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dritter  XI)  eil. 

ö  (i  t|  le  |  t  f. 

&orertnnerungen. 
1*  begriff  be$  ®a*c$  unb  &eft<mbt1>eUe  beiTelben, 

1)  Jüie  ©afele&re  ober  ©pntap  (trivrctfa,  3ufammenjteuung)  bat  J 
c6  mit  ber  SBerbinbung  t>on  SBirtern  ju  ©ifeen  ju  t&un.  (Sin  ©afe 
tjl  ein  bur<&  SBorte  ausgebrühter  ©ebanfe.  (Sin  ©ebanfe  ent* 
jtefjt  aber,  inbem  man  auf  ben  SSegriff  eine*  (Segen jtanbeö  (£in* 
ge$  *)  ben  ^Begriff  einer  ^jattgfeit  ober  33efd)ajfenbeit  *)  fo  bejtebt, 
baf  festerer  t»on  bem  erflen  auSgefagt  wirb3);  $.  $3.  ber  SBaum 
blühet,  arbor  floret;  ©Ott  ijl  geregt,  Dens  est  jastas. 

Änm.  1.  3u  bem  ©efen  eine«  ©afcc*  gefrört  alfo  nicfrt  blof  überhaupt 
bie  SBejic^ung  eine*  SBegrijfe«  auf  ben  onbrrn,  fonbern  bie  befonberc  9rt  ber  S?r- 
giefrung,  berjufotge  burdj  ben  einen  SBegriff  oon  bem  onbern  etwa*  au*gefagt 
ober  behauptet  wirb.  3n  ben  blof  neben  etnanber  gesellten  Siegriffen,  ober 
na$  einanbet  auJgefrrodfrenen  SBbrtern:  93aum,  blühen,  ©ott/  gerecht/ 
finbet  no$  gar  feine  IBejie&ung  berfelben  auf  einanber  Btatt.  3n:  ber  blü* 
ljenbe  Saunt/  ber  geredete  ©Ott/  arbor  florens,  Dens  jastns,  ift  jwar 
eine  SBejiefrung  eines  SBcgrijfe*  auf  einen  anbern  enthalten;  jebod)  eine  fol$e, 
bureb  »elcbe  beibe  ^Begriffe  al*  gu  einet  ßin^eit  ber  Söorftellung  bes 
reit*  oerbunben  erfebetnen.  «Rur  in  ber  gotm:  ber  Saum  blühet/ 
©ott  ift  geredet/  wirb  biefe  SSerbinbung  etjt  felbft  uollftogen,  unb  Sterin 
eben  liegt  ba6  SBcfen  ber  gu  einem  ®a$e  erforberlicfren  2fu*fagc. 

2)  hieraus  folgt,  baß  jeber  ©afe  ben  tfuSbrucf  ^treter  ^Begriffe 
in  ft#  enthalten  muß,  a)  be$  ©egen|tanbeS,  »on  bem  etwa*  au$* 
gefagt  wirb,  b.  t.  beS  ©ubjectS  «);  $.  *B.  S3aum,  ©ott; 
b)  beseitigen,  wa8  t>on  bemfelben  auSgefagt  wirb  (praedicatur), 
b.  i.  be$  $)r£bicate3,  j.  S5.  blühen,  gerecht  fein. 

3)  Die  SSejiefyung  beö  (entern  auf  ba3  erjtere  fommt,  in  fo 
fern  baS  9>r4bicat  ein  SBerbum  ijt,  bur#  btejenigen  gormen  beS 


1)  3n  ber  aaa<mcmftcn  »cbeutunn  be$  9Bortri,  flld^oiel  ob  ^erfon  ober  ©ad)*. 

2)  §.  64  über  ben  «Wgriff  bei  ?kr»l. 

3)  unter  dnem  ©ebantat  tvirt  alft  *r  Vr  frtgrtn  BebeuW&  *««tn©irre*  ein  U  r  r  b  e  i  I 
rerflanbfn. 

4)  «on  «ibjicere,  =  baft  ber  SBctraajtunj-  Jntft<fcÄt«ne,  4'Um  ©runbc  Cirgcnbc. 
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SScrM  ju  ©tanbe,  weldje  verbum  finitum,  b.  i.  ba$  SB  erb  um  in 
ber  TCußfa geform,  genannt  werben  (im  ©egenfafce  t>on  bem 
verbum  infinitum,  f.  §.  78),  wie  blühet,  flor-ef.  £)a$  Eu§ge= 
fagte  unb  bie  tfuSfage  ftnb  fn'er  beibe  in  Einern  SBorte  auSge* 
brüeft.  35etbe  ^Begriffe  fönnen  aber  aud)  in  jwei  Sßortern  gefdn'e= 
ben  fein,  unb  biefluSfage  wirb  bann  burdj  ein  bloß  bie  Skjiebung 
be§  ?)rabtcatSbegriffe$  auf  baS  @ubject  auSbrütfenbeS  Jormwort 
angebeutet  (f.  §.  69,  2,  a).  £>iefe§  ift  ba§  SSerbum  fein,  esse; 
$/$B.  ©Ott  ijl  gerecht,  £f)emiftofle$  war  tapfer  u.  f.  w.  SMefeS 
2(u8fagewort  wirb  bie  Copula  genannt,  unb  man  unterfertiget  bann 
?)rabtcat  unb  Kopula,  welche  in  jebem  verbum  finitum,  ba§  jum 
9>rabtcate  bient,  eben  in  ber  §lerion£enbung  fcr)on  mit  entölten  ijr. 

2Cnm.  2.  3n  Iii  fem  $alle  nennt  man  in  einem  engetn  ®tnnc  blofj  ba« 
burd)  bfe  Gcpuia  auf  ba«  (subject  belogene  93egriff«wort  g)rdbitat.  Urfprüna* 
lid)  ifl  aber  esse,  fein,  cbcnfaUä  ein  SSegripwort,  unb  bebeutet  erifliren. 
Mortuns  est,  qui  fuit;  qui  est,  vivas  est,  Plaut.  Pseud.  1,  3,  18.  ©.  auä) 
u.  2Cnm.  3.  —  £)a«  ben  SScgriff  eine«  ^rdbtcotö  auSbrucfenbe  fBört  fte^t  $u 
bem  ©ubjctfc  im  prabicatitten  95er fcaltniffe  ober  in  einer  prdbtca* 
tioen  »egie&ung. 

4)  3n  ber  gorm  be§  verbum  finitum  liegt  im  ßateintfdjen  jebe$= 
mal  aud>  ba§  <5ubject  wenigflen§  in  fo  fern  angebeittet,  aß 
an  bcrfelben  ju  erfennen  tjt,  ob  ba3  (Subject  bie  rebenbe,  ober  bie 
angerebete,  ober  bie  befprocfyene  (alfo  bie  erfte,  jweite  ober  britte) 
9)erfon  fei  (f.  §.  230):  scribo,  scribis,  scribit;  id)  fdjreibe,  bu 
fdjreibjt,  er  (jle)  fdjreibt.  <£$  begreift  bemnad)  fdjon  ein 
etnjelneS  verbum  finitum  alle  wefentlicfyen  Söejlanb* 

t&eite  eine*  ©afceö  in  fiefc. 

tfnm.  3.  Ueber  ba«  verbum  fiaitum  in  ber  brttten  $>erfon  bei  ben  foge« 
nannten  unperf  bntidjen  Starbt*  f.  u.  §.  467.  S35o  ba«  SJerbum  fein, 
esse,  in  ber  Sebcutung  erifliren  gebraust  wirb,  ba  wirb  blof  ba«  23ors 
fcanbenfetn  eine«  (©ubjectfi  auSgefagt;  $.  23.  ©Ott  ifl,  mar,  wirb 
fein;  Dens  est,  fait,  erit.  ©aö  ©ein  wirb  In'cr  felbfl  wie  eine  Sfjdtigteit«;: 
duferung  be«  ©ubject«  aufgefaf  t,  unb  e«  ifl  in  ©ä$en  biefer  3Crt  eben  fo  wo$l 
bfe  S3e$te&ung  eine«  ^rdbicatc«  auf  ein  ©ubjeet  oorfcanben,  wie  in  allen 
übrigen  l). 

91  nm.  4.  SBon  benjenigen  ©dfccn,  welche  naefc  9cot.  3)  ein  Urteil  (eine 
Sefjauptung),  alfo  einen  2fct  beö  (Srfenntnigoermbgen«  auSbrucfen,  $at 
man  biejenigen  %n  unterfdjeiben ,  burdj  bie  ein  *et  be«  95 eg c$ run g«»er* 
mbgen«  außgebrüett  wirb,  ba«  Verlangen,  bafi  etwa«  wfrflicfy  werbe;  g.  S5. 
©Zweige!  Äomm!  Sr  gefce!  Ahjl.^itpl  ^Dergleichen  ©dfce  nennt  man 

1)  3m  TemfrtKiV  jttijjii;  tp  tVi^c  *toefUjpwifiii&  von  Gubfeet  unb  $räbtcat  ber  @c 
braua>  be*  inbeftnittn •«  t>äiffifl ,'mKbh  «ji ppt  ©tftte  bei  ©ubjecte«  ftebt;  j.  JB.  e*  ift 

ein  ttott;  i«  in  Äriee..--.:   :  {T:: 
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$etf$ef d$e  (f.  u.  §.  464  beim  Smperatfo),  unb  bqctdj/net  bic  erftera  gur 
Untertreibung  r»on  benfeiben  burä)  ben  SRamen  #u  6  foge.fi fcc.  3wifd)en 
beiben  fielen  gtefdjfam  in  bet  «Kitte  bie  gragcfä fce;  j.  33.  3ft  er  franf ? 
©er  f>at  gefiegt?3Ba*  fcaftDu  gefefcen?  Sie  brütfen  einerfeit«  einen 
3Cct  bc«  örtenirtnifrermbgen«  au«,  fagen  alfo  etwa*  au«,  anbrerfefi*  einen  Bct 
bei  »cge$rung«üermbgene,  tnbera  in  ü)ncn  bat*  »erlangen  angebtutet  wirb/  baf 
bae  nod)  in  gereifter  SBegiebung  onoottjt&nbige  Urteil  von  einem  anbern  (bem 
(gefragten)  ergänzt  »erben  mbge.  ©.  §.  513. 

8.  £a£  Söerbum  fhtitunt  als  Hauptwort  in  bem  &afee«  £er 

einfache  uufe  gttfammengefefetc  3a$* 

1)  (Subject  unb  9>rabicat  ftnb  jwar  nacb  bem  Obigen  281 
glei<&  wefentlidje  SBejianbtbeile  jebe$  (Safte«.  £a  inbeifen  baS  <Sub* 
ject  auf  gewijfe  SBeife  fcfyon  immer  mit  in  bem  $rabicate  angebeu* 

tet  tft  (nic^t  umgefebrt),  unb  alfo  wenigjienS  yax  formalen  SSoll* 
ftanbigfett  eines  ©afteS  ein  SSerbuni  fmitum  allein  fcfyon  ^inreic^t, 
(j.  33.  veni,  vidi,  vici;  abiit,  evasit,  execssit,  erupit),  fo  er? 
febeint  biefeS  als  betf  notywenbtgjte  ©rforbernifj  ober  als  ba$  #aupts 
wort  in  einem  (Safte  l).  iDfcne  SBerbum  finitum  Bein  <Saft2), 
unb  im  ©egentbeil:  fo  toiel  §öerba  finita/  fo  Diel  ©ifte. 

2)  Demnach  tpirb  ein  @aft  einfach  genannt/  fo  bajb  er  nur 
Sin  SSerbum  finitum  enthalt,  fo  mele  anbere  Söorter  ftcfc  auefy 
an  biefeS  SSerbum  ober  an  ba$  <Subject  jur  nähern  Bejrimmung 
beiber  anföliefjen  migen;  f.  §.282;  j.SB.  Scipio,  cum  equitaiujacula- 
toribusque  profectus  ad  castra  hostium  speculaoda,  obvius  fit 
üannibali  et  ipsi  cum  equilibus  ad  exploranda  circa  loca  pro- 
gresso.  Liv.  21,  46.  (Sobalb  bi^egen  mebrere  SSerba  finita 
mit  einanber  in  SSerbinbung  treten,  fo  entfielt  ein  &ufammenges 
fefttcr  <Saft;  ber  93Zenfcf>  ißt  unb  trinftj  icb  freue  mieb, 
baff  X>u  gefunb  bifh 

3.  ^Weiterungen  be$#  einfachen  &afce6  butefp  %ttxibutt  unb 

£b|ecte* 

1)  &er  einfacbe  Saft  iß  ein  reiner  einfacher  <Saft,  fo  282 
lange  ©ubject  unb  9)rabicat  nur  au$  einfacben  SSegrifen  bejleben 
unb  niebt  bureb  SBejtebung  anberer  begriffe  auf  biefelben  erwettert 
fmb;  fo  lange  alfo  beiberlei  ©aftglieber  nidtf  au$  einer  SSerbinbung 
mebrerer  SBegrtffe  bejleben;  j.  33.  ber  S5aum  blübt.  3tn  entge? 
gengefeftten  gaHe  wirb  erju  einem  erweiterten  einfachen  ©afte. 
6.  ba6  »eifpiel  §.  281,  2. 

1>  SRan  rann  baxwad)  föfltUD  fag«t,  **  mad)e  nidjt  Moj»  tit  ©runblane  be*  ©a$e*, 
lenbam  einen  folchen  fclbft  au$. 

2)  liebet  btt  Ku&Ijhuiu.  teneiben  f.  n.  bei  ^^^  fcänjfe 
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2)  ©ne  ©Weiterung  !ann  eintreten,  inbem 

a)  jubem  9)räbicate,  b.  i.  bem&erbo  ftnito,  eine  <£rgin$ung 
ber  in  bemfelben  auSgefagten  SSbitigfeit  &in$utritt.  3fi  bie 
%fyati$Mt  namlid)  von  ber  2Crt,  bajj  fte  ni$t  otyne  ben  SBegrijf 
eine*  ©egenjtanbeS  gebaut  »erben  farni,  auf  ben  jie  ftcfc  erffretft, 
fo  bebarf  eö  ber  #injufügung  biefe*  ©egenflanbeS  jur  fBewott* 
ftinbigung  be$  in  bem  $r£bicate  ausgekrochenen,  von  biefer 

-  (Seite  nodj)  unwUjtänbigen,  ©ebanfenö;  wie:  ber  Jöaum  fyat  — 
^Blätter;  er  entgeht  —  ber  ©efafyr;  er  bebarf —  ber  SRu^e. 

•  tiefer  ©egenftonb  &eift  ba$  jDbject1)/  unb  wegen  ber  2Crt 
feiner  SBejietyung  auf  bie  $tyitigfeit:  baö  erginjenbe  £>b* 
ject  berfelben2). 

SSon  biefer  ©rgänjung  ijl  ju  unterfc&etben  eine  bloße  33  e= 
jtimmung  ber  X\}iti^Uit,  welche  ni#t  fc&on  burety  ben  begriff 
berfelben  n&t^tg  gemacht  wirb,  alfo  niebt  ergSnjenb  ,ijt.  £ers 
gleiten  SBeftimmungen  ftnb  bie  Angaben  bc§  £>rte$,  ber  Seit, 
ber  Brt  unb  2Beife,  be$  ©runbeä  ober  ber  Urfac&e  ber 
SEfjitigf eit.  Der  fcanbmann  arbeitet  auf  bem  gelbe  —  be$ 
Borgens  —  mit  tfnjtrengung  —  au$  9?otlj.  %ud}  fyter  wirb 
ber  ^Begriff  etne§  ©cgenftanbeS  ober  £)bjecte§  auf  ben  einer 
$&ätigfeit  belogen.  (Sin  £>bject  biefer  %ti  fceift  ein  befHm  = 
menbeö  jDbject. 

£>te  SBejiefmng  eine«  £>bject$  auf  eine  $&4tigfeit,  ober  bie 
o&jectwe  SSejie^ung  ijl  bemnaety  entweber  eine  ergin$enbe  ober 
eine  beftimmenbe. 

2Cnm.  1.  ©o  tote  ju  einem  Serbo  nad)  ©efe^affenfjett  be<  in  bemfelben 
enthaltenen  StyätigfeitSbeanffcfi  ergangenbe  ober  beftimmenbe  ßbjeete  treten 
fbnnen,  fo  au<b  ju  Ebjecttoenj  unb  j»ar  era,6n$enbe  aWbonn,  wenn  in 
i&nen  ber  SSeariff  einer  folgen  Sbatiflreit  enthalten  tfl,  meiere  ni$t  o&ne  ben 
SSeanff  etneä  ©rgenftanbe*  bentbar  ijl,  auf  ben  fte»  ftd)  erftreett;  3.  JB.  fd)ab* 
Ii —  ben  grüßten;  atynlid)  —  bem  Sater;  nerbac&tta,  —  bei  SDieb* 
fta^U;  begierig — na$  SRu&m8).  ©iefelben  dnjängungen  unb  83efHjnmuna,cn 


1)  3m  Vagemeinen  nennt  man  öbject  in  ber  ©ramtnatif  bat  ber  Stbätigfett  fltridjfam 
©Cijenü&erfleöenbe;  et  ifl  ^er  öegenltanb,  Oer  auf  bie  2bätigteit  bejogen  wirb. 
«Oerbingt  erfhretft  ober  bejiebt  ftd)  bie  Sbättgfeit  auf  ben  ©egenftanb,  unb  man 
fann  in  fo  fern  and)  faaen,  biefe  roerbe  auf  benfelben  bejogen.  J£»icr  ifl  inbeffen  ber  Hut* 
brutf  93e}iebung  in  bem  <5>tnnc  bet  gratnmartfdjen  €praO)gebraud)t  311  nebtnen,  nad)  wel* 
aVm  batjenige  «Dort  <®a*g(ieb)  auf  bat  anbere  belogen  wirb,  weld)et  iur  <£rgä'mung 
ober  tteftimmung  beffelben  btent. 

2)  2>at  ergänjenbe  Dbjeef  wirb  in  ber  itunfrfpraö)e  ber  ©rammatif  ein  regiertet  «c* 
nannt,  unb  man  fpria>t  in  biefer  »e»iebung  oon  »erbit,  wcta)c  einen  beftiramten  <£afut 
(^et  Dbjectt)  regieren. 

3)  Serba  unb  «bjeetwa  biefer «rt  nennt  man  babet  auO)  obicetioe  ober  bt|ttgtia>e 
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übrigen«,  welche  gu  einem  al«  9>rabicat  gebrausten  SSerbo  ober  tfbjeettü 
Einzutreten  tonnen,  fbnnen  ftd)  mit  bemfelben  auä)  bann  »erbfnben,  wenn  ba« 
Berbum  ober  Äbjectro  ein  anbere«  ©aftglieb  al«  ba«  ^rabfeat  au«macben. 

91  nm.  2.  Die  ntojt  ergangenben/  fonbem  Wof  bejrnnmenben  Objerte  Reifen 
aud?  abuerbiale  Objeete,  unb  bte  SSegiebung  berfetben  nennt  man  felbjl 
bie  abwrbiale.  SBei  vielen  Xboerbten  im  Sateinifä)en  geigt  eö  ftd)  aud;  nodj 
bcutltcb  genug,  baf  fte  niäjt«  anberö  als  glerionen  von  9tominibu6  jtnb,  welche 
nur  al«  bejtimmenbe  Dbjecte  auf  ben  Segriff  einer  Stydtigfeit  belogen  ftnb. 
©.  §.  244. 

b)  3u  bem  ©ubjeete,  fo  wie  überhaupt  ju  bem  SBegriffe  eines 
©egenftanbeS  ober  £)bject§  *)/  ber  in  einem  ©afce  &ors 
foramt,  fann  ber  ^Begriff  eines  SKerfmaleS  gefügt  »erben, 
»eld&eS  nic&t  t>on  tym  erft  auSgefagt,  fonbern  aß  mit  tym  fc&on 
ju  (Siner  SSorftellung  vereinigt  gebadet  wirb;  $.  IB.  ber  blfi* 
fcenbe  33aum,  bie  reife  grucfyt.  <£in  folctyeS  SRerfmal  fjetfjt 
Attribut,  unb  bie  2Crt  feiner  ä3e5te&ung  auf  ba$  £>bject  bie 
attributive  SBejiefjung. 

Xnm.  3.  Da«  SBort,  roelä>«  ein  Attribut  begeiajnet,  nennt  man  auä) 
ein  £ttributi»um.  Gbenfo  tbnnte  man  audj  bie  2fu«bruece  Objectioum 
unb  $rabicatü>um ,  be«gleiäjen  ©ubjectfoum,  oon  ben  Sßbrtern  gAraudjen, 
meiere  ein  Dbjeet  u.  f.  ».  im  ©a&e  begegnen.  Doä)  nennt  man  biefe  SBbrter 
felbft  in«gemein  aud)  Dbjeet  /  3>rabieat,  ©ubjeet. 

3)  Diefe  SBcjte&ungen  von  £>bjecten  unb  TCttxibuttn  ttnnen 
ftdj  in  einem  @afee  auf  mannigfa^e  SGBeife  wieber^olen.  2)od&  bläht 
er  immer  nur  ein  einfacher  ©afe,  fo  (ange  nut  (5 in  85er b um 
f  int  tum  in  bemfelben  enthalten  ijl. 

Slnm.  4.  SÖie  au«  einem  einfachen  @a$e  ein  gufammengefe$ter  entfielen 
fann,  inbem  irgenb  ein  SBeftanbtfyeit  beffelben  (auf er  bem  Serburn  finirum)  in 
einen  9lebenfafc  aufgclbfet  wirb;  g.  JB.  3$  freue  miefy  über  beine  @e* 
funb^ett  =  ia)  freue  mid)  barüber,  baf  bu  gefunb  bift;  unb  um? 
gefeiert/  au«  einem  gufammengefefeten  ©afce  ein  einfacher  burdj  dufammengie« 
$ung  ober  Serfürgung  mehrerer  mit  einanber  ©erbunbener  €>d&e;  g.  *S3.  Du 
weift  me^r  a(«  jener  (naml.  weif)/  barüber  f.  u.  bie  £e$re  oon  bem  gufam* 
mcngefe|tcn  ©afce. 

4.  ©erfrfjiebette  BejiebunQättetbÄltmffe  ber  ©Heber  eineä  eru>ei* 
tttttu  ®afce*.  Unter«,  Gebern  nnb  (ginorbnmta  ber  <2a$aliebet* 

1)  Sie  mißlichen  ©er&ältniffe  ber  auf  einanber  belogenen  ®a^  283 
glieber  in  einem  erweiterten  ©afce  ftnb  nac&  bem  £)bigen 
a)  baö  in  jebem  @afee  toorfommenbe  |>r4bicatit>e  SJer^ättnff ; 

Süttba  imt  «fcjecrioa-  Bon  bai  objectioat  SJabrn  tnaO)en  bie  fogenannten  tranfieioen 
(f.  }.  71)  eine  befonbrre  «rt  ou«;  e*  finb  Mflntiflf«,  beren  Db|e<t  att  bie  Xbaeiflfdf  tei« 
ben  &  A<&a<bt  wirb. 

oem  oöen  j»ot.  i.  angegfrentn  allgemeinen  i&inne  on  woxit*. 
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b)  ba$  attrfbutlbe; 

c)  ba§  objectiöe,  »elc&eö  na$  §.282/  X  2  ba$  abtoerbiale  mit 
einfließt. 

©ton  nennt  tiefe  §Berf>4trnfjfe  um  ©Hebern  in  einem  <Sa$e  ju 

onbem  ©liebem  beffclben  felbft  <3afet>er&Sltniffe  I)/  unb  rebet 

alfo  t>on  einem  prabicatioen,  attrtbutiüen,  objectiwn  <5afet>erf)altniffe 2). 

91  nm.  1.  Dem  attributfoen  SBer^ältniffc  liegt  eigentlich  ba«  präbicattoe 
$um  ©runbe.  «Denn  intern  in  bem  erfiern  jroei  Segriffe  al«  bereit«  gu  einer 
(St'nfjett  oerbunben  batgcftcUt  werben,  ift  bie  Scjiefjung  bc6  einen  auf  ben 
artbern  burd)  einen  2Cct  ber  2Cu«fage  als  vorangegangen  benfen.  £>er  Ses 
grifft  ber  btü&enbe  Saum,  get)t  $en>or  au«  bem  Urtfcefle:  ber  Saum 
blutyet;  m.  a.  wer  ftcJtj  ben  Saum  al«  blüfcenben  benft,  ober  von 
ttym  al«  frlü&tnben  rebet/  ber  rauf  bie  Sejie&ung  be«  $>r&öicat«begrtffe« 
b|Lü&en  auf  ben  ©ubjeWbegriff  Saum  bereit«  Donogen  fcaben.  3n  golge 
babon  {teilt  er  ftcfy  nun  ben  Saum  al«  einen  blufjenben  oor.  3*be  attri* 
butiüe  Sejtebung  fefct  alfo  eine  pr&bicattoe  oor  au«.  S£Ba«  beibe 
S3er|idltnifie  in  ber  SBortfügung  gemein  $aben  f.  u.  §.  295. 

X  n  m.  2.  J3ebe«  Segriff«wort 5)  fre^t  in  einem  ©afce  entweber  al«  ©  u  b  * 
Ject  ober  al«  ^r&bfcat,  ober  ol^  Objecto  ober  al«  Attribut,  SDiefiijt 
btc  grammatffd)e  Sebcutung  ber  ©brter  al«  6 agglieber  (©afetbcfle,  Siebe« 
tfceile)  ♦)/  mit  benen  e«  bie  ©afcle^re  $u  t^un  f)at,  wÄ&rcnb  bie  SBortle^re  fte 
at«  ©praajtfceile  nur  ^infidjtlld)  ttjrer  gorm,  ofcne  5Ru<ffi$t  auf  tyre  ©eltung 
im  ©a$e  betrautet. 

2)  3n  einer  flaren  ©nftdjt  in  bie  SSerbinbtmg  ber  ©afcglieber 
#e$5rt  and?  bie  tlnterfdMbung  be$  $erf)ältniffe§  ber  Unterorb' 
nuncj  unb  SBeiorbnung  berfelben.  SBirb  nämlich  em  SBort  at8 
Attribut  ober  £)bject  auf  ein  anbere§  belogen ,  fo  i|t  eS  bemfefc 
^en  untergeorbnet;  $.  85.  bonos  paler,  belli  cupidus,  bellum 
cupit.  @teben  aber  jwei  Söorter  ju  einem  britten  in  einer  t>5öi<j 
gleiten  JBejieJmng,  fo  bafj  fte  bur*  25inben>5rter,  »ie-unb,  ober, 
a'ber  u.  bgl.  entweber  wirflicfc  aerbunben  fmb,  ober  bo#  wrbunben 


1)  3>iefrr  luerft  uon  $t<ftr  ßcbraudjte  ?(u$brutf  fotl.  alfo  nia)t  ein  ©erbättnifl  eine* 
€a$e«,  fonbern  nur  eine«  GaQalicbe«  (dtiebc«  im  Gafcc)  bejeiajnen.  $a6inh:genb  t\* 
nan  ootf  bbfen  QerbäftnifTni  ftflvi^c  ©ort  oder  $atfl((tb  fe$t  immer  ein  anftere«  t>orau«, 

.  ,f.  1«  b«m  c«  inyfcia>fm  ^krbälmiffe^cbt,  ober  auf  we44)rt  e«  bwogeu  wirb,  fieetet««  beipt 
Mmn  ba«  ©eitebMnq«ioöVt  (in  einer  paffioeri  »efceutuiw  Ht  «uftbrurf«).  €o  tft  in: 
arbor  lloret,  artxjr  ot«  ©ttbject  ba«  »eiiebWi9«t»ort;  Höret  5u 6  belogene,  imo  ftebt  Im  rm* 
bicativen  9Jcroäimiü  )u  arbor. 

2)  flJtou  ronnte  bofür  ana>  fO)leebtbin  93erbä(tnifi  ober  Seiiebung  faoen. 

S)  «u0  bie  gormwörter  (f.  §.  64),  wie  |.  ».  bie  Pronomina.  9ltir  nia)t  bie  VraVofhio« 
nen  unb  (fonjuncrionen. 

4)  Seibct  ift  at«  g(eia)bebetitenb  hi  monten,  ba  bie  SRebe  nur  btmb  bie  VÜbuna  öon 
©5^en  iu  Qtanbe  tommt.  ®fo#  af«  ®praa)tbeil  erf$cint  ba«  ©ort  auüerbalb  ber 
Sßerbin&unfl  jur  Stebc  .  :^ 
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werben  formten,  fo  flnb  ffe  efnanbet  beigfotbnet;  j.  85.  pater  et 

fibus  vcDcmüt;    pater  aut  fllius  adesi;  Vir  bonus  *  fortiS,  di- 

bgens;    '  j  '  >     r.v  •  i f  ■ 

Xnm.  3.  £a$  prÄbkatfoe  SBcrfrAlthif ,  dbiritie  fgegfcfruig  befi  $rabic4u 
ttd  auf  Aas  ©ubject,  laft  fWj  fo  wcnid  al*  eine  Unterorbmina,  wie  alt  eipc 
Sctorbnuna,  auffajfen  l).  ,,j  . 

3)  Wnterfdjieben  &ierwn  ijl  ba$  äte&Ältnifi  ber  (Sinorbnung. 
^fe  fmbet  ©tatt,  wenn  auf  ein  bur$  Unterorbnung  ,eineS  SBorteö 
unter  ein  anbere*  gebilbete*  @afet*r&4ltntjj  <£.  navis  oneraria) 
ftdr>  wieberum  ein  SBort  bejie^t,  welcbeS  nic&t  eins  wm  biefen  bei^ 
ben,  fonbern  ba$  gange  @afct>ertyaltnif}  nätyer  benimmt ,  biefem 
alfo  untergeordnet  i|t;  j.  83.  privata  Davis  oneraria,  $)noars 
£aftfd?iff.  ©a$  bem  #auptbegriffe  junÄcfcft  tmtergeorbnete  ©ort 
(oneraria)  ljeijjt  rurfjtcfctlid)  be$  anbern,  beiben  gemeinfd>aftlid&  un* 
tergeorbneten,  SBorteS  etngeorbnct  *).  ©0  wie  bei  einem  atrrU 
butfoen  ©a^er^oltntffe,  wie  in  bem  tjotiiegenben  83etfyiek,  fo  fui* 
bet  biefe  fönorbnung  audj  bei  bem  objecttoen  ©tatt.  5Wan  benfe 
5.  83.  dono  dare  =  donare;  bann  dono  dar©  —  librum.  SRur  in 
biefem  befonbern  gatte  erfdjeint  alfo  eine  Unterorbmihg  jugleid?  al* 
Ginorbnung.  *,  .  ; 

2C  n  m.  4.  5Da«  Ätefrilfciif  ber  Unter  orbnuua  fann  f£ct>  in  ein»  lettctfbr* 
ntigen  Äbfhifuna,  in  mcfrreren  ©liebern  wieberfroje« .,  fo  bafiebem  felbft  unter* 
georbneieo  SBorce  witber  ein  anbe«*  unteraeorbnrt  ifti  $.  8.  viderant  cansn- 
Icm  prodeuotem  cum  «quitibn*  oauslifl  praeda.  (Sinorbnunn,  ffobet  in  biefem 
S3ctfofef«  nü$t  ©tatt,  fefern  frier  nur  j*be*  eintflne  unteraeoebnete  äöotf  oa 
unb  für  fiefr  allein  »ifber  einem  anbem  unUrgcorbnet  (ft        •  ;: 

£nm.  5.  3nrbem  SJerfrfi  Kniffe  berUnterorbnuna,  fl«t)f n  aud)  bie  SR  eben* 
fa $e,  *ur$  -töcla>  ein  @a|  erroettert  totrben  $dnn.  .-©.."a,  bie  Sefrre  »om  g«s 
fammengefc^ten  ©afce  §.  524.  ,t  i       •  ■  < 

2Cnm.  6.  ^nt n  ©d$  in  bie  einzelnen  ISa^öerfrtotnfffeV  intb  tiefe  tri  ffrre 
©lieber  auflbfen,  freifit  ben  S5a^  gergliebern  ober ' an^lpfiren.  Stacfy 
9lnm.  2.  femmen  frier  bie  einzelnen  SBbrter  niebt  fowcfrl  frtnjTdjtliefr  ifrrer  ®tU 
tun^'al«  ©praefrtfreile  (©ubftantio,  Äbjcctio  u.  f.  n>.),  aW  oielmefrr  naefr  ifrrer 
Geltung  aU  ßa^tfre^U  »Hv  ®  a^Wbtr  fn  »efradjtuncj.  ■  ' 


1)  (ä*t  ftO>  wefter  bai  auf  tat  ©ubjeet  bejofleite  WMcflf  al*  tiefem  untetfleortnet 
tfrra<bten,  noa>  umeefet>rt;  eben  fo  wenig  fin&et  aber  jwiM)en  betten  tat  ^erbä'ltnili  ter 
SBriortnung  Ctatt.  ©er  ©runt  taten  tft  ter,  baft  tu  bem  Qerbttm  miitnm  tat  ©ubject 
felbft,  wentflffcn*  ber  ^erfon  nacb,  febon  tmpltctte  entbalten  ift.  ©trb  biefelbe  nun  aueb 
eirticite  ttmb  ejn  SWomen  ot«  Pronomen  bei<id)net,  fo  fann  tat  <Prätiear  ntebt  alt  tiefem 
unttracorbtut  btttaQttt  werten. 

2)  mmli<b  bem  ^attptbegriffe  dnaeorbnet 


♦ 
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5.  <£httficüttis0  nnb  Sfoorbmiitg  ber  &a$lef>re. 

284  2)te  (Safele&re  jerfittt  in  bie  fcefcre  »om  einfachen  tmb  &ü* 
fammengefefeten  @afee.  3n  beiben  fommt  fowo&l  bie  Ztt  ber 
3ufammenf&gting  ber  einzelnen  ©lieber  (b.  i.  im  einfachen  ©afee: 
ber  SB6rter;  im  jufammengefefcten:  ber  einzelnen  coorbinfrten  ober 
fuborbmirten  ©ifee)  ober  tf>re  SBejiefeung  auf  einanber,  al$  bie 
Stellung  in  ^Betrachtung.  £)od)  wirb  im  Jolgenben  bie  fcefyre 
t>on  ber  SSBbrt*  unb  (Safere  in  Einern  gemeinfc&aftac&en  %b* 
fönitte  er|l  ria*  ber  fcefjre  t>on  ber  SGBortfüguncj  im  einfachen  unb 
äüfammengefefcten  ©a£e  abgeljanbett  werben. 

'  ttnra.  9cad)  bem  im  SBorberge&enben  ©efagten  erföeint  iebe*  einzelne 
®a$atfeb  fn  bem  erweiterten  einfadjen  @a|e  enrweber  im  prabicatioen ,  ober 
attributiven/  ober  objectioen  SBet&iltmffe.  SDie  SRegetn  über  ben  ©ebraud)  ber 
ocrfdjiebenen  @pra$t$eile  ober  SBortartcn  unb  tyrer  ftlerionsformcn,  mit  benen 
ber  erfte  ^Ibfc^nitt  ber  Söortlcfjre  ftd)  beföäftigt  t>at,  im  @a$e  betreffen  batycr 
überall  ben  ©ebraud)  berfetben  in  frgenb  einem  öon  biefen  83er$älfntffen.  ^>iers 
nadj  Idfjt  fld)  biefe«  breifaetye  SSer^dltnif  aua^j  ber  Änorbnung  ber  Se£rc  oon 
bem  einfachen  ©afce  jum  ©runbe  legen.  3ebc23orrart  unb  ^lerionöform  fommt 
Q«bann  in  ber  (Srbrterung  bedienten  @a$oer$dltnfffe«  in  Betrachtung,  in 
roeldjem  fte  gebraust  ro erben  fann.  Die«  fft  jebod)  im  golgenben  nidjt  gefdje* 
^ea.  9tur  in  ber  an  bie  ©pt&e  jener  Eefcre  gesellten  ©inftimmun gf * 
te^re  ifl  oon  biefen  83er$altniffen,  unb  groar  oon  bem  prdbicattben  unb  atttU 
butioen ,  auegegangen  unb  gegeigt,  »aö  ffir  eine  ftorm  jebc«  alß  $rdbieat  ober 
at«  Attribut  gebrauste  tBort  btefem  JBer^altniffe  gemäf*  annehmen  müffe.  Da* 
hingegen  ftnb  bie  folgenben  SCbfönitte  nadj  ben  ©ortarten  unb  g(en'on«formen 
felbft,  toel^e  in  einem  einfachen  ®a&e  oorfommen  fbnnen,  georbnet,  unb  c«  ift 
bei  ieber  berfelben  bie  2Crt  i^rcö  @ebrau$«  unb  ir)re  IBebeutung  in  bem  @a|e 
nac^geroiefen.  £aö,  roas  ber  aufero  ?orm  na$  gufammenge^brt ,  erföefnt  auf 
biefe  ©eife  aud>  bfnfiajtlicb  feine«  @ebrau$e*  gufammengefteUt.  2)af  gleicfc 
»ot>l  alle  »erfraltniffe,  in  melden  bie  2Bbrter  (außer  bem  eubjette)  al*  <3afc* 
gliebet  fte&en  fbnnen,  auf  bie  oben  befprodjenen  brti  »erfcdttniffe  juruetaufüb* 
ren  ftnb,  ift  namentlich  bei  ber  ttnalofe  beö  ©afce*  (f.  §.  283,  Xnm.  6)  ntajt 
aufer  2fd)t  &u  laffen  l). 


l)  3ur  SReärfertigung  ber  öier  befolgten  Änorbnwiq  öcnveffw  tt>ir  auf  ben  tfttffaft  über 
bie  »eoanbiung  ber  vSafcietjre  in  ber  l«t.  ©rammatif  in  3abn«  neuen  3abrbiia>ern,  öeer 
p^fenteneb*  *^jef e  9* 


■ 
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©te  £cl)re  t>om  einfachen  <3a$e* 


(SrjteS  Kapitel 

Sßon  Uz  3»fammet!frtmmimo  beö  9>räbicate*  unb  bc«  9Utri*nte3 

mit  feinem  &c)tc{jung6tDorte, 

(Syntaris  congruentiae  s.  convenlentiae.) 


Jßeljrfafc  1*  £a§  ©ubject  eines  @a|e3  ijl  insgemein  ber  286 
iftominatit)  eines  ©ubftontioum  *)  ober  eines  Pronomen;  mit  bie* 
fem  fKmmt  ba$  83erbum  ftnitum  als  9>ribicat  in  #inß4rt  ber 
9>erfon  unb  bcS  SRumeruS  uberein.  Ego  laudo.  Tuvituperas. 
Nos  laetamur.  Vos  lugetis.  Ille  scribit.  Sol  lacct.  Sidera 
micant. 

Slnm.  1.  Ueber  ben  ©ebrau^  ber  Pronomina  ber  erjten  unb  ^weiten 
Herfen  jur  Sejftdjnung  beö  ©ubject*  f.  §.  406. 

51  n  m.  %.  jDa*  ©ubject  giebt  in  »ielen  gÄUcn  bcm  ffierbum  erffc  bie  be* 
fltmmte  Sebeutung,  ber  begriff  bcg  toteren  wirb  burdj  bie  SBejfefjung  aufbaö 
©ubject  befonber*  mobificirt.  ©o  g.  SB.  bat  ba$  jßerbum  geben  »erfdn'cbene 
SBcbeutung  nadj  93crfd)teben$eit  beö  ©ubjeets,  auf  wetdjea  ed  ftcb  bejie&t;  al«: 
ber  sDtaniigA* b*;  bie  U^r  ge&t;  bie  Slrbeit  gefct.  öbenfo  fdjlagen, 
in:  ber  .pRnmet  fxfclagt;  bie  Sfcadjtigall  f(bl&gt;  baß  $er$ 
f<$CÄgt.  SDerfclbe  goll  ftnbet  ©tattin  golge  beft  auf  baö  ©erbum  belogenen 
ßbject«;  f.  %.  303,      3.  *). 

3ufag  i.  SBirb  baä  SSerbum  ftnitum  auf  mehrere  im  287 
<5inguta&  ftetyenbe  ©ubjccte  belogen,  fo  {lebt  e$ 
1)  im  9>lurali6,  tnSgemein  wenn  bie  (Subjecte  lebenbe  SBefen, 
befonber*  f>  er  fönen  finb.  <3ie  werben  bann  jufammengenonu 
men  als  eine  ÜÄebr bei t  wrgeftettt,  ba3  ^räbicat  aber  wirb  als 
ein  allen  gemeinfcbaftlicfyeö  betrachtet,  welcfyeä  auf  alle  auf 
Qrin  ÜJtol  belogen  nnrb8).   Pompejus,  Lentulus,  Scipio,  Afra- 

1)  Dber  tDeuigflrn*  eine*  ali  Gubftantio  gebrausten  «DJcctfo*  (f.  §.  402),  Partien*  ober 
3aMi»ort«*.  Ueber  Den  3nfmttio  unb  Acc  c.  in£  aU  Cubjfct  f.  §.  474  unb  480. 

2)  Ueberbaupt  ift,  mal  man  o«rfd)iebene  Bebeutung  eine4  Starte*  nennt,  oft  nitbt  fo* 
idodi  in  fam  felber,  alt  in  feiner  jebeimallgeu  Umgebung  iu  fud>en,  namticb  in  ben  Stör« 
fern,  }u  n>et<ben  baffelbe,  ober  roeldje  |u  ibm  in  &eitebung  fteben. 

3)  $af  bier  niebt  uberaQ  eine  Bufammentiebung  mebrerer  Gäbe  |inn  ©nmbe 
liegt ,  baruber  f.  unten  «bf<bn.  H,  6ap.  6.  2>ie4  »eigt  Kd»  befonbert  ba,  wo  tat  q>räbicat 
f<b»n  fces  ©cgrtffe*  wegen  nur  ben  mebreren  Gubjecten  iufamintn genommen,  nt<bt  iebem 
emielnen  für  fi<b  beigelegt  werben  rann ;  |.  23.  Ubor  roluptasque  inter  se  janeta  sunt 

«.  ©rotefenb»*  tot  C^utgrommaHf.  Ste  «ufl.  24 
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nios  foede  perierunt.  C.  Fam.  9,  18.  Conclamant  vir  pa- 
terque.  L.  1,  58.  Senatus  populusque  Romanus  pacem  com- 
probaverunt.  L.  37,  45.  X>oö)  and)  bei  ©acfyen.  Jus  et 
injuria  natura  dijitdicantur.  C.  Leg.  1,  16;  um  fo  metyr, 
wenn  ein$  tiefer  ©ubjecte  felbjt  fdjon  im  Plural  ftebt.  Vita, 
mors,  divitiac,  pauperlas  omnes  homines  vehementissime 
permovent.  C.  Off.  2,  10,  37.  Gonsulem  prodigia  alque 
eorum  procuratio  Romae  tenuerunt.  L.  32,  9;  enblid)  aud> 
bei  ©acben  unb  9)erfonen.  Aetas,  metus,  magister  cohibe- 
bant.  Ter.  Andr.  1,  1,  27. 
2)  im  ©tngulariS,  fowobl  bei  9)erfonen  al8  bei  ©aeben: 

a)  wenn  bie  ©ubjecte  nur  als  ju  Einern  ©anjen  jufammenge* 
borto,,  als  Sin  ©egriff,  alö  eine  fcinbeit  betrautet  wer* 
ben.  Senatus  populusque  Romanus  l)  intelligit.  C.  Fam. 
5,  8,  2.  Cur  Lysias  et  Hyperides  amatur?  C.  ßr. 
17,  68.  (33etbe  all  Sttujler  Cfiner  ©ebretbart.)  Sena- 
tus et  C.  Fabricius  perfugam  Pyrrho  dedidit.  C.  Off.  1, 
13,  40«).  Tempus,  necessitasque  postulat.  Ib.  1,  23,  81 *). 
Victus  cultusque  corporis  ad  valetudinem  referatur.  Ib. 
1,  30, 106.  Religio  et  fides  anteponatur  amicitiae.  Ib.  3, 
10,  46.  Societas  hominum  et  communitas  evertatur  necesse 
est.  Ib.  3,  5, 22. 

b)  wenn  ein  ©ubject  wr  bem  anbern  betaojgeboben, 
unb  baber  ba$  9>ribicat  junid)|t  auf  biefeS  belogen ,  &u  ben 
übrigen  aber  bin&ugebacbt  wirb.  Aetas  et  forma  et  super 
omnia  Romanum  nomen  te  ferociorem  facit.    L.  31,  18. 

2Cnm.  1.  2)<u)er  fogac  aud)  ba,  wo  unter  ben  mehreren  ©ubjeeten  ein 
^piuraltd  oorfommt.  Opptdum  Nesactiam,  quo  se  prineipes  Istroram  et  regu- 
lus  ipte  Aepulo  reeeperat.  L.  41,  11.  ©od)  tjt  nid)t  immer  bic  £croor$es 
bung  eine*  ©ubjettcÄ  im  ©ingular  beabftdjttgt,  fonbern  ber  ©runb  biefer  Gon* 
ftruetion  lann  au<$  bloß  bann  liegen ,  baß  ber  oorfyergcfjcnbe  Plural  burdj  bie 
na<bfolgenben  ©insulare  in  ber  SJorfteUung  juruefgebrangt  ift,  unb  baö  ^rabu 
cat  fid)  junäc^jt  an  ben  unmittelbar  t>or$ergef)cnben  ©ingular  anfdjlfrft  ♦). 

1)  »eib«  nur  al«  eine  ©efammtbeit  betrautet  2>er  einaular  be*  tfräbicat*  ift 
Oter  bie  reftelmä'f  Ige  ConflniCtiort.  ©afltAW :  Cönctns  senatus  popolosque  obriam  «?re»rf 
c«t  L.  9,  6,  »o  bie  3(bftd)t  ift,  eine  Siclbeft  in  bejeidwen.  €.  aud)  oben  L,  37,  45. 

2)  ftaimciu*  tjdnöelte  in  &emcinf<fraft  mit  bem  ©enate  unb  im  Wuftraae  beftelben. 

3)  Tempo»  necesätasque  bitbat  ein  fogmatuUct  Hendiadjs.  <S.  SBeier  bafelbfi.  Cbcnfo 
Die  fo(gent>en  »eifpiele. 

4)  tiefer  ftatt  ftebt  übrigen*  mit  bem  unter  c)  eroäbnten  $aOe  in  genauer  »erüftruna, 
rabetn  jebe*  ber  vorbanbenen  Cubjecte  mit  bem  $räbicate  für  fid>  aebadjt  wirb/  unb  ftd> 
baffelbe  bann  nur  naa)  ber  »efa)affenbeit  be*  ittUbt  aefettat  ridjret,  bau  et  fetber 
tmdjfolfjt. 
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Ad  corporum  sanationem  mnltum  ipsa  corpora  et  natura  valet.  C.  Tote.  3, 3,  5. 
Nunc  mihi  nihil  Hbri,  nihil  litterae,  nihil  doctrinä  prodest.  C.  Att.  9, 10,  %. 
Dam  mc  honores,  dam  causa e ,  dum  reipublicae  non  solura  curay  sed  quae- 
dam  etiam  procttratio  multis  officiis  implicatum  et  coastrictura  tenebat  cet. 
C.  Acad.  1,  3,  11. 

c)  wenn  ba§  ^ribicat  jebem  ©ubjecte  aU  für  ftd)  ge* 
nommen  jufommenb  gebaut  wirb1),  £kx  erfc^etnf  e$  im 
©ingular  entweber  fammtltcben  8ubjccten  t>orangejleflt,  unb 
bann  unmittelbar  auf  ba$  &unad)jt  fotgenbe  belogen.  Inter- 
ceditM.  Antonius,  A.  Cassius,  tribuni  plebis.  Caes.  B.  G. 
1,  2.  Dubitare  visus  est  Solpicius  et  Cotta.  C.  Or. 
1,  62,  262.  Dixit  hoc  apud  vos  Zosippus  et  Ismenias.  C. 
Verr.  4,  42,  92.  £)ber  e$  fliegt  fidt>  an  einS  bcrfe'lben, 
bem  e8  nachfolgt,  unmittelbar  an.  Conon  plurimum  Cypri 
vixity  lpbicrates  in  Thracia,  Timotheus  Lesbi,  Charcs  in 
Sigeo.  Nep.  12,  3  2).  £)ber  e$  ftebt  am  Ocbluffe  bft 
ganjen  Sfaibe  Don  (Subjctten;  Speusippus,  Piatonis  sororis 
filius,  et  Xenocratcs ,  qui  Platonem  audicrat ,  et  qui  Xe- 
noeratem,  Polemo  et  Crantor  nihil  ab  Aristotele  magno- 
pere  düsenstt.  C.  Or.  3,  18,  67*).  ©o  aud)  m  ben 
2Cnm.  1.  angeführten  SBeifptelen. 

2Cnm.  2.  £3a  #oraj  ift  »or^errfdjcnb  bte  S3e*tef)una,  be6  ^rSMcatfi  (m 
Singular  auf  mehrere  ©ubjeete,  fon>o^I  perfonlidje  alö  unperfbnltdje.  @.  SBent* 
lep  $u  Od.  1,  24,  8.  3n  ben  bafetbft  gefammelten  ©teilen  fietyt  baÄ  SJetbum 
tntweber  ©or  ober  tyfnter  ben  fammtltdjcn  ©ubjecten. 

2Cnm.  3.  ^Der  unter  SRro.  c)  angefügte  ftatt  tritt  fe$r  nattirftä)  befon» 
ber«  bei  einer  SBcrbinbung  mehrerer  ©ubjecte,  jumal  perfbnlia)er,  bura)  et —  et, 
  :  •  '  .  i 

1)  Wfo  triebt  wie  bei  3fro.  1,  wo  bat  $räbical  af6  einer  QRebrbeit  oon  ßubjetten  gc 
meinfd>aftl(d)  bargcftcUt  wirb,  weibalb  Per  Plural  (leor.  ©age  im  i.  A3-  Faaniu*  et  Mucius 
renit ,  fo  benft  man :  jeter  cinjelne,  Fannius  venit  et  Muclua  venit.  dagegen :  Faonias  et 
Muciu»  reniunt  (Cic.  Lael.  l.),  iiibem  beibe  jufammeu  gebaut  werben. 

2)  3n  biefem  »eifpicle  ijt  aud)  barauf  }u  adrten,  ba*  bai  Skrbum  (Inirum  bei  feiner  3?e - 
liebung  auf  bte  oerfdSiebencn  ©ubjeetc  iugtrid)  burd)  ocrfd)icbene  Dbjecte  ßeftiuunt 
ift  £ierburd)  wirb  alfo  bai  übrigen*  gemtinfd)aftlid)c  $rabicat  vixit  in  SPcjicfoung  auf  je* 
bei  6ubject  befenberi  tnobifteirr,  unb  bört  in  golge  biefer  flJiobiftcafion  (Cjpri  vivere,  LcrW 
▼hrwe  cet.)  eigentlid)  auf,  bei  aOen  ©ubjecten  bafferbc  ju  fein.  €ft  fonnte  alfo, 
aua)  wenn  et  am  (Enbe  bei  ganjen  6ate6  fianbe,  nid>t  einmal  im  tylura* 
Iii  fleben.  Vgl.  Lrgiones  dktator.  magister  equttum  «im»  equites  Hujil.  L.  3,  27.  Gallos 
ab  Aquittmit  (»arumna  flumen,  a  Helais  Matrona  et  Seqtiana  dividit.  Caes.  1,  I.  3n  bi'nt 
©J?f :  Palatinnru  Romulaa,  Kemag  Aventinam  ad  inaugursndum  temp la  capiunt,  L.  1.  7,  wirb 
tttrert  templa  ein  Dbject  auf  bat  'PrSbitativerbum  bejegen,  mit  weld)em  biiiTcfbe  beiben 
Cubjecten  gemeinfd>aftlia)  inFomint,  baber  capiunt  niÄt  auffaüen  rann.  3)ogegen  würbe 
ei  auffaUenb  fein,  wemi  c6  t)ie^e :  Palatinum  Komatös,  Remus  ArenUnam  capiunt. 

»  ^Dagegen  mufire  aaf  biefelben  6ub)eete  in  bera  gleim  fofgenben  6a ee  bai  tyräbicat 
att  cm  gemcinfd>afMi(be*  im  |>fura(  belogen  werben.  Copl«  fortawe  dicendl  et  vaiietate 
pares  non  fuerunt.  ©.  ©ijrenj  |tt  C  Acad.  2,  1,  1. 
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ne?  —  oec  ein;  otfo  bei  Einleitungen.  Illam  rationem  ...  et  Pompe- 
ja»  et  Flaccns  secutus  est.  C.  Place.  14,  32.  Q.  Catalum  oeqae  periculi 
tempestas  neque  hoooris  laro  potuit  anquam  de  soo  cursu  vitae  demovere. 
C.  Scxt.  47,  101  »).  fte^t  fn  beiben  fallen  au$  ber  Plural.  Et  Q. 

Maxamas  ...  et  L.  Paullas  ...  et  vester  Gallas  et  M.  Cato  ...  äs  tem- 
poribos  ßterunt.  C.  Farn.  4,  6,  1.  ©eltener  frtilid)  bei  nec  —  nec.  Eraot 
(acclamatiooes)  quibns  nec  seoatns  gloriari  nec  prineeps  possent.  Plin.  Pan. 
75.  *).  SBef  einer  JBerföteben&eit  ber  ©ubjeetc  $injtä)tlid)  ber  grammatffdjen 
^erfonen  (f.  §.  288)  wirb  fogar  ber  Plural  norgrjogen s).  Veterani  indi&naban- 
tur,  qnod  in  decemviris  neqoe  Caesar  neque  ego  habiti  etsemus.  C.  Farn. 
11,  20,  1.    Haee  si  neqae  ego  oeqae  tu  feeimus.    Ter.  Ad.  1,  2,  23. 

2Cu#  bei  einer  ©tSjunctton  mehrerer  ©ubjecte  bur$  aat  —  aat  fdjeint 
bie  grammatiftfce  ©ejiefcung  be«  SBerbf  nur  auf  ein*  berfetben ,  alfo  ber  ©ingu* 
lar,  natürlicher  al«  ber  $lural.  Nec  enim  nanc  primum  aut  Brutas  aut  Cas- 
sias  salatem  libertatemque  patriae  legem  sanetissimam  judioavit.  C.  Phil. 
11,  11.  öbenfo  bei  bem  einmaligen  aut.  Si  Socrates  aut  Antistheoes  diceret. 
C.  Tusc.  5,  9,  26.  $öd>  pnbet  fidj  wenigften*  $ier  au$  ber  ^lural.  Si  quid 
Socrates  aat  Aristippas  contra  morem  civilem  fecerint.  C.  Off.  1,  41,  148. 
Ut  qaosque  stadiam  privatum  aut  gratia  occupavervnt.  L.  5,  8.  Quid  est, 
quod  tu  aut  illa  cum  Fortuna  hoc  nomine  queri  posritisf  Sulp,  ad  die.  Ep. 
fam.  4,  5.  $ier  f^ort  wegen  ber  »erföieben&eit  ber  gramtnatifc^en  $erfo* 
nen.  €J.  o. 

9tnm.  4.  3m$luralU,  anftatt  be«  ©ingutari«,  ft*$t  ba*  ^räbteat 
auc^  juweilen  in  SBegie&ung  auf  ein  ©ubjeet  im  ©ingulari«,  bem  no$  ein 
dornen  im  ©fngular  ober  $turat  mit  cum  hinzugefügt  ift.  (5$ 
wirb  ^ter  alfo  bem  Sinne  na$  conjrruirt,  inbem  man  §.  83.  illc  cum  illo  in 
©ebanfen  al«  eoorbinfrt ,  wie  ille  et  ille ,  betrautet  4).  ©er  grammaeifdjen 
Gonffruction  gemdf  (jl  j.  JB.  Tu  quoque  cum  Druso  praemia  fratre  feres. 
Ov.  Fast.  1,  12.    ^Dagegen  fte&t:  Dux  com  aliquot  prineipibus  capiuntur. 


1)  SXe  Bejiebnng  bet  tyrÄbicatet  in  tiefem  Baue  auf  jebet  ber  Sbeitnngtgtieber  in  bem 
©ubjecte  für  fta)  genommen  teuajtet  nod)  mebr  ein,  wenn  bat  tyrabicat  ein  burd)  esse 
auf  bat  ©ubjeet  belogene!  (Subftantfo  ift.  Et  Brutus  et  Cassius  maltis  jara  in  rebus  ipte 
stbl  »enatus  fuit.  C.  PhU.  11,  11.  einen  anbetlt  Ginn  flfibe:  Brutus  et  Cassius  multis  jom  in 
rebus  ipsi  sibi  tenatus  fucrunt, 

2)  £ter  ift  ber  Wural  wegen  ber  Trennung  burd)  nec  — oec  iwar  anffaUenber.  Ätfeiti 
eben  »eil  im  tytfbtcate  bie  getrennten  ©ubjecte  aletdjfam  wieber  »ereint  werben,  fo  er* 
fdjeinen  biefe  Conjunctioneu  mebr  »erbinbenb  alt  trenuenb;  weber  ber  Senat  nod) 
b  e r  $  ür ft  —  b  e i  b  e  1  u  f  a  in tn  e  n  n  i  d)  t.  ©o  fa£t  aud)  bei  et  —  et  bat  gemetnfd>aftlid>e 
•präbfeat  im  Plural  aUe  Xbtilungtglieber  als  eine  iffleQrbftt  iufammen;  f.  o.  Nro.  l. 
«nbert  t»erbält  es  fiaj  bei  ©eaenfäfcen.  3.  Non  Brutus  n«d  Ca»sius  dixit.  j^ier  fönnte 
bat  Vräbicat  nid)t  alt  ein  beiben  ©ubjecten  gemcinfa>aftlid>et  im  Plural  ftepc«,  eben  weil 
et  von  bem  einen  Gubiecte  txrneint  roirb.  Brutus  non  dixit ;  Cusius  dixit.  3n  bem  $ade 
mit  nee  —  oec  wirb  et  oon  beiben  verneint. 

3)  Ober  ift  wobl  nur  allein  aebräudjlid).  9t  erfiart  ftd)  and)  bier  aut  bem  in  ber  oer* 
bcrijebfnbcit  Otote  OJcfogtcn.  Neque  ego,  neque  tu  =  wir  beibe  nid)t. 

4)  (Der  amgerebrte  &aU  ffnbet  fid)  in  folsenber  xlerbinbung:  tpse  (Servilius)  per  Sfcfliam 
pedibus  profectus,  trete  in  Italiam  trajeclt,  Uteri«  0.  FabU  accitus  et  ipn  et  coUega  ejus  JV. 
Atithu,  L.  22,  SI,  für  com  colleg*  M.  Atilio,  ober  slcut  collega  ejus  M.  Atilius.   2>enn  bat 

^rÄbicat  trajeclt  in  italiam  bliebt  fid)  uid)t  mit  auf  ben  «tiluit. 

N 
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L.  21,  60.  Sulla  cum  Scipionc  .  .  .  condidones  contulerunt.  C.  Phil.  12, 11. 
Demosthenes  cum  ceteris  .  .  .  erant  expitlsi.  Nep.  19,  2.  Sei  ben  ©intern 
ift  tiefe  (Sonfhruction  fogar  bie  gewo&nlici)e.  Remo  cum  fralre  Quirinus  Jura 
dabunt.    Virg.  Aen.  1,  292 l). 

3ufafc  2.  SGBirb  ba*  $rabicat  auf  mehrere  bmftcbtlicb  ber  288 
Herfen  t>erfd>iebene  ©ubjecte  bejogen,  fo  bat  in  Slnfebung  beS 
9>ribicate$  bie  erjte  t>or  ber  jroeiten,  bic  jroeite  t>or  ber 
brüten  ben  SSorjug.  Si  tu  el  Tullia  valctis,  ego  et  Cicero  tvz- 
lemus.  C.  Farn.  14,  5.  Ego  et  vos  stimm  inurbanum  lepido 
seponere  dictum.  Hör.  A.  P.  272.  ^inftebttid?  beS  9htmeru§  gel* 
ten  bie  wrbergebenben  Regeln.  £ocb  fmbet  ftcb  aud>  biet  bei  mefc 
reren  perf&nlicben  ©ubjecten  ber  <3ingu(ar.  Ipse  meique  ante  La- 
rem  proprium  vescor.  Hör.  Sat.  2,  6,  65.  Ego  populusque 
Romanus  populis  priscorum  Latiuorum  bellum  indico  facioque. 
L.  1,  32. 

51  n  m.  (Sine  9u9na$me  oon  biefer  Siegel  madjen 

a)  ©egenfäfce,  in  benen  baß  öerbura  niefct  auf  mehrere  ©nbjecte  ge* 
meinföaf«i<& ,  fonbern  nur  auf  bafi  gunaa)frfte$enbe*begog*n  wirb,  olfo 
no#  beffen  $erfon  fi#  rietet.  Qaum  qoaesturam  no$ ,  consulatam 
Cotta,  aedilitatem  pe*<%r*  ftt>rtentiut.  C.  Br.  92,  318.  ldem  multo 
plara  bona  feci,  postqjam  in  tuto  iv**  (>gn)  et  ille  in  periculo  cssc 
coepit.  Nep.  2,  9  *).  Uebcr  ben  ftttmcruö  in  ©egenfafrn  f  *  «c.w, 
State  2. 

b)  Gin t Teilungen  mit  et  —  et,  in  benen  fidj  baö  ^cabicot  na$  ber 
Herfen  beß  junadfoft  fteftenben  ©ubject6  rietet.  Et  tu  et  omnes  nomi- 
nes  Mdunt.  C.  Farn.  13,  8,  1.  Et  ego  et  Cicero  mens  fiagitabit. 
C.  Att  4,  17,  3  5). 

3ufdfe  3.  3fl  baö  (Subject  ein  dornen  conectivum,fo  fann  289 
ba$  Stebum  auety  im  9)luraliS  folgen.  X>it  in  bem  Gollecrfobegriff 


1)  €lnb  bie  burd)  cum  verbunbenen  ©ubjecte  binfid)tlid)  ber  $erfonen  berfdMeben,  fo 
wirb  bie  grammatifd)  genauere  (Jonftrucrion  oorgrjogrn.  77*  ip«e  cum  ifcrfo ,  scire  veltm, 
quid  cogitea.  C.  Att.  7,  14.  SJgl.  Ib.  7,  18  unb  7,  17.  ©od)  fagt  $ropcr|  3,  3,  37 :  Victor  (sc. 
ego)  cum  rieiii  pariter  mücebhnur  Indts,  wo  ist  pariter  gt<id)fatn  victor  (ego)  unb  Indi  }U- 
fammenaefaft  »erben,  «uf  äbnlid>e  ©eife  finbet  fid)  bcr  «Plural  in  ber  attributiven 
SP^irbung.  Dicaearcham  com  Aristoxeno,  .  .  .  doctot  sane  homines,  omittamus.  C.  Tusc. 
1,18,41.  Fillom  com  matre  in  arcem  Arophtpoiitanam  custodiendos  oiittit.  Just.  14,  6, 

t)  3n  auen  btefen  9cifpiclcn  finbet  feine  völlige  Sfcntität  bc*  tyräfcicate»  Oinfid)ttid)  ber 
einjrlncn  Gubjecte  £tatt,  ba  ei  burd)  oerfdnebene  Dbjecte  in  »ejirbung  auf  biefelben 
berfebieben  beftimmt  ift.  »ergl.  oben  ©. 371,  ülot.  2. 

3)  3nbeffrn  roürbe  flagiubimas  bier  eben  fo  logifd>  rid>rig  frin,  wie  bie  erfte  Verf.  «piur. 
nad>  neqae  —  neqae  in  bem  §.  287,  «.  3  augefübrten  %aüt.  Cin  SBeifpiel  biefer  9frt  ift  uni 
Ulbrffcn  nid)t  befannt.  IDod)  ift  äbnüd) :  Qald  est,  quod  tu  aut  illa  cum  fortana  hoc  nomtne 
queri  passüis?  C.  Fam.  4,  5,  12.  (6o  bei  Dttüu  AI.  possit)  -  »emertWroertb  ift:  Mihi 
tu,  tul,  toa  omni*  maximae  curae  sunt.  C.  Kam.  6,  3,  4,  WO  tbeil»  bie  |Weit«  ^etfon  fid? 
giridifam  unter  ben  oerfd)tebenen  @egetiflau&<n  vertiert ,  tbeili  and)  fd>on  ^cibalb  in  bem 
Dräbicate  bie  iwelte  Verfon  nid)t  fiebesi  tonnte,  weil  burd)  tu*  omnla  ead)cn  Oejeicbnet 
ntrben. 
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enthaltenen  2)inge  ober  9>erfonen  werben  bann  einzeln  genommen 
fcanbelnb  ober  letbenb  gebaut  l).  Pars  major  reeeperunt  sesc, 
pars  .  .  .  perstitit  ad  vallum.  tu  34,  47.  Magna  vis  telo- 
rum  .  ,.  .  multa  valnera  inferehant.  Caes.  B.  C.  2,  6.  Magna 
multitudo  .  .  .  convenerant.  Caes.  3,  17.  Pars  urbes  petunt, 
L.  5,  40.  Cetera  classis  fugerunt.  L.  35,  26.  £)a,  wo  in 
bem  ^rabicate  aud>  baS  ©enu*  auSgebrücft  werben,  rann  (f.  §.  291), 
rietet  biefe*  jugleicfc  naefc  bem  ®enu6  ber  in  bem  coUectimföen 
©ubieetöbegriffe  gebauten  ßinjel^eiten.  Pars  militum  caesi,  pars 
capti  sunt.  Liv.  Magna  pars  (sc.  nostrorum)  vulnerati  aut  oc- 
cisi  (sunt).    Sali.  Jug.  58. 

<5e&r  gewtynlia?  ift  biefe  Gonfhruction  bei  2>t*tern,  au*  bei 
gfoiuö,  mit  pars,  turba,  vis,  multitudo,  exercitus,  juventus,  nobi- 
litas,  gens,  plebs,  vulgus.  @o  bei  @tabte*  unb  fcanber* 
namen;  wenn  bie  ßinwofcner  gemeint  jtnb.  Castulo,  quum 
prosperis  rebus  socii  fuissent,  dqfecerant  ad  Poenos.  L.  28, 19; 
(wo  fd>on  ber  3wifd>enfafe  ftcfc  auf  bie  in  bem  @ubject$b*griffe  ge* 
bauten  <5inwof)ner  bejie^t,  unb  um  fo  me&r  ba$  Söerbum  im  $lu* 
rat  fotgen  mufte).  7L\x<5)  bei  ^oi-umunou*,  welche  einen  GoHeetw* 
beariff  in  ft*  Wrf»*p<ii.  ii^tium  nulli  ex  itiriere  discedere  lice- 
bat,  quin  ab  equitatu  Caesaris  exciperentur.  Caes.  B.  C.  1,  79* 
(So  nud):  in  quem  (Orcum)  recidimus ,  quidquid  (=  nos  omnes 
qui)  mortale  creamur.  Ov.  Met.  10,  18.  Uterque  mit  bem  9)lu* 
rat  be$  SBerbi  ftnbet  jtc&  bei  (Sicero  nie,  aufjer  etwa  bei  bem  in  eU 
nem  ^weiten  ©afee  folgenben  SSerbum  (f.  ttnm.),  fonjl  übrigens  bei 
guten  Tutoren.  Uterque  eorum  exercitum  edueunt.  Caes.  B.  C .  3, 30. 

9nm.  3uweilen  finben  ftd)  bei  einem  <£oUectt't>um  befbeSRumerf.  Ja- 
mentis  maxime  Gallia  delectatvr ,  caque  impeoso  parant  pretio.  Caes.  4,  2. 
Pars  stupet  ionuptae  donom  exitiale  Minervae,  Et  molem  mirantur  cqui. 
Virg.  Aen.  2,  31.  cf.  v.  63.  (Sbcnfo  bei  $)ronomin{bu6  mit  coUectiüiföem  33e* 
griffe/  wie  uterque,  quisque  u.  o.  Quum  uterque  me  intueretur,  seseque  ad 
audiendum  signifiearent  paratos  cet.    C.  Fin.  2,  1. 

äufafe  4.  äuwetten  iß  ein  boppelter  @ubject$cafu$  t>or* 
fcanben,  inbem  ju  einem  9)lura(i$  ober  ju  einem  Soflectioum  no# 

1)  £ier  ift  a(fo  ebenfalls  eine  Gonftruction  nad>  bem  Sinne ,  wie  in  bem  §.  287,  ?(.  4. 
mväpnten  ftatte.  (Der  9iumerot  bei  <präbicat*  unb  be*  ©ubjeett  flintmeu  bloß  binftebttid) 
bet  aramtnarifd>en  fconn  niftt  jufammen.  »ei  Cicero  tätt  fid>  biefe  eonftruetion  nid)* 
iudnu«ifen;  veicmieft  ftebt  fie  bei  (Säfar  unb  ©ottufl,  bäufta  bei  fiiwu*;  fo  aud)  bei  ^Did>« 
tern.  (Dagegen  ftnbet  fid)  foroobl  bei  Cicero  alt  bei  anbem  ber  $aU ,  bafi ,  wenn  ein  No- 
men collectivum  vorberging,  in  bem  folgenben  <eaijc  auf  ben  {Begriff  beffelbcn  ba*  $räbicat 
im  tytural  b()o<|Cit  wirb.  Ut  hoc  id«m  generi  huniano  erenerit,  quod  in  terra  cotlocati  «int. 
Cle,  N.  D.  2,  G.  »etat,  bie  in  ber  «um.  onsefttbrte  «rette  au«  Fto.  2,  1. 
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eine  ©eieic&nung  ^cr  in  bemfelben  511  unrerfdjeibenben  Steife  ober 
3nbtmbuen  bureb  'befonbere  biStributwe  Nomina  ober  Pronomina 
^mjugefugt  wirb ;  j.  33.  pars  —  pars,  alii  —  alii,  alias  —  alius, 
quisque  u.  f.  w. l)  2Cnjtatt  be$  erftern  ©ubjectScafuS  f6nntc  bann 
au*  ber  paxtitm  ©enitw  (leben  (f.  §.  336).  3n  biefem  gaUe 
weroen 

a)  aerfebiebene  $ribieate  auf  bie  "ergebenen  Zfytilt 
be$  ©ubjeetSbegrijfeS  bejogen,  unb  rieten  ftd)  in  9htmeruö  unb 
^erfon  nacb  ben  uorbergebenben  Regeln.  Duae  filiae  harum 
altera  occisa,  altera  capta  est.  Caes.  1,  53.  Mauri,  im- 
petralis  omnibus  rebus,  tres  Romam  profecti,  duo  ad  regem 
redeunt.  Sali.  Jug.  104.  $)ocb  liegt  bie  SSerfcbiebenbeit  ber 
?)rÄbicate  oft  nur  in  ber  SSerfcbicbenbeit  ber  £)bjecte ,  burefy 
welche  ba$  ben  einzelnen  Steilen  be$  <3ubject§  gemeinftbaftlicfce 
SSerbum  befrimmt.ifi;  f.  ©.  373,  9iote  2)  unb  ©.  371,  iRote  2). 
3.  33.  Duo  consules  ejus  anoi,  alter  ferro,  aller  morbo  pe- 
riit.  L.  41,  18.  Milites,  pars  victoriae  ßducia,  pars  igno- 
miniac  dolore  ad  oranem  J/contiam  prm\es«erant.  Suet. 
Vesp.  8  *). 

b)  (5in  ben  einzelnen  $b*ifen  be$  ©ubjeetö  gemeinf <baftltcbe§ 
S>rabicat  wirb  nur  auf  jeben  berfelben  befonberS  bejogen.  Die« 
gefebiebt  bur#  ben  ^injutritt  t>on  quisque  ju  bem  ©ubjectS* 
cafuS  3).  Nostriy  repeutino  metu  perculsi,  sibi  quisque  pro 
moribus  consulunt.  Sali.  J.  58.  Cetera  multiludo  sorte 
deeimus  quisque  ad  supplicium  lecti  (sunt).    L.  2,  59. 

*  (na*  §.  289.)  Infensus  tniles  (coUectw)  memoria  laborum  .  . . 
se  quisque  ultione  et  sauguine  explebant.  Tac.  4,  25.  V os 
separaüm  sibi  quisque  consilium  capitis.    Sali.  Cat.  52. 

SDer  (Singular  flebt  tyex  nur  bann,  wenn  im  $rabicate  mebr 
ba$  .©njelne  für  ff*,  als  bte  SDfebrjabf  *n  33erracbtung  fommr. 
Pictores  et  poetae  suum  quisque  opus  a  vulgo  considerari 
traft.  C.  Off.  1,  41,  147.  @o  au*:  Damnati  omnes  alius 
alio  casu  /wr/if.  Suet.  Caes.  89. 

1)  3a  foaar  ein  breifatyer  «ubjecttcafu*  tonn  auf  bfefe  »eife  »orbanben  fein. 
mani  pro  ingenio  quisque. ,  pars  eninus  glande  aut  lapidibu*  pugnare,  alii  succederc.  Sali. 
Jag.  B7. 

9)  £ier  fami  b<*  $(ura(  (naeb  §.  389.)  fcwobf  in  unmittelbar«  Bejiebuna  auf  bat  |u* 
näebft  ftebenbe  «ubjrct  par»,  alt  in  99e)iebun9  auf  miute«  fteben. 

3)  JP).  a.  au*:  Co/M  Ruicinonen  a//a*^  pop-ö  conrenlant  L.  21,  24,  wo  in  Bolae  brt 
3nfabr«  aBquot  popuii  ba*  VxdUcat  nur  auf  einen  entfetten  Itjcii  bei  ©ubjecte*  bejo* 
am  wirb. 
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2f  nm.  1.  ©a*  erftere  oon  tiefen  boypelten  ©ubjecten  ifl  ftuweiten  nidjt 
befonberft  au6a,ebrucrt ,  weit  e«  fdjon  auö  ber  SBejictjung  beS  S3erbi  im  3uf<un» 
tnentyange  |td)  ergiebt.  Pro  se  quisque  .  .  .  caedant  *)  pariter  resistentes. 
L.  9,  14  8).  Quam  attus  alii  subsidium  ferrent.  Id.  2,  26.  Acciderat,  ut 
aHer  alterum  necopinato  videremus.  C.  Fin.  3,  ?,  8.  Primoribus  Samni- 
tiom  dictum  ab  imperatore,  ut  mV  virwn  legerent»   L,  10,  38  %). 

Änm.  %  3m  SDeutföen  wirb  in  biefem  Sfatte  entweber  ba«  attgemrine 
©ubject  fo  auögebrutft/  at*  ob  e«  in  einem  auf  bie  befonbern  ©ubjeetc  bejoa,e* 
nen  partitioen  ©eniti©  ftanbe;  j.  83.  duae  filiae  altera  —  altera,  ©on  ben  bei* 
ben  £b$tero  bie  eine  —  bie  anbete  (doarum  filiarum  altera  cet.);  ober  es 
wirb  ba«  befonbere  SSubject  in  einen  aboecbialen  2(u«bru<r.  oerwanbelt;  j.  33. 
pars  —  pars  bur$  t$eiU  —  tfceil«  fiberfefct.  Uebrigenä  (ann  btefclbe  <5on* 
ftruetion  wie  bei  bem  ©ubjecte,  fo  audj  bei  einem  ßbjeete  eintreten.  SJtan 
würbe  bemnad)  ebenfalls  fagen  Ibnnen:  Daas  filias  alteram  oecidit,  alteram 
cepit.    (SbenfO:  Cetera  in  suam  quaeqve  tempus  agenda  differunt.  L.  40,  5. 

2Cnm.  3.  JDet  ober  bie  befonbern  ©ubjectoeafu«,  weiche  gu  bem  ollgemei* 
nen  Einzutreten/  fte^en  in  bem  grammatiföen  SSer^attnif  einer  Stppofition 
%w  bem  (entern/  wie  $.  85.  Ambo  exercitus,  Vejens  Tarqoioiensisque ,  suas 
quüque  abeunt  domos.  L.  2,  7.  3nbefien  ift  eine  foldje  TCppojttion  wegen  i$* 
red  eigentyümli$en  SBer&altnifle*  ju  bem  $rabtcate,  inbem  fte  immer  baju  bienr, 
ba«  4>auptfubject  in  9(nfe$ung  feiner  2Ltyik  nd&er  gu  befrimmen  unb  ejne  83  e* 
gie^und  be*  f>t " tu;  auf  £$eile  biefe6  ©ubiect*  aufiju* 
fcr.Vrn  tljrem  Segriff  naefy  oon  ben  übrigen  Xppofitionen,  nacrj  welchen  fic^ 
cbenfalifi  ba£  ^rabicat  guweflen  richtet  (wie*.  Tungri,  civitas  Galliao,  fontem 
habet  insignem.  Plin.  H.  N.  31,  2),  no<$  »erföieben.  SOte&rere«  barüber 
§.  293,  *.  4. 

*el>rfafc  2.  Sft  baö  9>r5btcat  unb  bic  SuSfage  nid&t  in 
Einern  SBorte  auSgebrutft,  atfo  in  $rSbicat  im  engern  <5mne  unb 
(Soputa  gefdjieben  (f.  §.  280),  SB.  terra  est  rotunda,  fo  fommt 
&u  ber  Uebereinfttmmung  be$  9)ribicate$  mit  bem  (Subjecte  in  9>er* 
fon  unb  Numerus  auty  no$  eine  Gongruenj  in  2Cnfef>ung  beS 
©enu$  unb  SafuS.  $ier  ftnb  folgenbe  gaHe  gu  unterföetben: 


1)  Sc  bie  8tomifd>en  <£o(baren. 

2)  Cin  anberer  Bau*  ifl  e*,  wenn  niebt  noa)  ein  allgemeine*  €nbjeer  borbanben  ober 

Qinimubenttn  ift,  WO  quisque  atfo  ba*  alleinige  €ubject  Ift.  Pro  se  qalsqoe  roanus  alTert 
C.  Vew.  \,  »,  C7.  ©iefer  %aU  ift  oon  bem  oben  erwäbnteit  wobt  *u  unterfa>eiben. 

3)  ein  »wir  gegen  bie  SReaeui  ber  eongruetu  ftwitenber,  aber  boa>  im  l!ateinif(ben 
bcrrfajenbft  ©ebraud)  ort  qaisque  finbee  fia)  in  Stetten  wie:  mulüs  sn>i  quuqtte  Imperium 
petentibus  cet.  Soll.  Jug.  18.  (Abi.  ab«.)  3nbem  näm(ia)  biefrt  Pronomen  bem  ©utjecte 
im  Plural  wie  eine  ^ppofttion  binjugefiiat  wirb,  ba*  ^räbicat  im  Tempu«  finitum  aber  6d) 
nia>tnad)  bemfelben  rietet,  fonbern  nad)  bem  eiaenttia>en  ©itbjectr,  fo  erfd)ien  rt  wie 
ein  oon  ber  eonftruetton  be*  ganjen  Gabe*  nidit  berübrter,  abfoluter  3ufab,  ber  fia>  befon» 
ber*  an  ba*  reflerioe  Pronomen  anfa)(ie^t,  unb  blieb  alfo  aud)  in  ber  eonftnicrion  bei 
Ablativus  absoluta«  unoerftnbert.  9tebnliO>  ift:  His  regibus  purris  ...  in  raorum  quisqur 
majorum  vestigia  niientibus  Just  29,  1.  3a,  felbft  bei  pafftver  (SonftTUCtion :  Tum  omne», 
relat  DU»  auetortinu  in  spem  suam  quüque  aeeeptis  ....  proeliom  poteuat  L.  21,  45. 
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1)  5>a6  pribicoti)  ifl  ein  Hbjectt*  (ober  audj>  rin^arttetp,  ober 
ein  abjecttmfdjeS  Pronomen  ober  pronominale).  2)ann  jh&t  cd 
mit  bem  ©ubjecte  in  gleichem  GafuS,  ©enu*  unb 
Numerus.   Patria  Ciceroni  erat  carissima.  Cartbago  de- 
leta  est.   Quanta  est  imbecillitas  tua.  Nos  *)  sumus  amici. 
2CIfo  and)  bei  mehreren  @utyecten  im  ©ingulatf  wn  gleichem 
©enuS  in  bem  entfored&enben  Plural.    Pater  et  filius  mortui 
sunt.    Mater  et  filia  mortuae  sunt    Granimatice  quondam 
ac  musice  junetae  fuerunt.  Q.  1,  10,  17.    Misericordia  in 
eo  et  perfidia  pari  jure  dilectae  (sunt).    Just.  9,  8. 
ttnm.  1.  (Sine  Xbtoei$ung  Don  biefer  5$gcl  finbet  bei  (Sonftruetfo- 
nen  nadj  bem  ©inne  ©tatt.    25af)er:  Capita  coojarationis  virgis  caeti  ac 
securi  percusri  (sc.  sunt)  *).    L.  10,  1.    3n  capita  liegt  ber  ffiegriff  »on 
(männlichen)  $erfonen.  Samnitiura  caesi  (sunt)  tria  milia  dneenti.   L.  10, 34. 
(Ybet  011$:  Caesa  ad  riginti  hominum  milia  sunt.  L.  44,  42.)    Turpe  senex 
miles,  turpe  senilis  amor.    Ov.  Am.  1,  9,  4.    Triste  lapas  (est)  stabalis. 
Virf.  E.  3,  80.  V arium  et  mutabile  semper  (est)  femina.   Virg.  Aen.4, 569. 
Mors  omoinm  rerum  extremum  est.    C.  Fam.  6,  21.    Aliud  est  actio  bona, 
aliud  oratio.  Plin.  Ep.  1,  20.    $ter  ifl  ba«  %> r & b  ic  a  t  felbft  nidjt  als  2Cb^ 
jeetto,  fonbern  a(S  ©ubftantfo  genommen/  triste  =  etwas JXrauerbringenbeö, 
res  tristis;  variam,  ein  »eränberlidjce  Sßefen.  (3.  u.  §.  292,  1,  b.)  Ober  ce 
ift  oudj  bas  ©ubjeet  me$r  a(6  ein  allgemeiner  Begriff,  ni$t  als  ein  ringet 
ner  ©egenftanb  gebaut.    SDer  @runb  biefer  9broet$ung  liegt  atfo  entmeber  in 
ber  *rt,  wie  bog  ©ubjeet/  ober  wie  bas  3)rabtcat  aufgefaft  ifl.  SDa$er  audj 
bei  mehreren  fad) ticken  ©ubjecten  »on  gleichem  ©efdjledjte 4)  im  ©ingular 
ba8  ^pribteat  im  Neutrum  be6  $)turali6  flehen  (ann.  Staltitia  et  temeritas 
et  inj ostitia  et  intemperantia  sunt  fktgienda,   C.  Fio.  3,  11,  39.   (ss  Dinge, 
weldje  gu  meiben  ftnb.)   Pax  et  concordia  victis  utäia,  victoribas  tan  tum 
pulchra  sunt.    Tac.  H.  3,  70. 

21  nm.  2.  $ierau<  erflart  ft$,  baf,  wenn  bas  ©ubjeet  ein  (Eigenname  ifl, 
ba$  |>rabteat  ftdj  guweiten  nad)  bem  ©enuö  beö  tfppellatfoum  ober  (Sattung** 
namenS  ridjtet,  in  welchem  baß  dornen  proprium  mit  begriffen  ifl.  Excisa  feiro 
est  Pergamum  (sc.  orbs).  Sen.  Troad.  14.  Eunuchu*  bis  die  acta  est  (sc  fa- 
bula  ober  eomoedia).   Säet  vit.  Tereot.  2. 


1)  9{ämiid)      «pwtoicüt  im  engem  ©inne  be*  SBortet,  nart)  §.  280. 

2)  männlta>  gebaut 

3)  2>i*  goputa  rann  ba,  wo  ei  au«  bem  gufammenbange  rtar  ifl,  baf  eine  präbteatwe, 
ntftt  eine  artributwe  (f.  §.  206.)  fcejiebuna.  auf  ba*  eubject  etatt  flnbe,  aud>  auiaeiaffeii 
werben;  aua>  ba,  wo  ba*  $räbicat  nia)t  ein  $articip  ifl;  befonber»  in  Gafteii,  wela>e 
einen  allgemeinen  Qebanfen  enthalten ,  wie :  Summa  jus  dumm«  injuria  C.  Off.  1,  10,  33. 
OmaU  praeclan  nra.  c.  Lael.  2t,  79;  boa>  aua>  in  Griä'blungeit  unb  5Befa)reibauaen.  Proe- 
Ifaan  toU  pocte  rwium,  aneepa,  atrox;  hin,  ruraus  HU«,  exitiabUe.  Tac.  H.  3,  22.  Ueber* 
ßuupt  ba,  wo  He  ftd)  feia)t  aus  bem  Qtonien  eraiebt.  Nam  Polydona  cgo.  Virg.  Aen.  3. 45. 
Tan«  ille  Aeoeaa?  Ib.  1,  617. 

4)  SSabrfajeüilid)  aber  nur  bon  weiblia)em  ükfa)leO)te.  ©eifpiclt  wU:  agrl  vteiquc 
decuitata  sunt,  mödjten  Hd)  fd)w>erlid)  ftnben. 
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2)  2>a$  tyx&tncat  ijt.ein  ©ub  jtanttt)  (Cicero  fuit  consul), 
unb  jwar  . 

a)  ^Benennung  einer  Herfen  l).  3ft  biefelbe  ein  Substanti- 
vum  mobile,  fo  ftnbet  aueb  f)icx  eine  Uebereinjftmmung 
mit  bem  ©ubjeete,  außer  im  GafuS  unb  SttumeruS,  aud> 
im  ©enu$  ©tatt.  Stilus  optimus  dicendi  effector  et 
magister  (est).  C.  de  Or.  1,  33,  150.  fite  rustica 
parsimoniae,  diligentiae,  justitiae  magistra  est.  C.  Rose. 
Am.  27,  75.  Stellas  nuper  magoarum  fuerunt  calami- 
tatum  praenuntiae.    C.  N.  D.  2,  5,  14  *). 

Knn.  3.  3Bo  bad  ©ubjtantio  bc*  $rabical8  ntcfyt  mobile,  fonbern  ge- 
neris  commune  ijt,  ba  finbet  bie  crforbcrlic^e  Gcngrueng  beS  ©cnuS  mit  bem 
€5ubjecte  fdjon  »on  feCbft/  ofrne  SBcranbcrung  bei  9Prabicatc$,  Statt;  j.  S3. 
frater  est  comes  itioeris  unb  soror  est  com«*  itioeris. 

b)  ^Benennung  einer  ©adje,  ebenbe^^atb  aber  and)  md)t  mos 

tionSfabig.  £ann  ftnbet  nur  bie  gew6bnlidbe  Uebereinftims 

tnung  im  GafuS  ©tatt.  Natura  juris  est  fons.  C.Off. 

3,  17,  72;  nicfyt  einmal  im  Numerus.    Captivi  militum 

praeda  fuerant.  L.  21,  15.    Quae  (neutr.  plur.)  vitae 

sunt  eversio.  C.  Fin.  5,  10,  28.    Omnia  Caesar  erat. 

Lucan.  3, 108.  <£in  Plural  be$  9>rabicate§  jte&t  in  SBe* 

jiebung  auf  einen  Plural  be6  ©ubjectä  nur  bann,  wenn 

baffelbe  in  bem  9>rabicate  felbjt  ai*  eine  Sföebr&eit  bärge* 

(teilt  werben  foft,  j.  HB.  0/*e*  sunt  irrtiamenta  malorunr. 

Acerrima  seditionum  ac  discordiae  incitamenta  (fuere) 

interfectores  Galbae.  Tac.  H.  2.  23.    Sögt.  §.  292,  2. 

Xnm.  4.  Ski  einer  Uno.lei$&eit  be«  Numerus  beö<3ubject$  unb  be*9>rd* 
btcatßfubflanttü*  richtet  fid)  bte  (Sopula  in  ber  «Reget  nadj  bem  ©ubjecte. 
ZJo*  e*£  decem  taleota.  Ter.  Andr.  5,  4,  47.  Haec  uro*  est  Thebae.  Plaut. 
Amph.  pr.  97  5).  Tunc  coronae  Deorura  hooos  erant.  Plio.  21,  8.  Deme- 
trius iis  onus  omnia  est.  L.  40,  11.  Pruecipuum  robur  Rheuum  juxta  octo 
tegiones  erant.  Tac.  4,  5.  @.  aud)  bte  83eifpiele  unter  b.  ©efcr  oft  ober 
oud)  nad)  bem  9>rabtcat6fubßantt&.  Amaotiuoi  irae  amoris  integratio 
est.   Ter.  Audr.  3,  3,  23.   (Est  fefrlt  frier  bei  einigen.)    Qua«  geritis  vestes 


1)  fflenn  aueb  /  wie  in  ben  S&eifüiclcu  im  Xcjrtc ,  nur  imeigenrtiO)  alt  Herfen  genem« 
meu.  Uebrigent  rann  fctbft  ein  Nomen  proprium  al*  Vräbicat  erfahrnen ;  \.  ».  Ego  »am 
Chremes;  hic  est  Chremcs. 

2)  Huf  ein  ©ubject  im  «Neutrum  würbe  in  birfem  Salle  ba«  ORaicttlüium  be*  qjrübico* 
tei  bejogen  werben ;  }.  50.  Tempus  vitae  magister  est. 

3)  {Dagegen  aber  würbe  man  fagen:  Thebae  sunt  urbs  Boeotise.  3)at  $>räbkat  felbft 
muff  übrigen*  biet  «Singular  bleiben.  (Das  <$ub|ect  wirb  aU  Planüe  Untum  binfttfetlicft 
bei  tyräbicateft  bcbanbelt  wie  eine  ©ingularfornt. 


Digitized  by  Google 


Äap.  I.  einjiimmungölefjre.  $räbieat.  379 


sordida  lana  fuit.  Oy.  Art.  3,  222.  Omni«  ponttu  erat.  Ov.  Met.  1,  292. 
(Dotfc  fdjwanft  ^ter  bie  eeöart.)  2)ie  Gopufo  fteyt  $icr  bem  S>räbicat«fubflans 
th>  n4ycr,  alt  bcm  ©ubjecte ;  barin  liegt  ber  @runb  biefer  Gongruenj  mit  bcm« 
felben.  ©o  aud)  wenn  baö  ^rdbicaUfubflantio  vorangeht,  unb  jte  $mifd)en  bei» 
ben  fteyt.  Magnae  divitiae  ($)rdb.)  stmt  lege  naturae  coraposita  paupertas. 
See.  Ep.  4.  Uaumqae  erat  omnia  vulnus.  Ov.  M.  15,  529.  Söddjeö  bat 
©ubjett  ober  $räbtcat  fei;  muf  ber  3ufammenyang  entfcyetben.  3  uro  eilen  fann 
biei  wegen  biefer  möglichen  Qongrueng  ber  (Sopula  fowo$t  mit  bem  ©ubjeett* 
al6  ^rÄbicatgfubftantw  zweifelhaft  eifdjeinen ;  j.  33.  Pars  doq  mioima  triumphi 
est  victimae  praecedentes.  L.  45,  39.  Praecipuum  auxilium  erat  qui  subi- 
LoDt  aqnam.  Cort.  4,  3,  10.  (Gonsulatus  tui)  inilium  fuit  ladi  CompiU- 
licii.  C.  in  Pis.  4,  8.  SBenn  audj  in  bem  legtern  SBeifpicle  initium  fuit  fid) 
alt  ein  oorangeftetttet  ^rdbtcat  betrachten  lApt  #  fo  erfdjeint  et  bodj  bem  3u* 
fammenyange  jufolge  als  baö  Subjeet,  von  bem  etwat  auSgcfagt  werben  f oQ s 
«=  ber  Anfang  beinet  Sonfulateß  mürbe  gemacht  mit  ben  Sompi- 
talicifdjen  Spielen.  S3ei  Luc.  9,  809,  sanguis  craot  lacrimae,  ifl  begeben  la- 
crimae  ©ubject,  unb  bat  9>rdbicat  if*  nur  bur$  93oranftellung  yer»orgeyoben : 
Slut  waren  (fogar)  bie  JX&ranen. 

tfnm.  5.  Da«  ^präbicat  fann  au$  ein  befttmmtet  ober  unbeftimmfet 
3ü^Itt?crt  fein  ;  j.  SB.  Libri  Mosis  sunt  quinque.  Amici  regis  saut  pauci. 
$ier  fc-at  man  ben  abweidjenben  ©ebraud)  ber  beutfcfyen  Sprache  ju  beachten/  * 
welche  ben  ©ubjeetöbegriff  bure^  ben  partitwen  ©enitfo  auSgubrüctcn  pflegt; 
ber  Sucher  9Ro|tt  ftnb  fünf;  ber  greunbe  bcö  Äönigt  gtebt  et  wenige, 
©oauety:  nos sumus pauci,  unfer  ftnb  wenige  (==  wir  finb  gering  an  3ayl)« 
©.  u.  beim  ©enitw,  §.  336,  91.  1. 

Änm.  6.  «Rur  fd^einbar  ift  $uweilen  ein  Äboerbium  $rdbicat;  sie  vila 
bominom  est;  rectissime  sunt  apud  te  omnia.    @.  §.  505. 

3ufafc.  @tnb  mehrere  (Subjecte  von  toerfc&iebenem  ©es  292 
nuS  t>orf>anben,  fo  (Ic^t 
1)  bei  einem  mottonSfä^igen  ?)rabtcate  (Ebjectfo,  $artirip  ober 
au$  ©ubjkntto) 

a.  in  33e$iebung  auf  sperfonen  ba8  SttaSculinum  al§ 
ba$  vorjügttc^ere  ©enu§r  unb  jwar  im  Plural.  Pater 
mihi  et  mater  mortui  sunt.  Ter.  Eun.  3,  3,  Ii.  lieber« 
fcaupt  bei  lebenben,  menn  g(et$  unperfonlicfyen  SBefen. 
Amici  pavones  et  columbae,  turtures  et  psittaci.  Plin. 
H.  N.  10,  96  *). 
Slnw.  1.  Slber  aud)  baß  SttaScuUnum  ober  Femininum,  im  ©ingular 
in  JBejie^ung  auf  ein  einzelne«  ndfcer  fteyenbet  ©ubieet  *).    Convicta  est 


1)  €>iut>  ittatbe  Vkfm  G«.  fem.  unb  neotr.  mit  einanber  verbunben,  etwa:  «oror 
t»  et  «iw  BUDdpiam,  fo  wirb  man  fid>  na«  bem  natürlidxn  ©<fa)ua)re  bei  (ettcru 
rid)teu  muffen,  unb  alfo  in  biefem  §aUe  j.  ».  faaen  muffen :  invenu  sunt,  wenn  ein  mann« 
lta>er  <£(tau,  inventae  sunt,  n>eiut  eine  (Scluwin  flemriut  ift. 

2) '  «itatog  bem  §.  287,  2,  c  angeführten  @ebraud)c  brt  «erbum  fiiutum  im  einßular. 
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Mrssalliot  et  Silios.  (9tadj  Tac.  12,  65:  convictam  Mesfallinam  et  Silium). 
Filia  atquc  unns  e  filiis  captus  est.    Caes.  1,  26. 

b.  3n  SBejiebung  auf  €>acfcen  fte^t  gm&^nltc^  ba§  Steit* 
trum  im  Plural,  auf  btefctbe  SBeife,  wie  eS  bei  me&re* 
ren  fäcfclicfren  ©ubjecten  greifen  ©efd)le<&t$  ftebt.  (©. 
§.  201,  2C.  1.)  Fregellis  murus  et  porta  de  coelo  facta 
erant.  L.  32,  29.  Tempus  et  ratio  administrandi  belli 
libera  praetori  permissa  sunt.  L.  35,  25.  Secundae 
res,  honores,  imperia,  victoriac  fortuita  sunt.  C.  OfF. 
2,  6,  19.  ©elten  ijh  Et  honores  et  injuriae  vulgi  in 
promiscuo  habendi  sunt.  Sen.  const.  19,  wo,  fowie  bei 
perforieren  ©ubjecten,  ba3  9fta8culmum  tjorgejogen  ijl; 
ober:  urbes  castellaque  Africae  non  muris  cinetae,  non 
in  mootibus  positae.    Just.  22,  5. 

Änm.  2.  9nfiatt  bce  SReutrum«  im  $tural  fle^t  baß  SBatculinum  ober 
Femininum  ober  Steutrum  im  ©insular  in  SBegtc&una,  auf  ba*  oorjügltd^crc 
ober  auf  bat  nafyer  fte&enbe  ©ubject1).  Amor  tuus  ac  jadiciam  de  me  atrum 
mihi  plus  dignitatis  in  perpetaum ,  an  voloptatis  quotidie  sit  allatvrvi,  noo 
Tacile  dixerim.  Plane,  ap.  Cic.  Fam.  10,  24»  1.  Mens  et  animos  et  coosi- 
lium  et  sententia  civitatis  posita  est  in  legibus.  C.  Cluent.  53,  146.  Cin- 
getorigi  prineipatus  atque  Imperium  est  traditum.  Caes.  G,  8.  £af?  fnbefTen 
nad)  IBeföaffen&eit  teß  Numerus  ber  ©ubjecte  aud)  f?ier  ber  9>tural  freien  muf, 
Derftefot  ft(fy  oon  felbft.  Populi  provinciaeque  liberatae  sunt.  C.  Phil.  5,  4, 
12.   A7«a6  (sunt)  oocturno  tempore  faees  ardorqne  coeli.  C.  Cat.  3,  8,  18. 

c.  3Bo  bie  ©ubjecte  9>erfonen  unb  Soeben  ^ugtetc^  ftnb, 
ba  fommt  bie  unter  a.  unb  X  1.  gegebene  Siegel  in  2Cn* 
Wenbung.  Rex  regiaque  classis  una  profecti.  L.  21, 
60.  Thrasybulus  coniemptus  est  primo  a  tyrannis,  at- 
qne  ejus  solitudo.    Nep.  8,  2. 

Tfnm.  3.  ©od)  !ann  aud)  $ier,  fo  wie  in  bem  unter  b.  angeführten  o'atte, 
ba$  Neutrum  im  $Iural  flehen.  Natura  inimiea  inter  se  sunt  civitas  et  rex. 
L.  44,  24,  feinblifle  Dinfle.  8oL  §.  291,  X.  1  •). 


1)  «l*  ba*  yor?iiiiiirf>cK  ©cfdiicd)t  flilt  iwar  an  unb  für  fid)  ba*  Htatcultmtm,  im  ©er» 
ateim  mit  bem  fcem.,  bat  gem.  im  Staralrid)  mit  b«n  fteutrum.  J&oO)  fa)eint  e»aua>  baratsf 
aniurommen,  wrld)rr  JBearif?  bem  ©djriftftctfar  oor)Qa(id)  wtd)tia  erfdjien.  Sarau* 
trfldrt  fid)  bot  9rmhiiiium  bc*  $räbtcatci  in  ^erbiubunoen  wir:  Itaque  et  detecUs  com- 

jttratUtnes  convtntusque  noctumon  non  ultra  arguit,  quam  ut  edicto  oatenderet,  esse  aibi  no- 

tas.  Suet.  «  ae*.  75.  2>cnn  fonft  bätten  betbe  oben  angefübrte  Qhrünbe  für  bai  SKatc.  &e* 
Vräbicatc*  rntfd)cibnt  muffen. 

2)  «So  fid)  inbeffen  ba*  Wäbicat  im  «eutmm  ntdje  auf  biefe  SBeife  auffoffen  la»t,  ba 
ift  ei  Mijuläffia.  9Ran  bürfte  alfo  nid)t  foofii:  Civitas  et  rex  conserrata  sunt;  ober:  Rex 
regnumque  Macedonime  Romano rum  futura  mnt.  2>cnn  Wenn  aud)  L.  40,  10  fiept :  Romanl 
regem  regnumque  Macedonlae  sua  futura  sciunt,  fo  Qet|tt  pitt  *ua  i&r  $tO,entQum;  btC* 

fem  Berns*  fa)lo|  ftd)  erft  futura  an. 
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2)  3fl  baS  yxttoicat  ein  ntd&t  morionSfibtse*  ©ubflantfo,  fo 
fallt  bte  Gongruenj  beffelben  mit  bem  ©enuS  be$  ©ubj*ct$  t>on 
felbft  weg.  £>b  ber  Plural  ober  ©ingutar  flehen  foll,  ba§ 
bangt  baoon  ab,  ob  ba$  ^rabicat  etwaö  auäbrticFt,  wa$  je« 
bem  ©ubjecte  einjeln  genommen  fcbon  jufommt,  imb 
baber  bei  ber  SMebrbeit  berfelben  öen>ielf4ltigt  gebaut  »t'rb; 
3.  28.  Bcneficium  et  gratia  sunt  vincula  concordiae.  SBgl. 
C.  Fin.  2,  35,  117;  ober  ob  bie  ©ubjecte  jufammengenoms 
men  al$  ein  ®an$e$  ju  betrachten  ftnb.  3n  biefem  Salle 
würbe  e$  beiß*n:  beneficium  et  gratia  sunt  vinculum  con- 
cordiae.   (»gl.  §.  287,  2,  a.) 
£ef>rf<t$  3*    £iefelben  Regeln  über  Gongruenj  beS  9>rabi*  293 
cate$  mit  bem  ©ubjecte  in  9>erfon,  9cumeruS,  ©enu$  unb  GafuS 
gelten  für  ben  Sali,  baß  bajfelbe  ntct>t  bureb  ba6  SSerbum  fein 
(esse),  fonbern  bureb  einS  oon  ben  Söerben: 

werben,  bleiben,  febeinen, 
auf  ba$  ©ubjeet  bejogen  wirb;  alfo  bureb  bie  SBerba:  fieri,  ex- 
sistcre,  evadere,  manere,  videri. 

tflle  biefe  33erba  enthalten  eben  fo  wenig,  al§  ba$  SSerbum 
esse  !),  fcbon  einen  »ollftanbigen  $rabicat$begrijf.  ©age  icb  33.: 
Gicero  wirb  — ,  bleibt  — 2),  febeint  — ,  fo  bebarf  e$  erjtnocb 
ber  #injufüng  beffen,  wa$  er  wirb,  bUibt,  ober  febeint,  ebenfo  wie 
wenn  icb  fage:  Gicero  ift  5)er  jur  SSerooflftanbtgung  be$  33e- 
griffet  biefer  SSerba  binjugefügte  33egriff  maebt  bann  mit  benfeU 
ben  jufammen  erjl  ba$  ?)rabicat  au$,  fo  wie  j.  33.  in  Cicero  est 
Consul  erfl  est  consul  ba$  ^rabicat  ijl,  welcbeS  ftcb  aber  in  Gopula 
unb  ?)rdbicat  im  engem  ©inne  febeibet.  33etracbtet  man  alfo  in 
eben  biefem  ©inne  aueb  t)üt  ba'§  ^tn^utretenbe  dornen  al$  ba§ 
9>rabtcat,  fo  f innen  wenigftorö  biefe  SSerba  felbft  gewiff ermaßen 
al6  GopulÄ  angefeben  werben 3).  d$  liegt  in  ibnen  allen  ber  auf 
befonbere  SGBeife  mobipeirte  33egriff  be$  ©einS.  ©erben  «  jum 
©ein  gelangen;  bleiben  =  in  bem  ©ein  bebarren;  febeinen  =  bem 
2fnfd)eme  nacb  fein.  Scrvus,  quum  manu  tnittitur,  fit  libertinus. 
Q.  7,  3,  27.    Galba  medius  inter  Neronem  et  Otbonem  tmpe- 

'  » 

1)  «ufer  wo  ei  eütSorbanbenfein,  Crifttren  autbrUtft. 

2)  ttuf er  wo  bleiben  fo  biet  ift  a(*  bab leiten,  im  ©egenfatx  von  weggeben. 
Cbtnfo,  wo  werben  in  ber  ftebeurung  entfteben  genommen  wirb,  im  Qegenfate  bei 
fd)on  (ba)  feienben. 

3)  €*  ift  retnetweget  bie  ttbfubt,  biefe  Serba  biermir  auf  bie  SBebeotung  ber  blojien 
eoptOa  berabmfeeen.  ©ie  obige  «Darfteflung  fön  nur  »erglei  0)ung*weife  jur  Verbeut* 
Udwi*  t><i  ooriie9e»ben  SJerbälttiiffc*  bienen. 
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rafft»  exstitit  i).  Suet.  Galb.  6.  M.  ßratus  simili  rationc  sum- 
mur-wu*r*l.  C.  Brut,  47,  175.<  Scythae  perpetrjo  ab  alicno 
imperio  ant  intaeti  aut  tWctf  mausere.  Just.  2,  3.  Mihi  vi- 
detur  a^erba  Semper  et  immatura  mors  eorum,  qai  immorlale 
aliquid  parant.   Plin.  Ep.  5,  5. 

ÄniiL  Dtefelbe  Öonjhuctfon  ftnbet  audj  bei  nasci,  geboren  »erben ,  unb 
apparcre,  etfd}finen,  €>tatt*).  Qui  nafa*  est  infelix  *)  vitam  tristem  de- 
cnn;U,  Phacdr,;3,  20.  Rhetorica  paaJatim  et  jpsa  utilis  honest aqoe  apparuit. 
SueL  Übet.  1.' 

1  3üfafc  i.  6ö  tute  fcr)on  in  nasci  außet  bem  allgemeinen 
begriffe  be£  SßerbenS  noc&'eine  SSeftiimmmg  ber  ttrt  unb  SBeife 
bleiben  (nämlicr;  burd)  ©eburt)  enthalten  i(t,  fo  in  ben  ^afittnS 
legor,  cligor,  creor,  desigaor,  dicor,  ernannt,  erroafylt  mers 
ben,  reniintior,  dctlaror,  al§  etwaS  angerufen  werben, 
sufficior,  an  eines  TCnbern  ©teile  gerollt  werben.  £)er  in 
tynen  enthaltene  noer;  umwlljranbige  9)rabicat§begriff  be§  SBerbenS 
burd)  2Bal)l,  Nennung  u.  f.  w.  bebarf  alfo  ebenfalls  no<$  einer  6r« 
ganjung,  burcr;  £tnjufügung  beffen,  wojtf  einer  gewallt  n>orben  ijt. 
3n  biefem  3ufafee  liegt  bann  ebenfalls,  wie  in  ben  t>orr)tn  erwatyn* 
ten  Sailen,  ein  9)ribicat  im  engern  <5tnne  4),  Weldas  ben 
tobrfjergetyenben  Regeln  gemÄß  mit  bem  ©ubjecte  im  GafuS  jufam* 
menjtimmen,  alfo  im  9tomtnatit>  flehen  muß;  j.  S5.  Princeps 
in  senatu  tertium  frc?#s  P.  Scipio  Africanus.  L.  38,  28. 
Senatus  decrevit,  ut  .  .  .  Camillus  dictator  diceretur.  L.  5,  46. 

vi  3ufafe  2.  ©erfelbe  gall  ftnbet  <5tatt  bei  ben  9)af(tm$,  meiere 
etn  benannt  werben  mit  etn^m  gemiffett  tarnen  be$eicr> 

nen,  al§  vocor,  dicor,  appellor,  inscribor,  usurpor  5);  $.v  35. 



* 

1)  tiaentlid):  er  trat  auf  alt  äaifer;  bann  fäMeebtötn:  er  war. 
,  ^)  ftafl*  nämlid)  ein  9)rabicaWbe,,riff  binjutritt;  bod>  rönnen  fie  ebenfo,  wie  esse 
unb  mancre  in  gereiften  SBcfccitttmticn,  fdVon  ooüflanbiae  tyräbicatc  fein. 

S)  ©er  unatütflid)  (ati  Una(ütflid>cr)  geboren  ift,  burdfr  Qeburt  unalütfltd)  ift. 
:  4).$war  ift  ber  auf  öa6  Dbiect  biefer,  fo  wie  ber  in  Snfaft  j  anaefüörten,  Serba  im 
Äctio  belogene  Äccufati»  (j.  SB.  creare  Ciceronem  consulem)  in  feinem  8krba'iruiffe  ju 
bem  Verb o  fefbftttn  &bject,  tinb  jniar  ein  HccufaHaber  SBirtuna  ober  facUüvus  (oal. 
creare  consulem);  allein  itr  bem  an  ber  n  Kccufatip  ftebt  er  nid)t  im  artri&urioen  *Ser* 
bältnifte,  foiibem  im  präbicatioen;  ebenfo  bann  aud)  aU  d^minatiu  bei  ben  ^affioti 
biefer  «C4*a.  Ueber  bie  «ctiva  mit  beppeüem  Kccufarfo  f.  u.  5.  908  u.  309.  €4  foQ  alfo  in 
Cicero  cre&tar  consul,  consul  aOerbina^  nur  aU  öie  ©irfung  bc*  creari  berrad)tet  werben; 
attein  beibe*  jufammen,  creatur  consal,  bilbet  bier  baf  aanie  ^ra'fcica^  mitbin  ftebt  aueb 
cposal  im  präbicatioen  Serbältni^  }tt  Cicero,  wä'brenb  in  consul  craUur  (ein  Conful  wirb 
sewäblt)  bat  §ubject  consul,  bat  ^räbicat  creatur  ift,  unb  atlcrbingö  rein  $räbi* 
cat  oermi^t  wirb,  fo  weuia  al«  in  anbem  gäOen,  wo  ber  factitioe  Äccufatio  in  ber  paffwen 
Confrruction  €ubject  wirft ,  wie  cpistola  »cribitar. 

5)  «ua>  audio  wirb  in  biefer  SBebeurung  ebenfo  conflruirt.  Ips«  subtilia  veterum  judex 
et  callldas  aadis.  Bor.  Sat  2,  7,  101. 

■ 
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Pompejus  eo  proelio  Imperator  est  appellatvs.  Gaes.  B.  C*  3,71. 
©eSgletcben  bei  ben  SBerbt'S:  für  etwa«  gebarten,  erfannt, 
befunben,  angefeben  werben  ober  gelten;  babeor,  cogno- 
scor,  reperior,  dueor,  pulor  u.  a.  *).  Ea  spolia  opima  haben- 
lur,  quae  dux  tluci  detraxit.  L.  4,  20.  Acutiores  pvtantur 
Attici.  C.  Fat.  4,  7. 

?lnm.  1.  XUe  im  SJor&ergeljenben  angeführten  Serba  $aben  olfo  bai  mit  ein* 
anber  gemein/  ba|i  bur$  fie,  ebenfo  wie  burdj  ba6  SScrbum  esse,  ein  ^rdbtcat 
auf  ba«  ©ubject  belegen  wirb,  wrtcbeS  mit  bemfetben  im  Gafuö  übercinflimmen 
rauf,  ba$  jle  mithin  einen  qjrabfcat«  n  omina  1 1 1>  bei  fid)  fyabtn,  olfo 
einen  boppelten  Sfcominatio,  beß  ^ubjectß  unb  befi  qMbicatö  2). 

Bnm.  2.  3m£)eutfdjcn  flcfjt  bei  ben  3ufafc  1  unb  2  angeführten  Serben, 
au^er  bei  genannt  werben  (feigen),  nidjt  ein  $raMeat$nomfnatio,  fon* 
bern  e«  tritt  $ier  eine  Umfdjreibung  butdj  einen  £asus  obliquus  mit  einer  $>ra* 
pofttion  (gu  ober  für)  ein;  g.  S5.  Cicero  wirb  gum  GFonful  crwo&lt;  tfnto* 
niu$  wirb  für  einen  fteinb  beö  SBaterlanbcS  erflärt.  SDicfclbc  Gonftruction 
jtefct  bei  ben  entfpreajenben  Äetiot«,  nfdjt  ber  blof  c  tfccufatfo ;  g.  95.  id)  wtylc 
bfd)  gum  ffonful;  ieb  $alfe,  erfläre  ben  Antonius  für  einen  geinb.  <S§ 
linbet  ^fer  alfo  eine  anbere  2fuffaffung«art  <&tatt  ©elbft  werben  taft  in 
bem  ©inne  oen  gemalt  »erben  biefe  GFonftructfon  gu;  g.  58.  er  mürbe 
im  8$etbre<bcr,  ftatt:  er  würbe  ein  SBcrbrc^er.  5Der  Anfänger  t)at  jtd)  $ier 
befonberß'oor  biefem  ©ermanißmuS  im  Eateinifdjeh  gu  $üten.  SBctyrereS  bar- 
fiber  f.  unten  bei  ben  SBerbi« ,  welche  einen  boppelten  2fceufatto  gu  ftd)  nehmen 
(§.  308.  ff.) ;  g.  25.  habeo  Marcam  amteum  (idj  tyabe  ben  gum  Sreunbe) » 
creaot  Ciceronein  coosalem.  —  tfnalog  ift  bei  bem  SBerbum  ntor ,  weldjeö  fein 
ßbjett  im  Xblatfo  gu  ftcb  nimmt,  bie  S3egte&ung  eine*  anbern  praöttatwen  • 
ÄMatre*  auf  baffelbe;  g.  95.  Cajiw  wie  patrono  ntilar,  Gaiuä  gebraucht  mic} 
al*  Scfdjü&er,  !>at  midj  gum  »efdjüfter;  Miltiade«  Chooncj  jmtre  usu*  e*y» 
habuit  Cimonem  patrem.  @.  u.  §.  390,  X.  3. 

a*nm.  3.  So  wfe  fn  bem  §.  291,  H.  4.  angeführten  $alfe  bie  Soputa,  fo 
ridjtcn  fidj  audj  bie  im  ©or$erge$enben  angeführten  Serba  meiften*  nacb  bem 
^eabicatef ubflantlo  nicfyt  b(of  im  Numerus,  wie:  Ea  loca,  quae  ..  . 
Namidia  appellatur.  Sali.  Jag.  18,  fonbem  aud},  wo  e«  mbglteb  <f*  (in  ben 
mit  bem  ^partteip  gebilbeten  3eitformcn),  im  ®enud.  Non  oinnfs  error  sral- 
titia  est  dicenda.  C.  deDiv.2,  43,  90.  Gens  oniversa  Vcneti  appellati.  L.  1,1. 
Jaculatores  prima  acies  facta,  L.  22,45.  l'aupertas  mihi  onus  visum  (al.  vüa) 
**t>  Ter.  Phorm.  1,  2,  44.  (@o  auc^:  Ladi  faere,  Mejfalesin  appdlata.  L. 
29,  14.)  Seltener  riebten  ffe  fld)  nad)  bem  ®cnuß  bcö  ®ubjeet«,  wie  :  Oppi- 
dam  Paestum  Graecis  Posidooia  appellatttm  (est).  Plin.  H.  N.  3,  10.  Puteoli, 
coloaia  Dicaearehia  dieti.  Ib.  3,  9.  Stotbwenbig  ijl  bieö,  wo  baß  ©ubject  ein 
^rrfonennamen  ijl.   Semiramis  puer  esse  credita  est.  Jost.  1,  4. 


•         i  *  ■ 

i)  ©am  «itfprc<txnb  bem  eigfnttia)  wffitxn  videor,  wetm  «fei*  bitfe»  in  tit  actix* 
$<tattona  fO) einen  überqfflünqcn  ift. 

«)  Ufaer  ten  ©ebranm  ber  C««u  obliqai  in  fotd)fn  WUen  bei  Varricipialconftmc Honen 
1 5-  wo,  a.  e. 
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2Cnm.  4.  SDtefelbe  Qjongrucnj  befi  9)räbtcatei  finbet  au$  in  SSejte&ung, 

ouf  ein  ©cfwort  ober  eine  Xppofttion  (f.  §.  295.)  bes  ©ubjectefl  Btatt, 
trenn  biefe  ol<  ber  Jpauptbegriff  erfdjctnt,  auf  welken  baS  ^c&bteat  |i$  oor* 
jugSweife  begießt.  Corintbas,  totlas  Graeciae  lumen,  exstinetum  est.  (9Jad) 
C.  pro  lef.  Man.  5.)  SDie*  ift  befonber»  bei  ©täbte*  unb  SBbtfernamen 
üblich,  wo  bem  dornen  proprium  bat  9lpeUattoum  arbs,  oppidam,  civitas 
beigefügt  ift.  Corioli  oppidam  eaptum.  L.  2,  33.  Tangri,  civitas  GaDiae, 
footem  habet  insi^nem.  Plin.  H.N.31,2.  Volsinii,  oppidam  Tuscorum,  concre- 
matum  est  falmine.  Ib.  2,  53.  SDafcer  felbft,  wenn  anftatt  ber  Xppofition 
ein  attributiver  SRebenfafc  ju  bem  ©ubjette  tritt  Carmonenses,  gvae  est  longo 
firniissima  totiun  provinciae  civitas,  per  se  cobortes  e/eeft.  Caes.  B.  C.  2,  19. 
JDafcingegen  wo  bat  ©ubject  als  $>erfonenname  ben  .fcauptbegriff  bilbet, 
richtet  fta^  ba$  ^prabicat  nur  na#  biefem.  Pompejus,  nostri  amorei,  valde 
se  afflixit.  C.  Att.  2,  19,  2.  Deliciae  meae,  Dicaearchus,  contra  hanc  im- 
mortalitatem  disseruit.  C.  Tusc.  1,  31,  77  l). 

Xnra.  5.  ein  -Äbiectiourn  im  ©upcrlatio,  »eld&e*  einen  Genitivus  par- 
titivos  (§.  336.)  bei  flc^  $at,  j.  93.  Graecorum  sapientissimos,  flaminam  maxi- 
mum,  foütc  fid}  fowofcl  att  $r&bieat,  wie  als  Attribut,  nidjt  nad)  bem 
©eföledjte  bet  dornen«  rieten,  auf  welche*  e«  belogen  wirb,  fonbern  nadj 
bem  ©eföleäjte  be*  partitioen  ©enitib«,  b.  i.  beö  ©enttiufi  bc*  ©anjen, 
ton  bem  einSty«  ju  benfen  ift,  wie  im  SDeutföcn:  ber  CSlep&ant  (ift)  baS  grb* 
f  efte  ber  agiere.  3cbod)  ift  bicfe6  im  Cateinifajcn  feiten ;  j.  93.  Fclocissimum 
omoium  animalium  est  delphinus.  Plin.  H.  N.  9,  7,  2.  SBietmc^r  finbet  au<5) 
$ier  regelmäßig  eine  UcbcreinfHmmung  be$  ^rabteateö  mit  bem  ©cnu«  be*  €$ub* 
jeetc«  Qtatt 8).  Hordeum  frogum  omniam  mollissimum  est.  Pün.  H.N.18,18. 
Iudus,  qai  est  omniam  fluminam  maximus  cet.  C.  N.  D.  2,  52,  130. 

Scljrfak  4»  @ine  eben'foldje  @ongruen§,  tote  jwifcfyen  bem 
9)rabteate  (im  engern  @mne)  unb  bem  ©ubjecte,  ftnbet  auefy  &tatt 
Jttrifdfjen  bem  Attribute  unb  feinem  33ejtebung$roorte.  @tc 
erjtrecft  jt#  bemnaefc  auf  GafuS,  SRumeru*  unb  ®enu3y  unb 
jwar  nad)  SBeföaffenfceit  be$  Attribute*  entwebet  auf  alle*  breteS 


1)  IDlefer  (Sougruent  bei  Sierbi  im  <prabicare  mit  einem  ^btcartosfubftanrt» ,  fowi« 
mit  einer  «ppofirion  bes  ©ubiect*,  ift  entu>red>enb  bie  €ongruenj  beffewen  mit  einer  aus 
S3crfünung  eines  tt«röirid)ung*fa*eS  entfprungenen  attributiven  IBebcnbcftünmana  bea 
©ttbjcctS.  Illorom  urbi  ut  propugnaculum  oppositum  est  barbaris.  (9iad)  Nep.  2,  7.) 
Omni  ornatu  orationis  tamqoam  Teste  detracta.  V.  Itrat.  75,  262.  Dona  cirium  quasi  Cimbri- 
cam  praedam  vennm  datam.  Sali,  fragin.  p.  941  ed.  Cort. 

2)  J&iernad)  ift  au$  |U  beuttbeilen:  (eloquentia)  qoaai  una  ex  sordidicainUs  arlifidl«. 
Tac  dlal.  32. 

S)  Cbenfo  bann  aud)  eine  Uebereinftimmung  bes  Attributes  mit  bem  Be»iebunaS« 
ttwrte;  j.SB.  elepbaa  animalium  maximua.  ©od)  fommt  es  ^tertei  duf  bie  (Stellung  ber 
glieber  an.  IBlan  brraer^bafl  in  ber  ©teile  aus  Vilnius  ber  ©ubietsbeariff  om  €nbe  bes  ©a^cS 
flcbt,  unb  babei  yeloclaalmum  bem  nartitioen  Oienitio  oorangebt,  nod)  ebe  ber  »egriff  be* 
©ubjeets  ßleidjfam  feinen  Sinfluf«  auf  ba»  Vräbicat  geltenb  mamen  fonnte.  3a  man  tonnte 
inbiefen  6teHen  nadj  §.201,«.  4.  fetbft  ungerai«  fein,  n>e(d)es  ba*  ©ubject  unb  weiftet  bas 
^)rabicat  fei.  SBenn  baaegen^lin.25,8  fa«t:  Laudatisslma  herbarum  eat  Homero  teste,  quam 
Tocari  aüüapuut  moly,  fo  fpringt  in  bie  «ugen,  baft  er  bier  nid;t  anfccrS  fagen  fonnte, 
weil  biet  herba  felbft  als  fcubject  binimubenfen  ift. 
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iiiff 


jugletcfr,  ober  bloji  auf  SRumeruS  unb  SafuS;  in  jebem  gälte 

o^ne  2fo6nabme  wemgftenö  auf  ben  @afu$. 

2fnm,  ©d)on  §.  283,  X.  1.  würbe  bemerftj  baf  brm  arrribarfoen  <3afcs 
*er$alrniffc  ba«  prabicatfoe  $um  ©runbe  liege.  JDet  JBegriff  be$  $räbieatcö 
( beö  von  einem  ©egen  jranbe  Kußgefagten )  wirb  in  jenem  SBerfcdltniffe  al« k 
SRcrfmat  an  einem  ©egenftanbe  fdjon  oorbanben  gebaut;  feafYelbc  wirb  ffym 
fllfo  nirjjt  erft  beigelegt/  fonbem  a(6  fdjon  beigelegt  bargeftellt.  «§infl<$tlicb 
feiner  gorm  folgt  e*  benfelben  Siegeln  ber  GFongruenj,  melden  ba$  ^rdbicat 
(im  engern  Ginne)  unterworfen  ift.  Qongrufrenbe  Attribute  ftnb  bemnad}  ent» 
weber  bai  Serbum  in  ber  gorm  beö  $)articipt  (sollacet,  barauft  sol  lacens), 
ober  ein  Äbjcctio  (sol  est  lacidus,  sol  lucidas),  ober  ein  SSubjtanti© 
(Cicero  orttor)  ,). 

3ufafc  1.  3u  unterbleiben  Ift  in  bem  attributiven  ^erbältniffe  296 
ba$  <5pttbeton  (SBeiwort)  unb  bie  tfppofttton  »). 
i)  Grpitbeton  nennt  man  baö  Attribut,  wenn  eö  in  einem  £b* 
jectit)  ober  ^artieip  befielt.  £iefe§  richtet  ftd^  naety  feinem 
$auptworte  (S5ejiebung§n>orte)  in  @afu$,  StumeruS  unb 
©enu8;  alfo  ganj  wie  baä  2Cbjeetw  unb9>articip  als  9>rAbieat: 
mons  altus;  montes  alti  cet.;  columna  nitida;  gramen  viride; 
milites  capti;  mors  fngienda.  Abweisungen  bier&on  tbn* 
nen  nur  eintreten 

a.  in  2(nfer)ung  be§  SftumeruS  bei  einer  3ufammenjtes 
bung  mehrerer  attributiven  @afet>er^dltniffe; 
inbem 

et.  ba$  gemeinf^aftlicbe  Hauptwort  nur  Crin  9Äal 
gefegt  wirb;  5.  83.  wenn  man  anjlatt  legio  Martia  et 
quarta  (Vell.  2,  67)  fagt:  legiones  Martia  et  quarta, 
fo  Wie  placuit,  consules  circa  portas  Collinam  Esquili- 
namqne  ponere  castra.  L.  26,  10;  aber  ebenbafelbjh 
inter  Esquilinam  ColJinamque  portam  posuit  castra. 
ßbenfo  Fann 

ß.  baö  gemeinfd)aftlicf)e  (Spitbeton  nur  (Sin  fÖJal 
gefefet  werben;  5.  33.  pater  et  Glius  mortui. 

b.  in  Anfebung  beä  ©enuö,  fallö  bie  ^auptwirter,  auf  welche 


1)  3m  artribuiwen  «ertoältniffe  tarnt  inxtr  aua>  ber  ©entrio  fteben  (f.  u.betm  flknitto); 
nnr  Heist  er  bier  eben  fo  wenig  im  Skrbä'itniffe  ber  gonaruen},  alt  wenn  er  alt  $rdbicat 
auf  ein  <cutviect  briodtn  wirb;  |.  93.  domo«  regln;  domus  est  regls  (flfbört  bein  äbniae). 

?>  Obateid)  be  ibe  ttuibrüd'e  in  iörer  Qrunbbebenrum  baffelbe  faaen ,  fo  recbrfeTtiat 
bodi  toi  »«bürfnit,  iwei  oerfajiebene  «rttn  bei  attributiven  «erbätmiffc*  Our«  befonbere 
Tanten  ju  brjcfcbneu,  bie  bier  aetnatite  Unterfajeibuna.  2>ie  «poofitfon  nennt  man  im 
2><urfd>cn  au«  wobt  »tifa*,  wobei  nur  ni*t  an  einen  <£a*  in  ber  eiAMttidjcn  »ebsu« 
tung  bei  ©ortet  ju  benfen  ift.  « 

«.  ©rotefenb'i  tat  e^ulgrammatiL  2tt  Wnfl  ?5 

- 

Digitized  by  Gdbgle 


I 

386        Strittet  Ztyil    ©afcleljre.    2Cbfd)n.  I. 


ftcb  baS  gemeinfcbaftUcbe  Ctyitbeton  bejiebt,  wn  t>crfdbtebe* 
nem  ©enuS  ftnb.  Dabei  fann  bann  aueb  jugleicb  etneSSers 
fd)iebenf)eit  beö  Numerus  eintreten,  in  bem  unter  a.  ß. 
eben  angegebenen  Salle.  (£§  wirb  ndmlicb  entweber  ba$  ge- 
meinfcbaftlicbe  Crpitbeton 

a.  im  Plural  auf  alle  Hauptwörter  suglcicb  belogen, 
unb  riebtet  ftd>  im  @enu$  nacb  ben  l)inftcbtlicb  beö  9)ra* 
bicatcS  geltenben  Regeln.  %l\o  patcr  et  mater  mortui^ 
murus  et  porta  de  coelo  facta  (Neutr.  plur.);  gens, 
eui  natura  corpora  animosque  magna  magis  quam 
firma  dedit.  L.  5,  44.  (Tiberius)  patres  et  plcbem, 
invalida  et  inermia,  cunetatione  ficta  ludificabatur. 
Tac.  1,  46.  (Sgl.  §.  291,  %.  1.)  2fber  and):  Judi- 
cium censorum  ac  pudor  sponte  cedenlium  fermixti 
ignominiam  molliebant.   Id.  11,  25. 

ß.  unmittelbar  nur  auf  einS1),  nacb  beffen  ©e- 
fcblecbte  e$  ftcb  richtet ,  wabrenb  e$  0u  ben  übrigen  er* 
ganjt  wirb.  Cuncta  maria  terraeque.  Sali.  Cat.  10. 
Invidi  virtutem  et  bonum  alienum  oderunt.  L.  35,  43. 
Verrcs  perspicua  sua  constlia  conalusque  omnibus 
fecit.  C.  Verr.  A.  1,  2,  5.  Hominis  utilitati  agri 
omnes  et  maria  parent.  C.  Tusc.  1,  28,  69.  Vir  et 
consilii  magni  et  virtutis  sc.  magnae  2).  Caes.  3,  5. 

2t  nm.  1.  ©inb  mel)r  alö  ixoti  ©ubftantioa  ba,  fo  fteljt  baS  Tfbjcctto  in 
biefem  $atle  am  bcflcn  bei  bem  erfien.  ®inb  nur  gwei  oorf)anben,  fo  tft  jebe 
Stellung  guläffia,.  2(uf er  enneta  maria  terraeque  fann  cä  alfo  aud)  beiden : 
maria  cuncta  et  terrae,  maria  conctacqne  terrae,  maria  et  terrae  cuoctae. 
Ungctrfcfjnltdjer  ift  bte  SSerbinbung :  Locns  illc  et  haec  quercus  .  .  .  saepe  a 
mc  lectus  in  Mario  s).  C.  Leg.  1,  1,  wo  baS  entferntere  (Subftantfo  alÄ  SRa$# 
culinum  ben  SJorjug  fcat,  ober  weil  es  bem  ©cfyriftfteUcr  lebhafter  »orfd>>eb£e. 

Xnm.  2.  XI*  Sonfrructionen  nad?  bem  (Sinne,  welche  ft<f)  au«  ben  bei 
bem  «prabicate  oorgefommenen  fallen  erflären,  ftnb  $u  merren:  Filium  com 
matre  .  .  .  custodienJos  mittit.  Just.  14,  6.  Pharnabazus  com  Apollonide 
et  Atbanagora  vineti  traduotnr.  Curt.  4,  5,  17.  <&.  §.  287,  91.  4.  lode 
concorsus  populi ,  mirantium,  quid  rci  esset.  L.  1,  41.  f.  §.  289.  Ad  Se- 
ptem milia  hominom  in  naves  impositos  Neapoltm  transmisit.  L.  40,  41.  @. 
§.         X.  1. 


1)  ©Otvtt:  Corporis  nosrri  parte«  tolaque  fignra  et  forma  et  Rtatara.  C.  Kitt.  S,  M,  35. 

2)  £a£  f?tcr  ber  Begriff  fcf*  2(t»jcctii>*  in  frciänjen  fei,  eraiebt  fta>  au*  ©er  fflarur  biefet 
GeoitiTus  quaiitatto,  ber  niajt  obnt  ein  Attribut  fhujen  tonn. 

S)  Otanebu  tft  ein  @ebio)t  be*  eicero  auf  ben  ffßnn'«*. 
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9t  nra.  3.  esammttidje  abjectfotfdje  Pronomina  ber  brüten  perfon,  is, 
idem,  ipse,  hic,  iste,  illc,  qui,  fo  wie  bie  ^ofleffloa,  nebft  allen  ^>ronomi« 
natten  unb  SKumeraltbu« ,  welche  bte  SBc^riffc  ber  SBffäaffenfceit,  ber  ©rbffc 
unb  3a$t  in  attributiver  $orm  bejeidjncn,  finb  ebcnfo  »ie  bie  2fbiecttoa  unb 
9>articipia  ben  Siegeln  ber  Gonaruenj  mit  bem  £auptroorte,  auf  »efd)c«  jie  |t# 
begießen/  unterworfen;  g.  85.  hic  homo;  h*ec  mulier;  doo  virij  quaota  mi- 
racula  cet,  SRc&rere«  über  bie  Öongruenj  biefer  ^renomina  fte&e  §.  300. 

2)  Bppofttton  wirb  ba$  Attribut  genannt,  wenn  e$  ein  @ubs 
ftantwum  ijt;  Taurus  nions,  lupus  piscis,  Leonidas  rex 
Spartanorum.  (£>od)  f.  TL.  4.)  £>iefe  richtet  ftcb  bejtinbig 
wemo,|ten§  im  ßafuS  nad>  bem  .£>auptworte  Jugnrtha  co- 
gebat  exercituui,  agri  et  pecoris  magis  quam  belli  cultorem. 
Sali.  Jug.  54.  3nt  ©enu$  unb  Numerus  f innen  biefelben 
Söerfcbiebenbeiten  ber  2Cppofttton  t>on  bem  $auptworte  ©tatt 
ftnben ,  wie  bei  bem  afS  $räbicat  gebrauchten  ©ubftantfo  bin* 
ftebtiieb  be$  ©ubjeetö.  ©.  o.  §.  291,  2. 

3  fr  nimlicb  big  2t>pofttion  Benennung  einer  $)erfon  unb 
moti on6f abig,  fo  rietet  fte  ftcb  au<b  im  ©enuö  nacb  bem 
•£)auptworte:  Atheone  omninm  doclrinarum  inventrices.  G. 
Or.  1,  4,  13,  Regina  pecunia.  Hör.  Ep.  1,  6,  37.  2Be* 
mgftcit*  werben  biet  bie  Begriffe,  auf  weldje  bie  Kppofttion  be= 
jogen  wirb,  perfonifteirt.  ©o  aueb:  manus  multarum  artium 
mintstrae;  voluptates  blandissimae  dominac.  dagegen  fann 
eine  2Cbweicbung  <Statt  finben  im  ©enuö  unb  Numerus, 

a.  wenn  bie  Bppofttion  ein  ©acbfubftantt&um  ifh  Tungri, 
Galliae  civitas.  —  Adulatores,  pessimum  genus  hominum. 
—  Viginli  naves,  classis  Romanorum.  —  Corioli  oppi- 
dum.  —  Alexis,  delwiac  domini.  Virg.  Ecl.  2,  1.  Nym- 
phae,  noster  amor.  Ib.  7,  21.  Pompejus,  nostri  amores. 
C.  Att.  2,  19.  Corinthus,  lumen  toiius  Graeciae.  C. 
Man.  5,  11.  Duo  fulmina  Romani  imperii  Cn.  et  P.  Sci- 
piones.  C.  Balb.  15,  34.  Eucb  ba$  fubfianrfoifcb  gebrauste 
Neutrum  eines  2i*bjectw$  fann  auf  biefe  SÖBeife  in  Tfppofttion 
(leben,  obne  Stöcfftcbt  auf  baS  ©enuS  be§  «£auj>tworte$. 
Mors,  omnium  rerum  extremum.  SSergt.  C.  Farn.  6,  21, 1. 

b.  wenn  ein  ©ubjtantw  ftcb  als  ttppofttion  geraeinfebaftlicb 
auf  mebrere  #auptw6rter  begebt.  Brutus  et  Cassius, 


l)  Uebet  eine  f<t>tinbare  «broeiflunfl  fron  btefer  3Uß«t  6ei  ber  «ppofirio»  oon  Gtäbto 
naraen,  h  ».  Antlochi»e  celebri  nrbe  et  copk>M,  f.  §.  373. 

25* 
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interfectores  Caesaris.  Roma  Laviniumque  urbes.  <5o 
fofcjt  bei  (Eigennamen  auf  mehrere  mit  einanber  aerbunbene 
SSornamen  t>on  33rübern  ber  gemeinfdhaftü'dhe  ©efcfyledjtä* 
name  im  Plural.  Cajus  et  Lucius  (C.  et  L.)  Memmii. 
C.  Brut.  36,  136.  L.  et  Aruns  Tarquinii.  L.  1,  42. 
Orationes  Lucii  et  Caji  Aureliorttm  Orestarum.  C.  Brut. 
25,  94  Wfo  \\tt  M  äufammenjie^uncj  mehrerer  at* 
rriburwer  <5afet>ertyÄltniffe;  f.  1)  a.  dagegen  aber  aud):  Ve- 
spasianus  quaestor  Cretam  et  Cyrenas  provinciam  sorte 
cepit.  Suet.  Vesp.  2  2). 

3jr  ba§  (Subffantfo  in  ber  tfwofition  at$  ^erfonenname 
motionSfäbicj ,  fo  f)at  aud)  \)\ex  ba6  männliche  ©cfdjlecfyt  t»or 
bem  weiblichen  ben  SBorjucj:  soceri  tibi  Marsque  Venus- 
que  contigerant.  Ov.  Met.  3,  132  3).    Legati  a  Ptole- 
maeo  et  Cleopatra  regibus  Aegypti  Romam  venerum.  L. 
37,  3.    «grierber  läßt  ftcfy  aud)  reebnen:  cupidine  et  ira, 
pessimis  consultoribus ,  grassari.  Sali.  Jug.  64,  ba  cu- 
pido  auch  Masc-  iff;  f.  §.  214 4). 
Änm.  4.   Sin  als  2fbjectft>  gebrauste«  ©ubftantfo  oertritt  bie  ©teü*e  eines 
Mofen  öpitheton«,  unb  ijt  nicht  at*  Xpp  ofition  on$ufehen;     ®«  viWor 
exercitos,  baß  fiegreidje  ^>ccr;  vietrix  legio,  victricia  arma;  latronuro  o<?«//- 
/a/or  et  reeeptator  locus.  G.  Mil.  19,  1,  (ein  Drt,  ber  bte  SXäuber  aufnimmt 
unb  verbirgt).    Foerat  in  Metello  contemptor  an i raus  et  superbia.  Sali.  Jus;. 
64.   SBefonberä  ijt  biefl  ber  ^faU  mit  ben  Substaotivis  verbalibos  auf  lor  (Fem. 
trix),  bod)  aud)  bei  einigen  anbern;  $.  83.  tiro  exercitos.   <2o  $nb  aud)  bte 
ben  Eigennamen  hinzugefügten  ©attunginamen  gewöhnlich  nur  als*  (Spithcta, 
nicht  att  Slppofitionen,  ju  betrauten.    Cicero  consul;  Philippus  rex;  urbs 
Roma;  Tiberis  fluvius  5). 

2Cnm.  5.  dagegen  erfcheint  ein  5tbjectio  ober  $articip  nicht  mehr 
aU  ein  bloße*  Epitheton,  fonbern  al«  eine  Xppofition,  wenn  e«  ftd)  gu 
einem  ©a^ocrhaltnifle  erweitert,  wie:  Socrates,  omnium  Graecorum  sapien- 
tissimus;  Pom  pejus ,  a  militibas  desertus,  Aegyptum  petiit.  Unb  auch  ein 
©ubftantfo  in  attributiver  83e$iehung  erfcheint  nur  in  biefem  gallc  ganj  ent* 
fchieben  aW  Äppofttion.    SBergl.  Leonidas  rex,  unb  Leonidas  rex  Spartanorum  ; 


1)  Söenn  aud)  biefer  $(ura(  nia)t  eigenttid)  ort  9ff>pofiHoa  anjtifeben  ift. 

2)  fl3«ibe  Sauber  all  Stapelt  gebad)r.  CU  bilbeten  tufamuien  bie  $rot>in}  bes  SJe* 

3)  ©aber  ÖIU  für  Alias  unb  Alto,  fratres  für  fr«ter  et  aoror,  pueri  für  puer  et  poella, 
reges  für  rex  et  regln»,  dii  für  deua  et  de«  gefefct  »erben,  »eifp.  f.  Tac  11,  38.  FHU  »a*- 
reotes  eotn  ttriramticut  unb  ber  Dctaoia. 

4)  €onft  Oätre  es  aud)  consultridbas  teilen  tonnen ;  f.  C.  N.  D.  2,  22. 

5)  3m  2>eurf0)en  unttrfdjribet  fia>  bie  Vppoftrion  in  biefem  gaUc  im««r  buw&  bte  9laa)-- 
fteauna.  Vgl.  eicero,  ber  €onful,  unb:  ber  €onf«t  «icero. 
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urbs  Roma,  unb  Roma,  nobilissima  Italiao  urbs.  Pbilosophia  vitae  dux,  vir- 
tutis  indagatrix  expoltrixqne  vitioram  1). 

2Cnm.  6.  (Sine  Slppofttion  Sann  aud*  gu  einem  ganzen  ©a&e  Einzutreten. 
De  crelo  m  est,  ut  dies,  quo  ccpisset  imperium,  Parilia  vocaretur,  velut  ar- 
gumentum rursus  condilae  urbis.  Suet.  Gal.  16.  Darius  curru  soblimis  e mi- 
nebat ,  et  suis  ad  se  toendam  et  hostibus  ad  incessendum  ingens  incitamen- 
tum.  Curt.  3,  11,  7.  $icr  ifl  incitameotum  nftfot  bloß  auf  Darias  begoßen/ 
fonbern  auf  ben  gangen  @a$:  Darius  —  eminebat;  alfo  Darias  .  .  .  emineos 
erat  .  .  .  incitameotum.  (Sine  foldje  Äppoftticn  fann  in  $8e$te$ung  auf  tne^- 
rere  «Säfcc  aud)  im  Plural  flehen.  Abrogati  deiode  .  .  .  cousulatus,  quo« 
Vitellius  dederat,  funusque  censorium  Flavio  Sabino  ductum ,  magna  docu- 
menia  iastabilis  fortaoae.  Tac.  H.  4,  47.  SDiefe  2fppofttton  fte^t,  wie  in  bif- 
fen  Seifpieltn,  im  9tominati&,  roenn  fte  {tcfo  auf  einen  oortjcr  genannten 
3uftanb  begießt,  alfo  insgemein;  wenn  ba«  SBerbum  bei  £auptfakc6  ein  3n* 
tranfitfoum  ober  3>afjtuum  ijl;  bagegen  im  2fccufattt>,  a(6  (Srtiärung  einer 
4?anb(ung  bei  einem  oor^erge^enbtn  Sranfttioum,  unb  begeitfynet  bann  etraoÄ 
burdj  biefelbe  S3cabftd)tigtcft  ober  2kroutte$.  Vitellios  omoes  (praemia  poscen- 
tes)  cooqairi  et  ioterfici  jussit,  .  .  .  munimentum  ad  praesens,  in  posterum 
xtltionem.  Tae.  H.  1,  4-4.  Postremo  deseruot  (ribunal  .  .  .  maous  inteotantes, 
causam  discordiae  et  initium  armorum.  Tac.  1,  27  a).  3n  bem  SBcrfpaltnijj 
ber  Äppofttion  fte^t  aud)  ein  im  Snfimciü  auigebrudter  erflärenber  3ufa(  gu 
einem  »or&erge^enben  SJubftantio  ober  fubftantiotföen  fiSegriffe:  gravis  illa  est 
et  plena  digaitatis  dicendi  facultas ,  quae  saepe  valuit  in  coosule  deligeudo, 
posse  eonsilio  atque  oratione  .  .  .  mentes  permovere.  C.  Mur.  Ii,  24.  Äefyns 
liit):  ad  id,  quod  instituüti  y  (namltd})  oratornm  geoera  distinguere  aetati- 
bus,  istara  diligentiam  .aecoramodatam  puto.  C.  Brut.  19,  74. 

2Cnm.  7.  Die  Ippofitto«  fiefrt  in  b«r  «cntl  hinter  tyrem  $auptoorte. 
3umei(en  wedelt  fte  aber  mit-  bemfelben ,  aud  SRutfjtdjten  auf  ben  SRadjbrud, 
bic  ©teile  unb  getyt  ooran:  cogaoscit  Alexander  A^raminem  quadrigarum  duo 
millia  trahere,  et  praeeipuum  terrorem  elepbantos.  Curt.  9,  2,  4.   Duae  po- 

1)  3>u  «ppofirton  tft  in  biefem  fallt  einem  attributioen  IHebenfafce  ju  oergleimen ,  tu 
n*(d)en  fie  erweitert,  ober  weld>er  in  eine  «ppofirion  oerrtint  werben  rann.  3m  SDeutftben 
tritt  ba*  fymiap  alt  «ppofüion  entroeber  unflretirt,  ober  mit  bemflrtifet  ftccttrt  binter  bai 
$auptroort,  unb  uuterfd)cibet  fia>  baburm  unoerreunbar  oon  bem  bleuen  Spitbeton ;  j.iö.  ber 
oon  ben  toolbaten  oerlaffene  $ompe)u»;  baaegen:  «Pompe Ju*,  pon  ben  €ot» 
baten  oerloffen;  <p.,  ber  oon  ben  ©otbateu  uerlaffene.  ©tltüberbauptbtefcppo» 
ütion  einem  txrrimten  «ttributiofa$e  aleieb,  fo  wirb  man  fd)on  besbalb  mitSRccbt  ein  ein)e(ne* 
fubflantuufcbet  Attribut,  rote  Leonidas  r«,  fl*mcn  Rhenus,  eben  fo  roenia  jur  ttppoftrion 
rrcbntn  fönnen,  tvie  im  $eutfd)en  äönta  teoniba»,  Äaifer  Äleranber,  $rau 
flRutter  u.  bat.  Oute  »emertungen  über  ben  Segriff  ber  Äppofition  f.  in  3abn*  01  3abrb. 

XXVII.  S,  p.  303  U.  303. 

2)  »emerfensmertb  ift  aud)  ber  (Dario  (n  blefet  »ejlebuna.   Malt«  Romtois  secand*, 

quaeilam  I'artliis  evenisse,  documtnto  adversus  sopertiiam.  Tac.  15,  27.   (3u  erftärett  att6 

bem  §.  3G6  erörterten  Qebraud)e  bei  S)atioi.)  Su  vertoemfeln  finb  ober  mit  biefen  Äppo» 
fittonen  nia>t  ftppoiitionen ,  ro((a>e  fid)  auf  ein  einteiltet  ®ubftantio  be*  j£>auptfa(e*  be|ie* 
bei  laffen :  Civilis  omnium  conjuges  parrosqae  liberus  consistere  a  trrgo  jabet ,  horlamenta 
Tictoriae,  vel  polsis  pudurem.  Tue.  H.  4,  18.  Pauci  Centarionum  Tribunonimqoe ,  in  Gallia 
grniti,  reserrantur,  pignus  societatis.  Tac  II.  K,  61.  (Nominativ.)  ©iefe  fteben  in  mtmittet« 
barer  Seitebung  oW  Gubjeere  ober  £>biccte  tu  bem  Verbo  brt  ^auptfatjes ,  wabrenb  jene 
anbftn  nur  bem  Ginne  naO)  auf  boffetbe  belogen  roerben. 
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tentistimae  urbes,  Carthago  et  Nomantia.  C.  Manil.  20.  Quid  cntra  dicam 
de  thesauro  ommum ,  memoria.  C.  Or.  1,  5,  18.  SDcibet  fann  eö  inbcffen 
»eilen  zweifelhaft  fein ,  weldje«  pon  beiben  SBbrtern  $ur  (Srttatuna,  ober  nähern 
öcitimmuna,  be*  anbem  hinzugefügt  unb  olfo  aW  Xppofition  an$ufefcen  fett 
Persarum  rex  Darius  Scythis  bellum  intulit.  Nep.  1,  3.  Princcps  Acade- 
miae  Philo  .  .  .  Romam  venit.  G.  Brot.  89,  306.  Improba  Sireo  desidia. 
Hör.  Sat.  2,  3,  15.  Croesi  regia  Sardes.  Hör.  Ep.  1,  lt,  2.  83eroL  §.291,  «.  4. 

51  n  m.  8.  2>a«  ^Be^te^ungSmott  einer  Slppofition  tft  ntc^t  immer  ein  @ub* 
ftemtip,  fonbem  fann  aud)  ein  Pronomen  fein,  fo  roie  im  jDeutfdjen;  §.  23. 

kennet  i^n,  ben  <3d)bpfet  fü&ner]$eere :  trucidate  eumf  patriae  prodito- 
rem!  Nos ,  cetera  tarba,  coeoainns  aves.  Hör.  Sat.  2,  8,  26.  Nos,  terra- 
rum  ac  libertatis  exlremos,  recessus  ipse  ...  in  hunc  diem  defendit.  Tae. 
A^r.  30.  ©eranadj  fann  fic  fid)  auf  ein  ntd^t  außgebrüctteS ,  fonbern  blofi  in 
bet  $orm  beÄ  föerbum  ftnitum  enthaltenes  Pronomen  begießen,  mies  populus 
superamar  ab  noo.  Ov.  Met.  12,  499.  (=  mir,  ein  oangeft  25  Ol  f.)  Hoc  tibi 
juvmtus  Romana  indieimas  bellum.  L.  2«  12.  Trecenti  conjuravimus.  Ibid. 
Hostis  hostem  occidere  volui.  Ibid.  Ex  quinquapinta  millibu»  Graecorom  sa- 
persumus  pauei *).  SScrgl.  f^tcr^u  §.  298.  2Cuf  &t)nltc^e  Sßeife  finbet  eine 
pofition  ba  Btatt,  wo  ftdj  ein  öenttip  an  ben  in  einem  pojfcffioen  Pronomen 
bem  ©inne  nach  enthaltenen  Genitivns  possessivas  anfchlieft.  Nostra  ipsorum 
amicitia.  C.  Fam.  6,16.  Vereris/ne  tva  domus,  talis  vtri  et  citri*  .  .  .  a  cc- 
teris  deseratur?  C.  Or.  1,  60,  255.  Tuum  Studium  adolescentis  perspexi. 
C.  Farn.  15,  13,  1.  @.  u.  beim  ©enitip  §.  342,  S(.  2. 

3ufafe  2.  3n  einem  attributiven  SSer&J Itniffe  &u  bem* 
felben  SBejiebuncj&vorte  fonnen  auefy  mehrere  2Borter  auf  ein 
2Ral  (leben,  entroeber  von  verfebiebener  Art,  rote  ein  Pronomen  unb 
ein  *JÖtfjetrtü*.  bouio  'nie  clanssimus;  tuas  legi  has  proximas  episto- 
las;  ein  3abfo>ort  unb  ein  Abjectiv:  duo  consules  Romani;  ein 
iatywovt,  Pronomen  unb  Abjectiv :  duo  illi  consules  Romani;  una 
lata  via  perpetua.  C.  Verr.  4,  53,  119;  .ober  auä)  von  einerlei 
Art,  wie:  coiumna  aurea  solida.  Liv.  24,  3.  Ficta  (al.  Acte)  re- 
conciliata  gratia.  C.  Fam.  3,  12.  Bonus  vir  pauper.  C.  Off. 
2,20,71.  Privata  navis  oneraria  maxima.  C.  Verr.  5,  52,136. 

#ier  ifl  barauf  ju  achten,  welches  von  biefen  Attributen  mit 
bem  «gmuptroorte  ftcfy  jundc^fl  ju  einer  Einheit  beö  ^öegrtffeö  vers 
btnbct,  fo  baf$  ba§  anbere  jtcb  ntebt  bloß  auf  ba§  Hauptwort,  fon* 
bem  auf  baS  Hauptwort  einfcblieflicfc  jenes  Attributes  (beibeS  als 
Grinf)eit  genommen)  bejiebt.  Am  beften  wirb  bie$  burd)  bie  im 
£)eutfd>en,  anfktt  bc$  <5ubftantiv§  mit  feinem  Attribute,  oftcrö  moa,* 
liebe  äufammenfefcuna,  verbeutst;   j.  23.  ©cfyiff,  fcajrfefyiff, 

1)  3m  Qeurfmen  neben  wir  Pier  6cm  Uutbrutfe  päufig  eine  anbere  ©enöuwj;  J.  93.  bie 
romifepe  Suflenb  fünbiat  in  tinö  bir  beu  Äriea  an.  Unfer  breipunbert  paPen  mt>  Per» 
fajworeu.  Unf  er  fmb  nur  wenige.       §.  291,  K.  ö.) 
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$rtt>atlaftfcbiff,  ein  großes  g> rt&atlaftfcbiff.  S3ci  folgen 
Attributen  ffnbct  alSbann  nicbt  eine  33eiorbnung  <§tatt,  fonbern  eine 
<5inorbnung  (f.  §.  283).  DaS  eine  jMt  ftcf)  bier  alt  wn  bem 
anbern  eingefcblofjen  bar. 

AnberS  t>erbalt  e6  ficb  in  bem  gaüe,  wo  bie  einzelnen  Attribute 
einanber  beigeorbnet  fmb,  unb  bemnacb  audj  burcb  betorbnenbe 
ßonjunctioncn  mit  einanber  wrbunben  werben  fonnen;  33.  grave 
bellum  perdiuturnumque.  C.  Scxt.  27,  58.  Lnus  et  peranguslus 
adilus.  Caes.  7,  15;  wenn  gteieb  aud)  au$  rbetorifeben  ©rünben 
bie  Söinbeworter  fehlen  fonnen;  33.  oratio  composita,  ornata, 
copiosa.  2Saf)renb  aber  bier  ein  unb  bcrfelbe  £auptbcgrtff 
unter  meieren  Attributen  bargefleüt  wirb,  liegt  in  anbern  gaüen 
einer  folgen  SBeiorbnung  mebrerer  Attribute  oft  aueb  eine  3ufam= 
menjtebung  tterfebiebener  (einanber  coorbinirter)  attributi* 
»er  ©afe&erbältniffe  jum  ©runbe,  inbem  ba$  meieren  attrt* 
butwn  (Safetperbaltniffen  gemetnfcbaftlicbe  Hauptwort  nur  @in  Wlal 
gefegt  wirb;  j.  33.  summi  et  infimi  homines  =  summi  homincs  et 
inOmi  homines 

©oU  übrigens  in  bem  erjtern  gaüe  ein  neu  binjutretenbeS 
(coorbinirteS)  Attribut  befonfcer§  beroorgeboben  werben ,  fo  gefebiebt 
bieS  burcb  #injufügung  eines  auf  bert  &au»tbectriff  binweifenben 
?)ronomen$  (bc$  Set crminattoumS) ;  j.».  bellum  grave  idque  per- 
diuturnum;  unus  et  is  peranguslus  adilus;  WO  wir  im  2)eutfd)en 
unb  baö,  unb  jwar  binjufefeen.   (<3.  §.  415,  A.  2.) 

a  n  ri.  Der  Untcrfdjieb  ber  SSeiorbnung  (gleidjoiel  ob  in  einem  jufammen* 
gezogenen  attributiven  <5a$oerf)ältiujTe ,  ober  nidjt)  unb  ber  (Sinorbnung  laßt 

ftd?  auf  folgenbc  SBcife  anfetjaulid)  madjen : 

f        grave  (  summi 

SBeiorbnung:  Bellum  J  et  Homines  J  et 

(  perdiuturnam.  (  infimi. 

(Jtnorbnungt  Privata  nnvis  oneraria  maxima. 

■«     1  *  , 

3u  bemerfen  ift  Riebet baß  in  bem  »crbAltnif  ber  SSetorbnuna,  nidjt  At- 
tribute üerfdjiebcner  9lrt  flehen  tbnnen,  nämtiü)  ntc^t  SSeariffßröbrter  unb  gorm* 
»brter  (rote  ^ronemtna  unb  3a()ta>orter).  ©erben  batjer  bergicidjen  SBbrter  jus 
fammen  auf  ein  unb  bafYctbc  Hauptwort  be^cflcn ,  fo  ijt  bie  SBerbmbung  burety 
et  u.  f.  w.  nidjt  jutafpa.  SSeifpiitc  f.  oben.  Stur  mit  multus  in  Eerbinbung 
mit  einem  anbern  tfbjectio  (einem  SSearifftworte)  madjen  bie  Lateiner  eine  Slu«* 
na^me,  inbem  fte,  wie  im  ©riedjifajen  \.  S5.  noXXd  *«i  nald,  baffclbe  fall  re* 


1)  Umgefebrt  fann  auO)  ba*  flemeinfa>öfttid)C  «trribut  nur  ein  SEai  ßffefct  werben 
iütutres  riri  et  fetninac  =  Qlofttres  riri  et  illustre*  feminac.  ©.  0.  §.  206. 
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Öftmdftg  burdfc  et  mit  bem  anbern  »erfnupfen,  unb  alfo  eine  ©eiorbmina  ein« 
treten  laffen,  wo  ber  3ftfflet  na$  eine  ©tnorbnung  ftottftnben  foOte.  Vulta* 
erat  multa  et  praeclara  raioantis.  Hör.  Sat.  2,  3,  9.  Maltae  et  magnae  cogi- 
tatioocs.  C.  Verr.  5,  45,  119.  tfber  aud) :  multis  fortissimis  atqae  optimis 
▼iris.   Id.  Fam.  5,  17,  3. 

298       Sufafe  3.  din  Attribut  ((Spirberon  ober  Tfppofttion)  wirb 
weiten  einem  begriffe  nirf)t  an  unb  für  jtcb  genommen  binjugefügt, 
fonbern  nur  mit  befonberer  SBejiebung  auf  ba$  in  bem 
SSerbum  entbaltene  $rabicat,  ju  welkem  jener  SBegriff  ent* 
weber  (Subject  ober  £bject  ff*.   @o  j.  S3.  !ann  Cato  senex 
mortuus  est  entweber  beißen:  Gato,  ber  ®rei§  —  ober  ber  ©refc 
Gato  (ber  alte  Gato)  -  ijl  geworben.  (£8  bifeet  alfo  senex  ein  ZttxU 
but  Don  Cato ,  welcbeS  ibm  audj  obne  Stücfftcbt  auf  baS  9>räbicat 
beigelegt  wirb.  Wer  e$  fann  aueb  beißen:  Gato  —  tjt  a U  ©reis 
gefforben.   £ter  ift  jwar  senex  aud>  Attribut  &u  dato;  allein  cd 
entbatt  nur  eine  SBefiimmung  biefeS  ©ubjectSbegriffeö  in  befonberer 
SBejiebung  auf  baö  in  Dem  9)ribtcate  t>on  bemfelben  BuSgefagte. 
foH  auSgebrücft  werben,  baß  ba$  $rabicat  bem  (Subjecte  nur  in  bie* 
fem  bejümmten  Stebalrniffe  jufothme.    3m  £>eutfcben  brüefen  wir 
biefe*  bureb  #injufügung  ber  9)arrtfet  als  aus,  unb  bejetebnen  bte 
nabere  «Hebung,  in  welcber  ba$  TCttvibut  ju  bem  9>räbicate  ftebt, 
tn  einem  ^auptfafce  febon  toi»  •  bte  (Stellung  binter  bem  SSerbum 

*  u'  °f  °m*  mm'  ^crfelbc  $atL  tYitt  M  ««nem  auf 
cae  xseroum  belogenen  £)bjecte  ein;  j.  83.  Catonem  senem  •  coernovi, 

ij  »obe  ben  Goto  al<  ©reis  rennen  gelernt;  oerfaieben  wm  ben 

wretö  ßoto,  ober  Gato  ben  ©rei'8;  ober  Catoni  seai  boc  ac- 

c.dit,  bte«  begegnete  bem  Gato  als  ©reis.  außer  bureb  Ainju* 

fej?«««  ali  wir  im  Deutzen  biefeä  kfontae 

^rbartmf  be«  Attributes  au«  bureb  anbere  SBenbungen,  nament* 
«q>  m  ber  gorm  einer  aboerbiaten  SRebenbeflimmung  aus,  »  58 
Goto  (larb  im  ©reifenalter  »).  X>a&  SBerbältnif  ber  Gongrueni 

mm,  ,^',.,k       >7-8wi?  C'nt*  "<»«c"»ifd)tn  OhOcnfae««  mit  tnn  »tonomci,  «(»ti, 
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mit  bem  #auptworte  i|t  ^ter  aber  im  fcatefoifcben  baffclbe,  wie  bei 
jebem  anbern  Attribute:  C.  Junius  aedem  salatis,  quam  consul 
voverat,  censor  locavcrat,  dictator  dedicavit.  L.  10,  1.  Puer 
in  forum  veni,  neque  inde  diutius  quam  quacstor  (=quuni  quae- 
stor  essem)  abfui.  C.  Or.  2,  90,  365.  Callidus  huio  signo  po- 
aebam  millia  ccntum.  Hör.  Sat.  2,  3,  22.  Senatus  frequens 
convenit  (in  großer  3ob0-  C.  Farn.  10,  12.  Höstes  rari  (eins 
jeln)  se  ostendere  coeperunt.  Caes.  5,  17.  Nemo  fere  sallat 
sobrius  (olS  SRucbterner,  nüchtern).  C.  Mur.  6,  13.  Hispania  po- 
strema  (jufefet)  perdomita  est.  L.  28,  12.  Hoc  natura  est  ipsa 
fabricata.  C.  Or.  3,  45',  178.  lieber  eine  ibnlicbe  ^ineinjiebung 
eineS  Attributes  in  einen  relativen  SKebenfafe,  (j.  33.  calore,  quem 
multum  habet.  C.  N.  D.  2,  54)  f.  §.  552,  TL  3,  b. 

2Cnm.  1.  3m  Sateinifchen  !ann  allerbing«  in  biefem  galle  zuweilen  eine 
3»eibeutigfeit  entließen.  33gl.  Cicero  senex  mortaas  est;  Cicero  Consul  hoc 
fecit  SÖirb  biefe  nicht  burd)  ben  3ufammenhang  gehoben,  fo  wirb  man  lieb« 
eine  anbere  SOBenbung  wallen,  namentlich  eine  abocrbiale  SBejtimmung,  ober  bte 
$orm  eineö  aboerbialen  Sfabenfa&c«.—  ©a«  beutfdje  al«  wirb  übrigen«  in  Se* 
jietiung  auf  ein  Attribut  nur  bann  burd)  2Bbrter  wie  ut,  velut,  tamqnam  aufc 
gebrüett,  wenn  bat*  Attribut  nur  oergleichungSweife  auf  baö  Hauptwort  begoßen 
wirb  unb  alfo  mit  wie  »ertaufdjt  werben  tann,  beffen  ©ebraud)  aufjerbem  hier 
in  fielen  fällen  oft  richtiger  ijl.  Cicero  cecinit  ea,  quae  nunc  osa  veoiunt, 
trf  vatet.  Nep.  25,  16.  Aepyptii  canem  et  feiern  ut  deos  colunt.  C.  Le$. 
1,  11,  32.  Ficta  omnia  celeriter  tamquam  ßosculi  decidunt.  C.  Off.  2, 12,  43. 
$t(fe  S5e$iehung  beruhet  eigentlich  auf  einer  Berlürjung  eine«  compararioen 
9ifbtnfa|e«.  SBgU  §.  581,  91.  2. 

9nm.  2.  .§infid}tlid)  ber  Stboerbia,  burch  welche  im  SDcutfdjen  bergteichen 
aof  bat  ^ptabieat  bezügliche  Attribute  auflgebrüert  werben,  ift  befonber«  ju  mer* 
fen,  wie  man  bie  Slboerbia  juerft,  julefct,  allein,  nur,  inö  ßateimfehe 
%\x  überfein  fyat  @ie  erforbern  nämlich  eine  oerfdn'ebene  Ueberfefcung,  je  nad)* 
bem  fie  auf  ba6  ©ubject,  ober  auf  ein  Dbject,  ober  auf  bae"  ^>rübicat 
(bas  SBerbum  finitum)  belogen  werben.  SDiefe  SSegietjung  mirb  im  Deut  [et;  cn 
nur  burd)  bie  SBetonung  unb  Stellung  bcrfelben  angezeigt;  §.  93.:  3dj 
&abe  biefe  Stebe  juerji  gelefen,  bebeutet:  ich  bin  ber  (5rfle,  ber  biefe  SRebe  ge* 
lefen  tjot ;  alfo :  ego  primtu  hano  orationem  legi.  —  3d)  ha0*  J  u  e  r  jt  biefe 
fttbe  gelefen,  b.  i.  biefe  Siebe  ift  bie  erfte,  welche  ich  gelefen  habe:  hanc  pri- 
mam  orationem  legi.  3n  betten  füllen  tritt  alfo  im  Satcinifcrjen  eine  attribu* 


mit  einer  eonjuncrion  (b.  i.  einer  abwrbialen  fcorm  bei  «pron.  relarioum).  hierauf 
fütjrt  and)  bie  im  2>euffd>en  bäufia  erforberlidK  «rt  ber  Uebcrfebuna.  2>er  ab»crbiale  3Je* 
benfab  ftebt  aber  in  fteiiebuna  ju  einem  SJerbnm ,  nia>t  ju  einem  dornen.  3m  ©ried)i* 
f*rn  tritt  biet  jur  Untertreibung  von  anbern  atrriburnxn  93etlimmungen  bai  9>articip 
m  binm;  \.  <f.  ©  Koran,  yfouv  pv  cet.  gihr  bat  3>eutfd)e  merte  man  auO)  nod) 
Q<n6imflcn  wie  folaenbe :  tUe  (HorteMius)  non  medioeris  orator  vestrae  quasi  «uecreaeit  ae- 
wl  c.  Or.  a,  w,  fflOj  in  bem     wöo>n  ein  nicht  mitteuuäüwr  Webner  Stroit 
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tioe  9iu$brucf$wcif«  in  S3e$ie&ung  auf  bog  ©ubject  ober  ein  ©bjeet  ein.  —  2$ 
$abe  juerft  biefe  Siebe  (ober:  biefe  Siebe  jucrjl)  gelefen,  bann  abgetrieben.« 
hanc  orationem  primum  legi,  deinde  traosscripsi.  —  ^eute  fcobe  id)  biefe 
SRcbe  guerft  (=  gum  erften  Sföale)  geCcfcn :  hodie  primum  hanc  orationem 
legi  Saffelbe  gilt  oon:  ?ulefct.  (fbenfo  unterfdjeiben  fidj:  Ego  vnvs  (so- 
lus)  *)  familiärem  tu  um  vidi;  nur  id),  id?  ad  ein  tjabe  betnen  ftreunb  ge* 
fefjen ;  id)  bin  ber  einzige/  ber  .  .  .  gefeben  fcat.  Vnum  (solum)  familiärem 
tuum  vidi,  id)  yobe  nur  beinen  ftrcunb  gefeben  (fonft  feinen).  Familiä- 
rem tuum  vidi  solum  (tantum,  modo),  sermonem  cum  eo  non  babui ,  id)  f)Qbt 
tyn  riur  gefefjen,  ntdjt  gefprodjen.  Ungewb&nlid)  ift:  non  nobis  solum  nali 
sumus.  C.  Off.  1,  7,  22,  wo  man  etycr  solis  erwarten  feilte-  <S.  ^>euf.  ju  b. 
©t.  Accepimu«  Socratem  exsecrari  solitum  eos,  qui  primum  haec,  natura  co- 
hnerentia,  opioiooe  distraxissent.  Ib.  3,  3.  ^Dagegen  Le/e.  i,  12:  Recte  Socra- 
les  exsecrari  eum  solebat,  qni  primus  ulilitatem  a  natura  sejunxisset. 

3u  bemerfen  ift  tyevbsi,  bafj  ©d^e  bec  "Kvt,  wie:  3d)  war  ber  (Srfte, 
3weite,  fiepte,  Sin  $  ige  u.  f.  w.,  weldjer  .  .  .  im  Cateintfdjen  gcwbbn* 
tid)  auf  bie  bezeichnete  fürjere  SBeife  auSgebrüctt  werben;  fo  baß  auß  ^aupt* 
unb  9tcbenfafc  nur  (Sin  ©afc  wirb.  3-  95-  «£annibal  war  ber  ©rfte,  ber  in  baß 
SErcjfen  ging,  ber  8e$te,  ber  e6  verlief! :  Hannibal  prine.eps  in  proelium  ibat, 
ullimus  cons»  rto  proelio  excedebat.  L.  21,  4.  Stuf  Ar>nUd)e  SBeife  muft  man 
bei  ber  Uebcrfc^ung  auß  bem  Catunifdjen  aud)  9cebenbcfrimmungcn  eineß  jum 
5prabicate  gefjbrigen  Objecto  in  einen  ganjen  <?a|  ocnoanbeln ,  %.  S3.  Cum  M. 
Fubio  mihi  summus  est  usus,  .  .  .  quod  in  conlroversiis  optima  opera  ejus 
uti  soleo.  C.  Farn.  9,  25,  4,  (weit  feine  #ülfc,  ber  id)  mid)  bebte ne ,  bte  beflc 
ffl).    Caesar  cxplorat ,    quo  commodissimo  itinere  vallem  transire  possit. 


1)  0er  Sinn  läftt  übrioen*  juweiten  eine  »erfdjiebene  SFfjiebuna  be*  juerfl  m,  fo  baü 
tm£atcimfdmt  fcivcbt  primum,  alftbteabjectioifdiegcrinffcbenfann.  3.58.  Popllia,  cui  primum 
(jum  erftcit  QJIale)  mulieri  hunr  honorem  in  nostra  rivitate  babitum  puto.  C.  de  Or.  1,  II,  44. 
lieber  ben  Untrrid>»<b  o»n  prlmo  ift  ftoio/nbeft  m  merfen:  Primum  wirb  aebrauAt,  1)  bei 
ber  Huf iäbluna  einer  SReibefolac  oou  Oeaenftäiiben,  uub  cntfpridjr  in  biefem  ftaUe  uru 
ferm  erflrti^,  crfllid),  f ür6  rflc;  e*  fefqe  barauf  deinde,  tum  (porro,  puste«),  deoi- 
qae  cber  postrenio,  aud)  beibei  jiifanimen  (ui(  iterum  ober  secundum,  tertium  u.  f.  W.). 
Quaero,  vester  deu«  primum  ubi  hahitet;  deinde  quae  causa  eum  loco  moreat  .  .  .;  porro  ... 
deu«  quid  «ppetat;  ad  quam  denique  rem  motu  mentis  ac  ratione  atatur;  postremo  quomodo 
beatu»  «it.  C  N.  D.  1,  37,  104.  2)  ftebt  t6  fo  mit  üUt  3ab(aboetbia  auf  um  auf  bte  fcwge: 
}Um  UMC  oietftcn  ÜQIatrf  unb  e6  fotflt  bann  iterum,  tertium  cet.  3*  iterum,  tertium 
cunRul  (bod)  f.  Gell.  10.  1);  obft  aud)  tum,  deinde,  postremum,  {um  legten  ?OTatf.  Hodie 
pottrrmum  me  Tide«.  Ter.  Andr.  2,  1,  22.    ©UflCflCH  be|ftdinct  primo:  \)  an  ber  tt>te  üiel* 

üen  Gtelte,  fo  wie  bte  übrtoen  auf  o  ou*aebenben  3abtabnerbien ,  wirb  alfo  räumlieb 
aebraudrt;  u  V-  quarto  praetor  factu«  est,  wirb  oon  bfmjfnt'om  aefaat,  ber  in  ber  SReUx 
ber  aovaolteti  ber  oierte  ifl-  2>em  primo  entfrred>en  bter  serundo,  tertio  u.  f.  w.  —  2)  3t u 
reiner  Seitbe^riff,  obne  ört(td>e  ©ejiebuna,  bei^t  e*  anf »in a 4,  anfanfll td>;  brr  0e» 
flenfafe  ift  post,  postea,  aud)  jam,  uub  bei  niebrattf brisen  Cintbfilungen  inde  (deinde), 
tum,  denique,  postremo;  j.  Sö  Primo  Solu»  (ThemiRtoelen)  profectus  est.  Nep.  2,  6.  Datnr 
petentihus  venia,  disftuadente  primo  Vercinj;etorise ,  post  concedente.  Cae«.  7,  15.  Quod 
primo  numerus  fuit,  jam  nnmen  et  honor  e*t.  Tac.  Germ.  6.  Primo  Stupor  omnes  .  .  .  de- 
flxit,  silentium  inde  aliquamdiu  tenuit.  L.  3,  47.  Plerumque  improborum  facta  primo  «uapieio 
tnsequitur,  detWe  sermo  atque  fama,  tum  accusator,  tutn  judex;  multi  etiam  ipsi  se  indicarfs 
not.  c.  Fin.  1,  16,  50.  »etbei  fäfit  fia)  übriflen*  im  S>eutfa>en  burd>  juerft  twerfe^en. 
MqL  <t>tefrid>  fn  ber  Seirftbr.  f. «.  TO.  18S7,  9tra.  88.) 

2)  Sola«,  altem,  b.  i.  nta)t  in  «emeinfebaft  mit  «nbern. 
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Caes.  5,  49  (totltyi  ber  bequemftc  SBeo,  fei,  auf  bem  u.  f.  ».).  —  Xuf  biefeibc 

SBeife  wie  mit  juerft,  allein  u.  f.  w.  »erhalt  cö  jiä)  mit  felbfo  f.  barüber 

bei  ben  ^) co nomin ibuö  §.  417,  2C.  1. 

91  ot.  Siebter  bruefen  aud)  bte  $u  bfm %)rdbtcatc  getybrigen  3eitbeftim« 
Otlingen  anftatt  burd)  abwbiale  gormen,  jumeilen  burd)  abjectiüifä)e  au«, 
unb  belieben  biefelben  al«  Sütributioa  auf  ba«  @ubjcct  be«  <3afce*.  Lupus  gre- 
gibus  noelurnus  (  =  not- tu)  obamkulat.  Virg.  G.  3,  538.  Aeneas  se  matuti- 
nvs  (=  manc)  agebat.  Virg.  Acn.  8,  465.  Goavus  tnane  forum  et  vesperti~ 
nus  pete  tecluro.  Hop.  Ep.  1,  6,  20.  ©elbft  Drtßbefiimmunaen:  tdo- 
mesticus  (=  dnmi)  otior.  Hör.  Sat.  1,  6,  128.  Styl.  ba«  öricdjtfdje:  fixfo* 
3ow!;«n ;  Z«>?  #^7.   Sintere  mit  bem  ©ubjecte  in  (Sonaruenj  ftebenbc 

attriburioe  9-ttbenbcftimmuna,in  M  $>räbieate«,  weld)e  juwcilen  jlatt  aboerbia* 
Irr  Sluöbrucfe  gebraucht  werben,  finb  multus  unb  nullus ;  j.  SB.  Sulla  in  ope- 
ribus,  in  agmine  alqne  ad  vigilias  multus  adesse.  Sali.  Jug.  96  (=  b^ufiq). 
Sextus  ab  armis  nullus  decedit.  C.  Att.  15,  22.  Philotiinus  non  modo  nullus 
veoit  cet.  C.  Att.  11,34.  Dorf)  tjt  fctefer  ©ebraud)  be6  nullus  mc^r  bem  leid}* 
tern  unb  oertraultdjcn  <3til  eifltn.  JDaber  aud)  nullus  dubito  für  oon  dubito, 
bei  Sereng.  Nullus  ßctyt  *n  &iffcn  SMen  mit  aröferm  SRadjbruä  al*  non. 
2>aber  aud):  miscricordia,  quae  tibi  nulla  debetur  (=  ganj  unb  gar  nidjt). 
C.  Cat.  1,  7,  16.    (Die*  erflärt  fid)  au«  §.  510,  «.  3.) 

3ufafe  4.   3n  golge  einer  tfttraction  l)  pf)t  in  gewiffen  299 
Sailen  ein  SSBort  in  arrributiüer  33e$iebung  unb  ber  tiefer  33e$iebung 
enrfprecftenben  (Songruenj  in  einem  SBorte,  ju  welchem  e$  feinem  SBe* 
griffe  nad)  fein  Attribut  ausmacht. 

1)  Sn  ben  Lebensarten:  est  (datur,  inditur,  imponitur)  mihi 
nomen ,  inbem  ber  9?ame  auf  ben  &atit>  ber  $Perfon  bejogen 
unb  fe(bjr  in  ben  Stativ  gefefet  wirb:  Scipio,  cui  postea 
Africano  cognomen  ex  virtute  fuit.  Sali.  Jug.  5.  Verna- 
cnlis  artifieibus  .  .  .  noraen  histrionibus  inditum.  L.  7,  2. 
Mansit  Silvas  postea  omnibus  cognomen,  qui  Albae  regna- 
ruut.  L.  1,  3.  (2CüY  behielten  ben  tarnen  ©ibier.)  Huic 
ego  diei  nomen  Trinummo  faciain.  Plaut.  Trin.  4,  2,  1. 
Tibi  nomen  insano  posuerc.  Hör.  Sat.  2,  3,  47. 

5)a$  logifdje  SSerbaltnifj  be$  9tomen$  felbfr  erforbert  etgent* 
liety  eine  grammatifc^e  Söejietyung  beffelben  auf  nomen.  £)iefe 
ftnbet  fic3r>  au<&;  5.  SB.  fonti  nomen  Arethusa  est.  C.  Verr. 
4,  53,  118.  Nomina  his  Lucumo  et  Aruns  fuerunt.  L. 
1,  34.  £)aber  benn  aud):  nunc  Esquilias  nomina  Collis 
habet.  Ov.  Fast.  3,  246.  Slirpi  viriü  Ascanium  parentes 
dixere  (=  indtdere)  nomen.  L.  1,1. 

£er  ittame  flebt  alfo  in  attributivem  SBcrljaltniß  ju 
nomen,  unb  richtet  ftcb  nacb  bem  GafuS  biefeS  SBorteS.  ©eis 
ten  ijl  eine  2Cbr)angtgfei t  beffelben  Don  nomen  im  (attribu* 

1)  S).  i.  einer  fontacttfd>cn  «ürrbinbung  nidjt  ju  einanber  gedriftet »eatiffe;  f.«t>fa)u.n, 
6. 
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ritten)  ©enitib;  33.  nomen  Mercurii  est  mihi.  Plaut. 
Amph.  Prol.  49  1).  <5ben  fo  feiten  erfcfyeint  ber  9tome,  aud) 
ba  wo  nomen  md)t  üftominatfo  tft,  ganj  unflecttrt  (wie  ein 
lndeclinabile).  3.  33.  Claudius  Gabinio  Chaucis  superatis 
cognomen  Chaucius  usurpare  concessit.  Suet.  Claud.  24. 
Est  via  sublimis  coelo  manifesta  sereuo,  Lactea  nomen  ha- 
bet. Ov.  Met.  1,  168.  Vetus  üla  aetas,  cui  fecimus  aurea 
nomen.  Ib.  15,  96.  £ictyter  unb  Spatere  geben  bem  tarnen 
oudj)  roo^l  emetfbjecti&form;  5. 25.  Frequentia  Mercuriale 
imposuere  mihi  cognomen  compita.  Hör.  Sat.  2,  3,  25. 
Est  mihi  nomen  Tarquintum.  Gell.  15,  29. 
2)  33ei  2Cnreben.  diejenigen  2Cttnbuttt>a  nämlich ,  meldte  mit 
ben  angerebeten  ©egenjlanben  al§  Crpitfjeta  ober  Sfypofttios 
nen  in  unmittelbarer  S3cjiel)ung  flehen,  erfdjeinen  ber  Siegel 
nad>  im  SSocatib;  5.  83.  Pompei,  meoriim  pnme  sodalium. 
Ilor.  Od.  2,  7,  5.  Prima  dicte  mihi,  summa  dicende  Ca- 
mena,  Maecenas.  Id.  Ep.  1,  1.  1.  Tu  nunc  Carthaginis 
altae  fundamenta  locas  .  .  .  ?  heu  regni  rerumque  oblite 
tuarum.  Virg.  Aen.  4,  265.  dahingegen  jtefcen  bie  $u  bem 
$rabicate  be$  ©afceS  geborigen  im  SRominatib:  mi  homo, 
quam  exspectatus  venis !  Znftatt  beffen  finbet  ftcfc  befonberS 
bei  dicbtern  umgefebrt  im  erjiern  Salle  ber  SRomtnatib, 
im  jroeiten  Salle  ber  SBocatiü  gebraust.  3*  93.  audi  tu, 
populus  Albanus,  L.  1,  24.  Surge,  age,  Belide,  de  tot 
modo  fratribus  unus.  Ov-  41er.  14,  73.  Tu  criminis  au- 
ctor,  Nutritus  durae,  Romule,  lacte  lupae.  Prop.  2,  7,  14, 
dahingegen:  quibus,  Hector9  ab  oris  exspectate  venis? 
Virg.  Aen.  2,  283.  Tu  quoque  .  .  .  Cydon,  Dardania 
stratus  dextra  .  .  .  miserande  jaceres.  Ib.  10,  327.  SäBgl. 
Val.  Fl.  1,  391.  Pers.  3,  28.  Tib.  1,  7,  53.  3m  erjlern 
gaUe  beruhet  ber  attractionSartige  ftominatiü  barauf,  baf  bie 
Tlppofition  nrie  eine  in  einen  SRebenfafe  gefjirijje  attributive 
SRebenbeftimmung  bei  spribicateö  befyanbelt  ijl:  Belide,  qui 


1)  JDaDütgcflfit  ftnbct  fid>  birfe  Conftruction  flanj  warlmäfita. ,  wo  tai  $rabicat  md)t 
WoS  autfaftt,  wer  ben  9)ätn(ti  füftre;  |.  25.  noraen  pietatis  gravlssimam  est.  CFara.  1,  9,1. 
Utu»fbräiid)iicb  ifl  bäfltflcn  in  folgern  galle:  nomen  pictu,  fowic  wir  im  SDftitfdKii  faflcn: 
baft  SS  ort  ^rö  mini  (»feit.  Ilinc  nomen  duetam  est  amteiiiae  C.  Fin.  2,  24,  78.  Quid 
sonst  hsec  vox  roluptatis  ?  Ib.  2,  2,  6.  SaQer  au$:  Triste  est  nomen  ipsum  carendi.  C 
Tasc.  1,  36,  87.  «cftiUid)  falb  bie  «onfhructionm :  oppidura  Anilochiae.  C.  Att  0,18,1.  ürbi 
Virg.  Aen.  1,  247.  ©.  u.  §.  838,  *.  2. 
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es  onus  de  tot  fratribns;  Romule,  nu tri  tos  =  qui  nutri- 
tus  es1).  3m  anbern  gaUe  aber,  wo  ein  SBerbum  fmitum 
in  ber  jweiten  $erfon  »orbanben  tft ,  mit  weitem  f\ö)  bie  at* 
tributfoe  9tebenbe(hmmung  toerfnüpfen  f6nnte  (j.  55.  exspe- 
ctatus  venis),  ijl  biefelbe  auf  ben  SBocatiü  ber  Enrebe  belogen, 
ju  welkem  fte  ber  grammatifeben  (Sonjtructton  nacb  niebt  o,e* 
t)&vt.  Qim  9Äifcbun9  t>on  beiderlei  ßonftruetionen  tft  s  band 
vetito  nudus  jaciture  ( =  qui  jaciturus  es)  sepulcro.  Stal. 
Tbeb.  7>  777-,  wäb«nb:  Rufe>  mihi  frustra  ac  nequicquam 
credite  amice.  Cat.  75,  1.  Ledde  delictis  facte  beate 
raeis.  Prop.  2, 12,  2,  ganj  regelmäßig  burebgefübrt  ift.  (©.  o. 
fcie  ©eifpiele  au$  £oraj.)  3u  ber  Stöifcbung  gebort  aud?: 
Matutine  pater,  seu  Jane  libentius  audis.  Hör,  Sat.  2,  6,  20, 
wo  Jane  niebt  ttnrebe  ifl,  fonbern  feinem  äSBefen  na(b  ergin* 
jenbe  Sßebenbejttmmung  beö  SPrabicatS  audis  (=  appellaris), 
n>4brenb  e$  ftcb  formell  an  ben  »orbergebenben  SSocatto  an« 
ftbü'efjt.  (Snbltc^  aueb  ba$  befannte:  macte  virtute  esto 
(£eil  bir!)  Hör.  Sat.  1,  2,  31,  unb  macti  virtute  estote 
(ob.  este)  L.  7,  36,  wo  ber  83ocatfo  anjtatt  be$  9tominatiü§ 
(lebt,  welker  fogar  beim  Snftnitt»  beibebalten  nmrb>;  5.  35. 
juberem  (sc.  te)  macte  virtute  esse.  L.  2,  12.  3cb  würbe 
bir  $eil!  jurufen,  weit  ftcfy  baS  SBort  nur  in  ben  beiben 
gormen  macte  unb  inacti  erbalten  \)at  2). 

£e|>rfa£  5.  2>ie  Pronomina  befmita  unb  inbeftnita  (ber  300 
britten  ?)erfon)  in  unmittelbarer  attributiver  SBejiebung  auf  ein 
©ubjiantitmm  richten  ftcb  nacb  biefem  ebenfo  wie  bie  ibjeetfoa  in 
®enere,  Numero  unb  Gafu.  (SBergl.  §.  296,  2t.  3.)  ginbet  aber 
biefe  unmittelbare  SBejiebung  nidjt  (Statt,  fo  tyat  man  namentlicb 
in  betreff  ber  2)emonjirattt>a  (einfcbu'cglicb  ber  determinativ) 
unb  ber  SRelatt&a3)  (einfcbließu'cb  ber  Snterrogatfoa)  folgenbe  <£u 
gentbümltcbfeit  be$  lateinifeben  ©pracbgebraudjeö  ju  merfen: 


1)  £teber  lätt  fid>  and)  redmen:  Projice  tela  mann,  ia*oitb  m«a.  Vlrg.  Aen.  6,  836, 
totem  ber  «Wominatio  fid>  a(*  «opofition  be*  binjuiubenfenben  »eeatio»  ber  SCnrebc  betrad). 
tm  läfrt,  =  tu,  qui  e«  sanguis  m«u«;  wenn  man  tii<t>t  ben  «ominati»  arabew  alt  für  ben 
SJocotro  «efe^t  anfeben  will. 

1)  ©gl.  §.  224.  hiervon  ftatlttttt  mactarc  bonoribu«,  ttfXtn ,  röfldjf*  mit  mactare, 
opfern,  fd)ladjten,  oiefleid)t  nid)t  einerlei  ©ort  Ift. 

3)  Dbateid)  ta*  SRelatioum  nur  in  oem  Gaeaefüae  oorfommt,  wo  oermirtelft  beffelben 
ein  attributiver  OTebenfa*  auf  einen  £auptfab  betonen  wirb,  fo  itriiffen  bie  €iaen» 
tnümitcbrftten,  roetd>e  bie  Gonarueni  beifelben  betreffen,  ood)  fdion  bicr  in  ber  fiebre  oon 
ber  3ufammenftimmuna  bei  ttttrtbutet  mit  feinem  93eitebuna»n>ort(  nm>5bnt  werben.  S\u 
UebTtije  über  ecu  ÖebrauO)  bc6  Dlelativ*  f.  u.  5-  647  ff. 
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audj  wegbleiben  fbnnte/  o$ne  bafj  ber  ©tnn  bed  93or^er^c^enben  urwotlfrÄnbig 
erfreue,  »o  et  alfo  fein  Gorrelatfofafc  fft  (»ergl.§.547).  <3.  bie  ©eifpicle. 
fieadjtet  ber  auä)  in  biefem  gatle  immer  nod)  ©tatt  ftnbcnben  SScgtef^ung  be* 
SRelatio«  auf  ba*  oort>erge&enbe  ©ubftantfo  im  $auprfafce  erfdjeint  ber  SReben* 
fafe  bei  bfefet  (Sonjiruction  bod>  fclbltfiänbfger  unb  in  ftcb  abgefdjloffener  l).  £af 
fte  tnbeffen  aud)  bei  Gorrelatiüfäfcen,  auf  weldje  in  bem  $auptfa$e  be* 
reit«  bureb  ein  SDemonftratt»  bingewiefen  wirb ,  ©tatt  finben  fbnne,  jetgen 
folgenbe  fficifpiele:  his  aniraus  datns  est  ex  Ulis  sempiterois  igoibos,  quae 
tidera  et  Stellas  vocatis.  C.  Rep.  6,  15.  Parva  quaedam  insula  est,  circum- 
fosa  Mo  mari,  quod  Atlanticum,  quod  magnom,  quem  Oceanum  appellatis.  . 
Id.  20.  Qaibus  gradibus  Romulus  ascendit  in  coelum?  iisne ,  quae  Uti  bona 
appellant?  C.  Parad.  1,2,11.  »Dagegen:  Darias  ad  cum  locum,  quem  Amani- 
cas  pylas  vocaot,  perveoit.  Curt.  3,  8,  13. 

3m  allgemeinen  ift  fte  im  Sateinifdjen  bie  gebräuchlichere,  unb  e«  laffen 
ftd)  feine  beftimmte  ftälle  ongeben,  in  welken  bie  eine  ober  bie  anberc  au«fdjltefc 
Udj  gewagt  wäre.  9cur  wo  bie  in  bem  «Relatfofafce  hinjugefugte  Benennung 
eine  frem bärtige  ift,  fdjeint  bie  unter  a.  angeführte  Gonftruction  oorgegogen 
iu  werben.  ©.  bie  bafelbfl  am  fcnbe  beigebrachten  SBetfptete  au«  Cicero  unb 
9?cpcö;  aber  auch  bie  unter  b.  angeführte  ©teile  au«  C.  Fam.  13,  I. 

3)  S5ejiel)t  ftc&  ba&  Pronomen  auf  ein  ttorfjercjefjenbeS,  mit  et? 
nem  ^ppeHattDum  »erbunbeneS  dornen  proprium,  fo richtet  e$ 
fic3r>  nad)  bem  lefetern,  wenn  btefeS  ein  fetyr  befannter  Sporne  ift,  toie 
Iielvetii  cootinentur  uua  ex  parte  flumine  Rheno,  qui  agrum 
Helvetiom  a  Germanis  dividit;  ...  tertia  lacu  Lemanno  et 
flumine  Rhodano,  qui  nostrara  proviociam  ab  Helvetiis  dividit. 
Caes.  1,  2;  fonft  aber  meijtenS  na$  bem  erftern:  Caesar  ad  flu- 
men  Scaidem,  quod  influit  in  Mosam,  ire  constituit.  Ib.  6,  33. 
Fluvius  Albuin ,  quem  nunc  Tiberim  vocant.  L.  1,  3. 

4)  Söejte^t  ftc$  ba$  Pronomen  auf  mehrere  »or&era,ef>enbe, 
einanber  coorbintrte  <5ubjtantit>a  i>on  Betriebenem  ©e* 
fd)kd)ü,  fo  fjerrfcfyt  in  SBejiefmncj  auf  9)  erfonennamen  baS 
3fta$culinum  al§  ba$  öorjüglid^ere  \>or.  Arbitrum  habebimus 
Civilem  et  V elledam,  apud  quos  pacta  sancientur.  Tac.  H.  4,  65. 
3n  SBejie&una,  auf  ©aefcen  ftcf>t  auefc  ofcne  SRücfjtcfct  auf  Einerlei? 
fceit  ober  SBerfcfrieben^eit  be*  ©eföled&t*  baS  «Reutrum  $lur.  For- 
ianam  nemo  ab  inconstantia  et  temeritate  sejunget,  quae  digna 
certe  non  sunt  Dco.  C.  N.  D.  3,  24.  Si  inest  in  hominum  ge- 
nere  mens9fldesy  virtus,  concordia ,  undc  kaec  in  terras,  nisi 
a  superis,  defluere  potuerunt?  C.  N.  D.  2,  31.  %üd)  in  ©ejte* 
tyuno,  auf  ©adjen  unb  $  er  fönen  jugleicfy.   Attali  regis  legatus 


1)  £6  fürtet  eine  attrachoitförtiae  ßonfhruction  bti  SKdatütf  Statt. 
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poslulabat,  naves  captivosque,  quae  ad  Chium  navali  proelio  capta 
essent,  restitui.  L.  32,  33.  (©an)  entfprec^enb  ber  33ejiei)unc] 
etne6  $rabtcate$  auf  mehrere  ©ubjecte  t>on  wrfdSnebenem  ©enuöi 
f.  §.  292.) 

5)  Vertritt  ba$  Pronomen  feCbff  bte  (Stelle  be*  9>r4btcate$, 
unb  jwar  fo,  baß  e§  auf  ba$  ganje  SBefen  beS  ©ubjccteS  beutet, 
fo  ftebt  e$  fubflantttufcty  im  Neutrum  @incj.,  alfo  md>t  in  <5on* 
gruenj  mit  bem  ©ubjecte.  Quod  ego  fui  ad  Trasimenum,  ad 
Cannas,  id  tu  hodic  es.  L.  30,  30.   Ego  sam  aliquid.  C.Fam. 

6,  18.  Nunc  scio,  quid  sit  amor.  Virg.  Ecl.  8,  43.  Virgilius, 
post  hone  Varias  dixere,  quid  essem.  Hör.  Sat.  1,6,  55.  For- 
mas  qui  putat  idem  esse,  quod  partes,  confundit  artem.  C.  Top. 

7,  31.    Quid  est  prudeutia,  quid  sapientia?   9J?ei)rere8  hierüber 
f.  §.  430,  3. 

Slnm.  4.   (Sine  Gonfiruetion  be«  ^tonoraen*  na$  bem  ©inne  (ad  syne-  3QJ 
«in),  in  ftolqt  welker  entwebec  btc  regelmäßige  Gongruen§  bc«  Pronomen« 
aufhoben  wirb  (f.  im  gtflbn.  9er.  3),  ober  eine  »on  ber  aewb$nlicfyen  Gonftruc« 
tioo  abweid&enbe  (Süngruenj  eintritt,  ftnbet  fieb  befonber*  in  folgenben  gatten. 

1)  Sfaftatt  nameras  eort/m  gt/i  (PJur.)  »irb  fcdufig  flefagt  w  nnmeras  qui 
(Plar.),  namentlich  in  ber  SRebenSart  in  ober  ex  eo  numero,  j.  SB.  #r 
eo  numero ,  gw*  per  eos  annos  consules  fuerunt,  multi  mortui  sunt.  C. 
Agr.  2,  14.  Unus  ex  eo  numero,  qui  ad  caedem  parati  erant  cet.  Sali. 
Jag.  35.  Militem  oacti  ex  eo  numero,  fqui  in  Leontiois  eircumsessi 
eraat.  L.  94,  31  *).  So  gleichfalls:  Ex  eo  genere,  quae  prosunt.  C.Fin. ; 
3,  21  *).  ©0$ :  JUud  maxine  rarom  genus  est  eorum ,  qui  .  .  .  ha- 
beerunt.  C.  Off.  1,  33,  119. 

2)  Xuf  ätjnlidje  Söcife  flel)t  qai  (is,  hic)  numerus,  unb  ex  (in)  qao  (eo, 
hoc)  numero  für  qaorum  numerus  cet.  in  IBegte^ung  auf  ein  oor^erge« 
^cnbeg  dornen.  Aratores  Centuripioi,  71/1  numerus  in  agro  Leontino 
maximus  esL  G.  Verr.  3,  48,  114.  Loquimur  de  iis  amicis,  quos  novit 
vita  communis;  ex  hoc  numero  nobis  exempla  sumeoda  sant.  C. 
Lad.  11,  38. 

So  ober  fte$t  öud)  in  onbern  $au*en,  wo  man,  megen  ber  S3e;ie^untj 
auf  baß  Sßorfjergebenbe,  ben  ©enttfo  bet  Pronomen  bemonftratiuum  ober 
relatioum  oon  einem  ©ubftafttiDum  abhängig  erwarten  fottte,  biefeö  $>ro* 
nomen  in  attrtbuttoer  IBejie&ung  ju  bem  ©ubftantio  *) ;  j.  IB.  Dicant 


1)  Sid  fetttner  tft  ex  numero  eorum  qai;  }.  83.  C.  de  Orat  1,  IS,  58.  »gl.  ßtürenburg 
*i  Ck.pfo  Arch.  <£.  186. 

?)  6ine  äbnlid)«  ^enftruetiott  nod)  bem  Sinne  ift:  Hic  Ule  est  de  fffif ,  maxime  qui  trrf«l«re 
»Ujue  objurgArc  ine  solitus  est.   C  Fun.  13,10.  (Orell.)  Is  erit  ex  tff,  oti<  »at  Mos  non  au- 

Jvru  »at  judicre  non  possit.  c.  Or.  3, 4, 16.  (2>oa)  bat  JDrcüi  ttn  Wural  aufgenommen.) 
6.«dftafjaiiff.  §.  194. 

3)  $«r  attributh*  Ocnittv  gebt  bura)  eine  «rt  t>on  Slttracticn  in  «in  ab  jeettoU 
^e»  «tfHOut  über.  «gl.  5.  341,  «.  I. 

«.  ©rutrffab'*  lat.  e^utgrammaHt  1  «uff.  26 
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conclave  illnd,  ubi  epularetur  Scopas,  concidisse;  ea  ruina  (jt  ejus  con- 
clavis  ruina)  ipsum  oppressum  com  suis  interiissc.  C.  de  Or.  2,  86. 
Volsci  comparaverant  auxilia,  qaae  mitterent  Latinis.  Jlac  ira  *)  con- 
sules  in  Volscoin  agruin  legiones  duxere.  L.  2,  22.  Omnes  laudare  for- 
tunas  meas.  Hac  fama  impulsus  C  Ii  rem  es  ultro  ad  mc  venit.  Ter.  Audr. 
1,  1,  72.  Sine  hac  conscientia  =  hojus  rei.  Quint.  10,  3,  2.  00  aud} 
eo  dolore.  Sali.  Jug.  83.  Ea  potestas.  Sali.  Cat.  29.  Hoc  metu.  Cae«. 
5,  19.  Eo  melu.  L.  38,  43.  Idem  metus.  L.  33,  38.  Qua  fidueia.  Suet. 
Aug. 94.  Quam  similitudinem.  C.Fin.5,15.  9le$nltd)  ift  bic  SBrac^ytogie  in: 
Quae  pars  major  erit,  eo  stabitur  consilio>  jl.  ejus  consilio.  L.  7,  35. 
3)  <5«  tfimmt  in  Änfctjung  beö  arammattfdjcn  ©enu«  unb  beö  SRumeru«  md>t 
mit  feinem  Segictyungtmortc  übewin ,  fonbern  mit  bem  Darunter  <5cbad)* 
ten ;  j.  S3.  lila  Furia  moliebrium  religionum,  qtu  non  pluris  fecernt  Ba- 
nam  Deam,  quam  tres  sorores.  C.  Farn,  1,  9,  15.  (GJemeint  ifl  Clodius.) 
Ab  Academia  (fl.  Arademieis),  a  quibus  cet.  C.  Acad.  2,  32,  103.  jDo* 
^er  benn  aud)  bei  Gollectioiö,  wie  Caesar  equilatnm  praemittit,  qtri  vi- 
deant  cet.  Caes.  1,  15,  ber  «plural  anftatt  be«  ©tngulari«.  (SB9I.  oben 
§.  289.)  Sbcnfo  baö  Neutrum  9>lur.  beö  SKelatio«,  inbem  ba«, 
worauf  eS  belogen  wirb/  nur  im  Xfljiemeinen  al*  ein  Inbegriff  oon 
©ingen,  o$ne  Sdüctfidjt  auf  ein  beftimmteö  grammatifdjcö  ©efdjtedjt,  be* 
trachtet  wirb.  Ego  cum  Pompejo  .  .  .  in  sennonibns  versatus  sum; 
quae  *)  nec  possunt  »cribi  nec  scribenda  sunt.  C.  Farn.  2,  8.  Unb  fo* 
gar:  Abundantia  earum  rerum,  quae  pthna  mortales  dueunt.  Sali.  Jag.  41. 
jDo<$)  lafit  fiefo  $irt  wemgiten«  annehmen,  baß  ft<$  ba*  Pronomen  na<&  bem 
fubftantfoifö  gebrausten  prima  (als  $rabtcattnomen)  gerietet  fcabe.  6. 
oben  2,  b. 


3weite$  Kapitel, 
öom  ©ebrattdfre  ber  <£afu6  obliquL 

302  1)  Sie  ergan$enben  ober  bejh'mmenben  £>bjecte,  welche  ju  bem 
^Begriffe  einer  Styatigteit  tynjutreten  f6mien  (f.  §.  282),  werben 
bur$  bie  GEafuS  obltqui  wn  Sftomtnibuö  (einf<$ltefHid>  ber  9)rono= 
wtina)  auSgebräcft.  3n  fo  fem  ber  511  ergänjenbe  35egriff  je  naefr 
feiner  S3efd?affen^ett  eine  gcrotffe  (SafuSform  be§  Pontens  erfor* 
bert,  erfdjeint  ber  dafuS  als  tton  bem  Sßorre,  auf  roelc^eS  er  ftcfc 
'bcjieftf,  regiert  (f.  @.  364,9tot.  2).  5D?an  nennt  inbeffen  inSgemein 
bie  ganje  ßefyre  üom  ©ebraud)  ber  @afu$  obliqut  audj  9iectian§s 
lefyre,  SynUxis  rectionis,  unb  begreift  in  berfelbcn  auety  bie  fcetyre 


1 )  Statt  tiajufl  rel  ira,  im  Sorn  t>arüfcrr. 

2)  ©cCa>c  ©itiflc,  =  wo*  wir  ocfprQO)«i  baben» 
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Don  bem  ®ebrauch  ber  <5afu$  &um  HuSbnitfe  bloß  beftimmenber, 
nicbt  erganjenber  Objectc *). 

2)  £)ie  ©runbbegriffe  ber  GafuS  obliqui  laffen  fleh  feines« 
»eg$  aus  ben  in  bcr  ©rammatif  gebräuchlichen  ^Benennungen  bete 
felben  abnehmen.  2)iefe  bezeichnen  biefelben  melmebr  nur  t>on  @ri* 
ten  irgenb  einer  Jöefonberbeit  in  ihrer  JBebeutung,  ohne  ihr  SBefen 
im  ©anjen  ju  erfcb&pfen.  2Ba§  inbcffcn  ben  wrfchiebenen  SBe* 
jungen,  in  benen  ein  GafuS  gebraucht  wirb,  ©emeinfcbaftlicheS 
jum  ©runbe  liegt,  ifl  im  golgenben  bei  ben  einzelnen  GafuS  nach* 
juweifen  2). 

3)  £)b  ba$  in  einem  @afu$  obliquuS  auf  einen  $bätigreit$* 
begriff  bejogene  £)bject  ein  erganjenbeS  ober  bloß  beflimmenbeS  fei, 
ifi  nach  ber  jebeSmaligen  SSefchaffenheit  beS  £bätigfeit6begriffe§  felbfl 
&u  beurtheilen.  3um  2Cccufatft>  unb  2Cblari\>  treten  ju  näherer  83e* 
jeiebnung   be$  &e$iebung§t>erbaltniffe$  auch    noch  9>tapojttionen 

Xnm.  1.-  5Dfe  fatcfmfdjcn  ^Benennungen  ber  <Safu6  flammen,  fo  wie  ber 
XuSbrucf  Casus  felbfl  (mfo«;),  quö  bem  ©ricebifdjen  b«.  JJxSai<it  Sa  II, 
nennt  ariflc tele*  jebe  SBcranberung  ber  (Snbung  (feie  $lerion),  alfo  aud)  bie 
2flmcn6cnbungcn  ber  Serba.  Stur  für  ben  ber  latcinifdjen  ©pradje  cigentbüms 
liefen  XMoti»,  teflfen  ©teile  im  ©rteajifchen  t&eil*  bcr  Datio,  t^ctl*  ber  öeni*  . 
tis  certritr,  ifl  au#  bcr  9iamc  in  tiefer  ©pradjc  felbjl  gebitbet.  SDcr '©cnftfou* 
ijl  im  ©riedjtfdjen  ym*^,  ber  sDatiou«  fort«?,  ber  Äecufatiouö  alrianx^. 

flammt  oon  y/*o?i  ber  ©enitio  ifl  alfo  bei  biefer  Benennung  gebadjt 
allbcrGafuö,  ber  bie  ©attung  bezeichnet,  ber  etwas  angehört,  in  übertragener 
Scbeutung  aud)  Dasjenige,  oon  bem  etwaß  feinen  Urforung  nimmt,  erzeugt 
wirb  (y*yrrr«*).  Der  Datiouö  oon  dare,  fo  wie  donny  oon  ötdovaiy  lapt  gwar 
einen  (Segen flanb  jun&c^fl  als  einen  gebenben  benten,  bem  natürlich  ein  enu 
Pfangenbcr  gegenüber  flehen  mujj,  bem  gegeben  wirb.  Doch  ifl  e£  eigene 
u"$  eben  biefer  legrere,  ber  burch  benfclben  bezeichnet  wirb,  fo  bajj  er  richtiger 
Acceptivus  genannt  fein  würbe :  g.  33.  do  tibi  libram.  (3Rehrere6  barüber  f. 
§.  356.)  Die  ^Benennung  9lccufatiou6  enblich  beruhet  nur  auf  einer  unrfcbtf* 
Jen  Sluffaffung  be$  griechifeben  amarixtj,  was  nid)t  auf  otrtaaö-o*  (accusare) 
iurüdjufüt)ren  ifl,  fonbern  auf  ben  SBcgrtjf  beö  uIjmtov,  b.  i.  caasatura,  effc- 
ttoa,  baö  au6  einer  wirfenben  Urfacbc  (Jntfprungenc,  SBerurfadjte ,  SBewirfte. 
SSan  oerbanb  alfo  junüd)fl  bamit  ben  JBegriff  beö  fogenannten  Factitivua; 


1)  Äud»  auf  b«i  actributwen  (ntflt  objeetfoen)  ©fiiitfo  ifl  ^S6cflriff  bcrSKcctiou  rijjcnt« 
lia>  ntdjt  anjinocnben. 

2)  Db  bie  öTuuCtttttuniii^  «Ucr  €ufui  nur  in  &cr  2>fii<td)nuna  aeurfffer  iHaumvcrOalt« 
«ifie  )u  fua>m  fei  (tu  SEBc?  ftüoocr?  SÖopinif tuoraui  tit  iüvijxn  KtbcutunQM  beu 
feumt  ab}uuircn  feien,  barüuer  f.  Gattung  über  bie  Gafitt,  itjrc  Sbilömig  nnb  i&ebeu« 
tuni)  in  Ux  grtc^tfd^cn  unb  latcitiifdxn  €prad)e;  Cfrlanoen,  1831;  unb  badcgtu  Aug.  Oro- 
tdtftdi  data  ad  Hortuagtum  de  prindpiis  ac  sii$iüficationibu5  casaun»  epistulx  Gottin^ie,  1S35. 

2C 
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g.  SB.  scribo  epistolam;  bann  über&atmt  ben  SScgrtff  betjemgcn,  auf  bat  eine 
Sfrätigfeft  einwirft,  lego  epistolam  l). 

Xnm.  2.  lieber  bie  Benennung  casus  obliqni  (im  ©egenfafc  oon  casibus 
rectis)  f.  §.  171,  Änm.  Der  SBocatio  gehört  nidjt  mit  ju  benfetben  *).  @r 
fte^t  ganj  unbejugli$  auf  irgenb  einen  Z\)ät  bet  ©afcet.  ©ebraua^t  wirb  er 
nur  ba,  wo  man  ben  ©egenftanb  ober  bie  $erfon,  $u  welcher  man  rebet,  b<u 
bur$,  bajj  man  fie  namentlich  anrebet,  nodj  beuttidjer  bezeichnen  ober 
aua?  gur  Äufmerffomfcit  oeronlaffen  will.  2Bo  bie  angerebete  ijperfon  fdjon 
burd>  J)ie  Serbaiform  bemerflic^  gemalt  ifr,  ba  bebarf  et  ni$t  notywenbtg  ber 
4>in5ufügung  einet  83ocatw,  welker  übrigent  bem  @a|e  fowotjl  eingeföoben, 
a(t  »orangeftcUt  ober  nachgebellt  werben  fann.  3-  83.  Urbcm,  mi  Rtfe,  cole. 
Cic.  Farn.  2,  12.  Tityre,  coge  pecus.  Virg.  Ecl.  3,  20.  Eqao  ne  credito, 
Teucri?  Id.  Aen.  2,  48.  Steueret  über  bie  ©tettung  beffelben  f.  Slbfdjn.  III. 
häufig  tritt  audj  bie  3nterjection  o  ^in^u ;  $.  SB.  Vos ,  o  Callfope ,  precor 
adspirate  cauenti.  Virg.  Aen.  9,  525.  lieber  9(ttraetioncn  beim  SBoeatio  unb 
ben  Nominativ  ftatt  bet  »ocatio  f.  §.  299,  2.  Ueber  ben  83ocatio  im  Stutrufe 
f.  §.  333. 

I.  täebtaud*  fceä  3lccufattt>ii3. 

A.  £er  Eccufattö  als  ercjanjenbeS  £)bject. 
1*  <giitfact)er  2lccufattt>. 

£cr)rfa&  1.  Crtnen  erganjenben  Ttceufatfo  nehmen  btejemgen 
Serba  ju  jtcb,  welche  eine  ^(^itigfett  auSbrucfcn,  bie  entweber  einen 
©cgenjianb  bewirft,  ober  auf  einen  ©egenftanb  fo  Einwirft, 
bafj  ftd>  biefer  bloß  leibenb  t>erf>Äft.  £>ie6  ftnb  bie  Serba  rranS* 
xtiva  (f.  §.  71)  3).  SDfan  nennt  baf)er  einen  folgen  2fccufatir> 
aud>  baö  tranSttt&e  £)bject  4),  unb  ba3  SSerfjaltnijj,  in  welchem 


1)  «ergl.  bimu  Smibelenburg  in  ben  Actis  societatis  (Jraecae,  Ups.  1836.  Vol.  1.  p 
119  sqq. 

2)  €r  wirb  eben  fo  wenig  alt  ber  ittominatw  auf  irgenb  einen  Cafctbeti  bejogen.  3)iefer 
ifl  ber  Gubjecrtcafu*  (ber  ttuibrutf  Gafui  felbft  wirb  biet  in  einer  anbern  alt  ber  urfprüng* 
lieben  »ebeutung  gebrannt),  auf  ben  erft  ba*  »Präbirat  bejogen  wirb. 

3)  ©ie  bilben  eigenrlid)  nur  eine  befonbere  2(rt  ber  'Herta  o  b  j  e  c  t  i  o  a ,  b.  i.  aöer  berje* 
tilgen  Djerba,  welo)e  eine  bitrO)  ein  Dbject  jti  ergänienbe  Sbärigftit  auftbriiefen. 
2)iefe6  Dbject  ift  bei  ben  trantitwen  «erben  nur  ber  tfeeufati«,  unb  rrfO)eütt  bei  ber 
SJerwanblung  bcrfclben  iu  bie  paffive  $orm  a(t  ©ub>ecr  int  diomtnario.  »ei  anbem 
fann  eft  bagegen  auCb  ein  anbercr  <£afu*  fein;  wie:  parco  valetudini;  mcralni  praeteritoroin ; 
vescor  eibo.  2>en  @egenfaft  ber  obieetteen  Derba  bilben  bie  fubjeertoen,  b.i.  folO)e,  bereit 
»egrtj?  fein  ergänieubed  £>bject  ndtbtfl  madjt,  weil  bie  Xbätiareit  auf  bat  Sub« 
ject  befd>ränft  ifl ;  J-  »•  dormio,  salto,  curro.  »et  ber  gewöbnlidjen  Cintöeiluug  ber  ©erba 
in  rran*itioa  unb  intran^irioa  ntadjen  bie  fubjeerwen  eine  «trt  ber  tnfran*trwen  aut,  nxldx 
Unteren  aüe  bitjenfgen  umfaffen,  weld)e  fein  Obtcct  im  Kceufarro  erforbern. 

4)  3n  bem  erflern  %aüt,  wo  ber  ttccufatio  envat  buro>  bie  im  ©erbo  auigebrütfte  Xbfc 
ttgfett  »ewirfre*  bejeitfjnet,  nennt  man  benfe(bm  aud)  ben  factitibtn  Wccufario,  ober 
Woi  ben  fcactieiu. 
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er  gu  bem  SSerbo  (fe&t,  ba$  transitive.  &ie  ©rginjung,  »eldjer  tiefe 
Serba  bebürfen,  läßt  fty  onbeuten  burcf>  bie  gracje:  2Ben?  2Ba$? 
2Jton  giebt  ba&er  im  Eflcjememen  bie  Siegel: 
ber  Hceufatit>u3  fte&t  auf  bie  gracje:  2Ben?  SBaö?1) 

Dens  creavit  mundum.  —  Scribo  epistolam.  (SBeibed  factitiü.)  —  Lego 
epistolam.  —  Doceo  artem.  —  Verbcro  canem.  — ■  Filius  patrem  amat.  — - 
llomioi  Carthaginienses  vicerunt.  —  Scipio  delevit  Carthaginem. 

91  nm.  1.  SCRandjc  Serba  erftyeinen  nacfy  ber  gewöhnlichen  Ucberfcfcung 
berfelben  im  SDeurfcfjcn  nidjt  als  tranSitioa  ober  ber  örgängung  burd>  ein  Ob* 
jrct  im  Slccuf atio  bebürftig.  ©Icidmwbl  nehmen  fte  im  Cateinift^cn  einen  er* 
atajenben  Äccufatio  ju  fid).  ©er  ©runb  baoon  ift  einleuchtenb ,  fobatb  man 
nur  im  ©eurf^en  eine  bem  urfprungüdjen  ©inne  entfprecfcenbc  Ucbcrfc* 
$ung  gebraust.   »Dergleichen  Serba  finb: 

Aequo  (ad-,  ex -aequo),  unb  aequi-    Juvo,  adjuvo,  Reifen,  b.  i.  Unterfhlftcn, 
paro,  ich  fomme  jeraanben  gleich  *),  forbern. 

gleite,  b.  t.  ich  erreiche  i$n  ber  Imitor,  nachahmen5),  b.i.  burdj  9cacfc 
Stürbe  nach-  ,  ahmung  ju  erreichen,  ober  bargujtellen 

Deeeo,  dedeceo,  gegiemen  unb  nicht      fachen  (imitatione  exprimere). 
gegfemen,  b.  i.  gieren  unb  »erungfe*  Aemülor,  nacheifern,  b.  i.  burch  Stach« 
ren,  fchmücten  unb  entfallen.  eiferung  gu  erreichen  fudjen. 

Deficio,  fehlen,  b.  t.  »erlaffen,  im  Adülor,  fchmeichelnb  ffd)  anfömiegw, 
6tid)e  laffen-  fchmeicheln  ,    b.  i.  tnedjtffd)  »er* 

Elfugio ,  subterfugio ,  entfliege» ,  b.  t.  ehren, 
burch  bie  flucht  meiben ;  fo  wie  ba«   Seqnor,  subsequor  unb  aector,  folgen, 
Simpler  fogio ,  wo  ba*  beutfehe      nachfolgen,  nachgehen,  b.  i.  gu  errei* 
glichen  ber  Gonjrruction  beS  Sa«      djen  fudjen. 
teinifchen  entfprichr. 
Equitem  velocissimi  pedites  cursu  aequare  poterant.  L.  31,  36.  Triplcx 
Piraei  portus  ipsam  urbem  digoitate  aequiparabat.    Nep.  2,  6.  Candida 
pu.  homines ,  trux  deeet  ira  feras.  Ov.  Art.  3,  502.    Rufus  crinis  apud 
Gennanos  virum  nnn  dedecet.  Sen.  ira.  3,  26.  Prudentia  numquam  deficit  ora- 
torem.  C.  Brut.  21.    Tbemistocles    non  efffigit  civium  suorum  invidiam. 
Nep.  2,  8.  Ulysses  militiam  sublerj ügere  voluit.  C.  Off.  3,  26.  Forte*  For- 
tuna juvat.  Ter.  Pborm.  1,4,26.    Nulla  ars  imitari  sollerliam  naturae 
potest  Cie.  N.  D.  1 ,  33.   Me  Agamemnonem  aemulari  putas.  Nep.  15,  5. 
Qoorum  aemulari  exoptat  negligentia™,  cct.   Ter.  Andr.  Prol.  20.    Neu  ita 
adulatut  tum  fortunam  alterius,  ut  me  meae  poeniteret.  C.  Div.  2,  2  4). 
Gloria  virtutem  tamquam  umbra  soquitur.  C.  Tusc.  1 ,  45.    Forte«  et  sa- 


1)  3u  einem  Verbal  f  üb  flau  tit>  wirb  ein  fo(a)rr  Vccitfatio  nur  bei  Wautn»  |uwtf(m 
tiinuaeftiat,  wie:  quid  tibi  haue  curatio  est  rem?  Plant  Ampb.  1,  3,  21.  ©eral-  §•  902/  «•  €• 
n.  473,  «. 

5)  ^ie  (9runt>b<beurinia  ift  bie  traniitioe:  gIetd>mad)en;t-5B.  omni»  solo  aequare 

3)  Vud>  ba6  T>eutjO>e  nucDn Omen  wirb  }uroet(en  (in  ber  93<bcutung  naO>mad)en) 
mit  Um  »ceufatio  uerbunbeu. 

4)  ana>  mit  bem  2>ari».  Nonquam  Atticas  adalatua  eot  ^ntoiUo.  Wep.  25,  8;  f.  u. 
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pientes  viri  noa  tarn  praemfa  sequi  solent  reetc  factortrm,  quam  ipsa  recte 
facta.  C.  Mil.  35.   Noclem  dies  subsequitur.  Cae«.  6,  18. 

2luf  ä(mlt$c  SSBetfe  wirb  aud>  bei  anbern  Serben  im  «Deutfdjen  ba«  Dbjcct 
in  anberer  SSejfe^ung  aufgefaßt  al«  im  fiateinifdjen ;  *j. J  58.  exensare  se  npad 
aliquem,  aber  au$  excusare  morbum,  bie  Äranrljcit  al«  (Sntfdjulbfgung  t?or* 
bringen/  b.  {.  ftd>  mit  Jfcranf&eit  entfdjulbigen ;  consolari  aliqoem ,  aber  audj 
coneolari  alicojos  dolorem,  ben  ©etynerj  burd)  Srofhmg  linbrrn,  jemanbai 
wegen  be«  ©djmetje«  trbften;  audj  mit  bem  3ufafee  aliqna  re. 

2Cnm.  2.  (Sbenfo  weisen  oon  ber  beutfefcen  <£on|rruetion  ab:  fugU,  fallit, 
practerit  me,  e«  entgeht  mir;  6a*  gleidjbebeutenbe  imperfonale  latet,  e«  ift 
©erborgen,  ftnbct  ft$  awar  bei  Sarro  R.  R.  1,  40  mit  bem  Stecufatfo;  fo  aucJb 
bei  ©intern  unb  bei  ©pdtem  im  filberncn  Zeitalter.  Latet  plerosque.  Plin. 
H.  N.  2,  18.  ©onft  wirb  e«  nur  perfbnlicty  gebraust,  unb  $war  mit  bem  JDa* 
tio,  bei  Sarr*  L.  L.  9,  52,  92  >);  aber  audj  mit  bem  «ceufario  bei  Sarro, 
Strgil  unb  JDtnT) ;  bei  fp&tern  Startern  wieber  mit  bem  SDatio.  Lucan.  1,  419. 
Sil.  It.  12,  615.  Knftatt  be«  unperfbnlidjen  me  latet  ift  e«  bafcer  befler,  jn 
fagen :  fugit,  fallit  ober  praeterit  me.  Decet  mit  bem  >Datfü  pnbet  ftd)  nur  in 
ber  bor*  unb  nadjelafftfdjen  3eit.  Deficere,  fehlen,  wie  deesse,  mit  bem  SDa* 
tiü  Confhuirt,  fte&t  Cacs.  3,  5  :  quam  tcla  nostris  deficerent  cet.  Sei  aemu- 
lari  fle$t  bie  $erfon  aud)  im  Datw,  bo<&  feiten,  unb  nia)t  gerabe  in  bem  Übeln 
©inne  ton  iavidere  (f.  $afe  ju  Seifig«  Sorlef.  Slot.  544).  SDcit  adulari  oerbanb 
man  ju  Clufntilian«  3e(t  (Qaiot.  9,  3,  1)  ben  SDatio,  frü$er$in  ben  «ccufartb; 
bo#  fle&t  biefer  aud>  no$  bei  Tac.16,19,  unb  üist.1,32,  fo  wie  Sen.Ir.2,31. 

2Cnm.  3.  3cbe«  tran«ftfoe  Serbum  tyat,  je  nad)bem  e«  eine  weitere  ober 
engere  S3c beutung  $at,  einen  wettern  ober  engern  D b jec tfifrei « •  bw 
e«  tbnnen  auf  bajfelbe  mc$r  ober  weniger  oerfefciebenartige  Objecte  belogen  wer» 
ben.  ©o  $aben  $.  83.  bie  Serba  geben,  &aben,  machen,  dare,  habere, 
facere,  einen  fetyr  weiten  JDbjcctdfrct«,  ba  fie  alle  tfrtcn  »on  ©egenftÄn* 
ben  ($crfonen  ober  ©adjen)  cl6  Objecte  gu  ftd>  nehmen  fbnnen.  ©hingegen 
tann  bei  anbern  Serben  ba«  Dbject  nur  entweber  eine  $>evfon  ober  eine 
@  a  dp  e  fein ;  $.  33.  monco,  hortor,  oro,  neco  (aliquem) ;  —  deleo,  aro,  stroo, 
bibo,  edo  (aliquid).  Slnbcre  finb  l>inftd}tli<&  be«  DbiectStreife«  in  fo  fem  be* 
fd)r&n!t,  al«  ffe  nur  ein  Nomen  abstractum  (f.  §.  66)  ober  einen  3nfinitt© 
(f.  §.  475)  al«  Dbject  fia^  nehmen,  wiei  credo,  deceroo,  constituo,  volo, 
iaeipio,  desloo  u.  a.  ^ierau*  ergiebt  fta^  ^olgenbt«: 

1)  3e  weiter  ber  Ob) ectetrefS  eine*  Serbi  ift,  bejto  allgemeiner  unbunbe^imm* 
ter  tfl  bie  Sebeütung  bed  Serbi,  unb  befto  not^wenbiger  ift  bic  ^tnguc 
fügung  eine«  Dbjecte«,  um  ber  SRebe  bie  erforberlic^e  S3efrimmt^ett  ja 
geben.  2t  enget  bagegen  berfelbe  ift,  bcflo  beftimmter  ift  bie  Sebeutung  be* 
Serbi,  unb  befto  leidjter  !ann  eß  aua^  o^ne  Object  gebraust  werben;  g. S5. 
Non  «ine  summo  scribo  dolore.  Cic.  Att.  2,  18.  Marius  in  ea  parte  mrabaL 
Sali  Jug.  60.  Venusinus  arat  finem  sab  utramqae  colonas.  Hör.  Sat.  2,  1,  35. 
Num  bibüti?  3n  gewiffen  Lebensarten  fann  ba^er  aua^  ba«  bei  einem  tranäu 
tioen/Serbo  erfcrberlidp  ßtvject  auögelaffen  twerben,  weil  e«  fid)  au« 
bem  3ufammen^angc  leicht  ergangen  tfift;  j.  S.  solvere  (sc.  nares),  bie  2fnl« 

l)  £b  b«  Cicero  wtQcn  Cnt.  i/n,  15;  Red.inS«n.6,i3,  ift  jnwifflboft,  ba  bi#  Ic^tmSRcbe 
(clDfr/  unb  in  ber  rrfkrn  *%*  anöcfübrte  <St<ue  wrbäa)tifl  if»;  f.  Drcfl. 
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listen ;  dttccre  (sc,  exercitum),  mit  bem  £eere  jfehen;  movere  castn), 
mit  bem  Saget  aufbrechen,  ©ergtrfehen  Serba  »erben  in  tiefen  fallen  gewif* 
fermafen  wie  3ntran«itioa  gebraust 1). 

2)  3e  ocrfchiebenartiger  bic  Dbjeete  einet?  SJerbi  fein  fbnnen,  beflo  mehr* 
fach  er  f ft  bie  öcbeutung,  welche  immer  erjt  au«  bem  Dbjeete  gu  erfen» 
nen  f ft ;  j.  S8. 

legere  flores,  SBlumen  fammeln      potere  iiostem,  auf  ben  fteinb  loS; 
(lefen);  ö^en; 

—  librum,  ein  Sud)  (efen;  —  pecuaiam,  ®elb  forbern; 

—  oram ,  an  bet  Äüjle  t)  i  n  *        —  consalatum ,  fidj  um  ba$  <5on* 

fahren;  fulat  bewerben; 

—  aliqaem  in  seoatom,  in  ben      agere  gregem,  eine  beerbe  treiben; 

©enat  aufnehmen;  —  caasara,  einen  3>roecf  fuhren8). 

$ierbiirch  unterfdjeibet  fich  gerabe  ba«  tranfiittoe  ( ergänjenbe )  Dbject  oon 
allen  übrigen  Dbjecten  be«  SBerbf ;  benn  wenn  gleich  auch  biefe  ju  nähern  33e* 
fh'mmungen  beS  93crbi  bienen,  fo  fbnnen  fie  boch  bie  SBebeutung  bef* 
felben  niemals  änbern. 

3)  Oft  laßt  fidj  auch  *in  JBerbum  mit  feinem  traneitioen  JDbjccte  in  ein 
etnjißcd  Serbum  oerwanbeln;  g.  83.  navem  agere  =  navigarc;  auxiliom  ferre 
a  aaxiliari;  opus  facere  =  operari;  lacrtmas  fnndere  rs  iacrimare.  (33gt* 
im  fteutfdjen :  Sifa^e  fangen  /  ftfdjen  u.  a.)  SDcan  erfennt  ^icrauß  /  baf  baS 
Cbject  in  biefer  Serbinbung  eine  fo  wichtige  ©teile  leinnimmt/  baß  baS  93er* 
bum  felbjt  burch  eine  bloße  S3erbalenbung  erfefct  werben,  mit  a.  SB.  baß  ber  SBe* 
griff  beä  Berbi  mit  feinem  Dbjeete  burd)  ein  auö  bem  Öbiecte  gebilbetee  SBerbum 
bcnominatioum  autgebrüeft  werben  fann. 

i)  Da«  traneitioe  Dbject  ^at  bemnad)  einen  eben  fo  wichtigen  (Sinfluß 
auf  bie  ©ebeutung ,  wie  ba«  ©  u  b  i  e  c  t  (f.  §.  286,  2C.  2.)  S3ci  ber  Serwanb* 
luna,  ber  actioen  $orm  eine«  tranöitioen  SBerbi  in  bic  pafftoe  nimmt  aber  auch 
tag  Object  felbft  bie  ©teile  bc«  ©ubjeet«  ein ,  unb  e«  leuchtet  tyeraul  um  fo  ' 
mefjr  ein,  baf  beibe  für  bie  SBebeutung  be«  SJerbi  oon  gleicher  SBiehtfgfeit  ftnb; 
$.23.  grexagitur;  causa  agilur;  bie  beerbe  wirb  getrieben,  bie  ® ad? e 
wirb  getrieben  (geführt). 

äufafe  1.  Wltfyvm SSerba intranSitwa  nehmen  aB £)bject3aecufa*  304 
t£t>  ein  dornen  fitbftantfoum  $u  ftch,  welches  eine  Söirfuna,  ber  in  ih* 
nen  enthaltenen  ^hätigfeft  auSbrucft,  wie  ludere  ludum,  ein<5piet  fpie* 
Jen;  jebodt)  regelmäßig  nur  bann,  wenn  biefe  SGBirftmcj  nod)  burefc  ein 


l)  SJeridjieben  baoon  finb  bie  arforängtttf)  intrauftitioen,  weldje  in  bie  trau«* 
inttBebeutungUberaeben:  j.©.  ruo;  tectaruunt  LIt.4,31;  nox  ruit  Oceano.  Vlrg.A«i.  0,250; 
Ober  ruere  camulog  arenae.  Virg.  Georg.  1,  105;  f.  Übet  bat  ©CnU*  ber  Serba  §.  408,  ff- 

%  ©ic  burO)  bk  3Jerfd)i<bcnbrit  brr  auf  ein  Serbum  belogenen  jDbjccte  bebingte  üRobi* 
fUation  ber  Sebeutuna  beffelbcn  lä'^t  fid>  tieraleicben  mit  benjeniiieti  tDZobifiCiitionen  ber  23e* 
beutana ,  welcbe  mit  einer  Söurjct  burd)  ben  «turnet  t>erfd)icben»miacr  «bleitunaf fufflre 
bwflcben.  6.  §•  2S3, 5,  b.  ©o  wie  aber  ber  SDurjel  iraenb  eine  conftantc  (nid)t  immer 
leia>t  )u  beftünmenbc)  »ebeutniirt  jum  @runbe  ließt,  fo  and)  bem  ©erb»),  fo  verfd)icben 
bie  fcbjecte  beffefben  and)  fein  möaeit.  SHnr  baranß,  ba^  ein  ©ort  ber  einen  Gprad>c  bem 
ber  anbem  binRcbtiicb  feiner  SBebeutuna  nid)t  gam  abäonat  ifl,  erftart  ti  fia),  baji  in  ber 
anbern  Gpraebe  bei  ber  «erbinbuna  mit  einem  anbem  öbjecte  niebt  immer  ganj  baffflbe 
toum  aebraua>e  werben  fann. 
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Attribut  nctyer  beflunmt  wirb,  ttie:  conHmilem  laserat  jam  olim 
illc  ludum.  Ter.  Eun.  3,  5,  38.  £>aS  £)bject  tfl  bann  ein  mit 
Dem  Skrbum  au8  gleicher  SBurjcl  gebtlbeteS  ©ubjtantitmm  abffra* 
ctum.  <3ie  werben  alfo  betyanbelt  wie  SSerba  tranSitioa  t>on  einem 
ganj  allgemeinen  unb  unbejtimmten  £)bject§freife,  bie  notfywenbia, 
ber  Grrgdnjuna,  burd>  ein  £)bjeet  bebürfen,  burcfy  welche«  erft  bie 
TLxt  ber  Xtyatiatdt  mtyer  befttmmt  wirb ;  j.  83.  faccre  £)te  na* 
fcere  iöefh'mmuna,  biefer  Zfy&tiattit,  wie  consimiliter  ludere,  föu'cfjt 
ftcfy  bann  in  attributiver  gorm  an  baö  £)bject  an;  f.  ba$  obige 
Söetfpiet.  2faf  biefe  SBeife  fagt  man:  currere  cursum,  dolere  do- 
lorem, rarere  furorem,  gaudere  gaudium,  jurare  jusjurandum, 
insanire  insaniam ,  pugnarc  pugnam ,  ridere  risum,  somniare  so- 
mnium,  sapere  saporem,  vivere  vitam,  aber  nur  fo,  baß  baö  £)bs 
ject  no$  ein  Zttxibut  bei  ftd)  fcat.  SMefeS  bxanä)t  jebodj  ntd^t  a,e* 
rabe  ein  2Cbjectit>  ju  fein,  fonbern  fann  and)  auf  anbere  SBeife,  xoit 
tmxd)  ein  Pronomen  ober  bur#  einen  attributiven  Sttebenfafc  auö* 
gebrütft  werben2);  5.  SB. 

Mirum  somniavi  somniom.  Plant.  Rud.  3,  1,5.  Ego  vestros  patres  vivere 
arbitror,  et  eam  quidem  vitam,  qua*  est  sola  vita  nomioanda.  C.  Seo. 
21.  Cor  isti  decemviri  non  cosdem  cursut,  quo*  L.  Cotta,  L.  Torquato 
coosulibns,  encurrerant  ?  C.  Agr.  2,  17.  Juravi  verutimttm  pulcherrimumqve 
jnsjarandum.  C.  Fam.  5,  2.  Siccias  Dentatas  triumphavit  cum  imperatori- 
bus  suis  triumphos  novem.  Gell.  2,  11. 

TCnftart  beS  von  ber  Söurjel  ober  bem  ©tamme  beS  SSerbi  a,e* 
bilbeten  ©ubflantfoS  fann  aber  auc^  ein  finnocrwanbteS  flehen; 
5.  33.  Huic  ego  vulgam  Errori  similem  (errorem)  cunetum  tn- 
sanire  docebo.  Hör.  Sat.  2,  3,  62.  Pugnare  proelia.  Hör.  Od. 
4,  9,  19.  (Srbenfo  aleam  ludere.  Suet.  Claud.  33,  b.  t.  ludum 
aleatorium  3).  Baccbanalia  vivere.  Juv.  2.  2,  b.  t.  vitam  bac- 
chanalem.  Saltare  Turnum.  Suet  Ner.  54,  b.  t.  saltatiouem 
Turni.  Saltare  Cyclopa,  Hör.  Sat.  1,  5,  63.  2)af)er  benn  aufyi 
Nunc  Satyrum  nunc  agrestem  Cyclopa  movetur.  Hör.  Ep.  2, 

1)  ©0  im  <Bried)ifd)en  für  f*<*zq*  itouToO-tu  —  fax/tpr  ftaxtaO-tu.  JDa£  biefe  Serba 
n>ie  tvantttfoa  bebanbelt  finb,  eraiebt  ftd>  oud>  au*  ber  paffnwn  eonftrucrien  rote:  pagna  pu- 
gnata.  C.  Mut.  IG.  Jam  tertia  vivitar  aetas.  Ov.  Met  12,  1S8.  Ueber  bie  enrfpreAenbe  6on> 
fhructton  im  Xtutfäcn,  wie:  einen  outen  Äampf  tämpfen,  f.  treffenbe  Stanerfungen  in 
3abn*     3abrb.  XXXU,  1,  p.  77ff. 

2)  Dbne  Attribut  ftebt  jivar  6ervitutem  »ervire.  c.  Mar.  29,  61,  ober  nur  in  fo  fem,  alt 
in  servitu«  ein  befiimmterer  fcegriff  lieflt  aii  in  «««nirc,  roeldje*  nidjc  blojl  »on  roimimer 
Äiicdufdwft  neUiQt  »Ivb  roic  »ervitu*  (f.  «Kcifia.  p.  686.)  2>od>  fte&t  obue  tiefe  »efdjrän« 
fuiifl  noxaiu  noecre.  Liv  9,  10,  in  einer  0etia(fonne(. 

3)  tielt.  praef.  fagf:  Longlnquia  per  fhiemem  noctibus  commentatione»  htuc*  ludere  ae 
facere  exorsi  sunius,  b.  i.  =  ludeodo  faecro. 
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2,  125,  wo  moveri  f.  t>.  d.  saltarc,  unb  Satyrus  unb  Cyelops  = 
salialio  Satyri  unb  Cyclopis Sttit  berfelben  Jtürje  wirb  gefaxt: 
olere  ceram  (C.  Or.  3,  25,  99.),  nad)  2Badj>3  buften;  sapere  mclla, 
nao>  #onig  fömecfen ;  inbem  cera  für  odor  cerac,  meila  für  sapor 
mellis  gefaxt  tjt  Olympia  vincere.  Enn.  ap.  C.  Seo.  5.  =  vio- 
cere  victoriam  in  ludis  Olympicis,  fo  wie  Hör.  Ep.  1,  1,  50, 
coronari  Olympia  (ben  Strang  in  ben  £)h)mpifd)en  ©fielen  bewon 
tragen).  (Sbenfo  fagte  man  felbjt  in  ber  $Profa:  vinecre  Judicium. 
C.  Verr.  1,  53;  vioecre  sponsionem.  Id.  Caec.  31;  gewo^nti* 
Qjerjudicio,  C.  Rose.  Com.  18;  sponsione,  Id.  Quint.  27.  Vinecre 
causam  fagt  Ov.  Her.  16,  76 ,  anftott  causa  l).  Sögt,  vixxv  6/xtjv. 

SJnm.  1.  ©0  wie  in  ben  eben  angeführten  gdllen  ber  Slccufatfo  bei  ge» 
»ijfcn  3ntran<ittt)t«  fld)  barau*  erflart,  baf  berfelbe  für  einen  anbern  ftnn* 
pfTOonbten  gefefct  ift,  fo  erflart  et  fiä)  bei  anbern  barauS/  ba&  baö  ©er* 
bum  tntranftttioum  felbjt  für  ein  ftnnoerroanbte*  JXran«itU 
bamfre$t,  ober  wenigften«  (n  bie  ©ebeutung  beffclbcn  über« 
ficht.  Dft*  ift  ber  gatt  bei  »feien  »erbt«  ber  Effecte,  raeldje  fonfr  einen  Äb* 
tatto  mit  ober  o&ne  de  ober  eine  anbete  ^räpojttton  ju  itdj  nehmen  (f.  §.  388.), 
befonber«  bei  benen,  »eldje  Webe,  Sfurdjt,  greube,  ©djmerj,  ®a)aam  empfmben, 
btjcidjnen. 5)  Doleo  casum  1  actum qae  taam.  C.  Sext.  M.Flere  necem  filti.  Tac. 
6»  10.  Queri  fatam  snum.  Caca.  1,  39.  Erubetcere  soloecismnm.  Seo.  Ep.  05. 
lutt)  embescere  aliquem.  Cic.  Vat.  16,39.  Horreo  cooscientiam.  C.Fin.1,16. 
6o  oud)  gaudere,  fernere,  indigoari,  lacrimare,  pallere  aliquid.  2Cud)  flehen 
»allere,  pavere,  tremere,  trepidare,  ardere,  calere,  perire  mit  einem  per« 
fknlfdjen  Objette  im  Becufatiü  wie  timere  unb  amare,  befonber*  bei  SDid)* 
tern.  (SDa*  ©pmptom  anftott  be«  Effect«.)  SDafc  tfer  aber  ber  Xceufatio  fein 
fcaniitfocr  ober  ergangenber  ift,  ergiebt  fia)  baraud,  baß  man  bte  aetfoe  Son* 
Nerton  niä)t  in  bie  paff toe  unb  ben  Äccufatio  niä)t  in  bcn  Stominatio 
«roanbcln  fann;  j.  SB.  ntdjt  palleiar  aliqais  fo  tote  timetur. 

*nm.  2.  Sftandje  9Setba  intranöitioa  geftatten  einen  Dbiecteaceufatro  $»ar 
»id)t  oon  einem  ©ubjiantio ,  wo&t  aber  oon  einem  Kbjectio  ober  Pronomen 
neitrias  geoeris.  «Ran  fann  bemnaä)  &roar  ntd)t  fagen:  hanc  exitam  belli 
ketor  ft.de  hoc  exita  belli  4),  aber  hoc  laetor;  fo  aud?  illud  noa  dubito;  illud 
tibi  asseotior;  unum  omoes  Student;  hoc  laboro;  id  stomachor;  oon  possam 
gloriari;  perßditm  ridere,  Hör.  Od.  3,  27,  67;  sooare  aut  olere  pere- 
grinum,  C.  Or.  3,  13,  44 }  acerba  tueri.  Virg.  Aeo.  9,  794.   25a«  9leutrum 


1)  $0$  läft  ftO>  moreri  c  Acc.  aua)  in  b«  präcjtuintcu  »etcutung:  s*ltando  expritnere 
n;bmen. 

J)  $a  viocere  natf)  fein«  am>obntid)en  »rteutuna  (befieaen)  ittct>t  rinen  factitwm 
«ccttfatw  |u  rta>  neOticn  Tann,  fo  rrfdxint  rt  in  birfen  eonftnictioncn  in  ber  »<b«itunfl 
f»<g«a  ftanj  naO)  brr»rt  Nr  oben  ewäbuten  3ntran»itit>a  conftruirt  »gl.  §.303, «.  3,  *)Jr.  1. 

3)  3m  2>tutfd)ci!  9Cbraud)<n  wir  Di«r  Qäiifto  bie  mit  bc»  iufammrnaefeetcn  «ktba, 
wie:  bweintn,  bcfloqcn,  betrauern. 

4)  £pd)ft<n*  rann  ber  aUaemctne  tteariff  h«ec  res  fUr  hoc  fo  a<brau<bt  werben,  %■  23. 
Mi«M  ha«  re»  «tadeant  Ter.  Uec.  2,  1.  2;  übet  mftt  etwa  Uteru  atudere.  Hanc  rem  dia- 
P«to.  Plagt.  Meo.  pret  ÖO. 
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beö  (Sojectfö«  ge&t  ^fer  gettriffermafien  in  bie  ab&erfrtate  IPebeutung  über.  SHancfce 
bfcfec  ben  ©rieben  nad)geaymten  Serbinbungen  ftnb  nur  bcn  &t$tern  eigen. 

3ufafe  2.  SSiete  fßevba  intxanSitha  erhalten  eine  tranSitfoe 

$Bebeutun<j  burd^>  Sufammenfefcung  mit  einer  sprapofttiotu 

@ie  bejeicbnen  in  biefer  3ufammenfegung  eine  ^Jtigfeit,  meiere 

auf  einen  ©egenjlanb  Einwirft;  5.  33.  latrare,  betten,  adlatrare 

aliqnem,  einen  anbetten;  loqui,  reben,  adloqui  aliquem,  einen  an* 

reben ;  vagari,  febweifen,  pervagari  montes,  bie  SBerge  burebföroeu 

fen;  vigilare,  tt>ad)en,  pervigilare  uoctem,  bie  9to(i)t  burd>tt>ad>en. 

©te  nehmen  atfo  einen  2tceufatit>  als  tranSitteeS  (unb  jwar  bloß  lei? 

benbeS)  £>bjeet  ju  ftdj.  SnSbefonbere  geboren  bi*b**  faß  <Mt  Serba 

ber  räumlichen  ^Bewegung,  al§:  co,  raeo,  cedo,  gradier, 

vado,  ambulo,  curro,  volo,  fluo,  labor,  scando,  salio,  vagor, 

venio,  wenn  fte  jufammengefefet  jtnb  mit  einer  t>on  ben  9>ripofttio* 

tien  ad,  ante,  circum,  con- ,  in,  inter,  ob,  per,  praeter,  sub, 

saper,  subter,  trans.   tfufjcrbem  auä)  manche,  welche  feine  33 es 

wegung  auSbrücfen,  wie:  circumsto,  circumsideo ,  insideo,  ob- 

sideo,  abnuo,  aversor,  edormio,  superemineo. 

Pythagnras  Pcrsarum  mago*  adüt.  Cic.  Fin.  5,  29.  Equites  Pompejaoi 
aciem  Caesaris  circumire  coeperuot  Cacs.  B.  C.  2,  93.  Creati  coosules 
Kalcndis  Sextilibus  coruulatum  ineunt.  Liv.  8,  6.  Pythagoraa  multas  regio- 
ves  barbarorum  pedibus  obüt.  Cic.  Fin.  5,  29.  Gcrmani  .  .  .  ioter  an- 
uos  quataordeeim  tectum  non  subierant.  Caes.  1,  36.  Fretom,  quod  Nau~ 
pactum  et  Patra*  interfluit.  Liv.  27,  29.  Caesar  Corßnium  oppidum  vallo 
castcllisque  circumvenire  iostituit.  Caes.  B.  C.  1,  18.  Neminem  conveni. 
Cic.  Farn.  9,  14,  2.  Omoia  nos  undiquo  fata  efreumstant.  Cic.  Pbil.  10,  10. 
Mox  Carthagmem  circumtidebunt  Roinaoae  legiones.  Liv.  21,  10.  Porsena 
Janiculum  insedit.  Liv.  6,  40.  Scipio  colloquium  haud  abnuit.  Liv.  30,  29. 
Virginias  orabat,  nc  *e,  at  parricidaui  liberum,  avertarenlwr,  Liv.  3,  50. 
Edortni  crapulam.  Cic.  Phil.  2,  12.  Historia  non  debet  egredi  veritatem. 
IMin.  Ep.  7,  33.  Nescio  an  Romaui  .  .  .  modutn  excesserint.  Liv.  2,  2.  Qui 
venit  bic  fluetus,  fluetus  tupereminet  omnes.  Ov.  Trist.  1,  2,  49. 

2Cnm.  1.  SDaf  ber.  Äccufatio  nicfyt  von  ber  $>ripofitt'on  regiert  wirb  *), 
fonbern  rotrflid)  a(ö  ein  tranöttibcö  Dbjcct  be$  JBerbi  angufeyen  tfi/  ergiebt  ftd) 
auefy  baraue" ,  bafl  m'djt  einmal  alle  in  biefer  3ufammenfe$ung  ©orfommenben 
^Jräpofitionen  ben  Xccufatto  regieren,  wie  a,  ab  unb  e,  ex;  fo  rote  barauG,  ba£ 
biefer  tfccufatfo  in  paffroer  Conjtruction  in  ben  9toininatio  übergebt,  bas  Obs 
jeet  beß  Serbi  alfo  ©ubjeet  wirb;  j.  93.  cousilia  ineuutur,  fossa  transilitur, 
oppidum  obsidetur,  bereditas  aditur. 

2Cnm.  2.  jJuroeilcn  wirb  bei  JBerbiö  biefer  9irt  biefelbe  $rapo fitton 
ober  aud)  eine  ä^nlic^e  wieber&olt,  unb  fie  bleiben  aisbann  bet  Sftbeutung 


1)  S>.  i.  nia)t  burO)  ben  in  ber  Vravormon  entbaitenen  «roriff  net^wenbig  qttnaty 

wirb. 
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naa?  wtamtttfo.1).  3una$ft  bient  bie  SBicberfjolüng  ber  g>rapoftriott  bei  Set» 
bi*  ber  93ewegung  nur  baju,  bie  Stiftung  ber  S3ewegung  no$  mefjr  ^eroorgu* 
$eben;  j.  C  atf  «rftewi  advolavit.  Cic.  Scxt.  4,  extr.  neben:  r<wf>ö  advolat 
Cato.  Cic.  Att.  1,  14,  5.  $ier  finbet  fein  llnterfdjieb  ber  S3ebeutung  &tatt. 

3n  anbem  $aü*en  aber  unterfäjeiben  lict)  beiberlei  Gonftruetionen  &inftd>k 
ltd>  ber  SSebeutung  fo ,  baß  bie  eine  bie  urfprünglidje  SSebeutung  bei  einfachen 
SBerbi  mit  ber  $räpofition  beibebÄtt,  bfe  anbere  bagegen  eine  oeranberte  S3es 
beutung  ober  wcnigften*  eine  Sfcebenbebeutung  annimmt;  j.  83.  adire  ad 
aliquem  ss  ire  od  aliquem,  gu  jemanb  f)ingefcen;  aber  adire  aliquem  (wie  baö 
Seutfdje:  jemanb  angeben),  ju  if)m  gejen,  um  mit  tym  gu  fpreetyn,  na* 
nentiü^  um  t&n  $u  bitten,  hierbei  vertiert  ftd)  bie  urfprünglid&e  ftnnlfdje  S3e* 
beutung  bc6  $inge$en«  fogar  gang;  g.  83.  per  cpistolam  aut  per  nuntiant, 
qnasi  regem,  adiri  enm  ajnnt.  Plant.  Mil.  4,  6,  10.  «Keiften*  finbet  ftd)  bie 
finnlidje  83ebeutung  bei  SBiebery  olung,  bie  nidjt  finntldje  (figür* 
lia»  beiSBegtaffungber  «prapofition;  bod)  aud)  umgefebrt.  Dabei  fommt 
c*  mit  barauf  an,  öon  melier  Xrt  bae  Dbjeet  ift,  g.  25.  ob  ein  perfonliäjco 
ober  niäji  pcrfbnlicfcee.  ©.  §.  303,  £.  3,  4.  ©o  ftcfct  j.  83.  adire  o&ne  $ras 
pofition  mit  bem  Äceufatfo  eine«  perfbnlicfcen  Objecto  nur  in  ber  »or&in 
angegebenen  SSebeutung,  bagegen  mit  bem  Slceufatio  einer  ©adjc  in  ber  eigent* 
liajen  S3ebeutung  oon  adire  ad  —  ;  $.  83.  Caesar  colonias  patrias  adtit.  Cic. 
Pbil.  5,  8.  Eos  quoque  nationcs  adire  et  regiones  cognoscere  volebat.  Caes. 
3,  7.  2)odj  aud)  bei  facfylidjen  Dbjccten  oerfnüpft  fid)  nad)  S3efa)affenfjeit  bco 
Objecto  mit  ber  urfprüngtitfoen  SBebeutung  eine  9tebcnbebeutung,  unb  bie  erjlere 
tritt  babei  in  ben  £intergrunb ;  %.  83.  adire  libros  (Sibyllinos).  Liv.  34,  55, 
fafr  gang  f.  x>.  a.  inspicere,  consnlerc,  als  fte^cnbe  SRebenfiart  »on  ber  83efras 
gung  ber  fibüUMfc&en  SSucfcer.  Änalog  ift:  oracula  adire.  Virg.  Aen.  7,  81. 
©od)  ift  $ier  bie  eigentliche  finnige  SSebeutung  noefc  me$r  oorytrrfäjenb.  J)a? 
gegen  raupte,  um  bie  uneigentlidje  83ebeutung  oon  adire  aliquem  gu  oermeiben/ 
Cicero  fagen:  ad  Sullam  legati  non  adierunl.  Rose.  Am.  38,  110  unb  Gorn. 
?fepoJ:  Themistocles  adire  ad  magistratura  noluit.  Thcm.  7.  (Sbcnfo  ^eifjt 
a^redi  aliquem  gcwb&nlicfc:  jemanben  angreifen,  boefy  audj:  gu  jemanb  fcins 
ge&en,  um  mit  i$m  gu  fprec^cn,  fect>  an  i^n  madjen  (Plaut.  Cure.  2,  4,  50; 
Cic.  Q.  Fr.  3,  1,  §.4);  fonft  aggredi  ad  aliquem;  bagegen:  oggredi  aliquid 
unb  aggredi  ad  aliquid,  etwa«  unternehmen ,  anfangen ,  =  fie^  an  et»a6  ma» 
ttjtn,  an  etwas  angeben. 

Ire  in  proelinm  (Hannibal  prineeps  in  proelium  ibat.  Liv.  21,  4)  ^eipt 
nur  r&umlid) :  in  bae  treffen  geben  (fo  wie  ire  in  exiliuro,  ftc^  in  bie  83erban« 
nung  begeben);  aber  inire  proelium,  ein  Stoffen  anfangen,  ftc^  in  ein  treffen 
einladen.  Monet,  ne  proelium  ineat.  Cic.  Off.  1,  11,  37.  (So  aud)  in  anbern 
Cerbinbungen ,  nadj  Sefe^affen^ett  be«  Dbjecte,  in  uncigcntlic^er  JBebeutung: 
uurc  magistratura,  consnlatum,  honorem,  Imperium,  rationem ,  consilium  u. 
bgl.  Xber  auc^:  inire  nrbem  (Liv.  3,  24),  fo  gut  wie:  in  urbera  inire  (Liv. 
2*.  %  ober  •  ire  in  urbem.  —  Ingredi  rem  unb  in  rem ,  beibee  uneigentlic^, 


l)  »et  nwnO)cti  ift  Dies  Ut  fcaO*  aua>  obne  5öU^erbo^un9  ber  VräoofiHon.  Gontes  quac 
mre  tümd  adjacent  Nep.  13,  %  Fretom  Nampactttm  et  Patras  ioterfluit  Ur.  27,  20.  €b«nfo 
faste  man:  oecumbere  mortem;  fertener:  morte  ober  morti. 
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fleh  (n  bie  ©adje  einladen,  fie  anfangen.  Iis  robus,  in  qt/as  ingressa  est  ora- 
tio. Cic.  Phil.  2,  35,  88.  Magna  spe  ingredior  in  reliquam  orationem.  Ib. 
7,  3.  Quam  orationem  qoom  ingressus  essein  cet.  Cic.  Att.  15,  11.  '  Bo 
au$:  in  causam,  in  sermonem,  in_  spem,  in  rempublicam ;  begleichen  ad  di- 
cendura  (Cic.  Or.  1,  21,  94);  Dagegen  eigentlich:  ingredi  viam,  her,  pon- 
tem.  In  bellum  ingredi  fte^t  Cic.  Cat.  2,  6,  14,  mit  beabflebtigtem  SDop* 
pelflnne  theil*  in  eigentlicher,  thcilö  in  uneigentlicber  93ebcutung  wegen  be«  ©es 
genfafceS:  in  exsilium  ejiciebam,  quem  jam  ingreskum  esse  in  bellum  vide- 
bam.  Sbcnfo  inducere  animum  ur.b  in  animum,  fleh  entfchlief en ,  etwa«  gu 
t(»un. 

SDerfelbe  $att  flnbet  Statt  bei  ber  SBicberholung  Ähnlicher  $rapofltionenj 
g.  93.  egredi  c.  Acc,  etwa«  überfchreiten,  über  etwa«  hinausgehen;  aber  egredi 
extra  vallum ,  aus  ber  23erfcban$ung  bjnau«gchen ;  adire  m  conventum.  Cic. 
Verr.  4,  11,  26;  accedere  in  Epirum.  Cic.  Att.  3,  7,  3. 

<S*  loflen  fleh  bemnaeh  ^tnftd)tttd>  ber  SBiebcrholung  ber  $>ra>ofttton  bei 
ben  in  9?ebe  fte^enben  SBerbi«  feine  allgemein  gültige  «Regeln  auffallen;  Diel« 
me^r  ifl  nur  auf  eine  SSeachtung  be«  in  biefer  $infldjt  fchwanfenben  ©praa> 
gebrauch*  gu  oerweifen.  3m  Uebrigen  flehe  über  bie  ^räpofitionen  mit  bem 
Äccufatio  $ur  Ängabe  be* 'Stete*  einer  ZfyhtiQttit     317,  ff. 

Sufafe  3.  ©nieje  Söerba  intranSitfoa  erhalten,  mit  9)r4pofttios 
nen  jufammen'cjefefet,  ntd^t  bloß  bie  SBebeutung  bcS  #inroirJen§  auf 
etn>ä$  (f.  §.  305),  fonbern  bc§  SBeroirfenS,  #en>orbringen§,  unb 
baben  bemnacb  einen  faetitiüen  Äccufatfo  (f.  §.  303,  9tot.  4.) 
ober  ein  transitive^  £)bjeet  ber  SBirf ung  bei  fieb ;  j.  S5.  eoire  socic- 
tatem  (Cic.  Phil.  2,  10),  b.  i.  coeundo  socielalem  efficere;  evi- 
gilare  librura,  consilium  (Ov.  Tr.  1,  1,  108.  Cic.  Att.  9,  12)  = 
vigilando  faecre,  exeogitarc. 

Änm.  1.  Durch  einen  Äccufatfo  ber  SBirfung  erhalten  foldje  JBerba  eine 
fegenannte  prägnante  SSebeutung,  inbem  alöbann  eigentlich  ber  Sßegriff 
zweier  SSerba  in  ihnen  Bereinigt  ifl:;  g.  83.  pracire  verba  =  praecundo  verba 
diecre,  SBorte  »orfagen  *).  9lu*  einer  folgen  $rägnanj  ber  SBebeutung  er« 
Hirt  fleh  auch  bie  Gonflruction  anbercr  nicht  mit  einer  9>täyofltion  ftufammen* 
gefegter  Sranfiitioa  unb  3ntran6itwa,  wie:  foedus  ferire  (icere),  =  feriendo2) 
foedus  faecre;  properaverat  inoiTensum  iter.  Tac.  2,  56,  b.  i.  properando 
(propere)  confecerat.  «£.  g.  aud)  roanare  poelica  mella.  Hör.  Ep.  1,  19,  44; 
sudare  roscida  mella.  Virg.  Ecl.  4,  30 ,  unb  anbere  poettfe^e  Gonftructioncn. 
SMefelbc  $ragnang  finbet  fleh  auch  «inem  nicht  factitiücn  Äccufatw,  wie: 
maria  ambulare,  terram  navigare.  Cic.  Fin.  2,  34,  =  arabulando,  navigando 
peragrare,  baö  SKeer  befreiten,  ba*  2anb  befchiffen  5).  @o  auch»  -natare 
aquas.  Ov.  Art  1,  48;  errare  littora.  Virg.  Acn.  3,  690. 

1)  ttitalon  Oifbet  C.  Lad.  7,  23  bonam  gpera  praehteere,  fc.  t.  velot  bonam  «fem  prae- 
luccntem  et  praefulgentem  ostendere.  35o<b  trägt  biefc  eeilftruction  fO)On  ein  OUbr  POCttfd)C* 
Okvrtfac ,  wa'Qrr no  prneire  verba  in  oe r  $rofa  ßanj  acwöbntid)  ift 

2)  2>.  i  mrd)  ^«  ea)(anen  öpfertbiere*. 

3)  «Oobi  nia)t,  wie  von  anbern  gefebiebt  nach  &fr  «naloöie  »on  tre  viam  m  etttomi, 
worüber  §.  821  nad^ufcöcn  ifl. 
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Sn  anbern  8cebcn«arten  ift  aber  bao  Objcct  aus  bct  Xbfuquna,  eine« 
@c§e6  ober  einer  formet  enrjranben;  j.  83.  joro  morbam  f.  o.  a.  juro  me 
morbo  impediri,  quo  minus  nliqoid  faciam.  83g(.  Cic.  Alt.  1,  1  unb  12,  13. 
Juro  Jovem  lapidem  =  juro  per  Jovem,  lapidem  tenens1).  Cic.  Farn.  7,  12. 

Xnm.  2.  (Sine  bem  JXacitu*  eigne/  bem  ©ricdjifdjen  nadjgebflbcte  8), 

.Bürge  bet  Äufibrütf«  ift  e«,  bie  beabfic&tigte  SBfrf  ung  einer  $anblung  btefer 

in  einem  oon  brr  übrigen  Siebe  unabhängigem  Äccufari©  hinzufügen ,  wo  an* 

fctre  ®$riftfttUtt  einen  ©afc  gebilbet  traben  würben ;  g.  SB.  Vitellius  omnes 

couqairi  et  interfici  jussit,  .  .  .  munimentum  ad  praesens,  in  posterum  ul- 

tiontmy  ft.  nt  pararet  munimenturo,  ultionem ;  $um  <3d)u$}  Tac.  H.  1,  44. 

Saas  eenturias  tormasque  traderc,  donum  viclori  et  sibi  in  posternm  gr& 

tiam,  certabaot.  Ib.  3,  61.    »gl.  Ib.  4,  18,  19.    Ann.  1,  27.  G.  16.  Ulbcr 

bas  Slppotttiontoerbaltnif,  in  weldjem  btefc  <5afuS  ya  bem  oorhergehenben  @a$e 

freien,  f.  §.  296,  2C.  6.   ©onft  bient  gur  Angabe  einer  beabftchfigten  äöirfumj 

ober  eines  3wette*  ber  9lecufatfo  mit  in  ober  ad ;  f.  §.  326  u.  §.  378.  /» 

familiae  lnctum  atqne  in  privignorum  funus  nupsit.  Cic.  Clocnt.  66,  188. 

Slot.  Ueber  ben  Xccufatto  ber  ^erfon  bei  ben  eine  ©emüthobewegung 
auSbrütfenben  Smperfonalibuö  poenitet,  piget,  pudet,  taedet,  miseret  f.  beim 
öenitio  §.  350. 

3.  koppeltet  S&ccufativ. 
£e$rfVt$  2.  dinen  boppelten  Tfccufatit)  im  tranSitfoen  S3er*  307 
Jalmtffe  nehmen  biejentgen  Serba  ju  jtd),  bet  wetzen  bie  2Bir* 
funo,  ber  £f)atia,f  ett  ein  Zttxibut  beSjenigen  ©egenftan* 
be§  ijt,  auf  weldjen  biefelbc  Einwirft.  Gr§  vereinigen  ft<# 
fyer  atfo  bie  beiben  §.  303  erwähnten  Salle,  in  wetzen  baS  tranS* 
itfoe  «Dbject  fielet;  ber  eine  Äccufatio  ijt  ber  beä  bloß  (eibenben  £)b* 
ieetS,  ber  anbere  ijt  faetttw;  83.  Euphrates  efficit  Mesopota- 
miam fertifem.  $\tz  ijt  ntd^t  Mesopotamiam  fertilem  jufammen, 
fonbern  nur  Mesopotamiam  baS  £)bject,  auf  welches  bie  in  efficit 
auSgebruef te X\)ati$Uit  be$  ©ubjectS  Einwirft;  burdj)  biefelbe  aber 
wirb  baSjenige  bewirft,  wa$  ba$  Titttibut  wn  Mesopotamiam 
befagt.  2)ie$  wirb  um  fo  einleuc&tenber ,  wenn  man  baö  Attribut 
in  einen  fubftantwiföen  begriff' wrwanbelt,  wie:  Euphrates  efficit 
fertilitatcm  Mesopotamiac.  3eber  t>on  biefen  beiben  2lccufatfocn 
ift  bemnad)  ein  erganjenber 

2(nm.  SBie  ftd)  ber  SBegriff  be«  auf  baß  Dbtect  belogenen  Attribute*  (aW 
eine*  SJcnurften)  mit  bem  SJerbo  gu  einer  Sinbeit  »ertnüpft,  ergiebt  jtdj  bar* 
an«,  baf  beibe  juraeilen  burd)  (Sin  Serbum  auögebrüctt  werben  !bnnen$  g.  23. 
fruchtbar  mad^en  s=  befruchten;  gtüettich  machen  =  begtücten;  bealam  red- 

1)  SDHt  bet  formet:  Si  aciens  fallo,  tum  me  Dietpiter,  «alv»  arhe  »rceqoe,  bonls  tjtcUt, 
■ü  egohuncUpidem.e.eorte.  €fne  ontew  Crttärung  f.  t>etJ&a«unfl«Retifl.  ttrdlömtr,  Ii,  p.io. 
3)  ©rrflt.  SRattbiä  flried).  Oramm.  §.  410. 

«)3n  wie  fnm  öer  tä«  Attribut  nuaOrtttfrnbe  Vccufario  atd  Crflfinjuno  ju  Um 
Ctrto  gcööre,  cröicbt      au*     293  uuö  29i. 
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Ucbcrgang  au«  einem  3uftanbe  in  einen  anbern,  bar;  erftere  nur  alt  Jbfngutrift 
ein«  neuen  Attribute«  ober  $rdbicate«/  o&ne  bat  eine  SBerwanbluna,  mit  bcni 
©egenftanb«  oor^t  SRan  »ergleictye  g.  93. t  ben  £if$  gum  ©tu^le  ma* 
djen  mits  auß  bera  fcifdje  einen  0tut)l  machen1).  3m  fcateinifcijeri 
finbet  berfelbe  Unterfdjtcb  ®tatt}  g.  S.  Rem  noam  ea?  duabus  facere  cooamini. 
C.  Fin  2,  7,20  (oergt.  §.  374/  d.),  wo  man  nidjt  fagen  fbnnte:  res  daas  ooam 
facere.  Alexaodri  amici  reges  expraefectis  facti.  Jost*  13,  4.  Magister  Aotonii 
ex  oratort  arator  factas  est.  C.  PhiL  3,  9.  SD  cd)  wirb/  fo  mit  im  iDcutfdjen, 
jene  Gonfiruction  guweüen  anjlatt  ber  le$tern  gebraucht/  gumal  wenn  ber  bop* 
pclte  Xccufatiü  eine  dweibeutigeeit  nerantaffen  fbnnte;  g.  85.  Fortuna  mef  qui 
über  foeram,  servttm  fecit,  e  tummo  infimum.  Plant.  Capt,  2,  2,  53  Ä). 

2Cnm.  2.  3H  bei  ben  Betbt*,  weldje  mahlen  bebeuten,  ba6,  trag  einer 
burdj  bie  SBa$l  ereilt/  nidjt  eine  SBärbr  ober  ein  Scame,  fonbern  wirb  nur 
eine  SBeftimmung,  ein  (Snbjroecf  begegnet/  wogu  bie  SBa&l  geföte^t,  fo 
tritt  fein  gweiter  (faetitioer)  Xecufatio  (als  $)rdbfcat)  gu  bem  Objecte  fcingu, 
fonbern  boö  gweite  Objeet  wirb  burd)  ben  SDatio  ober  bie  ^)r4pojition  ad  e. 
Acc.  auf  ba6  SScrbum  begoßen;  g.  SB.  Locam  aliquem  sibi  domicilio  cligere 
(ogt.  §.  366).  Loca  pacata  ad  hibemacula  legere.  Liv.  40,  35  (f.  §.  366/ 
3/  c).  SJerfdjteben  baoon  tft  bie  Sonftcuction  mit  in,  wie:  legere  aliquem  in 
patres ,  in  senatum ;  cooptare  aliquem  in  coUegium  Pantißcum ,  b.  i.  bur$ 
SBa^t  aufnehmen. 

3)  2)ie  SBerba,  welche  geben,  nehmen,  verlangen,  fyabtn 
bebeuten;  al8:  do,  tribuo,  adjungo,  sumo,  peto,  habco  unb  atyns 
lic&e.  £>er  spräbtcatSaccufati*  flebt  aud)  r)ier,  au6  bemfelben  ®nmbe, 
nrie  bei  ben  unterer.  2  angeführten  SScrbiö  auf  biegrage,  SÖoju? 
ober  aud)  auf  bie  Srage:  al§  waS? 

Laccdacmonii  regibus  suis  augurem  assessorem  dederunt.  C.  Div.  1,  43. 
Caesar  fortissimos  viros  antesignanos  centuriones  classi  atlribuerat.  Caes. 
B.  C.  1,  57.  Homcrus  prineipibus  heroum  certos  deos  pcriculorum  comites 
aaj'unxit.  C.  N.  D.  2,  66.  Atheoieosibns  Pytbia  praeeepit ,  ut  Miltiadem 
imperatorem  sibi  sumerent.  Nep.  1 ,  1.  Artaxerxes  Ipbicratcm  ab  Athenien- 
sibus  petivit  dunem.  Nep.  11,2.  Cato  Valcrium  Flaccum  in  consulatu 
censuraque  habuit  collegam.  Nep.  24,  1. 

2Cnm.  Sludj  bei  ben  SBerbi«:  id)  beweife  miefy,  geige  midjr  wirb  im 
SDeutföen  ba«  ^räbicat,  wenn  eß  ein  ©ubftantio  ift,  mit  aU  auf  ba«  Dbject 
begogen;  g.  85.  idj  geige  mid)  aU  einen  $$reunb  ber  2Ba$rf)eit;  wenn  c«  ein 
«bjectio  ift,  o$ne  al«:  g.  85.  er  geigt  fiaj  treu.  5tuf  bie  grage  al«  was? 


1)  Eefcterc*  Tann  jmar  eben  fo  roobC  bebeuren:  ben  Sifa>  aU  ©tubt  a ebraitcbeti, 
i©n  in  einen  ©tubl  umwanbeln-,  fo  rote  oai  erftere  nid>t  Mefr  in  ber  &<Dtu* 

tung:  ben  Xifa)  al*  ©tuot  gebraud)en,  gefc$t  werben,  fonbern  mia)  fo  viel  fein  rann,  aU: 
ben  Xifa>  in  einen  ©ruOt  nwroanbetn.  9(Uein  bie  urfprünfllidje  «uffajfung  ift  in 
l'tibrn  ^ctenturten  verfdiieben. 

2)  SRan  merfe  bitx  auö)  ben  ©ebraud)  oon  facere  in  ber  »ebeutunfl  barfleUen,  in 

SReben6artrn  wie:  Xenophon  Socratem  facit  disputonlem  cet.  Cic  N.  1>.  ],  12.    Ä(4  $rOOi« 

catsacciifatio  erfd)eiut  bier  immer  bat  Varricip.  Cftt>aft  anbers  ift  facere  sqq.  Acc.  c  Inf*, 
j.  <S.  Fac,  animos  non  remanere  post  mortem,  nimm  an,  fr$e  ben  %CLÜ,  baf«  :c  SJfll.  §.  566» 
«.  5,  Ucbcr  fieri  unb  facere  mü  de  ober  bem  tieften  ablatio  f.  §.  370,  5  unb  577,  d. 
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üb«  wie?  jte$t  ba$er  aud)  bei  ben  Berbi«:  praebeo,  praesto,  exhibeo,  im- 
pertio  mc  —  ein  9>rdbicat6accufatiö.  Quälern  te  jam  antea  populo  Romano 
praebvüti  judicem  ,  talem  te  et  nobis  et  populo  Romano  hoc  tempore  im- 
pertias  l).  C.  S.  Rose.  4.  Mens  se  praettitit  invictam.  Ov.  Trist.  4,  10,  104. 
Co.  Pompejos  se  auclorcm  meae  salatis  exhibuit,  G.  Sext.  50. 

4)  3)ie  Skrba,  welche  bebeuten:  erflaren,  anfe&en,  $al*  311 
ten,  aufjätylen  (für  etwaö,  al§  etn>a§),  al§:  judico,  dueo,  pato, 
arbStror,  existimo,  habeo,  numero;  atfo  auefy  fyier  erfcfyemt  ein 
?rabieat$aeeufatfo  auf  bic  gragc :  SGBofür?  al$  tt>a$? 

Socratem  Apollo  $apientisrimum  judieavtt.  C.  Lael.  2.  Timoleon  eam 
rictoriam  praeclaram  ducebat ,  in  qaa  plus  esset  clementiae  quam  crudelita- 
Üs.  Nep.  20,  2.  Nemo  credit,  nisi  ei ,  quem  fidelem  *)  putat.  C.  S.  Rose. 
39.  Socrates  totius  mundi  se  incolam  et  civem  arbitrabotur.  C.  Tusc.  5,  37. 
Attieus  maxtmum  existimavit  quaestum,  memorem  gratumque  videri.  Nep. 
J5,  9.  Natura  insculpsit  in  mentibus  nostris,  ut  deos  aeterno»  et  beato* 
haberemtu  *).  C.  N.  D.  1,  17.  übi  (sunt)  illi  tot  dii,  si  numeramus  ♦)  etiam 
ewium  deumr  C.  N.  D.  1,  13. 

Xnm.  Sieben  ber  Gonftruction  ber  ffierbo  habere,  ducere,  pulare  mit 
einem  boppcKen  Kccufatio  merte  man  nodt)  »ergebene  anbere  ni$t  ganj  gteitfc 
bebeutenbe  Sonftruetionen  berfelben. 

1)  Habere,  in  ber  öebeutung  fcaben,  nimmt  auf  biegragc  9Öo§u?  nidjt 
einen  faetttfoen  ^rabicatönceufatfo,  fonbern  ad  c.  Acc  ju  ftdj ,  wenn  nur  ein 
Snbjwet!  ober  eine  SBeftimmung  be«  Dbjecte*  ju  etwa«  angebeutet  »erben  foll. 
Komalus  treeentos  annotoS  ad  custodiam  corporis  habuit.  Liv.  1,  15.  Styl. 
§.  309,  Ä.  2.  unb  §.  32G,  3,  c. 

2)  $a  habere  mit  Doppeltem  Bccufatfe  fo  wo$l  ^abenju  —  al«  bat« 
ten  für  —  bebeuten  fann,  fo  wirb  jur  SBerfcütung  ©on  3weibeutig!ei* 
ten  in  bem  Ickern  ftatle 5)  bautfg  habere  pro  — ,  ober  habere  (in)  numero, 
loa»  e.  Gen.  gefaßt.  Habere  aliquem  amienm,  ^eift  bat)er<  einen  $um  greunbe 
^aben ;  —  pro  amico  ober  amici  loco,  amicorum  numero  für  einen  greunb  gel* 
ten  ta|fen,  tyn  be^anbeln  ö)  wie  einen  föreunb,  unter  feine  greunbe  jafclen. 
Ariovistus  Caesari  respondit,  .  .  .  sese  illum  non  pro  amico,  sed  pro  hoste 


1)  »«weife  biep  all  einen  fold)en  SRtmrer,  a(ft  weiften  bu  bid)  .  . .  gejeiat  ftafr. 

2)  $cn  er  für  treu  bdlt,  ober  für  einen  treuen. 

3)  SDafr  wir  bie  ©Ötter  für  ewig  unb  felta  balten. 

4}  $en  Gimmel  als  ©ott  auftäblcn,  =  anfeften  all  ©oft. 

5)  S*  &  Dcor  aeterno«  habemus,  b.  i.  wir  bot  ten  fie  ftit  fwla;  Ober:  lUllam  tutam 
lubebmos  (Cic  Man«.  18,  55),  wir  befafien  Statten  fid)er,  =  wir  würben  in  bem  »eflbe 
Statten*  nittjt  oeflört;  bat  mit  Titum  hostem  habeo,  weldjet  fo  nut  beiden  tatin:  tcb  babe 
*en  Jim*  tum  fceinbc,  all:  id)  6 alte  ibn  für  einen  fceütb.  ©od)  ifl  ju  bewerfen ,  la%  in 
toterer  9tbeutuna  mebr  bie  paffwe  (Sonfhruction  gebraust  wirb ;  j.  8?.  Persaew  eo»  diett 
tut  kabüos  deos,  a  qulbas  magna  utilitaa  ad  vitae  cultam  esset  Inirenta.  Clc  N.  D.  1, 15, 38. 
(Mercmios  alter  U  est),  qai  sub  terris  habetur  idem  Trophonim*.  Ib.  3,  2*J,  56.  üt  te  paren- 
<<sn  Aäae  et  did  et  haberl  velia.  Clc.  Q.  Fr.  1,  1,  10. 

6)  Habere  üt  berSebcutung  bebanbeln  wirb  gew9bn(ia>  mitbem9fb»erbiutit  ttx  SÖelfe 
mbunbrn  a.  Sö.  male,  Uberaliter  cet.),  boO)  auO)  mit  bem  präbUatiwn  «cenfati»,  wie:  Mi- 
tmbma»  bodie  ego  bonc  habebo  amasium.  Plant  Gas.  3,  3,  27. 

*  ötotcfmbH  tat  COjutarawmartt  2te  «u(t  %7 
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habitorom.  Caes.  1,44.  Qoid  stultius,  quam  incerta  pro  certit  habere,  falsa  pro 
verit.  C.  Sen.19.  Caesar  Polliooem  .  . .  vetastissimomm  familiarium  loco  habuit, 
C.Fam.  10,31.  Plebes  paene  servorura  habetur  loco.  Caes. 6, 13.  Zeno  neqoe  Jo- 
vem ,  neque  Juoonem  in  deoram  habet  nmnero.  C.  N.  D.  lt  14.  Snrrilego- 
rum  numero  haberi.  Nep.  17,  4.  (00  aud)  videri  pro  — >  esse  pro  — .  3«  83- 
Videri  possunt  permulta  somniaotibus  falsa  pro  verit.  C.  Div.  2,  58.  Udos 
Cato  mibi  est  pro  centum  millipus.  C.  Alt.  2,  5.) 

jDtefcIben  Sonftruetionen  finbcn  |t(fc  bei  ducere  unb  patare  flott  bcd  bcp- 
pelten  Xccufatfo«,  obgleich  t)icr  jene  3weibeutigfeit  ntd)t  ©tatt  finben  fann. 
An  pro  nihilo  id  putasV  C.  Fam.  10,26.  Patrcm,  si  non  in  parentis,  at 
in  hominnm  numero  putabat.  C.  Verr.  4,  19,  41.  Pro  nihiio  res  sanctissimas 
ducere.  Id.  Verr.  2,  16,  40.  Germani  deorom  nmnero  ducunt  .  .  .  Solem 
et  Yulcanoin  et  Lunam.  Caes.  6,  21.  <2>o  benn  aud):  Vn  fortuna  est  lila 
mors,  non  m  poena  putanda.  Id.  Pis.  19. 

(Sine  anbere  3toctbeutt'dfett  fann  tnbeflen  bei  biefcn  Serben  entfielen,  wenn 
e$  ntc^t  au6  bcm  3ufammen$ange  Hat  ift,  welker  Sletufatiö  baß  $)rabtcat  [ei; 
g.  93.  inimicum  amicum  habere,  putare,  ducere,  judicare.  ®af)er  finbet  ftd) 
|lter  bcr  hoppelte  Hccufatio  nur  ba,  wo  ber  3ufammentyang  bcn  (Sinn  leidet 
finben  laft;  £8.  Multi  saepe,  versutos  homines  et  callidos  admirao- 
tes,  malitiom  sapientiam  judicaot.  C.  Off.  2,  3.  Scis  Cnaeus  quam  sit  fa- 
tuus;  scis  qnomodo  crttdeUtatein  virtutem  putet.  C.  Fam.  15,  19.  (So  aud}: 
His  nunc  praemium  est,  qui  recta  prava  faciunt.  Ter.  Phorm.  5,  2,  6,  83 
§.  309,  «.  1. 

äufafe.  SGBenn  bic  unter  tem  borfyergefyenben  Sefyrfafce  begrif- 
fenen 83erba  im  $Paffiöo  gebraust  werben,  fo  aerwanbeln  firf> 
bei be  £>bject6accufatit>e  in  iftominatibe,  bon  benen  ber 
eine  @ubject  ift,  ber  anbere  jum  9)rabicate  ge(>&rt.  hierüber  tjl 
fdfjon  in  ber  ßc^rc  bon  ber  Gongruenj  beS  ^rabteate*  mit  bem 
©ubjeete  ba$  Sftofyige  erörtert;  f.  §.  294.  tfnflatt  be$  9)rabtcat$* 
nominatibS  flehen  bann  unter  ben  §.  311,  2tnm.  angegebenen  Ums 
fldnben  aud)  bei  ben  9Wftm§  haben,  putari  cet.  bie  angegebenen 
2(u8brucf6n>eifen  pro  — ,  loco  —  ,  namero  — . 

Änm.  Sei  ber  $articipialconjtruction  tritt  bei  biefen  Serben  $u  bem  (Sa* 
fuS  beö  «prdbieatt  auä)  no$  ber  entfpredjenbe  <5afu«  bc«  ^artieip« ;  j.  ©.  Ci- 
cero  coosul  creatus ;  Ciccronem  consulem  creatnm.  hierbei  i|t  aber  gu  mer* 
!cn,  ba&  biefc  Gonftructton  bei  biefcn  Serben  meiften«  auf  ben  SlominattD 
unb  Äccufatio  bcfdjr&nft  ifl.  Süperbem  finben  fid)  «ur  »om  Äbtatip 
einige  tBeifpiele;  g.  85.  Hasdrubale  imperatore  suftecto.  Nep.  23,  3.  Cousu- 
libus  certioribus  factis.  Liv.  45,  21.  Adversariis  hoslibus  judicalis.  Flor. 
3,  21.  Dolabella  hoste  decreto.  C.  Phil.  11,  7.  dagegen  aber  würbe  H  un* 
latetnifd^  fein  gu  fagen :  Ciceroni  consuli  creato  l)  placuit  cet,  ober  Ciceronia 
coosulis  creati l)  haee  fuit  sententia. 


1)  9H*  er  tum  eonful  mväbtt  war.  SKan  muß  fta)  aifo  biet  bcr  qjarticipiatconflruction 
entbaimi. 
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gebrfafc       fönen  boppelten  5lccufattt> ,  unb  jwar  einen  313 
Eecufatro  ber  9>erfon  unb  t>er  ©acfye,  nehmen  aueb  ju  ftcb  bie 
SSerba,  roeldje  lebten,  fragen,  bitten  unb  forbern  be* 
beuten.  S3eibe  SCccttfatit*  ftnb  tfeeufattoe  be*  blof  leibenben  £>b* 
jectf  (f.  §.  303). 

Söiit  benfetben  t>at  cö  folgenbe  Scrcanbnif. 

1)  SBtnn  audj  im  SDeutfdjcn  nur  baö  33  erb  um  lehren  ganj  wie  docere 
mit  bent  boppelten  Beeufatio  oerbunben  »erben  rann  (i$  tet)re  bi$  bie  Äuntf, 
doceo  te  trtem),  watyrenb  bei  ben  übrigen  entweber  bie  Herfen  ober  bie 
©aaje  mitteilt  einer  ^rapofttton  auf  ba*  83erbum  bejogen  wirb  (i$  frage—  7 
bitte  bfa)  um  etwa«;  i$  forbere  oon  bir  etwa«)-,  fo  oer^dlt  e«  ftdj  bedj 
mit  ben  (entern  cbenfo,  wie  mit  ben  §.  303,  9(.  1  erwähnten  ffievbt«,  inbem 
nur  eine  anbere  Ueberfefcung  im  SDeutfäen  erforberlid)  ijt,  um  fid)  ben  ®runb* 
begriff  jener  Berba,  welker  ben  tfeeufatio  ber  $erfon  «unb  ©a$e  (ober  ein  per* 
Jtotidje«  unb  fä^lity«  Dbjeet)  t>eranlaft,  üeranfd)aulid)*n. 

2)  jDemna<fc  if*  doceo  (caufatio  l)  &u  disco,  id)  lerne)  =  id>  lafle  lerne» 
(maä>  baf  einer  etwa«  lernt,  erfahrt,  weif).  >Da«  Eernenslaffen  erftreeft  fi# 
ober  fowo^l  auf  eine  $erfon,  welche  lernt/  al«  auf  eine  ©aa^e,  bie  gelernt 
wirb;  ber  ©egriff  be«  93crbt  erforbert  alfo  eine  gwiefaa^e  erg&njung  bur$  ein 
perfbnli^e«  unb  burd)  ein  faayicfceö  Dbject.  —  5)ie  ©erba  fragen,  bitten, 
forbern,  rogo,  ioterrogo,  oro,  posco,  postulo,  flagito  fallen  gufamtnen  in 
btm  aemeinfdjaftliajen  »egriffe  be*  »erlangen«,  baf  einer  etwa*  fage  ober 
«wo*  gebe.  3d)  frage  =  id)  $eife  fagen ;  t$  forbere  =  id)  $eife  geben.  9lu$ 
rjter  ift  bie  atyatigteit  fowofcl  auf  ein  perfbnlidje«  al«  auf  ein  fä<feli$c«  ßbject, 
grri<^trt,  wel$e  beibe  al*  (Srgänjung  berfetben  eintreten.  Die  Crg&ngung  ift  alfo, 
eatfpredjenb  bem  Skgriffe  be*  SBerbf,  aud)  fcier  eine  jwiefadje.  Rogo  te  $en- 
tentiam;  rogo  te  hoc  beneßeium.  Achaei  Philippum  auxilia  orabant.  Verrea 
parmtet  pretium  pro  sepnltora  libernm  poscebaL  Quotidie  Caesar  Aeduot 
frvmentum  flag itabat. 

3)  2>af  fo»o$l  ba*  fadjlia^e  al«  bo«  perfbnlfaV  Dbject  erganjenbe 
Objecte  feien ,  ergiebt  ft$  aud)  barau« ,  baf  wenigen*  bei  docere  unb  rogare 
jtbt«  oon  betben  einzeln  genommen  im  %) af fir>  jum  ©ubfecte  wirb.  Doceo 
te  trtem ;  ta  doceris  unb  ars  docetor.  Rogo  te  aliqaid ;  ta  rogaris  unb 
aliqoid  rogatur;  g.  83.  Leges  rogantur  *).  C.  Leg.  5&,  10.  Via  rogaoda  est5). 
Or.  Am.  1 ,  8 ,  100.  9cur  wenn  beibertei  Objecte  gufammen  üor^anben  finb, 
fomirb  nidjt  ba*  fa$li<&r,  fonbem  ba«  perfbnlid^e  JDbject  jum  ©ub* 
jecte  be«  Maffia«,  ba«  fÄdjlia^e  bleibt  baneben  unoer&nbert  im  «eeufatbj 
%.  8.  Epaminondas  docetnr  mosicam;  Cato  rogatnr  sententiam;  Aedui  flagi- 
Untor  frnmentum.  Sa«  fadjudje  Object  erfa^eint  in  biefem  ?aUe  al*  ein  in* 
tranoitiüe*  ober  beflimmcnbe«,  nidjt  ergänjenbe«  (f.  §.  317).  SDoaj  finben  bei 
ber  pojfioen  ©onflruction  eben  fo  mo$l  wie  bei  ber  aetvoen  man^erlei  im  golgcn^ 
ben  ;u  bemerfenbe  »efa^ranfungen  ©tatt. 


1)  Urbrr  biefe  93aiennung  f.  oben  6.  Sil. 

2)  (3tft%t  wnrcen  in  9)orfO)laa  acbraO)f. 

3)  €*  ift  nad)  bem  Oege  }u  frosen. 

27' 
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1)  £ie  SSerba  docco,  edocco,  unb  ber  ©egenfafc  bauon  cclo 
(mcfct  wiffen  Taffen  /  Derberen),  f innen  foroofcl  ben  Tfccufatfo  ber 
spcrfon,  al§  ben  ber  €>a$e  aucfy  allein  bei  ftcb  fyaben.  39tan  fagt 
olfo  docerc,  edocere,  celare  1)  aliquem,  2)  aliquid,  3)  aliquem 
aliquid.  Zuä)  jtebt  docere  abfolut,  ofyne  fad^Itc^cö  unb  pcrf6nli(|e6 
jDbject,  in  ber  SSebeutimg  unterrichten;  $.  SB.  Apollonius  mercede 
docebat.  C.  Or  1,  28,  126.  (SSergl.  §.  303,  TL.  3.)  hingegen 
tt)irb  dedocere  (machen,  baß  einer  »erlernt,  »erlernen  laffen)  nur  mit 
bem  ttccufatfo  ber  ^erfon  unb  ber  (Sacfce,  aueb  roofjl  ofme  einen  TLccu* 
fatfo  ber  @ad?e  gebraucht.  SBon  einem  ©ebraucfye  mit  bem  bloßen 
ttccufatfo  ber  <5acbe,  ofcne  einen  Sccufatw  ber  $erfon,  ftnben  jt# 
wenigflenS  feine  SBeifoiele. 

Quis  musicam  doeuit  Epaminondam?  Nep.  praef.  Catilioa  juventutem 
mala  faeinora  edocebat.  Sali.  Cat.  16.  Non  te  eclavi  sermonem  Ampii.  C. 
Fam.  2, 16.  Democritas  Poltjaenvm  geometriam  voluit  dedocere.  C.  Fia.  1,6. 

2Cnm.  2>ie  paffioc  Sonfrruetfon  erfäeint,  übercinftimmenb  mit  bem  im 
S3orf)erge$enben  ,  ©efagten ,  in  folgenben  ffieifpielcn :  Marcius  omnes  militiae 
artes  edoctus  fuerat.  Liv.  25,  37.  Aut  docendus  is  est,  aut  dedocendus. 
C.  Or.  2,  17,  72.  jVo*ne  hoc  celatos  tarn  diu?  Ter.  Hec.  4,  4,  23  >).  SDobei 
ift  ober  *u  merfen,  bap  ba«  ^affwum  mit  Beibehaltung  bc«  Äccufatiou*  ber 
©a$e  ni$t  fo  häufig  ift,  als  ba«  Kctfoum.  3Cm  ^^uftgften  ift  biefer  tfccufatfo, 
wenn  er  baö  Neutrum  eine«  ÄbjectiD«  ober  Pronomen«  ift,  wie:  Cicero 
per  legatos  cvne/a  edoctus.  Sali.  Cat.  45  (f.  §.305,  X.  2.);  feltener  fogte  man 
doeeor  mit  bem  Äccufatio  eine*  ©ubftantiöö.  SRan  gebraust  in  biefem  gaUe 
lieber  bie  (Sonjlruetion  docerc  aliqaem  de  re,  jemanben  oon  einer  @a<$e  tn. 
Jtenntnip  fegen,  benachrichtigen  (Caesar  praemittit  ad  Bojos,  qui4</e  suo  adven- 
tu  doceauU  Caes.  7,  10.  Chrysogonus  mort  malebat,  quam  de  his  rebus  Sullam 
doceri.  C.  S.  Rose.  9.)  gerner  doecre  aliquem  re,  in  etwa«  untcrridjten,  g.  23. 
fidibus,  im  ©aitenfpiel,  equo,  in  ber  SReitf unft,  litteris,  in  ben  Sßtffenföaften  ober 
(fopradjen;  D.  Brutus  fuit  bomoet  Graecis  doctus  litteris  etLatiois.  C.Brut. 47; 
aud}  ad  rem,  ).  83.  ad  malitiam.  Ter.  Hec.  2,  1,  6.  3u>effcU)aft  ift  in  re,  nad}  L. 
24, 4,  wo  matyrföeinlid)  gu  (efen :  diseiplinae  in  qua  eduettts  esset,  anftatt  edoctus. 

(Sbenfo  fagt  man  celare  aliquem  de  re ,  (de  armis ,  de  ferro ,  de  insidiis 
celare  te  voluit.  C.  Dejot.  6,  18),  unb  giefct  biefe  Gonftructton  im  $>affio  ©or. 
Non  est  profecto  de  illo  veneno  celata  mater.  C.  Claent.  66.  Celandas  de 
nostro  consilio  videtur.  C.  Att.  10, 14.  (Selten  ftetyt  bei  celare  baö  perfbn« 
tidje  Dbject  im  SDati».   Id  Alcibiadi  diutius  celari  non  potuit.  Ncp.  5,  7. 

Xufserbem  fte^t  bei  docere,  edocere,  dedocere  bad  Dbject  aud)  im  3n« 
finitio  ober  Xccufatio  mit  bem  Snfinitio,  welcher  bann  aud)  bei  ber  pafc 
fioen  (5onftruetion  guläfftg  ift.  An  sum  etiam  nuoc  vel  Gracce  loqui  vel  La- 
tine  docendus?  C.  Fio.  2,  5,  15.  Edocti,  populi  esse,  non  senatus ,  jus 
cet.  Liv.  38,  36.  &o  mürbe  man  aud)  fagen  Ibnnen:  dedoeeor  falsis  uti  to- 
eibus.  SJergl.  Hör.  Od.  2,  2,  19. 


i)  ginn :  ift  rt  wot)i  wd)t,  fcafc  man  um)  bir»  fo  tauge  wrfd)n>legen  bat? 
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2)  33et  bm  SÖerbte,  welche  fragen  bedeuten,  al$:  rogo,  in-  315 
terrogo,  consulo,  percontor,  jlef)t  ber  ?Ccaifatit>  ber  ©adje  ge* 
rcofjnltcb  nur  bann,  wenn  audj  ber  tfeeufatro  ber  9>erfon  aus* 
getrieft  ifl 

Racilius  ro«  primam  tententiam  rogaviu  C.  Q.  Fr.  2,  1.  Ptitionem  quen- 
dam  Socrates  interrogat  quaedam  geometrica.  C.  Tose.  1,  24.  Ibo  et  con- 
solam  hone  rem  amicos.  Plaut.  Meu.  4,  3,  26.  Sunt,  qua«  U  volumos  per- 
contari.  Plaut.  Pseud.  1,  5,  47. 

Xnm.  $>affü>e  <5onjrruetion :  Scito  me  oon  esse  rogatum  senttmtiam.  C. 
Alt,  1,  13.  Haonibal,  interrogatus  tententiam  cet.  Liv  36,7.  Qui  consu- 
Iontur  (bte  3led)t«gete$rten).  C.  Leg.  1,  4,  14.  SDa&ingegen  fagte  man  nidjt 
«onsalor  rem;  fonbern  gebrauste  bafür  bte  bei  allen  biefen  ©erben  fe&r  gewb&n* 
Ka)e  öonfrruction  bc*  Objecto  mit  de  c.  Abi.  @ie  wirb  überhaupt  ba  gebraust, 
»o  ba«  Cbject  nfdjt  bie  @aä>  fclbjt  tft,  tveldje  man  wiffen  nria,  fonbern  bie 
©aä>,  über  treibe,  ober  \>  o  n  weldjer  man  etwa«  wiffen  wiU ;  j.  93.  ioterrogare 
«liqoem  de  Socrate;  too  bec  Stccufatio  gar  ntcfct  julafftg  tft  —  Quaerere  (eb 
aentli<$  fudjen,  »erlangen,  ba^er  ju  erfahren  fitzen)  wirb  conftruirt  mit  «li- 
quid ex,  ab,  de  aliquo.  (Sbcnfo  fagte  man  aud)  percontari,  scitari,  sciscitari 
aliquid  ex  aliquo,  aber  aud)  sciscitari  de  re. 

3)  SSon  ben  »erbte,  welche  bitten  ober  forbern  bebeuten,  316 
alS:  rogo,  oro;  posco,  reposco,  postulo,  flagilo,  neunten  bte 

Dter  ledern  ben  tfccufatiu  ber  $Perfon  gen>&^nttd>  nur  bann  ju  ftcb, 

rcmn  aueb  ber  TCccufatto  ber  @adj>e  babctflet)t *).    2ttfo  wobl: 

rogo,  oro  te  fo  gut  rote  rogo,  oro  aliquid;  aueb  posco,  reposco, 

postulo,  flagito  aliquid,  aber  ntebt:  aliquem  obne  aliquid.  jDbne 

einen  TCccufatio  ber  ©adje  roürbe  eine  9>erfon  im  Eccufatfo  felbft 

alS  ficbltcbe«  £>bject  erfebetnen.   Apollo  poscitur  invitä  verba 

pigeoda  Jyrä.  Prop.  4, 1,  76  s).  Palilia  poscor  4);  non  poscor 

frustra.  Ov.  Fast.  4,721.    Cujus  pretium  reposceris.  Plin.  Ep. 

7,12.  SBercjl.  Hör.  Od.  1,32,  1.  ober  Ovid.  Met.  2,  144.  Po- 

seimur  (roir  »erben  verlangt).   tfnbere  ©eifpiele  f.  §.  313,  2. 

Xnm.  9co#  gewb&nlid>r  ift  bie  Gonftruction  ber  SJerba,  wcl^e  fot* 
bern  bebeuten,  mit  aliquid  ab  aliquo.  €5o  aud)  contendere  aliquid  ab  aliquo. 
(Hic  magistratus  a  populo  summa  ambitionc  contenditur.  G.  Verr.  2,53.) 
Kxigere  aliquid  ab  —  ober  ex  aliquo.  Petere,  begehren  Ä),  wirb  regelmafig 
nie  anbers  conftruirt;  j.  83.  petere  pecuniam  ab  aliquo,  ©etb  oon  jemanb  begefc* 


1)  2)oa)  atta)  obtie  bitfet,  n>ie:  Erat  consoetado,  ot  quem  ordinem  irUerrogandi  tentm- 
/tat  consul  kalcndi*  Januarii*  inrtitui«set,  eum  toto  anno  conservarefc.  Saet  Ca«*.  31.  Hern 
deLitam  consutere  online  non  Ucuit.  Llr.  2,  28.  PerconUri  adeentum  I'ampbtti.  Ter.  Ute 
1.1,  2. 

2)  »*i  Utun  unter  9tr.  2.  finbet  ba*  umstfebrte  Hfroä"ltnifi  6tatt. 

2)  «Join  Hpollo  forbert  man  «Borte  UÜcbcr),  wctdK  ibm  unangenebm  fmö. 
4)  3Ran  foröert  oon  mir  die  (öefiN8U'»ö  ber)  ^aUlien. 

ö)  Petere  aliquid,  eigcntliO}  nuO)  ttvoai  bin  ftxtbew,  pbvHfaj  ober  geiftig.  Petere  Urb  cm, 
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ren,  atfö:  i$n  um  ©elb  bitten.  Ungewb$nU($  iflt  //A*rf  f«  peto,  nt  cet.  Do- 
lab.  bei  C.  Fam.  9,  9.  Die«  füfcrt  auf  bie  SBeraerluna,,  baf  au$  bei  onbern  SBer* 
bi«,  in  wetzen  ber  Begriff  einer  «ufforberung  liegt,  neben  bem  perfonlidjen 
Objecte  ba«  Dbjcct  ber  ©adje  flehen  Fann ,  nur  baß  e«  nicfjt  burd)  einen  *ceu* 
fatto  eine«  ©ubftantio«,  fonbern  oiclmefjr  bur$  ba«  Neutrum  eine« 
Pronomen«  ober  Xbjecti»*  au«gebrü(!t  »erben  barf;  §.  ®.  nid)t  hortari 
rem  (wenfgffrn«  flefct  fe&r  »ereinjelt  eqoidem  pacem  hört  ort  non  desino.  C. 
AU.  7, 14),  fonbern  nur  aliquid  unb  bergL»  quod  te  jam  dudam  hortor.  C.Cat. 
1,  5.  12.  Aliud  quiddam  mojus  iogenia  me  horlaotur  vestra.  C.  Or.  3,  25,  97. 
SDe«gt. :  Quid  (WOJU)  non  mortalia  pectora  cogis  anri  sacra  fam  es !  Virg. 
Acn.  3,  56.  Cives  id  cogit  omnes  imperio  legnmqae  poeoa.  Cic.  Rep.  1,  % 
Qui  mtdta  Deos  vencrati  sunt  contra  ejus  salatem.  C.  Fam.  6, 7,  wo  venerari 
In  ber  SBebentung  oon  oraro  gebraust  ift  ©o  audj  bei  velle :  Si  quid  ill« 
se  vclit  cet.  Caes,  1,  34  (wenn  er  etwa«  oon  i$m  wolle),  (äbenfo  wirb  au$ 
monere  aufer  mit  bem  Xeeufat»  ber  $erfon  au$  mit  bem  Xccufatio  ber  ©ad>e 
aerbunben,  wenn  biefelbe  burdj  ein  Neutrum  eine«  Pronomen«  ober  Äbiectio« 
au«gebrüctt  wirb;  j.  95.  Illud  me  pracclare  admones.  C.  Att.  9,  9.  Discipnlos 
id  unum  moneo  cet.  Quint.  %  9,  1.  SDa&er  paflwifdj:  multa  extis  admooe» 
mur.  C.  N.  2,  66.  Xebnli^e«  f.  §.  304,  X.  % 

B.  2>er  Eecufatiü  als  bejtimmenbeS  £>bject. 

317  9iicbt  als  (Jrgänjung,  fonbern  nur  als  SBejtimmung  ftebt  ber 
tfccufatw  in  allen  ben  gSflen,  wo  er  ntcfyt  jur  $Be$etcbnung  beS 
transitiven  £bjecteS  einer  Sbitigf  eit  bient  (f.  §.303),  alfo  ftd^  mc^t 
auf  ein  SSerbum  tranSitfoum  ')  bejtc^t.  Orr  fleflt  in  biefem  gaüe 
baS  £>bject  webet  als  bie  ^atigfeit  bloß  leibenb,  noeb  als  bureb 
biefelbe  bewirft  bar  (f.  a.  a. £).),  fonbern  entweber  als  baS  Siel 
berfelben,  ober  als  ben  ©egenjtanb,  über  welchen  fie  f t 
verbreitet  *);  beibeS  fowofcl  in  rdumlicber  als  in  jeitli^er 
SSücfftcbt.  3u  anberweirtgen  SBefttmmungen  bient  er  nur  in  Skr* 
binbung  mit  9)räpofttionen.  $)od>  nimmt  er  aueb  in  ben  beiben 
Gier  erwähnten  gdllen  febon  oerfebttbene  $ripofttionen  $u  tfeb. 

1.  Slccufatto  be«  3tete*. 

318  £e$rf<*6  £)er  2Cccufatit>  wirb  ba,  wo  im  9toume  ober  in 
ber  3eit  bie  S&icbtung  wo  bin  gebaut  ij|,  jur  SBejeicbnung  ber* 
jenigen  fünfte  gebraust,  welcbe  biefe  Stiftung  bejKmmen.  dt 
flebt  alfo  auf  bie  grage:  SBobin? 


1)  Dörr  aua>  auf  ein  wie  ein  Srantitfoum  aebraud)ert  3nfwn*irio.  €.  §  m. 

2)  Wufer  ben  pier  erwähnten  iwcf  &äüen  fomme  alt  beftimmartcr  Wtcufario  opne  Vti» 
pofirionen  nur  noa)  bar  Kccufati»  in  (Sonfhructionen ,  wie:  C«to  rog»tar  sentcottom,  ©or, 
woxübtx  §,  313,  3  gefpreajen  ift. 
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91  n  m.  Äud>  bo«  ttaniitwt  ßbjcct  {m  8ccufatw,  auf  weU&efi  eine  atyatta* 
Wt  Iffnwirrr,  läflt  ftdj  $war  al*  ein  3t et  btefer  SE^Ätfgfeit  betrauten,  unb 
et  fpringt  auf  biefe  SBetfc  bie  Scrroanbtfdjaft  jwifäjen  bem  Äccufatio  bei  23 er* 
bie  tran*itit>t*  unb  bem  Slccufatw  be«  3ielc6,  Don  »eifern  ^fer  bie  Siebe  tft,  in 
feie  «ttgen.  Stur  liegt  ber  Unterfdjieb  gwifajen  beiben  eben  borin ,  bafi  jener 
jur(5rgdngung  berjenigen  Serba  bient,  brf  weisen  er  ^injugefugt  fft,  bie* 
[er  niajt.  Db  alfo  ein  Objcct  im  Hccufariü  ol*  erganjenbe«  ober  at*  befh'nv 
menbeg  aufeufaffen  fei,  bafi  &äna,t  oon  ber  Sefctyaffen&eit  beö  begriffe«  ab,  auf 
»tldjen  e«  bejogen  wirb.  ©o*&.  85.  tft  in  petcre  urbem  ber  Hccufatw  er» 
ganjenbc«  Object,  fo  gut  wie  in  petcre  hostem  ober  adire  templa,  wtyrtnb 
et  in  ire,  currere,  proficisci  domum,  Athma»  nur  gur  SBejt  immun  0  ber  in 
bem  SScrbo  au«o,ebru<tten  SE&dtigrcit  (einer  ^Bewegung)  bient  *). 

1)  3n  S3ejtefyung  auf  ben  SRaum  giebt  ber  2Cccufarh>  be§  Sie* 
le$  ben  £)rt  ober  überhaupt  ben  ©egenftanb  an,  ber  burd)  bie  £f)a* 
tigfeit  erreicht  »erben  fofl.  (Sin  2Cccufatfo  be$  3iele$  jlefyt  alfo  ju« 
naa)|!  bei  Söcrbtö  ber  ^Bewegung,  aber  auefc  bei  anbern,  bei  benen 
ein  ju  erreicfcenbeS  3 tet  gebaut  »erben  fann. 

a)  £)fyne  9)rapofition,  wenn  ba$  3iel  (ba§  ju  erreicfyenbe 
JDbjecr)  auägebrücft  wirb  bura>  ben  tarnen  einer  <5tabt2)  ober 
fleinern  Snfel  ober  #albtnfel,  ober  burd)  domus  unb 
rus;  wo  im  2)eutföen  immer  eine  bie  9fia>tung  bcjeicfynenbe 
9>tapo(ition  hinzugefügt  wirb.  2CIfo  Athenas,  nad>  Tft^cn ; 
Dclum,  nad)  £elo8;  domum  (domos),  naefy  $aufe;  rus,  auf 
ba§  gelb 3).  S5ergl.  fnerju  §.  386. 

b)  3n  allen  übrigen  .gallen  erforbert  berfelbe  eine  SBeflimmung 
ber  9facf)tung  burefy  eine  9)rapofttton,  f.  §•  249a;  unb 
jwar  nimmt  jur  SBejeidfmung  beS  3iele$  in  räumlicher 
SBejtetyung  ber  tfccufatw  auf  bie  grage  SBofjin?  ju  fidf> 
bie  ?)räpofttioncn: 

ad,  in,  versus,  adversus,  contra,  ob,  sub,  s übler,  cir- 
cum  unb  circa ,  extra ,  intra ,  ultra ,  Irans  4). 


1)  S>er  Unrerfd)ieb  be*  ttccufatitrt  aii  Wccufatio  ber  (Ergänzung  unb  a(6  Äccufatto  ber 
^<fltmmtnio  (äf*t  fid)  nad)  bem  £>bigen  aud)  burd;  bie S&enennungen :  Vccufatio  bei  tran6  = 
iti*en  unb  intrantüibeu  DbjecU,  ober:  tran*itioer  unb  intraniitibtr  «c« 
cufaii»,  beietdjnen. 

2)  ueber  ben  »(cufatto  ton  ©tabtenamen  mit  ad  f.  §.  327. 

3)  ftuftetbeui  f  ommt  ber  ttccufatw  bei  rä'umüd)cn  .Sielet  nur  no<&  in  ben  SRebeniarten : 
mßtU*  ire,  fä'ugnen,  unb  venam  ire,  feilgeboten  werben  (f.  §.  218,  l,d),  nebft  exsequias  ire, 
im  &ei(benbe0änmu(i  geben,  vor,  unb  bei  ben  Supinii  auf  tum,  wie  venatum  ire.  ©.  u. 
«ber  ba«  €uvinum  §.  483. 

4)  ©enn  man  fid)  nad)  bem  bfrrömmlia)en  ©pratbgebrauajc  in  ber  ©rammatif  beft 
«ofbrutf*  bebient:  eine  Vravoftticn  regiere  ben  einen  ober  ben  anbern  «Safu*,  fo  ift  ber» 
feibe  nad)  S.  410,  9Jot.  I.  ju  ertlaren.  lieber  bic  »ebeutungen  tiefer  qjraporitionen  f.  §.  325. 
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Legiones  per  Italiam  Rhegxum  atque  in  de  Siciliam  porro  ex  Sicilia 
tn  AJricam  transvectae.  Sali.  Jag.  28.  Miltiades  perveoit  Chersonesum. 
Nep.  1,  1.  Sicyonem  coaciliom  edixerant.  L.  35,  25.  Dornum  ad  istum  in 
jus  edactas  est.  C.  Verr.  3,  23.  Domos  omnium  coneursaat  C.  Mar.  21. 
Mitbridates  ad  Cn.  Pompejum  legatos  asqne  in  Hispaniam  misit.  G.Man.  16. 
Brunditium  versus  (gerob$nli$  na^geftetlt)  ibas  adCaesarem.  C.Fam.  11,27. 
v  Milites  Caesaris  impetum  adver stu  montem  in  cohortes  faciunt.  Caes.  B.  C. 
1,  46.  Sinistro  cornu  contra  Vejcnlem  Capitolinns  Qninctius  intulit  signa. 
L.  4.  18.  Telamonis  ob  os  Graji  ora  obvertebant  soa.  C.  Tose.  3,  18,  39. 
Miltiades  insulas,  quae  Cyclades  appellantor,  sub  Atheniensinm  redest  pote- 
statem.  Nep.  1,  2.  Milites  Caesaris  sub  montem  succeduot.  Caes.  B.  C. 
1,  45.  Sübter  imas  ablata  cavernas  hic  capot  attollo.  Ov.  M.  5.  502.  SBeis 
fptcle  Don  cirenm,  circa,  extra,  intra,  trans,  ultra  f.  U.,  fotoie  überhaupt 
ba«  SBeitere  über  btc  ^räpojttioncn  §.  324  ff. 

2C  n  m.  2fu$na$men  eon  btefer  Siegel  ftnbe n  ftc$  bei  ben  beften  ©(fyriftfteu'eTn/ 
unb  gwar  niebt  bloß  bei  SDidjtern/  wie:  Italiam  fato  profugas  Lavinaque  ve- 
nit  littora.  Virg.  Aea.  1,  2.  Aegyptum  profagit  C.  N.  D.  3,  22.  Pompejas 
Aegyptum  iter  habuit.  Caes.  B.  C.  3,  106.  Ossa  Epirum  devecta.  L.  8,  24. 
Lusitaniam  proficiscitar.  B.  Hisp.  35.  In  exiliam  Elidem  profectas  est.  JasU 
5,  1.  SBct  Detern  flehen  audj  bte  für  fcanber  gefegten  25blfernamen  in  btefer 
JBerbinbtmg  ofjne  $)rapojttion.  At  nos  alii  sitientes  ibimus  Afros%  pars  Sey- 
thiam  et  rapidum  Cretac  veniemus  Oaxem.  Virg.  £cl.  1,  65.  @elbfi  anbere 
©cgcnfUnbc:  Verba  refers  aures  non  pervenientia  nostras.  Ov.  Met.  3,  462. 
©o  aud}:  Dcvcnere  locos,  ubi  nanc  ingentia  cernes  moenia.  Virg.  Aeo.  1,  365. 

319       3ufafe.  @tn  fejhmmenber  2fccufatit>  be$  3iele$  ober  ber  Sftcfc 

tung  im  9faume  ftefyt  audj)  bei  mehreren  mit  9>rapofttionen,  namente 

lief)  mit  trans,  feltener  mit  circum  ob.  ad  aufammengefefeten  trantfti* 

Den  fßerbiö ;  baneben  jiebt  bann  aber  noeb  ein  (enjangenber)  tranSite 

ucr  2Cccufattt>  be$  £)bject$,  weldjer  t>on  bem  33egnffe  be§  einfachen 

SBerbi  felbfl  regiert  wirb.  Buf  tiefe  SGBeife  faben  folebe  SBerba  eu 

nen  boppelren  2(ceufattt>  bei  jtdb. 

a)  SJtft  trans  jufammengefe^t:   transjicere,  transducere  (ober 

trajicere,  traducere),  transportare ;  5.  33.  Hellespontum  co- 

pias  trajicere.  Nep.  17,4,  ba§  $eer  über  ben  $etle$pont  fe^eru 

Exercitum  Rhen  um  transportare.  Caes.  4,16.  Copias  flumeo 

transdneere.  Caes.  1, 12. 

3Cnm.  1.  Trajicere  lontmt  aud)  fcaufig  o&ne  erganjenbe«  Dbjcct  oor} 
ber  Hccufati»  be«  3iele«  erfcfceint  bann  gewtffermafjcn  an  ber  ©teile  befiel* 
ben;  j.SB.  Caesar  Rhenum  trajecit,  er  fc|t(  über  ben  SRbcin,  «  übertritt 
ben  SR  $  ein;  bafcer  bann  au#  in  pafffoer  $orm  gifagt  »erben  fann:  Rhenas 
trajicitur  a  Caesare;  »gl  L.  21,  30;  37,  38  (amne  trajeclo).  Transmittere 


1)  STOan  ftcot  tjiewul,  baß  ber  ©eoriff  ber  Meinem  3nfe(n,  weldje  in  ber  SReacl  c\)n* 
^räpofition  ftcbrn,  um  bU  StiajtuitA  roo&in?  ju  bqtiajntn,  ntO)t  m  ena  )u  faffeu  ift. 
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tPtrb  nurfo  conftruirt;  ba$et:  Poeni  Ibemm  transmittant.  L.  21,  20.  Fla- 
mea  transmittitur  ponte.  Plin.  Ep.  8,  8. 

<Sinb  bie  beiben  Äccufatfoe  t)or$anben,  fo  ge$t  im  %>aT(t»  nur  bct  »irf!K& 
erganjcnbe,  m$t  ber  beftimmenbe,  in  bcn  ©ubject*n ominati»  übet; 
j.  ».  exercitu«  flamco  trajicitur.  ö$  unterföeibet  jt$  ber  boppelte  Äceufario 
bd  biefcn  »erben  audj  auf  tiefe  SBeife  oon  bem  §.  307— 312  ermahnten;  na* 
$ert  jlaj  aber  bem  §.313—316  betjanbelten. 

b)  STOit  circum;  aliquem  circumducere  aliquam  rem.   Pom  pejus 
eos  omnia  sua  praesidia  circumduxit.  Caes.ß.  C,  3,61. 
Plaut.  Most  3, 2, 157.  £dufiger  ijt  bie  SBieberfjoluna,  ber  $ro>of. 

c)  5D?rt  ad,  in  ber  SftebenSart:  adigere  aliquem  jusjurandum,  fc^wi« 
ren  laffen.  (tfber  auefy  ad  jusj.  ober  jurejurando.)  Animum  ad- 
vertere  finbet  ftcfy  ebenfo  conftruirt,  boefy,  auf  er  in  älterer  8o* 
tinitit,  nur  mit  bem  Eccufatib  ber  Leutra  wm  9)ronominibu§. 
Postquam  id  aoimum  advertit.  Caes.  1,24.  <3.  §.304,X  21). 

Enm.  2.  83on  ben  <pafftoi$:  praetervebi  rem,  an  etwaö  oorbei  fahren 
(Scopalo«  praetervecta  videtur  oratio  mea.  C.  pro  Cael.  21 ,  51);  advehi 
aliquem ,  gu  einem  fommen ;  circamjici  rem ,  etwas  umgeben  (anguis  vectem 
eircomjectas.  C.  Div.  2,  28) ,  beren  £onftruetion  ber  obigen  ganj  analog  ijt, 
ftnbct  ficb  nic^t  leidet  ein  SUtiu  mit  boppeltem  Xccufatio. 

Änm.  3.  3uweilen  wirb  auä)  bie  im  SBerbo  enthaltene  ^rapofition  wie* 
btrbolt:  maltUudinem  homioam  Irans  Rhcnum  in  Galliam  trausdacere.  Caes. 
1»  35.   Omnibus  ad  jusjurandum  adactis.  Caes.  7,  67. 

2)  3n  äöejie^ung  auf  bie  Seit  jie&t  ber  7Cccufati\>  beS  3iele$  320 
bei  SSerbtS  jeber  Zxt  nid)t  obne  ad  ober  in.  SDftt  erflerer  9)rapotf* 
tion  bejei^net  er  ben  Seityunft,  bi$  an  welken,  mit  lefeterer  bie 
30t,  bis  in  wet*e  hinein  fta>  bie  Stftigfeit  erjfretfen  foü.  Ab 
hora  octava  usque  ad  vesperam  collocuti  sumus.  C.  Att.  7,  8. 
Sopbocles  ad  summam  senectutem  tragoedias  fecit.  C.  Seo.  7. 
Dormiet  in  lucem.  flor.  Ep.  1,  18,  34.  3Äefyrere8  f.  über  biefe 
SMpofttionen  §.  326,  2  unb  §.  382,  b. 

2*  flccufatit)  ber  &erfereitntt0« 
Seljrfafc  5«  2>er  2Cccufatit>  bient  auefy  jur  Angabe  etneS  321 
fcbjecteS,  über  welches  eme  Styatiafeit  ft$  erjireeft,  b.i.  in  räume 
lü&et  ober  jeitli^er  £inftc&t  verbreitet. 


1)  Adpeiier«,  in  ber  €d>tfTerfprad)e,  iraenbmobin  treiben,  anfanden,  finbet  fid)  mit 
&<nt  «ccofotw  De*  3icle*  niu)t  obne  ad  ober  tn,  ob«  ba*  Biet  fteöt  im  Statte.  AppeU«© 
classem  ad  Cilidam,  in  Itallam,  narigia  IKtori.  Cort.  4,  2,  extr.  Me  veatris  Dens  appulit  ort«. 
Virg.  A«.  3,  ?i5.  «Rur  bei  etäbtenamen,  meta^e  im  Hcc.  obne  <£räpofitton  (leben,  finbet  fta> 
aud)  biir  ber  boppelte  Vccufdtio.  Appellerc  n»Tem  Syracuw«;  ober  pafftve:  navis  appellitor 
RywuaM.  Cic.  Verr.  5,  25.  €benfo  wie  trajicere.  transmiltere  fteftt  tt  aber  a»0>  obne  er* 
itoieaben  «cenfari»,  in  neutraler  »ebeutim«:  ad  taaulam  apptiiere,  tanben-  1*  W,  « 

ÜUd)  mtc,  clawe  «ppeUece  Putcoloa.  Suct.  TU.  5. 

> 
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1)  Sur  Angabe  einer  2Cu$bebnung  fm  Raunte,  über  einen 
Staunt  b»n,  alfo  be§  föaummaf?  e6.  Blieb  im  ©eutfdjen  ftebt  ^tcr 
ber  bloße  TCccufatiü  auf  bie  Srage:  wie  weit? 

Septingenta  milia  .passuum  anibulare.    C.  Quint.  25.    Ariovistos  tridui 
triam  a  suis  fioibus  processit.  Caes.  1,  38.    Campas  Marathon  abest  ab  op- 
pido  Atheoiensium  cireiter  milia  passuum  decetn.  Nep.  1,  4  *).    Turres  pe- 
.  des  octoginta  intcr  se  distabant.  Caes.  7 ,  72.    Ab  hac  regula  mihi  uoq 
licet  trarurversum,  ut  ojuat,  digitum  discedere.  C.  Acad.  2,  18  2). 

Ucber  ben  ©ebraud)  bcS  Äblottofi  bei  Angaben  ber  (Entfernung  f.  §.  391. 

3ufafe.  tiefer  Eccufatw  be$  9J?af?e$  ftnbet  ftcb  befonberS  oft 
in  £3e$iebuna,  auf  bie  Tfbjeclma  longus,  latus,  altus,  crassus  u.  bgl. 
auf  bie  graben:  wie  lang?  wie  breit?  wie  b<><b?  tief? 
wie  bief?3) 

Arabes  gladios  babcot  tenues,  longo»  quaterna  eubita.  L.  37,  40.  Mili- 
tes  aggerera  latum  pedes  trecentvs  triginta,  &\tumyedes  octoginta  exslrnxc- 
runt.  Caes.  7,24.  Orbcm  olearium  crassum  digitos  sex  facito.  Cato  R.  R.  18. 

Änm.  Äudj  ba*  ©ewidjt,  wie  f$wer?  wirb  bei  pondo  (f.  §.  218,  2) 
burtt)  ein  dornen  im  Slccufatio  au«gebru<tt.  Exercitas  coronam  auieam  dicta 
tori  libram  pondo  decreviu  L.  3,29  (ein  $funb  on  ©ewidjt,  ein^)funb  fdgwer). 

2)  3ur  Angabe  einer  Dauer  bureb  eine  3eit  bin  ober  einer  Seit« 
lange;  alfo  auf  bie  Srage:  wie  lange? 

Attilas  annot  triginta  medicioa  noo  indiguit.  Nep.  25,  21.  Appins  cae- 
cns  multot  annos  fuit.  C.  Tusc.  5,  38.  Saguntns  tertium  jam  annum  sub 
bostiam  poteslalc  est.  L.  24  ,  42.  Multa  saeeula  viguit  Pytbagoreoruui 
nomen.  C.  Tusc.  1,  16.  Urbs  Veji  decem  aottates  hiemesque  continuas  cir- 
camsessa  est.  L.  5,  22. 

Daber  benn  aueb  bei  bem  spartieipium  natus  (geboren/  ober 
alt  geworben)  auf  bie  grage:  wie  alt?  Dionysius  quinque  et  vi- 
ginti  natus  annos  4)  dominatum  occupavit.  C.  Tusc.  5,  20. 

9tnm.  1.  3n  mannen  fallen  biefer  Strt  fann  ber  fteeufotin  eben  fo  wof)l 
aW  ein  Äccufatio  bc6  tranöitioen  Objecto"  aufgefaßt  werben ,  fobalb  namlidj  ba* 
S3erbum,  auf  weldje*  er  begoßen  wirb,  felbft  at«  JXranöitfoum  gebraust  wirb 
(f.  §.  304);  j.  83.  vivere.  Nestor  tertiam  jam  aetatem  horaioum  vivebat; 
eqaidcm  quartum  annum  ago  et  oetogetimum.  C.  Sen.  10b  «Denn  man  fagte 
aud) :  nunc  tertia  vivitur  actas.  Ov.  Met.  12, 188.  Tola  mibi  dormitur  biems. 
Mart.  13, 58, 1.  Agcre  bagegen  ift  an  unb  für  ftdj  rranittw,  obwohl  ei  cbenfo 
wie  degere  aud)  o&ne  Öbject  (ogt.  §.  303,  Ä.  3)  gebraust  wirb,  in  ber  Sc* 
beutung  leben  (=3  agero  vitam).  JBgl.  ben  afcnlidjen  gatt  bei  bem  Slccufatfo 
bei  diele*  §.  319,  2C.  1. 

1)  SDie  Cntfermmg  rtfhredt  fta)  über  ben  {Raum  »on  lo/wo  ^ritten. 

2)  Wia>*  einen  ginger  breit 

8)  2>ie  ttfnge,  »reite,  £öbe,  JDitf«  erfrrtat  ober  t>ert>mt«efta)  abordnen  gcKüffcnSRauin, 
nimmt  beti  {Raum  ein. 

4)  J&ätt  man  fid)  an  btc  2*cbcurung  geboren,  fo  iit  ei  f.  ».  a.  ein  funfunbjroatuia 
3abw  (bttibura»  ©eborner,  =a  feit  35  3abren  geboren/  betfen  Gkbttvt  fd>en  vs  3abre  ber  ifr. 
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Ueber  ben  2CMatfo  bei  Seiianaabfn  f.  §.  374.  ©regieren  über  abhino  mit 
bnn  «ccufotiO/  wo  aucfc  ber  «blatto  flehen  tonn,  wie  »  Carthago  diruta  e«t . . . 
obhinc  annos  CLXXVII.  VcU.  P.  1,  12,  5  (gleidtfom:  bie  SBollenbuno,  ber  3er* 
ftbrung  bouert  bie  jefct  1W  3a$re);  f.  §.  391,  X.  3. 

Änm.  2.  Ueber  ben  SCccufati»  mit  per  jur  SBejeidmuna,  ber  2Cu$be$nung 
ober  Ausbreitung  im  SRaume  unb  in  ber  3eit  f.  u.  §.  332. 

3ufafe.  Ee&nlid?  bem  ©ebrauefce  be*  2Cccufattt>§  in  raumlic&er  323 
»ejiebuna,  ijt  ber  fogenannte  grieebif^e  Becufatit);  b.  fc.  ber 
(na(&  griednfeber  SBeife  gebrauste)  tfccufatw  jur  Angabe  eine«  ©e* 
genffanbeS  ober  eines  ^etteö  beffelben,  über  welken  eine  X^i* 
ti$ltit  ober  33ef  d&affenbeit  fic$  erjtrecft/  ober  an  xotU 
efeem  fte  ©tat*  finbet.  tiefer  2Cccufath>  wirb  am  fyduftgften 
bei  Siebtem  gefunben,  fommt  aber  aud>  in  ber  9)rofa  &or.  ®e* 
n>6&nlic&  tfebt  er  bei  einem  $affit>,  jimmlen  aurf>  bei  SSerbiS 
neutriS  unb  bei  BbjectioiS. 

Miles  fractas  membra  labore.  Hör.  Sat.  1, 1,  5.  Ingenium  plactda  molli-  • 
mar  ab  arte.  Ov.  Art.  3,  545.  Virgo  inficitar  teneras  tota  ruborc  genas. 
Tib.  3,  4,  31.  Eqnoa  micat  anribus  et  tremit  artus.  Virg.  G.  3,  84.  Omnia 
Mcrcurio  stmilis ,  vocemque  coloremque.  Virg.  Aea.  4,  550.  Colli*  frontejn 
leaiter  fastigatut.  Caes.  2, 8.  Uanoibal  adversum  fernur  tragula  ictus  eeefttit. 
L.  21,7.  Uanoibul  tacila  cura  animum  incensa*.  L.  22»  12.  Arminius  oblitus 
fadem  suo  craore.  Tac.  2,  17.  Tribunos  suam  jam  vicem  aoxios  liberavit 
onerc  conseasns  popali  Romaoi.  L.  8,  35. 

Xnm.  1.  Xnjtott  biefe*  Xccufatio*  tbnnte  oudj  ber  Äbtatfo  flehen,  weis 
djer  in  ber  $>rofa  gfbriudjlidjer  tft.  ©.  §.  373.  Sei  bem  ^offioum  beruhet  er 
bäuftg  auf  beut  r  efler  tuen  ©ebroudje  betreiben ;  namentu'ä)  bei  ben  SBerbi*  bet 
SBetleibung,  wie»  indai,  exoi,  cingi.  Denn  indaor  ift  f.  o.  a.  mihi  ioduo, 
olfo  iodatas  veslem  sa  qai  sibi  induit  vestem.  JBgl.  §.  471/  2.  Virgincs 
long  am  iodotae  vestem.  L.  22,  12.  Festem  fratris  iodaitur.  Cart  10,7,13. 
(Sbenfo  exuitar  eornua.  Ov.  Met.  7,318  (er  legt  feine  dornet  ob).  <3o  tonnte 
benn  audj  ber  üb, eil,  weld)er  befietbet  wirb/  al«  Object  im  Slccufotfo  fctnjuge* 
fugt  werben.  Capita  Pbrygio  velamur  araicta.  Virg.  Aeo,  3, 545  (wir  verlüden 
und  bie  Äbpfe);  unb  fo  bei  onbern  Serben  ber  Ztyil,  an  welkem  bie  burdj 
bad  23erbum  ouigebruette  «fcanblung  oon  bem  ©ubjecte  morgen oraraen  wirb. 
Ora  mavusque  tua  lavimur,  Ferooia,  lympha.  Hör.  Sat.  1,5,24  (Wir  Wflfdjen 
un6  Ocfidjt  unb  <$onbe).  Demnach  finb:  pueri  laevo  snspensi  locolos  taba- 
lamque  lacerto  =a  qoi  laevo  lacerto  sibi  suspenderunt  locuWs ,  worouö  fid) 
benn  bic  üöebeutung  babeotes  loculos  snspensos  üon  felbft  ergiebt.  Nuda  genu, 
nodoqne  sinus  eoWecta ßuentes.  Virg.  Aeo.  1,  320,  =  qoae  (sibi)  collcgiu  3n 
onbern  gillen  ift  bogegen  jur  (5rf  idrong  beffelben  »on  einer  9lebeneinanberjleUung 
(^arotoriÄ)  beö  ©onjen  unb  be«  Steile«  ol8  Dbjecte  eine«  trontiitfren 
^ctioß  auisugf^en/  nadj  bem  ©riea^ifd^en/  wie  T*ro»(jxw  wd  noda.  »Da^er  benn 
im  ^affio  *  mQtiauofta*  xofa9  vuloeror  pedem.  Uebertrogen  wirb  biefe  Gonjlruc« 
tton  aber  com  ^oflio  auf  Serba  neutro,  unb  oon  yartieipii«  $off.  auf  Xbieetioa. 
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9?o$  freier  unb  Rtyner  ifl  enbßdh  Domitianus  aram  posuit,  casus  suos 
in  marmore  expressara.  Tac.  H.  3,  74,  all  tbnnte  »an  fagem  ara  expressa 
est  casus  *)  as  expressos  habet  casus,  ober:  in  ara  expressi  sunt  casus; 
Olfo  f.  p.  a.  aram,  in  qua  expressit  casus  suos;  tynltdj:  florcs  inscripti  »o- 
mfna  regum.  Virg.  Ecl.  3,  106  *). 

Änm.  2.  JQievan  fdjltept  ftd)  ber  foaenannte  oboerbialif^e  «ceufa* 
ttt>,  wetdjer  befonber«  t>on  ben  SReutri«  ber  Pronomina  unb  anberer  gormmor* 
ter  gebraust  Wirb,  Wie:  id,  hoc,  illud,  quod,  quid,  aliquid,  quidquam,  nihil, 
aliquantum ,  multum  ,  summum ,  plurimum ,  niinium,  niinimum,  ceterum  ober 
cetera,  reliqua;  ebenfo  magoam  unb  maximam  partem  ober  btof  partim  (octs 
otteter  Äccufatio;  f.  §.  245),  vicem.  (Sgl.  #er$u  §.  304,  X.  2.)  3m  SDeut* 
fdpen  laffen  jtd)  biefe  SCccufattüe  mefjlen«  ntdjt  roörtltd)  wtebergeben. 

III  ad  vercor,  ae  tibi  Dejotaram  sueeeosere  aliquid  suspicere.  C.  DejoL 
13.  A  me  coosilium  petis,  quid  tibi  sim  auetor.  C.  Fam.  6,  8  8).  De  fratre 
nihil  ego  te  accusavi.  C.  Farn.  14,  1.  Thebaoi  nihil  moti  sunt.  L.  42,  46. 
Midlum  et  late  imperiura  valuit.  Sali.  Jug.  5.  Vir  multum  bonus.  G.  Agr. 
3,3,13.  Vitulusqua  notom  daxit  niveas  videri,  cetera  fulvus.  Hör.  Od.  4, 2, 60. 
A  te  bis  terve  summum  (tybdjjfrnfi)  Hieras  aeeepi.  C.  Farn.  2,  1.  Magnam 
partem  ex  iambis  oostra  constat  oratio.  G.  Or.  56.  Suam  vicem  officio 
funetus.  L.  1,9.  Nisi  forte  me  Sardanapali  vicem  in  meo  lectulo  mori 
malle  ceosueris.  C.  Att.  10,  8,  7.  Sacella,  quae  majores  in  urbe  partim 
periculi  perfugia  esse  voluerunt.  G.  Agr.  2,  14,  36. 

*Änra.  3.  9tadj  ber  Analogie  biefer  SBbrter  jagte  man  audj  id  temporis, 
id  aetatis,  id  genas,  quod  genus,  omne  genus  in  abfcerbtatcr  JBcbcutung ;  woS 
benn  gletdjbebeutenb  tft  mit  co  tempore,  ejus  generis  u.  f.  W.  Is  locus  ab 
omni  turba  id  temporis  vaeuus  erat.  G.  Fin.  5,  1,  1. 

3n  SBegtetyung  auf  Nomina  jtnb  biefe  Lebensarten  glcidjfam  wie  inbeefc 
nable  2Ct>;f ettoa  $u  betrauten,  xoki  Id  nobis  oneris,  hominihus  id  aetatis,  im- 
ponitor.  G.  Or.  1,  47,  207.    Quod  genus  homines  necesse  est  interire.  C. 
Inv.  2,  57.   Seminaria  omne  genus,  Varr.  R.  R.  1,  29,  1.   Pavones  pascun 
tur  omne  genus  objecto  bordco.  Varr.  R.  R.  3,  6. 

&  £cr  SCceufatto  Ui  anUtwtiÜQtn  SBcftimmmtcjett  ftt  «erbte* 

bnitd  mit  ^räpofWottcm 

£el?rfa$  6.  @o  nne  bei  ber  ttngabe  eines  3iefe$  unb  ber 
SSerfcreitung  ober  tfu§befynung  im  Sfatume  ober  in  ber  Seit  in  getmf; 
fen  Sutten  ^prÄpojttionen  51t  bem  Tfccufatro  Einzutreten,  welche  ba3 
auSjubrucfenbe  Söer&alrnijj  netyer  bejtimmen,  fo  gefctye&t  bie$  no# 


1)  ©letdjfam :  ber  «(tar  flettte  bar. 

2)  ttuO)  ber  beutfd)cn  ©prad)e  ifl  biefe  Conftrucriott  nid)t  fremb;  |.  ©.  er  erfaßten  bat 
$aa r  mit  einem  £orbeerfran)e  ßffdjmütft;  —  bie  $änbe  gefeffeit  u.  bflt.  Omatus  vtridi 
tempore  pampino.  Hör. ;  roiewopt  fio)  jene  Gonfhrucrion  im  2>eutfd)eit  aud)  fo  ertfaren  tä^t, 
baü  ba*  £aar,  bic  ßänbe  o(s  ©ubjeete  aefaft  »erben,  nid)t  als  auf  bie  Varricipia  De* 
jogene  iDbjcctc.  Bumetiat  wirb  ba*  Ebject  in  bufer  »ejUbung  burd)  tyrapofitionen  näbet 
beftimmf,  wie :  Irurignes  ad  laudem  viri.  Cic  Farn.  3,  11.  Per  otnnia  ingenio  Diis,  quam  ho. 
minibu*  propior.  Vell.  2,  36. 

8)  iöaft  id)  tir  ratpe;  in  »fiicöunn  auf  mal  id)  bi»  SHatb«  fet. 


Digitized  by  Google 


1 


fiap.  II.  ©ebrau^)  ber  GafuS  obltqui.  Äccufatfo.  429 

in  fielen  anbern  gaHen,  in  welken  burcb  ben  Bccufatfo  ebenfalls 
nicht  eine  drgänjuncj,  fonbem  nur  eine  SBefKmmuncj  ju  einer  Sfyi5 
n'gfeit  fymjugefügt  wirb. 

91  nm.  1.  JDte  SBebeutung  biefer  9)rdpofttionen  ift  urfprunglieh  eine  räum* 
%  (f.  §.  249);  b.  h-  fie  begieß  fteh  auf  rduraliehe  S3erf>actmffe  $  bod>  wirb 
biefelbe,  wie  fchon  §.  320  gejetgt  würbe/  hdufig  auch  auf3eitoerhdltniffe 
Vertragen.  Sluferbem  aber  geht  bie  finnltüje  SBebeutung  aller  $rapofitionen 
(aua)  ber  ^rdpoftttonen  mit  bem  ablatio,  f.  u.  §.  375)  in  mannigfaltige  nicht 
fanliaje,  alfo  uncigcntliehe  SBebeutungen  übet, 

Änm.  2.  3um  ©runbe  liegt  ben  mit  bem  9fccufati»  oerbunbenen 
tyeil*  ber  SBegrif  ber  Änndherung  ober  «Richtung  nach  etwa*  ^in,  t^eil« 
cer  9ii$e  bei  etwa*  x).  Äuperbem  aber,  bajj  fte 

t)  ben  allgemeinen  SJegriff  ber  Slnnd&ernng  ober  9t4$e  unter  oerfchiebenen 

SRobiffcationen  außbrueten,  {teilen  fte 
b)  baft  auf  eine  JX^dtigfeit  belogene  Dbject  noch  von  oerföiebcnen  «Seiten  bar, 
unb  bienen  fo  jur  2Cngabe  oon  mancherlei  SRaumbeftimmungen,  alt  ba  ftnb : 
oorn  unb  hinten,  eben  unb  unten/binnen  unb  außen,  b tc 6 ^ 
feiti unb  jenfef t$;  gegen,  herum,  hinburch,oorbei.  ©.  §.2i9b. 
2Cn  biefe  rdumlidjen  SBebeutungen  fdjlieft  ftä)  aber  bte  ^Bezeichnung  oon 
3ettoer$dltmffcn  unb  anberen  nicht  ftnnlidjen  (namentlich  caufalen  unb  mobalen) 
Seftimmungen. 

Xnm.  3.  "3f ntlatt  btefetben  in  atptyabetiföer  Drbnung  Durchzugehen,  wer« 
ben  wir  fte  im  ßolgenben  fo  jufammenficUen,  wie  fte  nach  SScrwanbtfdjaft  ü)ref 
«üprünglidjen  SBebeutung,  b.  i.  wegen  ihrer  23e$tchungen  auf  ein  unb  baflelbe 
ober  ein  oerwanbtefi  JRaumoer&ältnif,  gufammengehbren. 

3t  nm.  4.  $in|tchtUch  ber  Uebertragung  berfelben  buräj  beutfdjc  «prdpofl» 
tionen  ift  ju  bemerfen,  bafl,  fo  wie  in  anbern  fallen  nicht  immer  ein  latefni* 
fäe$  Söort  in  aUen  feinen  ^Beziehungen  burch  ein  unb  baffelbe  ©ort  in  unferer 
@pra$e  wtebergegeben  werben  lann  2),  fo  auch  eine  unb  biefelbe  ^rdpofttion 
in  verriebenen  23erbtnbungen  burch  oerfchiebene  $rdpofitioncn  überfefct  werben 
tauf,  oft  fctbft  burch  folche,  welche  im  jDeutfajen  einen  anbern  SafuS  bei  ftä) 
$aben  alö  im  Eateinifehen,  inbem  bte  SBejiehung  be$  Objecto  oon  und  anber* 
9tfa|t  wirb. 

©ebraueb  unb  SBebeutung  ber  ?)rapofitionen  mit  bem 

BccufatiD. 

I.  2)en  fBecjriff  ber  Annäherung  unb  ber  Stäbe  ($u,  bei,  325 
neben)  bruden  au$: 
1)  ad,  Annäherung  ober  ^Bewegung  in  ber  Slicbtung  $u  et»a$ 
bin,  bi$  an  etwas-, 


l)  3tuO)  biefer  abgriff  enrfprinflt  erft  in  fo  fern  an*  bem  ber  SRid)tuna,  a(t  ber  ^mrf t  im 
Baume  ober  in  bereit,  auf  ben  bte  Sbärfflreit  Dm  gmdjtet  war,  alt  ber  Ort,  roo  eine  2b& 
rigfeit  lurdtubegetotnmentft,  ooraeflftltroirb;  $.».  C*e«ar  erat  ad  poruu  cum  Impe- 

bei,  an  ben  Sboren,  fo  fern  er  bte  Stiftung  naa>  ben  Xporen  bin  0enommen  Datte. 

*)  «gl.  5-  *»,  «.  3,  2. 
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2)  apud,  rubige  9?%  bei  etwaS; 

i)juxta  (wn  juogo),  baS  Serbunbenfein,  <5icbanf<btiefjen  on 
etwaS,  neben  an,  btebt  neben; 

4)  penes1),  in  bem  3nnern  »on  etwas  befmblicb,  bei,  f.  u.  a. 

im  SBeftfcc,  in  ber  SJtocbt  jemanbeS; 

5)  prope,  nabe  bei,  im  ©egenfafee  t>on  proeul  (f.  §.  249b,  4), 

ntcfct  fern; 

6)  propter,  =  propiter,  eine  auS  prope  gebübete  Ebberbialform, 

nabe  bei. 

Tfuferbem  bejeiebnen  ben  SBegriff  ber  ttnnäberung  unter  Der* 
fefnebenen  !Dtobiftcattonen  noeb  folgenbe  in  anberer  Söebeutung  (f.  §. 
381)  aueb  mit  bem  Ttbtati*  uerbunbene  9>ri^ojitionen : 

7)  in,  in  etwaö  b"win; 

8)  sub,  nacb  bem  untern  S$et(e  eines  (SegenftanbeS  tyn,  unter; 

9)  subter,  an  ber  untern  ©eite  eines  ©egenjtanbeS  tyn,  uns 

terbalb; 

10)  super,  baS  ©egentbeü  t>on  subter,  über  —  f)\n.  TCHe  beibe 
aber  aueb  oon  ber  Verbreitung  über  ober  unter 
einem  ©egenftanbe. 
II.  3u  anbern  fKaumbcjlimmungen  bienen,  in  SSerbinbung  mit 
bem  Eecufatfo,  no<b  folgenbe,  »elcbe  meiftenS  als  $)rapojttionen  ge* 
brauste  2Cbwrbia  ftnb:  ante  unb  post  (fettener  pone),  supra  unb 
infra,  intra  unb  extra,  eis,  citra  unb  ultra,  nebfi  trans ;  versus, 
adversus,  contra,  ob  (gegen);  circum,  circa,  circiter;  per,  prae- 
ter *);  über  roelcbe  §.  249  b  nacbjufeben  ijl. 

$infi(btli(b  ber  fpeeieflern  SBebeutung  ber  einjelnen  spripofitio* 
nen  t{i  befonberS  auf  bie  mit  einanber  ueroanbten  ober  einanber 
entgegengefefeten  SBerbältnifFe  SRücfflc^t  5U  nebmen,  wie  in  bem  goU 
genben  gefebeben  ijl. 

1.  Ad. 

1)  SRAumlid),  im  ©egenfafce  üon  ab  c.  Abi. 

y  a)  Son  bet  Stnn&^etung  an  bie  aufere  Geite  eines  ©egenftanbeg ,  ober 
ber  Slidjtung  n> o  f) i n ?  (t>gU §. 318/  1, a.)  j  u ,  kii  (bU  ju,  big  an)/  n  a  dj. 
Mittlre  legalos  ad  aJiquem,  —  Aqaitania  a  Garamoa  ad  Pyrenaeos 
fnontes  pertinet.  —  Simulacram  Jovis  ad  Orientetn  converterc.  ©a* 
%tt  audj  bei  ©täbtenamen ,  um  nur  bat  kommen  in  bie  91 4$ e  einet 
©tobt  gu  begeidjnen.   Profectus  sam  ad  Capuam.  C.  Sen.  4. 


1)  «envanbt  mit  p«mu,  Vorratbirammer;  penetrare,  in  bat  3num  tfurfnbringen ;  pe- 
nitus,  von  3nnm  fenraut  (vgl.  coelitu*,  divinitai  u.  a.). 

2)  2).  i.  prae-ter.  SJgl.  sob-ter,  prop-tcr. 
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9t  OL  Heber  bcnUntcrfdjfcb  beS  ad  oon  in  c.  Acc  f.  §.377  unb  378  ;  g.  SB. 
Alexander  ad  interiora  Iadiae  processit.  Carl.  9,  1,  2,  ty\$t  nut:  er  gog  oor* 
wärts  nacf)  bem  3nnern  oon  9tjten;  m  interiora,  in  bas  3nnerc  tjtnctn. 

b)  SBon  ber  Sftdfje,  bem  9cafcefein  (als  ftolge  ber  oollenbeten  Knnä^c? 

rung),  alfo  gur  33egeid)nung  bei  wo?  bei/  an:  stare  ad  aram;  esse 

ad  urbeni;  urbs  ad  mare  sita;  gu:  slare  ad  dcxteram ;  oüd)  00  r 

(wenn  bamit  nur  bie  ©egenwart  ober  9?itye  einer  ^)erfon  ober  <5ad)e  be« 

getdmet  werben  foll).        censores  dicere.  C.Tusc.  3,21.   Caesar  erat 

ad  portas  com  imperio.  C.  Sext.  18.   $ter  grängt  cS  an  bic  SBebeu* 

tung  oon  apud,  unb  geljt  felbft  faft  in  bie  Sobeutung  oon  in  c.  Abi.  über; 

g.  83.  Mihi  ad  forum  negotium  est.  Plaut.  Most.  3,  2,  158. 

2)  3  ei  nid),  ebenfalls  im  ©egenfafce  oon  ab  c.  Abi. 

a)  Sei  bem  3ielpun!tc  in  ber  3eit,  bis  wo&in  eine  a^Atigfett  boucrt 
ober  fid}  erfirectt.  Sopbocles  ad  summ  am  senectutem  tragoedias  Fecit. 
C.  Sea.  7  (bis  gu,  bis  an).  0.  §.  320.  >$tcr  finbet  jid)  au$  usque 
hinzugefügt.  Philosophia  jaeoit  usque  ad  hanc  aetatem.  C.  Tusc.  3,  5  1). 
Siucb  oon  ber  blofen  Slnnäberung  an  einen  3eitpunft,  nidjt  lange  oor 
bem  Eintritte  bcffelbcn ;  veni  ad  vesperam,  b.  i.  gegen  Xbenb.  ^  lu- 
cem  arete  et  graviter  dormire  coepi.  C.  Div.  1,  28  (gegen  3ageS; 
anbruefy). 

b)  SSon  bem  3citpunfte,  in  welchem  etwas  gcföiebt,  a(fo  gur  23egeic$« 
nung  bcö  SSann?  (welche*  bem  räumlichen  30  o?  entfpridjt)/  in  fo  fern 
bie  S^ätigfeit  mit  bem  3«tpunfte  in  ber  3ett  gufammenfaüenb  gebaut 
wirb.  Ad  haram  destinatam  facere  aliquid,  gu,  in  bet  beflimmten 
(Stunbe,  wo  wie  aud?  feigen:  auf  bie  beftimmte  ©tunbe;  ad  tempus 
redire.  C.  Att.  13,  45  (gur  rechten  3eit);  ad  diem  solvere,  am  S3er* 
fallStagc  galten;  nostra  ad  diem  dictam  flent,  C.  Fam.  16,  10,  an 
bem  feftgefefcten  Sage.  SDatjer  audj  :  ad  extremum ,  gegen  baS  (gnbe, 
unb  gutefct. 

3)  2CuS  ber  räumlichen  unb  jeitlidjen  IBebeutung  ergeben  fid)  oerfefyiebene  un* 
eigentliche  nidjt  ffnnlt c^e  SBebeutungen.  Ad  begctcfynet  nämltdj  aue$ 

a)  bie  bloße  SBegietyung  (Stiftung)  auf  etwas ;  wo  wir  fagen:  in  23e* 
giefmng,  in  $infid}t  öuf*  *oie:  insignes  adjaudem  viri ;  praeclarus  ad 
adspectum ;  milites  nihil  ad  celeritalem  sibi  reliqui  fecerunt.  Caes. 
2,  26  8).  Faciam  id  quod  est  ad  severitatem  lenius,  ad  communem 
salutem  utilins.  C. Cat.  1, 5.  £»af)er  aud) :  im  93erf)Ältntf  gu,  in  33er« 
gleidjung  mit-;  Laelius  Decimus  nihil  est  ad  Persium.  C.  Or.  2,  6. 
©o  wie  et  bter  ben  ©egenftanb  ber  SSergleic^ung  ausbrüdt,  fo  au$ 

b)  bie  SRidj  t  f  d)  n  ur ,  nad)  welcher  etwas  gefd)ie$t.  ^(i  perpendiculum 
colamnas  erigere.  C.  Verr.  1,  51.  Ad  verbum  ediscere.  C.Acad.4, 44 
(nacb  bem  SSorte ,  b.  f.  SBort  für  SBort).  Trinobantes  obsides  ad  im- 
merum  miserunt.  C.  Verr.  1,  20  (nad>  bec  »orgefefcriebenen  3afcl).  3n 
To  fem  brüett  es  überhaupt  eine  ©emapb*tt  unb  Uebereinfhmmung 
auS,  Wie :  ad  volunta/em  loqui  omnia,  nihil  ad  verilatem.  C.  Am.  25. 


1)  *ud>  Oiar  untarfdMftct  ti  fteti  »im  in  eoenfo  wie  inrSumIia>er99ebeutuna.  €.o.§  3*jo. 
?j  eic  lirfirn  in  Jbinfidjt  auf  6d)ncuigteit  nid)W  ttbrig,  Uifleten  ba*  «eulkrfle. 
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c)  ben  3roccf,  gu  welkem  etwas  befttmmt  ift.  Alere  canes  ad  venan- 
dum.  Res  qoae  sunt  ad  incendia.  Gaes.  Permulta  sunt  aoimadversa 
herbarum  genera  ad  morsvs  bestiarom.  G.  Div.  1,  7  (gur  «Teilung 
bcS  SBifJeß).  Ubi  ego  caiqaam  legationi  fui  impedimento ,  qoo  minus 
Romain  ad  laudem  tuam  mitteretur?  C.  Fam.  3, 10,  6.  Sabini  caatra 
hosti  arf  praedam  reliquerunt.  L.  3,  63. 

d)  b£e  Slnna&erung  an  eine  gewifie  3a§l.  <Sö  bient  ba$er  bei  ungefähren 
3a$(be{Hmmungen;  g.  33.  ^rf  oclingentos  Antiochiam  redierant 
G.  Att.  12,  15  (an  a$tf)unbert  T).  @.  u.  §.  381  aber  circiter.  Do$ 
begeidmet  eä  aud)  bie  beftimmte  $af)l  (all  3tct*  ober  ©renjpunft),  bi* 
gu  weiter  ettoa8  gebracht  n?irb.  Viaticnm  arf  astem  perdere ,  bit  auf 
ben  legten  geller.  Hör.  Ep.  2,  2.  27.  Ad  tertiam  partem  concoquere 
aliquid,  biß  auf  ben  britten  £$eit  einloten.  Aedem  Juaonis  ad  partem 
dimidiam  de  legi  t.  L.  42,  3. 

e)  3fu$  bem  ^Begriffe  ber  geittidjen  914 ^e  entwidelt  fi$  au$  efne  ge* 
»iffermafjen  urfäd)lid)e  SSebeutung.  Ad  famam  obsidionis  in  sal- 
tibus  Caudinis  delectus  haberi  coeptus  est.  L.  9,  7.  Sei  bem  @e* 
rückte/  auf  baS  ©erü$t,  b.  f.  in  golge  be«  ©ernste«.  Adprimum 
mmtium  cladis  ejus . . .  coueursus  in  forum  populi  est  factus.  L.  22, 7. 
(Fenint)  alteram  . . .  ad  primum  conspectum  redeuntis  filii  gaudio 
nimio  exanimatum.  Ibid. 

f)  dnblfdj  brüett  e«  au$  ben  23egriff  beß  no#  bagu  auö,  wenn  gu  bem 
SBorfcanbenen  nod)  ©twa6  tyingufommt.  Ad  cetera  vu/nera  haoe  quo- 
qua  mortiferam  plagam  iofliger«.  C.  Vat.  8,  20.  Safyer  ad  hoc,  ad 
baec,  gubem,  überbiee,  bei  ©attujt  u.  a.  ^ifrorffern  *). 

8.  Apud. 

1)  8R&umli$/  unb  gwar  feltener  in  83egte$ung  auf  Detter,  wie:  apud  op- 
pidum.  Caes.  2,  7 ;  apnd  Aegos  flumeo.  Nep.  6,  1  8) ;  häufiger  gur  2?es 
getc^nung  ber  SRatye  bei  ^erfonen.  SRamentliä)  begießt  es  ft'cf)  auf  ben 
nddjjten  ©egirf  /  wo  einer  lebt,  wirft,  gu  $aufe  ift.  Etiam  tum  in  lecto 
Crassus  erat  et  apud  eum  Sulpicius  sedebat.  Cic.  Or.  2,3, 12.  SDtffjcr  apud 
Hclvetios,  apud  Romanos  cet. ,  im  Sanfte  ber  4?c(t?etier  u.  f.  w.  Loqai 
apud  populum.  C.  Or.  1,  11,  48  4).  Apud  eosdem  Judices  rens  fa 
etns  est.  C.  Glucnt.  22.  JDemnacfy  ift:  apnd  aliquem  esse,  bei  jemciru 
ben  im  ^aufe,  in  feinem  eigentlichen  SBofcnung«*  ober  SBirfungSf  reife  fein 
(NcoptoJemus  apud  Lycomedem  erat  educatus.   G.  Lael.  2).  Dagegen 


1)  Staaeaen  bejeidjnet  ad  unum  omne«  aue  Obne  «USnabm« ;  de  amienia  omm*  ad  unum 
(dem  sentiuut  Cic.  Am,  23.  2Ufo :  Fabii  caest  ad  unum  omne«.  Liv.  2,  60,  bis  auf  tc\\  Ubttn 
QJJamu  S)aft  im  £erte  erwä'bnte  ad  gebrnuftte  man  felbft  flanj  aboerbialifm  wie  circiter: 
occisis  orf  hominoin  millibus  quatuor  reliqui  in  oppidum  rejecti  sunt  Caes.  2,  33. 

2)  «Cnbere  nbberbiale  mit  ad  aebilbete  *n»briitfe  f.  in  bem  SB». 

3)  $aufi0  bei  OTrpoft.  6.  ©üntber  |u  SbemiMA  unb  ©türenbitrn  tu  Cic  Arth.  p.  128, 
weither  auf  bie  $erfd)iebetUK  <t  bes  @ebraud)e*  bon  ad  unb  apud  bei  Den  tarnen  von  6tab- 
ten  unb  Stuften  bei  t>erfa)iebenen  (Ba)rifrfiettern  aufmerffam  maa)t  Ad  ift  biajt  bei, 
apud  in  ber  Vlätjt. 

4)  3«  einer  «olMberftunmlung;  bagegen  dicere  ad  populum,  wenn  bie  «Rebe  an  bai 
©olf  fleria)tet  ift 


Digitized  by  Google 


Äap.  II.  ©ebraudf)  ber  GafuS  obliqui.  Äccufatfe.  433 

cum  aliqao  esse,  b(of :  in  jemanbe«  ©efenföaft  fein;  obglei$  »fr  in  bei« 
ton  galten  bei  fagcn. 

2Cnm.  1.  3n  mannen  SRebcnSarten  ftctyt  apad  für  in  c.  Abi.,  wie  apud 
forum,  Ter.  Aodr.  2,  1,  2;  apud  villam ,  Id.  Ad.  4,  1,  1.  Coenam  apud 
viltam  dabat.  C.Verr.  4.22.  (JBcrgt.  ad,  9fr.  l,b.)  Äud)  beiSnfcln  unb  ©tübten 
pnbet  tt  fid?  in  tiefer  SBebeutung  bei  ben  Jtomifern  unb  ben  (Spätem,  befonber* 
bei  STacituö  unb  ©ueton  ;  j.  95.  Tac.  Ann.  1,  5,  apud  Nolam,  wofür  9lr.  1,9. 
Nolle  fttt)t.   ©elbfi  ßdnbcrnamen,  wie  apud  Judaeam.  Suet.  Vesp.  5. 

Änm.  2.  SRit  bem  9camen  eines  ©djriftitellcr*  »erbunben  begießt  e«  fid) 
auf  bic  ©djriften,  in  benen  fid)  etwas  ftnbct,  ntc^t  auf  bie  $erfon  beffclbcn 
unb  beren  ßtgenfdjaften ,  unb  unterfdjdbet  ftd)  baburd)  t?on  in  c.  Abi.;  g.  95. 
apad  Homerum,  in  ben  ©griffen  be6 Horner;  in  Homero,  in  ber  $erfon  beffeU 
ben.  Tu  nihil  m  magno  doctus  reprendis  Homero  ¥  Hör.  Sat.  1,  10,  52  (im 
ober  am  Horner);  bier  ift  feine  <5igentfyümlidjfeit  a(£  J5id)ter  gemeint.  In  Theo- 
pkrasto  est  loquendi  nitor  divinus.  Quint.  10,  1,  83.  2(bcr :  Apud  Homerum 
saepissime  Nestor  de  virtntibus  suis  praedicat.  C.  Sen.  10.  Apud  Caelium 
lejimas  cet.  Ib.  1,  3,  61. 

2)  3eitttdj.  9cur  in  SJerbinbung  mit  95encnnungen  ton  ^erfonen,  wie: 
apud  patres  nostros.  Cic.  Mur.  36,  gur  3eit  unfercr  93ater  1). 

3)  3n  nitfct  ftnnlidjer  95ebctitung  nur  in  ber  «RebenSart:  apud  se  esse, 
bei  jtdj  fein ,  für  mentis  compotem  esse.  Ter.  Andr.  5,  4,  34 ;  wofür  $0« 
raj  au$  penes  se  esse  fagt,  Sat.  2,  3,  273;  f.  u.  9lu$  Cffc  bie  SRcbenö* 
art  ju  merfen;  statuerc  apud  animum,  bei  jtd)  befölteßen. 

3.  Juxta. 

1)  Oert(id):  $art  an,  bi#t  an,  »on  bem  $bc$ften  ©rabe  ber  SRäfjc. 
Atticns  sepultas  est  juxta  viam  Apptatn.  jVep.  25 ,  22.  Caesar  ad  oppi- 
dum  constiüt,  juxt  aquo  murum  castra  posuit.  Caes.  1,  16. 

2)  Uncigentti$  oon  ber  Xcfjniidj! eit ,  öleidjtjeit,  ©cmaftyeit,  inbem  Sin* 
neben  ba$  Anbete  gefleUt  wirb.  Foedera  saneta  sunt  apud  eos  homines, 
apud  quos  juxta  divinas  religiones  fides  huuiana  colitur.  L.  9,92).  «§au* 
figer  aber  oon  einer  ©uperioritat  bee"  mit  ibm  oerbunbenen  DbjectcS  über 
etwai  anbereö.  Juxta  Deos  in  tua  manu  positum  est  (imperium).  Tac.  H. 
2,  76,  b.i.  gunädjfl  nad)  ben  ©bttern.  Nigidius  Figulus  juxta  M.  Var- 
ronem  doctissimus.  Gell.  2,  9.  3n  fp&terer  Satimt&t  juxta  praeeeptum 
alieujus  für  secundum.  Jost.  2,  12,  25. 

4.  Penes» 

9tie  im  rein  brtli^en  ©inne,  fonbern  in  SBejfc^ung  auf^erfonen,  be! 
jemanb,  mit  bem  «Rebenbegriffe  s  im  Scfifce  jcmanbcS,  in  feiner  ©ewatt 
OlS  fein  (Sigent^um.  Istaec  jam  penes  vos  psahria  est.  Ter.  Ad.  3,  3,  34. 
I  Hi  centum  dies  penes  aceusatorem  5)  quum  fuissent,  ab  eo  ipso  accusa- 
torc  produeti  sunt.  C.  Mil.  22.  Mulicbris  certaminis  laus  penes  Lucre- 
tiam  fuiu   L.  1,  57.    Occiso  Cacsare  respublica  penes  Brutos  videbatur 

.•  r  ♦ 

t)  «Der  SBegriff  bei  Äreifrs,  in  »elftem  einer  lebt  ober  wirft,  nebt  fcicr  über  in  ben  S?c- 
9tnT  b«  3« ie ,  in  roeldw  fein  i'fben  fdttt. 

*)  35*i  benen  mmfftlifte  3ufaaru  uädjft  ben  93<rbinMi<t)fcieeii  Qcgcu  bie  ©"rittet  in  Cf)- 
«n  atoatten  werben;  b.  i.  ebenfo  wie.  2>ag«r  juxta  all  ttboerbtutn  funotnmi  mit  aoque, 

pwiter  —  »c,  atque;  f.  u.  §.  584. 

I)  3n  feinem  £aufe  unb  in  feiner  Gewalt. 

«•  ©totefenb'*  tat.  ©ftularammatif.  2te  «u|l.  28 
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esse  et  Castium.  Nep.  25,  S.  F.loquentia  non  modo  eos  ornat ,  penes 
qtiot  est  cet.  C.  Or.  41  l).   Ucber  penes  se  esse  f.  untre  apud,  9tr.  3. 

5«  Prope« 

1)  Dertlfifc:  na&e  bei,  aud)  o$ne  ad,  ot«  wirf lidje $rapofttion  (f.§.249a), 
fo  tüte  felbft  propios  unb  proxime  gebraust  »erben,  ebenfalls  in  ber  Siesel 
mit  bem  ÄCCufati».  Themistocli  monumenta  manserunt  duo,  sepulcrum 
prope  oppidum  cet.  Nep.' 2,  10.  Propias  urbetn.  C.  Phil.  7,8.  Proxime 
hosteiu.  C.  Att.  6,  5.  Proxime  Curthaginem.  Sali.  Jug.  18. 

2)  3  e  i  t l  i  dj  (feiten).  Prope  Kalenda*  Sextiles  puto  ine  Laodiceae  fore.  C. 
Farn.  3,  5. 

3)  Une  igentlid):  Prope  secessionem  res  venit.  L.  6,42*).  Quod  Vitium 
propius  virtutem  erat.  Sali.  Cal.  11  5). 

51  nm.  ;Da  prope  bem  SBc^rtffe  nad)  fo  »tri  tft,  oW  non  procal,  fo  finbet 
fid)  audj  prope  a.  3.  93.  prope  a  Sicilia,  ni$t  fern  »on  6:ctlien. 

6.  Propter* 

1)  Ocrtlid):  nafce  bei.  Qui  propter  te  sedcl.  G.Pis.3.  Flavias  EaroUs 
proplcr  Laccdaemonem  fluit.  C.  Juv.  2,  31. 

2)  Un eigentlich  jur  Angabe  cineö  ©runbeS,  in  fo  fern  bic  mit  einer  «§anb? 
lung  »erfnüpften  beglcitcnben  Umftanbc  als  ©rtinbe  ober  23eranlaflungen 
berfelben  erfreuten  fbnnen.  Kx  rnstris  in  oppidum  propter  timorem  (aus 
Jurdjt)  sese  reeipiunt.  Caes.  B.  C.  2,  35.  Homines  noeentissimi  propter 
pen/niam  jadicio  sunt  liberati.  ('.  Verr.  1,  5.  b  t.  in  $olge  i^rc€  ©elOC$. 
«fcterau«  entwielelt  ftcb  bie  eaufale  SBebeutung  »on  propter,  wegen,  auefy 
»o  nur  überhaupt  ber  tbatfadjltdj  »orliegenbe  oufere  ©runb  »on  etwa*  ans 
gegeben  »erben  foll.  Amicitia  est  propter  se  expetenda.  C.  Fia.  2,  26. 
3)Qtjcr  aud)  »on  9crfcncn  /  in  benen  ber  ©runb  »on  etwas  liegt.  Propter 
quo»  vivit.  C.  Mil.  22,  58;  b.  t.  benen  er  baS  Beben  »erbanft.  Sergt  Id. 
pro  Rose.  Am.  22;  Fom.  7,  27;  Parad.  4,  2,  30. 

7.  Ante,  post.  pone,  Becandam. 

1)  91  dum  lieb,.  SffiaS  »or  ber  »orberfeite  (bem  Xntli^e)  eine*  ©cgenftanbcS 
beftnblf#  ift,  ift  ante ;  »aS  auf  ber  4>interfcite  (im  dürfen)  beffclbcn  ftd) 
befinbet,  ift  post.  Datamcs  vinetum  ante  se  Tbyum  agebat.  IVep.  14,  3. 
Post  me  erat  Acgina,  ante  Megnra.  C.  Fam.  4,  5.  Daijer  ante  pedes, 
ante  oculos,  post  tergam.  9(udj  venire  ante  imperatorem.  A.  ad  Her.  1,14, 
24.  Causam  ante  aliquem  dicerc.  C.  Verr.  1,  3,  9.  Seltener  als  post 
unb  »eraltet  ift  pone,  weldjeS  nur  ortlfd)  bie  Sage  unb  Stellung  im  Stüde« 
eineö  ©egcnftanbeS  bejcidjnet.  Non  queo,  quod  pone  me  est,  servare. 
Plaut.  Cure.  4,  2,  1.  Secundum  (»on  sequi)  »aS  gl  eid)  hinter  etwaö 
ift.  Marcellus  pugione  vuluus  aeeepit  in  capite,  secundum.  aurem.  C. 
Fam.  4,  12  (bi$t  hinter  bem  £tyre.)  JDod>  bruett  eS  aud)  ein  ffotgen  ber 


1)  £ier  alfo  »on  ber  einer  ^erfett  riacutpümlia)eii  €iaenfd>aft  ober  öcfdiicfiicfcrt'ir. 

2)  fam  b<inab<  jur  «usroaubrnina. 

3)  €t  flaue  ber  Xuarub  uaber. 
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E  a  n  9  e  n  a  d)  an  einem  ©egenftanbe  fyin  auö.    Iter  secundum  mare  supe 
rum  faciant.  C.  Att.  IG,  8  (ldna$  bem  Sftccre  f)tn). 

2)  3eitltdj:  wie  ante  unb  post  urbem  conditam.  Ante  lucem  galli  ca- 
nunt.  C.  Div.  2,  26  1).  Janus  bis  //o*/  Numae  regnum  clausus  fait.  Liv. 
1,19.  Secundum,  unmittelbar  nad).  Spem  ostendis  secundum  comitia. 

C.  Att.  3T  12.  Castra  secundum  proelium  capta  sunt.  Liv.  8,  10.  Secun-  * 
dum  quielem  visus  Alexandro  dicitor  draco.  C.  Div.  2,  66;  nad)  bem 
(Sinfälafen,  ober  m'elletdjt  audj  roa&renb  bei  Schlafe«. 

3)  2(u6  ber  räumlichen  unb  gcitlidjen  23cbcutuno,  ergiebt  |ic^  bie  bec  Steigen « 
folg«  unb  beS  SR  a  neu«.  Omnes  a/jfe  Socratem  philosoptii.  C.  Acad. 
I,  4,  finb  bie  ber  3cit,  alfo  ouefc  ber  SRct^rnfotge  nad)  bem  ©oerate«  oor* 
berge^enben.  Atticus  Alhenicnsiura  cSvilati  ante  alios  fuit  carissimus.  Ncp. 
25,  3.  Erat  Lydia  post  Chlovn,  Hör.  Od.  3,  9,  6.  Vespasiano  coovenie- 
bat,  ot  ceteri  post  Sabinum  fratrem  haberenlur.  Tac.  II.  3,  64.  In 
actione  secundum  vocem  ($unadjft  nad)  ber  ©ttmme)  vultas  valet.  C.  Or.  3, 

•     58.    Proxime  et  secundum  Deos  bomines  hominibus  maxime  utiles  esse 
possunt.  C.  Off.  2,  3. 

Xnm.  Secundum  $at  feiner  ©runbbebeutuno,  jufolge  aud)  bie  SBebeutuna, 
in  Ueberc  tnftimmung,  gemäfj2).  Finis  bonorum  est  secundum  natu- 
ram  vivere.  C.  Fin.  5,  9  (=  ita  nt  naturam  sequnmur).  3m  jurijtifdjcn 
Stile  oudj  f.  o.  a.  ju  ©unflen ,  gum  Sortierte.  Nuntiat  populo ,  pontifice« 
ttctmdum  se  decrevisse.  C.  Att.  4.  2. 

8.  Supra*  Infra« 

1)  0 ertlich:  »on  bem,  roaS  auf  ber  obern  ober  untern  Seite,  alfo  oberhalb  329 
ober  unterhalb  eineS  ©egenfianbeö  ift.   Infra  lunam  nihil  est,  nisi  mortale 

et  cadueum,  supra  lunam  aeterna  sunt  omnia.  C.  Somn.  4.  Infra  Sa- 
tumum  Jovis  Stella  fertur.  C.  N.  D.  2,  20.  Supra  me  Atticus  accu- 
bnerat,  infr*  (sc.  me)  Verrius.  C.  Fam.  9,26.  SDafoer:  hostos  supra  caput 
sunt  L.  3,17  =  imminent,  fte  jtnb  uns  auf  bem  £alfe.   83(jl.  Sall.Cat.52. 

2)  3 c t tli d) :  Supra  =  cor,  inbem  man  rüctwärts  rcdjnct  von  ber  ©egen* 
»ort  au$.  Paulo  supra  haue  memoriam  servi  et  clientes  nna  cremaban- 
tor.  Caes.  6,  19.  Infra  =  nad)/  fpäter  alä.  Homerus  non  infra  Lycurgum 
fait.  C.  Brut.  10. 

3)  Uneta,entlid),  um  baS £tnauige$en  über,  ober  bas  3urüctblctbcn  unter 
etwas  in  Xnfefjung,  ber  3a§l,  bc6  QÄaf  es,  be*  ©rabefi  ober  SRanges 
}U  bc^ctdjnen.  Caesa  supra  milia  viginti.  L.  30,  35.  Terra  infra  tres 
pedes  effbssa.  Plin.  H.  IV.  17,  4  3).  Gloria  quem  supra  vires  et  ve- 
slit  et  ungit  cet.  Hör.  Ep.  1,  18,  22.  Uri  sunt  magnitndine  paullo  infra 
elephantos.  Caes.  6,  28.  Ratio  recta  constansque  supra  hominem  putanda 
est,  deoque  tribuenda.  C.  N.  D.  2,  13.  Vir  vere  fortis  infra  se  omnia 
hnmana  dueeos  confidere  sibi  debet.  C.  Fin.  3,  8. 

l)  lieber  beti  «nibrutf  *nte  diem  f.  bie  Beigabe  übet  bat  SRöm.  £alenber.  €bmbafetbft 
f-  aud)  über  pridie  unb  pottridie  mit  bem  Äccufatfo. 

J)  Sto  ober  biefer  ttebeuruna  immer  ber  ttecirifr  mm  ©runt>e  lient,  ba#  tat  Sine  fid) 
no0  bem  Xnbern  rid)te ,  fo  fann  man  |.  33.  nidjt  fugen :  secandum  testimonfum  Livii ,  für : 
U*te,  Mictore  Livio  hoc  *H  itlud  factum  est. 

5)  ä>od)  tft  btefe  »ebeutimg  t>on  infra  feiten.  £anb  Surf.  III,  p.377  fttbrt  nur  noa)  au< 
*Üwui  ein  «paar  anbere  etellen  an.  S)gl.  unten  intr».  i 

28* 
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9.  Inier,  intra,  extra. 

1)  Dertlidp  inter,  j  rafften  gwei  ©egenfiänben,  alfo  nur  bon  jwci  ©ci* 
ren  umfdjloffen  l);  intra,  innerhalb,  im  3nncrn  eine«  ©anjen  unb  benu 
nadj  uon  allen  Seiten  eingefdjloffen ;  extra,  aufjer&alb,  alfo  auf  ber  2Cu* 
penfeite  eines  ©egcn|tanbeö  befinbltd).  Ager  Tarquiniorum,  qui  inter  ur- 
hem  ac  Tiberim  fuit,  consecratus  Marti,  Martius  deinde  campus  Iuit.  L. 

2,  5.    Intra  parietes  meos  de  mca  pernicie  consilia  inita  sunt.  C.  Alt. 

3,  10.  Apud  Gcrraanos  latrociaia  nullara  habent  infamiain,  quae  extra 
ßnes  cujusqac  civitatis  finnt.  Caes.  6,  23.  Intra  extraque  munitiones. 
Id.  ß.  C.  3,  72.  Intra  unb  extra  aud)  auf  bic  grage  woljin?  Belgao 
Teutones  intra  ßnes  suos  fr^redi  prohibucrunt.  Caes.  2,  4.  Anliocho  su- 
perato  et  prope  extra  orbem  terrae  ultra  jupa  Taori  cxncto.  L.  38,  8  2). 

Inter  audj  in  feiner  ©runbbefccutung ,  greiften  gweien,  auf^erfonen 
Übertrafen.  Inter  dominum  et  servuin  nulla  amicitia  est.  Curt.  8,  8  5). 
2fufcrbem  be$eidjnet  cß  überhaupt  nur,  wa6  in  ber  «Kitte  einer  SDtcfytyeit 
tft,  o&ne,  wie  intra,  ben  Segriff  be«  UmfcrjlofTcnfein«  »on  allen  ©etten  ju# 
enthalten.  Inter  multitudinem  sociorum  Italici  gencris  tres  Campani  cqui- 
tes  erant.  L.  22,  13.    Inter  aeiem  versari.  Caes.  I,  52. 

2)  3eitlid):  inter,  »on  gwei  3cityunften,  gwifdjen  bie  etwa«  fallt.  Inter 
hör  am  tertiam  fenue  et  quartam  tenebrae  obortae  fuerant.  L.  38,  36; 
ober  bon  ber  3eit,  wührenb  wetdjer  etwa«  gcfdjiefct.  Frusinone  inter  no- 
etem  lux  orta.  L.  32,  29.  Invicti  Germani,  qui  inier  annos  quatuor- 
deeim  tectum  non  subierunt.  Caes.  1,  36.  SDafyer  inier  eocoandum,  inter 
ambulandum  u.  bgl.  Intra,  innerhalb  einer  3eit,  fo  bap,  waß  gefäa^, 
niä)t  über  bie  ©rangen  berfelbcn  fyinaußging.  Gracchus  ceutura  tria  oppida 
intra  paueos  dies  in  deditiunem  neerpit.  L.  10,  49.  Intra  vicesimum 
diem  dictatura  sc  abdieavil.  L.  9,  31.  Extra  wirb  in  S3c$iel>ung  auf  bie 
3cit  nicljt  gebraucht.  ' 

3)  Uneigentl idj:  inter,  bom  Untcvfdjtcbe,  unter,  .gwifdjcn,  wo  gemifj 
ber  ©runbbebeutung  gwei  ©egcnjUnbe  cinanber  gcgcnübcrftc^cnb  gebadjt 
werben,  unb  ba6  fie  ©djeibenbe  in  bev  SKitte  liegt.  Inter  hominem  et  bei- 
luam  hoc  frierest  cei.  C.  Oir.  1,  i.  £>al)ct  btnn  aud)  »on  Strbinbiingcn, 
tnbem  ftd;  gwei  Dinge  in  einem  fünfte  bereinigen.  Omues  viriutes  inter  se 
nexae  sunt.  C.  Tuse.  3, 8.  lutra  bon  3abJfccflimmungcn,  wie :  secunda  classis 
intra  centum  usque  atk»quinque  et  septuaginta  inilium  censum  instituta  est 
L.  1, 43.  9(ud)  bon.  anbem  ©ran gbeftimmungen,  wie :  cpulabamur  intra  legem 

,   et  quidem  aliquanto.  C.  Fam.  11,26,  b.  i.  wir  gingen  nid)t  über  bie  ©ränge 
bcö  ©efefccß  bjnauß,  fonbern  famen  nod)  lange  m'djt  einmal  an  biefelbe. 

1)  2>er  ©eßenfafc  »on  inter  lieat  beut  SSeariffc  beffetben  jufetac  mit  in  extra,  nvtdje* 
unmittelbar  bem  iatra  rtiMCdeiidefcet  ift;  auf  ber  &ufienfrtte  einc6  @eaen(tanb*t,  alfo 
uneingefd^offen,  tft,  ba*  tft  aud»  eiuaeaengffe$t  bem  von  $n>ei  Seiten  etnaefärfeftenen. 

3)  2>oa)  tämttc  extra  aud)  biev  i»lefr  jur  SBejcidjmuiö  be*  30  o?  flebcn,  iubem  baft  ultra 
juga  Tauri  aUcin  tat  VB  o  b  i  n  atiaäbr. 

S)  »emerien*»ucrtb  ift  bie  cigenüid)  mtleflifd)e  'ffiiebcrbolung  bei  inter  »or  jebem  ber 
betben  Öblecte,  auf  wcl&yc  lufaiunungeiiommeu  erft  ber  itVariff  tei  3n>ifd)en  RO)  bejic* 
ben  Tätin.  Nestor  rontj»oncre  lites  inter  IVlirfcn  fotinat  et  inter  Atriden.  Ilur.  Ep.  1,  2,  11. 

»ctfvüetc  bavon  ftubeu  ftö)  uid)t  blo^  bei  Sia^tern,  f  »ubcni  aua>  bei  eicero  unb  t'ioiu».  <5. 
Öcbmib  ju  b.  Gr. 
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JDeö  Pkgentyeit  tft  $ier  extra,  über  —  fctnauö,  wie:  ft*r/r<*  modum 
prodirc  C.  Off.  1,  39  (auf  bte  ftrage  roo&in?  f.  o.).  Änbere  uneigcntlicfce 
SJebeutungen  beffelben  finb:  auf  er,  au«genommmen.  &r/ni  tfarem 
paueosque  praeterea  rcliqai  in  ipso  bcllo  craot  rapaces.  C.  Farn.  7,  3. 
Cbne«.  Extra  culpam  esse.  C.  Verr.  5,  51.  Extra  jocora.  C.Fam.  7, 16. 
Extra  sortem.  C.  Verr.  2,  51  (o^rie  gu  loofen). 

lO«  CU,  citra,  ultra*  trans. 

1)  Oer 1 1 id) :  trag  bem  SRcbenben  bi$  $u  einer  gereiften  ©ränge  nä&er  liegt, 
liegt  it)ia  eis,  citra,  bief fette  l);  baö  barüber  £tnau6liegcnbe  ifl  für 
ü)n  ultra,  trans,  jenfett«.  Clusini  audiebant,  saepe  a  Gallis  eis  Padnm 
ultraqne  legiones  Etruscorum  fusas.  L.  5,35.  Dccretum  est,  ut  Antonias 
exercitum  ciira  flumen  Ruhiconem  edaccrel.  C.  Phil.  6,  3.  Cottae  ultra 
Silianam  vittam  est  villula  sordida.  C.  Alt.  12,27.  Antiochus  ...  ultra 
juga  Tauri  exaetus  est.  L.38,8.  Gerinaiii  trans  llhenum  incolunt.  Cacs. 
1,28.  Tusci  .  .  .  trans  Apcnnimim  colonias  miserunt.  L.  5,  33.  (2ttfo  fos 
»obl  auf  bic  gragc  roo?  als  roo&in?)  8). 

2)  Unet^entltd):  citra  na#  Gicero'ö  3cit  $ur  SBejeidjnung ,  baß  etwa*  et* 
nen  ©egcnjlanb  m'cfjt  errette,  gef)t  über  in  ben  begriff  obne.  Citra 
rustici  operam.  Colum.  II,  3,  55.  2>afycrs  ciira  worein  gentiom  Grac- 
ciae.  Gell.  2,  4,  md)t  übcretnfttmmcnb  mit  ber  ©itee,  gegen  bic  (Sitte. 
Alias  le&ioues  citra  commoda  emeritorum  exauetoravit.  Sm  t.  Aug.  24, 
ofcne  ifcnen  bte  SBortfjrile  ber  tfuSgcbienten  gu  getragen. 

Cllra  unb  citra  audj  bei  SHajjbejtimmungen,  Dom  Ueberföreitcn 
ober  9ci<$fc(5rreid)en  beffelben,  roic:  Melins  ultra  (sc.  modum)  quam  citra 
sUl  oratio.  Quint.  8.  6,  7G.  Ibid.  73.  Est  omnis  hyperbole  ultra  fidem. 
Ibid.  Vitra  Jas  tropidare.  Hör.  Od.  3,  29,  32.  Uxor  Vitellii  ultra  femi- 
nam  ferox.  Tac.  II.  2,  03.  Ultra  bei  3a^tbcfHmmungen:  ultra  cum 
numerum.  B.  Alex.  21. 

11«   Versus,  adversus,  ob,  contra,  erga. 

3n  biefen  allen  liegt  ber  95egriff  g  c  g  c  n  /  im  Slllgemeinen  alfo  ber  Segriff  330 
einer  örtlichen  SRid)tung  nad)  etwa*  f)in.  (©eltener  ijt  versum,  adversam.) 

1)  Versus  bejeidmet  blop  btefe /  unb  fte^t  hinter  bem  Objeete;  Romain  ver- 
sus. C.  Farn.  2,  6.  ©etüb^nlid)  aber  ge$t  bann/  außer  bei  ben  ©täbtena*  » 
inen,  in  ober  ad  oor^cr. 

2)  Ad  versus  fte^t  im  brtltdjen  @inne  *),  wie-,  Milites  Caesaris  impetum 


1)  Cls  bcKtd)ii<t  UberOaupt  nur  ba*  bietfeirt;  citra  ifl:  in  bem  bieffeitigen  ftaume. 

2)  „SBei  trans  unb  ultra  beure  id)  mir  jwet  getrennte  SRäume,  unb  in  einem  berfelbett 
wi*.  »ber  bei  trans  benfe  im  innämfl  ben  trenne  üben  Glegenflanb,  unb  war  fo, 
bat  er  felüft  einen  oerbältnifhnäßig  bebeuteuben  9taum  einnimmt)  getvöbnlid)  ein  ©ewäffer, 
ober  roat  Hm  »ergleid>biir  ifl;  unb  fo  fpred)e  id)  nun  burd)  trans  von  ber  anbern  ©ette 
befietben;  bei  ultra  benfe  id)  )unäd)ft  ben  einen  ber  beiben  SRa'ume  unb  in  bemfelben  mid), 
bmrrennenbrn©egenftanb  aber  nur  at*  bte  entfernte  Oräiiir,  nnb  fprcd)e  bitrd)  ultra  »on 
ber  Ueberfd)reitung  berfclben.  »eibe*  gefd>iept  im  3>eutfd)eu  bäufig  burd)  jenfeit; 
Aber  genauer  ifl  ie  n  feit  trans,  unb  ultra  barüber  bin  au*."  23timn.  üeril.  II,  25.  Vgl. 

L.  22,  43.  Omnibus  ultra  castra  tramque  monte«  rxploratis. 

3)  Stuo)  in  ber  3ufammenfegtuig  mit  ex ;  exadverount  Athens« ,  Sttbeti  gegenüber.  Nep. 
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ad  versus  montem  in  cohortes  faciaot.  Cacs.  1,  46.  Xber  au$  ton  ber 
brtltdjen  Stiftung  gegen  S>erfonen  i  Nemo  adoersus  Hannibalem  post  Can- 
nensem  pugnam  in  campo  castra  posait.  Nep.  23,  5. 

3n  uneigentltcfcer  SBebeutung  wirb  e$  fowobt  »on  freunblidfeer  aU  fetnb* 
lidjer  ©cfmnung  gebraucht.  Pietas  est  justitia  adversum  deos.  C.  N.  D. 
1,  41.    Pecaaiae  conciliatae  videntdr  adversum  leges.  C.  Verr.  3,84,194. 

9lud)  o$ne  ben  SRebenbegriff  bcö  [einbüßen  ober  freunbliäjen ,  bloji  oen 
bem  ©egenuberflcf)cn ,  im  5Bcrfjättni{j  $u  einem  ©egenftanbe.  Qaooani  mc 
gererem  modo  adversus  Caesar ern,  usus  tuo  consilio  sum.  C.  Fam.  11,  27. 
SDa^er  audj  bei  einer  ^3cra,letd)ung:  Quid  esse  duo  prospera  bclla  Satnai- 
tium  adversus  tot  decora  populi  Romani?  L.  7,  32. 

3)  Ob  bejeid&net  im  fertigen  @inne,  bog  etwas  einem  ©egenftanbe  jugefebrt 
ift.  Rabirio  mors  ob  oculos  saepe  versata  est.  C.  Rab.  14.  Nunc  demum 
experior,  prius  ob  oculos  mihi  caliginem  obstitissc  l).  Plaut.  Mi!.  2,5,51. 
553fr  überfein  c6  fcicr  burefc  oor.  Ejus  ob  os  Graji  ora  obvertebant  sua. 
C.  Fam.  9,  26  (gegen). 

Uneigentlidj  bejeidjnet  eö  ben  ber  ®ecte  be«  ^onbetnben  »ortfegenben 
öeweggrunb,  ober  baö  3tel,  welche«  er  bei  bem  £anbein  inß  Buge  fa^t,  ben 
3wect,  welken  er  erreichen  wiU;  =  wegen.  Qui  ob  aliquod  emolumenhtm 
suum  cupidius  aliquid  dicere  videntur,  iis  credi  non  coavenit.  C.  Font.  8, 17. 
SDatyer  quam  ob  rem  (causam),  weswegen.  Ob  jus  dicundum  pecuniam 
aeeipere.  C.  Verr.  2,  48,  119. 

4)  Contra,  eigentlich  $ufammcnwart*  8),  oon  bem  3ufammcn*  ober  ©cgeiu 
einanber*©ete$rtfein  mefcrer  ©cgenfttnbe.  2)af)cr  a)  brtlid)  gegenüber: 
Insula,  quae  contra  Brundusinum  partum,  est.  Caes.  B.  C.  3,  23. 

b)  9?tdjt  bttliö},  oom  ftid)t4tebercinftimmcn  mit  etwafi:  contra  opi- 
nionem  omnium;  contra  legem;  contra  naturam ;  unb  oon  feinblidjer  ©es 
finnung  unb  Seftrcbung:  Hoc  non  pro  rae  sed  contra  me  est.  C.Or.3,20. 
Radix  contra  serpeotium  morsus  eflicax.  Plin.  20,  8. 

c  ..Ä?TmYl"  *iufiö  cö  au*  °&neGaf"«  «W  Kboerbium,  =  im  ©egen* 
tpetl.  Ut  hi  misen,  sie  contra  i Iii  beati,  quos  nulli  metus  terrent  C.  Tusc 
5,  6.  Utmmque  contra  s)  accidit.  C.  Fam.  13,  18.  SlucJ)  gewiffermapen  ab* 
lectiüifö).  Alia  probabilia,  contra  alia  dieimus.  C.  OIT.  2,  2,  7,  b.  i.  dieimus 
alia  esse  contra  =  probabilibus  contraria,  improbabilia. 

5)  Erga,  ebenfalls  brt(ic&,  gegenüber;  nur  ifi  cd  in  btefem  Sinne  oer* 
ottet.  (Plaut.  Trnc.  2,  4,  52.)  SDagcgcn  wirb  e*  im  uneigentlidjen  ©inne 
»on  ©efinnungen  gebraust,  meijten«  freunbli^.  Eodem  modo  erga  amicum 
affecti  siraus*  quo  erga  nosmet  ipsos.  C.  Am.  16.  ©elten  fetnbltcfc;  odiam 
erga  Romanos.  Nep.  22,  4. 

Xnm.  2.  SCufjcr  adversus.  contra,  erga  fh&t  aud)  io  c.  Acc.  in  uneigenfc 
Iiojcr  ffiebeutung  oon  einer  ©iUenändjcung,  fowotjl  oon  frcunblidjer  alft  feinb* 
lieber.  Quo  araore  inflammati  esse  debemus  in  ejusmodi  pntriam.  C.Or.  1,44. 
Majores  nostri  de  servis  in  dominos  quaeri  nolueriiot.  C.  Pbrt.  34.  Inimici- 
tias  capere  in  familiam.  Ter.  Pborm.  2,  3,  23.    @.  u.  §.  382. 


1)  Stober  mt*)  in  3ufammcnff jungen,  wie  bjer,  ein  Suaere  brtfein ;  aber  an*  ein  £üu 

b;ni ,  Wie ;  obefwe,  ohfleere,  ob  starr. 

2)  ©ebilDet,  rote  extra,  intrS,  wie  »on  einem  aui  con  (cum)  enrftanbenen «Sectio  contems. 

3)  öanj  aubert,  Aewbe  umgefeurt.  Ucber  conUa  ac  f.  §.  m. 


Digitized  by  Google 


Aap.  II.  ©cbraud)  ber  (SafuS  obliqut.  Äccufatro.  439 


19.  Circum,  ein*»,  circiter* 

1)  91  & um lf<$:  circum  unb  circa,  fowo^l  non  ber  8?id>tung  unb  Bewegung  331 
(©o&fn?)  al*  »on  bem  ruhigen  Verweilen  (SBo?),  unb  jroar  bfjcidjnet 
circom  bafi  solljtdnbige  Umlrcifen  ober  Umgeben  eine«  ©egenftanbe* ,  ber 

ben  SJHttelpunft  bilbet,  alfo  ring«  fcerum,  runbum.  Terra  circum 
axem  sc  convertit.  C.  Acad  2,  39.  Terqae  novas  circum  felix  eat  hostia 
Jrttges.  Virg.  G.  1,  345.  Naevios  pucros  circum  amicos  dimiltit.  C. 
Quint.  6  (gu  ben  greunben  in  ber  ftunbe  $crum).  Circum  baue  loca  com- 
morabor.  C.  Att.  3,  17.  Circa  wirb  gebraucht,,  wenn  bie  Sttdjtung  ntdjt 
einen  »ollftänbigen  ^rei«  befdjreibt,  fonbern  ftcb  nur  auf  einzelne  im  Um* 
frrifc  liegenbe  fünfte  crflrectt  /  =  bar  an  fjerum,  babei  rjerum.  Custo- 
des  circa  omnes  portas  raissi.  L.  28,  26  (an  allen  &r)oren  fcerum).  Quid- 
quid  circa  Collatiam  agri  erat.  L.  i ,  38  (bei  (Seltatia  fcerum).  2)af)cr 
aud)  t>on  einer  Begleitung  (bei).  Verres  multa  opus  esse  ajebat  canibus 
suis,  qnos  eitrea  se  haberet.  C.  Vcrr.  1,  48. 

ttnm.  1.  SDod)  lift  eine  »erfcfy'ebene  Sluffaffung  ber  ©adje  in  berfelben 
Skrfcinbung  balb  circum  balb  circa  $u.  ©0:  urbes,  quae  circum  Capuam 
sunt.  C.  Agr.  1,  7,  20  unb  Ib.  7,  22:  urbes  circa  Capuam.  SDa&er  aud)  »on 
einer  Begleitung  ober  einem  3ufammcnfein  anftQtt  circa  aud)  circum  ftetjen 
lann.   Eos,  qui  circum  illum  sunt,  times.  C.  Att.  9,  9. 

2)  3cttlt$:  nur  circa,  um,  $u  ungefährer  3citbefttmmung.  Posiero  die 
circa  eandem  horam  in  eundem  locum  rex  copias  aduiovit.  L.  42,  56. 
2>iefc  SBebeutung  $at  aud)  bie  aboerbiale1)  9ecbcnform  circiter.  Nos  circiter 
Katendas  in  Formiano  erimus.  C.  Att.  2, 4.    Circiter  meridiem.  Caes.  1,50. 

3>  SBct  ungefähren  3a &lb eflimm unge n  circa  unb  circiter  (üctgl.  ad  unb 
prope).  Ea  fuere  oppida  circa  septuaginla.  L.  45,  34  (um  70  &crum,  an 
70).  Locus  ab  hoste  circiter  passus  sexcentos  aberat.  Caes.'l,  49  2).  Mi- 
litcs  dies  circiter  quindeeim  iter  fecerunt.  Caes.  1,  15. 

4)  Srjl  bei  (Spdtern  fjat  circa  bie  uneigcntlid)e  SBebeutung:  in  Änfe^ung. 
Quae  dam  circa  caerimonias  correxit.  Suct.  Claud.  22.  Publica  circa  bo- 
nos artet  socordia.  Tac.  11,  15.  Acmulatio  circa  bibliothecas.  Plio.  13,  11. 

91  nm.  2.  Vboerbiale  SBebeutung  &abcn  alle  brei  Söörtcr,  bod)  mit  ben 
angegebenen  Unterfei)  teben.  Vaslis  circum  saltibus  claudebatur.  Tac.  4,  25. 
Ex  moDlibus ,  qui  circa  sunt  cet.  L.  1 ,  4.  Circiter  parte  tertia  celata  cet. 
Caes.  2,  32. 

13.  Per. 

1)  9t  &  umlief),  »om  SDur$ge$en  burd)  ober  über  einen  Staum  fyin;  aber  332 
aud)  non  ber  Verbreitung  über  benfelben  8).  AUerum  iter  per  provinciam 
nostram  erat  multo  facilius.  Caes.  1,  16.  Saoguis  per  venas  in  omnes 
partes  corporis  diflunditur.  C.  N.  D.  2,  55.  Amici  tui  per  provinciam  (in 
bei  $rooing  umf)fr)  pecunias  Ptolemaeo  regi  crediderunt.  C.  Farn.  1,  7. 
Csbcnfo:  Equites  per  oram  maritim  am  erant  disposili.  Caes.  B.  C.  3,  24. 
Invitati  hospitaliter  per  domos.  L.  1,  9.  (=s  £au$  für#au§,  in  ben  #au* 
fem  umfcer.) 

»)  *tt  «btorrbium  ftebt  e*  öud>  bei  beut  SfMatio;  1.  €.  hora  circiter  quarta. 

2)  2><r  «ceufatio  fann  oi«  aud)  fmon  äl6  oon  aberat  iibbäuflia  bcrrad)tct  werben, 
*w<b  §.  321,  fo  n>ic  in  brm  folßttiben  SSeifpiete  von  iter  fecerunt,  nad)  §.  322. 

3)  ttlfo  ein  S>ura)g«b«i  üi  aerober  ober  in  aQen  anbern  inö9lid)en  SKiajtunacn. 
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%)  $titl\6),  um  bie  Dauer  watjrcnb  eine«  Zeitraum*  nocty  nad^brütfric^cr  $u 
bejridmen,  al«  c*  burd)  ben  blofien  Stccufatfo  gefdje^en  würbe.  6.  §.  322. 
Ioceudiam  per  duas  noctes  tenait.  L.  24,  47.  Dies  festus  Dianae  Syra- 
cusis  ^? er  triduum  agitur.  L.  25,  23.  Ludi  deeem  per  dies  facti  sunt. 
C.  Cat.  3,  8.  £)od)  aud)  ba,  wo  in  golge  ber  SBcfdjaffenbeit  bc«  $rdbicate« 
ber  Slecufati»  allein  gut  Sejeidjnung  ber  3ettbauer  nidjt  $inreidjenb  fein 
»ürbe.  Animns  per  somnum  sensibus  et  coris  vacuas  est.  C.  Div.  2,  Ii 
(wafcrcnb  M  ©djlafed). 

3)  Uneigentlich:  a)  von  bemjenigen/  woburd)  etwas  vermittelt  ober  aud« 
geführt  wirb/  fowo^I  von  $erfonen  ald  (Sachen  1).  Hao  insidiae  Avito 
ab  Oppianico  per  Fabricios  factae  sunt.  C.  Cluent*  23  a).  Nulla  re  ma- 
gis  gloriabantur ,  quam  deeepto  per  inducias  ac  spem  pacis  rege. 
L.  42,  47. 

b)  83on  ber  2Crt  unb  SBeife  s).  Saepe  versus  in  oratione  per  impru- 
dentiam  dieimus.  C.  Or.  56.  (=  unbebadjtfamer  2Beife;  aus  Unadjtfam* 
Int).  Ad  mille  fere  armati  teuui  agmine  per  silentittm  eo  dedueti.  L.  25, 
32.  Dolebat,  quod  popoli  Romani  beoeficium  sibi  per  contumeliam  ab 
inimicis  extorqueretur.  Caes.  B.  C.  1,  39  ( =  auf  eine  befd)impfenbe  SBeife). 
Per  causam  exercendorum  remigum  ad  fauecs  portus  naves  prodire  jussit. 
Caes.  B.  C.  3,  24  {=.  unter  bem  SSorwanbe).  £af)er  per  jocum,  im  ©cfcerj, 
per  iram,  im  3orne. 

c)  93on  Scebcnumftänben  bei  einer  4?anblung i  treibe  als  auf  bie* 
felbe  einwhrfenb  gebadjt  werben  tonnen/  wo  wir  im  Dcutfcijcn  oft  wegen 
gebraudjen.  Aotca  per  aetalcm  hujus  aactoritatem  loci  nou  attingerc  au- 
debam.  C.  Man.  1.  Quum  per  valetudinem  et  per  anni  tempus  navigare 
poteris ,  ad  nos  veni.  C.  Farn.  16,  2. 

SDatyer  ftefyt  eö  gur  93e$eic!)nung  beflfen,  wooon  bie  SÄbglichfeit  ober 
Unmbg(id)fctt  einer  Sadje/  bie  (Srlaubnif ;  SBcfugnifl  baju  ober  baß  ©egen* 
tf^eU  abfängt,  wo  wir  »on  ©citen,  falben,  falber  fagen.  Clo- 
diuin  nihil  delectabat,  quod  per  naturam  fas  esset,  aut  per  leges  liceret. 
C.  Mil.  16.  Si  per  me  UcuisscL  C.  Fam.  15,  4,  27.  Trahaotur  per  me 
pedibus  omnes  rei.  C.  Fam.  7,  32.  (=  meinethalben.)  (Snblid)  au$  bei 
(Sdjwüren  unb  feierlichen  Anrufungen/  wie  per  deos  juro,  per  deos  te  oro, 
»  bei  ben  ©bttern  ♦). 


1)  $iefe  bilblid)e  »cbeutnng  eraiebt  ftd)  aui  ber  raum!id)en,  inbem  es  ben  SRaum  ober 
SOeg  anjeigt,  burd»  weld)en  man  ju  etwas  gelangt.  25a*  üKittel  wirb  gteid)fam  al*  ein  in 
ber  STOittc  liegenber  ©egenftanb  berrad)tet,  burd)  weld)en  bie  £anblung  öinbujrd)  muf,  um 
bewerfftcQigt  su  werten. 

2)  £ier  tfl  lug(cid)  ber  tlnrerfdjieb  jwifd)en  ab  c.  AM.  unb  per  c.  Acc.  ju  erlernten. 
3>er  Urbeber  einer  £anblung,  Hai  banbelnbe  ©ubiect,  wirb  bei  paffioer  eonftruetion  mit  ab 
be|eia)net;  burd)  per  nur  bie  jur  «usfübrun»)  berfelben  gebraudjte  ^erfon.  Stob«  oud): 
a  Cajo  literas  aeeepi,  wenn  Gaju*  ben  itfrief  gefd)riebcn  bat ;  per  Cajum,  wenn  er  ber  lieber* 
bringer  tft 

3)  £er  begriff  ber  «rt,  wie  etwa*  gefdjlebt,  ift  »erwanbt  mit  bem  »egriffe  bc*  ttit» 
tett,  burd)  weid)c»  etwa*  gefa)icbt. 

4)  2>cr  ©inn  btefei  per  ift  aber  fein  auberer,  a(t  ba^  bic  QJÖttcr  vermirtetnb  babei  ein 
treten  fourn. 
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141«  Praeter» 

1)  8RäumltoK  »orüber,  üorbet,  an  bet  Äufcnfefte  son  etwa«  &tn. 
Postridie  ejus  diei  copias  suas  praeter  castra  Caesaris  transdnxit.  Cacs. 
1,  48.  Arcthon  amnis  praeter  ipsa  Arabraciae  moenia  fluebat.  L.  38,  3. 

2)  Uneigcntltd):  a)  8$om  $fnaudge$en  über  ein  SKajj.  Aristides  ...cx- 
pulsus  est  patria,  qnod  praeter  modum  justns  esset.  C.  Tasc.  5,  36.  SDtU 
$er  aud)  praeter  coosoetudinem.  C.  Cat.  3,  3,  übet  bie  ©emo$n$ett  $in* 
oui/  gegen  bie  ©ewobnbett ;  praeter  spem ,  praeter  opioionem. 

b)  S3om  Ue bertreffen,  t>on  bem  SBorjügltdjerfein ,  im  ®uten  ober 
im  S5bfen.  Tcstis  est  Phalaris,  cujus  praeter  eeteros  est  nobilitata  cru- 
delitas.  C.  Off.  %  7.  (=s»ot  ben  übrigen).  Gustalus  dulcitudine  praeter 
eeteros  sensus  commovetur.  C.  Or.  3,  25  (=  me&r  al*  bie  übrigen). 

c)  JBon  bem,  »a«  au«gcf$loffen  ober  ausgenommen  ijt1),  in  ber 
Scbcutung  auf  er;  j.  83.  praeter  ea,  außerbem;  omnes  praeter  unum; 
nemo  praeter  Lueullum\  nihil  aliud  est  philosophia,  praeter  Studium 
sapientiae.  C.  Off.  2,  %  *). 

Slot.  Ueber  in,  sub,  subter,  super  f.  tt.  bei  bem  «btariö  §.  381  ff. 

C.  2)er  7(ccufattt>u§  im  EuSrufe. 

■ 

Se^tfa$  7.  &er  2Cccufattt>  fann  aueb  unabhängig  t>on  ir-  333 
grab  einem  Söorte  bei  EuS  rufen  gebraust  werben,  um  ein  bfo* 
ftf  £)bject  ber  SSorftellung  ju  bejeiebnen,  als  einen  ©egen* 
ftonb,  auf  ben  unfere  ©ebanfen  Eingerichtet  finb/  ber  unfere  SSer* 
nwnberung  ober  unfern  Unwillen  erregt  Docb  ift  babei  ju  bemerfen, 
bajj  ber  fo  gebrauste  2Cccufatw  nie  obne  irgenb  eine  attributiv 
9tebenbeftimmnng  jtebt3);  aufjerbem  tritt  aueb  b^ufig  eine  3nter* 
iection  binju. 

Me  miserum!  C.  Farn.  11 ,  t.  Ehen  me  miserum !  Sali.  Jug.  14,  9. 
Operam  tuam  multam!  qui  et  haec  eures  et  mca  expedins.  C.  Att.  13.  6. 
Me  caccitm ,  qui  baec  ante  non  viderim!  C.  Att.  10!,  10.  0  fallacem  homi- 
nwi  spem ,  fragilemque  fortunam  et  inanes  nostras  contentiones !  C.  Or. 
3,  2.  Pro  dcorum  atque  bominum  fidem !  C.  Tusc.  5,  16.  (um  aller  ©btter 
unb  SBenfdjen  mitten ! ) 

Xnm.  1.  3n  biefem  Slccufattö  liegt  fomofcl  baö  ©ubject  al*  baö  tyt&bi* 
cat  eine?  ©a$e« ,  auf  welken  ft#  berfelbc  jurüctfü&ren  laf  t.  Me  miserum  = 


1)  %n  me(d)em  gewiffermafien  ücrübcrflCiiaji^en  öfter  n>efd)e6  übergangen  wirb. 

2)  löod)  bat  praeter  wie  unfer  a  u  e  r  aud)  nod)  bie  93ebeutuna ,  ba#  ein  Qfcgenftanb 
»i*t  wn  bet  über  bie  übrtaen  ©enenftanbe  auÄßefi>rod)enen  «ebauptunn  autaefdMof« 
ftn,  fonbern  melmebr  mit  tu  biefelbe  eiiiaera>loffen  nnb  mir  in  anberer  9türfftd)t  ab* 
ön'on&frt  roirb.  Romanos  praeter  ituitam  Industriam  anlmis  fortuna  quoque  cunetari  prohl- 
**bat.  L.  33,  14,  b.  L  et  induatria  et  fortuna.  25a Der  aud)  bat  nad)fo(flenbe  quoque  ober 
ettaav,  fced)  tamt  bie*  aud)  feblen.  Cannanii  praeter  capita  toto  corpore  hirsuti.  Pomp.Mel. 
3, 8,  b.  i.  non  solura  capto  sed  etiam  cet  2>er  Sufammenban«  inuji  bier  über  bie»ebeu* 
funa  rtufdmbeu. 

a»  Cr  bat  bemitad)  immer  ein  «biecrioum  (ober  Pronomen)  ober  einen  attribiUioen  <»f 
wtit»  bei  Mh 
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qnam  (eg«)  som  miscr !  3m  Deutfdjen  gebrauten  wir  bei  tiefen  Äuörufen  entweber 
ben  SRominatw :  3 d)  UngiüeMicfoer!  ober  ben  ccufatfo  mit  ber $räpofttion 
über;  über  mid)  Ungtüctlic&en !  3n  betbcn  galten  ift  aud)  $ier  ein  gatu 
$er,  nur  etttpttfdj  aulgebruccter ,  ©cbanfe  »or&anben. 

Änm.  2.  Slud)  eine  ftragcpartifel  fann  gu  tiefem  Äecufatw  treten,  um 
tem  2fu$rufe  ben  Gbaracter  ber  r^etoriföen  grage  ju  geben  1).  Hunccine  ho- 
minem?  hanccine  impudentiam  judices?  hanccine  andaciara?  C.  Verr.  5,  25 
=  ift  ba«  ni$t  eine  grec^eit?  ift  bae  nicfct  ein  (beiUofer)  SKenfö?  (S3gl.  $ierju 
§.  571  über  ben  Acc.  c.  Inf.  im  ÄuSrufe.) 

2fnm.  3.  9lu$  entere  <5afu«  flehen  auf  ä&nlidje  SÖeife  im  2Cu6rufe: 

a)  23er  Socatit),  wenn  ter  tfuSruf  augleid)  eine  Xnrete  bittet.  0  miser, 
quod  qoq  sentis,  quam  miser  sis.  C.  Phil.  13,  17.  Quae  res  uuquam, 
pro  sanete  Iupiterl  non  modo  in  hac  urbe,  sed  in  omnibus  terris  est 
gesta  major.  C.  Phil.  2,  13. 

b)  »Der  9t  o  m  i  n  a  t  i  t> ,  wenn  e6  genügt,  einen  ©egenftanb  bloß  ju  nennen, 
um  auf  if)n  fyinjuwetfen.  0  fortunata  mors ,  qoae  natarac  debita ,  pro 
palria  est  potissiraum  reddita.  C.  Phil.  14,  12.  <2>0  ift  aud)  aU.  Storni« 
nattü,  nid)t  ald  SSocatib  aufjufaffen:  o  frustra  susccpli  mei  labores!  o 
spes  fallaces!  o  cogitationes  inancs  meae!  G.  Mil.  3.  iDafjcr  ftetyt  nad) 
cn,  ecce  (=  ence)  gewbfynltcfc  ber  9tominatiö.  En  d extra  fidesque!  Virg. 
Aen.  4,  597.  Eccc  luae  litterae!  C.  Att.  13,  16.  SDttt  bem  TCccufatio 
finbet  ftd)  ecce  nur  in  ten  gormetn :  ecce  me !  eccillum!  eccam,  eceos 
u.  bergl.  (f.  o.  §.  233,  81.  4),  meldje  bei  ben  Äomifern  fetjr  gebrauch" $ 
ftnb;  fonjl  feltener.  En  quattoor  aras!  ecce  duas  tibi,  Daphni,  duas 
altaria  Phocbi.  Virg.  Ecl.  5,  65.  En  causam,  cur  lex  .  .  .  ferretur.  C. 
Phil.  5,  6. 

c)  ©er  Datio,  wenn  ba«  Dbjcet  ein  perfbntidje«  ijl,  gu  beflen  Bortfjcil 
ober  9tad)t$ctl  etwaß  gereicht;  bei  vae,  hei,  en,  ecce;  f.  §.  365,  2f. 

d)  JDer  &  e  n  i  t  i  o ,  nur  bei  Diestern,  nadj  griedjifdjer  SBeife,  um  ben  ©ranb 
ber  in  bem  &u6rufe  liegenten  @mpftntung  anzugeben.  0  mihi  ountii 
beati!  Cat.  9,  5.   Foederis  heu  taciti!  Prop.  4,  7,  23  2). 

3Cnm.  4.  SemcrEenCwert^  ijl  nodj  ter  Äccufatib  bei  bene  in  Srinffprüs 
djen ,  wo  man  e$er  ben  SDatio  erwarten  follte.  Bene  Mcssallam  2  sua  quUque 
ad  pocula  dicat.  Tib.  2,  1,  31.  cf  Ov.  Fast.  2,  637  5). 

II.  ®cbtaud>  be*  ®eniti*n*. 

A.   £>er  ©entttü  im  attributiven  $Ber(>5ltntffe. 
Ctenitlvus  attributivug. 

a  £ef»rf<t$  1#  2)a$  attributive  Semtiwertfltmß  entwicfelt 
fid)  \ow\)l  auS  bem  ©ubjeete  als  auSbem  £)bjecte,  unb  jwar 

1)  Ucbcr  feiefe  «rt  ber  Braam  f.  u.  5. 516,  «.  5. 

2)  ftuO)  im  S)fiitfa)en  gebrauten  wir  bier  wobt  ben  Gknirio:  j.  83.  0  bei  ßtiicfiiö?m 
Sage«! 

3)  StfeOeUbt  iu  ertlärcn  au*:  bene  MeuaUun  habere  (valere)  jubeo.  ©onfl  faat  man: 
miA/  bene  est,  mir  gebt  eft  Wübl- 
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ätmic&ft  au$  einem  tranSttfaen  Öbjecte,  eine$  SBerbum  fmitum 
(f.  §.  303).  5Btrb  nimltcb  ba$  SBerbum  ftnitum  in  ein  <Subs 
jiantiü  (ber  »erbäte  23egriff  in  einen  fubftantioifcben)  wrwanbelt, 
fo  wirb  fowobt  baS  jum  ©ubjecte,  als  baS  jum  £)bjecte  bienenbe 
ftomen  af§  nähere  SBejtimmung  nur  im  ©eniti&  ^tn)Ugefugt.  ©o 
entfpriebt  bem  ©afce: 

/wfcr  amat  ba§  ©afetterbaftnifll  amor  patris; 
auf  gleiche  SBeife  aber  audb  bem  @afce: 

(palcr)  amat  ^/forn  fcaS  (Safe&erbaltnifi  amor  filii1). 
£er©emtn>  bient  olfo  ^ter  ju  einem  TltttibuU  eine«  fub* 
(hntittifeben  ©egriffeS,  unb  wirb  in  fo  fern  ein  attxibu* 
tiver  genannt. 

21  nm.  1.  ©ben  berfetbe  gatt  tritt  aud)  ein,  wo  baö'^rabieat  au«  einem 
Äbjeetio  unb  bem  SBerbo  esse  jufammengefefct  ift;  $.  JB.  opinio  levis  est;  fub* 
Itantiotfd} a  levitas  opinionis.  SBirb  ubrigen6  boö  SBerbutn  ftnitum  in  ein  tyaxs 
tieip  ober  in  ein  Äbjecti»  oerwanbelt,  unb  atd  foldje*  auf  ben  SBccjriff  bed 
eubjeetc«  belogen:  fo  entfielt  ebenfall«  g»ar  ein  ottributioeS  öcrfcatt* 
nif,  ober  gerabe  baö  umgeEe^rte.  3n  pater  amans  ift  ber  33c$iet)un06beo,riff 
paler;  in  amor  patris  bagegen  amor. 

«nm.  2.  SDa$  attributfoe  Jßer^dltniß  bc6  ®enttio6  ift  au<&  au«  bec  S3er* 
taafdjung  beö  ©enitfo«  mit  Qbjectfoifdjen  Attributen  erftdjtltdj,  worüber  §.  341 
na^uf^en  ift;  g.  83.  Imperium  regium  neben  imperium  regis;  metus  regius 
(L.2, 1.)  neben  metus  regia,  gurefot  »or  bem  Röntge2). 

gefcrfafc  2.  £>a§  33erba(tntfj  be$  attributiven  ©enttw§  Iaßt334b 
ftcf>  nacb  Maßgabe  beö  Söerbi,  auf  welches  ba§  ^SejiebungSwort 
jUTÜcfjufubren  ift,  al§  ein  jwiefadjeS  unterfdjeiben.    Söir  nennen 
e§  baS  beftimmte  ober  engere,  unb  baS  unbefHmmte  ober  weitere. 
1)  $a$  beftimmte  ober  engere  finbet  ba  (Statt,  wo  baö  5Be* 

jiebungSwort  be$  ©enitwS  felbft  aß  baö  in  ein  (Subftontio  . 

wrwanbelte  ?)rabicat3oerbum  aufgefaßt  werben  fann;  mag 

nun  ber  ©enitfo  aß  ©ubject  ober  al8  ^bject8)  beffelben  ju 

1)  BgL  Clc.  Ta«c.  4,  13.  Antmi  moltaram  reram  percurslo  =  anfmus  percarrit  mui- 
tat  tu.  6o  aud) :  L.  Sulla«  et  Caesar  i*  pecuniarara  translatio  a  jastls  dorntet*  ad  alie- 
**.  C  Off.  l,  14.  ©od>  finbet  ftdj  bie  »erbinbung  eine»  fpldjen  bohlten  ©enithrt  mit  el* 
»um  $ubftattri9  nidjt  täuffq. 

2)  S>a  ba»  tran»irioe  Dbject  febe»ma(  bei  bem  <Paffh>um  «um  <5ubjectt  wirb,  fo  fä#t 
fi*  iwar  ber  au*  brmfclbcn  entftanbene  ottribuHoe  ©enitio ,  onflatt  aU  Dbjcct  eine»  oett* 
»«»nti,  oud>  at»  Subject  eine*  paffioen  «erbi  auffaffen;  j.  SB.  amor  filii,  bie  Hiebe 
(=  fco4  ®elieben>erben)  be»  ©obne*,  bie  £iebc  )u  bem  ©o&ne,  au»  filius  amatur;  ex- 
l'osrnuo  urbis ,  bie  Eroberung  ( =  ba*  Croberhocrfccn)  ber  Grabt,  au»  uxbs  expugnatur. 
9o  unb  für  ftd)  liegt  aber  in  fcen  bieber  flebörigeu  6ubflautiv>i»  iüd)t  ein  paffiocr,  fonbent 
«in  atriw  SBegriff.  Expagnaiio,  bie  Eroberung,  ift  ba  »  erobern ,  bic  j&oiiöIuuö  tti  €r* 
^fra».  »Dlitbin  ift  jene  ttuffaffuna  in  ber  ©prad)e  fciiift  uiebt  bcflriiubct. 

3)  Ueiften»  ai»  tran»mt>e»;  über  anbere  at»  tran»ttttc  Cbjecte,  weldye  in  ben  ©enitio 
^raebeii,  f.  u.  5.  304  c 
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betrachten  fein;  j.  33.  lux  solis  =  sol  lucet ;  festinatio  Cae- 
saris  =  Caesar  festinat;  mors  Caesaris  =  Caesar  rnoritur; 
levitas  opiniouis  =  opinio  levis  est;  Caritas  patriae  =  pa- 
tria  cara  est;  aber  aucfy  expugnatio  urbis  =  cxpugnat 
(aliquis)  urbcm. 

2fnm.  1.  gür  biefeS  engere  SBerfjältntfi  wirb  im  Deutfcfyen  ber  eigentliche 
©enitio  auSfdjtiefj tid)  gebraust ,  fo  fern  baö  Sßort  bcclimrbar  iffc.  2>cnn  man 
fagt  nur:  ber  £ob  (Säfarß,  bte  ©roberung  ber  @tabt  u.  f.  n>. ;  nicfyt:  ber 
£ob  oon  6afar  u.  f.  w.  9tur  $ur  93er$ütung  oon  3n>eibeutigfeiten  bcbtent 
man  ftd)  ba,  'wo  bte  3luffaffung  be*  ©cnttiod  als  ©ubjcct  ober  Dbject  einer 
Sparta! eit  atoeifel&aft  fein  tbnnte,  im  lefctern  gaUe  einer  $räpo|ttion,  unb  im* 
terfdjeibct  fo  j.  95.  amor  patris  al£  Ctebc  beö  SJater*  unb  Siebe  gu  bem 
Sater.  Ueber  ben  ©ebraudj  oon  9>räpofttionen  im  Catetnifdjcn  in  biefem  gatte 
f.  u.  §.  503. 

2fnm.  1.  ©agt  man  glctcfyootyl:  baS  Sid)t  »on  ber  (Sonne,  fo  $at 
bie«  feinen  ©runb  in  einer  anbern  Kuffaffung  biefc*  S$ert)ä(tntffcS ,  na$  wtU 
cfcem  beibe  ©ubftanttoä  ftcfy  aud)  ald  burd)  ein  SBcrbum  wie  kommen,  f>cr* 
rühren  aufeinander  belegen,  benfen  laffen.  ©benfo  fann  man  im  Satetnu 
fa>n  lux  solis  auefc  gurucffu&ren  auf  ben  @afc:  sol  habet  lucem,  sol  etftcit 
lucem,  woburd)  biefcß  ©cnitioocr&altniü  in  bte  weitere  ober  unbeftimmte  Xrt 
bcffelben  übergebt,  unb  fid)  ein  Gcnitivus  possessivus  ober  auctoris  bar* 
fteltt.  »erat.  §.  335. 

2Cnm.  3.  3e  na$bem  ber  ©enitio  biefer  erften  9trt  bem  ©ubjeet  ober 
bem  ßbjeet  eines  SBerbi  entfpriajt,  nennt  man  tr)n  ben  fubjeettoen  ober 
objectioen.  ©od)  ift  biefer  objeettoe  ©enitio,  melier  als  eine  Ärt  be* 
attributtoen  nur  auf  ein  @ubftantio  belogen  wirb,  oon  bemjenigen  ob* 
jectioen  ©enitio  roof)l  $u  unterfdjetben ,  welker  ju  bem  attributioen  ©enitio 
felbft  ben  ©egenfafc  btlbet,  unb  nur  ju  »erbiä  ober  9(bjectioiS  in  Se* 
jietyung  fte&t;  f.  u.  §.  349.  3ur  JBermeibung  oen  SMtfjocrjtanbnificn  fbnnte 
man  i&n  lieber  ben  paffioen  nennen;  im  ©egenfafcc  gu  bemfelben  würbe  ber 
fubjectioe  ©enitio  aud)  ber  actioc  gu  nennen  fein. 

2)  £>aS  unbejHmmte  ober  »eitere  ©enitiwerfjaltnifi  tritt  ba 
ein,  wo  ba§  SJcjie^ungSwort  be$  ©enithtf  ju  benfen  tjl  atS 
ba8  £)bject  eines  nicr) t  auSgebrücften  SBerbi  ftnirt.  @o 
liegt  bem  ©afcwrfyaltniß  hortus  Luculli  ber  Safe  jum  ©runbe: 
Lucullus  habet  hortum  x).  2)er  ©enitio  felbft  erfc^eint  atös 
bann  als  entfprccr>enb  bem  Subjectc  cineS  folgen  <Ba%&, 
unb  man  f&nnte  ibm  bemnacb  im  Allgemeinen  nad)  2(nm.  3. 


1)  SJfli.  §.  «.  t.  ffiemt  beut  attriburiuen  «erbälmtffe ,  wie  bort  gejeiat  ift,  ilber» 
baupt  oa*  präMcatitx  jum  Orunbe  licat,  fo  diu  bUft  ouO>  oon  ©ein  attributioen  0e« 
uitioocrbältiitifc.  «Oer  von  einem  ©arten  be*  Uucultu«  rebet,  ber  mnH  au«  cr-- 
fannt  ober  acurtbcilt  baten ,  bal«  üitcu((u«  einen  ©arten  babe;  foroie:  fiittjt 
ber®onne  ba*  UrtüfÜ  oorau*fe(jt:  bie  ©onne  lcuO)tct  (ober  bie  ©onne  bat,  ober 
ntaa)t  £ia)t). 
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einem  anbern  auSbrücft,  wetcbe  nur  fcermittetjl  »erfcbiebens 
artiger  SBerba  aerbeutticbt  werben  f&nnen.  3m  ©anjen 
iß  aber  biefe  SSerbinbung  t>on  <5>ub(tantfoen  ber  toteinifcben  £fyrad)e 
geläufiger,  als  bie  burd)  Vermittlung  uon  ?)ra^ofttionen ,  toon  wel- 
ker im  golgenben  §.  503  nocb  bie  Siebe  fein  wirb. 

£ef>rfafe  3.  SSonbem  weitern  ©enitimjcrfjaltniffe  finb  im  335 
Sateinifeben  folgenbe  mer  #auptarten  $u  unterfcbeiben. 

1.  GenitiVu*  possessori*  s.  poKseHwivus. 

SBei  bem  ©enitit)  beö  SBefifeerS  l)  ifl  ba$  SöejiebungSs 

»ort  als  £)bject  beö  Sterbt  b^ben  ober  befifeen  ju  benfen  (alä 

baS  SBefeffene).   tiefer  ©enitw  jeigt  aber  md>t  bloß  ben  »eftfeer 

im  engten  ©tnne  an,  fonbern  in  weiterer  S5ebeutung  aueb  ben  ©e* 

gmjtonb,  welchem  eine  ©ad?e  in  irgenb  einer  S5ejieb«ng  ju* 

gc^6rt,  alfo  aueb  ben  Ur beber  ober  bie  Urfacbe.  ßr  begreift 

alfo  mit  in  ftcb  ben  Gcnüivus  auctoris,  welkem  ber  SJegriff  be$ 

ÜRac^enS  ober  IBewirfenö  jum  ©runbe  liegt;  j.  33.  Domus 

Caesaris.    Arbores  silvarum.    Portus  Italiae.    Imago  Pompeji. 

Statua  Ciceronis.    Opus  artificis.    Belli  calamitas.    Hic  oaturae 

modus  est,  noo  arüs.  C.  Or.  3,  47,  182  2). 

9nm.  1.  Sm  JDcutfdjen  wirb  btefer  ©enitio  oft  burd}  oon  bejetapetj 
\.  S3.  ein  S3flb  oom  $)ompeju$.  £cd)  fonn  imago  Pompeji  fowor)l  ein 
Süb  fein,  weldje*  ben  ^ompejue"  oorjtellt,  cid  welche«  ^ompeju«  befifct.  3n 
beftea  gillen  gehört  e^t^mon. 

91  nm.  2.  JDiefcr  ©enitio  finbet  fidj  im  Catcinifdjcn  au$  bei  fubftanti* 
öifd}  gebrauchten  SlbicctioiS  unb  $>ronominibu6  generis  neutrias,  burd)  wcldje 
ber  allgemeine  Segrfjf  ©  a  d)  e  ober  2Cngelea,enf>eit  bejeieb net  wirb.  Prae- 
eltrnm  hoc  qaoqne  est  Thrasybuli*),  quod  reconciliata  pace  legem  oblivionis 
tont.  Ncp.  8,  3. 

Stnm.  3.  Ttuä)  ber  bei  ben  aboerbial  gebrauchten  Xolatioen  causa,  gratiä, 
«rgö4)  (wegen)  jtefccnbe  ©enitio  gebort  ju  biefer  9lrt  beß  ©enitio«;  S3. 
Sophistae  appcllabaotur ,  qui  ostentationis  aut  quaestus  causa  pbilosopha- 
baotor.  C.  Acad.  2,  23.  Emolnmenti  gratia.  C.  Off.  3,  5.  £e6  25ortr)cild 
wegen.  Virtutis  ergo.  C.opt.  gco.7.  25er  Sugenb  wegen.  Unb  auf  eben  biefe 
Seife  wirb  ba£  inbeclinobte  instar  (SBilb)  mit  bem  ©enitio  in  ber  SJcbeutuno, 
»ie  (naüj  Ärt)  aboerbiol  5)  gebraust.   Mootis  instar,  wie  ein  »erg. 


1)  £>b«r  oud)  bt*  &efU<«.  ©od)  ift  ber  im  Sorte  aewäolte  «irtMrucf  Mtxrtb  paffem 
ber,  wi(  «  onbeutet,  ba*  ber  im  ©«Uti»  ftebfiibe  ©egenftanb  ber  Kefiftenbe  fei. 
2>  2>.  i.  tat  üKaü,  weiset  bie  ülatur,  nid)t  bie  äunft  oorfd) reibt. 

3)  JDUf«  £atiMwig  bei  Xorafobudis. 

4)  &örtbrfdKüilia>  ans  bem  öricd)ifd)cn  tyyai  entftanben. 

5)  &  ift  ein  aboerbialer  tt«uratto;  f.  &  245. 
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7t um.  4.  £>er  ©enirfo  beS  »efäerö  finbet  autf>  ©tatt,  wo  bei  bar  Tin» 
gäbe  oon  S3ern>anbtf$aften  ein  (Sigenname  neben  bcm  onbcln  im  ©enttfo  ftefcr, 
blop  um  aufyubrücten  ,  baf  bie  eine  $)crfon  ber  anbcrn  (bunfc  S3ent>anbtfd)afr) 
angehört.  Die  2Crt  ber  Söcrwanbtfdjaft  mufl  anberroeit  befannt  fein  *);  g.  93. 
Hccloris  Andromacbe  {uxor).  Virg.  Acn.  3,  319.  Ajax  Oilei  (fifrus).  Id.  1,41. 
Ilasdrubal  Gisgonis  (filius).  L.  28.  12.  Mater  Coroeliae  Gracchoram  (matrit). 
Val.  M.  C,  7,  1.  Dciphobc  Glauci  (Jilia).  Virg.  Acn.  6,  36.  Äu$  bu6  »n* 
Acoren  aU  SctQü  finbet  ft$  auf  biefe  SBeife  auögebructt.  Forte  ibi  hvjuM 
(Chaiioi)  Video  Bijrrhiatn.  Ter.  Aodr.  2,  2,  20. 

ft  •  Genltivus  pnrtitlvu*. 

336  £.  t.  ber  ©enttitj  be$  ©anjen,  oon  welkem  ein  S^eil  ge* 
badjt  ober  genommen  werben  foH;  ba$  $Sejiebuna,6wort  bejeiefcnet 
btefen  Stfyil  3l)m  liegt  jum  ©runbe  ba$  9)rabicat  fcaben,  in 
f t rf>  faffen.  (Sr  bejeiebnet  fowobl  eine  9Äebrbett  oon  ©egenflan* 
ben  in  Söejiebuna,  auf  bte  einzelnen,  welche  bie  ÜRebrbeit  in  fidj 
fa^t/  all  aucf>  ein  ©anjeS  in  Söejtebuna,  auf  bie  in  bemfe(ben  ents 
fmltenen  S  f>  e t  ( e.  3m  2)eutfd?en  wirb  er  auger  bureb  ben  ©ents 
tit>  fyiuftg  bureb  t>on  ober  unter  bejeicf)net.   33efonber$  ffebt  er: 

a)  bei  <5ub(lantit>en,  welche  einen  $beil  auö  einer  SRefcr&ett 
ober  einem  ©anjen  beroortyeben.  Equontm  pars  magna  nan- 
tes  loris  a  puppibus  trahebantur.  L.  21,  17.  Piscium  Je- 
minae  majores  sunt  quam  mares.  Plin.  9,  IG«  Omni  um  mor- 
talium  Sthenio  nemo  inimicior.  C.  Verr.  2,  43. 

b)  bei  9)ronomtnibu$  unb  ^ronominalien,  wie  hic,  ille, 
quis,  qui,  alter,  uter,  neuter  u.  a.  Quis  veslrum?  — 
Quotusquisque  philosophorum?  C.  Tusc,  2,4.  Animalium 
alia  rationis  expertia  sunt,  alia  utentia.  C.  Off.  2,  3.  Tri- 
buni  legem  promuigarunt ,  ut  consulum  alter  ex  plcbe  cre- 
aretur.  L.  6.  35.  S5ei  uterque  ftebt  bejtanbig  nur  ber  ©c- 
nftit>  von  9>ronomimbu6,  wie  borum,  qaoram  uterque,  wo 
wir  im  2)cutfcben  fagen:  biefe  beibe,  welche  beibe.  9tor 
wenn  nodj  ein  ©ubflantio  babei  (lebt,  fommen  beibe  ?)rono= 
mina  in  gleichem  ßafuS  mit  btefem  ju  jlefjen,  wie:  quod 
utrumque  excmplum. 

c)  bei  bem  <5omparatit>  unb  ©uperlatit)  ber  2Cbjeettua. 
Major  Neromim.  Hör.  Od.  4,  14, 14.  Gallorum  omnittm 
fortissimi  sunt  ßelgae.  Caes.  1,1»). 

1)  Ärt  ber  ttenvtittbrftbafr  ober  überbaupt  be*  9(n<Kt>er<n*  un'rb  tfer  fctiijtiflebatf)e. 

2)  2>abcv  ff  Ibfl  bf  i  Diamru  von  3nbioi&ucn ,  u>o  beim  ber  ©mitte  bie  Qtatmna  aut* 
tlücft,  }U  \\>t\d)Ct  bttfiflbf  flfbött.  Consulum  aimi  priori«  jr.^(//«MmRomam  miserunt.  L.22, 40. 

3)  lieber  ben  patririoen  tyemtio  bei  beut  $ofui&  von  Sfbjcaiwt  f.  u.  ämu.  4. 
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d)  bef  3a&ln>6rtern,  fowofcl  Gaittnat*  äW  jDrbnuncjS^afjlm. 
Mago  Carthagine  iu  senatu  res  gcslas  in  Italia  a  fratre 
exponit;  cum  sex  imperatoribus  eum,  quorum  quatuor  con- 
sules,  duo  dictator  ac  magister  equitum  fuerint,  acie  con* 
flixisse.  L.  33,  11  1).  Stertinius  sapientum  octavus.  Hör. 
Sat.  2, 3, 269.  <$.  g.  and)  t>te  unbejftmmten  3afyfa>orter,  wie 
pauci,  mulli,  plcrimi  u.  bgl.,  fo  wie  neben  primus  audj  prin- 
ceps,  Ultimos,  postremus.  Paucae  bestiarum  .  .  ,  ingeatem 
slragem  edebdnt.  L.  30,  33. 

81  nm.  1.  3n  einigen  galten  fcfcen  wir  im  SDcutfcfcen  ben  ©enitio  ju  einem 
Müocrte,  »o  bie3<W  nidjt  einen  Jäheit  oon  einer  SÄenge  anhebt;  j.SB.  unfer 
finb  oier,  in  bem  ©inne  oon*  wir  finb  oier  (an  ber  3afcl).  3m  fcateu 
nifajen  jtt&t  t>ier  fein  ©enitio  eben  befi&alb,  weit  md)t  oon  einem  Streite  eines 
San jen  bie  9tebe  ijl;  alfo  dos  sumus  quattuor.  ßergt.  §.291,  2f.  5.  (Nos)  duo 
idei-amus,  unfer  waren  jwei  Juanen.  Treccnti  coujuravimus,  unfet  bref* 
Gosbert  $aben  fi$  oerfdjworen.  Spartaoorum  reges  bioi  eraot,  ber  Äbnige 
»Daren  jwei.  Omnes  familiäres  mei ,  quos  mukös  babeo ,  =  beren  idj  niete 
$abe.  Qaot  estis?  wie  niete  finb  euer?  Pauci  somust  unfer  finb  wenige8). 

Slnm.  2.  tfnftatt  be*  partittoen  ©enitioß  ftef>t  ^aufta,  aud)  eirie  non  ben 
$rapojtticnen  e,  de,  iutcr,  iu,  mit  tyrem  Gafuö.  Acerrimus  ex  omnibus  no- 
strit  sensitrut  est  sensus  videodi.  C.  de  Or.  2,  87,  glei^fam :  wenn  wir  au  6 
all«  unfern  ©innen  ben  fdjarffren  $erau«fuäjen.  Meliorcm  ex  dueibut  iouti- 
lem  vuloas  faciebat.  L.  21,  53.  Unus  de  multu.  C.  Fiu.  2,  20  »).  The- 
nistocles  nocta  de  serxns  suis  quem  habait  fidelissimum  ad  regem  misiL 
Nep.  2,  4.  Acerrimus  inier  recusante*  Callisthenes  fuit.  Just.  i2,  7.  Thaies 
sapientissimus  in  septem  fuit.  C.  Leg.  2,  12. 

Änm.  3.  Sin  ©uperlatiou«  fann  einen  partitioen  ©enitio  bei  fidj  fcaben, 
o^ne  baf  birfer  ©enitio  felbft  bai  ©anje  bejeidjnet,  oon  wettern  ba$  burä)  ben 
Guperlatto  9(u«j,ebru<fte  nur  at«  Streit  in  ©etradjtung  lommt.  Themistocles 
plurima  mala  omnium  Graecorum  in  domum  Xerxis  intulit.  Nep.  2,  9, 
b.  f.  eigentlich  plurima  eorum  malorvm,  quae  omnes  Graeci  intuleraot.  JDiefc 
Btrbinbuna,  beruht  auf  einer  JCürje  bc«  Stuebructe  unb  auf  einer  Qonftruction 
r.ad)  bem  ©inne,  inbem  ba«  ©anje,  worauf  ftd)  ber  ©uperlatio  (als  Xngabe 


1)  Äfle  garbinatiablen  roerben  in  ber  SReqel  wie  Äbjectioe  mit  ibren  eubffanriorn  in 
£lti6fm  <£afu»  oertunben;  }.  93.  trigiota  homines,  mille  mUites.  lieber  ben  Plural  müia  a(6 
Subftanri©  mit  bem  partitioen  ©enirio,  f.  85.  trla  milia  hominum,  f.  o.  §.  240.  lieber  unos 
■erfe  man,  fcafi  e*  nur  bann  mit  bem  oartitwen  Qknitio  oerbunben  mirb,  wenn  e*  ber 
eine  beifit  in  &ejiebunq  auf  aller  Ober  altifri  (»liu»)  u.  f.  m.  <JaUia  eat  omni«  diriaa  In 
i^rtM  txn» ,  quorum  unam  incolunt  Belgae,  allum  Aquitani  cet.  Caes.  1,  I.  tSonft  fa^t  man 
«  9lrofa  mctfteni  nnu«  ex  öfter  de-,  }.S5.  onus  ex  disdpuli«.  <S.  ö.  Ä.  2.  IDaaraen  Hör.  Sat. 
1,9,71:  «um  unus  multorum.  3ur$erflärfuiia  tritt  onus  }u  bem  euperlatio ,  |.23.  Scaevolam 
M**m  nostrac  civitatis  et  tn^enio  et  jtistitia  praestaniissimum  audeo  dicerc.  C.'Auj.  1 ;  auO)  mit 
ttm  3ufaQ  omnlaro;  eloqaenUam  rem  umam  esse  omnium  difficiUimam.  C.hiut.ü. 

2)  Zuweilen  ftnbet  fiO)  biefelSonftruction  aud)  ba,  roo  bem  «ginne  nadj  aUerbings  ein  p%tr* 
titber  ®enitit>  batre  fleben  fötmen:  Nosrii  a  primo  congressu  dreiter  »eplnagi*ta  cedde- 
iwn.  Caea.  B.  c  l,  46\  roa»  naO)  §.  290  }ti  beurtbeiUn  ift. 

3)  6.  u.  §.  377  über  bie  »ebeutung  »on  de. 

«.  «rotefenb»*  lat.  Ccbutgrammatit  2.  «ufl  29 
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eines  Steife)  begießt/  erji  bcin  3ufammen$ano,e  gcmäf?  fjingiijubehlen  ift1).  $itn 
au«  crflart  ftd)  aud}  ber  parttttoe  ©enitto  in  SSegic&ung  auf  ba«  Slboerbtum 
eine«  ßJupcrtatwfi,  rote  wenn  man  fagt:  Themistoch's  plurimum  omnium 
Graecorum  Xerxi  noeuit.  SDaä  pluriinum  nocere  begief}t  ftd)  auf  ben  <Sdja« 
ben,  ben  bie  fammtltdjen  (Sricdjcn  bem  3Eerrc6  jugefägt  tyabcn.  Sulpicius 
Gallus  maxime  omnium  nabilium  Graecis  literis  studnit.  C.  Brut.  HO,  Tre- 
virorum  eivitas  loage  plurimum  totius  Galliae  equilatu  valet.  Caes.  5,  3. 

21  nm.  4.  SBon  malti  wirb  ber  partttioe  ©enitio  guweilen  auf  cuneti  unb 
omnes,  fo wie  oon  bem (Scmparatio  unb  ©upcrlatto  auf  ben  o  f  it  io  übertragen ; 
g.  SB.  Atlalus  Macedomtm  omnibus,  ul  mauertet,  perspasit.  L.  31,  45.  Bac- 
tica  cunetas  provinciarvm  diviti  cultu  et  qtiödam  fertili  nitorc  praecedit. 
Plin.  H.  N.  3,  3.  Sequimnr  le,  sanete  Deorttm,  quisquis  es.  Virg.  Aen.  4,  576. 
£ier  begeidmet  ber  ©enitio  nirgenbi  ein  ©angeö,  oon  weitem  nur  ein  barin 
enthaltener  SEbeil  gebadet  werben  fall  2). 

SlnbcrÄ  oert>ält  e$  ftdj  in  folgenben  SBeifpielen:  Nigrae  Janarum  nnllam 
ealorem  habent.  Plin.  H.N.  8,48.  Degeneres  canum  caudaro  sab  alvum  fleetnot. 
Ib.  11,  51.  JDa  b(e  Attribute  ni&rae  unb  de^eneres  feine$megc$  ber  SBofle  unb 
ben  $unben  überhaupt  gufommen,  fo  werben  burdj  ben  partitioen  ©enitio 
r)ter  ebenfo ,  tote  eö  bei  ber  attrtbutioen  2(u6brud<wctfe  nigrae  laaae ,  dege* 
oeres  canes  ber  $ad  fein  würbe,  nur  befonbere  Ärten  oonSBoUe  unb  £un* 
ben  aus  ber  gefammten  ©attung  tyrauSüfyobtn.  ©o  fann  benn  überhaupt 
aud)  bei  bem  $)ofttio  oon  TCbjccttoen  ber  partttioe  ©enitio  fiefyen,  wie 
eleeti  juvenum,  expi  diti  militum,  L.  30,  9,  fobalb  burd)  ba$  in  biefem  $faü*e 
fubftantioifdj  gcbraudjte  Slbjectio  ein  3tyei(  eine«  ©angen  ausgehoben  wirb.  Sgl. 
$iergu  §.  342.  £er  in  bem  Attribute  Uegenbe  SSegrtff  tritt  $tcr  ftdrfer  $eroor. 

£>er  Geaitivus  partitivus  fann  ftd)  enblid)  aud)  auf  eine  Xngafcl  fdjon 
ein g ein  genannter  ©eaenftanbe  begießen,  inbem  au«  biefer  3a&l  ieber 
eingelne  burd)  feine  ^Benennung  wieber  fjerauSgctyebcn  wirb.  Jadiciorum  ratio 
ex  aceasatione  et  defensione  constat  *  quarum  ctsi  laadabilior  est  defensio, 
lamen  accusatio  probata  persaepe  est.  C.  Off.  2,  14.  Duo  Fanoii  Caji  et 
Marci  filii  faerunt,  quorum  Caji  filius  consal  cum  Domitio  fuit.  C.  Brut.  26. 

Genitivus  quantitatis. 

3ufafe.  J)er  partitfoe  ©enitw  ftnbet  ftd)  im  fcateimfd&en 
aud[>  bei  allen  beflimmten  ober  unbefh'mmten  £luantitSt8tt>6rtern, 
»elc^e  im  2)cutfd)en  ben  <3toff,  t>on  welchem  eine  geroiffe  &uantis 
tat  angegeigt  wirb,  gememigltd)  in  gleichem  @afu3  bei  jtd)  faben, 
wie:  ein  <3d>effel  ©erfte,  ein  ©la*  2öafferi  alfo 

1)  bei  ben  @ubftantit>i§:  medimnum ,  modius,  ampbora, 
congius,  as,  libra,  pondo,  uncia,  ferner  bei  copia,  multiludo,  vis, 
acervas,  numerus  u.  a. 

1)  Plarim»  m»la  rönnen  nur  plurima  f«n  in  SBejtcbuna  auf  ben  Begriff  mal* ,  m*0)t  in 
&()itbuna  auf  ben  SPegrif?  omnes  Gra«ci. 

2)  ©iefe  9di»brutfin>ftfc  ift  alfo  q«MU  acnomnien  nid)t  logifd»  ridjtia  flffafit.  2>abinae: 
flcn  fagt  mau  quorum,  horum  ut«rqu«?,  n>etd)r  britt ,  btefe  beibe,  ntö>t  qui  ober  hic  uterque, 
flemä>  bem  Ergriffe  v>on  uterque,  ^.  i.  jeber  von  odben,  ber  eine  wie  ber  anecre,  Ucntqo^  f.  §.  4S7. 
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lo  jopero  Leontini  agri  medimnum  fere  tritici  seritur.  C.  Verr.  3,  37. 
Caesar  populo  praeter  frumenli  denos  vi  odios  ac  totidem  olei  libras  treceuos 
qooqoe  uommoa  virilim  divisit.  Soet.  Caes.  38.  Conon  pecuniae  quinqaaginta 
\alenta  civibus  suis  donovit.  Nep.  9,  4. 

2)  bei  bem  Neutrum  <Sing.  ber  &uantttat$abjectit>a: 
lantam,  quantutn,  aliquantum ,  plus,  amplius,  plurimum,  minus, 
min  im  um,  nimiom,  reliquum,  dimidium,  nibil,  unb  ber  Pronomina: 
hoc,  id,  idem,  illud,  quid,  aliquid1),  quidquam,  quidquid,  aliud. 

Tnntom  quisqua  se  in  republica  posse  postulat,  quanhnn  habet  virium. 
C.  ad  Bröl.  1,  10.  Romani  ab  sole  Oriente  in  mtdtum  diei  stetere  in  acie. 
L.  27,  7.  Bonns  amicus  in  mala  re  dimidium  est  mali.  Plaut.  Pseud.  1,  5,  37. 
lasütia  nihil  expetit  praemii.  C.  Leg.  1,  18.  Polest  quidquam  esse  absurdins, 
qnam,  qao  minus  viae  restat,  eo  plus  viatiei  quaercre?  C.  Sen.  18.  Flami-  | 
nias  id  tan  tum  hostium ,  qood  ex  adverso  erat,  conspexit.  L.  22,  4.  Tibi 
idem  eonsilii  do,  qood  mihimet  ipsi.  C.  Fam.  9.  2.  (bedj  tyicTftU  §.  358, 
X.  2.)  Polest  exercitatio  et  temperantia  etiam  in  senectute  couservare  aliquid 
prislini  roboris.  C.  Sen.  10.  Quidquid  mifilum  naviumque  in  Sicilia  erat.  L. 
29,  14.    Natura  aliud  alii  commodi  muneratur.  C.  )nv.  2,  1. 

Stnm.  1.  Dad  SRcuttum  (Sing,  cinrö  £uantitätißabiectiü$  ober  ^)ronomen$ 
borf  aber  in  btcfrr  83crbinbun$  nur  im  9tomtnatto  ober  tfeeufatto  freien ,  ntc^t 
in  einem  onbern  (Safuä,  in  rocldjfm  eS  ntdjt  me$t  atß  Neutrum  fenntltd)  fein 
würbe  *).  8Ran  fagt  alfo  gwar  tantura  pecuniae,  ober  nid)t  tanti,  tanto  pecu- 
niae,  fonbern  bilbet  ba8  CaiantitätSwort  in  biefem  ^ofle  mit  bem  ©ubftantiü  cen* 
flrueut;  tantae  pecuniae  u. f.».  $ür  plus  unb  nihil,  weldje  oermbge  ttyrer  fub* 
^anttotfe^en  Statur  flidjt  in  gleichem  Gafuö  mit  bem  Subftantfo  gefegt  werben 
fbnntn,  gebraucht  man  nullus  ober  major,  g.  93.  majore  ober  nollä  pecuniä  cmi. 

3)  bei  mehreren  2Cbt>erbttS/  welche  bann  ebenfalls  wie  ©üb« 
jtantUKt  betrautet,  werben,  dergleichen  ftnb  bie  2Cbt>erbio  ber 
fcuantitit:  sat,  satis,  abunde,  aflatim,  partim  (ju  wenig),  ni- 
mis,  partim;  j.  33.  satis  pecuniae,  ©elb  genug. 

Annorom  qjfatim.  L.  27,  17.  Potentiae  gloriaeque  abunde.  Suct.  Caes. 
86.  Parum  leporis.  G.  Brut.  08.  Eorom  (beneficiorum)  partim  ejusmodi  sunt, 
ut  ad  universos  cives  pertineant,  partim,  singulos  ut  attiogant.  C  Off.  2, 21. 

Serner  einige  £)rt$abt>erbia,  befonber§  in  ben  mit  terra- 
ram,  gentium,  loci3),  locorum  jufammengefefeten  Lebensarten: 
obi  terrarum  (gentium)?  C.  Att.  5,  10,  4.  C.  Cat.  1,  4,  9  *). 
Nusquam  gentium.  L.  40,  12.  Quo  terrarum.  L.  39,  54.  Eo- 


DQuUl,  quidquid,  aliquid,  quidquam  finb  Übrigen*  fdjon  Ott  Itltb  für  ftd)  Gu^fttintipit 

mtferfGieoro  von  ttm  obiecrivifüKu  quod  c  comp.  (f.  §.425),  wäbrcnb  bie  übrigen  im  Xertt 
<uifltfüörmi  «Neutro  trft  ju  eu&ftaitriüen  erbobene  «tje(tl»>ü  finb. 

2l  »ei  ©dmfrfteUerti  nad>  Cicero  findet  fid>  tiefer  «ceufario  ouo>  mit  $räpojtrionctt ; 

}•  5.  in  ober  ad  multum  dici.  L.  7,  44.   Ad  ultimum  inopiae.  Liv,  23,  19 ,  U.  bgt. 

3)  Veraltet  finb  bie  SRebeniarten  interea,  postea  unb  inde  lod. 

4)  «Do  in  alter  Wtit  i  an  tvelcbera  Drte  ber  Crbe? 

29' 
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dem  loci.  C.  Att.  1,  13.  %uä)  mit  anbern  ©enitfoen,  wie:  huc 
ober  hic  viclniae,  tyieber  m  bie  —  unb  f)\ex  in  ber  9ta#arf$aft. 
£em  flboerbium  eo  l)  unb  quo  wirb  (jaufta  ein  ©ubfrantfo  im 
©enirw  hinzugefügt ;  j.  33.  eo  impudentiae  procedcre,  bi§  ju  bem 
©rabe  ber  Unwfdjamtbcit  gelten.  Quo  amentiae  progressi  estis? 
L.  28,  27.  (So  öfter*  bei  ®aflu|t,  gfoiu*  u.  a.  ftur  nicfjt  bei 
Cicero. 

2Cnm.  2.  $iet)cr  gehbrt  auc^  tum  unb  tunc  temporis,  welches  aber  bei 
©chriftjhllern  be$  golbenen  3eitaltcr6  nicht  oortommt.  Gicero  fagt  bagegen  id 
temporis,  id  netati.s ,  für  co  tempore,  ca  actate.  @.  §.  323,  2C.  3. 

3.  Genitivufl  materiae. 

».  i.  ber  ©enirfo  beä  SnbatteS  ober -Stoffe*.  <5r  giebt 
ben  Sn&alt  ober  bie  SBeftaiibtyeile  in  bem  S3eaief)una,$tt>orte 
ftuäcjebrücfren  an2);  $.  SB.  Flumina  fac/w,  flumina  nectaris.  Ov. 
Met.  1,  111.  (befkfyenb  au§  Sttilcfy,  au$  SRectar.)  Montes  auri*). 
Ter.  Phorm.  1,  2,  17. 

2Cnm.  I.  SBir  gebrauten  .hier  bie  %)rÄpofitCon  von;  g.  93.  Serge  t>on 
©olb.  2kr  gatetner  fann  tjier  auch  «x  nehmen,  boch  geföicht  bie*  in  ber 
«Regel  nur ,  wo  oon  gemalten  fingen  bie  SRcbc  ifl  ,  ba  man  faßte :  facere 
aliquid,  alfo  auch  ßeri  ex  aliqua  re;  büf)er:  Verres  mensas  Delphicas  e  mar- 
more,  crateras  ex  aere  puleherrimas  ex  oinoibus  aedibus  sacris  Syracusis 
abstulit.  C.  Verr.  4,  59.  ©onfl  nimmt  man  baju  9lbjectü?a  wie  marmoreus, 
aereus.  Uetcrhaupt  ifl  in  ber  $>rofa  biefer  ©enitio  bcö  ©toffe« 
nicht  gebräuchlich,  ttud)  finbet  er  ftd)  nicht  präbteatto  burch  auf  ein 
©ubject  belegen ;  f.  §.  343,  ff.  fSri  Richtern  finbet  fid)  aber  biefe  <prapofttton 
auch  bti  natürlichen  fingen:  Frondes  ex  aaro;  rami  ex  aoro.  Ov.  Met. 
4,  638.  3m  Uebrigen  gränjt  ber  ©enitio  beö  3nfjalteS  ober  ©toffeö  mit  bem 
Geoitivus  qaantitalis  gufammrn.  ©o  fagt  man  navis  aori,  navis  polcae.  C. 
Par.  3,  1,  b.  i.  ein  ©djtff  »eil  ©olb,  mit  ©olb,  mit  ©preu  (bclnben)  ober 
eine  «Schiff S lab ung  ©olb,  ©preu. 

2Cnm.  %  9116  Genitivus  materiae  ifl  auch  im  uneigcntlidjen  Sinne  in 
t-ielcn  fallen  ein  jur  nähern  SBefh'mmung  eines  dornend  oon  allgemeinerem 
Umfange  hinzugefügter  ©enitiu  eines  fpeciellern  S5cgriffc#  aufjufcffcn4),  n>ie: 
vitium  igooraotiae,  ber  geiler  ber  Unwtffcnhcit,  =  welcher  in  ber  Unmiffcnheit 
befleht;  injuria  agri  abjudicati,  L.  4,  1,  baß  Unrecht,  welches  in  ber  3Cbfpre* 
djung  eine«  XcterS  beficht;  flos  violac;  arbor  fici,  =s  Feigenbaum;  vox  vola- 
piatis,  baS  SBort  -Vergnügen    vocabulum  Germaoiae,  ber  9came  ©ermanien; 


1)  3»  ber  »ebeutung:  babin,  ot*  tu  bem  ©rabe. 

2)  «liö  tat,  roa*  ben  in  bem  SBeitebungtovorre  be}eid)ticrett  ©eflenftanb  atUma  d)t, 
vgl.  §.  334  bf  2. 

3)  CDod)  läftt  fia)  biet  bem  3ufammeti(>ange  naa)  montes  auri  aii  Genitivus  qaantiUtis 
faffen,  ba  e*  fo  üiel  ift  al*  «cervi  auri ;  f.  §.  3S7. 

4)  »erte  j&eßriffe  ©ermatten  fid)  m  einanber  wie  ©attinigi*  imb  «rtbeariff. 
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nomeo  carendi.  C.  Tose.  1,  36,  87  l).  Factles  partes  eae  fnerunt,  quas  mqdö 
percaenrri  .  .  .  latinc  loquendi  planequc  diceudi.  C.  Or.  3,  14,  52  2).  S3gl. 
Ibid.  3,  24,  91;  2.  29,  128.  Tertius  ille  modus  trttnxferendi  verbi.  Ib.  3, 
38,  ir>5,  b.  i.  btc  brittc  2frt  (ber  ©erfdjbncrung  be«  2Cu$bruct$)  /  »etdje 
befielt  in  bem  ®ebraud;e  eines  übertragenen  Tfugbrutfefi.  Dirncarrhus  collect« 
ceteris  causis  8),  eluvionis,  pestiientiae,  vastitatis,  belluorum  etiam  repeotit 
nae  multitudini* ,  .  .  .  deinde  com  parat ,  ■  quanto  plures  deleti  siot  hominea 
dominum  impeta.  C.  Off.  2,  5.  Duo  sunt  gencra  libcialitatis,  unum  dandi 
beaefitii,  allcrom  reddendi  4).  C.  Off.  1,  15,  48. 

Torferbe  ftall  tritt  anftatt  ber  aud)  gebraudplidjen  Kppofition  ein  bei  bet 
SerWnbung  eine*  tfppellatfoä  unb  eine*  (Eigennamen* ;  j.  83.  oppidum  Aotio- 
chiae,  Promontorium  Miseni. 

©nblicfc  erflarcn  fi$  (jirrau«  ßcrbtnbungen  wie-,  Quaedam  pestes  hopi- 
oom.  C.  Farn.  5,  8,  ©cfceufale  Don  SJfenfdjcn.  Monstrum  hominis,  mulieris.  Ter. 
Eqq.  4,  4,  29.  Plaut.  Pocd.  1,  2,  6,  Ungeheuer  »on  einem  SBenfdjcn,  einem 
©eibe.  ©o  wenig  in  allen  tiefen  Sailen  ber  ©enitio  ein  partitfoer  ift,  eben 
fo  wenig  i|t  er  eö  in  93crbinbungen  wie:  Exponam  vobis  breviter,  quid  homi- 
nü  sit.  C.  Verr.  2,  54,  134.  Quid  mulieris  uxorero  habes?  Ter.  Hec.  4,  4, 
2i,  =  wa«  für  eine  2lrt,  ein  ©tücf,  »on  «Dtoifdjen,  com  mibe.  (5$  wirb  fjfet 
burc^  baö  Neutrum  beö  Pronomen«  angebeutet,  bap  ber  im  ©enitio  ljinjuge= 
fugte  ©egenftanb  unter  einen  gewiffen  ©attungöbegrij?  gu  fhllcn  fei.  ßben  bafc 
ftlbe  gcfdjiefjt  burd)  bic  Pronomina  id ,  idem ,  hoc ,  illud  mit  bem  ©enitiü,  fo- 
balb,  wa«  jtd)  au«  bem  3ufammcn&am3e  ergeben  mug,  ber  ©enitw  ntdjt  parti* 
th>  (f.  §.  337;  2.)  SU  faffen  ift;  J.  ®.  hoc  rationis  hnbebant.  C.  Verr.  2,  29, 
70.  Id  illi  deinde  cognominis  fuit.  L.  7,  29.  fcafter  benn  aud)  biefe  2Bcn* 
bung  gebraudjt  wirb,  wenn  ber  im  ©enitio  auSgebrüctte  Segriff  befetyranft-, 
ober  bie  Benennung  als  eine  nidjt  unbebingt,  fonbem  nur  gewifffrmajjen  bev 
©a$c  jutommenbe  bcjeidjnet  werben  foll;  j.  S3.  (legatis)  id  ipsura  arpnnenti 
praeteodentibn»  cet.  L.  45,  42,  b.  f.  etwa«,  maß  nidjt  ein  wivflidjcr  SJewciSV 
gnmb  war  5).  SBcrgl.  hoc  muneris.  C.  Off.  2,  1 4,  unb  baju  ßumpt. 

4.   «enltivus  qualitativ. 

3X  t.  ber  ©enttia  ber  Grigenfcbaft.  £)ie ©gcnfdjaft  wirb  339 
nomlicb  atö  ben  ©egenftanb,  bem  ftc  ange&ört,  innebabenb,  er* 


t)  $<t  Kutbrud*  carere.  j&ler  unb  In  äbniidicn  ftäüm  flnbet  fid)  im  £ateinifd)cn  ber 
Jlame  in  ber  «Reaet  n(d>t  in  bem  SJerbalmifi  ber  eonarueni,  fonbem  in  bem  ber  SReerion 
im  (Senirto;  f.  6.  »6,  Slot  t. 

3)  £tnr  finb  niebt  wrfduebene  Xbeite  ber  (Sorrecrbeit  (b.  t.  latine  loqai)  nnb  ber  3>eur< 
firbfftt  te*  *Äu4brutf^  gemeint ,  fenbern  baf  Utine  loqui  unb  bat  pUne  dkrre  maa>en  felbft 
biebeibenZhcile  be*  Vortrage*  au«,  roela>e  Craffm)  flüdjtiß  bura>acnommen  Dat. 
XXr  ®eniti»  bieut  alfo  eiflentlt«  iu  einer  epejreoefe  De*  »eiieOMii96Wi>rtrt. 

3)  Sc  interitui  bominani ,  n>eta>c  Uriatyn  befteoen  in  ber  «luvio  u.  f.  w.  J&ier  tonnte 
übrigen*  aud)  onftart  bei  ®euttto*  ber  Ablatio  al*  9Cppofitcoit  ju  causis  aefe^t  werben. 

4)  S5ie  eine  «rt  beftebt  in  ber  (Snveifuua  »on  ©ot)Ut)atcn  u.  f.  n>. 

5)  9(ucb  in  ben  obigen  SRebentarten :  quid  hominis,  quid  mulieris,  rann  berfetbe  6itut 
Ueaen,  in  fo  fern  aiwebeutet  wirb,  baü  bie  «eiienmmg  bomo,  mulier  auf  bie  in  SRebe  fle- 
brnbe  ^erfon  mir  in  einem  befflränften  Ginne  paffe,  ^aber  tnüpft  fta)  benn  aua)  an  biefe 
Encidjmma  ber  3lebenbegrijf  be*  «eräa)tlia)*en.  • 
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föüenb,  burchbrin^nb  gebaut.  Der  ©egenjfanb  tfl  baher 
gletchfam  baS  S3eftfcthum  ober  ber  ©ifc  ber  <5igenfchaft  SDfön 
!5nnte  fagett:  magna  sapicntia  obtinet  Lomiuem;  bemnadj):  homo 
magnae  sapientiae ,  ein  ÜÄann  •  t>on  groger  2Bet'6^ett.  Denn  im 
Deutzen  gebrauchen  wir  tytt  in  ber  Siegel  bie  9)räpofttion  t>  o  n  *). 
3u  bemerfen  ift  aber,  baß  hier  im  Sateimfchen  bie  ©genfchaft  im* 
mer  ein  artribiitweö  S5eiwort  neben  ficf>  haben  muß,  burch  weichet 
ihr  ©rab  beflimmt  wirb.  SJRan  fagt  alfo  nicht  wie  im  Deurfchen: 
ein  $Rann  oon  ©cijt,  homo  ingenii,  fonbern  nur  magni  ingenii, 
pracclari  iogcnii  u.  bergt.  Vir  et  consiiii  magni  et  virlults.  Caes. 
3,  5.  (£ier  ift  magni  mit  auf  virtutis  ju  begehen.)  Fervidi 
auimi  vir.  L.  2,  52.  Mitis  ingenii  juvenis.  L.  1,  46.  Oppidam 
maximae  auctoritatis.  Caes.  7,  55  8). 

2Cnm.  1.  SOlan  barf  fcicr  nicfct  bcn  (Scnitio  anfe^cn  at<  eine  Ängabe  bcf* 
fen/  was  ber  ©egenjtanb,  auf  bcn  er  belogen  wirb,  befifct;  alfo  ntdjt:  vir 
magni  consiiii  fit:  qui  habet  maguum  cousilium.  2Cud)  bei  bem  mit  btefera 
©enitio  oerwanbten  Gcoitivus  possessivus  bejcidjnet  ber  ©enitio  [a  nicht  baS 
SScftfiene,  fonbern  ben  33efifcer. 

2(nm.  2.  ©tefer  Cualitätägcnitio  wirb  ferner  als  TCttrtbut  in  ber  Sic« 
gel  nur  }u  einem  ©attungßbcgriffe  gefegt/  nicht  gu  Benennungen  oon  3nbi* 
olbuen ;  eben  fo  wenig  als  im  £cutfdjcn  bic  bemfetben  entfpredjenbe  9lu$bruc?6s 
weife  mit  oon;  3.  83.  nidjt  ^annibat  oon  großer  tflugfceit,  anftattt 
ein  «Wann  0.  ,g.  Ä.  Snbeffen  Cfl  bie  SCuSlaffung  be«  ®attungSbcgriff$,  wie 
vir,  homo  nicht  o$ne  SScifpiel.  Cbarisius  multarum  orationum.  C.  Brut.  83. 
T.  Manliu«  Torquatos ,  priscae  ac  nimis  durae  seceritatis.  L.  22,  60.  Leo- 
tulus  senectutis  extremae.  Tac.  4,  29.  ®o  auch »  magni  forraica  laboris.  Hör. 
Sat.  1,  i,  33,  wo  ber  Gattungsbegriff  Sfcicr  $in$u$ubenrcn  ijt. 

2Cnm.  3.  eigentlich  follte  nur  ein  Substantivum  absiractum,  meldjeö 
eine  ßigenf  djaft  bezeichnet,  $ier  gebraucht  werben.  3n  Ermangelung  beflelben 
tmb  *ur  ntyern  SBejiimmung  muf  aber  oft  ein  Subitnntivura  cooeretura  bie 
©teile  bcjfelben  oertreten,  wie  ftd>  fdjon  au*  einigen  ber  in  Änm.  2  angeführten 
SBeifpicte  ergiebt.  ©a^er  fagt  man  j.  83.  auch :  Non  multi  eibi  hospitem  ac- 
eipies,  sed  multi  joci.  C.  Fam.  9,  26. 

Kot.  Ucber  ben  Untcrfd)ieb  beS  Genitivus  qualitatis  oon  bem  ablatio  f.  u. 
J.  398,  St.  1. 


1)  «uf  biefe  ©eifc  erfdietnt  ber  ©cgciiflanb  at6  bat  ßbject  berfelbcn  (f.  §.  33i  b,  2), 
fle  fctbft  m  m«  «5  u  bie  ct.  * 

2)  «ur  in  prdbtcattoer ,  nicht  in  attriburwet  »ejiepung  gebrauten  wir  im  ©eutfd)«ti 
einen  foldien  <$enttu>;  |.iB.  ber  ftelbberr  i ft  gute»  (guten)  SRutbe»;  ober  aud)  alt 
eine  irtiwt>iiile  iMebeiiteflirnntung  bei  tyräbUatet,  rote:  ber^elbbecr  10g  guteaSRu* 
tt)ti  {=  mit  gutein  JJJutbc)  bem  geinbe  entgegen.  9tia>t  aber  fagen  wir :  e i n 
&e(bberr  gute«  ünutbet. 

3)  ©a  brr  G«ni«va»  qunliutu  einem  abjectioifdjen  «trribute  gletcb  gilt,  fo  finben  fid> 
Innleiten  nud)  beibe  iiifammengeftettt  bei  bemfetben  »ejtebungitoorte,  wie:  ab  OcUvia, 
nobiti  quidem  et  probiiatis  tpectatat  .  .  .  abborrebat.  Tac.  13,  12.  Saevum  Id  ifMliipte  tnorit 
t'tiam  furenttbua  visoin.  Id.  1,  35. 
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Genitivus  pretii  et  mensarae. 

3ufafc.  3u  ben  Crigcnfcfjaften  bcr  £>ina,c  geboren  aud)  bej  340 
Söertfc,  ba§  ÜÄaß,  ber  9)rei£  berfelben,  welche  ba&cr  auf  bie? 
felbe  iBeife  cortflrutrt  »erben,  ©o  audj  bie  3eitbauer;  bafyer  bei 
ben  Angaben  be$  Alters  ebenfalls  bcr  ©enitfo  fle&t.  Skr  ©enitw 
totrb  in  btefer  jBeaietmng  GcnitiVus  prclii  unb  Genitivus  mensurae 
genannt. 

,  Vestis  magni  pretii.  C.  Inv.  1,  31.  IVavis  trecenlarum  amphorarttm. 
L.  21,  63  Fossa  i/uindecim  pedum.  Caes.  B.  C.  1,  41.  Via  tridtti  (=  Irium 
dieram).  Caes.  1,  38.  Bibliothcca  muUorum  nummorum.  C.  Fam.  13,77  (bfe 
Cid  ®elb  9c!o{lct  f^at).  Hamilinr  in  Utspauiam  secum  duxit  filiuin  Haubiba- 
lern  annoruui  novem.  N'ep.  22,  3«).  Classis  viginti  navium.  Excrcitas  r>t- 
£!fl/a  millium  pedttum.  Annas  trecentoruin  sexaginta  quinrjue  dierurn. 

£e$rf<i$  4.  £>ie  burdfr  einen  attributiven  Öenitfo  auSge-  341 
briete  nähere  SSejltmmung  eines  dornend  lagt  ftcfy  fefor  b^ufig  aut$ 
burdj  eine  2(bjecttt>form  auäbritcfen;  5.  23.  Oratio  Ciceronis  = 
Ciccroniana  3) ;  conjux  Hectöfis  =  Hectorea.  Virg.  Acn.  3,  488. 
Dornas  regis  =  regia;  amor  patris  =  patenms;  Calcndae  Ja- 
nuarii  =^  Jannariac  4). 

TCuf  biefe  SBeife  flnb  im  £3efonbern  bie  Pronomina  ^ 0 f f e f - 
fit>a  meus,  tuus,  suus,  nostcr,  vestcr  entjlanben,  welche  fantmte 
Ii*  JBejie&tingen  be$  poffeffwen  ©enithtf  auSbrücfen.  SRan  fagt 
bajet  j.  SB.  niemaß:  domus  met,  fonbern  mea;  nidjt:  oratio  fi«, 
fonbern  tuet. 

9t nm.  1.  entfprec^cnb  bem  poffefftoen  ©enitiü  fcaben  btefe  Pronomina 
jmarjundc^jt  fubjeetioe  ober  aettue  Scbcutuna,  unb  c6  wirb  gur  5kjcid)s 
nung  beö  objeettuen  (=  pafftücn)  ©enitfo«  (f.  §.  334  b,  51.  3)  bcr  (Sc 
hitfo  bcr  ^)crfana(prcnomina  genommen ;  $.  53.  dcsidcriuin  //«/«,  betne  ©clpn^ 
fudjti  desidcriuui  <«cf)nfudjt  nactj  bir;  nostri  laudator.  C.  All.  1,  14,  Gj 
te$tri  defensor.  A.ad  Her.  4,  30.  {Snbrfjen  ba  ftd)  aueb  bas,  was  einer  leibet, 
ol*  ucn  t&m  befeffen  benferi M$t  (f.  §.  33ib,  Ä.  4),  fo  finbet  ft#  audj  in 

1)  «n  ©d>iff  von  300  Xonnen,  aW  ^fu^abe  be*  SJiaM  ober  bcr  ©röüc 
D  HuCh  tfict  Ift  ber  OJenirw  auf  «inen  biniujubcnfrnben  ßJattun<i»bcariff  wie  puerum  m 
blieben,  ct>er  ailtf- 346,1,  |U  erflären  (gl«t<Qfant  oVru,  quum  esset).  Huf  äbltlidK  UÜetK 
ifl  ifr  Qamtnßftbeartff  au6d((affeil  in :  Porcius  C»to  primum  Stipendium  meruit  annomm  decem 
$fptmque.  Nep.  24,  1.  F»bia*  Maximu»  moritur  exaclae  ar.tatis.  L.  30,  'Mi.   (5.  §.  330,  Ä.  2. 

3)  33tr  in  foldxm  «fcjcctio  brm  »eariffc  nnd)  rutbaltnu  athributioe  ©fnirit»  recbtfarHat 
Nwn  ftutb  bt«  S&<jkbuna  eine«  rrlatfoen  $rimomeni  anf  btefen  öeuitiö,  wie:  seaatoria  Mn- 

tentU,  coj«M  (ac  senatum)  Hie  «at  prkicep«.  §.  526,  ?(.  1. 

4)  ^fibcrlei  9(u»bru(f6n>eifen  fiitb  jn>ar  bem  3nt)attc  uad)  niebt  üerfd>iebeu ,  aaetn  fo 
»«bie  %*uA  ber  2>arHffltm0,  fo  ift  au«  bi«  loaifcbe  «uffaffuna  bei  briben  nid)t 
biefrfbe.  3n  domus  regis  tmben  nocl  ©eactifläube  o!4  jufantm^naebdrenb  aebatbt  (ber 
S><fi^er  unb  bai  »C|f«*nc),  wSbrcnb  in  domus  re«/w  mir  Cin  @eflcnflanb  erfdjecnr,  ber 
von  einer  befHuiniteit  ©ette,  n>e(eb€  fco*  Attribut  regia  anfliebt,  aebiicbt  ober  bewußt  wer* 
brnfoU. 
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bfcfem  ftalle  baö  ^>offrfftt>um  gebrannt  i  Nqnc  quacro,  otrnm  wttrat  injuria* 
an  reipnblicae  persequamini.  C.  Lig.  10,  29,  euer  Unred)t  =s  ba«  eud)  wf* 
berfabrene.  Negligentia  tua;  odium  tu  um.  Ter.  Pborm.  5,8,27.  Tua  fidu- 
cia  (Vertrauen  ju  bir).  C.  Verr.  5,  68.  Amor  no*/er  (Siebe  gu  un*).  Id.  Fam. 
5,  12.  Desiderium  twim  (®ebnfud)t  nadj  bir).  Ter.  Heaut.  5,  3,  66.  Juvidia 
mea  (#af  gegen  ltttd)).  G.  Cat.  2,  2.  Habenda  ratio  ooa  tua  aolum,  sed 
etiajn  aliorum.  C.  Off.  1,  39.  9tur  barf  btc  SDeutlidjfett  bei  ?luibruct«  ntdjt 
barunter  leiben. 

2>erfelbc  ftall  tritt  audj  mit  anbern  tfbjeetwen  ein.  Iovidia  senatoria.  C. 
Clueot.  28,  77.  Metns  regius.  L.  2,  1.  Hostiiis  metas.  Sali.  Jag.  105  >). 
(gnblid)  wirb  aud}  bei  causa  ntd)t  ber  ©enitio  bei  pcrfonlidjcn  Pronomen«  gc- 
nommen/  fonbern  bai  9)offefftöum  gefefet,  alfo  mea,  tua,  sua,  nostra,  vestra 
causa  gefagt,  niebt  mei  causa  u.  f.  w.  SBentgficni  t(l  biefer  ©enitiü  fefjr  feU 
ten;  g.  SB.  sui  causa.  C.  Verr.  3,  52,  121.  dr  ftctyt  wot)l  nur  ba,  wo  bie  im 
©enttto  ftctyenbe  ^)crfon  befonbcrS  $crüorgcf)obcn  »erben  feil,  alfo  j.  S3.  in  ei* 
nem  ©egenfafce.  Quam  multa,  quae  noitri  causa  nunquam  faceremus,  faeimus 
amicorum.  C.  Am.  10,  57.  (@.  Älofe  fo  b.  ©r.  unb  in  Sa^ni  9t.  Safcrb. 
XXIII,  2,  p.  204.)  ©ewbbnltdr)  f#wanft  bie  eeiart. 

Xnm.  2.  Xuf  ben  in  biefen  $ronotnfntbu6  bem  SBegriffe  nadj  enthaltene» 
©enftw  tann  fldj  aber  audj  eine  2Cppofition  im  ©enitiu  begießen;  f. §.296, X. 8. 
©c$r  häufig  jlnb  in  biefer  SÖerbinbung  bie  Pronomina  unb  9)ronominalta  ipse, 
solus,  unns;  wie:  tua  ipsius  amicitia.  C.  Verr.  3,  4,  7.  Nostra  Up soritm 
amicitia.  C.  Fam.  6,  16.  Solfus  tneum  peccatom.  Id.  Alt.  Ii,  15.  Mea  uniut 
opera.  Id.  Pis. 3.  Eber  aud)  anbere  ÄBbrter,  wie:  Vestrac  paueorttm  laude«.  C. 
ad  Brut.  1,  7.  Veslram  omnium  vicem.  L.  25,  38.  Nostros  vidisti  ßentis  2) 
ocellos.  Ov.  Her.  5,  45.  Meae  praesentis  preces.  C.  Plane,  10.  Nomen  lueum 
ab  sentit.  Ibid.  2tm  feltenften  tfl  hier  ein  ©ubflantiü.  Quod  meum,  factum 
dictumve  contulis  gravius  quam  tribuni  audistis?  L.  7,  40. 

2Cnm  3.  JDie  93oran|tellung  biefer  ©enttioe  fdjeint  in  manchen  fthUtn 
burdt)  eine  Ättraction  eine  S3erwanblung  bei  pcflefjtocn  $rcnomenä  in  ben  ©e* 
nitio  bei  perfbnlichen  ueranlapt  $u  haben,  wie:  unius  tui  studio.  C.Fam.  2,  6, 
onjtatt  tuo  unius  studio.  3n  Sßerbinbungeh  wie:  ad  omnium  vestrum  Sta- 
dium, C.  Or.  3,  10,  37  ;  fainiliaris  omnium  nostrum  Posidonios,  Id.  N.  D. 
1,  44;  omnium  nostrum  parens.  Id.  Cat.  1,  t,  tonnte  inbefien  nostrum  unb 
vestrum  fclbft  partitiü  gefaßt  werben,  von  omnia  ab&angtg,  naaj  §.  336,  TL.  4, 
wenn  nicht  biefer  ©enitio  jtdj  audj  in  anbern  23erbfnbuna.cn  in  nidjt  partitwer 
SBcbeutung  fanbe,  wie:  Custos  urbis  et  vestrum,  Cat.  3,  12  3n  ben  obi« 
gen  ©teilen  würbe  aber  auch  bai  ^ofleffwum  nur  bann  1tet)cn  tbnnen ,  wenn 
omnium  nachfolgte  4). 


1)  $ieraui  erftJrt  fta>  aua>  ber  ottrioutioe  @ct>rau£b  bei  ^ronominibtt«  bemonftrattoi* 
unb  relatioi*,  wo  man  einen  abba'ngigen  6nfu4  erwartete.  6.  o.  §.  301,  2.  3-  8).  e«  cum 
für  eju«  rei  cur». 

2)  Varticipiü  in  biefer  <Bfrbi^^un(J  nur  bei  3>id)tern.  Ogt.  oud>  Hör.  Saft.  1,  4,  23. 

8)  «u*  ftier  pafit  |u  bem  uorangebenben  Öenitio  arbli  beffer  ber  ©enitio  bei  Vretio* 
nun  perfonat«,  at*  ba*  ^offeffwum. 

4)  SDer  UnttrfO)ieb  be*  nicht  pojfeffio  gebrausten  nostnun  unb  Testrom,  von  notter,  re- 
ater,  beflcöt  ^arin/  bafi  bura)  ben  Öenirio  bie  einjelnen  ^erfonen  unterfebieben  unb  beroor« 
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Sufafc.  2(ucb  umgcfebtt  verwanbelt  ftcb  ein  attributives >@afe*  342 
ücrbalttmj  nfcbt  fetten  in  tön-  Substantivum  c.  Oenitivo,  mbem  ein 
mit  einem  ©ubftantfo  verbunbeneS  Kttr ibuti v um  felbjt  fubjtatv* 
ti  vi  f<b  gebraust  wirb,  unb  bann  fein  <2>ubfrantivum  im  ©enitiv 
ju  fieb  nimmt.  Diefer  Sali  tritt  etn  fon>of>l  bei  bem  Genitivus 
partitivus,  al$  bei  bem  Genitivus  quantitativ  nad)  ?lfcje«tivi8  unb 
?ronpminibu8 ;  $.  33.  maximns  fluviorum,  major  fralrum,  elecli 
juvetniro,  tantum  peouniae  ?)  (f.  §.  336  unb  337).  $Partitiv  ifl 
ber  ©enitit)  aütb  bei  mannen  fubftantivifd)  gebräunten  9&utri$ 
Sing,  von  tft^ctrven,  weltbe  nur  einen  Sbeil  eineö 
genfiartbe*  angeben,  wie:  medium,  bie  SOKtte  (noctis  erat  me- 
dium. Ov.  Met.  10,  368.  Medium  diei.  Tae.  H.  3,  11);  dimi- 
dinm,  bie  Raffte  (anhnac  dimidium  meac.  Hör:  Od.  1,  3,  8); 
sumraom,  ber  ^ipfel,  bie  6jpifce  (summum  monlis.  Ov.  3Iet.  13, 
1X)9) ;  aueb  summa  (=  summae  partes),  nrie:  summa  pectoris.  C. 

gben  bafür  fogte  man  aber  aua?  im  attributiven  S3er* 
fcaltaijj:  media  nox,  extrema  hie  ms,  summa  arbor  u.  bgl.  (f.  §.  404). 

X  n  m.  rfdjieben  baoon  ifl  aber  ber  im  3«talter  bed  SJaeifu«  fe^r  be* 
liehe  ©prodjcjfbratidj,  onftatt  SB.  So  liac  lubrica  aetate ,  gu  fogen :  in  hoc 
Inbrico  aeutii  *).  PUa;  Ep.  3,  3.  SXan  beburfte  $icr  oft  b«S  Neutrum«  eine« 
fctyctfo«,  um  einen  abftractrn  $8 e g r i f f  au«$ubructcn ,  für  ben  e*  fein 
€nbftontt>  gab.  3n  bitfem  Salle  ifl  ba*  fubftantiolfcfye  Weutrum  be$  Xbjtttfos 
bfr  ^auytbfgrtff  bc»  Gtaftverftatrhiffefi.  (Sbenfo  bei  bem  $lural,  roic:  inoerta 
Msuam  reputarc.  L.  30,  30,  =  bic  Ungen>i$t)cit.  3n  anbern  fallen  ift  btefe 
*B«brtirt«wftfe  ber  attributfoen  üotttommen  glrtdj ,  unb  befr  GJcnitfo  bleibt  ber 
^uptbfariff.  SDa&et  ftd>  beibe  unmittelbar  mit  einanber  t>erbunben  finben. 
Äderet  ktmtido  pafadwn  et  fal/actbus  campis  iuiponerc.  Tac.  1,  61.  tfu$ 
tfn*  fürtet  fMj  ber^tural,  Wie:  atrata  viaruin.  Vir&.l,m,  =  stratae  via«. 
Amara  carardm.  Ilor.  Od.  4,  12,  19.    Occulta  saltouni.  Tac,  1,  61. 

Sefcrfafe  B.   £)er  attributive  ©enitiv  fann,  rvie  jebe$  an»  343 
bere  Attribut,  venmttelji  ber  @opu(a  esse  (ober  aud>  bureb  anbere 
£>crfca,  f.  u.)  aueb  al$  $Pr4bicat  auf  irgenb  ein  (Subject  belogen 
»erben,  tiefer  Sau*  tritt,  mit  3Cu8nabme  be$  Genitivus  materiac, 

&<i  allen  §.335  ff.  angefübrten  ttrten  be$  ©enitit>6  ein, 

.   ■  ■' 

P'botwi  tofrbfti.  3.  SB.  frequentl»  vcjtra  twetawet  nur  bie  lablreiffrc  Q<rfamm(una ,  bie 
•ftr  biibct;  bagrgca  freqaentl*  vcninnB  feit  MtUtiOK  OrrfamnUiuift      ÖRttnnmi,  wie 
feib.  4»,  $tot.  4. 

t)  ©aber  in  antrat  d5afu*  aU  92ontiiiatio  unb  Waufatir,  U^u«  pecuniae  u-  f.  wu  bann 
wwb«  btr  atrributioe  Äorm  frfd)cüit  (f..§,  aT7,  Ä.  1),  wemt  fllcia>  öirr  bor  Qriiub  baoon 
»«  barin  iu  fud)en  ift,  baft  bat  fnbftautiwfü)  ßWaudjte  3ii*utrum  tautum  uiajt  in  b«i  ©c» 
«nro  flffrgt  werbru  faun. 

üRan  bcwafc,  bafr  &wr  autb  «in  anbwr  Gafui  alt  ber  3*«m.  unb  »<c.  flc&atter  ift. 

5  337,  «.  1. 
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1)  SBei  bem  Gcniüvus  possessives *) ;  5.  55.  domus  Caesaris. 
£>emnact>:  Haec  domus  est  Caesaria,  biefeS  «^au6  ifl  t><£  Gafar. 
Dodj>  pflegt  ft*  bie  beutföe  ^pracfce  fcier  auf  me&rfacj)  wrfaiebene 
SBcife  auöjubrütfen:  a)  biefe*  £au§  i(l  boö  (£auä)  ober  ein 
^aue  be*  Gafar;  b)  biefeö  £au*  ijt  ein  <5tgent&um  be$ 
Gafar,  in  roelc&em  ©inne  anö)  gefagt  wirb:  biefeS  «£>au$  gebort 
bem  ßafar;  0)  bteö  i|t  baS  #au$  be$  ßafar  *),  JOber:  Haee  ora- 
tio est  Ciceronis:  a)  biefe  $cbc  ijl  (eine  Siebe)  üon  Cicero; 
b)  biefe  8Jebe  ifl  ein  SBerf  be$  Gicerp;  c)  bieS  ijt  eine  9?ebe  be$ 
©eero  ober  »on  Gicero.  Sie  begriffe  (Si^ent^jum  unb  SJ&erf 
liegen  föon  in  bem  Genitivus  possessivus,  melier  au*  be»i  G^ni- 
tivus  auctoris  mit  in  ffd)  begreift ;  f.  §.  335. 

Praeter  Capitolium  atque  arceiu  omnia  baec  host  um  otant.  L.  6,  40. 
Nolae  senalus  Romanorum ,  plebs  Hannibalüt  erat.  L.  23,  14.  Ars  earum 
rerum  est,  quae  sciuntur.  C.  Or.  2,  7,  30  5).  Jam  me  Pompeji  totom  c«ä 
scis.  C.  Fam.  2,  13. 

«  n  m.  Hnftatt  beß  »erbi  e«se  fbnnen  fjfer  aud)  änbere  «trba  efntrrtr it> 
in  benen  aber  ber  «eartjf  bed  esse  liegt,  ober  ju  rtetojen  et-  Icidjt  ^tn^n^ebac^t 
»erben  fann;  $.  S3.  facere  (fieri),  videri,  ducere»  habere,  polare,  ober  beren 
$aftu>a.  »S1-  §•  293,  ff.  Thebac  poputi  Roniani  jure  ucW  fftrtae  *unt.  L, 
33,  13.  Duri  hominis,  vel  vix  hominis  videtnr ,  pericujnm  capitis  ioferre 
mullis.  C.  OIT.  2,  14.  Teiupori  cedere,  semper  tapienti*  *st  hubitum.  C. 
Fam.  4,  0,  Quaecunque  sunt  in  omni  mundo,  deorum  atque  hominum  pu- 
tanda  sunt.  C.  IV.  D.  2,  62.  Tutelae  nosfrae  dttximtts  (Cartbaf iaiensea). 
L.  24,  41  4).  -  •  i 

»efonber«  ftnb  $icr  ned)  *u  merfen  bic  9teben*arten  i  facere  aliquid  «Ii. 
Munis,  poteatatis  suae  (ober  qlicujua),  in  bie  ©eroalt,  öotmdpigtcit  bringen. 
£5ic  berufen  auf  einer ©radjnlogie,  f. o.a.  facere  utsit  aliquid  diliouia, polestaii*. 
3.©.  Mare  ditionis  suae  fecit.  Curt.  4,4»  19.  Omoem  oram  Romüfloe  ditionit 
fecit.  L.  21,  00.  Popilius  claves  poriarum  suae  potesiati*  fecit.  L.  43,  22. 
;  gerner:  lueri  facere  aliquid,  üon  etnxiö  Öeroinn  gießen,  etwa«  ju  feinem  25or* 

1)  ©iehn  Scutfdjen:  ©ebet  bem  Äaifer,  wal  be*  Äaifer*  ift,  unb  ©orte,  »a< 
©otte*  ift. 

2)  Sic  ttcrfdiicbcnc  ueberfetjuiifl  berubt  ntlcrtiug*  auf  einer  öcrfd)icben&tit  *ci  Sinuc* 
»er  (atfiuifd)en  ?tn*trurf*n»eife.  ©ie  UelHrfc^una  unter  c  erftört  f«d>  oui  §.  300,  1.  S>er 
gafl  ift,  ol^(eid)  im  &iteinifd)en  äu^erltd)  iiid>t  von  ben  übrigen  Kütten  uerfmteten>  to<t) 
in  fo  fern  nicDt  flleid)/  »veil  oier  fd)on  haec  allein  bö*  Gubiect  bitter,  unb  berfelbe  ©ebanf« 
aud)  burd)  bie  »eränberte  SOortfteduna :  Ao^c  e»t  domiM  rftesaris,  fid>  nu*brü(feu  liefce.*  S>d* 
flehen  ift  a  unb  b  »nr  eonfhruetion  rwo)  berfetbe  Sa«.  £>b  berfclbc  aber  in  ber  einen  ober 
anbern  Sttbeuruna  ju  nebmen  fei,  berubt  barauf ,  ob  ber  Sufammenbann  ber  SXebe  nbtbiat, 
bei  eaae  ben  befoubern  ©ubjcc t*bcariff  ober  blofi  einen  allgemeinem  OJat- 
mnaobearif f ,  unter  toe(a>en  jener  aebbrt  binittjubeuffii. 

S)  3*e  «Oiffenfdjoft  aebört  für  bie  SDinoc  <bat  cd  iu  rbun  mit  ben  «Dingen),  wdd)e  man 
weift;  mit  0e«fnftänbeii  be«  5Biffen*.  ©o:  Vlrtatcm  e«M  volaerunt  earum  rerum,  quae  ae- 
cundum  naturam  sunt.  Cic.  Fin.  4,  14. 

4)  *0ir  babeti  fie  fo  aMgcfcben,  at4  ftänben  fic  unter  miferut  &ü)ii%t .  baben  fie  unter 
unfern  «ccbin)  gcneiunien. 
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tbrii  wnoenbcn.  Alcibiades  Tlirasybuli  facta  htcri  fi>cit.  Nep.  8,  t.  JDrt* 
gleiten :  sequi  boniqae  facere  aliquid  >)»  >ttoQ«  für  gut  galten,  bamit  jttfrie* 
ben  fefn.  Animos  mens  totum  istue  tuqui  boni  facit.  G.  Alt.  7,  7,  4.  SDif* 
fem  analog  ift>  boni  consulerc,  in  berßtben  SBebeutung.  Quod  si  receris, 
dorn'  consulam.  PI  in.  Ep.  7,  12. 

3ufafe.  SBemerfenöroertb  i|t  bicr  ber  prÄbicarw  gebrauste  ©e*  344 
nitro  mit  esse,  wenn  ba&  <5ubject  ein  3nfinttit>  t ft v  *ine 
fateinifebe  Gtonffrucrion ,  welcbe  im  3)eutfcben  auf  mannigfaltige 
ffieife  überfe|t  werben  fann;  alö  burc^:  (5*5  ift  ba§  3etcben,  ein 
Beweis,  bie  Dflicbt,  bie  ©a$e  u.  f.  ro.;  ober:  e*  jeu^t 
*on,  eS  »erritb,  rubrt  ber  t>on,  e$  beroeifet,  e$  gebart 
baju,  gebört  fieb  für  u.  f.  w.  £>er  ©enitro  i|r  aber  enrmeber 
ein  Nomen  abstraclum  ober  concre tarn. 

Est  adolescentis t  majores  natu  vereri.  G.  Off.  1,  34.  Non  minus  est 
imperatoris,  eonsilio  superare,  qaam  gladio.  Gaes  B.  C.  1,  72.  Cujusvis  ho- 
minis est  errare;  nullius,  nisi  insipientis ,  in  errore  perseverarc.  G.  Phil. 
12,  5.  Nebligere,  quid  de  se  qoisque  sentiat,  non  solutn  arrogantis  est,  sed 
omoino  dissoluti.  C.  Off.  1,  28,  99  «).  7Wi  ingenii  est,  rivnlos  cansecUrl, 
fonles  rerum  non  videre.  C.  Or.  2,  27,  117.  Nihil  est  tam  angusti  animi 
laraque  parvi,  quam  araare  diviüas.  C.  Off.  1,  20,  68.  Honoris  qmplissimi 
pota  esse,  et  aceusare  improbos,  et  miseros  calamitososque  defendere.  C. 
Caecil.  21,  -70. 

Änm.  1.  3uwcilen  finbet  fsef)  jebod)  bei  biefem  ©enttiü  ein  oermittetnber 
Sfjrijf,  proprium,  officium,  manus,  roirlli^  flefefct.  Sapientis  est  proprium, 
nihil,  qood  poenitore  possit,  facerc.  G.  Tusc.  5,  28.  Principum  munus  est 
resistere  levitati  moltitudinis.  C.  Mil.  8.  Jodids  officium  est ,  ut  res ,  ila 
tempora  rerum  quuerere.  Ov.  Trist.  1,  1,  37;  ©o  and):  Plura  de  extremis 
loqai  pars  ignaviae  est.  Tae.  H.  2,  47. 

51  nm.  %  gar  bie  ©enitfoc  b er  Pronomina  personalia:  mei,  tui,  sui,  no- 
stri ,  vestri ,  wirb  fcier  ba*  9lcutrum  ber  §>offefftsa  gebraust  t  roeum ,  tuum, 
saum,  nostrum,  vestrom  3).  Non  est  menliri  meum.  Ter.  HeauU  3,  2,  38. 
Tuum  est  videre,  quid  agatur.  G.  Mur.  38. 

«uf  biefclbe  ffieife  fann  fid)  aud)  ber  Oenttw  eine«  ©ubfkntfo«  in  ein 
Xbiectit»  oenoanbeln;  $.  SB.  ftatt  hominis,  imperatoris,  Romanorum ^  patris 
fann  man  fagen:  humanuni,  imperatoriam,  Romano  m,  patrium.  Kl  agere  et 
pati  fortia  Romanum  est.  L.  2,  12.  Patrium  est,  coosuefacere  6liom  sua 
sponte  recte  facere.  Ter.  Ad.  f,  1,  49  4).  @o  wie  &ier  bie  Scrwafibluna,  be« 

1)  Facere  gebt  bier  frettid)  in  bie  uneiaenflifle  ftebeutuna  fd)o>en,  wofür  batten 
über;  fo  wie  oas  im  Xerte  erwähnte  consulere  f.  t>.  ift  a(S  judicare.  2)aöer  rrflärt  (Joint. 
1,  6,  SS  boni  consulere  ourd)  bonam  judicare.  u.  §.  340  Über  bie  SJerba  fd)ä$en,  ödj « 
ten  u.  f.  w.  mit  bem  QJenitw. 

J)  es  icuö^  nimt  nur  ©on  ©toi»,  fenbem  übfrbanpt  ven  ©lcid>aü(tiafcit. 

3>  «Jeit  überOauyt  biete  öfuitioe  nidt  in  pöffeffmer  ibebntrmrfl  flebroud)t  werben.  2>f*« 
balb  faat  man  eben  fo  »venia:  haec  domon  est  mrf  (aebiht  mir),  als :  domu«  mei ,  foitbern 

mr».   «a!.  §.  341. 

*)  3m  $eurfd>en  fiberfe^en  wir  ben  tkniriv  bes  fubftautwifm  aebrauebten  Wbieerit?*  in 

bitfein  Jaüe  gaufta  bura>  eiitÄbjectw;  i.».  stalu  «t,  es  ift  ttoöriftr,  wofür  im  Kateüiifdjen 

< 
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(Senttfoa  in  ein  fu&tra ntfüifdj  gefcrautyc*  »jftti»  ben  ©inn  im  ©efenfc 
litfren  nidjt  onbert,  fo  Eann  mit  einer  geringen  «eränberung.  ber  SBorjUUunfr 
wetdje  für  .ben  Sinn  wenig  auatrdar,  ber  öenitro  eine«  abftracten  dornen«  se* 
rabeju  in  ben  Wominati»  oencanbcU  «»erben;  §.  ©.  stultitia  est,  leviia»  est, 
mos  est,  consuetudo  est,  anjtatt:  stultitiae  est,  moris  est,  conaaetadi- 
ojs  est  i). 

345  2)  S5ei  bem  Gcnitivus  parlitivus;  wo  ebenfalls  aud)  ein  am 
bereä  -Berbum,  nnc  ficri,  haberi,  eintreten  fann.  Si  harunc  Bac- 
charum  es.  Plaut.  MiJ.  glor..  4,  2,  25.  .FiW  nobilium  tu  quoque  € 
fontiiim.  Hör.  Od.  3,  13,  13. ;  Optimarum  partium  et  esse  cl 
cvisti/fiari.  Nep^25,6.  £ocb  laßt  fub  im  (efetern  »fifptelc  ber  ©e* 
ratio  aud?  poffeffito  faffen  2).  ilcbcrjwupt  aber  fommt  biefer  Gte 
nitro  in  prabicatioer  S3qtcbuna,  feltentr  vor. 

3)  Söei  bem  Gciritivus  quatKatFs.  £ier  pflegt  man  tm  £euts 
f$en  entoeber  bie  Gopula  mit  bem  SScrbum  baben,  befifcen  $u 
toertaufeben,  ober  e3  wirb  $ur  SBcrmittelung  beö  ©enitioä  ein  <5ub* 
ftonttö  in  ba$  ^rabieat  eina,efcboben.  «  , 

Virlus  nou  tantarvm  virium  est  5>.  ot  se  ip$a  tuealvr.  C.  Tusc.  5,  1. 
Papirius  Cursor  invicti  ad  laborcra  corporis  erat  ♦).  h.  0,  16.  Claadius 
erat  somni  bremssimi.  Suet.  Claud.  33.  Seoöoum  civitas  *st  imprimis  finna 
et  magnae  iiiter  Gallos  auctoritalis.  Caes.  5,  54.  J/a£7»  judicii ,  summao 
cliara  facttltatis  esse  debet  orator.  C.  Or.  21,  70. 

346  3ufafe  1.  3fn  ben  Genitivus  qualitatis  [fließt  fitb  aueb  in 
prabicati\>er  jßejiebung,  fo  wie  oben  §.  340,  ber  ©enitfo  be6  SKas 
fje$  unb  beö  SBertbeS  an. 

1)  £er  Genitivus  inensurae;  j.  83.  Xerxis  classis  mile  et  du- 
centarum  navium  longarum  Juit.  Ncp.  2,  2.  Julius 
Caesar  annum  ad  solis  cursnm  aecommodavit ,  ut  trecenta- 
rttrn  sexaginta  quinque  dierum  esset*  Suet.  Caes.  40  *). 

 ,  ,  .  

autfc  ftefrtn  tonnte:  stultum  est.  9?ur  tft  bat  «bjeett»  ba  iitd>t  ntbrau$U<f>,  wo  fid)  fco* 
9ieutrum  im  9Jom.  u.  tteenf.  nid)t  vom  üSafeulmnin  unterfdinbcn  läftr  ^  alfo  nidjt  bei  ben 
ttbiretioen  (Silier  Cnbung.  äRan  mt  babet  ntd)t  Mpiens ,  deinen«  est  für  MptenUs ,  deinen 
tii  est.  t 

1)  Hnftott  be»  3nfinitimi»  ftebt  oW  €ubject  bicr  oud)  ein  «HebenM*  mit  ut  Ne- 
g.ivit  moris  esse  Graecorum,  tri  in  convivio  vLrorum  »ocambereDt  mullere».  C.  Verr.  1,  '26. 
(S.U.  §.  570. 

2)  ©o  fötVäitft:  oraoe«  civiUtes,  quae  Achaici  coneiiii  ennt,  L.  38,  30,  M>ifä>Cit  bem 
pofTefnven  unb  partitioen  Olenitio;  bf*gt.:  Ariminen»es  quis  Igoant  duoäedm  coUmUarum 
Aiisse?      Caee.  35. 

3)  fy&t  nia)t  fo  met  Strafte.  * 
4}  Gin  üRann  von  unbefiegbarem  Äörper. 

5)  Sie  btrr  uiöa(id)e  beutfa>e. Uebcrfetuna :  bie  %Mtt  beftanb  «u»  1200  Skiffen;  bai 
3«br  entbiete  365  Xage,  barf  nia>t  wrteiten,  biefen  ©enitio  für  einen  ©euiti»  bei  etof^ 
fe»  anjufeben. 
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2)  &er  Gcnitivus  pretii;  5.  55.  parvi  pretii  est  bomo.  C.  Q. 
Fi*.  1,2,  4.  Agellus  <?raf  centihri;  milium  nnmmurn.  Plin. 
Ep.  6,  3. 

3u  ber  a llgem einen  Xngafc  eineS  b&bwn  ober  geringem 
SöertbeS  werben  ober  ^ter  bloß  bie  ©enitioe  gewiffer  fubftans 
tioifcb  *)  gebrauster  Leutra  von  2tojeetwen  unb  9>ronominalten 
genommen,  wie:  magni  (niebt  multi),  pluris  (nacbclaffifcb 
Diajoris),  maximi,  plurimi;  parvi,  ininoris ,  minimi;  tanti, 
tanlidem,  quanti,  quanüvis,  quanlicunque;  aufjerbem  aueb, 
\uv  JBejetcbnung  be$  geringen  SBertbeß,  bie  ©ubftantwe:  ni- 
bili ,  flocci ,  oauci ,  pili ,  pcosi  *),  leruncii,  assis.  2CUe  biefe 
©enitioe  ffer)en  alfo  auf  bie  Jrage:  rote  boeb  ober  wie  gering 
etoa$  (ju  febafeen)  fei;  wie  Diel  e$  gelte;  unb  jwar  jundcbjt 

a)  bei  esse.  (Sie  werben  atfo  alö  9)rabicate  burd)  esse  auf 
irgenb  ein  6ubje<t  bejegen.  <5ö  wirb  auf  biefe  SBeife  fo* 
wol)l  ber  wirfliebe  SBertb  einer  @acbe,  a($  ber  von  an« 
bern  ibr  beigelegte  bejeiebnet. 

Conouis  in  bello  IMnponnesio  opera  magni  fitit.  Nep.  9,  1, 
(Sbenfo  14,  1.  Magni  mihi  erttnt  tuae  litterae.  C.  Fam.  15,  15. 
Quanti  est  ista  bominum  gloria?  C.  Somu.  7.  Tanti  non  Juit  Ar- 
saceo  capere.  C.  Fam.  8,  14.  Quis  Carthaginiensiam  pluris  fuit 
Hanoibale?  C.  Sext.  6$..  Parvi  pretii  est,  qai  jam  nihili  sit.  C. 
Q.  Fr.  1,  2,  4. 

b)  ttufj erbem,  ebehfo  wie  bei  bem  poffefffoen  ©enitw,  bei  83er* 
biS,  in  welcben  ber  ^Begriff  beS  esse  liegt,  ober  wclcbe  fieb 
auf  benfelben  5urüdfübren  laffen,  wie:  fieri,  haberi,  vi- 
deri,  puUri ;  bann  aber  and)  bei  ben  entfpreebenben  2fcti= 
t>i$:  facere,  habere,  putare,  unb  fo  benn  überbauet  bei 
allen  kerbte,  welcbe  bebeuten: 

febafeen,  aebten,  gelten; 
baran  aber  fließen  ftcb  wieberum  bie  S8erba: 

faufen  unb  toerfaufen  *), 
aestimo,  existimo,  facio,  pendo,  dueo,  puto,  babeo; 
erao,  veodo,  veneo;  slare,  couslare  (fo|ren,  ju  flehen 
fommen). 


1)  9lur  fetten  ftnbet  fi<b  tri  biefen  ©enirtoen  nod>  ba*  ©nbftontfo  pretii.  Sta  biefe  9tcu» 
tra  fctftft  fübftanrioifd)  nebraudtt  werben  feimcn,  fo  bat  man,  tvo  pretii  ttcdt>t  ftebt,  mt<& 
mdir  biefei  ott  aufadafien  anjufeben  unb  binumibenren. 

2)  Siefei  aber  nur  in  Serbtnbun«  mit  einer  Dleaattcn ;  f.  bie  «tnm. 

5)  3«bem  bem  Äauf  ober  »erfauf  für  einen  neroiiTcn  ^rei*  aud?  eine  edjätjuna  jum 
örunbe  liegt. 
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Sextilius  magni^  *e*tim*bat  pecaniam  legibus  partam.  C.  Fin. 
2, 17.  Caloois  opcra  magni  exutimata  est  in  proclio  apud  Sen>un. 
Nep.  JU,  1.  Ille  fiois  ainicitiae  est  deterrimus,  nt,  quanti  qnisqae 
se  ipse  faciat,  tanti  fiat  ab  amicis.  G.  Am.  16.  Parvi  bomines 
sna  parvi  ptmdere  ,  atiena  capere  solent.  Sali.  Cat.  12.  Laelios 
non  eo  dictus  est  Sapiens,  qnod  non  intelligent,  quid  snavissimaui 
esset,  sed  qnia  parvi  id  duceret.  C.  Fin.  2, 24.  Pluri*  putare,  qnod 
ntile  videatur,  qnam  qnod  hopestum ,  turpissimum  est  C.  08*.  3,  4. 
Cnmmii  regis  auctoritas  in  Britannia  magni  habebat ur.  Caes.  4,21. 
Emit  Canios  bortes  tanti,  quanti  Pythius  volnit.  C.  Off.  3 ,  14. 
Fendo  meom-  frumentnm  non  pluri*  quam  ceteri,  forlasse  eliam 
minoris.  C.  Off.  3,  14.  Licitatorcm  potius  apponam ,  qnam  illud 
minoris  veneat.  C.  Farn.  7,2.  Nolla  pestis  bumano  generi  pluri* 
slelit,  qnam  ira.  Seo.  Ir.  1,  2.  Dimidio  minori*  constabit  (ambula- 
tiuneula).  C.  Att.  13,  29. 
2(nm.   Die  oben  neben  nifaili  erwähnten  <5ubftantit>a  llocci,  nanci,  pili, 
werben,  obgleich  fte  fclbft  fdjon  an  ftd)  nur  etwa«  ©eringfügjgcÄ  be$ctd?nen, 
boefy  in  bet  Siegel  nod}  mit  einet  Negotien  oerbunben,  um  auffgubrutfen ,  baf 
man  gar  feinen  Sßcrtfy  auf  eine  ©adje  lege.  23erg(.  (Dü  me  perrfant,) 
qni  illum  ßocci  fecerim.  Ter.  Eun  2,  3,  11  l).    Tn  istos  minntos  cave  Deos 
flocci  feceris.  Plaut.  Cos.  2,  5,  24.  unb :  Invidere  omoes  mihi;  mordere  clan- 
culnm;  ego  non  ßoofii  pendere  2).  Ib  3,  1,  21.  ßbenfo :  Rnmores  sennm  se- 
veriorum  omnes  unius  assis  aestimevius  f  Cat.  5,  3,  unb  non  assis  facis.  Id. 
42,  13.  Aon  nauci  habere.  Ena.  ap.  C.  Div.  1,  58.  SDatyer:  homo  non  erit 
nauci.  Plaut.  MnsL  5,  1,  1.  Servus  non  nauci.  Plaut.  Bacch.  5,  1,  16.  Ludere 
hanc  sinit,  ut  lubet,  nec  pili  Jacit  uoi  (für  unius).  Cat.  17,  17.  £f§tcrc  beibe 
XuSbrücfe  fdjeinen  o^ne  non  nid)t  nor$uf ommen  /  unb  ebenfo  wirb  peosi  in  bte* 
fer  GFonjrruction  immer  nur  in  einem  »erneinenben  ©afcc  gefunben;     SQ.  Nec 
pensi  duxerat  cet.  Valer.  Max.  2,  9,  3  5).  Ut  proximus  quisque  Britanoico 
neqne  fas  neque  Bdem  pensi  haberet,  olim  provisnm  erat.  Tac.  13,  15. 
91  ot.*  lieber  ben  Xblativ  wie  magno,  parvo  u.f.w.  bei  biefen  Serben  f.  u.  §.  394. 

£ef>rfa$  Ii.  3>a$  SSejtefyungSwort  be$  attrtbutu>en 
©enithtf  ftnbet  fiti)  in  gewiffen  gdflen  au6<jelaffen;  mmentlt($  in 
fofgenben: 

l)SGBenn  baffdbeauS  bemSBor&erge&enben  ju  ergangen 
i  %  wo  e$  tm£)eutfc&en  burety  ben  tfrttfel  ber,  b  i  e,  ba  6  angebeutet  wirb. 

1)  Sinn:  baj»  id)  miü)  nur  im  ©ermatten  um  ibn  berümmert,  mir  nur  ttwai  au*  it>m 
oemadjt  habe. 

2)  jjMftorifdje  Onfinitiuf. 

3)  Pensum  bebeutet  bier  etwas  SBidjtiae»,  ber  €rm£a,una  3Bürbiart.  $äufta 
tommt  biefer  öenitto  in  Qrrbinbuna  mit  nihil,  nec  quidquam  t>ot,  unb  jwar  auch  fo,  bat 
ber  ©enitio  von  btefen  SBörtern  fclbft  abbauet,  toone  id  quibua  modi«  adaequeretur,  .  .  . 
quidquam  pensi  habebat.  Sali.  Cat.  5.  £icr  flCOt  neque  quidquam  blojt  ribverbial  für  non. 
tfccnfo :  Nihil  pensi  tutbuit,  quin  praedaretur  omni  modo.  Suet.  Dom.  12.  Qaacgen :  Divina 
atque  humana  promiacua,  nihil  pensi  atque  moderati  haberi.  Sali.  Cat.  12.  IS'ihil  pensi  ne- 
que saneti  habere.  Id.  Jag.  41.  £ier  raun  wenigen»  ber  ©enitto  aud)  «on  nihil  abbanaen; 
fonft  raüfite  saneti  unb  moderati  na$  berWnaloßie  von  pensi  aua)  )u  habere  gesogm  werben. 
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Qaom  Athcnicnsiom  opes  scnesccre,  contra  Lacedaemo n io rit tn  crescere 
visieret  cet«  Nep.  7,  5.  Flebat  uterque ,  paler  de  filii  motte ,  de  patris 
filios.  C.  Verr.  1,  30.  Pcrspicnom  est  beoevolentiae  vim  esse  magnam,  mettts 
imbeciltam.  C.  Off.  2»  8.  Agcsilaus  ,  qaom  venisset  in  partum  t  qui  Menelat 
«licitur ,  in  morbnm  implicitus  decessit.  Nep.  17,  8.  Inter  conformationem 
verborom  et  sententiarum  hoc  interest,  quod  verborum  tollitur,  si  verba 
mutans;  sententiarum  permanet,  qoibuscnnque  verbis  ntl  velta.  G.  Or.  39 
52,  201.  Comitia  praeter  aediUum  tribunorumque  plebis  nalia  sunt  babita. 
I*  6,  35. 

Änra.  9lur  ba  tritt  anftatt  bcö  ju  erganjenben  ©ubfianttu*  in  biefer 
SBcrbinbung  ein  bemenftratioeö  Pronomen  ein  /  wo  ber  S5egrtff  beffelben  ntc^t 
fdjledjtljin  Mof  wicber^olt,  fonbern  auf  irgenb  eine  Sffieife  fjcrtJorgcfjoben 
werben  foll.  Nnllam  virtus  aliam  mercedem  laborum  periculoramque  deside- 
rst,  praeter  hane  lavdis  et  gloriae1).  C.  Arch.  11,  28.  Quae  rognatio  stu- 
diornm  et  artium  properaodura  non  minus  est  conjuneta  quam  ista ,  qua  vos 
dflectamiai,  generis  et  nommit  *).  C.  Verr.  4,  37,  81.  Neque  vero  haec 
tarn  aerrm  curam  diligenliamque  desiderant ,  quam  est  Uta  poetarum  5).  C. 
Or.  3,  48,  184.  Dum  inertiae  vituperationem,  quae  major  est,  fugiunt,  as- 
sequunlur  eliam  Main,  quam  magis  ipsi  fugiunt,  tarditätit.  C.  Or.  2»  24, 
101.  3n  onbern  gillen  finbet  ft$  o&ne  9tadjbruct  blof  ba«  €5ubflanrio  wieber« 
t>olt. .  Nulla  est  celeritas ,  quae  possit  cum  animi  celeritate  contendere. 
C.  Tose.  1  ,  19.  XHclvelii)  aut  suis  ßnibus  eos  (Germanos)  prohibent,  aut 
ipei  io  eorum  finibus  bellum  gernot.  Caes.  1,  1. 

2)  S3rt  t>em  Smperfonale  interest,  in  ber  Söebeutung:  e$  t(l  348 

gelegen  (an  ettvaS),  roelcfyeä  na$  ber  Analogie  beö  gleidjbebeus 

traben  refert  confhruirt  würbe. 

91  nm.  1.  Refert  fomrnt  m'djt  t)er  oon  refsrre,  fonbern  ijl  entflanben  au6 
re  fert,  inbem  beibe  SBbrter  in  ein*  gufammengcfdjrieben  würben;  fo  wie  rcs- 
publica.  jDcr  93cbeutung  nad)  ijl  biefeft  oerwonbt  mit  bec  SRebenSort  e  re 
est,  s  r€  qc^brt  gut  <3o4je,  ift  berfelben  jutraglic^;  $.  JB.  ex  tua  re  non  est, 
nt  ego  emoriar.  Plant.  Psend.  1,  3,  102  (eS  ijl  bir  nid)t  nü^ltdj).  E  re  publica 
est.  C.  Ep.  ad  Br.  5  (e<  ift  ftum  93cflen  beö  ©taatei).  ©o  aud)  etyne  e; 
J.  93.  tua  re,  wie :  Haec  tu  eadem  si  conßteri  vis,  tua  re  feceris.  Plaut.  Capt. 
2,  2,  4f>  ss  ju  beinern  S3ort$eite.  SDemnadj  ijl  re  fert  s  e*  bringt  etwas  in 
ber  €oä)e  (<nv*a>*o«>,  e*  ijl  juträglid),  conducit)  ♦). 


1)  Praeter  banc  tvctfet  auf  ben  £obn  be*  3iuinueS.bin,  oon  weldjem  Cicero  eben  an  bie* 
fnr  €true  rtbete.  2)aS  tyron.  bwicbiur  ihn  als  einen  Der  SorftcUuna.  beS  &ebenbeu  eben 
fleaenwärtiarit. 

t)  £ier  »pürbe  aud>  obne  ben  biniuqcfüaten  3»oifa>enfa&  Uta  auf  etroa*  bei  ben  anae« 
Tfbmn  y crfoiien  «Statt  finfceubcS  Oimveifni  (f.  u,  §.  419,  «.  7),  \mX>  es  als  fola)es  Oerwor« 
beton. 

3)  2).  i.  jene  tefannte  ©orafalt  ber  3)id>ter. 

4)  Saber:  ReftTre  n«g«*,  quali  Sit  qulsque  pnrvnte  nutos.  Hör.  Sat.  t,  6,  7;  b.t.  btt  btt 

baurteft,  es  fomine  nid>rt  barauf  an  u.f. ».  tiefer  ©ebraud)  beS  3nfiiiitwS  beroeifet  eben* 
foroebt  als  bte  biniutretenbeu  9tblativ»e  meä,  tuä  u.  f.  vt>.,  baü  man  refert  niebt  atS  aus 
rw  fert  entftanbeit  beufen  barf ,  inbem  fonft  in  btefer  Qerbinbung  referre  f.  u.  a.  rem  ferro 
fein  raütte. 
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33et  beiden  SBerbtS  (lcf)t: 

a)  bie  9>erfon,  ber  an  etwaS  gelegen  tjt,  im  ©enftfo,  ber  bei 
refert  jtcfc  auf  ba§  barin  enthaltene  ©ubjtantfo  re  bejiefyt,  bei 
interest  aber  auf  ein  ^injujubenfenbeS  re,  ober  causa  l).  SBirb 
aber  bie  Herfen  burefc  ein  Pronomen  personale  bejeic&nct,  fo 
fte&t  bafür  ber  TLblaüv  Sem.  ©en.  ber  $ofj"effti>a :  meä,  inä, 
suä,  nosträ,  vesträ,  aud)  cujä  juweilen  anjlatt  cujus.  3n 
beiben  gallen  ift  alfo  bei  interest,  nidjt  aber  bei  refert, 
eine  TfuSlaffung  bc$  $Be$ief>ung$tt>orte8  be$  attributiven  ©enu 
th>$,  ober  bcS  bafur  jte&enben  poffefftoen  $ronomen$/  t?or* 
Ijanben. 

Faciundam  aliquid ,  quod  illorum  magis ,  quam  sva  retulisse  videre- 
tur.  Sali.  Jug.  111.  Ipsorum  referre,  si  quo«  suspectos  statu«  prae- 
sens rerum  faceret,  prohiberi  poüus  ne  quid  moliri  possent ,  quam 
puniri  niolientes.  L.  34,  27.  Epistolae  inveotae  sunt,  ut  certiores 
facereinus  ab*entes,  si  quid  esset,  quod  eos  seire  aut  nostra  aut 
ipsorum  interesset.  C.  Fam.  2,  4.  Quis  est,  bodie,  cty'us  intersit  istam 
legem  mancre?  C.  Phil.  \,  9.  Ea  caedes  crimini  detur  ei,  cuja  inter- 
luit.  C.  pro  Varen.  io  fragm.  Or.  2. 

Äußer  ber  9>erfon  fommt  aber  aud}  in  ^Betrachtung : 

b)  bie  ©acfje,  an  ber  berfelben  gelegen  ifl2).  $)iefe  wirb  im 
regelmäßigen  (Spradjgebraucbe  nie  burd)  ein  ©ubftantw  auSs 
gebrüeft5),  fonbern  mit  $ulfe  eineS  SBerbt,  unb  jmar  entroe* 
ber  buref)  ben  bloßen  3nflnitm,  ober  burd)  einen  Accus,  cum 
lufin.  (f.  §.  480),  ober  burd)  einen  ginaU  ober  einen  inbi* 
recten  Sragefafe,  welker  alfo  bureb  eine  tjon  ben  Gonjunctios 
nen  ut  ober  ne,  ober  burd)  ein  Jrageroort  eingeführt  ift;  f.  in 
ber  £ef)re  vom  jufammengefefeten  ©afee. 

Interest  omnium ,  recte  facere.  C.  Fam.  2 ,  22.  Salutis  communis 
interest ,  duos  consules  in  republica  esse.  C.  Mur.  2.  Vestra  interest, 
ne  Imperatoren)  pessimi  faciant.  Tac.  II.  1,  30.  Caesar  dicere  sole- 
bat, nun  tarn  sua,  quam  reipublicae  interesse,  uti  salvus  esset,  Suet. 


1)  $er  Kblatio  bei  bietem  *erbo  erTlärt  fiel),  wenn  er  nirfit  blofl  auf  einer  Sladjbiibumi 
ber  eonfhruetton  von  refert  berubt,  bie  aut  ber  Uebcreinflimmung  ber  iVbeutuna  nitfprin* 
gen  fonntt,  victlcimt  aus  einer  ixralrereti  gonftruetiou  oen  inter  mir  bem  Äblutio,  tt>ela>e 
aud)  bat  gompofttum  intereä  ju  betätigen  fdjeint  ©.  £aafe  ju  SReifig,  9lor.  528. 

3)  2>irfe  mad)t  eiaentlid)  bat  Subject  biefer  «erba  aut ,  obgleid)  ftc  insgemein  3mprr* 
fonalia  genannt  werben. 

3)  ©iefet  finbet  fid)  febr  fetten;  i.  JB.  tn  Epirum  statu!  me  conferre,  non  qao  me*  in- 
teresset loci  natura  cet.  C.  Att.  3,  10,  I.  Plurimum  refert  soll  cujuaquc  ratio.  IMin.  18,  50. 
Usqae  adeo  magiil  refert  ttudium  atque  roluntas.  Laer.  4,  981.  Jßät  man  alfo  im  !DfUtfd)Cii 

ein  £ubftantio,  fo  inu|i  mau  im  i'ateinifd>en  eineu  verbalen  ttutbruef  bafür  uebmen;  j.  B. 
an  beiner  SRücflfbr  ifl  mir  gelegen:  me*  interest,  te  redire  ober  ut  redess. 
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Caes.  86.  In  orooibus  novis  conjnoctiooibus  iotercst,  quali*  primus 
aditus  sit,  et  qua  commendatione  qaasi  amicitiae  fores  aperiantur.  C. 
Fam.  13,  10.  IVon  refert,  quam  mukös  libros,  sed  quam  bonos  habcas. 
Sen.  Ep.  45.  Postreroo  syllaba  brevis  an  longa  sit,  ne  in  versa  quid  ein 
refert.  C.  Or.  64,217*). 

2(ußer  biefer  2Cu$brutf$weife  tritt  nur  ber  gaH  nodj>  ein, 
baß  bte  ©acbe  bureb  ba$  Neutrum  eine$  Pronomen«  bejeicb« 
net  wirb,  wie  id,  hoc,  illad,  quod;  juweilen  entölt  baS 
3)emon|lratwum  aueb  nur  eine  #inbeutuncj  auf  ben  noeb  nacb= 
folgenben  <2afe. 

Jllud  mea  ioterest,  ut  te  videam.  G.  Alt  11,  22.  Non  adscripsi 
\A,quod  tna  nihil  referebat.  G.  Fam.  2, 7.  Vestra  Aoc  maxime  interest.  C. 
SulL  28.  Tbeophrastns  accus asse  naturam  dicitur,  quod  cervis  et  cor- 
nieibus  vitam  diuturnam,  quorum  id  nihil  interesset,  .  .  .  dedisset. 
C.  Tuae.  3,  28. 

c)  2Bie  t)iel  ober  wenig  jemanden  an  einer  @acbe  gelegen  fet, 
wirb  au$gcbrücft: 

a)  bureb  einen  ©enitfo  be§  SÖBertbeS,  wie  magni,  parvi,  plu- 
ris,  tanti,  quanti  (f.  §.  346),  nacb  ber  Analogie  ber  33erba, 
welebe  ben  SSegrtff  febafcen  bejeiebnen 2) ; 

ß)  bureb  ein  2Cbt)erbium,  wie  valde,  magnopere,  vehementer, 
magis ,  maxime;  parum,  minime;  quantopere,  tantopere; 

y)  bureb  ba§  Neutrum  eines  9)ronomen8  ober  &uantttat$s 
worteS:  quiddam,  aliquid,  quantum,  tan  tum,  mullum,  plus, 
plurimum,  paullum,  nihil.  TLuä)  fommt  flatt  nihil  bte 
bloße  Negation  non,  ueque  ©or,  namentlieb  bei  refert.  @. 
bte  33eifpiele  unter  b. 

Magni  refert,  hic  quid  velit.  C.  Att.  14,  1.  Quod  per  magni  interest, 
pro  necessario  saepe  habetur.  C.  Part.  24.  Parvi  refert  abs  te  ipso  jus 
dici  cet.  G.  ad  Q.  Fr.  1,  1,  7.  Caesar  Diviliacum  docet,  quanto  opere 
reipnblicae  comnanisque  salutis   intersit,  manns  hostium  distineri. 
Caes.  2,  5.  Quorum  maxime  interfaisset  cet.  C.  Tusc.  3,  28. 
91  n in.  2.  Knßatt  bet  $erfon,  weiter  an  einet  ©adje  gelegen  ift,  lann 
au$  eine  ©adjt  gu  bejeidjnen  fein ,  $infi$ttidj  weldjer  an  etwa*  getc* 
gen  ift.   jDicfe  wirb  inigemein  burdj  ad  c.  Acc.  auögebrudt  (f.  §.  326).  Magni 
ad  honorem  nostrum  interest,  quam  primum  ad  urbem  nos  venire.  G.  Fam. 
16,  1.  Quam  ad  rem  istuc  refert?  Plaut.  Epid.  2,  2,  91. 


1)  «ut  ben  anaefübrten  ©eifpfelen  erajebt  fi<b,  boü  wenn  fifetet)  eine  ©ejeidmunö  ber 
&ad?e,  an  ber  aelraen  tft,  immer  eTforberlicö  ift,  ei  bed)  nid)t  immer  ber  tfnaabe  einet 
$erfon,  berbaran  geteaen  ift,  ober  ber  «ngabe,  wie  uiel  ober  wie  weuio  baran  gelegen 
fei,  bebarf. 

3)  Cbenfo  wenig  all  bort  faate  man  biet  mal«  unb  majori*;  aber  aum nicht  maxlmt  unb 
plurimi,  fonbern  maxime  unb  plurimum;  ni0)t  minoria  unb  miniml,  foilbem  mtaua,  minimom 
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JDod)  lagt  M  Mefctbe  $uwetten  auä)  anr>i|Tcrrna0en  wie  bfe  ^perfon  aus- 
brachen, ber  cn  etwa«  Gelegen  i|t,  alfo  bur$  ben  @enitit>.  »Dauert  Plurimum 
refert  compositionis ,  quae  quibus  auteponas.  Quint.  9,  4,  44,  b.  i.  ad  com- 
positionem.  Nihil  tign{ficationisy  quo  (verbo)  potius  utaris,  interest.  Id.  10, 
1,  11.  SbenfO:  Qoanto  opere  reipubticae  communütque  salutis  intersit,  f.  0. 
unter  c,  ss  ad  rempublicam  ,  ad  eoniinunem  saiatem.  lmprobam  insigoire 
exempli  nonnihil,  nou  insignire  humanitatis  plurimum  refert.  Plin.  Ep.  8,  22. 
Nihil  referrc  iniquitatis  existimas  cet.  Plin.  Pan.  40  l).  — 

tfnflatt  befien  finbet  fidj  aud)  ber  SDatfouö  commodi  bei  refert  in  ber* 
fclben  99ebeutung.  Flavias  dicebat,  non  referre  dedecon  (=  ad  dedecus)  si 
cilharoedas  demoveretor  cl  tragoedus  succederet.  Tac.  15,  65.  Qttoi  rei  id 
te  assimnlarc  reltulit?  Plaut.  Truc.  2,  4,  43.  (KSergl.  oben*,  quam  ad  rem  cet.) 

9t uf  tiefe  SBeife  o,er)t  audj  ber  ©enitto  ber  $erfon  in  einen  SDatwu*  com- 
modi über^  wie  Die,  quid  referat  iotra  naturae  flnes  viventi ,  jugera  centom 
an  mite  aret.  Hör.  Sat  1,1,40. 

2C  n  m.  3.  2lm  fcoufatten  tfe$t  refert  ot)ne  einen  ©enitio  ter  ^erfon ,  in 
ben  Lebensarten:  quid",  parum,  magoi  refert. 

Xnm.  4.  SDaf  bei  ben  poffeffifoen  3>roncminibu6  mea,  taa  u.  f.  to.  fcier,  fo 
wie  in  anbern  gälten  (f.  o.  §.  341,  §1.  2.)  ein  ©enitto  als  tfppofttton  gefegt 
worben  fei/  laßt  fld)  nic^t  naäjmeifen.  @id)erer  ifl  eß,  r)ter  einen  2Cttributirfafc 
JU  gebrauten;  wie  Vehementer  intcrerat  vestra,  qui  patres  estis ,  liberus 
veslros  hie  potissimum  discere.  Plin.  Ep.  4,  13.  Id  mea  minime  refert,  qui 
tum  natu  muxinius.    Ter.  Ad.  5,  4,  27  2). 

B.  &er  ©enttia  im  objectiuen  SBer&ältniffe. 

Genltivus  objectlvus. 

£efcrfrtfe  Y.  £>ex  objeetfoe  ©enttit),  t>on  weitem  f)kx  bie  S?ebc 
ift,  ift  md)t  ju  Derroecbfeln  mit  bem  §.  334  b,  2Cnm.  3  erwähnten  Ge- 
nitivus  objeeli,  rote  amor  dei,  Siebe  ju  ©Ott;  cxpngnatio  urbis.  &ort 
entfpriebt  biefer  auf  ein  @ubftantit>  belogene  ©enitfo  bem  tranSiti* 
t>en  ober  aueb  einem  anbern  £)bjecte  eines  §Berbi  (f.  §.  334c),  ent* 
bitt aber  übrigens  eine  attributive  9*ebenbejtimmung  besäße* 
jiebungSroorteä,  wie  ftcb  u.  a.  au§  §.  341  ergtebt.  £aber  tviro  er  mit 
9ied)t  attributiver  ©enitfo  genannt,  tiefem  gegenüber  fte^t  ber 
bier  $u  betraebtenbe  ©enitfo,  roelcber  niebt  aB  Attribut  auf  einen 
fubflantbifcben  ^Begriff  belogen  wirb,  fonbern  al6  £)bjeet  auf  ein 
SSerbum  ober  tfbjectith  Die  ^te^^r  geborigen  2Cbjeeth>a  ftnb 
$um  Äbcil  ib*««  ©egriffe  nacb  mit  ben  SSerbiS  aerroanbt,  bie  et« 
nen  folgen  ©enitio  ju  ftd>  nebmen,  unb  entbalten  ebenfalls  meijlenS 


1)  Huf  äönlidje  «Beife  rönnen  mir  faaen:  et  ifl  bem  ©cnteinroeftl,  ber£nmanitäe  baran 
aeteaen,  aaftntt:  in  .fcinfidjt  auf  b<t*  ©nnfittroot)!  u.f.w.  ijt  barau  Helenen,  ©er  obfrractc 
Söeariff  wirb  bier  ßleicbfam  iwfomfieirr. 

2)  ©.  bieriu  Steifia*  «orlefunaeu  ©.  633. 
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fcm  S3egrtff  einer  SEbitfgfeir,  bie  burcr)  ba$  im  ©enitfo  tyinjugefügte 
JDbjeet  cntwcber  ergingt  ober  befHmmt  wirb.  33ei  ben  meiffen 
tjt  aber  biefe$  £bject  ein  erganjenbeS,  in  fo  fern  ber  wrbalc  33es 
griff,  auf  ben  e6  belogen  wirb,  niebt  obne  ein  foldjeS  £)bjeet  ge* 
bac^t  werben  !ann.  Demzufolge  erlernt  ber  ©enitm  #er  atö  t>on 
fcem  33ejiel)ung§worte  regiert. 

Uebrigen§  gränjt  biefer  objeetfoe  ©enitw  in  einzelnen  'Sailen  mit 
bem  attributiven  jufammen,  in  fo  fern  bei  ©ubjtantioen ,  bie  au$ 
folgen  SBerbiS  unb  2Cbjectwi$  ^ergeben,  ebenfaUS  ber  ©enitw  bin« 
jugefugt  wirb;  3.  38.  recordari  unb  recordatio  alicujas  rei;  me- 
mor  unb  memoria  rei.  (Siebt  man  bloß  auf  bie  SScrfcr>tebenr>ctt 
ber  S5ejtebungöw6rter  be§  ©enirit,  fo  iff  ber  attributive 
©enittü  ber  auf  <3ubftantit>a  belogene,  auS  welcber  S3cjte* 
(ung  ftcb  übrigen^  aueb  bie  SBerbinbung  biefeS  ©enitittf  in  pribt* 
catwer  23ebeutung  mit  bem  SSerbum  esse  unb  »ergebenen  anbern 
SScrbi«,  in  benen  ber  öegriff  be$  esse  entbalten  ijl,  entwickelt  (f.§. 
343,  ff.  uitb  befonberS  346,  2);  ber  objectit>e  ©enitis  fkbt  ba* 
gegen  in  33e$tebung  auf  SSerba  unb  ttbjectioa  unb  erft  bem 
$ufolge  wieberum  in  SBejiebung  auf  @ub|!antwa,  bie  ben  Söegriff 
biefer  SBerba  unb  TCbjectwa  in  fidt>  fließen. 

£el?rfafe  8.  Der  objeetwe  ©enitw  ffcl;t  bei  einigen  83erbi$  350 
imb  TlbjectimS,  welche  eine  geijtige  Z^hti^ttit  ober  einen  gei* 
{Ilgen  Suffanb  auSbrucfen. 

1)  25et  ben  eine  ©emütb^bewegung  an$etgenben  Serben  mi- 
sereor1),  miseresco.  Eorum  misereri  oportet,  qui  propler  for- 
tanam,  non  propter  malitiam  in  miscriis  sunt.  C.  Inv.  2,  36,  109. 
MSserescite  regis.  Virg.  Aen.  8, 573.  tfuflerbcm  bei  ben  Smperfonali* 
bu$  piget,  pudet,  poenitet,  taedet,  miscret,  nebjt  miseretur  unb 
miserescit,  unb  pertaesum  est.  Spitt  fler)t  aber  außer  bem  ©enitit) 
beS  ©egenftanbeS,  welker  bie  ©emütb$bewegung  erweefte,  ber 
SceufattD  ber  ?)erfon,  welcbe  biefelbe  empfmbet. 

Mc  civitatis  morum  piget  taedetque.  Sali.  Jag.  4.  Sunt  homincs,  quot 
Ubidinis  irtfamiaeque  svae  oeqae  pudeat  neque  taedeat.  C.  Verr.  A.  1,  12. 
Sapientcm  namquam  sui  poenitet.  C.  Tose.  5,18.  Eorum  nos  magis  miscret.  C. 
MiK  34.  Cave  tefratrum  misercatur.  C.  Lig.  5.  Inopi*  nunc  tc  raisrrcscat  mei. 
Ter.Heaot.  5, 4, 3.  Nunquara  Atticum  suseepti  negotii  pertaesum  est.  Nep.  25, 15. 


1)  92io>t  «u  wnt>ftf)ffln  mit  mlserari  ober  comnuiwarl ,  beiammmt,  bcmitlrfren, 
wt<b«  fteti  ton  Äccufatio  toi  fi<$  Gaben.  SOobl  atox  fommt  aucf>  ftatt  mi««eor  unb  mfoe- 
teieo  bat  unprrfitolldje  mlwrctur ,  ral«erescit  mit  bem  ©enitfo  be*  2bjecrt  bor  (f.  o.) ;  unb 
btfonber*  bat  Werftet  mlseritum  est  (mc  tuarura  miserituni  est  fortunanun.  Ter.  Heaut.  3, 
1, 54),  mdt  Büseroit  ungcroöOntid)  ift 
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«nm.  1.  Bon  $ronominibu«  tfe$t,  bem  freiem  ©ebraudje  berfelbc»  tnt* 
fpredjenb  (f.  §.  304,  2C.  2.),  fcier  ber  Bccufatio  bc«  «Reutrum«  anftott  be« 
©enitio*.  Si  apud  te  plus  aurloritas  mca  valnisset,  nihil  sane  esset,  quod 
nos  poeniteret.  C.  Q.  Fr.  1,2,2.  Wne  pudet  te?  Plaut.  Epid.  1,  2,  4. 

91  nm.  2.  ©rfjr  feiten,  unb  nur  in  Älterer  fcatinttat,  liefen  biefe  3mper» 
fonallo  prrfbnlid).  Me  haec  conditio  nunc  non  pudet,  Plaat.  Stich.  1,  1,  50. 
Non  te  haec  podent?  Ter.  Ad.  4,7,36.  Der  ©egenftanb  ber  Smpfinbung 
fte^t  bemnatfc  im  SRemtnatto.  tfuf  ber  Sonjhuctton  al*  perfonaleS  Söerbum  be* 
rutyt  audj  ber  ©ebraudj  oon  pertaesus,  uberbrüffig,  mit  bem  @cn.  ober  Xccuf. 
ber  ©adje;  g.  SB.  ignnviam.  Suct.  Caes.  7.  —  lentitadinis.  Tac.  15,  51. 

Bnm.  3.  Der  ©egenftanb  fann  aber  audj  burd)  einen  3nfinitio,  ober 
burdj  einen  ©afc  mit  ber  Gtcmjunctton  qood  ober  einem  Fragewort  auSgebrücrt 
werben.  NoiKpoenilet  me  vixUse.  C.  Sen.  23,  83.  Me  non  pudet  fateri  ne- 
scire ,  quod  ncsciam.  C.  Tusc.  1,  25.  Quin  tum  poenitet ,  quod  animum  tuura 
oirendit.  C.  Att.  11,  13.  Disces ,  quumdiu  voles;  tamdiu  autem  velle  debebis, 
qooad  te  ,  qitantum  prqßci'as ,  non  poenitebit.  C.  Off.  1,  1. 

TCnm.  4.  SBei  pudet  fann  ber  ©enitio  au$  bie  ^erfon  auöbrutfen,  üot 
ber  man  ftd)'  über  eine  @a<J>c  fdjamt.  Me  tui  pudet.  Ter.  Ad.  4,  5,  49; 
ober  eine  ©adje,  weldje  aber  perfonificirt  n>(vb:  Nonne  te  hujus  templi  .  .  . 
pudet?  C.  in  Clod. 5,  §.2.  ©clbft  o&ne  ben  Tfccufatio  ber  $)erfon:  padet  deo- 
rum  hominumque.  L.  3.  19.  SDatyer  mit  boppcltem  ©enitio  ber  $crfcn  unb 
(2üd)e :  Patris  mei  meüm  Jactdm  pudet.  C.  Or.  46  (ex  poetn)  *). 

81  n  m.  5.  $ülf6oerba  fönnen  bei  biefen  3mperfonalfen  aud)  nur  unperfbn* 
lidj  flehen.  Solet  Dionysiuaf,  quam  aliqaid  furiose  fecit,  poeniterc.  C. 
Att.  8,  5. 

91  nm.  6.  Xnatoa,  ift  conftruirt:  Cyrenaici,  quot  non  est  veritvm  in  vo- 
luptate  som'mum  bonum  ponere.  C.  Fin.  2, 13, 39.  ®od)  ftnbct  fidp  t)ieroon  weis 
ter  fein  Seifpicl;  »obl  aber  oon  bem  pcrfbnlidj  gebrausten  vereor  mit  bem 
©enitio.  Ne  tui  quidem  testimonü  veritus.  C.  Att.  8,  4.  <5ben  fo  audj  mi- 
rari  c.  Gen.  rei,  Virg.  Aen.  11, 126.  JDo$  ift  bie«  nur  eine  graeifirenbe  btejj« 
terifdjc  Gonftruction. 

2)  S3ei  ben  SSerbiS  ft#  erinnern  unb  toergeffen  a),  fo  wie 
jemanben  erinnern  (an  eine  ©acfye  ober  einer  ©acfye),  alfo  bei: 
memini,  reniiniscor,  recordor;  obliviscor;  moueo,  admoneo,  com- 
moneo,  commonefacio. 

Animus  memioit  praeter  Horum.  C.Div.  1,30.  Divico  roonuit  Caesarea, 
at  reminisceretur  veteris  incommodi  populi  Romani.  Caes.  1,  13.  Homo  ne- 
farius  certe  aliquando  cum  dolore  ßagitiorum  suorum  recordabitor.  C.  Pis.  6. 
Est  proprium  stultitiae,  aliorum  vitia  cernere,  oblivisci  suorum.  C.  Tusc.  3, 
30.  Caecina  milites  temporis  ac  necessitatis  mooct.  Tac.  1,67.  Res  adversac 
admonuerunt  religionum.  L.  5,  51.  Grammaticos  qfficü  sin  commonemos. 
Quint.  1,  5,  7. 


1)  3d)  fd>a'me  mid)  uor  meinem  ?)arer  meiner  J&anMunncn. 

2)  €o  wie  t>i<r,  fo  werten  aud)  in  anbern  hätten  bie  einanber  entfleaenaefefcten  ©f* 
ariffe,  ton  benen  ber  eine  tie  Negation  bei  an&ern  in  fid)  WieH,  auf  fllciO)*  ©eife  eon« 
fhruirt.  «meprerc  »eifpide  baüon  fiiiben  fia>  im  golgentcn;  f.  §.  352  unb  355. 
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&en  obigen  SSetbiS  analog  fagte  man  au<b:  vcnit  mihi  ia 
meutern  alicujus  rei  !).  2)ocb  finbet  ftcb  eben  fo  b^upg:  venit 
res  in  mentem.  Vcnit  mihi  Piatonis  iu  mentcm.  C.  Fin.  5,  1. 
Non  venit  in  mentem  pvgna  apud  Rcgillum  iacum  ?  L.  8,  5. 

2Cnm.  1.  Die  SBerba  fidj  erinnern  unb  vergeffen  $aben  anftatt  bc8 
©enüioS  aud?  ben  2C  ceuf  atio  bei  ergängenben  Dbjectd  bei  ftd},  werben  atfo 
fian|  wie  Sranßittoa  conftruirt,  unb  gwar  nid)t  blo(»  wenn  bat  Cbject  burd) 
baö  9teutrum  eine*  <pronomcn£  autgebrüett  wirb.  Cinnam  memini  2),  Sullam 
vidi.  C.  Phil.  5,  6, 17.  Est  operae  pretium ,  majorum  diligentiam  recordari. 
C.  Agr.2,27.  /fa  potius  remioiscere,  quae  digoa  taa  persona  sunt.  C.Fam, 
4,  5.    Oblivisci  nihil  soles,  nisi  injuria*.  C.Lig.  12,35. 

Änm.  2.  Die  JXranGitioa:  jemanben  an  etwas  erinnern/  tyabcn  ben 
Äccufatto  ber  ©adje  geroor^nltd)  nur  bann  bei  ftd},  wenn  er  ba6  Neutrum  eines 
Pronomen«  ober  2Cbjcctw$  ift  (Sgl.  §.  350,  2f.  1.)  Eos  hoc  moneo,  desi- 
nant  fupere.  C.  Cat.  2,9,20.  Illud  me  praeclarc  admones.  C.Alt.9,9,2.  Dod) 
euer}:  Eam  rem  locus  nos  admonuit.  Sall.Jog.79.  3m  $affto  bleibt  biefer  5(c* 
cufatio  ber  ©ad)e  unoeranbert:  3/i//fa  admonemur.  C.N.D.2,66.  (35gt.  §.  314 
bei  doeeo.) 

51  n  m.  3.  Da«  Cbject  wirb  burefy  ben  Xbiati»  mit  de  au«gebrüc! t  bti 
recordor,  unb  $war  regelmäßig,  wenn  bafferbe  eine  $erfon  ift  Velim  scirc, 
crqoid  de  te  recordere.  C.  Tose.  1,6.  Dod)  auefy  bei  Saajcn:  De  lacrimis 
recordor.  C. Plane. 42.  Memini  de  re  $cifjt  crw&fcnen,  einer  ©adje  <Sr* 
waf)n«nd  tfcun:  De  nomine  importonissimo  ne  memioisse  qaidem  volo.  C. 
Fam. 5,3.  (Sbcnfo  wie:  mentionem  facere  de  re,  neben  rei.  Moneo  mit  fei» 
nen  Gompojitid  wirb  bei  Cicero  überhaupt  nur  mit  de  aliqua  re  conftruirt, 
auf  er  in  bem  5lnm.  2  angeführten  galle.  Terentlara  moneatis  de  tettamento. 
C.  AtU  11,  16. 

Änm.  4.  tfudfr  bie  Kbjcctfoa  memor  unb  immemor  $aben  ba«  Dbject  im 
©enitio  bei  ffd) ;  ogl.  §.  352.  (Jbenfo  au$  bie  ienen  Slbjectioen  unb  ben  oben 
erwähnten  SBerbio  entfpreäjenben  ©ubftantfoa,  wie:  memoria,  oblivio,  conscieo- 
tia  u.  bgL 

3)  S5ei  ben  2Cbjectim$,  welche  ein  SBtffen  ober  9Ucbt»tffen  352 
(ein  ^rfabren?  ober  Unerfabrenfetn,  etn  Grrinnern  ober 
Söergeffen)  auSbrücfen,  alfo  bei:  prudens,  imprudens,  providus; 
gnarus,  ignarus;  peritus,  imperitus;  conscius,  inscius,  ncscius; 
consnltus;  rudis;  memor,  immemor. 

Codod  erat  prudens  rei  militari*.  Nep.  9, 1.  Muodi  natura  a  Zenone  di- 
citnr  consoltrix  et  provida  utilitatum  opportunitatumque  omnium.  C.N.  D. 
2,22  5).   Cato  reipublicae  peritu*  et  Juri*  consuUut  foit.  Nep.  24, 3.  (Dod) 


1)  Cime  gonfrruerton  nad)  bera  ©Urne,  tu  wetfter  ber  Genitiv  niä)t  aU  von  einem  auf- 
gefallenen ©ubftantiü,  wie  memoria,  abbängia  }u  benfen  ift. 

2)  Meminiwe  mit  bem  tteeufatio  eine*  qtofonennament  bebeutet  Oäuffg:  jemanbc* 
Seitaenoü  arroefen  fein,  «tnatoa  ifl  noatr»  memoria,  nnfere  Seit 

3)  eie  babe  öberaO  für  SRufcen  unb  &eauemlia>rett  aeforgt.  JDoa>  liegt  in  proridas  }u< 
glftd)  fcer  »foriff  bei  Crfatjrenfein*  wie  in  prüden*  =  pmvideoa. 
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fommt  pcritos  unb  coosultus  aud}  mit  bem  Äbtatto  »or,  befonberö  jurecoosul«. 
tus  unb  jurc'peritus.)  Conscia  mens  rec/t  famae  mendacia  risit.  Ov.  Fast.  4, 
JH.  Ignarus  astrologiae.  C.  Or.  1,16.  Rüdes  artium  bomines.  L.  1,7.  Victo- 
riac  veteris  memor.  Sali.  C.  IC.   lmmemor  beneGcii.  C.Off.  2, 18. 

Yftm.  1.  $ie$er  gefcbrt  aud)  eertiorem  facere  mit  bem  ©enitfü.  Pom« 
pejus  rae  ccrtiorem  sui  consilü  fecit.  C.  Att  9, 2,  b.i.  er  fegte  mtdj  in  £tnnt* 
ntf1).  Xber  certos  mit  bem  ©cnttiü,  wie  consilü  (Tac.  H.  2, 46),  jodicii  (Sen. 
Ep.45),  fejl,  unb  baö  ©egentyetl  incertus  (sententiae,  L.4,57),  gttybct  in 
ßlnfefyung  bet  öonflruetton  $u  §.  355. 

Änm.  2.  SJlan  fagte  aud):  peritus ,  prudens,  radis  aa!  aliquam  rem, 
^inficfytfid)  einer  <25ad)e;  aud)  prudens,  radis  re. 

4)  33ei  ben  2Cbjecttt>B ,  welche  ein  (Streben  ober  eine  SBe* 
gierbe  naef)  etroaS,  ober  einen  2Cbfd>cu  au6brücfen,  alS:  avidus, 
capidus,  Studiosus,  aemulus,  invidus,  fastidiosus. 

Avida  est  pcriculi  virtus.  Sen.Prov.4.  Pythagoras  sapientiae  studiosos 
appcllat  pbilosophos.  C.Tosc.5,  3.  Memmius  orator  fuit  fastidiosus  latina- 
rttm  literarum.  C.  Bröl.  70.    Omniuin  invidi.  C.  Plane.  23,  57. 

2Cnm.  3.  Sötern  nennt  biefe  unb  bie  §.  353  angeführten  Xbjectioa,  in  fo 
fem  tyr  SBegrijf  erjt  bunty  ein  auf  benfelben  belogene*  Objjcct  erganjt  unb 
gleidtfam  begranjt  ober  abgefdjfoflcn  wirb,  Adjecliva  rclaliva  ober  aud}  oo- 
jectioa.  3m  SDcutfdjen  werben  biefelbcn  fjdufig  mit  bem  Objecte  gu  Sinem 
Sßorte  »erbunben,  wie»  EriegSlujtig,  fampf b egieri g,  re$t$erfa&* 
ren  (fo  aud}  in:  jurisperitus,  jurisconsultus,  jureconsultus ;  eine  blofie  ^parcu 
t&efi«  f.  §.  268,  5).  ©onjt  wirb  im  ©cutfcjjen  bie  Sejie^ung  be«  DbicttS  in 
biefem  gaUe  mciftcnS  burd)  ^räpofttionen  auSgebrudt. 

353  £el)rfa$  9*  2>er  objeetwe  ©enitfo  jle&t  na*  IBerbtö  unb 
2Cbiectfoi6,  roele&e  einegülle  ober  einen  Langel,  au*  emeSfteM* 
nannte  ober  ba$  ©egentyeü  bejeiejmen.  2)o*  leibet  biefe  Siegel 
manche  SBeföranfungen. 

1)  92acr>  ben  SBerbtS  ber  Sülle  unb  beS  3ftangel§  fielet 
nämli*  häufiger  ber  2Cb la tit>  als  ber  ©enitfo.  <5rjterer  tjl 
alfo  als  bie  regelmäßige  Gonjfruction  anjufe^en.  (<5.  §.  370,  6.) 
Ärifptele  oom  ©enttitt  (tnb: 

Celeritcr  adolescentem  suae  temeritalis  implet.  L.  1,46,  unb  fo  bftert 
bei  ßiüiuö.  Öllam  denariorum  implere.  C.  Fam.9,  18,4.  Carcer  mercatorum 
completus  erat.  C.Verr.  5,57.  Gbenfo  nad)  epeo,  indigeo ,  carco.  Gravitas 
morbi  faeit ,  ut  medicinae  egeamus.  C.Fam.  9,3.  Virtus  plurimao  exerdta- 
Honis  indiget.  C.Fin.3, 15.  Tut  carendum  erat.  Ter. Hcaut. 2, 4, 20.  3)odj 
flnbet  fi<$  bei  carco  ber  ©enftio  nur  bei  r-orctafjifdjen  SDfäjtern. 

2)  9todf>  ben  Adjectims  copiae  et  inopiae,  al$:  plenus,  re- 
fertus,  fcrtilis;  inops,  cgenus,  inanis,  jejunus,  vacous. 

Vita  sine  amicis  insidiarum  et  metus  pleua  est.  C.Fio.1,20.  Referta 
qnondam  Italia  Pythagoreorum  fuit.  C.Or.2,37.  Oallia  hominumque 

I)  ©OPÖbntiO>t  de  aliqua  re.  C.  Fam.  1,  9.  ©o  aud)  Incertas  de  al.  re.  Ibid.  12, 19. 
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fertilis  fait  L.  5,34.  Inops  auxilii  humani  x),  L.3,  7.  Omnia  plena  coosi- 
liorum,  inania  verborum.  C.  de  Or.  1, 9, 37.  Jejuaas  mvltip  litis  . . .  orationis 
aures  civitatis  aeeepimus.  G.  Or.  30.    Ager  fintgum  vaeaas.  SaIl.Jug.94. 

2Cnm.  1.  Hudj  bei  tiefen  Xbjectfoen  finbet  ftd)  ebenfalls  ber  Ablatio.  (@. 
§.  370.)  (56  ift  ^inflc^tltdy  berfelben  auf  ben  ®pra<fya,ebraud}  im  .2fllaemcinen 
unb  bei  einzelnen  ©djriftftellern  ju  achten.  S3ei  pleous  ift  j.  85.  im  golbenen 
Zeitalter  bec  ©enitio  übttdjer,  rotyrenb  gu  Ouintilian«  3eit  bet  Ablatio  ge* 
bräunlicher  mar.   (Quint.  9,  3,  1.) 

3)  Tin  bie  Adjectiva  copiae  et  inopiae  fdjlt'cgcn  ftcb  biejenigen, 
wc(<be  eine  $beifnabme  an  etwaS,  eine  ©ewatt  über  etwas 
ober  ba§  ©egentbeil  auSbrücfen;  alS:  compos,  impos;  potens,  im- 
potens;  consors,  exsors ;  partieeps,  expers ;  immunis;  exheres; 
socius,  welche  ebenfalls  baS  £>bject  im  ©emtit?  bei  jtcb  ^aben  2). 

Virlutis  compos.  C.  Tusc.  5,  13.  Mentis  impos.  C.Att.  9, 6.  Sui  potens. 
L.  1,35.  Sui  impotens.  Sea.Ir.  1,1.  Socins  et  consors  laboris.  C.  Brat.  1. 
Exsors  ealpae.  L.  22, 44.  Rationis  partieeps;  rationis  expers.  C.  Tusc. 4, 22. 
Paternorum  bonorum  exheres.  C.Or.  1,38. 

Xnm.  2.  Sud)  potiri,  fidjbemädjtigen,  $at  baß  Object  juweilen  im 
©enitto  bei  jldj,  namentlich  in  ber  SRebenäart:  rerum  potiri,  ftd)  ber  tjbc^flen 
©ewatt  bemächtigen;  fonft  regelmäßig  im  2Cblatfo;  f.  §.390.  Dod)  fte&t  au$ 
Galliae  potiri.  Caes.  1,  3.  Regni  potiri.  C.  Farn.  1,  7.  Analog  ift  adipisci, 
apisci  tonftrutrt  Tac.3,55  unb  6,45;  fonft  $ot  eft  ben  Slccufatio  bei  ftd). 

4)  2Cu$  bem  ^Begriff  ber  Xfyeilnafymt  <*n  einer  @acbe  ftyetnt 
ftd)  aud)  ber  ©ebraueb  bcS  ©enirwS  bei  ben  TCbjectfoen  reu»,  mani- 
festus,  noxius,  compertus  $u  erflaren,  wetebe  eine  ^ertc^tltd^e  tfn* 
flage  ober  Ueberfübrung  8)  bejridjmen.  wie  man  fagte: 
rci  capitalis  qffinis.  C.  Verr.  2,  38,  fo  auety:  rew*  injuriarum. 
Quint,  4,  2,  100.    Man{festus  rerum  capitalium.  Sali.  Cat.  52. 

cooju  rationis.  Tac.  5,11.  Compertvs  sacrilcgii.  L.  32,1. 
Ofbenfo  baS  ©egenrbeif:  insons,  fcbulbloS,  alieujus  rei. 

5)  ©anj  ebenfo  werben  aber  au$  bie  fogenannten  gert$tltcben  354 
SScrba:  anf tagen,  überfübren,  »erurtbeilen,  loSfprecben, 
conftruirt  £a$  äkrbrecben  fiebt  bei  benfelben  im  ©enirw  (ebenfo 

tote  im  £eutfcben),  alfo  bei:  arguere,  coarguere,  insimularc,  ac- 
cusare,  deferre;  arcessere,  postulare  (belangen,  üorlaben),  con- 
vincere  (uberfu^ren)9  teneri  (febutbig  fein),  damnare,  condemnare; 
absoWere,  solvere,  liberare,  porgare  u.  tyrilxfytn. 

1)  Qertofftn  ton. 

2)  Olur  espers,  SaJI.Cat.33,  exheres  bei  Plaut  Aniph.  2,3,81;  Moatl,3,77>  compos  bei 
1*4,40  au$  mit  bem  «blatiü.  Partieepa  ratione,  für  raüonis.  C.Acad.4,7,  ift  twbäd)tig. 

3)  $c*  SpeUbaben»  on  ttvoai. 

4)  60  wie  in  arguo  (in)  tbue  bar)  te  partidpem  (esse)  pToditlonia ,  ober:  affloem  esse 
w*  eapitalii,  ferr  ^enirio  auf  bem  Begriffe  bei  Xbeifbabenft  beruftet,  fo  aua)  in  argno  te  pro- 
•üttooii,  bctwtittelft  einer  prägnanten  tSonftruction,  in  njcia>cr  feine  €ßipfc  anjnncbmen  ift. 
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Argtiere  aliqaem  sammi  sceleris.  C.  Rabir.  9.  Insimulare  aliquem  fugae 
et  pavoris.  L.  25,6.  Accusare  proditionis.  Nep.1,7.  Repetnodarum  postu- 
lare.  SueUCaes.  4  (ober  interrogare,  Tac.  16,21).  Levüatis  convincere.  C, 
Lael.  17.  Capiditatis  ejus  dem  teneri.  C.  Leg.  3,13.  Damnare  proditionis.  Nep. 
2,8.    Absolvere  iojuriaram.  A.  ad  Her. 2. 13.    Culpae  Uberare.  L. 41,19. 

Xnm.  1.  $5er  ©enttio  bc$  SBerbredjen*  fann  aud)  ab&ingig  oon  einem 
allgemeinen  ^Begriffe/  wie:  crimine  x),  nomine,  lege,  jadicio,  gu  biefen  2Serbt4 
gefegt  werben.  SDicfcr  Slblatfo  i|t  bann  tnjfrumental,  Ablatio  be$  SOttttet*  (f. 
§.389).  Aliquem  crimine  ambitns  arcesscre.  C.Coel.7.  Nomine  sceleris  con- 
jorationisque  damnari.  C.  Verr.  5,  5.  Legibus  ambitus  ioterrogari.  Sali.  Cat,  18. 
S)arauS  folgt  inbeffen  ni$t,  baf  bet  ©enttio  in  ben  obigen  Sailen  auf  einet 
GUipfe  biefer  SBbrtet  beruhe. 

2Tnm.  2.  Slnjtatt  bc« '  ©enitfoö  wirb  au$  de  c.  Abi.  gebtaudjt;  $.  9. 
Postalare  aliquem  de  repetundis.  C. Farn.  8,8.  Damnare  de  pecuniis  repetun- 
dis.  A.  ad  Her.  1,11;  unb  fo  bei  postulare  immer  bei  Gücero.  Änbere  leidet  ju  et* 
flarenbe  GFonftruetionen  jtnb:  Accusare,  damnare  aliquem  inter  sinarios,  be4 
SWeudjelmorbee'  anflogen/  wegen  be6  QtteudjclmorbcS  öerurtbcilen.  Accusare  w 
aliqua  re,  s  in  einet  gewiffen  viptnfidjt.  Me  tibi  excuso  in  eo  ipso,  in  quo 
le  accuso.  C.Q.Fr.2,2.  In  peccato  coovinci,  teneri,  bei  einet  bbfen  Zfyat 
überführt  werben,  ftd)  oon  betfelben  nidjt  lofimadjen  fbnnen. 

21  nm.  3.  Sie  ©träfe,  ju  welker  einet  »erurtfceilt  wirb,  fte^t,  wenn 
fle  in  einet  33ufe  »on  ©elb  obet  ©elbefiwert^  befielt,  gewb^nltd)  im  Äb* 
laliO;  J.  85.  quindeeim  milibus  gravis  aeris  damnari.  L.  5,32.  Tertia  parte 
ngri.  Id.  10,1.  Seltener  im  ©enitit) ;  j.  SB.  octupli  damnari.  C.  Verr.  3, 12. 
3 um  ©runbe  ließt  in  beiben  gdtlen  bet  ©egrtff  ber  Beraubung ,  obet  im  Ufr 
tern  auefc  bet  Genitivus  pretii.  ©onft  ftebt  bie  ©träfe,  wenn  fte  ni^t  in  bem 
S3  erlufle  beffen  befielt,  wa«  baß  Dbjeet  benennt,  mit  ad  obet  in ;  g.  25.  ad 
poeoara,  ad  opus,  ad  bestias,  in  metallum.  Capitis  obet  capite  damnari  tyeiftx 
gum  »erlufle  M  caput,  b.  i.  oller  bürgerlichen  Siebte,  olfo  gum  CJril 
obet  )um  Sobe  verurteilen,  2>a$et  aud)  capitis  accusare,  capite  unb  capitia 
anqatrere  (L.  26,  3),  eine«  83etbreä>n«  anflogen,  baft  jene  ©träfe  na$  ftdj 
%U%t,  auf  Seben  unb  Sob  anflogen.  Gbenfo  würbe  aud}  capitis  absolvere  ge* 
faßt  (Wep.1,7). 

31  nm.  4.  Voti  damnari  fagte  mon  in  ber SSebeutung:  jur  »erlang  fceS 
©elübbe*  oeturtycilt,  alfo :  bed  ©unfä>6  ttjeil^aftig  werben. 

£ef>rfa$  10.  Büßet  bei  ben  fd&on  angeführten  2fbjeetn>en 
fic^t  ein  ©enirw  be$  erginjenben  £)bject8  noety 

a)  bei  AdjecHvis  verbalibus  auf  ax,  al$:  capax,  edax,  fe- 
rax,  rapax,  tenax  u.  a.  (5.  SB.  Tenax  proposili.  Hör.  Od.  3, 3. 
Tempus  edax  rerum.  Ov.  Met.  15,234.  Actas  virtutam  ferax. 
L.  9,16),  fo  wie  bei  Participüs  Praes.,  »elcfye  nid&t  alö  ^artia* 


1)  Crimen  ^etfit  iwtädift  23ffd)u(btauna,  bann  erft  Scrbrcdjen;  depreheasum 
crime«.  Säet  Wer.  34.  Ejasdem  crimimis  absolvitar  C.  Graccbas.  Tac.  4,  13.  Labeo  male 
admlnistratae  pnmnciae  aliorumque  criminum  urgebatur.  Ib.  6,  29,  änigtmtM  attt  faßte 
man  nidjt  aimini*  (ftatt  delicü)  accusare  ober  absolvere. 
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pia  jur  SSejeicbnung  einer  einzelnen  (mit  einer  anbern  gleicbjeitigen) 
#anblung,  fonbem  als  ttbjeetit>a  jur  ©e^icbmmg  etneS  bleiben* 
ben  3u|tanbe$  ober  einer  23efd)affenbeit  gebraucht  werben,  al$: 
anjans  patriae,  appetens  gloriae,  diligens  veritatis,  metuens  fu- 
turi,  sitieos  sanguinis,  negligens  officii,  paüens  na  vi  um  unb  Äf?n= 
liefen,  wie:  impatiens  (laboris),  insolens,  insolitus  (belli);  fo  au$ 
suelos  unb  insuetus  (alieujus  rei). 

Xnm.  1.  3ur  Söerbeutlicfcuna  be6  Untetfätcbe«  tiefet  abjcctfoif$  ßebrauä> 
ten  yartieipten  Don  ben  eta,entlid)en  ^artietpien  »ergleidje  man  fola,cnbc  SBei* 
fpielr:  Tiberius,  sth'ent  sanguinem,  SejoDom  interfici  jussit  tyeißt:  bet  bas 
mal«  naefc  ©tut  bürftete,  ober:  tnbem  er  nadj  »tut  bürftete;  aber  sitiens 
ßaopaini*  ift  ber  blutbür fUge;  $ier  »irb  eine  bem  Siberiu«  jeber3eit  an* 
(aftenbe  ötgenfdjaft  bejeCdjnet.  83on  bfefen  a«  Xbjectfoi«  gebrausten  $arti* 
dpien  Idft  fid)  aud)  ßoraparatio  unb  ©uperlatio  bilben.  Si  quem  tui  cogno- 
rlsltfamantiorem.  C.Q.Fr.1,1.  Ad  nos,  amanlissimos  tut,  veui.  C.Fam.  16,2. 

b)  S5et  mehreren,  welche  ihrem  griffe  nach  mit  ben  oben 
§.  352  unb  353  angeführten  naher  ober  entfernter  uerwanbt  ftnb, 
unb  beren  Gonjfruction  ftcb  au$  ber  ßonjlruction  ber  obigen  erflärt. 
$5.  g.  callidus  (&gt.  §.  352,  3),  parcus,  curiosus,  ineuriosus,  pro- 
digus  (f.  ibid.  4),  fecundus,  stcrilis,  egenus,  indigus  (f. §.353,2). 

Eufjerbem  bei  öerfdnebenen,  ©emüthöjujUnbe  auSorücfens 
ben,  Ibjectitxn,  wie:  anxiüs ,  aeger,  laetjis,  confasus,  securus, 
socors,  certus,  firmatus  u.  a.,  bei  welken  ftcb  befonberS  ^duftg 
ber  ©enitwuS  animi  hinzugefügt  ffnbet,  aueb  in  ber  9)rofa;  &.  58. 
anxius  animi.  Sali.  J.  55;  aeger  aniini.  L.  1,58;  incertus,  confu- 
sus  animi.  L.  1,7. 

»efonberö  häufig  ftnben  ftcb  aber  ©enitfoe  aller  %tt  ben  obt* 
gen  unb  noeb  mebrern  anbern  Sbjectfoen  hinzugefügt  bei  Siebtem 
unb  gr4 eifirenben  ©cbriftjtellern. 

Knm.  2.  Sfadj  ber  Knaste  ber  enr-atyntert  TCbjectfoe,  treibe  einen  ©es 
tnüt^jujtanb  au&brüden,  finbet  ftd?  aaimi  aud)  bei  ben  SJetbii  onpor,  discru- 
cior,  pendeo,  recreor  »).  TCber  auch  noefy  anbere  ©enitfoe  unb  anbere  Serba 
erfahrnen  bei  ^Dichtern  mit  einanber  »erbunben;  g.  85.  Prometheus  laborum 
deeipitur  dalei  sono.  Hör.  Od.  2, 13,37  (er  t>era,tfjt  über  ben  lieblichen  £on  feine 
dualen). 

9t  ot.  Ueber  ben  ©enitfo  im  ÄuSrufe  f.  §.  333,  31.  3.  Uebcr  ben  ©enitfo 
bei  ©t&btenamen  auf  bie  grage  wo?  f.  §.  386.  Ueber  Äbjcctfoe  wie  par,  simi- 
&  eeu,  »eldje  fowofcl  benSDatfo  alfi  ben  ©enitfo  gu  ftd)  nehmen,  f.  §.302,  &2. 


1)  SieOcidjt  ift  bie  %otm  animi  m  biefm  «erbinbunaen  nio)t  ©emtfo,  fenbern  ein  mit 
bem  SDario  auf  i  g(ei4>(aurenbcr  «btatiout  tocali»  (f.  }.  337/  G  unb  §•  386,  V.  1).  93emcrs 
fmiwmt)  ift,  fca^  bofüt  nie  öer  ©en.  plttr.  animorum  »orforamr,  )»o$l  abet  anUoo.  C  F*m. 
W,  U  Brut  2,  7.  (Orell.) 
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m.  &ebvand>  be*  &<ttitm3. 

356  $M>tfa$  1«  £)er  2)atiou$  bient  jur  ©ejeic&nung  eines  £)fc 
jecteS,  weldjeS  einer  Styitigfett  weber  al$  bloß  leibenb,  no#  als  t>on 
tyr  bewirft  unterworfen  tji  (wie  beim  flccufarw,  f.  §.  303),  fonbern 
wetdj)eö  mit  bem  (Subjeete  berfelben  in  einer  SBec^ferbe^ 
Stebung  ber  SEbätigfeit  gebaut  wirb.  Diefe  Sbätigfeit  be$ 
jDbjecteö  bejiebt  barin ,  baß  eö  bie  £bätigfeit  be$  ©ubjeet§  auf? 
nimmt  (empfangt,  julißt)  ober  jurucf weifet.  (53  tjl  alfo  ent« 
Weber  wtrflid)  eine  9>erfon,  ober  eine  perfonlicfy  gebaute 
@a#e,  welche  mit  einer  gewiffen  <5elb|rtbdtigfeit  als  beteiligt 
bei  einer  Styattgfeit  bem  tbarigen  ©ubjecte  gegenüberftebenb  t>orge* 
(feilt  wirb.  -Der  öegriff  biefer  ©elbjrtyärigfeit  be$  £>bject$  ober  bie 
2Cuffaf[ung  be$  £)bject6  alö  ^Perfon  tritt  fcr)on  me&r  jurücf,  werm 
man  ftdj>  baffelbe  bloß  als  ba§  £)bject  benft,  f Ar  welches  etwas 
äejtimmt  i|t  l),  unb  verliert  ftcfy  ganj,  wenn  e§  bloß  als  ba3  er* 
föeint,  waö  bejwecft  wirb  (f.  §.  366).  3n  beiben  Sailen  ent* 
wicfelt  jtcfy  aber  ber  ©ebraucfc  be$  Darios  au§  ber  juerjl  angegeben 
benen  S5ebeutung. 

2Cnm.  1.  ©oldje  SBed)fctt>c$ie$ungen  ber  Sty&tfgfcft  j»ifä)en  ©nbject  unb 
JDbject  ffnben  (Statt  bei  ben  ^Begriffen  geben  unb  nehmen,  folgen  unb 
uorange^en,  befehlen  unb  ge^oreben,  t$un  unb  gefdjefcen  laf* 
fen,  fi<b  (gegenfettig)  na$em,  begegnen,  gleichen,  na&e,  gteiäj, 
atynlicb,  oermanbt  fein,  überhaupt  bei  allen  Begriffen,  welche  eine  räum* 
lia>e  ober  gcijtige  Xnnäfcerung  ober  entließ  ba*  äufammenfein  jweiet 
©egenflanbc  ben!cn  laffen. 

X  n  m.  2.  3ur  <8erbeutli$ung  be*  UnterfdjiebeS  gmifäjen  efnem  ßbject  fm 
SDatf©  unb  im  STccufati»  »ergleidje  man  $.  23.  javo  u9  i$  .untetftü^c  btdj, 
unb  opltulor  tibi,  iö)  btlfe  bir;  tcmpesUs  laedit  arbores  unb  nocet  arborü 
bus,  ber  ©türm  bcfa^dbtgt  bie  95 dum e  unb  fdjabet  ben  SBaumen;  utinam 
vobis  adscriberer,  C.Tu«c.5,22,  unb  ad  amicitiam  adscriberc ;  C.Off.3, 10; 
afferre  aliquid  ($.  3B.  injuriam)  altem  unb  ad  aliquem.  äßifjrenb  im  lefctern 
gaUe  ber  «ceufatto  mit  ad  blo&  ba«  brtltd)e  3iel  bcjeidjnet,  brüät  ber  2>atio 
ben  (Smpfangcr  au6,  ber  etroaö  (felbfitbatig)  auf*  ober  annimmt.  SDafc 
übrigen*  ber  greift  ber  S3or{hUung  bei  btefem  @ebrauä>  be«  ©atfo*  ein  gro* 
9er  ©pictraum  gclaffen  ift,  fpringt  in  bie  Äugen ;  unb  aud)  bfer,  fo  wie  in  an* 
bem  Sailen ,  ift  ni$t  anjune^men ,  bap  man  bei  bem  ©ebrauä>  biefer  <5on* 
frruetton  fi<b  immer  ber  ©runbbebeutung  bemuft  mar.  (Sgl.    334  b,  «.4.) 

91  nm.  3.  SDer  {Begriff,  auf  meieren  (in  Dbject  im  SDatio  belogen  toirb, 
tfl  entweber  oon  ber  Htt,  baf*  ein  foldje*  Object  immer  babei  ju  benfen  ift, 
ober  niajt.  3m  erjlern  gatte  fle^t  ber  ipatio  ju  bemfelben  in  notfcmenbf* 


1)  3n  tUfcm  9a0e  ift  oaffelte  aber  to«  no0>  immer  aU  ctmal  aufneOmenb  iu 
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ger,  fm  «nbern  in  jufaltiger  »etfe&ung;  er  bru<!t  bcmna*  enrmeber  ein 
ergangenbe*  ober  ein  blofl  befHmraenbe*  Object  au*. 

Xnm.  4.  9luf  bie  S&atigteit,  welche  ein  Cbject  im  SDatio  forbert  obet 
julaft,  fann  jugleicb  ein  letbenbe*  JDbjcet  im  Tfccufatfo  belogen  werben  ober 
nidjf.  #inftdj>tlid)  bcö  ©ebraudje«  be*  SDatio*  mad)t  bie*  (einen  Untertrieb, 
j.  3.  Harmibali  Philippum  acquare ;  praedia  aliis  colere  non  sibi.  3n  fo  fern 
übrigen*  ba*  einer  S&atigfeit  leibenb  ober  a(*  bunfc  fte  bewirft  unterworfene 
jDbject  berfelben  ndbjr  liegt,  al*  ba*  babei  al*  empfangenb  ober  entgegenwir* 
tenb  beteiligte  Dbjeet,  nennt  man  ba*  Obiect  im Äccufatto  ba*  nähere, 
ba*  im  SDatio  ba«  entferntere. 

A,   Der  Datio  aU  erginjenbeS  Objcct. 
(5Datiö  in  notbtoenbiger  »ejie^ung.) 

£df>rfa$  2.  Sn  notbwenbiger  SBejiebung  ftebt  ber  Datfo 
bei  allen  ^dtigfetten,  n>eld^e  ntd>t  obne  etn  fte  aufnebmenbe*  ober 
tyt  entgegen  wirfenbe«  JDbject  ausgeübt  »erben  f&nnen ,  fowobl  bei 
»erben  aß  bei  fcbjeetfoen,  welcbe  bemnacb  ben  Datu>  regieren  (f. 
6. 3G4,  «Rot.  2.).  gebeutet  wirb  biefe  Station  bur$  bie  grage 
Sern?  Datyer  bie  Sieget:  Der  Datit)  jtetyt  auf  bie  grage 
Söem? 

U  «ei  fßttbi*. 

1)  Die  meiften  SSerba,  roelcbe  aueb  im  Deutzen  einen  Darm 
&u  ftd>  nebmen,  b<*ben  tr)n  aueb  im  2ateintfcr)en  bei  fidr).  2Ba§  für 
»elcbe  bie§  finb,  ergtebt  fieb  au$  ber  obigen  SBegriffSbejtimmung. 
6$  finb  foroobt  tranöitfoa  als  intranäitioa  1).  3.  85. 

Paler  yt//o  libram  dedit.  —  Mandus  deo  paret,  et  huic  obediunt  maria 
terracque,  et  hominum  vita  jussis  supremae  legis  obtemperat.  C.Leg.  3,1. 
AT.  Crauo  signa  ademerant  Parthi.  Suet.  Tib.  9.  Rhenas  Ocecmo  apprupin- 
tuat.  Caes.  4,10.  Atiici  neptera  Caesar  Tiberio  Claudio  Neroni  despondit. 
Nep.25, 19.  Ipti  patriae  eonducit  pios  eives  habere  in  parentes.  C.Off. 3,23. 
lmprobo  et  stulto  nemini  bene  esse  polest.  C.  Par.  $,19. 

Xnm.  Dare  alicoi  aliquid  $etft  oft  fo  »iel  a(*i  3emanben  ju  Siebe 
e t tc a *  tbun.  Da  hoc  mortuac  ,  da  patriae,  vt  eoasilio  tao  ati  possit.  C, 
Farn. 4,  5,  fin.  s)  Co  jte^t  aud)  bei  ben  33crbi$  donare,  coodonare,  remitiere, 
coscedere  oft  ber  Datio  auf  bie  ^eoge:  SBem  ju  Siebe?  Um  roeffent? 
willen?  3.  85«  Sdfar  fagte  jum  Dumnoriri  se  praeterita  Diviliaco  fratri 
(Üutanorigis)  con donare,  Caes.  1,  20,  b.  t.  er  erlaffe  (tym)  bie  früheren  S3ers 
fdjulbungen  bem  iDiotttacu*  gu  (Gefallen,  um  be*  SHoitiaca* 
»illen.  Ioimicttias  suas  reipoblicac  donare,  C.  Fam.5. 4,  bem  ©taate  JU 
Webe  aufgeben.  Memoriam  simolutiam  patriae  remitiere.  L.  9, 38. 
* 

1)  Ctne  «uftäblung  ber  eimeinen  tft  bier  weber  mbgtift  noa>  «rforbrrlia). 

2)  I>ue  aäati  üiera«,  einem  bat  ©rief  übergeben;  Ober  dare  literas  ad  atiqu cm,  an  ei* 
wa  treiben.  Dare  alical  rd  allqaid,  (O.wU  tribuere,  ©e«b  bafattf  legen.  Hor.Sat2,2,»4. 
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2)  ttuflerbem  frc&t  ber  Darro  bei  sielen  »erben,  meiere  im 
£)eutfd&en  gen>of>nttc&  fcurcfy  Serba,  bte  einen  anbern  G>afti§,  namens 
liefy  ben  2Cecufafu>,  regieren,  überfefct  werben.  3m  Sateinifct)en  liegt 
benfelben  eine  anbere  Tfuffafjung  tfyreS  S3egriffe§  jum  ©runbe,  welche 
ftcb  »enigftenö  au$  burd>  eine  entfprecfcenbe  Ueberfefcung  im  X>cuU 
Wen  barjleUen  laft.  »gl.  §.  303,  X  1.  Sergleitfcen  SSerba  ftnb: 

arrideo,  antSdjcln,  =  julatfccln;  parco,  fronen,  a  ©tfyonung  gfs 
iovideo,  beneiben,  =  mit  «Reib  jufcfce n ;      Wöhren ; 

maledico,  »erwünfäcn,  =  SBbfed  »ün*  patrocinor,  föufcen,  =  ©<$ufc  gewafc 

fdjen ;  ren ; 

benedico,  loben,  er  ©ute«  natfyfagen  x) ;  persundeo,  Überreben,  =  burd)  3ureben 
medeor,  Reiten,  =  Teilung  bringen ;        einem  etwa«  anne$mli$  modjen  5) ; 

nubo,  (jeirat&en,  eigentliä)  ftdj  »erfdjtei*  sapplico,  anflehen,  =  einem  feine  <&1)u 

ern  (für  ben  SJtann)  *);  erbietung  (burdj  9tieberfnteen)  bejeu* 

obtrecto,  ©erfleinem,  a  etwa«  entjic*      gen,  fttrj  vor  ifcra  bemütf>tgen; 

$en  (|.  IB.  gloriae  alicujus)}  siudeo,  ft$  befleißigen,  a  SRu$e(stu- 
operor,  ftd)  bcfdjÄfttgen,  abwarten,  =      dium)  juwenben  ♦). 

93*üf>e  wibmen;  ugt.operauidarerei; 

Perseus  vix  notis  familiariter  arridere  solebat.  L.  41,  20.  Aliorum  laudi 
•atque  gloriae  mnxime  invideri  solet.  C.  Or. 2,  51,208.  Maledicit  utriqoe.  Hor. 
Sat.  2,  3,  140.  Medici  toto  corpore  enrando  minimae  eliam  parti  medentur- 
C.  Tusc.  3,  34.  Venös  nuprit  Valcaoo.  C.  N.  D.  3,  23.  Obtrectatur  Gabinio. 
C.  Man.  19.  Tullus  Ilostilius  operahts  his  sacris  se  abdidit.  L.  1,  31.  Treba- 
tium  objurgari ,  quod  parum  valetudini  parceret.  C.  Fam.  11,27.  Non  homini 
patrocinamur ,  sed  erimini.  Quint,  2,  4,  23.  Nihil  facile  persuadetur  invitis. 
Quint.  4,  3.  Non  Caesari  solum,  sed  etiam  amieis  ejus  omnibus  pro  te  libeo- 
tissime  supplicabo.  G.  Fam.  6,  14.  Labori  ac  duritiae  Student  Germani. 
Caea.  6,  21. 

Änm.  1.  Invidere  läft  öerfdn'ebene  Gonftntcttonen  $tt;  1)  aüeni  rem; 
2)  alicui  in  aliqna  re  (C.  de  Or.  2, 56, 228) ;  3)  rei  (§.  SB.  laudibus)  alicujus; 
alle«  SDrete«  bei  Gicero;  autfy  4)  alicui  aliqua  re;  im  fUbernen  3eitatter;  ne 
bostes  qaidem  sepultura  iovident.  Tac.  1  ,  22.  Invidct  igne  rofei  miseris. 
Lucan.  7,798.  cf.  Quint.  9,  3,  init.;  5)  alieujus  rei,  nadj  bem  ©rted}.  v&ovtt*. 
Hor.  Sat.  2,  6,  84  (miflgünftig  oerfagen ,  miflgbnnen).  3m  3>afffo :  invidetnr 
mihi  (C.  Tusc.  4,7.)  ober  invidetnr  alicui  rei.  (C.  Or.  2,  52.)  Gelten  iß 
invideor,  Hor.  A.  P.  56  (gr&cifirenb ,  tgl.  v&ovovfuxi). 


1)  3«  ber  Sebeuhmg  fennen  nur  bei  firO)(ia)en  ©töriftfUflcrn  c  Acc. 

2)  Nabere,  rigtntlia)  oetQüUen  (&<tf.  oabea),  dann  fld)  oerofitlen,  beliebt  ftd>  auf 
einen  alten  Okbraud),  nam  n>ela)em  He  Kraut,  in  einen  6a)leier  gebüttt,  bem  Staune  in* 
gefüort  würbe,  Stabe*  oubere  «licai,  fia)  wrbeirat&en,  nur  uon  ber  grau  gefugt  wer» 
ben  fann. 

3)  entweber  etwa«  tu  glauben,  ober  etwa«  tu  tbun;  wo  bann  baiSbject  im  erften  %aUe 
(wo  nidjt  im  bloftcn  tteeufatio,  |.  ß.  mihi  haee  persua«it)  im  Accus,  c  Inf.  ftebt,  itttanbern 
Iura)  einen  6a*  mit  at  auigrMrüät  wtrb. 

4)  9tur  bei  9(bj«tiöU  ober  Wronominibus  Gen.  neutr.  tft  bier  ber  «ctufativu*  mläffifl. 
Umrni  studeü*.  C.  PhiL  6,  7.  55oO)  Ugl.  €.        «Bot.  3. 
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#nra.  2.  ©ie  mederi  wirb  aud}  medicari  mit  bem  SDatfo  eonftruirf ;  je« 
bod)  Qudj  mit  bem  Slccufotio.  —  SBon  nubere  fommt  aud)  oor:  niulier  nupta 
ist  alicni,  com  aliquo  ,  apad  aliqnem.  C.  Farn.  15,  3.  Gell.  1,  23,  8;  aud)  ia 
domam ,  io  familiam  alicnjus.  —  Persoadere  alieni  bat  bcn  Sccufatio  bc© 
Dbjectt  nur  bann  bei  ftd),  wenn  baffetbe  fein  <3ubftantio,  fonbern  ein  $rono* 
nun  gen.  neatr.  fft ;  fonft  fagt  man  lieber  de  aliqaa  re.  2Cudj  fagt  GHeero  gern : 
Ita  ober  sie  mihi  persuadeo  ober  persuasam  est,  mit  folgen  bem  Acc.  c.  Inf. 
Persoasus  unb  persoasas  sum  finbet  jtd)  bei  einigen  €5d)riftffrUern  als  A.  ad 
Her.  1,  6.  B.  Afr.  55.  Phaedr.  1,  8,  7.  Val.  Max.  3,  8,  1 ;  jeboefc  fdjmertid) 
oon  CFicero  gebraust,  ber  e6  nidjt  gebilligt  gu  $aben  fdjeint.  9(uf  jeben  $att 
tfl  mihi  persuasam  est  (de  aliqua  re)  oorjujicfjcn.  %u6)  persuasum  habere 
C.Verr.5, 25,  64,  ift  »erb&djtig  (f.  OrcUi).  SDod)  p\)t  e«  bei  Plin.  Ep.  1, 20,9, 
mtb  bei  Caes.  3,  2  fogar  mit  sibi  l).  SBeibe*  finb  ni$t  na$jua$menbe  ©et* 
ten^eften. 

3)  S5ei  ben  meinen  §8erbi8,  welche  mit  ad,  in,  inter,  ob,  prae,  359 
sub,  cod  unb  mehreren,  welche  mit  ab,  ante,  de,  e,  post,  pro, 
super  jufammengefefet  ftnb,  fowoljl  tranSitfoen  afö  intranSitfoen  *). 

Adesse  perieulit  s).  Remßdia  adhibere  vulneribus.  Adsargere  consulibu*. 
Illaerimare  morti  ionocentis.  —  Bellum  inferre  Galliae. —  Intercedere  legi.— 
Obioqui  alieui.  —  Certis  rebus  certa  signa  praecurrunU  C.  Div.  1,  52.  —  Nolo 
rogatis  tttu  subscribere.  —  Parva  magnü  cooferre. —  Abjndicare  tibi  liberta- 
tem.  C.  Caec.  34.  —  Omoinm  salutem  singulorom  saluti  aoteponcre.  —  Ho 
wrem  deferre  elarit  viris.  —  Excntere  tibi  opinionem.  —  Poslhabere  filii 
caritalem  pablicae  utilitati.  —  Eqoidem  mihi  omnia  propono.  —  Q.  Fabios 
anns  exstinetae  ad  Cremeram  genti  superCuit. 

Hnm.  1.  JDie  b,ie$er  ge^brigen  Serba  lafien  ftcf)  nidjt  atte  einzeln  aufja^ 
len.  Siele  berfelben  laffen  aud)  im  SDeutfdjen  eine  Ueberfefcung  mit  bem  SDatio 
ju,  befonbert  bie  mit  ob,  prae,  post,  ante  jufammengefefcten/  unb  eben  biefr 
werben  aud)  im  SateimTdjen  feiten  ober  nie  anberfi  conjtruirt.  2Cnbere  werben 
bagegen  jum  Ztycil  otyne  Unterfdjtcb  ber  85ebeutung,  jum  Styeil  in  einem 
otrfdjieben en  Sinne,  aud?  mit  einer  ^rfipojttion  conftruirt,  entroeber  mit 
ber  in  ibnen  enthaltenen  ober  einer  anbern;  j.S.  offerrese  morti  (C.Mü.34.)  unb 
ad  mortem  (C. Tusc. T,  15.).  3m  Allgemeinen  i|t  hierüber  ju  merfen,  baft  ber 
Sali©  oft  bei  SDidjtern  unb  ben  ©djriftjtellcrn  beö  filbernen  3eitaltcrö 
brn  Sorgug  finbet/  wo  bie  $>rofa  bei  golbenen  Zeitalters  lieber  bie  $)rdpofitton 
gebraucht.  Um  bie  bei  jebem  Serbo  üblidje  (Sonfiruetion  fennen  ju  lernen,  tfl 
Xufmerffamteit  bei  bem  fcefen  ber  Glaffifer  0u  empfehlen  ♦).  —  SBon  bem  Dario 

1)  Romanos  perpetuae  possessionis  cansa  culmina  Alpiom  oecopare  conari  et  ea  loca  flnl- 
tamae  provinclae  adjungere  tibi  peraoasum  habebant  S)o|i  ttfTbÜtbft  pter  frettid)  sibi  mit 
adjimgere,  n>a*  fd)wcrtid)  )u  bttltflen  ift. 

J)  «a(.  $.  905  über  bir  burty  Sufammenfe^una  mit  VrapoRrionen  arbit^ten  Xrauittioa. 
Su  ben  im  $.  brsttcbtieten  ©rrtxn  aebüren  aua)  mebrere  brr  fa>on  in  ben  oorbrrgeoenbot 
ttafpwlen  onflffübrtfn. 

S)  6o  äQc  übriArti  (5ompofiM  oon  esse:  abesse,  deesae,  inesse,  Interesse,  obesse,  prod- 
e«§e,  aoperesae.  <Dod)  f^n^en  fid)  bei  einiaen  brrfdben  oud)  onbere  Gonflrucrionen. 

4)  Su  Warnten  i(t  aud)  ber  Öebraud)  einjdnrr  eiafftfer  in  aewiffen  95den.  6o  fast 
Cicrro  UQtlmäHö  inesse  in  aliqua  re  (jebceb  nid)t  Off.  1,  43,  Mi),  bagegen  Olepp*,  GaOuft 
M.  «  dttd)  alicuJ  reL 
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gilt  in  biefer  öerbinbuna,  We  föon  §.  356  gemalte  »enterfimfl,  feaß  ba«  (ent* 
fernterc)  Dbjeet,  aud>  wo  e«  feine  wirllidje  $erfon  ift,  bo<$  gewiffermafcen  ra  i  e 
ein  perfbnltdfe«  oorgeftellt  wirb;  j.  SB.  ioservio  tibi  unb  ioservio  ntiliuti 
taae.  9tur  uerfdnoinbet  tiefe  BorftcUung  in  mannen  Gonfhruetionen,  tnbem  ber 
©egenftanb,  «?ct<^ec  eine  £&atigfeit  aufnehmen  feil,  bloß  al*  ba«  3iel  ber* 
fclben  aufgefaft  wirb,  unb  e«  verliert  fid)  ber  urfprimgliä^e  Unterfdn'eb  jwifdjen 
©onfrructionen  wie  moenibus  saccedere,  L.  24, 19;  muros  saccedere,  Ib.  27, 
18;  ad  urbem  saccedere.  Ib.  26,  44. 

2Cnm»2.  <5in  Untertrieb  ber  Sebeutung  je  nadj  SBerfajiebenbeit  ber  6c 
ffruetion  mit  bem  SDatt»  ober  mit  bem  Xccufatio  ober  Slblatit),  fo 
wie  mit  emer  ^präpofition  ift  befonber*  bei  folgenden  Serben  ju  merten,  unter 
weldjen  aud)  einige  ntcJ^t  mit  S>räpofitionen  jufaromengefefcte  finb: 

a<»qaarc  unb  adaequare  alioui  (ober  —  aliquem,  einem  gleidfcjrommen ,  glef* 

com  aliqao)   aliquera  unb  aliquid,  djen,  f.  §.  303.  X.  1. 
jemanb  ober  etwa*  einem  anbern 
gletctyfcfccn ; 

cavere  alicui ,  für  jemanb  jur  83er*  —  aliquem  ober  ad  aliquo,  ju£  t?or 

fcütung  be*  ©habend  forgen,  tyn  jemanben  $üten. 
fidjer  jfeUen; 

@o  audj :   raetuerc,  timerc,  vereri  55c^gle tdjen :  metacre,  timerc  aliquem 

alicui ,  für  jemanb  fürchten  /  beforgt  ober  «ft  a%wo,  jemanb,  flä)  oor  je* 

fein;  manb  fürdjten;  vereri  aliquem,  je* 

manben  fajeuen. 

consulere  alicui,  für  jemanb  forgen;  —  aliquem,  jemanb  um  fRatfy  fragen, 

convenire  alicui  (ad,  in  rem) ,  für  je*  —  aliquem,  jemeub  befugen  (cum  ali- 

manb  paffen,  (auf  etwa*  paffen,  an*  qua  re,  mit  etwa«  überetn  jtimmen) l). 

wenbbar  fein). 

capere  alicui,  vclle  (beoc,  male)  alt  —  aliquem t  jemanb  $aben,  fe&en,  fpre* 

cui,  jemanben  gewogen  (nu$t  ge*  djen  wollen, 
wogen)  fein; 

impooere   alietti  aliquid,  jemanben  —  alicui,  einen  betrügen, 
etwa*  auflegen; 

incambere  rei,  auf  etwa«  liegen,  fi#  —  in  ober  ad  rem,  einer  ®a$e  oblte* 

auf  etwas  jidmmen  (pjwfifd));  gen,  fie  fidj  angelegen  fein  laffen; 

(ßCtfltQ). 

insistere  rei  unb  in  re ,  auf  etwa«  —  viam ,  ralionem,  einen  SBeg,  ein 

treten;  »erfahren  einfajlagcn. 

maoet  mihi  res,  eine  ©adje  bleibt  mir ;  —  me  res,  eine  ©aefce  erwartet  miti), 

ftc$t  mir  beoor. 

moderari,  temperar^  rei,  einer  ©adje  —  rem ,  regieren,  einrichten;  tempe- 
9Xap  unb  3id  fe^en ;  temperare  alt-  rare  a  re,  auü)  sibi  a  re,  fid|  einer 
cui,  einen  fronen;  <25ae^e  enthalten. 

peiere  alicui  rem ,  für  jemanb  etwa«  —  aliquem  ober  rem,  auf  jemanb  ober 
bitten  ;  etwa«  lo«gcfcen ;  petere  aliquid  ab  ali- 

quo,  jemanb  um  etwa«  bitten  (f.  §.  3 1 6). 

1)  «u0>  unptrfetiliä) :  convenit  mihi  tecam,  \Q>  lamme  mit  bir  Ubrrein;  ober:  conrenK 
me  et  te. 
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pracstare  a/ito/i  aliqua  re,  in  re,  ober  —  aliquem,  de  aliquo,  ober  rem,  da 

aliquem  re,  jemanben  worin  über«  r«,  für  jemanb  ober  für  etwag  ein« 

treffen ;  freien. 

—  alicui  aliquid,    jemanben  etwag 

leijten ; 

praevertcre  alicui  rei,  einer  ©adje  gu*  —  aliquem,  jemanben  übertreffen  (Cic); 

rortommen,  fte vergüten  (Caes.  7, 33);  —  aliquid  alicui  rei,  oorgteben. 

precari  alicui  aliquid,  jemanben  ertrag  —  aUquem  jemanben  bitten/  rem  ob 

wünfdjen ;  aliquo,  jemanben  um  etnjag  bitten, 

prospicere  alicui,  für  jemanb  formen;  —  aliqtiem  ober  aliquid,  einen  ober 

rem  alicui ,  für  jemanb  etwag  be*  ertrag  in  ber  gerne  fe&en. 

forgen ; 

providere  alicui  ober  rei,  für  jemanb  —  aliquid,  etwa*  fcor^erfetyen,  unb 

(für  etwa*)  forgen;  erwäg  beforgen. 

reeipere  alicui  {aliquid),  für  jeman*  —  aliquem  (aliquid),  jemanb  ober  tU 

ben  etwa«  auf  fiä)  nehmen ,  tym  et*  wag  aufnehmen ; 

wag  feft  oerfpre^en ;  —  aliquid,  auf  ftd)  nehmen ; 

—  *«»  fi<&  gurüdgic&en. 

renootiarc  rei,  einer  ©adjc  entfagen;  —  alicui  rem,  melben,  befonberg  amt* 

alicui  rem,  einem  etwag  auflünbigen;  lfd)  rapportiren  *). 

sol?erc  a/ict/«  peeuoiam,  galten;  —  aliquem  re,  befreien  oon  etwag. 

soecedere  alicui  (in  locum  alicujus),  —  rem,  sub  rem  (feltener  rei),  an  et» 

jemanben  nachfolgen,  tyn  ablbfen;  wag  $fnange$en. 

▼aeare  rei,  frei  fein  für  eine  ©a$e;  —  re,are,  oon  etwag  frei/  teer  fein«). 
?.  >  einer  ©a^c  obliegen  (gur  <Sr$oiung) ; 

Xnra.  3.  9tur  eine  oerföiebene  SDarfteUung  ift  eg,  wenn  bei  einigen  S3cr* 
b«,  wie  g.  SB  dono  tibi  aliquid,  bte  bie  Sbatigfeit  aufnebmenbe  $erfon  atg 
leibenbeg  Dbject,  bie  ©ad&e  a(g  «Kittet  betrautet  unb  bemnaeb  jene  in  ben 
Xecafatw,  biefe  in  ben  Ablatio  gefe|t  wirb;  dono  te  aliqaa  rc,  idj  befc&enfe 
bto)  mit  etwag.  ®er  <3inn  ift  in  beiben  $AUen  berfclbe.  JDtefe  gwicfa<be  (Sons 
ftruetion  ffo&et  oorgüglid)  ©täte  bei  ben  Gompofitfg  impertio,  indoo,  exuo, 
circomdo ,  circumfundo,  inuro,  illino,  intercludo ,  adspergo,  inspergo  u.  a. 
(alicai  aliquid,  unb  aliquem,  ober  aliquid  aliqua  rc).  lnlcidico  wirb  anftatt 
iaterdiecre  alicui  aliquid  (Liv.)  ober  de  rc  (C.  Caecin.  8,  22.)  gew&bnlfö} 
mit  bem  ©atio  ber  «perfon  unb  bem  bloßen  tfblatio  ber  ©aaje  conftruirt,  na* 
mentliaj  in  ber  JRebengart :  interdicitur  mihi  aqua  et  igni. 

4)  SBct  bemSBerbum  esse,  wenn  e§  ben  ^Begriff  be'8  $abtn&  360 
aitfbrutfen  foU,  ftebt  ber  »efifecr  be$  ©egenjknbeä  im  Datfo.  Äb- 
mini  cum  Deo  sirailitudo  est.  C.  Leg.  1, 8. 

Knm.  1.  £>ag  esse  ift  fyin  atg  eine  $o(ge  beg  ©ebeng  gu  benfen;  eg  be* 
gftdjnet  alfo  f. o.a.  gu  SXbefl  geworben  fein.  iDemnad)  ift  esse  c.  Dat.  possessoris 
faft  immer  nur  ton  bem  roirflictjen  93efi^e  tbrpetltdjer  ober  geifiiger  Dinge  gu 
Qtbraudjen;  g.  S.  Ingenium  cui  *tf,  cui  fiten«  divinior  atque  o*  magna  sona- 


1)  Äbcr  reaontiare  aliquem  consulem,  jum  Ccnful  aufrufen,  U.  bgC 

2)  e.  bierw  «Rubbim.  II,  p.  134,  ff. 
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tarum,  (ei)  des  nominis  hajas  (<c.  poetae)  honorem.  Hör.  Sat.  1, 4, 43;  fetten 
von  Dingen,  weldje  fidj  nidbt  ol6  etwaö,  ba«  man  aU  (Sfgent^um  be(t$t, 
benfen  lajfcn;  a(fo  §.  83.  nidjt:  est  mihi  timor,  tdj  $abe  gurdjt. 

9t  nm.  2.  Son  bem  Cenitivos  possessoris  untrrföeibct  fidj  biefec  Dario 
fo,  baß  ber  ©cnttt»  ba  fleht,  wo  bie  grage  ijt  nad)  bcm  Seftfcer;  ber 
JDatt»,  wo  bie  grage  ift  nad)  bem  SBefifce;  $.  JB.  hic  ager  est  regit,  bie« 
ift  ber  Ärfcr  be<  Äbnig«  (ber  Äbntg  ijt  ber  iBefaer  beö  SlctcrS);  ober  reyi  est 
ager,  ber  Äbnig  beftfct  einen  Steter. 

2Cnm.  3.   Ucber  bie  Sonftruction  oon  nomen  mihi  est  f.  §.  299. 

361  5)  2fa8  bem  2)ath>  be$  33efifeer6  bei  esse  erflart  fidj  audj  ber 
(fogenannte  grtecfyifc&e)  2>atit>  bei  $affit>i$,  welker  anjktt  be$ 
tätigen  ©ubjectö  im  Eblatw  mit  a  gefefet  »erben  fann;  j.  83. 
fittAi  coDsilium  captum  jam  diu  est.  C.  Fam.  5,19.  $\tt  fommt 
nhmlid)  in  ^Betrachtung : 

a)  baö  Part.  Perf.  Pass.  unb  bie  barau$  gebilbefen  Tempora 
praeterita.  Die  SBorjtellung ,  baß  für  eine  $erfon  etwag 
üollenbet  fei,  Qer)t  über  in  bie  SBorjleUung ,  baß  ftdr>  ermaö 
in  bemSBeftfee  berfelben  befinbe;  inbireet  aber  wirb  baburc^  ju* 
gleicf)  angebeutet,  baß  fte  felbfl  fid>  in  ben  SBeftfc  gefegt  ober 
bie  $anblung  felbft  t>ollbrad)t  tyabe. 

J/Z/ii  deliberatnm  et  constitutum  est.  C.  Roll.  1,8,  ift  babjr  =  a 
mc  del.  cet.  ober  (ego)  deliberavi  et  coostitoi.  83gt.  cogoitum  habeo, 
meldte«  ben  oerftärften  SBegriff  von  cognovi  entölt.  Oratori  omni«, 
qoae  sunt  in  bominnm  vita,  quaesita,  audita,  facta,  disputata,  tractata, 
agitata  esse  debent.  C.  Or.3, 14, 54.  Cui  non  snnt  auditae  Demosthenis 
vigiliae?  C.Tusc.4, 19. 

b)  baö  Gerundium  unb  Gerundivum,  wo  ber  DatiwiS  be$  Urs 
&eber§,  t>on  bem  etwas  get&an  werben  foll,  ftc&  aud>  erft 
mittelbar  au§  bem  ^Begriffe  ber  Sperfon,  für  welche  etwa  3 
ju  tfjun  ift,  entwickelt.  Ratio  nobis  est  reddenda,  unS  ift 
SRttyenfäaft  abzulegen,  fann  bemnad)  Reißen:  a)  wir  &aben 
fte  au  forbern;  b)  wir  fjaben  fte  &u  leiften.  Der  3ufammen* 
hang  muß  entföeiben,  welc&eS  t>on  beiben  gemeint  fei. 

Semper  ita  vivamns,  ut  rationem  rtddendam  nobis  arbitremar.  C. 
Verr.2, 11.  Apad  Pytbagoram  dueipulis  quinque  anais  tacendum  erat. 
Sen.  Ep.  52. 

9t nm.  1.  »legiert  ba«  ©erbum  in  biefem  gaUe  fd>n  feiner  »ebeutung 
überhaupt  nad)  einen  £atio,  g.  SB.  consolere  alicai,  fo  wirb  $ur  Sermtibnng 
ton  3weibeuttgfeiten  anftatt  be«  SDatfo«  ber  9tbiatio  mit  a  gefefct;  $.  58. 
titelt:  mihi  tibi  (fonbern  mihi  a  te  ober  tibi  a  me)  coosulendnm  est.  Cives, 
quibus  est  a  vobis  consulendnm.  C.Mao. 2.  JDod)  fleht:  sentio  moderandam 
mihi  esse  jam  orationi  meae.  C.Verr.3,43.   Gerendus  est  tibi  mos  ado- 
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Uscentibus.  Or.  1.  23,  üibem  $iet  fdjon  bcr  3ufammen$ana,  bie  3trctbeuttgfe(t 
»erratet.  % 

c)  bie  übrigen  paffwen  SSerbalformen ,  welche  bie  nocb  un&olU 
enbete  #anbtung  auöbrucFen.  2)ocb  ift  I>ter  ber  ©ebraucb 
beS  £>atM  be§  UrbeberS  toenigflenS  bei  Cicero  felrner.  Hone- 
sta bonis  viris,  non  occulta  quaeruntur.  C.  Off.  3,9.  DU* 
simillimis  bcstiis  comm uniter  cibus  qoaeritur.  Id.  N.  D.  2. 
48.  häufiger  bei  Siebtem  unb  ©patern.  Non  intelligor  ulli. 
Ov.  Tr.  5, 10,  35.  Neque  cernitur  ulli  (Aencas).  Virg.  Aen. 
1,  440.   <5efjr  häufig  i{r  baö  §8crbum  probari  in  biefer  don* 
flruction,  welcbeS  cjanj  in  bie  SBebeutung  t>on  placere  über* 
gebt;  5. 58-  doctis  probari.  C.  Brut.  49.  (S3cifall  finben  bei ...) 
Slam.  2.  »Dichter  gebrauten  aufjerbem  ben  3Dattx>  nocb  in  Bielen  fallen, 
wo  et  ftä)  feiner  SSebeutuna,  nad)  nur  irgenb  benfen  läjjt;     85.  ftatt  io  mit 
bnn  Accus.  It  clamor  eoelo.  Virg.  Acn.  5,  452  (&er  Gimmel  ale  ba«  ©efdjrtC 
aufnc&mtnb  gebaut).    0rco  deroissus.  Hör.  Od.  1,28,  10.  Hocdorum  gregem 
wh'A'  compellere  hibueo.  Virg.  Ecl.  2,  30.  —  ^tott  io  c,  Abi.  Ardet  apex 
capiti.  Virg.  Aea.  10,  270.  ~<&tatt  a  mit  bera  Abi.  Solstitium  pecori  defendite. 
Virg.  Ecl.  7,  47.  ©0  bei  4>ora$  ^uffg  bei  ben  Serbin ,  weldje  SJerfäiebenfein 
auSbtÜcten.  Discrepare  alieoi.  Sat.  1,  6,  92.  Differre.  Sat.  1,4,48.  Distare, 
Ep.  1,  18,  4.  —  <3tatt  cum  c.  Abi.  Solus  tibi  certet  Amynta*.  Virg.  Ecl.  5,8. 

2.  f&ti  Sfbjectttfiä  unb  ben  *on  benfelbe«  abgeleiteten  $b»erbii*« 

1)  »et  2CbjectfoiS  unb  2(b»erbii$ ,  »eUbe  nüfeheb  ober  febab*  362 
lieb,  angenebnt  ober  unangenebni,  paffenb  ober  unpafs 
fenb,  tetebt  (=  tbunltcb)  ober  febroer  (untbunlicb),  begannt  ober 
unbefannt,  eigen  (=  angetyorig)  ober  fremb,  freunblicb  ober 
feinbUtb,  treu  ober  untreu  bejeiebnen,  roelcbe  ötte  niebt  obne 
eine  9)erfon  ober  einen  ©egenjknb  ju  benfen  fmb,  ber  bei  tiefen 
Gngenfcbaften  beteiligt  ijt;  a(fo  bei  utilis,  inutilis,  salutaris,  salu- 
ber,  pestifer,  damnosus ,  perniciosus,  calamitosus,  noxius,  exi- 
tiosus ;  —  gratus,  ingratus,  carus;  —  aptus,  aecommodatus, 
idoneus;  — facilis,  difficilis;  —  notus,  ignotus ,  obscurus,  du- 
bius;  —  proprius,  alienus;  —  amicus,  inimicus,  familiaris, 
aeqnus,  iniquus,  infeslus,  infeosns,  iratus;  —  fidus,  fidelis,  in- 
fidus,  infidelis  u.  f.  roj  £e§gleicben  bei  ben  2Cbt)erbien  convenien- 
ter,  conslanter,  amice  unb  bergt.  2Cu&  bemfelben  ©runbe  autb  bei 
obuoxius,  obvius,  supplex  (ttergl.  supplicare  §.  358),  superstes. 

Sinnt.  1.  83tclc  Don  biefen  Xbjectioen  (äffen  aber  aud)  anbete  (Sonftruc* 
tionen  gu  /  $.  99.  utilis  ad  rem,  benevolus  erga  aliqucm,  alienus  a/ingus  rei, 
aliqua  re ,  ab  aliqua  re  ;  proprius  alieujus.  Amicus,  inimicus,  Familiaris  wie 
«aperstes  werben  auefc  ganj  wie  (Subjtantioa  gebraust/  alfo  mit  bem  ©enirio 

9C.  ©rotefenö'i  rat.  ©e&ulgrammatif.  2te  «uff.  31 
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conjtruirt  Severe«  c.  Gen.  meiftcn«  im  nadjauguftifdjcn  Zeitalter.  ©cttrn 
beWfcerO/  wie  Q.  Fr.  1,3,  1.  SBei  aptas,  idoneas  ftctjt  jwar  bcr  Dati©  einer 
$erfon,  eine  ©a$e  aber  fcüufiger  im  «ceufatto  mit  ad. 

2)  S5et  ben  ^bjeettoen,  reelle  einen  SBec^felbegrtff  bejeid^ 
«cH,  al$:  gleich,  einlief},  na^e,  üerwanbt,  ober  baS  ©egen* 
tfycil;  ölfo  bei  par,  impar,  dispar,  aequalis,  similis,  dissimilis, 
contrarius;  propinquus,  propior,  proximus1),  fiuilimus,  vicinus; 
afäuis,  cognattis,  communis  u.  f.  TO. 

2t nm.  2.  2Cud)  von  biefen  werben  aequalis,  affiois,  vicinus,  propinqaus, 
finitimus  gan$  wie  ©ubjtarjtioa  bemäntelt;  unb  bemnadj  mit  bem  @enitit>  ©er* 
bunben;  aud)  mit  meus,  tuus  cet.  Sei  similis  unb  dissimilis  ftcfyt  bcr  ©ents 
tir>  junadjft  ba,  wo  bie  9tefmlid)feit  ober  ttnatjnUäjtcit  meejr  in  bem  93cfcn 
ehKr  ©ad>e  begründet  erfdjeint,  wa&renb  ber  SD  o  t  i  ü  bie  91cr)nlid)reit  ober  Un* 
a^nli'djfeit  in  ber  äußern  (Srfdjeinung  betrifft.  (Juliaaas  et  Apollinaris) 
laseiviu  soeurdiaque  gfadia forum  magis  quam  dueum  similes.  Tac.  H.  3,  76. 
SDicS  erftärt  ftd)  eben  barau«/  bafj  bie  83e$ietHing  eine*  JDbjectÖ  im  ®en(tiü,  fo* 
fem  er  ein  Ängeljbrcn  ouibrüttt,  eine  innigere  ift/  al«  im  £)arit>.  Filius 
similis  patri*  ift  bafyer  b<fr  ©ot)n/  ben  ber  SSater  $u  feinem  9ctmn'ä)en  t)at; 
par  patris,  ben  btr  Sater  ju  feinem  ober  feine*  ©leiten  ^at 8).  JDagegen 
i|l  ßlius  similis  pa/ri  ber  ©o^n,  melier  für  ben  Ä3ater,  bem  93 at er 
ein  Xer)nlidjcr  ift.  »Der  SJatcr  wirb  &ier  alfo  ©orgeflcUt  al«  einer/  auf  mtldjen 
bie  9le£nti$!eit  erfl  übertragen  wirb;  ber  fie  aufnehmen  foll.  Um  ben  »Begriff  i 
SReine«*,  Seine«*/  Seinesgleichen  au«jubrücfen,  ftct)t  bafoer  nie  ber 
SDatio,  fonbern  immer:  mei,  tui,  sui,  aostri,  vestri  similis.  Par  est,  pri- 
mun  ipsam  esse  virum  boaum ,  Iura  alterum  similem  stri  quaerere.  G.  Lact. 
22.  5Dodj  wirb  Jener  Untcrfäfcb  in  anbern  gälten  nidjt  immer  beobachtet ;  j.  ®. 
Ptectri  similem  liogaam  nostri  soleat  dicere,  ehordarum  dentes,  uares  cor- 
nibus  iist  qui  ad  uervos  resonant  in  cantilius.  C.  N.  C.  2,  59,  149,  wo  fdjwcr* 
Hd)  eine  Unterfdjeibung  ber  ®rabe  ober  SBer^altnijfe  ber  Sle^nli^reit  beabfiefc 
tigt  ift.  Gicero  fagt  übrigen«  nur  veri  similis ,  ntdjt  vero  similis. 

2fnm.  3.  83emcrfcn«wertr)  ift  $icr  auet)  bie  Sonftruction  oon  idem  (=  über« 
efoftimmenb;  einerlei/  ibentifd)  mit  . .  . )/  welche*  anftatt  mit  ac  ober  bem  Ste 
latio  (f.  §.  584)  felbfl  in  $>rofa  mit  bem  SDatio  conjtruirt  wirb.  Invitum  qui 
servat,  idein  facit  oeridenti.  IlorT  A.  P.  467.  Erant  nobis  perirati ,  quasi 
qoidquam  de  nostra  salulc  decrevissemus ,  quod  non  idem  Uli»  censuissemus. 
C.  Fam.  9, 6,3»).  ©elten  ober  wenfgftcn«  unflafftfdj  ifl  idem  cum  aliquo, 
einerlei/  ein«  mit  jemanb. 

9cot.  85ei  ©ubftantiüen  fommt  ber  ©atio  in  nottjwenbiger  Styie* 
r)ung  nur  feiten/  unb  $wae  bei  SSerbalibu«  x>cx,  beren  Stammwort  ein  &b)cct 
fmSDatWforbert;  83.  Obtemperalio  legibus.  C.  Leg.  i,  15,42.  Intereessorrei  ma- 
la«, fo  wie  dictaturae.  Id.  Lea;.  3,  19,  42.  Q.  Fr.  3, 8.  Sibi  ipsi  responsio.  Or. 


1)  Propior,  proximos  oaben  au©  ben  Äccufari»  bei  fi«,  jebod)  nur  in  'örtlicher  2JeC»fu« 
ttmq ;  }.  93.  propior  bocteoi,  aber  nid)t  propior  clem^oUsm,  fonbern  clerorotiae.  Uebrr  bie 
%6uertla  prope,  propiu«,  proxime,  wriojc  wie  ^räpofuioiuu  mit  bem  Kccufarw  oerbuabeti 
werben,  f.  §.  327. 

2)  Cujus  (viri)  paucoi  partt  hacc  ciriu«  tulit.  C.  Pia.  4. 
5)  60  wie  im  ©riedjifcbm  o  avro?  rtv$ 
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3,  54.  Insidiae  coflsoli.  Sali.  Cat.  32.  Exprobratio  alicui.  L.  23,35.  2Cud)  bei 
einigen  anbern  gewfffermafen  abjectiotfö  gebrausten;  g.  8.  Avo  comes.  Yae. 
6,20.  Mioistri  sceleribus.  Id.  6,36,  wo  au$  ber  ©enitiü  fielen  fonnte.  SDiefe 
gälle  finb  über  von  ben  §.  364  erwähnten  gu  unttrfdjeiben. 

■ 

ß.  Der  Datit>  al$  beftimmenbeS  £>bject. 
(£atii>  in  gitfaC(iger  93 e jie^ung.) 

Sefcrfafe  3-  3n  ^fälliger  SBejiebung  jlcbt  ber  Dativ  bei  363 
Sfiätigfeiten,  bereit  ^Begriff  eine  (Srganjung  bureb  ein  fte  aufnebmen* 
be$  ober  entgegenwirfenbeS  £>bject  niebt  notbwenbig  erforbert,  wo  er 
aIfo/  obne  ben  JBegriff  un&olljlänbig  ju  laffen,  aueb 
fehlen  fonnte.  6r  be&ekbnet  alSbann  einen  ®egen|lanb,  ber  bei 
bem  ©efagten  auf  irgenb  eine  SBeife  betb eiligt  ift,  für  welcben 
e§  gerabe  ein  Snterefie  \)at,  bem  e$  jum  SBortbeü  ober  Sttacb« 
tbeil  gereicht.  3n  fofern  wirb  er  Dativus  comraodi  ober  incom- 
modi  genannt.  SBir  gebraueben  im  Dcutfcben  in  biefem  gaüe  ge« 
»tynlicb  bie  $räpofition  für  mit  bem  2Cccufatit>.  SHan  merfe  bta* 
über  golgenbeS: 

1)  Der  fogenannte  Dalivus  commodi  vel  incommodi  jtebt  im 
Allgemeinen  niebt  ale  SBeflimmung  eine«  einzelnen  33egriffe§  (2Bor* 
te$),  fonbern  be$  ganzen  ©ebanfenS  (@afee$),  auf  bie  §rage:  für 
wen?  !) 

Tibi  aras,  tibi  occas,  tibi  aeris,  tibi  etdem  metis.  Piatat  Marc.  1,1,71. 
Filius  mens  si  quid  peccat,  mihi  peccat.  Ter.  Ad.  1,2,35  ( =«  JU  meinem 
©traben).  Non  soluin  «ofo>  divites  esse  volumns,  sed  liberis,  propinquü, 
amicu,  maxnneque  reipvblieae.  C.  Off.  3,  15.  Vitae  meae  si  qaid  accesserit, 
aontammtAt,  quam  vobit  reique  publicae  accesserit.  C.Phil.  1,15  (ja meinem 
Sorbett  u.  f.  tt>.).  flie  (Verres)  oominem  Ventri  absolvit,  tibi  coademnat.  C. 
Verr.  2, 8, 22  »). 

2)  (So  wie  ber  Datfo  aber  auf  ein  $rat>icat$fubjlantfo  mit  bem  364 
SOerbo  esse  bejogen  werben  fann  (j.  53.  Pompcjo  et  senatui  pa- 

cis  auclor  fui,  C»  Alt.  9, 11.  Quis  Amic  rei  testis  est?  C,  Quint. 
11),  fo  fann  er  aueb  auf  ein  ©ub(lanti»  allein  bejogen  werben. 


1)  ftttr  reiäVn  wir  im  $eutfd)cn  aud>  nia)t  immer  mit  ber  Vräpofttion  für  au«,  um 
ben  tteariff  tiefe«  $>afii*  au6)uDrü<fcn.  ueberDir*  wirb  tiefe  Drdpoftrion  in  verfd)i<benen 
Begebungen  gebraudK,  roefd)e  im  l'ateinifeaen  auf  febr  verfdueDeiie  CBeife  ouijtibrucf e n  fmö. 
3-  >&•  Tibi  buac  Ubnim  scripai,  =  für  Dia),  Da*  23ud)  ift  für  Dia)  beftimmr.  Pro  patria 
puiiurl,  für  =.  )um  »eften  De«  ©aterlanbe*.  Conwilei  in  singulos  annos  creahantor,  je  für 
(=  auf)  ein  3abr.  Pocunia  fa  Udo*  erogat*  e*t,  für  Die  «SpUle,  jur  95eftreittmg  Derfelben. 
Domain  qulnque  talnttis  emi ,  für  Den  greift  von  5  2ul.  Dft  wirb  aud)  Der  2)aribut  um* 
fdmtben  Dura) :  in  commodum ,  gratiam ,  utilltatem ,  fraudem  atieujus  ;  oDer  Durd) :  alicajua 
•^«»t,  gratii,  ergo. 

2)  «r  fprtdjt  ben  «Ulenfcften  jum  Watbtbeit  Der  «enu*  frei  (inDem  er  ibrem  Xempel  Di« 
Crtfdjafe  entjtfDt),  »erurtbeilt  ibn  aber  iu  feinem  «ortbeil. 
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Qaestos  est,  Acbaeos ,  Phitippo  quondam  milites ,  Corintbom  recepisse. 
L.  3i,22.  Id  modo  plebs  agitabat,  quomodo  triburiiciam  potestatem,  muni- 
menlum  libcrlati,  rcpararcnt.  L.  3,  37.  £abei  fann  e$  aber  oft  unentfdjieben 
bleiben,  ob  ntdjt  ber  Datio  mit  auf  ein  SJerbum,  »on  roeldjem  baS  ©ubjlantio 
abfangt,  ju  begießen  fei.  Caesar  tegimtmta  galeis  militcs  ex  vimioibus  facere 
jnbet.  Caes.  B.  C.  3,  62.  «Rur  auf  bai  S3erbum.  bcjie&t  er  fidj  in :  Fabius 
noodum  in  conspectum  venerat  hostibus.  Caes.  8,  27. 

»nm.  SBenn  aud>  in  gereiften  füllen  in  biefer  SBerbinbung  ber  Darin  t>on 
bem  ©enitio  ni$t  »erfdjtebcn  etfdjcint,  fo  liegt  bod)  ber  serföiebenen  (Sonfrrut- 
tton  immer  eine  ncrfdjicbcnc  Äuffajfung  $um  ©runbe;  §.  S3.  U-gatus  fralris, 
ber  Ccgat,  ben  ber  ©ruber  fcat,  I egatus  fratri  für  ben  ©ruber  beftimmt. 

365  3)  ^er^atiü  cincS  5)crfonalptonömcn6,  mihi,  tibi,  nobis, 
vobis,  jtebt  jroar  oft  fd)einbar  Merflüflig  in  einem  <3afee,  beutet 
jebod)  an,  baß  ber  aufgefangene  ©ebanfe  entoeber  für  bie  rebenbe 
9)erfon  ein  lebhaftes  3ntereffe  babe,  ober  bfe  ttufmerffamf  eit  ber 
angerebeten  ^erfon  befonberö  erregen  muffe. 

Quid  mihi  Celsus  apit?  Hör.  Ep.  I,  3,  15  1).  Qnid  art  tandem  nobis 
Sanoio?  Ter.  Ad.  2,  4,  12.  At  tibi  repente  paucis  post  diebus  . . .  venit  Ad 
mc  Canioius.  C.  Fam.  9,  2.  Haec  vobis  ipsorum  per  biduum  militia  fnit.  L. 

..,.<9Cnm.  ^>tct)ec  gcfjbrt  auefy  ba6  refleriüc  Pronomen  bei  vellc  in  bca 
SRcbenSartcn :  Quid  tibi  vis't  quid  vobis  vultis?  Avaritia  senilis  quid  vc- 
lit  fl),  non  intclli^o.  C.  Sen.  18.  tfudj  |ref)t  ber  IDarfo  fo  bei  ben  3nterrctfio* 
nen  vael  hei!  hem !  ecre!  J.  SB.  Vae  //At/  Hei  mi.scro  /n/A/!  Ter.  Hcaut.  2, 
2v~5.'  Hern  ftfti  talentum  ar$euti  f  Plant.  Trae.  *5,  it.  60.  >Ecce>  tibi  *),  qai  rex 
populi  Kornau i  esse  coneüpierit,  idqne  .perleccrit.  C.  Off.  3,  2t,  <2>.  §/  333. 
SDtan  ntnnt  biefen  £>atit>  im  Allgemeinen  Dativas  etbicas,  ben  ge  autelt* 
$en,  in-fo  fern  er  irgenb  eine  &$e,Ändr>me  bc*  ®emütyeS  an  bem  ©efagttn 
airtbrüdt. 

366  4)  Hin  £)bjeet  jlebt  enbCid)  bei  wfdjiebenen  SSerbte  im  SDatfo, 
um  anzugeben,  woju  erroa$  bie.nen,  gereichen,  bejHmmt  fein 
fofl.  Die  aSerba,  bei  benen  ftcb  biefer  £>atfo  (auf  bie  $rage  3Bo* 
juV)N  finbet,  brüefen  entroeber  eine  äußere  5£^itigfeit  aus,  wie 
äare,  habere,  accipcrc ,  mittere,  refirtquere,  ire,  venire,  ober 
eine  innere  geijHge  SbÄtigfcit,  rote  ducere,  tribuere,  vertere, 
aueb  dare  unb  habere  u.  a.  (in  ber  SBebeutung  toofür  anred)* 
tten,  aufnehmen).  3n  beiberlei  7(rten  von  Serben  liegt  aber 
ber  SBegtiff  von  esse  unb  ßeri,  bei  benen  jtcb  biefer  £)atfo  eben* 
faW 'ftnbct;"tt>ir  überfein  fic  alSbann  gereichen;  5.  33.  Nimia 
fiducia  calamitati  solet  osse.  Nep.  16,  3. 

1)  ©a*  macht  mir  bcrCclfu*? 

2)  SDa^  Mx  ©ci}  eine*  (Hrcifrt  fdörn  woUe,  we|«  ein  ©rei*  noCb  gegig  fei.  Quid  hoc 
cibl  vult?  ivi^  biit  ^a6  ju  bleuten? 

3)  ©iebe  &oü>  ben  üKiinii  :c 
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3u  biefeih  2>atu>  b«$  3iele$  ober  ber  SBcftimmüna  form 
aber  nod>  ein£atfo  ber  babet  beseitigten  9>*tfon  fnnjutreten,  tmb 
e$  erfcbetnt  alfo  ein  boppelter  £atio,  ton  toelct)en  ber  ber  $)ers 
fon  im  £)eurfct>en  ebenfalls  burd)  bcn  bloßen  Dativ  au§gebrü<ft 
wirb.    Haec  res  mihi  voluptati  fuit,  gereichte  mir  jum  Vergnügen. 

Virtus  sola  oeqae  dono  datur,  neqac  accipittir.  Sali.  J.  85.  Habere  quae- 
siui  rempublicam  turpe  et  oofarium  est.  C.  OlT.  2,  22.  Pauperla*  probro 
Ii (i beri  coepit.  Sali.  Cal.  12.  Vitio  mihi  dant,  quod  mortem  hominis  nccessa- 
rii  graviter  fero.  C.  Fam.  11,  28.  Malroms  Coriothi  Medea  percuasit,  ne  sibi 
vitio  verterent ,  quod  abesset  a  patria.  C.  Fam.  7,0.  Pausanias,  quos  Byzau- 
tii  ceperat  regis  propinquos ,  httic  tnuneri  misit.  Sop.  i,  2.  Pausanias  venit 
Allicis  auxilio.  "Sep.  8,  3.  Ycjentes  Sabinfs  ettnt  auxilio.  L.  2,  33.  Hunc  sibi 
domieitio  locam  delegerunf.  Caes.  2,28.  Caesar  quinque  coli  ort  es  cattri* 
praesidio  reliquit.  Caes.  7,  60.  Hoc  Uli  tribuebatvr  ignaviatt.  C.  Fam.  2;  16. 
(Sbenfo  faßte  man  aud)  reeeptui  cancre ,  gum  SRürtjug  blafen ;  wo  ber  £>atio 
rbenfalli  anbeutet/  woju  bae  83!afen  biftimmt  fei. 

2Cnm.  1.  23on  biefen  baten  £ati»(n  flc^t  Ijter  in  notljwcnbiger  fSc 
jicljung  $u  ber  S^atigfeit  (alfo  crganjicnfc)  nur  bnr  ©atio  ber  $erfon  bei  fefc 
djen  Serbin  wie  dare,  aud)  mittere,  bfe  ein  empfangenbeö  Objekt  fdwn  vorauf 
ft^cn.  SBei  mannen  anbern  wirb  erjt  burdj  bie  SScrbtnbung  mit  bem  £ajip 
ber  S3eitfmmnng,  j.  (5.  ire  auxilio,  ein  jweitcö  Cbject  im  SDatio  n'ot^tg  ge* 
raadjt,  welches  fict^  nidjt  blofi  auf  ba6  Skrbum,  fonbern  auf  ben  auß  ber  85er« 
btnbung  be6  SBerbt  unb  be$  erfiern  Objecto  entfianbenen  Segrijf  begießt;  ire 
auxilio  =  aaxilinri.  (Sgl.  §.  283  über  ba*  93cr$altnifj  ber  Sinorbnung.) 
Gbrnfo  calainitati  esse  =  calamitatem  afferre;  notfcmenbig  tritt  ölfo^ternod) 
ber  SBegriff  cintr  *Derfon  &tn$u,  cui  aflertur  calamitas.  3n  fo  fern  fte$t  alfo 
aud)  tyier  ber  Gafu«  ber  $erfon  ntdjt  in  gufäUiger,  fonbern  in  not&wenbiger 
JBejiefcung  $u  ber  ganzen  9teben*art.  2>iefer  Skgrtff  ber  Herfen  wirb  übrigen« 
nie  etwa  burd)  einen  auf  ben  £atio  ber  ©adje  belogenen  («cr.itw  au$gebrü<ft; 
unlateinifä)  würbe  alfo  fein:  hoc  est  fratris  laudi  (aitflatt :  hoc  fratri est laudi), 
ober  mit  bem  poffeffwen  Pronomen:  hoc  est  meae  laudi. 

Slnm.  2.  Bnaloo,  ben  obigen  JKebenöartcn  ijt  aud):  cordi  est  alicui  ali- 
quid ,  ci  liegt  jemonb  etwa*  am  apergen ;  wofür  aud)  cordi  habere  (cordi  et 
memoriae  habere.  Gell.  2,29)  gefagt  wirb.  3n  ber  SRebenßart  diclo  audien- 
lem  esse  alicui  ijl  diclo  ber  $unad)ft  üon  audicotem  abhängige  Datiö ;  audire 
bebeutet  fdjon  aUcin  ge^or^en.  Sunt  illi  quidem  diclo  audientes.  C.Verr.2, 
1,35.  3nbcm  aber  dicto  audientem  esse  gu  (Sincm  ffiegviffe  oerfdjmolj,  trat 
noc^)  ber  £arit>  ber  ^perfon  ^tnju1).  Syracusani  nobis  dicto  audientes  sunt.  C. 
Veir.5,32. 

Slnm.  3.  Snbtic^  revbient  ^icr  aud)  no(^  eine  feltncre  graeifirenbe  Um^ 
fa^reibung  ber  Segriffe  volo  unb  nolo  bur(^  est  mihi  aliqnid  volenti  ober  uo- 
lenli  bemerEt  ^U  werben.  LTt  quibusijue  bellum  invitis  aut  volentibus  cral. 
Tac.  1,59.  Maturo  celerisque  rcmanei  e  volentibus  erat.  Tac.  H.  3, 43.  Vi 
militibas  exaequatus  cum  impcralore  labos  votentibu*  esset.  Sali.  Jug.  100. 


t)  ?ln^erf  ertennen  in  dict«  einen  «Matio:  auf  cat  fflort.  9?rcmi  )ii  Kcp.  lo*  f 
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2Cud)  bei  Livins  21,  50.  Quibnsdam  volentibus  novta  res  fore.  Ueber  bo$  @nc$i* 
fc^<  »dt.  SBatt&ti  flr.  @r.  §.  388,  e;  j.  SB.  tfttorr*  *a/"2  ww  a*?*.  Soph. 
Oed.  Ifc  1356.  , 

IV.  (Beb tau*  beS  StMattou*. 

367  &e£rfafc  I.  2>a§  im  QCbtatit>  flc^cnbe  £)bject  enthilt  wr« 
fc^iebene  SBeftimmungen  einer  Zt)aü$hit,  welche  bie  beutfehe  ©prache, 
tn  Ermangelung  eine$  entfprechenben  Qafuä ,  burchgehenbS  burcr) 
9>rapoftttonen  (mit  bem  £atw  ober  TCccufatit?)  auSjubrücfen  ge* 
n5tbigt  ifl.  Euch  im  ßateinifchen  treten  &u  biefem  GafuS  mancherlei 
$rapofttionen  hinju,  welche  ben  ^Begriff  beffelben  auf  mannigfache 
SBeife  mobipeiren.  3um  ©runbe  liegt  ben  oerfebiebenen  SBejiehun* 
gen,  in  benen  ber  Xbtatta  ohne  unb  mit  9)rapoptionen  gebraucht 
wirb,  ber  ^Begriff  eines  9?aumt)erh4ltniffeS;  mit  biefem  fleht. aber 
in  ber  engften  S3erbinbung  ber  ©ebraueb  beffelben  jur  ^Bezeichnung 
üon  3ettoerhältniffen,  inbem  bie  Seit  immer  mit  einem  Staunte  t>er* 
glichen  wirb  l).  Hui  biefer  ©runbbebeutung  entwicfelt  ftcb  bann 
bie  ber  Urfache  unb  be8  SDKttelö  unb  2Berf$eugeS,  fo  wie  ber 
Hxt  unb  SBeife  unb  ber  33efcbaffenbeit,  &u  beren  Bezeichnung 
ebenfalls  ber  tfblatfo  gebraucht  wirb.  SSBtr  unterfcheiben  baher  im 
Allgemeinen  ben  ©ebrauch  be6  Zblatitö  ala  localis,  temporalis, 
causalis,  Instrumentalis  2),  modalis  unb  qualilativus.  3n  weichet 
t>on  biefen  ©ebeutungen  ein  bejlimmter  Ablatio  ju  faffen  fei,  ergiebt 
pch  nicht  bloß  aus  bem  ^Begriffe  be$  in  bem  2fblatio  pehenben 
Sßorted  felbjr,  fonbern  auch       bem  53e$iebung8worte  be$  flblatit>§. 

51  nm.  1.  ©er  Ablatio  entölt  tjicrnac^  meiftenft  nur  bie  Eingabe  eines 
beftimmenben  ßbjeeteS.  3lm  n&cbjten  ftebt  er  tn  feinen  »erfdjicbcncn  @c* 
braucfyäartcn  bem  ftboerbio,  inbem  btcfclben  33e£iet)una,en ,  welche  burd)  ein 
Dbjicct  im  Ablatio  auögebrüert  werben,  fiefc  oft  auch  burd)  ein  ftboerbiurn  bc* 
{eignen  laftcn,  unb  oielc  Äbeerbia  erweislich  nid)t*  anbei«  alö  Xblatioformen 
ftnb  (f.  §.  245).  «Ran  fbnnte  tt)n  be«&alb  aud)  ben  aboerbialenGafuö 
nennen.  Äud)  im  2)eutfd>n  laflen  jid)  oicle  oon  ben  S3ert)altmffen ,  welche  bie 
lateinifdje  ©pradje  burefy  ben  ablatio  auSbrüdc,  nur  burd)  bie  aboerbiaten  gor» 
men  be$  fragenben  Pronomen«  anbeuten:  wo?  »ober?  wann?  wie?  unb 
in  ber  3ufammcnfe&unfl  mit  ^ripofitionen :  woburdj?  woran?  womit? 
worin?  worauf?  u.  bgt.  «Ridjt  minber  im  £atetnifd;en  ubi?  nnde? 
quando?  qui? 

91  nm.  2.  3u  bemerfen  ift,  baf  auch  ber  totale  Ablatio  felbfi  fd)on  fn 
manchen  nicht  (innlichen  (alfo  übertragenen)  JBebeutungen  gebraucht  wirb,  ol)ne 


1)  2>apcr  ftigen  wir  ja  fc16fi  Set  träum,  spatiam  temporis. 
5)  «on  tfffem  maa)t  *cr  Ab!.  mensur«e  unb  bar  AbL  preui  nur  eine  befonbere  «rt  au«. 
6.  §.  301. 
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actabe  in  bie  eaufale,  inffrumentale  ober  mobale  ©ebeutung  übetjuae&en.  3ene 
gaUe  werben  ba^er  unmittelbar  bei  bem  localen  Slblatfou*  felbf*  gu  erbrtent 
fein,  »ä$rcnb  wir  ben  Ablativos  caasolis,  Instrumentalis  unb  modalis,  fo  tote 
ben  Abi.  quaUtatis  a(*  befonbere  ftrten  be*  Ablatio«  oon  bem  localis  unb  tem- 
poralia  ju  unterfdjeiben  fcaben,  wenn  o.letd)  ebenfalls  ber  Urfpruna  Jener  »eben» 
hingen  in  bem  localen  unb  temporalen  Ablatio  gu  fudjen  ffr. 

A.   2Cblatit)  beS  SRaumeS  unb  ber  3eit. 
Ablalivus  localis  et  temporalis. 

fie^rfa^  2.  3n  riumlicber  83ejiebuncj  jtetyt  ber  2(blatw  jur  35e*  368 
$e«bnung  fceS  SBober?  unb  beS  2Bo?  unb  in£infkbt  ber  Seit  be* 
jeic&net  er  eben  fo  wo&l  ben  3eitpunft,  mann,  als  ben  Seit* 
raum/  binnen  welchem  (b.  i.  mnerbalb  beffen)  etwas  ijt  ober 
geftbtebt.  3n  betben  gaßen  ftc^t  er  tr)eil3  obne,  t^etlS  mit  ^rapo« 
jttionen.  3n  SBerbinbung  mit  lefetern  wirb  er  aber  aueb  jur  S5e= 
jeiebnung  noeb  anberer  §8cr!>Ättntffc  im  SRaume  unb  ber  3ett  ge* 
brauet,  au$  benen  ftcb  mannigfacbe  caufale  unb  mobale  33e$iebuns 
gen  entwicfcln  *)• 

I.  iDbne  9>rapofitionen. 
1*  $er  Ablativ  bc*  9tauttte6» 

a)   Sur  JBe^eicbnung  bed  SBober? 

fciefer  flebt  fowobl  in  rein  ortlicber  öcbeutung,  $ur  Angabe 
M  jDbjecteö  im  Staunte,  t>on  bem  eine  Söewegung  ausgebt, 
als  au<b  »n  übertragener  SBebeutung  jur  SBejeicbnung  eineS  £)bs 
jecteS,  von  bem  etwas  entfernt,  getrennt ,  frei  gemaebt  wirb,  ober 
auf  irgenb  emeSBetfe  ausgebt,  berwrgebt,  feinen  Urfprung  nimmt2), 
ober  t>on  wofjcr  e§  bttxafytet  wirb. 

Semnacr)  jlcbt  ber  2Cblatn> : 

1)  nacb  SSerbiS  ber  ^Bewegung  bei  allen  tarnen  t?on  @täb?  369 
ten,  ©tabttbeilen,  fleinern  Snfeln  unb  ^albinfeln,  fo  wie 
regelmäßig  bei  domus,  ms,  humus  (f.  §.  386). 

Dionysius  Platonem  Athenu  arcessivit.  Ncp.  10, 3.  Demaratns  fujit  Tar- 
quinios  Corintho.  CTttsc.  5,  37.  Dolabella Delo  proficiscitur.  C.  Verr.2,  lp  18. 


1)  Sur  €ricid)terung  ber  Uebcrfid)t  betradtfm  wir  pier  lunrft  Pen  (ocateit  tmb  tempora* 
im  Ablatio  ebne  $rapofkionen,  bann  ebenbenfetbrtt  mit  Vrapofitionen,  fnüpfeu  aber  an  bie 
ftetra^runa  be»  tebtern  eine  «ntwitfluna  bei  «ebraua}*  ber  «präpofttionen  mit  bem  %bia-- 
rio  in  allen  »ebeutunqen,  weiaje  fid)  aui  bem  urfprünaliO)  räumlichen  @ebrau$e  berfelbeu 
trgeben.  3n  ber  ßebre  vom  caufaten,  iufrrumentaten  unb  mobaten  Ablatio  wirb  bann  wie* 
ber  in  ben  erforberlitpen  9äUen  auf  biefe  <Entn>itftuna  turUtfiutomtnen  fein. 

2)  Voran*  fü9       unter  Ifro.  S,  §.  388  befonber*  betrachtete  AbUtiras  causalis  eju> 
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Philo  domo  proto^t.  C.Br.89.  Tollere  humo.  Viry.G.3,9.  Qaam  Tullias 
rttre  redierit,  mitUun  eam  ad  te.  C.  Fam.  5, 10.  » 

TL  nxa.  I.  SDidjter  gebrauten  biefen  ablatio  and)  bei  onbetn  Objerteo,  »o 
bfe  3>rofaifer  eine  $rdpofition  ty'njufügeji.  Cadere  nubibos.  Virg.EcL  6,38. 
Maaare  nubibus.  Tib.3,  5, 1.  Careeribus  mitti.  Hör.  Sat.  1, 1, 114.  Labi  cquo. 
Hor.Sat.2,1,15.   Budj  fpitere  «profaifer.   Tac.H.3,15.   An.  12, 38. 

2)  Sfacr; SSerbiä,  n>eld)e  ein  ©erbringen,  SBeggefcen,  b  = 
galten,  ein  Grntfernt*  ober  S8erfd>ieben f ein  bejeicfynen;  auefc 
in  getfHger  £tnjtd)t;  fobann  aud>  nad)  ttbjecriwn  imb  Serbien, 
in  welken  ein  fotdjer  SBeanff  enthalten  ift.  2)od>  treten  #er  0u  bem 
Ablatio  tyaufta,  aucr)  bie  $rapoftrionen  a,  de,  ex ;  f.  u.  §.  376;  IB. 

Serba:  arreo;  excludo,  intercludo;  prohibeo ;  abstiueo  ;  pello ,  dc- 
pello,  expello ;  absterreo,  deterrco ;  abeo,  exeo ;  cedo,  decedo,  excedo ;  de- 
aUto;  exsulo;  abalicoo ;  moveo  ,  demoveo ,  «ubmoveo ;  abhorreo  •  absum. 
ÄbiectiOQ:  exsol,  extorris  (g.  93.  palriä).  Äboerbia:  procal  (au<|) 
prope  ai»,  =  död  proeul  j  bod)  fo  wie  Iongc,  seorsim  nidft  o^ne  ab). 

Xnm.  %.  SDie  ractflcn  ber  angegebenen  SBbrter  finb  felbft  mit  ben  ^rapo« 
fitionen  a,  de,  ex  jufammcngcfc&t.  ©ben  biefelben  werben  au$  oft  bei  bem 
Ablatio  wieber^olt.  (Sine  befh'mmte  «Regel  über  bie  2Bieber$olung  berfelben  laft 
ft(fc  &ier  eben  fo  wenig  geben ,  wie  bei  bem  Stccufatio  (f.  §.  305,  9(.  2).  SDocJ; 
ftnöct  fici>  bicfelbe  aud)  foier  r>&uft^  bei  ber  eigcntlidjen  (rein  brtlitfcen)  SBebeu* 
tung  beS  83erbt/wa&rcnb  bei  ber  uneigentltdjen  SBebeutung  ber  blofc  Ablatio 
Itc^t ;  g.  23.  abire  magistratu,  aber  ahire  ab  alinuo ;  abscedere  ineepto,  aber 
abscedere  c  loco ;  abstioere  injuria ,  aber  abstinere  ignem  ab  aede ;  exire 
aere  alieno,  aber  exire  e  navi  ober  de  navi*).  XUetn  a(*  Siegel  laft  ftdj  bie* 
fer  Unterfdjteb  nfd)t  aufteilen ;  $.  83.  Italia  decedere.  $aufig  ift  ber  blofr 
ablatio  bei  cedere,  movere,  pellere,  arcere  aud)  in  rein  brtlufcer  Sebeutung. 
Patria  cedere.  C.Mil.25.  Loco  movere.  C.Div.  1.35.  Patria  pellere.  i\ep. 
19,3.  Gallia  arcere.  C.  Phil.  5, 13.  <5o  au$  bie  9Seben$art:  manu  mittere, 
frei  laffen;  23.  servum.  3m  allgemeinen  gebrauten  ©i^ter  ben  blcfen 
Slblatio  in  tiefen  »erbinbungen  läufiger  at*  bie  $rofai!er;  f.  2C.  1. 

3)  ftacfc  ben  SSerbiS  befreien,  entlebigen,  frei  ober  rebig 
fein;  berauben:  levo,  libero,  solvo,  exsolvo,  exonero,  privo, 
spolio,  orbo,  nudo,  fraudo,  defraudo,  vaco,  unb  ben  bamit  toer* 
»anbten  2Cbjecrim§ :  über ,  vaeuus,  orbus,  nudus,  nebjl  immunis. 
^tcr  (Ic^t  bie  ^ac^e,  oon  ber  einer  befreit  wirb  u.  f.  w./  int  2CbIatit?. 

Omni  um  rerum  oatnra  cognita  leuamur  sitperrtitione ,  liberamur  mortis 
metu,  C.Fin.  1,19.  Legibus  soloere.  L. 31,50.  Exonera  civitatem  vaoo  for- 
ai tan  mettu  L.2,2.  Democritns  oculis  se  privavit.  C.  Fio.5,29.  ConsiUo  et 
auftoritate  orbari.  C.  Seo.  C.    Decumanum  grano  uno  fraudare.  C.  Vcrr  3,  8. 


1)  a&i  lex  j&tiuufU«)iuia  einer  anbern  ^rapofition  bebäit  Mefe  itjtt  rnfprünaliiftt  X*t<rw 
eutifl;  |.  rrced*re  dt  SlciJi»,  iveafleben  au*  Gkitifn  (ftcraui);  dt  jirovinda  exlr«,  ou* 
^rr  'JJicuitij  beraub  unb  von  bnrff Iben  w  e  a  öf bn«.  ©.  u.  über  de  utib  ex  §.  376, 
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Liber  eura  et  angore.  C.Fio.1,15.  Vaeaus  curis.  Ib.2,14.    Urb«  noda  prae- 
sidio,  C.Alt.  7,13.    ImmoDis  miUtia.  L.1,43. 

51  n  m.  3.  SDIe  angeführten  Äbjectwa ,  unb  and)  liberö  unb  vaco ,  tonnen 
cudj  mit  ber  $ripofitten  a  öerbunben  werben.  El*  verba  judicialia  (f.  §.354) 
ftnbcn  fi$  liberare  unb  absolvere  aud)  mit  bem  ©enitto  conjtrmrt.  —  83et 
©intern  $aben  mehrere  ber  angeführten  Serba  burd)  einen  ©röcidmuö  aud}  ben 
öcnittP  bei  fid>;  85.  laborum  lefrare.  Plaut.  Rod.  1,4, 27.  ©o  aud)  morbi 
pargatus.  Hör.  Sat.  2,3, 27.  Hnbfrntfceil«  ge$cn  bie  ttbjcctwa  audj  über  in  ben 
»eartff  ber  Adjectiva  iuouiae,  unb  nehmen  in  fo  fern  audj  ben  ©cnitfo  ju  ftd). 
(6.  §.  353,  2.)    Vacuus  caedis.  Ov.Art.  1,642. 

4)  Sfacb  ben  SBerbtö  nascor,  orior,  gignor  u.  bgl.,  um  ben  370 
©egenftanb  ju  bejeiebnen,  auö  roelcbem  etwaS  feinen  Urfprung 
genommen  I;at ;  j.  33.  «ftwe  natus  et  Maja.  C.N.  D.3,22.  Jot»e 
satas,  ein  ©obn  be$  3upiter;  Saturno  editus,  ein  ©otyn  beS 

turn.  £ocb  flehen  bei  ben  angegebenen  Serben  aueb  bie  9>rapo* 
Prionen  ex  unb  a  l).  Ut  ex  sludiis  gaudiura,  sie  studia  hilari- 
tate  proveniunt.  Plin.Ep.  8, 19.  * 

5)  2(n  biefe  IBcbeutung  be$  TtbiatM  fnüpft  ftdt>  ber  ©ebraueb 
beffelbcn  jur  V'ngabe  be$  ©toffeS,  woraus  etwas  gemaebt,  gleicb* 
fam  bervorgegangen  ift,  ober  beftebt;  alfa  nacb  JBerbid  wie  con- 
stare;  häufiger  aber  mit  ben  ^rapofttionen  de  unb  ex,  3.  23. 
naü)  facere,  fieri. 

Animo  constamus  et  corpore.  C.  Fin.4,8.  Kpicurus  asperis  et  Icvibus  et 
hamatU  corporibus  cuncreta  haec  esse  dicit.  C.Acad.2,  38.  Anro  solis  erat 
currus.  Prop. 2,23, 11,  anflatt  bc»  in  $rofa  gewö&ntidjern  ex  auto.  Quid  hoc 
homine  Tacias?  C.Verr.2,16  (b.i.  auö  biefem  Sttenfäjen,  mit  biefem  9Menfd)cn). 
Quid/e  futurum  est?  C.  Veir.  2,64;  unb  quid  de  te  futurum  sit.  Ib.  5, 63.  @. 
'  U.  §.  377,  5.  «Rot. 

6)  <5o  wie  ben  (Stoff,  au§  wetebem  etwaS  gebilbet  ift  ober  be* 
ftef>t,  fo  bejeiebnet  ber  Ttblativ  auö)  baSjenige,  wovon  etwaS  t> oll 
ijt,  unb  fiebt  alfo  nacb  SSerbiS  unb  2Cbi ec t i t> t ö  ber  Julie,  al$: 
expleo,  impleo,  oppleo;  satio,  saturo,  farcio;  abundo,  reduudo, 
affluo,  circuroOuo,  scatco  u.  f.  w.j  ferner:  plenus,  refertus,  dives, 
ferlilis,  opimus  u.  bgl.  *) 

1)  häufiger  ex  alt  a.  5Bci  ben  ^arrtetpien  natus,  ortus,  genltus,  fo  wie  bei  bem  poeti« 
wtu«,  editua,  in  ber  SBeoeutung  6obn,  2od)ter,  geroobnlid)  ber  Hope  ttblgtio. 

3)  ttti  ein  Ablativu«  can  falls  ober  Instrumentalis  taf  t  fid)  biefer  Ablatio  nid)t  betrad)* 
fra.  inb«m  ca»  Skrbttm  ober  ftbjectioitm ,  auf  twldwö  et  fia>  begebt,  niwt  etneu  an  fta> 
f<bon  ©oQftänbigen  ©egriff  be;eia)ner,  fonbern  einen  3uftunb  (1.  ©.  aflluere)  ober  bat  J^er* 
»oftjringtn  ^ff^ctben  d.  ©.  explere),  ber  juoteid)  mit  bem  SSorbonbcnfein  bei  tbn  bebingen« 
bm  Oegrnftanbet  friflirf,  alfo  ntdjt  ebne  betreiben  ober  unabbängig  von  bemfetben  gebadjt 
»<t^m  fann.  «nbert  ift  e*  mit  btm  «blativu*  ber  Urfad>e  ober  bc*  üRittcW  unb  ©crf> 
Jeugt;  \.  ^.  dolerc  delicto;  ornare  urhrm  lemplis.  Sine  Gmvfinbnng  bei  ©djmcrieÄ  la'pt 
f><b  au  fclctje  aua>  unabbängig  von  ber  fie  bewirtenben  Urfad)e  benfen;  bie  Serfd)'onerung 
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Dens  bonis  omnibus  explevil  moodam.  C.  Univ.  3.  Saliiri  lacte.  Quint  2, 4, 5 . 
Abundarunt  Semper  avro  regna  Asiae.  L.  35, 48.  Aotiochia  eruditisshnis  hö- 
rn inibus  affluebat.  C.Arch.  2.  MetaUis  tota  ferrae  Hispania  setztet.  Püo.3,  4. 
Vita  plena  et  eonferta  voluptatibus.  C.  Sext.  10.  Insula  Deios  erat  referta 
divitü*.  C.  Mao.  18.  Diues  agris,  dives  positis  ia  foenore  uummis.  Hor.A.P. 
421.    OpimuM  praeda.  C.Verr.  1,50,  extr.   Met aliis  fertilis.  Plin.  6, 23. 

91ud)  bei  compos  (f.  §.  353,  3)  fteijt  ber  Ablatio,  bo(fc  feltener  al<  ber  @e* 
nitio.    Kxereitus  praeda  ingenti  compos  (=  potitus).  L.  3, 70. 

7)  £)ie  einander  entgegengefefcten  begriffe,  wn  benen  ber  eine 
bie  Negation  be$  anbern  in  ftd>  enteilt,  werben  immer  auf  gleiche 
SBeife  conffruirt.  33gl.  §.  353.  (So  erflart  e§  fty,  bafj  auefc  bie 
ben  erwähnten  23crbt^  unb  2ft>jectwi$  ber  gülle  entgegengefefcten 
SScrba  unb  "Kbjecti&a  beS  Langels  unb  CrntbeljrenS  eben= 
faHS  mit  bem  ttbfatfo  conffruirt  werben.  2)od)  granjen  manche 
berfelben,  wie  vacarc,  vaeuus,  nudus,  on  ben  SBegriff  ber  unter 
9?r.  3.  erwähnten,  unb  e$  laßt  ftd>  ber  XMatfo  au#  auf  bie  bort 
angegebene  SBeife  erflaren. 

Natura  parvis  rtbut  eget.  C.  Tose.  5,  35.  Diligentia  indigere.  Ib.  4, 27. 
Regno  carebat  Tarqninins,  qaam  rejoo  esset  expalsas.  Clav.  1,36.  Vaeart 
culpa  magaura  est  solatiam.  C.Fam.7,3. 

Ä  n  in.  SNc&rcnc  bet  ju  9U.  6  unb  7  fle&brigen  Serba  unb  «bjecrioa  »er* 
ben  au$  mit  bem  ©entti»  conffruirt;  f.  §.  353.  2>o$  iji  biefe«,  mit  TLui* 
nafcme  t>on  iodigeo,  compleo,  impleo  unb  plenus,  bie  feltnerc  unb  faft 
nur  bidjtcrifdje  Gonfhrucrion.  @o  abandarc  rernm.  Nep.7,8.  —  lactis.  Vir?. 
Ecl.2,20.  Terra  scatet  Jerarum.  Lucr.;5,41.  —  dulcis  aquac.  Ib.  6,891. 
Saturarc  vitae.  Plaut.  Stich.  1, 1, 18.  Satiata  caedis  dextra.  Ov.  Met  7, 808. 
Sgl.  Sil.lt  4,435.  Explere  nllricis  flammae.  Virg.  Acn.  2, 586.  Clioia  suarum 
rerum  satagit.  Ter.  Heaut  1,3, 13.  (2,1,13).  9tod)  f&tntl  sat  agitat 

371       8)  Waö)  ber  Analogie  ber  Serba,  welche  ben  begriff  be§  QnU 
Behrens  auöbriitfen,  wirb  aud)  opus  est,  e§  bebarf,  e3  t ft  no* 
t&ig  *),  m^      2GM«th>  conffruirt.  3u  bemerfen  i(l  l)ter  aber  bie 
boppclte  Gonjfruction: 
a)  Opus  est  al8  9>rSbtcat  mit  bem  ©ubjeete  im  ftominatw. 
Dax  nobis  et  auetor  opus  est.  C.  Fam.  2,  6,  4.  £a$er 

ber  ©rabr  obne  gkrü<Tfta)tiauna  ber  baju  anaewanbten  Wittel.  fBenn  gletdjwobt  maacbe 
Eerba  unb  «bleerfoa  ber  fcüae,  j.  SB.  djure,  dive«,  abfolute  aebrauflt  werben  rönnen,  fo 
txrOält  es  fid)  mit  benfetben  ebenfo  wie  mit  ben  trantittoen  tterbit  von  einem  fror  enaen 
Dbjecttfreife  (f.  {.  108,  9f.  S),  wetd)e  eben,  weit  nur  aewiffe  befHmmte  Dbjette  auf  bie  in 
ibnen  autaebrüefte  Sbätf^rcit  belogen  werben  ftnnen,  fta>  and)  abfelut,  wie  Serba  inrrani« 
irtoa,  gebrauten  (äffen ;  |.  SB.  inre,  Kritwte.  —  «ueb  ber  an  ber  ©teOe  bei  VblarivS  biet 
gebr&Kbli*«  &mitix>  (f.  §.  353)  »erbietet  ffton  bie  f(uffafiuu0  tu  «blatte  ati  eine«  cavfa* 
len  ober  inffrumenralen. 

1)  Opas,  in  biefer  SRebeniart  inbeclinabel,  ift  webt  ein  unb  caffetbe  SOort  mit  opa«, 
operi»,  ©erf,  ?f>yoy.  beieia)net  in  bcrfelben  bie  eaa>e,  worauf  e»  antommt  unb  in  fo 
fem  bai  »ebürfnij. 
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tcnn  au<b  ba$  »erbum  nad?  S3ef*affcn^eit  be$  ©ubjeett  im 
9>lural  ftebt. 

Hujus  rei  nobis  permulta  exempia  opus  sunt.   C.  Inv.  2, 19,57. 
Xenomenes  omnia  pollicitus  est,  quae  tibi  essent  opus,  C.Fam.  16, 5, 1. 

b)  Opas  est  al$  Smperfonale  (<5ubject  unb  9>ribieat  &uglei<b 
in  ftcb  entbalfenb)  auf  bie  oben  angegebene  Söetfe  eonjfruirt, 
fo  baß  baS  SSerbum  immer  im  ©inaular  bleibt.  Opus  est 
libro,  libris,  e§  bebarf  be$  33u<be$,  ber  ©ücfyer;  ebenfalls  mit 
bem  X)ati\>  ber  9)erfon  (j.  33.  mihi,  für  mtcb). 

Magistratibus  opus  est.  C.  Leg.  3,2.   Auctoritate  tua  nobis  opus 
est  et  consilio  et  etiam  gralia.  C.  Fam.  9, 25. 

9(nm.  1.  3fl  bte  ©adje,  weld)e  nbt^ig  €ft,  burä)  ein  Pronomen  ober  Hb* 
jeetio  im  Neutrum  ausgebrütet,  fo  gebraudjt  man  liebet  ben  9co  m  in  ati», 
weil  im  Ablatio  bat  9teutrum  nidjt  com  QJtosculinura  gu  unterföeiben  fein 
würbe;  j.  SS.  onflatt  quibus  opus  est,  quo  opas  est,  multis  opus  est,  fagt 
man :  quae  opus  sunt,  quod  opus  est,  multa  opus  sunt.  Sei  nihil  ober  quid 
opas  est  ftefct  aber  bie  Sadje  gewb&nlidj  im  ablatio.  Quid  twbaopus  est? 
Ter.Aodr.1,1,72.   Nihil  opus  est* simutatione  etfallacüs.  C.Or.2,47. 

Xnra.  2.  Äann  bat,  wae  nbtyia,  ift,  nidjt  bur$  ein  dornen  auegebräett 
werben ,  fo  ftt^t  bei  bem  ©crbalen  Huebructe  enttreber  ber  Snfimtio ,  ober  ber 
Accusativus  c.  Inf.,  ober  ut  c.  Conj.,  ober  ber  Ablatio  bei  |)art.  #erf.  %>aff. 
Quid  opus  est  de  Dionysio  tarn  valde  affirmaref  C.Att.7,8,1.  Si  quid  erit, 
quod  te  scire  opus  sit,  scribam.  C.  Q.Fr.2, 11.  Mihi  opus  est,  ut  lavem. 
Plaut  True.  2,3,7.  Priusquam  ineipias  consulto,  et  ubi  coosulueris,  mature 
facto  opus  est.  Sali.  CaL  1,  6.  $ieraue  erflärt  fiefc  audj:  opus  fuit  Hirtio 
convento.  C.  Alt.  10,4, 11  (fl.  Hirtium  conveniri).  SBeniger  gebrauäjlia)  ift 
ba$  ©upinum  in  -u.   Seitu  opus  est.  C.  Inv.  1,20, 28. 

?(nm.  3.  Änjtatt  be$  Slblatioe  ber  ©adje  ftel>t  aud)  ber  ©cm'tto,  befon* 
berfi  bei  5Did)tem.  Pierides,  magni  nunc  erit  oris  opus.  Prop.  3, 1,12  (2,10, 
12).  £>od}  aud)  in  ber  $)rofa.  Ad  consiliom  pensandum  temporis  opus  est. 
L.22, 51.  Dagegen  erflact  ftd)  ber  anfdjeinenbe  XccufatiO/  wie:  quid  isti  sup- 
positum  puerum  opus  pessimae?  Plaut.  Truc.  1, 1,71,  au6  ber  ©onjlruction 
U6  Accus,  c.  Inf. 

■ 

2C  n  m.  4.  SBie  opus  est  wirb  im  ät)nli$cn  ©inne  aud)  usus  est  aliqua 
re  unb  alieujus  rei  gefaßt  (man  rann  ©ebraud)  oon  etwa*  madjen.) 
IVaves  ,  qnibus  consuli  usus  non  esset.  L.  30,41.  Alii  offerunt  ae,  si  quo 
(s  ad  aliquid)  usus  operae  sit.  Id.  26, 9.  $urf)  mit  bem  SRominatto.  Citius 
quod  non  facto  est  usus,  fit,  quam  quod  facto  est  opus.  Plaut. Amph.  1,3,7, 
Hoc  neque  isti  usus  est  cet.  Plaut.  Rud.  4, 4, 39,  wae  aber  auä)  ber  Ablatio 
fein  Cann.  (2)od)  f.  2C.  1.)  Selten  ift  ber  Xccuf.  Ad  cam  rem  usus  est  ho- 
minem  astutum.  Plaut.  Pseud.  1,3, 151.  Äm  ^äufigflen  ift  c*  im  Dorclaffu 
fäjen  ©praäjgebrauäje,  unb  jwar  befonber*  mit  bem  Ablatio.  $Ran  fagte  übri* 
gen«  aud}  usui  est  aliquid.  Caes.  5,  1. 


Digitized  by  Google 


492        Dritter  Styetl.    Cafele}*.   tbfön.  I. 

372  9)  #u$  bem  übertragenen  83egrtffe  be§  räumlichen  SBober?  erflirt 
-ftd>  oud)  t»er ©ebraucb  be§  2Cblati&u$  bei  ßomparattt>en,  ans 
jtatt  be$  S$ergleicr;ung§fafee8  mit  qaam.  Major  quam  pater  (est), 
bafur  major  patre,  b.  t.  großer  t>om  Söater  ber  (betxatytt),  alfo: 
im  SBergleicb  mit  bem  SBater ,  ober  grof  er  als  ber  SBater  l).  33ei 
biefer  ßonjtruction  ijl  3falgatbe3  ju  beachten: 

Der  SSergteicbungSfafe  mit  quam ,  welcher  in  ber  9?egel  burd? 
Wtaffung  bc$  Sterbt  abgefürjt  »irb  (f.  §.  581,  TL  2.),  ift  entroeber 
ein  (Safe  mit  esse  ober  einem  anbern  SSerbum;  5.  33.  Tullus  Ho- 
stilius  ferocior  fuit,  quam  Romulm  (sc.  fuit.)  Nibil  citius  are- 
scit,  quam  lacrima  (sc.  arescit.)  Pareutcs  magis  amo  quam  Jra- 
trem  (sc.  amo).  3n  bem  erjfern  galle  bqic\)t  ftcb  bie  SSergleicbuna, 
auf  ben  ßomparatiu eines  ?(bjectiü$  2)7  in  bem  anbern  gaüe  auf 
ein  2Cbt»erbtum.  2)ie  SSergleicbung  fann  aber  in  beiben  Sailen 
entroeber  ba$  (Subject  be§  £auptfafeeö  (ben  ftominati»)  ober  ba& 
£>bject  beffefben  (ben  2fccufatto)  betreffen. 

a)  ^Betrifft  bie  äkrglcicbung  baS  <5ubject  be§  $auptfafee$,  fo 
bag  aud;  in  bem  SBcrgleicbungöfafce  ber  sJ?ominatiu  fler)en  würbe, 
fo  ift  foroobt  bei  ber  33ejiebung  berfelben  auf  ein  2Cbjeetfo  aß 
auf  ein  tfboerbium  baö  ©ubject  be§  abgefürjten  <3a  = 
fceS  mit  2Cu§laffung  t>on  quam  in  ben  2Cblatw  ju  wrroanbeln. 
£aber  jfebt:  Tullus  HostW'ius  feroctor  fu\l  Romufo.  L.  1 ,  22. 
Laortmä  nihil  citius  arcscit.  C.  Inv.  1,15.  Fortuna  plus 
huma/u's  consiliis  poltet.  L.  44,  40. 

b)  ^Betrifft  bie  S3ergleid)ung  ba§  £)bjeet  be$  $auptfafceö,  fo  t|t 
ber  33ergleicbung8ablattö  nur  bann  suiafftg,  roenn  feine  Unge* 
rotßbeit  entftebt,  ob  bie  äkrgleicbung  ftdr>  niebt  etroa  auf  ba$ 
©ubject  befielben  bejiebe.  £)iefe  fann  nidjt  entfteben,  fobalb 
ber  Gomparatfo  ein  2fbjecttö  ifl,  burcr;  beffen  SBejietyung  auf 


1)  Vnbere  fudjen  ben  Ghrnnb  biefe*  Sdjlah'o*  in  ber  canfaten  unb  inftrumenraten&tben* 
tuno  biefrt  £afut.  Die  t<eralid)ene  <ßad)e  foU  bier  a(6  bie  Urfadje  betrachtet  nxrben,  n>e4« 
balb  bie  in  9tebe  ftebenbe  iSi^eitfcbaft  ber  anbern  in  einem  böbeni  &vab<  jutommr.  Cajuj 
doctior  e»t  Tit.»,  $iru*  (mit  feiner  aerinaern  Qktehriamfeir)  ift  bie  Urfacbe,  baf»  £ajud  at* 
ber  «eletjrterc  erfd>einr.  (€>.  SReifia  <S.  700.)  £>bcr  e*  fofl  bie  verafidiene  <Sad>e  at*  bat 
üttirte l  anlieferen  werben,  wobnrd)  ber  böftere  @rab  einer  (fiaenienaft  mi  einem  anbern 
©eqenfhwbe  erfannt  wirb.  9iod>  »ubere  berraebten  biefen  VbCatio  aU  n(eid)bebetirenb  mit 
bem  «ülario  in  <£onflmctionen  wie:  invalldu*  corpore,  natione  Medu*,  b.  i.  inttnfeOung; 
eine  «rflärunq,  n>eia>c  ber  obiaen  ftbon  naöer  fommr,  f.  u.  §.  373,  «,2.  Qleredjtfertigr  wirb 
bie  obioe  €rf(ä'rnng  weniflflen*  burd)  bie  «Jeraleidjmia  mir  anbern  <5prad)en.  ©.  SöiU« 
rorbö  lar.  @ramm.  2re  «nfl.  §.  102. 

2)  SDeidjer  entweber  im  arrriburioen  ober  im  präbicarioeti  ^erbdimine  flehen  fann. 
3.  33.  homo  caüidior  Phormione,  unb:  bic  horoo  est  catUdhr  Plionniuae. 
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baS  £bjeet  jeber  3weibeutigfeit  vorgebeugt  tff-T  5. 85.  CalUdiorem 
neminem  vidi  Phortfiione,  b.  t.  qnam  Phorraionem,  wie  Ter. 
Phorm.4,  2, 1  jfebt.  (|>ier  wirb  namltd)  bei  tfbfürjung  be$ 
SSergleidmngSfafceS,  quam  Phormio  est,  ba6  ©ubject  beffelbcn 
mit  &on  bem  23crbo  be§  $auptfafce§  abhängig  gemaebt.) 

IVura  mitteilt  bomtnem  digniorem  ServilioY  C.  Phil.  11,  10.  Pltidiae 

■  ■ 

simulacris  cogitare  possumus  pukhriora.  C.  Or.  2.  >*oo  tulit  ullos 
hacc  civitas  aat  gloria  clartores  aul  humanitate  poliliores  P.  JfricanQ* 
C.  Laelio,  L.  Furio.  C.  Or.  2,  37,  154.  .'  ,  \[\ 

3f*  bagegen  ber  Gomparatio  ein  Ebüerb,  fo  baß  alfo  bie 
SBergleicbung  fieb  niebt  auf  eine  Crigenfcfcaft  enrweber  be3 
©ubjeetS  ober  eincS  £)bjeet$  im  #auptfafce  beliebt,  fcielmebr  ba8 
^Präbicat  beffelben  betrifft  ($.  33.  Tilum  nagis  amo),  fo  faßt, 
wenn  in  fcem  $auptfafce  ein  £>bject  vorbanben  \\t,  ber  fyn? 
zugefügte  SScrgleicbungSablatw  e$  unentfdjieben,  ob  bie  &e*s 
gtetebung  ftd>  auf  ba$  (Subject  ober  auf  baS  £>bject  bejicbeft 
foQ;  g.  33.  Titum  magis  amo  #fer  ifl  ungewiß, 

ob  gemeint  fei:  quam  Scmpronius ,  ober  quam  Sempronitim. 
?tl$  Stegel  gilt  baber,  baß  ber  SSergleicbungSablatw  beim  2Cb= 
t>erbio  nur  bann  gefegt  wirb,  roena  fid)  bie  SSergleicbung 
auf  baS  (Subject  beö  *£auprfake$  beliebt,  alfo  memt 
aucr)  ber  in  Skrgleitbung  gejogene  ©egcnjtanb  in  bem  <Sa£e 
mit  quam  <5üb\ect  ift.  äöemnad)  würbe  bier  Sempronio  f.  fc. 
fein  al§  quam  Scmpronius.  25ocb  finben  fieb  aud)  tfbweidmns 
gen  \)on  biefer,  SRegel,  welcbe  nur  flattr>aft  ftnb,  fofern  ber  3u* 
famraenbang  bic  äwribeutigfeit  ^ebt;  f.  u.  Enm.  1. 

c)  2ia$  unter  a)  unb  b)  ©efagte  gilt  aud)  für  ben  gafl,  wo  ber 
£auptfafc  im  Acc.  c.  Inf.  jkbt;  j.  33. 

Pares  esse  virtutes,  nec  burio  viro  meliorem ,  nec  forti  forliorem, 
nee  sapienle  sapienliorem  posse  6cri ,  facillirae  potest  perspici.  C. 
Parad.  i,  1,  b.  t.  nieliorem  quam  booum  virum  ober  quam  bonus  vir  sit. 
Ilecte  auguraris  de  me ,  nihil  a  me  abesse  longius  crudelitate.  C.  Alt. 
9,  IC,  b,  i.  quam  crudelitatem  (oollfldnbia»  quam  crudelilas  absit  ober 
abest.)  ... 

d)  2(u5  biefem  allen  folgt  für  ben  gall,  wo  bie  SBergleicbung  ftcr) 
auf  ein  tÄbjectit)  (be§  ©nbjectS  oberJDbjcctS)  im  ^omparatit) 
beliebt,  bie  Siegel,  baß  ber  W>\atvo  nur  bann  juläfflg  fei: 
wenn  fid?  berfelbe  in  einen  ©afe  mit  quam  —  est 
auflifen  läßt1)-    2>a  wo  fte  fieb  auf  ein  2fbt>erbtum 

t)  T>-  l  mir  d  fö.:  wenn  bu  S3er<it«<f)uiig  ba*  &ubiut  tu  S3erglei(f)mia6fa0rl  b<» 
trifft;  f.  Str.  I.  J&UmaO)  roürb<:  Mycerinu«  reliqalt  pyramidem  minorem  patre  nur  b«pfn: 
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bejiefct,  fft  btcfelbe  nfc&t  anwenbbar,  unb  man  $at  ^ter  ftd> 
tiacfc  ber  unter  b)  gegebenen  Sieget  ju  ric&tcn. 

tfnm.  1.  2)af  btefe  Siegel  ba,  wo  3wribeutf  gleiten  ntdjt  gu  beforgen 
flnb,  niebt  überall  befolgt  wirb/  rtfliebt  ft$  au«  foigenben  SSetfpteten  t  Fulgente 
trahit  constrictos  Gloria  corru  non  minus  ignotos  generosis.  Hör.  Sat.  1,6,23. 
Quam  (urbem)  Juno  feitur  terris  magis  omnibus  unam  coluisse.  Virg.  Aco. 
1,  15.  Cor  olivum  sanguine  viperino  cautius  vitat?  Hör.  Od.  1,8,9.  Spe- 
ctaret  populom  ludis  attentius  ipsis.  Id.Ep.2, 1, 197.  ©ang  ungroeibeutig  ift 
frefltd}  ntebt :  (Cmmidius  fait  ita  sordidus,)  ut  so  noo  unquam  servo  melius 
vestiret.  Id.  Sat.  1,  1,  97  *).  JDo^et  fagt  GicerO:  Brutam  non  minus  amo 
quam  tu,  paenc  dixi  quam  te.  $ier  war  wegen  be*  ©egenfafte«  lein  Sblatto 
ber  ©ergleidjung  guläfftg. 

Änm.  2.  ©ofern  bie  93erglei$ung  fidj  auf  ein  Kbjeetib  im  (Somparatw 
begießt,  ift  ber  SergteidjungöablatiD  audb  ba  möglid?,  wo  tiefe«  Hbjcctio  gu 
einem  anbern.  JDbjecte  be«  $auptfa$e«  al«  bem  im  Äccufatio  gehört;  ülfo 
J.  59.  Hoc  facioas  est  hominis  callidioris  Phormione  (oergl.  Hör.  Sat  2,  1, 
29:  Lncilii,  oostrom  melioris  utroque)\  hoc  negotium  mandabo  homini  calli- 
diori  Phormione.  Studfo  $ier  mürbe  ber  Ablatio  nadj  ber  -obigen  Siegel  nur  in 
einen  @a$  mit  qnara  — est  aufgulbfcn  fein,  alfo  gum  @ubjecte  werben.  SBo 
bagegen  ber  in  SBerglacfcung  gezogene  ©egenftanb  in  bem  ©afce  mit  quam  nf$t 
©ubject  ift ,  ba  ifl  ber  SBerglcübungöablatw  nidjt  guiaffig ;  g.  ».  Flagiüi 
magis  nos  podet,  quam  erroris.  Hannibati  major  laus  debetur,  quam  Hos- 
drubali.  Consilio  majores  res  geruntur,  quam  Jbrtitudine.  SÜfon  beachte,  bafj 
im  (entern  SSeifpiete  ber  ©egenjtanb  ber  SBcrgleidjung  felbltfdjon  in  bem  Ablatio 
ftefytj  unb  fo  wenig  $ier  quam  au6geloffen  werben  rann,  eben  fo  wenig  tft  bie« 
mbgttd),  fobatb  fogar  eine  $räpofition  $ingutritt.  Ab  Hannibale  majores  res 
gestae  sunt,  quam  ab  Hamilcare  2). 

2Cnm.  3.  @e^r  tyäuftg  uerbinben  fid)  mit  einem  (Somparatiü  bie  &fr(attoe 
aequo,  justo,  vero,  dicto,  solito,  necessario,  opioione,  exspeetatione  cet., 
weldje  auf  bie  unter  b.  angegebene  SBBeife  aufgutbfen  ffnb  s).  Laeviuus  se- 
ntit spe  omntum  Romain  venit.  Liv.  26,  26.  b.  i.  quam  spes  erat  (sc.  eunt 
veoturum).  Longiu*  necessario  (quam  neecssariura  erat)  proccdcbanL  Caes. 
7,16.  Seditionem  solito  magis  metuendam  Manlius  faciebat.  Liv.  6,14.  Consal 
minus  opinione  sua  efßciebat.  Caes.  B.  C.  3, 21.  ;C a t) e r  benn  audj  £.  25.  lon- 
gius  anno  uno  in  loco  remanere-  Caes.  4,  1,  b.  i.  quam  annus  esL 


quam  pater  folt  (bie  tyjrattribe  mar  Keiner  a«  fein  Vater),  nimt  quam  pater  relfqnft  $fet 
müfite  im  Gerate  id)una>ablatfo  beiden:  pyramide  a  patre  relicta.  freier  ift  jebcO)  cor 
&prad)aebraud)  im  Qrica)ifmeu,  wo  mit  bem  entfpredjcnben  QJenitio  aefaat  werben  tonnte : 
izvonftida  antXiniTO  noXXov  iXaaata  xov  narQoq.    Herod.  2,  IM. 

1)  3«  fo  fem  öbnaen»  ber  £err  alt  ben  Gclaoen  rietbenb  }u  benfen  ift,  bebt  fia>  aud) 
biet  bie  3wfi&euriafeit;  wrro  ift  f.     a.  quam  Berrum. 

2)  ©ettene  «utnabmen  oon  biefer  Siegel  fuib  gwibeite»  ber  gebranateren  bimtctifo>en 
€pVkirt)t%  wie:  Quoa  irrupu  tenet  cnpnla,  nec  malis  divulsut  qoerimonüs  suprema  citüu  sol- 
vet  amor  Ait,  Bor.  Od.  1,  IS,  20,  b.  i.  ettius  qaam  aoprema  die.  Cbenfo:  Arcea  Alpibiu  im- 
pt>sita«  tremendis  dejecit  acer  plus  vice  thnplici.  Ib.  4.  14,  13,  =  quam  vice  simplid. 

S)  33on  anbern  *rt  unb  ntmt  biermit  tu  9ermeo>feln  ftnb  bie  Ablative  (mensurae)  muUo, 
Paulo  cet.  bei  bem  eomparatio;  f.  $.  »1. 
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«um.  4.  SDerablatfo  ber  Scrglcidjung  ft<$t  aa$  in  SBejie$ttng  ouf alias; 
meiften«  bei  Bietern.  IVe  putcs  a/ii/ro  sapiente  bonoque  beatum.  Hör.  Ep.  I, 
16,20.  Dodj  audp  C.  Fum.  11,2.  Nos  ab  initio  spectasse  otiam,  nec  quid- 
quam  aliud  Uber  täte  communi  qoaesisse  exitus  declarat  (in  einem  ©riefe 
be$  SBvutuS  unb  Gaffiu*). 

Änm.  5.  Sefonberd  $aufig  ift  tiefer  ©ebroud)  be«  Bblatfo*  ber  Serglefc 
djung  in  negatioen  ©Äfcen,  namentlich  in  negativen  fragen;  ber Gomparati» 
mit  ber  Negation  ifl  bann  bem  ©upcrlati»  gteic^bcbcutcnb.  Elephantobelluaram 
nulla  est  prudenlior.  C.  N.  D.  1,  35.  Nullum  officium  referenda^  gratia  magit 
necasarium  est.  C.Off.  1,15.   Quid  nobis  duobus  laboriosius?  C.Mil.2,5. 

b)  Sur  JSejei^nung  be«  SBo? 

Kucb  bier  ebenfo  »ie  bei  bem  2Bof)er?  niefct  btojj  in  flnnlicber,  373 
fenbern  aueb  in  übertragener  S5ebeurung. 

1)  S3ei  ben  ©täbtenamen  nad)  ber  britten £eclinatton  ober 
im  $lural;  j.  33.  Carthagine  nova.  L.  28, 17.  Athenis,  ju  ifleu* 
äartbago,  $u  7Ctr>en ;  mel)r  barüber  f.  §.386;  aueb  über  rure  (rari). 

2)  $Bci  allgemeineren  £>rt§beirimmuna,en,  namentlich  bei 
loco,  via,  parte1),  bo$  aueb  bei  mannen  fpecieflem,  feiten  aber 
ofcne  ^injufügung  irgenb  einer  attributiven  iftebenbejrimmuna, ;  regcl* 
mifig  aber  in  ber  9leben$art  terra  marique  ($u  SBaffer  unb  %w 
fcanbe). 

Loco  (sc.  soo)  ponere  aliqnid.  C.  Or.  3,  38,  153  «).  Oratio  multit  loci* 
est  poerilis.  C.  Br.  32.  Altistimo  et  munititiimo  loco.  C.  Fam.  15,  4,  20. 
Remoto,  sslubri,  amoenoque  loco.  Ib.  7,20,  4.  Via  breviore  equites  praemisi. 
Ib.  10,  9.  Höstes  qua  parte  victi  erant,  mox  proelium  restituant.  —  Pompcjas 
se  oppido  teoet.  C.  Att.  9,11.  Est  earum  rerum  omoium  nostra  urbe  summa 
fopia.  C.  Tose.  5,  35.  Media  urbe.  L.  1,  33.  Ccteras  dicas  omnes  illo  foro 
M,  Postainias  sorlitus  est.  G.  Vcrr.  2,  18.  Hoc  idem  eadem  ora  maris  Thu- 
rioi  fecerunt.  L.  25,  15.  Hacc  a  Romauis  terra  marique  gesta.  L.  32,  25. 
6o  aedj:  Sunt  multa ,  quae  terra,  tnari,  paludibus ,  ßuminibu»  exsistanl.  C. 
N.  D.  1,35.  Natura  sie  ab  iis  investigata  est,  ut  nulla  pars  coeto,  utari, 
terra  (ot  poetice  loqoar)  praetermissa  sit.  C.  Fin.  5,  4.  JBci  JDidjtern  ift  tne= 
frr  blope  Ablatio  aud)  o&ne  Attribut  fcdufiger,  alö  in  $rofa.  Siluüqne  agris- 
qne  nüsqae  corpora  foeda  jacent.  Ov.  Met.  7,  547. 

Knm.  1.  2tm  ^äuftgften  ftefct  ber  blefic  Äbtatte  bei  ^injefögung  be<  9lt* 
tributt«  totus,  alfo,  wo  baS  ©anjc  beß  fRaumed,  ben  ein  ©egenftanb  einnimmt/ 
tejei^net  tuirb.  SDod)  finbet  fid)  aud)  fcter  berXMati»  mit  in;  j.  S3.  Toto  orbe 
terrtrom.  C.  Flacc.  26.  Toto  in  orbe  terraram.  Id.  Rull.  2,  24.  Totä  provin- 
ciä.  Caes.  B.  C.  3,  32.  Tota  in  provincia.  C.  Pis.  35.  Totä  Italiä.  Caes.  B.  C. 
1,2.  Tota  in  Italia.  C.  Fam.  1,35.  In  Sicilia  tola.  C.  Verr.  4,  1,1.  £a$ 

1)  fco  aud>  bei  ben  tyronenunibiis  qui,  hie,  IIIS,  ebne  t>afc  gerabe  parte  |u  rrgänirn  ift. 
6o  oud)  quaoinqoe;  ).  9?.  quacunqae  inpredimor  cet.  C.  Tin.  5,  2.  Val.  §.  547. 

J)  Saarow  ober:  dolce  est  desipere  foco.  Bor.  Od,  4,  12,  28,  f.  b.a.  JU  tttytt  Seit; 
et  Ter.  Ad.  2,  2,  8. 
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©ngefdjtoffenfein  in  bad  ©anje,  baö  ©ein  fnn«#atb  beffetbm  ttitb  baburef) 
nod)  fcefHmmtet  be§eidjnet. 

3)  3Cucfc  m  übertragener  ©ebeutung  ffe1?t  ber  2(Matft> 

t>e§  £)rte§  mit  bem  ^Begriffe  be§  2Bo?  bei  ben  t>crfd)icbcnf!en  ©c^ 

genjtanbeti;  $.  23. 

Aogi  animo  (cergL  §.  355,  91.  2.)»  commoveri  animo,  dcbilitari  corpore, 
laborare  pede:  störe  Jbedere,  starc  judicio,  =  bei  einem  SBunbntffe ,  einem 
Urteile  beharren.  (Sbcnfo  wie  man  mit  bem  örtlichen  Ablatio  faßte :  Xiti  ba- 
culo  (Ov.  Pont.  1,8,  52),  ebenfo  aud)  in  uneigentlidjer  Skbeutung:  Salus  ho- 
miau  in  non  veritate  solom ,  sed  etiam  fama  nititar.  C.  Q.  Fr.  1,  %  Unb 
fo  werben  aud)  fidere,  diffidere,  confidere,  oertrauen  auf  etwaö,  fretus,  ©er* 
traucnb,  mit  bem  Ablatio  conflruirt  2).  Firmitate  corporis  aut  fortunae  sta- 
bilitatc  cöofidere.  C.  Tnsc.  5,  i.  Fretus  conscientia  officii  mei.  C.  Farn.  3,  7. 
?luf  btefelbc  SBetfe  fagt  man  conti neri  aliqua  re  (hnnestas  hi*  virtutibus  con- 
tinetur.  C.  Fin.  2,  15),  in  etwaö  befielen,  wo  bem  tfbiatw  ber  räumtidjc  23c-- 
griff  be*  SBo?  (ober  worin  eingifdjloffcn  fein)5)  gum  ©runbe  liegt;  unb 
contentus  aliqua  re,  womit  aufrieben,  ftcb  auf  etwa*  befdjranfen  ♦).  Änalog  iffc 
acqniescere  aliqua  re  ober  in  re,  fidj  bei  etwas  beruhigen. 

9fnm.  2.  JDcr  räumfidje  Ablatio  ftctyt  in  manchen  S3erbinbungen  fo,  baf 
er  eben  fo  wotji  eine  SBejeidjnung  bee  SBo?  al$  beS  85 on  wo?  2öo$er? 
enthalten  (ann.  Gfo  JB.  fann  laborare  pede  aud)  fein  •.  oon  ©eiten  .  . . 
ber.  JDenn  man  fagte  aud)  mit  ber  #räpofition  laborare  cx  iatestinis,  ex 
pedibns.  SDtc  Äranf&eit  wirb  alfo  alö  au«  ben  ^u^en  /  au«  ben  ßingeweiben 
jjerfommenb  betrachtet  &cv  Xbiativ  ge&t  bann  über  in  bie  ©cbeutung:  in 
Sn fe^ung,  inbem  er  nur  Den  ©tanbpunft  be$etdjnet,  »on  wo  auß  etwa«  be* 
tpadjtet  werben  fpU;  (alfo  eigentlid):  f)erftd)tlid)  oon  ."..)•  @-  «•  §•  393/ 
@o  r)cift  natione  Medos  t)on  Nation  ein  Stteber  j  natu  major  uon  ©eburt,  = 
fcinfiäjtlid)  ber  fötburt  ber  Weitere ;  manu  promptas,  oon  Seiten  ber  £anb  (mit 
ber  £anb)  bereit.  Natura  tu  Uli  patcr  es,  consiliis  ego.  Ter.  Ad.  1,2,46.  La- 
cedaeraonius  Agesilans  nomine  non  pot est ato  fuit  rex.  Nep.  21,  1.  Pclusii  rex 
erat  Ptolcmaeus  puer  aetatc.  Caes.  B.  C.  3,103.  Gin  foldjer  Äblattüu*  ber 
SRücrftdjt  fle^t  aud)  bei  mebreren  ber  §.  352  angeführten  tfbjectiea  relatioa 
anjiatt  bcö  ©enitiu* ;  j.  S5.  jure  consultus ,  arte  peritus,  rudis.  3uf  bicfelbc 
»ebeutung  la&t  ftd)  »iclleidjt  au$  bie  §.  370,  5  angeführte  Gonjtruetion  qnid 
hoc  nomine  facias?  jurüctfüt)ren  5). 


1)  W>er  oud)  mit  In.  To  eris  «olus,  in  quo  nitatur  civltau«  salat.  C.  8omn.  Sdp.  2. 
£i»en  Der  ©efraud)  bes  »Mario*  mit  oiefer  *ra>*ritio«  benteifet,  ßaü  bnrfttbe  nia>t  etwa 
iitflrumciital  auftufaffen  fei. 

2)  aud)  mit  bem  £atit>  wie  (m  35eutfa>cn:  einem  trauen  unb  auf  einen 
trauen.  Multltudo  boRtium  null*  rei,  pra^terquam  nmtnero  frcU.  L.  6,  13.  etl  %$\.  ibid.  6, 
31,  nvtu»  dtecordiae.   4,  37,  fortunae  frtfu«. 

3)  «SiO>  itttenöwo  innerbalb  fleiviffer  ©rümen  baften. 

4)  (Sine  caufale  ofcer  infh-umentalc  »uffuffung  be*  ttblarit?*  flcflat.'ft  ber  »rflriff  webet 
bc*  *erbi  nca>  be»  jDbiecW;  eben  fo  wenig  alt  in  bem  §.  370,  6  unaefübrren  %aUt. 

5)  »erfdnebeu  üpu  bem  SMtio:  qald  huic  bomini  f*cia«?  C.  Caec.  11,  13.  Quid  tibi  fc- 
ciain?  C  AM.  7.  3,  init-   €.  Äird)UCr  |U  Hör.  Sat.  1,  1,  63  (=  quid  tribuam.)   Ucbet  de  Wlb 

ex  in  tiefer  SJcrbinfrung  f.  §.  377,  5,  unb  378,  3. 
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.  *♦  £>cr  SlMati»  ber  Seit» 

a)  Sur  SBejetdjnung  beö  äQBann?  374 

foroobl  bei  eigentlichen  3eitbenennungen,  atö  bei  ber  Angabe  von 
Umjlinben,  Grreigniffen,  #anbtungen,  mit  benen  etroa$  in  b er  Seit 
gufammenfaflt;  atfo  j.  33.  hac  aetate,  hoc  tempore,  hac  hora,  hoc 
die,  hoc  mense,  hoc  anno  cet.  2>e§gleicben  vere,  aestate,  hieme, 
auetomno ;  auch  noetc  (abüerb.  noctu),  die,  vespere  (vesperi),  bei 
9tod)t  ic;  solis  occasu,  beim  Untergange  ber  ©onne-,  Lcntuü  ad- 
ventu,  bei  ber  Bnfunft  beS  EentuluS. 

PyrrM  temporibus  jam  Apollo  versus  facere  desierat.  C.  Div.  2,  56. 
Titnoieon  proelia  maxinia  natali  die  suo  fecit  omoia.  Nep.20,  5.  Belgae  coli 
patrum  nostrorum  memoria  Teutonos  Cinibrosqne  iatra  fines  suos  ingredi 
prohiboeruot.  Caes.  2,  4.  Livius  doeuit  fabulam  tudit  Juventatis ,  quos  Sali- 
nator  Sencnsi  proelio  voverat.  C.  Brat.  18.  Prima  aetate  incidimus  in  ipsam 
pertorbationem  disciplioae  veteris,  et  consulatu  deveaimns  io  medium  rerum 
omniuui  certamea  atque  discrimeu.  C.Or.  1,1,3.  Hello  vacationes  valent,  tu- 
mUtu  non  valent.  C.  Phil.  8,  1. 

Änm.  1.  SDa&er  {•  S5.  nie  in  anno,  j.  S3.  in  anno  centesimo  n.  c.  (im 
^unbert),  in  hora  sextn  u.  bergt./  fonbern  blof?  aono,  hora,  auf  bie  grage 
»anns  uebet  in  anno  f.  §.  381,  2.  lieber  tempore  unb  in  tempore  f.  u.  §. 
381.  Ä.  2. 

»>>  Sur  Angabe  beö  3eitraum$, 
m  beffen  SSerlaufc  ober  roab renb  beffen  etwas  gegeben  ijl;  boer) 
niety  (eiebt  obne  ^injitfu^ung  attributiver  Sfcebenbejtimmungen  ju 
tem  ^auptworte.  (@.  §.381, 2.) 

Nemo  Am  anm>  vijp'nti  reipublicae  fuit  hostis  ,  qui  non  bellnm  eodem 
tempore  mihi  quoque  iodixerit.  C.  Phil.  2,  1.  Urbcs  Africae  post  M.  Atilium 
Regnlam  annis  prope  quinquaginta  nullum  Romanam  exercitam  videraot. 
L.  29,  28.  Haonibal  imperator  factua  proximo  triennio  omnes  gentes  Hi- 
«paniae  hello  aubegit.  Nep.  23,  3.  Cacsariaoi  milites . .  .  quinque  horis  proe- 
lium  suslinuerant.  Caes.  B.  C.  1 ,  47.  Quattuor  tragoedias  sexdeeim  diebus 
absolvisti.  C.  Q.  Fr.  3,  6,  7. 

inm.  2.  SDiefer  tfbfatfo  laflt  ft$  groar  in  manchen  gaßen  mit  btm  2fe 
cafatiö  bet  SDauer  (f.  §.  322)  certauföen  o$nc  eine  er$eblfc§e  S$erfdjifben$eit 
bt*  Sinne«;  g.  83.  in  ber  ©teu*e  au«  Ca««.  B.  C.  1,  47  fbnnte  aud)  flehen: 
quiaqoe  horas  proelinm  snsttnnernnt,  b.  i.  5  <2>tunben  $tnburd}.  SDocf) 
Hegt  tyier  immer  eine  »erfdjicbene  &uffaffung€roetfe  gum  GJrunbe.  3)er  2Cccufa- 
09  ^cfdjnet ,  baß  eine  <&anbtung  fidj  ununterbrochen  burd)  ben  gangen 
stitraum  fyinburdj  erjrrecrr,  jeben  einzelnen  Stjetl  M  genannten  3citraum6 
ausfüllt;  bet  9lblatiö  bagegen  nur,  ba|j  jTc  innerhalb  bcfTelbcn  gefaje^en  ift. 
datier  würbe  g.  SB.  in  her  testen  ©teile  nidjt  sexdeeim  dies  freien  fbnnen, 
ba  bie  «ouenbung  ber  Sragbbien  nidjt  16  Sage  t)tnbur$  gebauert  bat,  fon* 
^rn  nur  in  biefen  3cftraum  etngefiftleffen  ijl.  iud)  Nep.  23,  3  u.  C.  Phil.  2,1 
*.  «wtefcnb*»  rat.  ©0)uIoranimotlf.  2.  «up.  32 
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würbe  ber  Kccufatio  nidjt  pafle n.  ®c^cr  wo$t  aber  L.  29,  28  u.  C.  Off.  3,  %  8. : 
triginta  annis  vixisse  Paoaetium,  postcaqaara  eos  libros  edidisser.  Sßergl. 
$ier$u  §.  391,  «.  3.  Sei  ©pätern  ift  biefer  ®ebrau$  be*  «Matfoö,  wo  man 
eigentlich  ben  Hccufati»,  auf  bie  $rage  wie  lange?  erwarten  follte,  fcaufigeT. 
Aagostas  secuadum  consalatum  paucisstmis  horis  gessit.  Suet.  OcU  36.  Ti- 
berius  comatam  Galliam  anno  fere  rexit.  Id.  Tib.  9.  (Caligula)  vixit  annu 
vndetriginta,  imperavit  triennio  cet.  Id.  Cal.  59. 

2Cnm.  3.  £er 3eitpuntt  »on  wo  an  etwa«  ben  Slnfang  nimmt,  wirb nut 
bur#  benKblati»  mit  ben  ^rapofitionen  ab  unb  ex  auSgebrüctt;  f.  §.  376  u.  378. 

1}    II.  9Kit  $rapofitlonen. 

;>75  £cf>rfafc  3.  TLnö)  ben  mit  bem  tfblatw  »erbunbenen  9>ra* 
^Optionen  liegt  cbenfo,  wie  benen  mit  bem  ttccufatw,  urfrrüngli* 
eine  räumliche  SBebeutung  $um  ©runbe  (f.  §.  324),  boefy  bietten 
manche  ebenfalls  jur  Angabe  t>on  3eitoer()J(tn(ffen,  fo  wie 
caufalenunb  mobalen  33eflimmungen.  Sbrer  ©runbbebeutung 
wegen  pnb  pe  f)ier  bei  bem  tfblatw  be*  Staunte*  unb  ber  3eit  &u 
erirtern,  inbem  bie  allgemeine  räumliche  SBebeutung  beS  2Cblatn>$ 
burefo  bie  #in$ufügung  aon  ^rapoptionen  näfjer  beftimmt  wirb.  ^ 
fommen  f>ter  aber  in  ^Betrachtung: 

1)  bie  bloß  mit  bem  ablatio  wrbunbenen  ^Optionen: 
a,  ab,  abs,  t>on;  absque,  otyne;  coram,  in  ®egenw»»rt;  cum,  mit; 
de,  von;  c,  ex,  au$;  prae,  wr;  pro,  für,  wr;  sine,  o&ne; 
tenus,  bi$. 

2)  bie,  ie  nac^bem  pe  ein  SBobi"?  ober  ein  3GB o?  bejricfc 
nen,  mit  bem  2Cjcufatit>  ober  *blatit>  werbunbenen:  in,  in 
(wofcmein?  unb  worin?);  sub,  na*  unten  unb  unter;  subter,  unter; 
super,  über;  f.  §.  325. 

1)  SHo#  mit  bem  Sflblatf*  wbunbeite. 
1.  A,  (ab,  abs),  de,  e  (ex). 

376       ©ie  bienen  in  r&  um  Ii*  er  SSebeutung  jur  na&ern  »efKmmung  be*  ©o* 
&er?  ober  ber  Entfernung  von  einem  Orte: 
a,  ab,  abs  »on  einem  Orte  $er,  »on  bem  bie  Öntfernung  anhebt; 
de  »on  einem  Orte  weg; 

e,  ex  au*  einem  Orte  $erauö;  alfo  ba*  gerabe  ©egentfceil  »on  in. 
ffiergl.  Cic.  Caec.  30.  #ier  wirb  untergeben  ber  boppelte  $aU:  Si  qai 
ex  eo  loco ,  in  quo  esset ,  unb  si  ab  eo  loco,  quo  veniret,  vi  dejectus  esset. 
3n  SSe^ung  auf  ben  erftern  t)eif»t  eß  bafelbjh  Si  qui  meam  familiam  <*?  mea 
fando  dejecerit  (»on  meinem  ©runbjtüetc  weg),  ex  eo  me  loco  dejecerit  (er 
»erjagt  mu$  au«  meinem  ©runbfrücte).  dagegen :  Si  qai  «»»»»  praesto  fucrit 
(es  oeenrrerit)  cum  armatis  hominibas  extra  meam  fundam ,  et  me  iatroire 
prohibuerit,  nou  er  eo,  sed  ab  eo  loco  me  dejecerit ;  er  »erjagt  mi$  »  o  n  met* 
nem  ©tunbjtütfe  (in  wcld)em  i$  no$  nidjt  bin),  inbem  er  mir  ben  3urritt  wefjrt. 

Digitized  by  Google 


&ap.  II.  ©cbroud)  ber  6afuS  obliqui.  JCblatto.  499 

Xnm.  S3or  SBocalen  unb  h  ftc$t  nur  ab  unb  ex  anfrort  a  unb  e;  bcibe 
Wen  Cnbeffcn  aud)  uor  Gonfonanten ;  obs  t>or  q  unb  t*).  Ucbcr  absque  f.  §.380. 

a)  A,  abt  abs. 

1)  «dum  lieb:  »on;  bei  Ängabe  eine*  ÄuSgang«  *)  öon  etwa«,  einer  (Snt* 
fernung,  Trennung;  ba*  ©egentljeil  »on  ad.  Caesar  matorat  ab  urbe 
proficisci.  Caes.  1,  7.  Adrometum  abest  a  Zama  milia  passuum  decem. 
Ncp.  23,  6.  Gallos  ab  Aquitanis  Garumna  flainen  dividit.  Caes.  1,  1. 
Belgae  ao  extremis  Gnlliae  Jinibus  nriuntnr.  Ibid.  1  8).  ©et  SBegriff  ber 
raumlicben  Sntfernung  unb  Trennung  wirb  bann  aud}  auf  nt$t  ftnn» 
liebe  S3erb&(tniffe  übertragen;  $.  IB.  .differre,.  dissentire,  liberare  ab 
aliqno  ober  ab  aliqua  rc;  bcflgletdjen  arcerc ,  defeadere,  tueri ,  tutus 
ab  aliqao  (oor  jemanb)  4) ;  timere,  metuere,  sibi  cavere  ab  aliqao 
Da  ab  in  raumlidjer  SBegietyung  aud)  ift :  t>on  ber  Seite  eine*  an 
bern  $er  (Gallia  atliogit  a  Sequanis  et  Helvetüs  flomen  Rhennm, 
Caes.  1,  1.),  fo  erflärt  |td)  $ierau£  bie  SJerbinbung:  esse,  stare  (fogar 
facere,  C.  Inv.  1,48)  ab  aliqao,  auf  jemanbeö  Seite  fein  6),  aud)  a  parti- 
bas  alicajas.  Antonias  ab  eqvitatu  firmns  esse  dicebatur.  C.  Fam.  10,  15. 
©aber  enblid)  aud)  aeger  ab  animo  (Plant.),  fo  wie  laborare  ab  aliqua 
re,  wiewohl  biefefi  in  bie  caufale  S3cbeutung  ^inuberfrteift. 

V)$titliä):  oon — $er;  oon  —  an;  ober  feit.  Ab  urbe  coodita; 
ab  adolescentia  u.  bergl.  »Daljer  aud)  gur  Stngabe  einer  unmittelbaren 
^^einanberfolge.   Ab  his  praeeeptis  concionem  dimisit.  L.  44,  34. 

3)  UrfääjUdj:  oon,  $ur  Angabe  be«  (perfbnlid)en)  *)  Urhebers  ober  eines 
UrfprungS,  bei  ^af|tö(S  unb  3ntran«itioiö.  OccTdi  ab  aliqao  unb  occulere, 
interire  ab  allquo;  natus  ab  aliquo;  ba^er  aud)  ya  anberweittger  33e* 
jeicfynung  ber  «§erfunft:  qui  sunt  ab  ea  diseiplina.  C.  Tose.  2,  3  •). 
2(ud) :  cogaoscere,  discere,  aadire,  habere  aliquid  ab  aliquo. 

b)  De.  377 
1)  Äaumttc^:  »on,  oon  — weg,  jur  ©ejefdmung  ber  Stiftung  fn  bie 

Söeite,  aber  au$  »on  —  $erab,  bei  ber  afcidjtung  in  bie  Sfefe.  De 


1)  3n  ber  Sufammenfcftana  aud)  oor  c;  |.  ß>.  abs-condo. 

3)  3Hd)t  ju  »eru>ea)feüi  mit  Dem  £  eraufgeben  aua  bem  3nnern  eine*  örte»,  einer 
Sadx ;  f.  a.  ex. 

5)  ©aber  alter,  secundns  cet  ab  aliqao,  nad)  jetnanb,  b.  i.  wenn  man  in  ber  SäWuna 
ibm  anhebt;  ober  aud)  leitlia)  aufwfaffen.    Secanda«  a  Romolo  condltor.  L.  7,  1 . 

Proximus  ab  aliquo. 

4)  3nbetn  man  etwa*  von  einem  anbern  entfernt  bälr. 

5)  3nbem  ber  önmb  |ur  »efornm*  oon  Jemanb  auagebt  ober  falbem  man  bon  bemfel* 
t*n  entfernt  fein  »ia. 

6)  ueber  bie  Ueberfeftuna.  berfelben  «prapoftrion  burd)  aatrj  oerfdjiebenartiae  im  Skat* 
i*flt  f.  §  324,  ?i.  4.  «n  bie  obige  eonftrucrion  fcbliefk  fia)  bie  im  filbernen  3eiralter  gewöbn* 
lubt :  e»»«  alicui  a  mann,  ab  epistoüs,  a  peäibus  cet,  jeutanbet  ©0)reiber,  Käufer  fein. 
^^J)  Ober  boa)  rerfcnlicb  flebadjten  Urbeberi.  Non  Ingenenntar  hominibiu  mores  tarn  a 
Sfttrpe  *entril  (»on  ben  tgtammä(tern)  quam  ex  iia  rebua,  quae  ab  ipsa  natura  loci  et  a  ri- 
at  eousnetmdlnt  «appeditaatur,  quibus  alimur  et  rivimua.  C.  Art.  2,  35. 

«)  ©ie  m  ber  ed)uit  geboren.  Wuf  ä Dnlid)«  ©eife:  Critolau«  erat  ab  Atistotele.  C  Or. 
'  1\  1G0.  Zeno  et  ab  to  qui  sunt.  Id.  Fin.  4,  3.  Noatri  Uli  a  Piatone  et  Arütotcte.  Id.  Oft 
33.  SJod,  ,äjjt  fj«  6<J6  CMe  „b  jj^^  Q||^  Ä||f  brn  ^((iria  M  sUw  ^  .jiqao  Jttrü(f, 
raörra;  f.  0.  untfr  Nr>  r 

32' 
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foro  discessimus.  C.  Verr.  4,  65,  117.    Xomcn  suunr  de tabula  sustu- 
lit.  C.  Se.\t.  33, 72.  Catiliuae  ferrum  de  manu  extdrsimus.  C.Cat.2,11). 
Magno  de  ßuminc  mal  im  tanlumkni  .saniere  Hör.  Sat.  1,1,55. —  De- 
sceudit  de  rostris.  C.Val.Il.  *Togxiin  dejicere  de  hutoero.  Suet.Cacs.  9*T*s 
aber  aud)  ab  humero.    Id.  Aug.  52  2). 

Äu«  biefer  räumlichen  3>ebeutung  ergtebt  fid)  ber  ©ebraud)  biefer 
^räpofitton  in  folgenben  ntc^t  räumjtdjen  SBerbältnificn «  ' 

2)  3ur  SBejeidmung  eine«  @onjcn,  von  bem  etwa*  als  JX^eil  <je* 
nommen  ober  gebadjt  werben  fett  (f.  o.  Hör.  Sat.  1,1,  55).  De 
tribus  Antoniis  eligas  quem  veJis.  C.  Phil.  10,  2,  5.  Alternra  f/e  duo- 
bus.  Id.  Tusc.  1,41.  Graeci  versus  de  Phocnissis.  Id.  Off.  3,21.  Do^cr 
homo  rf«  plebc,  L.  2,  36,  ein  spiebejer. 

3)  Um  anzeigen,  oon  wo!)  er  etwa«  (gu  einem  anbern  ©egenftanbe) 
gelangt  fei.  Emi  domum  de  Crasso.  C.  Farn.  5,  6.  Ibi  agrum  de  no- 
siro  patre  cokudum  habebat.  Ter.  Phorm.  2,  3,  17,  wofür  av&)  ab 
freien  fonnte  s).  £>al;cr  benn  aud)  bei  Serbiß,  bie  eine  geizige  £bätt> 
fett  au«brücten,  wie  quaerere,  audire,  disecre  (de  aliquo,  aber  aud) 
ab  unb  ex).  Hoc  audivi  de  patre  meo.  C.  Or.  3,  33.  Quaesivit  de  deot 
quaotum  illud  esset  tale  monstrura.  C.  Div.  1,24,  49.  9lucl):  de  gestv 
iotelligo  quid  reipondeas.   Id.  Vai.  15  (auö,  an  ber  ©eberbe). 

4)  Sei  Engabc  bc«  Stoffe«,  woson  ober  worau«  etwa«  bereit  wirb. 
Nivco  factum  de  marmore  sipuum.  Ov.  Met.  14,313.  P«  duro  est 
ultima  (aetas)  ferro.  Id.  Met.  1,  127.  llebergetragen 

5)  auf  ben  Urfprung  überhaupt,  wie  uatas  de  pellice,  Ov.  Met.  4,  422, 
unb  auf  ben  Ueber gang  au«  einem  3tif*anbe  fn  ben  anbern.  Si  for- 
tuoa  volet,  fies  de  rhetore  consul.  Juv.  7,  197  4). 

6)  auf  bie  etwa«  oeranlafjenbe  Urfadje  ober  ben  ©runb.  Quum  de  via 
languerem.  C.  Phil.  1,  5,  12.  Mihi  de  venlo  condoluit  caput.  Plaut. 
Truc.  2,  8,  2.  2)otyer  benn:  qua  de  re,  qua  de  causa,  gravi  de  causa 
u.  a.  5).  Flebat  de  ßlii  mortc,  über  ben  Sob.  $ierau«  entwictelt  fid) 
ber  fo  b,dufige  ©ebraud)  biefer  $)rär*ofition : 

7)  jur  SBejeidjnung  be«  ©egenftanbe«,  auf  welken  eine  (meiften«  geifhge) 
Sfjätigfeit  ftdj  begießt,  oon  weitem  fte  ausgebt,  ber  jte  üerantaflt; 
j.  83.  dolcre,  laetari ,  augi  (fo  wie  flerc),  de  aliqua  re,  um  —  Wils 
len,  wegen,  über;  scribere,  dicere,  agerc,  audire  de  re:  cerlarc 
de  re.  Höstes  ad  Caesarcra  legatos  de  pace  miserunt.  Caes.  2,31.  Oft 


1)  2>a4  dui  (ber  £onb)  liegt  bicr  in  bem  ex  be*  Skrbi;  ba*  de  bejeidntet  b<r*  w*a. 
©0:  Eonim  de  manlbiu  effugerant  C.  Roge  Am.  52. 

2)  ©0  atld)  a  terso  nebm  de  tergo,  im  SKütfen. 

3)  Mos  emi  de  praeda  a  quaestoribu*.  Plaut.  Capt.  },  3,  93.  Emit  hoace  de  praeda  äw- 
boa  de  quaeatoribus.  lb.prol.J4.  3n  bfiben  gäflfU  tft  de  praeda  in  ber  uutcr  Ott.  2  amiegebe* 
nen  »ebeuruna  m  fafieu. 

4)  5Z>od)  ift  hiervon  i?erid)ieöen  bie  2?ebetitmifl  in  ber  9tcbemktrt:  quid  fedam  de  hae  re. 
de  hoc  homine?  De  fratr«  quid  fiel?  f.  §.  370,  5,  UUb  S.  496,  Olot.  *,  WO  de  btofc  III  « n« 
fe&untf,  binfid)Mid)  bedeutet;  f.  u. 

5)  ©elreti  ftebt  de  in  biefer  »ebeutrnio  wnn ,  wie :  de  canais  plariboa  fr.  plariboa  de 
causia.  r.  OflT.  2,  ß.  22.       Siiraut  tu 
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ift  et  bafcer  burdj:  »aß  anbelangt,  in  Setreff,  &inftd)tltd>  ju 
überfein.  Difßdcbat,  tfe  numero  dierum  Cacsar«ra  fidem  servaturom. 
Caes.  6,  36.  "  Concessam  propemodum  de  victoria  credebaot.  L.  3,  00. 
Unb  fo  fte^t  es  aud)  gar.j  abfolut,  or)ne  grammatifd)e  aSejie&ung  auf 
ba8  SBerbum  bc8  #auptfa$eo.  De  rationibus  referendis,  non  erat  in- 
commodum,  tc  nollas  referre.  C.  Fam.  2,  17.  SBa«  oen  etwa«  oeran* 
lapt  wirb  ober  au«gcf)t,  läfjt  fidj  aber  auefo  als  mit  bemfelben  Übereins 
Irimmenb,  i^m  gcmäfj  benfen.  £af)er  bebeutet  cd  aud): 

8)  in  ®emdf &cft,  gufolge,  naefc  (  =  secundam).  De  araicorara  sententia 
Romam  coufugit.  C.  Rose.  Am.  10,  27.  ©o  de  meo  consilio,  de  more 
pairio  u.  bergt,  f.  u.  §.'378  über  ex  in  ä&nlidjer  SBebcurung. 

ö)  2Cuf  t)£e  3  e  it  übergetragen  begeidjnct  es  md)t,  fc  wie  ab,  ben  3cirpunlt, 
»on  weitem  eine  Stjätigteit  anhebt  ober  au€gef)t,  fonbern  bap  »on  ber 
gtnannten  3ctt  ein  2$eil  $u  berfetben  genommen  fei ') ,  worau«  folgt, 
baf  bie  Sfjatigfcit  in  bic  iDauer  ber  genannten  3eit  falle.  Ut  ju&u- 
lcat  houiines ,  surgunt  de  nocte  2)  Iatroncs.  Hör.  Ep.  1,  2,  32.  De  mense 
Decembrt  navigare.  C.Q.Fr.  2,  1.  extr.  De  quarta  vigilia  castra  movere. 
Caes.  1,  40.  De  multa  nocte  ,vigilare  (fpät  in  ber  <Rad)t.).  C.Q.Fr. 2, 15. 
De  die  polare.  Plaut.  Asio.  i,  2,  10,  am  gelten  Sage  5). 

c)  ober  e.  378 
l)fltaunUid):  au«,  ndmltc^  aus  bem  Snncrn  eine«  ©egenjtanbe«  fcer* 
au*  (im  ©cgenfafc  oon  in;  f.  u.) ,  fomofyl  au«  ber  JXiefc  alö  au«  ber 
$ö&e,  aud)  auö  ber  SÄitte  einer  giadje  weg.  Magno  de  flamine 
auiLim  quam  ex  hoc  fooliculo  tantuudem  sumere.  Hör.  Sat.  1,  1,  55  4). 
Tollere  pecuuias  ex  fano  Dianae.  Caes.  B.  C.  3,  105  5).  Darius  ex 
Atta  iti  Europain  exercitum  trajecit.  ftep.  1,3.  Pellero  e  Joro  6)  oranes 
bonos.  C.  Vis.  13,  30.  Saxum  ingens  . . .  cx  Capitolio  procidit  L. 35,21. 


1)  SKefe  ©ebeutung  fdjliefit  ftd)  alfo  an  bie  unter  9fr.  2  angegebene  an. 

2)  Um  bie  3dc  ber  stacht,  alfo  in  ber  9tad)t. 

3)  ttnber*  bat  (9rted)ifd)c:  dtp  tjfUoaq  nfau*,  b.  i-  a  mane  poculis  indulgere.  9lut 
fAeinbar  ift  bie  »ebeutung  »on  —  an,  al*  ob  de  aud)  ba*  «ubeben  »on  einem  3eit» 
pmrtte,  mitbin  aud)  bie  3eit  bejeidme,  nad)  welcfrer  etwa*  aefdjeoe.  3>enn  j.  ».  */a*im  <*« 
«wtt«kf  venire,  <;.  Art  'J,  3,  bebeutet  gleid)  »on  ber  Huction  weg.  2>ie*  ift  aflerbing*  fo 
»ieUW  gletd)  nad)  ber?tuction;  bieferSöebeurung  liegt  aber  bie  »ejeidniung  eine*  räum* 
liefen  Verbäl Kliffe*  jum  ©runbe.  Non  bonus  nonums  est  de  prandio,  Plaut.  Most.  3,  2,  8, 
ift  auf  biefeibe  ©eife  ju  ertlaren-,  ber  ©djlaf,  roeuu  man  oom  Ärübftürf  tommt,  alfo  alei* 
natf)  bem  &ritofiüd\ 

4)  Vgl.  §.  377,  l.  De  magno  flamine,  weit  bier  nur  braud)t  oon  ber  £>&erflä"d)e  toea 
flenommrn  |u  »vetben ;  ex  fonticulo  ba^cgen :  au6  ber  Sief«  ber  fleincn  üueüc.  ©.  ^anb 
Tür».  II,  ©.  617. 

5)  Ibid  3,  33:  a  fano  Dianae  pecunia»  tollere,  brürft  nur  bie  Cntfernuna  OOn  bem  Sem* 
pelaui,  nid)t  bafi  fie  au 6  bem  3nnern  beffefben  genommen  feien. 

6)  -^irr  fagen  wir  nur  oon,  fo  wie  /»  foro,  auf  bem  Sorum,  inbem  wir  niebe  ben 
^«flriff  tri  <£ein*  in  bem  3nnern  ober  ber  «Kitte  eine*  fKaume*  auibriitfen.  Cbenfo  delabi 
«i  equo,  tom  Werbe,  fo  wie  nedere  in  cquo,  auf  betu  ^ferbe.  JDer  gateiner  benft  fid)  ben 
9taum,  wclcben  tcr  ei^enbe  einnimmt,  af«  ibn  umfdjlieficnb  (f.  unter  in);  baber  bie  €nt.- 
femuno  »on  bemfelben  al6  eine  Bewegung  au 4  bemfelben.  ©aber  aud)  pOgnare  ex  equo, 
«?om  Uferte  berab.  äöir  fagen  ferner  iiur?  t>on  einer  ©eite;  ber  Kateiner  aud)  ex 
»Üqoa  parte  unb  ab  al.  parte. 
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Coloniam  ex  hoslibtu  eripere.  L.  41, 14  (au«  ben  $anben,  Ott«  bera 

SBeftfc  ber  ffcfnbe).  od  nie  literas  misisti.  C.  Farn-  3,  9.  *). 

2(nm.  Peodere  ear  wirb  in  mdjtfinnttd&er  Sebcutung  oor§ug8wcife  con 
einer  9(bf)än<}tgfdt  oon  ber  innern  93cfd;affcn^eit  unb  Den  btm  fi&efen  einer 
(Sad)e  gefaßt.  Cui  spes  omois  .  .  .  pendet  ex  Fortuna.  C.  Parad.  2,  1.  Iocolu- 
mitati  toae  taorumqae,  qui  ex  te  pendent,  consalas.  C.  Fam.  6,  22,  4.  £>od) 
aud)  pendere  ex  arbore.  C.  Verr.  3,  20,  66.  ©onjt  ab:  Sagittae  pendent  ab 
bumero.  C.  Verr.  4,  34,  74 ;  ober  de.  De<\ne  viri  collo  dalco  pependit  onus. 
Ov.  Fast.  2,  760. 

2)  3 ei tli Die  3eit  wie  ein  Staum  gebaut,  au*  bem  etwa«  fceroorgegan* 
gen  tft;  oon  — an,  feit.  Ex  eo  tempore  res  esse  in  vadimoniam 
coepit.  C.  Quint.  5,  22.  Motnm  ex  Metello  consule  (s  ex  consolata 
Metel  Ii)  civicum  tractas.  Hör.  Od.  2, 1,1.  Ex  adolcscentia.  G.  Fam.  7, 17. 
>Daf)er  ex  quo,  ex  eo  feitbem  8).  2Cudj  gur  93ege($nung  ber  unmittelbar 
ren  $folge  auf  etmad;  im  £eutfd)en  nad).  Ex  maximo  hello  taotam 
otium  toti  insulae  concüiavit.  Nep.  20,  3.  Otium  ex  labore,  copia 
ex  inopia ,  cultus  e.r  illuvie  tabeque  squalida  et  prope  efferata  Cor- 
pora varie  movebant.  L.  21,  39.  Tanta  repente  vililas  annonae  ex 
summa  inopia  et  caritate  rei  rmmenlariae  consecuta  est.  C.  Man. 
15,44.  JDa^cr:  aliud  ex  alio,  ein*  na$  bem  anbern»  aliam  rem 
ex  alia  cogitare,  Ter.  Eun.  4,2,  3;  diem  ex  die  exspectabam9  C.  AU. 
7,26;  unb  oon  einer  gufammen^tagenben&ctj^nfo^e :  reram  caasae  aüae 
ex  alii$  aptae,  C.  Tusc.  5, 25,  70 ;  au$  gur  SSegetdmuna,  beß  Urfprung* 
einer  ©adje  in  früherer  3eit /  oon  —  |>  e  r :  ceteri  ex  veteribus  belli* 
agro  multati.  G.  Font.  8,  16. 

3)  Uneigentltcfc  oon  ber  SR  äffe  ober  «Wenge,  au«  ber  etwa«  fceroorgegan* 
gen,  entftanben,  gemalt  ijt.  Statua  ex  aere  facta.  C.  Verr.  2,  21. 
Homo  ex  animo  constat  et  corpore  cadneo  et  iofirmo.  C.  N.  D.  1,  35, 
98.  Safcer  aud)  esse  ex  numero  aliquo.  C.  Arch.  7,16;  alfo  oon  bem 
©angen,  bem  etwa«  al«  SEbeil  angehört;  onus  e  multi*.  C.  Brut.  79. 
(»gl.  de,  §.377,  2.)  Ex  eimtate  in  senatum  deligi.  C.  Rose.  Am.  3.  2Cefrn» 
It'cfc:  Haec  res  non  ex  domestica  est  ratione  C,  Off.  1,  22,  (gehört  ntcfct 
gu  ber  frfebltctyn  ©taatsoerwalrung). 

4)  Son  bem  Urfprunge;  ber  Urfahr,  bem  ©runbe.  Ex  me  atque 
hoc  natus  es.  Ter.  Heaut.  5,  7,  4  8).  Majores  ex  minima  republica  ma- 
ximam  nobis  reliqueront.  C.  S.  Rose.  18.  Pecunia,  quac  ex  metallis  re- 
dibat.  Nep.  2,  2.  Vir  ex  doctrina  nobilis  et  clarus.  C.  Rab.  P.  9. 
Laborare  ex  renibus.  C.  Tusc.  2,  25.  Perire  ex  vulneribus.  L.  22,  7. 


• 

1)  «Nur  onfa)eineub  f.  o.  a.  in  Mo«*.  2>le*  liegt  aber  bem  ex  itinere  jum  ©runbe. 
Qui  est  in  itinere,  i»  ex  itinere  mittit  litten*.  6o  aud)  ex  ftiga  für  in  faga.  Multot  ex  fuga 
disperaos  exdpiunt  C*es.  6,  35.  Orgetorix  ex  vlnculls  causam  dixit.  Caes.  1,  4,  fofern  «T 
In  vincuUs  toot. 

2)  *bn>eio)enb  oon  ber  beutfeften  €prad)e  fteflt  ber  Catetner  aua)  einen  3«tpuuft,  wann 
etwa*  flcfu)fbcn  wirb,  juweilen  al*  einen  foteben  bar,  oon  bem  an  etwa*  oefd)icbr.  R©- 
mae  vereor  ne  ex  CaLendis  Januariis  magni  tumultua  «int  C.  Fam.  16,  9,  7,  wo  nun)  bet 
Wcfe  «blari»  Heben  tonnte,  ©onft  Oeiüt  ex  Calendis,  in  »ciicbuna  auf  eine  Vergangen« 
Pfit,  feit.   JEar  Calendis  ud  lianc  horam  invigttavi  reipublicae.  C.  Phil.  14,  7. 

3)  Kber  öUd) :  Nascentur  ah  Ulis.  Virg.  Aen.  3,  98.  De  pcUice  natus.  Ov.  Met.  4,  222. 
Scrra  natus.  L.  I,  39.  SJgl.  §.  370,  4. 
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SDabcr  ex  ea  causa,  qua  ex  re  u.  bergt,  (f.  0.  §.  377,  6,  qua  de  causa). 

g.  audj  triumphare  ex  aliqao  (übet  einen),-  intelligere,  audire,  co- 
jrooscere  aliquid  ex  aliquo  (oo  n  einem).  TCudj  oon  ber  entferntem  S3er* 
anlaffung,  in  golge  oon  etwa«.  Nos  hic  te  exspectamus  ex  quo- 
dam  rumore.  C.  AU.  1,  3.  jDeögtcidjen  oon  bem  lieber  gange  aue 
einem  3uftanbe  in  ben  anbcrn.  Tranqaillum  facerc  ex  irato.  Plaut. 
Cist.  3,  21.  Duas  ex  una  civitate  discordia  fecerat.  L.  2,  24. 
5)  Bon  ber  ©emdp&eit  unb  UebereinfHmmuna,  mit  einem  ©egen* 
fronbe  ?  ba*  ma«  au«  einer  Sadje  folgt  ober  $eroorge$t  als  übereinfrim* 
menb  mit  berfelben  gebaut.  Ex  senatas  consalto,  in  ftolge  be«  Senate 
befa)luffeS,  bemfelben  gemdp.  Facis  ex  tua  dignitate  et  e  republica. 
C.  ad  Br.  2  (briner  2Bürbe  unb  bem  ffBo&le  be*  Staate*  gemdf.)  SDafcer 
ex  compusito,  oerabrebeterma|?en,  ex  consuetudine,  ex  foedere,  ex  jure, 
ex  veritale  cet.  93gl.  §.  377,  8.  »).  gernet:  in  9lü<rfi$t,  in  Se* 
|ie$ung  auf:  qaantum  tuojudicio  tribuendura  nobis  esse  potes,  sta- 
lues  ipse,  et,  ut  spero,  statues  ex  nostra  dignitate.  C.  Fam.  5,  8,  10. 
£ü$er  jadicare,  aestimare,  metiri  aliquid  ex  aliqua  rc,  nad)  etwa*. 
Aniicitias  inimicitiasqoe  dod  ex  re,  sed  ex  commodo  aestimare.  Sali. 
CaL  10.  SSergl.  u.  §.  393. 

£.  Prae,  pro,  coram,  fcot; 

(eueres  nur  in  83eÖiet>ung  auf  $)erfonen,  =  in  ©egenroart;  prae  an  ber  5Bor*  370 
betfeite;  pro  oon  ber  SBorbcrfeite  fcer  (f.  §.  249  b,  9.  2).  83gl.  pnaeire,  oor* 
angeben,  prodire,  $croorge$en. 

a)  Prae. 

1)  ,  SRdumttdj:  Villa  a  lergo  potius,  quam  prae  se  flumen  habcat.  Colum. 

1,5,4.    Hercules  prae  se  armen tn in  agebat.  L.1,7.    Stauer  bilbltd)  in 
ber  Siebendart:  Prae  se  ferre,  oor  ftd)  ber,  jur  ®djau  tragen,  offen  an 
*  ben  Sag  legen.   Fiduciam  orator  prae  se  ferat.   Quint.  5, 13, 51. 

2)  ttneigentlidj,  in  SSergleidjungen ,  oon  bem,  n>a6  bem  anbern  in 
irgenb  etwa*  2)  juoorgcfommen  ift,  baffelbe  alfo  hinter  fufc  jurucrlaßt. 
Prae  nobis  beatus.  C.  Fam.  4,  4  3).  Videbant,  Eumene  reeepto,  omues 
prae  Mo  parvi  faturos.  Nep.  18,  10  (alfo  minoris  quam  illum  futuros). 
hieran  fnüoft  ftd)  ber  SSegriff  bc6  #tn b er niffet,  melden  mir  im 
Deutzen  ebenfalls  burdj  oor  auSbrucren;  g.  JB.  solem  prae  jaculorum 
multitudine  non  videre,  C. Tusc.1,42,  oor  ber  Spenge  ber  pfeife;  na* 
turltd)  immer  in  23cjtefjung  auf  einen  negatioen  ©ebanfen.  2)a6  (Sine 
wirb  naraltdb  gebadjt  alfc  unoermbgenb,  bem  Xnbern  guoorgufommen,  atfo 
bem  Hnbern  naäjjie&enb  ober  burdj  ba«  Slnbere  unmbgliei  gemalt  ober 


1)  Äud)  §.  32«,  ?t.  wtqm  Recnndnm.  €in  £anbcUt  secandam  legem  ifl:  tiad>  Oer 
^i*tfd)nitr  fcc*  0*efcfee6,  fo  ba*  man  oem  Oefcfee  folgt;  ex  lege,  fo  baff  ei  auf  bem 
©o'cße  baoorneftt  mtl)  brtbalb  mit  bemfelben  übereinftimtM. 

2)  ÜXa«  Oic«  ein  »ort««  ober  tat  ©eaentbeil,  etwas  ©ute*  ober  eima*  £d)limmri  fein, 
tic  obifltn  <$etfpiete. 

*)  Do  <£icero  prae  ceteris  flatt  praeter  cetero«  gefagt  Oabe ,  ifl  iwetfelooft.  C.  @«n-- 
•w«  iu  C  LuL  t,  C  »fll.  aua>  Fam.  IS,  78.  ©idjfw  ift  c6  A.  ad  Her.  2,  22.  «erat.  SRei« 
«8  6.  404. 
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flc^inbcrt.  Reliqoa  prae  lacrimis  scribere  noo  possnm.  C.  Att  9, 12. 
»Der  mit  prae  oerbunbene  ©egenftanb  erföeint  olfo  bann  felbjt  aU  ber 
gubortommenbe  unb  bura)  feine  ©rbfe  unb  ©tarfe  bem  anbem  ^inbcrK^c. 
(So  fcauftg,  in  ben  JRebenöarten:  prae  gaudio,  timore,  meto. 

b)  Pro. 

1)  Staumlicfc:  t>or,  in  ber  SKtdjtung  na<$  oonrart*  ober  oorn  $in,  fo  baf 
bie  83orberfeite  eine«  ©egenftanbe«  bem  nor  i&m  ftc^enben  im  SRüerrn 
bleibt1),  meiften«  auf  bie  ftrage  wo?  bodj  au$  auf  bie  $rage  wofcin? 
Caesar  legiones  pro  castri*  coostituit.  Cacs.7, 10.  Caesar  pro  castris 
suas  copias  produxit.  Id.  1,48.  Tarquinius  pro  curia  sedebat.  L.  1,47. 
®o  wie  man  aber  fogte :  pro  conciooe  (laudarc.  L.7,10),  oor  ber  SSer* 
fammlung,  =»  in  b.  S3.,  fo  auc$  i  pro  soggesta,  pro  tribonali,  pro  rostris  2). 

2)  Uneigenttidj.  Äuö  ber  JBcbcutung  bc«  Eintreten«  oor  einen  ©egen» 
flanb  (mit  gleicher  $rontri$tung)  entwtefett  fi$ 

a)  bie  beö  23cfd)u§en8/  =  für:  dimicare  pro  legibas ,  pro  Uber- 
täte,  prot  patria,  C.  Tnsc.  4, 19,  unb  btlbet  einen  ©cgenfag  oon  con- 
tra. Hoc  non  modo  non  pro  wie,  sed  contra  me  est  potias.  C. 
Or.  3,  20. 

b)  bie  ber  ©tellocrtrc  tung,  ©leictygeltung  unb  S8erwec$** 
lunfl.  Pro  vallo  carros  objecerant.  Cacs.  1,26.  Volsci  pro  victis 
(wie  SBefiegte)  abieroot.  L.  7, 1.  Cato  est  mihi  nnas  pro  mnltis  mi- 
libus.  C.  Att.  2, 5.  Nonoalli  ab  inseiis  pro  noxiis  coocidaotur.  IVep. 
10,10.  £>aö  ©leidjgettenbe  fann  aber  aud) 

c)  $um  (Srfafce,  jur  Sergeltung,  gum  fiotyne  für  etwas  anberet  bie* 
nen  \  bafcer :  baic  ille  pro  meritis  gratiam  retulit.  Nep.  2,  8.  jSben 
baffetbe  fte&t  au$ 

d)  in  einem  angemeffenen  S5er$altniji  gu  bemfelben/  ift  tym  gemaj?. 
Scaevolam  pro  dignitate  laadore.  C.  Rose.  12.  Ucbcrfyaupt  brüett  H 
in  biefer  öerbinbung  auö:  nad)9Jcafgabe  einer  @adje,  im  SBer* 
^ättnipgu  berfelben/  wobei baö JBcrb&ltnif  aud)  wie  ein  unangemeffeneö 
erfdjftnen  fann.  (Helvetii)  pro  mnltittidine  bomiaam  et  progloria  belli 
atqne  fortitudinis  angustos  se  Bnes  habere  arbitrabantur.  Caes.  1,2. 
Sunt  impii  cives  pro  oaritate  reipublicae  nimium  multi ,  pro  multi- 
tudine  bene  sentieatium  admodum  paoei.  C.Phil. 3, 14.  &a$er  bie 
Lebensarten  :  pro  tua  prudenda,  pro  tuo  erga  me  amore  tt.  bgt.,  =s 
beiner  JCtug^ctt  gemafj,  nad)  beiner  JUugfjeit  u.  f.  ».  (Sbenfo:  pro 
se  qaisque,  jeber  für  fi$/  nadj  Sföafigabc  feiner  Äräfte. 


1)  tiefer  anbere  aber  bat  bann  ben  erftern  im  Qefkbte,  bat  bie  ttuiftebt  auf  ibn;  ba« 
ber  au(ft:  im  %ngefid)te.  ©eibe  Qtaenftänbt  werben  aber  biebei  in  ber  SRcflrt  mit  flleU 
djer  SRidjrung  ber  fronte  gebad)t.  5>abcr  fteben  bie  G4)itbtr<ad)tn  pro  portis  c*stromm, 
C*e».  4,  32;  bie  »claaerten  rümpfen  pro  porüs,  Tm.h.5,U;  aber  £annibal  ift  ante  poru«, 
roobcl  bie  9tiO)tuna  ber  gronte  be*  £annibal  a(*  bi«  entgegentrete  ju  beuten  ift 

2)  JDod)  läflt  ftO)  naO)  Gell.  18,  7  aud)  pro  concione  fc(bft  wen  bem  suggesrus  vergeben. 
?(Ue  biefe  «ufibriirfe  bc?eid)nen  bann  erbabene  örte,  beren  J^auptbrfianbtbeit  im  iKucfen 
beiTen  ift,  weteber  bort  ftebt,  unb  von  ibnen  berat»  rebet.  ©.  j&offmaiw  in  3abn4  3*bro. 
J828,      5,  e.  30. 
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c)  Coram 

ift  eigentlich  Hboerbium  (f.  §.  245,  X  1),  unb  begießt  fld)  fowo^l  auf  bie 
$crfon,  »or  weiter  (in  beten  ©egenwart)  etwa«  gefefciefct,  als  auf  bie 
$erfon,  welefce  felbft  (gegenwartig)  etwa«  ttjut.  3n  lotetet  tBe^ung  • 
fagt  man  j.  SB.  coram  loqui,  coram  adesse  (in  ^erfon  bafein);  coram 
perspicerc,  mit  eignen  Xugen,  perfbnlid),  felbjt.    Quae  ex  nuntiis  littc- 
risque  cognoverat,  coram  perspicit.  Caes.5, 11.   3m  erftern  %aUti  vc 
nir«  coram,  Hör.  Sat.  1, 6, 56,  in  bie  perfbnlidje  9?at)e  eine*  anbetn  fom* 
men,  t5or  itjtn  erfdjeinen.   Testes  coram  prodacere.  C.Flacc.  15.  Com 
modius  fecissent,  si,  quae  apud  vos  de  me  deferunt,  ea  coram  potius, 
me  pracsente  dixisscot.  C.  Apr.  3,1,  wo  ba8  me  pracsente  ben  SBccjrtff 
von  coram  erfldrt1).  3n  biefer  SBegiefyung  wirb  eö  audj  al$  «präpofition 
gebraucht.    Cantabit  vaeuus  coram  latrone  viator.  Juv.  10,22.  Coram 
frequentissimo  comwttu  Laccdacmonioram  tyranoidem  conrjruit.  Nep.  15,7. 

3.  Cum  a),  sine,  absque*  mit  unb  ofctte* 

a)  Cum,  t>om  3ufammenfcfn,  fewotyt  in  räumUdjer  al«  ^et titrier  380 
^inftdjt.  Quum  Alheims  venissem,  sex  menses  cum  Antiocho  philoso- 
pho  fui.  C.  Brat.  91  (id)  war  mit  bem  2T.  jufammen).  Reliquos  cum 
cvstodibus  in  aedem  Concordiae  venire  jubet.  Sall.Cat.46, 5.  Paritcr 
cum  vita  sensos  amittitar.  C.  Tose.  1,11.  Manlius  juvenis  cum  prima 
luce  Pomponii  domnm  veoisse  dicitar.  C.Off.  3, 31.  SDatycr  aud)  bei  brn 
SScr&tö :  »erbinben,  »ereinigen,  einig  fein,  breiten  u.  dentis 
dien;  conjungerc,  cooseatire,  pugaare  cum  aliquo;  fo  au$  facere  cum 
aliquo,  e$  mit  jemanb  galten,  ©o  wie  consentire,  fo  wirb  aber  aud)  baö 
@egentr)cil,  dissentire,  diflerre,  discrepare,  juweiten  mit  cum  aliquo 
wrfcunben  5). 

Xu<&  bie  eine  £anblung  begteitenben  ©emut&tyuftänbe  ober  äufern 
Umfldnbe,  überhaupt  alfo  SRebcnumftanbe,  unter  welken  etwaö  ge* 
fdn'efct,  fo  fern  fic  mit  ber  £anbtung  in  ber  3eft  jufammen  fmb, 
fbnnen  glei$faUö  burej)  cum  mit  bem  Äblatfo  auögcbructt  werben,  unb  tiefe 
Cfonftruction  jtet)t  bemnad)  bäufig  ba,  wo  man  ben  bloßen  Ablativus  qua- 
litatis,  modi  ober  instrumenti  (f.  u.)  erwarten  follte,  wie  $.  33.  Murena 
medioeri  ingenio ,  sed  magno  studio  rerum  vetcrum  fuit.  G.Brut.  67. 
Dagegen:  Juvenlius  fuit  nou  iadoctus  et  magna  cum  juris  civilis  intel- 
ligentia.  C.Brut. 48.  Huec  crant  a  mc  cura  magis  et  diligentia  quam 
facullate  et  copia  cooslituta.  C.Fam.  15, 2.  2Cbert  Ipse  magna  cum 
cura  et  diligentia  scripsit.  Clav.  1,39.  Cum  ira  nihil  rede  fieri  pot- 
cst.  C.OfT.  1,38.  Orntor  res  cum  omni  gravitale  et  Jucunditate  cx- 
plicet.  C.Or.  1,  13.  Impetus  coeli  admirabili  cum  ccleritalc  movetur. 
C.  N.  D.Jfc,  38,97.    Epaminondas  a  jndicio  capitis  maxima  discessit  g/o- 

1)  Seite  $3üe  bereinigen  fid>  in :  Manlius  ad  restitaendam  aclem  Re  ipse  coram  offett. 
I*  2,  47,  =  in  fianer  $erfon,  ober  and)  »or  ben  «ugen  ber  Golbaten. 

2)  (  um  wirb  um  Pronomen  qui  aewöbnlid)  unb  ben  tyrenomtnibut  me,  te,  *e,  nobis, 
immer  anafbänqt ;  bod)  juweifen  auä)  cum  quo,  qua,  quiiius,  wenn  ein  9iad)bnicf  auf 

cum  liegt,  ober  Toenn  ein  Qetenninari»  biu$u)uben!cn  tft,  wie :  cum  (sc.  ea)  qua  potes  flde. 

3)  «al.  §.  361,  «.  2  über  ben  Statt»  bei  tiefen  tkrbit.  lieber  beti  «blatio  f.  §i  aa>,  2; 
öbn  •  c  am.  5.  376,  i. 
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ria.  Nep.  15,  8.  Xber:  Dictator  cum  gratulatione  et  ingenti  favore 
populi  domom  est  reductus.  L.  4,24.  A«m  maxima  offen  stow  Patrum 
coosulatu  abire.  L.2,56;  ebcnfo  WtCi  cum  febri  donium  rediit.  C.  Or. 
3,2,6. 

2Cnm.  1.  3u  bemerfen  ift/  baf  ber  Ablatio  b  e  e  begleiten  ben  Um- 
ftanbee  notbrcenbig  bann  bie  ^>räpofttion  com  ju  ftrfi  nimmt,  wenn  ber WatfD 
feine  attributtoe  9cebenbefÜmmung  bei  ftcf)  ba*-  2Clfo  g.  SB.:  «/»» 
dignitate  potius  caderc ,  quam  cum  ignominia  servire;  ei/m  jfrfc  araicitiam 
colere;  aliquid  cum  voluptate  audire  l).  Sil  aber  eine  fol<$e  tunflugefügt ,  fo 
ftebt  ber  Äblatin  fon>ot>(  mit  als  obne  cum.  (35gl.  397.)  Dabtngegen  Wüctt 
ber  einfache  tfblatio  obne^rdpofttion  ntdjt  eine  Segleitung  aue,  fonbern 
ben  Drt,  btc  3eit  (f.  o.g.  369,  373,  374)„  baß  «Wittel  (cornibus  tauri  se 
tutanlur),  btc  Urfacbe  (hoc  factom  est  more  Romanorum)  2),  bie  9lrt  unb 
SS  c  t  f  e  /  mit  etroaö  gefdjtebt.  Iojoria  fit  duobus  modis  ,  aut  vi  aut  fraude. 
C.  Off.  1,13.  Silentio  copias  caslris  cducerc.  Caes.  B.C.  1,  66.  9)tebUTCö  Über 
biefe  Ubiatm  f.  u.  Umgefebrt  ober  liegt  in  bcm  einfachen  Ablatio  mit  cum 
immer  ber  Segriff  ber  ^Begleitung;  g.  JB.  cum  ferro  invado  aliquem  mit 
bcm  ©tafcle,  b.  i.,  inbem  id)  ibn  bei  mir  babc;  aber  ferro,  inbem  i$  i&n  jum 
Littel  ober  SBcrfgcuge  bcö  SlngrtffS  gebraute.  In  cella  Coocordiae  ctmi  g7<i- 
e/»j  homines  collocati  staut.  C.  Phil. 2,8.  Cum  clamore  in  forum  curritur.  L. 
2,23.  Cum  silentio  auditi  sunt.  L.  38, 10.  Armali  cum  silentio  ad  se  con- 
venirent.  Id. 7, 35.  Daß  ©efdjrei  ift  gleichzeitig  mit  bem  kaufen;  bad  QtCDU 
fdjweigcn  mit  bem  2fn boren.  3m  J>eutfdjtn  gebrauten  mir  bicr  aud)  bie  9>ra? 
pofttton  unter:  unter  ©efcfyvei;  cum  lacrimis,  unter  £brancn 

91  nm.  2.  Ucbercinjltmmenb  mit  bem  JBorfyergebenbcn  finbet  ftd)  cum  bem 
einfachen  Ablatio  bingugefügt  in  ben  Stebenearten :  com  copiis,  cum  exercitu, 
eum  militibus,  cum  legionibus  unb  abntidjcn  Angaben  militanfdjer  Btreitfrafte. 
Rex  Hellespontum  cum  exercitu  transiit.  L.35,24.  Consul  jam  cum  legioni- 
bus  mare  trajecit.  Id.  36,12.  Söirb  aber  eine  attributioe9ccbenbc|timmung  (toobin 
aud;  bie  3ab(robrter  geboren)  hinzugefügt,  foffnbetftdb  bie  «prdpofttion  bei  64for, 
fiioiu«  unb  anbern  ^iftorifern  in  ber  SRegcl  auegelaffen.  Dictator  ingenti 
exercitu  ab  urbe  profectus.  L.7,9.  Egressus  omnibus  copiis  cct.  Id.  1,  14. 
83gl.  Caes.2, 19.  Reliquis  copiis  subsecuti.  Caes.  4, 24  $).  Tarn  exiguis  co- 
piis dimicare.  Nep.  1,  4.  Multitudine  Numidarum  Auli  castra  circumve- 
nit.  Sali. Joa;.  38.  Eodein  decem  navibus  C.  Furius  duumvir  navalis  venit.  L. 
41,1.  His  viginfi  cohortibusy  nullo  cquilatu  .  .  .  cooQixit.  C.Phil.  Ii,  10  *). 
Sttdjtigcr  betrachtet  man  biefen  Ablatio,  nad)  ber  tfnalogie  bc«  Äblatiou«  abfo* 
Iutu6  (f.  u.),  als  einen  Ablativus  modalis,  benn  al6  Ablativus  iastrumeoti; 
wie  j.  93.  exercitu  instrueto  paratoque  profectus.  L.  8, 30.  3nflrumental  ift 
bagegen  btefer  Ablatio,  fobalb  er  of)ne  Attribut  jtefjt,  wie:  Domitius  navi- 


1)  ©o  ift  baber  aud):  Insanir«  cum  ratione,  Ter.  Eun.  1,  1,  17,  aufjufaffen,  Obgleid) 
nor.  Sat.  3,3,  2(36,  \r>o  er  biefe  ©teile  nod)bilbct,  bei  J&injufügunö  eine*  «ttribntf*  obne 
$röpofttion  ben  MefCM  Äbtattmi*  bfr  ©ch'e  flcbraudit:  inaanlre  certa  raUone  modoqae. 

2)  jRadj  ber  ©itte,  cigentlid»  burd)  bie  Gifte;  bie  «Sitte  alt  UrfadK  »iebad>t. 

3)  <Bo  e«se  cum  telo,  eine  £0affe  bei  ftd>  baben.  C  Mil.  4  unb  24.  Homo  arm  sica  dqire 
hcosu«.  Id  rbil  J2, 29.  <£o  aud)  oon  einer  »eficibutifl,  bie  jematib  trä'at.  Veite«  cum  paMo 
piirpureo  rrrsahatur  in  conviviis.  C.  Verr.  5,  13. 

4)  Uebriaeut  fatm  in  einem  unt»  bemfelben  %aüt  aud)  eine  oerfd)iebene  «uffaf« 
f  una  ber  €ad)e  6tatt  finben,  unb  anflatt  bei  Hbtathrt  mit  cum  alfo  aud>  ber  biete  «bta* 
tio  fteben.  6.  o.  Caea.B.T.  1,66.  Silentio.  €be«fo:  pace  advenio.  Plant.  Amph.Prol. 32; 
aber:  (laminia  ritu,  cum  pace  delabentia  F.truacuro  In  mare.  Hor.Od.3,29,35.  ©<r  Oben  b<* 
fprodjene  Unterfd)ieb  beiber  Gonftruetionen  wirb  baburd)  nid)t  aufgeboben. 

5)  Tod)  aud):  Caeaar  cum  omnibus  copiis  Helveüos  sequi  coepit.  <  ;w.s.  l  .-jr»  cf.1,88. 

6)  Äud)  im  ©riedjifdKii  fteßt  fo  berlDotio  oon  oroertoe,  orojtoc,oT^OTM5T«u  u.  äbn* 
lid)eu  ©brtern,  felbft  ber  einfaa)e  obne  attributioe  Stebenbemmmuna.  ©.  SKattbiä*  gr.  0r. 
§.  403,  %  2. 
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bus  Mt5siliam  pervenit.  Caes.  B.C.  1.36  (gu  Schifte).  Massiiienses  navibus 
a  Phoeaea  profecti.  L.  5,34  *),  ober  wenn  bei  Begriff  bei  äJerbum* 
felbjt  bie  £injufügung  eines  inftrumentalen  2CbtattDö  »erlangt;  wie:  exercitu 
popalt  Romaoi  popalum  ipsum  Romanum  opprimere.  C.  Off,  3, 21  (üermittelfl, 
mit  4>ülf*  be$ 

91  nm.  3.  Esse  cum  imperio  ^eift  in  ber  rbmifdjen  ©taat$fprache :  uns 
umfdjranfte  ©eroalt  (ben  Oberbefehl)  fyabtn,  befonber*  oen  benen,  welche  com 
römifdjen  ©taate  mit  einem  #eere  in  eine  9>robing  gcfchictt|  rourben;  ba* 
6fa.cn  in  imperio  esse  überhaupt  nur:  ein  höhere«  ©taatiamt  bef leiben.  2Cud) 
cum  potestatc  esse  faatc  man  ©on  benen,  welche  ein  ©om  Staate  übertragene* 
obrigrutlicheö  Ämt  betleibeten.  ©.  Sorte  gu  C.Fam.  1,1,7.  3umpt.  gu  C.  Verr. 
5,  29,  75. 

Änm.  4.  Cum  animo  reputare ,  deliberare  u.  bgl.  ^eift:  mit  fi(% 
felbft  gu  Sfathe  gehen.  Sall.Jug.  13.  C. Verr. 3, 41,95.  SDaaegcn  securo  cogitarc, 
reputare  u.  a.  bto| :  bei  fid),  in  ber  ©tille  überlegen.  ©. 4?anb, Surf.  II. p.  150. 

Inn.  5.  ©er  burd)  cum  mit  bem  Ablatio  au«gebrüctte  bcgleitenbe  (mit 
ber  ^aupt&anblung  i n  ber  3eit  gufammen f allenbe)  9ccbcnumflanb  er« 
faVint  guwcilen  aud)  erft  als  eine  au«  tiefer  £anblung  bersergehenbe  golge. 
Cum  summa  reipublieae  safute,  cum  Ina  peste  et  pernicie  proficiscere  ad 
impium  bellum.  C.Cat.  1,13.  $ier  gebrauten  roir  im  2)eutfd)en  gu;  ? um 
$file  bei  ©taatc*.  Illo  itioere  venit  Lampsacum  cum  magna  calamitate  et 
prope  pernicie  civitatis.  Id.  Verr.  1,24,63. 

b)  Sine,  o^ne,  baS  gerabe  ©egentheil  »on  com,  bezeichnet  gunachft  in  rdum* 
lieber  Beziehung  bte  roirfliche  Äbroefcnheit.  Multa  bic  sine  Alcibiade 
gessit.  Nep.  8,  1.  SJon  ben  im  «Räume  befinblichen  Dingen  wirb  eS 
aud)  auf  nicht  finnliche  ubertragen,  gang  roie  baü  beutfdje  ohne;  g.  23. 
sine  sensu  esse,  ohne  ©cfühl/  gefühllo«  fein,  C.N.D.2,33.  Imperium 
sine  fine.  Virg.Acn.  1,279.  Pompcjus  summos  honores  sine  utla  com- 
mendatione  majorum  est  adeptus.  C.Brut. 25.  Non  fit  sine  periculo 
facinus  magnuni.  Ter.  Heaut.  2, 3,73. 

c)  Absque,  ©crattet,  bezeichnet  nur  eine  bebingte  «bwcfrtiheit;  cö  wirb  na* 
mentlid}  bei  ben  JComifern  nur  in  eonbitionalen  gormetn  mit  bem  6on* 
junetio  gefunben,  roie:  absque  te  esset  8),  hodie  nuaquam  ad  solem  oc- 
casum  viverem.  Plaut.  Men.  5, 7,33.  Stur  bei  Spätem  lommt  eö  in  bet 
Scbeutung  oon  praeter,  ausgenommen,  oor. 

4.  Tenus,  H*  an. 

1)  0 ertlich,  bei  Xngabe  bcö  fünfte«,  bi«  gu  welchem  ftch  etroaö  in  feinet 

Xu«behnung5)  erjtrcctt.   Agesilaus  Asiam  Tauro  tenus  regi  eripuisset, 

si  cet.  Nep.  9,  2.  Aqua  Trebiae  flumiuis  erat  pectoribus  tenus  aueta. 

L.21,54.   (5«  wirb  feinem  <Subjtanti»  nur  naehgefefct. 

*nm.  (58  fleht  aud)  guweilen  mit  bem  ©enitio,  bod)  nicht  in  Gicero*« 
^Profa.  Crurura  teous.  Virg.Georp.3,53.  Corcyrae  tenus.  L.26,24;  SDie  GFon* 
tation  mit  bem  Xccufatto  beruht  nur  auf  gweifetyaftcn  ©teilen. 

2)  Uneigentlich.   Vulneribus  tenus,  b.  i.  biß  Söunben  erfolgten,  L.40,20. 
Verbo  tenus,  bem  Xöorte  nach.   Veteres  verbo  tenus,  acute  Uli  quidem, 


t)  J)oO)  bei  Hör.  Ep.2,2,72:  Featinat  calidua  mulis  gcrulisqut  redemptor,  erfdjeint  er 
**><b  obne  «ttribut  unb  obne  cum  ni*  ein  «bfativ  ber  SBcflleituno.  öeircunaeu  ift  bic  fcr» 
Räruna,  brr  iufolg'e  muH«  geruli«qae  ein  bon  calidas  abbängiaer  ®atio  fein  fo0. 

2)  b.  L  ai  »Ine  te  eaaet,  roenn  et  obne  bid)  lUflinge,  =  wenn  bu  nid)t  tuärefl, 
»Une  bid). 

5)  «emwnbt  mit  teneo,  xtirm,  tendo.  ©ai.  perdnere,  fid)  crflrcrfen  bit  an  etwa*. 
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sed  non  ad  hone  nsum  populärem  atque  civilem ,  de  repubüca  dissere- 
banl.  C.  Leg.  3,6.  In  nos  jecit  mugis  boc  consul  verbo  tenus,  quam  ut 
re  iosimularet.  L.34,5 

2)  Wit  ^cm  3lMatit>  uiib  3(ccufath>  »erfwtibcttc. 

1.  In. 

3n  fein«  utfprimglid)  räumlichen  SBebeutung  <fl  in  mit  bem  Xblatio 
ber  ©egenfafc  oon  ex,  in  fo  fern  es  baS  ©ein  in  einem  «Räume,  im  3ns 
nern  einer  ©ad)e,  ex  baS  .ftommen.  auß  bem  3nnern  bejeidmet. 
2)a6  Snnere  ift  aber  niajt  allein  als  baS  einer  Sicfc ,  fonbern  aud)  als  baS 
einer  glddje  (bog,  was  innerhalb  be«  UmfangcS  bcrfelbcn  ift>  ja  benfen;  f. 
©.  501,  9lot.  6.  <5o  g.  35.  befanben  fid)  cie  ©rieben  in  equo  Trojano,  unb 
fliegen  ex  eqoo  Trojano  ^erauS;  allein  aud)  ber  SReiter  jtfct  in  equo  unb  de- 
labiiurej*  equo,  wo  wir  nidjt  in  unb  auS,  fonbern  auf  unb  oon  gebrauchen. 

33?it  bem  2f cc  uf ot tu  bargen  bilbct  cS  einen  (Öcgenfafc  oon  ad  unb  tyift  in 
baS  3nncre  eines  JRaumcS  (fei  e$  eine  Sicfe  ober  eine  gliche)  binein,  n?dt)s 
renb  ad  nur  bie  Änndbcrung  an  einen  ©cgenftanb  bcgciajnet;  f.  §.  320. 
Deus  ad  homioes  venit,  iramo,  quod  propius  est,  in  homines.  Sen.  Ep.  72. 
Ad  urbem  vel  potius  in  urbem  exercilum  adducerc.  C.  Phil.  5,  8. 

©benfo  ffrt)t  es  in  g ei t lieber  S3ebcutung  mit  bem  Ablatio  oon  bem 
©ein  in  einer  3eit,  mit  bem  Slceufatio  oon  einer  SRiäjtung  in  eine  3ett 
I;t'nein.  Iphigenie  nihil  erat  in  eo  qnidem  anno  natum  pulebrins.  C.  Off.  3,25. 
Dormire  in  luctnn  s  in  ben  Sag  hinein,  oerfct)iebcn  oon  ad  lucem,  bis  an 
ben  Sag;  f.  §.  320.  ©erfelbe  Unterfdjieb  liegt  aber  aud)  ber  SScrbinbung 
mit  beibcu  GafuS  in  unctgentlidjcr  SBebcutung  gum  ©runbe. 

a)  €02 tt  bem  Ablatio. 

1)  «Räumlich,  mit  HuSnal;mc  ber  §.  373  angefügten  galle,  in  benen 
ber  bloß«  Ablatio  ausreißt. 

SBäfcrenb  man  alfo  in  ber  gormel :  gu  SBaflcr  unb  gu  fianbe,  lerra  marique 
fagte,  fagte  mein  allein,  in  terra  (in  terra  dimicari  magis  placebat.  >Tep. 
2,  3);  aber  man,  gur  25cc.  Res  mognas  mari  gessit.  Ncp.  9,  I.  2Cud) 
ftnbct  fid)  in  bei  locus,  mit:  acie  in  loci*  idoneis  ioslrocta.  Gaes.  B.C.  1,43; 
aber  aud):  Castra  opportunis  lucis  crant  posita.  Id.  7,69.  SDeSgL  wo  locus 
oon  einer  ©teile  in  einer  ©dbrift  ober  Slbtyanblung  gebraucht  wirb.  Muttis  in 
loris  dicentur.  C.  Verr.  i,  52,  110.  Qnod  aliquot  locis  antemeridiano  ser- 
inonc  signifieavit  Antonius.  C.  ()r.  4,  0,  22  2).  (Sine  ocrfdjiebene  tfuffaflung 
bcS  riumlidjen  23er^altnijTe6  aber,  namentlich  wo  nidjt  oon  bem  ©ein  in  einer 


1)  CJt  brücfr  alfo  eine  2?efd)rä'nfnna  nur  auf  ba*  (in  fltebe  ftebenbe)  ©ort  au*  (alfo  •= 
bafc  man  nirt)t  über  ba*  Sßort  biiiaufcaeben  bürfe),  uub  bilbet  ben  Qkaenfaft  ju  ber  ad)« 
felbft  ober  ber  2Üir Mi d) reit.  $;eine*n>cae*  aber  bejeidmet  e*  unfer  wörtttd),  SB  ort 
für  SD  ort,  S.  23.  üb eviefce n;  bie*  ifl  ad  verbum  ober  verbum  e  verbo  exprimere. 

2)  £ierbei  merfe  man  ben  unterföueb  ncifdmi  in  Kbn»  uub  libro.  Scrip«  illud  quo*! am 
in  libello,  diRertos  nie  cognosse  aonoullo»,  eloquentem  «dhuc  neminem.  COr.  1,21.  Philo»o- 
phiae vituperatorflius  «atis  rebponsum  e*t  eo  libro,  quo  a  nobis  plulnsophia  defensae«t.  Clin. 
1,  1.  (Jrftere*  wirb  flefaat,  wenn  etwa*  nur  an  einer  SteUe  brft  35udKi  ocrFoiumt;  U^re« 
re*,  voemi  fid)  ba*  aanK  *ud)  mit  bem  in  «ebe  flebcnben  ©e^enftanbe  bcfd)äftiat.  Ucbtr 
beti  unterfajieb  oon  apud  unb  in  bei  bem  Warnen  eine*  ed;rifrfleUert  f.  $.  327,  «.  2. 
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2  i  e  f  c ,  fonbcrn  i  n  b  c  m  (gtdcjwtcl  ob  arb^ern  ober  «einem)  Umfangeeiner 
$14$  e  bie  «Rebe  ijt,  wantaft  im  SDeutfdjcn  bie  Ueberfefcung  bur$  »crfdjte? 
benc  ^rapofitienen ;  g.  85.  Coronam  habebat  unara  in  cnpite  (auf  bem 
Äopfe),  aiUrom  in  collo  (an  brm  #alfe).  C.  Verr.  5,  11,  37.  Oleae,  qua« 
in  arbore  *)  hene  permaturucrunt.  Cels.  2,  24,  a  n  bem  Saum«.  Castra  in  Ii- 
mite  loeat,  Tac  1,  50,  b.  i.  in  ber  ©egenb,  wo  ber  ©ranjwatt  war,  alfo: 
an  bem  ©rangroaU.  In  rinibus  Galliae,  an  bcr  ©ränge. 

2)  3eitlidj:  nie  gum  ÄuSbruct  be$  blopen  2Bann?  (f.  §.  374.)  fonbern 
um  gu  begctdjncn,  bap  etwa«  im  »erlaufe,  alfo  wä&renb  einer  3eft  ge* 
fc^cn  fei.  €5o  in  bem  obigen  SScifpicl:  Agamemnon  quum  devovisset  Dianae, 
quod  in  suo  reguo  palcherrimum  natura  esset  illv  anno2),  jmmolavit  Iphigc- 
niam,  qua  nihil  erat  in  eo  quidein  anno  naluin  pulehiius.  C.  Off.  3,  23.  Dio- 
nysius üt  multis  annis  funus  not  vidit.  IVep.  21,3.  Arles  exercitatiouesque 
virtutum  in  omni  aelate  *)  cullae  mirificos-  elferunt  fiuctos,  quia  nanquam 
deseruut,  ne  tu  ea-tretno  quidem  tempore  aetalis.  C.  Sen.  3,  9.  «Regelmäßig 
ift  inbc|fen  gur  a3cgctd)nuna,  btefeS  «Bigiiffeö  bie  #ingufügung  bcr  ^ripofition 
nur,  wenn  ba$  bie  3tit  begcid?nenbc(3ubflantiDt:m  feine  attributive  SRcbcn* 
btfhmmung  t>at,  g.  93.  Aurigaudi  arte  in  adolescentia  clarus.  Suet.  Ner.  4.  4). 
Bis  in  die  saturum  Beri'.  C  Tusc.  5,-  35,  100.  Ter  in  anno,  C.  Rose.  Am. 
46,  132.  Ter  in.  mense.  Varro  R.II.  2, 11,8.  Semel  in  vita  risit  M.  Crassus. 
C.Fio.  5, 30;  bar)cr  ofynciu:  Ext  rem  a  pueritia  milcs  fuit  suninii  iinperatoris.  C. 
Mia.  10,  28  (wdfjrcnb  ber  legten  Safcre  feine«  ÄnabenalterS).  2Äcb,rerc 
»cifptcle  biefer  2Crt  f.  o.  §.  374,  b. 

Xnm.  1.  (Sbcnfo  bei  anbern  alt  eigentlichen  3eitbcnennungen  otyne  2Cttris 
bnt  (f.  $.  374,  a.)$  j.  33.  in  hello,  in  paee,  in  proelio  unb  bergt.,  wenn  ntd^t 
ble|j  ba«  SKann,  fenöern  ba$  SBdbrenb  angegeben  werben  feil5).  Clueutios 
nibil  in  vita  vidit  calamiMtis.  C.  Clnent.  6,  18.  Quum  saepe  Carthagioien- 
ses  et  in  pace  et  per  inducias  (f.  §.  332.)  inulta  nefaria  facinora  fecissent  cct. 
Sali.  Cat.  51,  0.  In  itinere  agmen  nustrum  adorli.  Caes.  3,  20.  In  qua  pote- 
ttate*)  Phoras  cepif.  IVep.  9,  1.  Zxitt  aber  ein  Attribut  l)ingu,  fo  fann 
aud)  ba$  Sßatjrenb  burd)  ben  Slblatto  obne  in  aiiSgcbrücrt  werben7).  Lette- 
trica  pugna  Pclopidas  fuit  dux  delectae  manus.  Nep.  16,  4. 


1)  £irr  tä'fe  fid>  aber  aud)  bcr  »aum  als  bie  ftrüdite  in  feinen  3wciflen  ober  SPIättmi 
tinfeblif  Mnt»  benfen.  (£o  :  avis  sedet  in  arbore,  auf  bem  &aume. 
J)  JMofc  auf  bie  $ragc  wann? 

3)  $aqeaen:  Prima  aetate  Inrfdimus  in  perturbatronem  diadplinae  veterin.  C.  Or.  1,1, S. 

4)  2toflCflen:  I>arius  srntetute  diem  obiit  supremum.  Nep.2I,  I,  WO  MoS  ba*  9Dann 
onjugebm  war,  ober  ber  »blariv  caitfal  iu  falten  ift;  f.  §.  S88. 

5)  Uebrigen*  Tann  nach  JPefdjaffenbett  ber  Umflänbe  fowobt  bie  «ngabe  brt  einen  alt 
bei  antmt  SSerbältuifTei  juläffifl  fein.  Nep.  7,  4.  Superiores  Mio  esse  coeperunt,  wo 
»an  wäbrenb  oei  ÄrießC*  erwarten  rennte.  Betlo  sap«rior  rann  aber  aud)  Snftrumen* 
tttli*  ober  «Kebali*  fein,  wie:  Facilitate  et  humanilaU  »uprrior.  C.OflT.1,26. 

8)  2».  i.  (tum  Imnc  potfstAtcm  baheb.it. 

7)  if*  erflärt  fid>  biefe*  au*  bcr  £enftrucrion  be*  {tbfatioui  abfolutui,  worüber  §.  \W 
nadjiufeben  ift.  <Cer  nad)  Äürje  ftrebenbe  STacitu*  debratia>t  freitid)  ben  einjelnen  «blatio 
P»ce,  für  in  pace,  per  picem,  oöttift  wie  einen  fCbfatiouA  abMutui.  Dedit  jura,  qulR  paee  et 
rintipt  oteremur,  An.3,'2S,  b.  i.  gtyjrqe  ovoiye,  pace  r»ducta  et  principe  tnstitato.  «n« 
ben  llblotioe,  wie:  lu<L«  =  ludorumdle  ober  tempore  (L.2,36),  cpmitiia,  feriia,  bebürfen  ber 
tropofirion  nid>t  norbwenbi^,  ba  burd>  fte  bloü  iai  Süann  bentebnet  ju  werben  brauste. 
™ik>,  prineipio,  im  «Rfanac,  tvurbrn  eanj  aboerbial  gebmuü>t. 
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3  nm.  2.  In  tempore  («  h  «a*?*7)  ijei^t  §u  regtet  3eit.  L.  2,  47. 
8,  7.  Ter.  Andr.  4,  4, 19.  ©o  aud)  io  ioso  tempore.  Id.  ibid,  3,  2,  52.  ©age* 
gen  tempore  bei  Betten.  L.  10,  14.  Hör.  Sat.  1,5,47$  aud)  tempori  unb 
temperi ;  f.  §.  195,  B.  6.  3nbefien  fte^>t  aud)  tempore  in  ber  SBebeutung  $  u 
redjter  3eit.  C.  Farn.  7,  18,  1  Phaedr.  4,  25,  32.  Rot.  Lop.  1,  1.  Ov.  Her* 
4,  109,  inbem  bei  äeitrn  guwetlen  f.  ».  ijt  alt  nodj  ;u  rechter  äett. 
©onft  wirb  io  mit  tempos  oerbunben,  wenn  e*  bie  Sage  obet  bie  Umft&nbe 
begetdjnet.  Hoc  in  tempore  nulla  civitas  Atheniensibus  auxilio  foit  praeter 
Platoeenses.  Nep.1,5.  3n  btefem  ftalle  fttt)t  U  natürlich  nidjt  o$ne  attributtee 
9cebcnbefttmmung,  welche  bie  83cfdjaffenf)eit  ber  Umftänbc  onbeutet.  In  tali 
tempore.  L.  30,  37. 

Änm.  3.  2Cu6  bem  SSorbergcfccnbcn  ergiebt  fid),  weibatb  aud)  bei  bem 
Äbloti»  tti  ©erunbiumä  unb  ber  ©erunbioa  io  btnjugcfugt  werben  muf, 
um  ben  SBegrtff  ber  3eitbauer  aufyubrücfen,  ba  bec  bloße  Hblatfo  caufal 
ober  inftrumental  gu  nehmen  fein  würbe.  Fit  ot  distrabatur  in  äeliberando 
animus.  C.  Off.  1,  3,  b.  i.  bei  ber  Ueberlegung;  deliberondo  wäre:  bur$ 
bie  Uebericgung.  Ad  haec  coostilit,  ne  in  quaerendis  tut's  pugoandi  tempos 
(limitieret.  Caes.  2»  21,  wafcrenb  beS  @ud)cnö.  Dagegen:  Quis  est,  qoi  nullit 
officii  praeeeptis  tradendis  philosophom  se  aadeat  dicere.  G.  Off.  1,2,  b.  i. 
quamvis  oulla  praeeepta  tradantor,  otyne  Sorfcbriffen  $u  geben. 

3)  Un eigentliche  Scbeutungen  biefer  ^)rdpo|ttion  entwickeln  ftdj  au« 

ber  r 6 um lidjen.  ©o  wirb  fte  gebraust 

a)  jur  Xngobe  oon  Umftanben  unb  S8er^ ältnif fe n  ober  3uftänben, 

in  weldicn  fieb  etwa«  beftnbet,  ober  unter  wetzen  etwa«  gcfajtebt;  im  SDeut* 

•   fdjen  meiftenö  bei.   In  hac  solihidine  careo  omnium  colloqnio.  C.  Att. 

12,  15.  Hcri  in  vino  (=  io  compotalioue)  quam  immodicus  fuisti.  Ter. 

Hcaut.  3,  3,6.  Aristides  in  tanta  paupertate  decessit ,  ut  cet.  Nep. 

Arist.  3. 

Xnm.  4.  Unflott  ber  abftracten  SBejeidjnung  eine«  3ujlanbe*  fann  aud} 
bie  Benennung  einer  $erfon  flehen ,  auf  beren  3uflanb  ober  JBerbÄltnifle  ftd> 
chraö  begießt.  In  hoc  nomine  non  aeeipio  exeosationem.  C.  Farn.  2,  14,  2. 
In  quo  oratore  homines  exhorrescunt?  C.  Or.3,  14,  53 1).  Fas  est  in  illo,  quid- 
qnid  in  fratre  est  nefas.  Sen.  Tbyest.  220.  In  hominibus  impiis  sceleris  eo- 
rum  obliti  de  poena  dissenint.  Sali.  Cat.  51  ,  15.  Ausuram  se  in  tribunis, 
qood  prineeps  familiae  aosos  in  regibus  esset.  L.  3,  17.  £aber  überhaupt  fa- 
cerc  aliqaid  in  aliquo  nomine.  Idem  tibi  in  M.  Aemilio  Scattro  putasti  esse 
faciendum.  C.  Scaur.  2,  24  *).  Peccare  in  aliquo  nomine.  C.  Verr.  1,  4,  10. 
Fidelem  esse  in  amicis.  Sali.  Cat.  9.  Gratum  esse  in  aliquo.  C.  Farn.  3,  8,  8. 

©o  auc^  bei  ^Benennung  einer  ©adjc;  $.93.  In  una  urbe  ( =  una 
urbe  capta)  uoivcrsam  ceperitis  Hispaniam.  L.  26,  43  s)  $  fo  wie :  In  An- 
tiocho  vieimus  Xerxem.  Flor.  2,  8.  Oft  laßt  c$  ftd)  ba^er  auch  überfein »  i  n 
Setreff,  fctnftdjtlicb.  Ego  haec  non  in  M.  Tullio  vereor.  Sali.  Cat.  51, 
35.  Idem  in  bono  servo  dici  solct.  C.  Or.  2,61,248.  Quod  item  ad  coutrariam 
laudem  in  virtute  dici  potest.  Id.  Leg.  1,19,51.  Paci,  qoae  nihil  habitora 
sit  insidiarnm,  Semper  est  consulendum.  In  quo  si  mihi  esset  obtempera- 
tum4)  ...  aliquam  rempublicam  . ..  haberemus.  C.  Off.  1,  11,35.  3n  biefer 
JBcbcutung  ftc^t  in  (fo  wie  de;  f. §.377,  7)  mit  einem  ablatio  felbjt  obne  gram* 
matifebe  Schiebung  auf  baß  SScrbum  befi  <$auptfa§c£,  sx  quod  attinet  ad.  In 
reliquis  o/fieiis,  cai  to  tribuisti  praeter  me,  ot  domum  veatitares?  C.  Fam. 
11,27,  5. 


I)  3)>t.  Quo  oratore  dicente,  bei  weifen  SReben. 

5)  Go  aud)  Ce«.  7,  '21.  SJat.  §.  577,  5,  Wot.  «,  über  facere  aliquid  de  aliquo  unb  aliquo; 
aud)  §.  «70,  5.  @.  aud)  n.  §.  382,  3.  f.  Über  in  aUquem. 
8)  3nbem  ibr  Ctne  (Stöbt  erobert. 
4)  2>.  t.:  wenn  man  mir  in  biefer  ^infid)t  gefolgt  wäre. 
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b)  3ur  Angabe  einer  @lafie  ober  2Cnjö^l  »on  ©egenftönben,  ju  welcher  etwa« 
gehört;  =  unter  (oergl.  §.  329,  über  inter).  Pausanias  ceperat  com» 
plares  Persar  um  nobiles  alquc  in  hi$  nonnullos  regis  propioquos.  Nep. 
4,  2.  In  Epaminondae  virtutibut  commemoratur,  saltasse  eum  commode. 
Id.  praef. 

b)  gtit  bem  Äccufatiö. 

1)  dt 4 um  (ich/  bei  Ängabe  bcö  ©egenftanbeö ,  in  welken  hinein  eine  382 
SSntsegttng  geht,  ober  gegen  welchen  (te  wenigften«  gerietet  ift,  gleichfam  mit 

ter  Slbftdjt  in  benfelben  einjubringen.  SDcr  fteeufatio  ift  |)ier  a(fo  ein  Stccufa* 
tft)  bei  3 i c l c  ö 7  welcher  in  gewtffen  fallen  auch  ohne  <prapefttion  fteht;  f.  §.  318. 
3m  SDeutfdjen  gebrauchen  wir  bafur:  in,  auf,  gegen,  nach«  In  oppidnm 
pervenire,  in  eine  ®tabt;  in  equum,  arborem,  montem  adscendere,  auf  ein 
fJfftb,  einen  Saum,  einen  S5erg  fteigen;  exercitam  in  hostem  dneere,  ge* 
gen  ben  geinb;  mittere  in  Asiam,  nad)  Elften. 

3fnm.  1.  ßt)ngcaert4t  biefer  oerfchicbcncn  Ueberfe^ungcn  im  2)eutfdjen  .be* 
hält  in  im  eoteintfdjcn  bod)  immer  bic  §.  381  im  2fnf.  angegebene  ©runbbe* 
beutung.  Unferc  Sprache  fafjt  nur  ba«  burd)  in  c.  Abi.  angebeutete  S3er^6ttni# 
nad)  Scrfdjiebenbcit  ber  Serba  unb  ßbjecte,  bei  benen  bie  ^rapofttion  oor« 
fommf,  oerfdjtcben  auf.  <2>o  J.  S5.  in  Persas  proßeisei;  vcntuun  est  in  Mar- 
dorom  gentes,  wo  wir  guweüen  btof  $u  fagen,  ole*  flänbe  ad  (=  in  bic9cäbe), 
wabrenb  ba«  lateinifdjc  in  ba*  hinein  anbeutet.  In  aram  confugit  (Nep. 
4,4),  an  Jen  Slltar,  eigentlich  auf  ben  Ältar,  nämlich  auf  bie  ©tufen 
bfjytiben. 

Änm.  2.  SBon  ber  9tnficfjt  be«  dtebenben  hängt  e«  übrigens  auch  im  8a* 
teinifdjen  ab,  ob  burd)  in  bie  SRichtung  in  einen  ©egenftanb  hinein,  ober 
burd)  ad  blofj  bie  «Richtung  nach  einem  ©egenflanbe,  in  bie  9cdf>c  bcffelben,  be* 
zeichnet  werben  foll.  £at)cr  f nbet  fid)  '«  orientem  unb  arf  orieotem  u.  bgt. 
/«  oeeidcatem.  Tac.  Agr.  10.  Ad  Septentrionem.  Plin.2, 13.  £u  beiben  ^rd* 
pofirionen  tritt  noch  versus,  um  brn  SBegriff  ber  Dichtung  noch  beftimmter  gu 
bejeidjncn.  Ad  Orientem  versus.  L.  38, 51,  In  Galliam  versus.  Sali.  Gat.  56. 
Sapra  Maleas  in  Italiam  versus  uavigaturus  erat.  C.  Farn.  4,  12. 

2)  Zeitlich;  von  ber  3eit,  bi«  in  welche  hinein  fleh  etwa«  erftreettj  $.99. 
dormire  in  lucem  (f.  @.  508).  Somous  primam  in  horam.  Hor.Ep.  1, 17, 6. 
Dixit  in  noctem  (bi«  in  bie  Stacht  hinein)  atque  etiam  nocte,  illatis  lucernis. 
Plin.Ep.4,9,14.  JBgU  Suet.Aug.33.  7n  omue  tempus,  für  alle  3eit,  =  in 
alle  Seit  hinein,  auf  immer.  Nisi  id  verbum  in  omne  tempus  perdidissem.  G. 
Fam.5, 15,1.  »ber  auch  »on  bem  blofen  3«tpuncte,  ber  für  etwa«  ober  für 
ben  etwa«  benimmt  ift.  Hominem  invitavit  in  poslerum  diem.  C.Off. 3, 14. 
in  erastinum  differo  res  serias.  Nep.  16, 3.  Xud)  mit  usque.  Vsqve  in 
adoentum  *)  ejus  tenuit  urbem.  L.  32,32.  SDahcr  bie  aboerbialen  Buöbrüctei 
in  posterum,  in  futurum,  in  perpetuum,  in  aeternnm,  in  praesens,  für  bie 
3ulunft  u.  f.  w. 

91  nm  3.  In  diem  tft  auf  einen  (eingelnen)  Sag,  =  auf  eine  furje  3eit. 
Curras  rogat  iile  paternos,  inque  diem  alipedum  jus  et  moderaman  equo- 
mro.  Ov.  Met.  2,  47.  Nihil  ex  raptis  in  diem  commeatibus  superabat. 
L.22,40.  J)aher  in  diem  vivere,  wie  wir  fagen:  in  benSEag  hinein 


* 

1)  SKc  3cit  Itt  «nfunft 
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leben  1).  Csö  bebeutet  ober  au$,  auf  ben  Sag,  b.  t.  auf  einen  befh'mmten 
Sag.  Fond  am  emere  in  diem  (sc.  praestitutam)  solveadäm.  Nep.  23.  9. 
»Dagegen  tft  in  dies  ober  in  dies  singulos  baß  ©egcnthcil  von  in  pcrpetuum, 
in  longum  tempas.  Cara,  nt  cxcnser  morbi  caosa  in  dies  singulos.  C.Att. 
12,13.  Apud  Apnlejum,  qnoniam  in  perpeluttm  non  placet,  in  die*  ut  exca- 
ser,  videbis.  Ib.  12,15,  =  auf  einzelne  Sage.  Dies  geht  übet  in  bie  SSebeus 
tung:  mit  jebtm  einzelnen  Sage,  tagli#,  qootidie.  Crescit  iw  dies  singulos 
hos  Ii  um  numerus.  C.Cat.  1,2, 5.  @o  aud):  Mutatar  ut  horas%  ftünblid).  Hör. 
A.  P.  160.  2(ueb,  in  diem;  per  totum  hoc  tempus  subjectior  in  diem  et  hvram 
invidiae  noster.  Hör.  Sat.2, 6,47.  tfnftatt  ter  in  anno  (f.  §.  381,  2)  u.  bgl. 
fagte  man  auch,  ter  in  annam,  =  auf  baö  3abt  geregnet.  Non  saepias  quam 
bis  eundem  in  annwn.  Tac.3,  71. 

3)  Die  »erfebiebenen  uneigentlitfcen  SSebeutungen  eutnricfeln  ftcfc  au* 

her  räumlichen;  fo  beaeidjnet  e6: 

a)  ben  Uebergang  beö  einen  in  baß  anbere  (in  eine  anbere  ©eftatt,  fcage 
U.  f.  ».).  Mutari  in  lapidem.  —  In  sollicitudinem  versa  fidacia  est. 
Curt.3,8,20. 

b)  bie  Dirne nf tonen  befi  SRaumeö.  Angustos  se  fines  habere  arbitra- 
baotor,  qni  in  longitudinem  millia  passuufb  CCXL,  in  latiludinem 
CLXXX  patebant.  Caes.  1,2.  Murum  in  altiludinem  pedum  sedeeim 
fossaraque  perducit.  Caes.  1,8. 

c)  bt'e  Steile/  auf  roctdje  fid>  eine  ©int Leitung  erftrecir,  in  roeldje  fie  ba$ 
@an$e$ertegt.  Gallia  est  omuis  divisa  .in  partes  tres.  Caes.  1,1.  Gsbenfo 
aber  aud)  bei  einer  SBertbetlung  bie  einzelnen,  benen  etn?Q6  jugetbeitt 
ift.  Describebat  censores  binos  in  singulas  civitates  Timarchides.  C 
Verr.2,53,133,  =  ju>ei  auf  jeben  einzelnen  ©taat.  Daher  in  capita, 
fopfroeiü.  L.2,33. 

d)  bie  SBejlimmung,  ben  (Snbjroccf,  wogu  etwas  bienen  fou*  ober  ge« 
fd)tct)t.  Rhenium  qoondam  in  praesidium  missa  legio.  L.  28,  28  (==  jur 
33cfa$ung).  In  Supplement  um.  classis  jiiventus  armaque  data.  L.  28,37. 
Se  quisque  cum  oplabal,  quem  fortuna  in  id  certamen  legeret.  L.  21,  -42. 
Venerat  in  funus.  C.Att.  15,1  (gum  83egräbni|j,  0ur  SBeforguno,  beffel« 
ben).  Pracccpta  dare  in  aliquid.  C.Inv.2,23  (in  99e$tehung  auf  etwas). 
Daher  aud}  von  bem  bcabjidjtigten  ober  unbeabfidjtigtcn  &  r  folge  einer  $anb* 
tung.  In  familiae  luctum  atque  privignorum  fiinus  onpsit.  C.CIuenU66, 188. 

c)  bie  Ert  unb  SBtife  einer  $anMung,  al«  einäiel  ober<Srfolg  gebaut,  worauf 
bie  Seftrebung  bcö  #anbctubcn  gerichtet  ift.  Daher  in  modnm,  in  spe- 
ciem,  in  morera  unb  bergt.  2).  Cives  Romani  servilem  in  modum  eru- 
ciati  et  necati.  C.  Verr.  Act.  1,5,  13.  Vaticinantis  in  modum  ceciniU 
L.  5,  15.  Praeclara  classis  in  speci&m.  C.  Verr.  5,  33,  86.  DaräüS  er* 
fl&rt  |td)  aud):  in  eara  (banc,  eandem,  meam ,  tuam  cet.)  sententiam. 
In  eandem  sententiam  Joquitur  Scipio.  Caes.  B.  C.  1,  1.  =  in  bemfelben 
(Sinne/  ut  declaretur  eadem  sententia.   SbenfO:  IVou  recusavit,  quin 


1)  gigcnttiO) :  fid)  nur  auf  oai  Za$,  auf  cic  furje  3«t  bf*  ctnjrtiicn  2aar6  mit  feinen 

©erfltn  für  fcaö  Heben  \)t fa>ränr<n.  Qui  voluptatibus  dediti  quuai  in  diem  virunt,  vivendi  cau- 
sa« quotidie  finlunt;  qui  voro  posteros  couibint,  ...  bis  nulla  mors  non  repentina  est.  Plln- 
Ep.  5,  5,  4. 

2)  Ücröl-  Ijicvui  §.  328,  3(.  itücr  ttcundam,  Ullb  über  ad  §.  32ß,  3.  b.  In  hunc  modum 
=.  ad  hu iic  modum. 
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Judicium  ncciperet  in  ea  ipsa  verba,  quae  Naevius  edebat  1).  C.  Quint. 
20,  63.  Foedus  in  haec  verba  fere  conscriptum.  L.  33,  38.  Jorare  in 
verba  alicajos.  Ilor.  Ep.  1,1,14*)  In  gratiam  aiicajas ,  einem  jlT 
©unfien ;  in  vicem ,  »edffeUroe ife. 
f)  ben  @ea,enfianb  (gleidjfam  ben  prt),  auf  welken  ©emüt^sfl immun* 
gen  ober  $anb(ungen,  freunbli^e  ober  feinblidje,  gerietet  ftnb *,  =  gc* 
gen.  (SScrgl.  §.  330,  adversus,  erga,  contra.)  Manlius  fuit  pcrindulgens  in 
palremy  idem  acerbe  Severus  in  ßlium.  C.  Off.  3,  31.  Ad  impictatem 
fit  DeoB  in  hominet  adjnnxit  injuriam.  C.  N.  D.  3,  34.  Majores  nostri 
de  servis  quaeri  in  dominos  nolucrunt.  C.  Part.  34.  In  consules  desi- 
gnatoM  legem  senatus  decrevit.  C.  Cluent.  49.  Quod  apud  Platoncm  est 
}   in  phitosophos  dictum.  C.  Off.  1,  9  *). 

tfnm.  3.  £>cr  Ablatio  mit  in  tn  anfdjeinenb  aanj  gleiten  fällen,  wie: 
gratum  esse  in  aliquo.  C.  Farn.  3,  8.  In  ßlio  saevitiam  suam  exereuit.  Nep. 
10,  6.  In  hoc  tantum  fuit]  odinm  multitudinis  cet.  Nep.  19,  19.  erflirt  fid) 
quö  §.  381,  2C.  4.  2Cef>n(tc^  ijl  ardere,  urt,  insanire  in  aliquo.  Ov.  Met.  7,21.8,  50. 

Änm.  4.  Der  3eeufatu>  mit  in  {lebt  guroeilen  ba,  roo  bat  JBerbum,  auf 
weldje*  er  ft$  bejictjt ,  niftt  eine  SSejcidjnung  ber  SStdjtung  roo^in?  fonbern 
bie  Ängabe  be$  9Bo?  alfo  in  c.  Abi.  ju  erforbern  fdjeint.  3um  ©runbe  liegt 
$trr  eine  $ragnanj  ber  Gonjtructton  (»ergt.  §.  306,  91.  1.),  inbem  fid)  ber  18  e* 
0rtff  nod)  tined  anbern  SBerbt  mit  einmifdjt.  Vitruvium  tn  carcerem  asservari  .  s 
jussit.  L.  8 ,  20,  b.  i.  in  carcerem  eonjici  et  ibi  asservari.  2Cuf  biefe  &rt 
ftnbet  ftd)  iu  c.  Aec.  bei  esse,  adesse,  habere;  namentlich  esse  in  potestatem, 
aud)  bei  Cicero.  Quum  vestros  portus  .  .  .  in  praedonom  fuissc  potestatem 
eciatis.  C.  Man.  12,  33  4).  Esse  in  mentem  alicui,  f.  t>.  a.  venire  in  mentem. 
Plaut.  Amph.  1.  1,  25.  Pareere  vieüs  in  animum  habebat.  L.  33,  10.  In  po- 
testatem habere.  Sali.  Jug.  112.  Quo  die  in  Tusculauum  essem  futurus 
(as  venturus  et  ibi  futurus)  C.  Att.  15,  4,  2  5).  sldcsse  in  senatum  jussit. 
C.  Phil.  5,  7.  Militibus  in  conrpecfum  fuit.  Suet.  Aug.  16.  Minucium  prope 
in  cuMtodiam  habitum.  L.  22,  25.  JBergt.  Tac.  II.  1,  87. 

3u  unterfdjeiben  ftnb  jebod)  btoson  bie  Salle,  wo  ber  Xecufati»  mit  in 
ficf>  au*  bem  unter  d)  ermahnten  ©ebraudje  erflärt.  Polliceiur,  se  proviueiam 
Galliam  retenturum  in  senatos  populique  Homani  potestatem.  C.  Phil.  3,  4, 
as  nt  esset  in  potestate.  Fcrebatur  leeticula  parvus  filius ,  velut  in  fune- 
brem  pompam.  Tac.  H.  3,  97.  (So  erflärt  fid)  aud)  in  medium  relinqnere, 
Tac.  Uerm.  46  (unentfdjifben  (offen,  ita  ut  sit  in  medio)  6).  Xud)  probari  tn 
vulgus.  C.  Parad.  Prooem.  In  vulgus  gratum  esse.  Id.  Att.  2,  22,  med.  L.2,8. 
In  vulgus  ignotus.  C.  Att.  9,5,  erflärt  fiefy  auö  bem  S5cgrijfe  ber  Seid)* 
tu  na,,  weither  fid)  hier  einmifdrt.  Res  in  vadimom'um  esse  coepit.  C. 
Quint.  5 

5lnm.  5.  ©er  entgegengefefcte  gaU  ift  ber,  »o  bei  ©erbi«,  welche  eine 
SRiditnng  nad)  einem  Orte  auebrücten,  SB.  legen,  ft eilen,  fefcen,  ber 
Ablatio  mit  in  ftefyt,  voä^renb  man  ben  5fccufatio  mit  in  erwarten  foüte.  ©o 
fte$t  collocare  regelmaf  ig  8)  mit  bem  Ablatio  \  j.  93.  in  horto.  £ter  liegt  jum 

1)  Maaj  ber  von  Siä'Diu*  abqcfafrteu  formet 

2)  Wuf  tu  ©orte.  Cijjfntlid)  aber  nod)  ben  (ooraefaaten)  ©orten. 

3)  9lid>t  f.  D.  a-  contra,  fonbern  ad  defensionem  et  Uudem  philusophonim,'  alfo  im  t(U< 
gemeinen  f.o.  a.  d«  Iis,  in  »«liebiinaauf.  »erat,  oben  unter  d).  % 

i)  ©erat,  bimu  Cell.  1,  7,  wctdjrr  biefe  Ce*art  bcicudl;  esse  tft  f.  t>.  a.  tradltum  esse 
(reniMe)  in  potestatem.  Hnbfrwfirr*  fcbwanfen  b^uns  Die  ÜeSartrn. 

5)  Venturus  flnbft  fkl)  t>t<r  üli  iJariantc^* 

6)  6djon  »on  Gell.  17,  2  ocTcajrfertiat. 

7)  et  fam  tum  BttmmHeOnt.   6.  £fitiberf  iu  Hot.  Sat  1,  9,  Sfl. 

»)  9iur  ein  «paar  ©teilen  ftnben  Rd)  bei  ben  Äomifern  mit  bem  «ccufarlo;  i  ».  Plaut. 
Aal.  4,  8,  6.  Ter.  Eun.  3,  3,  45. 

©rotefenb'i  tat.  €<bulgrammatif.  2te  «ud.  33 
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©runbe  bcr  23egriff:  einer  (Sache  ihre  €5teÜ*e  anmeifen  trgcnbmo.  3fuf  Ähn- 
liche SBetfe  ifl  bei  anbern  Serben,  wenn  gleich  fie  b(e  SBejetdjnung  einer  3lia> 
tung  w  o  h  i  n  ju  ftch  nehmen  f bonten ,  unb  biefelbe  juweilen  auch  wirf (ich  bei 
fid)  ^oben,  ber  ©egriff  ber  Stiftung  ,  in  ben  «§intergrunb  getreten  /  unb  e« 
wirb  burä)  in  mit  bem  2Cb(attD  au«gebrüett,  wa6  an  bem  fchoü  erreichten 
dtelpuntte  gcfchieljt.  Der  Sprachgebrauch  ifl  Übrigend  hier  ©erfchieben. 
SDtan  mcrfc:  pooere  a.emb$nlich  mit  bem  2Cb(atio;  mit  bem  Xccufatfo  nur  ba, 
wo  baö  ©efecn  fein  eigentliches,  fonbern  nur  ein  bilblidje*  ifl.  Qaacunque  in- 
gredimur,  in  aliquam  historiam  vestigiam  ponimus.  C.  Fin.  5,2,  5.  Impo- 
nere  in  mit  bem  Xblativ  ifl  feiten;  gang  fefler  ©ebrauch  ifl  imponere  in  na* 
vem,  in  naves;  ebenfo  exponere  in  terram,  lanben.  Dagegen  ftnbct  fid)  abdere, 
condere,  reconderc  in —  c.  AccetAbl.;  depoaere  in  Silvas,  Caes.  4, 19;  in 
iiluis,  ib.  6,41;  reponere  in  tropifcher  JBebcutung  (j.  93.  spem)  nur  in  rc;  rc- 
ferre  in  numero  unb  in  numerum;  illigare  in  re  unb  in  rem.  Defigere,  in- 
sculpere,  inscribere ,  insercre,  wenn  nid)t  ber  Dati»  babei  fte^t,  gewöhnlich 
mit  in  c.  Abi. 

unter,  ba*  ©cgentheil  üon  mper. 

1)  Ocrtlfch.  «Kit  bem  Ttbtativ  auf  bie  frage  wo?  Äuf  ber  untern 
@eite;  a)  in  ©cjietjung  auf  einen  ©egenflanb,  welcher  über  bem  anbern  fidf 
ausbreitet  unb  tyn  beett;  wie»  si  essent,  qni  sub  terra  habitavissent  eet. 
C.N.D.2,37.  Sub  dio,  unter  freiem  Gimmel  Dalmer  auch  bilblich.  Sacpe  est 
sub  pal/ioh  sordido  sapientia.  C.Tusc.3,23.  Dber  b)  in  ffiegiefcung  auf  eine» 
©egenflanb,  ber  über  ben. anbern  ^croorragt,  a(fo  =  unten  an. 
Sub  tnuro  consistere.  Caes.  B.C.  1,45.  Sub  monte  considere.  Caes.  1,48 
(sa  am  gufse  beö  SBergeS).  Dar)er  auch:  Caesar  —  longius  delatns  aestu, 
orta  luce,  sub  sinistra  ßritanniam  relictam  conspexit.  Id.  5,8  l).  Sub  oculis 
esse,  L. 4,28,  unter  ben  Äugen,  »or  ben  Xugen;  aber  anberfi  gefaxt  aU  ante 
oculos  (f.  §.  328).  Sub  faotu  teli  esse,  L.  38, 10,  in  Gdjujfweite,  bem  ©d?uffe 
erreichbar.  JDa&er  auch  ton  ber  9taf)e.  Sub  manu  esse,  C.  Farn.  10, 23, 5,  bei 
ber  #anb.  ©an}  örtlich  gefafjt  ifl  eß  auch  in  ber  SReben8art :  sub  armis  esse, 
wie  unfer:  unter  ben  Staffen,  »on  ben  bic  SBaffcn  2ragenbcn.  Legionen  sub 
armis  habere.  C.  Fam.  10,  33.   Legionem  sub  sarcinis  adoriri.  Caes.  2, 17. 

9Xit  bem  Xccufatio  auf  bie  ftrage  wot)in?  atfo  a)  unter  bie  un  tere 
Seite  eines  ©egenflanbeS  ty{n.  Magna  mei  sub  lerras  ibit  imago.  Virg. 
Aeo.  4,  654.  Cavum  scaranum  sub  pedem  dedit.  Ov.  Art.  Am.  1, 162.  Sub  jugum 
mittere.  L.  1,26;  ober  b)  nach  &em  untern  Z1)tiit  eines  f)b^em  ©egen* 
ftanbeS ,  fo  wie  bei  bem  Äblatio.  'Sub  ipsa  moenia  progressi  sunt.  Tac.  II.  3, 
21  8).  Missi  sunt  Medon  et  Pantauchus  sub  muros.  L.  44,45.  Milites  Cae- 
saris  sub  montem  succedunt.  Caes.B.C.  1.45.  (Sntfprechenb  bem  sub  oculis 
esse  ifl  sub  oculos  cadere,  venire;  veoire  sub  ictum.  L.27,28;  auch  8ab  ad* 
spectum ,  intellcctum ,  Judicium  cadere ;  boch  get)t  bie$  fdjön  in  bie  un  eigen  t* 
liehe  SScbcutung  über. 

2)  mt  beiberlei  ffafuö  auch  in  uneigentlicher  SBebcutung  »on  nicht 

\)  3ur  üinren,  aber  fo,  ba»  bas  fidiib,  \>om  bobenüJieere  au«  dtfeO«,  at*  tiefer  lie- 
gend rrfa)cinr. 

2)  ©Clin  C*e».  1,  21  bie  £<*art  sub  monlrm  ronjediiMe  aitflatt  sab  tnonte  ri<ttifl  ifl,  fo 
tttVSxt  fid)  biefe  eonftruetion  ebenfo  wie  ber  «ceufatio  mit  »d,  vom  »abefeüi*  oW  8olae 
ber  «nnäberun* ;  f.  §.  SM,  1.  b.  .ludaei  sub  ipsos  muros  rtruxer*  ädern.  Tac  H.5.11, 

bidif  tinter  (an)  ben  üRanrrn. 
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örtlichen  ©cgenftönben,  $ur  ©ejeicfcnung  ber  Unter  orbnung,  Unterwür* 
fi gleit,  2Cb$Ängigfeit.  Hujus  #1/0  Hnperio  phalanx  erat  Maecdonam. 
fiep,  18,  7.  &ib  Hannibale  magistro  belli  artes  edoctos.  L.25,40.  5aeoo 
te  «d>  custode  tenebo.  Hor.Ep.  1, 16, 77.  Qaaedam  nift  eo  (Tito)  fortaita  ac 
trjstia  aeciderant.  Säet.  Tit.  8  *).  Sub  titulo  aeqaandarum  legom.  L.3,67 
(unter  bftn  SBotwanbe).  Sub  tpecut  liberandarum  civitatiam.  Id. 44,24.  Sub 
eonditione.  Id,6,40,  unter  einer  SJebfoguna,,  bebingungSweife.  Sub  conditioni- 
bus  his  de  pace  agere.  Id. 21»  12  *).  Sub  poena  mortis  denuotiare  aliquid. 
Saet.Cal.48.  Tiber.  36.  Sub  hoc  sacramento  sex  et  trigiota  aonos  militavi. 
L.35,19,  «  unter  ber  83cryflt<&tung,  weld}e  butd)  biefen  (Sib  mir  oblag.  Ma- 
eedooia  sub  assidua  militia  fuerat.  L.42, 52.  ßbenfo  mit  bem  Xttufatio. 
£«6  legis  vineula  aliqoid  coojicere.  L.  4,4.  &ib  potestatem  legum  cadere. 
C.Verr.5, 55,  extr.   5«b  potestatem  Atheuiensiom  redigere.  Nep.  1, 1. 

3)  3 e f t f t d).  fDHt  bem  Xccufatto  von  ber  &nna$erung  an  einen 
3eityunft,  a  gegen/  Wie:  sab  lucem,  sab  vesperam,  sab  tcinptis  edendi. 
Hor.Ep.  1, 16,22.  Tfber  aud)  von  ber  unmittelbaren  golge  auf  benfel* 
ben,  b  g leid)  na$  *).  Redditae  saot  titterae  tuae  Cornuto,  qoam  is  re- 
citasset  litteras  Lepidi.  &/b  ea.t  gtatim  ri'citotae  sunt  tuae.  C,Fam.  10, 16. 
Sub  dies  festos.  CQ.Fr.2yl,  gleid)  nad)  ben  Feiertagen.  Sub  kaec  dicta  ad 
genoa  Marcelli  proeubuerunt.  L.25,7.  9JMt  bem  Ablatio  begeidmet  H  bie 
Dauer  w&fyrenb  einer  3rit.  Sub  luce,  bei  Sage.  L.25,24.  Sub  exilu  aoai 
(ca  aono  exe  mite).  L.6, 18.  Excesserunt  urbe  *wb  adventu  Romanorom  qui- 
daai.  L.45,10  ♦).  Sub  decessu  suo.  Caes.  8, 49.  €/0  benn  audj  bei  ber  9ln* 
gäbe  üon  ^anbhina.en  ober  Greigniflen  /  w&^renb  beren  Dauer  etwas  gcfcfyictjt. 
(^9^  §•  381/  3/  a.)  Ättb  ijps«  proscriptione,  =  ipso  proscriptionuro  tempore. 
Nep.  25, 12.  Sub  »/wa  profectione.  Caes.  B.  C.  1, 27,  beim  Xbmarfdjc.  Sub 
hac  pessimi  cxcmpli  victoria  delectas  iodicitnr.  L.2,55. 

3«  Subter, 

unter/  unterhalb,  ebenfo  wie  sub  im  ©egenfafce  oon  super. 
6s  ift  ein  »erftärfte«  sub  unb  »erhalt  fid)  ju  sub  wie  propter  $u  prope,  praeter  384 
ju  praei  nid)t  fo  ftäuftg  gebraust  al«  sub.  gafl  nur  in  brtlidjer  öebeutung 
(nie in jeitlie&er) ;  mit  bem  Äccufatto  jur  Sejefefcnung  ber ftitytnng  w o f) i n ? 
tamb'ty  unter  bie  unten  ©cite  eine«  ©egenflanbc« ;  mit  bem  Ä  b  l  a  1 1  o ,  welcher  aber 
feltenetoorfemmt,  jur  Segnung  be«  SBo?  Plato  cnpiditatem  «ibfer/jraecorAa 
locavit.  C.  Tusc.  1, 10.  Graes  dormiunt  capite  subter  alam  condito.  PUn.  10,30. 


1)  Unter  ber  Regierung,  wie  wir  fooen:  unter  bem  XituS.  {Do*  ift  biefe  €on< 
fnruaton  in  bem  getanen  3eitalter  niajt  geroöbn(id);  bafür  ber  Ab),  »bs.:  regnsnte,  im- 
pennte  »Hqao;  ober  tvcnigfteu*  *"b  imperio  aikoju»,  b.  t).  fo  lanac  al*  bie  ^Regierung 
dauerte,  wäftrenb  berfclben.  Cbenfo  «ab  rege  Romulo,  sab  imperatore  Augusio,  «ob  doce 
Ctimo  u.  tgt.  0?ur  nta)t  aüein  sub  Romulo  u.  f.  tu.  CS  geöt  atfo  in  bie  ieitfi<l>r  23c5eu« 
tW4  über.  6.  u.  Vat.  ÄrebS  «ntibarb,  e.402.  »ujierbem  aber  liegt  in  bem  fo  gebraad)« 
ttn  sub  ttt  begriff  ber  Unter orbnung:  sub  regibus  esse.  L.  *2, 12. 

S)  Ciel  bäufiger  ftebt  aber  in  biefem  le^tern  gnüe  ber  btoüe  «Matio ;  f.  6tiiren6urg  ju 
Gt  pro  Arch.  p.  156.  tf«6  «a  eonditione,  ne  cet.  Clc.l.c.  10,25,  ift  aDer  febr  berbaOjttg,  unb 
<♦  ift  bafür  sed  ea  eonditione  ju  ttfen.  ©.  ©tiircnburg. 

3)  ©er  Bufammenbang  mu^  bter  entfd>eiben.  3n  bem  einen  $atte  von  ber  «nnaberung 
an  einen  naaMolgrnben,  in  bem  anbern  t»on  ber?Minot?cruiig  au  einen  vorbergebenben  Xermin. 

«)  3u  ber  Seit,  ali  bie  «Römer  anfamen. 

33* 
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Omnes  ferro  juvat  subter  densa  testudine  casus.  Virg.  Aen.  9,514.  £odj  ffo* 
bct  ftcf|  audj  ber  2fccufatto  fo  wie  bei  sub  (f.  §.  383,  «Rot.  2)  gur  S3e$et$uung 
be*  SBo?  ober  eö  oerbtnbet  ftd)  wenfgften«  ber  Segriff  be«  Söo?  mit  bem  be* 
SBoln'n?  Alpheam  faiun  est  bae  Elidis  amnem  Occultas  egisse  vias  subter 
mare.  Virg.  Aen. 3, 694,  b.  i.  unter  bem  SKeere  $in  l).  Qbenfo:  Consal  equo 
citato  subter  muros  hostium  ad  cobortes  advebitnr.  L.34.20,  =  untet  ben 
dauern  $fn. 

Än  bte  örtliche  SSebeutung  fließt  ftd),  wie  bei  snb,  bie  uneigentlidje  ber 
Unterorbnung  ober  Unterwürftgteit.  Virtus  omnia,  quae  io  homioem 
cadere  possuot,  subter  se  habet,  C.  Tose.  5,1,  ivai  fowofcl  ber  Äccufoti» ,  al* 
ber  Ablatio  fein  tann. 

1)  DertUdj,  mit  bem  Xccufatto:  über  —  $fn;  bon  ber  Stiftung 
j.  23.  Ruunt  «//>er  a/io*  alii.  L.  30, 5;  aber  audj  blof  über,  bon  einer  5tuSs 
betynung  im  SRaume,  auf  ber  obern  €>eite  oon  etwa*.  Super  täbernaculum 
Darii  imago  Solis  fulgebot,  Carl. 3,  3.  Collis  erat,  collemque  super  plaois- 
sima  campi  area.  Ov. Met.  10,86 ,  über  =  auf  ber  Slnfcbtyc.  JDa^er  aud)  in 
SBerbinbung  mit  bem  tfeeufatio  fowo&l  gut  23e$eidjnung  beS  SBo?  als  M 
3ßo$in?  (S3gl.  §.326,  1, b,  über  ad  c.  Acc.  jur  33e$eid)nung  be*  9la^efein«.) 
Super  aspiflem  assidere.  C.  Fin.2, 18.  Domo»  super  se  ipsos  concremaverunL 
L. 2 1,14.  ©ettener  mit  bem  Ablatio,  über,  auf  bte  grage  wo?  Laterea, 
qui  super  musculo  struantyr.  Caes.  B.C. 2, 10.  Super  navi  turrim  effeclaia 
ad  ipsum  introilum  portas  opposoit.  Ib. 3,  39.  Dcstrictus  eosis  cui  super  im- 
pia  ceroice  peadet.  Hör.  Od.  3, 1,17.  Requiescere  fronde  super  viridi.  Vir?. 
Ecl.1,81  (,über  =  auf). 

2Cu«  ber  fBeeeutung  über  —  $  in  entwicfelt  ft#  ber  SBeßriff  bc*  über— - 
fcinaui.  Super  ripas  Tiberi*  effusus  erat.  L.1,4.  Super  Sunium  navigare. 
L.28,8.  Situs  super  Numicium  flumen.  Id.  1,2  (oberhalb,  jcnfcitS).  <S«  gefct 
atfo  in  bte  SBebeutung  bon  Irans,  ultra  über.  Super  Numidiam  Gaetuli  agi- 
tant.  Sali.  Jug.  19. 

2)  3eitli#,  mit  bem  Äecufatio  unb  mit  bem  Xblatio:  über,  =  wa&* 
renb  (nadjaugujt.  unb  fe^r  feiten).  Super  coenam  de  ejus  nequitia  loque- 
bautur.  Plin.Ep.4, 22.  Super  vinum  et  eputas.  Curt.8,4,  extr.  Nocte  super 
media.  Virg.  Aen.  9, 61. 

3)  Uneigenttid),  in  übertragener  SBebeutung: 

a)  oom  Uebcrfd^rciten  eine«  Sfta&eö,  bem  #inau*ge&en  über  ein  gewiffc*  3»el. 
Super  omnia  Roman ara  nomen  te  ferociorem  facit.  L.  31,  18,  übet 
alle*,  s  mefjr  atö  alle*,  bor  allem.  Cunctis  super  vota  fluentibus.  Taa. 
H.3,48.  Super  sexaginta  milia.  Tac.Germ.33.  Famosissima  super  ee- 
teras  coena.  Suet.  Vit.  13. 

b)  bafycr  oen  bem,  wo$u  nedj  etwas  anbere*  $in$ufommt:  über,  =  auf  er, 
Super  haec  timor  incessit  Sabini  belli.  L.2, 27.  Excrcitum  super  mor- 
bum  etiam  Farnes    ffecil.  Id.  22, 54.    Novus  super  veterem  luctus.  Id. 


1)  Sa*  oorbcrgebfnbc  buc  Nutet  fd>on  ba*  3trt  ob«  bie  SMdjruiia  an ,  fo  wie  in  bem 
folflttlbrn  ad  coborte«.  M  lifqt  alfo  «ittjt  in  subter  mare. 
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,  22,61.  Vulnos  tuper  vulnus.  Id.  22, 54.  Alii  super  alias  tracidabao- 
Ur.  Id.  1,54  (einer  na$  bem  anbern).  ©.  o.  L.30, 5,  wo  super  alios 
gern*  brtU(b  ju  nehmen  fjt.  ©elcener  tft  frier  ber  Xblötio.  Panllam  «il- 
vae  JM^er  A*>.  Hör.  Sat.  2, 6, 3. 

e)  mit  bem  gblatt»  »on  einem  ©egenfhmbe  bee  ©enfen«  ober  ber  «Rebe. 
Hac  super  re  scribam  ad  te.  C.Att.16,6,  fonon.  mit  de,  über,  in« 
SSetreff;  ber  2)enfenbe  ober  SRebcnbe  wirb  gtcicfcfam  über  bem  ©egen* 
ftanbe  jtefcenb  üorgeftellt.  Cogites,  qaid  nobis  ageodura  sit  super  lega- 
hone.  CAtt.  14,25  (feiten  bei  Gicero).  Nemo  corum  redierat,  qui  super 
tali  causa  missi  efant.  Nep.4,4.  Haec  super  arbornm  euliu  pecorum- 
qne  canebom  et  super  arboribus.  Virg.  Georg.  4 ,  560.  Malta  super 
Priamo  rogilans,  super  Hectore  moJta.  Id.  Aen.  1, 750. 

<£ptift¥Jtctiott  9er  (Stäbtcttamcit  imb  öftttUdbev  SBdrter* 

£er  <5tabtenamen  ift  bereit«  oben  §.  318,  369  u.  373  ge*  386 
badjt,  in  ber  Cetyre  *om  ©enttit>  t|t  aber  wegen  berfelben  tyerfjer  Der* 
»iefen.  Sßir  faffen  bie  fammtltd)en  Regeln  über  bie  @on|truction  ber* 
felben  yax  S5e^nung  be$  2Bo?  SBobin?  unb  2Bo&er?  in  got- 
genbem  jufammen.  Q*§  tfefyt  namlicb 

I.  £>(;nc  9>ripofittonen: 

1)  auf  bie  gragc  wo? 

a)  bei  <S5tibtenamen  sing.  num.  erfler  unb  ^weiter  2)eeltnarion  ber 
(anfdpeinehbe)  ©enittfc:  Romae,  ju  9tom;  Corintlii,  5U 
CEorint^uS;  Tarenti,  ju  SEarentum. 

b)  bei  allen  übrigen  ber  %blatix>-,  alfo:  Alhenis,  Phiiippis, 
Hierosolymis,  üom  9tom.  Athenae,  Philippi,  Hierosolyma; 
Sardibus,  ya  <5arbeS;  Lacedaemone,  &u  fcacebamon. 

2)  auf  bie  grage  wobin?  burdbgetyenbS  ber  2Cccufattt>:  Ro- 
main, Corinthum,  Tarentum,  Atbenas,  Philippos,  flierosolyma, 
Sardes  (ober  Sardis),  Lacedaemonem ,  naefy  SRom  u.  f.  W. 

3)  auf  bie  grage  wob  er?  burcbgebenbS  ber  ttblatiu:  Roma, 
Corintho,  Tareulo,  Alhenis,  Phiiippis,  Hierosolymis,  Sardibus, 
Lacedaemone ,  &on  SRom  u.  f.  w. 

äufafel.   2Btc  ©tibtenamen,  werben  aud)  bie  tarnen  ber 
fleinern  3nfeln  unb  #albinfeln  conjfruirt;  5. 33. 

Coaon  plurimum  Cypri  vixit ,  Ipbicratcs  in  Thracia,  Timotheus  Lesbi. 
Nep.  12,3.  Septiinura  jam  diem  Corcyrae  tenebamur.  C.Fam.  16, 7.  Miltiadcs 
domom  Chenonesi  habuii.  INcp.  1,2,  jumafroenn  bie  3nfel  eine  gleidjnamige  2>tabt 
$at,  wie  Delos,  Rhodos.  Seifpiele  vom  ftccufatfo  unb  Xblatio  f.  o.  a.  a.  D. 

Stur  feiten  ftefycn  fo  bie  tarnen  »on  ©tabttbeilen  ober 
wn  ganjen  ßanbern  unb  großem  3nfeln,  welcbe  regelmäßig 
mit  $rapoftöonen  uerbunben  werben. 
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Aram  maloc  Fortuoac  Esquilüs  consecratam  videmns.  C.  N.  D.  3,  25; 
aber:  Alia  t»  EsquilÜM,  alia  m  Aventino  finat  concilia.  L.2, 28.  Memmias, 
prodacto  Jngurlba,  Nomae  NitnUdiacqm  facinora  ejus  mcmorat.  Sali.  Jug. 
33  *).  Sardiniam,  nadj  @.  C.  Mao.  12,  34.  Macedoniä,  aui  VSl.  L.  45,  13. 

äufafc  2.  flußerbem  werben  domus  unb  rus  bei  allen  brei 
gragen  nad)  ber  Analogie  ber  ©tibtenamen  conjfruirt:  domi,  ju 
$aufe;  rüri,  auf  bem  Eanbe;  domum  *),  na$  ^auS;  ras,  auf  baö 
8anb;  domo,  oon$au8;  rure,  t>om  ßanbe 3).  «^i^er  ge&iren  enb* 
lid)  aud)  nocfy  bie  auf  bie  Jrage  wo?  jte&enben  2Cu6brucfe:  humi, 
auf  ber  (Stbe4);  belli  domique,  ober  domi  bclliqne,  im  Jfcriege 
unb  im  ^rieben:  au#  domi  militiaeque  in  berfelben  Söebeutungj 
bod&  fle&t  weber  belli  no#  militiae  in  biefem  ©inne  allein ,  auf  er 
ber  «erbinbung  mit  domi 6). 

9lnm.  1.  ©a  ber  ©enitfo  fonft  nfrgcnb«  a»f  bte  große  »o?  ftrfct/  unb 
ba  aud;  bei  ben  ©tabtenamen  nur  bte  ©inflularia  nadb  ber  erften  6)  unb  jwei* 
ten  SDectinatton  fo  confhutrt  »erben/  wa&renb  bte  ^furalta  unb  bie  na$  bet 
britten  SDccltnorion  bfefe  Gonirruetion  n^t  sulaffen,  fo  ift  ein  &inreid)enbtt 
©runb  »orfcanben,  unter  Serücritfytauna.  be«  §.  237,  6,  ©efaafen  bie  anftyf* 
nenben  ©enttioformen  in  btcfer  fijerbinbung  ni#t  für  wirllic&e  ©cnitfoe,  fon* 
bernfurUcberrefte  eine«  nur  in  locoler  öebeutung  abbrauchten  Xbtati«*,  wenn 
au#  nidjt  eine«  befonbcrn  8oeatiouo,  anjufe&en,  welker  ftd&auf  i  enbtßte. 
(Romao  m  Romai.)  tiefer  flnbet  ftü)  auc^  no$  in  etnjetoen  JBeifpielen  oon 
©tdbtenaraen  ber  britten  JDccltnatiou ;  3.  SR,  t>rthagiui  JL  30,  9.28,26; 
Tiburi  C.  Alt.  16,  3  (boa)  Hor.Ep.l,  8,  12,  Tibure,  gu  Sibur),  Anxuri,  Si- 
cyoni,  im  üor&errföenben  ©ebraud>,  au<^  Laccdaemoni,  Nep.  praef.,  md&renb 
man  bie  gewinn Iidje  unb  eigentliche  $tblatfoform  Carthagiae  u.  f.  tt>.  tne&t 
auf  bie  $ragc  ma^er?  gebrauste,  ©erfefbe  Sali  finbet  ®tart  bei  niri  unb 
rare ;  »emajfen*  fte^t  rari  faß  nur  auf  bie  $rage  SQ3  o  ?  bbcfcft  fetten  §ur  §3e* 
$et$nunfl  bee  SSo$cr?  (Plant.  Most.  5,  1,  28.  Truc.  3,  2,1  unb  3,2,  25.) 
unb  nie  in  anbern  Berbinbungen  7).   Xu$  bei  ben  Stdbtenamen  na$  ber 

1)  Su  KtttcTttt!  ift,  ba#  hier  ber  Warne  eine«  Canbeft  in  unmittelbarer  Oerbinbuna  mit 
ben  Atomen  einer  ötabt  ftebt  »ei  Cicero  frebt  Hol  Bep.3,9,14  einmal  Gneciae  für  in 
Gfed^  Söaoalo  cunetae  Graedae  bei  C  Aich.  3  niefct  fo  gefaxt  werbe»  Dürfe,  ift  bott 
dtUrenburg  )u  b.  St.  aejtiat. 

2)  «tltd)  donjos,  00«  mehreren.    Galli  douios  abierant  L.45,34.   WOe»  mO)t  domÖB,  nac& 

ber  vierten. 

3)  «Seifen  auf  t>em  £anbe,  wie  Hör. Ep.  1,10, 14;  ober  umgefebrt,  wrl,  oom  Conbe,  in 
einigen  ©teüca  bei  ^lautn*;  f.  u.  *mn.  1. 

4)  3-  93.  jftecre.  StQcüt  aud)  prosteroere  aliquem  humL.  Ot.  Met  5, 197.  Procambere 
/mini.  Viig.  Aen.5,481,  olfo  =  in  humum.  SaJ.  §.  383f,  «.  5.  Humum  faatc  man  niO)t;  fei« 
een  in  humum  (Ov. Met 6, 007);  aber  hämo,  oon  ber  (Erbe,  wai  aber  au$  aU  Ahl.  loci 
für  humi  ftebf. 

.  6)  fcoer  roeniaflcnö  bdtyft  fetten,  wie  C.Rep.a,33;  Magnae  res  t<rmporibo8  Uli»  - . .  hciu 
gcrebantor.  f&etfll.  Plero»que  militiae ,  paueos  (am»  cognitos.  SaU.  Jug.  82. 

0)  Wbcr  auo)  nur  bic  iatetntfcbfii/  nidjt  bie  ariea)ifO)  flcctirtcn;  alfo  niO)t  Mycene«,  Cj- 
tena  u.  bat.  £ier  ftebt  oielmebr  ber  «Mari»  auf  bie  »raae  wo?  Qut  Samotkncc  »awti». 
fiiruls  caerimonüa  colontor.  Plin.30,  7;  ober  QUO)  bie  fjorm  auf  ae,  wie  Ithacac. 

7)  3.  ».  iiio)t  ruri  frui,  fonbent  rare. 
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fcnttfn  SDeclfnatfon  finbet  ffcfc  bfe  ftorm  auf  i  nie  auf  bie  $rage  wotyer?  wot)t 
ab«  ftcfjt  bie  auf  e  auf  beibe  fragen,  aud)  in  ben  oben  angeführten  Sfcamen1). 

2Cnm.  2.  2>tcfe  formen  auf  i  ftnb  eigentlich  aU  Ort«ab»crbia  anju* 
fc^cn  (bergt  U>i,  obi,  hi-c,  illi - c)  unb  ge|tatten  ba&er  nie  eine  nähere  SBeftim* 
mung  bur#  ein  TCttributfo  («bjectio  ober  Qfcmtiü) ;  j.  S5.  ni#t  Romae  magnao, 
Coriotlii  splendidae,  hami  nudae,  ober  belli  Ceotaurorum  (im  Äriege  ber  <S.), 
:&er  fo;on  Cartbagini  nova  *).  SDicfclbe  S3eföranfung  finbet  aber  aud)  bei  bem 
«ccufatiou*  unb  Hblatioue  Statt;  unb  c«  finbet  fidj  ein  foldjee  Sei* 
»ort  $b$|ten6  bei  ©intern.  Atquo  aliquts ,  doctas  jam  nonc  cat,  ioquit, 
ilttaiar.  Ov.  Her.  2,  83.  Sine  ausnähme  madjt  nur  domo« ,  inbem  domi 
onb  domam  bie  pofleffioen  Pronomina  fo  wie  anbere  Xbieetioa  (meiften«  oon  • 
pefieflwer  SBebeutung)  ober  audj  einen  pofleffwen  ©enitio  julaf t.  Xlfo  domi 
meae,  domom  meam  u.  f.  w.  Haec  «adem  locotos  snm  domi  meatt  «). 
CFam.  10,  25.  Domi  sitae  M.  Drusos  occisus  est.  C.  Mil.  7.  ©0  aua)  domi 
alienaei  domi  Caesaris ;  domi  i7/#m*,  im  £aufe  jene«  (C  Caec.  18).  Aurura 
•tqoe  argentum  domum  regiam  comporlant.  Sali.  Jug.  86,  6.  Dornum  Cha- 
ronis  deveaernnt  Nep.  16,  2.  tfud)  im  ^lural:  Alias  aliom  domos  sitas 
invitant.  Sali.  Jug.  66.  Ungewb&nlid)  ift  Teani  Apuli.  C.  Cluent.  9;  fonft 
pflegt  man  bei  fotdjen  ©tabtenamen  mit  einem  Attribute  auf  bie  ftrage  wo?  ben 
Xblatw  gu  fefcen;  j.  33.  Longa  Alba.  Virg.  Aen.  6,766  (nid)t  Longae  Albae),  fo 
nkAthcnis  ttiis.  C.Att.  16,6;  aud)  mit  in;  in  ipsa  Alexandria.  C.Att.  11,16. 

Xnm.  3.  Xut  bemfelben  ©runbe  erfldrt  fidj,  we«$atb  in  einem  Stttribu* 
tfcfafce,  ber  auf  eint  fötale  fcocalform  wie  Romae,  domi  belogen  ift,  nur  bie 
retatioen  Eboerbia  ubi,  unde,  quo,  nidjt  aber  bie  SRelatiua  mit  einer  ^ti* 
pofttion,  in  qua,  ex  qua,  in  quam,  gefegt  werben  fbnnen,  wenn  ni$t  ned)  bie 
^Ippefttion  nrbs  ober  oppidum  bei  bem  ©t&btcnamcn  fte&t. 

Xnm.  A.  <2>o  wie  Sali.  Jag.  33  Roma«  Numidiaeque ,  alfo  ber  <3t6bte* 
namc  in  SSerbtnbung  mit  bem  Sänbernamcn  nach  ber  Sinologie  bc$  erftern 
fleetirt  ift,  fo  finben  fic^  juweiien  aud)  ©täbtenamen  ber  ^weiten  SDecltnation 
in  Setbinbung  mit  bcrglefdjen  tarnen  im  Ablatio  aud?  in  btefen  <5afuö  gefegt, 
auf  bie  §ragc  Wo?  El  Corintho ,  et  Alhcnis  et  Lacedaemonc  nontiata  est 
victorfa.  Just.  20,3.  In  moole  Albano  Lavinioquc.  L.  5,  52,  wo  bie  3>rapö* 
jttion  ft$  aud)  auf  Lavinio  begießt. 

II.  $ra>ofütonen 

ftefjen  bei  £;taWenamen  t>or$itc]ficf>  nur  in  folgenden  Sailen :  387 

1)  Söcnn  ein  TCppe  Hatto  um  wie  urbs,  oppidum,  locus 
tynjutritt. 

1)  Spuren  Meftr  Cocativform  t<*  HHativi  jeigen  fiO)  nod)  in  einigen  anöern  ©örferii, 

»ie  tenae  ceUre.  L.  5,  31.  Vdl.  2.  129.   ©.  Äri^.  Carcert  abditiu.  Ib. 2,  91.  SJfll.  aa- 

sor  animi,  §.  355,  «.  2.  «Bcircrc  JJamnxtfuiiacn  webt  J&aafe  ju  «Rcififl  9Jet.  520. 

2)  So  ift  it>cni0ftent  mat)t\$tinüd>  L.  28,  pr«ef.  ju  irfcn  anflatt  Carthagiai  nov*e.  »<i 
M«U)ft  28,  17  unb  anbmvOrti  bei^t  ti,  Cartbagin«  nova,  |u  91.  S. 

5)  t.  nid)t  foroobl:  üt  meinem  ^>aufe,  alt:  bei  mir  |u  £aufe.  3>ie  öcnittwifO)c 
Slerion  bei  Attribute»  bei  domi  ijr  übrigen»  bittfubtlid)  ibre»  Urfprung»  enrweber  ebetifo  ju 
erficireti,  mic  biefelbe  «terion  bei  Romae  u.  bflt.  (f.  §.  237,  6);  ober  e*  ift  aniimeöinm,  bad 
i»c  ans  ber  «nffaffung  ^orm  domi  a(S  eine*  wirfiia>en  öeuitiol  entfpranfl,  itioem  bie 
»nvrunaiube  »ebeutung  in  «ergeifenOdt  gtwtoen  war. 
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Ex  oppido  Gergovia,  Caes.  7,  4.  Translatas  ex  Apollonia,  Ponti  arbe. 
Plin.34,7.  Ad  Cw-raro  oppidum.  Sali.  Jug.  81.  In  oppido  Otto.  Nep.  5,  3 

2Cnm.  1.  ftotgt  b£c  Hppofttion  bem  ©enitfo  bcö  ©tÄbtenamen*  (bet  fcocatfo* 
form)  na#,  fo  fte$t  biefetbe  im  Ablatio  *)  mit  ober  meiften«  o$ne  in.  Archias 
Antioehiae  natu«  est,  celebri  qaondam  vrbe  et  copiosa.  C.  Aren.  3.  Milites 
Albae  constitcront ,  in  vrbe  opportuna,  mvnita,  propinqua,  C.  Phil.  4,  3. 

2)  SBenn  bie  $id>tung  fjtn  unb  fjer  recfyt  fcfyarf  Angegeben 
werben  fott,  jumerf  in  ©eejenfäfeen,  wie: 

Usqoe  a  Dianio  ad  Sinopen  navigarnnt.  C.  Verr.  2»  1,  34.  Quam  iter 
ad  Mutinam  dirigerem.  C.  Farn.  10,  11,  2.  Erat  a  Gergovia  despectus  in 
castra.  Caes.  7,  45.  Ab  Athenis  proficisci  in  aninio  babebam.  C.  Farn.  4,  12, 
%  Legati  ab  Ardea  Romam  venerunt.  L.  4,  7.  Ab  Roma  Aequis  bellum  af- 
ferre.  L.  3 ,  2.  An  vero  ignoraüs,  ex  Miseno  ejus  ipsius  liberos  a  praedoni« 
bus  esse  sablatos.  C.  Man.  12. 

3)  SBenn  nur  ein  Sfceil  ber  ©tobt  ober  bie  Umgegenb  be* 
jetd^net  werben  foU. 

Libo  discessit  a  Brundisio.  Caes.  B.  C.  3,  24 ,  b.  I  au*  bem  «fcafen  bell 
SBr.  Navis  et  in  Cajela  est  parata  nobis  et  Brpndisii.  C.  Att.  8,  3,  b.  i.  in 
Um  $ofen  üon  Gajcta.  (Sbenfo  in  Hispali.  Caes.  B.  C.  2, 18.  Omnes  Galü  ad 
Alesiam  proficisenntur.  Caes.  7,  76  5). 

4)  2Bo  bie  ^er fünft  auS  einer  (grabt  be$eid)net  -werben  fofl, 
tritt  ab  ju  bem  Tfblativ. 

Volsci  obsides  dont  trecentos  priaeipum  a  Cora  atqne  Pometia  liberos. 
L.  2,  22. 

Xnm.  2.  2Cu<$  bei  domns  flehen  $räpo(ttionen,  wenn  ni$t  bie  £cimot$, 
ber  flerob&nlidje  Aufenthaltsort,  fonbern  entweber  baS  $au«  al«  ©ebaube, 
Ober  bie  gamilte  gemeint  ifl.  In  domo  furtum  factum  est  ab  eo,  qui  dornt 
fuit.  Qui ot.  5, 10, 16.  Socrates  philosopbiam  in  domös  etiam  introdux.it.  C. 
Tnsc.  5,  5,  10.  Antonius  omnes  impuritates/H/chca  in  domo  suseepit.  C.  Phil. 
2,  3.  Vigcbat  in  illa  domo  palrius  mos  et  diseiplina.  C.  Sen.  11.  AJcibiades 
edocatus  est  in  domo  Periclis.  Is  in  domo  sua  facere  mysteria  dicebalur.  Nep. 
*7>  2  4).  Sbenfo  bei  rus,  wenn  ein  befh'mmteö  ?anba,ut  gemeint  ifr.  In  sua 
rura  venerunt.  C.  Tusc.  5,  35,  102.  In  abdito  et  longinquo  rnre  unb  bergt. 
3n  biefem  gatte  !onn  bann  audj  jebeö  beliebige  Attribut  babei  flehen. 


1)  SDa*  ber  «Harne  ber  ©rabt  fclbft  von  bem  »weuativum  abbänais  im  ©emtio  fteben 
Fann,  wie:  In  oppido  Antioehiae.  f.  o.  §.  338,  Ä.  2. 

2)  3ft,  naa>  bem  £bi<jen,  ber  anfmfinenbe  GJcnttiv  fetbft  nim«  weiter  ots  ein  «blariou* 
focatU,  fo  t(l  bier  bie  gauj  reaelm3fta.e  eonarucnj  ber  «ppofition  mir  ibrem  Hauptwort« 
vorbanben. 

S)  ©tc  iienen  vor  (in  bie  Stöbe  von)  ttlefia.  ©o  aud):  ad  Genevam,  in  ber  5R56e 
von  ©eneva,  auf  bie  $raqe  wo?  Cacu.  1, 7. 

4)  ttud)  ebne  bie  <ßra'i>ofkiott  in  briidt  ber  9fbf  atio  domo  in :  domo  w.  tenult ,  JJep.  15. 
10,  mebr  ba6  €inrtcf<Woffenfem  im  £aufe,  baöenen:  domi  *e  teuere,  Jd.  10.9,  unfrr  $u 
£aufe  üiii.  in  domo  eoa  a.  o.  D.  tft  aber  verfd)ieben  von  domi  aoae,  fo  wie  in  feinem 
j^aufe  unb  ju  J^oufe  bei  fidj. 


■ 
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B.  ablatio  ber  Urfacfre. 

Ablativus  causalis. 

«ebtfdfc  4*  flu*  bem  TCblatb  be$  £rtc§,  welker  aunädtf  388 
ba*  tfuSgeben  bon  einem  fünfte  im  9kume  bejeicbnet,  entwicfeft 
ftcb  ber  2(blattö  ber  Urfacbe,  au§  weldjer  eine  ÜEBhrfung  ^en>  orgelt. 

£cr  Segriff  bei  Utfadjc  ift  fefcr  nafye  oerwanbt  mit  bem  SBegriffe  bcS 
SRttteU,  inbem  betbc  a(6  etwa*  bcwfrfenb  gebaut  werben.  Scboaj  wirb 
ba$  SXittel  nur  burd)  frembe  Äraft  in  Bewegung  gefegt ,  ober  in  flnwenbuna. 
gebraut/  wa&renb  bic  Urfadje  bie  bewegenbe  JCraft,  burd)  bfe  ffe  wirft,  in  ftd) 
feftjt  $ar.  ©0  g.  ©.  ift  bat  ©ift  als  «Kittet  gebaut,  wenn  idj  fege«  ©r  tjl 
burdj  ©fft  getbbtet;  aber  al*  Urfadje,  wenn  gefagt  wirb:  <5r  ftarb  an 
©if t  ( =  bad  ©ift  tflbtcte  tyn,  braute  tym  ben  2ob).  Sffiir  untertreiben  ba* 
tyer  ben  Ablativas  causalis  oon  bem  Instrumentalis ;  f.  u.  §.  389. 

£>er  2fblatit>  ber  Urfad;e  ftebt 
1)  im  Eügemeinen,  in  ben manntgfacbften  SSetbinbungen  auf 
biegrage  weswegen?  auS  weiter  Urfacbe?1)  in  JBejiebung 
auf  SSerba  unb  Bbjeetfoa,  um  ben  ©runb  ober  bie  Urfadje  einer 
#anbtung  ober  einer  (Jigenfcbaft  anzugeben.  3m  2)eutf<bcn 
treten  bier  bie mannigfaltigen ^rdpofttionen  ein,  wie:  au§,  bureb, 
»or,  wegen  u.  a. 

Darias  teneeivte2)  diera  obiit  supremum.  Ncp.  21,  1.  Maltis  in  rebus 
negligentia  plectimur.  C.  Lacl.  22.  In  culpa  sunt,  qui  officia  descrunt  mollüia 
amini.  C  Fin.  1 ,  10.  Peto  a  te,  nc  me  putes  obUmone  tut  rarjus  od  te 
scribere,  qoam  solchnm ,  sed  gravilate  valetndiois.  C.  Fam,  C,  2.  Cnra  in- 
eesserat  Patres,  na  metu  qnaestionnm  plebs  iräqite  tribunos  militum  ex  plebe 
erearct.  L.  4,  50.  iS'imio  gaudio  paene  desipiebam.  C.  Farn.  2, 9.  Gubernato- 
ris  ars  uttlitate,  non  arte  laudatnr.  C.  Fin.  1,  13.  Vitellins  otnncs  conquiri 
et  interflei  jnssit,  non  honore  Galbae,  sed  tradito  prineipibus  more.  Tac. 
H.  1,  44,  b.  t.  ob  honorem,  in  honorem  8).  Caecus  avarilia.  L.  5,  51. 

91  nm.  I.  3ft  bie  Urfadje  einer  4>anblung  ot*  SBewcggrunb  berfelben 
anjufeljen ,  fo  pflegt  ber  «Römer  ben  StbCatio  auf  betltmmtcre  SSeife  bur#  ein 
^artieipram  /  Wie  doctas,  adduetos  ,  comniolus,  impolsus,  incitatns,  incen- 
sus,  iuflauimatns,  laeessitus ,  captus ,  delioitus,  victus,  coactus  u.  a.  auf 
bie  $anb(ung  gu  begießen;  g.  93.  caritate  patriae  doctas,  auö  Siebe  guni 
23  at  erlaube,  Nep.  7,4;  ira  ineeosus,  au 6  Sftaaje;  misericordia  captus, 
au«  SRitleib. 

2(  n  m.  2.  SDa ,  wo  et  bie  SDeutlidjFcit  unb  bie  93eftimmt&cit  beß  2Cuöbruc?ö 
erforbert,  werben  oerfdjiebene  3f  rten  ber  urfadjlidjen  83egiefcung  audj  burd)  *p  r  ä  * 
Petitionen  fowo&l  mit  bem  abtat  w  a(«  mit  bem  Äccufatiü  befonbere*  begeiefc 


1)  OiiaM  ati'o  jur  »ejeidmuna  eine*  pfrf©itlia)ea  urortrrft,  wcla)cr  burd)  a  c.  Abi.  tu 
bf)na)nrn  ift;  $.  e.  cogw  a  patre. 

3)  2)oo>  oicifcimt  au*  tanporat,  im  örrifmattfr;  f.  §.  374. 

S)  *ua)  bie  «bfuH  m  «nbjwctf  lapt  fta)  a(«  ajewcßgrunb  ober  Urfaö)«  be«f«i. 
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net;  f.  o.  cx,  ab,  propter,  ob,  prae;  auc§  burdj  b(e  wfe  $rä>ofiticmm  gc* 
brausten  Äblatiüe  cousä,  gratiä,  ergo;  f.  §.  335,  2f.  3. 

2)  3m  SBefonbern  flc^t  ber  ttblarw  bei  »erben  imb  abjec* 
tfoen,  welche  eine  (Impfmbuna,,  wie  greube,  23etrübni(i, 
<5d)mer$  auSbrücfen,  um  bie  Urfacbe  terfelben  anzugeben;  alfo  $.85. 
tiacb  gaudere,  lactari,  superbire,  dolere,  unb  bem  ttbjecrw  lae- 
lus,  soperbus,  unb  tiefen  SScrbcn  analog  auefy  bei  gloriari,  per; 
rühmen  *). 

Delicto  dolere,  correctione  gaudere  oportet.  C.  Lael.  24.  Nulla  re  Um 
lactari  soleo,  quam  meorura  officioram  cotueientia.  C.  Fam.  5,  7.  Forma 
dei  muuus;  forma  quota  quaeque  superbit?  Ov.  Art.  3,' 103.  Laelus  sorie 
tua  viveu  sapieoter.  Hör.  Ep.  1,  10,  44.  Carapaoi  soroper  fueruol  superbi 
bonitate  agrorum.  C.  Agr.  2,  35.  Gloriari  victoria.  Caes.  1,  14. 

Sbenfo  naaj  laborare  (leiben,  ttant  fein)  unb  bem  ento,ea,cna,efefcten  valere, 
florerc,  vigere;  g.  93.  Duobus  vitiis,  arariiia  et  luxuria,  Itumana  civitas 
laborabat  2).  L,  3i,  2.  Graecia  qaoodam  opibut,  imperio,  glotia  floralt  C. 
Ftacc.  7. 

2Cnm.  3.  2Me  Urfaäj«  einer  folgen  C&mpfuibuna,  täfjt  ftdj  au$  al6  ber 
©egenjlanb  oorfictlen,  auf  welchen  fte  ftcb,  bc$icf)t s).  SDieö  gcfdn'cljt  namentlich 
{m  SDcutfd^en,  wo  wir  bie  $)r&pofttton  über  mit  benfclben  üerbinben.  iDafyer 
bie  Stemel:  »Der  Ablatio  im  fcatctnifdjen  fte^t  bei  benfclben  auf  bie  grage 
worüber?  9lber  aud)  im  Cateinifdjcn  werben  biefe  SScrba  ty&ufig  anftatt  be$ 
blofen  %biatix>i  mit  do  c.  Abi.  oerfrunben ;  nejaetare,  ffdj  brufUn,  am  tjÄufta/ 
ften  mit  in.  Se  ra  ianperatis  peeuoiis  jaetare.  C.  Cat.  2,  9.  &uö)  fagt  man 
gaudere,  laetari,  gloriari  aliquid,  wenn  bog  Dbject  Irin  (Subftantimira  ift 
Sknjl.  §.  304 ,  X.  2.  Dolore  aber  tyat ,  fo  wie  anbere  dfcnlicbt  Sntrantitfoa, 
maerere  ,  lagere ,  gemere ,  lucrimare ,  flero ,  borrero  ,  tremere ,  crabescere 
aud)  bcn  Xccufatw  bön  ©ubftantwen  bei  ftd).  &.  a.  a.  O.  2C.  I. 
'  j.1 

C.   Eblattü  beö  Littels. 
Ablativus  in  strömen  talis. 

Scfjtfafc  5,  Der  TCMarfo  be$  Littels  (welker  mit  bem  ber 
Urfacbe  jwar  nal;e  oerwanbt,  aber  boeb  öonbcmfelben  t>erfcbieben  ijl; 
f.  §.  388)  bekämet  ntd>t  ben  ©egenjlanb,  welcber  felbßtbatig  etwas 
f>en>orbnngt,  fonbern  »ermittelt  beffen  ctwa£  bewirft  wirb, 
welker  alfo  eine  #anblung  t>ber  einen  Sujtanb  vermittelt.   <5r  jtebt 

1)  iD&fllcid)  biefe»  Skrlwm  nfdjt  bloji  eine  ^tinüt^6tt>äti^feir  (ober  <5im>ffnbuua)  be« 
jeidjnet,  fo  liegt  bod>  eine  folme  ber  äußern  Xbatfafeit,  roeldje  e*  auibrütft,  mm  ©rtaibe. 

U)  ?lua>  laborare  pedibus  (=  cx  pedibu«;  f.  §.  873,  8,  Ä.  2)  läüt  fiO)  fo  aaffoffen,  fofern 
in  pedibuB  fo)on  ber  23e>uiff  fraufbafter  güfte  oebad)t  fein  rann.  Ueberbaupt  ift  ju  bemer* 
teil,  baff  eine  unb  biefrlbe  Conftnutiou  jutveilen  &ui  wrfd)iebcnen  a3erid)tgpunften  fta>  be« 
tvua)ten  läfft  nub  »erfajiebcnen  «nalotjtcn  folgt. 

8)  ©crfelbe  5aU  fiitbct  Statt,  wenn  anftatt  eine«  fubftanth»fd>en  f^biecre«  ein 
mit  qu<Hi  auf  biffelben  bejoaen  wirb,  j-  e.  gaudeo  ^««d  ral«s;  \oeia>e»  quod  <c=  baft)  aud> 
tn  bie  caufale  »ebeutmid  weil  übersebt. 
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büf^cr  im  ungemeinen  bei  allen  SBerbiS  unb EbiectfoiS,  bei  wel* 
<ben  ft<b  fragen  laßt:  womit?  woburcb? 

Comibut  taari,  apri  dentibus,  morsu  leoncs  se  totalitär.  C.N.  D.  2, 50, 
127.  Lycurgus  leges  snas  auctoritate  Apolliois  Delphici  coafirmavit.  G.  Div. 
1, 43.   Mari  tupero  ii\feroqw  Italia  ciogitur.  L.  5, 53. 

Xnm.  25q«  beutf^e  mit/  »eldjes  in  bicfcm  $atte  gebraust  wirb/  be* 
geic^net  eben  fo  »of)l  baß  »ermittelnbe  SBerfgeug,  ali  bie  ^Begleitung, 
aa^renb  com  im  Satcinifdjen  nut  von  ber  Ickern  gebraust  wirb,  »ic»oyl  aud) 
in  uneigen  tlid&er  SBcbeutung  (f.  §.  380),  nie  aber  Dom  SBerfjeuge. —  Ueber  ben 
@ebrau(fo  oon  per,  »enn  bat  SDtittel  eine  ^erfon  ift  x)/  unb  obn  a,  wenn 
m'djt  bas  SRtttel  ber  #anblung,  fonbem  ber  Urheber  bejeia^net  werben  fott; 
f.  §.  332/  3  unb  §.  376,  3.  —  ©er  STominatto  bc8  »irtenben  ©ubjeet«  »er* 
»onbelt  ffd)  bemnadj  bei  ber  pafltoen  (Jonfhruetton  in  ben  bloßen  Ablatio,  wenn 
bafi  ßubject  eine  ©ad)e,  in  ben  Ablatio  mit  a,  wenn  er  eine  $erfon  ober 
bod)  ein  perftnlidj  gebautes,  unb  namentlkt  ein  leben b c«  SB efen  ift  Ve 
oeno,  a  sicario,  a  leono  interficitor  allqafs.  Venenum,  sicarius,  leo  inter- 
ficit  aliqaem. 

3m  SJefonbern  nehmen  ben  2CMatm  be3  fDWttctö  fotgenbe  390 
föerba  unb  2Cbjectwa  ju  ftcb : 

1)  bie  85erba:  begaben,  t>erfeben,  befebenfen,  au§  = 
tüften,  jieren/  erfreuen,  unterfhUen,  betauen,  beläff t - 
gen  u.  bg(.  auf  bte  grage  womit?  ©o  aueb  bie  pafffoen  2fojecru>a: 
praeditus,  onastus  u.  bgl. 

Atticas  Athenienses  nniversos  frumenlo  donavit.  Nep.  25, 2.  Mtmerihus 
deoram  Saraus  instrueti  *)  atqae  ornali.  G.  Leg.  1,13.  Senates  officium  est, 
consilio  ci vitalem  juvaft,  A.  ad  Her.  4,35.  Sones  mnlti  se  agri  cultione  ob" 
Ucfarunt*  G.  San.  16.  Onerare  naves  commeaivy  stipendio,  armis.  Salt  Jag. 
86.  Onusti  eibo  et  trino  per  qaietem  perturbata  et  ennfusa  ceraimus.  C.Div. 
1»29.  Varas,  homo  summa  reiigione  et  summa  auetoritate  praedttus.  C 
CIaeat.19. 

tfnm.  1.  JDüÖ  SBerbum  aflieere  c  Abi.,  antfjun  mit  et»  ad/  bittet 
mehrere  Lebensarten,  »eldj«  eine  pcrfdjicbenc  Ucbcrfefcung  erfordern;  j.  SB. 
afficere  aliqaem  bonore,  benoficio,  einem  eine  (5$re,  eine  2Sol;lt^at  er»cifen$ 
injuria,  igoomiaia,  jemanben  beleibigen,  befdjimpfen ;  dolore,  molestia,  Iaetilia, 
Sd^mcrj,  83efdj»erbe/  greube  nerurfaefcen;  poeaa,  sapplicio,  beftrafen;  clade, 
eine  ftiebertage  beibringen;  alDci  admiratione,  in  Semunberung  perfekt  »er* 
ben;  morbo,  in  eine  Äranfbeit  ocrfalten,  Iran!  »erben. 


1)  €e<bt  in  tiefem  %aUc  ber  Mofa  «blatto,  fo  ift  tvcmaftcaö  bie  Herfen  Meß  ali  ein  . 
aidtf  ftlbfttbäriart  Ükrfjeufl  flcbaa)t.    Ea  tegfone,  qaam  gecum  habebat,  mililibusque,  qui 

provtnd&  convenerant,  Caesar  muntm  fosaarnquo  duciL  Caes.  1,8.  ©o  namfilttitf)  bei  bfn 
mitrörtfd>crt  SKarübauWrücfca,  roo  ber  bloflf  Wblariü  oud)  onftatt  cum  mit  bem  ffbi.  flebt. 
3.B.  Caesar  omnibus  copiU  ad  AKparagluin  pervenit.  Caes. B.C. 3, 30.  Dictator  tngemii  exer- 
<*t*  ab  urbe  proferto«.  L.7,9.  e.g.3Ö7,9(.4  unb  §.380,«, 2. 

2)  ßbrnfo  au<D  in  bor  »fbcitruag:  unterrid)tca  in  etwai,  fammt  ben  0kia)bebfu- 
tOlbrn  öcrbiS:  hnbuo,  lnstituo,  Infonno,  eradio.  2>00)  aud)  crudlre  in  Kttetis. 
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2)  bie  SScrba:  utor,  frnor,  fungor,  potior,  vcscor  mit  i'&rcn 
GompofttiS,  welche  al$  Deponentia  urfprungUd^  reflerfoe  $Bebeuhm$ 
baben,  wie  etwa:  f t rf>  bebienen,  fieb  erfreuen  (fieb  ©enuf 
wrfebaffen),  fieb  befebaftiejen,  fieb  bemiebtigen  *)/  fi*b 
nabren. 

Sapiens  ratione  optime  utiiur.  C.Tusc.  3,7.  Id  est  cujusque  proprium, 
quo  qaisqac  fruitur  atque  utitur.  C.  Farn.  7, 30.  Helotae  apud  Lacedaemo- 
nios  servorum  munere  fungebantur.  Nep.  4,3.  Totius  Galliae  imperio  po- 
tiri. Caes.  1,2.  IVumidae  plcrumque  lade  eljeritia  carne  vescebantur.  Sali. 
Jug.89.    (Sbenfo  roie  lacte  vivere.) 

2Cnm.  2.  Ucbcr  potiri  mit  bem  ©enttfo,  befonber*  renim  potiri,  f. §.353, 
8.2. —  3u»eilen  finbet  fid)  bei  biefen  Serbin  audj  ber  Xceufatio;  fefcr  gerobfcn* 
Hdj  aber  wirb  bei  ben  beften  (SdjriftiUUern  baö  ©crunbioum  gebraucht,  wie 
Don  S3erbi$  tranättioiä :  res  utenda,  fruenda  u.  bgl.  ßb  inbefjen  Gnccro  fclbft 
g.  23.  poiiri  urbem  gefugt/  Tusc.  1, 37,90/  ob  überhaupt  ju  Giieero'ö  3eit  bet 
9(cc.  bei  potiri  fogar  ^äufider  geroefen  fei/  old  ber  9lbt./  ijl  ffreitig;  f.  Äityncc 
gu  b.  €>t. }  bagegen  $aafe  ju  SReifig  9lot.  557. 

91  um.  3.  Lti  läjjt  ftd)  oft  burd)  fyaben  überfein,  gumal  wenn  baS  ßfc 
jeet  im  Ablatio  nod)  eine  attributioe  Seftimmung  bei  ftd)  $at;  fo  ^rtpt  §.  95. 
nti  aLiqao  tmico  jemanben  jum  ^freunbe  bpben.  Miltiades  Cimone  patre  ute- 
batnr,  SR.  §atte  ben  Simon  jum  SJatcr.  JBergl.  §.  311/  Ä.  ' 

3)  tic  Söerba/  wefdfre  opfern  bebeuten,  al$:  facere,  sacri- 
ficarc,  immolare,  Jitarc.  Unftatt  be$  Tfcci^fariuö,  welcher  bei  ben 
brei  legten  ebenfo  gewibnlicb  ijl,  jtebt  bier  ber  Eblatfo  be$  ©ea,cm 
ftanbeä,  ben  man  opfert  (=  mit  bem  man  ba$  £)pfer  t>eran* 
jialtet). 

^aum  faciam  vitttla  pro  fragibns,  ipse  venito.  Virg.  Ecl.  3, 77.  Dnecnviri 
quinquaginta  capris  in  foro  tacr\ficaverunt.  L.  45, 16.  Hostüs  imtnolore  Deo. 
C.  Leg.  2, 12.    Ifumanis  hostiis  litarc.  Tac.  G.  9. 

2Cnm.  4.  (So  fügte  man  aud)  ploit  sangaine  u.  bgf.  neben  pluit  sangai- 
nem.  Xufietbem  merle  man,  ba$,  fo  tote  tytet  ba<;  »öS  mir  a(6  franlitioeft 
Object  einer  ^anblung  betraebten,  im  £ateinif$en  q«  SKittel  bcrfclben  erfc&eint/ 
fo  aud)  in  manchen  SBerbtnbungcn  bad  Biel  einer  $anbtung  «18  ein  SDUttcl 
bargeflellt  wirb.  Tollere  rheda,  auf  ben  SBagen  fyeben.  Hör.  Sat.  2,6»  42. 
Tollere  honoribus,  ja  (Sfjren  erbeben.  Id. Od.  1,1,8.  Neptanos  matatas  torvo 
jtrvenco,  in  einen  ©tt'er  ocnoanbelt;  Ov.  Met.  6, 115.  Adulterio  pellicere,  gum 
(Sfyebrudje  oerleiten.  Tac.  4, 3.  Cantumacia  et  odiis  aliquem  accendere, 
jum  £ro$  unb  £a§  entflammen.  Ib.  1,53.  £iefc6  aUcS  flnb  jebodj  ungercobn* 
liiere  /  $um  S^cil  bid)terifdjc  Gonflruetionen ;  gang  a,ewbt>nlt$e  9Jebcnlorten 
flnb  ober:  adsuescere  aliquem  re  (aud)  rei),  unb  jurejorando,  sacramento 
adigere  aliquem,  meldje  ebenfaUö  l)iel)cr  geboren. 


l)  «iaemiid)  fi*  mäajtia  ma*en  Dura),  mir,  an  «tn>a*;  =  potentem  fleti  aliqaa  rc, 
ab«  aud)  alieujo«  rei.  / 
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£eftrf<ti|  6,   3u  bem  Ablativus  inslrumenli  gcfc&rt  aud?  ber  391 
TfbXatf»  be§  SftafüeS,  Abi.  meosurae,  unb  be6  9> r et f e§,  Abi. 
preüi.   Sgl.  §.  346. 

\.  Ablativus  mensurae. 
2>er  2Jtoßjiab  ober  bie  fticbtfcbnur,  wonad)  etwa§.  gemeffen 
wirb,  wirb  namlicb  als  baö  Littel  bcr  a3e|rimmung  be3  SDtofieS 
gebaut,  fowofyl  im  9faume  atö  in  ber  3ett,  unb  wirb  beSfyalb  im 
!Lblatix>  auSgebrücft;  aujjerbem  aber  jfefyt  berfetbe  aud)  bei  SBeflim* 
mungen  jeber  anbern  %xt,  um  anzugeben,  waö  jur  9ftcbtf<bnur  ber* 
felben  bient. 

1)  Zblafo  be$  SRaum*  unb  Bettmars, 
a)  S5ei  bjer  Angabe  beö  UntcrfcbicbeS,  um  wie  »iel  etwa§ 
großer  ober  fleincr  im  S^aume  ober  in  ber  Seit  fei;  namentlich  fte&t 
er  baber  bei  komparativen,  a(fo  auf  biejrage:  um  wie  viel? 

Sol  multii  partibus  major  atque  amplior  est,  quam  universa  terra.  C. 
N.  D.  2,36.  Turres  deru's  pedibut  quam  muri  altiores  sunt.  Curt.  5,1,26. 
Siculi  nonnonquam  uno  die  loogiorem  mensem  faciunt,  aut  biduo.  C.  Verr.2, 
52, 129.    Pom  pejus  biennio,  quam  dos,  major.  C.Brut.  68, 240. 

Uebertragcn  wirb  bie8  auf  jebeö  SBerfydltniß  irgenb  einer  Griten* 
febaft,  tnbem  ber  ttblatw  bei  komparativen  überhaupt  baju  bient, 
anjugeben,  um  wie  oiel  eine  Crigenfcbaft  im  Kobern  ©rabe 
©tatt  ftnbe.  3n  biefer  öejicfjung  wrbinben  fid>  mit  bem  ßompa« 
rarro  bie  ftbtatwe:  multo,  paullo,  nimip,  nibilo,  co,  quo,  hoc, 
taDlo,  quanto  u.  f.  W.  *)   3.  35. 

Civis  haud  paullo  meHory  quam  isti  nostri.  C.  Att.2, 12,4.  Multo  pau- 
eiores.  C.Or.  1,3, 11.  Zeno  censet,  quod  in  operibus  nostrarum  artium  ma- 
oos  efficiat,  id  multo  artißeiosius  naturam  efficere.  C.N.  D.2, 22,  57. 

Znm.  1.  3u  bemerken  tfl  bier  bie  Korrelation  (gegenfeitige  {Begebung) 
t>on  quo  —  eo  (hoc),  quanto  —  laoto,  wo  wir  im  J)eutfd)cn  bloß  je  —  befto 
fügen.  Qtto  major  est  in  animis  praestaotia  et  divioior,  eo  majore  indigent 
diligentia.  C.Tosc.  4, 27.  Quanto  superiures  sumus,  tanto  dos  geramus  sum- 
missius.  C.  Off.  1,26,90.  Antiquitas  quo  propius  aberat  ab  ,orlu  et  divioa 
progeriie,  hoc  melius  ea  fortasse,  quae  eraut  vera,  cernebat.  C.Tnsc.  1,12, 
26.    0.  u.  §.  592. 

3Cnm.  2.  9ttdjt  blop  mit  (Somporotiocn,  fonbern  überhaupt  mit  SBortem, 
in  benen  bie  Sebeutung  eines  (5 omparatio*  liegt,  oerbtnben  jtd)  btefe 
9(blattoc  /  fo  wie  überhaupt  bec  Äblatto  bc*  SRafe«,  namentlich  mit  ante  unb 
post,  mögen  ffe  olö  5lbocrbio  ober  als  ^ropofittonen  gebraucht  werben.  Tu 
haec  mala  multo  ante  providens  defensor  pacis  fuisti.  C.Fam.  4, 1,1.  Üla 


1)  9(nfKnt  biefer  9ft»latit?c  flfUcti  iiitveUru  aud>  lie  obucrbial  gebraunVen  ÄccitfaHw 
in  asejicqtma  auf  tSomwrariw.  AHquantum  amplior.  L.l,7.  aud)  eigcntltdjc  Sftwrfria: 
longe  melior.  Yirg.  Aen.  9, 5uG. 
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sunt  non  imrf/o  />oe*  commissa.  C.  Cat.  1, 6, 15.  Noma  rex  multü  annis  ante 
fait,  quam  Pythagoras.  C.  Or.  2,  37.  GbenfO:  oon  multo  ante  urbem  cou- 
ditam.  Homerus  rmtltis  annis  Fait  <m/e  Romulum.  C.Br.  10.  Slud)  bei  S5er« 
bis,  in  benen  ber  Gomparatwbegriff  liegt/  wie:  mw/fo  malo.  C.  Att.  12, 21, 5. 
Multo  praestat.  Id.  Sext.  69, 146.  Tanto  Pompojas  snperiore9  daces  vieerat 
gloria,  guanto  Caesar  omoibns  praestitit.  C.Dejot.4.  &u$  bei  bem  €5upet* 
lattot   Alcibiodea  fait  omniam  aetatis  saae  multo  formosissimus.  Nep.7,1. 

2fnm.  3.  SBei  ben  oergleifJ&enben  3ef  tbefHmmunflen  jinb  nodj  foL? 
genbe  (Eigenheiten  beß  (atttntfd^en  ©pra^gebrauc^eö  gu  bemerfen: 

1)  S3ei  ben  Zeitangaben  fn  fceftimmten  3a^)len  fbnnen  foroo^t  bte  Ctarbtnal* 
oX9  £)rbinal$a$len  gebraust  werben.  SRan  fagt  j.  23.  octo  mensibus  post  — 
unb  octavo  mense  post —  1). 

%)  Post  wirb  na$  bem  Ablatio  beö  SflafjeS  »or  quam  zuweilen  wc^gelaf* 
fen,  wenn  e6  au$  bem  3ufammenfcan0e  leidjt  gu  ergangen  iftj  3.  SB.  octavo 
mense  (ober  octo  mensibus),  quam  coeptam  est  oppagonri,  captum  est  Sa* 
gnntum.  L.21,15.  Anno  treceniesimo  altero  quam  Roma  condita  est.  L. 
3,  33. 

3)  Xnftott  postqaam  ober  quam  ftefct  aud)  qoam  ober  M  Pronomen  reia* 
rivum.  Collegam  triduo,  quum  (=  oon  ber  3eit  ob,  ba)  bas  dabam  Utteras, 
exspectabam.  C.Fam.10,23.  Ipse  octo  diebus,  quibus  (ss  feit  benen)  haa  lit- 
teras dabam  8),  com  Lepidi  copiis  me  conjunpam.  C. Fam.  10, 18. 

4)  Enftatt  beS  3eitmafie6  im  Ablatio  in  JBcjt'ebuna,  auf  aato  ober  post  ftn* 
bet  fid>  $auftg  audj  ante  unb  post  mit  bem  9lccufatfo,  bei  folgenbem  quam; 
j.  85.  Post  diem  tertium  res  gesta  est,  quam  Clodius  dixerat,  C.Mil.16,  es 
die  tertio  post,  quam  cet.  9lad>  biefem  ÄUen  würbe  breiSa&renadjfet* 
ner  9tüctfet)r  auf  folgenbe  2Beife  ftdj  autbrüden  raffen  i 

a)  tribos  annis  ob.  terlio  anno  post  quam  redierat  (ob.  rediit) ; 

b)  tres  post  annos  ob.  tertium  post  aonum  quam  redierat  $ 

c)  tribos  annis  ob.  tertio  anno  quam,  quam,  quo  (quibus)  redierat. 
SSgU  $ier$u  über  pridie,  postridie  quam  §.  580,  X.  5. 

5)  (Sine  r-ergleidjenbe  3citbefttmmung/  bei  weiter  ber  Slebenbe  ucn  feinem 
©tanbpunfte  in  ber  (Uegenwart  aus  *)  rücfmart*  rennet,  wirb  audj  burdj 
abhinc  mit  bem  Ablatio  ber  3eitangabc  auigebrüdt;  g.  83.  Quo  tempore 7 
Abhinc  annis  quatuor,  G.  Rose.  Com.  13, 37  (oor  4  Sauren) ;  aber  audj  mit  bem 


1)  3n*gemefn  ftebt  ber  «Matip  be*  «mafe*  Poran,  feiten  nod):  j.  *.  post  pauds  dlebu«. 
L.40,57.  übrigen«  perroccbfelc  man  «irr  nia>t  ben  «ctufatio  ber  Scitbaucr  mit  bem 
Ablatio  be*3eitpunftet,  ber  jttm  SDlafiftabe  bes  fcrüber  ober  (Später  bienr.  Aliquot 
annos  continuot  ante  legem  Gabimam  (ober  ante  qaam  lex  Gablnla  lata  est)  popaln*  Iioma- 
nus  magna  parte  otilitatis  caruit.  C. Man.  18. 

2)  3).  I.  binnen  od)t  Saarn  von  jefct  an,  n>o  ia>  biefen  »rief  fd)reibe.   ©.u.  §.451. 

3)  Gelten  mit  »ejiebimg  auf  einen  anbent  als  biefen  etanbpunfr.    Herodora*  —  n- 

vertitur,  ofTendit  cum  mensem,  qni  coosequitur  niens(,m  coaiitialrm ,  comltiis  jam  abhinc  die- 
»»us  XXX  (actis.  C.Verr.2,52,130,  b.  L  SO  Sage  tor  bem  3eitpunttc  feiner  9lüdTebr.  — 
9(ebnlia>  ber  äeirbeftimmung  bura>  abhinc  ift,  übereiiifiinunenb  mit  ber  Orunbbebeunmfl 
pon  hte,  ber  ©cbrauO)  tiefe*  Pronomen»  in  eonftrucrionen  wie:  ante  ho*  «ex  meaae*,  t>ot 
ben  le^toergangenen  6  Monaten  (pon  bem  3eirpunf te  bei  IXcbenbeu  jurüd'flmajnct).  Phaedr. 
1,1,10.  ©o  aud>:  hl*  viginü  annis,  in  ober  feit  brn  legten  W  3abrrn.  C.Phfl.14,11.  S>a* 
geaen:  paucis  im*  diebus.  C.Verr.4,18,39,  por  ober  feit  wenigen  Sagen  pon  bem  Seit* 
puntte  eine»  anbem  an  gcrcd)ner. 


Digitized  by  Google 


Äap.  II.  ®ebtauö)  btt  <5afu§  oWiqui.  Äbtati».  527 

XccufatiOt  Quacslor  foisti  abbinc  /m/to;  quatnordecim.  C.  Verr.2, 1>  12  (90f 
14  3a$ren).  lieber  tiefen  Äceufatiu  f.  o.  §.  322/  Ä.  1. 

b)  $Bei  ber  Angabe  einer  Entfernung  im  Staume,  alfo  bei  392 
83erbi§  wie  abesse,  distare.  $ier  flef>t  jwar  naefy  §.  321,  1  ber 
TfccufatfouS  auf  bie  grage  wie  weit?1)  Altern  inbem  man,  wie 
in  bem  unter  a)  angeführten  gaHe,  wn  bem  ^Begriffe  einer  83er* 
gletdjung  ausging,  fefcte  man  auefy  ben  tfblatit)  be$  ÜJfajjeS.  fDton 
fagte  alfo  nicbtblof:  j.  33.  oclo  milia  passuum  abesse  ober  distare 
ab  aliquo  loco,  fonbern  aud)  octo  müibus  cet. 

Cerüor  factus  est,  Ariovisti  copias  a  nostris  milibus  passuum  quattuor 
et  viginti  abesse.  Caes.  1,  41.  Aesculapii  templum  quinque  müibus  passuum 
ab  urbe  distat.  L.  45,  28.  A  Cbalcide  Aulis  trium  milium  (sc.  passuum)  spa- 
tio distat.  L.  45,  27.  A  Labieno  non  longius  bidui  via  aberaot.  Caes.  6,  7. 

2fnm.  1.  (5tgentyum(t$  ift  $ier  eineUmjtellung  ber  $rapof?tion  in  <?onfrruc* 
tionen  wie  bfe  folgenben  bei  Gäfar.  Xnftatt  g.  99.  gu  fagen  :  (Ariovistus)  mitibus 
passuum  sex  fl  Caesaris  castris  sub  monte  consedit,  Caes.  1,  48,  tann  mit 
ttuölaflung  ber  Ängabe  be*  tyunfteö  im  JRaume,  t>on  meinem  an  bfe  <5ntfer» 
nttng  gcirieffen  wirb,  gefagt  werben:  a  milibus  passuum  sex  sub  monte  coosc-  < 
dit,  b.  f.  fedjttaufenb  ©dritte  oon  ba  (baoon),  in  einer  Sntfernung  Don  ferijö 
taufenb  ©dritten,  sc.  von  bem  au$  bem  3ufammcn  bange  ftcb  ergebenben  fünfte. 
Söcrgl. :  Ab  milibus  passuum  minus  2)  duobus  caslra  posueraut.  Caes.  2,  7. 
(Sie  fragten)  quo  tanta  maebinatio  ab  tanio  spalio  institueretur?  Id. 2,  SO 
(b.  i.  in  einer  fo  weiten  (Sntfernung).  Äbcr  aud):  Duodeviginti  onerariae  na- 
ves  ex  eo  loco  ab  milibus  passuum  octo  vento  tenebautur.  Caes.  4, 22.  «§lcc 
ift  ber  <punft,  von  wo  aud  geregnet  wirb,  hinzugefügt,  ba  er  ftd^  au«  bem3u* 
fammenbange  ntdjt  ergiebt,  unb  bemnad)  bie  *pra»ofttion  a  bem  Ablatio  binju* 
gefugt  (as  milibus  passuum  octo  ab  eo  loco).  A  tertio  lapide,  Flor.  2, 6,56, 
bret  SReilen  baoon,  in  einer  (Sntfernung  von  bret  SReilen. 

9Cnm.  2.  JDer  Ablatio  spatio  ift  $u  fuppliren:  Nos  in  castra  properaba- 
mus,  qoae  aberaut  bidui,  C.  Att.  5, 16,4 ,  naty  ber  Sinologie  ©on:  Vcatidioa 
bidui  spatio  abeat  ab  eo.  Id.Fam.  10, 17, 1. 

2)  TCbfotfo  be$  fDtoßjtabe*  bei  anberweitigen  (mcr>t  räumlichen  393 
ober  jeitltcfyen)  83e|!immungen,  bei  8$erbt$  meffen,  einleiten, 
begrdnjcn,  bejümmen. 

Magoos  bomines  virtute  melimttr ,  non  Jbrtuna.  Nep.  18,  1  (nad}  ber 
Sugenb,  oermittelft  beö  SRafftabcS,  ben  bie  Sugenb  barbictet).  Galli  spatia 
omnis  temporis  oon  numero  dicrum ,  sed  noctinm  Jiniuni.  Caes.  6,  18.  De- 
scriptus  erat  populus  Romanus  censu,  ordinibus  f  aetatibus.  C.  heg.  3, 19. 
Verre.8  pretio ,  non  aequitate  jura  describebat.  C.  Verr.  5,  II. 

Xnm.  1.  £afjer  fre^t  überhaupt  bei  jeber  atydtigfett  ba«,  wad  babei  jjur 
SRidjtfdjnur  bient,  ober  aud)  nur  berutfftdjtigt  ift,  im  Ablatio  auf  bie  ftrage 
wonadj?  ober  in  welker  Stüdfidpt?  (SBergl.  §.  373,  H.  2.)  Duces  Gallo- 


t)  Qtefr  Cotifhruction  ift  im  ©amen  bie  flfTOcbnlid)ar,  namenflid)  bd  Cicero. 
2)  5c.  quam.  3>.  i.  üt  riticr  Curfermma  »on  wniifltr  öt*  2000  Sd)rittrn. 
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rum  eontuetudine  popvli  Romani  castra  manire  institnnnt.  Caes.  3,  23.  Iso- 
cralis  gloriam  nemo ,  meo  quidem  judicio,  est  poslca  consecutus.  C.  Brat.  8. 

Änm.  2.  SDtefec  Äblatw,  melden  man  ben  Xblatio  ber  9iu et f 1 4) t  nennen 
tann,  wirb  aud)  burefy  ^rdpoftttoncn  nafcer  beflimmt:  g.  83.  de  mea  seuteotia, 

nadj  meinet  SXetnung,  f.  §.  377,  8.  ©.  audj  §.  379,  übe*  pro  unb  prae. 

»  * 

2)  Ablativus  pretii. 

1)  £icfer  2(b(atmu§,  welker  mit  bem  be$  SMafjftabeS  fetyt 
nabe  oerwanbt  tjt,  j!et)t  bei  ben  SSerbiS  faufen,  t>erfaufen, 
mt  erben,  unb  bei  ben  entfprecfjenben  tfbjectioen  auf  bie  Jrage  um 
ober  für  wie  tnel?  inbem  ber  9>rei§  atfbaS  Littel  beS  Erwerbs 
betrautet  wirb. 

Spcm  pretio  non  emo.  Ter.  Ad.  2,  2,  11.    Viginti  talentU  unam  oratio- 
nem  Isocrates  vendidit.  Plio.  7,  31.  Chrysogonus  vas  Corinthiam  magno  pre- 
tio mercatns  est.  C.  Sext.  Rose.  46.   Sejus  in  caritate  owe  modium  popaio 
dedit.  C.  Off.  2,  17.  Mercede  aliqnem  condueere.  Ib.  2,  6.  Clodii  insula 
nalis  est  decem  milibns.  G.  Coel.  7.  17. 

2)  ©aber  wirb  ber  $Pret6  auefy  ba,  wo  er  in  anbern  SSerbin« 
bungen  ju  bejeiebnen  tjt,  überall  im  Ablatio  auSgebrücft. 

Sextünte  sal  et  Romae  et  per  totam  Italiam  era£  *).  L.  29,  37.  Lis  Ti-' 
nothei  aestimabatur  centitm  talcntis.  Nep.  13,3.  Triginta  milibut  (nora- 
müm)  Coelius  habitat.  C.  Coel.  7.  Mvlto  sanguine  et  nulneribtis  Poenis  Vi- 
ctoria *ref>f  8).  L.  23.  30.  Mi  Utes  Caesar  edocet ,  quanto  detrimento  .  .  ne- 
cesse  sit  conttare  victoriam.  Cacs.  7.  19.  Dimitte  voluptates  magno  luendas. 
Scn.  Ep.  27.  Qnod  non  opus  est ,  asse  earum  est  B).  Seo.  Ep.  94. 

2Cnm.  2)er  ©enitiüuß  pretii,  überroeldjen  §.  346  nadjjufeljen  ift,  enthalt 
nfdjt  fowotyl  eine  Eingabe  be«  greife?/  um  welchen  etwad  rrworben  ober 
Eingegeben  wirb,  ali '  oielme&r  eine  SBejtimmung  beGSBertbe«,  unb  {war 
meiftenS  nur  eine  allgemein t  SBertt)befttmmung  corjugSwetfe  bei  ben 
Serbin  fajÄfcen:  aestimo,  Tacio  ,  pendo,  dueo  u.  a. ;  S3.  roagni,  pluris, 
maximi  cet.  SBBerben  aber  btefe  allgemeinen  Angaben  aud)  als  $rei*beftim* 
mungen  mit  ben  JBetbiö  taufen,  »erf aufen,  feil  fein,  wie  emo,  mer- 
cor,  veodo,  veaco,  sto,  consto ,  au$  mit  aestimare,  taxare  in  ber  83ebeu* 
tung:  um  einen  ^retfi  anf  erlogen,  oerbunben,  fo  flehen  ftc  ebenfalls  im 
ablatio.  Magoi  aestimare  ijl  bemnad)  1)Qtyä)h$tn  (gleidrfam  (Sin  ^Begriff) ; 
bagegen:  magno  aestimare,  etwa«  um  einen  botyen  3>reH  annehmen  ober 
für  annehmbar  galten.  Si  callidi  rerum  aestimatpres  prata  et  arcas  qaasdara 
magno  aestimaot,  quanti  est  aestimanda  virtus?  C.  Par.  6,3,  51.  Si  sapiens 
aliqnis  miser  esse  possit,  nae  ego  istam  gloriosam  memorabilemque  virtatem 
non  magno  aestiraandam  putem.  Id.Fin.3, 3, 11  4).   (5ö  toramt  inbeffen  aud) 


1)  Äoflete  einen  ©trton*  (V,  «•). 

2)  Jtam  }u  ftctxn,  foftere. 

S)  3ft  1«  tbrufr  (feioft)  für  einen  H4. 

4)  Unftrtitig  bitx  mit  ironifd>cr  Färbung  anfart  magni,  in  bera  ©inner  ia>  gebe  nid)t 
»iel  für  tit  fo  geptiffene  Eugene. 
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bei  ben  genannten  S&etbi«  ber  ©enitio  plaris,  miooris,  quanti,  tanti,  maximi, 
bot;  aber  nie i  magni,  parvi,  fonbern  nur  magno,  parvo.  SBetHmmte 
Preisangaben  ftetjen  aber  immer  im  Ablatio.  «Dean  Dera,lei($e:  Sume  hoc 
ptisanarium  oryzae.  —  Quanii  eratae  ?  — -  Parvo.  —  Quanti  ergo  ?  —  OctuiH- 
btu.  Hör.  Sat.  2,3, 155. 

3ufafe.  3fo<&  digous,  indigiro&,  dignor  nehmen  ben  Tülafe  395 
Mi$  pretü  *)  ju  ftcb,  wafjrenb  bie  beutfefee  (Sprache  bei  wurbtg, 
unwurbtg,  würbtgen  ben  ©enttfo  fefet. 

Excellentiam  civium  virtus  imitatione,  noa  ittvidia  digna  est.  C.  Phil. 
14,6.  lndignum  est  sapientis  gravitate  et  constantia,  qaod  non  satis  explo- 
rate  pereeptam  sit  et  cognitum,  id  sine  ulla  dubitaüone  defendere.  G.N.  D. 
1,  1.  Observantia  est,  per  quam  nomine*  aliqna  dignilate  aotecedentes  cultu 
quodam  et  honore  dignautur.  C.  luv.  2,  53. 

3Cnm.  Cicero  gebraust  dignor  paffft,  ©idjter  unb  na^ouguft.  3>rofaiter 
actio ;  digaari  aHqaem  aliqua  re ,  für  roürbig  galten.  —  ©eltenec  fittbet  ftd) 
digaas  mif  bem  ©eniti»,  befonberft  bei  Siebtem.  9tud)  bei  Salbu«  in  «icero'S 
»riefen  ad  Att,  8, 15 :  cogitalio  dignissima  tuae  virtutü. 

D.  Kblattw  ber  2Crt  unb  SBeife  unb  be$  beglettenben 

SRebenumjtanbeS. 

Ablativas  modalis. 

£e(rfafc      Der  70>tattt>  bejeic&net  auä)  bte  2frt  unb  ©eife,  396 

wie  etwaS  geftyiefyt,  unb  grifft  in  biefer  SBejiefyuncj  Ablaiivus  Modi 

int  engem  <5inne.   dt  jtefyt  tn  btefem  gafle  auf  biejrage  wie? 

Xhm.  3u»citen  läft  jtd)  ein  Ablatio  an  unb  für  ftd)  eben  fo  gut  al6  In- 
strumentalis a)  roie  ali  modalis  betrachten.  Der  Bufammentyang  muß  barübet 
tvtftyibcn;  g.  8.  vfr/e  eflicere  oliqaid  fann  Reißen:  bureb  Jtunft/  aber 
««^s  auf  eine  funftmafige  SBeife;  vi,  burd)  ©eroalt  unb  gewaltfa* 
merSBeife. 

Commiud  lancea  infesta  medium  fem  irr  Quadrat!  magni*  viribus  trans- 
jieiu  Hirt.  B.  G.  8,48.  Injorfa  fit  duobu*  modis,  aal  vi,  aal  Jraude  *).  C. 
Off.  1, 13. —  Rem  vi  gerere. —  Urb  cm  vi  expugnare. —  Com  fieri. —  Modo  et 
rationt  fecere  aliquid  ♦).  C.  Quint.  1.  Pace  advenio.  Plaut.  Amph.  Pro!.  32. 
Pedibus  Massiliam  perveuire.  Caes.  B.  C.  2,21.  Pcdibus  proeliari.  Caes:  4/2. 
Siknlio  aliqoid  praeterire.  C.  part.  Or.  23.  SUentio  copias  caslria  tdocercL 
Ctea.  B.  C.  1,  66.  Ceusorem  vitio  ereare.  L.  6,  27.  FersibuM  seribere.  C,  Farn, 
t»  9, 68.  u  .  .    .  : 

$et  Ebtatfo  beffitmttt  bte  TLtt  unb  SBeife,  wir  etwas  a,efd>refj$,  397 
bunb  bie  Angabe  icincS  bj^Uitkn^tn  9Tebenum|lAnbeft 

1)  ^itr  freilief)  nt*t  W#  ^relfA,  fcnbmi      ©f  rtbe J 

2)  «ua>  brr  Ablatio  brt  Hirtel*  ober  Öerf^fugf*,  Oiird)  witfat  <tmt  jit  Öfaiibf  fff« 
l^*t  Wirt,  iaie  ü<t>  im  iwitem  ©imte:  1*;  bmertnen,  htOcm  raü  n>'ie?mud)  nad)  Dem 
Kit«!  Atfraflt  ttxrfctft  faiin,  -  ;  >  ;  •, 

3)  ^>iet  trt<Utt  Ur  ^btatiöu*  mcbalU  fd?ch  au*  bem  binsuflefttAtcu  duobqs  B»>di«.  . 
*)*ufbic^orfäe«Jfife. 

*•  ©roteffnb'i  tat.  Cebularammatif.  2ee  ««11-  34 
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@in  foldber  Ujjt  fiefc  aber  nur  burcl>  einen  VMatfo  auftrugen,  ber 
mit  einer  attributiv  tri  SSeftimmuna,  serfnüpft  ift,  r\\d)t  bur<$ 
einen  biegen  llblativ  eineS  ©ubjknrwS,  alfo  bunft  ein  attributiv 
öe$  €>afe»erbältnif).  £)iefe§  fann befielen  au$  einem  €>ubjianth> 

1)  mit  einem  Hbiecti»;  3.  A3,  magno  dolore,  mit  ober  unter 
großem  ©djmerje; 

2)  mit  einem  Pronomen  ober  3ablworte;  hoc  consilio, 
in  biefer  2fbficr)t ;  trigiula  navibus,  mit  breifjio,  ©Riffen; 

3)  mit  einem  Partie ip  ober  einem  bie  ©teile  beffetben  t>er* 

tretenber.  ©ubftantit);  $.35.  patre  ducente  ober  ducc,  unter 

gtibruna,  be§  SaterS. 

91  nm.  1.  3m  lefctern  gall*  erfdjeint  biefe  ottributiue  Sejie&ung  <mi 
beutlidjften  al*  fjeroorgegangen  au«  einet  prabicatiaen,  unb  ba«  attributfoc 
©a$wr$altni$  alä  abfur$urig  eine«  ttebenfafce«.  <5ä  bitbet  ba&ee  ein  foldjet 
Ablatio  felbfl  nodj  gleidrfam  einen  @a|  für  ftd),  unb  man  $at  tyn  ba&er  Ablt- 
tivus  absoluta»  genannt.  Das  ©eitere  barüber  §.  499.  Da  übrigen*  aud) 
Äbjecti»/  ^renomen,  Sa&lroort,  ©ubftantio  a(6  $)rAbieate  auf  ein  ©ubject  bejor 
gen  »erben  unb  im  pribicattoen  ©er^ältnijfe  flehen  tonnen/  fc  laffen  ft$  fclbft  bie 
betben  erflern  gditc  auf  bicfelbe  SÖctfc  benfen ;  unb  e«  ftrinjt  bar)er  aud)  in  bie« 
fen  ber  Äblati»  beö  begleitenden  Umftanbcö  mit  bem  »örjug«»eife  fo  genannten 
SIMatfou«  abfotattt*  genau  jufammen.  Söergl.  J.  93.  aequo  animo,  nou  pertur- 
bato  animo  ferre  aliquid,  b.  t.  ita  ut  animus  sit  aequo* ,  non  perturbalns, 
ut  non  pertnrbelnr  aujmns. 

91  nm.  2.  Der  ablatio  in  biefer  Skrbinbung  ifl  auf«  STCSdjffe  »erwanbt 
mit  bem  3lblatio  ber  3  e  i  t  /  in  fo  fern  ber  bcglc itenbe  UmfTanb  etwa«  btr 
äanblung  ©  le  id)  zeitige  $  tjl.  Stuf  ben  SBcgriff  ber  3n't  im  ablatio  la^t  fiä) 
ba$er  aud?  ber  ©ebraud)  bc«  SlMatiüuö  abfolutu*  guruetfübren.  ©.  u.  §.  499. 

Id  aequo  animo  non  feret  civitas.  C.  Or.  2,  33.  Milliadej  summa  aequi- 
täte  res  restituit  Chersonesi.  Nep.  1,2.  Deos  semper  pttra,  integra,  incor- 
rvplß  et  menle  et  voce  veneremur.  C.  Fi.  D.  2>  28.  Alaiura  sajt«*  hßßd  aine 
clade,  majore  tarnen  juraentorum  quam  bominom  pemieie  superatus  est.  L» 
21,  35.  Ciassera  Dolabella  ea  mente  couparavit,  ot  Italiam  petcreU  C.  Farn. 
12,  14.  Hoc  lona  tua  venia  dixerim.  C.  Div.  \  'f  15.  Sidera  cursus  auos  coa- 
ficiuot  maxima  ecleritate.  C.  Kcp.  6,  15.  ,    fi  , 

5Cnm.  3.  ßan bem  begleitenben  Umjtanbe,  mlfttt  im  ablatio  o$tief>ra* 
pofttion  nur  burefc  ein  ©ubftantioum  mit  einem  attributiven  ©eiwerte  <ui«ge* 
brüett  »erben  fann,  ifl  |u  unterfc^iiben  Me  begleiten be  ^erfon  ober 
©  a  c$  e.  Diefe  rciib ,  auc^  wenn  fie  ein  Slttributioum  neben  fidj  $at ,  burd) 
bie  ^)rdpofittcn  cum  auf  ba«  ^rÄbicat  belogen.  Crassus  cum  febri  domum 
rediit.  C.  Or.  3,  2,  6.  Verres  Lampsacum  venit  cum  magna  calamitate  civiu- 
0«,  jum  groien  Ungtfct;  f.     380,  «nm.  1. 

Xnra.  4.  3u  bemir!en  ift,  baf  ber  Ablatio  o^ne  cum  aud?  in  Serbin« 
bung  mit  einem  attributioum  befonber«  bei  militorifctien  2luebruc!e  n  fte$t, 
welche  fteft  auf  ben  SBarfoJ  begießen,  toii  omnibu«  copiis,  ingenli  exercitu,  triginta  ^ 
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ntvibus  looffis  proOcisci,  perveaire  aliqao.  Caes.  B.C. 3,  30.  L.28,46.L.7,9. 
6.  oben  3$9,X.,«ot.  1). 

E.  Äbtatit)  ber  föefebaffenbeit. 

AbUtivos  qualitatis. 

Scftrfafc  8.  <5o  wie  bureb  ein  attributweS  €>a(t>erba(tni{?  398 
im  TCblatm  ein  Umjtanb,  welker  eine  «g)anblung  begleitet/  auögebrücft 
toerben  fann,  fo  lifjt  jt$  bureb  ein  folcbeS  ^afewrbiltnifl ,  inbem 
e$  t>ermittel(l  be$  SSerbt  esse  alö  9>r5bicat  auf  ein  ©ubjeet  bejogen 
wirb,  au<b  eine  SBefd&affenbeit  beffelben  bejei^nen;  Sgl.  le- 
gioncs  profectae  sunt  alacri  animo,  unb  legiones  «fiif  tf/ffcri 
animo.  3m  &eutfcben  bebient  manftdb  jum  2lu$brucf  biefeS  Abla- 
tivus  qualitatis  ^aufig  ber  ^rÄpofttton  t>on;  3.  23.  er  ijt  oon  gro* 
fem  (Seifte,  r>on  fäwacbem  Jttrperbau. 

Iphicrate«  fait  et  animo  magno  et  corpore,  imperatoriaque  forma. 
Nep.  11,  3.  Caesar  Inisse  traditor  excelsa  statura,  colore  candido,  teretibus 
mmbrü ,  oro  paullo  plentere ,  nigris  vegetisqve  oeulis,  valetudine  prospera. 
Soet.  Caes.  45.  Omaes  Britaoni  se  vitro  inficiunt ,  alqoe  hoc  horridiore  sunt 
in  pugrna  adspcclu ;  capilloquc  sunt  promisto  atqne  omni  parte  corporis  ra«a, 
praeter  capüt  et  labrura  snperins.  Caes.  5,  14.  Cato  in  oranibus  rebus  tin- 
pilari  foit  prudentia  et  industria.  Nep.  24,  3. 

fctefer  ablatiouS  qualitatis  laßt  ftcb  aber  ni$t  blofj  al$  $rS* 
bicat  auf  ein  ©ubject  bejieben ,  fonbern ,  fo  wie  jebeä  ^rabicat  in 
ein  attributfoe*  «erbaltnif  ubergeben  fann  ') ,  fo  laßt  ft#  berfelbe 
<m<b  als  Attribut  in  unmittelbare  ©erbinbung  mit  einem 
<5ub|fcmtn>  fefeen  *). 

Dionysias  ad  mensam  eximia  forma  pveros  jussit  consistere.  C.  Tose. 
5,  21.  Caesar  Valeriam  Procillum ,  summa  virtute  et  humanitate  adolescen* 
tem ,  ad  Ariovistam  misit.  Caes.  1,  47.  Erat  inter  Labienam  atqne  hostem 
difßeili  Iransitu  ßumen  ripisque  praeruplis.  Caes.  0,  7.  Accepi  taam  episto» 
Im  vacillantibui  Ii  t  fern  Iis  *).  C.  Fam.  16,  15. 

&nm.  1.  SDicfcr  Abi.  qualitatis  fft  mit  bem  Gen.  qoalilatis  (f.  §.  339), 
;trat  no^e  »erwanbt  4)  ober  bodj  nidjt  burdjcmS  a,tcid)bcbeutenb.  SDai  burc^ 
ben  ©em'tfo  fecjeidjnete  Attribut  (werter  fidj  aus  bem  Gen.  possessivu«  erKdrt; 
f.  o.)  rrfäjetnt  al*  eine  mit  bem  gan&cn  SÖrfen  oermebte  <Siarntf)ümtid)!c(t  eine* 
©cgtnflanbcS,  fo  baf  er  o$ne  biefe  feinem  Siefen  na$  ba«  nid) t  fein  würbe; 


1)  %i.  sol  lucet  unb  «ol  luccn»,  utlb  §.  283,  *.  1. 

2)  $ai  Gubftaurio,  auf  wtiQtl  tt  bfjoatn  wirb,  ift  ob«  ebenfo  wie  bei  Um  Genitiv us 
«loaiiu«»  <f.  §.  339,  «.  7)  in  bor  SKracl  ein  Oattunatuamc,  ni<bt  ein  Nomen  proprium. 
$c<&  Ünbft  1ia>  berfetbc  QUd)  auiorlafTfn.  HicRhascaporispraeent,  exceUenti  rirtute.  Caes. 
fi.C3.tEit  (Tobl*  aoetor)  C.  CasRiu«,  MegrUate,  virtute,  conslantia  Mingutart.  C.  Man. 
23.  68. 

S)  ©er  mit  wantenben  ©uobftobcn,  untefnrtid),  aef*ri«b<n  war. 
4)  3m  $cutfe)<n  oebrauebm  rotr  fär  beibe  bie  »räpofttton  oon. 

34*  i 
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was  er  ffo  Dagegen  bejeufcnet  ber  Abi.  «pialitatig,  ber  ffc$featt«  bem  Xbforfo 
be$  begteitenben  UmftanbeS  ertlärt,  nur  eine  foldje  (Sigenfctjafr ,  bie 
ber  Siebente  als  eine  mit  bem  (Srföeincn  be«  ©ubjectö  oerlnüpfte  SJorftettung 
barftetlt,  bie  nur  eine  70»t  unb  SB  et  f  e  feine «  ©  ein  6  ober  ©idj*83er* 
galten«  außmacqt/  übrigen«  etwa«  3ufäUige8  unb  S3orüberge$enbe< 
fein  tann.  SDurctj  ben  ©enitio  alfo  wirb  ein  ©egenftanb  bargefreUt,  nrie  er 
(nad)  ber  2fnftd)t  be6  SRebenben)  ift,  burc^  ben  Äblatio,  wie  er  fiaj  $eigt. 
<S>ö  g.  93.  Qttanlo  faertm  dolore ,  memiuisti.  C.  Fam.6,4,  Ibnnte  nid)t  Reißen  r 
qnaoti  doloris x).  ©oll  alfo  eine  innere/  geifiige  ober  ftttlicpe/  (Sigenfdjaft 
a(6  $aracter  iftifdj  t>  orperrfdjen  b,  unb..ba$  SBefen  einer  $)erfon  be« 
jeidjnenb  bar^cftcUt  werben/  fo  tann  nur  ber  ©enitio  flehen,  <Soll  fie  bagegen 
nur  atö  eine  *in  ber  ^erfon  erfetjeinenbe  bargcftcllt  werben/  gang  abgefetjen  baoon, 
ob  fie  gu  bem  SBefcn  berfetben  geljbrc ,  fo  fiept  ber  Ablatio.  (£ß  leuchtet  f)ltvs 
au§  ein/  baf  c$  in  gewiffen  gÄUen  barauf  anfornrnt,  wie  ber  ©cgriftfteUer  cfne 
(Jigenfdjaft  betrachtet  unb  barfleKen  Witt.  Mureoa  medioeri  ingenio ,  sed 
magno  studio  reram  vetcrara ,  rnultae  indu Striae  et  magni  laboris  fnit.  C. 
Brut.  67.  50t.  je  igte  wenig  ©cnU/  aber  einen  großen  (Sifer  für  ba$  Älter« 
tpura;  gletfj  unb  Slnftrengung  lagen  in  feinem  SBefcn.  3n  anberrr  35e* 
beutung  fonnte  aber  ljur  auetj  ber  Wblatw  an  ber  ©teile  be6  ©enitioö  flehen, 
unb  umgcte&rt.  .\eque  tc  monere  audeo  praestanti  prudentia  viram,  nec 
coufiraiare  maximi  animi  bominem.  C.  Fain.  4,8.  Lentulum  eximia  spet  sum- 
mae  virlutis  adolcscentem  ...  fcic  crudias.  C.  Farn.  I,  7,  II,  b.  i.  einen  fct)t 
tugenbbofffn  Süngling,  ber  treffliche  Hoffnungen  erwetft.  SDoc^j  ijl  &ter  wo$!_^ 
ric^t^er  ju  oerbinben «  exinria  spe  suinmae  viriuti*.  ®.  OrcUi. 

Äud)  (Siijenfcgaften  bei  ÄbrperS,  fo  fern  fie  ben  ganjen  '  Jtbrper  an* 
ge$en,  jum  SBcfen  beffclben  gegoren/  fbnnen  eben  beSfalb  im  ©rnitfo  freien, 
tfnbere  torperlicge  Gigenfcgaftcn  werben  bat)cr  nur  burdj  ben  Äblatto  au«ge* 
brüect.  Thyns  horao  maximi  corpori*,  ierrihili  faaie quod  et  niger  et  c«- 
pilh  longo  barbaque  erat  promissa.  Nep.  14,  3. 

2Cnm.  2.  Änftatt  eine«  Stbjectio«  tann  ber  ablatio  ber  (Sigenfcgaft  aud) 
einen  attributioen  ©enitio  bei  fieg  gaben ;  $.  <5.  clavi  fcrrei ,  digiii  poUieit 
crassitudine.  Caes.  3,  13. 

X.n.m. .3.  2)aS  gu  bem  Ablatio  ber  Öcfcftaffcn&cit  gegbrige  »bjectio  tonn 
oueg  auf  ba«  ©ubjeet  fclbft  belogen  unb  alfo  j.  S3.  anftatt  puer  forma  excel- 
lenti  gefagt  werben:  forma  excelleu«.  Dicfe  tfuibruct.Swcife  ftobet  fidj  be* 
fonberö  bei  ©intern  unb  ben  4>tflorifern  bcö  filbernen  3citattcrS.  Cn.  Pompejps 
foit  forma  excclleps,  innocenlia  eximius  ^  sanetftate  praeeipuos,  eloquent ia. 
medius.  Vell,  2, 29.  ©gl.  §.  373,  «.  2. 

-,>r  n , »     t  , 

  ; 

I)  gbeiifo  aber  würbe  man ba* utf*f :  guten  9Rutöe*,  beitern  Ginnet  fein 
im  Satrinifftcn  nidit  tmd)  ben  ©en«tit»u*  autbrütfen  bärfen ,  bo  öier  nur  eine  (vorüber» 
flebenbr)  ©timmuno ,  (eine  bat  aanje  töcfen  ait*ma<nenbe  €iacnfd)aft  gemeint  tfi.  fBenn 
aber  C.Att.  12,52  ftrbt:  d<?  Hngua  Intina  securi  es  anhni,  fo  wirb  tjier  bie  Sorgiefigfeit  ali 
eine  bem  «kfen  jemanbe*  jafornmenbe  <Kgenfa\ifr  beie(a>net. 

1  |l     •  |  M  « 

I 

 —   — 
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33  cfo  überleiten  ber  latciui)cbc\\  3pracf>e  im  ©ebraudjc  ber  9to*  * 
ntina,  ^Pronomina,  9>roitomfoalta  uttb  SablvoMev. 

I.  2Jpm  <Sebr<tti$e  btt  Slomina. 
£e|>rf<t$  1«  <2rin  Nomen  appellativum  im  ©ingulariS  399 
bejeictynet  entweber  eine  ganje  ©attung,  ober  ein  beftimmteS  ober 
unbeftimmteS  Snbtotbuum  berfelben;  j.  33.  homo  saepe  peccat, 
ber  2Äenfa)  (=  jeber  9Äenfd>)  fefjlt  oft.  Venithomo,  ber  5ttenfd) 
!ommt  (sc.  oon  bem  bieSRebe  tjt),  ober:  ein  9Kenfdj>  fommt.  £>en 
ledern  Unterfcfcieb  mad)t  bie  beutfdje  <§pxaä)e  burefc  bie  SScrftyteben* 
(>eit  beS  TfrtiPelö  bemerfudj ;  ob  ber  erfiere  Satt  gemeint  fei/  muß 
ftd?  öuS  bem  3ufammenf)ange  ergeben.  Wogegen  forbert  im  Sateis 
nifcfcen  in  fcen  meiflen  Sä flen  bie  SBejiimmt&ett  be$  tfuSbrucfS : 

1)  roenn  bie  ganje  ©attung  gemeint  i|t,  ben  9>Iuraltö  ju 
fefecn ;  25.  homines  saepe  peccant;  ober  bem  (Singular  omnis 
tyn$ujufügen:  omnis  bomo  peccat;  omne  aniinal  mortale  est; 

2)  baö  bejitmmte  oon  bem  unbefrimmten  Snbioibuum  burdj> 
|)ütfe  ber  Pronomina  ju  unterfdjeiben  *)/  wo  im  £eutf<$en  fdSjon 
ber  ©ebraud?  be$  be|rimmten  ober  unbejrimmtcn  ErtifelS,  ober  beim 
Plural  bie  2BegIaffung  beS  Trifels  fcinreicfct;  j.B.  £a8  £au§  be* 
9)tonne$,  welken  bu  gefe&en  &ajt,  domus  viri  illius,  quem  tu  vi- 
disti  *).  —  (5$  fam  ein  ÜÄann  ju  mir,  ber  mir  t>on  bir  einen 
Sörief  brachte,  convenit  me  homo  aliquis  (ober  quidam ,  f.  §.  424 
tmb428),  qui  litteras  a  te  mihi  attulit. —  3d)  tyabe  Jreunbe  in 
bcr  @tabt,  habeo  amicos  aliquos  in  urbe.  —  Quidam  ad  eas 
laudes,  quas  a  patribus  aeeeperunt,  addoot  aliquam  suam.  C. 
Off.  1,32,  =  ein  eignet  Sob. 

*nm.  3u»eilcn  muf  ber  befttmmte  Ärttfel  fogar  burdj  einen  gangen  ZU 
tributiofafc  erfeftt  »erben;  g.  SB.  i) er  33ote  ift  angekommen,  nonttas,  quem 
müisti,  tdveuit.  2>en  S3rief  fcabe  id)  ermatten,  quas  ad  tne  dedisti  litte- 
r*s  aeeepi.  SDunfc  ein  Pronomen,  wie  U,  hic,  iste,  illc,  ift  er  wenigen* 
überall  in  ben  gdüen  au«$ubrü(tcn,  wo  fidj  föon  au«  ber  ©etonuna  ergiebr, 
ba|  er  in  bte  23ebeutung  eines  folgen  Pronomens  übergebt.  Umgefcfcrt  atfo 
genügt  baufig,  tiefe  Pronomina  ins  JDeutfdje  clo&  bur$  baö  betonte  ber, 
bie,  bat  im  überfein.  In  tu  loci«,  quos  proponani.  C.  de Or. 2, 35, 149  (bei 
*en  SSewcilqueUen,  bie  id>  anführen  werbe).  Qaum  ego  Amte  oratorem,  qnem 


1)  ^ud)b<tCoUectioU  tritt  brrfelbc  $att  ein.  3  ».  Verre*  würbe  gefragt,  wer  bat  ©elb 
empfanden  pätte,  interrogatu«  eit  Verre«,  qui»  com  pecunlam  accq>bin.*t.  ^Dagegen  tonnte 
Ptcuniam  flud>  blo«  ©clb  beißen. 

2)  VUi  otlfin  tonnte  au<b  twien:  eines  OKannei. 
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nunc  fio&o,,  crearo,  alaero  cet  Ib. 2, 28, 123  (b.  f.  ben  Siebner /  tttldjen  id) 
je$t  barftelle).  Illa  pars  0>et  SE&etl),  in  qua  rerum  ipsarum  explicaUo  ao 
defensio  posita  est.  Ib.  2, 29, 129.  «Barere«  übet  tiefe  Pronomina  f.  §.418  ff. 

400       fieljrfafc  2.  3m  fcateinifäen  ftel>t  t>on  mannen  Subftan* 
tfoiS  ber  Plural,  wo  im  Deutzen  ber  Singular  tfe&t, 
unb  umgefehrf. 
1)  Der  $lurali$  anffott  be$  Singulare  nietyt  fetten 

a)  bei  Norainibus  abstractis,  t>on  benen  mele  im  Deutfd&en 
fetten  ober  nie  ben  Plural  bilben,  um  auSjubrutf en ,  bajj  bie  di* 
genfc&aften  ober  SujUnbe,  welche  jte  bezeichnen,  als  &u  &cr* 
fchiebenen  3eiten  ober  an  wrföiebenen  3nbioibuen  Statt  ftn* 
benb  ju  benfen  feien. 

Adventüs  imperatorum  nostrornm  in  urbes  soeioram.  C.  Man.  5,13.  In- 
terim* exercitanm.  C.  de  Off.  2, Ö.  Exitus  belloram.  C.  Off.  2, 8.  Praesentiae 
Dcorum.  C.  N.  D.2,66  (©bttererföeinungen).  Pracclarae  snnt  mortes  impera- 
toriae.  C.Fin.2,30  bie  SobeSarten).  ©jo  ftnb  invidiae  mulUtodinis,  odia 
homiaum,  insaniae,  desperationes,  tracundiae,  fortitudines,  tvrpitudinest  me- 
tüs ,  amores ,  aegritudines ,  ignominiae ,  suspiciones  bie  Derfdjicbcncn  Xrtcn 
ober  2feufie  rangen  bed  $afic$,  ber  SEoltycit/  einzelne  toUe  £anblungenl)  u.  f. ». 
«§.  0.  aud):  Proceritates  arborura.  C.Sen.  17.  Hominam  novoram  indttstriae. 
C^Verr.  3,4.  Somaas  et  quietes  ceterae.  C.Off.  1,29.  Sapiens  nottra»  am- 
bitiones  levilalesque  contemnit.  C.  TW.  5,36.  Homines  ingenii*  excellentibus 
praediti.  C.Fin.5,24. 

*nm.  1.  ©efyc  gewbfcntid)  ift  animns,  SJeutfc,  im  ^lurat  in  »tgtt&una, 
ouf  mehrere  Snbfoibuenj  g.  SB.  addere  animos  militibus;  aber  au$«  noifrtt 
anrnw  angetor.  Caes.7,70;  unb«  animos  mihi  addidisti.  C.Att.7.2,4.  Dodj 
wirb  au$  animi,  in  ber  ffiebeutung  ferocia  animi,  ferox  animus,  fo  mit  Spiri- 
tus »on  einem  (Singelnen  gebraust.  Frac/w  animis  Appias ,  vilae  metuemr, 
in  domum  se  propinquam  foro  recepiL  L.3,49.  Pectus  animorum  iraeqoe 
UciUe  plenam.  L.7,10.  —  Tempora  begegnet  in  ber  «egel  3eitumjranbe, 
»ct$ültmffe,  befonber«  ungiucrlify,  gcfo&rlity ;  au$  gericxjtticxje  ©«fahren  (pe- 
ricala  forensia).  wirb  e«  au$  o&ne  9Ubcnbebeutung  gur  JBegeicfcnuna, 

ber  3eit  in  eingehen  Äbfönitten  gebraust.  Omnia  reliqna  tempore  aut  Htteris 
ant  Albeniensium  reip.  tribaebat.  Nep.25,4. 

b)  bei  Nominibns  concreüs,  »6  man  ftch  eine  me&rfdttigc 
2Bieberf)olung  berfelbcn  @rfd)einung  benft;  &.  35.  terga  dare,  ni$t 
tergum,  t)on  mehreren,  welche  fliegen,  obgleich  wir  hier  im  Deut* 
fdjen  ben  Singular  gebrauchen  (fie  »anbten  ben  Stücfen).  So 
bei  Stoffnamen,  um  bie  SSietyeit  ber  Steile,  au8  benen  ber  Stoff 
beftetjt,  heroorjuheben,  namentlich  bei  ben  ^Benennungen  ber  SEBetterers 
Meinungen:  nives,  pruinae,  grandines,  imbre«,  pluviae  (f. §.216). 


1 

I)  «nf  Ä0uti4)e  SBrifc  dct>rauo><n  wir  im  a»ntfa)«  j.  ».  &cn  Plural  Xoltpctun. 
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ICud)  jur  S5ejeid)nung  von  mehreren  ttrten  eineS  £>toffeö :  vina,2Crten 
be£  SBetneS  (SBeine);  pices,  |)edj)artcn;  ober  aud)  wn  öerfcbiebenen 
©egenftänben  beffelben  Stoffe :  carnes,  ©tücfe  gleifcb;  salfara, 
(Stüde  ©(fcwefel;  piccs,  g>ecb|tücfe;  ober  uon  einer  Sude  beS  Stoffel 

Int».  2.  Der  ©ebraudj  be«  SHuralie"  für  ben  ©ingulari*  finbet  (t<$  $au* 
%  jumal  bei  ©intern,  ©o  corpora  für  corpus,  Ov. Met. 3,695 ;  colla  für 
Collum,  ib.  422;  pectora  für  pectus,  ib.  481;  terga  für  tergum,  Tib.  1,9,22; 
fances  unb  cervices  anftatt  faux  unb  cervix  fft  aud)  in  ber  $rofa  gan§  ge* 
»b$nlt$;  auü)  raanifce  anbere  $lurale,  j.  S.  tecta,  limina.  lieber' ben  @runb 
biefeS  ©ebrau^e«  f.  $aafe  gu  Sfeiftg  S^ot.  151.  Xugfüfcrttcfc  fcanbelt  Neroons 
/acob  de  usu  nnmeri  pluralis  apud  poetas  Latinos.  Numburgi,  1841. 

2)  2)er  ©ingutariS  anftatt  be$  $luraU$,  collectwif<b 
gebraust ;  baufig  bei  ber  ^Benennung  oon  9>flanjen  unb  grüßten. 

In  viola  aut  w  ro*a  dicere.  C.  Tusc.5, 26,73.  Fa&a  Pylhagorei  absti- 
ouere.  C.  Div.  2, 58.  Peosilis  uva  secundas  et  nux  ornabat  mensas.  Hör.  Sat. 
2,2,121.  Carica,  feigen.  Ov.  Met.  8, 674.  Cicer  fft  narf)  Varro  t.  L.  9, 39, 63 
Mof  ©insular.  «u<$  oon  onbern  ©egenftanben :  Villa  abundat  porco,  haedo9 
agno,  galKna,  lade,  caseo,  meUe.  C.Seo.  16.  Festu  stragula.  C.Verr.2,19. 
Hör.  Sat  2,3,118.  Uebereintfimmenb  mit  bem  Deutfdjen  ift  e«,  wenn  ber  ©in* 
gulox  anftatt  M  Plural  jur  JBejei^nung  einer  ganzen  Glaffe  »on  fTOenfäen 
ftc&r,  wie:  Romaous,  Poenos1),  miles,  bie  ©olbaten,  bie  Gruppen;  eques,  bie 
«ftterri;  hostis,  bie  geinbe.   Cingebatur  milite  domus.  Tac.2,31. 

£e(rfa$  3*  SBon  einem  Nomen  proprium  bejeiebnet  ber  401 
9>turati0  entweber  bie  ©lieber  eines  @ef<blecbt$  ober  einer  Jamilie, 
wie  Aemilii,  Metelli,  Scipiones  überbauet  Diejenigen,  wetebe  ben 
9kmen  Aemilhis,  Metellos,  Scipiones  geführt  b^ben;  ober  er  bes 
jeiebnet  SDtenfcben,  wetebe  bem  benannten  abnlicb  ftnb;  3.  Cr.  Cice- 
rones, Catones,  Caesarcs,  wo  wir  niebt  bloß  ben  9)(urat  gebrau* 
eben,  fonbern  aueb  enrmeber  fagen:  ein  Gieero  u.  f.  w.,  ober 
ßteeronen,  ober  ÜÄdnner  wie  ßicero.  Snbem  man  biet  niebt 
mebr  an  bie  ^erfonen  felbjt,  fonbern  nur  an  bie  oon  ibnen  befeffe* 
nen  £igenfcbaften  benft,  werben  biefe  Nomina  propria  gewifferma- 
fjen  wie  *weuarioa  >)  gebraust.  SSgt  §.  66,  %.  2. 

Bnra.  1.  ©in  Störner  tjattc  gcwb&nlid)  brei  ober  au$  oier  «Kamen,  »el$e 
man  burd)  bie  Benennungen :  Praeoomen  (Sorname),  Nomen  (®cfd)te(&t$name), 
Cognomen  (Familienname),  Agoomen  (Seiname)  unterföieb;  S3.  Publius 
Cornelia*  Scipio  Africanus.  —  Die  !ür$ef*e  83ejet$nung  einer  $>crfon  gcfäafc 
grrobtjnltdtj  burdj  tyren  Familiennamen.  Oft  aber  mürbe  ber  Untertreibung 
wegen  bem  Bornaraen  au$  no$  ber  bed  23atcr6  ^injugefügt;  j.  S5.  Maren» 
Marci  Filius  (M.  F.)  Tullius  Cicero. 

  [ 

1)  60  wie  ber  Guiotttar  rine»  Nomen  gcntilicJum  für  ben  ^tural  flrtt,  fteot  er  aud)  jn« 
IDettrn  für  t>< n  Dlnmen  tti  2tnM.  Caudhnu  Samnü  gravius  derastatus.  L.  24,20. 

2)  ©p  aud)  tnenn  fit  iur  fl3eida>nung  oon  SHUnifn  mit  Bern  Söii&iiiffe  ftr  benannten 
birnen.  Alezaadri.  C.Acad.4,36.  Philip  Uor.Ep.2,1,234. 
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402  gerjrfctfc  4.  £>ie  tfbjectit>a  werben  auty  im  Satei mfd&en 
oft  wie  im  £)eurfd)en  für  ftcr)  allem  obne  <3ubjtaritit>a  jur  $Be* 
jetcbnung  r*on  ©egenjtänben  gebraust,  inbem  beim'  9J?a3cuKnum 
männliche  ober  weibliche  9)erfonen,  beim  Neutrum  ober  tm  2111= 
gemeinen  ©adjen  t>on  ber  burd)  baö  2Cbjccttx>  bezeichneten  <5igen< 
fd?aft  toerftanben  werben;  33.  panpcr,  ber2Crme;  dives,  ber  $eid?e; 
ßocius,  ber  SSerbünbete;  socia,  bie  S3erbünbete-,  bonum,  baö  ©ute; 
malum,  ba§  S56fe.  (3n  wie  fern  bieS  aucb  oon  ben  9)artkipien 
gilt  f.  §.  493,  X  2.)  hierbei  ijl  jebocb  golgenbeS  merfen. 

1)  3m  ungemeinen  werben  im  ßareinifcben  bie  2(bjectwa 
fettener  fubjrantimfcb  gebraucht,  al8  im  &eutf$en,  wiewohl 
fefyr  wele  urfprünglicr)e  2Cbjccttoa  ju  wirflicr)en  €>ubfianrh>i$  gewor* 
ben  finb,  unb  bemnacb  felbjt  wieber  ein  2fbjectit)  als  Attribut1)  bei 
ftcr)  b^ben  fonnen;  al§:  juvenis,  adolesccns,  senex;  statuarius, 
ber  23ifbgiefjer;  statuaria  (sc.  ars),  bie  SMlbgiefj erei ;  patria  (sc. 
terra);  aerarium,  bie  ^afefammer,  and);  baS  <5taateoermogen ; 
malum,  bonum  a). 

2)  häufiger  gebraust  man  bie  TCbjectfoa  im  3)lural  fub* 
ffanrimfcb  al$  im  (Singular;  $.  33.  paupercs,  divites,  improbi,  pu- 
dici,  eruditi,  boni,  mali,  docti,  indocli,  morlales;  fo  aucb  ruei, 
tui,  sui,  vestri,  nostri;  aber  homo  pauper,  dives,  improbus,  vir 
bonus,  doctus  u.  bgl.').  3ebocb  in  Skrbinbung  mit  quisque  gebraucht 
man  ben  ©uperlatio  fubfiantioifcb  nur  im  Singular;  $.  33. 

Optimus  quisque  posteritali  maxime  servit  (bie  Seffern  ober  93e|teit 
alle ;  f.  §.  583,  H.  4.)  Epicareos  doctissimus  quisque  contemoit  (jeber  (Stabil* 
betere).  SDaS  fubftantiuifdje  Neutrum  jte^t  aber  audj  $ier  im  ^plurat.  Retvtt- 
tisshna  quaeque  sunt  correcta  et  emendala  maxime.  C.Acad.  1,4. 

3)  Zm  bäufigflen  werben  bie  2£bjecttt>a  im  Neutrum  fub* 
(tontimfer)  gebraust,  unb  jwar 

a)  ber  ^PluraUS,  fobalb  mebrereS  (Srinjelne  ju  benfen  i|r,  alfo 
mebr  als  Goncretum,  wo  freiließ  im  £eurfcr>en  ber  ©ingulariS 


I)  Äua)  baben  fie  öfteri  nod)  jur  Chrgänjuna  bei  tu  ibnen  fieaenben  ©egriff*  ben  €afut, 
mit  roeldjem  fie  all  Wbjecripa  t>erbunbrn  werben,  ober  einen  Sufafc  mit  einer  9>räpojttion 
bei  fid).  Ab  Uennandica  profugl.  L.21,5.  Caedes  proximorum  portae.  L.24,40.  «benfo  bie 
fufrftantimfd)  ßebraud>ren  ^artieipia.  Peruncti  faeeiba*  ora.  Hor.A.P.217. 

3)  ©ute  ©emerfungen  übe*  beu  fubfl.  öebraueb  ber  «bjeernxt  f.  üt  6e»ffrrt*  PaUcstra 

Cic.  p.  14  ff, 

3)  Reifpielc  Pom  Singular  ftnb  feltener :  Mirabili  die  tu  est,  quam  plurimom  in  facieudo 
lnter.it  Intt  r  doctum  et  rudern.  CUeL  13,54.  Quid  eat  turphia  ingenuo,  quid  mluuc  libero 
dignura.  C.Vm.2,'24,5S.   Docti  aut  indocti  oratio.  C.N.D.  3, 3.   Bono  vinci  aatius  eat.  Sali. 

4us.42,2.  «öirerniuneu  ftiibeu  fieb  oft  iin  ©tuautar  iwd)  §.400,2;  über  ^urtieipia  im  ©uu  . 
flUlar  in  ben  Caa.obl.  f.  §.  «ö,  ?f.  2,  3(üt.  1. 
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ffe^t;  SB.  Padici  erubescunt  impudica  ioqui  (UnfeuföeS) ; 
fo  mala,  vera,  falsa,  S3&fc6,  2Ba$re$,  galföeö  (=  mannet« 
let,  ba$  bJfe  ijl  u.  f.  tt>.)  l), 
b)  ber@tngulart$,  wenn  ba§  burd)  ba§  7fbjectit>  33e$cic$nete 
nur  ald  ein  33e$riff  ju  benfen  iß,  alfo  al$2(b|traetum:  verum, 
bad  SBatyre;  bonara,  ba$  ©ute  (ober  ein  ©ut) ;  mal  um,  ba$ 

586fe  (ober  ein  Uebet);  justam,  baS  9?ed)te. 

Xnm.  1.  Ueber  bcn  ©eöraud)  be«  SReutrumfi  «Sing,  von  duantttÄt** 
2fbjectfoen  unb  ^ronominibu«  f.  o.  §.  337,  SC.  1.  SÄft  biefcn  oerbinbct  fl#  baS 
Neutrum  ©ing.  ber  Stbjeetfoa  auf  us,  o,  am  fubftantwifcfy  gebraucht  im  ©eni* 
tin,  wie :  raultuw  boni,  aliquid  mali  u.  f.  w.  {Dahingegen  fkefjcn  bie  Äbjectioa 
bet  britten  SDeelination  mit  jenen  SBbrtcrn  in  gleichem  <5afu$;  aliquid  »enile, 
rocleste  quiddam.   tfuSnaljmen  baoon  ftnb  folgenbc: 

a)  SKtt  nihil,  aliquid,  qnidqaam  u.  o.  $renominibu$  werben  aud)  Äbjeetioa 
bet  2ten  JDeclination  in  gleichem  (Sajuft  wbunben,  wie:  Nihil  altum,  nihil 
magnificum,  nihil  divinum,  C.Lael.  9.  Aliquid  magnum.  C.Fain.2, 6.  8) 

b)  2Cudj  oon  Äbjectioen  bet  3ten  Deel,  fte$t  ber  ©enitio  bet  SReutrumö  bei 
jenen  SSbrtcrn  fubjranrioifd}.  Si  quidquwn  in  vobis  non  dico  civilis,  sed 
humani  e.«set.  L.  5,3.  IS'ihil  coacreti,  nihil  solidi,  uihil  expressi,  nihil 
eminent is.  C.  X  D.  1, 27, 75.  J)if«  rrfldrt  fiel)  aber  an  tiefen  ©teilen  wo&l 
nur  au6  ber  unmittelbaren  JJufammenfteUung  mit  tfbjectwen  ber  2ten  SDe* 
clination,  alfo  aud  einem  gewijfen  ©treben  nad)  formaler  ©inijctt,  fo  wie 
umgefityrt  au(ty  gefagt  wirb;  In  aniniis  homiuum  doctissimi  Hü  veteres 
inesse  quiddam  coeloste  et  divinum  pulaverunt.  C.  Fi n.  2, 24, 114. 

Xnm.  2.  Ueberfjcrupt  meibet  man  oon  ben  fubjiantimfaj  gebrausten 
Steutri«  ber  Äbjectioa  ber  britten  Declinarfon  biejenigen  <5afu$,  weldje  mit 
anbem  ©efttyledjtern  oerweej&felt  werben  fbnnten.  5Dod)  finben  fid)  mandjerlei 
Xuänafmien,  wicwobl  feltener  bei  (Sicero.  A  communi  Siciliac.  C.  Vcrr.2,46, 
114  (commune  =  to  xotyöV,  bie  S3olt6gemeinbe).  Navis  D.  Bruti  ex  insigni 
facile  aguosci  poterat.  Caes.B. C.2,  6.  Oraliooem  dislioguerc  quasi  quibusdam 
verborum  sententiaruroque  inrignibus.  C.Or.  2,9,36.  lnxigneyinsignia  gc()t  gan$ 
in  bie  ©cbeutung  unb  ben  ©ebraud)  eines  ©ubftantwß  über.  SBeniger  meibet  man 
jenen  ©ebraudj  bei  benen  na$  ber  ^weiten.  Beatos  existimo,  qui  siot  in 
bonü  nullo  adjuneto  malo.  C.  Tusc  5,  10,  28.  &o$  $at  man  bier  auf  bie 
einzelnen  SSbrter  gu  adjten,  bei  benen  biefer  ©ebraudj  ftd)  finbet.  ©clbft  omoium 
unb  omnibus  u.  bgl.  alä  fubftantioifcty  gefegte«  Neutrum  fommt  oor  fl.  omnium 
wrum  u.  f.  w.  QRan  oermieb  biefe  formen  wo$l  nur,  wenn  e«  mbgliaj  war, 
fr  audj  auf  ein  SJla«culinum  ober  Femininum  $u  bejic^cn. 

2Cnm.  3.  Uebcr  ben  ©ebraud)  beö  fteutr.  in  (Sonftructionen  wie:  occulta 
salluum,  in  hoc  lubrico  actatis  f.  §.  342,  SC. 

1)  fßo  bai  9}euhrum  nidjt  an  ber  %cv\u  \n  erfennen  ift,  wie  in  ben  ül>rifl<n  6äfibui 
ouScr  Sotn.  unb  Äcc*  &a  brbieut  man  fid)  be6  SubflatitioS  res;  J. 95.  honarum  rerum,  uimt 
^noram,  \V<m  bitfti  al*  Ukmtio  oou  boni  aiiflcff^cn  werben  unb  eine  3weibeueidfcic  ein- 
«wtenrönnte;  f.  «.  2. 

2)  3n  btefem  »aOe  ift  ba*  «bjectio  nnt>t  iubftantioifa)  gebraust,  fpnbcm  ift  aW  «ttri« 

b«  auf  bai  fubjtonrioifaje  «Pronomen  bcjpge». 

■ 
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51  am.  4.  Dbgteidj  ba«  fubftantfoifö  gebrauchte  Neutrum  oon  Slbjectiora 
unb<  $ronomimbu6  fomotyl  ün  $tura(  a(6  im  Singular  eigentlich  nur  ©acfjen 
begegnet,  fo  finbet  e$  ftd)  bod)  audj  in  öegicfcung  auf  ^erfonen  gebraucht: 
Tiberius  Patres  et  plebcm,  inania  et  inermia,  cuoctalione  Acta  ladificabatur. 
Tac.  1,46.  Varium  et  mutabile  semper  femina.  Virg.  Aen.  4,  569.  (S3gL 
§.  291;  Tl.  1.)  SDag  Neutrum  brüeft  ^ter  im  Allgemeinen  ben  Segriff  etneö 
SÖcfenÄ  aut,  unb  e€  Fnüpft  fid?  an  bie  SBegiefyung  beffelben  auf  $>erfonen  nadj 
JBefdjaffenbeit  be6  3ufammen^ange6 ,  wie  in  ben  angeführten  ©teilen,  ein  9te* 
benbegriff  ber  ©cringfdjafcung. 

£e(»rfa$  5.  £er  Gümpaxati*  eine*  2Ct>jectit>S  (f.  §.  225) 
wirb  gebraucht,  um  auöjubrücfen ,  baß  eine  mehreren  ©cgenjianben 
gemeinfcbaftlicbe  (iigenfebaft  bei  bem  einen  in  einem  Oberen  ©rate 
®tatt  ftnbe,  alö  bei  bem  anbern.  Filius  major  est,  quam  pater 
#ier  werben  immer  jwei  Dinge  aß  einanber  gegenüberftebenb  unb 
Derglicben  gebaut.  £abingegen  bejiebt  fieb  ber  ©uperlatio  im- 
mer auf  eine  Söergteicbung  eineS  ©egenffrmbeS  mit  alten  ber  in 
Siebe  jlebcnben  7£xt  (wetdje  in  SBergleicbung  gebogen  werben  finnen), 
unb 'brüeft  in  fo  fem  ben  b&cbften  ©rab  einer  digenfebaft  au$. 
Haec  res  est  pulcherrima,  bie  fünfte,  b.  i.  fcb&ner  al$  alle. 
Ueber  ben  parrirwen  ©enirio  bei  beiben  f.  §.336.  TCuferbem  ifl  über 
ben  ©ebraueb  biefer  beiben  SSergletcbungöjiufen  SolgenbeS  ju  merfen : 

1)  Der  ©egenftanb  ber  SSergleicbung  fann  wie  im  Deurfcben 
beim  Gompararw  aueb  weggelaffcn  werben,  fo  fern  er  ftcb  bem 
Sufammenbangc  ergiebr.  Solent  reges  Persarum  plures  uxores 
habere.  C.  Verr.  3,  33,  76  (sc.  quam  unam),  mebrere  grauen. 
©0  j.  33.  aueb :  Plures  (meliores,  rariores  cet.)  libros  non  babeo 
(sc.  alö  biefe).  $ierau§  erflart  ftcb  aueb 

2)  ber  Jatt,  wo  ber  Gomparatw  abfolut  gefegt  wirb,  um  eine 
Skrjtarfung  ber  Grigenfcbaft  auSjubrücfen,  wo  wir  ben  9)ofttio  mit 
etwaö  (ein  wenig),  ju  (aUju)  ober  jiemltcb  fefeen.  Sene- 
ctus  est  natura  loquacior.  C.  Sen.  16  (erwaS  gefcbwifcig).  Vo- 
luptas,  quum  major  est  atque  longior^yx  groß,  ju  lange  bauernb), 
omne  animi  lumen  exstinguil.  C.  Sen.  12,  41. 

5t  nm.  1.  $ier  liegt  immer  bie  SBcrgieicbung  mit  bem  ©rabe  $um  ©runbe, 
ber  fiel)  alö  ber  [ge  wb  f)  n  tiä)  e  ober  geb&rige  betrachten  lapt,  unb  man 
bat  bemnad)  ^tngu^ubenfeni  al*  gewbbnltcf)  ift,  aU  man  erwarten 
fo  Ute.  SDa^er  benn  aud)  bie  Äblatice  solito,  aequo,  jasto  unb  bergt.  n>o$t 
hinzugefügt  werben  $  f.  §.  372,  X.  3.  duweilen  oerbinben  wir  au$  im  Deut« 
fdjen  bie  beiben  genannten  9u6bruddweifen  mit  einanber,  unb  fagettt  etwas 
gu  mit  bem  ^ofiri».  Themistocles  liberiu*  vivebat.  Nep.  2,  1  (Zt).  lebte 
etwa«  zu  frei).  <$ter  wirb  ber  jweite  Begriff  (ju)  bureb  ben  erllern  (etwas) 

I)  Ueber  ben  »eralfiajmiattblatU»  f.  5.  37«. 

■ 
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befdfrranlt  unb  geminbert  60  l&nnte  man  aud)  loqaaeior  in  bem  angeführten 
SBcifpuie  bur$  etwa*  gu  gefdjmäfcig  überfein  l). 

2t  nm.  2.  SDa«  SDcutfape  nod)  beim  (Jomparatio  gu  JBerfrärfung  beffelben 
wirb  in  ber  3?ü  ber  muftergüttigen  $rofa  ntc^t  burd)  adhuc  ( =  bi«  jefct,  bis 
fciefjer),  fonbern  burd)  etiain  auSgebrüctt.  Filiam  quis  habet:  pecunia  est  opus; 
daas:  majore;  plnres:  majore  etiam.  C.  Par.  6,  1,44. 

3)  2>a  ber  Gomflaratw  ftcfc  auf  eine  SSergleidjimg  t>on  &wct 
©egenjtanben  bejiefct,  fo  fte^t  et  im  fcateinifdjen  in  biefem  gaUe 
au$  ba,  wo  im  2>eutfd)en  geftottet  i|f ,  ben  ©uperlatw  ju  fefcen, 
otyngeaebtet  nur  \>on  jweten  bie  Siebe  ijh.  ©o  tyeijjt  uon  jweien 
ber  ältejle  nur  natu  major,  nid)t  natu  maximus,  wa§  ftcfy  auf 
mehrere  begeben  würbe.  (Sbenfo  muß  man  fagen:  civitatis  pars  major 
(ni$t  maxima)  inops  est,  weit  fyex  nur  jwei  Ztyiit  tinanber  ent* 
gegen  gejlellt  werben  (toergl.  C.  Off.  1,32, 118:  Quae majori parti 
pulcherriina  videntur)2);  fo  auö)  prior,  posterior,  nid)t  primus, 
postremos,  fobalb  nur  &on  jweien  bie  Siebe  i|t  Duas  a  te  aeeepi 
epistolas.  Respondeo  igitur  priori  prius.  C.  Alt.  15,  13.  6benfo 
nur  Asia  minor,  Gallia  citerior  u.  bgl.  Da^er  potius  unb  potis- 
simam  in  folgenber  @teUe ,  jene*  t>on  jweien,  biefeS  t>on  mehreren : 
Similitcr  facere  eos  (ait  Plato);  qui  inter  sc  contenderent,  uter 
potius  rempublicam  adminislraret,  ut  si  nautae  certarent,  quis 

eorum  potissimum  gubernaret.  C.  Off.  1,  25. 

51  nm.  3.  9iur  in  fo  fern  fann  ber  (Somparatio,  aud?  wenn  von  mehreren 

bie  Siebe  ijt,  gebraust  werben/  alt  einer  allen  übrigen  gufammenge* 

nommen  gegenüber  gebellt  wirb;  g.  93.  Ante  hos  te,  Jugurtha,  qui  aetate  et  * 

sapieotia  prior  es,  ne  aliter  quid  evenial,  providere  decet.  Sali.  Jug.  10.  ^in* 

bet  ftcfc  glddjwofjl  ber  €>uperlatio  maximus  bei  ber  äufammenftcUung  oon  gweien, 

fo  laft  fid)  bieÄ  nur  alö  eine  freiere  Äuffaffung  beS  S3er^&ttniffeö  anfetycn,  bei 

ber  eben  bie  fKücrjTcfyt  auf  bie  3wei^eit  auf  er  2Cdjt  gelaffcn  ift.  Proca  Nu- 

mitorem  atque  Amulium  proereat.  Numitori ,  qni  stirpis  maximus  erat,  re- 

gnum  vetustnm  Silviae  genlis  legat.  L.  1,  3.  Id  raea  mioime  refert,  qui  sum 

natu  maximus.  Ter.  Ad.  5, 4,  27  B).  Qaamquam  praestat  honesta*  incolumi- 

tati ,  tarnen ,  utri  potissimum  eoosuleodum  sit,  deliberetur.  C.  Inv.  2 »  58. 

ßbenfo,  wenn  btof  gcgdc)lt,  unb  bie  Qualität  nidjt  $er»orge$obcn  werben  foU, 

fagt  man  oon  gweien  primus,  seeuodus;  g.  (5.  Uber  primus  unb  seeuudus. 

Rot.  Ueber  ben  ©ebraud)  bed  bcppelten  Gomparotto« ,  wenn  gwei  einem 
©egenftanbe  beigelegte  (Stgcnfdjaften  in  Slnfebung  be«  ©rabe*  unter  einanber 
»erglidjen  werben  (g.  (5.  pestileoüa  uiinacior  quam  periculosior)  f.  §.  587,  91.  5. 

1)  SRan  rann  ftd)  bier  aua>  ba*  SWamw*«  ©ber  3ugenbaUer,  fiberbaupt  bie  übrigen  £e» 
beniatter,  ali  ben  Qegenftanb  ber  «ergieidwng  benfen.  3>iefe  fmb  olfo  bat  ©eroöbn» 
lia)e,  über  tvefmei  bie  <Mdm>ä'bigteit  be*  @retfenaUeri  binautgebt.  £>b  übrigen*  oon 
bem  ÖetDöbnlidjtn  ober  oon  bem  ©ebör Igen  ber  2Waüftab  bergenommrn  werbe,  mufi 
fia>  aui  bem  3ufammenbange  ergeben. 

2)  «Ufer  wenn  ci  bdüt:  ein  feor  «rofer  Xbeil,  olfo:  weit  öber  bi«$älftc. 

3)  ©0  fpriebt  ©emea  in  ©e»icbung  auf  feinen  »ruber  flWciö.  • 
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4)  2>er  ßupetlativ  brütft  mdjjt  immer  ben  t)bd)ftm,  fon= 
bern  oft  aucb  nur  einen  fefyr  boben  ©rab  einer  <5igenfcbaft  au$,  fo 
baß  bie  fonfl  bemfelben  jum  ©runbe  liegenbe  SSergletdjung  mit  aU 
Ien  übrigen  ©egenftanben ,  an  benen  biefe  fögenföaft  jtcb  finbet, 
niebt  metyr  berüefftebtigt  wirb.  3n  biefem  galle  ift  er  a(fo  nur  ein 
Elativus  ;  j.  33.  vir  fortissimus,  ein  febr  tapferer  9?ami;  maxime, 
ganj  t>orjüglid). 

Si  Aurulios  honorifice  liberal iterqne  tractaris ,  et  tibi  gratissimos  opti- 
mosque  adolescentes  adjuü\eris,  et  mihi  gratisximum  feceris.  C.  Farn.  13,40. 

Slnm.  4.  3n  tiefte  SBebeutuno,  tonn  buret)  einen  (Somparatio  ber  buret) 
ben  ©uperlatio  bezeichnete  ©rab  nod)  überboten  werben.  Tibi  persuade,  esse 
lc  quidein  mihi  carissimum ; .  sed  malto  fore  cariorem,  si  boois  praeeeptis 
laetabere.  C.  öff.  3,33,121.  Ego  sura  miserior  quam  tu,  quae  es  miserrima. 
C.Fam.  14,  3. 

2Cnm.  5.   3ur  S3erjtär!una,  be*  ©uperlatio«  wie  be«  @omparatiüe> 
bient  ba*  SUocrbium  looge,  bei  weitem,  weit;  au$  fte&t  bei  bem  Cuper*  • 
latfo  ^dufig  quam,  in  bem  (Sinne  »on  fo  Diel  olö  mbojid);  $.  SB.  quam 
plurima  legi.  23eral.  §.  591.  Ueber  bie  SSerbinbungen  be*  ©uperlatio«  mit 
quisque  unb  bic  bamit  Derwanbtcn  gatte  f.  §.  429. 

2t  nm.  6.  SDcn  ©egiiff  beö  ©upertatiü*  brueft  audj  ber  mit  einer  9tcacu 
tion  oerbunbene  Gcmparatfo  aufi;  $.  83.  nemo  doctior  fuit  Piatone  =  Plato 
fuii  doetissimus.  <3c(jr  fcäufia,  finbet  jtd)  biefer  in  «ttributioen  9cebenfägen,  fo 
bajj  23.  anftatt  IMnlo,  qui  fuit  doctissimus  gefegt  wirb:  quo  uemo  foit  do- 
ctior 1).  3n  bnfen  ocrnctncnbcn  3ä$cn  mit  bem  ©omparotio  ftet)t  ober  fe&r 
tjaufig,  baß  9ccutrum  anftatt  *bc6  fonfl  erforbcrltdjen  SNaSculinura  ober  gemini» 
num.  .Vo«  potest  fieri  mc  quidquam  superbhis.  C.  Fam.  3,  7,  4.  ßwirf  nobis 
duobus  laboriosius  y  C.  Mil.  2,  5.  SDaS  9?cutrum  /  weldjefl  audj  f>ter  bloß  ben 
33egrijf  eines  SßefcnS  auöbrüctt,  r)at  bemnad)  eine  umfaffenbere  SBebeutung  at< 
bas  SBaöcultnum  ober  Femininum,  fcincöwcge«  aber  ben  ber  ©eringfdjafcung. ; 
f.  §.  402,  %.  4. 

404  £el)rf<t$  0.  SDie  ©uperlatfoe  primus,  ultimus,  extremus, 
postremus,  intimus,  summus,  imus,  infimus  unb  bie  9>ofttit>c 
reliquus  unb  medius  bienen,  in  attributiver  33ejiebung  ju  einem 
©ubftantto  fynjugcfugt,  md)t  bloß  baju,  einen  ©egenftanb  als  Ber« 
fdjieben  r>on  einem  anbern  ©egenftanbe  berfelben  %xt  ju  bejcid&nen; 
3. 33.  summa  arbor,  ber  §bd)$c  Saum,  im  ©egenfafce  ber  weniger 
I)oben;  fonbern  e8  wirb  burd)  fte  ^auftg  nur  ein  Xfytil  oon  ei? 
nem  anbern  Steile  beffelben  ©egenflanbeS  unterfdjie* 
ben;  $.35.  summa  arbor,  ber  bWe  %t)tit  be$  33aume$,  bie  ©pifee 
beffelben;  in  summa  arbore,  auf  ber  ©pife e  bc$  33aumc$,  oben 

l)  3>«  2>cutf(D«tt  lapt  fia)  Di«  bri  »cibcbaltuufl  b<4  SJteiatio*  nur  ber  ©mwlatro 
frraudjcn:  wcia)cr  ber  gciebrtrfle  war. 
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auf  bem  S5aume.  3tn  Deutzen  gebrauchen  wir  anftatt  berfelben  tnU 
Weber  ein  ©ubftantiüum  ober  ein  2fbuerbium.  &  bat  bemnaa> 
baö  attributwe  ©afcwbÄltnif}  f)ier  bie  SBebeutung  eine«  abfiracten  @ub* 
(hmtwS  mit  einem  auf  baffelbe  belogenen  attributiven  ©enitw,  unb 
ba$  Attribut  entölt  eigentlich  ben  #auptbegriff  beö  ©afeoerbilt* 
nijfeS.  Media  nox  =  medium  ober  media  pars  noctis.  SSgl.  §.  342  !). 

In  pritno  limine  vitte.  Sen.  Herc.  Für.' 1132  (Dorn  auf  ber  ©d}  welle). 
Ex  intima  philotophia  bannend*  est  juris  diseiplina.  C.  Leg.  1,  5.  Conon 
txlremo  hello  Peloponnetio  praetor  fuit.  Nep.  9,  1.  Maximum  bellum  Gn. 
Pumpejus  extrema  hieme  appara\it,  inettnte  vere  suseeptt,  media  aestate 
coofecit.  C.  Man.  12.  Meoto  xummatn  aquam  a)  attiogens  siti  enecatus  Tan- 
Lalns.  C.  Tust*.  1.  5.  Jam  pridem  cupio  Alexandrien*  relequamque  Acgyptimi 
visere.  C.  Att.  2,  5. 

Xntn.  Ucber  onus,  solus,  primus  in  ber  obücrbtalen  JBebeutuna,:  allein, 
nur,  auerjl,  f.§.298,,9l.  2.  ,  ,  , 

II.  aSom  ®tbtaud>e  bevtytouvmina,  tytonvmindlia 

unb  3<tf>fa>ötter. 

r  ♦ 

Pronomina. 

. .  .    -  > 

£ef»tfa$  1«  Die  Pronomina  ftnb  nicht  bloß  SteCtoertreter  405 
ber  Nomina,  fo  bafl  nach  SBiKfür  entweber  bie  Nomina  ober  bie 
Pronomina  gefegt  merben  f&nnten.  SSielmebr  ftnb  fte  im  ©egenfafce 
jü>  bem  dornen  ober  Sßennworte  bloß  Deute  wirter,  welche  bie 
(SegenjUnbe  nur  nach  gewijfen  ©ejiebungen  anbeuten,  in 
welchen  fte  ju  bem  &ebenben  *ber  unter  einanber  felbfl  *)  flehen. 
(SBergl.  §.  67.)  (Srrft  bureb  ben  ©ebraueb  ber  Pronomina  erbalt  ba* 
ter  bie  9?ebe  in  jeber  spräche  biejenige  SBeftimmtbcit,  meiere  fte 
o&ne  biefelben,  wenn  anftatt  tr>rer  uberall  nur  bie  Nomina  felbjt 
gebraust  würben,  nicht  erreichen  fonnte. 

.  Änm.  ttebe«  bte  Siaffiftcacion  ber  Pronomina  unb.  bie  au  ben  $ronomfoi* 
buö  bet  britten  t>erfon>ß«&orfaen  f>ronomtna(ta  f.  f.  230. 

A.  5)ronont4na  ber  erjien  unb  ^weiten  5)erfon,  ^offefs 
fit>a,  9*eflerit>um  ber  britten  3>erfon. 

£er)rfafc  2.  Die  Pronomina  perfonalia  ego,  tu,  nos,  vos  405 

wetben  .  .... 

 _   ,     t . 

1)  «ebnlimr*  f.  u.  §.  501  bei  bem  ©ebroud;e  bet  «Jtartictpien;  ©gl.  oua>  ba«  »eifpieC  ttn 
Sme  an*  C.  Mm.  12 :  (neunte  vere.  *  "~ 

2)  25ie  öberflädK  be*  SBafferi.  t 

31  £»*trreft  ifr  j-  ».  ber  &atl  bei  be«  in  ffomtatfon  toeaenfeltiaer  »ejiebnii«)  flepenben 
<frcnommit.ii*.  «ttft  I»,  Wem,  berfelbe,  *©«nberft Ibe ,  bejeimnet  einen  ökqcnftanb 
imr  na«  feinem  ««baimi*  jh  einem  artern-ettia  fa>on  Nfprod-enen,  näntikp  att  ttentifeft 
mit  bemfetbeu.  ©.  u.  «ii  ■  *"  . 
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1)  im  9lomtnattt>u$  nur  bann  gebraust,  wenn  bte  in  ber 
gnbung  be£  SSerbum  ftmtum  fcfron  angebeutete  Sejie&ung  auf  bte 
rebenbe  ober  angerebete  $erfon,  alfo  bte  erjie  ober  jwette  9>erfon 
aB  ©ubject  be$  ©afee$  entweber  eines  ©egenfafee*  l)  wegen 
mit  einem  gewiffen  SRacfybruo!  (jervorjufyeben  ijt,  ober  wenn  eben  bte« 
felbe  otyne  SSerbum  auögebrucft  werben  fott.  2Cu<fr  fjter  erföemt 
fte  aber  aucfy  immer  mit  einem  gewiffen  9to<fybru(f. 

7Y*  nid  um  servas ,  ego  laudo  raris  amoeni  rivos.  Hör.  Ep.  1,  10,  6. 
Ego  reges  cjeci,  vos  tyrannos  yilroducitis ;  ego  libertatem  peperi,  vos  par- 
tam  servare  noo  vultis.  Auct.  ad  Her.  4,  53.  Virgineui  ego  banc  sum  dactu- 
ras.  L.  3,45.  Ego  2)  ...  nullos  aecolas  nec  ßnitimos  habere,  quam  ves 
mafo.  L.  37,  53.  Et  nos  peregrini  ( at0  grembe)  regnavimus.  L.  1,41. 
Vos,  Qnirites,  qaooiam  jam  nox  est,  veoeramioi  illum  Jovem  cet.  C.Cat.  2, 
12.  Quis  vestrum  hoc  Tecit  ?  Ego  (sc.  feci). 

2)  3n  ben  Casibus  obliquis,  wie  im  Deutzen,  fobatb  bte  re* 
benbe  ober  angerebete  9>erfon  in  irgenb  einer  obfe  etilen  SBc^te* 
5«ng  ju  gebrauten  ijt. 

Favco  egomet  mihi,  Reprehendo  te  tua  laudantem.  Miseret  me  tut.  — 
Habetis  ducera  memorem  vestri.  C.  Cat.  4,9,19.  Misit  filiam...  accasatorem 
meu  C.  Att.  11,8,  2. 

2Cnm.  1.  2>ap  bte  ©enitfoe  biefet  Pronomina  fo  tote  ber  ©enitfo  be«  te* 
flerfoen  Pronomen«  ber  britten  $erfon,  nidjt  tu  poffeffioer  SSebeutung  gc* 
brauet  werben/  f.  §.  341.  J5ofür  flehen  bte  t>on  ifcnen  hergeleiteten  objectiot* 
föen  gönnen ,  b.  f.  bte  Pronomina  pofleflroa ;  f.  im  golgenben. 

Xnm.  2.  3m  qHurali«  untertreibet  (Idj  nostrum  unb  vestrum  at*  par* 
tftib  gebrauster  ©enitfo  bon  nostri  unb  vestri  8);  j.  89.  qois  uostram? 
qais  vestrum  t  £>od)  pefcen  au$  tiefe  gorraen  jutucilen  fo,  bafl  anjtatt  tytet 
audj  ba$  poffeffioe  Pronomen  noster  vester,  eintreten  fönnte,,  »te  j.  2*.  ad 
vestrum  omnium  caedem.  C.  Cat.  4,  2,  4,  ma8  noch,  §.  341,  91.  2  au(ty  vestram 
omnium  caedem  fceijien  fbnnte  (fo  »ie  L.  25,  38:  tiestram  omnium  vicem). 
2)o$  ertldrt  fi$  biefe  Gonfrructien  au«  §.  341,-0.3.  Slnbere  SBeifpiete  ftnb: 
IVostrum  ciytssque  vita.  C.  Verr.  1, 58. 153.  Dornas  utriusqne  nostrum.  C.  Q. 
Fr.  2,  4,  2.  De  officio  utriusque  nostrum.  C.  Fam.  4, 1,  1.  öntwebrr  iff  $irr 
vestrum  unb  oostrnm  at6  partitiber  ©enitib  belogen  auf  qaisqae  unb  ater- 
qae  (bicttcidjt  au$  auf  omnes  na#  §.  336,  9(.  4);  ober  ed  ftetyt  in  poffeffU 
ber  SBebcutung  in  »egie^ung  auf  ba*  #aupt»ert,  alfo  eigentlich  anjtatt  bea 


1)  ein  ©eaenfafc  tifot  au*  ha,  wo  et  nidjt  in  ben  ©orten  au*g<brutft  ifl,  boa>  flberaa 
$um  ©runbc,  roo  biefe  Pronomina  binjugefügt  werben,  unb  fie  fteben  nie  obne  einen 
befonbern  Diadjbrutf. 

2)  3d>,  fttr  meine  'Derfon.  SJcrber  aebt :  Quid  ergo  poetulas  ?  dicat  aliqaia.  darauf  bat 
na$brütflid>e  ego  u.  f.  \v. 

3)  Ueber  bte  enrftebungbitf« gönnt«  f.$.2Sl/«.3.  5DaH  nostri  unb  rartri  figentfid)  @<« 
ntttoe  be»  9leutr.  nostrum,  vestram  ftnb,  trist  üa>  aarn  bei  ber  SPcjkbuna  eines  Wttriburn 
auf  baffelbe ;  h  iB.  testri  adhortandi  ctu««.  U91,4t.  <£benfo  tutrb  ouü>  «ui  ati^turalii  cetx 
fhruirt  Mercatore«  reeipiendi  sui  facuUatem  non  hsbebant  Caes.6,37.  Ogf.  §.  480,  V.  6. 
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poffefitoeii  Pronomen« ,  in  goTge  einer  Xctommobation  an  ben  anbern  ©enttfo, 
welc&em  er  bann  coorbinirt  ift.  Xufer  ber  »erbinbung  mit  folgen  ©enitfoen 
fommen  biefe  formen  in  nidjt  partitioer  JBebeutung  aud)  tot  in  SJcrbtnbungcn 
tote  folgenbe:  Frequentia  vestrnm.  C.  Agr.  2,  21.  Phil.  4,  1.  Conseosus  vc- 
«Irom.  C.  Phil.  5,  1.  Splcndor  vestrura.  C.  Att.  7,  13.  (Bergt.  §.  341,  91.  3, 
«Rot.  4).  (fbenfo  fagte; man oudj  raiserere  oostram,  vestram,  neben  noslri,  ve- 
•tri;  f.  GelL  20,  6.  3cne<  ift  eigentlich  erbarme  bto>  unferer  $erfo* 
nen;  btcfe«i  beffen  was  unfer  ift. 

3)  Die  ben  pejfeffwn  ©emtfo  tiefer  Pronomina  toertretenben 
Pronomina  poffefftoa  (meus,  tuus,  noster,  vester)  flehen 
ba,  wo  bie  rebenbe  ober  bie  angerebete  9)erfon  in  einer  attxibu* 
tiuen  23ejtefeuna,  ju  bejeidmen  ift.  Tain  mihi  mea  vita ,  quam 
tibi  /ir«  cara  est.  Plaut.  Cas.  3,  6,  24.  (Sbenfo  suus ,  in  berfeU 
ben  SBejiebtma,  ouf  eine  befproetyene,  jebod)  immer  mir  refleru> 
(f.  §.  407.).  Septem  Graeciae  sapientes  onmes,  praeter  Milesium 
Thalen,  civitatibus  suis  praefuerunt.  C.  Or.  3,  34. 

Sl  n  m.  3.  lieber  bic  objeettoe  Slebeutung  biefer  Pronomina,  wie  desiderium 
meum,  ©ebnfud)t  nadj  mir,  f.  §.  341/  Ä.  1. 

3C  nm.  4.  Der  Sateiner  bebient  fl(fc  ber  $ronomina  poffefftoa  t>fel  feiten  er 
all  ber  J)eutfd)e,  inbem  er  fre  in  ber  Stege!  ausläßt*  wenn  feine  3meibeu* 
tigfeft  ber  RJejte^ung  obwalten  lann.  Sine  fötale  ift  aber  in  ber  Stege!  ba 
nidjt  mbgttd},  wo  bie  S3egiet>ung  aus  bem  €>ubjecte  beS  ©a$e*  ertonnt  wer» 
ben  tonn;  j.  IB.  patrem  video,  fdj  fc^e  meinen  Sater;  fratrem  diligts,  bu 
Itebft  bei  nen  ©ruber;  parentea  non  amat,  er  Hebt  feine  Oettern  nidjt;  a!fo 
in  allen  ben  £?6Uen,  wo  audj  bie  ^offeffwa  ber  erften  unb  ^Weiten  $erfon  eine 
ref  lrrit>  c  93  eben  tu  ng  $abrn.  dagegen  tonnte  bie  S5e$ie$ung  gwefbeatfy 
fein  in  $&Uen  wie»  patris  animom  mihi  recouciliasti  (toi?  ober  mei?)  SDodjj 
wirb  man  bei  aufgeladenem  Pronomen  baflelbe  Heber  au$  bem  Dbjeete 
(mihi)  ergänzen/  unb  nur  wenn  eine  83e£ie$ung  auf  ba6  ©ubjeet  (ta)  gemeint 
nxüre ,  würbe  man  f^ier  tui  patris  ju  fagen  genbtyigt  fein.  Umgefe$rt »  patris 
(»c.  #w>  animam  recooeiliivv  (Sine  reflertoe  Sebeutung  ftitbet  übrige ni 
öodj  r  t)ttr  &tatt,  wegen  ber  3utü(tbejie$ung  auf  ein  in  bem  ©afte  felbft  ber 
finMtyct  Dbiect.  3n  anbern  gatlen,  wo  bie  Dcutttdjf eit  unb  SBeftimmt* 
$eit  ber  Webe  ober  ein  ©cgenfaft  e$  erforbert ,  wirb  e6  au$  im  Satctnifcben 
$tnjua,efügt.~  Quid  enim  vos  uxur  mea  violarat?  C.  p.  dorn.  23,  59.  Tua 
caotio  nostra  cautib  est.  C.  Marc.  7,  21  l).  W, 

£cf>rfa£  3.         $ronomenrTef(erir>um  ber  3ten  9)er*  407 
fon,  sm  (sibi,  se)9  nebji,  feinem  ^offefft&um  saus,  weifet  immer 
ftn,  ober  beriefet  flefc  auf  eine  in  bemfelben  ©afee  (ober  <3afe* 
ö^fuge;  f.  §.  410),  in  bem  e$  tiefet,  bejeic^nete  ober  boc^  ge* 


1)  {Rur  bie  Mdiiamqerc  €prad)c  bei  gemeinen  Sebent  fuatc  «ua>  obn<  biefe  ^.ranlaf» 
fanft  ba*  tyentiftoum  bi»|U/  wo  ei  unbcfcöabet  ber  SDctitli^feit  fet^leu  tonnte.  $aba  ».SB. 
0U«  tehr,  olim,  quam  IU  anitDum  ludaxti  (wm  cei.  Ter.  Andr.5,3,  IX 
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backte  $erfon  ober  @a$e.  ^tcrbef  finb  jtpet  gifle  ju  unter* 
Reiben: 

1)  £a$  Pronomen  reflerfoum  weifet  auf  ein  bejtimmteS 
€>ubject  ober  £)bject  be^jenigen  Sterbt  fyn,  auf  weldjeSeö  felbjr, 
ober  ba£  @afe»er&a(rntjj,  in  meinem  e$  ftefct,  ftd)  bejiefyt. 

Lento  grada  od  vindictam  tui  diuina  procedit  ira.  Val.  M,  1, 1,  ext.  3. 
Themittoclet  domicilium  Magnesiae  tibi  coostituil.  Nep.2, 10.  Ipse  te  quit- 
que  diligiL  C.  Lacl.  21.  —  Cui  proposita  sit  conservatio  suiy  oecesse  est 
huic  partes  qnoque  tut  caras  esse.  C.Fin.5, 13.  Reddidi  fratrem  tibi.  — . 
Ratio  et  oratio  conciliat  inter  te  hominet.  C.  Off.  1,16.  Multa  civibut  sunt 
inter  te  communia.  C.Off.  1,17.  Caesarem  tua  natura  mitiorem  facit.  C.Fam. 
6}  13.  Re  ita  gesta  ad  vtrumque  ducem  tui  redieruot.  L.  21,  29.  Hanni- 
balem  tui  cive*  e  civitato  ejecerunt.  C.  Sext.  68.  Adversus  hott  ein  totics 
victorem  ...  tuit  ctiam  pugnare  consiliis  oportebat.  Flor. 2, 6, 26.  Rede  dici 

» 

polest,  scieotiam  ttiam  eujutque  arfis  esse.  C.Fin.5, 9. 

91  nm.  1.  (Sin?  mogtttfce  3wctbcutig!cit  ber  fflcjtc^ung  bc6  3Jronomen§  auf 
bat  ©ubject  ober  auf  ein  Dbject  be6  @afce6  muf  burdj  ben  3ufammenbanft 
gehoben  werben;  j.  JB.  Scipio  tuät  res  Syracutanis  restitait  L.29, 1.  Caesar 
Fabium  com  legiooe  in  tua  remitlit  hiberna.  Caes. 5,53.  Carthaginwnses 
Magonem  cum  classe  ttta  copiisqao  in  Hispaniam  mittunL-  L.23,32,  Jaslitia 
suum  euique  triboit.  C.  IV.  D.  3, 15.  Consules  hottem  in  tua  sede  in  Algido 
inveoiunt.  L.3,31.  SSo  ber  3ufammenf)ang  nid)t  «ntfdjeibet,  ba  bat  man  fid) 
be*  ©ebraudjeö  bes  SieflcrtüS  ju  enthalten.  Sttfo  wenn  glettt)  un$wtibentia,  unb 
rtdjttg  gefaxt  fein  würbe :  cepi  colambam  in  nido  tuo>  fo  würbe  bod):  aeeipi- 
ter  cepit  eolumbam  in  nido  #uo  eine  boppelte  {Begebung  auf  ba*  @ubject  ober 
Object  gutaffen,  bfe  ledere  aber  entfajteben  nur  burdj  in  nido  ejut  auSgebtucft 
werben  *).  SDafceri  Sextius  ...  ad  cum  (Scipionem)  filiam  ejut  adduxiL  C. 
Sext  3.  Saarn  würbe  audj  auf  Sextius  gefcen  fbnnen.  Achaei  Macedonum 
regem  suspeetnm  babebant  pro  ejut  crudclilate.  L.  32, 19.  SWefcrere*  über  Ls 
f.  U.  §.  410  ff. 

2)  2>a&  Pronomen  reflerfourn  bejie&t  ftd^  auf  ba$  bei  einem 
3nftmtro  ober  dornen  abjrraetum  ober  2£bjectn>,  von  roefd&em  e3 
felbjt  ober  ba8  @a(joerbäItntf ,  in  welkem  e3  ftel>t,  regiert  wirb, 
gebaute  unbejtimmte  <Su bject. 

Deforme  est,  de  te  praedicarc.  C*Off.  1,38  (te.  aliquem,  =  si  quit  de 
te  praedicat).  Bellum  est,  tua  vitia  nosse.  C.Att.2, 17  (s  si  quit  tua  vitia 
norit).  Quid  est  amare,  nisi  velle  bonis  aliquem  aflici  quam  maximis, 
etiamsi  ad  te  nihil  ex  bis  redeat.  C.Fin.2, 24  (relle  s  si  quis  vult;  auf 
tiefe«  qnis  begieß  ft<l>  se  in  bem  9tebenfa$e).  Amor  tui  (=  si  (?ww  #»  amat). 
Jufestu*  tibi  (=t  qui  infestus  est  tibi). 


1)  €benfo  im  SDeutfrtjen:  berJ&obiajt  fing  ben  ©petting  in  feinem  «Hefte,  wnb:  fn  bem 
«Refte  be  ff  et  ben.  Hud)  eigen  würbe  biet  eben  fo  wenig  autbelfrn,  oft  im  i'ateimfmcn 
ip*iu».  3n  bem  eignen  Steftf  rann  eben  fo  gwt  auf  ba*  ©ubject  aH  ouf  tat  £>bject  neben, 
«nb  iptias  nido  tann  fowobt  bai  «eft  bei  je>abla)rt  nf«  ber  JCaube  fein,  töerflt.  §.  417 
über  ipse. 
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Xnm.  2.  Äu«  ber  offenen  ober  nerfteerten  S3c3icf>un<)  auf  iraenb 
ein  befh'minte«  ober  unbefttmmte«  ©ubjeet  entwictett  ft$  bie  ScbcutungbcS 
poffeffioen  Sleflertt>um :  eigen,  g^efcorig.  S i  res  suum  nomen  et  proprium 
rocabolum  noo  habet,  ...  necessitas  cogit,  quod  non  babeas,  aHunde  saniere; 
sed  ia  suorum  verborum  maxima  copia  tarnen  hoiuines  aliena  nuulto  inagis, 
si  snnt  ratione  translata,  delectant.  C.Or.  3,40, 159.  @o  tote  fyitv  saunt  no- 
men in  offener  SBejfefiung  auf  ba*  ©ubject  res  ftefct,  fo  nacfe&et  suorum  ver 
boram  in  ©erftedrter  23e$febung  auf  bie  ©egenfttnbe ,  weldje  bie  Benennungen 
al*  bie  i feigen  in  8nfpru<fy  nefcmcn,  unb  eö  cntfpridjt  suus  bann  grabeju 
bem  Segriffe  eigen/  etgent&umlid},  proprius.  Suos  dcos  aut  oovos  aut 
alienigeoas  coli1)  confusionem  habet  religionum.  C.Lcg.2, 10,  $urüct$ufü$ren 
auf  bie  actioe  Gonjtruction,  colere,  =  si  quis  colit  (f.  o.).  Tau  tum  abfuit, 
ut  ex  incommodo  alieno  sua  oecasio  (sc.  a  Romanis)  peteretor.  L.4, 58.  '  Jam 
perventum  (se.  a  militibus)  ad  suos  in  ima  valle  stantes  erat.  L.  33,8,  = 
perveaeraot  (mtlites)  ad  suos  e).  Ei  sunt  nati  filii  gemini  duo,  ita  forma 
atmili  pueri,  ut  (sc.  eos)  mater  «;a  (bie  eigne  SJiUttet)  non  internoscere  pos- 
seL  Plaut. Men. prol.  17.  3n  bec  23ebeutung  eigen  ftet> t  suus  unb  sui  ouefy  in 
$egief}ung  auf  quisque,  in  weldjem  Gafut  bieg  aud)  immer  freien  mbgc;  wie: 
Sua  ctqusque  animantis  natura  est.  C.  Fin.  5, 9, 25,  s  suam  qüodque  ani- 
maos  habet  naturam.  Sui  cut'que  mores  fiogunt  fortunam.  Nep.  25,11., 
Trah i t  sua  quemque  voluptas.  Virg. Ecl.  2, 65.  Suus  locus,  suum  tempus  tyeift 
btmnadj  ber  gehörige  Ort/  bie  gehörige  3cit.  öbenfo  abfotuc  fle^t  audj 
baß  perfonale  sui  (sibi,  se).  Habenda  ratio  non  sui  solum  sed  etiam  aliorum. 
C.Off.  1,39.   Noscenda  est  mensura  sui.  Juv.  11,35. 

B.  Pronomina  ber  brüten  $erfon. 

SSorerinnerung.  2>ie  brttte  9>erfon,  ober  bie  befprocr)ene,  408 
»erlangt  eine  grißere  9ttannigfaltigfeit  ber  fte  anbeutenben  fßetfify 
nungen  je  nad)  tyrem  SBer&altmffe  ju  bem  Siebenben,  als  bie  erjre 
«nb  jweite.  Grntweber  tjl  fte  für  benfelben  eine  fotcfye,  bie  ff>m  n\d)t 
na^er  befannt  tjr,  ober  welche  er  wenigjtenS  nad)  tyren  33e$tel)ungen 
ju  i&m  felbft  ober  anbern  nityt  netyer  be^eic^nen  will:  olSbann  be« 
Went  er  ficr)  ber  Pronomina  inbefinttö;  ober  er  fann  unb  will 
biefelbe  naefy  jenen  SBejiefjungen  natyer  bejeicfjnen:  bann  gebraucht 
«  bie  befintta.  2>iefe  jtnb  entweber  beterminatfo  ober  bemonjrra* 
fo.  SGBie  ftd>  beibe  unterföriben ,  unb  wie  baS  Snbeftmtum  jum 
fagenben  Pronomen  unb  #tm  ületatwum  wirb,  f.  §.  230  unb  423 3). 


i>  «Ii  bie  eiaenen  neue  ober  frembc  ©otter  m  berebren  k. 

2)  Suo  nugis  indc  impehi  quam  consilio  ducis  convulsU  signis  (sc.  inilitcs)  infestn 
agroin«  *d  bpidem  ocUvum  .  ..  perveniant  L,7,3»,  =r  postqoam  convellerunt  miliirt  suo 
impettt  cet. 

3)  3u  ber  frbre  0011  ben  «JJron.  ift  befonber*  iu  txrnteigen  €nger*  VbbonMuug  über 

»ton.,  Sfltono  im,  roeiaje  in  bem  5»>lgeiiben  oielfaa)  benu^t  ifl. 

«•  Orötefenb»»  tat.  ©djutdrammotit  2.  «nH.  35 
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Pronomina  definita« 

409  fierjrfafe  4L  2)a$  £eterminatit)um  is,  ber,  bejeicbnet 
einen  ©eaenjfanb  1)  al*  einen  im  SBorbergebenben  fd?on 
erwähnten,  olfo  al$  benfclben,  toon  bem  föon  bie  S^cbe  a,e* 
wefen,  unb  welker  fcbon  befannt  ijt;  e$  wirb  aläbann- entroeber 
burcb  ba§  $ron.  perf.  ber  britten  ?)erfon,  er,  fie,  t%,  ober  aueb 
burcr;  berfelbe  ltberfefet;  2)  at§  einen  ©egenffanb,  ber  erft  im 
golgenben  feiner  S5efd>affcnr)ctt  nacb  bejeiebnet  werben  foH,  wo 
bann  auf  biefeS  Pronomen  ein  <5afe  mit  bem  Pronomen  relatioum 
ober  einer  relativen  ßonjunetion  (9)ronominalabt>erb,)  gurudtaeifeL 
3n  biefem  Salle  bebeutet  c3  berjenige,  ober  ber  (mit  febarfer 
^Betonung) j.$8. 

Alcibiades  qaaro  desertus  ab  omnibas  jaceret ,  amica  corpus  ejus  Uxit 
pallio  soo.  G.  Div.  2,69.  Hannibal  qoamdia  ia  Italia  fuit,  nemo  ei  in 
acie  resliiit.  Nep.  23,  5.  Dionysius ,  servus  mens,  aufugit;  is  est  ia  provin- 
cia  tua.  C.  Farn.  13,  77  (=  er,  ober  berfelbe).  Vercingetorix  respondit: 
summam  imperii  se  consulto  nulli  discedentem  tradidisse,  oe  is  (sc.  cui  tra- 
didisset)  muUitudidis  studio  ad  dimicaodum  impelleretur.  Caes.  7,  20.  Etiam 
is  (berjenige),  qui  omnia  tenet ,  favet  ingeniis.  G.  Farn.  4,  8.  Videndum  est, 
ut  ea  liberalitate  utamur,  quae  prosit  amicis,  noceat  oemioi.  C.  Off.  1,  14. 
Suscipicnda  bella  sunt  ob  eam  causam,  ut  sioe  injuria  in  pace  vivatur.  C. 
Off.  1, 11. 

410  Sufafe  1.  £er  burcr;  is  att  fcr)on  erroabnt  unb  befannt  ju  bejeicr)« 
nenbe  ©ea,en|ranb  fann  niebt  bloß  in  einem  anbern  (wrbergegangenen), 
fonbern  aueb  in  bemfelben^afee  erroabnt  fein;  j.  SB.  Omitto 
Isocratcm  discipulosque  ejus.  —  Isocrates  diseipulique  ejus  ad- 
fucrunt.  —  Barbarus  quidam  Hasdrubalem  ob  iram  interfecti  ab 
eo  domini  obtruneavit.  L.  21,  2.  £a$  2>etcrminarioum  ftebt  im 
(entern  Salle  unter  abnlicben  Umftanben,  wie  nacb  §.  407/1.  ba$ 
SReflerioum ,  roenn  eö  auf  ein  ©ubject  ober£>bject  beffelben@a* 
fceö  binweifet.  ©ne  riebtige  Unterfcbcibuncj  beiber  Pronomina  ijl 
bier  aber  um  fo  notbroenbiger ,  ba  ba$  Deutle  leicht  irre  fübren 
fann.   3m  Deutzen  gebraust  man  namlicr; 

1)  baö  reflert&e  9)of[effn?um  fein  (gem.  tbr)  mcbtbloßaß 
SReflerfoum  in  ber  S3ebeutuncj  von  suus,  fonbern  aueb  «njfatt  beS 
poffeffioen  ©enitfoö  t>on  is,  alfo  für  ejus,  beffelbcn,  u.f.ro.;  $.23. 

1>  «uf  biefe  ©eife  rann  «4  fetfcft  in  präfcicoriver  3?nietmna  auf  bfe  er fle  unb  } weite 
$erfon  (leben ;  i  ©.  is  sum,  —  is  es,  qui  cct.  itiat  bann  auf  eine  Ciacnfroaft  be*  $ub« 
jeett  bin,  n>rld>e  in  bem  relativen  'Jteimifa&e  anaeaeben  wirb,  is  cum ,  911/  \i  posslm  ant 
•dun  judic«re.  C.  Brut  49.  Tu  is  qui  in  dispuUndo  .  .  .  auetoritati  aliorum  pareas.  C 
Leg.  1,13  lieber  bte  Ufbrrfinfrimmuna  ber  Verfon  im  9iebenfa*e  mit  ber  im  J&auprfa$f 
f.  5.  530,  «.  8.  ^ 
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SföcrateG  unb  feine  ©c&üler  waren  zugegen  (=  bie  Schüler  bef* 
felben).  SfocrateS  war  ein  groger  Siebner,  aber  aucfy  unter  feinen 
(ejus)  €>d)ülern  fanben  ftcty  nicfyt  unbebeutenbe  Siebner. 

2)  Umgefefcrt  »erben  bie  Casus  obliqui  beö  Pronomens  ber 
britten  ?>erfon  (feiner,  ifjm,  i&n)  nit&t  bloß  für  ejus,  ei, 
cum,  alfo  beterminatw  gebraucht,  fonbern  ebenfalls  refleritt,  nam* 
liö)  bei  einer  SBejie&ung  auf  ba§  ©ubject  ober  ein  £>bject  mcfyt  bef* 
felben  @afce$,  fonbern  eines  übergeordneten  #auptfafee$  in  einem 
©afegefüge,  alfo  auf  ein  entfernteres  <5ubject  ober  jDbject; 
§.  IB.  ßdfar  bittet  mtcfy,  baf  icfc  t$m  (sibi)  folgen  mige.  Sur 
Erläuterung  biefeS  ©ebrauä>$  t>on  suus  unb  sui,  sibi,  se  neben 
ejus,  ei,  cum  cet.  ifl  bafcer  fcier  nicfct  bloß  auf  ben  einfachen,  fon* 
bern  jugleicr)  aucr)  auf  ben  jufammengefcfeten  (5a^  9iucf ftcfyt  &u  nehmen. 

A.  3n  einem  unb  bemfelben  ©afee  €ft  nacfc  §.  407,  1. 

1)  nur  ba$  9*ef(eri&um  ju  gebrauten: 

a)  wenn  ein  unb  berfelbe  '©egenjianb  jugleic^  ©ubject  unb 
jDbject  beffelben  SSerbi  tfh 

Omne  animal  tt  amat  Malus  tibi  nocet 

b)  wenn  ein  unb  berfelbe  ©egenflanb  juglefcfc  in  t> erf Siebes 
nen  Regierungen  jDbject  beffelben  SSerbi  iff. 

Reddidi  fratrem  tibi.  Ratio  et  oratio  coociliat  homines  ioter  te. 

c)  wenn  ein  jDbject  auf  ba$'@ubject,  ober  ba§  ©ubject 
auf  ein  jDbject  beffelben  SSerbi  belogen  werben  foU. 

Themittoclet  a  tuit  dvibut  patria  polsus  est.  Themistoclem  tut 
civet  ejeceroot.  Isocratet  cum  ditcipulis  suis  adfait.  Fabiut  a  me 
diligitur  propte>  summnm  n/am  humanüatem.  C.Faro.  15,14.  Lunam 
toi  nomqoam  implet  nisi  advertam  tibi.  See.  N.  Q.  1,  7. 

2)  £a$  £eterminatit>um  bagegen  ftnbet  ©tatt: 

a)  wenn  ein  jDbject  auf  ein  anbereS  £)bject  beffelben  §8erbt 
(atö  biefem  £)bjecte  angek)5rig)  bejogen  wirb.  SÄan  beachte  fcie* 
bei,  baß  biefe  jDbjecte  weber  im  33ert;Älrnifj  ber  Unterorb* 
nung,  noefc  ber  SBeiorbnuttg  &u  einanber  fielen.  SBcibe  wer* 
ben  auf  bajfelbe  SSerbum  belogen,  jebeS  aber  auf  eine  an* 
bere  SBeife. 

Deum  agnoscis  ex  operibut  ejus.  C.  Tose.  1,  28  x).  Pisonem  do- 
strum  merito  ejus  arao  plurimnm.  C.  Fam.  14,  2, 1  2). 

i 

1)  Dbgletd)  r6  beipfn  würbe:  lieus  agnoscitur  «x  opelibas  «ff»,  tUXty  1,  c. 

3)  Wer:  PUo  »mahn-  *  me  mertto  iw,  nad)  1,  c.  SJüMngfflm  miijire  bie  ©ttOe*  C. 
Fom.  16,  14  im  «et»  t>«tjirn:  Fabium  dlligo  propter  tfw  humanstem.  S)0l.§.4O7,W.l/ö.«. 

35* 
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b)  wenn  \>on  jwet  beigeorbneten  ©afcgfiebern  baS  eine  auf 
fcaS  anbere  als  tym  angeborig  bejogen  wirb.  2)iefe  ©afeglie* 
ber  f6nnen  entweber  jwei  ©ubjecte  ober  jwei  JDbjecte  fein. 

Isoerates  et  discipuli  91»  adfuerunt.  Omitto  Isocratem  et  discipu- 
los  ejus.  Reapondi  fsoerati  et  diseipulis  ejus.    SDfefe  85etorbnung  tft  an 
ben  betorbnenbcn  ^parttfetn  (ober  SBinbetr-brtcrn)  gu  erfennen.  ©.  §.  533. 
2t  nm.  Knbere  ift  e«,  wenn  anjtatt  ber  33erbtnbung,  burd)  et  btc  $rapoju 
tion  cum  eintritt}  $.  95.  Isoerates  cum  diseipulis  tuir  adfait.   #ier  ijl  nt$t 
metr  SBetcrbnuna,,  fonbern  Unter orbnung;  unb  c«  bleibt  bater  ba«  9teflerit> 
aud)  wenn  ba«  ©ubftantio,  auf  weldjc«  fid?  ba«  untera,eorbnete  begießt ,  Dbject 
be«  ©afce«  ijl;  §.  85.  Vidi  Isocratem  com  diseipulis  suis.  Dicaearehum  cum 
Aristoxcno,  aequali  et  condiseipalo  suof  oraütamus.   C.  Tusc.  1, 18.  ßbenfo 
mürbe  man  fagen:  Isoerates  sine  diseipolis  suis  adfuit;  Isocratem  vidi  sine 
diseipulis  suis,   ©er  Unterfätcb  tiefe«  gaüe  Don  bem  unter  2)  a)  erwähnten 
beftcfjt  aber  tarin,  taß  gier  titelt  cum  diseipulis  oter  sine  diseipolis,  auf  bat 
SSerbum  be«  ©afce«  gu  begießen  ijl,  fonbern  unmittelbar  auf  baö  ©ubiect  ober 
Dbjeet  beffelbcn  *). 

ß.  3n  jwei  mit  cinanber  t>erbunbenen  ©a|en. 

1)  33ei  einer  bloßen  ©eiorbnung  von  ©Äfeen,  ober  einer 
©afe&erbinbung,  wirb  ebenfo  wie  bei  jwei  beigeorbneten  @afcs 
gliebern  bie  33ejiebun$  eine§  ©egenjfanbeö  in  bem  beigeorbneten 
@afee  auf  einen  ©egenjtanb  in  bem  anbern  bunfc  baS  ^etermis 
nattoum  auögebrücft. 

Camillus  e  patria  expulsus  est;  sed  non  multo  post  cives  ejus  deside- 
rium  cepit  (@e£nfu$t  nad}  ifym  ober  nad)  bemfelben). 

2)  3ft  aber  ein  ©afc  bem  anbern  als  Sflebenfafe  untergeorb* 
net,  ifl  alfo  ein  <Safege füge  t>orbanben,  fo  ftnb  jwei  gdfle  moglidj. 
$)er  untergeorbnere  (Safe  enthalt 

a)  nur  eine  EuSfage  bcö  @cbriftfieller§.  2Cf$bann  wirb  bie 
S3ejiel)ung  eines  £)bjccte$  in  bemfelben  auf  ein  @ubject  ober 
£>bject  be$  £auPtfc6'*  in  ber  $egel  bureb  baS  £etermmatfo 
auSgebrücft.  (Socfc  f.u.§.  412.) 

Non  audit  Cicero,  quae  de  eo  dicit  postcritas.  Non  tangunt  Cice- 
rönem,  quae  de  eo  dicit  postcritas.  De  patria  sie  meritus  est  Cicero, 
ut,  ei  cootigerit,  patrem  patriae  appellari  2). 

b)  (Soll  er  bagegen  aß  ©cbanf  c  eines  ©ubjectS  im  #aupt= 
fafec  erf feinen,  fo  wirb  biefe  ^öe^iebung  in  ber  Siegel  burcr) 


1)  Gonjf  würbe  aua>  ejus  lulfl'ffig  fein.  Vhll  Itocratem  cum  disclpults  ejus  tu  bem  ©imte 
Von  et  diseipulos  ejtm. 

2)  *ud>  tot  «oranftettung  tti  untrrMcorbncten  Sletonfato*  (quamdia  Hannibal  in  Iulu 
Ibit,  nemo  «/in  acte  rrjitiiit)  n>ir&  bie  Beilegung  ouf  ton  Qkaetiftanb  im  Wetonfato  etonfo 
aulgebrürtY 
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ba$  SfttfUxiMm  auSgebrucft.  Nescicbat  Cicero,  quid  de  se 
(von  ibm)  dicerent  ininiici.  DieS  gilt  obne  Eu§nabme,  wenn 
baö  Pronomen  bei  einem  Acc.  c.  luf.  auf  ba§  ©ubject  beS 
äkrbi  5urucfn>eifet/  von  welcbem  ber  Acc.  c.  Inf.  un mittels 
bar  abfangt ]).  Frater  dixit,  se  venturum  esse.  Frater 
dixit,  hoc  sibi  (if)m)  gratum  fore.  Colophonii  dicunt,  Ho- 
merum  esse  suum. 

3ufafe  2.  33ei  bem  eben  erwabnten  Salle  mit  bem  Acc.  c.  Inf.  411 
tfl  1)  barauf  $uad)ten,  baß  eS.baS  @ubject  be6  33erbi  tm#aupt* 
fafee  ijt.,  auf  welcbeS  im  Acc.  c.  Inf.  jurüefgewiefen  wirb,  2)  bar* 
auf,  bafj  ber  Acc.  c.  Inf.  unmittelbar  von  biefem  SSerbo  ab* 
bangt.  3)1  biee"  niebt  ber  gall,  fonbern  wirb 

1)  in  bem  Acc.  c.  Inf.  auf  ein  £>bject  be£  *£)auptfafee$  bin* 
gebeutet,  fo  !ann  aueb  ba3  Determinativ  fleben.  ' 

Aranti  Quinlio  Cincinnato  nuntiatum  est,  cum  dictatorem  esse  factum. 
C.  Seo.  16.  A  Curione  mihi  mandalum  est,  eum  ad  me  venire.  C.  Att.  10,4,5. 
Sebod)  ftnbet  fidj  fcter  ebenfalls,  unb  gwat  fc^r  ^äuftd,  baß  Sieflerio  8).  DaUmes, 
qoom  esset  nuntiatum  (b.  t.  quum  Datami  esset  nuntiatum  =  quam  Datames 
DUDtiom  aeeepisset),  quosdam  sibi  iasidiari  cet.  Nep.  14,  9.  Faustulo  spea 
tu  erat  (es  Faustnlos  speraverat),  regiam  stirpem  apod  se  edacari.  L.  1,5* 
Canum  Um  fida  custodia  . .  .  quid  aliud  signifleat,  nisi  se  ad  Dominum  com- 
moditates  esse,  generatos.  C.  N.  D.  %,  63  (  =  caacs  significant  custodia  sua 
cet.).  Alexandra  laetus  ountius  affertur,  Persas  acie  a  suis  superatos.  Curt. 
3.  7,  4. 

2)  <$an$t  ber  Acc.  c.  Inf.  ni$t  unmittelbar  von  bem 
<3afee  ab,  auf  beffen  <5ubject  ba6  Pronomen  ftcb  begebt,  fo  fann 
aueb  ^ter  baö  Determinativ  eintreten. 

Siculi  me  saepe  esse  pollicitum  dicebaat  .  .  .  ,  commodis  eontm  me  non 
defutnrum.  C.  Caecil.  1.  SDet  Acc.  c.  Inf.  $4na,t  unmittelbar  nfd)t  oon  Siculi 
dieebaut,  fonbern  oon  me  esse  pollicitum  ab. 

3n  anbem  SRebenfafeen,  welcbe  im  £empu8  finitum  fleben, 
wirb  burd)  ben  ßonjuncttv  immer  bic  2Cbr)angtgfett  be$  TCuSge* 
faxten  von  ber  83orfleUung  eine$  in  bem  #auptfa&e  enthaltenen 
©ubjectS  angebeutet,  unb  e§  (lebt  bann  inögemein  ba$  SRefleris 
vum.  Dabingegen  erfebeinen  fle  im  Snbica tiv  unabbanajg  von 
ber  »orfleflung  beffelben,  unb  bie  SBejiebung  auf  baffelbe  wirb  re* 
gelmifjig  bureb  ba$  Determinativ  auSgebrütft. 

> 

1)  Cben  weil  in  btefem  Baue  ber  Acc.  c  Inf.  immer  nur  «inen  ©eb  an  reu  bei 
euDject*  im  J&auptfaee  auibrüift,  ober  etwas,  bat ali &t lai\U  beffelben  barac  fteat  wirb. 

1)  3n  fcolqe  einer  Confirucrion  naa)  bem  €inne ,  bei  ber  in  oeranberter  gonftruetion 
bat  Dbieet  im  Jßatmtfafcc  aua)  ali  bat  6ubject  aebafttt  werben  famu 
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So  fjctfjt  c6  panj  rpgelmäjjig :  Tangcbatur  aoimi  dolore  (Sthenius),  quod 
domutn  ejus  exoruatam  atqoe  instructam  lere  jam  iste  reddiderat  nudam  at- 
que  inaoem.  C.  Verr.  2,34  (weil  jener  baS  £aug  beffetben  autgeteert 
fyatte).  (Sbenfo  regelmäßig  würbe  aber  fein:  quod  dotnam  «t/am  ...reddi- 
disset  (weil  er  fein  #au«  ausgeleert  ^ & tt e).  3ene«  ifl  objectio  gefaxt,  blofl 
als  ftutfogc  be6  ©djriftjteHer« ;  biefeG  fubjecti»,  al*  SSorfteUung  bei  ©t$e* 
ntu$,  a(6  aui  feiner  ©eele  gefprodjen.  S3ergL  Fontejus  in  periculis  eadem  sc 
solatia  suis  reiinquere  arbitrabatur,  quac  suus  pater  tibi  reliquisset,  C.Foot. 
17.  Paetus  omnes  libros,  quos  fratcr  suus  reliquisset  t  mihi  donavit,  G.  Att. 
2,  1.  Caerites  deos  oraverunt,  ut  Romanos  florentes  ea  sui  misericordia  ca- 
peret,  quae  se  rebus  affectis  quoodarn  popali  Romani  eepisset.  L.  7,  20. 

3ufafe  3.  SSon  btefem  regelmäßigen  Sprachgebrauch  finbet 
fid)  ein?  jnnefacfye  tfbroetc&ung. 

1)  3n  SKebcnfäfeen,  n>etc^e  im  Gonjunctit)  fielen,  alfo  fub* 
je  ctiü  gefaßt  fmb,unb  (wie  S3.  bic  2Cbftd>töfä^e  mit  ut)  gar  mdfrt 
anberS  gefaßt  »erben  formen,  finbef  ftd)  beffenungeadjtet  ba&  £e* 
termtnattüum  jur  25ejie&ung  auf  ba$  @ubject  be$  #auptfa|e$. 

Ferres  Milesios  navera  poposcit,  quae  («s  ut  ea)  ettm  praesidii  causa 
Myndum  prosequeretur.  C.  Verr.  1,  34.  Ligarius  nihil  epit  aliud,  nisi  nt  tu 
tum  studiosum  toi  et  bonom  viram  judicares.  C.  Lig.  12.  i}uidam  philoso- 
phi  qaeruotur,  quod  eos  insimuletnus  omnia  iocerta  dicere,  C.  Acad.  2,  10, 
Socrates  respondit,  sese  mervisse  .  .  .  nt  ei  victus  quotidianus  in  prytaneo 
publice  praeberetur.  C.  Or.  1,  54,  232.  ((Säfar  fügte)  num  etiant  recentium  in- 
juriarum,  quod  eo  invito  iter  per  provinciam  tentassent,  ...  memoriam 
deponcre  posset?  Caes.  1,14.  (Aedui  querebaotur)  quod  Harades  . . .  fiocs 
eorum  popularentur.  Id.  1,  37. 

2)  3n  9?ebenfafeen,  wetöbe  objeettt)  gefaßt,  im  3nbtea tt t> 
auSgebrucft  fmb,  ftnbet  ftd)  befFemmgeadtfet  au$  baS  9fcef(erit>um. 

Epamiaondas  ei,  qui  tibi  ex  lege  praetor  svecesserat,  exercitum  oon 
tradidit.  C.  Ior.  1,  35.  Caesar  Scaevam  ceoturionem,  ut  erat  de  se  meritus  et 
de  republica ,  ab  octavis  ordioibus  ad  prinium  pilwn  se  transducere  pronun- 
tiavit.  Caes.  B.  C.  3,  53.  Cicero  tibi  maodat,  ut  Aristodemo  idem  de  se  re- 
spondcas,  quod  de  fratre  suo  sororis  tuae  filio  respondisti.  C.  Att.  2, 7. 
Mira  erant  in  civitatibus  ipsorum  furta  Graacoram,  quao  magistratus  sui  fe- 
cerant,  C.  Att.  6,  2,  5.  Hunc  sibi  ex  animo  scrupulum,  qui  se  dies  noctesque 
pungit ,  ut  evcllatis  postiilat.  C.  S.  Rose.  2.  Epaminondas  a  Thebanis  mortn 
multatus  est,  quod  cos  cocgit  apud  Leuctra  superare  Laceriaemonios,  quos 
ante  se  imperatorem  nemo  Boeotiorum  ausus  est  adspicere  in  acie.  Nep.  15.  8. 
Caesar  omoibus,  qui  contra  se  arma  tulerant ,  ignovit.  VelL  2,  56.  Titos 
Taricheas  et  Gainalam  ...  in  potestatrm  redegit,  equo  qoadam  acie  sab 
feminibus  amisso  altcroquc  inscenso,  cujus  rector  circa  se  dimicans  oeeuboe- 
rat.  Suet.  Tit.  4.  . 

&nm.  1.  3n  befberlei  $ÄUen  ifl  eine  SKtfdjung  ber  fubjectlüen 
unb  objectioen  £)arfteUungen>eife  uortyanben.  3n  ben  unter  1)  ans 
geführten  fällen  bemetfet  ber  ßonjunetio,  baß  ber  abhängige        in  btc 
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Sorftetfuna;  bcr  $crfon,  oon  welker  bie  Scebe  ifr,  fcinetngebadjt  fei;  gtetdjwo^l 
ift  bat  SDeterminati»  nidjt  von  bem  ©cftd)tspun!te  biefer  $erfon  au«,  fon* 
bern  oon  bem  bcö  ©d/riftfteUer«  gebraust.  SDaffelbt  ift  ber  $att  bei  ben  §.411 
crw&tjntcn  @ä$en  im  Acc.  c.  Inf.,  in  benen  ba«  Determinativ  anfiatt  ber  9te* 
flertoö  gefegt  ijl.  —  2)af)ingegen  wirb  in*  ben  $&Uen  unter  2)  ber  <5a§  burdj 
ben  3nbicatto  jwar  fdjledptbtn  a(«  &tyatfad)e,  unabhängig  oon  jemanbeö 
Sorfiellung,  $ingefieUt,  aber  bodj  burdj  ba«  Steflerioum  t^>  eil  weife  ju  ber 
SSorftellung  ber  im  £auptfa$e  erahnten  Herfen  in  SBegiefcung  gefegt.  Der 
9tcbcnfa$  wirb  £ier .  wie  ein  btefie«  ©afcgtieb  bcbanbelt,  al«  ob  (ein  neue*  @ub* 
ject  ein tr Ate,  auf  weldje«  ba«  Sceflcrio  belogen  werben  tonnte ;  £.  83.  Postulat, 
ut  scrupulam ,  qui  «e  puugit,  eveliatis  =  w  pungentem.  ©0:  Alexander 
praefectum  equitatus,  incaudus  in  se  ruentem,  hosta  traosfixit  Curt,  4, 16,23. 
Papirias  Gallo,*  barbam  suam  permalceoti,  scipioneni  in  caput  ineussit.  L.  5,  41. 
JD'mnad}  ift  C.  Inv.  1,35  (f.  o.)  ei,  qoi  sibi  «uccesserat  =a  successori  suoj 
ganj  wie:  Vespasianus  solos  omnium  ante  se  prineipum  in  melius  mutatus 
est.  Tac.  H.  1,50  (b.  i.  qui  ante  se,  ober  aud)  ante  eum  prineipes  fnerant). 

9(ntn.  2.    Sei  bem  ©ebraudjc  bes  SReflerio«  in  einem  untergeorbneten 
9Ubcnfa§e  ift  eine  3weibeutiglett  alterbfng«  bann  rabglidj,  wenn  baffelbc 
ebenfowofcl  auf  ba«  ©ubject  biefe t>  SSa &e«,  at«  auf  ba«  beß  £aupt* 
fafce«  belogen  werben  rann,  wie  j.  JB.  im  SDeutfajeni  Stitu«  bat  ben  <5aju«, 
baf  er  feine  freier  oerföweigen  möchte  (bie  be«  Situ«?  ober  be«  ©aju**)» 
bod>  tritt  biefe  3wribeutigfeit  im  SDcutfdjen  nur  bei  bem  ref l ertüen  $of* 
fcffioum  ein,  ba  bei  bem  3>erfonale  ber  b ritten  *perfon  ba«  SReflcrioum 
(fi$)  nur  auf  ba«  nddjfte,  bagegen  ba«  (nirfjt  reflerioe)  9>erfonalc  tbm, 
t$n  auf  ba*  entferntere  ©ubject  bejogen  wirb.  2Clfo:  Situ«  bat  ben  Gaju«, 
baf  er  für  if)  n  (ben  Situ«)  unb  für  fid)  (ben  <5aju«)  forgen  mbcfyte.  3m  fca* 
teinifdjtn  würbe  in  betben  $aücn  ^tcr  sibi  flehen,  fo  wie  in  bem  erflern  SSet- 
fpicle  sans.  3u  oermeiben  ifl  biefe  3wcibcutig!eit  an  unb  für  |tc&  nidjt  immer; 
ber  ßfnn  unb  3ufammen$ang  muf  fy'cr  über  bie  S3ejier)ung  entfdjeiben ;  §.  18. 
Dionysius  a  filiabus  Ferrum  removit,  instituitque,  ut  csndentibus  juglandium 
paUminibus  barbam  sibi  et  capillum  adurerent.    C.  Tusc.  5,  20,  55.  Jugur- 
tha  monet  milites,  ut  sese  suumque  regoum  ab  avaritia  Romanorum  defen- 
dant.  Sali.  Jug.  49.  SDafcer  fann  in  bemfetben  ©a&e  bag  SReflerwum  einmal  auf 
ba«  na"  *$|te,  ein  anbere«  SRat  auf  ba«  entferntere  ©ubjett  (b.  i.  auf  ba« 
be«  ^auptfa^c«)  belogen  werben.  Ariovistus  respoodit,  raagnam  Cacsarem  in- 
juriam  Tacere,  qui  suo  (Gaesaris)  adventu  vectigalia  tibi(i^m,  Ariovisto)  de- 
t«riora  faceret.   Caes.  1,  36.   Unb  ebenbaf.:   Ariovisto»  dixit,  neminem  se- 
(Ariovisto)  sine  sua  (auf  neminem  belogen)  pernicie  contendisse.  —  Scy- 
thac  petebant  ab  Alexandro,  ut  regis  sui  flliam  matrimonio  sibi  jungeret 
Carl.  8,  1,  9. 

51  nm.  3.  öben  $ur  »er^ütung  ber3weibeutigfett  tritt  juweilen  ber  §.  412,  1. 
angeführte  ©ebrauc^  be«  Determinatio«  ein,  wie:  Helveiu  AlloLrogibus  sese" 
vel  persuasuros  existimabant,  vel  vi  coacturos,  ut  per  suos  (Allobrogum)  fines 

(==:  ,c,  Helvetios)  ire  paterentur.   Caes.  1,  6  *).    5Bgl.  a.  a.  D.  ba« 

1)  $oa)  ifl  ]ii  Karten,  oa£  bier  fo  wie  in  ttm  §.  411,2.  anflefüortcn  %aüt  bergen* 
nid) t  unmittelbar  tjon  beut  €a^<  abbönat/  fiuf  beffc«  ©ubjeet  bur<b  ba«  Vrono* 
wen  eu8  iururfgmMeffn  tvirb. 
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Dotierte  ©ctfptcl  auö  Caes.  1  ,  14  (eo  invito).  3Cu<Jj  burä)  ipse  t&ft  |t<^  &«r 
3wcibeutigfcit  vorbeugen/  wict  Caesar  milites  saos.  iueusavit,  cur  de  sua 
(militum)  virlute,  aat  de  ipsius  (Caesaris)  diligentia  desperarent.  Caes.  1,40. 
Jugurtba  legatos  ad  consulem  mittit,  qui  ipsi  liberisque  vitam  peterent. 
Sali.  Jug.  46,  wo  ber  ©ingutarte  ipsi  nur  aufSugurttja  geben  fann,  watyrenb 
sibi  au<i)  auf  legatos  ge&en  l  b  n  n  t  e.  3cbod)  ijt  fjicr  wenigftenft  nidjt  anju« 
nehmen,  baß  ipsi  blofi  gur  Skrmeibung  bet  3n)eibeutigteit  getraut  fei,  weit 
ber  3ufammen§ang  fdwn  f>tnreid)enb  über  bie  SBegie^ung  bcö  sibi  auf  Sugurtfya 
entfdjeiben  würbe  1).  S3crg(.  Jug.  02:  Is  (Bomilcar)  Jugurtham  .  .  .  accedit; 
monet  atqae  lacrumaas  obtestatur,  uti  aliquando  sibi  liberisque  et  genti  Numi- 
darum  .  .  .  provideat.  #ier  gcf)t  sibi  ntdjt  auf  SBomtlcar,  fonbern  auf  3u* 
gurtfca. '  Dagegen  im  gteidj  golgenben:  Cavcret  (Jogurtha)  ne,  illo  cun- 
ctante,  Numidae  sibi  consulant;  voo  illo  cunclante  (s  si  ille  cunetetur)  von 
bem  ©tanbpunfte  ber  9tumtbcr  au«  gefügt  ijt;  3ugurtfca  im  ©egenfafce  $u  bie* 
fen  wirb  mit  SRacfybrucr  bur$  illc  beacidjnct;  „wenn  er  jbgere."  2>e$  @e» 
genfafced  wegen  burfte  eö  nidjt  bloß  eo  ^etfjen. 

2f  nm.  4.  SDie  $ter  erwähnte  3wcibeutigfctt  ifl  oon  berfetben  TLtt,  wie  bte 
§.  407,  Si.  1.  erwähnte,  ©ort  beruhet  biefelbe  auf  bem  SBer&anbenfcin  eine* 
©ubjectö  unb  ObjectS  in  bemfelbcn  Safce,  auf  welche«  baß  9?eflerw  bejo* 
gen  werben  !ann.  @o  i{t  au6)  tjter  baS  ©ubjeet  be*  9tebenfa$e«  fciufig  Object 
be$  #auptfa$eS;  g.  8.  Cajus  rogat  Titum,  ut  (Titus)  sibi  eoosulau  «Rod) 
beuttiefar  erfc^cint  bieS  bei  bem  Acc.  c.  Inf.  Cajus  jubet  Titum  sibi  consu- 
lere.  3m  SDeutfdjen  wirb  biefe  3mctbeutigfeit  bur#  ben  ©ebraud)  twn  i$m# 
i$n  unb  fi$  oert)ütet. 

414  £ebrfafc  5.  SScrftarfte  Detcrmtnatt^a  ffnb  fowo&l 
idem  als  ipsc.  33eibe  bienen  $ur  ^ert?or^ebung  be§  befprodjenen 
©egenjtanbeS.  Idem,  eben  berfelbe,  jteUt  tyn  bar  alö  einerlei 
mit  einem,  &on  bem  fdjon  ermaö  gefagt  ijr,  ober  ber  in  einem  nad>= 
folgenben  Stelatwfafee  nocJ^  erft  nafjer  benimmt  wirb.  <S6  wirb  ba* 
&er  gebraust,  um  auSjubröcfen,  baß  jwei  ^rabicate  ober  2Ct* 
tribute  auf  einerlei  ©cgcnjtanb  bejogen  werben.  Ipse  bagegen 
enthalt  ben  S5egriff  ber  2fu$fcfy  liefjung  unb  tfbfonberung,  berjus 
folge  ein  ^tabicat  ober  Attribut  einem  ©egenjfanbe  auö  fcfy  lief« 
lid)  ober  oorjugSnmfe  jufommt.  3n  beiben  gißen  ifl  ber  Gte 
genfafe:  Fein  anberer.  (^reree  f.  §.  416.) 

Euphrates  et  Tigris  cx  Armeniae  monübus  proßuunt^  ac  magno  deindc 
aquarum  divorllo  iler,  quod  eepere,  percurrunt ;  iidem  *),  quuiu  Mediae  et 
Gordiaeorum  terras  secarc  corperunt,  paulatiin  io  artin»  coeunt.    Curt.  5,2. 

1)  Star  fco  tritt  ipse  anftatt  bei  SHtflrrfot  ein,  wo  jiifllriai  eine  £ct»>or6e6unflt>e* 
in  fütbt  ftcoenben  ©föfnftanbee  jutäffig  Ift.  3>a6  Slcflerio  tft,  wenn  e«  nid>t  babei  (lebt, 
ctgentiiO)  immer  in  ©c&aufcn  ju  er^änien,  ba  ipse  an  unb  für  fta)  gar  nia)t  r<« 
flexi»  ifl.  €.  u.  §.'415. 

2)  €benbif fdbfn ,  «c.  oon  benen  bat  SJortjerflebenbe  affagt  ifl.  €ine  fotdje  ©eflim« 
mung  ifl  jeöcama!  ani  bem  Sufammenbangc  ju  ergaitjen,  fo  botb  fein  nlariwr  «ebenfa| 
sorbantni  iß. 

> 
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Servi  iisdem  moribas  erant,  quibus  dominus.  C.  Vcrr.  3,  25.  Ipse,  en,  ille 
(Brntus)  nostrls  decoratus  insignibus  magnifice  incedit.  L.2,6.  Brotos  ipso 
fecit  =s  noo  alias,  neque  per  nlium.  SDa«  TCuögcfagte  fommt  olfo  au$fd)ltcfM 
lid)  bcm  S3rutu$  $U.  Tusculannm  et  Pompejannm  valde  rae  delertant;  nisi 
quod  me,  illum  ipsum  vindiecm  aeris  alieni ,  aere  noo  Corinthio,  sed  hoc 
drcamForaneo  obruerunt.    C.  Att.  2,  1. 

Krim,  (Sbenfo  wie  is  in  prabicotiocr  SBejie$ung  nidjt  btcf  auf  bie  brttte, 
fonbern  audj  auf  bie  crfle  unb  jroeite  $erfon  flehen  fann  (f.  §.  409,  9?ot.  »)), 
fo  gebt  aud)  idcm  unb  ipse  auf  alle  brct'iperfonen. 

3ufafe  1.  Sft  idcm  felbft  baS  ©ubject  ober  £)bject  ei*  415 
neS  @afcea,  fo  läßt  e$  ftd)  im  £>eutfd)en  internem  burd)  eben 
berfelbe  überfein;  f.  o.  2>od>  bebient  man  ficf>  aueb  tycx  baufia, 
beS  ftfcwrbii  jugleicb,  a,leid)fallS.  Quidquid  honestum  est, 
üfow  est  utile.  C.  Off.  2,  3,  =  baS  tjr  juglcicb  (aud))  nfi(* 
li<b.  Stotbroenbia,  t|t  biefe  Ueberfefcuna,  aber,  fobalb  eS  ftcfy  in 
attributiver  &ejiebuna;  mit  einem  ©irbjeete  ober  £)bjecte  t>er* 
ftmpft.  (SS  tritt  bicr  berfelbe  JaU  ein ,  wie  bei  ben  §.  298,  X  2 
enoabnten  2Cbjcctxocn  j  §.  33.  Ego  vnvs,  solus,  primus,  ulthnvs 
haue  orationera  legi. 

7u  ttfem  mntta  .  .  .  contra  virum  fortem,  A.  Gabinhim,  gravi  ter  orna- 
teqae  dixisti.  C. Man.  17,  52.  2)u  &aft  ebenfatU  ...  t>ieteö gefagt.  Praeclaro 
apod  eundem  est  Plaloncm  cct.  C.  Off.  1,25  (.sc.  apud  quem  illa,  quae  ante 
conunemorata  sunt,  leguntvr),  fc^r  richtig  fycifyt  e$  ebenfalls  bei  fylato  K. 

Huf  biefe  SQBeife  öerbinbet  eS  fid>  fowobl  mit  ben  perfonlicben 
$ronomimbuS,  als  mit  ben  DemonfhatioiS  unb  bem  Stelatwum; 
nur  titelt  mit  is  1).  TClfo  ego  idem,  tu  idem,  hic  idem,  idem 
ille,  idem  iste,  qui  idem. 

Quae  poeoa  aJ>  diis  immortalibus  perjuro,  Aaec  eadetn  mertdnei  constitata 
e«t.  C.  Q.  Ro*c.  IC.  Ptolcmaeus  quam  vivus  lilio  regnom  tradidisset ,  ab 
eodem  Wo  vita  privatus  dicilur.  Nep.  21,  3.  Ea  omoia,  quae  odhuc  a  me 
dicta  snnt,  iidem  isti  vera  esse  concedunt.  C.  Man.  17.  L  Itiraas  coeli  com- 
plexas ,  qui  idem  aether  vocatur.  C.  N.  D.  2,  40.  Masici,  qui  erant  qnondam 
iidem  poetae.    C.  Or.  3,  44  «). 

3u  ben  perfonlicben  $ronominibuS  jtebt  eS  in  SSejiefyung,  aud)  wo 
biefe  bloß  burefy  bie  Sfw'onSenbuna,  beS  Sßerbi  angebeutet  ffnb ;  5.  33. 

Dedi  litte  ras  ad  te  liberto  tuo,  in  quibus  idein  (sc.  ego)  te  hortor  et 
fogo,  ut  Romain  protinus  pergas.  C.  Q.Fr.  1,3.  Idcirco  hace  tecum ,  quia 
vestra  est  de  soiuuioruin  verilute  senteulia;  atque  iitbnn  ctiam  vota  sustipi 
din'fu  oportere.  C.N.  D.3, 39.  Ego  vir  fortis  idemque  philosophus  viverc 
palcherrimum  duxi.    C.Fam.9, 17. 

t)  €b<n  brtDaib,  nxil  itt  »roriff  brt  i»  fdjon  in  id«*m  ließt.    25od)  f.  £<wfe  ju  Ädua 

w.  »4. 

2)  «ud)  ipse  fanii  noa>  ju  einem  Scmonnratio  unb  Idcm  üinjutrf mi.  Furtum ,  quod 
^°        rudern  moJier  lndlc«rat  C.  GucnL  65, 184. 
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23o  nur  ein  bem  anbern  betgeorbneteä  ^?rabicat  ober  Attribut 
bureb  idem  auf  bcnfclben  #auptbegrijf  belogen  wirb,  ba  tritt  $u 
idem  jebeSmal  eine  copulattoe  Gonjunction  fyinju;  befonberS 
qoe;  f.  baö  oorbergebenbe  33cifpieL  Splcndida  et  grandis  et  eadem 
impnmis  faceta  et  perurbana  oratio.    C.Br.  79,273. 

2Cnm.  1.  €5inb  bie  beiben  ^Jrabicate  ober  Attribute/  weldje  burd)  idem 
auf  benfelben  .^auptbegrfff  belogen  werben;  oon  bei  Ärt,  baf  ba*  S3orf)anbcnfetii 
bei  einen  baß  anbere  faum  erwarten  lägt,  fo  ift  e«  burd)  bod}aud),aber  b e n * 
noeb  &u  überfein  unb  tretyt  für  tarnen.  SBcifpiele  f.  c.  ©o  Curt.  5,2,  (f.§.4M): 
//2)er  (Suptyrat  unb  2igri«  ftrbmen  anfangs  in  weiter  (Entfernung  von  einem; 
ber;  iidem  .  .  .  cocont,  bod)  fommen  jic  wieber  naijc  jufammen."  (Sbenfo 
C.N.D.3,39:  Atque  iidem  dicitis  (f.  o.)  unb  bo$  behauptet  f&r  K. 

Xnm.  2.  SBcrfdjicbcn  uon  et  idem  ober  idemqae  f ft  et  is,  isque,  alqae 
is,  neque  is,  sed  is.  Uebcr  ben  ©ebraud)  beffclben  gur  £en>orfcebung  rme6 
Attribute*  f.  ©.  391.  Exempla  quaenintnr,  et  ea  non  antiqna.  C.  Verr. 
3,  90.  Uoam  rem  explicabo,  eamque  roaximam.  C.  Fin.  1,  8.  Udo  atque  eo 
facili  proelio  caesi  ad  Anlium  hostes.  L.  4,  57.  Galli  legiooem,  neque  eam 
plcpissimara,  propter  paucitalcm  despiciebant.  Cacs.3,2.  SBir  überfein  baf* 
fetbc  burd)  unb  ba«,  unb  $war.  Severitatem  in  aeneetnte  probo,  sed  eam 
modicam.  C.  Seo.  18  (  =  aber  nur  eine  gemaf igte).  3u  einem  $r  abträte 
wirb  auf  öfcnlidje  ÄBeife  eine  Sfcbenbeftimmung  hinzugefügt  burd)  ütqve.  Cras- 
sam  cogoovi  studiis  optimis  deditnm  (ober:  Cr.  optimi»  stadiis  fuit  deditas), 
idque  l)  a  pnero.   C.Fam,  13,16. 

416  3ufafe  2.  Ipse  tritt  ju  allen  ?)erfonen  binju,  mögen  fte 
als  ©ubjecte  ober  £)bjecte  in  ber  Siebe  erfreuten ;  aud)  oerbmbet  e$ 

v  für)  burcfyauS  mit  allen  perfinlicben  unb  teflimmten  $pronomüttbu$ 
jur  ^en>orbebung  beS  ©egen|tanbe$,  auf  ben  fte  binbeuten  2),  tote: 
ego,  tu,  is,  hic,  illc,  iste,  idem,  qui  ipse.  £)ocb  (lebt  eS  auä) 
allein  otjne  £injufugung  eine«  Konten*  ober  Pronomen«,  unb  ber 
©egenftanb,  auf  ben  e$  ft*  begebt,  muß  banti  au$  bem  3ufam* 
menbange  erfannt  werben  3). 

Noo  egeo  medicioa;  me  ipse  consolor.  C.Lael.  3.  Ego  ipse  cum  eodem 
ipso  non  iovilos  erraverim.  C.Tusc.  1,17.  Medici  .  .  .  ipsi  ae  curare  non 
possont.  C.Fam. 4, 5.  Quidam  ipsi  sibi  bellum  indixernnt.  C.Fio.5,10.  Ja- 
gortba  legatos  ad  consalem  misit,  qui  ipsi  (sc.  sibi,  Jugnrthae)  liberisqne 
▼itam  pelcreot.  Sali.  Jag.  46. 

417  2fnm.  1.  £a  ba«  Dcutfäe  fe tt> ft  al«  Bbuerbfum  inbectmobeZ  fft,  fo  ift 
nidjt  au«  einer  SBerfäiebcn&ctt  b«  glcrion  ju  erfennen,  ob  e«  auf  ba«  Sub* 
ject  eine«  @afcc«,  ober  auf  ein  Ob  ject,  unb  auf  weldje«  c«  gu  begießen 


1)  Söf  jOflcn  auf  brti  deditum  e»»e. 

2)  Hüo)  SB«fa>alTfnb«it  bc*  Sufammenbanae*  rann  et  ben  Qteaaifianb  aua)  pejtiebtirn 
alt  cinrn,  ton  Um  to*  in  SRtbe  flrbmb«  «Praticat  ober  «rtribi«  am  weniaften  |u  er* 
warten  wäre:  |.  83.  nos  ipsi  hoc  feciraa*. 

t)  €*  ift  alfo  eigcnriiO)  nur  Sfrrributw. 
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fei *).  örfennen  läft  ft<&  bie«  ob«  au«  bem  ©egenfafce.  £ierna<$  rietet  ft$ 
audj  im  8ateinif$en  bie  Schiebung  von  ipse. 

1)  SBirb  ju  bcm  ©ubfecte  ein  ©egcnfafc  gebaut/  fo  jte$t  ipse  fo  wie  bie* 
ff«  im  Wemtnütfo.  Non  epeo  mediana,  me  ipse  consolor,  =  ($  felbft 
unb  fein  anbcrcr.  Janius  .  ..  neccm  sibi  ipse  conscivit,  C.N.D.2, 3. 
Varius  Quintilius  se  ipse  in  tabernacolo  interfecit.  Vell.2,71,3.  Deforme, 
est  de  se  iptutn  praedicare.  C.Off.  1,38.  (©.  §.  407,  2.  Ips  um  ge^t 
ebrnfo  wie  se  auf  ba«  binaujubenrenbe  unbejlimmte  ©ubject.) 

2)  SBirb  aber  gu  einem  ßbjecte  ein  ©egenfafc  gebaut,  fo  liebt  ipse  mit 
biefem  in  gtefdjem  Gafu«.  eSorootyl  $ier  alt  in  bem  crjlern  Salle  pflegt 
e«  einem  anbern  Pronomen  na$a,efe|t  $u  werben.  Cn.Pompejom  omnt- 
bus,  qai  unquam  fuerunt,  P.  Lenlulum  mihi  ipsi  anlcpono.  C.  Fam. 
3,7  (mit  felbfl,  unb  ntc^t  blof  ben  anbern).  Fac,  ut  diligentissime  te 
ipsum  costodias.  C.Fam.9,15.  Se  ipsos  omnes  natura  diligunt.  C.Fln. 
3,18  (fkfc  felbfl  mebr  at«  einen  anbern).  Petam  a  vobis,  ut  ea,  qoae 
dteam,  non  de  memet  ipso,  sed  de  oratore  dieere  putetis.  C.  Or.  3,20, 7  4. 

3)  fciegt  auf  bem  ©ubjecte  ein  befonberer  9*a<bbru<t,  fo  bteibt',  aud> 
wenn  ba«  ßbjret  einen  ©egenfaft  bot,  bennod>  ipse  {mSlominatw  liefen2), 
unb  gebt  bann  gewbf)ntid>  bem  Cbjeete  voran.  Non  ita  abundo  ingenio, 
«t  te  eonsoler,  quum  ipse  me  non  possim.  C.  Fam.  4, 8.  Quid  est  negotii, 
eontioere  eos,  quibns  praesis ,  si  te  ipse  contineas?  C.Q.Fr.  1,1,2  *). 
Bgl  Xnm.  3.  ( 

91  nm.  2.  gälte,  in  benen  bie  ©ejiefcung  be«  felbjl  auf  ba«  ©ubjeet  ober 
Dbject  jtneifel^aft  fein  fann,  finb  befonber«  biejenigen,  wo  ba«  ©ubject  unb 
ba«  Dbject  in  einem  Safte  biefetbe  $erfon  ijl.  $en>orge$oben  wirb  bie* 
ftlbe  burd>  ipse  bei  je$er  oon  beiben  fcter  mogltdjen  Gonftruetionen ;  e«  ! ommt 
nur  barauf  an,  ju  &eurtt>e?Ien  /  in  welker  £tnftd)t,  ob  aU  ©ubject  ober  al« 
ß&iect,  fte  $eroorge$oben  werben  foll.  3n  m'elen  gallen  (ann  baber  fowobt  ber 
^eminatio  a(«  ein  Gafu«  obliquu«  flrbcn,  je  nadjbem  man  ft$  bie  @>adje  benf t. 
3u  bemerfen  tft  aber,  baß  f>ier  bie  ©ejeidjnung  biefc«  ©cgenfafce«  an  bem 
ßubjecte  vorgewogen  wirb,  wabrenb  für  ba«  Dbjcct  e«  genügt,  ben  ©e* 
flenfafc  blofi  bureb  SBetonung  bc«  Pronomen«  fühlbar  ju  machen.  @o  in  ben 
unter  gtr.  3)  angefügten  ffieifpieten. 

Xnm.  3.  häufig  finbet  ftd)  ipse  auf  ba«  ©ubject  ober  auf  ein  Object  im 
tttufatio  belogen,  wo  man  eine  SJejicbung  beffelben  auf  baß  «p  of fcffü>ura 
im  ©enitio  erwarten  foUte,  nad>  §.  341,  «.  2.  Saevitia,  quam  ...  in  san- 
ft^ioe  ipse  suo  exercereL  L.  7, 4.  Ciassem  impeditam  suomet  ips  am  instru- 
m^ato  ...  oppressit.  L. 22, 14.  Süss  ipsam  viribus  dissolvi  (tribuniciam  po- 
testatein).  L.2,44.  Eam  vos  fraudem  ...  vestra  ipsi  virtute  ...  vitaslis.  L. 
*M8.  3a  fogar:   Causam  apud  vos  accusantibus  meis  ipse  legatis  dico. 


1)  €tne  Btjieouna  befTetuen  auf  bat  $räoicat  (wo  wir  für  fe(t>ft  aud>  fogar 
<<*m  »tmm)  litt  fia>  im  eatcinifaVti  aar  uia)t  bura)  eine  gorm  ton  ipse  aufbrütfert,  fon« 
*<rn  xtÄxb  luxQ  etUm  D(Kia)n(t. 

2)  $irt  ift  nameiiuid)  bei  gteero  bä'ufta  ter  gatl. 

S)  {Dagegen :  Kon  potest  «xercitum  is  eontioere  Imperator ,  qui  se  ipsum  non  conUnet. 
CMa°  W  (im  ©fflfnfaee  i»  exefcitmn). 
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L.38,47,  wo  bic  Gonftructton  bnrdj  (Sinldjltcßung  bcs  UM.  obfot.  in  Gommata 
nod)  auffaUenbcr  werben  mürbe  1). 

Xnm.  4.  Et  ipse  fretyt  in  ber  SBebcutuna,  von  etiam  ipse  ober  item 
(ebenfalls,  gleidjfatU,  audj),  um  anjubfuten/  baß  einem  grorften  €5ub« 
jeete  baffelbe  ^rabteat  (ober  einem  ^weiten  ©egenjtanbe  bajfrtbe  Attribut)  bei* 
gelebt  »erbe,  weldjcfi  einem  anbern  jufommt.  jDtefcö  anbere  muß  bann  au* 
bem  3ufammen^ange  ertannt  werben.  Virtutcs  et  ipsae  2)  taedium  pariunt, 
nisi  gratia  varietatis  adjutae.  Quint.  9,  4, 43.  Credo  ego  vos,  socii,  et  ipsus 
cemere.  L.21,21.  «§Äuftg  bei  fiiütuö,  (Surttuä  unb  ben  ©pdtern,  bei  Cicero 
»iclleic^t  nur  an  einer  ©teile,  Caec.20,  58.  &urd)  et  idevi  (f.  §.  415)  al\o 
wirb  auSgcbrtictt,  ba&  gwei  $>rabicate  einerlei  ©ubject  tyabcn  (ober 
aud)  jwei  Attribute  einerlei  93e$ic&ung$roort);  burc^  et  ipse,  baß  ein  $)räbis 
tat  zweierlei  ©ubjecten  gutomme. 

Änm.  5.  2Cuß  ber  §.  414  angegebenen  (Srunbbebrutuna  von  ipse  ergeben 
fr dj  aud)  bie  S3ebeutungen  an  fid},  allein,  von  felbft,  gerate,  eben, 
legtere  bei  3at)lbcjrimmuna,cn ,  um  bat  nidjt  met)r  nod)  minber  $u  bejetaj* 
nen.  Aliad  est  ars  ipsa  (an  fiel)),  aliud  quod  propositum  est  arti.  C.Fio. 
5,6.  Ignoratio  rcrom,  e  qua  ipsa  (fdjon  allein)  horribiles  existunt  saepe 
formidines.  C.Fio.  1,19.  Valvae  clausae  repagulis  subito  se  ipsae  (oon 
felbft)  aperuerunt.  C.Div.1,34.  Bruadisii  mihi  Tulliola  mea  fuit  praesto, 
natali  ipso  soo  die.  C.Att.4,1  (gerabe).  Triennio  ipso  minor,  quam  An- 
tonius. C.Brut.  43. 

Seljrfak  6.  2Me  brei  Demonftrattoa  bic,  iste,  ille  be* 
getanen  einen  ®ea,enfianb  junädjji  x\ad)  feinem  räumlichen  85er« 
f)Ältniffe  0u  bem  SRebenbcn.  Hic  6ejetd?nct  ben<  ber  ba  ijr,  wo  ber 
SRebenbe  i|t,  olfo  in  ber  unmittelbaren  ftafye  "beffclbcn;  hic  homo 
(civjp  tie)  fann  bafyer  foejar  ben  9iebenben  felbft  bezeichnen.  /ft/*c 
homini  opu'st  quadraginla  minis.  Plaut.  Epid.  1,2, 38.  Sgl.  Hör. 
Sat.  1,9,47.  Iste  unb  iJle  bezeichnen  ben  ©ecjenjianb  als  t>on  bem 
9iebenben  entfernt  (im  £>eutfd)cn  bloß  jener),  unb  jroar  isic  in 
ber  9caf)e  ober  Sphäre  be§2Cngerebeten,  ille  in  ber  ^falje  bc$  33  e^ 
fprodjenen.  demnach  bejiefct  ftd)  hic  auf  bie  erjte,  iste  auf  bie 
jweite,  ille  auf  eine  britte  ^erfon.  IUc  jref)t  überhaupt  $u  hic 
in  bem  SÖerljdltnifj  ber  Seme  jur  9?af>e.  Uta  bealitas  (sc.  bie  ihr 
euefy  benft)  . . .  cur  aut  in  solem  illum  aut  in  hunc  mundum  .  .  . 
cadere  non  polest?  C.N.  D.  1, 34,95.  Sßon  ben  räumlichen  §Ber* 
haltniffen  ftnb  aber  bie  Pronomina  bic  unb  ille  aud)  auf  3eit= 
uerhctltniffe  übertragen,  fo  baß  aud)  ifldhe  unb  Entfernung 
in  ber  3cit  burd)  biefelben  auSgebrucft  wirb.  (Jbenfo  wie  wm  räum« 
lieber  unb  zeitlicher  Stahe  ober  Entfernung  werben  biefe  Pronomina 


!)  6.  fcäbri  iu  L,  21,  33,  3. 

2)  ffltan  ergänz :  nityt  bloi  anbm  Singe. 
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enbK#  überhaupt  wn  bem  gebraust,  wa$  ber  IBorfletfun^  bc$ 
Jftebcnben  nityer  ober  ferner  liegt,  ©eifpiele: 

1)  S3egieyung  auf  räumliche  SScr^dttntffe :  Alter  (Rosciorum)  plurima- 
rum  palmarem  vetos  ac  nobilis  gladiator  habetur;  hie  autem  (ber  &ier  6k* 
aemoärttge)  onper  se  ad  eum  Ianistam  contulit,  qui  cet.  C.  Rose.  Am.  6,17. 
CoDÜdit  his  meis  literis  se  apad  te  gratiosum  Tore.  C.  Fam.  1,3.  Hominei 
sapieotes  et  isla  auetoritate  praeditos,  qua  das  esiis,  his  rebus  mederi  con- 
Teait  C.  S.  Rose.  53,  154.  Quam  omo.es  gradus  aetatts  recordor  tuae, 
quumqae  vitam  tuam  ac  studia  considero ,  nequo ,  quo  tempore  isla  didi- 
ceris,  video  cet.  C.  Or.  $,12, 82  (=  baß,  waä  bu  Oerftetyft).  Quaradiu  furor 
iste  tuu$  dos  eladet?  C.  Cat.  1,  1.  Loco  ille  (Catilioa)  motus  est,  quum  est 
ex  urbc  depulsus;  unb  nad)t)cr:  Jacet  ille  duqc  prostratas  cet.  C. Cat. 2,1, 
oon  brm  aui  bcr  ®tabt  entfernten  (Sattlina. 

2)  Äejiefcung  auf  jeftltdje  Sßer^Ättntflfe :  Capitoliam  saxo  quadroio  sub- 
struetum  est,  opus  vel  io  hac  roagnifieeotia  urbis  coospiciendum.  L.6,4  (b.  t. 
bei  ber  gegenwärtigen  $radjt).  Q.  Catulus  oon  aniiquo  illo  more,  sed  hoe 
nottro  fuit  eruditus.  C.Brut.  35.  JDafcer  j.  83.  Aote  hos  sex  mcoses,  oot 
ben  Iefctoerflcflenen  fed)*  SRonaten.  In  hoc  tempore,  C.Quiot.1,1,  unter  ben 
gegenwärtigen  Umjttnben.  ©o  aud)  Marcellus  hie  nostert  qui  nunc  aedilis 
curulis  est,  et  profecto  nisi  ludos  nunc  faceret ,  buic  sermoni  interesset.  C. 
Or.  1,13, 57,  ni$t  oon  bero  Xnwefenben,  wie  ber  3ufa$  le$rt,  aber  oon  bem 
gleidjgettig  fcebenben. 

3)  fBcsie^ung  auf  baS  bet  SBorflettunfl  navet  ober  entfernter  etegenbe.. 
Melior  tutiorque  est  certa  pax,  quam  sperata  Victoria;  haec  (pax)  in  tua, 
illa  in  deorum  manu  est.  L.  30,30. 

» 

Xnro.  1.  Ungeachtet  pax  in  ber  Webe  ba*  juerft  (genannte  ift,  victoria  419 
ba«  zweite,  fo  weifet  $annibat  (welker  $ier  rebet),  fobem  ber  grieben  e$  ift, 
mit  beffen  <5mpfe&tung  er  ftd)  beföäftigt,  bodj  burd)  haec  auf  pax,  ni$t  auf 
vietoria  jurüct.  Der  griebe  ift  baß  feiner  © o r ft e  II u n 9  na&er  Ciegenbe. 
*uf  biefe  SBeifc  ijt  bie  a&nltdje  a3ejte&ung  oon  hic  unb  ille  aud)  in  anbem 
@teüen  $u  crflaren  0;.  SB.  Hör.  Sat.  2, 2, 36  unb  37;  C.  Rose.  Com.  2, 6  ;  C.Tuso. 
2,21,49),  ungeachtet  fonft  gcwb&nlid)  burd)  hic  auf  ba«  gulefct,  burd)  ille 
auf  bafi  juerft  (Benannte,  al*  auf  ba«  in  ber  Siebe  entferntere,  guruägc* 
»ieffn  tpirb.  Ignavia  corpus  hebetat,  labor  firmat;  illa  maturain  senectutem, 
hie  loogam  adolescentiam  reddit.  Cels.  1,1.  SDic«  gefd)tevt,  fobalb  nid)t  einer 
»on  beiben  @egenft6nben  oor$ug6roeife  bcfprod)en  wirb ,  beibe  atfo  ber  Sctrac^-- 
fung  glctd)  na^e  liegen.  2)urd)A/c  atfo  wirb  entweber  ba*  julefct, 
ober  baS  oor$ug«wctfc  SBefprodjene  angebeutet. 

2t  nm.  2.  9(u«  ber  im  Sorte  erörterten  ©runbbebeutung  crflart  e8  ftd), 
Wie  hic  in  gewinn  Serbinbungtn  faft  fo  oiel  ijt  als  meus,  noster,  bagegen 
«*t«  f.  0.  a.  tuus,  vesler ;  wcnigftenS  finbet  efi  ftd?  juwetten  ba,  wo  wir  im  JDeuU 
fö>n  mein  unb  bei n,  unfer  unb  euer  fe&en  fbnncn;  $.  S.  Hac  aetate, 
*u  unfer  er  3  e  i  t.  >Dte  Urgefdjicfytc  <Rom«,  fagt  8toiu6  praef.,  wirb  für  manche 
ntdjt  fo  unta&altenb  fein,  festinaotibus  ad  Aaec  oova,  weil  fte  gu  unferer 
neuern  3ttt  eiten.   Quum TiumaniUlcra  et  facilitatem  agnoseimus  tuam,  tum 
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admiramur  utam  (=  taam,  qaae  ia  te  est),  scientiam  et  copiam.  C.Or.%, 
69,362.   Me  tuus  sonus  et  saavitas  isla  delectat.  Ib.  3, 11,42. 

%  n  in.  3. ,  2u«  bem  Corf>erget)enben  ergiebt  jid) ,  bafl  in  iste  an  unb  für 
fldj  burdjauö  ni^t  ber  Webenbegriff  einet  33eradjtung  liegt,  mit  ber  auf  ei- 
nen ©egenftanb  t)ingewiefen  würbe.  Sgl.  u.  a.:  Omniam  gravissimnm  et  ae~ 
verissimom  et  esse  et  videri,  qaod  ütix)  contigit  uni,  ld  mihi  vix  fe  read  um 
videtur.  C.  Or. 2. 56,228.  9tur  in  fo  fern  eS  in  bem  geridjtltdjen  ©pradjge* 
brauche  ben  bem  Kläger  gegenüberftetjenben  Ängeflagten  unb  ©egner  begännet, 
%.  ».  in  ben  SScrrinen  bei  Gicero  ben  25erre«,  fnüpft  fid)  an  biefe  ^inmeifung 
juweiten  ber  S3cgriff  ber  Beriet)  tlicr)!eit  *).  Expooam  vobis,  ex  quibos  gene- 
ribas  hominum  istae  copiae  compareotor.  C.  Cat.2>8, 17.  3nbem  e$  aberntet 
bloß  in  95e§iet)ung  auf  einen  Stngerebeten  gebraust  wirb,  fonbem  überhaupt 
von  einem,  ben  man  ftdj  als  gegenüber|tet)enb  benft,  ober  ber  un*  wirf* 
Xidy  gegenüberliegt,  wie  C.  Or,2,56  (f.  ©.),  wirb  ei  enblid)  aud)  oon  ber  brft* 
ten  $>crfon  gebraucht.  Neqae  eoim  isti,  qai  possessiones  babcot,  alia  ratione 
nlla  salvi  esse  possunt.  C.  Cat.  2, 8,18. 

2Cnm.  4.  Hie  in  attributtöcc  Sejtcfyung  ju  einem  ©ubftanttüum  nimmt 
bfterd  bie  SBebcutung  beG  im  guten  ober  bbfen  Ginne  äßctjlbclannten, 
unb  babei  fomotjl  bcö  Serütjmten  al6  beö  Berüchtigten  an  8).  Vafer 
ille  Sisypbus.  Hör.  Sat.2, 3,21.  Qnem  nostrnm  ille  morieos  «päd  Mantineam 
Epamiooadas  non  cum  quadara  adiuiratioae  delectat?  C.Fam.  5,12, 6.  Aoü- 
pator  ille  Sidooins  solitus  versus  bexametroa  fondere  ex  tempore.  C.  Or.  3, 
50,  194.  E  sno  regno  sie  Mitbridates  profugit,  ut  ex  eodem  Pooto  Medea  illa 
quondam  profugisse  dicilur.  C.Mao. 9, 22.  2>a,  wo  et  auf  einen  berühmten 
©egenftanb  tu'nwetfct,  fann  biet  augleid)  mit  einer  gewiffen  3romc  gefd)et)en, 
weldje  ftd)  auä  bem  gongen  3ufammcntjange  ergeben  muf.  Ipsi  HU  philosophi 
etiam  Ulis  libellis ,  quos  de  contemnenda  gloria  scribunt,  nomen  soom  in- 
acriboot.  C.  Arch.  11,26.  2fu$  biefer  SBebcutung  »on  ille  erflirt  es  ftet? #  wie 
cS  gugleidj  mit  hic  auf  benfelben  ©egenftanb  belogen  werben  fann. 
lostat  hic  onoc  ille  anoos  egregius.  C.Att.  1,18,  3.  Hoc  precor,  hunc  illum 
nobis  Aurora  oitcotem  Lnciferum  (s=  diem)  roseis  Candida  portet  eqois.  Tib. 
1,3,93,  wo  illum  auf  bie  $errli$feit  be6  Saget  ge&t.  3nbem  aber  ille  felbft 
fubftantiüifd)  gebraucht  werben  fann  (=  ille  vir,  sc.  egregius),  fann  bic  ille 
aud)  ot)ne  ©ubftantiü  liefen.  Hunc  illum  poscere  fata  reor.  Virg.  Aen.  7,  272. 
S3gl.  Ib.  7,  255. 

420  *nm.  5.  3ur  SBejie^ung  etneß  ^ribteate«  ober  Attribute«  auf  einen 
©egenftanb  tritt  ju  bem  föon  an  ftd)  ben  Segriff  bc§  ^rabicate«  ober  HU 
tribute«  $eroor$ebenben  quidem  ^auftg  noch  ille  tjinju.  Apolloaius  in  Hispa- 


1)  JDem  Cfraffu*,  auf  ben  ttntoniut,  at*  ipm  gegenüber  6eRttb(id>,  binweifrt. 

2)  «ber  aud>  mit  Hl«  rann  ber  ©egner  bejeidmer  werten ;  er  wirb  bann  nur  ati  ein 
fern  ftebenber  angebrütet,  unb  tt  fann  aud)  in  biefer  »ejeicbnuua  ber  iRebenbegriff  ber 
SBeraajtung  liegen.  ©.  ttnm.  4.  Cföenfo  mit  blc,  wo  er  in  bem  ©egetrfabe  ju  rinem  €nt« 
femtem  ali  ber  habere  {u  bcieiajnen  ift.  Omnium  ante  daronatoram  scelera  ...  rix  com 
ttujus  (Venis)  parva  parte  aequari  conferrique  pqasunt.  C.Verr.  1,8,21. 

3)  Ueberbaupt  wirb  burd»  Ute  nur  auf  ben  CDegeuftaub  au*  einer  gewiffen  $ernc 
bingewtefen;  ber  3ufämmenbaug  mufi  Mar  macben,  in  welcbem  &inne  unb  oui  wettern 
öruube. 
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niam  maxime  t//e  quidem  aqo  consilio,  sed  etiam  nie  aactore  profeetas  est. 
C.Fam.  13,16.  Ludo  et  joco  uti  1//0  ftarfem  licet,  sed  sicot  soiddo  et  quic- 
tibos  eeteris.  C.Off.1,29.  0  bomioem  semper  illum  quidem  aptum,  oaoe 
vero  etiam  auavem!  C.Fam.  12, 30.  3m  SDcutfäen  wirb  bann  beibe«  gufam* 
men  nur  bur$  ein  Xboerbium,  wie:  allerbing«,  ewar,  freitid)/  wieber* 
gegeben/  unb  ba«  Pronomen  niüjt  befonber«  au«gebructL  Quae  (sc.  ratio)  aor- 
didiasima  eat  iüa  quidem  ratio  et  inquinatissima;  ....  sed  cet.  C.Off. 2, 6. 
Ueber  quidem  f.  u.  §.  508. 

91  am.  6.  2Cud)  ?ur  5?  eröor&ebung  eine«  Attribute«/  burefc  miß 
tyl  ber  SBeg,rijf  .eine«  ©egenjtonbe«  tyinjutytlidj  feine«  Umfangcö  bef^r&nlt 
ober  na^er  benimmt  werben  foll,  bient  bie  $ingufüoung  uon  ille  ju  bem* 
[elbcn.  Aq  censes,  omniom  rernm  pablicaram  nostram,  volarem  illam,  fnisse 
optiraam?  C.  Leg.  2,  10.  Accepimus  patres  vestros,  asperrimos  Mos  ad  con- 
ditiooem  pacis ,  legatos  tarnen  captivoram  redimendoram  gratia  Tarentum 
nisisse.  L.22, 59.  ((Jure  ödter,  fie,  bie  fo  ferner  an  $rieben«borfdblage 
gingen  jc.)  Sei  (Sntgegenfefcung  von  Attributen  tritt  bann  noa  iüe  —  sed  bio 
ein.  Orator  non  Ute  vulgaris,  sed  hie  excellens  cet.  C.Or.  14  (sc.  mit  bem 
wir  es  %  t  e  r  ju  tyun  fcaben). 

2Cnm.  7.  Zuweilen  wirb  burc^  ille  auf  ba§  ©ubject  eine«  ©aQe«  nodj 
einmal  jurüdgewiefen;  wo  nad)  bem  beurf^en  ©pra^gebroud^e  biefe  3urüctweis 
fung  ganj  überflüffig  erf(|}Ctrit.  Charmadas  eloqaeotissimos  bomiaes  . . .  nomina- 
bat;  io  quibos  etiam,  sive  ille  irrideos,  aive  qaod  ita  putaret  atqoe  ita  au 
disiet,  me  in  Ulo  numero  .  . .  proferebat.  C.Or.  1,20,91.  (Ajax)  quum  stravit 
ferro  pecus,  abstinoit  vim  axore  et  gnato ;  mala  multa  preeatus  Atridis  non  ille 
aot  Teuer  am  aat  ipsom  violavit  Ulixen.  Hör.  Sat.  2, 3, 204.  (Söafjrtyaft  glück- 
lich; ift  berjenige)/  qoi  pejus  leto  flagitium  timet,  non  ille  pro  caris  amicis  aot 
patria  timidus  perire.  Hör.  Od.  4,  9,  51.  Sic  oculos,  sie  ille  manus,  sie  ort 
ferebat.  Virg.  Aen.  3, 490.  Xefcnlid)  ijt  btefer  anfäeinenbe  $leona«mu«  bem 
©ebraudje  be«  ariedjifdjen  o  yt  bei  Horner  l). 

81  nm.  8.  Ille  fowofjl  at«  hic  werben  aud)  bei  2Cn!unbtgungen  oon  etwa«  421 
9tod)folgenbem  flebraudjt,  namentlich  ift  bei  Einführungen  von  Sieben  hic  ge* 
©tyntid).  SDaS  golgenbe  fcciflt  tyfer  nie  sequens;  g.  83. t  In  hone  fere  sen- 
tentiam  locutns  est.  L.  6,  40.  Jltud  aniroarum  corporumque  dissimile ,  quod 
Mini  valeates  morbo  tentari  non  possunt,  corpora  possont.  C.  Tusc.  4, 14,31. 
3n  einem  ®egenfo|e  ge$t  haec  auf  ba«  eben  ®efagte,  illa  auf  ba«  nod)  ju  Ba: 
«enbe.  Haee  in  medio ,  polchra  dietn.  lila  sibi  quisque :  Posse  coloniam 
plaao  sitam  impetu  capi.  Tac.H.3,19. 

21  nm.  9.  Da«  einanber  entgegengefeftte  hic  et  ille  fann  Reifen:  ber, 
eine  unb  ber  anbere.     Non  dicam  illinc  hoc  Signum  ablatum  esse  et 


1)  Bat.  »ernborbn  triff.  Stmtor  <5.  275.  Jtfl&ner  au»f.  ©ram.  §.  620,  «.  4.  ©af  eine 
"tfcröorbebuna  bei  ©ubjfct»  bier  ntd)t  beabfidjrfßt  ift,  leigt  ftd)  wenigfien*  in  bem  erden 
fcflfoiele.  ttuf  äbnüdje  ©etfe  fann  aud)  auf  ein  Dbject  juruefflnvif  ffn  werben ;  j.  ».  Par- 
n«id*a,  Xenopbanea  minus  bonis  qaamqaam  veraibos,  »ed  Urnen  iUU  vertibus  increpant 
coram  arrogantiam.  C.  Acad.2,23,74,  b.  t.  jroar  in  niajt  fonbertidun  Öerfen,  ober  bod)  in 
$«fm.  mit  gebt  überbanpt  auf  ba»,  wo*  *p.  unb  3t.  faaen,  auf  bie  ©orte  berfelben;  ber 
eAU  ift  bier  gan)  berfelbe,  wie  wenn  ei  biefce ;  qaamqaam  minus  bom  sont  Tersus ,  »ed  ta- 
rnen Uli  versus  sunt  (=  rt  finö  bodj  ^öerfe),  quibas  a  P.  et  X.  increpatur  eorum  arrogantia. 
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illud;  hoc  dico,  oullum  te  Aspendi  signum  reliquisse.  C.  Verr.  1, 20.  An  boe 
iohonestam  et  ioutile  factum  dccoc  sit  addabites,  flagret  rumore  malo  quem 
hic  atque  ille*  Hör.  Sat.  1,  4,  124.  €6  weifet  auf  oerfdjiebene  einzelne  @e* 
genftänbe  $in,  welefce  nur  ©eifptelö  falber  au«  einer  SJccnge  &erau«ge$eben 
werben,  »te  im  SDeutfa>n  burtty  ber  unb  ber<  biefer  ober  jener.  3n 
tiefer  SBeceutung  wirb  audj  irgeob  ein  einzelner  ntc^t  bloji  burd)  ille  (jener  be* 
kannte),  fonbern  aud)  bur<&  Ate  be$etdjnet,  wo  wir  im  JDeutfa)en  lieber  jener, 
ober:  biefer  ober  jener  fagen.  Ut  lethargicus  hic  etc.  Hör. Sat. 2, 3, 30 
(jener  (Sdjlaffüdjttgc).  Callidus  huic  signo  ponebam  millia  ceotum.  Hör.  Sat. 
2,3,23  (biefem  ober  jenem).  —  Hie  aut  ille,  ille  et  ille  wirb  wie  im  Deutzen 
Der  ober  ber,  ber  unb  ber  gebraucht.  Quaesivit,  num  ille  aut  ille  de- 
fensurus  esset.  CS.  Rose.  21.  Commeodo  vobis  Ulum  et  illum.  SueLCaes.  41. 
(Sbcnfo  audj  hic  —  hic;  §.93.:  Hic  versus  Pfand  non  est,  hie  est.  Cic  Fam. 
9,  16.  2Bo  alfo  mehrere  $u  bejeidjnenbe  ©egcnflänbc  einanber  nic^t  entgegen« 
gefe$t  werben  foQen,  ba  wirb  audj  nur  einerlei  Pronomen  gefegt. 

2Cnm.  10.  Xu*  ber  @runbbebeutung  t>on  hic,  iste,  ille  ergiebt  ft$,  baß 
feine*  von  biefen  ^ronominibuö  ein  einfache«  ©orretat  oon 
qui  ift.  2C(d  folcfyeö  erfdjeint  nur  is.  ©lekfrooy'l  fann  jebe*  oon  benfclbcn 
nodj  burd)  einen  attributioen  9tcbenfa$  mit  qui  na&er  befrimmt  werben,  e$ne 
bafj  baburäj  ber  ©runbbegriff  beffelben  aufgehoben  würbe.  Scire  dos  oportet 
.  .  .  nihil  a  philosophts  posse  aut  raajas  aut  ulilius  optari,  quam  haec,  qua*  y 
a  nobit  hoc  quatriduo  ditputata  sunt  C.  Tusc.  4, 38,82.  Noone  meministi, 
mihi  licere  probare  Uta,  quae  a  te  sunt  dicta.  C.  Fin.  5,  26,  76.  9tm  ein« 
leuajtenbften  wirb  ber  Unterfdjieb  oon  is  qui  unb  hic  qui  in  (äegenfäfeen  wie: 
Recordamini,  Quirites,  ouines  civiles  dissensiones,  neque  solum  eas,  quas  au- 
distis,  sed  hasy  quas  vosmet  ipsi  meministis  et  vidistis.  C.  Cat.  3,  10,  24. 
9tur  finbet  fid)  hic  qui  — ,  obgleid)  e*  fc(|r  fjdufta,  mit  is  qui  in  ben  $anb« 
fünften  wedrfclt  boefc  oudj  an  foldjen  ©teilen  $farei$enb  oerbürgt,  wo  hic 
nichts  weiter  al«  ben  S5egriff  be«  bloßen  jDctcrmtnatioö  is  au«$ubrütten  fdjeint *). 
Modo  summa  voce,  modo  hac,  resonat  quae  chordis  quottuor  ima.  Hör.  Sat. 
1,3,8.  Themistoclcs  multo  commodios  dicitur  apud  regem  verba  feeisse, 
quam  hi  poterant,  qui  in  Perside  erant  nati.  Nep.  2,  10.  Zud)  ille  qui 
tfnbet  fiefc  ba,  wo  ebenfo  gut  is  qui  flehen  fönnte,  nur  baß  ber  ©runbbegriff  oon 
ille  ^ier  fetncSroeged  ganj  oerwifajt  ift.  Nihil  est,  quod  ad  artem  redigi  pos- 
sit,  nisi  ille  prius,  qui  illa  tcoct,  quorum  artem  instituere  vult,  habest  illam 
scientiam.    C.  Or.  1,  41,  186. 

Hnm.  11.  jDer  Unterfdjieb  ber  Pronomina  hic,  iste,  ille  gilt  audj  bei 
ben  9>ronom(nataboerbii<  hic,  hüc,  hioc;  illic,  illüc,  illinc;  istic,  istuc, 

1)  Sgl.  ©öreni  ju  c.iegg.  1,9,27.  3n  allen  ben  für  hic  qa!  bort  onaefübrten  ©reuen  bat 

jDrefli  i»  qal  aufgenommen-  ©0  aud):  quod  qui  parum  perspiciant,  hi  (Orelli  it)  saepe  .  .  . 
malitiara  sapientiam  judicant  C.Off.2  3,10.  Uebrrbaupt  bebarf  bat  fo  oft  mit  hic  oon  ben 
Sit'fairftbfrn  oerwed)fctte  Is  an  vielen  ©reuen  ber  SBieberberfteUuna.  Änbererfeit*  lä#t  fia> 
aber  aud)  hic  in  ber  SJrrrin&uua  mit  qui  (ober  bei  nad)folaenbem  ut)  frbr  oft  in  feiner 
Qrunbbebttituna  rea^tferHacn ,  wenn  e»  aud)  auf  ben  erften  «nblio?  nidjt  fo  fdjeint,  unb 
bebarf  ber  Skrdnbernna  nirnt.  ©ebrere*  f.  b«  SReifio  §.  207,  befonber»  Kot.  965.  J&rrjog 
|U  Sali.  Cat.  1.1,  1,  unb  Äri$  }U  Sali.  Cat.  2,  4. 

2)  2(ud>  obne  ein  folambes  qui  finbet  fto)  hic  juweiten  ba,  wo  eben  fo  aut  is  fteftra 
fdttnte ;  ).  02.  Legati  Rom&ai  ab  Carthagine,  cicut  bis  Romae  imperatum  erat ,  In  Hispaniam 
. .  .  trajeecrunt  L.  2 1,19. 
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wiinc.  9tamentti$  ge$en  bfe  Ickern  fn  »riefen  immer  auf  ben  Ott,  wo  ber 
Empfänger  bc«  »riefe«  beffnbet.  Ta  vclim  .  .  .  ibi  malis  eaae,  nbi  ali- 
qno  namero  si*,  qaam  äffe,  nbi  sola*  sapere  yideare.  Quamquam,  qui  tWwto 
veniont,  partim  te  soperbam  esse  dicunt  etc.   Cic.Fam.i,  10. 

Pronomina  indefinKa* 

£cljrfa£  7.«  £t*  Pronomina  indeßnita  in  bem  wettern  ©tnnc  423 
bc$  SBorteS  finb  entweber  einfache  ober  jufammengefefete  (bureb  3us 
fammenfefeung  t>erjl4rfte).  3u  ben  einfachen  ger>&rt  außer  bem  3n« 
beftnitum  im  engern  (Sinne  aueb  ba$  Snterrogatfoum  unb  bae*  9le* 
latwum.  £cr  Unterfcbieb  jwiföen  btefen  breten  beruht  ^unid^ff  barauf, 
baß  ba$ 3nbeftnitum  entroeber  pofitio  ober  inte rr oratio  gebraucht 
mirb.  2fl§  pofttioeS  (niebt  fragenbeö)  flebt  eäaber  entroeber  abfolut 
ober  relatt».  2)a$  abfolute  ift  baS  t>orjugöweifc  fo  genannte  3ns 
beftnitum.  2)a$  STlA^cre  ergiebt  ft<b  au§  bem  Solgenben. 

1)  3f*  bte  britte  ^erfon  eine  unbefttmmte  (f.  §.  408),  fo  wirb  fie  entwe* 
bet  oon  bem  ©preefcenben  blofl  als  foldje  $ingetteUt,  obet  et  will,  bap  baö,  was 
er  frlbft  nfc^t  weif,  von  anbetn  i$m  nafcer  angegeben  werbe.  3m  erjtern  gälte 
trfdjdnt  ba*  inbefinite  Pronomen  at«  pofitine«,  im  gweiten  wirb  es  t$cit* 
burd)  ben  JXon,  t$eit«  burc$  feine  ©teUung  ein  interr ogattn et;  $.  SB.  ve- 
ait  qnis  (tonlot),  et  fam  wer;  aber:  qais  venit?  we'r  (am  ')?  Da«  interro* 
goticc  Pronomen  fft  bemnaefy  burdjauS  ibentifdj  mit  bem  gewbr)nlid)  fd)(e<$tt)m 
fo  genannten  3nbefinitum,  wenigfrenä  nur  eine  befonbere  ©ebraudjfiweife  bejfet* 
ben.  3m  ©egenfafee  ju  biefer  laft  f?d)  bar)er  ba«  nidjt  fragenbe  Snbffinitum  |ta« 
pofftioe  nennen;  bodj  werben  wir  biefe«  (unb  $war  ba«  abfotut  fte^enbe) 
immer  fdjledj tfj in  nur  mit  bem  bi*$er  gebräudjlidjen  tarnen  3 nbefinitum 
bejei^nen.  S3on  betben  (bem  pofitioen  fowo^t  aU  bem  inten  ogatioen)  erijtirt  übri* 
genö  im  Stominatw  eine  befonbere  fubjtantwifdje  unb  abjectioifc&e  $orm,  qais, 
(qna),  qoid  unb  qni,  quae,  qaod;  nur  nte^t  untergeben  in  ben  obliquen 
Öaful.  (JCufet  im  Xccuf.  be«  9teutr.  ©fng.)  S3gl.  §:  23  i  u.  235. 

2)  9tur  bte  abjettiotfdje  %ovm  aber  ift  bei  bem  relatin  gebrausten  3n* 
befinitum  julaffig.  ©«  weifet  al«  SRetatioum  immer  auf  irgenb  ein  dornen  ober 
Pronomen  jurüct,  auf  welche«  ein  9fcebenfa$  (alt  Attribut)  belogen  werben  foQ. 
3-  SB.  Video  homiaem  (cum),  qvi  venit,  quem  dicis  u.  bgl.  Helvetii  diem. 
dienet,  qua  die  ad  ripam  Rbodani  omoes  conveniant.  Caes.  1,6.  (So  gebraucht 
flfifit  e§  oorjug«weife  Pronomen  relativum,  unb  wirb  gewMjnttd;  atS  ein  be? 
fonbere«  Pronomen  bem  Snbcftaitum  unb  3ntevrogatioum  nebengeorbnet. 


1)  ©au  baft  ©ricd)ifd)e:  r»?  unb  t/?  yX&t;  Ueber  bal  IBkfen  bar  ?frage  unb 
We  »aufttebenen  «rtro  unb  9(u«bm<ftn>fifen  bcrfelbcn  f.  u.  bei  bei!  $raaeparrire(n  §.  BIS. 
$i<r  nur  bie  »«mfrtuno,  baH  eben  fein  onberrt  ©ort  oW  ba«  Pronomen  inbefliiitum  gefig* 
wt  ift,  in  feldjen  graaen,  n)eIO>e  bie  Vngabe  einer  bem  SRebrnben  noO)  unbetannten  Vor* 
fteOunfl  in  einem  ©a$e  oertanaen,  biefe  SJorfteDuna  a($  eine  noO)  unbefannte  ju  bejeiebnen. 
«n  bie  €teöe  bet  bnrü)  Setonuna  unb  £teUutta  tum  3nterroaarioum  gerDorbeucn  3nt)ffini- 
ftmt  tritt  bann  in  ber  «ntroort  bie  Benennung  bet  brm  graoenben  noa)  unbetaniit  geroefe» 
n<n  ©eaenftonbei.  «er  ift  aefommen?  «Wein  gre unb  (ift  getomraen).  SED o  Ift  er  oe* 
weftn?  3m  ©arten  (ift  er  gewefen). 

«.  ©rorefenb»«  tat  €cbutgrtt»matit.  2te  «ufl.  36 
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3)  SDa$  tnterrogotioe  3nbeftnitum  ftefct  foroofcl  fubftantibifdj  aW  abjcctt* 
tnfd)/  unb  a»ar  birect  fragenb,  fobolb  ber  gragcfafc  nidjt  einem  anbern  ©a$e 
als  9tcbenfafe  untergcorbnet  unb  üon  bcmfelben  abhängig  ift:  Quis  irascitur 
pncris?  quem  Deum  caoam?  in birect  bagcgen,  wenn  ber  ^ragcfa^  ein  un* 
tergcorbneter  SRebenfafc  ijt;  3.  SB.  Quacro,  quis  ad  Pueril,'  quem  dicas,  quem 
puernm  dicas  cct.  SBpn  bem  Stclatioum  ijl  c6  t)ier  aud)  in  bem  %Q.Uc,  baf  e*  ab? 
jectim'fäj  gebraust  ift,  in  fo  fern  unterfdjtcbcn,  afö  e6  fid)  mcfct  ouf  ein  SRomen 
ober  Pronomen  beS  #auptfafcc*  begießt/  fonöern  unmittelbar  auf  ba«  83  er  bunt 
brffetben,  fo  bafl  ber  ganje  $ragefa|  aU  Dbjeet  ober  ©ubject  bie? 
feö  93erbi  erfdjeint;  3.  SB.  Nescio  (igooratur),  quam  remagas;  berfdjieben  von 
nescio  rem,  quam  agis  1). 

Änm.  SSon  bem  anfdjcinenb  abjectiutfdjen  ©ebreiuaV  ber  fubftanttotfcljen 
Scominotfoform  be«  pofitioen  unb  interrcaattoen  3nbefinitum  (b.  i.  bcS  3nbcfu 
nttum  unb  3nterrogattoum) ,  $.  S3.  Si  quis  Deut  dicat.  Hör.  Sat.  1,  1,  15$ 
Quis  equttt  ...  in  Capitolio  non  fuit?  C.  PliU.  2,  7, 16 ;  fo  wie  non  bem  entr 
aeooigefefcten  ftalle,  $8.  Qui  nominal  mc?  Ter.Phorm.  5, 9, 1.  .Video  .  .  .  qui 
babeat  Etruriam.  C.Cat.  2,3,6,  wirb  erfl  weiter  unten  bic  «Rebe  fein  tonnen. 

a)  Snbefintta  im  engern  ©tnne. 

£e$rf<t$  8,  £a$  Pronomen  inbeftnitum  $at  neben  ber 
einfachen  urfprunglictyen  gorm  quis  cet.  nod>  bie  jufammengefefete 
aliquis  cct.2)  @rftere8  entfprtd&t  bem  tonlofen  wer  (einer), 
wa§  (and)  etwas),  abjecrit>ifcf>:  ein,  eine,  ein;  lefetere$  bem 
burd)  ben  $on  ^enjorgefcobenen  jemanb,  irgenb  einer,  irgenb 
was,  e'twaö;  abjectimfd) :  irgenb  ein  k. 

Potest  quü,  quum  divinatiooem  habeot,  errare  aliquando.  C. Dir.  1,32. 
Nunc  aliquis  dicat  mihi.  Hör.  Sat.  1,3, 19.  Frustra  ac  sine  causa  quid  fa- 
cere  deo  non  dignum  est.  C.Div.2,60.  Unusquisque  Cocliü  aUqirid,  frau-  , 
doos  se  ipse  victu  suo,  contulit.  Liv.2,10.  Si  quid  est  in  me  iogcnii  .  .  . 
aut  si  qua  exercitatio  diecodi  .  .  .  aut  si  hujusce  rei  ratio  aliqua  cet  C. 
Arch.  1. 

2Cß<5ubfianrtüa  gebraust  bejei«nen  fte  eine  imbefttmmte 
Herfen  ober  ©aefce  bloß  a(*  folcfce;  als  2Cbjectit>a  legen  fte  ber 
genannten  $erfon  ober  <3ad)e  bie  Unbeftimmtyeit  alö  Attribut  bei, 
unb  bejeic&nen  fte  baburdfr  i^rer  a3cfdjaffen^ctt  nacf>  als  unbefHmmt 

Si  qui  etiam  inferis  sensus  est.  C.Fam.  4,5,6.    Si  est  aliqui  sensus  ia 


1)  lieber  bic  Skrfdncbenbcit  be*  üBobu*  in  beibrrlei  »äßen  f.  9U<fd>n.  Ii  £ap.  4. 

2)  Sa*  biefe  form  urfprünalid)  fo  biet  bebeuier  pabe  alt  alius  quin  onb  bierau*  tnt< 
ftanben  fei,  bafr  ci  fid)  aud>  »in  unb  wieber  ned)  in  tiefer  95ebrutuna  aebrauebt  finbe  (f. 
§.  427,  21.  1),  ift  weniijftcne  nid)t  fo  ou^emadjt,  ali  von  wandern  angenommen  wirb.  ©. 
£aafc  ;u  SHriftd  mot.  351.  Säuerten  fin&et  fid)  aud>  alius  aliqais  ober  aliquis  alius  infam» 
mcilßCffcUt  mie:    C.Div.  in  f«edl.e,22;  Att.3,10;  Inv.  2,  19;  2, «25;  2,33.   UeOrift«!«  oerbäfe 

f*  fid)  )u  quis  wie  ba*  St.  5).  eibetwer  ju  wer,  vtwai  tu  wai,  etmeld^e  (woran* 
etliche  fleworben)  ju  wcldje,  einem  aud)  bon  bcwabiteu  £d>rtfrf»eöern  artnuaten, 
ntd)t  bto§  in  ber  SJolWfprad)e  borfommenbeu 3nbefinitMm.  ©.  SCcipel  über  bie unbcflimav 
ten  Fürwörter  in  3abni  «rd^'o  »b.  Vi,  ^>cft  2,  ncflen  iBerfer  2b.  l,  p.  *». 
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morte.  C.  Sext.  62, 131.  Nisi  ywt  deus  .  .  .  subvenerit.  C.  Farn.  16, 12.  Dens 
aitqtä  viderit  C.  Tasc.  1,11,  b.  f.  ein  ©Ott/  ein  ©cfufjl,  »on  irgenb  »ei* 
djer  (nidjt  na&er  ja  bejh'mmenben)  5Befdj>affent)ett.  Si  Romae  csses,  ta- 
rnen Deque  dos  lepore  tuo,  oeque  te  (si  qui,  sc.  lepos,  est  io  me)  meo  fhri 
liceret,  C.  Fam.7, 1. 

3ufafc  1.  Ueber  bie  abjecttoifcfte  unb  fubftanttt>ift$e  425 
gorm  tiefer  Pronomina  im  9tominatn>  ift  golcjenbcö  ju  merfen. 

1)  2CIS  2Ct>jcctit>a  unb  ©ubpanttüa  jmb  burd)  ben  ©ebraueb 
auf  baS  ftrmgjie  gefdjn'eben  blofl  bie  Leutra  quod,  aliquod  unb  ' 
quid,  aliquid. 

Qaaeritor,  num  quod  officium  aliud  alio  majas  sit.  C.Off.  2, 3.  Peripa« 
tetici  censcot,  esse  in  meotibas  Dominum  tamquam  or acutum  aliquod,  ex 
qao  fatura  pracsentiaot.  C.Div.2,48.  Qai  si  venisset,  et  ad  te  quid  attu- 
lisset  cet.  C.  Att.  13,  15.  Uousquisquc  Coeliti  aliquid  ...  contolit.  Liv.  2,  10. 
f.  o.  Quod  unb  aliquod  ftnbet  fid)  bafjer  me  o$ne  S8e$tef)una,  auf  ein  ©ubfhinttü. 
©te$t  obev  quid  unb  aliquid  in  SJerbinbung  mit  einem  folgen,  ober  einem  fub* 
ftontioifdjen  Neutrum  eine*  Xbjcctfofi,  fo  tritt  liier  wie  bei  $n?et  ©ubjtantiüen 
bflS  25cr()ü(tmß  ber  2Cppofition  ein.  Mihi  oc  diuturnum  quidem  quidquam  vi« 
detur,  -in  quo  est  aliquid  extremum.  C.  Sen.  19,69,  b.  i.  etroaß,  baä  ba6 
2t$te  ffr.  ©benfo  »urbe  si  quid  extremttm  est  aufäufafien  fein/  fobalb  extre- 
mam  nfd)t  ^ribieat  fein  fotl  l).  Credo  Scaptium  iniquius  quid  de  me  scri- 
psisse.  C.  Att.  6, 1. 

2)  Unterfcfyieben  ftnb  nun  5tt?or  aud)  a(§  ^fubffantfo  unb  *2fb* 
jeetfo  bie  gormen  bc§  3Ra3cuUnum$  quis,  aliquis  unb  qui,  ali- 
qui.  EUein  e$  fmbet  jtd)  nidjt  bloß  ba§  fubftantmfcbe  quis 
unb  aliquis  in  SSerbinbuno,  mit  <3ub|tantfoen,  fonbern  aueb  ba$  ab s 
iectitjifci&e  qui  obne  biefetben  *). 

Non  ab  alio,  oisi  si  qui  publice  ad  eam  rem  esset  constitulus.  C.  Lcg&.  2, 26, 65. 
Si  qui*  Deus  .  .  .  dicat.  Hor.Sat.  1, 1, 15.  Sensu»  moriendi  aliquis  esse  pot- 
est.   C.Cat.  20,74.   Sgl.  oben  C.  Sext  62, 131  aliqui  sensus. 

Xnm.  1.  3m  erftern  gälte  crfl&rt  fi$  ein  fubftantloif^cr  ©ebrauefc 
ber  urfprunglid)  abjectiotf^en  gorm  ganj  cbenfo  n?ie  ber  ©ebraud)  anberer 
3Cbjecrtt>a  alö  ©ubjlantfoa/  boai  bie  ©uten,  sapieos  ber  SBetfe.  3m  onbern 
falle  lagt  fid)/  wie  bei  bem  Neutrum  quid,  aliquid,  au$  ei«  2fppo(ition6oers 
$Ältnif  be*  einen  ober  onbern  2Borte8  annehmen  (si  quis  Deus  cet.  =  einer 

ein  ©ott  ift).  9lur  ift  ju  bemcrJen,  bajj  aliquis  aud)  tn  biefer  abjec* 
ttöt f ^cn  SBegte^una,  burc^au«  im  rea,elmäpfa,en  ©ebraudj  ift,  wä&renb 
^V»  eigentlich  veraltet  fjl,  obgleidj  e*  fid)  nod)  in  einigen  ©teilen  bei  Giccro 
galten  $at,  xoiti  aliqui  casus.  Off.  3,  7.  Terror  aliqui.  Tusc.  5,21.  Deus 
»liqui.  Tusc.  1,11.  Auularios  aliqui.  Acad,  4,26.  Aliqui  scrupus.  Rep.3,16, 


1)  a>ie*  oiU  burdwepftib*  oua>  wen  bot  jufamttwnaf  i*  etm  fcormtn  wie  quid.Um ,  qoid 

P**"',  quldqiuio,  qaidqoe. 

2)  Üüüfidjr  aud)  «liqai;  J.  fc.  Deligitar  atfqtrf  pleramqoe  dix  cet.  C.Bep.1,44;  Wttig« 
täft  fia)  biet  aliqui  ottetu  a\t  ©ubifct  uub  dux  factitio  fafien,  —  jum  giibrfr. 
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fowie  in  ben  oben  angeführten:  aliqui  diu.  Rep.  1,44,  unb  aliqui  sensu*.  SexL. 
62,  131,  unb  an  einigen  mfnber  lieferen.  3m  gewbbnlttfcen  ©ebraudje  ffl  alfo 
nur  aliqais  feroo&l  ab\attoifä ,  al*  fubflanttüifd)  (f.  jJuiropt.  §.135),  unb  e$  tft 
faum  anjuncfcmen,  baf  man  bei  ber  SBerbinbung  beffclbcn  mit  einem  ©ubftan* 
tto  fid)  eines  anbern  al*  be*  rein  abjectiuifdjen  €5tnne*  bemuft  war.  3m  an* 
bern  gaUe  ift  binfkfctlid)  be*  fubfiantfoiföcn  ©ebraudje*  oon  qai  ju  erinnern, 
fcaf  man  e*  o$ne  bcmerfltcfyen  Unterfdjicb  bc*  25inne*  in  berfelbcn  ©ebanfen* 
fcerbinbung  neben  qais  finbet.  Si  qui  ctiam  ioferis  sensu*  est.  C.  Farn.  4, 5,  6. 
SDagegen :   Si  ^mu  est  sensu*  in  morte.  C".  Phil.  9, 6, 23.  Sanxerunt  ne  quis 
emeret  maneipium,  nisi  in  demortui  locam.    Si  qui  Romae  essel  demortuus  ? 
Immo,  si  quis  ibidem.  C.  Verr.  4, 5. 9.  Si  quis  te  ex  aedibas  tais.  ..dejecerit, 
quid  ages?    Opinor  hoc  interdicto,  quo  nos  usi  sumus,  persequere.  Quid? 
si  qui  jam  du  foro  redeuntem  .  .  .  doraum  tnam  te  introire  probibuerit,  quid 
ages?  C.Caec.31,89.  Nisi  forte  magis  erit  parricida,  si  qui  (Orell.  al.  quis) 
eonsularem  patrem,  quam  si  quis  huroilem  neeaverit.  C  Mil.7, 17.  $ier}U 
lomrnt  bie  grof  e  Unftdjcrbeit  ber  $anbfdjriftc n ,  »eldjc  fo  baufig  amifdjen  *ui 
unb  quis  fömanten,  jumat  wenn  ba*  folgenbe  ©ort  mit  s  anfangt.  Si  qui 
sibi  plns  appetet.  C.Off.  1,7,21,  al.  quis.   <S*  la&t  ftd)  ba^cr  al*  ba*  SBa&r* 
fd)cinti$ere  annehmen,  baf»  wenn  au$  urfprunglicb  ein  Unterfajieb  uor&anben 
mar,  biefer  fid)  boex)  verloren  $at,  unb  ber  ©ebraud?  wilüürltdj  gewor* 
ben  ift,  $bd)flen«  mit  einiger  9tücffi$t  auf  ben  SBoblflang.  (®. #aafe  *u Sceifig 
9cot.  356,  ©.  344.)  «Rur  wirb  in  SSerbtnbung  mit  ©ubjtantioen 
ba,  »o  e*  barauf  anfommt,  bie  S3ef$affen$eit  bc*  ©cgenftanbe*  al*  unbe« 
ftimmt  gu  bejeidmen>  föwerlid)  quis,  fonbern  nur  qui  jti  rechtfertigen  fein. 
83gt.  si  qui  (sc.  lepos)  est  in  nie.  C.  Farn.  7,1.  <5.  §.424,  a.  (§. 

3)  <5benfo  tfl  ju  urteilen  über  bie  fcröiefadje  Sorm  be$  $emU 
ninumS  qua  (aliqua)  unb  quae  *),  welche  gormen  ftd>  auä)  im 
Sfteutrum  9>lur.  neben  einanber  ftnben. 

9(nm.  2.  Öcan  bemerfe  junaebft  über  bie  erftere  folgenbe«:  £a$  fub* 
ftantfotfdje  quis  ift  wie  ba*  beutfetje  wer  geoeris  communis  *).  ©eranadj  ift 
j.  85.  in:  potest  quis  errare  (f.  §.  424)  ber  Segriff  be«  SDcaSculinum*  unb  ge* 
mininum*  gar  nidjt  gefdjieben.  Quis  brgettfenet  nur  eine  ^erfon  im  ©egen* 
fa$  ber  burd)  quid  bezeichneten  ©adje;  ebenfo  aliquis.  SDa&ingcgcn  ift  bie 
abjecttoif$e  $orm  qui  nur  3)ia$eulinum.  «Reben  bei  ben  formen  ftebt  al«  ge* 
mininum  qoae  unb  qua  (aliqua),  unb  gmar  beibe«  abjectfoif<&  in  »erbinbuna, 
mit  ©ubftantfot«.  Si  quae  pars  abesset.  C.Tusc.5,8.  Ut  ne  quae  pars  na- 
turae  negligatur.  C.Fin.  4,  15,  41.  (Orell.  an  beiben  ©teilen  mit  ber  ®ar. 
qua.)  0  si  urnam  a rge n ti  fors  quae  raihf  monstret.  Hor.Sat.2,6,  10.  Si 
quae  magna  res  mihi  petenda  esset.  C.  Farn.  2, 6,1.  Ne  quae  justa  querela 
esse  possit.  Ib.  11, 12.  Si  quis  (qui  Orell.)  rex,  si  qua  civitas  exterarum  gen- 
tium, siquanatio  fecisset  aliquid  cet.  C.  Verr.  5, 58.  ©benfo  aliqua.  Nemo  om- 
nino  est  negligendus,  in-quo  aliqua  signißcatio  virtutis  appareat.  C.  OS.  1,15. 


1)  3to»  8em.  <5tng.  »Hquse  Rnbct  ftd)  nur  f<br  fetten,  wie  Lucr.4,264. 

2)  3>if*  flllt  and)  »on  Itm  3ntfrroaiUtoum.  5D*»ba:  Quis  tu  es  maller?  (Varr.L.  L.5,7.) 
©er  bift  bu  grau? 
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Db  nun  qua  gu  quis  — quid,  qoae  bagefien  gu  qui  —  quod  a,e$brt,  l&flt  fid) 
eben  fo  wenig  mit  @tdjer$eit  beftimmen,  ol«  wel$e  »on  beiben  formen  im 
Zentrum  9 lur.  gu  bem  einen  ober  gu  bera  anbern  gehöre.  Danda  opera 
est,  nc  qua  amicorum  dissidia  fiaot.  C.  Lael.  21, 78.  Si  gwae  (Orell.  al.  qua) 
rideoda  essent  cet.  G.  Farn.  2,  12.  Si  ?t/a  (Orell.  al.  quae)  in  membris 
prara,  aut  debiliUka,  aot  imminula  sint  cet.  C.Fiu.  5,17.  Si  gua  erunt, 
dore  oe,  qoomodo  ea  eftugere  possim.  C.Att.8,2,2.  Sei  bem  ©djmanlen 
ber  $anbfcfjriften  in  profaifc^en  ©üjriftjteUern  fommt  e«  auf  bie  Buctoritat  bec 
SDt^ter  an.  SDfcfe  aber  bewahren  roenißftene'  in  ben  SJerbtncunarn  mit  si,  no, 
num  mit  feltenen  ttuenafmien  bie  formen  auf  a  fowebl  ate  fem.  sing,  wie  als 
neutr.  plnr.   @.  3umpt  ©ram.  §.  136,  2C.  »). 

3«fafe  2.  ©er  §.  424  angegebenen  SSebeutuna,  jufolge  föltefit  426 
|i$  quis  ober  qui  aß  ein  tonlofeS  (enflitifdjjeä)  2Bort  an  anbete 
Sßfcter  an.  (SS  ftefjt  bafcer  ntcfct  im  Anfange  etneS  8afee$, 
unb  folgt  in  Sieben  fifeen  gerootynltcfc  auf  bie  ben  ©afc  einleiten* 
ben  Gonjunctionen  ober  ba§  9telattoum  ober  inbirect  fragenbe  3n* 
terrogatumm,  wie  si,  sive1  nisi,  ut,  ne,  num,  quum,  quo,  quanto 
u.bgl.  £odf>  fann  auefc  noefc  ein  unb  baS  anbereSBort  bagmifc^entreten. 

Galioruro  civitates  babent  legibus  sanetum,  si  quis  quid  de  republica  a 
fioituoU  rumore  ac  fama  aeeeperit,  uti  ad  magistratnm  deferat,  neve  cum  quo 
tlio  coramuniect.  Caes.  6,20.  Fieri  potost,  ut  recte  quis  senliat,  et  id  quod 
»entit,  polite  eloqui  non  possit.  C.  Tusc.  1,  3.  Subito,  unde  miaime  quis 
erederet,  aeeepta  calaniitas  apud  Vejos  concordiam  ordinom  majorem  fecit. 
L.  5,  7.  Justitiae  primura  muous  est,  na  cui  quis  noccat,  nisi  lacessilus  in- 
joria.  C.  Off.  1,  7.  Quo  quis  versutior  et  callidior  est,  boc  invisior  et  su- 
spectior ,  detracta  opinione  probitatis.  C.  Off.  2,  9.  Si  qua  culpa  commissa 
est  cet.  C.  Fam.  16,  10.  Si  quod  est  commissum  facinus  cet.  Caes.  6,  13  2). 

51  nm.  1.  Die  .fcauptfafce/  in  benen  quis  eintritt/  tyabcn  meifien*  fclbfl 
ben  Segriff  ber  Unbeftünmtyeft  /  tyettt  Mpn  burdj  ben  SKobud/  wie  dbcerit 
quis,  C.  Off.  3, 19,  tyeflS  auf  anbere  SBeife,  wie  ©afce  mit  passe  unb  forsitau. 
Potest  quis  .  .  .  errare  aliquando.  C.  Div.  1,  32.    Jara  quis  Jorsitan  hostis 

1)  Cintflf  fcaben  baraua,  baa"  qua  in  S5cr&inbtina  mit  quis  (\.  9?.  al  quis  rex,  sl  qua 
natio,  c.Verr.  ö,  58  f.  o  ),  baqeaeit  quae  in  Starbinbuna,  mit  qui  tmb  quod  aefunben  wirb' 
Wie:  Num  quae  trepidatio,  num  qui  tomultus.  C.I)ejot7,  30.  Num  quae  occultetar  libido, 
nom  quod  Uteat  facinus,  num  quae  crudelltaa  cet  C.Sull.28,78,  folgern  WOÜfn,  baf  quae  itt 
qoi  -  qood,  qua  ju  quis  —  quid  gebore.  6.  »iUrotb  ed.  2,  p.  277.  «rroäat  man  aufier* 
bem,  baff  bo<t>  bat  SRelatloum  qui,  quae,  quod,  roetmea  feiner  ftatur  narn  nur  ab  jecti« 
utfd)  fiepen  tann,  urfprünalid»  mit  bem  3ubefinirum  ibeutifa)  ift,  fo  gemimte  roenigftent 
bi<  ÜRtiuunß  aro^c  fföabrfd)<inri(Dtcit ,  baff  quae  eiaenttieb  bie  abjeettuifme,  qua  bie 
fubnantioifd)c  fcorm  bet  3nbefinituma  fei.  Nur  wirb  biefer  Unterfa)feb  uurrbeblia) 
eben  baburdj,  baa  ftd»  bas  «bjectioum  für  ba»  6ubftantioum  feften  lä'frt ,  unb  »ungefeOrt 
»<i  aliqai*  finbet  er  fi(t)  überbie*  aar  niot,  inbem  nur  aliqua  al*  $em.  Sina.  (bem  f.  o. 
ö-  564,  sjot.  1)  unb  ata  iHeutr.  9>lur.  eriflirt. 

2)  Si  qoi*  unb  ai  qui  ftcot  oft  anfa)eincnb  aanj  in  ber  SBebeuhing  bei  bloßen  qui.  ©od) 
Ueat  barin  immer  ein  burtD  bie  bebiiiflte  «ulbrutfimeife  perbeiaefübrter  ©egriif  ber  Unbe« 
ftimmtbeit  Enant ,  »i  qui  in  beilo  omnea  aecundoa  reram  proveotus  exspectant,  Caes. 7, 29 
(wer  etwa  ...).  Staber  ifl  ea  aud>  ein  ««aeruef  ber  ftefmetoenftett..  Tu  melius  exiatunare 
Tideria  de  ea,  «  quam  nunc  habein u«,  (aoilUte.   C.UruL 87,298.  9(eDltUa>  ift  bOa  öried)tfd)e 
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haesora  in  nostro  tela  gerit  latcre.  Tib.  1, 10,13.  Uebcr  quac  unb  qoa  naäj 
si ,  nc ,  nam  f.  §.  425,  3,  g.  <S.  SBei  bcn  ©patcrn  ijt  übrigen«  qois  ftatt  ali- 
quis au$  in  andern  als  ben  im  Serte  angefügten  ©afcen  häufiger ;  bei  ßicetö 
tft  e«  feiten. 

2(  n  m.  2.  SDie  üon  qois  unb  qui  fcerftammenben  ^artifeln  (%bt>ecbta)  qoi, 
quo,  qaando  werben  gang  auf  tynltdje  SBeffe  enflitifa>  gebraust.  ßbenfo 
cer^alt  es  firf)  mit  ben  in  neeubi,  neeuode,  sicabi,  sicande  enthaltenen  in« 
beftniten  Xbuerbien  cabi  cet.,  treibe  mit  ne  unb  si  gang  in  (Sin  SBort  »et? 
fämoljen  ftnb  x).  @o  förieb  man  au<h  siqna,  nequa,  numqua  wo$l  gang  wie 
©ompofita. 

427  3ufafe  3.  2)a$  nacfybrücf (teuere  unb  felbjtjlanbtcjere  aliquis 
jtetyt  feiner  SSebeutuncj  jufotge  tm  ©egenfafce  foroob*  $u  fein, 
nichts ,  ati  ju  atte  unb  t> tele. 

Veni  doraara,  non  qaod  optima  vivendi  conditio  esset,  sed  tarnen  si  es- 
set aliqua  forma  republicac,  tamqaam  iu  patria  ut  cssem;  si  ntdlay  tarn- 
quam  io  exilio.  G.  Fam.  7,  3.  Si  mihi  esset  obtemperatum,  si  non  optimam, 
at  aliquant  rempublicam,  quac  nunc  nulla  est,  haberemns.  C.  Otf.  1,  11,  35. 
Est  istue  quidem  aliquid ,  sed  nequaquam  in  isto  omnia.  Id.  Sen.  3.  Semper 
alt'qui  (einige )  nnquirendi  sunt,  quos  diligomus.  C.  Lael.  extr.  Aliquantum 
remittet,  ut  tu  tarnen  aliquid  esse  vidcare.  C.  Div.  Cacc.  15  (  =s  wenig« 
ftenö  etwa«,  im  ©egenfafcc  tort  nichts).  Aliquid  facerem,  ut  hoc  ne  fa- 
cerem. Ter.  Andr.  1,  5,  24  (irgenb  etwag,  gleitet  maß).  Non  est  tun 
culpa,  si  tc  aliqui  timuerunt;  contraque  summa  laus,  quod  plerique  minime 
timendum  fuisse  censucrunt.  C.  Marccll.  6,  J9  (einige  wenige,  fm  @cs 
genfafcc  gegen  bfe  SOTe^rja^O-  Si  aliquid  dandum  est  voluptali,  senectus 
modicis  conviviis  polest  delectari.  C.  Sen.  13. 

3m  erflern  gatte  fann  e§  batyer  etwas  nicht  ganj  Unbebeu= 
ienbeS,  felbfi  etwas  ©rojjeS  bejeiebnen. 

Si  vis  esse  aliquis.  Juv.  1,  74.  Ego  quoque  sam  aliquid.  C.  Fam.  6,  18. 
Si  nunc  aliquid  assequi  se  putant,  qui  ostium  Ponti  viderunt  cet.  C. 
Tose.  1,20,45. 

3m  anbern  Soße  bient  e§  auch  jur  83e$eicbnung  t>on  ettt>a£ 
Unbebeutenbem,  ©ertnejem. 

Timebat  Pompejas  omnia ,  ne  aliquid  vos  timeretis.  C.  Mil.  24  (bamtt 
ifyt  nfd)t  irgenb  etwa«,  nicht  bat?  ©ertngftc,  ju  färbten  braustet).  Create 
eonsolem  T.  Otacilium,  non  dico,  si  omnia  haec,  sed  si  aliquid  eornm 
praestitit.  L.  24.  8. 

BuS  ben  angeführten  SBetfptelen  ergebt  fidt> ,  baß  aliquis  in 
biefen  SBebeutungen  auch  nach  ben  ßonjunettonen  fleht/  nach 
»eichen  fenft  quis  gebräuchlich  ift. 

Xnm.  1.  9uö  ber  oben  angegebenen  Sebcutung  ertlart  jtd?  ber  ©ebraudj 
Dan  aliquis  in  Skrbinbungen ,  in  benen  f6  glei$bebeutenb  mit  alias  qui*  gu 


1)  Uta*  co  ut  bieffn  formen  tft  tntfpnnnjen  aus  ber  Söurirt  qa  fn  qut;  bat  c  aeb^rt 
babet  wid)t  tu  ber  erftot,  fonbern  $u  ber  iroeittn  csnfbe;  ne-eande  u.  f.  w.  ffnbert  f ft  ei 
mit  «fc-at,  fo  wie. 
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fein  fdjrint   ©.  §.  424,  Sftot  2).   Commentabar  declamittus   saepe  cam  M. 

Pisoae,  et  cam  Q.  Porapejo,  aat  cum  aliquo  qaotidie.  C.  Brut.  90,  310,  b.  i, 
mit  irgenb  (5tnem;  CSincr  mufte  e$  fein.  SReben  ben  übrigen  be* 
ftimmt  genannten  $>erfoncn  wirb  nodj  eine  unbejtiramte  angebeutet.  Si  priuci- 
pio  uti  uolemus,  a  lege,  a  scriptura,  aut  ab  aliquo  firmisäimo  noslrac  causae 
adjameato  principiom  capere  oportcbit.  A.  ad  Her.  1,4.  9lur  Tac.  1,  4:  Ne  iis 
qoidem  annis,  quibus  Rhodi,  specie  seces*us,  exulem  egcrit,  aliquid  quam 
iram  .  .  .  meditatum,  fdjeint  cd  in  bie  SBcbcutung  t>on  aliud  quid  ober  oiet* 
mefjr  »cn  aliud  quidquam  überzugeben ,  wegen  beö  folgenben  quam. 

2Cnm.  2.  SBct  3of)tongabcn ,  wie  tres  aliqui  aut  quattuor,  G.  Fin.2, 19, 
62,  gicbt  e*  ben  3a$l«n  ben  ©egriff  bec  Unbettimmtfceit ;  «  ettaa  brcf  ober 
oiec.  Aliquot  vigioti  dies.  Plaut.  Men.  5,  5,  47,  einige  jroangig  Sage;  etrca 
jrcanjic;.  Sktfdjitben  baoon  ift  bie  £3crotabung  oon  uau«  mit  aliquis,  icoburcfy 
ber  unbeftimmte  ©egenftanb  als  einzelner  bargeftelU  wirb. 

2Cnm.  3.  SBct  einem  fdjon  burdj  ein  Attribut  bejtimmten  ©ubjtanrto 
wirb  oon  Cicero  öfter*  nodj  aliquis  fcinjugefügt,  um  ben  burd)  bie  ÄJerbinbung 
beiber  SBbrter  gebildeten  SBcgriff  unbejrimmt  ju  machen  unb  baburä)  gu  mit* 
bern.  Igitur  aliquis  oon  pulcherrimus  (sc.  est)  Deas.  C.  N.  D.  1,  29,  80  T). 
Com  aliquo  insigrti  indicio  meae  erga  te  bcnevolentiae  *).  G.  Farn.  7,  6. 
9tad)  SBeföaffentyeit  be«  3afammen$ange$  tann  aber  au$  in  biefer  #injufus 
gung  bed  3nbcfinttumö  eine  verächtliche  .frerabfefcung  liegen.  (Aprouius) 
iramensa  aliqua  vorago  est  aut  gurges  vitiorom  turpitudiaumque  omnium. 
C.  Verr.  3,  9,  23.  Ut  tardam  aliquant  et  languidam  peeudem  ad  pastuin  .  .  . 
boc  divinum  aniraal  ortum  esse  voluerunt.  G.  Fin.  2,  13,  40.  SDicfelbe  S3c* 
beurung  tann  aber  bat  3nbeffnitum  fdhon  bei  einem  einfachen  ©u  oft  an? 
tiü  haben.  Si  quando  quid  tamquam  aliqua  fabeüa  uarralur.  G.  Or. 
49,  W 5). 

£e1>rf<t4  9.  Da*  tmbcfKmrate  qais  (qui)  erfäetnt  bur*  428 
ejetorffe  ttnbangefytben  4),  ntobtftrirt  in  bengormen  quispiam,  quis- 
quam  unb  quidam,  welche  ftety  auf  folgenbe  SBeifc  unterfcfyctben. 

1)  Quispiam5),  quaepiam,  quid-  unb  quodpiam,  trejenb 
einer,  ijt  jiemlia>  gleicfybebeutenb  mit  aliquis6),  bod[)  erinnert  e$ 
immer  an  eine  SRcWcit  t)on  ©egenftänben,  oon  wetzen  einer  nä'fy 
2ßill!ur)r  ju  benfen  ijt.       beutet  an,  baf  unter  einer  großem 

ttnjaljl  wol)l  einer  fein  werbe,  irgenb  einer  gewiß,  üUitybicl 

— -  .   .  •  , '  - '  ■  t, . 

1)  €m  ©ott  ift  alfo  aeraoe  ntd>t  ein  Sbeal  von  Sa)ön(ieit. 

2)  3ractib  ein  Orutlidicr  33cu)fi4  meine*  SBoOhooUciift. 

3)  Pronomen  r<-i  ruUjuris  et  »biiar  n^^ue  ullei  modo  «lUtiiicUe  notain  ^Ijitif.  9üftfd> 
ElidMflUpr^r.  Äi<(        p.  vni.  JUfo  bier:  irflfub  eine,  -  eine  0tivöoulia)f  'Miiefbew. 

4)  Die  oerfd)i(betien  (Srnaruuaen  lit\<x  6otbcu  f-  bei  Caflert  a.  a.  £»rte  ©.  12  ff.  mib 
ta  Nn  tofclbfl  anacfUbrtcn  Ga)riftni. 

5)  Die  gornt  quipbun  ftnßct  fid>  ma)t.  IDab^t  flt^t  abiectioifa)  aua>  qaispwni.  3«  ^> 

Ter.  Ean.  5,  2,  36 :  quispiam  dcu«. 

9)  ©cniöft<n4  Dem  aliqui*,  IU  lUdojem  &U4  ali  Ilt0)t  Oftont  ift.    ©Ciectl  tfi  •liqoi«|»iam. 
«f.  C.  Tuw.  3,  9  mit  C.  ßext.  29. 
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welker,  bem  ba8  9>rabicat  jufomme;  ben  wir  aber  nur  md)t 
gteicfy  genau  angeben  (innen. 

Si  de  rebas  rusticis  agricola  quispiam,  aot  de  pingcndo  pictor  aliquis 
diserte  dixerit  aot  scripserit,  non  idcirco  illius  artis  putanda  sit  eloquea- 
tia.  G.  Or.  2,  9,38.  Qpnm  quaepiam  cofaors  ex  orbe  excesserat  atque  impctum 
fecerat,  bostes  velocissiine  refugiebant.  Gaes.  5,35.  Aut  honoribus  aucti,  aat 
si  aliud  quidpiam  oacti  sumus  fortaiti  boni,  aat  depulimus  mali,  diis  gra- 
tias  agimus.  C.  N.  D.  3,  36.  0  stultum  homioem,  dixerit  quispiam,  C.  Off*. 
3, 27.  Hereditas  est  pecunia, .  .  .  qoae  morte  alicujus  ad  qttempiam  perve- 
nit  C.  Top.  6. 

51  nm.  1.  (ES  iann  aud)  in  negativen  ©äfccn  flehen  l).  Vcreor,  ne  haec 
forte  cuipiam  nimis  antiqua  et  jam  obsoleta  vidoantur.  €.  Verr.  1,21,56. 
Ncgo  esse  quidquam  a  testibus  dictum,  quod  aut  vestrum  cuipiam  (trgenb 
einem  beliebigen  unter  eud))  esset  obscurum ,  aut  cujusquam  oratoris  elo- 
queoliam  quaereret.  C.  Verr.  1,  10,  29.  (Sben  fo  gut  wie  aud}  aliquis  in  foU 
d)en  ©d§en  flehen  !ann.  Afec  mihi  ijle  . .  .  legitiuam  aliquam  coot&ntionem, 
.  .  .  sed  vim,  arma  .  .  .  denuociabat.  G.  Süll.  17,  extr.  (Quam  scias)  seeleri 
ac  furori  tao  non  nientem  aliquam  aut  timorem  tuum,  sed  fortuoam  populi 
Romaoi  obstitisse?  G.  Cot.  1,  6,  15.  ©.  €02att^t&  gu  b.  6t.  8). 

2)  Quisquam ,  quaequam ,  quidquam  s)  untertreibet  fteft  &on 
aliquis  burefy  feine  auSfcfy liefjenbe  itrafr.  Crö  ift  unfer  (liner, 
mit  ftarfer  öeronung,  wobei  gebaut  wirb:  wenn  au  df>  nid)t 
mehrere;  ober:  gefc&weige  benn  mehrere.  2)a&er  benn  au# 
als  ttbjectu)  neben  quisquam,  welches  ungemein  nur  fubjtantt* 
t>t fc^  gebraucht  wirb4),  ullus  (ba8  £)eminuriu  wn  unus)  im  ©e« 
braud)  ijt.  3n  ber  Siegel  flehen  betbe  nur  nad&SReaationen,  ober 
in  Sifeen,  wie  j.  25.  gragen,  welche  negatiu  gebaut  ftnb  6). 

Veui  Athenas ,  neque  me  quisquam  ibi  agnovit.  C.  Tusc  5,  36  •).  Ni- 
hil lurpius  pbysico,  quam  fieri  sine  causa  quidquam  dicere.  G.  Fin.  1,  6  7). 

i)  J&a'uRa  fdjwanft  ober  biet  Me  firtort  iwifAen  quisquam  unb  qoispiam. 

3)  Aliquis  ftebt  nämtia)  oua)  in  oerneinenben  <5ä&cn,  wenn  bie  SRebe  von  einem  ®<* 
genftantt  ift  ber  entweber  whftia)  eriftirt  ober  wenigen*  gebaut  werben  raun.  JDie  öe* 
beutuna  erftärt  fia)  an  ben  bier  angeführten  €tfücn  au»  §.  427,  bef.  «.  1. 

'    8)  «14  Jen.  comm.  tommt  quisquam  »or  Plaut  Ctst  1, 1,88:  Neque  quisquam  all*  mulier. 

4)  »i4  auf  feltene  «u*tiabmen  (f.  £aafe  au  SReifig  91ot.  361),  in  ber  «Reget  ba,  wo  bai 
Cubftantfo  bei  quisquam  eine  9>erfon  bejeia)net.  Numquam  Senator  quisquam  cet.  L.27,50. 
Neque  miquam  bono  oratori  cet.  C.Br.  59. 

5)  €benfo  aud)  bie  ttboerbia  unquam  unb  osquam.  Wart)  bem  probibtrioen  ne,  nere,  fo 
wie  naa)  num  wirb  bagegen  regelmäßig  quis  gebraust,  ©.  oben  §.  426.  Soaj  f.  Sali.  J. 
45:  *e  qvitqu&m  ...  y endetet.  Caes.7. 40:      quernquam  interfldant. 

6)  ä&an  bemerfe  e4  al4  eine  gigenbeit  bc4  lateinifd)en  6praa)gebroua)6 ,  ba&  anftatt 
et  nemo,  et  nullus,  et  nibil,  et  numquam,  et  nusquam,  gewÖbnltd)  neque  quisquam,—  uUus,  — 
quidquam,  —  unquam,  —  usquam  gefagt  wirb.  S>ie  Negation  wirb  alfo  in  bie  eo« 
putative  Sonjunetion  gelegt.  Horae  quldem  cedunt,  et  dies,  et  menses,  et  anni; 
nee  praeteritom  tempus  nmquam  revertitur.  C.  Sen.  19.  Vergl.  §.  610/  Ä.  4. 

7)  9limt  gewb*bnlid)  ift  oon  quisquam  ber  Plural,  fo  wie  aud)  nid)t  ber  Singular  %tm. 
im  Kom..  tfee  unb  Äb(.  3n  biefen  $5Uen  wirb  baber  auO)  ullus  fubflanrioifd)  gefegt, 
@o  aud)  im  Äbl.  <l»a4e.  Nee  prohlbente  «/to.  L.5,  40.  «ber  aud)  :  haud  quoqnum  Impro- 
bante.  L.3,56.  6.  $aafe  |u  Weifig  91ot.  861. 
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Chaerca  idcirco  capite  et  superciliis  semper  est  rasis,  ne  uttum  pilum  viri 
booi  habere  dicatur.  G.  Q.  Rose.  7.  ifr/ne  quisquam  omnium  mortalium ,  do 
quo  melius  existimes  ta?  C.  Q.  Rose.  6.  ^/i  quisquam  potest  sine  perlurba- 
lione  mentis  irasci?  C.  Fin.  2,  4.  11.  jVWm  ceoses  t/Z/ut»  auimal,  quod  son- 
guiuem  babeat,  sine  corpore  esse  posse?  C.  Div.  1,52. 

#ud?  in  SBebtngungSfaken  jlef)t  quisquam  fe^r  oft  nego* 
tn>,  inbem  ber  ©ebemfe  jum  ©runbe  liegt ,  bag  aticf>  ntctyt  einer 
(faum  *)  einer)  fei,  t>on  bem  bie  2fu§fage  gelte,  baf?  olfo  ber 
angenommene  SaÜf  nidjt  roirffief)  fei. 

Qaaoto  tandem,  si  quidquam  io  vobis,  non  dico  civilis,  sed  bumani  esset, 
favere  vos  magis...  comitati  patrum  atque  obseqoio  plebis  oportuit?  L.  5,3. 
Expulsas  est  Camillas,  quo  manenle,  si  quidquam  hamaooram  certi  est,  eapi 
Roma  non  poterat.  L.  5,  33. 

ünm.  2.  3nbeflen  »erben  qnisqnam  unb  ullns  na$  si  gunmlen  mty 
fo  gebraucht,  baf  ber  ©ebanfe  »trtUdj  negattü  ift,  fonbrm  nur  $ur  SJerflärtung 
ber  Ungennf  fceit;  rao  wir  einen  9todjbruct  auf  trgenb  legen.  Si  quisquam 
est  timidus  in  magnis  periculosisque  rebus,  is  ego  suin.  C.  Fam.  G,  I  i,  1.  Si 
quisquam  est,  qui  placere  se  stodeat  bonis  quam  plnrimis  .  .  .  in  bis  poSta 
bie  nomen  profitetur  snum.  Ter.  Eon.  prol.  ioit.  Aut  enim  nemo,  quod  quidem 
magis  credo,  ant,  st  quisquam,  ille  sapiens  fniu  C.  Lael.  2.  Filio  meo,  si  erit 
Ulla  respublica ,  satis  amplnm  patrimoniom  relinqnaro  in  memoria  oomiois 
meii  sin  autein  nulla  erit  cet.  C.  Fam.  2,  16.  |)ier  jei{ft  ber  3ufamm*n* 
$ang  beutHdj,  baf  ber  ®*bantc  nidjt  negotii)  ift.  (Sbenfo:  Si  ulla  mea  apud 
te  commendatio  valuit,  haec  ut  valeat  rogo.  C.  Fam.  13 ,  40.  9Iud)  to  nio>* 
btbüigenben,  pofttfoen  ©afcen  wirb  cö  bafjcr  juroeilen  in.  bem  ©inne  be« 
nad}brüctlto^en  irgenb  einer  gebraust;  3.  83.  Qnamdiu  quisquam  erit,  qui 
te  defendere  andeat,  vives.  C.  Cat  1, 2.  Agesilaos,  qni  perniciosissimum  fore 
videret,  si  animadversnm  esset,  quemquam  ad  hoste»  transfogere  conari, 
cum  suis  eo  venit.  Nep.  17,6.  Ipse  me,  quoad  quisquam,  qni  exercitus  scri- 
bit,  idooeum  militem  judicabit,  numqoam  sum  excusaturus.  L.  42, 34.  JDa^er 
bei  Venera:  Cuivis  potest  acciderc,  quod  cuiquam  potent.  S.  deTranq.  11,  = 
(audj  nur)  trgenb  einem,  ©e$r  feiten  ift  e*  begeben  in  ©erbinbungen  »te :  Hic 
mihi  quisquam  mansnetndioem  nominal.  Sali.  Cat.  52,  11  B). 

jDoo?  ift  Dietteidjt  $ier  angebeutet,  baf  ba*  ©efagte  efgenffla}  nidjt  feto 
foSte.  ©0:  fllos  bomincs  miror,  qnod  quemquam  darum  hominem  violari 
patiootnr.  C.  Harusp.  resp.  22  (au$  nur  einen;  ta  fie  follten  bied  eigentlid) 
nidjt  tfjun).  2)a$er  aud?  (n  Sergleidjungen  bei  Somparattoen  nad)  quam,  in? 
bem  ba$  jweite  ©lieb  »erneinenb  gebaut  wtrbx  Pollionem  fuisse  pede  longio- 
rem ,  quam  quemquam  longissimuiu.  C.  fragm.  Orell.  IV,  2,  p.  494,  =  a(6 
felbft  ber  Okbfefie  ntdjt  war.  iOjuo  majas  pericnlam,  quam  ab  ullis  na- 
tionibns  extimescendura  est.  C.  Phil.  7,  1.  Corpus  patiens  inediae  .  .  .  snpra 
quam  cuiquam  credibilc  est.  Sali.  Cat.  5. 


1)  Äaum  grämt  weniafietis  imbe  an  bie  Smtcbtuna. 

3)  föfiüibiuia)  fuib  quis,  aliqui«,  quispUm  in  folgen  gkrbinbitnaeii ,  wie":  DUerlt  q«is 
C  Off.  J,  19, 76.  Dtcet  «liquU.  Tasc.  %  23,  55.  Dixerit  quwpiam,  N.  D.  3,  31,  7C 
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Xnm.  3.  S>a  in  sine  ber  S5f griff  einet  Negation  liegt  (ber  Äbwcfcn^eit, 
baß  SWdjt  r5ßer$«nbenfein«  einer  @adje),  fo  »erbinbet  es  fia)  ebenfoll«  mit 
alias;  £.  SB.  sine  ullo  meta  et  summa  cum  honestate  vivemus.  C.  Clueot.  58, 
s  o^ne  bie  gertngfte  fturdjt;  wie  wie  audj  fagen,  otyne  alle  gurdjt.  Omni«, 
in  biefer  SBerbinbung  unb  JBebeutung,  ift  nur  oorclaffifdj ,  bei  ben  jComitern, 
wiesiae  omni  cura,  Plant«  Trio.  3,1,20.  Sine  omni  periculo.  Ter.  Andr.  2,  3, 
17.  ^Dagegen  (>eift  bei  C.  Or.  2,  1»  5:  Nemo  eloqueotia,  non  modo  sine  dicendi 
ratione,  sed  ne  sine  omni  qutdera  sapientia,  florerc  unquam  potuit,  nidjt  einmal 
obne  bie  gefammte  SBeiSfjcit 1).  GS  mußte  einer  alfo  omnem  sapientiam  beft* 
£cn,  um  als  9?ebner  ftd)  au$$u§cid}nen.  Aliqois  bebeutet  in  biefer  SJrrbmbung,  bei 
corfjergc^enber  SRegation ,  einige«/  etwa«,  im  ©egcnfa$  üon  alle«  cber 
»{et.  Verrcs  nihil  unquam  fecit  sine  aliquo  lucro.  C.  Verr.  5,  5;  er  fcatte 
alfo  immer  (wenigen«)  einigen  Eort&eil.  Cfone  oorfcergc&enbe  Negation,  e  tw  a  * 
S3cbeutcnbe«  (f.  §.  427).  Habeodam  fortunae  ffrstiara,  quod  ItaUau  sine 
aliquo  vulnere  cepissent.  f.aes.  B.  C.  3,  73.  ©cwb^nlidjer  ift  fn'er  raagnus  3). 

3)  Quidam,  quaedam,  quid-  unb  quoddam,  ein  geroiffer, 
beutet  auf  einen  jwar  an  unb  für  fid?  beftimmten  ©egenftanb,  ben 
aber  ber  SRebenbe  nicfyt  nafjer  bejeicfynen  fann  ober  will,  roafyrenb 
aliquis  anbeutet,  bafü  e§  &on  mehreren  irgenb  einer  fein  finne. 

Accarrit  quidam,  notus  mihi  nomioe  Untum.  Hör.  Sat- 1,  9,3.  ($orag 
fann  u)n  ni$t  na&er  bejefdjnen.)  Vereutor,  o«,  si  quo  casu  eveoerit,  ut 
corporis  partes  quaedam  (weldje  Gteeto  nt'efyt  nätyer  begci$nen  will)  aperiaa- 
tor,  adspiciantar  non  decore.  C. Off.  1,35.  Alcidamas  quidam,  rhetor  aoti- 
<pius,  inprimis  nobilis,  scripsit  etiam  laudationem  mortis.  C.  Tasc.  1,48,  116. 
Est  quaedam  ita  perspicua  veritas,  ut  cam  infirmare  oalla  res  possiL  C. 
Quint.  26.  Quid  dam  de  eommuoi  cooditiooe  omoiam  nostrum  commemoran- 
dnm  videtor.  C.Bolb.7. 

Das  Neutrum  quiddam  |tef)t  nur  fubjtantfvfffJfr ,  ba$  ©toScufi* 
num  unb  gemintnum  fubftenttmfcf)  unb  abjectfoifdS).  Qaiddam  divi- 
num u.  bo,l.  erflart  ftcfj  auS  §.  425. 

91  nm.  4.  Quidam  bient  audp  ba$u,  ben  Umfang  eine«  Segriffe«  $u  be*- 
fdjrdnfen  ober  einen  ÄuSbrucf  ju  milbern,  fo  bap  er  ni$t  in  feiner  ganzen 
©trenge  %w  nehmen  ift.   <5«  bc$ei$net  benfelbcn  ba&er  au$  oft  als  einen  un* 
eigentlichen.  SBir  gebrauten  im  Seutfrijcn  in  biefem  ffatlc  ben  3ufafc:  ge* 


1)  ©«meint  ift:  ebne  ba*  umfafitnbfte  Stubium  ber  Wifofrpoir,  ebne  baft  etubium 
ber  öffammtcti  <pbi(cfcvbtf  • 

2)  ftuffaUcnb  ift  btrataa)  C.  Off.  %  10,  40:    Justitiar  tanta  Tis  est,  at  ne  illi  qaidem,  qui  9 
malrfido  et  ec  eiere  pa*euntur,  poasint  line  uiia  particula  josütiae  ritere;  anfrort  sbtealujna; 
beim  im  bejabenben  (Safte  miifite  c*  fctifitn:  debeut  cum  aliqua  p.  j.  v  ,  =  non  si»e  «liqu*. 
?(nt<rt  Otrt)ä(r  f*  fi€f>  V.  Or.  69,  231:  Qua«  vitl»  qui  fugrrit,  ut  neque  verlium  ita  trajiriat, 

at  id  de  Induatria  factum  intelligatur,  .  . .  tue  sine  ulla  romtuutationo  in  eodeua  s«:mper  ver- 
setur  genore  nunieromui ,  is  oninia  ferc  vitia  vitarerit  ^>t(r  Qtb'ÖTt  bte  9{(Outton  IUd)t  )U 
sine,  fonberti  ift  J»  verbin'ben  mit  wrsetur.  3abiiigr^rn:  Quoniaro  quaestor  ejus  fuisti,  non 
potwi  eum  sine  ulla  vituperatinne  accusare.  C.  Dh*.  In  Cser.  18»  60,  ift  IVClbrf0cinlid)  tu  lc 
fen:  Kine  nonndUs  =  sine  aliqua.  ORatt  Utüpte  fonft  aimcbtncn,  bdj»  aliquis  uttb  alias  in 
biffer  «Jfrtinbnua  imocileu  t*mxd)f<U  feiai. 
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wiff ermaßen.  SDafccr  ftc$t  c6  audj  (äufia,  in  SBerbfnbuna,  mit  quasi,  'was 
au$  fefcon  attein  gu  einer  gjlitberuna,  bcö  tfuSbructö  bitnt.  Maxime  justiüa 
miriflea  quaedam  multitudioi  videtur.  C.Off. 2,  Ii.  Noo  te  fngit,  omniam 
artium  proereatrieem  qvandam  et  quasi  porentem  philosophiam  a  doctissiinis 
homioibos  judicari.  C.  Lad.  13.  Delectatur  audiens  raultitodo,  et  quasi  vo- 
lopUte  qxtadam  perfuuditur.  C.Brut.  50, 188. 

%nm.  5.  Dft  oerbinbet  fufc  mit  bem  abjectimfajen  quidam  no$  certus. 
$ierburefy  »m*rb  ber  ©cgcnflanb  eben  al$  ein  aan$  beftimmter,  niajt  beliebig  jti 
bentenber,  begegnet;  ba«  (in$ua.cfüa,te  quidam  beutet  aber  an,  baß  man  jtd) 
auf  bie  nähere  SBeftimmuna,  nk&t  einlafien  tonne  ober  »oUe.  Ut  saltatori  mo- 
tus  noa  quivis  sed  certus  quidam  est  datus ,  sie  vita  agenda  est,  certo  ge- 
nere  quodam,  non  quolibeL  C.Fin.3,7.  SJtan  fagt  aber  nur  certus  quidam, 
nid)t  quidam  certus. 

Änm.  6.  Sßon  quidam. unUricfcikt -  fufr- hescio  quis,  toettyd  anbctrtef, 
baf  man  ben  ©egenftanb  ntd>t  n%r  begegnen  fbnne,  baburdj,  baf  eß  (aufig 
mit  einer  gwiflen  &  Utdjaülttgfeit  ober  ©cringfdjä&ung  rerbunben 
ijt.  Prope  mc  hic  nescio  quis  loquitur.  Plaut.  Pcrs.  1,3,19.  Vorlasse  non 
jejuoum  hoc  neseio  quid  1),  quod  ego  gessi,  et  cootemnendum  videbitur.  C. 
Farn.  15,  Li.   Sgl.  §.  GH,  5t.  4  über  ben  flRobtt«  in  biefer  Lebensart. 

%el)vf<iü  10.    3u  ben  3nbefiniti§  geboren  auefy  quisque,  429 
quivis  unb  quilibet,  welche  jeb er beceuten,  t>od>  ftd>  auf  fofgenbe 
SBetfe  untertreiben : 

1)  Quisque,  quaeque,  quid-  unb  quodque  2)  ift  jeber,  ber 
0u  einer  TCn^l  ober  einem  ©anjen  gebort,  einer  n>ie  ber  ans 
bere,  alfo  alle,  aber  einjeln  genommen  3).  £)af>ingeaen  (äffen 
quilibet  unb  quivis  bie  SBafjt  be$  (Sinjelnen  freu  SBeibeS  ijl  jeb  er 
^Beliebige;  nur  ift  quivis  fubjectit),  jeber,  ben  bu  roillfl  (ben 
man  will),  ben  fub  alfo  einer  (ber  2Cnaerebete)  felber  auSroafylt; 
quilibet  objecto,  jebet,  ben  ber  3»faU  befiimmt,  ben  $u  beftinu 
men  bem  Sufaße  beliebt,  ber  erfte  b*r  befre  *). 

~  — ~ — 1  •        .  . 

1)  SM  »i*d)en,  ba*  ©entge. 

S)  Cfrcnfo  quid  -  unb  quod -vis,  quid-  und  quod- übet  ©a«  SWasc.  unb  $cm.  baten  für 
fubftamurifdie  unb  afcjec timfd?c  ftbetiruna  feine  befonberen  ftormen. 

S)  9n  tiefe  Seretmetuna  wirb  ufdtf  aebadtf,  wenn  man  omnes  gebraudir.  SJaJ.  omne* 

«e  diligunt  unb  quisque  se  diligit.  Quid  ex  qui^usque  rebu«  efficietur,  raUnoe  coucludimu.s. 
C  D.  2,  69.  (Einen  attbern  (Sinn  gäbe  ex  omoibus  rebus.  Omni«  im  €>in«v  bat  aud)  bie 
fc^eutnnA  Jeber;  einigt  an,  bafc  ein  ftkpaiftanb  als  «ante*  auftufafftn  ift,  unb  bat» 
^4  von  ibm  0e(agte  in  jebem  &aü<  aefte.  Omni»  de  officio  quarsth  duplex  est  c.  Off. 
*»3i  =  I ebe  Unterfumung,  ober  bie  Unterfudjung  überbaupt.  2(Ue  brei  Pronomina, 
Tuisque,  quiris  vnb  qvUlbet  untrrfrtmten  fta>  alfo  bott  omni«  babtird),  taft  fit  bic  ©egen» 
fto«»e  tinieln  benfen  laffen,  twu>renb  fte  btn*0  oumu  in  tbrev  Q)c  fammtbett  borae* 
1*«Bt  werben.  ■•'  u 

*)  »eibetMrter  berbaften  fid)  alfo  tu  einanber,  wie  eefonnene  «Oabl  tu  ber  blmbeii 
^«  3ufoW). 
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Quod  cuiqur  obtigit,  id  quisque  teoeät.  C.Off.  1,7.  Noa  qufvis  unus 
ex  popalo,  sed  existimator  doetus.  C.  Brut.  93, 320.  Apud  majores  (ad  au- 
spicia)  adhibebatnr  peritus,  nutfc  quilibet.  C.Div.2,34.  +  .  fc* 

SSerfiarft  wirb  qaisque  burcr)  ^injufugung  t>on  unus,  jebet 
einzelne.  Nostrum  unusquisque.  C.Font.  8.  €>o  au$*  quili- 
bet unus,  L.9, 17,  ober  unus  quilibet.  L.  42,42.  Quivis  unus  f.  o. 

Xnm.  1.  ^aufta,  ift  quivis  unb  quilibet  glridj  paffenb,  ba  ber  Unter« 
fdjteb  nur  unbebeutenb  ift.  Quid»  homo  potest  quemvis  turpem  de  quolibet 
rumore  m  proferre.  A.  ad  Her. 2, 8. 

tfnm.  2.  3n  quivia  unb  quilibet  ijt  qui  rfgenttfcft  ba«  al*  gtelattoum 
gebrauste  3nbeftnitum.  Da^cr  fbnncn  quodlibet  unb  quodvis  auefc  fubjtanru 
»ifdj  ftf&en,  ciaentltdj  (id)  quod  libet,  quod  vis ;  ntd)t  aber  quidvis  unb  quid- 
libet  abjccttüifd). 

2)  SSon  bfefen  breien  wirb  nur  quisque  gebraust : 

a)  nad)  bem  @Uperlattt),  rote:  doctissimus  quisque,  b.  t.  je* 
bcSmal  berjentge,  ber  ber  getel)rte(le  ijr,  -immer  ber  gclefcr* 
tejle. 

Epicareos  doetissimus  quisque  cootemoit.  C.  Tuse.  1,  31.  Opti- 
mus  quisque  moxime  posteritali  servit  C.Tusc.  1, 15.  Ucbet  ben  top; 
pelten  ©upertotto  in  btrfcm  gallc  f.  §.  583,  Ä.  4. 

b)  nad)  einer  £>rbnung$$at>(,  rote  primus  quisque;  JB. 
primo  quoque  anno,  jebeSmal  im  erjten  Sa&re.  Ex  fnso 
exercitu,  quum  deeimus  quisque  fusü  necatur  cet.  Tac. 
14,44,  =  immer  ber  je&nte  SDtann.  <5S  giebt  Wer  rote  beim 
©uperlath)  bem  2Cu$brucfe  ben  Söegrtff  ber  2CIIa,emeinfyett  1). 

c)  nad)  ben  reflerfoen  $ronominibu§ :  sui,  sibi,  se  unb  suus  *). 

Se  quisque  diligit.  Res  familiaris  sua  quemque  delectat,  (1.  od 
Quir.  1,3.   Sibi.  quisque  primum  itioeris  locum  petebat.  C'aes.  2,11. 

d)  nad)  bem  refatioen  unb  interrogativen  Pronomen  unb  ben 
batjon  Ijerjkmmenben  ßonjunetionen. 

Magni  interest,  quos  quisque  audiat  quotidie.  C.  Brot.  58.  Hospi- 
tes  violare  fts  nou  pntaot ,  qui  quaque  de  causa  ad  eos  venerint. 
Caes.6,23.    Vi  quisque  noslrum  veucrat.  C.Verr.4,3. 

b)  £>a§  Snterrogatioum. 

430  fcebrfafc  11»  £)a$  f ragen be  Pronomen  quis  ift  roie  ba3 
Snbeftnitum  als  @ub(tanrio  generis  communis,  quis,  quid?  atS 
2lbjectu>  breier  (Snbungen :  qui,  quae,  quod?  2>er  Plural  ijt  in 


1)  ©ab«  iwnißflf :i*  beim  ^uprridtiv  &a6  tyräöccat  im  Plural  nVtwn  ton».  Missi  hono 

ratisshnus  quisque  ex  pAtribus.  L.2,16.  Ad  «eUas  consulum  prope  conroiaeerr  rainimus  qoi* 

que  natu  patrum.  L.2,28.  SJgL  §.  280  U.  2HO. 

2)  3n  ußm  bUfm  brci  Säüeo  fttftt  es  ben  aiiacaebOKa  Wörtern  naaj.  #ai.  9tbfa>n.  III 

Äap.  I,  über  bic  ©ortfleüuiia. 
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beibcn  gdflen:  qui,  quae,  quae?  £a$  öubftantit)  fragt  nac& 
bem  ©cgcnjlantic  felbft  (bcr  $erfon  ober  <5ad&e)  unb  wlangt 
nur  eine  folc^e  SBeseidfrnimg  beffelben,  bunfy  welche  er  t>on  anbern 
unterfdneten  werben  !ann.  TCuf  bie  $rage  quis  es?  genügt  alfo 
bte  Angabe  be$  9tamen$.  dagegen  fragt  baS  #bjecttt>  naefy 
ber  S5cfc^affcn^ct«t  bc$  ®egenjfrmbe$.  Qui  vir  es?  8Ba$  für 
ein  SDtonn  bt(l  bu?  wn  welcher  S3ef$affenf)ett?  2>a$  2(bieetfo 
fann  aber  au$  ofyne  <3ub(!antro  felbjl  fubpantiütfc^  gebraucht  wer* 
ben.  £ic§  gilfebenfo  tt>of>t  üon  ber  inbirecten  als  ber  btrecten  Srage. 

Quis  «m,  ex  eo,  quem  ad  te  misi,  cognosces.  Soll.Cat.i4.  ©o  fajreibt 
ecntuluS  an  ben  CFatilina  in  einem  anonymen  ©riefe.  SDen  9camen  foll  i$m 
bet  Ueberbringer  fagen.  Qui  m,  noa  unde  nafas  sis,  reputa.  h.  1,41,  b.  i. 
was  für  ein  «Kann,  ©on  weldjen  öigenfdjaften  1).  Despectns  tibi  auin,  nec 
qui  sim  quaeris,  Alexi,  wo  bet  ©inn  be*  qni*burd)  ba*  golgenbe  erflart  wirbt 
quam  divea  pecoria,  oivei  quam  lactis  nblrndans.  Virg.Ecl.2,20.  Qui  can- 
tus  moderata  orationis  pronuntiatione  dulcior  ioveniri  pntest?  quod  earmen 
artificiosa  verboram  conclasioae  aptiua?  C.Or.2,8,34.  Qui  enim  Status,  yt/orf 
diacrimeo,  71/aa  fuerit  io  republica  tempestas  illa,  g«/*oescit?  C.  Plane.  35,  80. 

2Cnm.  1.  Xudj  »0  bie  abjectiüifdje  gorm  f ubftanttoif  d»  gebraucht 
wirb,  bleibt  bodj  immer  bie  angegebene  IBebeutung  »or&errfdjenb.  Oociso  Roscio, 
gut  primus  Ameriam  nuntiat?  C. Rose. Am. 34,96,  b.  i.  nidjt  Mof  wer?  fon« 
bem  »a«  für  einer?  c«  wirb  baburd)  sugteid)  auf  bie  S3ef<&affen$eit  bc€* 
jenigen,  ber  bie  SSotfdjaft  braute,  (be«  SJtaUiu«  ©laueia)  bingebeutet.  Video, 
cui  ApuHa  sit  attributa,  qui  babeat  Elruriam,  qui  agrum  Pirenum ,  qui  Gal- 
licum,  qui  sibi  baa  urbanas  insidias  caedis  atque  incendiorum  depoposxerit. 
C.Cac.2,3,6.  Cicero  beutet  burdj  qui  an,  baf  er  bie  $erfonen  nid)t  blojj  bem 
tarnen  nad) ,  fonbern  audj  nadj  t^rcr  SBefdjaffenfceit  lenne.  greilidj  l&f  t  fi$ 
btefer  Unterfdjieb  nur  im  9cominatit> ,  nid)t  in  ben  Gajibuft  ob'liquifi  bejeidjnen. 

Änm.  2.  SBirb  aud)  bte  fubjtantioif dje  garm  anfdijeinenb  abjectioifdj 
gefcraudjt,  in  ßerbinbung  mit  einem  ©ubjlantio,  fo  fragt  fte  ebenfalls  nur  nadj 
ber  fftrfon,  abgefe^en  oon  ber  SBefdjaffenfyeit  berfelben.  Saft  hinzugefügte  ^ubs 
jxanrfo  bejefdmet  bann  bie  (Staffle,  au*  weldjer  bie  <perfon  ju  benten  fei.  3.33. 
quis eques aUfait?  wer,  ber  ein Stifter  war 2),  w  e  r  n  0  n  benSRtttetn,  war gtu 
gegen?  aber  nidjt:  was  für  ein  SRitter  5)  üt  bem  Ginne:  wiewarberSltt* 
ttr  befdjaff  en/  ber  zugegen  war.  Quis  cques  Komaaus,  quis  adoleseena  nobilia, 
quisuUlns  ordioia,  qui  ae  civem memiaisset,  in  clivo  Capitolioo  non  fuit?  C.PbiL 


1)  (Die  £anbfa)Hften  fdjwanfen  bier  eben  fo  bäufig  wie  bei  bem  inbefintten  Pronomen, 
lumat  bei  fotaenöem  ».  6.  Ärifi  ju  Call.  a.  0.  £).  ©0  muü  ei  Nep.  7, 8  Oeiüen:  Do- 
mino oavU  quis  sit  »perit,  nia>t:  v*i  sit,  n> er  er  fei  (er  fei  Soemiftoftei)/  nia)t:  mai  für 
c  i  n  «Kann  er  fei,  =  wie  befmaffen. 

2>  Vuf  äonfiwe  ©eife  oeroä'u  fia>  bat  fubftantwifd>e  nemo  ju  nollus.  Nemo  pictor, 
fein  SDlnler,  ift  etnentliO)  nemo,  qui  pictor  est 

S)  3m  Seurfmen  aebraua>en  wir  ba*  auf  bie  83efa)affenbeit  eine«  ©cgenfianbe*  fid)  be* 
tieoenbe  ma»  für  ein  bäufifl  für  we(a)er;  wer  aber  nur  fubftanrwifa).  JDaber  ift 
öier  bte  Unterfa)eibuno  fa)voiert0er.  Mud;  qualis  Uberfeten  wir  bura)  wo*  für  ein,  =  xoit 
Defdjaffe«.  ©.  u.  §.  4M. 


1 
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2,7.  ©er  «ttributfofafc  qui meminisset  beweifet,  baj*  in  bera  lefcten  ©liebe 
quis  ullias  ordinis  nidjt  bie  JBef Raffen  fceit  ber  9>erfon  in  grage  gebellt  »erben 
fann;  eben  fo  aud)  ntc^t  bei  qois  eques,  quis  adolescens.  Eqaes  ftctyt  tjiec 
t>ictme$r  in  bem  SSerbältnifi  ber  tfppofttion  gu  quis  *),  $u  beffen  näherer  S3e* 
Kimmung  e*  bient  33ei  qni  eques  würbe  qui  ju  eques  in  bem  SJertjältnifl 
eines  abjectiuiföen  Attribute«  ju  bem  ©ubftanti»  liefen,  wie  noWto  eques. 
SBo  baö  quis  nitfct  auf  $erfonen,  fonbern  auf  @a$en  gefct,  ba  fpringt  bfefrr 
Untcrfdjicb  jwar  ni$t  fo  flor  in  bie  Slugen,  glcia>jo$l  tft  er  audj  ^ier  oor|ans 
bcn.  (Virgincs  VesUles  corisultabant)  ^wi*  ea  (sacra)  locus  fideli  asscr- 

vaturus  custodia  esset.  L.5, 40.  ©efragt  wirb  f)icr  nieijt  nadt;  ber  crforberlu 
d)cn  S3efd)affenc)eit  be6  Drtcß,  wie  berfelbe  worjt  eingerichtet  fein  muffe  gu  bem 
bewußten  3»oectc,  fonbern  überhaupt  nur  wo  er  fei/  ob  el  einen  folgen  gebe. 
Adeinpto  omni  prospeetn,  quis  aeqaas  locus,  quanta  altitndo  moeniom.  Tar. 
H.3,20*). 

2Cnm.  3.  Daö  fubjtanticife^e  quid  fragt  immer  nadj  bem  SBefen  eine* 
©egenftanbeä,  fei  er  ^perfon  ober  25ad;c.   3«  23.  His  libris  quaeritur,  quid  s) 
sit  finis,  (worauf  gur  SBerbeutlfdjung  hinzugefügt  wirb)  quid  extremom,  quid 
ultimum ,  quo  siot  omuia  bcoe  vivendi  recteque  faciendi  consilia  refercoda. 
C.Fin.  1,4, 11  4).    Virgilius,  post  bunc  Varius  dixere  (Maecenati),  quid  es- 
sem.  Ilor. Sat.  1, 6,55;   fte  fagten  bem  fDiäcen  nidjt,  wer  <§cra$  röhrt,  fon* 
bem  waö  ah  ibm  wäre.   Quis  essem  ginge  Hof  auf  bie  9?ad)rid)ten,  weld}e 
tjinreid)enb  waren,  if>n  oon  anbern  3nbwibuen  ju  unterfc^eiben ;  aber  quid  gcljt 
auf  feinen  öfjaracter.   Neque  cuim  tu  is  es,  qui  quid  sis  nescias.   C. Farn.  5, 
12,23.    Quid  dicam  bonos,  perspieuum  est.    C.Tusc.  5,10,28.    Uuum  hoc 
aniinal  sentit,  quid  sit  ordo ,  quid  sit,  quod  deccat,  in  factis  dictisque  qui 
modus8).  C. Off.  1,4, 14.    SDie«  entfpridjt  bem  Begriffe  be«  bemonftrotioen 
unb  relativen  id,  quod:    Quod  ego  fui  ad  Trasimenum,  ad  Cannas:  id  tu 
hodie  es.  L.30,30  (f.  o.  §.  300,  5)  unb  bem  bcö  3nbeftnitum6,  j.  S.  Ego  sum 
aliquid.    C.  Farn.  6,  18.   83gl.  Est  ille,  pater  quod  erat  meus.   Hör.  Sat.  1, 
6,41.    Quod  eram  nurro.  Ib.  60.    fOBenn  glefdjwof)l  C.  Parad.  4,  1  gefragt 
Wirb:  quae  est  enim  civitas?  fo  ifl  ber  ©inn-.  quae  civitas  est  civitas?  b.  i. 
welker  (wo«  für  ein)  €5toat  »erbient  ben  tarnen,  entfpridjt  bem  »egriffe  ef» 
ne«  ®taatt*.  —  Äuf  ba6  Ihrengfte  ift  biefrt  fubfrantfotfdjc  quid  t>on  bem  ab* 
jeetwifäen  quod  gefä)ieben.  Quid  praeelarum  non  idem  est  arduum  ?  C.  Tusc. 
3,34,84.   £ier  ift  praeelarum  Ättributfo  §u  quid.   3n  quod  bonumf  ift  ba* 
gegen  quod  2Cttrt6utto  ju  bem  fubftantioifc&en  bonum.,  SDa&er  aud)  quid  mit 
bem  ©enitiü;  J.85.  quid  caelati  argentif   C.  Rose.  Am.  46, 133. 


1)  SDod)  1-  über  bcn  SDcariff  ber  Stppofition  §.  29C,  Sf.  4, 

2)  üJJöalid)  tu  inte ffeii ,  bafc  quis  unb  qui  juweiloi  bloß  nadt  ben  ftorberttnaen  brt 
Bot)lftanßf6  mit  ciiuutbcr  t>mvcd)fc(t  werten,  )umat  bei  fotan^cm  u  ober  fotflenbem  öo« 
calc;  i.  25.  qui  seit  =  quis  seit.        §.       *.  1.  e.  anm  J»>aafe  ju  fHeift«,  ^»ot.  225. 

3)  Sud)  birr,  fo  wie  an  anbern  äbnttdicn  ©teüen,  fdjwantt  oft  bic  Ceßart.  ©.  Dreff. 
ju  b.  et. 

4)  $aqtacn:  Qnis  esset  finis,  ni  c«?t  Hor.S.it.2,8,59,  wai  für  ein  Cube  würbe  bie 
€ad><  qetionimen  Oaben. 

5)  3.  i.  wie  ba*  ®iaf»  befebaffe»,  wa*  für  ein  SEafc  iu  beobacbffii  fei. 
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c)  £a$  9le(attt)um, 

SeBtfrtfc  12.  £08  Pronomen  relattt>um  bient  baju,  ba$  431 
$räbicat  eines  <Safee8  ober  überhaupt  einen  <5afc  als  Attribut  auf 
ein  (in  ber  Siegel)  vorhergegangenem  ober  J)injujubenfenbeS  dornen 
(©ubjiantioum  ober  Pronomen)  $u  bejtetyen.  Der  mit  bemfelben 
eingeleitete  ©afc  vertritt  bafjer  felbft  bie  ©teile  eine§  TfttributeS,  er 
ifi  immer  ein  attributiver  (ab  jccrimfdjer)  91  e  b  e  n  f  a  6  (f.  u.  §.  526.). 
lieber  bie  Gongruenj  biefeö  §)ronomenö  mit  feinem  Korrelate  f. 
§.  300.  unb  §.  549,  %.  C. 

Panattiut ,  qui  de  oflieiis  accuratissime  disputavit  cct.  C.  Off.  3,  2. 
£fco,  qui  te  confinno,  ipse  nie  non  possam.  C.  Farn.  14,  4.  Judices  (u)r 
Stifter)/  qui  e  lege  judicatis,  legibus  obteraperare  debetis.  Clav.  1,39. 
Qui  c  nnce  nacleum, esse  vult,  {is)  frangit  nacem.  Plaut.  Cure.  1, 1,  55.  Qui 
moderatione  et  constantia  quietus  est  animo,  is  est  sapiens.  C.  Tuse.  4, 17. 

3ufafe.  (Sin  wrftarfteö  föelatitnim  i(l  quisquis,  quidquid  unb  432 
qui- ,  quae-,  quodeunque.  ßfrflereS  ifi  urfprünglicfy  fub|lantivifc^  !), 
Ic^tereS  abjeetivifd).  $ier  tritt  $u  bem  33egrijf  beS  9telatfo§  nod; 
ber  ^Begriff  jeber  fyin$u.  <3ie  bienen  alfo  jur  23  e  roll  gern  ei  ne  = 
rung  unb  bebeuten:  jeber  ber,  wer  ober  weiter  au$  im? 
mer. 

Quisquis  est,  qui  moderatione  et  constantia  quietus  est  animo,  is  est 
sapiens.  C.Tasc.  4, 47.  Quidquid  erit,  non  modo  magnam,  sed  etiam  par- 
vum  scribes.  C.Att.14, 1.  OmnJno,  qui  reipublicae  praesuut,  utilitatem  ci- 
•yium  sie  tueantur,  ut,  quaecunque  agunt,  ad  eam  referant.  C.  Off.  1,25,85. 
Si  id  agitur,  nt  rursus  in  potestote  omnia  uoius  sint,  quicunque  is  est,  ei 
me  profiteor  iuimicum.   C.Fam.  10,31. 

%nm.  2)o  tn  btrfcn  $ronominibu«  ber  öegriff  be8  giclatiu«  enthalten 
\%  fo  erforbern  fte,  »te  tiefe*,  immer  bie  SJerbinbuna  mit  einem  SSerbum  flni* 
tum.  2>od)  ßfcbt  namentlia)  quicunque  biefe  relatiotfdje  SSebeutung  $äufig  auf 
unb  $t$t  alfo  in  ber  SJebeutung  jeber  (ftatt:  ieber  weldjer).  Quac  sanari 
poterant,  quacunque  rationc  sanabo.  C.Cat. 2, 5, 11  *).  JDa  übrigeng  bat  §Re* 
tatfoum  urfprüngliä)  fbentifdj  »ft  mit  bem  Stobefimtum,  fo  laflt  |tc&  quicunque 
in  Serbinbungen  wie  bie  eben  angeführten  aua)  bjerau«  erfiüren.  @t  bebeutet 
bann  an  unb  für  fia;  fä>n:  trgenb  einer,  »er  er  aua>  fein  mbge, 
ö.  i  jeber  beliebige. 


1)  ÄbjectU'ifd)  ftfbf :  Quisquis  bonos,  quidqu.d  iwlanien.  Virg.Aen.  10,403.  «itbfri  W 
bau  ti  fid)  mit  fcc«  cblioucu  Cafibti* ,  w ld)e  au<h  Dinr  fewotx  abjectivifd)  al*  fubftanti« 
wfa)  fuib. 

2)  Cunqoe  (=  cuiuquc,  quumque)  ftct)t  atleiit  Hör.  Oil.  1,  32,  13:  Mihi  cunqur  salve 
rite  voc*nü.  üJian  erfennt  bier  einen  inbcmtircit  Ocbraud)  beft  foufl  reJatioen  cum  (quum), 
äonud)  bem  inbefiniten  »aun  (ivtf.  bau«  unb  wann).  Sicfctifl  eben  fo  bnreb  que  w* 
allgemeine«  wie  qui«  que.  <?*  oeiftt  alfo:  wann  aud)  immer,  b.  i.  *u  irgenb  einer 
unbf ßimmteu ,  glctdwict  ircKber,  3eit.  Cbe«  biefei  tritt  an  qui  fei  rt  Relativ  ober  3nbe« 
furitum ,  um  bcii  »e^rifF  befjetben  ju  ücraU^emeincru. 
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quüquis  laft  {!$  auf  biefe  SBctfc  in  nfc^t  rriatfeet  Serbinbuna  et» 
flÄren,  unb  man  brauet  babei  feine  Crllipfe  anjune^men.  Qnocnnqoe  in  loco 
qnisquu  est,  idem  ci  est  sensns  de  interilo  rerum.  C.Fam.  C,  1.  Qaisquis 
=  immer  einet,  ein  jeber  (wer  er  au$  fein  mag),  ofcne  relative  SBebciu 
tung.  (3*  ifl  $ier  ni$r  »erftartre«  «Relarfemm,  fonbern  »erftarrce«  3nbejint* 
tum  Ta  quoqvp  modo  homioem  investiges  velim.  CQ.fr.  1, 2,4, 14  s). 
.fcäufig  in  biefer  SRebcntart  bei  Cicero,  ©o  audj  euieuimodi  für  cojaseojus- 
raodi.  C.  Att.  3, 22,  extr.  Liberos  saos  quibusquibut  Romaais  in  c am  conditio- 
nem,  ut  raanomitterentar,  maneipio  dabant.  L.  41, 8  (jebem  beliebigen,  bem 
erflen  bem  beften).  Selten  i|r  bae  Femininum  i  Quaqya  de  re  locuti.  Tac. 
C,7. 

Pronominalia. 

433  ftrtjrfafc  13.  3u  bem  SSegriff  etneö  |>ronomen$  ber  brit* 
ten  $erfon,  burdfr  welc&eS  eine  folcfce  bloß  bejie&ungStveife  angebeu* 
tet  wirb,  fann  nodfc  ber  ^Begriff  ber  ©rofje  ober  ber  SBefcfcaf* 
fenfje  it  (Quantität  unb  ^Qualität)  binjutreten.  £>ie  Pronomina 
biefer  2Crt  nennt  man  pronominalia  (f.  259),  unb  unters 
föeibet  biefelben  al$  quantitative  unb  qualitative.  Die  quantitativen 
bejiefyen  ftcfy  entweber  auf  eine  meßbare,  ober  auf  eine  jdfrtbare  - 
©r6fje;  ober  auf  ©r&fje  im  engern  <5inne  unb  auf  3a$l.  25ei 
allen  biefen  wiebcrbolt  ftd)  ber  Unterfdjieb  0tvifd)en  2)eftnitum 
unb  Snbefinitum,  welches  lefetere  roieber  pofitiv  unb  inter* 
ro'gattv  gebraucht  erföeint;  im  erjiern  Jade  meijtenS  nur  relativ, 
niefct  abfolut;  im  lefctern  fowofcl  bireet  als  inbireet  fragenb  (f.- 
§.  423,3).  Enbere  SRobiftcationen,  meldte  bei  ben  ^ronominalten 
ber  3a^l  (ber  biScreten  ©rifje)  vorkommen,  ergeben  ft#  au6  bem 
Solgenben. 

434  £el>rfa$  14.  pronominalia  ber  Qualität  ftnb  talis  — 
qualis;  erjlereS  al6  Dcfinttum',  lefetereS  als  3nbeftnitum. 
2)a$  £eftnitum  i(l  bemonjhativ ;  eS  beutet  alfo  eine  SBefcfcaffen&eit 
bur$  #imveifung  auf  biefclbe  an,  unb  fefet  babet  bie  $Befd&affen$ett 
alS  befannt  vorauf.  Quae  tibi,  quae  tali'  reddam  pro  carmine 
dona?  Virg.  Ecl.  5,  81  s).  £)aS  Snbefmitum  qualis  fjt  fein  Gfor* 
refot  4).  Abfolut  gebraucht  fommt  baffelbe  nur  in  ber  p$tlofop$? 


1)  ©örrlidj:  wer  wer,  =  jeber  ber  et  aud)  fein  mag. 

2)  flBan  ergfftiit  geroöbnlid),  ober  obne  *Jlotb,  Aeri  potest. 

3)  <?t  oerbäft  fi4>  mit  Uli«  eigentfid)  ebenfo  wie  mit  ls  (qoi).  ©irb  et  au<$>  obne  £in* 
lufOguna  einet  (Saftet  mit  qaalia  gebraust,  fo  ift  terfrlbe  boo>  out  bem  .Sufammenbatiae 
}U  ergänjen.  ©.  o.  §  409. 

4)  et  ftabet  fia>  aua)  Ulis  —  qai ,  bod)  nur  mit  fefgenbem  Gonjuncri© ,  wo  qui  =  ot. 
Ja/rm  t«*  esie  oportet,  qui  prtmura  te  *b  tmplorum  hominam  socieUte  sejungas.  C.  Farn.  10,  C 
©.  borüber  §•  KM. 
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föen  Äunfrfpradje  vor;  qaale,  =  ro  to/öV,  ba$  tr^enbttne  SSefd&afs 
fene.  C.Acad.  1,7,28  (qualia).  £)atytnge(jen  wirb  e$  regelmäßig 
als  &elatibum  unb  als  (birecteö  unb  tnbtrecteS)  Snterrogati* 
üum  gebraust. 

Plato  scripsit,  quales  io-republica  principes  essent,  tales  reliqnos  solere 
esse  cives.  C.  Farn.  1,9.  Quali  igitnr  victu  sapiens  otetur?  Hop.  Sa  t,  2,2,63. 
Evenlos  belli  quaiis  sit  fulorus,  ne  vos  quidem  dubitalis.  Caes.  B.  C.  2,  32. 

Änm.  1.  3C16  abfolut  fter;enbe*  Snbifinitum  bct  SBefdjajfentjeit  finbet 
fidj  baS  jufammengefefcte  qualislibct,  bon  jcbcr  beliebten  23efd}affcnyeif.  Forraae 
lircrarom,  vel  anreae,  vel  qualeslibct.  C.  N.  D.  2,  37;  a(6  relatioe*  qua- 
Hscanqae,  wie  audj  immer  befdjaffen,  alfo  ocraUgemeinernb ,  fo  wie 
qoicanque  (f.  o.  §.  432).  Licet  videre,  qualescunque  surami  civitatis  viri 
fuerint,  taletn  civitatem  fuisse.  C.  Leg.  3,  14,  31.  T)c6)  ftnbft  jtd)  baffelbe 
aud)  abfolut  gebraust.  Carmina  lector  commendet  dnlci  qualiacunque  sooo. 
Ov.  Art.  234. l). 

2Cnm.  2.  9tudj  qui  (meld)  er,  maß  für  einer)  bejie&t  fidj  gmar  att 
SRflattDum  unb  3nterregatirum  auf  bie  S3efd)affenr)eit  eine«  ©egenftan« 
bei,  bodj  nur  in  fo  fern/  al6  eö  Mofl  auf  bte  ölaffe  unb  TCvt  fy'nwetfet, 
|a  ber  ein  ©egenftanb  gebort.  Quis  fuit  igitar?  Iste  Chaerea.  Qui  Chaerea? 
(SBcCdjer  =  wa6  für  ein  Chorea?)  Ist«\  ephebus  frater  Phaedriae  8).  Ter.  Eon. 
5,  1,7.  (Qaura  viator  guaereret)  quem  Pisonem?  quod  erant  plurcs;  cogis 
nie,  inqnit,  dicere  inimicum  meuni ,  Frugi.  C.  Font.  13,29.  Scribis  te  velle 
scire,  qui  sit  reipublicae  stntus.  C.  Fam.  1,  7,  fiu.  Soire  vis,  qua  quisqoe  ia 
te  fide  sit.  Ib.,  in.  3n  bitfer  SBebeutung  wirb  aud)  is —  qui  gebraudjt  s).  Ego  is 
in  illam  suui ,  quem  tu  me  esse  vis.  C.  Att.  7,  8,  (  =  f o  -~  wie).  Söergt. 
C.  Off.  2,  13,  44.  L'l  facilltme  quales  simus,  tales  esse  videamur,  etsi  in  eo 
ipso  vis  maxiroa  est,  ut  simus  tY,  qui  Labori  vclimus,  tarnen  quaedam  prae- 
cepta  danda  sunt. 

SDogegen  beutet  qoalis  ebenfo  trte  talis  beflimmter  auf  bte  Gigenf djafs 
ten,  roeldje  einem  ©egenftanbc  anhaften,  ob  er  gut  ober  fdjtedjt  unb  tergteu 
djtn  fei.  So  ^eifit  es  in  ber  eben  angeführten  ©teile  auö  C.  Font.  13,  in 
33ejtefjung  auf  ben  SBetnamen  bcö  ^>ifo  (Frugi):  qui  uno  «ognomine  declaraba- 
tor,  non  inodo  quis  esset,  seil  eti.im  quaiis  esset.  $icrncdj  bl'cnt  bann 
qaalis  in  SJcrbinbung  mit  qui  $u  einer  genauem  ffnbeutung  bed  SBcgriffe«  ber 
Sefajaffenljett.  In  primis  constituendam  est,  quos  nos  et  quales  esse  velimus. 


1)  Curweber  läfrt  fid)  biefer  ffiebraua)  aut  einer  SüivM'e  be*  erforbevlid)en  «erbt  (esse) 
ttflärcn,  ober,  fo  wie  bei  quicunque  (f.  o.),  banni*,  bafc  aud»  quaiis  feiner  ©runb* 
bebeutuno  nod>  nbfotute*  3nbefinitum  war.  Ouali*<|uali«,  analoo.  fem  qubquifl, 
ebenfaüi  in  ber  oeraüa.emetnernbeii  »ebeuruna ,  wie  ou*  immer  befd>affen,  finbet  ftd)  in 
Un  'Donbecten. 

2)  £ier  wirb  nur  nad>  ÜRerfmalrn  aefraat,  bureb  weldje  ein  ©eaenftanb  alt  ein  be* 
ftimmter,  ein  3JbwiMium  ven  aular.  iinrerfdji<ben  werben  rann.  ®abtx  fd)cn  ber  Siame 

3)  iNidjt  imma  tft  baf  beutfdte  fotdwr  burd)  talis  ju  überfc^en.  Shiperburdi  i§,  wenn 
ei  &lo#  f.  o.  a.  berjeniqe  ifl  (il  hominen,  qui  opinantur,  fold>e  Üeute,  wetdje  meinen), 
onä>  burd)  tanta*,  wenn  e*  fo  eiel  ifl  al»  f  o  aroli:  tanU  bonioum  maHituJo,  (ine  fold)« 
3Renfle  üJlenfdjen.  ♦ 

:t.  ©rotefenb**  tut.  €d)u(<jrommorit  2.  «u|L  37 
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C.  Off.  1,  32.  Hanc  (formam  honestatis)  se  Epicaras  omnino  Ignorare  dielt, 
quam  aut  qua  lern  esse  velint,  qoi  hooestate  summam  boaum  metiantar.  C. 
Fiü.  2,  15,  48.    Roges  mc,  quid  aut  guafe  sit  deus.  C.  N.  D.  1,  22  l). 

£ef>rfafc  15.  ?)ronommalia  ber  Quantität,  welche  ftd^ 
auf  bie  (continuirü'dje)  ©roße  bejiefjen,  finb  bloß  tantus  unbquan- 
tus.  SBon  tiefen  ift  ba$  £)efmitum  tanius,  fo  groß,  bemon* 
jtratit),  '»fjinroeifenb  auf  eine  geroiffe,  aß  befannt  »orauSgefefete 
©rofje.  Si  nihil  animus  praesentiret  in  posterum  . .  .  nec  tantis 
se  laboribus  frangeret  cet.  C.  Arch.  11,  29  a).  £a§  Snbefmitunt 
quantus  ift  foroofyf  relattt)  als  interrogativ  ')  unb  tfl  ba$ 
Gorretat  ju  taotus. 

Tantum  cuiqae  tribuendum ,  quantum  ipse  cfGccre  possis.  C.  Lael.  20. 
Qualis  et  quauti  hominis  in  dicendo  putas  esse,  bisloriam  seribere?  C.  Or. 
2,  12.  Nescis,  in  quantis  malis  verser  hiiser.  Ter.  Andr.  4,  1,  25. 

Änm.  1.  Sluö  taotus  wirb  gebilbet  tantusdem ,  fo  wie  au«  is  idem,  um 
btc  ©inertetyett  mit  einer  onbern  gegenüber  fteljenben  ©rofe  $u  bejeiefcnen,  eben 
fo  groß.  Ego  tantundem  scio ,  quantum  tu  4).  Plaut.  Poen.  4,  3,  48.  Xug 
quantus  wirb  aliquaotus  5),  wie  QUö  quis,  qui — aliquis,  aliqui,  trgenb  wit 
grofj,  oon  einiger  örbfje.  6«  bcjeidjnet  bie  ©rbfe  olö  eine  einzelne  au*« 
gefonberte  ober  (>er»ovgc^obcne  oon  einiger  Sebeutung,  in  ber  SJtttte 
fierjenb  awifdjcn  bem  gu  r-tcl  unb  $u  wenig  (öergl.  §.  427  über  aliquis),  meU 
flcnö/  im  ©egenfa&e  ton  bem  98 en igen/  gtemli$  biet.  Qoaero,  utrum  aU- 
quid  actum  superioribus  diebus,  an  nihil  arbitremur?  —  Actum  vero,  et 
aliquanlum  quidem.  —  Atqui ,  si  ita  est,  profligata  jam  haec  et  paene  ad 
exitum  addueta  quaestio  est.  C.  Tusc.  5,  0,  15.  Si  debuLsset,  Sexte,  pe- 
tisses  statim;  si  non  statim ,  paulo  quidem  post ;  si  non  paulo  at  aliquant  of 
sex  quidem  Ulis  mensibus  profecto  j  anuo  vertente  sine  controversia.  G.  Quint. 
12,  40. 

?( n  m.  2.  (Sbenfo  ferner  wie  qnivis  unb  quilibet  (§.  429)  bittet  fi$  quao- 
tusvis,  quaoluslibet,  mit  bemfelbcn  Untcrfdjiebe/  bon  ieber  beliebt  gen 
©rbfe.  At  tu  quantum vit  tolle.  Hör.  Ep.  1,  7,  16.  Portas  satis  amplus 
quantaevis  classi.  L.  26,  42.  Quantalibct  maguitudo  homiois  coneipiator 
animo,  unius  tarnen  ea  magoitndo  hominis  erit.  L.  9,  18.  S?cibe  formen 
flehen  abfolut;  relotto  bagegen  bie  SBerftdrfungtn  quantusquantus  unb  quan- 
tuseuoque  (bergl.  quisquis  unb  quicunque,  §.  432),  wie  groß  au  et)  {mm  er. 
Tu,  quantusquantus  (sc.  es),  nihil  nisi  sapientia  es.  Ter.  Ad.  3,  3,  40.  Eo- 
rnra  bona,  quantacunque  erant,  statim  coiuilibos  suis  desrripsit.  C.  Phil.  5, 
8,  22.  JDod)  gcfyt  2cfctere$  fo  wie  quicunque  unb  qualiscunque  aud)  in  bie 
obfolute  SSebcutung  über.   Unum  quantumeunque  gaudium.  L.  30,  10. 

1)  «Dom  ftebt  qualis«  oud>  ofme  rrbeblimcn  ltnterfd)icb  »cn  qui.  Qualis  dinVrentl»  sit 
honesti  et  decori,  facilius  intelUgi  qo&m  cxplanari  potest.  C.  Off.  1,27. 

2)  ®od>  tritt  bter  berfetbe  5»iÜ  ein,  wie  bei  tali«.  ©.  <£.  576,  9iot.  3. 

3)  «bfo!ut  ftebenb  würfe  e»  bem  arieaWaVn  noooq  enrftreoVn.  2>oä)  Fommt  ei  to 
biefer  »ebeutuiig  nidjt  vor. 

4)  2>.  i.  eben  fo  oiel.  Sod>  ift  btefe*  ©ort  befecrio.  ©.  §.  224,  2. 

5)  ttt*  abfolut  ftebenteft  pefitior*  3nbefiiiitmn  ber  €hitfe. 
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Xnra.  2.  Bon  quantas  bttbet  au$  ba*  üerftcincrnbc  quaotulu«, 
quantillus,  nebfl  aliqnautulas,  aliqaaotiJlus  (Plant.),  quantulascuoqae ;  ebcnfo 
Uatolus  unb  taaüllus. 

Stljrfttfc  16.  *Befonber6  $al;lreic&  finb  t>te  $ronominalia  436 
ber  &uantirdr,  »elcfce  flu?  auf  bie  3afcl  (bie  betrete  ©rojje)  be* 
jte^en  in  bem  fogenannten  Pronomen  numerale.   @ie  laffen  ft$ 
unterföeiben  al$  Pronomina  numeralia: 

1)  für  bic  ßinbeit,  nnus  unb  solus.  (Sie  bejeidmen  fölcd)U 
(in  <£inbctt  unb  2Cbgcfcfyiebenbeit.  Hern,  tot  mea  solivs 
solb'citi  sint  causa,  ut  me  unum  expleant?  Ter.  Ueaut.  1,1,77. 
Liscum  retinet,  quaerit  ex  solo  ea,  quae  cet.  Caes.  1,18.  <2>ie 
finb  gewijTermaflen  2)efmita  unb  Snbefmita  jugleid),  je  naojbem  fte 
fta>  auf  einen  bejlimmten  einzelnen  ©egenjfanb  ober  auf  einen  un* 
bejtimmten  begießen.  ÜReben  Ego  unus,  solus,  Pompejus  unus, 
solus  ftnbet  ftety  unus  aliquis,  quivis,  quilibet  cet.  1). 

S5on  unus  ifl  beminurfo  ba$  in  ber  Siegel  nur  abjeetfoifo)  ge* 
brauste  ullus  (unulus),  n>eld>e$  aß  Bbjectfo  ber  33ebeurung  be* 
fubftanrimWen  quisquam  entfpriebt  (f.  §.  428, 2.)  unb  nur  bei  S5er* 
netnungen  gefefet  wirb  2).  Q$  tjl  irgenb  einer,  ein  einjelner, 
oon  einer  SDfetyrjabl,  in  einer  Spenge,  wer  er  auefy  fei.  Num 
(bod?  TOO^l  nid)t?)  censes  ullum  animal,  quod  sanguinem  ha- 
beat,  sine  corpore  esse  posse?  C.  Div.  1,52.  @S  »erfnupft 
fufc  felbft  mit  ber  Verneinung  in  nullus,  =  nid)t  irgenb  Griner  in 
ber  ganzen  3afyl,  feiner,  als  allgemeine  Verneinung  8).  Cbacrea 
ideirco  capite  et  superciliis  Semper  est  rasis,  ne  ullum  pilum 
viri  boni  habere  dicatur.  C.Q.  Rose.  7,  alS  poftti&er  @afc:  ut 
nullum  pilum  cet.,  boer)  würbe  berfclbe  bann  ntcfjt  alö  ginalfafc, 
fonbern  als  Gonfecuttofafe  erfc&cincn,  md)t  eine  ÄbftcK  fonbern  eine 
golge  auöbrutfen. 

(Sin  einjelner,  ber,  au§gefa;ieben  au6  ber  Spenge,  Semanbem 
gegenübertritt,  ifl  alius,  ein  anberer.   Extcmplo  apparuit  omni- 


t)  $on  tintt  unbffiiinntrrn  Cinbcit  wirb  e»  imvcilcn  in  btx  ©ebeutung  bei  brutfdien 
unbetonten  «in  anfdmnenb  plecndflifd)  gebraucht.  Sicut  unus  paterfamilias  de  hit  rebus 
loqoor.  C.Or.  1,39,132,  =  unus  de  multis,  wie  ein  balt'cr  üaif. 

2)  2>od)  f.  O.  0.  £>.  «.  2.  ©fll.  Jur.  13,  209 :  Kam  scelus  inrra  se  tacitum  qui  cogitat 
ullum.  Facti  crimen  habet,  b.  i.  irßfiib  ein  3)erbred>rn,  unb  wäre  f*  aud)  nur  eiu  einjiflc». 
Qaid  non  sie  aliud  ex  alio  nectitur,  ut  noo.si  ulltm  litteram  (—  vel  unaxn)  moverls  .  Ubent 
omni»?  C.  Ha.  3, 22, 74. 

3)  ©o  wie  ullus  ifl  aud)  nullut  t*igeiifli& afcjecrivifdr,  büflfflen  nemo  (ne-liano.fi.  homo 
fubfUlirunfd) ;  bea^l.  uibil  enrftanben  au»  ne  hilnm.  IS'eaae  proficit  bilum.  C.Tuscl,5,  ex 
poeta.  Skralrer.  Ueber  nonnulü  f.  §.  510. 
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bus,  non  segniter  id  bellum  L.  Acmilium  gesturum ;  praeter  quam 
quod  alius  vir  erat  (im  SBergleicr;  mit  feinem  SBorgÄnger),  ettam 
quod  dies  noctesqiic  intenlus  ea  sola,  quac  ad  id  bellum  pertine- 
rent,  animo  agilabat.  L.  44,  18,  Wlet)tm$  über  alius  f.  u.  #nm.3. 

437  2)  £ie  3 wet ci t  wirb  fcfylecbtfyin  burcr;  bie  3af)tworter  duo 
»unb  ambo  bejcicfynet,  welche  nid)t  ju  ben  ^ronominalien  geboren, 
dagegen  wirb  eine  3weibeit  bloß  angebeutet  burd)  aller,  b.  u 
ein  einzelner  wn'  jweien,  ber  auSgefonbert  au8  jweien  jemanbent 
gegemibertritr,  alfo  ber  anbere.  SRicfyt  au6gefonbcrt,  fo  baß  man 
alfo  ben  einen,  wie  ben  anbern  wn  jweten  benfen  fann,  fyetfjt  et 
alterutcr »),  einer  r>on  beiben;  ba§  ©egcntfyeil  ift  neuler, 
feiner  &on  beiben.  3eber  t>on  beiben,  ber  eine  wie ber  anbere, 
ift  uterque.  3eber  beliebige  uon  beiben  tft  utervis,  uterlibet, 
mit  bem  bei  quivis  unb  quilibet  angegebenen  Unterfdjiebe  (§.  429). 

"21tlc  biefe  jtcfyen  pofitit),  unb  jwar  abfofar,  niebt  relativ.  3ns 
terrogatitt  bagegen  ift  uler,  welker  von  beiben?  £iefe$  wirb 
bann  aud)  relativ  gebraust,  unb  erhalt  fo  wie  bie  übrigen  9te= 
larwa  bie  SBerftarfung  bur$  -cunque,  ulereuuque,  verallgemets 
nernb,  wer  von  beiben  aud)  immer. 

Quid,  si  una  tabnla  sit »  duo  naufrnpi,  iique  sapientes?  sibine  uter  ra- 
piat,  an  alter  cedat  alterir  C.  Oir.  3,23,  90  (Orcll.).  3fr  f)ter  bie  Ccöart 
sibine  rtdjtifl ,  fo  Qtebt  aier  fdnen  Sinn,  reeber  als  SntcrrcaattDtim  nod)  in 
ber  feltcncn  SBcbeutunft  üon  akerutcr  (f.  u.  9lct.  1),  wegen  ber  fofgenben  Srafle: 
an  —  nheri?  Untere  Ufcn:  sibi  nettter*);  anbcrC:  sibi  uler;  anbere :  sibine  uter- 
que; anbere :  sibine  utervis.  J>te  ©teile  fann  mit  allen  biefen  Varianten  jur  <&u 
lauteruna,  ber  angegebenen  SBebeutungcn  btefer  ^ronomtnalia  btenen.  Quaeritur 
ex  duobus  uter  dignior,  ex  pluribus  quis  dipnissimus.  Quint.  7,  4,  21.  Osten- 
dens,  sc  id  utrittsque  faecre  causa,  nc,  quura  intcr  se  tinu-rent,  alteruter  als 
terum  praeoccuparet.  Nrj..  10,  t.  L'lrumlibet  clige;  alterum  incrediliilc  est, 
alferum  ncFarium.  C.  Quint.  26.  Qni  utramvis  norit,  ambas  noverit.  Ter.  Andr. 
Prol.  10.  Ulrum  (SRelatfo)  borum  dixeri?,  in  eo  culpa  et  crimen  bacrebit.  C. 
Ven\  3,  45,  106.  Utrum  placet.  suinite.  —  Darct,  utrum  vellet.  L.  21,  18. 
(£o  Oild)  Hör.  Sat.  2,  5,  28  unb  2,  3,  180.  IIa  magnne  utrimque  copiac  .  .  . 
esse  dicunlur,  ut,  utrrcunque  viicrit,  tion  minun  sit  fuliiruin.  C.  Faui.  G,  4. 

2Cnm.  1.  Uterqne  untcrfcfjcibct  fidj  cen  ambo  boburd),  ba&  babet  jeber 
t-en  jwet  ©eaenfUnben  einjeln  für  fiel)  *u  benfen  tfl,  rofyrvnb  ambo  fie  in 


1)  SVr  6vratfia(br«mä)  iKbirnre  ftd>  tiefer  infantmraarfr *tcn  ftoirm.  ouftart  uter  aUrin 
aU  3n5>rfmiriun  in  ciefrmftaUt  }ii  neunten,  fo  wie  aud)  quantus  utduin  orriPrteuriiuA  von 
noaoq  afbroud)t  teurer,  fenbrrn  nur  fca$  Compofutint  aliquantus,  wicivobl  birr  ftd»  au  ben 
ß>r<ui>T  ber  unbrftimmten  Wröfce  itorf>  ein  öii-Wnbfqriff  atifd)fefi.  <£.  §.  435.  3>od)  fürtet 
fid)  C.  Vcrr.  3,  14  aud)  uter  in  Dem  «innc  von  alteruter.  Si  uter  v-  iU,  edieit,  »e  rpoiper« 
t»re»  datunim.  <©ed)  ift  ti<$  ffbr  fclffit. 

2)  So  3umvt.  ;'(ud)  s*t»i  uter  vA$t  ttid)t  W(^Cii  Mi  Q)eaenfd^  in  an  —  »IteH  ? 
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»erbtnbung  mit  einanber  barftcUt  (beibe  jufammen).  Ambo  proposiium 
peragunt  itcr.  Hör.  Sat.  2, 6, 99  Curemus  aequnm  uterque  parleni:  tu  al- 
lerum  (filium),  ego  item  alterum.  Nam  arnbos  curare,  propcmoduin  repo- 
scere  illiun  est,  quem  dedisti.  Ter.  Au*.  1, 2, 50.  (Caesar  atque  Pompejus)  di- 
versa  sibi  ambo  *)  consilia  capiunt,  ...  eodemqne  die  uterque  corum  ex  caslris 
exercitum  edueunt.  Caes.  B.  C.  3,  30.  SBir  überfein  im  Deutzen  aueb  duo 
wo^l  burdj  bic  beiben;  j.  23.  Daae  urbes  potentissimae  Cartlingo  atqne  Nu- 
inantia  ab  eodem  Scipione  sunt  deleiae.  C.  Man. 20.  SDic  beiben  (anjtatt  bie 
3»  ei)  mddjtigften  ©tetbre.  Duo,  ntdjt  ambo,  ftet>t  aber  ba,  wo  entweber  nodj 
ntebt  oen  jweien  bic  «Rebe  toav,  ober  wo  es  ntc^t  befannt  ijt,  baf*  nur  jwei  ber 
tfrt  erijtircn. 

2Cnm.  %  Uterque  (fo  wie  uter  unb  bie  übrigen  barauö  gebitbeten  <5om« 
poftta)  ftebt  im  $(ural  regelmäßig  nur  ba,  wo  von  beiben  fetten  ein  jeher 
wieber  aU  3nbegriff  einer  3Äe$rbeit  gebaut  wirb.  Flamma  ut  ab  op- 
pidanis  et  oppugnatoribus  est  visa,  utrisque  venit  in  meutern,  signum  a  clas- 
siariis  regiis  daluin.  IVep.  1,  7.  Dorf)  flnbct  t$  fid)  aud)  oon  jwei  einjel* 
ncn.  Duae  fueruut  Ariovisti  uxorcs  ;  .  .  .  ulraeque  in  ea  fuga  pericrunt. 
Caes.  1,53;  unb  fo  bfter  bei  ©alfuft,  Cioiuß,  Cuintilian,  UacituS  u.  X 

2Cnm.  3.  Alter — alter  bei&t:  ber  (Sine —  bcrVnbere;  alteri  — 
alteri  bie  6 inen  —  bie  Xnbern,  fcbalb  oon  jwei  befiimmten  Singelnen 
ober  oon  jmii  Parteien  bie  JRebe  ift.  4>iw°n  unterfdjeibet  fid)  alius  —  alias, 
tiner  —  ein  anberer ;  alii  —  alii,  einige  —  anbere.  3.  95.  Alius  Ci- 
ceronem  laudat ,  alius  Demoslbcnem.  Alii  gloriae  serviunt ,  alii  pecuniaß. 
3u  merfen  ift,  baß  in  (Sagen  wie:  ber  6inc  lobt  tiefen ^  ber  3(nbere  je* 
nen,  wo  r.iajt  burdj  ber  (Sine,  ber  Stnberc  ba$  93ort)anbcnfetn  oon  nur 
jwei  Snbioibuen  angebeutet  werben  foll,  fonbern  aud)  gefagt  werben  tbnnte: 
einer  —  ein  anberer,  nur  alius  ftebt,  unb  $war:  Alius  alium  laudat  5). 
©o  aurfj:  Homines  debent  alii  aliis  prodessc,  bie  SWenfdjen  muffen  fid)  ein- 
anbrr  (bic  einen  biefen /  bie  anbern  jenen)  nufcen.  Dagegen:  Noxii  ambo  al- 
ter in  alterum  causam  conferunt.  Liv.  5,  Ii4).  Gsbenfo  ftebt  baö  fragenbe 
oter  in  Gonftructionen  wie:  uter  utri  iusidias  fecit?  (Cic.Mil.9)  boppett,  unb 
tfl  bc«  jweite  SM  bloß  burdj  ber  anbere  $u  überfein  5). 

1)  fficiter  unten  v.  101  beifct  cö:  quum  ponit  uterque  (bie  ©tabtmau*  unb  bie  2anb* 
mau»)  in  locupkte  domo  vestigia.  £ier  hätte  ebenfaut  ambo  flehen  rönnen,  fofern  beibe 
jufammenacbeu;  bod)  werben  fic  bicr  jeber  für  fid)  einzeln  gebucht- 

2)  £a*  divirna  *ibi  consilia  capere  fanii  nicht  oon  jebcin  oon  beiben  einicln  au*ae* 
faat  werben,  fonbern  nur  oon  beiben  jufammen. 

3)  ein  Qcrmantftmu*  wäre :  alias  bunc,  alius  lllum. 

4*  3Ücbt  ftCiif n  bic  obia«  Dteact  fmb  Stellen  ivic  folaenbe :  Ita  duo  deiueepa  reges  aliut 
a/ia  via,  ille  Wllo,  bic  pace  ri vitalem  auxi-runt.  I,.  1,  2t,  a(6  Ob  ton  meör  atf  Jtl»eiett  b(C 
SRcbe  Aerucfeu  wäre.  J&ier  bättc  iivar  in  ^c;iet)uun  auf  bic  beiben  be^cidnietcu  Dcrfonen 
alt«  flehen  muffen,  bod)  bie  5öeac  ivareu  uod>  uiebt  üH  iwei  ocvfd)iebenc  oejetemet;  bic 
Srrfd)iebcut)eit  bcrfelben  tonnte  alfo  nur  burd)  alia  auöncbrüd'r  werben.  5>iefcm  Pronomen 
mn^te  fid)  baber  aud)  ba*  auf  bie  ^erfoneu  beuialidic  accoiuinobireu.  ©o  Sali.  Cat.  54: 
Magoitudo  animi  par  (bei  Cäf.ir  unb  Cat0>,  item  gloria,  sed  alia  alii.  9(uffa(lenber  baacacn 
ift:  Duo  Uoraani,  super  alium  alius,  vulneratu*  tribus  Albanis,  exspirante»  corrucrunt. 
L.  1,  23. 

5)  Ciaentlid):  wetd>er  oon  beibeu  welchem  von  beiben,  in  gotae  einer  3u« 
fanmrmicbuua  von  iwei  graaefa^cn.  SleUnlid):  Quautae  quvlics  occa*ionea  quam  prae- 
clarae  fut.runt.  V.  Mil.  l'*,2S.   «£.  U.  §.  333,  ^(nnt. 
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438  3.  Sur  bie  IBtet^ett  bietet  bte  Iatetnifd^e  ©pra^e  bte  ßot* 
retate  tot  — quot  mit  ben  ba&on  bergeleiteten  gormen  bar.  JDe* 
monfiratit>e$  £eftnitum  ift  tot,  fo  viele.  £)at>on  totidcm, 
eben  fo  siele;  entfpred&enb  ben  Garbinaljablen,  welche  fölecWn 
bie  3af)l  einer  Spenge  angeben.  £aoon  bittet  ffcb  baS  feiten  oor* 
fommenbe  tötus,  bie  £>rbnung  in  ber SBietyett  beftimmenb,  ber  fo 
oieljte,  wooon  »erfdjieben  ift  tötus,  gan$,  b.  ty.  alles,  fo  feiet 
eben  ba  ift  *).   £)a§  Snbefmitum  ift  qaot,  wie  oiele,  wel* 

-aber  in  pofttwcr  33ebeurung  nur  al$  9ielatioum  (nfcfyt  ab» 
folut)  gebraust  wirb,  aufüerbem  aber  in  interrogativer  ©ebeutuna; 
ftebt.  2>a$  Sfcetatwum  fcerftirft  ftcb  in  quotquot  unb  quotcunque, 
wie  siele  aucb,  wie  viele  immer,  ganj  nad)  ber  Analogie  ber 
übrigen  Pronomina;  al§  abfolute§  Snbeftnitum  crfcr)exnt  baneben 
aliquot  2),  viele,  bie  unbeftimmt  au8  bem  ©anjen  auSgefonbert 
gebaut  werben,  alfo:  einige.  2)em  tölus  aber  cntfpricbt  quötus 
fowobl  aB  Relativ  wie  als  Snterrogatw  gebraust:  ber  wie  vteljie. 
3flö  Snbefmitum  ftnbet  ftcf>  quotas  ebcnfo  wenig  als  aliquotus. 

Dctrahitur  summae  töta  pars,  quot  am  adcmit  utrimqae  .  .  .  Phoebas. 
Mtnil.3,  420.  (©.  ©e$n.  thesanr.  unter  tolus  a.  <5.)  Quotcunque  pedam  spa- 
tia  facienda  censueris,  tötam  partem  longitudinis  et  latitudiuis  daees.  Colum. 
5,3,  5.  Hora  quota  est?  Hör.  Sat.  2,6,44.  Quot  homines,  tot  causae.  C 
Or.  %  32. 

tfnm.  Aliquot  ijt  ttlity  con  einer  2Cn$a$ l,  aliqui  irgenb  einige  von 
einer  ©actung,  qoqdoIU  einige  wenige,  bie  Negation  von  nnlli  8).  (*u<$ 
noonnllas  ift  gcbraudjlicty.)  Quidam  einige  gewiffe,  o$ne  genauere  Sefiimmung, 
f.  o.  §.  428,  3.  Acccpi  a  te  aliquot  epistolas  uoo  tempore.  C.  Fam.  7,  18. 
Omne  oomen  ex  aliquibux*  noo  ex  omoibos  litteris  acribitur.  Cic.  Pleras* 
que  iosulas  ad  officium  redire  coügit ,  nonnullas  vi  expugoavit.  Nep.  1 ,  7. 
Quae  res  nonmtltam  afferebat  deformitatem.  Nep.  17,8.  Lupus  Romae  quo** 
dam  dies  commorabator.  C.  Fam.  11,10.    Quidam  bonorum  caesi.  Tac.  1,  49. 

lVameralia. 

439  «e^rfafc  VI.  Sie  Numcralia  (f.  §.  239)  jlnb  tyett*  Mo* 
mina,  tbeilS  Sboerbia  (alfo  9)arttfeln  im  weiteren  (Sinne  bee*  2Bor* 
teS).  T)uxö)  erftere  werben  ©egenjlänbe  gcjiblt,  bur^  festere  $anb* 
lungen.  3n  2tnfebung  ber  erftern  ift  in  fontactifeber  #tnjtcbt  Sol* 
genbeS  ju  merfen: 


1)  €t  bebarf  baber  feine*  Gorretatet,  fo  wie  totas,  bon  melden  ba*  ajtt,  wat  bon  tAlu 
und  UntuK  oben  bemerft  würbe.  6.  §.  434,  Ulot.  3,  ©.  576  unb  §.  435,  «Rot.  2. 

2)  Aliquota«  bat  ber  ©praa)aebrauc&  utdjt  aebilbet,  baaeaen  aber  bu4  Kboerbium  «H- 
qootiet  neben  quotlca 

3)  Sbenfo:  noo  niLU  raandK*  noo  nemo  uuußer,  al*  Negationen  »on  nihn  unb  nemo 


■ 
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1)  2)ie  ©runbjablen,  Cardinalia,  geben  fctyledjtbmbie  3a$l 
einer  9Äenge  an ;  triginta  dies,  quattuor  homines.  diejenigen  ton 
tynen,  tpeldje  beclinabel  ftnb,  folgen  roic  bie  tfbjeetioa  bei  ber  33er* 
binbung  mit  <5ubjtanth?i$  ben  allgemeinen  Stegein  ber  Qongruenj. 
lieber  milia  als  <5ubffrmtit>  f.  §.  240,  g.  (£.  Gonjhucttonen  wie: 
Romanos  ,cecidisse  in  Hernico  agro  quinque  milia  ac  trecentos. 
L.  3,5,  fmb  ju  erftaren  au*  §.  290.  SBgl.  bafelbfh  Gaili  Ru** 
cinonem  aliquot  populi  conveniunt.  L.21,24.  (Sä  ift  l)ier  ein 
boppelter  <5ubject§cafu$,  aon  benen  ber  eine  jh  bem  anbern  in  bem 
IBerbaltnif?  ber  tfppofttion  flebt.  Tot  milia  gentes  arma  ferunt 
Ilalae.  Virg.9, 132. 

2)  £3ie  £)rbnungöjabUn,  Ordinalia,  bejeicfynen  einen  ®e* 
genftanb  buref)  bie  3a$l  /  meiere  beim  3al)lcn  in  ber  9vetf)e  auf  tyn 
trifft.  Znftatt  primus,  secundus  fagt  man  lieber  unns,  alter»,  wenn 
e$  bei  bem  3ablen  nicfyt  foroobl  auf  bie  £>rbnung  ober  ben  Slang, 
auf  eine  wir  flicke  burd>  3eit  ober  £)rt  bebingte  SReibcnfolge, 
als  auf  bie  Unterfcfyeibung  burefy  eine  3a&l  anfommt. 

Mcac  tolius  orationis  .  .  .  tres  sant  rationes  una  conciliandorum  ho- 
minam ,  altera  doccadorum ,  tcrlia  concilaudorara.  Harum  trium  partium 
prima  lenitatcm  orationis,  secunda  acumen ,  tertia  vim  desiderat.  C.Or.2, 
29,128.  £icr  burfte  bei  ber  jtoiitcn  Stufea^lung  nur  prima,  seeuoda  gefegt 
werben/  weit  tiefe  ftcfy  auf  oorfycr  angegebene  Orbnun$  ber  Steile  besiegen 
mujjte.  —  lieber' unus  anflatt  primus,  alter  ftatt  secundus  in  ben  jufammen« 
gefegten  JDrbnung^jofjIen  f.  §.  210,  0.  279. 

91  nm.  1.  Die  3a&rc6$afytcn  werben  im  fcatcinifdjcn  nur  burd)  bie  Orbis 
nalia  autgebrueft.  SDaö  3at)r  1832  beißt  batyer:  Anous  miilesimus  octiogeo- 
tesünas  tricesimua  secaodas  ober  aller. 

2t nm.  2.  Ucbcr  quisque  bei  JDrbnungb&a^ten  f.  §.  129,  2.  9ftan  beraerfe 
(lier  ned),  baf»  ba,  wo  wir  im  Scutfcbcn  bie  oen  ben  £)rbnung6$af)lcn  gebilbeten 
Slboerbia  erflltd},  gweitenS  u.  f.  \v.  gebrauchen,  im  Cateinifdjcn  fid)  gc* 
wobnud)  bie  abjtctiütfcrjcn  formen  finben ,  fcbalb  ©egenfranbe  aufgejagt 
werben.  Ratione  uleotium  duo  genera  ponunt,  dcorum  unum,  alterum  Domi- 
num. C. Off. % 3  (erfttieb  ©bticr,  zweitens  SRenfdjen).  «uferbem  liebt  ber 
Sateiner  auetj  bei  ber  ftufea&lung  oon  £anblungen  anflatt  ber  beftimmten 
3al)ltn  primum  ober  primo,  scrundo,  tt-rtio  (!oco)  oct.  allgemeinere  bic  9teu 
infolge  bejcidjncnbe  Huebruere ;  f.  ©.  39J,  «Rot.  1. 

3)  SmÖebraudjje  ber  £>iötributit>a  ijl bie  lateinifc^e ©praebe 
genauer  al6  bie  beutfebe.  <5ie  werben  gebraust,  fobalb  eine  3abl 
auf  jeben  einzelnen  in  einer  9Jlebrb*it  belogen  wirb. 

£Hmnadj  fagt  man  dedi  vobis  bina  (nfd)t  dno)  poma,  wenn  jeber  jmei  er* 
galten  bat.   Singulis  aonia  bini  consules  creabantur,   in  jebem  3a&rr  (je) 


t)  3«  mtlnrt  SUfbc  fmb  »rri  3weü>  iu  arriftot 
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gwrf.  Singulis  navibus  quinquageni  militcs  impositi  sunt.  —  Bini  mililes 
unum  homioem  fercbant  *).  —  Bis  bina  efTiciunt  quattnor,  groct  mal  jroci  mad)t 
Dicr.  —  Sol  fr/m«  ia  singulis  atmis  reversioncs  facit.  C.N.D.2,40.  Kx  duo- 
dccim  populis  ereato  rege  singulos  singuli  populi  liclores  dederunt.  L.  1,8. 
Scnatus  consultum  factum  est,  ut  agri  Vcjentaui  septena  jugera  plebi  s)  di- 
videreutur.    C.  Verr.  2, -49. 

gerner  gebraucht  man  jie  bei  bem  3af)len  ber  9>luratta  tan- 
tum  3)  unb  foldjer  öubflantba ,  beren  Plural  eine  uon  bem  ©ins 
gular  tterfdjiebene  einfache  33ebeutung  annimmt,  wie  aedes  $auS, 
castra  8ager,  littcrae  33rief,  ludi  4).  3eboef)  fagt  man  f)ier  für 
singuli:  uni ,  für  lerni:  trini;  j.  IB.  Unae  litterae ,  triuae  lit- 
tcrae; fo  lange  namlid)  bloß  gejault  unb  nicfyt  wrtbeilt  wirb, 
(Sögt.  ©.  277  u.  280.)  Tullia  mca  venit  ad  me,  litlerasqne  reddidit 
trinas  (brei  ©riefe).  C.  Alt.  11,17.  Trinos  lados  aedilis  fece- 
ram.  C.Mur.  9.  dagegen:  Littcras  vel  temas  in  hora  da  rem. 
C.  Farn.  15,  16  (je  brei  in  einer  €>runbe).  %ud)  bei  fingen,  bie 
wie  ein  $paar  ale>  jufammengefjorenb  betrachtet  werben.  Pamphi- 
lus  binos  habebat  scyphos  sigillalos.  C.  Verr.  4,14.  ((Sin  fyaax 
23ecf>er.) 

8nm.  1.  Die  SOfc^tcr  gcbraudjm  oft  £t$rrtbuttoa  jtatt  ber  CSarMnalta 
unb  umgcfcljrt  5).  Cerlis  dimeusum  partibus  orbein  per  duodena  regit  niuudi 
sol  aureus  astra.  Virg.  Georg.  1,231.  Duo  quisque  Alpioa  coroscant  gaesa 
manu.  Virg.  Aeu.  8,G61.  Anguis  Septem  ingens  gyros,  septena  Volumina  tra- 
xit.  Virg.  Aen.  5,  83. 

2C  n  m.  2.  tfnftatt  ber  ungebrau^lidjcrn  ^erm  milleni  gebrauchte  man  ben 
$turali6  railia  mit  ber  crforberlidjcn  £istributü>$a&l,  rote  singola  milia,  bina 
milia.  Augustus  legavit  praetori/inis  singula  milia  nuinmoruni.  Suct.  Aug. 
101.  Sit  aber  fdjon  buref)  ein  anbereö  äabjroort  bte  Dtötributton  angebrütet, 
fo  gebraucht  man  audj  bloß  milia.  Numero  quoque  peditum  eqnitumque  lc- 
giones  aoetae,  milibus  peditum  et  centenis  cquitibus  iu  singulas  adjectis,  ut 
qttina  milia  peditum,  treceni  equites  essent.  L. 22,36.  Dabit  milia  talen- 
tum  per  duodeeim  annos.  L.  37,  45  6). 

4)  äBotyl  $u  unterfctyeiben  jtnb  bie  9)roportionaiia  unb  bie 


1)  3e  vnti  unb  jtvei  trugen  einen  ÜJJenfcben. 

2)  S).  t.  singulis  hotniiiibua  ex  plebe. 

3)  2>Dd>  nur  mit  Per  Sbebeutung  einer  «iubeit.  ©esbalb  gebort  M>«i  nidjt  Bieber,  ba 
biefer  Wurat  (eon  Cem  fein  6Mular  vorfemmt)  nidjt  bie  Söebeutung  einer  Ciubeit  an-- 

nimmt.  Stlfö  duo  liberi,  nid)t  bini.  v 

4)  Duae  aedes  ftnb  |n>€t  Sempet,  doo  castra  jmei  Saflefle,  duae  litterae  ju>ei  SÖUOjfiaben, 
doo  ludi  würbe  nidjt  wen  ben  großen  feierlicbeu  spielen  )u  oerfteben  fein. 

5)  3n  ber^rofa  flnbet  üd>  bie  CarbuuUabt  tmfhm  ber  bistributioen  bei  C.  Parad.  6,3, 
49:  Capit  Ule  ex  suis  praediis  texcenta  sestcrtla ,  ego  cetitena  ex  mela.  2)od)  tft  bier  WtU 
ffidjt  aexcena  )U  lefeu. 

6)  3roötf  3«öre  binburd)  jäbrlidj  KWO  Talente. 
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ÜÄultipticattt>a.  <&o  bebeutet  5.  23.  aes  triplum  brei  9Ral  fo 
»fei  Tupfer,  baS  breifacbe;  aber  aes  triplex  brcifaltigcö  Tupfer,  b.  t. 
mld)Q$  auö  brei  gleichartigen  ßagen  ober  fetten  bejiebt.  SSgl.  ©.281. 

£ef>rfa$  18.  2Benn  ein  Pronomen,  pronominale  ober  9fu*  440 
meralc  im  Neutrum  fubjtantrmfcb  gebraust  ijt,  fo  wirb  e$,  wenn  eS 
mehrere  Dinge  umfaßt,  ebenfo  wie  baS  Neutrum  eineö  TCbjees 
tio*  (f.  §.402,3)  im  fHural  gefefet.  Ha'cc  btcfcd,  illa  jene*,  du 
nerlet  !ann  feigen  unum  brcierlct  tria;  wo  aber  ba$  SKcus 
trum  niö)t  an  ber  gorm  ju  erfennen  ijt,  ba  fügt  man  res  I)in$u. 
Duae  res,  quattuor  res  u.  f.  w.  f.  @.  537,  9tot.  1. 


SSierteS  Jtapitel. 

Söott  bett  Sempprtbtt*  bc«  &evbi» 

£cf)rfa£  1.  Tempora  ober  3ettformen  be$  SScrbi  nennt  man  441 
biejenigen  Sonnen  be$  SSerbi  finitt  (f.  §.  75),  burcr;  welche  junacbji 
bie  Seit  bejeidmet  wirb,  in  welche  bie  burcr)  ba$  SBerbum  t>on  eis 
nem  ©ubjecte  auSgefagte  #anblung  fallt.  Äußer  ber  3eit  wirb 
aber  in  tiefen  gönnen  aueb  angebeutet,  ob  bie  #anblung  eine 
unt»ollenbcte  ober  eine  »ollenbete  fei.  3nbem  nun  bie  3cit 
an  fieb  eine  breifacbe  ift,  ©egenwart,  Vergangenheit  unb 
3uf  unft,  fo  entfieben  hierauf  bie  2 mal  3  ober  3 mal  2  £empuä? 
formen,  welche  bereits  §.  75  naebgewiefen  jinb.  SGBir  bejeiebnen  fte 
aß  Tempora  imperfecta  unb  perfecta  (b.  i.  actionis  imperfectae 

ober  perfectae)  in  ber  ©egenwart,  SSergangenbeit  unb  3ufunft. 

2Cnm.  I.  &icfe  fcdjß  Sempera  fmben  ftd)  aber  nur  im  3nbicatiö.  Der 
Gonjunetfo  fjat  beren  nur  uicr.  2öie  bcrfelbe  mit  biefen  formen  $ur  SBcjcidjs 
nuna  aller  bureb  biefen  «TOobu*  au$$ubrüetenben  Scitwfcältnifie  ausreiße,  ijt 
in  ber  fcc^rc  »om  Gonjunctiu  natfomeeifen.  Db  unb  in  wie  fern  audj  bei  bem 
Smperatiö  Tempora  untertrieben  werben  fönnen;  f.  §.  461..  3n  ber  Scmpu«* 
le$re  tft  #er  junä^ft  nur  ber  3nbicatiö  ins  Äuge  gu  faffen.  2>a&  bei  bem 
3nfinitn>  unb  bem  S>arttcipium  nidjc  »on  3ettcn  in  bem  eben  angegebenen 
©innt  bic  Siebe  fein  fbnnc,  würbe  fdjon  §.  79  unb  82  bemerft.  £a§  «Räijere 
darüber  f.  §.  473,  X  2. 

2C  n  m.  2.  Sie  Untcrfdjcibuna,  wrföicbener  ^anblungen  in  Knfc&una  ber  3ctt 
fle^t  T>cn  uner  aSegie&una,  berfelben  auö)  auf  bie  3eit  be*  Sieben  ben  au*2). 


1)  2>riui  üUdi  onus  !)at  bi<f*  »fbeutunfl.  Umu  moribiu  et  nunquaro  rauUtis  legibus  »i- 
vuot.  C.  Flacc.  '2ti,  (3.   üinucs  una  manet  nox.  llor.Od.l,2K,  15. 

2)  $icraui  eraiebt  f"Kb,  ba*  ba*  «präbicat  (ba*  KuiatiaQte),  aufar  in  Bciiebuna  ju  bem 
eubjeetc,  tiiafKfettity  feiner  3etrform  in  &*iicljung  ;u  bem  SH e D r ti b c n  (bem  ttutfantr) 
fclbft  flfbr.  Ü"f  Bleibe  *0«fe  ift  bie*  ber  $aU  binfidKliO)  be6  fodetiätinteu  »Wobu». 
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3Ba$  mft  berfetben  jufammenfÄttt/  nennen  mir  gegenwärtig,  wa«  berftU 
ben  vorherging/  vergangen/  wa*  ibr  nachfolgt/  jufünftig.  ©egenwartig 
im  ftrengften  SBortoerftanbe  ijt/  ba  bie  3ctt  im  bcftanbigen  föiufte  gebaut  wer« 
ben  muf,  nur  ber  jcbcSmalige  fDlomcnt.  ©od)  lif t  ftd)  ber  2$eit  ber  3fit,  wel* 
eljen  mir  gegenwärtig  nennen  /  »on  beliebiger  Sänge  benfen;  mir  reben  bafcer 
nidjt  blo{j  oon  einem  gegenwärtigen  2Cugenb(ic!e /  fenbern  auä)  von  einem  ge* 
genmartigen  Sage,  3a(jre,  3a$r^unbert  u.  f.  m. 

2fnm.  3.  $Die  brei  Tempora  actionis  perfectae  (f.  §.  75),  scripsi  (t<$ 
$abe  getrieben),  scripseram  (idj  tyattc  gcfcbricbcn),  scripsero  (icb  werbe  ge* 
fdjrieben  fjaben),  fe$en  biefetben  immer  in  SBejiebung  auf  einen  3tityunft  Dft 
©egenwart,  Sergangcr.fjeit  ober  3ufunft,  »or  befien  (gintritt  fie  aii  ©oflenbet 
erfebeinen.  S3on  ben  SEemporibuS  actionis  imperfectae  be&ietyt  ftd>  baS  foge* 
nannte  Praesens,  scribo,  auf  ben  gegenwärtigen  3eitpunEt  beß  34c- 
benben  Fclbft;  bai  3mperfcctum,  scribebam,  auf  irgenb  einen  verganges 
nenj  baS  futurum,  scribam,  auf  einen  jufünftigen  3citpunft,  mit  melden 
3eitpunften  |te  ald  g (einseitig  gufammenfaüen.  J>odj  wirb  ba«  träfen  d 
nnb  futurum  aud)  obne  biefen  SRebenbegpiff  ber  QUeidHeitigfett  mit  etwa* 
anberm  (in  ber  (Gegenwart  ober  3ufunft),  mitbin  obne  SBcjiebung  auf  ein 
anbcreS,  gebraust/  atfo  abfofut;  ebenfo  aueb  bas  ^erfeet  obne  Schiebung 
auf  einen  3eitpunEt  ber  ©egenroart,  alfo  nod)  in  einer  anbern  ©efceutung  at« 
eine«  Tempus  actionis  perfectae  in  ber  ©egenwart;  f.  ba«  gotgenbc,  §.  445. 
£aö  in  irgenb  einer  3eit  Unootlenbete  läft  fid>  aueb  al*  in  biefer  3eit  nod) 
bauernb  bej cidjnen.  ÜXan  gebraust  ba&cr  aud)  ben  Kudbrucf  bauernb 
für  baS  Um>oUenbete 

51  nm.  4.  9?ad)  bem  (Sefagten  fann  man  auefy:  scribo,  scripsi,  scribam 
al§  Sempora  abfoluta,  scribebara,  scripseram,  scripsero  a($  SEempora  res 
tattua  gufammenfUUen ;  wobei  man  nur  merfen  muß,  bof  bic  abfotuten  Sem* 
pora  aud)  bcjicbungSwcifc  gebraust  werben  fbnncn.  SDtc  tfnorbnung  ber 
Scmpora,  welche  im  Sterte  angenommen  ift  (S3ergl.  §.  75),  $at  ben  95or$ug, 
ba&  fie  ftdj  an  bie  et  um  otogifcf)e  83  erwanbtfcbaft  ber  einzelnen  gormen 
anfdjliefit,  welcbe  un6  jwei  «Rethen,  eine  für  bie  actio  imperfecta,  eine  für 
bie  artio  perfecta  erfennen  läft. 

£ef>rfa$2*  £ie  beiben  £empora  ber  ©egen wart  (scribo, 
scripsi)  reben  uon  etroaä  gegenwärtig,  b.  i.  jur  3eit  be$  Äebenbcn, 
entweber  umooUenbetem  (bauernbem)  ober  r>oHenbetem. 

I.  3fl  atfo  t>on  etroaS  gegenwärtig  bauernbem  bie  OJebc, 
fo  gefd)ictyt  bieS  burd)  ba$  ^rafenö.  SMefeö  be^etd^net  junacfcff, 
baß  eine  $anblung  ©tat(  ftnbe  in  ( b.  i.  gleidj jeirig  fei  mit)  bem 
Momente,  in  welchem  fte  auSgefagt  wirb;  j.  33.  scribo  epistolaui, 
valco,  doleo,  esurio.  Nunc  scio,  quid  sit  amor.  Virg.  Ecl.  8,  43. 
Quod  ego  fui  ad  Trasioj enuui ,  ad  Cannas,  id  tu  hodie  es.  L. 


1)  nur  entbatte  man  fio>  ber  »enehnunö  gegenwärtig  für  tiefen  $atf.  Senn  ac* 
Arnwärtin  ift  bat  2>aucrnbc  ober  UnooUcnöefe  nur  bann,  wenn  jeftt  noa>  bannt  ober 
uitDoUenbet  i%  nia>t  wenn  U  ber  VeraangenOeit  ober  ber  dufunft  anaebbrt. 
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30,  30.    Qaintas  fratcr  Tusculannm  venditat  (bietet  auS).  C. 
Au.  1, 14.   %Ue\n  eben  biefeS  ÄempuS  wirb  aueb  gebraucht, 

1)  um  eine  Sigenfcbaft,  ©igentbümlicbfeit,  ©ewobn* 
beit,  ©itte  $u  bejeiebnen,  welcbe  niebt  bloß  in  bem  Momente  ber 
XuSfage  (Statt  finber,  fonbern  ju  jeber  Seit,  bejtÄnbig. 

Homo  mortalis  est.  Tempestas  nocet  frngibus.  Virtos  laadatar.  Aves 
volant  Docti  male  pinguot.  HelveÜi  reliqaos  Gallos  virtule  praeeedunt,  quod 
fere  quoüdianis  proeliis  cum  Germania  contendunt.  Caes.  1,1,  jjanj  wie  im 
©carföcn. 

2)  25ei  allgemeinen  33cbauptungcn,  wo  olfo  ebenfalls 
etwas  auSgefagt  wirb,  waS  immer  gilt  ober  (Statt  finbet,  olfo 
aueb  ju  ber3eit  beS  SRebenben ,  b.  i.  in  bem  Momente  ber  2fuSfage. 
^owobl  b^r  als  in  bem  erften  galle  laßt  eS  ftcb  baber  ifterS  buref; 
pflegen  überfein. 

Facile  omoes,  qoum  vaiemusy  recta  consilia  aegroti«  damus  *).  Ter. 
Andr.  2,  1,  8.  Tria  sunt  omniao  gencra,  qnac  in  diseeptationem  cadere  pos- 
tunt.  C.  ör.  2,  26,  112.  Tua  res  agilur,  paries  quam  j  roximas  ardet.  Hör. 
Ep.  1, 18,  8i.  (Siefer  §aU  trifft  mit  bem  unter  1.  $auft0  jufammen.) 

3ufafe.  DaS  9>rafenS  erfebeint  oft,  wo  boeb  eigentlich  oon  443 
»ergangenen,  ober  erft  jufünftigen  Dingen  bie  $ebe  ijt. 

1)  S3on  vergangenen  Dingen,  ebenfo  wie  im  Deutfcfyen: 

a)  @er)r  oft  bei  tfnfübrung  oon  QCuSfprücben  eines 
<3d>riftjiellerS,  welcbe  in  feinen  Sßerfen  no<$  t>orbanben 
finb,  ober  von  ßigent^imlicbreiten  beffelben,  bie  in  feinen 
SBerfen  fortleben. 

Haec  ait  Cicero  de  aoimi  immortalitate.  —  Tacilos  et  Sallustias 
dicendi  brevilatem  amant ;  Cicero  verbis  saepe  abundat.  —  Vanae 
gloriac  nimis  cupidos  est  Cicero. 

b)  2C(S  fogenannteS  Praesens  historicum,  in  ber  (^rjablung  beS 
Vergangenen,  fobalb  biefe  in  eine  SBefcbreibung  ober  @cbtlbe* 
rung  übergebt,  bureb  welcbe  bie  Eufmerffamf eit  beS  SeferS 
gefpannt  werben  fott.  Durcb  baS  ^rafenS  wirb  bann  bie 
ganje  SBcgebenbeit  in  bie  ©egenwart  gerueft,  wie  wenn  aHeS 
eben  vor  ben  tfugen  beS  fceferS  vorginge.    3ebocb  erjlrecft 


1)  Sie  Seit  be*  dar«  wirb  biet  jwar  noa>  buwfc  einen  'Jlebenfafc,  qaum  valema*,  be* 
nimmt,  3nbefien  mu£  ba*,  u>a*  in  einem  OTebenfafe*  entweber  o(i  noefj  uitvoUenbet  baurmb 
«ber  torber  »otletibct  auf  einen  £auvtfa$  belogen  wirb,  in  «nfebana  ber  Seit  immrr  mit 
biefem  sufammenfall en  (in  benfetben  Seitranm),  olfo  fllcidjieitia  frin;  fonft 
fömttc  eine  folo>e  Seitlvjiftounn  dar  nia>t  Start  fuiben.  2>et  diebenfafe  anbert  babor  in  ber 
^beuruna  bei  Xetnput  im  Jßauptfafce  nidjr*.  JDie  foaenatmre  Consecatlo  temporam  ober 
'bal  Berb&irmfi  ber  Sempera  in  £aupt*  unb  9leb*nfa*$en  in  einanber  fartn  erft  in  ber  Eefjre 
»cm  jufammfn<i:fc&tcn  <Sa*<  entiritfelt  »erben. 
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ftd>  &ier  ber  ©ebraudj  be$  $rifen3  in  ber  Siegel  nur  auf 
#anblungen,  nidpt  auf  3u|tanbe  unb  begleitenbe  Um-- 
jranbe,  für  welche,  fo  fern  fie  ber  Vergangenheit  angeboren, 
immer  baö  bie£auer  in  ber  Vergangenheit  bejeidmenbe  3ms 
perfectum  gebraucht  wirb.  2Cuf  gleiche  SBeife  tritt  aud>  in 
SRcbenfafeen  nacjj  IBefmben  ber  Umjtcmbe  ba$  §)erfect  unb 
baS  $piu$quamperfect  bajwifcben  l). 

Dimisso  senatu  dcccmviri  prodeunt  in  concionem,  abdicantque  se 
magistratu,  ingenli  huminuni  iaetitia.  Nuntiantur  liaec  plebi;  legatos, 
qoidquid  in  urbo  bominum  supererat ,  prosequitur.  Huio  niultitudini 
laeta  alia  turba  ex  castris  occurrit ,  conpratulantur  libertärem  con- 
cordiamque  civitati  restitutatn.  L.  3,  54.  Post  Orgelorigis  mortem  ni- 
bilo  minus  Helvctii  id,  quod  const iluerant ,  fuecre  eonantur,  ut  e 
finibus  suis  exeant.  Ubi  jam  sc  ad  eain  rein  paratus  esse  arbilrati 
sunt,  o|i[»da  sua  omnia,  ..  .  vicos ,  .  .  .  reliqua  privala  aedificia  in- 
cenditnty  frunicnluin  omne,  praeter  quod  secum  portaturi  crant,  com- 
burunt ,  .  .  .  trium  mensium  molita  eibaria  sibi  quetnque  domo  efferre 
jubent.  Persuadent  Kauracis  cel.  Caes.  1,  5.  £a$  t)i(lorifd?£  ^räfcnÄ 
ftnbet  fid?  batjer  juraeilen  aud?  in  unmittelbarer  23erbinbuna,  mit  bem 
$)crf.  Sed  res  odolcscenti  ab  bis,  qui  facinus  suseeperant ,  proditur, 
hortatique  sunt  ^  ut  cet.  Just,  31,  4.  lila  (navis)  uolo  citius  volucri- 
que  sagitta  ad  terram  fugity  et  portu  se  condidit  alto.  Virg. 
Aen.  5,  2  4*2  2). 

2)  33on  etroaS  3ufünftigem,  in  folgen  ftebenfafeen, 
weld?c  ftcb  auf  |>auptfafce  im  futurum  bejieben,  au3  benen  abge* 
nommen  »erben  fann,  bag  ba§  im  $Prafen§,  g(cid>fam  wie  eine  all* 
gemein  gültige  33cf)auptung,  2fu§gefprocbene  md)t  bloß  in  ber  &c- 
genroart,  fonbern  aud)  in  ber  3ufuuft  <&tatt  ftnben  müffe. 

Si  reus  condemnatur ,  desinent  iioiuincs  dicerc,  bis  judieiis  peiuniara 
plurimum  possc;  sin  absolvitur,  desinemus  nos  de  judieiis  transfereudis  rc- 
cusare.  C.  Verr.  1.  2.  Perßcietur  bellum,  .si  itrgcmus  obsesaos ,  si  noo 
ante  abscedimtts,  quam  spei  nostrae  finem  captis  Vejis  imposuerimus.  L.  5,4. 
Si  vineimus  *•),  omnia  nobis  tuta ,  commeatus  abunde,  coloniae  atque  muni- 
eipia  patebunt.  Sali.  Cat.  58,  9. 

Tinm.  £of$  fcnjl  in  bcra,Icict)cn  Subcnfa&en,  eben  raeil  fie  etwaö  mit  ber 
a^onbluna,  beß  £auprfa$c$  in  btr  ükit  aufammenfalleubcö  außbrurten ,  ba$  5Us 
turum  erfsrbert  wirb  ,  f.  u.  §.  449.  3n  bem  »orlicarnben  ftatlc  ift  bei  brm 
©ebrauc^c  bc«  ^vafenö  auf  baß  3citrcrb/altni&  gar  feine  «Rüctfidjt  genommen ; 

1)  üJMutrc*  üb<r  tic  <:ons«»cutto  t^mporutn  na*  bfui  fufterifdicn  ^räieu*  f.  §.  C2*/. 
'2)  5>i<btcr  j;<truud)cn  fcaffclbc  fooar  in  foldxn  dtcbeiifa^en ,  wo  riaentdd)  ein  tit  iJeU« 
eubunn  i><jctd>ufiiöf6  kJ?rät.  rDlutopf.)  erforbrrlid»  flemefrn  wäre.  Quattuor  hic  juvene», 

totidetu,  quos  edueot  l'fen».  vivvntes  rapit.  Virg.  Aen.  10,  ÖI8.   (Üat.  §.  445,  9(.  1.>  Ctrt 
loemafklte  ein  ^crf. :  Dabo  cralcra  aoüquutn,  quem  dal  (=  iledit)  Sidonia  Dido.  lb.9/2tiö. 
3)  Q)Uid>  burauf  im  ^aeufa^r :  &i  uietu  eweriams,  eadem  illa  advur»a  fitnt  cti. 
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wie  wenn  eö  Riefet  urgendo  obsessos,  burd)  Sebränguna  bet  SBetagetten 
wirb  ber  .Krieg  beenbigt  werben.  Slujjerbem  ftnbet  fid>  ba$t<prdfenö  onftatt 
be*  guturi  aud)  in  £auptfäfcen  in  golßc  einer  dfonlidjcn  S3ergfgenn>artigung 
bei  3uf ünftigen ,  wie  baffelbe  burd)  fficrgegcnn>ärtia,ung  bet  SBergangcn&eit  an 
bie  ©teile  be«  perfecta  tritt/  in  bem  fogenonnten  Praesens  historicum.  Tue- 
mioi,  inquit,  castra  et  defendite  diligenter ;  ...  ego  reliquas  portas  rrircumco 
et  caslrorum  praegidia  confirmo.  Caes.  B.  C.  3,  94. 

II.   3jt  t>on  etwas  gegenwartig  t>oUenbetem  bie  SRebe,  444 
fo  wirb  btefcö  burd)  ba§  $)erfectum  auSgebrüdt.  2Mefe  23ebeus 
tung  beS  perfecta  erteilet  am  beutlicfyfkn  in  ben  ©egenfafeen  mit 
bem  ?)rafen$  unb  bem  guturum. 

Dixi  eqoidem  et  diro.  Hör.  Sat.  2,  5,  23.  Diserlissime  Romuli  oepotum 
qoot  sunt,  quotque  friere,  Marce  Tolli ,  quotque  post  aliis  erunt  in  annis. 
Catoll.49,ioit,  =  welche  jefct  ertftiren/  weldje  criftirt  fcaben  (beren  2)a[ctn  olfo 
jf^t  Qufgctjbrt  ^at),  unb  rocldje  fünftig  ertftiren  werben.  2?gl.  ibid.  24,2  unb 
21/3  *).  Filium  uoicara  adolesccnlem  habeo  ...  ah !  quid  dixi  habere  Ufte? 
.  .  .  imo  habui.  Ter.  Heaut.  1, 1, 42.  S3gl.  C. Tust.  1,  36, 87.  ©benfo:  Fuimus 
Troes,  fuit  Iliura  et  ingens  gloria  Teucrorum.  Yirg.  Aen.2, 325  2). 

3nbem  aber  baS  ?)erfcctum  eine  jefet  fcollenbcte  #anb* 
lung  bejeidmet/  brüeft  eS  aueb  einen  burd)  biefefre  bewirf ten  jefet 
bauernben  3uftanb  au$  unb  gebt  auf  biefe  2ö*tfe  in  bie  23es 
beutung  beS  $präfen$  über;  j. 23.  novi,  id)  babe  fennen  gelernt  3) 
=  fenne,  weiß;  consedi,  id)  fjabe  mid)  gefegt  =  fifce;  adsuevi, 
id)  fyabe  mid)  gew&lmt  =  bin  gewohnt.  C.  Farn.  9,22.  Sögt, 
memini  unb  odi.  £)afjer  $.23.  a.  a^£).  bei  Birgit:  Vcnit  summa 
dies  et  ineluctabile  tempus  Dardaniae;  =  adest.  TCucb  fd)tiefüt 
pd)  an  ba§  folgenbe:  Ferus  omnia  Jupiter  Argos  transtulü  (bat 
übertragen)/  baS  9)rafen$ :  Incensa  Danai  dominantur  iu  urbe  cet. 4). 


1)  3nbrffni  fonn  aud)  in  fotdieu  ©eaenfä&eu  ba»  Vwfect  bie  weiter  unten  ju  erertembe 

Sebeutung  eint*  AorUtua  Practeritl  haben,  wie  J.  SB.  Lucr.  9,  397:  Quapropter  quo  nunc  in 
motu  prineipiorum  corpor«  sunt,  in  eodem  anteacta  aetate  fuerunt,  et  pasthac  Semper  aimili 
ratione  farentur;  wo  ber  3nfafc  anteacta  aetate  beiveifet,  ba*  fucrunt  abfotut  unb  tlt<t>t  mit 
Bejiebunfl  auf  bfn  Gegenwärtigen  dement  be*  ftebenben  gefaat  ift.  SJal.  M.  5,  1134:  Nec 
nugi»  id  nunc  est,  nec  erit  mox ,  quam  fall  ante,,  ftm  beuttid)ften  aber  fpriltgt  bie  ®()ie< 
buiig  be»  Verf.  auf  bic  öegemvart  in  bte  2(ugen  in  Serbinbungen  roie :  Quae  sunt,  aut  fue- 
runt, aut  futura  sunt  (C.  In  v.  2, 53, 162),  ba  hier  aud}  futura  sunt  ftd)  auf  bte  öegenwart 
beiifht.  T.gt.  §.  4M. 

2)  3n  bemfeibeu  O'eaeinaHe,  u>ic  fui  tu  sum,  fte*t  fueram  ju  eram.  Nacviu»  jussit  bona 
pruscribi  fju«,  quirum  fainiliaritas  fuerat,  societat*  era/.  C.  Quint.  6. 

S)  $al-  cognitum  haheo,  §.  406,  3. 

4)  ige  ift  fui  jmvfiten  in  ber  2^e^eutunfl:  idi  bin  nen>orben  (n>ie  ein  Verf.  von  flo), 
f.  ».  a.  id>  bin,  alfo  fd>einbar  flleidibcbcuteub  mit  ruiu.  Ceteri  omnea  ...  volgus  fuimus. 
Sali. Cat.20,7.    Si  proprium  hoc  furril  (— .  factum  erit,  atfo  <*rit),  laevi  de  marmore  tota  ata- 

bi».  Virg.  Ed.  7,  31.  2tuf  äbniidje  ffi3fife  ift  ad  fui  tu  ber  ^cbeuruna:  id)  bnbe  mid)  ein* 
«eftetit,  =  adsum.  unb  ba»  VluMuanwerf.  bat  bie  Vcbruruna  be»  3mperfeet».  f'ur 
Ktheoio  non  potaati  prodeesc  oportcre,  quum  ejus  accusator  nun  adfnistet.  C.  Verr.  2, 40,99. 

t 
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Heber  ben  häufiger  Borfornmenben  abfofoten  ©ebrau#  be$  §5er* 
feetS  aB  eine*  2Corifto8  ber  ©ergangenbeit  ober  be$  Perfcctam  hi- 
storicum  f.  bä$  golgenbe.  3n  bem  bier  erörterten  ©inne  nennt  man 
baffelbe  aueb  wo^l  Perfectum  logicum. 

Slnm.  1.  3m  Effecte  fann  biefe«  perfectum  aud)  oon  .fcanblungen,  »ctaje 
erft  eintreten  »erben,  mit  einer  gereiften  äuocrfidjt  anflott  be$  guturt  ge* 
brauet  werben;  J.  SB.  Brntus  si  conservatus  erit,  vieimut.  C.Fam.  12,6  (wie 
$aben  geftegt  =  wir  werben  ganj  gevoifi  liegen).  SBgt.  Liv.  21,  44,  fin. 

2Cnm.  2.  ©oö  $lu6quamperfcct  eine«  fotdjen  in  bic  ©ebeutung  bc6  #rö> 
fenß  ubergegangenen  ^erfectö  nimmt  bann  bie  SBebeutung  be$  Smperfect«  (ber 
SDauer  in  ber  SBergangen^eit)  an ;  }  S3.  noveram  id)  muffte,  consederam  id)  föf? . 
JDa&er  circumsteteram  ($Iufiq.  »on  cirenmsisto)  —  circomstabam.  Circum- 
steterat  Civilem  et  alias  metus,  ne  qaarta  deeima  legio  afflictaret  Batavos. 
Tac.  H.4,79.  (gbenfo:  Atque  aram  circum  steterant  armenta  Myronis,  quat- 
tuor  artifices,  vivida  signa,  boves.  Prop.  2,  23,  7. 

445  £cftrfa&  3.  2(tö  Tempora  ber  SSergangenbeit  erfefyemen 
$n>ar  nad>  bem  £)bigen  bloß  ba$  Smperfeetum  imb  3)lu$quams 
perfectum  (scribebam,  scripseram)  mit  bem  bafelbft  angegebenen 
tlnterfcfyiebe.  2Cßein  aueb  baS  perfectum  gebirt  ju  tiefen  Sterns 
poribuö. 

I.  £a§  perfectum  alö  SempuS  ber  SBergangen&ett. 
1)  £>a§  3mperfectum  unb  $piu§quamperfectum  fefeen,  toie  oben 
bemerft  würbe ,  beibe  eine  $anblung  in  bie  fBergangenfjeit,  jeneS 
eine  noeb  bauernbe  (um)o(lenbetc) ,  biefeS  eine  fdjon  Doflcnbete.  3>n 
beiben  SemporibuS  liegt  aber  jebeSmal  l)  eine  Söcjiebung  auf 
trgenb  eine  anbere  #anblung  (ober  einen  Seitpunft)  in  ber 
SSergangenbeit;  im  Smpcrfcct  bie  ber  ©Ieicbjeitigf eit,  im  $luös 
quamperfect  bie  ber  Sßorjeitigfett.  SDort.ijt  alfo  ein  Sufammen* 
fein  mit  — ,  t)kv  ein  SBorbergegangenfem  t>or  einer  anbern  $anb* 
Tung  angebeutet.  2Cm  einleucfctenbften  ifl  bie$  in  ftebenfafeen  »ie 
folgenbe. 

Lcgatt  Rouinni  ab  Carthagine,  sicut  Iiis  Romae  imperatum  erat,  in  Hi- 
spaniam  .  .  .  trqjecerunt.  Ad  Bargusios  primum  venerunt,  a  quibus  benigne 
exccpti,  qnia  taedebat  imperii  Punici,  multos  trana  Ibernm  populos  ad  copi- 
dinem  novae  fortnnae  erexerunt.  Liv.  21,  19.  SDen  33efef)l,  nodj  ©panien 
überjufefcen,  Ratten  bie  ©efanbten  erhalten,  bcoor  fie  überfefcten.  Unju? 
frieben^eit  mit  ber  $unifd}en  Jg>errfdjaft  beflanb  gu  ber  3cit,  wo  bie  SRomU 
fdjen  ©efanbten  Diele  oon  ben  23arguftern  §u  einer  Seränberung  tyrer  £agege« 
neigt  motten.   Imperatum  erat  unb  taedebat  ftcfcen  alfo  ba$  eine  in  bem  ©er« 


60  fbctlbaf.  t>id)t  »orber:  (omni»  (Ha  mea  festinaüo  fult  ob  eara  causam)  ne  tu  ex  rci«  ex- 
ünorere,  si  ego  non  adfufssem  ad  dii-m.   ©.  0.  9(nm.  X 

1)  3>eoj  ifl  bierbri  ba(  §.  440,  3.  öefagre  ju  beaa)tm. 
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fatotrp  ber  Sorjeitigrett,  ba<  onbcrc  in  bem  ©cr^lrmf  ber  ©leidjgettigrett  ju 
bcn  burdj  trajecerunt  unb  crexcrout  auögebrüdten  $anblungen.  JDa&ingegen 
bienen  birfc  perfecta  $u  einer  83e$ei$nung  ©ergangener  $anblungen,  weldje  blof 
ol*  ber  »ergangen  freit  angefrbrig  bargefletlt  werben  foUen;  ofrne  Sejte^ung 
(Delation)  auf  irgenb  eine  anberc  £anblung,  alfo  nidjt  relatfo,  fonbern  ab  fo* 
lut  SDie«  aber  ifl  ber  in  ber  lateinifttjen  ©pradje  am  fcaufigften  »orfomraenbe 
©ebraud)  bc«  ^)trfecti. 

2)  2Benn  gletdj)  ba8  ^erfectum,  wie  §.  444  nacr)gewiefen  würbe, 
in  gewijfen  gaHen  bem  ©ebraud)  be§  beutfdjen  9>erfect$  entfpricr)t 
scripsi,  icr)  fyabe  gefdfrrieben,  unb  alSbann  ebenfaüö  nicr)t  abfo* 
tut  fte&t,  fonbern  in  £3e$iel;ung  auf  ben  Moment  be§  Sfebenben, 
um  eine  #anblung  al$  in  biefem  Momente  Dollenbet  barjujtellen, 
fo  entfpric&t  eS  bod>  aud>  Doöfommen  bem  bcutfdjen  Smperfectum 
aß  er$4f)lenbem  Tempus  *),  unb  tft  baö  gewöhnliche  £empu$, 
fo  lange  e$  nur  barauf  anfommt,  ©efdjefeeneS  (Vergangenes) 
ju  er^len,  of)ne  babei  auf  ein  äeitüerfyÄltntjj  ju  ctwaS 
anberm  £R u cf f t d> t  ju  nehmen. 

@o  wie  alfo  baS  beutfcr)e  Smperfect  eine  boppelte  23ebeutung  fort, 
mbem  eS  foroofyl  ba$  in  ber  Vergangenheit  £)auernbe  bejiehungS* 
»eife  barfleflt  (ganj  wie  ba§  lateinifcr)e  3tnpcrfectum),  al§  aucr)  in 
ber  drja^lung  baS  ©efcfyehene  fd)lechtr)in ,  abfolut,  als  oergangen 
bezeichnet,  fo  ^at  ba§  lateinifehe  9)erfect  bie  boppelte  33ebeutung 
1)  bc$  beutfcr)cn  ^Perfecta  (scripsi,  ich  habe  getrieben);  2)  be3 
beutftr>cn  3mperfect§  als  cineS  erjär)lenben  SEempuS  (scripsi,  id) 
fajrieb*)),  unb  erfcheint  alfo  fcier  wie  ba$  beutfcr)e  Smperfect  als 
ein  abfoluteS  SEempuS. 

Ltvius  fabalam  dedil  (fährte  auf)  anno  ante  oatom  Eunium.  C.Tusc.  1,1. 
Lepidas  *d  me  heri  vesperi  literas  mitit  (fdjidtc)  Antio.  C.Att.13,47.  Paul- 
las Aemilins  omni  Macedonum  gaza ,  qua«  fuit  maxima,  poiitvs  est.  C.Off. 
2,22.  Plebeji  via  Noraentana,  cui  tarn  Ficulensi  nomen  fuit,  profecti ,  ca- 
stra  in  moole  sacro  habuere,  L.  3,  52.  Cato  quoad  vixit ,  virtntam  lande 
cremt.  Nep.24, 2.  Caesar  Allobroges  oppida  vicosque,  quos  incenderant,  re- 
■titnere  jusrit;  id  ea  maxime  ratione  feeit ,  qnod  noluit  eam  locum  ,  unde 
HelyeÜi  deeesserant,  vaeare.  Caes.  1,28. 

1)  6o  ivtc  be*  aried)if(ben,  j.  ».  y/^apa,  ■crlp»l. 

J)  £o  wie  bem  franjörifa>«n  P»«*?  <eber  P»rf*it)  defini  unb  fiem  ßrif(bif<Öcn  «ori(lu4 

S)  SDiffc  |M>iefaa>f  »ebeütuna  ift  üon  bem  «nfä'naer  wool  ju  merfeit,  wetd>er  burd)  ba* 
tcntfd>e  3ntperfectum  lrid)t  oetlettet  wirb,  an  bie  Stfüe  beweiben  im  tareinifd)eii  atid)  bat 
Smvrrfectum  |ti  feften ,  wo  ber  3«faniuienbati0  bai  *P<rfecrum  notbwenbia  madU-  S)iefe 
Jififfud)«  Gentium  lieat  aud)  bem  ö}ebraud)e  ber  3.  pl  auf  -ert-  unb  -erunt  \\\m  ©runbe, 
in  6tfUen  rote  Tic.  H.1  23:  Suscepere  (übevjtabtnen)  duo  manipolares  Imperium  popali  Ro 
nuni  trwisferendnm,  et  tratuiuierunt,  fie  n  ab  eti  rt  übertragen,  »fll.  §.  104  nad)  J&Udfe  JU 
9i«if»d  «ot.  26a. 
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2fnm.  1.  KuS  bcn  legten  »eifpfeten  ijl  gugteftfc  gu  erfe&en,  baf ,  je  nad) 
bcr  «bfidjt  unb  Änftdjt  beö  ^c^riftftettcT«,  au$  etwa«,  baS  als  mit  etwa«  an* 
terra  gleichseitig  in  bcr  SBergangen&eit  baucrnb  bargefreUt  werben  tonnte, 
ebenfalls  obnc  biefe  Scjie&ung  bloß  als  »ergangen  burd)  baS  $erfect  bargefteUt 
werben  tann.  Slnjtatt  quod  noluit  fcjätte  aud)  quod  nolcbat  (ber  SBtOe  bauerte 
bamalS,  als  er  bie  Verfügung  traf) ,  anjlatt  qooad  vixit  aud)  quoad  vivebat, 
anflatt  gaza,  qaae  fuit  — quae  erat  gefaßt  werben  fbnnen.  «uf  a^nlidje  SBeife 
lann  baffelbe  aud)  für  baS  9>luSquampe'rfectum  eintreten,  b.&.  ba  flehen, 
wo  bei  einer  genauem  S3e$ei$nuna,  beS  3eitt>cr$dltnijfcS ,  in  wettern  bie  eine 
^anblung  (als  »orfycr  Dottenbet)  gu  ber  anbern  jlanb,  baS  g)lu$quamperfect  er« 
forberli#  gcrcCfcn  wäre;  3.  23.  Ab  iis  Caesar  haec  dicta  cognovit,  qui  ser- 
moni  interfuerunt.  Caes.  B.  C.  3, 18.  Litterac,  quas  Julia  palri  Augusto  cum 
insectaliooe  Tibcrii  scripsit ,  a  Graccho  compositac  crcdcbanlur.  Tac.  1,53. 
tibi  speetlrculi  tempu^  venil,  ...  tum  ex  composito  orta  vis,  L.  1,9.  Ut  se- 
mel  inclinavit  pugua,  jam  intolerabilis  Romana  vis  erat.  L.  6,  32.  Quae  post- 
quam  sunt  audita  . . .  tum  T.  Quioctius,  consulcs  immerito  ioerepari,  att.  L. 
4,  13.  9cafcercS  barüber  f.  u.  in  bcr  £e$re  t>on  bem  $ufammcngefe|ten  €a£c 
Äap.  4  *). 

9t  n  m.  2.  SJemertenSwertfc  ijl  ber  anf^einenbe  Gebrauch  beS  ^)erfeet6  an« 
jlatt  beS  prüfen  S  jur  Sejetcbnung  beffen,  was  gu  ieber  3eit  ju  gef$e$en 
pflegt  s).  (Apibus)  rege  iucolumi  mcos  omnibus  una  est,  araisso  rupere 
fidein  construetaque  mella  diripuere  ipsac  et  crates  solvere  favorum.  Virg. 
Georg.  4, 414,  =  rumpunt  cct.,  ffe  tf)un  cS  immer.  2McS  erflart  jtcjb  fo ,  bafl 
anflatt  einer  aus  einer  einzelnen  (Erfahrung  ober  Styatfadje  abgeleiteten  (allge* 
meinen)  SBa^r^cit  biefc  Xt)at\a$c  felbft  angeführt  wirb ,  aus  weldjer  auf  eine 
i^r  $um  ©runbe  liegenbe  Siegel/  ©Ute  ober  ©ewotyntyeit  $u  fdjlieficn  ift.  Qui 
studet  optatam  cursu  coatiogere  metam ,  multa  tutit  fecitque  puer,  svdavit 
et  alsit.  Ilor.A.P.  412.  2fuf  biefe  SÖeife  flcbt  baS  $>crfect  i)hüfi%  in  negatioen 
<2i§cn.  Non  doraus  et  Fundus,  non  aeris  acervus  et  auri  aegroti  domini 
deduxit  corpore  febres.  Hör. Ep.  1,2, 47.  Si  haec  relinqucrc  vo)tis,<  audacia 
opus  est;  nemo  (sc.  coim)  nisi  victor  pace  bellum  mutauit.  Sali.  Cat.  58. 
(Gorrectf) eit  beS  9luSbructS,  fagt<5ic.,  ift  bie  geringfle  ftorberung,  welche  an 
ben  SRcbner  ju  machen  ijl,  ber  gcringfte  SSorjug  beffelben-.)  Nemo  enim  un- 
quam  eil  oralorem ,  quod  latine  loqueretur,  admiratus.  .  .  .  Nemo  extulit 
euin  verbis,  qui  ita  dixisset,  ut,  qui  adesseot,  intelligerent,  quid  diceret.  C. 
Or. 3, 14, 52.  Saraus,  baß  etwas  nie  gefdjab  ober  gefcfyefyen  ijl  s),  wirb 
gefolgert,  baß  cS  überhaupt  n t cr> t  % u  gefa^e^en  pflege;  ober  im  pofitü 
ten  ©a^C:  öarauS,  bap  etwas  einmal  gefdjeljen  ijl,  fdjlieftt  man,  ba^  eS 
auc^  fonjl  gcfc^cbcn  fbnne  ober  ju  gefdjeben  pflege.  Non  semper 
errat  fama,  aliquando  et  elegit.  Tac.  Agr.  9.  3uwcilen  jlc(jen  Daher  in  biefem 
gälte  baS  ^rdfenS  unb  ^)erf.  in  unmittelbarer  SBerbinbung  neben  einanber, 
fontcrS  bei  Stdjtcrn;  t>gl.  Virg.  Acn.  5, 144  sqq. 


1)  9(m  om'ötmlidjßm  uad)  Den  aud)  tjitt  gebrausten  ^onjuuctionen:  ut,  ubi,  post« 
quam.  <£.  0-  U.  £5. 

2)  <£o  w\<  im  ©ricd)if(i>fu  Uv  Wortftu*.  G.  <Kattt)iä  or.  ©r.  §.  502,  3. 

3)  £>l>  DaÄ  ^erfeet  Dtcr  aU  Worift  0&<r  af6  Prnenens  actionis  perfecta«  aufgffa^t  WCxU, 
ift  im  SBcfciitlidjcu  einerlei. 
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n.  J)a§  Smperfactum  wirb  gebraust,  um  etwa6  in  ber  446 
Vergangenheit  2)auernbe8  bar$u|fellen. 

1)  9Rit  au6brücFlt(ber  33ejicf)ung  auf  einen  bejHmmten 
3eitpunft  einer  anbern  «£>anblung  in  ber  SBergangenbeit, 
mit  weitem  bie  bur<b  ba§  3mperfect  angegebene  gletcbjeitig  tji.  2Cuf 
tiefe  SBeife  »ecbfelt  e$  in  ber  ©rjÄblung  mit  bem  $erfeetum  ab, 
mbem  bunb  biefeS  bie  £auptbanblung  au$gebrucft  wirb,  bureb  ba§ 
Smperfect  bte  btefelbe  begleitenben  Sftebenumjfinbe,  welcbe 
atö  ju  ber  3eit  berfetben  bauernbe  bargejlellt  werben  fallen.  (£$ 
(fetyt  ober  eben  fo  wotyl  in  grammatifeben  «£auptfa(2en,  als  in  ber« 
gleiten  Sftebenfafcen,  roelcbe  bureb  baS  relative  Pronomen  ober  bureb 
Gonjunctionen  auf  ben  #auptfafc  bejogen  werben. 

Ut  ex  Campania  io  Bruttios  reditum  est ,  Hanno  . .  .  Graecas  urbes 
tentamt,  eo  facilius  in  societate  manentes  Romaua,  quod  Bruttios,  qiios  et 
oderont  »)  et  metuebant,  CartUaginiensium  partis  faclos  cernebant.  Rhegiuni 
primam  tentatvm  est ,  diesque  aliquot  ibi  nequidquam  absumti  (sunt).  In- 
terim Loereoses  frumeutum  lignaque  et  cetera  necessaria  usibus  ex  agris  in 
orbem  rapere ,  etiam  ne  qnid  relictum  praedae  bostibus  esset,  et  in  die» 
major  omnibus  portis  multitudo  eflandi  *).  Postremo-  ii  modo  relieti  in  urbe 
rrfl/rf,  qui  refitere  muros  ac  partas  telaque  in  propugnacula  congerere  coge- 
bantur.  In  permixtam  omoinm  aetatum  ordinumque  muiütudinem  et  vagan- 
tem  in  agris  maxima  ex  parte  iuermem  HaraiL-ar  Poenus  cquites  emisit, 
qui  violare  queroquam  vetili,  taolum  nt  excluderent  ab  urbe  fuga  dissipatos, 
turma*  objecere  5).  Dux  ipse ,  loco  superiore  capto ,  unde  agros  urbemque 
posset  conspicere ,  Bruttiorum  cohortem  adire  muros  alquc  evocare  principe^ 
Locreosiuin  ad  colloquium  jussil.  Liv.  24,  1.  Ju  senatum  venit  (Kegulus), 
maodata  exposuit,  seotentiam  ne  diceret  recusavit,  reddi  caplivos  negavit  esse 
°tile,  . .  .  ipse  Cartbaginem  redüt,  neque  cum  Caritas  patriae  reiinuit  neo 
suorom.  ISeque  vero  tum4)  ignorabat ,  se  ad  crudclissimum  bostem  et  ad 
«qaisita  supplicia  pro6cisci,  sed  jusjurandum  servandum  putabat.  C.Off.  3, 
27,100. 

9tocb  SBefcbaffenbeft  befc  SnbalteS  ber  im  Smperfect  auSgefpro* 
ebenen  6dfee  bient  e§  ftet  jur  SBcfcbretbung  ober  ©cbtlbe* 
rung  t>on  SBefdjaffenbeiten  unb  3ufHnben,  welcbe  jtcb  ju 
ben  im  $erfeet  (ober  im  tyftorifcben  $rdfcn6)  (Sr^tten  wie  ba§ 
bauernbe  ju  bem  SBorübergebenben  wrbatten. 

1)  Cm  alt  3mperfect  aebraufltet  Wutauamperf ;  f.  §.  4M,  «.  2.  Odi,  i<t>  pabf  einen  » 
(*f  qefaft  aeaen  jemanb,  =•  icb  paffe;  öderem,  im  pajite. 

2)  $tftorifa>e  3tifin(rive,  we(a)e  bem  3mpetfect  nfeicQ  gelten ;  f.  u.  §.  447. 

3)  9Ua)t  objiciebant,  obafeia)  in  einem <&a6e  mit  qui;  benn  bat  objicere  turaias  ift  ntdjt 
9lrtd>»eiti<)  mit  emisit  e.  bierju  §.  547,  «.  %  wonaa)  qui  —  objecere  aua>  alt  J5>auptfa5 
Aufflefalt  werben  fann. 

4)  »teiet  tum  weifet  cu*brii<fliö>  auf  ben  Seitpunft  be»©erflaitgenpeit  pin,  auf  ben  fia> 
bai  ignorabat  bejiebt. 

«.  «totefenb'4  tat.  ea)utawmmatif.  2te  %*%  38 
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Caesar  Alesiam  circumvallare  instituit.  Erat  (hiermit  beginnt  We  fßt* 
färefbung  bec  @tabt,  nad)  tyretn  bamaligen  3ujtanbe)  oppidum  ia  colle  summo, 
cujus  radices  duo  duabus  ex  partibus  flumioa  subluebant.  Ante  id  oppidum 
planities  patebat ;  reliquis  ex  omoibus  partibus  colles  oppidum  eingebaut.  Caes. 
7,69.  (Caesar)  Brutum  classi  Gallicisque  aavibus...  praeßeit,  et...  in  Vcnetoa 
proficisei  jubetj  ipse  eo  pedestribus  copiis  contendit.  Erant  ejusmodi  fere  «i- 
tus  oppidorum,  ut  cet.  Caes.  3, 11  u.  12.  <S*  folgt  \t%t  eine  burdjgebenb«  im  3n*= 
perfect  gehaltene  ®d)ilbemng  ber  in  ben  ortltd>n  33erbaltmffen  tiegenben  @*nnc; 
tigfeiten  be*  Kriege«  gegen  bie  SSenetet ,  weldje  alle  ju  ber  Seit  Statt  fon* 
ben,  wo  <54fat  gegen  fie  gog.  9Sgt.  Caes.  1,69,  fio.  u.  70,  iuit. 

2.  £>ft  wirb  aber  aueb  ber  3eityun!t  ber  »ergangener,  auf 
weldjen  ftcf>  etwaS  in  berfelben  £auernbe§  bejtcbt,  nidfjt  auSbrücf* 
Ud)  bejeid&net;  ba§  3mperf.  ffebt  aber  alSbann  in  33ejie&ung 
auf  eine  als  berannt  t>orau§gefefcte  83crgangcnbeit  ^  w^  ^cr 
gebraucht 

a)  um  <5igenrbumlicbf  eiten ,  Birten,  ©ewobnbeiten  ju  bejei^nen, 
welche  in  ber  Vergangenheit  be(lanbcn  unb  ftcb  in  oftmals 
wieberbolten  #anblungen  geigten.  £>aber  bie  Siegel: 
baS  3mperfect  brüeft  etwaS  au$,  baä  fid>  Jfterö  wieber* 
bolte  ober  ju  gefdfreben  pflegte.  (SBegen  be6  9>rafen$ 
in  biefer  35ebeurung  f.  §.  442.) 

Majores  nostri  libertis  non  multo  secns  ac  servis  imperabant.  C.  Q.  Fr. 
1,1,4.  Non  eadem  rationc  ac  via  M.  Cato,  P.  Africanus,  Q.  Metellus,  C.  Lae- 
lins,  qni  omnes  eloqueates  fucrunt,  orationem  snam  exornabant.  C.Or.1,50. 
Dlcebat  melius,  quam  scripsit,  Hortensia.  C.  Or.  38.  L.  Cassius  .  .  .  iden- 
ttdem  in  eausis  quaererc  solebat,  cui  bono  Yuisset.  CS. Rose. 30.  Laelius 
sapiens  negat  B)  eum  bene  coenare,  qui  omnia  ponat  in  voluptatc.  Venx*- 
bat  enira  ad  coenam,  ut  animo  quieto  satioret  desjderia  natdrae.  C.Fin.2,8. 

b)  lieber  gebort  au*  ber  gaH,  wo  bei  ber  eqatyung  fcergange* 
ner  Singe  ber  ©rjabler  ftd>  in  bie  3eit  ber  Segebenbeit 
rueftjerfefet  ober  als  tfugen&euge  betreibt ,  welker  bei  ber* 
felben  gegenwartig  war. 

Eodem  fere  tempore  pons  in  Ibero  prope  effectus  nunliabättw  et  in  Si- 
cori  vadum  reperiebalur.  Caes.  B.  C.  1,  62.  Uno  die  sex  proeliis  factis  . . . 
ad  duorura  millium  numero  ex  Pompejanis  cecidisse  reperiebamu*.  Caes.  B.C. 
3,  53.  Sunt  alii,  qui  quidvis  perpetiantur,  .  .  .  dum  quod  velint,  consequan- 
turj  ut  Snllam  et  M.  Crassum  videbamiis.  C.  Ofl*.  1,30. 

Änm.  1.  ESenn  gtei#  nur  ba$  Smperfcctum,  nid)t  ba*  $erfcetum,  tU 
toa«  in  bec  »ergangenbeit  JDauernbe*  barftellt,  fo  tft  bie«  bod)  nidjt  fo 
ju  Oerzen,  at«  ob  Smperfect  unb  $erfctt  fty  fo  ju  efnanber  rer^tetttn ,  baf 


l)  9iur  anfdjetmnb  ftebt  bnf  3ntpcvf.  aWbann  bcjiebnngMc*  ober  abfolut. 
3)  SJtaa)  §.  4ü,  i,  •  ju  beurteilen. 
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boburth  ein  in  bcr  langern-  ober  lürjem  Dauer  einer  8Begcbenhcit  an 
unb  für  fich  begrünbeter  Unterfc^teb  bemerflict)  gemalt  werben  fotte,  ober 
aW  ob  bir  SBa&l  be«  einen  ober  be«  anbeen  SEempu*  »on  bec  SBcfchaffenbeit 
dner  $anbtung  ^tnft^t(io)  ihrer  Dauer  an  unb  für  jtch  abhinge.  Der  Se- 
griff ber  Dauer  fjt,  wa*  bie  SÄnae  ber  Dauer  betrifft,  ebenfo  wie  ber  ber 
@f  genwart  (f.  §.441,  «.  2),  ein  relatioer.  «ließ,  wa*  gefc^ie^t ' ober  ift,  bat 
eine  gewiffe  Dauer,  wenn  biefelbe  auch  im  S3erg(ri(i>  mit  ettoaö  ttnberm  noch  fo 
für;  ift  *).  SBirb  alfo  irgenb  einc^anblung  in  bem  er^äf^tenben  ^erfect  auö* 
Gebrüctt,  fo  fott  berfelben  bamit  weber  bie  Dauer  an  unb  für  fch  abgef?  rochen, 
noch  foU  fie  al*  eine  nur  für  je  3eit  bauernbe  bargeftellt  werben.  (Sbenfo  we« 
mg  liegt  in  bem  ©ebrauche  bcö  SmperfectS  bie  Xnbcutung  einer  »erglcichungfc 
weife  langen  ober  Ungern  Dauer.  Der  Unterfajicb  unb  baSJBertydltnij*  beiber 
JXempora  gu  einanber  befielt  nur  barin:  baf»  bei  bem  ©ebrauche  be*  ^perfecta 
in  ber  (Sr^hlung  auf  eine  (mit  etwa«  anberm  gleichzeitige)  Dauer  ber 
Jpanblung  nicht  SRüctficht  genommen,  baf  alfo  oon  ber  Dauer  berfcl* 
ben  in  ber  Vergangenheit  unb  einer  @leieb$eitigfeit  mit  einer  anbem  «§anb* 
lung  gan$  abgefchen  wirb,  w&^renb  baS  3mperfectum  biefelbe  beroorhebt.  3n 
fo  fern  fagt  man  oon  bem  ^erfeet,  e$  fletle  bie  £anbtungen  nur  alt  tnomen; 
tan  bar,  b.  t>  nicht  als  ob  ihre  Dauer  in  bcr  Sötrflidjfcit  nur  einen  SRoment 
eingenommen  hatte}  fonbern  nur  ohne  alle  9t  ü  et  ficht  auf  ihre  (relatioe) 
Dauer.  SD?an  oergleiaje  jur  Erläuterung  bcö  ©efagten  u.  o.  bie  §.  446,  1 
angeführten  JBcifpicle.   DeSgl.  Cic.Div.2,73.   Dejotaru«,  fyctf t  e6  \)itt,  babc, 
alö  er  gu  bem  $)pmpeju$  ging,  ftch  lebiglich  burch  fein  ^flic^tgefübl  leiten  unb 
fich  beäbalb  auch  buretj  ungünftige  23orjciajen  nicht  abhalten  laffen.  „Xud)  !a* 
men  ia  bie  2$or§eichen  Riebet  überhaupt  nicht  in  ^Betrachtung. "  Neqae  enim 
ei  cornix  canere  potuit ,  rede  eum  facere ,  qaod  populi  Ruioani  libertalem 
defendere  pararet.    Ipse  hoc  sentiebat,  sieuti  sensit,    $ier  bezieht  fleh  ba£ 
erfftre  sentiebat  auf  bie  (in  bcr  Vergangenheit)  bei  bem  Dejotaruä  fortw&h* 
renbe  Befähigung,  bie8  $u  beurttjeilcn ;  sensit  auf  bie  eingelne  Zfyats 
fache,  bof  er  in  biefem.$aUe  feinem  eignen  Urtr)ct(e  folgte.  —  Vcxabaniar  in- 
cursioniba*  Aequoram  Latini.    Eo  cum  exerettu  Kaeso  missns  in  ipsorum 
Aeqaorum  agrnm  depopulandam  transit.    Aequi  se  in  oppida  reeeperunt  (ölö 
factum  erzählt,  welajed  eintrat  nach  ber  ?lnfunft  bed  Ääfo)  murisque  so  tene- 
bant  (gu  ber  3eit,  al«  Ääfo  in  ihrem  ©ebiete  war)i  eo  nalla  pugna  memora- 
bWhfuit.   Liv.  2,48.   (Dibo  hat  ben  Henca*  gebeten,  Sroja'*  Untergang  $u 
erjühlen:  tyttauf)  contieuere  omoes,  ba«  ©tfllfdjweigen  trat  ein,  intcnliqne 
ora  tenebant  (bauernber  3uftanb  ber  3ubbrer).  Inde  loro  pater  Aeneos  sie 
orsvs  (est)  ab  alto.  Vir*.  A«n.  2, 1.    Socrates  ita  censebat,  itaqae  disseruit. 
C.  Ttue.  1, 30.  Constitit  utraroqae  agmen  et  proelio  se  expeditbant.  Lir.21, 46. 
Quam  haec  intonnisset  plenus  irae,  multitudo  ipsa  se  soa  sponte  dfmovit  de- 
sertaque  praeda  injnriae  puella  stabat.   Tum  Virginins  cet.   Ib.  3, 48. 

Änm.  %.  Da  ba«  3mperfeetum  eine  ©ergangene  ^anblung  al«  noch  un* 
ooaenbet  barjtellt,  fo  ift  erflärbar,  wie  e«  auch  gebraucht  werben  tann,  um  ben 
bloßen  Berfuch  su  ^n(t  «^anblung,  welche  nicht  gur  Ausführung  fom,  ober 


1)  €i  fann  etwa*  fo  aut  einen  «uoenbli*  bauern,  wie  ein  3aör  u.  f.  n>,  fo  gut 
rote  wir  ten  S<»truum  cer  ©eflemrart  im*  eon  belietißtr  fiänge  öenfen  rönnen. 
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bte  9lbft<$t  gu  begrünen,  fo  bafj  e§  alfo  nur  de  conatu  gu  »erfreuen  if*.  Pa- 
tres quoqoe,  ne  quid  cederent  plebi,  et  ipsi  L.  Qnineliom  consolem  rq/icie- 
bant.  Liv.3,31.  (Cutnctiu«  felbft  roiberfefct  fid>  faner  SBa$l,  unb  btefefoe  ur.* 
terbleibt,  rcie  im  golger.ben  ergabt  wirb.)  Consules  .  .  .  »edabant  tnmultas, 
sedando  interdum  inovebant.  Liv.3, 15.  $itt  tft  me&r  »on  bem  ©erfud?*,  bett 
Äufrufjr  gu  ftillen,  al«  »on  rofrflicfcer  öefdjmidjtigung  bic  «ebe,  wir  ba«  gol* 
genbe  geigt.  Utrura  plnris  aestimenius  peeuoiam  Pyrrbi,  quam  Fabririo  da- 
hat, au  coatineotiamPyrrhi,  qui  illom  peeuoiam  recusabat?  G.  Farad.  6, 2,  48 
Cavcraa  et'rcumveniebatur ,  ni  prima  legio  se  opposuisset.  Tac.  I,  65.  SBgl. 
§.  604.  Quid  est,  Catilina?  Num  dubitas  id  me  imperaate  facere,  quod 
jam  diu  faciebasf  C.  Cat.  1,5.  Cato  pro  lege,  quae  abrogabatur,  ita  disse- 
roit.  Liv.34,1. 

Änm.  3.  «udj  3uftänbe,  »eldjc  gu  ber  3ett  bc8  Grrgäfcler«  nedj  bauern, 
werben  bod)  ginoeiien  blofi  mit  Scuclfidjt  auf  eine  vergangene  3etC  alt  bamals 
bauernb,  alfo  im  Smperfect,  au«gebrücft,  anftatt  ffe  im  ^rafenß  bargufteHen. 
Manns  etiam  data  est  clephanlis,  quia  propter  magnitudinem  corporis  diffici- 
ies  aditus  habebant  ad  eibos.  C.N.  D.  2,  47, 123  (glcfcfcfam  bamal«,  al*  i%* 
nen  ber  «Rüffel  gegeben  routbe). 

447  3ufafc.  2Cnflatt  M  SmperfectS  finbet  ftd)  namentKeb  bei  ben 
#iftorifern  fc^r  oft  ber  3nftnitwu§  $rafenti$  (b.  i.  actionis  imper- 
fectae,  f.  §.  473),  unb  jwar  eben  wie  ba$  Smperfect  bei  23efd)rei* 
bangen  ober  (Scbilberungen;  niebt  bloß  ofyne  ^injufügung  tu 
ne§  @ubject$  im  Stominatiu,  t>on  bem  bic  #anbfang  au§gefagt 
wirb,  wie:  Tum  spectaculuro  horribile  campis  patculihus:  sequi, 
fvgere,  occidi,  capi  cet.  Sali.  Jug.  101,  fonbern  aud),  unb  bieS 
am  böuftgffcn,  gan$  wie  ein  9?rabicat  im  verbo  ficilo  auf  ein  foU 
etycS  belogen.  <S.  ba$  Jolgenbe.  9Kan  nennt  biefen  Snfinittü 

Infinitivus  historicus. 
2)ie  Jdüe  aber,  in  benen  berfelbe  gebraucht  wirb,  ftnb  fyaupU 
fäcbficb  folgenbe.   <Zv  jlebt  nimfl* 

1)  S3ei  <5cf)i(berung  eineö  unruhigen  unb  febwanfenben  ©e^ 
mütb§auftanbe$. 

Legali  llergeluu»  siue  responso  dimissi.  Consulem  aoete,  qaae  iosecuta 
est,  aoeeps  cora  ogitare;  nolle  desercre  socios*  nolle  minuere  exercitum, 
quod  ant  morain  sibi  od  dimicandum  aut  in  dimioaodo  periculum  aflerre  pos- 
ael.  Stat  sententia,  uou  minuere  copius  oet.  Liv.  34, 12.  SBflt.  SaJI.  Jug.72. 
Neque  post  id  locoruui  Jugnrlbae  dies  aat  opa  ulla  quieta  fuere:  neque  loco 
neque  mortali  cuiquara  aul  tempori  satis  credere;  eives,  bestes  juxta  metuere; 
circumtpectare  oiania  et  omni  meto  paveteere;  alio  atque  alio  loco  saupe 

■ 

— — — ~-  ■    ■   ■   i  .i  *    —  i- .  — *  « 

»  0         •  | 

1)  €o  OUd)  rtim  €onjunctio:  PltUcos,  quam  ei  Mltjtenaei  malta  milia  jugeram  agri 
munera  damit:  Nolite,  oro  vm,  inquit.  id  mihi  dar«  cet  >'ejj.  8,  4.  ftud)  feüS  Graffiti 
Faun,  fofrrn  ci  rine  nod)  unootlenöcte  J^anb(unf)  tu  ttt  @cqruivart  au^Jrürft,  auf 
äOnlimr  SD«ifc  de  conito  a<braud)t  Wfrttn:  AsperiUw  agresti«,  quae  se  commendtU  toosa 
cute,  denübus  alria.  Hor.Ep.  1,  18,6,  =  bic  fi<t>  }tt  CUipf«}!««  Uld)t. 
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cootra  decos  reg  i  um  noetu  reqvieseere;  iolerdam  sorano  excitns  arreptis  ar- 
mis  tumcltnm  facere.    Ita  formidioe  qaasi  vecordia  exagitari. 

2)  Söci  ©cfcilbenmg  folget  3uftanbe,  in  »eldjen  t>cr^ 
fdjicbene  $anbluncjen  burchtreujen,  ober  f d? n clt  abroecfjs 
felnb  auf,einanbcr  folgen. 

(Jtium  Pbilippum  adesse  refugientes  ex  agris  quidam  pavidi  nuntiassent, 
trepidare  Damocritus  ceteriqae  Aetolorum  duces;  (et  erat  forte  meridiaoum 
tempus,  quo  pk>riquc  graves  eibo  sopiti  jacebant).  Excitare  igitur  alü  alios, 
jubere  arma  capere,  alios  dimittcre  ad  revocandos ,  qui  palati  per  agros 
praedabautar  ;  taotaqae  trepidalio  fuit,  'ut  sine  gladiis  quidam  eqoitum  exi- 
rent*  loricas  pleriqoe  dod  induerent.  Liv.  31,41.  Brevi  spatio  iaterjecto . . . 
bosles  ex  omnibus  partibas,  signo  dato,  decurrere,  lapides  gaesaqne  in  Val- 
ium conjicere ;  nostri  primo  integris  viribus  fortiter  repugnare,  neque  ullum 
frustra  triam  ex  ]oco  superiore  miltere;  ut  qoaeque  pars  castrorum  nudata 
defensoribos  premi  videbatur,  eo  oceurrere  et  auxilium  ferre;  sed  hoc  supe* 
rari ,  quod  hostes  defessi  proelio  excedebant,  alii  integris  viribus  suecede- 
bant;  quarum  rerum  a  nostris  propter  paacitatem  nihil  ficri  poterat.  Caes.3,  4. 

3)  Hud}  bei  einzelnen  roieberholten  <£>anblungen, 
welche  nic^t  eine  ununterbrochene  £)auer  haben,  fonbern  burch  uns 
beftimmte  3n>ifchenräume  unterbrochen  bei  wrfommenben  ©elegen* 
Reiten  gefcheljen. 

Nec  Plancina  se  intra  decora  femiois  tenebat;  sed  exercitio  equitum, 
deeursibns  cohortiom  inlwesse-  in  Agrippinam,  in  Germanicum  contoinelias 
j'aeere.  Tac.  2,  55.  Interim  Locrcnses  cet.  L.  24,  1 ,  in  ber  §.  446  angefü&r* 
ten  ©teile. 

Xnm.  1.  Siefer  ©ebraudj  bc*  Snfinitfo«  anllatt'beS  SScrbum  finitum, 
welche*  fonft  juc  2Cu«fage  gebraust  wirb,  ift  fe^r  tynliä)  bem  ©cbraudje  eine« 
blof  en  dornen  (®ubftantfoum  ober  «bjcctioum  ober  ^)arttcipium)  al«  ^)ra* 
btcatcö  mit  9(u«laffung  ber  fogenannten  ©cpula,  tote:  Summum  jus,  summa 
injuria;  quof  bomines ,  tot  sententiae;  multi  bosrium  capti  unb  bgt.,  ober 
ber  4>tnftcUung  eines  blofen  ©ub jeetöbegriffe«  mit  SluSlaffung 
brl  crfcrberlidjcn  ^räbieateS,  wo  berfelbe  otfo  bie  ©teile  eine«  ganzen  ©a|c$ 
vertritt.  (@in  SBcifpicl  f.  im  ff.)  tfudj  finbet  ftcx>  eben  mit  ber  ©djilberung  im 
Iofioitivus  historicus  biefc  Gonftruction  oerbunben,  wie:  Cetcrum  fades  to- 
tius  negotii  varia,  incerta,  foeda  atque  miserabilis ;  dispersi  a  suis  pars 
cedere ,  alii  insequi;  neque  signa  neque  ordines  obseroare,  ubi  quemqae  pe- 
riculum  eeperat,  ibi  resistere  ac  propuisare;  arma,  tela,  equi,  viri,  hostes, 
rives  permixti\  nihil  consilio  neque  imperio  agi;  fors  oinnia  regere.  Sali. 
Jug.  51.  Tarn  vero  sfrepitus  dissoni,  casus  incerti,  neque  feriendi  neque 
declinandi  Providentia  x).  linde  clamor  acciderat,  circumagero  cornora,  ten- 
dtre  arcus;  nihil  prodesse  virtus  cet.  Tac.  H.  4,  29. 


1)  IDiefer  J&infte0mtg  ein«*  bieten  Gubjecttbegriffe»,  Ju  bem  ba*  Vtfouat  btnjuiuben« 
fra  ift,  ift  am  cnrfpredKii&ftcu  ber  lafinitiras  historicus,  in  bem  $affe,  wo  er  foaat  ebne 
Cubject  ftebt ,  wie  in  fctin  0(eia>  folgenden:  Cfrcumagere  corpora  cet.  ©>  ou<b  oben 
Sali.  Jag.  101.  3)«*dL  C  Veit.  4,  39:  Rex  primo  nihil  metuere,  nihil  aatpicari.  Dies  unus 
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Ä  n  m.  2.  SDer  3nf.  %)afi!oi  lornrnt  in  biefet  Gonfrtuction  eben  fo  wo$t  oor, 
als  bet  bcö  9lctit>#.  —  «u«  ben  oben  angegebenen  ©ebraudjSarten  biefe«  $i* 
fiorifajen  SnftnitfoS  läßt  fi$  au$  abnehmen,  bafc  berfelbe  feltener  gang  ringeln 
jte$t,  fenbem  bap  in  bet Siegel  mefctete  auf  einanbet  folgen,  wie  bie  obu 
gen  SScifptele  jeigen.  £o<$  finben  jt$  au*  SBeifpiele  oom  ©cgentfceil.  Deinde  . .  . 
terga  vertunt.  Insfare  Romanus,  et,  donec  armati  confertiqae  abibant,  pe- 
ditum  labor  in  persequeudo  fait.  L.  6,  13.  Qaae  abi  objecta  species  est,  enim- 
vero  indignum  facinns  videri  .  .  .  idem  anrum  ...  in  paueoram  praedam 
cessissc.  L.  6,  14.  Simul  consilio  terrorem  ad/icere  (Corbulo  sc.)  et  Me- 
gistanas  Armeuios  .  .  .  pellit  sedibus.  Tac.  15,  27.  Ne  dux  quidem  obniti 
adversis.  Ib.  15, 11.  SScrgt.  auo}  Hör.  Ep.  1,7,67. 

2Cnm.  3.  25er  SBcjtimmung  biefet  Snftnitioe  ju  lebhaften  ©djilberungen 
tfl  es  entfpr  tdjenb ,  bap  fie  in  ber  Siegel  in  unabhängigen  ©üfccn  flehen.  S>. 
bic  obigen  JBcifpiele.  SacituS  gebraudjt  inbeffen  einzeln  fte&enbc  Snfinu 
tiüe  btefer  9lrt  audj  als  Sorbetfafce  mit  untcrorbnenben  ßonjunetiontn  wie 
ubi ,  at,  postquam.  Vbi  crudescere  seditio,  et  a  convieiis  et  probris  ad  tela 
et  manus  transibant ,  injici  catenns  Flaviano  jubet.  Tac.  H.  3.  10.  Mox  at 
praeberi  ora  cotilnmcliis ,  et,  posita  omni  Terocia,  cuneta  vidi  patiebantur, 
sobit  recordatio,  illos  esse,  qni  nuper  Bedriaci  victoriae  temperassent.  H. 
3,  31.  Pott  quam  exui  aeqoalilas  et  pro  modestia  ac  pudore  ambitio  et  vis 
incedebat,  provenere  domiaatiooes.  An.  3,  26.  9ttan  beadjte  übrigen«,  bafl  \)itz 
jebeSmal  mit  bem  Snfinitio  fid)  no$  ein  anbetet  <5afc  im  Smpetfect  »etbtnbct. 

2Cnm.  4.  9lidjt  ju  »etmedjfcln  ift  biefet  ©ebraudj  mit  einet  Xnfnüpfung 
beS  §iftorifd)cn  3nfinttit>S  butd)  qaum,  qaum  iaterim,  an  einen  »of^ctge^enben 
©afc  im  3mperfcct  obet  $luSquampetfect.  Ingruebat  nox,  oimbo  atrox,  ho- 
stisque  . . .  iocerlos  obsessores  eßecerat :  quum  Sabinus  circumire,  hortari  ceL 
Tac.  4,50.  Skrgl.  Id. 2,  31.  2,40.4,50.  11,13.  14,5.  0.3,31.  Fusis  Auruocis, 
Victor  tot  intra  paacos  dies  belli«  Romanos  promissa  coosulis  Gdcmque  senatoa 
exspectabat :  quum  Appius  .  .  .  quam  asperrime  poterat ,  jus  de  creditis  pe- 
cuoiis  diecre.  L.  2,27.  Jamqae  dies  consumtos  erat:  quum  Umeo  barbari 
nihil  remitiere,  atque  .  .  .  acrios  instare.  Sali.  Jug.  98.  Id  modo  plebes  agi- 
tabat,  quonam  modo  tribuoiciam  potesUtem  .  .  .  repararent:  quum  inierim 
raentio  comitiorum  nulla  ßeri  ceL      L.  3,  37.  S3gl.§.  624,  2C.  1. 

2Cnm.  5.  (Snbtitfc  bemerfe  man,  bap  aua?  fclbft  in  JBejic^ung  auf  ein 
©ubject  bet  etflen  9>etfon  (nidjt  blop  bei  btitten,  »ie  in  allen  bisherigen 
©eifpielen)  biefet  3nftnitto  als  ^tübicat  trcyt.  Clamare  oinnes,  neminem 
unqaam  in  Sicilia  fnisse  Vcrrutium.  Ego  vero  instare,  ut  mihi  reaponderet, 
quis  esset  ceL  C.  Verr.  2,  77.    <3.  aud)  Hör.  Sat.  1,  9,  9.  sqq. 

Änm.  6.  XuS  bem  bisset  übet  baß  «prüfen*,  ^etfect,  3mpetfect  unb 
ben  fciftorifdjen  Snpnitio  ©efagten  ergiebt  ftet)  ^  bap  unb  wie  atte  biefe  got* 
men  in  (5r$ü&lungen  unb  ©cfctlbetungen  gebtawfct  wetben  !bnnen.  SBie 
biefelben  ftd)  $u  cinanbet  oet^alten ,  erfie&t  man  am  beutlt^flen  auö  Stetten^ 

alter,  pturest  non  referri.  Tum  mltüt  rex  cet.  „3n  aOen  biefen  9fu^bruo%formcn  ifl  e4  Me 
Äürj<#  tw\<t)t  b«  SarfUUung  eine  gereifte  Ecbendtgrcit  verteioe.  SDic  Äihrje  aber 
leint  fid)  bei  bem  Inf.  bist  eben  barin,  bat  an  bem  fkrbo  bie  ttciieOwiA  auf  bai  Subita, 
bur*  melme  e*  »rft  in  bie  ttutfaaeform  tritt,  imau4aebrtia?t  gefaffen  wirb. 
1)  %mm  wirb  biet  vor  quum  Interim  ein  ^uuftum  gefeet. 
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(n  treiben  fte  mit  einanber  abrcedjfeln.  3u  biefem  (Snb$we<ie  »erglcidje  man 
j.  SB.  L.  33,  17  sqq.,  bie  JBeföreibung  ber  ^Belagerung  oen  Gaftlinum  burd) 
£anmbal;  au$  C.  Verr.  4,  27  —  29. 

DI.  2)a3  JpluSquamperfectum  wirb  gebraust,  um  etwas  448 
in  ber  83ergangenf)rit  SBoßcnbctcö  au$subrücfen,  unb  jmar  immer 
mit  ©ejie&ung  auf  etroaS  anbereS  Vergangenem  t>or  beflfen  Eintritt 
e$  Dollenbet  mar. 

Pansaaias  codera  loco  sepaltas  est ,  ubi  vitam  postier at.  Nep.  4,  5. 
Naevins  jussit  bona  proscribi  ejus,  quicum  familiaritas  fuerat,  societas  etat, 
C.  Quint,  G  1).  Indc  domum  .  .  .  me  refero.  Irruerant  Danai  et  tectuui  oranc 
tenebant.   Virg.  Aeo.  2,  757  8). 

91  nm.  SBie  bafi  9)lu6quamperfect  anfd>tnenb  btc  33cbcutung  bei  3mper* 
fett*  annehmen  Ibnne,  f.  §.  444,  2.  JDaf  anjlatt  be*  9)lu«quamperfecf$  &u« 
»eilen  bat  ^erfeet  fic&e,  f.  §.  445,  21. 1.  3m  ©anjen  fh'mmt  ber  ©ebraudj  unb 
bie  ©ebeutung  beö  larefntföen  $(u«quamprrfectS  mit  bem  SDeutfdjen  übereta. 
SBtiwetlen  fte&t  es,  ofjne  ba&  ber  äeirpunft,  bor  weldjem  etwa«  »ergangen  fein 
feU,  befrtmmt  angegeben  ift,  um  ba«  rafäe  eintreten  eine«  Grrignffle«  an$u* 
beuten-  Postqoam  reeepere  se  regü  in  loca  tuta,  vertcrat  periculum  in  Ro- 
manos. Liv.  32,  12,  fl.  vertit  *). 

£tf>rf<tfe  4,  Von  ben  beiben  SemporibuS  ber  3ufunft  449 
(scribam,  scripsero)  bejeidmet 

I.  baö  Futarnm  (simplex)  ober  Futurum  actionis  imperfe- 
clae  überhaupt  etwas  3urunftia,e3,  b.  t.  eine  in  bie  3ufunft  fattenbe 
£anblung,  entroeber  otyne  SBejiebuna,  auf  etwas  anbereS  ©leicb- 
jeitiQe*  4);  ober  mit  SBejtcbuna,  auf  eine  anbere  jufünftige 
£anbfuna, ,  etroaS  ju  ber  Seit  berfelben  noeb  £)auernbe$. 

Nostra  ad  diem  dictam  ßent.  C.Fam.  16,10.  Profecto  tunc  erimut  beati, 
qoum  corporibus  rclictis  cupiditatum  erimut  cxperles.  C.  Tusc.  1 ,  19.  Ut 
voles  me  esse,  ita  ero.    Plaut.Pseud.  1,  3, 11. 

91  n  m.  1.  SDton  bemerfe  tyier  auc§,  bop  ber  ßateiner,  roeldjer  in  ber  SBegeidV 
nung  ber  3eitöerf)Ältnifie  fefyr  genau  i(t,  aud)  in  folgen  9tebenjagen  bag  futurum 
fe|t/  in  welken  wir  unft  baft  trafen«  erlauben;  g.  83.  Sit  modo  is,  qui  dieet 
ant  scribety  institutus  liberaliter  edocatione  doclrioaque  puerili.  C.Or.  3,31, 


1)  SDU  ftuniiiarius  bcRaub  atf©  ju  ber  Seit  ber  $rofcrü>tion  nityt  mebr,  woty  aber  bie 

2)  2)a*  Cinftünnen  nur,  ai«  Wcnea*  in  bat  $aui  fam,  f<b<m  »oriiber;  bauernb  war 
ober  tat  3nner>aben  6c»  Raufet. 

3)  Sie  didtiter  gerietben  ouar nblitflid) ,  unmittelbar  barauf ,  in  Me  Qefabr.  Sie«  wirb 
(o  baratßeUt,  alt  ob  fte  fd)en  oor  bem  auberii  ©reianiffe  barin  aetvefen  mären.  SBir  rbnn* 
ten  im  2>turfa>eii  aud>  faaen:  ba  batte  HO)  bie  öefabr  auf  bie  ©eire  ber  «Römer  ge* 
wanbt,  —  raar  bie  Qrfabr  auf  ber  Seite  ber  Börner.  Ueber  (inen  anbcni  fdjeinbar 
abfoluten  Oebraua)  bei  ^luiqpf.  f.  Äri$  |u  S«ll.  C«t.  34,  l ,  coocuMcr«t ;  u.  J^aafe  tu 
»eifiö  Olot.  440. 

4]  mm  im  ©eaenfa&e  einerfeit*  »n  ber  ©eaenwart,  anbererfetti  ju  ber  Skraanaenbeit. 

Manst  (III*  qvmiM)  et  *emp«r  manebit.  C. Leg.  1,1.  Ut  nibU  ad  nos  frrtinuÜ  aiito  ortuni, 
iU  nihil  pott  mortem  perUnebiL  C.  Tusc.  1,  ». 
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125.  $ter  ifi  dieet  aut  scribet  -  bcr  SRebncr  ober  SJchriftltetter}  wir  f<u 
gen  tyter:  berjenige,  weichet  rebet  ober  f  abreibt;  ber  Lateiner  bagegen,  weil 
hier  eine  SSorfdjrtft  gegeben  wirb,  weldje  (in  bec  3ufunft)  beobachtet  werben 
foll,  jieht  baö  futurum  Cor.  Dum  ia  bis,  de  qaibus  crit  quaestio,  memine- 
rimus  cet.  Qui.it.  10,  i,  33.  Quem  fors  dicrum  cunque  dabit ,  lucro  appono. 
Hör.  Od.  1,  9,14.  (Orator)  corum,  ap'ud  quos  aliquid  aget  aut  crit  actum* 
(f.  §.  450)  meotes  sensusque  degustet.  C.  Or.  1,  52,  Bor  benen  er  auftritt 
ober  aufzutreten  gcbenlt.  3n  ben  £auytfafeen  flehen  in  obigen  83cifpictcn 
bie  gutura  (erimos,  ero)  abfolut,  in  ben  SRcbcnfa&en  relatio,  b.  c).  in  Scjiehuna, 
auf  einen  anbecn  SRoment  ber  3ufunft.  —  (Sine  folche  39c$ichung  fnbet  jebe«* 
mal  Qtatt: 

II.  bei  bem  Futurum  cxaclum  ober  Futurum  actionis  perfectae, 
welches  eine  ^anblung  al§  DoUenbet  üor  einer  anbern,  gleichfalls 
jurunftigen,  #anb(ung  barfteßt. 

Ut  sementem  feecris,  ha.  metes.  C.Or.2, 65.  Morati  melius  erimos,  quum 
didicerimus,  quae  natura  desideret.  C.  Fin.  1 , 19. 

2Cnm.  2.  Slnftatt  ber  burdj  3ufcmmenfe&ung  mit  gwei  .§ulf$oerben  gcbil* 
beten  gönnen  bcftFut.  exaet.  (ich  werbe  gef  (^rieben  ^aben)  bebient  man 
firf)  im  jDcutfc^en  insgemein  bcr  furjern  formen  be«  trafen«  ober  be$  9ptv\uU, 
ic^  fchreibc,  f)abt  gefdjrieben;  $.  23.  Sßte  ber  SDlenfch  fiet,  ober  ge* 
faet  t)at  (flatt:  gefäet  Reiben  wirb),  fo  wirb  er  ernten,  ©u  wirft  eS  be* 
greifen,  wenn  ich  cd  bir  crflirt  $abc.  hierauf  hat  man  bei  ber  Ueberfcfcuna, 
ins  Sateinifche  wohl  gu  aalten,  um  ftdr)  oor  Germanismen  gu  hüten  ')•  ^uci7 
anftatt  bcö  einfachen  futurum  lafien  wir  wof)t  bad  in  futurtfeher  ©ebeutung 
-  gebrauchte  trafen«  eintreten ,  was  im  Sateinifchen  feltener  tft  ©.  §.  443,  2. 
3. 23.  23ie  bu  mich  ha&cn  willft  (voles),  fo  werbe  ich  fein.  25er  tu» 
teiner  liebt  t)in ,  ohngcadjtet  fidj  in  fallen,  wie  ber  angeführte,  ba«  SBoUen 
auch  at«  $ur  3eit  bcö  SRebcnbcn  gegenwärtig  benfen  läfjt,  bod)  bie  SBcjichuna, 
ber  in  bem  9tebenfa|e  auSgebrücttcn  £anblung  auf  ben  in  bie  3ufunft  faUenbcn 
$auptfa$.  JDahcr:  dicam,  si  potero  (wenn  ich  lann).  llor.  Sat.  2,  2,  8. 
3a,  ba  ba«  2B  ollen  unb  Äbnnen,  ber  SBitfe  unb  baö  SBermogcn  $u  etwa«, 
nicht  blof  $u  ber  3«'t  einer  £anblung  bauernb  ober  »orhanben  fein  mufl,  fon= 
bern  ftch  auch  öl*  föon  oor  berfelbcn  »orhanben,  alfo  al«  oorhergehenb 
benfen  la&t,  fo  liebt  er  eS,  in  ®äfcen  wie  bie  angeführten  felbfl  birfc  Änteccbenj 
burch  ein  Futurum  exaetnm  auejubriiefen.  Ego  vero,  si  potuero,  faciam  vo- 
bis  satis.  C.Brut. 5,21.  Plato,  si  modo  ioterpretari  potuero,  his  fere  verbi« 
utitur.  C.  Leg.  2, 18.  Si  quis  voluerit  auimi  sni  complicata™  notionem  evol- 
vere,  jam  se  ipsc  doccat  eum  virum  bonom  esse,  qui  prosit,  quibus  possit  cet. 
C.  Off.  3,  19,  76.  ßbenfo  in  ahnlichen  gaUcn  mit  licet,  übet,  placet,  locus 
est  u.  bgl. 

tfnm.  3.  (Sin  anfeheinenb  abfoluter  ©ebrauch  bcö  Futurum  exaetum 
ifl  ju  merfen  in  @onftructionen  wie  folgenbe,  wo  ba«  Fut.  exaet.  fclber  in  ei? 



1)  €o  faflt  3>tana  Vlrg.  Acn.  II,  591  toobeitb:  Uac  (»agiUa),  quicunque  Mtcrutn  violorit 
volncre  corpus,  Tro»  Italusve,  mihi  pariter  det  sanguine  poenas.  3iad)  erfolgter  ^(rlC$IU10 
flbet :  Nara  quicunque  tuum  violmit  volnerc  corpu«,  morte  tuet  mcriU.  Ib.  M8. 
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nem  £aw>tfa$e  fte^t:  Quid  ioveutuni  sit,  paulo  post  videro.  C.  Acad.2,24. 
Aqailifer:  Desilite,  inquit,  eominilitones ,  oisi  vultis  aquilam  hostibus  pro- 
dere ;  e$co  certe  meum  reipublicao  atque  imperatori  officium  praestilero.  Caes. 
4,  25.  Io  una  urbe  universam  ceperitit  Hispaoiam.  L.  26,  43.  Et  me  hae 
»aspicione  exsolcam,  et  illis  morem  gesscro.  Ter.  Hec.4,2, 23.  Et  Hisponem 
per  nio  ornaris,  et  societatem  mihi  conjunetiorem  feceris;  tuque  ipse  et  ex 
ejus  observautia  gratissimi  hominis  et  ex  sociorum  gratia  .  . .  mnximum  fru- 
ctum  capies,  et  me  summo  beoeficio  qffeceris.  C.Fara.  13,  64  l).  £ier  ijt  fein 
3ritpuntt  in  ber  äufunft  (feine  onbccc  #anblung  in  bcrfclbcn)  angegeben/  o  o  r 
welkem  ba*  ®efagte  als  ocUenbet  angcfef)cn  »erben  foll.  3n  ben  metften 
Icn  liegt  r)ter  nur  bic  Slbftdjt  gum  ©runbe,  ba*  Gintreffen  in  ber  3ufunft  eben 
babure^/  bafl  man  efi  alß  in  berfelben  ferjon  oolfenbet  begeidjnct ;  al*  ein 
gang  unzweifelhafte*  unb  gewiffe*  barguffeUen  *).  ©ad  in  bem  erjten 
äkifpicte  »orfommenbe  videro,  wobei  ba*  hinzugefügte  post,  paollo  post,  mox, 
alias,  unb  ber  gange  dufammen^ang  ber  SRebe  gu  beachten  ift/  btent  bagegen 
inSgemetn  bagu,  eine  SBetradjtung  für  ben  Äugenblid  ober  oor  ber  4>°nb  »on 
fidj  abgu weifen  8).  ©o  aud):  Sed  videro  (betnnad)|t),  quid  efficiat;  tan- 
tisper  (einjrweücn)  hoc  ipsum  magni  faciam,  quod  pollicetur.  C.  Tusc.  5, 7,20. 
JBgf.  Acad.2,24, 76.  Ib.  2, 44, 135.  Leg.  1,21.  £ter  ift  alfo  nidjta  weniger  al* 
ein  unfehlbar  gewiffe*  ©tntreffen  De*  videre  angebeutet. 

Ä  nm.  4.  (Sntfpredjcnb  ber  eben  angegebenen  SSebeutung  be*  abfolut  ftc* 
$enben  Futurum  exaclum  in  ben  übrigen  galten  ift  bie  ©ebeutung  beffelben 
aud)  bann/  wenn  mit  bemfelben  noch  (in  Slebcnfafc  im  Futurum  exaetam  t>er* 
bunben  ift/  wie:  Jiespiraro,  si  te  videro.  C.Att.  4,24.  Qui  Aolonium  oppres- 
aeritt  is  hoc  bellum  teterrimum  confecerit.  C.  Farn.  10,9.  Harum  virlutum 
expertibus  si  dicendi  copiuiu  Iradidcrimus ,  uon  eos  quidem  oratores  ejfe- 
cerimusy  sed  furentibus  quaedam  arma  dederimus.  C.  de  Or.3, 1  i,  55  4).  (Sintis 
tfycü*  wirb  hitr  burdj  ba*  Fut.  exaetura  in  bem  4><*uptfa$e  Da*  unfehlbar  ges 
wiffe  Gintreten  be*  3ufünftigen  auigebrüelt/  anbernttycü*  ba*  3  ufammen  fallen 
ber  <$anb(ung  im  #aupt?  unb  SRebenfage  in  einen  unb  benfelben  VSlo* 
ment  5).  6*  ftnbet  jtd)  übrigen*  in  biefer  SBerbinbung  in  bem  SRebenfafcc 


1)  9Ran  beaflte  in  ben  beiDen  teuren  »eifpielen  Da»  mit  Dem  rat.  ex.  oerbunbene  fut. 
Simplex. 

2)  wie  man  aud)  ba*  Perfectum  pro  Futuro  fcfct,  nad)  §•  444,  SC.  1.  vieimus  für  vin- 
eeoofl.  ©enft  man  fid>  übrigen*  viel  in  bem  ©inne  t>on  vlctor  »um,  fo  ift  vicero  aud)  f.  ».  a. 
Tktor  ero,  unb  bai  Fat  exaet  gebt  bann  in  bie  SBebiutung  bei  Fut.  simpl.  jiber.  Tibi  »i 
recta  probanU  placebis,  tarn  non  modo  tete  viceris,  sed  omnei  et  oinnta.  C.Tusc.2,26,ti3. 

3)  €*  finbet  fiO>  fretfid)  bier  auO)  ba«  Futurum  »implex.  C.  Fin.5,21,  extr.  Farn.  3,9,9. 
Siefei  fdjeint  aber  mebr  onjubeuten,  bnfl  man  mirrtid)  bie  »bfid)t  habe,  in  ber  Sufunft 
bie  ©etromtimg  omufteUen.  ©abingeaen  ift  videro  in  biefer  SRcbenSart  f.  o.  a.  i<b  werbe 
ei  (bemnä<bft)  untertud)t  babeu,  sc.  unb  werbe  mia>  bann  barüber  ertlaroi.  €«  fnüpft  fid) 
«ber  an  biefe  SRebeform  immer  ber  ©ebanfe,  baft  etwa*  faum  in  ernft(id)e  S&e* 
tradbtungiu  lieben  fei.  $.  SKattbiä  de  usu  futuri  exacU  l>atinorum.  (Cr cur*  ju  Cic. 
OratL  VU.) 

4)  ®o  OUd)  bei  UOrbergebenbeut3mperatio:  Reddtte  argentum  (=  si  reddideritis) :  abiero. 
Plant  Most  5,  2,  92.  Immuta  paallum;  perierit  tota  res.  C.Or.70,233.  (Sbenfo  wie  bai 
^erfect:  Unum  ottende  io  Uballs  aut  tuis  aut  patris  tut  emptum  esse:  vicütL  C.  Verr. 
I,  23,  61. 

5)  ResjHrabo,  si  te  videro  würbe  Dagegen  Da*  eine  (M*  videre)  alt  Dem  «nDero  in  Der 
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aud)  ba«  $r&fen« :  Si  />er?p>,  abiero.  Ter.  Ad.  1,2,47,  welcfc«  fiöj  au«  §.443,2 
crllart. 

2Cnm.  5.  £a$  einfache  futurum  btent,  wie  im  SDcutf^cn  #  audj  auwei, 
len  jum  2Cu«bruct  eine«  ©unfdje«  ober  SBefefcle«.  Haec  tibi  ertmt  corae.  C. 
Farn.  3,9.  Curabis  igitur,  et  si  quid  tibi  de  co  videbitur,  scribes.  C.  Att. 
15,15.  2)o«  3utünftige  wirb  fcier  at«  etwa«,  ba«  man  erwartet,  bargefteUt. 
23gl.  §.  464,  2C.  4. 

£ebr  fafc  5.  £er  ©ebraudj  ber  3eitformen  ber  §.  101 
erläuterten  Conjugatio  periphraslica  rietet  ftcr;  cjanj  nad)  ben  im 
§Borbera,ef)enben  gegebenen  Regeln,  unb  bebarf  fcier  feiner  befonbern 
<5r5rteruna,.  3u  bemerfen  tfr  nur,  baß  bie  brei  Tempora  actionis 
imperfectae,  welche  mit  sum,  eram,  ero  jufammengefefet  finb,  alfo : 

Isam,  td)  will  (abreiben,  sam,  tdp  foU  (muf)  0t« 

eram,  idj  wollte  fdjrefben,  fdjrieben  werben, 

ero,  id)  werbe  fajreiben     scribendus    eram,  id)  foUte  (raufte) 
wollen ;  o,cfd)rieben  werben, 

cro,  td)  werbe  getrieben 
werben  follen  (muffen), 

am  fjauftgjlen  öorfommen,  weil  fie  ba$  S3eburfmß  am  norfn'gjien 
maefct. 

Iujariim  qui  facturus  est ,  jam  facit.  Sen.  ir.  1,3.  In  nrbis  incremento 
Semper,  quantum  nioenia  erant  processura,  taotam  termini  proferebantur.  L. 
1,44  ,).  Rex,  quia  non  interfuturus  navali  proelio  erat,  Magnesiam  conces- 
sit  ad  lerrestres  copias  comparandas.  L.  36,43.  Attentos  faciemus  auditores, 
ai  demoostrabimus ,  ea,  quae  dietnri  erimus ,  magna,  nova,  iocrcdibilia  esse. 
C.  Inv.  1,  16. 

3ebocJ)  fmben  ftd)  bte  Tempora  actionis  perfectae  mit  fai, 
fueram,  fuero  aflerbtngä  ba,  wo  ber  3ufammenbang  ein  $erfeet  ober 
SHuäquamperfect  ober  gut.  eractum  n&tfcig  macfyt.  Quacro,  quid 
facturi  fuistis?  C.Lig.  8,24.  (2Ba$  fjabt  tr)r  tfcun  wollen?) 
Aemilius  Paullus  ineboatas  in  vestibulo  columnas,  quibus  impo- 
situri  statuas  Persei  regis  fuerant  (worauf  jte  Ratten  frcQcn  rooU 
len),  suis  staluis  victor  destinavit.  L.45,27.  Sapiens  non  vivet, 
si  fuerit  sine  homine  victurus.  Sen.  Ep.9, 14  2). 

3ufunft  »erberacbenb  barfleflen;  alfo  fco*  resplrare  a(*  erft  auf  bat  vidVn*  folarnb; 
fo  rote:  respirabo,  8i  te  videba,  legiert*  al»  mit  bem  erftem  aieidueitia  bauemb  fe*en 

würbe. 

1)  Nur  ift  Oirr,  ba  ba*  €ubject  ein  (ebtofrr  Qeaenflanb  ift,  bem  fein  SBoüen  jtiaef<f>rir« 
Den  werben  rann,  im  Seutfdjen  ba*  J>ülf*ocrbum  (ölten  \n  nebnten.  ©o  weit  bie 
dauern  »orrüdfen  fofltcn.  3>ie  veripbrafttfdje  gorm  brürft  titer  eine  fteftimmuna  au*, 
©od)  ift  biefe  ftebeutuna  aud)  tu  ßewiffen  ftäurn  bei  ber  SBejie&ung  be*$räNcar*  auf  eine 
^Jerfon  ooröanben-  Reapersaa  manus  aanguine  paterno  judicen  videant  oportet,  ci  tantmn  fk- 
änus  .  .  .  credituri  timt.  C.Ro&c.  Am. 24,  68  (wenn  fie  fllauOen  föllen). 

2)  SBcaen  ber  burtt)  fie  au*flebrütften  »earifftterblubuiia  famt  biefe  Sorot  nur  fe&t 
feiten  rerrommen. 
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9toc$  ben  ^tcr  on^cfö^rten  ©eifpielett  tjl  and)  ber  ©e&raucfy 
ber  anbern  Sorm  scribendus  sum  ober  scrihendum  est  u.  bgl. 
$u  beurteilen. 

Moriendum  certe  C.Seo.20.  Lysimachia  tenenda  erat,  ne  Cherso- 
ncsnm  iotraremus.  L. 37,36.  Hi  tres  libri  intcr  Cratippi  commcntationes  ... 
<Twn/  recipiejidi.  COS*. 3, 33.  Rcgulo  noo  fuit  Jupiter  metuendut ,  ne  iratus 
noceret.  C.Off. 3,29.  Philopoemea  oratione  habita,  qualis  habenda  ab  Alcxa- 
mcDO  fuerat,  societati  Achaeorum  Laccdaemonios  adjunxit.  L.35,37. 

Stnm.  1.  SDtan  beachte  bcn  Unterfctjteb  gwifdjen  scripturus  sonT  unb 
tcribam  etnerfcttö,  unb  gwifcljen  scripturus  sum  unb  volo  scribere  anbererfeitt. 
Scriptum«  sum  begeidjnet  nur/  bof  (gegenwärtig)  bie  Neigung  ober  jDiäpofUion 
ginn  ©djeuben  oorfcanben  ift;  alfo:  idj  bin  (je$t)  im  SSegrijf  gu  fdjrciben ; 
scribam  bagegen  üerfccijjt,  ba|  baä  (Schreiben  b e rein fl  erfolgen  werbe/  gteidj* 
oiei  ob  in  nafccr  ober  entfernter  ßufunft.  Si  (mei  filü)  mei  similes  erunt 
(bcrcinfl)/  idem  hic  agellus  illos  alet,  qui  me  ad  haue  digoitatem  perduxit; 
sia  dissimiles  sunt  futuri  (wenn  alfo  jefct  fdjon  in  tt)nen  bte  Dtopofttion  gu 
ber  fünftigen  Unäfjnlidjfeit  liegt)/  noio  meis  impensis  illorum  ati  luxuriain. 
Nep.19,  i.  Iojuriam  qui  facturus  est,  jam  facit.  Sen.ir.  1,3.  JBei  volo  scri- 
bere benft  man  atö  ©egenfafe  immer  ein  nolo  scribere,  unb  ee  begeidjnet  ba* 
^er,  bajj  bie  93 er  ef  troilU  g!eit,  ein  (Sntfdjlufi  gu  ber  #anblung  oor$an* 
ben  ift.  iDiefer  ift  aber  nidjt  gleidjbebeutenb  mit  ber  jDtepcfition  ober  berjeni* 
gen  SJerfaffuna,  überhaupt,  ber  gufotge  eine  ^anbtung  jemonbe*  beoorjtetyt.  SKan 
oergUfc^e  nur:  Vis  tu  homioes  urbemque  feris  praepooere  silvis?  Hör.  Sa  1 2, 
8,92;  unb:  Bellum  scripturus  sum,  quod  populus  Romanus  cum  Jugurtha, 
rege  Nomidaram,  gessiL  Sali.  Jug.  5. 

Der  Unterfdjieb  oon  scribam  unb  scripturus  sum  geigt  ft$  befonber«  aud) 
in  ber  äufammenfteUung  beiber  go«nen  mit  bem  träfen«.  Qaidquid  ex  Agri- 
cola  amavimus,  quidquid  mirati  snmus,  mattet  mansuntmque  est  in  animis 
homiaum  cet  Tac.  Agr.  46,  b.  i.  ba«  bleibt  unb,  fo  oiel  ftc^  fdjen  je&t  oort)er* 
W*  lift/  wirb  auä)  $infort  bleiben ;  oerfdjieben  oon :  Istac  aureae  (statuac) 
manmt  manebuntque,  quamdiu  templum  ipsum.  Plin.  Pao.  52. 

Slnm.  2.  ©dwn  §.  101  ift  über  bie  eigentlich  aud)  gu  ber  peript)raftffct)en 
Gcitjugatton  gehörigen  Tempora  actiouis  perfeclae  ber  paffioen  ftormgefproetjen. 
Bit  $ier  »orfommenben  3ufammenfcfcungen  beö  pafjloen  $art.  actionis  per- 
fecUe  mit  sum,  eram,  ero  (auc&  bei  ben  SDeponentibuS)  ftnb  oollfommen  über* 
gegangen  in  bie  SBebeutung  beS  Perf. ,  Plusquampf,  unb  Fat.  exaetum  Pass., 
mit  ber  bafelbjt  9cot.  1)  angeführten  9Ju«nat)me.  <5cr)r  t)aufig  fmben  fi<$  aber 
onflatt  biefer  Hempora  oon  esse  aud)  bie  brei  anbern :  fai ,  faeram ,  fucro ,  in 
liefet  Serbinbuna,  ot)nc  Unterfc^ieb  bec  FBebeutung.  Namquam  nobilius  ...  a  po- 
pnlo  Romano  snpplex  repudiata  /tat  (=  est).  C.  Plane.  20,  50.  Leontino- 
rnm...  nemo  post  captam  urbem  violatus  fuerat  (=  eral).  L.24,30.  Si 
*w*/a  fuerit  (  =  erit ) ,  quae  debet ,  Corinna ,  gaudebimus  omnes.  C.  ad 
fr.  16.  3m  Fot.,exaci.  Pass.  ff!  biefer  ©ebraudj)  befonbeie  häufig  l). 


1)  SDatjer  wirb  auä)  oon  mana)en  ©rammatifern  ati  ^arabtama  ßleta)  amatus  faero 
(anftott  ero)  ttufeffteu*. 
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9?ur  bann  fbnnen  beiberlei  formen  niä)t  o$ne  Unterfdjieb  gebraust  wrrten, 
wenn  bic  Siebe  nid)t  Mop  ijt  »on  ber  ÄJollenbuhg  einer  #anblung,  fonbern  wenn 
bie  SBtrEung  berfetben  alt  aufgehoben,  als  nidjt  rac^r  ertflirenb  bar« 
gebellt  werben  foU;  wenn  alfo  fui  ic.  in  ber  Bedeutung  s  id)  bin  gewefen. 
(bin  alfo  nidjt  me^r)  ju  fajfen  ift  (f.  §.  444);  j.  95.  Pes  vinetas  fuit,  ber  <5ufi 
ift  ßefcffclt  gewefen  (jefct  aber  wieber  frei).  60  fagt  Sioiuft  1,  19,  wo  er 
Bon  ber  SBefttmmung  bc6  3ahu8  bunf)  9tuma  rebet,  (apertas  ot  in  armis  esse 
civi totem,  clausus  at  pacatos  circa  orones  popolos  sigoificaret):  Bis  deinde 
post  Numae  regnom  clausus  fuity  er  ift  gefdjloffen  gewefen  (nadjber  aber  wie* 
ber  aufgetban). —  Marcellas  ovans  multam  prae  se  praedam  in  urbera  iotalit, 
et  malta  nobilia  signa,  quibus  Syracusae  omatae  fuerant.  L.  26,21. 

2Cnm.  3.  SOlan  bemerfe  Riebet  noetj/  baf  bie  Begriffe  fein  unb  werben 
im  ^paffto  oft  fo  genau  an  einanber  grangen,  baß  fte  ofjne  Ecnberung  be§  @tn- 
ne6  mit  einanber  oertaufdjt  werben  fbnnen;  $.  S.  geliebt  fein  unb  geliebt 
Werben.  £)af)er:  Mausoleum  cingitur  (=  cinetom  est)  columois  triginta 
«ex.  Plio.n.  IV.  36,  4,  9  l).  loculla  ferme  vestiunhtr  virgultis  vepribusque. 
L.2,  54.  His  tabulis  ioteriores  teiupli  parietes  vestiebantur.  C.Verr. 4,  55  8). 

2ci)tfat$  6«  3n  »riefen  öerfefet  ftch  ber  Börner  häufig 
in  bie  Seit,  wo  ber  Empfänger  ben  33rief  liefet.  2öaS  baber  mit 
beflimmter  SBejiebung  auf  bic  Seit  beS  (Schreibens  (welche  für  ben 
(Schreiber  bie  gegenwärtige  ift)  gefagt  wirb,  unb  bemnach  bem  dmpfän= 
ger  fdjon  als  vergangen  erfcheinen  muß,  baS  wirb  burch  ein  3!ents 
puS  Präteritum  auSgebrütft ,  alfo  baS  jur  Seit  beS  (Schreibens 
noch  Dauernbe  burd)  baS  Smperfect,  baS  SMenbete  burch  ba* 
^MuSquamperfect;  anftatt  burch  baS  9?rafenS  ober  $erfect.  £)a* 
gegen  tritt  baS  9>erf ect  ebenfalls  anstatt  beS  ?)rafenS  ein,  wenn 
bie  $anblung  (oon  bem  ©tanbpunfte  beS  CrmpfangerS  auS)  als 
»ergangen,  nur  nicht  als  bauernb  in  ber  Vergangenheit,  bargejieflt 
werben  foll.  Wfo  anftort  haec  scribo  entweber  scripsi  ober  scri- 
bebam.    S»  S5» 

Haec  e$o  scribebam  (bie«  fdjrcibe  id))  hora  noctis  nooa.  C.  Alt.  4,  3,  5. 
Pridie  Idus  haec  scripsi  (id)  fcfjrctbe)  ante  lucem;  eo  die  s)  apqd  Pompnnium 
in  ejus  nnpliis  cram  coenaturus  ♦).  C.Q.  Fr.  2,3.  Commcnturium  rerum  ur- 
banarum  primum  dedi  L.  Castriuio  Paeto-.  seeuodura  ei,  qui  has  littcras  tibi 
dedit  (überbringt  ober  überbringen  wirb).  C.  Farn.  8, 2.  Exemplum  ad  te  misi 
Cavsaris  litterarum.  C.Att.  10,2.    Rem  te  \alde  bene  gessisse  rumor  eral. 


1)  Cl'Cnfö  wie  im  Vctio:  Mausoleum  cingunt  columnae;  bte  JPianMuitfl  bei  Umgeben* 
unD  ber  3uftai<b  M  Utnoebcnwerben*  ali  fiyrrbauerob  in  ber  öeqcnwart  geboefyr. 

2)  3er  Stnfänoer  Düte  fim  befon&cr*  t>or  einem  febterpafren  <8ebraud)e  bei  ^>erf.  $aff. 
onftatt  bei  ^raef.  ^aff.,  ju  bem  bat  ©eutfroe  oerteiten  fann;  ).  58.  ia)  bin  geiwtiR' 
gen  bftft  cogor,  nidjt  cuactus  sum  (=  td)  bin  oeiwimgen  Worten). 

3)  Sc.  quo  haec  scripsi,  —  beute. 

4)  3d)  werbe  fpeifen. 
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Extpectabantvr  litterae  tuae ,  de  quibas  ertfmi/*  jam  com  Pompejo  locuti. 
C.  Fam.  1,8.  Coilegnm  triduo,  quam  l)  ha*  (lab am  litteras,  cxspectabam. 
C.Fam.  10,  23  (b.  i.  id}  cnrartc  tf)n  in  brei  Sogen).  \.  Poslridie  ejus  diei,  qui 
erat  tum  futunts ,  guum  haec  scribcbam  -)  ante  luccm,  apud  Catonem  erat 
divinatio  in  Gabiniom  futura  iuter  »lemniium  et  Tib.  Neronem  eet.  Putaba- 
mtu  fore  cet.  Nihil  habebam  quod  scriberein ,  neque  enim  novi  quidqoam 
audieram  et  ad  tuas  orones  rescripseram  priäie  *).  C.Att.9, 10. 

2Benn  aber  ber  (Scbreibenbe  ntd?t  mit  befonberer  Sestebuna, 
auf  bte  3cit  be8  (Schreiben*  rebet,  fo  »erben  bie  Tempora  wie 
fcnjl  geroablt.  Haue  epistolam  cur  non  scindi  velim ,  causa 
nulla  est.  C.Fam. 6, 15.  Ego  hic  cogito  commorari,  quoad  me 
reficiam.  C.  Fam.  7, 26. 

%  nm.  1.  3uwctlen  fdjeint  jebed)  Giccro  oergeffen  $u  fcaben,  baß  er  im 
©rufe  fdjrteb ;  J.  23.  Scnatus  Aorf/e  f tierat  futurus,  i.e.  Kalendis  Octobribus; 
jam  enira  tuciscit.  AU.  4, 16.  l!t  srires,  cum  a  mc  non  dili^i  solum,  verum 
etiatn  amari,  ob  eam  rem  tibi  haec  scribo.  Fam.  13, 17.  Flagilat  tabellarios, 
Fam.  15, 18.  SBeil  übrigens  bie  ^rätertta  im  SB  riefe  anftatt  bec  ^rdfentia  ftt* 
ben/  fo  fann  oudj  nunc,  etiarauuoc  babei  flehen /  wrfcfye  ^arttfetn  fonft  in  bie 
entfpre^jenben  tunc,  etiamluac  oerioanbclt  werben  müßten.  Bibulus  ne  eog"/- 
/aiaf  (=  cogitat)  quidem  eliam  nunc  in  proviticiam  suam  accedere.  C.  Att. 
5,16,4.  16,3,3.  ad  Q.  Fr.  3, 1,2. 

Xnm.  2.  3n  *ptiniu*  ©riefen  ffnbet  fid>  biefe  Bccouimobatton  bec 
Semporo  an  ben  3eitpuntt  bed  <3mpf innert  feltener  4).  —  Xe^ntid}  ifl  bei 
Hör.  Sa t.  2, 6, 33 Scribae  orabant  hodie  meminisses,  Qointe,  reverti,  =  fte 
bitten  obir  tajfcn  bitten;  alfo:  bei  einer  münbltdjcn  SBejteUuna,.  Ter. Eon. 3, 
3,26 :  Thais  maxumo  te  orabat  opere,  ut  eras  redires  5). 


günfteS  äapttel. 
©Ott  bett  9J?0bi6  be$  öetbi* 
£cf>tfafc  1*  tfn  bem  SBerbum  ftnttum  ober  bem  SBerbum  452 
in  ber  7(u§fageform  unterfebeibet  man  aerfebiebene  9Robi  •)/  b.  t. 
toten  ber  Buöfage.  <£d  fann  namlicb  etwa*  auSgefagt  »erben : 

1)  Ueber  quam  in  biefet  9)erbinbuna  f.  §•  S9J,  ft".  3. 

3)  =  Cr««  crit.  gjjcrflcu  wirb  ©tat*  finbm  jc.  30)  staube  ic. 

3)  Qeftero  babe  im  Geantwortet 

4)  Heuere  Catimften  pftVflcn  fta)  in  ibren  »rufen  ber  Sempera  oam  fo  »te  im  ©eur* 
f*m  in  bebienen. 

3)  &ud>  C.  Off.  1,  2,  in.:  Quam  statuüsem  scribere  ad  te  aliquid  hoc  tempore,  malt* 
potfhac,  ab  eo  ordiri  ooM  roaxime,  qood  aetatJ  ütae  esset  aptisslinam,  ifl  aon)  auf  äb«< 
lia)<  ffleif«  ou#o«brü<ft,  roetm  man  nia>t  annebmeu  mia,  baft  tficero  bie  ein  6enbfa)retben 
an  feinen  eobn  entbatrenbe  Cinleitun9  erft  nad)  IBeenbtgnng  be«  ^trff«  nieberflefa)rie« 
ben  babe. 

6)  Modus,  =  «rt  nnb  SBcife,  bei  bem  öerbum  nur  »on  einer  ©eftbaffenbeit  bert»«^' 
fage  gebraumt,  roelroe  in  bem  Slcrbum  flnitum  entbaltcn  ift.  !Der  3nf  initio,  ober  über» 
buupt  bat  Cerbum  inmiitum,  bat  baber  roeber  oerfd)iebene  üRobi,  nod)  ift  er  felbft  al*  üKe« 

bei  ©erbi  amufeben,  n>enn  <)leia>  ber  frübere  ©praa>0ebrauö)  in  ber  ©rammatif  biefen 
3tomen  aua>  bierauf  atifcaebebnt  bat. 
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1)  als  etwa«  in  ber  ©trffic&tett *)  SSor&anbeneS  (md>t 
wn  bem  ftebenben  blog  SBorgejteHteS  ober  ©ebacfcteS);  5.  S5.  ber 
33a um  blühet,  arbor  florct.  £)iefe  Sorm  ber  TCuSfage  r)eifjt 
Modus  indicativus.  £)b  baS  fo  fluSgefagte  wirflicr)  erijfire,  ober 
mit  a.  SB.,  ob  baS  einem  ©ubjecte  im  Snbicatit)  beigelegte  9)räbi* 
cat  tym  wirflicr)  jufomme  ober  ni<r;t,  barauf  fommt  eS  Riebet  fölecr;* 
rerbingS  nidft  an  2). 

2)  al$  eto>a$  blof  ©ebacr)teS,  alfo  nur  in  ber  SBorftel* 
lung  beS  @pred[)enben  83orr)anbeneS.  @o  wirb  in  bem  (Safce: 
rcx  velit  (omnes  volcnt)  nicr)t  ber  Äonig  als  in  ber  2Birflicr)fett 
etwas  woUenb  bargefletlt ;  eS  wirb  nidjt  behauptet,  baß  ber  £6nig 
etwas  wolle,  woju  eS  beS  SnbicatwS  bebürfcn  würbe,  rex  vult; 
fonbern  cS  liegt  in  biefer  gorm  ber  TluSfage  nur  bie  tfnbeurung, 
baß  man  ftd>  ben  Jt5mg  als  woUenb  benfe.  3>aS  SBollen  beS  Jtfc* 
nigS  erfd>ctnt  biernacr;  alfo  nicfyt  in  ber  SBirf lidjfeit,  fonbern  nur 
innerhalb  ber  SBorjieHung  beS  OJcbenbcn  fcorfjanben.  (5S  wirb  bar? 
gebellt  (nicr)t  als  etwas  SötrflicbcS,  fonbern)  nur  als  etwas 
S3orge|tellteS.  £)iefe  gorm  ber  EuSfage  tycifjt  ber  Modus  con- 
junctivus 3).    $Bon  biefen  beiben  SDtobiS  unterfctyeibet  man 

3)  b.en  unmittelbaren  2£uSbrucf  beS  Sillens  ober  SBegetyrenS 


1)  SD.  t.  auüer  unferm  Starten  ©orbanbenet;  alfo  alt  £batfad>e,  ali  etwa* 
©abrgenontmenet  ober  Crfauntet.  3>ie«  fiub  nur  oerfd)i<Dene  «u*brü<f*  für  bie* 
fclbe  6ad>e. 

2)  5>at  ©ein  ober  ftiditfei«  in  ber  «Birf  li  (breit  ifl  »on  ber  «rt  unb  ©eife  ber  2>ar* 
ftellung  in  ber  ©prad?e  gaii}  unabba'naig.  2Bat  alt  tvirrlid)  bargrfrellt  wirb,  braud>t 
barum  nod)  tttct>t  mirfttd)  ju  f  e  t  it.  3Bieberom  ijl  aud)  bie  9frf  ber  S)arfteUung  von  im* 
ferat  ftürtvabfbaften  fetbfl  )u  unterfdmbcn.  3nbcm  id>  fage:  Die  9etnbe  finb  ge< 
fd)  lagen,  fpredje  id)  freilid)  ettoat  au*,  ober  fletle  etwat  To  bar,  alt  ob  ei  in  ber  SBirt« 
lidtfeir  €tatt  finbe,  unb  alt  ob  et  mir  alt  wabr  gelte.  Hut  biefer  «rt  ber  SDarfleUung 
folgt  aber  toeber,  baß  biri  Cfveignifr  u>trf(td)  ftdi  mgefragru  babe,  nod)  aud),  bat  Id) 
glaube,  e«  babe  ftct>  »ugetragen.  «ud>  btt  Midit«  Söirflidir ,  bat  unmoglidK,  unb 
bat  oon  bem  SRetenben  teme*n>eget  für  tvirtiid)  ooer  n>abr  ©ebalteue  rann  Denen  unge* 
ad>tet  eben  fo  gut,  wie  mau  et  fid)  eorfteUen  rann ,  audj  alt  in  ber  SBirftiajfctt  iwbatibeii 
bargeftellr  werben.  2>iei  gefdjitftt,  inbem  man  fid;  ju  bertfutfage  bet  Snbteattot 
bebient. 

3)  Swar  ifl  bat  burd)  ben  3nbicarto  Äutgtbrütfte  aud)  immer  etwat,  trat  ber  {Rebcnbe 
beut t,  alfo  etwat  in  ber  VorfleQung  bejTeiben  CorOanDenet,  ba  ja  bie  «SpradK  übertwupt 
nur  ein  «utbruef  unfern  Qebanren  ift.  «Uetn  eben  babmtl)  unterfdjeibet  ftd)  ber  €en* 
junerio  von  bem  3nbicatto,  bai  er  bie  Borrel  tu ng  (=.  bat  «Jovgefteüte)  lebigtia>  ali 
f  otd>e  autbrüdt;  ba  hingegen  ber  3nbicatto  alt  in  ber  €rfa>rtiiung  oerwirftiebt.  2Ran 
fann  biefen  Unterfd>ieb  aud)  burd)  bie  «u^fcrürfe  objectio  unb  fubjectio  be$etd)nen. 
ÖHectio  wirb  bargeftettt  bie  Xbatfadje,  bie  £rfd)fcmmg,  ba6  fflirflidje;  fubjecrio  bat  «or» 
geücate  (=  bie  öorflelhtng).  Qute  Crbrterungett  über  ben  ©egriff  bet  3nbtearit>t  unb 
€on)unctiot  finden  ftd)  in  ber  febr  cmpfeiuungtwertben  ©djrift  von  k2ö.  <£  (bul  ^e:  bie 
Cebre  »on  ber  «eboirmti  unb  «ufeütanberfolge  ber  tat  Xempora.  «prenjlau,  1M1. 
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bur<b  eine  gorm  bewerbt,  5.  S5.  fomm!  fommt!  veni!  venite! 
als  einen  befonbern  fDtobuö  unter  bem  tarnen  be$  3mperatit>u$. 
6ö  ijl  aber  im  ©runbe  nur  eine  Nebenform  ber  betben  wrtyin  ge= 
nannten  ÜRobi;  benn  fonoo^l  ber  3nbicatit>  al$  ber  ßonjunetio  fJnnen 
in  gewiffen  gdUen  jum  Smperatfo  werben.  @.  u.  §.  464,  X  4. 

I*  Indicativw*. 

- 

Svfcrfafc  2»  2>a$  im  Snbicatfo  tfuSgefagte  erfebeint  immer  453 
in  einer  wn  ben  im  SSorbergebenben  befproebenen  3eitformen,  unb 
wirb  in  berfelben  entweber  al§  in  ber  ©egenwart  ober  SSergangenbeit, 
ober  äufunft  als  unwllenbet  ober  sottenbet  (bauernb  ober  serfloffen) 
bargejtettt.  £abei  fann  aber  ber  ©afe  felbft  wrfebiebene  gormen  an? 
nehmen,  obne  bafj  ber  SÄobu»  ftcb  anbert. 

1)  iDie  gorm  ber  fcblicbten  2Cu3fage  ober  Söebauptung,  mit 
bem  Buebrud?  ber  ©ewi0b*i*-  Arbor  flöret,  ber  S5aum  blubet. 
Nihil  est  amabilius  virtute.  Veniet  tempus  mortis,  et  quidem 
celcriter. 

2)  X>te  gorm  ber  grage,  »elcbe  tbeilS  von  bem  £one  ber 
EuSfpradje  (in  ber  ©ebrift  bureb  ba$  gragejeieben  angebeutet),  tbeitä 
ton  ber  (Stellung  ber  SBorter  unb  ber  $injufügung  gewiffer  sparte 
fein  (gragew5rter)  abbangt.  Dargejlellt  wirb  I;ter  aueb  etwa$ 
als  »irfltcb  Dorbanben,  nur  beutet  ber  gragenbe  an,  bafj  ibm  baf= 
fetbe  noefy  ungewiß  fei.  JÖlübet  ber  S3aum?  Florclne  arbor? 
ÜRebtereö  über  bie  gragefäfee  f.  §.  513. 

3)  2>ie  gorm  ber  grage  mit  bem  2Cu§brucf  berSBerwunbe* 
rung.  Infelix  est  Fahricius,  quod  rus  suum  fodit?  tfueb  b^- 
über  f.  §.  514. 

Knnt.  I.  Die  unter  2  unb  3  angeführten  StuSbrucW formen  fonnen  audj 
(et  €äfeen  im  ßonjunctfo  ücifommen.  (©.  barüber  weiter  unten.)  9(ufier  in 
ben  hier  angeführten  füllen,  in  benen  ber  3nbicatio  in  unabhängigen  £aupt* 
fi^tn  gebraust  wirb,  tonn  er  audj  in  abhängigen  9tebenfä$en  erfrfjeiren; 
g.  83.  Arbor,  qaae  floret.  Miror,  qaod  floret  arbor  U.  bgl.  SBte  ftd)  in  ber« 
gleiten  @4fcen,  ireldje  aud)  im  CFonjunctio  flehen  fonnen,  3nbicatit>  unb  (Jon* 
junetio  ju  einanber  Bertolten,  !ann  erft  in  ber  Eehre  ton  ber  (Safcocrbinbung 
erörtert  werben,  ©rabe  in  btefen  füllen  weidjt  bie  lateinifdje  Sprache  üon  ber 
,  beutfdftn  im  Gebrauche  bed  SDcobuö  h^uP0  a&/  wetyrenb  fir  in  ben  übrigen  mit 
betfelben  gtrmttdh  übereinstimmt. 

Xnm.  2.  £)b  ein  @a&  bcjaljenb  ober  üernetnenb  fei,  mad}t  im 
©cbraudje  unb  in  ber  JBcbeutung  be«  SnbtcatioS  feinen  Unterfäjicb.  <So  mit 
in  bejahenben  ©a$en  bureb  ben  3nbicatfo  etwa«  al*  in  ber  ©irftidjfett  S3or-- 
hanbene«  borge  jhUt  wirb,  fo  in  »erwinenben  ©a^en  al«  in  ber  SBirltiä)* 
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feit  (=  Wirf  lfdj)  nidjt  »orfjanben.  Arbor  ßoret.  Arbor  iton ßoret. 
Pater  non  vivit,  =  pater  mortuas  est  SJtan  oerwedjfclc  baö  Untere  aber 
ntdjt  mit:  nidjt  in  ber  Söitflt djfeit  oorf)anben.  Sie*  würbe  fo  cid  fein 
a(«:  blofi  in  ber  SBorffcellung  oor^anben.  Dieö  aber  ge^brt  in  ba*  Oe* 
biet  beft  <5onjunctw6. 

II.  Conjunctivu«. 

£e$rf<t$.  3*  £)a  ber  (5onjunctit»  etwaS  als  blog  ©ebad)te$ 
ober  in  ber  SBorjlettuna,  be$  SRebenben  SSor^anbeneö  barjWlt,  fo 
erfdjeint  er  am  fcdufiajten  in  unfelbjrjlttnbrgen,  abbin  gigenSRe* 
benfdfeen. 

3.  83.  in  folgen,  welche  felbft  nur  einen  ©egenftanb  be$  SDenfen«  ober 
Äufifagcnö  angeben,  ber  auf  ein  SBerbum  sentiendi  ober  declarandi  belogen  wirb. 
Fides %  ul  alta  stet  oive  candidum  Soracte.  Hör.  Od.  1,  9,  »).  Scire  oefas, 
qaem  mihi,  quem  tibi  Bnem  Di  dederint.  Ib.  1,11;  bcrfdjicben  bon  Scire  oe- 
fas fioem ,  quem  .  . .  dederunt,  wo  bon  bem  <3nbe  al«  einem  t>on  ben  (Rots 
tern  bejtimmten  wie  oon  einer  JK&atfadje  gerebet  werben  würbe.  £ert  wirb 
ber  gan$e  ©afc:  quem  fincm  .  .  dederint  atö  in  ber  SSorjtettung  oor&anbcneÄ 
JDbject  be$  Söifienä  auf  scire  belogen  2).  Slber  audj  in  anbern  9lcbenfa$en  ber 
mannigfaltigiren  Slrt/  oon  benen  allen  erft  in  ber  fie^re  oom  gufammengefefeten 
©a$e  bie  SRebc  fein  !ann;  fo  g.  93.  tyaufig  in  caufalen:  Nocta  ambula- 
bat  in  publico  Themistocles ,  quod  sonnum  capere  non  possei.  C.  Tusc 
4,  19,  44,  b.  i.  weil  er  nid}t  ftfclafcn  fbnnc;  atfo  ift  ber  ©runb  Ijicr  nur 
alö  etwaö  oon  Sfjemiftocleö"  ©cbadjtcS  angegeben  (fubjectio),  wogegen  qood  — 
polerat  benfelbcn  objeetto  als  S£r)atfad)e  barftellcn  würbe  *).  £)e6«lacf)en  be* 
flÄnbig  in  finalen  ober  eine  TCbjtdjt  angebenben  ®a$en,  nadj  ut,  bafl,  = 
bamit  (auf  baß):  Edunt,  utvivant;  unb  anbern.  3n  bem.  txjrltegmbcn 
Bbfdjnitte  fommt  er  nur  in  Betrachtung ,  fo  fern  er  aud)  in  unabhängigen, 
felbftftanbigcn  .$auptfa§cn  flehen  fann. 

£d)tfafc.  3n  unabhängigen  ober  $auptfifeen 
flebt  ber  lareinifcbe  ßonjuncrfo  fcr>r  bauftg  ba,  wo  im  £)eurfcben 
mtyt  bloß  ber  nur  burd)  glerion  &on  ben  entfpreebenben  ^emporis 
bu§  3nb.  gebiftefe  donjunetio  ßef)t;  j.  SB.  er  fomme,  fäme, 
fei  —  wäre  gefommen;  fonbern  wo  wir  un$  ber  *g>uff6t?erba : 


1>  ffienn  aum  nur  im  Scntfebm  fagen :  bu  fiebft/  wie  ©oraete  btfdmetr  ba  ftebt,  fo 
fafre  Ott  Lateiner  ben  bat  Cbject  oon  bu  fiebft  angebenben  <&aft  boa)  fufcjeerio,  =  tvte 
et  fiepe. 

2)  3a$  übrigent  im  £areinifd)en  bat  Dbjcct  ber  Verb*  sentiendi  unb  declarandi  nod> 
auf  eine  onbere  SBeife,  buxfl)  ben  Accu«.  c.  Inf.,  autaebriitfr  wer;*,  f.  u. 

3)  3n  bem  erffern  ftafle  referirt  Cieero  biefen  «Jrimb  a(«  einen  ton  Xbemiiloctea  felbft 
an»)föebfnen,  ciui  ber  »ede  ober  bem  üJIunbe  (alt  Tbica  ber  «orftcüuufl  ober  ber  «uofoqe) 
bei  Xbemifteflc*.  3nbem  er  biet  tbur,  flellt  er  btc  edjUflofhifeir  bei  Sbemifloclet  nia>t 
alt  factum  (uid)t  alt  in  ber  2ßirf l id>f  eit  vorbauben)  bar,  ebne  barum  anjubeu* 
ten,  baS  fte  in  ber  ©irritd)ff  i  t  nitbt  torbanben  aeroefen.  G.  o.  §.  4">3,  9.2.  2>at  alt 
jemanbet  Q)ebanfe  2>argeÜ(Qte  fann  aber  afirrbingt  and)  ehoat  in  Der  S3irflia>feit  ©or* 
banbenet  fein;  nur  v»irb  bei  tener  StarftcUuna  barauf  feine  JRü(ffia)r  genommen. 
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migen,  bürfen,  finnen,  mflffen,  follen,  wollen  (mit 
bem  Snfmitw  bc$  #auptt?erbi)  bebienen.  €teben  biefe  felber  im 
Snbtcatro  (j.  35.  er  mag,  folt  fommen  u.  f.  w.)  fo  nrirb  freilicb 
üott  fcer  SOWcjltcbfrtt  ober  9lotf)tt>ertbt<jfeit  (ber  in  Siebe  ftebenben 
$anblung)  a(S  etwas  wirf  Heb  ttorbanbenem  gerebet;  allein  bie  $anb« 
lung  felbjl  gebort,  in  fo  fem  fte  nur  atö  eine,  bie  gegeben  mag, 
barf,  fann,  muß,  foll,  will,  bärge jlellt  wirb,  noeb  niebt  in 
fcaS  ©ebiet  be$  äBirttteben,  fonbern  beä  bloß  ©ebaebten.  ßben  barum 
toirb  fte  im  gateinifeben  nur  bureb  ben  äonjuncttt>  auSgebrucft, 
fo  lange  e$  nimlicb  niebt  barauf  anfommt,  bie  oben  genannten 
jwar  wrfebiebenen,  aber  boeb  febr  nabe  t>em>anbten  ^Begriffe  von 
einanber  ju  unterfebeiben.  ©öden  biefe  ^Begriffe  felbft  untergeben 
»erben,  fo  gebraust  bie  lateinifebe  (Spraye  ebenfalls  bie  SSerba: 
licet,  possnm,  debeo,  oportet,  necesse  est,  volo1),  n>eld>e  t'b* 
rerfettS  bann  felbjl  roieber  nad)  33ef<baffenbeit  be§  auSjubrucfenben 
©ebanfenS  ebenfrwobl  im  Gonjunctfo,  a(8  im  3nbieatfo  fteben  Finnen. 

2C  n  m.  ©ie  genannten  ^ülffoerba  ftnb  in  fo  fern  unter  einanber  oerroanbt, 
cT*  fte  t$eil$  ben  Begriff  ber  9Jtbglid)fef  t,  tfjeitt  ben  ber  91  o  tarnen  big? 
feit  aufibrutten.  ©er  Begriff  ber  SRbglicfyfcit  Hegt  in  ben  SBerbtö  mb gen, 
bürfen,  fbnnen;  ber  ber  9tof§a>enbig!eit  in  muffen,  follen,  wollen. 
X>ie  2Nba,tid)feit  ober  Stot^wenbigfeit  $at  nämliä)  tyren  (Mrunb  entroeber  a)  in 
Um  <$eftatten  ober  ©ringen  oorfjanbener  U m ft h n b e  (mbgen,  müffen); 
ober  b)  in  bem  3ulaffen_  ober  S&ollen  einer  anbern  *p  e  r  f  o  n  auf  er  bem 
Subjecte  (burfen,  follen);  ober  c)  in  einer  ftafytgfeit  ober  Neigung  bc$ 
©ubjeet«  felbft  (fbnnen,  wollen)3). 

£e$rfa$»  5*  2)ie  lateinifebe  (Spraye  b«t  nur  wer  foge*  456 
nannte  SempuSformen  be§  <5onjuncth>8,  jwei  für  baS  $rafen$, 
scribam,  scripserim,  jioei  für  ba$  Präteritum,  scriberem, 
scripsissem.    fönen  Gonjunctto  be§  guturi  (neben  scribam  unb 
scripsero)  bat  bie  lateinifebe  @pracbe  niebt3);  »o  baS  SBebürfnifi 


1)  SBtoft  für  ben  Segriff  bei  SWo'gent  (unterfd)ieben  bon  vermögen,  b.  i.  tSnnen) 
bat  bie  tateint  fd)f  ©pradje  fein  entfprca>enbc*  -Zkrbutn;  er  wirb  batet  imtnar  nur  bura> 
ben  bfoftat  <Sonjunctio  bejetdniet.  ttua)  im  3>eutfa)en  gebrauten  wir  anftatt  bei  $ßlft« 
oerbumt  mögen  nod>  ben  bloßen  eonjuncrio;  i  C.  er  mag  «eben,  er  gebe,  «*t. 

3)    •)  bn  magft  f  «treiben,  =  bie  Umftänbe  geftatteu  et; 
bu  m  u  fi  t  fdnretben,  =  bie  Umftänbe  Bertlingen  et ; 

b)  bu  barfft  fmrelben,  =  et  ift  bir  ertaubt; 
bu  f  offft  fdjretben,  =  et  ifl  bir  geboten; 

<S>ie  Crtbeiiung  einer  erlaubnifr  unb  einet  Gebotet  febt  ein  Cubfect, 
eine  $erf  on  ooraut,  oon  ber  fie  autgebt.); 

c)  bu  fannft  (abreiben,  =  bu  baft  bie  ftäbigfeit,  bat  ©ermogen  baju; 
bn  »otllft  fmreiben,  =  bu  baft  bie  dleigung,  ben  SBiüen  ba)it. 

3)  25le  ^utura  felbft  fmb  erft  aut  bem  eonjunetio  ber  Träfenfia  scribam ,  scripserim 
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benfelben  erhetfcht,  ba  bienen  im  7Lcü\>  btc  umföreibenben  gcrmcn: 
scriptorus  sim  —  fuerim,  —  essem  —  fuissem,  juc  #u$hülfe. 

SBon  jenen  wer  gormen  fefcen  bie  beiben  erßen  /  ober  bie  Con- 
jaoclivi  Praesentis,  b«§  SBorgejtellte  (Mögliche  ober  Stothwenbige) 
in  bie  ©egenwart,  biebeiben  anbern,  ober  bie  Conjunctivi  Prac- 
teriü,  in  bie  SSergangenh ei t  beö  Siebenben.  ©rftere  nennt  man 
ben  Conjunctivus  absolutes,  Untere  ben  Conjunctivus  relativus. 

2fnbererfeit$  aber  fjabentn  unabhängigen  ©äfeen,  t>on  benen 
^ier  bie  SRebe  i|l,  ber  Cooj.,  Praes.  unb  Imperf.  baS  mit  einanber 
gemein,  baß  ffe  bie  $töglichf  eit  ober  Stotyroenbigfeit  gerabeju  l), 
ber  Conj.  Perf.  unb  Plusquamperf.:  baß  fie  biefelbe  mit  einer  ge* 
wiffen  3urficf Haltung,  jweifelnb  unb  befdjeibener  auSftredjen;  ffe 
ftnb  in  biefer  SBebeutung  feine  eigentlichen  perfecta  mehr.  £emnadh 
heißt: 

Credam,  id)  mag,  barf,  lann,  muf,  folt,  mitl  glauben. 
Crediderim,  id)  mbehte,  bürf te,  fbnntc,mujjte,  follte,  molUt*) 

glauben. 

Crederem,  id)  mochte,  bürfte,  fonnte,  mufte,  follte,  wollte2) 

glauben. 

Credidissem,  id)  hätte  glauben  mögen,  burfen,  Ibnnen,  muf* 

fen,  follen,  trollen. 

#ier$u  fommt  aber  mö)t 

crederem,  id)  mürbe  glauben  (glaubte,  ©onj.,  bebtngt). 

credidissem,  id)  mürbe  geglaubt  haben  (hätte  geglaubt,  bebtngt), 
fobalb  ber  Gonjunctiou«  $räteriti  nicht  auf  einen  beftimmten  3citpunft  ber 
Vergangenheit  geht,  wo  ba«  ©efagte  möglich  ober  not&wenbtg  mar3), 
fonbern  ohne  biefe  Scjtehung  anbeutet,  bap  einmal  baS  ©efagte  mbglfdj  mar 
aber  nicht  mirf  lieh  geworben  i|t.  SÄan  nennt  u)n  in  biefem  galle  ben 
CondilioDtlis  Praeseotis  unb  Practeriti  ♦). 

91  n  m.  ©uneben  fommen  aber  auch  ©er  Gonjunctio  $>erf.  unb  $(u6q.  alt 
wirtliche  ^raterita  oor:  crediderim,  id)  h<*be  (<5onj.)  geglaubt;  credidissem, 
id)  h&tte  geglaubt;  biet  jebod)  nicht  anber«  alt  in  abhängigen  9teben* 
fafcen;  j.  ».  er  fagte,  er  fei  nidjt  gef  ommen,  meil  er  geglaubt  ha&e  (qaod 
crediderit),  ben  greunb  nicht  ju  $aufc  ju  treffen;  ober:  meit  er  geglaubt 
hittf:  qaod  credidisset  cet. 


1)  Stabtr  im  Seutfefyen  bie  3nbitatioe  brr  ©orbin  erwabnten  £üif*i>erba  bei  SRobut 
lur  Ueberfefcun«  erforberlid)  finb. 

2)  3m  Seutf<t>m  ift  foltte,  wollte  foroobl  3nbicatfo  alt  Conjunctio ,  wäbrcnb  ftd» 
beibe  SRobi  in  id)  moO)te,  tonnte,  burfte,  muM<  unb  ia>  möcbte,  tonnte, 
bürfte,  müMe  bureb  ben  umtaut  utiterf$eioen. 

3)  Sur  Crläuterrnig  f.  §.  430  bie  oon  bem  3mvf.  ßonj.  aU  Potential!«  Praet.  anae  füor* 
teu  »ctfpietr. 

4)  So*  fofl  oiermit  nid)t  ein  beionberer  «fflobu*  neben  donjunetio  unb  3nbicarit>  be< 
leidjnct  werben,  fonbern  nur  eine  befonbere  (ScUwucb^rr  bc*  (f  onjunetio. 
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£ef>rf<t$  6*  3n  unabbingicjen  ^auptfifee«/  toctc^e  457 
etoaS  bloß  SSorgeltellteS  auöbrucfen,  ftet)t  ber  (atetntfc^e  (Sonjun* 
cttt>  fowobl  bei  BuSfagefafcen,  a(S  bei  S^ögefdjjen  unb  Sfrtx* 
fcfyefdfecn  (f.§.280,X4);  unb  jwar 

1)  in  TCuSfagefifeen,  »elcbe  ein  unentfdjjiebeneS  Urtbeü 
entboten,  fei  e*  nun,  bafj  ber  Stebenbe  nicbt  entföieben  forecben 
fann,  »eil  er  no<b  nicbt  ju  einem  entfdjiebenen  Urtbeile  ge* 
langt  i|t,  ober  auS  33efcbeibenbeit  nicbt  entfcbieben  fprecben  will. 
$ie  Unentfcbiebenbeit  wirb  btcr  im  2)eutfcben  burcb  mocbte,  bürfte, 
finrite  (burcb  bie  ben  SBegriff  ber  SIR  iglicb  feit  au$brucfenben 
£ülfe*erba)  bejeicbnet.  2Cuf  erbem  lann  bie  Ungewißbeit  au<b  noc& 
befonberS  burcb  Ebserbia,  wie:  forsitan,  forte,  fere,  aietleicbt, 
etwa,  angebeutet  werben.—  ©ebr  gewi&nlicb  i|t  in  biefem  gaöe 
aujjer  bcm  @oni.  5)raf.  ber  Gonj.  9)erf.,  roelcber  im  £eutfcben  aber 
ntdjt  burcb  baö  ?)erfect,  fonbern  burcb  ba$  5)rafen§  ju  uberfefcen 
ift *).  *Dten  nennt  ben  fo  gebrausten  (Sonjunctfo  ben  Potcntialis2). 

Perfectun)  officium  rectum,  opioor,  vocemut.  C.  Off.  1 ,  3,  8  (wir  fbnnten 
mnnen).  Hic  quaerat  quispiam.  C.  N.  D.  2 ,  53 ,  133  (t)ter  fbnnte  jcmanb 
fragen).  Vix  verisimile  fortasse  videatur.  C.  Fam.  7,  2.  Forsitan  quispiam 
dixerit.  C.  Off.  3,  6.  Rigor  aquae  Glitomfli  certaverit  nivibas  ,  nec  color  ce* 
dit  Plin.  Ep.  8,  8  (fbnnte ,  mbcfcte  wo$t  wetteifern).  Nos  autem  bos  motas 
coocüali  auimi  recte,  ut  opinor,  perturbatioD.es  dixerimiu,  C.  Tnsc.  3,  4,  7. 
Nil  cgo  contulcrim  jucundo  sanus  amico.  Hör.  Sat.  1,  5,  44.  Equidem  band 
abnuerim,  Clusium  Gallos  ab  Arunte  .  .  .  adductos.  L.  7,  26.  Hanc  mode- 
stiam  aeqaitatemque  .  .  .  ubi  nunc  in  uno  inveneris ,  quae  tuoc  populi  uni- 
versi  fuit?  L.  4,6.  Tu  Platonem  nec  nimis  valde,  nec  nimis  saepe  Icaida- 
»cri#.  C.Leg.  3, 1,1. 

&nm.  <§ier$cr  gebort  befonberft  bei  (5onj.  velim,  nolim,  malim,  wo  man 
bat  SB  ollen  nidpt  gcrabeju  unb  benimmt  5),  fonbern  mit  einer  grmiffen  3u* 
tüctbaltung  unb  Scfdjetben^ctt  auäfpredjen  Witt.  Velim  mibi  igooscas.  C 
Fam.  13,  75.  (3$  mbdjte,  baf?  bu  mir  uergietyeft).  Quicquid  veniet  in  mcntem, 
scribas  velim.  Ib.  9,  19.  Ueber  ben  @ebrau$  biefcS  Goniunctioe  in  9tebenfaften 
f.  §.  614,  Ä.  1. 

1)  Dtxerim,  wortlid):  id)  inod)te  aefaatbaben,  ift  f.  b.  a.  id)  tnddjte  faaen.  <P* 
wirb  biet  auf  &bn(ia)e  fBetfe  eine  gegenwärtig  möglidje  Unblutig  a(t  fdjon  »oUenbet  ae* 
*a<bt,  wie  bat  Fat  exaet.  In  aeroiffen  $äü*cn  für  bat  Fut.  »implex  ftebt.  (©.o.§.44e,*.2.) 
©«Iren  ift  aber  bier  bet  ConJ.  Perf.  Pasi.:  Ego  rero  facile  shn  passus.  C.  Tu  sc.  1,23.  Non 

boc  majis  miraltu  shn.  Vtll  1,18.    Ne  IHK  qaidera  »e  nobj«  merito  practulerhtt,  gloria- 
tto.  L.22,50.  Urb  bod)  aud)  bier,  tote  bic  SBfifpitle  jetaen,  nur  im  ©eponfn*.  ?(uf 
«ine  äbtifid)e  ©«ife  fteOen  wir  im  IDrutfcben  ttxvai ,  bai  nod)  0f fd)iebt  ober  aefd)f ben  fott, 
att  fd>on  flefd>eb«i  bar,  in  ber  9tebc form :  id)  wia  bid>  aebettn  baben,  =  im  roia  bid)  bit« 
ten;  roefmc  Hu*bru(f*n>etfe  übrifleni  aud)  im  £ateinifd)fn  oortommt:  Rogitam  te  vnlo. 

«flU  5-  496,  c. 

2)  Urbar  biefe  »enennuna  aud)  für  ben  unter  !Rr.  2.  auatfübtten  gatt  f.  C ^ I er 
€pra  flirr erterunaeu,  ©.  116  (f.,  unb  Gemhard  optwe  p.  94. 

S)  ©ir.  jVaio  te  sapieru»  ho»Ü*  metuat,  quam  atolti  cire«  laudent  L.22,39. 
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\  2)  2(n  ben  33egriff  ber  SÄoglicfcfett,  melden  ber  ßonjunctfo  als 
3>otentiali$  auöbrücft,  fnüpft  fi$  aber  aueb  fe^r  oft  ber  SSegrijf  et* 
ner  gewiffen  SKot&wenbigfeit,  inbem  bur#  ben  Gonjunctw  ni$t 
bloß  angebeutet  werben  foH,  baß  etwa*  gefd>ef>en  f&nn«,  fonbern 
bafj  e$  unter  gewiffen  Umjtanben  unb  SöorauSfefeungen  gegeben 
muffe.  2)iefe  Söebeutung  nimmt  ber  Gonjunctio  ba&er  befonberS 
in  SSerbinbung  mit  einem  bebingenben  Stteben*  (ober  83orber)fafce 
an,  in  weldjem  eine  SorauSfefcung  ober  JBebingung  auSgefyroc&en 
ift.  £r  erf^eint  bann  in  bem  bebingten  @afee  *)•  ®o<b  IW 
ber  bebingenbe  ©afe  babei  aueb  im  (Sonjunctiü,  fo  fern  in  bemfclben 
niefct  etwas  als  wirfltc^,  fonbern  nur  aß  m&glic&  bargefteUt  wer* 
ben  foll. 

IVcc  tarnen  hoc  tribueas  3)  dederim  quoque  cetera  ;  nam  sie  et  Laberi 
mimos  ut  ptikhra  poemata  mirer.  Hör.  Sat.  1,  10,6.  3n  sie  liegt  fmpltette 
bie  23orau$fe$ung:  wenn  id)  bem  Cuciliuö  btc  übrigen  SBorjüge  jugeftanbc  (si 
dem  quoque  cetera);  in  tiefem  galle  alfo  müßte  tdj  auä)  btc  SKimcn  fce6 
bertuö  alt  fefybnc  ®cbtd)te  berounbern.  Hoc  postulatum  de  statuis  ridicatum 
esse  videatur  ei,  qui  rem  sententiamque  non  perspiciaL  C.  Verr.  2,  60,  1-48; 
(ei,  qui  =  si  quis).  ®o  benn  audj,  unb  bte6  ift  ber  am  fcäufigften  »ortom* 
menbc  gall,  in  Scrbinbung  mit  einem  <3a$c  mit  »i.  Perturbatio  vitae ,  ri  ita 
Ht ,  atque  officiorum  omni  am  coruequatvr.  C.  Tusc.  4  (Verwirrung  müßte 
barau«  erfolgen).  Si  Scipioois  desiderio  me  moveri  negem,  .  .  .  mentiar. 
C.  Lacl.  3  (icb  müßte  lügen).  3n  negatioen  ©afcen  biefer  Ärt  gebrauchen 
wir  freilief)  im  25eutfo;en  baß  £ülf*üerbum  tonnen,  bürfen.  Si  iu  tibi 
respondeam  .  .  .  non,  ut  opinor,  admirere.  C.  Plane.  24,  wenn  idj  fo  ant* 
»ortete,  fo  tonnte]*  (ober  bürftejl)  bu  btd)  nid)t  »unbern.  »ber  in  btefrm 
gaffe  liegt  gerabe  hierin  ber  2Cu6bru<t  ber  Wot&wenbigteit  *). 

<5o  wie  aber  ba$  träfen  8  Gonjunetun  tyet  gebraust  wirb, 
wenn  t>on  einem  ber  ©egenwart  angeb&rigen  galle  bie  SRebe  tfr, 
fo  ba§  3mperfectum,  fobalb  bie  #anblung  in  bie  ©ergangen* 
fceit  faßt. 

Qui  si  adolesccns  patre  suo  imperatore  non  meruisset,  aut  hostem,  aut 
patris  imperium  timnisse,  aut  a  parente  repudiatos  videretttr.  C.  Mnr.  5,  12, 
b.  i.  nidjt :  er  würbe  fdjetnen  (f.  u.),  fcr.bcrn  er  mußte  fdjetnen/  ober  $ätte~ 
fdjetnen  müffen  4).  Jfud)  etync  boß  ein  23ebtngungßfa$  auSbrücflidj  tjtnjuge* 
fügt  wirb :  In  tc  omnis  hacret  culpa,  Sostrata.  Quae  hic  cranl,  curares. 
Ter.  Hcc.  2,  1,  33  (bu  mußteft  beforgen,  ^ätteft  beforgen  muffen).   Pater  Cli- 

1)  «Boöl  iu  unteridieiben  ift  ber  beb inate  t»on  bem  bebinaenben  ©a*e.  ffiir  re« 
brn  t)tr r  nur  veu  bem  erftern  in  ber  im  Xtrtt  angegebenen  $ebeutung. 

•i)  Sinn:  inbem  ober  wenn  ia>  bem  tuciliu»  ben  Ccrjug  be*  fd)urfen  ©i$c*  m» 
OcRfbe. 

S)  3)ai  Uiimö<ilid)e  muji  notOmenbig  unterbleiben. 

4)  3m  2>eutfa)en  (a'fic  fid)  biet  oon  bem  Omperfect  nur  ber  3nbicatio  aebraud)en( 
um  bie  SJerganoenbeit  öu»iubrücfen.  SKan  »er8leia)c  ba«  obige  ridiculum  tüicatur.  c 
Vdrr.  2,  60. 
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niac  fortMsc  aliquanto  iniquior  erat.  Pateretur  (sc.  etiamsi  esset  iniquior), 
m  er  mußte  eö  ft«b  gefallen  laffcn*  nam  quem  ferret,  wen  foltte  ober  wollte  tv 
ertragen  si  parentem  non  ferret  suom.  Ter.  Heaut.  1,2,29.  Nae  to,  Ernci, 
«ccosator  esses  ridicnlus,  si  illis  temporibns  natus  csses,  qnum  ab  aratro 
arcessebantor,  qui  consules  ficrent.  Etenini,  qui  praeesse  agro  colcndo  flagi- 
tiom  putes,  profeclo  illum  Atiliam  .  .  .  horainem  tarpissimam  atqae  inhooe- 
»tissimam  judicares.  C.  Rose.  Am.  18,  50,  bu  mufjtelt  (^ätteft  muffen)  urtfceu 
len;  ntdjt:  bu  würbeft  (jefct)  urteilen.  Der  ganje  gall  wirb,  wie  ftdj  au«  bem 
SBortjergcfKnbcn  ergiebt,  in  bie  2krgangent)eit  gefegt. 

Sufafe.  2)er  t)kt  befproebene  gaü  granjt  jroar  juweiten  an  459 
ten  ©ebraueb  be$  Smperf.  ßonjunetitu  al$  fogenannte*  Con- 
ditionalc  Praes.  (f.  §.  45G),  ift  aber  von  bemfelben  wobt  unters 
Reiben.  2efetere§  enthalt  nur  ben  reinen  SBegriff  ber  SBebinglic^ 
feit1)  unb  rebet  &on  einem  gegenwartigen  Salle;  bagegen  ba$ 
Gier  in  Siebe  jlcftenbe  3mperf.  GEonj.  t>on  einem  vergangenen,  unb 
jwar  mit  bem  SRebenbegriffe  ber  9l6tbigung ,  be$  Hüffens.  <5ö  ftebt 
al*  Praetcrituin  neben  bem  Conj.  Praesenlis,  fo  wie  baS  $luS* 
quamperf.  al§  Praetcritum  conditionah  neben  bem  3mperfect  afö 
Praesens  condit.  £emnacb  jtnb  bte  £cmpora  be$  donjunetutf 
unter  bie  S3ebeutungen  be§  Potentialis  3)  unb  be$  Condiüonalis 
auf  folgenbe  SBeife  verteilt. 

©egenwart.  ©ergangener!  t. 

Poteniialit:    dicam,  tefj  müjjte  (fottte)  fo?   dicerem,  td)  mußte  (fottte)  fa* 

gen ;  gen,  =  t)&tte  f.  muffen 

(foUcn). 

Conditionali* :  dicerem,  fd>  würbe  fagen  ;     dirissem,  ttfy  würbe  gefagt  b<u 

ben,  $fitte  gefagt. 

8nm.  I.  25aS  ^erfectum  diserim  ift,  wie  oben  §.  457  gezeigt  würbe, 
QU  $otentialtd  in  bie  JBebeutung  bes  $rAfenö  ubergegangen.  Der  3ett  na«b 
fi«t)brt  baffelbc  ja  auet)  ber  ©egenwart  an  +).  ö«  lommt  atfo  t)ter  ntdjt  mit 
in  JBetradjtung. 

£a$  habere  über  ben  ©ebraueb  ber  conbicionalen  Seitformen 
gebort  in  bie  8ebre  von  bem  jufammengefefofen  @afce,  wo  eö  nad)* 
jufeben  ifl  $ier  ift  nur  auf  ben  ©ebraueb  be$  3  m  per  f.  Goni. 
«U  $otentiaU$  ber  »ergangenbett  aufmerffam  ju  m«#enu. 
ber  Unterfcbicb  betreiben  von  bem  3mperfect  a(ö  Conditionale  Praes. 

1)  $.  i.  wen*  foOte  oder  wollte  tr  aeborfaui  ff  in. 

2)  »o  i.  ©.  wenn  in  bem  §.  45S  diiaefübrtcn  »eifjjiele,  C.  Verr.  2,  öO,  tfän&e:  videretur 
clT  qui  p«r«picerrt,  fo  tväxt  b'itx  I<birtli(J)  oui  CiittrcMii  bei  einen  JuU»  unter  9}crau6f<feung 
tri  anbern  nuiqcbrütft.  3n  tidodur  ei ,  qui  perspiciat  lie#t  taflc^fii  au^rbrm  Itx  'JJcoen* 
trgrtff  ber  ^öttiiaung  unb  JDrinaf  {«breit 

5Da  e*  an  einem  befonbern  9lamen  feblt,  fo  muH  tiefe  Vciientiuna  aud)  für  ben  %aü 
Mbcboiten  werben,  wo  ber  SDeflrtff  bee  ^bnneu.6  in  ben  be*  iKüffenl  (ber  ber  SKöglttbreit 
in  ben  ber  9iot  b  wart  Ulfe  it)  iiüer^c^t. 

4)  3111  (Eonjunctio  be*  trafen*  »ctionl«  perfecUe.  6.  o.  J.  441. 


r 
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fcft^ufteiren.  %m  bcutlt^ftcn  foringt  bcrfelbe  ober  in  bte  Äugen  bei 
einer  3ufammenfteUung  mit  bem  Praes.  Conj.  als  Potentialis  ber 
©egenwart  ©e^r  häufig  erfcbeinen  beiberlei  Tempora  beS  Po- 
tentialis  mit  bem  SSegriffe  beS  @otlen$  ober  Hüffens  (ber  9ttt(u 
gung)  in  rbetorifcben  gragen  (f.  §.  516,  X  5.)/  welche  anjlatt 
ber  öerneinenben  ttuSfage  flehen;  aber  audj  in  roirflicfcengra* 
gen  unb  in  Suöfagefafeen. 

Cup  igitor  et  Camillus  doteret  (fällte  f«f)  betrüben  *)),  si  hacc  post  tre- 
centos  et  quinqtiagiata  fere  annos  eventura  putaret,  et  ego  doleam,  si  ad 
decem  millia  annorum  geotem  aliquam  arbe  nostra  potituram  putem?  C.Tasc. 
1,37.  Haec  si  tecom  patria  loqaatnr,  nonne  impetrare  debeat,  etiamsi  vim 
adhibere  non  possit?  C.Cat.  1,8.  Dagegen:  Quod  si  ita  fecisset,  tarnen  post 
illias  mortem  uihil  de  testameuto  illius  novi  juris  constitui  oporteret.  C.  Verr. 
1,42,107;  (e«  $ätte  nidjtc  foUcn  baran  wänbert  werben.)  Contra  rem  suam 
yenisse  me  nescio  quando  questas  est.  An  ego  noo  venirem  contra  alieoum 
pro  familiari  et  necessario  meo?  C.  Pbil.  2,  2;  (id)  fottte  ntdjt  —  bamal«  — 
gegen  tf)n  auftreten?)  Etenim  qui  superiore  anno  senatu  caruisset ,  . . .  ia 
aequo  animo  tum ,  rac  expulso ,  et  meo  nomine  cum  universo  senatu ,  tum 
sententia  sua  condemoata,  in  hac  urbo  esse  posset  ?  C.  Sest.  29,  extr. ;  (foUte 
$abcn  —  $ätte  r)icc  bleiben  tonnen?)  8)  Qaiäjaciam?  (waft  fotl  id)  ttyun?) 
anne  rogemf  quid  deinde  rogabo?  Ov.  Met.  3,  465.  Dagegen  i  quid  facereml 
Wae  foUte  iä)  tf)un?  (bamale).  Virg.  Ecl.  1,  40.  Quid  ageremf  C.  Sest.  19,43. 
Hern!  tot  mea  solius  solliciti  sint  causa,  ut  me  uoum  expleant?  anciilae  tot  me 
xmtiantl  snmptus  domi  tantos  ego  solus  faciamf  Ter.  Heant.  1,  1,  76.  Ne 
doleam?    Qui  potest?    Ne  j'aceamf   Qois  uoquam  minus?  C.  Att.  12,  40. 

2C  n  n.  2.  Der  Potentialis  ber  SJergangcnfcett  fte&t  fetyr  fcÄufig  in  ben  9*c= 
bcnS arten:  crederes,  diceres,  potares,  =  man  raupte  glauben  (t>atte  glauben 
muffen  ober  fotlcn)  u.  f.  w.  Romaoi  injussu  signa  referunt,  moestique  (cra- 
denes  victos)  redeant  io  castra.  Liv.  2,  43.  9tidjt :  Du  würbeft  Qe(t)  glau* 
ben  4),  fonbern  bu  mufteft  glauben.  Quidquid  erat  patruro,  reos  dfae» 
res,  C.  Verr. 2, 35.  SJgl.  Vestem  servosque  sequentes . ..si  qois  vidisset,  avita 
ex  re  praeberi  sumtus  mihi  crederet  illos.  Hör.  Sat.  1,  6,  80,=  er  mußte 
glauben/  fcättc  glauben  muffen. 

3)  S3ei  2Cufforberungen  unb  »erboten,  alfo  in  pofttfoen 
unb  negativen  «^eifebefafeen,  jfebt,  fofem  bte  2(ufforberung  ober 
ba$  »erbot  fufc  auf  etwa«  bejiebt,  »a$  in  ber  ©egenroart  beö  Sieben* 
ben  getban  ober  ni#t  getban  werben  foll,  ber  Gonjunctfo  9>rafenti$. 


1)  £>b  übriarn»  ein  3mperr.  6onj.  als  Vctentiati*  ber  SJe  rqan«en&elt  ober  aUfon* 
bttionali*  ber  ©cac  uro  ort  attf»ufaff«n  fei ,  ift  naa)  Dem  Sufammenbanae  bei  ©amen  m 
beurtbeiten. 

2)  Obre:  bätte  fta)  betrüben  fotten.  ©o*  fotgenbe  sl  —  putaret,  wenn  er  glaubte,  ift 
ebenfalls  nio>t  auf  bie  @eaenroart  tu  belieben,  fonbern  f.  i?.  a.  wenn  er  argtaubt  offtte; 
f.  u.  Kbfd>n.  Ii.  Äap.  4,  bfi  ben  »cbiiiamiasfäVn. 

3)  «ustrud1  ber  SJerrounfrernna,  mit  bem  »earii?  ber  SJmicinunfl,  =  non  potent 

4)  Crwa,  wie  mau  aewöönlidi  craänjt:  wenn  bu  babei  aewefen  wareft 
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Imitemur  oogtros  Brutos,  Camülos,  Decios;  amemua  patriam;  parcamus 
senatui,  contulamut  bonis;  id  esse  optimum  putemus,  quod  erit  rectissimum. 
C.  Sest.  68  ((aßt  un6  nahmen  u.  f.  to.).  Hoc  qoi  neqoit,  fateaiur  (rabge 
gefielen)  nescire  imperare  liberis.  Ter.  Ad.  1,  1,  52.  Donis  impii  ne  placare 
audeant  Deo«.  C.  Lig.2, 16.  Toa  qood  nihil  refert,  ne  citrts.  Plaut.  Stich.  2,1,43. 

^iufto,  iji  aber  in  Verboten  l)  ber  Cooj.  Perfecti ,  n>cnn 
baS  Verbot  nic^t  fortwifjrenbe  $anbfana,en,  ©ewoftnfyeiten,  bauernbe 
3uflanbe,  fonbem  einzelne  fc^ncH  getane  $anblungen  ober  momen* 
tane  3u|ranbe  betrifft. 

Hoc  facito;  hoc  ne  feceris.  C.  Div.  2.  61  (bie*  t$ue  nicfct).  Ne  transie- 
ris  Ibcrum;  ne  quid  tibi  rei  sit  (bauernb)  cum  Saguntiais;  nusquam  te  ve- 
stigio  moveris.  Liv.  41,  44. 

2C  n  m.  Da«  3mperfectum  ffonjunctfoi  !ann  $ier  in  unabhängigen  ©i^en 
gar  nid^t  uorfomnun,  fonbem  fieb*  nur  in  abhängigen  ber  inbireeten  Siebe; 
$.  S.  Pyrrbo  .  .  .  a  Dodonaco  Jove  data  dictio  est  t  caveret  Arethusiam 
aqnam.  L.  8,  24.  6>.  u.9lbfdjn.  H,  JCap.  5.  3n  berfetben  SBerbtnbung  fann  ubru 
genS  auc$  baö  prüfen*  (5onjuncttt)f  flehen:  Caesar  scribit  Labieoo*  .  .  . 
cum  lcgione  venia  t.  Gaes.  5,  46.  f.  ebenbaf. 

4)  S3ei  bem  HuSbruc!  eines  SBunfc^eS/  alfo  ebenfalls  in  ei*  461 
nem  £eif#efafee,  jiebtbaS  9>rifenS  Gonjunctim  fo  fern  berSSBunfö 
auf  etwa*  jefet  3urunftia.eS  gerietet  tfl,  tmb  cS  wirb  bie  Erfüllung 
beS  SBunfdjeS  baburefy  als  eine  m&$iiä)e  bargejredt. 

Dii  prohibcant  a  vobis  impios  mentes.  Cort.9,  3,5.  Hoc  Dii  bene  ver- 
tan!. Utinam  ea  res  ei  voluptali  sit;  gloriae  quid  ein  video  Tore.  C.  Fora. 
14,  1.  Vahant  cives  mei,  valeant,  sint  incolames  cet.  C.  Mi!.  34, 93.  Ob  bie 
Erfüllung  bc6  SBunfcfc«  anunbfarfieb  mbgtiä)  ober  unmfeglttfc  fei,  barauf 
fomrat  e«  nidbt  an.  ©aber:  0  mihi  praelcritos  refcral  si  Juppiter  annos! 
Virg.  Acn.  8,  560.  SBunfdj  unb  Äufforbcrung  (f.  §.  460)  ober  SJorfdjrift  (in 
Scrm  be<  *Bunfdjc<)  granjen  b^"f»9  sufammen.  Injuria*  fortonae,  quas  ferro 
neaaeas,  defugiendo  relüiquas.  C.  Tusc.5, 41, 118. 

£a$  9>lu§quamperfectum  beutet  in  biefera  Jatte  an,  baß 
ber  5Bunfc&  ftcfr  auf  etwas  Vergangenes  bejte^c,  btc  Erfüllung 
Alfo  nicfyt  tne&r  m&glidjj  fei. 

CJtinam,  ut  colpara,  sie  etiam  saspicioaem  vitarc  pat uissem !  C.  Phil.  1,13. 
(0  $&ite  i$  gelonnt !  mbcf)te  id)  gef onnt  tyaben  I) 

£aS  3ntperfectum  fcfylicfjt  ben  ©cbanfen  an  9tfg(i$tttt  ber 
Erfüllung  bcS  SßunfcfcS  aus  in  SBejie^ung  auf  etwas  ©egenwirfc 
geS  ober  3urunftia.eS. 

Llinam  Um  facile  vera  invenire  postem  quam  falsa  convincere.  C.N.D. 
1,32.  Possem  fagt  er,  onbeutenb,  baf  ba*  ©rtounfdjte  ntdjt  0efd)e()en  lönne. 

Änm.  t.  2Cuf  ä(>nlid)e  SBetfe  flehen  bie  (Sonjuactfoe  vellem,  ooUem, 
mallem,  aui)  cuperem ,  felbfl  mit  fol^enbem  Goniunctiou«  Smperf.  ober  ^lufr» 

1)  9iul>t  leid>e  rommt  btefer  donjuucHv  anbtri  ali  in  Qrr^rn,  uid)t  in  ©e boten 
c^r  «ufforömniefn,  vor. 
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quampf.  (auäVinft  bcm  Snfwitio),  um  tiefe  SHobtficatlon  be§  SBunfäeS  au^ar 
bructen.  Mallem  Cerbcrum  metuercs ,  quam  ista  tarn  inconsidcrate  diccros  I 
C.Tasc.  1,6.  Cuperem  vallum  videre  tuum,  quam  haec  legeres.  C.  Alt.  4,16. 
Feilem  te  ad  Sloicos  inclinavistcs !  C.Fam.3,3.  Mio  vivere  velleml  Uor. 
Ep.  1,1 1,8.  Nollem  aeeiäisset  tempus,  iu  quo  perspicerc  ffosses,  quanli  Pom- 
pejum,  quaati  Urolum  facerem.  C,  Farn.  3, 10,  2.  2)a$ingegcn  i|t  velim  u.  f.  ». 
nur  befd)cibcne  9lu$bvucf$n)eife  für  volo.   ©,  o.  §.  457,  TL. 

9fnm.  2.  £>cr  GenjunettouG  ^)rdf.  fte&t  att  tfuöbruct  be$  SBunföe«  auä) 
bei  ^Betreuerungen,  tnbem  man  etma$  roünfcfyt,  im  gallc  bap  etwa$  ©tatt 
finbe,  wa8  man  ableugnet.  Moriar,  si  magis  gauderem,  si  id  mihi  accidisscU 
C.  Att.  8,6.  Inteream ,  ai  aut  valeo  slarc,  aot  novi  civilia  jnra.  Hör.  Sat. 
1,0,38.  Pcream  male,  si  noo  optimum  erat.  Ib.  2, 1,6.  Ne  sim  salvus ,  si 
aliler  scribo,  ac  sentio.  C.  Att.  16, 13.  —  Ucbcr  bie  gewöhnlichen  SBctyeucrungS* 
formen :  1U  vivam !  fta  me  dii  ament !  f.  §.  583,  $(.  6. 

462  5)  3Cu§  bcm  ©ebraudje  be$  GonjunetfouS  in  ^cifd)efäfecn  (bei 
Bufforberungcn  unb  SBünfcben)  erfldrt  jtcb  bcrfelbe  audj  in  con* 
ceffi&en  ©afeen,  inbem  ba$  Sugeflanbnijj,  baß  etwas  fein  m&gc 
obet  fonne,  an  bie  2(ufforberung  ober  ben  Söunfö  grinst,  baß 
etwae  fein  mige  ober  folte. 

Naluram  expcllas  farca ,  tarnen  nsque  recarret.  Hor.Ep.  1, 10,24.  Noa 
possis  oculo  quautum  contendere  Lyncuus ,  noo  tarnen  ideirco  contemnae 
ßpotentiattö,  §.  457)  lippus  inuugi.  Hor.Ep.  1,1, 28.  Ne  sit  suramum  malum 
dolor:  malum  certe  est.  C.Tusc.2, 5  (gugegeben,  bap  ber  ©d^merj  niä)t  ba* 
$bd)fte  Ucbel  fei  ...).  Malus  civis  Co.  Carbo  fuit?  Fuerit  aliis;  tibi  quando 
esse  coepit?  C.  Yerr.  1,41.  Ne  aequaveritis  Hannibali  Philippumj  Pyrrho 
certe  aequabitis.  L.31,7.  £.  g.  aud)  ber  Coaj.  Perf.  non  videre  in  Stoben** 
arten  tt?fe:  Tu  ipse  videris.  C.  Or.  1,58,240.  Ipse  viderit.  C.Att.  12,21,  U 
Quam  id  recte  faciam,  viderint  sapieutes.  C.Lacl.  3, 10. 

$auftg  wirb  bie  33e0iebung  biefer  ©afce  auf  ben  mit  tfynen 
berbunbenen  @afe  burd)  concefftoe  ^partifeln  au$gebrucft,  unb  fte  er« 
fcfyeinen  barni  al$  grammatifetye  Sfabenfdfce,  nidj>t,  wie  f>ter,  als 
£auptfafee.  (<3.  u.  §-,527  ,  606  unb  607.)  SBerwanbt  mit  bera 
Goncefffofafee  ift  aber  ber  S3ebingung$fafe,  roeldjer  ebenfalls  inS* 
gemein  uermtttclft  ber  conbttionalen  (Sonjunctionen  auf  ben  bebing= 
ten  ©a^  (SRacbfafe)  belogen  wirb,  aber  audj  otyne  biefe  $uroei(en  in 
ber  gorm  eines  concefjfoen  ©afceS  im  Gonjunctfo  auSgefprocben 
wirb. 

Hex  velit  honesta  (b.  f.  angenommen,  bajj  ber  JUmig  ba«  <3utt  min, 
itfcin  fr  bad  @ute  will),  oerao  non  cadein  volet  Scn.  Thyest.  214.  Si  vir 
bonos  babeat  hano  vim,  ut  si  digitis  concrepucrit,  pussit  in  locupletium 
testameola  nomeo  ejus  irrepere:  hae  vi  non  ulator;  ne  si  exploralum  qui- 
dem  habeat,  id  omnioo  neminem  unquam  suspicaturum.  At  dar  ex  bane 
yim  M.  Crasso ,  ut  digitoruro  porcussione  hcres  posset  scriplus  esse ,  qui 
revera  noo  esset  luercs :  in  foro,  mihi  credc ,  saltaret.  C.  Off. 3, 19,75,  ^  si 
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dar  es  l).  liest it isses :  mortem  pngnans  oppetisses.  C.  Sest.20.  Dcdissei  huie 
anino  par  corpus:  fecisset  quod  optabat.  Plin.Ep.  1, 12.  Casus  medicusve 
levarit  aegrum  ex  praecipiti  i  mater  delira  nccabit.  Hör.  Sat.  2, 3,292. 

ße!)rfYt$  3m  2>eutfdjen  wirb  fe^r  bouftg  wri  ben  !8er*  463 
Brünnen,  muffen,  foltcn  ber Gonj. 3mperf.  ober 9)fu§quampf. 
flefefet,  roo  ber  ßateiner  tton  ben  S3erbi$  posse,  debere,  oportere 
ober  ben  pafffoen  gönnen  mit  bem  $art.  auf  -ndus  (faciendum 
est)  inSgemein  nur  ben  3  n  b  t  c  a  t  i  t>  u  6  spriteriti  (3mperf.,  9)erf. 
ober  $luSq.)  fe^t. 

Pertorbationes  animoram  poteram  ego  (id)  fonnte)  morbos  appellare;  sed 
ooo  conveniret  ad  omnia.  C.Fin.  3, 10.  jDod)  fagt  Nep.  15, 4 :  Plurima  quidem 
proferre  possetnus,  sed  modus  adhibendus  est.  Volamaia  debtdt  io  te  officiosior 
esse,  quam  fnit,  et  idipSum,  quod  fecit,  potuit  facere  diligenlius.  C.  Fam,  4,  16 
(Ijittc  muffen,  fjatte  fonnen).  Vitam,  quam  gloriosissimc  degere  potuerat,  imraa- 
tara  morte  finivit.  Vcll.2,3.  Totam  rem  Lucollo  integram  servatam  opor- 
tet C.Acad.2, 10.  Ad  mortem  te  duci  jam  pridem  oportebat.  C.  Cat.  1,  1. 
Calilina  erupit  e  senatu,  triumphaos  gaudio,  quem  oronüio  vivum  illinc  exire 
aon  oportucrat.  C.  Mar. 25.  Baeo  coaditio  noo  aeeipienda  fuit  potias,  quam 
relioquenda  patria.  C.  Att.8, 3. 

Euf  i^nlic^e  SBeife  »erben  aöcfy  bte  Lebensarten  acquum  est, 
consentanewn  est,  optimum  est,  melius,  utilius  est  im  3nb.  ^rateriti 
gefegt.  Si  mihi  omnes,  ut  erat  aequum,  faverent.  C.  Att.2, 1- 
Optimum  quidem  fucrat,  eam  patribus  nostris  mentem  datam  ab 
Düs  esse,  ut  et  vos  Italiac  et  nos  Africae  imperio  content!  esse- 
mus.  L.30,30.  Si  homines  rationem  ...  in  fraudem  malitiam- 
<rae  con vertont,  non  dari  iliam,  quam  dari,  bumano  generi  melius 
fuit.  C.N.D.3,78. 

2fnm.  1.  SDer  Unterfdjfeb  jtrifdjcn  bem  JDtutfdjen  unb  fiatetntfdjcn  liegt 
feiet  barin,  baß  im  Catefnifdjen bicfc  <2a$cganj  cbjectiounb  unbebingt  auä* 
fltfprodjen  werben,  wtyrenb  wir  fic  im  ©eutfdjen  meiflcnö  mit  einer  tyingugcbaäjs 
ten,  nur  »erfdjwiegcnen,  SBcbinguna,  auäfprcdjen.  55afj  im  Sateinifdjcn  bicfc  3nbU 
catioe  felbjt  bei  einem  üot^erge^enben  IBcbinguna,<fa$e  gefegt  »erben,  f.  Xbf$n.  ff, 
Äap.  4.  ßbenfo  feftt  ber  Sateinet  aud)  biet  ba6  trafen« :  Postum  persequt  mulu 
obleetiaenta  rerum  rusdearura;  sed  ea  ipsa,  quae  dm,  fuisse  seatio  lougiora. 
C.Seo.  18 a).  Unb  fo  faa,t  et  aud)  loagum  est,  satis  est,  facilc  est,  conseuta- 
ocum  est,  »o  mir  nadj  bem  JDeutfdjcn  fagen  mürben :  longum  esset  cet.  Lon* 
furo  est  (c6  mürbe  gu  weitläufig  fein)  malorum  persequi  utilitatcs  et  asiuo- 
fia.  C.N.D.2,04. 


1)  3ta  gier  nid)t  von  bem  Srami» .  ali  filtern  baraati  nod>  Cebenben  bie  9Ube  feilt 
ton«,  aaitarct  olfo  auf  bie  ttauanaenDeit  btioaen  werben  muH,  fo  ift  ei  metjr  at*  Voten» 

«Uli*  mit  icm  Mcbeiilxariff  ^er  25rüi«lid»fett  ju  faffen.  Croiuift  war  füoirt  =  wäre  fä&i.i 
otNMfm  —  öffenrlid)  }u  ranKu.  D»re«  gebt  bann  dtn  aud)  auf  cir  ^croattfKutKtf. 

*)  3d>  fann  ei,  aber  id)  rhue  ei  nidtr;  »oie  fid)  aus  trm  felgenbai  *«tl  —  sentfo  cv- 
«wfci.  3>ies  iiü  ber  ©runb,  weioatb  ei  nia>c  srfd^icOt. 

* 


Digitized  by  Google 


620       Dritt«  S&eil.   ©a|tel>t<.   «bfönit*  I. 

cfUSjubrucfen.  To  non  cettabx'i,  et  ca,  qoao  habes  instituta,  perpoliet ,  nos- 
qoe  ditiges,  C.  Farn.  5»  12.  Si  quid  accideril  novi ,  facies,  ut  sei  am.  Ib.  14,8. 
Xuf  btefe  SBeife  wirb  e6  im  ßatetnifdjcn  in  ber  Siegel  .gebraust.  (Sebodj  l&fjt 
fid)  aud)  ein  ftrenger  SBefefcl  in  biefer  §orm  aufibrüefen,  inbem  burdj  ftc  bie  ton 
bem  onbern  oerlangte  Jbanblung  al«  eine  unfehlbar  in  ber'  sJufunft  eintretenbe 
bargeftellt  wirb)  *). 

2Cuf  6t)nltd)c  SBetfe /  wie  ba<  futurum,  ftetyr  oudj  ber  @onjunetit>  in 
btc  jroeften  unb  brüten  $)erfon  in  ber  ffiebeutung  eine«  3mperatit>$ ;  f.  §.  460 
anb  461.  SDte  groeite  Herfen  $räf.  Gonj.  ift  ober  im  negatio  gebietenben  (ttx* 
bietenben)  &a%t  in  ber  claffifcfycn  ©pradje  fet)r  feiten;  alfo  niebt  dc  Iegas, 
fonbem  ne  lege  ober  noli  legere.  J)et  ©onjunetio  gebietet  immer  befcbeibe  = 
ner  als  ber  Smperario.  SDodj  fagte  ber  SFtbmer  in  Einräumungen  ni$t  leidet 
sit,  tS  fei/  fonbem  esto!  motyl  ober  dt  ita.  2CUe  btefe  ücrfdjiebcnen  Slrten 
ber  2Bi(len6äufscrung :  3mpcratio,  (Sonjunctio  $räf.;  futurum  3nb. ,  finben  fidj 
juroeilen  mit  einander  oerbunben.  Deus,  siquidem  nobis  coosulebat,  hoc 
facito ,  hoc  ne  feceris ,  diecret.  C.  Div.  2,  61,  127.  Europa  abstinete  .  .  . 
qaindeeim  milia  talentura  dabitis.  L.  37,  45.  Secreto  hoc  audi>  tecum  habet o% 
ne  Apellae  quidem,  liberto  tuo,  dixeri*.  C.  Fam.  7,  25. 

8  n  m.  5.  2H«  Umfdjreibungen  befi  Smperatio«  ftnb  %\x  merfen  bie  Sieben** 
arten»  cara  ut,  fac,  fac  ut,  fac  oe,  mit  folgenbem  (Sonjuncti»,  rceldje  bem 
jDeutfdjen:  fi*be  ju  ba|j  —  entfpredjen.  Cura  ut  valeas.  C.  Fam.  7,  5.  Ma- 
gnum  fac  aniraom  habeas  et  spem  booam.  C.  Q.  Fr.  2,  c.ttr.  Si  qnod  constitu- 
tum com  podagra  habes,  fac  ut  in  alium  diem  dilTeras.  C.  Fam.  7,  4.  Fac 
ne  quid  aliud  eures  cet.  C.  Fam.  16,  11.  Xudj  lä&t  fid)  oa«  beutfebe  ja  beim 
3mperatio  am  bellen  burd)  jene  StebenSorten  auSbrüctcn,  fo  wie  bogegen  ba* 
ja  nidjt!  burd)  cave  gegeben  wirb.  Cave  focias!  t&ue  ee  ja  nidjt!  C.  Att. 
13,  13.  ©er  negatioe  3mperatfo  wirb  aber  oudj  bur$  noli  umförieben.  Aoli 
te  oblivisci  Cicerooem  esse.  C.  Fam.  4,  5.  Nolite  id  vclle,  qood  ficri  uon 
polest.  C.  Phil.  7,  9.  —  Sie  Bieter  umfc&refben  ben  3mperatio  oft  burd> 
memento,  oc  parce,  mitte,  omilte,  absiste,  parte,  fuge  mit  folgenbem  3n* 
ftnitU).  Quid  sit  futurum  cras,  fuge  quaercre.  Hör.  Od.  1,9,  13. 

  > 

@ecfc$te$  Äapttel. 

SBott  fecit  ^crfottalfDrmett  bc$  &erbi» 

465  £e$rfafe  1«  2)urd)  bie  ^Perfonalformen  be$  SSerbt  werben 
bie  fogenannten  bret  9>erfonen  ber  Siebe  im  ©ingulart'S  unb  $lu* 
rali*  untergeben,  tfbroeic&una,  ber  lateinifcfyen  <5pra$e  ucn 
ber  beurföcn  ift  tyer  $u  merfen,  baß  ber  Horner 

1)  jur  tfnrebe  an  eine  einzelne  9)crfon  ftcf)  immer  nur  ber 
5 weiten  Herfen  ©ing.  bebtent; 

2)  anflatt  ber  erjten  9>erfon         ^uffd  biefelbe  ^erfon  bei 


1)  3m  $<urfa><n  flebraudjen  wir,  noO)  Orruger  gebietend  fo^at  bat  träfen«  in  fuhi« 
rifa)cr  R^beuruitA  anflatt  br»  3mperattoo;  j.  S3.  t>u  g«oft! 
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^MuraB  gebraucht.  Sex  libros  de  republica  tunc  scripsimm, 
quam  gubernacula  reipublicae  tenebamus.  C.Div.2,  1.  Librum 
de  senectote  ad  tc  misimus.  C.  Sen.  1. 

Xnm.  Die«  tft  übrigen«  nid)t  ein  [ernanntet  Pluralis  majestatis,  fonbern 
e$er  ein  2Cu«bru<r  ber  SBef Reiben ^ett ,  inbem  ber  Sebenbe  ba«,  roa«  et  ottetn 
tt>ut  ober  ma$  tyn  allein  angebt,  auf  mehrere  $u  bejicfjen  fd>int,  unb  auf 
btefc  SBeife  fein  3$  gleidtfam  gurudrreten  lä#t.  SDa&er  wirb  aud)  oft  nos 
fr.  ego,  noster  fr.  meas  gebraust.  Vides  Demosthenem  multa  perficere,  not 
nolta  cooarL  C.  Or.  30.  ToUoi  negotium  aon  est  dignom  viribus  nostris, 
qai  majori  onera  io  republica  sustinere  et  posstm  et  toleam.  C.  Fam.  2, 11,1/ 
»o  uberbie«  ber  Uebcrgang  »om  Plural  in  ben  Singular  gu  merfen  ffr. 

3ufafc.  3ur  SBejeitfcnung  eines  unbeflimmten  perfonlidjen  466 
©ubjectS  bebienen  wir  unö  be$  unbeflimmten  9)erfonalworteö  man  l). 
£)m  Langel  eines  afcnlidjen  Söorteö  erfefet  ber  Horner  burefc  &er« 
fcr)iebenc  formen  be$  2fa§bru<f6.  @e(>r  fjauftg  gebraust  er  baju  ba0 
?affit?;  f.  u.  §.  471,  X  3.  'Eufjerbem  aber  bebient  er  ftdr)  baju 
folgcnber  ?)erfoncn,  beren  ©ebrauefj  übrigenö  nid;t  in  allen  gdu*en 
gltty  jiattyaft  ijl: 

1)  ber  erjlen  $erfon  9)lurali6,  fofern  ber  föebenbe  unte* 
bem  man  mit  begriffen  ijl; 

§.  JB.  Quae  votumus,  credimus  libentcr.  Caes.  B.  C.  2,  27,  n>a6  man 
»ünfd)t,  gtaubt  man  gern.  —  Opera  danda  est,  ut  verbis  utamur  quam 
usitatissimis ,  man  mu|*  fid>  bemühen,  ba|j  man  ftcr>  ber  gebrauch fren  2Bor* 
tec  bebtene  (fttfc  .  .  .  gu  bebienen).—  Laudamur,  si  probe  agimu*,  man  wirb 
gelobt,  trenn  man  redjtfdjaffen  fcanbelt. 

2)  ber  britten  $erfon  9)lurali$,  wenn  unter  bem  man 
toie  8eute,  ba£  Söolf,  ber  große  Raufen  ju  t>erjlefcen  ijl,  wie  in  ■ 
dicunt,  tradunt,  ferunt,  man  fagt,  man  erjafclt;  bodf)  au$ 
in  anbern  gdtten. 

Aat  ioimicitias ,  aat  laborem,  aut  sumtus  suseipere  nolunt,  aut  etlam 
negligentia  ...  sie  impediuntur ,  at  cos  quos  tutari  debeant ,  desertos  esse 
futiantwr.  C.  Off.  1,9,28. 

3)  ber  jweiten  5)erfon  <5ingulart$,  wenn  man  fttfc 
«ne  jweite  ?)erfon  als  angerebet  benfen  fann;  $.33.  Si  hoc  ab 
amico  postulas,  wenn  man  bieS  ton  einem  greunbe  forbert. 

Xm  $duftgjten  !ommt  tyier  ber  Sonjunctto  uor,  fo  fern  m'djt  con  rt< 
»as  SBirtlidjcm ,  fonbern  oon  ber  Stnnafjme  eines  galle«  bie  Siebe  ijl ;  obes 
a«dj  ber  Smperatio;  $.  SB.  <5d  jiemt  fic&,  baß,  roaö  man  t&ut,  mit  23c* 
ta$t  ju  U)un.  Agcre  decet,  quod  agas  (=  si  quid  agas)  considerate.  C. 
0lf-  1,  27,  94.  —  SBcn  man  gclc&rtg  madjen  will,  ben  mu$  man  $ugfet«) 
flufmerffam  machen:  quem  docücm  velis  facere  ,  simul  atlentom  faoias  opor- 

l)  JDie  Pronomina  qols,  «liqui«,  quispiaa  (f.  o.  |.  4M  unb  428)  brütfeit  biefe»  ©ort 
n^t  in  feinem  ganieu  Umfans«  au». 
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tat.  C.  Inr.  1,  16.  —  CRan  btnfc  ftd),  e*  werbe  jemanb  weife :  Jinge ,  aliiiaem 
nunc  ficri  sapientem.  C.  Acad.  2,37,  117,  lieber  crederos,  diceres  cet,  man 
folltc  glauben ,  ty&tte  glauben  follen ,  f.  §.  459,  2C.  2. 

4)  juwetlen  audj  ber  brttten  $erfon  (Sing.  TtcL,  jeboeb 
nur ,  wenn  ber  <5afe  ju  einem  Snfmirto  gebirt,  als  beffen  ©ubject 
aliquem  in  ®ebanfen  ju  erganjen  ijt. 

Nihil  praestabilia*  videtar,  qaam  posse  dicendo...  voluntates  impellere, 
qao  velit,  aode  autem  re/i/,  dedocere.  C.Or.  1,8,30  l).  Xud)  wirb  inqoit  in 
ber  ©ebeutung:  fagt  jemanb  ober  fagt  man,  $eift  e«,  guweiltn  ringe* 
föaltet«  Jore,  inquit ,  Trausios  istis  jorgatur  verbis.  Hör.  Sat,  2,  2, 90.  Ho- 
mini,  inquit,  mortuo  na  ossa  legito.  C.  Legg.  2,24,60. 

467  £e$rfa$  2.  3mperfonat  wirb  ein  6a£  genannt,  wenn 
ba$  Söerbum  fmitum  in  ber  3ren  ?)erfon  <5ing.  eine  TfuSfage  ort* 
t)&it,  welche  jtcb  nid>t  auf  ein  beftimmtcS  <5ubject  bejiefjen  laffr 
»gl.  §.  154.  JDieS  ifi  ber  gaH 

1)  bei  SSerbiS,  welcbe  geroiffe  Statur*  ober  SBetrererfcbei* 
nungen  auSbrücfen,  wie  fulgurat,  tonat,  rorat,  e$  blifct  u.  f.  w.; 
f.  o.  a.  a.  £). 

Xnm.  1.  SBcnn  aud)  einige  biefer  Serba  juweilen  ein  ©ubjett  bei  fidj 
ben,  wie  Jupiter  tooat,  fo  brueten  fle  in  ber  SHegel  bod)  Hof  bo«  83or$anberu 
fein  ober  ©intreten  einer  (Srfd)efaung  au«,  unb  bic  83e$eid)nunv3  eine*  ©ubjf; 
cteß,  t>on  bem  berfelbe  au6ge$t,  ifl  entweber  ntc^t  nbtfcig  ober  nidjt  mbglid), 
weil  baflelbe  me^r  geabnet  alö  erfannt  ifl.  3m  SDeutfdjen  vertritt  ty'cr  baß  an* 
beftimmte  Pronomen  cd  bie  ©teile  beß  ©ubjecte«. 

2)  bei  ben  eine  ©emütfjSbewegung  auSbrucf  enben öerbiS : 
piget,  pndet,  poenitet,  lacdet,  miseret,  nebjt  miseretur  unb  mise- 
rcscit,  icb  empfmbe  SSerbruß,  (Scbam,  9ieue,  ©et,  fföirteib ;  f.  §.  155, 
unb  über  bie  Gonftruction  berfelben  §.  350. 

Änm.  2.  ßie  nehmen  bie  $>crfon,  bei  ber  bie  @emat$Öbewegung  etatt 
flnbet,  im  Xccufatio  8u  ftd);  ben  Gegen flanb,  ber  biefelbe  erwetfr,  ober  auf 
ben  fte  fid)  bejiefct,  im  ©enitfo.  «Rur  wo  biefer  ©egenftanb  burdj  einen  3nfini» 
tio  ober  burd)  einen  «Rcbenfafc  au*gebrücrt  wirb,  lapt  fid)  biefer  wie  ein  SSub» 
jeet  im  «Rominati©  ouffaffen ;  f.  §.  350,  X.  3.  Ueber  ben  perfbnfityn  ©ebraua) 
biefer  Serba  in  ber  Altern  Satinitat  f.  ebenbaf.  2C.  2. 

2Cnm.  3.  «Uten  nennt  überhaupt  biejenfgen  Serba  finita  imperfonal,  in 
welchen  nidjt  ein  Spornen  im  9tominatw ,  fonbern  ein  Inßoitivas,  ein  Accus,  c. 
Inf.  ober  ein  €5a$  bas  ©ubjeet  bilbet,  g.  93.  Javat,  socios  habuisth  roa- 
lomm,  UngtütfSgefafjrten  ju  ^aben,  erfreut,  ober-.  eS  erfreut  :c.  Apparct.  not 
ad  agendam  esse  natos.  Reliqauin  est,  ut  cetera  videamus.  SRana^e  Serba, 
wie  licet,  Übet,  oportet,  constat,  ti  ifl  gewif  (f.  §.  155  unb  156),  werben  faft 
nur  in  einer  fotd>n  93ejie^ung  gebraud/t. 


1)  *t  roimtc  aüttbina*  au<t>  vetu  tt\%m,  wai  €ro.  obne  Slotb  biet  in  brn  Xrjt  fffctr. 
€.  Drca. 
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Kam.  4.  3fW  impcrfonol  erfäjeint  auä)  bte  britte  «perfon  bcö  $afitü3  von 
folgen  S3erbtö  gebraust/  »elc&e  im  tfetio  nid^t  unperfbnlid)  gebraust  werben 
Kimen,  ba  &ier  bte  Skaiefcuna,  auf  ein  ©ubjeet  not&roenbig  ifr  3m  $affu> 
wirb  burd)  bte  britte  ^erfon  ba«  ©tattftnben  einer  aijattgfeit  o$ne  ®e$eidjnuna 
M  Urfycberö  auägcfagt;  J.SB.  seribitur  man  fcfyrctbt,  ridetur  man  ladjt,  itur 
man  gefct,  itam  est  man  ijt  gegangen,  statnr  man  jietyt  u.  [.  w. 


Siebentes  -ftapitel. 
©Ott  beit  ©enertbu«  *e«  ©erbt» 

£er)rfa&  1.  Genera  beS  33erbi  ftnb  ju  unterfc^etben  bin*  468 
fwttflicb  ber  gorm  unb  |>tnftd^tltd^  ber  äöebeutung  beffelben;  f. §.71. 
3n  activer  gorm  fommen  vor,  rote  a.  a.  £).  gejeigt  ifr,  fowofjl  &ran$s 
itiw,  als  3ntranSttiva  (Leutra);  §.23.  amo,  curro;  and)  Siefleriva; 
j.83.  inclino,  icb  neige  mieb  (vgl.  §.  469);  in  paffiver  gorm  fowo^l 
Serba  von  paffiver,  aß  von  reflertt>er,  transitiver  unb  intransitiver 
Sebeutung;  j.  33.  amor,  convertor,  horlor,  morior;  festere  beibe 
als  fogenannte  Deponentia;  f.  §.  73.  S3on  vielen  2>eponentibuS 
(at  baS  Part.  Perf.  aueb  eine  paffive  jßebeutung;  f.  §.  137. 

£ef>rfafc  2.  ÜRancbe  Serba  tranSitiva,  beren  £)bjectSfreiS  fer)r  469 
beftbranft  iff,  werben  im  tfetiv  obne  £>bjeet  gewiffermaßen  wie  3n* 
tranSitiva  gebraust;  f.  §.  303,  X  3;  j.  S3.  scribo,  lego,  aro; 
anbere  TranSitiva  ebenfalls  im  fletiv  aueb  in  refleriver  S3ebeutung, 
o&ne  baß  r>ier  eine  TfaSlaffung  beS  reflexiven  ^Pronomens  an$uneb« 
men  wäre 

Jam  verteral  fortuaa.  L.  5,  49.  Terra  dies  dnodeqnadragiata  movit. 
U  35,  40.  A  verilate  deßectere.  C.  Q.  Rose.  16.  Acies  inclinat  ia  neatram 
psrtem.  L.8,33.  Nilus  praeeipitat  ex  altissimis  montibus.  C.  Somn.  5.  Res 
hnmauae  semper  in  adversa  mutant.  Sali.  Jug.  104.  Faba  Pytbagorei  abstinent. 
C.Fam.2,58.  Remiserant  dolores  pedam.  C.Or.  34.  Ubi  aos  laverimtu,  la- 
vato.  Ter. Eon.  3, 48.    Bene  habet  (res).  C.Mur.6. 

Hnm.  1.  SDfefe  reflertoe  SBebeutung  ftnbet  fidj  aud)  in  einigen  ^articipüß 
Äctibi,  wie:  Mioaeote  aesta.  Caes. 3,12,  bei  abne^menber  (fidj  t>er!teinernber) 
Sluty.  Mioaentc  laoa.  Pall.  3,24.   Augeos  =  qui  augetur.  Catull.  64, 324. 


1)  JDerfelbe  %atl  ift  im  ©eutfd>en  unb  aud>  in  anbern  6yrad>en;  i-  B.  ftSrien,  ba« 
*tn,  bre$en,  erjlitfen,  verberben;  redoubler  (ftd>  verboppetn),  to  »ssomble  (fjd) 
tWtimmcln).  Cben  fo  wenig,  olfc  wir  bei  ©erben  biefev  ttrt  ein  rrflfriorft  Pronomen  ber« 
mifitn  oönr  in  föebanfen  binjufügen ,  läftt  fiO>  annehmen ,  baß  ber  Lateiner  bei  bem  refleri« 
wn  ötbraudx  fetdjer  fJerba,  roie  bie  int  Xerte  angeführten,  bat  Bebürfni*  ber  eroänjuna 
einei  refteripeu  Pronomens  gefüblt  babe.  Movere  j.  93.  galt  tbm  aU  tranlirtb  in  ber  Be» 
^tumag  bewegen;  aber  aua>  at*  infraniitit»,  in  Bewegung  geratben,  =  f  io>  be* 
w«8en.  SB«  mundjen  bon  ben  im  Sejrte  angefügten  latetnifO}en  Verben  bebürfen  wie 
»ber  im  Statinen  bei-  ^injufügung  beb  ^ronomenb; ).  B.  rerto,  i$  wenb  e  mia). 
i 
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©cfjcinbat  {ft  bafleTbe  bei  mannen  fßerbtö  in  paffiocr  Bebeutung  gebraudrt ; 
bie*  etftatt  f£<^  au«  bet  utfotunglid)  teflerfoen  Sebeutung  bc*  #aflto*.  JBgl. 
§.  -471.  Vcheas  =  quivehitur.  C.Br.97.  Liv.22,4».  Res  movcntes  «),  bcwcd* 
lic^e  ©üter.  Liv.5,25. 

TLnm.  2.  Gfcimge  95attici»ia  Perf.  Passivi  $abcn  bagcge«  bic  actfoe  fBe* 
beutung.  fWan  metfe  fcier  befonberS: 

a)  oon  ttanSitiocn  SJcrbtS:  coeoatus,  einer  bct  gegefien  $at;  pran. 
tos,  einet  bct  gefrüfyftuctt  ^at ;  potus,  einet  bct  gettunfen  $at/  bod^  audj  paf« 
ftoc;  gettunfen  2);  juratus,  einet  bet  gcfa^iooten  $at/  ein  ©efdjrootener. 

b)  oon  inttonöitioen:  praeteritos  (oon  praetereo),  tetgangen;  con- 
cretus  (concresco),  gufamntcngeioadjfcn,  Ottbidjtet;  cretns  (ercsco)  in  bct  §3e* 
beutung  oon  natus  (poet.);  adoltus  (adolesco),  cwadjfen;  ohtoletos  (obsolesco) 
octaltet  3). 

£el?rf<t$  3*  SDtondje  SSerba  tntranSiti&a  geben  anfcfjei* 
nenb  in  bie  JSBebeurung  üon  transitiven  über,  inbem  jte  einen 
tfccufatw  beS  £)bjectS  ju  ftcb  nehmen,  wie  ludere  consimilem  lu- 
dum,  u.  bgl.  £)ieS  crfldrt  ftc^>  auS  §.  304.  2$on  anberer  Zvt 
jinb  SSerbinbungen  wie  ambulare  miiia  passuum,  ire  viam;  f.  §.321. 
desgleichen  dolere  casum  alieujus,  ardere  aliquem  u.  bgl.;  f.  §.  304, 
X  1.  2Cucb  werben  manche  SntranSitwa  wie  $paffit>a  confrrutrt, 
tnbem  eine  9)erfon  als  wirfenbe  Urfacbe  mit  ab  hinzugefügt  wirb; 
caderc  ab  aliquo  =  interfici.  Suet.Olh.  5.  $ierber  geboren  auefc 
bic  Sfleutralia=$Paf[h>a  (f.  §.74)  vapulo,  veneo,,  ßo. 

2et)tfa1$  die  mit  bem  ^affi&um  bäuftg  ^erfnüpfte 
teflerive  S3ebeutung  (f.  §.  72)  ijt  einerfeitS  üon  ber  %tt,  baß 
baS  ©ubject  ©egenjlanb  feiner  eignen  Xfy&titfcit  ijl, 
wie  j.  33.: 

Aer  movetur,  bie  ßuft  bewegt  fid).  C.  N.  D.  2,  33.  Epamioonda*  exerrc- 
batur  pl  uri  rat  im  carrendo  et  lactando.  Ncp.  15,  2.  Sucvi  lavantttr  io  flumi- 
nibus.  Caes.  4,1.   Pares  cum  paribus  l'acülime  congregantur.  C.  Scn.  3  — 

2CnbererfeitS  wirb  bureb  baS  ^affwum  auch  öuSgebrücft,  baß  baS 
©ubjeet  bie  Xf)ati$ttit  eines  anbern  auf  fi$  einwirfen 
taffe.  2öir  brüefen  biefe  2Crt  ber  ffieflerwitat  im  deutfehen  burch 
laffen  auS;  5. 93.  tondeor,  id>  laffe  mich  feieren. 

Nulli  paticDlius  reprehenduntur  (laffen  ftd)  tabe(n)  quam  qui  maxtme 
laudari  merentur.  Pliu.  Ep.  7, 21).  Opioione  vulgi  rapimur  in  errorem.  C.  Leg. 2, 1 7. 

1)  Qaae  morentor,  mornl  poagant,  fid)  bewegen,  fortbringen  laffen. 

2)  «ud)  betrunt en,  ber  fid)  betrunfen  bat. 

3)  35a  «vir  im  2>eutfdVn  von  aUen  intranftitfbeti  Serbin  ba*  qjartiefpium  tyerfeeri  im 
Oebraudi  baben,  fo  rrf<t>rine  un*  tiefer  Qfebraud)  fold)er  latetnifd>er  ^arrieipia  wentfler  be« 
frembenb.  JDod)  büte  mnn  fid>,  Mefelben  onbert  ali  in  attributiver  »eiiebunn  tu  gebrau« 
d)en;  j.  ®.  die»  praeicritas;  nia)t  in  pra>i<fltiper ,  ivie  dien  est  praeteritus,  wai,  anftart 
die«  praetcriit  ßefaflt,  un!atcintfd>  fein  ober  «oetunftenA  eine  anlere ©ebeutunfl  baben würbe; 
nia)t:  ber  £aa  ifl  oeraanflcn,  fonbem:  ber  £aa  ifleinoerganaener. 


4 

- 


Digitized  by  Google 


Aap.  VII.   ®enera  beS  »erbt.  625 


Xnm.  i.  93ent>anbt  ift  hiermit  ber  SBegn'ff  bc$  «Stbnnen*.  Non  facile 
dijudicatur  l)  amor  veros  et  Actos.  C.Fam.9, 16.  Qoae  fato  manent,  quam- 
vis  signiflcata,  non  vitantur  *),  Tac.  H.  1, 18. 

Xnm.  %  Xu«  bem  reflerioen  ©ebrout^e  bcs  ^affio«  laffen  fid)  aud)  $on* 
fhructionen  wie  indaor  vestem,  lavimar  ora  unb  bgl.  erfl&ren.   ©.  §.323,  XI. 

X  n  m.  3.  2Cuf  erbem  tjt  bte  paffioe  ftorm  im  Satetmfdjen  fe$r  gerob&nltd) 
2 um  XuSbrucfc  bei  beutfdjen  man;  f.  §.  466.  Amor,  man  liebt  mid)  je.  Den- 
tes,  qui  gconini  voeantur.  C.  N.  D.  2, 54.  Dbgleid)  bei  bem  $affu>  ber  Nomina» 
tio  baö  grammatifdje  ©ubject  ber  Vuäfage  bejeid)ner,  fo  enthält  er  bod)  eigent« 
litt)  bat  logifd)e  JDbject  bc6  traneitioen  SBcrbi.  3ft  nun  ba«  togtfdpc  @ubs 
ject  nidjt  burcb  einen  hinzugefügten  Ablatio  mit  ober  e$ne  bie  ^>räpojttion  ab 
(f.  §.  376,  3)  angegeben,  alfo  unbcjitmmt,  fo  brü(!en  mir  baffelbe  bei  ber 
Ueberfe^ung  oft  burd)  bie  actioe  gorm  burd)  man  au«. 

£el;rfafc  5*  £a§  tfcttöum  bejcidmet  oft  ntdjt  wa§  je«  472 
manb  felbft  unmittelbar  t&ut,  fonbern  mittelbar  burefc  einen  tfn* 
bern,  alfo  t&un  lijjt. 

Pompejas  .  . .  frumeatnm  exercitai  navibus  supporiavit.  Caes.B.C.3,44. 
Interfiaam  te.  C.  Cat  1,2.  Cimon  complnres  paaperes  sao  somta  exiulil. 
Nep.5,4. 

Änm.  SDiefer  ©ebrauä)  flnbet  fid)  imJDeutfdjen  aud),  nur  nidjt  fo  $äufta. 
SDie  angeführten  S3cifptclc  finb  groar  alle  im  >Deutfd)en  aud)  ofwe  baö  £ülf6* 
»ort  laffen  gu  überfein ;  aber  j.  S5.  Piso  quam  vellet  sibi  anaolum  facere 
eet  C.Verr.4,25,  muf  im  Deutfe^en  Reifen:  fi$  maäjen  laffen. 


X$tt*  ^ a ^> i t e  1. 
Bon  bem  93  erb  um  iitfiuituttt  unb  beit  tyattieipitu. 

I.  ©om  Sitffoithm*. 

£ef)tfafc  1.  £er  Snfmitito  entert  bloß  ben  ab  jtracten  473 
SBegriff  ber  im  SBerbum  pnitum  von  einem  ©ubjecte  auSgefaa,« 
ten  Sbatigfeit  3),  unterfdjeibet  ftcf>  aber  t>on  einem  ©ubflanttmim 
abflractum  febr  wefentlid)  baburdj,  baß  er  ba§  ftfyvm  noeb  al6  et« 
»a$  in  ber  Seit  $BerfIießenbe8  benfen  laßt,  wibrenb  jeneö  bafielbe 
flleicWam  wie  eine  im  9* au m  begranjte  ©ubftanj,  wie  etwaS  ©elb|t* 
ftanbigeS,  barftellt.  83era,l.  lieben  —  bie  Siebe;  laufen  — 
ber  Sauf;  blüben  —  bie  fl5lütbe.  £aber  nimmt  ber  3nftnttio 
öüe  ^rginjungen  unb  föefiimmungen  ebenfo  wie  ba$  j&erbum  ftnU 
tum  ju  ftcfc,  wä&renb  bei  bem  abjfracten  ©ub  jtantio  ba6  £)bject 


O  Äann  unterfajieben  werben,  ober:  (äfft  fid>  unrerfdjeiben. 
*)  ßäflt  rieb  nid)t  wrmeiben. 

8)  fBcldxr  aber  oua;  in  ben  SBegril?  emrf  Suflanbe»  ober  einer  ®eftt>affenb*it  iiöfT» 
VUn  rann;  f.  5.  64. 

«.  ©rotefenb'*  (at.  Cd^utgrammarif.  2te  «uf!.  40 
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in  bie  gorm  be$  ©enirtoS  übergebt,  unb  bie  tfbwbia  ftd>  in  ?fb* 

jeetfoa  üerwanbcln ;  j.  25.  amarc  patrcm  —  amor  patris  (Siebe  ju 

bem  83.);  vehementer  amarc  —  araor  vcliemcns.    Semer  Föim 

ber  Snffmtto  im  ßutetnifefeen,  ba  er  ber  gorm  bc$  9lomcn§  ent* 

befjrt,  nid)t  beclinirt  »erben,  wetyrenb  in  anbern  @prad>en,  wie  im 

2>eurfd>en  unb  (55rtccf>ifd>cn,  bieS  mit  £ulfe  be$  ErtifelS  m&cjli*  ift; 

3.JÖ.  ba$  Sieben,  be$  SicbenS,  bem  Sieben  !).   3um  <*rfafe  bafiir  ' 

bienen  im  2atemtfcf?en  bie  gönnen  bc§  ©erunbiumS  unb  ^upinum5. 

Knm.  1.  9lad)  2f rt  beß  3nfinitiü6  wirb  nur  fdten  mit  einem  abfrracten 
83crbalfubjtantio  berjenige  ßafuä  rerbunben,  ben  bas  93irbum,  oon  welchem  cd 
abflammt,  regiert.  Justilia  est  obtemperatio  scriptis  legibus.  C.  Leg.  1,  13. 
Maxima  incrat  cum  duci,  oe  qua  exprobratio  cuiquam  vetens  fortunae  dis- 
cord i am  inter  ordincs  sercret.  L.  23,  25.  25.  §.  3(»2,  a.  Gr.  tfefcnlidj  ftnb  fol* 
genbe  SfebenSart.n,  welcfcc  jobedj  nur  ber  @vrad;c  bc"  alten  tfomifer  anhebe* 
ren:  Quid  tibi  haue  aditio  esl?  quid  tibi  //««r  (actio  est?  Plaut.  Truc.  2,  7,  62. 
Sgl.  ld.Aul.  3,2,9.  Id.Amph.  1,3,21.  0.  §.  303,  9iot.  1. 

Xnm.  2.  ffica.cn  ber  genannten  Stempora  bc*  3nftnttit>d  f.  §.  79. 
3m  2Cctü>  gubt  eö  nur  ?wei,  im  yafli»  nur  eine  einfache  gorm  be*  Snfimtfo* : 
«cribere,  sertpsisse;  gcribi.  3u  ben  Ickern  tritt  scriptum  cssc  $ur  ©rgänjuna 
ber  feblenbcn  Sejcidmuna,  ber  ooUenbetcn  £anbtuna,  im  3nftnitir>,  wie  im  2cm* 
pu«  ftnitum  srriptus  sam.  £ie  ^egeiebnuna,  ber  3cit,  in  wclctjc  bie  unooUen* 
bete  ober  uoHcnbctc  SSbatiafrit  (baß  unooUcnbcte  ober  ooUcnbcte  ßeiben  im  $af* 
jw)  fallt,  wirb  erft  burd)  baö  Scmpuö  ftnitum,  auf  weldjeö  ber  OSn-- 
ftnitiü  fid)  beliebt,'  bejtimmt^  $.  2?.  Cicrro  cpistolam  sciibere  —  scri- 
psissc  ober  epistola  srribi,  —  scripta  esse  dicitur,  dicebalur,  dicetur. 

2Cnm.  3.  Scbod)  fann  ber  3nftnitwu$  Praes.  ober  Actinnis  imperfecta©  auef) 
ba  oon  einer  in  ber  S3cra,ana,cnbctt  unöoUenbctcn  ober  bauernben  £anb* 
luna,  gebraust  »erben,  wo  ber  äufammenbana,  feinrcidjt,  um  ;u  bewetfen, 
bafi  nierjt  bie  ©ca,cnwart  gemeint  fei,  wie :  Q.  Maximum  aeeepimus  (=  seimus) 
faeilc  eclare,  tacerc,  disstmtttarr,  insidinriy  praeripere  hostium  consilia,  wir 
wiffen  au*  ber  ©efd)id)tc,  ba|  er  reicht  ücr f> ctm Tier) tc  :c.  C.Off.  1,30.  Po- 
aidonius  scribit...P.  Kutilium  Hufum  diecre  tolere  cet.  Ib. 3, 2.  ©o  im  ©rie» 
djifdjen  regelmäßig:  TTinva/uti  oid  ny?  2xvU.qq  did  twiq  Qtvynv  toi/?  uV. 
&pu,Tot'C,  ot*  Tue  ^*^ac  oi'rorc  rtQoqiiffQt.  Xca.Mcm.2, 0,31.  ©bcnfO:  Me- 
moria /eweo,  Q.  Scaevolam  bcllo  Marsico,  quum  esset  summa  senectute,  quo- 
lidie  fat-ere  omuibus  conveniendi  sui  poteslatem.  C.  Phil.  8,  10.  Unb  fo  fM}t 
gcmb^nltd)  bei  momini,  aud)  roenn  oon  einer  Ovrflanvj.ntn  ©adje  bie  ffUbt  tfl, 
bod)  ber  Inf.  Praes.  SDer  SRebenbe  ftcUt  jtd),  wenn  er  bie  ©ad;e  felbcr  erlebt 
^at,  alfo  babet  aavefen  ijl,  burd)  ben  Inf.  Praes.  bic  £auer  berfetben  roteber 
Bor  bte  Seele.  Memini.stis  /^/m,  judiecs,  corporibus  civium  Tiberini  eotnplertp 
cloacas  refereiri,  e  foro  spongiis  -ejfingi  sanguinem.  C.  Söst.  35,  f&r  erüu 


1)  9fi:^frbem  wirb  bier  ber  3nfintri»  burd)  «crfftjimq  t>e*  «rttfcl*  f<bim  oom  m  einem 
Cnbftawioum  atm-artum,  n>ie  lit  «Rrcrion  ^iat;  ».  tu*  Üittxn  bti  Vater»,  nl^r: 
ben  *)ater,  wie  im  Orie(bif«en  t«  ?ijl*,>  r«Jr  jraWpo. 
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ntrt  eud),  toit  bfe  ttiber  mit  Crimen  angefüllt  würbe  k.  SDagegen  fle^t  ab» 
auc§  ber  Inf.  Perf.,  wenn  eö  ntd)t  barauf  anfommt,  fia)  in  bie  SBerganflenfcrft 
jurü<t$u:>erfe$en,  fonbern  bie  «^anbluna,  all  abgcfdjleffcn  barjuftcllcn,  ober  nut 
ein  8?cfu(tat  bcrfelben  ju  bcjcidjnen.  Mcmiuislis  mc  ita  ioitio  distribuisse  cau- 
sam. C.  Rose.  Am.  49.  6g  ift  ntdjt  bie  fDceinuno,,  baß  ftd)  bie  SRtAtcr  baran 
erinnern,  wie  ber  deebner  bie  <5tn  tbettun  3  mad)te,  fonbern  nur:  baß 
er  fte  gemacht  fjat.  Memoria  te/ietü,  Cotta  et  Torquato  eoosolibus,  com- 
plares  in  Cajritolio  turres  de  coolo  w/e  porcussa*.  C.Cat.  3, 8.  83or&errfd;enb 
ü*  tnbrffen  bo$  ber  ©ebrou^  bei  Inf.  Pracs. 

Xnm.  4.  ©aß  ber  mit  scriptum  iW(f.  §.  483,  X.  3.)  umfcfjn'cbcne  3nfinitfoul 
Potari  Passivi  wIeberum  efaenttte^  ein  3npnittuul  Actionis  imperfectae  ift  (itur 
scriptae»),  fprinat  in  bie  Äugen.  Sbenfo  aber  bat  ber  3nf.  Fat.  Act.  scri- 
ptornm  e#«r,  wie  bal  ewe  betreifet/  ebenfaUl  biefe  JBebcutung,  unb  flffcbrt  genau 
genommen  atl  Inf.  Pracs.  (ober  Act.  imperfectae)  $u  ber  pertp$ra(ti)djen  6on* 
Jagotion  scriptoras  snm.  ©.  §.  102. 

£el)r fa$       2)a  jeber  ^Begriff  ein  <5ubject  unb  au*  ein  474 
9>r4bicat  eines  ©afceS  bilben  fann,  fo  erf*eint  au*  ber  Snfmftfo 
in  betten  SÖerl>artrttfTen. 

Jnvidere  ton  cadit  in  sapientem.  C.  Tnsc.  3,  10.  Docto  homiui  vSvere 
est  cogitare.  C.  Tnsc.  5,38.  lugennas  didicisse  fidelitcr  artes  cmoflit  mores. 
Ot,  Puut.2,9, 48.  Duke  et  decoruin  est  pro  patria  inori.  Uor.  Od.  3, 2, 13 l). 
Est  ars  diflicilis,  recte  reiupublicam  regere.  C.  Alt.  7, 23.  9fud)  aI6  JD  bjectls 
aceufario.  Omnes  trabimur  ad  cognitionis  et  scientiae  cupiditatem,  in  qua 
txeellere  pulcruni  putamus*  fubi  aatem,  errarc,  ncacire,  deeipi  et  malum  et 
turpe  dueimus.  C.  Off.  1 ,  6i  • 

2C13  @ubject  ober  £>bject  fann  ber  Snfmitw  au*  ein  9>rono* 
mm  gen.  neutr.  ju  jt*  nehmen. 

Qaum  vivere  ipsum  turpe*  sit  nobis  cct.  C.  Alt.  13,  29.  Me  .  .  .  hoc 
ipsum  nihil  agcre  .  .  .  delectat.  C.  Or.  2, 6, 24.  (Sbenfo  Sonnte  er  a(l  Dbjcct 
flehen;  j.  58.  vivere  ipsum  turpe  dueo. 

£ej>rfafe  «*♦  S3tele  SBcrba  txanZitiva,  wie:  wunf*en,  475 
t>erfu*en,  wagen,  anfangen,  bermeiben,  wiffen,  1er« 
nen,  unb  intran$itit>a,  wie:  ftreben,  pflegen,  aufb6ren, 
eilen,  fBebenfen  tragen  (dubitare),  fi*  f*euen,  unb  ibn* 
li*e,  werben  im  2)eutf*en  2)  unb  eben  fo  au*  im  Sateinif*en  mit 
bem  Snftmtu)  oerbunben. 

JDiefer  3nftmttt>  läßt  ft*  wenigftenS  bei  ben  transitiven  wie 
ein  iDbicetSaceufatiD  betro*ten,  fo  wie  er  bei  ben  fogenannten 
Smperfonatien  wie  übet,  licet,  oportet,  tiecessc  est  cet.  wie  ein 
©ubjectSnominatiö  erf*eint.  -  £>o*  ift  baS  SScrbalf niß ,  ge* 
nau  genommen,  ein  anbereö.  Sbenfo  namli*,  wie  bie  SSerba  mos 

1)  ©or  f  e  flfOraurtue  3nfinirio  wirb  aii  Sutrum  nngrfeben ;  f.  §.  I«7. 

2)  flur  taü  DUr  ber  3nfWftw  mit  ju  ft^t. 
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gen,  f&nnen,  wollen,  follen,  muffen,  burfen,  wetye  in 
SBerbinbuncj  mit  bem  Snfmttfo  im  £eutf<ben  gewiffermafjen  aß 
^ülf6\>erba  be§  GonjunctfouS  ju  betrauten  jtnb l),  unb  mit  benen 
ba§  SSerbum  im  Snftnitit)  glet^fam  ju  Einern  burcfc  fte  nur  befon* 
berS  mobificirten  ^Begriffe  wrfämüjt,  f»  ft«b  Wtfe  Söerba 
wiffermajjen  alö  £ülf$t>erba  anjufeben,  bur*  welche  ber  im  3nftni= 
ttt>  cntbaltene  »egriff  mit  einer  befonbern  9febent>orjfrllung  auf  ein 
©ubject  belogen  wirb.  @o  tt>ie  33-  in  Cicero  scribit  baS  scri- 
Lere  felbfl  unmittelbar  auf  baS  <3ubjeet  Cicero  bejogen  wirb,  fo  ge= 
febiebt  baffelbe  mittelbar  mit  einer  Sttobifteation  be$  ^Begriffes  in 
Cicero  polest  (vult,  debet,  ineipit  cet.)  scribere.  ®anj  analog 
aber  ift  aud)  Cicero  cvpit,  audet,  stdti/it  scribere. 

Jntueri  solem  adversum  nequimus.  C.  Somn.  5.  Suos  qnisque  debet 
tueri.  C.  Alt.  16,  16.  Sotenl  diu  cogitare  omnes ,  qui  magna  nejrolia  agere 
volunt.  A.  ad  Her.  4, 1 1.  GaUinas  sagtnare  Deliaci  coepere.  Plia.  H.  N.  10,  71. 
Venac  et  arteriae  micare  non  desinunt.  C.N.D.2,9.  Scipiooes  .  .  .  Sa^un- 
tum  pergunt  »re.  L.  22,22.  Caesar  maturat  ab  urbe  proficisci.  Cacs.  1,  7. 
Pelopidas  non  dubitavit ,  simalac  conspexit  bostem ,  confl/gen.  Nep.  16,  5. 
Vincere  *asf  Hannibal,  vietoria  trti  «e*ci».  L.  22,51.  Fcreor  laudarc  prae- 
seotem.  C.N.D.1,21. 

Xnm.  1.  3war  Mtbet  ^tet  ber  3nfimtfo  eine  ©rg&njung  beS  Sc* 
griffe*  beejentflen  JBerbi,  $u  welchem  er  hinzugefügt  ift,  unb  man  nennt  babec 
foldje  mit  bem  Snpnitto  ju  oerbinbcnbeSBcrba  aud)  wo$t  Verba  imperfecta  (uiu 
©ollftanbige),  bte  leinen  oollflänbtgen  Jprabicatöbeoriff  bilben.  Dcffcncfcngeadjtct 
i ft  baö  SSerbum  im  Snftnütü  nickte  weniger  alö  eine  bloße  9leben* 
bcfHmmung  beä  Ferbi  finiti,  fonbern  je  mefyr  bfcfeS  SBerbum  nur  alt  ein 
auriliarc*  erfajeinr,  beffen  SSegriff  fclbjl  burd)  eine  $>eriüationßcnbuna,  (ein  2lbr 
Icitungfifuffir)  auögebrüctt  werben  fbnnte  (bgl.  $.  S.  edere  volo  unb  esurio, 
effen  »ol(tn),  befto  mc^r  erfdjeint  ber  3nfiniti»  fctbfi  alt  bet 
.fcauptbegriff.  Uebrigenß  werben  m'elc  ucn  biefen  unsotlftanbigen  Serbt*, 
namentlich  bie  tranittwen,  oud)  wie  nollfianbige  gebraucht,  unb  t)aben  bann 
aud)  ben  Objectdaccufatio  eines  9lomen  ober  Pronomen,  ober  einen  Dbjecf6fa$ 
bei  fid};  t>gl.  volo  dormire  unb  volo  boej  volo  tc  dormire;  volo,  ot  dormias. 
<S.  u.  §.  558  ff.  *). 

&nm.  2.  ttnberS  »credit  c«  ftd)  mit  bem  Snfinitfo  bei  foldjcn  STcrM«, 
burdj  bie  et  nidjt  auf  baö  Subjecf,  fonbern  auf  ctrr  Dbjcct  bejoßen  wirb,  wie: 
Bliltiades  insulas  ad  officinm  redire  eoegit ;  —  Caesar  Silfo  ire  iu  Cattos  im- 
perat ,  wo  ber  3nfinitit>  jebefimal  in  einen  ©o^  auf&«bar  ift  (eoaait,  rerfi- 
ren^;  imperot,  t/r  ea/),  »a«  in  bem  anbern  gaUe  niajt  immer  gcfdjeijen  !ann. 
Darüber  f.  u.  §.  564. 


1)  ©aber  im  Cateimfa>n  fä)on  ber  bfoH«  Conjuncrio  jum  «uibrurf e  berfetben  aet)raud)t 
wtrttn  fami ;  f.  §.  435. 

2)  üRan  WdieiOjr  im  ^.-utfd;cn :  iO)  wilC  bu*  €ffcn  mto  tO)  will  effen. 
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3ufa(j.  £)er  3nftntrit>  ftnbet  fleh  auch  in  einigen  Lebensarten,  476 
wo  anstatt  beffelben  entroeber  baS  ©erunbtum  ober  ©erunbioum 
ober  ein  entfprechcnber  <3afc  flehen  f5nnte;  namentlich: 

1)  SBei  ben  SBerbiS  habere,  dare,  minislrare,  in  Gonftrus 
ctionen,  wie: 

De  rcpublica  nihil  habtio  scribere.  C.  Alt.  2,  22  (quod  scribam).  Haec 
fere  dicere  (dicenda)  habui.  C.  N.  D.  3,  39.  Hörnern»  Gaaymedem  a  diis  ra- 
ptum  ait  proplcr  furraam,  ut  Jovi  bibere  minhtraret.  C.  Tusc.  1,  26.  Legati 
Ccltiberorum  nihil  prius  petierunt  a  praetore,  quam  ut  bibere  sibi  juberet 
dari,  L.  40,  47 

2)  23ei  bem  tfbjectioiS  paratus,  suetas,  adsuetus,  consue- 
lus,  insuelus. 

Pracdixerat  Datames,  ut  parati  esseot  facere  (=  ad  facieoduin)  quod 
ipsnm  (sc.  facere)  vidissenL  Nep.  14,  9  2).  Sueto«,  adsuelua,  coasoelus  folgen 
ber  Xnaloaje  ber  S3crba,  oon  welchen  tiefe  Äbjccttoa  ober  qpartietpia  $er!om* 
nun,  unb  werben  fd>n  bee^alb  mit  bem  3n(initfo  conftruirt.  Äadj  tynen 
auc^  insaetus.  Maeata  civita*  fuil,  vinci  insueta.  L.4,31.  JBetbe  Kbjecttoa  fta* 
beu  ftd)  fo  conftruirt  bei  ben  heften  ^profaüern. 

3)  3n  Lebensarten,  wie  tempus  est  majora  conari,  L.  6, 18, 
consilium  cepit ,  hominis  propinqui  forlunas  funditus  cverlcre, 
C.  Quint.  6,  fleht  ber  3npnitiü  theilS  als  ©ubject  beS  @afceS,  theilS 
alS  £)bject.  Tempus  est  ifl  f.  o.a.  tempeslivum  est,  eS  ifl  fehiefs 
Ii <he  Seit,  unb  fleht  aanj  als  ^rabicat.  BnberS  Dagegen  ifl  aufju* 
faffen:  tempus  est  consulendi,  Ter.  Hec.  5,1,20,  mo  nur  est  baS 
$r4bicat  0u  tempus  conandi  bilbet;  f.  §.  489, 2C.  3.  Consilium  capere 
ifl  aber  in  ber  obigen  Söerbinbung  conftruirt  wie  constilucre.  (So  auch 
obstinaverant  animis  (  =  coustituerant)  aut  vincere  autmori.  L. 
23,  29.  S5ci  consilium  esl,  consilium  capio  (fobalb  consilium 
ohne  attributive  SRcbenbeftimmung  fleht,  j.  85.  audax  consilium)  &er* 
langt  ber  Sprachgebrauch  immer  ben  Sfaftmrfo;  fo  auch  hei  animus 
est,  stat  scntenlia.  dagegen  oerlangt  abjicere  consilium  ben  ®e* 
nitiouS  ©erunbii. 

2fuf  &t>nttc^c  SBcifc  ffnb  folgenbc  GFonftructtonen  mit  bem  3nftnitto  auf« 
jufüffert:  Consilium  erat  hiemando  continuare  bellum.  L.  5,  2.  Postuinio  ne- 
gotium dabatur ,  videre,  ne  quid  reapublica  detrimenti  caperet.  L.  3,  4.  Iro- 
Diam  alterius  nulla  ratio  fw't  per  sequi.  C.Acad.2,23.  Wuilom  esse  ratiorwm, 
omittere  ejasmodi  occasionem.  C.  p.  Caec.  5  5).   ÄUe  biefe  mit  ©ubftantiocn 

^       • 

1)  Von  btefem  in  tyrofa  ttbliaVn  ©rhu  ti  che  in  ber  SJnrbürtuna  mit  bibere,  anftatt  brffrn 
triite  van  bat  oben  rrroäbnrrn  anrrm  gonftrucrionrn  gefunden  wirb,  find  aber  bimtrrtfdk 
eonftrucrionoi,  wie:  Da  mihi  (allere.  Hör.  Ep.  l,  16,61,  wobl  tu  untertreiben  (=  ut  UV 

Uqi);  f.  iu  j.  667. 

2)  So  wirb  bei  5>i<hffrn  aud)  prompt«  conftruirt;  |.  ».  patl.  Lacan.7,10G. 
S)  «  ift  fein  wrnttnfriöfr  9nutb,  ti  tft  niojt  ralaoa. 
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flebiibetcn  Stcbenßartcn  finb  bem  ©inne  nad)  conttruirt;  fie  jfnb  Uraförcibuiu 
gen  eines  SBcrbi  gleichen  ©inncö,  wcldjeS  ben  3nftnitiü  gu  ftd)  nehmen  märbe. 

4)  £;d>ter  unb  Spatere  bellten  ben  (Sebxauä)  be$  3nftmrtt>$ 

noä)  weiter  <m§,  unb  nähern  ftd^>  baburd)  bem  flriec&ifcfren  wie  bem 

beutfcfyen  (Sprachgebrauch. 

Domitianus  bibliothecas  incendio  absnmtas  impensissime  reparare  cu* 
ravit.  Suct.  Dom.  20  ( =  reparaadas).  Homerus  solus  appellari  (a  gt 
appellaretur)  pocta  meruit.  Vell.  1 ,  5.  Ncronera  proximi  amicorum  ora- 
bant,  cavere  (=  ut  caveret)  insidias.  Ib.  13.  Afrricola  fait  peritus  ob» 
tequi  *),  eruditusque  utilia  honestis  miscere  »).  Tac.  Agr.  8.  Uterque  prin- 
eeps  optimas  erat,  dignusque  alter  eligit  alter  eligere  2).  Plia.  Pao.  7.  ©0 
audj  bei  contentus,  idoneus,  aptits ,  nesetus  unb  ä£ntid)cn  2fl>jeeth>en.  gernec 
tfoctfif  paaperiem  pa/i ;  fortis  Jacere  aliqoid.  Titia  adspirare  et  adesse  cho- 
ris  erat  utiiis.  Hör.  A.  P.  204.  Tanto  certare  minor  ( m  ad  certandizm)  Hör. 
Sat.2,  3,  313.  Xuö)  bei  ©ubftanttoen :  Vetns  Neroni  ettra  erat,  curriculo 
qaadrigarum  insistere ,  nec  minus  Studium,  cilhara  ladicrum  in  modam  ca- 
nere*),  quam  coeoaret.  Tac.  U,  14, 

2Cnm.  I.  Coepi  unb  desino  »erben  bei  einem  Inßnitivus  Passivf  ebenfalls 
fcitifig  inö  ^afftü  gefegt.  Piso  quum  satis  floruisset  adolcscens,  minor  habori 
est  coeptus  postea.  G.  Brat.  67.  Arrais  diseeptari  eoeplum  est  de  jarc  pu- 
blico.  C.  Farn.  4,  4.  L.  Papirias  Crassus,  qui  primum  Papisius  est  vocari 
desitus.  C.  Fam.  9,  21 , 2.  £od}  finbet  jfofr  aud?  bei  ßicero  ebenfo  mit  bei 
2fnbcrn  baö  tfetit)  coepi  unb  desino  neben  bem  3nf.  $aff.  Eo  foruni  teuente 
plara  ßeri  judicta  coeperunt.  C.  Brut.  27.  Qoi  nondum  ca,  quae  inultis  post 
annis  tractari  eoepissent,  physica  didicisscat.  C.  Tusc.  1,  13.  Apad  Cadmeara 
cum  Lacedaemoniis  pugnari  coepit.  Nep.  15,  10.  Senatua  ordine  con- 
suli  coepit.  L.  2,  29.  Maenias  .  .  .  arbaoas  coepit  haben.  Hör.  Ep.  1,15,  26. 
Eligi  coepimus.  Tac.  n.  1,  16.  Corpus  moveri  a  Miscuo  coepit.  Suet.  Tib.  75. 
Gonventus  (senatorum)  . .  .  diu  ßeri  desicrunt.  C.  Att.  1, 19.  In  sole  ipsa 
sidera  desinunt  cemi.  Quint.  8,  5,  29.  2Cucf)  oon  queo  unb  nequeo  femmt  baS 
^afilo  juroeüen,  bodj  n?o^t  nur  uorclaffifd),  in  SSerbinbung  mit  einem  3nf. 
^Qff.  vor.   Forma  in  tenebris  nosci  noo  ^w/fa  est.   Ter.  Hec.  4,1,57. 

2f  n  m.  2.  Zuweilen  finbet  ftd)  nad)  velle  ber  Inf.  Perf.  (Actioais  perfectae) 
onftatt  bedPraes.  (Actionisiraperfectae).  Sic  ^anblung  wirb  tyieratfo  nietyt  in  i$* 
rer  Dauer,  fonbern  ots  »  o  1 1  e  n  b  e  t  aufoefalft.  @o  be fonbers  in  alten  ©efefcen,  j.  SB. 
in  bem  S.C.  deBncchan.  Ne  Bacchanal  habuisse  velit,  Bacchas  nc  qois  adisse  ve- 
Ut.  S3o,l.L.  39, 14.  (Ediclum)  ne  quis,  qui  Bacchis  initiatus  esset,  coisse  aut 
convenisse  causa  sacrorum  vclit,  neu  quid  talis  rei  divinae  fecisse.  Speere  a$* 
nun  btc£  nadj :  Ne  quis  kttmasse  velit  Ajacem,  Atrida,  vetas  cur?  Hör.  SaU  2, 
3, 187.—  §lud)  in  btofj  negirenben  ©%n:  Sunt  qui  notint  tetigisse.  Hör,  Sat.l, 
2,28.  Commisisse  cavet,  qnac  mox  mutare  laboret.  Hor.A.P.  168.  Vesanum 
tetigisse  timent  fugiuntque  poötam.  Ib.  455.  Unb  feftft  pefttfo:  nanc  te  quo- 
*iac  ad  cetera«  tuas  eximias  virtutes,  Masinissa,  aajeoisse  velim.  L.  30,  14  4). 

1)  2öie  didicerat  oder  doctas  coufhtiirt. 

2)  ©fdtt  qui  eligcrctur  mib  eligeret.  ©.  g.  594. 

3)  S)tr  3nfimtio  t)i<r  ornnffennajicn  o(ö  <Subjcct*l*önff,  für«  unb  Studium  at*^raT>teat. 
«Sfll.  Oben       3.  4)  $af  Teile       Vcrbuin  desideru  aud)  6cn  Acc.clnf.  JU  fia> 
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tfuf  äfjnlicfye  SBcife  bcrbinbet  man  juvat,  pudet,  sufficit,  melius  est,  sali* 
est,  satis  habeo,  conlentus  sura  mit  bem  3nfmttü>$)erf.  Ccfctcre  brei  befonber* 
in  ber  ^rofa  beS  ftlbcrncn  3cttaltcrö.   Content i  siuius  id  unum  dixisse.  Vcll. 

103.  Grammalici  non  salis  rrcdnnt  excepisse,  quac  a  rhetoricis  relicta 
erant.  Quint.  2,  1,  2.  Quiesse  erit  melius.  L.  3,  48.  Non  en/  melius ,  nisi 
de  quo  coosulimus,  voeem  misisse.  Liv.  3,41.  Sunt  quos  enrriculo  pulvercra 
olympicura  c ollegisse  juvat.  Hör.  Od.  1,  1,  3.  S5ct  ©intern  ftnbet  fid)  biefer 
Snfinitio  juroeilcn,  gang  o^nc  0iüctftd)t  auf  öcllcnbung  ber  ^anblung,  rcic  ein 
Inf.  Praes.  gebraust,  nad)  'Kit  bc6  gricdjifdjcn  SnfinitfouS  TCortfli.  Bacihulur 
vates,  magnnm  si  pectore  possit  exvussisse  Dcnm.  Virg.  Aen.  6,  78  SSei 
ben  guten  ^)cofatfcrn  $at  übrigen*  biefer  3nf.  immer  ben  JBeariff  bcS  Ä3ollen* 
bftfeinfi;  $.  33.  Bellum  inslnuremus,  quod  possumus  .  .  •  ante  hiemem  diis 
voleulibus  perjecisse.  L.  37,19. 

üchvfaifr  3ft  ber  3nfinitfou§  &on  einem  benfetben  na^er  478 
beftimmenben  prabicattoen  dornen  begleitet2),  fo  rietet  ftcfy  biefeS 
im  ©enere,  Numero  unb  ßafu  nad)  bem  ©ubjecte,  auf  weldjeS  eö 
fid>  afc  ^rabicat  vermittelt*  be§  3nftnitit>3  bejie^t ;  j.  35.  Valcre 
malo  quam  dives  esse.  Coepi  tibi  molesttis  esse.  Mulicr  vult  for- 
mosa  videri.  Dcsioani  ii,  qui  onuiia  verentur,  esse  timidi.  ^icr- 

au$  erflart  ftd>  auefy  ber  £)atn>  eines  folgen  9Jomen$  bei  bem  3ns 
ftnitfo,  wie  licet  mihi  esse  Acezro,  worüber  §.  482  nadjjufetyen  tjh 
3)t  aber  eine  folcfye  23ejie^ung  auf  ein  ©ubject  nicfyt  wr&ans 
ben,  fo  ftcf)t  ba$  9>rabicatfoum  neben  bem  Snfintä»  im  tfeeufatw. 
Rudern  esse  omnino  iu  poelis,  incrtissiniae  segnitiae  est.  C.  Fin. 
1,  2.  Id  ipsuin  sumini  est  oratoris ,  summum  oratorem  popülo 
videri.  C.  Brut.  50.  (£benfo  bei  ber  Angabe  einer  SRebenSart; 
3.  33.  prudenlera  esse,  flua,  fein ;  probum  videri,  rtc&tfcfyajfcn  fcfyei* 
nen;  doctum  virum  esse,  ein  gelehrter  SDlann  fein  3). 

nimmt,  f.  u.  §.  563  ff.  Jp>t«r  merfe  man  in  Sejiebuna  auf  ben  im  Xextt  erwähnten  @ebraud> 
eine  ef&entbümlid>feit  in  ber  eoufrniction  mit  bem  Acc  c.  Inf.  I»a**ivi.  €t  ftebt  näinlid) 
bei  velli?  in  biefrr  ttcnftruetiou  juweilcn  ber  Inf.  Perf.  Paus.  auftritt  ttt  Inf.  Praes.  Pas«.; 
|.  ©.  Coriothum  patres  vestri  . . .  eist  inet  am  esse  voluerunt.  C.  Man.  6,  fie  wollten  et  |er* 

flört  reiften,  anftatt  exstingui.  €t  liegt  in  biefer  eeuftructiim  bie  ©(bneluafeit ,  mit  ber 
etwa*  aefdwben  feU,  andeutet.  9(uf  einen  @afe  mit  ut  jnrüd'gefübrt  wäre  bie*:  ut  ex- 
stinrta  eMfl  (et  follte  jerfWrt  fein),  nicht  blofi :  nt  exstioKueretar  (et  foüte  |erftört  t»er« 
ben).  8$At-  SaluU  civis  calamitosi  consultum  esse  volumas.  <^Ug.  5.  0loa)  häufiger  fleftt 
bat  blofce  »Tarticip,  wie:  b«  z  factum  volo;  vos  rogalos  volo-,  nunc  illog  commonitos  veliin 
H.  f.  W.  ©.  §.  496,  c. 

1)  Mnberi  jebod)  Ov.Her.  17,47 ;  Nil  ego,  ü  peccero,  possum  nescisse.  JDfr  €iun  ift:  3d> 
fann  mia>  niebt  bamit  ctitfd)ulbiaen,  ehvaft  nia)t  aewufst  }u  baben.  3a)  babe  aUe*  gewußt, 
j^ter  fonnte  ber  3nfinitit>n4  ^raf.  aar  uiebt  fteöen. 

2)  2)ie  3nftnitiw,  bei  benen  biefrr  9aQ  eintritt,  Knueu  nur  bie  3nfinitit>e  ber  §.  293 
unb  204  anaeaebeneu  Derba  fein.  9Dir  nennen  baber  biefet  3iomen  ein  präbieativei^  weit 
et  mit  bem  $erbum  iufamineu  bat  Vräbicat  bitbet. 

3)  3m  ©»utfctKU  ftebt  birr  nur  ber  dieminativ,  obafeid)  in  ber  x3oirtfprad>c  ftd)  eud) 
bei  fein  ber  tteeufatio  gebrauebt  finber.  (SJat.  -Oaafe  »u  SReifia  Olot.  509)  Ueber  ben  wabr> 
fd»eintid)en  €)runb  biefet  Steeuf.  bet  ^räbicatet  beim  3uf.,  fo  tvie  bet  $ubjecttaeeufath>t  in 
ber  oorjugtweife  foaenannten  eonftruetion  bet  AcctlDt.f.^aafe  a.  a.  D-  S»ot.  601  b. 
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479  £ebrfafc  5.  ©o  wie  burcb  bie  §.  475  angeführten  §8erba 
in  33erbinbung  mit  einem  Snfinitfo  ber  in  biefem  enthaltene  SBe* 
griff  einer  Sh^g?«*  mittelbar  auf  baö  ©ubject  eine*  <5afee$  be* 
jogen  wirb  (f.  bie  23eifp.  a.  a.  £>.),  fo  wirb  burch  anbere  Serba 
ber  im  Snfinitro  enthaltene  23egriff  mittelbar  auf  ein  £)bject  biefet 
XSerba  bejogen;  $.  SB.  Licet,  impero,  permilto  tibi  quiescere.  — 
Jubeo,  veto,  prohibeo  te  quiescere.  &ie  l>ier  &tatt  finbenbe  ©es 
jiebung  lagt  fTdr>  auf  eine  zwiefache  -Ttxt  benfen: 

1)  (Sntweber  wirb  nämlich  baö  £>bjeet  allein  auf  ba*  SSerbum 
bejogen,  wn  welchem  c3  bem  ^Begriffe  biefeö  Serbi  jufolge  abhingt, 
fo  baß  ber  Snftnttw  auch  in  einen  befonbern  @afe  wrwanbelt  wer« 
ben  fann,  in  welchem  bann  jeneö  £>bjeet  al$  (Subject  erfcheint; 
j.  25.  Licet,  permitto,  impero  tibi9  —  ut  eas.  Prohibeo  te9  — 
qao  minus  eas. 

2)  £>ber  bat*  jDbject  wirb  als  mit  bem  Snfmitw  enger  uerbun* 
ben  gebacht;  $.  33.  Jubeo,  veto,  prohibeo  —  te  ire. 

SefctereS  fann  nur  bann  gefcheh.en,  wenn  baö  £)bject  im  2Cccu« 
fatfo  jleht.  Q$  tritt  al$bann  bie  @on(rruction  beS  Accusativus  cum 
Iofinitivo  ein,  in  welcher  ber  ttccufatwuö  nicht  eine  präbicatwe  SRt* 
benbefrimmung  beö  3nftnitw$  aufmacht  (f.  §.  478),  fonbem,  int 
»erbältniß  ju  bem  in  bem  Snfmitw  enthaltenen  SBerbafbegrtffe, 
©ubject  tjt,  fo  wie  ber  Snfmftfo  feinerfeitS  einen  $ribicat$* 
Begriff  enthält.  £ie§  SSerbaltniß  wirb  anfehaulich  burch  bie  im 
£)eutfchen  bie*  gew6hnliche  Ueberfefcung  in  bergorm  eine$  Gebens 
fafce$  mit  baß;  jubeo  —  te  ire,  ich  befehle  —  baß  bu  gebefh 

480  £er)rfa$  6,  Der  Accusativus  cum  Infiuitivo  l)  bilbet  ein 
©afeoerbilrniß *),  in  welchem  ein©ebanfe,  wie  ein  einjelner  ^Be- 
griff gefaßt,  balb  alö  £>bjeet  eine«  SSerbi,  baO>  als  ©ubject 
eine«  ^PrabicatS  erfcheint.  <5rjrere$  ergiebt  ftch  au§  ben  obigen  fßei* 
fpteten  (Orpheum  poetam  docet  Aristoteles  numquam  Juisse.  C. 
N.D.1,38);  tegtereä  ijl  analog  bem  Salle,  wo  ein  Snftnttto  aß 
©ubjeet  gebraucht  wirb  (f.  §.  474).  ©0  wie  man  fagte:  Errare 
humauum  est,  fo  auch*.  Homines  errare  non  mirum  est.  Non 
est  rectum  minori  parere  majorem.  C. Univ. 6. 

Bnm.  1.  JDiefer  ©ebraueb  be«  Acc.  c  Inf.  alt  ©ubjeet  eines  ©afccs 
modjt  e«  wo$rfä>tnlid),  baf  aud?  ba,  wo  et  al*  Ob  je  et  erfcheint  ($.  ».  ja- 

1)  CD.i.  na<b  bem  »orberge&aib«! :  bnr  AccuMtivut  (SabjecU)  cum  infinlUro  (PraedJcttf). 
J)  3ur  «ecbtfcrriflunfl  btrff«  ?futbni<f*  f.  §  388. 
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beo  te  ire),  ber  Sateiner  ben  Xceufatiö,  obgleich  er  Object  bc$  £auptacrM 
fein  fann,  bod)  me^r  unmittelbar  als  ©ubject  gu  bem  3nftntttö  gebogen,  alfo 
ben  oben  angeführten  ©a$  m'etmc$r  fo  conjtruirt  $abe:  jabco  —  te  ire,  nidjt 
jobeo  te  —  ire $  scio  —  te  esse  fortem ,  nidjt  scio  te  —  esse  fortem 
9tut  jur  SBerbeutlic&ung  btefer  lateiniföen  öonjtruction  mufte  im  Obigen  $ier* 
»on  auegegangen  »erben  *). 

91  nm.  2,  JDie  beutfdje  ©pra^e"  f>at  jwar  aud)  in  einzelnen  fallen  b(e 
prabicatioe  93i$iebung  etneö  3nfinitiod  auf  ein  ölccufattoobject,  wie  j.  SB.  3d) 
laffe  bidj  reifen;  idj  fceifje  bid)  reben;  id)  febe  ben  SSaum  blühen;  id) 
$bre  bie  U^r  fd)  lagen;  iä)  fübte  bie  SBunbe  brennen;  jebod)  ifl  fcier 
nur  bie  erfte  von  ben  beiben  §.  479  angegebenen  Gonjfruetionen  ftattbaft;  td) 
fü$le  bfe  SBunbe  —  brennen  (=  wie  fte  brennt).  <$bcn  fo  wenig  ftnb 
ßonlhmctionen  wie»  id)  bittt  bid)  ju  bleiben/  ober:  idj  oerfpredje  ju 
bleiben,  unb  alle  bie  gatte,  in  benen  ber  3nfinitio  mit  ju  auf  ba«  Raupte 
terbum  belogen  wirb,  $iefcer  $u  rcdjnen.  Sine  bem  lateinifeben  Acc.  c.  Inf. 
(aiö  Dbjeet  eine«  ÄJerbi)  gang  entfpre(benbe  Sonjlmetion  ijl  alfo  $ier  ntc^t 
»orfymben  B).  Um  aber  einen  ©ebanlen  at«  Object  einer  «uSfage  barjuftellen, 
madjen  wir  ben  ®afc  babur$  gleidjfam  jum  dornen,  ba|  wir  bie  Gonjunction 
ba|  wie  einen  ©a&artitel  baoor  feiern  (Sgl.  §.  557.)  SBir  überfein  alfoi 
Video  patrem  valere,  id)  fe$e,  baf  ber  Bater  gefunb  ifl,  »  baß  öc* 
funbfein  bc«  »atcrö.  tfuf  biefelbe  SBeife  wirb  er  au$  jum  ©ubject.  Aequum 
est,  te  dicere  verum,  e*  ift  billig,  baf  bu  bie  SBal)r&eit  fagft;  fratt 
beffm  aber  aud)  wofcli  3<&  fe$e,  ber  jBater  ijt  gefunb.  86  ifl  wabr, 
bfe  getnbe  ftnb  gefttjlagen.  Äuferbem  haben  wir  aud)  nod>  eine  befon« 
bere  gorra  ber  abhängigen  Siebe  (oratio  obliqua),  für  weldje  bie  latetnifdje 
Spraye  glei<bfaU6  ben  Acc.  c.  Iof.  gebraudjt,  namlidj  §.  93.:  6c  fagte  (be* 
fcauptete,  baä)te)/  er  fei  (wäre)  gtü<tli$.  Dicebat  (affirmabat,  cogitabat, 
puUvit)  «e  esse  beatom.  $ieroon  f.  u.  Hbfdfn.  II.,  Äap.  5. 

Änm.  3.  £a  übrigen«  in  bem  lateiniföen  Acc.  c.  Inf.  in  golge  be«  Ber* 
^dltniffe«,  weldje«  b"*  8»ifd)cn  bem  3nf.  unb  Keeufatfo  ©tatt  finbet,  ein  wie 
ein  einzelner  Begriff  aufgefaßter  SRebenfaft  enthalten  ift,  fo  wirb  »on 
bem  ©cbraudje  be«  Acc.  c.  Iof.  erft  in  ber  Se&re  oon  bem  jufammengcfefcten 
ea^e  au«führlidjer  bie  Siebe  fein  fbnnen.  ©.  u.  §.  563  ff. 

3ufafe  1.  SSerwanbeln  ftck>  btejenigen  fBerba ,  welche  einen  481 
Acc.  c.  Inf.  atö  jDbject  bei  ftc^  b<*ben,  in  batS  $af[tt),  fo  wirb 
entweber 

i)  ber  Acc.  c.  Inf.  unuerinbert  beibehalten,  unb  er  tritt  bann 
oft  ©ubiect  su  ber  britten  §)erfon  ©tng.;  &.  fß.  diennt,  eo 


1)  2>af  frei(id)  btiberlri  Cenflructionen  in  einonber  greifen/  lä^t  üa>  u.  a.  aui  SDort^ 
füflunflfii  oonebmen,  roie:  novl  Mucellum,  quam  Urdu«  «It.   ©.u.  §.  61 1,  V.  5. 

J)  9Ran  oflfe  fid>  übvintni,  ben  oon  einem  3nftnirio  (einci  rraiilitiucn  ?)crbt)  ntt)änfli» 
flen  «ceufativ,  |.  ».  «m»rc  patrem,  mit  ber  biet  in  JHebe  fteoenben  €onfhruction  bei  Acc«. 
c  lnfiaiuro  tu  oerwedifftn. 

3)  SBeniAften«  nio>t  im  9leubod)^eurfa)en:  über  ben  ©ebraua)  ber  altern  6praO>e  f* 
Grimm»  ©rammatif  Xb.  IV,  p.  114  f. 
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tempore  matrem  Pausaniae  vixisse,  im  ^afpto:  dicitar,  matrem 
Pausaoiae  vixisse.  Nep.  4,  5. 

2)  ober  ber  <5ubjecr§accufatw  wirb  $um  <2>u*bjecre  beS  regieren^ 
ben  Söcrbi,  unb  ein  ^rdbicatwum  bei  bem  SnfmittD  tritt  bann  eben* 
foUS  au3  bem  2Cccufati&  in  ben  Sflomtnatw.  £iefe  Qonjtruction 
nennt  man  ben  Nominaticus  cum  Infinitivo.  Aristaeus  dicitur 
inventor  olei  fuisse.  2>emnad;  wirb  au6  dicitur,  me,  te,  illam 
esse  beatum  —  nos,  vos,  illos  esse  bcalos,  in  allen  9>erfonen  unb 
S^umeriö  dicor,  diecris,  dicitur  esse  beatus  u.  f.  w.  2)iefc  3u* 
fammenfiimmung  be§  9)rabieatw§  bei  bem  Snfmitro  mit  bem  ©üb* 
jecte,  auf  weldjeS  beibe  bejogen  »erben,  i(t  ganj  cntfpreefyenb  ben 
Negern  bcr  dongruenj  bei  ben  §.  294  erwähnten  SSerbiS. 

9(nm.  <Dian  betraft  biefe  Gonflruction  mit  unter  bem  Warnen  bcr  TCU 
traction;  f.  u.  §.  tfbfdjn.  II.,  Äap.  6,  a.  Q.  SDa«  ©pccicllcre  über  tiefe  Gonjtru* 
etton  f.  u.  in  bcr  Cctjre  vom  gufammenQcfc$tcn  <2a$c  §.  565. 

3ufafc  2.  @o  wie  auf  bie  angegebene  Söeife  ein  Snfmitw 
ein  9)rÄbieatfoum  im  Nominativ  bei  ficf>  baben  fann,  fo  finbet 
ftcr)  bei  bcmfelbcn  in  gewiffen  Batten  ein  ^rdbicatwum  im  £a  = 
tiü;  j.  25.  Licet  müii  ewe  beato.  £>te$  ijl  ber  gafl,  wo  ber 
Snftnitw  burd>  ba$  äSerbum,  mit  welchem  er  fiel)  »erbmbet,  auf  et* 
neu  £>atw  bejogen  wirb,  unb  bemnacr)  ba$  ju  bem  3nfintttt>  gefyi= 
rige  9>rabicatwum  mit  biefem  2)arw  im  @afu3  übereinftimmenb 
gemacht  wirb.  2fnfiatt  namlid?  ju  fagen:  Licet,  ThcmisWlcni  esse 
oüosum,  ma$  ebenfalls  gemattet  war  t>erfnüpfte  man  mit  licet 
ben  2)arw  Themislocli ,  unb  fagte  nun:  Thcmistocli  lieuit  esse 
otioso.  C.  Tusc.  1,  15.  £>icfe  ßonjtruction  i(l  bei  licet  gewöhn* 
lieber  Sprachgebrauch.  3n  Skrbinbung  mit  licet  finbet  ftcr)  necesse 
est  ebenfo  eonjlruirt. 

In  repuhlica  mihi  negligenti  esse  non  lieuit.  C.  Alt.  1,  17.  Vobis  jani 
licet  esse  Jbrhinatissimis.  Caes.  6,  35.  Ulis  timidis  et  ignavis  licet  esse,... 
vobis  necesso  est  forlibus  viris  esse.  L.  21,44.  jDccfy  finbet  ftdj  felbft,  unge* 
oc^tet  beö  Datfoö  bei  licet,  bcr  Snfinttio  mit  bem  tfccufatiuuö  bed  %>th- 
btcatß.  Civi  Romano  licet  esse  Gaditanum.  C.  ßalb.  12.  Is  erat  anous ,  qoo 
per  lege»  et  eonsulcm  ßeri  liceret.  Caca.  B.  C.  3,  .1. 

2fnm.  1.  SDidjtcr  unb  Spätere  tyabcn  jenen  ©ebraud)  auf  nodj  mehrere 
SScrba  ubertragen/  mt*C:  conlingit,  expedit,  prodest,  vacat,  dare,  concedere 
iL  0.  Jovis  esse  nepoti  Contimit  haud  tini.  Ov.  Met.  11, 219.  Infirmo  non 
vacat  esse  mihi.  Ov.  Trist.  5, 2,6.  Da  müti  fallcre,  da  justo  sanetoque  videri. 
Hor.Ep.  1, 16, 61.  Quo  tibi,  TilÜ  (sc.  profuit),  saniere  deposilam  clavum 
fierique  tribuno?  Hör.  Sa 1. 1, 6,24.  Medioer  ibus  esse  pob'tis  non  homtnes,  non 
Di,  non  eoneessere  columnae.  Hor.A.  P.  372. 

1)  Non  licet,  hnminem  esst;  Mepe  ita ,  ut  *olL  Ter.IIeaat.4,1,53.  Ilaee  prAcaerinta  »er 
tantem  licet  magnifice  vioere.  COtf.1,26. 
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Xnm.  2.  66  ift  cinleuö)tcnb,  bajj  bei  Mcfer  Gonftruction  nidjt  $uglcic$  ein 
©übjcctfiaceufatio  bei  bem  Snfmitio  oerijanbcn  fein  tann,  wie:  Non  mihi  Iicere, 
mcara  rem  me  solum  nt  volo  loquiY  Plant  Cns.  1, 1.  ©ie  wirb  crfl  mbglid) 
baburaj,  baf  ba«  $räbicat  bd  bem  Snfinitio  unmittelbar  auf  einen  oon  bem 
fyuptocrbo  abhängigen  Dario  oejogen  wirb. 

Kot.  Uebcr  ben  $ijtorifd>n  3nfinittt>  f.  o.  §.  447. 

£eljrf<t$  1.  £a$  (gupinum  ijt  eigentlich  ein  (Subflantfoum  483 
verbale  naefy  ber  4ten  2)eclination ,  t>on  bem  jeboefy  nur  ber  2Cceufas 
tio  auf  -  um  unb  ber  2Cblatit>  auf  -  u  gebrä  uefylidj  fmb.  £)ocr;  jeiejt 
d  ftd>  als  SBetbalform  baburd),  baß  e§  ben  GafuS  be3  SSerbi  ju 
fia>  nimmt  l),  melier  ttxnigftenö  bei  bem  auf  -um  Dorfommt. 
JDiefeS  jfeUt  bie  in  bem  SSerbo  auägcbrücfte  ^aticjfeit  ate  ba$  3tel 
ober  ben  äweef  einer  ^Bewegung  bar.  0Bgl.  §.  318.)  £>a* 
fcer  finbet  e$  fld>  aud>  nur  in  83erbinbuncj  mit  folgen  Söerbiä,  bie 
eine  ^Bewegung  au$brücfen,  roie:  eo,  venio,  mitto,  concedo,  tra- 
jicio,  dueo  u.  Unlieben.  (5$  tfefyt  alfo  auf  bie  5^9*  moju?  ju 
melcbem  (Snb&roecle  ober  ©efcbdfte?  2) 

GtlU  gallioacei  cum  solc  eunt  eubitum.  Plio.II.  N.  10, 2  t.  Tliemislocles 
Argo«  habt  tat  um  concessit.  Ncp.2, 1.  Totias  fere  Galliae  legati  ad  Caesarcm 
gratulatum  convenerunt.  Caes.  1,10.  Athenienses  miserunt  Delphos  consul- 
tum,  qaidoam  facerent  de  rebus  suis.  Nep.  2, 2  Stullitia  est,  venatum  ducere 
inyitaa  eancs.  Plaut.  Stich.  1,  2,  82.  Dumnorix  propinqnas  suas  nuptum  in 
fllias  civitates  collocavit.  Caes.  1,18.    ®o  aud)  nuptum  darc.  SueUAufr.  63. 

2tnm.  1.  £)a$  €upinum  auf  -um  tjat  nfdjt  häufig  ein  Dbjcct  bei  fidj. 
3tbcd)  finbet  ftd}:  Spectatum  ludos  ire.  Nep.  21,2.  Jlannibal  patriam  do/en- 
nrm  revocatus  cet,  Nep.  23,  6.  Auxilium  postulatum  venire.  Caes.  1,  31. 
Pacem  petüum  mitlcre.  L.  1,15.  Legati  veneruot  questam  injuria*  et  ex 
foedere  res  repetitum.  L.3,25  5). 

91  nm.  2.  SKit  ire  bilbet  biefej  ©upinum  getoifiermatjen  eine  periphrafh** 
fd)£  Konjugation,  welche  bebeutet:  mit  etroaö  umgeben,  etwa  8  wollen. 
Carte  it  perditumf  Ter.  Andr.  1,  1,  107.  Fuere  cives,  qui  seque  remque 
pnblicam  perditum  irent.  Sali.  Cat.  36,  (inS  SBcrberben  ftürjrn  rooUen/  auf 
bem  SBege  bagu  fein).  Bei  Cicero  fommt  jebod)  biefe  (Sonjtruction  nicht  oor$ 
ijiufig  bagegen  gerabe  bie  eben  angeführte  Stcbenäart  bei  ben  Äomtfcrn/  alfo 
^^tjtfci^efnltd)  aud)  im  gemeinen  Seben.  Co  aud) :  Non  ego  Grajis  servitum 
cnatribas  ibo.  Virg.  Aen.  2, 786.  —  Stufcrbem  gc$t  ire  c.  Sup.  fajt  ganj  in  ben 


1)  9iia>t  ben  ©mirio.  ©erff ibt  %aU  tritt  beim  ©mmMum  ein. 
*)  3n  wtßtctffleu  fin&  bie  beutfd)fn  Comlructioncn  mit  bem  3nfiniHo:  ©cblafe n  ee« 
3aflf n  fleOen- 

S)  I»ftfcli>c  »eariff  fann  aud)  ^u^d)  ad  mit  bem  öeruntium  cUv  QJminöicum  fliitae, 
Irutt  werten:  eo  Ad  «pectandum,  ad  ludo»  »Pect*ndos.  6-  U.  «u<b  «pectAndi  otuca,  RpecU- 
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öegrtff  be«  einfachen  SBerbi  über,  »f«:  Mcleagri  temcritatem  ii/fum  ire  deere- 
verant,  Curt.10,25,  =  ulcisci. 

Xnm.  3.  Der  pafftoe  3nfinitfo  iri  (amatum)  bfcnt  ju  einer  Urafdjretbung 
be«  3nf.  gut.  $>afftüt,  bodj  nur  fo  /  bafi  er  bat  na&e  JBeüorftefcenbe  unb  fdjon 
in  ber  9tu«fü^rung  ©egriffene  beaeidjnet,  fo  baf  bcr  C&rfolg  alö  genuf  betraf* 
tet  wirb.  Io  eam  apemcrecta  civilas  erat,  io  Africa  co  anno  debeltatum  iri, 
fioemqae  Ponico  bello  adessc.  L.  29, 14.  Brutum  visum  iri  a  nie  pato.  C. 
Att.  15,25.  Scripsisti  direptum  iri  tc  o  tnis.  C.Q. Fr.  1,2, 1.  Der  babet  fte* 
$enbe  Äecufatto  ifi  bemnad)  immer  Objcct  bcö  in  bem  ©upinum  entbaltenen 
SBerbalbegriffä ,  ntc^t  ©ubjeetgaceufatt»,  unb  baß  SSupinum  bleibt  als  fold)ei 
unteranbert.  GU  entfpringt  aber  biefe  Umfdjreibung  bee"  3nf.  gut.  ^afjioi  aus 
bem  imperfonelten  (Debraudje  bei  SBerbi  itur,  mon  ge^t,  fllfot  pnto  iri,  id) 
glaube,  bap  man  gebe*  J-  83.  debellatam  (um  ben  Jtrteg  ju  enbiaen).  (Sbenfos 
itar  a  me  s=  eo ;  alfo  iri  a  me  s  me  ire ;  j.  SB.  visum  Brutum,  b.  i.  baf  id) 
ben  ©rutuö  fefjen  werbe.  Dodj  fdjetnt  man  bte  $um  (Srunbe  tiegenbe  imper* 
fonale  ßonftruetion  uera/flen  ?u  tjaben,  unb  ertaubte  ftdj  bc6^a(b  gu  fagen:  Äea# 
parricidü  damnatum  iri  videbatur.  Qnint. 9, 2,88 ;  unb;  Contvmelia  mihi... 
factum  itur.  Cato  ap.  Gell.  10, 14.  9tuperbem  wirb  ber  3nf.  gut.  $afi".  burt& 
fore  ut  umfdjrieben.  In  lihris  scriptum  Vejcntes  hobebant,  fort,  vi  brevi  a 
(Jallis  Koma  caperetur.  C.Div.  1,44.    JBgl.  §.  501,  9t.  4, 

l'cfjrfafc  2.  2>a$  ©upinum  tn  -u  ftettt  ben  SBegriff  be$ 
SScrbi  in  einem  2(Matim)erbaltnijj  bar,  unb  jwar  entweber  in  räum* 
lieber  SBebeutuna,,  jur  33ejeid)nuna,  be$  2Bof)er?  (f. §.369),  wie: 
Cubitu  surgerc.  Cat.  R.  R.  5.  Obsonatu  redirc.  Plaut.  Men.  2, 
2,5,  oberjur  SBejeic&nuna,  i n  welker  9*ücffic&t?  (f.  §.  373,X2.) 
@o  ßefyt  e$  bei  ben  (Subjlantfoen  fas  unb  nefas;  $.33.  Si  boc 
fäs  est  dictu.  C.Tusc.  5,13.  Videtis,  nefas  esse  dicht  cct.  C. 
Sco.  5.  Da*  9fced)t  ober  Unrecht  ftnbet  <&tatt  l>mftdr;tltd>  (oon  (Sei* 
ten)  be$  ©aa,en$,  alfo:  baö  ©agen  tjt  red)t  ober "  unrecht ,  ertaubt 
ober  unerlaubt.  2Bir  bebienen  un§  f>ter  beS  3nftnitit>$  mit  ju :  5. 33. 
e$  iji  erlaubt  ju  fagen.  £afcina,ea,en  erflÄrt  e$  ftcb  bei  opus  est 
au6  bem  ©ebraudjc  be8  2fblatit>8  bei  biefer  SRebenäart  überhaupt; 
f.  §.  371.  Ita  dictu  opus  est,  si  vis  me  salvum  esse.  Ter. 
Heaut.5,1,68. 

Ttußcrbem  ftebt  e$  bei  oielen  tfbjecttoen,  am  fyauftajlen  bei 
honestus,  turpis,  jueundus,  facilis,  incredibilis,  utilis,  dignus  unb 
iodignus ;  bodfc  auefc  bei  anbern. 

In  consilio  capiendo  honestumne  facta  sit  an  turpe  dubitant.  C.Off.  1,3. 
Quid  est  tarn  jueundum  cognitu  atque  auditu,  quam  sapientibas  seotentiis  ... 
oruata  oratio.  C.  Or.  1,8,  31.  ©o  oudj:  facilis  inventu,  incredibilis  auditu,  di- 
goum  dictu;  aber  audj:  Laoac  mollissimae  taetu.  C.N. D.2, 57.  Proclire 
dictu.  C.Off. 2, 20,  u.  bgt.  3u  ben  in  $rofa  gcbraudjlidjjten  Guptmt  biefer 
TLxt  gf^bren:    dictu,  auditu,  cognitu,  facta,  inventu,  memoratu.  ©elten 
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fielen  fit  bei  einem  ßerbo ,  etwa  wie :  pndet  diclo,  Tac.  Agr.  32,  es  i$  fajäme 
mid)  e*  ju  faaen. 

Slnm.  1.  Sin  Object  fann  biefe$  <Supinum  nidjt  regieren.  SBaS  etwa  alt 
Cbject  befielben  erfdjeinen  fonnte,  ift  immer  aU  ©ubjeet  be$  ©a$e6  gu  betraf? 
ten ;  $.  85.  difficile  dicta  est,  quid  rit  verum,  xoai  roa^r  fei  ®ubject),  if* 
ferner  ja  faaen. 

Änm.  2.  Dftne  Beranberung  be*  Sinne«  laßt  e«  fiaj  au$  batb  in  bat 
3nftnitio,  balb  in  ein  ©erunbium  mit  ad  oerwanbeln.  €Jo  ftatt  res  facilis  in- 
venta,  —  ad  inveoiendom ,  ober  Tadle  est  iovenire  (rem).  Sei  dignas  fte^t 
am  bäufiajten  ein  9telattofa$  mit  bem  donjunetio;  f.  §.594.  3n  mannen  »er* 
binbunaen  ift  e«  »telleic&t  wie  ein  2)atfo  anheben  (f.  §.  199),  ba  ftaj  felbft  bie 
gorm  be«  ©upinum*  auf  -  ui  noc^  ftnbet.  Macedonia  divisui  facilis.  L.  45, 30. 
Aqoa  potui  jncQoda.  Plio.  H.  N.  6,  37.  Äuf  btefelbe  Söeife  finben  fid>  anbert 
©ubftantioa  SBerbalia  gebraucht,  wie:  difficilis  concoctioni.  Plin.  H.N.  23,79. 

*nm.  3.  SDie  pafftoe  »ebeutuna,  biefe«  ©uptnum«  ift  nur  fdjetnbar.  JDenn 
wenn  man  |.93.  fagt:  facile  dicta,  digaura  lecto,  fo  ijt  beibe«  f.  ».  a.  oon 
Seiten,  binfi^tlid)  bc«  @agen«,  be«  fcefen«;  wenn  aud)  erftere« 
in  ad  dicendam,  ledere*  in  quod  legatur  oerwanbett  werben  fann.  Ueberbie* 
$at  auaj  baö  ©erunbtum  an  unb  für  ftö)  niajt  poffwe  Sebeutuna;  f.  §.486. 

m.  95om  ©crunMum  unb  <5eranbhM«t. 

£cT)tfafc  1«  £ag  ©erunbium  laßt  ftd^  jroar  im  OTgemrfs  485 
nen  betrachten  rote  bie  Gafu$  obttqui  eines  fubftonrtotfcb  gefaßten 
Inf. Act.;  j. 33.  scribeudi,  be$  <&d)xeiben$,  scribendo,  bem  &<fyxtu 
ben  u.  f.  w.  3ct»ocf>  unterfebetbet  «8  ftcb  oon  bem  Snfmttfo  ba« 
bureb,  bafi  cd  niebt  eine  a^atigfett  ober  ein  Zfyun  bloß  aß  abftra« 
cten  SBegriff  barftellt,  roie  geben,  nebmen,  (eben,  jierben, 
fonbem  fcasatytw  als  etoad  ©efcbebenbeS  ober  als  ^anblung 
benfen  l4j|t  l).  SRan  oergletcbe  j.  16.  Multum  interest  inter  rfar* 
et  aeeipere.  Sen.  Benef.  5, 10.  Aristo  et  Pyrrho  inter  optime 
valere  et  gravissiine  aegrotare  nihil  prorsus  dicebant  interesse. 
C.  Fin.  3, 13,  43  *)  unb:  Mores  puerorum  se  inter  ludendum 
{—  dam  ludunt)  detegunt.  Quint.  1, 3,  12. 

Xnm.  1.  oeranlaite  ba«  ©tteben  ber  latefntf^en  ©prcrd>f,  aud)  ein 
0(6  WeM  SBort  in  einem  ©a$e  »orlcmmenbe«  Dbject,  anftatt  e«  wie  ein  3«« 
beclinabtle  ju  be&anbetn,  boä),  wo  e«  mbgltdj  war,  ^inriajttid)  feiner  gorm  oon 
feinem  ©egie&una^worte  ab1)än$ib  gu  maajen  (f.  $.  308,  »nm.)/  baf  man  auf 
biefe  SBeife  aud)  anftatt  be«  3npnitio«  bie  bem  3ufammentjanfle  entfprcdjcnben 
Gafuö  be«  ©erunbii  na^m,  wie<  noroen  carendi.  C,  Tusc.  1,  36,87.  (f. §.338, 
=  ber  Äulbruct  carere;  amicitia  dicta  est  ab  amando ,  C.Am.37,  niüjt 


1)  ®a*tt  fein  «Rame,  oon  gertre 

2)  3u  Oirfcm  $aUe  foü  nia>c  au^ebrüde  warben  Mr  ©cfcanfe:  n>enn  man  niebt/ 
wenn  man  nimmt  u  ,  fonoern  nur  ber  abftracte  ©egriff  geben,  nebuten,  aefunO 
fein,  (rant  feiu. 
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«b  atnare,  obg(cfd)  baö  bfefjc  SBort  gemeint  ift  £>cm  oben  erwähnten  SBegrtffe 

bc$  ©crutibii  ift  fetyon  entfpreajcnbcr:  Discrepat  a  timendo  confidere.  G.  Tmc, 
3,7,14,  bon  bem  g ür$tcn  («s  ber  £anblung  bc«  gürctyrenS)  ift  r<erfd)ieben 
baä  Vertrauen.  @o  auejfoi  Illad  edücendo  scribmdoque  commune  est. 
Quint  11,2, 35. 

Xnm.  2.  9tad?  brm  oben  angebeuteten  Untcrfd)iebe  jwifdjem  bem  3nflni* 
Ii»  unb  öerunbium  fann  auefy  brr  erftcre  ntc^t  wie  ein  SRominatio  bce"  (Serunbü 
angefe^en  »erben.  (Sben  fo  wenig  aber  tft  Scoimnati»  beffclben  Me  $orm  auf 
•dum  mit  est,  wie  scribendtrm  est,  welche  ftdj  erjt  au6  bem  mit  bem  (Seron* 
bium  wrwanbtcn,  aus  tym  entfpringenben  ©erunbtoura  erKart  @.  u.  §.  487. 
(£6  erfdjeint  alfo  blo§  im  @enitiu«,  JDatiö*  unb  Xblatio«,  fo  wie  im 
2( c cuf atio *  SBertyaltnifi ;  bier  jeboä)  nur  mit  $)räpofitioncii.  #inftcfytltd)  ber 
SDeclination  ift  e*  bem  dornen  a^nlie^,  boefc  ift  c6  niefct  eigentliche^  9eomen, 
weit  ei  wie  ber  Snfinitiü  ben  Gafud  be«  Sßerbt  regiert,  fo  wie  in  gewtffen  Skr* 
binbungen  baft  ©upinum  auf  -um.  JBon  bfefem  ijl  ei  aber  aufjer  ber  größe- 
ren SBannigfaltigfeit  feiner  JBejicfcungen  baburefc  rerfdjieben ,  baf  e6  (eine 
räum  liebe  S3e$ie$ung  in  fid)  enthält;  bafcer  g.  83.  praedatmn  ire  gefugt  wirb, 
aber  nur  ad  praedandum,  ober  facile  foctu,  ober  ad  facieudum. 

£e1>rfft$  2.  £>\c  33ebeutung  be$  ©erunbiumS  ift  eine 
aettoe1);  batyex  fann  e§  oud)  ein  tranSitiwS  £>bject  regieren,  wie: 
Equidem  efleror  studio  patres  vestros  videndi.  C.  Scn.  23.  Grbenfo 
aber,  wie  bie  beutfcfyen  ©ubflantfoa  wrbafia  auf  -ung,  <£rjie* 
f>ung,  ©d;5fcung  u.bgt.,  aud>  einen  paffiüen  @inn  julaffen  (j.B. 
er  würbe  ber  Grrjicbung  falber  nadt)  tfrfjen  gefc^teft,  b.  i.  bamit 
man  iftn  er$6ge,  ober:  bamit  er  erlogen  würbe,  Athenas 
erudiendi  gratia  missos.  Iust.  7,3, 11),  fo  ftnben  ftdj  aud)  bie  ©c? 
runbia  juweilen  in  einer  folgen  JBebeutung  gebraucht. 

Consendi  causa  hacc  freqauntia  convenit.  C.  Veir.  1,18,  $ur  €;d?a§mtg, 
b.  i.  um  gefd)ä$t  IM  werben.  Ad  centendum  cx  provineiis  in  italinm  revo-  - 
qarc.  Vell.  2, 15.  Spes  restituendi  unlla  erat.  Nep.  23,9,  wie  im  SDeutfdjen  i 
Hoffnung  auf  SÖicber^erftclIung.  Ccteris,  qnac  moventur,  hic  Tons,  hoc  prin- 
eipium  est  movendi.  C.Tusc.  1,23,  b;r  Scrocgung,  b.  i.  be$  SBcwegrreerbenß8). 
Qua  ro  ades  ad  imperandum  seu  parrndnm  potius ;  sie  enim  antiqni  loque- 
bantur.  C.  Fam.  9,  25  (=  ut  aliquis  tibi  imperet,  ober  ut  tibi  imperetur). 
Memoria  excolendo  augetur.  Quint.  11,2,  1,  burä)  Uebung,  baburebbaf?  man 
et  übt.  Alitar  viüum  vivitque  tegendo.  Virg.  Georg-,  3,454  5).  Xnberweiti.je 
ßeifpicle  »om  ©ebvaua)  aller  £afu$  te5  ©erunbiumö  f.  u.  §.  488  ff. 

1^  \Ubtx  bit  von  Wnbrni  unjicnominene  paffipc  JWcnfuna  f.  ©ruber  in  ber  WOa. 
©diiUjfitung  11.  IS3S,  Dir.  147.  2Rag  immerfttn  ba$  (yrrunbimn  bti  feiner  ?Jern>»inberu>»ift 
mit  bfm  Varticipio  anf  -du»  nrfnrüngliu)  paffto«  »ebeutun«  ßtlwbt  baben,  fo  berodfrt 
bem  rumratlio)  bic  «erbinbunfl  befitlbcn  mit  einem  £ty<ct*accufatü>,  baj  bie  actio«  »e» 
bcutunii  bie  worftmfdKnbc  geworben  ift 

2)  Cieero  übevfe(jt  in  biefer  Ctelle  «plato  Phawlr.  p.  2ü  Stcph.:  njjy^  mal  aQxr) 
mvijattaq.  • 

3)  ^ci  Tacllu»  Genn.  44:  L'ou»  impcrit.it,  nullis  jam  exceptionihuft,  noo  prec»rio  y«rr  pc- 
re«d/,  ifl  ba6  ju«  pareadi ,  n>e(d)C6  ber  ^crrfil)ei^c  freuet,  NU  Wcajt,  )u  forbein,  bafr 
man  ibro  geborte,  ein  fted)t  auf  ©eborfam. 
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Scfirfafc  «!♦  9Äit  bcm  ©erunbium  ijt  ber  gorm  na<k  ver*  487 
wanbt  ein  ttbjectivum  verbale  in  —  dus,  a,  um,  gewol)nlid)  Part. 
Fat.  Passivi,  aber  aud)  ©erunbivum  genannt 

1)  5)tcfc6  be^eieftnet  ntc^t,  baß  etwaö  gefdjiebt,  etwas  gefc^c- 
benbeS/  fonbem  baß  etwas  gefdjefycn  f o II  j  docendus,  einer  ber  un* 
terric&tet  »erben  foll  2). 

Xnm.  1.  Ob  bas  W  erunbium  ton  btefem  Äbjectfoum  üerbale  Oerfomme 
ober  umgcfcljrt/  btcfeö  von  jenem/  fajjt  fid)  ntdjt  entfe^etben.  GJcroif  ift  nur, 
ba§  betbc  gönnen/  wie  fid)  au*  bem  ftolgenben  ergeben  wirb/  Dfclfacb  in  rfnan* 
ber  übfigeljen;  f.  §.  488. 

2)  SSon  biefem  ©erunbivum  wirb  ba§  Neutrum  <3ing.  mit  est 
rote  ein  Smperfonale  gebraust;  j.  23.  legendum  est,  man  fbll 
ober  muß  lefen  (e$  iji  ju  Iefen,  e$  muß  gclefen  werben).  (5bcn 
baffeibe  nimmt  nun  aber  aud)  ben  GafuS  be3  S3erbi  ju  fid),  unb 
$eta,t  ft$  t>on  biefer  (Seite  alö  verwanbt  mit  bem  ©erunbio,  ob* 
gleich  anbererfeitS  biefeS  ben  S3egriff  be$  @oüen§  ober  ÜRuffenS 
nid)t  in  jtd)  fd?liej?t.  Subvcnienduni  est  corporis  C.  Seo.  11. 
Suo  cuiqnc  judicio  est  utendum.  C.  N.  D.  3. 1. 

2Cnm.  2.  Sben  bcör;atb  ift  cd  aud)  unridjtia.,  biefcö  Neutrum  einen  9t  o« 
rainatio  be*  @erunbii  *u  nennen.  JDie  Gonftruction  biefer  gorm  ift  übrigen« 
aanj  übcrcinftfmmcnb  mit  ber  Gonftruction  beö  gnccrjifctjcn  tfbjecttoum  verbäte,  wie 

£.  93.  aüKtpiov  iarl  rtjv  uqtr^v^  intd-vftrjTiov  ioii  xijq  tlQtjvtjs  u.  bgt. 

3)  mt  bem  transitiven  -DbjectSaceufativ  finbet  fid)  biefe  gorm 
übrigen«  nur  bei  iltern  unelafjtfdjen  @d)rift|fellern  unb  bei  £>id)tern/ 
welche  veraltete  gormen  lieben  (f.  Sil.  It.  11,  559;  15,  105);  5. 25. 

Jeternas  poenas  in  morte  timendum.  Laer.  1,112.  Mihi  bac  jiocte  agi- 
tandum  est  vigitias.  Plaut.  Trio.  4,  2, 27.  2fu6  (Siecro  ijt  nur  ftd>r :  Quam 
(viam)  oobis  qooqne  ingrediendum  sit.  C.Scn.2,6,  unb:  Obliviscendum  vohls 
putatis...viroram  in  uxores  icelera*  Fragin.  p.  Scaur.  13.  9(n  anbern  Stellen 
\ü)XO<kxdt  flerob&nlid)  bie  SeSart  f.  Mil.  19,  extr.  Farn.  9,2  extr.  Brut.  1G,G2.  @o 
aud)  Caes.  3,14 ;  L.  42,43.  93et  Cuint.  fte&t :  at  omnia  credat  audendum,\,  5, 17. 

ttnjfatt  beffen  verwanbelt  man  baö  transitive  iDbjeet  in  ba$ 

©ubject  beö  ©afeeS  unb  giebt  bem  ©erunbivum  eine  prabica* 

ttoe  SBejiefyung  auf  baffeibe,  fo  baß  eS  im  Gcncrc,  Numero,  Casu 

mit  u)m  ubereinftimmt;  alfo  anftatt  scribendum  est  epistolam  fagte 

man:  epistola  est  scribenda;  ebenfo  wie  baffeibe  in  attributiver 

SBejiebung  gebraucht  würbe:  epistola  scribenda,  ein  &u  fcfjreiben* 

ber  S5rief,  ber  gefefyrieben  werben  foff  ober  muß. 

  *. 

1)  «♦  ftebt  aleid)  bem  aried)ifd>en  Kbjettiimm  »erbäte  ouf  -t*oc,  |.  93.  rpcHrrM. 

»  Wd)t  ober:  einer,  ber  untmid)f<t  werben  wirb.  9tur  in  fo  fern  fic^r  in  biefer  «er» 
tatform  ber  iöeariff  be*  Sutünftiflen,  aU  ba4,  wai  erfl  öefd)eben  folt,  aud)  erft  in  ber  Su« 

F itnrf  f  111  rr€  ■  f  11  ■  ^tiii. 
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Bnm.  3.  SDirt  gefd)te^t  felbft  bei  folgen  Secbi«,  bie  ni$t  ba«  Dbjeet  im 
Xccufatto  ju  ft<&  nehmen,  fonbrm  im  Ablatio,  wie  otor>  froor,  fangor,  po- 
tior, vescor,  glorior,  ober  im  £atio  tote  medeor,  ober  im  ©enitio  n>ie 
poenitet.  3.  S.  res  fruenda,  officium  fragendum.  Spes  potiuodorum  Castro* 
rum.  Caes.3,  6;  f.  §.  390,  ?t.  2.  Medendis  corporibns.  Vell.2,25.  Magister 
band  poeoitendas.  Liv.  1,35. 

91  nm.  4.  ©ofi  togifdje  (Subject  ober  bte  $anbclnbe  $erfon  in  Däfern  tote 
scribendum  est,  unb  scribeoda  est  epistola  wirb  entweber  burd)  btn  Datin 
ober  bur$  ben  Ablatio  mit  ab  außgebniert.  Da«  habere  f.  $.  301. 

Xnm.  5.  SDen  Begriff  bro  Äbnnen«  unb  Dürfen»  (überbauet  ber 
SKcglidjf eit ;  f.  $.  455,  Xnm.)  nimmt  biefe«  ©erunbioum  nur  in  »erbinbung 
mit  einer  Kegation  ober  gleidjgeltenben  $arti!el,  wie  vir,  an.  ©onjt  liegt 
barin,  btt  auf  wenige  Xuenabmen  *),  nur  ber  Segriff  beß  ©ollen«  ober 
SRüffenß.  9llfo  credendum  est,  man  mufi  glauben;  aber  vix  credendam  est 
sa  vix  credi  polest,  e*  ift  faum  ju  glauben.  Nep.25, 18,  fin.  Caes.5,28.  lila, 
quae  natura,  noo  litteris  assecuti  sant  Romaai,  neque  cum  Graeeia,  neque 
ulla  cum  gente  sunt  cod ferenda.  Cic.Tuse.  1, 1.  Dubitandum  non  est  na  du- 
bitari  non  pote«t.  C.Off. 3, 3, 11. 

£el?rfa$  4«  2Mefe$  attributro  gebrauste  ©erunbfoum  tritt 
febr  b^upg  in  allen  (SaftbuS  obltquid  anftatt  btefer  GafuS  be$  ©eruns 
bü  mit  bem  transitiven  £)bject$accufatfo  ein.  9Ran  fagte  alfo: 

1)  anftatt  scribeodi  epistolam,  —  epistolas t  scribendae  epulolae,  scriben- 
darum  epütolarum  *); 

2)  anftatt  scribendo  epistolam,  —  epistolas  8)  i  scribendae  epistolae,  scri- 
bendit  epistolis; 

3)  anjlatt  ad  scribeodum  epistolam,  epistolas4):  ad  scribendam  episto- 
lam u.  f.  w. 

4)  anftatt  scribendo  epistolam,  — epistolas:  scribendä  epistolä  u.  f.  w. 

3n  biefen  Skrbinbungen  ftebt  ba$  ©erunbi&um  in  SCnfe* 
tyung.ber  SBebeutuna,  bem  ©erunbio  ganj  gte t4>.  Der 
Söcariff  be$  <5ollen$  ober  Hüffens,  roenigftenS  in  fofern  baburtfc 
eine  9lotb»enbia,f  eit  auSgebrücft  wirb,  tterfebroinbet  tytx  aanj. 
£3eibe  gormen  bejeiebnen  baö  Zfyun  nur  im  ©egenfafee  bem 
febon  Söollenbeten  als  ein  in  ber  Dauer  begriffene*,  alfo  noeb 


1)  öefter»  fommt  bei  Cic.  de  Off.  oor  intelligendum  e*t  für  Intelligitur  ober  fädle  intet- 
ligi  potent;  boa)  gränjt  Oirr  bat  ^Hüffen  unb  &öuncn  in  fo  fern  an  einanber,  als  gefagt 
werben  foU,  ei  faffe  fia>  etwas  oar  niajt  oerfennen ;  ei  ift  alfo  bo$  eine  gewiife  Siötbigtmg 

|tt  bem  Crfennen  OOrbailben.  Si  Ctrce  et  Calvpno  mulieres  appellandae  sunt  C.  de  Off.  1,31. 
Si  boc  verbo  in  Um  praecUr«  re  utendttm  est.  C.  Fin.  3, 2. 

2)  DbgleiO)  bie  fwiufung  biefei  Wmititmt  Wuraüt  leia>t  einen  SRififtang  erregt,  unb 
beibalb  gemteben  wirb ,  fo  flnben  fia)  boO)  aua>  bei  Cicero  bergteia>en  Häufungen ;  |.  ». 
Corraoipendarum  tahularum  publica  rum  flngendorumque  •enatuseon&ultorum  potc*t**.  C.Agr. 
2,14.  TOebrere  JBeifp.  f.  bei  SKubbimann  11,  p.  253. 

3)  Siefer  3>atio  bei  <8ertitifcii  mit  bem  jDbie(t6accufaKo  finbet  fia>  nie. 

4)  ilbenfo  wie  brr  dtominatiout  6ubjecti  in  tfonftruetionen  wie:  scrlbejidum  est  Ubro«, 
waltet  ift,  fo  aud>  biefer  ttccufatioui. 
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un&ollenbeteS,  nod)  nid)t  gefcbebenef.  £ocb  (ritt  aud)  biefer 
SBegriff  bier  oft  eben  fo  wenig  fjeroor,  wie  in  ben  beutfcfyen  SkrbaU 
pibjtanti&en  auf  —  ung  3.  33.  De  inferenda  injuria  satis  di- 
ctum est.  C.  Off.  1,8.  £er  »egriff  be8  ©efcbebenfoflenS  i(t 
bier  nur  in  fo  fern  anwenbbar,  af$  er  nidjt  ba§  SRotbwenbige, 
fonbern  nur  ba$  3ufitnfttge  ober 53 e ab f I df> (igte  bejeiebnet,  unb 
eben  bieS  gab  bte  S3eranlafiung,  biefe  §orm  aud)  Participium  Fu- 
turi  Pass.  ju  nennen.  2Cuf  biefe  SBeife  unterfebeibet  fieb  auclor 
Cacsaris  interßeiendi  (C.  Farn.  12,2, 1)  oon  auetor  Caesaris  «i- 
ter/ecti,  inbem  bort  bte  noc&  bewrjtebenbe,  b^r  bie  febon  gefebe* 
bene  drmorbung  be$  GÄfar  ins  2Cuge  gefaßt  wirb;  beibeö  laßt  flefy 
im  Seutföen  bur<b  Enflifter  ber  <5rmorbung  auSbrütfen.  (So 
ijl  ante  ponditam  condendamve  urbem  (Liv.  praef.)  t)0r  ber  wirf* 
Ud)  eingetretenen  ober  t>or  ber  beabftebtigten  (bworjlebenben)  <5r* 
bauttng  ber  <3tabt.  ©0:  Urbis  condendac  prineipium  profectum 
a  Roraulo,  unb  institutae  reipublicae  darum  exordium.  C.Rep.2,2. 

*nm.  SDaf  man  übrigen«  bte  beiben  #er  mbgliüjen  @ej?$t«punfte  ju* 
weilen  mit  einanber  üertaufdjte ,  ergtebt  ftä)  au«  folgenben  ©teilen :  Haec  li- 
berandarum  Tbebarura  propria  laus  est  Pelopiöae,  Ncp.  iü,  4,  b.  i.  ber  Ste 
freiung  Sieben«,  unb  jwar  ber  fdjon  erfolgten,  alfo  et'scnttic^  Iiberatarum 
Thebaram.  Dagegen:  (Marcellam)  quuin  id  (sc.  Syracosas  vi  capere)  oeque 
terra  ncque  mari  .  .  .  potoisset,  aaetores  traditanim  Syracnsarura  fabrum 
acrariora  Sdsira  .  .  .  qoam  prineipes  Syracusanorum  habere  .  .  .  pracoptasse. 
Liv.  26,  30.  ©o  fpradjen  bie  ©efanbtcn  ber  ©nraeufaner  aHerbing«  nadj  ber 
Eroberung  von  ©gracu«,  allein  t>on  bem  etanbpunfte  be«  SRareellu«  au« 
fonnte  füglitt)  gefaßt  werben:  aaetores  trodendarum  S.;  benn  bte  Uebergabe 
feilte  bamal«  erjl  bewerfjlellfgt  werben,  al« fDlarceUu«  ftde)  mit  bem  ©ofi«  in 
ein  GuwetlMnbnifl  einlief.  —  Soperstitiooe  tollenda  religio  non  tolütnr. 
C.  Div.2,  72,  wie:  burdj  2Cuftyebuna  be*  Aberglauben«,  ==  tollendo  super- 
stitiooen.  Sabläta  soperstitione  würbe  biefe  $anblung  al«  cor  ber  anbern 
»oHrnbet  barfWlen;  aber  tollenda  cbft*  tollendo  s.  bc^etc^net  jte  al«  gleichzeitig 
bauemb/  in  bem  ©innt  twn:  drrm  tollitur  superstiti&r  Partim  inerlia  partim 
male  gerendo  negotio  ...  in  vetere  aere  alieno  vacillant.  €.  Cot.  2,  10,  21 
'  (a  quam  malo  genint  negotium).  JDcnfbar  wäre  $ier  aud)  male  gesto  >»- 
gotio,  nur  in  einem  etwa«  ©eranberten  ©inne. 

£*f»rfa$  5.  Ueber  ben©ebraud&  be§  ©erunbü  unb  ©entn*  439 
biot  tn  ben  einzelnen  Casibus  öbliquis  ifi  JolgenbeS  $u  merfen: 
1)  3)er  ©entti&ufc  ©erunbü  flebt  (tbetfS  im  atfributwen ,  tbeiß 
im  objeetfoen  S3erbä(tniffe)  fowobl  bei  ©ubjfantioen  afö  bei  TlbjecHven. 
a)  b;t  ©ubftantioen,  nacb  benen  im  Seutfcbcn  ber  Snfini« 
tit>  meijfenSmit  ju  hinzugefügt  wirb ;        ars,  causa  (aueb 

«U  ©rotef«ib»t  tat.  G^ularommatif.  2.  «ufU  4i 
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t>et  bem  wie  eine  sprapofttion  gebrausten  causä,  fo  wie  bei 
gratiä;  f.  §.  335,  X  3)A  consuetudo,  cupidilas,  desiderium, 
facultas,  initiura,  jus ,  licentia,  libido,  voluntas,  potestas, 
mos,  modus,  necessitas,  tempus,  usus  u.  bgt. 

Sapientia  ars  vivendi  putaoda  est.  C.Fio.1,13.  Tbacydides  omoe»  di- 
cendi  artißeio  ')  facilevicit.  C.Or.2, 13, 56.  Quia  ignorat,  maximam  illecebram 
esse  peccandi  impunitatis  speciem?  C.  Mil.  IC.  Laudauda«  est  is,  qoi  com 
spe  vivendi  simul  abjecit  cerlaodi  etiara  cupidilatem.  C.Fam.4,7.  Mulla 
saepe  ad  tc  cohortandi  gratia  scripsimus.  C.Off. 3,2. 

b)  bei  ben  §.  352  angeführten  TCbjcetiwS  (relativis),  wie:  avidus, 
cupidus,  ignarus,  perilus  u.  f.  W. 

Epaminondas  erat  studiosas  audiendi.  Nep.  15,3.  Erjuum  non  crebris 
verberibus  exterret  domandi  periius  maxister.  Sen.  Clem.  1 ,  16.  Dumnorix 
Aeduus  insoetus  nauigandi  man»  timebat.  Caes.  5,6. 

3n  beiberlei  Sailen  tommt  bei  tranöitiüen  Serben  aud)  ein  £>b= 
jeetSaceufatit)  wr,  wie  Studium  patres  vestros  videndi.  C.  Sen. 23. 
Jus  vocandi  senatum.  L.  3,38.  Cupidus  te  audieudi.  C.  Or. 
2,4,16.  ttnftatt  beffen  aber  aud>  ba$  ©erunbioum  in  ber  oben 
angegebenen  @onjrruction:  Studium  agri  colendi.  C.Sen.  17,59. 
Ratio  negligendi  doloris.  C.Fin.2,28, 83.  Occasio  reru?n  no- 
vandarum.  L.  6,  35.  Studiosus  Piatonis  audiendi,  C.  Or.  1, 
20,89.    Cupidi  bellorum  gerendorum.  C.Off.  1,22. 

2Cnm.  1.  ©o  wie  ber  ©enitio  ©on  9*ominibu*  in  moniertet  SBer$4ttmf* 
fen  unb  ©ebeurungen  ju  feinem  SBejte&ungeworte  fte&t,  fo  au$  ber  ©en.  ©c* 
runbii.  Ueberfcoupt  !ann  er  jebe  Xtt  bec  innern  Serbinbung  einer  JXfcatia/ 
tett  mit  einem  ©egriffe  auSbrücten,  fofern  biefer  18 e griff  burd>  jene 
JXfcatigfeit  eine  nähere  öeffcimmung  erhält,  tft  crescendi  ac- 
cessio (C.  Fia.  3, 14)  =  accesaio,  qoae  fit  crescendo,  ein  3uwa$0.  InieUigendi 
prudentia  (C.Or,  1,20,90)  =  prudeotia,  qoae  ceroitur  io  iatclLigeodo  ober  prn- 
deotia  ad  intelligeodam.  Defendendi  cautio  (C.  Flac.  13)  =  caotio  ia  «lefen- 
deado.  Habitandi  locus  (C.  Sen.  23)  locus  ad  habitandum.  Deliberandi 
dies  (C.  N.  D.  1,  22)  ■>  dies  ad  deliberandum.  Audiendi  delectatio  (C.  Off. 
1,30)  «  delectatio,  qoae  pereipitur  audiendo.  Desinendi  modus  (C.Off.  1,37) 
s  modus  qui  fit  desineodo.  ' 

2Cnm.  2.  ©cmerrenSwerty  ift  auferbem  bec  ©enitir»  bcö  ©erunbii  ober 
©erunbiof,  wo  er  als  ein  Geoitivus  matcriae  crfdjctnt  nadj  §.  338,  2./  in« 
bem  er  angiebr,  worin  ober  worauf  ber  ©egenftanb  befte^e,  ben  ba«©egtef)una,6; 
wort  bcgndjnet;  wie«  partes  eac,  quas  modo  percueurri  (rtdmlicf))  latine  /o- 
ywenrfi  planeque  dicendL  Cic.Or.  3,14,52.  SDie  nähere  Qrbrtinmg  unb  mcfcr 
©etfpicle  f.  a.  a.  £>. 

31  nm.  3.  Ueber  ben  Unterfcfcieb  $wif$cn  bem  @ebrau#e  be«  Snfint* 


1)  Äunfl  iu  rtben,  SRebcfmift  £ä'ufffl  bitben  wir  im  a>enrfa>en  bier  nnb  ouo)  t*i  ben 
im  golgcnben  atiflcfütjmn  ?(Mectt»en  £omi?ofira. 
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tit>6  unb  b>6  ©erunbtf  in  bett  mit  einem  ©ubftantio  unb  esse  gcbtlbeten 
SIebcnSarten,  wie  tempus  est,  occasio  est,  jas  est,  nuila  ratio  est,  coosiliam 
est,  aud)  coosiliam  capio,  wo  im  £)eutf$en  in  beiben  g  allen  ber  3nftnitfo  mit 
%u  ftebt,  f. §.476.  @tc$t  baß  ©erunbium,  fo  ift  baß  ©ubftantin  ein  ©ub» 
je  et  beft  ©a$e$,  welches  burefy  bog  ©erunbium  feine  nd&ere  SBeftimmung  er« 
tjält  i      23.  Tempos  est  majora  conaadi  ift  ju  benfen  wie:   tempus  raajora 
ronandi  —  est.    Tempus  est  (=  adest)  eedendi  et  abeundi.  Gell.  2,  29,  fin. 
Tib.  Graccho  breve  tempvs  ingenii  augendi  et  dedarandi  fuit.  C.  Brut.  27. 
^>iet  mürbe  fdjon  wegen  bei  Attribute«  breve  bei  tempos  ber  3nfinittD  alö 
Subject  gar  nid)t  fielen  fbnnen.  Occasio  videbatar  rerum  novandarum  (ober 
res  novaadi.  L.  24,  29)  propter  ingentem  vim  neris  alieni.  L.  6,  35.  sc. 
adesse.   fioraae  privaüs  Jus  noo  erat  convocandi  senatom.   ©er  togifcfye  Un* 
trcfcrjicb  jtcifdjen  beiben  Stcbcweifen  befielt  barin,  baf  beim  ©ebraud)  beft  3 n? 
finttto«  ber  @a$  nidjt  btof  ein  Urteil  ober  eine  SBcfyauptung  au6fpricfyt, 
fonbem  augteio)  eine  Äufforberung  ober  ein  93 erbot  in  fidj  fcfylieft,  inbem 
er  anbeutet,  baf  etwa«  gefdjefccn  ober  ntü^t  gefäefjen  bürfe  ober  folte.  Tera- 
pas  est  abire  =  ut  abeam.   <&o  aud?  bei  bem  Acc.  c.  lof.  Tempos  est  jara 
bioc  öbire  ms.  C.  Tose.  1,  41,  99.  cf.  Nep.  23,  13.   ©in  Aijnlic^er  Unterfdjieb 
finbet  etatt  in  ber  9teben«art»   coosiliam  cepit  (=  constitait)  aliqoid  faeere 
trab  aliqoid  faciendi.  3n  ber  erlern  ift  ber  3nfinitfo  ba*  Object  einer  SBil* 
lentt^tigteit. 

Xnm.  4.  »ermittelft  einer  Httraction  Itctjt  bafi  ©erunbium  anftatt  be« 
3nfmitio$  in  fotgenber  Gonftrucrion:  Qaontum  potes  labore  contendere,  (si 
discendi  laborest  potios,  qoam  volnptaa),  Uotom  fac  uteflicias.  G.Off. 3, 2.  $ier 
ijt  discendi  anftatt  befi  ©ubject«  diseere  oon  bem  ^räbicate  labor  angelogen,  unb 
ber  ©tun  ift«  si  diseere  (ba»  Semen)  labor  est  potlas  (=  laborem  habet)  qoam 
voluptas.  (Sin  tynlidje«  »er$aitnif  oon  ©ubjeet  unb  %)ribtcat  f.  @.  398.  ftor.  2. 

Xnm.  5.  Bei  bem  ©erunbium  im  ©enitio  finbet  fi$  juweilen  nod)  ein 
©enitio  be*  dornen« ,  weldje«  eigentlich  ale  Öbject  be«  in  bem  ©erunbio  ent* 
fcaltcnen  Berbalbegriff*  im  Xccufatio  ftc&en  follre;  |.S3.  Fuit  exemplorum  eli- 
gendi  potestas.  C.  luv.  2,2.  Principhim  generandi  animalium.  Varr.  R.R.  2,1,3 
$ier  ift  md)t  anjun'e^men ,  baf  bad  ©erunbium  felbft  wie  ein  SSubftcntio  be* 
trautet  unb  fo  mit  einem  ©enitio  beö  Objecto  oerbunben  fei,  wie  electioois 
exemplorum,  geoeratioois  animalium;  fonbern  entweber,  baf  jener  anftatt  be6 
Xccafatr»*  ftefcenbe  ©enitio  ebcnfaU*  non  bem  ben  ©enttto  bc«  ©erunbii  regit« 
renken  :€>ubjtantio  abhängig  gemaajt  fei,  wie:  potestas  exemplorum  unb  po- 
testas eligmdu  ober  baf  baö  ©erunbium  mit  feinem  SBegiegungtworte  (eligendi 
potestas,  £Bat)(frei$eft)  ;u  einem  SSegriffe  oereinigt  fei,  oon  bem  ber  anbere 
©enitio  (exemplorum)  abhängig  gemacht  würbe.  (@.  ÄruJ  gu<5a(l.  Cat.31.)  JDiefe 
Scnjrruction  finbet  ftd?  übrigens  mdjt  nur  bei  ^Mautufi  unb  üsrenj  (jtn  unb  wieber, 
unb  t>4ufig  bei  ©cUtuÄ,  fonbem  felbft  bei  Sicero  in  mehreren  ©teilen.  Facultas 
...agrotum  sois  latrootbus  condonandi.  C.Phil. 5, 3.  Hominrs,  quibus  nc  rejici* 
undi  qoidem  araplios  quam  trium  judicum  praeclarae  leges  Corncliae  faciont 
pütestatem.  Id. Verr.2,31.  @g  fdjeint  iebod)  ouo)  bie  8eru£ftd)tigung  bcS  Söo^U 

1)  ftnaloQ  ber  gviea>ifa)en  Gonfhuctton:  Tovts»«  ov/i  «v»  «^sT  ror  xai^dy  toi 

AI?!»».    l>em.  Olynth.  1,  p.  19,  lin.  3.  ' 
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Hange  jene  Gonftruetion  orranlaft  ?u  traben.  SRit  bem  Pronomen  finbft  fid) 
tiefe  ©onßructicn  C  Fin.  5,7:  Eorvm,  quae  secundum  oatoram  sunt,  adipi- 
scendi  causa.  ©o  aud;  Plaut.  Capt.  4,2,  71 :  Nominandi  ittorum  tibi  erit 
magis  quam  eduodi  copia.  \ 

Xnm.  6.  Huf  gang  äfjnliclje  SEBetfr  ftyjt  ein  bappelter-  ©enitio  bei  ben 
Pronomihibut  pertonalibut  im  fHural.  Doleo  tantain  Stoicos  noslros 
Epicureis  irridendi  tui  lacnltatent  dedisse.  C.  Div.  2,17.  Mal  Ii  principe« 
Roma  «Iii  eontervandi  causa  profugerunt.  C.  Cat.  1,  3.  (@o  aud)  Cans.  3»  6. 
4,  13.  Gell.  16,  8,  3.)  Non  vereor,  ne  quis  hoc  me  vetlri  adhoriandi  causa 
niagoifice  loqai  existimet.  L.  21,  41.  Kur  laßt  fid)  $ier  aud)  annehmen/  bafi 
ba«  Pronomen  #nfid?tlid)  berGafuSform  fidj  bem  ©erunbiura  afftmilirt  bat, 
ober  ba*  fcier  bei  ©erunbioum  (Statt  finbet,  biefe«  aber  barura  in  UU 
ncr  anbern  $orm  auf  nostri  unb  vestri  fo  wfe  auf  sui  (im  Plural)  belogen 
würbe,  weit  biefe  Oenttioc  ttjrcm  Urfprunge  naä)  auf  ba«  Staitrum  nostrum, 
vestrum,  suura  gurucfjufubren  ftnb.  @.o.§.  231,  2C.  3.  unb  §.  406,  B.2,  9tot.  3. 
Srbod?  wirb  au*  toi  (unb  gewifc  aud)  roei)  in  ©e$icfcung  auf  ein  ^aueufinv 
wer  ganj  ebenfo  befjanbclt,  wie  tu»  videndi  copia  (Plaut.  Truc.  2,4,  19)  unb 
copia  placandi  tui  (Ov.  Her.  20,  74)  bewetfen;  unb  e«  fte$t  feibft  ejus,  non 
einem  mibt  gefügt,  fo  mit  bem  ©enitio  auf  —  i.  Ter.  Pharm.  1,  3,  24.  Hec 
3,3,12:  Ejus  videndi  cupidus.  Ob  mei,  tui  videndi  cupidos,  aud)  WO  e* 
SKaSculinum  ift,  wofür  man  nidjt  Icidjt  mc,  te  videndi  finbet,  baß  Gierunbium 
ober  ba«  ©erunbioum  fei,  läflt  fidj  nad)  bem  »or^ergeljenben  ferner  entfärben. 

Slnm.  7.  Sin  (©ubftdntio  mit  bem  ©erunbioum  im  ©enitio  frbt  auweilen 
bei  esse  (präbicatio,  f.  §.  343)  at«  poffefftoer  ©enitio  in  ber  ©ebeutuna,*  woju 
gehören,  worau«  fid)  bir  ©ebeutung  woju  bienen  ergiebt.  Rehorn  im- 
perinm  initio  eontervandae  libertatit  atque  attgendae  reipublicae  foeral.  Sali. 
CaL  5.  Haec  prodendi  imperii,  tradendae  Hannibali  victoriae  sunt.  L.27,  9. 
flihü  tarn  aequandae  libertatit  esse  cet.  L.  38,  50. 3 ,  36.  00  notfc  bfter 
bei  ßioiu«;  bei  (Sieero  oietleid)t  nurt  Qaae  res  evertendac  reipublicae  soient 
es$e.  Verr.  2,  53.  «Kit  Äu«laflung  oon  esset  Qaae  postquam  gloriosa  modo 
aequo  belli  patrandi  cognovit.  Sali.  Jag.  88. 

81  nm.  8.  tiefem  ©ebraudje  analog  ijl  bie  ©e^te^ung  eine«  folgen  ©enitio« 
auf  einen  gangen  ®a$,  in  bem  er  erfajeint/  wie:  Spectatas  est  Sacrovtr 
iatecto  caplte ,  pugnam  pro  Romanis  ciens,  ottentandae ,  vX  icrebat,  virtutis. 
Toc.  3,  41.  Pecvniiim  omittendae  delationit  ceperant.  Id.  -6,  30.  Gr  brudt 
bie  9b  fid)  t  ober  ben  3 werf  einer  #anblung,  ober  bie  ©eranlaffung  j\u 
berfelben  auf ,  wo  fonft  causa  hinzugefügt  wirb.  2)cd)  läfct  fid)  biefe  (Sonjrrur 
ttton  aud)  o^ne  Xnnaftme  einer  GUipfe  al«  ein  erweitertet  ©ebraud)  ber 
©onflr.  mit  esse  erflaren.  Araa. .  .  cepit,  non  pro  sna  aas  quorum  simulat 
injuria,  sed  legum  ac  libertatit  tubvertendae.  Sali.  Frapm.  Mist  1,  §,2,4  iL  7. 
Opus  erat  partibus  aoetoritate,  gratia;  cty'ut  attgendae  C.  Ifarium  cum 
filio  ab  exilio  revooaviL  VeR.  2,  20.'  $itt  tbnntc  au*  ber  SDatto  cui  au- 
gendae  ( es  ad  quam  aagendam)  ftefyen.  häufiger  pnbet  (toj  biefe  CFonftructioh  bei 
Üacituö.  2Cu^cr  ben  obigen  ÜBctfpielen  beffclbcn  ogl.  Accosationem  subisse  javenis 
admodum,  nee  depellendi  pericttli,  sed  in  spem  potentiae  videbatur.  HisU  4,42. 
2Cu*  mit  bfm  ©erunbiumr  Secutae  leges  dissenaione  ordinuni,,et  apiscendi 
illicitos  hooores,  aut  pellendi  claros  viros,  aliaque  ob  prava  per  vim  lofae 
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suit.  Ann.  3,  27.  ©0  aud)  Ter.  Ad.  2,  4,  6.  Vereor  coram  in  os  laudaro  atn- 
plias,  ne  id  assentandi  magis,  quam  quod  babcain  pratiam,  faccrc  cxistimes. 
Ucbrigen*  blieb  btcfe  Gonjtruction ,  t>on  ber  jtd)  bei  (Sicero,  Stepoö,  Siüiu$, 
DteUcidjt  au$  bei  Gafar  fein  SSeifpiel  ftnbct,  im  ©anjen  ber  latctntfc^cn  (Spraye 
fremb. 

@in  anberet  anfdjeinenb  auf  einer  Sllipfe  beru&cnbcr  ©ebraudj  bei  ®e* 
ntttvut  ©erunbü  ffnbct  ftdj  bei  Sacitud  in  @onftructionrn  wie  folgenben :  Decer- 
uatur  et  roaneat  provincialibos  poteutiam  soam  tali  modo  ostentandi.  Ann.  15, 
21.  Vologesi  vetus  et  peuitus  infixura  erat  arma  Romana  vitandi.  15,  5  (so 
Stadium  ober  coosiliuw).  Änbere  (Srfarungen  tiefet  felrfamen  GFonftruction 
f.  bei  ^aofe  $u  SRctfig,  9*ot.  594. 

2)  Der  2)atit>u3  be3  ©erunbii  unb  ©crunbtm  ftc^t  al§  £>b*  490 
ject  jur  83ejetcf)nung  eines  Swecfeö  (alfo  .auf  bie  grage  rooju?) 
bei  meiern  bcr§.  362,  1  genannten  tfbjectmen,  tote:  utilis,  inuiilis, 
aptus,  par,  idoneus,  habilis  u.  afyntityn.  X)od)  f.  a.  a  £).  tfnm.  1. 

Charta  emporetica  inuhlit  est  tcribendo.  Plin.  H.  l£  13, 23.  Aqua  bilu- 
roinata  aot  nitrosa  utilis  est  bibendo.  Ibd.  31 ,  32.  Limus  ranas  generat 
truncas  pedibus;  mox  apta  natando  crora  „dat.  Ov.  Met.  15,  376.  Crassus 
disserendo  par  non  erat.  C.  Or.  1,56,240. 

%uö)  bei  83erbi$  unb  SiebenSarren,  wie:  studere,  sufficere, 
deesse,  intentum  esse;  tempus  impendere,  operam  darc,  satisessc. 

Pompeji  theatrum  .  .  .  Tiberius  exstrnrlorum  pollicitus  est,  quod  nemo 
e  familia  reslaurando  sujjiceret.  Tac.  3,  72.  Epidicum  operam  quaerendo 
dabo.  Plaut.Epid.4,2,35. 

SBefonberS  ijt  biefer  £arfo  bei  esse  ju  merfen;  5.  SB.  Sol- 
vendo  civitates  non  erant.  C.Fam.3,8  (bie  (Statte  waren  nicfyt 
5at>Iung§fa^tg).  Expcricnda  res  in  uno  aot  altcro  est,  sitne  ali- 
quis  plebejus  ferenda  magno  honori.  L.  4,35.  3«  biefer  Serbin* 
bung  f)at  esse  ben  @inn  t)on  parcin,  idonenm  esse.  3nbem  ber 
£ari&  r)tcr  uberr)auf>t  baS  auäbrücft,  rooju  etwaS  geeignet  ober  be= 
(rimmt  i|f,  fagte  SEacituS  aud):  Tiberias  quasi  firmandac  vale- 
iudini  in  Campaoiam  concessit.  An.  3,31. 

91  nm.  SBenn  gleid)  in  ber  angeführten  ©teile  aud  %>(autirt  biefer  SDa* 
tio  beö  ®erunbii  ein  Dbject  im  Slecufatio  bei  fid)  &at,  fo  ifl  btefefi  bo$  unge* 
braudjlid).  Sielmet>r  finbet  ftd)  in  folgen  gälten  regelmäßig  ba$  ©crunbwum  j 
$.  IB.  Studere  revocandis  regibus.  Flor.  1,9.  Tempora  demetendis  frugibus 
aecommodata.  C.  Sen.  19,  70.  Locum  oppido  eondendo  eeperont.  L.  39,  22. 
Omnibus  hibernis  Caesaris  oppvgnandis  erat  dictus  dies.  Caes.  5, 27.  <§aufig 
ijl  ber  jDatiü  bei  ben  tarnen  oon  SBürben  unb  Slcmtern,  »ie:  Decemviri  legi- 
bus scribendis,  inbem  et  baft  2Cmt  ober  Ocfdjäft  bejeidmet,  roogu  einer  befrfmmt 
ijt.  Triumviri  coloniis  deduceudis,  reipoblicae  con&litoendae  u.  bgl.  ©o 
aud):  comitia  consulibus  creandis  u.  bgl.  fOtan  merte  aud)  ben  publictjtifdjen 
3u6bru(T :  scribendo  adfueraot,  „  bei  Xufgeidjnung  eines  ©enattbcfdjluffe*  waren 
zugegen. " 
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3)  3m  TCccufattD  flefjt  ba§  ©mmbium  nur  na$  einigen 
9)rapojttionen,  am  $auftgjfen  bei  ad,  ju,  inter,  unter,  watyrenb; 
fettener  bei  ante,  circa,  in,  ob. 

Non  solum  ad  discendttm  propeosi  sumus ,  sed  ctiam  ad  doccndttm,  C. 
Fin.3, 20.  Virgo  Vestaiis  Amata  ?/i/er  capiendum  a  Pontifice  Maximo  appel- 
latur.  Gell.  1, 12  1).  Equi  aale  domanditm  ingentes  tollunt  animos.  Virg. 
Georg.  3, 206.  Pias  eloqaentia  circa  movendutn  valeU  Quiut.  4,5,6.  In  lo- 
quendum  tarda  per  aesüvos  defuit  hora  diea.  Ov.  Pont.  2, 10,37.  Eon,  a  quo 
pecaoiam  ob  absolvendttm  acceperis,  condemaare.  C.Verr.2, 32. 

Slnm.  1.  SDa  bicfcr  <5afu*  bc«  ©erunbii  mit  einem  ßbiectiateufario  ©et* 
altet  ijt,  fo  ftc$t  bei  tran*itiwn  SSerbi*  frier  regelmäßig  nur  bat  ®erun« 
btoum;  j.  93.  nd  placandos  deos,  fl.  ad  placaodam  deos.  C.  Cat.  3,  8,20. 
Homo  magna  habet  instrumenta  ad  obtinendam  adipiscendamque  sapientiam . 
C.  Leg.  1,  22,59.  Eadem  precor  ob  L,  Mnrcnae  consulatum  una  com  salate 
obtinendum.  C.Mur.1,1.  JDft  fdjwanft  bie  EeSart  jwifdjen  ©erunbium  unb 
©crunbfoum. 

• 

2Cnm.  2.  SBenn  gtcid)  bei ben Sßerbt*  nehmen,  geben,  beforo.cn  ba«, 
wa*  mit  bem  Dbjccte  berfctben  vorgenommen  werben  fott,  bur$  baß  tynguge* 
fugte  ©erunbioum  auäjubructcn  tfl,  wie:  dare,  aeeipero  librum  legen  dum,  curare 
aliquem  interßeienditm  (f.  §.  496,  b),  welche«  bann  in  factitwer  JBebeutung  §u 
faffen  ijt  (Dgl.  §.  303  unb  307),  fo  wie  faeere,  reddere  aliquem  sapientem,  fo 
fann  bei  benfelbcn  bod)  aud}  baö  03crunbtum  mit  ad  fielen ,  wenn  bie  $anb* 
hing  ba$  Dbject  ntdjt  unmittelbar  berührt,  fo  baf;  rcfrflufy  an  i$m  etwas  ge* 
fdjefjcn  fott.  3)aä  Skrbum  mit  bem  Xccufatfo  brüett  bann  bie  an  bem  Dbjectc 
ttorgunetjmenbe  <|>anblung  fdjon  oolljranbtg  aut;  baö  ©erunbium  mit  ad  gtebt 
aber  ben  3  w  e  et  btcfcr  Jpanblung  an ;  g.  SB.  Aliquem  sibi  proponcre  ad  imi- 
tandum.  C.  Orat.2, 22,93.  Phil.  10, 2.  Ad  imitandum  ijt  nur  nodt)  al6  S3cflim* 
mung  M  3we(fe6  ber  $anbluna,  be*  proponerc  sibi  aliquem,  ^ingugefügt  *). 
Gbcnföj  Oratori  plerique  duo  genera  ad  dicendum  dederunt.  Ib.  2, 15, 65. 
Sttdjt  bie  tfuo  genera  (eausarum)  fotten  befproefren  werben;  fonbrrn  fie  fetten 
bem  Siebner  ben  Stoff  barbieten  ad  dicendum. 

Sterbet  ifl  audj  ber  Unterfdjicb  gwifd&cn  bem  Becufatio  mit  ad  unb  bem 
©enitiüuß  ju  bemerfen ;  g.  93.  Locum  ad  evadendas  angustias  praebcL  L. 
39,40.  $itz  ifl  locum  fdjon  al6  ooUfldnbiger  23  f  griff,  ber  md)t  ber  (Srganjuno, 
bebarf/  aufgefaßt  t  unb  ad  evadendas  angustias  begießt  ftcb  auf  ben  ganjen 
©a|.  9nbet6  locum  evadendi  angustias.  (Sbcnfo :  Ipsa  ad  omandttm  prae- 
cepta  quae  dantar.  C.Or.3, 26, 103,  f.  o.  a.  abgwedenb  auf  ben  (Sdjmuct  ber 
SRebe.  Nequc  equitibas  Stadium  ad  ptignandum  virtusque  deerat.  Caes. B.C. 
2,41.  Oppidum  natura  loci  sie  muniebatur,  ut  magn.un  ad  duetndum  bellum 
daret  facultatem.  Caes.  1,38.  His  locus  ad  habitandum  datua,  quem  deinde 
Toscam  vicum  appellarant  L.2, 14. 


1)  85<fonbert  bäufifl  tum  HirtbrucTe  be*  SKutfcbctt  wäOrenb;  J.  ».  inter  «iodu«  - 
ladendum  —  bibendam  —  amhulamlum  ceL 

2)  Dbfl(fld)  ei  audj  fttifrit  Wnnre  imiundam,  mit  SKücTMdit  barauf,  baH  ber  0?aa)a«tbmtr 
fid)  binftd)ttid)      O^cbabmeni  paffto  vtrb&U,  atfo  etwai  an  iOm  flcfebicbt. 
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4)  2>er  TLblatitixi  ®exunbii  flebt  als  Eblatfou*  3nfhrumcntt  492 
(f.  §.  389),  alfo  auf  btegrage  woburcb?  Äufetbem  aber  aud)  bei 
$rapojtrionen,  am  ^auftgften  bei  a,  de,  ex,  in;  feltener  bei  com 
unb  pro. 

Lycurgi  leges  laboribus  crudiunt  juventatem,  venando,  currendo ,  esu- 
riendo,  titicndo,  algendo ,  aestuando.  C.  Tusc.  2, 14.  Pisoni  nollum  tempus 
nnqaam  vacabat  aut  a  scribcndo,  aut  a  cogitando.  C.Brut. 78,272.  Epicuruf 
nihil  de  dividendo  ac  partiendo  docet.  C.Fin.  1,7.  Quae  de  benc  beatequc 
vbeendo  a Platane  disputata  sunt.  C.Fin.  1,2.  Volaptatem  capere  ex  discendo. 
C.Fin. 5,18.  Virtutes  cernuntur  in  agendo.  C.Part  23.  Scribendi  ralio  con- 
jnncta  cum  loquendo  est.  Quint.  1, 5,3.  Pro  vapvlando  ego  abs  te  merccdem 
petam.  Plaut.  Aul. 3, 3,8. 

Wlit  einem  £>bjectäaccu'fatit> : 

Dividendo  copias  periere  duces  nostri.  L.25,38.  Injuria*  ferendo  majo- 
rem laudem  ,  quam  ulciscendo,  mereberis.  C.  Caeril.  18.  Invidiae  verbum 
«factum  est  a  nimis  inluendo  Jortunani  altcrius.  C.Tusc.3, 9.  'Pars  hooesti 
versatur  in  tribuendo  suum  cuique.  C.  Off.  2,  5. 

©ben  fo  §auftg  ftc^t  aber  in  biefem  $atle  ba£  Gerunbioum.  Omnis 
loquendi  elegantia  augetur  legendis  oratoribus  et  poülis.  C.  Or.  3,  10, 
39.  Unb  \xoat  faft  regelmäßig  ba ,  wo  fcer  Ablatio  eine  ^rdpo  fitton  bei 
fid)  $at  Xlfo  nidjt»  Ab  oppugnando  Neapolim,  fonbern:  Ab  oppugnanda 
Neapoli  Hannibalem  absterruerc  conspecta  moenia.  L.  23,  1.  Multa  sunt 
ücta  ab  antiquis  de  contemnendis  et  despiciendis  rebus  humanis.  C.  Fin. 
5, 25.  In  voluplate  spernenda  et  repudianda  virtus  vel  raaxime  cernitnr. 
C.Leg.  1,20.  Hannibal  pro  ope  ferenda  soeiis  2)  pergit  ire  ipse  ad  urbem 
oppugnandam.  L.23,38. 

91  nm.  1.  Xuö)  bei  einem  Gomparatfo  finbet  jtdj  biefer  Ablatio  eine«  ®e* 
ninbioumö.  Nulluni  officium  referenda  gratia  magis  necessarium  est.  C.  Off.l, 
15,47.  Hbcrnidjt  bat  ©erunbium.  Sflanbarf  ba&er  $.S3.  nic^tfagen:  nihil  facilius 
imitando,  aU  bo«  SRacfcafjmcn ;  aud)  nidjt  dignus  Icgendo ,  laudando  cet. ,  um 
bic  Segrtffe  tefe nßroer tt),  lobenswert^  auöjubructen ,  fonbern  qui  legatur 
u.f.w.;  f.  §.  594.  tfnomal  ijl  ber  Slbl.  ©crunb.  Tac.  14,4.  Nero  matrem  pro- 
sequitur  abeuntem,  artius  oculis  et  pectori  baerens,  sive  explenda  simulatione, 
»ive  cct.  b.  t.  $ur  SJoUenbung  ber  aJerfiettung;  alfo  für  ben  SDatio  ober  ad  c.  Acc. 

3  n  m.  2.  »efonberfi  häufig  wirb  bad  ©erunbium  mit  einem  Objecttaccu* 
fatiö,  ober  ba«  anjtatt  beffen  attributio  gebrauchte  ©crunbioum  im  SDcutfäen 
tota)  ein  Substaniivum  verbale  auf  *ung  aufigebrüett/  *u  welchem  bann  baö 
Objcct  in  ben  ©enirio  tritt;  0.  85.  (Srbauung  ber  ©tobt. 

IT*  öoit  bett  qtarttetyien« 
SebrfVtfc  1«  £a4  $articipium  ijl  eine  abjeetfoform  be$  493 
5Scrbi.  Qj§  bejeiebnet,  je  naetybem  e$  Participium  Activi  ober  Passivi 
%  einen  äujtanb,  in  weitem  ein  ©egenfianb  entweber  tbaticj 

t)  2>ie  oorbin  anaefäbrten  S&eifi>t<fe  biefer  9trt  mit  bem  (Serunbium  ftnb  fetten;  niö>t 
«*«r  bie  ton  Km  ©erunbium  obne  <pravü|itton  mit  einem  «ceufatio. 
«nfratt  ben  £unbt6<Knoffen  ju  bclfen. 
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ober  letbenb  ftd)  befinbet.  7U$  SBejeic&nuna  einet  3u(tonbe*  un* 
terfc&eibet  eö  ftd>  von  bem  ttbjectiram,  welctyed  eine  (Sigenfc&aft 
auSbrucfr.  ©eine  jDbiecrSbeftimmunaen  nimmt  e$  in  bemfelben  (Sa* 
fu§  ju  ftc^x  wie  ba§83erbum  ftnttum,  von  bem  c$  abftommt;  3. 33. 
amans  patriam;  nemini  invidens;  inapletus  peeania;  parricidii 
accusatus,  §Bon  ben  £)eponentibuö  fjat  audj  bad  Particip'mm  Per* 
feeli  ber  pafflfoen  gorm  (horiatus)  in  ber  Sieget  aetfoe  S5ebeutung; 
nur  baö  ©erunbioum  wirb  au$  f;ier  in  pafftoer  Skbeutung  ge* 
braucht. 

51  nm.  1.  3ur  ©rlauterung  beö  Untertriebe*  $wifd)en  bem  $arrieq>  unb 
Äbjectfo  ©ergleidje  man  $.  SB.  timeos,  fiefy  furzten b,  einer  ber  in  bem  3u* 
ftanbe  ber  gurajt  ift 5  timidas,  furdjtfam,  einer,  bem  ba$  ©idjfurefctenalo' 
eine  ßigenfdjaft  jufommt;  moritnros,  einer,  ber  fi$  in  bem  3ujtanbe  befinbet, 
ba|j  er  ffrrben  wirb  (foll);  morialis,  ft erblich,  ju  beffen  6igenfd)aften  bie 
©terblidjfeit  gebort.  —  6in  Participiora  Perf.  Pass.  bejcidjnet  einen  ©egen* 
fianb  als  einen,  an  bim  eine  «fcanblung  »olljogen  worben  ijt;  atfo  audj  $ieral6 
in  einem  3ujtanbe  befinblidj,  welker  ftolge  jener  $anblung  ifij  $.  S.  ubula 
vota,  eine  SEafel,  an  ber  bie  SBetyung  ooU$ogen  ijl;  aber  tabula  votiva,  eine 
beftimmte  Ärt  öon  2afeln  (SBotiotafct),  beren  Gigenfdjaft  e$  ift,  baf  fte  jur 
SQeitye  gebraust  wirb.  —  JDa$  ©erunbioum  ober  Part.  Fat  Pass.  fteUt  einen 
©egenftanb  bar  al6  folgen,  an  bem  eine  <^anb(ung  »olljogen  werben  foll 
ober  mupi  res  facienda,  eine  @aa^e,  bie  gemacht  werben  foll  ober  muf»,  alfo 
in  bem  3ufranbe,  bap  fte  gemacht  werben  fott;  aber  res  facilis  (t$unlf$), 
eine  ©adje,  weldjc  fo  befdjaffen  ift  (bie  ©igcnfdjaft  $at),  bajj  fte  (leitrjt)  ge« 
ma<&t  werben  fann. 

Änm.  2.  J)er  SSegriff  etne6  3uftanbe6  fdjticpt  ben  Begriff  einer  3 eil« 
weil  igt  ei  t  in  fid);  in  fo  fern  gi^brt  baö  f)artieip  nodj  ju  bem  Xkrbo,  beffen 
SRcction  eö  aud)  bef)dlt.  Dem  Stomcn  gehört  e$  nur  in  fo  fern  an,  a(6  cd 
nidjt  wie  baß  SSerbum  (alft  Verbam  finitum)  audfagt,  baf  etwa«  gcfd}te$t; 
unb  jwar  bem  Nomen  adjectivum,  in  fo  fern  U  alt  QJlcrfmat  auf  einen  ©es 
öcnflanb  belogen  wirb,  (Sbenfo  wie  Stbjectioa  werben  aber  audj  *participia  in 
ber  SBebeutung  con  ©ubfrantioiS  gebraust  (f.  §.  402) ;  j.  23.  amantes,  bie  Sie* 
benben.  Amanlium  irae  amoris  iotegratio  est.  Ter.  Andr.  3,  3, 23.  Nullus 
agenti  dies  loogos  est.  Sen.Ep.  122  «Ran^e  finb  gan$  in  bie  ©ebeutuno, 
oon  ©ubftanrtoen  übergegangen,  wie  sapiens,  adolesccns,  spoasa,  diciam, 
factum;  respoosum,  praeeeptam,  peccatum. 

2Cnm.  3.  3n  Ermangelung  befonberer  Äbjeetio formen  werben  m'ele  f  au 
ttctpta  auo^  aU  wirflia^e  «b i ec tioa  gebraust,  wie:  doctus,  eroditas, 
mansaetas,  amaos,  patiens ,  negligens,  reverendas,  venerandas.  (BgL  §.  158.) 
3n  btefem  Salle  finb  fte  itfd)t  nur,  wie  bie  Äbjecrwa ,  ber  ©rabation 
f^iä  (f.  §•  M%      1)r  fonbern  biejenißen,  wel*e  al«  ^>articipia  ben  Äccufatfo 

- —  

1)  £äufiflcr  in  ben  obliquen  eafibtrt,  beim  alt  Gubject  im  ^omiuatto,  iitmal  im  ©in» 
aular;  aufjfr  wenn  etwa  näbftc  SBcftimmtinflcn  binjurrftcu;  |.93.  Mortem  ommbu»  bori»  im- 

pendentem  Urnen»  qai  potertt  nnimo  consistere?  C.Sen.20. 

»  ...  .       >  • 
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ja  ft<ft  nehmen,  ^aben  olfi  Äujectwo  ben  ®cnüt»  bei  fid).  (@.  §.  355.)  Nemo 
erat  adeo  tarda«  aut  fugiens  laborit  (arbeitöfd)cu).  Caes.  B.C.  1,69.  Dageftcn: 
Videlis  ut  senectus  »it  operosa  et  semper  agens  aliquid  et  vi oliens.  C.Sen.  8 
(fttfö  mit  etwa«  bcfdjaftiflt ,  fn  bem  3uftanbe  bet  2&atia,!ctt).  —  Sbiecturifd) 
gebraucht  ftcfjt  loquens  Gell.  5, 9 :  Qaum  aotea  non  loquens  fuisset  CAiyXrjs) 
ob  similem  dicilnr  caasira  loqai  coepissc,  ss  muhisy  unfähig  ju  rebett  l).  > 

3  ufa  |.  Daß  in  bem  $artict>to  md>t  ber  begriff  ber  3«t  494 
liegt,  wutbe  fd>on  §.  82  bemerft.   SRan  bemerfe  bariiber  noefr 
SolgenbeS : 

1)  (5$  ift  nur  ble  ©efcfyaffenbeit  ber  Dauer  ober  ber  SBoll* 
tnbung,  welche  ftd>  an  bemfelben  unterfebeiben  laßt.  3n  welche 
Seit  ber  burd)  baS  $artici}>ium  bezeichnete  äujtanb  falle,  muß  erfl 
aus  bem  SBerbum  ftnitum  beS  ©afeeS  erfannt  werben,  in  welcbem 
eS  borfommt  *). 

2)  (gm  SParticip  für  bie  2) au  er  eines  3u|!anbeS  gtebt  cS  aber 
nur  in  ber  aetfoen,  eins  für  bie  SB  ollen bu  ng  nur  tn  ber  paffts 
wn  gorm  eines  SBerbi,  ganj  wie  im  Deutfcben:  fdjreibenb,  scri- 
bens,  gefcf>rteben/  scriptus. 

3)  2)aS  ^artteipium  scripturos,  welcbeS  für  baS  Tfctbum  noeb 
baju  tritt,  unb  Participium  Fnturi  genannt  wirb,  brüeft  eben  fo 
wenig  eine  3eit  auS.  #ier  wirb  aber  ntebt  ba§  Z\)\in  fefbft,  worin 
einer  begriffen  ijl  (wie  bei  seribeos),  fonbem  baS  Sbunwotten 
als  ein  bauernber  3ujtanb  bejeidmet.  6S  ftebt  in  fo  fern  bem 
Parlicipium Praescntis  gleicb;  »gl.  fc3r> rci benb  unb  febreiben  wol* 
lenb.  Der  Sötlle,  bie  DiSpotftion  ju  ber  £anblung  ijl  f)kx  baS 
Sauernbe,  fo  wie  bort  bie  #anbtung  felbjt. 

4)  Die  ^Benennung  Part.  Praesentis  ift  alfo  nia)t  ju  verfiel 
ben  »on  einer  gegenwartigen  3eit,  fonbem  bon  einer  gegenwärtig 
flQt,  b.  i.  bauernben,  noa)  unboUenbeten  $anblung;  alfo  eigentlich 
Part,  actionis  imperfectae.  @benfo  ift  baS  Part.  Perfecti  (Passivi) 
ein  Part,  actionis  perfectae  einer  #anblung,  welcbe  an  einem  ©es 
genflanbc  bottjogen  worben  iff ;  j.  $B.  epistola  scripta.  Da§  Dau* 
ctnbe  ober  Unbollenbete  i(l  aber  mit  bem  in  bem  #auptfafec 

1)  fßttt  man  fof(be  abjectioifdje  ^artuipta,  bie  in  atrriäurtoer  93ejiet>una  ju  einem 
6ntfftantt»  fte&en,  in  einen  ffrtrtburiofafc  mit  bem  SRefatituim  wnoanbeln ,  fo  wirb  man 
K  SB.  humo  negligeai  nid?t  umfd)r«tt*n  bttrfen  burd)  qui  negtigtt,  fonbem  qui  nrgllgww  e*t 

2)  3,  Miltiade«  morandl  terapa*  non  hahau  cur» um  dircjit,  quo  trndebat  Nep.  t,  1. 
£,f*  ift  haben»  nid)t  qai  habet,  fonbem  qui  habebat,  quum  habereL  9iur  wenn  bai  ^>arti<ip 

Wn»  in  bie  Stbeurana,  einei  »biectio»  ober  Gnbftanth*  überfleaannen  ift  (f.  §.  493,  ff.  3), 
Tommt  ba«  fttammattftbe  Xeropui  be«  ftauptfa^eft  aar  nidjt  weiter  in  5&erra<brnna-  Romu 
1bs  coiwrilio  courfe«<wOT  mrbrs  (ber  6täbteerbauer)  »«ylurn  «prruit.  1..  1,  8.  J^ier  ifl 
*  wt^ft  rntid)icben  =  qui  cunduat,  nod)  =  coodebaut,  fon^^m  eöer  =  qui  condideeunt 
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gefügten  gletcbjeittg,  ba*  SBoUcnbete  (fofern  eS  ni<bt  als  in  ber 
fBollenbung  bauernb  gebaut  werben  foü)  aorjeitig,  gletcfaiel 
in  wcld&e  3eit  bie  $anMung  be§  £auytfafee3  aud)  faü*eh  mag.  IBei 
bem  ©ebrauebe  ber  $Participia  ift  biefe§  t>erf#iebcne  SSer^altniß  forg* 
faltig  ;u  beadfjten,  befonberS  um  tf<b  t>or  einem  ©ermamörauä  im 
©ebrauebe  be3  Part.  Praes.  ju  büten. 

5)  Tfuf  gleite  SBeife  ijt  au*  ba$  ©erunbfoum  ober  Part.  FuU 
Passivi  t)on  einem  bauernben  3ufhmbe  (be8  fcetbenä)  ju  Derjte&en, 
unb  ijl  in  fo  fern  eben  fo  wofjl  Participiuni  Praesentis  Passivi  ju 
nennen,  wie  ftcb  aus  §.  488  ergiebt,  fobalb  ber  SSegriff  be$  ©oU 
lenS  ober  üttuffenS  in  bemfelben  gan$  0urücftritt  *)•  2)aber  tft 
volvenda  dies  bei  Virg.  Aen.  9, 6  f.  t>.  a.  qaae  volvitor  ober  dum 
volvitur.  9tor  ijt  bieS  mefcr  ber  Sali  bei  bem  ®ebraud>  biefeS  spar* 
tidpft  in  ben  Cas.  obliquis,  niebt  im  Siomtnati»,  beffen  ftcb  bie 
$rofa  in  biefer  SBebeutung  entbalten  ^at.  De  ittferenda  injuria 
satis  dictum  est»  C.Off,  1,8,  =  injuria  quae  injertur. 

6)  (£$  giebt  alfo  für  bie  lateinifebe  ©pracbe  weber  im  ttctw 
noeb  im  9>affto  ein  9)articip,  welche«  eine  #anblung  rein  al$  ju* 
fünftig  ober  bevor jtebenb  barfteflte;  benn  bie  beiben  9>artictm'a  auf 
-urus  unb  -ndus  fließen  ben  begriff  be$  SBoUent  ober  @oU 

lenS  unb  Hüffens  ein. 

Änm.  1.  9tur  bie  Deponentia  bieten  für  bie  ooUenbete  «§anbtuna  da 
^parttetpium  mit  actioer  SBebcutung  bat:  hortatas,  ber  ermahnt  fyat.  ©otl  alfo 
im  Eatcinifdjcn  eine  .§onMung  burd)  ein  ^)articip  als  mit  einer  onbern  gleidj* 
jettig  (neben  ihr  bauernb)  borge jicUt  werben,  fo  fann  bieft  nur  gefdje^cn,  wenn 
fte  actio  aufigebrudt  werben  fann;  wie»  librom  legen*  in  villara  introü.  Sine 
ber  anbern  »orangegangene  (oor  it)r  ooUenbete)  $anbtung  laft  ftdj  dagegen, 
aujier  wenn  ein  Deponcn*  genommen  »erben  lann  (*  83.  Caesar  militea  Äor- 
tatus  castra  movit),  nur  bei  paffioer  2Cu6brutf$weife  burd)  ba«  $articipium  bar* 
flcden :  lecto  Ubro  (naä)  Cefung  bcS  S3udje$)  in  villam  introü.  €5.  u.  über^ 
ben  Abi.  absolutus  §.  499.  8Son  SJcrbiö  neurriß  ftnbct  ft$  ba«  Part.  Perf.' 
Pasa.  nur  in  ber  neutralen  $orm  bi\  imperfonaler  «u«brueWw«ife  gebraust, 
wie  ventum  cat,  man  famj  aber  nie  attributiv,  wie  im  Deurfdjen:  ber  an* 
geiommene  ßreunb;  bie  gefallenen  fteinbe  B). 

7C  n  m.  1.  ©er  «Mangel  be«  Part.  Praes.  Pass.  wirb  zuweilen  erfefct  burd? 
ben  ©ebroud)  bc«  Part.  Perf.  in  ber  SBebeutung  bc*  ^räfenß  (ber  Dauer). 
Sperata  victoria,  =  quae  speratnr.  L.  30,  30 ,  wie  im  SDeutfdjcn:  ber  ge* 
boffte  ©ieg.  Sefonbcr*  werben  bie  ^artieipia  ^erf.  ber  Deponentia  unb 
9?cutro*^af|toa  fe^r  $Äufig  gebraucht,  wo  oud)  ein  spartfeipium  ^>r6fenti*  ftetjen 

^ 


1)  *U  wirflicbri  ^art.  guturi  fommt  ti  erfl  t>«  aanj  ipättn  ©(briftfleUern  tox. 

2)  3)00)  ftCDt  ante  aolem  occas«m.  Wtutt.Epid.i,Hl,  unb  Cell.a.2:  po»t  solem  ©cco 
t.  «uarrbem  f.  über  t>m  aettwn  Qkorau^  ooii  adaltw,  pwetwitus  u.  a.  §.  kdo,  ?(.  2. 
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fbnnte,  alti  ratus,  veritus,  usus,  solitns,  fisus,  diffisus,  ausus,  gavisus.  Cae- 
sar verilttSy  ae  noctu  (hostes)  ex  oppido  proiagerent,  daas  legiooes  in  armis 
excubare  jubet.  Caes.7, 11.  SBon  reor  unb  soleo  jinb  bie  Part.  Praes.  gar 
nidjt  im  ©ebraud). 

2t  nm.  3.  Siele  Participia  Perf.  bct  Deponentia  werben  audj  in  pafftotr 
SSebeutung  gebraust.  ©.  §.  137.  Umgefe^rt  flehen  in  actioer  ©ebeutung  bie 
participia  juratas  >),  pransus ,  coenatns ;  betgl.  exosus ,  perosus,  perlaesns ; 
in  betberiet  Sebeutung  potus.  ©.  §.  469,  Ä.  2. 

Sefcrfafe  2.  Die  participia  »erben  im  fcateiniföen  auf  fol*  495 
genbe  2Betfe  gebraucht. 

1)  2Ü8  #ttributit>a  treten  fte  in  unmittelbare  SBerbinbung 
mit  einem  ©ubjlantibum;  &. 33.  ludentes  pueri,  sperala  vicloria, 
legati  pacem  petituri,  urbs  condenda.  Da  im  Deutfcr)en  ber  ©e= 
braud)  ber  Participia  befärinfter  tft,  als  im  ßateimfeben,  fo  ftnb 
fte  bier  ifterS  burd)  einen  2fttributmfafc  mit  welker,  ober  burcr) 
einen  @afe  mit  einer  ßonjunetion  aufyubrücf  en ;  $.35.  ®e* 
fanbte,  welche  um  grieben  bitten  rooltten  (follten).  S5et 
bem  Part.  Fut.  Act.  ijt  bie6  regelmäßig  ber  gatl.  Tiberius,  tra- 
jectaras  Rhenum  (alö  er  über  ben  $Rr)etn  geben  rooßte),  comme- 
atum  omnem  pracmisiL   £)ft  aber  au^  bei  ben  übrigen-, 

In  via  publica  iudentes  pueros  deprehendimus ,  Änaben,  weldje  fpieltcn- 
Pisistratus  primus  Homeri  libros*  confusos  aatca  (metdje  uor^er  in  Unorbnung 
roaren),  sie  disposuisse  dicitur,  ut  nunc  habcinus.  Animo  nobis  opus  est, 
non  abhorrent*  a  quietis  coosiliis,  welcher  ni#t  abgeneigt  €ft-  SRe&rere* 
f.  u.  §.  497. 

91  nm.  Äu«  btefer  artributioen  S3e$ic$ung  auf  ein  öubftantto  entwtcWt 
fiä)  ber  fubftantioifdje  ©ebraud)  berfclbcn.  @o  t(t  dormiens  einer  ober 
berjenige,  welker  fdjlaft;  sileada  (baö)  was  man  t>crfd>eigen  muß  ic. 
<5«  tffc  bann  immer  ber  allgemeine  Begriff  einer  $erfon  ober  ®ad;e,  »eldjer 
unter  bem  in  bem  $artieip  enthaltenen  Attribute  gu  benfen  ijt:  is,  qui  dor- 
mit;  ea,  quae  silenda  sunt.  2>oeb  f.  über  eine  SBeföranfung  be«  fubjtantioi* 
fäjen  ©ebraudj«  ber  participia  ©.648, 9tol.  1.  Jacct  corpus  dormientu  ut  mor- 
tui. C.Div.  1,3.  Facilius  est  cuirentem  incitare,  quam  commovere  languen- 
tem.  C.  Or.  2,  44,  186.  Id  firmissimum  imperium  est,  quo  obedientes  gaudent. 
L.  8,  13.  Male  parta  male  dilabunlar.  C.  Phil.  2,27.  Imperatvrus  omni- 
kns  eligi  debet  ex  omnibus.  Plio.  Pan.  7  *).  Si  tilmda ,  perfeceris ,  factum 
ipsom,  si  laudanda,  qnod  non  sileas  ipse,  culpatur.  Plio.  Ep.  1,8. 

2)  @benfo  wie  bie  2fbjectu>a  werben  fte  aber  autfc  als  9)ra? 
bicate  auf  ein  (Subjtantib  bejogen.  £>iti  geliebt  wmitteljt  be$ 
SSerbi  esse,  unb  jwar  werben 


1)  tiefes  öud)  pafftv :  tiuod  iU  jaratum  est  ceL  C.  Off. 3, 29. 

2)  Soü)  wirb  bic$  «Pardcip  fo  nur  im  fUbcmcn  3cUairer  gcbraudjt ;  im  aolbenen  fagt« 
»w«  Mär  U  qai  mit  Dem  «irrt.  fin. 
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a)  mit  #ulfe  beffelben  unb  beS  9>artieip§  gewiffe  bera  &erbo 
febtenbe  gferionöformen  gebitbet  (f.  §.  88,  X)  wie  scriptas 
sum,  —  cram  u.  f.  w.,  Roma  est  condita ;  fo  wfc  bic  foge= 
nannte  Conjugatio  periphrastica  (f.  §.  101).  Sflan  nennt  in 
biefem  gafle  esse  Jpulföoerbum.  2>a§  9)arrieip  ^at  ^ttr 
nod?  mc^t  bie  SBebeurung  etne$  2Cbjecrio$  angenommen. 

b)  f ©genannte  Co\mla  bient  esse  jur  prabiearioen  Jßejiebung 
enrweber  eine*  $artkio3,  weltbeS  ganj  bie  Söebeutung  eine* 
TCbjec  tioS  angenommen  bat,  auf  ein  @ubject,  wie:  bic  vir 
est  doctus,  —  est  sapiens;  ober  aud)  eineS  Participii  Praes., 
um  eine  «£>anblung  nid?t  bloß  aß  gefcbefyenb,  fonbern  um 
ein  öer^arren  in  berfelben  auSjubrucfen,  alfo  um  ben  SBc= 
griff  be$  JDauernben  in  ber  #anblung  tytTVOxiufyeben. 

Senectus  ctt  operosa  et  semper  agens  aliqaid  et  molinu.  C.  Seo.  8.  Si 
quisquam  est  .  .  .  semper  magis  adrersos  rerom  exitos  meinen*  quam  spe- 
rant  secundos.  C.  Fam.  6,  I  i.  Alcibiades  fiiit  temporibos  callidissime  üuer- 
vt'ent.  ISep.7, 1.  Jngortha  jussis  vestris  obediens  erit.  Sali.  Jug.  31.  Epami- 
nondam  fuUse  patientem ,  suoruraqae  injuria*  ferentem  avium  multa  sunt 
testtmooia.  Nep.  15,7. 

c)  hiermit  tjl  nicfct  ju  oerwecbfetn  ber  %aU,  wo  esse  aB  foge* 
nanntet  Verbum  substantivam  felbfi  fd)on  einen  9>rabieat$s 
begriff  (erißiren,  oorbanben  fein  unb  bgf.)  in  fölieft, 
unb  bamit  nocfy  ein  Part.  Praes.  oerbinbet,  wie: 

Est  apad  Platonem  Socrates  dicens  Critoni,  .  .  .  sibi  post  tertium  diem 
esse  moricndum.  C.  Div.  1,  25,  =  fiugitur,  repraesentatur,  inducitar;  $)latO 
I&pt  bcn  ©orratcß  fagcn. 

496  3)  (Eine  pr&bicatioe  33ejiebung  babenfteaud;  auf  ein  tran$= 
itweS  £)bjeet  in  SSerbinbung  mit  oerföiebcnen  83erbi$,  wie:  vidi 
Catonem  in  bibliotheca  sedcntem;  Caesar  pontem  faciendvm 
curat;  hoc  cxploratum  habeo.  9?acr>  33efcbaffenbett  ber  SJerba 
fmb,  wie  ficfc  föon  auS  biefen  SBeifpiefen  ergiebt,  auö)  bie  tyavtifc 
pia  oerfcfyieben. 

a)  £a6  Participium  Praesenlis  Act.  wirb  belogen  auf  ein  JDb* 
ject  ber  Skrba,  welche  wabrnebnten  unb  barfrellen  bts 
beuten,  unb  $wur  eben  oermitteljt  bicfer  Serba  !);  bejeicfc 
net  bann  ben  3uflanb,  in  welcbcm  ber  ©egenftanb 
wahrgenommen  ober  bargefieUt  wirb. 

Hamilcar  nt  Carthagiuem  veoil,  molto  aliter,  ac  sperabat,  rerapublicatn 
se  haben  fem  cognovit.  Nep.22, 2.    Timoleon  luraina  ocoloruiu  amisit;  quam 

1)  91id)t  unmittelbar.  Vidi  r&toncm  sedenteni  in  hihliotbcca  fofl  uid)t  öei(«u  (wenn 
flleid)  et  fo  ftcijien  tonnte):  im  fab  beniuDerS&ibltetbcf  fiftcitoeu  «lato,  fpu* 
bera:  t  <Haft  bcn  6 aro  ...  fiten. 
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calamltatem  lla.moderate  tnlit,  ot  nemo  cum  querentem  audierit.  ??ep.  20,  A. 
Xenophou  Jaeit  Socratem  disputanttm formam  Del  quaeri  npu  oporterc. 
C.N.D.  1,12.  (2301.  §.  568,  %,  5.)  Apelles  pinxit  Alexaudruin  Magoum  fulmen 
latentem.  Plin.  H.  N.  35,  36,  15. 

9Tnm.  1.  25er  in  biefen  SJcifptefen  |tdj  gefgenbe  Accus,  com  Partie,  nad) 
ben  Verbis  seutieodi  utTffcfdjefbet  ftd)  con  bem  Accus,  c.  Inf".,  o(jngca^^ 
tet  feroobf  bat  $articip  rote  ber  Snfinitiö  in  pCAbtcatioec  SBegie^ung  auf 
ten  Slccufatü?  liebt,  bed)  in  «§infkfyt  ber  Slujfafiung  be*  Qkbanftnt.  Video 
arborem  florere  Ijrifit:  icb  felje,  baj?  bec  Saum  blü&tj  Dbject  bed  (Se&enä 
ift  olfo  baäSBlütyen  be6  SB a um c$.  /Dagegen  ift  vidco  arborcro  floreo 
lern,  id)  ftfce  ben  SBaum  in  bem  3uftanbe  be$3Müf)cnö,  rote  et  bittet. 
?clgli<$  ifl  jDbject  bcö  ßetjen*  bec  S3aum,  unb  jrooc  in  bem  3uftanbc 
bcö  $lu^en6»  -3m  SDcutfc^cn  fagen  wie  frei(id)  au$  im  (rotten  gaUe:  id) 
ft&e  ben  23aum  blu(pn  fi.  blüfcenb.  56  finbet  fid}  abec  biefe*  ^pactieipium  ju* 
nädjft  nuc  ba,  rop  con  einem  wie! Ii d>en  ©e(>en  unb  £bcen  cbec  einec 
umnittelbacen  SBa^rncbmung  bic  SRcbc  ifl.  SDafcer  j.  JB.  nid)t,  roo  vidco  in 
gtiftigec  Scbeutung  ju  nehmen  ifl/  obec  audio  ein  <5rfafcren  burd)  Vnbcce  bu 
beutet.  Animuj  videl,  se  ad  mcliora  proficisci.  C.  Sco.  23.  Alteruin  tria 
praedia  posridere  audio.  C.Rose. Am.  6,17.  Unb  fo  roücbe  aud>  ZSep.  22,  2 
fce&en:  cognoTit  remp.  aliter  se  habere,  wenn  ein  mittelbare«  (Srfenrten 
gemeint  rodee.  Sebed)  fiebt  mit  grbpecec  Seb^aftigfeit  bec  ©arjicllun«,  ba*  $ac* 
tietp  aua?  ba,  roo  $.83.  ba«  $5ren  »ie  ein  unmittelbare«  bejcicjmet  werben  foH, 
»d&cenb  e*  botfc  nuc  fo  c-iel  fft,  al«  bunfc  Stnbece  ecfa&ren.  Socratem  audio 
dicentem  cet.  C.Fio.2,?8.  Umgc!e&rt  finbet  [vi)  ber  3nftnitfo  ba,  roo  jroa» 
öon  einem  rotcftiaVn  ©efcen  obec  $br*n  bie  Siebe  ift,  abec  niajt  bie  tfbfufct  ift, 
einen  roabegroonune  nen  ©egenftanb  al«  in  einem  geroiffen  3uftanbe  befinblidli, 
fonbern  nur  eine  4>anblung  bc«  ©eßenfranbe«  felbjt  al«  Cbject  bec 
fSa$rne&muna,  gu  bcjeidjnen.  Allerum  tedere  iu  accosatoruni  subselliia 
vidco.  C.  Rpsc  Am.  6,  17,  idj  f«§<,  bof  bec  eine  fifct  auf  ben  S&nfcn  bei 
Äidjtcr.  Dec  Untcrftycb  übrigen«  swifdjen  ber  !>iec  (Statt  finbenben  pcabicatU 
öen  »ejtc^unö  M  $art»«P*  ^  atteibutioeu/  wiei  td)  feb<  ben  blü# 
benben  toauw,  unb  —  ben  Baum  blühen,  wirb  nod)  auffattenbec  bei 
ben  Serbi«/  welöje  bacfleUen  bebeuten.  Sc  fteCte  ben  cebenben  ©otea* 
««  bar,  unb  rc  fteUt  ben  ©occate«  cebenb  bac, 

b)  2>a6  ©erunbiuum  tjerbtnM  fi#  mit  t^cn  85erWd  curare, 
dar«  ,'  srnmerc,  rcb'nqucrc  unb  tynlityn,  unb  bejricfyttet  ben 
3 u ft.attbV  in  welken  ba§  iDbjcct  biefer ,  SSerba  t>crfcfet 
rocrben/  alfo  wa^  mit  fom  g€f^en  f^U. 

Caesar  jwtiiem  in  Arati  fqciendüm  curui.  Caei.  I,  13.  Pueris  unten- 
tiat  tducendas  damus.  Seo.  Ep.  33.  Diomcdon  Kpaminondam  pecunia  eor- 
rumpttndum  suseeperat.  Ncp.  15,  4.  Do  mos  nostras  et  patriajn,  iptam  vel 
diripimdam  vcl  infiämmandam  re/iquimus.  C.Fom.  10,  12.  Rederaptor  colu- 
mnam  Jovi»  conduxerat  faciendam.  C.Div.2,21.v 

«nm.  2.   ©iefeö  ^actietpium  ftet)t  alfo  in  biefec  »ec.btnbung  faetftiv.  , 

tote  ben  ttnttcfajieb  beffelbcn  con  bem  ©ecunbium  mit  ad  f.  o.  §.  491,  X.  % 

•    •  ■ 
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e)  2)<t$  Participium  Perf.  Paas.  wrbinbet  ftdj  mit  ben  SSerbtS, 
bie  ein  Snnetyaben  (pf>t>ffföe$  ober  getfhgeS)  bejeic(men, 
wie:  habeo,  teneo,  possideo;  ferner  mit  volo,  nolo,  cupio; 
oportet,  opus  est;  entließ  mit  do,  reddo,  curo»  facio,  um 
ba£  £)bject  in  einem  gewiffen  Suflanbe  barjuff  eilen,  ber 
nad)  ber  SBollenbung  einer  $f>itigfeit  an  bemfelben 
bauernb  gebaut  wirb. 

Illud  exploratum  habet oy  nihil  fieri  petuisse  sine  eaasa.  C.  Div,  2,  28. 
Romani  in  Asia  pecunias  mapnas  collocatas  habent.  C.Manil.  7.  Eum  locum 
nobilitas  praesidiis  firmatwn  .  .  .  tenebat.  C.  Agr.  2»!.  Roscii  Patrimonium 
domeslici  praedones  vi  ereptum  possident.  CS.  Rose.  6.  Domestica  enra  tt 
levatum  volo.  C.  Q.  Fr.  3,  9.  Omnes  vos  oratos  volo,  ne  cet.  Ter.  Heant. 
Prol.  26.  Demoeritom  ...  ab  Epicuro  nollem  vituperatum.  C.  Fin.  1,6, 21. 
Qacra  hominem  hoooris  caasa  nominatum  volo.  €.  Verr.  1,  7.  (Sgl.  <2S.  63 1  / 
SRot.  4).  Non  est  aeqne  miscr,  qui  patriae  consulit  et  is,  qui  eam  exstin- 
ctam  cupit.  C.  Fin.  4,  24.  Totam  rem  Lucullo  integram  tervatam  oportvit, 
C.Acad.2, 4.  Opas  fait  Hirt io  convento.  C.Att.,  10,1,6a.1).  Sie  stratas  legio- 
nes  Latinorum  dabo,  quemadmodum  legatam  jacentem  videtis.  Liv.  8, 6.  Hoc 
ego  tibi  profecto  effechtm  reddam.  Ter.  Andr.  2,  4,  20.  Ubiabi  erit ,  tnven- 
tum  tibi  curabo  et  mecum  adduetvm  taam  Pampbilam.  Ter.  Andr.  4,  4,  1« 
Vos  mUsot  facio.  Hirt.  bell.  Afr.  54.    Uiorem  missam  faeere.    Suet.  Cal.  25. 

9t  nm.  3.  SDte  §orm  eognitum  habeo  unterfdjetbet  fr cJ>  oon  eognovi  ba= 
burdj,  bof  fie  jugletd)  ben  bleib cnben  fBefifc  ber  <5rfenntnt&  onbtutet. 
Cognovi,  a(6  SempuS  ber  in  ber  ©egenwart  ootlenbeten  $anblung  (f.  §.  444), 
tann  gwar  im  ®egenfa$e  oon  cognosco  and)  brbeuten  fd)  fenne,  at<  golge 
beß  .Kennenlernen*.  Snbeffen  ,  ba  et  aud)  Aor.  Praet.  fein  rann,  fo  tritt  $icr 
nidjt  fo  entfdjieben  fceroer,  baf  bie  erlangte  Äenntnf*  nodj  in  meinem  S3efl|e  ift. 
Rogatam ,  oratum ,  oominalum  volo  ift  bem  (Sinne  nad)  einerlei  mit  rogarc, 
orare,  nominarc ;  bodj  liegt  eine  5lrt  oon  $bflidjfeit  in  biefen  gormein  (t>gl. : 
3d)  totU  bidj  gebeten  tjaben).  3n  ben  übrigen  $AUen  fbnnte  jtatt  be*  9paxtU 
eip*  audj  ber  3nf.  9>affi»i  flehen,  nur  mürbe  burdj  biefen  bie  4>anblung  in  ity 
rem  »erben  bargeftellt  fein,  wtyrenb  bog  participium  bfefelbe  al*  vollen* 
bet  benfen  läßt,  ©ie  «uebruefe  stratnm  dare,  effectum  reddere  »eranfdjautt* 
$en  bie  ©trfung  me&r  al*  sternere,  efficere,  mobutdj  nur  bte  .fcanbluna, 
bejeidjnet  wirb.  Inventum  curare  fogt  me&r  alt  inveniendam  curare,  ba  e* 
audj  bie  ©idjer&ettbe«  ßrfolg«  unb  nidjt  blof  bie  Xnßaltcn  jur  Suffins 
bung  oertyeift.  Missam  faeere,  entlaffen,  fahren  l äffen,  brueft  ben  ©e* 
banfen  beftimmter  au«,  aU  ba«  mefcrbcutige  mittere  ober  dimlttere. 

4)  2>te  Dartici^ia  bienen  an$  baju,  bie  ©teile  folget  ei|e 
vertreten,  welche  einen  ba§  in  einem  anbem  ©äfce  Äu^gefagte 
begleitenben  ober  i()m  »or^ergeganejenen  Umjlanb  auä« 

1)  So  Wie  Properato  opus  est  C.  Mi!.  19.  Mahtrato  opus  cat.  L.8, 15.  «Ol.  §.  371, 
St.  —  HtblUlO)  ift:  Lifcwi»  comutbim  voluma*.  C. fin. 3, 17, 57.  Mtmntm  oportmä.  Ter. 
Heaqe.1.,3,%-  $ttr  ift  b**  <Mni<tp  nid)t  auf  (in  Dbjort  txjoflat,  fonbent  t6  rrriärt  fid)  uu* 
0cm  impcrfonalen  0ebwua>f  be*  ^offto*:  properatur,  man  eilt  u.  f.  ». 

Digitized  by  Google 


Äty.  VIII.  $artfcq>ta.  C55 

brurfen  !).  liefen  ©ebraud>,  welcher  im  £areinifd)en  ungleich  »ei* 
ter  auSgebelmt  ijt,  at§  im  &eutfefyen,  bejeiefmet  man  vorjugSweife 
mit  ber  ^Benennung  $articiptalconfrruction.  tleber  ftc f.  ben 
fclgenben  Se&rfafe. 

fiebrfafc  3*  £>ur<$  bic  9)artict>ialcon|truction  wirb  497 
ein  ©ebanfe,  welcher  in  einem  befonberen  €>afee  auSgebrücft  wer« 
ben  fonnte,  nur  in  ein  blojjeö  ©afcglieb  (©afctfyeil)  eines  anbem 
<£a§e$  verroanbclt;  anffatt  jweier  <3dfee,  rvelc&e  entweber  coorbu 
nirt  ober  einer  bem  anbem  untergeorbnet  fein  würben  2),  er* 
Weint  alfo  in  Solgeber  9)articipiaIcon|truction  nur  Cnner;  j.33. 
&tont)fiu3  würbe  auä  j©pracu$  vertrieben  unb  begab  ftcr)  nadj  ßo* 
rintfo  ober £>iom>£}  welcher  (al&  —  naebbem  —  weil  er) 
au$  €tyracu$  vertrieben  roar,  begab  ft$  naefy  Gorintl),  Dionysius, 
Syracusis  expulsus,  Corinthum  se  contulit.  £).,  auö  <2fyraai3 
vertrieben  tu  f.  tp.  3).  3Ran  unterfcfyeibet  aber  eine  jwiefac&e  9)ar* 
nripiakonfrruetton,  bie  relative  unb  ab folute. 

I.   ®te  relative,  auety  attributive  genannt;  Participium 
nlativum  s.  attributivum. 

i)  ©teilen  jwei  <2afee  in  einer  folgen  SSerbinbung  mit  einan* 
ber,  bajj  a)  ba$  ©ubject  be$  einen,  fei  eS  als  ©ubject  ober 
aB  £>bjett  4),  auefc  in  bem  anbem  vorfommt,  unb  brueft 
k)  ber  eine  einen  Umflanb  au$,  unter  welchem,  ober  in  golge 
beffen  5)  baö  in  bem  anbern  ©efagte  ©tatt  finbet,  fo  laßt  ftcfy  ba§ 
SBerbum  finitum  be$  erjleren  in ba$  participium  venvan* 
beln,  unb  biefeS  tritt  alSbann  in  attributive  Jöejtc&ung  &u  bem 
Subjecte  ober  £)bjecte  be6  anbern ;  j.  $B. 

Sol  oritur  et  diem  efficit,  es  *ol  oriens  diem  effioit.  Caesar  milites 
hortatui  est  et  castra  movit,  »  Caesar  milites  hortalut  caatra  movit.  Ho- 
lies  fugiunt,  easqye  Caesar  persequitor ,  as  hostes  fugientes  Caesar  perse- 
qoitar.   Ego  interrogo  et  tu  mtt»  respondea,  =  tu  interroganti  mihi  re- 


1)  ©e«öaCb  nur  biefe  iwiefadK  S6efd>affen()etr  eint*  Umftanbet  burd)  (in  Vartidp  au** 
ftcbriWt  werben  rann,  ergiebt  fia}  ani  f.  494. 
i)  Stornbet  f.  u.  §.  SM. 

S)  ©o  autgebebnt  übrigen*  aud>  im  £ateintfd)en  ber  ©fbraud)  ber  ^>articipfalcoti* 
ftruetion  ift,  unb  fo  febr  bie  totem iftfte  Vuibraeftwcife  babureb  an  tyräcifton  gewinnt,  baff 
nameuüd)  nntergeorbnete  Qebantai,  anftartin  ber  gönn  von  Gäben  bargeftettt  |u wmp» 
ben,  all  blofe  6a bg lieber  erfdjeinen,  fo  terftebt  e*  fid>  bod)  oon  fetbjt,  ba*  bie  i'efdjaf» 
frneeit  be«  «ebanren*  fetbft  bariiber  entftbeiben  muH,  ob  bie  Varricipiülconfrrucrion,  wo  fle 
gwmmotua)  intäfftg  ifr,  aua)  gewäblr  werben  bttrfe,  ober  ob  ni$t  vtcimetr  bie  2>arftelluug 
bfffftben  in  ber  8orm  eine*  6a|ei  oorjtiiieben  fei. 

4)  9hd|)t  bloi  ati  rraniirioeo  im  tfeeufatio ,  fonbern  gteidwiet  in  we(d)em  bott  ben 
«af.  obtiaub. 

5)  «mm  vegleiteiiben  ober  vorhergegangenen  Mebenumflanb. 


n 

J 

m 

Dritter  SS^eiU  ©a|ler)re-  »bfön.  I. 

spoqdes.;  Hostis  fugatus  est  et  Caesar  ewn  persequitur,  s  hostcm  f*g<3>- 

tum  Caesar  persequitur.  ...  . 

2)  3n  allen  triefen  S3eifpielen  fanb  eine  Stebenorbnung  ber  bd* 
ben  (Safce  (Statt ;  eine  Unterorbnung,  fo  baß  ber  eine  als  9fc* 
benfafc  be$  anbern  erföeint,  i(l  in  folgenbem 

Höstes ,  yt/i  fugiunt  ober  quum  fugiunt ,  Caesar  persequitur }  aud)  bie* 
läpt  ftd)  in  hostes  fugientes  Caesar  persequitur  »etwonbcln. 

3)  3m  Uebrigen  jtimmt  bicfc6  attributive  gjartietyium  mit  fei* 
item  S3e5tef)imgSn>orte  ganj  nad?  ben  allgemeinen  Regeln  ber  @on= 

gruertj  für  ba§  attributive  ©afcverfyaltniß  jufammen;  f.  §.  295. 

Xnm.  1.  SÄan  bewerfe  frier  gfeiefr,  bafreben  beßfralb,  »Hl  ber  burdrj  ein 
fpartieipium  au§gebrü<rte  ©ebanfe  (ber  Partie ip(44fa$)  nur  einen  Re< 
benumftanb  in  einem  ©a|e  anhiebt,  »an  gwei  coerbinirten  ©d$en 
immer  aud)  nur  derjenige  unter  ben  angegebenen ,  SBcbingungen  in  ein  %)az* 
rieipium  »erwanbelt  werben  fann,  weldjer  jtd)  ald  SRebenumfianb  betrachten 
läjjt.  3m  ©egentycil  mürbe  bie  JDarftellung  bem  richtigen  SSerfrdltnif  ber  ©es 
banfen  miberfprcdjen  ober  unfegifefr  fein.  &o  j.  S3.  fommt  ri  in  ben  €>Ä$en : 
er  fap  unb  f rieb,  barquf  an,  weldjer  »on  beiben  bem  3ufamraen$ange  gu* 
folge  alö  4?<*uptgebanre  aufjufaffen  ifl;  wonad)  entroeber  ba*  eine  ober  ba6  an« 
bere  Sfcrbum  in  baö  *»partfcip  jit  oerwanbeln  t fl-  ©r  faß  fd) reiben b,  ober: 
er  fdnrieb  fifcenb.  SBct  ber  tfnroenbung  ber  ^articipialconjlruction  jiur  Ueber* 
fe^un^  aus  bem  SDeutfcfycn  in$  Cateinifd)e  wirb  bafjcr  in  Ratten  tiefer  2Crt  im« 
mer  bie  erfte  §rage  fein,  weldjer  »on  ben  beiben  ©a§en  bem  Sinne  ber 
SRcbe  gemäf  im  ^partteip  auSgebructt  werben  t  b  n  n  e.  3fr  ber  eine  <3a$  fdjon 
in  ber  gorm  eines  9tebenfa$rt  ausgefprodjen,  fo  ergiebt  fid)  oon  fclbft,  baf  nur 
biefer  in  ba*  ^partictp  gu  »erwanbeln  fei. 

Änm.  2.  Die  gweitc  §rage  betrifft  ba«  3e itüertydltntf ,  in  »eis 
ä)em  bog  ^artieip1  gu  bem  in  bem  $auptfa$e  9lu$gefagtcn  freien  muffe.  $irr 
tommt  cö  barauf  an,  ob  ein  b eg leiten ber,  alfo  gleidjgefriger,  ober  ein 
vorhergegangener  «ebenumftanb  au«gubrü(*en  fei.  fce$tere$  rann  nnr 
1  vermittelt  eine«  Part.  Perfecti  gefdje&en;  in  aettoer  Gonftructfon  alfo  nur  bei 
£eponentibu6  (bod>  f.  §.  494,  «.  2);  fonfr  nur  mit  $ülfe  ber  pafftven  Confaus 
ction.  6o  g.  83.  ijl  in  ben  ©Äfcen :  Caesar  ho$tem  fuyavil  et  (eam)  persequi- 
tur, eine  artteipiatcon flruct io n  nur  vermittelt*  bc6  $artieipü  fagatos  angu* 
wenben,  um  baß  ©ablagen  ber  geinbc  at*  ber  Verfolgung  oor(|ergegangen  bar« 
guftellen.  9cun  i|l  aber  Caesar  hostem  fugavit  =  hostis  a  Caesare  fagttus 
est;  alfo:  Caesar  hostem  fugatum  persequitur. 

498  3ufag.  £)a§  attributive  ^artieipiura,  mag  e§  nun  etwas  ber 
$aup$anblung  (bem  in  bem  @a$e  2fu§gefagten)  glei^eitiged  ober 
vorhergegangenes  auSbrücJen ,  flellt  ben  SRebemtmfknb  jwar  im  2flt 
gemeinen  nur  in  ber  gorm  etneS  Tttt'xibuttS  ju  bem  6ubjecte 
ober  emem  X)bjecte  beS  ^au^rfafeeS  l)  bar,  unb  entfpricf;t  in  fo 


.  1)  Riffen  «u^rurf  «cbwiKbtn  wir  bier  oon  b<m  ©a(je,  in  bem  bat  tytrtuiptum  oor» 
roimnt,  im  &raeiifa«r  tu  bfm  in  Um  Vortkipio  impticiee  tiroenben  OJcbfiifat*. 
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fern  f)iuftg  bloß  einem  relativen  (b.  i.  attributiven)  SRebenfafee. 
3m  £eutfd>en  fann  baber,  wenn  (wa$  fetyr  (jäuftg  ber  SaU  i|t) 
n\6)t  auä)  ba§  ^artieipium  gebraust  werben  fann,  and)  wo(>l  ba6 
$elativum  jur  Uebertraaung  beS  9)articip$  in  einen  SRebenfafc 
gebraust  werben ;  j. SB.  Dionysius,  Syracusis  expulsus,  Corintbi 
pueros  docebat,  2Mom)$,  welker  vertrieben  war  u.  f.  w.  In* 
cidimus  in  pueros  ludentes,  Welche  fpielten.  2>a$  Seitverbälte 
nijj  ergebt  ftet)  t)icr  au3  bem  SempuS  beS  Verbam  fioitum.  7LU  / 
lein  ber  tattinex  gebraust  ba*  attributive  9>artktpurm  auo>  anftott 
foleber  Sttebenfafee,  welche  außer  einer  ©leid)*  ober  SBorjeittg* 
feit  be$  SRebenumftanbeö  felbft  au*  eine  tfrt  unb  SBeife,  ben 
©runb  ober  bie  Urfacl>e,  ben  äweef  ober  bie  Ebficfyt,  oberem^ 
IBebingung  ber  #auptbanblung  bejeieftiten.  ^iernad)  ijt  bann. 
ba$  9)arttci;p  im  Deutfcben  bur<b  9>arfifeln  apteberjugeben,  wpjd)? 
bem  jebeSmaligen  fiSegriffe  beffelben  enrfpre^envj.SS.  inbem,  aU, 
todbrenb,  naebbem,  ba,  weil,  wenn,  obgleid),  bamtt, 
um  5U  u.  baL,  wie  in  folgenben  SBeifpteltin: 

I.ipparchus  in  Marathonia  pugna  cecidit,  arma  contra  patriam  fwrens.  C 
Att.9,10,  inbem  er  trug.  Dionysius,  Syracusis  expulsus*  Corinthi  pueros 
docebat.  C.Tusc.3,12,  ali  ober  n od) bem  er  oertriebe*  war.  Tibmus,  tra* 
jectvrus  Rhenum,  cororaeatom  omnem  transmisit.  Soet.Tib.18,  aU  er  über* 
fam/rooUte.  Vestini  düabebantux  in  oppida  raoerribas  ie  d^msuri.  L.8k^ 
um  |icb  ju  oert&eibigen.  Plato  scribens  mortuus  est.  C.  Scu.  13,  intern, 
tta&renb  er  fdjrteb,  beim  ©djreiben.  Nihil  aflirmo  dubitam  plcrumquc  et 
mihi  ipse  diffidens.  C.Div.2,3,  »eil  t'O)  ungenufi  bin  ,).  Aeduorum  mitites 
letalis  Cacsaris  renunliant ,  se  Biturigum  perfidiam  veritos  «)  reyertissc. 
Cae«.7,  5,  weit  fie  fürdjteten.  Socratis  morti  illacrimare  soleo  PJaloncm 
legen*.  C,N.D.3,33,  wenn,  =  fo  oft  id)  lefc.  Mendaci  homini  ne  verum, 
quidem  dicenli  credere  solemus.  C.  Div.  2,  71,  nidjt  einmal  wenn  er  bie 
5Öatjrf)fit  fagt.  Risus  ita  repente  cruropit,  ut  eum  cupientes  teuere  nc- 
queamus.  C.Or.2,58,  235,  wenn  gleid}/  fo  fe&r  audj  wir  c«  wunfdjen; 
couceffio5).  lit  oculus,  sie  animus,  se  oon  videns  (obflleid)  ffö  nfdjt  flC^t) 
aUa  ceroit  C.  Tose.  1,27, 67. 

2Cnm.  1.  SBcnn  mit  bem  $artictpium  eine  Negation  oerbunben  ijt,r  fo 
tift  es  ftdj  im  SDeutfdjen  oft  am  beften  burd)  o$n*  ju  mft  5cm  SänJTnttio 
Quflbfen.  Epieorus  non  erubesrens  voluptates  persequitur  orones  nomhiatiin. 
CN.D.i, 40,111  (obne  JU  erröten).  Miserum  est,  ntAil  prqfiaenim  autf. 

-    .'' 

Dftua):  inbem  fo)  unoeroii  bin.  JDU  3<ttvartifrl  gebt  qter  in  eine  t ouf alt  58e* 
^eutunfl  über« 

2)  6.  §.  «4,  «.  2  über  ben  @fbraua>  ber  P*rt  Perf.  ber  S)eponfnri»t. 
8)  Jrte  conceutoe  SBebeurung  be*  ^artietpi  tvieb  aua>  burd)'>Oiniirfüfluiifi  einer  ceucefft« 
Soniunctton  onaebeutei,  worauf  bann  in  brrSRcaet  eine  oboernmoe  folAt-  Agi»,  etsi 
»  nMÜiitodlne  riclus,  gloria  tarnen  omnes  vidt  Jost  12,  1. 
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C.N.C.3,6,14  (ot>ne  etrcaß  ou«äutid}ten).  7Lu$  Üft  fid?  bnför  ein  ©ofe  mit 
O^ne  bafj  gebrauten.  (Üicit)  IV  um  am  non  pelentem  in  regnum  ultro  accitum. 
L.  1,35  (o&ne  ba&  er  barum  bat  ober  gebeten  $atte).  Sgl.  §.  499,  X.  I. 

9fnm.  2.  Slbroiidjun^en  üon  bem  regelmiiitaen  ©vradjgebrauejje  in  ber 
attributtoen  ^orticiptaiconjlruction  finbet  ©tatt  in  Äna!olut$en  wie  fetgenbem : 
Prusense*  balineara  indülgentia  taa  restitoere  desideraut ;  cyo  lamcn  aesti- 
ma*s,  Dorum  ficri  debere,  viderü  mihi  desiderio  eornui  indalgere  powe. 
Plia.Ep.  10,34.  S3ergL  §.  671. 

499  II.  £te  abfolute  ober  ab&erbtale  ^arttctptalcons 
fhuetion,  gemeiniglid)  AMativi  absoluti  ober  consequeoliae  ge* 
nannt  (f.  §.  397,  TL.  2). 

1)  #at  ber  <5afc,  welcher  einen  üftebenumftanb  auSfagt,  dn 
©übject,  n>eld>e§  in  bem  #auptfafce  weber  als  ©ubjeet 
tfba)  aU  £)bject  oorfommt,  fo  laßt  er  fldj  nur  auf  bie  SBeife 
in  eine  ftarticipialcortffruction  &ern>anbe(n,  baß  ba$  ?>articipium  mit 
feinem  ©ubjecre  in  ben  AMatfo,  al$  ben  GafuS  be6  begldtenben  l) 
9fcbenumjlanbe$,  gefefet  wirb. 

2)  2fbfo(ut  b«ßt  biefer  Ablatro,  in  fo  fern  er  nicfyt  burd)  ben 
^Begriff  bcö  Söerbt,  auf  welchen  er  ficf>  bejiefyr,  notbmenbig  gemacht 
Wirb,  nicbt.cin  erganjenbea  JDbject  beffelben  au$mad)t  ober  t>on 
ibm  regiert  wirb 2) ;  5. 30.  Komae  reges  exaeti  sunt  et  (ober  post- 
quain  reges  exaeti  sunt)  eonsules  ercati  sunt;  bafür:  regibus 
exattis  eonsules  er.  sunt.  Liv.4,4,  Selon  et  Pisistratas  vigu- 
erunt  dum  Scrvius  Tullius  regnat  (regnabat) ,  =  Servlo  Tul- 
lio  regnante.  C.  Brut.  10, 39. 

3)  3umei(en  (aßt  fieb  biefe  Gonjtruerion  burd)  jöerwanblung 
be$  TCctfoä  in$  $ajffo  gewinnen.  Caesar  Gnlliam  reliquit  (=  Gal- 
lia  a  Caesare  relicta  est)  et  in  patriam  rediit;  bafitr :  Caesar  rc- 
lictä  Galliä  in  patriam  rediit. 

4)  Sie  Ueberfefeung  bietet  r)ier  bfefefbe  SKannigfalrtgfett  bar, 
wie  bei  ber  relativen  9)arttcipialconffrucrton.  @o  wie  bort  bie  man* 
nigfaltigften  logiftben  S3ejiebungen  in  ber  grammatifeben  Sonn  eis 
ne$  Attributes  entbalten  pnb,  wc(a;e  au(b  burd)  Sttebenfake  mit  fefcr 
üerfebiebenartigen  Gonjunctionen  auSgebrikrt  werben  finden,  fo  ftnb 
biefdben  bier  in  bem  im  Allgemeinen  nur  einen  SRebenumflanb  aus* 


1)  3ft  übrigen*  fca*  ^arrieip  ein  tyrrfecrum,  fo  trfmetnt  ber  Umftanb  alt  «n  vorder« 
gegangener. 

3)  2>ie  Benennung  Ablatiri  cnm«qaentiae  beliebt  R$  eigenttid)  nur  darauf,  baft  burd) 
biefetben  ein  oorOergebenber  Uraftanb  aufgebrütft  wirb,  bem  bie  J&aaptbanbliiRS 
folgt. 
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brucfenben  tt&fotfo  enthalten,  unb  laffen  fl<&  beStyalb  bunfy  cbenfo 
»erfäjiebene  conjunetionale  Sftebenfäfce  l)  barjieHen. 

Solon  et  Pisistratus  Servt'o  Tultio  regnante  vigoerunt.  C.  Brot.  10,  39 
(»d^renb  £>.  Z.  regierte).  Dione  Syracasis  interfecto,  Dionysius  rorsus  Sy- 
ramarum  potitus  est.  Nep.20,2  (nadjbem  2).  getbbtet  war).  Tribus  hastis 
jngom  fit,  bumi  fixis  duabus  soperque  eas  transversa  una  deligata.  h 
3,28  (inbem  ein  ©peer  quer  barüber  gebunben  wirb).  Anxor  in  Volscis 
brevi  reeeptum  est,  neglcctis  die  festo  custodiis  urbis.  L.5, 13  (weit...). 
Maximas  virtotes  jaecre  omnes  necesse  est,  vohiptate  dominante.  C.  Fin.2,35 
(nenn...).  Quaenam  sollicilodo  vexaret  impios,  svblato  soppliciorum  metu, 
C.  Leg.  1,  14  (wenn,  fobalb  ...).  Feroeior  dolor  libertate  sua  vindicanda, 
qnam  cnpiditas  injusta  dominatione  est.  L.3,39  (wenn  man  feine  gretyeit 
roitber  tyeriuftellcn  tyat).  Perditis  rebus  omnibus,  tarnen  ipsa  virtus  sc  sustentare 
potest.  C. Farn. 6,1  (wenn  aud)  ...).  Descrerc  Rheni  ripam,  irrup t uris  jam 
iofestis  nationibus,  non  conducit.  Tac.  H.2, 32  (tnbem  ober  ba,ju  einer  • 
3eit,  wo  jte  einbrechen  wollen). 

1  91  nm.  1.    8fudj  ^ter  lagt  fidj  bae  ^artieip  mit  einer  Negation  burd)  500 
otyne  baß  ober  otyne  ju  überfein  (f.  o.  §.  498,  2C.  1.).  In  hello  civili  nihil 
accidit,  non  praedicente  me.  C.  Farn.  6,  6,  6  (o  $n  e  b  a  fi  td}  eö  oorberejefaejt 
^fltte).   Caesar  neque  diurno  neque  nocturno  itinere  interrnisso  per  fines  Ae- 
duornm  in  Liagones  conlendit.  Caes.  7,  9  (otyne  ben  SDtarfd)  aufcjufcfccn). 

Unm.  2.  4>öufig  fbnnen  aud)  SSubftantwa  abfrracta  ju  ber  Ueberfefcung 
biefer  (Sonftrucrion  anejeroanbt  werben.  Tullio  regnante,  unter  ber  SRegie? 
tan 9  bei  2ulliu6.  Dione  interfecto,  nad}  ber  (Srmorbung  bei  ©ton. 

2Cnm.  3.  Stuf  ganj  d^>n|tc^c  SBcffe  werben  anfrort  bed  prabicatteen  tyav* 
tieip*  aud)  ©ubftantioa  in  biefer  Gonftruction  gebraucht.  Natura  duce 
errari  nullo  pacto  potest.  C.Lcg.  1,6, 20  (=  docente,  unter  Ceitung  ber  SRo* 
tur).  Deo  teste  promiltere  aliquid.  C.  Off.  3,29, 104.  Magis  auetoribus  Xcr- 
xes  inflammasse  templa  Graeciae  dicitur.  C.  Leg.  2,  10,  26.  G>o  crfiirt  fid) 
oudj:  Cicerone  consule,  Augusto  imperatore  u.  bgl. .  3lud)  Slbjecttoa  flehen 
auf  äfynlidje  SBeife.  Caesar e  ignaro  magister  cquitum  conslitutns  est.  C.Phil. 
2, 23,  62.  Vix  in  ipsis  tectis  et  oppidis  frigus  inßrma  valetudine  vitator 
CFam.16,8,2.  Sgl.  ^Ccr^u  §.  397.  TL.  2,  oom  Ablativus  raodi.  2)er  Ablati- 
vas  modi  unb  ber  Ablativus  absololus  geben  uiclfad)  in  einanber  über;  g.  SB.  L. 
Salla  .  .  .  bonis  initüs  malos  evenlus  habuit.  Sali.  Cat.  11,4,  bei  gutem  2Cn* 
fange,  s  quam  bona  cssent  initia.  Nonne  et  similtimis  formis  dispares  mores, 
et  moribus  simillimis  dispares  formae?  C.  N.  D.  1,  35,98.  Ucbcrfoaupt  ftntct 
ffa)  biefer  Äblatio  bei  ber  Angabe  oon  Umjlänben  aller  Xrt.  Consal  .  .  .  inu- 
titi  auxilio  Aetolorum  .  .  .  ad  versus  regem  castra  posoit.  L.  36,  16  (=  quam 
inutile  esset  anxiliam).    Lapus  magno  eonsectantium  tumuttu  evasit.  L. 


1)  3ut»(ilfii  ifl  im  S)cutfaVn  aud)  bte  Ufbcrftfcuna  burd)  einen  ^^uptfiie  tforjuiifooi. 
Ouinqac  ratiamibu»  jrroposüis  otlk.U  pcrwquendi  (quamm  duac  ad  Je  ras  honeBtatemque  per- 
tioerent,  duae  ad  comtnoda  vitae  .  ,  .  quinta  ad  ellgendi  Judicium ,  fii  qaando  ea,  quae  dixl, 
pognwe  tnter  *«  Tiderentur):  bonestatls  pars  confecU  est.  C.  Off.  2,  3,  t.  i.  id>  Datf<  fünf 
£ju?tvunrre  oufiieftaflt ,  wfta>c  ort  ber  Untfrfud)unfl  ber  ^flid)t  ju  tetürffiehrigm 
ftita  (  );  ^  «of^nitt,  ber  e»  mit  bem  fitttia)  ©uten  ]u  tbun  barte,  ift  nun  bfetibiflt. 

42' 
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41,  9.  SecuHdis  suis  rrbus  volel  etiam  mori.  C. Tose.  1,  4«,  110.  JMffc  ZU 
latiüc  taffen  fta)  alle  wie  abfolute  SCblatioc  aufraffen. 

3C  n  m.  4.  $ucb  ein  imperialer  6a$  in  paffroer  germ  f ann  in  We  abfc» 
lutc  ^arttctptalconflructtcn  übergeben;  25.  Caesar  lemeritatem  copiditatem- 
que  railituni  reprebendit,  exposito  ,  qnid  iuiquita*  loci  posset.  Caes.  7,  52 
(=  postquam  exposilnm  est  fl.  exposuit).  Germaoicus  noadum  comperto, 
profeclionem  in  Aegyplom  ineusari,  .Nilum  subvehebalur.  Tac.2,  60.  ©o  ütidj 
bei  audito,  cogoito,  nuntiato,  editto,  desperate.  £>cr  fclgenbe  (Sa&  im  Accus, 
c  Inr.  ifl  $icr  wie  ber  baju  gc^orig,e  Subjcctobegriff  anjufefcen.  Gbenfo:  Ad- 
junclo  vero,  ut  iidem  cliam  prudentes  baberenlur,  nihil  erat,  quod  cet.  C. 
Off.  %  12  (=  wenn  ned)  baju  fam,  bafc  .  .  .).  SDod)  au$  c$nc  böf  ein  feiger 
<3a|  folgt,  ber  bic  Stelle  be*  ©ubjcctecafuö  rettritt :  Quum,  nondum  palam 
facto,  vivi  morluique  promiscue  complorarcnlar.  Liv.  22,55.  In  aronis  Irans- 
gressu  rooltum  certato  pervicil  ßardaucs.  Tac.  11,10,  =  postquam  certatum 
est.  ©efjr  häufig  ijl  fo  anspicato  (=  postquam  auspicatum  est,  pafftmfcb) 
unb  inanspicato,  litato  ganj  abücrbtal.  Unb  fo  fommen  felbfl  2Cbjectioa 
auf  glcidjc  Söcifc  gebraucht  »er.  Mulli  .  .  .  incerto  prae  tenebris,  quid  pete- 
rent  aut  vitarent ,  foede  inlerieruut.  L.  28#,  35  (=  quum  incertum  esset). 
Juxta  pericutoso  ficta  sen  vera  pronieret.  Tac.  1,6. 

Knm.  5.  hieran  prangt  ber  (gebraut  eine«  allein  fte^enben  XbjcttwS, 
wcld?e*  gcwiffcrmaijen  fubftantioifd)  ge^ad)t  ift,  wie:  sereno  per  totoin  dtem. 
L.  31,12.  Tranquilto  perveetus  Chalridcm.  Liv.23,7,  b.i.  inbem  e$  Reiter, 
ober  ruljig  war ;  eigentlich  quum  coclum  sercaum,  quum  wäre  tranquillum  es- 
set. SDaS  binju^ubenfenbe  Serbum  i(l  baö  feljlenbe  ^artieip  oen  esse,  ßin 
fo  allein  flcfjenbeS  ©ubftantio  crfldrt  fta>  aus  bem  temporalen  GJebraucfc  bcö 
Xblativi  (f.  §.  374),  wie  ludis,  bello,  tumullu. 

Änm.  6.  ©cltcn  i(l  ber  2Cblatiou6  abfotutu«,  wenn  ba$  SSerbum  einen 
^rdbicatönominatio  bei  fi$  &at,  alfo  einen  boppelten  9*ominatw; 
f.  §.  294,  3ufafc  2.  ©od)  fommen  SRebcn^arteu  wie  folgenbe  cor:  Coosulibus 
certioribus  /actis.  L.  45,  21.  Hasdrubale  imperalore  saffecto.  >*ep.  23, 3. 
Adversariis  hostibus  judicatis.  Flor.  3,21  l).  X\iä)  meibet  man  ber  3wetbctu 
titft:it  wegen  bie  £inaufügung  eine*  ^artieipg  in  attributioer  23e$ief>nng, 
welche«  für  ba$  ^präbicat  angefetyen  werben  tonnte  2);  bod)  ftefct:  Juventut« 
armata  immissa  vastator  agri  quod  intcr  urbem  ac  Fidenas  est.  L.  1,14. 
2Ce£nltc$:  Slipendio  praeterito  cum  fide  exsolvendo  cet.  L.  21,5  (inftrumen* 
taler  Ablatio).  Militibus,  praedam  ex  bostium  terra  cernentibus  tota  c lasse 
efferri,  acecnsi*  ad  trajiciendum  amnem  quam  primum  cet.  L.29,6  »).  Coe- 


1)  fiRan  meibet  überbaupt  in  fold>em  fraUe  He  €afu*  obliciui,  aaUx  bemWccufari»,  wie: 

Qcerontrm  conxulem  cre.itum,  aber  llidjt:  CictToni»  consulis  crc»ü ,  Cjceroois  certioris  facti; 
Ciceroni  rertiori  facto. 

2)  fttfo  »Venn  Qlfid)  man  faßt :  Porcia  maritim  cogitantem  inveoit,  fo  Wtrb  man  bed) 
nid)t  fafltn:  Porcia,  marito  cogitaate  iovetito  cet. 

3)  StuO)  bei  anbern  €afu»  rann  bie  3»fainmenftfÖuna  von  attributiven  unb  pr5« 
bicatioen 'Particiyicu  eine  Qitxibeutiateit  verantaüen,  uxia>e  frei li d?  beim  liefen  burtb 
ridJtiflf  il^tonuna,  für  ba*  «uae  bura)  t>te  ^urerpunmon  sepoben  tverbtu  faim;  j  Po- 
puloü  C.ennaoicoa ,  hostiam  astutia  diu  olini  dfoiiot ,  sodatos  Tidcmns  et  communis  patriae 
amore  junetosi  jagum,  cervici  ooatrae  unposUum,  excussum  est 
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nacalum  saper  aedes  datum  est,  scalis  Jerentibus  in  publicum  obseratis, 
L.39,14. 

Xnm.  7.  ©in  Stblatiou*  abfolutu«  ftcht  juweflen  au$  ba,  wo  nadj  ben 
§.  497  angegebenen  »ebingungen  ba«  attributioe  $articipium  erferbertidj  tu 
fein  fd)ftnt j  3.  SB.  Vercingelorix,  coovocatis  suis  clientibus,  fueile  eo*  incen- 
dit.  Caes.  7,  4.  5Da  in  bem  $auptfafee  eos  (sc.  clientes)  mit  bem  ©ubjecte  be$ 
Bebenfaftc*  ( bie  Gif  enten  würben  $ufammengerufen)  ibentifdj  ifl,  fo  feilte 
man  nod?  ber  Sieget  erwarten:  coovoitatos  clientes  suos  iueendit.   2>cr  2Tbla* 
troti«  abfolutu*  bfent  hier,  fnbem  er,  wenn  oud)  nidjt  grammatifdj,  aber  bodj 
logifd)  einen  befenbern  ©afc  bilbet,  $ur  genauem  SBcjlimmung  ber  Weihen* 
folge  ber  Gegebenheiten;  er  &ebt  ba$  factum  al«  ber  «fcaupt&onblung 
oerhergegangen  mehr  hcroor.  Sehnliche  ©teilen  finb  Caes.  B.C. l,CGin.  l,30fin. 
2, 19  60.  3,21  fio.  B.G.  5,  i.  —  3mgtcidjcn  ftebt  er  unter  benfclbcn  SBebingungen 
ba,  wo  überhaupt  bie  3eitbefh'mmung  allein  beabftdjtigt  wirb,  weldje  burdj 
bai  attributtoe  qpartieip  nicht  beutlieh  genug  hervortreten  würbe.  Caligula  Pto- 
lemacum  .  .  .  repente  perculit,  .  .  .  quod  se  edenle  niunus,  iogressum  spe- 
ctacala  coavertisse  hominum  oculos  fulgorc  purparcau  abullae  animadvertit. 
Suet.  Cal.  35.  Tu  in  lictoribus,  in  loga  et  praetexta  consulatuid  esse  putas? 
quae  oroameota  ctiam  io  Sex.  Clodio  te  consule  esse  voluisti?  C.  in  Pis.  10. 
Calliam  Italiaraque  tentari  se  abseilte  nolebat.  Caes.  B>C.  1,29.    Ego  percus- 
sorem  meum  securutn  ambulare  patiar  me  sollicitoY  Scn.  Clcm.  1,  9.  SJJan 
bcacfctc,  baf  bie  in  bem  Abi.  abs.  enthaltene  3eitbcflimmung  (ber  9ccbcnumjtanb, 
in  welkem  wenigften«  eine  3citbe|iimmung  liegt)  in  biefen  gälten  gu  bem  im  A.c. 
Inf.  ober  mit  einer  Gonjunction  aufgebrühten  ©afce  gebort,  unb  bafj  eine  attributtoe 
SBejichung  bc*  ^Jartieipö  auf  bae*  ©ubjeet  Oed  £auptfa$e$  einen  ganj  anbern 
©inn  geben  würbe.  £ied  ift  $war  ni$t  ber  galt  im  ftolgenben  :   Morte  Africnni 
erevere  inimicorum  animi,  quorom  prineeps  fait  M.  Porcius  Catn,  qui ,  vivo 
qaoque  eo,  allatrare  ejus  magnituditicm  solitus  erat.  L.  38,  5i  ;  allein  vivi 
würbe  bic  3citbcjiimmuug  im  ©egenfafc  oen  morte  nidjt  fo  fd)arf  hcroor* 
heben.  ; —  Inviso  semel  principe  (wenn  er  einmal  oerhafit  ift)  scu  beoe  seu 
•wie  facta  (sc.  cum)  premuot.  Tac.  H.  1,7.  Tradito  sibi  puero  docendi  peritus 
ingeniura  ejus  imprimis  naluramqnc  perspiciat.  Quint.  1,3,1.  Iiis  auetoribus  et 
dueibas,  diis  juvantibus,  nobis  vigilantibus  ctmultura  in  posteruin  providentibus 
•  ••  erimos liberi  brevi  tempore.  ('.Phil. 3, Ii.  Ne  noctem  qaidem  consoles  intcr 
weum  discrimen  et  corum  praedam  interesse  passi  sunt ;  statim  me  perculso  ad 
Reutti  sanguinem  haut-iendam  .  .  .  advolaverunt.   C.  Sext.  24,  54.  9ttd)t 
meum  sanguinem  perculsi.   2)ic6  gäbe  nicht  bie  crforbcrlidje  3fitbefrtmmung. 
Paucis  prineipom  tumaltum  inter  primum  etapsis  eorum  absentium  direptae 
tortunae.  L.  32,  38.  ,£ier  würbe  überbiee"  bic  Häufung  ber  ©enitioe  bei  ber 
ftttributioen  $)articipialconftruction  taflfg  fein.    Obsidibus  imperatis  centum, 
•w  Aeduis  custodiendos  tradit.  Caes.  6, 4,  lonnte  nid}t  h,ri0fn    obsides  impe- 
rato«,  benn  nidjt  bie  geforberten,  fonbern  bie  empfangenen  (aeeeptos)  tonnte  er 
^  |ur  fBewadjung  übergeben  1). 

Xnm.  8.  SDaS  $articipium  fteht  guwetten  im  Ablatio  allein,  wenn  baö 
Subicct  auö  bem  3ufömmfnhangc  tetdjt  ergängt  werben  lann.  Caralitaui  simul 
ad  se  Valeriuin  mitti  audicrunt,  ooodum  projecto  (sc.  Valerio)  ex  Haha  sua 

bierm  Jg>aafe  ju  »cifia  Dior.  590. 

y 
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sponte  cx  oppido  Cotttm  ejicinnt.  Cacs.B.  C.  1,30.  Alticus  Serviliam,  Bruti 
matrem,  non  minus  post  mortem  ejus  (Brati)  qaam  ßorente  (sc.  Bruto)  co- 
lait.  Nep.25,11. 

2C  n  m.  9.  SDie  Participia  Fat  Act.  unb  Pass.  finben  ft$  fetten«  in  ber 
Gonftruction  bc«  ÄblatfouS  obfolutu*  gebraucht ;  bod)  ftnb  fte  nid)t  o&ne  23eü 
fptcle;  f.  o.  §.  499,  o.  <S.  Tac.  H.  %  32.  Antiochus  .  .  .  aeeuros  erat,  tara- 
qaam  noo  transituris  in  Asiam  Ilomauis.  L.  36,  41.  SBgl.  Carl.  4,  3,  Vt. 
5,  10,  7.  Qais  est,  qai  nullis  oflßcii  praeeepfu  tradendis  pbilosopham  se 
aadeat  dicere?  C.  Off.  1,  5,  =s  uisi  (radantur  (a  se)  praeeepta,  ober  uisi  tra- 
dat.  Rod)  erfdjeint  biefeö  participium  in  biefer  Gonjrructton  meiften«  wie  ein 
inflrumentater  Ablatio.  Orationem  Latinam  legendi*  nostris  efficies  pleniorem. 
C.Off.1,1. 

2Cnm.  10.  $ad  Iogifdje  ©ubject  tft  bei  bem  Participium  Passivi  in  bec 
Öonflructton  bcS  Hbtotfou*  obfolutu*  in  ber  Sieget  auö  bem  3ufammen$ange  gu 
ergänzen,  unb  ifl  in  brm  ©ubjecte  bei  «§auptfa$e*  enthalten.  Tarquinius 
Turnuni  ohlato  falso  ertmine  oppressit.  L.  1,51,  b.  i.  baburd},  baji  er  (2arqui* 
niuß)  eine  falfcfye  SBefdjutbigung  auf  i&n  bradjte. 

ifebrfa^  4.   £)a$  Participium  Pcrf.  Pass»  in  SSerbinbung 

mit  einem  ©ubjfantfo  f>at  oft  bie  33ebeutung  eines  abftracten 

©ubjlantt&S  mit  einem  bat>on  abhängigen  ©enitfo;  5.  S5.  terra 

matata  =  mutatio  terrae.  L.  37,  54.    2Cuf  biefe  SBeife  maebt  in 

Um  attributiven  ©afetoerbältniffe  baö  ^artieip       Attribut  bem 

©inn  nad)  ben  ^auptbegriff  au§.    Occisus  dictator  Caesar 

alüs  pessimum,  aliis  pulcherrimum  facinus  videbatur.  Tac.  1,  8, 

=  occisio  Caesaris  -).    (56  wirb  namlicb  wn  bem  <Subjectc  et* 

wa6  auSgefagt,  wa6  nicfyt  »on  biefem  ©ubjecte  an  unb  für  fi<$, 

fonbern  nur  in  fo  fern  gilt,  al6  eS  mit  biefem  Attribute  t>erfeben 

i(l  *),  ober  gar  auSfeJjtiefHid?  nur  von  bem  SSegriffe  biefeS  2Cttribu* 

te6,  welker  ftd>  aud>  bur#  ein  abflracteS  ©ubflanti»  au6bru<fcn 

ließe.  £)ft  fetylt  eS  aber  ber  lateinifeben  @pra#e  an  einem  folgen 

2Cbjfractum. 

Prasiam  ,  .  .  suspectum  Romanis  et  receplus  post  fagam  Antiocbi  lian- 
nibal,  et  bellum  adversos  Eomenem  motum  faciebat.  L.  39,  51.  Arminium 
rapta  uxor,  .  .  .  vecordem  agebat.  Tau.  1,  59.  Lacedacmoniis  nulla  res 
tanto  erat  damno,  quam  diseiplina  Lycnrgi  .  .  .  svblata.  L.  38,  34.  P.  Sei* 
pio  propter  Ajricam  domitam  Africanus  appellatus  est."  Entr.  4,  4.  Thcbae 
et  ante  Epaminondam  nahmt  et  post  ejns  interitum  perpetao  alieno  parue» 
runt  imperio.  Nep.  15, 10.  JBgL  post  Christum  natum,  ab  urbe  condita.  Ne  enm 
Lenhtlus,  Cethegus  alüque  ex  conjaratione  deprehensi  terrerent.  Sali.  Cat.48. 

1)  ORan  cnrttflt  fim  im  ßjteinitoen  befenberi  tiefer  eubftanrii<a  auf  -  io .  wo  berfelbe 
Qkbanfe  mit  .^ülfe  bei  Varticipf  «n*a,ebrü<ft  werben  rann. 

2)  «in  äbulimrr  &afl  tft  ber,  wo  ein  «rrribut  bem  euMfcrttrariffc  nur  in  refenbere* 
SBejielmnfl  auf  bat  in  bem  Vräbieate  oen  ibm  Kutgefaare  btiactrqt  rojvb.  lato  »n«  (at« 
Orei»)  nortnii«  est.  §.  m.  x 
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Derfelbe  ©ebrairib  ftnbet  ftc3^>  audb  bei  2Cbjectit>en,  bei  benen 
bann  gerooijnlicfc  eine  partiripiaie  Söebetitung  eintritt 

Minait  furorem  vix  una  sospes  navis  ab  ignibus.  Hör.  Od.  1,37,13,  b.  i. 
ber  Umftanb,  baf  faum  Qin  ©djrff  gerettet  war,  bie  Stottuifg  laum  <5ined 
«Sdjijfe«.  Praeclara  est  aequabilitas  in  omni  vita  et  idem  Semper  vultus 
eadcmque  frons.  C.  Off.  1,26,  bic  Unocranberlidjftit ,  bai  ©tdjgteicfcblctbcn 
ber  SWiene.  Qui  jus  aeqttum  pati  non  possit,  in  cum  vim  non  injustam  esse. 
L.38,50  (=  jaris  aeqaitatem). 

9(nm.  1.  9tid)t  nur  bei  ben  ^artieipien,  fonbern  aud)  bei  ben  2Cbjcctiocn 
Ite^jt  tyier  nid)t  bloß  ber  abftracte  Segriff  einer  (Sigenföaft  $um  ®runbe,  fon? 
bern  ber  Segriff  be$  ©ein«  in  eiuem  geroiffen  3uitanbe.  (Sö  wirb  otfp  et* 
ejentlia^  ein  fubttanttoifdjcr  3nfmftfo  baburd)  ©ertreten.  Occisus  Caesar  » 
bai  (Srm orbetfet n  bcÄ  G&far  (to  nt^ortvod-fu  top  KuiaaQn).  9Cuf  biefe 
SSktfe  fie&t  aud)  bad  fubflanttoifc^e  9ieutrum  tineö  $arricipä  in  bem  ©tnne  et* 
ne$  fubftantft>tfd}cn  3nfinitit>«,  wie:  Diu  non  perlitahtm  2)  tenuerat  dictato- 
rem,  ne  ante  meridiem  Signum  dare  posset.  L.7, 8.  Tenlalutn  8)  domi  per 
dictatorem,  ut  ambo  palricü  consules  crearentur,  rem  ad  Interregnum  perdu- 
xit.  L.  7,  22.  Dori  magno  sed  amorc  dolores  polluto ,  notumque  furens  quid 
feraina  possit,  triste  per  augorium  Teucromm  peclora  dueont,  Virg.  Aen; 
5, 6,  sqq.  Unb  ebenfo  bann  roieber  ein  blofjc*  2Cbiectit>:  SufBcere  vide- 
bantur  adversns  Vitellium  pars  copiarum  et  dux  Mueianus,  et  Yespasiaui  no- 
men,  ac  nihil  arduum  4),  fatis.  Tac.  H.  2, 82. 

2Cnm.  2.  SDicfclbe  2Cuffaflung  finbet  bei  biefer  ^artieipiatconftruetion  aud) 
titdf&lttg  in  ben'Casibos  oMiqnis  «Statt.  Labeo  male  administratae  prom'n- 
ciae  arguebalnr.  L.  23,  12.  Maeror  sociorum  peretntorutn f  \iq<\ov  non  lüti  auanlii, 
L.21,16.  Barbarus  qtiidain  Hasdrabalem  ob  iram  inlerfccti  ab  eorfomini  oblrnn- 
cavit.  L.  21,2.  Deeemviri  libros  Sibyllinos  inspicere  jussi  sunt  propter  territoi 
homincs  novis  '  prodigib.  Id.  22,  36.  Aegnatum  iiuinac  ai>  condita  urbe  ad 
Uber a tarn  anaos  riueentos  qaadraginta  quattaor.  Id.  1,60.  Queritur  de  Milone 
per  vim  expuUo.  C.  Alt.  9,  U,  2.  2Cuf  biefe  SBeife  bient  aud)  ber  2tbtattouö 
abfelutuö  £um  Xiribruct  bcö  in  einem  abftracten  ©ubjtantfo  liegenben  SBegrip. 
Pericles  Athenienscs ,  solis  obscuratione  territos,  redditis  ejds  rei  cautis, 
meto  liberavit.  Quint.  1, 10,47,  b.i.  causarum  exposilione  (ledditione  tjt  ntdjt 
gebraud)lid)).   Der  ^auptbegrif  üegt  aud)  ^ier  in  bem  f)articip. 

91  o  t.  lieber  ben  ©ebraudf  be8  ^artteip*  in  ber  Siebendart :  est  mihi  res 
volenti  u.  a.  f.  §.  366,  Ä.  3.  „ , 


1)  lieber  einen  ät>nltdKuO>efcraud)  bcr?(bjectioa  prima«,  ultimus,  medlus  u.  bgt.  f.  §.404. 

2)  2>er  umftanb,  baff  Uinae  Sie  ttufyicten  nid)t  batten  otinfHa  roeröen  rooffen. 

3)  3)er  twn  bem  S)ierator  grniaebte  ^Jerfud). 

4)  ©er  umftanb,  bad  bem  ed)idrfvüe  nid)t&  m  fd)n>er  ift.  -  fflwn  bMtbte  bier  bie  3u» 
fauwnaifteüunfl  btefes  ttbjectit>6  mit  b«u  oorbfraebenben  ©u&ftautiöcn. 
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SReunteS  .Kapitel. 

•  ■  * 

Söoit  bcm  ©(brauche  bet  9>atttf  ein1)* 
I.  ^artifcltt  beä  Staunte«  ttttb  ber  Seit» 

502       £el>rfafc  1.  ■  £)ie  9>artt?c(n  be§  SiaumeS  unb  bcr  3cit  ftnb 
t^eiB  TCboerbia /  tl>et(6  9)rdpofitionen. 

1)  2Ct>t>erbta  ftnb  biejenigen,  roeldje  ofme  SBerbinbung  mit  et* 
ncm  dornen  ober  Pronomen  ben  £>rt  ober  bie  3eft  be$  ©efagten 
beftimmen  auf  bie  graben:  wo?  mofjcr?  wof)in?  wann?  rote 
lange?  wie  oft?  lieber  ifyre  Verleitung  wn  SftominibuS,  ^rono* 
minibuS  unb  äa&tro&rtern  f.  §.  244  ff.  u.  242.  lieber  ben  ©ebraucr; 
berfelben  t|t  ju  merfen,  bafj  jte  in  ber  9?eget  nur  in  SBerbtnbung 
mit  einem  SSerbo  (af6  SBefthnmung  einer  SEf?Ätigfeit)  sorfornmen, 
hidjt  mit  einem  ©ubftantfo.  Sflan  fagt  j.  S5.  md;t,  wie  im  2)eut* 
feiert:  ber  Sttann  bort,  hoino  illic,  fonbern  qui  illic  est,  ober 
•  aueb  illc  homo,  fo  bafi  ber  Tflwerbtalbegriff  burefc  bie  abjectimfcfye  §orm 
auSgebrücft  wirb-,  fo  83.  bie  Steife  bei  91  a er) t  nic^t  Her  noctu, 
fonbern  iter  nocturnum.  ©ajfetbe  gefcr)ier)t  mit  ben  ©tabtenamen 
auf  bie  gragen  roo?  roofyer?  roofyin?  j.  25.  niefct  amicus  Ro- 
roac,  fonbern  amicus  Romauus;  md?t  iter  Romam,  fonbern  iter 
Romanum.   2)od)  f.  2fam.  3. 

2lnm.  1.  SBct  SDidjtern  flnbct  ftdj  bic  Beitbeftimmuno,  aud)  wo$t  bei 
bem  Söorbanbenfein  eiltet  SJerbi,  auf  baö  fie  in  ab»erbialer  $orm  begoßen  »erben 
tonnte,  bod)  burä)  ein  2C  b  j  e  c  1 1 1>  auSgcbrudt ,  roelcbeä  bann  auf  ein  ©ubjett 
ober  ßbjeet  beS  S3erbC  begoßen  wirb  (f.  o.  §.  298,  Kot.) ;  g.  ©.  Lupus  noctur- 
nus  gregibus  olambulat. 

Änm.  2.  <5bcnfalU  befonbcrS  bei  2>ta)tern,  boeb  aud)  bei  ben  ^cofaifem, 
nur  feltener  bet  Cicero,  finben  ftd>  aueb  aboerbiale  Staunu  unb 
3eitbejtimmungen  unmittelbar  bei  ®ubftanttben.  To  nunc  homi- 
num  mores  vides.  Plaut  Pers.  4,  1 , 57  (ttr  m  dvOyioniov).  Hftcc  tibi  vir 
quondom,  nunc /rater  ...  mittit.  Tib.  3,1,23.  Perpetuo  soeü  atqae  omic». 
C.Verr.  5,50  *).  Exprobraotes  saam  quisqtfc  alias  alibi  müUiam.  L.2,23. 
Gravibas  superne  ictibus  conflictabantur.  Sensit  dux  imparem  cominut  pu- 
gnam.  Tac.2,20.  Nnllis  extrinsecus  adjumentis.  Tac.  12,61.  Omnes  undique 
parricidae.  Sali.  Cat.  15.   Omocs  circa  populi.  L.2i,3. 

9tnm.  3.  S3on  ben  <3 lab ten amen  finben  fid?  bie  gleicbfall«  wie  ab* 
mbiate  Stebenbejtimmungen  ju  berraebtenben  <5afu«,  bie  baß  SG3 o ,  SBo&er 
unb  SBo^tn  bejeiebnen,  am  erjten  unmittelbar  mit  »erbaten  ©ubftanti* 
t)i«  »erbunben.  Alexaodreä  disecssus.  C. Alt.  11,8.  Narbone  reditos.  C.Phil. 
2,30.  lotroitas  Smyrnam.  C.  Phil.  1 1, 2.    Lcgaüo  Horn  am.  L.40,54*  Discea- 

1)  lieber  oen  Begriff  berfet&ot  f.  §.  W,  (»  uno  244. 

2)  S)oO)  ift  biefe  Gttüt  wrtÄOjtifl. 
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sos  Arpiouin.  C.Att.9,5.  Maosio  Formiis.  Ibid.  (Sbenfo  domum.  Dornum 
reditionis  spe  sublata.  Caes.1,5.  £)eggL  oowVwn  itio.  C.Att.11,16.  3uweilen 
aber  aud)  bct  anbern  ©ubftantim«.  Jam  vero  qood  Her  Horn  am  ejus  mulie- 
ris  fuisse  existimatis?  C.CIuent.  68,  192.  Her  a  Yibone  Brundusium  terra 
petere  contendi.  C.  Plane.  40, 96.  Äoma*  Nomidiaequ©  (f.§.  386,  K.  4.)  facinora 
ejus  memorat  Sali.  Jag.  33.  Si  per  alios  feciase  dicis,  quaero,  servosne  an 
liberos?  Liberos?  qnos  bomines?  indidemne  Jmsria,  an  hosco  ex  urbe  sica- 
rios?  si  Jmeria,  qai  saot  bi?  C.  Rose.  Am.  27, 74.  $icr  wirb  alfo  ebenfo, 
wie  ba«  2Cboerbium  iadidem,  ber  Qlblatrou«  bc«  Ort«  unmittelbar  auf  bomiacs 
bt^Oflfn.  Timolbcum  darum  bomioem  Atlienis  .  .  .  remut,  di.\issc.  C.  Tusc. 
5,  35,  100,  »o  Athenis  webtr  mit  bem  SScrbum  Fenint,  ned)  mit  dixisse  oer* 
bunten  »erben  fann.  J)od)  tft  an  anbern  ©teilen  ber  (Sinfluf  eine«  tn  bem 
©a$c  »or&anbenen  SSerbi  auf  ben  ©ebrauefc  biefe«  Gafu«  nid)t  gu  oerfennen, 
wie:  Hujus  fornix  in  foro  Syracusis  est.  C.  Verr.2, 63, 154,  e>lc)Uid)  tyter  cigent» 
Iid)  ju  oerbtnben  ift :  ber  SXarf t  gu  ©praf u«.  9lm  frefeften  war  in  biefer  #in* 
fidjt  bte  ülterc  ©pradje.  Salve  multuro,  servc  Athenis  pessarae.  Plaut. Pscud. 
1,3,36.  Hannooem  sese  ait  Carthagine ,  Carthaginienscm  jct.  Plaut.  Poen. 
5,2,  36.   Video  ibi  hospilem  Zacyntho.  Plaut.  Merc.  5, 2, 99. 

^nm.  4.  SHtt  biefem  ©ebraudje  fcänflt  flenau  jufammen  bte  unmitteU 
bare  SJerbinbung  uon  ©ubftantiot«  mit  ©ubjtantioi«  burefo 
^rdpofitionen/  von  welchem  im  ftolgenben  bie  Siebe  fein  wirb,  unb  bie 
Schiebung  oon  Casibus  obliqois  auf  folct)c  ©ubftanttoa,  in  welchen  noeb  ber  in 
ft)nen  Uecjenbe  Berbatbegriff  forrnrirfte,  roie:  Quid  tibi  harte  curatio  est 
rmf  Plant.  Ampb.  1,  3,  21,  »ooon  bei  $lautuö  fidp  oiete  J3eifpiele  finben  (f. 
§.  473,  TL.  1).  »eifpiele  biefer  2Crt  mit  bem  JDati©  au«  ©djriftjtetlern  ber 
claffifdEjen  3ett  f.  §.  362  a.  <S.  <$0  wie  discessas  Arpiaam ,  mansio  Formiii, 
fo  fagt  GHcero  an  berfelbcn  Stelle  (Att.9,5):  Iter  ad  superum  (mare),  navi- 
gatio  iofero.  Uebertyaupt  aber  wirb  ber  aboerbiale  Xblatto  ber  $tit,  be« 
Ort«,  be«  fDcittet«  3C  nidjt  blop  bei  verbaten/  fonbern  au$  bei  anbern 
Subfhntfoi«  unmittelbar  auf  bicfclben  belogen.  Rcfrigeratio  aestate.  C.Scn. 
14,46.  Sollicitationes  servorum  et  minis  et  promissis.  C.  Clueot.  67,  191. 
Civiii  hello  victor.  C.  Tusc.  5, 19, 56.  Qais  toto  mari  locus  per  bos  anoos 
tarn  firm  am  habuit  praesidium.  C.  Mao.  11,31. 

2)  SBon  ben  9)r4pofitioncn  ftnb  jwar  t>iete  eigentlich  2fbs  503 
wrbia,  unb  flehen  auc&  ofyie  ein  6ub(!antit)  (f.  §.  249  b).  2CIS 
^ripojttionen  nehmen  fte  aber  aud?  ein  <5ubflantu>     ft$.  (<5.  o. 
§.  325  ff.  unb  §.  375  ff.)  3f>re  SBebeutuna,  i(l,  wie  bort  gejeiejt 

urforünattefc  eine  räumliche,  aus  ber  ffd)  bie  ber  3eit  unb 
anbete  uneigentlicfye  33ebeutunam  entwicleln.  SBermittcljl  ber  ?)rls 
^ofttionen  n>irb  bie  Söejiefjuna,,  in  welcher  baS  in  einem  biefer  6afu8 
fi«benbe  £)bject  ju  ber  in  bem  SBerbum  außgebrüeften  Äfeitigfeit 
Ht,  öenouer  benimmt,  ot§  eS  burc^  bie  bloße  ßafuöflerion  gefc^e? 
N  fann.  3m  £>tut\ö)tn  bruefen  wir  ober  auefr  bie  aSejiebung  eine« 
®e8enff«nbe§  auf  einen  anbern  burd>  eine  ^Prapofition  aus,  j. 
bie  SBorrebc  ju  bem  S3uc^>e;  wir  Derbinben  alfo  ein  ©ubjlantio  mit 
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bem  anbem  burcr;  eine  ^rapofttlon.  £)od>  liegt  ^ter  eigentlich  aud> 
immer  ein,  nur  uerfebroiegener,  verbaler  ^Begriff  jum  ©runbe;  j.  35. 
£>ie  ju  bemS3ucbe  geb&renbe,  gefdjriebene,  SBorrcbe.  3m  2a* 
teinifeben  tfl  eine  foldfjc  unmittelbare  SBerbinbung  5tt>eier  <subjlanth>a 
bureb  eine  3)rapofttion  weniger  gebräuchlich,  unb  nur  auf  ge* 
wiffe  gleich  naher  ju  bejtimmenbe  gille  befebranft.  !0ton  gebraust 
ffatt  beffen  fjaufigcr  entroeber  ben  ©enitifc,  3.  33.  Tua  praeratio 
donationis.  C.  Vcrr.  3,  80,  187.  Tanti  belli  victoria,  ber  Sieg 
in  einem  fo  großen  Kriege  (»gl.  §.  334  c);  ober  eine  'Äbjecttü- 
form,  wie:  Pugna  Cannensis  bie  ©cblacbt  bei  Gannd;  ober  fugt 
ein  33er  bum  t^tn^tt 7  j.  33.  Libcr  qui  est  (agit)  de  natura  deo- 
rum,  ba$  S5ucr)  über  ba$  SBefen  ber  ©6ttcr.  Evolvc  ejus  eom 
libruro,  qui  est  de  animo.  C.Tusc.  1*  11,  24.  Oratio  in  Catili- 
nam  habita,  eine  SRcbc  gegen  ben  Gatilina.  Proelium  ad  Zamam 
commissum,  bie  ©cblacbt  bei  Santa.  £)effenungeacbtet  ift  aueb  bie 
unmittelbare  33ejief)ung  eines  @ubfrantit>8  auf  ein  ans 
bere§  burch  eine  Sprapofttion  ntcf>t  unjtattbafr,  unb  ftnbct  fleh 
im  claffifeben  <3pracbgebraucbe  namentlich  in  folgenben  Sailen  l)i 

n)  JSct  feldjen  mcijtcn6  t)on  SBerbiö  gcbilbetcn  @ub(tantiöig,  in  welchen  eine 
JBcrocflung  woljer  ober  »c^tn  angebrütet  wirb  (ab,  ex,  ad,  in).  Trans- 
missus  ex  Gallia  in  Britanniam.  Caes.  B.C.  5,13.    Despectus  in  mare.  Caes. 

B.  C.  3,1^  llcditus  ad  Anlonium.  C.  Phil.  S,  11.  Ilcdilus  in  coelum.  C. 
Lad.  4.  Adilus  ad  nie.  C.Att.  6,2.  Introilus  in  causam.  G.  Att.  1,18.  Ad- 
vcotus  ad  urbem.  C.  Mil.  19.  Impetus  in  me.  L.  40, 10.  A  proposila  ora- 
Hone  digressio.  C,  Brut.  85.  Secessiu  ab  suis,  L.  7,  40.  Exccssus  e  vita.  C. 
Fin.3, 18,  60.  Defcclio  ab  Romanis.  L.  26,  13.  Ad  munitioncs  adsceoüus. 
Caes. 2»  33.  Reccptus  ad  suos.  Cacs.  4,33.  Cursus  ad  gloriam.  C.Plane. 
27,67.  Ad*  meliorem  spem  incliuatio.  C.  Sext.  31, 67.  Ex  llalia  ilineru  in 
Mucedoniam.  L.43, 1.  Commeatus  ex  Sicilia.  L.  30, 38.  Äbcr  aud)  bei  feieren 
©ubftanttüiö ,  in  benen  an  ftcfc  ber  aSe^njf  ber  Scn^fluna,  nidjt  lie^t.  Pugua 
ex  essedis.  Caes.  4, 33. 

b)  Sei  JDrtöbeftimmungcn  auf  bie  Siatje  wo?  Pugna  navatis  ad 
Tenedum.  C.Mur.  15, 33.  Ca*»tra  ad  Bagradatu.  Caes.  B.  C.  2, 39.  Magnesia 
ad  Sipylutn.  L.  37,44.  Causaris  in  llispania  res  seeuudae.  Caes.B.  C.2,  37. 
Cujus  turta  alque  ilagilia  uon  in  Sicilia  soluin,  sed  in  Acnaja,  Asia,  Cilicie, 
Pamphylia,  liomae  2)  denique  ante  oeulos  oinnium  maxiina  Lurplssimaque 
cognossemus.  C.  iu  Caecil.div.  2,  6.  Quidam  ante  portam  uppidi  Gallus.  Caes. 
7,25.    Ejus  in  provincia  statuae.  C.  Verr.  2, 65,  158.    Insula  in  lacn  Pretio. 

C.  Miloo.27, 74.  Statuae  inauratae  propter  aedem  f  'uicani.  C.  Verr.  2,  61.  Clou- 

1)  9(u6fübr(id)  ift  btt  fer  "©faf  rtfhmb  twbanbrlt  »on  £ä':ttfcb  tu  bm  6dm(proaramm*n 
brt  ©umnuftumfr  ju  SRatibor  uon  1833  unb  1835,  au*  rocidjcm  w*k  ber  obiaoi  XtiipiiU 
cntlrOm  fmb. 

Q)  9(ud»  biefe  £>rt^aii(iabrti  tu  ciurm  locatm  Caiu«»  fmb  bicr  unmittelbar  auf  bo«  ©ub« 
flanti»  Aagitä  bfjoocu;  f  §.  302,  «.  3. 
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diona  castra  tvper  Suesstilam.  L.23,48.  Antiochia  super  Maeandrum.  L.38, 
13.  Clamor  svpra  eaput  hostilis.  L.4, 12.  Omnia  fn?**  fberum.  L.  21,5. 
©o  auej}  im  uneigentttdjcn  Sinne-.  Coramoratio  «na*  t«  r«.  C.Or.  3, 53,202. 
Exercitatio  in  armis.  Caes.  1,39.  Referre  cgregia  facinora  nunc  in  expedi- 
tionibus,  nunc  in  armis.  L.3,12. 

c)  SBti  Wertangaben.  Cacdcs  in  pace  Fidenatium  colonoram.  L.4, 32. 
Omnes  ante  Soeratem  philosopbi.  C.Acad.  1,4.  In  bis  post  aedilitatem  annis. 
C.Brut.  93,321. 

d)  ©ei  Ängabc  beS  ©an gen,  *u  bem  etwa«  gehört.  Malus  poeta  rf* 
popuh.  C.Arcb.  10,25.  Accusator  de  plcbe.  C.  Brut.  34, 131.  Homo  de  plebe. 
CVerr.  1,58, 151.  Alteram  de  duobus.  C.  Tusc.  1,41.  Aliqois  de  societate 
toa.  C.  Rose.  An*33,93.  Versus  de  Phoenissis.  C.  Off.  3,  21,  81.  Versus  ex 
Phiiocteta.  Quint.  3, 1,  Ii.  <3o  aud)  be*  SJatcrlanbeöt  Libyca  de  rupe 
leones.  Ov.  Fast.  2, 209.  Uxor  ex  Helvetiis.  Cacs.  1,18.  Q.  Junius  ex  Hispa« 
raa  qaidam.  Caes.  5, 27.  Ex  India  elepbanti.  L.35,32.  Epirurei  e  Graecia. 
C.N.D.  1,21,58. 

e)  Ueberfaupt  bei  Ängabe  bet  $erfunft,  ober  wo$cr  eine  $erfon  ober 
£adn  flamme^  bcö  UrfprungS.  Declamator  de  ludo ,  rabula  de  foro.  C. 
Or.  15,47.  Homo  de  sehola,  C.Or.2,7,23.  Remex  <fc  e/<me  Caponii.  C.Div. 
2,55,114.  De  genere  summo  adolesceos.  Plaut.  Rud.  4,  5,  7.  Nostri  II  Ii  a 
Piatone  et  Aristotele.  C.Mur.30,63.  Incola  ab  Tarquiniis.  L.4, 3.  Merce- 
oarios  a  villa.  Ter  Ad.  4, 2, 2.  Nulluni  a  me  amoris  .  . .  officium  defait.  C. 
Hü.  36, 100.  Amicus  ex  eadem  famüia.  C.  Verr.  1 , 8, 23.  Q.  Cicero  ex  Pom- 
peji  eastris.  Nep.  25,  7.  Reliquae  ex  Italia  legiones.  Caes.  B.  C.  3, 13.  Ab 
Attalo  Crctenses  sagittarii.  L.38, 21.  Caduceator  ab  Antiocho.  L.  37,  45. 
Ad  exsolvendam  fidem  a  Consule  *).  L.  27,5.  Ex  proelio  nuncius;  ex  scr- 
tnone  rumor.  C.  Man.  9, "25.  Soror  ex  tnatre  2).  Caes.  1,  18.  Spolia  de  Per- 
sis.  CurL  9,  1,  2.  Atrox  ira  ex  hae  clade.  L.  2,  51.  Poeuoe  ex  inimicis. 
L. 3,  59.  hiermit  uerwanbt  tft  aud)  bie  Xngabc  beS  ©toffeS,  au§  bem  etwaß 
ganadjt  ift/  burd)  cx.  Fcrveotes  fusili  ex  argilla  glandes.  Caes.  5,  43.  Signa 
ex  aere.  C.  Verr.  2, 34, 87.    Mensae  Delphicae  e  marmore.  Ib.  2, 59, 131. 

0  Sei  ber  Angabe  oen  ßbjecten,  auf  wetdpc  eine  JX&atigtctt  geriet ^ 
tet  ift,  wo  ber  ©enitto  nidjt  beutlid)  genug  fein  würbe;  fcter  flehen  bic  $rä* 
pofttionen  in,  erga,  adversus,  cootra,  de.  Sumtus  in  adventum ,  contumeliae 
et  iojuriae  in  magittratum  Milesium.  C.Verr.  1, 34,  86.  Bellum  in  Romanos. 
L.8, 27.  Supplicia  patrum  in  plebem,  plebis  in  patres.  L.  3, 53.  Monas  pa- 
trom  in  plebem.  L.  5,  3.  Imperium  in  Hispaniam.  L.26, 18.  Regnuni  in  ple- 
bem. L.3,  58.  Dominatio  in  patriam.  L.35, 17.  Unb  fo  bei  allen  Subftanti* 
Den,  wetdje  eine  3unetgung  ober  Abneigung,  SSegün jiigung  cbci*  ?(n- 
feinbung  auftbrüäen,  wie:  aoirous,  voluntas,  amor,  benevolentia,  benigni- 
tas,  indulgentia,  fides,  justitia,  liberalitas,  misericordia ,  Studium,  diligentia, 
officium,  pietas ,  booitas ,  beneficia,  merita,  odium,  ira,  invidia ,  crudetitas, 
»eclera  u.  bgt.  Merita  Plancii  erga  me.  C.  Plane.  2, 4.  Video  differri  adver- 
sus nos  certamen.  L.3,  54.  Auxilium  adversus  inimicos.  L.  6, 18.  Conspira- 
lio  contra  dignitatem  tuam.  C.  Dejot.4, 11.  Vestrum  de  eodem  hominc  judi- 

1)  =  DaUm  a  Console. 
3)  Ben  mümrti<brc  ©eirc. 
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ciam.  Q.  Man.  22,63.  Ira  in  Carthaginienses ;  metus  de  summa  rcrum,  L. 
21,16.  Saarn  de  nobit  potestatem.  C.  Flacc.  2.  4.  So  Qudj  de  bei  Angabe 
bc*  ©egenftanbe*  einer  ©djrtft  ober  «Rebe  u.  ba,t.  Aristoteles  ia  ter- 
tio  de  philosophia  libro  malta  turbaL  C.  N.D.  1,13,32.  Quod  Posidoaius  dis- 
seruit  in  libro  quinto  de  natura  deorum.  C.N.D.  1,41, 123.  Tuae  literae  de 
tua  praesertim  dignitate.  C.Fam.2,19.  Hoc  j am  crimen  de  Statuts  reliaqoam. 
C.Verr.2,62,  151. 

g)  9(nftatt  ber  umftanbltä>rn  ÄuGbrutfSwetfe  burd)  ^artietpia,  wetcfye  ein 
S5erfcf>en*  ober  SSerbunbenf e in  mit  etwa*,  ober  ein  SBeraubtfcin  bes 
jeidjnen,  wirb  ein  ©ubjtantiü  unmittelbar  burd)  cum  unb  siue  auf  ein  anbereS 
belogen.  Stesichori  statua,  senilis,  ineurva,  cum  libro.  C. Verr. 2, 35,87. 
Muliones  cum  cassidibus.  Cacs.  7,45.  Liberi  et  conjox  cum  sordida  veste. 
L.  35, 3i.  Certis  locis  cum  ferro  bomines  collocati.  C.Caecio.  14,41.  Vita 
sine  amicis.  —  Magistratus  sine  provocatione.  —  Lectio  sine  utla  delecta- 
tione.  C.  Tusc.  2, 3, 7.  ÖbenfO:  Praeter  spem  mora.  L.  25, 27. 

b)  Die  SBeftimmung  einer  ©acfye  ju  etwa*  wirb  bucc^  unmittcU 
bare  Söfjicfjung  eines  ©ubftantwö  auf  baö  anbere  burd)  ad  au6gebrüctt.  Locus 
ad  insidias  ille  ipse,  ubi  cougi*essi  sunt,  utri  tandem  fuerit  aptior?  C.  Mil. 
20,53.  ^dufig  ifl  biefer  ©ebraudj  bei  bem  ©erunbium  ober  ©erunbiöum  mit 
ad.  Facultas  ad  agendum.  C.  Div.  in.  Caecil.4, 16.  Occasio  ad  oeettpandam 
Asiam"1).  C.  Manil.  2,4.  Magnum  haec  res  Caesari  difficultatem  ad  consüium 
capiendum  uderebat.  Cacs.7, 10.  Hemediuin  ad  magnitudinem  frigorum.  C. 
Vcrr.  5, 10,26.  »Damit  »erwanbt  ift  bie  SBcjei^nung  be$  9£u$en$  eine*  jDm* 
geS  burd)  ex.  Boai  et  utilcs  et  e  republica  cives  (=  qui  sunt  e  republica.) 
C.Phil.  8, 4. 

II.  Slbaerbla  Ut  9lrt  tut*  SÖcife. 

£  eljr  fafc  2.  £)ie  2Cbüerbia  ber  TCrt  unb  Söcife  (lammen 
wm  tfbjectimS,  unb  brüefen  in  dtnern  Sßortc  au$,  wa§  fonf!  burd> 
SSerbinbung  bc§  EbjectroS  mit  bem  ©ubftontto  ratio  ober  modus  im 
Tiblrttfo  ju  be^eid^nen  wäre;  j.  33.  prudentcr  =  prudenti  ralionc, — 
modo,  pronominale  Stellvertreter  berfelben  jtnb  bie  correlarwcn  Q(b= 
verbia:  ita,  sie,  fo  (=  eo  ober  hoc  modo),  unb  ut  (=  quo 
modo) 2),  roie. 

3u  tfmen  geboren  auefy  bte tfbtterbia  be$  ©rabc§,wie:  valdc, 
vehementer,  perquam ,  plane,  omnino ,  prorsus,  nimis,  nimium, 
admodum,  satis,  parum,  abundc,  medioeriter,  niagnopcre  (magno 
opere);  aeque,  perindc,  proinde,  juxta  u.  a.  m.,  beren  prono= 
minale  (Stellvertreter  tarn,  quam,  adeo,  usque  eo  ftnb. 

tflle  biefe  2ftwerbien  bienen  jur  näheren  33cftimmuna,  aller  Der* 
baten  ^Begriffe,  unb  werben  bcü)er  t>orjita,licfy  mitSSerbiS,  2CbjecttM§ 
unb  wieberum  mit  ben  von  lefetern  fcerflammenben  2Cb\>crbien  ver* 

1)  KrrfdHCbcn  von  oerupandi  Asiam  ober  occupandae  Ali»«.  ©.  o.  §.  491,  H.  2. 

2)  JD&cr  ad  tum,  bunc,  quem  raodum. 


Digitized  by  Gc 


Jtap.  IX.  TCbmxbia  ber  Ärt  unb  Sßeife.  669 

hmben.  P/ffwe  bene  fecisti.  C.Att.13,6.  Heber  bte  feltener  wrfoms 
menbc  SBerbinbung  berfclbcn  mit  @ubf!antwen  iftgolgenbeS  ju  merfen: 

1)  SBet  fubftanti&ifcb  gebrausten  9>artictpien  9>erf. 
$aff.  gen.  neulrius  finbet  ftcb  ba$  tfbüerbium  fefcr  t>auftg/  rote: 
praeclarc  facta,  inventa,  dicta;  sapienter  responsum;  acute  dictum; 
unb  biefe  jlellm  fid^  at§  <Subfranrit>a  um  fo  un&erfennbarcr  bar,  wenn 
fie  felbfr  noeb  einen  ©enitio  bei  fld>  b<*ben.  Ejus  multa  inique  consti- 
luta  et  acta.  C.  Alt.  6, 1 .  Mulla  kujus  sunt  praeclarc  facta.  Nep. 
13, 1.  £>od)  ift  e$  bte  urfprünglid)  aerbale  Statur  berfelben,  bureb  welche 
caS  'Hb&erbtum  herbeigeführt  wirb.  $auftg  finbet  ftcb  f>ter  aber  aud) 
ba§  2fb j e ett \>,  wie:  Facetnm  dictum.  C. ör. 2,54, 219.  Nulluni 
petulans  dictum.  C.Mur.6, 14.  Ex  improbis  factis.  C.Fin.  1, 16,51. 
Dolere alLerius/mproAo facto.  C. Fin. 2, 17, 54.  Tua haud mollia\\\ss*. 
Virg.  Georg. 3, 41.  Ex  meis  superioribus  praedictis.  C.Fam. 6, 0,7. 

2)  23ei  anbern  ©ubftantiüen  ftnben  ffcb  bergletcben  tfbüer* 
bia  nur  bann,  wenn  biefe  ©ubftantroa  entweber  felbfl  in  einer  attxi* 
butwen  33e$iebung  $u  einem  anbern  ©ubjtantw  faben,  fei  eö  in 
bem  SSerbattnif  eines  <£pitbeton§  ober  einer  flppofttion  (f.  §.  296), 
ober  wenn  fte  felbft  noeb  eine  abjectimfebe  ittebenbejTimmüng  bei  fidr> 
liaben.  3n  mannen  biefer  ©ubjlantwa  ift  aud?  ein  SBcrbatbegriff 
nod)  bemerfbar.  Minime  largitor  dux.  L.  6, 2.  Populus  lato 
rex  (=  regnans).  Virg.  Aen.  1,21.  Princeps  late  tyrannus.  Hör. 
öd.  3, 17, 9.  Maximo  privatim  periculo,  nullo  publice  cmolu- 
mento.  L.6. 39.  Is  privatim  egregia  libcralitate,  publice  maxi- 
mis  muncribus  grandem  pecuninm  debebat.  Sali.  Cat.  49.  Nulla 
palatn  causa  turbalus  cquus  evasit.  Tac.  15,7.  Ad  quam  tu  op- 
pugnandam  nunc  venis  paene  miles.  C.Itep.  6, 11.  Numquam 
praetorem  tarn  palacstricum  vidistis.  C.  Vcrr.  2,22, 54.  Homo... 
magis  vir  inter  mulicres  proferri  non  potest.  C.  Vcrr. 2,78, 192. 
<§0  aitcl)  §.  33.  Cicero  admodum  puer9  —  admodum  adolescens. 
Berber  geboren  aueb  bie  3ar;tabt)crtMa  bis,  ter  cet.  in  SSerbinbung 
mit  tfmtSnamen,  wie:  Marius  septimum  consul  u.  bgl. 

3ufafe  1.  tfud)  mit  bem  SSerbum  sum  finbet  ffcb  ein  2tb?  505 
wtbium  uerbunben,  unb  jwar  ba,  wo  biefeS  SSerbum  md>t  baju 
bient,  t>on  bem  ©ubjecte  ein  SDfcrfmal  auöjufagen,  fonbern  wo  eine 
Srt  unb  SBeife  beö  <5ein$  angegeben  werben  fötl.  ^>ter  erfebeint 
bajfelbc  al§  fogenannteS  SBerbum  fubjranrhnim ,  unb  fann  burefr 
fi$  t>erbalten,  fieb  beftnben,  gegeben,  ober  auf  abnlicbe 
Äife  uberfe^t  werben. 
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Rectissime  sunt  apad  te  omnia.  C.  Farn.  9,  9  (b.  t  c6  fte$t  üU*ö  (tut). 
7k(tfe  **/  aeger.  Hör.  Sat.  2,3, 162  (bcr  Äranfe  befinbct  fid;  wotyl).  Rede  Sem- 
per erunt  res.  Hör.  Sat.  2,2, 106  (e$  wirb  immer  flut  fletjen).  äpkc  est.  Hör. 
Sat.2, 6,  i  (fg  ift  gut,  td)  bin  jufrieben).1)  Teterrima  quacqne  impune  fuere. 
Tac.  3,20  (ging  unflf  (traft  !}in).  Sam  Dyrrhachü  hoc  tempore,  et  sunt  tuto. 
C.  Farn.  14,  3.    Caligulae  .  .  .  cooatus  frustra  fuerunt.  Tae.  Agr.  13.  Ita 

frustra  id  iueeptam  Volscis  fuit.  L.  2,  20.  Postquam  id  frustra  fuit.  Sali. 
Jug.  71.  ^äufig  fommt  frustra  esse  fo  bei  ©allujl  oor.  9luf  btcfclbe  SBctfc 
flc^t:  Kxpcrimentum  contra  fuit.  Tac.  H.  2,  97  (lief  auf  bie  entgegenhielte 
SBcifc  ab).  Fabii  io7i*  erant  ad  praesidium  tutandum.  L.2,  49.  Qaibas  mala 
abunde  omnia  crant.  Sali.  Cat.  21,  1.'  Uli  prospectus  nisusque  per  saxa  fad' 
Hut  foret.  Sali.  Jag.  94, 1.    Omaes  banc  quaestionem  haud  remüsius  sperant 

futuram.  C.  Rose.  Am.  5, 1 1. 

2tnm.  2Cm  einleudjtcnbjfrn  tfl  bie  t)itv  gum  ©runbe  liegenbe  SBcbeutuno, 
bcö  Skrbt  esse  in  S3erbtnbung  mit  ben  9)ronomtnalabt>erbten  sie  unb  ita.  Ita 
(ft.  talis)  fui,  nt  omnes  labores,  pericula  coosueta  habeam.  Sali.  Jug.  85. 
Qaacro,  peregrinam  cor  me  esse  dixeris.  Nam  si  ita  sttm  cet  C.  Sali.  7, 22. 
Sie  vita  erat.  Ter.Aodr.  1,1,35. 

3ufafc  2.  £)ie  TCbvcrbta  ber  Tfrt  unb  SBeife  werben  auefc  oft 
fo  gebraust,  baß  fte  nid)t  jur  nähern  ©ejlitumung  beö  SöerbaU 
begriffet  bienen,  fonbern  eigentlich  bemganjen  ©afee  ein  9>rds 
bteat  beilegen;  fo  baß  ftcb  baö  2Cbt>erbium  in  einen  ©afe  oers 
wanbeln  laßt.  Hoc  melius  omisisses,  =  melius  fueraty  lioc  omit- 
tere ;  melius  fecisses ,  si  hoc  omisisses.  Hacc  et  dicuntur  et 
creduntur  stultissimc.  C.  N.  D.  2,  18,  =  Stultissimum  est,  haec 
dicere  et  credere.    SBgl.  §.  G68. 

IH.  WmxVxa  tut  ©efräfttguttfl,  $cr»orf>ebitita  ober  ©efcfcräm 

fttitg  be«  (Sefagteiu 

« 

i  Sc&rfrtfe.  8.  <Bo  wie  jebe  Sprache,  fo  fyat  aueb  bie  lateint- 
febe  gewiffe  9?artifein ,  welche  niebt  foroobl  jur  nähern  jBejiimmung 
einzelner  ^Begriffe  unb  33e$iebungen  bienen,  fonbern  oielmebr  ben 
ganjen  in  einem  (Safee  ausgeflogenen  ©ebanfen  mobifici  = 
ren.  3nbe(fen  fcbließen  ftcb  biefelben  bod)  b^uftg  an  einen  einjeU 
nen  33egrtjf  an,  unb  mobifteiren  ben  ©ebanfen  eben  burefy  SBefrdf* 
%ing,  #en>orbebung  ober  S5efc^rdnfung  tiefet  SBegriffS.  9J?and?e 
berfelben  ftnb  felber  als  eUiptifdjc  in  ben  <2afc  eingefd?obene  ©afee 
ju  betrauten,  unb  laffen  $um  Sbert  no<b  felbft  bie  ©afeform  erfen« 
nen,  wie  videlicet,  scilicet,  nimirum;  f.  u.  2Bir  böben  ^ier  be* 
fonberS  folgenbe  ndtycr  ju  betrauten: 

1)  <£o  aud)  mit  einem  2>atfo:  JMW,  «6/  bene  ent.  Plaut  Trin.  '2,2,71.  Hör.  S«t  2,8,$> 
2>f*gt:  Apud  mitten  recte  est  CAM.  1,7.        o.  Farn. 9, 9. 
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1.  2Cbt>er bta  &ut  ^Bekräftigung. 

Bboerbfa  ober  Dartifeln  $ur  SSefrdfttguna,  be§  ©efagten  jtnb : 
vcro  unb  profecto  (=pro  facto;  f.  §.  245,  X  2),  roafjrltd), 
in  SBaljrfjett,  in  ber  &t>at  *)•  Vero  wirb  metffenS  einem 
2Bortc  naetygefefer,  wefcfyeS  baburdj  felbft  tycrwrgefyoben  wirb. 

Magnifica  vero  vox  et  magno  viro  digna.  C.  Off.  3,  1.  Ego  vcro  vehe- 
menter gralulor  de  judicio  ainbitus.  C.  Fam.  3,12.  Mores  et  inslituta  vitac 
aos  profecto  melius  tneraur.   C.  Tusc.  1,1. 

*g>te^er  gelj&rt  auefy  nae  2),  weld>e§  gewofynlidj  aber  nur  üor 
einem  Pronomen  jfetyt. 

A^a«  ego  incautus,  qui  cum  «cademico  et  eodem  rhetore  congredi  cona- 
tus  sora.  C.  N.  D.  2,  1.  iVae  fte  haud  paollo  plus  delectatioois  habuisti.  C. 
Fam.  7, 1.   JVae  Uli  vehemeuter  errant.  C.  Cat.  %  3. 

SBefrdfttgenb  unb  »erftd&ernb  ijr  auety  sane,  fürroafjr,  alters 
bing*,  in  ber  Sftat  ■). 

Sans  vellem.  C.  Farn.  3,  5  extr.  Sane  sum  perturbalus,  quura  ipsius  Sa- 
trü  familiaritate ,  tum  Domitii.  C.  Att.  1,1.  Agellus  non  sane  major  jugero 
ueo.  Varr.  R.  R.3, 16,  10.  SDicfe  »ebeutuna.  $at  cd  aud)  bei  äuajittnbntffen. 
Sit  sane  hoc  leve ;  sed  si  luve  est,  bomioi  gravi  leve  est.  €.  Sext.  5i.  4>tet 
überfein  »ire«:  immerhin;  ber  @inn  €ft  ober:  In  ber  JXy-at,  wirfli#. 

Ucber  <*rte  alö  SJerfltyrungtyartifcl  f.  §.  509. 

2.  tfb&ejbia  jur  #er&or&ebung. 

3ur  #ert> or Hebung  fon>or>l  eines  ganjen  ©ebanfenS  ald  ein«  507 
jclner  begriffe  bienen  bie  ^Partikeln:  nimiruni,  videlicel,  scilicet  *), 
nempe,  weldje  niä)t  rote  unfer  ndmlicfc  jur  bloßen  (£rf(drung  ge* 
brauet  werben,  wenn  gleiefy  jte  frd^  oft  fo  überfein  (äffen  5).  Vi- 
delicel unb  scilicet  »erben  gebraust,  um  bie  Eufmerffamf eit  auf 


1)  Dbalettf»  vero  eben  fowobl  wie  rere  eine  ttboerbtalfonn  oon  verus  tft,  fo  bient  bod) 
nur  trister««  jur  »efliramuna  eine*  Sirrbi  ob«  »bjertiirt ;  j.  SB.  Honeatam,  qaöd  propric  tere- 
que  dicitar.  C.Off.3,3.  £ier  rennte  titdit  vcro  fteben.  Wro  baaeaen  bejiefct  fid)  auf  ben 
8*mien  ©afc.  Urber  vero  in  Änfworten  f.  §.  517,  unb  a(*  ftbverfaticpartifrt  §.  537. 

2)  fflrtdie*  aurb  ne  aefd)riel<cn  wirb ;  avied».  *alt  rff. 

S)  S)ie  (Snmbbebtuhtna  ifl  ßanj,  ootlf  o  »innen.  (Narrabat)  se  *o»«  tristem  et  ooi* 
turhatum  domom  revertisse.  C.  Verr.4, 14,32,  =  flanj  trauria  Ullb  oerftört. 

4)  Qmftanbeii  au*  nt  (esset):  mirun  (foret),  ober  au»  ne  mirara  (sit),  UM  ei  eud) 
niö)twunbcrn;  viele,  licet;  sei,  licet ;  uidjt  au*  videre  ober  scire  licet,  ©türenbur^  )u 
Ck.  Arcb.  p.70.  <5d)imtrr  (^(rinrntailrbrr  II,  p.  4S3. 

5)  ©o  wir  burd>  j^injufttatma  einer  ndberu  i&f)rid)ntma  orrnrittrtft  ber  -JJartifrt  nÄra» 
lj(b  rinrn  einjelnrn  JBeariff  erf  lärm,  ba  arbratidjt  brr  Muriner  bie  blo^r  «pp 
fitien  obnr  €inf(birbuna  brr  <ParriFel:  Summus  Romanorum  orator  (ndnilid))  Cicero.  £ber 
er  fnüpfe  birfrlbc  mit  is  est  Dbrrqui  est  an;  summus  Romanorum  orator,  is  Cicero  est,  ober  qui 
Cicero  est;  ober  &urd>  intelligi  vo\o  ober  dico.  ©.  VJrberft  Urbunaifdjuie,  fcre.  II.  Vldelicet 
«ab  scilicet,  wovon  ftd>  im  fibiaeti  riniae  fdninbare  »cifpiele  birfrr  9(«  flnbcn,  faflen  fd>on 
"»für,  ali  unfer  bloü  ertlämibe»  iiämltd);  ftc  beben  ba«,  wa*  man  meint,  mit  einem  ae* 
»ifftn  diud>brti<f  beroor. 
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etwa§  $u  richten,  unb  jwar  wirb  biefeS  burefy  btefe  9)artifeln  gewif* 
fermafjen  aB  leidet  erf cnnbar,  ober  m  bie  Xugen  fpringenb  bejetcb* 
net,  etwa  wie  unfer:  offenbar,  natürlich. 

Quid  borain  se  negat  fecisse?  illnd  videlicet  (offenbor)  uoum,  qaod  ne- 
cesse  est,  pecuniam  aeeepisse.  C.Vcrr.3,33.  Statueruot  majores  nostri,  ut, 
ai  a  mullis  esset  flagilium  rei  militaris  admissum,  sorlitione  in  quosdam 
animadverteretur,  ut  metas  videlicet  ad  omnes,  poeua  ad  paueos  perveniret. 
C.  Cluent.46  (bamit  namlidj  u.,  cber:  offenbat  in  ber  Xbfät,  baf...). 
Caapo  quam  illum  alteram,  videlicet  (n&mlidj)  qai  n  um  mos  hnberet,  animad- 
vertisset  cct.  C.  luv.  3,  5.  Qaum  scires ,  quantum  ad  facinus  aarom  boo 
quaereretur,  ad  necem  scilicet  legati,  buic  facinori  tua  mens  cooscia  esse 
non  deboit.  C.  Cael  21  (nämltdj  =  tt>ie  befannt).  Urbia  amatorem  Fuscum 
salvere  jubemus  rnris  amatores,  bac  in  re  scilicet  (nAmltd))  una  mullum  dia- 
similes.  Hör.  Ep.  1,  10,  1.  (Lucillas)  primores  popali  arripuit  popalamque  tri- 
batiio,  scilicet  aoi  aequus  virtuti  atqae  ejus  amiois.  Hör.  Sat.  2,  1,  70.  Cur 
igitar  eos  manamisit?    Melaebat  scilicet,  ne  indicareot.  C.MiL21,  57. 

(Sbenfo  bqt\6)Mt  nimirum  mit  Stad&brucf  etwaS  alö  einleu^* 
tenb,  offenbar,  unbejwcifelt  l). 

Magnam  opus  est,  probare  roaerenti,  illum  soo  judicio  .  .  .  macrere. 
Nimirum  (unftreitig)  igitur  .  .  .  quam  qnisque  curationem  reeipere  possit, 
videudum  est.  C.  Tusc.  3, 33, 79.  Est  iltod  qaidem  vel  maximum,  aoimo  ipso 
ooimum  videre;  et  nimirum  hanc  habet  vim  praeeeptum  Apolliais  cct.  Ib. 
1,22,  52. 

Nempe  2)  beutet  auf  etwas  f)tn,  ober  bebt  etwaö  ^eroor  als 
jugetfanben,  ober  aI8  etwas  baS  jugejtonben  werben  müffe,  unb 
laßt  ftd)  burefy  nÄmlicty  nur  ba  überfefeen,  wo  ba$  3ugeftänbni£ 
etneö  anbern  t>orau$gefefct  unb  mit  Stadjbrutf  benufet  wirb;  =  bod> 
wobl.  £>od)  gebraueben  wir  auö)  anbere  Spartifeln.  £>ft  aber 
genügt  im  Seutfcben  bte  bloße  #ert>orl)ebung  beö  2Borte$,  auf 
we(d)c3  flc&  nempe  wr$ug6weife  bejie&t,  burd>  ben  $on. 

Accipis  uvam,  pullos,  ova,  cadura  temeti;  nempe  modo  isto  paollatim 
mercaris  agrum.  Hör.  Ep.  2,  2, 163 ,  =  bu  mufct  jugeftefcen,  bajj  bu  K.  Si  di- 
vitiac  prudentem  reddere  possent ,  si  copidam  timidumque  minus  te:  nempe 
ruberes  (bann  ot)ne  3roetfcl  müptcfl  bu  btd)  fdjömen),  viveret  ia  terris  te  si 
quis  avarior  uno.  Hör.  Ep.  2, 2, 1 56.  De  templis  loquimur  relinqucndis  ;  quid 
tandem  de  sacerdotibus?  Vcstalibus  nempe  uaa  illa  sedes  est  cct.  L.  5,52. 
®at)tv  befonber«  in  ftragewenbungen :  Acceptae  iojuriae  querelam  ad  quem 
detulistis?  Nempe  ad  eum,  cujus  auetoritatem  seenti  in  societatem  belli  ve- 
neratis.  C.  Lig.  8.  Quos  ego  orno?  Nempe  eos,  qui  ipsi  sunt  oruamento 
reipublicae.  C.  Phil.  11,  14.  $ier  genügt  im  ©eutfdjen  bie  ^eroorbebung  bti 


1)  <So  bafi  man  fiaj  rounbern  raufre,  wenn  ei  anber»  wäre,  ober  fia>  niw*  Darüber 
lu  oerwunbrni  bar,  bafi  es  fo  ifr. 

2)  ttu*  n*n»pe  eebiibft,  mit  bem  nämlitfen  €uffUr  wie  quippe  au«  awape.  »JBeber  a.  a 

£>.  ©.  515. 


i 


Digitized  by  Goo 


Äap.  IX.  Xbserbia  jur  Jjperw^ebung.  673 

eam,  eos  bur#  bie  Setonung.  Bor  wen  bxatytt  i$r  bie  JWage?  »or  ben 
brautet  ifyc  fle  u.  f.  w. 

S( n m.  1.  2CUe  biefe  »ier $arti!eln  werben  audj  bei  einer  (Sfnraumung 
gekauft/  auf  bie  bann  ein  2Cboerfottofo^  fot^t,  unb  (äffen  fid)  tytcr  im  SDeut* 
fa>n  auf  mancherlei  SBeife  üb.erfc|cn,  wie:  freiließ,  allerbing«,  natür* 
Iii),  nerftetyt'ftd)  u.  bgl.  Me  speeies  quaedam  commovit,  inanis  *ct7i- 
eef  (frcfCCd^/  »erfte^t  fic^)  *)/  wrf  commovit  tarnen.  C.  Fin.  5,  1.  Sed  tu  omnia 
coosilia  differebas  in  id  tempus,  qaam  sciremas,  qaac  Brnadusü  acta  essent; 
seimos  nempe  (mir  wtfTcn  c§  nun  frei(id)) ;  haeremus  nihilominus.  C.Att.9, 15. 

91  nm.  2  (Sine  fronifdje  Sebeutung  tyaben  biefe  %>arttfeln  nur  ba;  wo 
boijenfge/  wafl  alö  etnleuajtenb /  unbejwcifclt  ober  jugeftanben  angenommen 
wirb,  bo<&  nidjtd  weniger  alt  biefcÄ  ifi,  fo  baf  alfo  gerabe  ba$  ©cgen* 
t^cü  tptcruon  gebaut  wirb;  ebenfo  wie  wenn  wir  im  Deutzen  bie  SBbrter: 
offenbar/  allerbingö/  natütlid)  ba  gefcraudjcn,  wo  naaj  unferer  9ln? 
ftdjt  ba$  ©egentfyeil  <&tatt  finbct.  Qaam  ob  rem  hoc  vos  doceo,  bonos  ego 
videlicet  atque  eruditus  roagistcr?  C.  Or.  ^  47, 197.  Tuns  videlicet  salularis 
consalatns,  perniciosus  meus.  C.  Phil.  2,  6.  ScUicet  tibi  graviorem  dolorem 
patrui  tai  mors  ottuiit,  quam  C.  Graccho  fratris.  C.  ftabir.  5.  2(ucf)  liegt  in 
bem  ©ebraudje  bcö  scilicet  fdjen  bann  eine  ironifdje  gärbung  bed  ©cbanfcnS/ 
»tnn  ei  nur  gur  (Erregung  ber  Äufmerffamfeit  ober  ber  ^eroor^ebung  oon  et* 
was  bient,  was  als  feltfam  ober  auffattenb  begeid)net  werben  fotl,  wie: 
Ho^at  et  preee  cogit,  teilicet  nt  tibi  se  landare  et  tradere  coner,  dignnm 
mente  domoque  legenlis  honesta  Neronis.  Hop.  Ep.  1,  9,  3.  Ter  sunt  conati 
imponere  Pclio  Ossam  scilicet ,  atque  Ossae  frondosum  involvere  Olympum. 
Virg.  Georg.  1,281,  glcidjfam  f.  0.  a.  man  benfe  nurl  Aperienda  nimi- 
mm  nocte  janua  fait  et  armati  comissatores  aeeipiendi.  L.  40,  9.  Uni  ni- 
mirum  tibi  rede  Semper  ernnt  res.  Hör.  Sa t.  2,2, 100.  Nempe  nimmt  befon* 
ber*  ba  eine  ironifö)e  unb  fartajtffdje  S5ebeutung  an,  wo  wir  iemanb  burä^  3u* 
geftanbniffe /  bie  er  madjen  muf ,  wiberlegen/  in  fo  fern  aus  t'bnen  ba«  ni$t 
folgt/  wa«  ber  Xnbcre  behauptet.  At  avus  nobilis.  —  Tuditanus  nempe  ille, 
qai  .  .  .  nummos  populo  de  rostris  spargere  solebat  8).  G.  Phil«  3,  6.  Prudens 
placavi  saaguine  divos.  —  Nempe  too,  furiose.  —  Meo,  sed  non  furiosus. 
Hör.  Sat.  2,  3,  206. 

3ufafc.  3«t  $en>orbebung  eine§  33egriffe$/  meiflenS  in  508 
Sqiebung  ÖUf  cmen  öttbern  /  ttent  aueb  ba8  immer  enflitifcb  ge* 
brauchte  quidem.  (£8  Ijcbt  namlicb  benjenigen  SBcgriff  tyvoox,  bem 
e$  naebgefefet  wirb,  unb  auf  ben  e$  bei  einer  SBcbauptung  gerabe 
anfommt/  unb  auf  weiden  biefelbe  eingefebranft  wirb.  Q$  iß  un* 
fer  beutfebeS  jwar  (b.  i.  ju  wäre,  jur  SBabrbeit),  bo<b  laßt  e$  ftcb 
öueb  burdj  anbere  9>artifeln  wiebergeben;  f.  u.  #Äufig  genügt  bie 
Betonung  be§  uorbergebenben  2Bortc§.    ©efebiebt  biefe 

1)  wirb  luflfftanöen,  bat  ti  eint  nidjtiae  €rfa)einung  geroefen  fei.      liegt  alfo  aud) 
w  Itm  »ciücct  itt  SPfgriff  6e*  }  w  a  r. 

2)  3a  wot)l,  jftur  Xubitoitu^  ber  u.  f.  w.;  als  ob  barin  ein  3euani^  für  feine  9)obt« 
.ütatiäa*. 

V.  «roteftnb'*  tat.  ©a)u(8rammattf.  2re  «ufl.  43 
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^eroorfjcbung  in  SBesiefwng  auf  einen  anbern  SBegriff,  fo  muß  ftd) 
berfelbe  au$  bem  3ufammenf)ange  ergeben;  t(i  berfelbe  ein  entgegen« 
gefeferer,  fo  brüefen  wir  e3  burd)  wenig|ren$  auS.  hiermit  ge&t 
eS  in  ben  SSegriff  ber  S3efd>ranfung  über. 

Nunc  quidem  profecto  Romac  es.  C.  Att.  6,  5,  =  \t%t  roenigftenft,  früher 
noä)  ntc^t.  Dixit  iracoode  hoc  quidem,  et  valde  intemperanter.  G.  Phil.  1,  5, 
=  biefeS  wcnigftfnö,  bicfeS  geroti,  wenn  aud)  ntdfyt  bai  Ucbrigc.  /<*  quidem 
ogo.  Virg.  Ecl.  9,  37,  =  biefeß  gerat  e.  Scenicorum  quidem  (tpcnigjtenS)  mos 
tantam  habet  .  .  .  verecundiam,  nt  in  secoam  sine  subligaculo  prodeat  nemo. 
C.Off.  1,35  1).  Optare  hoc  quidem  est,  non  docere.  C.Tusc.  2, 30,  *s  ba  6  beipt 
wunfcljen,  nicfyt  bemetfen.  quidem  vis  est.  Suet.  Caes.  82,  =  ba$  ift  ja 
©ewatt. 

2Cu§  bem  ©ebraiufye  tiefer  SPartifel  jur  Söefraftigung  unb  «£er* 
fcorfyebung  eineS  SBegrip  in  33ejief)ung  auf  einen  entgegengefefcten 
entwicfelt  ftcf>  bie  concefftt>e  SBcbeutung,  unb  e$  flelErt  bann,  roenn 
baS  (Snrgegengefefcte  nachfolgt,  eine  abwrfatfoe  9>artifel  in  23ejies 
f?ung  auf  biefelbe. 

Est  istuä  quidem  (jroar,  frcilid),  allcrbingö)  honestum,  sed  hoc  expedit, 
C.  Off.  3,18.  Neoptolemus  quidem  .  .  .  pbilosophari  tibi  ait  necesse  esse, 
sed  paucis.  Ego  autem  necesse  mihi  quidem  esse  arbitror  philosopbari,  . . . 
sed  non  paucis.  Cic.Tusc.2, 1.  £a$  $roette  quidem  fjebt  &ter  ben  Segriff  bcö 
mihi  im  ®cgcnfa$e  ju  bem  9tcoptolemu$  fceroor,  mihi  quidem,  sed  non  pau- 
cis, sc.  ut  Neoptokmo.  JDqö  (Sntgegcngefefcte  fann  aber  auefc  oorangefcen : 
ld  nos  fortasse  non  perfeeimus;  conati  quidem  saepissime  sumus.  C.Or.  62. 
2>ann  erfdjetnt  ber  <2afc  mit  quidem  genrifiermaflen  [dbfl  rote  ein  9lb»erfatfofa&. 

21  nm.  1.  OcfterS  wirb  e§  einem  Dcmonftrarto  f>tnaugefügt,  welche*  auf 
einen  im  S3cr$crgc&enben  genannten  ©cgenftanb  gurutfroetfet ;  f.  §.  420.  Quae 
(ratio)  sordldissima  est  illa  quidem  ratio.  C.  Off.  2,  6.  2Cud)  t)iit  oft  in  COiu 
ceffioer  SBebeutung,  inbem  ein  aboerfatioer  ©afc  ober  Segriff  folgt.  Lado  et 
joco  uti  illo  quidem  licet,  sed  sicut  somoo  et  quietibus  ceteris.  G.Off.  1,29. 

91  n  m.  2.  3n  SSerbtnbung  mit  ne  (ne  —  quidem)  btent  eö  nidjt  Mofc  gur 
$eroor$ebung  be«  sroifäen  betben  fte&cnben  SSegrtffö ,  fonbern  aud)  ber  SRcga* 
tion.  iVe  w/i/em  quidem  arbitror  esse  futurarnm  rcrum  scientiam.  C.  Div. 
2,  9.  SBir  überfein  e€  burd} :  n  t  d)  t  einmal.  Numquam  Scipionem  wo 
minima  ?t/j7/em  in  re  offendi.  C.  Lad.  27.  Smmer  ftebt  t)icr  bet  $eroorju* 
$ebenbe  SBcgriff  jrcifdjcn  betben ;  roenigjtenö  ein  S£&cil  beffelben.  Philoso- 
pbos  ne  ad  rempublicam  quidem  accessuros  ß)  putat  Plato ,  uisi  coactos. 
C.Off.  1,9. 


1)  3m  Sorbergebenben  mar  »on  ber  93(obadmmg  bc*  ffnfianbeft  bei  ben  <5a)aufptefern 
unb  SRebnem  aefpromen,  im  ©egenfafce  ju  ben  übrißen  «Kfnfmfn. 

2)  2)cun  Hier  bf}i<bt  fid)  bn*  ne  —  quidm  nidjt  Ho^  auf  ad  rempublicam,  foubern  auf 
bas  accedere  ad  rempublicam.  Ucbrißcnft  flcbt  nimt  blo^  ein  (iii$r(n(ft  ©ort  irrifOjen  oe  — 
quidem,  folgern,  mic  (im  fdjcn  dttd  tie fem  2?ciM?iele  ergiebt,  aud)  inebrere  SOörter,  n?*(a>e 
jufamineii  Cinen  Söfflriff  bitben-  0abnr  foaar:  Fedsse  riderl  cum,  de  quo  ne  cujus  rel  ar- 
guvretur  quidem  «cire  potuisset  cet.  C.t  necin.25. 


Digitized  by  Goo 


£ap.  IX.  2Cbmbia  jur  ^cwor^cbung.  675 

- 

ÖRüfte  übrigen*  eine  auf  einen  «Rebenfafc  hfoweifcnbe  %>artifel  ben  STon 
haben,  fo  pflegt  man  biefe  wegjulaffen  unb  anfratr  beffen  entwebet  ben  ganjen 
9tebenfa$  (wenn  er  nur  furj  ift)  ober  wenigen«  bie  Gonjunetion  mit  bem 
erften  SBorte  be«  SRebenfafcc«  jroiföcn  no  —  quidem  einschieben.  Ern- 
dito  homiai  esse  ego  iratus,  ne  si  cupiam  quidem,  non  possum.  C.  Pis.  28, 
b.  i.  DO  tum  quidem,  si  cet.  Ncqae  contra  reropublicam  ...  vir  bonus  fa- 
ciet;  ne  si  judex  quidem  erit  de  ipso  amico.  C.  Off.  3,  10.  In  foedere  ita 
scriptum,  ut,  ne  si  bellum  quidem  quis  inferot,  tueri  me  regnumque  mcuin 
Hceat.  L.  42,  41.  quum  sotebat  quidem  Jd  facerc,  in  privato  codem  hoc 
aliquid  profecerat,  C.  Mil.  33.  3n  biefen  tefctern  betben  ©teilen  gebt  bte  Sie* 
gation  von  ne  —  quidem,  welche  fid)  junächft  auf  ben  «Rebenfafc  bezieht,  aud? 
auf  ben  £auptfa$  übet;  in  ben  anbern  ifl  bec  £auptfafc  fdjon  anberweitig  ver« 
rieint,  unb  in  ne- quidem  wirb  biefe  SBerneinung  nur  noch  einmal  wieberhott. 
SBgl.  §.510,  «.  2. 

Änm.  3.  Söerfd&ieben  von  ne  — quidem  ifl  nec — quidem.  SDaS  quidem  be* 
lki)t  ftch  tyet  nicht  mit  auf  bie  Deflation,  fonbern  nur  auf  ben  vorhergehenden 
Schiff,  ben  e6  h^vorbebt ;  g.  99.  Sed  nee  Ju  jurtba  quidem  interea  quietus 
erat.  Sali.  Jag.  51,  aber  aud)  Sugurtha  für  feinen  Ztytil  (feinerfeit«)  mar 
unterbefien  nicht  müflig.  SDurd)  nec  —  quidem,  unb  nicht,  aud)  nicht, 
wirb  nur  ein  negativer  ©a&  an  einen  anbern  (negativen  ober  pofitiven)  @a& 
angerrihet,  mit  Hervorhebung  bei  öegrijfe«,  auf  ben  jtd)  quidem  begießt;  ba* 
hingegen  liegt  in  ne  —  quidem  bie  Verneinung  von  etwa«,  ba«  fidj  n> o ^ C 
t)atte  erwarten  taffen.  Da  bie  ße«art  oft  gwffdjen  ne — quidem  unb  nec — 
quidem  fchwan!t,  fo  ifl  ne  —  quidem  nur  ba  guläfjig,  rvo  4er  3ufammenhang 
eine  foldje  Verneinung  gulaft.  Nec  hoc  quidem  quaero  cet.  C.  Div.  1,9,  fbnnte 
auch  ne — quidem  r)etpen^  fo  fern  bic  $rage,  von  ter  t)ier  bie  9?ebe  ift,  cr)er  auf« 
geworfen  werben  fbnnte,  al«  bte  im  SBorhergchenbcn  angeführte.  Dagegen 
C.Cat.  3,  10:  Ultus  est  hujus  victoriae  crudclit.atem  postea  Sulla;  nec  dict 
quidem  opus  est,  quanta  deminutione  civium  et  quanta  calamitate  reipubli- 
cae,  ift  nec  ongemeffener  al«  ne  (welche*  Dreltt  aufgenommen  ^at)$  f.  ©ern* 
frarb  ;tu  C.Cat.M.9,27.  v 

5t nm.  4.  3n  bem  ©inne  von  unb  nicht  einmal  fleht  et  ober  ac 
ne  —  quidein.  Castra  capiuntur,  et  ne  nuntius  quidem  cladis  relictus.  L.  5,49. 
3n  ftotge  eine«  Slfnnbcton  fleht  aber  ne  —  quidem  aud)  ba,  wo  eine  eopulative 
$artüel  vorhergehen  fbnnte.  Cetcrum  neque  animudvertere,  neque  vincire, 
ne  verberarc  quidem  nisi  sacerdotibus  permissum.  Tac.  Germ.  7,2. 

Änm.  5.  Et  quidem,  unb  jwar,  wirb  gebraucht  befonber«  bei  £tnjtt* 
i-gung  einer  SBervoUftdnbigung  ober  genauem  SSeftimmung  eine«  ©ebanfen«. 
Talibus  exemplis  .  .  .  etiam  historiae  refertae  sunt;  et  quidem  maxitne  no« 
atrae.  C.  ?\n.  5, 22.  Emissus  aliqut  e  carcere.  Et  quidem  emissus  per  impru- 
denliam  cet.  C.  Plane.  12. 

%  n  m.  6.   (Sin  verftärf  te«  quidem  ift  equidem  l),  welche«  aber  nicht  im* 


i 

I)  Sie  oon  vielen  angenommene  £crteirtmg  von  ego  quidem  ift  roenigften*  aus  ervmo« 
loaifdwn  (9rünb<tt  jeor  jnxifrtoafr.  SJuprrbrm  ift  aud)  ^ic  jutr*  ilun  »orfomnicnbe  3utanu 
ntftiftrUuug  mir  ego  bagfgM.  S3gt.  aud)  Plaut. Men. 2,3, IS:  Quicum  baec  mulier  luquitur? 
Equidem  tecum,  b.  i.  uiO)t  ego  tectun,  fonbern  profecto  tecan.    Cbenfo  ftxtiut  bamit  bie 

43* 
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mer  enflitifd)  ift  (53  bient  t>orjucjfi«?etfc  gur  SBcfräfttgung  t>on  etwa«/  baö 
ben  Siebenten  angebt,  unb  fte&t  eben  bcßbalb  fcfcr  oft  bei  bet  erften 
$erfon  ®ing.,  befonber«  bei  bec  Heuerling  einet  SWcinung,  wie:  puto,  scio, 
credo,  arbitror.  SDod)  fommt  e«  aud)  in  Serbinbung  mit  anbern  ^erfonen 
»or,  fetten  aber  bei  Gieero,  bagegen  öfter  bei  ©allufl  u.  a.  (Sbenfo  wie  quidem. 
gebt  e«  nadj  SScfctyaffcntjctt  bc«  3ufammen$ange«  aud)  in  eine  eoneeffioe  f&c* 
beutung  über.  SBä^renb  qnidem  übrigen«  ftd)  auf  einen  einzelnen  SBegriff  be« 
§ief)t,  bejiebt  ftd)  equidem  meiftenS  auf  ben  ganjen  ©cbanlen.  Dixi  «qui- 
dem et  dico.  Hör.  Sat.  2,  5,  23.  Habes  .  .  .  oblrectatorcs ;  quos  equidem  fa- 
cillime  snstineo,  sed  inipediant  tarnen.  G.Pain.  11,14.  Vellern  equidem  vobis 
placere,  sed  multo  malo  vos  salvos  esse.  L.  3,68.  Equidem  ego  non  iguoro 
cct.  Sali. Jag. 85, 26.  cf.  Ib.  10,6.  De  timore  sapervacaneum  est  disserere  ... 
de  poena  possnmas  equidem  dicerc ,  id  qtiod  res  habet  cet.  Sall.Cat.  51,20. 
Sei  (Stcero  fdjroanft  t>infid>t(tc^  bir  SBcrbinbung  mit  ber  erften  ^>crf.  $)lur.  bie 
fcefiart;  §.  83.  Sext.  37,  122.  Fiu.3,2,9;  cbenfo  &inftd)tlid)  ber  SSerbinbung 
mit  einer  anbern  tperfon,  namentlfd)  ber  britten.  ®.  ^anb'«  2urfcll.  S^>.  II» 
p.  429.  ©tdjer  ift  fte  bei  anbern  ©djriftflcUern.  Quare  vaonu  equidem  hoc 
consilium  est.  Sali.  Cat.  52, 16.  Equidem,  si  nobis  cum  urbe  simul  positae 
traditaeque  per  inanas  nullae  religiones  essent,  tarnen  Um  evidens  ntuneo  re- 
bus affuit  Romanis,  ut  cet.  L.  5,  51. 

3)  tfbüerbia  jur  SBefdjranfung. 

3ur  33efcfyranfung  bienen  folgenbe  ^artifeln,  »on  benen 
mehrere  ber  33ebeutung  nad(>  mit  einanber  wrwanbl,  ftnb: 

1)  Corte  unb  saltern,  roenigjlenS.  Ccric  iß  roenigftenS, 
wenn  biefeö  fo  Diel  ift  als  fid>crlid>,  unb  brüeft  bic  3werft<$t 
aus,  mit  welcher,  wenn  ein  SD?cf)r  nicfyt  fein  !ann,  ein  SJfmbereS  er* 
wartet  wirb  @S  gefy&rt  immer  ju  bem  $auproerbo.  Saltem  ift 
jum  SBenigjten,  wenn  \>on  etwas  ©rofjerem  nacbgelaffcn  unb 
ju  ©eringerem  binabgcjliegen  wirb.  2)icö  i(l  immer  ju  bem  Sßorte 
ju  jieben ,  weites  baS  geringere  Wla$  felbft  austriebt,  wa§  au$ 
ein  SBerbum  fein  fann  2). 

Credo,  impetrabo,  ut  aliquot  saltem  s)  noptiis  prodat  dies.  Ter.  Andr.2, 
1,13.  #ier  »are  certe  un$ulöfjtg.  Eripe  mihi  bunc  dolorem,  aat  minue  sal- 
tem. C.AU.6,9.  Victi  sumus,  aut  si  viuei  dignitas  non  potest ,  Jracti  certe 
et  abjecti.  C.  Farn.  4, 7. 


SBcrbinbuna  befirtben  mir  einer  anbern  aß  ber  erften  Verf.  $ina.  2)a*  o  ift  tielmebr  Ott 
eine  «erfiärfuiifl  auiufeften  rote  tu  enim.  ©.  £anb  Xurfetl.  II.  6.  423. 

1)  3»  fo  fern  Deutet  e*  alfo  bie  Sbc  fdjrän  funa  auf  ein  -Biinbere*  au.  €4  ift 
aber  ntd't  blofr  befdiränrenbe 'Dartifel,  fouberu  aud)  oerfieberube  unb  betraf tigenbe; 
aetvifc,  fidiertid),  {uoerläff ia.  I«  est;  certe  is  est;  is  est  pmfecto.  Plaut.Trin.4,3, 
64.  AdiUt  haec,  quae  certe  vera  nunt.  C.  Mil.  33,  90.  Ita  fit.  ut  DemoAthenes  certe  posslt  «uro- 
wiss«*  dicere,  elate  Ly»ias  fortasse  non  possit.  c.Opt.  «en.4.  ©tefen  begriff  ber  «Serftdjeruna 
t>at  ti  und)  bei  ter  befdjranfenben  j^Dfurtiiig. 

2)  vsd>malfel^6  €i>noiU)iuif  ifro.  590. 

3)  Se.  wenn  aud)  nityr  eine  lange  §eir. 
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?lnm.  1.  Certc  wirb  naä)  3umpt  ©ramm.  §.  264  unb  gu  C.  Verr.  Hb. 
1,  1  aud)  für  certo,  gewiß/  mit  ©emip&eit,  gebraust,  namentlich  in 
btr  JBerbinbung  certe  scio,  ma*,  nad)  brffeiben  SBemcrlung,  bei  QFtccro  häufiger 
tjt,  atö  certo  scio.  9lad)  <§anb  SurfcU.  II,  p.  18  ift  certe  scio  rs  certam  est 
lue  scirc ;  certo  scio  =  certa  est  mihi  notitia  rei;  id,  quodscio,  certam  est. 
ftudj  certum  scire  ftnbct  ftd}.  Hacc  quam  diu  alTutura  sint,  certum  seiri 
nullo  modo  yotest.  C.  Leg.  1, 19, 52,  b.  i.  al*  etwa*  ©ewiffe*  wiffen.  66  wirb 
olfo  niefct  bic  S3ef$affen$cit  bc*  aöiffen*,  fonbern  bic  ©cwif$eit  be«  Ob* 
jeet*  be*  2Bijfen*  be$eid)net. 

Änra.  2.  SBenn  certe  mit  quidem  »erbunben  ift,  fo  bient  etitweber  qui- 
dem  $ur  Hervorhebung  eine*  SScgriffc*,  wÄ&renb  jene*  ftdj  auf  ben  gaiu 
$cn  ©afc  begießt  unb  tiefen  befräftigt;  ober  quidem  bient  felbft  jurUnterjlu^ung 
be*  certe,  bem  e*  bann  nachfolgt.  Qaidquid  erit  in  his  libellis,  hoc  quidem 
certe  mauifestum  erit.  C.  Verr.  2,74.  Sed  alias,  ubi  sit  aniinus;  certe  qui- 
dem in  te  est.  C.Tusc.1,29. 

2)  Forte ,  fortasse  (feltcncr  fortassis) ,  unb  forsitan  (bicfytes 
tifet? Jorsan),  m'm (leicht,  etwa. 

Forte  (tfbl.  t>on  fors)  tyeigt  eigentlich  bureb  3ufall,  ju* 
fällig,  unb  flebt  bem  tfbftcbtlicben  ober  9totbwenbigen  entgegen. 

Ibara  forte  via  sacra.  Hör.  Sat.  1,9, 1.  Captivi  qnidam  pars  forte,  pari 
eonsilio  oblati.  L.9, 31.  In  incerto  judiciom  est,  fatone  res  mortalium  et 
neeessitate  immntabili  an  forte  volvantnr.  Tac.  6,22. 

3n  ber  SBebcutung  von  etwa  jlebt  e$  in  SBcrbinbung  mit  si, 
nisi,  nc,  num,  unb  jwar  wirb  eben  tytv  nur  forte,  nicfyt  fortasse, 
forsitan  gebraucht. 

Si  qnis  vestrum  .  .  .forte  miralur.  C.  Div.  in  Caecil.  1,  1.  Niri  forte 
magis  erit  parricida  cet.  C.  Mil.  7,  17,  Ne  forte  boc  mag  num  ac  mirabile 
videator.  C.Or.2,46,  191. 

Fortasse  unb  forsitan  bebeuten  beibe  t>ie(leicr)t;  forsitan  aber, 
entftanben  au$  fors  sit  au,  wirb  uor&ugöweife  mit  bem  ßonjunctw 
gefefet  l),  entweber  fo,  baß  berfclbe  &on  an  abhängig  erfebeint,  ober 
boeb  in  SSerbinbungen,  in  beuen  bie  SBef^affenbcit  be$  ©ebanfenS 
ben  ßonjuneth)  b«beifübrt;  S5. 

Forsitan  quaeratis,  qui  iste  terror  sit.  C.  S.  Rose.  2.  ©ober  forsitan  ali- 
qnis  dixerit.  Non  dicam  id,  quod  debeam  forsitan  oblioere.  C.  Verr.  5, 2, 4. 
llabes  epistolam  verbosiorem  fortasse,  quam  velles.  C.Fam.7,  3. 

Bnm.  3.  tfetjnlicber  9trt  finb  bie  beutföcn  Kbwbia  wabrfdjeinliä) , 
tterm  ut$tid),  benen  fein  tatemifdje*  tfbüerbium  entfpridjt;  benn  bo«  verisi- 
militer  ber  fpatern  CatinitÄt  ift  nie  fo  gebraust,  ©a^cr  fann  man  jene  9tbs 
oerbia  im  eateintfd)en  nur  burd)  einen  ©a$  wiebergeben;  }.  SB.  <5r  fyat  bie* 
wo&tfdjeinlid)  gefagt,  verisimile  est  itlum  boc  dixissc.  dagegen  würbe 
verisimilitcr  boc  dixit  feigen:  ör  t) at  bic*  fo  gefagt,  baß  e*  mafcr  $u 
f<in  fdjeint  (auf  eine  wa$rf$ einliefe  SBeife).    Oft  werben  aud> 

1)  Ob  immer  bei  eicero,  earüt>«  f.  £anb  XurfeU  U,  p.  714. 
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Serba,  »te  credo,  glaube  tdj,  opinor,  behfe  td),  follte  t$  benfen, 
wie  Slboerbia  in  einen  .©afc  eingefdjoben. 

3)  Fere,  ferme;  paene,  prope.  £)ie  beiben  erjtern  9)arttfcltl 
ftnb  in  ber  SBebeutung  nicfyt  wefenrlicb  &erfcr)ieben,  unb  werben  bei 
ungenauen  unb  unbejiimmten  Angaben  gebraust,  wie  ungefähr, 
mei  jt,  fajh  <5ie  bejeidmen  baber,  baß  ein  ^Begriff  nicfyt  in  feinem 
ganzen  Umfange  ju  nebmen  fei. 

Omnes  fere  fami liarissimi  Caesaris  me  colunt.  C.Fam.  6, 10,  alfo  nidjt 
rotrf [tc^  alle,  fonbern  nur  fajl  alle.  Quum  ferme  cunetos  proceres  cum  ho- 
nore  nominavisset ,  Caesarem  oroisit.  Tac.  3, 76.  Hacc  fere  (ungefähr)  habui 
dicere  de  natura  deorum.  C.N.  D.3, 39.  Haec  ferme  Romulo  regnante  domi 
militiaequc  gesta  sunt.  L.  1,  15.  Vulgus,  quid  absit  a  perfecta,  non  fere 
intelligit.  C.  Oft".  1, 29,  =  meiftenö,  gercb&nlidj.  Ita  numero  non  ferme  impares 
futuros  sc.  L.  33,  43,  =  xiidjt  eben.  Hoc  jam  fere  sie  iieri  solere  aeeepimus. 
C.Man.9,  b.  i.  gerob&nlid),  in  ber  Siegel.  Tertia  fere  vigilia  solvit.  Caes.4, 
23.  Mille  ferme  deleeti  propugnatores.  L.30, 10. 

'  Prope,  beinahe,  fajt,  brüeft  eine  Annäherung  an  etwaS 
au«.  GrS  befd?ran?t  baber  ebenfalls  ben  SBegriff,  bem  e$  hinzugefügt 
wirb.  SBerwanbt  bamit  ijt  paene  in  berfelben  23ebeutung. 

Appius  vicit,  ac  prope  fuit  (c$  war  nafye  baran),  ut  dictator  ille  idem 
crearetur.  L.  2, 30.  Prope  desperatis  rebus  te  in  Graeciam  contulisü  C.  Farn. 
7,28.  Lysauder  ...  compererat  ...  Athenieusium  ...  naves  paene  inanes  rc- 
lietas  esse.  Nep.  7,  8.  Poas  sublicius  iler  paene  hostibus  dedit.  L.  2, 10. 
5lud)  wirb  paene  bei  einer  Steigerung  gebraust,  um  angubeuten,  bap  ein  ge* 
wiffer  (Brab  ntc^C  »olljtänbig  erreicht  fei.  Non  solum  in  omnibus  civitatibus, 
sed  paene  etiom  io  singulis  domibus  factiones  sunt.  Caes.6, 11.  Eo  die  acer* 
bnm  Jiabnimus  Curioncm;  Bibulum  multo  justiurem ,  paene  etiam  amicum. 
C.Fam.  1,4.  SBeibe  gehören  me$r  ju  ben  Slboerbii«  beö  ©rabt«,  al«  bec  Ärt 
unb  Söeife. 

4)  Modo9  tan  tum  (tantummodo),  solum  (solummodo),  nur, 
duntaxat,  nur,  wenigstens,  befebranfen  ben  SSegriff,  auf  weis 
c&en  fie.ficb  begeben,  in  fo  fern,  alt  fte  anbeuten,  jebeä  SBeitere 
ober  Webrere  fei  auSgefcbloffen ;  j.  25.  Nomen  tantum  virtutis 
usurpas ,  quid  ipsa  valeat,  ignoras.  C.  Parad.  2,  alfo : 

mefyr  al$  ben  tarnen,  ©einer  Bbframmung  nacr)  beutet  modo  auf  ein 
5flaß,  welcr)e$  ber  Jöebauptung  ober  bem  ^Begriffe  gefegt  wirb; 
tantum  auf  einen  ©rab,  über  ben  niefct  binauSjugeben  fei  (fo  Diel, 
unb  nic&t  mebr);  solum,  allein,  auf  eine  Ebfonberung  ober 
Trennung  (nur  bie$  (Sine  unb  nicr)t$  weiter),  Serjlirft  wer* 
ben  bie  ledern  beiben  ^Begriffe  buref)  SBerbinbung  mit  modo;  bo$ 
i(l  solummodo  nur  bei  fpatern  Tutoren  gebraud>licr). 

In  quo  si  tantum  eum  prudentem  dicam,  minus,  quam  debeam ,  prac- 
dicem.  Nep.  25, 9.   Arbores  tantummodo  per  Stirpes  aluntur  suas.  C.ItD. 
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2, 3£.  Litterae,  qnae  secundis  rebus  dalectatifhem  modo  habere  videbantur, 
nunc  vero  etiam  salutem.  C.  Farn.  6, 12,  extr.  Najas  bellum  imminere  arbi« 
trabantur,  quam  si  cum  barbaro  solum  contendtrent.  Ncp.9,4  T). 

Duntaxat2)  bebeutet  genau  genommen/  worauf  bie  S5e« 
beutung:  eigentlich  nur,  roentgjtenS,  berwrgebt;  unb  e$  liegt 
&auf?g  ber  ©inn  barin,  bafi  etroaS  noeb  ntdjt  genug  fei. 

Nos  animo  duntaxat  vigemus,  . . .  re  familiari  comminuti  sumus.  C.  Alt. 
4,3.  Inimicus  spiritu  duntaxat  vivebat,  re  qaidem  infra  omnes  mortuos 
amandatas  erat.  C.  p* red. ad  Qnir.  4.  Consules  duos,  bonos  qaidem,  sed  dun- 
taxat bonos,  amisimus.  C.adUrat.  3.  Denique  sit  qaidvis  simplex  duntaxat 
et  uoura.  Hor.A.P.23  (=  wenigftenS).  Volde  me  Athenae  delcctarant,  urbs 
duntaxat  et  urbis  ornamenta.  CA«. 5, 10.  Male  instituisse  Graecos,  qaod 
tropaeis  reg  um  duntaxat  noraina  inscriberentar.  Ctirt.8,1,29. 

3tnm.  4.  >Der  Unterfdjieb  im  ©«brause  befonber«  bec  brei  erltern  $ar* 
tifcln  ift  föwer  ju  be flimmen.  3ur  23efd)ranfung  einer  3  a  f)  l  bient  nur  taa- 
tum;  j.  SB.  Tres  tantum  homincs  adsunt,  ntdjt  solam.  Modo  jlcbt  auä)  bei 
3mj>eratit>en  unb  (Sonjunctioen,  bei  si,  dum  unb  bem  SRelatioum.  Fuge  modo 
intro.  Ter.  Ad.  4, 1,22.  Patant,  qui  borride  incultcque  dicat,  modo  (nur  bor* 
<M*gefe$t  baü,  s=  wenn  nur)  id  eleganter  faciat,  eum  solum  Attice  dicere. 
C.Or.9.  Divinatio  magnifica  res  et  salutaris  est,  si  modo  est  ulla.  C.Div. 
1,1.  Servus  est  Demo,  qui  modo  tolerabiü  conditiooe  sit  servitutis,  qui  noa 
audaciara  civium  perditorum  perhorrescat.  C.  Cat.  4,8.  Omnia  recta  et  ho- 
nesta negligunt,  dummodo  potentiam  consequnntur.  C.  Off.  3,  21  (wenn  nur). 
Söhren«  barübet  f.  §.  596,  *.  1.  »gl.  aud)  §.  511,  Ä.  4.  Hu$  jte&t  e* 
in  »egie&ung  auf  bie  3ett  (ebenfalls  bcfajrantenb)  in  ber  »ebeutung  eben. 
Eos,  qaorum  vos  modo  arma  dextraeqae  texoruat,  patronos  salutabitis. 
L.22,29. 

2Cnm.  5.  i\on  modo,  nou  taotum,  noa  solum  $eben  bie  Skfajranfung 
auf,  unb  cd  wirb  bann  burd)  sed,  sed  etiam  ein  Steuere*  hinzugefügt.  0. 
u.  §.  539  ff. 

91  nm.  6.  Tantum  non,  b l o jj  niefyt,  n ur  n idjt,  brüeft  nur  ou$,  baff  ber 
fdjltmmftc  ober  äujjerjte  §aU  bei  einer  ©adjc  nid)t  ®tatt  gefunbtn ;  grted).  t*o*o* 
w.  G«  ift  alfo  nid)t  gleidjbebeutcnb  mit  paene  (SUyov  du),  ßefctercß  ijt  pofu 
tro,  erftcreö  negotiü.  Dictator  hello  ita  gesto,  ut  tantum  non  defuissc  fortunae 
viderelur  cct.  L.  4, 57  (er  $atte  bloj?  bie  günftige  Gelegenheit  nid^t  unbenufct  gc- 
toffen).  Qui  per  hacc  (argumenta)  vicit,  tantum  non  defuisse  sibi  advoca- 
toun  sciat.  Quint.  6,2,4.  $ier  fbnntc  paene  gor  nidjt  fte&cn.  <St)cr  in  fofgen* 
b(r  ©teile:  Quum  hostes  tantum  non  arcessierint ,  exercitus  conscribi  ad- 
versos  hostes  non  patiantur?  L.  4, 2.  Xud)  modo  non  ftctyt  in  berfetben  SBc- 
btUtung,  Modo  non  montes  auri  polliccus.  Ter.  Phor.  1,  2,  18. 

Tantum  quod  ift  =  vix.  Tantum  quod  et  Arpinale  veoerara ,  quum 
mit»i  a  tc  litterae  reddilae  sunt.  C.Fam.  6,  5,  faum  war  id}  gefommen ;  ur* 


1)  lieber  bie  »eiieoung  bon  solas  in  abjectunffler  $<mn  auf  «in  ©ubject  ober  Dbject 
&C\%Ci  f.  §.  298,  ff.  2. 

2)  Dum  uxat  (aliqai») ,  inbeux  man  (bie  ©aO)e  genau)  abfd)Ä$t.  JDoa}  f.  £anb  2ut« 
fefl.  II,  p.  33!. 
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fprungtitty :  (9fcur)  fo  »iel  war*gef<fce$en ,  bafi  i<$  gefommen  war  (weiter  nodj 
ntd)t6).    Tantum  quod  hominem  non  nominnt.  C.  Virr.  1,  45,  116. 

91  nm.  7.  Soll  uhfer  nur  blofi  eine  einzige  SXbgltdjfeit  ober  Sebingung 
auobrücfen,  fo  wirb  e6  burd)  non -nisi  überfefct ,  'gembtynlittj  getrennt;  g.  SB. 
Amicitia  non  potest  esse,  nisi  in  bonis;  ober  fccrumgefteUt :  Seotio  aroicitiam 
nisi  in  boni»  esse  non  posse.  C.  Lnel.  5.  (Sbcnfo  mit  anbern  Sernetnungfc 
Wörtern.  Erat  historia  nihil  aliud  nisi  annalium  coufectio.  C.  Or.  2,  12,  52. 
Uebcr  nihil  aliud  nisi  f.  aud)  §.  585,  X.  2. 

IT*  öcrttcinuttaöpartir'clti  OVegatfoneis)). 

510  Seljrfafc  4.  Die  latetnifefyen  83erneinuna,§partifeln  ftnb  non, 
haud,  ne,  unb  $roar  unterfcfyeiben  fid)  biefelbcn  auf  folgenbe  SBetfe. 

1)  Non  verneint  bte  ÄuSfoge  eineS  @a&t,  b.  t.  bte  »qjits 
fjuna,  eineö  ?)rabtcate$  auf  ein  ©ubject.  £>urd>  SSerbinbung  befiel* 
ben  mit  einem  Sßcrbum  ftnitum  wirb  alfo  auS^ebrucft,  baß  ba§ 
2hi§a,efagte  nidjt  Statt  ftnbe;  $.  33.  Sapiens  non  timet  mortem.  — 
(Seltener  wrneint  e§  einen  einzelnen  ^Begriff,  llle  non  medioeri 
cupiditate  arripuit  Imperium.  C.Lig.2,3,  wrföteben  t>on  medio- 
cri  cupiditate  non  arripuit.        unten  J). 

%xx\  biefelbe  SBeife  wirb  e$  gebraucht,  um  bie  Negation  etneS 
negattüen  S3ea,rtffe§  mit  9?ad&bru<f  aufgeben;  bafyer  l)ei$t 
j.  33.  uonnemo,  mancher2);  nonnulli,  manche  (me&r  als  einer); 
nonnihil,  manches  (allerb  in  a,$  etwaS);  nonnumquam,  manchmal 
(me&r  al$  einmal);  non  ignoro,  iti)  metjj  fefyr  wotyl;  non  nego,  id) 
riume  ein;  j.  23. 

In  ipsa  curia  nonnemo  hostis  est.  C.  Mur.39.  Auctoritate  et  eloqoen- 
tia  nostra  nonnihil,  ut  in  tantis  malis,  est  profectum.  C.  Fain.  12,2.  Popu- 
lns  solet  nonnumquam  dignos  praeterire.  C.  Plane.  3.  Hannibal  ...  sc  non 
noüe  dixit.  C.  Or.  2, 18, 75  (=.  er  fei  ni<fct  abgeneigt,  er  fei  bereit). 

3Cnm.  1.  3n  ftolge  ber  tfufoebung  ber  einen  Deflation  burd)  bte  anbete, 
unb  gwar  ber  $  wetten  burdj  bie  erfte,  tritt  $ter  ber  in  nemo,  nihil  u.f.w. 
negfrte  Begriff,  alfo  ba«  ©egent&cil  oon  nemo,  nihil  u.f.w.,  wieber  fcetnor, 
b.  i.  mancher,  mandje«  ober  etwa«.  SDerfelbe  ftatl  tritt  ein,  wenn  bte 
Negation  non  jenen  negatioen  ^Begriffen  nachfolgt ,  wo  fie  bann  eigentlich  ;u 
bem  folgenben  Serbo  ge&brt;  3.  SB.  Nemo  non  intclligit,  niemanb  fiefct 
nidjt  ein;  unb  e*  ergtebt  jti,  wefi&alb  nemo  non  *)  jeber  Reifen  müffe; 


1)  .e>äufacr  einen  abjeetit>ifd>en  unb  abwrbialen  ad  einen  fu&1tanthrifd)en,  wt«:  non 
•otor  (Hör. Sat. 2, 3,106),  non  orator  (Quint. 2, 15,17),  non  corpus  (C  Acad.1, 11).  öat.SRtO)t. 
(Sojufter,  einer  ber  nidjt  <Sd;ufter  Ift. 

2)  Sil*  eubflanri»,  unb  faft  uur  im  Horn,  ober  tfeeuf. 

3)  $ic  Negation  wirb  biet  nur  jur  SJerbeuttidjung  brt  ©eaenfafce*  wn  non  n««o  un« 
mittelbar  mit  nemo  wfammenaefrrflr.  Cta/nttia)  aber  bejiebt  flc  fid)  immer  auf  bat  fcofc 
aenbe.  (Denn  fie  Hebt  in  ber  9tegel  unmittetbar  oor  bem  ©orte,  n>«la)e»  fie  iunOVbfl  an» 
aebt. 
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beim  »a«  ntemanb  ni$t  t&ut,  ba«  unterläßt  feinet/  otfo  baö  t$ut  ein 
jeber.  @o  t>et#t  nihil  dod  alle*;  numquam  non  jebet  3 et t.  Atheoien- 
ses  Alcibiadem  nihil  non  efficere  posse  ducebaot.  Nep.7,7,  Probi  mores  ... 
numquam  non  plurimam  profaerint.  Quint.  7, 2, 33.  Nec  non,  unb  aud),  bod) 
meiftenß  getrennt  Nec  vero,  cujus  mores  laudandi  sunt,  ejus  non  laudanda 
vita  est.  C.Par.2,19  *). 

(Sine  anbere  »erbinbung  ber  Stegatton,  wclo>e  wo$l  gu  beachten  ift,  ift  bie 
mit  possum.  Non  potsum  legere,  =  idj  fann  nid)t  lefen;  aber  possam 
non  legere,  =  id)  fann  —  nid)t  lefen,  b. i.  id)  fann  ba*  fcefen  unterlagen; 
aber  non  possum  non  legere,  id)  fann  baö  Ccfen  nidjt  unterlaffcn,  b.  id) 
muß  tefen,  id)  fann  nidjt  umbin  gu  lefen.  Qai  mortem  in  malis  ponit,  non 
potest  eam  non  timere^  C.  Fin.  3, 8  (er  muß)-  AYA//  agcre  animus  non  potest. 
C.  Off.  2,  1  (er  fann  m'd)t  unbefestigt  fein ,  er  mufj  etwa*  t&un).  Tou 
res  .  ,  .  quomodo  habeat  sc,  diutius  nescire  non  possum.  C.Att.  9,  3.  S3gL 
5.  574,  K.  3. 

«nm.  2.  3wei  «Regattonen  in  bemfetben  ©afce  &ebcn  ftd)  einanber  ni$t 
auf,  trenn  bie  erfte  Negation  einen  SBegriff  ober  ©ebanfen  im  Ungemeinen, 
bie  nadrfolgenbc  bie  einzelnen  Sfcetle  beffelben  regiert.  Nihil  tarn  nec  in- 
opinatum  nec  insperatum  accidere  potuit.  L.  3, 26.  Nulli  neque  bomini  neque 
pertarbationi  neque  fortunae  succumbere.  C.  Off.  1,20.  Viri  non  est  neque 
exorari  neque  placari.  C.  Mar.  29.  (Sbenfo,  wenn  in  einem  negativen  ©afce  ein 
einzelner  Begriff  burd)  no  —  qaidera  $ert>orge$oben  wirb.  Numquam  Scipio- 
nem  ne  minima  quidem  re  offendi.  C.Lael.27  2)>  Ober  aud) ,  wenn  ein  wer* 
fürgter  @afc  mit  einer  Negation  etngefa>ben  wirb.  Nec  vero  rei  familiaris 
amplificatio  nemini  nocent  (=s  quae  uemini  nocet)  vituperanda  est.  G.  Off. 
1,  8,  25.  Gelten  finben  ftdj  gwei  Negationen  in  gwei  negativen  ^ronominibuö 
ja  ftärferer  Verneinung  mit  einanber  t-erbunben.  Debebat  Epicurus  nulluni 
nummum  nemini.  C.Verr.  2,24  *). 

Änin.  3.  tfommt  im  2>eutf$en  nf$t  oor  ein  er  gu  flehen,  fo  »erbinbet 
flu)  oft  bie  Negation  mit  einer  in  feiner.  3ft  ba«  ein  alö  3a&lwort  gu 
nehmen,  g.  SB.  3*  &«be  nidjt  einen  (=  feinen)  Sag  o&ne  ©djmergen 
$ingebra<$t,  fo  ftefct  aud)  im  eateinifdjen  nullus.  3jt  bagegen  baß  in  feiner 
enthaltene  ein  nur  ber  unbefttmmte  Xrtifel,  ber  in  gewiffen  gdtten  auty  gang 
»egfiat,  fo  wirb  im  8ateinifd)en  non  gefegt;  g.  99.  Die«  ift  feine  grojje 
©aa)e,  haec  non  magna  res  est.  3n  Xlexanbrien  fallt  fein  ©cfcnec,  Alexan- 
driae  nives  non  cadunt.  €5ie  Ratten  feinen  $onig,  mel  non  habebant.  — 
2)odj  wirb  au$  guweilen  nullus  mit  grbfserem  9tad)bru<f  gebraust,  wo  non 
Wen  tonnte.  Miserlcordia ,  qaae  tibi  nulla  debetur.  C.Cat.1,7.  Nulla  est 
haec  amicitia,  quum  alter  verum  audirc  non  vult,  alter  ad  mentiendum  pa- 


1)  Sur  Verbhibtutg  ein  seiner  ©orrer  wirb  nec  non,  aujier  uon  Skrro,  bei  fcen  Claffi- 
Itm  nta)t  gebrauftr.  ©.  Jtreb*  «mtb.  p.  319.  ueberbaupt  aber  liegt  in  bitfer  boppelten 
Äfflütiptt  eine  naftbrütflitye  «ffirmatton. 

2)  9(ua>  oier  folgt  ber  allgemeinen  Dtegation,  weltbe  ftft  auf  ben  ganien  Qfebanten 
bliebt,  bie  Verneinung  t>on  errcai  Sefonbenn. 

,   5)  «nftatt  cuiqaaai >  f.  §.  428,  2.  eine  befonbere  £eroorbebung  be*  negativen  ü>egriffe6 
ift  bier  aua)  bura)  bie  «Stellung  beabfta)rigt. 
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ratus  est.  C.  Lael.  26.  Civitas  qaae  nunc  nulla  est.  €.07.1,11,35.  Philoü- 
mus  noa  modo  nullus  vcoit ,  sed  ne  per  litteras  quidem  cerliorem  fccit  nie, 
quid  e&erit.  C.Alt.  11,24.  £.  g.  auä)  nullus  dubito  bei  Serenj.  SBgl.  $ierju 
®.  395,  S^ot. 

TCnm.  4.  Slnjtatt  et  non,  ac  non  wirb  gcwo^nlid)  neque  ober  nec  gefugt. 
(Sbenfo  wirb,  wenn  in  einem  burä)  et  angeknüpften  (Safce  ba«  üerneinenbe  <ßn>5 
nominale  nullus,  ober  nemo,  nihil,  ober  ein  »enietnenbe*  qprononunalabwrb,  wie 
numquam,  nusqunra,  enthalten  ijt,  bie  Negation  in  bie  Gopulatiopartitcl  gelegt, 
unb  für  et  nnllu«  u.  f.  W.  gefagt:  nee  ullos,  nec  qoisqoara,  nee  quidquam, 
nee  omquam,  nee  usqoam.  Sgl.  §.428,2,  9tot.G.  De  Qointo  frntre  nuntii 
tristes  nobis  nec  varü  venerant.  C.Att.3,17.  Tollins  ine  non  convenerat, 
nee  erat  jam  quisquam  mecom  tnorum.  C.  Farn.  3, Hj  Scilicet  cootempsi  te, 
nec  potest  fieri  me  quidquam  superbius.  C.Fam.  3, 7.  Aee  saue  luquam  ter- 
rarnm  locnm  honoratiorem  senectus  habet.  Just.  3,3,9.  3nbefjcn  wirb  et  non 
beibehalten : 

1)  wenn  bte  Negation  ftd)  befonber«  hervorheben  fott.  Manlias  et  semper  me 
coluit  et  a  stndiis  nostris  non  abhorret.  C.  Farn.  13,  23  l).  Et  longum 
itcr  est  et  non  totum.  C.  Fam.  14,  12.  ©o  befonttr*  in  ©egenfdfccn. 
Postea  deceroitur  ac  non  variey  sed  conjnnctis  sententiis.  C.  Verr.  6,  65  *). 

2)  wenn  et  non,  ac  non  in  ber  JBcbeutung  unb  nidjt  oielme^r  Mt,  wo 
aud)  potius  nod)  Eingefügt  werben  fann.  Quasi  mali  tantummodo  in 
urbe ,  et  non  per  totam  Italiam  sint.  Salt.  Cat.  52,  15.  Pluribus 
verbis  ad  te  scriberem ,  si  res  verba  postnlaret ,  ac  non  pro  sc  ipso 
loqoerelur.  C.  Fam.  3,  2.  Quis  Catilinam  senator  ita  adspexit,  ut  per- 
ditum  civem,  ac  non  potius  ut  importuoissimum  hostem?  C.  Cat.  2, 6. 

9Cnm.  5.  Sßirb  in  einem  »ernetnenben  (Begenfafce  baö  Jöerbum  oudgclaffen 
unb  blofl  bte  Negation  gefegt,  j.  93.  bieö  lonnte  wo^l  bei  bem  #erfute*  Statt 
ftnben/  bei  und  niefyt,  fo  fc$t  ber  Lateiner  nie  ba6  einfache  non,  fonbern  non 
item  (b.  i.  ni$t  in  gleichem  SDtajjc).  Hoc  llerculi  poterat  fortasse  coatingere, 
nubis  non  item.  C.Off.  1,32.  Omnium  magnarum  artinm,  sicut  arborum,  al- 
titudo  nos  delectat ;  radiecs  stirpesque  non  item.  C.Or.  43  8). 

2f  ntn,  6.  eine  bcfd)cibci\e  unb  $weifelnbe  Negation  ift  vix  (f  aura) 
anjufe^cn,  ss  paene  non;  j.  35.  Fix  crediderim.  —  Haec  seqni  i'acilc,  affiroiare 
vix  possumus.  C.  Acad.  2,  3,8.  Viros  in  dicendo  excclleotes  vix  paueos  pro- 
ferre  possumus.  C.Or.  1,2,7.  ©te  begießt  ftc^>  fowo&l  auf  bie  Äuäfage  im  ©a$c 
als  auf  einzelne  Segrtffe. 

2)  Ne  ijt,  al§  fetöflftdnbtgcS  SBort  gebraucht,  pro&ibttit), 
unb  tüirb  nur  in  S5ejiel)ung  auf  einen  ßonjunertu  ober  Smperatio 


1)  Ueber  et  —  neque  ober  neque  —  et  f.  u.  §.  533,  2t.  5. 

2)  (Jbenfo  auO)  et  nemo,  et  nullus,  et  numquam  u.  fegt.  OlyropUdi  sua*it  Eumenes  .  .  . 
Amicorum  injuria«  oblivisceretur,  <  t  in  r  einine  m  acerl.iore  uteretar  imperio.  ISep.18,6. 

3)  ueberbaupt  tritt  aud)  bd  ttkoenfäfien  von  einjclnen  »CAriffm  bie  ftcgrftioit  non  nie 
allein  an  ba*  €noe  eines  &ate*,  fontrrn  non  item,  o  specuculuu  uni  Crasso  jueundun, 
ceteris  non  ttenw  C.Att.2,21,  med. 
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gcfefet,  um  eine  SS  er  Rötung  ober  ein  SSerbot  aitfjufyre* 
*m  ,). 

Tua  quod  nihil  refert,  ne  eures.  Plaut.  Stich.  2, 1, 18.  Ne  sim  «alvus, 
ai  aliter  scribo  ac  aentio.  C.Att.  16,13  (=  iä)  wiÜ  ni$t  gefunb  fein).  Impius 
ne  attdeto  placare  doais  iram  deorum.  C.  Leg.  2, 8.  Ueber  ben  ©ebroud}  bie* 
ftr  «Regatton  in  abhängigen  Stcbenfäfcen  in  ber  SBcbeutung  baf  nidjt,  bamit 
nidjt  f.  u.  §.  573. 

Xnm.  1.  XI«  ein  unfetbftfl&nbige*  ©ort  ftnbet  fi<$  ne  (juweifen  n5)  in 
'  itafammenfc&ungcn  mit  ^ronomim'buS,*  9tominibuS  unb  SScrbiS,  um  nega* 
tioe  Segriffe  barjufteUen,  alS:  nemo  {ne-hemo  ob.  homo),  nallus  (ne- 
u//ia),  nenter  (ne-uler),  nihil  (ne-hilum) ,  nanquam  (ne-unquam) ,  nusqu&m 
(ne-usquam),  neqnaqnam,  nequidqonm,  neotiquam  2),  nefas,  ncqnam  (nidjtS- 
würbig),  nescius;  nequeo,  nescio,  nego  5).  Kud)  mit  Sonjunctionen,  wie: 
quin  (=  qui  ne,  rofe  nt($t,  baß  nidjt),  sin  (=  si  ne,  wörtlich  wenn 
nidjt,  bodj  f.  §.  604,  91.  2.),  nisi  (=  ne  si,  toe n n  nid) t),  neqae  unb  nec, 
unb  ni$t,  (oerfdjieben  oon  neve  unb  neu,  wbrtlidj  ober  nidjt4)),  ne  — qui- 
dem,  audj  nt$t,  nicht  einmal  3n  ahnliajer  Sebeutung  ftnbet  fidj  aud) 
nee,  tute  necopinns,  necopinans,  unb  alS  neg-  in  negotium,  ncgligo,  »er« 
Rieben  oon  bem  aus  neque  gebilbeten  nec. 

Serföicben  »on  ne  i|t  in,  weldjeS  als  Negation  in  3ufammenfc|ungen  5) 
häufig  eine  m'djt  Mof  oerneinenbe,  fonbern  eine  ben  SBcgriff  umfehrenbc 
fooft  ^at  SS  beaeufcnet  bemnadj  j.  25.  ben  einer  SEugcnb  entgegengefefcten 
fcthter,  ober  bie  einem  ge^er  entgegengefefctc  SEugenb  «),'»!>«  ignavus,  imbet- 
lis,  imprudeos,  impotens,  invictus,  impiger.  SefctereS  bebeutet  j.  93.  nicht: 
nidjt  faul,  fonbern  unoerbroffen,  thattg.  ^Cef)nttd)  tfl  eS  im  Deurfdjen 
mit  nicht*  unb  un*  in  ber  3ufamraenfe$ung ;  ogl.  9cidjt*  SRenfdj  unb  Un* 
menfdj  T).  SDaher  inscius,  unwfffenb,  nesciu«,  nicht  wiffenb,v  unbe* 
tannt  mit  etwas.   ®o  ift  inhonestas  es  turpis,  inutilis  guweilen  «=  fdjab* 


1)  *tfo  ba,  wo  bat  Äutgefagte  a(i  etwai  von  bem  ©illen  fco*  JRebenben  Sibbanoige* 
^KufUlH  wirb,  bei  einem  SBunfcbe,  einer  Äuff orberutig,  einem  93efeble,  batet* 
khm»  ttid)t  gefebeben  möge  ober  foüe.  —  €o  wie  alfo  non  bei  einem  SJerbo  aurtriidt,  bafi 
«hoa*  «utgefagtei  nidjt  ©tatt  finbet.  fo  beutet  nc  an,  baß  eine tteufrerona  et*  SßiUen* 
btirauf  fletimtet  fei,  bafi  etwa*  nid>t  etartfinbenfotfe. 

2)  ©eftet  auf  bie  eine,  nod)  auf  bie  anbere  SDetfe;  feinefewegei. 

3)  30)  wrncinc.  JDa*  Stammwort  ifl  ungewiji,  fo  entfd)ieben  aud)  bie  tyartifel  ne  Dur 
f««b  barfteut. 

4)  9luO)  unb  nid)t,  bod)  nur  in  £eifd)f  fa'fcen  (i.  Hic  ime»  dici  Pater  atque 
Princ^ps,  am  «Inas  Medog  equitare  inultos.  Hör.  Od.  1,2,51)  unb  in  abbänaigcn  €a>en, 
wo  ne  bat  nid>t,  bamit  nid)t  bebeuter. 

5)  9tfAC(tnä'{Hn  wirb  in  nur  fo  mit  ftbjectiocn  mib  Sfboerbicn  »erbunben,  nidjt 
unmittelbar  mit  ©ubflantioen  unb  ©erben.  6o  fommt  inquietare  erfl  von  Inquietu«.  3u  ben 
^Kctiwn  geboren  aud)  bie  ^>artic«pia.  ^ier  muf«  man  aber  bie  eomoefita  mit  bem  orioati* 
•<n  in,  n>te:  tnpaUen«,  ungebulbift,  inrisus,  unaefeben,  inopinatus  (neben  toopinans) 
unoermutbe t,  wobt  unterfd)eiben  von  fokbett,  bie  von  eiuem  mit  ber  ^räpofition  in 
}ufamm<ugefe(ten  Oerbo  bertommen,  j.  5B.  indictus,  ungefagt,  tmb  indictus,  angefaßt, 
»0»  Indlco,  invisu«,  oerbalt,  oon  inrideo.  9emerr<n«wertb  ift  aud)  indlcens;  |.  ».  Me  indi- 
Cf1rt<  (-  taeepte).  L.22,39. 

•)  ©er  auf  biefe  ffleife  aebilbete  ^fflril?  ift  bann  nid)t  mebr  neaatio,  fonbem  p  o  f i  t  i o  gefaßt. 
7)  ^fl».  i^etfer  au»f.  ©ramm.  20-  I,  €.  157.  €o  Uufraut,  wo  in  Äraut  tex  93« 
önff  tt»  üiiujiidjen  gelegt,  unb  bitfer  burd>  Unfraut  uegirt  wirb,  =  fajäolidicd  Äraut. 

* 
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liej};  $.  ®-  Inhoflestum  et  ioatilc  factum.  Hör.  Sa t  1,4,124.    SDod):  I)i»ci 
dium . . .  absurdum  sanc,  et  inutile  et  reprehendendum.  C.  Or.  3, 16,  61,  sa  nu$(o£. 

2C  n  m.  2.  SBei  bem  3ufammentreffen  etnefi  ^ronomfnalaboerbü  mit 
einrm  inbefintten  Pronomen  alö  ©ubject  ober  Dbject  etned  ©afccö*  wirb 
bei  bem  $in$utritt  einer  S3crnetnung  biefe  inägemein  mit  bem  ©ubjeet  ober 
Dbject  oerbunben;  wie:  Hoc  nemo  unquatn  credidit,  wo  wir  fagen :  £icö  $at 
niemaU  wer  (jemanb)  geglaubt;  [o  nihil  uaquam,  nullus  unquam  u.  bgt. 
»gl.  §.510,  2f.  4. 

Slnm.  3.  9(nftatt  bcö  pro$ibitiocn  nc  ffntet  |i#  guweilen  bei  einem  (Jon* 
junetio  l)  unb  3mperatio  noo.  Non  adsuescat  puer,  oe  dum  infaus  quidem 
est,  sermooi,  qui  dediscendus  sit.  Quint.  1,1,5.  Haec  ad  te  die  natali  meo 
scripsi,  quo  utinam  suseeptus  non  cssem,  aut  oe  quid  ex  eadem  matre  poslea 
natum  esset  C.Att.  11,9.  Utinam  liberorum  nostrorum  mores  non  ipsi  per- 
deremus!  Quint.  1,2, 6.  Non  desperemiu.  Id.  7, 1,56.  Vos  quoque  non  caris 
aupes  onerate  lapillis,  .  .  .  nec  prodile  graves  iusuto  vestibus  auro.  Ov.  Art. 
3, 129.  SBenn  gletdj  ft$  juwetlcn  btcfeö  non  nur  an  ein  einzelne«  SBort  anjus 
[(^liefen  fcfyeint,  wie:  SU  humus  cioeri  non  onerosa  (=  levis)  tuo.  Ov. Am. 
3,9,63.  Ut  plura  non  dicam.  C.  Man.  15, 44,  unb  mit  biefem  bann  einen  nC' 
gatioen  33egriff  bilbet/  fo  geigen  bodj  anbere  SBetfpirlf/  bafc  bie*  nfcfyt  überall 
ftatt&aft  ijt.  (5$  fdjeint  vicr  nur  ein  größerer  SRadjbruct  baburd)  beabftcfytigt, 
inbem  non  all  bic  Negation  be6  Söirflidjcn  gebraucht  wirb/  wo  ber  Siebente 
mit  beflimmter  JRuctftdjt  auf  bie  SÖirflidjfcit,  ber  er  feinen  SBillen  ent; 
gegenfefct,  bie  Sßcrnctnung  auefpridjt.  «fcäuftger  ifl  biefer  ©ebrauef)  bei 
SDidjtcrn.  (Jltro  non  cliam  sileas.  Hör.  Sat.  2,  5,  91.  AW  sit  cet.  Hör. 
A.  P.  460.  ©.  £einborf  ju  ber  erjtern  ©teile  unb  ©etyrntb  $u  Hör.  Ep. 
1,  18,  72  2). 

3fuf  biefclbe  SBeife  ftefct  nec  juroeilen  anftatt  nevc  ober  neu  (f.  §.  573,  91.  4). 
Gelten  beim  3mperatit>.  Ne  cape  —  nec  te  civilibus  insere  bellis.  Ov.  Met.  3, 
117.  ©.  oben  Ov. Art.3,129.  Xucfc  bei  L.22, 10:  Si  id  moritor,  quod  fieri 
oportebit,  profan  um  eslo,  neque  scelus  esto,  häufiger  bei  bem  Gonjunctio  in 
2Cufforbcrungcn  unb  SBünfctyen.  Absit  superbio,  osperitas :  nec  timueritis  eon- 
temtum.  Plin.  Ep.  8,24,6.  Tencamus  cum  cursum  .  .  .  neque  ea  signa  au- 
diamus,  quae  reeeptui  canunt.  C.Rep.  1,2.  2fudj  bei  oorfycrgcvenbcm  ut,  fclbft 
nadj  ne.  ©o  bfterö  bei  &u>iu$,  f.  gabri  gu  Liv.  22,  10.  Orant  aemonent,  vt 
ipsis  ab  iovidia  caveatur,  nec  suo  sanguine  ad  supplicia  Patrum  plebcm  as- 
auefaciant.  L.  3,52.  Dum  ego  ne  iiniler  tribunos,  nec  me  contra  senatuscon- 
sultum  consulem  renuntiari  patiar.  Id. 3, 21.  0  patcr  et  rex  Juppiter,  ut 
percat  positum  rubigiue  tclum  nec  quisquam  uoceat  cupido  mihi  paeis.  Hör. 
Sat.  2,  1,  44. 

SBcfentlicf)  oerfdjieben  ifl  aber  non  dico  ober  non  dicam  (ber  Gonjunctiouft 
potentialiß  §.  457)  unb  ne  dicam.  Non  dico  ad  auuuui,  sed  ad  vesperam.  C. 


1)  9iämltd>  wo  brrfclbe  uidit  ehoa  Potential  (lebt  (oaU  §.  457),  wie  non  dixerim,  foo« 
fcern  alt  ttufforbrruna,  ütnrbaupt  au  tltiiUcnfräuiiernna. 

2)  SDod)  ifl  bie  2te  Verf.  Conj.  Praes.  tu  biefer  Serbinbund  wobt  otuie  wettere  iBrtfjxeU. 
2>ie  2te  Conj.  Perf.,  wie  non  fecerü  anfiarr  ne  feceris,  ift  aber  fpraajwibria  naO)  Quint 
1,5,50. 
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Fio.2,28,92,  b.  f.  td)  fage  nicftt.  Civis  i$  .  .  .  servitio  et  annis  pelleba- 
tur,  non  dicam  auxilio  vestro,  sed  cerle  sileotio.  C.Pis.  10.  Admonebat  me 
res,  ut  hoc  loco  intermissionem  eloquentiae,  ne  dicam  iateritum,  deplorarcm. 
C.Off. 2,  19.  IVoo  dicam  tjl  blof  befcfceibcner  2Cu«bru<!  anftatt  dod  dico,  id) 
will  gcrabe  n f d)t  fagen ;  ne  dicam  fceijit:  ura  niefct  gu  fagen,  alfo 
»er^ütenb;  &ier  liegt  bic  fturctyt,  ju  t>itl  gu  fügen,  jum  ©runbe 

2Cnra.  4.  SRit  bem  pro^ibitioen  ne  c.  Conj.  oerbinbet  ftd)  aud)  ba«  U$ 
fd^tanrenbe  dum,  modo  unb  dumniodo,  in  ber  SBe beutung  wenn  nur  ntdjt, 
um  ben  Sttunfcb  aufyubrüctcn ,  bap  etwa«  md)t  fein  möge.  Dum  ille  ne  sis, 
qaem  e&o  esse  Dolo,  sis ,  raea  causa,  qui  labet.  Plaut.  Trin.  4,2,  137.  Me- 
dioeritas  placet  Peripalelicis,  et  recte  placet,  modo  ne  laudarent  iracundiam. 
C.Off.  1,25.  Quare  sit  summa  ia  jure  dicundo  severilas,  dumtnodo  ea  no 
varietur  gratia,  sed  coaservetur  aequabilis.  C.  Q.Fr.1,1.  Ucber  modo  ober 
dummodo  c.  Conj.  in  ginalfafcen  f.  §.  596,  21.  1. 

3)  <5ine  britte  Negation  ijf  haud,  roeldjeS,  bem  Enföetne  nati),  512 
mefcr  $Begriff§n«gation  at8  (gafcnegation  ift.  <£$  be$ier)t  fid^ 
nam(id)  meiftenS  nur  auf  einzelne  ^Begriffe,  unb  i|t  in  btefer  ^in- 
{td)t  bem  unfelbfrjlanbigen  ne  analog.  @£  f>ebt  aber  entweber  nur 
ben  SBegriff  be$  SBorteö  auf,  ober  fefet  ben  bc8  ©egentfycitö  an  bie 
©teile  (wie  in-,  f.  o.);  j.  33.  haud  aequus  =  iniquus.  (So  fmbet 
e$  fid>  mit  SBerben  (bod>  felteneri 2) ,  Hbjecrtoen ,  Serbien,  $ro*  . 
nominibuS  unb  ^ronomtnatabtterbten,  wie  quisquam ,  ullus ,  un- 
quam,  usquam  u.  bg(. 

Haud  medioeris  vir  fuit.  C.  Rep.2, 31.  Haud  displicet  res  Tullo.  L.  1, 
32.  Haud  tatis  castum  doaum,  C.  Leg. 2, 18.  Haec.  .  .haud  ab  re  duxi  ver- 
bis  quoque  ipsis^  ut  tradita  naneupataque  sunt,  referre.  L.  8, 11. 

2Cnm.  1.  Äuperbem  fdjctnt  cß  rn^r  eine  fubjeettoe  alt  objeetfoe  9te* 
gation  ju  fein,  b.  c*  ftctlt  bic  Verneinung  al«  eine  auf  ber  2Cn|td)t  be6  Sie* 
benben  berufcenbe  bar,  unb  ift  bemnaeb  batbjlarrcre,  balb  f  abroad) er e 
Scrncinung,  fo  bafl  eS  g.  23.  cinfad)  f.  r>.  ift  al$:  nad)  meiner  SWcinung 
nia^t,  aber  mit  mc$r  ober  weniger  Scfttmmtbeit/  balb  gewif  nid)t,  balb 
»ot)t  nidjt  beißt  5). 

2t  nm.  2.  3m  ©ebraud)  finbet  c*  ftd)  in  früherer  3eit  öiet  häufiger,  no* 
menttid)  bei  ben  Äomitcrn ,  als  in  ber  ctaffif^cn  3cit  4).  #ter  am  tjäuftgftcn 
in  getmflen  gormetn ;  j.  83.  haad  scio  an,  s=»  nescio  an.  ffupevbcm  in  95er* 
binbung  mit  Äbjccttocn  unb  Äbocrbicn,  weldje  irgenb  ein  «SRof  auSbrücfen: 
haud  mnltum,  magnum,  medioeris,  paulo,  proeul,  longe,  sane,  diu,  minus, 
ita,  parum,  secus.  SSci  Etoiuö  unb  2acitu*  ifl  cd  »ieber  in  allgemeinerem 
®cbraudjc. 

1)  S>oa)  flebrauOK  man  tiefe  formet  acratc,  um  ctani»  ftärfere*,  waft  aud)  faft  gf* 
f«>flt  tverbrn  fötut«,  mit  }ti  rmaonrn.  Satis  inconsiderati  fuit,  ne  ilicam  sudacis.  C.  PhiL  « 
u,  3.  Vi.  ©ir  fennen  baher  oud>  üterfrften:  im  möchte  faft  faarn. 

J)  »efonters  mit  Skr&en  beft  (Srrciiiieii*,  wie:  »cio,  opinor,  dubito,  awentior;  ober 
SO  Ol  Uni:  postulo,  nrpadio;  ober  bei  <*ef  Übli:  metuo,  vercor,  poenttet,  pudet 

3)  <©.  j£>aaf<  }u  SHeiftö  'Jior.  405.  ^ud>  Jöanb  XurfeUinui  T.  III. 

4)  «nftart  befien  finbet  f»a>  bann  aud)  no»  4(6  »enriffinenatiöu. 
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.  V.  {fragepartiffln. 

SSorerinnerungen. 

1.  Sine  ffrage  begießt  lid)  entwebet  auf  einen  eingehen  ©afrt$eil, 
atfo  auf  ein  eingclnc«  SBort,  auf  einen  eingelncn  Segriff,  ober  auf  einen  gangen 
©afc.  <5«  ift  bemnad)  gu  unterfdjeiben  gwifdjen  Segriff«fragen  unb  ©abfragen. 

2.  Set  ber  Segriff  «frage  ift  ber  gragenbe  nur  über  einen  einzelnen 
Sflegriff  in  Ungewipt)ctt,  unb  wünfdjt  über  biefen  «ufifunft  gu  erhalten.  3u  bie* 
fem  (Snbgwectc  beutet  er  bcnfelben  burd)  baß  Pronomen  inbeffnitum  an,  fpridjt 
aber  biefc«  fo  wie  ben  gangen  ©a$  mit  einem  eigentümlichen  Sone  *)  aus, 
au«  welkem  erfannt  wirb,  bap  er  eine  foldje  2tu«funft  wünfäje ;  g.  S.  855  e  r 
fft  gefommen?  SBa«  f>aft  bu  gef^rieben?  SBotjtn  get)ft  bu?  SBeldj* 
©tabt  meinft  bu?  u.  f.  w.  quis  venit?  cct.  Da«  3nbeftnirum  t)ei|lt  in  $olge 
biefe«  ©ebrau$eö  feibft  3nterrogatioum  (f.  §.  423)  unb  ftefct  be«  9carj&* 
bruet«  wegen  in  ber  SRegel  an  ber  ©ptfce  beö  ©a§c6,  fo  wie  im  jDeutfdjen,  fo 
auc$  im  8ateintfd)en. 

3.  Set  ber  ©abfrage  ftnbet  eine  Ungewißheit  barüber  ®tatt,  ob  ba« 
auf  ein  ©ubjeet  belogene  ^rabicat  biefem  wirfliäj  gufomme,  ob  alfo  überhaupt 
ber  au«gefprod)enc  ©afc  gelte,  ob  er  gu  bejahen  ober  gu  Derne  inen  fei. 
3m  JDeutfdjen  tritt  l)ier  ba«  Scrbum  ftnttum  jcbe«mal  bem  ©ubjeete  ooran  »), 
unb  ber  3en  ber  ftrage  fallt  befonber«  auf  ba«  ^)räbteat  3),  ba  eben  über  bie 
©egie^ung  beffelben  auf  ba«  ©ubjeer,  mithin  über  ben  gangen  ©afc,  eine  Unge* 
wiftyeit  üort)anbcn  ift,  weldjc  burcl)  bie  Xntwort  gehoben  werben  foll;  g.  83. 
©iefcft  bu  jenen  Serg?  3ft  ba«  Sud)  gebraut? 

4.  3n  beiben  tfrten  ber  §rag?  erfajeint  gwar  ber  gorm  nä<&  *in  oolt 
flanbtgcr  ©afc  mit  ©ubjeet  unb  ^prabteat ;  bod)  tyinftdjtlidj  ber  ©adje,  ober 
bc§  in  bcmfelbcn  au«gefprodjenen  C&ebanfcn«,  ftnbet  noclp  eine  UnooUfrdnbtgs 
feit  ©tatt,  beren  ©rgänjung  burd)  bic  Stncwort  erwartet  wirb  4).  3n  ber 
Antwort  auf  eine  SegriffSfrage  mup  eben  ber  Segriff  enthalten  fein,  welcher 
burd)  ba«  fragenbe  Pronomen  al«  nod)  unbefannt  bcgeidjnct  würbe.  955  c  r  ift 
gefommen?  —  9lntw.:  9Xein$reunb  (sc.  ift  gefommen).  SBen  meinft 
bu?  Xntw.:  25 ein en  Sruber.  Söeldje  Südjcr finb  treuer?  —  Xntw.: 
SD  t  c  f  e  1 1  c  n  e  n.  2Me  Antwort  auf  eine  ©abfrage  enthält  bagegen  blof  ent« 
weber  eine  Seja^ung  ober  Verneinung  be«  al«  ungewiß  au«gefpro$enen 
©afcc«;  bient  aber  baburd)  ebenfatl«  gur  SBerooUfranbigung  beffelben,  tnbem  fic 
^ingufügt,  wa«  nod)  fehlte.  SÄetyr  barüber  f.  u. 

5.  3ur  Silbung  einer  Segrtff«frage  bienen  im  Sateinifdjen  wie  im  Seut* 
fdjen  bie  tnterregatioen  Pronomina,  ^ronominalia  unb  bie  oon  bcnfelben  b<*- 


1)  (Dem  foflcnanntm  ftmgetotte,  rr>e(d>er  im &djretben  burd)  ein  befonbcr<6  Roßtet»» 
Sridjen  (ba*  fcraaejeidKti)  annebeuret  wirb. 

S)  S>ie*  ift  bie  foflcnaiinte  fragenbe  ©ertjteaunfl. 

3)  85ei  (frroeitrrnng  eine*  Safte*  burd)  (frfläniungen  ober  5Befhmmun<jfii  tu  «Prafcicar*-- 
wrbi  aud>  auf  eine  ober  bie  anbere  oon  biefen.  UcberOaupt  bat  ber  in  Sra^e  flebenbe 
©afttfteil  oud)  ben  graneron. 

4)  3n  fo  fern  in  bem  Sraacfafce  eine  Su^faae  enrbotten  tfl,  babei  aber  ingteid»  ein  Ott* 
liinflen  au^ebrürft  wirb  tuid)  üewonfta'nbifltmg  berfclben ,  gebort  berfelbe  etnerfetr*  ju  ben 
9fn6fa8eiäeen ,  anöererfeirt  $n  ben  £rifd)cfäftM  /  ober  fleOt  iroifdjen  beiben  guid^fam  in  ber 
»te.  fflfll.  $.  280,  «.  4. 
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geleiteten  Slbücrbia.  3Mc  ^Begriffe  ober,  na$  benen  burefy  biefclben  gefragt  »er* 
brn  fann,  ftrtb  entweber  jbü§  ©ubjeet  ober  ein  JDbject  *)  ober  ein  21 1  tri* 
but.  2Cud)  nad)  btm  ^räbieate  tann  gefragt  »erben, 

a)  mit  £ülfe  be6  SSerbi  agerc,  machen,  t&un,  wenn  bie  2Crt  ber  in 
bemfclben  (in  bem  JBerbo  fintto)  auSgebruclten  Sfcdtigfeit  nidjt  be* 
fannt  ijt ;  bod)  bebarf  cfi  in  btefem  galle  immer  jugletdj  eines  fra* 
genben  ^pronomenß,  wie:  quid  agit  freier?  »ad  madjt  (ober  tc)ut) 
bein  SBruber?  2Cntw. :  <5r  f treibt,  scribit.  Ob  inbeffen  $ier  nadj 
einer  2Crt  ber  3$ätigfeit  gefragt  werbe,  ober  etwa  Olef  nadj  bem 
£)  b )  e  c  t  e  oon  agerc  fefbjf,  mup  fiel)  auö  bem  3ufammen$ange  erge* 
bcn.  3n  bem  lefctern  gaüe  mürbe  $.  ©.  bie  Antwort  auf  bte  obige  (frage 
fein  fbnnen:  rem'  magoam  (sc.  agit),  unb  ftd)  alfo  bloß  auf  bie  Xngabe 
eines  Dbjcctö  oon  agere  befdjrdnfen;  in  bem  anbern  galle  (bei  ber 
Xntwort  scribit)  ijl  bie  grage  in  bem  erjrern  ©inne  gefaxt. 

b)  SDtit  #ülfe  be6  SBerbi  esse,  wenn  in  bem  ^>rÄbicate  Gopula  unb  ^räbieat 
im  engern  ©inne  (f.  §.  280,  Ä.  1)  gefdjicbcn  ftnb.  Quid  est  Caesar?  — 
Consul.  $m  oertritt  im  gragefafce  ba6  fragenbe  Pronomen  bie  ©teile 
beö  $räbfcateä,  wetdjed  in  ber  Antwort  gegeben  werben  fott. 

6)  »Die  Antwort  auf  eine  SBegrifföfragc  erfolgt  entweber  in  einem  o o IU 
ftänbigen  @a(t,  ober  nur  in  ttnem  einzelnen  SBorte,  welches  bie 
©teile  teö  grageworteß  einnehmen  foll.  Sin  foldje*  Söort  mufj  genau  in 
berjenigen  $orm  erfdjttnen,  in  welcher  ei  jur  Sitzung  eine« 
bolljt&nbigen  ©afce«  erforberlicfy  ift. 

Quis  homo  es?  Ego  sum  Pamphilus.  —  Unde  dejectas  est  Cinoa? 
Ex  vrbe.  —  Cujus  hic  Uber  est?  Meu.s.  —  Qua  in  ttrbe  samus?  Romae. — 
Cujus  hoc  interest?  IVostra;  Romanorum  *).  —  Quanti  emisti  domum? 
Magno  pretio;  sexagies  sestertio  s).  —  Quam' rem  agis¥  Argentum  eudo, 
quod  tibi  dem. 

*nm.  1.  3m  Catetniföen  fbnnen  augteidj  $wei  fragenbe  $rono* 
mina  in  ber  grage  enthalten  fein,  wo  im  Deutfdjen  entweber  ba6  eine  in  ein 
^ronomen  befinttum  oerwanbelt  ober  ber  ©afc  in  &wei  fragen  aufgclbfet  wirb.  - 
Vier  utri  insidias  fecil?  C.  Mil.  9.    tfntw.  Clodios  Miloiii.    Qtus  quem  Trau- 
dassc  didtur?  C.Q.Rosc.  74).   83gl.  §.  437,  Hnm.  3. 

91  nm.  2.  Um  bie  grage  bringenber  ju  machen,  wirb  bem  fragenben  *pros 
noraen  nam  angehängt  (f.  ©.257,  9tot.  \) ,  cntfprcdjenb  benr  beutfdjen  benn. 
Quinam  homo  hic  ante  nedes  conqueritur  moerens?  Plaut.  Aul.  4, 9,17.  Quid- 
nam  *)  Pamnbilum  exanimatum  video?  Ubinam  est  is  homo.geulium?  Plaut. 
Merc.2, 3,97. 

7.  ©abfragen,  wclcbe  im  SDeutfajen  jtetö  mit  bem  SBerbum  finitum 
anfangen,  werben  im  £ateinifd)en ,  wo  ti  feine  befonbere  fragenbe  SBortjlcllung 
giebt,  entweber  blof  auö  ber  SBetonung  ertannt,  ober  burd)  eine  ftragepar* 
tifel  angebeutet.  SBon  biefer  2trt  ber  gragen  unb  ber  gragepartifcln  wirb  im 
ftdgenben  bie  Siebe  fein. 

1)  Sa*  ©ort  hier  in  bem  wc ite ften  «Sinne  genommen ,  in  n>etd>em  aud)  aboerbiale  0?e* 
beubemmmuitgen  baruurer  begriffen  ftnb. 

2)  bierm  lai  §.  3«,  «.  A  ©efafl«,  womit  bier  ber  bimugefügte  ©enitio  nicht  im 
SBfoerfprud)  fteöt. 

3)  «gl.  §.  394,  «nm.  über  bie  bier  Gtatt  finbeube  SBcrfd)ictfiit)fit  ber  (Samt. 

4)  SÜer  öat  betrogen,  miö  \vn  ift  betrogen  t  ffler  bat  ben  aiiDeru  bettoöcn  t 
6)  ©orüber  febe  ia)  benn  ben  <panu?biiu4  fo  au^er  fi(b> 
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TCnm.  3.  Unb  $war  junAchit  nur  ton  brn  bt retten  fragen,  welche*  in 
ber  $orm  »on  $auptfäfcen  erfcheinen;  »on  inbtrecten  fragen,  wcla>e 
tag  Dbject  ober  ©ubjeet  eine«  anbern  ©a$e6  bitben,  Glfo  SRebcnfäfce  ftnb; 
f.  §.  519,  unb  in  ber  Scbre  non  bem  $ufammengcfefcten  ©a$e  §.  578.  Uebru 
flcnß  pnbet  hie*  berfetbe  Unterfdjieb  gwifchen  S3cgriff«5  unb  ©abfragen  ®tatt. 

£ef>rfa$  5.  (Safefracjen  ofjne  gragepartifel  jmb  im  Sa* 
teinifdben  in  t^rcr  äußern  gorm  ganj  unb  gar  ben  tfuäfacjefifeen 
ibnlicfc.  (Sic  entfpre^en  aud>  nietyt  ber  beulten  ©abfrage  olme 
graejepartifet,  in  welker  ba$  SSerbum  an  ber  Optfee  be6  ©afee§ 
ffrfyt,  fonbern  einem  ©afee  in  gew&fynltcfjer  SBortfolge,  ber  nur  mit 
bem  £one  ber  S^e  auScjefprodjjen  wirb;  j.  85.  bu  »illjl  bieä 
nicfjt  glauben? 

©in  folget  ©a$  enthält 

1)  eine  wirtlich e  grage,  auf  welche  jebcSmat  eine  beijtimmenbe 
Äntmort  erwartet  wirb.  £>tt  gragenbe  frricht  hier  nur  ben  ©ebanfen  aul, 
ben  er  bei  bem  anbern  oorauäfefet.  3|t  alfo  ber  fragenbe  ©afc  »erncinenb,  fo 
erwartet  ev  eine  3ujtimmung  ju  biefer  Verneinung  JCugufhiS  war,  wie 
Suet.  Oct.  33  erj^lt,  bei  einem  gerichtlichen  SJcrhbr  fetyr  milbe,  unb  fragte 
einen  beS  SBatcrmorbeö  2Cngcf:lagtcn ,  um  bai  ©efianbnijj  ju  oerhüten  unb  bie 
©träfe,  welche  baficlbe  gur  $o(ge  gehabt  ^ben  würbe,  ihm  ju  erfparen»  Certe 
patrem  taum  non  uccidisliv  „Unftreitig  haft  Du  beinen  SBatcr  nid)t  getbb« 
tet?"  Gr  legt  ihm  alfo  bie  Antwort  gewiffermajjcn  in  ben  SKunb:  non  occidi 
(ich  h<*&*  it^n  nicht  getbbtet2)).  Sgl.  Plaut.  Merc.  4,4,  10.  £pfima$ud  §ti$t  ben 
Äod)  gc^en.  SDcr  Äoch  fragt:  Non  estis  coeuaturi?  (ihr  wollt  nicht  efftn?). 
gtyjunachuä  antwortet  betflimmenb:  Jain  saturi  suinus.  JDiefe  2trt  gu  fragen 
finbet  fleh  aocr  in  ber  Sieget  bei  negattoen  ©i&en,  ober  wenigjtcnö  wo  baö 
SBerbum  fclbft  einen  negativen  ©egrijf  enthält/  wie:  Tu  id  nesciebas?  .  .  . 
ignorabas  bacc  orauia?  C.  Verr.3, 57, 132,  wo  ber  SRebcnbe  ebenfalls  weif/  bafi 
ber  (gefragte  hiermit  übereinjttmme,  alfo  antworten  werbe  z  nescio,  igooro.  ©ie 
gränjt  aber 

2)  an  ben  $aU,  wo  biefe^  ^rage  eine-SBerwunberung  auibrurit,  unb 

a)  anbeutet/  baf  eigentlich  ba6  @egcnth<tl  oon  bem  ©tatt  pnben  follte, 
was  in  grage  gebellt  wirb.  häufig  liegt  baher 

b)  in  einer  folgen  grage  eine  Eufforberung  ju  bem  ©egentheit  oon  bem; 
wa$  ber  ©a§  autifpricht  8);  ober 

c)  fie  ift  auch  nur  eine  rhetorifche  ftorm,  unb  enthalt  eine  affectoolle 
Berficherung  von  bem  ©egcntheil. 

Nemo  id  tibi  renuntiabatY*)  ...  Hacc  tc  vox  non  percultt?  non  perturba 
vitf8)  C.Vcrr.  3,57,132.  Patri,  inquit,  non  placebat.  Patri  non  placebatt  C. 
Rose.  Am.  1 4,  iO.  Id  non  diviuitus  factum  esse  putatisf  C.Cat.3, 9.  Quid?  non 

1)  Sie  Wnttvort  ifl  a(fo  in  fo  ftrn  etnr  l>f  jabctifcc. 

2}  3n  SPcitfbini^  auf  bie  •JUflorion  tu  bem  ©a^f  fann  im  ©«Ufmen  bifft  Ännvort  mit 
«Kein  anfanden ,  riirffidjtiid)  ber  SBeiftimmuna  ju  ber  Sfnfidjt  be6  Sraaenben  mir  3a. 

3)  6o  im  ü)ried)ii'dKn:   ov  ^*o*yttmr?;  =  ntoiptve. 

4)  S(H4brurf  bet  ^envunberuna. 

5)  ©iun :  ber  Wu*fpru<b  bÖtte  bid>  beftiirjt  mad)en  rnüffen. 
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seiunt  ipsi  riam,  domum  qua  redeant?  Ter.Hee.3, 2,25.  Qaid?  si  te  rogtvero 
non  respondcbis?  C.  Tose.  1,  8,  17.  Non  pudet l)  philosophum  in  eo  gloriari, 
quocl  haec  non  timeat?  G.  Tasc.  1,  21, 48.  Haee  non  turpe  est  dulritare  philo- 
lophos?  C.  Oft  3,  19.  Non  patrem  ego  te  nomineml  Plant.  Epid.  4,9,  18. 
Non  in  casis  habitare  est  tat  tut  inter  sacra  penatesque  vestros,  qnam  Vejos 
roigrare?  L.  5, 53. 

SDaber  folgt  benn  aud)  eine  Xntwott,  welche  ba§  ©egentfceit  außfpricfcf. 
Ab»  patria  praestat  omoibus  oflieiis?  Immo  vero.  C.  Off.  3,  23.  Ego  te 
videre  notuerim  f  Immo  vero  roe  a  te  videri  nolui.  C.  Q.Fr.  1, 3.  (85.  §.  517/  2C.  % 

Xu<&  beja&enbe  ©ä&e  flehen  ouf  biefe  SBeife.  Infelix  est  Fabricius,  quod 
ras  saani  fodit?  Sea.  Prov.  3  (ss  non  infelix  est).  Iidem  cadem  possmit  ho- 
rara  darare  probantes?  Hör.  Ep.  1,  1,82.  Hunc  eenses  primis,  nt  dicitur,  la- 
bris  f us lasse  physiologiam ,  qai  quidqaam,  quod  ortnm  sit,  putet  aelernum 
esse  posse?  C.N.D.  1,8,20  (=  non  censere  debes).  Cur  hos  Iis  Spartaens, 
«  tu  eivis?  potes  autem  tu  esse  civis,  propter  quem  aliquando  civitas  non 
foit?  C.Par.4,2,30.  SDu  aber  tannft  (fbnnteft)  ein  SBürger  fein? 

Änm.  <$*  ifl  eine  nt^t  gang  genaue  Ueberfefcung/  wenn  in  berglri^en 
Sragcfäfcen  im  SDcutfctjcn  bie  frogenbc  SBortfteUung  gebraust  wirb;  obgleich  ju* 
»dien  bet  ©inn  nidjt  er^ebli^  baburefc  oeranbert  wirb}  $atni$tba* 
Saterlanb  (bie  $fli$ten  gegen  bae  JBatertanb)  ben  ©orjug  oor  allen  $fli#* 
tm?  „  Xtterbing«. "  ©.  o.  C.  Off.  3,  23.  $iet  bient  ba«  beutfefce  „  n  hij  t " 
ofe  Sragepartifel,  wae  im  8ateinifd>en  mit  non,  unb  au$  mit  bem  beutfäen 
«t^t,  bei  gewb$nli#er  SDottjteUung,  nidjt  bet  gatt  ijt.  ©ae  SBaterlanb 

ntäjt  ben  JBorgug?  9cur  feiten  ftnbet  jtd)  eine  affitmattüe  $rage  bie* 
fet  Hrt  gang  in  bem  ©inne  bet,  wirf lfdjen  grage.  Prope  oblitus  snm ,  quod 
maxime  fuit  scribendnm.  Seis  Appium  censerem  hie  ostenta  facere?  C.Fam. 
8,U,  =  »eift  bu?  wo  fonfl  bie  griffet  ne  angingt  wirb;  f.  u.  *)  Bergt, 
bagegen:  Quibusnam  de  servis?  Rogasv  (bu  fragft  noefc?)  de  P.  Clodii. 
Cic.Mil.  22. 

£ef>rfa&  6*  Sie  in  einer  (birecten)  @afefrage  gebrausten  515 
Srogepartifeln  ffnb  -ufc,  nun,  an.'  SWit  ne  t>erbtnbet  fidj>  auc& 
non  ju  nonne. 

1)  2>a$  immer  an  ein  SBort  in  bem  ©afee  angelangte  -  ne 
faßt  benfelben  überhaupt  nur  aU  grage  bar.  Qt$  laßt  balb 
eine  bejabenbe,  balb  eine  fcerneinenbe  Antwort  erwarten. 
3m  erjlern  galle  überfein  »ir  e$  bureb  ntebt,  ober  Rieben  we* 
nigfien*  biefeS  in  bie  Srage  ein  8).  ©ett>&&nli<b  iff  &  tonn 


')  =  Padeat  philosopham. 

2)  »«efet  ®«braud>  ftnbet  fid)  ».  SB-  bei  ©erbU  ber  Söabrnebmung,  wenn  ber  Kn< 
o«t  ouf  bas ,  n>a*  er  nad>  unfern  STOetnuna  bmiri  wahrnimmt  ober  boa>  wahrnehmen 
"<"ut,  nur  noa)  aufmerrfamrr  aemad)t  werben  fott.  Cents,  odoratts  ot  luceat  ignibus 
»etiler?  Ot.  Fait  1,75.  Vi&tt  eandem,  aestimationem  .  .  .  in  illo  laudis  causam  habere?  C 
Verr.  3,  91 

,  J)  UrfpriuigUo)  jft  öuo>  ne  woo(  einerlei  mit  ber  nid)t  «iflirifcbcn  «erneinung*par« 
«rei  ne. 

«.  ©rotffenb*6  tat.  «Sajulgranimatir.  2te  ftufl.  44 
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SSerbum  fmitum  anfängt.  £>enn  im  ttflgemeinen  bingt  e* 
an  ba$  2Bort,  welches  in  ber  grage  &or&üglid)  ben  Zon  bat. 

Pergisne  eara  artera  illude^c,  in  qua  excellis  ipsc?  C.  Rep.  1,  13  (fÄ^jrjl 
bU  fort?).  Meministine,  mc  in  scnatu  dieere  cet.  C.Cat.  1,3.  ((Srinncrft  bu 
bid)  nid)t  .  .?)  yidosne9  ut  in  proverbro  sit  ovorum  inter  se  similitodo? 
C.  Acnd.  2,  18,  57.  Satisne  est,  nohis  vos  mctuendos  esse?  L.  3,  67.  Quam 
rem  agis?  —  Egone  l)?  arpentum  cudo,  quod  tibi  dem.   Ter.  Heaat.  4, 4,  18. 

2)  Nonne  beutet  immer  an,  baß  man  eine  bejatyenbe  Enfc 
wort  erwarte. 

Nonne  anhnadvertis?  C.  N.  D.  3,  37,  89,  bemerfft  bu  m'djt?  4?ier  »irt 
audj  im  SDeutfefyen  immer  nidjt  $tn$u<}cfua,t.  Canis  norate  similis  lupo  est? 
C.  N.  D.  1,  35. 

3)  Num  wirb  gewifynlid}  nur  ba  gebraust  2),  wo  man  eine 
»erneinenbe  Antwort  erwartet,  unb  laßt  tfcf>  bura)  bodj  nidjt, 
boa)  wof)t  nid)t  überfein.  SBenigftenS  beutet  e§  an,  baß  eine  be- 
jafjenbe  Antwort  befremben  würbe,  in  fo  fern  fie  nid?t  erwartet 
wirb. 

Num  negare  audes?  C  Cat.  1, 4.  Num  locupletiores  quaeris  teste«? 
C.  Off.  3,  27.  Num  formidolosus  es,  ini  domo?  —  Egone  formidolosus? 
Nemo  est  bominum,  qui  vivat,  minus. Ter.  Eun.4,  C,  19. 

2Cnm.  1.  2Xit  num  »erben  btc  3ufammenfe$una,en  numne,  numnsm, 
nomquid  getilbet.  Qoid  t>at  bier  bie  SSfbeutung  bef  griedjifdjen  t»,  in  r.'wa*, 
etwa;  »gl.  §.323.  Numquid  vos  duas  babelis  pntrias?  C.  L«g.  2,  2,  5  *). 
Deum  ipsum  »mmne  vidisti  C.  N.  D.  1,31.  Numnam  periiT  Ter. Eun. 5,  4,25. 

81  nm.  2.  Xe&nlia)  o,ebraud?t  wirb  ecquid,  ba  man  anjtatt  numquis  audj 
ecquis  fogtf.  tfcf/ui*  me  bodie  vivit  fortunatior?  Ter.  Knn.  5, 8(9),  1.  £c<pa 
pudor  est?  eeywa  religio?  C.Verr.4,8.  Ecquid  sentitis,  in  quanlo  contemtu 
vivatis?  L.4,3.  Ghe  oemeinenbe  Stntmort  wirb  audj  $ier  crmartet,  bod)  cnfc 
fpridjt  e$  btof  unferm  beutfdjen  roofjl.  ßntftanbcn  ift  ec  au«  en  (fo  wie 
ecce  au6  en-ce);  batycr  benn  audj  en  unqnam  in  ber  grase,  ebenfalls  im  ©er* 
ntinenben  ©t'nne.  En  unquam  coiquam  contutneliosius  audislis  factam  inju- 
riam,  quam  haec  est  mihi?  Ter.Phorm.  2,3,  1.  En  erit  umquam  illc  dies? 
Virg.  Ecl.  8,  7. 

516  4)  An,  ober,  ober  etwa,  wirb  mm  ^cfjrtftfleUern  be§  gok 
benen  3eitafter8,  befonberä  von  ©cero,  nur  in  folgen  gragen  ge* 
brauc&t,  welche  alö  ©egenfafe  ju  etwas  Vorhergegangenem  auf- 
geworfen werben.  2>iefer  ©egenfafc  enthalt  aber  einen  ©ebanfen, 
welchen  ber  gragenbc  für  ftd)  verneint;  er  erwartet  alfo  au*  nur  , 
eine  wrneinenbe  Antwort  auf  feine  grage;  bie  %b$ö)t  ber  gra$<  ift, 

1)  £ier  ift  ba«  ne  einem  ©orte  anartfnat,  weldje»  ber,  an  ben  bie  $raae  neriöjtrt  tft 
aus  ber  graue  felbft  fragenb  betvorbebt.  3m  a>fuK<ben  wirb  ein  fold)rt  ©ort  blop  fragen» 
betont.  3d)?  *  ♦  ^k* 

i)  Dtämltd)  in  ber  birecten  fcraae.  6.  §.  ölO,  «.  1. 

3)  »erfdjieben  ift  num  quid  vi«?  wo  quid  wirNidK*  jDbject  oen  vU  ift. 
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ba§  aSor&ergetyenbe  bur#  bie  UnmigUc&fett  ober  Unju* 
lafftgfett  be$  ©egenfafee«  &u  betätigen  ober  ju  begrün* 
ben. 

Oratorem  irasci  ministe  decet„  simulare  (sc.  iram)  non  dedeeet.  An 
tibi  irasci  tum  videmnr,  quum  qnid  in  causis  acrius  et  vehemeotius  dieimus? 
C.  Tnsc  4,  25,  55.  (©inn :  tiefe  größere  «§cftigfett  unb  Seb&aftigfeit  in  ber 
SRtbe  wirft  bu  nia^t  für  3orn  galten.  (56  bleibt  alfo  ber  <Safc  watyr:  baf  ber 
3?cbner  nidjt  in  3orn  geraden  bürfe)  *).  Qnasi  vero  cousilii  sit  res,  ac  non 
necesse  sit  nobis  Gergoviam  contendere  (b.  i.  Non  consilii  est  res ,  sed  nc- 
cessc  est  cet.).  SDiefe  Sc^auptung  wirb  unterftüfct  burd)  bie  gleich  folgenbe 
Jvage:  An  dubitaraas,  quin  .  .  .  Romani  jam  ad  nos  interßeiendos  coneur- 
raot?  Caes.  7.  38,  =  Non  emm  est  dubitandum  cet.  2)a$er  aud)  bat  quin 
in  bem  folgenben  ©a$c.  2)ie  ber  grage  mit  an  oor^crge&enbe  SSeljauptung/ 
»el$e  btjldtigt  werben  fott/  fann  fclbjt  in  ber  gorm  einer  rfcetorifdjcn  grage 
(f.  u.  X.  5)  au«gebructt  fein.  Quis  neget  (  =  nemo  negabit),  oranes  leves, 
omoes  cupidos,  omnes  denique  improbos  esse  servos?  An  illc  mihi  über, 
cai  mulier  iroperat?  C.  Parad.  5,  2  2).  9>cod)  ein  ©eifpiel  f.  §.  518,  X.  3,  fo 
wie  ebenbaf.  über  ben  ©ebraudj  non  an  in  biejunetioen  fragen. 

2Cnm.  1.  SDiefer  ©ebrauej)  be«  an  erflärt  fid)  au*  ber  ©runbbebeutung 
bleiben,  ber  jufolge  c«  nur  gebraust  wirb  in  bem  j weiten  ©liebe  einer 
Goppel  frage  (f.  §.  518),  wo  bie  Ännafcme  bc«  3wcitcn  ba«  Srfte  au«« 
ffyieft,  weldje«  infigemefn  mit  utrum  anfangt  8).  Hucfy  |>icr  ift  bie  ftragc  mit 
•n  ein  folebe«  jwefte«  ©lieb,  ba«  cvfre  mit  utrum  ift  nur  »erf ^wiegen, 
fciefe«  erfte  bejiefjt  ft$  aber  jebesmal  auf  bie  oor$ergcfcenbe  «Behauptung,  unb 
entölt  nur  bie  grage,  ob  man  biefelbe  gelten  taffe.  Sollte  fie  nidjt 
Selten,  fo  würbe  man  ba*  Gntgegengcfe&te  als  wabr  annehmen  muffen.  SDfcfcö 
ift  bann  in  ber  grage  mit  an—  au«gcfprodjen ,  bei  weldjer  eine  Verneinung 
erwartet  wirb.  Sßenn  id)  alfo  fage:  Non  ego  te  dictis  oflendere  volui.  An 
putas  me  parvi  facere  benevolentiam  tuam?  fo  ift  ba«  $icr  ücrfdjwiegene  erjte 
ffra^eglicb  etwa :  utrum  hoc  verum  esse  credis?  worauf  bann  bie  ©egenfrage 
mit  an  folgt.  25er  ©egenfafc  aber,  weldjer  in  biefer  grage  enthalten  ift,  bejic^t 
litt)  oft  auf  einen  nur  impUctte  in  bem  au«gefproa^enen  ©a$e  enthaltenen  ©e* 
banfen,  unb  laßt  ft(fc  erft  au«  berftrage  mit  an  felbft  erfennen.  ©o  $ier;  3d) 
fabe  bid)  nidjt  beleibigen  wollen,  sc.  benn  an  beinern  2Bo^I  wollen  ift 
mir  oiel  gelegen,  (©laubft  bu  biefe«?)  Ober  glaub|t  bu  jc.?  ©a«  beut* 
fdje  ober  wirb  fcier  ganj  auf  biefelbe  Söeife  angewanbt. 

Xnm.  2.  3ft  in  bem  JBor&ergcbenben  nidjt  ein  2Cu*fagefa$,  fonbern  eine 
Stage  enthalten,  fo  ^at  man  barauf  ju  aalten,  ob  biefelbe  bloß  eine  rfcetori* 
ffy  frage  ift,  welche  nur  eine  SBcy-auptung  mit  größerer  Cebenbigfeit  auöfpricfct, 


i)  SKan  rennte  baöer  benfelbett  ©ebanfcn  aua>  burt)  non  enim  tibi  irasci  tum  ridebl- 
raur  cet.  aitfbrütfeil. 

V  $fer  roitb  eine  Cifltitfmofr  eine«  be»  oorbin  genannten  SHenfwen,  welme  für  ©clawn 
frtiin  werben,  namentlid)  eine«  bomo  levis,  cnacaeben,  an«  ber  abjunebmen  fei,  ba&  er  ria> 
U*t  in  bem  3uftanbe  ber  »reibett  beflnbe.  €♦  wirb  aber  babei  bie  S erne in tt na  ber 
&Mfl<  an  -  iDiper*t  üt>rau*affebf.  (=  Non  Hie  Uber  cet)  ©o  bient  biefelbe  |ur  »efta'ri^ 
Wtifl  tffe  ^erberaebenben:  omnes  leves  . .  .  sunt  servi. 

3)  Ueber  anbert  Ku«bnitf«welfen  f.  tt.  a-  «.  £). 

4i'  - 
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unb  ouf  »ett&e  leint  Äntwort  erwartet  wirb;  f.  *nm.  5;  ober  ob  fie  eint 
wirlli^e  grage  ift.  3ft  totere«  ber  fcall,  fo  liegt  in  bem  nadrfolgeoben 
©a$e  mit  in  felbft  bie  Antwort  auf  biffe  frage,  nur  wirb  biefelbe  blof  t>cr* 
mut$ung«weife  auögcfprodjen.  4>icr  gebraudjen  wir  im  Seutfdjen  niety  eine 
frage  mit  ober,,fonbern  mit  etwa.  Quid  «Hees?  an  bello  fugitivorum  Sici- 
liam  virtute  tun  liberatam?  C.Verr.  5,  2,«5.  <5twa  bü*  bur$  beine  Sopfet* 
leit  ©icilien  befreit  fei?  Xu4)  $ier  ift  aber  ber  Safe  mit  ao  aM  $wetteß  ©lieb 
einer  Deppelfrage  auftufaffen,  welche*  ju  bem  nidjt  au«gcbrüctten  erften  ©liebe 
ben  ©egenfafc  bilbet.  SDiefeö  erfle  ©lieb  würbe  im  t-orliegenben  frUc  fein: 
utrum  aliud  (dices)?  —  A  rebus  gcrendis  abstrahlt  senectus  a).  Quibus? 
An  iis,  quac  in  juveotute  geruntur  et  viribus?  C.Sen.6,15.  @uppl.:  utrom 
aliis  ober  aliisue.  ©twa  t>on  u.  f/w.  £ter  entölt  bie  frage  mit  an  eine 
bubitatioe  Antwort  auf  bie  frage  quibus?  *)  —  Quidnam  esse  causae  putem, 
cur,  quum  eonstemus  ex  auimo  et  corpore,  corporis  curandi  tuendique  causa 
quaesita  sit  ars,  .  .  .  animi  autem  medicina  nec  tarn  desiderata  sit,  ante- 
quam  inventa,  nec  tom  culla,  posteaquam  cognita  est?  ($ter  i|t  eine  wirf» 
üc^e  frage.)  An  quod  corporis  gravitatem  et  dolorem  animo  judicamus, 
animi  morbum  corpore  nou  sentimus?  C.  Tusc.  3,  1,  1.  (Sft  etwa  ba*  tie 
Urfafy,  bafl  .  .  .?)  ♦) 

Änm.  3.  Äbcr  au*  o$ne  baf  eine  foldje  frage  sorberge&t,  lann  bie  Üe* 
berfefeung  burdj  etwa  nbtbig  fein  (nic^t  bunfc  ober).  Quod  rogas,  ut  respi- 
ciam  generum  meum,  adolescentem  optimum  mihique  carissimum:  an  dubi- 
tas, quum  scias,  quanti  cum  illum,  tum  vero  Tulliam  meam  faciam,  quU  m 
me  cura  vehementissime  sollicitet?  C. Fam.2, 16, 5 ;  bod)  liegt  au*  tya  *« 
SBesicbung  auf  ein  oerfdjwiegencö  erfte*  frageglicb  gum  ©runbe  *)•  ®«n  Sinne 
na*  ift  bie*  gwar  f.  t>.  a.  num  dubitas?  bu  jwcifeljt  bo*woblni*t?  Xn 
unb  für  fi*  bat  aber  an  ni*t  bie  JBebeutung  t>on  num.  3n  tynlidjer  »ebeu* 
tung  ftebt  eö  in  (5r wieberun gen,  wel*c  ft*  auf  eine  Billigung  ober  SXn> 
biUigung  be6  SBor$erge$enben,  oon  einem  anbern  ©efagten,  besiegen.  Sed  ad 
baec,  nisi  molestum  est,  habeo,  quae  veüm.  —  An  me,  iuquam,  nisi  te  §«• 


1)  <£oO  bie  «tntwort  ali  eine,  bie  nid)t  gelten  fimne,  beieidmet  werten ,  fo  faaen  nw 
pier  im  fcentfäen:  bod)  nidjt  etwa,  bodj  wobl  nid)t<  S)ie*  würbe  in  bem  ebW» 
»eifeiele  juläffifl  fein,  ©enau  genommen  liegt  bie*  aber  nidje  in  bem  tateinifdjen  an,  fon- 
bern  nur  in  nun»,  weld)et  bier  ebenfalls  fiepen  rennte.  SJal.  Quid  proderat  tibi  te  «penn» 
JlUs  non  tulisie?  An  tut»  solis  tabu  Iis  te  causam  dictorum  esistimafcti?  C.Verr.  1,39, 101 

2)  «Sinn:  üTian  behauptet  gewMmlid) ,  bafi  ba*  Älter  unfäbtg  iur  Spatigfeit  mad*  - 
3u  wa*  fUr  einer  Xbätigtett?  -  fai*  man  ben  erften  «a*  and)  aW  «raae  (f.  ©ernt.),  w 
entbäir  oiefelbe  einen  ttutbrud?  ber  Denvunberung  über  biefc  Sbcbauptung. 

3)  (£>inn:  <ÜJan  meint  t>ietleid>t  bie  Xbäriafeit,  tceldie  tu  ber  Sugenb,  bei  voOft  ÄSrpff* 
traft,  ni3a(id>  iß,  unb  nmdjt  beftftalb  bem  «ircr  bie  ^äbigteit  ab,  ned)  wirffam  iu  ij* 
«Ucin  ei  lagt  nd)  im  «iter  ja  nod)  mit  bem  ©eilte  Wirten,  wie  in  bem  flleia)  »olgtnw 
binjiii}cfü^t  wirb. 

4)  3jt  etwa«  anberei  bie  Uvradjc,  ober  bie*,  bad  . .  'f  Unrid>tia  ift  **> 
baupten,  bier  bebeute  an  f.  ».  a.  nonne,  —  unpafienb  würbe  aber  biet  4m  2)eun'tbf»  )  • 
bod)  nidjtetwa?  ober  im  £atcinifd>en  num,  tuet!  bie  biet  au*gefprod)ene  a»utowJ'tu 
von  bem  ffleeenben  at*  iuläffig  angenommen  wirb.  < 

5)  SBa*  beine  »Ute  betrifft,  ...  bat  fie  eüien  anbern  ©runb,  ober  ttn, 
bu  jweifclft  u.  f.  w  '(  $a  aber  ber  r}ragenbc  fid)  jur  Verneinung  be*  jweitm  ©uebrt  o 
nrigt,  fo  conflruirt  er  an  dubitas  ebenfo  wie  non  dubitas  ooer  num  dubit«  mit  q«10* 


Digitized  by  GooqIc 


Äap.  IX.  gragepartifeln.  693 

dire  Vellern,  censes  baec.  dicturum  fuisse?  C.  Fio.  1,8,28.  ffitan  erginge i 
nom  mo Uttum  est;  an.. censes?—  Credara  e?o  istoc,  si  esse  te  hilarem  vi- 
dero.  —  An  ta  me  esse  tristem  putas?  Plaut.  Asin.  5, 1,10.  ©tippt.»  sum  hi- 
laria.  SBir  überfein  tyttx  gfoubft  bu  etwa,  ober:  bu  glaubft  bodj  nicht 
etwa?  3)od)  fomraen  auch  biefe  $alle  gang  auf  bie  oben  im  Sexte  erläuterte 
*u*bruet*weife  jurüct.  3n  SBegiehung  auf  ben  gu  ergangen ben  ©ebanfen 
fleht  h*er  ebenfo  »te  bort  ba«  gwette  «lieb  einer  Scppelfrage :  ober  glaubf*  bu? 

Anw.  4.  3n  bem  gragefa^e  mit  an  tonn  auch  non  freien  (alfo  an  non, 
taufte  in  einem  SBorte  gefchrieben) ,  fobatb  in  bemfelben  eine  afffrmatioe 
^Behauptung  auagtfprodjen  werben  feil.  Denn  ba  bie  groge  mit  an  einen  ©e* 
banren  entölt,  ben  ber  «Rebenbe  oernrint,  fo  wirb  berfelbe  burä)  non  in  einen 
beja^enben  umgewanbelt.  An  est  omnis  metns  servitas?  hiefe:  ober  ift  jebc 
gurdjt  eine  ©claserei?  (=  fte  ift  et  nfä)t).  Aber«,  an  non  est  omni«  metns 
servitas?  ober  ift  nicht  febe  $ur$t  eine  ©claoerei?  Cic.Parad.5,3,40.  $ter 
ift  bec  ©innj  fte  {fl  eine  ©efooerti.  An  illa  non  pravissirais  ignomioiis  .  .  . 
sunt  notanda?  C.  Phil.  5,  6,  17.  SDer  ©inn  ift  atfO:  iüa  sunt  notanda.  —  An, 
qood  adipisei  poternnt  dieendo ,  id  eis  assequi  pugnando  non  licebit?  G. 
Balb.  23, 54. 

SDemnad)  würbe  C.  Off.  1,  15:  Quidoam  benefieio  proTocati  faoere  debe- 
mos?  an(raon)  imitari  agros  fertiles,  qui  multo  plus  eflerunt,  quam  aeeepe- 
mnt  *)?  bie  grage  mit  an  non  nur  bann  gutaffig  fein,  wenn  ftdj  in  bem  SBor* 
hergehenben  fdjon  irgenb  eine  Behauptung  aufgeftellt  fänbe,  bie  burdj  eine  fn 
biefer  gfrage  liegenbe  Affirmation  gu  betätigen  wäre.  (JDber  follen  wir  nicht 
.  .  .  nod)at)men?  =  wir  muffen  nahmen  3).  Dahingegen  fugt  ftch  bie  $itt 
in  ber  $rage  mit  an  gegebene  Antwort  auf  bie  »orangehenbe  grage  gang  ber 
obigen  Siegel.  5D?an  erginge  utrum  aliud  quid  facere  debemus,  an  imitari? 
ober  muffen  wir  nachahmen,  =  muffen  wir  nicht  nachahmen? 
waö  bann  mit  nonne  giemlich  auf  cind  $inau6täufr.  ©.  3umpt  gu  b.©t.  Sgl. 
audj  C.  Div.  2,  57.  Quando  autem  ista  vis  (vaticinandi)  evauuit?  An  post- 
qaara  homines  minus  creduli  es?e  coeperant  s)?  «$>brte  fte  nfdjt  auf,  nadj* 
bem  u.  f.  w.? 

Äu6  ben  hier  unb  im  SJorfcergehenbcn  angeführten  Seifpielcn  finb  bie  oer* 
fdjtebenen  Arten  ber  Ucbcrfefcung  biefer  $artitel  im  SDeutfchen  abgunehmen;  unb 
c<  ergiebt  fta),  bafj,  wenn  auch  ber  ®inn  guweilen  eine  Ueberfcfcung  gemattet, 
welche  einer  ftntge  mit  nom  ober  nonne  entspricht,  beffen  c^nocachtet  an  boch 
nicht  biefen  $arttfe(n  gtcidjbebcutenb  ifl. 

3ur  Söcrftarfung  ber  grage  finbet  ftch  auch  °c  angehängt,  anne;t  ober  cß 
folgt  yero..  Anne  de  nobis  trahere  spolia  foederatis  licebit,  de  hostibus  non 
licebit?  C. Balb. 23, 54.   An  vero,  judices,  vos  soli  ignoralis?  C.Mil.  12,32. 

Änm.  5.  SBirb  bie  gorm  ber  grage  nur  gewählt  anftatt  eine«  9(u8fagc* 
fafce« ,  um  ber ,  Siebe  grbffcre  fcebcnbigf  eit  gu  geben ,  ober  ift  fie  überhaupt  nur 
bie  gotge  ber  ßebhafttgfctt  be«  Effect«,  welcher  ftch  beö"  fragenben  Aufrufes  be- 
bient,  fo  heißt  fte  eine  rhetorifche  grage. 
* 

1)       Ceiart  fdwanPt  bi«  in>Kd?en  an  unb  an  non. 

J)  Ober  fbüe«  wir  ...  noebabmen?  An  imitari  debemus?  biete  barm  f.  o.a.:  wir 
muffen  bod>  nicht  etwa  naa)at>mcii? 

3)  ^örtc  fte  früber  auf,  ober  erft  nad)bem  u.  f,  w.,  =  boO)  wopt  erft . ..  ? 
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• 

1)  Bit  unterfäjefbet  ffd)  »on  ber  »ertlichen  #raa,e  baburä),  bafl  feine  2fnt* 
»ort  auf  bieftlbe  erwartet  wirb,  fragen  biefer  Xrt  finben  fid)  fowofrl  o$ne 
ol«  mit  grageparti'Wn;  f.  $.  514. 

2}  3n  bcn  fragen  o&ne  ftragepartifeln  liegt  $ier  immer  eine  »es 
$auptuna,  be«  ©egentbeiU.  Iofelix  est  Fabricios,  qood  rus  snom  fc- 
dit?  ss  A'on  infelix  est   Hoc  noo  turpe  est?  =  Tvrpe  est. 

3)  U.ter&aupt  fteljen  alle  biefe  fragen  anftatt  befi  ©afcel,  rcet^er  in  ber 
babei  üorau«grfe$ten  Antwort  enthalten  fein  würbe.  Älfo  videtisne*  =  wrfe- 
tt's,  fo  fern  i^  erwarte,  bafl  ber  Xngerebete  beja^enb  antworten  ntuf : .  Wonne 
Tide«?  =  vides,  bu  fte^fl  ja  u.  f.  w.  »). 

4)  @e$r  &&ufig  wirb  au$  bie  $ragc  mit  an  btof  at*  rfcetorift&e  ffraae 
gebraust.  SSefonber«  ifl  fcitr  no$  ber  galt  gu  bewerfen,  wo  burdj  eine  folefcc 
grage  blof  ein  ©ebanfe  auSgebrüdt  wirb,  ber  att  gageftanben  angenommen 
wirb,  um  baran  einen  aabern  $u  fnfipfen,  welker  bem  jufolgc  ebenfalls 
unb  jwar  um  fo  e&er  guaeftanben  werben  muf.  An  cetera  moodus  ha- 
bebit omnia :  boc  unum,  qnod  plnrimi  est,  non  habebit.  C.  N.  D.  2,  7,  si 
cetera  habebit,  ctiam  hoc  öd  am  habebit. —  An  vero  P.  Scipio  ;  .  .  Tib,  Grac- 
chum  .  .  .  privatas  interfecit:  Catilinam  ...  nos  consnles  perferemusf 
C.Cat.  1,1,3,  =  si  Scipio  Graccbmn  privatas  interfeeit,  nos  consales  Catili- 
nam  non  perferemus  2). 

5)  ©an$  afcnlid)  ift  biefe  giaur  ber  SRcbe  in  graben  o^ne  an.  Servl  aere 
parati  imperia  iujusta  dominornm  non  perferunt:  vom  ,  Quiritcs,  imperio 
nati,  aeqao  animo  servitntem  to  lernt  ist  Sali.  Jug.  31,  11.  Ergo  histrio  boc 
videbit  in  scena:  non  videbit  vir  sapiens  in  vita?  C.Off.  1,31,114. 

517  Sufafe.  2)te  Antwort  auf  eine  ©abfrage,  bur$  n>eld^e  Aber 
bie  in  grage  gesellte tfuSfage  erfl  entfefeteben  wirb,  tft  entweber  be* 
jafjenb  ober  Dcrnetnenb.  Sine  bem  beutfd);n  3«  unb  Sflein 
entfprecljenbe  $artife(  ftnbct  ftd&  im  ßatetnifeben  nityt.  £a$ingegen 
wirb 

1)  bei  ber  SJejabung  a)  gemeinigltcb  ba§  SBerbum  ftnttum, 
b.  i.  ba§  9>räbicat,  beffen  »estebung  auf  ba$  ©ubjeet  ungewiß 
war,  wteberbolt  3). 

Estne  populas  Collatiaus.  in  sua  potestate?  —  Est.  —  Deditisne  vos 
populamqnc  Collatiaum  in  meam  populiijue  Romaiii  ditiooem?  —  Dedimus. 
Liv.  1,38.  Dixitne  tandem  causam?  Dixil,  et  bis  quidcin  di*it.  C.Cluent.37. 
Tunc  negas?   JVego  hercle  vero.  Plaut.  Men.  4, 2,  67. 

b)  giegt  in  ber  grage,  beö  ©egenfafeeS  wegen,  ber  9?a$brwf 

i  * 

1)  9Ji*t  t>fof»<  ©abfragen,  f  entern  aud)  SBcariffafranen  werten  auf  tiefe  ©eife  ae* 
braudit.  25a»  fraaenbc  Pronomen  bat  bann  brn  ©imi  rincv  tyernetnuna.  Oer  ift  fo 
bfint> ,  bat  er  Diel  nia>t  fä'öe?  Quis  t«m  r accus  rut?  =  Nemo.  <t)te  ^>ronomtna!i*i  qaot? 
quantus?  quaüs?  bc)cid)nen  in  btefem  9ofle  eine  ausqeieid)ncte  SBeafl«,  ©rÖ^e  oeer  35o 
f4)aff<iibeit;  quot  benefida,  =  feör  viele  «.  f.  w. 

2)  9Ran  od)te  oter  auf  ben  Unrerfa)ieb  von  an  une  an  non.  SJfll.  §.  517, 9.  4.  3n  ercOcn 
ciefer  9(rt  ift  immer  eine  Argumentation  a  minore  ad  majus. 

S)  2>tefe  3Dieber0o(und  M  bloßen  öerbi  oertritt  getviffrrmajien  bie  ©teOe  bei  ga nie* 
affirmativ  auljuf »rea^enben  <E>at}t$. 
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auf  irgenb  einem  anbcrn  emjefoen  2Borte,  fo  bient  f^on  bie  SEBie* 
tor&oftma  biefeS  SJorteS  &ur  bejabenbcn  Antwort  *). 

Abiit  Ctitipho.  —  Solas?  —  Solas.  Ter.Heaut.5, 1,  31.   Virtates  narro. 

—  Meas?  —  Tuas.  Ter.  Ad.  4, 1, 19. 

c)  Eußerbem  bienen  jur  löeja^ung  aud>  bic  9)artifeln  sane, 
etiam,  ita  (ita  est),  verum,  vero,  ita  enim  vero,  omnino,  certe, 
certo,  admodum. 

Yisne  sormoni  rcliquo  demus  opcrani  sedeotes?  —  Sane  quidem.  C.Lea;. 
3.1.   Hole  ego»  Stüdes?  ioquam.  Kespoodit:  Etiam.  Piin.  Ep.  4,  13.  Facies? 

—  Verum.  Ter.  lleaut.  5,  3, 11.  Hseccine  tua  domns  est?  —  Ita  ioquam. 
Plaut.  Ampb.  1,  1,206.  Cor  ooo  iotroeo  io  oostram  demum?  —  Quid  dorn  um 
vestram?  —  Ita  enim  vero  (ollerbingä).  Plaut,  Ampb.  1, 1,254.  Dejicior  ego, 
inquis,  si  quis  meorum  ilejicitur?    Omnino.  C.  Cacc.  13. 

Xnm.  1.  3Rtt  3ronte,  ober  um  anjubeuten,  bofi  ftcfc  etwad  oon  felbft 
ccrjte^C/  mirb  au$  quippe,  unb  nempe  gut  83ejabung  gebraust.  Quem 
hunc  appellas?  Zeno:  beatnm,  iuqoit.  Etiam  beatissimum?  Qi"ppßf  ioquiet 
(freiließ !).  C.  Fio.  5, 28, 84.  A  quo  defenderel?  Nempe  ab  hoste.  C.  Phil  4, 
4,  8}bgl.  §.  507. 

2)  3ur  33ernetnun<j  bient  a)  bic  (Safcnegation  non,  n>el(&e 
entroeber  alTcin  ffc^t,  ober  mit  2öicberI)oruna  be&  SSerbt. 

Possumusne  igitur  tuti  esse?  —  Nonpossumus.  C.  Phil.  12, 12.  Veoitoe 
honio  ad  te?  —  Non.  Plaut.  Pseud.  4,6,  5. 

b)  Bufletbcm  bic  fic  wrtretenbett  9>artif ein :  uihii,  ininim«,  ni- 
hil minas ;  au#  mit  ben  wrjtdrtenben  ?>artife(n :  non  vero,  minime 
vero,  non  hercle  vero. 

Ad  tu  haee  non  credis?  —  Minime  vero.  C.  Tose.  1,6.  An  Gallos  exi- 
stimalis  nie  vorsari  aotmo  demisso  atque  humili?  —  Nihil  vero  minus.  C 
FoQtll.    Non  opus  est?  —  Non  hercle  vero.  Ter. Heaut. 3, 3,  50. 

c)  2fud>  wirb  ber  befonbcrS  in  grage  geffcUte  ^Begriff  mit  ber 
Negation  wieberijolt. 

Numquis  in  Verrem  L.  Mctelli  testiinoniuin  requirit?  —  Nemo.  C. 
Vcrr.  3,  52v 

2Cnm.  2.  Immo  *)  fann  fowcljt  nernetnen  al$  bejahen,  je  nadjbem  bie 
Sroge  ijt.  Gä.ßiebt  an  unb  für  fidj  no$  feine  Antwort  auf  eintrage,  Jon* 
btrn  beutet  nur  an,  bafi  bie  in  ber  grage  liegenbe  SXcinung  bei  Siebenben  ju 
berichtigen  fei.  Diefe  SBeridjtigung  befielt  entweber  barin,  bafj  bie  in  ber 
Srage  liegenbe  Un g c wtf  ^ e 1 1  über  bie  auggcfprcd]tne  S3eljauptung  burd)  eine 
85trfid)crung  bc8  2Cntn?ortenben  gehoben  wirb;  bann  folgt  auf  immo  eine 
ßcrfidjerungepartifel,  mit  certe,  etiam,  vero;  ober  barin,  baf  an  bic  ©teile 
tos  in  ber  grage  (betagten  bas  Sttdj tigere  gefegt  wirb,  ©iefei  folgt  bann 
ottf  immo;  womit  fid)  aber  aud)  fyter  nod)  ein  vero  oerfnüpfen  fann.  Crcdisne? 

—  Immo  certe.  Ter.  Eon.  4,  7,41 ,  ja  allcrbing«.  .Currc  ad  Paraphüum.  Die 

1)  €o  wii  b«  btx  ®foriff*fraflc ;  f.  o.  §.  513,  & 

2)  Urb«  oir  .Meitmia  unb  bic  edjvctoört  »mn>»  anftatt  imo  f.  £anb  XurftU  IU,  p.  220 
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me  orare  at  reniat.  —  Jäte?  —  Immo  ad  Phihtmenam,  Ter.  Hcc  5,  3,  10. 
91  ein  jur  3n  bem  erftern  $alU  laflt  eß  fiefc  alfo  bura)  ia,  in  bcm  jwei» 
,  tcn  burä)  nein  überfein;  überhaupt  aber  fcetfit  efi  f.  o.  a.  im  ©egentfceil. 
Causa  igitur  doq  bona  est?  Immo  optima.  C.  Att.  9,7.  Tenaine  est?  /mmo 
pertinax.  Plaut.  Capt.  2,2,39.  Ferendus  tibi  io  hoc  meus  error ;  ferenda*  ? 
Immo  vero  etiam  aö>vaodos.  C.  Alt.  12,  43.  $icr  fnüpft  ftd*  an  bie  3ufrinu 
mung  au  bem  in  ftrage  gefüllten  ©ebanfen  nod)  eine  Steigerung,  e«  wirb  ned> 
mc$r  behauptet,  alä  wonadj  gefragt  war.  UM  fuit  Sulla?  Num  Romae?  — 
Immo  looge  abfuit.  C.  Soll.  19.  Non  patria  proestat  omnibus  offieüs?  Immo 
vero.  C.  Off.  3,  23 Ego  te  videre  noluerim?  —  Immo  vero  me  a  te  videri 
nolui.  C.Q.Fr.1,3.  Siccine  hone  deeipia?  —  Immo  enim  vero,  Antiphe,  bic 
me  deeipit.  Ter.  Phonn.  3,2,  43.  Non  eonfieit  tabulas?  Immo  diligentisaüne. 
C.  Rose.  Com.  1.  $ier  folgt  auf  immo  überaß  bannige,  wa*  an  bie  ©teue  bc* 
in  ber  grage  ©efagten  gu  fefcen  ift  SBo  bie  ®eri$rigung  in  einer  ©tetgtrunfl 
befielt,  ba  laft  e6  fidj  ebenfo  wofci  bunt?  ja  aU  bur$  nein  überfefcen.  Hic 
tarnen  vivit.  Vivit?  Immo  vero  etiam  in  senatum  venit.  C.Cat  1, 1,2,  b.  f. 
ja  er  fontmt  fogar  tc;  ober  au<fci  nein:  .  .  (ba«  vivit  ift  no$  ju  wenig, 
ober  ift  ni$t  baß  richtige,  waß  ^fer  gefagt  werben  barf). 

518  £ef»rfa£  7«  Sine  ©abfrage  ?ann  auä)  eine  bt$juncttt>e 
(eine  jweü  ober  auö)  mct)rgliebrige)  fein,  fo  baß  ba$  eine  ©lieb  ba5 
onbere  auöfd&lieft.  #ier  ftnb  jwei  gille  m5gli#. 

1)  3n  bem  ^weiten  ©liebe  wirb  bloß  bie  SSerneimma,  be$  er* 
jlen  gefefet;    lö.  S(l  ber  <5&rgeij  eine  Sugenb,  oberni#t?*) 

2)  3n  bem  ^weiten  ©liebe  mirb  anjtatt  ber  bloßen  SBerneinumj 
be$  erften  eine  bemfelben  entgegengefefete  grage  aufgeworfen;  5.  IB. 
3fl  ber  <£f>rgei$  f#ablid>'  ober  (ift  ber  C^rgeij)  näfelt#?  £at 
<55far  geftegt  ober  $ompeju$?  fceibeft  b«  an  bem  gufe  ober 
an  ber  «ganb?  •) 

SBirb  in  ber  Antwort  ber  eine  t>on  ben  in  grage  gesellten  gäU 
len  bejaht,  fo  wirb  ber  anbere  verneint,  unb  umgefetyrt. 

Ueber  bie  bei  folgen  bi§junctit>en  gragen  gebräuchlichen  Harris 
fein  ijl  golgenbeS  ju  nterfen: 

1)  2>a$  erfle  ©lieb  wirb  eingeleitet  bur#  utram,  num,  -ne«)» 
ober  eö  entbehrt  ber  gragepartifel  gan&. 


1)  Verneint  wird  ftter  baß  non  pnesut?  $ie  auf  i 
vero.  Immo,  im  Oegentbeif,  vero  »c  prac&tat,  cd  bar  rotrflid)  einen  SJorjUfl- 

J)  «JoUftänbiö :  Uber  ift  ber  «brgeij  niO)t  eine  Eugene?  Cnrfrretf-mb  be m 
bilfunctfoen  Urfbeite  mit  eontrabktorifa)«  £*pofirwn  z  Skr  Cbraeii  ift  entweber  eine  Xu. 
Mab  ober  nia)t. 

3)  S>U  €ntflcgmfr^uiifl  tfl  biet  eine  cotitrfire,        bter,  \wnn  mtt)t  at*  jn>«  ?au« 
mödtieb  futb,  bie  groae  oua>  mebr  aU  jroelfl fiebrig  fein  tann,  <|.  *.  lleibeft  bu  an 
ber  $anb,  ober  am  %utt,  ober.am  5to»fe  u.  f.  n>.?)  rommt  Oter  nom  nia>t  meiter  in 
tractitung.  ©.  u.  ftum.  ft. 

4)  ffic ia)f*  bem  bcfon&rri  in  ^rage  9eft«aten  Söorte  aiigrbäiigt  wirb. 
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2)  £>d$  g weite  ©lieb  im  3f  ungemeinen  tmxd)  an,  ober  (benn 
nur  biefeö  ijt  ba$  ober  in  einer  (Segenfrage,  niemals  aut)  aber 
auc(»  burd{>  -  ne,  welkes  lefetere  nur  bann  jle&t,  wenn  in  bem  erjlen 
©liebe  feine  9)artifel  gebraust  wirb. 

3p  nun  baS  Zweite  ©lieb  einer  birecten  grage  (benn  nur  t>on 
biefen  tft  bi*  jefct  fjier  bie  8*ebe)  Mo?  ober  nic&t?  fo  (crft  baffelbe 
annon  *)?  nur  feiten  nccne? 

3e  nacfcbem  alfo  in  bem  erflen  ©liebe  eineö  tum  ben  angefityrs 
ten  gragewSrtern  jlebt  ober  nic^t,  unb  in  bem  jweiten  an  ober  -nex 
>mmen  folgenbe  t>erföiebene  formen  ber  SDoppelfrage  wr: 

Dum  —  an  (annon) 

utrum  (ulrumne)  —  an,  aua)  anne  (aonon) 

-ne  —  an  (anoon) 

—  —  an  (annon) 

—  —  -oe  (nccne), 

wie  ft$  au$  folgenben  SBeifyielen  ergiebt. 

1)  SGBo  im  ^weiten  ©liebe  eine  bloße  Negation  beS  erjfen 
gefegt  wirb. 

Num  tabulas  habet,  annon  t  C.  Rose.  Com.  9,25.  Vtrum  animos  sociornm 
a  republica  removebas  et  abalieoabas,  annon?  A..  ad  Her.  4,-1 5.  \srie  est,  qnem 
qoaero,  annon  9  Ter,  Pborm.  5,  6,  12.  Dicam  huic,  annon  dicam?  Tcr.Ean. 
5,4,15.    Sant  baec  toa  verba,  necne?  C.Tusc.  3, 18. 

*nm.  1.  >De$  födrfew  ©cgenfa^ei  weg«  tonn  bei  annon  oud)  baß  93civ 
bum  be*  erften  ©liebes,  auf  weichet  bic  fRcgarion  fid)  bejic&t,  nrieber^olt  »er* 
bfn.  Dicam  huic,  an  noa  dicam?  9lod)  ^aufi^c*  ifl  biefl  bei  bem  in  in« 
birecter  Sra3c  gebrauchten  fd)n>dd)ern  necne,  Qoaeritur  siutne  dii,  nemo 
C.N.  D.  1,22.  Dii  utrum  sint,  nccne-  sint,  quaeritur.  C.  N.  D.  3,7.  SRan 
bfnurte,  baf  oecne  au  d)  nadj  utrum  unb  -ne,  im  erften  ©liebe  ber  inbirecten 
^aöe,  ftrfct.  SBei  Ä  uSlaffung  ber  gragepartiftl  in  biefem  ©liebe  ferr.mt  e$ 
^quggtpeife  in  ber  inbirecten  ftrage  Y>or.  Partbi  transieriot  necne,  prae- 
ter te  videa  d  ob  iure  neminem.  C.  Farn.  2, 17.  Hoc  docc  ,  dolcam,  necne  do- 
l*am,  nihil  interesse.  C.Tnsc.2, 12.  gür  ben  ©ebraud)  beffetben  in  einer  bi« 
rteten  ©egenfrage  löft  ftcj  nur  bie  obige  ©teile  au*  C.  Tose  3, 18  anfuhren. 

2)  2Bo  im  ^weiten  ©liebe  eine  entgegengefefcte  $rage 
aufgeworfen  wirb. 

iVwn  igitur,  si  cui  foodas  inspiciendas  sit,  Ma^onis  Carthagioiensis  sunt 
libri  perdiscendi  ?  an  hoc  comrauni  intelligentia  content!  esse  possumus?  C. 
Or.  1,58, 249.  JVutnquid  duas  habetis  palrias?  an  est  illa  patria  communis? 
('•Lea;. 2,2, 5.  Utrum  dii  ignorant,  quae  ras  maximae  sinl,  an  vim  non  ha- 
b*at,  qua  tautas  res  susiin eont?  C.  N.  D.  2,  30  *).   Aristoteles  ipsene  errat, 

-    m 

1)  3«  wekfent  ©inne  »ut  in  einer  ftrage  fteben  fimue,  f.  u.  5. 

#ui«a  in  €mem  SBosre  aefebrieben.  , 
5>  3»  einer  inbirecten  $raae  aua)  *nne.  De  verboram  psrticulis  et  Umqaam  incisinnibus 
^»mndom  est,  Ktra  uns  spedes  et  kmgitudo  »tt  earum,  anke  ploies.  COr.O.108.  «utt> 

■ 
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an  alios  vult  errar«)  C.  Oiv.  1,  25.   Recto  iüoere  duxisti  ezercitum  ad  ho- 
stes,  an  per  omocs  an  fr  actus  viarum?  L.  38,45. 

Unm.  2.  £cr  julcfct  angeführte  $all,  wo  bei  Hußlajfung  be*  ^fragewortc« 
im  erftcn  ©liebe  baö  groette  mit  -ne  eintritt,  finbet  fidj  (ebenfo  wie  bie  (Soiu 
fhuetton  mit  neene  im  gweiten  ©liebe,  f.  o.)  faftnur  in  inbiretttft  fragen 
(f.  §.  519)  1).  SDcr  ©egenfaft  ijl  $ier  weniger  burdj  bie  gragepartifet  auäge* 
bruett,  al$  burd)  bie  einanbec  entgegengefefcttn  Begriffe,  welche  gcroobnlid)  un* 
mittelbar  neben  einanber  jlcbcn.  Albas  nterne  fueris,  ignorat.  C.  Pbil.2,  IG. 
Sine  sciam  (tafj  mid)  wtjfen),  captiva  materne  in  castris  tuis  sim.  L.  2,  40. 
Die  Sfrage  ift  alfo  ntct)t  fo  fc^arf  bisjunetio.  JDajfelbe  ijl  ber  gatt,  wo  beibe 
©lieber  mit  -  ne  gebübet  fmb.  Collectosne  bibant  imbres,  puleosna  ^ereuocs 
jugis  aquae  (scire  velim).  Hör.  Ep.  1, 15,  15,  wie  wenn  im  £)cutfdjen  betbe 
SOlalc  ob  tyintcreinanber  ftctyt.  3n  ber  ©teile  Nep.  11.3:  Qitum  interrogaretar, 
tttrum  pluris,  patrem  matremna,  faceret  ect.  ijl  otrum  nid)t  aU  tyattüd  gu 
nehmen,  fonbern:  wen  von  bei bcn. 

91  nm.  3.  Bon  ber  Gegenfrage  mit  an,  nad?  einem  erflen  ©liebe  o$ne 
ftragepartifcl  (f.  o.  ba$  SBcifp.  L.38,45)  ift  ber  $aU  $u  untertreiben,  wo  gar 
feine  bUjunctive  gragc  oorbanben  ijl,  alfo  bur$  bie  gragc  mit  an  bie 
nor^crgeljcnbc  $rage  nidjt  aufgehoben  wirb.  Est  aliquid,  quod  perturbata 
mens  posstt  melius  facere  quam  constans  2)?  an  quisqnam  polest  sine  per- 
tnrbatione  mentis  irasci?  C.  Tusc.  4,  24.  @.  hierüber  §.  516,  2C.  2,  wonatty 
biefe  ©teile  |u  beurteilen  ifl.  * 

91  nm.  4.  SDurd}  nimm  s)  im  erftett  ©liebe  wirb  glefcf)  t>on  bora  Rettin 
bemerflid)  gemacht,  bajj  eine  btejunetioe  grage  folgen  werbe.  IHum  f;at  audj  in 
ber  Doppclfrage  bie  §.  515  nadjgewiefcne  93ebeutung,  unb  man  erwartet  bafcer 
gcw&bnlid}  eine  Verneinung  be$  erjlcn,  alfo  ©ejatyung  be#  %  weiten  ©lies 
be&  mit  an.  £)od)  gilt  bicö  nur  von  bem  ©ebraucfyc  be6  num  in  ber  birecten 
$Di6junctn>fragc.  ©teljt  -  ne,  ober  gar  feine  ftragepartffel  fm  erjlen  ©liebe,  fo 
ergtebt  jtdj  erjt  bei  bem  Eintritt  be*  gweiten,  baß  cd  auf  eine  SDiSjunction  ab« 
gefefcen  fei.  . 

Änm.  5.  3(1  eine  metyr  alt  $wcigltebrige  3)iäjunctten  vorbanben,  fo  wirb 
iebe$  folgenbe  ©lieb  ebenfalls  mit  an  angeredet.  Utrum  .  .  abstuüt?  an  .  . 
dedit?  an  .  .  ademit?  an  .  .  commulavil?  C.  Verr.  3,  36,83.  R  omamm*  ve- 
nio,  an  hie  roaneo,  an  Arpinum  fugio?  C.  Att.  16, 8,2.  SBejfefcfynct  ba*  beut* 
fdjc  ober  feine  ©egenfragc,  fonbern  nur  eine  ©onberung  fn  einer  einzelnen 
$rage,  fo  entfprid)t  bemfelben  im  Catcinifdjen  nur  »nt.  Volaptas  meliorenme 
efficit  aut  laudabiliorcra  virum?  C.Parad.  1,3,15.  Potestn«  bonum  cuiquam 
malo  esse?  aut  polest  quisquam  in  abundantia  bonorum  ipae  noa  esse  bonos? 
Ib.  1,1,7.    Tibi  ego  aut  tu  mihi  servus  es?   Plaut.  Baech.  1,2, 54. 

ACtrennt.   Nescio  quid  v\debaris  dubitare  de  Ciodia;  utrum,  quaiido  veniat,  ort  tAutne  rena- 
les. II.  Att.  12, 52. 

1)  3ft  Hor.Ep.  1, 11,3:  Smyrna  qofd  et  Colopbon  (sc.  tibi  vinae  sont);  majora  minorasr 
fema?  atiftatt  minorare  bie  äa)tc  L'ciatt,  fo  baben  wir  hin  bai  ne  aua>  im  2ttn  0iteb# 
einer  birecten  graae. 

2)  ©ir fe  %n\Q€  ift  nur  rbctorifd) ;  f.  ü.  a.  nihil  est  ett  ©ie  uadrfotgenbe  graae  mit 
an  bejiebt  fid)  auf  bru  «uibrutf  perturbata,  welOjer  in  bem  einue  oon  irata  oebraud)t  ifl. ' 
Cicero  roiu  biefen  Q)ebraua)  reeötferriaen. 

3)  $at  abuerbial  Aebraucbte  d)eutrum  von  oter. 
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3uf<tfe.  2ffle  fcier  <mgc<jebtnen  9>arrifem  ber  btrecfcn  Safe*  519 
fro^e,  fotooftl  bcr  einfachen  al§  bcr  biSjuncrfoen,  fo  rote  bie  TTuSlafs 
fung  einer  grageparttfel  im  erjlcn  ©liebe,  rommen  auä)  in  einer 
inbirecten  Srage  i>or,  b.  t.  einer  folgen,  »eldje  als  Gebens 
fa^  t?on  einem  anbern  ©afee  abbangtg  ift;  f.  §.  578.  2>er  fKobuS 
bcrfetbeniji  jebeSmal  ber  Gonjunctto;  f.  §.611  (j.  *B.  Quacro  «i/wi 
frater  vencrit),  unb  eine  Antwort  wirb  ouf  biefclbe  ntcr)t  erroar* 
tet  0-  3m  £)eutfcf)en  wirb  fte  immer  burd)  ob  aüSgebrücft,  n>a$ 
für  eine  2CuSbrucf$form  aud)  im  ßateinifcfjen  (leben  mag. 

Qaaero  de  Regillo ,  rectene  memincrim  pntre  vivo  mortnam.  C.  AU.  12, 
24,2.  Ex  me  quaesieras,  nonne  polarem  cet.  C.  Acad.  2,24, 76.  Difficile 
diclo  est,  vtrum  bostes  magis  virtutem  ejus  pugnantes  timuerint,  an  man- 
saetndinem  victi  dilexerint.  C.  Man.  14,42.  Solet  quacri,  toten«  in  ambitu 
verboroai  numeri  tenendi  sint,  an  in  primis  parlibas  atqnc  in  extremis«  C. 
Or.  59,  109.  Fatemar,  aeuti  hebetesne  simas  .  .  .  non  esse  id  in  nobis.  C. 
Fat.  5, 9.  Sgl.  au$  §.  518,  X.  1  unb  2.  Quaeritur,  Corinlhiis  bellum  indi- 
caums,  an  non.  C.Inv.l,  12,17  2). 

9Cnm.  1.  3n  ber  inbirecten  $rogc  wirb  num  ni$t  in  bem  §.  515,  3  an* 
gegebenen  ©um  gebraust,  fonbern  fft  $ier  btof  f  r  a  g  c  n  b ,  o$ne  ben  hieben* 
begriff  bcr  Verneinung;  fowobj  in  ber  einfachen  als  in  bcr  aweigltebrigen  grage ; 
{.93.  Laccdaemonii  Philippo  minilante  .  .  .  quaesiverunt,  nt^n  sc  esset  etiam 
mori  probibitorus.  C.  Tose.  5,  1  i.  III  ad  considerandnm  videri  solet,  num 
propter  imbecillitatem  atque  inopiam  desiderata  sit  amicitia, . . .  an  esset  anti- 
quior  et  pulchrior  .  .  .  alia  causa.  C.Lael.8.  (Jbcnfo  ecquis,  ecqm'd.  Qnae- 
«vi,  ecquis  esset  venturus. 

* 

S(nm.  2.  An  ftct>t  aueb  in  inbirecten  fragen  bei  ben  €5<^riftftcttcrn  bc« 
gtlbenen  3ettalterS  nidjt  anberS,  at*  in  bem  gweften  ©tfebe  einer  SDcppclfrage, 
m'djt  ober  in  bcr  SBtbeutung  üon  ob  at$  3cidjcn  ber  gragc  überhaupt,  ober  im 
erften  ©liebe  ber  JDöppetfrage.  SSietme^r  ftetyt  tyier  nur  nam,  -ne,  utrum  (in 
ber  SDoppelfragc),  ober  bie  ftragcpartifel  fallt  ganj  weg  *).  3)af)ingegen  finbet 
fidj  in  bcr  fpätern  Cattn{t&t  oon  ©urttu«  an  btc  ^artifel  an  in  biefer  Serbin* 
bung  f)dufig;  %.  JB.  Consulit  dclnde  (Alexander),  an  totius  nrbis  imperinm 
fstis  sibi  destioaret  pater.  Curt.  4,  7,  26.  2Cu«  einer  tfufilafiung  beS  erften 
©liebe*  einer  SDoppetfrage  i)t  aber  ber  ©ebraud)  »on  an  in  ben  gleicb  gu  be* 
ta^tenben  fallen  t^ulctten. 


1)  €>ie  »ertritt  at»  »ebenfa*  nur  bie  ©tefle  eines  Dbjetri  in  »cjtebuna  auf  einen  au« 
km  fen);  »uroeiten  aurn  bie  be*  Gubjtcti.  €.  n.  §.  #7. 

2)  ttulier  biefrn  $artifetn  wirb  jwar  fetten  oon  Cicero ,  aber  bod)  oon  anbern  auren 
Sdmftftetieni  ginvcilm  aud>  si  für  num  in  ber  abhäuataeii  ftraae  aebraudtf.  Quaeaivit,  $t 

LjcorUs  evaataaet  L.39,  60.  Lucullua  rogatu.n  ,  $i  jwsttt  chlauiydc»  centum  aeenae 
pTMbere.  Hör. Ep.  1,6,41.  TentaU  res  est,  si  priroo  irapeto  capl  Ardea  posaet.  L.  1,57.  «ebn* 
ttd):  Non  recuaa7lt,  qoominus  vel  extremo  apirita,  st  quam  opero  reipuhlicae  fene  posset, 
'xperfretnr.  C.Phi|.9,l,'2.  ©at.  §•  604,«.  1. 

3)  Siniae  £ttütu  bei  Cicero,  wo  an  nad)  quaerere  ftebt,  ftnb  »arbä'ajrig,  nnb  ei  ift  nam 
^für  ju  lefen,  ober  es  ift  aanj  ju  fheidjen. 
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Snm.  3.  SKadj  ben  SBerbi*  unb  Lebensarten/  wetdje  eine  Ungewtf  * 
$  cit  ber  SRetnung  auäbrucfen,  wie  dubito,  dubiam  est,  incertam  est  unb  ä§n* 
liefen,  befonbcre'  aber  naa)  nescio  unb  haad  scio  »irb  an  gebraust,  roetfh  bun$ 
biefelben  eine  Hinneigung  §um  f  ürma&r^alten/  fllf°  cine  befetyeibenc 
SB e^auptung,  eine  SBermut^ung  angebeutet  »erben  fott.  £>a$er  lafien 
ftd>  biefelben  alle  turaj  »ielleicfct/  e«  fann  fei^n  baf  überfein  *).  Si 
virtas  per  se  ponderanda  est ,  dubito  an  Tbrasybalum  primom  omoiom  po- 
nam.  Nep.  8,  1.  (3dj  mbdjte  ben  3$r.  Die  tiefet  für  ben  erften  ©on  aUen 
galten).  Morieodum  certe  est,  et  id  incertum,  an  eo  ipso  die.  C.Sen.  20,74 
(üielleidjt  nodj  an  bemferben  Hage).  Cojos  ego  civitatis  disciplinam  .  .  . 
noo  solura  Graeciae,  sed  haud  scio  an  conetis  genttbus  anteponendam  dicara. 
C.  FUcc.  26,  63.  Quod  quidem  ,  ut  res  coepit  ire,  haud  scio  an  aliquando 
futurum  sit.  G.  Lael.  12»  43.  Indens  eo  die  res ,  ao  nescio  an  raaxima  illo 
hello  gesta  sit.  L.  23, 16  2).  £af)er  audj  ganj  wie  ein  Stbüerbiura,  o$ne  baf 
ein  oon  au  abfjingigcö  SSerbum  fmitum  folgt/,  ober  aut  bem  3ufammeflt?ange 
gu  ergangen  wäre  8).  Vir  sapientissimas  atque  haud  scio  an  praestantissim us 
peccatum  suura  .  .  .  confitcri  maluit.  C.N.D.  2,4, 11  ♦). 

(Sbenbeö^alb  tritt  in  bem  falle,  baß  bie  öermurfcung  ausgebrochen  »erben 
foü,  et  fei  erroaö  niä^t,  in  bem  abhängigen  ©afcc  btr  Negation  fcinju  5). 
Haud  scio  ao  non  possis.  C.  Acad.  2,  25,  81  £eif»t:  id)  »ermutig/  bajj  bu  cd 
ntdjt  fannft,  t>tcllcidjt  fannft  bu  e$  nid)t.  ^Dagegen  würbe  heua*  scio  an 
possis  §ri(jcn :  üteUcidjt  t  a  n  n  ft  bu  e$.  Haad  scio  an  jie  opus  sit  quidem, 
nihil  anquam  deesse  amicis.  C. Lael.  14  (vielleicht  ifl  ed  nic^t  einmal  net^tg). 
C.  Gracchus  si  diütius  vixisset,  eloquentia  nescio  an  habuisset  pareni  nemi- 
nem. C.  Brut.  33  (tdj  glaube/  er  mürbe  feines  ©leiten  nidjt  gehabt  baben). 
Tanti  tibi  booores  habiti  sunt,  quouli  haud  scio  an  nemini.  C.  Q. Fr.  1,1. 
£)b  in  btefem  falle  anftatt  ber  rerneinenben  Pronomina  nullos,  nemo,  uum- 
quam,  nusqaam  bie  inbeftnita  nllus,  umquam ,  usquam  gefegt  »erben  bürfen, 
ifl  bei  bem  ©ajroanrcn  ber  #anbfd)riftcn  jroifcfyen  ben  ScSarten  an  oullas  unb 
an  ullos  cet.  unb  ber  leicht  möglichen  SBerwedjSlung  beiber  formen  frreitig. 
(©.  3umpt  ©ramm.  §.  721.)  für  quisqoam  in  btefer  JBerbinbung  ifl  bie 
©teile :  Amicitia  üaud  scio  an  excepta  sapieotia  quidquam  melius  ho  mini 
sit  a  diis  iinmurlalibus  datura.  G.  Lael.  6,  fein  i)inrei$enbcr  SBeweiS,  ba  $ier 
aua)  bie  Sedart  nihil  fid)  finbet.    Timolcouti  uni  contigit,  quod  nescio  an 


U Ätineswege»  wcrtlid>  bureb :  „id>  weifi  niebt  ob/'  weil  biefrt  im  ©fuffAen 
mebr  oerneinr,  als  bejahet;  fowie:  „idj  bin  u n e ro t #  ob,"  bie  €ad)e  in  Sroeifei 
fteOr.  2>ie  wirfüa)e  Ungewißbett  wirb  burd)  nescio  nam  ausgebrüht.  *dt 

2)  SKan  bf merrf ,  wie  fid)  bt«r  ba*  %t rbum ,  n»ela)e*  %u  bem  erflen  ©abe  0<jeflfn  tra- 
ben foütf,  au  ben  jweiten  ©ab  anfebUf^t,  unb  $u  bem  erften  fupprirt  »erben  inn(i. 

3)  5>a*r  felbfl  mit  einem  Stibtcatiu.  Q«i  Infcux  Aautf  *cio  an  lü&m  mi&ev  nunc  imaf. 
Ter.  Ad.  4, 5,03. 

4)  Sbenfo  aud),  wo  eine  ftrafle  bei  »cire  bie  (cteUe  ber  9?e0ation  orrrrttt.  #c<»,  an  pra- 
llen« huc  M  dojecerit  Hör. A. P. 462.  ©inn:  Sietlet<Dr  bat  er  abfimetid}  fia)  binemaemirit 

5)  2)at  2)eutfa>c  fann  bier  (eia>t  irre  fübreti.  8Bir  fügen  bie  ftegafion  binju»  wo  eine 
bejab^nbe  üennutbuna  ausgebrüeft  werben  foU;  }.  ©.  3a>  tvciü  nimr,  ob  bu  nia)t  }u  viel 
»erlangfl  (=  bu  uertangfi  ju  otel)«  unb  laiTen  Tie  weg,  wo  bie  SDermutbnng  «entei* 
nenb  ifl ;  }.  9).  30)  weifi  niajt,  ob  bu  »u  viel  oenangft  (=  ia)  glaube,  baf  bu  nia)t  iu 
oiel  oer(angft). 
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ttulH,  nt  patriam  opprcssam  a  lyrannis  liberaret.  Nep.  20, 1 1).  Omni  am  ioc- 
ptiarnm  haad  scio  aa  ulia  sit  major.  C.  Or.  2,  4,  18.  Noo  saepe  alqne  haud 
ado  an  vnquam.  C.Or.2,7.  (AL  nulla  unb  nunquam.)  güt  Qt'cero  unb  feilt 
3eitalter  fc^etnt  inbcffen  ber.öebraudj  tiefet  Pronomina  nidjt  annehmbar  s). 

%  n  m.  4.  (Srft  im  filbernen  3e  italter  fing  man  an,  an  in  tnbtrcctcr  Sfrogc 
in  bem  €>inne  oon  nc  ober  oura  gu  gebrauten  s).  Dubito  num  idem  tibi 
suadere,  qnod  mihi  debeam ;  unb  weitet  unten :  Quibos  ex  causis,  nt  supra 
scripsi,  dubitOy  an  idem  oane  tibi,  quod  tunc  mihi,  saadeam.  Plio.Ep.  6,27. 
(9lidjt:  td)  mbdjte  birroofct  ratzen,  fonbem:  ta)  bin  ungeroif,  ob  id)  bir  ratzen 
foU.)  Nescio  an  noris  hominem,  qnamqnam  nösse'  debes.  Ib.  21.  An  boc 
volacrint  auetores,  nescio.  Quint.  1, 7,24.  An  profectorua  sim  (ob  td}  ctroa& 
auSridjten  werbe),  nescio,  Sea.Ep.25.  SSei  Cluinttlian  ftef>t  jwar  au(J)  ^aufta, 
aescio  an  in  bem  ©inne  oon  fortasse,  aber  au<$  oon  wirflidjer  Ungewißheit, 
fo  bafj  atfo  wcnigtrcnS  eine  Hinneigung  gut  Verneinung  beö  abhängigen 
©a§c8*  barin  liegt.  Id  nescio  an  oratori  conveniat,  nisi  ia  ar^umentandoi 
Quint.  8,  6,  22*  Hier  alfo  =  fortaase  non  cooveoit  4).  9ud)  ganj  aboerbia? 
lifd} :  Doleo  maximam  femiaam  eripi  ocalia  civitatis ,  nescio  an  aliqaid  si  • 
mile  visaris.  Piio.  Ep.  7,19. 

2C  nm.  5.  SSei  Cicero  ftobet  jtdj  anftatt  nescio  an  ober  incertum  est  an 
audj  juweilen  Mop  an  unb  fogar  jwefmal  hinter  einanber  wie  ant — aut  ge* 
braudjt.  Cato  in  Galbam  multa  dixit ;  quam  oralionem  in  Originea  soas  re- 
talit  paucis  aoteqoam  mortnus  est,  an  diebns,  an  mensibas.  C.  Brat.  23.  De 
Qoioto  fratris  filio  qnaere  ex  Diochare,  .  .  .  is  dicitur  vidisse  an  euntem, 
an  jam  in  Asia.  C.Att.11,6.  SJgt.  ebenbaf.  1,  3.  Sei  Sacttuö  ftnbct  fity  an 
öfter«  fo  gebraust,  wo  e*  immer  bie  SBcrmuttyung  beö  ©djriftjtetler«  anbeutet, 
unb  fogar  or)ne  (Jinfluf  auf  ben  SRobu«  beö  ©afcc«  fft;  bafjcr  ber  3nbicatio 
barauf  folgt.  Caesar  de  se  nihil  addit,  mein  invidiue,  an  ratns  8),  conscien- 
tiam  facti  satis  esse.  Tac.2,22.  Fato  potentiae  raro  sempiternae,  an  satias 
upit  cet.  Ib.  3, 30.  Altiludine  animi,  an  compererat  cet  Ib.  3,  44.  fgitur 
loDgum  utriusque  sileotium,  ne  irriti  dissuaderent ,  an  eo  descensnm  crede- 
fcoar,  ut,  nisi  praeveniretor  Agrippina,  pereundnm  Neroni  esset.  Ib.  14, 7. 


1)  fcou  SBrcmi  oertbetaigt  oeaen  an  ulli. 
V  ©.  £aafe  ju  SReifiß  *JJof.  441. 

3)  Qatxr  Plin.  H.  N.  15,  2:  Dlstat,  an  maturltas  avannn  in  torcalaribas  (tat,  an  ramis. 

4)  tbenfo  bei  £orc>i:  QuU  {=  nemo)  seit,  an  adjlciant  bodiernae  crastina  sununae  tera- 
por»  Di  «uperi?  Od.  4,7, 17. 

5)  J&ier  tritt  bo«  SBefen  Mefer  Coniunetion  a(»  einer  fofmen,  bie  bot  i  weite  ©lieb  ei* 
©opptifrofle  anfand  wieber  beutlirt)  Hervor,  ©eim  e*  ift  f.  ».  o.  Incertum  atrum  meto, 
rata*.  JDnrO)  tive  —  tive  mürbe  ber  ©ajrifrftfüer  ftd)  für  feine»  oon  beiben  erflären. 

Incertum  an  =  fortaasc;  f.  Tac.  An.  14,  7:  Quo»  staUm  aeeiverat,  incertum  an  et  ante 
Smros. 


i 
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3  weitet  Kbf<f>nitt. 
$>ic  2el>re  öow  attfammeitgefegten  @a$c. 

« 

•  « 

<5r|te6  Jtapttel. 
öott  bctt  Sormco  nttb  *Hrtett  der  jufanrmeuöefefctcn  <2ä$c. 

521  firfjrfaf  I.  @tn  jufammengefefeter  ®afc  befielt  au8  meh- 
reren 6afeen,  welche  mit  einander  in  unmittelbarer  SSerbtndung 
flehen.  £>ie  mit  einander  verbundenen  <54fee  find  aber  entweder  ei- 
ner dem  andern  beigeordnet  ober  untergeordnet  l). 

1)  3n  bem  Söertyälrnifj  ber  Unterordnung  ju  einem  andern 
fiesem  fo(d)er  ©afe,  ber  bloj*  bie  ©teile  eines  ©afcgliede« 
in  bemfelben  vertritt  unb  geroifFcrmajjen  al§  Umfc&rcibung 
defielben  dem  andern  <Safce  einverleibt  ijt.  £>iefe$  ©afcglied  Farm 
entweder  da$  ©ubject,  oder  ein  Attribut,  oder  ein  £>bject  bc$ 
<5afee$  fein,  nidjt  aber  das  ^radicat,  wie  ftcr)  au$  §.  281  und  282 
ergiebt;  j.  £3. 

Kxpcdit  omnibas,  ut  singttlae  civitates  tun  Jura  habe  an  t.  Just.  34,  1. 
Scriptui  us  sum  bellum,  quod  Carthaginienses  cum  populo  Romano  gessere.  — 
Ante  äcncclutcm  curavi,  ut  bene  viverem.  Seu.  Ep.  Gl. 

Crm  folcfyer  Safe  erföeint  al$  SKebenfafe  de$  andern  und  alS 
unfelbjlfiandig;  diefer  in  SSejiebung  auf  jenen  al$  £auptfafc. 

2)  SB  ei  geordnet  ijt  ein  ©afe  dem  andern  ,  welker  nidtf  die 
©teile  eine6  ©afegltedeS  in  demfelben  oertritt.  A  Datame  Scismas 
deseiit,  ad  regem que  transiil.  Nep.  14,7. 

3)  3we:  einander  beigeordnete  @äfee  bilden  eine  ©afeverbtn* 
dung;  jroei  <5a&,  von  denen  der  eine  dem  andern  untergeordnet 
tft,  ein  ©afegefüge. 

Änm.  1.  ©er  $auptfafc  eine«  SRebenfafce«  fann  felbft  »iebet  einem 
anbern  ©afce  untergeorbnet ,  a(fo  beffen  9tebenfofc  fein;  j.  S3.  Mirabar,  qoia 
ncsciebam,  quid  aecidisset.  Sjt  ein  .£>auptfa&  feinem  anbern  wieber  unter« 
georbnet,  fo  tycigt  er  ein  abfoluter  £auptf  afc. 

S(  n  m.  %  9tebengcorbnete  ©d|e  fbnncn  entweber  $ugleidj  abfolute  $auptfa$e 
fein  (f.  baö  obige  ffieifpiel)  ober  fetber  Siebente.   Cupio,  ut  legas  et  scribas. 

9(nm.  3.  (So  tote  bei  ben  Safcgltcbern,  fo  tann  aud?  bei  9tcbcnfä$en  baö 
§.  283,  3  erläuterte  Berböltnif  berßinorbnung  Statt  finben.  Siinonidcs 


1)  3n>ii"ajn»  ©äfcen,  roeldje  ni0t  in  unmittelcarer  Slcrlmt&unfl  flcöfii,  finbft  n>c*rr  eine 
»ftov&uung,  nod)  Uiuercr&nunfl  6tatr. 
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•päd  Scopam  ceciatt  id  Carmen,  quod  in  tum  scripserat,  in  qoo  multa  or- 
nandi  causa  poetarum  roorc  in  Castorem  et  Pollacem  scripta  erant.  (©.  u. 
§.  556  über  bte  SRclatio*  unb  Gorretatiofafce.)  ©er  gmeite  9lebenfafc  be$tel)t 
ftä)  ^ter  auf  ben  .£auptfa(j  etnf  d)liefüiäj  Dc*  *rftcn  9tcbenfafcce\  ©tefer  ift 
bemnad)  bem  £auptfa$c  emgeorbnet  nennen. 

tfnm.  4.  33irb  ein  9tcb«nfafc  in  feinen  J&auptfaQ  eingefdjobcn,  fo  f>r t#t  er/ 
W  $o(0e  fetner  Stellung,  3wifd)enfa$.  Homo,  quod  crebro  videt,  non  mi- 
raiur,  ctiarasi,  cur  fiat,  neseit  *).  ©e^t  ein  9tcbenfa$,  bcr  mit  einer  <5on* 
jonetion  anfangt,  feinem  $auptfafce  »oran,  fo  fjei|t  er  5Borberfa§  (Protasis), 
unb  ber  $auptfa$  9tad}fa$  (Apodosis).  Caesar  quam  Gallos  vicisset,  Ro- 
main redüt  £>iefer  fangt  im  ©eutfdjen  gcwb&nlfd)  mit  fo  ober  ba  an.  Gr* 
ftot*  wirb  im  fcatcinifdjen  nur  atrtgebrüett,  wenn  eine  S3crglei$ung*partifcl 
bor&ergcbt  (*icut  narravimus,  ita  acta  sunt  omnia)  lefctere*  juwcflen  bei  üor* 
$erge$enbcm  quam  burd)  baö  Korrelat  beffelbcn,  tum,  ju  ftarfcrer£er»ortycbutuj 
bcr  3titbejtfd}nung :  Qttum  in  hanc  .sententiam  pedibus  omnes  issent,  tum 
demura  (ba  erft)  litterae  a  Terentio  consule  allatae  sunt.  L.22,56.  (£)od) 
oud)  iranbern  Ballen.  @.  u.  §.580,  X.  1.)  <5in  bem  £auptfa$e  nödjfolgenbcr 
Äebcnfafc  wirb  nur  mit  bem  allgemeinen  dornen  9tebenfafc  begctdjnet. 

51  nm.  5.  3m  ©cutfdjcn  giebt  e*  eine  befonbere  SBort  folge  be«  91  es 
benfa^cö,  welaje  im  Sateinifcfccn  nidjt  ©tatt  finbet.  SDa«  SBcrburo  finitum 
ftyt  namlia?  immer  am  <5nbe  bcö  @aftcä,  fo  bafj  fa>n  hieran  ein  Kebenfafc 
aU  foldjer  gu  ertennen  ift;  95.  —  loeCdycr  ben  ©rief  gefdjricbcn  $at;  —  »eil 
et  gefhrn  nod)  $aufe  gereifet  ift  u.  f.  w.  9tur  wo  bje  ßonjunetion  wegge-- 
toffen  wirb,  anbert  fid>  biefc  Söortftcllung ,  wie:  (Sr  glaubte,  bu  wäreft  mit 
beinem  fcoofe  $ufricbcn,  anflatt»  bafc  bu  . .  .  wir eft.  ßrfulltcft  bu  meine 
Sitte,  fo  2t.  anftatt:  wenn  bu  .  . .  erfulltcft. 

91  nm.  6.  (Sin  grammatifö  coorbimrtcr  ©afc  fann  bem  anbern  bo$ 
Jogifä),  b.  bem  ©cbanfen  ober  feinem  3n$alte  nadj,  untirgcorbnct  fein; 
h  S5.  SOlein  greunb  fommt  nidjt,  benn  er  ifl  franf  (logiföe  Untcrorbnuhg). 
2Knn  greunb  fommt  niajt,  weil  er  franf  ift  (logifdje  unb  grammatifäje  Un* 
tcroibnung).  fBeibe  Arten  bcr  Unterorbnung  ftnb  wofcl  von  einanber  &u  unter« 
fdjeiben.  (£6  liegt  in  bcr  9tatur  ber  ©ad;c,  baß  bcr  grommalifd)  untergeorb* 
ntte  ©a&  (9tebcnfa$)  aud)  immer  (ogifaj  untergeorbnet  fan  ober  einen  9t  u 
fcengebanfen  enthalten  mu^. 

3ufafe.  2>ic  ©ofeöerbinbung  unb  ba£  ©afegefuge  fonnen  <nU  522 
foeber  etnf ad)  fein,  fo  fern  fte  nur  auö  jroei  (einfachen  ober  er= 
heiterten)  @d$cn  be(!cf)en;  n>ie:  Logo  et  scribo.  Cupio,  utvenias. 
Ennius  Deos  esse  censet,  sed  cos  non  curare  res  fiumanas  opi- 
»öft/r.  Ennius  Deos  non  curare  opinattir,  quid  agat  huma- 
nuni genus.  treten  aber  mehrere  bei*  ober  untergeorbnete 
®«6e  jufammen,  fo  ftnb  tyier  »erfc^iebene  gdfle  miglirf). 

!)  $f?t  3n?if*cnfaft  bat  man  wen  einer  tya rentbefe  iu  unterfdjelben.  JDtefe  beftfbt 
w  «in«m  abfetutrn  Jfmuptfafte,  wcld>fr  iwirdjen  tu  Wuttr  timi  ©a$e*  ober  einer  (So** 
*rt>tn&niia  tritt.  Scripsi  tibi  primam  (idque  jueuodusimam  erat)  de  advonta  fratrl«.  ^aßC* 

fi«n  wtirt«  quod  -  erat  blofi  einen  Swifaxufa«  bilbeu. 
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1)  (55  jmb  Mof  mehrere  abfolute  $auptfa$e  einanber  betgeorbtur. 
Maharbal  et  proelia  aliquot  secunda  fectt ,  et  tribea  arietibns  aliquaatulura 
muri  discussit,  strataque  omoia  receatibus  ruiaig  advenienti  Haonlbali  oxten- 
dit.  L.21,1». 

%)  (Sine  ©afcocrbtnbung  von  mehreren  .§auptfa|en  $at  einen  ge* 
meinfdjaftiiajen  «ebenfafc  bei  Hanaibal  tecta  ioeeodit,  atqae 
agros  circa  vastat,  ne  eujusquam  rei  hosti  eopia  esset. 

3)  3wei  ober  mehrere  einanber  beigeorbnete  Sieben  f  6  $e  $aben  einen 
gemeinfdjaftlitfcen  $auptfa$,  ober  oudj  mehrere.  Quum  diu  aneept 
fuisset  certamen,  et  Saguntinis  crevissent  animi;  Poenus  pro  vieto  esset: 
clamorera  repente  oppidani  tollant,  hostemque  ia  rainas  muri  cxpellunt 

4)  3n?ei  ober  mehrere  einanber  flu f en n> e t f e  untergeorbnete  8*e* 
benfäfce  flehen  unter  Sinem  £auptfa|e.  Hamilcarem  eo  perisse  laeta- 
tas  sum,  quod,  «  ilie  viveret ,  bellum  Jam  cum  Romanis  haberemus*  — 
Quum  placuisset  mitti  legutos  ia  Hispaniain,  quibus  si  videretur  digna  causa, 
Uannibali  denuatiarent,  ut  ab  Saguntiais  absliaeret:  ...  Saguntum  oppugnari 
allatam  est. 

5)  3»ci  ober  mehrere  Siebe  nfafce,  welche  einanber  web  er  bei*  no$ 
untergeorbnet  ftnb,  blieben  fid)  auf  öinen  gemeinf djaftltcben  $aupt* 
fa|.  Haoaibal  ex  quo  die  dux  est  declaratus,  velut  Italia  ei  proviacia  de- 
creta  esset,  aibil  prolataadam  ratus,  ne  se  quoque  cauetaatem  casus  aliquis 
opprimeret:  Saguntiais  iaferre  bellum  staluit. 

Ueber  bie  Stellung  ber  ©ä&c  in  bem  ©afcgefuge  f.  «bfön.  III  bei  ber 
8e$rc  com  @a$  *  unb  $eriobenbau. 

523  £ef>rf<t$  2.  2Me  beigeorbneten  @4fee  werben  entweber  t>er* 
mitteilt  gewiffer  9>artifeln  ober  (Sonjunctionen  (in  biefem  gaUe  58t  n* 
bewirter,  f.  §.  250)  mit  einanber  serfniipft  (wie  $.  83.  et, 
sed,  aut  u. bg(.;  f.  Jtap.  II.);  ober  jte  flehen  un&erfnupft  neben 
einanber.  3)iefe$  ftnbet  befonberS  in  folgenben  gJUen  ©tatt: 

1)  fBenn  ba*  83er$altn{|j  ber  ©ebanfen  in  ben  beigeorbneten  ©äfcen  bunj 
auf  einanber  bejüglfdje  3eitab»crbia  at«  eine  Bufeinanberfotge  be* 
fceidjnet  ift.  Quaero  igitur,  vester  deus  primum  x)  ubi  babitet;  deinde  quae 
causa  eum  loco  moveat ;  poslremo  . .  .  deus  ipse  quid  appetat ;  ad  quam  deni- 
que  rem  motu  meatis  ulatur;  postremo  quomodo  beatus  sit.  C.N.  D.  1,37, 104. 

(Sbenfo,  wenn  bajfelbe  bur$  anbere  mit  einanber  correfponbirenbe 
9boerbia  ober  au$  bur$  Pronomina  $inlangli$  beftimmtift;  j.SB.  buraj 
partim  —  partim,  t$ei(6  —  t&efU;  simul  —  simul,  jugleidfjs  tum  — 
tum,  modo  —  modo,  nunc  —  nuac,  jam  —  jam,  qua  —  qua,  balb  —  batb; 
alter  —  alter,  alius  —  alias,  ber  6t  ne  —  berStnbere.  Aäimalia  eibom 

- 

partim  oris  hiatu  et  deatibas  ipsis  capessunt,  partim  unguium  tenacitate  arri- 
piuut,  partim  aduncitate  rostrorum;  alia  sugunt,  alia  carpuot,  alia  voraat, 
alia  maadunt  C.N.D.2,47.  üic  versus  Plauti  aon  est,  Ate  est.  C.Fam.  9, 16. 
TVusquam  benique  legatio  Romuli  audita  est;  adeo  simul  spernebant,  simul 
tantam  in  medio  crescentem  molem  sibi  ac  posteris  suis  metuebaot.  L.1,9. 


1)  Itt&tr  primum  unö  primo  f.  §.  298,  5(nm.  2,  Hot.  1. 
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Moestitia  ita  deG.xit  omoiunn  animos,  ut  ...  deficiente  consilio  ...  nune  in  Ii" 
minibos  starent,  nunc  errabundi  domos  suas  ...  pervagarentur.  L.  1,29. 

2)  SBenn  bie  beigeorbneten  reine,  ober  bo$  let$t  in  bfe  Slugen  fal* 
tenbe  ©egcnf&^e  enthalten.  Dicere  fortasse,  qaae  seotias,  non  licet;  /aeere 
plane  licet.  C.Fani.  15, 13.  Opinionum  commenta  delet  dies;/  natura«  judi- 
da  confirmat.  C.N.D.2,2.  Won  jam  metuo,  ne  tu  illi  sucecnsens;  tf&rf  t>e- 
rtor,  oe  tibi  illum  suecensere  aliqnid  saspicere.  C.Dejot.  13. 

3)  Sei  Steigerungen.  Catilina  abiit ,  excessit ,  evasit ,  erupit.  C. 
Cat.  2,  1. 

4)  SBenn  ber  aweite  ©a*  leicht  ald  ©runb  ob«  alö  ftolge  be«  erften 
$u  erfennen  ift.  Castra  in  jugo  posita  aegerrime  ad  id  ipsum  loco  purgato ; 
taatom  nivis  fodieodam  atque  egerendum  fait.  L.  21,  37.  Nox  est:  jam  in 
tecta  vestra  diseedile. 

5)  Slud)  wo  eine  Äufeinanberfolge  ber  4>«nblungcn  o$ne  3eitaboerbien 
ja  bejeiefaen  ift,  befonber*  in  lebhafter  «Rebe.  Omoes,  quibuscum  ratio  hnie 
aut  est,  ant  fait,  adsunt,  defendunt.  C.  Quint.  23, 75.  Ad  Alpes  posteaqnam 
venit  Bannibal,  Alpicos,  conaotes  prohibere  traositu,  concidit,  loca  patefecit, 
iünera  muniit.  Nep.23,3. 

2Cnm.  23on  bem  ©cbraudjc  ber  SBtnbewbrter  aud)  $ur  SBerfnüpfung  ein* 
jelner  beigeorbneter  SBbrter  (®a|gltcbcr)  f.  §.  532/  Xnm.  Unter  a&nltdjen  Um* 
jlanben;  rote  bie  angeführten/  ftabet  aud)  bei  biefen  eine  Kufilaflung  ber  SBinbe* 
»brter  (Asyndeton)  ©tatt.  ©o  &.  25.  in  ©egenfafcen:  Democritus,  luml- 
aibas  amissis,  alba  scilicet  et  atra  diseernere  doq  poterat;  at  vero  bona, 
mala;  aequo,  iniqua;  honesta,  turpia;  utilia,  inutilia;  magna,  parva  pote- 
rat. C.  Tnsc.  5, 39.  Xu$  in  einer  2C  n  r  e  i  $  u  n  9  ft$  gletcfyfam  brangenber  S3e* 
griffe-.  Nos  libertatem  militibus,  /wra,  leges,  judicia,  imperium  orbis  terrae, 
dignitatem,  pacem,  otium  pollicembr.  C.  Phil.  8, 3.  Ober  wenn  au*  einer  l&n* 
gern  SRetye  nur  einige  aufgeführt  werben:  Poema,  orationem  qnam  ant  scri- 
bisaut  legis  cet.  C.Fin.2,33.  3n  Steigerungen:  Carum  esse  eivem,  bene 
de  republica  mereri,  laudari,  coli,  diligi  gloriosum  est.  C.Pbil.  1,  4.  Quis 
est,  qni  non  oderit  libidinosam,  protervam  adolesceotiam?  C.Fin.  5,22,62. 
Scfcnberg  aud)  in  gewiflen  fh&enb  geworbenen  $orm c ln;  wie:  eqnis,  viris; 
factis,  dictis;  agere,  ferre.  —  Inde  ventis ,  remis  in  patriam  omni  festina- 
tione  properavi.  C.Fam.  10,  25  l).  g.  au$  vellent,  juberent;  velitis,  ju- 
bwtis.  L.21,  17 1  L.38,54.  SBicws^l  in  anbern  bte  JBcrfnüpfung  Ablt'4  ift; 
h  ®.  domi  militiaeqoe ;  terra  marique.  9laÖ)  einer  2Cuf jtytung  niedrer  coor* 
binirter  JBegriffe  wirb  aud)  ceteri,  alii,  reliqni  gewbl)nlid)  otyne  SBinbewort  an* 
ße&ängt.  Honores,  divitiae,  cetera.  G.Tusc.4,31.  SBerben  me&r  at«  jwei  S3e* 
griffe  einanber  beigeorbnet,  fo  tritt  ba*  SBinbewort  gewb&nlid)  entweber  t>on 
bem  ^weiten  an  oor  alle,  ober  fefclt  bei  allen.  JDedj  fttty  e«  $Aufig  bei 
bem  britten/  wenn  biefe« bie JRetye  f<^lie€t,  namentlid»  que;  j.S5.  Dyrrbachii, 
Apolloniae  omoibnsque  oppidis.  Caes. B.C. 3,  5. 


1)  Kuo)  oft  bei  bot  tarnen  obriafcltUa)ft  ^erfonat,  wenn  fi<  pöorweife  aufgefUbrt  wer« 
ben.  Quam  L.  Octüvius,  C.  AwrtlUu,  coiualea  aedes  «na*  locaviMiot  cet  C.Verr.1,00. 

*.  «rotefenb»*  tat.  fcajularatnniatir.  »e  «u(l.  45 
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524  £ef>tf<t$  3*  Untergeorbnete  ober  SRebenfifee  erfreu 
nen  o(§  ©lieber  eines  anbern  ©afce§,  unb  machen  mit  biefem  jus 
fammenein  <5afegefüge  aitö.  9Jcan  merfe  über  biefetbengolgenbee': 

1)  <3o  wie  jebeS  einzelne  SBort  alö  ©afeglieb  (außer  bem  <5ufc 
jecte1))  fein  $B«$iebung6wort  (jat,  fo  muß  aueb  ber  9cebenfafc 
ein  folcbeS  baben,  unb  e$  muß  an  ber  gorm  be§  StebenfafceS  ju 
erfennen  fein,  baß  unb  worauf  er  bejogen  werbe. 

2)  3u  erfennen  ifl  bieS  aber  auS  bem  ben  SRebenfafc  einleiten* 
ten  gügeworte.  £iefe$  i|r  entweber  ba$  Pronomen  relatwum, 
ober  eine  met|kn§  von  bem  relativen  Pronomen  hergeleitete  Qon- 
junetion  (alfo  ein  9)ronominalabt>erb) ,  welcbe  üorjugSweife  mit  ber 
^Benennung  gügewort  2)  bejeiebnet  wirb.  3n$gemein  ftebt  bajfelbe 
an  ber  Spifee  beS  @afce§. 

3)  £a§  (relatwe)  gügewort  (im  weite jlen  (Sinne)  weifet  mei? 
(lentbeitö  jurücf  auf  ein  bemonjrratweS  ßorrelat  »)  in  bem  $aupU 
fafee,  welkem  e§  aueb  in  feiner  gorm  entfprecbenb  i|f.  <5ben  1)kx<m 
fleüt  jicb  ber  9febcnfafc  als  ein  in  ben  Umfang  be$  $aupt* 
fafeeS  geborigeö  ©lieb  am  beutlicbjlcn  bar;  j.  33.  Eas  video 
esse  miserrimas,  quas  ego  beatissimas  semper  esse  volui.  — 
Eodcm  redeat  oratio,  unde  digressa  est.  —  Ut  optasti,  ita  est. 

4)  £)ft  feblt  aber  aueb  biefeS  bemenjlratfoe  Gorrelat,  unb  e$ 
bejiebt  pcb  ber  ftebenfafe  unmittelbar  auf  baS  Sßort,  auf  welcbeS 
jtcb  baS  bemonfhrattue  (Korrelat,  wenn  e$  üorbanben  wäre,  belieben 
würbe;  g.  33.  Hoc  apparebit  (sc.  /i/w),  gwi/w  anitnam  ages  4). 
3£>icS  i|t  febr  b^ufig  ber  gaH,  wo  ftcb  ba$  SRelatwpronomen  auf  ein 
©ubftonttoum  in  bem  #auptfafee  begebt.  Virtuti  opera  danda  est, 
sine  qua  amicitiam  consequi  non  possumus. 

X  n  m.  Site  feiere ,  bie  auf  trgenb  ein  SBort  (einen  SBegriff)  im  .fcauptfa&e 
begogen  »erben,  finb  alle  «Rcbcnfafce  rclatioifdjcr  Statur,  wenn  audj  nidjt 
alle pgewbrter,  bur$  »eldje  ffe  eingeleitet  »erben,  relatioiföcn  Urfpruna,*  finb5). 
3ft  übrigens  ein  bemonftratioeß  Korrelat  in  bem  £auptfa$c  oort)anben, 
fo  ift  fd)on  au«  biefem  $u  erfennen,  »a*  für  ein  ©afcgUeb  bei  -fcaupt« 
fa&e«  burd>  fie  ciocntlit^  oertreten  »erbe. 

525  8ef>rfafe  4L  iRaeb  S3efd)affenbeit  beS  (SafegliebeS,  welcbe» 
bureb  einen  Sftebenfafe  vertreten  (umfebrieben)  wirb  (f.  §.  521),  laffen 

1)  SB<(d)fi  ntd)t  »teter  auf  et»ai  anterei  bejeaen  »erben  fann. 

2)  3*»  ©earnfafce  ju  brn  beiorincnbtn  Conjuncfioticn  ober  Söinbe»5rtern. 

3)  Unter  ber  (Benennung  beinonftratio  »irb  bier  aud)  bat  2)etertnütat»um  Ii  mit  be> 
vi  Ifen. 

4)  Quum— »ge«,  eine  «naebe  ber  3etr,  atfo  auf  apparebit  be)oaeti,  auf  we(d)f$  fid?  tum 
belieben  ivürbe. 

5)  (Die*  finb  Jebodj  nur  ai  mit  feinen  Compofiti»  etai,  ettamai;  dam  unb  dooec 

0 
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ficf>  jrcat  bie  SRebenfafce  «nterfd>eibcn  als  attributiv*,  £>bjeetfo*  unb 
<subjectn>fifee.  2)a  über  tefetere  beibe  barin  aufammenjtimmen,  baß 
fte  ben  SBegriff  eines  ©egenftanbeS  ober  £>bject$  im  weitern 
<5inne  be§  SßorteS  aufcbrucfen,  fo  umfaßt  man  auefy  bie  letztgenannt 
ten  mit  unter  ber  ^Benennung  £)bjecttt)fÄfce.  &emna$  ftnb  bie 
Sfabenfifce  entweber  attributiv  ober  £>bjecti&fifee.  W\t  ftäfc 
fufct  auf  bie  SBortart,  welche  burdfr  bie  tfttributfofäfee  gleicfyfam  »er* 
treten  wirb,  nennt  man  biefetben  2tbjecti&f4fee;  festere  aber  5er* 
fallen  nacb  eben  biefem  ©eftc^tg^unfte  in  ©ubjtantit)*  unb  2t  b* 
üerbialfafee. 

Sefrrfafe  5.  £ie  tfbjeeti&fafee  werben  Dermtttetjl  be$  fte  526 
einleitenben  abjectimfetyen  9telatwumS  alö  Attribute  auf  einen  in  bem 
-  $auptfafce  enthaltenen  fubftontimfdjen  SBegriff  bejogen,  in  wa§  für 
einem  (Safuä  berfelbe  audj  immer  fielen  m&ge.  ©ntweber  i|i  berfelbe 
bloß  burefy  ein  fubflanttütfcr)e§  £emonfhratfoum  angebeutet  (j.  33.  Is 
—  hic,  iste,  ille  —  qui  adfuit,  mihi  dL\it)  ober  burd)  ein  ©ubjlantis 
mim  in  SBerbinbung  mit  einem  abjeetfoifeben  £)emonftratfoum  auS* 
gebrüdft:  Laudo  eum  militem,  qui  fortiter  pugnat;  ober  blojj 
burefy  ein  (Subjtantimtm:  Miies,  qui  fortiter  pugnat;  ober  e$  fetylt 
biefer  ©egriff  gang:  Qui  fortiter  pugnat,  laodatur;  non  intelligo, 
quae  dixisti;  ganj  ebenfo  im  2)eutfcben. 

2Cnm.  1.  3uiucUcn  ift  ba$  fBegicfjungöroort  bei  SRelatioS  nur  tmplicite  , 
in  brm  $auptfage  enthalten,  namentlich  in  einem  Attribute  eince  <3ubftanth)$, 
wenn  J.  83.  senatoria  sententia  wie  sententia  in  senatu  dieeoda  ob.  Vejens  bel- 
lum wie  bellum  Fcjentium  gebadjt  wirb.  SDaf)cr:  Scaari  diceadi  genus  ad 
senatoriam  sentenüam ,  cujus  (sc.  senatns)  ille  erat  prineeps }  vel  maxime 
aptom  videbatur.  C.Brut. 29.  Fejens  bellum,  qm'bus  cet.  L.2,53.  Io  servili 
tumultu,  quos  cet.  Caes.  1,40.  Oanj  analog  ifti  JVosirum  consilium,  qui... 
Doluerim.  C.  Fam.  1,9, 13,  ba  in  bem  poffefftoen  Pronomen  ber  Segriff  beö  ©e* 
nitfoS  be*  perfbnlidjen  Pronomens  enthalten  ift,  welcher  (SafuS  nic^t  poffcfiio 
gebraucht  wirb.   SBßl.  §.  341  au$  §.  301,  3  *). 

Xnm.  2.  9fnftatt  be*  abjec t tt> ff c^en  SRelatfoums  werben  juweilen  aucf> 
rclartoe  ^ronominalabnerbia  ($ügew&r£er)  auf  ©ubftantioa  belogen/ 
beren  SSegrijfe  mit  bem  ^Begriffe  biefer  Xboerbia  jufammenfKmmen ;  j.  83.  Pote- 
ra.s  eo  tempore  auguratum  petere,  quum  (s=  quo)  io  Italia  Cnrio  non  esset? 
C.Phil. 2, 4.  Locum ,  ubi  consistat  (veritas)  reperire  non  potent.  C.  Quint. 
1,  5.  SDcrgleicfycn  ©äfce  fmb  bejfen  ungeachtet ,  bem  JBegriffc  be$  fie  einleiten« 
ben  ^ügemorteS  gcmdfi,  $u  ben  2tb»erbialfä$en  ju  jä^len.  2Jle$rere3  f.  §.  579,  Ä.  1. 


1)  Uefmgrn»  finbet  fia)  eine  ä'onftoje  &<}tebung  na<b  Um  Gimte  (Synesic)  an$  bei 
b<m  S>ctcrtmnatio  und  Sktnoilftratto.  Ornata  vox  e«t  poitarum,  tarnen  in  ea  (podsl)  licen- 
tiam  statuo  majorem  esse.  C.  Or.  20, es.  Söcflcn      Steiatio*  »gt.  aua)  Conflructionen  wie: 

cx  eo  nuniero,  qaf  .  .  .  fueimnt,  §.  301,  1. 

45* 
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Xnm.  3.  Bu  ben  Xbjectfrf&ftcn  gefcbren  auäj  bie  mit  ben  $>ronominatibtt« 
qualis,  quanta»,  quotas,  qaot  anfangenbcn  (Sdfce,  beren  Gorrelatc  finb:  Ulis» 
tantos  (tötus,  f.  §.  438),  tot. 

2Cnm.  4.  SOton  nennt  bie  mit  bem  abjeetiüffcf;en  «Retatiopronomcn 
eingeleiteten  @ä$e  aud)  wofcl  fd)leä)t$in  SRefattof&^e.  ©abei  ijt  aber  nfä)t 
ju  überfein,  baf  auä)  bie  mit  einem  relativen  $ronominalaboerb  (quam, 
quando  u.  bgl.)  anfangenden  9cebenfa&e  eben  fowo&l  mit  biefem  «amen  belegt 
»erben  tonnten.  Uebcr&aupt  ftnb,  wie  fd)on  §.  524  Xnm.  bemerft  »urbe,  au<& 
bie  meiften  ftügewbrter  bec  ©ubftantfo*  unb  bet  9tbwbialfa$c  relatim'fdjen 
UrfprungS. 

527  £ef>rfa$  6*  <5ubftantit>fifee  nennt  man  fotoo^l  biejeni* 
gen  Sftebenfafce/  roelebe  ju  bem  #auptfafce  in  bem  SSerbältniffe  fccS 
©ubjectS  (im  Nominativ)  ober  be$  ergÄnjenben  £>bject$  (im 
tfeeuf.)  jleben  (j.  S5.  Quis  hoc  dixerit,  quaeritur.  Scio,  quid 
dixeris),  als  biejentgen,  welche  baju  bienen,  ben  Snbalt  irgenb 
etneS  fubftanti&ifcben  SBegrtffeS  im  #auptfafce  ju  umfebrei* 
ben ;  j.  33.  Mctus ,  quid  futurum  esset  Non  ea  res  me  de- 
terruit,  quod  tu  nullas  litteras  ad  me  miseras.  tiefer  ^Begriff 
fann  im  #auptfafee  in  jebem  beliebigen  GafuS  auSgebrücft  fein.  3n 
bem  85erl)Ältnif  tiefet  GafuS  fft  bann  aueb  ber  ©ubftantfofafe  $u 
benfen.  (33eifpiele  f.  §.  557.)  (Sine  anberroeitige  Grintbeilung  tiefet 
<Btyt  grünbet  ftcb  auf  bie  öerfebiebene  ©efebaffenfjeit  beS  in  benfei* 
ben  auSgebrucften  ©ebanfenS,  bem  jufolgc  awb  bie  fte  einleiten« 
ben  (Sonjunctionen  wrfebteben  ftnb. 

Änm.  ©o  wie  Xbjectioa  in  bie  83cbeutung  t>on  ©ubftantioen  übergeben 
fbnnen  (f.  §  402),  fo  bienen  aud)  9lbjectiofäfce  gut:  Umfäjreibung  fub* 
flantit>if^er  SBegriffe,  unb  fbnnen  an  bie  Stelle  von  @ub|rantfofifcen 
unb  in  benfelben  ©ofuiocr^dltnijfen  ju  bem  SSerbo  beS  £auptfa|eS  fte&cn-/  wie 
biefc.  Dies  ijt  bet  gall,  »enn  ber  Slbjectiofafc  in  bem  ^auptfo^e  (ein  cufc 
braettid}  gefegte«  Korrelat  $at,  auf  meldte«  er  al*  Attribut  ju  begießen  ijti 
j.  93.  Scio  (ea)  yu«e  rfixwfV.  (Xccufatfo.  (Srganjenbe«  Dbjeet.)  SDie  »eroU^-' 
meinernben  Stelatioa  quisquis,  qaicooqae  (f.  §.  432)  werben  am  fcdufigften  fo 
gebraucht.  Quidquid  erit,  tibi  erit.  C.  Farn.  2, 10.  Quoscunque  de  te  queri 
audivi,  placavi.  C.Q.Fr.1,2.  ©a|e  biefer  2Crt  fcat  man  (als  fubjtantim'fd)  9** 
braudjte  $lbjectfofd$e)  von  ben  eigentlichen  @ubftantiDfä$en  gu  unterfdjefben. 

528  «df>rfafc  7.  2Cbt>erbtaIfäfee  ftnb  foldje  SHebenfafee,  »el*e 
ben  Söegriff  eines  bejlimmenben  £>bject$  (einen  abüerbialen  ober 
SRebenumftanb)  auSbrücfen.  @ie  laffen  ftcb  nacb  SBefcbaffenbeit  bie* 
fer  JDbjccte  eintbeilen.  ßntweber  n&mlicb  enfbalten  fte  bie  Angabe 
eineö  iOrteS  ober  einer  Seit,  ober  einer  Brt  unb  SBeife  unb 
 , — 

1)  2>icfrt,  fo  tpte  lit  »ortjcrgfjjcnöcn  SBeifpiele,  ftnb  foßfnannte  inbirecte  &ragf 
fäe«;  f.  §•  «9,  578  unb«l. 
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babei  augteid)  einer  SSergleic^ung,  ober  fie  brucfen  einen  ©runb 
ober  eine  golge  au3,  flehen  alfo  $u  bem  £auptfafee  in  einem  cau* 
falen  SSer&iltmffe. 

hiernach  finb  fte«. 

1)  9lboerbialfäfce  be*  Orte «,  treibe  mit  ben  relatfoen  9>ronominalabt>er* 
bii*  be«  Orte*  ubi,  unde,  quo,  qua  anfangen.  3fc)re  bemonftratioen  Gorrclate 
finb  ibi,  inde,  eo,  ea.  Ibi  maiis  esse,  kW  aliqao  oumero  sis,  quam  isftc,  übt' 
solus  sapere  videare.  C.  Farn.  1,10.   2)a*  habere  f.  §.  579. 

2)  *boerbialfa$e  ber  3eit.  Die  Gonjunctionen  berfetben  finb  theil*  ein* 
fad>e  retatioe  9>ronominalaboerbia,  wie  quam,  ubi,  al*,  wann,  ut,  wie  (in 
temporatet  ©ebeutung),  quaado,  wann,  theil*  auf  oerfefciebene  SBeife  jufam* 
tnengefefcte,  j.  SB.  postquam,  unb  aufierbem  aud)  einige  nicht  au*  bem  SRe* 
latfo  entsprungene  $artifeln,  wie  dum,  donec,  bt«  baf,  wahrenb,  fo 
lange  aU.  »ei  mehreren  ift  ba*  bemonftratioe  Gorrelat  htn«u$ubenlen,  wie 
ex  quo,  fettbem  (=  ex  eo,  quo  ober  ex  eo,  ex  quo);  in  anbern  ift  et  felbft 
mit  enthalten,  wie  posteaquam,  n albern,  anteaquam,  eher  al«,  beoor, 
wofür  aud)  postquam,  antequam,  priusqaam  gefugt  würbe,  gerner  geh&ren  hfe* 
£cr  quoad,  quum  (ut)  primum,  siraul  ac  (simul  atque)  ober  btof  simul,  fos 
batb  al*;  g.  SB.  Tum,  quum  in  Asia  res  magoas  permulü  amiserant,  seimus 
Roma«  .  .  .  fldem  concidisse.  C.Mao. 7.   2)a*  Magere  f.  §.  580. 

3.  «boerbtalfdfte  ber  Ärt  unb  ©eife  finb  bie  mit  ut,  quomodo  (quo 
modo),  quemadmodum  (quem ad modum),  wie,  anfangenben,  nurmitXu*nahme 
bc*  gälte«,  wo  biefelben  inbirecte  gragefaee  bilben  x).  Ut  Blium  bouum  patri 
esse  oportet,  itidem  ego  sum  palri.  Plaut.  Amph.  3,4,9.  3n  ber  Ängabe  ber 
Xrt  unb  SBeife,  wie  etwa*  befchaffen  fei,  burd)  einen  9tebenfa$,  liegt  aber  (au* 
fer  in  bem  in  ber  folgenben  S(nm.  angegebenen  gatte)  immer  auch  eine  SB  er* 
gleich  ung  mit  etwa«  anbermj  f.  §.  581.  SÄan  nennt  fte  ba$er  auch  2Cbuer* 
bialfafce  ber  Serglefchung,  in  welchen  ba«  SBerhaltnifi  ber  verglichenen  23c* 
griffe  entweber  ba*  ber  © l e i h c i t  ober  ber  Ungleichheit  frin  f ann.  SDte 
gügewbrter  finb  tyvc  ac,  atque,  al*  (nach  *"™#*»  aeque,  pariter  ceL),  ober 
ut,  wie  (nach  */a»  eber  quam,  al*  (nady  tarn  unb  bei  bort)ergehenbem 
domparatio)  8).  Höstes  inter  se  jactabant  similem  Romae  pavorem  fore,  ac 
hello  Gallico  facrit  L.  6,28.  Piso  tenuit  locum  tarn  diu,  quam  ferro  potuit 
laborem.  C.Brut. 67.  Minus  5)  dixi,  quam  volai.  Plaut.  Capt.  2,  3,70.  ©. 
§.  582  ff. 

9nm.  JDic  %xt  unb  SBeife  fann,  ebenfo  wie  ber  ©tob,  in  welkem  etwa« 
(Statt  fnbet,  auch  our4  *****  barau*  hervorgegangen e  SBirfung  bezeichnet 
werben.  Siciliara  Verres  ita  vexavit  ae  perdidit,  ut  ea  restitui  in  antiquum 
statum  nullo  modo  possit  4).  3n  fo  fern  granjen  biefe  @d$e  an  bie  @a$e 
bc*  caufaten  S3err)attniffe«. 


1)  9Ct*  fofd>e  baben  fie  in  bem  £uuvtfa$<  rein  bemonflratiott  Correlot  imb  geboren  tu 
ben  ©ubftantiöfä&en.  Stas  Pronomen  fdbft  ift  in  biefrm  &aH<  oueft  nid)t  rekttfo,  fom 
bem  interrcoatio. 

t)  tte&er  contra  ac,  alias  ac  unb  anbete  ?lu*t>rM<f6n>eifcn  biffnr  »rt  f.  u.  §.  6ttt. 

3)  —  Non  Um  maltam»  quam  TOtuil 

4)  8*  »irt  bür  ein  ffcrbaltnifi  jwifdjm  Urfad)  uno  SBirfunA  ano<gfben. 


■ 
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4.  «bberbialfafce  be«  eaufaten  »er^altnifle«,  b.  i.  biejenfgen,  wet$e  ja 
einem  $Qtiptfafte  in  einer  caufalen  Segnung  flehen,  brüden  entwebet  eine  (md>t 
beabfic^tigte)  ftolge,  ober  ben  3wect  (bie  TCbfidjt)  einer  $anbfong,  ober  ben 
©runb  (bie  UrfacbJ  berfetben  au«,  unb  finb  bcmnacty 

a)  GFonfceutiofäfce,  welche  eine  gotge  angeben.  £a§  pgewort  ber* 
feHen  ifl  befUnbig  ut  (bafl  »  fo  bafl)  immer  mit  bem  <5on  junetio ;  bfe*' 
fem  ge$t  entweber  ita,  sie,  Um,  co,  adeo,  osqac  eo,  Ulis,  taotas,  tot» 
ober  gor  (ein  (Korrelat  vorder.  Hortensias  ardebat  dicendi  capiditate 
sie,  ut  io  nnllo  unqoam  fla^rantius  stadiam  vtderim.  G.  Brat.  88.  Eo 
rem  adducam,  ut  nihil  divinatione  opus  sit.  C.  S.  Rose.  34.  ÖKe&rcre* 
f.  §.  593. 

b)  ginalfafce,  welche  einen  3n? ccE  ober  eine  Kbfidjt  au«brücfen.  Xud) 
$ier  ift  ut,  baß  ober  bomit  ba*  bie  ^5%e  etnleitenbe  gügewort, 
unb  jwar  fiet*  mit  bem  Gonjuncti».  £ae  bemonfrratioe  Korrelat  tft 
ideo,  ideirco,  eain  ob  causam,  bet$alb,  beftwegen.  ©od)  fet)tt  eS 
aud)  oft.  Le^um  ideirco  omnes  servi  samos,  t/f  liberi  esse  possimas. 
C.  Clueot.  53.  Roman  i  ab  aratro  abdaxerant  Cioctanatum,  ut  dictator 
esset.  C.Fin.2,4.    ®.  §.  596. 

c)  (Saufalfafee,  we(d)t  einen  ©ritnb  ober  eine  ttrfacfye  angeben.  sDfe 
gugcwbrter  finb:  quia,  quod,  weit;  quam  (mit  bem  (Sonjunctw),  ba, 
qaoniam,  ba  ober  weil  ja,  qnando,  quandoqaidem,  ba,  weit,  <5te  bejie» 
ben  ft<±)  cbenfoUi/Wie  bie  ginalfafee,  auf  ein  gefegte«  ober  gebautes  ideo, 
ideirco ,  proplerea  u.  bgt.  Aristides  nonne  ob  tarn  causam  patria  ex- 
pulsns  est,  quod  praeter  modumjastos  esset?  C.Tasc. 5,36.  ©.$.597. 

3u  ben  3boerbiaIfä$en  bei  caufalen  S3erf)QltntfTc§  gefjbren  auety  bie  <5on* 
bitionatfafee  unb  bie  Qonceffivfafee,  unb  $roar  machen  jte  eine  2Crt 
ber  eben  ermahnten  Saufalfafce  au«,  welche  bie  Xngabe  eine«  ©runbe*  ent» 
galten. 

a)  ßonbitionalfafee,  b.  i.  folo^c,  welche  eine  SJebtngung  auöbrücfcn, 
unter  ber  bat;  im  $am)tfafce  ©efagte  Statt  finber.  eine  SSebtngung  aber 
tft  ein  btof  angenommener  ©runb/  aud  bem  (rgenb  etwa«  folgt.  $>ie 
gügew&rter  finb  $ier  baö  pofitioe  si  wenn,  unb  baö  negotioe  nisi,  wenn 
ni$t.  Gin  bemonjtratfoeS  Korrelat  ita  ober  sie  finbet  ftd)  tn  ber  SHcgcl 
in  bem  $auptfat)e  nidjt  €5.  §.  600.  Si  fato  omnia  finnt,  nihil  nos  admo- 
nere  potest,  nt  cautiores  simos.  C.  Div.  2,  8,  ogL  mit  quum  .  .  .  fiant 
cct.,  ober  quoniam,  quia,  quod  .  .  .  fiant  ö).  Non  possem  vivere,  nisi 
in  littcris  viverem.  C.  Farn.  9,  26. 

b)  <5onceffiüfafce,  b.  i.  fot$e,  in  benen  etwa*  gugefianben  ober  a(6 
mbglicty  angenommen  wirb,  wobunfc  bie  ©ültigfcit  ber  SBa^eit  bc«  im 
£aiq>tfa|e  ©cfagten  nidjt  aufgehoben  wirb;  g.  83.  SBenn  glctdj 
bteferfflup  ni$t  tief  ift,  fo  ift  er  bo$  fc&iffbar.  SBenn  gleich 


1)  Siaenttta):  bamit  bafr ;  maltet:  auf  ba*. 

2)  SBei  bem  ®ebraua)e  bfefer  Conjunctionen  ivirb  ber  @runb  aU  ein  mirftid)  »erban« 
bencr  au$gci'prod)cn.  S)od)  fann  aud}  tev  ruirfitd)  Statt  fi:rtcn&f  Gituub  a(6  ein  bto^  anat» 
nommetier  bargeftcllt  toerben,  baber  )uweUen  aua)  «I  gebraust  »irb,  wo  cbcnfaUÄ  ein;  von 
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es  tftm  an  Äraften  fefclt,  fo  $at  er  boä)  guten  SBillen.  $ier 
fogt  ber  Stebenfafc  etwas  au6 ,  waö  ein  ©  t  u  n  b  fein  !  b  n  n  t  e,  wc*$alb 
ba$  im  ^afptfa^c  2fu$gcfprodjene  m'djt  Statt  fänbe,  unb  et  geigt  ftä) 
in  fo  fern  ein  caufaleö  Söcrbättmj*.  SKan  nennt  tiefen  ©runb  ba&er  einen 
abnerfatioen  ©runb,  b.  t.  einen  ©runb  für  bie  9li$ttüirt(idj* 
fett  einer  ©adje;  in  bem  £auptfa$e  wirb  bie  au«  biefem  ©runbe  \tt* 
juleitenbe  ober  erwartete  golge  (wcntgjten«  iraplicite)  negirt.  Gr  fte$t 
alfo  mit  bem  9lcbcnfa|e  in  einem  aboerfatwen  SBer&ältniffe,  b.  {.  im  ©e* 
genfage,  weites  fef)r  läufig  burdj  bie  aboerfatioe  ^>arti!ct  tarnen,  bod), 
au«gebrüeft  wirb  (f.  §.  538).  2Me  pgewbrter  biefe*  9lebenfa^eö  ftnb  nt 
(=s  gugeftanben,  angenommen/  gefegt  baß),  licet,  qnainvis,  quantumvis, 
quaraquam,  obgleich,  wiewobt/  ©bfdjon,  wie  fe&r  auä);  femer: 
etsi,  ctiamsi,  tametsi,  wenn  aud),  wenn  9 leid),  wenn  fajon;  unb 
man  erficht  fdjon  auft  tiefen  testen  spartifeln,  wie  ber  Genccjfiüfafc  mit 
bem Sonbitionalfafcc  (ber  £ng*be  eined  angenommenen  ©runbc«)  &er* 
wanbt  tjt.  SDa*  Weitere  f.  §.  606.  - 

3ufafe.  2Cu$  bem  2$orbergef>enben  ergebt  ftcb,  bafr  biefelben  531 
gügeworter  ofterä  jur  Einleitung  wrfebiebener  Arten  oon  Sieben* 
fafeen,  alfo  jur  33ejeicbnung  &erfd)iebenartiger  SBejiebungen,  unb  in 
t>erfc^iebener  33ebeututig  gebraucht  werben;  5. 33.  ut  im  # eifere * 
fafce,  im  ginalfafee,  im  Gonfecuti&fafee,  im  <5oncefftt>  = 
fafec,  bei  3eitangaben,  bei  SBergleicbungen;  qaum  in  tem? 
jporaler  unb  in  caufaler  S3cbeutung;  quod  $ur  bloßen  UmfcbreU 
bung  eine*  fubjtantioifcben,  begriffe«  unb  in  caufaler 
23cbeutung.  &er  ©runb  ba&on  liegt  in  ber  t>crf (biebenen  5öcfd?af^ 
fenhett  unb  SBebeutung  itjreS  jebeämaligen  23ejiebung$worte6  im 
#auptfafce  unb  bem  (Sinne  biefeS  ©afeeS  felbft.  3br«  SBebeutung 
jiebt  aber  wieber  in  genauer  33ejiebung  ju  bem  fDtobuS  beö  9leben- 
fafee$,  wie  fteb  weiter  unten  geigen  wirb. 


3 wet ted  Jtapitel. 
öpn  ber  Seiorbming  ber  ®ä*e  ober  ber  ^a^etbinbttng« 

8er)rfafc  !♦   £)ie  cinanber  beigeorbneten  6afee  jleben  enfc  532 
weber  in  einer  Gaufafoerbinbung  mit  einanber  ober  ni$t.  3m  lefe= 
tern  galie  ift  bie  S5eiorbnung: 

1)  eine  copulatt&e,  weldje  im  2)eutfcben  im  Allgemeinen 
bureb  unb/ 

2)  eine  abt>erfatioc ,  toelebe  bureb  aber, 

3)  eine  bi$junctit>e,  welche  bureb  ober 
bejeiebnet  wirb,  £aju  tritt 
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4)  bie  caufale,  wo  ber  nacbfolgenbe  ©afe 

a)  entweber  einen  ©runb  be$  üorbergebeqben, 

b)  ober  eine  golge  beffelben  enthalt,  (öjt.  §.  529.) 

#iernacb  jtnb  bie  ©inbewSrter  ber  beigeorbneten  <5ifee  entweber 
eopulatioe,  ober  ab&erfatit>e,  ober  biSjuncti&e,  ober  cau* 
fale.  Ueber  bie  auStaffung  berfelben  f.  §.  523. 

8tnm.  SDte  SBinbcwbrter  ber  brei  erjteren  Ärten  bienen  ni$t  blo§  $u  ei« 
nrr  83erbinbung  beigeorbneter  ©äfce,  fonbern  ou<^  beigeorbneter  Segriffe  ober 
SBbrter;  3.  IB.  Seoatas  popolusytto  Romanos  intelligit.  C.  Farn.  5,  8.  Ex 
toüs  ripis  in  onam  atque  aogostum  locom  tela  coojiciebantor.  Caea.  B.C.  1,50. 
Venit  Epicurns,  bomo  minimo  malos  vel  polius  vir  optimns.  C.  Tose.  2, 19.  Nihil 
est  Um  conveniens  ad  res  vel  secoodas  vel  adversas  (qoam  amicitia).  C.  Lael.  5. 
Memoriac  prodidernnt  . . .  (Orestem)  non  solum  divina ,  sed  etiam  sapientis» 
aimae  deae  sententia  liberatom.  C.Mil.3  (St  wirb  bafcer  im  golgenben 
bei  ber  (Sntwicretung  ber  SBebeutung  ber  copulatfoen,  aboerfatioen  unb  bi«* 
junetioen  SBinbewbrter  ni<$t  blof  auf  bie  burdj  biefetben  terbunbenen  ©a^c, 
fonbern  audj  auf  bie  ßerbinbung  einzelner  ©a|glieber  ober  SBor« 
ter  Scutfjidjt  genommen  »erben.  2)a«  SBerfcaltnif  ber  Slebenorbnung  ijl  bei 
biefen  baffelbe,  wie  bei  ben  ©a$en. 

533  £ef>rfa$  2,  £)te  copulatioe  IBeiorbnung  oon  ©äfeen 
tmb  ©afegliebern  wirb  bureb  bie  §)arrife(n  et,  -que,  ac,  atque, 
unb;  et,  etiam,  quoque,  aueb;  unb  im  SSerneinungSfafle  burtfc 
neqae,  nec  (t)gl.  §.  510,  TL  4),  unb  ntebt,  aueb  nietyt,  auSge* 
brütft.  ©ie  unterteilen  ftd>  im  ©ebraueb  auf  folgenbe  SBetfe : 

1)  Et  wrbinbet  bie  ©lieber,  wenn  jebeS  «15  für  tfcb  bejiebenb 
unb  aüfe  als  oon  gleicher  SBSid&tigfeit  gebaut  »erben.  Reges  ex- 
ceüentissimi  fuerunt  Persarum  Cyrus  et  Darius.  Nep.21, 1.  £>a§ 
jebeömol  einem  2Borte  angebingte  (enRtiifdr)e)  que*)  läßt  baSnacfc 
folgenbe  ©Heb  alö  einen  2Cnb<tng  be$  t)orbergebenben  unb  al$  ju 
bemfelben  geborig  benfen,  wie:  Senatus  populasjwe  Romanus3). — 
Post  proelium  Philippense  interitumywe  C.  Cassii  et  M.  Bruü. 
Nep.  25, 11.  2Cucb  entgegengefefete  ^Begriffe  pnben  ftcfc  auf  biefe 
SBeife  wrbunben,  wie  terra  marine,  dies  noctesywe.  Atque  (ent* 
jtanben  au$  adque,  unb  baju)  oerbinbet  nadbbräcHicber,  wie  wenn 
wir  ba$  unb  bureb  ben  Zon  beworben;  baber  e&  juweilen 


1)  <H  tft  eine  unbemünbere  Wnnaome,  bafc  übfrafl,  wo  eintelne  ©ortet  (33cariffr)  ttmft 
ttinbewörrer  otrbunben  finb ,  bie*  auf  einet  Sufamtnenjic fjurtfl  jtoeiet  GÄfce  berufte,  9*e&« 
rcre*  f.  u.  §.  659,  %.  1. 

2)  «ntfpreO)enb  bem  gr»ed)ifa)fn  t#. 

S)  Cofern  fte  nia)t  «inen  oraantfdjen  Äörpct  bifben,  fonbern  ber  Senat  bit  »orbe« 
ratbenb«,  ba«  Oolf  bie  beftäri^enbe  »eoörbe  ift. 
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fetbff  bunfr  unb  äuc&,  unb  jttar  iberfefet  »erben  fann,  fo  baß 
ba$  nac^folgenbe  ©lieb  entweber  me&r  fagt,  aB  ba$  tjortyerge* 
Jcnbe,  ober  eine  genauere  SBejitmmung  befielben  enthalt. 

Omni  am  reram  .  .  .  semiaator  et  sator  et  parens ,  ut  ita  dicam ,  atque 
educator  et  altor  est  maodus.  C.  N.  D.  2,34.  Interim  omnes,  servi  atque 
liberij  opus  facerent.  Nep.Them.6.  Data  est  quibasdam  aoimalibus  machina- 
tio  qaaedam  atque  sollertia.  C.  N.D.2,48.  Vestros  portus,  atque  eos  portus, 
quibus  vitam  et  spiritum  dacitis,  in  praedonam  fuisse  potestate|scitis.  G.  Man. 
12.  Semper  se  interposuit,  atque  ita,  uti  usuram  ab  iis  nanqnam  aceeperit. 
Nep.25,2. 

EuS  atque  tjl  burcfc  ^bfürjung  ac  entjtanben,  unb  tft  ifym 
gleid&bebeutenb. 

Numa  ea  pietate  omnium  pectora  imbuerat,  ut  fidcs  ac  jusjurandum, 
proximo  legum  ao  poenarum  meto,  civitatem  regerent.  L.  1,21.  Ab  hisce 
rebus  animum  ae  cogitationem  tuam  avoea.  C.  Fam.  4, 5.  Ego  illad  vero  ita 
feci,  ac  lubens.  Ter.  Eun.3, 5,41.  SDodj  oerliert  eö  alt  abgefürjte  ftorm  in 
oer  SBerbinbung  einzelner  SBbrter  meifhnt  ben  in  atqae  liegenben  9ta$brucf, 
unb  wirb  ba&er  abwedjfelnb  mit  et  gebraust  t  »orgugiweffe  gern  in  Unterabs 
Teilungen,  wo  etwa  bie  $auptgtieber  bura)  et  oerbunben  »erben.  Cor  tibi 
fasccs  ac  secures,  er  tantam  vim  imperii  tanta^ue  ornamenta  data  censcs? 
C.Verr.5, 15.  ©emieben  würbe  ber  @ebrau$  bejfelben  vor  SJocalen  unb  vor 
b  l);  feiten  ifl  er  aud)  cor  c,  g,  q,  x. 

Änm.  1.  Demnach  jlellt  et  bie  (Stieber  gletdjfam  in  gleicher  fcinie 
ouf/  que  in  abßetgenb  er,  atque  (ac)  in  auf  fte igen  ber  $otge.  Sefctere* 
nimmt  bafyer  oft  no$  ein  etiam  ober  adeo  gu  fidj.  In  omnibus  circulis, 
a/fwe  etiam ,  si  diis  placet,  in  conviviis  sunt,  qni  exercitum  io  Macedoniam 
ducaot  L.  44,  22.  Ea,  si  prodierit,  a/^i/e  adeo,  quum  prodierit,  (scio  enim 
proditurum  esse,)  audiet,  C.  Rose.  Am.  35.  (So  aud}  ac :  Ut  apom  examina, 
sie  homines,  ao  multo  etiam  tnagis,  natura  (sunt)  con^regati.  C.Off.  1,^4. 

SRod)  einige  »eifpiele  jur  örlAuterung  be<  ©efagten  ftnb  folgenbei  Aut 
anooirunt  aut  Consultant,  ad  vitae  commodilatem  j'ucunditatemque,  ad  facol- 
tates  reruiu  atque  copias  '),  ad  opes,  ad  potentiam  .  .  .  conducat  id  necne, 
de  quo  deliberant.  C.  Olf.  1,  3,  9.  Principio  generi  animantium  omni  est  a 
natura  tributum,  ut  se,  vitam  corpusque  tueatur,  declinetque  ea,  qnae  noci- 
tora  videotpr,  omniaque,  q'uae  sint  ad  vivendum  necessaria,  anquirat  et  pa- 
ret.  Ib.  1,4, 11. 

Uebrigent  $ängt  bie  SBafct  jwifa>n  biefen  $artite(n  uon  ber  Änftäjt  bei 
ßäjretbenben  ab,  unb  wo  baö  23cr|altnijj  ber  ju  wbfnbenben  ©lieber  ni$t 
notywenbig  nur  auf  bie  eine  ober  anbere  SBeife  aufjufajfen  ijt,  ba  fft  bemnaä) 
audj  ber  ®ebrau$  ber  einen  wie  ber  anbern  julafftg.  2)a&er  $.  SB.  Sapientia 
•  .  .  reram  est  divinarum  et  humaaarum  scientia.  C.  Off.  1,43.  Tu  omnium 
divinarum  bumauanimgue  rerum  nomina  ...  aperuisti.  C.Acad.1,3.  Omnium 
rerum,  divinarum  atque  humaoarum  ,  vim  nosso.    C.  Or.  1,  49.    3n  ber 

i)  Ob  ei  biet  tiid)t  bod)  juweilen  fid)  Hube,  borube?  f.  £oafc  ju  SUifia  5Wot.  408  unb 

I,  p.  454  sq. 

»>  Copu  fogt  webt  alt  Cualtu.  e.  Sumpt  ia  b.  et. 

Digitized  by  doosle 


714       Sritter  Styeü.   <3afclef)re.   Xbfön.  II. 


©afcserbinbung  brticft  -que  eine  golge  unb  ein  (Srgcbnif  au«  (unb  bemnadj). 
@o  jte&t  eö  ^uftg  in  ©enatetjefdjluffe n ;  fl.  23.  Ita  censeo:  quam  Ser.  Solpi- 
cius  .  .  .  salutem  reipublicae  vitae  suae  praeposuerit,  contra?!/«  vim  gravi- 
tatemque  morbi  eontenderit,  ut  ad  caslra  Antonii  .  .  .  pcrvcniret:  isque  .  .  . 
vi  morbi  oppressus  vitam  amisvrit  .  .  . ,  cjasque  mors  consentanea  vitac 
foerit  qouni  talis  vir  ob  remp.  in  lcgatione  mortem  obieril:  Senatoi placere 
Ser.  Solpicio  statuam  .  .  .  statui,  cet.  C.Phil. 9, 7.  SRan  bcmcrfC/  wie  $ier 
in  bcn  mit  que  angelangten  €5a$en  oon  bcm  allgemeinem  bcm  SBefonbem 
^inabgeftiegcn  wirb. 

TCnm.  2.  Ac  unb  atqac  finbcn  fidj  audj  im  Anfange  eine«  Safceö,  bet 
$u  einer  Steigerung,  einer  genaueren  SBeftimmung  unb  gortfefcung  bt« 
XScrfjcrgcfjenben  bient.  In  quo  maxime  laborandum  est,  ne  forte  ea  vobis, 
quae  diligeotissime  providenda  sunt,  conteinnenda  esse  vidcantur.  Atque  ut 
omnes  intelligant,  me  L.  Lucullo  taotum  impertire  Iaudis,  quantum  forti  viro 
.  .  .  debeatnr,  dico  cet.  C.  Man.  8,20.  Bis  rebus  in  causa  judirioque  pate- 
factis,  quis  est,  qui  illum  absolvi  potuisse  arbitraretur ?  Atque  haec  parva 
sunt;  cognoscite  majoro.  C.  Cluent.  8.  Jam  vero  isla  conditione  .  .  .  licet 
percootemini.  Atque  (unb  fo,  alfo),  inquit  Sulpicius,  hoc  primum  ex  te  quae- 
rimus  cet.  C.  Or.  1,  22,  102.  So  aud?  in  Antworten :  Cognostioe  hos  versus? 
—  Ac  memoriter  x).  Num  hic  duae  Bacchides  habitant?  —  Atque  ambae 
sorores. 

tteber  atque  unb  ac  bei  83erglei$ungen  f.  §.  584. 
2Cnm.  3.  2Cuf  afynlidje  SBeife  wirb  et,  wie  ba«  beutfdje  unb,  audj  im 
Anfange  eines  @afce4  ober  einer  ertobe  gebraucht/  wenn  bem  SRebenben  $u 
bem  ©efagten  ptbfclidj  no$  jtwa*  einfallt ,  ober  wenn  eine  Ueberraföung  unb 
Söcrwunberung  eintritt.  (Miles)  egressus  e  castris  jurejurando  se  solutum 
putabat.  Et  erat  verbis;  fe  non  erat.  C. Off.  1, 13, 40.  Quid?  ea  lege  .  .  . 
nonne  omnes  judiciariae  leges  Caesaris  dissolvuntur?  Et  vos  acta  Caesaris 
defenditis,  qui  leges  ejus  evertitis?  C.Phil.  1,8.  Quem  quum  jaeeotem  .  .  . 
et  cop fectum  viderent,  .  .  .  aliquando  caedere  destitcrunt.  Et  causam  dieit 
Sesüus  de  vi?  C.Sest. 37,80.  Sed  estoe  ille  noster  Parmeoo?  .  .  .  beerte 
ipsus  est.  Ter. Eon. 5,6,4. 

Änm.  4.  Et  wirb  cM  allgemeine  SBerbinbungspartifcl  aud)  in  mancherlei 
fällen  gebraucht,  wo  bai  befonbere  83er$altnif»  bec  »erbunbenen  ©lieber  efcer 
eine  anbere  Spartifel  erwarten  lief, 
o)  83ei  offenbaren  ©egenfäfcen,  wo  man  sed  erwartete.   Nulla  societns 
nobis  cum  tyrannis,   et  potius  summa  distractio  est.   C.  Off.  3, 6, 16. 
(Jbenfo  wie  ac  potius,  ib.  1,20,68,  na$  »or$erge$enber  Negation.  Missae 
in  Agrippinam  et  Neroncm  litterae,  quas  pridem  allatas  et  cohibitas  *) 
ab  AugusU  credidit  vulgus.  Tac.  5,  3.   (0.  Crrn.  ju,ber  St.,  weMbcr 
no<&  mehrere  Betfpiele  naojwetfct)  8).  Kuaj  fonft,  wo  wegen  beö  ©egeiu 


1)  Qa,  ta>  fenne  fit),  unb  jwar  fann  ia)  fie  aut  bem  Äopfe. 

2)  ®ebraO)t,  ober  itsriitfaebaltett. 

3)  *ud)  que  findet  fid)  wie  et  bei  »orQrrAcQtnbar  fteaation  anftatt  ber  abtxrfjtfmt  $ar» 
tifcl.  Non  nobiA  solain  nati  sumut,  ortatque  no*tri  partem  patria  vindicat,  partum  *mici.  C- 
Off.1.7,22.  "(©.  3um'pt  }u  b.  6t.)  Änftott  nämlid)  ben  folgenden  gebauten  alt  Qeaenfa* 
ju  btui  »orberaeuaiben  barjuftfflen,  wirb  er  »on  bet  ©eite  aufeefaft,  Ut  «  fO)on  in  bem 
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fa^eö/  in  bem  bte  SBcgriffe  $u  etnanber»  ftefjen/  eine  blofc  tfnlnupfung  nt($t 
erwartet  wirb.  Magister  hie  Samnitiura  snmraa  jam  senectuto  est,  et 
(unb  boefo)  qaotidie  commentatar.  C.  Or.  3,  23,  86.  Sbcnjb  nec,  wo  bcr 
©cgenfafc  eine  SJernetnuna,  entfjätt.  De  tertio  genere  deiaeeps  se  scripsit 
dictaram,  nec  (unb  bodj  nidjt)  id  exsolvit.  C.Off. 3,2. 

b)  2)a,  wo  bae  in  bem  jweiten  ©a$e  liegenbe  3eit»crf)altni$  quam 
ober  tum  erwarten  läft.  Vix  prima  ineeperat  aestas,  er  pater  Anchises 
dawfalisvelajubebat.  Virg.Aen.3,8.  ©gl. Phaedr. 3, 5, 6.  ©.§.623,  *.3. 

Slnm.  5.  Die  Serbinbuna,  gweier  ober  mehrerer  beigeorbneten  ©lieber  0u 
Ginem  (Sanken  wirb  am  SSoUftanbigftcn  auf  bic  Sßcife  bargefleUt,  bap  je  bem 
oon  beiben  eine  copulatioe  tyavtittt  beigegeben  wirb,  fo  baf  bie  erfte 
auf  bie  nadjfolgenbe  $in*,  bvrfe  aber  auf  jene  jurüetweifer.  X)a«  ©ewb^n* 
liäjfte  i|l  in  biefem  gälte  et  —  et;  $&ufig  aud)  et— quo  »);  feltener  que— et; 
bei  JDid)tern  fc$r  beliebt  qae  —  qae  a).  Vi  vim  illatam  rcpcllere  et  ratio 
doctis,  et  necessitas  barbaris,  et  mos  gentibus,  et  Toris  natura  ipsa  prae- 
scripsit.  C.  Mil.  11.  Hortensias  erat  memor  et  qaae  essent  dicta  contra,  quae- 
qv*  ipso  dixisset.  C.  Brat.  88  8).  Tela  in  hostem  (sc.  juvenibos  imperata) : 
liastaijM«  et  gladius.  L.  1,  43.  Per  me  qaod  erilfwe,  fuiUywc,  estque  patet. 
Ov.Met  1*,517.  Sei  Cicero :  Quique  oplime  dicunt,  qaxque  id  facillimc  atque 
oroatissime  faecre  possant.jOr.  1, 26,  119  $at  3DreUi"blof  qui 

5(nm.  6.  6(nb  befbe  ©lieber  oernetnenb,  fo  entfpreäjen  ftä>  neqae  —  ne- 
qie  (nec  —  nec),  Weber  —  nodj.  IUad  neque  taceri  nllo  modo,  neque 
dici  pro  dignitate  polest.  C.  Verr.2, 1, 34.  3ß  nur  ba«  eine  oerneinenb,  ba* 
anbere  bejafcenb ,  fo  ftc^)t  neque  (nec)  —  et ,  unb  'umgef  ef)rt  et  —  neque 
(nec)  ').  Animal  nnllam  inveniri  polest,  qnod  neque  natum  nnquam  sit,  et 
seroper  sit  fatorum.  C.N.D.  3, 13.  Intelllgilis  Pompcjo  et  animnm  praeslo 
fuisse,  nee  consilium  delnisse.  C.Phil.  13, 6.  (Seltener  ijl  bie  Serbtnbung  burd) 
neqae  —  qae.  Perficiam,  ut  neque  bonorum  qnisquam  intcreat,  paucoruin^ue 
poena  vos  omnes  jam  salvi  esse  possitis.  C.  Cat.2,13  fi).   Ex  quo  iotclligi- 


wrberaebenben  »erneinenben  ©a&e  mit  enthalten  ift,  unb  alfo  nur  anae reibet  a(*  etwa* 

bd|U  ©ebörigt*  Ullb  fid)  büMU*  <Ergel>cnbC*.  ©o  OUd>  atque:  Ea  est  summa  ratio  boni  ci 
Tis,  commoda  civiura  non  direllere,  atque  omnes  aequitate  eadem  continere.  C.Off. 2, 23. 

1)  ©cit  ber  augufttifebrn  tyeriobe  in  ber  33ebcutung  »on  et  —  et.  »et  Stcero  raepr 
mit  ber  «nbeutung,  ca*  ba*  jweite  fid)  an  ba*  erflc  anf  d)li*f»c,  obne  ib,m  glcid)  ju 
Heben,  S*gt.  £anb  Surf.  £b.  II,  p.  527. 

2)  3m  ©etttfdjcn  fönnro  mir  btefe  gegenfeiriae  ©e  jiebung  copulaliucr  ©lieber  nittot  an* 
bert  alt  mit  £üife  bcr  fid)  entfprcdjenben  $crgl<id)ung*iMmfcln  fo  webt  —  äl*  aud) 
tticbrraeben.  JDod)  gebrauchen  roir  and)  nithtnur  —  fonbernaud),  rooburd)  übrigen* 
ba*  Serbättnifr  beiber  ©lieber  fd>cn  anber*  mobiflcirt  etfd)eint.      §.  539. 

8)  hiermit  nid)t  )n  wrwcdjfeln  ift  ber  fcaü",  wo  et  an  ca*  «orberaebenbc  anfnöpft. 
Haec  il|e  repotans  et  dies  noctezque  eogitans  cet.  C.  De).  13,38. 

i)  !Di«  auf  biefe  ©eife  terbnnbenen  ©lieber  rönnen  entflcgenacfrfctc  »egriife  fein ,  at>cr 
bod»  lufammen  ein  ©anjet  bilben.  Aemulatio  duptlciter  flla  quldem  dicUur,  ut  W  in  laude 
et  fa  ritio  hoc  nomen  sit.  C.Tasc.4,S. 

ö)  3m  S)entfd)en  etwa:  eineitbeit*  nidjt  —  anberntbeiU;  eineetbeil*  — 
anberntbeiunid)^  fall*  nid)t  ber  Wuttrutf  ber  eorrelaricn  gan)  aufgeooben  wer* 
ben  fofl. 

6)  «mdjt  immer  betteben  f!d)  et  -  et,  qae  —  qae,  neqae  —  neqae  auf  einanber,  fon* 
^crn  ba&  erfte  fann  jur  Mnfnüpfung  eine*  ©liebes  an  ba*  SöorUcrnfbcnDc  bienen.  Awidui 
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top,  nee  iotemperantUm  proptcr  se  fagiendan  esse,  temperantiamow  expe- 
teadam.  C.Fin.  1,14.  SDiefe  JBerbinbuna,  ifi  ju  »erflleidjen  mit  bem  2Cnm.  4,  a 
erahnten  gälte.  2Bir  bruden  ba*  jroeite  ©lieb  bann  lieber  abocrfattü  au«. 
Et  —  et  non,  ober  et  non  —  et  fiefct  nuc  bann,  »enn  auf  ber  Negation, 
3.  85.  im  ©egenfafce,  ein  befonberer  9to(t)bru<t  liegt,  ober  wenn  |tc  ju  einem  einjefc 
nen  JBegriffe  Jge^&rt.  Et  non  tribuere,  quod  recte  possis,  ef  tribaere,  qood  non 
sit  acquuia,  contra  officium  est.  C.  Off.  3,  10.  ©0  aud)  et  non  —  neque. 
Ergo  ef  promissa  nora  facienda  nonnnmquam ,  neque  semper  deposita  red- 
denda.  C.Off. 3, 25.   £g(.  §.  510,  X.  4. 

91  nm.  7.  Qae  wirb  gerob^nlid)  bem  erjten  ©orte  be«  buwfc  baffelbc  an« 
gufnupfenben  ©a$gliebe€  angelangt.  3ji  aber  biefeö  SBort  eine  9>rapofttion,  fo 
fdjliept  e6  jtdj  meiften«  l)  bem  barauf  folgenben  Spornen  an.  A  Datame  Scis- 
mas...  deseiit,  adreg&mque  traasiit.  Nep.  14,7.  Scire  veliin  qaid  cogites,  de 
totaque  re  qaid  e.xistimes.  C.Alt.  7,  Ii.  ©0  au<$:  Qaum  otatnr  tot  tarn  variis- 
que  virtutibus.  C.  Tose.  5, 25.  Jam  diugue  excellit.  C.  Brut.  7.  Die  SDidjter 
fdjlieflen  es,  Neroon  abweidjenb,  oft  bem  SSetbum  be*  ^weiten  @a&e*  an, 
wenn  biefed  bem  SScrbum  bei  »orfyerge^cnben  8a§c6  gegenüber  fte$t.  Fictilia 
antiquus  primum  sibi  fecit  agrestis  pocula,  de  facili  componrilque  loto.  Tib. 
1,1,39  »). 

2)  Etiam  (et  jam),  aud&,  wirb  gefrrauc&t,  um  ein  ber  S5e- 
beutung  ober  SBtc^ttgfett  na*  M  ben  übrigen  gleid&jie&enb  ge* 
bac&teS  ©lieb  befonberS  &en>or$ufaben,  jumal  wenn  biefe*  ©lieb  niefct 
erwartet  würbe,  unb  alfo  eine  Steigerung  eintritt,  wo  e$  bann 
gewityntiefy  burefr  fogar  uberfefet  wirb, 

Caesar  splendidem  quandam  .  .  .  rationem  dicendi  tenet,  voce,  moto, 
forma  etiam  magoifica  et  generosa.  C.  Brot.  75.  SRan  finbet  fogat  et  etiam, 
wiewohl  feiten  $  ^auftgec  bagegen  atqae  etiam.  Aactoritate  taa  nobis  opus  est, 
et  consilio,  er  etiam  gratia.  C.  Fam.  9,25. 

Quögue  ift  ba$  aerjfärfte  que  unb  bient  baju,  baöjenige 
©lieb,  bem  e$  na^gefefet  wirb,  mit  einer  gewtffen  Hervorhebung  an 


tat«  quotidiana  oculorum  a*suescunt  anlml,  neqne  admirantur  neque  requirunt  rationes  earura 
rerum,  qoas  Semper  vident.  C.N.D.2,38.  Obseerat,  sibi  at  parcat,  rttanmque  amicitüm 
commemorat,  Caesari*?««  in  se  beneficia  exponit  Caes  B.C.  1,2?. 

1)  2>0dT  nid)t  immer.  Est  adolesccntis  majores  natu  vereri,  exque  bis  deligere  optimoa, 
quorura  consillo  nitatur.  C.Off.1,34. 

2)  »ud>  oöne  biefen  ©runb  wirb  e»  ober  bei  $id)rern  ebenfo  wie  bie  anbem  Cneüticac 
ne  unb  ve  oättfig  einem  aiibern  ©orte  anaebängt,  oU  auf  weldje*  ei  fid)  )unäd)ft  beliebt", 
namentlich  einem  Serbum,  als  ob  bat  SJerbum  jroeimal  tu  benteit  wäre.  Sl  plostr» 
ducenta  coneurrantque  loro  tria  funera,  magna  sonabit  coroua  quod  tincatque  tubas.  Hör. 
Sat  1,6,43.  Fervidus  tecum  Paex  et  solutis  Gratiae  zonis  propertnique  Njmphae.  Hör. 
Od.  1,30, 6.  6.  £eiuborf  }ii  Hör.  Sat.  1,6,51:  Faber  incertas,  scamnum  faceretne  Priapam, 
Tolait  esse  Deam.  Hör.  Sat.  1,8,2.  Non  Pjladem  ferro  violare  aiuusce  sororem.  Id. Sat. 2, 3, 
130.  ©aji  ober  biefe  Stellung  be»  que  md>t  rtaentlid)  auf  einer  in  öebanfen  Start  nnben« 
ben  Craauiima.  be»  SJcrbi  im  erften  ©liebe  brru&f,  eraiebt  fid)  aus  ber  Vnbänguna  beffelben 
an  anbere  ©örter  be»  iweiten  ©liebe«.  DI  bene  fecerant,  inopis  me  quodf ue  pasiiU  finxemnt 
animi.  Hör.  Sat.  1, 4, 17. 
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ein  anbereS  an§ufd)lief?en,  obne  jefco<b  eine  Steigerung  anjubeuten-, 
e$  tjl  gleichfalls,  ebenfo  aueb 

Qai  bonos  haic  not  ante  hoc  tempas  cootigit,  ut,  qaum  patri  popolus 
statuam  posuisset,  filio  quoque  dareL  Nep.  13,2.  Per  se  jus  est  expetendom 
et  coleodam;  quodsi  jus,  etiam  justilia.  Sic  reliquae  quoque  virtutes  per 
ae  colendae  sunt.  C.  Leg.  1,18. 

föeibe  9>artifeln  bienen  übrigen*  niebt  fotuobl  jur  SSerbinbung 
ber  <5äfee  ober  ©afeglieber,  al$  jur  naebbrüef  liebern  4>ert>or* 
bebung  gewiffer  ^Begriffe.  3u  btefem 3»ecf e  f&nnen  ftebaber 
aueb  in  untergeorbneten  ©äfcen  gebraust  »erben.  Quoque  ffe&t 
immer  bem  ^Begriffe,  auf  welken  eö  fieb  bejiebt,  nacb;  cliam  jte&t 
regelmäßig  ooran. 

2Cnm.  1.  Etiam  beutet  aud?  an,  bop  etwa«  immer  noef)  fortbauere, 
länger  all  man  erwartete.  Quamdiu  etiam  furor  iste  tuus  nos  eludet?.  C. 
Cat.  1,1.  Invenias  etiam  disjecti  membra  poetae.  Hor.Sat.  1,4, 62.  Js  mihi 
etiam  queritur  cet.  C. Verr.  1,  60  (ber  Wagt  mir  nöd})?  Etiamne  tu  hic 
stas ,  Parmeno  ?  Ter.  Eun.  2, 2, 55.  JBerftorf t  wirb  e6  burd)  nunc  (ctiamnunc, 
wofür  man  aud)  etiamnum  fagte),  tone  unb  tum.  Quae  spes  si  manet,  etiam- 
nunc  salvi  esse  possomos.  C.  S.  Rose.  52.  Etiam  atque  etiam  beißt  fotI 
unb  fort,  bafcer  inftinbigft,  reefot  fefcr.  Etiam  atque  etiam  oro  *). 

2fnm.  2.  Äl*  fteigernbe  $arti!cl  bebeutet  etiam  beim  Somparatio  no$; 
»$1.  §.  403,  SC.  1.  2Cu$  wirb  e6  jur  Sciaijung  gebraust.   @.  §.  517. 

31  nm.  3.  Hnjtatt  etiam  fte(|t  au$  et,  aud)  bei  Cicero2).  Polest  omnino 
hoc  esse  falsum,  potest  et  verum.  C.  Div.  2,  68.  Que  für  qnoque  ftnbet  fi$ 
nur  im  ftlbernen  äeitalter,  meijten*  in  bodieque  in  ber  »cbeutung:  aud^  je|t 
nod).  Vires  veteres  multarum  urbium  hodieque  maguitudo  ostentat.  Vell. 
Pat.  1,4.  Neque  $eißt  bei  Cicero  nur  feiten  aud>  nidjt,  =  ni$t  ein* 
mal.  Quod  bonum  quäle  sit,  se  negat  omnino  Epicuros  sine  voluptatibus 
»ensum  moventibus  nee  suspicari.  C.Acad.  1,2,7.  (ÄJgl.  Fin.2»10,30:  Negat 
se  posse  ne  suspicari  quidem.)  SBei  Slnbern  bebeutet  e*  felbjt  ni$t,  fogat 
nidjt.  Nihil  compositum  in  osteotationem;  et  qnaraquam  neque  insignibns 
lu  gentium  abstinerent,  altius  animis  macrebant.  Tac.  2,  82. 

£cf>rfa$  3.  2)a3  SBefen  ber  eopulatfoen  «teiorbnung  be*  635 

ffebt  barin,  bajj  babei  mebrere  $beile  ober  ©lieber  als  ju  einem 

©anjen  ftcb  wreinigenb  gebaut  »erben,  ba8  ber  ab&erfatit>en 

bagegen  barin,  baß  babei  bie  ©lieber  be$  ©anjen  in  ber 

SSorftellung  be§  Stebenben  fieb  t>on  einanber  abfonbern 

unb  einanber  gegenubertreten.  £ier  ftnb  bret  gifle  &u  un* 

terfebeiben: 
■  » 

D  flÄan  bemerfc  auO)  etiam  in  unaebulbigen  fragen,  bi«  ben  Begriff  einer  Huffortermta 
in  ftd>  fcf)tlc#rn.  Etiam  tu  hlnc  *bla?  Ter.Phorm.3,6,9  (roiÜft  bu  g(cia>  fort?).  Etiam  fa- 
ce«? Ib. 4, %  11  (roiUft  bu  glcio)  fi&wcigen?). 

2)  Gknauere  9iaa)weifuugen  bierSber  f.  in  Sßebfrt  Uebungffa)ute  ftreuri  IV,  na*  £anbi 
SurfcH.  U,  p.  499  sq. 
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1)  ba$  eine  ©lieb  wirb  bem  onbern  bieg  gegenüber  9«* 
jtellt; 

2)  ba§  eine  febränft  ba§  anbere  ein,  fo  baß  e$  niebt  mebr 
in  feinem  Döllen  Umfange  gilt; 

3)  ba$  zweite  b ebt  baS  erffe  gan*  auf,  unbfefct  etwa*  Bube* 
reS  an  bie  ©teCTc  beffelben. 

9kcb  biefen  brei  SÄHen  ftnb  bie  SBebeutungen  ber  ab&erfatwen 
^Partifeln:  autem,  sed,  at,  atqui,  verum,  vero,  tarnen  (aber, 
fonbern,  boeb/  jeboeb)  wrfebieben. 

1)  Autem,  (üerroanbt  mit  av,  ocZrs)  aber,  beißt  eigentlich : 
rot eber,  toieberum,  hingegen  2);  c8  ifl bie  fcbwäcbjte unter  ben 
ttboerfatfopartifcln,  inbem  e§  ba§  jweite  ©lieb  (b.  i.  SBort,  33egriff, 
ober  (Safe,  ©ebanfen)  nur  gegenüber,  niebt  entgegen  pellt  *), 
alfo  nur  al6  SSerfcbicbencö ,  niebt  ald  dntgegengefefeteS bejeiebnet. 
(56  jlebt  nie  im  Anfange  eines  @afee$. 

Igooti ,  quam  faciem  ejus  intuerenlur,  cootemnebant ;  qai  aotem  (s  it 
au  lern  qui)  virtnlcm  noverant,  non  poterant  admiruri  satis.  Nep.  17,8. 
Gyges  a  nollo  videbatur,  ipse  autem  omnia  videbal.   C.  Off.  3,  9.  &a$cr 

flc^t  CS: 

a)  in2Cufga$luna,en,  gur  Hervorhebung  foldjer  Begriffe/  mläjt  me$r 
beachtet  werben  [ollen.  Qui  bojus  dolor?  qui  illius  maeror?  quac  atriosque 
lamentalio?  quaota  autem  perturbatio?  C.Mur.  41.  Quam  brevi  quot  etquanti 
poetac,  qui  autem  oratorcs  exstiteruot?  C.  Tusc.  4,2. 

b)  3cner  SBcbeurung  gemaji  jtc&t  es  aud)  in  Uebcrgdngen  gu  einer  «wir 
tern  CSrtlaruna,  ober  ©ieberaufna^me  beS  im  SBor^ergc&cnbtn  ©efagten.  Pater, 
prout  ipse  amabat  lilteras,  filium  erudivit.  Erat  autem  in  puero  summa  sua- 
vitas  oris  ac  vocis  cet.  Nep.  25,  1.  Foedera  pc  leges  (erant  autem  eae  duo- 
deeim  tabulae  et  quaedam  regiae  leges),  couquiri  .  .  .  jusseruut.  L.  6,  1* 
Nunc  qnod  agitur,  agaiuus.  Agitur  autem,  liberioe  vivamos,  an  mortem  obea- 
mus.  C.Phil.  11,10. 

e)  J)a$er  bient  ei  aud)  gur  (Jinleifung  be«  Untetfafce«  tn  @d)luffcn, 
»ift  Si  summo  opere  sapientia  petenda  est,  summo  operc  stullitia  vitanda 
est;  summo  autem  opere  sapientia  petenda  est:  summo  igitur  opere  stultitia 
vitanda  est.  C.Inv.  1,37. 

d)  (Snbtid)  1tet>t  cd  in  fragen,  toelcbe  ftd)  an  bat  83or$erge$*nbc  anrti* 
$en,  um  e*  gu  oerbeffern ;  befonberS  mit  einem  «uSbrutfe  bes  Unwillen*  ober  ber 
SJcrwunberung.   Meum  est,  scire  et  curare,  quid  in  republica  fiat;  fiat  au 
temt*)  immo  vero  etiam,  quid  futurum  sit  C.Att.  5,  13. 


1)  ttgf.  bai  *Deutfd>e  abermals. 

2)  CS  naom  fid)  iu  fo  fern  bai  copulatioen  tymifclii. 

3)  ©efau&t,  fage  td>? 
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2.  Sed,  aber,  fonbern,  ifl  Derwanbt  mit  bcr  fnfeparabeln 
5>artifel  se  ober  sed  in  secedo,  sedilio  u.  bgl.,  welche  ©onbe* 
rung  anbeutet 

a)  3n  ber  SBebeutung  onbern  fte$t  e«  nur  nad)  einem  vernein enben 
©afcglitbe  ober  ©afce,  unb  fefct  etwas  tfnbercß  an  bie  ©teile  beffclben.  Otii 
fruetus  est  non  contentio  animi,  sed  relaxalio.  C.Or.2,5  $ter  ftnbet  alfo 
eine  Slufbebung  be«  fl3or$erget)enben  ®tatt. 

b)  2ft  bagegen  ber  ocrfcerge^cnbe  ©ebanfe  affirraati»,  fo  wirb  er  burdj 
ba«  mit  sed,  aber,  ^injugefügte  nur  befcfyranft.  Hannibal  primo  Punico 
bello,  sed  temporibns  extremis,  in  Sicilia  praecsso  coepit  exercitui.  Nep.22,1. 
«Ifo  nie^C  ben  ganjen  .Krieg  ()tnburcb,  wie  o$nc  ben  3ufafc  mit  sed  gebaut 
werben  Ibnnte.  —  <5«  bient  $ierna$  aud)  jur  SB ert$  ti gung  be«  ©efagten, 
cber  bcr  Sorftellung,  bie  turdj  ba«  ©efagte  etwa  erweeft  werben  rannte.  Te- 
mere  in  acie  versari  et  mono  com  hoste  confligere,  immane  quiddam  et  bel- 
1  uii mm  simile  est;  sed%  quuni  tempus  necessitasque  postulat,  decerlaudum 
manu  est.  COR  1,23. 

c)  3n  biefem  galle  ftcfct  in  bem  affirmatioen  ©afce  b&ufig  quidem,  »etdjeg 
bann  fm  Borau«  bie  bei  bemfclben  erforberlicfce  »efdjranfung  anbeutet,  unb 
eine  toneeffioe  »ebeutung  (jwar)  annimmt.  ©.  §.  508.  Est  istud  quidem 
honestum,  sed  hoc  expedit, 

d)  3nbem  man  ba«  S3or§ergeQenbe  jugejtcbt  ober  bafcin  gejleUt  fein  lä|*r, 
ßefct  man  mit  sed  gu  etwa*  Beuern,  baoon  oerfdjtebenen  über.  Contra  Epi- 
curara  sali*  superque  dictum  est.  Sed  aveo  audire,  ta  ipse,  Cotta,  quid  sen- 
lias?  C.  N.  D.  2,  1^  Ego  sane  a  Quinto  oostro  disseotio.  Sed  ea,  quae  re- 
stant,  audiaraus.  C. Leg. 3, 11.   (Äber,  inbef fen,  bod).) 

e)  JDafycr  wirb  e«  aud)  nad)  einer  $arent$efe  gur  Xnfnüpfung  an  ben 
Anfang  be«  ©a$e«  gebraust,  inbem  e«  ben  eingetriebenen  3wifd)engebanfen 
abbricht  unb  wieber  gu  bem  #auptgebanlen  einlenft.  Si  quis  est  paullo  ad 
voluptates  propenaior,  modo  ne  sit  ex  peeuduni  genere  (sunt  enim  qaidara 
bomiues  non  re,  sed  nomine),  sed  si  quis  est  paullo  erectior,  quamvis  volu- 
ptate  capiatur,  occullat  et  dissimolat  appetitum  voluptalis,  propter  verceun- 
diam.  C.  Off.  1,  30. 

3)  SBon  sed  unterföeibet  ftd>  at  (veraltet  ast\  ba  gegen  536 
aber,  aber  bo<b,  baß  eS  ben  ©ebanfen  als  ptöfelkb  ober  lebbaf* 
ter  eintretenb  bejetc^net.  2Cucb  bei  wrbergebenber  Negation  bient 
e§  ni<bt  baju,  ben  anbern  ©ebanfen  aufjubeben,  fonbern  e$  fefet 
ber  jugeflanbenen  Negation  nur  bie  Affirmation  eine$  ans 
bern  entgegen,  fo  wie  ber  Affirmation  eine  Negation. 

Non  cognoscebantur  foris,  at  domi ;  non  ab  alienis,  at  a  suis.  C.Acad. 
2,18.  Fecit  idem  Themislocles,  .  .  .  at  idem  Pericles  non  fecit.  C.Att.7, 11. 

SDurd)  at  wirb  bemnad)  entweber  ba«  SBorfcergebenbe,  obgleich  r«  gugeftan* 
ben  wirbt  bcfdjrdnft,  ober  e«  wirb  tym  etwa«  eben  fo  ©ültigeö  gegenüber  ge* 
ftellt.    (©.  $.  535.)   Non  est,  inquit,  in  parietibus  respublica  *);  at  io  ans 

* 

1)  2>irt,  ift  ber  ©fbrnifc  tc«  S*e&enben,  ift  wabr;  aber  . .  .   ©er  »ortjergebenbe  @e- 
oanfe  ift  atfo  ctflcntlico  conceffi». 
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et  focis.  C.Att.7,11.  Haec  facta  sant,  ut  homipes  populäres  lapplicio  leva- 
rentur,  at  non  ab  bis  ipsis,  qui  judicassent.  C.Yerr.5,6. 

SDatjer  fte$t  es  befonber«  bei  Sinwenbungen,  @ntf<&tilbfgungen, 
SSarnungen  ober  (Irin  n  er  un  gen.  Brevis  a  natura  nobis  vita  data  est* 
at  memoria  bene  redditae  vitae  aempiterna.  C.Phil.  14,12.  Multo  magis  ora- 
tor  praestat  minutis  imperatoribus.  —  At  prodest  plos  imperator.  —  Qais 
negat?  Sed  tarnen  cet.  C.  Brut.  73  Id  qnum  omnibua  miram  videretur: 
At,  inqait,  merito  illad  facio.  Nep.  11,  4.  At  videte  hominis  iotolerabilem 
andaciam !  C.  pro  dorn.  44. 

@o  aud)  bei  SStttcn  ober  8Bünf$en,  weldje  im  ©egenfafc  oon  etwas 
Tfnbcrm  auSgefprottjen  werben.  Arcem  jam,  scelere  emtam,  Sabioi  habenu 
Inde  hoc  annati,  snperata  media  valle,  tcndnnL  At  tu,  pater  Denm  homi- 
numque,  hiac  saltcm  arce  hostes!  Liv.  1,12. 

4)  Atqui*)  tjl  entgegenfefeenb  unb  befrafttgenb  jugteieb,  nun 
aber,  aber  nun,  unb  wirb  gebraust,  um  gegen  afle  ©moenbun* 
gen  ober  3wetfel  eine  SBefcauptung  als  unumfloßltd^  ^in^ufletlen. 

Ma^num  narras,  vix  credibile!  —  Alqiä  sie  habet.  Hör.  Sat.  1,  9,  52. 
(9tun  ober,  gleitfcwofcl,  unb  bo$  ift  e«  fo?  ac.  tro$  htm,  baji  e*  unglaublich 
fdjeint.)  0  rem,  iaquis,  diflicilem  et  iaexplicabilem!  atqui  explicaoda  est. 
C.  Att.  8,  3.  Non  sum  apud  me.  —  Atqui  opus  est  nunc  quum  maxime,  ut 
ais.  Ter.Phorm.1,4,26  (2,2,27). 

$auß9  wirb  es  ba^et  bei  ber  ftejtjteUung  be«  Unterfang  in  einem 
©cfyUifle  gebraust.  Videtis,  nihil  morti  tarn  similo  esse,  quam  somnom. 
Atqui  dormieotium  aoimi  maxime  declaraot  divinitatem  suam ....  Ex  quo 
iotelligitur,  quales  futuri  sint,  quum  se  plane  corporis  vineulia  relaxaverint. 
C.Sen.22,81.   »gl.  C.N.  D.2, 6, 16.  Id.Tusc.3,7,14. 

5)  Verum  unb  vero,  aber,  Eboerbtalformen von  verus,  »er- 
fiebern  betbe  etwas  als  xoafyx. 

a)  Verum  ftcQt  bat  gweite  ©lieb  als  eine  öfnfdjranfung  ju  bem  SBor* 
^ergefjenben  bat/  inbem  ti  etwa*  $in$ufugt,  was"  \  ebenfalls  alö  wafjr 
angenommen  werben  müfie,  wenn  gleich  bat  (Srftere  jugeftanben  wirb.  JDicfc 
ßinfdjranfung  laflt  ftd)  aud)  wie  eine  (Sinwenbung  betrauten.  Hermagorae 
peccatum  repreheodendum  videtur,  verum  brevi.  Clav.  1,9.  Si  certum  est 
facere,  facias;  verum  ne  post  culpam  conferas  io  me.  Ter.Eun.2, 3,97. 

b)  3ft  ba«  erfte  ©lieb  negatio,  fo  wirb  e«  f$on  burd)  bie  Negation  auf« 
gehoben,  unb  ba«  jroeite  mit  verum  fefct  bafür  ba«  bemfelben  Entgegen  gefegte 
an  feine  ©teile  s).  Non  quid  nobis  utile,  verum  (aber  wo&l)  quid  oratori 
necessarium  sit,  quacrimus.  C.  Or.  1,  60.   (Se  ift  ftärfer  ale  sed. 

c)  öbenfo  bient  e«  au$  im  Ueb ergange  §u  ®%n  unb  %>erioben, 
wcl<$e  baö  SBor$erge&enbc  berichtigen  unb  als  bebeutenb  beamtet  werben  foU 


1)  So  au$  bei  worberaebenbem  wirflia)m  »cbiitauna*«  ob«  (Jcweftfofabe.  Si  4ign* 
hac  contumelia  sam  maxime  (wenn  rtUd))  :  af  tu  Indigtraa,  qui  f*cerei.  Ter.  Euo.  5, 2,  »7. 

2)  entftanbrn  aus  at  unb  qoi,  a\i  VMativ  fcc*  3nbefuiitum.  ©.  £ano  XurfrO.  I,  p.  513. 

3)  Äud>  biet  flntct  tirfelbe  <ginfa)ranfuna  €tott.  5>«  x)micinunn  tri  ctftm  Wttbti 
wirb  tuarftanbtn;  baför  aber  foO  bie  mit  Tenun  biniuatfOatt  &eoauptuna  aiiflcnemraai 
inert  ni. 
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Im.  Cooflnno  vitam  mehercnle  mihi  prius  quam  vim  ...  ad  illorum  impro- 
biUlen  persequendoni  defuturam.  Vertan  quod  ego  laboribns,  pericnlis  int- 
micitiisqae  meis  tarn,  qnam.  admissnm  erit,  dedecas  severe  me  perseqaaluram 
esse  polliceor,  id  ne  accidat,  tu  toa  sapienüa  .  .  .  potes  providere.  C.  Verr. 
Act.  1,17.  Heber  verum  tarnen  f.  9tr.  6. 

d)  IDü*  be!raftio,enbe  vero,  in  ©ahrheit  (f.  §.  506),  fteyt  in  folgen 
HboerfatWafcen ,  beren  ©abrieft  ol«  burd)  bte  ©frfli$feit  beltattgt  bargetrettt 
toetben  foU ;  befonber<  f otnmt  c6  fo  bei  Steigerungen  »or,  bei  bem  Ueber* 
gange  $u  etwa*  SBtdjttgerem,  f^uftg  in  23erbinbung  mit  etiam.  öd  oer* 
^dtt  ftct)  gu  verum  wie  antem  ju  aed,  inbem  (4,  gleidf)  autem,  nidjt  (Entgegen* 
flefefctee,  fonbcrn  nur  S3 er f ie b c n e «  gegenübet  ftellt,  aber  mit  einem  befon* 
bem  Hacfcbrucf.  (Ueber  vero  in  Antworten  f.  ©.  695.) 

Magnia  in  landibas  tota  fuit  Graecia,  victorem  Olympiae  citari;  in  sce- 
nara  vero  prodire  et  populo  esse  spectacnlo  nemini  in  eisdem  geolibus  fuit 
tarpitudiai.  Nep.  praef.  Seimas  musicen  nostris  moribas  abesse  a  principls 
persona;  aaltare  trero  etiäm  in  vitiis  poni.  Nep.  13,  1.  Quidquid  est,  quod 
bonum  sit,  id  expetendum  est;  qnod  autem  expeteodum,  id  eerte  approban- 
dum;  quod  vero  approbaris,  id  gratum  aeeeptumque  habendum.  C.  Tose.  5,25. 
Oft  paft  im  jDeutföen  »ollenbS,  ober  gar.  Vero  fleht  übrigen«  immer, 
einem  ©orte  nach/  vemin  im  Stnfange  be«  @a|cS. 

e)  SRit  at  oerbinbet  |i<h  vero  in  (Sinroenbungen.  At  vero  (aber  aller* 
btngä)  malam  est,  liberos  amittere.  C.Fam.4,5, med.  At  vero  Ca.  Pom- 
peji volontatem  a  me  abalienabat  oratio  mca.  C.  Phil.  2, 15,  38.  ©eniger  ftarl 
i{i  sed  vero.  C.  Leg.  2, 4.  Ueber  bie  SBerbinbungcn  mit  enim  f.§.  545,  2fum.  31). 

6.   Tarnen,  boefc,  bennoc^,  bejetebnet  ben  folgenben  ©eban«  538 
fen  aB  etwaö,  ba3  ficfy  nad)  bem  toorher  ©efagten  niö)t  erw.ars 
fett  ließ,  waS  alfo  bemfelben  fc&etnbar  »iberfpttcfyt  s). 

a)  Km  meiften  wirb  eft  in  bem  SRadjfafce  eincö  Gonbitional*  ober  (Soncef* 
fiDfa^eS  gebraudjt  8).  (Sntwcber  fleht  e6  mit  größerem  9la^bruct  voran,  ober 
et"  folgt  benjenigen  ©orten,  welche  ftärfer  hervorgehoben  werben  fotten,  nach, 
la  quo  facto  domnm  revocatus,  aecnsatos  capitis ,  absolvitur  tarnen  pecu- 
nia.  Nep.  4,2.  Qoamquam  omnis  virtus  nos  ad  se  allicit  .  .  tarnen  ju- 
stitia  et  liberalitas  id  rooxime  efficit.  C.Off.  1,  17.  Nullius  tanlum  est  flu- 
men  iogcnii  .  .  .  tanta  copia ,  quae  .  .  .  eoarrare  res  tuas  gestas  possiU 
Tarnen  affirmo  cet.  C.  Mare.  %  (bennod) ,  beffen  ohngcadjtet  behaupte  id)). 

b)  uerbinbet  fich  auch  h^ufta,       Ät»  0D*C  verum,  sed,  auch  mit  et. 


1)  €epr  bö»fift  «ft  »«»  Anfange  uon  ncaatwen  ©äfcen  neque  vero,  wo  im  3>eutfct)cn  fein 
unb  niO)t,  fonbern  bot  Moüe  nid)t  ju  fefcen  ift,  inbem  wir  bie  in  neque  iteaenbe  «in 
fniipfuna  an  böi  Qorbrraebcnbe  m<bt  auftbrüefen.  ©0  aud)  neque  tarnen,  neque  enim.  Ne- 
que vero  hac  in  cauaa  modo  cet  C.Div.  1,  0,  15  (aber  ntd)t  bloß  JC.).  Neque  tarnen  dabito 
cet,  C. Farn.  7, 1,3.  Neque  enim  me  aolum  commemoratlo  posteritatls  ad  spem  quandam  ira- 
mortaliüitia  raptt  cet.  lb.5,12,3.  GattTUt  ift  baS  Moüe  non  vero,  non  tarnen  im  «nfonae 
eine*  neuen  6aftet.  2)ofleaen  ifl  non  enim  aan)  aem^bulid).  «ud>  f<x>lieflr  fid)  an  neque  rero, 
neque  tamen  oft  nod)  eine  iweife  9ieaarion,  tvobura)  ber  ea«  wieber  belabenb  wirb  (f.  §. 
510).   Neque  tarnen  illa  von  ornant  cet.  C.  Or.  2,85. 

3)  SS  fo>eint  alfo,  aU  wenn  bat  3weite  baS  (Erfle  aufbeben  müßte. 

3)  3>iefer  €ab  fonn  aua>  in  einem  bloßen  GataUcbe  ünplicite  anflebeutet  fein.  Etiam 
in  extrema  fortuna  et  fuga  nomen  tarnen  rettnuit  regiom.  C.Mnr.  16. 

«.  ©rotefenb'*  lot.  ©(bnlarammatif.  3..«u|L  ^ 
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Celerae  (res)  ducc  te  gestac,  magnae  illac  quidem,  sed  tarnen ;  mnltoBagno- 
quc  comiUtu  (gestae  sunt).  C.  Marc.  4.  Spero  omnioo  com  aliqoa  febcitate 
ea  agi ,  et  opto.  Verum  tarnen  plus  me  in  hac  spe  tna  aapientia  et  huma- 
oitaa  consolatnr,  quam  opportonitos  temporia.  C.  Farn.  3,12.  Verrea  .  .  . 
palam  per  potestatem  totam  oppidam  coaipilavit.  Atiamen ,  ot  fossil  dicere 
se  emisao,  Artagatho  imperat  cet.  C.  Verr.2,24.  Et  tarnen  tnvpft  einen  ab* 
»erfatiüen  mW*  o«,  »o8u  ber  concefftüe  »otbetfa*  tmplictte  in  bem  »or*er* 
qebenben  enthalten  ifl.  Horam  iUe  nihil  egregie  praeter  cetera  atndebat,  et 
tarnen  crauia  haec  mediocriter.  Ter.  Andr.  1,  1,31.  Ergo  non  aatis  est  riau 
didncere  rictum  aadiloris,  et  est  quaedam  tarnen  hie  qaoqne  virtns.  Hör. 
Sat.  1,  10,  8. 

539  3ufafe.  Die  abaerfatwen  $artifeln  sed  unb  verum  treten  oft 
in  Korrelation  mit  einem  non  modo,  non  solum,  non  tantum  *) 
in  bem  erjicn  ©liebe,  unb  nehmen  bann  aud)  oft  noeb  etiam  $u 
ft*.  Ueber  biefe  äSejiebung  &on  non  modo  (solum,  tantuin)  — 
sed ,  aber  sed  etiam  auf  einanber  ift  unter  »cruefftebtigung  fron 
non  —  sed  golgenbeS  ju  merfen  *). 

]von  Sed  enthalt  eine  tfuftebung  beS  erflen  ©liebeS,  an 
beffen  ©teile  ein  anbereS  gefefet  wirb;  f.  o.  §.  535.  Otü 
fruetus  est  non  contenlio  animi,  sed  relaxatio.  C.Or.2,5,22. 

2)  3n  non  modo  —  sed  etiam  wirb  bureb  bte  Negation  nur 
tie  in  modo  liegenbe  SBcfdjrinfung  be*  ©ebanfcnS  auf  baS 
erfte  ©lieb,  niebt  baS  erjle  ©lieb  felbjt,  aufgehoben ;  bann  aber 
tmreb  sed  etiam  noer;  eine  Erweiterung  bc§  ©ebanfenS,  et* 
wa§  ju  bem  in  bem  erflen  ©liebe  nod>  ^injuf  ommenbe«, 
ausgeflogen.  Tullus  Hostilius  non  solum  proximo  regi 
dissimilis,  sed  ferocior  etiam  Romulo  fuit.  Liv.  1,22  (ju 
feiner  Unibnü*feit  mit  Stoma  fam  no<b  eine  Söilbbeit,  gr6* 
fier  afö  bie  beS  SlomuluS). 

3)  3n  ber  ÜRitte  jwifer/en  beiben  EuSbrucFSweifen  jle^t  noo  modo 
—  sed.  EuS  ber  jweiten  b<*ben  wir  biet  non  modo,  auS 
ber  erlern  baS  einfache  sed.  @S  wirb  alfo  au*  ^ier  nt*t 
baS  erffe  ©lieb  felbft,  fonbern  nur  bie  »efebrinfung  beS 
©ebanfenS  auf  baffelbe  aufgehoben.  Sannaber  wirb  bunb 
sed  —  etwaö  mebr  fagenbeS  an  bte  (Stelle  beffelben  $u 
fefcenbeS  ausgeflogen,  namlicb  etwas,  waS  ben  ©ebanfen 
beS  erflen  ©liebeS  mit  in  fieb  begreift  »).  Sum  consecn- 


1)  utbtt  biefe  bff*rÄifenben  ^arttteln  f.  §.  509,  4.  Ära  feäufiaften  ffebt  bin 

2)  SJflt.  Putschii  di».  de  vi  atque  usa  fonnalaram  non  modo  —  sed  et  nom  nu 
rtiam  iu  bcit  Acti«  socieUti«  Graec*e.  Vol.  L  Ups.  I83ti. 

3»  9Cifo  ntftt  etwa*,  raa»  ju  otm  erften  no$  Oüiiuforanit,  fonbero  ettort,  worin  M 
erftere  implicite  mit  entbalten  ift. 
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tus,  non  modo  ut  domas  tua  tota,  sed  nt  cuncta  civitas 
me  tibi  amicfssimum  esse  cogoosceret.  C.  Fam.  5,  8T.  3n 
cuDcla  civitas  ijt  domus  tua  tota  mit  becjriffeh. 

9t nm.  ifticht  atfo  bloß  (n  non  modo  —  sed  ctiam,  fonbcrn  auch  in  non 
modo*  —  sed  liegt  ber  Segriff  einer  Steigerung,  nur  in  jcber  oon  betten 
Gonfrruetionen  auf  eine  ocrfchiebene  SBeife.  Dabei  fommt  aber  ntdjt  bas  23er* 
^altnif  ber  beiben  auf  einanber  belogenen  SBegriffe  ober  ©ebanfen  an  unb  für 
fiä)  in  Betrachtung,  fonbern  nad)  bem  jebe«maligcn  Bufammenhange ;  g. SB. 
Qaae  civitas  est  in  Asia,  quae  non  modo  imperatoris  aut  legati,  sed  onius 
triboot  militum  aoimos  ac  spiritns  capere  possit?  C. Man. 22.  Oberbefehl** 
tj aber  unb  Segat  bebeuten  jwar  an  |td)  mehr  al«  Är ieg;« tribun;  attefa 
wenn  fchon  We  Änfpräche  eines  Ärieg«tribunen  ©on  feinem  Gtaatt  befrfebiat 
»erben  lernten,  fo  »itt*  bfe«  noch  mehr  fagen,  al«»enn  bie  Änfprüche  eine« 
Dberbefe$t«r)aber«  unb  Legaten  nicht  §u  befriebigrn  ffnb.  $ier  ift  alfo,  o$n* 
geartet  ©on  bem  {tarier n  $u  bem  fchw ackern  Searfffe  fortgefchrttten  wirb, 
bod)  eine  Steigerung  ©orhanben;  unb  ba«  zweite  an  bie  ©teile  be«  erften 
treten be  ©lieb  mit  sedfct)lie&t  ben  ©ebanfen  be«  erften  mit  in  fid).  Jtbnnen  bie 
Xnfpruche  eine«  £ricg«tribunen  nicht  befriebigt  »erben,  fo  liegt  barin  fchon 
mit,  baf  auc^  bie  be«  3mperator«  unb  Legaten  nicht  werben  §u  befrtebigen fein. 

(Iben  fo  ©erhalt  e«  ftd)  mit  noo  modo  —  sed  etiam.  0  rem  digoam,  in 
qna  non  modo  docti,  verum  etiam  agrestes  erubescant!  C.Leg.l,  14.  9lud> 
t)ifr  ijt  nur  fcfyctnbar  ein  ^erobflctgen  ©on  bem  ©rbfiern  |um  kleinem«  In  fo* 
fern  ber  ©ebilbete  an  unb  für  ftd)  über  bem  Ungebitbeten  fleht,  ©enn  aber 
fogar  ber  Ungebilbete  ftd)  einer  ©adje  ju  fd)amen  hat ,  fo  bebeutet  bie«  noch 
mefir,  a(«  »enn  blof  ber  ©ebilbete  ftdk>  gu  formen  braucht.  2üfo  ift  hier  eben* 
fall«  eine  Steigerung,  ein  aufltefgen  ©om  kleinem  gum  ©rbfern  cor* 
hanben.  5Da«  ©rofere  fommt  ju  bem  äteinern  noch  hin*«- 

Ob  nun  aber  non  modo  —  sed  etiam  ober  bloß  sed  ftehen  I  b  n  n  e  ober 
muffe,  ba«  hängt  ©on  ber  »efchaffe»heit  ber  ©ebanfen  in  beiben  ©liebem  ab. 

#ientad)  beurteile  man  folgenbe  SBetfpiele:  540 
1)  Non  modo  —  sed.  £)a§  jweite  ®lieb  begreift  fcier  ba* 
erfte  mit  in  fid;  entweber  in  fo  fern,  alö  ber  in  bem  jroeiten  ent* 
fcaltene  SBegriff  ober  ©ebanfe  entweber  feinem  Umfange  nad)  fdj)on  ben 
be$  erjlen  ©liebe*  in  ftd)  fdjltefit,  alfo  ertenfio  bebeutenber  t|t, 
ober  in  fo  fern  al§  er  inten fio  parfer  ift  unb  metjr  fagt. 

»)  3|t  ba«  jmeite  ©lieb  ertenfi©  bebeutenber,  fo  fleht  in  bemfelbert 
inSgemein  blojl  sed,  wo  bie  9lu«brüde  canetas,  totas,  nniversas,  omnis, 
omoino  u.  bgl.  hinzutreten.  @.  ba«  obige  SBctfpiel.  Äuperbent:  Cavebat  magis 
Pompejiis  quam  timebat,  non  ea  so/um,  quae  timeoda  erant,  sed  omnino 
omnia.  C.  Mil.  24  x).  Negligere  quid  de  se  quisque  sentiat,  non  solum  ar- 
rogantis  est,  sed  omnino  dissoluti.  C.Off.l,2&.  Eqaidem  non  consuli  modo, 


1)  Sed  etiam,  woburtf)  omitlno  omnia  ju  ttm  im  ffftni  Ottebc  @enonnten  als  t)in;u; 
fonimenb  bc|ria)nre  tvürM,  ift  otrr  <jar  niebe  &«ift>ar;  eben  fo  weniq  als  man  würbe  fagen 
fcnntli:  Cicero  est  non  solum  orular,  sed  etiam  (auO))  roaximos  oratnr ;  mettl  aber  non  so- 
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jcrf  omnibus  civibas  enitendom  reor.  Plia.  Pan.  2.  Cyrns  regnavit  annos 
triginta  non  ioitio  tantttm  sed  continuo  (otius  tempore  suecessu  admirabili- 
ter  insignia.  Just.  1,8,1*  *). 

Äuf  biefclbe  SBkife  »ereilt  e«  ft#  im  »erncfounatfalle  mit  bem  ^weiten 
©liebe,  wenn  baffclbe  alla,emeinöerneincnbijt  Nihil  etil,  qaod  orato: 
rem  eifrigere  possit  non  modo  in  forensibus  disceptationibug,  *crf  omaiao  ia 

geoere  dieendi.  C.  Or.  2,41,175  8).  (Arinnabas)  mi//ujn  tibi  omnino  cum 
Albiuovaoo  scrmonem  non  modo  de  Sextio  accusaudo,  sed  utta  unquam  de 
re  fuisse.  C>  in  Valin.  1,  3.  Quid  (=  ni/iiT)  habes,  qnod  possis  dicere,  quam- 
obrem  non  modo  mihi,  #ed  cuiquam  anteponare?  C.Div.Caec.  18.  £>tt  83et- 
urinung  liegt  in  ber  grade.  »9I.C.N.D.  1,22,61. 

b)  Da©  intenfio  jt artete  grocite  ©lieb  fölicft  baf  fö»d<fcete  crfte 
©lieb  mit  in  ftd).  Ita  reccpi  me  bieanio  non  modo  exercitatior,  sed  prope 
matatüs.  C.  Brot.  91.  Ut  illa  moderate  tulimus,  sie  baoe  non  solum  adver- 
sam,  *ed  funditu*  everaam  fortunam  ferre  debemus.  C.  Fam.  5,  21.  Sbe&fo 
bei  einer  SBcrneinuno.  im  etilen»  ©liebet  Qualis  habendus  est  is,  qui  non  modo 
non  repellit,  sed  adjuvat  injuriam?  C.  Off.  3,  18.  Capaa  (bis  bellis)  nort* 
modo  non  obfuit,  sed  opportuuissimam  se  oobis  praebuit.  C.  Leg.  agr.  2,  33. 
Qointus  non  modo  non  com  magna  prece  ad  me,  sed  acerbissime  acripsit. 
C.  Alt.  11, 15.  iVon  modo  non  cohaerentia  inter  se  diceres,  sed  maxime  dis- 
juneta  atqoc  contraria.  G.  Phil.  2,  8.  Nemo  unquam  tanta  eloqoentia  fait, 
qui  vrstrorum  magnitudinem. . .  beneficiorum  non  modo  augere  aut  ornare 
oratione,  sed  enumerare  posatt.  C.adQuir.  2.  Ne  forte  tibi  videar  non  modo 
bealns,  sed  Uber  omnino  fuisse.  C.  Fam.  7,  1  5). 

9(  n  m.  3n  allen  tiefen  fallen  untet  a)  unb  b)  lÄf  t  ft$  aofn  modo  im 
•Deutzen  butd?  idj  will  nid)t  fagen  au6brü<fen.  -  hiermit  wirb  bat  erten* 
ffo  (bem  Umfange  nadj)  ober  intenfto  (bem  ©tabe  na$)  ©erinnere  gurütfgetttc* 
fen.  8lud)  im  gareiniföen  ftnbet  ftd)  $ier  non  dico  ober  non  dicam  — *aed.  Ni- 
hil est  in  ea  urbe  contra  banc  reinpnblicam  non  dico  factum,  sed  nihil  omnino 
exeogitatum.  C.  leg.  agr.  2,  33,  90.  «gl.  Phil.  2,  4.  Nihil  tarn  iahamaaam 
est,  quam  committere,  ut  beneficio  non  dicam  indiguus,  sedx'ulus  esse  vide- 
are.  C.  Plane.  33.  SBo.1.  §.  511,  «.  3,  g.  <g. 


1)  Wenn  Ölni)ien6  (  Tusc.1,37  gefaßt  röhre:  Qooties  non  modo  dactotea  nostri,  sed  uni 
verst  etiam  exercitus  ad  non  dubiam  mortem  coocurrerunt?  fo  ifl  etiam  bier  femeiwegei  UIU 
gebörtg  ober  ber  aufgeteilten  Regel  wtberfhreirenb.  £ter  werben  bie  ganjen  £erre,  wenn 
gteia)  in  btefen  aua)  bic  ftübrer  mit  begriffen  finb,  ben  einzelnen  j&eerfübrero ,  weidK  ftd) 
für  ftd)  allein  beut  X obe  weibtren ,  gegcnübevgffteür.  &eibertet  fcäfle  werben  aber  ati  in 
berfdjiebemn  3<tten  €>tart  finbeiib  getarnt.  3u  ber  Aufopferung  ein  (einer  Rubrer 
tommt  atfo  bie  *uf  Opferung  ganjer£eere  nod)  hinju. 

2)  =  Non  modo  won  In  forensibag  diocepUtlonlbu« ,  sdd  omnino  in  mi/to  genere  dicendi 

S)  SBenk  audi  in  btefen  beiben  lebterh  5Beifpiefen  ber  »eariff  bei  erfrevn  (SÜebei  an  uub 
für  ftd)  ber  ftärfere  ift,  fo  wirb  boa)  bnra)  bie  Verneinung  bei  64mad)era  (burtb  bie 
©ebauptung,  baÜ  felbft  bie  fei  uia>t  |tt  benfen  fei)  in  eem  iwettat  6)(ieoe  ebcnfaOi  et« 
was  mebr  fagenöei  bem  weniger  br beurenben  entgegengefteUt.  ©.  0.  §.  539,  «nm.  eben  bic 
Verneinung  bei  ©a)waa)ero  fa)tteM  bic  Serneiuuug  bei  ©tärfern  in  fia). 
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2)  Non  modo  —  sed  etiam.  £)ur$  sed  etiam  wirb  etn?a§  541 
$u  bem  crften  (Stiebe,  auf  welches  ber  ©cbanfe  md>t  beföranft  fem 
foH,  ^tnjufommenbeö  auSgebrucft. 

a)  S3eibc  ©liebet  ftnb  $ier  pofittt>.#  Non  paranda  nobis  solum  sapien- 
tia,  sed  frnenda  etiam.  C.  Fio.  1,  1.  Mihi  ad  hoc ,  de  quo  dico,  prabandom 
satis  est,  non  modo  plura,  sed  etiam  pauciora  divine  praesensa  et  praedicta 
reperiri.  C.  Div.  1,55  *). 

Xnm.  <5s  finbet  fid)  anstatt  non  solum  au$  bog  abjectfoifdje  solos  in 
biefer  <5onjtruetion.  Non  mihi  soli  veraatur  ante  oculos  (ejus  virtus)  .  .  . 
sed  etiam  posteris  erit  clara  et  ioaignis.  C.  Lad.  27.  SeSfllcidjen  sed  quo- 
que  anftatt  etiam,  wo.  ber  SBegriff  be*  ebenfalls,  gleichfalls  (f.  §.  534) 
anjtatt  beS  fleigernbcn  aud),  fogar  auS$ubrücten  ijt  Non  responsum  solum 
benigne  legalis  est,  sed  Philippi  quoque  filius  Demetrios  ad  patrem  reducen- 
dam-legatus  datus  est.  L.3G,35.  Signorum  annuae  commutaüones  non  modo 
qoadam  ex  necessitate  Semper  eodem  modo  fiunt;  verum  ad  utilitate<  quoque 
rernm  omniom  sunt  aecommodatae.  G.  Inv.  1,  34,  59.  (Selbft  qnoqae  etiam. 
C.Fam.4,8, 1.  5ludj  sed  et  (f.  §.  534,  «.  4).  Veri  et  falsi  non  modo  co- 
goitio,  sed  et  natura  tolletur.  C.  N.  D.  2,18.  3uwcilcn  fc^lt  oor  bem  ftef^ern* 
ben  etiam  baß  aboerfaiioe  sed.  Non  modo  libertas,  etiam  libido  impnnita. 
Tae.  4,  35.  3a  fooar  beibeS  tann  festen.  Non  hoc  solum,  muita  atia  prac- 
termisi.  C.  Q.  fr.  1, 3, 6.  SDtcfe  auSlatfungen  erflarra  ft$  aus  r$ctorifd)en 
3roerien,  welche  auch  in  anbem  gälten  ein  Xfpnbeton  oeranlaffen.  ß.  §.  523. 
$e$lt  in  bem  crjten  ©liebe  ba$  modo ,  fo  erfdjeint  bie  CSonftrucrion  fo,  als  ob 
baffelbe  Ijabe  gans  verneint  werben  folfen;  burd)  baS  sed  etiam  im  ^weiten 
® liebe  wirb  erft  Mar,  bafl  blojS  bie  SBcfdjranfuna.  foilte  oerneint  werben.  Tfud) 
Net  finbet  ein  rbetorffdjer  3wctf  ®talt,  namlidj  ber,  baS  gweite  ®lieb  um  fo 
ftirfer  §ert>orjuf)cben.  Nee  vero  snpra  terram,  sed  etiam  in  intimis  ejus  te- 
nebris  plurimarum  rernm  latet  utilitas.  C.  N.D.  2, 61,162.  93gl.  non  proeda, 
sed  arinati  quoque  in  periculo  foerunt.  L.  28, 11. 

b)  SDaS  erjtc  ©lieb  ift  negatio,  baS  jweite  pofttio,  fo  baf  nöp 
modo  non  —  sed  etiam  fte$t.  £>ie  gweire  9ceo,atton  grrjbrt  bann  ju  bem  fn 
SRcbe  fteljenben  ©afce  ober  SBegrtffe,  bie  erfte  gu  ber  befdjrAnfenbcn  $artitel.  Diea 
non  modo  non  levat  1  actum  hunc,  sed  etiam  äuget.  C.  Att.  3,  15.  Dolor 
mens  non  modo  non  minuitur,  sed  etiam  augetur.  C.  Att.  11,  6.  Diximus, 
nos  non  modo  non  vinei  a  Graccis  verborum  copia,  sed  esse  in  ca  etiam 
snperiores.  C.Fin.  3,2.  Iis  non  modo  non  laudi  verum  etiam  vitio  dandum 
pnto.  C.  Off.  1,21  2).  Plancius  meae  salatis  non  modo  non  oppvgnator  sed 
etiam  defensor  fait.  C.  Plane.  31,  76.  Judicetur  non  modo  non  eonsul9  sed 
etiam  hostis  Antonius.  C.  Phil.  3 ,  6.    SDie  Negation  rann  aud)  in  einem 

1)  «um  bicr  bead)re  man  webl,  bal  ein  «ufftriaen  ju  bem  6tärfmt,  flKebrfagenben 
fctatt  flubet  &mou  Da«  »ortwubenfeüi  rütcr  flfrfaami  3abl  »on  ^orberfdgiuiflen  genügt 
in  ber  Sübnina  be*  S&eweifei. 

2)  5flcuii  fliet<b  in  biefeu  6tc0«n  bas  etiam  oua>  feblen  fonnte,  fofrre  in  bem  inxken 
©liebe  ber  ftärffre  »eariff  ben  fftwämtra  bei  erften  in  fi<o  fftliefit,  a.  0.  utgeri  bat  non 
uinai,  Ruperiorem  esse  baf  non  rinci,  riUo  dsri  bai  non  laadi  dari,  fo  ift  bod)  bie  J£>tn$ltfü< 
guna  be«  ettam  in  f»  fern  tuläffia.  a(*  Cicero  fagen  wifi,  bal  |u  ber  tterneumna  bei©<bn)a* 
ajetn  boa  ® tariere  noa)  biniutomme. 
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negattcen  Pronomen  enthalten  fein.  Tantus  terror  omnes  occupavit,  ut  non 
modo  alias  quisquam  (=  nemo  alias)  arnia  caperet,  .  .  .  sed  ctiam  ipse  rex 
.  .  .  prope  seminudus  ...  ad  flauten  nsvesqae  perfugerit.  L.24,40.  Qui  se 
opponat  periculis,  non  modo  nullo  proposito  praemio,  sed  etiam  interdicto. 
C.Balb.  10,27. 

c)  Seibe  ©lieber  ftnb  negottu,  alfo  eigentlich  non  modo  (feiten 
solom)  non  —  sed  cliam  non.  $ür  etiam  non  fegte  man  aber  ne  quidem 
(f.  §.  508,  91.  2).  £)a$er  jle^t  bann  :  non  modo  non  —  sed  ne  qnidem.  SDaS 
trfre  ©Heb  {teilt  bann  fdjon  bie  Verneinung  (bie  Slbwefentpeit,  bo6  geilen)  bc£ 
(Stnen  aI6  etwas  nidjt  unbebeutenbeä  bar,  ba*  $weite  bie  83ernefnung  be<  %xi* 
bem  (waö  man  fy&tte  erwarten  fbnnen)  alö  nodj  bebeutenber.  Ego  non  modo 
tibi  non  irascor,  sed  ne  reprehendo  quidem  factum  tu  um.  C.  Soll.  18.  Hoe  non 
modo  non  laudari ,  sed  ne  concedi  quidem  polest.  C.  Mur.  3.  Ego  ostendo, 
non  modo  nihil  eorum  fecisse  Sex.  Rosciom,  sed  ne  potuisse  quidem  facere. 
C.  Sex.  Rose.  29.  tfudj  sed  vix  ftnbet  ftd)  ^(er.  Mihi  in  mentem  venire  nihil 
potest,  non  modo  quid  sperem,  sed  vix  quid  andeam  optarc.  C.  Farn,  -i,  1. 
^Desgleichen  sed  ncqne  —  neque.  Fabricias  non  modo  ad  me  .  .  .  amicos 
non  adduxit,  sed  ipse  iis  neque  derensoribus  uti  postea,  neque  laadatoribas 
potait.  C.  Claent.  20, 56. 

2Cnm.  1.  3n  biefera  (entern  $alle,  alfo  wenn  beibc  ©lieber  negas 
tit»  ftnb/  wirb 

o)  wenn  beibe  ein  gemetnfdjaftlidjcß  23erbum  $aben,  unb  biefed  in 
bem  i wetten  ©liebe  ftcfct,  bie  Negation  in  bem  erflen  gewoljnlid}1)  au6ge  = 
l äffen.  (Sic  wirb  bann  gewiffermafen  von  bem  ^weiten  auf  ba6  erfte  übertrat 
gen  /  fnbera  ne  quidem  f.  t>.  ift  wie  etiam  non ,  biefefi  non  bann  aber  ju  bct'ben 
©liebern  gehört.  Talis  vir  non  modo  facere,  sed  ne  eogitare  quidem  quid- 
quam  audebit,  quod  non  honeslum  sit.  G.  Off.  3,  19,  =  sed  ctiam  eogitare 
non  audebit.  $aö  non  aodebit  gehört  bem  Sinne  na#  ju  beiben  ©liebem  a). 
Assentatio  non  modo  amico ,  sed  ne  libero  quidem  digoa  esL  C.  Am.  24,  =s 
sed  etiam  libero  non  digna  (iodigoa)  est.  ®o  audj  mit  sed  vix  (f.  o.  unter  c). 
Coriorum  virtutes  non  solum  in  moribus,  sed  vix  jam  in  libris  reperiuntur. 
C.  Cael.  17.  2Cu<&  bei  sed  neque  —  neque.  Me  non  modo  rerum  gestarum 
vacatio.  sed  neque  bonoris  neque  aetatis  excusatio  viodieat  a  labore.  C.  Sull.9. 
ZutS)  frier  pa|?t  bie  Ucberfefcung:  idj  will  ni$t  fagen. 

ß)  #at  aber  jeber  Saft  fein  eigne«  93er b um,  wie  in  ben  oben  unter 
c)  angeführten  öcifpiclen,  ober  fiefet  baö  .gerne tnftfcaf tlicfre  SBcrbum 
fefron  in  bem  crften@a$e,  fowirb  bie  Negation  bei  biefem  beibehalten, 
e$  ftc&t  alfo  inon  modo  non  ooUftinbig.  Horum  ego  imperatorum  non  modo 
res  gestas  non  antepono  meis,  sed  ne  fortunam  quidem.  C.Att.  10,  4.  Non 


1)  9H$t  immer*  Ita  cedere  soleo,  ut  non  modo  non  nbjecto  sed  ne  rejecto  qttitlem  aento 
fupere  videtf.  C.Or. % 73,294.  Söo  bie  Negation  ort  orftfti  Qliebe«  tu  einem  negattoen  <J>ro* 
nonwt,  wie  nemo,  nallus,  nihil,  nmnqoam  (negattoet  $ronoimnalaboerb)  cutbaltrn  ift,  wirb 
fte  in  öet  Siegel  triebt  atl^netafTctt.  Uaod  non  modo  Siculos  nemo,  sed  ne  Sicilia  qnidem  tot* 
potuUset  C.Verr.2,46.  S^od)  tonnte  pier  aud)  qnisqa&m  ober,  wo  bit*  Hbfccttopronoincn 
erforbertid)  ift,  ullns  fteoen. 

2)  «Sie  wenn  man  im  $etttfd)en  fagte:  Cr  wirb  bie«  nia)t  blof  jit  tbmt,  fonbern  fo* 
Aar  m  beuten  nid>t  wagen. 
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modo  eam  voluutatem  ejus,  quae  fuerat  crga  te,  recnperare  non  potvi,  ve- 
rum ne  causam  quidem  clicere  immutalao  voluutaüs.  C.  Att.  1,11. 

y)  Snbejfen  aue|>  wo  ein  beiben  ©liebem  gerne  tnfdjaftlidje  6  93etbum 
t)orfcanben  ift,  ftnbet  ftc^  bte  Negation  im  crjten  ©liebe  bodj  guweifen  betbe^afc 
ten,  äbcreinftimmenb  mit  §.  541,  c,  wo  jebeä  ©lieb  fein  eigneö  SBcrbum  tjat 
En  unquam  fando  anditum  esse,  Numam  Pompilium ,  non  modo  non  po- 
trieiom,  Med  ne  civera  quidem  Roman  um,  Romac  regnasse?  L.  1,40. 

2Cnm.  2.  ©ie  Stellung  ber  ©lieber  fonn  umgefefcrt  fein,  fo  baf 
dc  quidem  »orange^t.  'jDüä  naäjfolgenbc  doo  modo  (iäj  will  nidjt  fagen)  bräeten 
wir  bann  burdj  gcfdjwefge  benn,  »iel  weniger  au*.  Apollinis  oracula 
uunquam  ne  medioeri  quidem  cotquam,  non  modo  prudenti  probata  sunt. 
C.Div.2,  55.  Ne  soes  quidem  id  velint,  non  modo  ipsc.  C.Tusc.  1,  38,92. 
Mihi  qnidquid  acciderit  in  tarn  ingrata  civiUte,  ne  recusaoti  quidem  evenerit, 
non  modo  repugnaoti.  C.  Par.2.  Co  aud)  nihil  baboi  saue,  non  modo  mul- 
tom,  quod  putarem  novandum  in  legibus.  C.  Leg.  3,  5, 12. 

Xnm.  3.  äRtt  btefem  non  modo  ifl  nidjt  ju  tjerwcdjfeln  baS  »et&utcnbe 
nedum,  roeldjed  wir  aud)  burdj  gcfäjweige  benn,  gefdjweige  benn  baß 
überfein.  Qurd)  biefcÄ  wirb  etwa*  gurüergewtefen,  wad  belegen  nid)t  bent* 
bar  ijt,  weit  etwas  anbereS,  wa$  l  e  i  d)  t  e  r  ©tatt  ftnben  f onnte  /  n  i  dj  t  ©tatt 
finbet.  (56  $at  insgemein  einen  ooUfldnbigen  ©afc  im  (Sonjunctfo  bei  ficty. 
Optimis  temporibus  clarissimi  atque  amplissimi  viri  vim  tribuniciam  sustinere 
non  potuerunt;  nedum  bis  temporibus  .  .  .  sioe  vestra  sapientia  .  .  .  salvi 
esse  possimus.  C.Cluent.35  >).  9u*  einer  Äbfur|ung  be*  ©afce«  erttärt  fi$, 
»ie  biefe  fartüet  gewiffermapen  in  bie  SBebeutung  eine«  «boerbü  übergebt  unb 
ofme  Berbum  jinitum  flc&t.  Aegre  inermis  taota  multitudo,  nedum  armaU, 
auslioeri  potuit.  L.  6,  7  2).  Erat  doroicilium  hqjus  nrbis  .  .  .  aptius  buma- 
nilati  et  auavitati  tnae,  quam  toU  Peloponnesns,  nedum  Patrae.  C.  Fam.7,28. 
Utber  dum  ne,  modo  ne,  dummodo  ne  f.  §.  511,  Änm.  4. 

£ef>rfa&  4.  £a$  Siefen  ber  btSiunctioen  JBeiorbmmg  543 
beruhet  barauf,  baß  bie  beigeorbneten  ©afee  ober  6afcglieber  gar 
nidjt  a«  JK^etle  eine«  ©anjen  gebaut  »erben,  fonbem  fo,  baß  bei 
bem  eintreten  ober  »orbanbenfein  be$  (Sinen  ba§  Snbere  ni$t 
Statt  ftnben  fann,  fo  baß  alfo  ba$  (Sine  ba$  ttnbere  au3? 
feb ließt,  £ie  baffelbe  bejeidjnenben  ^artifeln  ftnb  aut,  vcl,  vc, 
sive  (seu),  ober,  <£ntweber  aber  wirb  biefeS  SSerbAltniß  ber  ©tfc* 
ber  als  ein  wecbfelfeitigeS  bejeidmet,  fo  baß  föon  bem  erften 
eine  \>on  biefen  $artifeln  beigegeben  wirb ,  wo  wir  im  Deutzen : 
entweber  —  ober  fagen  s),  ober  nur  cinfeitig.  3n  tyrer  $Se= 

   _____  m 

1)  (»efajwifle  bnm.  ba*  wir  itv  b.  i.  um  fo  »wl  weMijur  röiinrn  wir  in  un« 
frrn  3cir<n  oun<  cur«  SBfi*toeit  befteftcu;  ober:  mit  foUten  mir  «nftott  bei  aedam  ffaw 
Cft  fiO>  |u»ucilin  in  bifftv  ^crbüibuuo  ba»  blojie  ne.  Novam  eam  potesUtem  (sc.  thbunu- 
rum  plebi«)  eripucre  p«tribus  oosUir;  ne  tounc  dulcedine  semel  rapU  ferant  desiderium.  L.3, 
52.  3n  ber  6tfÜ<  SalL  Tat  J I ,  fin. :  ne  leraperarcnt,  tfl  nedum  bffitr  begrünbet;  f.  Jtrü). 

2)  «oQflänbia :  Nedum  armaU  «.uatineri  potu«rit. 

3)  eo  xvit  bei  b«  eopulatioeu  «Jcrbuibuno  et  -  et  u.  f.  w.  ©.  §.  333,  «.  5. 
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beutimg  imterfd&eiben  ftcty  bie  genannten  $artifefa  auf  folgenbe 

SBeife: 

1)  Aut  —  ff«*  beutet  an,  baß  bie  ©lieber  ftc$  not^wenbtg 
ausließen.  #ier  finb  jwei  gafle  miglicfc. 

a)  $iefe  Scothwcnbigfcit  beruht  auf  bem  wir  fliehen  SBerhittnif  bereite» 
bcr  gu  einanber,  welche  ftd)  wiberfprechen  unb  befihalb  nicht  ju  gUtc^ar  3cit 
geböd^t  »erben  fbnnen;  5.  SB.  Omne  enuntiatum  am/  verum  est»  atr*  fal- 
sum.  C.Fat 9.  • 

b)  SDer  «cbenbe  will  wenigften«  eine  folchc  «Rothwenbfgtctt  ber  5tu§fchlief  trag 
anbeuten.  ©0  fagt  Cic.Or.24,80 :  „bte  Schönheit  beö  Stu&bruct«,  welche  auch 
fd)on  in  bem  ©ebraudje  eine«  gan&  gewöhnlichen  SBorte«  liegen  fbnne,  beruhe  bat» 
auf,  baß  ein  foldjcß  2ßort  aut  optime  sooat,  ew/f  rem  maxime  eiplanat.  '* 
6r  fe$t  alfo  tytv  $wci  $älle  al«  ftch  einanber  auöfchltefenb,  obgleich  e«  benfbac 
€ft,  baf  betbc  bei  einem  unb  bemfelben  SBorte  jugleich  ©fatt  finben.  SDaffelbe 
gilt  »on  mehr  al«  jweigliebrigen  a>i«juncttoncn.  Qaum  persuasum  sit,  nihil 
hominem,  nisi  quod  honestum  sil,  aut  admirari,  aut  optare ,  aut  expetere 
oportere  cet.  C.Off.  1,20.  Deserendi  officii  plurea  solent  esse  caasae.  Nam 
aut  ioimicitias,  aut  laborem,  aut  snmptus  saseipere  nolunt;  aut  ctiam  ne- 
gligentia, pigritia,  ioertia,  aut  suis  studiis  qaibusdam  occupationibusve  impe- 
diunlup.  C.Off.  1,9. 

2)  Fei  —  vel  fleUt  baS  SBer&altnif  ber  auSfölieftang  nur 
als  ein  willfürlicfc  angenommenes  bar.  £>bg(et$  alfo  bte  ©lies 
ber  al8  ftdj>  auSfcftließenb  bargejtellt  werben,  fo  wirb  bamit  boefc 
nietyt  angebeutet,  baß  fie  nicfyt  auefc  üereinigt  gebaut  werben  ttnnten. 

Sero  a  Romarüs  poetae  vel  cogniti,  vel  recepli  sunt.  C.Tuse.1,2.  @6 
laft  ffd>  benfen,  baf  beibe«  ©tatt  gefunben  habe;  bie«  würbe  behauptet,  wenn 
et  —  et  ftanbe;  fefct  man  bagegen  aut  —  out,  fo  fotl  nur  ein«  00 n  bet* 
b  e  n  (Statt  gefunben  h<wen  1).  S3ei  vel  bleibt  auf  er  bem  ©mannten  auch  no$ 
etwa«  anbere«  juläfftg,  währenb  bei  aut  alle«  Uebrige  nicht  genannte  au«ge* 
fchloffen  wirb.  Haue  tu  mihi  vel  vi,  vel  dam,  vel  precario  fac  tradas.  Ter. 
Euo.  2,  3, 23,  „ ©erfchaffe  fie  mir  entweber  (=  fei  e«)  mit  ©ewalf,  ober 
burch  8tft,  ober  bunt)  Sitten,"  b.h«  auf  welche  23eife  bu  fannft,  ohne  baf, 
wenn  es  noch  ftn*n  vierten  SBeg  gäbe,  biefer  au«gcfchlo|fen  fein  würbe,  ©tänbe 
aber  aut,  fo  würbe  gu  benfen  fein :  auf  feine  anbere  SÖeife  al«  auf  eine  bon  ben 
brei  genannten.  (Alcibiades  non  majora  bona  poterat  conseqai)  quam  vel 
fortuna,  vel  natura  tribuerat.  Nep.  7,  2.  JDer  Gchriftßeller  fe$t  t)itv  fortnna 
unb  natura  nicht  al«  nothwenbig  einanber  auöfchlicf enb,  unb  geftattet  fctbjt  noch 
anbereö  $u  benfen  8).   In  officio  tuendo  habeo  causas  plurimas,  vel  päternoe 


t)  $rr  <S>d)riftflcÜcr  würbe  attbann  bie  9tit6fd>lie^un^  0!*  eine  netbwenbiae  barfteüYn. 
STOan  farm  baber  faarit:  bei  aat  —  aut  foiten  bie  Qfieber  niebtoe  reinigt  aebaebr  wer- 
ben; bei  vel  —  vel  rönnen  fie,  bei  et  —  et  folten  fie  oereinigt  ßetaebr  werben. 

«)3a  ei  würbe  bier  foaar  eine  uebtrfe^una  burd)  tbeil*  —  tbeils  «üftffftej  fein, 
(inen  Xbeff  feiner  Vonüoe  oerbantre  er  bem  OHOcTe,  ben  onbem  ber  dMrur;  ei  bleibe  mnr 
unentfd)icben,  weisen?  0}ur  baf  bie  bona  fortunae  nicötiugkid)  ali  bona  naturae  gebaebt 
werben  rönnen. 
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necessitudinis,  vel  meac  a  pueritia  ©bscrvantiae,  vel  toi  erga  mc  mutui  amo- 
ris.  C.Fam.10,4. 

Änm.  1.  Yu$  wenn  bunty  vel  —  vel  Dinge  cinanber  gegenüber  gcftctlt 
werben,  »eldje  in  ber  3Btrflidjfeit  fi cJj  auöfdjlie&cn,  fo  wirb  }uweiten  bte  gegen« 
fettige  ÄuSfcfyltcjwng  bodj  nur  als  cfne  bloß  angenommene  ober  n?tUf urlidjc 
bargcfrcUt;  93.  Quid  est  enim  aliud  fors,  qoid  fortona  .  .  .  nisi  qoom  sie 
aliquid  ceeidit  .  .  .  ut  vel  non  cadere  .  .  .  vel  aliter  cadere  .  .  .  potoerit? 
C.  Div.  2,  6.  Nihil  est  tarn  naturac  aptum  ...  ad  res  vel  secundas  vel  ad- 
versas  (quam  araicitia).  C.  Am.  5.  (5ö  wirb  immer  bte  SBafyt  beö  6 inen 
freigelaffen,  nur  bafi  bie  SSabl  beö  fönen  bie  bei  Stnbem  auöfdjlieft. 
£>icfe  SBebcurung  tjat  vel  in  ffolge  feiner  SBerwanbtfdjaft  mit  velle.  SDafyer 
werben  mit  vel  —  vel  felbft  na$t  nerwanbte  SCuöbructe  ober  JBegriffe,  welche 
ftdj  in  ber  Sßitflidjfeie  gar  nidjt  entgegengefefct  ftnb /  gur  fluöroatyl  neben  ein* 
anber  geftcUt.  Talis  igitur  mens  mondi  quam  sit,  ob  camqae  causam  vel 
prudenüa  vel  Providentia  appellari  recte  possit  cct.  C.lV.D.  2, 22. 

Xnm.  2.  SDiefelbe  SSebeutung  t>on  ant  unb  vel  finbet  Statt,  wo  biefe 
$arttretn  nur  einmal  flehen,  ober  wenigftenö  nidjc  bei  bem  erfren  (Stiebe, 
wenn  oud>  mevr  alö  jwei  ©lieber  r*or$anben  finb.  3)urdj  aat  wirb  ytnjugefugt, 
mal  alö  not^werfbig  angenommen  werben  foU  ober  muf ,  wenn  baö  er* 
ftcre  ntdjt  &tatt  finbet.  Eripe  mihi  banc  dolorem,  aut  *)  minue  sattem. 
C.  Att.  6,  9.  Nisi  Alcibiadem  vivum  aut  morluom  tradidissent  eet.  Nep.  7.  10. 
Noa  multnra  aut  nihil  omnino  Graecis  ceditor.  C.  Att.  1,3.  Omnia  beae  sunt 
ei  diceuda,  .  .  .  aut  eloquentiae  nomen  rolinquendum.  C.  Or.  2,  2  a).  Du  cd) 
vel  hingegen  wirb  eine  Berichtigung  beß  S3ort)crge§cnbcn  auögcbräctt,  unb 
jwar  alö  willfurUaje  Ännafcme  beö  öinen  flatt  beö  Slnbern  *).  Sapicntem 
fonnantes  .  .  .  non  modo  cognitione  coelestium  vel  mortalium  pnlaut  instru- 
eudum  cet.  Quint.  1,  10,  5.  In  ardore  coelesti ,  qui  aetber  vel  coelum  nomi 
natur.  G.  N.  D.  2,  15.  Summum  bonum  a  virlatc  profectum,  vel  (ober  vhU 
meyr)  in  ipsa  virtute  positum.  C.  Tose.  2,  20.  Non  sentiunt  viri  Tortes  in 
acie  vulnera;  vel,  si  sentiunt,  se  inori  malunt,  quam  taotillum  modo  de  di- 
gnitatis  gradu  moveri.  Id.  2, 24.  SDafcer  bei  Cicero  gewbfcnlid)  mit  potius,  etiam, 
dicam.  Veoit  Epicoras ,  homo  mioime  malus ,  vel  potius  optimus.  C.  Tusc. 
2,  19.  Laudanda  est ,  vel  etiam  amanda.  C.  Plaue.  9.  Sed  stuporem  homi- 
nis, vel  dicam  peeudis,  attendite.  C.Phil. 2, 12.  SBirb  aber  ber  anbere  Xuö> 
bruet  nur  jur  (grftarung  ober  JBeranföaulicvUng  beö  anbern  gebraudjt,  fo  baf 
er  gerabegu  an  bie  ©teile  beö  anbern  treten  rann,  fo  fte&t  aut.  Kx- 
perti  sunt,  quid  efBecre,  aut  quo  progredi  posseot.  C.  Or.  2,5.  Ne  armeotis 
quidem  suos  honor,  aut  gloria  froutis.  Tac.  Germ.  5.  Immensa  aliqua  vo-. 
rago  est,  aut  gurges  vitiprum.  C.Verr.3,9. 

91  nm.  3.  JDarauö,  baf  vel  unter  anbern  auch  jur  fteigernben  Beriete 
ttgung  beö  ©efagten  gebraust  wirb,  crflart  ftc$  fein  OJebraud)  »or  einem  <5u* 
prrlatw,  wo  eö  fta>  bur#  wofcl  überfein  laft,  unb  in  anbern  fallen,  wo-cö 


1)  ©o  nid)t,  fo  minorre  ton  itxutqftnii. 

2)  3n  Wefen  unb  äbnfiayn  %äüen  läft  flu)  ftott  ober  audj  fonfl  aebraua)ni. 

3)  92ur  feiten  ftebt  in  biefem  gaffe  »nt,  wie:  Vis  tri»  aut  qaatuor  p«ita  nominantur  ani 

eorum.  C.LwI.4. 
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htm SDeutfdjen  fetbft,  fogor,  föon entfpru^t 1).  Hocunopraestamus  velmaxime 
fcris.  C.Or.  1,8,  32.  Hoc  in  genere  nervoram  t«/  minimum,  saavitatis  autem 
est  vel  plurhnum.  C.Or. 26, 91.  Haee  sunt  omni«  iogenii  00/  mcdiocris.  C.Or. 
2,27,119.  Oecupatiooam  mearura  ml  (fd)on)  hoc  signum  erit,  quod  epistola  Ii- 
brarii  manu  est.  C.Fan. 4, 15.  2Cudj  burd)  »entgfren*  l&ft  e*  ffcfr  aberfctcn. 
Ett»i  minas  veram  causam  babcbis,  lamea  vol  probabilem  aliquam  poteris  ia- 
dacere.  C.  Farn.  11,22. 

2Cnra.  4.  Vel  —  vel,  ober  aat  —  aut  fonnen  and}  nad)  einer  Sfagarton 
ftc&en/  »0  fonft  neqae  —  neque,  »eber  —  nocfc,  a,cn>bf)nli<fyer  ift.  Aoetori- 
Us  digoitasqoe  formte  non  defuit  ve/  stanti  ve?/  sedenti,  ac  praecipue  qule- 
s conti.  Suet.  Claod.  30.  Nemo  aut  miles  ort  eqoes  a  Caesare  ad  Pompejum 
traasicrat.  Caes.  B.  C.  3,  61.  Qaintios  negabat,  Aetolos  aut  moris  Ru in a Ho- 
rum metnores,  au/  sibi  ipsis  coovenientem  sententiam  dixisae.  L.  33, 12.  jDo6 
einfache  aot,  vel  ober  vc  nad)  einer  9tcgation  befjÄU  Dagegen  feine  getDc^nlicfyc 
Sebeutung.  Natura  loci  ac  vallo,  non  virtote  aut  armis  se  tatabantor. 
L.  3,  42. 

91  nm.  5.  geigen  aat  unb  vel  auf  emanbrr,  fo  begießen  fte  ff^  nf<%t  auf 
cinanber,  fonbern  auf  oerfdjiebene  Söetfjältntffe.  Judica,  hoc  factum 
esse,  aut  Dtinqaam  factum  esse  vel  cogi  Latum.  C.  Caec  25.  <§ier  bejeidjnct 
vel  bic  (Sint&eilung  beö  jweiten  negativen  ©liebe».  Qaaero,  ai  velin  seribere 
quid  aut  legere,  aut  canere  vel  voce  vel  fidibus  .  .  .  somoiunine  exspectan- 
dum  sit.  C.  Div.  2,  59.  Stur  SDidjter  matten  Neroon  ftira>et(en  eine  SluanaJpne. 
Tellus  aut  hisce,  vel  istaiu  ,  quac  facit  ut  laedar,  mutando  perdc  figuram. 
Ov.  Met.  1,  546. 

3)  (fbenfo  wie  vel  —  vel  ftettt  auefc  -ve  -ve  ba§  SBerbalfc 
ntf)  gegenfettiger  2fo6fd)liefiung  nur  al$  ein  voilU ürltcb  angenoms 
meneS  bar.  £>ocb  f)at  eö  al§  (Snclirtcum  weniger  ^ac^bruef.  2ud> 
ftnbet  e$  ftd^  nur  bei  2)icf>tern.  Corpora  vertunlur,  nec,  quod 
fuiiqusre  sumusre,  cras  erimus.  Ov.  Met.  15,215.  ^08  eins 
f a  d>  e  -  ve  ftebt  bagegen  aueb  bei  §)rofaifern.  €6  wirb  jeboeb  fa(! 
nur  in  folgen  (Sifcen  gebraust ,  n>eld>c  mit  einer  ßonjunetton, 
bem  Pronomen  relatt&um  ober  einem  grageworte  anfangen; 
ober  bient  baju,  eine  engere  SBerbtnbung  jweicr  ©lies 
ber  anjujeigen,  weldfje  gemeinfebaftlicb  einem  britten  entgegengefefet 
werben. 

Si  florem,  acerbamra  piruin,  aliudre  decerpseris»  io  eodem  loco  eodem 
anno  nihil  renascitur.  Varr.  R.  R.  1,4.  Quintius  oravil  bona  venia  Quirites, 
ne  quis  cam  rem  joco  serioce  cuiquam  exprobraret.  L.  1,41.  Esse  ea  dico, 
quae  cerni  tangive  possunt.  C.  Top.  5.  Infestissiini  Rhodiis  erant,  t/ui  consu- 
les  praetoresu*  aut  legati  gesseraut  in  Macedonia  bellum.  L.  45,25.  Ptum 
quid  est  aliud  mali  damnive,  quod  non  dlxeris,  reliquum?  Ter.  Eun.  5,  5, 25. 


I)  35a*  erfle  ÖücD,  u>eld)ei  Dura)  Den  Sufuft  mit  vel  bcridHtgt  werften  feü,  hl  alf  aut* 
aelaffen  amufeben.  £t  ift  eiaeutlia)  (in  (Qiptifdxr  MutDrutf  für  bie  tfugaDe,  Daft  iraeitb 
etwa*  anbere*,  ober  fuoar  baft  Weuanntc  angenommen  werben  reime. 
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4)  2foS  si  unb  ve  entftebt  Wm  obetr  seu 1).  Diefe*  ttrirb  fefcr 
tyluflg  fo  gebraust,  baß  e$  tfcfc  in  vel  si  auflifen  laßt;  5.  $B. 
Homines  oobiles  seu  rectc  «et/  perperam  facere  coepernnt,  in 
utroque  exceüunt.  C.  Quint.  8.  $uf  biefe  SBeife  btlbet  sive  immer 
einen  (conbitionalen  ober  concefpfoen)  SRebenfafe;  jebodb  fonn  bie* 
fer  mit  feinem  £auptfafc«  fo  t>erfcbmel&en ,  bof  er  ni*t  mef>r  aB 
ein  foldjer  $u  erfennen  ijt.  2)ann  ifi  sive  ober  seu  nur  bimr;  ober, 
sive  —  sive,  seu  —  seu  burefy  entroeber  —  ober  ju  tiberfefcen. 
$urcb  baffelbe  wirb  bie  2Babl  frei ge (äffen,  ob  ba$  Sine  ober 
ba$  anbere  anjunebmen  fei.  Ueber  ben  SÄobuS  naty  sive  f.  §.  643. 
*ucb  fann,  wie  bei  ben  biSjunetfoen  9)artifeln,  ba$  erffc  sive  weg* 
bleiben-  2>a$  übrig  bleibenbe  t(l  barni:  ober  wenn  man  will, 
unb  f ann  eine  SBeridjtigung  be$  erjlen  ©ItebeS  entbalten ;  j.  33. 

5m/  preces  coloniarum ,  seu  difficultas  opernra,  sive  superstitio  valuit,  nl 
in  senteotiam  Pisonis  concederelar.  Tac.1,79  2).  Cretum  leges,  quas  sive 
Jupiter  sive  Mino«  sanxit,  laboribus  erudiunt  jnventntem.  C.Tusc.2,14.  Pla- 
teois  illad,  seu  quis  diiit  alias,  perelegaas  videtar.  C.Rep.  1,17.  Ascanius 
Lavioium  orbein  matri  seu  novercae  reliqoit.  L.  1,3. 

9t  ot.   Ueber  neve  unb  neu  f.  §.  573,  51.  4. 

Jgel>rfVifc  5.  3n  caufalem  83erbiltmfj       einem  anbern  545 
jtefct  ein  <Safe,  »«w  «  entroeber  einen  ©runb  ober  eine  golge 
»on  bem  in  bemfelben  ©efagten  bejeidmet.  £>ie  bieS  SBerr)Ättntf  au$= 
briiefenben  ?>artifetn  ober  S5inbero6rter  ftnb  bemnacb  tbeilS  caufate 
(im  engern  ©inne  be8  SBorteS),  tbeitö  concluftoe. 

1)  Gaufale  ftnb  nam  unb  enim,  benn  s).  §Bon  biefen  bient 
nam  mefcr  baju,  eine  Srflarung  beS  üortyergebenben  ©afceS  ein« 
juleiten,  enim  aber  jur  Angabe  cineS  ©runbcS,  au8  welkem  bie 
SBabrfjeü  be$  ©efagten  ju  erfennen  ifl.  J)emnacb  entfpriebt  nam 
mebr  bem  £>eutfcf>en  nSmlid?,  obgleich  mir  anftatt  beffen  aueb 
nic^t  feiten  benn  gebrauten  4),  in  fo  fern  bie  Srflarung  ober  (Sr* 


1)  ©ie  fcortn  Ben  ift  bei  Sicero  feiten,  unb  meiften»  tittr  in  brr  «erbinbung  sea  potias; 
bäuftg  bagegen  bei  3>id)tern  unb  fpötern  $rofairern. 

2)  2>er  6a$  ift  eigentlid)  fo  }u  benfrn:  Fo/kK  aliquid  i  seu  preces  ...  «eu  difficuiu*  ... 
superstitio  illad  fuit  Gr»  foü  nam(id)  gefagt  werben,  baü  bie  üJJeinung  be»  <»ifo  bura> 

ging,  gleldjoiel  au»  welajem  ©rnnbe.  SBürbe  bagegen  tot  anftatt  sea  gefegt,  fo 
twirbe  baburft  bie  «naab«  be«  ©mnbeÄ  alt  bie  £auptfa<!>e  berooraeboben;  nämlia):  baü 
bk  SDkinuna  bei  «Utfo  buwbaing,  batte  feinen  ©ninb  enrmeber  in  ben  Sitten  ber  Golonien, 
ober  . . .  ober  . . .  (mit  %u»fd)liefiuna  atter  übrigen  etwa  bentbaren  örünbe). 

3)  Von  ben  in  caufaten  9)ebenfä$en  ftebenben  fcügero orte rn  quod.quU,  quoniam, 
f.  u.  §.  m  ff. 

4)  SKon  nennt  in  biefer  ©erbinbuna  nam  aud>  erolicatio,  (wie  bao  ftriea)ifa>e  yag 
in  einem  6a$e,  ber  }ur  CrHarung  be» «Joroetflcbenben  bient.:  Srnärung  unb  Sbearün  ■ 
buug  granjen  bdufig  an  «inanber  ober  faöen  «ufammen. 

S 
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lauterttng  ben  toorfyergebenben  <2>afe  begründet  ober  betätigt.  3)er 
Unterfcbieb  betbar  9>artifeln  ift  aber  md)t  fo  bebeutenb,  bag  über  bie 
SBabl  ber  einen  ober  ber  anbern  nid)t  oft  aud?  ber  SBoblflang  ente 
f Reiben  tönnte.  Nam  jtebt  gew6bnltcb  im  Anfange  eine*  ©afceS l), 
enim  immer  einem  ober  mehreren  SEB&rtern  nad)<jefe$t. 

Rernm  booaram  et  malarura  tria  sunt  genera ;  nam  aut  ia  auimis,  aal 
ia  corporibus,  aut  extra  esse  poasaat.  ^.  Part«  11.  Neque  minus  ia  ca  re 
prudentia,  quam  felicitate  arijutus/est.  ISiam  qaum  hostium  devicisset  exer- 
citus,  summa  aeqaitate  res  constiluit.  Nep.  1,2."  Hoc  raulto  aliter  fit  ia  Grae- 
cia.  Nam  neqac  ia  coaviviam  adbibctor  materfamilias ,  aisi  propioquo- 
rum  ect.  Nep.  Praef.  $ier  ift  überatt  Gfrflarang  unb  23cgrünbung  ber  vor» 
$erge$enben  {Behauptung  mit  einanbet  »erbunben. 

Eadcm  eonslituenriarum  legem  fait  causa  ,  quac  regum.  Jus  enim  Sem- 
per est  qaaesitum  aequabile  j  aeque  enim  aliter  esset  jus.  2) od)  gletd)  bor« 
auf;  Omui  ratioae  colcoda  justitia  est,  tum  ipsa  per  sese,  nam  aliter  jastitia 
non  esset  cet.  C.Off. 2, 12.  Hac  pugna  nihil  adbuc  est  oobilius;  nulla  enim 
unqcam  tarn  exigua  maous  lantas  opes  prostravit.  Nep.  1,5. 

Slnm.  1.  ©er  burdj  einen  ©a$  mit  naai  ju  ertöuternbe  ober  §u  begrunbrnbe 
©ebanfe  fann  au$  blof  aut  bem  3ufammcn$ana,e  gu  ergänzen  fein;  et  begießt 
fid)  altbann  nur  mittelbar  auf  bat  83or$ergef)enbe  *).  Teaenda  (oratori) 
praeterca  est  omnis  aotiqaitas  exemplorumque  vis,  aeqoe  legum  ac  juris  ci- 
vilis scientia  negligenda  est.  Nam  quid  ego  de  actione  ipsa  plura  dicam  ? 
C.Or.  1,5, 18.  3nbem  namltd)  bie  (Srforberniffe  ju  einem  bottfommenen  SReb* 
ner  aufgejagt  »erben  f  mar  aueb  bet  dufern  Vortrage«  (actio)  unb  anberer 
(Sigenfdjaften  ju  ermahnen,  »at  inbejfen  ber  SBerf.  für  uberflüffig  fyalt.  Spitt 
liegt  alfo  in  ber  <85eele  bet  Siebenben  ber  ©efcante:  eroa^ne  nur  bie  ge* 

nannten  Srforberniffe ; "  benn  ....  At  quidam  insootes  peribunt  (fuppf. 
bat  mag  immerhin  gcfdjcf>cn).  Nam  et  ex  faso  exercitu,  quam  deeimos  quis- 
que  fuste  feritur,  etiam  streaui  sortiuotur.  Tac.  Ii, 44.  San.:  Quid?  si  ego 
tibi  illam  aolo  venderc,  coges  me?  Aesch.  Minime.  San.:  Namque  id  melai 
(sc.  id)  fragte  banaaj/  benn . . .).  Ter.  Ad.  2, 1, 39.  Nos  hunc  Heraclieiiscm,  mullis 
civitatibus  expetitum  ,  in  hac  autem  legibus  constitutum  ,  de  nostra  ci  vi  täte 
ejiciemos?  2Cuf  bie  in  biefer  Srage  Itegenbe  SBcQauptung :  mir  burfen  i$n 
niefyt  ausflogen,  beliebt  fid)  bat?  gleich  golgenbe:  Nam  si  quis  minorem 
gloriae  fruetum  putal  ex  Graecis  versibus  pereipi  quam  ex  Latinis,  vehemen- 
ter errat.  C.  Arch.  10. 

91  nm.  2.  Nam  unb  enim  oerbinben  ftdj  aud)  mit  ben  CFopulatto* 
partifein  qae  unb  et  gu  namque,  etenim;  beibe  nidjt  Mof  im  Anfange 
einet  ©a§et.  Magno  Hü  ea  cunclatio  steliL  Filium  namque  intra  paueos 
dies  amisit.  L.  2, 36.  Ipsa  defectio  virium  adolescentiae  viliis  efficilur  sae- 
pius,  quam  senectutis.  Libidioosa  etenim  et  intemperans  adoleseentia  efle- 
tum  corpus  tradit  seoectuti.  C.Sen.9,29.  Die  SBebeutung  anbert  fid}  tn  bte* 


1)  Hufkr  bei  Siebtem.  Olim  nam  quaerere  araabam  ccL  Hör.  Sat  2, 3, 30. 

2)  »epiiltojrt  f.  §.  5W3,  ?iuat.  3  bei  einem  ginatfaee. 
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fet  3nfammrafetund  ntyt      liebet  naa»  0I6  entlitifty  ^attifei  bei  bem  fra* 
graben  Pronomen  f.  €5.  250,  9cor.  4. 

Stnm.  3.  Enim  oetbfnbet  fic^  oft  mit  Hboer fatiopartff ein,  wo  cö 
im  jDeutfcfcen  unüberfeftt  bleiben  muß;  $.23.  at  enim,  verum  enim,  enimvero, 
verum  esim  vero.  SDie  legten  betben  enthalten  gugleidj  eine  Ilarfc  SBefrafti* 
gung  (ia  wajr'y'aftig,  in  5Ba  Arbeit),  unb  jwar  entölt  ba«  te^tc  einen 
mit  «Radjbruc!  auigef»ro$etten ,  gteicjfam  alle«  überbtetenben  ©egenfafc.  3n 
allen  biefen  »erbinbungen  beutet  bie  aboerfatiopartifel  einen  unerwarteten  @e-- 
genfafc,  einen  Gfcinwurf,  eine  Skforgnfjj,  eine  Verneinung  ober  Ueberbietung  bc& 
©efagten  an  /  wobei  ber  nacfcfolgenbe  ©a&  alt  ben  ®runb  bagu  entyaltenb  ge* 
ba$t  werben  foil.  3m  £eutf$en  fehlen  un*  nur  jur  Uebcrfefeung  gang  entfpre* 
djenbe  Äufibrücte.  Audi,  quid  dicam.  D.  At  enim  *)  Uedet  jam  eadem  audire 
millies.  Tcr.Pborm.3,5(2),2.  Salvus  est  Pbaedria,  ut  opinorj  verum  enim*) 
meluo  malum.  Ib.  3,3,22.  Cur  non  cidem  .  .  .  hoc  quoque  bellum  regium 
commitlimos?  At  enim  vir  clnrissimus  .  .  .  Q.  Catulus,  ileinque  .  .  .  Q. 
Hortensius  ab  bac  rutione  disseotiunt.  C.  Man.  17,  51.  Occursant  portis  ,  in« 
gerunt  probra,  aegre  abstinent,  quin  castra  oppognent.  Enimvero  ♦)  non 
ultra  contumeliam  Romaous  pati  pojfse  eet.  L.  2,  45  („SBenn  ifyv  ^atricier 
feine  ^ptebejerin  heiraten  wolltet,  fo  fenntet  it)r  bir6  unterlagen,  o$nc  baß  cS 
fbrmltdj  »erboten  würbe. '.0  Verum  enim  vero  (aber  waf)rijaftig)  lege  id  pro- 
hiberi  .  .  .  id  demuiu  contumeliosum  ptcbi  est.  L.  4, 4.  Der  Begriff  ber  (Saus 
falpartifel  oerfdmrinbet  tyter  faft  gang,  ©o  audj,  wenn  enimvero  im  9cad}fa$c 
flc^t.  Quae  ubi  objecta  spes  est,  enimvero  indignum  facinus  videri  (==  vide- 
batur).  L.6,14. 

2)  GonclufttK  pnb:  itaque,  igitur,  ergo,  proindc,  ideo,  54G 
ideirco. 

Itaque  (eigentlich  unb  fo)  5),  bat)  er,  befceic&net,  baß  ba$ 
Gkfcfyefyen  be§  Qefagten  (alfo  eine  Zfyatfaty)  in  bem  SBorberge* 
fyenben  feinen  ©runb  babe. 

In  Pbocione  taotom  fuit  odium  multitudinis,  ut  nemo  aosus  sit  cum  Über 
sepelire.    Itaque  a  servis  sepultos  est.  Nep.  19,  4. 

Igitur  bargen,  unfer  alfo,  jeiejt  an,  baß  ein  ©ebanfe  ober 
ein  Urt^ei l  burd)  baö  wrber  ©efagte  veranlaßt  fei. 

£  Laoedaemoniis  unus,  quum  Perses  boatis  iu  colloquio  dixisset  glorians, 
solem  prac  jaculorum  multiludioe  aagiltarom  non  videbitis:  in  umbra  igitur, 
inquit,  pugnabimus.  C.  Tusc.  1,42, 101.  »gl.  C.N.D.2,0, 16.  £o$  werben  bei 
$iftorifern  nidjt  feiten  oud)  reale  gotgen  mit  igitur  angefügt.  Jnguriha  . . . 
.statuit  arwis  certare.  Igitur  exploralo  hostium  itiuere  . . .  copiaa  omoinm 
generum  parat  ce(.  Sall.Jug.48. 


1)  3n  negativen  Caufalfäfccn  ftnbet  fid)  bäufig  bie  Serbinbung  mit  nequ«  enim,  au<b  wo 
wir  im  $cutfa)eu  man  muBtanbe  fmb,  bie  gopulattuvartirti  autiuörüdVn.  e.6.72l/Jtot.l. 
1)  3<b  mag  ti  nid)t  obren,  beim  tc. 
S)  ttuetn  bat  tfr  ntebt  genng,  berat  ic.  * 

4)  ttbrr  bai  bäume  niu)t  lange,  beim  tc. 

5)  ©gl.  §.  62,  a  über  ben  unterfaieb  ber  Betonung  "«qae  unb  ittque.  Uique  fecemnt. 
»p.7,4.  liaqae  fMlam.  C.Fam,S,  11. 
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£>U  SBebeutung  &on  igitnr  tyat  auc}  proinde,  bemnatfc,  wirb 
aber  bei  ben  ^rofaifern  ber  golbenen  3«t  immer  nur  in  bem  Sinne 
ber  drmalmimg  unb  Ermunterung  gebraust. 

Duces  pronuntiare  jusserunt  .  .  .  Ulis  rcservari,  quaecunque  Romani 
reliquissent   Proinde  omnia  in  virtate  posita  existimareot.  Caes.5,34. 

Ergo,  f ol^ (t ct>  /  fleflt  ^ugletcr)  ba8  Urtyett  ober  ben  ©ebanfen 
al3  notfcwenbige  Solge  bcö  SSorfyergebenben  bar. 

Omne  aoimal  appetit  qoaedam  et  fagit  a  quibusdam;  qnod  aatem  refa- 
git,  id  contra  naturam  est,  et  qnod  est  contra  natoram,  id  habet  rim  ia- 
terimendi;  omne  ergo  aniinal  intereal  neecsse  est.  C.  N.  D.3, 13.  Ne  fu?am 
quidem  facilem  ant  tntam  habebant,  qnia  recenlibns  cquis  Romani  fessos  se- 
qaebantor.  Panci  erg-o  efiugerunt.  L.  38,25.  Ucbrfgen«  fann,  wo  ergoßt, 
qu6)  igitnr  gefegt  »erben,  nidjt  immer  umge!e$rt.  58gl.  C. N. D.3, 12,29. 

Ideo,  ideirco,  beSwegen,  t>e6r)alb ,  Ijeben  ba$  wfyer  ©c? 
fagte  als  ben  ©runb  be$  iflac&folcjenben  befonberS  bert>or. 

IVibil  laborabas;  ideoy  qnnm  opus  est,  nihil  habes.  Phacdr.  4,23.  Alei- 
biades  videbat,  id  sine  repe  Persarum  non  posse  fieri ;  ideoque  cum  amicam 
sibi  capiebat.  Nep.7,9.  Ideirco  föeint  jebodj  nur  bann  gebraucht  ju  werben, 
wenn  für  eine  befannte  ©rfe^etnung  bic  aufgefunbene  Urfadje  angegeben  werben 
foll.  Id ,  quod  factum  est ,  aliud  alii  videtur  esse ,  et  ideirco  alias  alio  no- 
mine id  appellat.  C.  Inv.  1,  8. 

2(nm.  1.  Änftott  ideo  wirb  au$  ba«  einfache  eo,  babur$,  be«we* 
gen  l),  gebraust.  3ur  Slnfnupfung  einer  neuen  $ertobc  an  baö  JBor^erge&enbe 
im  conelujwen  Skr^dttntflc  bienen  eft  aud)  bic  ÄuSbrücte:  eam  ob  causam, 
quam  ob  rem,  quare,  quapropter,  qnocirca  in  bem  Ginne  ©on  itaque,  igitnr 
unb  ideo.  Ideo  fo  wie  eo  unb  ideirco  fommen,  tyrer  bemonjrratfocn  9totor 
|ufolgr,  aud)  «l*  Korrelate  eine«  ©a^e«  mit  quod  oor.  (Avarus)  niminua  ia- 
sanus  paucis  vidcatur,  eo  quod  maximn  pars  homioum  morbo  jactatnr  eodem. 
Hor.Sat.2,3,120.  Jdeo  quod.  C.Fam.  1^,8.  Ideirco  quod.  C.Mur.4.  (Jbenfo 
aud)  propterea  quod.  Caes.  1,6. 

Änm.  2.  Igitur  wirb  oft  wie  bat  beutfdje  al  fo  gebraust:  1)  na$  einer 
<n  beu  #auptgebanren  cingefdjalrcfen  ßrflarung  gur  ftnfnäpfung  an  baß 
fdjon  ©efagte ;  fo  and)  ergo ;  2)  nad)  einer  längern  Xufedtylung  einzelner  »Dinge, 
ba,  wo  ba*  ®anje  unter  Sinen  Begriff  |ufammengefaft  wirb*).  Poste» 
tuus  ille  Poennlus  (scis  enira,  Citiaeos  clientes  tnos  e  Phoeoicia  profectos), 
homo  igitur  acutus  causam  non  obtinens,  repupnante  natura,  verba  versarc 
coepit.  C.Fin. 4,20.  ef.  Tusc.  1,36.  Omne  pronuntiatum  (sie  enim  in  prac- 
aentia  mihi  occurrit,  ut  appellarem  oSto/ut;  utar  post  alio,  si  inveuero  me- 
lius), id  ergo  est  pronuntiatum,  quod  est  verum  aut  falsum.  C. Tusc.  1,7. 
Quae  quum  iU  sint,  patres  conscripti,  pro  imperio,  pro  exereitu ,  pro  pro- 


1)  <£aufuter  ü^<r  infrrumenrüter  ?(b(rttfo.  Murii  se  tenebant;  eo  nalU  pugna  memurabi- 
Iis  fuit.  L.  2,48.  ftud)  Dos  (oeale  inde  wirb  in  caitfater  Sefteutuna  gefturten,  ganj  äbnlid» 
bem  0(Utfd)m  bab er.  Atinlua  tarnen  cum  paucis  reefptus.  Seditio  Ude  pauUispcr  tenuit. 
1.25,13. 

2)  lieber  eine  Jfnfnüpfung  mit  »cd  f.  o.  §.  535,  2,  e. 
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vinaa,  quam  neglexi,  pro  triumpho  cetcrisque  laudis  iusignibus,  quac  sunt 
a  roe  propter  urbis  vestracque  salutis  custodia m  rcpudiata,  pro  clientelis  ho- 
spitüsquu  provineialibus  .  .  .  pro  his  igitur  omnibus  rebus  .  .  .  oibil  aliud 
a  Tobis  .  .  .  postulo  cet.  C.  Cat.  4,11.  3n  bft  dltcrn  Satinitat  t)Qt  igitur 
guwcilen  bie  SBebeutung  atibann,  in  JBcjtehuna,  auf  einen  temporalen  ober 
conbitionalen  83orbcrfa$.   Plaut.  Most.  2, 1,32.   Ampb.  1,1,55. 

Änm.  3.  Itaque  ftcljt  bei  Cicero  unb  Gfafar  regelmäßig  an  brr  <3pifce  ei« 
ntß  Sa&eS ;  feit  ber  auaufteifajen  3ett  wirb  e$  niäjt  fetten  einem  SBorte  nad}» 
gefegt.  Igitur  folgt  bei  Cicero  unb  (Säfar  in  ber  SRegel  einem  ©orte  ober 
mehreren  |ufammena,e&btigen  nad);  bei  anbern  ©äjriftfteUitm  finbet  ei  ftä)  aud) 
im  Anfange  bcö  <3a§cg.  Ergo  fiefct  im  Anfange ,  aufjer  wenn  ein  ©ort  beforu 
ber$  &eroora,e&oben  werben  foll.  tiefem  wirb  e*  aWbann  nadjgcfcfct. 


Drittes  äapttel. 
SOon  ber  tttttcrorbnuno  ber  ^äfce  ober  bem  ^a^ejefüßc. 

A*  Sott  btn  <Ufc>iectit>fäfcen. 

«ehrföfc  1*  Die  2Cbjecrit>s  ober  attributiofafee  werben  »er*  547 
mittelft  M  Pronomen  relattoum  belogen  entroeber 

a)  auf  ein  im  #auptfafce  roirflid)  gefefcteä  ober  r)in$ujubenfens 
be§  Pronomen  befinitum  (betermtnatioum  ober  bemonfkarhnim); 
in  biefem  galle  ftnb  fte  correlatioe  Tfbjcctfofafce ;  ober 

b)  nur  auf  ein  ©ubjiantioum  ofcne  ein  foldjeS  Pronomen, 
ober  auf  ein  wirfltcfo  gefegte*  ober  binju$ubenfenbe3  Snbefinitum; 
bann  ftnb  fie  b(of  relotioe  ttbjectvofifee.  Sgl.  §.  524. 

Da§  SWatioum  {!immt  aber  mit  feinem  25ejiebung§roorte  im 
$auytfafee  ftete"  im  ©enuö  unb  Numerus  jufammen,  wä^renb 
ber  GafuS  fufr  naefc  feinen  SBer^itniffen  in  bem  Siebenfafee  felber 
rietet   Ueber  eine  2fu$nabme  f.  u.  §.  549,  X  6. 

Gorrclatiofafte:  Etiam  w,  qui  omnia  tenet,  favet  iogeniis.  C.Fin. 
4,8.  ltttt  qvorum  studia  vitaque  omnis  in  rerura  cogntttoue  versala  est  eet. 
C.  Off.  1,44.  Maximum  oruamentum  amicitiae  tollit  (sc.  is),  qui  ex  ea  tolltt 
verecondiam.  C.  Lad.  22. 

SReltttfofflfce:  Est  aiiquis,  qui  sc  iospici,  aestimari  fastidiat.  L.6,41. 
Pait,  qui  suaderet,  appellationem  mensts  Augustt  iu  Septcmbrem  transferen- 
dn«.  Suet.  Aug.  100.  Erit  mox,  qui  arguat,  nequiequam  Aotiochum  ultra  juga 
Taari  remotum.  L.  42,  42.  Virluti  opera  danda  est,  sine  qua  araicitiam  con- 
sequi  oon  possumus.  C.Lael.22.  Astentatio,  vitiorum  adjutrix,  proeul  atno- 
veatur;  quae  oon  modo  amico,  sed  oe  libero  quidem  digna  est.  C.  Lacl.  24. 

3nm.  1.  (Sin  cortelatioer  Äbjcctiofaft  betreibt  crjl  ben  ©ea,en* 
ftanb,  oon  welkem  bie  »lebe  iji,  bürg  ein  SÄerlmal;  ein  r etat toer  fügt  et» 
nein  fdjon  genannten  <8e&enfranbe  ein  SBer!mal  $in§u.  öntweber  wirb 
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hiermit  tfn  iRebengebanfe,  ber  §ur  Srflänmg  be«  4?ouptgebanfen*  bfeitr, 
hinzugefügt,  ober  et  wirb  bte  Sftcbe  bloß  In  attributfoer  gorra  fortgefc^t,  fo  bafj 
baß  «Retatfoum  einen  neuen  #auptfa$,  eine  neue  fterfobe  anfangt;  foin  btm 
gulefct  angeführten  SBcifpiclc.  SSgl.  2C.  3. 

2Cnm.  3.  £»a«  ber  lateinifdjen  ©pradfye  ctgentfjümlidje  Scjlreben  na$  ei* 
ner  mcgltdjfl  engen  Skrfnüpfung  ber  ©äfce  geigt  ftd)  nämU'd)  audj  barin,  baß 
oudj  ein  bem  anbern  mehr  bei«  al«  untergeorbneter  @ebanfe  an  benfelben 
bod)  t>crmittclft  be*  relattten  $ronomen«  angefnüpft  wirb.  Ungeadjtet  bc«  an 
i^rer  ©ptfcc  ftebenben  Pronomen«  ftnb  bann  foldje  @i$e  bod)  nid)t  at«  untere 
georbnete  ober  9tebenfäfce,  fonbern  al«  coorbinirte  <5ä|e  ju  betrauten.  9tar 
laßt  ftd)  bte*  in  ber  beutfdjen  Ueberfefcung  ni$t  aud)  burdb,  ba$  relative  $rono? 
men  au«brüctcn,  ba  bie  SBortftelluug  hier  immer  bie  be«  9cebenfa|e«  fein 
muß.  ©.  §.  521,  81.  5.  lieber  ba«  felbft  anbern  Sonjunctionen  oovangcftellte 
SWatioum  qaod  f.  §.  558,  91.  3,  b. 

2tnm.  3.  ©er  bloße  9telatit>fa$  rann  gu  feinem  $auptfa(e  in  »er« 
febjebenen  logi,f<ijen  SBejiehungen  flehen,  welay  au«  bem  Sinne  be«  ©a$c« 
gu  erfennen  ftnb.  83erwanbelt  man  baber  in  bemfelben  ba«  rclattoe  Pronomen 
in  ba«  jDetermmattoum  ober  Qcmonflratioum  (roa«  bei  bem  Gorrelatiofafee  nidjt 
mbglt(h  ifl),  fo  ifl  bie  in  bem  dtelatioum  enthaltene  Ärt  ber  Beziehung  butdj 
irgenb  eine  Gonjunction  auäjubrutfen ,  3.  33.  et,  sed,  tarnen*,  nam  u.  bgl.,  je 
nadjbem  bie  {Beziehung  eine  copulatioe,  aboerfatfoe ,  caufale  ifl  J).  0Ran  fagt 
baher  aueb  wohl  s):  in  bem  dtetatioum  fei  ba«  ©emonftra ttoum 
e  in  f  abließ  Ii  d)  einer  Gonjunction  enthalten;  $. 83.  Res  loqaitar  ipsa; 
quae  (=  et  ea  ober  haec  autem)  Semper  valct  plurimam.  C.Mil.20.  Caesar 
in  fines  Auibiaaopum  perveoit,  qui  (s  et  ii)  se  saaque  omnia  sine  mora 
dedidcruDt.  Caes.2, 15.  Centurioncs  outu  voeibosque  hostes,  si  introire  (in 
caslra)  vellcnt,  vocare  coeperunt;  quorum  (=  sed  eortttn)  progredi  aasus 
est  nemo.  Caes.  5,  43.  Oculorum,  inqnit  Plato,  est  in  nobis  sensns  acerri. 
mos;  quibus  (=  tarnen  Ulis)  sapientiam  non  cernimus.  C. Fi q. 2, 16, 52.  Vir- 
tuti  opera  daada  est,  sine  qua  (=  nam  sine  ea)  amiciliam  eanseqni  non  pos- 
sumas.  C.Lael.22.  Quorum  autem  officiorum  praeeepta  tradootur,  ea  quam- 
quam  pertinent  ad  finein  bouornm ,  tarnen  id  minus  apparet ,  quia  magis  ad 
inslitutionem  viUe  communis  speclare  videntur;  de  quibus  (öS  de  his  autem) 
est  nobis  bis  libris  explicandum.  C.  Off.  1,3,7.  Omnia  sunt  mea  culpa  com- 
missa,  qui  (nam  ober  quia  ego)  ab  iis  me  amari  pntabam,  qui  invidebanL  C. 
Farn.  14, 1.  Maltas  ad  res  peratiles  Xenophontis  libri  sunt,  quos  (sa  itaque 
eos)  legite.  C.Sen.17. 

Änm.  4.  3m  SDeutföen  fugen  mir  tyer  juweilen  bem  dtelatioum  eine 
©onjunetion  bei,  namentlich  eine  aboerfatioe  (aber,  jebodj,  inbeffen); 
unlateintfaj  würbe  e«  aber  fein,  in  fallen  wie- bie  hier  angeführten,  ein  autem, 
vero,  umen  auf  ba«  Stelatio  folgen  0u  taffen.  9tur  ba  finbet  fiefc  hinter  bem 
gtelatfourn  ein  autem  ober  vero,  wo  ber  0o$  ein  Sorrelati»fa$  ifl,  weU 


1)  «Die  fciuft  bat  €ubject  etnc6  <£aert  bem  Ginne  noa>  in  einem  auf  ein  €ut>ftünrw 
beffrtbfii  bnoßcnfti  abjcctiotfa>rn  SHrlattofa^e  entbaUm  fein  fami ,  trtgt  fofdenbes  fl3rifptd: 
Honort  summo  nnper  Miloni  fuit,  qui  gladlntoribns  emptfs  reipubllcae  causa  .  .  .  omnes  ClodU 
eonatos  compressU.  C.  Off.  %  17  (=  qaod  .  .  .  couprt*tit,  Cubiect  von  fait  honori). 

8)  OUmobt  bie*  nur  ta9iücfiia>t  ber  «uffa»uitg  fo(«er6ä>e  im  IDeutfcbtn  geiren  law. 
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<$er  feinem  Sorrelate  norange$t,  wo  aifo  bie  Gonjunction  eigentlich  1t<$  auf  ben 

bemonjtratiöen  $OUJ>tfa|  begießt,  Ista,  ioqoit  Crassus,  quae  habet,  a 
me,  non  reprehendo  $  .  .  .  quae  autem  sunt  aut  tua  plane,  aut  imitalione  ex 
aUqao  expressa,  de  iis  le . . .  commooebo.  C.  de  Or.  3,12,47  (=  de  iis  autem, 
qnae  cet.).  —  Gin  tarnen  !ann  aber  in  bem  9cetatiüfa(je  ni^t  anber«  flehen/ 
als  wenn  er  ein  burcfc  bat  Pronomen  relatioum  nur  angefnupfter  .^auptfafc 
ift  (f.  9lnm.  2),  unb  ba«  tameo  ftct)  auf  einen  auft  bem  3ufammen$ange  gu  ergan* 
jenben  eoncefftöfafc  be$ie&t.  Quid  tarn  in  navitfo  necessarium ,  quam  la- 
tera,  quam  caveroae ,  quam  prora  ....?  quae  tarnen  (=  ea  tarnen)  *)  haue 
habeot  in  specie  venusttftem,  ut  non  solum  salutis,  sed  etiam  volaptatia 
causa  in  venia  esse  videautur.  C.  Or.  3,  46,  180.  Sögt,  ibid.  47, 182.  Quaoto 
colorum  pulchritudine  et  varietate  floridiora  sunt  in  picturis  novis  pleraque, 
quam  in  veteribus?  quae  tarnen  s),  etiamsi  primo  adsfectu  nos  eeperunt, 
diutius  non  deleetant.  C.  de  Or.  3,25, 98. 

tteber  ben  Sluabrud  uon  ginal*  unb  Sonfecutfofäfcen  in  ber  gorm  oon  §lb* 
iectiufaften  f.  u.  §.  594,  unb  613. 

Änm.  5.  3n  £orrelatiofd$en  f&Ut  baß  Pronomen  beterminatioum  (is)  549 
yOufigau«,  wenn  qui  ni$t  auf  ein  befUmmtc«  3nbioibuum  ge&t,  fort« 
bern  eine  allgemeinere  Sebeutung  fcat  (wer  =  jeber  ber);  gumal  wenn  eö 
mit  bem  Scetatio  in  glei^em  öafu*  flehen  würbe.  Maximum  oroameutum  ami- 
citiae  tollit,  qui  ex  ea  tollit  vereeuodiam.  C. Lael. 22, 82.  ©eltener  ift 
tiefe  Xuftlaffung  bei  Ungleichheit  ber  Gafu«.  Haud  facile  emer- 
goat  (tt),  quorum  virtntibus  obstat  res  angusta  domi.  Juv.  3, 164.  Minimc 
miror  (eos),  qui  insanire  oeeipiont  ex  injuria.  Ter.  Ad.  2, 1,43.  Xerxes  prae- 
minm  proposuit  (et),  qui  invenisset  novam  voluptatem.  G.  Tusc.  5, 7, 20.  Sgl. 
L.23, 15.  Maximum  est  periculum  (iis),  qui  maxime  timent.  Sall.Cat.  58.  Mi- 
seraada  vita  (eorum) ,  qui  se  metui  quam  amari  volunt.  Nep.  10,  9.  SDte 
allgemeinere  SSebeutung  bei  Stelatwö  ergtebt  ftä)  in  btefen  gdUen  aud)  barauS, 
bafi  anjtatt  bet  9?elattü$  auc$  sj  qui  flehen  fbnnce.  Sgl.  §.  600, 9(. 3.  . 

TCber  aud)  ba,  wo  ftd)  boffelbe  auf  einen  beftimmten  einzelnen  ©e* 
genftanb  begießt.  Tarquinius  non  novam  potestatem  nactus,  sed  quam  ba- 
bebat  (ea)  usus  injuste.  C.  Rep.  2,29.  Quas  (divitias)  honeste  habere  lice- 
bat,  (im)  abuti  per  turpitudinem  properabant.  Sali.  Cat.  13,2* 

2öo  bei  öorangefyenbem  SRclatwfafce  baä  Detcrmtaatio,  ungeachtet  ber  ©leid)? 
$eit  ber  (SafuS,  in  fotdjen  fällen  nocfy  nachfolgt,  ba  wirb  eine  befonbere  ^>er* 
öor^ebung  beffeCben  beabftdjttgt.  Male  se  res  habet,  quum,  quod  virtute 
effici  debet,  id  tentatur  pecunia.  C.  Off.  2,6  (=  wenn  gerabe  ba$,  wag 
buTO}  SSerbienft  bewirft  werben  foUte,  burd)  ©elb  erftrebt  wirb). 

2)aflfelbe  finbet  bei  ben  correlatwen  ^ronomfnalibue'  tantus  —  quantus,  ta- 
lis  —  qnalis ,  tot  —  qnot  ©tatt.  Potuimus  beoefieiis  otque  honoribus  ut 
partieipes  frui,  quantis  vellemus.  C.  ad  Brut.  16.    Quanta  vi  civitates  liber- 


t)  ftomlta):  „obueeaaVet,  (obgleich)  fte  iimäcbft nur  um  bei  »ebürfniffrt  xoiUtn 
twbauben  fmb." 

2)  Sa  etei  «ant  floridiora.  uTtan  oüte  flu),  Urnen  ouf  bat  bter  wirflio}  nad)fo!a<nbfn 
Conccffiöfa*  )u  belieben.  Botitt  tiefe  ©fjUörniß  6tatt  flnben,  fo  wür»e  bie  euüung  feüi: 
quae  ctiamsi  .  .  .,  diuUiu  tarnen  cet. 
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Utem  expetuut,  tanta  regna  rcgis  defendunt.  L.  2,  9.  Plato  scripsit,  quä- 
let in  repablica  principe*  essent,  tales  reliquos  esse  solero  cives»  C. 
Fam.  1,9. 

Änm.  6.  SBenn  ba*  Pronomen  relatfoum  im  ÄeeufatiD,  über  baß 
Söort  im  .fcauptfafce,  auf  weidete  es  ftd?  bejieht,  im  Äblati»  gu  flehen  fommt, 
fo  wirb  juweilen  bec  Öafu«  be$  gftelatto*  in  ben  Gafuö  bufeft  SBorte*  »er* 
wanbelt.  66  wirb  baburch  eine  engere  formale  SBerbinbung  be«  9tebenfa$c6  mit 
bem  «£auptfa$e  herbeigeführt  *),  inbem  ba$  !Relatfo  nun  g&njlid)  mit  feinem 
3?c§iehung$worte  im  $auptfa£e  congruirt.  Nos  tarnen  hoc  confirmumus  ttlo 
au^urio,  quo  diximus.  C.Att.  10, 8  fi).  Jadice,  quo  nosti,  populo.  Hör.  Sat. 
1,6,25».  £>od?  flnbet  fid)  biefe  Gonflruction  nur  feiten/  unb  nur  in  ©a$en  wie 
bie  eben  angeführten;  j.  83.  Hac  quidem  causa,  qua  dixi,  tibi.  Ter.  Heaut.  1, 
1,35.  Hlo,  qxto  reris,  grandios  illud  crit.  Ov.  Trist.  5,  6,  35.  Ex  bis,  quibus 
dixi,  voeibos  cet.  Gell.  1,25.   SBgl.  ibid.  1,3.  2,26.  A.  ad  Her.  1,7. 

SBon  anbercr  2Crt  finb  bie  ©teilen ,  in  benen  ber  GFafuö  bcS  Scetatfo«  in 
einem  auflgelaffcncn  Snfinitw  feine  Crflarung  ftnbet.  Tanta  poena  eos  affi- 
ciamas ,  quantä  (sc.  eos  afficere)  aequitas  humanitasque  patiatur.  C.  Off.  2, 
5,8.  Nemo  est,  qni  oon  eo  (equo),  quo  consaevit  (sc.  oti),  libentios  atatar, 
quam  novo.  L.  4, 39, 9.  Video  me  desertam ,  a  qtribus  (sc.  me  deseri)  mi- 
uime  conveniebat.  C.  Ep.  5,  1,3.  Raptim  quibus  qtrisqtte  poterat  (a  iis, 
quae  quisque  poterat  sc.  eff'erre)  elatis,  exibaut.  L.  1,29.  Scipio  cum  quibus 
antea  dictum  est  copiis  sabstitit.  L.25, 32  (=  cum  iis  copiis,  quas  cum  ac- 
cepisse  antea  dictum  est)  s).  Quum  aliquid  ogas  corum ,  quorum  consuesti 
(sc.  agere  aliquid),  gaudeo.  C.Fam.5, 14. 

Hnberc  <5igenthümli$feitcn  ^tnft<j^tticz>  ber  Öongrucns  beß  Stelatfo«  mit  fefc 
nem  ScjiehungSwort  f.  o.  §.  300  unb  301. 

Z  n  m.  7.  «Küpte  ba*  Pronomen  relatfoum  biefclbe  $  r  a  p  o  f  i  t  i  o  n  bei  fu$ 
haben,  welche  oor  feinem  ihm  vorhergegangenen  aScjiehungSworte  lieht,  fo  wirb 
biefe,  wenn  feine  SBerfchicbenheit  ber  Gafu«  ©tatt  finbet,  hüufig  weggelaf* 
f  c  n ,  befonberS  bie  tyxhp.  in  4).  Cimon  incidit  in  eandem  invidiam ,  quam 
pater  suus.  Nep.  5, 3.  Ego  in  ista  sententia  sum,  qua  tc  fuisse  semper  scio. 
C.  Leg.  3, 15, 36.  Esse  cum  aliquo  sensu  in  iis  matis ,  qtribus  vnlgo  opioan- 
tur.  C. Tusc.  1,46.  Stulti  scriptoris  est,  non  possc  omnibus  de  rebus  ca- 
vere,  quibus  velit.  C.Inv.2, 56.  Ab  iis  ipsis ,  quibus  tenelor.  C.  Fam.  4,13. 
Zuweilen  tritt  auch  bie  9>rdpofttion ,  welche  nor  bem  auSgelaffcnen  £eterminaru 
»um  flehen  follte,  gleich  &or  &a*  SRetatiö.  Nunc  redeo  ad  quaa  mihi  man  das. 
C.Att.  5,11,6. 


1)  3)iefe  Confrntcticn  gehört  in  tu 6  ©ebiet  ber  Ättraction  (f.  it.  §.  070),  rodrtje  iu 
ber  öried>ifd>fit  €praaje  au<t>  in  ber  eonfrrucrioit  brt  Pronomen  Mattrum  uiialeia)  »citri 
auftaebebnt  ift,  ale  in  ber  ftHeinifcben. 

2)  Sie  «miae  ©teile,  in  welajer  bei  Cicero  biefe  eonfrructtoii  mit  ©imerbrit  nad>}u< 
weifen  ifl. 

3)  ÄuO)  auf  ber  2fit6laifuna  eine*  Sempu*  fimtum  fami  eine  foldje  Sltrraitieu  brrubat. 
Caligula  cootracto  omnis  generis  comnieatu,  quanto  nunatuim  alias  (—  quantum  nunquan 
alias  contraxerat)  Uer  ingressuH  eat.  »Suet.  Cal.  43- 

t  4)  S.  J&aitb  turfeU.  III,  p.  3M. 
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2Cnm.  8.  S3egie$t  ft$  ein  Äbjectiofafe  mit  qaitd  auf  einen  9 an  gen  ©oft, 
ni$t  blofi  auf  ein  einjetnefi  SSBort,  fo  wirb  berfelbe  oft  *)  burcb  ein  »or^erge* 
(jcnoeö  id  no$  befonberö  beröora.cfjoben.  SDicfc«  id  ftc$t  gu  bem  £auptföfce 
flewiffermafien  in  bem  S3crr)d(tnt§  bct  Sippoff  tion ,  unb  bec  «Rcbenfafc  ereilt 
burd)  feine  SBegic^una.  auf  baffelbe  ben  praeter  eine«  GorretatwfafeeS.  Qaate- 
dos  autcm  sint  ridicula  tractanda  oratori,  perquam  diligeoter  videudura  est; 
id  quod  in  qnnrto  loco  qnaereodi  posuerarous.  C.Or.  58,237.  2Cm  fcäuftajten 
fle$t  ein  fo($cr  bem  ^auptfa^e  voran ;  weniflftcnS  wirb  er  glefdr)  in  bem 
Anfange  beffelben  eingefcbattet.  Si  nos,  id  quod  maxime  debct,  nostra  patria 
delectat  cet.  C.  Or.  1,44.  Timolcön,  id  quod  dilBeilius  putatar,  malto  sa~ 
pieatias  tulit  secandam,  quam  ad  versa  01  fortnnam.  Nep.20, 1.  Num  me  fefel- 
lit  Boa  modo  res  taota,  tarn  atrox  ...»  veram,  id  quod  malto  magis  est  ad- 
miraodam,  dies?  C.  Cat.1,3,7.  Ungewb^ntid)  ift  biefe«  id  attraetionfiartia,  bem 
quod  hinzugefügt.  Refracturos  carcerem  minabantur :  quam  remisso,  id  quod 
ereptari  eraat,  ex  seoatuscoosalto  Maolias  viaculis  liberatnr.  L.6,17. 

Unm.  9.  23e$tef)t  ftd)  boö  Pronomen  rclatioum  im  9tominatto  auf  b(e 
erfte  ober  «weite  3>erfon,  fo  fiefct  baö  SScrbum  in  berfetben  ^erfon;  3.  33. 
Ego,  qui  te  coi\firmo9  ipse  me  noB  possam.  G.Fam.  14,4.  Tu  ipse,  qui  Ulis 
tarn  multa  conetdis.  C.  Ligat.il.  Gbenfo  wenn  eÄ  fid)  auf  ein  £>etcrmtnattD 
bejie^t,  welche  auf  bie  erfte  ober  auf  bie  gweite  $>erfon  gebt.  Ego  is  sam, 
qui  Cacsari  concedi  putem  utilius  esse,  qaod  postalat,  qaain  sigoa  cooferri. 
C.Att.7,5.  Tu  es  is,  qai  me  saepissime  ornasli.  C. Farn.  15, 4.  Sögt.  $ta$U 
§.  409,  Bot.  1,  unb  §.  414,  Änm. 

• 

£ef>rfafe  2.  £>er  2Cbjecrtt>fafe  gebt  oft  bem  <3ubjtantit>,  551 
auf  welches  e$  ftcb  begebt/  vorauf;  5.  33.  Quas  ad  mc  dedisü 
litte  ras  aeeepi.  3n  bem  Salle  aber,  in  welchem  btefeS  ©ubftantw 
in  bem fe (ben  GafuS  fleht,  röte  ba§  9Relatit>,  i|l  cS  unentfd)ieben, 
ob  e$  al5  jum  #auptfafee  (lltteras  aeeepi)  gehörig,  ober  als  in  ben 
SRebenfafe  gejogen  angefeben  werben  fott.  Crntfcbieben  ift  bie3  nur 
bei  einer  SSerfchiebenbeit  ber  GafuS,  wie:  Cecidcre  manu,  quas  le- 
gcrat  herbas.  —  In  quem  primum  egressi  sunt  locum ,  Troja 
vocatur.  L.1,1;  ober  wenn  baö  ©ubflantw  unmittelbar  auf  ba$ 
Oidattt)  folgt,  wie:  Quas  litteras  ad  me  dedisti,  aeeepi. 

(Sine  foldje  ^ineinjiebung  beö  (SubftantwS  in  ben  tfbjectiofafe 
tritt  namentlich  ein: 

1)  wenn  ba§  in  bem  Sftebenfafce  enthaltene  Stterfmal  mit  9t  ad^ 
bruef  hervorgehoben  werben  fott.  $ier  pflegt  bann  inögemein 
aueb  in  bem  #auptfafee  ba§  Determtnatwum  (is)  ober  ein  Demon* 
jhatw  nadjjufolgen,  fo  ba(?  ber  <5afe  ein  <5orrelatit>fafe  wirb;  e$ 
fehlt  aber  auch,  wenn  e$  mit  bem  Sfalatimtm  in  gleichem  GafuS, 


1)  Äcine^PCflfS  mmer.   ConcUniat  omnis  mnltituilo  et  suo  more  annis  'concrepat.  quod 
faecre  in  eo  coosaerant»  cajas  oratioaem  appcobaot  Ca  es.  7,  21. 
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ober  als  ©ubjeet  be§  £öuptfafee$  im  !Rominatit>,  ober  alSÖb* 
jeci  im  Eccufatit?  $u  benfen  ijt *). 

(team  quisqoe  norit  artem,  in  hac  se  exerceat.  C.Tusc.  1,18.  Qua» 
res  violentissimas  natura  gennit ,  earum  moderatiooem  nos  soli  habemu*.  C. 
N.  D.  2,  60.  Exspectationem  nostrom  ta  vinces,  si  hoc  statueris,  quarum  lau- 
dum  gloriam  adamaris,  quibus  artibus  eae  laude»  comparantur ,  in  Us  esse 
claborandum.  C.  Fam.  2,  4.  Quibus  bestiis  erat  is  eibus,  ut  alias  generis 
bestiis  vescerentur,  (iV#)  ant  vires  natura  dedit,  aut  celcritalem.  C.N.  D.  2, 
48.  Quo»  cum  Matio  puero»  miseram,  (tY)  epistolam  mihi  attnlerunt.  C.Att. 
6,1.  Quae  prima  innocenlis  mihi  defensio  est  oblata,  (eam)  suseepi.  C.Sull. 
33,  92  2). 

2)  wenn  ba$  (Subftantnmm,  auf  toelc&eS  fiefc  ber  iftebenfafc 
bejiefct,  eine  7C)>pofitton  ijt  8). 

Eodem  anno  a  Campanis  Cumae,  quam  Graeci  tum  wbem  teoebant,  ea« 
piunlur.  L.  4,  45.  Amanus  Syriam  a  Cilicia  dividit;  qui  mon»  erat  hoslium 
plenus  sempiternorum.  C.  Att.  5,  20.  Accidit ,  ut  luna  plena  esset,  qui  die» 
maritimos  aestos  maxi  mos  in  Oceano  efficere  consuevit.  Caes.  4,  29.  Philip- 
pus Aetolos,  desertos  ab  Romanis,  cui  uni  fidebant  auxilio,  subegit.  L.29, 12.  . 
Oppius  negotia  procurat  Egnatii  Ruf) ,  quo  ego  uno  equite  Romano  familia« 
rissime  utor.  C.  Fam.  13,43.  Sine  SBoranftellung  ber  Stppofitton  oot  ben  0U- 
fatiofafc  würbe  unlateinifdj  fein. 

2Cnm.  1.  2Cu6  einem  Streben  na<%  SDeutUdjfeit  fe^efnt  bie  SBteber- 
$otung  be«  ßSubjtantfo«  im  $auptfa|e,  auf  roel$e*  ftd)  bat  Stetatio  begießt, 
Gintec  bem  «Relatio  f)erDergegangen  gu  fein ,  gumal  wenn  jenes  ©ubftantiö  fe&r » 
entfernt  jte$t.  Duo  genera  Semper  in  hac  civitale  fuerunt  eorum,  qui  ver- 
sari  in  republica  alque  in  ea  se  excellenlius  gerere  studuerunt;  quibus  ex 
generibus  altcri  se  populäres,  alteri  optimates  et  haberi  et  esse  voluerunt. 
C.  Sext.  45.  ©od)  findet  fid)  biefe  SBteberfcolung  audj  bei  einem  gan§  na$e  fte* 
Ijenbcn  (Subftantto.  Erant  omnino  itinera  duoy  quibus  itineribu»  domo  exire 
possent.  Caes.  1,6.  Cluentius  causam  dicit  ea  lege,  qua  lege  senatores  .  .  . 
soli  tenentor.  C.  Cluent.  57.  2Cm  ^auffgften  finbet  fte  fid)  im  ßicero  unb 
Gifar  bei  dies.  Fore  in  orniis^  eerto  die,  qui  die»  futurus  erat  a.  d.  VI.  Cal. 
Novembres.  C.  Gat.  1,3.  Caesar  intellexit  diem  instare,  quo  die  frumentum 
•  militibus  metiri  oporteret.  Caes.  1,  16.  3uroeilcn  ift  audj  bei  biefer  SSieber* 
Rötung  eine  na$brü(tlid)e  Hervorhebung  bc$  ©ubjtantic*  beabfttyigt, 

1)  ©l«a)roobl  finbet  biet  bo<b  ein  eerretatiofae  ©tart,  tnbera  bat  Pronomen  bntjttac« 
badit  werben  mufi;  f.  §.  547. 

2)  Stoi  ^Determinativ  ober  ©emonftratio  gebt  aum  jntvdlrn  bem  <Ke(atfofa6e  voran, 
imb  bas  auf  ben  SKetatirfafc  folge  übe  tSubftanrio  nimmt  ben  <5afu*  be*  9telarir&  an ,  wirb 
otfo  grammattfeb  in  ben  SRelatiofaft  felbft  aufgenommen.  Ab  ea,  quae  petita«  in  omni 
■ensa  iraplicata  innidet  imilatrix  boni  volaplas.  C.  Leg.  1,  17,  47.  ©an}  äpnliä)  ift:  Haec  est, 
quam  Sclpto  laudat  .  .  .  temperationem  reipublicae.  Ib.  3,  5,  12.  C.  Cluent.  42,  tnlt.  ©, 
U.  §.  671  Uber  bat  Wnafotuto. 

3)  «nttvebrv  wirb  biefe  STppofition  im  ©eutfmen  mit  bem  iinbefh'mmren  9frHFef  ein, 
ofrr  mit  bem  beftimtnten  Shtifel  aiiftgrbrücft;  £umä,  eine  ©tabt,  tveime  bie  ©rieben  ba 
mal«  inne  batten;  ober  Ignatius  SRufut,  ber  einjige  SKöm.  SHitrer,  mit  wefmem  id>  wr> 
traut  bin. 
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»je  wenn  mir  im  £eutfd)rn  baffelbe  »or  bem  JRelattoum  no$  einmal  fcinjuftb 
gen.  Ita  tantum  bei/um,  tarn  diuturnum ,  tarn  looge  lateque  dispersum  ,  quo 
belio  (ein  StlitQt  biivcf)  weisen)  omnes  gentes  ac  nalioues  premebantur,  Co. 
Pom  pejus  extrema  hieme  apparavit  cet.  C. Mao.  12,55.  Cui  perspieuum  non 
sil,  ad  incerlum  revocari  booa,  fortunas,  possessiones  omnium,  .  .  .  si  au- 
ctoritate  virornm  talium  ja»  armatoram  bomioam  judicio  approbatuin  videa- 
tur:  io  quo  judino  (unb  gwar  burdj  ein  ©eridjt,  in  welkem)  ooo  de  armis 
dubitatum,  sed  de  verbis  quaesitum  esse  dicator?  C.  Caec.  13,  38  *). 

Änm.  2.  JBcfonberS  gebraudjlid)  ift  bie  $inein|iel>ung  bc*  ©ubftanttoS 
in  ben  SRelatibfafe  ba;  wo  ein  folget  fid)  auf  einen  Ablativas  qaalitatis  (f.  §.  398) 
ober  Ablativas  modali*  (f.  §.  396)  begießt;  %.  JB.:  Quae  tua  est  prudentia  für 
cä  prudentiä,  quae  tua  est,  obet  qua  tu  es  prudentia,  für  ea  prudentia,  qua 
es,  bei  ober  in  $olge  ber  bir  eigentümlichen  ftlugfyeit.  Qua  es 
prudentia,  nihil  te  fugiet  ceL  C.  Fam.  11, 13.  Spero,  quae  tua  prudentia  et 
temperantia  est,  te  jam  ut  volumus  valere.  C.Alt.  6, 9.  Non  dubito,  quin 
sine  mea  t-omiuendatione ,  quod  tuum  est  Judicium  de  homioibus,  ipsius  La- 
miae  causa  studiose  omnia  facturus  sis.  C.  Fam.  12,  29  a). 

2t  nm.  3.  £at  ba*  ©ubftantioum  ein  Attribut  bei  ft$,  fo  finbet  ftdj  552 

a)  bei  £>id)tern  wo&l  ba*  ©  u  b  fl  a  n  t  i  o  oon  bemfelben  getrennt  unb  in 
ben  gietatiofafc  aufgenommen/  wäfcrenb  ba«  abjectfoifdje  Attribut  im  £auptfa$e  . 
bleibt.    Quis  non  mularum,  quas  auior  curas  habet,  haec  inter  obliviscitur? 
Hör.  Ep.  2,  37.  AM,  quorum  comoedia  prisca  virorum  est.  Id.  Sat.  1,  4,  2. 
»gl.  Sat.  1,10, 16.  Od.  4, 13, 8. 

b)  Oeftec  finbet  ftd)  ber  umgetefcrte  gatt,  bafl  ba*  5Cbj cc tio  oon  bem 
©ubftanti©  getrennt  in  ben  SRelatiofafe  gebogen  wirb.  Consiliis  pare,  quae  nunc 
pulcherrima  Nantes  dat  senior.  Virg.  Äen.  5,  728.  SDiefe  Gonftructton  {fr  gu 
beurteilen  na#  §.  298.  2)a*  in  bem  SRelatiofafce  Xu«gefagtc  wirb  mit  befon* 
berer  »ejiefcung  auf  biefe«  Attribut  feine«  fubftantfoiföen  Sorrelate«  au«* 
gefaxt-  2*0,1.  Cato  senex,  quem  cognovi,  unb  Cato,  quem  senem  cognovi. 
SDarin  aber  liegt  eine  befonbere  $eroor$cbung  bc*  Ättribute«.  Crassus  non 
vidit  deformatam  edm  eimtatem ,  in  qua  ipse  ßorentissima  (jur  3eft  feiner 
$bd)ften  SBlütbe)  multum  omnibas  gloria  praestitisset.  C.  Or.  3,  2.  Sarmalis 
neque  conti,  neque  gladii;  quos  praelongos  (al*  fe&r  lange  =s  weil  fie  fe$r 
lang  jinb)  utraque  manu  regunt,  usui  erant.  Tac.H.  1,79.  Tempestivis  con- 
viviU  delector  cum  aequaiibus ,  qui  pauci  5)  admodum  restaot.  C.  Sen.  14. 

Cben  fo  ift  e*  mit  Äbjeetfocn,  weldje  fid)  niefct  auf  ein  ©ubftantfo  fm 
$auptfa$e  begießen,  fonbetn  gu  benen  nur  ein  betermfnati&e*  Pronomen  $inju* 
gebaut  werben  lann.  Agamemuon  quum  devovisset  Dianae  (id),  quod  in  suo 
regao  pulcherrimum  natum  esset  illo  anno,  immolavit  Iphigeniam.  C.Off. 3, 25. 

Änm.  4.  3n  ber  ©prad>e  ber  SDidjter,  befonber*  ber  Äomifer,  wirb  felbjt 
ein  aufer  bem  ©afce  bleibenbe«  SBort  mit  einem  in  ben  Xbjeetiofafc  aufgenom* 
nunen,  welkem  c*  jugc&brt,  in  gleiten  Gafu*  gefegt,  tetum  quem  quaeris  Pe- 

» 

1)  6.  Uber  biefen  lefttem  fcafl  tytttrt  Crcurt  IV.  »u  beff«»>  «ufta.  bei  5Brutui.  9Retyrer« 
Maönvfii'tmgen  giebt  aud)  üJlartbtä  )u  C.  Mil.  20, 

3)  3n  gkidxra  ^inne  wirb  aud)  pro  gebraust  To,  pro  fua  prudentia,  quid  optimam 
^tu  »tt,  videbl«.  C  Fam.  10,  U7.  «crgl.  §.  379. 

3)  JDrrm  wenige;  »ergl.  |.  336,  «.  i. 
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riphantttn  Platenium ,  ego  snm.  Plant.  Epid.3,4, 12  l).  Unb  fo  wirb  oft  aud) 
bos  bem  jRetatiofafce  »orfcerge&enbe  ©ubftantioum  ober  Pronomen/  ofjne  in  ben 
SHcfatiüfQ^  tyincingegogen  ju  fein  8),  in  gletäjenGafuft  mit  bem  ^ro* 
nomen  rclatittum  gefegt.  Naucratetn  quem  conveaire  volai,  in  navi  non 
erat.  Plaut.  Auipb.  4, 1, 1.  Eunuchum  quem  dedisti  nobis,  quuata*  dedit  tnr- 
bas.  Ter.  Eun.  4,  3.  11.    hhim  quem  qaaeris,  ego  sura.  Plant.  Cnrc.  3,  49. 

g.  aud):  Urbem  quam  slatno,  vestra  est.*Virg.  Aen.  1,  573.  Part  qvae 
sola  inei  snperabit  corporis.,  ossa  ioeinetae  nigra  Candida  veste  legant.  Tib. 
3,  2,  17.  SB^r.  Sen.Herc.Oet.410.  Plaut. Pseud.  1,4,11.  id.Asin.  3,  3,  31.  Id. 
Aul.  4, 8,1.  Ter.  Ad.  5,  3,21  »).  3n  allen  tiefen  galten  fte&t  übrigen«  ba6  9tes 
iati\>  nur  entweber  im  Äccufattö  ober  im  ftomfnatio,  unb  oon  bem  Ho* 
men,  auf  welche*  es  fidj  begießt,  gt$t  aud)  nur  ber  eine  oon  biefen  6afu«  in 
ben  anbern  über,  freiere  SBortfügungen ,  in  benen  baffelbe  im  $auptfa|e  im 
©enttin,  Satin  ober  TLbtativ  flehen  müpte^finben  fid)  nur  bei  ben  Äomu 
lern.  PlauUMost  5,1,5.  Id.  Rnd.  4,7,14.  Id.Mcnei.2,2,37.  3>od)  »erben  »on 
benfelben  btefe  Gafu«  in  folgen  golllen  auoj  burd)  baS  hinzugefügte  JDtmonjrra* 
tiü  auSgebrüdt.  Istos  cajjtwos  duos,  quos  emi  .  .  . ,  his  indito  catenns. 
Plaut.  Capt.  1,  2,  1.  »gl.  Poen.  3,  5,  25.  Rud.  5,  2,  4. 

£ef>rfa$  3.  £ie  SSerbinbuno,  ber  <2a<&e  burefc  ba$  $ronos 
men  relatfoum  4)  tritt  auf  eine  von  bem  beutfrfjen  €>pradf>a,ebraucf)e 
abweic&enbe  SBetfe  im  gateiniföen  felbft  ba  ein, 

1)  »o  ber  SWatfofafe  ein  grage wort  enthalt,  alfo  felbft  ein 
Sragefafc-ijt;  j.  S3. 

Magna*  orator  fuit  Demosthenes ;  fltfem  yww  unquam  dicendo  soperavit? 
—  Elegit  ex  mullis  Isocratis  libris  triginU  forta«se  versus  liierouymu* :  quo 
quid  polest  esse  turpius?  C.  Or.  56.  ©a«  Stelatwum  behauptet  $ier,  wie  in 
ber  $rofa  fa|t  überall,  feinen  $fafc  an  ber  ©pifce  bcö  @afce«,  unb  ba«  ffrage* 
»ort  folgt  tym  nadj.  £a  im  SDeutfdjcn  aber  ba«  Fragewort  immer  ooran 
flehen  muf,  fo  muf  &ter  ber  ©ebraudj  beß  Slrtatfoi  wegfallen. 

2)  n>o  ber  S&elatfofafc  einen  tfmt  untergeorbneten  SNebenfafe  als 
Swifcbenfafe  (f.  §.521,  X  4)  in  fid)  aufgenommen  f>at  5), 
unb  jtoar  fo,  baß  berfelbe  unmittelbar  hinter  baS  SRelatfoum  tritt. 
Hoc  ne  P.  quidera  Clodius  dixit  unquam,  quem,  quia  jure  ei 

1)  $Ür:  Ute  Periphanes  Plateniua,  quem  q.  cet. 

2)  2>od>  fuiber  fid)  bei  Jtomifern  bat  tyronome»  bemonftr.  fooar  in  ben  Sftelatwfaft 
aufgenommen.  Qua*  credis  esse  hos  non  sunt  verae  nupUae.  Ter.  Andr.  1,1,50. 

3)  e»  ift  bie»  bie  von  SButtmaim  iu  ©ovb.  $büoft.  756  mit  bem  tarnen  Attnctio  üv 
verss  beiigte  (gonfrruetien.  2>a*  dtomen,  auf  weld>e4  fid)  ba»  Sflelati»  beliebt,  ridjfft  fia> 
im  6afut  naa)  bemfelben,  obne  felbft  in  ben  relativen  ©aa  tu  geboren.  2>er  ©raub  ber* 
fclben  ift  aber  wobt  in  einer  «naretutöie  ju  fudjen. 

4)  fcowobl  burd)  bo*  obi«tioifd)e  «Pronomen  att  burd)  relative  ^ronotninalabwrbia, 
wie  uhi,  onde,  quo.  Ss  flitt  baoer  bat  im  Xert  ©«faßte  aud>  von  ben  mit  bergleicbcn  2Dcr* 
rem  unfannenben  9f boerbiatfä'^en ,  fo  wie  aud)  oon  ben  relativen  $r«tomtna(ien. 

5)  S>iefer  3n>tfd)enfafc  rann  feinerfeit»  ebenfaO»  mit  bem  SRtlarwum  anfangen,  obir 
mit  einer  «oniuncrion,  ober,  al»  inbirecter  »raaefab.  mit  einem  graaeworte;  m.  a.  a 
rann  tu  Jeber  mofllid)en*rt  ber  «ebenfäee  ßebwtn,  alfo  «bjeetiofae,  ©ubftantiofiis 
ober  «boerbialfa*  fein. 
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fui  inimicus,  doleo  a  te  omnibos  vitiis  esse  superatum.  C.Phil. 
2, 7, 17.  ©obalb  ^ier  ba$  Sfcelatfoum  ber  Gonffruetion  nach  au$* 
fcMieftfich  bem  £auptfafce,  nicht  bem  äwifchenfafee,  angebort,  fo 
fh'mmt  ba§  £eutfcbe  mit  bem  fcateinifcben  $ufammen,  unb  bie  Ue* 
berfefeung  ijt  ohne  ©chwierigfeiten.  Eflein  aerfchieben  t>on  bem 
£)eutf#en  ift  ber  gaH,  wo  ba$  3Relatit>um  felbft  mit  bem 
äwifcbenfafee  öerbunben  tjt,  wobei  wieberum  folgenbe  jwet 
gafle  &u  unterfcbeiben  jmb: 

a)  £a§  Sielatw  geb5rt  jwar  bem  Segriffe  nach  bem«£>aupt* 
fafee  an,  tft  aber  fetner  gorm  (ber  grammatifcben  Gonffruction) 
nach  ju  bem  3wtföenfafee  gebogen;  j.  33.  Aberat  omnis  dolor» 
qui  si  adesset,  non  molliter  ferret.  C.  Fin.  2,20  (anjfatt  quem, 
si  adesset,  non  molliter  ferret).  Uebergeorbneter  @afe  bkibt  hier 
ferret,  eben  biefer  tjl  burcb  ba$  9telatit>  auf  dolor  ju  begehen;  aU 
lein  ber  fcorangejteüte  Sftebenfafe  I>at  ba$  föelatw  in  fleh  aufgenom* 
tnen,  unb  e$  t(l  nunmehr  in  bem  übergeorbneten  ober  #auptfage 
ber  «egriff  beffelben  burch  ben  erforberlicben  Gafuä  be$  ©efermina» 
ttö§  ju  erganjen;  alfo:  qui  si  adesset,  (eum)  ferret.  #ier  ifl 
eine  wirtliche  Ueberfefeung  im  Deutzen  unmiglich;  tnelmebr  ijl  e$ 
notbwenbig,  baS  SRelatw  in  benjenigen  GafuS  ju  fefeen,  ben  ber 
ubergeorbnete  ©afe  erforbert,  unb  in  bem  3»if<benfafee  ba$  erforber* 
lutye  Pronomen  ber  britten  ?)erfon  eintreten  ju  (äffen  (welchen  er, 
wenn  er  fid>  einteilte,  jtanbbaft  ertragen  würbe).  3ft  ber  burch 
ba$  SJelatw  angebeutete  Segriff  in  beiben  €>&gen  in  gleichem 
Gafuö  ju  benfen,  fo  fann  jwar  bie  grammatifche  SBejtebung  be$ 
föelathtf  felbjl  zweifelhaft  fein;  $.  83.  Aninium  rege,  qui  nisi  pa- 
ret hnperat.  Hör.  Ep.  1, 2,  62,  b.  t.  entWeber:  gut,  nisi  paret, 
imperal,  ober  qui  nisi  paret,  imperat  l).  fcefctere  SBerbmbung  tjl 
aber  bem  latemifchen  <5pracbgebrauche  angemeffener,  wie  fleh  barauS 
ergiebt,  baf  bei  Ungleichheit  bcr  Gafuö  in  beiben  (Safeen  (f.  t>.)  boch 
bie  grammatifche  Söerbinbung  be$  Sfcelatitö  mft  bem  fcorangefleUten 
Kebenfafee  »orgejogen  wirb. 

Heraelitum  noo  omoes  interpretantnr  nno  modo,  qui  quoniam  intelligi 
aofa'f,  omittama«.  C.  N.  D.  3,  14  s).    IUnm  exercitum  magnopere  contemno, 


1)  SJerql.  §.  531  eine  onfebetnenb  öbiittdK  Unbeftimmtfocit  bcr  tSonftructien  in:  qius  ad 
n«  dedisti  Utteras  aeeepi.    ^frfctbe  9a0  lüürbf  in  obifjf m  ^cifpirU  eintreten ,  rcenn  ei 
bitte:  eujtu  niM  dominai  (eris)  serms  eris;  c«<  ni«i  Impere«,  obedies;  qmem  nisi  regas,  do 
mtnam  habebii. 

1)tDeld>en  wir  überaeften  woflen,  weil  er  .  .  .;  ober  ot>i«  ba»  SRelattv;  weit  er 
. . . ,  f  o  roodeti  wir  ibn  iiberdeben. 
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collectum  ex  iis,  qoi  vadimonia  dcserere,  quam  illum  exercitum  roalueruot; 
quibus  ego  non  modo  si  aciem  exercitus  nostri,  verum  etiam  si  edictum  prae- 
toris  ost<mderot  concident.  C.  Cat.  2, 3  l).  Thrasybulo  .  .  .  Corona  a  populo 
data  est;  quam  quod  amor  civium,  non  vis  expresserat ,  nullam  habuit  in- 
vidiam.  Nep.  8,  4«). 

«Eon  bemerfe  ober,  baf  in  tiefen  $aHen  ba«  Pronomen  in  bem  $auptfa$e 
immer  entweber  alt  ©ubject  im  SRominati»  ober  al«  ßbject  im  «ccu* 
fatiö  ju  benfen  ijt  3jl  ein  anberer  Gafu«  crforberlidj,  fo  wirb  biefer  bur$ 
ein  bem  £auptfafce  hinzugefügtes  £emonftratfoum  auSgebrudt.  Ex  quo  existit 
illod.  multa  esse  probabilia,  quae  quamquam  non  perciperentur,  tarnen,  quia 
visnm  habereut  quendam  iosignem  et  illustrem,  his  sapieotis  viu  regeretur. 
C.  N.  D.1,5  *).  SDajj  aber  au$  bie  im  jDeutfdjen  r-orherrföenbe  (Sonftruction  im 
£oieinifd?en  nicht  gang  ungebräuchlich  ijt,  ergebt  fi$  au«  ber  oben  angeführten 
©teile  ouö  C.  Phil.  2,  7,  17.  ©gl.  C.  Seo.  5,  13.  (Gorgias)  qui,  quum  ex  eo 
qaaereretar,  .  .  .  ioquit;  anjtatt:  ex  quo  quum  quaei»eretur  cet.  ©,€türeiu 
bürg  ju  €ic.  Arch.p.  141. 

2Cnm.  1.  <5«  ift  einleudjtenb,  baß,  ohngeachtet  ber  .fcfneinjiehung  be«  SR*: 
Iatiö«  in  ben  3roifd)cnfa§,  bennoch  nidjt  Mop  biefer,  fonbern  au<h  fein  nachfot« 
genber  $auprfa|  oermittelft  be«  Sielatw«  auf  ba«  SBorhergehenbe  belogen  wirb. 
>Da«  Stelatio  gehört  alfo  gu  bciben  ©äfeen,  gu  bem  einen  ber  gorm, 
ju  bem  anbcrn  bem  (Sinne  nad),  unb  eben  baburdj  wirb  ber  3»iföenfa|  mit 
feinem  £auptfa$e  inniger  nerf^ranft. 

554  b)  2>a$  ffielatfo  fann  aber  au^Hefltt^  fomofct  ber  gorm  al* 
bem  Sinne  nad),  bloß  bem  3nnf$enfafce  ange&Sren.  $ier 
entfernt  ftcfc  bie  tatemiftye  Gonffruction  nodj>  weiter  &on  ber  beutföen. 

Non  Alpes  aliae  sunt,  quas  dum  superant,  comparari  nova  ponsiot  prae 
sidia.  L.  21,41.  Eucratides  rex  Indiam  in  potestatem  redegit;  Wide  (ex  qua) 
quum  se  recipcret,  a  filio  in  itinere  interficitur.  Jnst.  41.  6.   Errare  malo 
cum  Piatone,  quem  tu  quanti  facias,  scio  cet.  C.  Tusc.  1,  17.    Magna  vis 
est  conscieotiae,  quam  qui  negligunt,  se  ipsi  iodicant.  C.  Cat.  3,12. 

35a  in  einem ftebcnfafce  im  £)eutf$en  bie  ©onjunction  eben  fbwo&t  als 
ba«  Stelati  »um  bie  e rite  ©teile  in  Änfpruch  nimmt/  fo  ift  eine  n>brtli$e 
Ueberfefcung  unmöglich.  <3ben  fo  wenig  aber  fbnnen  im  SDeutfchen  gwei  Stela* 
t  i  t>  a  auf  einanber  folgen.  £ier  ift  e«  bal)cr  nott)wenbig,  entweber  bie  Berbin* 
bung  burch  ba«  Stelatiü  aufzugeben,  unb  anftatt  bejfelbcn  ba«  SDemonftratio  gu 
gebrauten,  ober  mit  ^Beibehaltung  be«  SRelatw«  eine  anbere  SBenbung  gu  net> 
inen,  burd)  welche  ba«  Belatio  mit  bem  #auptfa$e  in  »erbinbung  gebraut 
wirb;  g.ö.  fHato,  t>on  bem  ich  weif,  wie  boch  bu  ih  n  fchafteft.  —  ©rof 
ift  bie  SJcad&t  be«  ©ewiffen«;  wer  fie  nicht  beachte*/  ber  öerratt)  fleh  felbft/— 
@«  giebt  feine  Sllpen  mehr,  fo  baf ,  war)renb  bie  getnbe  biefelben  uberftie* 
gen,  neue  SRüjtungen  oorgenommen  werben  tbnnten. 


1)  fBeta)e,  fobalb  td>  tönen  . . .  jeine ,  iufamittcnfinffn  werben. 

3)  «Belebe  igm  feinen  SReio  jujo9,  weil  bie  Hiebe  ber  üRitbürger  fie  oeranlajtt  batte 

S)  %itraut  fofat,  bai  viele«  wanrfa)etn(ia)  ifl,  wonaQ,  wetm  ibm  aua>  enu  eoO« 

fommene  ftribeni  feblt/  bernioa),  weil  e«  ein  oortteffiid)«*  «nfeben  bat,  boi  «eben  be« 

SDeifen  f  ia>  ria)ten  nuf. 

■ 
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Xnw.  2.  SDte  auf  biefe  Sßeife  verbunbenen  <Sä&e  werben  noch  mehr  mit 
eötanber  verfdjranft,  wenn  ber  $auptfa$  felber  in  ben  vorangestellten  mit 
ban  SRelativum  anfangenden  9tebcnfa(  eingefchoben  wirb;  j.  SB.  Adole- 
scens  honestis  artibus  imboi  debet;  et  plarimura  refert,  a  quo  potissimum 
cas  accipiat.  SDaftir  würbe  nach  bem  Obigen  gefagt  werben  fennen :  quas  a 
quo  potissimum  accipiat,  plarimom  refert.  !0can  faßte  aber  aud)  t  quas  pluri- 
mum  refert  a  quo  potissimam  accipiat.  Sgl.  Plio.Ep.  3,3  x).  Iufima  est  condi- 
tio servorum,  quibus,  non  male  praeeipiunt,  qui  ita  jubent  Uli  ut  mercena- 
rüs.  C.Off.  1,15.  STOan  ^)üte  fieh  wohl/  qaibas  mit  praeeipiunt  ju  verbinben; 
es  ift  ber  von  ati  abhängige  Ablatio  s). 

Änm.  3.  $infichtlich  ber  beutfdjen  Ueberfcfcung  tritt  berfelbe  Satt  ein, 
wo  bat  relative  Pronomen  in  einem  ©a  Od  liebe  jfrrjt,  welche«  bei  berlleber* 
feftung  im  5Deutfd)en  in  einen  Sieben fa^  verwanbelt  werben  mäfte.  SDie*  ift 
ber  $alt  bei  bem  ©ebrauche  eine«  Abi.  absoluta«  unb  be«  Acc.  c.  Iaf.  Grave 
ipsios  conscieotiae  pondus  est ;  qua  sublata  jacent  omnia.  C.  N.  D.  2,  35,  = 
quae  übt  sublata  est;  wir  fagen  hier:  bei  beffen  Aufhebung;  übernehmen 
beifflilbung  eines  9cebcnja&e6  baö  bemonftrative  Pronomen  ju  .§ülfe:  wenn  bie« 
fei  aufgehoben  ift,  laffen  alfo  bie  9ln!nü»fung  burch  baö  «Relativ  gang  fallen5). 
Erat  olim  ignota  ratio,  solem  lunae  oppositu  solere  deflecre;  quod  Thaletem 
Mitesium  primum  vidisse  dicunt.  C.Rep.  1,6.  Ueberfefcen  wir  hier  ben  Acc.  c. 
Inf.  burd)  einen  ©afe  mit  baf  /  fo  fre^t  mteberum  bie  Gonjunction  ber  TCnfnü* 
pfung  beftelben  burd)  bai  Pronomen  relativum  im  Siege;  wir  umfehreiben  ba» 
her  etwa  auf  folgenbe  ©eife:  wovon  man  fagt,  baf  Zfyalrt  cfi  juerft  ein« 
gefefjcn  habe  4);  ober  wir  machen  ben  $auvtfa$  (dicunt)  311  einem  cingefchobe* 
nen  9tebcnfa$et  wai,  wie  man  fagt/  Ztyakt  juerffc  einfat).  ©0  auch 
ben  übrigen  Casibas  obliquis  be6  SHelattoß,  welche  in  ber  ©onfhuetion  bei 
Acc.  c.  Inf.  vorfommen  fbnnen.  Graecae  litterae,  quarum  constat  Gatouem 
perstodiosum  fuissc.  C.  Seo.  1,  3  (mit  welchen/  wie  befannt  ift,  ßato  {ich 
fehr  fteipig  befcb&fttgte).  Manlius  Torquatos  saluti  prospexit  civium,  qua  in 
telligebat  conti oeri  suam.  C.Fin.  1, 10, 35. 


1)  ift  faum  möqlid),  Vier  ben  etiKKfdwbenen  $auprfafc ,  oftnarad>tet  quas  fid)  nicht 
unmittelbar  auf  tpn  tcitc^e,  burd)  Jtommata  oon  bem  »orberge  benben  unb  <Rad)folgenben 
)u  trennen . 

2)  $infid)ttid>  roctd)er  Diejenigen  eine  redjt  flute  Siegel  atifftetten,  metd)e  motten, 
baS  man  fie  beoanbetn  foOe  mte  Cobnarbeiter.  ©eifpiele  biefer  Vxt  ftnb  gefammelt  bei 
6titrenburg  |u  C.  Arch.  p.  20. 

3»  Dbne  ©dwierigfeit  bei  ber  Ueberfeiimg  ifl  bagegen  bie  attributioe  *Jartiripml< 
(cnfrruction.  lpalua  in  mente  Inridebat  aperiea  pulchritudinis  eximia  quaedam,  quam  inttt- 
e**  ...  ad  Ullas  ftimilitudinem  artem  et  manum  dirigebat.  C.  Or.  3.  $ter  tünn  wentflfkriÄ, 
ebne  gegen  ben  beutfdjen  ©pradmebrüua)  }u  oerftofren,  ba*  Darticip  beibehalten  werben. 

4)  Cin  ©ermaniamu»  mürbe  ei  fein  pier  tu  fagen:  de  quo  constat,  Thaletem  id  primum 
vidisse.  ©od)  finbet  fid)  sumeilen  eine  anfd)einenb  mit  bem  S>eutfd)eu  übereinftimmenbe 
Conftruction ,  Wie :  (Clnna)  de  quo  vere  did  potest,  aoanra  tum  ,  qaae  nemo  auderet  bona«, 
perfecisse,  quae  a  nullo  nisi  fortissimo  perfici  possent.  V>]].  p,it.  2,  24.  Tuus  ille  amicas,  de 
quo  ad  me  »cripsiati,  poHtcaquam  non  auderet  reprehendtre,  laudare  coepisse,  nos  .  .  .  ad- 

modum  dUigtt  C  Att  1, 13,  4.  j^ler  liegt  ber  ©runb  ber  bem  a>eutfo)en  entfpremenben  Con« 
frruetion  in  ber  ttbfid)t,  ben  ©r^enftanb  befonber»  oeroorjubeben.  Bergt.  Non  Hbet  litteras 
aieas  cuiquam  dare,  ntoi  de  quo  alt  exploratum,  tibi  tum  redriiturum.  C  Att.  4,15,3.  9Tno(oa 

ifl  ber  ©ebraudj  bei  Abi.  »bsol.  onftatt  bei  attributioen  ^artictoi  in  fcÄflen  mie  bie  5» 
'angefübrten. 

S 
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555  3ufaft.  ©roßer  wirb  bie  <Sdj>Wierigf  eit  für  ben  Ueberfefeer, 
wenn  unter  ben  §.  554  erwähnten  Umftanben  ber  9*ebenfafe  ein 
correlatit>er  tf!,  fo  baß,  otync  3er(t6rung  ber  (5inr)eit  bcö  ©ebam 
fen§,  ber  iftebenfafc  ')  nie  in  einen  beigeorbneten  @afe  wrwanbelt 
werben  fann.  #ier  gelten  mehrere  oon  ben  bereite  jm  £>bigen  ents 
baltenen  Enbeutungen;  überhaupt  aber  (äffen  ftdt>  bie  fcier  möglichen 
Söcnbungen  in  ber  beutfeben  Ueberfefeung  auf  folgenbe  juruef führen : 

a)  Wtan  fudjt  ben  Swiföenfafe  beS  ßorrelarwfafce5  bur<f>  ben 
©ebraueb  eineS  ©ubjlantioS  ober  Snfi nittüö  ju  wrmeiben. 

Nolo  Cacsarcm  existimare,  ea  me  suasisse  Pomprjo,  qtiibus  ille  si  paru~ 
isset,  bic  tantas  opes,  quautas  nunc  habet,  non  habereL  C.Fam.  6,  6  (bei  bef* 
fen  ^Befolgung).  De  poce  agimus  11,  quorum  et  maxime  interest  paceio 
esse,  et  qui  quodeunque  egerimus  rat  um  civitates  nostrac  habiturac  sint, 
L.  30,  30  (beten  S3er$anblungen  bie  beiberfeittgen  Staaten  genehmigen 
werben).  Hortensius  fuit  memoria  tanta ,  quaniam  in  oullo  cognovitse  me 
arbilror.  C.Brut. 88  (wie  td)  e6  bei  feinem  gefunben  ju  ^aben  glaube). 

b)  Wlan  fudjjt  baö  SJelatioum  in  ben  übergeorbneten 
©afc  ju  jie^en;  ober 

c)  man  fefcrt  ba$  gegenfettige  SSerbiltnifl  b.etbet 
<5ifeJ  um,  unb  mad&t  ben  untergeordneten ©afc  jum  übergeorbneten. 

In  eos%  quot  speramus  nobis  profutttros,  non  dubilamus  benefida  con- 
ferre.  C. Off.  1,15  (oon  benen  wir  hoffen,  baf  fle  .  . .  ober,  weld>,  wie 
»ir  hoffen  .  .  .).  Komm  una  pars,  quam  Gallot  obtinere  dictum  est  cet 
Caes.  1,1  (ber  eine Sbeil,  ben,  wie  gefagt,  bie  ®  a  liier  b ew ob nen).  Puer 
jam  infici  debet  his  artibus,  qua*  si,  dum  est  tencr,  combiberit,  ad  majora 
veuict  paratior.  C.Fin.3,2,9  (burd)  welche  er,  wenn  er  fie  im  j arten  Ktterein* 
gefogen  $at  .  .  .)  2).  Num  adolescentem  discere  va  mavis,  quae  quum  prae- 
clare  didicerit,  nihil  sciat?  C.  Fio.  5,  26,  76  (wobei  er  boeb  unwiffenb  bleibt, 
wenn  er  e*  Qudj  nod)  fo  gut  gelernt  &ot).  Noli  adversus  eos  me  velle  duecre, 
cum  quibut  ne  contra  te  arina  ferrem,  Italiam  rcliqui.  Nep.  23,  4  (um  be* 
r entwillen,  bamit  id)  ntd)t  mit  tfonen  gegen  bid)  bie  ©äffen  §u  fuhren 
brauste,  id)  3ralten  oerlaflcn  babe). 

d)  3uwei(en  wirb  man  aber  boeb,  um  ber  grifkrn  2ei(fcrigfett 
M  ÄuSbrucfS  willen,  bie  corrclatwe  SSerbinbung  gan§  aufbeben 
unb  bie  Unterorbnung  in  eine  Sftebenorbnung  oerwanbeln  muffen. 

Gralulor  tibi,  quum  tantum  vales  apud  Dolabollam ,  quanhtm  %)  si  eg© 
apud  sororis  ßlium  valercm,  jam  salvi  esse  possemus.  C.  Farn.  9,  14  (ba$  btt 
fo  großen  (Stnflup  baft;  fcätte  id)  eben  fo  viel  Gtnflufi  .  .  .  fo  .  .).  Scnatos 
populusque  Romauiis  habebat  ducem  (sc.  talem) ,  quaii*  si  qui  (s  ut  si  qui 


1)  tDurunter  itt  hier  aud)  ein  &ae  im  Are  c.  Inf.  mit  ju  oerftrben. 

2)  Dber  aud>:  wrldK  er  in  fiU>  aufgrtiomimu  babut  mufi,  bamit  ic.  ober:  um  .  vx 
fommeu. 

3)  ut  si  ogo  tantum  .  .  .  valercm ,  .    . ,  [tossemtu 
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Ulis)  Dane  esset,  tibi  idem,  quod  illi,  contigisset.  C.Phil. 2, 7  (einen  fo  treff* 
Hfyn  Rubrer,  baf;  wenn  je&t  ein  folget  »or&anben  wäre,  bir  baffe tbe, 
wcö  jenem/  begegnet  fein  würbe.  Dafür,  mit Xuftebung  ber  (Korrelation: 
Senat  unb  -SSolf  Ratten  einen  au«ge$ei$neten  gäfcrer ;  fcdttc  e«  jefct  einen  fofc 
$en,  fo  .  .  .). 

2Cnm.  Der  $ier  erörterten  Öonftroerion  analog  fit  b(e  Bufammenjte&ung 
mehrerer  etnanber  eigen tlid)  coorbinirter  ftragefüfce  in  (Sinen  ©a$,  welche  eben» 
faß«  oon  bem  beurfdjen  ©prad)gebrau#e  gan§  abweist;  j.  SB.  Quem  »i  ioter- 
ieerc  volaisset,  quantae  quoties  occasiones  quam  praeclarae  fuerant  1)? 
C.  Mit  14,28.  Sbcnfo  $&uftg  in  inbireeten  ^ragef&fcen.  Cogitate,  qvantis  la- 
boribas  fandalam  imperial«,  quanta  virtute  stabüitam  libertatem,  quanta 
deorom  benignitate  aactas  ...  fortunas  ooa  nox  quam  paene  delerit?  C.Cat« 
4,9,19.  SBir  finb  in  ber  Ueberfefcung  genötigt,  biefe  3ufammcngie$ung  aufem 
tjcbtn  #  ba  wir  ebenfo  wenig  jwei  fragenbe  Pronomina  in  öinem  @a^e  $aben 
fonnen,  al*  ba«  Relativ  unb  ein  3nterrogatio  ober  ein«  unterotbnenbe  (5on* 
janetion ,  f.  §.  553,  1. 

£ei>rf<tfc  4.  SBenn  mehrere  TCbjectfofa&e,  bie  ftcb  auf  einer*  556 
lei  SBorr  begeben,  auf  einanber  folgen,  fo  iß  barauf  ju  achten,  ob 
fte  fammtlicb  SMatio*  ober  Gorrelatfofafee  finb,  ober  ob  ber  eine 
ein  SRelarn^,  ber  anbere  ein  ßorrelatwfafe  ifl.  3m  erjlern  goüe 
ftnb  fte  beigeorbnet,  unb  fönnen  baber  aueb  bureb  bie  betorbnenben 
JBinbewSrter  et,  que  u.  f.  w.  üerbunben  werben,  im  lefctern  gaüe 
mty,  »iewobl  im  Deutzen  aueb  bw  bie  SSerbinbung  bureb  unb 
ober  aber  geftatret  unb  felbft  geroobnlicb  ifl. 

Testor  omnes  deos ,  et  cot  maxiine,  qui  *)  huic  loco  temploque  praesi- 
tlent,  qui*)  omuiom  meates  eorum,  qui  ad  rempublicain  adeant,  luaAime  per- 
spicinot.  C.  Mao.  24.  Non  dubito ,  quin  tais  litteris ,  quarum  8)  exemptum 
Irgi,  qua*  2)  ad  eum  Tarracone  huic  Blesamio  dedisti,  sc  magis  ctiam  ere 
Jterit.  C.  Dejot.  14.  Eos,  quos  ipse  restituerat  (Aratus),  quo  mm  bona  alii 
possederaot,  egere  iniqaissimum  arbitrabatur.  C.  Off.  2, 23, 83.  Ueber  bie  tyier 
Statt  finbenbe  (Sinorbnung  beö  öorrelatiüfafcc*  f.  §.  521,  Z.  3.  Deu*,  qui 
eres  vi  t  omnia  cujusque  natu  reguotar  omoia. 

Stur  einanber  beigeorbnere  2Cbjectit>fike  f6nnen  unter  ein  ge* 
meinfcbaftlicbeS  9?ela ttt>  jufammengejogen  »erben,  befonberS 
fobalb  baffelbe  in  betben  ©ifeen  in  einerlei  GafuS  ju  flehen  fommt. 

Secotae  snot  complures  dies  tempestates,  qua«  et  nostros  in  castris  con- 
tinertnt  et  hostem  a  pugna  prohibtrtnt.  Caes.  4,  34. 

8  n  m.  Diefe  3ufammen jie^ung  jmeier  beigeorbneter  Äbjcctiöfä&e  unter  ein 
eemeinfdjafttiaje«  ftetatioum  ifl  im  Deutzen  inögemetn  nur  bann  gebraudjltdj, 
wenn  biefe*  für  jeben  ©afc  in  gleidjem  Gafu«  $u  benfen  ifl;  j.  93. :  Der 
SÄann,  wetzen  i<b  gefefcen  unb  gefpro^cn  fyabe;  aber:  Der  «Kann,  wet* 
d)en  i$  gefprodjen  unb  wettern  ic^  gebantt  ^abe.  @o  wie  inbeffen  ^>ier  in 

U  9raaenbrr  äutruf  oDtx  rbttotifäc  &ta»jf. 

2)  eomlariofai}. 

3)  SUiatiofa^. 
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bem  ^wetten  ©a&e  aud)  gulifltg  i|t:  unb  tt)ra  gebanft  fjabe  1)<  fo  ertaubt  ftdj 
au$  bte  lateinifdje  ©pradje  in  folgen  gatten/  anftatt  bet  in  einem  anbern  Gcl: 
fu$  wieberfjolcnben  Stetatioe  ein  -Detern)  tnatto  um  ober  2)emon  jlrati* 
Dum  in  biefem  Gafuä  eintreten  gu  taflen  8).  (Viriathus)  ?uem  C.  Laelins  .  . 
praetor  fregit  et  commiouit,  ferocitatemque  ejus  ita  repressit  cet.  C.Off.  2, 
liv  40.  Species  pulcbritudinis  cxünia  quaedain,  quam  iotoens  ia  eaque  defi- 
xus  ad  illius  similitadioem  artem  et  nianutn  dirigebat.  C.  Or.  3.  (Filia  ae 
neplis)  qua*  urbe  depulit  adultcrosque  earum  morte  aut  fuga  paaivit.  Tac. 
3,  24.  Fioem  definiebas  id  esse,  9110  omoia,  quae  recte  fierent,  referrentnr, 
neqoe  id  ipsum  usqoam  referretur.  C.Fin.2, 2.  Tertium  est,  iis,  quibuscum 
congregamur ,  uti  moderate  et  seienter,  quorum  slodiis  ea,  quae  natura  de- 
siderat,  expleta  cumulataque  babeamus,  per  eosdemque,  si  quid  importetar 
nobis  incommodi,  propulsemus.  C.  Off.  2»  5,  18.  Omnes  tarn  fere,  gut  nee 
extra  urbem  haue  vixerant,  nee  eos  aliqua  barbaries  dornest  ica  infoseaverat 
eet.  C.Brot. 74, 258.  Söo  baß  zweite  9tetatit>  baö  ©ubject  im  9tominatfo  fein 
müfjtc,  bleibt  eS  aud}  ganj  unbe  getdjnet.  (Haec  desideras)  <7wae  neque  ego 
/eneo  .  .  .  neqoe  sunt  ejas  generis,  ut,  si  optlme  tenerem,  digoa  essent  Uta 
supientia.  C.  Or.  1,  36,  165.  Bocchos  com  peditibos,  quo»  Volux  filius  ejus 
nddoxerat,  neqoe  in  priore  pugna  .  .  .  affuerant  cet.  Sali.  Jug.  101.  2tud) 
wirb  einem  Sfcelatfofafce  ein  @afc  mit  bem  SDeterminati»  burdj  que  fo  angelangt/ 
baf  er  einer  $arentyefe  &^nltcJ^  ijr.  Kas  lege»,  quas  ipae  tulit,  quibus  latia 
gloriabatur,  —  üsque  legibus  rempublicam  conti neri  potabat,  —  de  provio- 
ciis,  de  jodieüs,  eas,  inquam,  leges  noo  everteodas  potabimus?  C.Phil.  1,19. 

(Snbtfd)  ift  nod)  gu  merfen,  bog  bog  Stelatwum  in  bem  jweiten  ©a$e  in  einem 
anbern  Gafue  ale  in  bem  erften,  audj  wo  biefee  niefct  ber  SRominatto  fein  würbe/ 
auägelaffen  unb  fupptirt  werben  fann ;  5.  S3.  Qaaecanqoe  homioes  homioi 
tribaoot  ad  eom  augendom  atqoe  honestaudum;  aol  beoevolentiae  gratia  fa- 
ciont,  .  .  .  aot  cut  fidem  habent  et  (sc.  quem)  bene  rebus  suis  coosolere 
arbitraotor.  C.  Off.  2, 6, 21  s).  ©ben  bafclbfl  ftct>t  audj:  st  cujus  virtatem  su- 
spiciuot,  quemque  dignum  fortuoa  quam  amplissima  putant;  wo  alfo  au$  bem 
conbitionalen  ©a|e  in  brn  retatioen  übergegangen  wirb  für  et  si  qoem,  ba  ber 
SRetatiofaft  $tcr  ebenfalls  nfdjt  auf  einen  einzelnen  ©egenftanb  ftd)  bejte$t,  fon* 
bem  fo  oiel  ift  al*  je  ber  ber.  »gl.  §.  600,  X.  3. 

Ii.  Sott  ben  <2ubftanttt>fäfcem 

£ef>rfafc  1.  3u  ber  bloßen  Umföreibung  bei  griffe*  et* 
ne$  ©egenjtanbeS  (b.  i.  eme$  fubflantiütf c^eti  33egrifFe§)  bur$  einen 
@afc  btent  bte  bem  <5afee  t>orgefefete  $artifel  quod,  baß;  fobalb  ber 

1)  «mfütmid)  ift  tiefet  Oebrauo)  ber  beutfa)en,  tat  unb  aried».  €ptad>e  bebanbett  t>oo 
Xeipel  in  bem  13.  3abre»berio)te  bei  ©omnaf.  ju  «ortfetb.  eoesfrlb  1841.  9tamtnttto) 
ifl  er  für  bat  2>eutfa)e  au»  ben  befteu  ättern  unb  neuem  GamftfteuW  naftgrnnefen. 

2)  Vaf.  Vtcui,  ben  9irce  ium  Söget  erfd)uf  unb  bunt  ibnt  fprengte  bie  ftlügtt.  Cofi 
in  Sirfl.  «en.  7, 191.  Ueber  ben  griem.  €praa>9ebrauo)  f.  Hern,  ad  Vig.  p.  707. 

3)  (Hujuä  tyr*nni)  quem  armis  nppressa  ixrlulit  civita»,  parttque  quum  maxim?  coortoo. 

(C  Off.  2,7,33)  ift  enrmeber  aud)  f.  0.  a.  «<  c»<  paret;  oöer  fo  aufiufaffen  wie  bie  obid' 
Couflruction  Phil.  1,19. 
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©afc  nichts  weiter  al$  bfe  BuSfage  eine*  gactumS  enthalt  *). 
SBcrmtttelft  berfetben  wirb  ber  ©afc 

1)  auf  ein  in  bem  ^auptfafce  »orbergebenbeö  Determinativ 
oberDemonjtratit)  belogen,  ju  beffen  ßrflirung  er  bient. 

Hoc  cecidit  mihi  peropportunum ,  guotf  traasactis  jam  meis  partibus  ad 
Aotoniam  aadiendam  venistis.  C.  Or.2,4,15.  Habet  hoc  optimnm  in  so  ge- 
neröses aniraas,  quod  concitatur  ad  hooesta.  Seo.Ep.  39.  Hoc  uno  praesta- 
mus  vel  maxime  feris,  quod  colloquimur  inter  dos.  C.Or.1,8,  32. 

2)  DtefeS  Determinativ  ober  Demonjfratfo  fann  aueb  mit  einem 
@)iibftanttt)um  wrbunben  fein,  unb  eö  toirb  bannteben  ber  SBe* 
griff  biefeS  ©ub(iantit)§  ober  ber  3nbalt  beffelben  bureb  ben  <5afc 
mit  quod  auSgebrücft. 

Non  ea  res  nie  deterroit,  qao  minus  lilteras  ud  te  mitterem ,  quod  tu 
oulias  ad  me  miseras.  C.  Fam.  6, 22. 

3)  DieS  gefebiebt  aueb,  wo  ein  ©ubjtantfo  obne  ein  foldjeS 
fhronomen  aorbergebt. 

Quanta  est  benignitas  naturae,  quod  tarn  multa  ad  vescendum  .  .  . 
gigoit!  C.  N.  D.  2,53,131.  (Die  ®üre  ber  antut,  rceldjc  batin  befielt, 
baf  fie.,  .  .  erzeugt.) 

4)  DaS  Determinativ  ober  Demonjtratfo  fammt  bem  ©ubftan* 
th>  im  £auptfafee  febft  aber  aueb  bi"Pg  (f-  §•  524),  unb  ber  @afe 
mit  quod  ftebt  bann  in  bemfelben  SBerbältniffe  ju  bem  $auptfafce, 
in  tüelebem  jenes,  wenn  e§  vorbanben  roire,  fieben  würbe. 

3*  83.  in  bem  beö  ©ubjcetö:  Eumeoi  multum  detraxit  inter  Macedo- 
oes  viventi,  quod  alienae  erat  civitatis.  Nep.  18,  1;  ober  be$  erg&njcnben 
(trantitfoen)  Objecto*  im  ÄccufattO:  Nom  reprebeodis,  quod  libertas  patro- 
nuia  juvabat?  C.Vevr.1,47. 

2Cnm.  1.  Siefe*  quod  ali  Sonjunction,  Fügewort,  ifl  urfprünglid)  m'd}W 
anberei,  als  baS  Neutrum  beö  retatiuen  ^ronomenö ;  do.1.  ot*  oon  oor*c,  iben* 
ttfdj  mit  o,  n;  unb  baö  franjbftfdje  que,  fo  wie  baö  bcutfdje  bnf,  =  ba$2) 
Otyb.  in  beiben  fallen  daz).  (5$  ijt  atfo  geroiffermafjen  ©a&artifel, 
burdj  »eldjen  eben  ber  ©afc  »te  eine  fubjtantioifäje  Sin^eit  bargeftellt 
ttitb.  9tid)t  $u  »ernjeehfeln  ift  es  aber,  ungeachtet  ber  ©leid^eit  ber  $erm, 
mit  bem  quod  in  einem  Slbjcctiofafce ;  j.  85.  Reprehendo  (id),  ft/oa*  dixisti 
(wo*  bu  gefügt  $aft).  (Sin  foldjer  Xbjectfofafc  oertritt  nadj  §.  527,  2Cnm.  $war 
Qudj  bte  ©teile  einet»  ©ubftantiüS,  aber  nur  auf  biefrtbe  HBcife,  rote  ein  Äb* 
jectiü  in  bie  Scbeutuna  eine«  ©ubftantiüö  übergeben  fann.  <$S  ijt  alfo  nur  ein 
«neigen t lid^ er  ©ubjtantiüfa|  5). 

1)  3n  roelaVm  ffaue  berfelbe  im  (Sonjunetio  auljubrürfen  fei,  ergiebt  ßa)  and  §.  600; 
f.  aua)  §.  sao. 

5)  3>a*  foroobl  retatiotfd)  nW  bemonftratio.  1 

*)  3m  2>eurfd>en  wirb  ju  bergleicben  unetQenttidKn ,  abjecttmfdjcti  ©ubftonrio»  ober 
fuOftanrtwfdjen  «biecriofältn  gerob«  bat  fubftanriotfa)«  Stenuiopronöinfn  »er,  mai  ut* 
braucbf.  so eC  lügt  =  ber  ilUaenbe,  ber  £üA»irr.  «Da 6  bu  aerattft  bafl,  =  bat  oon  tix 
«efauftc. 
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#nm.  2.  3c  na$  bera  SßtxWnif  bc«' begriffe« ,  welcher  bur$  ben  ©afc 
mit  qnod  umfdjrfebcn  wirb,  gu  bem  93rrbo  be«  $auptfa$e«  ftefct  ber  ©afc,  wie 
ftä)  au«  bem  Obigen  ergfebt,  entweber  in  bem  S$er$dltnijfe  bc*  ©ubject« 
(im  9cominatn>),  ober  be«  tran«itioen  (ergängenben)  ßbjeetc*  im  fCccufatfo; 
ober  er  tyat  irgenb  eine  aboerb iale  SJegie^ung  auf  ben  $auptfa$,  b.  i. 
bie  eine«  bejtfmmenben  Objecte«,  wetdje  bur$  ben  Kblati»  ober  irgenb  eine 
«pripojition  mit  bem  Äeeufatio  ober  Ablatio  außgebrüert  wirb.  3ene«  S5er$alt* 
m*£  ift  entweber  burdj  ba«  im  4?<*uptfa$e  gefegte  Gorretat  angebeuter,  ober  muf 
au«  bem  3ufammen$ange  erfannt  werben.  SBo  aber  bie  83egic$ung  bie  eine« 
caufalen  Ablatio«  ift ^  ober  bur#  eine  eaufale  ^rüpofition  bei  bem 
Korrelate  au«gu#rü<rt  wirb  (g.33.  eo,  quod*  ob  eam  causam,  quod;  propterea, 
qnod),  ba  ge^t  ba«  an  unb  für  ftd)  bloß  gur  Umfdjrcibung  eine«  fubftantioif4en 
^Begriffe«  bienenbe  quod  au«  ber  SBebeutung  b  a  f  in  bie  SBcbeutung  be«  caufalen 
weil  über.  3uwcilcn  ijt  im  SDeutfdjen  audj  in  btefem  $alle  bie  eine  wie  bie 
anbere  <parti!el  gulaffig.  Dolebam,  quod  consortem  glorios!  laboris  amiscram. 
C. Brut.  1,2.  3<fy  betrübte  mio),  war  betrübt  (Darüber),  baf?,  ober  weit ... 
•Dflfytnßcgcn  :  Nemo  uoquam  est  oratorem,  quod  Latine  loqaeretar,  adiniratus. 
C.Or.3, Ii, 52,  nur:  weit...  DemnacF)  ift  ba«  umfdjreibenbe  quod  aud)  gu 
ben  caufalen  ^artifeln  gu  rennen,  unb  bient  gur  SBilbung  caufaler  Sieben* 
fäfce  (f*  §•  529),  oon  benen  bei  ben  Äboerbialfäfcen  gu  reben  ijl  (f.  §.  597). 
#ter  fefien  wir  al«  ©ubftantiofäfee  nur  biejenigen  i3ä§c  mit  quod  in« 
tfuge,  bie  ben  SBegriff  bc«  ©ubject«  ober  eine«  Objrct«  (gleidjoiet  in  wel* 
4em  <5afu«)  in  bem  $auptfafte  oertreten,  o&ne  jeboch  in  caufaler  SBegtefcung  gu 
bem  $auptfa$e  gu  flehen. 

3Cnm.  3.  Quod  fe|t  oft  gwet  ©afce  jn  ffiegie^ung  gu  einanber,  orjne 
bafj  ber  eine  babur$  eigentlich  ein  9tebcnfa§  be«  anbern  wirb. 
#ter  fjt  aber  quod  nia)t  al«  (Sonjunction  aufgufaffen,  fonbern  al«  relatioeß  $ro* 
nomen. 

a)  83or  bem  erjten  ber  beiben  oerbunbenen  ©afce  fk^enb  bebeutet  e«: 
wa«  ba«  betrifft,  baf  — ,  unb  begcidjnct  btefen  ©a&  al«  eine  öinleitung 
gu  bem,  wa«  in  bem  gweiten  gefagt  werben  foll,  ber  ben  #auptgebanfen  entölt. 
Quod  scire  vis,  qua  quisque  io  tc  Tide  sit  et  voluntat«:  difficile  dictu  est  de 
aingtüis.  C.  Fam.  ?,  7  l).  Quod  Silius  te  cum  Clodio  loqui  vult:  potes  id 
mea  voluntate  facerc.  G.  Att.  12,  30.  Quod  tcribis  de  reconeiliata  gratia: 
noQ  intelligo,  cur  reconciliatam  esse  dicas,  quae  nunquam  immutata  est.  C. 
Fam.  5,  %  Quod  fratres  a  seaatu  Aeduos  appcllatos  diceret ,  non  se  Um  . . . 
imperitum  esse  rcrum  eck  Caes.  1,45.  Quod  me  Agamemnonem  aemulari  pu- 
tas:  falleris.  Nep.Ep.  5  *). 

b)  ©tefct  aber  quod  oor  bem  gweiten  ©a(e,  fo  begeic^net  e«  btefen  al« 
in  $olge  einer  natürlichen  3beena|fociotion  mit  bem  »orhergefcenben  oerbunben. 
3m  SDeutfdjen  tdpt  jtcb  bie«  bureb,  babei  (=  in  SSegie^ung  barauf)  ober 
bureh  ßtnfchicbung  oon  nun,  aber  au«brüctcn;  leine«wege«  folt  jeboo>  biefe« 


1)  ©ftbe  ©äec  äffen  fia>  in  ttt  Urbcrfcfeuua  aua)  all  coortüurte  auibriufai;  $u 
tounfmefi  |tt  wiffen  .  .  .,  (oUein)  oa*  ift  fcbnxr  in  faaen. 

3)  9U*t:  3)u  irreft,  weit  fcu  ßtaubft;  fonbern:  wa«  ta«  betrifft,  taji  tu  gtaa'afi 
. fo  itrft  du. 


♦ 
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qaod  eine  ftclgcruna  (bar um)  begegnen;  3.  8.  Sin  peritis  non  putat  ob- 
tempcramlum,  non  homioea  laedit,  sed  lege»  ac  jura  labefactat.    (teorf  vobis 
venire  in  mentem  profecto  necesse  eat,  nihil  esse  in  civitate  tarn  diligenter 
quam  joa  civüe  retinendnm.  C.Caecin.25.  SB^I.  Tac.4,4,  fin.   Xm  ^&uftgften 
finbft  fidj  biefe«  qnod  oorbenöonjunctionensi,  nisi,  etsi ;  feltener  not 
anbern,  wie:  quum,  ubi,  quin,  quoniam,  ne,  ntinam;  felbft  auweilcn  00t  bem  x 
5Rclattt>utn.  (86  crfldct  fid)  ober  au*  ber  Steigung  ber  lateinifdjen  ©praäje,  bie 
e^c  burefo  «Relation  mit  etnanber  gu  oerfnupfen.  2Öir  brutfen  bie  frierburd) 
beabfiebtigte  engere  SBerbinbung  ber  ©a$e  etwa  burd)  ein  eingefdjobene« ,  ben 
Utberaang  von  bem  einen  jum  anbern  ocnm'ttelnbe«,  nun  ober  blop  burd)  u  n  b 
aui,  laffen  fte  aber  oft  aud)  gan$  unouögebructt.   (to^dri  omnium  animaniiam 
forinam  vincit  hominis  figura,  ea  figura  profecto  eat,  qnae  pnlcherrima  sit 
oroaiam.  C.  N.  D.  1,  18.    Criminabatur  (tribunus)  etiam,  qnod  (Manlias)  T. 
filiam  ...  ab  hominibus  relegasset,  et  rnri  habilare  jussisset.  Quodquttm 
audivisset  adolescens  filius,  negotium  exhiberi  patri,  accurrit  Romam  cct.  C. 
OB*.  3, 31.    Quod  qui  ab  illo  abducit  exercitum,  et  respeetnm  pnlcherrimom 
et  praesidium  firmissimum  adimit  reipnblicae.  C.Phil.  10,4,  extr. 

91  nm.  4.  (SbenfalU  nidjt  bfe  CFonjunction  quod,  fonbern  bat  Pronomen 
relattoum  l)  bttbet  guroetlcn  einen  3n>tfdjenfa&/  ber  ben  $auptgeban!en  be« 
fdirdnft.  Quod  ifr  fjter  faft  f.  0.  a.  quantum,  unb  lift  fid)  burd)  in  fo  fern, 
in  fo  weit,  fo  viel  alt  überfegen.  To,  quod  poteris  3)v  dos  consiliis  ad- 
jovabis.  C.Att.  10,2.  Suae  enique  utilitati,  quod  sine  alterius  injuria  fiat9 
serviendum  est.  C.  Fam.  5, 2.  Epicorua  se  unus,  quod  triam,  gedientem  pro- 
ßteri  est  ausus.  C.  Fin. 2, 3.  SBgl.  Nep.  3,1 :  Quod  quidem  nos  audt'erhnut. 
lieber  ben  (Sonjunctio  f.  §.  614. 

Hud?  ein  partitioer  ©enttto  (f.  §.  337)  fann  $ier  Einzutreten.  Decreve- 
root  patres,  ot  praetor  urbia  decemviroa  agro  Samniti  Appuloque,  quod  ejus 
(fo  oiel  oon  bemfelben)  publicum  populi  Romani  esset,  metiendo  dividendoque 
crearet.  L.31,4.  2Cnflatt  quod  fte&t  fyitv  oud)  quoad.  C.  Flamioio  tribuno 
plebis,  quoad  poiuit,  restitit.  C.  Sen.  4,11.  SbenfattS  mit  ejas.  Tu  velim 
ne  iotermittas,  quoad  ejus  facere  poteris,  scribere  ad  me.  C.Att.  11,12, 4. 

Eon  onberer  TCrt  ift  jebod)  folgenber  Jall;  Si  te  in  platea  olTeudero  hac 
post  noquam ,  quod  dicas  mihi ,  alium  quaerebam ,  iter  bac  habui :  periisti ! 
Tcr.Euo.5, 9  (8),  34.  2>ie  (Sonftruetion  ift  $ter  ber  in  Änm.  3.  erörterten  Oers 
wonbtj  gleidjfam:  „5Ba6  bas  anbelangt,  baß  bu  mir  etwa  fagft. "  ©irni: 
SBenn  id)  biet)  treffe,  unb  bu  mir  fagft,  fo  ober:  fo  bift  bu  oertoren, 
wenn  bu  audj  fagft  ... 

Xnm.  5.  SRit  ber  Gonjunction  quod  wirb  jmoetlcn  baft  temporale 
quum  oertaufdjt,  befonberti  nad)  gratias  ago,  gratolor,  gratum  facio;  j.  93. 
Gratissimam  fecisti ,  quum  eum,  iadignum  illa  fortnna,  nobis  amicura,  quam 
servom  esse  maluisti.  C.  Fam.  16, 16.  Gratulor  tibi,  quum  lantum  vales  apud 
Dolabellam.  Ib.  9, 14.  Tibi  gratias  ago,  quum  tau  tum  litterae  meae  potue 
nrnt.  Ib.  13,  24.  2>iefer  @a$  mit  quum  begetc^net  eigentlich  nur  bie  3eit, 


DWam  auth  jene  mit  Meiern  nwrümilid)  ibenrifd)  ifl,  fa  fin»  loci)  Ocii>e  im  ©<t>rautt> 
»nrfdjtebfn. 

2)  ^Dafur  rannte  aud)  quantam  poteris  ftebeu. 
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wann  baö  ©efagte  Statt  fanb.  ©aran  fnüpft  ftaj  aber  ber  ©ebanfe, 
baf  in  b«r  S3ejeid)nung,  ber  3eit  gug(eid)  ba§  Object  ber  ^«nblung  enthalten 
fei.  (Iben  biefe  eonfrruetion  finbct  fidj  au$  bei  memiDi  anftatt  be«  Acc.  c.  Inf. 
Mcraini,  ywwm  mihi  desipere  videbare,  qood  cum  istis  potiua  viveres,  quam 
%  nobiscum.  c. Fam. 7, 28.  ©leidjfam:  id)  erinnere  mid)  ber  Seit,  a(*  (wo) 
bu  .  .  .  fdjienft *). 

559  £ef>rfa$  2.  ßbenfo  wie  quod  bient  au*  ba$  glck&faiis 
relatimföe  ut*),  bafj,  au$fc&Ite#ic&  cum  Conj.,  jur  «Übung  eineS 
%jbenfafce$,  burcfy  welchen  ber  SBegrtff  eine$  ©egenjtanbe*  umförie* 
ben  wirb. 

1)  (Sin  folc&er  SRebenfafe  jletyt  ju  bem  $auptfafee  entweber  in 
bem  SBertyiltniffe  be$  ©ubjectö,  ober  be$  tranöirwen  £)bject§ 
(im  tfccufatfo),  ober  in  einer  aboerbialen  SBejie&una,.  2)e$a,leU 
d;eh  i|t  ein  Korrelat  beffelben  im  £auptfafce  entweber  auSgebrficft 
ober  ntc^t;  $.  58. 

Volo  Aoc  oratori  contingat,  ut,  quuin  auditam  sit,  eam  dicturum,  locus 
in  snbselliis  occupetor  cet.  C.Brut.  84.  Jd  agunt,  ut  booi  viri  esse  videan- 
tur.  C.Off.  1,13.  Vellern,  ut  aliquaado  redires.  C.Fam. 7,31.  Te  illud  ad- 
inoaeo,  ut  quotidie  medilere,  resistendam  esse  iracuodiae.  C«Q.  Fr.  1, 1, 13. 
Te  hortor,  ut  oratiooes  meas  ...  stndiose  legas.  C.  Off.  1,  1  8).  Legam  id- 
circo  omnes  servi  samas,  ut  liberi  essn  possimu*.  C.  Clucot.  53.  Verres  Si- 
ciliam  ita  vexavit,  ut  ea  rcstitai  in  autiquum  statura  oullo  modo  possit  C. 
Verr.1,4. 

2)  $)ie  grammatt fd)e  {Begebung  biefer  @4fee  mit  ut  auf 
ben  $auprfafc  ijt  jwar  biefelbe,  wie  bie  ber  ©Äfee  mit  quod;  allein 
bie  logifcfce,  b:  i.  bie  SSejityuna,  bc3  ©ebanfenS,  ift  berjenU 
gen,  welche  burcfc  quod  auSgcbrucft  wirb,  gerabe  entgegengefefet. 

a)  3n  einem  9tebenfa|e  mit  quod  wirb  jebeämal  ein  g actum  bargejteUt. 
3n«gemein  i|t  bie*  etwa«,  fca«  fdjon  früher  nor&anben  mar,  atä  baö  in  bem 
apauptfafce  Xuögcfagte;  j.  SS.  Noa  reprehendo,  quod  patrooum  juvisti.  @g 
!ann  aber  aud)  in  ber  3eit  mit  bcmfelben  jufammenfallen,  alfo  gl  einseitig 
fein ;  J.  93.  Praestamus  maxime  feris  hoc  quo  ,  quod  colloquimur  inter  dos  ; 
ja  fogar  nod)  jufünftig  fein;  %.  SB.  Adde,  quod  nihil  efficere  poterit,  nisi 
cet.  3n  feinem  von  biefen  fallen  fteljt  e*  übrigen«  mit  bem  im  $auptfa£c 
2CuSgefagten  in  irgenb  einem  CFaufal^ufammen^ange ,  unb  unterfd)eibet  1td>  eben 


1 1)  60  aud)  int  ©ried)ifa>eu  ort  anfdjciiienb  für  ort.  *H  ov  fän»$ ,  ort  4  ixolp* 
vxf/o&tK  Horn.  II.  15, 18.  2Battpiä  @r.  ©r.  §.  <ö«.  «ua>  im  2>curf0)en:  erinnert»  tu 
cid),  als  bu  .  .  . 

2)  „Do  man  ba»  tattinifdie  ut,  atl  rtdjttg  Don  <m  aWcitrt,  fiebt  babtn;  marfm  uter, 
ande  ior  onlaurtnbrt  qu  weg,  fo  bttrfte  aud)  ut  tius  quot  rutfprinaciib  6cm  quod  »aber 
rürfen;  ba«  ausfautenbc  t  für  d  (wie  in  »et,  «put,  haut)  maO)t  fein  J^mteruifi."  Qrimm 
axurid>e  öJr.  SD.  UL  6.  165. 

S)  ©er  Gab  mit  ut  Dcrrritt  biet  bie  6teUe  bei  «ccufatioS  per  €aa>e  neben  bem  t>rr 
<J>erfon;  J.  83.  Quod  te  jwn  dudum  hortor.  ©.  §.  516,  Änm.  ©onfl  hortarl  ad  ran.  SJcral- 
U.  §,  860. 

N 
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baburdj  rtncrjeit«  uon  ben  ©afcen  mit  bem  eaufaten  ?worf,  anbererfeit«  t>on 
ben  ©afcen  mit  «f. 

b)  Sin  SRebenfafc  mit  ut,  baf  (mit  folgenbem  Sonjunctio) ,  fagt  namtid) 
etwa«  au«,  beffen  Serwirfltdjung  man  ft$  erfl  al«  ftolge  be«  im  4?auptfa<je 
2Cu«gefaaten  oorjteUt.  SDicfe«  ijt  aber«, 
o)  entweber  etwa«  gu  SBewirf  enbeß,  @ewoUte«i  atfo  umfdjreibt  ber 
Stebenfafc  bcn  ©egenjtanb  eine«  SBollen«,  etwa«,  baß  crfk  nod>  gef$e$en 
fo((;  J.  JB.  Cupio,  at  (baf)  abcas,  =  abitom  tuum; 
ß)  ober  etwa«  burdj  eine  S^atigfeit  ©ewirfte«;  atfo  umföreibt  ber  Sfce* 
benfafc  ba«  örjcugnif  einet  S&atigleit  *);  j.  83.  Effeci,  ut  (ba&> 
abiret ; 

r)  baejenige,  worauf  bie  bf t  bei  einer  IX&ätigfeit  gerietet  ift,  ba« 
SB  eabf  idftigte,  ben  3wect.  Hoc  idco  exposui,  ut  scires  cet  $ier 
ift  baf  es  bamit,  auf  baf,  unb  ber  @a$  ift  ein  Sinalfafc; 

t)  bannige,  »aß  at«  ntc^t  beabft$ttgte  golge  aus  etwa«  im  4>auptfafce 
3u«gefagtem  $eruorget)t.  Verres  ita  vexavit  Siciliain,  ut  ea  reslitui  in 
antiquam  statum  nullo  modo  possit.  SDer  ®a$  ift  alfo  ein  <5o nfecutit)* 
fa$,  in  welkem  at  bur$  fo  baf  *u  überfein  ift,  au$  wenn  ein  bemon* 
trratioe«  Gorrelat  wie  ita  ntcfct  »or$erget)t. 

9t  nm;  1.  $alfd)(ict)  bejet'djnet  man  au#  ben  unter  o)  angegebenen  galt 
wo$l  mit  ber  Benennung  ftinalfafc,  fo  wie  ben  unter  ß)  mit  bem  «Kamen 
ConfecutiMafc.  Stidjtiger  aber  gebraust  man  biefe  ^Benennungen  btof  für 
bk  btiben  unter  y)  unb  ©*)  angegebenen  Salle.  3n  biefen  ftet)t  ber  9tebenfa$  mit 
ut  ju  bem  $auptfafce  in  einer  abuerbfalen  SBejie&ung,  fo  wie  ber  @afc  mit 
quod,  wenn  er  jur  Angabe  eine«  ©runbe«  bient.  «udj  ber  ginaU  unb  (Jonfe* 
^  cutiofafc  mit  ut  ftet)t  ju  bem  £auptfafce  in  caufalem  5Ber$altmffe  (f.  §.  529)  8). 
93on  quod  unb  ut  in  biefer  SJegiefyung  wirb  batjer  erfr  unten  bei  ben  XboerbtaU 
fafcen  bie  SHebe  fein.  —  $)a$tngegen  t)aben  bie  unter  a)  unb  ß)  angeführten  ftätle 
baß  mit  einanber  gemein,  baf  ber  ®afc  mit  ut  ju  bem  ^auptfa^e  in  bem  SBer* 
tyattniffe  beö  ©ubject«  ober  eine«  Objeet«  fte&t;  unb  fo  fommen  nur 
biefe  beiben  al«  ©ubftantiofafce  tjier  in  ^Betrachtung.  6.  o.  §.  557, 
TL  %,  über  quod. 

2Cnm.  2.  SBarum  in  biefen  ©afcen  mit  ut  ba«  SSerbum  notfcjwenbig  im 
Goniuncttü  ftet)e,  ergiebt  ft$  tt)eilß  au«  ber  fd)on  oben  §.  454  ff.  entwickelten 
SBebeutung  biefe«  SBobu«,  ttjeil«  wirb  nod)  unten  §.  612  bie  SRebe  baoon  fein. 

91  n  m.  3.  Sluf  er  in  ben  $ier  angeführten  gatten  wirb  ba«  ftügewort  ut  in 
ber  SBebcutung  wie  8)  aud)  in  Slbüerbialfäfccn  ber  Ärt  unb  SBeife,  b.  i.  in 
25ergtei<hung«f&ften  gebraust.   @.  §.  528,  unb  unten  §.  58i  ff. 

ficht faii  0»  X>k  einzelnen  Sälle,  in  treiben  ter  angegebe?  560 
nen  ©runbbebeutung  jufolgc  ein^afe  mit  quod  c.  Ind.  oberCoaj., 
ober  mit  ot  c.  Conj.  jle^t,  finb  folgenbe: 


1)  €utfprea>mb  bem  facHHoen  Dbjfcft  im  9(ccuf- ;  f.  §.  303,  9li>t.  4. 

2)  otur  in  einem  bem  ©<vt)Ciiriiiffe  bf*  caufaten*  quod  enfflfflfnrtficp,rnt. 

S)  £>b  biei  bie  eiflentlta)e  ©runbbeöeurunf»  von  ut  fei.  tuelioe  atten  @ebraud)^artcii 
te^tben  tum  ^runbe  liese,  bariiber  f.  ©ernbarb  üpiuc.  P.  238  sqq.,  £aafe  ju  «ReiRfl  p.55-2. 

«.  ©rotefenb'»  lat,  6a)ulflrammatit  2.  «ufl  48 
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I.  3m  SScr^altniffe  bed  tranöitit>en  £>bject$  fte^cn 
1)  ©afee  mit  quod,  welcbe  bloß  btc Angabe  eineS  gactumS 
entbaltcn  (mit  bem  3nbicatit> ,  fobalb  niebt  biefeS  gaetum  felbjl  al§ 
©ea,enfianb  einer  SSorflethma,,  als  etwas  ®ebacbtc$,  bara/Peflt  »er- 
ben foU;  fonjl  mit  .bem  Gonjunctw),  unb  jwar 

a)  naeb  SSerbiö,  welche  eine  nur  äußere  ^b^tigfeit  bejeiebnen, 
obne  TtuSnabme. 

Mitto  ,  quod  iovidiara ,  quod  omnes  meas  terapestates  subieris.  C.  Farn. 
15,  4,27.  Praetcreo,  quod  haue  sibi  domum  sedem  elegit.  C.  Clueot.  66. 
Adde,  quod  iugenaas  didicisse  fideliter  arte«  emollit  mores,  nee  sioit  esse 
feros.  Ov.  Pont.  2, 9.  Adjicite  ad  haec,  quod  civilateni  nostram  magnae  parti 
vestrum  dedimus.  L.23, 5.  Tibi  uos  debere  fateinur,  quud  datus  est  verbis 
ad  amicas  transitus  aures.  Ov.  Met.  4, 76.  @o  umfdjreibt  ein  ©aQ  mit  quod 
blop  ba$  Dbject  ton  facere  mit  einem  tfbüctbio,  wie:  bene  facio,  recte  facio 
U.  bijl. ;  j.  23.  Benefacis,  quod  mc  arijuvas.  C.  Fin.3,4.  Fecit  huiruiniter 
Licioius  ,  quod  ad  me  misso  senatu  vesperi  venit.  C.  Q.  Fr.  2,  1.  Hippoera- 
tes  .  .  .  videtur  honestUsime  fecisse ,  quod  qoosdam  errores  suos  .  .  .  con- 
fessus  est.  Quint.  3,  6,64 

b)  nacb  SöcrbiS,  wefebe  eine  £batia,feit  be$  ©emütbe§  ober 
beren  tfeußeruna,  bekämen,  wie:  doleo,  laelor,  gaudeo, 
delector,  queror,  reprehendo,  laudo,  gralulor,  gralias  ago, 
indignor,  angor,  glorior  u.  f.  w.,  bei  benen  aueb  ein  2fceu* 
fatw  ber  (Sacbc  Qeftattct  ijt  (wiewobl  bei  maneben  nur  ber  ?(c= 
cufatfo  eine§  Pronomens  ober  tfbjectiüS  im  Neutrum;  f.  §. 
304,  2f.  2).  £ier  laßt  fid>  bie  Angabe  be$  £bjeet$  ber  @e* 
mütb^tbatigfeit  ober  ibrer  TCeußerung  oft  wie  bie  Angabe  eine? 
©runbeS  berfelben  auffallen,  wo  wir  neben  bafj  aueb  weit 
gebraueben.  #ucb  fW)t  im  fcatetmfcben  bei  maneben  ber  cau? 
fale  tfblatw  ber  <5acbc,  wie:  dolere,  gauderc  ah'qua  rc  *). 
Bußer  quod  (lebt  bier  aber  aueb  ber  Acc.  c.  Inr.;  f. §.565,1. 

Gaudeo,  quod  te  iuterpellavi.  C.  Leg.  3,1.  Gratulor  tibi,  quod  e  pro- 
viocia  salvum  te  ad  uos  reeepisti.  C.Fam.  13,73.  Quod  spiratis,  quod  vocem 
mittitis,  quod  forinas  bomioum  hubetis,  indignantur.  L.  4,  3.  Gloriabalur 
Hortensius,  quod  ounquam  bello  civili  iulerfuisset.  C.Fam.  2.  16.  Quod 
animadversum  est  in  cos,  .  .  .  noo  audro  repre/wudere ;    quod  viris  fortibus 


t)  9iur  fefteinbar  ift  quo«!  Dicr  cattfat.  C*  cieut  vielmehr  nur  jnr  Umfd>rrivuna  Mf?«j 
mal  üictniu*  im»  £ivvcfratc*  rbat,  unb  marin  fid>  cte  «fefäUidTrir  fe*  einen,  feie  fKebtift* 
Ceit  be*  atrtern  leiste.  2(uf  bem  Diniuaefttatrn  9ll»cerLMi>  lie.jr  bier  ein  bcieubtrrr  Oiad^rutf. 
«nftatt  quod  fürtet  f«a>  in  tiefer  ScrbtiituiM  aud)  quum;  f.  §.  623,  A,  i,«.  (Ueber  <»c«re 
ut  f.  u.  «nm.  3.) 

2)  Unflate  doleo  qood  (wovon  ein  85eifpiel §. X57, 5)  faßt  man  nud)  doW  wiiw  quod... 
roo  bann  ber  «Webenfae  in  ba*  %}crbäimif»      öubleert  überflcbt.  Dolet  mibl,  quod  ttom* 

eftahs.  Clfat  1,17. 
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bonos  babitus  est,  laudo.  C.  Sext.  Rose.  47,  *).  Falso  queritur  do  natura 
sua  genus  humanuni,  quod  ...  forte  polius  qaam  vir  tute  regatur.  Sall.Jug.  1. 
Cato  mirari  se  ajebat,  quod  non  rideret  haruspex,  haruspieem  quam  vi- 
disiet.  C.  Dir.  2,  21.  $ie(>er  gehört  aud)  recordor,  ftdj  ju  ^er^tn  nehmen, 
ftd)  erinnern.  Recordatus,  quod  nihil  cuiqaam  toto  die  praostitisset.  Suet. 
Tit  8. 

2Cnm.  1.  Elte  tiefe  ©Afce  mit  quod  enthalten  nur  eine  Umfcfjreibuna,  beft 
tranöttiDrn  Dbjcct*  bec  SJerba  im  ^>auptfa|e.  2C ttf  biefelbe  9Beife  aber  bienen 
fte  jut  Umfdjrctbung  iinrt  ntdjt  trandtttoen  Dbiectd  in  einem  onbem  <$afu6, 
»elc$e*  burd)  ein  Pronomen  in  bem  «§auptfafce  angebeutet  tfi,  fo  fern  e6  blof 
auf  Xngabe  einer  &batfa$e  anfommt.  einige  SBetfpiele  baoon  f.  §.  557.  Quam 
te  velim  cautum  esse  in  scribendo,  ex  hoc  eonjicito,  quod  ego  ad  te  ne  haec 
quidem  scribo,  (juae  palam  in  republica  turbantur.  C.  Q.  Fr.  3,  9.  Tribunos 
(militum)  omnes  patricios  creavit  populus ,  contentus  eo,  yuorf  ratio  plebejo- 
rum  babita  esset.  L.  4,  6. 

%y  mit  nt  na$  ben  SSerbiS,  rcelc&e  ben  Söegriff  beS  SGBollenö, 
©trebenS  ober  SEBtrfenS  auäbrucfen,  ober  eine  TCeufjerung 
beö  SSBülenS,  bie  an  eine  anbere  $erfon  gerietet  ijl;  alfo: 
a)  na$  wollen,  ttntnfc&en,  befehlen,  bitten,  Verlan? 
gen,  anrat^en,  auftragen  u.  bgl.  volo,  mato,  nolo; 
opto,  impero,  oro,  postulo,  suadeo,  mando;  befcbliefüen, 
fidj>  vornehmen,  censeo,  statuo,  conslituo,  decerno,  unb 
ben  Lebensarten  consilium  capio,  animnm  ober  in  animum 
iodueo;  fieb  bejtreben,  formen,  conteudo,  nilor,  curo, 
consulo,  prospicio,  operam  do,  id  ago ;  machen,  betotr« 
fen,burcbfefeen,  erlangen,  facio,  officio,  perGcio,  evinco, 
pervinco,  impetro,  assequor,  consequor;  julaffen  (bajj  et= 
wa$  9*fd)ef)e),  do ,  pcrmilto ,  concedo ,  sino ,  patior.  $ier 
ftebt  ber  <Ba%  mit  ut  überall  wie  ein  tteeufati»  auf  bie  grage 
tt>a$? 

Equidem  vellem,  ut  aliquando  redires.  C.  Fam.  7>  31.  Pbaethon,  ut  in 
currum  patris  tolleretur,  optatut.  C.  Off.  3,  25.  Quamobrem  imperabas,  ut 
adderent  (lucrum)T  C.  Verr.  3,  30,  71.  Orat ,  ut  sno  timori  concedatur. 
Hirt.  ß.  G.  8, 48.  Tribuni  plebis  pottulant,  ut  saerosancti  babeantur.  L.3,19. 
Voluseno  mandat,  ut  .  .  .  revertalur.  Caes.4,  21. 

Ita  censuerunt,  ut  P.  Lentulus  in  custodiam  traderetur.  C.  Cat.  3,  6. 
Subito  consilium  cepi  (s=  constitui)  ut ,  anlequam  luceret,  exirem.  C.  Att. 
7,  10  a).  Debes  explicare  omni«  vitia  filii ,  qnibus  parens  inreasus  potucrit 
animum  rnducere,  ut  naturam  ipsam  vinceret.  C.  Sext.  Rose.  19. 

I)  eaflt  matt  reprehendo  aliqaem  ober  laado  aliquen  quod,  fo  nimmt  quod  jroar  mebr 
ben  Cbaraftcr  einer  caufalen  tyartiret  an,  allein  ber  Qiebraua)  beRelbcn  berubt  bo<&  auf 
bft  bier  rnfrotdVUctt  Omnbbebeutuna.  €benfo  bei  aecuaare.  Socrate«  accusatua  est,  quod 
cormnperet  juvtntutcm.  Quint  4,4,5  ( b  a  fr  er  oerfubrte,  ber  SSerfübruna). 

3)  Ueber  conailttun  capio  f.  auö)  §.  489,  Sitim.  3. 
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Ante  senectutein  euravi,  ut  bene  vivcrem.  Scn.  Ep.  61.  Consulert  yvri 
ac  prospicerc  debemus,  ut  liberoram  nostrorum  solitudo  et  pueritia  quam 
firraissimo  praesidio  maoita  sit  C.  Verr.  1,  58.  Id  operam  Ao  (=s  ago),  ut 
per  falsas  nuptias  vera  objurgandi  causa  sit,  si  deneget.  Ter.  And r.  1, 1, 130. 
Qois  non  in  eo  elaborandum  esse  arbitretur,  ut ,  quo  uno  homincs»tnaxime 
bestiis  praestent,  in  hoc  hominibus  ipse  antecellat.  C.Or.  1,8. 

Sol  effieit,  ut  omnia  floreant.  C.  N.  D.  2, 1 5.  Facis,  ut  rursus  plebes  in 
Aventinum  sevocanda  videatur.  C.  Mur.  7.  Habet  (=  eflicit)  hoe  rirtus ,  ut 
viros  fortes  species  ejus  .  .  .  etiam  in  hoste  posita  delectet.  C.Pis.32. 

Qurs  Antonio  permisit,  ut  partes  ficeret?  C.  Or.  2,  90.  Vix  concetrit, 
ut  singulis  decuriis  annua  vacatio  esset.  Suet  Aua;.  32.  Illud  natura  non 
patitur,  ut  aliorum  spoliis  nostras  facultates  .  .  .  augeamus.  C.Off. 3,  5. 

9ludj  nad)  ben  Verbis  declarandi,  fobalb  fte  eine  ©illeniauferung 
ciulbrütfen  f.  §.  570. 

b)  bei  ben  SBerbtö  forbern,  bitten  u.  bgl.  (fef>t  er  toit  ein 
jweiter  tfccufatw,  namfic^  wie  ein  2fee.  ber  (Sac&e  neben  bem 
ber  ^erfon  (f.  §.  316),  beSgl.  nad>  ben  SSerbiö  ermabnen, 
erinnern,  Überreben,  antreiben,  jwingen,  auf  bie 
Srage  wo§u?(wa§jutbun?).  wie  bei  SBerbte  biefer 
2Crt  aueb  bie  <5ad>e  bureb  ben  2fccufattt>  eineS  f)ronomen$ 
auägcbrücft  werben  fann ;  5.  83.  nou  mortalia  pectora 
eogis,  auri  sacra  fames !  ober :  <i/*W  quiddam  ingenia  me  _ 
bortaotur  vestra  (f.  §.316,  #nm.),  fo  bier  bureb  einen  @afc 
mit  ut,  um  biefe  ©acfye  ju  umf treiben. 

Magno  opere  t*  hortor,,  ut  noa  solum  orationes  meas,  sed  hos  etiam 
de  philosophia  libros  stodiose  legas.  C.  Off.  1,1.  Te  ütud  admoneo,  ut  quo» 
tidic  meditere,  resistendum  esse  iracundiae.  C.  Q.  Fr.  1,  1,  13.  Obsecro  vos, 
.  .  .  ut  diligenter  atteodatis.  C.  Quint.  6.  Huic  pertuadet ,  uti  ad  hostes 
transeat.  Caes.  3,  18.  Impellimur  natura,  ut  prodrsse  vclimus  quam  pluri- 
mis.  C.  Fin.  3,  20.  Senatus  P.  Lentutum,  ut  se  ubdicaret  praetura,  co'rgit. 
C.  Cat.  4,  8«' 

2C  n  m.  2.  3m  SDeutfdjen  ift  bei  beiben  Xrten  non  Serben  aud)  ber  3  n  * 
finftiouS  mit  gu  ')  gcbrdudjliä).  ör  wünfd)te  bieS  ju^aben.  Gr  befahl 
mir,  bie*  gu  t&un.  Sr  ermahnte  mid),  gu  fd)  reiben.  3m  Cateinifäjen 
fommt  bei  beiben  unter  gmnflen  Umftänben  audj  ber  Acc.  c.  Inf.  unb  ber  blofc 
Snftnitio  »or.   Ueber  beibeö  f.  u.  §.  567. 

TCnm.  3.  Facio  ut  wirb  auf  eine  cigcntf)ümltdje  SBeifc  ntdjt  feiten  gu  tU 
ner  blofen  Umfcbrcibung  beö  ©egvtffeß  ber  Stydtigfcit,  welä)er  in  bem  Skrbo 
be$  9tebenfageö  liegt,  gibraud)t.  <S6  ift  niebt  f.  ».  a.  ich  bewtrfe,  bafc .  . . 
(f.  o.  im  Serte),  fonbern  bto^  f.  v.  a.  baß  im  Sftcbenfage  cntbaltene  93erbum; 
g.  SB.  facio  ut  recorder  tecordor.  ©e(jr  ^dufig  aber  Dcrfnüpft  jtcb  mit  fa- 
cio no$  eine  SHebenbeftimmung,  bureb  meldte  bie  Qtrt  unb  SBeife  ber  S^itigfat 
beflimmt  wirb.    Jnvitus  facio,  ut  recorder  roinae  reipublicac.  C.  Vau  9. 


i)  Stor  bei  wollen  ebne  ju-  €•  o.  £•  475. 
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3dj  tfcuc  e$  ungern;  bafj  tdj  gebenfe;  ungern  gcbcnfe  idj.  Facto  Hbenter,  ut 
per  litte  ras  tecum  colloqaar.  C.  Farn.  1,  7  x).  IDod)  aud):  Fecerunt  etiam, 
u<  me  .  .  .  prope  de  vitae  meae  statu  dolore  ac  lacrimis  suis  dcdoccrcot. 
C.Verr.2,4  =  deduxeroot.  Faciendum  mihi  patavi,  w/  tuis  litteris  breviter 
responderem.  G.  Farn.  3,  8  ==  respondendam  putavi  s). 

II.  3n  bem  SSerbÄltniffe  beS  ©ubjeetS  fte^t  ein  ©afe  5C1 

1)  mit  quod  ebenfalls  ba,  wo  ber  <5afe  nichts  weiter  old  bie 
Angabe  einer  Zfatfaty  enthält;  fowobl  wo  in  bem  $auptfafee 
ba$  ©ubjeet  febon  bdrd)  ein  Pronomen  ober  ein  ©ubffantfo  ange* 
beutet  i|t,  unb  bann  eine  (Jrflarung  beffelben  in  einem  SRebenfafce 
nacbfolgt,  al§  ba,  wo  biefer  allein  jtebt  (f.  §.  557). 

Ex  tota  lande  Regruli  unum  ülud  est  admiratiooe  digoom,  quod  captivos 
retinendos  ccosuit.  C.  Off.  3,  31.  Opportunissima  res  accidit,  quod  postridie 
ejos  diei  .  . .  Germani  freqaeotes .. .  ad  enm  in  castra  venernut.  Caes.  4,  13. 
Accidit  periocommode,  quod  coro  nusqaam  vidisti.  C.  Att.  1,17.  Hoc  per- 
commode  cadit,  quod  com  incredibili  ejos  aadacia  siogularis  staltitia  coo- 
joneta  est.  C.  Verr.  1,2.  loter  causas  malorom  nostrorum  est,  quod  vivimus 
ad  exempla.  Seo.  Ep.  123.  Noo  tarn  ista  mc  sapientiae  fania  delectat,  quam 
quod  amicitiae  nostrae  memoria m  spero  aeternam  fore.  C.Lael.  4,J5. 

Da^er  aud)  bei  accedit,  wenn  baö  Jgungulommenbe  btof  alö  3!§atfad}e  auf» 
gefaf t  wirb  /  welcfye  (wie  burdj  adde  ♦  additur)  bem  Uebrigen  noefy  tytnguge* 
fügt  wirb.  Accedit,  quod  mirifice  iogeoiis  excclleotibus  delectator.  C.Fam. 
6,  6.  8.  Supra  belli  Latioi  metum  id  quoque  accesscrat,  quod  triginta  jam^ 
eoojarasse  populos  satis  coostabat.  L.2, 18.  Uebcr  accedit  ot  f.  im  folgenben 
2Cnm.  3. 

2)  mit  ut  suniebft  bei  ben  SBerbiS,  bie  ben  JBegriff  be$  2Bir* 
fenS  auSbrücfen  (facere,  efGccre  u.  bgl.),  fobalb  fte  im  9>aff it> 
ftefjen ;  j.  33.  Sole  efficilur,  ut  omnia  floreant.  His  rebus  fiebat, 
ut  minus  lale  vagarentur.  Cacs.  1,2  (bieburo)  würbe  bewirft,  gc- 
föab  e$). 

9kcb  ber  Analogie  biefer  ^afffoa  nebmen  aber  aueb  biejenigen 
3ntran$itwa,  wel<be  gefajeben,  fieb  ereignen,  fieb  jutragen, 
@tatt  finben,  bebeuten,»bie  Umfcbreibung  be$  ©ubjeetS  bureb  eU 
nen  <2>afe  mit  ut  ju  ftd> ;  wie  fit,  factum  est,  accidit,  iueidit,  eve- 
nit,  contingit,  occurrit,  est,  eS  tritt  ber  gall  ein,  e$  ftn* 
bet  Statt,  abest,  e$  ftnbet  niebt  ©tatt,  ijt  fern.  2>er 
SubjectSfafe  umfebreibt  f>ter  etflaS,  ba$  atö  ffiefultat  eines  2Birfen§ 
aufgefaßt  wirb,  ntd?t  Meß  als  factum  ol>ne  SKücfftcbt  auf  ba§  ^er* 


i)  ©er  3mpcratio  fac  ut,  facite  nt  cntt>att  eine  mftärftc  NufTorbcnma.  SBal.  §.  464, 
Hnm.  5. 

*)  3>cr  loajfdx  unterfdwb  btefrr  eoiifhruction  oon  b«  oben  envä(mten  (b«oe  facta, 
quod  me  admonea)  fpriuat  in  bi*  «ugai. 
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Dorfen  ouS  einer  SE&itigfeit  ,).  Steuer  benn  überhaupt  no$  bei 
fotgenben  Serben  unb  Lebensarten,  wo  in  bem  <5afce  mit  ut  cnt* 
wcber  ber  ^Begriff  \>on  etwas  liegt,  ba$  al$  SRefultat  irgenb  einer 
^atigfeit  eintritt,  ober  auö)  t>on  erroaS,  ba$  gegeben  foll, 
ntuf  ober  barf;  wie:  nascitur,  e$  ergiebt  fiefy,  accedit,  e$  fommt 
^inju,  sequilur,  e$  folgt;  relinquitur,  rcliquom  est,  restat,  super- 
est,  extremum  est,  eS  i(l  übrig,  baS  ßefetc  tji;  prope  est,  proximum 
est;  usu  veoit,  mos  est,  consucludo  est,  jus  est;  convenit,  eS  ijl 
föidlid),  expedit,  e§  i{!  nüfclicfy,  neecsse  est,  opus  est,  licet. 

Fieri  non  potest,  ut  quis  Romae  sit,  qunm  est  Athenis.  Quint.  5,5,2. 
Plcrisque  accidit,  ut  s)  praesidio  litteraram  diligentiam  in  perdiscendo  ac 
memoriam  remittant.  Caes.  6,  14.  Forte  evenit,  ut  in  Priveroati  essemus. 
C.  Or.  2,  55.  Volo  hoc  oratori  contingat,  ut,  quam  auditam  sit,  eum  dicta- 
rum,  locus  in  snbselliis  occupetar,  compleatur  tribuoal.  C.Brut. 84.  Est,  %U 
plerique  philosophi  nulla  tradant  praeeepta  dicendi  et  babcant  paratum  tarnen, 
quid  de  quaque  re  dicant.  C.  Or.  2,  36  8).  Accedit ,  ut  co  facilius  aoünus 
evadatex  hoc  aerc,  quod  nihil  est  aaimo  velocius.  C.  Tusc.  1, 19.  (S5^t.  2Cnm.  3.) 
Ex  hoc  nascitur,  ut  communis  hominum  iuter  homines  naturalis  sit  commen- 
datio.  C.fio.3, 19. 

Ad  eum  diem  numquam  usu  venerat,  ut  in  magno  discrimioe  non  et 
proximi  vestem  motarent.  L.  6,  20.  Mos  est  'hominum,  ut  nolint,  eundem 
pluribus  rebus  excellere.  C.  Brut.  21.  Scio  meum  jus  esse,  ut  te  eogam. 
Ter.Hcc.2.2,J. 

Qni  convenit,  ut  tibi  Aricina  nalns  ignobilh  videatur?  C.Phil. 3, 6.  Ex- 
pedit omnibus,  ut  singulae  ci  vi  tat  es  sua  jura  .  .  .  habeant.  Just.  34,1.  TVe- 
cesse  est  semper,  ut  id,  quod  est  appositura,  si  a  proprio  diviseris,  per  se 
signiOccU  Quint.  8,6,43.  Mihi  opus  est,  ut  lavem.  Plaut.  Truc.  2,3,7.  INe- 
que  jam  mihi  licet,  neqae  est  integrum  (f.  2Cnm.  1),  ut  meum  laborem  homi- 
num periculis  sublevandis  non  impertiam.  C.  Rfur.  4,  8.  Si  haec  eauntiatio 
non  vera  est,  sequilur,  ut  falsa  sit.  C.Fat.  12.  Relinquitur,  ut,  si  vineimur 
in  Hispania ,  quiescamus.  C.  Att.  10,  8.  Reliquum  est,  ut  nihil  a  tc  petam, 
nisi  cet.  C.Fam.6,9.  Restat,  ut  bis  respondcam.  C.Acad.2,2.  Extremum 
est  illud,  ut  le  orem.  C.Fam.  2, 13  fin. 

Änm.  1.  ©on$  berfflbcn  2(nalo0te  folgen  no$  anbere  3fu6brüc*e/  bei  be* 
nen  ebenfall«  ein  ©ubjeeMfafc  mit  «t  etrnaö  ©  cf c^ef?  cnbe*  bejet^net,  wie 
usitaltim,  tritum,  commune,  celebratum  est;  ferner  novum,  magnum,  mirum, 


1)  *uf  biefe  Weife  wirb  e»  in  ber  beurfdjen  tprafte  boraefteat,  wo  Oier  ebenfaO*  taü 
mit  bem  3nbicati»  ftebr. 

2)  $u  wtterftyeiben  ooit  accidit  qood;  f.  oben. 

3)  Ueber  abest  ut  f.  u.  §.  KKi,  «mit  3,  bei  tantum  abest  mit  boppeirfm  nt  lliiflfn>Sbn« 
lid)  ift  föt oenbe  ttcnftructton :  Ilaec  est  uma  res  prorsa«,  ut  non  multnm  differai  tnter  saro- 
mos  et  medlocxes  vtroa.  CO*  2, 8, 30,  p.  I  Haec  an«  res  prorcus  est  ut  non  mal  tum  diffent, 
f.  0.  a.  est,  ot  non  maltom  differat  haec  tma  res,  ober:  haec  ona  res  est,  non  mn]tum  differt 
cet  a>iet  ift  bat  Cutitne,  worin  fein  großer  Unrerfo)ieb  ©ratt  finbet  bei  Jg»o0est  unb  Kie« 
brisen.  !Do4  tntpcrfönliajc  e«t  ut  cet.  ift  biet  auf  ba»  ©ubifet  haec  res  belogen. 
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rarum,  singulare,  inaoditum  est;  fo  audj  in  eo  est,  e«  ift  nahe  baratt  gu  ge* 
f^c^en.  In  eo  erat>  ut  in  muros  evnderet  miles.  L.  2, 17  *).  ©o  ijt  rarum 
est  =  raro  fit  Rarum  est ,  ut  satis  se  quisqac  vereatur.  Quint.  10,  7,  24. 
©««gleichen :  Dionysio  ne  integrum  qoidem  erat,  ut  ad  jastitiam  remigraret. 
C.  Tusc.  5,  21  (e«  war  ihm  nicht  mbglich  gu  tb  un).  Ueberau  erftart  ftd)  ber 
6afc  mit  at  au«  betn  gum  ®runbe  liegenben  begriffe  be«  ©  e  f  ch  e  b  e  n  «.  SDa* 
her  auch  nach  consuetudo  fert,  unb  natura  fert,  (Cic.Mur.2)  unb  fogar  guweu 
len  nach  verisimiFc  est.  An  verisimifo  e*/,  civis  Romanos  aut  honio  über 
cum  gladio  in  forum  descenderit  ante  lucem.  C.Sext.  36  s).  4>fattu«  erflart  > 
fidj  fogar  ba«  ungewöhnliche  verum  est  ut,  Nep.23, 1:  Si  verutA  est9  (quod 
nemo  dabitat),  ut  populus  Roroaous  omnes  gentes  virtutc  superaril;  fo  wie 
Cic.Div.  2,  31  faßt:  Potest  illod  esse  faUum,  ut  circumligatus  fuerit  angai. 
2)e*gl.:  qui  probari  polest,  ut  sibi  mederi  aoimus  non  possit,  quam  ipsam 
medicinam  corporis  aoimus  invencrit?  C.  Tusr.  3,  3,  5.  5Bgl.  Fin.2, 33. 

Xnm.  2.  (Sbenfo  wie  bei  einigen  im  Serie  angeführten  ©ubftantwi«,  wie 
mos  est,  ftefyt  ein  ©afc  mit  ut  auch  bei  andern  mit  einem  SDemonfrrati»  Oer« 
bunbeucn  ©ubftantiot«,  um  au«gubrücfen,  wa«,  cber  wie  etwa«  fein  foll. 
Est  Zenoois  haeo  definitio  (perturbationis),  ut  perturbatio  sit  a versa  a  recla 
ratione,  eonlra  uaturam,  animi  commotio.  C.  Tusc.  4,  6.    ©tdnbe  r>ier  ber 
Acc.  c.  Inf.,  fo  wäre  bloß  ein  Dbject  ber  ajorftellung  be«  3cno  auSgebructt 
(f.  u.  §.  563);  ^ier  bagegen  ijl  auf  3eno'«  ©illen  S«ücffid?t  genommen;  et 
»erlangt,  bafl  man  ftd)  bic  perturbatio  animi  fo  benfe,  wie  er  fte  befinirt.  3n 
anbem  gälten  beruht  inbeflen  ba«  f)kv  gebrauste  ut  barauf,  bafi  ber  ©egriff 
bcö  ©efd)ch*n«  *um  @runbe  liegt.   Est  hoc  commune  vi  dum  in  magnis  li- 
berisque  civilaübns,  ut  invidia  gloriac  comes  sit.  Nep.  12,3.    Apud  omnes 
Graccos  hic  mos  est,  ut  honorem  bominibus  habitum  in  monumentis  hujus- 
modi  nonnulla  religione  dcorum  consecrari  wbitrentur.  C.  Vcrr.  2,  65.  Po- 
puli Romani  haec  est  consuetudo,  ut  socio»  atque  amicos  .  .  .  honore  au- 
ctiores  velit  esse.  Caes.1,43,  b.  i.  f.  ».  a.  e«  gefdjicbt  in  golge  eine«  gefcter«/ 
einer  <2>itte,  einer  Gewohnheit.   @o  auch  bei  blopcn  ^ronomfnibuöi  Fuit  hoc 
in  Crasso,  ut  non  tarn  cxislimari  vctlet  uoo  didieisse,  quam  cel.  C.Or.2, 1. 
Quam  habet  aequitatem  (sc.  huc),  ut  agrum  ...  qui  nullum  babuil,  habeat, 
qui  autcra  babuit,  amiltat?  C.  00".  2,  22,  gang  wie  convenit  (f.  o.  im  Serte) 
ober  in  bem  ©inne :  quam  acque  fit. 

2Cnm.  3.  Est  ut ,  e«  ift  ber  galt,  baß  —  unterfdjeibet  fich  t>on  est 
qaod  um  fo  letzter,  ba  hier  quod  mit  fotgenbem  Gonjunctio  in  eine  caufale 
Stbcutung  ubergeht.  Magis  est,  quod  graluler  tibi,  <juani  quod  tc  rogeeu 
C.Att.16,  5,  b.  i.  ich  h^e  mehr  Urfad),  bir  ©tuet  gu  wünfehen  :c.,  wbrtlidj: 
e«  ijl  etwa«  t>orhanben ,  we«halb  ober  wogu  ich  bir  ©lud  wünföen  mup  (»gl. 
§.615,  Änm.  6).  SWinbcr  in  bie  9lugen  fallenb  ift  guweilen  ber  ttnterfchteb  Don 
aeeedit  ut  unb  accedit  quod  (f.  o.).  ®od>  beruhet  er  ebenfalls  barauf,  baß 
burch  at  baä  eintreten  eine«  hi'n$ufo»mmnbcn  Umflanbe«  bezeichnet  wirb, 
»ahvenb  ba«  «^ingufommenbc  burch  quod  fd)on  al«  factum  oorauägcfefct 


1)  Wber  uidu  perfinlid)  ju  aeDtaudien,  wie  militcs  in  ro  era»t,  ut  cet. 

2)  S>.  i.  3ft  <i  »vaprfa><iiilim  (fco*  ti  sefajcpcu  fein  fcUrc),  oaf»  .  .  .  =  an  rever»  vi 
detur  (actum  ut  .  .  .  ? 
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wirb  1).  ©anj  »erfdjieben  Neroon  ifr  aud)  nod)  accedit  ut,  wenn  etwas  ^in- 
$ugefüftt  wirb,  ba6  crft  nccfy  geföeljen  fo((.  Accedat  etiam  illud,  statua- 
tis  cet.  C.  Balb.  28,  64;  fo  wies  Additur  ad  hanc  definitionem  (aegritudinis) 
a  Zenonc  i-ecte,  illa  opinio  pracsenüs  mali  sit  recens.  C.  Tose.  3,  31,  76, 
=  baf  fic  neu  fein  müffc.  ©erfelbe  Unterföieb  ijt  aber  aud)  jnuföen  accidit 
quod  unb  accidit  ut.  elftere«  wirb  man  aud)  nidjt  o&ne  eine  9cebenbc1timmung 
Don  accidit  ftnbcn,  wie  opportuae  u.  09I;  f.  0.  II,  1,  @.  757.  9ci$t  in  bem 
accidit,  fonbern  in  biefeu  SRcbenbefKmmuna,  liegt  bann  bet  $auptbegriff 
bcS  ^rdbicate«. 

2C  n  m.  4.  Futurum  est  ut  wirb  befonber*  im  Snfinirfo  oft  alft  Umförei* 
buna,  nbt&ig,  um  ben  IBcgriff  eine«  Inf.  Futuri  Pass.,  ober  überhaupt  eine«  fefc 
lenben  IaF.  Fat  autyubrüctcn.  Hujus  me  constaotiae  puto  fore  ut  n  am  quam 
pocaiteat.  C.Fam.  2,16  (bafl  mi<&  nie  gereuen  werbe).  Exaudita  vox  est,/a- 
tttrum  esse,  ut  Roma  caperetur.  C.Div.  1,45.  Existimabant  plcrique  futurum 
Juisse,  ut  oppidam  amUteretur.  Caes.  3,  101.  W^lfi.  483,  Hnm.  3. 

562  äufafe.  Üflacb  mehreren  bet  §.  560  unb  561  aufgeführten 
Serba,  welche  einen  iObjectS*  ober  ©ubjeetSfafe  mit  ut  ju  ftcb  neb» 
men,  ftnbet  fieb  aueb  ber  bloße  donjunetit)  obne  ut;  $.33.  nacb 
volo,  roalo,  nolo,  coro,  censeo,  permitto;  beSgleicben  nacb  oro, 
quaeso,  rogo ,  precor,  poslulo,  pelo,  hortor,  suadeo,  moneo, 
mando,  decerno  *);  unb  nacb  fac  (ntacbe  baf)  aß  Umfcbreibung 
be$  SmperatfoS  (f.  §.  464, 2C.  5) 5);  aueb  b^uftg  bei  licet,  opus  est, 
neecsse  est,  unb  jletä  bei  oportet. 

VolOj  se  efferat  io  adolcscente  fecaaditas.  G.  Or.  2,  21.  MaIof  te  sa- 
piens hostis  metuat.  quam  stulli  cives  laudent.  L.22,  39.  Seaatus  deertvit, 
darent  operam  coosulcs,  oe  quid  respublica  detrimeoti  caperet.  Sall.Cat.29. 
(Jniversi  cohortantur ,  magno  sit  animo.  Cacs.  B.  C.  2,  33.  Me  ipsum  am$s 
oportet,  non  mea.  C.  Fia.2. 26.  Magnuni  fao  animum  habeas  et  spem  bouam. 
C.  Q.  Fr.  1,2,5.  Ueber  licet,  welche«  otyne  ut  wie  eine  conceffwe  (Jonjunction 
gebraust  wirb,  f.  u.  §.  607. 

2Cnm.  JDfyngcadjtcr  biefe  ©foe  ef>nc  (Jonjunction  flehen,  finb  fie  fcodj  aU 
S^cbcnf^c  in  53e$ie$una,  auf  ben  hinzugefügten  £auptfa&  %\x  betrauten,  btffcn 
Dbject  ober  ©ubject  fic  barftcUen.  JDa«  S3eabft$tigte  wirb  i«  benfclben  nur 
Itariet  al«  SOBunfö  auSgebrüctt. 

563  £cl>rfa$  4.  ©o  wie  ein  (Safe  bureb  quod  ober  ut  auf  ei* 
nen  anbern  bejogen  bie  ©teile  eine*  fubftanti&ifcben  £)bject$ 
ober  ©ubjectS  in  bemfelben  einnimmt,  fo  gefebfebt  bieS  au<b  mit 
bem  §.  480  eroäbnten  Accusativus  cum  Infinitivo.   tiefer  wirb 

1)  2)fttt  accedit  ut  analog  ifl  confhrutrt:  Quum  haec  quoque  Opportunität  adjunfjatttr,  mt 
in  his  ipsifl  loci«  adsit,  ut  habeat  exerdtura  .  .  .  qaid  exspectamu«  ?  C.  Man.  17.  SJflC  Ad- 
jnneto  vero,  vi  iidem  etiam  prudentes  haberentur  cet  €.  Off.  2, 12,41  Qai  ad  id,  quo«!  de 
credita  pecania  jua  non  dixiaset,  adjtceret,  nt  ne  delectum  qaidem  ex  Senatua  conwlto 
haberet  L.  2,27. 

2)  «ud>  bei  jubeo  QaU  maneat,  Ter.  Heaut  4,  4,  15);  über  bfffen  ^ciifhmcrtoii  §  56» 
na<biufel>(n  ift 

3)  9(ft)nli^  ifl  care  c.  Conj.  mit  anigflaffmem  ne.  ©.§,ö73,$nm.  l.  ^gt.S.iW,  5(nin.  3. 
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M&mtid)  tote  ein  einzelner  f ub{lanttt>ifdE>er  SBegriff  aufgefaßt/ 
ber  $u  einem  SBerbo  entwebet  in  bem  »erbÄltniffe  be«  £)bject«  ober 
bei  ©ubject«  liefet.  Gaudeo,  te  valere;  te  Da  lere  constat.  Im- 
peravit  serpentes  colligi.  ©leicfywie  aber  in  ben  fubpantfoifcben 
9tebenfa<|en  (gaudeo)  ^riwrf  va/ex;  (imperavit)  ut  serpentes  co/- 
ligerentur  bie  SBe&iebung  eine«  9>rÄbicate«  auf  ein  ©ubject  t>orb<*ns 
ben  ip,  fo  ftnbet  pe  pcb  aud>  in  te  valere  unb  serpentes  colligi 
in  biefer  SBerbinbung  (f,  §.  479).  X)a  nun,  wie  p<b  föon  au« 
tiefen  JBeifpieten  ergiebt)  in  gewiffen  giUen  anpatt  be«  <5afee«  mit 
quod  unb  ut  au$  biefe«  ©afcserbiltnip  eintreten  fann,  fo  tfi  baf* 
felbe  gerabe  fyiet  naber  ju  betrauten,  unb  ber  ©ebrau<b  bejfelben 
unb  fein  Unterföieb  wn  ben  Sonflructionen  mit  ut  unb  -quod  natfc 
Suweifen,  $umal  ba  im  $eutfcben  tyer  aueb  ebenfalls  ein  wirflU 
(ber  ©afe  mit  bap  ju  j!eben  pflegt,  ba«  beutfebe  baß  alfo  auf 
biefe  breifacbe  SQßeife  im  £ateinifcben  au«gebriicft  werben  fann. 

1)  X)tt  Accusalivus  c.  Inßnitivo  pellt  einen  ©ebanfen  (ober 
@afe)  nur  al«  ©egenpanb  einer  IBorPellung  bar,  niebt,  ipie 
ein  @afc  mit  quod ,  al«  gactum.  3war  fann  ba ,  wo  etwa«  auf 
biefe  SBeife  al«  ©egenpanb  einer  SSorpellung  (al6  ©ebaebte«)  bar* 
gepellt  ip,  aueb  ein  factum  jum  ©runbe  liegen;  ob  biefe« 
aber  ber  gafl  fei  ober  angenommen  werbe,  ba«  lagt  ftd>  au«  ber 
tfu«bru(f «form  felbp  noa)  niebt  erf  ennen.  9tor  ba ,  wo  ba«  §Ber* 
bum  be«  #auptfafee«  &u  ernennen  giebt,  bap  eine  SBBabrnebmung, 
niebt  eine  bloße  ÜÄeinung  au«gefprocben  werbe,  ip  biefe«  erfennbar; 
fo  j.  IB.  Scio,  Carlhaginienses  a  Romanis  esse  victos,  =  bie 
Jtartbager  pnb  befiegt ,  ba«  weif  tcb  *)• 


1)  2>a&et  aud)  fetbft  scio  quod  inÖQlid)  ifl.  Sefojam,  filius  quod  amet  meus.  Plaut  Asin.  I, 
1,37.  Unbenfbar  ober  würbe  fein :  Pulo,  quod  filius  amet,  ftatt'oiium  amare.  ©o  flc^t:  FMe*- 
dum  tf/ud  est,  guod  ...  in  ono  illo  .  .  .  numrt  gratia.  C.  Off.  3, 30,  mo  burd)  ben  €afc  mit 
quod,  bejooen  auf  illud,  ba*  gacrifae  fterooraeboben  wirb,  ©er  €onjunctiu  läßt  in 
quod  amet  aUerbina*  ba»  au*aefaflte  factum  at*  ein  »orge ftell te»  erfd>einen,  wabrenb 
btt  3»bicati»  e*  al»  unabbänaja  »on  einer  SJorfteÜung  barfleflr-  (3.  ®.  Quod  victi»  peper- 
efetf,  probo.)  Äüein  beff(nungrad>ret  bleibt  bod)  quod  amet  fiJius  at*  tfu*faße  eine*  ftac* 
tum*  von  fllium  amare  oerfd)ieben ,  u>ctd)e*  ba*  Sieben  be*  Gobne*  nur  al*  einen 
öenenftanb  ber  SorfteUung,  be*  2>enfen*,  barfteUen  würbe.  Sei  fiioiu*  3,  52  tfl  scio  quod 
»id)t  unwfcäd)tifl:  settmrot,  quod  (quam,  Bekk.)  sine  restituU  potestate  redigt  in  concordiam 
res  tirfueat.  (Cbenfo:  Scio,  quam  virtuti  non  sit  credendum  tuae.  Pbaedr.  5,2.  AI.  quotl, 
f*  G(bu>abe.)  3^cifelt)üft  ifl  audj:  Quod  duo  falmina  domum  meam  per  hos  dies  perculeriot, 
«on  ignorare  von  arbitror.  I«45,  41.  CDod)  ftfbt:  Sciendum,  quod  et  „coitur"  pro  „colligitur," 
«t  „conreuitur"  pro  „fxisitur"  passivam  yocem  aasumentia  aeeipiuniur.  Prise.  10,5,28.  ©o 
OUd) :  Cognito  ( =  postquam  cognovit) ,  quod  Atbenienses  loniis  auxilhim  contra  se  tulis 
tent,  oranem  impetum  belli  in  eoa  conrertit.  Just  2, 5,  13.  (Bei  £triu*  bageaeil  Ulit  beut  Acc. 
c  int  23, 41.  44 ,  28.  28. 7.)  »erfll.  übet  biefe*  quod  ffieif"tg  m\b  J£>aafe  ©.  eoi. 
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2)  Dtefer  Accusativus  c.  Inf.  fonn  ebenfo  tr»ol>t  wie  bie  9?e* 
benfafee  mit  quod  unb  ut  entweber  al$  £>bject  ober  als  ©ubject 
(leben;  alö  £)bject  bei  tran$itit>en,  ober  wenigffcnS  tran6tth>  ge* 
brauchten  SSerbiS,  bie  aud)  einen  bloßen  Äc  cuf  ati&  gu  fld>  neb* 
men;  als  ©ubjeet  ba,  wo  ber  9tominatit>  jleben  würbe,  wenn 
man  ben  burcb  ben  Acc.  c.  Inf.  ausgebrochen  ©ebanfen*  fubjlan* 
tiüifcb  auSbrücfen  Bnnte  ober  wollte.  SSgl.  §.  480. 

3)  ßrforberlicb  ijt  aber  ber  Accus,  c.  Inf.  al§  £)bject  bei 
benjemgen  SBerbiS,  welche  eine  S£t)&ti$Uit  beS  äußern  ober  innern 
(Sinnes,  alfo  ein  güblen,  SBabrnebmen,  SSBiffen, 2>enfen, 
ober  eine  Eeußerung  beS  ®efüblten,  SBabrgenommenen ,  ©eroujjs 
ten,  ©ebac^ten  bejeicbnen,  fobalb  ein  ®egenftanb  nebjl  ber  Zfya* 
tigfeit  ober  bem  3uj!anbe,  inbem  er  ftcb  beftnbet,  ba$  £>bject 
beS  Ju^lenS  u.  f.  w.  auSmadjt;  t>gt.  sentio  ignem  unb  sentio 
ignem  calere;  sentio  morbum  levari  *).  ÜRan  faßt  alle  biefe 
Serba  jufammen  unter  ber  Benennung  Verba  sentiendi  unb  di- 
cendi  ober  declarandi,  unb  bie  9&gel  ijl  bemnacb: 

X>cv  Accusativns  cum  Infinitivo  fiebt  alö  £>bject 

bei  ben  Verbis  sentiendi  unb  declarandi. 
S3erba  biefer  Ztt  (inb  j.  35.  audio,  video,  sentio,  animadverto* 
cognosco,  inlelligo,  percipio,  disco,  scio,  credo,  duco,  statno, 
raemini,  recordor,  obliviscor;  —  dico,  trado,  prodo,  scribo,  re- 
fero,  nuntio,  confirmo,  nego,  osteudo,  demonslro,  perhibeo,  pro- 
mitto,  polliceor,  spondeo  u.  a. 

Volucres  vidcmus  .  .  .  fingere  et  conslruere  nidos.  C.  Or.  2,  6.  Pom- 
pej'os  .  .  .  desedisse  terrae  motu  audrvimus.  Sen.  Q.  N.  6,  1.  Platonmn  Ta- 
rcatam  vcnisse  L.  Camillo,  Appio  Claudio  coss.  reperio.  C.  Sen.  12.  Gu Iii 
Mercurium  ad  mercatura.s  liabcre  vim  raaximam  arbilrantur.  Caes.  6,  17. 
Spero  nottram  amicitiam  non  egere  tcstibus.  C.  Fam.  2,  2  (f.  tyterra  §.  564, 
2Cnm.  2). 

Orpheum  po'e'tam  docet  Aristoteles  nomquam  fttisse.  C.N.D.  1,38.  Tha- 
ies aqtiam  dücit  esse  initiuia  rcram.  Ib.  1,10.  Soloa  .  .  .  furere  se  sünuta- 
vit.  C.Off.  1,30.  Con/iteor,  fieri  nihil  posse  demcntius.  C.  Rab.  P.  9.  ßfa- 
gnum  esse  salem  pbilosopbus  probabit ;  quantus  sit,  matheraaticus.  Sen.  Ep.88. 
Polliceor  vobis  et  conßrmo,  me  esse  perfectvrum  cet.  C.Agr.  2,37. 

91  nm.  1.  JDec  Acc.  e.  Inf.  fie§t  audj  nad)  folgen  €>ubftanttat*6,  in 
benen  ber  SBegriff  eincä  Verbi  sentiendi  ober  declarandi  enthalten  tjt.  lila 
opinio  .  .  .  alterum  non  doctissimom,  alteruin  plane  indoctum  fuissc.  C.  Or. 
2,  2,7.   Justitia  semper  allicit  spet  nihil  earum  rerum  defutvntm,  quas  na 


1)  2>cr  ©cflcnftanb  fcfbfl  ftet>t  alfo  imttccufatt»  (*ci  SuUjec«),  ta*  fcic  StoMiafrit  olxr 
bm  $uftanb  autfcrUtfcnbc  Stolmm  im  Snfuiitio  (oe*  $ra>Uatrt). 
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tnra  non  depratata  dcsideret.  C.Fin.l,  16, 50.  SDa$er  fo  »fe  j.JB.  na$  te 
$tor  au$  na$  snm  testis,  witi  Nullam  mihi  ab«  te  relatam  esse  gratiam  tu 
et  optimns  fetttt.  C.  Fam.  5,  5  unb  6&nlfd)en  ©ubjtontfoen ;  Alii  ipsos  «e  in 
deditionem  coosnlis  permuUse  anctores  sunt  (sa  narraiit).  L.  8 ,  20.  SDage* 
gen:  Aoctor  tibi  snm,  wf  hoc  facias  =  saadeo.  g.  aud)  certiorem  aliqoem 
faeere,  benachrichtigen  seq.  Aec.  c.  Inf. 

91  nnt.  2.  2>a  aud)  bfe  eine  ©emut$«tt>6tig! eft,  einen  Äffect  obet 
eine  Steuf  erung  beffelben  auSbructenben  SBerba  %u  ben  Verbis  sentiendi  gc* 
Vom,  fo  laft  tfdj  ba«  ßbject  berfelben  ebenfalls  in  bem  oben  angegebenen 
gatte  bure$  einen  Acc.  c.  Inf.  au«brtieren;  j.JB.  gaudeo  tc  valere,  obglci$  baf* 
felbe  au$  but#  einen  65a|  mit  quod  au«gebrüdt  werben  fanni  Gaadeo  quod 
vales  obet  qnod  valea*.  Indifnor,  te  hoc  fecisse  obet  qaod  hoc  fecisti. 
(Sgl.  Caes.  B.  C.  3,108.)  $Ccr  ift  alfo  eine  boppclte  <5on|rruction  mbg«^.  &.  * 
o.  §.  565. 

4)  2)a§  jDbiect'etncö  SBoHeriS,  <5treben3  u.  bgl.,  alfo  etwa* 
ba§  gefcr)eben  foll,  welches  nad^>  §.  559  bureb  einen  (Safe  mit  ot 
auSgebrucft  wirb,  ifl  als  foldjjeS  nie  ein  Sa c tum,  e8  erijtirt  noeb 
nt4)t  in  ber  SÖirflicbrett;  rann  alfo  nur  ©egenftanb  einer  SSorjteU 
lung  (etwas  SSorgcfleUtcS  ober  ©ebacbteS)  fein.  £aber  erflart  fidt>, 
tt>ie  aud?  biefe  Serba  einen  Accus,  c.  Inf.  gu  ftdr>  nehmen  Finnen; 
j.33.  Uomines  nolunt  eundem  pluribus  rebus  excellere.  2)ie 
$cgel  i{t  ba^er: 

£3ei  ben  Verbis  studii  et  desiderii  finbet  fieb  außer 
ber  Gonftruction  mit  ut  aueb  ber  Accusativus  c. 
Infinitivo. 

SktcH  biefe  Serba  ftnb,  ergiebt  ft<b  au8  §.  560,  2. 

91  nm.  3.  SBann  unb  wie  bei  biefen  anftatt  beö  Acc.  c.  Inf.  aud;  ber  blofjc 
3nfinitfo  flehen  Ibnne  f.  u.  §.  564  unb  566. 

5)  2CI8  (Subject  jtebt  ber  Acc.  c.  Inf.  bei  benjenigen  imper^ 
fonalen  SerbiS  unb  Lebensarten,  roelcbe  ftdr>  auf  einen  wie  ein  fub? 
fianthrffter  abjlracter  SBegriff  aufgefaßten  ©ebanfen  als  9)r4bt*v 
cat  begießen  Iaffen;  $.83.  Homines  errare  non  mirum  est.  Vi- 
ctorem  parcere  victis  aequum  est.  Facinus  est  civem  Romanum 
vinciri.  £ie  biefe  ßonftruetion  ju  fteb  nefymenben  Serba  unb  Le- 
bensarten ftnb  aber  a)  fol<be,  bei  benen  nur  ein  Accus,  c.  Inf. 
ftefyen  fann;  b)  folebe,  bei  benen  au<b  ein  <Ba%  mit  quod  juliffig 
ift;  c)  fot<be,  bei  benen  aueb  ein  <3afc  mit  ut  jleben  fann.  £a$ 
»eitere  f.  u.  §.  566. 

Sufafe.  tfnftatt  beS  £)bject8  im  Acc.  c.  Inf.  flebt  bei  meb~  564 
reren  ber  im  £)bigen  angeführten  Serba  ber  bloße  Snfinitir. 
Sie  SBebingungen,  unter  roelcben,  unb  bie  SBerba,  bei  benen  berfelbe 
p(b  pnbet,  ftnb  folgenbe: 

■ 
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1)  SDie  Verba  stodii  unb  dcsiderii.  3ft  nümlt$  ba«  ©ubject  (ber  ttccu* 
fatio)  be«  3nfinitiot]* 

a)  in  bcm  ©ubjecte  be«  £auptfa$e«  enthalten ,  fo  ba§  cd  olfo  bunfc  ein 
Mofa*  Pronomen  perfonale  au«aubrü<ten  fein  würbe,  fo  wirb  baffelbe  fcüuffg 
au»gelaffen,  unb  e«  crfdjeint  anjtatt  be«  Acc.  c.  Inf.  (ober  eines  ©a&eS 
mit  ut)  bec  Snfimtiü  allein,  ©te$t  bann  bei  bem  fcnfinitiü  no$  eine 
pr&bieatwe  Scebenbeftimmung  ober  überhaupt  ein  $rabieat,  fo  tritt  tiefe« 
in  öegte&ung  auf  baß  ©ubject  be«  $auptfafce«  in  ben  Stominatir*. 
©O  §.  JB.  anftott »  volo  me  eraditam  fieri:  volo  eruditus  fieri.  £>a« 
S3erbum  be«  .fcauptfafce«  wirb  alfo  conftrmrt  wie  bie  §.  475  angeführten 
Verba  imperfecta,  Die  Gonftruction  ifl  $ier  wie  im  Deutföen,  wo  im* 
ter  benfelben  SBebingungen  anftatt  be«  Scebenfafce«  mit  baf  ber  Snft* 
nitio  mit  ftc^t ;  g.  JB.  3d)  wünföe  gele&rt  ju  werben,  ft  ii) 
wünfdje,  bafl  fd)  gelehrt  werben  mbge 

b)  3ft  e«  in  einem  Objeete  (Dario  ober  Xccufatio)  be« £auptfafcc«  entfcal* 
ten,  wie:  idj  befehle  bir,  {$  ermahne  b i /  baf  bu  bie«  tfcueft,  wofür 
wir  fagen  fbnnen:  bie«  ju  t$un:  fo  ifl  ein  Acc.  c.  Int  gar  ni$t  ju* 
lÄfftg,  fonbern,  auf  er  bem  Ga$e  mit  ut,  nur  ber  3nftnftio ;  g.  8.  eoegit 
cum,  permisit  ei,  nt  hoc  faceret,  ober  hoc  facere;  retne«mege«: — 
ewm  hoc  facere.  Sei  wa«  für  S3erbt«  ber  genannten  SCrt  übrigen«  bie 
eine  ober  bie  anbere  Gonftruction  »orgejogen  werbe,  unb  wie  fufc  bicfel* 
ben  oon  einanber  unterfäeibcn  f.  u.  §.  566. 

2)  Die  Verba  sentiendi  unb  declarandi,  welche  im  Deutfdjen  unter  ber  bei 
1)  a)  Qtatt  finbenben  SBebiugung  eine  Ähnliche  Gonftruction  julaflen  ($.  SB.  0a* 
ju«  glaubt  ober  behauptet  reidj  ju  fein  (■=  bajj  er  reidjfei),  hoben  tiefe  <5on* 
ftruetion  nur  guwetlen  bei  Diestern,  mie:  Vir  bonos  et  sapiens  dignis  oit 
esse  paratus.  Hör.  Ep.  1,  7,22.  Grö  entfielt  auf  tiefe  SBeife  ein  Nom.  c.  Inf., 
über  welken  §.  570,  2C.  3  naefoufe^en  tft.  3n  ber  $rofa  aber  ifl  in  biefem  gaHe 
wenigften«  ber  Inf.  o^nc  $rübicat«nominatio  julafftg,  wie:  Vel  me  licet 
existimes  desperare  isla  posse  perdiscere.  C.  Or.  1,  36, 147.  De  sc  au  Lern  hoc 
praedicat,  Antiocho  Acbntii  servo  tmperasse  cet.  C.Caec.  9,25.  ($3gl.  §.  570, 
51.  4.)  SRan  beachte  aber,  bafl  tyier  bie  gu  ergangenben  Pronomina  unmittcU 
bar  öorfycrgcfycn.  Consnl  Sulpfciam  percunetatns  est,  ecqaam  anam  Aebatiam 
no8sct.  Quam  eam  nosse  .  .  .  respondisset  cet.  L.  39, 11.  Tom  illam  iofra 
enm  aceubautem  negassey  unquam  vidUse  qnemqaam  securi  ferientem.  L.  39, 43. 
Snbdac  eibum  onum  diem  athletae.  Ferre  non  posse  clamabit.  C.  Tusc2, 17. 

2Cnm.  1.  Dagegen  ijt  c«  bei  ben  9ßaflwi«  tiefer  SJerba  ganj  gewfctjnlidj, 
ben  Acc.  c.  Inf.,  weldjcr  $u  benfelben  in  bem  S3err)Altnip  be«  ©ubject«  fte* 
fc)en  würbe  (wie:  dicitur  eo  tempore  matrem  Pansaoiae  vixisse.  Nep.  4,  5),. 
ober  bie  fogenannte  unperfbnlidje  €onflruction  auf  einen  biofien  3 nf initio 
gurüctgufütyren,  inbem  man  biefe  Gonfrruetton  in  bie  perfönlidje  ücrwanbelt. 
Der  ©ubject«accufatio  bei  bcm  3nfinitio  lajjt  fid)  namüd)  aud)  wie  ein  t>on  bem 
^auproerbo  abhängiger  Dbjectöaccufatt»  betrauten  (f.  §.  479).  Dico  ober  credo 
sapientem  —  esse  beatnm.   3n  golge  tiefer  2Cnfi<r)t  wirb  berfelbe  bei  ber  paf: 


1)  9iur  wollen  nimmt  ten  3nf.  oöne  )u  »u  fich,  fo  u>ie  mögen,  rönnen,  türfen, 
mttffeu,  f  otlin;  alfo  bic  fogenaiuttcn  ^Uif^oerba  Dt*  2Kotu6  <£onjuocrhw*,  f. o.a. a.D. 
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ftwn  ffonfrruction  gutn  ©UDjecttaominatio,  wie  sapiens  dicitar,  creditar  (a  me), 
ttnb  bat  yr&bfcat  tritt  bann  im  3nfintttx>  &tnju,  wobei  bie  auf  bat  ©ubject 
fto)  bejiefcenben  bcclinabeln  prabicarioen  fBejtimmungcn  ebenfalls  in  ben  Womi* 
nati»  übergeben,  —  esse  beatas.  ©o  erfd)tfnt  bann  auä)  $ier  ein  Nominati- 
wt »)  c.  Infinit  wo.  3n  wat  für  galten  übrigen«  bie  9>afjioa  jener  Serba  per« 
fbnlid)  mit  bem  Snftaiti»  ober  Nom.  c  Inf.,  ober  unperfbnli^  mit  bem  Acc.  c. 
Uf.  gebraust  werben/  f.  §.  570,  3C.  1  unb  2. 

Xnm.  2.  Sei  bem  (Bebraudje  bet  3nftaitiout  mit  %w  naä)  ben  Berbi* 
hoffen  unb  nerfpredjen  ift  $u  bemerfen,  baf  mir  im  ©eutfdjen  ben  Iof. 
Praes.  fe$en,  wo  im  fcateiniföen  ber  Inf.  Futnri  fte$t.  34  &offe  bid)  mor* 
gen  |u  fe$en,  iäj  oerfpreüje  et  bir  gu  geben;  —  me  visaram,  —  me 
datoram  (esse;  »at  ^äuftg  autgelaffen  wirb).  2>er  Uf.  Praes.  pnbet  fiü)  $ier 
nur  outnafjmfimeife  wrmittelft  einer  Bergegenmdrtigung  ber  äufunft.  Haec 
scripsi,  ut  sperares  te  as  sequi  id,  quod  optasses.  C.Fam.2, 10, 4.  (<3an&  Xt- 
selmdfh'g  aber  ba,  wo  sperare  in  ben  SSegriff  be*  (Glauben  t  übergebt.  Spero, 
nostram  amiciliam  noo  egere  testibas.  C.  Farn.  2,  2.)  Modo  sum  pollicitus 
ducere  (oxorem).  Ter.  Hec.  4.4,  57.  Quae  imperareotur ,  facere  (sc.  se) 
dixeruot.  Caes.  2,  32  s).  JBefonberö  aber  finbet  fia)  ber  Iof.  Praes.  posse  in 
btrfer  JBerbinbung,  ba  einerfeit«  posse  feinen  Iof.  Fat.  $at,  anbererfeits  bas 
Äonncn  gemiffermaßen  fd)on  ben  Segriff  ber  üufunft  in  ftd)  fä)lie|jt.  AUis  qui- 
basdain  (praeeeptis)  se  id,  quod  expetuot,  consequi  posse  (=  coosecuturos) 
toDfiduot.  C.Or.1,5, 19.   ®.  $aafe  gu  9tcif.  «Rot.  452. 

fcelnfafc  5.  Ueber  ben  ©ebrauefc  bcö  7Cccufatit>uÖ  c.  565 
3nf.  ober  be*  3nfinttiou$  unb  bie  3ulaffta,!eit  beffelben  in 
Sofien ,  »o  aud)  ein  ©afe  mit  quod  ober  ut  jte&en  f  ann ,  ift  im 
©njelnen  Sola,enbe8  ju  merfen. 

I.  2)er  Accus,  c.  Inf.  fiefyt  außer  ber  Gonjtruction  mit  quod 
als  £)bject  bei  ben  §.  560,  1)1)  b)  angeführten  »erbte,  »eldje 
eine  «Httöfeit  be$  ©emutM  auSbriicfen;  5.». 

Gaudeo,  id  te  mihi  suodere,  qaod  ego  mea  spoote  feccram.C.  Att.  15,27. 
De  orbanis  rebus  doUo  noo  me  tois  litteris  certiorem  fieri.  C.  Att.  6, 3.  Mi- 
oim«  miramur,  te  tnis  praeclaris  operibus  laetari.  C.  Fam.  1,  7.  (@o  aud) 
noo  mirwm  e*f  te  laetari.)  Eqr  ,dem  angor  noimo ,  ooo  coosilii  .  .  .  armis 
f^ere  rempublicam.  C.  Brut.  2.  Macedooes  Eumenem  sibi  anteponi  indigne 
ftrebatä.  Nep.  18,  1.  Hoc  mihi  jam  aote  placuisse,  potes  .  .  .  recordari. 
C  Ep.  ad  Brot.  5  aote  med. 

2Cnm.  Der  Untertrieb  be«  Äeeuf.  c,  3nf.  oon  bem  @afce  mit  quod  ift 
far  bie  ©ebeutung  ntdjt  n?efentli<&.  (St  liegt  nur  bem  Slecuf.  c.  3nf.  eine  ans 
btre  Kuffaffung  bet  ObjectcS  jum  ©runbe,  »cld)eö  t)kr  alt  ein  Dbject  be* 
Benfent  ober  wie  ein  abjhactet  ©ubjtantfo  gefaxt  wirb.  Gaodco  te  valere 
»ft  f.  o.  a.  id)  freue  mt$  (benfenb),  baf  bu  gefunb  bift,  ober  baß  bu  ge* 
funb  fciefl.  Dahingegen  ijl  in  gaudeo  quod  vales  ba£  Dbjeet  ber  greube  alg 
S^atfaa^e  aa«gefprod)en.  Darau«  erKart  jid)#  roce^alb  bei  ben  eine  Xeufe^ 


1)  9lämiia)  ein  jum  ^rabteate  bienenber  dlomtnatto. 

2)  Ueber  bie  Kutlaffuna  M  VtonomM  a\i  euWrcWaecufatio  f.  §•  570,  Sfmn.  4, 
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rung  tcfi  Xffcct*  auebrütfenbcn  SBerbiö,  tote  laudo,  occaso,  reprehendo,  con- 
•olor,  miscror,  gratiaa  ago,  gratolor  u.  a.  liebt r  quod  fte&t  (non  wrror 
aliquid  exeogi taste ;  sed  yworf  .  .  .  jara  provioeiae  mutaris,  id  reprehendo, 
id  accuso.  C.  Vcrr.  3,  7),  obgleid)  oud)  SSetfpiele  »om  ©(gentfcetl  oorlommen. 
@o  finbet  fid)  bei  gratias  ago  ber  Acc.  c.  Inf.  bei  Tac.  Hist.4,64,  wtyrenb  c6 
Cicero  mit  quod  »erbtnbet  ©o  aud)  gratulor,  Tota  mihi  menle  tibiqoe  gra- 
tulor,  ingenium  non  latuisse  tuum.  Ov.  Trist.  1,  9, 54.  (S3g(.  gratulari  alieul 
aliquid.)  ßbenfaUö  aber  erflärt  fid)  &terau$,  tDoram  bei  ben  SSerbiö,  bie  über? 
$au»t  nur  eine  äuf  cte  S&atfgf ett  be$eid)ncn  (f.  6.  754),  blof  ber  @afc  mit 
qnod  gulaffig  ijt.  9tur  ba,  wo  addere,  adjicere  bebeutet:  etroag  no<b  btngufü* 
gen  in  ber  Siebe,  alfo  in  bie  JBebcutung  eine«  Verbi  dicendi  übergebt,  mufr  nos 
türlid)  ber  Acc.  c.  Inf.  fielen.  Adjecit,  in  domo  rjua  venenum  esse.  Tac.  4,21. 

IL  ©er  Acc  c.  Inf.  fieftt  afe  ©ubject  bei  (fogenannten) 
imperfonalen  Stoben  unb  ba  wo  ein  Ebjectiu  ober  6ubflantfo  ba§ 
^rabicat  bilbet;  baneben  aber  aud>: 

1)  bie  Gonfhuction  mit  quod,  wenn  ba$  ^rabteat  eine  ©es 
ftt^l^tr)dttdfeit  bejetebnet  (j. 33.  e$  ijt angenehm  u.  bgl.)  je  naefc 
bem  bei  berfeften  entweber  bfojj  ein  ©egenjtanb  be$  £eru 
?cn§  ober  eine  ZI) at fad) e  311m  (Subjecte  gemalt  werben  famt. 

Te  bilari  animo  e«e  valde  me  juvat.  C.  Q.  Fr. 2, 13.  /waf  me,  quod  vi- 
gent  stndia.  Plin.  Ep.  1,  13.  Quam  juvat,  quod  in  illa  tempora  non  incidi. 
Ib.  8,  6,  17.  Non  tantum  malt  est  peccare  principe*  t  quantnm  illud,  quod 
permuld  imitatorcs  prineipum  existunt.  C.  Leg.  3, 14.  IUud  mihi  gratissimum 
est,  quod  ita  sciunt  cet.  C.  Farn.  13, 42.  Si  hoc  fuit  liberia  nostris  gratius, 
nos  vivere  cet.  C.  Fam.  14,  4.  Liberia  (optima  est  consolatio),  quod  habebunt 
domestica  exerapla  virtutis.  C.  Phil.  14,13, 34.  Maxiraum  solatium  erit  pro- 
pinquorum,  eodem  roonumento  declarari  et  virtutem  suorum  et  pietatem. 
Ib.  14, 13, 35.  Inm'diosvm  vobis  est,  desertam  rempublicam  invadi,  L.  3,9. 
Timeo,  ne  mihi  sit  invidiosum,  quod  illum  emiserim.  C.Cat.2, 7. 

<co  auef;  ber  bloße  3Snftnittt>,  wo  fein  beftimmteS  ©ubject 
gebadet  tfh  Mihi  non  id  est  molestissimuin ,  contra  illum  dicere, 
sed  multo  illud  magis,  quod  in  ea  causa  contra  dicendum  est, 
in  qua  cet.  C.  Plane.  2,  5.  üRan  Beamte  $ier  aucr;  ba$  auf  ben 
3nfmitit>  binweifenbe  l)  Pronomen,  fo  wie  and)  t>or  bem  Acc.  c. 
Inf.  ein  foldjeö  £5emonjlratio  jtefycn  fannf  Proprium  hoc  est  lau- 
dis  tuae ,  nihil  a  te  unquam  esse  dictum,  quod  obesset  ei,  pro 
quo  dicercs.  C.  Or.  2,73,296.  Hoc  molestissimum  est,  Statium 
dicere  cet.  C.Att.  6,2, 1.  Illud  mihi  nequaquam  dignum  industria 
conatuque  meo  videbatur,  istum  a  me  in  judicium  jam  omnium 
judicio  condemnatum  vocari.  C.  Verr.  Act.  1, 12,35. 

1)  €0  aud):  Piescire,  quid,  »ntequam  natus  ais,  acciderit,  id  eist  Semper  eaa*  puerum. 
C.  Or.  34.  Posse  liberalitate  uti  non  epoliantem  ae  patrimonio ,  is  est  pecuniae  fnictus  u;a- 
ximos.  C.  Off.  2, 18. 
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21  nm.  %.  Der  ttnterfty'eb  ift  $iet  ebenfall«  btr,  bafj  burdj  qnod  ritte 
S^atfaejje,  burd)  ben  Aec.  c.  Inf.  nur  ein  ©egenftanb  be*  ©enlen*, 
etwas  Sorgefteßte«,  $um  ©ubjeete  gemalt  wirb.  3m JDeutfcben  Idft  ftdj  btefer 
Unttrfefyieb  nid)t  auSbvücfen,  ba  wir  in  beiben  fallen  einen  ©afcmit  baß  gebrau* 
djen.  ©er  Aco.  c.  Inf.  nähert  fta>  einem  abftracten  fubjtantioifä)en  Segriffe1)/ 
unb  TÄpt  e6,  wenigften«  guweilen/  unentfefcieben  2),  ob  an  ein  beftimmtes  ein* 
jelned  gaetum  3a  benfen  fei/  wa&renb  ber  @a$  mit  quod  immer  ein  fo($c8 
atrtbruett.  SDodj  temmt  el  l)infid)tlidj  ber  Söafrl  ber  einen  ober  onbern  SDar-r 
fUllungSweife  auf  bie  SBefcbaffcnbeit  beö  ganzen  ©efcanfen«  an.  60  g.SB.  mürbe 
man  richtiger  fagen :  justum  est,  victorem  victis  parcere,  al6  91/01/  victor  par- 
at f  fobalb  bo8  justum  est  m'djt  oon  ber  Scfdjaffen^eit  eine«  einzelnen  $ac* 
turnt/  fonbern  nur  oon  ber  bezeichneten  .£>anMung«mcife  im  Allgemeinen 
oerjlanben  werben  foll.  SDagcgcn  nicfyt  fon>or)t  victorem  .  .  .  pepercisse,  als 
quod  viclor  pepercit,  weil  eben  ba$  Präteritum  nur  an  ein  einzelnes  factum 
benfen  tajjt.  93gl.  bie  obige  ©ttUe  au«  C.Le^.3,  I  i.  Hn  ber  ©teile  C.  Cat.2,7 
tonnte  eß  ouef)  anflatt  quod-  illum  emiserim  f(b,on  wegen  bei  t>orfjergcf>enben 
mihi  (sit  iuvidiosum)  nict)t  fyeifjen  me  emisisse ,  menn  aud)  nietyt  burd)  qnod 
emiserim  ba6  factum  als  foldje*  me&r  bero orgefcoben  werben  foUte  8);  fonft 
würbe  ber  blejie  Snfinttio  ju  fefccn  gewefen  fein.  —  3ur  ^croorf)cbung  ber  eins 
jelncn  Sfcatfadje  bient  audj  bae  Dcmcnflratto  oor  quod ;  baß  e$  jebod?  aud) 
jur  $inweifung  auf  ben  im  Acc.  c.  Inf.  ober  blofen  3nftnitiu  auögefprodjcnen 
(üebanfen  gebraucht  wirb/  ergiebt  ftdj  au*  ben  obigen  99eifpfelen. 

2)  t>te  <5on|tntction  mit  ut9  je  naebbem  ber  ©ubjeetöfafc  ftd^ 
entweber  ol$  baSSRefuttat  etne6  SöirfcnS  (al§  ©ewtrfteS),  ober 
blof  als  ©egenffanb  eines  Renferts  auffaffen  laßt,  <5r  ftnbet 
ftd)  bemnad)  bei  melen  von  ben  §.  561,  2  ancjefübrtcn  Srnperfona* 
lien  unb  Lebensarten,  wie  expedit,  coovenit  u.  a.,  bie,  wie  bie 
bort  beigebrachten  ©etfpiefe  geigen,  aud)  mit  ut  conjlruirt  werben, 

Omnibus  bouis  expedit  talvam  esse  rempublieam.  C.  Phil.  13,  8.  Tres 
convenit  res  habere  narrationem  t  ut  brevis,  ut  dilucida ,  ut  verisimilis  sit. 
AoeU  ad  Her.  1 ,  9.  Sigoo  sublato  ex  pracloria  nave  dispersam  classem  in 
ODum  eolligi  mos  erat.  L.  37,  24.  Neeesse  est  legem  haberi  in  rebus  opti- 
nis.  C.  Leg.  2,  5.  Esto  aliis  alios  rebus  stodiisque  teneri.  Hör.  Ep.  1, 1,81. 
(Daneben :  Esto,  ut  hi  »int  optiraates,  qui  cet.  C.  Sest.  45.  Sgl.  §.  568/  V.  4 
ba$  über  concedo  ut  unb  concedo  seq.  Acc.  c.  Iuf.  ®efagtc).  Nuuc  opus  est 
te  animo  valcre.  C. Fam.  16,  I  i.  Ne$atj'us  esse,  (sc.  ewm)  qui  miles  dod  sit, 
enia  hoste  pugnare.  C.  Off.  1,  11,  37.  Mos  erat,  lustrationi*  sacro  peracto 
txercitum  decurrcre  L.  40.  6.    Neque  servitio  me  exire  licebat  Virp. 


1)  3*0)  mit  bem  §.  473  bewerft«!  tineerfdiirbr. 

2)  3iid>t  immer ;  f.  fcie  oui^rn  23cifpicte  mit  juvat. 

3)  Unb  jtvar  uU  erwa»  SJorflcftflltc»,  olft  ettvai  au*  ber  @er(e  ber  VerfSumber 
ober  Säbler  be*  Cicero  (5*rfpr»o>ftie* ;  baber  ber  Ciwiancrio ;  fonft  tuintc  r*  au<t>  quod  emisi 
bcilen  rönnen. 

4)  93<fonb<rt  wirb  licet  mit  bem  Acc.  c.  Inf.  coufhruirt,  u>cnn  von  ber  bnrO)  ein  &d<a 

Vdtbtntn  (rtaubnt^  bie  Siebe  ift.  ( Tribirtiufum )  «  dicU>  nun  /*'c<-6/i/  qucmquam  Remse 
«*»,qoi  ret  aipiUlis  condemnatus  esset.  C.  Verr.  2,  41.  ©.  £aafc  )u  SHeifid  P-  705- 
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Ecl.1,41.  Sequilar  vitam  beatam  virtate  eonftci.  C.Tasc.5,8.  !o  collegio 
aaguram  amicitiam  violari  apud  majores  Jas  non  erat.  C.Fam.  3, 10  *).  Par 
est  omnes  omnia  experiri.  C.  Or.  1.  Plaeet  Carneadi  duo  esse  genera  viso- 
rum.  C. Acad.4,31,  b.i.  Qarneabe*  nimmt  an;  bagegen :  plaeet,  placuit  ut... 
ucn  93efd)lüffen  beflen,  wo«  grfajefcen  foU.  Placuit,  ut  ta  in  Cumaoam  «ein« 
res.  C.Fam.4,2,2,  wa$  nad)  §.  568  $u  beurtfcrflen  ift 

Änm.  2.  Set  vielen  non  tiefen  Xutbructen  fann  äudb,  wenn  lein  ©ubiett 
|u  beaeidjnen  ift,  anftatt  be*  Acc.  c.  Inf.  bet  btofe  Snffnitfo  fle^eti;  $.  85.  licet 
hoc  facere  (neben  licet  Aoc  fieri).  3n  biefem  gälte  entfte^t  unter  ben  §.  482 
angegebenen  Umjtdnben  bie  (Jcnfrructton  bt«  Snfinitw«  mit  bem  SDatto.  Licoit 
Themislo^li  esse  otioso. 

3)  2CuSfc^Ucßltd)  ftc&t dagegen  nur  ber  Acc.  c.  Inf.  als  @ub* 
jeet  bei  allen  ben  unperfonlid&en  Lebensarten,  bie  nur  ba§  Dfefultat 
einer  Z\)ati$Uit  be$  £)enfen$  auSbrücfen.  £a$  ©ubject  tjl  fcier 
nur  al§  ©egenjtanb  eineS  £enfen$  ober  einer  SSorfteUung  auf« 
gefaßt.  (Sbenfo  wie  5.  8.  inteiligitur  (f.  §.  570,  X  1),  werben 
bafyer  conjlruirt:  apparet,  constat,  certum,  manifestum,  perspi- 
cuum,  rectum,  verum,  verisimile  est  2);  beSgl.  opinio,  suspicio, 
spes  est;  Dgl.  §.  563,  X  1. 

Constat  ad  salutem  eivium  leges  esse  iaventas.  C*  Leg.  2,  6.  Hoc  qni- 
dem  apparet,  oos  ad  agendam  eise  natos,  C.Fio.5, 21.  3Cuf  btefctbe  SBcife 
würbe  $ter  aud)  certam  —  mauifestum  —  perspteoam  est  gefagt  werben.  Non 
est  rectum,  minori  parere  majorem,  C.  Uoiv.  6.  Metiri  se  quemque  suo  mo- 
dttlo  ac  pede  verum  est.  Hör.  Ep.  1,7, 98. 

<5o  fann  auefy  nur  ber  Acc.  c.  Inf.  als  ©ubjert  bei  fubflan- 
timfeben  sprÄbieaten  fielen  (j.  IB.  bei  facinns  est),  fobalb  bunfy  bie* 
felben  fein  ^räbicat  wn  irejenb  einem  als  ©ubject  aufgefaßten 
factum,  fonbern  nur  einem  *>ora,ejtellten  ©egenftanbe 
auSgefagt  werben  foU.  Facinus  est  vtneiri  ehern  Romanum.  C. 
Verr.  5,  66  (=  bie  Seffeluno,  eines  rSmifcfyen  SBurgerS).  3jt  ber 
&oro.ejtellte  ©egenjlanb  freiließ  nur  ein  verbaler  ^Begriff  otyne 
pr&btcattüe  SBejtetyuna,  auf  ein  ©ubject,  fo  jletyt  bloß  ber 
Snftmtfo :  Vintire  civem  ftomanum  facinus  est.  <2>.  §.  473.  9Reb* 
tereS  über  ben  #er  ju  beobaetytenben  Unterfäieb  jwifc&en  bem  Acc. 
c.  Inf.  unb  quod  f.  0.  %.  2. 

III.  £er  Acc.  c.  Inf.  ftefct  als  £>bject  ber  Verba  studii  unb 
desiderii  außer  ber  Gonjtruction  mit  ut.   £urd>  bie  leitete  wirb 

1)  öbroobl  Oier  aud)  du  €u$  mit  at  oenfbar  roäre,  fo  ffnort  f«b  ooen  wobt  nur 
Acc.  c  Inf.  od«  ttx  3nf.  Cocnfo  bei  tempu»  «t,  et  tft  Sdt  etroa*  ut  rbun.  ttgL  §.  470  unt 
«y,  «wn.  S. 

2)  Söie  ber  feiten«  «<bra»d>  oon  ut  naeb  ben  le^trm  9i«bcn$artew  m  erNJtrcn  fd,  f.  f 

fiOi,  ttnm.  1. 
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ba$  6b\ttt  <m  unb  für  jid^  fd^on  al6  etwas  ©ewoHte*  ober  ju 
23cwtrfenbe$  bejeidmet,  wityrenb  in  bcm  Acc.  c.  luf.  bieS  erjt  au8 
feiner  SBejte&uncj  auf  ba$  Verbum  studii  ober  desiderii  felbjl  31t 
erfennen  ifl.  (56  ifl  aud)  $ier  ber  Acc.  c.  Inf.  einem  bloßen  ab* 
jhacten  @ubflantn>  ju  vergleichen;  SB.  Phaetbou  optavit,  ut  in 
currum  patiis  tolleretur,  unb  —  *e  tollt  l). 

Süperbem  tritt  t)kx  aber  aucb  unter  ben  §.  564  angegebenen 
Umflanben  bte  (Sonflruction  mit  bem  bloßen  3nfinitin  ein;  5.  $3. 
Phaelbon  optavit  (roluit)  tolli.  £er  (Uebraud)  ber  einen  ober  an* 
bcm  Gonffruction  rietet  ficb  aber  nacb  ber  ©efcbaffenbeit  be§  $auyU 
mbi,  unb  e$  fommen  ^ier  auger  ben  23erbi$  wollen,  wünfcben, 
fheben,  befehlen  aucb  alle  biejemgen  in  ^Betrachtung,  welche  ein 
Söerotrfen  ober  3utaffen  (baß  etwas  gefcbebe)  auSbrücfen  (vgl. 
§.560,1,2),  $tt>ifc$en  benen  auf  folgenbe  Söeife  ju  unterfdjeiben  ifl: 

1)  2>er  bloße  3nf int tio  fann  nacb  §.  564  nur  ba  flehen, 
wo  ba«  ©ubject  beffelben  mit  bem  ©ubjecte  ober  £>bjecte  be§ 
#auptoerbi  ibentifcb  ifl.  £>ie§  ifl 

a)  einerfeitS  in  33e$iebuncj  auf  ba§  ©ubject  miglid)  bei  benfßer? 
bis  »ollen,  wünfdjen,  ficb  beflreben,  befcbließen.  @ö 
ftnbet  ftd^  bier  ber  3 nf initio,  wie:  Vult  princeps  omnium 
vel  potius  solas  esse.  C. Off.  i,  19,64;  außerbem  aucb  ber  Acc. 
c.  Inf.  wie :  Principem  se  esse  mavult  quam  videri.  Ib.  1, 19, 65 ; 
aber  and)  ut  wie :  Baibus  minor  ajebat,  nihil  malle  Caesarem, 
quam  ut  Pompejum  asseqiicrctur.  Baibus  quidem  major  ad 
me  scribit,  nihil  malle  Caesarem,  quam  principe  Pompejo 
sine  metu  vivere.  C.Att.  8,9. 

Genera  ipsa  cupio  breviter  altingere.  C.  Verr^4,  26,  57.  Cttpio  me  esse 
elemcotem,  cttpio  in  tanlis  reip.  pericolis  me  non  dissolutum  videri.  C.  Cat. 
1,2,4.  — -  Studet  optatam  cursu  contingere  metam.  Hor.A.  P.  412.  Hosünes, 
qui  sese  ttudent  praestare  eeteris  animalibus.  Sali.  Cat.  1.  Xudjut:  Caesar 
maximc  siudebat,  t//.  .  .  .  haue  (partem  urbis)  operibus  vineisque  ageudis 
»b  reliqua  parte  urbis  excluderet.  Hirl.B.A.  1. —  (Sbenfo  aUeö*  breteö  bei  po- 
rtale», »ie:  Postulat  deus  credt.  Curl.  6,43.  Hie  postulat  se  Romae  absolvu  C. 
Verr.  4,  60  2);  unb  am  fcduflgften:    Trlbuni  plebis  postulant,  ut  sacrosaneli 


1)  Sie  im  Seutfdjen:  „feine  €rbebuna  auf  ben  SBaaen  bet  SJarert"  notf»  um 
<ntfd)icftcn  lä'fct,  ob  fie  alt  f$en  acfd)fbeii  ju  oenfen  fei,  cöer  alt  etwat,  bat  erft  ae-- 
WjfHen  feite. 

2)  Pofttalo  *«].  Are.  c,  Inf.,  wie:  Pottulo  me  »cire  fccijit  tiud>:  t  A  tnafle  mir  an, 
nefcme  etwa 6  für  mid>  in  9tn fpritd).  SJal.  C.  Or.  1,22,101.  £ier  bürftc  aar  niajt 
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habeantur.L.Z,W.  &e$a,leid)en  ber3njimtw  ober  ut  bei  corutiiüere,  wie;  Dotcm 
jara  constituerant  dare.  Ter.  Phorm.  3,  4,  71.  Conslitueram  ut  .  .  .  Aquini 
manerem.  C.  Att.  16, 10. 

b)  anbererfeit§  in  JBe^ung  auf  ba§  £)bject  ba,  wo  ber  Sßifle 
au6gebrücft  nn'rb,  bafj  ein  tfnberer  etwa*  tbun  foll,  wie  bei 
(einen)  bitten,  ermahnen,  antreiben,  fingen,  (einem 
etttwö)  erlauben  (concedo  permitto).  $ier  ijt  ber  Acc. 
(ber  9>erfon)  c.  Inf.  nie  m&glid),  trfelmebr  ftebt  auf  er  ber 
febr  geroobnlicbcn  (Sonffruction  mit  nt  (f.  §.  560)  nur  ber  blofj e 
3nf.  dagegen  tft  bei  sino  unb  patior  ber  Acc*  (ber  Herfen 
ober  ber  @ac&e)  c.  Inf.  bauftger  a(S  ut. 

Reipublicae  dignitas  .  .  .  baee  minora  reltnquere  hortatur  (sc.  me).  C. 
Sest.  3.  nbidiam  .  .  .  oravit  Pontificis  Maximi  aures  adire.  Tac.11,32. 
Miltiades  intulas  .  .  .  plerasque  ad  officium  redire  coegit.  Nep.  1, 7.  Caesar 
C.  Silh  ire  in  Cattos  imperat.  Tac.  2,  25.  Servis  quoque  pueros  hujus  acU- 
tis  verberare  concedimus.  CurL  8, 8, in.  Feminis  ne  gladiatores  quidem  .  .  . 
nisi  ex  superiore  loco  spectare  eoncessit.  Suet.  Oct.  44.  Rex  Cononi  permisit, 
quem  vellet,  eligere  ad  dispensandam  pecuniam.  Nep.  9,  4  l). —  German!  vi- 
num  ad  se  importari  dod  simtnt.  Caes.  4,  %  Neu  sinas  Medos  equitar*  in- 
ultos.  Hör.  Od.  1,2,51.  Augustus  domioora  se  appellari  uoq  passus  est.  Sucl. 
Aug.  53.  2Cef>nlicb  bei  permitto  ber  Acc.  ber  ©ad)e  c.  Inf. :  Domiüanns  statuas 
sibi  poni  permisit.  Suet.  Dom.  12. 

©tebt  aber  ber  Acc.  c.  Inf.  bei  ben  SJerbifi  bewirf en,  wie  facere  unb 
efficere,  fo  &aben  fte  eine  anbere  SSebeutuna,;  f.  u.  St.  5  unb  0.  772,  9tot.  I. 

Stnm.  1.  ©obalb  bie  genannten  SSerba  in  baö  ^affio  treten/  rogor,  ad- 
moncor,  impellor,  cogor  u.  f.  w.,  fo  tritt  fcier  wieber  eine  Sbentifdt  bed  ©üb* 
ject*  im  9eebcnfa$e  mit  betn  be6  £auptfa$fö  ein ,  unb  es  wirb  ber  3nfmitw 
gutÄfjtg.  ©o  aud):  Patior  vel  inconsultus  haberi.  Hör.  Ep.  1, 5, 15,  au6  ben* 
felben  ©rünben. 

2)  Sft  ba$  ©ubject  be6  iKebenfafee*  roeber.mit  bem  ©ubjecte 
noä)  mit  bem  £)bjecte  be$  $auptfafec$  tbentifd),  fo  ifl  ber  Snftnitio 
gar  ni$t  mb^lid),  unb  e$  !ann  alfo  außer  bem  €>afee  mit  ut  nur 
ber  Acc.  c.  Inf.  flehen ;  33. 

Poslulabiinu4,  nobis  illud  concedi.  C.  Inv,  1,32  (=  ut  cooccdalur).  Pon- 
tifices  . . .  tres  viros  epulones  esse  volucrunt.  C.  Or.  3, 19,  73.  Malo  non  intet- 
ligi  orationem  meam  quatn  reprehendi.  C.Or.2, 6,25.  Pompcjus  rem  ad  arma 
deduci  stadebat.  Caes.  B.  C.  1,  4.  Tibi  pracsentem  pecuniam  solvi  imperavi.  C. 
Att.  2, 4.  S3eifpiele  mit  ut  f.  oben  §.  500. 

2Cuf  gleiche  SBeife  flcbt  ber- Acc. c. Inf.  aud)  bei  ben  SBcrbtß  »erbinbern, 
probibere,  impedire.  Quid  prohibet  raris  vomen  inesse  meum?  öv.  Her.  17, 
42.  «Dtcfer  Acc.  c.  Inf.  gränjt  an  bie  unten  9tot.  1  ermahnte  Gonfiruetion 
mit  bera  3nf.    £>cutlicb  untertreibet  et  ftd>  aber  oon  bcmfclbcn  bei  paflwer 

l)  ©o  aud)  bei  btm  eMflrßetißcjV&teii  probibere  und  impedire,  }.  SB. :  Peregrino»  arbibws 
#  uti  prohibeat.  C.  Off.  3,  II.  Quid  est,  qaod  me  Impediat  .  .  .      sequi?  C.  Off.  2,  2. 
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Gonfhruction.  Ignes  ßeri  in  castris  prohibet.  Caes.  5,  20.   £a$cr  benn  aud)  . 
ber  blofe  3nf.  $aff.  wie:  Probiboit  migrari  Vejos.  L.5,49,  unb  bte  auffattcnbe 
Gonftruction :   Jam  se  ad  prohtbenda  circumdari  opera  Aequi  parabant.  L. 
3, 28,  8  ad  prohibendum  ne  circnmdareotnr  opera.    lieber  bie  gewb&nlicfce 
ßonjrruction  biefer  »erba  mit  ne  f.  §.  573. 

2C  n  m.  2.  ©er  itnrerföieb  groiföen  bem  Snftnitfo ,  bcm  Acc.  c.  Inf.  unb 
nt  {fr  ebenfo  wenig  wefentlidj  als  ber  gwifdjen  qaod  unb  bcm  Acc.  c.  lof.  in 
ber  §.  565,  2Cnm.  befproe^enen  öonflructton.  9tur  wirb  burd)  bcn  ©oft  mit  ut 
etwa«,  baS  gcfdje&en  foll,  als  foldjeS,  ftarfer  $croorge$oben.  ©o  j.SB.  bei 
volo,  wo  al  feltener  ift.  Volo  uti  mihi  respondeas.  C.  Vat.  7.  Nolo  nt  wirb 
gar  niajt  gefaxt.  Optare  at  fagt  Cicero  auSfdftief  ti$ ;  bod)  fft  aud)  ber  3n* 
finitio  bei  onbcm  fluten  Tutoren  $auftg.  J)er  3  nf initio  bei  ben  unter  1)  b) 
angegebenen  SBerbiS  ift  im  ©anjen  fetten  er  im  SBerfcaUnif  %vl  bem  nodj  oicl 
^ufigern  @cbraud)e  non  at  in  ber  $rofa  ber  bellen  3eit.  SDiajter  unb  fpatere 
$rofaiften  lieben  bcnfelben  nad)  Ärt  beS  grieäjifdjcn  (Sprachgebrauchs *) ;  $auffg 
jie$t  f$n  SatituS  ber  langem  £onftruction  mit  at  vor.  Bei  Cicero  ftnbet  er 
ftä)  me&r  ba,  wo  überhaupt  ber  3nfinitfo  auf  gar  (ein  ©ubject  belogen 
Wieb;  g.  IB.  Qaum  vita  sine  amlcis  iosidiarum  et  mctos  plcna  sit,  ratio 
ipsa  mottet,  amicitias  comp  arare.  C.Fin.1,20. 

Enm.  3.  Moneo  ober  admoneo  mit  bcm  folgenben  Acc.  c.  Inf.  $at  man  5C8 
aud)  in  tfnfefyung  ber  IBcbcutung  von  monco  nt  gu  unterfd)ctben.  Qnam  Pho- 
eion  moneretnr ,  Nicanorem  Piraeeo  insidiari.  Nep.  19,  3.  «§icr  bebeutet  eS 
erinnern  an  etwas,  bat  ift  ober  gefd) fe&t  (eS  tffc  atfo  gleietybebcutenb  einem 
Verhorn  dicendi);  aber  moneo  at  enthält  eine  Erinnerung  an  etwas,  baS  gc* 
fdje^en  fott.  ©leiefcbebeutenb  wirb  in  gewiffer  «£inftd}t  beibeS  nur,  wenn  in 
bem  3nftnitio  fäon  ber  Segriff  beS  ©ollen«  ober  SÄüffenS  liegt.  Monet,  ratio- 
nem  esse  haben  dam.  Hirt,  B.  G.  8, 34  2). 

Xnm.  4.  SDerfetbe  Unterfdjieb  finbet  ©tatt  gwfföen  concedo  nt  unb  fol* 
Qfnbcm  Acc.  c.  Inf.  Concedo  non  esse  miserost  qui  mortui  sunt.  C.  Tose. 
1,  7.  Vix  conecssit,  ut  siogulis  deenriis  annua  vacatio  esset.  Suet.Aug.  32. 
jDiefeS  ift  jugeftcfjen,  bap  etwas  gefdjetye,  jenes,  bafi  etwas  watyr  fei.  «§ier 
ift  eS  atfo  wie  ein  Vcrbum  dicendi  gu  eonftrutren.  SBetbeS  gr&ngt  guweflen  naf)e 
an  einanber.  Noo  concedam ,  ut  Atlico  jucandiores  tuae  litterae  fuerint.  G. 
Fam.  13,8, 1.  ©tgentlid):  ©ein  SBrief  foll  bem  81.  ntdjt  angenehmer  gewefen 
fein ;  rra'orenb  nur  ber  Acc.  c.  Inf.  gang  entfäjiebcn  ein  Objcct  beS  ^ütwa^u 
Raitens  auSbrücten  würbe.  —  2Cuf  biefc  Söcife  ifl  aud)  ber  Unterfdjteb  gwtfctycn 
persnadeo  tibi  mit  betberiet  (Sonftructionen  in  bie  2tugcn  fpringenb.  SJfit  bcm 
Acc.  c.  Inf.  (g.  SB.  Persnadeo  tibi  boc  bonam  esse)  ^rifit  cS:  Überreben 
etwas  |U  glauben,  überzeugen;  mit  ut  (Persnasit  ei,  nt  boc  faceret): 
überreben  etwas  gu  t&un,  bewegen. 


1)  Jam  pridem  a  tne  illos  abduecre  Tbestjlis  oral.  Vtrg.  Ecl.  2,  43,  =  ut  abducat,  nt 
Rceat  abdacere.  SJatXT  felOfl  Ctn  Sinai foft  tri  $td)tmi  im  bto^m  3nfinitio/  J.  ®.  Proteus 
pcca«  egit  altoi  vüere  montes.  Hör.  Od.  1,2,7. 

2)  ©ob«  finbet  frdi  nud>  beibc«  nebrn  einanber;  j.  ».  Censoit  In  qulnquennlam  magf. 
atratuuia  comUia  habenda ,  utque  legiooom  legati . . .  jam  tum  Ipraetores  desHnarentmr.  Tac 
2,  36.  . 


Digitized  by  Google 


772        dritter  Sfjeil.  ©afcfefjre.  2Cbfd>n.  II. 


Knm.  5.  (Sbenfo  untcrfdjeiben  ftd)  facere  unb  efficere  bei  »ergebener 
Gonftruetion  in  9(nff $ung  ber  öebeutung.  Facere  mit  folgenbem  Acc.c.  Ton  ^etft 
annehmen  (al«  wa$r) ,  ober  fic^  oorffrUcn.  Fac  animo*  non  remanere.  C. 
Tusc.1,34.  (®o  befonber«  ^auftg  Cm  3nweratiu  ober  Sonj.  faciamus.)  Elficere 
in  biefem  gallc  be  weifen,  bartfcun.  Dicacarcbas  vult  efficere,  animo s 
esse  mortales.  C.  Tusc.  1,  31  *).  SDodj  nimmt  audj  elficerc  in  biefer  83ebetu 
tung  bie  Gonftruetion  mit  ut  gu  fi$.  Ex  quo  efficitur,  ut  is  agnoscat  De  um, 
qui  cet.  C.  Leg.  1,  8.  (Sine  Folgerung  für  ba«  ©enfen  wirb  $ier  wie  eine 
fac tt  fc^ e  golge  ober  ffiirfung  bargeftcllt.  ©.  2Cnm.  4  über  concedo  ut.  >Do<& 
wirb  nur  ba«  paffioe  efficitor  fo  conftruhrt  na$  ber  Analogie  oon  sequitur; 
f.  §.  561.  (SbenfO:  Qui  probari  polest,  n*  sibi  mederi  anünus  non  possit.  C. 
Tusc.  3, 3.   ©.  cbenbaf.  XI. 

Xnm.  6.  SDcr  Untcrfcljieb  be«  3nfüiirit>«  nnb  Acc.  c.  Inf.  in  ben  unter 
§.  507/  1)  a)  angegebenen  6onfrructioncn ,  wie  cupio  esse  clemens  unb  cupio 
nie  esse  dementem,  beruhet  nid)t  barauf,  ba&  im  lefctern  gaüe  ba«  ©ubject 
mit  grbfjerm  9la(f>bru<te  fccroorge&oben  werben  foll,  etwa  eines  ©egenfafcc«  wer 
gen^  fonbem  er  ergießt  ftd;  au«  ber  Sebeutüng  be«3nftnitio«  bei  ben  fogenann* 
ten  Verbis  imperiec/is  unb  £ülf«oerbi«;  f.  §.  475.  Xud)  ju  cupio,  stodeo 
u.  bgl.  »erfjält  ftcfy  ber  3nftnitio  ebenfo  wie  ju  possum ,  desioo ,  soleo ,  debeo 
u.  bgt.  <S«  liegt  alfo  ber  apaup tbc griff  be«  9)rdbieate«  in  bem  3n* 
finitio.  2)er  Stcbcnbe  fagt  t>on  ftd)  burd)  cupio  esse  elemens  bie  SN  Übe 
au«,  aber  nur  al«  etwa«  ©cwünfdjte«,  wie  in  soleo  esse  clemens  al«  etwa« 
tym  ©emb&nlidje«.  dagegen  wirb  burd?  cupio  rae  esse  dementem  ba«  ge* 
backte  Object  eine«  JBunfc&c«  bingeftellt,  unb  e«  wirb  au«gefagt,  ba$  man  bie 
Aneignung  bc«  ooriiegenben  ^rabicatc«  wünfefce.  »etbc«  ijl  für  ben  @cban* 
ten  oft  nidjt  wefentlid)  ©erfefcieben.  3nbcm  aber  in  bem  Acc.  c.  Inf.  ba« 
Objeet  be«  SBunfdje«  (niefct  etwa  blop  ber  in  bem  Pronomen  Kegenbe 
©ubject«begriff)  entföiebcncr  fccroorge&oben  wirb,  fo  mu(j  wenigflcn«  ba, 
wo  biefe«  bcabftcfctigt  wirb,  biefe  Gonjtruetion  gewählt  werben.  83gt.  Soll.  Cat.  1 : 
Omnes  bomines,  qui  sese  Student  praeslare  ceteris  nnimalibus.  9Zur  liegt 
$icr  auferbem  in  ber  23 ora nftellu ng  be«  SJubjeet«  auefc  eine  nadjbrüd* 
liiere  4} eroorfce bung  biefe«  JBegriffc«,  „welche  flrebcn,  bafi  fic  für  tyr 
Zf)til  ben  übrigen  lebenben  SBefcn  woran  jte&en. " 

3ufafe.  3u  ben  Vcrbis  desiderii  gebort  aud?  jnbco,  tc^  be- 
fehle ;  bie  regelmäßige  ßonjfruction  beffelbcn  ijt  aber  md^t  mit  ut, 
fonbern  mit  bem  Acc.  c.  Inf.,  wie  bie  ber  Vcrba  declarandi.  £ie 
9)erfon,  welker  etwas  befehlen  wirb,  jfefjt  alfo  ntcftt  im  £>ath>,  im* 
mitUlbat  auf  jubeo  belogen,  fonbern  tritt  aB  <5ubjectäaccufath>  ju 


i)  «uüerbem  bat  man  nod>  bie  Conftrucrion  »on  f*c«re  in  ber  ttebetttuna  barfte l* 
teil  }u  mrrfrn;  f.  §.  490,  a,  wo  tt  mit  bem  Acc.  c.  Participio  (Praedicati)  verbtmben  wirb. 
X<«nophon  facit  Socratcm  dupttantem.  Jnbfffcn  flnbft  fltf)  (lud)  f>irr  ber  Acc.  c.  Inf.  Isocra- 
term  I'lato  admirabiliter  In  Pbaedro  lauäari  fecit  a  Socrate.  C.  Opt.  Uen.  6,  17.  ©flt.  CN.H. 
1,8.  SDod)  wobt  nur  mit  bem  Inf.  Proe*.  Pasalvi,  ba  bi«r  ein  Darticipium  feblt.  »ufirrbem 
(lebt  ber  3nf.  tuweileti  aua>  ba,  reo  et  bewirten  bebeutet  Actio  tales  oralore*  tUtri 
facit,  qaalea  ipai  m  videri  volunt.  €.  Brut  3«,  42- 
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bem  Snfnutfo:  jubco  te  scribere,  icb  befehle  (bir),  baß  bu  febrei* 
beft,  ic&  befehle  bir  $u  febreiben.  6$  entfpriebt  auf  tiefe  SBeife  bem 
beutfeben  Reißen:  icb  beiße  bieb  febreiben.  SMefelbe  @ons 
flruction  \)dt  veto,  icb  verbiete:  veto  te  abirc,  icb  verbiete,  baß 
bu  tveggebefl,  icb  verbiete  bir  wegzugeben  l).  Bußerbem  ifl  bei  biefer 
Gonjlructibn  noeb  golgenbeS  ju  beaebten: 

1)  Stritt  gu  bem  3nfmitiv  eines  transitiven  SSerbi  noeb  ein 
XccufatU),  fo  erfebeint  berfelbe  mit  einem  bopp«lten  2Cccufattt> 
be§  <5ubjeet$  unb  beö  SbjectS;  5.  83.  Jnbeo  (ober  veto)  /e  tf- 
hrum  legere.  SBirb  bie  9)erfon,  ber  etwas  befohlen  ober  verboten 
wirb,  ntebt  angegeben,  fo  (lebt  ber  3nfinitivu3  ^> a f ftt> t /  unb 
ber  2Cccufatn>  be3  £)bject§  wirb  jefct  jum  ©ubjeetäaeeufativ,  wie: 
Jobeo  (veto),  librum  legi,  —  baß  ba£  £3ucb  gelefen  werbe. 
£>afär  fagen  wir  im  2)eutfcben  furjer:  id>  befeble  (verbiete)  ba$ 
S5ucb  ju  lefen.  Der  Snpnitiv  tfl  aueb  in  biefem  gafle  im  Deüt* 
fdjen  ein  3nf.  2Cct.,  ber  2Cccufativ  aber  ifl  Bccufativ  be$  £)bjcct$. 

Caesar  navet  longa*  aedißcari,  reinige*  institui,  gulternatores  comparari 
jussit.  Caes.  3,9.  Valeria  lex  eum,  qui  provocasset,  virgis  caedi  secariqne 
necari  veluiL  L.10,9. 

2)  ©ebraueben  wir  im  Seutfcben  ba$  SSerbum  beißen  unb 
ben  Snftnit»  obne  ju,  j.  f&.  tcb  beiße  bieb  geben  (anflatt:  tcb 
beiße  bir  $u  geben),  fo  ijl  barauf  $u  aebten,  ob  ber  babei  vorfom* 
menbe  2Cccufattt>  $u  bemfelben  in  bcm  SBerbaltniffe  be§  b^nbelnben 
©ubjectS  ober  be§  leibenben  ßbjectS  flebt;  j.  23.  dafar  beißt  bie 
©efanbten  weggeben;  ßafar  beißt  bie  SBrucfe  abbreeben.  3m 
erflem  gatie  flebt  ber  Snf.  2Cctivt,  im  latent  ber  3nf.  9)afftvi. 
Caesar  jubet  legatos  abire;  unb  —  pontem  rescindi.  2tucb  lafs 
fen  ifl  bier  niebt  ungewJbnlicb,  unb  bie  nad)fo(gcnbe  Gonflructton 
iß  auf  biefetbe  SBetfe  ju  unterfebeiben.  <£r  laßt  bie  ©efanbten  weg- 
geben, —  bie  SSrücfe  abbrechen,  b.i.  jubet  pontem  rescindi*). 
Ctwaige  3wetbcutigfeiten,  welcbe  im  £eutfd>en  bei  bem  ©ebrauebe 
ber  SBerba  (äffen  unb  beißen  entfielen  fSnnen,  muß  ber  3ufam* 
menbang  beben;  5.  83.  3cb  beiße  ober  (äffe  bieb  malen,  jabeo  te 


1)  ©od)  wirb  veto  aud)  mit  ne  eonftniirt:  f.  u.  §.  573. 

3)  ©em  ttnfänger  ift,  um  in  bcm  öebraudK  be*  3nftniti»u*  nidjt  tu  irren,  eine  3«* 
üitffübrung  ber  beutfdKti  €onftructioii  mit  bem  3nfinitio  auf  einen  Gab  mit  ba  j»  ju 
*n«pftblen.  3e  narnbem  bier  ba*  Sempuft  finitum  im  Ä<ti»  ober  $affio  flebt,  ifl  im 
&>teimf<ben  ber  3nfuiitwu*  «erwi  ober  «paffioi  |u  wäblen ;  j. «.  Cr  bei* t  ben  ©djüler 
*«*  »n<b  lefen,  =  et  befieblt.  ba*  ber  ©müler  ba*  »ud>  lefe.  &  Geiüt  ba$  »u.d>  Cefen 
<M  lefen),  ==  er  befieblt,  baf  baft  »ud)  aelefen  werbe. 
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pingere  ot)cr  te  pingi,  je  nähern  bidfo  als  2Cccufatit>  be$  ©ubjectS 
ober  be$  £)bjecr§  $u  malen  anjufe&en  ift. 

3)  £)a  jubeo  unb  veto  ganj  wie  bie  Verba  declarandi  mit 
bem  Eecufattt)  conjhuirt  werben,  fo  i(l  bei  bem  9>af ft\>  biefer 
Serba  aücr;  biefetbe  ßonjtructton  gebräuchlich  (©.  §.  570,  2.)  Der 
tfccufarw  be$  ©ubjectS  wirb  namlic^  aß  unmittelbar  abhängig  t>on 
biefen  SöerbiS  betrautet;  $.33.  jubeo  ober  veto  te  —  abire.  SDems 
gemäß  wirb  auS  jubeo  te,  velo  te  im  f)af[to  juberis,  vetaris,  = 
man  befiehlt  mir,  man  »erbietet  mir  *),  unb  ba,  wo  wir  im  Deuts 
Wen  bie  Gonjfruction  mit  man  gebrauten,  flebt  im  Satemiftyen 
bie  perf5nlidj>e  in  allen  gormen  be$  $affto6. 

Dare  vcla  jubernur  (man  befiehlt  un«).  Ov.  Met  11,437.  Alter  consal 
cum  hojis  jtissus  (est)  bellum  gerere.  L.  36, 1.  Quiduain  id  esset,  qood  re- 
spicere  vetitus  esset,  agitabat  aoimo.  L.  21,22. 

Stnra.  1.  2C16  Stbweidmngen  oon  bem  regelmäßigen  Sprachgebrauch  ftnb 
ju  merfent 

a)  SDcr  ©ebraud)  be$  aetioen  3nfinitto$,  wo  bie  ^erfon  mdjt  $tns 
jugefügt  ift,  ber  etwas  befohlen  ober  oerboten  wirb.  Infandum  regioa  jubes 
renovare  dolorem.  Virg.  Aen.  2,  3.  J£>ier  ijt  au€  bem  natye  fte^enben  jubes 
leicfyt  me  ju  ergänzen,  ba  bie  $erfon  felbft  fpriäjt,  wctdje  gebadjt  werben  foD. 
(Sbenfo,  wo  ein  ganj  allgemeines  ©ubject  (man)  ju  ergangen  ijt.  Lex  recte 
facere  jubet,  vetat  dcl  in  quere.  C.  Leg.  1,  6, 19.  Itlud  Hesiodium  .  .  .  cadem 
meosura  reddere  jubet,  qua  aeeeperis.  C.Brut. 4, 15.  >Did)ter  unb  einige  Spro« 
faif er  gcfjen  hierin  noa)  weiter.  Flores  amoenae  ferre  jube  rosae.  Hör.  Od. 
2,3,14.  Aperire  deiode  armamentarium  jussit.  Tac.H.  1,38.  SD8o  Oon  milu 
tarifdjen  SBefe^tcn  bie  Sftebe  ifl/  fd)eint  bie  2Cu$laflting  beö  ^anbclnben  ©ubjeett 
bei  bem  3nf.  TCctioi  baraut  ertlärbar,-  baf  fkl)  bie  iperfon  oon  felbft  üerfrc$t, 
ber  bie  Xu£fuf)rung  beß  S5efcr)tö  obliegt.  Jusserunt  pronuntiare,  sc.  praecones. 
Caes.  5,33.  dagegen  laßt  fiä)  in  ber  Sonfiruction :  sigoa  canere  jubet  (Sali. 
Cat.  59,  1),  signa  felbft  al*  ©ubject  auffaffen,  bei  intranäittoer  23cbcutung  oon 
caoere;  bod)  fommt  aud)  oor:  sigoa  cani  jubet.  L.  4,31  8). 

b)  SDer  ©ebrauef)  oon  ut  anftatt  be6  Acc.  c.  Inf.  o$ne  ben  SDatio  einer 
Spcrfon.  Scnalus  decrevit  populusque  jussit,  ut  slatuas  Verris  quaestores 
demoliendas  locarent.  C.Verr.2,66.  Hic  tibi  in  mentem  non  venit  jubere,  ut 
haec  quoque  rejerretf  Ib.  4,  12.  L.  32,  16.  £)ic6  ifl  gefagt  wie  veto  oe  hoc 
facias,  unb  ber  allgemeinen  Siegel  gemäß,  wiewohl  feiten. 

c)  SDer  ©ebrauejfc)  beö  blofen  (5  onj  unc  ttüö  mit  Stußlaflüng  oon  ut, 
nadj  §.  562.  Jube  maneat.  Ter.  Heaut.  4,  4,  15.  SRit  •gringufugung  cüie6 
SDatio«  ge$brt  ee*  nur  bem  fp&tern  3eitalter  an.  Brilannico  jussit,  exsurgeret. 
Tac.  13,  40. 


1)  ©leidjfam:  am  wirft  Oefebligt,  oü  wirft  abgebaltett. 

2)  . Urtriflcn*  iä|tt  ftd)  Orr  fo  aefeftte  3nftmtu>u*  «criol  wie  ein  Dbjmaccufano 
linei  Subftantios  bctracbtni,  ba  man  an(b  faßte  jubere  aliquid. 
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d)  JDet  5Doti»  ber  $erfon  bei  fota,enbem  3nfinftit>  tft  fe$r  feiten. 
Hae  mihi  Jitterae  Dolabellae  jubent  ad  prislinas  cogltationes  reverti.  CA«. 
9,13,2.  »9t.  Carl.  5, 6, 8.  9tfd)t  $u  »erwedjfetn  ift  bamit  jubco  tibi  aliquid, 
l.  fß.  provinciam  (Sali.  Jug.  84,1),  in  bem  ©tnne  oon  decernere.  ©.  Ärifc  }U 
b.  ©t.    Bgl.  legem,  bellum,  foedus  jubere,  uon  83ef$lüffen  be«  &otfe«. 

2f  n  m.  2.  ©o  wie  jubere  wirb  audj  imperare  mit  bem  Acc.  c.  Inf.  con* 
frrairt,  bodj  »orgugiwcife  mit  bem  Iof.  Passivi.  Ipsos  in  lautumias  abäuci 
imperabat.  C.  Verr.5,56, 146.  Pontem  imperant ßeri.  Caes. B.C.  1, 61.  ©et* 
teilet  mit  bem  Iof. Act.  Quinque  co horte*  ...  adverso  flumine  magno  lumultu 
proßcisci  imperat.  Caes,  7,  60.  ©onjl  gfwbfcnlid)  im  9fctto  mit  «t.  —  Sine 
Mdjtcrifdje  Gonftruttion  fft  imperor  wie  jubeor.  Hör.  Ep.  1,5,  21»  Haec  ego 
procura™  imperor;  bo$  fcier  me&r  reflerfo,  fd>  tcfle  e«  mir  auf,  ne$me  cö 
auf  midj. 

IV.  9tod>  ben  Verbis  sentiendi  unb  dcclarandi  jtebt  jwat  bcr  570 
Acc.  c.  Inf.  auf  bie  §.  563,  3  nacfygettnefene  SBeife.  £)ocb  be* 
metfe  man  über  ben  ©ebtaucb  anbetet  ßonjfructionen  bei  benfelben 
nocb  Solgenbeö: 

1)  (Sobalb  bie  Vcrba  declarandi  eine  SBiUenöäujjietuna, 
auSbrilcfen,  ba*  £>bject  atfo  etwas  ijt,  ba$  gegeben  foll,  fo  (lebt 
aucb  biet  mtt  ut  mit  bem  @onjuncti&;  $.  33. 

Caesar  Dolabellae  dixit,  ut  ad  me  tcriberet,  ut  in  Italiara  quam  primam 
venirein.  C.Att.  11,7.  Atheniensibus  Pythia  respondit ,  t/f  inoenibus  ligueis 
so  munirent.  Nep.  2,  2.  6r£  media  nocle  proficiscamur  addunt.  Caes.  B.  C. 
2,31.  Denuntiavit ,  ul  morem  vagaodi  cum  armis  ßnirent.  L.  30,  40.  (58 
raupte  fonft  fein,  bap  ein  3nfinittt>  gewallt •  würbe ,  in  wettern  ber  33egriff 
be*  ©ollen«  ober  9R  üffen  *  enthalten  tft ;  §.  JB.  Addufl,  media  nocte  no- 
Lis  e«e  proficiscendum  l). 

2)  €>teben  bie  Verba  sentiendi  unb  declarandi  im  5>afft\),  fo 
ifl  0n>at  ein  Acc.  c.  Inf.  al§  ©ubject  miglidj  unb  in  gewiffen  %hU 
len  jutifficj,  in  bet  &ea,el  jlebt  abet  bet  Nom.  c.  Inf.  (©.§.564, 
tfnm.  1.  «gl.  §.481,  2.)  3.  S5. 

!a  Graecia  primum  Humanität ,  Htt&rae,  etiam  Jta^e«  inuentae  esse  cre- 
A/nrwr.  Plin.  Ep.  8,  24.  Tereotii  fabulae  propter  elegantiam  sermonis  /wia- 
fca«/i/r  a  C.  Laelio  scribi.  C.  Alt.  7,  3.  jBiow/im  oon  dam  audiebatur  esse  in 
Syria.  !b,5, 18.  Apud  Mamertinos  ütverrirü  improbissima  raliooe  esse  prae- 
datus.  C.Verr.M.  Not  bene  emisse  judieati  sumus.  C.Att.  1,13.  Aristaeus 
ihüentor  olei  esse  dicitur.  C.  Verr.  4, 57.  Aristides  unus  omnium  justissimus 
fuisse  traditur.  C.Sest.67.  t'erus  patriae  dioeri*  esse  poter.  MarliaL  Spect. 
3»  12.  Num  negabilur  deformem  Pyrrhi  pacem  caecus  ille  Appius  dieendi 
viribus  diremissef  Quint.  2, 16, 7.    Ultra  Amazones  Ifyperborei  esse  memo- 


t)  ©o  umc  attttiabmswrif«  bei  SBerbi*  bes  ©ubrnebmen*  anflatt  bes  ttbtäuMQtn 
Acc.  c.  Inf,  ein  ©a*  mit  quod  fteot  um  fen«  »ahtnenommene  factum  auejitträtfen  (f.  ©. 
761,  <Jlot.  t.),  (o  flnfcet  fid>  auftnaornftweife  berfclOe  audi  in  nlfid>fm  %aüt  bei  einem  Yer- 
kum  decUrwdi.  »mo  r»/«'!,  onod  tUlia  externa©  opls  Indiget  T»c.a,  64. 
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rantur.  Mela.  1,2,41.  Periclet  auctor  iojnriae  illios  fuisse  orgtubatur.  C. 
Verr.1,33.  Avis  quaedam,  qaae  nominatar  PlaLalea,  scribitur  eonchis  com- 
plere  se  sofere.  C.N.D.2,49 

3fnm.  1.    2)ic  impcrfonale  Gonftruction  bfrfev  S3erba  mit  bem 
Acc.  c.  Inf.  wirb  bcr  pcrfonalen  mit  bem  9cominatfo  »orgegogen; 

a)  Sei  ben  gufamm eng c festen  £emporibu$,  j.  SB.  creditum  est,  tradi- 
tum  est ;  tüte :  Socratem  doctain  et  sapientem  viram  fuisse  memoriae  traditum 
est.  C.  Parad.  3,2,23.  Credeodam  — ,  existimandum  — ,  intelligendum  est  cM. 
(Philoncm)  existimandum  est  .  .  .  disertum  fuisse.  C.Or.  1,14.  Fides  et  ti- 
bias  coram  causa  factas  dieendum  est,  qui  illis  uti  possual.  C.  N.  D.2, 66. 

b)  JBon  ben  einfachen  JXempufiformen  remmen  faft  regelmäßig  fo  ©or: 
ioteUigitar,  nantiatur  (bei  beftimmten SRelbungcn),  dicitur  (e*  wirb  behauptet); 
feltener  traditur,  dicitur  (man  fagt),  narratur,  dcclaratur;  nur  au$ncu)mfc 
Weife  putatur,  credit ur,  cxisüuialur.  Ex  quo  intelligitur,  qood  verum  .  .  . 
sit,  io?  esse  oaturae  homiuis  aptissimum.  C.  Off.  1,  4.  Nuntiatur,  naves  esse 
ia  portu.  C.Verr.  5, 34  (fefor  tyüuftg  bei  (Sfifar).  Vcre  illud  dicitur,  perverse 
dieere  harn  inet  perverse  diceado  facillime  consequi.  C.Or.  1,33.  Dicitur,  eo 
tempore  matrem  Pausauiac  vixisse.  Nep.4,  5.  Yulgata  opioioae  creditur,  Py- 
Ibagorao  auditorem  fuisse  Numam.  L.  40«  29. 

c)  Vidcri,  f$  einen,  rietet  ftd)  im  Allgemeinen  jwar  gang  naefy  bcr  ebt* 
gen  Siegel  über  bie  Verbo  sentiendi  2);  boefy  finbet  fiefy  autfy  impcrfonal  vide- 
tar,  aber  bei  CFiccro  nur  in  ber  SBcbeutun^:  efi  fdjeint  gut  cber  ri$tig, 
id)  Ijalte  für  rf d)tig s).  Nou  mihi  vidutur,  ad  brate  viveudum  satis  posse 
virtutem.  C.  Tusc.5, 5,12.  SSetbc  CFonftructionen  »erbunben:  Mibi  non  videba- 
tur  quisquam  esse  bcatus  posse,  quum  ia  malis  esset;  ia  malis  autem  sapien- 
tem esse  posse  cet.  C.  Tusc.  5,8,22.  25oö  $)erfcctum  visum  est  ftc^t  in  ber 
2? t beutung  von  plamit ,  id)  $abe  für  gut  gefunben  /  gcmc^nlttfy  mit  bem  blas 
fen  3nfinit{D  4).  Mihi  visum  est  de  senectute  aliquid  ad  tc  conscribere.  C. 
Sco.  1,  1. 

2Cnm.  2.  Ungerobtynlidjer  ijt  bie  perfbnltdjc  Öcnjrruetion  bei  folgenben 
S3erbtß:  Colligor  ex  ipso  domioae  pfaeuisse  sepnlcliro.  Ov.Am.2,6.  In  lapide 
hoc  uai  nupta  fuisse  legar.  Prop.  4, 11,36.  Ceterae  lUyrtci  legiones  secutu- 
rae  sperabantur.  Tac.H.2,74.  Äudj  wirb  btefc  Gonjtrucrion  auf  folcfcc  Serba 
übergetragen,  bie  ben  SBcgriff  beö  ©agen«  cinfct>tic#ert ,  ovne  eigentlich  Verba 


1)  Uebar  bie  »uffafftma  blefc*  Nom.  c.  Inf.  f.  o.  §.  564,  «um.  I.  »<t  Dem  Nom.  c.  Inf. 
crfd)dnt  bat  6ubject  alt  bie  $aitptfa4)c,  »dn  ibra  etwas  }u  pttfeidren  \ft  bie  Äbftdit- 
SJayit.  Snpietu  e»t  heatus  —  vldetur  eise  beatus  —  dicitur  esse  beatas  u.  bergt.  €•  ift  ba* 
bei  ganj  umoefcntliO) ,  ob  bat  tyra'btcat  befHinmt,  ober  bunb  ein  dicitur  u.  bergt,  unbe* 
flimmt,  ober  fonft  mobifuirt  au*gefpro<ben  wirb.  SJgl.  §.  294,  3ufa*  2.  «Dagegen  tritt 
bei  bem  Accu«.  c.  Inf.  bat  Subject  aam  jurütf.  £ier  bilbrt  ber  Accus.,  c  Inf.  fclbet 
biU  ©ubjeet,  uä'mlia)  batieuige,  wo*  alt  Meinung ,  ©abrncbmima,  «Raa)rid)t  u.  f.  w. 
autgefprod)cn  wirb. 

2)  9Tud):  Malitia,  qaae  vult  vidcri  sc  esse  pradentiam.  (C.  Off.  3,16,71)  ift  gan)  fo  C0R> 
frruirt,  intern  nidjt  se  esse  »on  videri,  fonbern  viJeri  se  bon  vult  abbangt.  SJgt.  §.  sc*, 
«nm.  0. 

3)  Bei  Spätem  frct(ia)  atid)  in  ber  gc)vöbulta)cn  93e^eutung.  Vidctur  tum  sigoificare  veila. 
Cell.  Videlur ...causam  erroris  misse.  Id.  4,11.  UU  cxistiina«»e  Alfenutn  vidctur.  Id.  6,5. 

4)  Seltener  mit  ut.  Visum  est  mihi,  ot  ejus  tentarem  senteatUun.  Ter.  Pbonn,4,3,13, 
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dicendi  $u  feil)/  al6 1  Judex  excusatur  Areopagites  esse  G.  Phil.  5, 5.  L#e- 
ro<«r  Milo  non  eo  consilio  profectus  esse  *) ,  ttt  iosidiaretor  in  via  Clodio. 
C.  Mil.  18. 

Inn.  3.  »Der  fcfcon  §.  564,2,  ermahnte  Nom.  c  Inf.  fte^t  bei  bem  9tctit> 
ber  Serba  sentiendi  unb  befonbers  declamodi  nur  atß  9iad)a§mung  be*  grie* 
(fyifdjfn  Sprachgebrauch*  befonber«  bei  ©intern.  Vxqr  iovioti  Jovis  ojo 
He*eit  8).  Hor.  Od.  3, 27, 73.  Rettulit  Ajax  cwp  Jovis  pronepos.  Ov.  Met,  13, 
141.  Acceptum  refero  versibus  esse  nocens.  Ov.  Trist.  2,10.  Jöergl.  Catnll. 
4,1.  Prop.  3,  4,  39.  Lac.  9,  1035.  Stat.  Theb.  1,  321.  9tod)  türget  wirb  biefe 
9lu€bructö»etfe  burd)  bie  2fu6laf[ung  beö  Snftnitibo'  esse;  $.  f$.  Ipse  e  majori- 
bus  suis  hostis  populi  Romani  quam  soeius  jactabat  *).  Tac.  H.  4,  55.  2£uf 
biefe  SBetfe  fomrat  bann,  anftott  be$  au*  bem  ^>arttctp  unb  esse  gebilbeten  3n* 
füutiot,  allein  baö  ^)  a 1 1 i c ip  im  Stominatfo  bei  biefen  Serben  gu  fielen,  tote« 
Sensit  inedios  delapsus  ia  hoste*.  Virg.  Aen.2,377.  Unb  fo  ftc&t  baffetbe  benn 
aucb,  bei  Verbis  affcctnum,  wo  ber  Acc.  c.  Inf.  neben  qaod  fluläfftg  tfi*  ^aUm 
dent  perfusi  saaguine  fratrum.  Virg.  Georg.  2,  510  5)  =a  se  perfusos  esse  s. 
quod  perfusi  sint.  Sgl.  Tib.  3, 4, 60.  Cat.42,4.  36,3  —  7.  Prop.  2, 7, 45.  Slal. 
Theb.  1 , 347. 

51  nm.  4.  23on  ber  #u$laffung  beö  mit  bem  €>ubjecte  beö  .f>aiiptfa$ce*  ibetu 
tifdjeh  Pronomen*  im  tfecufatiö,  f.  §.  564,  2,  auf  welcher  biefe  Qonftruction 
mit  bem  Nominativas  c.  Inf.  beruhet,  ift  $u  unterfebeiben  bie  SluClaffung 
beä  ^ronomenö  (mc,  tc,  se,  nos,  vos,  ouäp  cum  unb  eos)  in  anbern 
Fällen  6). 

a)  £)icfe  tritt  überhaupt  guroeilen  ba  ein,  wo  feine  3wribeutig!eit  ber  3Be* 
|ie&ung  entfielt ;  g.  93.  Petam  a  vobis,  ut  ca,  quae  dicam,  non  de  meraeüpso, 
sed  de  oratore  diecre  (sc.  ine)  putetis.  C.  Or.  3,  20.  Mihi  signilieabant  tuac 
Htterae,  subdubitare  (sc.  te),  qua  essem  crgaAppiuin  voluutate.  C.Fam.2,13. 
Valerius  dictalura  se  abdieavit.  Apparuit  causa  plebi,  suam  vicem  indi- 
8nantem  (eum)  magistratu  abisse.  L.  2,  31.  Quid  de  modcslia,  quid  de  tera- 
peraotia,  quid  de  coutioentia  .  .  .  dicemus?  infamiaene  raetu  (sc.  cas)  non 
esse  petulantes?  C.  Fin.  1,  19,  50.  Utrum  gravius  aliquid  in  querapiam  dici 
polest,  quam  ad  homioem  condemnandum  ...  adduetum  esse  pretio?  C.Carc. 
10,  29.  Span  bemerfe,  baß  &ier  burd)  bie  ^orm  be«  jum  g>räbieatc  gefjbrigen 
^artieip«  ober  Xbjecttü«  ba«  Subject  felbjl  fdjon  fcnntltdj  genug  gemacht  wirb, 
»gl.  C.Div.1,24.  2,18.  N.D.l,34.*Vcrr.2,83.  Fam.4,13.  Plane.  25. 

1)  3«  feiner  enrfcbulbiauno  wirb  öngeftibrt,  (er wirb  babnrd)  entfmulbiflt)  bafi  erHreopaait  ift. 

2)  SRiio  wirb  baoon  frciaef»ro(ben,  ba£  er  tn  ber  «bfia)t  abflereifet  fei  te.  ©Ictcbfani: 
w  wirb  »om  ütttto  erwiffen ,  bafi  er  niebt  sc. 

S)  5).  I  Te  uorem  e*»e.  Wein  bei  «do  in  ber  ttebeurutia  »erfteben  ift  ber  3nfmu 
U-  ».  «cio  amere)  unb  alfo  äua>  ber  Snfinitio  mit  einem  9ioinüwrh>  be*  $ra>icate* 
WH}  0ewobn(iO).  Major  animus  et  natura  erat  (Sdpioni)  .  .  .  quam  ut  rens  *sse  sciret.  L. 
as>  52  (St  wufite  fid>  nidjt  }it  benebmen  alt  «iiflrftitarcr.  2>te  im  £crte  bcrüt>rte  Con= 
firucriou  ift  bie  im  öricdjtfdjen  febr  bä'ufiae  »rtracriou  bei  bei«  3nfinitw ,  weiajc  fiO)  im 
wtnuiidjcit  äiiüer  auf  ben  S)iüminati»  noa)  auf  ben  StoHo  erftredft.  ©.  §.  4S2. 
*)  Statt:  Se  esse  hoatem  (poUus)  quam  socium. 

5)  SKit  esse.  Ov.  A.A.  1,345:  Gaudcnt  tarnen  esse  rogatae. 

6)  €4  fleb'ört  bieper  oum  bie  «TuMaffuna  bei  «Pronomen»  ali  Cubiectftoctufatio  bei 
J'«1^  unb  vetare  mit  ttm  3nf.  «ct.,  oon  ber  §.  560,  «.  I,  a,  gcreber  ift.  «gl.  bierm  yeter» 
«Kur»  vi  |u  ber  äuaaab«  »on  Cicero'»  Sörutu*. 
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b)  JBcfonber«  flnbet  fie  ba  ©tatt,  wo  ba$  Pronomen  jwei  8»at  tiefen 
müf te,  wie :  Puderet  me  dicere  non  iotelligere,  si  vos  ipti  intelligeretis ,  qoi 
isla  defenditis.  C.N.D.1,39.  SJgL  Or.  1, 22.  Fam.  10,20.  Caes.2,3. 

c)  Xud)  ift  fte  in  ber  Oratio  obliqua  fe^r  gcwöbnlid)  bei  bem  mit  einem 
^)arttcfp  gebtlbeten  Inf.  rot.  Act.  unb  Perf.  Pass.,  wo  bann  aud)  jugteidj  esse 
gu  fehlen  pfifft;  3.  SS.  Juraveraot  rediturus.  L.  24,  18.  ©gl.  1,  37u.58.  6,  17. 
2,1.  Caes.4,27.  5,31.5,27.  Cacs.  B.  C.  H  11.3,12.  Consecutum  fotetur.  C.Or. 
12.  ^iet  fft  jwar  ber  ©ubjectiaceufati»  be$  3nf.  ibenttfö  mit  bem  ©ubjecte 
bes  <&auptfa(e6/  glrfdjwofct  tritt  nad)  Kirtktffung  bei  Pronomen*  im  gewbtynlf* 
<fyen  @ebrau#e  nie  ber  SRominat»  be«  Partie  Fut.  ein.  tiefer  gehört  nur 
ben  &id?tern  an  unb  ift  aud)  bier  feiten.  Datum*  dixit.  Plant.  Asin.3,3,43. 
Visura  et  quamvis  nanqaam  speraret  ülixeo  cet.  Prop.2, 7,  45.  Verdvraque 
raueo  ore  minatnr  hiems.  Stat  Theb.  1, 347.  6.  tyierju  unfere  gromm.  Unterf. 
£cft  3,  §.  135. 

91  n  m.  5.  Kommen  bei  einem  3nfinftit>u6  2Cctioi  jwef  Xccufatioe,  ein  @ub? 
jectS*  unb  Objecto «Slccufatio  jufammen,  fo  $at  bieö  feinen  Stnftof ,  fo  lange 
{eine  3weibeutigteit  baburd)  entfielt,  tote  in  bem  abfü$t(id)  boppelftnnigcn  Dra* 
tclfprudje:  Ajo  te,  Aeacida,  Romanos  vincere  posse.  C.Div.  2, 56, 116.  Skr* 
raieben  wirb  biefelbe  burd)  ben  ©ebtauefy  ber  paffwen  CFonjtruction,  wie:  Ne 
fando  qoidem  aoditom  est,  crocodilum,  aut  ibim,  aal  feiern  violatom  (esse) 
ab  Acgyptio.  C.  N.  D.  1,  29.  ^Dagegen  Ware  feiern  violasse  Aegyptiam  jweis 
beutig.  Snbeffen  wo  eine  foldje  nidjt  $u  befürchten  fte&t,  ba  flnbet  fid)  ber 
boppelte  Xccufatio  bei  ben  beften  @d)riftftellern.  Sic  habeto,  nullam  me  epi- 
stolam  aeeepisse  tuam.  C.  Fam.  2, 10, 1.  Such  flnben  fiefo  mehrere  TCccufatioe 
hinter  einanber  einer  von  bem  anbern  abhängig,  fobalb  baburd)  feine  Unbeuts 
lid)feit  ober  (SdjwetfäUigfeit  entjlctjt.  Saspicor  ad  te  esse  atlatum,  me,  in 
senalu  quam  disputarem,  permultos  esse,  qui  remp.  a  me  cooservatam  do- 
lerent ,  dixisse ,  a  te  propinquos  taos,  quibos  negare  non  potaisses,  impe - 
trasse,  ut  ea  qoac  statuisses  tibi  in  senatu  de  mea  laude  esse  dieeoda,  .  .  . 
reticercs.  C.  Fam.  5,  2,  1. 

V.  £er  Acc.  c.  Inf.  fmbet  ftcb  auö)  bei  Ausrufungen, 
unb  jle^t  ofyne  grammatifc&e  SBejicbung  (als  ©ubject  ober  £)bjert) 
ju  einem  SSerbo,  ilmtic^  bem  bloßen  tteeufatio  im  ÄuSrufe:  f.  §. 
333 ;  3.  SB.  Me  miserum !  ober  o  me  miserum ! 

1)  £er  Aufruf  ijt  fcier  tjaufig  fragenb,  unb  jwar  fyat  er  ben 
(praeter  ber  rbetoriföen  grage  (f.  §.  516,  X  5),  wie  hunecioe  ho- 
minem?  CrS  tritt  bafcer  au*  eine  gragepartifel  fcinju.  2Bie  bei 
bem  bloßen  fleeufatfo  ein  einzelner  ©egenflanb,  fo  wirb  tyer  ein  ®e* 
banfe,  ber  ben  Effect  (be#  (Staunens,  be$  Unwillens  ober  ber  2te 
trübnifj)  erregt,  als  bloße*  £>bject  ber  SSorftellung  aHSgeforod&en. 

/tfai»  clemehtiam  mansuetudinemque  nostri  imperii  in  Untam  crudelita- 
tem  iohuaianitatemqoe  esse  conversam!  C.  Verr.  5,44.  0  praeclarom  impe« 
ratorem!  tantumne  vidisse  (eom)  in  meto  pericoloqoe  provinciae?  C.Verr. 
5,6.  Ergo  me  polius  in  Hispania  fuisse  tarn,  quam  Formiis?  C.Fam.8, 17, 1. 
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Jfwie  ioeepto  desisterc  victam,  nee  posse  Ilalia  Teuerorum  avertere  regem? 
Virg.  Aen.  1 , 37.  Honcciwo  solem  tarn  nigrum  surrexe  mihi?  Hör. Sat.  1, 9,  72. 

2Cnm.  SBir  überfein  bergteidjen  ©d(je  entweber  burej)  einen  <5afc  mit 
baf  (§. JB.  baf  8ie  SRilbe  unferer  «£errfd}aft  ftd)  in  fofdje  .©raufamteit  umge 
wonbelt  yatT),  fügen  ober  oud)  wo|>l  nod)  irgenb  einen  #auptfafc  im  SempuS 
finitum  tyingu,  wie*  ift  e6  glaubltd),  ijt  eS  nid)t  entfefelid)  u.  bgt., 
ober  wir  brücten  fte  grabegu  butd)  eine  §rage  au6;  SB.  3d)  fönte  befugt 
abtaffen  oon  meinem  Unternehmen?  Stotywenbig  ift  e*  aber  niefct,  im  Cateini* 
fd^cn  t^ter  einen  wie:  credibile  est,  verum  est,  in  welchen  bann  eigent« 
u'4  bie  gragepartifet  ge&bren  würbe,  alt  airtgclaffen  anjufe^en. 

2)  (gfcenfo  jiebt  audj>  ein  <5afc  mit  ut  als  2foöbruc*  einer 
Srage  be&  Unwillens,  mit  unb  ofcne  grageparrifel. 

Ohl  tibi  ego  ut  credam  fureifer?  Ter.  Andr. 3, 5,  12.   Judicio  ut  aralor 
decumaoum  persequaturt  C.  Verr.  3,  10.    Utne  tegam  sporco  Damae  latus? 
Hör.  Sat.  2,  5,  18.   $ier  f ft  bie  ftrage  auf  etwa«  gerietet/  baö  gef$efcen 
'  foll,  beffen  SRbg!id)!eit  ber  ^ragenbe  in  Zweifel  jie^t;  gtet^fara  fieri  posse 
patast  fierine  potest  üt  .  .  .« 

geftrfafc  8*  Die  Verneinung  ber  ©ubflanttvf afec  572 
ijt  nacb  IBerfdjicbenbeit  be$  in  benfelben  auSgefprocbenen  ©ebanfenS 
wföieben.  3n  @äfeen  mit  quod,  fo  wie  beim  Acc  c.  Inf.,  wirb 
fie  burr$  non  auSgebrücft  l).  Dahingegen  ftefjr  in  ben  ©afcen, 
toeldj>e  pojttfo  mit  ut  auSgebrücft  werben,  entweber  ut  nou  ober 
ba$  üer^ütenbe  ne,  beibe6  mit  bem  Qonjunctro. 

1)  Ut  non,  wo  nur  ber  ©egenjlanb  eines  SßtrfenS  ne* 
gatio  auszubrühen  tjh 

Splendor  vester  facit ,  «f  peccare  sine  sdmmo  rcipiiblicae  periculo  non 
possitis.  C.  Verr.  2,  1,8.  Quis  hoc  fecit  ulla  in  Srythia  tyrannus,  «/  cos, 
qaos  hetu  affiecret,  lugere  non  sineret?  C.  Pis.  8.  Alteram  facio,  ut  ca- 
veam;  alter  uui,  ut  non  credam,  facere  non  possum.  C.  Att.  2,  20.  Quando 
Juit,  ut,  quod  licet,  non  liecret?  C.Cael. 20.  Ad  cum  diem  nuoquain  vsu 
venerat,  ut  in  magno  discrimine  non  et  proximi  vestein  mularent.  L.  0,21. 
Ut  enim  non  efficias,  quod  vis:  tarnen  mors  ut  malum  non  sit,  ejficics.  C. 
Tose  1,8, 10  (bu  wirft  borten  burd)  beine  Sewciefu&rung*  f.  §.  568,  «.  5). 
Da^er  audj:  Ex  quo  efficitur,  non,  ut  voluptas  ne  sit  voluptas,  sed  ut  vo- 
loptas  non  sit  summum  booum.  C.  Fin.  2 ,  8  2).  Unb  fo  überhaupt  r\ai) 
allen  ben  §.  561 ,  2  aufgeführten  SSerbt«  unb  Lebensarten,  bei  benen  ber  6afc 
mit  ut  bie  ©teile  be«  ©ubject«  oertritt. 

£  nm.  SBaö  aU  (unbeabjtdjtigter)  ©egenftanb  cincS  SGBir!cnd  mit  ut  non 
bargcjleUt werben  fonnte,  baö  ftnbct fid>  juwcüen  audj  wie  eine  beabf tätigte 
SSirlung  mit  ne  c.  Conj.  auSgcbrüctt.  M.  Crassi  coosilio  factum,  ne  Iransire 
possent.  C.  Verr.  5,  2.   Id  ne  fieri  posset,  obsidione  fiebat.  Cacs.  B.C.  1, 19. 


1)  $af  nio)t  ift  Olfa  quod  non  ober  non  seq.  Acc.  c.  Inf. 

3)  Stet  erficre  ut  ne  von  einem  at>ftO)ttt>ou'cif  MBirfcn.  <5t  ift  bireaci  nia)t  barauf  obgc 
M?t«,  bat ...  2>a*  «Jergnögen  folC  nia)t  aufhören,  »ergnügen  ju  fein. 
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Aegre  reteotra  Domitiaois  militibus  est  factum ,  im  praeliu  contenderetnr. 
Caes.  B.C.  3, 37.  Qaidam,  ne  uoquam  riderent,  coruecuti  sunt.  Sen.Ira2,12. 
Bit  JBerba  faecre,  consequi  gc^cn  frier  au<5  b«  oan|  allgemeinen  JBebeutuna, 
bc£  ©ewirfen«  unb  (Srlangenö  in  ben  fpecieilern  »eariff  bctBet&inberuna, 
unb  JBer&ütuna,  über;  f.  baS  ff.  4>.  9.  audj:  Forte  ita  inciderat,  ne  duo 
violenU  ingenia  matrimonio  juogerentar,  fortuaa,  exedo,  popali  Romani,  cct. 
L.  1,46;  in  bem  ©inne  oon:  fortuna  pop.  Rom.  factum  erat,  nc  ceL 

573  2)  m  pro^tbittoe  Negation  (f.  §.  611)  tritt  bagegen  dc 
uberall  ein  na*  ben  kerbte,  bte  ein  2BoUen,  SBirfen  ober  eine  2feu* 
jjerung  be$  2öitten$  auSbriicfen  ([.§.560,1,2),  fobatb  ber  2öifle 
toerbietenb,  ba6  Söirfen  toerbütenfc  unb  binbernb  ift,  fobalb 
alfo  au$jubrü<fen  ift,  baß  etwas  ni*t  gef*etyen  folle:  alfo  auf  er 
na*  ben  a.  a.  £).  aufgellten  SerbiS  be$  SEBoUenS  unb  SÖBirfenS 
au*  na*  ben  SSerbtS  t>erbüten,  t>erbinbern,  cavco,  prohibeo, 
impedio,  veio  u.  bgl.  Sie  probibitwe  SSerneinungSpartifel  wirb 
alfo  f)Ur  felber  als  unterorbnenbe  ßonjunetion  (Fügewort)  gebraucht, 
unb  beSbalb  im  3)eutf*en  bur*  baj*  ni*t  überfefet.  SRur  zuwei- 
len wirb  ut  t>or  ne  beibehalten ;  f.  u. 

Timolcou  oravit  omnes,  ne  id  faecrent,  Nep.20,5.  ffortatur  eos,  ne 
aoimo  defleiant.  Caes.  B.  C.  1, 19.  Iilnd  deprecor,  ne  nos  propter  illos  perea- 
mus.  L.  45,  24.  Mo  obsecrax,  ne  obliviscar  vigilarc.  C.  AtU  6,  1,  20.  Toti 
exercitni  imperavit,  ne  injussu  suo  concarrereot.  Caes.  3,  89.  Jurejurando, 
ne  quis  cnuntiaret,  xanxerunt.  Caes.  1,  30.  Regulas,  sentcotiam  »e  diceret, 
recusavit.  C.  Off.  3,27  (ou*  mit  bem  Inf. :  faecre  recuso.  Hor.Ep.  2,  1,  208). 
Octavianns  recusabat,  ne  adversarius  caosa  caderet.  C.Or.t,36.  Caesar  per 
littcras  Trebonio  mandaverat ,  ne  per  vim  Massiliam  expugnari  pateretnr. 
Caes.  B.  C.  2, 13.  Decrcvit  senatus  ut  .  .  .  consal  vidieret,  ne  quid  respubiiea 
dclrimcnti  eaperet.  C.  CaL  1,2.  Atticus  .  . .  nc  qua  sibi  statua  poncretur,  re- 
stitit.  Nep.25,3.  Quod  potuisti  pro/iibcre,  ne  ßeret.  C.Cacc.  10.  Sulpiciu* 
intercesserat,  ne  exsulcs  reducereotur.  A.  ad  Her.  2,28.  (Isocrales)  infirmi- 
tate  vocis,  ne  in  publico  diceret,  impediebalur.  Plio.Ep.6,29  Lege  Cia- 
cia eavetur,  ne  quis  ob  causam  urandam  pecuuiam  douumve  aeeipiat.  Tac 
11,5.  Ne  quis  bumassc  velit  Ajacem,  Atrida,  vetax  cur?  Hör.  Sat.2, 3, 187. 
Fjfflcio,  ne  cui  molcsti  sint  (publicani).  C.  Atl.6, 1, 10.  Scipio  in  Litcrniaum 
concessit  certo  consilio,  ne  ad  causam  dicendam  adesset.  L.  33,  52  (mit  bem 
Gntfdjlup,  ntc^t  $u  erfdjeinen). 

81  nm.  1.  (Sine  2Cu$toffung,  bc«  profribttfoen  nc  finbet  fi*  baufo  nad) 
cave,  tynli*  ber  tfuölaffuno,  tton  ut  nadj  Tac ;  f.  §.  502.  Caoe  faxix  le  quid- 
quam  indignum.  Hör.  Sat.  2,  3,  38. 

Änm.  2.  2Cnflatt  beö  einfädln  ne  finbet  fid)  befonbetrö  bei  ßicero  ut  ne, 
unb  iwat  fowofrt  in  ben  fjicr  in  Setrattjtuno,  tommenben  ©ubjtantiüftyen  aW 


1)  lieber  ben  3  >i  f  t  n  i  1 1 1>  uad>  iraprdire  unb  prohibere  f.  o.  ©.  770.  einmal  UnW 
fid)  oud)  ut  bei  C.  Rose. Am. 52:  prohibcaot,  judiccA,  ut  hoc,  quod  majores  cvosiUum  pa 
blicum  vocarl  vohicrunt,  praesidium  sectorum  exisümetur ! 
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in  8tnalfa$en  (f.  §.  596)  J),  entweber  bid>t  bei  rinanber,  ober  uon  rinanber  ge* 
trennt.  6«  finbet  jtdj  aber  nidjt  ba,  wo  ba«  »erbum  be*  ^auptfafce*  fefcon 
ein  negatioe«  Objeet  forbert,  wie  caveo,  vito,  veto,  prohibeo  u.  bg(.,  fonbern 

a)  wo  bec  #auprfa|  ein  p  of  itioe«  Ob  je  et  erwarten  laft,  wie  oro, 
rogo,  peto,  postulo,  facio,  ciHcio,  praeeipio,  volo,  oporam  do.  9H<$t  bec 
ganje  <5a$,  fonbern  nur  ein  einzelner  tBegrJff,  bem  ba«  no  unmittelbar 
w$erge$t,  foa  bann  negatw,  (m  »crtyütenben  Sinne,  genommen  werben  8). 
Quid  est  hoc?  petis  a  me,  quod  in  tua  potestate  est,  ut  id  tibi  facere  ne  Ii- 
ceatl  C.Verr.  2,  60.  Eos  hortatus  est,  ut  cansae  communi  salutique  ne  de- 
cssent.  Ib.  4,  63.  Operam  des,  qnoad  fides  tua  patietur,  ut  soerus  adole- 
seeotis  rea  ne  fiat.  C.  Fam.  13,  54.  Thcmistoclcs  collegis  suis  praedixit,  ut 
ne  prius  3)  Laccdaemoniorum  legatos  dimittcrent,  quam  ipse  esset  remissu*. 
Nep.  1,  7.  Non  pelo,  ut  deecroalur  aliqnid  novi,  quod  solet  cssn  difllcilius, 
sed  (sc.  peto)  ut  ne  quid  novi  ♦)  deeernatur.  C.  Fam.  2,  7,  extr.  Postalant 
non  ut  ne  cogantur  statuerc.  Quid  igitur?  ut  ipsis  ne  liceat.  C.Verr.  2,60. 

b)  Hufjer  naä)  ben  angeführten  »erben  autfc  ba,  wo  im  $auptfa$e  ein  bc* 
raonjtratioe«  Pronomen  gefegt  ift,  wcldjeS  auf  ben  ©ubfrantiofafc  fcinweu 
fet,  alfo  um  bie  beftimmtere  SBcjie^ung  befi  Sfabcnfafceö  auf  ein  <5errelatioum 
anjubeuten;  inbem  ber  ©afc  mit  ne  ofme  ut  aud)  in  einer  anberen  33c$ic$ung 
(namlidj  atö  ginalfafe)  aufgefaßt  werben  fbnntc.  Faciam  illud,  quod  rogatus 
san»,  ut  corum,  quae  temporis  hojus  sunt,  ne  quid  ignores.  C.  Fam.  9,  6  Ä).- 
Caput  autem  est  Aoc,  quod  te  dilißentissime  pereipere  et  meraioisse  volum, 
ut  ne  in  übertäte  et  salute  populi  Romani  conservanda  anetoritatem  senalus 
exspectes.  C.  Fam.  ü,  7.  din  foltfcc«  Pronomen  ift  aud»  guweUen  fctnjujuben* 
ten.  Jastitiae  primum  munus  est  (sc.  Aor),  ut  ne  eui  quis  noceat,  oisi  laccs- 
situs  iojuria.  C.  Off.  1,  7.  Addendum  eodem  est  (sc.  Aoc)  ut  ne  criminibus 
aut  inferendis  dclectetur,  aut  credat  oblatis.  C.Lael.  18.  2fm  $iufigfcen  fln* 
bft  fidt)  biefe  Öonftruction  bei  Cicero;  bei  ?ioiu«  nur  in  wenigen  ©teilen,  bie 
*um  XtyH  oerba^rtg  jtnbj  bei  Gäfar  unb  Sacitu*  nie;  wo&t  aber  bei  ben  &o* 
nufern. 

91  n  m.  3.  Daß  pro^ibttioe  ne  fle^t  aud)  ba , .  wo  wir  im  jDeurfcr;cn  bie 
Negation  mit  einem  in  bem  Safce  enthaltenen  Pronomen  oerbinben;  3.  SB.  Se- 
nates decrevit,  darent  operam  consules,  ne  quid  respublica  detrimenti  cape- 


1)  3.  SB.  Vellm  fadas  cos  per  litteras  eertionea,  ut  (bamit),  sl  quid  tibi  opua  Bit,  ne  duf»i 
tat,  mihi  jure  suo  denuntiare.  C.Fam.  13,77.  Ladend!  e*t  quidam  modus  reÜiieoddS,  ut  (Damit) 
««  «Imla  omoia  profundaroua.  C.  Off.  1,29. 

J)  üt  non,  Wit  Or.  Met,  4, 157:  Hoc  ...  estote  rogati,  ut  ...  quoa  certos  amor,  quo*  hora 
"Ofiatima  junxit,  componi  tamulo  no«  invideatJs  eodem,  ift  feiten.  S)R  negative  fteariff 
Wagen ,  invidere)  fo0  baburd)  in  beu  pofitloen  (concedere)  verwanbelt  werben,  »gl. 
i  31t,  Stmn.  3. 

ftartfaffen  foUtcu  fie  biefelben,  aber  nidjt  eber  alt  ... 

4)  3Ü*t  ba»  Raffen  fine»  9?efd)tuft(»  n>irb  »erbeten,  aber  bie  g»ifiunfl  «ine*  aanj  unaej 
w8b!iliö)cii. 

5)  Ne  quid  ignores  oone  ot  würbe  oei|fcn  rönnen:  bamit  bu  ade»  erfabreft,  n>ia  id> 
JJ»  tbun,  um  tra»  ia>  aebeten  bin.  «Bein  ber  £a«  mit  «t  brürft  blod  ben  ©«aenftanb  bet 
»Ute  au»,  auf  ben  burd)  »lud  bingeroiefen  wirb.  „3a)  xoiü  btr  bie  »itte  crfüUen,  bat  bu 
«w»  erfabren  mofleft." 
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ret  1).  SaU.Gat.29,  a  bof  ber  Staat  feinen  &$aben  ntymc;  untatetnifch : 
ut  nihil  resp.  detr.  caperet.  2Cnbrr$  ift  t$  in  <5onfe«utit>fäfcen  (f  o  taf  md)t); 
WO  ut  oon,  nid)*  ne  ftet)t ;  alfo  auch  ut  nemo,  ut  .nihil  u.  f.  W. ;  |.  SS.  Tanta 
erat  consulum  vigilantia,  ut  nitäl  resp.  detrimenti  capercL 

2Cnm.  4.  Sin  gmeiter.  ©afc  mit  ne  wirb  bcm  erften,  wenn  bfc  t>cr$ätenbc 
Deflation  wtcbcr^olt  wirb,  burch  neve  (neu)  angefnüpft.  Thrasybulas  legem 
talit,  ne  qais  ante  actarum  rerum  accusaretur,  neve  multaretur.  Ncp.8,3. 
(Sbenfo  tritt  c6  ju  einem  »or&erge&enbcn  »ojttiöen  ©afce  mit  ut  hinju.  Milites 
cohortalur.  .  .  .  uti  suae  prislinae  virtulis  memoriam  retinerent,  neu  perlur- 
barentur  animo.  Caes.  2,  21.  Buch  jtctyt  ut  neve  —  neve,  fowic  ba£  einfach : 
ut  ne,  bei  Verneinung  beiber  ©lieber.  (Tencndum)  ut  neve  major,  neve  mi- 
nor enra  et  opera  suseipiatur,  quam  caasa  postulet.  C.  Off.  1,  39.  Neve  ift 
fo  wie  ve  eigentlich  btejunctfo  (f.  §.  544).  ©oll  bie  ©tejunetion  nodj  ftdrfrr 
hervorgehoben  werben,  fo  tritt  aut  nc  ein.  Veriti  ne  (f.  §.  577)  noctu  itnpe- 
diti  sub  ooere  confligere  cogerentor,  aut  ne  ab  cquilalu  Caesaris  in  aopi- 
stiis  tenerentur,  itcr  supprimont.  Cacs.  B.  C.  1, 66. 

^ur  neve  ftnbet  fid)  aud)  ncque  nach  oorhergehenbem  ut.  Pcrsaadeot, 
ut  traduci  sc  in  Locros  paterentur,  nec  ultima  experiri  vcllent.  L.  24, 3 
S5gl.  §.511,  2C.  3.   2Cu<h  nach  ne»  Orare  coepit,  ne  enuntiaret  nee  se 

meritqjn  de  illo  optimc  proderet.  Nep.  4,  4.  ©o  auch  no<h  ben  Serbin  ber 
S3ifora,ntf .  Non  possumus  non  vereri,  ne  male  comparati  sitis,  nec  tanlom 
reipnblicae  prosit,  qnod  omnibns  nobis  egregie  placetis  cet.  L.  40,46. 

Sufafe  1.  Sftach  ten  Verbis  prohibendi  roieimpedio,  defendo, 
obsisto,  probibeo,  intercedo,  rcpugno,  deterrco,  obsto,  officio, 
recuso,  begleichen  nach  bcm  fmmjerroanbten  per  me  stat  (icr)  hin- 
bere  nicht),  impedimento  est,  religio  est,  nihil  moror,  non- conti  - 
neo  me  u.  bgl.  ficht  anfktt  nc  oua)  quo  minus  unb  quin. 

1)  Quo  minus,  =  ut  eo  minus,  bamtt  um  fo  weniger 
ober  bejto  weniger,  fchu'efjt  ben  ^Begriff  be$  finalen  ut,  bamtt, 
in  ffch ;  minus  aber  ijl  eine  gemäßigte  Negation  2).  9?acr/  ben  SBerbiS 
bd  SBerhmbernö  brüeft  e$  aber  nur  ben  negativen  Grrfolg  ber  83er* 
hinberung  au§,  unb  ift  nicht  burch  bamit  nicht,  fonJ>ern  burch 
baß  nicht  &u  überfein. 

Rebus  terreois  multa  externa,  quo  minus  perficiantur,  possunt  obsistert. 
C.  N.  D.  2,  13.  Nihil  impedit ,  quo  minus  id ,  quod  maxime  placeat,  facerc 
possiinos.  C.  Fia.  1.  10.  Mors  non  deterret  sapientem,  quo  minus  in  omm- 
tempus  reip.  suisqne  consulat.  C.  Tusc.  1,  38.  Quae  religio  C.  Mario  file- 
rat, quo  minus  C.  Glauciam  praetorem  oeeideret,  ca  nos  religione  in  privato 
Lentulo  liberamur.  C.Cat.  3,  16.  Caesar  cognovit,  per  Afranium  slar«y  quo 
minus  proelio  dimicaretnr.  Caes.  B.  C.  1,41.    Buch  Serba  ton  $an$  allflemei' 


1)  uebrr  qals  tu  tiefer  SJcrbinbuna  onftatt  quisquam  f.  ©.  568,  Dior.  5.  etcnfcafrftft 
f.  über  bat  analoge  nec  ullus,  nequ«  qulsquam  cet.  ft.  et  nullaa. 

2)  <£o  j.  ».  SubinviUr»»  nc,  ut  ad  te  aliquid  ejasmodi  scriberem,  quo  tninvj  te  praeter 
niisisse  ludus  poeniteret.  C.  Farn.  7,1. 

i 
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ner  »ebeutung  nehmen  Wefe  Gonjrroctfon  an,  wenn  fie  ben  »egtiff  ber  S3<t* 
$inberung  audbruden  foUen.  Nemo  est,  qui  nesciat,  quo  minus  dUcessio  fie 
ret,  per  adversarios  tuos  esse  factum.  C. Fun. 1,4,2 

2Um.  Der  ©afc  mit  quo  minus  ift  ei^enttt^  ein  ginalfafc,  bei  ben  Ver- 
bU  prohibeadi  ober  ein  ©onfecutiofafc.  <5r  gefcbrt  bemnacb  gu  ben  TCb* 
bfrbialfafcen.  2)od>  ©ertritt  et  bei  ben  genannten  SBerbi*  bte  <3teUe  be*  ttan«* 
ittoen  Objecto,  fo  wie  bet  prot)it>ttit>c  ©a$  mit  ne.  ©ur<&  ne  wirb  übri* 
gen*  noefc  bcjtimmtet  ba6  Söcrtynbern  ald  etwa*  SSeabjufctigte*  aü6gebru<tt. 

2)  Quid  ,  jufammengejogen  auä  qui  (bem  alten  2Cbtatit>  jtatt  575 
quo)  unb  ne  2),  ^ctft  fo  baß  nidjt,  unb  tfl  alfo  eonfecutio. 
£3  |leftt  überhaupt,  unb  fo  aueb  bei  ten  SSerbiS  beS  83erbinbern§, 
nur  nacb  oorbergebenber  Negation  be$  £auptfafee$.  Nullum 
tempus  intermiserunt,  quin  legalos  mitterent.  Caes.5,55.  ÜÄ«btf 
rereö  f.  §.  595.  ^tet  wirb  aber  md)t,  roie  bureb  ne ,  bureb  quin 
eine  negative  2Cbftd)t  auögebrücft  (baß  etroaSnicbt  gefdjeben  falle), 
fonbern  nur  gefaxt,  ba$  #mbermjj  fei  ntebt  bon  ber  W,  baß 
niebtbennoebgeftbe^e,  wa$  gebinbert  werben  foHte.  <£$  liegt 
alfo  eigentltcb  nur  bie  SBejeicbnung  eine«  negativen  SrfolgeS 
barin.  Ne'  Suessioncs  (Accus.)  quidem  deterrerc  potueruut, 
quin  cum  his  consentirent.  Cacs.2,3. 

2fnm.  1.  2öo  alfo  j.  SB.  non  prohibeo  (es  concedo)  an  fid)  fd)on  baö 
®cfcfyef)enlaffen  btbeutet,  unb  mdjt  ben  (Srfolg,  fonbern  ben  SBerfud)  beS 
$inbcrn*  leugnet/  ba  tann  nfdjt  quin  ftrt)en/  fonbern  nur  ne  ober  quo  miuas; 
j.  SB.  IVon  prohibni  cum,  ne  {quo  minut)  proficiseeretar,  id)  tyabe  if)l\  'ntdjt 
an  ber  TCbrcifc  gebinbert ,  ^abe  bie  Xbreife  ungetyinbert  gefdjcfjen  laffen ;  aber 
noa  prohibui  cum,  quin  proficisceretur,  er  ifl,  o$ngead)tet  id)  i$n  ^in« 
berte,  abgrreifet;  atfo:  id)  babe  tyn  nidjt  abgalten  tonnen,  ©ewb&nlidjer 
ift  fciec  im  £ateinif$en  won  /)o«c  prohibere  8).  ©.  obige S  VBcifpieT ;  fo  auefy 
in  a^nlidjcn  Ratten.  Germani  retineri  non  poterant,  quin  in  nostros  tela 
conjictrenl.  Caes.  1,47.  Dionysias  Dioai  negare  non  potttit,  quin  Platonem 
arcfsseret  Nep.  10,  2.  Ten  er  i  non  potui,  quin  .  .  .  declararcm.  C.  Fam. 
M.  Sie  9lu*brucre  für  ben  SBigriff  beS  #inbern*  fbnnen  oon  ber  oerfdjiebcn* 
frn  2Crt  fein,  unb  man  ertennt  oft  erjt  aus  bem  folgenben  Ö>a$e  mit  quin, 
H  in  bem  ^auptfafce  ber  Segrijf  eincS  ^inberntffeö  gebadjt  war.  Quid 


1)  $Af.  factara  est  ne  mit  bem  Segriftc  ber  $ert)Mberuiig  §.  572,  «.  ?ur  quo  minus 
ftebt  ftltrn  qao  secius.  A.  «d  Her.  4, 3,  und  3, 17. 

2)  2>»ff^  ne  ijt  aber  ntd>t  bie  probibitio«  f<(bftftm»biae  iKeaation,  fonbern  ba*  unfelHt« 
Unh<\t  ©ort,  bie  ©uriel  ober  b<r  ©tamm  ber  0leoorion  non  fclbft;  f.§.248  u.  5ll#ffnm.l. 
$a»  qui  ifl  aber  bier  a(i  SHelariount  }u  faffeir.  t)erfd)teben  baoen  ifl  ba«  auf  ba*  3  nter * 
toflanu pronomen  }urütf;ufübreube  quin,  in  Der  33ebeutung  warum?  Quin  conscendi- 
">us  equ«g?     ^  57-  3,,  öle^r  ^raq(  ,jfflt  al,er  ,uqir^  rjne  «nf f  orb er uua.  IDab« 

fp'nmt  ei.  ba«  quin  in  biefer  »eöeurtma  aud)  gerabeiu  mit  bem  3mp« ratio  ober  aum 
ber  etilen  q>erfort  bei  tfonjuneti»»  <f.  §.  460)  verbunden  rotrb.  Quin  die  stathn!  Quin 
rxl>eriajnur!  ^nb(io>  nimmt  e&  aud),  obne  mit  einem  üüerbunt  oerbunben  ju  fein,  aerabeiu 
w  öbüerbiaie  »cbeutuna  Oiclmebr,  foaar  an.  Quin  etiam,  quin  potios,  quin  imrao. 

3)  ^aafe's  fa>arfftnnifle  «u^tnanberfebung  $u  Dteiftg  6.  57». 
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(as  nihil)  tut  eauiae,  quin  decemviri  coloniam  in  Janlculam  possint  deda- 
cere  ?  C.  Agr.  2,  27.  Non  est  in  nostra  potestaU  (wir  Ibnnen  CS  ntd)t  $in* 
bcrn),  own  illa  evcniant,  quorum  eaosae  fuerint  C.  Fat,  19  *).  Nil  verbi, 
pereas  quin  fortiter,  nddam.  Hor.Sat.2,3,42. 

tfnm.  2.  SBir  loflen  im  jDeutfdjen  auf  bic  JBerba  bt*  Sta$tnbern*  ge* 
wbtynlich  einen  3nftnitio  folgen;  $.  SB.  ich  Einbette  i$n  abgureifen; 
aud>  wo  ber  «fxmptfaö  negativ  ift:  id)  |» inbetr te  i£n  ni$t,  abgureifen. 
jDirfe^  ijl  aud)  im  Cateinifcben  ni$t  fetten ,  fo  wie  aud)  bei;  Acc.  c.  Inf.  julif* 

ift  (f.  o.  @.  770  a.  <J.),  unb  (ann  eben  fo  gut  au$  bei  einer  SKegation 
bc$$auptfa§c$  flehen/  J.S3.  igoes  fieri  non  prohibet  ©ebraueben  wiranftatt  bcÄ 
Snfinitioe"  einen  @a$  mit  bajj,  fo  fcfcen  wir  benfelbcn  o$nc  Negation  im  3n* 
bicatto  al6  bloße  Umfdjreibung  bcö  fubftantfotfeben  SBcgriffö:  id}  t^inbertc  ibn 
(batan),  baß  er  ab  reifte  (=  an  ber  Slbrcifc).  ftugen  wir  bic  Negotien 
hin^u  (ich  htnberte  tyn,  baß  er  nicht  wegging/  ober  wegginge),  fo 
brücten  wir  bureb  ben  3nbicatü>  ben  Erfolg,  burdj  ben  Gonjunctio  bic  Äb* 
ficht  ber  S3crt)tnberung  au6.  fcc&tere*  geflieht  im  fcareinifeben  bureb  ne, 
CSrftercÖ  burd?  quo  minus,  unb  bei  Verneinung  bei  «§auptfafcc6  (non  prohi« 
bui,  ich  »ermochtc  nicht  $u  fjinbern)  bureb  quin. 

&nm.  3.  Vnalog  ift  ber  ©ebraueb  oon  quin  nach  facere  non  possum  unb 
i>crwanbtcn  Lebensarten ;  j.  S5*  N°n  postum  facere,  quin  quotidic  ad  te  mit- 
tam  litteras.  C.  Att.  12, 27,  ich  (ann  cd  nicht  untcrlaficn,  fann  nt$t  um^tn, 
täglich  an  bieb  ju  fdjreiben.  ©er  #aiq>tbegriff  ift  ^ier  baß  non  posse*  baf*ct 
rann  auch  facere»  ober  im  $)affiü  fieri,  auftgelaffen  werben.  Non  possum,  quin 
exclamcm.  C.  Or.  2,10,39,  wofür  auch  gefagt  werben  fonnte  non  possum  non 
cxclamare.  <3.  §.  510,  Änm.  1.  Xuf  bie  Negation  im  .fcauptfafcc  bezieht  |id> 
bie  in  quin  enthaltene  Negation  2). 

(Sincn  ganj  anbern  Sinn  giebt  bogegen  ein  nadjfolgcnbcr  ©a|  mit  ut, 
wetcheö  fidj  auf  baö  facere  ober  fieri  bejie^t.  Fieri  non  polest,  ut  proficiscar 
t)tipt:  3Die  Stbreife  ift  unmbglid)  (ogl.  ut  vallum  peteretur  opusque  ineipe- 
ret,  fieri  non  potuit.  L.  8,  38);  aber  fieri  non  potest,  quin  proficiscar:  bie 
streife  ift  unumgänglich  not^wenbig;  jene*  alfo :  ich  ! a n n  n i dp t  abreifen ; 
biefed:  ic^  muß  abreifen.  Stnftatt  quin  ftctyt  aber  auch  ut  non,  wenn  auf  ber 
Negation  bcö  9ccbenfa$eö  befonberä  ber  Slon  liegt.  Neque  ullo  modo  facere 
possum,  ut  non  sira  popularis.  C.  Agr.  9,  9.  Tu  eUi  non  potuisti  ullo  oo<lo 
faecre ,  ut  mihi  illam  epistolam  non  roilteres ;  tarnen  mallem  non  esse  mis- 
sam.  C.Att.  11,21.  Fieri  non  potest,  ut  cnm  tu  in  provincia  non  cognoris. 
C.  Verr.  2, 77. 

3ufafe  2.  £iefelbe  ßonjfructton  ftnbet  Statt  bei  nou  dubito, 
dubium  tum  est,  quis  (=  nemo)  dubitat?  i cf>  jwetfle  ntd)t  u.f.W. 
Ucbcrbau^t  merfe  man  über  bie  6on(Iruction  wn  dubilo  Sotgcnbe^. 

Dubito  (b.  t.  duito,  t>on  duo),  tc^jwetfle,  fcfywanfe  (jwifchen 
jroeten),  bejetebnet 

\)  &t$\ibt  bicr:  ut  ilU  eveniant,     n>0re  bfr  Giun:  wir  rönnen  c*  nt*t  bewirfro. 

2)  2>a*  posse  [bai  Htxmtfitn  tracnB  ertvus  ju  ttrnn)  Ift  «ic&t  in  bfm  &xatc  feroan- 
ben,  baft  ntd)t  traaib  etwa*  onberes  {tabtü  gefebäbe.  IDenuwO)  ift  btefe*  onberc  ^cf^ 
wenbia,  es  muft  fl«fa>eben,  fann  niajt  unterbleiben. 
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1)  eine  Unficfyerfceit  beö  SBiffenö,  icb  bin  ungewiß  über 

*  a 

etwa§  (de  re,  ober  aueb  aliquid),  £ann  fyat  e§  al§  £)bject  einen 
tnbirecten  Sragefafe,  unb  $warentweber  eine  Doppelfrage  ober 
eine  einfacbe  grage  bei  fub;  f.  §.  519. 

Desinite  dubitare,  utrum  sit  utilios  .  .  .  uoi  parcere,  jn  unias  improbi 
supplicio  multorum  improbilatem  eoercere.  C.  Verr.  3,89,  208.  Non  dubium 
est,  utrum  judices  an  jorisconsulti  vitaperandi  sint.  C.Caec.?4.  Dubito, 
num  idem  tibi  suadere,  quod  mihi,  debeam.  Plin.  Ep.  6,  27.  JVbn  dubito,  quid 
oobis  agendum  pates.  C.  Alt.  10,  i.  lieber  dubito  an  ■=  nescio  an  im  beja* 
fceuben  einne  f.  §.  520. 

2)  eine  Unflcber&eit  be$2BolIen$,  icb  trage  Jßebenten, 
alfo  non  dubito,  icb  trage  fein  Söebenfen;  bann  wirb  eö  wie 
anbere  SSerba  beS  SBoUenö  mit  bem  Snfinitio  conflrutrt;  5.  33. 
dubito  unb  non  dubito  dicere.  £od)  ijt  aueb  bter  nacb  non  du- 
bito bie  <5onftruction  mit  quin  julaffig.  Nolite  dubitare,  quin  huic 
uni  credatis  omnia.  C.Mil.23,67.  Stotbwenbig  fogar  bann,  wenn 
dubitare  im  SPaffw,  befonberS  im  ©erunbium  (lebt,  wo  alfo^ba§ 
©ubject  beiber  ^afce  ber  grammatifeben  gorm  nacb  serfebieben  ift 
Domitius  sibi  dubitandum  non  putavit,  quin  proelio  decertaret. 
Caes.B.C.3,37. 

Drücft  nun  non  dubito  eine  <£ntfcbiebenbeit  beS  2Bif* 
fenS  auö,  icb  fcwetfle  niebt  =  certo  scio  (weiß  gewiß),  unb 
wirb  ba£  Dbjeet  beffelben  niebt  in  einem  inbirecten  Sragefafce  au8s 
gefproeben,  wie  unter  9lr.  1,  fo  erfebeint  e$  entweber  im  Acc.  c.  Inf. 
Wie  bei  anbem  SBerbiS  sentiendi  (j.  $B.  Non  dubito,  Jons  pleros- 
que  cet.  Nep.  praef.)  ober  e$  wirb  bureb  einen  ©afe  mit  quin 
c,  Conj.  auSgebrücft. 

Non  dobitari  debet,  quin  fueriot  ante  Houierum  poetae.  C.  Brat.  18.  Quis 
nnqaam  dnbitavit,  quin  in  rep.  nostra  primas  eloqueotia  tcnneril  Semper?  C. 
Or.  41,  Nemioi  dubium  esse  debet,  quin  reliquo  tempore  eadem  mente  sim 
foturus.  Nep.  23,  2.  3ft  bet  ©a§  üerneinenb,  fo  tritt  noc^j  non  $in$u.  Non 
dubito,  quin  offensionem  negligenliae  vitare  atque  eflugere  non  possim.  C. 
Verr.  1,40.  95et  Gieero  ift  bie  Gonjfcuttion  mit  quin  bie  »or&errfcfcenbe, 
ber  Acc.  c.  Inf.  finbet  ftd)  nur  on  ein  paar  ©teilen  *) ;  baa.ca.en  niö;t  ftlten  bei 
Gurtiuö  unb  Sfoiu«,  unb  au*f<fcltefllid)  bei  9tepo«. 

2Cnm.  Öbenfo  conjtruirt  fmbet  ftd)  audj:  Quis  ignorat,  quin  tria  Grae- 
corum  genera  «int?  C.  Place.  27.  Quis  ignorat,  quin  id  longc  sit  honestis- 
simum?  Quint.  12, 7, 18,  no$  ber  Analogie  ©on  quis  dabitat?  obgleid)  $ier  aud) 
ber  Acc.  c.  Inf.  fle&en  fbnnte.   €*oo.ar:   Alterum  dici  non  potest,  quin  ii, 

1)  C  P*m,  16,  21,  3:  Gratos  tibi  optatosque  esse ,  qai  de  me  minores  affertintar,  non* 
dubito.  &e*0f.  Id.  Att.  7,1,3;  Ivo  ober  oieuria>t  f  o  tu  interpunairen  ift:  Me  aterque  nume- 
nt  tjiaia,  nl«)  forte  «Imulat  alter.  Nun  Poropejus  non  dubiiat.  Yen  enlm  judicat,  et  quae 
de  rep.  nunc  sentiat,  valde  mihi  probarl.  ©.  ©rcini  ju  Nep.  praeL 

*.  ©rottfcnD'*  tat.  edjulgrammatif.  *K  «u*.  50 
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qni  nihil  metuant  .  .  .  beaü  siot.  C.  Tose.  5,  7  (dici  =  in  dnbiam  vocari.) 
Itaque  ncgare  (se)  non  posse,  quin  rectius  sit  cet.  L.  40,  36.  Neque  abest 
suspieio,  quin  ipse  sibi  morlem  coosciverit.  Caes.1,4. 

£e$rf<t$  1.  £Me  83erba,  welche  furzten  bedeuten,  mc 
tao,  limeo,  vereor,  (horreo) ,  werben  auf  eine  anfdjeinenb  bem 
beurföm  ©pradfrgebrauc&e  gerabe  entgegenaefefete  SQBetfe  confiririrt. 
2)ie  SBeforgniß  ober  gurcfyt,  baß  etwa*  gegeben  »erbe,  ifl  namlicb 
mit  bem  SBunfdje  t>erf nüpft ,  baß  e$  nidjt  gefefee^en  m&ge,  fo 
wie  umgefef)rt  eine  gurcfyt,  baß  etwas  ntc^t  gefcfyeben  werbe,  mir 
ba  Statt  ftnbet,  wo  man  wünfcfyt,  baß  e§  gefctyetyen  nt&ge. 
SQBär)rcnb  wir  nun  im  2)eutfd)en  bei  fürchten  in  bem  <5afee  mit 
baß  nityt  ober  baß  ben  ©egenjtanb  ber  gurefct  fettjl  aufriefen, 
brueft  ber  Sateiner  jebeSmat  ben  entweber  negativen  ober  pofttwen 
SBunfcb  aus,  ober  mit  a.  2B.  er  jtellt  ben  ©egenjtanb  be$ 
2ßunfd?eS  als  baS  £>bject  ber  gurd&t  bar;  nad>  ber  SBeföaf* 
fcnf>ett  beS  2Bunfcf>eS  richtet  ftdt>  aber  bie  SBa^I  ber  pofttwen  ober 
negatwen  (probibitfoen)  Gonjunction.  £aver  jfry-t  ne,  wo  wir  baß, 
ni,  wo  wir  baß  ntdjt  fefeen;  5. 50. 

3$  fär$tf,  baß  6dfar  itec^e :  metuo,  ne  Caesar  vincat  (=s  1$  »ünfd&c,-  baf 
et  niäjt  ftege)  5  ify  färbte,  bap  Gofor  n(d)t  ftege :  meiuo,  ut  Caesar  vincat  (=id& 
roünfdje,  baf  er  ftege).  3n  bem  lefctern  gatte  fte^t  gtei^bc beutenb  aud)  ne  non  =  nt ; 
metuo,  ne  Caesar  non  vincat  (id)  »ünfd^c /  bof»  n\Ö)t  ba$  9Uä)t* ©tfgen 
©tott  finben  möge);  t(b  färbte,  bof  Q.  ni^t  ßege. 

0  pucr,  ut  sis  Vitalis,  metuo,  et  raajorum  ne  quis  amiens  frigore  te  fe- 
riat.  Hör.  Sat.  2,  1, 60.  Timebam,  ne  evenirent  ea,  qnoe  accidernnt.  C.Fam. 
6,21.  Omnes  labores  te  excipere  Video;  timeo,  ut  sastineas.  C.Fam.  14, 2. 
V er en dum  est,  ne  brevi  tempore  fames  in  nrbe  sit.  C.Fam.  14,14.  Vertat, 
ut  Dolabella  ipse  satis  nobis  prodesse  possit.  C.Fam.  14, 14.  Timeo  ne  (hoc) 
non  impetrem.  C.  Att.  9, 6.  Vereor  ne  exercitum  firmnm  habere  non  possit. 
C.Att.  7,12.  Vereor  ne  consolatio  nulla  possit  vera  reperiri.  C.  Fam.  6,  1. 
Unum  vereor,  ne  seootus  Pompejum  nolit  dimittere.  C.  Att.  5, 18.  Patres  es, 
qnae  denuntiabantur,  ne  Vejentiam  neu  Sabinoram  id  consiliam  esset,  Urne- 
bant.  L.  3,  16  *). 

Änm.  1.  Sfcod)  non  vereor,  non  timeo  u.  bgl.  fe^te  mon  niefcr  nt,  \on* 
becn  nur  ne  non.  Non  sum  veritus,  ne  sustinere  tna  in  me  innnmerabilia 
(beoeficia)  non  possem.  C.Fam. 2,6  2).  Non  est  periculum,  qni  leooem  ant 
tau  mm  pingat  egregie,  ne  idem  in  mnltis  aliis  quadrupedibus  facere  non 
possiL  C.Or.2,16. 


1)  lieber  ne  —  neque  nnftatt  neve  öUCp  lud)  Verbi»  ttmendi  f.  o.  §.  973,  Vital.  4. 

2)  i93fi  Jfjorai  Sat.  1,3,120:  Ut  ferala  caedas  merituin  major«  sabire  verbera,  non  rcrew, 
aoo  mon  ne  anfhitt  ut  erwarten  foUre,  erflärt  fid>  ba&  ut  tarau»,  bafi  ber  Sab  nia>t 
Dbiea  bon  vereor  conftruirt  ifl.  6t  entbo'lt  nur  bie  ttmiabme  eine»  rjattef :  bafr  b«  foit« 
tefl  ju  ßftinbe  fein-  beftrocaen  bin  inj  unbeforgt.  Non  vereor  (prüfte  <*» 
tbeit  au»  in  Begebung  auf  biefen  angenommenen  ftoH. 
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Änro.  2.  (SOenfo  tote  bie  SJerba  fürdjten,  werben  aud)  bie  SBerba  fdjre* 
den  (fürrfjtcn  madjen),  terrere,  conterrere,  deterrere,  unb  bte  ©ubflan* 
rioa  gurdjt,  SBeforgnfjj,  ©efa^r,  beSgL  pavidns  ccnfrruirt.  Sludj  ge* 
$crt  ^te^er  cavere  in  feiner  reflertorn  SBcbeutung:  »ftclj  fluten.  (Jupiter) 
terruit  pentes,  gravc  ne  rediret  seculum  "Pyrrhae.  Hör.  Od.  1,2, 5.  Pavor  ce- 
perat  niilites,  ne  morliferum  esset  vulnus  Scipionis.  L.  24,  42.  Cum  inces 
serat  patres,  ne  plebs  tribuoos  militam  ex  plebc  crearet.  L.  4,  50.  Pavidi, 
tie  jam  facta  in  urbera  via  esset,  fossam  duccre  inslituunt.  L.  38, 7.  Conen- 
dum  est,  ne  assentatoribus  patefaciamus  aarcs.  C.  Ofl".  1,26  *). 

2fnm.  3.  3n  bie  SSebeutung  unb  Gonftructton  t>on  furzten  ge$t  audj 
videre  über.  Videndum  est,  ne  non  satis  sit  id,  qaod  apud  Platonem  est  io 
philosophos  dictum.  C.  OlF.  1,9.  Credere  omoia,  vide,  ne  noa  sit  necesse. 
C.  Div.2, 13.  Vide%  ne  .  .  .  aon  possis.  C.  Farn.  13, 14.  Vide,  ne  raea  con- 
jectura  multo  sit  verior.  C.  Clueot.  35.  Videamu*,  ne,  ot  acervus  ex  sni  ge- 
neris  granis,  sie  beata  vita  ex  sui  similibus  partibus  effici  debeat.  G.Tusc. 
5,  15.  Considerabitis  veslri  similes  feminae  sintne  Romae.  Si  noa  sunt, 
videndum  est,  ut  boneste  vos  esse  possitis.  C.  Farn,  14, 14.  JDer  25a$  mit  ut 
brüeft  au$,  wa&  gewünfdjt,  ber  mit  ne ,  wao*  nidjt  gewünfdjt  wirb/ 
watyrenb  son  beiben  SdUen  bad  ©cgent&etl  beforgt  wirb.  SDa^er  tyeifit  in  bem 
Intern  SBeifpicle  videndum  est  ut  —  e$  ift  gu  beforgen/  id}  fur$tc,  baß  if>r 
nidjt  mit  Xnfianb  gu  9lom  bleiben  tonnt;  ober  vide  ne  non  sit  satis :  i<$  be* 
forge,  baß  cä  ungenügenb  fei. 

©ewb&nlid}  wirb  et  fo,  wie  in  ben  angeführten  SSeifpicIen/  in  2fujforbe* 
rungen  gebraust,  unb  ijl  eine  Urbane  2fu6brud4form  für  vereor  ne.  3ßir 
brücten  $ier  ne  burefy  ob  nidjt/  ut  burd)  ob  auft;  ft.  S3.  2>ie$e  gu  (überlege), 
ob  nidjt  meine  SBermut^ung  richtiger  fei.  Sfyr  müßt  jufcfyen,  ir)r  $abt  ju 
überlegen ,  ob  if)v  in  Stom  bleiben  fbnnt  2).  öbenfo  fagte  man  cogitandum 
est  in  berfclbcn  SSebeutung.  Si  vita  in  exilio  tibi  commodior  esse  videatur, 
cogitandum  tarnen  est,  ne  tutior  non  sit.  C.  Farn.  4,9.  SDeSgleidjen :  exquirere 
oe*  Qoinequod  in  vestimentis  occultaretur  tclum,  exquirerent*  C.  Off.  2, 7,25  5). 

23er(djieben  tyieroon  tft  aber  videre  ne  ober  ut  in  ber  SBebentung  b  a  n  a  ef) 
fcf)en,  bafür  forge n/  baf  — ;  J.  8$.  Videant  consulcs,  ne  quid  detri- 
menü  resp.,  capiat.  —  Videndum  est  .  .  .  ne  major  sit  benignitas  quam  fa- 
ealtates:  tum  ut  pro  digoitate  cuique  tribuatur.  C.Off.  1,14. 

n  m.  4.  SBei  ben  SBerbte  f  ü  r  d)  t  e  n  fte$t  au#  ber  3nftnttft>uö  in  ber 
Sebeutung  fidj  freuen,  etwa«  ju  tf>un.  Sie  werben  bann  wie  Verba 
imperfecta  aufgefaßt  (f.  §.475).  Veretur  quidquam  aut  facere  aut  loqtti,  quod 
param  virile  videatur.  C.Fin.  2, 14.  Nee  modica  coenare  times  olus  omne  pa- 
t«Ua.  Hör.  Ep.  1,5, 2.  Filia  Nasicae,  metuentis  reddere  soldum.  Id.Sat.  2, 5, 65. 


1)  SWön  bewerfe  Ober  and)  cavere  ut  in  ber  S&ebeutUtlfl  »Ott  prosplcere,  curare.  Ter- 
»•am  est,  ut  caeeamus,  ut  e»,  quae  pertiaent  ad  lflieralero  speclem  «t  dignltatetn,  moderata 
«ot.  C.  otr.  1,39.  fflir  forflfii  öafür,  tntent  rohr  Da»  ©fßentbfit  »rröütcn. 

a)  3«ua>  faßte  man:  Videte,  ««m  (überleget  ob)  dubitandum  vobis  sit  omni  studio  ad  id 
Miam  Incumbere  cet  C.  Man.  7.19.  «uo>  biefe*  tft  aber  nur  eine  Urbane  SBenbung  für: 
»on  dubitandum  vobls  censeo. 

3)  QeraL  Quint.  5,  7,  13,  too  »e  corrupti  sint  (t  est  es),  im  poenitentia  propositum  nuta- 
*wint,  »on  bem  tjcrberaebenbra  exploraodom  c«t  abbängt,  toeftfK^  wir  videndum  ober 
«*veadnm  est  eonftnii« 

50' 
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Seltener  fft  ber  Acc.  c.  Inf.,  wie  nod)  einem  Berbum  sentiendi.  Ego  nie, 
illam  acerrimom  regum  hostem,  ipsnm  copiditatis  regni  crimen  tubiturvm 
timeretn?  L.2,7.  Ipsam  coloniam  ingens  iwe/ui  erat  dtfecluram.  Id. 3, 22. 
(tooaf  timens  sao  corpori  po#*«  aecidere  (Sulla)  primus  e  patrieiis  Cornelü« 
igni  voloit  cremari.  C.  Leg.  2,  22.  Viocit  ntilitas  plernmqae ,  quum  snbest 
ille  timor,  ea  oeglecU  oe  dignilatem  quidem  />omc  retineri.  C.Or.2,72. 

©oll  eine  mit  fBrforgntp  tertnüpftc  Ungewißheit  ober  Erwartung  auSfle* 
brütft  werben ,  fo  folgt  ein  inbirecter  %xa$t\a§,  wie:  Heri  lenitas  wretotr 
quorsum  evaderet.  Ter.  Andr.  1, 2, 5.  Haec  quemadmodum  explicari  possiot 
...  ttmeo.  C. Farn.  11 , 10. Vertor  quomodo  aeeeptnri  siüs.  A. ad. Her. 4, 37, 49. 
Istic  quid  agatnr,  magno  opere  timeo.  CAM.  3,8,  in. 

578  £et>tf<tfe  8.  3u  ben  Sttebenfifeen,  welche  entweber  bie  ©teile 
eine$  £  jeeteS  ober  ©ubjecteS  in  einem  @afce  einnehmen,  mithin  &u 
ben  \u  b  fl  a  n  t  i  t>  i  f  (b  e  n ,  gebiren  audj  biejenigen  S^ebenfdfec,  welche 
eine  Srage  auSbrücfen,  mag  biefeS  nun  eine  33egripfrage  ober 
eine  ©abfrage  fein;  f.  §.  513.  3n  beiben  gdUen  pnb  fle  inbi* 
recte  ^ragefifee,  unb  flehen  im  Gonjunctiv;  f.  §.611.  2C(§  S5e* 
grifffcfragen  werben  ffe  bureb  ba$  fragenbe  Pronomen,  al$  ©afefras 
gen  bureb  bie  §.  515  erörterten  grageparttfeln  eingeleitet,  unb  bureb 
bicfelben  auf  baöjenige  SBort  (Sßerbum  ober  dornen)  be$  #aupt* 
fafceS  bejogen,  ju  beffen  (Srganjung  fte  bienen.  DaS  habere  bar* 
über  f.  §.  519  bei  ben  gragepartifeln;  (*>gl.  §.  527);  au#  §.  611 
unb  in  ber  fcetyre  t>on  ber  oratio  obliqua,  §.  654. 

€.  $<m  ben  Mb\>etbia\iä$cn. 

579  Scfirfa^  !♦  Die  eine  £>rt$be|rimmung  entbaltenben 
'     Sfabenfifee,  bie  ba§  2Bo?  SBo'ber?  SB  ob  in?  auSbrütfen,  »erben 

bureb  relative  9)ronominalabt>erbia  eingeleitet,  welcbe  als  gugewor* 
tcr  gebraust  werben,  ubi,  unde,  quo,  qua  (quatenus),  unb  bie 
fceraKgemeinernben :  ubiubi  J),  ubicunque,  undecunque,  quo-  unb 
quacunque,  qaoquo,  quaqua,  unb  bilben  relative  ober  correlatibe 
2ft>t>erbialfafee.  (58  ftnben  baber  auf  biefe  @afee  bie  meijlen  ber  S3enters 
fungen  ibre  ttnwenbung,  welche  über  bie  relativen  unb  correlatwcn 
20>jectwf4fee  gemalt  ftnb,  fo  weit  fte  niebt  bie  (SafuSformen  be$  $ro* 
nomen  relatioum,  unb  wa*  mit  biefem  in  äkrbinbung  (lebt,  betreff 
fen.  2Tuj?er  ben  von  is  gebilbeten  ibi,  indc,  co,  ea  (eateuus)  bie* 
nen  auefy:  bic,  hinc,  buc  (bactenus);  istic,  istinc,  istuc;  illic, 
illinc,  illuc  alö  bemonffrartoe  Korrelate  berfelben.  —  £)ft  aber  be> 
jieben  jte  ftcb  aueb  auf  Nomina,  welche  einen  £>rt  bekämen,  ju* 

1)  Uodeaade,  nxttf>ct  eben  ©.  390  unter  btt  ffletariba  aufgenommen  tft,  ttnbe*  fia> 
nur  öl*  3nb«ftnitum  aebrauibt  ($  ».  Hör.  S»t  1,3,  88);  weta>er  <0efmtu<b  auf  biefrlbc 
©eife  in  ertlaren  tft,  wie  ber  *on  quicunqu«^  j.  ».  quacanque  ntione.  6.  §•  432,  «um. 
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mal  wenn  e$  ber  Eigenname  einer  ©tabt  ober  Sfnfel  tjl;  benn  bie 
Eocatioformen  berfelben  fmb  felbjf  wie  £)rtSabt>erbia  ju  betrauten ; 
f.  §.  386,  Hnm.  2.  ; 

la  ea  urbe  es,  ubi  aata  et  alta  est  ratio  ac  moderatto  vitae.  C.Fam. 
6,  1.  Germani  Rbenum  transierunt,  noa  longe  a  mari ,  fi/o  Rhenus  iufluit. 
Caes.  4,  1.  Tarquinius  Saperbus  mortuus  est  Cumis,  quo  (ntdjt  in  quas, 
tOo^t  aber  quam  io  urbem;  f.  §.  386,  Änm.  3)  se  post  fractas  opes  Latiao- 
ram  contalcraU  L.  2,21. 

2Cnm.  1.  Der  @cbraui^  ber  Socalaboerbia  bcfdjränft  ftdj  ntdjt  btojj  auf 
eigentlich  räumliche  jDrt$befHmmuna,en,  fonbetn  fle  »erben  in  uneigentlidjcr  Sc* 
beutung  auc^  auf  Stellen  ober  fünfte  in  einem  Suche,  einer  Siebe,  einer  $anb* 
lung,  eine*  3cttabfd}nttted  u.  bgl.,  überhaupt  auf  ©adjen  unb  felbji  auf  %)tx* 
fönen  belogen ;  unb  ftefjen  bann  für  baö  SRelatfo  mit  ben  erforberlichen  |)ra* 
pefltionen.  Brevis  crit  oratio,  si,  unde  necesse  est,  inde  initium  sumetor. 
C  lnv.  1, 20, 28.  Jbi  imperium  erit,  unde  victoria  faerit,  =  penes  eam  par- 
tem  ober  peues  eum.  L.  1,24.  Eo  impenditur  labor  atque  periculum,  unde 
emolumentum  atque  honor  speratnr.  L. 4,35.  Donum  redde,  unde  (=s  ei,  a 
quo)  neeepisti.  —  Praedonibus,  unde einerat.  Ter.Eun.  1,2, 34.  Omnibus,  unde 
petttur  hoc  consilii  dederim.  C.  Farn.  7,  11.  Adsuot  Atheniensox,  unde 
humanitas,  doclrina,  religio  .  .  .  ortae  atque  io  omnes  terraa  distributae  pu- 
taotar.  C.FIacc.  26.  (939t.  Apud  Graecos,  indeque  perlapsus  ad  dos  cet.  C. 
Tose.  1,12.)  Furo  unde  discerem  neminem.  C.  Scn.4.  Digna  res,  übt  in 
qua)  nervös  intendas.  Ter.  Fun.  2,  3,  21.  Unjus  modi  mihi  res  Semper  com- 
miniscere,  ubi  (=  quibus)  me  excarnifices.  Ter.  Heaut.  4, 6, 8.  Neque  nobis 
adhuc  praeter  te  quisquam  fuit,  ubi  (=s  apud  quem)  noslrum  jus  contra  il- 
los  obtineremus.  C.  Quint.  9,  34.  Quid  est  ergo,  quo  (=  ad  quod)  tandcin 
accusator  inopia  argumentorum  confugerit?  C.  S.  Rose.  29,  80.  Apud  eos  quo 
(=  ad  quos)  se  contulit.  C.Verr.  4,18.  Ueber  ubi  in  temporaler  Sebeutung 
f.  auch  §•  580,  4. 

2t nm.  2.  Qua  unter  fehetbet  fld)  uon  ubi  baburdj,  baf  es  tfjcilß  auf 
welchem  SBcge,  ffytilt  auf  welcher  Seite  (feiten  wohl:  auf  welche 
SBeife;  f.  ©.  290)  bebeutet.  Sttan  fupplirt  babei  ohne  ©runb  via,  parle,  ra- 
tione.  Quatenus,  wieweit  ober  wiefern,  fdjrdnft  bae  (Sefagte  bii  &u  einem 
gewiffen  fünfte  ein;  baffelbe  tr)ut  quousque  in  SRücfjtcht  auf  bi«  de  it.  (Sbenfo 
unterfcheiben  fict)  haetenus  unb  hueusque  2). 

Sebrfafc  2.  Bbserbtalfafce  ber  Seit  bejrimmen  entweber  580 
ben  3eitpunft  ober  bie  3eitbauer  ber  im  £auptfafee  auSge« 
brueften  £anblung  burd)  Angabe  einer  anbern  entweber  gletcbjeis 
tigen  ober  ttortyergegangenen  ober  nacbfolgenben  <£>ante 
lung.  £ie  jur  ©ejietyung  berfelben  auf  ben  «£)auptfag  gebrauchten 
ßonjunetionen,  meijtenS  relatwifcben  UrfprungS,  unterfcheiben  fid> 
binftcbtlicb  tyrer  öebeutung  auf  folgenbe  SQBeife : 

1)  Kii  fcie  man  acridjtlia)  einen  ttnforud)  mamr. 

2)  SunxUcn  wird  qMteau«  auä)  in  ber  Beotutuna  weif  gebrannt.  Hör.  9*1  1,3,76. 

Tue.  3,  16.  i 
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1)  Qmim,  qu onf am,  quando,  quandoqnidcm. 

Qttum  l)  fyat  oB  Korrelat  tarn,  tunc,  nunc  ober  irgenb  ein  an* 
bereS  tfbwrbium  ber  Seit,  weld&e  bur<&  ben  mit  quam  angeknüpften 
SKebenfafc  nä&cr  befftmmt  wirb.  2)0$  !ann  baS  Korrelat  au*  fefc 
len.  2Cu<$  ftcfyt  in  bem  $auptfafce  atö  Gorrefat  tt>of)l  fclbft  ein 
©ubffantuwm,  welches  ben  SSegriff  »3eit«  auSbriicft,  wie  tem- 
pus,  dies,  annus  u.  bg(v  welker  ^Begriff  bur#  ben  ©afe  mit  quam 
n<tyer  beflimmt  wirb  j  j.  SB.  eo  tempore  quum.  SSgU  §.  526, 
2fom.  2  2). 

a)  ©c$t  quum  auf  ben  gegenwärtigen  3eitpun!t,  fo  wirb  e«  bur$ 
ba  Ober  »o  überfefcf;  nunc,  quum  scribo. —  Quanto  fncilius  hosti  abire  foit, 
quum  procnl  abessemus,  quam  ,  io  cervieibns  sumus.  L.44,39. 
©e&t  es  auf  einen  beftimtnten  »ergangenen  3ritpunft,  fo  $eipt  e«  al«; 
scribebam,  quum  frater  venit.  TVin,  quum  in  Asia  res  magna*  permulü 
amiscrant,  seimus  Romae  .  .  .  fidem  concidissc.  C.  Man.  7.  —  33e$ie$t  e«  ffd) 
aber  auf  eine  ju!ünftige  ober  überhaupt  auf  eine  nur  angenommene  3cit, 
fo  Ijeipt  e«  wenn  Ober  mann;  redibunt hirundines,  quum  vervencrit;  qxtum 
scribo,  lego.    Quid  egeris,  tunc  apparebit,  quum  animara  ages.  Sen.Ep.26. 

b)  ©inb  burd)  quum  $wci  $anblungen  fo  »erfnüpft,  baf  fle  ni^t  nur  ber 
3eit,  fonbem  au<&  ber  ©adje  na$  gufammenfatten  unb  in  einanber  liegen,  fo 
I5pt  jid)  quum  burefj  fnbem,  baburefc  baf,  menn  überfein.  Quum  alte- 
rum  afo,  nego  altcrum.  Quum  in  portum  dico,  in  urbem  dico.  C.  Verr.  3, 37. 
Praeclare  faeü,  quum  puerum  diligis.  C.Fin.3^2  5).  3n  biefem  gatte  burftc 
qnum  ni$t  mit  dum  oertaufdjt  werben.  Xu$  fleHt  quum  bie  3eit  al«  einen 
beftimmten  Ebfönitt  ober  al«  einen  3citpun!t  bar,  wtyrenb  dum  nur  eine 
unbeftfmmte  3eitbauer  benfen  lapt. 

c)  ©ott  ber  0a|  mit  quum  nidfot  fo  wo§t  bie  3«'t,  mann  etwa«  gefaxt, 
bur$  ein  SWerfmal  betreiben,  al«  »ielme&r  eine  .fcanblung  ober  einen  Um* 
flanb  bejeiä^nen ,  ber  mit  einer  anbern  4>anb(ung  oerbunben  ge* 
ba$t  werben  foll,  fo  entfpric^t  quum  bem  beutföcn  ba  4).  Caesar  quum  Gal- 
los  vicisset,  Romain  rediit.  SBie  $ter  ba«  temporale  quum  in  eine  caufale 
Sebeutung  übergebt,  f.  u.  §.  624  ff. 

2Cnm.  1.  JDie  correlatioen  ^artifcln  quum  —  tum  werben  oft  als  bei* 
orbnenbe  Gonjunctionen  angefe^en,  wie  et  —  et,  jebod)  fo,  bap  mit  qnum  im* 
mer  ba«  Allgemeinere  t>oraufgef$i(tt  wirb,  unb  burd)  bad  naa^folgenbe  tum 
bann  etwa«  Sefonbere«  fceroorgefcoben  wirb.  Te  quum  «emper  valere  cupio, 
tum  certe,  dum  hic  sumus.  C.  Fam.  7, 4.  @o  aud)  bei  einer  ßntgegenfefcirog 
einzelner  »egriffe  in  bemfelben  @afce,  j.SB.Muhum  quum  in  omnibus  rebos,  tum 
in  re  militari  praestat  fortuna.  Caes.  6,30.    Esset  quum  infinitus,  tum  puc- 


i)  (Siacnrtid)  eine  Hccufarwform  bc*  refatttxn  Pronomen«. 

3)  j&cift  e*  eo  tempore  (aooo  cet.)  9*0,  fo  iß  ber  OTebenfafc  ein  tfbjectwfa*. 

3)  3>ie  tfnaate  einer  Seit  fäüt  bter  jufammw  mit  b«  bloßen  Umfajreibtsng  eim*  &t< 
IrcM ;  f.  §.  660,  I,  1,  a.  *Bene  ficU,  quod  me  admones.  Baf.  §•  5M/  Änm.  5. 

4)  ©mn  fllfid>  wir  ei  minbrr  nenau  ana)  bnra)  ati  Ubfrfc^en.  3JUbt  b»«röon  §.  6%, 
fo  wie  iiu«  bfn  «ülobu«  in  biefem  flaue. 
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rilis  Ubor.  C.  Or.  44.  2Cucb  mit  caufaler  ober  concefftoer  Seimig,  »e«$atb 
ber  (Sonjunetio  fte&t  (toi/m  mulla  »ndigna,  tum  nihil  minus  est  feren- 
dum.  C.Sesi.l  (f.  u.  §.  625, 9(nm.  3).  £em  Um  wirb  $ur  ©frjtarfuna,  oft  nod) 
maxime  ,  vcro ,  ober  ctiam  hinzugefügt.  Quum  multis  in  rebns  negligentia 
plcctimur,  tum  maxime  in  amicis  diligeodis  et  rolendis.  C.  Lael.  22.  Cra- 
lippum  quum  audio  libentcr,  tum  etiam  propriam  ejos  soavitatera  vehemen- 
ter amplector.  C.Fam.  16,21. 

Quoniam  b.  i.  quom  (=  quam)  jam  wirb  gebraucht,  um 
bie  Sage  ber  ©acfye  anzeigen,  tn  Sofge  beten  ba§  im  #auptfafee 
©efagte  eintritt  ober  eintreten  muß.  <ls  entfpriebt  bem  veralteten 
bemnaety,  unb  gebt  au§  ber  temporalen  SSebeutung  in  bie  caufale 
über;  f.  u.  §.  599.  ©ew&bnlicb  i|t  eö  bttrefy  ba,  ba  nun  ein« 
mal  ju  überfein.  1 

Tnm  ille  furibandus :  Quoniam  quidem  circumventus,  inquit,  ab  inimi- 
cis  praeeeps  agor,  incendinm  menm  roina  restinguam.  Sall.Cat.  31.  SBefon- 
berö  bei  Uebcrgangen  in  einer  Hb^anbtung  ober  Siebe  von  einem  2tyeite  jum 
anbern.  Quoniam  de  genere  belli  dm,  nanc  de  magnitudine  pauca  dicam. 
C.  Manil.  3. 

3n  bem  ©inne  üon  quoniam  wirb  aucr>  quando 9  t>erjtärft 
quandoquidem,  gebraucht. 

Et  quando  de  religionibas  tractabatur,  dilatum  ooper  responsam  ttdver- 
sos  flaminem  Dialem  prompsit  Caesar.  Tac.  3,  71.  Quandoquidem  tu  istos 
oratores  tantopere  laadas»  Vellern  aliquid  Antonio»  plora  Crasso  liboiiset 
scribere.  C.  Brut.  44.  <3onft  wirb* quando  nur  al«  Snterrogatfoum  4ber  wie 
aliqnando  al*  Snbefirfitum  gebraust/  welker  ©ebraudj  bei  quum  nic^jt  ®tatt 
finoec. 

fc)  Ctuamdiu,  dum,  donec,  quoad. 

Quam  diu,  fo  lange  als,  eigentlich  Sorrelat  ju  tamdiu,  weh 
d)c§  aber  aud)  fehlen  fann;  $.33.  Bibulus  se  oppido  munitissimo 
.  .  .  tamdiu  tenuit,  quamdiu  ia  provincia  Parlbi  fuerunt.  C. 
Fani.  12,  19.  Tenuit  sc  uno  loco,  quamdiu  fuit  hiems.  Nep. 
18,5.  &  fefet  bie  gleite  Dauer  jweier  £anblungen  vorauf, 
unb  befHmmt  bie  Dauer  ber  einen  nacb  ber  Dauer  ber  anbernP 

Dum  bebeutet  nid&t  bloß  »abrenb,  fo  lange  als,  fonbern 
aua)  fo  lange  bis.  #iernacb  bezeichnet  e8 

a)  bie  ©leicfoeitigfeit  jwefcr  ^onblungen.  Haec  dum  (wa&renb)  Romae 
geruntur,  Quintius  interea  de  saltu  agroque  communt  a  servis  communibus 
detruditur.  C.Quint. 6. 

b)  baß  bie  Stauer  be«  einen  £anblung  an  bie  SDauer  ber  anbern  gefnüpft  fei, 
naa;  bt'efcr  ftd)  ria)te.  Dum  (fo  lange  al«)  civitas  erit,  judicia  fient.  C.  S.Rosc.  32. 

c)  baf?  bie  ganblung  bc6  £auptfa$c6  bauere  bi*  gu  'bem  eintreten  ber 
#anblung  im  Stebenfafce.  Caesar  .  .  .  dum  (fo  lange  bi«)  ad  Humen  Varura 
veniatur,  se  frumentum  daturum  pollicetur.  Caes.B.C.  lr87. 
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Donec  (veraltet  domcum)  bat  bie  ledern  beiben  Söcbeutungcn 
mit  dum  gemein;  böcb  beutet  donec  befonberS  auf  baS  Aufboren 
eincö  SuftanbcS  mit  bem  Aufboren  ober  Eintreten  be§  anbern, 
wabrenb  dum  anzeigt,  ba{5  etwas  fo  lange  baure,  big  etwas 
2(nbere$  aufbort  ober  eintritt. 

Donec  *)  eris  felix,  maltos  nomerabis  am i cos.  Ov.  Trist.  1,8.  Dom»  cer- 
tum  est  obsidere  usque,  donee  redierit. 'Ter.  Ad.  4,  6,5.  Dam  tjt  alfo  eben 
jo  lange  alt,  ebenfo  lange  aU  bU;  donec  niä)t  Idnger  aU,  uiä)t 
langer  al6  b  t S. 

Quoad  fo  lange  bi§  unb  fo  lange  als  wirb  namentlich 
bann  gebraust ,  wenn  in  bem  SRebenfafee  jugleicb  bie  Unm6glicbfeit 
ber  längern  Sauer  be8  im  #auptfafee  (Sefagten  angebeutet  werben 
fofl.  2)aber  febr  gewobnlicb:  Quoad  Keitum  fuit,  quoad  potui, 
quoad  ejus  ficri  polest1). 

3m  $auptfafce  fteftt  juvocilen  ein  bemonjirattoc«  Korrelat.  Ferrum  usque 
eo  in  corpore  retiuuit,  quoad  naotiatam  est,  vicisse  Tbebaoos  Nep.  15, 
Epaminoodas  exercebatur  luctando  ad  cum  ßnem,  quoad  stans  complecli  pos- 
set.  Ib.  2.  Quoad  Catilioa  in  urbe  fuit,  ejus  consiliis  obstiti.  C.  Cat.  3,  7. 
Quoad  perventam  sit  eo ,  quo  samta  navis  est,  non  domini  est  na  vis,  sed 
navigantium.  C.  Off.  3, 23. 

Uebet  ben  SXobu«  nad)  ben  brei  lefctern  Coniunctfanen  f.  §,  630  —  633. 
Qaamdiu  $at  immer  ben3nbicatio  bei  jtd),  außer  in  obliquer  SBe§ie$una, ;  f.  §.609. 

3)  Ex  quo,  postquam  (posteaquam),  antequam 
(anteaqnani),  prlnsquam;  simulac  (ober  at- 
que). 

Ex  quo  t|i  f.  t>,  a.  ex  eo  tempore  quo,  fettbem  *),  b.  i. 
t>on  bem  3eitpunfte  an,  wo;  e§  bejeiebnet  alfo  ber  <5afc  mit 
ex  quo  ben  2Cnfang$punf t  ber  $anblung  im  $auptfafee  (ttgl.  §.  378). 

Demetrii,  ex  quo  obses  Romae  fuit,  corpus  nobis  reddideruot  Romani, 
animtim  ipsi  habent.  L.40,5. 

Sie  mit  post9  ante,  prius  $ufammengefefeten  Sonjunctionen 
Bflben  eigentlich  aeitbefh'mmenbe  »ergleicbungSfäfee,  bei  benen  nur 
quam  al$  bie  ßonjunetion  beö  9tebenfafee$,  unb  ber  3eitbegrijf  post, 
ante,  prius  ober  postea,  antea  al6  ba$  Gorrelatfoum  berfelben  311 

1)  9Ua)t  fängt r  Alt.  Bot  donee  arroatJ  roofertique  abibant,  peditum  labor  in  perse- 
quendo  fuit;  postquam  jactari  arma  paasim  animadversum  est,  tum  equitum  tunnae  cmi*«e 
*  sunt.  L.  6,  13. 

3)  SRia)t  in  Kitfia)er,  fonbern  in  einer,  aus  ber  tnrfprunalia)  ra*umUa)en  bervoraeaangt' 
neu,  metapborifdxn  Skbeutuna  ftebt  quoad  arwöbu(td)  mit  bem  Sufafee  «ja»,  in  SRebenfar* 
ftm  wie:  quoad  ejus  facere  poteris.  C  Att  11,  12,  b.  i.  fo  weit,  fo  fem  bU  et  tbun 
fonnft.  3>ieW  ejus  erflärt  fta)  quft  $.  337,  a.  €• 

3)  €igmtli(b  feit  bem  baf.  Co  wenig  wir  aber  im  S>eutfa>en  oier  bei  feit b<* 
an  ein  autaetaffeuc*  eubftantro  benten,  eben  fo  wenig  itf  im  £ut«uifa)en  eine  CBipfe  »en 
»empöre  anjunebm«!. 
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betrauten  ff.  3m  »eutfcfren  if*  in  nacfrbem  et0tnt(t$  btoß  bie* 
fe$  Korrelat  enthalten  unb  bie  Gonjunerfon  baß  ganj  wea,a,elaf[en *) ; 
ebe  at$  ijt  bagegen  a,an&  bem  prins  unb  ante  quam  entfprccfyenb. 
Sei  biefen  beiben  wirb  au$  baä  ßorrelat  bdufta,  oon  ber  Gonjun* 
ction  getrennt  2). 

Pottquam  jactari  passim  arma  aniinadversum  est,  tum  equitum  tainiae 
emissae  sunt.  L.  6,  3.  Haec  posteaquam  acU  aut  coostiuta  sunt,  procedat 
ipse  repente  ex  praetorio.  C.Verr.5,41.  Antequam  delectata  est  Atbenicu- 
sium  eivitas  hao  laude  dicendi ,  multa  jam  mcmorabilia  .  .  .  effeeerat.  C. 
Brut.  13.  Noo  ante  finitum  est  proelium,  quam  tribonas  milUum  ioterfectus 
est.  L.  41,  2.  L'lriasque  nostrum  magni  interest,  prius  nt  te  conveniam, 
quam  decedas.  C.  Fam.  3, 5.  Die  JXrennunfl  bewirft/  baf  bie  $raj>cfition  ober 
ba«  tfbüerbium  ftä;  burd;  feine  ©telluna,  mefcr  &eroor$eben  tonn.  —  Ucbec  ben 
«Kobu«  f.  §.  634  -  637. 

TLud)  simulac  (atque),  fobalb  al$,  bilbet  einen  SBergleicbunaS- 
fafe,  bei  weitem,  wie  im  2>eutfdben,  bie  Sergleic&ungSpartifel  ac 
unb  atque  oft  au$ge(ajfen  wirb. 

Simul  ego  tribunus  vocare  tribos  in  suflragium  coepero,  ta  statim  consul 
sacraraento  juniores  adiges.  L.  4,  5.  Ueber  ben  3Robu6  unb  baÄ  SfcerapuS  f. 
$.  637,  Slnm. 

4)  UM  unb  ut. 

ÜW  (al«,  wenn)  gebt  au«  ber  räumlichen  »ebeutung  oft 
in  biejeftlicbe  über,  wiebaS  beutfebe  wo,  ebenfo  ut  (fo  wie,  wie) 
aus  ber  mobalen  SBcbeutung.  @ie  werben  in  bem  @inne  oon 
qnum  ober  postquam  gebraust,  jebocf>  mit  ber  9tebenbebeutung, 
baf?  fle  immer  eine  fcbnelle  unb  unmittelbare  Eufeinanber* 
folge  ber  $anblungen  im  Stebenfafee  unb  im  £ftuptfa|e  bejetcr;* 
nen.  Ueber  SKobuS  unb  STempuS  f.  §.  637,  2nm. 

Haec  ttot  filio  nnntiata  sunt,  statim  exanimatas  ad  aedes  contendit.  C.Verr. 
1,26.  Varro  ut  advenit,  ex  templo  Hostilius  legionem  unam  signa  in  urbem 
ferrejussit.  L.27,24. 

2Cnm.  2.  Um  befonber«  $eworgu$eben ,  ba&  mit  bem  91  n fange  einer 
$anbluna  ober  eine«  3uftanbe«  bie  anbere  $anb(una  eintritt,  wirb  ben  <5on* 
ianetionen  quum,  simulac,  ubi,  ut  nod)  primum  hinzugefügt  5);  j.SB.  Cn.Pom- 
pejus  ut  me  primum  decedens  ex  Syria  vidit,  complexus  et  gratulans ,  meo 
beneBeio  patriam  se  visurum  esse  dixit.  C.Phil. 2,  5.  Simulac  primum  Verri 
occasio  Visa  est ,  coosulem  deserujt.  C.  Verr.  1, 13.  Hcrculem  Prodicium  di- 
cunt,  quum  primum  pubesceret,  exisse  in  solitudinem.  C.Off.  1,32.  Ubi 
primum  illuxit,  abire  sine  cerlamine  cupiunt.  L.10,35.  8S9I.  §.  637,  3Cnm. 
Slnm.  3.  Quum  flefctnadj  6.790  oftnad)  tempus,dies,  annus  u. bgj. onftatt 

1)  60  wir  bei  indem  unb  ftttbem.  ©af.  bamir. 

2)  (Seltener  bei  postquam.  EUl  nihil  habebam  novi,  qaod  post  aeädisset,  qutim  dedis- 
«cm  ad  te  Pbilogeni  Utteras  cet.  C  Mi.  6, 3,  ioit. 

«)  mn  aber  mit  quam  primum  nid)t  quam  primum,  fobalb  a(t  mOflli«*. 
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beS  2fbtatfüö  bfS  ^3rcn.  reTatimim  l).  ■  Fait  quoddam  tempus,  quum  in  ogris 
homioes  passim  .  .  .  vagabantur,  G.  Inv.  1,  2.  Utioam  diem  ilium  videam, 
quum  tibi  gratias  agam.  C.Alt.3,.1.  93gl.  §.526,  Hnm.  2.  2Cud)  wirb  tem- 
pus  »or  quam  guweilen  ausgeladen.  FuiY,  futim  hoc  dici  polerat  cet.  L.7, 
32  2).   Sgl.  $icr$u  §.  628,  Knffl.  2. 

2Cnm.  4.  Sei  ber  Angabe  einet  3a&t  »on  Sagen  ober  3a$ren,  nad)  wcl* 
djer  etwa*  erfolgt,  wirb  aud)  quam  ftfltt  ex  co  tempore  qoum  ober  qao  ge* 
brauet.  Trigiota  dies  ipsi  erant,  quum  has  dabam  lilteras.  C.  Att.3,21. 
Nouduiu  ceotum  et  decem  anoi  sunt*  yi/nm  de  pecuniis  repetundis  a  L.  Pi- 
aone  lata  lex  est.  C.Off. 2,21.   SSgl;  §.  391,  Änm.  3. 

Xnm.  5.  Stnftatt  die  (anno)  post  qnam  unb  die  (aono)  ante  quam  fagte 
man  immer  postridie  quam.,  postero  anno  quam,  pridie  quam,  prior*  anno 
quam;  fo  audj  sexto  anno  quam  fr.  aexto  anno  post  quam  u.  bgl.  Quid  cao- 
sae  fuerit,  postridie  intellexi ,  quam  a  vobis  discessi.  C.Fam.  14,  Scipio 
domum  reduclus  est  a  Patribus  cooscriplis  pridie  quam  exeessil  e  vita.  C. 
Lad.  2.  SÄe&r  SBetfpfcle  f.  §.  391,  5lnm.  3. 

581  £tf>rf<t$  8*  SBirb  bte  Ttxt  unb  SBeife,  wie  etwa«  befc&af* 
fen  ift,  burcr;  einen  abt>erbialen  Sftebenfafc  auSgebrücft,  fo  fann  bieS 
nur  t>erglctcr)ung §n>cif c  gefcfyefyen. 

1)  2)ie  &efd)affenf)eit  einer  ©acfye  läßt  ftd^  nimlicf)  entweber 
an  unb  für  jter;  beftimmen,  ober  nad)  ber  SBefc&affen&eit  einer  an= 
bern;  j.  S5.  GajuS  fdmpft  tapfer;  GajuS  fdmpft  fo  (ober  fo 
tapfer),  rote  £itu6  (sc.  fdmpft).  3n  bem  (entern  Salle  wirb 
bloß  burcr)  ein  abt>erbiale$  Korrelat  in  bem  #auptfafee  (burd)  ein 
#bt»erbium  ber  tfrt  unb  SBcife)  auf  ben  anbern  ©egenflanb  I)ingc= 
wiefen,  beffen  S5efct>affenr>ett  jur  33eflimmuncj  ber  SBeföaffenfjeit  beS 
erfrern  bienen  foü.  2)ocr;  fann  biefeä  Korrelat  aud)  fehlen;  3.  33. 
@aju§-fdmpft,  rote  £itu§  (fdmpft). 

2)  2Bo  bie  33ejlimmun$  ber  S5efd>affcnr)ett  einer  <3acr/e  fcon  ber 
S5ef4>affen^eit  einer  anbern  benommen  wirb,  ba  finbet  jebeSmal 
eine  SSergleic^ung  (Statt.  £ierauS  folgt,  baß  bie  2Cbt»erbialfdfec  ber 
Tfrt  unb  SBeife  jebeSmal  al$  SSersleic&uncjSfdfce  erfdjeinen ,  unb 
burd)  ßonjunetionen  ber  jöergleidjmng  auSgebrücft  werben. 

3)  SBirb  übrigens  bie  2frt  unb  SBeife  burd}  eine  SBirfung 
bejeiefmet,  fo  get)t  ba$  mobale  Söertydltniß  in  eincaufaleä  über. 
Mwerbialfdfec  biefer  2Crt  fommen  alö  Gonfecutiofdfee  erjl  bei  ben 
©dfeen  be$  caufalen  S$erf)dltnifTe$  in  SBerracr/tuna  (f.  §.  593). 

2Me  <5onjuncrtonen  ber  Skrgleicfyung  ftnb:  ut  (uti),  quem- 
admodum,  quomodo;  ac  ober  atque;  quam;  quo,  quanto.  £>cr 

1)  €0  »ie  ufci  in  3?<iict>uiifl  auf  ein  €>ubftanruwm :  f.  §.  579. 

2)  «eönIiO)  tri«  est  ubi,  nont  qui  unb  ogf.  Interdum  vulgus  rectum  ridet;  est  nbt 
peccat.  Hör.  Ep.  2,1,63. 


Digitized  by  Google 


Aap.  III.  C  XbDerbtatföe  ber  2Crt  unb  SBcife.  795 


$3?obu3  ta  tiefen  ©afeen  ijt,  außer  bei  bem  oben  ertönten  eonfecu* 
tfoen  ut,  ber  3nbieatiü. 

5lnm.  1.  (§6  fpringt  in  bie  Äugen,  baf  formen  wie  quemadmodum,  quo- 
modo nur  uncigentlidj  wegen  i§rer  SBcbeutung  gu  ben  Gonjunctioncn  geregnet 
werben  fbnncn;  $ugtcic()  ergiebt  ftd),  wie  auä;  btefe  5(böcrbialf6&e  wieber  mit 
ben  Stbie'ctiofafcen  jufammcngrdn  jen ,  fobolb  in  bem  9Ubcnfa$e  ein  abjeetioifdjeS 
SRelatiopronomen  (aber  in  einem  aboerbialen  öafuö/  wie  ber  Ablatio)  ftd)  out 
efn  9tomen  in  bem  4?auptfafce  bejie^t;  §.  SB.  Crassus  dicebat  non  eo  modo, 
quo  Antonius  (dicebat).  JDafür  ;  Non  dicebat  quo  modo  Antonius.  3nbem 
ftc  aber  ganj  in  bie  SBebeutung  einer  (Sonjunction  übergingen/  fonnten  jte 
audj  in  SBejfefcuna,  auf  bemonjtratfoc  Korrelate  gebraust  werben;  ita  —  quo- 
modo  u.  bgl.   S5.  u. 

V.  n  m.  2.  SDte  meiflen  SBergleicbungSfafce  finb  im  Cateinifdjen  wie  im 
jDcutföen  einer  9(b!ür$ung  fi$ig,  fobalb  ba*$rdbicat  in  bem  93erg(cid}ungäfa£c 
baflelbe  \%  wie  in  bem  £auptfafce;  J.S3.  (SAfar  war  ebenso  tapfer,  wie  (al<) 
2C Ceranber.  SDer  SBoIf  ift  fo  groß/  wie  ein  £unb. 

1)  Ut,  quemadmodam,  quomodo.    Ut9  wie  *)/  582 

beutet  auf  bie  7Ce^n«c|>fett  ^inftdE>tlic^  ber  Söejiebung  beS  §)rä* 
bicated  auf  ba$  ©ubjeet,  unb  bat  jum  Korrelate  gewobnlid? 
ita ,  item ,  itidem ,  sie  a).  SBtrb  alfo  ein  <Safc  mit  ut  auf  einen 
(Safe  mit  ita,  sie  u.  f.  ro.  belogen/  fo  fofl  baburd)  bejeiebnet  »er* 
ben,  baß  bie  eine  33ejiebung  beö  ^rabicateä  auf  baö  ©ubject  fo 
(Statt  ftnbe  wie  bie  anbere;  bie  eine  EuSfage  wirb  bamit  ber  an* 
bem  gleicbgefefet ;  beibe*  finbet  mit  gleicher  SBabrbeit 
(Statt. 

Ut  h\  miseri,  sie  contra  illi  beati,  qnos  nulli  metus  terrent.  G.  Tasc. 
5,  6.  Ut  vos  nie ,  itidem  illic  apud  vos  meus  servatur  filius.  Plaut.  Capt. 
3,  2,  II. 

Quemadmodum  unb  quomodo  beuten  bejlimmter  eine  2febnlicbs 
fett  in  tfnfebung  ber  33ef$affenbett  beö  $ribicate8  an  unb 
bejetebnen,  baß  beibeS  ftcb  auf  gleite  2B  ei  fe  toerbalte.  3n  bem* 
feiben  (Sinne  wirb  aber  aueb  oft  ut  gebraust.. 

Quemadmodum  soles  de  ceteris  rebus  .  .  .  sie  de  amicilia  disputa.  C. 
Lael.  4.  Neccsse  est,  quo  tu  me  modo  esse  voles,  ita  esse,  mater.  Plaut. 
Cist.  1,  1,  48.  Ut  optasti,  ita  est.  C.  Fam.  2,  10.  Uti  initium,  sie  finis  est. 
Sali.  Jag.  2. 

«nm.  1.  3n  Solgc  einer  <3a&uer!urjung  erföeint  ut  oft  c$ne  JBerbum 
ffattum ;  J.  SB.  Clisthenes  maltam,  ut  temporibut  illit  (sc.  valere  aliquis  po- 


1)  £>b  überbaupt  bie*  bie  Qrtinbbebeurunft  »en  ut  fei,  aui  ber  ftd)  bie  ftebeurunn  bafi 
erft  entwitfflt  babe,  b.  b«  in.  a.  SB.,  ob  itid)t  ber  Lateiner  bei  brm  <$ebraud)e  oon  ut  attd)  in 
fo(d>en  $erbinbunaen,  in  benen  wir  c*  im  ©rutfdien  burd)  bafl  überfein  muffen,  baffefbe 
m  bem  €inne  eine*  eomfatet  bei  aboerbiafen  iu  aufarfaft  bdbe,  barttber  finb  bie  ttnfid)« 
ten  ber  <£pviid)forfd>ef  wetiiaftcnfc  a^fbeilt.  €>.  c.  ju     550,  ?(nm.  3. 

2)  Adeo  nur  in  einem  eonfecutwfaJK ;  f.  u.  §.  .m 
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toit)  valoit  dicendo.  C.Brot. 7,  b.  i.  fit  jene  Reiten,  nach  SBafjgabe  ber* 
felben.  3n  foleber  SBerbinbung  giebt  e$  ein  SRaf  ober  überhaupt  eine  GrflÄrung 
bc$  in  bem  $auptfafee  enthaltenen  an.  »gl  L.23,17:  (ft  t/t  tanta  paudlate. 
9ttan  merfe  hierüber  noch  S^tflcnbcfi: 

1)  (SS  btent  bann  anfebeinenb  auch  jur  Xnfnüpfung  einer  XppoftttOA 
an  ein  ©ubftanttüum,  wie:  Cicero  ea,  quae  nunc  usu  veniunt,  cecinil  ut  va- 
tes,  Nep.  25, 16,  fuppl.  canit. 

2)  2Cu«  ber  blojjcn  SBergleicbung  fann  c*  ^ter  in  einen  Gaufalbegriff 
übergeben.  Hic  onus  horret,  ut  parvis  animis  et  parvo  corpore  majos.  Hör. 
Ep.  1,17,39.  Homo  acutus,  ut  Poeuus.  C.Acad.2,31.  Apud  me,  ut  bonum 
judicem,  argumenta  plus  quam  festes  Valeot.  C.  Or.  1,38. 

3)  SDiefe  eaufale  Sebeutung  beriet  auf  einer  Äbfürjung  ber  Sonftruc* 
tion  mit  bem  SRelatiö;  8.  Cajus  et  Titus  diligunt  se  ut  germaai  fra- 
tres,  b.  i.  entweber:  ut  g.  ftatres  se  diligunt  (hier  werben  (5.  unb  &  blof 
mit  leiblichen  SSrübern  verglichen);  ober  e*  ift  f.  ©.  a.  ut  (quippe)  qui  sint 
germani  fra  tres  (f.  §.  614,  9f.  4);  alfo  im  JDcutfdjen  ali,  im  erjtern  ^fafle 
wie.  ©urch  aU  ijt  3bentitat,  burd)  wie  nur  eine  cfcn tieb* eü  aus- 
gebeutet. 

4)  3n  biefem$atte  fonnte  auch  tamquam  flehen,  nicht  aber  in  bem  anbera. 
Inspicere,  tamquam  in  speculum,  in  vitas  bomioum.  Ter. Ad. 3,3, 61.  Tam- 
quam brüctr,  fo  wie  quasi,  eine  nur  oorgeftellte  Slebnlicbfeit  au$,  ut  ober  sicot 
bie  tt>irfti<he.  Gloria  virtutem  tamquam  umbra  sequitur.  Pbilosopbia  omniiim 
artium  quasi  pareos  est.  3Cbet:  Me  sicut  parenlem  diligit,  auch  ut  parentem. 
Ob  t)Uv  burch  ut  SbentttÄt  ober  bloße  SUbnlichfeit  bezeichnet  werben  fotte,  bar» 
über  muf  ber  3afammenbang  entfeheiben. 

91  nm.  2.  JDem  im  SBorbergebenben  unter  9er.  2  angeführten  ®ebraud;e 
von  ut  ift  analog  ber  ©ebraud)  bejfelben  in  oollftanbig  auegebrüeften  ©cfcfn, 
welche  baß  im  £auptfa$e  ?Cu6gefugte  bürch  $tnweifung  auf  ein  gewijfcä  SBer* 
f^attntf  gu  etwa 6  2Cnbcrm  erklären,  ©ie  brüdten  au6,  ba|  bafi  (^cfagte  tiefem 
2Cnbern  gemäß  ober  fo  befchajfen  fei,  wie  c6  (ich  hiernach  erwarten  laffe. 
Horom  auetoritate  finitumi  addueti,  ut  sunt  Gallorum  subita  et  repenlina 
consilia,  Trebium  retinent.  Cacs.  3, 8.  Ajunt  hominem,  ut  erat  furiosus,  re- 
spo  müsse.  C.  Rose.  Am.  12,  33.  At  hi  quidem,  ut  populi  Romani  aetas  est, 
seue's;  ut  Alheniensium  saecula  numerantur,  adolescentes  debent  videri  C. 
Brut.  10, 39.  <5ben  biefer  SSegriff  einer  83erbaltnifmäf»g1cit  ober  Ängemeffenbeit 
wirb  auch  burch  baß  mit  pro  gufammengefegte  prout  auägebrüctt;  biefem  liegt 
aber  wieberum  $um  ©runbc  baö  ooüjtänbigere  pro  eo  ut.  Pro  eo,  ut  tempo- 
rum  diffirultas  aratorumque  penuria  tulit.  C.Verr.  3,  54.  Sthenius  .  .  .  com- 
pararat  .  .  .  argeoti  bene  facti ,  'prout  Thermilani  hominis  facullatcs  fett- 
bant,  satis.  C.Verr.  2, 34.  SJgl.  über  pro  m  biefer  S3ebcutung  &.  504, 2,  d, J). 

2C  n  m.  3.  Ut,  quemadmoduiu  unb  quomodo  fielen  oft  wie  ein  Xbiectiüfa? 
mit  quod  ober  id  quod  (f.  §.  550,  2t.  8),  ber  ftcb  auf  einen  ganzen  ©ofc  Us 
jieht.    Cethego  et  P.  Tudilano  coosulibua,  ut  in  veteribos  commentariis 


1)  ÜRit  bem  btofeit  ut  in  ber  »ebeutnu«  »on  prout  ifi  ju  wnleifttn  bie  *u**ru<f*ti*it'f 
quae  tu»  est  prudenUa,  0.  t.  pro  ea  prudentia,  quae  tua  c»t,  ober  pro  tua  prudeatia. 
e  741,  «um.  2. 
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scriptum  est,  Naevius  est  mortuus.  C.Brut.  15.  Nos  in  senatu,  quemadmo- 
dvm  spero,  dtgoitatem  nostram  retinebimus*  C.  Fam.  1,2.  Postulatio  brevis, 
et,  quomodo  mihi  persuadeo,  aliquanto  aeqnior.  C.  S.Rosc.2.  €5o  fleb,t  häufig 
ut  fit,  ut  videtop,  ot  opioor  u.  bgl.  JDetglcichcn  ©%  werben  gewöhnlich  in 
ben  «fcauptfafe  efngefdjobcn.  2)urdj  »erwanblung  ber  relativen  CFonjunction  in 
bie  bemonflrattw,  sie,  iia,  würben  fte  eine  $arent$rfe  Mlbcn. 

TCnm.  4.  Oft  werben  ©afce  burch  ot  —  Ha  (sie)  uerbunben,  in  welken 
ba«  <5ine  neben  bem  Stnbern  eingeräumt  wirb,  obgleich  e«  nicht  $u  erwarten 
fdjien.  2>cr  0a|  mit  ut  wirb  bjer  gewiflermafen  conceffttv  bet  mit  ita  cbüers 
fatte.  SBir  fbnnen  e«  ba&er  im  SDcutfdjen  burch  g  w  a  r  —  a  b  e  r  überfein. 
Saguntini  ut  a  procliis  quietem  habuerant ,  .  .  .  ita  non  noetc,  non  die  un- 
quam  cfssavcraot  ab  opere,  ut  novum  muruni  reficerent.  L. 21,11.  Ut  errare, 
mi  Planee,  potnisti,  sie  deeipi  te  non  potuisse  quis  non  videt?  G.  Fam. 
10,20.  Hoc  principiam  simul  omeoque  belli  ut  snmmae  rerum  prosperum 
evenlum,  ita  haud  saoe  ioeruentam  .  .  .  victoriam  Horaanis  portendit.  L. 
21,29.  Pleraque  Alpium  ab  Iralia  sicut  breviora,  ita  arrecliera  sunt.  L.21, 
35.  5Bcrfcr)tebrn  hicroon  ifl  bie  blofle  ©teichflellung  jweier  2>inge.  Dolabellam 
ut  Tarseoses  .  .  .  ita  Laodiceni  .  .  .  ultro  arcessierunt.  G.  Fam.  12,13,4. 
$ter  gebrauten  wir  fowofcl  —  aU  auch. 

2Cnm.  5.  83emerren*werth  ifl  bie  SBcrbinbung  zweier  ©äfce  burch  ut  quis-  533 
qae  —  ita  mit  einem  ©uperlotir»  in  jebem  ©afce.  Vi  quisque  est  vir  opti- 
mus,  ita  difficitlime  esse  alios  improbos  suspicator.  C.Q.Fr.  1, 1,4.  $iet* 
burch  wirb  auSgcbrücct,  bafj  jebcSmal  1)/  wenn  etwas  in  brm  tybdjften  ober 
einem  fe$r  fyotytn  ©rabe  oorfoanben  ifl,  etwa«  anbercö  in  glcid)  £of)em  @rabe 
bamtt  oerbunben  fei.  2Bir  überfein  biefc  JBcrbinbung  burch  je  —  beflo  mit 
bem  Gomparatio:  je  beffer  einer  ifl,  beflo  fernerer  u.  f  m. ,  eine  (5on? 
frruetion,  welche  im  fcateinifdjen  ebenfalls  gebräuchlich  ijt;  f.  §.  592.  £qö  cor* 
relatioe  ita  fann  auch  wegfallen,  unb  ber  Ga§,  gu  welchem  e6  gehört/  bem 
<5a$e  mit  ut  vorangehen.  Facillime  ad  res  injustas  impellitur,  ut  quisque 
altissimo  animo  est,  gloriae  cupidilale.  C.  Off.  1,  19.  SRit  fcuelaffung  ©on 
ut  —  ita  werben  auch  beibe  ®afce  in  einen  gufammengejogen.  Vohiptatem  tw- 
manissimus  quisque  aeerrime  sequitur.  C.  Or.  part.  25.  JBgL  §.  402,  2  unb 
429,  2. 

5lnm.  6.  SBon  ber  obigen  SBerbinbung  ifl  Jber  gaU  ju  unterfcheiben ,  wo 
in  bem  $auptfa$e  fein  Superlativ  enthalten  ifl.  £ier  bient  ut  quis- 
que mit  folgenbem  Superlativ  nur  bagu,  bie  ^perfonen  ober  Sachen/  welche  in 
bem  ©ofcc  bezeichnet  werben,  einzeln  unb  auf  einanber  folgenb  barjtu. 
ftellen,  wäf)renb  baö  blofe  SRelativum  qui  fie  alle  auf  einmal  benfen  laffen  würbe. 
Corripitur  flammis  ut  quaeque  altissima  (est)  tellus.  Ov. Met. 2,210.  Fuit  bre- 
vitas  illa  tutissiuia,  q'uae  est  apud  Livium  in  cpistola  ad  filium  scripta :  legen- 
dos Demostbeneni  atque  Ciceronem;  tum  ita,  ut  quisque  esset  Derooslheoi  et 
Ciceroni  simii/imus.  Quint.  10, 1,  39.  Primi  consulos  sub  jugum  missi;  tum,  ut 
quisque  gradu  proximus  erat,  ita  iguomiuiac  objertus.  L.  9,  6.  (Sö  läßt  fich  im 
©eutfojen  burdj:  ber  Steide  nac^;  ober:  ßiner  nach  b*m  Ä nbern,  wiebers 


1)  ©iefer  »egriif  liegt  in  qaisque. 
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geben.  JDie  Reihenfolge  wirb  bebtagt  burdjbteÄnntyerungan  ben  in  bem  €Siq»er|atio 
angebeteten  bocken  ©rab1).  SDtefec  ScariiT  bcö  $bcWen  ober  »er^altnifmafia 
&b$ern  .©rabcä  fann  audj  in  einem  anbern  «Berte  al«  in  bem  0uperlatw  aufc 
gebrüett  [ein  j  |.  ».  Ut  quisque  aetate  anUccdebat  (=  maximus  erat),  Ite 
sententiam  dicebat.  C.Verr.4,64  ( j  e  na$  b cm  . . .)  *). 

91  nm.  7.  $ie  JBerbinbung  ber  ©ä&e  bunfc  iia  —  nt  wirb  au$  bei  Sc 
Neuerungen  gebraust.  Ita  me  dii  ament  s),  ut  ego  nunc  tarn  meapte  caosa 
laetor,  qaam  illius.  Ter.  Ueaut.  1,3,-8.  Ita  vivam,  ut  niaximos  snmptus  faeio. 
C.Att.  5,  15.  «Rur  wenn  ber  9Ubenfa$  aud)  einen  SBunfdj  entölt/  fte^t  in 
bemfelben  ebenfalls  ber  Gonjunctfo;  fo  würbe  man  faa.cn:  lu  me  Dens  adju- 
vet,  ut  diu  viva*,  fo  wafcr  mir  ©Ott  fcelfe,  {$  wunfdje  btr  lange  gu  leben. 
Dagegen  im  £auptfafce  ber  3nbicatio  ofcnc  S$unfä))  g.  SB.  Sie  me  di  am  abunt,  ut 
ine  tuarum  miseritum  est  fortanarum.  Ter.Heaut.3, 1,54.  SDiefe  gormri  wirb 
im  @cbraud)e  auf  mancherlei  SBeife  auSgtbructt.  Solliciut,  ita  vivam,  me  tat 
valetudo.  C.  Fam.  16,  20.  Ita  me  amabit  Jupiter,  neqoe  te  derisom  veoi, 
neqae  dignum  puto.  Plant.  Tri  n.  2, 4,46. 

584  2)  Atque  ober  ac,  dgentttd^  eine  copulatfoe  Gonjunetion 
(f.  §.  533),  wirb  in  ber  Söebeuhmcj  al$  als  SSerglcicfyungSpartifcI 
in  ber  Siegel  nur  na$  folgen  EbjectituS  unb  Jb&crbii*  ge= 
bräunt,  n>eld>e  ©leicfyfyeit  ober  Tfetynlicfyfeit  ober  baS  ©egen- 
ttyeil  batoon  auöbrücfen;  atö:  similis,  dissiinilis;  par,  dispar; 
aequus,  talis ,  idem,  totidein,  alias ,  diversus,  contrarius  unb 
beren  Ebberbia;  ferner:  juxta,  item,  perinde,  proinde,  pro  eo, 
secus,  contra,  simul  (f.  §.  580, 3,  über  simulac).  6§  bejie^t  (tu) 
alfo  nur  im  Allgemeinen  auf  gleite  ober  oerfcfyiebene  S5 c= 
ftfyaffenfyeit,  ntd^t  aber  auf  ben  fyofjern  ober  ntebern  ©rab  ber* 
felben  ßigenfcfyaft.  (lieber  quam  nac^  alius,  secus,  contra  f.  §.585.) 

Höstes  inter  se  jactabant,  similem  Romac  pavorem  fore,  ac  hello  Ctl- 
lieo  fucrit.  L.  6,28.  Honos  talis  paucis  est  delatns,  ae  mihi  4).  C.Vatio.4. 
Dissimulatio  est,  qnum  alia  dicuntnr,  ac  senlias.  C.Or.2,67  *).  Stoici  mulU 
falsa  esse  diennt,  longeque  aliUr  se  habere,  ae  sensibns  videantar.  C.  Acad. 
2,31.  Tecum  agam  non  secus,  ac  si  mens  esses  frater.  C.  Mar.  4.  Virlos 
eadem  in  homine  ac  deo  est.  C.  Leg.  1,8  6).   Lux  longe  alia  est  solis  otq** 

1)  3n  biefem  einne  fann  auft  in  bem  £auptfa*e  ein  «omparario  frebe».  Major  «* 

societas,  ut  quisque  proxbne  accedit.  C.  Lad.  5, 19. 

2)  WebuttO)  tft  bie  Serbinbuna  be»  iRebenfage*  mit  bem  $auptfaQe  burO)  ut  qoi»  mi* 
folaenbem  tyoftth)  Ober  tSomparatio.  Ip*a  e  provincia,  ut  quis  fortunae  tnops,  moribo»  t*r- 
bidus,  promptius  ruebant,  Tac,  4,23.  Vt  quis  districtior  accuaator,  velut  sacrosametus  mt 
Ib.  4,  36.  ^Dagegen  ift  ber  «nm.  4  onflefüOrten  «erbinbung  entfprea)enb:  Vti  iomge  a  tass- 
iia,  ita  famae  propior.  Tac.  Agr.  6. 

3)  eo  gewi*  roünfdje  td),  ba*  bie  ©öfter  mid>  lieben  mögen,  als  icb  mia)  um  mem« 
felbft  mitlen  freue. 

4)  €onft  aiin>  talis  —  qaali«. 

ö)  «ud>  ein  bovpeirrt  aliut  roirb  0»«  gebraust;  }.  ».  Atiter  cum  trranno,  «««r  «■ 
amico  rivitur.  C.  Lac].  24. 

6)  9(U(b  Idem  9«/.  Ov.  Fast.  6,  267. 
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lychnoram.  C.Cael.28.  Miltiades  com  totidem  n&\ibxx$,  atque  erat  profectus, 
Albenas  rcdiit.  Nep.  1,7  *).  Ostendant  milites,  se  juxta  hieme  atque  aetate 
bclla  gerere  posse.  L.  5,6.  (SBgl.  §*  327.)  Vides,  omnia  fere  contra,  ae 
dicta  sint,  evenisse.  C.  Div.  2,  24.  (SBgL  §.  330,  Slnm.  i.)  8)  Posteaquan» 
mihi  reouotialum  est  de  obita  Tulliae  filiae  tuae,  sane  quam  //ro  00,  ac  de  ■ 
bni  s),  graviter  molcsteque  tuli.  C.  Fara.4,  5.  -» 

Änm.  1.  Bnftett  ac  ftnbet  fid)  in  tiefen  Fügewörtern  aud)  et  ober  qua 
gebraucht,  wo  jebod)  bie  ©lieber  au$  einanber  beigeorbnet  gebaut  unb  jene 
^artifeln  burd)  unb  überfefet  werben  fbnnen.  Pompejus  solet  aliud  sentire 
et  loqoi.  C.  Fam.  8, 1  4).  Ad  Lnceriam  juxta  obsidentes  obsessosywe  inopia 
vexavit.  L.  9, 13  8).  Jdem  interitos  animorum  et  corporum.  C.Lael.  4.  Äud) 
ftnbet  man  auflcrbem  g.  83.  juxta  mecum.  Sall.Cat.  58.  ©elbfh  aeque  —  ut, 
similiter  — -  ut,  non  accus  —  ut.  C.  Fin.  1,20.  Tusc.  4,18.  Hör.  Od.  3,25,8. 
Seltenere  gügungen  finb  folgenbe:  Jfaud  centesimam  partem  dixi,  atque , 
oüarn  rei  si  ait,  possim  expromere.  Plaut.  Mil.  3,1, 168.  ©ebodjt  wie  longa 
miaorem,  unb  btefc*  wie  disparem,  inbem  nur  ber  JBegriff  ber  SBerfc^ieben^ett 
$itr  fc{tge^altcn  würbe.  Tibi  sunt  oblitus  hodic,"ac  volui,  dicero.  Tcr.Andr. 
5,1,22;  bem  SSinne  na<&  conftruirt,  fo  fern  in  bem  oblitus  sum  dicere  ber 
©ebanfe  liegt:  id)  $abe  ba«  ©egent&eil  get&an  oon  bem,  wa*  ia)  wollte, 
Qlfo  ber  abgriff  be*  contra. 

£nm.  2.  SBei  ©intern  finbet  ftd)  ac  guweilen  nad)  bem  Gonwaratfo  flatt 
quam,  befonber*  bei  oorverge$enber  Negation.  Aon  tuus  copiet  venter  plus 
ae  mens.  Hör.  Sat.l,  1, 46;  unb  na$  olius  aud)  ber  fonft  nur  bei  bem  <5ompa* 
ratio  jte^enbe  Ablatio  ber  5Bergleid)ung.  Nc  putes  alium  tapiente  bonoque 
beatam.  Hör.  Ep.  1, 16,20. 

3)  Qiiaiii  beutet  immer  auf  eine  83er$Iei#uncj  in  $inftc$t  585 
ber  Quantität  ober  bcS  ©rabeS  einer  JBefdjaffenfjeit,  unb  bejie^t 
ft$  entweber  auf  tarn  ober  auf  einen  ßomparatiü,  ober  einen 
comparatwen  ^Begriff,  ber     35.  in  ben  tfbt>erbii3  post  unb  ante 
(f.  §.  580,  3)  enthalten  ijl. 

Piso  teouit  locum  tarn  diu,  quam  ferre  potuit  laborem.  C.  Brut.  67. 
Minus  dixi,  quam  volui,  de  te.  Plaut.  Capt.  2, 3, 70.  Meliora  sunt  ea  ,  qnae 
natura,  quam  illa,  qnae  arte  perfecta  sunt  C.N.  D.2,34.  Non  multo  posty 
quam  tu  ä  me  discessisti  cet.  G.  Fam.  5, 2.  Accipere,  quam  facere,  praestat 
isjoriam.  C.  Tnsc.  5, 19. 

2Cnm.  1.  Sin  conwaratioer  JBegriff  liegt  auch  in  ben  SBbrtern  alias,  ali- 
ter,  secus,  di versus,  idera,  aeque,  perinde,  juxta,  adeo.  3e  nacfybem  nun  ber 
9teoenbe  bei  ber  5Bergleid)ung  bie  Dualität  ober  bie  Cl u an ti tat  (b.  f.  efn 
2Äe$r  ober  Söcniger,  ©rbper  ober  Äleiner)  im  Xuge  tyat,  wirb  er  als  SSergleu 
dningtyartifcl  ac  ober  quam  gebrauchen.  3cbodj  Itnbet  ftd)  quam  gewbfcnltdjer 

1)  <Sonft  aua>  totldem  qoot.  Totidem,  quot  dixit,  scripta  verbis  oratio.  C.  Brut.  96. 

2)  31ur  t-at  ©raetirOfil  von  beut,  wat  gefugt  war,  tft  eingetroffen. 

3)  (So  wie  et  meine  Sdjulbtgfeir  war. 

4)  SD.  i.  $erfd)tcbenet  |u  benfeit  unb  )u  fagen.  &ud}  aliud  sentire,  aliud  loqol. 

5)  *uf  gleia)e  Weife       SBelagercr  und  bie  {Belagerten.  <5o  wie  pariter  corpore 
et  aoimo.  Ter.  Ad.  5,  8,34.  lieber  jöxta  alt  Wbwrb  f.  p.  2»5,  «Kot  2. 
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nur  na$  aliut,  aHter,  secus,  nadj  ben  fibrigen  SBbrtern  feltener  unb  fafl  out 
bei  fpätern  ©d)riftfteÜ"ern.  Brutus  erat  juvenis  lenge  aHus  ingenio,  quam 
cujos  simalationeni  induerat.  L.1,56.  Alitery  qoam  coo6rmaverimos.  C.  Inr. 
2,22.  Dulcis  noh  mnlto  secus  est  ea  palria,  quae  genuit ,  quam  illa,  qoae 
excepit.  C.  Leg.  2, 2.  2Cu$  in  ben  fBbrtern  multiplex,  duplex,  dimidium  liegt 
ein  comparatwer  Begriff  ber  Quantität,  we«$alb  jie  einen  fi3eYglei<&ung$fa§  mit 
quam  gehalten.  Villicus  instrumenta  ferramentaque  duplicia*  quam  numerus 
aervorum  exigit,  custodiat.  Golum.  1,8,8.  Digitius  vix  dimidium  militum, 
quam  quod  aeeeperat,  successori  tradidiL  L.  35,  1.  Multiplex  quam  pro 
numero  damnum.  L.  7, 8  »). 

Bnm.  2.    Huf  nihil  aliud,  non  alind,  quid  alind?  u.  bgl.  fonn  quam,  ae 
unb  nisi  folgen,  je  nadj  S3crfd>ieben$eit  be*  ©inne«  unb  ber  tBe$ie(>ung.  Quam 
unb  ae  befttc^en  fid)  immer  auf  aliud ;  nisi  ober  auf  bie  bamit  »erbunbene  ober 
babei  gebaute  Negation.    Quam  unb  ac  ift  »ergleicfccnb ,  nisi  tfr  au** 
f  dp  liefen  b  (f.  §.  C02).  ©te$t  alfo  nisi,  fo  wirb  angebeutet,  baf  nidjt*  an* 
bere«  auf  er  bem  in  bem  (meiften«  ©erfürsten)  9lebenfü$e  ©cnannten,  alfo 
gerabe  nur  biefe«,  ©talt  ftnbe.    Erat  historia  nihil  aliud  nisi  aoDalium 
confectio.  C.Or.2,12,  b.  i.  bie  ©efdjufctförefbung  befdtfränfte  fidj  Mof  auf  bie 
Anfertigung  ton  3a&rbüdjern.   Bellum  ita  suseipiatur,  ut  nihil  aliud  nisi  pav 
quaesita  vidcatur.  C.  Off.  1,23.  ©o  aud>  bei  ber  blofen  Negation  ober  bem 
biefe  'einfdjlicfenben  grageworte.   Quid  (=  nihil)  est  pietas,  nisi  voluntas 
grau  in  parentes?  C.  Plane.  33.   Nihil  (aliud)  —  nisi  ift  bafcer  au$  f.  ».  a. 
nihil  praeter.    Rogavil,  num  quid  ferret  praeter  arcam.    C.'Or.  2,  69,  279, 
nihil  praeter  arcam,  s=  nisi  ,arcaro.    Nee  quidquam  aliud  est  pbilosophia  .  . . 
praeter  studium  sapientiae.  C.  Off.  2,  2, 5.    <S«  läf  t  ftd)  ba$er  mit  hoc  unum 
ober  tantum  »ergießen,  inbem  e6  burd)  2Cu«f$liefung  alle«  Uebrigen  bat  ©e* 
fagte  nur  auf  einen  einigen  »egriff  bef$ran!t.  ©agegen  gebt  quam  bei  nihil 
aliud  rjen  ber  Söcrglctdjung  au6  unb  brueft  au«,  e«  fei  baß  ©emrinte  nidjti 
»on  bem  in  bem  S3erglcidjung«fa$e  SBerfdjiebcne« ;  $.  JB.  Vinns  est,  nihil  aliud, 
quam  in  se  perfecta  et  ad  sumraura  perdueta  natura.  C. Leg.  1,8,  folgliaj 
etwa«  barmt  3bentifcfce«  ober  3ufammenfaUenbc*  2).   ©emnad)  würbe  $ter  aud) 
nihil  aliud  quam  or)ne  SJeranbcrung  be«  ©inne«  gang  fet)len  f bnnen.  ©o  au$ : 
Lysander  nihil  aliud  molitus  est,  quam  ut  omnea  civitates  in  sua  teneret 
potesUte.  Nep.  Lys.  1,  «=  hoc  unum  molitus  est,  ut  cet.    ©o  wie  ftd)  bafcet 
nihil  aliud  nisi  bem  Sßegriffe  oon  hoc  unum  nähert,  fo  nihil  aliud  quam  bem 
IBcgriffe  oon  idem.  3n  biefem  ©inne  folgt  barauf  auä)  atque.    Si  essent 
omnia  mihi  solutissitna,  tarnen  in  republica  non  alias  essem,  atque  nunc  som. 
C.Fam.  1,9,21  (b.  i.  idem  atqae  ober  idem  qai). 

Änm.  3.  93emerfen*wertr)  ift  ber  rbmifdje  ©pradjgebraud)  in  Gonfrructio« 
nen  wie  folgenbe:  Quid  est  aliud  tollere  e  vita  vitae  soeietatem ,  tollere  ami"- 
corum  colloquia  abseotium?  C.Phil. 2,4,  f.  p.  a.  Tollere  amicorum  colloqaia 
übsentiura  est  (baÄ  pfeift)  tollere  e  vita  vitae  soeietatem;  quid  aliud f 
Ober:  Tollere  am.  coli.  abs.  (©ubject),  quid  est  aliud  tollere  e  vita  vi- 

1)  Ctn  SJrriufr,  ber  »ttt  größer  war,  alt  naa)  Verbältnif  ber  Sapl  fia)  rnvamn  lief. 
Ucbe«  qaa»  pro  f.  u.  §.  51)0. 

*)  »gt.  Adhuc  ulta  6uas  injurias  est  respabliea  per  vos  Inleritu  tjraonJ;  nihil  ampli*s. 
C  Farn.  12, 1. 


• 
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tae  societatem  sc.  qnaxn  hoc,  ober:  ti  hoc  non  est.  ©tefcr  3ufa$  ftnbct 
ftdj  C.VeiT.  1,10:  Quid  est  .  .  .  judicium  corrumpere,  ti  hoc  non  est?  unb 
mit  barouf  fola,enber  nadjbrüclltdbct  ^croor^cbung  be*  ©ubjectö,  wetdje*  ber 
©djriftffcellcr  im  ©tnnc  ^)QttC:  (Hiirf  est  enim  a/ii/rf  erranti  viam  non  mon- 
stiare  .  .  .  ti  hoc  non  estf  (namlid))  emptorem  pati  rucre  et  in  maximam 
fraudem  incurrere?  C.  Off.  3,  13.  SBan  mcrte,  bafi  in  btcfcn  Gonftructionen 
gunadjft  baä  ©ubject  au*  bem  3ufammcn^angc  gu  era^en  ifl;  quid  est  aliud 
fft  ober  f.  o.  a.  ba*  einfadje  est  (f.  ü.  2),  olfo  bei  Sra,än$una,  be«  ©ubiect« 
würbe  e$  öertaufc&t  werben  fönncn  mit  Aoc  e*f;  g.  SB.  Sab  condilione  — 
nos  reficictis  decimum  tribunos.  est  aliud  (==  hoc  est)  dicere :  Quod 

petantalii,  nos  ita  fastidimus,  ut  sine  mcrcede  magna  non  accipiamns? 
L.  6,,  40.  (Sin  <Rad}bruc£  liegt  r)ier  fdjon  an  unb  für  ftd)  in  ber  rfcetorifdjen 
2frage.  SSerjtirft  wirb  berfetbe  ober/  wenn  ber  früher  im  Sinne  behaltene 
©ubjectibegriff  mit  <5mp$afe  ned)  nadjfotgt,  (jewiflcrmaften  mit  einem  Sugbrude 
ber  Serwunberung.  Quid  est  aliud  Jurere^  non  cognoscerc  leges,  non  sena- 
tum, non  civitatem?  C.Pis.20.  (Ober:  Quid  est  aliud  furere?  —  non  cogno- 
scere  leges,  non  s. ,  non  civ. !)  2)  —  Ueber  eine  Stullaffung  beö  93erbum 
agere  ober  facere  bei  nihil  aliud,  qnid  aliud,  nihil  amplius,  nihil  minus 
f.  u.  §.  662. 

Stnm.  4.  Sie  comparatiüen  Leutra  plus,  amplias,  minus,  loogius  »er*  586 
binben  fidj>  oft  mit  einer  ©arbinaljabt  /  ofcne  bafj  quam  bagwiföen  ftet>t ,  wo 
im  Deutzen  btc  9>räpofitionen  über  unb  unter  gebraucht  gu  werben  pflegen. 
Pias  mille,  über  taufenb.  Der  Gafu*  anbert  ftdj  tytv  nid)t,  fo  wie  in  bem 
§.  372  erbrterten  galle.  6«  fte^t  berfelbe  <5afu$,  welker  gefegt  fein  würbe, 
wenn  audb  plas,  aroplius  u.  f.  w.  nid)t  \>abei  ftänbe.  5ltfo  j.  S3.  ber  Storni« 
natit>:  Nee  enim  plus  decem  milia  Dominum  erant.  L.  42,  8.  ©er  ©eni* 
tit>:  Spatium,  quod  non  est  am  plins  pedum  texcentorum.  Caes.  1,38.  £er 
Xccufatit):  Quintius  tecum  plus  annum  vixit.  C.  Quint.  12,41.  Constabat 
non  minus  ducentot  Carthaginiensium  equites  fuisse.  L.29,34.  Gallbrum  co- 
piae  non  longiut  milia  passnum  octo  ab  bibernis  Caesaris  abfuerunt.  Caes. 
5,53.  SDer  Äblatit)  ofme  unb  mit  eitler  $>rapofition :  Rex,  qua  sex  mensi- 
bus  iter  fecerat ,  eadem  minus  diebus  triginla  in  Asiam  reversus  est.  Nep. 
2,5.  Capta  qualtuor  milia  et  octingeqti ,  cum  equitibus  plus  quingentis.  L. 
40,  32.  SDed}  ftnbct  ftd)  oud)  quam  unb  ber  nad)  2Cu$la|fung  t>on  quam  fonjl 
gcwc&nltdje  Ablatio  ber  93erglnd)ung.  ISon  plus  quam  trecenti  erant  equites 
in  castris  Romanis.  L.  42, 45.  Minus  tribus  medimnit  in  jugerum  nemo  Leon- 
tinorom  dedit  decumae.  C.Verr.3,48. 


1)  Sa*  Subjecr,  weldje*  ber  SRebner  im  ©inne  baire,  wor  eigentlidj,  wie  fid>  au«  bem 
Sufammenbange  ergiebt,  bie  SJeröf \t nt Ii  d)  miß  freunbfmaf tlidjer  »riefe. 
„  IDiefe  »erÖffent(id)en  (litteras  familiäres  in  medium  proferrc  et  publicare),  roiU  er  fdflCU, 
beifct  f--t>.  a.  tollere  e  vita  vilae  Rocictatem."   Quid  est  aliud  toll.  e.V.  v.  «oeietatem?  bc 

au*  jene  SJcröffcntlidmng.  «Bit  92ad)brtid!  (äftt  er  nun  aber  ba6  <rubject,  an  wtläni  er 
badjte ,  in  einer  bem  üorangefdjitf ten  ^rifbicatr  entfpredjenben  ®orm  noa)  einmal  uaa> 
folgen. 

2)  Stu*  ber  nraebeneu  Crörteruiia  ergiebt  fid) ,  taft  an  eine  eraanrnng  von  quam  jwi« 
fd>en  ben  bier  gefegten  ©aßglif bem  gar  nia)t  ju  benreu  tft. 

*.  ©rotefeub'6  tat.  3d)u(grammattf.  ?.  Slufl.  31 
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2Bie  fn  ben  obigen  gallen  wirb  au$  nad?  major  unb  miuor  baö  quam  qu«5 
Seiaffen,  wenn  ft$  biefe  SBbrter  auf  bie  Angabe  eine«  befttmmten  Sebent 
alter«  be$te$en.  SDtan  merfe  fcier  folgenbe  Gonjtructtonen : 

1)  Minor  ober  major  decem  annis,  junger  ober  alter  ale  gfb«  3a$r.  Qai 
minores  qaioqae  et  triginta  annis  erant.  L.  22,  11.  $ier  fte&t  ber  Serglet* 
$tmg«ablatfo. 

2)  —  decem  annorum.  Obsides  Romanis  viginli  dato,  ...  neu  majores 
octoiuim  denum  annorum,  nea  majores  quin  am  quadragenum.  L.38,38. 

3)  —  decem  anni*  natu,  wo  ber  Äblath)  »on  bem  Gomparati©  abfangt. 
©0:  Minor  triginta  annis  natu.  C. Verr.2,49, 122. 

4)  —  decem  annis  natus,  wo  annis  nufct  ber  Bergfci$ting*ablatiö  *)  unb 
quam  btngujubenten  ift  Hannibal  minor  quioque  et  vigioti  annis  natus  im- 
perator  factus.  Nep.23.3. 

5)  —  decem  annos  natus.  Dionysius  major  annos  sexaginta  natus  de- 
cessit.  Nep.21,2.   ^Doet)  flcl>t  au$ 

6)  quam;  j.  SB.  major  quam  decem  annos  natus.  Cum  liberis,  majon- 
bus  quam  quindeeim  aunos  natis  cct.  L.  45,32. 

587  51  nm.  5.  ©erben  groei  8io,enfajaft  en  bcjfetben  ©uojecte«  bem  ®rabe 
nadj  mit  einanber  oeraKd&en,  fo  bafj  bte  eine  im  b&$ern  ®rabe  ®tatt  finbet  als 
bie  anbere,  fo  ift 

1)  bie  natürliche  CFonftruction  bie,  baf  beibetm^oftttt»  flehen  unb 
bie  S5er0leid)un0  bureb  ~  4aam  begeidjnet  wirb ;  Gajud  ift  mebr  tapfer 
a!6  gelehrt.  Celer  tuus  disertus  magis  est,  quam  sapiens.  G.  Ate  11,  10. 
Artem  juris  .  .  .  magis  magnam  atque  uberem ,  quam  difficilem  atque  ob- 
scuram.  C.Or,  1,42, 190.  Vud)  bei  Äbocrbfen :  Octavianus  Ilcatinus  ad  dicen- 
dum  veniebat  magis  audacter,  quam  parate.  C.Brut  68. 

2)  häufiger  freien  aber  beibe  Bbjectfoa  ober  Stboctbia  tmCompara« 
tio.  Pestilentia  coorta  minacior  quam  periculosior  *)  cogitationes  homi- 
num  a  certaminibus  publicis  averlit.  L.  4,  52.  Repentinus  et  tumultoarius 
exercitus  acrius  prirao  impetu  quam  perseverantius  pugnavit.  L.41,10. 

3)  Seltener  ftet)t  boe  erfte  im  Coraparatiu,  ba«  jmeite  im 
$ofitit>;  |.  83.  Vehementius  quam  caute.  Tac  Agr.  *  (mit  me$r  ^eftightt 
al*  »orftäjt). 

4)  2)e$8tet$en  beibe  im  9>ofitit>,  mit  3tu«laffuna.  non  magis  «). 
Fine  anni  excessit  Asinius  Agrippa,  clarü  majoribus  quam  ve  tos  Iis.  Tac. 
4,  61. 

588  ^nm*  6*  3ritt  einer  Sergleidjung  gweier  Segriffe  burd)  magis  (plus)  — 
quam  4)  eine  Negation  »or,  fo  wirb  bie  S3erfd)icben$cit  be«  ©rabc«  oernetnt, 


1)  ©onbent  tu  erflären  nad)  §.  374,  «nm.  2.  »gl.  mit  §.  322. 

2)  3m  JDeutfdjcn  mUfttn  wir  aud>  bicr  mebr  unb  ben  9> of i rit>  gebrauchen. 

3)  3>ie  ttuttaffung  von  magii  finbet  fia)  aua)  bei  anbern  SBerbiubunaen.  (Tribani)  ma- 
la« ret  se,  quam  nullius,  turbarum  ac  seditionom,  duces  esse  volunt  (—  malunt,  fic  |ie!)tn  f? 
OOt;  9Ql  ba*  Qrifdjifdje:  BovXop  iyu  Xao*  ooov  Ipfitva*  y  dxoXia&ai.  Horn.  U. 
1,  117.).  L.  3,  68.  Oratio  preeibus  quam  jurgiis  simills.  L.  3,1t.  CbtlMO  tic  «lütaffunfl  twn 
potiufl.  Respondente  nnllo  miseratk)  quam  iuridia  augebatur.  Tac  3, 17.  Nobilitaten  sine  pru 
hro  acUm  honori  quam  ignominiae  habcmlam.  Ib.  3, 32. 

4)  Magts  grot  auf  ben  Örab  einer  Siöfnfdjaft,  unb  feöt  auf  bte  $rage  wie  febr? 
plus  auf  bie  fiitantität,  unb  ftebt  auf  bie  grage  wie  biet?  aua)  wie  «tele  3Rai« 
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folg«*  ber  jweite  bem  erjten  ^tnftc^tltdy  be«  ©rabe*  gleicteefteHt.  3e  nadjbem 
ober  in  bcm  $auytfa|e  entwcber  ein  $rabicat  (ober  Attribut)  ©«meint  ober 
einem  ©ubjecte  jugefprodjen  werben  foll,  ijl  bie  SBcbeutung  otrfdjieben., 
3m  erflern  §oUe  $eift  e*  ebenfo  wenig  aU,  im  anbern  ebenfo  fe$r 
ol«.  SBeldjer  oon  beiben  galten  ©tatt  finbe,  muf  aus  bem  3ufammcn$ange 
erfe^en  »erben. 

1)  Sbenfo  wenig  aUt  iVon  nascitar  ex  malo  bonum,  non  magis, 
quam  ficas  ex  olea.  Sen.  Ep.  78.  JVe  nunc  qnidem  ego  senex  vires  desidero 
adolescentis,  non  magis,  quam  adolescens  taari  aat  elepbaoti  desiderabam. 
C.Sen.9.  $ier  (teilt  bie  brm  non  magis  t>or&crge$enbe  SBerneinung  bereit«  ben 
$auptfa$  alt  einen  Derneinten  bor,  unb  entföeibct  über  bie  SBebeutung  oon 
non  magis.  Wogegen :  Animus  in  aliqno  morbo  non  magis  est  sanns,  quam 
id  corpos,  qnod  in  morbo  est.  C.  Tose.  3,  5.  Scatom,  gladium,  galeam,  in 
onere  noslri  milites  non  plus  numerant,  quam  homeros,  lacertos,  manns.  Ib. 
2,  16.  ${er  entfe^eibet  aud)  oJjne  anberweittge  Verneinung  ber  ©ebonfe  fctbft 
für  bie  SBebeutung  ebenfo  wenig.  3n  feinem  ijbfcern  örabe  aU  — 
ift  olfo  ^ter  f.  o.  o.  in  gleich  geringe^!  ©rabe,  ober:  bat  Sine  nidjt 
unb  ba«  Änberc  au$  ntd)t. 

2)  öbenfo  f e t)r  al«.  SDiefe  Ueberfefcung  ift  nur  bei  einer  Um le$* 
rung  ber  beiben  ©lieber  mbgliäj.  ®ie  ergiebt  fsc3^  ober,  fobotb  ber  3ufam* 
irun&ang- felbft  le&rt,  baj  bad  erjlc  ©lieb,  ber  $ouptfafe,  nid)t  ©er* 
netnenb  gu  beuten  ift  Jas  bonamqne  apad  veteres  Romanos  non  legibus 
magis,  quam  natura  valebat.  Sali.  Cat.  9.  Fraler  mens  non  magis  sibi,  quam 
reipoblicae  se  convaiuisse  existimat.  C.  Fam.  10, 17.  SDo*  SRedjt  golt  bei  ben 
otten  SRbmern  nid)t  mel>r  (in  feinem  b,b&ern  ©robe)  burd)  bie  ©efefce,  als 
oon  9totur;  golt  e«  olfo  überhaupt,  fo  galt  e*  eben  fo  fc&r  (in  gleichem 
©robe)  ©on  ttatur,  a(*  burd)  bie  ©efefte.  SDer  Stoc^brurt  ru&et  fcier  immer  ouf 
bem  legten  ©liebe.  —  SDerfelbe  galt  flnbet  bei  onbern  Gomparatioen  ©tott. 
Fabius  Maximas  in  armis  non  praestantior  fuit,  quam  in  toga.  C.  Sen.  4, 
b.  i.  im  ^rieben  ebenfo  audgcjeidjnet  al*  im  Jfcriege.  Luctns  ex  morte  Scipio- 
nis  non  Romae  major,  quam  per  tolam  Hispaniam  fuit  L.25,36.  3n  lefcte« 
rer  SBebeutung  entfpricfct  ber  SBerbinbung  bureft  non  magis  —  quam  bie  burd) 
non  minus  —  quam,  fobolb  bie  ©lieber  umgefreUt  werben.  Patria  hominibus 
non  minus  cara  esse  debet ,  quam  liberi.  C.  Fam.  4,  7,  »  liberi  non  magris 
cari  esse  debeot,  quam  patria.  Laudibus  haud  minus,  quam  praemio  gau- 
dent  militnm  animi.  L.  2,  60,  =  praemio  haud  magis  qoam  laudibus.  SDic 
SBerfdjtebenfjeit  beiber  TCuibructtweifen  befte^t  nur  barin,  baß  burd)  non  minus 
ba6  Srfie  in  S3egie$ung  auf  ba*  3wctte  herauf«,  burd)  non  magis  herunter* 
gefegt  wirb. 

äufafe  1.  3(1  eine  Cfigenfcfcaft  an  einem  ©egenftonbe  in  cU  589 
nem  folgen  ®rabe  aorfjanben,  bajj  babutefc  etwa§  anbereS  &erl;inbert 


(wie  oft)?  in  8cgtrbuna  auf  ritte  ttniafct,  fflimat,  ÜBaffe,  wo  im  ^>oRri»  multam  flrbrn 
WUTOf.  Doo  Caepionet,  oratores,  muUum  dient«*  consilio  et  Ungaa,  pAu  auctorltate  tarnen 
et  gratia  sublerabant.  C.  Brot.  25.  ©od)  läfit  ftd)  dUd)  in  acnriffrtl  S&erbtnbuna/n  bat  eine 
toi«  bat  atlbm  benftn;  }.  JB.  Magü  dlligere,  aber  aud)  dttlgere,  Ter. Ean.  1,2,16. 
C.Att6,X 

51' 
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wirb,  atfo  in  einem  beeren,  al$  bag  baneben  etwa§  anbercS 
mogfieb  fei,  fo  wirb  bw$  bureb  ben  ßomparati^mit  ^imm»  vi 
seq.  Conj.  au§gcbrücfr. 

Isocrates  majore  mihi  videtur  ingenio  esse ,  quam  tit  cum  orationibus 
Lysiac  comparetur.  C.Or.  13.  Cbabrias  vivebat  laute,  et  indulgcbat  sibi  /i- 
beralius,  quam  ut  iovidiam  vulgi  posset  eifrigere.  Nep.  12, 3.  tiefer  2>a$  mit 
ut  ift  ein  CFonfecutiofafc;  f.  §.  593. 

tfnjtatt  ut  is  cct.  fann  bier  audj  baS  Relativ  um  mit  bem 
ßonjunctiü  in  bem  erforberltcben  Gafu6  (leben. 

Majus  gaudium  fuit,  quam  quod  (=  ut  id)  Universum  horoines  caperent. 
L.  33, 32.  Major  &um,  quam  cui  (ut  mihi)  possit  forluna  nocere.  Ov.  Met. 
6, 195.  Ferocior  oratio  visa  est,  quam  quae  habeoda  apud  regem  esset.  L. 
31,18.  SDteö  ertlärt  fid>  auö  §.  594  ]). 

5t  n  ni.  hiermit  oenr>ed)felc  man  nid)t  ben  Sali,  tro  ber  ©afc  mit  quam  ut 
nad)  einer  tiorfyergei?enben  Negotien  ein  ©ubftantiöfafc  tjt,  ber  gur  Umfdjrcis 
fcung  beS  verglichenen  ©egenfianbed  btent.  Nihil  est  in  dicendo  majus  (nuctjtu 
gcr),  quam  (sc.  hoc)  t/l  Javeat  is,  qui  audiet.  C.Or. 2, 42  2).  Per  dies  ali- 
quot nihil  ultra  motum,  quam  ut  hae  duae  turinae  oslendereotur.  L.  40,30  5). 
3n  biefen  fällen  fann  baijer  als  ba|j  fogar  burd)  quam  mit  bem  Acc.  c.  Inf. 
au  Sgcbr  lieft  werben,  ober  mit  quod,  je  nach  33efd)affenljcit  beö  (üebanfenä.  Quid 
hoc  tota  Sicilia  clarius ,  quam  omnes  Segestanas  matronas  convenisser  C. 
Verr.  4, 35 ;  ober :  Nihil  certius  est quam  Carlhaginem  a  Romanis  esse  de- 
letam.  Nihil  me  majore  Iaetitia  aflicit,  quam  quod  hodie  advenlus  fratris  nun- 
liatus  est. 

3ufafe  2.  ©oU  gefagt  werben,  baß  etwas  in  f)bf)mm  ober 
geringerem  ©rabe  (Statt  finbe,  M  fltfc  in  SBerbaltnijj  $u  etwas 
onberm  erwarten  ließ,  fo  wirb  biefeS  93er!>dltntp  burd)  quam  pro 
bejetd^net.  (Sgl.  §.  379.)  2>er  SSergleicbungSfafe  erföemt  ^ier  im* 
mer  als  abgefürjt. 

Proelium  alrocius,  quam  pro  numero  pugoantium.  L.  21,29.  Minor  cae- 
des,  quam  pro  tanta  victoria  fuit.  L.  10,  14.  Suevi  frumeula  ceterosque 
fruetus  patientius,  quam  pro  solita  Germanorum  inertia,  lahorant.  Tac.  G.  45. 
©0  aud):  Multiplex  quam  pro  numero  damnum  est.  L.  7,8.  SJgl  §.  585, 
2Cnm.  1. 

3ufafe  3.  Sn  SBerbinbung  mit  einem  ©uperlatit)  bebeutet 
quam  fo  oiel  al$  miglicb;  j.  SB.  Quam  cautissime,  fo  &or= 
fidjtig  als  mogttcr).  C.Att.  15,26,3.  2Cwb  ut  fommt  auf  a^ 
liebe  SBeife  wr.  £teS  erfldrt  ficb  folgenbermafjcn  au$  einer  Würz 
jung  wrfebiebener  wrgleidjenber  <2afcfügungen : 

1)  Majus  gaudium  quam  quod  bomines  caperent,  —  tmrturm  gaudium,  ut  id  nen  capereut. 

2)  Hoc  est  maxhuum,  ut  faveat  cet.  3iid)t  quod  favet,  fcen»  et  ift  bic  9Ub«  »Oll  ttn>M> 
rat  acfdjfben  fott. 

8)  =  Hoc  unuro  motum,  ut  cet.  Xtt  ©a*  mit  ut  erftärt  ftO)  üUi  factum  est ,  accidit 

Ut;  f.  0. 


Digitized  by  Google 


Äap.  III.  C.  JCboerbiatfa^e  bec  Xxt  unb  SBeife.  805 


1)  £)ie  üolljlanbigeren  flu§brucf§  weifen ,  welche  #er  jum 
©runbe  liegen,  ftnb  fofgenbe : 

Tarn  sum  mitis,  ^möot  (sc.  is)  qui  ienissimus  (sc.  est).  C.  Sull.  31,  87. 
Tarn  sum  amicus  rcipublicae,  quam  (is)  qui  maxime  (sc.  est  amicas  rcip.). 
C.Fam.  5,2.  Tarn  gratum  id  mihi  crit,  quam  (id)  quod  gratissimum  (est). 
C.  Farn.  13,  3.  Caesar  sit  pro  praetore  eo  jure,  gwo  (est  is)  qui  optimo.  C. 
Phil.  5,16,45.  Grata  ea  res  (sc.  »7a),  ut  (ea)  quae  maxime  (grata)  scnatui 
onquam  fuit.  L. 5,25.  Te  Semper  «10  colain,  ut  (euin  colo)  quem  (colo)  di- 
h'gentissime.  C.  Fam.  13,62.  Gratissimum  mihi  feceris,  si  huic  commenda- 
lioni  meae  tan  tum  tribueris,  quantum  (ei  tribuisti)  cui  trhbuisti  plurimum. 
C.  Farn.  13,22,2.  Tanta  est  intcr  eos,  quanta  maxima  polest  esse,  morum 
stodiorumqae  distanlia.  C.Lael.  20,  74. 

2)  £)\xxö)  tfbfürjung  entfpringen  fyierairö  Ißerbfotmngeti, 
wie  fotejenbe: 

Jugurtha  quam  maximas  potest  copias  armat.  Sall.Jug.  13,  fo  üiel  £rup* 
pen  ülö  mbglid)1).  Aves  eubilia  sibi  nidosque  construunt,  eosque  quam  pos- 
sunt  mollissime  substcrunnt.  G.\.  D.2,52  2).  Hanoibai  .  .  .  qnanfam  maxi- 
mam  vastitatem  potest  caedibus  incendiisque  procal  ostcndil.  L. 22, 3  s). 
Consul ' quantis  maximis  iliaeribus  poterat  ad  collegain  ducebat.  L.  27,  43. 
SDa$  posse  iaim  aber  eudj  wegfallen/  unb  fo  fagte  man  $.2$  tTiaiör  verbis 
quam  usitatissimis.  C.  Or.  25, 85.  Definitio  est  oratio,  quae  i  quid  sit  id,  de 
quo  agitur,  ostendit  quam  brevissime  *).  C.Or.  33.  33ci  ut  baijc^fh  bleibt  baS 
posse;  g.  S5.  Haec  ut  brevissime  diei  potuerunty  ila  a  me  diclo  sunt.  C.Or. 
2,41.  Ober  otync  ita:  Satis  est  a  me,  ut  brevissime  potuft,  paullo  ante 
dictum.  C.  Fin.5,4. 

tfnm.  1.  #itrau«  erftart  ftd)  aud)  quam  primum,  fobalb  a(6  mbg* 
Ud)  5).  Huic  mandat,  ut  .  .  .  quam  primum  ad  se  revertatur.  Caes. 4,21f 
nidjt  $u  üenr-edjfetn  mit  quum  primum,  fobalb  al«  (f.  §.  580,  Tünml  2)/ 
befien  ßcrrelat  ein  tum  ifr.  2Cnfd)cincnb  analog  tiefen  Gonjtructionen  ift  auefj 
quum  maxime,  gerabe  jefct,  eben  jefct,  ocrfdjieben  t)on  quam  maxime 
(f.  0.)/  bem  auefy  nod)  ein  nunc  üorfjcrgefjcn  fann.  Omnia,  quae  captae  nrbes 
patiuntur,  passi  sumus  et  quum  maxime  patimur.  L.  29,  17.  Mater  multos 
annos  jani  et  nunc  quum  maxime  filium  inlerfectum  cupit.  C.  Cluent.  5. 
Selten  gcljt  e«  auf  ein  (Sreignifj  ber  Vergangener.  Quae  tum  quum  maxime 
Hortensius  faceret  L.  43,  7.  Urfprünglid)  fdjeint  bic$  quum  maxime  eine  oer= 
ftärfenbe  9ccbenbeftimmung  bc$  nunc  ober  tum  ju  fein,  wcldjeS  aber  aud)  weg« 
geladen  werben  fonnte.  ©en  ©egenfafc  bilbet  tum  maxime,  gerabe  bamal«, 
in  SSejte^ung  auf  bie  Vergangenheit  Ä). 

1)  3"  eraänjfii :  tum  magna*,  quam  qttas  potest  arm are  maxima«,  fo  biete,  aty  CT,  Ol*  Dtf 
meiften,  aufirüften  rann. 

2)  Tarn  moUiter,  quam  possunt  mollissime. 

3)  Tantam,  quantam  maximam  potest. 

4)  3).  i»  tarn  breviter,  quam  ostendi  potest  brevissime. 

5)  Oiur  laßt  ftd)  bei  6cm  ÜPannct  eines  «Pofitio*  ju  6cm  fuperfatioifdjen  griffe  pri- 
mum (f.  §.  220)  bi.-fe  Confhuction  nia>t  auf  eine  äpnliaje  ©eife,  wie  bie  »or&ergcbenbcn 
äitfldfcn. 

6)  Slnbcrt  verbält  es  fiel)  mit  quum  maxime  tu  £onßructioneu  wie:  Domus  celebratur, 
ta,  at  quum  maxime  (sc.  celebratur).  C.  Q.Fr.  J.C,  =  maxime  celebratur. 
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*nm.  2.  Euf  Ulis,  taotus,  tot,  obgleich  fie  ben  »egriff  ton  tarn  in  jidi 
f erliefen,  batf  in  einem  JBerglei$ung«fa$e  ni#t  qaam folgen,  fonbetnm» 
qualis,  qaautu«,  quot.  3n  einem  Confecutiofafce  fte&t  ut  c.  Conj.;  f.  §.  593. 
£te  SJerbinbung  mit  ben  Äbjectioen  qualis  —  talis  wirb  im  eateinifdjen 
oft  gebraust ,<  wo  mir  nur  bie  correlatioen  Xboerbia  wie  —  fo  gebrauten. 
Ut,  quales  sumus,  tales  videamor  ccL  C.  Off*  2,  13.  »gl.  Hör.  Od.  4,  4,  1. 
Quälern  ministrum  fulmiuis  alitem  cet. 

592  4)  Quo — eo  (hoc),  quanto — tanto,  je  —  bejb, 
flnb  Eblarwe  beö  SOteßeS  (f.  §.  391)  auf  bie  Srage  um  tote  t>teL 
©ie  werben  gebraucht  bei  Gomparatwen,  wenn  zweierlei  fo  mit  ein* 
anber  üerglidjen  wirb,  baß  t>on  bem  (Steigen  ober  gaHen  beS  ©neu 
ba$  ©teilen  ober  gaflen  be$  Zubern  abhängig  bargejiettt  wirb. 

Daae  od  Luceriam  ferebant  viac,  altera  aperla,  sed  quanto  tuiior  tanto 
fere  iongior,  altera  per  forcolas  Caadiuas  brevior.  L.  9, 2.  Quo  quisque  est 
soUertior  et  ingeniorior,  hoc  docet  iracundius  et  laboriosius.  C.  Q.  Rose.  11. 
Xnbere  SBetfptcU  f.  a.  a.  D.  Ueber  baö  glcidjbebeutenbe  ut  quisque  —  iu, 
f.  §.  583,  tfnm.  5. 

Änra.  1.  3uweiien  fc&tt  ba*  ©emonfhratioum ;  j.  ©.  <?uo  plares  crant, 
major  caedes  foit.  L.  2.  51.  Coosilium  g«o  audacius  erat,  magis  placebat. 
L.25,38,  fin.  &u$  ftnbet  ftcfc  bei  JXacituS  balb  in  bem  einen,  balb  in  bem  an- 
bern  ©liebe,  balb  in  beiben  bec  $>ofitiou*.  Xläbann  ^>ri#t  tauto  —  quanto? 
co  —  quo  f.  o.  q.  in  bemfelben  (Drabe  —  in  welkem,  obec  um  fo 
mc$r  —  als,  unb  bei  bem  (Somparatio  ifi  ju  benlen  al*  fonft,  aU  an: 
bere.  (<25.  §.  403,  2.)  Romaoi  gratulantes  Horatium  accipiuut,  eo  mqjon 
cum  gaudio ,  flt/o  /?ro/>e  metum  res  fucrat.  L.  1,  20.  Karbari  quanto  qoi« 
audacia  promptus,  tanto  magis  fidus  rebusque  motis  potior  habetur.  Tac 
1,  57 ;  cf.  2,  5.  3,46.  4,  48.  Bist.  2,  11.  Tiberius  .  .  .  quanto  intentus  olim 
publicas  ad  curas ,  tanto  ocoaltos  in  luxus  et  malum  otiom  resoluhu.  Tsr, 
4,  67. 

Xnm.  2.  2fuf  eo  (tanto)  mit  bem  Öomparatio  bejie^t  jtd)  ntc^t  immer 
ein  ©a&  mit  quo  (quanto),  fonbern  e*  fann  aud)  ein  Gaufal«  ober  ein  %i* 
nalfafc  barauf  folgen.  Haec  co  facilüu  magnara  parte m  aestatis  faciebaot, 
quod  (weil)  nostrae  naves  tempestatibus  detinebantur.  Caes.  3,12.  (SaL 
Quint  10,  1,  15.  Ib.  34  unb  129.)  Hoc  eo  saepiut  teslificor,  ut  auetorik« 
laudandis  ineptiarum  crimen  effugiara.  C.  Or.  3,  49,  187.  Äu<$  ein  ©onbi« 
ttonalfafc  :  Id  in  magnis  animis  ingenüsque  plerumquc  contiugit,  euqne 
magis,  si  sunt  ad  rem  militarem  apti.  C.  Off.  1,22,74. 

TL  nm.  3.  SDie  SBerbinbungen  quam  magis  —  tarn  magis  (Virg.  Aeo.  7, 
787),  quanto  magis  —  tarn  magis  (Manil.  3,  344),  qnam  magis  —  tanto  ma 
gis  (Lucr.6,459)  gehören  ju  ben  gtei&eiten  be*  bi$terir$en  ©pra^gebraud)*- 

593  Sdjrfafc  4L  Gonfecutiöfifee  ftnb  foldje,  in  benen  ein* 
auö  ber  SBefc&affenbeit  ober  ©rijie  (Qualität  ober  jQuantttot) 
be8  in  bem  $auptfafcc  2hi£gefagten  entfpringenbe  So  Ige  au&je* 
brüeftwirb.  DaSgügewort  berfetben  tjt  ul,  baß,  im  »ernefnunaV 
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fade  ot  non  l),  'auöfd&h'egltd^  mit  bem  ßonjuncrh)  (t>gl.  §.  612). 
£iev  tfl  ju  bemerfen,  baß  im  #auptfa|e 

1)  bie  bemonjhatwen  unb  beterminatfoen  spronominalab&erbia 
ita,  sie,  tarn,  eo,  adeo,  usque  eo,  aber  auefc  bie  abjectimfcfyen 
Pronomina  unb  9)ronominalia  is,  isle,  bic,  ejusmodi,  Ulis,  tantus 
atö  (Korrelate  be$  gügemorteS  im  SRebenfafce  erföeinen,  burc& 
welche  eine  S5efc^affcnt)eit  ober  ©rofe  angebeutet  tt>irb,  au$  ber 
bie  im  Sflebenfafee  ausgekrochene  golge  enrfpringt.  (Sben  biefe  golge 
bient  bann  einer  genauem  a3ejlimmuna,  jener  SSefcfcaffenfceit  ober 
®r5ßc. 

Hortensias  ardebat  (dicendi)  capiditate  sie,  ut  io  nollo  nnqoam  fla^rantias 
Stadium  viderim.  C. Brat. 88.  Siciliara  Verres  ...  ita  vexavit,  ...  ut  ea  resti- 
toi  ia  antiqaam  statam  nnllo  modo  postit.  G.  Verr.  1,  4.  Non  tarn  eramas 
amentes,  ut  explorata  nobis  esset  victoria.  C.  Fam.  6,  1.  Eo  rem  addacam, 
ut  nihil  divinatione  opns  sit.  CS. Rose. 34.  Epaminoodas  panpertatem  adeo 
facile  perpessus  est,  ut  de  repablica  nihil  praeter  gloriam  ceperit.  Nep.  15,3. 
Piso  eo  usque  corruptioais  profectas  est,  ut  sermone  voltf  parena  legi  od  um 
haberetur.  Tac.2,55.  Non  ü  es  Catilioa,  ut  te  pudor  a  tarpitndine  revoca- 
rit.  C.  Cat.1,9.  Milo  hoc  fato  natas  est,  ut  ne  se  quidem  servare  potuerit. 
C.  Mil.il.  Talis  est  ordo  actio oom  adhibendos,  ut  in  viu  omnia  sint  apta 
inter  ae.  C.  Off.  1, 14.  Atticas  quum  fcmfa  Prosperität«  asas  esset  vale- 
todinia,  ut  annos  triginta  medicina  noa  indiguisset  9  naetns  est  morbum. 
Nep.  25,  21. 

2)  2>iefe  Korrelate  ttnnen  aber  aud>  im^auptfafce  fehlen; 
bejfenungeadjtet  fann  boefy  auS  ber  33ef4)affcnl)dt  &on  etwas  in  bem 
•£>auptfafce  3fu8gefagten  eine  golgerung  hergeleitet  werben.  SBir 
überfein  in  biefem  gafle  ba$  blogc  ut  bo$  immer  fo  bajj,  unb 
jiefren  ba$  bemonjhatwe  ßorrelat  mit  in  ben  9&benfafe. 

Arboribns  consita  Italia  est,  ut  ( f  o  büf )  tota  pomarinm  videator.  Varr. 
1,2  *).  Sud)  im  eatetmfdjen  fa>lieft  ft<&  übrigen*  ba«  bemowjtratioe  Gorrelat 
guweilen  fo  eng  an  baft  gugewort  bc*  Scebenfafce«  an,  baf  e*  me&r  in  ben 
9tebtn[a$  at«  in  ben  $au»tfa$  gu  gehören  fdjetnt.  Eodem  anno  io  Aequis 
varie  bellatnm,  adeo  ut  in  incerto  fuerit ,  (Romani)  vicisaent  victiae  essent 
L.  5,  28. 

tfnm.  1.  SBo  at  nad)  sie  unb  ita  feine  Folgerung  einleitet/  ba  tft  ber 
nur  ein  SSer^eidjunggfa^  (f.  §.  582),  unb  wir  überfein  nt  burdj  wie. 
$iet  jte^t  in  ber  btneten  Siebe  nur  ber  3nbtcatio. 

2Cnm.  2.  2>a*  ita  ober  sie,  auf  wel$e*  ftcx>  ein  Gonfecutiofafc  begießt, 
erhalt  oft  burd)  ben  3ufammen^ang  eine  beftimmtece  Sebcutung,  g.  SB.  mit 

1)  Wfo  aud)  ot  nullos,  at  namquam,  at  nemo  n.  f.  w. 

3)  QRan  bat  fia)  befonber*  vor  ber  9erwed)*Iuiia  foia>er  6onfeciitiDfä$e  mit  Sinai« 
fä(en  ju  büttn,  n>o  wir  int  2>rurfd>ctv  ut  burd)  bamit  ju  ütxrfcftm  baben.  3- 
CUr»  voce  loquebatur,  n£  ab  omnibus  Intelligi  posset,  Fann  Qfiftai  fo  bat  ober  damit 
3ufammenbana  mu|  barübrr  entfd)<iocu. 
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ber  ffieftimmung,  mit  ber  Stnfajranf ung,  unter  bet  Sebin* 
gung,  mit  bem  ©rfolge  u.  f.  w.  Yidcrunt  philosophi,  i'/a  nos  esse 
natos,  ut  commuoiter  ad  virtutes  apti  essemus.  C.  Fin.  4,  2.  SS^l.  ib.  3,  79 
23.  —  Ita  quaestus  tc  cupiduin  esse  oportebat,  ut  horum  existimatiooem 
putares  aliquid  valere  oportere.  C  S.  Hose.  19.  83gl.  Off.  1,25,88.  —  Antonias 
rta  x)  se  reeipiebat,  ut  nihil  nisi  de  reipublicac  pernicie  cogitaret.  C.  Phil. 
4,  2.  Clodius  Roma  ita  2)  profectas  est,  e/#  concionem  turbalenlam  relinque- 
rct.  C.Mil.10.  jDtcfe  S3efdjränfung  bce  ©ebonfenö  im  £auptfafce  fann  aud)  ooti 
ber  Ärt  fein,  bafi  baburd)  eine  onbere  alo  bic  fonfi  ju  erwartenbe  golge  möglich 
Wirb.  Cujus  (adversarü)  ingunium  ita  laudo,  ut  non  pertimescam.  C.  Div. 
in  Caec.  13,  b.i.  ungeachtet  idj  fein  Zahnt  lobe  (alfo  für  nidjt  gering  tjalte), 
fo  füräjte  idj  eß  bodj  nid)t.  häufig  wirb  bicö  nodj  beutlidjer  burd)  ein  in  ben 
ftotgerung$fa$  bineingefe^teß  taineu.  (56  entfpridjt  bann  biefe  SBerbinbung  bem 
SScr^dttnif  eineö  conceffinen  unb  abüerfatioen  ©afceS  mit  quidem  — 
sed  tarnen  ober  qaamquam  (etsi  cet.)  —  tarnen.  Caligula  in  adolescentia 
ita  (ftwar)  patiens  laborum  erat,  ut  tarnen  (aber  bennodj)  nonnonqnam  snbita 
defectione  ingredi  uon  posset.  Suet.  Cal.  50.  Aristoteles  et  Xenocrates  ita 
non  sola  virtote  finem  bonorum  contineri  putant,  ut  rebus  tarnen  omuibas 
virtatem  anteponant.  C.  Fin.  4, 15.  » 

Änm.  3.  (Soll  in  bem  SRebenfafee  eine  £3ert)ütung  auegefpro$en  »erben, 
auf  meiner  bie  burefy  ita  angebrütete  S3efd}ranlung  beruht/  fo  ftefct  ne  ober 
ut  ne.  De  caplivis  militibus  fama  est,  quam  dabitatum  in  senata  esset,  ad* 
miltereotar  in  orbem,  nee  ne:  ita  admissos  esse,  ne  tarnen  iis  senatus  dare- 
tvr.  L.22, 61  8).  Hoc  est  ita  utile,  ut  ne  plane  illudamur  ab  accasatoribus. 
CS.  Rose.  20.  Ita  corrigas  (librum),  ne  mihi  noccat.  C.  Farn.  6,  7.  hieraus 
cr!(ärt  ftd)  aud) :  Sie  positum  servabts  onus,  ne  forte  sub  ala  fascicnlam  por- 
tes  libroram,  ut  rusticus  agnum.  Hör.  Ep.  1, 13, 12. 

Znm.  4.  (Sin  negatioer  Gonfecutwfafc  !ann  naefy  einem  negatioen  Raupte 
fafce  anjtatt  burd)  ut  non  bur#  qnin  eingeleitet  »erben;  f.  §.  575.  £0$  ftefct 
bann  im  £auptfafce  fein  bemonftratfoeß  Gorreiat.  Aon  possunt  nna  in  civitate 
mulli  rem  atque  fortunas  amittere,  ut  non  plnres  secum  in  eandem  calami- 
ta,tem  trahant  ....  Ruere  illa  non  possunt,  ut  haec  non  eodem  labefaclata 
motu  concidant.  C.  Man.  7.  Non  hercule  anquam  apud  judices  aut  dolorem 
aut  misericordiam  .  .  .  excitare  dicendo  volui,  quin  ipse  in  commovendis  ja- 
dieibus  permoverer.  C.Or.2,45.  Timoleontcm  mater  post  fratris  necem  «im- 
quam  adspexit,  quin  eum  l'ratricidam  impiumque  compel/aret.  Nep.20. 1.  SSic 
überfegen  biefeS  burefc  o&ne  bap,  ober,  wenn  $aupt«  unb  9tebenfa$  einerlei 
©ubject  t)aben,  burd)  ofcne  ju.  SRefcr  über  quin  f.  §.  595. 

3)  2Cnjtatt  ut  ego,  ut  tu,  ut  is  u.  f.  n>.  jtetyt  in  einem  don^ 
fecuttüfafee  qui  mit  bem  Gonjunctw,  wenn  ftd^>  bie  Solgerung  auf 
bie  (Sicjenfcfyaft  einer  9)erfon  ober  @ad>e  bejie&t  (f.  §.613); 


1)  3n  einer  fola)en  ©rimmung. 

2)  unter  foldieii  Utnfttmben. 

3)  Gie  feien  rinae(a1Ten ,  aber  mit  ber  tfebinguitg,  bnfS  ibnen  feine  Wubient  tm 
©etiate  ßegeben  werben  fof  (te.  üt  non  •—  daretar  roftroe  betfien:  fir  feien  (iwar)  einae» 
loffen,  aber  et  fei  ibnen  feine  Hubtenj  gegeben. 
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fca&er  namentlich  naä)  dignus,  indigims,  idoncus,  aptus1);  aud> 
nac^  tsn^us  unb  talis,  is,  ejusmodi  ober  b«jusinodi,  nach  *am  m^ 
einem  2ftjectw  ober  nach  einem  Gomparatw  mit  quam  2). 

Livianae  fabulae  non  satis  dignae  sunt,  yuae  itcram  legantur,  C.Brut. 
18.  Forsitan  non  indigni  sumus ,  gut  nobismet  ipsi  multam  irrogemus.  L. 
30,  30.  Acndcmici  et  Peripatctid  mentem  .  .  .  solara  censebant  idoncam, 
cui  crederetur.  C.  Acad.  1,  8.  Nnlla  vidcbatur  aptior  persona,  quae  de  ac- 
ute loqucretur.  C.  Lael.  1.  Nulla  aeies  hu  man  i  ingenij  tanta  est,  quae  3) 
penetare  in  coclum,  terrara  intrare  possit,  C.Acad.2,39.  Ionoceritia  est  af- 
fectio  talis  animi ,  quae  s)  noceat  nemini.  C.  Tusc.  3,  8.  Videndum  est,  ut 
eq  libcralitate  utamur,  quae  prosit  aniicis,  noceat  nemini.  C.Off.  1, 14.  No- 
men legati  ejusmodi  esse  debet,  quod  non  modo  inter  sociorura  jnra,  scd 
ctiam  inter  hostiuni  tcla  incolarae  versetur,  C.  Verr.  1,  33.  ^TuUa  gens  tarn 
fera,  nemo  pmnium  tarn  immanis  est,  cujus  mentem  non  imhuerit  deoruin 
opinio,  C.  Tusc.  1,13.  Campani  majora  deliquerant,  quam  ♦)  quibus  ignosci 
posset,  L;26, 12. 

Xnm.  1.  J)er  GTonfetutfofafc  ge^t  $icr  aus  bcr  abocrbialcn  gorm  in  btc 
cincö  Xbjcctiofaftet  über,  unb  bient  eben  auf  biefe  SBctfc  $u  bec  Umfdjref* 
bung  bcr  (Sigcnfcfyaft  einer  ©adje  ober  ^erfon. 

2Cnm.  2.  hieraus  erflärt  fid)  ber  ©ebraud)  bc$  2tbjt.ctiöfa&e$  mit  bem 
ßonjunctiü  in  ben  Stcbenöartcn  is  sum  qui,  est  qui,  sunt  qui,  repcriuutur 
qai  u.  bgt.  wo  ücn  bem  ©ubjecte  etroaß  aufgefegt  wirb,  waä  ntd^t  btojj  al4 
gaetum,  fonbern  juglctd)  "atö  Solge  fetner  Stgent&umiicfyf  ett,  alö 
feine  3)cnr>  unb  ^anblung6n?eife  bejeidjnenb  aufgefaßt  werben  foU.  Ego  « 
sam,  qui  Caesari  cooccüi  putem  utilius  esse,  quod  postulat,  quam  signa  con 
ferri.  C.  Alt.  7,8.  Fuit,  qui  suader  et ,  appellalionem  mensis  Augusti  in  Se 
ptembrem  ronrerendam.  SueL  Aug.  100.  Qui  se  ultro  morti  ojferant,  facilius 
reperiuntur,  quam  qui  dolorem  patienter  ferant,  Caes.  7,  72.  SKcfjr  über 
ben  «Wobu«  in  bergteicfyen  ©äfcen  f.  u.  §.  613  unb  615. 

Slnm.  3.  3jt' ber  £auptfafe  in  biefen  fallen  negatio,  fo  tritt  anftatt  595 
qai  non  gewbtynttd)  quin  ein;  g.  SS.  Nemo  est,  flwm  tna/f?  integras  omnes 
partes  corporis,  quam  imminotas  habere.  C.  Fin.  3,  5,  =  qui  non.  fjuis  est 
quin  cernat,  quanta  vis  sit  in  sensibus?  C.  Acad.  2, 7.  Nihil  est,  quin  male 
aarrando  possit  depravari.  Ter.  Pborm.4, 4, 17.  Nihil  est,  quod  sensum  ha- 
bet, quin  intereat.  C.  N.  D.  3, 13.  (Sbenfo  aber  aud)  bei  anbern  negativen 
^auptfä^en/  in  benen  ntcfyt  bloß  bat  ©ein  einer  <25acfyc  ober  $)crfon  auege* 
faßt  wirb.    Quis  (=  nemo)  unquam  templum  illud  adspexit ,  quin  avaritiae 

1)  Cef  tat  unb  tneift  bid)ferffd)  ift  bei  dignus ,  indignu«  be  r  3nfinirfo  anftatt  be*  ©afce* 
>nit  qui.  Horath»  dignus  legt,  fihr  qui  leg&tur.  ©ebt  übrigen*  fa>n  ein  anbere«  dletatit) 
»orber,  fo  fann  oer  £)eutftd)feic  wegen  aud)  ut  anf  dignu«  folgen.  Si  modo,  9110«,  ut  socios 

haberea,  dignos  duxistt,haud  indignos  judicaa ,  quo«  in  Odern  reeeptos  tuearis  cet.  L.  23,  42. 

$od>  bei  fepäteni  aua?  obne  biefe  «eraniaffuug.  Quint.  8, 5, 12;  12, 11, 24.  Sen.Ep.70. 

2)  9?ad)  tam  unb  tanta«  gcvüöbnlidj,  wenn  biefe  mit  einer  Stegarion  r>erbunben  fmb. 

3)  SDlan  beadjte  beer  qui  al*  Correlat  auf  tantu*  unb  tali»  beiogen. 

4)  Sc.  ea.  Senn  auf  ber  <£ouftruction  von  is  qui  in  fcem  oben  angegebenen  Ginne  be- 
rubt  oud)  biefe  (Scuftrucrion.  3*bod>  fe$te  mau  aud)  bei  ftutlaffung  be*  9te(ativ6  in  biefer 
^erbinbung  ben  (Soujunctio.  Po«t«a  qoidquid  erat  oneri*  .  .  .  SegesUnis  praeter  ceteros  , 
'aponebat ,  aUquanto  amplius,  quam  (sc.  quod)  ferre  possent.  C.  Verr.  4,34. 
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tuae  .  .  .  testis  esset  9  C.Verr.1,59.  Nemo  Lilybaei  fuit,  quin  illod  vide- 
rit;  nemo  io  Sicilia,  quin  audierit.  C.  Verr.  5,  24.  Dbgletdj  e«  tjirr  fo  oiel 
ifl  a(«  qui  (quae,  quod)  non,  fo  ifl  e«  bod>  nidjt  au«  bem  «Rominatio  be«  9te* 
tatio«  eniftanben,  fonbern  au«  qui  ne  (f.  §.  575)  in  bem  ©inne  oon  ut  nou. 
Selten  n>{rb  e«  freiließ  in  ber  &ier  ermähnten  JBcrbtnbung  anber«  gebraust, 
ol«  ba  wo  ber  ftominatio  qni  non  flehen  fbnnte.  Do$  beweifen  ©teilen 
»{et  Cleanthes  negat  ullom  esse  eibam  tarn  gravem,  quin  is  die  et  nocte 
concoquatur.  C.N.  D.2,9,24,  baf  c«  audj  bO/  wo  e«  ben  SRominatio  gu  »er* 
treten  fdjeint,  nidjt  au«  bem  Scominatio  fclbfl  cntflanben  ift,  weit  gu  qui  nfdjt 
nodj  is  tyinjugefügt  fein  fbnnte.  SBo  ein  anberer  Gafu«  alt  ber  9tominatio  in 
biefer  SBerbinbung  erforbcrlidj  ift,  ba  ift  ber  bem  3ufammen$angc  angemeffene 
<5afu«  be«  SDetcrminatio«  gu  ergangen.  Nego  in  Sicilia  tota  ullam  picturmn 
.  .  .  fuissc,  quin  (Verres)  conquisierit.  C.  Verr.  4, 1,  b.  {.  quam  non,  aber 
eigentlich  quin  eam;  (fo)  baf»  SBerre«  e«  nidjt  aufgefu^t  $aben  foUte.  Die* 
nullus  est,  quin  (sc.  eo)  hic  Satrius  doroum  mcam  ventitet,  C.Att.1,1  s« 
quo  non.  Litteras  ad  te  nunquam  babni  coi  darem,  quin  (sc.  ei)  dederim. 
C.  Farn.  12,19  =  cui  non  dederim. 

Slnm.  4.  9cadj  tantam  abest,  c «  fe$tt  fo  »fei,  e«  f ft  f  o  weit  ent.- 
femt/  folgen  oft  gwet  ©a$e  mit  ut. 

1)  Der  crfle  ©a&  bient  (al«  ©ubftantiofafc)  gur  Umfdjrcibung  be«  festen* 
ben  ©cgenftanbeß  unb  oertritt  btc  ©teile  be«  ©ubject«  gu  abest1);  ber 
gweitc  ift  ein  ^olgcrungöfafe  in  SBcgie&ung  auf  tantam.  Tantum  abest,  ut 
nostra  miremur ,  ut  usque  eo  difficiles  et  morosi  simus,  ut  nobis  non  satis- 
faciat  ipse  Deroosthenes.  C.  Or.29.  Tantum  abest,  ut  enervetur  oratio  com- 
positione  verborum,  ut  aliter  in  ea  vis  esse  non  possit.  C.  Or.  68.  3n  bem 
ftolgerungöfafcc  fä}iebcn  wir  im  SDcutföen  bfter«  oietme^r  ein;  ber  Sateiner 
gebraucht  aber  $tcr  nie  potius,  wotyl  aber  contra  ober  etiam,  fogar.  Tantum 
abfuit,  ut  civilia  certamina  terror  externus  cohiberet,  ut  contra  eo  violen- 
tior  potestas  tribunicia  esset.  L.  6,  31.  Tantum  abest,  ut  scribi  contra  nos 
nolimus,  ut  id  etiam  maxime  optemus.  C.  Tusc.2,2. 

2)  ©er  <5onfceutiofa$  fann  au$  in  einen  $auj>tfa$  oerwanbelt  werben. 
Tantum  abest,  ut  se  indicet,  perßeiet  etiam  cet.  C.Fin.  2, 17. 

3)  $crfcntid)  wirb  bie«  laotum  abesse  oon  guten  ©djriftflcUern  ni$t  gc* 
brauet.  9cur  fdjeinbar  wirb  e«  oermoge  feiner  ©teHung  wie  an  ber  eben  an* 
geführten  ©teile  perfontid):  /*  enim,  qui  oeealtus  et  tectus  dicitur,  tan  tum 
abest,  ut  se  indicet;  gu  conflruiten  ift  aber  is  ut  se  indicet;  ba«  tantam 
abest  ifl  in  feinen  Stcbcnfafc  eingefa>ben  B).  Unflafftfcfy  ifl  Hirt.  B.  AI.  22.  Mi- 
lites  nostri  tantam  abfuerunt,  ut  perturbarentur,  ut  incensi  potius  atque  in- 
citati  magnas  accessiones  fecerint  in  operibus  hostium  expugnandis,  wo  man 
auch  Da*  unflafjtfcfye  potius  ftnbet  s).  Stur  wo  auf  tantam  abesse  ein  Objett 
mit  ab  folgt,  ifl  e«  perfbnli$  gu  gebrauten.   Tantum  abes  a  perfectione  aa- 


1)  3utvri((n  filmet  fid)  oud)  tanturu  abeßt  ab  eo  ut,  WO  bann  olfo  abeMe  feine  den 
ftrUCtion  mit  bem  ablatio  beibCQatt.  Tantum  abest  ab  eo*  ut  maluro  mors  alt,  ...  ut  r* 
rear  cet.  C  Tuac.  1,31. 

2)  uebtr  eine  äbnltme  ^oßflcUunn  f.  §■       «.  2. 

3^  «öoa>  wirb  bafielbc  rpn  öubrnboto  naa)  guten  £anbftf)rift«i  unb  alten  «u^aten 
aefhria>en.  Äreb*  «ntib.  p.  373. 
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ximorom  operum,  ut  fandamenta  .  .  .  nondum  jeccris.  C.  Maro.  8.  91ud)  wirb 
looge  abesse  perfbnlidj  conftruirt.  Hie  longe  aberit,  ut  «rgumentis  creriat 
philosophoruin.  C. Acad. 2*36»  117. 

4)  3|t  ber  ©afc  mit  abest  negatio,  wie  nihil  abest,  non  multum  —  baud 
moltum  abest,  fp  folgt  ein  @afc  mit  quin.  Prorsas  nihil  abest,  quin  sim  mi- 
aerrimus.  C.Att.  11,15.  ©o  audj  paullum  (=  »od  maltum)  abfuit,  yum  Va- 
ram  ioterßceret.  Cacs.  B.  C.  2,  35.  Unlatrinifd)  aber  ijt  anftatt  paullum  ober 
doq  multnm,  partim  abest;  benn  parum  fyeift  ju  wenig,  nfdjt  genug. 

£el)rfa&        Gin  ginalfafe  brueft  ben  3»ecf  ober  bie  596 
2Tb|td>t  ber  in  bem  #auptfafee  ouSgefagtcn  £f)4tigfeit  au$.  Cringes 
leitet  wirb  er  im  2>eutfc&en  burety  baß  ober  bamit  l),  im  fcateini* 
fa)en  burc^  ut,  im  SBemeinungSfalle  ne,  au$  ut  ne  mit  bem  ßonj. 

23on  ben  .©  ubftan  tiof  dfcen,  wetdje  bat  ©ewollte,  gu  »ewirfenbe 
ober  ©ewirf te  ebenfatl«  burd)  b  a  f ,  ut,  umfefcreiben,  unterfdjeibet  er  ft$  eben 
baburdj,  ba&,  wa&renb  biefe  nur  baS  faetttfoe  Dbject  einer  Styatigfeit  auSbrft» 
An  unb  fomtt  ein  biefetbe  erganjen'be«  JDbject  bilben,  er  felbft  nur  ein 
befiimmenbe*  Object  auSmadjc.  3enc  flehen  auf  bie  ftrage  »ad?  ber 
nalfafc  auf  bic  grage  in  melier  Äbficfct?  ©er  $auptfa$  entölt  in  biefem 
gaUe  fdjon  einen  ©ebonfen,  ber  ber  (Jrgdnjung  burdj  ein  Dbject  nidjt  mcfcr 
bebarf.  S3gl.  Cupio,  ut  venias  *  le  hortor,  ut  veoias ;  unb :  Romaoi  ab  aratro 
abduxerunt  Cincinnatum,  ut  (bamit)  dictator  esset.  C.Fin.2,4  2).  Sgl.  §.559. 

S5on  ben  ab»erbtalen  Gonfeeutiofdfcen  bagegen  fmb  fte  barin  un* 
ttrfdjieben,  ba|j  in  biefen  nur  eine  ni$t  beabfidjtigte  golge  enthalten  ift. 
3m  jDeutfcfcen  gebrauten  wir  für  biefe  faft  immer  fo  ba$,  brüden  fte  atfo 
rndjt  ofcne  ba<  bemonftratioe  Korrelat  au«,  wel^e«  im  ßaUinif<$en,  wie  oben 
§.  593,  2  gegeigt  würbe  /  au$  feblen  !ann. 

1)  3n  bem  «^uptfafee  ftetjt  ein  bemonfiratioeS  Sorrefot,  wie 
ideo,  ideirco,  ad  eam  rem,  beäfcalb,  beSroegen,  ober  fubjtan* 
tioifc^:      bem  Gnbgmecfe. 

Legum  ideirco  omoes  servi  sumus,  ut  liberi  esse  possimas.  C.Clueot.  53. 
Ae  nimiam  molti  poeoam  capitis  subirent,  ideirco  illa  sortitio  comparata  est. 
Ib.  46. 

2)  £a$  (Sorretat  fann  in  bem  $auptfafee  aud>  festen. 

Esse  oportet,  ut  vivas,  noo  vivere,  ut  edas.  A.  iA.  Her. 4, 28.  Ne  vaua 
Orbis  magnitudo  esset,  alliciendae  multitudiois  causa  asylum  aperit.  L.  1,8. 

Xnra.  1.  (Sin  $inalfafe  fann  aud)  ben  SBegriff  eine*  SBunfdjeö  in  ftd) 
Wtfcn,  auf  beffen  (Srreidjung  e$  au«f$ltefclid)  abgefefcen  ift.  Die«  wirb  burd) 


1)  «aenttid)  bamit  bafl;  bamit  ift  urfprüngUd»  ba*  bcinenfhNrtioc  «omtat  im 
^ouptfa^e,  auf  weia>e«  ftd)  baü  im  lRebciifa$e  l>e$iet>t. 

2)  3m  3><utfdKn  laffm  fta>  biefe  <ßä$e  von  ben  erflem  überaU  baburd)  uiirrrfa>eibcn,  ba^ 
bie  Couiunction  baft  mit1  bamit  oertaufebt  werben  fann.  3m  £atfinifa>en  finb  fie  rennt; 
liO)  an  bem  bemonftratwen ,  auf  einen  3werf  binbeurenben  Correlate  in  bem  jßjauvtfabe, 
roeUbe*,  wo  ti  nicht  fhbt,  bod)  in  bemfelben  gebaut  werben  fann;  f.  o.  SKeatidje  3«>ei* 
tanigfeiten  wie:  enn,  hoc  ut  (ober  ne)  ßat,  forae  (bafür),  baH  biei  gefdjebf,  ober  (in 
ber  Kbfidjt,  üu  bem  Cnbjwetfe),  bamit,  (baji)  biet  flefdjebe,  mup  ber  Sufammenbans 
Ccben. 
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Quod  unb  quia  jtimmen  beibe  borin  uberein,  baß  tfe  einen 
realen  ©runb,  b.  f.  eine  Urfacfce  ober  and)  einen  JBewegs 
(jritnb  au§brfi<fen;  fo  wie  ba$  beutföe  weil  (franj.  parceque, 
griecb.  ort)  ©inne  nad)  ift  t>on  beiben  wefentlicb  öerfcbie* 

ben 

598  3)  baö  caufale  quum,  ba  *).  6$  brücft,  wie  puisqoe, 
Are/,  einen  <5rf  enntnifjgrunb  au$,  b.  b-  einen  folgen  ©ebam 
fen,  au6  welcbem  bie  5öafyr$ett  eines  anbern  all  So  Ige  b^d^ 
leitet  wirb.  EIS  fold>e§  ift  e$  immer  mit  bem  Gonjimctro  »er* 
bunben.  Ueber  ben  ©runb  beffelben  f.  u.  §.  625,  2fam.  1. 

fagt  man  g.  SB.  Palriam  amo,  guta  debeo,  oon  coudacit,  um  bai 
83cweg<jrunb  ber  SBaterlanbflliebe  gu  begegnen ;  bagegen :  (h/vm  efcbeae  quis- 
qae  patriam  amare,  impios  esse  pntabimas  cos,  qui  non  amaot ,  um  ben  6rz 
fenntnijigrunb  (©runb)  ongugeben,  auö  bem  gefolgert  wirb:  impios  esse,  qui 
patriam  non  ament.  ©cd;  fann  audj  ein  ©eweggrunb  wie  ein  Srfcnnt* 
nifgrunb  burdj  qnum  auflgebruert  »erben.  Quvm  leviora  non  multo  essen  ty 
qaae  aodirenlur,  quam  quae  viderentur,  suspicarer  autem  mollam  ioteresse 
rei  familiaris  tuae,  te  quam  primnm  venire,  putavi  ea  de  re  te  esse  monen- 
dnm.  C.  Farn.  4,10.  (Seroeggrünbe.) 

2Cnm.  SBic  anftatt  eine*  aboerbioten  Gaufalfafccö  mit  quum  ein  Xbjec? 
tiofafe  mit  qui  c  Conj.  in  caufaler  SBcbeutung  gebraucht  »erben  fbnnr,  f.  u. 
§.  613,  2,  c;  $.83.  Ego  Caesaris  laadibus  desim,  quas  (=  qaum  eas)  .  .  . 
senatos  plurimis  atque  amplissimis  judieiis  videam  esse  celebratas?  C. Plane. 
39.  jDajj  baft  caufale  qaum  au$  in  bie  SBebeutung  einer  concefffoen  ^artifel 
übergebe  f.  §.  025,  Änra.  2. 

599  4)  Quoniam,  ebenfalls  urfprungltcb  temporal  (f.  §.  580), 
wirb  caufal,  inbem  ber  @afc  mit  quoniam  Umftinbe  angtebt,  in 
golge  beren  baS  im  £auptfage  ©efagte  eintritt.  JDiefe  Umjtinbe 
werben  als  bekannte  unb  niebt  ju  anbernbe  bejetebnet;  benn  quo- 
niam Eft:  ba  einmal,  franj.  ebenfalls  puisqae  (wie  quam),  grkeb. 

Vos  Quirites,  quoniam  jam  nox  est,  in  tecta  vestra  discedite.  C.  Cat, 
3 ,  12.  Quoniam  rae  una  vobiscum  servare  non  possum ,  vestrae  qaidem 
certe  vitae  prospiciam.  Caes.  7,50. 

5)  Quando,  gleidrfalls  3eitpartifel  (f.  §.  580),  wirb  gu  ber 
Angabe  eines  ©runbeS  gebraust,  ber  in  ben  Umflinben  liegt, 


1)  flu*  ber  Urfad>e  (bem  realen  ©runbe)  geht  beroor  bie  SDirTung,  au*  bem  $*c* 
tuegarunbe  (mora(ifd>en  Qrunbe),  bie  2  bat,  aufr  bem  €rreun  tnifcaranbe  (toaifdmi 
©runbe,  ober  ©runöe  in  enaerm  (Sinne)  bie  ftolfle.  Die  Hutbrikfe  unb  »Begriffe 
©ninö  unb  llrfad)«,  fcolae  unb  90 irt una  werben  übrigen*  juweilen  im  $eutfa>« 
mit  einanber  »erroeflfeu.  Caoaa  briitft  fowobl  ben  realen,  oU  ben  utoralifayn  unb  ben 
(ogifmen  ®runö  aus. 

2)  ftityt  tu  eil. 
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weil;  bäuftg  wirb  eS  bann  mit  quidem  uerbunben:  quandoquidem ; 
fetten  jlebt  in  biefer  Söebeutung  quandoque,  mefcr  in  aftertyümlicben 
gormein. 

Qttando  virtas  est  affectio  animi  constans,  ex  ea  proOciscnntar  honestae 
volantates.  C.Tusc.4,15.  Id  omilto,  quando  vobis  ita  placct.  Sali.  Jag.  110. 
Seqaitur  at  liberatores  too  judicio  sint,  quandoquidem  (ba  ja)  tertiam  ni- 
hil potest  esse.  C.  Phil.  2,  13.  Quandoque  hice  homines  injnssa  popnli  Ro- 
maai  Qairitium  foedns  ictam  iri  spoponderant  cet.  L. 9,10.  (,/£emnadj 
Wefe  fceute  .  .  .  ftdj  ©n:bÜTa,t  fcaben. " ) 

Seljrfafc  *1.  dm  ßonWtionalfafc  ober  SBebtngungä*  600 
fafc  brueft  eine  SSorauSfefcung  ober  33ebingung  au$,  unter  ber  ba§ 
im  #auprfafce  ©efagte  Statt  ftnbct. 

1)  ©ne  folc^e  ifl  ein  blog  angenommener  ®runb  3n 
fo  fern  gehören  fte  ju  ben  (Saufalfifcen  in  weiterer  SBebeutung  *). 
iDie  donjunetionen  jtnb  tyzt  si,  wenn,  nisi  (ni),  wenn  nicfyt. 

2)  *XU  Gorrelatwum  t>on  si  wirb  ita  ober  sie  gebraucht,  fo 
b.  i.  unter  ber  33ebingung  3);  jebod?  wirb  biefeS  meiftenSnur 
bann  gefegt,  wenn  ber  #auptfafe  wrangest,  unb  bie  SBebingung, 
unter  welker  ba$  in  bemfelben  ©efagte  <&tatt  fmbet,  mit  SJlad&brucf 
f?ert>orgef;oben  werben  fott;  $.33. 

Hoc  ipsam  ita  jusftum  est,  qood  recte  Gt,  si  est  volantarium.  C.Off.  1,9. 
Patres  decreverunt,  ut,  quum  populas  regem  jussisset,  id  sie  rata m  esset,  si 
patres  auctoris  fierent.  L.  1,  17.  Neque  enim  praetor,  si  ex  eo  fundo  dc- 
jectus  essem ,  ita  me  restitui  jussit;  sed  eo,  unde  dejectus  essem.  G.Caee. 
29,  82. 

3)  golgt  ber$auptfafe  bem  Gonfcitionalfafce  nacb/  fo  !ann  aud) 
tum,  bann  4),  baS  ßorrelatwum  bilben,  fofern  neben  ber  33ebin* 
gung  auefc  ein  Seiroerfcdltnijj  gebaut  wirb. 

1)  £>b  mit  bem  Oiebenbegriffe  ber  SDirfüdifett  ober  ber  bloßen  SR'ögfidjtett  ober  bei 
@raentbeiu  oon  betben,  ergiebtfkb  aut  bein  in  tiefem  ©ofte  gebraumren  QJiobui;  f.u.§.f»39. 

2)  Hud)  ein  wirflidjer  ©runb,  ber  bnrd)  eine  (Saufalpartirel  wie  quia,  weil,  quum, 
ba,  aut}ubrü<(en  wäre,  rann  in  ber  fcorm  eine»  bloßen  angenommenen  bargefteOt  wer* 
ben;  }.  (iüenn  bu  ba&  £rftere  für  wabr  Häuft  Irl  prius  verum  esse  credis),  fb  mufct 
bu  aud)  bat  £estere  für  wabr  batten  —  fann  }u  bem  gefügt  werben ,  ber  bie  SBabtbeit 
bei  crftrni  bereit»  }ugeftanben  bat;  wo  ei  alfo  aud)  beiden  tonnte,  ba  bn  für  wabr  bffttft 
tt.f.  W.,  aber  nld)t  umgefebrt.  Si  Zenoni  Unit . . .  inaaditum  ...  rei  nomen  imponeTe  (=quam 

cur  non  liceat  Catoni?  C. Fln.3, 4, 15.  Vgl.  C.Fat. 8, 16.  AliLs  modis  easdem  res  ef- 
ferre  poRXumus.  Modo  dixl:  „in  spharra  maximi  orbes  medii  Inter  sc  diridantur."  Polsum 
dicere:  „Si  in  spbaera  maximi  orbes  erunt;"  possam  dicere:  „Quin  in  sphaera  maximi  or- 
bes erunt."  SBo  nur  etwa*  au»  einer  aufgefieQren  93ebinnuna  beraeieitet  wirb,  ba  wirb 
über  bie  ©ir f lidjfeit  be»  Cinen  ober  be»  Zubern  nort>  oar  md)t*  beftimmr,  fonbern 
bioft  bie  «nnatyne  b«-»  ©nen  oon  ber  be»  Stnbern  abbanaig  nemadjt;  alfo  nur  über  ba* 
«erbättniS,  in  weKbem  beibe  ©lieber  }u  benren  finb,  etwa»  ausgefdgt. 

3)  x)erg(.  §■  593,  ttnnt.  2. 

4)  üRan  beaebte,  bat  im  2)eutfd)cn  wenn  urfprüna(td)  f.  o.  ift  a(*  wann,  unb  baf 
aud)  wen ii  nodj  bäufig  in  temporaler  »ebeutung  gebraud)t  wirb. 


r 
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Haec  si  et  oges  et  seoties,  fton  cris  non  modo  consul  et  consularis, 
sed  magna»  etiam  cousul  et  cousolaris.  C.  Farn. 

4)  6onjt  aber  pflegt  bte  SBejiebung  be$  eonbitionalen  Sieben* 
fafeeS  auf  ben  #auptfafc  in  biefem  niefct  auögebrüdt  ju  werben. 
Ueber  bte  SÄobi  be$  SBebingungöfafeeS  f.  §.  639. 

Xnm.  1.  2>er  «£auptfafc  entt^dtt  jebcSmal  ba#  Scbingte,  ber  9*ebenfa£ 
ba$  SSebingenbe  ober  bte  Sebingung.  9tur  btefer  ©a$  $eijjt  bafcer  SBebtn; 
gungefafc.  £a  übrigen«  ein  bebingenber  unb  ein  bebingter  ©afc  ft$  gegen« 
fettig  oorauefefcen,  fo  wie  @runb  unb  ftolge,  Urfad)  unb  SBirfung,  fo  i|t 
flar,  baf  in  biefem  gallc  £aupt*  unb  Stebenfafc  noc^  in  einer  engern  ©e$ie* 
l)ung  ju  einanber  flehen,  als  bteö  bei  ben  anbern  9(rten  oon  «fcaupt*  unb 
«Rebcnfäfcen  Statt  finbet.  SDcr  «Kcbenfafc  pflegt  &ter ,  aud)  wenn  er  nfcfct  gerabe 
©orangcjttUt  ift,  bennod)  mit  bem  tarnen  93orberfa$,  ber  #auptfa&  mit 
bem  9camcn  9Udjfa&  bejeidmet  ju  »erben;  f.  $.  521,  Änm.  4.  (Sbenfo  bei 
ben  (Sonceffiofäftcn. 

91  nm.  2.  Slu&er  ita,  sie  unb  tum  fbnnen  al*  GForrclatc  oon  si  in  bem 
^auptfa^e  0U$  flehen:  in  co,  ca  conditionr,  ideo,  ideirco.  Tot  u  in  est  in  eo, 
si  ante  (sc.  te  vitlero)  quam  ille  iocat  magistratum.  C.  Alt.  2, 22,  5.  Non  si 
Opimium  defeodisti,  ideirco  te  isti  bonum  civem  putabunt.  ld.Or.2,40. 

Xnm.  3.  3n  golge  .einer  gewiffen  Urbanität  im  9lu«brue*e  wirb  juweflen 
anftatt  ff,  gui  cet.  (alfo  anftart  eine«  Hbiectiofafce«)  si  qais  cet  gefagt;  tgL 
tag  ©rtedjiföe  unb  im  SDcutfdjen  wer  etwa.  SBgl.  §.  426,  «Rot.  2. 

Araneolac  quasi  rete  contexunt,  ut,  si  quid  (waö  etwa)  inbaeserit,  coofi- 
ciant.  C.N.D.2.48.   Sgl.  §.  549,  2fnm.  5. 

2Cnm.  4.  *nftatt  eine«  23ebingung«fa$e6  ftefct  im  jDeutfdjcn  juweilen  ein 
$auptfafc  in  fragenber  SBorrjMung ,  wiewohl  feine  wirf  lidjc  grage  »or&anben 
i|t;  g.S3.  S3tfl  bu  oerftdnbig:  fo  wirft  bu  bte«  unterlagen.  3m  gatetnifayo, 
wo  e«  feine  befonbere  fragenbe  SBortjrcUung  giebt,  wirb  fjicr  blof  bie  »cbm* 
gungSpartifet  auegelaffen;  g.  85.  Fervet  avaritia  miseroque  cupidinc  peclus1): 
sunt  verba  et  voces,  quibus  hunc  lenire  dolorem  possis.  Hör.  Ep.  1,  1,33, 
b.  i.  f.  0.  a.  st  fervet.  Lectus  geoialis  in  aula  est:  nil  ait  esse  prius,  melius 
nil  caelibe  vita;  si  non  est,  jurat  beue  solis  esse  raaritis.  Ib.  87.  Tu  nihil 
admittes  in  te  formidine  poenae:  sit  spes  fallendi,  miscebis  sacra  profaois. 
Hor.Ep.l,  16,53  2).  Lnnm  cognoris;  omnes  noris.  Ter. Phorm.2, 1,35.  De 
eies  centena  dedisses  huic  porco  paucis  contento  t  quinque  diebus  nil  erat  in 
localis.  Hör.  Sat.  1,  3,  15.  Ueber  einen  ä&nltdjen  galt  bei  ben  eoncetftofafcen 
f.  u.  §.  607,  9lnm.  4  u.  §.  462.  3n  btefen  tyrer  gorm  nadj  nittjt  grammatifd) 
untergeorbneten  ©afcen  wirb  ein  an june^menber  gaU  im  3nbicatio  wie  ein 
•  wirflid)  erttfirenber  auSgefprodjen.  Scrglctc^cn  Idpt  fidj  hiermit  ber  bte  ©tcUe  eine« 
©cbingungefa^eS  tertretenbe  3m pe ratio,  welker  aufforbert  etwas  anjunc^ 
men,  ober  fid}  »orjujlellen,  worauf  bann  angegeben  wirb,  wa6  barau«  folgt. 
Fac  animos  nou  reinauere  post  mortem :  vides,  uos,  st  ita  sit  5),  privart  spe 
bealioris  vitae.  C.Tusc.1,33. 

1)  üJlit  Unrrd)t  U%*  man  in  fofdxn  <&ä$ti\  ein  graflflfid)fn. 

2)  ©cf<*t  bad  (wenn)  bu  nid^rt  SBöfrt  bt&<W  btoü  au«  Surdjt  üor  Strafe,  fo  wirft 
bu,  wenn  bu  bie  Jgioffnuna  baft  ju  täufd)cu,  bie  gr'ottften  SJerbrea)en  begeoen- 

3)  Siefer  3ufae  erfiart  gewiifemiafen  bie  bovotbetifaje  93<beutung  be*  Uc. 
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Se^rfafe  8*  31*  ber  »ebingungSfafe  aerneinenb,  fo  601 
tjl  ju  unterfcbeiben  jwifdjen  bem  ©ebraltc^e  bon  si  non  (si  nemo, 
nullus,  namquam  u.  f.  w.)  unb  nisi  (=  ne-si)  ober  ni.  J)ct 
Unterfdjieb  beruht  in  mannen  Sailen  freiließ  bloß  barauf/  baß  bei 
si  nou  bie  Negation  ftarfer  betont  iji  aß  bei  nisi,  wie  wenn  wir 
im  2>eutfcben  fagen:  Sßenn  meingreunb  mi<b  niebt  gerettet  bitte 
(b.  t.  bie  Rettung  unterlagen  ^Atte) ,  unb:  SBenn  nic^t  mein 
Sreunb  mieb  gtrettet  bitte  (b.  i.  bie  Rettung  torgenommen  bitte). 

SBjll.  Neque  vero  oon  fuit  apertum,  *»  ille  non  /bisset,  Agesilaam  Asiam 
Tauro  tenus  regi  fuisse  ereptarum.  Nep.  9,2.  Omnibus  apparebat,  nisi  ille 
/bisset,  Spartam  futuram  non  fuisse.  Id.  17, 6. 

£>ocb  ijt  aueb  |?ter  folgender  Unterfcbieb  bemerfbar: 

1)  S5ei  si  non  gebort  bie  Negation  5U  bem  spribicate  be$  @a* 
fceS,  toeteber  b^bureb  ein  uerneinenber  (Safe  wirb;  fte  bejiebt 
fub  affo  gar  ntc^t  mit  auf  ba$  fBerbaltniß  ber  beiben  ©afee  $u  ein« 
anber;  eS  wirb  nur  ein  negativer  <5afe,  ba$  ©tattfmben  einer  58er« 
neinung,  ba8  Üflicbtfein  t>on  etwas,  0ur  SSebingung  gemalt,  au8 
ber  ba$  im  #auptfafee  2Cu8gefagte  folgt. 

5»  (isla)  mala  sunt,  is,  qai  erit  ia  bis,  beatus  noa  eritj  st  mala  non 
saot,  jacet  omnis  ratio  Peripatelicorum.  C.Fin.  5,2B.  (5Die  SEfjeorie  ber  es 
ripotettfer  fällt  über  ben  Raufen,  in  bem  8  alle,  ober  bei  ber  Sinnafyne,  baf 
iene  Dinge  feine  Uebel  ftnb.)  Si  feceris  id,  quod  osteodis,  magnain  babebo 
gratiam;  si  non  feceris,  ignoscam.  C.  Farn.  5, 19, 2.  (SDan!  »erbe  idj  bir  »ff* 
fen,  wenn  bu  e«  t&uft;  in  bem  entgegengefefcten  gaUe,  wenn  bu  e«  nidjt 
t$u|t,  werbe  id)  (inbefien)  bir  nidjt  bbfe  werben.)  Quod  si  non  possumus  fu- 
cere,  moriamur.  C.  Phil.  7, 5.  (galtf  iaj  bieö  niä;t  0u  bewirten  »ermag,  wenn 
ia)  unsermbgenb  bin  u.  f.  w.) 

9Ran  fann.bemnacb  fagen :  si  non  bebingt  t>erneinenb,  b.  t. 
mit  einem  <5afee,  ber  an  fieb  eine  Negation  entbilt;  babingegen 

2)  Nisi  verneint  bebingenb,  b.  b-  &  brüeft  au6:  bei  bem 
6tattfmben  be§  Söorberfafceö,  ber  SBebingung,  folle  ber  iRacbfafc 
niebt  gelten,  ©er  @afc  mit  nisi  jlellt  nimlicb  einen  gall  auf, 
mit  welcbem  ba$  im  SRacbfafe  ©efagte  unvereinbar  itf.  DiefeS  8efe* 
tere  finbet  <&tatt,  nur  niebt  in  bem  Salle,  baß  ba$  im  93orber= 
fafe  ©efagte  ©tatt  finbet  Der  SSorberfafe  enthalt  bemnacb  eine 
2luSnabtne,  ober  eine  SSerwabrung  gegen  eine  EuSnabme, 
unb  fann  baber  aueb  bureb  außer  wenn  überfefet  werben. 

Memoria  minuilur,  nisi  eam  exerceas.  C.Sen.  6,  wenn  ntdjt,  —  aupec 
roenn  bu  e$  übjr.  7V*  tua  custodis,  avidus  jam  haec  auferet  beres.  Hör. 
Sat.  2,3,  151.   SDie  mit  si  felbjt  nerfömolgcne  Station  in  nisi  betrifft  nidjt 


1)  mtt  olfo  tiefer  W  weaaeboa)*,  fo  gilt  tat  im  Hatyfa*  au«ßefprod)cne  Urteil. 
«.  ©rotefenb't  tat  eftularammattr.  fte  «ufl.  52 
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ben  ©ebanfen  be«  a3orberfa|e*  (b.  f.  Stebenfafee«),  unb  ma$t  ni^t  etwa 
benfelbcn  au«  einem  beja^enben  ju  einem  oerneinenben,  fonbern  ffe  mobifieirt 
bte  S3e$ie$ung  biefe«  9tebenfa$e«  auf  feinen  4>auptfafc.  tritt  ein 
anbete«  S3erbättni&  be«  SRebenfafee«  ju  bem  $auptfafcc  ein ,  wenn  bcrfelbe  mit 
nisi,  ol«  wenn  er  mit  si  (non)  auf  benfelben  belogen  wirb.  Der  6a§  mit  « 
non  gtebt  immer  ebenfo  gut  wie  ein  ®afc  mit  si  eine  JBebingung  an,  unter  bet 
ber  ©ebanfe  im  $auptfa$e  (Statt  ftnbet;  Dahingegen  enthalt  ber  <5a&  mit 
nisi  einen  galt,  in  weldjem  berfclbe  nid) t  ® tat t  finbet;  g.  SB.  2>aS  @c; 
bdä)tni£  wirb  gefdjwäajt  in  bem  gälte,  baf  (fall«)  bu  e«  niä)t  ubft,  =  ju 
üben  unterläpt,  b.  i.  si  non  exerceas;  batjingegen:  auler  in  bem  galle, 
baß  (wofern  nidjt)  bu  e«  übft,  b.  i.  nisi  exerceas  1). 

2Cu$  biefer  »erfd&iebencn  ©runbbebeutung  better  Sonfhruetionen 
ergiebt  ftd>  golgenbe*: 

1)  Si  non  wirb  gebraust  in  ©egenfafceiv,  wo  man  jwei 
Skgriffe  ober  ©ebanfen  einanber  entcjtgenfefet;  ber  <5inn  iß  tyx: 
wenn  ba$  eine  niefct  ijt,  fo  ift  (bod>,  bod>  wenigftenS,  bo# 
fidjer'li*)  ba8  anbete,  £äuftg  fte&t  fcier  im  ©egenfafee  au*  at, 
cerle,  at  certe,  tarnen. 

Qai  ia  co  laboravit,  nt  callide  arguteque  diceret,  magnus  oralor  est,  ti 
non  (wenn  nid)t  gar)  maximns.  C.  Or.  28.  Perfectionis  laudem  si  non  asse- 
quiinur,  at ,  quid  deceat ,  videmus.  C.Or.30.  Dolorem  just issim um  «  non 
potero  frangere,  occoltabo.  C.Phil.  12, 8, 21.  Nunc  si  haec  civitas  est,  eins 
sum  ego ;  si  non,  exsul  sum  non  incommodiore  loco ,  quam  si  me  Rhoda* 
contulissein.  C.  Farn.  7, 3. 

Enftott  si  non  fielet  fcier  auä)  si  minus  mit  3urjicfyaltung  ober 
Sttaftgung  ber  Negation  2). 

Hominem  si  minus  supplicio  affici,  at  custodiri  oportebat.  C.Verr.5,27. 
Si  secuta  fuerit,  quae  debet,  Fortuna,  gaudebimus  omnes;  si  minus,  ego  ta- 
rnen gaudebo.  C.Brut.  16.  »cfonber«  ift,  wie  ^ier,  si  minus  anftatt  si  »ob 
gebräudjlid),  wenn  ber  ©afc  fein  eigne«  JBerbum  f>at  8). 

2)  Nisi  jte&t,  meit  e*  eine  2CuSnafcme  bejetc&net,  ba,  wo  ein 
^Begriff  auf  eine  einzige  SBefHmmung  genau  ju  befcr)rin^ 
f  en  ift,  alles  Uebrige  auSfdju'ejjenb ;  bafcer  in  Söerbinbung  mit  ben 
Negationen  non,  nemo,  nihil,  nnmquam  u.  f.  m.  im  «^auprfafce. 

1)  «Denn  «Kid),  wie  ftd)  aui  biefem  »etfptefc  ergiebt,  in  gewiffen  &5flen  bei*  Co* 
frrucrionen  mit  ber  93efd)a1?enbeit  be*  QJebanfent  berträaüd)  finb  (f.  aud)  oben :  «  ul« n0" 
fuisset  unb  nUi  Ule  fuisset),  fo  ift  bies  bodi  nidit  immer  ber  $aß.  ©o  würbe  in  beut  rtt> 
gen  »eifpiele  au«  C.  Fam.  5, 19  aan)  unbenfbar  fein:  nisi  feceria,  igooacaro,  onftatt  ** 
2>enn  jenes  würbe  beifien:  td>  werbe  bir  »erieiben,  aitfer  (b.  i.  jeboa>  nid)t)  wetw 
bu  es  tbuft.  JDaaeaen  ftebt  beibeS  neben  einanber:  Si  nolii  s*nut,  cum»  hy«Ut>pi«tf;  ** 
ni  potees  ante  dlem  Iibram  cum  lumine ,  si  non  intendes  animum  studus  et  rebus  booesü* 
lnridia  vel  amore  rigil  torqaebere.  Hör.  Ep.  1,  2, 33. 

2)  »eral.  §.  574  quo  minua. 

8)  ttn  feltene*  »eifpiet,  wo  nl  (=  nisi)  einen  entaegenaefeÄten  W  einfüprt  f. 
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Negat  Epieurus  jucande  posse  vivi  (=  ait  non  possc  vivi),  nisi  com  vir- 
tute  vivatnr.  C.  Tusc.3,20,49.  (3n  biefem  gatte  teugnet  fr  eS  mcfct.)  Nul- 
luni imperiam  est  tutura,  nisi  benevolentia  monilom.  Nep.  10,5.  Quid  (=  ni- 
hil) est  pietas,  nisi  volantas  grata  in  parentes?  C.  Plane.  33.  Labienns  ju- 
ravit,  ae  nisi  virtorem,  in  castra  non  reversurnm.    Caes. B.C. 3,85. 

Sft,  wie  in  ben  Ickern  gdflen,  ber  23ebm$un<j§fak  Dcrfilrjt,  fo 
überfefeen  mir  e$  im  Deutzen  gewo&nlicfc  burefr  al$,  ober  jufams 
men  mit  ber  Negation  burety  nur  *)•  Ueber  nisi  na$  non  alius, 
non  aliter  <m|fatt  quam  f.  o.  §.  585,  ttnm.  2. 

tfnm.  1.  £ur$  bae  Streben  nae$  Äürje  im  Xulbrud  $at  nisi  in  ritten  603 
Scrbtnbungen  faft  bie  ©ebeutung  eine«  Mopen  Xboerbtum*  angenommen, 
fo  bap  et  fdjledjtfctn  burd)  auegenommen,  auf  er  ober  nur  überfe&t  wer* 
ben  lann.  fytt  merfe  man  befonber«  folgenbe  gäße: 

1)  Nisi  si,  außer  wenn,  nadjbrüdlidjer  als  bat  btope  nisi;  $.  SB.  Noli 
putare ,  me  ad  qaemquam  longiores  epistolas  scribere,  nisi  si  quis  ad 
me  plura  scripsit,  cui  puto  rescribi  oportere.  C.Fam.  14,2.  83gl.  Ter. 
Andr.1,5.14.  C.  de  Or.  2,58,237. 

2)  Nisi  qaod,  aufgenommen  bap,  nur  bap.  Cum  Patrone  Epicnreo 
mihi  omnia'snntt  nisi  quod  in  philosophia  vehementer  ab  eo  dissentio. 
C.  Farn.  13,  1.  Hunc,  nisi  quod  solnm,  cetcroqain  recte  vocant  Atti- 
com.  C.Or.25. 

3)  Nisi  allein,  nad)  einem  negatioen  <5a§e,  nur,  eine  JBefdjr&nfung  f)tn§u* 
fugenb.  Antipalro  te  vehementer  succensnisse  audivi,  et  moleste  tuli. 
De  re  nihil  possum  judicare,  nisi  illnd  mihi  certe  persnadeo,  te,  talem 
virnm,  nihil  temere  fecisse.  C.  Farn.  13,  73.  Xud)  nisi  tarnen.  Id.  Att. 
5,14.  Sgl.  Sali.  Jag.  67,  3  u.  24,  5,  unb  Ärifc  $u  biefec  ©teUe,  weiter 
ba$  (SUiptifäe  audj  in  btefer  (Sonjtruction  nadjreetfet. 

4)  Nisi,  nur,  aud)  o$ne  S3e$te$ung  auf  eine  Negation,  ift  feiten  unb  jroeifel* 
fyaff.  Cato,  circomdneto  exercitu,  procnl  navibns  suis  castrisqne,  ubi 
spem  nisi  in  virtute  haberent ,  inter  medios  bostes  proelium  commisit, 
L.34,16.  AI.  nonnisi  f.  SBeH.  2). 

91  am.  2.  Nisi  forte.,  nisi  vero,  au$  ba$  etnfadje  nisi,  (immer  c.  Ind.)  bejeiefc 
net  oft  eine  Äuöna$menurimtronifd)en€>tnne,  nämlidj  einen  ^aU,  ber 
gor  niäjt  Statt  finben  fann,  roenigftend  t>on  bem  Siebenben  gar  nid)t  oft  mbglid) 
gebadjt wirb 8).  SBtr  überfein  e$:  e<  müfte  benn  etwa,  wenn  nidjt  et* 
WO.  Qnid  xniramar,  Sullam,  quum  solas  rempublicam  gereret,  aliqua  ani- 
madvertere  non  polnisse?  nisi  hoc  mrrum  est,  quod  vis  divina  asscqni  non 
possit,  si  id  mens  Jiumana  adcpla  non  sit.  CS. Rose. 45.  Erit  profeclo  inter 
clarorum  virorum  laudes  aliquid  nostrae  gloriae*  nisi  forte  majus  estt  pate- 

1)  Non  nisi,  nur,  wirb  ober  in  elaffifd)er  €prad>e  imuier  abtrennt,  wie  nc  —  quidem. 

2)  3n  ber  €>tCÜC  L.  24,  20:  Apparebat,  non  id  modestia  militum  aot  ducis,  nisi  ad  con. 
ciliaodoa  Tareotinorum  aniinoa  flerl:  bat  nbi  ebenfaU*  fl3r jifbiuio  auf  bie  vorbernebenbe 
Karton.  „€*  flefaab  niO)t  (eigettltd))  au»  QJIälmiung,  außer  in  fo  weit  et  auf  bie  <#<> 
winntma  ber  Sarentiner  abiwerfte ; "  b.  i.  ni<bt  fo  wobt  —  fonbern.  ©gl.  fcabri  ju  b.  *5t. 
Soibaten  unb  Äeftbw  in  dp  igten  ftd>  nur,  um  ic. 

5)  *u<b  si  du«  placet  ift  ein  *u*bruo?  ber  Sronie  unb  bc6  flftififaaen».  Epicuro  eüam, 
*i  düt  placet,  videtur  Semper  sapiens  beatos.  C.Tusc.5, 10, 
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faeere  nobis  proviori»  quo  exire  possimos,  quam  curare,  nt  etiam  ilK,  qei 
ab  sunt,  babeaut,  qao  victores  revertantnr.  C.  Cat.  4, 10."  Nisi  vero.  C.  Sali.  9. 

&nm»  3.  Ni  ift  oon  nisi  ber  SBebeutuna.  na$  nidjt  wrföieben.  Sä  wirb 
aber  felttncr  gebraust;  am  fcau.fta.ffen  in  am'djtlidjcn  2krfcanblungen.  Luta- 
tins,  cqae«  Romanas,  spon>ionem  fecerat,  ni  2)  vir  bonos  esset.  C.Off.  3, 19. 
©o  auch  in  ber  formet:  ^uod  nt  tta  est.  Äbcr  audj  in  anbern  galten.  S.o. 
©.  818,  Hor.'SaL  2.  3,  151.  Ueberfcwpt  ifl  e$  mefcr  altertfcümlid)  unb  bichterifä. 

604  jJufafe  1.  9ftcht  immer  fleht,  ber  Gonbittonalfafc  mit  bem 
.£>auptfafce  in  einer  folgen  SBejiehung,  bafj  tiefer  burch  jenen  wirf* 
lieh  bedingt  würbe,  b.  h«  al§  gofge  t>on  jenem  abhängig  wäre; 
fonbern  oft  muß  ber  eigentlich  bebingte  <5afc  au§  bem  $aapU 
fafee  ergingt  werben. 

Occatio  egregic  rei  gerendae  ftrit  2) ,  si  Forios  protinus  de  via  ad  ca- 
stra  oppognanda  duxisset.  L  31,  21.  Caat-ina  ciretrmveniebatur  5),  m*  prima 
legio  ae  opposaisaet.  Tac.  1,65.    jKetjr  hierüber  f.  u.  §.640,3. 

DaS  33ebingte  liegt  auch  oft  noch  tiefer  tjerjtecft,  unb  ijt  felbft 
in  bem  33ewufjtfein  be$  SRebenben  nur  bunfel  r>orhanben. 

a)  Namentlich  wirb  mit  si  (mit  bem  Gonjunerw)  ein  SBunfcb 
ausgebrochen  unb  nicht  hinzugefügt  /  wa£  in  bem  l>ier  ange- 
nommenen Salle  bie  golge  fein  würbe. 

,  0  mihi  praeteritos  referat  si  Juppiter  anoos !  Virg.  Aen.  8,  560.  & 
nunc  ae  nobis  ille  au  reo*  arbore  ramus  otlendat  nemore  in  tanto !  Virg. 
Aen.  6,187.   »gl.  §.  642,  St.  2. 

b)  <£$  wirb  burch  si  mit  bem  Gonjunctw  ein  möglich  gebauter 
Sali,  ben  man  erwartet  (eine  Erwartung),  ausgebrochen,  obne 
baß  jeboer)  hinzugefügt  wirb,  waS  gefchehen  werbe,  wenn  bie 
Erwartung  erfüllt  würbe.  2Bir  überfefeen  e§  in  biefem  gaüe 
gewohnlich  burch  ob. 

Dicnnt  clam  ex  castris  exisse,  si  quid  fromenti  .  .  .  capere  possent. 
Cacs.  7,  20.  CircumfuoduQtur  ex  reliqnis  bostes  partibns,  si  quem  adilura 
reperire  possent.  Cacs.  6,  37.  Tentala  res  est,  si  primo  impetn  capt  Ardea 
posset.  L.  1,  57.  Helvetii ,  si  perrumpere  possent,  conati  cet.  Caes.  1,  8. 
Te  adeont  fere  omnes,  si  qufd  velis.  C.Fam.3,  9.  Exspectabam,  si  quid  da 
eo  ad  me  scriberes.  C.Alt.  16, 2,4.  p 

91  n  m.  3um  ®runb<  liegt  fcier  bet  in  bem  $auptfa$e  wenigften«  tmpliatc 
enthaltene  Begriff  beö  SJerfudjenö,  bc«  IBeftreben*  etwa«  gu  erfahren;  btr 
ttebenfafc  wirb  baburd)  getoifTcrmafen  $u  einem  inbirecten  gragefafce  (091.5. 519, 
&ot.  2),  si  nrirb  mit  eine  grogepartifel  befjanbelt.  ©0  ift  te  adeant  omnes, 
si  quid  velis  ntdjt :  wenn  bu  etroaö  wünfdjcfl,  fo  fommen  alle  gu  bit,  fon* 
"berns  fie  eommen,  für  ben  gall,  baf  bu  etroaö  wunfdjefi;  =  um  $u  fc^cn,  ob 

1)  Sb.  i.  St  battc  eine  Gutnmc  Qriot»  ntrbcraf(ra,t  mit  btr  9ctfn$unfl,  berfelorti  miu= 
fKg  in  fein,  wenn  nio>t  btr  Sichrer  ifm  für  «mit  rcdKfduffciitn  «Kann  crNärrn  ivürbr. 

2)  {man  (rnänte :  et  egregic  rea  gesta  eaaet. 

3)  ©uppl.  et  dreumrenrus  eaaet.  »gl.  über  bat  3mperf.  §  440,  H.  2. 
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bu  etwa«  biftc^ft.  «Bei  Didjtern  ftittct  fitfc  in  ä&nli(fjen  gaHen  aud)  bcr  3n* 
btcatio.  Inspicc,  st  possum  dooata  reponcre  laetus.  Hör.  Ep.  1,  7,  39.  Illa 
mihi  referet,  si  nostri  mutua  cura  est,  an  minor,  an  toto  pectore  deciderim. 
Tib.3, 1,19.  Vide,  opis  si  quid  potes  oflerre  huic.  Ter.  Phorm.  3,^.  30.  — 
Mirabor,  si  seiet  inlernoscere  mendacem  verumque  bealus  amicum.  Hor.A. 
P.  424,  ifl  analog  bcr  Gonflruetion  oon  mirom  ni ;  %.  83.  Afirum  ni  salva  est, 
et  ego  perii.  Ter.  HeauU  4, 1, 50,  b.  f.  wenn  fie  nt'^t  gerettet  ifl,  fo  ifl  e«  JU 
»erwunbern;  =  e*  feilte  mi<t)  wunbern,  wenn  md)t  ic.  ©o  bei  $oraj:  (56 
foUte  mid)  wunbern,  wenn  u.  f.  w.  2)em  ©inne  nadj  aber  ifl  bieö  f.  o.  a.  t 
tä)  bin  begierig  gu  erfafcren,  ob  2c.1).  Sticht  $u  oerwecfcfeln  tjl  biefer  ©ebraud) 
mit  mjror  si  — ,  wo  ber  ©afc  mit  si  bae  Dbject  von  miror  ausmalt/  anflatt 
qaod.    Non  miror,  si  qui  comedunt  bona.  Hor~Ep.  1, 15,39,  fo  wie  im  ®rie* 

djiföen  ^a»//««Cw  t:  fiatt  ©V*.  * 

3ufafe  2.  Sin,  entftanben  ay$  si  ne*),  fefet  eine  SBebingung 
bcr  onbern  entgegen,  inben*  e$  biefe  augleid)  aufbebt.  £)ie 
barin  enthaltene  Negation  bejiebt '  ftcb  alfo  teineSwegeä  auf  taS  $Pra* 
bicat  biefeS  <5afee$.  &  jhfjt  baber  meijknS  nur,  wenn  febon  ein 
si  aoraufging. 

Hanc  mihi  timorem  eripe;  si  est  venu,  ne  opprimar;  sin  falsus,  ot  tao- 
dem  aliquando  timere  dosioam.  C.  Cat.  1,  7.  Id  si  ita  est,  omnia  faciliora; 
«11  a/t/ffr,  magunm  negotium.  C. Fam.  11, 14.  <$*  ifl  atfo  f.  ».  a.  wenn  im 
©egentfceil,  wenn  aber.  Äudj  »erbinbet  Cicero  nidjt  fetten  sin  autem. 
Si  sunt  booi  viri,  me  adjuvant....  Sin  autem  minus  idonei,  me  non  lacdunt. 
C.  Caec.  1.  *ud)  obne  einen  »or&erge&enben  ©ebingungefafc.  Luxuria  cum 
omni  actati  turpis,  tum  senectuti  foedissima  est.  Sin  autem  etiam  libidinum 
iiiteniperaulia  accesserit,  duplex  malum  est.  C.Off.  1,34.  Xud)  finbet  fid)  bei 
Cicero  siu,  mit  Unterbructung  bes  GJebanfen*,  für  si  non  ober  si  minus  (f.  0. 
§.602).  Qui  si  conservatus  erit,  vieimus:  sin  —  quod  dii  omen  avertant !  — 
omnis  omniuin  cursus  est  ad  vos.  C.  Farn.  12, 6. 

3ufafc  3.  din  Gonbitionalfaö  !ann  au*  baS  jweite  ©lieb  605 
einer  S3ergleicbung  bilben,  intern  etwas  SBirflicbeS  mit  einem 
bloß  angenommenen  Salle  oerglicben  wirb.  Tllöbann  oerbinbet 
ftcb  si  mit  83ergleicbung§parttfeln,  ut,  velut,  ac,  quam,  tamquam, 
qua,  »ie  wenn,  al6  wenn,  alö  ob.  Sftacb  tamquam  unb  velut 
fann  aueb  si  ausfallen.  Die  SBefcbaffenfceit  biefe*  gaUeS  erforbert 
immer  ben  Gonjunctifc.  9»e(>r  barüber  §.  642. 

Stultissimum  est,  in  luctu  capillum  sibi  cvellcre,  quasi  calvitio  maeror 
levetur.  C.  Tusc.  3,  26.  9lud}  quam  si.  Sic  Plancius  nihilo  minus  quaestor 
est  factus  .  .  .  quam  si  esset  summo  loco  natus.  C.  Plane.  25,  60  8).  Anto- 
nius Plaucum  sie  cootemoit,  tamquam  si  illa  aqua  et  igni  interdictum  sit. 


1)  Cfern  roril  c*  auffaflttiD  fem  würbe. 

2)  Urb«  ne  f.  §.  511. 

2)  Quasi  ftebt  nto)t  für  qnamsi,  fonbtm  ifl  aui  bem  abwrbialtn  qua  $u  crNärtn;  f.  §, 
679,  flaut.  2.  <g*  tft  f.  o.  a.  qua  raUone  si,  =  ea  ratlune,  qua  —  al. 
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C.  Phil.  6, 4.   Parvi  primo  ortu  sie  jacent,  t  am  quam  omnino  sine  Animo  »int. 
C.Fio.3,15. 

"Krim.  1.  Durd)  quasi,  quasi  vero  seq.  Conj.  wirb  oft  mtt.3ronie  ein 
Urteil  au«gefprod)en ,  oon  bem  mon  jtd)  baS  ©ea,ent$etl  atft  »a&r  benft  x). 
Medico  tria  millia  jugerum  (dedisti),  quasi  te  sanasset;  rhetori  dao,  quasi  te 
disertum  faecre  potuisset.  C.  Phil.  2,  39.  Quast  vero  ad  cog ooscendum  ego  ad 
illos,  noo  illi  ad  me  venire  debuerint!  C.  Farn.  3,7.  Quasi  non  potuerit  id  evenire 
casa,  etnon  io  omni  marmorenecesferi/  inesse  velPraxitelia  capita!  C.Div.  2,21. 

2Cnm.  2.  Sud)  tvirb  quasi,  fo  rofe  velut  unb  tamqua.n,  in  ber  SBebeutung 
gletdjfam  wie  btofeft  Xboerbtum  gebraucht,  um  einen  Xuöbruct  als  tjergfeis 
djuna^roeife  gewillt  $u  begetdmen.  Omncs  artes  .  .  ♦  habent  qooddam  com* 
muoe  vinculum,  et  quasi  cognatione  quadara  inter  sc  cootioentor.  C.  Arch.  1. 
Haec  est  velut  imperaloria  virtus.  Quint  7, 10, 13.   jßflL  §.  582,  91.  1/4.  ^ 

£e$rf<t$  9«  Gonceffii&fafejeftnb  folefce,  in  benen  etwa* 
jugejtanben  ober  a(8  m&aUd>  angenommen  wirb,  n>obur<$  bie  SGBabr* 
beit  be$  im  #auplfafee  Oefagten  nid^t  aufhoben  wirb;  f.  §.  530. 
£>ba,Iei<&  er  arm  tji,  fo  i ft  er  bocf>  e&rlicfr.  Sbre  58er* 
nnmbtfcfyaft  mit  ben  SSebingunaSfifeen  fpringt  fcfyon  burefc  bie  mit 
ber  conbitionalen  (Sonjunetion  si  jufammengefefeten  §ugett>6rter  etsi 
u.  f.  w.  in  bie  Äugen  2>er  SBebeutung  nac&  unterföeiben  fidt> 
aber  bie  coneefffoen  Gonjuncrionen  auf  folgenbe*  SBeife: 

1)  Etsi,  etfamsl/  tametsi.  £>er  Unterfcfcieb  $ttrifc$en 
tiefen  breien  ifl  nidjt  roefentltcr;.  '9hir  giebt  etiamsi,  auefy  wenn, 
felbjt  wenn,  aU  öoflere  $orm  bem  ©ebanfen  einen  gr6|iern  9laty 
brudf,  als  etsi;  tametsi  (=  tarnen  etsi)  fyebt  baS  Unerwartete  ber 
gotge  mefcr  tyeroor.  £>fcngead>tet  e&  öu8  lamen  etsi  entfprungen 
ift  *),  fmbet  jtcfc  bo$  audj  (ter  in  bem  £aupt*  ober  Sfac&fafce 
oft  noer)  ba§  ab&erfatioe  tarnen. 

Tametsi  statin*  vicisse  debeo ,  tarnen  de  meo  jure  decedam.  C.  S.  Rose, 
27,  73.  IUod  bonestum  .  .  .  etiamsi  io  alio  cernimus,  tarnen  nos  movet, 
C.  Oft*.  1,  17.  Caesar,  etsi  nondum  eorum  consilium  cognoverat,  tarnen  ex 
cvenlu  naviom,  quod  accidit,  suspicabatur.  Caes. 4, 31.  Cur  nolint,  etiamsi 
taceant, satis  dicunt.  C.Div.  in  Caec. 6.  2Cudj  fte^t  baö  tarnen  boppclt,  oor  unb 
naef)  bem  <$oneeff"tü[a(}c.  Erant  et  virtule  et  numero  pugnando  pares;  nostri 
tarnen  etsi  ab  dnee  et  a  Fortuna  deserebantur ,  tarnen  omnem  spem  salutis 
in  virtute  ponebant.  Caes.  5,  34.  Sludj  anberc  aboerfattoe  ^portifetn,  wie  at, 
alt  amen,  nibilominos,  ober  befdjranfcnbc,  wit  certe,  saltem  (f.  §.  509),  fbnntn 
t)ier  eintreten.  Etsi  aliqua  culpa  tenemnr  erroris  hamaoi,  a  scelere  certe 
liberati  sumos.  €.Fam.l6,26  ').    Ueber  ben  SRobud  f.  §.  644. 

11  Bergl.  oben  §.  003,  ftnnt.  2  nfsl  forte. 

2)  €i  wirb  bier  t>f«irt  in  bem  Hebcnfafte  auf  ben  im  $auptfafct  enthaltenen  aboer« 
fatioen  ®eba\\ltn  Qinattviefen. 

S)  3tm>etfm  fte&t  bai  bloüe  sTc.  Conj.  in  comefffoer  SBebeutuna.  Solos  **piente»  t*st, 
«  distorUMlml/fn/,  fo  nnotos;  *i  raendici*simi,  dirites;  «I  Servituten  serviatitj  reges.  C.Mar.9. 
98t  u.  5.  «4,  ttnm.  2. 
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2)  Quam  quam  unb  quamvis  b^ben  immer  bfe  33e* 
beutung  wie  febr  aucb,  wie  aucb  (festeres  =  wie  fcbr  bu 
witlft  »))/  K>cIcb*  nocb  mebr  burcb  quantumvis  bert>ora,eboben  wirb. 

Quamquam  excellcbat  Aristidcs  abslinentia  .  .  .  tarnen  exilio  deeem  on- 
norum  multatus  est.  Nep.3, 1.  Quamvis  sint  demersae  legcs  aü  cujus  opibus, 
eniergunt  tarnen  aliquando.  C.Off.  2,7.  Vitia  mentis  quantumvis  exigua  sint, 
in  majus  excedunt.   Sen.  Ep.  85  a  med.    Ueber  ben  SföobuS  f.  §.  645. 

Zum.  i.  3n  ftotge  einer  ©afcoerlurjung  »erben  etsi,  quamquam,  quam- 
vis aud)  wie  blope  Hboerbia  gebraust  (=  quidem);  j.  SB.  Agis,  rex  Lacedae- 
moniorum,  etsi  a  roultitudioc  victus,  gloria  tarnen  omnes  vicit.  Just.  12, 1. 
Quies  provinciae,  quamquam  remoto  Consulari,  mansit.  Tac.  H.  1,60.  Cae- 
sarem  milites,  quamvis  retusantem,  ultro  in  Africam  sunt  secuti.  Suet.Caes. 
70.  $Kit  tfbjcctioi*  unb  tfborrbiiö  »erbunben  bient  quamvis  oft  nur  gur  ©reu 
gerung,  wie  unfer  no$  fo.  Quasi  vero  mihi  difficile  sit,  quamvis  muttos*) 
nominatim  proferre.  C.  Sext.  Rose.  16.  De  sapientis  excellentia  multa  dici 
quamvis  fuse  lateque  possunt.  C.  Tusc.4,26.  Ea  quamvis  viliosissimus  ora- 
i  tor  explicore  potest.  C.  Or.  3,20, 103. 

Sinn).  2.  Quamquam  unb  etsi  werben  aud)  gebraucht,  wenn  ein  6afc 
eine  öinföränfung  ober  SBcridjtigung  beö  SSortyergefjenben,  ober  einen  babet  ju 
berueffl^tigenben  Umftanb  enthält  unb  biefen  nadjtjolt.  (Sin  fötaler  ©afc  gilt 
bf^aib  bodj  niefot  als  ein  blcfer  9tebenfa$  be6  oor&erge$er.ben  8).  3n  biefem 
Salle  gebrauten  wir  gleidjwo^I  ober  bo#;  ?.S3.  Egredere  cum  iinportana 
sceleratorum  manu;  confer  te  ad  Manlium;  infer  patriae  bellum.  Quamquam 
quid  ego  te  invilem,  a  quo  jam  sciam  esse  praemissos,  qui  tibi  praestolaren- 
tur  armati?  C.Cat.1,9.  SJgl.  J,12.  Lael.  10.  Habet  res  deliberalionem;  etsi 
ex  parte  magna  tibi  adsentior.  C. Alt.  7, 3.  Do,  do  poenas  temeritatis  meae; 
etsi  quae  fuit  illa  temeritas?  C.  AtL9,32.  Id.  de  Or.  3, 5, 17.  9lud)tametsi  finbet 
fid}  in  bieferSBcbeutung.  Est  hoc  aliquid;  fame/jinooestsatis.  C.  Div.  in  Caec.  15. 

2C  nm.  3.  SBenn  etiam  nidjt  gu  bem  folgenben  Stofce  mit  si  gehört,  fonbern  gu  einem 
bor^erge^enben  Segriffe,  überhaupt  *u  bem  £auptfa$e,  fofinbbeibeffibrtergu  trennen. 
Atque etiam,si hoc  natura  praescribit  cet.  C.OfF.3,6.  $icr  ifl fein Gonceffio*,  fonbern 
ein  SebingungSfafc  üor&anben.  Mox  etiam,  Pforte  vacas,  seqoere.  Hör. Ep. 2,2,95. 

3)  Mcet  (eS  ift  gefettet),  welcbeS  fid>  oft  wie  elsi  ober  607 
quamquam  burcb  obgleich  uberfefcen  laßt,  ift  bennoeb  niebt  al$ 

eine  bloße  ßonjunetion  ju  betrauten,  unb  verlangt  beSbälb  imme  ein 
S3erbum  finitum  unb  jwar  im  Gonjunctfo  (Pracs.  ob.  Perf.)4). 

Vita  brevis  est,  licet  supra  mille  annos  exeat.  Scn.Brev.  6.  £>af)cr  aud): 
Quamvis  licet  insectemur  istos, . . .  metuo  cet.  C.  Tuse.  4,24, 53.  C.N.D.  3, 30, 
88.  Id. Lael. 20, 73.  Äudj  in  anbern  SEemporibuß  wirb  eö  fo  gebraucht:  Detrahat 
auetori  multuni  Fortuna  licebit,  tu  tarnen  ingenio  clara  ferere  meo.  Ov.Tr.  5, 14,3. 

1)  JDaber  OUd)  in  einer  anbern  tyrfon:  quam  teilt  «it  potens.  C.  Cael.26,  63.  Facino« 
ex*p«**te  quam  vultü  improbom.  c.  Verr.  5,5.  Cefctere*  in  aboerbialer  »ebeututig;  f.  H.  1. 

2)  ©o  viele  bu  aud)  immer  roiflft. 

3)  2>er  Sau"  ift  ju  tfera(eia)«n  mit  ber  «nfnüpfunq  eine*  coorbinirten  ©afce*  bura)  ba* 
Shlatio;  f.  $.  548,  «nm.  3. 

4)  SHtir  bei  2)ia)tem  ftebt  ti  bei  btofien  «bjeetwen.  Haie  licet  ingratae  Titjraa  ipw 
c*aam.  Prup.  3,  30,  74. 
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Änm.  1.  5tuf  i^ntidje  SBeife  wie  mit  licet  c.  Conj.  wirb  au6)  burdj  ut 
dn  concefffoer  ©a$  gebildet.  Ut  dtsint  vires  tarnen  est  laudanda  volantas. 
Ov.  Pont.  3,  4,  79,  =  e*  mag  fein,  baß  .  .  •  Utquaeras  omuia,  qaomodo 
Graeci  ineptum  appellent,  non  reperies.  C.Or.2,4,  18.  ©o  audh  Veram  ut  hoc 
iton  tarnen  servet  rempublicam.  C.  Att.  2, 15.  Hanc  jactari  magis  causam, 
quam  verani  esse,  ut  ego  non  dicam,apparere  vobis  puto.  L.  5, 53.  J5c^glctdjcn  mit 
ne :  Ne  sit  summ  am  malum  dolor,  malam  certe  est.  Tasc.  2,5,14  (ber  ©djmerj  foH 
nidjt  .  .  .  fein,  =  t$  will  bic*  gegeben  taffen,  annehmen  k.  Sgl.  §.  462). 
SBtc  ba£  caufale  quam  in  bie  conceflwe  SBcbcutung  übcr^efje,  f.  §.  625/  2Cnin.  2. 

2Cnm.  2.  2fud)  in  ben  mit  ben  »rrattgemeiiKmbcn  SRelatwen  quisqnis, 
quicanque  (f.  §.  432)  nebjl  qaantnsqnantus,  qnaliscanquc,  unb  ben  ^ronomf* 
Italaböerbien  btefee  2Crt,  wie  alot  *),  uteuuque,  obiubi  1),  ubicunque  u.  f.  W. 
anftngenben  ©afcen,  liegt  ein  concefffoer  ©ebanfe,  unb  flc  ftnb  bemnadj  mit  ben 
conceflwen  ©Äfcen  oerwanbt.  (5*  liegt  in  tynen  ber  33cgriff:  in  jebem  ftaltc, 
unter  allen  Um jtänben,  e$  fei  was  ba  wolle,  wa«  aud)  immer/ 
wie  au 4  immer  u.  f.  w.  Quisqnis  honos  tuiuuli,  quidquid  solamen  hu- 
mandi  est,  largior.  Virg.  Aen.  10, 193.  Quidquid  ertY,  non  modo  magnnm,  sed 
etiam  parvum,  scribes.  C.  Att.  14,  1.  Quod,  quibuscunque  verbis  dixeris, 
facetom  tarnen  est,  rc  continclnr.  C.  Or.  2,62  s).  Qui  testamentom  tradet 
tibi  cunque  legendum,  abnuere  et  tabulas  a  tc  removero  memento.  Hör.  SaL 
2,  5,  51.  Quantiquanti  (sc.  emilur),  bene  emitur,  quod  neecsse  est.  C.Att. 
12,23.  Homines  benevolos,  qualescunque  sunt,  grave  est  insequi  contumelia.  C. 
Att.  14,14.  Illud  utut  est,  etsi  dedecorum  est,  patiar.  Plaut.  Baech.  5,2, 73.  Vir- 
tutem  qui  adeptus  erit,  ubicunque  erit  gentium,  a  nobis  diligetur.  C.  N.  D. 
1,44.  Ubiubi  sit  animus,  certe  quidem  in  te  est.  C.Tusc.  1,29.  Ueber  btn 
SDiobuö,  weldjer  inggemein  ber  3 nb itativ  ift,  f.  §.  645,  ?tnm.  2. 

21  n  m.  3.  $lucfy  btc  btejuncttüen  @ä$e  mit  seu  —  seu  (sive  —  sive)  ftt* 
tyen  $u  i&ren  «£auptfdfcen  in  einer  Ä^nlidjen  concejfiven  83cjie$ung  (f.  §.  544). 
JDer  SRebenbe  laßt  e4  namlidj  batyin  gebellt,  unter  wehren  oon  mehreren  möati* 
ttyen  Sebingungen  baß  im  J&auptfage  ©efagte  eintrete  (eingetreten  fei,  ober  ein» 
treten  werbe).  Ueber  ben  SRobu«  f.  §.  643.  Veniet  tempus  mortis  et  quidem 
celeriter,  et  sive  retractabis,  sive  properabis.  C.Tusc.  1,31.  Homines  nobi- 
les,  seu  rede  seu  perperam  facere  coeperunt,  in  utroque  cxcellunt.  C.  Quint,  8. 

2t  n  m.  4.  Ueber  ben  Xuftbruct  concefffoer  @a$e  burdj  ben  bloßen  (S  o  n  * 
j  u  n  c  1 1 1>  in  ber  §orm  oon  grammatifdjen  ^auptfd^en  (o^ne  ein  unterorbnens 
beß  ftügewort),  welche  felbft  aU  2Jebingung«fde}e  gebraucht  werben  fbnnen/  f. 
§.  462  u.  600,  tfnm.  4.  ©o  wie  ferner  in  ben  bafelbjt  angeführten  S3ebtiu 
flungSfofcen  obne  conbittonale  Cfonjunction  ber  3nbicatfo  jte&t,  fo  aud?  in  con« 
cefffo  aufeufaffenben  ©ägen.  Coosulem  Romanum  «emel  in  acie  fefeltit 
(=  etsi  fefellit)  5):  Deos  numquam  fallet.  L.  2,45.  Age,  restitero  Peripa« 
teticis,  sustinuero  4)  Epicureos :  Diodoto  quid  faciam  Stoico?  C.Acad.2,36. 
SPie«  ift  übrigen«  nur  eine  Hußbrucfewetfe  ber  lebhafteren  SRebc. 

1)  @an|  äbnlid)  bem  qaamqaam  gebttbet. 

2)  SBn6  triftig  bleibt,  mit  wa*  für  ©orten  e*  aua>  auSacbrmtt  werben  mag»  oa*  ift 
fht  ©ib ,  ber  in  ber  ©ad>f  (in  bem  öebunren)  liegt 

S)  SBrniaftcnt  bem  €inne  naO)  concefftu. 
4)  «ngenemmen#  baü  ia) . . . 

— — — _ _— _ _ _ 
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ÖicrteS  Kapitel. 

©on  ben  WtoH*  uttb  Xemporüm*  ber  9?cbettfä$c. 

SSorerinnerung.  2>ie  Sttebenfafce  f5mien,  wie  fid>  bereits  608 
auS  bem  S$orf>ergebenben  ergiebt,  fowobl  im  Snbiearw  als  im  (Sons 
junetio  flehen.  2)er  ©ebraueb  beS  einen  wie  beS  anbern  beruhet 
auf  ber  §.  452  ff.  naebgewiefenen  ©runbbebeutung,  ber  $ufolge  aud> 
bie  £auptfafee  in  beiberiet  fföobiS  erfebeinen.  ^icr  ijt  im  (Sinjelnen 
nacbjuweifen,  in  waS  für  tfrten  t>on  9tebenfafe*n  i^rcr  9totur 
gemdf  entweber  nur  ber  eine  ober  ber  anbere,  ober  beibe  SDfobi  jus 
lifftgftnb.  S5ei  bem  ßonjunetit»  müffen  jugleicb  bie  erforberliefcen 
£  e  m  p  o  r  a .  berief fiebrigt  werben. 

I.  Sftebettfäfce  in  obliquer  St)t*l>ittt0« 

9hi$fcJ>lie#Hcl>  im  Gottjuitcti*. 

£el>tf<t6  1*  ungemeine  'SRescl'tff :  Seber  ftebenfafe  jtebt  609 
im  Gonjunctiü,  fobalb  er  in  ber  gorm  ber  inbirecten  9*ebe 
(oratio  indirecla  s.  obliqua)  auSgefprocben  wirb  ober  $u  bem  $aupts 
fafee  in  obliquer  SBejtebung  ftebt,  b.  b«  fobalb  er  bie  2Cnfüb« 
rung  beS  t»on  jemanb1)  ©ebaebten  (ober  ©efagten)  entbalt;  j.S5. 

Recte  Socrates  com  exsecrari  solebat,  qui  pt-imam  utilitatem  a  natura 3) 
sejxinxit  (birecte  Siebe),  aber:  qui  .  .  .  sejunxüset  (C.  Leg.  1,12),  wie  im 
SDeutföen :  //ber  juerft  gwifd}en  bem  9lü§lidjen  unb  fittttd)  ©uten  einen  Unter« 
fdjteb  gemacht  $dtte,"  inbirecte  SRcbe.  >Der  9tebenfa$  enthält  ^tcr  ntc^t  fo, 
wie  ber  $auptfa$  etwas,  baö  ber  ®d)riftfteller  aU  feinen  eigenen  @eban!en 
auefyridjt,  fonbern  efl  wirb  in  bemfelben  etwad  al*  ©ebanfe  einefi  Xnbern,  be* 
©ocrateS,  angeführt  5).  (Dae  SBeitere  über  ba«  SBer&altmji  ber  inbirecten  ju 
ber  birecten  Stiebe  f.  Äap.  5.) 

Xnm.  2CUc  Birten  oon  9tebenfa$en  alfo,  welche,  in  birecter  Siebe  auSge* 
fprodjen,  ben  3nbtcatio  tyabcn  würben  /  erforbern  ben  ßonjuncttü,  fobalb  fte  in 
inbirecter  Siebe  bargcjtcUt  werben  follen.  SRur  bemerfe  man-.  9cid)t  jeber  9te* 
benfafc  im  Gonjunctio  ift  fdjon  beötjalb  al«  ber  inbirecten  SRebeform  (in  bem 
oben  angegebenen  Sinne)  angcfjbrig  anaufefjen.  SDenn  audj  anbere  ©rünbe,  al« 
bie  9bfid)t,  etwas  oon  3emanb  ©ebadjtcS  (ober  ©efagted;  f.  §.  646)  ans 
ju  führen,  Ibnnen  ben  Sonjunctio  oeranlajfen. 


1)  *T>ic*  famt  entweber  ber  Stebenbe  fefbfl  fein,  ber  bie  eigenen  QcbantVn,  Tlä> 
nungen,  «orfteUunoen,  bie  er  jefct  t>at  ober  früherbin  batte,  anfübrr,  ober  ein  anberer 
alt  ber  9teb«nbe. 

2)  Natura  f.  t>.  a.  jus  tum,  honestum;  f.  ibid.  1,  12  init 

3)  er  flettt  bemnad)  etwa*  (ntd)t  al*  fflirfltd)e»,  fonbern  nur)  alt  etwa*  SJoraeftell* 
tei,  b.  t.  a(ft  Qtacnftanb  einer  ttorftettung,  bar;  f.  §.  454.  3)a$  btffrnobngeadjrct  baft  fo 
JDaroeftcütc  aud)  etivo«  in  ber  Sßirrlidjfeit  ttorbanbene*  fein  fann,  f.  6.  «06,  Kot.  3. 
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610  3ufafe  1.  Sie  in  btrectcr  ftebe  im  3nbicottt>  auSgebrucfc 
ten  Dlcbenfifec  finb  fowobl  bte  ttbjectiöfafee  al$  bie  ©ubjtan* 
tiüfäfee  mit  quod  (f.  §.  557  ff.)  unb  mancherlei  EböerbtaU 
fSfce.  SBie  biefe  in  inbirecter  SRebe,  ober  in  obliquer  SBejiebung  $u 
bem  #auptfafce,  ben  Gonjunctit)  annehmen,  ergiebt  flcb  auS  ben 
nacbfolgenben  SBeifpielen. 

Quum  abessem,  qnotiescnnque  patria  io  mentem  veniret,  bacc  omnia  oc- 
currebant,  colles,  campique  et  Tiberis,  et  hoc  coelum,  sub  quo  nalus  ednea- 
tasque  essein.  L.5,  54.  (Samiüut,  weiset  Ijter  reber,  füfcrt  bte«  fclbfl  alt  fefe 
nen  ©ebanten  an.)  Io  Hispaoia  prorogatam  veteribus  imperatoribus  est  in- 
perium  cam  exercilibus,  quos  haberent.  L.  40,18.  (©ebanfe  berjenigen,  welche 
bic  SJcrlängcrung  bet  Dbcrbefe&lt  bewilligten.)  Erat  igitur  cx  tribus,  quae  ad 
gloriam  pertinerent  (=  quae  .  .  .  pertinere  dicebamus)  hoc  t  er  Ii  um  ceU  C. 
Off.  2, 10,  36.  Mos  est  Athenis ,  laudari  io  conciooe  eos,  qui  sint  ia  proeliis 
iaterrecli.  C.  Or.  44.  (©ebante  berjenigen,  welche  auf  tiefe  Bittt  galten.)  l)  * 
Multa  ia  silva  Hercyuia  genera  feraruni  nasci  constat,  quae  rcliqais  in  locis 
visa  noa  sint.  Caes.6,  25.  (Änftdjt  berjenigen  r  tet  benen  biet  alt  ausgemalt 
gilt.)  tfnbcre  ©rünbe,  aut  tenen  in  ten  2Cbjectü>fa$en  ber  ßonjunetio  flehen 
fann,  f.  §.  613. 

Falso  qaeritur  de  natura  sua  genas  humanuni,  quod  .  .  .  forte  potias 
quam  virtutc  regatur.  Sall.Jug.  1.  (£at  Object  bec  Ätagc  tft'$ugletd)  alt  ©c-- 
banfe  tcr  JClagcnben  au«gcfprod)en.)  Cato  roirari  se  ajebat,  quod  non  vidcret 
haruspex,  haruspicem  quum  vidisset.  C.Div.2,21.  Tribuaos  omnes  patricios 
creavit  populus  contentus  eo,  quod  ratio  plebojorum  babita  esset.  L.4,6. 

Noctu  ambulabat  in  publico  Themistocles,  quod  somoum  capere  tion  pos 
set.  C.Tusc.4,19,44.  (»gl. §.454.)    Sapiens  non  dubitat,  si  ita  melius  sit 
(Hnfity  bet  SBeifen),  migrare  de  vita.  C.Fin.  1, 19,62.    Darias  ejus  pontis, 
dum  ipse  abesset  (2Cnfid)t  bet  SDartut)  cnstodes  reliquit.  Nep.  1,3.    Sie  fofc 
ten  ©achter  fein,  fo  lange  er  abroefenb  wäre.  / 

611  3  u  f  a  2.  3n  obliquer  JBejiebung  ju  bem  #auprfafee  flehen,  ir)rer 
Statur  naety,  inSgefammt  bie  (ju  ben  {Bubjlanttofafcen  geborigen,  f.  §. 

,  578)  inbirecten  Sragefafce,  inbem  fte  im  Allgemeinen  ba§ 
£)bject  eineS  Verbi  sentiendi  ober  declarandi  auömacben.  £)iefe$ 
SSerbum  brauet  md>t  gerabe  blofj  ben  SBegriff  be3  gragenS  ju  enfc 
galten;  Dgl.  scio  ober  dicam,  quid  hoc  sit,  ebenfo  wie  quacro, 
quid  hoc  sit»  £er  ©runb  be$  @oniuneth>8  liegt  f)kx  eben  barin, 
baß  ber  SRebenfafc  jenes  £)bject  nur  als  ©egenjtanb  eineö  X>tm 
f  en$,  einer  Söorftellung,  barjtellen  fott,  wfyalb  ber  Snbteam) 
niebt  julifftg  ifl  »eifyiele  f.  §.  519  unb  520  2). 


1)  uebrtgrn*  f.  über  ben  eenj.  in  «Rebenfäeen  nam  »orberaebenbem  Acc  *  tat 

IIOÜ)  §.  032. 

2)  JDer  biwte  graaefa*  tft  jebeimat  ein  abfotuter  £am>rfa$.  Sntaemein  ftebt  er  in 
3nbicati».  tfrfa)etnt  er  im  eomuneti»,  fo  ftebt  birfer  »iajt,  weil  bier  ein«  inbirtete  9le^ 
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TCnm.  1.  2>a$  bicff  ©d$e  in  »ejie^unfl  auf  eine  paffioe  gorm  bcß  23erM 
im  £auptfa$e  au#  ba«  ©ubject  bilben  fbnnen,  f.  §.  527  ;  j.  JB.  Quaeritur, 
qaid  facicadum  sit  Narratttr,  quid  actum  sit  u.  bgl.  ©o  aud)  bei  fogenann* 
ten  3mperfonatibu* ;  j.  SB.  Noo  satis  constabat  animis,  tarn  audax  iter  con- 
sulis  landabem,  vituperarentne.  L.  27,  44.  Mors  ipsa  quid  sit ,  primum  est 
videndum.  C.Tusc.  t,9.  3n  obiectioer  SBejiefcung  flehen  fie  übrigen*  auä)  ju 
eubflantioi«  unb  »biectim«,  weldje  ben  S3egri|f  jener  »erba  enthalten;  j.  JB. 
Ignarm  populus ,  quid  ageretur.  C.  p.  red.  in  sen.  7.  Uli  conteientia,  quid 
abesset  virium ,  detrectahaat  pugoam.  L.  3,  60.  Ueber  bte  erforberlidjen  Sem* 
poro  beS  Qon\.  f.  §.  617. 

5t  nm.  2.  SDa*  in  btefen  ©afcen  gebrannte  fragenbe  Pronomen  ijl  wofcl 
ju  unterfdjeiben  oon  bem  Pronomen  relatioum,  wiewofcl  efi  $infia)tlid> 
feiner  aujjern  gorm  nur  in  bem  fubftantioif^  gebrausten  quis,  quid  »on  bem 
Scelatwum  »erföieben  ift ;  f.  §•  430.  SDemnacty  ift  in  folgen  bem  9a$e :  Acci- 
pite  nunc,  quae  Antonius  in  nos  .  .  .  impie  ac  oefaric  fecerit.  C.Phil.2,21, 
bat  quae  al<  3nterrogatiüpronomen  aufeufaflen ,  im  Singular":  quid  fecerit, 
nitfct  quod  fecerit.  Der  fpntaetifdje  llnterfdjieb  awiföen  einem  (fubftantioifdjen) 
inbirecten  gragefafce  unb  einem  ( abjectioifdjen )  «Relatfofafte  befielt 
ober  barin,  ba&  jener  unmittelbar  auf  ba«  SBerbum  (ober  ben  oerbalen 
^Begriff)  bc«  $auptfafee«  belogen  wirb,  wtyrenb  biefer  in  «ttrtbutfocr  SBejic&ung 
$u  irgenb  einem  wirfiid)  gefegten  ober  $u  erganjenben  bemonftratioen  Korrelate 
ober  boefc  $u  irgenb  einem  dornen  bc«  <f>auptfaqe«  ftept.  (93gl.§.423,  Bnm.3.) 
SJian  oergleidje  j.  85.  Intelligo,  quid  dicas  unb  intelligo  (id)  quod  dicis.  Scio 
(taotum)  quantum  tu  «eis  unb  scio,  quantum  tu  scias.  Sefetereft  fceift:  3d) 
weif/  wie  oiel  bu  weißt,  =  ber  Umfang  beine«  SBiffen*  ift  mir  belannt; 
erflere«  bagegen:  i<&  weif  fo  »iel,  al«  bu  weift;  alfo:  baffelbe,  wa*  bu 
weift,  weif  aud)  id). 

$iernad)  beurteile  man  folgenbe  Stetten :  Ego  quae  mente  agitavi  *), 
jam  omnes  antea  diversi  audistis.  Sali.  Cat.  20, 5.  Callicrates  divinat  etiam, 
quae  futura  fuerant;  si  Philippus  vixisset.  L.  41,  24.  Vide,  ne,  si  ego  non 
iotelligam,  quod  Epicurus  loquitur ,  sit  aliqua  culpa  ejus,  qui  ita  loquatur, 
ut  non  intelligator.  C.Fin.2,5  2).  Hucfy  wenn  etwa  auf  ben  inbirecten  grage* 
fa|  im  $auptfa|e  burd)  ein  bemonftratfoe«  Pronomen  ^gebeutet  wirb,  fo  be* 
jiefct  fi4)  nichts  bcfio  weniger  ba«  fragenbe  Pronomen  unb  ber  gange  ftragefafc 
unmittelbar  auf  ba«  SJcrbum  be«  ^auptfa^e«,  ntdjt  auf  ba«  bemonfiratioe  $ro* 
nomen,  welche*  nidjt  Korrelat  be«  fragenben  Pronomen«  ijl;  fo 
j.  JB.  wenn  C.  S.  Rose.  43,125  anftatt:  Primum  Aoc  videamus;  ejus  hominis 


form  Statt  finbet,  fonbern  all  $otentiati*,  f.  §.  450;  %. SB.  qaid  fadam?  wa*  foB  id)  rOun? 
^irr  ift  nid)t  ttxva  ein  J^ouptfa^  bintuiubenten. 

1)  JDiefe  Confhmcfion,  mit  bem  Snbicati»  unb  bem  relativen  «prenomen  wirb 
aber  bior  unb  an  anbrrn  Grellen  beibatb  oorgeioaen,  um  gerabe  ben  bcieimneten  @egen« 
ftanb  als  ein  ber  tUirNtrftfeit  anaeb'öriflei  factum  bemerflid)  )ii  maa>en.  €benfo  Sali. 
Cat.  63,  3:  Mihi  ...  audientl,  quae  popalaa  Romanos  domi  militiaequc  mari  atque  terra  prae» 
clara  fadnora  feeü  cet.  ©.  Sri*  ju  b.  ©t.  unb  }u  20,5,  beigl.  ju  Jug.4,4.  33od)  geboren  bic 
ifjjtwn  6te0eu  fdjon  ju  ber  «nm.  3  ermahnten  eonfbrucrion. 

2)  ^Berfd)ifbeil  oon:  Aodiaü«,  quae  agitacerimi  —  divinat  quae  futura  fuiuetU  (ober  lue- 
hot)  si  cet ;  —  inteliigo,  quid  Epicurus  loquatur. 
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bona  qua  rat  tone  venierunt?  in  inbirecter  ftrage  fldnbe  t  qua  r.  venierint,  trag 
einige  o§ne  ©runb  biet  Iefen  wollten.  SKan  ogl.  ^terju  nod)  Quint.  4, 5, 26: 
Nod  yt/irf  dicamus,  sed  de  yno  dictari  sumus,  ostendimus ;  b.  i.  mir  geigen  (sc.  bei 
ber  (Stntbetlung  ber  Stete)  nidjt  quäle  id  sit,  de  quo  quam  maxime  dieimus, 
fonbern  wir  geben  nur  im  uoraufi  badjenige  an,  wooon  wir  gu  fptec^rn  im  SBe; 
griff  finb.  (8.  ©palbing  ju  b.  <5t.)  *) 

2Cnm.  3.  SBenn  fid)  nidjt  nur  bei  fpätern  ©djriftflcttern  unb  jDidjtern, 
fonbern  aud)  fclbfl  bei  ßiecro  unb  8toiud  mehrere  ©teilen  finben,  in  meidicn 
auefy  ein  inbirecter  gragefafc  ben  3nbicatiu  ju  $aben  fdjeint,  fo  rübrt 
bicS  baber,  bafj  auf  bie  §.  551  angegebene  SBcife  baö  Eubflantio,  auf  welches 
ftdj  ein  SRclatiofafc  bejtefyt,  aud  bem  $auptfa§e  in  biefen  fclbfl  bineingejos 
gen  ifl.  3m  Sclge  Neroon  nimmt  ber  SJelattofafc  bie  ftorm  eineö  inbirecten 
i$ragefa$c$  an,  behält  aber  beffen  ungeachtet  ben  3nbicatio;  $.  83.  Ai  quo  ni- 
tuntur  homincs  acuti  argumento  ad  probandum,  operae  pretium  e<t  conside- 
rare.  C  Fin.  4,24  (=  considerare  argumentum,  quo  cet.).  Externorum  inter 
se  bella,  quo  quaeqnc  modo  gesta  sunt ,  persequi  non  operae  est.  L.  41,25 
(=  persequi  modum,  quo  cet.).  Quaeraraus,  ubi  maleficium  et  est  et  inve- 
niri  potest.  C.  Rose.  Am.  29, 83  (=  qaaeramus  sc.  maleficium  eo /oco,  ubi  cet.). 
Quoniam  ,  qua  de  causa  et  quorum  causa  ille  hoc  promulgavit ,  ostendi.  C. 
Agr. 3, 4, 15  (  =  causam,  de  qua  unb  gleidjfam  eos  quorum  causa  cet.).  Ni- 
hil est  admirabilius,  quam  quomodo  Q.  Mar'  nus  mortem  Marci  filii  tulit.  C. 
Scu.  4  (=  quam  modus,  quo  .  .  .  tulit).  3n  freierer  Qonfiructi  on 
bafyer  benn  aud? :  Jam  omoes  intelligunt ,  cur  universa  provincia  defensorem 
«uae  salulis  cum  quaesivit  cet.  C.  Verr.  3,26  (s=  ratiooem  qua  ober  cur).  Ad- 
mirari  desine ,  cur  fugiunt.  jCatull.  69,10;  cbenfo  wie:  Nihil  ioterest  mea, 
quo  loco  Jungimur,  Plin.  Ep.  7, 20,  alt  fbnnte  manfagen:  nihil  ioterest  locus, 
quo  cet.  Oculi,  quemadmodum  aniroo  affeeli  sumus,  loquuutur.  C.  Leg.  1,9, 
27,  obgleich  ntcfyt  gefagt  werben  fbnnte:  loqoantnr  modum,  ad  quem  cet 
(=  quasi  loquentes  exprimunt  modum  cet.)  Meministis,  quam  popularis  lex 
de  sacerdoliis  C.  Licinii  Crassi  videbatur.  C.Lacl. 25, 96,  nad)  ber  Xnalcgk 
©on:  (Petam)  ut  meraincrilis,  quarum  rerum  invidia ,  lege  hac  recenti  et 
nova,  certus  e*f  inquisitioni  comitum  numerus  constitutus.  C.  Flacc.  6,  14. 
SDte  gewc^nli^e  Gonflruction  ifl  aber  in  fallen  tiefer  2frt  bie  mit  bem  <5on* 
junetio. 

Xnm.  4.  Serfdjieben  9bn  btefem  gallc  ifl  Derjenige,  wo  weber  ein  SRela* 
tiofafc  nod)  ein  inbirecter  fragefafc,  fonbern  ein  birecter  ftragefafc,  oft 
auefy  nur  ein  fragenber  ÄuSruf  (eine  rtyetorifcbc  ftrage;  f«  §♦  2tnm.  5)  bor» 
lpanben  ifl,  welcher  in  unoeränberter  §orm  gleidjfam  als  Object  eines  Verham 
dicendi  ober  sentiendi  bingeflellt  ifl,  otyne  in  einer  gr'ammatife^en  Xb^an« 
gigfeit  t>on  bemfelben  flu  flef)en.  Quin  tu  uno  verho  die:  quid  est,  quod  tue 
velis?  Ter. Andr.  1, 1, 18  (=  fag,  wa$  willfl  bu  oon  mir?  meijt:  was  bu 
t)0it  mir  willfl,  quid  sit  cet.).  Videte  judices,  quantae  res  bis  tes^imoniis 
sunt  coofectae?  C.Mil.  18, 47  (ss  fetyet,  wie  Diel  ifl  burd)  biefe  3cugniffc  $u 
@tanbe  gebracht!).  Quaero:  quid  facturi  faistis ¥  C.Lig.8. 
,  > 

l)  3m  2>eutfd>en  unterfi&fiben  wir  tjier  mwt  fo  ftrena  jroifd)en  3«bicath>  tuib  Con* 
junetiv,  N*al.  ju>tfd)cn  bem  retotioen  unb  inrerrooatioen  Pronomen;  }.  ©.  im  n>ünfa>  ju 
»iffen,  wai  tki  bc  beutet,  —  wo*  bie*  be beute. 
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Änra.  5.  3n  ben  <3ä|en  mit  ncscio  quis,  nescio  qui,  nescio  quid  cet. 
ntfr  fotgenbem  Snbieatro,  33.  Prope  me  nemo  quis  loqtäturx  Plant.  Per». 
1,3,19,  beruhet  bec  3nbicatio  eigentlich  auf  einer  Bbrurgung  unb  3ufammen» 
^t'cbung  gweicr  €>ä$e;  =  prope  me  loquttur  (aliquis),  nescio  quis  (ille  sit). 
Nescio  quis  cet.  ging  fcieburd)  über  in  ben  SBegriff  eine*  Moßen  $roncmen  in« 
befinitum  (ogt.  §.  428,  2Cnm.  6),  weldje«  ga'n$  wie  ein  foldjeö  in  oHen  GFaftbuö, 
befonberö  im  SRominatto  unb  Bceufatto,  bem  |>auptfa&e  eingefroren  würbe. 
Misit  ad  Gaesarem  nescio  quem.  C.  Dej.  8.  Addis  etiam  neseio  quid  argn- 
tiöfi.  C.  Brat.  86.  Tanta  fuit  opportqnitas ,  nt  illud  nescio  quod  non  fortui- 
tum,  sed  divinum  videretur.  C.  Farn.  7,  5.  Minime  assnntior  iis,  qui  istam 
nescio  quam  indolentiaro  magnopere  laudant.  C.  Tusc.  3,  6,  12.  Casu  ncscio 
quo  in  ea  tempora  nostra  aelas  incidit  cet.  C.Fam. 5, 15,3  *).  2Cuf  äf)n* 
ltcfce  Sßeife  fagte  man  aud)  nescio  qoomodo,  ofcne  einen  ©afc  baoon  ab* 
gängig  ju  machen.  Sed,  nemo  quomodo ,  inhaeret  in  aienlibus  seculorum 
quoddam  augurinm  futarorum.  C  Tusc  1,15,33.  (Snbttdj  gehört  tyierfcjer  aueb 
nodj  bie  Slbfüraung  in  ben  Stebenflarten  mir  um  quantum  u.  bgl.,  weldje*  wie 
ein  einzelner  JBegriff  gebraucht  wirb ,  fo  baß  nidjt  quautum  mit  bem  folgenben 
JBcrbo  einen  auf  mirum  (est)  bezüglichen  inbirecten  gragefafc  bt(bet.  <5in  fotdjcc 
tjl  oorbanben  in  folgenbem  t  Mirum  (sc.  est)  quantum  ilii  viro  nuntianti  baec 
fidei  fuerit.  L.  1,16.  Dagegen:  Qui  in  dicendo  mirum  quantum  valent.  C. 
Or.  26.  Id  mirum  quantum  profuit  ad  concordiam  civitatis.  L.  2,  1.  Äuf 
afjnlidje  SSBeife  mürbe  mirum  quam,  immane,  nimium,  iinmensum,  incredibile 
quantum,  aud)  mire,  valde,  admodum,  nimis,  sane,  oppido  quam  wie  ein  ein» 
jelnc*  S(büerbium  bc^anbelt.  Sed  etiam  pleraque  oppido  quam  parva  crant. 
L.  39,  47  «). 

3Cn  m.  6.  ©o  wie  ouä  bem  $auptfa|e  juweilen  bai  ©ubftantio,  auf  wet* 
djcS  ein  «bjectiofafc  fict)  begibt  (fein  S3ejic^ung6wort) ,  in  benfclbcn  bineinge^o« 
gen  wirb  (f.  §.  55J),  g.  SB.  Cecidere  manu  quas  legerat  herljas,  \o  tritt  um* 
geteert  bei  bem  inbirecten  gragefafce  juweilen  ber  $aU  ein ,  baf  bat  ©ubjeet 
beffelbcn  (ein  ©ubftantio  ober  Pronomen)  in  ben  ^auptfa^  fcineingejegen  wirb/ 
unb  eö  entfielt  auf  biefe  SBcife  eine  ätmltdje  SBerfdjränfung  beiber  ©ofte; 

SB.  Rem  vides,  quomodo  se  habeat.  C.Fam. 4,1.  Ego  te  novi,  quam  esse 
soleas  impotens.  Ter.Heaut.2, 3,130.    2Se$r  barüber  f.  §.  669,  1. 

Xnm.  7.  Diefe  83erfd)ran!ung  bat  bei  paffioer  Gonftruttton  im  $auptfa$e 
gur  $olgr,  baf  bie  «inperfbntidje  $orm  be«  SSerbi  jur  perforieren  gemacht  wirb, 
©o  $.  S5.  würbe  mit  ber  erwähnten  JBerfdjranfung  gefagt  werben :  Oratorem 
explicemus,  qualis  futurus  sit.  £>afür  paffioe,  anftatt :  explicatur,  qualis  ora- 
tor  Futurus  sii :  —  orator  explicatur ,  qualis  futurus  sit.  93gt.  Orator  ex- 
plicandus  est  nobis,  qualis  futurus  sit.  C.  Or.  20.  ©lcidjwot>l  tjl  $ier  Unb 
Xnm.  6  fein  tfbjeetiüfa*.,  fonbern  ein  inbirecter  gragefafr  oorbanben.  SJtefcr  bar* 
über  §.  669,  2. 


1)  fflton  wraleime  biermit  bat  juwrileu  ebenfaUi  wie  ein  einjelner  9?egriff  ofjtif  fonrac» 
tifdif  "örvtwibumi  mit  bem  Ufbriflen  rinfiffO)ob<ne  haud  acte  an,  nn<:  Qoi  infclix  band  scio 
an  Ulam  misere  nunc  amat.  Ter. Ad. 4, 5, 33.   ©.  §.  SM),  9fnm.  S.  ©a*  tfl  f.  U.  Q.  fortaase. 

3)  SNfGr  earuber  f.  in  be»  öerf.  ßramm.  Uiitcrfuajunßcn  Jg>efr  3,  «5.  470  ff.  • 

.  i  > 
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•ptas  bie  $Bef<fcaffen$ett  be«  ©egenflanbe«  angebeutet,  au«  ber  ba«  in  bem  9to 
bcnfafce  Äu«gefagte  fceruorgebcn  fann.  SBeffpiclc  Neroon  f.  §.  594. 

«Racb  JBefdjaffen^cit  be«  ©ebanfen«  im  ^auptfafce  lann  aber  ein  fote^er 
«Relattofafc  dui)  $ur  Segrünbung  beffelben  bienen.  Dafcer  lajit  fief)  ferner  über 
bat  ©ebraudj  be«  Gonjunctw«  in  bem  SRclattofa^c  bie  Siegel  auffallen,  baf  ber* 
felbe  ba  flfy, 

c)  wo  ber  9*etath>fafe  jur  SBegrunbung  be$  ^aupt= 
fafeeS  bient,  alfo  wie  ein  (Saufalfafe  ju  betrachten  ijh 

Tarquinio  quid  impudealius ,  qui  bellum  gereret  com  Vis  ,  qui  oon  tule- 
raut  ejus  superbiam?  C.Tusc.  5, 12,  b.  i.  Sarquiniu«  war  ^böjjt  fdjamlo«  al« 
ein  foldjer,  ber  Ärieg  führte  :c.  Der  CSonjunctio  nadj  qui  beruhet  fcier  le- 
biglicty  auf  ber  unter  b)  angegebenen  ftuffaffung.  Allein  auf  Diejenige  JBefcbaf* 
fenbeit  be«  Sarquiniu«,  au«  ber  ba«  Jtriegfübren  r)ert>orging ,  grünbet  ftefy 
jugleid}  ba«  Urteil,  baf  er  fdjamlo«  gewefen  fei.  2Cuf  btefc  SBetfe  tritt  $ier 
eine  caufale  SBe$te()uug  bc«  9lebenfa$e«  $um  #auptfafce  ein,  unD  qui  gereret 
ifl  bem  Sinne  nad)  f.  u.  a.  quum  gereret ;  qui  gerebat  bagegen  würbe  blof 
tag  factum  angeben,  ot)ne  eine  fetale  caufale  SBejiebung.  Dabei  fann  aller« 
bing«  ein  caufalcr  3ufammenl)ang  fcwifdjcn  beiben  <®6$en  Statt  finben;  nur  iß 
berfelbe  in  ber  ÖJpradjc  nict>t  auögebrüett.  S3gt.  §.  548  2C.  3.  u.  Gl 4,  Stnm.  3. 
SRur  wenn  eine  caufale  ßonjunetion,  wie  quod  ober  quia,  ben  Sforbenfafc  mit 
bem  3nb.  einleitete,  würbe  au$  bei  Beibehaltung  be«  3nbicatw«  tiefe«  caufale 
S3crt)6ttntß  ctfennbar  fein. 

Xu«  biefer  caufalcn  S3e$te$ung  beg  SRelatiufafce«  im  öonjunctiu  ergtebt  ftdj 
enblid?  audj 

d)  bie  conceffiüe.  3m  Gonjuncrh)  jietyt  nämlidj  ber  Sfelatte 
fa&  oueft  bann,  wenn  er  ju  bem  £auptfafee  in  conceffwem  SSer^dlt' 
niffe  jtebt  l). 

Egomet  qui  sero  Graccas  litteras  attigüsem,  tarnen,  quum  lAthenas  ve- 
nissem,  complures  ibi  dies  sum  comuioratus.  C.Or.  1,18.  j)a«  coneeffioe  SBer* 
fjältniji  be«  SRelatfofafce«  fpringt  bier  unter  anbern  f$on  burety  ba«  tarnen  in 
bem  $auptfafce  in  bie  tfugen  (»gl.  §.  530)  2). 

2Cnm.  1.  3ur  Ucbung  beurteile  man  noc§  fotgenbe  Seifpiele: 
3ll  9,  A*    Sordidi  putaadi  sunt,  qui  mercaatur  a  mercatoribus ,  quod 
statiro  vendant.  C.Off.  1,42.    Delcgisti,  quos  Roniae  reimqueres  f  quo*  tecum 
educeres.  C. Cat.  1,4.    Pisouis  domum,  ubi  habilaret,  legerat.  C.PhiI.2,25. 

3»  9/  b*    Paci,  tfi/ue  uihil  liabitura       insidiarum,  semper  est  cousu- 
lendum.  C.Ofl*.  1,11.    Secutae  sunt  complures  dies  tempestates,  quae  et  do- 
Siros  in  easlris  continerent ' ,  et  hostera   a  pugna  prohiberent.  Caes.  4,  34. 
Heraclius  magistratum  Syracusis  habebat,  homo  nobilis,  qui  sacerdos  Jovis 
Juisset.  C.  Verr.  i,  Gl.    Duo  tum  excellebant  oratores,  qui  me  imitandi  cnpi- 


1)  Utba  DU  »cöfuruna  cinrt  €onwffiefaef6  unb  fein  Skrbaitiiip  iu  Um  Caufulfje« 

f.  §.  530. 

2)  3>a6  in  htm  9tft<ui»fa$e  «u6g<fiJ9tc  (öte  fpat  augefansene  »efa>a'friguna  mit  Ixt 
öriemifeben  Kitrerarut)  UeMb«  öa*  ©<0entt>eii  »on  Htm  in  bem  £atiptia*«  «u*gt* 
fpr«?0)encn  mvarten. 
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ditate  ineitarcnt.  C.  Br.  42  *).    Genua  diceodi  est  eligendum ,  quod  maximc 
teneat  eos,  qoi  andiaot.  C.Or.  3,25. 

3«  2/  c*  Eqoidem  miies  nihil  unquam  dicam  de  imperatore  meo,  cui 
praesertim  gratias  sciam  ab  senata  actas.  L.25,6.  Veteres  philosophi  ad  in- 
caoabnla  accedunt,  qui  in  pueritia  facillimc  se  arbürentur  natnrae  volunta- 
tera  posse  cognosecre.  C.  Fin.  5,  20.  Stnlti  sumus,  qui  Drusum  .  .  .  com  P. 
Clodio  conferre  audeamus.  C.  Mil.  8,  20.  0  fortumttc  adolesceos,  qui  tuae 
virtutis  Homcrum  praeconem  invtneris.  C.  Arth.  10,24. 

3«  2>  d.  Saepe  videmns  fractos  pudore,  qui  ratione  oulla  vincerentur. 
C.  Tose. 2,21.  Sapiens  Posteritäten»,  cujus  sensnm  habituros  non  sit,  ad  se 
potat  pertincre.  C.  Tose.  1,38.  Absolvite  enm,  qui  se  fateatur  maximas  pe- 
canias  cum  summa  sociorom  injuria  eepisse.  C.Verr.  3,95. 

91  nm.  2.  3n  allen  tiefen  gälten  fcat  ber  Gonjunctfo  in  bera  9tebenfa(e  614 
feinen  ©runb  in  ber  51  rt  ber  SBejie&ung  beflclben  auf  ben  «§auptfa$  ober 
wenigen«  auf  ben  SBegriff,  »eifern  burdj  btefen  @a$  ein  Attribut  beigefügt 
wirb,  hiervon  tft  nod)  ber  $aU  ju  untertreiben,  wo  ber  ©runb  beö  donjum» 
ctiüd  nidjt  in  biefer  83e$ie$ung  liegt/  fonbern  wo  ber  Gonjunctfo,  wie  in  felbfl« 
ftanbigen  .^auptfafcen,  in  ber  SSebeutung  eine«  ^otentiali»  gebraust  wirb; 
f.  §.  457.  SSfnn  e*  j.SB.  C.OIT.  1,  3  $cift:  Perfectum  officium  rectom,  opi- 
nor,  vocemus  (=  n>ir  fbnnten,  ober  fbnnen  nennen),  fo  würbe  ebenfo  gut  and) 
in  einem  JRctatiofofce  gefagt  werben  fbnnen  Perfectum  officium,  quod  rectum 
vocemus  (weldjeG  wir  rectum  —  bie  regelmäßige  #anblung  —  nennen  fbnnen). 
Aut  totum  est  negandum,  quod  in  argumentatione  adversarius  sumserit,  si 
fictum  aut  falsum  esse  possis  dbeere;  aut  redurguenda  ea,  quae  pro  verisi- 
milibus  sumta  sunt,  C.  Or.  part.  12.  £ier  $at  ber  Gonjunetfo  in  quae  ,  .  . 
sumser it  feinen  anbern  ©runb  alft  ben,  bajj  etwa«  blof  all  mbglidj,  uon  Unv 
ftänben  ab&Ängig,  bargeftellt  werben  foU,  wÄ^renb  in  bem  golgenben :  ea,  quae 
sumta  sunt,  tiefe  SJtobtftcation  ber  Äuöfage  wegfällt,  unb  bafcer  im  3nbieatio 
toit  von  einer  wirtlichen  SEtjatfadje  gefpredjen  wirb.  ©e$r  häufig  ift  biefer  (Son* 
junetio  oorfKrrfdjcnb  in  ben  9tebenfaQen  quod  sciam  (=  quantum  sciam) 2)  f  o 
oiet  td)  weif  /  unb  ä$nlid)en  Äu«brücfen.  @S  wirb  $fcr  bog  SStffen  ntc^t 
gang  entfdjieben  behauptet,  fonbern  mit  einer  gereiften  Unbejlimmt^eit  unb  83  c- 
fd}Ctbcnt)Ctt  auögcfprocfjen.  Epicurus  se  unus,  quod  sciam,  sapientem  profiteri 
est  ausus.  C.  Fin.  3,  1.  Antiquissimi  fere  sunt,  quorum  quidem  8)  scripta 
constent,  Pcriclcs  et  Alcibiadcs.  C.Or. 2, 22.  Omnium  oratorum,  quos  equi- 
dem  cognoverim,  solutissimum  in  dicendo  et  acotissimum  judico  Q.  Serto- 
rium.  C.Brut. 45.    Rerertae  sunt  Catonis  orationes  amplius  centum  qoinqua- 


1)  SUJon  bemerte ,  baff  ein  fold>er  9rtri6utit>fa$  aum  buro)  et  einem  abjectfoifdKn  9tc« 
tribure  coorbinirt  werben  fann.  I*.  Sextius,  strenuus  adokscens ,  et  cujus  spei  nihil  praeter 
gpous  patririum  deesset.  L.  6,34,  An.  Res  simplictasimae,  yuaeque  pares  maxime  rfdeantur. 
Quint.  10,2, 10.  Cuncta  iageulia,  et  quae  sine  rerUminc  maxiroo  obtineri  non  possent.  L.6,35, 

med.  Facile  persaadet  ut  cupMo  bonorum,  et  cui  Tarquinii  materna  tantum  patria  esset.   Ib.  , 
1,  34.  TanaqnÜ,  summo  loco  nata,  et  quae  haud  facile  Iis,  in  quibus  nata  erat,  humiliora 
sisuret  ea ,  quae  iunupaisset  Ibid.    Soeiifo  auo>  buvü)  r ine  aborrfatioe  <5 oujuiiction.  In- 
teicesait  r^s  panra  dirtu,  setl  quae  rtudiia  in  magnum  certamen  excesserit.  L.34,1.  Äfönlid): 
ValUs  opaca,  sed  ut  (=  «cd  cujus)  reniens  dextrum  Utas  adspidat  sol.  Hör.  Kp.  1, 10, 6. 

2)  ©oö)  fflflte  mau  qaantum  possum,  quantum  ego  perspicio  u.  bfl(.  mit  bem  3nbicatit>. 

3)  SRan  bta0)tt  in  ^icfen  Säften  aua)  ben  ©ebraud)  ltd  befa)räutenben  quidem. 

«.  ©rotefenb'i  tat  eajuiflrummatif.  «e  «uff.  53 
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II.  9fc(estf5$e  in  niifyt  vhliqnet  &e)ie$ftstg* 

A.  3m  Gottiitttcrfo« 

612  £el>tfafc  2.  Euch  ohne  in  obliquer  SBejiebung  §u  bem 
^auprfafee  ju  flehen,  erforbern  auSfcbließlich  ben  (Sonjunetio  forooht 
bte  ©ubjtantiofdfee  mit  ut,  welche  entweber  etwas  ju  Söewirfen* 
beS  ober  etwas  ©ewirfteS  auSbrücfen  (f.  §.  659),  als  auch  bie 
aboerbialen  ginalfdfce  unb  (5onfecutit>fdfee  mit  ut,  ne,  quo, 
quin,  quo  minus;  f.  §.  593  unb  596.  (lieber  SRelatwfdfce  in  biefet 
23ebcutung  f.  §.  613.) 

1)  SBei  ben  <£d£en,  bte  etwas  ju  SBewirfenbeS  auSbrutfen, 
wiecupio,  ut  venins,  ober  eine  2Cb  ficht,  wie  edo,  ut  vivam,  ift  ber 
Snbicatw  eben  beS^alb  unjuldfftg,  weil  tytv  bic  9?ebc  ijt  t>on  etwaS, 
baS  ber  SBirflicbreit  noch  nid>t  angehört,  ba  eS  ja  erft  gefebehen 
foU  l).  6S  ijl  batjer  in  bem  SHobuS  beS  blof  Sorge  jlellten,  b.  i. 
bem  ßonjunetio,  auSjubrücfen.  3$etfpiele  fr  §.  560  unb  596. 

2)  £)er  Rateiner  faßt  ferner  auch  biejenigen  ©afee  mit  ut  ober 
ne,  meldte  baS  bureb  eine  Styaticfteit  ©ewirfte  auSbrücfen;  (3.  IS. 
Sol  efficit,  ut  onmia  ßoreant;  efficio ,  »e  cui  molesli  stnt  publi- 
cani,)  fo  wie  bie  ßonfecuttofdfee  mit  ut  ober  ut  non  auf  bie* 
felbe  Steife  auf/  wenn  auch  bie  golge  eine  wir  flieh  eingetretene 
ijt,  alfo,  wie  eS  febeint,  als  gaetum  im  3nbicatü>  bargcfleUt  werben 
foUte  2).  <5r  betrachtet  bie  SBirfung  ober  golge  immer  nur  als  eine 
bureb  baS  2)enfen  (in  ber  SSorjtellung)  auS  bem  $auptfafee  abge* 
leitete,  unb  gebraucht  beSbalb  ohne  EuSnabme.  ben  Gonjunctw.  IBet- 
fplele  f.  §.  560,  561  u.  593  ff. 

3)  2)affelbe  gilt  auch  *on  ben  negativen  golgefdfcen  mit 
quin ,  bem  ©inne  nach  oft  f.  t>.  a.  qui  non  (j.  fd.  Nemo  est, 
quin  intcjligat),  aber  eigentlich  entftanben  auS  qui  ne  (f.  §.  595); 
überhaupt  t>on  allen  mit  bem  SRetatioum  unb  relativen  2Cb* 
Serbien  (welche  bie  SSebcutung  von  ßonjunetionen  angenommen 
haben)  eingeleiteten  SRebenfdfeen,  fobalb  fte  ben  ^Begriff  einer  2fb* 
ficht  ober  golge  in  ftd>  fliegen,  t>on  welchen  in  bem  gleich  8*1* 
genben  bie  Siebe  fein  wirb. 


1)  $i«  lätttntfdje  (Spradjc  bau  biefc  9(nfi<bf  imabäirterlid)  feft.  JDiebeuKdje  gekartet 
ttxnigficn6  oud)  ben  SuHcutio.  3d)  fuge  e*  tir,  fr  a  mir  bu  et  weiM/  ft  »tffeft 
30  n>üiifd>r,  baMu  im  reü)ter  3*»t  ba  bift,  ft.  feieft 

*)  3m  SDeutfttjeti  flebt  bür  aerobe  im  Öeocnrbeil  nur  ber  3nbicari»;  ».  »,  er  bewirft?, 
fraji  i$  gerettet  würbe;  er  fpratt)  fo  ftfjnea,  ba|i  niemanb  ibn  «rrflanb. 
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B*  3m  3«birati*  nnb  Gvninucti*. 

fiefirfafc  3.  ©oroobl  im  3nbicatiu  al$  im  SonjunetfD  613 
fielen  bie  mit  bem  relativen  Pronomen  eingeleiteten  9fcbenfafee  ober 
abjecti&fafce,  beSgleictyen  bifc  mit  ben  att  Gonjunetionen  gebraut 
ten  relativen  2Cbt>erbten  ubi,  unde,  quo,  qua  cmfangenben  2Cb&ers 
bialfäfee  beS  £)rte$  (f. §.579).  SBir  faffen  btefelben  baber  oeibe 
hier  unter  ber  gemeinfebaftlicben  ^Benennung  S^cla tt of a fec  jufams 
men  (f.  §.  526,  Znm.  4). 

1)  £)er  3nbieatiü  ffebt  in  benfelben,  fobalb  bie  barin  ent* 
baltene  2Cu§fage  al$  reineö  gactum  barge(!ellt  werben  foU;  $.  33. 
Fugienda  est  assenlatio,  quae  amico  indigna  est.  —  Gcrmani 
Rhenum  transieruot  non  longe  a  mari,  quo  Rhenus  infinit.  — 
Invcni  hostem,  ubi  quaerebam,  u.  bgl. 

2)  2)er  Gonjunctit)  bergegen  (lebt  nid)t  bloß  bei  obliquer  S5e^ 
§ief>ung  beS  SRelattofafetf ,  b.  b-  bei  2(nfübrungen  be$  t>on  jemanb 
©ebaebten  (f.  §.  609),  fonbern  aueb  in  folgenben  gillen: 

a)  2Bo  in  bem  SRelatfofafee  ber  Söegriff  eineö  g  t  n  a  l  f  a  %  e  $ 
liegt, 

b.  i.  wo  in  bemfelben  eine  IBeftimmung  be6  @egen|tanbee ,  auf  welchen  er 
ftd)  bezieht,  ju  einem  gewifien  Gnbjroccte  auögcfprodjen  ifr,  alfo  etwas,  baö  ge* 
fdjeben  foU,  eben  fo  wie  nach  ut  ober  ne  (f.  §.  612).  Ex  his  delccti  Del- 
pbos  deliberatam  missi  sunt,  qui  comulerent  Apollinem.  Nep.  1,1,  gang  »er« 
Weben  «on  qui  consuluerunt.  Severe«  würbe  ein  auf  bie  Äbfcnbung  folgenbeß 
factum  aufibrüeten.  ©ie  würben  gefehlt  unb  befragten  ben  2fpoUo. 

b)  SBo  ber  ffielatiüfafc  ben  begriff  eines  GonfecutiöfafeeS 
in  jtcb  fdbliefjt, 

b.  x.  ba,  wo  bad  in  biefem  ®a|e  ?lu6gc[agte  als  $otge  ober  SBirfung  ber  <5f» 
genthumlichleft  be$  burdj  benfelben  ju  bejeidjnenben ©egenftanbeö  bargeftellt 
Verben  fotl ;  %.  33.  Inciduot  saepe  multae  caasae ,  quae  conturbenl  animos 
utilitatis  specie.  C.OfT.  3, 10.  JfritT  würbe  ber  Snbicatio,  quae  conturbant,  nur 
ba$  factum  auSbrücten/  baß  jte  bie  Verwirrung  hervorbringen;  biefed  würbe 
burdj  baft  SRelati©  bloß  &uf erftet)  als  Attribut  auf  causae  belogen.  ^Dahingegen 
ft*Ut  ber  Gonjunctit)  bie  causae  alt  foldje  bar,  weldje  ihrer  6igentt)üm* 
Ii  d)  feit  jufotge  bie  Verwirrung  h^orbringen,  alö  von  ber  9trt  ober  Ser 
fäaffenheit ,  baß  fte  bie  ©cmüther  oerwirren  (ogl.  §.  594)  1).  SDahcr  fann 
man  ftd)  baä  SRetatio  aufgclbfet  benten  in  talis  ober  ejusmodi  ut.  SDer  ßon* 
]unctto  hat  1)itt  aber  in  bem  SRclatiofafee  benfelben  ©runb  wie  bei  bem  Qonfe* 
tutiofa(e  mit  nt  (f.  §.  612).  häufig  geht  h*ft  aucb  bem  qui  ein  is,  talis,  ejus- 
modi  ober  tarn,  tantus  oorh*r;  ober  tt  wirb  bureb  di$nus  (indignus),  idoueus, 


.  D  Sie  t&rwfeujig  auf  ben  «toiepunattesriff  obfr  bai  »rjirOunö§wort  (cutie)  tft  alfo 
<w«  iu^crlia>^ 
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ginta,  ywa*  quidem  aut  invenerim  aut  legerim,  et  vcrbis  et  rebus  Hlostribas. 
Ib.  17.  Xu$,  trenn  bet  3ufammcnljang  e«  erforbert,  ber  Gonjuncttou*  3mper* 
fecti.  Neque  qaidqoam  est  de  bac  parte  post  Panaetium  expiteatum ,  quod 
qaidem  mihi  probaretur  *),  de  (ss  ex)  iis,  quae  in  manus  meas  venerint. 
C.  Off.  3, 7. 

2Cnm.  3.  9cad)  §.  548  fann  ber  SRelatfofafc  in  oerfdjtebenen  lo  giften 
Sehlingen  in  bera  $auptfa$e  ftet)en ;  ba&tn  gehört  auefc  bie  caufole  äBegie^ung, 
welche  bemnaefc  au$  bei  einem  folgen  ©afce  im  3nbicatio  ©tatt  finben  tann. 
(SS  tft  ba$er  nidjt  burd>au6  notymenbig,  baf  ber  9lelati»fa&  jebecsmal,  wenn 
eine  caufole  ©egiefcung  jum  $auptfa$c  oor&anben  ift,  ben  Gonjunctio  &abe: 
oielmefcr  fommt  e*  nur  barauf  an,  ob  ber  ©djriftjtcUcr  ben  ©afc  gerabc  nur 
in  biefer  Begieß  ung  aufgefaßt  fcaben  will,  ober  ob  er  blof  bie  factifdje 
5©  trf  Ii  djfeit  bce  ©cfagten  fceruorju&cben  beabftcfytigr.  SDa&er  finben  fld> 
siele  ©teilen,  welche  ben  angeführten  gang  i&nlidj  ftnb  unb  gleidjwofcl  ben  3ns 
bicario  $abcn  (Xe^nlie^eö  f.  bei  quum  c.  Ind.  §.  624);  j.SB.  Habeo  senectati 
magnam  gratiam ,  quae  mihi  sermonis  aviditalem  auxitt  potionis  et  eibi  tut 
tulit.  G.  Seo.  13.  Ego,  qiri  me  ostreis  et  mnraenis  facile  abstinebam,  a  beta 
et  a  malva  deeeptus  snm.  C.  Farn.  7, 26.  —  SDafyer  felbfl  nad)  talis  unb  ejus- 
modi.  Ab  omnibus  ejutmodi  civis  laadaodus  ac  diligendus  est,  qui  ooa  so- 
lum  ab  republica  civem  improbum  removet ,  verum  etiam  se  ipsum  ejusmodi 
fore  prqfitetur  ac  praettat ,  ut  sibi  recte  sit  honesteque  vivendum.  CVerr. 
3,  1.  Mihi  causa  talit  oblata  est,  in  qua  oratio  deessc  nemini  potett.  C. 
Mao.  1. 

2Cnm.  4.  £>cm  qui  in  caufal  ju  faffenben  €>ä$en  wirb  tyauftg  aud)  nod) 
bie  9>arttfel  ut,  utpote,  quippe  oorangefdjicft,  um  ben  SBegriff  befi  (Saufalen  ned) 
mcfyr  tyerüorju^cbcn.  (23gl.  über  ut  ©.  796,  9lr.2u.3.)  SRegelmafiig  ift  in  biefem 
JflUe  bcröcüraudj  beß  Gcnjuncrtüö.  Sunt  bomioes  natura  curiosi,  ut  qui&crmnn- 
culis  etiam  Jabellisque  ducantvr.  Plin.  Ep.  5,8.  Magna  pars  Fidenatium ,  ut 
qui  coloni  additi  Romanis  cssent,  Latine  sciebaoU  L.  1,  27.  A  Catilioa  .  .  . 
Antonius  non  proeul  abcrat,  utpote  qui  magno  exercitu  locis  aeqoioribus 
expeditus  in  fuga  tequeretur.  Sali.  Gat.  57.  Solis  caodor  illustrior  est,  quam 
ullius  i^nis  ,  quippe  qui  in  immenso  mundo  tarn  longe  lateque  coüueeat.  C. 
N.  D.  2, 15.  SBei  Cicero  finbet  jt(ty  ber  (Jcnjunctio  nad)  quippe  qui  o$ne  Äufc 
na|me  (naefy  ©breng  %vl  Fin.4, 3,7)  8).  JDcfjingcgen  fcat  ©alluft  nur  ben  3n* 
bicario ;  g.  S3.  Imperator  .  .  .  magis  magisque  eum  in  dies  amplecti;  quippe 
cujut  neqoe  consilium  neque  ineeptum  ullum  frustra  erat.  Jug.7, 6.  ©.,&ri$ 
ju  Sall.Cat.48,2.  Xu$  bei  Cioiu«  finbet  er  ftc^  3, 6 ;  5, 37 ;  8,26;  26,41 3). 
ßbenfo  fte$t  aud)  utpote  qui  juroeilen  mit  bem  3nbicatio.  Ea  nos,  utpote  qui 
nihil  contemnere  tolemut,  non  pertimescebamus.  C.  Att.2,24, 4. 

Xnm.  5.  3Cuf  bie  §.  613,  2,  b  angegebene  SBeife  ftefct  ber  CFonjunctio 
fer)r  t)Äuftg  in  ben  9ieben*arten  est,  qui;  sunt,  qui;  reperiuntnr,  qui  unb  äbtu 


1)  S>od)  fann  quod  —  probaretur  Qua)  nad)  §.  013,  2,  b  erflä'rt  rotrbtii. 

2)  Mi).  18,  47  ift  »erbäo)tia;  f.  OxtÜ.  N.  D.  7,  11,  28:  Quippe  qui  .  .  .  revoc*L  ßtttti 
will  aud)  biet  revocet  lefen. 

S)  Sie  ©erbinbuna  bei  ftclatttfafcet  ift  biet  eine  wettiacr  innige  at*  bei  bem  Coa> 
Jimcrio,  baber  aud)  rta)rifl«  oorber  ein  Grmtcolon,  fein  Äomina  ßefefct  wirb.  €.  Krie 
a.  a.  J).  $er  Ga«  erfa)etnt  nia)t  fomobl  fuborbinirf,  ad  coorbinirt.  «gU  §.  647,  «nm.  t. 
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lufccn.  Sgl.  §.  594,  »nm.  2.  hierbei  finb  aber  oerföiebenc  gälte  unter* 
Reiben » 

1)  ©er  SRelorfofaft  bitbet  eine  Umfajreibung  be«  ©ubjecte«,  ba« 
g>räbtcat  baju  ift  est,  «unt  cct.  in  ber  »ebeutung  eriftiren,  oorfcanben 
fe{n,  fid)  ftnben  u.  f.  w.;  g.  SB.  Sunt,  qui  censeant,  una  animum  et  cor- 
pus interire.  C.  Tusc.  1, 9, 18.  ^ier  fft  regelmäßig  ber  Gonjunetio.  SDie  bur$ 
ben  8felatwfo$  bezeichneten  $erfonen  ober  ©ad>en  »erben  at«  foldje  bargeftellt, 
benen  ba«  t>on  i$nen  SluSgcfagte  al«  golge  i$rer  (Sigentbümltaliteit  $u* 
f  ommt,  ju  beren  C&igentyumliajfeit  baffelbe  alfo  gefcbrt 1).  3m  SDeutfajen  würben 
»ir  $icr  nt$t  fagen  bürfen:  biejenigen  wel$e,  fonbern  nur:  foldje 
w  e  l  d?  e ;  $.  ®.  (£6  giebt  (fol#e)  wela>  meinen  u.  f. w.,  b.  I  m  ü  n  $  e  m  e  i  n  e  n  «). 
Firf/,  ^ta  su äderet,  appellationem  mcosis  Augusti  in  Septembrem  transferen- 
dam.  Soet.  Aug.  100.  Qui  se  ultro  morti  offerant,  facilius  reperiuntitr,  quam 
qui  dolorem  patienter  ferant.  Caes,  7, 77.  Juventus  est,  qui  flammis  impone- 
ret  manum.  Sen.Ep.  76.  Est,  quod  differat  in  hominom  rattone  babenda  in- 
ter  justitiam  et  verecundiam.  C.  Oft".  1, 28,  99  (e«  gfebt  einen  Untcrfdjteb).  Qoi 
beatus  est,  non  intelligo,  quid  requirat  ut  sit  beatior:  *i  est  enim ,  quod 
de sit,  ne  beatus  quidem  est.  C.  Tusc.  5,  8,  23  (wenn  etwa«  fe^lt,  wenn  ein 
«Kangel  ba  ift).  SDa«  Sfcelarfoum  bcjie&t  ftc^  &ier  auf  ben  ^injujuben!enben 
allgemeinen  Segriff  »on  $erfon  ober  @adje,  oon  ber  in  bem  9cctatiofa^e 
etwa«  au«gefagt  wirb,  ©iefer  SBegriff  tann  aber  audj  in  bem  «§auptfa$e  $fn* 
zugefügt  fein,  wie  ft$  aus  bem  gleidj  golgenben  ergiebt. 

2)  Sine  blofeUmfdjreibung  be«  ©ub  jecte«  bilbet  berffielatiofafc  aud) 
ba  nod},  wo  baffelbe  in  bem  $auptfage  burd)  ein  beftiramte«  ober  unbefh'mmte« 
3a|ilwort  (f.  €$.  27 4,  9tot.  1)  ober  Pronomen,  wie  e  i  n  i  g  e ,  w  e  n  i  g  e ,  o  i  c  l  e ,  ober 
bur$  ba«  »erneinenbe  pronominale  feiner,  oft  au$  mit  «fcinjufügung  eine« 
allgemeinen  (Gattungsbegriffe«,  nomine»,  viri  u.  bgl.,  angebeutet  ift.  ©er  SRe* 
(atfofaft  aber  fte&t  im  (Sonjunctio  au«  benfelben  ©rfinben,  wie  in  bem  unter 
9tr.  1  angegebenen  $atte.  Tria  sunt,  quae  sint  efficienda  dicendo.  G.Brut. 49. 
Nonnulli  sunt,  qui  ea,  quae  imminent,  non  videant.  C.  Cat.  1,12,30.  Mutti 
erunt,  quibus  rede  litteras  dare  possis.  C.  Fam.  16, 5,2.  In  omnibutt  saecu- 
Iis  paueiores  viri  reperti  sunt,  qui  suas  cupiditales,  quam  qui  hostium  copias 
vincerent.  C.  Fam.  15, 4, 15.  Sit  oliquis,  qui  nibil  mali  habeat.  C.  Tusc.  1,35. 
Sunt  quidam  e  nostris,  qui  haec  sobtilins  velint  tradere.  C.Fin.  1,9.  Quo- 
tusquüque  est,  qui  somnüs  pareat  9  C.  Div.  2,  60.  Nullum  est  animal  prae- 
ter hominem,  quod  habeat  notionem  aliquam  dei.  C.  Leg.  1, 8,24.  Nemo  est 
orator,  qui  se  Demosthenis  similem  esse  nolit.  C.opt.gen.2, 6. 

3)  hiervon  oerf$ieben  ift  jebod)  ber  %oUf  wo  baß  @ubfett  ein  beftimms 
te«  3nbioibuum  ift.  9tur  bann,  wenn  oon  biefem  in  bem  Stelatiofafcc 
etwa«  auf  bie  oerfyer  angegebene  SBetfe  au6a,efagt  werben  foü*,  ift  ber  Gonjünctfo 
anwenbbar;  fonft  |tet>t  ber  3nbicatfo.  ©er  SRelatiofafc  bilbet  &ier  aber  fcäufig 


1)  £benfo  wie  wenn  bat  ©ubje et  non  sunt  burd)  ein  Cubftantimim  bcicidbnet  ift,  unO 
ju  bieffm  ein  ottributicer  9?elatit>fa8  im  ^onjimctio  biwutritt.  Virtatls  ma^fri  inrenti 
sunt,  qui  sutnmum  mal  um  dolorem  dieerent.  V.  Tuac.  2, 12,  nad)  §.  614,  2,  U 

2)  Est  qui,  sunt  qui  bieiit  tu  fo  fem  )u  einer  Umfdjteibung  bes  fl3eririffrt  maud)er, 
mana)e.  W  im  ©viedjifdjen  unb  Mv  o»,  aetv^f)utia>er  IV*»  o?v  =«y«. 
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nt$t  fclbjt  bat  Gfobject,  fonbern  nur  ein  Attribut  be«  ©ubiectefi.  Fuit 
Arganthonius  quidam  Gadibus,  qui  octogiota  regnavit  annos,  centnm  el  vi- 
giuti  vixit.  C.Sen.  19,  60.  Fuit  haud  ignobi/is  Argis,  qui  se  credebat  miros 
audire  tragoedos,  in  vacuo  laetns  sessor  plausorque  theatro;  cetera  qui  vitae 
servaret  mnoia  recto  more.  Hör.  Ep.  %  2,  1$8.  3n  beiben  8telatiüfä$en  wirb 
jwar  üon  bem  burd)  band  ignobilis  bejeidjneten  3nbioibuum  etwa*  gacrtfdjeß 
außgefagt;  im  erften,  qni  credebat,  aber,  fo  tote  in  bem  oor&ergefcenben  Bei? 
fpiete,  qui  regnavit,  o&ne  baflclbc  als  eine  golge  ber  ©igenttyümlidjreit  befietben 
barjufteUen.  ^Dagegen  (jerrfdjt  biefe  JDflrfleUung  in  bem  gweiten  €>afce,  qui  ser- 
varet, vor;  =  ein  foldjer  SKonn,  ber  (bafi  er)  im  übrigen  allen  %>flt(^trn 
ootlfommen  genügte.  $ier  wirb  alfo  ber  ©ebantc  allgemeiner  au«gebru<ft;  ber 
Sföann  wirb  bamit  einer  gewiffen  6 (äffe  oon  SRenfdjen  juge^It;  nidjt  fo 
in  bem  erften  (3a§e.  —  Sunt  nonnullac  diseiplinae,  quae  propositis  bonorum 
et  malorujn  fiaibos  officium  omne  pereertunt.  C.  Off.  1,2.  Duae  sunt  artet, 
qüae  possunt  locare  homines  in  amplissimo  gradu  dignitatis;  uiia  imperatoris^ 
altera  oratoris  boni.  C. Mur.  14.  Sunt  bestiae  quaedam,  in  quibut  inest  ali- 
quid simile  virtutis.  C  Fin.  5,  14.  Sunt  quidam,  qui  moleslas  amicitias  fa- 
eiunt.  C.  Am.  20, 72.  $ierau6  erflirt  ft<$  ber  3nbicatio  nadj  qui  aud)  ba,  wo 
in  bem  4?auptfa$e  2raac  befltmmte*  3nbioibuum  angegeben  ift,  aber  bod) 
ein  foUfyeft  begeidmet  werben  fotl.  Ex  quibus  (nationibus)  sunt ,  qui  piseibus 
atque  ovis  avium  vivere  existhnantur,  Caes.  4,  10,  gu  biefen  83'olfcrfdjQften 
ge&bren  (gewiffc,  beftimmte)  SRenfdjen,  welche  (blop)  oon  ^if^en  unb  Giern 
leben  feilen*  Fuere  extra  conjurationem  cotnplures,  qui  ad  Catilinam  profecti 
sunt.  Sali.  Cat.  39,  5.  Sunt  aulem  multi,  et  quidem  cupidi  splendoris  et  glo- 
riae,  ^wt  eripiunt  aliis,  quod  aliis  largianlur.  C.  Off.  1,15.  Multi  sunt,  qut\ 
quicunque  sunt,  modo  ad  illos  se  reeipere  velint,  reeipientur.  G.Att.  11,15. 
Sunt  plurimiy  qui  similitudinem  pessimi  cujusque  et  corruptissimi  coneupie- 
runt.  Quint.  10, 2, 14.  Tum  primum  reperta  sunt  (sc.  ea),  quae  per  tot  an- 
nos rempublicam  exedere.  Tac.  ?,  27.  Multa  sunt,  quae  dici  possunt.  C. 
CUent.  60,  167  >)  SDajj  et  übrigen«  oft  giemli$  gleichgültig  ift,  auf  weldje 
SBetfe  ein  foldje«  ®ubject  begegnet  werbe,  fpringt  in  bic  Äugen,  #aufig  fdjwanf  t 
audj  bie  ße«art.  3|t  fie  inbeffen,  $.  85.  Hör.  Ep.  2,2,182:  Geraraas,  marmor, 
ebur,  Tyrrhena  sigilla  tabellas  .  .  .  sunt  qui  non  habeant,  est  qui  non  curat 
habere,  get)brig  begrünbet,  fo  ift  ofenbar,  baf  #oraj  bur$  ben  jweiten 
qui  non  curat,  eine  beftimmt  gebadjte  $erfon,  ober  einzelne  ^Jerfonen,  bie  fidj 
burdj  gleite  öigenfdjaften  oon  ber  SKenge  unterfdjeiben,  beju^nen  wollte,  nam* 
liä)  ben  wahren  SfÖetfen.  (©.  ©$mio  gu  b.  @t.)  s). 

l>^jg»teT  ift  inbejfen  vietteityt,  wie  in  den  (Stetten  unter  4,a,  mulu  alslJräbieat  in  faffen. 

2)  Söei  £ora|  ift  übrigen*  ber  3nbi<atiu  in  biefer€onfrntction  eorberrfdjenb,  unb  odufto 
finbet  er  fid)  aud)  bei  anbern  3>id)trrn.  SWan  erflart  benfefben  flewöbntid)  für  einen  ©wU 
citmu«.  2)a4  %Defeiutia>e  bei  bem  ©ebraudje  biefes  SKobu4  in  biefer  eenftruetien  beflebt 
aber  barin,  baft  a(»donn  bas  Uuiacftititc  uid^t  a(4  etivai  aus  ber  <StgentbiUnlia)teit  ber  be* 
itidmeten  <perfon  ober  €>art>c  brrjuleirenbrs  aufgefaßt  ift.  3>er  aen>cbn(id>c  «Ev^adHe«  - 
braua)  ift  für  biefe  tfuffaffung;  bie  (DtdHcr  entfernen  ftd)  aber,  fo  wie  in  anbern  $äaen,  fo 
anm  bier  bä'ufia  von  bemfeibeit.  ?(ud>  bei  $rofaiferu  finbet  fidj  biefe  Stbroeidjuna ;  wit  S«1L 
C»t.  19,4:  Sunt,  qui  ita  d/oifif.  »ei  Cicero  ift  ber  Conjunctio  ba,  wo  in  bem  SKelarfrfa*e 
lebialid)  bie  UmfaSreibuna  bc*  ©ubjects  enthalten  ifl,  ber  gewöbn(id)e  TCobuf.  3n  mandK« 
(BteUen,  roo  ber  3nbicatto  ftebt,  fd)n>anft  bie  £esart;  wie  Turc.  3, 31, 76.  Inv.  1,40,71 
Fin.  1,20,70.  2>od)  ift  Off.  1,  24,  84  sunt,  qai . . .  non  audent  dlcere  Ötnreidjaib  begrünbet. 
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i)  ÜXit  allen  ben  bitfcer  angeführten  gatten  ift  aber  en,blid)  nidjt  |u  »er« 
wedjfeln 

a)  ber  gall,  wo  est,  sunt  cet.  gar  nidjt  bat  $rÄbicat  bilben,  fonbern  nur  N 
bie  fogenannte  Gopula.  2>er  Slelatitfafc  entölt  audj  |»ter  bie  Umfdjrei* 
bung  bet  ©ubjectt,  mag  et  nun  In  bem  £auptfafec  bereit«  angebeutet  fein 
ober  nidjt.  S3on  bemfelben  wirb  aber  in  brm  £auprfa$e  ttroai  anberet  autge* 
fagt,  alt  bie  blope  ßriftenj ;  3.  53.  his  alii  maltum  dispares,  simplices 
et  aperti,  47U1  oibil  ex  occulto  .  .  .  agendum  pulant.  C.Off.  1, 30.  Jßier  er* 
fcält  bec  ©ubjeettbegriff  alii  (erweitert  unb  nä&er  beftimmt  burd)  ben  SRelatio* 
jaft  qui  .  .  .  pulant)  fein  $)räbicat  in  sunt  his  dispares,  nidjt  in  bem  bloßen 
sunt.  (Optimales)  sunt  prineipes  publici  consilii;  sunt,  qui  eorom  sectam 
sequuntur.  C.  Sext.  45,  97,  33  ii,  qui  .  .  ,  sequunlur,  sont  sc.  optimales, 
d>iet  fte&t,  ba  fein  ©runb  jum  Gonjunctio  »orbanben  ift,  ber  3nbicatio. 

b)  ber  galt/  wo  ber  Stclatfofaft  fclbjt  in  SJerbinbung  mit  est,  sunt  cet. 
baS  «pribteat  umfdjrcibt.  Temperantia  est,  quae  in  rebus  aut  expetendis 
aut  fugiendis  rationem  ut  sequamur  mottet.  C.  Fin.l,  14,47,  =  temperantia 
monet,  mit  jlarfcrer  4?eco ortyebung  bet  (Subjectt*  unb  fkdbicattbegriffet ,  in* 
bem  beibe  in  befonbere  ©d§c  gcfdjtcben  werben,  wie  im  2)eutfdjen:  bie  SDiajii* 
gung  ift  et/  bie  unt  .  .  .  erinnert  l).  $ier  ift  ber  (Sonjunctio  in  bem 
SRelatiofafce  nur  bann  erforberlidj ,  fobalb  bat  oon  bem  <3ubjecte  $rabicirte  alt 
aut  feiner  ötgent&umlidtfcit  {jeroorgefoenb  bargeftellt  werben  foll  2).  Da^er  fe&r 
gewb^nlid)  bei  oorbergebenbem  is  in  bem  #auptfa$e.  Ego  is  sum,  qui  Caesari 
concedi  putem  utilius  esse.  C.Alt.  7, 5.  Num  tu  is  es,  qui  in  disputando  non 
tuura  Judicium  sequaret  C.  Lop.  1,3.  Ea  est  Hoinaua  gens,  quae  vicla 
quiescere  nesciat.  L.  9,  3.  Sapientia  est  una,  quae  iqjfcstitiam  pellat  ex  ani- 
mis.  C.Fin.  1,13.  JDiet  ift  bie  bereitt  §.594,  Xnm.  2  fh&fprodjene  Sonjrruction. 
2lbcr  aud)  o$ne  »or^ergefjenbet  JDeterminatiü ,  wie:  Oculi  sunt,  quorum  tum 
intentione,  tum  remissione,  tum  conjectu ,  tum  bilantute  motus  animorum 
sifpiificemus.  C.  de  Or.  3, 59, 222. 

31  nm.  6.  9luf  biefelbe  SBeife  ftefct  aud)  nadj  est,  non  est,  nihil  est,  quid 
est,  —  quod,  ubi,  unde,  quo,  cur  u.  f.  w.  ber  (Sonjunctio.  Snbem  \>Ut  bat 
in  bem  SRebenfafce  5lutgefagte  alt  etwat  aut  ber  <5tgcntl)ümli<j()feit  ber  in  Siebe 
ftefjenben  ©ad)e  $er$uleitcnbet  bargeftellt  wirb,  brutft  ber  (Sonjunctio  ben  JBc- 
griff  ber  9tot$  wenbigf  ett  ober  ber  93t  b glidj feit  aut,  ber  in  bem  3nbi« 
catiö  nidjt  liegt.    ©0  ift:  Quid  est,  quod  laetus  es¥  Ter.Eun.3, 5, 11,  ganj 


1)  2Cuf  5önliO)e  ©eifc  ftebt:  Charilaus  fuit,  qui  ad  Publium  Philonem  venU.  L.  8,  25. 
Eos,  qui  oppugrtaverint  Clusiom,  höh  fui$se>  qui  primi  Alpes  transierint,  satis  Consta t.  L.5, 33. 
Hic  (Clitus)  erat,  qui  apud  Ciranicum  amnem  nudo  capite  regem  dimicantem  cllpeo  suo  texit. 
Curt  8,  1,20.  Unura  se  esse  ...  ex  omni  dvitate  Aeduontra,  qui  adduci  non  potuerit,  nt 
juraret.  Caee.  1,  31  (In  or.  recta:  onus  «am,  qal  non  potui )  lieber  bie  foilft  übtidpC  latei« 
utia><  ttuabrutf* weife  »on  6ä$cn  wie:  id)  war  ber  «rite  Oweite,  Cintige  u. bflj.), 
ber  »iefe»  toat,  f.  oben  §.  298,  9(nm.  2.  Ego  primus  hoc  feci. 

2)  ©o  biet  nia)t  gefa>(ben  foa  oltt  tütf,  ba  ftrbt  aud?  birr  ber  3nbtcatto.  Uta  quHem 
sententia  ea  est,  guae  neque  amicos  parat,  neqoe  inimicos  tolitt.  L.  9,3.  Susdpe  paallisper 
meaa  partes,  «t  cum  te  esse  finge ,  ?«t  «um  ego.  C.  Farn.  3,  12.  Tu  is  es,  qui  rae  saepe  or- 
nai/i.  C.  Farn.  15,4,  ll.  (2tcbitlict>  ben  in  brr  oorbergebenben  9?ote  anAefubrten  ®ä((en.)  Si 
nos  ii  snmus,  qui  esse  debemus,  id  est  studio  digni  et  litteris  nostris,  dubitare  non  possumoa 
cet.  C.  Fam.  5, 19,  2. 
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wrföieben  t>on <  Est,  quod  gaudeas.  Plaut.  Trin.  2,2,59.  $iefc6  Reifet:  2)u 
Ijaft  Urfad)  bid)  $u  freuen/  bu  muft  ober  lannji  bid>  freuen.  3«ne«  bc- 
gei$net  ba«  laeinm  esso  at*  factum  (bu  bift  ftb&lid))/  unb  fragt  nad)  bem 
©runbe  baoon.  Sgl.  Quid  est,  ^t/od  tu  cum  Fortuna  queri  possisf  G.  Farn. 
4,5.  Nihil  est,  quod  quisquam  magnitudinem  artium  pertimeseat.  C.deOr. 3, 
23.  9ber:  Volo  audire,  quid  sit,  propter  quod  matrooae  procurrerunt  in 
publicum.  L.  34,3.  (Ueber  ben  Untcrfc^ieb  »on  est  quod  unb  est  ut  f.  §.  56i, 
Änm.  3.)  *)  (Sbenfo :  Nihil  (ober  non)  hobeo,  quod  incusem  senectntcm.  C. 
Sea.5.   2Cber:  Habeo  (sc.  id)  quod  volo,  C.Acad.  2»  11  *). 

tfnm.  7.  2tud)  biejenigen  SKelatfofafee,  »eldje  einem  ©afce  im  <5ons 
junctiü  als  SE&eife  einverleibt  finb,  ober  einem  Accus,  c.  Inf.  (welker  baö 
Object  einer  gciftfgen  Sr)ätfgfeit  au«ma$t,  alfo  ©ebadjteö  aufibrurit),  liefen 
gerob&nlfofc  im  (Sonjunetfo,  aud)  roenn  fle  etwa«  ausfagcn,  ma«  ftd)  unabhängig 
non  jemanbeö  Denfen  barjteUen  lirjjc.  2)ur$  bie  gleichartige  JDarfleUung  wirb 
aber  ber  £r)eit  mit  bem  ©angen  inniger  oerfnäpft.  3m  SDeutföjen  fle^t  f>ter  bet 
SnbicatiO.  Erat  Hortensio  memoria  tanta,  ut,  quäe  secum  commentatos  esset, 
ea  sine  scripto  verbis  eisdem  redderet,  quibus  cogitavisset.  C.  Brut.  88. 
Quid  roe  reducem  esse  volaistis?  An ,  ut  inspectante  me  expellerentur  ü, 
per  quos  essem  restitutus?  C.Mil.37.  In  rebus  antiquis  si,  quae  veri  simi- 
lia  sint,  pro  veris  habeaotar,  satis  habeam.  L.5,21.  Earum  rerum,  quibus 
abtmdarcmus ,  exportatio  et  earum,  quibus  egeremus,  invectio  certe  nolla 
esset,  nisi  his  müneribus  homines  fangereotur.  C.  Off.  2, 3, 13.  (Ueber  ben 
Genjunttio  in  S3ebingung*fafeen  f.  §.  639.)  ®o  au#  ©ä$e  mit  ben  relatioif^en 
Gsonjunctionen.  Qaum  ep  Catulas  et  Lurullus  nosque  ipsi  postridie  venissemus, 
quam  apud  Catulom  Jüisscmus  cet.  C.Acad.  2,  3.  Ego  me  minus  diu  seoem 
esse  mallem,  qnam  Üsii  senem  ante,  quam  essem.  C.Sen.  19  (e^e  id)  e6  bin). 
Nolite,  obsecro  vos ,  pali,  mihi  acerbiorem  reditum  esse,  quam  fuerit  Hie 
ipse  discessus.  C.  Mil.  37.  £o$  ftnbct  fi$  au$  ber  3nbicatit>.  Placet  Stoicis, 
eos  anhelitus  terrae,  qui  frigidi  sunt,  qunm  fluere  coeperint,  ventos  esse.  C. 
Div.2, 19.  Facilis  est  conjectura,  ca  maxime  esse  expetenda  ex  nostris,  quae 
plurünum  habent  dignitatis.  C.Fin.5, 13,38.  Ueber  tiefen  Snbicatfo  in  Gebens 
fi&en  ber  oratio  obliqua  f.  u.  §.  652. 

Sempera  fee*  (Soniuttctfo«. 

£ef>rföfe  4,  £mft($tlic&  ber  Sempora  be$  GonjunctfoS, 
in  wetzen  fowo&l  a)  bie  tnbtrecten  Shragefafee,  al§  b)  bie  ©afee  mit 
ut  ober  ne,  ober  c)  mit  bem  ben  SBegriff  &on  ut  in  ft<$  fliegen« 


1)  ©o<p  ift  bi«  ju  merten,  bafi  aud)  estut  in  bie  93<beutitna  wn  est  cur  übtvatbt,  intern 
ut  urfprünglid)  aud)  ein  «bwrbium  «lariüum  ift  (f.  §.  SSO).  Magte  est ,  ut  ipse  moleate 
ferat  errasse  se ,  quam  ut  istius  amicitiae  crimen  refbimldet.  C.  Cael.  6.  Ille  erat,  ut  odisset 
defensorem  «alutis  mene.  C.  MU.  13.  Non  est  igitur,  ut  mi  ran dura  Sit  C.  Dir.  1,  5*6. 

2)  9<mertentroertb  ift,  bofl  noO)  non  habeo  in  ber  SBcbeufuna  von  non  sdo  (habeo  = 
cognitnm,  perspectum  habeo  u.  bai.)  nta)t  ber  SRetatfofafc  mit  quod,  fonbern  nur  ber  Sub« 
ftanrtofa*  mit  quid  alt  inbirecte  fcraae  freut;  j.  ©.  non  habeo,  quid  scribam.  c  Att  15,5. 
NlhU  babeo,  quod  ad  tc  scribam.  Ib.  7,  19,  init  ©.  £curuiACr  JU  C.  Off.  %  1.  11. 
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ben  Pronomen  relatfoum  unb  ben  relatioift&en  Gonjunctionen  quo, 
quin,  quo  minus  jtefjen,  gttt  aß  allgemeine  Siegel: 

£>a$  SempuS  beö  ftebenfafeeS  muß  mit  bem  bcS 
$auptfafee$  jufammenjtimmen. 

2)a  eö  übrigen«  feinen  Gonjunetfouö  guturi  gtebt  1)/  fo  treten 
in  5Be$ie&ung  auf  ein  gururum  im  #auptfafee  bie  Praesentia  be$ 
GonjunctfoS  ein.  £emnadj)  lautet  bie  Siegel  für  bie  Consecutio 
temporum  fpecieller  gefaßt  fo : 

2fuf  ein  9>r4fen$  ober  guturum  im  «^auptfafee 
folgt  im  ftebenfafee  ein  $r4fen$  Gonjunetifci, 
b.  i.  ber  Conj.  absolutus  *); 

auf  ein  Präteritum  bagegen  folgt  ein  Griten* 
tum  @onjunetit>i,  b.  i.  ber  Conj.  relativus  3). 

SBelcfce  öon  ben  beiben  gormen  be8  GonjunctfouS  Praes.  ober 

Praeteriti  ju  wägten  fei  (scribam  ober  scripserim,  scriberem  ober 

scripsissem) ,  muß  ftcf>  au8  ber  33efd>affent>eit  beS  auöjubrucfenbcn 

©ebanfenS  ergeben;  S)erfect  unb  $lu8quamperfect  flehen  naturli$ 

nur,  wenn  ton  einer  fefcon  wUenbeten  ^anblung  bie  Siebe  ijl  (j.  SB. 

scio,  quid  egeris  t>erf$ieben  von  quid  agas;  ebenfo  sciebam,  quid 

egisses  t>erfcr)teben  t>on  quid  ageres);  bie  grammatifcfye  SRtcfytigfeit 

»erlangt  nur  UebereinfKmmung  ber  Tempora  be$  SflebenfafceS  mit 

benenne«  ^auptfafeeS  im  Ellgemeinen. 

Die  »erfdjiebenen  mba,li(&en  gaUe  finb  friernaefc  in  fotgenber  Uebcrfify  enfe 
Ratten,  »obei  nur  gu  beachten  ijt,  baf  bat  $>erfectum  einmal  al«  Tempos  prae- 
sens actionis  perfectae,  ba6  anbere  HJtol  als  erjdfctenbe«  fcentpu«  unter  ben 
3>ratcritia  aufgeführt  ift  SSßl.  §.  445. 

1)  Snbirecte  gragefafte: 

vidco    I    «rau*  videbam    \    ^  ^ero< 

vidi      1    \w  vidi        J  ober 

videro  j 


• 

1)  (Der  «manael  eines  befonbern  eonjunerwu*  fcutari,  anftatt  beffen  im  Slebeirfate  bie 
$räfentia  Gonj.  auf  ba»  futurum  im  j£>auptfabe  bejonen  werten,  erftärt  fi<b  barous:  bajl 
bat  futurum  unb  ber  (Sonjuncrio  felbft  ibrrm  begriffe  naa)  fcerwanbt  fino.  £)ctm 
bat  Sufiinfriae  aebbrt  ebenfo  wie  bat  (im  €onjuncrio  autaefprodiene)  SJor^eflfOtc  nidjt 
b<t  WirMtd) feit  au.  <?*  it'uyt  fta>  baber  foaar  jwifmtn  ben  formen  ber  beiben  Futur* 
(scfibun  unb  scriptero)  unb  oen  tSenjuwrwen  fcet  träfen*  (saribam,  scripserim)  eine  etu* 
mofoaifa>e  »erwanbrfmafr.  «eraj.  §.  456. 

2)  Praesens  ober  Perfectom. 

3)  Imperfectum  ober  Plusquaraperfectum. 
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2)  öubftantfofÄfce  unb  aboerbiale  $inalfa|e  mit  ut  ober  ne: 

rogo         1  rogabain 


r°gÄV1      \  utscrth,^        rogavi  ut  scriberes*). 

rogabo     \  ut  «^1>.  rogaveram 

.  rogavero 
Hoc' ideo  facio 


—  -  faciam  f  "f  "<'«%<"• 

—  —    feccro  1 

Sem  futurum  gm  übrigens  bec  nur  auf  etwa«  3ufünftige«  gerichtete  3  m. - 
peratio  gleid);  bat)er  aud)  nad)  biefem  ein  f)rafen6  Goniunctioi;  g.SB.  Scribe 
mihi,         ^a*  ober  egcris;  cura,  at  wifoa*. 

3)eonfceutiofa$emit«e  nebft  ben  SRelatfofdfcen,  weldjc  biefen  Begriff 
in  fid)  fdjltepcn.  ^ier  ift  na$  Scfdjaffenl)eft  be*  ©ebanfen«  nid)t,  wie  in  bem 
«Subftantio*  unb  $inalfafce,  Mop  baß  3>rafenö  ober  Smperfectum  <5onj.  mbglicb, 
fonbern  au$  baö  s>erf.  unb  $>iu§quamperf.}  g.  ». 
JVemo  ita  caecus  est     \    .        .  ,  „.    ,     —  erat    \  •  ,  #». 

-  -   -  r»'i  f     oktt  -roit   |  ob« 

_     -     _    "U.  (  Matte««.  ~  )  *)• 

Nemo  est      \  ^  non  iniel[{gat     Nemo  erat     j    qui  non  ^u^t 

lu;j    f        ober  -    fnil  | 

~    !nl.    (  inteUexerit.  ~    tatni  )  intetlexüsvt. 

—    fuent  1 

»etfpiele  gu  ben  in  biefec  Ueberjtdjt  aufgeRclttcn  gaaen  finben  ftdj  im  Obfe 
gen  in  ben  »on  ben  @dfcen  biefer  Xrt  ^anbclnben  Slbfc^nitten ;  f.  §.  519, 
557  ff.,  593  u.  596.  —  *Ba6  l)ier  an  ben  4  SempotibuS  beö  Gonj.  gezeigt  ift, 
ba«  ßitt  ebenfalls,  wenn  t>on  einer  beoorftetjenben  $anblung  bie  9?ebe  ift,  oon 
bim  eonjunetiü  ber  periprjraftifchen  Konjugation  scriptoras  nn. 
#ier  fte$t  sim  unb  fuerim,  essem  unb  fuissem  nad)  benfelben  ©runbftyen; 
8.  SB.  Nemo  est,  qui  non  iotellecturus  tit;  aber.-  Nemo  erat,  qui  dod  iotel- 
lectorus  esset.  3n  bie  Steide  ber  obigen  Gonjunctioe  gebbren  aber  biefe  Gon* 
junetioe  nid)t  mit.  Sögt.  §.  456. 

Änm.  1.  ©er  ©runb  ber  obigen  Kegel  liegt  in  bem  logifdjen  »er* 
t? Ältnfff e  ber  frier  in  Siebe  fteljenben  SRebenfäfee  gu  bem  $auptfa$e 

a)  ©ie  inbtrecten  8fragefa*e  fowo&lal*  bie  übrigen  ®ubftantiofa*e  fteben, 
wie  oben  gegeigt  würbe,  gu  bem  Serbum  be«  £auptfafee«  in  bem  Serbaltniflc 
eine«  Obiecte«,  al«  beffen  Umfdjreibung  |?c  jtd,  betrafen  laflen.  £gö  Ob, 
ject  einer  &t)atigfeit  muß  aber  notfjwenbig  mit  biefer  in  eine  unb  biefelbe 

L?*^3f?P    f  ^tUm  erUttaW  ****  1am>  in  Ut  «ugcir.  ©er  öcöcnf»anb 

fer  Sbttee  rann  ma;t  »or  Dem  »imn  fdöft  f(pon  uoacutft  frin,  a(fo  nimt  ro«o  «t 
senpsens,  rogabam  ut  .cripsis««  u.  bör.  «Bot)I  öbrr  Wnntcn  Diffe  Sempera  in  »cjicbunq 

1tä,SiS:"  ■* fi* au*'  6b*       «•  »^<; 

«  3»  mit  fem  tat  «(Mominvcrf.  W«  iiiiaffi«  fei,  f.  e.  s«,  9»ot.  x 
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3ett  fallen.  ffiiberfprett>nb  würbe  bafrer  fein  $.  SB.  tcio  qoid  ageres;  me§t 
barübft  f.  §.  618. 

b)  (Jbenfo  finbet  bie  bei  einet  $anblung  obwaltenbe  2C bf i$t  immer  mtr 
mit  ber  $anblung  gugleiä)  ©tatt;  bafcer  ebenfalls  bie  3ufammenfrtms 
mung  jjwtfdjen  £aupt*  unb  9lebenfafc  in  Xnfe&ung  ber  SEempota  crforberXtc^  t|t 

c)  Gnblid)  ober  fann  bic  golge  einer  £anblung  biefer  nie  oor^ergeljen ; 
bafcer,  wenn  btcfelbc  im  trafen«  obet  guturum  auSgebrüdt  ift,  bie  gotge  nic&t 
im  $>rarertto  flehen  ftnn.  Umgehört  obet  läßt  ft$  bie  golge  einet  »ergan* 
denen  -fcanblung  als  in  bie  Segen» ort  hinein  fidj  erfhretfenb  benfen,  ba&et 
in  biefem  galle  auf  ein  ^tateritura  im  «fcauptfafce  ouo)  ein  trafen«  im  Sieben* 
fafce  feigen  fann.       u.  §.  621. 

*nm.  2.  2»on  barf  fid)  in  ben  fctet  Botliegenben  ftäUen  niä;t  butä)  baö 
SDeutföe  im  fuhren  laffen.  SBir  fagen:  3d>  fragte  i$n,  ob  er  wiffe,  waö 
er  t$ue  u.  bat;  unb  umge!e$tt:  er  fragt  mi<&,  ob  iä)  wo&l  wüf  te  :c. 
öbenfo:  Äeiner  € ft  fo  einfaltig,  bafl  er  nitfct  wüfte  ober  wiffen  f  ollte, 
wa&renb  bie  lateinifd>e  ©ptao>  ba*  ^rafend »  at  dod  intelligat,  forbert.  Äm 
©enaueften  ftimmen  im  Deutfdjen  bie  Sempora  beö  «Rebenfafce«  mit  bem  Catet* 
nifdjen  jufammen,  wo  wir  ben  Snbicario  anftatt  bc«  Gonjuncttes  fe^en  fbnnen. 
3d)  »Ufte,  wad  er  t&at  (qaid  ageret),  obet:  wo«  er  getyan  fcotte  (quid 
egissel). 

3ufafe  1.  <5in  9)rSfen$  Gonj.  in  bem  inbirecten  gragefafee,  618 
bei  einem  5)räterito  in  bem  $auptfafee,  würbe  nur  in  bem  Satte 
mog(i$  fein,  wo  burefy  baS  prüfend  nicfyt  etwa§  bloß  jur  Seit 
be$  Siebenten  (Gegenwärtiges,  fonbern  etwas  ju  jeber  Seit  (Statt 
fmbcnbeS,  alfo  ein  allgemeiner  ©ebanfe  (f.  §.442)  aitfgefpro* 
djen  werben  foflte;  $.  33. 

ISesciebat,  quid  sit  philosopbia,  ober  qaam  praeclara  sit  virtos,  nidjt  aber: 
oesciebat,  quid  agat  hostis.  Sefctcreö  würbe  iebenfott*  unftatt^oft  fein,  fo  fetn 
fctet  ber  9tebenfa$  blof  oon  einem  factum  in  bet  ©egenwatt  rebet,  weldje« 
nieijt  Object  be«  ÄBiffenS  in  ber  SBetgangenbeit  fein  fonn,  wenn  glci$  wir  im 
SDeutfdjen  ebenfalls  fagen  bütfen:  (St  wufte  nidjt,  was  ber  geinb  t>or$abe, 
anftatt s  oorbatte  ober  »orfca tte.  (SrltereS  (quid  sit  phüosophia)  ift  aber 
gleichfalls  wenigjlen*  gegen  ben  Oebrauä)  ber  lateinifdjen  ©pra$e,  welche 
auäj  bei  berglctctyen  allgemeinen  ©cbanfen  ftrenger,  aU  bie  betitle,  bie  3ufam* 
menflimmnng  ber  3etten  beobachtet;  j.  85.  Natura  doeuit,  quemadmodum  ad 
metallorum  venas perveniretur  (niü)tperveniatur).  @o  C.  Div.  1,51,116:  Aurum 
et  argentum,  aes,  ferrum  frustra  natura  genuisset,  oisi  eadem  doeuisset, 
quemadmodum  ad  eorum  vcoas  perveniretur.  SbenfO:  Haec,  si  bis  bina  quot 
essen didicisset  Epicurus ,  certe  dod  diceret.  C.N.D.  1, 18,  49.  3m  SDeut* 
f$en  fagen  wfr  bogegen :  SBenn  bie  Statut  nidjt  gelehrt  $atte,  wie  man  30  ben 
Äbetn  bet  SftetäUe  gelange,  obet  gelangen  tbnnc;  wenn  et  gelernt  $otte, 
wie  »iel  gwei  mal  jwei  fei  (obet  ijl).  ^ictnad)  Bommt  man  im  ©eutfdjen 
febt  fcoujig  in  ben  gall,  fold^e  SKebenfäfce  buto>  ba«  f)tofend  wiebetgugeben, 
obgleia)  im  Sateinifä^en  boß  3mperfectum  fteljt.  ©0  j.  SB.  De  rationc  uoiversi 
belli  quid  sentirem ,  jara  ab  ioitio  non  ignorasti.  L.  36,  8  (wa«  i$  benle). 
Prima  doeuit  (Siciüa)  majores  oostros,  quam  praeclarum  esset  exteris  genti- 
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bas  imperare.  C.Verr.2,1,2  (wie  fc^bn  eö  f et).  Ibi  quantam  vim  ad  atimu- 
landos  animos  ira  haberet ,  apparuit.  L.  33,  37  (wcldjc  GJewatt  ber  3ora 
babe)  *). 

3ufafe  2.  £)iefer  ©pracbgcbraucb  tft,  wie  bie  lefctern  ©et* 
fpiele  jetgen,  aud)  befonberS  in  SScjiebung  auf  ba$  ?)erfectum 
im  £auptfage  $u  beachten.  2Cud^  ba,  wo  baffelbe  t>on  einer  in  ber 
©egenwart  üoflenbeten  #anbluna,  rebet,  wo  e$  alfo  al$  ^rafens 
betrachtet  werben  Fann  (enrfyrecbenb  bem  beutfeben  unb  aned>ifc$«n 
$Perfecttmt:  icb  b<*be  gefebrieben,  yiypotQx,  Perfectura  logicum), 
ift  bennoeb  im  fcatemifeben  ber  ©ebrauefc  be$  3mperfectum  (Sonj.  in 
bem  SRebenfafee  t>orberrfcbenb. 

©o  fagt  jwar  L.  24,  8:  Qaales  viros  creare  vos  eonsulcs  deceat,  saüa 
est  dictum;  aud)  Ctc. Fin. 3,20:  Meinbris  utimur  prius,  quam  didieimus,  cujus 
ea  utilitatis  causa  habeamus ;  unb  Quint.  8t  3, 90 :  Quae  sit  rerum  ioveotio  ac 
ratio,  tractavimus ;  bagegen  aber  ftefyt :  Queoiadmodam  officia  ducerentur  ab  b<>- 
nestatc, satis explicatum  arbitror libro  superiore.  C.Off. 2,1  (ss explicatum  est), 
wo[wir  fagen  würben:  wie  bie  9>flidjten  fid)  yerleiten  (äffen.  Quoniam,  quae 
subsidia  novitatis  haberes  et  habere  posses,  exposui,  nunc  de  magniludine 
petitionis  dicam.  C.  pet.  coos.  i.  (£a  iä)  auteinanber  gefegt  (jabe,  mal  für 
.£ülf«mittcl  bu  r) a |t  unb  $aben  fannft.)  öS  liegt  alfo  tyier  auä)  fine  2Cuf* 
fafiung  be$  ^)erfectt  aU  eine*  %)r&ter itt  jum  ©runbe,  unb  baä  in  bem 
Stcbenfafce  umfdjriebenc  Dbject  wirb  nid^t  als  etwas  aud)  in  ber  (Gegenwart  nedj 
gortbauerabeS  aufgefaft  s),  fonbern  mit  SBejie&ung  auf  ben  Begriff  ber  3er* 
gangen&cit  im  $auptfa$e  als  etwas  in  ber  Vergangenheit  mit  ber  #aupt$anb« 
(ung  (SHeidpgeitigeS.  SKan  bergleidje  nod) :  Satis  mihi  mnlta  verba  Jecisse  vi- 
deor  (s  feci),  quare  esset  hoc  bellum  genere  ipso  neecssarium,  magniludine 
periculosum.  C.  Man.  10.  A  phiio&ophorum  lectione  ut  essent  multa  nobis  pe- 
teuda,  vitio  factum  est  oratorum.  Quint.  10, 1,35. 

2Cnm.  1.  üRan  »crwecfyfele  ben  inbirecten  gragefafcy  oon  welchem  tyier  bie 
Siebe  ifl,  nid)t  mit  bem  Slbjcctwfafce  (f.  §.  527,  2Cnm.),  bei  bem  bie  lateiniföe 
Gpradje  tyinficfytlid)  beö  SempuS  mit  ber  bcutfdjen  jufaramenfiimmt ;  $.  SB.  IVon 
intellexi  (intelligebam,  i  n  teil  exe  ram) ,  quae  hoc  libro  continentur.  JDer  Un? 
terfdjieb  btefeö  (SafccS  von  bem  inbirecten  3?ragcfa$e,  ber  fid}  fdwn  burd)  ben 
3nbicatu)  gu  erfennen  giebt/  fprtngt  nod}  me^r  in  bie  Äugen,  wenn  in  bem 
«§auptfa$e  ein  33e$ic&ungöwort  bcS  StelatiüS  (j.  SB.  Omnia  ea ,  quae  . . .  con- 
tinentur) üorfyanben  ifl. 

tfnm.  2.  SDiefctbe  Xuffaffung  beS  ^)crfect6  veranlagt  ben  Gonjunctio  3m-- 
perf.  auc^  in  anbern  9?ebenfa£en,  wie  j.  S5.  mit  quum.  Quum  omni  um  ar- 
tiom,  quae  ad  vivendi  viam  pertinerent,  ratio  et  diseiplina  studio  sapienliae 
continerentur,  hoc  mihi  latinis  litteris  illustrandum  sumst.  C.  Tuscl, !,  »o 

1)  S)i<fcr  €influ^  be»  Xcmpu*  im  J^auptfu^e  auf  bat  Xrmpu*  te*  9Irbcnfafeft  irigt  «£b 
aud)  bei  anbern  aU  oen  niee  in  Diebe  ftebenben  Ärtcn  ber  9tebenfä'$e ,  j.  bei  £u^n 
mit  quum.  Quod  scribere,  praesertim  quum  de  philosophia  seriberem,  non  anderen,  ms 
idem  placerct  .  .  .  PanaeUo.  C  Off.  %  14,  WO  J^eumantt  quum  «cribam  Änbem  roo««;  f. 
£euf.  ju  b.  et.  SJql.  §.  619,  «nm.  2. 

2)  ObflletO)  biefe  3>auer  bamit  nia)t  ae  leugnet  werben  fott. 

i 
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»ic  im  SDeutföen  überfe^eti/  a(«  jtAnbe  qnum  —  contlneantor.  9to$  bem  3m* 
r*rf.  eontinerentnr  mufrtc  fid)  übrigen«  auctj  ber  »ebenfafc  quae  —  pertinerent 
rieten,  fowo^t  im  üJiobu«  als  im  üenrnu«.  »gl.  §.  616.  SBir  überfein  c* 
bor<$  ben  3nb.  f)raf.  Tribus  modis  video  esse  a  noatri«  de  amicitia  dispn- 
tatum.  Alii  ,  quutn  e»s  volnputos,  qoae  nd  amicos  pertinerent,  negarent 
esse  per  se  ipsas  expetendas,  .  .  .  tuentnr  tamea  eum  locnm.  C.  Fin.  1,  20. 
$itz  fle^t  qnnm  negarent,  ungeachtet  bet  tnentar  im  $auptfa$c,  no$  in  83e* 
jfcljuna,  auf  esse  disputatum. 

3ufafe  3.  2>tefetbe  SRegel  wirb  aucb  in  allen  ginalfä^cn  620 
beobachtet,  wo  ntd^t  blofl  nacb  bem  3mperf.  unb  $lu$quamperf. 
fonbern  aucb  nacb  bem  ^Perfectum  felbft  in  foleben  gdUen  ber  @onj. 
Smperf.  gefefet  wirb,  wo  bie  2Cbjid)t  gleicbwobl  als  jur  Seit  be$ 
*Kct>enS  noeb  fortbauemb  gebaut  werben  fann.  @ie  wirb  auf 
btefe  SBcife  mit  ber  in  bie  SBergangenbett  fallenben  «^auptbanblung 
gletcbjeirig  gefefct. 

Majores  nostri,  cui  legatio  ipsa  morti  faisset,  ejus  monumentum  exstore 
voluerunt  y  nt  in  bellU  pericolosis  obirent  homioes  lcgationis  manos  anda* 
eins.  C.Phil.  9, 2.  Quid  me  redacem  cssc  volutetis?  Aa  ut  iospectaate  me  ' 
earpellerentur  ii,  per  qaos  essera  restitatas?  C.  Mil.  37.  Adduxi  homioem 
.  .  . ,  in  quo  satisfacerc  exteris  nationibus  possetis.  C.  Verr.  Act.  1, 1.  SDafyer 
fftbft  nad)  bem  träfen*  in  ©riefen/  reo  es  flatt  bet*  fonft  gcbraudjtidjen  $cr« 
feefce  ftctjt  (f.  5. 451).  Sed  tarnen  ut  sciret  ...  ob  eam  rem  haec  tibi  seribo, 
C.Fam.  13,47 

3ufafe  4.   9cur  bie  @onfecutit>fäfce  gejlatten  eine  621 
nafcme  t»on  biefer  Siegel.  2fuf  ba$  Praeteritüm  im  £>auptfaöe  folgt 
bter  febr  biuftg  fowobl  ein  Praesens  als  ein  Perfectam  logicum 
(f.  §.  444)  be*  GonjunetwS  im  Sttebenfafee. 

Siciliam  Verres  per  trienniom  ita  vexavit  ac  perdtdit,  ut  ea~restitni  in 
antiquum  sUtnm  nullo  modo  possit.  C.Verr.  Act.  1,4.  Adeo  excellebat  Aristi- 
des  abstineotia,  ut  unos  post  hominam  memoriam  cognomine  Jostns  sit  appel- 
latuß.  Nep.  3,  1.  Hortensins  ardebat  dicendi  cnpiditate  sie,  ut  in  nnllo 
nnqaam  flagrantius  Studium  viderim.  C.  Brut.  88.  Epaminondas  paupertatem 
adeo  facile  perpestus  est,  nt  de  republica  nihil  praeter  gloriam  ceperit.  Nep. 
15,3. 


1)  Hbweidjenb  Oon  ber  gemeinen  fteaet  tft:  Detncepa  oranibaa  magistraUboa  aaspkia 
et  jadicia  dantmr:  judlda,  ut  esset  popall  poteataa,  ad  quam  provocaretur  cet  C.  Leg.  3, 12. 
Da*  im  Jjjauprfalj  9fu*a.efprocl)fne  gilt  nod)  für  bie  Oeaenwart  be*  ftebenben ;  es  tft  ober 
eine  aus  ber  früheren  3<it  licrftanmienbe  (fiimdHuna,;  in  bem  ftütatfafte  wirb  bober  bie 
in  ber  ftaraanaenbeit  bei  berfefben  obwalrenbe  ttbfia>t  angegeben.  9fuf  ä'bnticbe  ©eife  fin* 
Ut  fid>  aum  in  Stebenfäften  onberer  «rt  ba*  Drärerirum  ßmperf.  Conj.)  bei  »orberaeben« 
bem  träfen*  im  J&auprfaee,  inbem  berfelbe  etwa*  ausbrütff,  was  in  ber  «öeroanaenbeit  be« 
aonnen  bat,  abet  in  ber  (Meaenroart  bes  Stebenben  nod)  beftebt.  j.5B.  bei  ber  9(naabe  von 
Mniubten  mib  93ebauprunaen,  wefdjc  jemanb  tu  fritberer  3eit  in  feinen  6<briften  ausaefpro* 
0>en  (»fit.  §.  443).  Epican»  quid  dkcü,  qaod  .  .  .  philosophla  dignum  esset?  C.N.D.  1,32. 
Hororrus  querentem  Jorem  indueü ,  qaod  Sarpedonem  lUhun  a  morte  eriperc  non  possei  C 
Div.2, 10. 
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*uf  bfcfe  SBeife  tritt  alfo  bie  im  «ebenfafte  au«gebrucrte  Sofge  auf  ber 
Vergangenheit,  welker  bet  $auptfa$  angehört  heraus,  unb  e«  finbet  feine 
äufammenftimmungber  Seiten  im  «baupt*  unb  9cebenfa$c  ©tatt.  Die*  fft 
aber  mit  bem  öc^ältniß  ber  (»ebanfen  in  beiben  ©afcen  oolltommen  »ereinbar. 
2)ie  #otge  einet  bereit«  «ergangenen  $anbluna,  tonn  ««dj  etwa«  in  bie  ©egenwart 
be«  Siebenben  fallenbc«  unb  jwar  gu  biefer  3eit  entweber  noch  unooUenbete* 
(fortbauernbe«)  obec  fchon  ooUcnbete«  fein,  ©ie  wirb  in  beiben  fallen  at«  ein 
ber  ©egen wart  be«  SRebenben  angehbrige«  «efultat  beseitet  8). 

51  nm.  1.  Sticht  überall  fft  ütrigen«  ba«  Perr.  Conj.  in  GonfecutwfcHfn 
alö  Perfectam  logicum  aufeufaffen, ;  fonbern  ebenfo  wie  ba«  Perf.  Iod.  aud>  a(S 
Perfectuin  historicum  ober  Aoristes  Praeteriti.  Ueber  bie  Ärt  ber  Xuffafluno, 
muf  ber  3ufammcnbang  ber  ©cbanfen  entfärben.  3n  biefem  galle  ftimmen 
aber  bie  3eiten  im  £aupt*  unb  «Rebenfafcc  ber  allgemeinen  Siegel  gemäp  jufam* 
men.  SDie«  ift  namentlich  ba  ber  $all,  wo  ber  Gonfecutiofafc,  inbem  er  angiebt, 
bi«  ju  welchem  ©rabe  etwa«  ©tatt  gefunben  habe,  nur  bie  »efdjaffen&eit  be« 
im  4>auptfa$e  2tu«gefagtcn  naher  bezeichnet.  Tormcotis  quoque  qaam  lacera- 
retor,  eo/uif  hobita  oris,  ut,  superanle  laetitia  dolores,  ridentis  etiam  spe- 
eiem  praebuerit.  L.  21,  2.  Caesar  ita  potentissimos  doos  competitore*  .  .  . 
tuperav/t,  ut  plura  ipse  in  eorum  tribubus  suffragia,  quam  uterque  io  omoi- 
bus  tulerit.  Saei.  Caes.13.  3Die  SBcbeutung  be«  ^erfectum  <5onj.  al«  Aoristos 
Praet.  fpringt  hier  noch  mehr  in  &i*  Öiugcn,  wenn  fogar  anberweitige  3ufa$e 
eine  23e$ief)üng  beffelben  (al«  Pcrr.  logicam)  auf  bic  ©cgenwart  unmöglich  m«5 
chen.  Nulla  uniqaam  ßttt,  liberis  amissis ,  tarn  imbecillo  malier  animo,  quae 
(=  ut  ea)  oon  aliquando  lugendi  fioem.  fecerit.  C.  Fam.  5,  16.  #ier  finbet 
alfo  »bllige  Ueber  ein  jiimmung  jwifchen  bem  SEempu«  im9cebenfa$e  mit  bem 
be«  £auptfafce«  ©tatt.  2Me«  ift  aber  um  fo  natürlicher,  ba  h«r  nicht  eine  Huf* 
einanbcrfolge  jweier  ^anblungen  (eine  ©ucceflton)  ©talt  finbet,  fonbern  ba« 
<Sii\e  mit  bem  Xnbern  gewijfermafjen  gufammcnfallt. 

Ä  n  m.  2.  Da«  Perf.  Cooj.  in  Gonfecutfofäeen  finbet  ffch  jwar  fe^r  $auftg 
bei  Gorncliu«  Sfcepo«,  jeboch  auch  nidyt  feiten. bei  anbern  ©chriftfteUern,  nar 
mentlich  -tWoritcrn  (f.  gabri  $u  L.  21,  2,  6),  unb  ifi  alfo  nicht  al«  eine  öi* 


1)  3)«nn  aud>  ba*  Verf.  im  £auptfafce  ifl  bier  niwt  etwa  at«  Perf.  logtcom  anjufeben. 

2)  ©aQfflf»  rann  nidjt  umacrebrt  etwa*  »eraanaene*  alt  fcotae  von  etwa«  &faarwär* 
tiflem  baraefteUt  werben,  alfo  nirt)t  in  einem  <£onfecutiofafee  ein  Praeteritum  auf  ein  %tt&* 
fent  be»  $auptfafee*  folaen.  Wenn  e«  beffenobnaeadjtet  beiflt:  Hujus  praeeepti  tanta  vis, 
tanta  sententta  est,  ut  ea  oon  homini  calptam,  aed  Dclphico  deo  trlburrctur.  C.Lef.  1,22, 
fo  bat  öiefe»  barin  feinen  ©runb,  bafi  ber  ^auptfa«  einen  aaflemeinen  @ebanten  au»fpria>e 
(=  magna  via  eat  hujus  praeceptl),  ber  nid)t  blof»,für  btt  ©«afuttwrt  be«  fHebenbai,  fon« 
bern  ju  jeber  3cie  oite.  2>ie  9o(ae  ber  magna  vis  wirb  aber  mit  &e)iebung  auf  bie  Cfr» 
aanaenbeit  auiaebrütfr,  in  ber  fte  fia)  aeaujiert  bat;  unb  (war  al«  bauemb  in  ber  flkraa* 
genbeit.  ;/S)te  ^orfO)rift  entbält  einen  fo  n>ia>tigen@ebanren#  bal  man  benfelben  eisum 
©otre  | ufa) rieb."  —  €benfo  erriartfiO)  ba«  ^lu«quamperf.  in  einem  €onfwuriofa$«  burti 
^riiebuna  auf  ein  anbere»  factum  ber  tterganoenbeit,  ju  bem  bie  erwäonte  $o(ae  in  bca 
33crbä(tnift  ber  *<Gor}eiuafeit  (lebt.  AUlcus  quum  ad  extrem  am  senectutem  tanta  Prosperität« 
usus  esset  valetudinis,  ut  annos  triginta  medicina  non  indiguütet ,  nactus  est  morhura.  Pfep. 

25,  21  (r-  fo  ba^  er  nid>t  toeburft  batte ).  2>a«  Q)efunbfein  mit  ber  tataai  wrfpmngencn 
golae  gina  bem  ärantroerben  üorau.  Aencas,  quamquam  Unta  opibus  Etnuia  erat,  «/jaat 
non  terra«  aolum  sed  mare  etiam  fema  nominis  aui  eomplettet,  tarnen  in  adem  copias  eduxft.  ' 
I*  1,2.  «gl.  C.  Verr.  4,  M :  ut  .  .  .  reliquiaset. 
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gcnt&ürniiäjfeit  be*  Stepoe*  anjufefcen.  ©o  wie  beiXnbem/  fo  finbet  fia) 
bei  9tepo§  bog  3mperf.  Sonj.  nadj  einem  Präteritum  beS  apauptfafce*.  <5. 
$aafe  $u  «Reifig,  9lot.  480.  3n  biefem  gälte  ,erfdjeint  ber  Stebenfafc  tynfätliä) 
ber  Seit  al*  auf  ben  $auptfafc  begoßen ;  bie  golge  wirb  ndmltdj  alö  g  u  b  c  r 
3ctt  be«  im  .fcauptfofce  ÄuSgefagten  entmeber  entjtcfcenb  ober  bauernb1) 
bargcfteQt,  unb  e*  wirb  auf  biefe  SBeife  bie  <5nrn>i(ilung  ber  gotge  ober  Sßir* 
rung  auö  bw»  ®runbe  ober  ber  Urfa$e  2)  nod)  bejtimmtcr  bejcidjnet.  SDa^üu 
gegen  jle^t  ber  ©onfecutiofafc  im  Perl*.  Cooj.,  fei  e$  Pcrf.  historicuni  ober  Perf. 
logicam  aujier  S3eBte$ung  auf  bie  3eit  beß  #auptfafcefi,  folglich 
felbfljtcinbtger.  brütft  mcfcr  ein  für  fid)  befle^enbed  obgef djloffcne«  gactum 
aui.  Ob  Smperfect  ober  sperfect  gewählt  werben  fofle,  fcangt  batyer  ^duftg  nur 
oon  ber  2(nftd)t  bcä  Sfcbenben  ab;  bafyer  ber  SÖcdjfel  biefcr  Xempora  bei  @ä§en 
con  gang  a$n(i$em  3n$alte  unb  felbji  in  unmittelbar  mit  einanber  oerbunbe* 
nen  ©ifcen  5). 

3ur  örläuterung  bienen  folgenbe  IBeifptete  s  Fait  etiam  disertus,  nt  nemo 
Thebanus  ei  par  esset  eloquentia.  Nep.  15,  5.  Epaminondas  vcritatis  adeo 
fuit  diligens,  ut  ne  joco  quidera  mentiretur.  Ib.  3.  ^>ter  lajjt  fid)  bie  im  3m* 
perf.  auSgebrüdte  gotge  oW  bauernb  betrauten;  ni^t  fo  in  folgenben  ®tet* 
len:  Adeo  id  gratam  plebi  fait,  ut  .  .  .  id  modo  sciscerent  juberentque ,  ut 
Senalus  decerneret,  qui  Romae  regnaret  L.  1,31.  Adeo  ea  res  snbita  fuit, 
ut  prius  Aoieoem  transirent  host  es,  quam  obviam  ire  .  .  .  posset.  L.  i,  36. 
SBgl.  Tanta  usus  est  ccleritate,  ut,  quod  iter  Xerxcs  anoo  vertente  confece- 
rat,  bic  transierit  triginta  diebus.  Nep.  17, 4.-  (®o  au$  ebcnb.  2,  U.  Saet. 
Caes.  57.)  Horum  io  impcrio  tauta  comroutatio  facta  est,  ut  Laccdaemonii, 
qui  paullo  ante  victores  viguerant,  perterriti  pacem  peterent.  Nep.  7,  5. 
S3gt.  Quibus  malis  adeo  sunt  Pocoi  perterriti,  ut  etiam  auxilia  ab  Romanis 
petiverittt.  Nep.  22,  2. 

Unmittelbar  bei  einanber  flehen  beiberlei  Semporo :  Nisi  forte  Accio  tum 
plaudi  et  sexagesimo  post  anno  palmam  dari,  non  Bruto  putabitis,  qui  ludis 
suis  ita  caruit  4),  ut  in  illo  apparatissimo  spcctaculo  Studium  populus  Roma- 
nus tribuerit  absenti,  desiderium  libcratoris  sui  perpetuo  plausu  et  clamore 
lemret.  C.  Phil.  1, 15, 36.  Bienoio  adeo  varia  fortuna  cum  consulibus  confli- 
xerat,  ut  plerumque  superior  fuerft  t  magnamque  partem  Groeciae  in  suam 
.  potestatem  perduceret.  Vell.  Pat.  1,  9.  Summa  diflicultate  rei  frumentariae 
affecto  exercitu  .  .  .  usque  eo,  ut  complures  dies  milites  frumento  canterint, 
et  .  .  .  extremam  famem  stistentarent ,  nolla  tarnen  vox  est  al)  iis  audita 
cot  Caes.  7,  17.  Satis  constat  exituro  viaticum  defuissc,  tanta  egestate  rei 
familiaris,  ut  .  .  .  domum  in  reliquain  partem  anni  ablocaret,  utqne  ex  aare 


■ 

1)  teuere*  ActuSS  bem  »eariff  be*  3mperf.  3nb.  3ebod)  ijt  ber  Begriff  ber  Stauer  in 
bem  3mpf.  tSonj.  feinetroeae»  vorbtrrfmenb. 

2)  SDenn  ber  Goiifccutioni^  entbeut  fowobl  bas,  was  out  bem  realen  Qtambe  (ber  Ur* 
faa>e)  alt  was  aus  bem  logifa>en  (Sruube  (bem  ©rnnbe  im  enaern  Sinne)  bervorgegan* 
gen  id,  alfo  bie  ffiirrung  ober  bie  fcolge.       bierüber  §.  597,  e.  «u,  3iot.  I. 

8)  KuSfÜDrttd)  banbelt  über  ben  ©ebraud)  bes  Verf.  (£onj.  in  biefen  eä^en  in 
bem  »ra)it>  für  <pi»t(.  u.  <päbaa.  ®b.  I,  ^eft  1.  1831. 

4)  (eimi:  er  mar  iwar  abtuefenb,  aber  bas  SJolf  beroie*  iüm  aua>  in  feiner  «broefenbeit 
SöctfaüfeDejeiaungcn. 
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roatris  de  t  rectum  uniouem  pigheraverit  ad  ilineris  impensas.  Saet.VUeL7. 
Sgl.  Suet.Caes.39an. 

Stnm.  3.  ©em  angegebenen  Unterfetyebe  gemifl  ijt  ba$  Perf.  Cooj.  mefcr 
ba^u  geeignet,  anjubeuten,  baf  eine  au«  ber  JBefdjaffcn&eit  einer  @a$e  fcert>ot* 
gefccnbe  fcotge  nfrjjt  Mof  mbgltd)  gewefen,  fonbem  wfrflid>  eingetreten  fei. 
Sföan  oergteic^e  t  Fit  strepitus,  adeo  ut  exaudiri  posset  foris.  Nep.  10,  9, 
unb:  Noctem  adeo  quietam  egit,  ut  degredi  sioe  ooxa potuerit.  Tac.U.3,09. 
totere*  »on  einem  beftimmten  einzelnen,  wirtltd)  eingetretenen  gölte. 

2Cnm.  4.  SBemcr!en«wert&  ftnb  noel)  fotgenbe  Abweisungen  »en  bem  ©e-- 
brauche  ber  beurföen  ©pradje  in  Sonfeeutiofäfcen : 

a)  S3o  im  fcateiniföen  ba$  trafen«  ©onjunetioi  jtefct,  nehmen  wir  im 
«Scurfdjen  fcäufig  ba«  3mperfectum,  für  ba$  Smperfectum  unb  $ers 
fectum  bagegen  M  «p  lu  öquamperfeetura;  g.83.  Nemo  Um  stupidu* 
est,  ut  non  intelligat%  baß  er  ni$t  einjage  ober  einfefcen  follte  *);  Nulla 
onqoam  luit  liberis  amissia  tarn  imbecülo  mulier  animo,  qnac  doo  aliquando  lu- 
gendi  finem /ecertf .  C.  Fam.  5,  16,  bie  ni^t  (baf  fte^ntc^t)  .  .  .  aufgefcbrt 
fcätte.  Nemo  tarn  stupidus  erat,  ut  noo  üitelligeret,  baf  er  nidjt  eingefe$cn 
$ätte  ober  follte  eingefe&en  fcaben.  SRan  fcüte  ftd>  $ier  im  fcatetnifcfcen 
ebcnfaU*  ba$  3mperf.  ober  $lu$quamperf.  gu  fe$en  a).  9<ur  wenn  mir  ben 
3nbicatü>  anjtatt  be*  Gonjunctio*  gebrauten,  bebienen  wir  un«  frier  berfelben 
Xempora  wie  im  fcateintfdjen.  Nemo  adbuc  avarus  inventus  est,  cui,  qood 
haberet,  esset  satis.  C.  Par.  6, 3,  bem,  wa«  er  fratte,  genügte  (genug  war)/ 
ober  genügt  frätte  (genug  gewefen  wäre). 

b)  @o  wie  bei  ben  »egriffen  bes  tfbnnen«  unb  SRüffen«  im  fcatetnu 
fdjen  baö  «perf.  3nb.  ftefrt  (au$  ba6  3mperf.  unb  guweilcn  ba«  S>lu«quampf.), 
wo  wir  im  SDeutfdjen  ba«  3mprrf.  ober  $lu«quamperf.  Conj.  fefcen  (f.  $.  463)  *), 
fo  fte^t  bei  benfelben  in  <5onfecutwfä|en  ebenfalls  ba«  $erfectum  Conj.,  wo 
wir  ba*  $lu«quampf.  gebrauten,  namentlich  bei  SBegie^ung  auf  einen  fcopotfreri* 
fdjen  SSorberfafc.  Captivi  tantum  timorem  fecemot,  ut,  si  admotas  extemplo  exer- 
citus  foret,  capi  castra  potuerint.  L.22,32  (baß  ba«  Säger  frätte  erobert  wer* 
benennen);  in  einem  unabhängigen  @a$e:  Castra  capi  potuerunt  (feltenerpo- 
tuissent),  si  exercilus  admotus  foret  (=  esset).  »gl.  frierju  §.640,Änm.3  u.  5. 
Adeo  aequa  postulastis,  ut  ullro  vobis  deferendafuerint.  L.  3, 53  (baß  man  e«  cua? 
t>on  felbfl  frätte  geben  müffen).  @o  wie  bei  ber  perip&rafKföen  Gonjuga* 
tion  mit  bem  Part.  Fut.  Pass.,  fo  aud)  bei  berfelben  mit  bem  PartFut.  Act.  Adeo 
ioopia  coacUs  est  Hannibal,  ut,  oisi  tum  fogae  speciem  abunde  timutsset, 
Galliam  repetüurus  fuerit.  L.  2%,  32  (baß  er  würbe  naä)  ©atlien  jurudge* 
gangen  fein).  Unabhängig:  repelilurus  fuit  (»  repelüssei),  uisi  .  .  .  ü- 
maisset.  SBgt.  ebenfalls  §.  640,  3. 

3ufafe  5.  3)a§  für  ein  SPerfectum  fle^enbe  Praesens  histo- 
ricum  (f.  §.  443)  wirb  in  tfnjefcuncj  ber  Tempora  ber  i^ebenfä^e 


1)  *0<r:  Tito«  tarn  stupidus  est,  ut  non  Intelligat,  -  fcaft  fr  IHOjt  einfiel)  t.  m 
§.  617,  «nm.  1. 

2)  ®ai  (tötete*  nur  ftefteu  tann,  nm  eine  ftnttccftrn}  in  {&e|ieoung  auf  ein  antm* 
factum  in  ^cr  fteraanaenbett  ausjufcrütfm,  f.  p.  M4,  «not.  2. 

S)  Snbem  wir  un«  ODPotbeHfo)  austriitfen. 
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balb  wie  ein  wirflicbeS  9)räfen§,  balb  wie  ein  Präteritum  bebanbelt. 
folgt  alfo  barauf  fowobl  ber  Conj.  Praes.  al$  Praet. ;  $.33. 

Igoi  fcrroqoc  Ciliciaro  vattat ,  ut  hosti  solitudinem Curt.3, 4. 
Nulli,  quid  scriptum  e«p/,  enunciat.  Id.  3, 6.  Coelius  additur  urbi  mons,  el» 
quo  frequeotios  habitarttur ,  eam  sedem  Tallios  regiae  eapit,  ibique  babita- 
vit.  L.  1,30.  Caesar  casteüa  communit,  quo  facilius ,  si  se  invito  conaren- 
tur,  prohiberi  possent.  Cafes.  1,8.  Scribit  ad  quosdam  Melitenses,  ut  ea  vasa 
perquirant.  C,  Vcrr. 4, 18;  gletd)  barauf  aber«  Diodorus,  bomo  frugi  ac  dili- 
geus,  qui  sua  servare  ve/Ze/,,  ad  propiaquum  suam  seribit,  ut  iis,  qui  a  Verre 
venissent ,  responderet :  illud  argen  tum  sc  paucis  illis  diebus  misissc  Lily- 
baeum.  (Jbcnfo :  linnnibal ,  quod  agri  est  ioter  Cortonam  urbem  Trasime- 
Dumquc  lacom,  omni  clade  belli  pervasiat,  quo  tnagis  iram  hosti  ad  vindi- 
caodas  sociorum  injurias  acuat.  L.  22,4.  ©leid)  barauf:  Ibi  castra  in  aperto 
locat ,  ubi  ipse  cum  Afris  modo  Hispanisquc  consideret.  Ibid.  Haie  illc  quid 
ex  litleris  comperisset,  aperit.  Nep.4, 4. 

SKan  bemerfe  äbrtgenft,  baf  bte  n\6)t  unmittelbar  r>on  bem  träfen*  bist, 
abhängigen  9lef>enfä^e  in  bem  %>tätertto  flehen.  Rogat,  ut  curet,  quod  dixis- 
set.  C.Quint. 5.  Labieno  scribit,  ut,  quam  plurimas  posset,  .  .  .  uaves  in- 
ttituat,  Caes.  5,  11.  Heinde  .  .  .  praclorcs,  quod  eorum  forli  opera  usus 
cssem*  laudantur.    C.  Cat.3,6. 

Xebtfat  5.  <5o  wie  in  ben  §.  .613  bejeiebneten  föelatfo*  623 
fafeen,  fov  ftebt  aueb  in  ben  Ebwrbtalfafeen  ber  3eit,  beren  (Sons 
junetionen  (f.  §.  580)  meiftenS  alle  t>on  bem  Stelatwum  berjtammen, 
fowobl  ber  Snbtcatt t>  al$  ber  Gonjunctit)  je  nad)  ber  Söefcbafc 
fen^eit  unb  tfuffaffung  be$  in  benfelben  au§gefprocbenen  ®ebanfen$.  . 
S3efonber$  fommen  biw  &tnfid>t(ic^>  biefeS  Unterfcbiebcö  folgenbe  in 
SBetracbtung : 

I.  Quam,  2)er  ©runbbegriff  biefeS  Korrelate«  t>on  tarn 
(tunc,  nunc)  ift  ber  temporale;  bod)  gebt  e$  biuftg  in  bie  caus 
fale  ©ebeutung  über.  BIS  allgemeine  Siegel  gilt  aber:  SBenn  e§ 
reine  3eitpartifel  ift,  fo  f)at  e§  ben  3nbicatit>  bei  jtcb;  ift  e£ 
jeboeb  jugleicb  ober  allein  Gaufalpartif  el,  fo  nimmt  e$  ben  Qon* 
junc  tiö  ju  ft(b.  Söeibe SBefttmmungen  erleiben  aber  mebrfacbe  S5e« 
fdjränftmgen. 

A.   Mit  bem  3nbteatit>  {lebt  e$ 

1)  als  3eitpartifel,  unb  jwar  mit  allen  £empp.  beffelben, 
jur  Angabe  eineS  Jactumö,  baö  al§  in  ber  SBirflicbfeit  toorbanben 
bargejtettt  werben  fott.  Die  Ueberfefeung  ift  im  Deutzen  t>erfcbie* 
ben  nad)  23efd)affcnbeit  ber  Seitbeftimmung  felbft.  X)tx  @afe  mit 
quum  entb&t  ndmlicb 

a)  etwaö,  ba§  niebt  bloß  ber  Seit,  fonbern  aueb  ber  <&a6)t 
na<b  mit  bem  im  £auptfafee  2fu$gefagten  jufammenfallt ;  tytv  wirb 
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quum  bur<&  inbem,  babur$  ba£,  audfr  wo$l  burd?  wenn  *) 
fiberfefet. 

Quum  in  portam  rfieo ,  ia  urbem  dico.  C.  Vcrr.  3, 37.  Praeclarc  faeit, 
quum  puernm  rf/%i>.  C.Fin.3,2  2).  (tetfro  Collatioo  collegae  Brutus  inipe- 
rium  abrogabat,  poterat  videri  facere  injuste.  C.  Off.  3, 10.  Quum  bas  tri- 
bus  edidisti,  ignotis  tc  judieibus  uti  malle,  quam  notis,  indieavisti.  C. 
Plane.  17.  Adjuva  nos  tua  sententia;  quod  quum  feceris  (Fut.  ex.),  ex  magna 
parte  communi  coromodo  inservieris.  C.  Farn.  11,4.  ©6  liegt  in  bem  loajfdjen 
»er&alrnif  bc«  £aupt*  unb  9tebenfa$c*,  baf  Ijicc  in  beiben  immer  biefelben 
Tempora  flehen  muffen. 

b)  2)ie  Angabe  t>on  etwas  ber#anblung  im  #auptfafee  gfeic^* 
ober  oorjeitigem,  burefy  welche  bloß  bie  3eit  jener  «£>anb(ung 
näfjer  benimmt  »erben  foCL 
«)  (5ntf>alt  ber  #auptfafe  bie  TfuSfage  eines  bcfHmmten  €r* 

eigniffeS,  fo  ^eißt  quum  bei  Angabe  be$  ©teidjjeittgen  wo, 

al6,  ba,  wenn;  bei  Angabe  be$  SBorjeitigen  atS ,  nad>  = 

bem,  fobalb  al$;  j.  IB. 

Quaoto  hosti  facilius  abirc  fnit,  qnum  procol  essemus,  qnam  nunc,  quum 
(tt)0,  ba)  ia  cervicibas  sumas?  L. 44,  39.  Tum,  quum  (flu  ber  3ett,  wo)  res- 
publica  vim  et  severitatem  dfisiderabat,  vici  naturam  cl  vehemens  fui.  C. 
Mur.  3.  Lituo  Romalas  regiones  direxit  tum,  quum  (al$)  urbem  condidit. 
C.  Div.  1.  17.  Quam  ia  Hispania  bellum  acerrimum  et  maximum  gesserat 
Pompejus  (ju  einer  3*it,  wo)  quo  jure  Gaditana  civitas  esset,  nesciebat? 
C.  Balb.  6, 14.  Quid  egeris,  tum  apparebit ,  quum  (wenn)  animam  ages.  See. 
Ep.26. 

Neminem  conveni,  quin  omnes,  quum  (nadpbem)  te  summis  laudibos  ad 
coelnm  extulerunt,  mihi  contiouo  maximas  gratias  agant.  C. Farn.  9, 14.  Tum, 
quum  (al$)  in  Asia  res  magnas  permnlti  amiserant,  seimus  Romae  solatioae 
impedita,  fidem  concidisse.  C.  Man.  7.  Non  dubitabo  darc  operam,  ut  te  vi- 
deam,  quum  (fobalb)  id  satis  commode  facere  potero.  C.  Farn.  13,  1.  Haec 
tria  quum  doeuero  (fobalb),  perorabo.  C.Quint. ID. 

ß)  Crntfyalt  ber  $auptfafc  mdjt  ein  bestimmtes  CrreignifJ  ber  ©es 
genwart  ober  Vergangener,  fonbern  etwas,  baS  im  ^rdfenS 
äl$  jeberjeit  (Start  pnbenb,  ober  im  Smperfcct  att  5fter$ 
wieberfjolte  #anblung  bargefteflt  wirb  (nad)  §.  442,  1 ,  unb 
§.  446,  2,  a),  fo  überfein  wir  quum  burety  wenn  (wann), 
wajjrenb,  fo  oft  al§. 

Tu  quum  (wenn)  es  iratns,  permittis  i Iii  iracundiae  domioatum  animi 
tui?  C.  Rep.  1,  38.  Quum  lego  (tuas  epistolas),  mihi  mious  lurpis  videor, 
C.  Ate  9, 6.    Fructus  ingenii  et  virtutis  omoisque  praestantiae  tum  maxime 

1)  $ai  conbitionaie  wenn  ift  ütm$eiri  von  beut  temporalen  (=  mann)  web!  ;u  in* 
terfdKiben.  3ene*  ftebr,  roo  bie  Sragc  ift,  ob  etwa*  aefaVoen  fei;  biefei,  roenn  bi<  grage 
ift  mann,  ju  weifte  r  3f  it? 

2)  3>afi  bier  aud)  quod  fte&en  fönnte,  f.  §.  580,  1,  i,  ».  ©.  734.  «gl.  aua)  ©.  751,  *.  5. 
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capttvr,  quum  in  proxiraum  quemque  coi\fertur.  C.Lael.19,70.  Philosophiae 
praecepta  ne  obsolescerent,  renovabam,  quum  licebat,  legendo.  C.Acad.1,3. 
Ager  yut/m  multos  annos  qm'evit,  uberiores  efferre  frnctus  solet  C.  Brat.  4. 
Quum  taetra  predigia  nunh'ata  sunt,  decemviri  libros  Sibyllinos  adire  juben- 
tur.  L.22,9.  ßtwm  rosam  viderat,  tum  ver  inciperc  arbitrabatur.  C.Verr. 
5,  10. 

9t  nm.  1.  fBemcr!en«wcrth  ift  auch  ber  ©ebrauch  be«  temporalen  quam 
mit  bem  3nbicatiu  in  foldjen  ©afeen,  bie  nicht  bie  3ett  angeben/  ju  welcher  tag 
im  «fcauptfafce  2CuSgcfagte  ©tatt  finbet,  fonbern  oielmehr  ein  (metften«  uner* 
wartete«,  unvorbereitete«)  Grcignifl,  welche«  wä^renb  ober  nach  bem  im 
$auptfa$e  enthaltenen  eintritt.  2)a«  relative  quam  lagt  ftch  hier  auch  mit  bem 
bemonfhatioen  tum  oertaufchen  ,  ober.Jrtruht  eigentlich  barauf,  baß  ein  ©a$, 
welker  feinem  3nhalte  nach  bie  ©eltung  eine«  £auptfa|e«  i>at,  bur$  ba« 
relatioe  quam  an  ben  oor$erge$enben  ©a$  angefnupft  unb  fo  gewiffermafen  jura 
9Ubenfa£e  gemacht  wirb  *).  <£«  liegt  &ier  eigentlich  eine  SJertaufayung  ber  83er* 
hiltniffe  »on  £aupt=  unb  SRebenfafc  gum  ©runbe,  ebenfo  wie  in  ber  gang  afcn* 
liefen  ©afcfigung  im  SDeutfchen ;  $.  85.  3ch  war  f aum  eingefdjlafen ,  al«  ber 
Seucrlärm  anfing,  =  ba  fing  ber  fteuerlarm  an;  für:  al«  ich  faum  efnge* 
fchlafen  war,  fing  ber  ßeuerlarm  an.  Jam  ver  appetebat,  quum  Hannibal  ex 
hibernis  movit.  L.  22,  1.   3n  bem  $auptfafce  finbet  f?<fc  hier  fajl  immer  ba« 
3mperfectum  (bafür  auch  juweilen  ber  ^tflorifcr;e  3nftnitio),  ober  ba«  <piu«* 
quamperf.,  in  bem  ©age  mit  quum  entweber  ba«  $erfect  ober  ba«  $)rä* 
f  e  n  «  (historicum),  auch  oer  b  i  jl  o  r  i  f  eh  e  3  n  f.  SRit  minberer  ßebhaftigfeit 
liefe  ftch  berfelbe  ©cbanfe  auch  fo  aufibrücten,  baß  ber  ^auprfa| 'gum  Sieben* 
fafce  gemacht  würbe;  j.  SB.  2(1«  ber  grü&ltng  h^nnahete,  brach      au«  ben 
Sßtnterqtiartieren  auf.   Hannibal  jam  scalis  subibat  Locrorum  murost  quum 
repente  in  cum  patefacta  porta  erumpunt  Romani.  L.  29,  7.   Scrutari  loca 
abdita,  clausa  cjfringerei  quum  interim  Hiempsal  reperitur  occultans  se  In 
tugurio.  Sali.  Jug.  12.    Bis  consul  fuerat  P.  AfHcanus,  et  .  .  .  Carthagfnem 
et  Numantiam  deleverat,  quum  accus avit  L.  Cottam.  C.  Mur.  28.    Dies  haud 
multi  intercesserant :  quum  ex  Leontinis  legati,  praesidium  finibus  sais  oran- 
tes ,  venerunt.  L.  24,28.    Vmit  in  templum  Castoris,  obnuntiavit  consulis 
quum  subito  manus  illa  Clodiana  exclamaty  incitatur,  invadit.  G.Sest.  37. 
Sktfpiele  oom  foiftorifcJben  3nftnitto  in  ©i£cn  btefer  2Crt  f.  §.  447,  2fnm.  4. 

91  nm.  2.  @o  wie  ber  ^iflortfd^e  3nfinfttü  1)itv  in  ber  SBebeutung  eine« 
3mperfect«  fteht,  fo  fleht  auch  biefe«  felbfl  nach  quum  in  btefer  ©a&fügung,  wo 
ein  in  ber  Vergangenheit  bauernbe«  (Sreignip  bur#  ben  9cebenfa$  auSgebructt 
Werben  foü".  Caedebatur  virgis  civis  Romanus,  quum  interea  nullus  gemitus 
.  .  .  audiebatur.  C.  Verr.  5, 62.  Evolarat  jam  e  conspectu  quadriremis,  quum 
etiam  tum  ceterae  naves  suo  in  loco  motiebantur.  C.Verr. 5,34. 


1)  9)a(.  §•  M7  über  bie  Slnfnüvfuna  »cn  beiaeorbneten  ©äßen  dura)  SHflatiee.  SOiflatt 
bfi  tum  läßt  btt  3ufammrnbang  aud)  wobl  bie  ftnfnttpfuna  burd)  eine  anbert  beiorbnrnbe 
^onjuncrion  Bellam  sabito  exarsit,  qood,  qui  eraot  in  Africa,  ante  audierant  geri,  quam 
parari.  Quo  auditu,  partim  cupiditate  inconcideraU,  partim  caeco  quodam  timore,  primo  sa- 
kitii,  poct  etiam  stodii  sui ,  quaerebant  aliquem  ducem:  yumm  Ligariua  .  .  .  nullo  ae  impli- 

cari  negoüo  pauus  est.  c.  Lig.  1, 3  =.sed  Ligarius  cet.  3m  2^utf0>fn  rönnten  wir  bier  eben« 
faüi    a  t)  1 1  n  b  flf brauchen. 

«.  erotefenb'«  tat.  ©a)it(grammatir.  %  *u(I.  54 

? 
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91  nm.  3.  SBct  Diätem  ftnbet  ftdj  quum  in  -btefer  ßonjlmction  au$  aufi; 
geloffen,  ober  mit  einer  copulatiuen  Gonjunction  bertaufdjt.  Vix  bene  desie- 
rat:  currus  rogat  ille  paternos.  Ov.  Met.  2,  47.  Vix  ea  fatus  erat  senior: 
sabiioque  fregore  iutonnit  laevom.  Virg.  Aen.  2,  692.  Sgl.  §.  533/  9lnm.  4,  b. 

624  2)  <£$  gefyt  aber  auefc  fd)on  bei  bem  Snbtcätfo  in  ben  SBegriff 
einer  (Saufalpartifel  über,  infofern  namlkfc  ber  (Safe  mit  quam 
md)t  Mofj  ein  Saturn  auöbrücft,  0u  beffen  3ett  ba*  im  £auptfafce 
Ttu^efagte  eintritt,  fonbern  von  bem  baffelbe  jugleicfc  eine  golge 
ift.  SB^r.  §.  558,  2(nm.  5.  3um  ©rtmbe ,  liegt  alfo  bod>  aud>  #er 
bie  temporate  Jöebeutung  be$  quam;  nur  if!  ba§  SBerbältntfj  ber 
©ebanfen  toon  ber  2frt,  baß  ber  9iebenfafe  ber  3eit  jugletc^  ald  ein 
%?benfafe  be*  ©runbeö  in  ©ejiebung  auf  ben  £auptfafe  aufge* 
faßt  werben  f  ann. 

Tibi  gratias  ago,  quum  tantum  litterae  ineae  potuerunt.  C.  Farn.  13,24. 
Tu  multis  de  causis  Vellern  rae  convenire  potuisses.  Id  quum  non  accidit, 
atemur  bono  litterarnm.  C.  Fam.  15,  14.  Quum  in  Matii  familiaritatem  ve- 
nisti,  gaudeo.  C.  Fam.  7, 15.  Te,  quum  eo  animo  es,  satis  laudare  non  pos- 
sum.  C.Mil.36.  Haec  profecto,  quum  istam  aoimum  habet,  in  optimam  par- 
tem  aeeipies.  C.  Fam.  11,  2.  Praeclare  te  habes,  quum  is  ordo  tibi  est  ini- 
roicissimus.  C.  Verr.  2.  61.  To  quum  co  tempore  mecam  esse  non  potuisti, 
quo  operam  desideravi  tuam,  cave  festines.  C.  Fam.  16,  12.  Quum  fidem  se- 
natum difficillimo  reip.  tempore  secuti  sunt,  cos  nuoqaam  oportebit  consilii  sui 
poeniterc.  C.  Phil.  14,  11.  Quod  quum  ila  est,  ex  edicto  bona  possessa  non 
sunt.  C.Quint. 20, 65  »). 

Änm.  1.  <So  wie  %\tx  bie  eaufale  Se^ung  eine«  gaetumS  auf  ba«  an? 
berc  nur.  burd)  ben  ©tnn  ber  ©dfce  fclbft  flar  ift,  fo  aua>  bei  bem  urfprünglid) 
temporalen  quoniam  (=  quom  jam)  c.  Ind.,  ba  nun  (f.  §.  580,  1  u.  599). 
Qu on tarn  fidem  magistri  cognottis:  cognoscite  nunc  discipuli  aequitatem.  C. 
S.  Rose.  4.  Quoniam  tantum  natura  a  natura  distat ,  quid  mirum  est,  has 
dissimilitudiues  ex  differentibus  causis  esse  factas?  C.Fat.  4. 


1)  9Ban  beaftte,  tafr  bter  in  »ielen  £auptfäben  ber  ttutbruff  einer  Qemtttbttba'ti.a* 
feit  enthalten  tft.  Vuftatt  tat  Sbject  berfelben,  welkes  iiialetft  auft  alt  ber  biefelbc 
fceranlaffenbe  ©runb  anaefeben  werben  fann,  burft  einen  ©ab  mit  quod  |u  beieiftneu  <oa(. 
§.  «8,  «nm.  5),  flebt  biet  etaentltft  bie  ttnaabe  ber  Seit,  ju  ber  jene  ©emürbitbätigffit 
ßtatt  finbet.  3n  onbern  Säßen,  wie:  praeclare  te  habes,  quam  cet.  gilt  ebenfaftt  bie  SBe* 
iciftnunq  ber  Seit  anftatt  bet  @  t  u  n  b  e  4  bei  im  £auj?f  fafcc  ©efanten.  @anj  analog  tfk 
biet  ber  3nbicatfo  bem  3"bicatio  in  ben  ftelattbfaben ,  weifte  ibrem  3nbaUe  »ufolae  in  ei* 
nrr  Ganfalbejiebuna  tu  fem  £auprfabe  Heben,  ebne  ba*  ter  Conjunctto  aefefct  ift;  f. §.548. 
fcnm.  3,  unb  614.  «nm.  3  u.  4.  «eraleiften  läSt  fift  ein  (elfter  Sab  mit  quum  mit  bem 
beutfften  bei.  6age  ift  |.  25. :  93 e i  tiefet  Qefinnuna  fann  ift  bift  ntftt  fltnua  leben,  fe 
brürft  bat  bei  (urfrrünol.  örtlift)  ebenfadt  lunä'fttt  nur  ein  ^eitliftet  'Serbäinut  ant 
(=  intern  bu  biefe  Oefiniuina  befibrft);  brr  3nfammcnban<i  aber  mtift  lebren,  eb  in  tie* 
fem  bei  ic  ber  ötunb  tet  üobet  entbatten  fei.  "Haft  95efftaffenbeit  tet  ilufammenban^et 
tonnte  et  auft  fo  viel  fein,  alt  unaeaft  tet  (alfe  ein  arverfarioer  ©runb;  f.  o.  «nm.  J>. 
@am  Sbnlift  ifl  et  mit  tem  latrinifften  in.  4Jal.  Scriptores  iamboram  veierisque  com<»ediae 
ctiam  fa  iltu  (verbis  parum  verrrundis)  sa«*p«  Inudantur.  Quint.  10,1,9,  WO  bie  ttuf leaer  |ivt^ 
fften  bet  Crnäruna  „unaeafttet  ober  wegen  bet  ©ebrauftt  niftt  aaii)  anftänbiaet 
3(uttrütfe "  fftwanfen.  (St  ift  enm^eter  f.  e.  a.  quum  utuntur  eter  ct«i  utuntur  Ulis  verbü 
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»nw.  2.  ©iefer  ©ebraud)  beft  quam  flnbet  übrigen«  nur  bei  bem  $ra* 
fen«  unb  «perfectum  etatt-,  e«  fbnnte  aber  anflott  be«  Snbicatio«  $ier  aud) 
bet  Gonjunetfo  liefen,  auf  bic  im  golgenben  gu  erbrternbe  SBeife.  Gben  ber*  . 
felbe  ftnbet  ftä)  aud)  bei  einem  fogenannten  aboerfatioen  ©runbe,  wo  im 
.£auptfa$e  ein  tarnen  folgt/  unb  bag  quam  alfo  in  bie-  Sebeutung  einer  coneefffoen 
Gonjunction  übergebt.  Quum  tabulas,  signa,  toreumata  emunt  *),  .  .  .  tarnen 
divitias  viocere  nequeoot.  Sali.  Cat.  20.  Quum  ea  consecutus  nondum  eram, 
tarnen  vestra  nomina  nunquam  sum  admiratus.  C.  Fam.  3, 7. 

ß.  SDtft  bem  Gonjunctit)  fte&t  e$  625 

1)  atö  Gaufalpartifel,  am  fydufia.flen  &ur  SBejeic&nunfl  eU 
ne3  logiftfcen  ©runbeS,  bu$  aud)  eines  ©emegarunbed  *), 
mit  allen  $emw.  be$  GonjunetfoS.  2>a  jct»odS>  quum  mit  bem  3m* 
perf.  u.  *piu$qpf.  Gonj.  aud&  bie  temporale  SSebeutung  tyaben  fann 
(f.  §.626),  fo  gilt  al$  Siegel,  baß  e$  nur  mit  bem  9>rafenS 
unb  $)erfect  ßonj.  immer  bie  caufale  JBebeutung  tyat 

Qune  quum  ita  itnl,  effectam  est  nihil  esse  mal  am.  C.  Fin.  3,  8.  Quum 
sit  in  dobis  consilium,  ratio,  prudentia,  necesse  est,  Denm  bacc  ipsa  habere 
majora.  C.  N.  D.  2,31.  Quum  Athenas  tamquam  nd  mercaturam  bonorum  ar- 
tiam  sis  prqfectus ,  inanem  redire  turpissimnm  est.  €.  Off.  3,  2,6,  De  pie- 
tate  Atlici  qnid  plara  commemorem,  quum  hoc  ipsum  vere  gloriantem  audie- 
rim  in  fanere  matris  suae,  se  nnnqnam  cum  ea  in  gratiam  redisse.  Nep. 
25,  17.  Quosdam  vicos  etiam  evastarunt,  non  sine  pudore  regis,  quum  so« 
ciorum  voces  nomen  stium  impiorantes  audiret.  L.  40, 22.  Quum  statuisscin 
gcribere  ad  te  aliquid  hoc  tempore,  multa  posthac,  ab  eo  ordiri  volui  ma- 
xime  cet.  C.  Off.  1,  2.  lngens  numerus  erat  .  .  .  captorum,  quos  Hannibal, 
quttm  a  suis  non  redimerentur,  venundabat.  L.24, 50. 

2Cnm.  1.  ©o  wie  unfer  relatwc«  ba  aud»  junadjft  nur  3eirvarttCet  ift, 
unb  ein  @afc  mit  ba  atfo  urfprünglfd)  eine  3eitangabe  cnt^&U/  fo  au$  ber 
®a$  mit  quum.  @tebt  berfeibe  im  Snbicatio ;  wirb  alfo  in  bemfelben  ein  %a* 
crum  objectio  bargetteUt,  fo  tann  nur  erft  ber  3ufammen$ang  ber  ©cbanfen 
baruber  en treiben ,  ob  ein  fold^er  3fitbeftimmung«fafc  etwa«  enthalte,  worin 
ber  ©runb  be«  im  $auptfä$e  Äu«gcfprodjenen  ju  fudjen  fei/  wie  in  ben 
§.  624  angeführten  SBeifpiclen.  @oU  bagegen  ba«  einem  anbern  ©leid)geitige 
ober  SBorgettige  burd)  quum  gugleid)  al«  in  einem  urfaä) Hajen  3ufammen* 
tyange,  unb  gwar  in  bem  83er$altnfffe  be«  (ogifdjen  ©runbe«  0u  feiner  golge, 


1)  3m  ©eutfd)eu  faaen  wir  biet  ebenfaM  wäbtenb,  unb  Wunren  biefe*  aud)  mit 
o  t?  ö  1 e  i  a>  vertaufd)en. 

2)  ©äbrenb  ber  reale  ©runb  burd)  quod  unb  qoia  angegeben  wirb-  6.  bierflber §. 597 

tinb 

S)  Stur  fd)rinbar  ift  bie  temporale  fcebeitruna  in  Stetten  wie:  Nunc,  qHmn  omnes  me 
ciuue  ad  miaericordlam  vocent,  quanto  tandem  studio  debeo  natura«  mrae  connuetudinique 
senrire!  C.  Mar.  3,6.  Gbriifo:  Nunc,  quum  Murertam  ipsum  petas  cet.  Ib.3,8.  Nunc  gtebt  an 
unb  für  ftd)  aUein  cie  3ett  ber  ^>anbluna  au,  unb  ift  ntd)t  Korrelat  )u  quam,  ©o  wie  c6 
^ier  canfal  ift,  fo  ift  e*  conceffm  in  folaenoer  ©t«0e:  Quin  hoc  tempore  ipso,  quum  omne« 
a  niete  inimicte  face«  roeae  iniWdiae  smttfickmtur,  tarnen  omni  in  hominum  coeta  .  .  .  rclebra- 
mor.  CMil.30,98. 

54* 
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mit  bemfetben  flefrenb  borgrfletlt  »erben,  fo  fann  bfcß  fcon  ©pra^gebrau^e  ja* 
folge  nfdjt  anber«  al*  oermittelfl  bf«6oniunctit>*  gefc^e^en. 

Um  ftd}  bte«  gu  ertlaren,  ifl  auf  ben  Unterfdjieb  be«  legiföen  ©runbe* 
Mn  bem  realen  Scutffidjt  $u  nehmen.  Äeal  ifl  ber  ©runb,  wenn  $wei  Dinge 
fo  mit  einanber  in  SBerbinbung  lieben,  bof  ba*  eine  au*  bem  anbern  unmittefe 
bar  fceroortretenb,  al«  SBirfung,  erfdjeint  8ogtfd)  hingegen  ifl  ber 
©runb  ba,  wo  ba*  Urt&eil  bagwifdjen  tritt,  um  gwei  Dinge  al* ©runb 
unb  #clge  $u  eerbinben  ober  ba*  (Sine  au*  bem  Änbern  abzuleiten;  §.IB.  ba 
e6  fe$r  falt  ifl,  wirb  es  nidjt  regnen.  $ier  ifl  bic  SorfleUung,  ba& 
t*  (überhaupt)  bei  grofer  Jtalte  nid}t  regnet,  ba$wifd?en  gebadjt,  um  ba*  9*id}t= 
regnen  al«  SBirfung  mit  ber  Äalie  al*  Urfadj  in  »erbinbung  gu  fefccn,  unb  in 
fo  fern  erfdjeint  ba*  gweite  Urtfceil  „c*  wirb  nidjt  regnen'',  al«  golge 
au«  bem  crflen:  „es  ifl  fe&r  falt''  als  au*  feinem  ©runbe  hergeleitet 
Da  nun  eben  ber  ©runb  in  ©egie^ung  auf  bic  golge  burotyui*  nidjt  au*  ber 
fubjectioen  Sorflcllung  heraustritt  (b.  immer  etwa*  oorgeflellte*  ifl)  a), 
fo  fjalt  biclatetnifdjc  @pradje  $ier  ben  ©ebraud?  be*  (SoniunctioS  mit  bem  in 
bie  caufale  SBebcutung  übcrge&enben  quum  fejl,  wa^renb  wir  im  Deutfdjen  nur 
ben  3nbicatw  gebrauten  5).  Diefer  ©ebraud)  be*  (Sonjunctio*  bei  quum  jur 
JBc^eidjnung  be*  logifdjen  ©runbe*  würbe  aber  aud)  auf  ben  ©eweggrunb 
ubertragen;  wie  g.  JB.  Quam  sutaissera  in  bem  obigen  SBeifpiele.  SRte  wirb 
aber  wenigflen*  beim  trafen*  unb*$erf.  ber  reale  ©runb  bur#  quam  e. 
Conj.  au*gebtv(ft,  fonbem  burd)  quia  ober  quod  c.  Ind.;  f.  u-  §.  638. 

Änm.  2.*  Da*  eaufale  quam  mit  bem  Sonjunctw  ge$t  au$  in  bie  95c* 
beutung  einer  conetffioen  Öonjunctton  über,  wenn  ber  ©a$  mit  qaam  etwa* 
aufifagt,  bei  bem  man  ba*  im  £auptfafee  2Cu*gefagte  nufct  erwarten  tonnte. 
Sötr  überfein  c*  bur$  ba  b o dj ,  obgleid).  Der  ©runb  ifl  al*bann  ein 
aboerfatwer.  Bergt.  §.  530.  3n  bem  #ouptfafce  fleljt  t)iufig  ba*  aboerfatfoe 
tarnen,  aujierbem  aber  audj  ba*  Korrelat  (um.  Marcelli,  Scipionis,  Mummii  do- 
mus  quum  honore  et  virtute  ßorerent,  si^nis  et  tabalis  pictis  erant  vacaae. 
C.Verr.  1,21.  Phocion  fuit  perpetuo  paaper,  quum  ditissiraus  esse  posset. 
Nep.  19, 1.  Quum  malta  sint  io  pbilosophia  gravia  et  utilia,  latissime  patere 
videntur  ea,  quae  de  offieiis  tradita  sunt.  C.  Off.  1,2.  Historia  Sisennae 
quum  facile  omnes  vincat  superiores,  tum  iodicat  tarnen  t  quautum  absit  a 
summo.  G.Br.64.  Quum  priroi  ordines  hostium  transfixi  pilis  conadissent, 
tarnen  aeerrime  reliqoi  resistebant.  Caes.  7,62. 


1)  3>en  realen  ©runb  nennen  wir  bte  Urfad)e,  bat  Korrelat  t<cr  SDtrfutw. 

J)  ©etut  a(eia>  bie  fcadje  au  tmb'fur  fid»  n*>0)  fo  aewtf  ifl,  unb  in  ber  ©irfli<br«t 
©tatt  flnbet  2>cr  «onjunctw  tum  aud)  aar  nia)r  baju,  fie  ali  weniger  arivtfi  barjufteaen. 
ober  bie  «Wrfliibfett  berfelben  itvciftlbaft  ;u  mad>cn,  fonöcrn  bejwerft  nur  ba*  Skrtätt* 
nif  brt  ©ruubrt  }u  ber  aus  ber  ©ad)c  abaetfitcren  §ölfle  aU  ein  auf  unferm  2><n* 
fen  berubenbei  tu  bejtid>nen  So  roirb  in  bem  obtaen  ©eifpul«:  v«nm  sie  nobu 
consiliuro  cet  bie  objectioe  ©abrbftt  be*  SBorbanbenfeiu*  ber  Vernunft  tu  bem  üKenfOxu 
nt«e  in  3w<ifet  aejogen ;  nur  al*  ein  ©runb,  ber  auf  bte  böb«c  Sfcrnunft  ber  ©ortbeit  ju 
fd)Ue*en  beredjoat,  wirb  ber  6a$  mit  quum  alt  öeacnftanb  eüier  SBorfkttuna  im  Horn 
junetio  autgefpro<ben. 

3)  Huf  äbnliaV  ffiftf«,  wie  aurn  in  bem  ^inalfaae  im  2)eurfd>en  ber  3nbtcarb  oor» 
tommt,  wdorenb  im  £ateinifa>en  bter  ber  €oni.  nad)  ut  nnabattberlid)e  Siegel  ifl. 
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51  nm.  3.  Richer  gebort  auch  ber  §.  580,  2Cnm.  1  erwähnte  ©ebrauch  oon  , 
quum  —  tarn ,  wenn  quam  mit  bem  Gonjunctio  fleht.  Der  <2a$  mit  quum 
enthalt  einen  ©ebanfen,  ben  ber  SRebenbe  gugiebt,  um  einen  groeiten  noch  be» 
beutenbern  aus  bemfelben  ^rrguleiten.  JBcibe  ©Äfce  flehen  hi«  nicht  mehr  wie 
bei  quum  —  tum  (c.  lad.)  in  bem  SScrh&itnif  ber  blofen  öetorbnung.  Quum 
mft  bann  f.  t>.  a.  wenn  fchon,  tarn  bann  ober.  Quum  plurimas  et  maxi- 
mal commoditates  amicitia  contineat ,  tum  illa  nimirum  praestat  omnibus, 
quod  booa  spe  praclucet  iu  posterum.  C.  Lael.  7.  Quum  te  a  pueritia  tua 
unice  dilexerim ,  .  .  .  /wjh  hoc  vel  tuo  facto  vel  populi  Romaai  de  te  judi- 
cio  multo  acrius  diligo.  C.  Farn.  15,  9.  Quae  quum  Hnt  gravia,  tum  illud 
acerbissimum  est.  C.  Mar.  27.  Quae  quum  res  tota  ficta  sit ,  tum  oe  efficit 
qoidem  quod  vult.  C.  Pin.  1,6. 

Änm.  4.  Dem  caufalcn  quum  wirb  ebenfo  wie  bem  SRetatioum  in  <5aufal* 
fä^en  (f.  §.  614/  4)  nod)  qaippe  ob«  utpote  hinzugefügt.  Sed  de  hoc  tu 
videbis,  quippe  quum  de  me  ipso  ac  de  meis  te  considerare  m/im.  C.Alt. 7, 
13,3.  Me  incommoda  valetudo,  qua  jam  emerseram,  utpote  quum  sine  febri 
laborassem,  tenebat  Brundisii.  C.  Att.  5,  8. 

-  • 

2)  aU  3cttpartiFcrr  unb  jwar  mit  bem  Smperf.  unb  626 
gHuöquamperf.  (Sonj.,  bureb  welche  etwa*  einer  anbern  #<wb* 
lung  gletcbjeittgeö  ober  vorzeitiges  in  ber  SBergangenbeit  auöge= 
brüeft  wirb. 

(£$  i(t  namlieb  eine  Grigentbumlicbreit  beö  lateinifcben  GSptaty 
gebrauebö,  bei  ber  Angabe  foleber  3eitbejlimntungen  mit  quum  baS 
bloj}  jeitlicbe  SSerbaltnifj  fo  barjuthHen,  alö  ob  tyev  aueb  eine  ur* 
fac^li^e  Skrfnüpfung  t>orbanben  märe,  oud)  mo  eine  folebe  ntebt 
»obrjunebmen  i(l.  (58  mirb  alöbann  bur(b  ben  (Sonjuncrw  ber  3u* 
fammenbang  ber  (5retgmf[e  alö  ein  nbeb  innigerer  bargefleflt,  al$ 
berjenige  ijt,  in  welcbcm  fte  bloß  ibrem  3etrt>err)ölrniffe  nacb  ju  ein« 
anber  flehen.  2>er  Lateiner  faßt  in  einer  jufammen&angenben  [Reibe 
Don  ^Begebenheiten  bie  gleichzeitige  ober  uorbergetjenbe  fo  auf,  unb 
jteflt  fte  fo  bar,  alö  ob  in  bcrfelben  ber  ©runb  ber  anbern  entbal* 
ten  wäre,  wenn  gleicb  in  bem  ©afce  mit  quum  meber  ein  logifeber, 
noeb  ein  moralifeber  (SBemeggrunb),  noeb  ein  realer  ©runb  entbot* 
ten  ijt. 

Zenonem,  quvm  Alhenis  essem,  audiebam  frequenter.  C.N.D.1,!M.  Der 
Aufenthalt  bc6  Gotta  gu  Sitten  laft  ft$  hi«c  flu$  «l*  «n  ©runb  für  benfelben 
benfen,  ben  3eno  gu  ^oren.  Quum  jam  vereretur,  ne  qua  seditio  exercitus 
orirelur,  vetuit  ad  eum  quemquam  admitti.  Nep.  18,12.  Die  S3eforgnff  als* 
©runb  be«  »erbot«  gebaut.  ÄUctn  ein  wtrflic&e«  eaufawerh&ltnif  ift  feftr 
häufig  bei  biefer  ©onffcuttfon  gar  nicht  oortjanben ;  g.  83.  Quum  Agcsilaüs  ex 
Aegypto  reverteretur  .  .  .  venis$etque  in  portum ,  in  morbum  implicitus  de- 
cessit.  Nep.  17,8.  Quum  civitas  in  opere  au  labore  assiduo  reficiendae  nrbis 
teneretur,  tnterim  Q.  Fabio  dies  dicta  est.  L.6, 1.    Quum  in  hanc  senten 
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tiam  pedibas  omnes  it$enty  tum  demvm  litterae  a  Terentio  consule  allatae 
sunt.  L.  22,  56.  Cojas  spei  moram  quum  pati  fortona  obsessoram  non  po- 
tuisset,  coofectaqae  paucitas  oppidanoram  .  .  .  penates  retinquerent :  oo  forla 
tempore  Camillus  cum  cxercitu  Romano  intervenit.  L.  6,  3.  Hacc  quwn  wo- 
liretur  AIcibiades ,  eodem  tempore  Criüas  ccterique  lyranni  ccrlos  bomines 
in  Asiam  miserant.  Nep.7,10. 

Snbtcotio  unb  Gonjunctf©  ffe&en  ba$er  in  bergtetc^en  Seitbeftim* 
mungäfäfcen  fogar  bi$t  hinter  einanber.  Tum,  quum  haberet  baec  respubl. 
Luscinos,  Calatiooa,  Acidinos  ...  et  tum,  quum  erant  Catones,  Philipp!, 
Laelii,  .  .  .  tarnen  hojnscemodi  res  commissa  nemini  est.  C.  Aar.  II,  24,  64. 
SSgl.  C.Sest. 63,131  wo  auf  ba«  *piu«quampf.  6onj.  ba«  Smperf.  3nb.  folgt. 

627  3ufafc.  SRan  bewerfe  über  ben  ©ebraudb  be§  temporalen 
quum  mit  Mm  3nbicatit>  ober  ßonjunetw  3mperf.  unb  9>lu$* 
quamperf.  bei  einem  #auptfafce  im  3mperf eetum  befonberS 

a)  £a$  Smperf.  3nb.  ffebt,  wenn  bloß  bie  &auer  einer 
.£)anb(ung  angegeben  werben  fofl,  mit  ber  bie  &auer  einer  anbern 
jufammenfäUt ;  quum  UttuM  bter  witjrenb,  tnbem,  fo 
lange  aI8. 

Quum  baec  Romoe  agebantur,  Chalcide  Aotiochus  sollicitabat  civitatinm 
animos.  L.  36, 5.  Quum  baec  in  Hispania  gerebantur,  coraitiorum  jam  appe~ 
tebat  dies.  L.  35,8.  Haec  quum  scribebam,  jam  tum  existimabam,  orationem 
ad  te  esse  perlatam.  C.Att.  15,13.  Philosophiae  praeeepta  .  .  renocabam, 
quum  /icebat,  legendo.  C.Acad.  1,3.  Veteres  Romani,  quum  consilinm  publi- 
cum desiderabalur ,  c  villis  areessebantur  in  senatum.  Colum.  1,  Praef.  18. 
Fulgeates  gladios  hos  tiam  videbant  Decii,  quum  in  aciem  eornm  irruebant. 
C.  Tose.  2,24.  Dionysius  ea  ipsa,  quae  cooenpierat,  ne  tum  quidem,  quum 
omnia  se  posse  ceruebat,  consequebatur.  C.  Tusc.2,20.  77/ro  fwum  rem  ha- 
bebat,  quaesticulus  te  faciebat  attentiorem.  C.Fam.9, 16,7.  @o  &aufig,  wenn 
ba«  Gorrelat  tnm  r>orangcf>t;  ©gl.  §.  623,  1,  b,  a. 

3ft  in  bem  ^ouptfa^e  nur  ein  momentanes  Sreignip  ber  Vergangenheit  ju 
bödmen,  wefdje«  in  bie  Stauer  eine«  anbem  fallt ,  fo  jleQt  natürlich  in  bera* 
fetben  ba«  $erf.  ober  $räf.  (historienm).  Nuper,  quum  te  jam  adven- 
tare  arbitrabamur ,  repente  abs  te  in  mensem  Qaintilem  rejecti  sumus.  C. 
Att.  I,  3. 

£)ur$  ben  ©ebraud)  be«3nbicatfo«  wirb  in  biefem  galle,  roo  3n>eibfutigreiten 
mbgltdj  rriren,  ber  Xujfajfung  bcö  @a§e6  mit  quam  c.  Conj.  in  caufaler  S3c= 
beutung  oorgebeugt.  Isto  in  genere  foimas  ipsi,  quum  (fo  lange  a(«)  ambitio- 
nis  nostrae  tempora  pottulabant.  G.  Plane.  18,  45.  Quam  postalareot  mürbe 
Reifen :  ba  fte  forberten. 

b)  ^aS  3mperf.  Gonj.  mit  quum  f!ef)t,  wenn  in  bem  £auptfage 
von  einer  5fter  wteberfcolten  #anbfimg  bie  &ebe  ijl  (bafcer  in 
biefem  gew6bnlicfr  ba$  Smperf.),  um  bie  einzelnen  Momente 
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ber  3eit  anzugeben,  in  benen  ftd>  bic  #anMung  wiebertyolte ;  wir 
überfein  e$  bann  burdb  fo  oft  1). 

Ignoti  faciem  Agesilai  quum  intuerentur,  rontemnebant .  Nep.  17,8.  /V 
niebat  io  theatrura ,  ^i/mwi  ibi  conciliam  populi  haberetur%  propter  valetudi- 
nem  vectas  jumeutis  junetis.  Ncp. 20, 4.  ^wwm  versuram  facere.  publice  ne- 
cesse  esset,  negue  ejus  condilionem  aequam  haberent,  Semper  se  interposuit. 
Nep.  25,  2.  Famem  .  .  .  non  tf*/i/m  obsiderentur  modo,  sed  et  si  olios  ipsi 
ubsiderent,  tantopere  tolerabant  cet.  Suet.  Caes.  68.  Non  ubique  ac  semper, 
sed  quum  bostis  in  proxirao  esset,  voercebat  (militem),  Suet.  Caes.  65.  Modo 
hami  residebant  (corvi),  quum  Icotius  agmen  incederet;  modo  se  peunis 
levabant.  Curt.4,7, 15.  9luS  bcmfetben  ©runbe  ober  aud):  Saepe,  quum  nli- 
quem  offeosum  forluoa  videret  mious  bene  vestitum,  saura  amiculum  <fe</*7. 
Nep.  5, 4. 

c)  3n  bemfetben  Salle  jtefyt  aber  t>a$  9)lu6q.  mit  quam 
(wenn,  fo  oft)  fowobl  im  3nbtcattt>  alö  im  (Sonjuncttü;  5. 23. 

Quum  rosam  viderat ,  tum  iueipere  ver  arbürabatur.  C.  Verr.  5.  10. 
Quum  ad  aliquod  opiiiduoi  venerat,  eadeiu  lectica  usque  ia  eubiculum  defere- 
batur.  C.  Verr.  5,  11.  Quum  palam  ejus  aauuli  ad  palmara  converterat „  a 
nollo  videbatur,  ipse  autem  omnia  videbat;  idem  rursus  videbatur,  quum  in 
locum  annulom  converterat.  C.Off.  3,9.  Eam  summam  quum  fecerat,  prius* 
quam  aeeiperet  peeuoiam,  adducebat  eum ,  qui  quaerebat,  ad  eos,  qui  confe- 
rebant.  Nep.  15, 3.  S3o,t.  tyicrju  §.  623,  A,  1,  a.  Allein  ^Uic^  »Orders  Quum 
aot  civium  suorum  aliquis  ab  bostibus  esset  captus,  aul  virgo  amici  nobilis 
propter  paupertatem  collocari  non  posset,  amicorum  coocilium  habebat  cet.) 
unb  ebcubafilbftt  Quum  in  circulum  venisset,  in  quo  aul  de  republica  dispu- 
taretur,  aut  de  philosophia  sermo  haberetur,  nunquam  iode  prius  discessit, 
quam  ad  fioem  esset  sermo  adduetus.  SDeöQlctdjen :  Quum  cohortes  ex  acie 
procueurrissent ,  Numidae  integri  celeritale  impetum  nostrorum  ejfugiebant 
cet.  Caes.B.  C.  2»  41.  Desperato  coosulum  senalusqae  auxilio,  quum  in  jus 
duci  debitorem  vidissent,  uodique  convotabant.  L. 2,27. 

Xnm.  1.  Xnatog  ijt  bet  unter  b)  unb  c)  bemerfte  ©ebraud)  bc$  Gon}.  628 
3mpf.  unb  *piuiq.  in  ©ä$en  mit  bem  SRelatfö  unb  ben  relatioen  2fb»erbü*  (ju 
Denen  ubrigene  quum  felbjt  gehört).  SDer  SSegriff  bet  bftern  SBiebertyolung  liegt 
>  tytet  ebenfalls  nidjt  blop  in  bem  Stebenfafce,  »eldjer  einzelne  Momente  bet  Skr* 
Qangen^eit  anbeutet/  fonbern  aud)  in  bem  ©ebonlen  be«  «fcauptfafced  *)«  Quem- 
eunque  lictor  jussu  consulis  prehenduset,  tribuous  mitii  jubebat.  L.  3,11.  Ut 
quisque  maxime  taboraret  locus,  aut  ipse  oceurrebat,  aut  aliqoos  mittebat. 
L. 34,38.  Cousiliuin  et  modum  adhtbendo,  ubi  res  posceret,  priores  erant. 
L,  3,  19.  Semper  babiti  sunt  fortissimt,  qui  summam  imperii  potirenturm 
Nep.  18,  3.  Id  tibi  dixisset  (fetialis),  hastam  io  fines  eorom  emittebat. 
L.  1,  $2. 


1)  S>er  3nbicario  würbe  anbrüten,  bat  bie  im  Jfbauptfa^e  autgefagre  $anMung  ftd) 
bur<fc  btr  flanje  «Dauer  ber  im  ftebenfafce  be}etdmeteii  Seit  erftretft  oabr.  Kualog  ift 
baö  StobältniG  bei  griea).  £>pt.  bei  3ettpartifeln  in  »euebung  auf  einen  £am>tfa*  im  3m* 
perf.,  in  n>c(4>etn  ber  Begriff  ber  öftem  SBiebernolung  liegt.  6.  Herrn,  ad  Vig.  p.  909. 

3)  ebenfo  im  Örteay  ber  Dptatio  naa>  IHetatioii.  Buttm.  grteay  <9r.  §.  139,  «.  6. 
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2Cuf  biefetbe  SBeife  ftc^t  in  allgemeinen  ©ft^en  au$  ber  Conj.  %> c&f.  (in 
ber  Siegel  bie  gweite  $erf.)  in  SBejietyung  auf  ein  $raf.  im  .fcauptfa&c,  bad 
von  einer  ©ewobn^cit  ober  einem  wieberljolten  ©efdjetyen  $u  verfielen  ift.  Ubi 
de  magna  virtote  et  gloria  bonorum  memore»,  quae  sibi  quisque  facilia  facta 
patat,  aequo  aoimo  aeeipit;  sopra  ea,velut  ficta  pro  falsis  habet.  Sali.  Cat.  3. 

2Cnm.  2.  (Sin  bemerfenomerttyer  ©ebraudj  bcö  (5onjuncth>8  ftnbet  ftd)  ba, 
wo  eine  reine  3eitbcfthnmung  ©tatt  gu  ftaben  fcfceint,  in  ben  fe$r  fcaufig  oot* 
fommenben  Lebensarten/  wie:  Saepe  soleo  audire  Roscium,  quum  ita  dicat 
cet.  C.  Or.  1,28, 229.  Saepe  ex  socero  meo  audivi,  quum  is  diceret  cet.  Ib. 
2,  6,  22.  Eos  com  Attico  frequenter  audivi,  quum  miraretur  ille  qaidera 
utramqae  cet  C. Fio.  1,5;  ju  oerglei<$en  mit  memioi  quum  (c.  Ind.);  f. §.558/ 
$nm.  2.  Slufierbem  erüart  jtdj  biefe  ©onflruction  auft  bem  analogen  x  Fuit  tem- 
pus, quum  rara  colerent  homines ,  neque  urbem  haberenf.  Varro  3, 1.  Erit 
illud  profecto  tempus ,  et  illöcescet  aliquando  dies,  qitum  tu  amicissimi  be- 
nevoleutiam  desideres.  C.  Mil.26.  Utinnm  diem  illum  videam,  </tmm  tibi  Gra- 
tias agam.  C.Att.3, 1.  Sögt.  §.  580 ,  2Cnm.  3.  Der  tyfer  gefegte  Gonjunctfo 
aber  enrfprtdjt  bem  ©onfunerio  nadj  quum  in  folgenber  Gonftruction  i  Ftn?, 
quum..,  concessum  arbiträrer.  C.Or.  1,1,1,  welcher  benfelben  ©runb  r)at 
wie  ber  Sonjunctio  nadj  est  qüi,  sunt  qui  cet.;  f.  §.  615.  Sergl.  §.  613, 
*/  b). 

3fnm.  3.  HBenn  bagegen  ebenfalls  gejagt  wirbt  Fait  quoddam  tempus, 
quum  in  agris  bomines  .  .  .  vagabantur.  C.  Inv.  1,2,  fo  ift  ^ter  eine  blofie 
SBefdjretbung  ber  3*ft/  wie  in  einem  Äbjecttofa^e,  quo  —  vagabaotur  (fo  wfc: 
Ligarius  eo  tempore  paruit,  quum  parcre  senatni  necesse  erat.  C.  Lig.  7); 
aud)  wenn  in  bem  .^auptfafce  ber  Segriff  ber  £eit  gar  nfdjt  angebeutet  ift, 
wie :  Fuit,  quum  hoc  dici  poterat.  L.  7, 32.  Sefetereft  ift  auf  biefetbe  2Berfe  ju 
beurteilen,  wie  ber  Snbfcatw  nadj  est  qui.  Sgl.  §.  615,  3. 

Xnm.  4.  Xuferbem  merte  man  nodj,  baf  quum  aud}  in  ber  SSebeutung 
feit  mit  bem  3nb.  oerbunben  wirb.  Triginta  dies  erant  ipsi,  quum  has 
dabam  litteras.  C.  Att.  3,  21.  Molti  anni  sunt,  quum  ille  in  aere  meo  est. 
C.Fam.  15,14,1.  »gl.  §.  391,  Slnm.  3.  ©afür  fte$t  bei  ©pdtern  audj  quod: 
Tertius  est  dies,  quod  audivi  recitantem  Sentium  Augurinum.  Plin.Ep.4,27, 
fo  wie  bad  beutf$e  baf. 

U  nm.  5.  ©nMtdj  t>at  ber  <£onj.  bei  bem  temporalen  quum  au$  feinen 
©runb  guweilen  in  ber  SBefdjaffentyeit  beS  4>«uptfa^e4,  auf  ben  ber  9tebenfa$ 
begogen  wirb,  fei  eä,  baf  biefer  alt  ber  obliquen  Lebe  angcfcbrig,  ober  aus  an* 
bem  ©rünben  im  <5onj.  fte$t ;  g.  -SB.  Cololus  erat  Ulis,  nt ,'  quum  quosdam 
audires,  qui  tum  erant  praestantes,  videretur  esse  inferior ;  quum  autem 
ipsum  audires  sine  comparalione,  ...  melius  non  quaereres.  C.Brut.  35.  Ne 
oliter,  quam  ego  velim,  meum  laudet  ingeniom,  quttm  dicat  cet.  C.Verr.2, 
1,9.  Qui  locus  est,  qnod  tempus,  qui  dies,  quae  nox,  quum  ego  non  ex  isto- 
rum  iosidiis  divino  consilio  eripiar?  C.  Mar.  38  ( =  nullus  locus  est  cet., 
wonach  quam  ebenfo  confrruirt  wie  baS  ^pron.  ret.;  f.  Slnm.  2).  Öbenfo  bei 
ben  Stetatiofäfcen ;  f.  §.  616,  wo  aud)  SSetfptele  berfelben  9(rt  von  anbern  reto* 
ttt>tfct>cn  Öonjunctionen  angeführt  ftnb.  —  g.  audj  ber  Gonjunetto  mit 
quam,  wenn  ber  gange  ©ebanfe  conbitional  ober  potential  ift.  Qaod  profecto, 
quum  me  oulla  vis  cogeret,  faecre  non  auderem.  C.Phil. 5,18.    Quum  neco- 
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pioatornro  naturam  consideres ,  nihil  aliud  reperias.  C.  Tusc.  3, 22.  Quomodo 
aulem  la  de  repubiica  beoe  mcritus  esses  (folltcfr  bic!)  tterbient  gemalt  tyaben), 
quum  tot  secleratos  iocolumi  dignilate  esse  vo luisseif  C.  Lig.  6.  Cuperem 
vultum  videre  toum,  baec  legeres.  C.  Att.  4, 16  (nenn  bu  bicfel  liefcft). 

£ier  erforbert  bte  ©leidjortigtctt  bct  Xuffaffung  aud}  eine  gleidjatiige  SDarjteU 
lung  bc$  9Kebenfa|e*.  CSbenfo  erflätt  ftd;  ber  <5onj.  au*  bcr  t&riU  (wpotyeti* 
fdjenr  t^ettö  potentiaten  Gonfttuction  bei  ©anjen  in  folgenber  ©teile:  Haec 
neqae  quam  (wenn)  ego  dicerem,  oeque  ^ut/m  tu  negares ,  magai  momeoti 
nostra  esset  oratio»  Quo  tempore  igitur  aures  judex  erigeret  *)  aoimumquc 
attcndcrct?  Quum  Dio  ipsc  prodiret ,  </«f/m  ceteri,  qui  tum  in  Sicilia  nego- 
tiis  Dioois  iuterfuissent;  quum  per  eos  ipsos  dies,  per  quos  causam  Dio 
diceret,  reperiretur  pecunias  surosisse  mutuas  .  .  .:  opiuor,  quum  haec  fie- 
rent ,  tum  vos  audiretis,  sicut  audistis ;  tum  causa  agi  videretur.  C.  Verr. 
1,  10,  28. 

3ufafc  2.  3n  waS  für  einem  £empu£  ber  ßonj.  mit  quam  629 

flehen  muffe,  ergebt  ffcb  au$  feinem  SSerbdltniffe  ju  bem  Raupte 

fafee.   Quum  mit  bem  Smperf.  donj.  briicft  ©leid^eittgfett,  mit 

bem  ?)lu6quampf.  SBorjeitigf eit  in  83ejief)ung  auf  33ergangene$ 

au§    quum  mit  bem  9)tdf.  @onj.  ©leicbjeitigfeit,  mit  bem  9>erf. 

ßonj.  S$or$eitig?eit  m  SBejie&ung  auf  ©egentvärtigeö  ober  3u* 

tünftiged.   SBeibe  Tempora  (9>r4f.  unb  $erf.  Gonj.)  flehen  aber 

aueb  o^ne  SBejiefyung  auf  eine  anbere  Seit  &on  bem,  roa$  $u  jeber 

3cit  gültig  iff.  S5ei  bem  ©ebraueb  be§  3nbtcatn?§  wirb  bte  ®leid)s 

jeitigfett  ober  SSorjeitigfeit  in  33ejie&ung  auf  ba$  Sufunfttge  bureb 

ba$  gut.  pmpler  unb  gut.  ejtactum  auSgebrücft.  S$gL  bte  §.  G25  ff. 

angefügten  SBeifpiele. 

2Cnm.  «bweidjenb  ton  bem  ©efefc  ber  lateiniföen  ©pradje  fallen  wir  im 
SDeutfdjen  aud)  baö  25  o  t  %  e  i  t  i  g  e  in  ber  S3ergangcn&eit  guwetlen  at«  g  l  e  t  dj  |  e  f  * 
tfg  bor,  unb  gebrauten  ba«  3mperf.  anftatt  bc*  ^luSquampf.  23.  2CI*  er 
bte«  fa&,  alö  er  !am  jc.  fag'tc  er.  Der  Satctner  fc^t  bagegen  ba,  wo  bte  eine 
tymblung  üoHenbet  fein  rauf,  e$e  bte  anbere  eintritt,  regelmäßig  bad  tylufr 
quampf.;  j.  IB.  Pyrrhus  quum  ia  teraplum  Dodooaei  Jovis  ad  oonsuleaduin 
venisset,  ibi  Laaassam,  neptem  Herculis,  rapuil.  Just.  17,3. 

SRur  bei  ben  Äuöbructcn  bc*  fragend  ftctyt  fc$r  oft  ba*  3mpcrf. ,  ob* 
gtctd)  baffetbe  3eitt>cr$altnif}  tyier  obwaltet;  g.  33.  Quem  quum  Clcanthes  ro- 
jaree,  .  .  .  respoudit.  C.  Tusc.  2,25, 00.  S3gl.  ib.  5,  37.  108.  Manil.  20,  59. 
Rep.  1,2.  hiermit  ftimmt  uberein  ber  ©ebraud)  be*  ^art.  ^>r&f.  bei  bemfelben 
JBc griffe  ;  ).  ©.  Quaerentibus  his,  cui  relinqueret  regoum,  respondit.  Curt. 
10,5.  JDieß  erflart  fta^  barauö,  baß  bct  3uftanb  bcö  gragenben  al6  fo  lange 
fortbauernb  gebaut  würbe,  bis  bie  Antwort  erfolgt. 

Ucber  bad  ^)erf.  3nb.  nac%  quum  primum  f.  §.  637,  2Cum. 


1)  Kau)  §.  490  tu  bcurtbcileii. 
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II.   Dam«  donec,  quoad  ftetyt 

A)  in  ber  33ebeutimg  fo  lange  aU,  roatyrenb,  alfo  bei 
ber  Angabe  von  etoaS  gletcbjeitigem  : 

1)  mitbem  3nbtcatit>  aller  Tempora,  wenn  ber  @afe  bie 
Angabe  einer  ttrirflidjen  atyatfactye  enthalt,  unb  in  gar  Feiner  GaufaU 
bejtebung  ju  bem  $auptfafee  gebaut  wirb. 

Aegroto  dum  aniiua  cst>  spes  esse  dicitur.  C.  Att.9,10.  Ille  erat  onus 
timendus  ex  his  omnibus,  sed  tarn  diu,  dum  moenibus  urbis  continebatur. 
C.Cat.3,7.  Vim  scilicet  ego  desideravi,  qui,  dum  vis  fuit,  nihil  egi.  C.SesL 
60.  Dum  in  unam  partem  oculos  hostium  averterat,  pluribus  locis  scalis 
capitur  murus.  L.32,2i  (Praes.  bist.).  Dum  latioe  loquentur  litterac,  quer- 
cus  buic  loco  nou  deeril,  quae  Mariana  dicatnr.  C.  Leg.  1,1.  Tiberius  Grac- 
chus tamdiu  laudabitur,  dum  memoria  rerum  Romanarum  manebit.  C.Off. 2, 
12.    Dum  civitas  erit,  judicia  fient  CS. Rose. 32. 

Neque  dulces  amores  sperne  puer,  doneo  virenti  canities  abest.  Hör.  Od. 
1,9,17.  Donec  gratus  eram  tibi  .  .  .  Persarum  vigui  rege  bealior*  donec 
uon  alia  roagis  arsisti,  .  .  .  Romana  vigui  clarior  llia.  Ib.  3, 9,  lsq.  Doneo 
eris  felix,  raultos  numerabis  amicos.  Ov.  Tr.  1,9,5. 

Hoc  feci  dum  licuit;  intermisi,  quoad  noo  lieuit.  C.  Phil.  3,  13.  Quoad 
cum  civibus  dimicatum  est,  doini  quietus  fuit.  Nep.  16,4. 

TCnm.  1.  ©a*  Sempud  tiefet  9lcbenfä^e  richtet  fid)  nadj  bem  Srmpus 
beö  t$auptfa$c€,  fo  baß  alfo  n>enigjten6  bte  äcttfphdrcn  beiber  €5ä§c  gufammen« 
stimmen  mü|Ten.  9iur  dum  madjt  bie  Sluflna^me,  bafj  eö  in  ber  JBebeutung 
»  d  v  r  e  n  b ,  inbem  in  ber  Siegel  mit  bem  9ß  r d f  e n «  be6  3nbicatn>6  ')  r»er* 
bunben  wirb,  wenn  audj  im  $auptfa$e  von  einer  Vergangenheit  bie  Siebe 
ift.  Dum  ea  Romani  parant,  jam  Sagunlum  summa  vi  oppugnabatur.  L.  21,7. 
Didici,  dum  in  istum  inquiro,  artifienm  nomina.  C.  Vcrr.  4,2.  Jugum,  </»m 
per  proelive  tequuntur,  tradiderant  bosti.  L.  33, 9.  Dum  elephanti  trajiciun- 
tur,  interim  Hannibal  Numidas  equites  qu ingeniös  ad  castra  Romana  mise- 
rat  speculatum.  Ib.  21,  29.  ($3  wirb  hier  in  bem  9tebenfaQe  burch  baö  $>rd? 
fenß  eine  4?anb(ung  bloß  al$  baucenb  bargcjlellt,  unb  bie  3eit/  »d^tenb  welcher 
fte  bauerte,  erft  auö  bem  £auptfa$e  erfannt.  —  2)a$  futurum  in  bem  £aupU 
fat*c  ift  ^ter  fcltener  als  ein  ^r&terttum.  Jam  nos  hic  erimus.  Dum  coqui- 
tur,  potabimus.  Plant. Men.  1,3,31. 

3Bo  eö  ftd)  mit  bem  3mperf.  3nb.  »on  einer  begleitenben  £anMung  in  ber 
Vergangenheit  ffabet,  ba  heiftt  eö  f.  o.  a.  quamdiu,  fo  lange  atg,  ntdjtt  in; 
bem.  Biefer  ©ebrauch  jle^t  n>cnigj!cnS  bei  Cicero  feit  (f.  $aafe  *u  Seifig 
9lot.  450,  ber  bajfelbe  auch  füc  Stoituö  behauptet).  92ur  einige  ©teilen  bc* 
fiioiuS  toit  10,  36,  dum  haec  in  Apulia  gertbantur.  41,  14,  dum  is  trium- 
pbus  agebalur.  21,53,  dum  aeger  collega  erat;  unb  Nep.  23,  2,  quae  di« 
vina  res  dnm  corificiebatar ,  lajfen  ftd}  al«  Ausnahmen  »on  bem  ermdhnten, 
fonft  conftanten  ©ebraudhe  anfuhren.  @.  £aafe  a.  a.  £).  Jöom  ^erfeetc  bagegen 


1)  Skr  3ubtcattv  9>raf.  wirb  foaar  in  ber  or.  obl.  bttbcbalteit  (f.  u.  §.  652).  Quidam 
tiAdant,  dum  ad  palum  deligatur  ...  silentium  fieri  FUccotn  jussisse.  L. 26,1«. 


i 
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foramen  SBeifpiele  in  btrfer  ©ebeutung  vor;  §.S3.  Io  magnas  elades  incidimus, 
dum  inetui,  quam  eari  esse  et  diiigi* maiuimut.  (Or.  malumus.)  C.  Off.  2,8*). 

2)  mit  bem  Gon  junefit),  namentlich  Smperf.,  in  jöejie-  631 
bung  auf  ein  ^Präteritum  im  $auptfafy,  wenn  eine  caufale  33e= 
giebung  jnrifeben  <$a\\pU  unb  üRebenfag  ©tatt  ftnbet. 

a)  (Sntweber  wirb  \)\et  ber  SRebenfafc  atö  migtteber  ©runb 
ber  £auer  be§  (£reigniffe$  im  #auptfafee  gebaebt: 

Nihil  sane  trepidabant  (clepbaoti),  donec  conlineoti  velot  poole  ageren- 
htr.  L.  21,28  (©runb  bet  8lu$e,  wie  bei  quam  c.  Conj.).  Höstes,  dum  agmen 
per  saltas  porrtgeretur,  immoti.  Tac.  1,51. 

b)  ober  ba§  Grreignifj  be$  <flebenfafce§  alt  beabfi  djttgt  bei 
ber  #anblung  im  #auptfafce,  fo  bafl  ber  ©afe  mit  dum  in  bie  33e= 
Deutung  eines  ginalfafeeö  ubergebt. 

Obsidio  deiode  per  paueos  dies  raagis  quam  oppugoatio  fuit,  dum  vul 
nas  dacis  curaretur.  L.  21,8  (bamtt  unterbeffen,  =  per  qaos).    Die  inse- 
qnenti  quievere,   dum  praefectas  juventutem  Apolloniatium  inspiceret.  L. 
24,  40. 

Slnm.  Äuperbem  fte&t  tjitt  wie  anberw&rtd  ber  Gonjunetip,  wenn  bei; 
$öuptfafc  felbft  im  ßonj.  ober  im  Acc.  c.  lof.  fie&t;  ogl.  §.  628,  2Cnm.  5. 
Me  ainicissime  admones,  ut  nie  integrum ,  qaoad  possim ,  servem.  C.  Att.  7, 
26.  Corpus  gaudere  tamdiu ,  dum  praesentem  tentiret  voluptatem.  C.  Tusc. 
4,33}  —  ober  wenn  in  bem  SKebenfafce  felbft  eine  oblfaue  SBcjie&ung  auöge* 
bvüdt  wirb.  Dum  Romaoa  arma  in  propinquo  haberent ,  tollere  Bracbyllam 
statuerunt.  L.  33,  28.  Latrones  dum  sit,  quod  rapiant,  .  .  .  nihil  sibi  defu- 
tarum  arbitrantur.  C.  Phil.  4,  4;  fcier  ge&t  eö  fajt  in  bic  Sebeutung  »on  däm- 
modo  über}  f.  §.  509/  «nm.  4  unb  §.  633,  Hnm.  2. 

B.  3n  ber  SSebeutung  fo  lange  bis,  bis  bafj,  alfo  t>on  632 
ber  jletigen  2fufeinanberfolge  jweier  #anblungen, 

1)  mit  bem  ßonjunett»,  fobalb  baS  3iel  al§  ein  erjfrebteö, 
gewolltes,  bloß  aß  moglicb  gebacbteS/  überhaupt  a(S  unbejlimmte 
3ufunft  erfebeint,  unb  jroar  mit  bem  Gonj.  $raf.  unb  $crf.  in  $öe* 
jiebung  auf  einen  #auptfafc  im  $raf.  ober  §ut.  (incl.  be$  3mpe* 
ratw$);  mit  bem  3mperf.  ober  9>lu$quampf.  in  SSejiebung  auf  ei? 
nen  «£>auptfag  im  Präteritum. 

Iratis  subtrahendi  sunt  ii,  in  quos  impetum  faecre  conantur,  dum  se  ipsi 
colligant,  C.  Tusc.  4,  36.  Exspectate,  dum  consol  aut  dictator  fiat  Kaeso. 
L.3, 11.  (Sbenfo,  wenn  exspectabitis  vorherginge.)  Usque  mihi  temperavi, 
dum  perducerem  eo  rem,  ut  dignum  aliquid  consulatu  meo  efBcerem.  C.  Farn. 
10,  7.  Virginius,  dum  collegam  consuieret  moratus,  noctu  dictatorem  dicit 
(Praes.  hisU).    L.  4,  21.    Epaminondas  exerrebatur  loctando  ad  eum  finem, 


l)  QRan  bemrrfc,  bafi  in  bfralciajm  &ttUtu  wie  biefe,  in  beucn  aud>  ote  Xcmpora  kt6 
•Daupt«  unb  9icbenfa$tt  bicftlbcn  fmb,  aiiatbcutet  wirb,  bai  beibe  £anb(unacn  nid)t  biofr 
ber  Seit  oad)  jufauimcnfüUc n  ,  fonbern  bat  oai  eine  bura)  ba*  nnbere  bewirft  i(r. 
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quoad  stans  complecti  /jojm*  (advcrsarium)  atqoe  contcndcre.  Nep.  15,  2. 
Ipse  interea,  ?uoa<i  munita  hiberoa  cognovisset,  in  Itaita  morari  constituit 
Caes.5,24. 

2)  mit  bem  3nbicatit>,  unb  jwar  wenn  ba6  3tc(,  btd 
welchem  ftc^>  bie  £auer  einer  $anbtung  erjfrecft,  ein  nnrfltcfceS, 
Ccfyon  eingetretenes  (freigni£  ifr,  mit  bem  3nb.  ?>erf.  in  33e* 
äiefyung  auf  ein  Präteritum;  ift  eöbagegen  ein  in  ber  3u fünft  aß 
wirflicfc  gefefeteS,  mit  bem  3nb.  gut.,  in  SBejie&ung  auf  cinguru-- 
tum  (ober  einen  3mperatw,  ob.  einen  83efef)l,  SÖBunfö  im  Gom 
junetw).  £>er  3nb.  5>r4f.  jte&t  inSBejiefyung  auf  beibeS  entweber 
aB  ^ijrorifdjeS  $rif.  anjiatt,be$  $erf.,  ober  für  baö  gururwn,  in* 
bem  auf  bie  Seit  gar  nic!)t  reflectirt  wirb. 

Comitia  ejus  ab  L.  Furio  interpeliata,  donec  sc  censura  abdieavit.  L. 
9,42.  De  comitiis,  donec  rediit  Marcellus,  silentium  fuit.  L.23,31.  Qtwai 
dedita  arx  est,  caedes  tota  urbc  passini  factae.  L.  26,  46.  Quum  in  senatu 
fuisset  co  die,  quoad  seuatus  dimissus  est  ccl.  C.Mil.10, 28.  Redemtio  mao- 
sit  in  cooditione  usque  ad  cum  fioera,  dum  judices  rejecti  sunt.  C.  Verr. 
1,6.  Nec  minor  caedes  in  urbe  quam  iu  proelio  fuit,  donec  bostes,  abjectis 
armis,  .  .  .  dictatori  deduntur.  L.-4, 34  (Praes.  hist.).  Tantum  ibi  moralos, 
'dum  (biß)  mililcs  ad  praedam  discurrunt,  reeeptui  deinde  cecinit.  L.27,42. 
—  Quae  maneant,  dum  me  fata  perire  volenl.  Prop.  1, 14, 14.  —  Concedam 
huc  intro  atque  exspectabo,  dum  venit.  Ter.  Eon.  1,  2,  126.  Dclibcra  hoc, 
dum  redeo.  Ter.  Ad.  2, 1,  42.  Tityre  dum  redeo . . .  pasce  capcllas.  Virg.  Ecl.  . 
9,23.  Saltem  dum,  quid  de  Hispaoiis  agamus,  scitur,  cxspecla.  C.Att.  10,9.  j 

£)a6  Fut.  exaetum  ftebt  in  33ejief)ung  auf  etwas  SutunftigeS 
im  $auptfafee ,  wenn  bal  ben  3ietyunft  bilbenbe  Crreignijl  als  t>or 
einer  jufünftigen  #anblung  eingetroffen  bargejleüt  werben  foH  !)« 

Mihi  usque  curae  crit,  quidagas,  dum,  quid  egeris,  sciero.  C.Fam.  12,  19. 
Nequoquam  exsurgatis,  donec  a  mc  signum  crit  da  tum.  Plaut.  Baccb.  4,4, 106. 

9t  n  m.  1 .  Stucfy  ein  nnrftiajeö  factum,  ba6  ben  3telpunft  ber  JDauer  einer 
$anMuna,  bittet,  läßt  ftd),  aba,efet)cn  oon  feinem  93or()anbenfein  in  ber  SBirE* 
tidjfcit,  in  $5e$iet}ung  auf  biefetbc  wie  ein  nod)  in  ber  3ufunft  b  eo  or  ftcfjens 
ber  ober  wie  ein  beabsichtigter  3eitpuntt  barjletlen;  tyierauö  erklärt  ftd? 
ber  <5onj.  in  SBerbinbungen,  in  rceldjen  man  fonft  ben  Snbieatio  erwarten  fottte. 

Rhenus  servat  nomen  et  violcntiam  cursus,  qua  Germanium  praevekitor, 
donec  Oceano  misceatur  s).  Tac.  2,  6.    (S3gt.  Germ.  1 :  donec  crumpit;  al 
erumpat.)    Tiberius  spectabatur  .  .  .  sermouibus  Variis  tempus  atqae  iter 
duecns,  donec  .  .  .  deferri  Augusta  pecuniam,  quae  petebatur,  juberet.  ü. 
34  s).    Mausere  (consulcs)  infensi  ac  minitanlcs,  donec  magistralu  abirent. 

1)  Quoad  gebt  in  biefer  SJerbinDung  über  in  bie  SBebeutuna  fobalb  ali.  t<ieti .. . 

quoad  te  opportanum  fortuna  dederit,  sao  quisque  tempore  aderunt.  L.2,12. 

1)  ©er  Gonjunctio  matt  faß  bia>terifa>  ba*  ©rreben  be»  fctuffe*  fia)  in  bat  3R«r  jii  «' 
ftieüen. 

3)  «Denn  nttyt  etwa  biet  wirfiiaj  eine  Ubfitit  btt  Xib.  auagebmrft  werben  foQ. 
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Id.  5,  Ii.  SBgL  H.  1,  35.  3,  10.  4,  35  >).  3umat  bei  bem  ^>tu*qpf./  bur$  wefc 
djeö  brr  äeifpunft  all  »or  einer  anbern  jbanblung,  eingetreten  bcjctc^nct  wirb. 
Progredi  prae  tarba  occurrentium  ad  spectaculum  noo  potuit ,  donec  consal 
lictores  misisset.  L.  45.  7.  Trepidationis  aliquantum  edebaot  (elcphanti),  do~ 
nec  qoietem  ipse  timor  circumspectantium  aquam  fecitsel.  L.  21,28.  Smpcrf. 
unb  ^)(u*pf.  jte&en  £ier  nie  im  3nbicatio.  ©ollte  alfo  biefer  v3Robufi  gefegt  wer» 
btn,  fo  müfte  in  beiberiei  $äUen  baß  ^Jerfect  flehen  nrie  in  ben  obigen  SBeifpielen. 

Änm.  2.  »Der  Stcbenfafe  mit  dam  entb&It  ntct>t  immer  eine  Bettangabc, 
fonbern  bient  aud)  jur  SBcfdjranfung  be$  ^auptfa^ei;  dum  bebeutet  atebann 
wenn  nur,  unb  $at  immer  ben  (Sonjunctio  bei  jtd),  inbem  ber  9frbcnfafc  eU 
mn  SBunfd)  auibrütft;  g.  S.  ©deriut,  dum  metuant.  Suet.  Cal.30.  SBerftärft 
nnrb  cd  burdj  modo.  5ögL  §.  509,  9lnm.  4.  Omuia  recta  et  honesta  negli-  , 
ßuut ,  dummodo  potentinm.  consequantur.  C.  Off.  3,  21.  Omnia  po.stposai, 
dum  modo  praeeeptis  patris  parerem.  C.  Fam.  16,21.  —  3m  SJerneinungSfaUc 
tvitt  ne  fyiftju.  Dum  ille  na  #i*t  quem  ego  esse  nolo ,  sis  mea  caasa,  qai 
labet.  Plant.  Trio. 4, 2, 137.  Sit  summa  in  jure  dieuodo  severitas,  dummodo 
ca  ne  varietur  gratia ,  sed  cooservetur  acquabilis.  C.Q.  Fr.  1, 1 ,7.  3n  ber* 
fclbcn  25  t  beutung  ftefyt  aud)  btof  modo  ne.  Mediocrilas  placet  Peripateticis, 
et  recte  placet,  modo  ne  tavdarent  iraeuodiam.  C.Off.  1,25  2).  Dnmmodo  non 
ober  dam  non  ftttyt  nur,  wenn  bie  Negation  jtdj  auf  einen  einzelnen  SScgriff  in 
bem  ©a$e  begießt,  ober  ber  fftacfybruct  auf  berfelbcn  liegt.  Atque  adeo  nihil 
largiatur  prineeps,  dam  nihil  auferat;  non  alat,  dum  non  occidat;  nec  dee« 
runt«  qai  filios  coneupiscant.  Plin.Pao.27.  93gl.  §.  511,  Änm.  3.  —  Uebcr 
nedum  f.  §.  542,  9lnm.  3. 

Xnm.  3.  Dum  fydngt  fcdr>  wie  eine  cnllitifdjc  ^artifel  fcAuftg  an  9cegatios 
nen,  §•  S5.  nondum.,  nequedum,  vixdum,  hauddam,  th  ber  SBebeutuna,  nod}, 
in  S3ejie$ung  auf  (Gegenwart  unb  SÖcrgangenfceft  SX;  aud)  nihildum,  nullusdum; 
$.  93.  Nequedum  tc  Athenis  esse  audiebamus.  C.Att.  1,5.  SDicfer  ©ebraud) 
beruht  eigentlich  auf  einer  ettiptifcfyen  Stufibructöroetfc.  Die  3eit,  auf  meldjc  ftdj 
dam  begießt,  ift  auö  bem  3ufammenbange  fyin$ujubenFen,  fo  a.  a.  D.  dam  scri- 
bebam.  Nondnm  cenlam  et  decem  anni  sunt  cet.  C.Off.  2,21  (sc.  dum  baec 
scribo).  Vixdum  epistolam  tuam  legeram,  quum  ad  me  Postamas  venit.  C. 
Att.  9,  2,  A.  Caesar  ingemuit,  quod  nihildum  a  se  memorabile  actum  esset 
in  netate,  qua  jam  Alexander  orbem  terrae  suhegisset.  Suet.  Cacs.  7.  Dce- 
pat,  qui  responsum  daret,  nullodum  certo  duce.  L.  3, 50. 

@in  anberer  enfütifdjet  ©ebraud)  be6  dum  ftnbet  Btatt  in  SSerbinbung 
mit  3mperatioen  unb  Snterjectionen,  ju  beren  SJerftärfung  e«  bient; 
j.  SB.  agedam,  manedum,  adesdum ,  ehodum.  ©o  ftnbet  eö  fid)  im  ©cfpräd}&? 
tone  tyaufig  bei  ben  JtomÜern;  agedam  aud)  bei  9(nbern  4). 

1)  93«  Xadrus  ift  biefer  cjonitmctw  aud)  ba,  wo  von  einem  btojien  factum  bie  SRebe 
ifl,  befonber»  bäufia,;  btr  3no.  Werf,  bagraen  fetten. 

2)  3ui  bejabenben  ©afce  ftebt  juweiltn  nad)  bem  einfachen  modo  noö>  ut.  Modo  at  pos- 
sim.  Ter.  Andr.2,4,0,  wenn  td)  nur  f  ann. 

3)  Nondum,  notf)  u  i  d> t ,  ift  oerfd)te5en  von  adhoc  non.  £t$tttti  gebt  bloß  auf  bie 
Qeaentoart,  unb  bifbet  einen  @egenfa$  ge^en  bie  3ufuuft.  CS  fann  baber  bierbei  nur 
bat  <|>räf.  Ober  bOS  Verf.  logiciim  fteben.  Canoram  illud  In  roce  .  .  .  eqaidem  adhuc  non 
amiti.  C.Sen.9.   ©.  DterjU  Heus,  ad  C.  Off.  1,  1,  & 

4)  €4  erfd)eint  bierroie  eine  bemonfhratioe  «partifel  aebraud>t;  etwa  in  bem  Ginne:  eine 
©eile  über.  3m  &eutfa)eu  tdfit  e4fia>  etwa  bimb  nun  überfeften,  ober  bleibt  unüixrfeat. 
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634       III.  Antequam  (aud)  anteaquam),  priusquam. 

£urd(>  biefe  (Sonjunetionen  wirb  ebcnfo  roie  burdj)  postquam 
posteaquam)  ba§  3eitoerf)Sltnifj  jwifcfyen  <$aupU  unb  SRebenfafc  t>er* 
gleidjungSroeife  auögebrücft.  £)er  @afj  mit  antequam  ober  prius- 
quam  enthalt  etwaö,  ba§  bem  im  #auptfafee  2CuSgcfagtcn  naa>folgt, 
ber  mit  postquam  etoaS  SSorfcerge&enbeS.  §.  580,  3.  Ante- 
quam unb  prinsquam  {and)  getrennt,  fo  bog  ante  unb  prius  bem 
#auptfafee  angehört)  jtetyt 

1)  mit  bem  Snbicatiu,  wenn  bie  #anbluna,,  ber  ba8  im 
#auptfafee  tfuSgefagte  aor&erge^t,  atö  »irflia)e  Styatfac&e  (gleu&wel 
in  welker  3eit)  bloß  at8  äeitbejh'mmuna,  bargeffettt  wirb. 

a)  ®ebroud?lu1>  ifl  fcier  befonberS  ber  3nb.  Sperf.  (Aor.)  jur 
33e$eidmuno,  eines  JactumS  in  ber  SSeraangenbeit,  in  33e$iel)una, 
auf  ein  Präteritum  ober  ^rafenS  im  $auptfafee;  be$a,l.  ba$  Fut. 
exactum  in  SSejie&uno,  auf  eine  jufunftige  #anbluna,  im  «£>aupt* 
fafee. 

Membris  tttimur  prius,  quam  didichnui,  eajus  ea  utilitatis  causa  habea- 
rous.  C.  Fin.  3,  20.  Nyropho ,  antequam  plane  constitit,  condemnatur.  C. 
Verr.  3.  21  (Praes.  hist.).  Equidcm  antequam  taas  %i  litteras,  in  homincm 
ire  eupiebam.  C.Att.2,7.  Ventidio  /in*  Semper  amicus,  antequam  ille  reip. 
aperte  e*f  /<icfw*  inimieus.  C.  Phil.  12,  9.  Neque  prius  fasere  destiterant, 
quam  ad  flumen  Rhennm  pervenerunt.  Caes.  1,  53.  Omoia  isla  o»/e  facta 
sunt  .  .  .,  yi/aro  iste  Italiam  attigil.  C.  Verr. 2,40, 1 61.  Antequam  dclectata 
est  Athenicnsium  civitas  hac  laude  dicendi,  multa  jaro  memorabilia  effeeerat. 
.  C.  Brat.  13,  49.  Qaae  bona  is  .  .  .  fleraclio  ante  aliquanto,  quam  est  mar- 
tvus,  .  .  .  tradiderat.  C.  Verr.  2,  18,  46.  Nrqne  defatigabor  ante,  quam 
illorum  ancipites  vias  rationesqne  et  pro  omnibas  et  contra  disputandi  per- 
cepero.  C.  Or.  3, 36.  Eorom  animos  jam  ante  habueris  inimieos,  quam  alias 
inimicitias  suseeperit.  C. Verr. 5,71,    (830,1.  §.  449,  Slnm.  4.) 

b)  G?e  finbet  fid>  aber  aua)  in  JBcy'eftung  auf  ein  guturum 
im  $auptfafee  ein  9)raf.  3nb.  in  bem  Üftebenfafce. 

Priusquam  de  republica  dicere  ineipio,  pauca  qverar  de  besternt  M.  Aa- 
tonii  injuria.  C.  Phil.  1,  4, 11.  Dabo  operani  et  istuc  veniam  ante,  quam  p laae 
ex  onimo  tuo  effluo.  G.  Fam.  7,  14.  Antequam  aöf  sententiam  redeo,  de  mc 
pauca  dicam.  C.  Cat.  4,10,20.  Priusquam  hujuscemodi  rei  ioitium  expedio, 
pauca  supra  repetam.  Sall.Jug.  5. 

£fr  Srgriff  br6  guturumfi  tonn  im  £auptfa$e  aud)  nur  bem  (Sinne  naA 
enthalten  fein,  wie :  Sine,  priusquam  complexnm  aeeipio,  sciam  cet.  L.  2, 40. 
Antequam  discedis,  Othonem  .  .  .  eonvenfas  velim.  C.  Alt.  12,37.  Ante- 
quam opprimit  lux  majoraque  hoslium  agmina  obsepiunt  iter,  erumpamvt. 
L.  22,  50.  Omoia  experiri  certum  est  (=  experiar)  priusquam  pereo.  Ter. 
Andr.2, 1,11. 

JqUv  fprtnflt  in  bie  Äugen,  bafj  ba6  träfen«  im  9febenfafce  nic^t  etwa« 
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3«t  teS  SRcbenben  bereits  ©egenroärticieS  angeben  fann,  weit  ja  ber  £anbtung 
beS  SRebenfafcfS  erft  eine  nod?  jufunftige  r>or$erge$en  foll.  2)a€  9>rafcnÄ  ftet)t 
$ier  otfo  auf  bie  §.  443,  2  angegebene  SBetfe  wie  bei  ©afcen  mit  si.  Anteqoam 
redeo  tft  f.  ü.  a.  ante  reditam;  bie  3ett  ber  9tü<t!e$r  ift  erft  nadj  bem 
4>auptfafce  gu  beurteilen.  Scbod)  fte&t  £ier  audj  ber  (Sonjunctiüj  f.  u. 

c)  Sn  SBe^iebung  auf  ein  9)rdfen$  im  #auptfafee  fann  eben* 
fall*  ein  träfen*  3nb.  im  SRebenfafee  ntc^t  von  einer  in  ber  ©egenwart 
gleicbjeitigen  #anblung  fteben,  n>a8  bem  ^Begriffe  be$  prius 
-unb  ante  nnberfprecben  würbe.  Ante  rorat,  quam  pluit.  Varr. 
L.  L.7,58.  (£$  läßt  ftd)  baber  biefe  SBerbinbung  nur  benfen,  wo 
fcaS  9>rdfen$  in  beiben  ©Afeen  jum  TCuSbrutf  einer  allgemeinen 
55ebauptung  bient ;  f.  §.  442,  2.  $a3  $erfect  Snb.  beS  SKebenfafeeS, 
auf  einen  #auptfafe  im  $r£f.  belogen,  ifl  bagegen  als  $erf.  logicam 
aufjufaffen,  unb  in  biejer  SBebeutung  mit  ber  SeitfpbÄre  beS  9)rJs 
fenS  ubereinjümmenb.  SSgl.  baS  obige  SBeifp.  au8  C.  Fin.  3,  20. 
Membris  utimur  prius,  quam  didieimus  cet. 

2)  ©ebrbäupg  ij!  aber  ber  Gonjunctit?  befonber*  btf  $rif.,  635 
Smperf.  unb  9)lu6quampf. 

a)  £>a&  9>r4fen$  Gonj.  in  SSejiebung  auf  ein  9)rafen$  ober 
futurum  im  #auptfafee,  wenn  biefer  nidft  von  einer  einjelnen  #anbs 
lung  rebet,  fonbern  eine  allgemeine  fi3ebauptung  aufteilt  (f. 
,  §.  442,  2). 

Iq  oranibus  negotiis  priusquam  aggrediare,  adhibeoda  est  praeparatio 
<li  Ilgens.  C.  Off.  1,  21»  73.  Quotidie  antequam  pronuntient,  vocem  eubaates 
sensim  excitant.  C.Ör.  3, 36.  Ante  videmus  fulguralionem,  quam  sonum  au- 
diamus.  Sen.  IV.  Q.  2,  12.  Nunquara  eris  dives  ante,  quam  tibi  ex  tuis  pos- 
sessiooibus  tantum  reficiatur,  ot  co  tueri  legiones  possis.  C.  Par.  6,1, 

©er  Sßebenfafc  im  $räfen6,  roeldjer  jur  SBeftimmung  ber  3ctt  beö  im  $aupt* 
fa$e  tfuSgefagtcn  bienen  feil,  fann  baber  ebenfalls  ntcfyt  »on  einem  einzelnen 
factum  in  ber  ©egenwart  reben ,  fonbern  nur  etwa$  au$fagen,  wa6  bfterö  $u 
gefdje&en  pflegt.  Dbgleidj  nun  fcier  aud)  ber  3nb.  3)raf.  fleljcn  fann  (f.  §. 
634,  c),  fo  ijl  bod)  ber  (Sonj.  gebrdudjtidjcr,  um  ben  ©cbanfen  gu  ©er* 
allgemeinem,  unb  bie  .§anblung  in  tyrer  Unfclbfrftanbigfcit  unb  Slb^angia* 
fett  von  ber  im  $auptfa|e  auigefagten  barjufteflen,  burdj  beren  ©intreten  fte 
erfl  bebingt  ift. 

2Cnm.  Ob  aud)  ba,  wo  ber  4?auptfa$  int  trafen*  ober  $ut.  »on  einem 
befüramten  einzelnen  $a(lc  rebet,  in  bem  9cebenfafce  ber  Gonj.  <praf.  ftefje,  ifl 
zweifelhaft.  Antequam  de  singulis  loquar,  paaca  ia  Universum  de  vnrietate 
opiniooora  dicenda  sunt.  Quint.  10, 1,  42.  Antequam  de  rep.  dicam,  ca  quac 
dicenda  hoc  tempore  arbitror,  exponam.  C.Phil.  1,1,  fann  auc^  ber  Ind. Fat. 
fein,  unb  fo  in  afcnlidjen  Odilen,  wie  priusquam  faciam;  f.  Sali.  Cat.  4,  fin. - 
(f.  SReiftg  p.  526,  unb  4>aafe,  9tot.  465).  2)od)  fprcdjen  ©teilen  wie:  Ante- 
quam de  praeceplis  oratoriis  dicamus,  videtur  dicendum  de  geoere  ipsios  ar- 
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tb,  C.lnv,  1,4, 5,  für  baS  ^räfenfi1).  2>e$g(.  Nuno  qooque  consul,  prius  quam 
caslra  videat  s)  aot  hostem,  insanit.  L.22, 39,6.  Is  videlicet  ante  quam  ve- 
nia t  in  Pontum,  litteras  ad  Pompcjam  mittet,  C.  Rull.  2,  20.  Db  ber  Conj. 
Perr.  ober  bog  Fat.  ex.  fhfce,  bleibt  unentfdjieben  in  ©teilen  wie :  Nihil  coo- 
tra  disputabo,  prius  quam  dixerit,  C.FIacc.  21. 

b)  £)a$  3mperf.  unb  spiuSquampf.  ßonj.  SBie  burcr)  ba5 
9)erf.  3nb.  ein  wirflicbeS  gaetum  in  ber  Vergangenheit  auf  ein  an* 
bereS  ihm  &or0eitige$  gacrum  belogen  werbe,  ergiebt  jich  au$  ben 
oben  §.  634  angeführten  SBeifpielen.  2)afü  anjtatt  beffen  ber  Gonj. 
eines  sprSteriri  jleben  muß,  wenn  ber  Sftebenfafe  nur  etwa$  mm  eis 
nem  anbern  (namentlich  bem  SBefprocbenen)  ©ebaebteä  auSbrucfen 
foll,  ergiebt  ftch  au$  ben  allgemeinen  Regeln  über  bie  oblique  S5e> 
jiebung  ber  SRebenfifee ;  f.  o.  §.  609. 

(Hanoibai)  mediterranca  Galliae  petit,  . .  .  minus  obvium  fore  Romanum 
credens,  com  quo ,  priusquam  in  Italiam  ventum  foret ,  non  erat  in  aoimo 
manus  consercre.  L.21,31.  Acbaei,  non  antea  ausi  capessere  bellum,  quam 
ab  Roma  revertissent  legati,  .  .  .  concilium  edixeront.  L.35,25. 

Eflein  ber  ßonj.  ber  tyxaterita  (Smperf.  unb  ^luSquampf.) 
flcfjt  häufig  auch  ba,  wo  eine  folebe  oblique  S5ejiehung  nicht  &or* 
hanben  ijt,  wo  aber  bennoch  int  Bateinifchen  eine  innere  2Be$iehung 
be£  9?ebenfafee§  $u  bem  $auptfafce  ober  eine  2fl>bängigfeit  w>n  beim 
felben  gebaut  wirb,  welche  ber  beutfehen  (Sprache  fremb  ijt  3). 

©o  überfein  wir  §.  SB.  fo  wie:    Non  ante  finitum  est  proelium,  quam 
tribunus  militum  interfectus  est.  L.  41  ,  2,  aud) :  Ptolemaeus  .  .  .  primum 
ad  sororem,  deinde  ad  fratrem  amicosque  ejus  non  prius  destitit  mittere, 
quam  pacem  com  iis  confirmaret.  Ib.  45,11,  burd)  ben  3nbicütio  :  al*  bU  er 
ben  ^rieben  befefiigte  (ober  befeftigt  batte).  2Cudj  ift  in  bem  ^weiten  »exfptcle 
eben  fo  wobl  ein  factum  »or^anben,  wie  in  bem  erften.  XUcin  in  bem  erlern 
werben  bie  beiben  gaeta  :  finitum  est  proelium  unb  tribunus  interfectus  est,  blo% 
äufkrlicb  in  t'brem  jeitlidjen  S3erbältni(j  ju  cinanber  betrautet,  unb  c6  wirb  bie 
Seit  bet  einen  nach  ber  bcö  anbern  benimmt.  JDiefef  fönnte  aud?  in  bem  gwei* 
ten  gefdjcfcen  burd):  quam  pacem  conHrmavit.  »Dahingegen  wirb  burch  benöonj. 
in:  quam  pacem  confirmaret,  jugteid)  $u  erfennen  gegeben,  bajj  et  bie  Xbficfct 
be*  Scfprocbcnen  gewefen  fei,  ben  gvieben  *u  befefh'gen.   (Sbenfo:  Caesar  ad 
Pompeji  castra  pervenit  prius ,  quam  Poinpejus  sentire  posset.  Caes.  B.  C. 
3,  67. 

9(et)ntid)  fagen  mir  g.  55.  (Sr  ging  in  bie  ©$la<ht,  um  nie  wieberju» 
lehren,  unb  ftetlen  fo  ba«  gactum,  baf  er  au$  ber ©<hlad)t  ni<htroteberrec)rtf, 
wie  etwa«  oon  bem  ©ubjecte  ober  t-on  bem  ©cföicte  85 eabft tätigte«  bar,  fcfcrn 


1)  Drcfli  bat  bicr  reine  *tor.;  £aafe  a.  a.  D.  wia  in  diclmos  anbern, .„wai  bie  äUcftcn 
unb  meiften  £ant>fd)rtftcn  ju  baben  fayinen. " 

2)  „  Cbe  man  annebmeu  barf,  bafc  er  Rebt,"  ober  „ebe  er  febm  rann."  fca&ri 

in  b.  et. 

3)  eo  wie  bei  bem  temporalen  quam  mit  bem  «onjitnctto. 
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olf  o  jtnrt  {factum  ctne  Gaufafoerbtnbuna,  mit  bem  4?auptfa§e,  ofine  bog  eine 
»irtltdjc  ^aufatoerbtnbung  @tatt  fänbe.  Äuf  biefe  SBeife  bat  man  ftä)  ben 
(Scbraud)  beö  (Sonjunctwfl  in  bicfcr  Gonftructfon  gu  erklären  /  roeldjer  ba,  wo 
ntdjt  bloß  unb  auöfc^ttc^ltc^  bae  3tttDer$altnifj  ber  beiben  $aeta  gu  etnanber 
§en?or$uf)eöen  ift/  juro  ge  wbtynlidjen  ©praäjgeb tauche  geworben  i%  fo 
u>ie  bet  Conj.  Impf,  unb  Plusqpf.  bei  quam. 

Aristides  interfnit  pugnae  navali  apud  Salamina,  qoae  facta  est  prius, 
quam  poeaa  Uberaretur.  Nep.  3,  2  (ijteidjfam :  e^er,  QU  er  befreiet  werben 
foUte).  Dacentis  aoois  antequam  Clasiam  oppugnarent  urbemqae  Rum  am 
caperent ,  in  Ilaliam  Galli  descenderunt.  L.  5,  33.  Hannibal  orania  et  in 
proelio  apud  Zamam  et  ante  aeiem,  priusquam  excederet  pugna,  erat  exper- 
tns.  L.  30,  35.  Ea  causa  antea  mortua  est,  quam  tu  natu*  esse*.  C.Rai). 
9,25.  Saepe  magna  indoles  virtutis,  priusquam  reipnblicae  prodesse  potui*- 
set,  exstineta  fuit  C.Phil. 5, 17. 

2Cnm.  Seltener  finbet  fid)  fo  ba*  $erf.  CFonj.  Non  prius  distracti  sunt, 
quam  alterum  aninia  reliquerit.  Nep.  18, 4.  Non  priu*  Viridovicem  reliquos- 
que  duces  ex  coocilio  dimittnot  (Pracs.  bist.),  quam  ab  his  concessum  sit, 
arma  nti  capiaot.  Caes.3, 18  *). 

3ufafe.  Postquam,  posteaquam  ftnbet  fleb  nur  fetten  mit  637 
bem  (Sonjunctfo. 

1)  STOit  bem  ?)rifenö  Gonj.  fann  e$  föon  beS^atb  nic^t  fte* 
ben,  »eil  ber  <5ag  mit  postquam  immer  ein  bej!immte$  mir f Ii« 
<beS  gactum  angiebt  2),  auf  welcbeS  bie  #anbluna,  im^auptfafce 
gefolgt  roelcbeä  tyx  alfo  wrbergegangen  ijt 

2)  TLrn  ^äitftgflen  jtefct  e$  baber  mit  einem  Präteritum 
unb  jmar  mit  bem  erjäblenbcn  ^erfect  im  3nb.  (Aor.  Praet.),  obn* 
geortet  ber  SKebenfafe  etwas  t>or  einem  anbern  <5reianij$  wüenbeteS 
in  ber  äkrgangenbeit  auSbrücft;  j.  33.  Caesar  postquam  omnes 
ßelgarum  copias  ad  se  venire  vicftf,  . . .  flumen  Azonam  exerci- 
tnm  transducerc  matnravit.  Caes.2, 5.  £ie  SSejiebuno,  ber  State 
jeitiof eit,  in  welker  ber  SRebenfafe  ju  bem  £auptfafee  jlebt,  wirb 
auf  biefe  SGBeife  in  bem  Sempu*  be$  SSerbi  niefct  angebeutet. 

3)  T)0(fy  ftnbet  ftdjj  biefelbe  aueb,  aber  feltener,  bureb  ba$ 
9)tuSquamperf.  Snb.  auSgebrücf  t ;  waö  bem  Seutfcben  ent* 
fpreebenber  ijl. 

Postquam  legati  uibil  pacati  retulerant,  delectnm  habere  fostituiL  L. 
33,  3.  P.  Africanas,  posteaquam  bis  consnl  et  eensor  Jverat,  L.  Cottam 
in  jodicinm  voeavit.  C  Caecil.21,69. 

4)  (Sbenfo  bur$  baS  3mperf.  Snb.,  um  eine  2>auer  ober  Sftere 


1)  fca*  <P«rf.  eon|.  ift  nler  auf  5onlid>c  SBctfc  aeroa*W,  »ie  ba«  9>räl  naw  at  bei 
»ottxraföenbem  pifl.  träfen*.  Bai.  §.  622. 

2)  9li0t  wie  priosquam  etwa»,  ba»  in  tttjUbuna  auf  etwa»  aiiberef  no$  jufiinf« 
tig  ift 

«.  ©rotefenb's  fat  6^u(grammatir.  2te  «uff.  55 

r 

Digitized  by  Google 


866       »rittet  Ztyil    ©afelet;re.   2Cbfd>nitt  II. 

SBieberfcolung  in  ber  IBergangcnljett ,  auf  bie  etwas  anbetet  gefolgt 
ifr  hu  bejeidmen. 

Postquam  perpclli  neqvfbant,  consilio  haud  abhorrente  ab  ingeniis  ho- 
minum  ros  aggrediuntur.  L.9,30  (Praes.  bist.).  Postquam  tres  imperatores 
aderant,  circninspectare  dux  coepit.  L.  25,  3«.  5,  39.  38,48.  Eros  comoe- 
dus  postcaquam  .  .  .  exptodebalvr ,  confngit  hujus  doniam.  C.Rose.  Com. 
11,30. 

5)  2Cm  feiten  ften  ba§  $PrafenS  3nb.,  in  S3ejtef)ung  auf  ein 
5)rafen3  im  ^)auptfa^c. 

Postquam  nec  ab  Homaois  vobis  nlla  spes  est,  nee  vestra  jam  aut  anna 
aot  moeuia  sali«  defendunt  y  pacem  ajfer'o  ad  vos  magis  necessariam  quam 
aequam.  L.  21,13  1).  Postquam  naliouus  in  familiis  habemus%  ...  colluviem 
istam  iioq  tiisi  melu  coereueris. 1  Tac.  14,44.  Abeo  ab  Ulis,  postquam  video, 
me  sie  ladificari.  Plaut.  Capl.  3, 1, 27.  — 

6)  £cx  (Sonj.  Smpf.  ober  $lu§q.  fteljt  nur,  wenn  ba§  im 
9?ebcnfafc  bargejMte  (Sreignifj  in  irgenb  einer  eaufafen  33e$tef)ung 
ju  bem  im  $auptfafce  gebadet  wirb,  fo  wie  bei  quum;  boefy  nid?t 
häufig.  • 

Postcaquam  2)  mihi  nibil  de  adventu  tuo  scriberetur,  verebar  ne  id  ita 
räderet.  C.  Farn. 2, 19.  Postcaquam..  .  .  minaretur.  C.  Clueot.  64, 181.  Mi- 
tbridntes  postcaquam  maximas  aedificasset  elasses  ,  exercilusque  permagnos 
comparasscl,  et  sc  Bospoiauis  bellum  inferre  simulasset,  osque  io  Hispaaiam 
legalo*  misil.  C.  Man.  4  s). 

2(nm.  (Sbenfo  wie  postquam  roirb  audj  simulac  unb  baS  temporate  ubt\ 
vbi  p  ran  um,  quum  primum,  unb  ut,  quando  am  bäufigften  mit  bem  Per/.  lud. 
»etbunben,  um  ein  (Svrignij?  ber  Scr^angcntjdt  an$ua,cbcn,  nadj  bem  unmfttcU 
bor  ein  anberet»  eingetreten  ift.  Quod  is  s/mufatque  sensit,  llomam  eonfagit. 
C  Rose.  Am.  10, 27.  Quiyn  primum  Roniam  veni  *)  %  nihil  mihi  prius  facieo- 
dum  pulavi,  quam  ul  tibi  absenti  de  reditu  nostro  gratularer.  C.Alt.  4, 1,1. 
Vbi  eorum  dolorem  cognovi,  tum  ego  nie  um  animum  in  illos  .  .  .  proposui. 
C.  Verr.  4,  63,  140.  l't  ventum  est  in  Iriviutu,  eadem ,  qua  ceteri,  fugere 
noluit.  C.  Div.  1,  54,  123.  Ut  Hostus  cJcidit ,  confesliin  Romaoa  inclinatur 
acies.  L.  1,  12.  Auctoritatem  senatus  exstare  hereditalis  aditae  sentio,  tum. 
quando,  Alexandro  mortuo,  legatos  Tyrum  misimus.  C.  Agr.  2, 16,41.  2)od) 


1)  (Mleidjfam  f.  0.  a.  postquam  eo  Tcntum  est,  ut  cet  f.  gabri. 

2)  DreUi  t)i1t  jebod)  postca  quum. 

3)  3)on  liefern  ©fbraurtie  bar  man  a0(r  fcen  üottitinctfo  in  ebliauer  9*ciieftuiia,  ober  aum 
«jenen  ber  ttcuebutig  be*  Oiebenfafce*  auf  einen  <Patj  im  (5oiijunctro,  }tt  unrerfdurten; 
j.  25.  Jiihil  hahebam  novi,  quod  post  accidüsel,  quam  (=  quod  accidiaset,  postquam)  de- 
dissem  ad  tc  iiberto  tuo  litteras.  C.  Att  6,  3.  Notum  tibi  omne  meum  enoaitium  esse  volui, 
ut  primum  scire»  me  numquam  voluiase  plus  quentquam  posse ,  quam  universaro  rrmpobli- 
eara;  jttutea  autem  quam  alieujua  culpa  tantum  ralerel  unus,  ut  obsisti  non  posact,  me 

Toluisae  pacem.  C.  Fam.  7,  3.  ü)ian  bcmerFe  Hier  aud)  bu  Xrennuna  uon  poat  — ,  poate«  — 

quam,  \x><\6)t  felteitrr  tff  a(6  bei  ante  —  quam,  prius  —  quam;  f.  ©.  793. 

4)  ©eltener  mit  bem  gonjuneti».  lpae  quum  prbnum  fwbuli  ropia  esse  imeiperet,  ad  ex- 
ercitum  venit.  Caes.  2,  2. 

■- 
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aud)  mit  bem  Plusquamperf.  Ind.    Litteras  scrlpsi  stalim,  ut  tuas  leger  am. 
C.Att.2, 12.  5,10,1. 

5Rit  bcm  <5onj.  3mperf.  ober  #lu«q.  ftct)t  obi  bei  tfngabe  bfter«  wtebet* 
i)  o  Iter  $anblungen  in  ber  Vergangener.  Ubi  exercitus  instructus  esset, 
bastati  omniom  primi  pugnam  inibant.  L.  8,  8.  Ubi  tribuni  .  .  .  essen t  cet. 
Ib.  3,  65.  Saevum  spcclaculum  crant  milites ,  .  .  .  quam  lurbam  populi  per 
inscitiam  pnrura  vitarent,  aat,  ubi  lubrieo  viae  .  .  .  procidissent ,  ad  jur- 
giom ,  mox  ad  manus  et  Ferrum  traosirent.  Tac.  H.  2,  88.  3ebod)  aud)  mit 
bem  3nb.  ^)lu6q.  Ilomani  velcres ,  ubi  pericula  virtute  propulerant ,  sociis 
auxilia  portabant.  Sali.  Cat.G.  93gl.  bog  §.  627  h)  unb  c)  über  quoin  ©efagte. 

2Cnftatt  be«  $erf.  finbetjid)  aud)  bad  ^iflorifcljc  ^rdfcnö  in  bcm  9teben|afce 
mit  ubi.  Ubi  hoc  videt ,  init  consiliom  importuni  tyranni.  C.  Verr.  5,  40. 
JDeigl.  ba<  3mperf.,  wo  bic  Dauer  einer  #anblung  aufyubrücten  ijt.  Ubi  lux 
adventabaty  milites  clamorem  tollrt-e.  Sall.Jug.99. 

91  0  t.    Ueber  qoando,  quandoque,  qoaodoquidem ,  n?fld)c6  au6  bei:  tempo* 
raten  in  bie  caufale  JBebeutung  übergebt  f.  ba«  golgenbe. 

£cl>rfafe  6.  2)ie  caufalen  tfDrxrbialfifce  mit  quod  unb  63S 
quia  (f.  §.  597)  fjaben  ben  .ÜJnbicatio  bei  fieb,  fobalb  ber  ©runb 
al3  ein  ber  2Birf(id)feit  angcljorigeS  S^ctum  bargeftellt  wirb,  ben 
Gonjtmetn)  nur  in  obliquer  33e$iebung,  nad)  bet*  allgemeinen  9le= 
gel  §.  609;  fei  cd  baß  ber  ©runb  ald  ein  ©ebnnfe  beö  ffiebenben 
ober  beffen,  t>on  bem  bie  9?:be  i(r,  ober  fonjt  eine§  tfnbern,  ber  au§ 
bem  äufammen^nge  ju  erfennen  ijl,  bargeflellt  werben  foll. 

©o  würbe  e£  im  erlern  gallc  bei  Quiat.  A,  5,  Reißen:  Socrates  accu- 
satus  est,  quod  corrumpebat  juvenilem ,  wenn  Cluintilian  ben  ©runb  ber 
Xntlage  al$  gactum  objectio  barftellen  wollte ;  er  fagt  aber  quod  corrumperet, 
um  benfetben  nur  alö  SWeinung  ber  2Cnf  läger  aufyubrüeten.  Quia  natura  mutari 
non  polest,  ideirco  verae  amicitiac  sempiternae  sunt.  C.  Lael.  9.  Saepcnu- 
mero  admirari  solco,  M.  Cato ,  quod  qunquam  senectutem  tibi  gravem  esse 
semerim.  C.  Sen.  2;  ©ebanfe  bei  Siebenben;  ebenfO/  wenn  e6  Riefet  quod 
uunquam  senectus  tibi  gravis  sit.  Videor  mihi  gratum  fecisse  Siculis,  quod 
eorum  injurias  meo  labore,  miseriis ,  periculo  sim  persecutus.  C.Verr.  2, 6; 
©ebanfe  ber  <2ifuler.  Lundat  Africanum  Panaelius,  quod  fuerit  abstiaens. 
C.  Off.  2,22.    Mater  irala  est,  "quia  non  redierim.  Plaut.  Cist.  1, 1, 105. 

Xnm.  1.  (Sine  Gigentbümlictjreit  be6  lateinifa^en  ©pradjgebraudjei,  oon 
ber  fid)  bei  ßicero  fe^r  mete  SSetfpiele  finben,  befielt  barin/  baf  @aufalfä|e/ 
in  denen  ©cbanfen  ober  Xeuf?erungen  etnefl  ttnbcrn  alö  ©runb  bei  im  4?<*upt; 
fa|c  Enthaltenen  angegeben  werben,  mit  ber  SBenbung:  weil  er  fagte,  weit 
er  glaubte  u.  bgl.  fclbft  in  ben  CSonjuncfw  gefefct  werben/  mit  folgenbem 
Acc.  c.  Inf.;  j.  93.  Ab  Athenicnsibus ,  locum  sepulturac  intra  urbem  ut  da-  - 
reut,  impclrarc  nun  potui,  quod  religionc  se  impediri  dieerent.  C.  Fam.  4, 12; 
b.  i.  bem  ©inne  nad) :  quod  impediretitur  (weil  ftc  gcfytnbert  würben),  ut  di- 
cebant.  Rrdiit  paulo  post,  quod  se  oblitum  ncscio  quid  diceret.  C.  OflT.  1,13, 
=  quod  oblilus  esset  neseio  quid,  ut  dicebat  (ober  quod  se  oblituro  esse 
nescio  quid  dicebat).  JBeibe  S56^e :  quod  oblitua  esset  unb  ut  dicebat,  werben 
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t)icr  in  (Stnen  öerfdjmotjen  /  unb  dicebat  fetbft  nimmt  ben  fDtobuft  an/  meldjcr 
für  bie  inbfrecte  Xuftfage  in  einem  caufalen  SRebcnfafce  gehören  mürbe.  SR  an 
üerglctdje  nod):  Qai  c  Gallia  veniuot,  superbiam  tuam  accusant,  quod  ne- 
gent9  te  percunctantibus  respoodere.  C.  Farn.  7,  16.  T.  Torquattira  Macedo« 
num  leguti  recusabaat,  quod  peconias  praetorcm  ia  proviacia  cepisse  argue- 
rent.  C.Fla.  1,7.  SDicfelbe  Gonftruetion  finbet  ji<&  aud)  in  einem  9lbjectit>fa^c. 
Nominal  iste  servum,  quem  magistrum  pecoris  esse  diceret.  C.  Verr.  5,7,  17. 
€5o  aud)  Phil.  2,  4  in.  unb  Salt  Cat.  49.  Ementiuodo,  qua*  se  ex  Vollarcio 
...  audisse  dicerent  cet. 

2Cnm.  2.  Set  nan  quod,  non  quia  —  sed,  mo  ein  ©ranb  üemeint  unb 
ein  anberer  an  bie  ©teile  gefegt  mirb,  ift  barauf  gu  adjten,  ob  ber  verneinte 
©runb  alt  ein  bloß  möglicher,  ber  etwa ©tatt'finben  tonnte,  ober  ob  er  al< 
mirfli$nia)t@tattfinbenb  bariujxeUcn  ijt.  (öftere  JDarjtettungewetfe 
ijt  häufiger. 

a)  3m  le^tern  gaHe  fletjt  ber  3nbicatio.  Epregie  cordalus  homo  ca- 
tus  Aelius  Sextius  ...  ab  Enaio  dictos  est,  non  quod  ca  quaerebat,  quac 
nunquam  iaveoiret,  sed  quod  ea  respondebat,  qaae  cos,  qai  quaesissent,  et 
cura  et  negotio  solvereot.  C.  Rep.  1, 18.  Ad-  urbem  Scipiooi  majore  rcsisti- 
tur  vi }  non  quia  plus  aoimi  victis  est,  sed  melias  muri ,  quam  vallum,  ar» 
matos  arcent.  L.  10,  41  x). 

b)  3n  bem  erftern  $alle  fte^t  ber  Gonjunetio,  unb  non  qood,  non 
quia,  audj  non  quooiam  bebeutet  bann  nicfct  alö  ob.  Utar  oraliooe  perpe- 
tua,  non  quoniam  (qood  ober  quia)  hoc  sit  neccsse,  vemm  ut  experiar  cet. 
C.  Verr.  1,  9,  24.  —  $ür  ooo  quod,  ober  noa  quia  finbet  ftd)  aber  in  bicfrtn 
lefetern  ftatte  oft  nun  quo ,  waÄ  jtcfc  au6  einer  Xttraction  (f.  §.  549)  ertl&ren 
lh$t ,  inbem  ba$  noa  quo  aud  non  eo  quod  entftanben  &u  fein  fdjeint.  Xudj 
gefyt  fturceilen  eo  oortyer.  Neque  haec  eo  scribo,  y«o  te  oon  meo  casu  ma- 
ximo  dolore  affectum  sciam .  C.  Att.  3,  15,  4.  Nullum  adhuc  intermisi  dien, 
quin  aliquid  ad  te  litterarum  darem :  non  quo  habereni  magnopere,  quid 
seribcrem;  sed  ul  loquerer  teeum  absens.  C.  Att.  7,  15.  Noa  soleo  temere 
contra  Stoicos  disputare  :  non  quo  illjs  admodum  adsentiar;  sed  podore  im- 
pedior.  C.  Fin.  4, 1.  Saepe  soleo  aadire  Roscium  ,  quum  ita  dicat,  sc  adbue 
reperire  discipalum,  quem  quidem  probaret,  potuisse  neminem :  non  quo  non 
essent  quidem  probabües ;  sed  Tjuia,  si  aliquid  modo  esset  vitii,  id  ferre  ipse 
non  posset.  C. Or.  1,28.  $ür  non  quo  non  fietyt  bann  aud;  noa  quia,  ntd?t 
a(S  ob  n t t.  Coosilium  tuum  repreheadere  non  audeot  non  quin  ab  eo 
dissentiam ;  sed  quod  ea  te  sapicntia  esse  judicem  *) ,  ut  meum  consilium 
non  aoteponam  luo.  C.Fam.  4, 7. 

Ä  n  m.  3.  Da«  über  ben  3nb.  unb  <3onj.  bei  quod  unb  quia  ©efagte  güt 
aud)  oon  quoniam;  f.  §.  624,  Sfnm.  1.  Dergleichen  oon  quando.  Principe* 
Trevirorum  ad  Caesarem  venerunt  et  de  suis  privatim  rebus  ab  eo  petere 
coeperuut,  quoniam  civitali  consulere   non  possent.   Caes.  5,  3.  Quidam 

1)  3n  bem  «boerfatmfa*«  ifl  enrmeber  quia  jit  fupplirtn,  obre  et  tft  alt  £auptfos  tu 
foffen  obne  q«l«. 

2)  JDcr  (Sonjumrfo  in  bitfem  troeirrit  ©ufce  bängf  floß  baoon  ab,  ob  aua>  biefer  @runö 
alt  bloi  fubjtctio,  a(t  ein  biet  gebauter,  bargefteOt  werben  fofl;  fonfl  ftrpt  aud)  frier, 
tri*  in  meprerm  ber  obigen  »rifpielf,  ber  3nbicatio. 
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(dicebant):  omnium  id  dacum  coosiliam  foisse,  osteotare  potias  urbi  bellum, 
quam  inferre;  quando  validissimae  cohortes  a  Vitellio  detcivissent ,  et,  ab- 
sei sis  omnibus  praesidiis,  cessaras  imperio  videbatur.  Tac.H.3,78. 

Slnm.  4.  SBie  quom,  »enn  et  in  bie  caufale  SBebcutung  Abtrat;  alt 
Vortitel  be6  logtf4)en  ©runbe«,  audj  o&ne  baß  ber  9tebenfa$  in  ber  fcorm  ' 
ber  fnbirecten  Stabe  erfOjeint,  bennoäj  immer  btn  ffonjunetio  bei  fiaj  §aU,  fft 
§.  625  nadjgctoiefen. 

£ebrfaft  7*  ®ie  conbitionalen  9?cbcnfa^e,  33ebingungS*639* 
fa^e,  ftnb  binftcbtltcb  be$  SKobuS  unb  Sempud  t>on  breifacber  Ert,  je 
naebbem  ber  in  benfelben  angenommene  ©runb  (f.  §.  530  unb 
600)  entweber  als  ein  wirf  lieber  (in  ber  SBirflicbfett  ©tatt  fin= 
benber),  ober  bloß  als  ein  miglicber,  ober  enblicb  als  ein  niebt 
wtrflicber  (oielleicbt  fogar  unm6glicber) !)  bar$uftellen  ijf. 

I.  ©8  wirb  eine  anerfannte  SBabrbeit  ober  überhaupt  etwa«, 
ba8  als  wirflieb  (ober  als  gewiß)  angenommen  wirb,  als 
bie  SBebingung  aufgefaßt,  unter  ber  baS  im  #auptfafee  flügge* 
fagte  (baS  33ebingte)  Statt  ftnbet  ober  niebt.  #ier  ffebt  im  fite 
bingungSfafce  ber  Snbic  atit>  aller  $emporum.  £)iefe  23ebin* 
gung  (SBorauSfefcung,  Enna&me)  nennen  wir  sumtio  dati. 

II.  ßs  wirb  nur  etwas  als  m&glieb  (alfo  als  ungewiß) 
angenommen,  obne  Siücffiebt  barauf,  ob  eS  febon  jemals  gefebe* 
ben  fei  ober  fünftig  gefebeben  werbe,  unb  ob  eS  überhaupt  gegeben 
fonne  ober  niebt,  alfo  an  fieb  m5glieb  ober  unmJglieb  fei.  #ier 
fkfyt  ber  Gonjunctiü,  unb  jwar 

1)  wenn  baS  als  miglieb  Angenommene  außer  aller  SBejiebung 
auf  eine  beftimmte  3eit  ober  nur  in  SSejtebung  auf  bie  Segen* 
wart  beS  Siebenben  gebaut  wirb,  ber  Conj.  Praesentis  ober 
absolutus  (f.  S.  610),  b.  i.  ?)rdf.  unb  9)erf.; 

2)  wenn  eS  bagegen  in  Söejiebung  auf  eine  58ergangenbeit  gefegt 
wirb,  ber  Conj.  Praeteriti  ober  relativus  (f.  ebenbaf.),  b.  i. 
Smperf.  unb  9>luSquampf. 

Die  SBebingung  f)eißt  \)\ex  sumtio  dandi*). 

III.  SRan  beutet  an,  baß  baS  Angenommene  ober  SSorauSge* 
fefete  niebt  Statt  fmbe  (weil  eS  oielleiebt  aueb  gar  niebt  Statt  finben 
fann),  alfo  ba£  niebt  wirf  lieb  fei;  man  maebt  alfo  baS  ®e* 
gentbeil  beS  SBirflieben  jur  SBebingung..  ÄlSbann  ft$t  ber  JBebin* 

■ 

1)  3>ie  $auptfaa)e  bleibt  freilicb  biet  nur  bie,  bad  bat  &eg<ntbtü  oon  beut,  n>a*  wirf' 
lim  ifl,  jut  ttebtngutig  gemocht  wirb,  2>iefe  9tid)h  Wirriidtfeit  (ann  aber  in  ber  Unm&g* 
lidjfetr  ibren  @runb  baben. 

2)  3ur  9Ua)rffrtigung  biefer  Benennung  f.  Gernh&rd  Opiuc  p.  216,  Vgl.  C.  Dir.  2,  30, 
104  üb«  Di«  Kua&riicfe  samere  unb  da«  in  biefer  »efccutung. 
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gungSfafc  immer  im  Conj.  Praetcriti,  ber  Bei  biefem  ®ebraud?e 
aud)  Modus  couditionalis  genannt  wirb  (f.  @.  610),  unb  jwar 

1)  im  Conj.  Imperfecti  (Condit.  Praes.),  wenn  ba6  Engenoitts 
mene  al6  gegenwartig  gebaut  tpirb; 

2)  im  Conj.  Plusqaamperfecti  (Condit.  Praet.),  wenn  e§  in  bte 
SBergangenfjeit  gefefet  wirb. 

3)ie  Söebtngung  ^eifjt  fyier  sumtio  ficti. 

Xnm.  1.  SDtan  bemerfe,  baf  f)ier  nur  »on  bera  SÄobuS  unb  Scmpuß  bcö 
SScbingungö*  ober  SJorberfa$e$  bie  «Rebe  ift  3n  wie  fern  ÜttobuS  unb 
ScmpuS  beö  bebingten  ober  SRadtfafced  mit  bemfelben  überefoftimme  nnb  in  ge* 
wiffen  gallen  übereinftimmen  muffe,  barüber  f.  §.  640. 

Bnm.  2.  ©er  unter  III.  angeführte  gall  trifft  feiner  gorm  nadj  mit  bem 
unter  II.  2)  gufammen.  SBetcfccr  »on  beiben  gemeint  fei,  mufj  ber  3ufammen* 
^ang  entfdjeiben ;  f.  bie  fotgenben  »eifpiele  $.  639  b  unb  Hnm.  1. 

2fnm.  3.  £a  bo6  Fut.  exaetum  fidj  blof  in  ber  erflen  $erf.  «Sing,  ton 
bem  Conj.  Pcrf.  untcrfd;:ibet,  fo  mujj  aud)  fcter  ber  3ufammen&ang  tebren ,  gu 
melier  <5laflc  ber  93ebtngungöfd$e  ein  6afc  in  biefer  §orm  ju  redjnen  fei.  ©o 
fann  j.  S5.  Si  opulr.otum  fortunatumque  defenderis,  in  0110  illo  out  in  liberis 
manet  gratia.  C. Off. 2,20, 70,  nur  baö  <perf.  Gonj.  fein,  wegen  be*  trafen! 
im  $auptfa$e;  bagegen  ifi:  Quod  si  conve?ierit,  tum  Heinum  decebit  iogredi 
ia  sermonem.  C.Rep.  1,24,  bat  Fat.  exaet.,  wegen  beö  gut.  im  .fcauptfafce. 

639»»  •  SSeifptelc: 

I.  Sumtto  datl.   Si  fato  omnia  ßunt ,  nihil  nos  admonere  polest,  nt ' 
cautiores  simus.  C.  Div.  2,  8.    Si  est  aliqua  diseiplina  virluüs,  obi  ea 
quoeretur,  quum  ab  hoc  discendi  genere  discesscris?  C.  Off.  2,  2.  Si 
-pupillo  redimi  non  /icebat  (wie  oorgetfeben  mürbe),  non  necesse  erat, 
rem  ad  ipsum  pervenire.  C.  Verr.  1,56,148.    Si  turbidas  res  sapieoter 
ferebas,  tranquilliora  laete  feres.  C. Farn. 6,  Ii.    Si  omoes  atomi  dtcli- 
riabunt,  nullae  unquam  cobaereseeot.  C.  Fio.  1,  6,  20.    Si  unquam  ante 
alias  ullo  in  hello  JWl,  quod  diis  gratias  agerclis,  heslernum  id  proe- 
liura  fuit.  L.  1,  28.    Quae  si  populo  Romano  injuste  imperanti  accidere 
poiuerunt,  quid  debent  putare  singuli?  C.  Off.  2, 8.    Dcjotarus,  proelio 
Pbarsalico  facto,  a  Pompejo  discessit;  vcl  officio,  si  quid  debuerat ,  vel 
errori,  si  quid  ncscicrat,  satis  factum  esse  dux.it.  C.  Dej.  5.  Stoma» 
chabatur  senex ,  si  quid  asperius  dixeram.  C.  N.  D.  1,  33.    Si  mihi 
republica  bona  frui  non  licuerit,  at  carebo  mala.  C.  Mil.34.    Tum  ma- 
gis  assentiere,  si  ad  majora  peruencro.  C.  Rep.  1,  40.   Si  Brutus  erit 
traduetus  ad  aliud  bellum,   Graeciara  certe  aroiserimus.  C.  Phil.  11, 
11.'  Haud  ego  erravero,  si  a  principe   investigandae  veritatis  hqjas 
disputationis  prineipinm  duxero.  C.  IV.  D.  2,  21.  (Sgl.  §.  449,  Änm.  4 
über  baö  Fut.  exaetum  im  #auptfa$e.) 

f  I*  Sumtio  dandl.    1)  Si  existat  hodie  ab  inferis  Lycurgus,  gaudeat 
(f.  §.458)  murorum  Sparlac  ruiuis,  et  nunc  se  patriam  et  Sparlam  ao- 
tiquam  agnosecre  dicat.  L.39,37.  Dies  deficiat,  si  velim  paupertatis  cau- 
'    sam  defcndcre.  C.  Tnsr.  5,  35.    Si  scieris  (ober  scias),  ospidem  occultc 
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latcre  nspiam,  iniprobe  feceris  (f.  §.  457),  nisi  raonueris  alterum ,  ne 
assideat.  C.  Fin.2, 18.  Si  gladium  quis  apad  te  Sana  menle  deposuerit, 
repetat  insanieos:  reddere  peccatum  sit,  officiom  ooq  reddere.  C.  Off. 
3,  25  »). 

2)  Caesar,  qai  cogere  posset,  st  peteret  per  amicitinm  patris  atque  snam, 
ooa  quicqnam  proßceret;  si  collibuisset ,  ab  ovo  usque  ad  mala  cita- 
ret  Jo  Bacche  !  Hör.  Sat.  1,  3,  4  sq.    Vestem  servosqoc  sequenles  si  quis 
vidissety  avila  ex  re  praeberi  sumlus  mihi  crederet  illos.    Ib.  1,  6,  79. 
SBegen  bcß  <5onj.  3mperf.  im  92acbfa^e  f.  §.  458.   Daf»  ijier  nidjt  in  bm 
S3cbingung$f6fccn :  si  peteret,  si  vidissct,  baö  9lidjtftattfinben  be$  2Cnge* 
nommencn  in  bcr  ©egenwart  ober  Skrgangen^eit  außgebrüctt  werben  folf, 
bafi  olfo  biefe  Gä&c  nidjt  gu  9tr.  III.  gehören/  tetyrt  bcr  3ufammenfyang. 
SBiclmefyr  wirb  in  tiefen  @d$en  nur  eine  öftere  Söieber&olung  beä 
alö  mbglid)  angenommenen  gallcd  in  ber  JBcrgangcnfycit  au&gcbrüctt, 
auf  a&nlidje  SBeifc  tüte  in  (Sagen  mit  qnura;  f.  §.  627,  b. 
Änm.  1.  Süperbem  finbet  fid}  aber  guwcilcn  ber  <3önj.  3mperf.  im  SSor* 
berfafcc  unb  9lad;fa^c  auf  eine  gang  afynlidje  SBeifc,  wie  inßgeraein  bcr  Gonj. 
%)räf.,  wo,  mit  5Huctfid)t  auf  bie  ©egenroart/  bloß  ein  $all  alß  mbglid)  an« 
genommen  wirb,  in  welchem  etwaö  anbcrcS  ebenfalls  mbglid)  erfdjeint;  roo  alfo 
nid)t,  rote  bei  9tr.  III.  bie  Äbftdjt  ijt,  bie  33cbingung  alß  nidjt  wirrlid)  ober 
unmöglich  barjufhUcn  2);      23.  «SV  diceretur:  Morielur  noclu  in  cubiculo  suo 
Scipio  vi  oppressus;  vere  diceretur.  Id  euim  fore  diceretur,  qood  esset  futurum. 
C.Fat.  9,  18.  Si  esset  dictum:  Luctabilur  Olympus  Milo,  et  referret  aliquis: 
Ergo  sive  habuerit  adversariuin ,  sive  nun  babuerit;  luctahitur:  erraret.  Ib. 
13,30.  Si  orancs  hunc  vonjeetum  in  nuptias  iniiniei  vellent:  quod,  nisi  hoc, 
coDsilium  darentv  Ter.  Andr.  4,  1,43.    SDatjer  aud)  beiberlei  (Sonjunctioe  in 
SScrbinbung  fjintcr  einanber  in  gleichen  ^dUen.   Hunc  annulum  si  habeat  sa- 
piens, nihilo  plus  sibi  lieere  putet  peeeare,  quam  (sc.  pularet)  si  non  haberet. 
C.Off.  3,93).  ebenfofte^t  C.Or.  1,48,210:  Si  forte  quaereretur,  quae  esset  ais 
imperatoris,  eonstituendura  putarem  prineipio  cct.,  roo  gtrar  ber  i)ier  bcifpiclß* 
weife  angenommene  Sali  nidjt  ©tatt  finbet,  allein  bie  tfbftdjt  bed  SRcbcnbcn 
gar  nidjt  ift,  biefe  9cie§twirflid;fut  bcficlbcn  burd)  baö  Smpcrf.  <5onj.  $croor* 
gu^eben;    baher    er   aud}  naefytycr    bei   weiterer  2Cuf$äf;lung  feiger  ^älle 
(49,  212)  fortfahrt:  si  mosicus  .  .  .  quaeratur ,  possim  similiter  cxpliearo 
cet.  4). 

Sinnt.  2.  Ueberbieö  ijt  nod)  ju  merfen,  bafl  bat  3mpcrf.  Gonj.  mit  si 
aud)  oon  ber  bftern  SBicberljolung  cincö  in  bcr  Sergangcnfyeit  wirf  Ii d?  ein? 
getretenen  $(allc$,  in  bem  irgenb  etwa«  anbere*  «Statt  fanb/  gefegt  wirb,  wefr 


1)  ©iefer  donjunetio  ftebt  bcföiibcri  bei  beifpicliivcifc  erbauten  $a*Uen. 
-  2)      ift  baber  ntrnt  ridttia,  ben  ©ebratid)  bc*  3mpcrf.  gonj.  im  Oorbcr*  unb  <Haa> 
fafcc  bloß  auf  tiefen  $aü  ju  Md)ränfen. 

3)  £lcr  müßte ,  »\>c nn  ba*  Dmperf.  auf  bie  brirte  Claife  ber  2Vbuigtutfl*fal)e  luriitfae» 
fübrt  roe#cn  foUrc,  ber  ©eaninuj  fein:  bahpt  annutum,  n>eran  bicr  aar  utmt  )u  ^fnr^^  ift. 

4)  3m  ©rifd)if(t>en  ftebt  t)itx  im  «orberfa^e  fcer  JDvtar.,  im  ^ia(f)faPf  brr  £>vt.  mit  £r. 
eben  tiefen  erürft  Cicero  Tu*c.  i,  23  in  bcr  licftcrfcfeuiia  von  lM.it.  Ph.ip.tr.  p.  245,  d, 
f*  yäq  tu  toi'  dqxrj  yiyvono,  ovk  Sv  l£  a^?  yiyvotro,  tutd)  öa*  3mperf.  €onj. 
OU6:  Nec  eoim  «*e<  id  (irineipiam,  quod  gigneretur  aliumie. 
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cjjed  festere  bann  im  jtauptfafee  burdj  baS  3m»erf.  3nb.  auögebruift  wirb.  % 
(SBflt.  §.  627,  b.)  Da«  conbitionale  si  gtänjt  fcier  in  feiner  SSebcutung  an  ba* 
temporate  quum;  3.  85.  &*  hasUti  profligare  hostem  non  possent*  pede  presso 
eos  recedentes  .  .  .  prioeipes  reeipiebant,  L.  8,8.  Quorum  #t  quis  a  domino 
prehenderetur,  coocursu  militnm  eripiebatur.  Caes.  B.  C.  3, 44  (wenn  sb  wann)« 
Sttan  »gl.  audj  §.  600 ,  2Cnm:  3  über  si  quis  %  is  qoi. 

91  nm.  3.  Gnblia)  tann  ber  <5onj.  Smperf.  unb  $fo*quatn»f.,  fo  wie  übers 
$aupt  ber  (Sonjunctiü  in  bem  23ebinguna,sfa$e  blo&  bat)et  rühren ,  baf  ber  bc* 
bfngte  $ai»tfa|  felber  ein  9lebenfa|  ift,  ber  im  Gonfunctto  ftet)en  rauf  Q.  9. 
al£  $inal*  ober  <5onfecutinfa$).  4>ier  tritt  namlid)  nad)  bem  föon  $.  616  an« 
gebeuteten  ©ebraudje  berfetbe  SRobu*  au$  im  9fcebenfa$e  ein.  Hanc  rationem 
Epicurus  induxit  ob  eam  rem,  quod  veritus  est,  na,  si  Semper  atomus  jrra- 
vitate  ferrttur  natural i,  nihil  liberum  nobis  esset  cet.  C.  Fat.  10.  In  araoeolis 
aliae  quasi  rete  texunt,  wf,  si  quid  inhaeserit,  conficiant,  C.N.  D.2, 48.  Lex 
est,  .  .  .  ui,  si  vita  nostra  iu  aliquas  insidias  incidisset  .  .  .  omnis  honesta 
ratio  esset  expedieodae  salutis.  C.  Mil.  4  *). 

Ol«  Sumtto  flctl.  1)  Si  Semper  optima  teuere  possemus  (se.  raat  mir 
nidjt  fbnnen),  haud  saue  consilio  multum  egeretnus.  C.Part. 25.  Conti- 
lium,  ratio,  sententia  nisi  essent  in  senibos  (fte  finben  ftd)  aber  bei  ben 
©reifen),  non  summum  coasiliam  majores  nostri  oppellassent  senatum. 
C.  Sen.  6. 

2)  Studiorum  meorum  recordatio  et  memoria  si  una  eum  Seipione  occi- 
disset  (sc.  wa6  nidjt  gcfäetycn  ift),  desiderium  conjunetissimi  atqae 
nmautissimi  viri  ferre  nullo  modo  possem,  C.  Lael.  27.  Antiochas 
si  .  .  .  parcre  voluisset  consiliis  Hannibalis,  .  .  .  propius  Tiberi  quam 
Thermopylis  de  summa  imperii  dimicasset.  Nep.  23,  8.  Si  venisses  ad 
exercitum,  a  tribunis  militaribus  visus  csses;  non  es  autem  ab  his  vi- 
aust  non  es  igitur  profectus  ad  exercitum.  C.Inv.  1,47. 

Ttut  tiefen  SBetfpteten  ergiebt  ftety  jugletd),  baf,  je  nadjbem  bie  im 
9tad)fa§e  auägefprodjcne  Solge  entmeber  eine  gegenwärtige  ober  oergan; 
gene  tfi,  ebenfalls  entmeber  bat  3mperf.  ober  »piudquamperf.  ftc^t.  SDZctjr 
über  bie  Vudbruc&roeife  beft  9tadjfa$e$  in  biefem  $faUe  f.  §.  640. 

640  3ufafe  1.  Ueber  ba$  gegenfeitt'ae  öer&ittmfi  be$  bebm^enben 
unb  bebingten  ©afeeS  tft  fd)on  §.  600,  Krim.  1  gefpro$en.  Die 
Solge  ober  ba$  S3ebmgte  ifl  logifefy  abfyingtg  tum  bem  ©runfce 
ober  bem  SBebingenben.  Demnach  ifl  in  logifdjer  $infidjt  ber  be- 
dingte ober  #auptfafe  bem  bebingenben  SWebenfafee  untergeordnet. 

1)  Man  wwemfete  in  biefem  &ade  au<&  nidjt  ba*  Smperf.  <5onJ.  mit  bau  eonj.  3uu*rf. 
ber  peript)rafttfd)eu  £oiijuflarion  bei  $ut.;  }.  23.  facerem  unb  facturus  essem,  woui  bk 
beutfebe  Ueberfefcuna  burt):  iO>  mürbe  tbun,  oerteiten  tann.  <£o  betft  }.  ©.  arid  fr«- 
res,  si  ia  insiJia«  indiiisse«?  n?a6  nmrfceft  bu  tbun  wenn  «.  WUctn:  er  rouite  nity  im*  « 
tbun  mürbe,  wenn  er  in  einen  $intrrba(t  anriftb«,  beiM:  ne^ebat,  quid  facturus  at&t 
eJ  . .  .  incidisset  2*nn:  neKiebat,  quid  faceret,  rötmte  nur  beiden:  er  roulte  niü)t  ma«  et 
tbat,  ober  mai  er  tbun  fottte,  inbem  faceret  im  inbirecten  gtagefabe  nia)t  tu»- 
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3n  grammatifd&er  £imte$t  crföemt  jebod^  ibr  SSer^&Itntf  ni#t 
anberS,  als  bei  bcn  anbern  ©afegefugen.  Der  9tebenfafe  alö  folget 
tfl  aud)  fytt  bem  $auptfafce  grammatifeb  untergeorbnet,  unb  er* 
febeint  m$t  al$  felbjitfanbig;  f.  §.  521.  -  DoS  logifebe  »ereilt* 
nifj  jwifeben  ben  ©ebanfen  bc$  $aupt*  unb  SRebenfafeeä  tfl  bi# 
aber  in  gewiffen  gdDen  ni$t  otyne  <5influ{j  auf  ben  ÜRobuS,  in  wel* 
6)tm  aucf>  ber  £auptfafc  auSjubrücfen  i|L  Ueber  ben  ÜRobuS  beö 
$auptfafce$ijt  baber  im  SBefonbern  golgenbeS  ju  merfen: 

1)  33ei  einem  Qonbitionalfafee  ber  erften  %vt  jlebt 

a)  ber  Snbieottt?  im  $auptfafee  (Sfaebfafee),  wenn  btefer  au$fagt, 
wa$  unter  ber  angegebenen  SBebingung  *)  wirflie&  tfl  (mar,  ober 

fein  wirb);  f.  bie  obigen  SSeifpiele.  JDiefer  gaa  ift  ber  gewtynltcfcjle;  * 
babingegen 

b)  ber  Gonjunctta,  wenn  er  auSfagt,  wa$  nur  fein  fann 
ober  fein  foll.  Der  <5onj.  erfdjeint  fyier  in  benfetben  33ebeutungen, 
bie  er  in  anbern  felbflftinbigen  8ifcen  $aUn  fann;  f.  §.  457  ff. 

Ego  qaidem  tibi  dod  Hm  auetor  (f.  §.  457)/  *i  Pompejas  Itatiam  reliquit, 
te  qooque  profanere.  C.Att.4, 10.  Mirer  (f.  §.  458),  si  saoa  vestra,  Patres 
Cooscripti,  auetoritas  ad  plebera  e#f.  L.  3,21.  5»  meis  iocommodis  laetaban- 
tur,  orbis  tarnen  pericolo  eommoverentur  (f.  §.  458).  C.Sest.24.  5i  me  au- 
dietis,  adolescentes ,  solcm  alteram  ne  metueritU  (f.  §.  460).  C.  Rep.  1,  19. 
Peream  male  (f.  $.  461),  a»  dod  optimum  erat.  Hör.  Sat.  2,  1,  6.  Quid 
timeam,  st  aat  non  miser  post  mortem  aat  beatas  etiam  Juturus  tum.  C. 
Seo.  19.  5t  sciens  fallo,  tum  me,  Jupiter  optime  maxime,  pessimo  leto  ajffi- 
eüu.  L.22,53.  €5o  fann  aueb  ber  $auptfa$  im  Smperatfo  flehen.  Si  de 
me  ipso  plura  videbor  dicere,  ignoteitote.  C.  Sest.  13. 

2fnm.  1.  Uebereinftimmung  ber  SRobi  ift  ^ter  niebt  nottyroenbig.  Die 
Folgerung  auß  bem,  reaö  alö  roirrltd)  gefegt  wirb/  brauet  nid)t  gleichfalls  et* 
trad  a(6  tr>irf lidj  gefeQteft  $u  fein ,  fonbern  fann  audj  etwas*  blof  aU  mogltd) 
angenommenes*  fein  /  ober  etwas* ,  bat  aW  nottywenbig  angefeuert  wirb  (ogl. 
eommoverentur.  C.  Seat.  24 ,  fte  mußten,  Ritten  muffen  gerufjrt  werben),  wenn 
baffelbe  aueb  ntc^t  wfrfltd)  ber  gall  ifl.  —  3m  Uebrigen  aber  richtet  fid)  bei 
bem  ©ebraudje  bei  3nbicatio6  im  9tad)fa(je  bat  3empu6  beffetben  nad)  ber 
Scfdjaffen^eit  beß  außjubrüdenbcn  ©ebanfeni,  je  nadjbem  bie  $otge  a(£  eine 
gegenwärtige,  vergangene  ober  gufünftige  barjuftetten  ift. 

2)  SBet  einem  ßonbitionalfafce  ber  jwetten  TLxt  jlefct  bagegeti 
ber  «£auptfafe, 

a)  im  Snbieattü,  ungeachtet  beö  GonjunctioS  im  Sorberfafee, 
wenn  in  bemfelben  t>on  etwas  wirfltdfiem,  als  gewi^  angenommen 
nen,  gerebet  wirb. 

1)  mm  btaQte  wobt,  oai  aber  bU  «Jirtlia>reit  einer  6a<b<  an  uub  für  fi<&  bier 
ntd)t6  auiflefagt  wirt,  fonbern  oa#  Mefclbc  nur  alt  5  oige  aus  ber  ttnnabute  von  ttwai 
onberm  bepauotet  wirb.  »flt.  ©.  815,  »ot  2. 

4 
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Transirc  Tiberim  cl  intrare,  si  possim1  castra  hostium  volo.  L.2, 12. 
(Uebet  velim  f.  §.  457,  tfnm.)  Accnsatores  graves  esse  doo  possunt,  nisi 
sint  voluntarii.  C.  Leg.  3, 20, 47.  Ista  discuntur  facile  ,  si  et  tantum  sumas, 
quantum  opus  sit,  et  sciax  ctiaoa  ipsc  discere.  C.  Or.  3,23.  Neqne,  aliter  si 
faeiant,  ullam  ioter  suos  habent  nuctoritateui.  Caes. 6,1t.  Si  proeli um  com- 
mit/eretur1),  propioquitas  castrorum  celerem  saperatisex  fuga  reeeptnm  dabat. 
Caes. B.C.  1,82.  Pompejus  munitioiies  Caesaris  prohibere  non  poterat ,  nisi 
proelio  decertare  ve/lel.  Ib.  3,  44.  Nisi  id  faceret ,  cor  Plato  Aegyptum 
peragravit  r  C.  Fio.  5,  29. 

b)  im  Gonjunctiü  nur,  wenn  ber  #auptfafc  etwas  au$* 
bruef t ,  baö  fein  !ann  ober  fein  foll,  wie  bei  9ir.  1,  b;  §. 
457  unb  458  (f.  bie  23eifp.  €>.  870,11, 1).  3n  ben  unter  a)  ange* 
führten  Söetfpielen  fteUt  er  bagegen  bureb  ben  Snbicati»  bie  gplge 
als  etwas,  fobalb  bie  af$  möglich'  angenommene  SBebingung  eintritt, 
wirflieb  eintretcnbcS  bar. 

3)  S3ei  einem  ßonbitionalfafee  ber  brttten  2Crt  ftebt  tnSge* 
mein  im  9tad)fafee.  ebenfalls  ba§  Smperf.  ober  9>lu§quampf.  @onj., 
ober  ber  GonbitionaliS  $raf.  ober  $rat.  auf  bie  @.  872,  JII  angege* 
bene  SBeife.  3ebocb  ftnbet  ftcb  in  bemfelben  aud?  ber  Snb icatir> 
eines  9)rdteriti: 

a)  wenn  ber  $auptfafe  bureb  ben  iflebenfafe  gar  niebt  bebingt 
tjt,  alfo  ber  bebingte  ©afe  eigentlicb  &u  ergangen  ijr  (f.  §.  604); 

b)  wenn  bie  Folgerung  auö  bem  angenommenen,  aber  ntc^t 
wirflieben,  Salle  als  eine  ganj  unbejweifclte  auSgebrücft  wer« 
ben  foll. 

Praeclare  vicera?nus,  nisi  spoliatuni,  inerraem ,  fügientem  Lepidus  rect- 
pisset  Antonium.  C.  Farn.  12,10.  Nee  veni,  nisi  fata  locura  sedemque  dedissent. 
Virg.  Acn.ll,  112.  Perart  um  erat  bellam  sine  sanguine',  si  Pompejum  op- 
prinn  re  Hrundosii  potuisset.  Flor. 4, 1 1, 19.  Me  truneus  illapsus  cerebro  sustu- 
hrat,  nisi  Faunus  ictum  dexlra  levaxsel.  Hör.  Od.  2,  17,27.  Hoc  ipsum  for- 
tona  eripverat,  nisi  unius  amiei  opes  subvenissent.   C.  Rab.  Post.  extr. 

2t  nm.  2.  4>ier  n>trb  ^et^entridj  bad  factum,  baö  unter  einer  getoifien  $Bc 
bingung  eingetreten  fein  würbe,  juerft  ganj  un bebingt,  abfolut,  obfectfo, 
al$  entfdjieben  gcrcijj  ober  roirflidj  auSgefprodjen ;  fobann  ober  erft  noc^  eine 
Scbingung  fciniugrfügt,  üon  ber  c6  abbAngig  roar;  beren  9cid)t* Erfüllung  ba* 
$cr  au$  baS  barauS  ftolgcnbc  unmöglich  gemadjt  fyat.  3Dte  93ebingung,  welche 
in  btefem  gaUe  läufig  erft  n ad) folgt,  erfdjeint  tywr  als  eine  23efd)ran!un$ 
ober  tfuffcebung  beö  in  bem  £auptfa|c  objecto  #ingefieUten.  $Urau*  erfürt 


1)  ?Jeral.  ©.871,  2fmn.  2  SSir  qcben  biefci»  Smpcrf.  im  Seutfcften  bimb  ben  3nbiratio 
tvieber.  „ÖJcnn  (=  in  Dem  friüe  bafc)  ein  Srcffm  geliefert  u>urDc,  !c."  Si  comraittebator 
würbe  ober  äfften  bie  91  jtur  öier  anaraommenrn  $aDe*  feiti ,  fo  fem  er  ni«u  aU  njirf« 
Ii*,  fonbrro  nur  a\i  möqltep  gcf*ec  werben  feil. 
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ftd)/  wie  ber  88ebtngung«fa&  au$  mit  einem  9bt>erfatiofa$e  r-ertauföt  werben 
fann.  Potaerunt  exuere  jugum»  sed  Felicitas  in  socordiam  vertit.  Tac. 
Agr.  31  »). 

91  n  m.  3.  ©c&r  gewbfjnltd)  tft  bicfer  ©cbraud)  etneö  3nb.  tyxht  im  9tad)* 
fa$e  bei  ben  §.  463  angegebenen  »erbte,  namentlich  bei  posse,  debere,  aeqaam 
est,  deeet,  auf  «fmltdje  SBeife,  wie  aud)  ofcne  vor&ergc&enben  33ebingung$fafc 
baffelbe  im  3nb.  ^rät.  jtc&t  a).  Nisi  Felicitas  in  socordiam  vertisset,  exuere 
jagum  potuerunt.  Tac.  Agr. 31.  Neque  snstincri  poterant,  ni  extraordinariae 
cobortes  .  .  .  se  obj'ecissent.  L.  7,  7.  Qaibas  (nuptiis)  quam  facile  potuerat 
quiesci,  si  liic  quiesset.  Ter. Andr.  4, 2,9.  —  ©cltcner  fnbet  jtaj  ^>tcr  ber  conbitto* 
nate  Goniunctt».  An  hoc  falsum  esse  potuisset*  si  esset  sexcentis  seculis  ante 
dictum?  C.Fat.  27.  Qnod  (imperium)  ita  baud  dubio  nomqaara  coire  et  con-  » 
aentire  p o Luisse t ,  nisi  unius  praesidis  nota  .  .  .  regerelur.  Flor.  4,3.  — Quae 
si  siogula  vos  Torte  non  movent,  certe  tarnen  iuter  se  connexa  movere  debe- 
baut,  C.  N.  D,  2,  65.  Quae  si  dubia  aul  procul  essent,  tarnen  omnes  bonos 
reipubücae  coosulere  decebat.  Sall.Jug.85  fin.  Quodsi  mihi  nec  omnia  sti- 
pendia  emerita  essen l f  needum  aetas  vacationem  daret,  tarnen  .  .  .  aequum 
erat  rae  dimitti.  L.42,34. 

©o  wie*  in  bem  a.  a.  £).  2Cnm.  2  angegebenen  ftalle  fte&t  aud?  &ier  ber 
3nb.  tyvht.  bei  prope  unb  paene.  Prope  in  proelium  exarsere ,  ni  Valens 
aoimadversione  paueorum  oblitos  jam  Batavos  imperfi  admonuisset.  Tac.  H. 
1,64.  Caesar  paene  Aelhiopia  teons  Aeayptura  penetravit ,  nisi  exercitus  se- 
qui recusasset.  Suct.  Caes.  52.  Id.GalbalO. 

@nblid*  fte&t  au$  ber  3nb.  ^)rdt.  in  biefer  Jöerbtnbung  fafl  regelmäßig  bei 
ben  perip^rajlifdjcn  gormen  M  gut.  2Cct.  unb  $aff.,  wie  scripiurus  fui,  scri- 
beodnra  luit,  mcldje  fcr)r  oft  bie  ©teile  be$ Gonbttionaliö  $>rat.  vertreten;  j. SB. 
Conclave  illud,  ubi  era/  mansums,  si  ire  perrexisset,  proxima  nocte  corruit. 
C.  Div.  1, 15,26.  Mazaeus,  si  transenntibus  flumen  Macedonibus  superuenis- 
set,  haud  dubie  oppressurus  fuit  incompositos.  Curt.  4,  9.  Hanc  urbem  vos 
non  hostium  ducitis,  ubi,  si  unum  diem  morati  essetis ,  moriendum  omnibus 
/uif?  L.2,38.  ©od)  aud):  Etinm  ri  oblemperasset  auspieiis,  idem  eventurum 
fuisset.  C.  Div.  2, 8, 21.  St  Catilina  in  urbe  ad  hanc  dicra  remansisset ,  .  .  . 
dtmicandum  nobis  cum  \\\o  fuisset  5).  C.Cat.3,7. 

*JCnm.  4.  Umgefe&rt  tritt  guweilen  in  bem  ©onbitionalfafce  felbft,  anftatt 
be*  conbitionaten  ßonjunctwö,  ber  Snbicatfo  ein,  woburdj  ba«  Xngenonu 
mene  al«  wirtttcr)  bargejteUt  wirb.  £iefe  SDarfUUung  bejicfjt  ftd>  barauf,  baf 
einem  Änbern'  bie  ©adje  att  eine  wirflidje  gilt.  >Durd}  ben  (jinjugefügten 
Sfcadtfafc  im  $lu$quampf.  @onj.#gtebt  aber  ber  SXcbenbc  $u  erfennen,  bajj  fie 


1)  fteQnltd)  im  ©ric diifdjcn :  Ita*'  yt'  xtv  uaxq&i}<;  Ixo/xqv  nuTQlöa  yatav 
ulXu  fit  xvpa  (tooq  rt  .  .     dnitaot.    Horn.  Od.  9,  79. 

2)  ©tept  bter  akidnvo&I  ber  c on&irionate  Coniiincrit»,  fo  wirb  ba*  üKtineit  ober  ÄÖniifii 
nur  al»  ein  bebinate*  baraffttUr.  2>ic»  ift  ber  gaU  Dri  &cm  tSoubirionali»  'J)räf.  «uae  w 
diceret,  tarnen  ignoscj  nou  opoiltrel.  C.  Verr.  2,  l,  '27.  Mihi  ignoscere  non  deberetu ,  »\  t& 
cerem.  C.  Clucnt  6.  2)er  3n&.  ^)rät.  b«  flcnonntcn  »vrta  flföt  nur  in  tem  ©iune  toi 

3)  tod)on  tvratn  bei  ©Olgfnb*n:  neque  no»  unquam,  dum  illc  in  urhe  bosti»  fuisset, 
tanüs  periculis  rempablicam  UnU  pacc  .  .  .  liberassemus. 
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ni$t  rcixtliä)  ®tatt  ftnben  fbnne  *).  &*  Caesaris  causa  in  provinciam  venie- 
batu  (sc.  wie  ihr  fagt ,  —  wa«  aber  nitfct  wahr  ober  nicht  glaublich  ffl) :  ad 
com  profecto  exclusi  provincia  venusetu.  Vcnistis  ad  Pompejum.  C.  Lig.  8, 25. 
(Dejotarus)  id  neque,  «  fatum  fucrat,  etfu gisset ;  nec,  si  non  fiterat,  in  com 
casum  incidisset.  C.Div.2,8. 

SInm.  5.  «ufer  in  ben  h»«  angegebenen  Rotten  bringt  ei  bie  Batnr  bte* 
fer  britten  <5laffe  ber  Gonbittonalfafce  mit  ftch,  bafl  Weben*  unb  $auptfa|  tau 
mer  in  *nfet)ung  be«  SÄobu«,  b.  i.  be«  Gonbitionati« ,  übereinjtimmcn 
müffen.  Denn  wenn  ba«  »ebingenbc  (ber  ©runb)  al«  etwa«  nicht  wJr!* 
liehe«  gefefct  wirb,  fo  fann  auch  ba«  »ebtngte  (bie  golge)  nicht  anber«  bar» 
gefteHt  werben.  Älfo  §.  SB.  fann  nicht  gefagt  werben :  Si  habcicm  ober  habois- 
sem  (mit  bem  9iebengebanten :  non  habeo  ober  non  habni),  tibi  dem  ober  de- 
derhn  ober  dabo  u.  bgl.,  fonbern  nur  darem  ober  dedissem.  Daf  hie*  aud? 
bie  JXempora  überetojtimmen  muffen,  ergiebt  ftd)  oon  felbfh  €5ie  jttmmen  ninv 
tieft  in  fo  fern  uberein,  at«  fie  in  beiben  gäfeen  ber  Vergangenheit  ange* 
hbren,  nur  nicht  fo,  baf  auf  3mperf.  Öonj.  wieber  ba«3raperf.,  auf  ba*  $lu** 
quampf.  ein  $lu«quampf.  folgen  müf  te ;  f.  bie  ©effpiele  •).  9*ur  in  bem  gatte 
finbet  eine  fäjeinbore  Abweichung  oon  biefer  «Regel  (Statt,  wenn  ber  «fcauptfa* 
felbjt  ein  oon  einem  anbern  abbangißer  ©a$  im  <3onj.  f)erf.  ber  perü;&raft  Qtns 
jugation  ifo  wie  j.  ®.  Ostendis,  qualis  tu,  «  forte  accidisset,  fueri*  illo 
tempore  consul  fuhtrus.  C.  Pis.  4.  Neque  in  nlla  lege  praeteritntn  teropas 
reprebenditur,  nisi  ejus  rei,  quae  sua  sponte  nefaria  est;  ut,  etiam  ti  lex 
non  e«c//magoopcre  vi tanda  fueri t.  C.  Verr.  2,  1,  42.  $ier  würbe  aber  nodj 
2Cnm.  3  auch  in  bem  unabhängigen  <5a$e  fuisti  futurus,  vitanda  fait  fteb« 
fbnnen,  worau«  jteft  ba«  $  e  r  f.  <5onj.  in  biefer  »erbinbung  erftart. 

«nm.  6.  Sticht  fetten  fleht  in  einem  fconbitionalfafce  ber  britten  *rt  ba« 
Smperf.  öonj.  fefteinbar  anftatt  be6  $lu«quampf. ,  wemgften«  fo,  baf  wir 
im  Dcutfdjcn  e«  burch  ba«  f)tu«quampf.  fconj.  überfein  muffen,  wenn  wir 
nicht  anftatt  be*  6onj.  3mperf.  ( be«  Gonditionalis  Praes.)  ben  3nbicarit»  gc* 
brausen  wollen;  }.  S5.  Ante  misüsem  ad  te  litteras,  si  genns  scribendi  w- 
venirem.  C.Fam.6, 10.  Ueberfe^en  wir:  wenn  id}  f&nbe  u.  f.  w.  (b.  i.  wenn 
id)  wufte,  wie  id>  feftreiben  follte),  fo  reben  wir  oon  etwa«  gegenwartigem. 
Damit  würbe  Gitero  au«fagen ,  baf  er  e«  aueft  jefct  (gur  3eit  be«  ©^reiben«) 
no$  niebt  wiffe.  Die«  aber  ijt  feine  ©einung  nieftt.  Qt  leugnet  nur,  baf  er 
bie«  früher  nidjt  gewuft  tjabc.  SBir  haben  ba^er  ju  überfein  entweber :  wenn 
id)  gewuf t  tjütte,  ober:  wenn  ieft  wuf  te  (sc  bamal«).  9tuf  biefe  Sktfe 
verfemen  wir  bie  SBebingung  auch  fo      Vergangenheit.  Der  ©runb  be«  3mperf. 


1)  ©eil  namlted  etwa«  nld)t  aefO)eoen  fei,  wai  bätre  flffOjeben  muffen,  wenn  bie  85c« 
einauno  mirflia)  ©tatt  fünft. 

7)  2)afi  man  jum  ftuiftruefe  itl  92ia)tn>irf(ta>en  unb  Unm^Umen  biefe  Sempera  ba 
Qergangenbeit  aewäbtt  bae  (im  ©ried),  bie  ^räterira:  3mperf.  unb  Äor.  3itb.)f  berutr 
eben  barauf,  bat  bai  Vergangene,  tvelenet  unabänbertieb  tatin  ift,  in  feinem  QkgciP 
fab«  iur  ©egenwarr  unb  Sutunft  ein  »ilb  bei  Unmöglimen  unb  9Ud>ht>irtlid>en  ift.  nur 
bufe  ©eif<  entflebt  biet  eine  Skrrtiefuna  ber  Seirformen  ber  tteraanaenbeie.  S)a<  3mpen- 
riirft  in  bie  öegenroart,  inbem  ei  eine  geaenmartiae  (biimeiten  mobt  au<b  tufünftigr) 
'JJid)tn?trflid>feit  unb  UnmÖglid>fcit  bejeiebnet;  baß  ^lu^auamperf.  eine  9ttd)ttpirni(bteit  un^ 
Unm9aliO)teit  in  ber  ©ergangen bei t.  ©ergl.  J&offmeifter  frörterung  ber  ^rmiffoae 
ber  eprg^Ubrc  sab.  U,  p.  I®., 


Digitized  by  Google 


Äap.  IV.  3nbtcath)  «nb  Gonjunctit)  in  ßonbtttonalfd|en.  877 

aonf.  im  eateinfföen  ift  aber  ber,  baf  biefetbe  al*  etwa«  in  ber  Bergan* 
genfceitJDauernbe«  bargeftellt  werben  fott,  unb  jwar  bouemb  gu  ber  3eit, 
reo  etwa«,  raa$  nid)t  gefdje^en  ift,  fcatte  gefdjefcen  fbnncn  ober  foflen  *).  Da« 
splu«quampf.  würbe  an  ein  bamal«  fajon  ooUenbete«  factum  benfen  (äffen. 
Africanus*  Laelius ,  Cato  ille  seaex  profeclo ,  si  nihil  ad  pereipiendam  colen- 
damqae  virtatem  litteris  adjuvarentvr  (bamal«,  —  ber  ©egenfafc,  ben  ber 
öerf.  im  ©inne  fcat,  ift  adjnvabantur,  ni($t  adjuvaatur),  naoqoam  se  ad  earum 
stadinm  attulissent  C.  Arch.  7.  Hajus  si  viU  .  .  .  non  omoem  commendatio- 
nen  ingenii  everteret :  majus  noraco  in  patronis/btsse/.  C.  Brat.  67, 238.  Mortui« 
tarn  religiosa  jara  (majores  nostri)  tribuernnt,  qood  noo  fecissmt  profecto, 
si  nihil  ad  eos  pertinere  arbitrartmtur.  C.LaeL4.  Retioere  Quinctiam  in  Se- 
nat« ne  frater  qnidem  T.  Qaioctius,  si  tum  ceasor  esset,  potuüset.  L.  39.42. 
Neque  enim  jam  Troicis  temporibns  taatum  landis  ia  dieeodo  lilixi  tribuisset 
Homerus,  nisi  tum  jam  esset  bonos  eloqnentiae.  C.  Brat.  10.  Ob  bet  BebfngungS* 
fa$  wirtlia)  nur  etwa«  für  bie  Bergangenfceit  gültige«  au«fage,  ober  ob  ba« 
TCuSgefagte  au$  für. bie  ©egenwart  be«  «Rebenben  gelte,  barüber  mujj  ber  3u* 
fammen^ang  entfdjeiben.  Non  tom  facile  opes  Cartbajrinis  taatae  coneidissent, 
nisi  Sicilia,  illad  et  rei  fromentariae  subsidiam  et  receptaculnm,  classibus 
nostris  pateret.  C.  Verr.  2,  1  $ier  fann  nisi  .  .  .  pateret  eben  fowofcl  al« 
aUgetnein  gültige  Bewertung  au«gefprod)en  fein,  al«  Mop  auf  bie  vergangene 
3eit  ber  friede  mit  Äartyago  belogen  werben. 

91  nm.  7.  @te$t  bagegen  in  bem  $auptfa$e  ba«  3mperfeetum  <5oni., 
o$ne  eine  £anblung  in  bie  ©egenwart  be«  Sfabenben  gu  fe$en,  fo  erfldrt  fi$ 
toajfelbe  au«  ber  §.  458  unb  459  nadjgewiefenen  Bebeutung  bejfelben,  unb  ift 
mit  fowo$l  conbitionale«  prüfen«,  al«  ©ielmebr  ^otentiali«  ber  Bergangcn* 
$rir,  mit  bem  bort  erbrterten  ftebenbegriff  ber  J)ringlt$fett  ober  9lot$igung. 

Credo,  ti  meis  horis  in  accusando  uti  voluissem,  vererer,  ne  mihi  cri- 
mina  non  snppeterent.  C.  Verr.  1, 11,31  (i$  bÄtte  furzten  raftffen,  mußte  far$* 
ten,  rereadam  mihi  erat;  o&ne  Sronie :  id)  $6tte  nfd)t  notfcig  gehabt  ju 
btfurdjten  a).  Persas,  lados  aliasque  si  adjunxisset  gentes  (Alexander),  im- 
pedimentum  majus,  quam  aoxilium  traheret.  L.9, 19. 

<g«  ift  t>ier  berfelbe  ©ebraudj  be«  Smperf.  ©onj.,  ber  ftd)  au6)  of>nc  fwpo* 
t&erifd?en  Borberfaft  finbet;  f.  bie  Beifp.  a.  a.  O.  «)  Sludfr  frier  muf  ber  3u* 
fammenfrang  entfäctoen,  ob  baffelbe  in  biefem  ©inne,  ober  in  ber  Bebeutung 
be«  Conbitionali«  «prdf.  gebraust  fei.  BgU  Nee  (Aglauros)  conata  loqni  est ; 
nee  si  conata  fuisset,  vocis  haberet  iter;  saxum  jam  colla  teoebat.  Ov.  Met.  2, 
829  (e«  war  für  fte  unmoglidj,  einen  2Beg  ber  ©timme  gu  fraben).  Ille 
(Achilles)  non  inclcsos  equo,  Minervae  sacra  mentito,  male  feriatos  Troas  . . . 


1)  2>er  fonj.  Smpcrf.  bat  otfo  biet  md)t  bie  ©ebeurung  eine*  CiMrtitionult*  $ra*f.,  fon* 
bern  behauptet  bie  Önmbbebeutuna  be«  3mpnrf.:  95au«r  in  ber  tJcrflangrnbei t. 

2)  URan  Ottölfia>e  Olfrmit:  Soll»,  quuni  Hiapanoa  et  Galloa  donaret,  credo  huoc  pet«a- 
tero  (=  »i  petü»8et)  repuditutcL  C.  Arch.  10.  2>ie*  ifl  Mo*:  rr  würb«  (On,  glaube  ia>,  ab« 
gewtefen  babrn.  »«rat.  «bin*  KbrrdaX  «bbanblung  über  bie  foaenannte  «nattage  Im- 
pt-rfectl  pro  Platquamperf.  in  3abnS  3abrb.  1829,  $cft  10,  <&.  2*20. 

S)  ©fll.  Quippe  fittn  (=  si  tum  migras«emuB)  causa  nobia  in  urbem  captam  migrandl 
Tictoria  esset  (fie  muftte  fein ,  bärtc  fejn  müffen,  =  würbe  gewefen  fein),  glorios»  nobis  ac 

tStCT  KA££t  llllt d)Cttlf Hü  i\lX  IUlSÜL't. 
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f alteret  ;  sed  nescios  fari  pneroa  palam  Achivis  ureret  flammis,  ni,  tais  victas 
Venerisque  vocibus ,  divüm  poter  annuiuet  rebus  Aeneae  potiore  ducto* 
alite  moros.  Hör.  Od.  4,  6, 13. 

Sbenfo  wenn  bemfelben  gar  rfn  ©ebingungSfafc  im  Smpcrf.  CFonj.  »er* 
hergcr)t.  @o  in  bem  §.  639  unter  II.  2)  angeführten  ©eifpicle  au«  Hor.Sati, 
3,  4.  £icr  ift:  Caesar  si  peteret ,  non  quidquam  profitieret,  nicht  =  wenn  er 
ihn  bäte,  fonbern:  wenn  (gefegt  baf)  er  ihn  bat,  unb  ber  Wadrfafc  nidjt: 
er  würbe  nid)tö  ausrichten,  fordern:  er  Dermcc^te  nickte  ausrichten 
feine  Sitte  muffe  ohne  erfolg  bleiben.  35a5  nJI  proficeret  wirb  ebenfo  wie 
baS  crederet  in  bem  anbern  Seifpiele  bafclbfr  aut  Sat.  1,6,79  auf  ähnlich* 
SBeifc  gebraucht  wie  credercs,  dieeres,  nad)  §.  459,  §(.  2. 

2)iefel6e  Gonjhruction  f.  C.  Tull.  §.  9.  £icr  ijt  bic  9*cbe  üon  ber  früheren 
3eit,  in  welcher  man  wegen  größerer  Seltenheit  ber  SOKorbtfyaten  ein  @crid)t 
de  vi  coactis  armatisque  hominibus  nidjt  nbtfyig  gehabt  h^bc.  .Quod  euim  uso 
noo  veuicbnt ,  de  eo  si  qnis  legem  out  judicium  constftuvret ,  non  tarn  pro- 
bibere  videretur,  quam  admonere.  £a6  öcrf)Ci*gcf)cnbe  quod  usu  non  veniebat 
beweifet,  baü  constilueret  unb  vidirelur  nid)t  auf  fcie  ©egenwart  bc$  Sieben* 
ben  geht,  tfber  fo  wie  e$  Reißen  würbe:  Quod  usu  non  veoit,  de  eo  si  quis 
legem  .  .  .  conti Uuai '  t  .  .  .  videatur,  fo  fleht  ücn  ber  SJergangcnbcit  ba* 
3mpcrfcct.  (SÖenn  einer  ein  ©fftfc  gab  ober  gegeben  tjatte,  fo  mujjte  er 
fc^einen.)  23gl.  ®f.  614  bic  Stelle  au6  C.Tusc.  1,37.  gerner:  Aberat  omnis 
dolor  (bie  Siebe  ift  uon  einem  fdjon  Dcrflorbcncn  8.  2ljoriu6  23albu6),  qui  ri 
adesset,  nec  molliter  ferret ,  el  tarnen  medicis  plus,  quam  pliilosophis  utcre- 
tur.  C.Fiu.  2,^0,64. 

91  nm.  8.  SRit  ber  §.  640,  3  gegebenen  Stege!  über  bie  Uebcretnfh'mmung 
ber  Tempora  in  Gonbitionalfäfcen  ber  britten  9lrt  febeint  *u  jireiten :  Si  bodie 
bella  sinl%  quäle  Etruscuin  fuit,  quum  Porsena  Jaoiculum  insedit  posse- 
tisne  ferre  ,  Sextium  baud  pro  dubio  consulera  esse,  Camillum  de  repulsa  di- 
micare?  L. 6, 40.  2)ic6  t)at  feinen  ©runo  in  ber  £ebt)oftigfeit  ber  Siebe. 
»Der  ftaJl,  au«  bem  ber  Stebner  etmaö  folgern  will ,  foll  nur  einmal  al£  möglich 
ejebacht  werben ,  unb  ber  Siebner  täßt  cd  babei  gan$  unangebeutet,  baf  er  nicht 
wirf  lieh  ifl,  was  in  si  cssent  liegen  würbe.  Xnftatt  aber  fortzufahren,  possi- 
tisoe  =  non  possitis  ferro  ober  non  poterilis,  gebt  er  in  bie  gorm  bei 
SRachfofccfi  über,  welche  bie  Unmöglich  feit  ber  €>acfye  tfärfer  au$bruett  alä 
ber  Sonj.  *praf.  possitis:  folltet  ihr  c$  wobt  ertragen  tonnen?  dergleichen  Slb* 
Weisungen  üon  ber  gewöhnlichen  <5onftructton  fwbcn  fich  befonberö  bei  dich*  - 
tcm.  Cartnina  ni  s  int ,  ex  humero  Pelopis  non  nituisset  ebur.  Tib.  1,4,  63. 
Cantus  et  e  eurru  Lunam  deducerc  tentat;  et  faceret ,  si  non  aera  repulsa 
sonent.  Ib.  1,8, 22.  Atque  equidem  cxlremo  ni  jam  sub  fine  laborum  vela 
traham  et  terris  Jestinem  advertere  proram:  forsitan  et,  pioguis  hortos  quae 
cura  colendi  ornaret,  eanerem.  Virg.Georg.  4,  |16.  Gbenfo  fogar:  Qoos  omois 
undique  Grajae  circom  errnnt  acies;  et  ni  mca  eura  re$istaty  jatn  flammav 


l)  2>ic  S(rt  unb  ©eife  tcl  2iflc0iu4  war  f*,  bü  öa«  nü  proßewe  «noermcibJkj)  maebtf. 
Nil  i>roficiei*at  roiirbc  nur  ba*  reine  factum  barftfücn.  «benfo  crfiärt  ftcb  Pa*  eitaret  an 
bcrielben  etfüe. 
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tulerinty  inimicus  et  hauserit  ensis.  Id.  Aen.  2,  599.  Scb^afte  83crgegenw&rti* 
guna  bcö  ©ergangenen,  anftatt:  «*  resiitisset,  tulissent,  hausisset  l). 

9t  nm.  9.  Ucbcr  bcn  bcutfdjcn  ©pradjgcbraudj,  bat  ljt)potr)ctifdjc  ^lu$* 
quampf.  (5onj.  fcfcen,  wo  im  Satcinifdjcn  nur  baß  3mpcrfecrum  (Üonj.  jtctyt 
($.  58.  niemanb  war,  ber  cö  *g  e  ro  a  g  t  fcdtte,  —  sc  unter  öeroifjcn  Umftän* 
bcn  — /  Iot. :  nemo  erat,  qui  auderet),  f.  o.  §.  621,  9tnm.  4. 

2Cnm.  10.  Ucbcr  si  (ob)  alö  gragcpartifcl  in  einem  inbirecten  ftragcfafce 
f.  §.  604. 

3ufafc  2.  2Bo  ber  SBcbingungSfafc  in  einer  §Bergteid&ung  642 
gebraust  wirb  (f.  §.  G05),  nad)  ut,  velut,  ac,  qua  (quasi),  tam- 
quam,  ba  ftnbet  immer  nur  bie  jweite  ober  britte  2Crt  (Statt,  inbem 
fyier  nur  ern>a§  entweder  a(§  mögt id>  oberafö  nid)t  wirflid)  (ober 
unmöglich)  angenommene^  mit  erma§  roirflicfeem  in  IBergleidjung 
geftellt  wirb,  #ier  ftefyt  bor)cr  nur  ber  ßonjunerro,  unb  jwar  mit 
25ejicf)ung  auf  ba§  ©egentf)eif  in  ber  SSirflid?!ett  immer  ber  donj. 
9>rdt.  (ba$  conbitionale  ?Präf.  ober  tyxat),  wenn  aud)  ber  ^aupts 
fafe  fein  Präteritum  enthalt;  bei  bem  2(u§brucfc  ber  bloßen  SDWglid)* 
licfyfcit  bagegen  ber  Gonj.  ?)raf.  (b.  i.  ?)raf.  ober  ?)erf.) 

Perindc  slultissimum  regem  in  luctu  capillum  sibi  evellere,  (sc.  dixit  Bio) 
quasi  calvitio  maeror  levaretur.  G.  Tusc.  3,  26.  Tu,  qui  id  quacris,  similiter  fa- 
cta, ac  si  nie  roges  2),  cor  te  duobus  contuear  oculis,  qnntn  idem  uno  assequi 
possim.  C.  N.  D.  3,  5.  Mc  quoque  juvat,  velut  s)  ipse  in  parte  laboris  fuevimy 
ad  finem  belli  Punici  perveoisse.  L. 31,1.  Sequani  abseofis  Ariovisti  crudeli- 
tatem ,  velut  si  coram  adesset ,  horrebant.  Caes.  1,  32.  Milites ,  qais  irapu- 
gnandus  agger,  nl  si  inurum  sueeederent,  gravibus  superoe  iclibus  conflicta- 
bantor.  Tac.  2,20.  Egnatii  absentis  rem  ut  tueare,  aeque  a  te  peto,.  ac  si 
mea  negotia  essent.  C.  Farn.  13,43.  ©.  aud)  bie  §.  605  angeführten  93ctfptcte. 

?£nm.  1.  3um  ©runbe  Hegt  Her  immer  bie  fficaic^ung  be$  5Bebtngun$$* 
fa^eö  auf  einen  fcin$u$ubenfcnben  «^aupt*  ober  9tad)fa& ;  33.  Aeque  peto  ac 
(sc.  peterem)  si  mea  negotia  essent.  SOfit  biefem  muß  ba$  üempuß  bcö  <5on* 
bitionalfa$c$  bafjcr  jufammenttimmen.  SSeniger  in  bie  2Cugen  fpringcnb  ijl  bicS 
bei  bem  9>rifcn6  Genj. ,  roo  aber  bod)  berfclbe  gatl  ©tatt  finbet.  Similiter 
facis,  ac  (facias)  si  nie  roges. 

3Cnm.  2.  (Sine  S3c$ier)una,  auf  einen  fjinjujubenfenbcn  #auptfa§  liegt  aud) 
ba  aum  ©runbe,  roo  ein  <5a£  mit  si  (o  si)  als  SBunfä)  auSgefprocben  roirb. 
S3gl.  @.  820.  (Sin  foldjer  fann  feiner  SKatur  nadj  nur  im  Gonj.  flehen.  0 
mihi  praeteritos  referal  si  Jupiter  anoos !  Virg.Aen.8,  560.  3)cr  @onj.  ^)rÄf. 
ftetlt  ben  äBunfd)  als  einen  erfüllbaren,  ber  GFonj.  Smperf.  unb  ^ptugquampf. 
alÄ  einen  unerfüllbaren  bar.  Numeros  memini;  si  verha  teuerem!  Virg.  Erl. 
9,44.  £>a&  aber  ber  ©cnj.  ^praf.  aud)  ba  geirabtt  njetben  fann,  n?o  berSBunfc^ 
an  fidj  unerfüllbar  ijl,  geigt  ba«  angeführte  SBeifpicl. 

I)  ÜJiatl  umvc*f«lc  tjicmiit  llid>t  (föllflrucrtonen  UM«  :  ßforiar,  si  gauderem,  si  id  mihi 
accidisset  C.  Att.  8,  6,  3,  IVO  Rnud«*rrm  fid)  rtlft  J^auptfa^.  auf  si  —  accidisvet  b«)ie()t 

1)  SJian  überfe$t  birr  im  2)«urfd>cu  ourd)  oen  <5onj.  3niperf.,  unb  pat  fid)  baber  in 
fo(d)(n  9äQrn  !>fim  lUDcrfr^rn  ini  tat  wer  einen  @rrmauUmii«  )u  t)üten. 
3)  3>i<  »«Mnaunaipardfet  ifl  bier  ait«gelaii<n. 
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3  ufa 3.  9*ac&  sive  —  sive,  seo  —  seu  (f.  §.  544,4) 
flebt  ber  Snbicatw  unb  Gonjunctiü  unter  benfelben  SBebingungen, 
unter  welchen  ein  einfaches  si  ben  einen  ober  ben  anbern  SRobuS  bei 
tfcb  ^aben  würbe.  SnSgemein  ffe^t  ber  Snbicatw  (23eifpiele  f.  §. 
607,  X  3),  welker  ftcb  au$  §.  544,  4,  SRot.  2  erflÄrt,  um  anju* 
beuten,  baß  einer  t>on  ben  beiben  gdtten  würflig  ©tatt  finbe;  wie* 
wotyl  bie  2Bal)l  freigelaffen  wirb.  &oc&  ftnbet  fid>  aucb  ber  ßon* 
junctw,  n>o  erwa6  bloß  al$  m6gli$  angenommen  ober  a(5  eine 
frembe  Enflcfct  angebeutet  »erben  foü". 

Soperstitio  instat  et  urgetv  sive  tu  vatem,  sive  tu  omen  audieru,  sive 
immolaris,  sive  avem  adspexeris.  C.  Div.  2,  72.  Hoc  sine  ulla  dabitatione 
confirmaverim,  sive  illa  arte  pariatw  aliqaa,  sive  exercitatione  quadam,  sive 
natora ,  (eloqoentiam)  rem  unam  esse  omoiam  difficillimam.  C.  Brot.  0«  25. 
Sive  velint  Casilinenses  se  dedere,  sive  famem  perpeti,  nccesse  est  Casilinum 
venire  in  Hannibalis  potestatcm.  C.  Inv.  2,  57.  Nam  sive  illa  defcnsione  nti 
voluisses,  sive  bac,  qoa  nteris,  condemneris  necesse  est.  G.  Toll.  32. 

£ef>tfa$  8.  3n  ben  eonceffit>en  SRebenfifeen  fiebt  ebenfo 
wie  in  ben  mit  ifcnen  üerwanbten  $3ebingung6fafeen  fowobl  ber 
Snbicatw  al8  ber  Sonjunctw,  unb  jwar: 

1)  9lad)  etsi ,  eüamsi ,  tametsi  (f.  §.  606)  ganj  unter  glei* 
eben  SBebingangen  wie  na<$  si, 

x  a)  ber  3nbicatiü  aller  Zem^.,  wenn  ber  gafl  als  wirf  Ii* 
€>tatt  ftnbenb  bärge jleUt  wirb; 

b)  ber  Gonjuncti&uS  9>rif.,  wenn  ber  8aU  entweber  ofcne 
SBejiebung  auf  eine  bejlimmte  Seit,  ober  mit  33e§iebung  auf  bie 
©egenwart  be$  Sfcebenben  nur  al§  moglicb  btugefledt  wirb; 

c)  ber  Gonjunctt&uS  9>r4terttt  entweber  in  JBejiebung  auf 
bie  SSergangenbeit,  ober  bei  ber  Tfonafcme  be$  ©egent&eilS  von  bem, 
wa§  wirf  lieb  i(h  j.  33. 

a)  Opümi  bomines  faciunt,  quod  rectum,  quod  honestam  est,  etsi  nnllum 
consecatarnm  emolnmentum  vident.  C.  Fin.2, 14.  Homo,  quod  crebro  videt, 
non  miratar,  etiamsi,  cur  Bat,  nescit.  C.  Div.  2,22.  Tua  nobililas  tametsi 
summa  est,  tarnen  bominibus  litteralis  est  notior,  populo  vero  obscurior.  C. 
Mur.  7.  Etsi  duee  natura  congregabantur  bomines  ,  tarnen  spe  custodiae 
rerum  suarum  urbium  praesidia  quaerebant.  C. Off. 2, 21.  Caesar,  etsi  non- 
dom  eorum  consilium  cognoverat ,  tarnen  ex  eventu  navium,  qnod  accidit, 
suspicabatur.  Gaes.  4, 31. 

b)  Sunt,  qui,  quod  sentiunt,  etsi  optiniam  sitf  tarnen  iovidiae  meto  noa 
audent  dicere.  C. Off.  1,24.  Rectum  est,  in  contentionibus,  etiamsi  nobis  in* 
digna  audiamus,  tarnen  gravi tatem  retinere.  C.Off.  1,38.  In  quibusdam  lau- 
daodis  viris,  etiamsi  maximi  ingenii  non  essent,  tarnen  laudabilis  ßtit  in- 
dustria.  C.Brut.29. 

• 

Digitized  by  Google 


Äop.  IV.  Snbkattt)  unb  Gonjwtctfo  in  Goncefffofäfcen.  881 


c)  Equidem  etiamsi  mors  oppetenda  esset,  domi  atque  in  patria  mallem, 
quam  in  extern  is  atqne  alienis  loci«.  C.  Fam.4,7.  Caesar  in  tanta  felicitate, 
etiamsi  in  nos  non  ia  esset ,  qui  est,  tarnen  ornandus  videretnr.  C.  Fam.  I, 
9,18.  Pompcjus  etiamsi  propter  amiciliam  vellet  l)  Clodinm  ab  inferia  evo- 
care,  propter  remp.  non  fecisset.  C.Mü.  29.  Etsi  nihil  aliud  Sullno  niai  con- 
sulatuin  abstulissetis,  tarnen  eo  vos  contentos  esse  oportebat.  C.Sull.32. 

Slnm.  1.  ©er  in  etiamsi  enthaltenen  Steigerung  ift  ber  (Jonjuncrio  an* 
gemeflener,  »etiler  fid)  bjer  häufiger  ftobet.  Seboä)  fann  au$  btr  3nbicatfo 
ftr^eti/  ber  bei  etsi  unb  tametsi  gerobtynfidjer  ift. 

51  nm.  2.  Xud)  baß  bto^e  si  c.  Conj.  wirb  jutoeflen  wie  etiamsi  in  con« 
cefiwer  Skbeutung  gebraust;  im  9cacb,[a^e  folgt  bann  baö  abwrfatioe  tarnen. 
Hi ,  si  inaxime  hoc  placeat,  moderatius  tarnen  id  volunt  fieri.  C.Fio.  1,1.  Si 
haec  non  gesta  audiretis ,  sed  picta  videretis,  tarnen  appareret,  uter  esset 
iosidiator.  C.MU.  20.  SDecfc  aud)  mit  bem  Snbicati©  gefct  et  in  biefe  83ebeu* 
tung  über.   Io  quibus  si  moderalio  noo  fuity  at  fuit  pompa.  C.Pis.  11. 

X  n  m.  3.  3n  bem  $auptfa(e  richtet  jtdj  ber  3nbieatfo  ober  ffonjuncrfo 
nad)  ben  allgemeinen  Siegeln.  >Dai)er  %.  23.  Etsi  nihil  aliud  Sullae  nisi  con- 
snlatum  abstulissetis,  tarnen  eo  vos  contentos  esse  oportebat.  C.  Soll.  32. 
(SBgl.  §.  463  u.  640,  9Cnm.  3.) 

2)  quamquam  (wie  febraucfy,=  obgfeieb)  flel)t  ber  645 
Snbtcatiü,  wenn  ber  ©afe  als  unbejfrittene  ober  unbejtreitbare 
SÖBabrbeit  aufgeteilt  wirb;  ber  Gonjunctto  bagegen,  wenn  er  nur 
als  mb$\iä)  jugejfanben  wirb.  Quamvis,  wie  febr  aiicb  (bu  wiHft),  = 
trenn  aueb,  gebraust  dicero  fafl  nur  für  ben  (entern  Sali;  baber 
e§  bei  ibm  $aübf)n\iä)  mit  bem  ßonjunctw  flebt.  (Sbenfo  flebt  auefy  ba8 
feltenert  quantumvis  (wenn  au<b  noeb  fo  febr).  tfnbere  ©ebrift* 
feiler  fegen  aber  quamvis  aueb  im  erflern  galle  anflatt  quamquam, 
alfo  mit  bem  Snbicatiü,  fo  wie  auefc  quamquam  bei  Aitern 
mit  bem  <5on  j.  ftcüp  fmbet,  wo  auefy  ber  Snbicatw  flehen  finnte.  (SBgl. 
©palbing  #x  Quint.  Prooem.  18.)  lieber  licet  c.  Cooj.  f.  §.  607. 

Quamquam  omnis  virtus  nos  ad  se  allicit ,  facitque ,  nt  eos  diligamus, 
in  quibus  ipsa  inesse  videatur,  tarnen  justitia  et  liberalitas  id  inaxime  efBcit. 
C.Off.  1,17.  Quamquam  excellebat  Aristides  abstinentia,  .  .  .  tarnen  exsilio 
decem  annorum  multatus  est.  Ncp.3, 1.  Quamquam  in  utroque  vestrum  sum- 
mom  esse  inpenium  studiumque  perspexi ,  tarnen  haee  in  te,  Sulpici,  divina 
sunt.  C.  Or.  1.29, 131.  Cerui  licet,  quam  sint  inter  se  Ennius,  Pacuvius  Ac- 
ciusque  dissimiles ,  quamquam  omnibos  par  paeue  laus  in  dissimili  scribendi 
genere  tribuatur  *).  C.Or.3,7,27.  »gl.  Leg. 3, 8, 18.  Tusc. 5,30,85.  Oefter« 
fdjwanft  audj  bie  Setart;  j.  95.  Fin.3,15,48.  Quamquam  expertum  exerci- 
tarn  assuetumque  imperio,  qui  in  Volscis  erat,  maltet,  nihil  recusavit, 
L.  6,  9. 


1)  Vellet  nad)  §  Ml,  ?(nnt.  6  }u  beurrftrifrn. 

2)  ©am  ibnen  attd)  immerbin  (mtinetpafben)  gtdd>(6  £ob  jugeftanben  werben  ma#. 
*.  ©rotefenb'*  tat.  eftularammattf.  2re  «u*.  56 
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Quod  turpe  est,  id,  quamvis  oeeultetur,  tarnen  hooestum  fieri  nnllo 
modo  polest.  C.  Off.  3,19.  Miltiades  erat  inter  suos  dignitaie  regia,  quamvis 
carebat  nomine.  Nep.  1,2.  Quamvis.  .  .  nomijuam  ad  suorum  quemqnam  lilte- 
ras  misit  cet.  Id.  25,20.  Vitia  mentis,  quantumvis  exipua  sint,  in  majas  ex- 
ccdunt.  Seo.Ep.85  acte  med.  Änftatt  qaamvis  mit  bera  3nb.  }u  fe^en,  bebtent 
fid}  GHctro  ber  Umfd)rcibung,  wie  S.  Rose.  8,22:  quamvis  ille  feüx  sitf  ut  est. 
@.  SRattfoid  gu  b.  @t./  weiter  nod)  mehrere  ©eifpiele  ber  Xrt  na$weifck 

Xntn.  1.  SRan  ocnrcdjfele  hiermit  aber  nidjt  bie  Satte,  in  benen  bie 
oratio  obliqua  ober  ber  (Scn\.  im  Qauptfaty  auf  ben  53iebu$  bei  quamquam 
(h'nflufi  tjat.  Simile  veri  est,  non  ex  iisdem  semper  popalis  exercitns  scri- 
ptos,  quatnquam  eadem  semper  gens  bellum  int  uteri t.  Lt.  6, 12.  Erant  multi, 
qui,  quatnquam  non  ita  rem  se  habere  arbitrarentur ,  tarnen  .  .  .  libenler 
id,  quod  dixi,  de  i Iiis  oratoribus  praedicarent.  C.  Or.  2,  1.  ®iefe(be  .Semer? 
fung  gilt  öon  elsi,  etiamsi,  tametsi;  j.  93.  Rectum  est,  in  contentiooibos, 
et  tarn  ti  oobis  indigna  audiamus,  tarnen  gravitatem  retinere.  C.  Off.  1,38, 137. 

2C  n  m.  2.  Die  in  $injid)t  •  i&rer  Segte^ung  $u  bem  «§auptfo$e  mit  ben 
ßonceffteja^en  oerwanbten  Scebenfafce,  meiere  mit  ben  oerallgemeinernben  $>ro* 
nomintbuö  unb  ^ronominatten  quisquis,  quicunqoe,  quaotusqnantus ,  qualis- 
ennque,  u.  f.  w.  anfangen/  flehen  ebenfalls  im  SnbicatiO/  inbem  Dasjenige/ 
woüon  man  jwar  ntdjt  weif/  mal/  wo,  mann  ober  wie  e$  ijt/  Dodj  als 
etwa«,  ba6  wirflidj  tft,  mar  ober  fein  wirb,  bargeflettt  mirb. 

Die  beutfcfye  ©pradje  gebraust  $ier  nur  brn  ßonjunetio,  ben  fte  in  allen 
tiefen  Rillen  burdj  mögen  umfdjreibt  (f.  §.  455);  ba&er  fann  fte  leicht  ©er* 
führen ,  im  tat.  ba  ben  (5onjuncttn  gu  gebrauchen  /  mo  ber  3nbicatiu  not^wen* 
.  big  ift,  ober  wenigfhne  bie  lat.  ©pradjc  biejenige  Xuffaffung  be*  @ebanren< 
r»or$iefyt,  burdj  bie  ber  (Sonjuncti©  bebingt  tft.  Quidquid  id  est,  timeo  Danaos 
et  dona  ferentes.  Virg.Aen.2, 49.   ?Re&r  SSeifpiele  f.  §.  607,  Xnm.  2. 

Dagegen :  Nobis  nostra  Academia  magnam  licentiam  dat,  ut,  quodeunque 
maximc  probabile  occurrat ,  id  nostro  jure  lieeot  defendere.  C.Off. 3, 4,20. 
$ier  ftctyt  ber  ffonjunetto  fdjon  wegen  ber  2?cgie$ung  auf  einen  $auptfa$  im 
6onf.  Obgleich  aud)  fclbfi  in  biefem  gatle  ber  Snbieati©  ftd>  finbet »  Unura 
(praeeeptum) :  ut  utilitatem  civium  sie  tucantur ,  ut,  quaecunque  agvnt,  ad 
eam  referant  obliti  consmodorum  suorum.  C.  Off.  1,25,85.  Äuferbem  erflärt 
ft$  ber  Gonjuncti©  in  SSerbinbungen  wie:  Quemcunque  lictor  jussu  consulis 
prehendisset,  tribunus  mitti  Jubebat.  L.3,11,  QU«  §.  627,  b. 

2C  n  m.  3.  Ueber  quum  mit  bem  Goni.  in  coneeffioer  S3ebeutung  f.  §.  625,  X.  2. 
Bujerbcm  wirb  audj  ut  c.  Conj.  in  einräumenben  ©d$en  gebraust  (f.  §. 
007/  2Cnm.  1.),  welker  ©ebrau$  ft$  au«  coocedo  ut  (f.  §.  568/  Xnm.  4)  er* 
flärt.  ütnt,  utcunqne  fte&t  Dagegen  mit  bem  Snbicatio;  f.  ©.  2Cnm.  2,  mit  ber 
bofelbfl  angeführten  9hi*na$tne,  §.  S3.  Theophrastus  (doeuit),  quae  esseot  in 
rep.  inclinationes  rerum ,  .  .  .  quibus  esset  moderandum,  utcvnque  res  po- 
stularet.  C.  Fin.  5,  4.  —  Ueber  ben  blofen  Gonjunctiü  o^ne  öonjunetion  in 
eonceffioen  eä^cn  f.  §.  607,  Änm.  4. 
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gfinfte*  Kapitel. 

©Ott  btt  oratio  obliqua. 

£e$rfa$  1«  SBenn  bie  ©ebanfen  ober  tteufjerungen  eines  646 
Tfnbern  berietet  werben  fallen,  fo  fann  bieS  fo  gefctyeben,  baß  man 
bte  SBorte  beffelben  ganj  un&eranbert  beibehält,  fo  wie  er  fte  felbft 
gefprocben  bat,  alfo  ibn  felber  rebenb  einführt.  SRur  burd)  ein  bin* 
zugefügtes  Hnfubrungöwort  (wie:  er  fagte,  dixit,  inquit  u.  bgl.) 
wirb  bann  bte  Sftebe  a(8  bte  etneä  2tnbern  bemerflicb  gemalt  3m 
Uebrigen  aber  ift  bte  25arfleUungfweife  ganj  biefelbe,  in  ber  jemanb 
feine  eignen  ©ebanfen  unmittelbar  au$fi>ri<bt;  j.  SB.  Servio  pro- 
pere accito  quum  paene  exsangnem  virum  ostendisset  (Tanaquil), 
dextram  leneos  orat,  ne  in ul tarn  mortem  soceri,  ue  socrum  ini- 
micis  ludibrio  esse  sinat.  Tuum  est,  inquit,  si  vir  es,  regnum;m 
non  eorum,  gut  alienis  manibus  pessimum  Jacinus  fecere.  Enge 
te  cet.  L.  1,  41.  2)iefe  2)arjtellungSweife  nennt  man  bie  oratio 
recta,  ober  birecte  Siebe.  SSerfc&teben  baoon  ift  bie  oratio  indi- 
recta  ober  obliqua.  $)iefe  ftnbet  &tatt,  wenn  jemanb  bie  ©cbans 
fen  ober  SBorte  eines  2Cnbern  nicbt  fo  barjtellt,  wie  ber  tfnbere  fte 
au$gefpro<ben,  fonbern  fo  wie  er  felbj!  fte  in  feine  SSorfteUung  auf« 
genommen  bat,  alfo  al$  £)bjecte  feines  2)enfen§,  abhängig 
Don  einem  SBerbum  sentiendi  ober  declarandi;  g.  33.  £anaqui(  fagte: 
bem  ©erotuö  gebore  bie  #errfcbaft,  wenn  er  ein  STOann 
fei  u.  f.  w.  2>te  83er4nberungen ,  welche  mit  ber  fKebeform  bei 
ber  SSerwanblung  ber  oratio  recta  in  bie  oratio  obliqua  vorgeben, 
betreffen  aber  tbeilS  ben  Sttobu*,  tbetlS  baö  SempuS,  tbeilS  bie 
Derfonenbejeicbnung.  SBon  biefem  allen  wirb  im  golgenben  bie 
SRebe  fein. 

Xnm.  1.  2Cudj  bat,  wat  jemanb  felbft  gu  anberer  3eit  gebaut  ober  ge# 
fagt  tyat,  fann  er  in  ber  $orm  ber  oratio  obliqua  barftellen,  tnbem  er  ft<$  n;djt 
ber  $orm  bebient,  in  ber  er  feine  ©ebanfen  guerft  unmittelbar  autfpracfy.  @r 
be^anbelt  fte  bann  wie  bie  ©ebanfen  ober  Steuerungen  eine6  Entern.  Qaam  , 
cootemplor  animo,  reperio  qoattuor  causas,  cur  senectus  roisera  videatun 
nnam,  quod  ovo  cet  a  rebus  gerendis;  alleram,  qood  corpus  faciat  inßrmius; 
tertiam,  qood  privet  omoibos  fere  voloptatibas ;  quartam,  quod  band  proeul 
absit  a  mortc.  C.Sen.  5. 

Änm.  %.  8Bie  in  ber  $form  ber  oratio  obliqua  aud)  ber  birecten  SRebc 
efngemifd)te  Stcbcnfii^e  erfetjeinen  fbnnen,  ergiebt  ftd)  öu«  §  609  f. 

2Cnm.  3.  SDaö  S3erbum,  oon  bem  bie  oratio  obliqua  abfangt,  wirb  flu* 
»eilen  autgetaffen,  tnbem  e6  aus  bem  3ufammen$ange  Höf  leidjt  ergiebt  unb 
bie  gange  gorm  ber  SDarflettung  t«  bemcrflicfc  mad)t,  baf  bte  SBorte  ober  ®c 
banfen  eines  Änbern  berichtet  werben. 
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2Cnm.  4.  3uweilen  ffnbct  aud)  ein  pß&ltd)er  Uebergang  au6  ber  or.  recta 
in  bie  or.  obliqua  Statt,  unb  umgefcfyrt.  £ier  wirb  bann  gewbfcnUd)  ein 
Vcrbum  dicendi  eingegeben.  Repium  genas,  regium  Domen  non  solum  in  ci- 
vitate ,  sed  etiam  in  imperio  esse.  Id  officere,  id  obstare  libertati.  Ihme 
tu,  inquit ,  tva  voluntate,  L.  Tarquini,  remove  metum.  L.  2,  6.  2>C(f)  aud) 
o^ne  Gtnfd;tebung  eineß  feigen  SSerbt.  Per  deos,  foederum  arbitros  ac  fe- 
stes, monuisse,  praedixisse  se,  ne  Haiuilearis  progeniem  ad  exercitum  mit- 
terent.  Non  manes,  non  stirpem  ejns  conquiesceie  viri,  nee  unquam,  donec 
sanguinis  nominisqne  Barcini  qoisquam  supersit,  quietura  Romana  foedera. 
Juvenem  flagrantem  eupidine  regni,  .  .  .  velut  materiem  igni  praebentes,  ad 
exercitut  misistis  ceL  L.  21, 10.  SDfeS  gcfcbje&t,  wo  eine  grbjjere  Ceb$aftio,feit 
ober  2Cnfc^auItdt)tett  ber  DarfteUung  beabft^tigt  wirb,  dagegen  erfolgt  ein  foldjer 
Uebergang  au*  ber  birecten  Siebe  in  bie  or.  obliqua,  wo  eben  etwa«  nur  al6 
frembe  «nfidjt  bemerflicb,  gemalt  werben  foll.  (Sin  SBcifptel  f.  C.  Acad.2,13, 40. 

I.  9Jtobus  ober  3lttdf<tgeform  ber  oratio  obliqua. 

£ehtfa%  2.  Mad)  58cf«df>affcnl>cit  ber  gorm,  in  weiter  bic 
Äeujjerungen  be8  Enbern  in  ber  birecten  SRebe  erfdjeinen,  ift  bie 
Jorm  berfelben  auefy  in  ber  inbirecten  SRebe  t>erfcfyieben.  Sie  <5a£e 
berfelben  ftnb  entweber  abfolute  $auptfäfee  ober  SRebenfifee. 

1)  Sie  abfoluten  £auptfifee  (f.  §.  521,  Tfnm.  1)  tnU 
galten  entweber  eine  blofje  EuSfage  (TCeufjeruna,  eines  ©ebanfenS, 
eine  SBeftauprung)  ober  ben  Eu6brucf  eines  SSerlangenS  (SöunfcfyeS, 
33efef)lä)  ober  eine  Jfrage;  unb  ftnb  bemnaefy  entweber  3u£fage  = 
fafee  ober  #eifd>efafee  ober  gragefdfee  (t>gl.  §.  280,  2Cnm.  4). 
SBon  biefen  flehen 

a)  bie  TfuSfagefafee  im  Acc.  c.  Inf.; 

b)  bie  $eifcWafee  ^  <5onjitnctit>; 

c)  bie  Sragefäfee,  fobalb  bie  Srage  eine  n>trfitd^e  Srage  ift 
(auf  bie  eine  Antwort  erwartet  wirb),  im  (Sonjuncttt);  ift  fte  ba= 
gegen  bloß  eine  r&etorife&e  grage  (f.  §.  516,  X  5),  fo  flehen  au* 
fte  im  Acc.  c.  Inf. 

2)  TCtte  bloßen  S^ebenfSfee  bagegen,  migen  fte  in  ber  bis 
rieten  SRebe  im  3nbicatit)  ober  im  ßonjunctw  flehen,  treten  in 
oratione  obliqua  in  ben  <5onjunetit>;  $.33. 

Oratio  recta.  0 ra  t  i o  obli qua. 

Patres  fremnnt  omnibns  locis: 
Ite,  create  consules  ex  plebe ;  trans-  Irent ,  crearent  consules  ex  plebe, 
jerte  ouspicia,  quo  nefas  est!  Potue-  transferrent  auspicia,  quo  nefas  es- 
rvnt  Patres  plebiscito  pelli  hoooribus  sei!  Potuiue  Patres  plebisctto  pelli 
suis ;  num  etiam  in  Deos  immortales  hoooribus  suis ;  nutn  etiam  in  Deos 
inauspicata  lex  valm'ti  Vinditarunt  immortales  ioaospicatam  legem  velu- 
ipsi  suum  numen,  saa  auspicia.  issef   Vindicasse  ipso*  snnm  numeo, 

sua  auspicia.  L.7,6. 

■ 


Digitized  by  Googl 


Äüp.  V.    Oratio  obliqua.    5KobuS  berfelben.  885 

Equites  alias  «Ii um  increpantes  quaercbant: 
Quid  deinde  rettat ,  si  neque  ex      Quid  deinde  restaret,  si  neqae  ex 
equis  pepulimus  kostem,  neqae  pedi-   equis  pepulissent  hostem,  neque  pedi- 
tesquidquam  momeoti  facimusl  Quam    ies  quidquam  moinenti/acere/if ?  quam 
tertiam  exspectamus  pngnara?  tertiam  exspectarent  pugnam?  L.  7,8. 

9lnra.  1.  3m  Deutfcfcen  bebienen  wir  und  in  ber  inbireeten  SRebe  burdV 
gc$enb6  bcö  Gonjunctioä.  SDajj  im  fcatetnifdjcn  in  berfelbe n  bic  2Cu$fage*  ' 
fa$e  im  Acc.  c.  Inf.  flehen,  ertlart  fttj)  eben  barauö,  bafs  ber  dtebenbc  bas  non 
2tnbcrn  2£u*gefagte  blop  olö  ein  Dbject  feinet  Kentens  ober  SRebent  (über* 
fjaupt  feiner  83orftellung)  borjtellt.  Sgl.  §.  480  unb  563,  com  Acc.  c.  Inf. 
nad)  Verbis  sentiendi  unb  diceadi.  £u  ben  ^u^fa^c^en  fugen  »fr  aber  im 
SDcutfdjcn  entweber  bie  (Sonjunction  baf  $ingu  unb  bebanbcln  jie  auf  tiefe 
3Bdfe  wie  fubftantioifdje  SRebenfafce/  ober,  wae"  bie  gtrob^nlia^ere  gorm  ber 
oratio  obliqua  iß,  wir  gebrauchen  blof  ben  Gonjunctio  otyne  ba£,  unb  jwar 
mit  ber  SBort jteUung  be«  «fcauptfafced.  ((5r  fagte)  t  bie  ©  b  1 1 e r  Ratten  fet« 
ber  tyren  SBillen  in  ©cljufc  genommen;  anftatt:  baß  bie  ©btter  .  .  .  in©$u| 
genommen  Ritten. 

2Cnm.  2.  2Cuf  biefelbe  Sßeife  erflart  fldj  ber  Acc.  c.  Inf.  bei  ber  Mof 
rf)etorifd>en  grage.  ©enn  biefe  ijl  ni$t  »irflidje  gragc,  fonbern  nur  Äuefage, 
SBe&auptung  in  $orm  ber  $ragc ,  roeldje  meiftene  biz  ©teile  ber  Verneinung 
vertritt.  Num  eti&m  in  Deos  inauspicata  lex  valuit?  =  non  .  .  .  valuiL 
Gbcnfo  ba^er  Num  .  .  .  legem  valuissc9  ftattt  Non  .  .  .  valuisse.  Qiewixh 
Itdje  grage  bagegen  erfäjeint  im  Gonjunctto,  roie  jebe  inbirecte  ^tage  (f.  §.  578). 
(Sbcnfo  ber  «^etföcfofc/  inbem  ber  3mperatü>  ba*  Verlangen  unmittelbar ,  ber 
Sonjuncriü  baö  Verlangte  at«  ©egenftanb  eines  SBoIlene  barftettt. 

3ufafe  1.   gur  bic  Futura  unb  bic  conbitionalcn  Gtonjunctfos  648 
formen  »erben  bei  ben  2(u$fa<jefäfeen  bic  Snfmitioe  au§  ber  foge* 
nannten  Conjugatio  periphrastica  (f.  §.  101)  entlehnt.  Amabo  — 
amaturum  esse  l).    £em  conbitionalcn  amarem  entfpriebt  <)(eicfc 
faU§  amaturum  esse,  bem  amavissem  —  amaturum  fuisse ;  j.  33. 

Quid  passus  esset  2)  filius  mens»  si  exercitum  amisisset?  —  3tt  Or.  ob- 
liqua t  Quid  passurum  fuisse  filium  suum,  si  .  . .  amisisset?  L. 8, 33.  Gbenfo 
quid  pateretur?  =  quid  passurum  esse  9 

Sur  ben  3nfmittou§  Futuri  Passivi  (amatum  iri)  fo  tote  für 
bic  ßonbitionalia  beö  9>af[it>8  finbet  $6)  bagegen  ^aufig  bic  Um* 
jtyreibung  mit  futurum  esse  (fore),  ober  fuisse  ut.  £enn  futurum 
est  ut  amer  ijl  f.      (l  amabor. 

(Dicebat)  quum  talem  virum  in  polestatem  habuisset,  ßre,  uti  jussu  se- 
natus  alque  populi  R.  foedus  fieret*  neque  homiaem  nobilem  in  hostium  po- 


1)  9Jtan  ortnet  jwar  biefe  3nfinirit>c  in  ber  flcirdünlubcn  «ufftcüung  bei  Varabiama 
mit  ben  Snflmtivift  $räf.  uno  Verf.  (b.  i.  actionis  imperfecta«  unb  perfecta«)  jufammen. 
Karin  aenau  aenommett  ift  amaturum  esae  iitdH*  anber*  als  3nf.  $räf.  von  amatum«  «um. 
©.  bierdber  fo  wie  über  amatum  iri  §.  473,  ttmn.  4u 

2)  fflofür  aud)  flebm  römite:  Quid  pa««uru«  fuit  (f.  §.  640,  «um  3).  ©ie*  maO)t  bic 
Sufaiiimenftimmung  mit  paasurum  fuiss«  noo)  bctitttd>er. 
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testate  relirtum  tri.  Sali.  J.  112  (b.  i.  in  bttectet  Siebe  x  foedus  fiet,  —  relin 
qaetar).    Nisi  eo  ipso  tempore  naotii  de  Caesaris  victoria  essent  allati,  exi- 
stimabant  pleriqae  futurum  fuisse,  ut  oppidum  arnitterelur.  Caes.  B.C.  3,  101. 
(T).  t.  in  or.  recta:  oppidum  esset  amissam.) 

3  u  f a  g  2.  3n  bcn  9lebenfafeen  werben  anjtatt  ber  feblenbm 
Gonjunctwformen  ber  gutura  gew&b*rti#  nur  bie  Gonjunctwe  fcct 
entfprecbenben  ^rifentia  ober  perfecta  gebraust,  b.  b-  anftatt  be§ 
Fut.  I  ber  Conj.  Praes.  ober  Iraperf.  (t>on  ber  umjoflenbeteit, 
bauernben  #anblung),  bagegen  anjlatt  be$  Fut.  exactum  berCooj. 
Perf.  ober  Plasq. 

Hoc  tuoc  seotiet,  quam  aoimam  aget.  —  Or.  obl.  s  Dicity  enm  hoc  tone 
seosuram  esse,  quam  aoimam  agot;  obet  dicebati  enm  hoc  tone  seosuram 
esse,  quam  aoimam  ageret.  —  Faciam,  qoae  consul  imperaverit  (Fat.  ex.). 
—  Or.  obl.  .•  Dicit:  se  factaram ,  quae  coosal  imperaverit  (Pf.  Conj.).  — 
Dicebati  se  factorum,  quae  consul  imperasset.  ©ie  (Sonjunctioe  ama- 
tnras  sim  obet  —  essem  cntfpredjen  aud)  in  bet  oratio  obl i qua  nidfyt  fo* 
wo^t  bem  3nb.  amabo,  at€  Dielme$t  bem  3nb.  amatarus  sam;  j.  83.  Hac  usu- 
ram  compensatione  sapientem,  ut  volaptatem  fagiat,  si  ea  majorem  dolorem 
ejfectura  tit.  C.Tusc.  5,  33.  3n  bitectet  Siebe:  atetar,  si  ea  .  .  .  effectura 
est.  Caesar  respondit,  se  fore  aeqoissimam  Pharoaci,  si,  quae  polliceretur, 
repraesentaturus  esset.  Hirt.  B.  AI.  70,  =  aeqoissimas  ero,  si  . . .  repraesen- 
taturus est  (b.  t.  wenn  et  geneigt  ijl  ju  etfüllen). 

fiefcrfafc  3*  SSon  ben  wtrflicben  fragen,  weld&e,  al$  inbu 
rect  ausgekrochene ,  im  Gonjunctw  ff  eben,  finb  bie  rb«torifcben 
gragen  ju  unterföeiben,  in  benen  ber  Acc.  c.  lof.  gan&  auf  bie* 
felbe  Seife  jlebt  wie  in  ber  birecten  ffiebe  ber  Snbicatw,  ndmlicb 
mit  gragewSrtern  aller  %xt,  alfo  fowofcl  mit  bem  fragenben  9)ro* 
nomen  aU  mit  gragepartifeln. 

Haad  miram  esse,  Saperbo  inditam  (Tarquinio)  Romae  cognomeo.  An 
quidquatn  superbius  esse,  quam  ludificari  sie  nomen  Latinum?  Cui  non  ap- 
parere f  affectare  eum  imperium  in  Latinos?  L.  1,50.  Plebs  fremit:  Quid 
se  vivere t  quid  in  parte  civium  censeri,  si,  qood  duorum  homioom  virtnte 
partum  sit,  id  obtinere  universi  non  possint?  L.  7, 18.  Quid  esse  levius  mit 
turpius,  quam,  auetore  hoste,  de  summis  rebus  capere  consiliam?  L.  5,28. 
Unb  fo  aud)  oielIetd)t :  Quantum  interesse  (s  multuin  interesse)  inter  mo- 
derationem  antiquam  et  novam  superbiam  crudelitatemque  ?  L.8,  33.  SDte 
«§anbf Triften  fcaben  &iet  freiließ  interesset  l). 

3uwei(en  granjt  übrigens  bie  rbetorifd&e  grage  mit  ber  wirftü 
eben  grage  jufammen ;  unb  e$  ij!  bemnad^  ber  Gonjunctm  ebenfo 
0ul4fTig  wie  ber  Acc.  c.  Inf.;  j.  S5. 

Quis  hoc  sibi  persuaderet,  sine  certa  re  Arabiorigem  ad  cjasmodi  const- 
lium  descendisse?  unb  gleich  batauf:  Cottae  qaidem  atque  eorum,  qui  dis- 

1)  3>rr  gMflfnö«  n>iu  md)t  trft  erfaqwi,  wie  grof»  fcet  UMerfd)ieo  fei,  fonorro  beOaw« 
M  »ifltwbr :  a  ff i  ein  flrojier  Untttfd)iro. 
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sentirent ,  consilinm  quem  haberet  exttum  ?  Caes.  5,  29.  Quod  vero.  ad  ami- 
eitiam  popoli  Romani  attulisseot ,  id  iia  eripi,  quu  pati  posset?  Caes.  1, 
43.  Si  bonom  virum  ducerent,  quid  ita  pro  raalo  ac  noxio  damnaueiitl 
si  Doxium  comperissent ,  quid  ita,  male  credito  priore  consnlatu,  alleram 
crederent  9  L.  27,  34.  Obgleich  in  ben  Untern  fragen  bet  ©inn  liegt,  e*  fei 
fein  @runb  gewefen ,  t$n  ju  oerurtfceilen ,  ober  in  bem  anbern  $alle,  ifcm  ein 
jweite«  Gonfulat  anvertrauen,  fo  brüdt  bet  «ebenbe  bie«  bodj  burd>  bie 
wirtlidje  ftroge  au«.  <gr  »erlangt  bie  ©rünbe  ju  Kiffen,  wcfi&alb  bie«  gefdje* 
r)en  fei;  überzeugt,  bafj  feine  (baltbaren)  ©rünbe  angegeben  werben  Ibnnen. 

Slnm.  1.  3m  ©eutfdjen  untertreiben  wir  aua>  in  ber  inbirecten  Webe 
bie  rfcetoriftye  §rage  bur$  bie  SBortftellung  oon  ber  wirf  liefen,  obgleid)  bie 
Untere  audfc  wofcl  an  bie  ©teile  ber  erflern  treten  (ann,  jebod)  jebe«mal  mit 
geringerem  Effecte;  ©as&abeerbenn  ©erbrochen?  fagte  er;  unb: 
(5r  fragte:  »ad  er  benn  o erbrodjen  $abe? 

Slnm.  2.  SBan  bemerte  übrigen«  unter  ben  mit  bem  Accc. Inf.  gebraudj* 
ten  gragepartüeln  felbfir  cor,  weldje*  fonjl  meiflen«  nur  in  einer  wirtlichen 
grage  oorfommt.  Cur  enim  relegari  plebem  in  Volscos?  L.  5,24.  Si  debel- 
lalam  jam  et  confecta  proviueia  esset,  cur  in  Italiam  non  revehil  L.  28, 24. 
5Bftl.  Tac.  1, 17.  13,  43.  14,  1.  Snet.  Cal.  34.  3nbem  man  frier  mit  cur  nadj 
bem  ©runbe  einer  ©a$e  fragt,  will  man  anbeuten,  ed  fei  fein  ©runb 
gu  berfelben  oorfranben.  7£u6)  in  ©oppelfragen  ftefrt  ebenfau*  ber  Acc.  c.  Inf., 
nidjt  ber  Öonjunctio,  fobalb  fle  mefrr  in  ber  gorm  einer  rfretorifcfcen  grage  ein 
Urteil  auöfpredjen,  al6  erjl  eine  Sntföeibung  burdj  einen  Xnbern  verlangen ;  fo* 
fcalb  alfo  über  bie  SBafrl  fein  Zweifel  ©tatt  finbet.  Quod  naturae  damnum  utrum 
DQtricndnm  patri,  . .  .  an  castigandum  ac  vexatione  iosigne  facieodom  fuisse? 
L.  7, 4  ( ber  83ater  fr  arte  ben  geiler  fcfronenb  milbern  follen,  nitfrt  u.  f.  w.)  1). 

3ufafe  1.  Eufjer  in  ben  ttuSfagefifeen  unb  ben  rbetorifeben  651 
gragen,  weldje  jebeSmal  #auptfifee  bitben,  finbet  ftd)  bet  Acc.  c. 
Iof.  juweifen  aueb  in  ©4fcen  mit  bem  Pronomen  relatit>um 
unb  Derfcbiebenen ßonjunetionen;  alfo  anföeinenb  in  Sftebenfi&en. 
SEßit  biefen  bat  e$  fotgenbe  Söewanbtnijj : 

1)  Die  mit  bem  9&latit>um  anfamjenben  ©ifce  im  Acc.  c.  Inf. 
ffnb  mdjt  untergeorbnete Siebente/  fonbem  beigeorbnete£aupt= 
fifee,  ebenfo  wie  in  ber  birecten  Siebe  ba$  SKelatfoum  $ur  85er* 
fnüpfima,  beigeorbneter  ©ifee  gebraust  werben  fann;  f.  §.  547, 
2fnm.  2;  j.  33. 

Unumqueinque  nostrum,  censeot  philosophi,  mondi  esse  partem ;  ex  quo 
(ss  atqae  ex  eo ,  ober  ex  eo  aatem)  illud  oatura  consequi ,  at  commaaem 
alilitatem  oostrae  anteponamus.  C.  Fin.  3,  19.  Themistoeles  apud  Laccdae- 
mooios  liberrime  professus  est,  Atheniensiam  nrbem  ot  propagnaculam  oppo- 
situm  esse  barbaris,  apud  quam  (=  nam  apad  eara)  jap»  bis  classes  regia* 
fecisse  naofragiom.  Nep.  2, 7.  Fama  est,  aram  esse  in  vestibalo  templi,  cu- 
jus cinerem  nallo  uoquam  tnoveri  vento.  L.  24,  3  2). 

1)  wer  biefe  Couflnicrion  bei  C.  Alt  t,  i'i,  3:  f.  ©.  88ii,  Olot.  1. 

2)  2)od>  ifl  6ie  keiart  oict  niebt  gaiii  fia)«r  (f.  %rix\  ia     et.),  unb  ber  Acc.  c  Inf. 
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2)  £te  mit  rtlatwifcben  (5on|unctionen  wie  quomquam,  quum, 
ut,  quemadmodum,  quia  angeknüpften  ©afee  im  Acc.  c.  Inf.  ftnb 
ebenfalls  wie  betgeorbnete  #auptfafee  bemäntelt  /  inbem  quamquaui 
rote  sed  tarnen,  quum  wie  tum,  ut  —  ita,  quemadmodum  —  sie, 
quum  —  tum  «wie  bie  beiorbnenben  SBerbinbungen  bureb  quidein 
—  sed,  et  —  et,  vel  —  vel,  quia  wie  nam  UttatyUt  tft;  5. 18- 

Nec  cum  eo,  tnmqnam  com  cive,  agendom  (bisse,  qai  spem  regni  conce- 
perit  Et  qais  bomo  *)?  Quamquam  nullam  nobüitatem,  nullos  honores, 
nulla  merita  cniqaam  ad  dominationem  pandere  viam.  L.  4,  15  (=  Sed  ta- 
rnen cet.  greilt<$,  inbeffen  2).  »fll.  Tac.  12,63.  Jacere  tarn  die  irritas  aaa- 
ctiones,  qnae  de  snis  edmmodis  ferrenlur;  quum  Interim  de  sang a ine  et 
sapplicio  8do  latam  legem  confestini  exerceri  et  tan  tarn  vim  habere,  L.  4,  51 ; 
Dgl.  Ib.  6, 27.  Hooorificam  id  militibus  fore ,  qoornm  favorem  ut  largitione 
et  ambito  male  acqw'ri,  ita  per  booas  artes  haud  spernendom.  Tac.  H.  1,17. 
(SRan  UaQtt  fcier  audj  baä  9ielatit>  mit  beul  Acc.  c.  Inf.)  SJgl.  Tac.  1, 12. 
Porsena  oratores  Romam  misit  ad  Cloeliam  obsidem  deposcendara  j  quemad- 
modum, ai  non  dedator  obsca,  pro  ropto  ae  foedas  habiturum ,  sie  deditam 
inviolatam  ad  suoi  remissumm.  L.2, 13.  ^[«11  am  in  terris  gentem  esse,  nol- 
lom  infestiorem  populum  nomioi  Romano.  Ideo  se"moenibus  ineloaos  tenere 
eos;  quia  (=*  nam)  si  qoi  erasissent  aKqwa,  velnt  feras  bestias  per  agros 
vagari  et  lamare  et  trucidare,  quodcunqne  obviam  detnr.  L.  26, 27. 

91  nm.  @oU  ober  ein  fol<$er  ftd)  alt  nähere  SBejttmratmg  an  brn 
vor$crae$enbrn  #auptfa$  anfe^ttef en  /  fo  muf  er  alt  9tebenfa$  in  bat  Zentpuft 
finitum  unb  gtoat  in  ben  Gonjunctfo  treten.  Ciassem  Lacedaemoniornm,  qua« 
anbdueta  esset  ad  Gytheum,  clam  incendi  posse;  quo  facto  frangi  Lacedae- 
moniorum  opes  neecsse  esset.  C.  Off.  3,  11.  Ut  ipsi  concedi  noa  oporteret, 
ai  in  nostros  fines  impetum  faceret,  sie  item  nos  esse  iniquos,  qoi  in  sno 
jure  se  interpellaremns.  Caes.  1, 44.  9lad)  S3crfd)ieben$ett  ber  2Cn|Tdjt  unb 
Sluffaffuno,  bcö  SRelattüfa^cS  lann  fowofcl  ber  Acc.  c.  Inf.  alä  ber  (Sonjunctic 
^utdfft0  feüt;  }.  85.  Id  se  ab  ipsis  per  eorum  nantios  compertam  habere,  quo- 
rum  omnium  gratiam  atqoe  amicitiam  ejus  morte  redimere  posset,  Caes.  1. 
c.  fin.  Qitt  tobte  aud)  (se)  posse  bentbar. 

3)  2Cudb  nisi  forte  (t>gt.  §.  603, X  2),  e$  mißte  benn  fein 
bafl,  läßt  ftcb  in  ber  oratio  obliqua  wie  eine  trontfd^e  9>artifel  scilicet, 
videlicet,  nimirum  anfeben  unb  mit  bem  Acc.  c.  Inf,  t>erbtn* 

ift  um  fo  auffaHenber,  bo  ber  S*elatwfa$  bier  gewiffermafien  ein  (Sorrelatwfab  tft,  wie  ^ar 
Sufammrnbang  lebrt.  SDa*  tiBunber,  weldjet  erjablt  werten  fett,  beftebt  nta)t  1) barin,  bat 
in  bem  Slorbofe  be*  £empeU  ein  SUtar  tfl,  2)  borin,  baß  bie  «fOje  auf  bemfclbcn 
bom  ©inbe  nid)t  bewegt  wirb/  fonbern  eben  barin ,  bad  fia>  bort  ein  Ättar  finbet,  auf 
bembieÄfdje  nid)t  bewegt  wirb.  3m®ricd).ftebt  ber  Acc  c  Inf.  na«  ben^ron.retöt. 
in  ber  or.  obliqua  qüü)  in  wirtlimen  SRebenfatyn;  J.  to"Artoa  ol  doxlttv  onlinp  orr*- 
arfva»  fäyavf  rov  (=  ou)  to  yivttov  xqv  dtrnida  naoar  o*»aC**r. 
Berod.  0,  117.  Sögl.  Tbac.  1,  91,  ooa  .  .  .  ßovXtvtO&«t  cet. 

1)  3>.  L.  unb  als  wat  für  rin  3Renfa>?  Kppofttion  ja  qoi. 

2)  »eria^tigung  b<*  in  ber  gragc  fO)einbar  entbattenen  efbanten«,  a(*  ob  irgenb  wer 
ßm  Hoffnung  auf  bat  Äönigtbum  ju  mad)en  wagen  bürfte.  «gl.  §.  006,  5(.  2. 
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ben,  anstatt  baß  fte  in  einem  untergeorbneten  Slebenfafee  ba§  Stern« 
pu$  fmitum  im  Gonj.  bei  ftcb  b^ben  foflte.  Nisi  forte  clarissimo 
caique  plures  curas,  majora  pericula  subeunda  ;  delenimenlis  cu- 
rarum  carendum  esse.  Tac.  2,  33  l). 

3ufafe  2.  Die  Siegel,  baß  in  ber  oratio  obliqua  bie  Sieben*  652 
fifee,  namentlich  alfo  aucb  bie  auf  einen  #auptfafc  im  Acc.  c.  Inf. 
ftcb  bejiebenben,  im  Gonjunctit)  jleben,  erleibet  »erfcbiebene  2fu6s 
nahmen. 

1)  SBemerfungen  ober  Grtlarungen  be$  afferenten,  »el$e,  , 
obne  eigentlicb  in  bie  ©ebanfen  beS  SKebenben  ju  geboren,  ber  Siebe 
eingefcbaltet  »erben,  jleben  regelmäßig  im  Snbicat». 

Caesari  nuntiatar,  Salmonenses,  quod  oppidum  a  Corßnio  Septem  mi- 
Uum  intervallo  abest,  capere  ea  facere,  qnae  vclletj  sed  a  Q.  Lncretio  Se- 
natore  et  Attio  Peligno  prohiberi,  qui  id  oppidum  Septem  cohortium  prae- 
sidio  tenebant.  Caes.B.  C.  1, 18. 

2)  Snbeffen  aucb  folcbe  ftebenfifce,  bie  in  bie  ©ebanfen  be§ 
Siebenben  bineingebSren ,  unb  »elcbe  al$  folcbe  felbjl  oft  fdjou  ba* 
burcb  fenntlicb  jtnb,  baß  pe  <Sorrelatit>fafce  finb  (f.  §.  547), 
»erben  bennocb  ^»eilen  in  ben  3nbiear»  gefefet.  Der  3»ecf  be$ 
©(brifrjrellerS  ijl  metftenS  babei,  anjubeuten,  baß  ba§  ®efagte  nU$t 
bloß  eine  2Cnftd>t  .be$  Siebenben  fei,  fonbern  eine  t>on  biefer  unab* 
bangige  ^ i fl o r t f e  ©e»ißbeit  b<*be;  überbauet  »o  fonft  ber 
Gonjuncth)  irgenb  eine  3»eibeutigfeit  t>eranlaffen  ftnnte 2). 

Caesar  per  exploratores  certior  factus  est,  ex  ea  parte  vici,  quam  G&l- 
lis  conccsserat  8),  oraoes  nocta  discessisse.  Caes.3, 2.  C.  Mario  per  hostias 
Düs  sopplicante,  magna  atque  mirabilia  portendi  haruspex  dixerat :  proiode, 
quae  animo  agitabat  4) ,  fretas  Düs  ageret.  Sali.  J.  63.  Alesieoses  consti- 
tnont,  nt,  qai  valetadine  aat  aetate  ioutiles  sunt  5)  bcllo,  oppido  excedanL 

1)  S9emer?en»wertb  ift  QU*:  Proxime  Pompejum  aedebam.  Intellexi  homlnem  moverl, 
utrum  Craaaum  inlre  eam  gratiain,  quam  Ipse  praetermiaiaset ,  an  enge  tantaa  res  noatra.i, 
quao  tarn  iibentl  aeoatu  Itadaren tur.  C.  Art.  1,  14,  3,  b.  i.  f.  0.  a.  locertum,  utram  cogi- 
tantem  u.  f.  n>.  ober  Incertam  utram  pTopterea  moveretur,  qaod  cogitaret  cet.  Utram  —  an 
ifk  bier  wie  entweber  —  ober  bebonbelt;  ber  Acc  c.  Inf.  ober  bonat  bon  einem  in  bem 
3ufommenbonge  (ieaenben  Berbum  aentiendi  ob. 

2)  2>a*  biefer  ©runb  ober  nidjt  überoU  ouireidjr,  geiot  L.  45, 18:  Metalli  quoque  Mace- 
donicl,  qaod  ingens  vectigal  erat,  locationesque  praediorum  rusticorum  tolli  placebat.  Nam 
neque  »ine  publicano  exerceri  posae;  et,  tibi  pablicanua  est ,  Ibl  aut  jus  publicum  vanatn, 
aat  llbertatem  aocii*  nullam  ease.  $etn(.  C  Off.  1,  26.  Recte  praecipere  videntur,  qui  mo- 
nent,  nt,  qoanto  auperiorea  sumus  (al.  simua),  tanto  nos  geramus  aummisaiua.      n  v 

3)  i.  ex  parte  Gallia  concessa.  JDiefe  atrributioc  9Jebcnbfftim«nurhj  gebort  atterbinQft 
mit  ju  ben  Worten  ber  SRebenben;  ottetn  wenn  fie  burd)  einen  ©afe  ou^flebriirft  werben 
follte,  fo  beutet  ber  3nbicotto  quam  .  . .  conceuerat  Kai  factum  befiimmter  on ,  ali  ber 
Couiunctio.  Dbwobt  ber  arammattftfyen  SBrjicOuna  nad>  in  bie  gebauten  be»  SRebenben 
btncingebörig,  rrbält  ein  foldjer  6ob  eine  bon  biefer  unobbönflioe  gorm. 

4)  Agitabat  bejei^net  ßanj  objeetio,  bofi  er  ffl)on  roirftid)  etn>o4  im  einne  Dnttc  j  nid)t 
fö  agitaret. 

5)  <Do4  beeret  beiog  fidj  nur  auf  bic  bomoU  xoixXüd)  uorOonbcneu  Sd)»vad>en. 

>  Digitized  by  Google 


f 

890      ©rittet  Stye«.   ©afele&w.   Xbfönitt  IL 

■ 

Caes.  7, 78.  Ibi  infit  Scaptius:  Annam  se  tertium  et  octogesimum  ajere,  et  ia 
eo  agro,  Je  giio  flgttwr,  militasse.  Unb  fllei$  barauf:  agrum ,  de  quo  ambi- 
gitur,  finium  Coriolaoorum  Kusse.  L.3,71.  SBenn  übrigen«  in  folgen  ©dfcen 
ba«  trafen«,  nicht  bat  Präteritum  |teht,  fo  rü^tt  bie«  baher,  ba$  bie  SGBort« 
in  berfetben  gorm  beibehalten  »erben/  in  welker  fic  in  ber  oratio  recta  ge= 
fprochen  fein  würben.  »efonber«  behalt  ober  dum  in  ber  »ebeutuno,  roah* 
renb  auch  in  ber  oratio  obliqua  1)  überall  ben  Snbicati»  be«  greifen* 
bei.  Qaaato  laudabilius  peritarum  (Pisonem),  dum  amplectitur  rempublicam, 
dum  auxilia  libertati  invocatt  Tac.  15,  59.  {Bergt.  13,  15,  dum  respiciont 
H.  1,33:  dum  domum  cludit.  H.  3,38:  dum  fovet.  L.  2,  57:  dum  trahunt.  26, 
16:  dum  deligatur.  SDoch  finbet  fich  bteö  mehr  bei  $i|rorifern  unb  ©intern, 
dagegen  bei  Cicero :  Me  scito,  dum  tu  abxfr scribere  audacius.  Fam.  12, 17. 

2Cnm.  SBenn  bie  oratio  recta  in  einem  obfotuten  $auptfa$e  ben  6oo* 
iunerto  ^at/  fo  lann  biefer  in  ber  or.  obl.  nur  bann  beibehalten  werben/  wenn 
er  Itatt  beö  Smpetptio*  fleht,  atfo  einen  Sßunfdj  ober  SBefchl  auebrüdt ;  g.  S3. 
Hoc  ne  facia*.  Or.  obl.:  Hoc  ne  faceret.  @onji  aber,  wo  er  ali  Poteutia- 
lis  jteht  (f.  §.  457  unb  458)/  muffen  gewöhnlich  bie  ^ülföoerba  possum,  volo 
u.  f.  w.  angewanbt  werben/  um  in  ber  Sonftrucrion  bed  Acc.  c.  Inf.  bie  in 
bem  Öonjunetw  ber  oratio  recta  enthaltene  Sejiehunft  wieber  gu  geben;  g.  83. 
Hic  qnaerat  quispiam.  Or.  obl.:  Hic  qaaerere  posse  quempiam. —  Rigor  aquae 
Clitumni  certaveril  nivibus.  Plin.Ep.  8.  8.  Dicit  Plioias,  rigorem  aquae  Cü- 
tumai  certaro  posse  nivibus.  —  Moriar ,  si  magis  gauderem,  si  id  mihi  ac- 
cidisset.  C.  Att.8,  6.  Or.  obl.;  Velle  se  mori  »),  ait  Cicero,  st  cet.  —  Ne 
sim  salvus,  si  aliter  scribo  ac  seotio.  C.  Att.  16,  20.  Negat  Cicero  se  sal- 
vum  esse  velle ,  si  cet.  —  Pater  Clioiae  fortasse  ioiquior  erat.  Pateretur. 
Nam  quem  ferret,  si  parentem  non  ferret  suum?  Ter.  Heaut.  1,  2,  27.  Pa- 
trem  Cliniae,  ait,  fortasse  aliquando  iniquiorem  fuissc.  Patiendum  fuisse 
(pati  debuisse);  nam  quem  laturum,  si  parentem  non  ferret  suum? 

II.  ^erfonen&ejetdmtittij  in  bev  oratio  obliqua. 

653       £el)?fafe       3n  ber  oratio  obliqua  fmb  gu  unterfcfyetben: 

1)  £)it  ^Perfon,  beten  ©ebanfen  uub  tfeußeruncjen  refertrt  wer- 
ben,  atfo  ber  SRebenbe;  n>a8  ftd)  auf  biefen  begießt;  wirb,  fo  fem 
er  mdfrt  bie  erjte  ober  zweite,  fonbern  bie  britte  9>erfon  ijt,  bur# 
ba$  reflertoe  Pronomen  ber  britten  ?)erfon  (sui,  sibi,  se,  suus) 
ober  ipse  begegnet;  g.  23. 

Ubii  orabant ,  ut  tibi  Caesar  auxilium  ferret.  Caes.  4,  16.  Legatos  ad 
Caesarem  mittönt  (miUtes):  sese  paratos  esse  portas  aperire,  quaeque  impe- 
raverit  facere.  Caes.  B.  C.  1,20. 

2)  £>ie  9)erfon/  welche  bte  ©ebanfen  unb  Steuerungen  M 
2(nbern  berietet,  ber  Referent  ber  [Rebe.  2Ba8  ftdf)  auf  biefen 
begießt,  wirb  bur$  Pronomina  ber  eVjlen  ^erfon  bejetd&net. 

1)  <£o  wie  in  o«r  oratio  recu ;  f.  §.  630.  Vinn-  1. 

2)  9lio)t:  »e  moriturum  «sse.  «erat.  §.  «0,  «nm.  |. 
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60  2.  83.  betteltet  GÄfar,  Sriooift  f?abe  auf  bte  oon  tym  (Ö&far)  ge* 
machten  Äntrage  erwiebert»  Ut  (bem  Äriooijt)  coocedi  non  oporteret,  si 
in  nottrot  (bei  Cafar«  unb  bet  Stbmcr)  flnes  impetam  faceret,  sie  item  not 
(bte  SRÖratr)  esse  iniquos,  qoi  io  suo  jure  se  interpellaremus.  Caes.  1,  44  1). 

luger  tiefen  beiben  9>erfonen  lifjt  tfcb  aber  noeb  unterfebeiben: 

3)  bie  9>erfon,  tum  »elcber,  unb  biejemge,  ju  welcher  ber 
Siebente  fpriebt.  Söerben  biefe  niebt  bureb  tbre  tarnen  bejetebnet, 
fo  ffnb  fte  bureb  bie  Pronomina  ber  britten  $erfon  is,  bic,  ille 
anjubeuten;  5.  IB. 

Legatiooi  Ariovistns  responditi  Si  quid  ipsi  a  Caesar»  opus  esset,  sese 
ad  eum  venturum  fuisse;  si  quid  ille  se  velit,  illum  ad  se  venire  oportere. 
Caes.  1,  34.  $fer  ift  Gafar  bet  Scfproefcene,  ber  ba«  erfle  SKal  mit 
feinem  tarnen  genannt,  nadlet  burefc  is  unb  ille  angebeutet  wirb,  w&brenb 
ipse  unb  se  auf  ben  Siebenten  geben.  (Sbenfo  müjjte  e«  tytytn,  wenn  ttriooijr 
jum  6afar  fpraebe.  Änjtatt  be«  birecten:  Si  quid  mihi  a  te  opus  esset 
cet.  müßte  er  ebenfalls  fagen :  Si  quid  tibi  (ober  ipsi)  a  Caesare  (ober  ab  eo, 
ab  illo)  opus  esset  u.  f.  W.  Pyrrho  accito  a  Tareutinis  in  Italiaui  a  Dodo- 
naeo  Jove  data  dictio  est:  Caveret  2)  Arethusinm  nquam  Paudosiamque  ur- 
bem;  ibi  fatis  ej'ut  s)  terminum  dari.  L.8,24. 

91  nm.  1.  Obgleich  ber  SRebenbe  in  or.  obl.  in  ber  Siegel  bureb  ipse 
unb  ba«  SReflcrioura  bejeiefcnet  wirb*,  fo  gefefciebt  bte«  boeb  auweilen  aud)  bureb 
is,  »elebe«  fonfl  auf  einen  britten  gebt,  berweber  ber  «Rebenbe  nod)  ber  «Hefe* 
rent  Socrates  respondit ,  tete  meruisse  ut  .  .  .  ei  victus  quotidianus 
ia  prytaneo  publice  praeberetur.  C.  Or.  1,  54.  SBie  unb  unter  weldjen  Um* 
ftänben  überbaupt  ba«  SDetermmattourn  in  SJerbinbungen  btefer  2Crt  anjlatt  beß 
SRefleriü«  freien  fbnne,  ergiebt  ftd)  au«  §.  411—413. 

51  nm.  2.  ©frbaufben  SSefprocfjehen  anjlatt  bureb  is  bureb  bie  Demonjrrcu 
twa  bic  ober  ille  bingebeutet,  fo  begeidmet  bic  in«gemcin  ba«  bem  91  eben  ben 
nd^er,  ille  ba«  bemfelben  entfernter  ©tcbenbe.  3nbeffcn  fann  ber  ^Referent 
biefe  Pronomina  auefy  von  feinem  ©tanbpunfte  au«  wallen.  Marcellus  re- 
spondit: Non  plura  per  annos  quinquaginta  benefacta  Hieronis,  quam  pau- 
eis  hit  annis  maleficia  eorum,  qui  Syracusas  tenucrint,  erga  populum  Roma- 
com  esse.  L.  25, 31;  naeb  D(nt  <3tanbpunfte  be«  Äebenbcn  4).  ^Dagegen:  (Ju- 
gurtha  dixit : )  Proinde  parati  tntentique  esseut,  signo  dato  Romanos  inva- 
dere ;  illum  diem  aut  omnes  labores  et  victorias  confirmatnrum,  aut  maxi- 
marom  aerumnarum  initium  Tore.  Sali.  Jug.  49,  naeb  bem  ©tanbpunfte  bc6 
^Referenten  *).  (Sbenfo:  Occasiooem,  qualis  illo  momento  horac  sit,  nullam 
deinde  fore.  L.  25,  28.  (Sin  ä^nlidjer  Unterftbieb  ftnbet  ©tatt  gwifetyen  bem 
©ebraudje  »on  nunc  unb  tum  ober  tunc.    SDie  ©egenwart  be«  SRebenben, 


1)  3n  bireetfr  9tcb< :  Ut  mihi  concedi  non  oporteret,  si  in  vestros  Anes  impetum  faecrem, 
sie  item  tos  eatia  iniqoi ,  qui  in  meo  jure  me  interpcllatls. 

2)  Xixtct:  cave,  caveaa  obfr  caveto. 

3)  Fati«  tuis  tenninua  dabitur. 

4)  3RarccUuS  inttfte  oud)  tu  biweter  9teb«  fuaen:  paucis  Ms  annii». 

5)  3uaurtba  titufre  in  birecter  9i«bc  faam:  hic  dies  cet. 
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welche  für  ben  Referenten  oergangen  i%  bcgeicr)nct  tiefer  burdj  tarn  («  Ulo 
tempore),  toatyrenb  Jener  nunc  (=  hoc  tempore)  faaen  mufite.  (8a(.  25.  291.) 
©o  ftn'tb:  nequidqaam  postea,  si  nuno  cossatis  (ober  ccssaveritis)  praetermis- 
sam  occasionem  qnaeretis :  —  si  tum  cessassent .  . .  quaesituros.  L.  31,  151). 
Quando  autem,  si  tum  oon  siot,  pares  hostibas  fore?  L.  3,62.  3cbodj  finbet 
fidp  auch  nunc  in  or.  obl.  in  S3e0ie$un&  auf  bie  ©egemoart  bc£  SRebenben, 
j.  S3.  Timoleon  dixlt,  nune  demam  se  voti  esse  damnatum.  Nep.  20,5;  jumal 
in  6>ea,enfäfcen  Witt  Tune  invidia  impedire  virtatem  alienam  voluisse  .  .  . 
et  nunc  id  fnrere,  qnod  cct.  L.  8,31. 

Xnrn.  3.  2Cuc^  ben  tfngerebeten  fann  ber  Referent  burdj  Ule  be$ti(fc 
nen,  fofern  i&m  biefer  als  ein  entfernter  ftetyenbcr  erfä;eint;  g.83.  3uaurt$a  er* 
raafynt  bte  (Simoofyner  oon  ©tcca,  aü  cohortes  ab  tergo  circomveoiant ;  fortu- 
nam  pracclari  facinoris  casam  dare;  si  id  fecerint,  postea  sese  (Jugurtbam) 
in  regno,  Mos  (Siccenses)  in  libertate  sine  inetu  aetatem  aetnros.  Sali.  Ja»;. 56 
(s=  vos  —  agetis).  SBefonberä  gefaxt  bie*,  wie  $ier  ber  gaU  ijt,  im  ©egen* 
fafce. 

HI.   <tcmpu$fvi<\c  bet  oratio  obliqua. 

654  £ef>rfa$  5,  2Me  Seitformen,  welche  in  ber  or.  obliqua  in 
^Betrachtung  fommen,  ftnb  bie  be$  GonjunctioS.  2)er  Gonjunctio 
fleht  hier  theil*  in  grage*  unb  £etfch«fifeen;  —  biefe  geboren 
5U  ben  #auptfäfeen  berfelben  (f.  §.  647),  unb  flehen  alfo  in  um 
mittelbarer  ©ejiebung  $u  bem  Verbum  dicendi,  oon  bem  bte  ganje 
SRcbe  ablängt,  wenn  biefeS  auch  noch  fo  entfernt  ijt;  —  theiß  in 
aßen  SRebenf ifeen,  nur  mit  ben  §.  652  angegebenen  BuSnahmen. 
£>er  Gonjunctio ,  ift  aber  entweber  Conj.  Praescytis  (scribam,  scri- 
pserim),  ober  Conj.  Praeteriti  (scriberem,  scripsissem);  f. §.456  *). 

1)  3n  ben  gragefafcen  (ju  unterfcheiben  oon  ben  rhetorifchen 
gragen  im  Acc.  c.  Inf.;  f.  §.  650),  welche  ganj  ben  außerhalb  ber  or. 
obl.  oorfommenben  inbirecten  gragen  gleich  ftnb,  ijl  im  TCUgemetnen 
ber  Conj.  Praeteriti  oorherrfchenb.  DicS  erflart  ftch  eben  barauS, 
baß  bie  grage  al§  etwas  in  ber  »ergangenen  3eit  auSgefprocbcneS, 
jemanbem  jur  ßnoigung  unb  <5ntfcbeibung  oorgelegteS,  referirt 
wirb.  7(18  £)bject  eineS  £enfen6  in  ber  Vergangenheit  betrachtet, 
welche  fchon  burch  ba§  Verbum  dicendi,  oon  bem  bie  ganje  Ütebe 
abhängig  ift,  angebeutet  wirb-,  muß  fte  felbjt  auch  ein  Tempus 
praeteritum  annehmen;  f.  §.  617,  2fom.  1.    Seltener  tritt  ba$ 

1)  3m ©eutfaVu  aua)  in  or.  obl.:  j*$e. 

Q)  £Da#  bie  Sempera  £onj.  ber  prripprafhfa)fn  (Jonjuaation,  scripturus  slm,  essen  c*t 
ftd>  iprerfeit*  witin  nur  auf  btefe  beiben  »rteii  be*  <2onJ.  luriitffiipren  laffen,  eraiebt  fta) 
aus  §.  450. 

3)  Vu<0  wenn  biefes  Skrbum  im  ptftorifa)<n  ^rüfms  fiepe,  fo  erforbert  baffclbe  an  utrt 
für  ftb  uiebt  ben  Conj.  yr5f.  Berat.  §.  0». 


Digitized  by  Google 


Äap.Y.  Oratio  obllqua.  SempuSfolge  in  bcrfelben.  893 

Praesens  Conj.  ein,  intern  ber  ©ebanfe  ganj  abgefeben  t>on  tiefer 
S3ergangenb*it  bargejiellt  wirb,  alfo  in  bem  SempuS,  in  welkem 
ber  Sfcbenbe  unmittelbar  (bireet)  ifcn  auSfprecfcen  müßte;  nur  9>er* 
fon  unb  9Robu$  nehmen  bie  gorm  ber  inbirecten  ober  obliquen 
Siebe  an;  $.  SB. 

Quod  si  farore  atqne  amentia  impulsus  bellam  intffflsset ,  quid  tandora 
vererenfur9  aut  cur  de  sua  virtatc  .  .  .  dvsperarent  ¥  Caes.  1,  40.  Interro- 
gabat :  n/r  paacis  centurioaibus ,  paucioribas  tribaois  ia  modam  servoram 
obedirent?  Tac.  1,  17.  Si  tenderent  in  pace  tcotarc,  quae  oe  civilium  qui- 
dem  bcllorom  victores  postnlaverint,  cur  contra  morem  obsequii,  contra  fas 
diseiplioae  vim  medt'tentvr?  Tac.  1,  19.  3n  birecter  9tebe:  cor  meditamini? 
Percunctatur  sacerdotes,  num  illo  die  Basilides  templum  inisset?  perenneta- 
tnr  obvios,  nam  in  urbe  visus  sit.  Tac.  H.  4,82.  *)  Esse  nonnollo  se  Caesaris 
beneßcio  affectum ,  .  .  .  sed  plos  communj  libertati  triboere ;  cur  enim  po- 
tius  Aedui  de  soo  jure  et  de  legibus  ad  Caesarem  diseeptatorem,  quam  Ro- 
niani  ad  Aeduos  veniantf  Cacs.7*37.  #ier  gang  wie  in  birecter  Siebe,  treibe 
n?ir  im  SDcutfdjen  nur  bur$  bie  SBortftetlung  oon  ber  inbirecten  unterfdjeiben : 
warum  f  o  t  C  t  c  tt  bie  Xcbuer  .  .  .  f  ommen  ?  unb :  warum  bie  Tiebuer  fommen 
f  Otiten? 

2)  3n  ben  *g>etfd? efafeen  ber  or.  obliqua  ij!  nur  ber  Gonj.  655 
Praes.  ober  lmperf.  miglicb  2).  3n  biefer  $inftcbt  fielen  fte  ben 
fcen  ©egenftanb  eines  SBiflenS  au§brucfenben  ©ubjtantwfifeen  mit 
ut  unb  ne  in  ber  birecten  Siebe  ganj  gleich  (f.  §.  617). 

a)  SBirb  ba$  t>on  jemanb  in  ber  SBergangenbeit  ausgekrochene 
Verlangen  mit  dtbdfify  auf  biefe  3eit  referirt,  fo  fann  baju  nur 
ba$  Smperf.  (Sonj.  gebraust  werben;  j.SB. 

(SDie  Sflbmer  faxten:)   Coosulem  Marcellam  haud  proeul  esse;  ad  eora 
müterent  legatos.  L.  24,  37  (jte  möchten  fdjiden).    Milites  Germanicam  sup 
plices  orabant:  puniret  noxios,  ipw  teeret  lapsis  et  duceret  in  bostem;  re- 
vocaretur  conjux,  rediret  legionuin  alumnus,  neve  obses  Gallis  traderetw. 
Tac.  1,44. 

b)  &a$  9)r4f.  Gonj.  jtebt  bagegen,  wie  ftcb  f*onau$  §.  460 
ergiebt,  in  ^etfd)efafeen ,  welche  bireet  auSgefprodjen ,  niebt  referirt 
werben,  alfo  in  bie  ©egenwart  beS  SKcbcnben  fallen. 

@o  j.  23.  würbe  Gafar  birett  fein  Verlangen  gu  ernennen  geben  in  ben  SBor* 
ten«  Prqßciscatur  Pompejas  in  suas  provincias; .  .  .  dücedant  in  Italia  omnes 
aL  armis;  metas  e  civitate  tollatur  cet.  SUein  eben  biefe<S£empu6  wirb  niö)t  fei* 
ren  audj  beibehalten,  wenn  ba*  in  einer  oergangen en  3 c i t  geaus 
f  etteSBerlangen  referirt  wirb.  (Ii  wirb  attbann  o&ne  Slüctftdjt  auf  bie  3cft 
bcö  Crja^ler«,  für  ben  baffelbe  nia?t  me$r  gegenwartig  ijt,  aU  gegenwartig 

I)  3B<nn  glria)  bat  oorbtrgebrabc  l)tftort fd>e  «Präfeni  ben  (fonjunerto  $ra*f.  ntdjt 
nörbifl  flrmaü)t  bat,  fo  fann  et  boa)  Girr  auf  bm  @rbraua)  beffclbai  euiaewhtt  babai. 

0)  Söetpafb  weber  ^rrf.  noa;  ^(utquampf.  €onj.  bitr  mogUa)  fei,  f.  ©.  wo,  <Rot.  1.  # 
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mit  Schiebung  auf  bie  $tlt  be*  SRebenben  bargeftelli;  fo  wie  bie*  in  brr 
eben  angeführten  ©teUe  Caes.  B.C.  1,  9  ber  ftall  ift,  wo  bfefe  3>rafentfa  nid;: 
in  btrecter,  fonbern  in  inbirecter  SRebe  erfcfyeinen.  ©afi  $ier  eine  inbtrecte 
SRebe  oortyanben  fei,  mufl  bann  blofj  auä  brm  3ufammen$ange  etfannt  »erben. 
€5o  a.  a.  0.  Petit  (Caesar)  ab  otroqae  (a  L.  Caesarc  et  a  Roscio  praetor«): 
qnoniam  Pompeji  mandata  ad  se  detoleriat,  ne  graventur  sua  qaoqae  ad 
eum  postulata  deferre. 

c)  £)af?  aber  ntebt  etwa  ba$  wrangeföirfte  (btjhmfdbe)  9)ra= 
fenS  im  #auptfafee  biefe*  $r5fen$  be$  £eif<befafceö  notbwenbia, 
ma#t,  ergebt  fid>  barauS ,  bog  auf  eben  bajfelbe  auety  ba$  3mperf. 
Gonj.  folgt.  (SBergl.  §.  622.) 

Jugurtba  ad  Bocchum  nuocios  mittit :  quam  primnm  in  Numidiam  copias 
adduceret}  proelii  faciundi  tempus  adesse.  Sali.  Jag.  97.  Ei  palam  imperat, 
ot  omoe  arge d tum,  qaod  apad  quemque  esset  Catinae,  conquirendura  curartl. 
Cic.  Verr.  4,  23,  50.  Ib.  28,  65 ;  ebenfo  wie  umgefe^rt  ba*  trafen«  auf  ein 
t>or$ergcbenbe«  Präteritum:  Cicero  legatis  praeeepit-.  Stadium  conjaraüoais 
vehementer  simulent,  ceteros  ade  an  t  cet.  'Sali.  Cat.  41. 

Änm.  SDiefer  ©ebraueb  be«  %>rif.  $onj.  finbet  ftdj  fefic  häufig  tm  leb« 
Aftern  biftorifeben  etile;  Cäfor,  ©aHujt,  ilacitus  liefern  bafur  eine  SRenge 
Seifoicle;  bei  CfoiuS  ijl  er  feltcner.  JBemerfenöwert^  i|t  befonber*  bie  ©erbin* 
bung  foldjer  ©ifcc  im  trafen«  mit  anbern  (j.S.  conbitionalen  ober  rtlarioen) 
Stobcnfafeen  im  3m»erf  Gonj.  »gl.  §.  622',  a.  @.  Mandat,  quibus  rebm 
possent,  opes  factioais  conßrment ,  iosidias  coosuli  maturent.  Sali.  Cat.  32. 
Ad  haec  Q.  Marcius  respooditi  Si  quid  ab  seoala  petere  vellent ,  ab  armis 
discedant ,  Romam  supplices  prq/iciscantur.  Sali.  Cat.  34.  Quod  si  norum 
Agrippina  nonnisi  filio  iofestam  ferre  posset ,  reddattir  ipsa  Othonis  conjo- 
gio.  Tac.  14,1.  ©o  aud?  Cic.  Off.  f,  11,  11 :  Cato  ad  Popilium  scripsit,  ot, 
si  eum  pateretur  io  exercita  remanere,  seeuodo  eum  obliget  militiae  sacra- 
mento  »).  3a  e«  pnben  ftcfc  fogar  in  $wei  coorbinirten  $eifd?ffä$cn  beiberlct 
Sempera  beö  Gonj.  unmittelbar  bunter  einanber.  Proiode  aut  eederent  animo 
atque  virtutc  genti,  per  eos  dies  toties  ab  se  victae,  aut  itiaeris  finem  spt- 
rent  campum  ioterjacentem  Tibcri  ac  moeoibus  Romaois.  L.  21,30.  ©er  Un* 
terfajieb  be«  träfen«  nom  Smperf.  Gonj.  berubt  fomo^l  in  ben  $eiföe*  aU  in 
ben  gragefaften  auf  einer  lebhaftem  JBergegenwarrigung. 

3)  Die  Sieben  fdfee  ber  or.  obliqua  begeben  ftd>  auf  #aupt- 
fi^e  berfelben,  welche  entroeber  (als  2Cu§fagefi&e  ober  rbetorifefre 
gragen)  im  Acc.  c.  Inf.  fieben,  ober  (al$  grage*  ober  ^cifd>efafec) 
in  einem  $empu$  ftnitum  be$  (Sonj. 

a)  #inftcbtlid)  beS  #auptfafeeÄ  im  SempuS  ffnitum 
lifit  ficb  bie  §.  617  aufgehellte  allgemeine  9fegel  anwnben,  na* 
roelcber  bte  Tempora  Gonj.  be$  9iebenfafce8  mit  ben  Zempp.  M 
£auptfafce6  jufammenflimmen  muffen;  j.  33. 

1)  2>aS  baffclbe  aua)  in  ^ragef^en  Ux  %aü  ifl,  f.  o.  §.  <m  au«  Um  aut  T*c  t,  i» 
anecfüOrtfn  »«tfpeete. 
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Auderentne  postalare,  ut,  quum  bioa  jogera  agri  plebi  dwiderentvr, 
ipsis  plus  quingenta  jugera  habere  lietretf  L.  6,  36.  (Equitcs  qoaerebaot): 
quid  deinde  restaret  f  si  neqae  ex  equis  pepulissent  hosten)  oeqae  pedites 
quidqaam  moroeoti  facerentf  L.  6,8.  Patres,  fremunt:  Irent,  crearentcon- 
sules  ex  plebe,  transjerrent  auspicia,  quo  nefaa  ewe*.  L.7,6. 

SMcfe  Siegel  gilt  jebodj  nur  in  fo  fern,  als  ber  iRebenfafc  etwa«  au«fagr, 
ba#  nur  in  ©cjiefcung  auf  bie  3eit  im  $auptfa$e  gebaut  werben  foll.  3|t  e« 
bagegen  auf  er  biefer  SBejie&ung  gu  benfen,  ald  etwa«  gu  je  ber  3  ei  t  ©tatt 
fmbcnbe«  ober  geltenbe«,  fo  fann  auä)  &ier  bei  oor$erge$enbem  Präteritum  im 
.£auptfafce  bafi  träfen«  Gonj.  frerjen.  @o  \.  33.  würbe  a.  a.  JD.  richtig  gefagt 
fein  :  Transjerrent  auspicia,  quo  nefas  sit  Sgl.  Poat  aliqoanlo  .  .  .  lege 
sanetum  est,  ne  quis  sepulcram  faceret  operosius,  quam  qood  decem  homices 
qfrecerint  triduo.  C.  Leg.  2, 26. 

b)  £tnjtd)tU$  ber  £auptfafee  im  Acc.  c.  Inf.  bagegen 
ift  baran  ya  erinnern,  baß  ber  Snfmirfo  an  unb  für  fleb  ben  S3e* 
griff  ber  3eit  nid>t  enthalt  (f.  §.  473,  Bnm.  2),  alfo  bafi  erft  ba$ 
Tempus  ftnitum,  wm  bem  ber  Acc.  c.  Inf.  abbawjt,  bie  3eit  be- 
nimmt, in  welche  bie  bureb  ben  3nf.  auögebrücfte  ^anbtung  faßt. 
£)emnacb  fann  n>enia,ften$  ba$  fogenannte  £empu$  be$3nf.  (^ri* 
fen$,  9)erfect,  guturum;  f.  a.  a.  £).  Tinm.  4)  feinen  unmtttel* 
baren  Einfluß  auf  bie  ©eftimmuna,  be$  SempuS  im  ftebenfafce 
r)aben.  Eber  aueb  baö  SempuS  be8  regierenben  Verbi  dicendi  fommt 
l>ier  niebt  allein  in  SBetracbtuna,.  83ielmebr  ftnb  e$  folgenbe  fRüfc 
fixten,  nacb  benen  bie  SBabl  beS  Conj.  Praes.  ober  absolutes  (scri- 
bam9  scripserim)  ober  be$  Conj.  Praet.  ober  relativus  (scribe- 
rem,  scripsissem)  fid)  rietet. 

91  ot.  Gbcn  tiefe  gelten  au$  bei  (SonjunetiDen  ber  peripfcraftifäcn  Con- 
jugatio  Futuri  (scripturus  sim  cet.).  9lur  wegen  ber  conbtttonalen  unb  cons 
cefftoen  9eebenfä$e  f.  nod)  befonberö  §.  657. 

A.  ©te^t  ba«  regterenbe  $auptt>crbum  im  trafen*  ober  futurum, 
unb  folgt 

a)  ber  $auptfafc  im  Acc.  c.  Inf.  Praes.  ober  Fut.:  fo  fter>t  ber  9cebenfa$  nur 
im  Couj.  Praes.;  $.  33. 

Dicit   )  (  qood  audiat,  ut  audiat, 

Dicet  j   sc  vcmre  0b-  venturum  j  qUod  audiverit; 

b)  ber  .§auptfa$  im  Acc.  c.  Inf.  Perfecti  (actionis  perfeetne) :   fo  ftnb  bie 
JXcmpora  M  SRebenfa|cö  entweber  $raterita  ober  $rafentia;  g.  85. 

Dicit  )  (   quod  audiret,  nt  audiret,  ob.  qood  audiat,  ut  audiat, 

Dicet  J   se  veniss&  |   qnoüaudisset;  quod  audiverit. 


1)  ttirwobt  aud)  in  bero(eia>en  ©ä«<n  ttt  €pra<J)flfbraua>  mrifttn*  bie  UebminfKirt* 
rnuna  tn  Xempp.  bei  fubflaiitioifajeii  9ieü<nia^  mit  bem  &auptfa*<  oontebt;  f.  §. 
818  ff. 


r 
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B.  3ft  bagegen  ba«  regferenbe  JBerbum  rfn  Präteritum,  ttnb  fte^t 
«)  ber  $auptfafc  im  Acc  c.  Inf.  Perfeeti,  fo  folgt  im  9tebenfafce  mciftcnö  ber 
Conj.  Praet.,  ab«  au$  ber  Cooj.  Praes.;  g.  §8. 

Dicebat  )  l  qaod  audiret,  ut  audiret,  ob.  qaod  at/tfiVif,  ut  audtat, 

Dixit       sewntsse  j  qaöd  wiitnti  qu0(1  att&wriY. 

Dixerat  )  [ 

b)  ber  .§auptfa§  im  Acc.  c.  Iof.  Praet.  ober  Fut.t  fo  folgt  im  9lebenfa$c  fo* 

wofcl  ber  6onj.  #raf.  at«  $rat.}  g.  83. 
Dicebat  |  se  „e«^       f  quod  at audtat,  ob.  quod  «urfircf,  nl  audiret, 

#{erna$  beurt^etle  man  folgenbe  39etfptete: 

A.  »•  Cleanthes  negat  ullum  ewe  eibum  Um  gravem,  qaio  13  die  et 
ooetc  concoquatur.  C.  N.  D.  2,  9.  ^dt/ft  (Müo)  beatos  esse,  qoibos  ea  res 
hooori  /uerif  a  suis  civibus,  nee  tarnen  cos  (esse)  miseros,  qui  benefleio  snos 
cives  vicerint.  C.  Mil.  35.  (Milo)  vestras  et  vestrorara  ordioum  occursatio- 
Des ,  studia ,  sermooes ,  quemeuoque  carsam  Fortuna  dederit ,  secum  se  abla- 
turum  esse  diett.  C.  Mtl.  35. 

Dahingegen,  wo  baß  träfen«  beS  regterenben  ^auptoerbt  in  bem  ®tnne 
bcö  $ratertti  gefaflt  ijt,  flehen  aud}  $fer  bte  Scebenfäfce  be«  Acc.  c.  Inf. 
Praes.  ober  Fat.  im  Cooj.  Practeriti.  (Rubrias)  ad  enm  rem  istam  defert. 
Philodamum  esse  quendam  genere,  bonore,  copiis,  existimationc  facile  prin- 
eipem  Lampsace Dorum;  ejus  esse  filiam,  qaae  cum  patre  habitaret,  propterea 
quod  virum  non  haberet.  C.  Verr.  1,  25.  @o  aud) :  Cleantbes  disputat  1), 
aethera  esse  enm,  quem  bomines  Jovem  appetlarent,  terramque  cam  esse, 
quae  Ceros  dicerelur.  C.  N.  D.  1,  15:  (Bergt.  Off.  1,25.  Praeclare  c*f  apud 
Platouem,  similiter  facere  cos,  qui  iuter  se  cootenderent ,  oter  polius  rem- 
publicam  administraret ,  ut  si  nautae  certarent ,  quis  eorum  potissimum  gv- 
bemaret.)  —  Solet  Roscius  dicere,  se,  quo  plus  sibi  aelatis  accederet,  eo  tar- 
diores  übiciois  modos  et  cantus  remissiores  esse  facturum.  C.  Or.  1, 60. 
Addit  Milo,  esse  haue  unam  (gloriam  sc),  quae  brevitatem  vitae  posteritatis 
memoria  consolarelur,  quae  efficeret ,  ut  abseutes  adessemus  ,  mortui  vtee. 
remus;  baue  deoique  esse,  cujus  gradibus  etiam  bomines  in  coelum  videren- 
tur  ascendere.  G.  Mil.  35. 

Jk»  !>•  Plebera  et  infimam  mnltitudiuem  .  .  .  quo  tutior  esset  Tita  no- 
•tra,  se  fecisse  commemorat  (Milo),  ut  non  modo  virtute  ßecteret,  sed  etiam 
tribus  suis  patrimoniis  deleniret.  C.  Mil.  35  2).  Verres  dictitat  ...  se  taotum 
rapuisse,  ut  id  multis  satis  esse  possit.  C.  Verr.  Act.  1,2.  JVegat  se  ingratis 
civibus  fecisse,  quae  fecerit.  C.  Mil.  35.  Meminit  etiam,  sibi  vocem  praecoois 
modo  deßtisse,  quam  minime  desiderarit ;  populi  vero  cunetis  soflragiis,  qnod 
unam  cupierit,  se  consulcm  declaratutn.  Ibid.  x 

H.  a.  Elens  Hippias,  quum  Olympiam  venisset,  gloriatus  est,  .  .  . 
annulum ,  quem  haberet,  pallium,  quo  amietns ,  soecos ,  qnibns  indntus  esset, 


1)  <£>Ui  träfen«  tft  nach  §.  4tf,  I,  iu  beurteilen  unb  betoalb  wie  ein  ^rätm'tum 
coitflruhrt.  Oaf-  G.  843/  ftot.  1. 

2)  Se  fecisse  ut  cet.  UmfO)rcibung  für  sc  fkxissc  unö  delenivisse.  Bat.  §.  500,  «nm.J. 


Digitized  by  Googl< 


&ap.  V.    Oratio  obliqua.    Sempu§folge.  897 

se  sua  manu  confecisse.  C.  Or.  3, 22.  Dictator  Manliom  jore  caestrm  (esse) 
pronuntiavit ,  etiam  si  regni  crimine  iosooa  fuerit,  qui  vocatus  a  mngristro 
equitum  ad  dictatorem  non  venisset.  L.  4,  15.  Stnltitiam  rimulatam  a  se  ex 
induslria  sub  Cajo,  quod  aliler  evasurus  perventurutque  ad  susceptam  statio- 
nein non  Jiterit,  quibusdam  oratiunculis  testatus  est.  Suet.  Claad.38. 

B*  Ii*  Neque  id  se  queri  (dicebant),  quod  hostilia  ab  hoste  passi 
Jbrent  (=  esse nt);  ewe  eoim  qaaedam  belli  jura,  quae  .  .  .  pati  fas  Mit  .. . 
Verum  enim  vero  id  se  queri,  quod  is,  qui  Romanos  alienigenos  et  barbaros 
vocet ,  adeo  simul  divina  humanaque  jura  polluerit ,  ut  priore  populatione 
cum  iuferois  Diis,  secunda  cum  supcris  bellum  nefarium  gesserit  .  ,  .  Itaque 
se  orare  atque  obsecrare  Aetolos,  ut,  miserti  Atheniensium,  ducibus  Diis  im- 
mortalibus,  deinde  Romaais,  qui  secundum  fteos  plurimum  postint  bellum 
Musciperent.  L.  31,  30.  (Ariovistus  dürft)  stipeodiam  se  eapere  jure  belli, 
quod  victores  victis  imponere  consuerint  1).  Caes.  1,44.  (Dixit)  ejus  rei  te- 
stimooium  esse,  quod  nisi  rogatus  non  vettert ty  et  quod  bellum  non  intttlerit, 
sed  defenderit.  Ibid.  Conquerebantur,  regem  homioem  esse,  a  quo  impetres, 
nbi  jus,  ubi  injuria  opus  Mit  .  .  .  Leges  nihil  laxamenti  nec  veniae  habere, 
ubi  modum  excesserit,  L.  2*3. 

Ambiorix  ad  hune  modum  locutut  est:  Sese  pro  Caesaris  In  se  benefl- 
ciis  plurimum  ei  confiteri  debere,  quod  ejus  opera  stipendio  liberatut  esset, 
quod  Aduaticis,  finitimis  suis,  pendere  consuesset ,  quodque  ei  et  filius  et 
fratris  filii  remissi  essentt  quos  Aduatici  obsidum  numero  missos  apud  se  in 
servitale  et  catenis  tenuissent.  Caes.  5,  27.  (Dicebant)  ita  obstinatos  esse  mi- 
lites,  ut  non  ultra  retineri  posse  in  provincia  viderentur,  injussuque  abituri 
lade  essentt  •*  Qon  dimitterentur.  L.  40,  35.  Legationi  Ariovistus  rtspondit: 
se  neque  sine  exereitu  in  eas  partes  Galliae  venire  audere,  quas  Caesar 
possideret;  .  .  .  sibi  autem  mirum  videri,  quid  in  sua  Gallia,  quam  hello 
vicisset ,  aut  Caesari  aut  omnino  populo  Romano  negotii  essrf.  Caes.  1,34. 
(L.  Pelillio  dixit)  t  Sese  eos  libros  in  ignem  conjectorum  esse.  Priosquam 
id  faceret  t  se  ei  permittcre,  uti,  si  quod  seu  jus,  seu  auxilium  se  habere 
ad  eos  libros  repetendos  ext's  timarel,  experiretur.  L.  40, 29. .  Panaetius  Africa- 
num  solitum  ait  diccre  (alfo  Africanus  solebat  dicere  ober  dicebat)\  ut  equos 
propter  crebras  contentiones  proeliorom  ferocitate  exsultantes  domitoribus 
tradere  soleant,  ot  bis  facilioribus  possint  uti  (allgemeine  öemerfung):  sie 
bomines  secuadis  rebus  effrenatos  .  .  .  tamquam  io  gyrum  ratioUis  et  doctri- 
nae  duci  oportere,  ut  perspicerent  (2fnjtd)t  beS  ^)anättu8)  rernm  bumanarum 
imbecillitatem.  C.Off.  1,26.  (Caesar  respondit):  Consuesse  Deos  immortales, 
quo  gravius  bomines  ex  commutalione  rerum  doleant ,  quos  pro  scelcribus 
eorum  ulcisci  velint,  bis  secundiores  interdum  res  et  diuturniorem  impnnita- 
tem  concedere.  Caes.  1,  14.  Crebro  Octavianus  illa  jaetabat:  sat  celeriter 
Jieri,  quidquid  fiat  salis  bene.  Suet.  Aug.  25. 

(Responsum  est):  Visttros  esse,  quid  sibi  faciendum  Mit.  Quid  Rhodii 
visuri  sintj  ipsos  scire.  Populum  certe  Romanum  devicto  Perseo,  quod  prope- 
diem  sperent  fore,  visurtan ,  ut  pro  meritis  cujusque  in  eo  hello  civitalibus 

1)  SM  «prüfen*,  fo  wie  in  riefen  6ttUen,  bffonbrr»  in  o0o<mein  (o.  I  tu  itttt 
Seit)  gültigen  »epouptunaen.  SDaOer  in  ber  im  Irrt«  önaefüorte«  6te0e  aut  Caes.  5, 27 
quod  .  .  .  pendere  emuuesset,  nid)t  eonsuerit. 

%  ©rotefmo'i  (ot.  ed;u!grommatit  2.  «ujl.  57 


Digitized  by  Google 


898         ©rittet  Styett.  @a|UI>te.  2£bfd>n.  II. 

Sratiam  digoam  referant.  L.  44,  8.  (Drusus  dicit  =  dixit):  Se  scripturum 
patri,  ot  placatus  preces  legionum  exciperet.  Tac.  1,29.  (Ih'cebant) :  Reli- 
qnam  in  terris  mm  neminem,  quem  non  sapcrare  potsint.  Caes.  4, 7. 

91  nm.  1.  3n  allen  biefen  fallen  erflart  ftdj  ber  ©ebraud)  be«  abfotaten 
ober  relativen  Öonjunctfo«  au«  bem  ©tanbpnntte,  pon  welkem  au«  ber  Refe- 
rent bie  $anblung  be«  9lebenfafce«  betrautet.  ÜRtt  ber  $aupt$anblung  ift  1« 
entweber  gleid&jeitig  bauernb  ober  oor  berfelben  oottenbet,  überhaupt 
otfo  »or jettig.  SBetradjtet  er  biefelbe  bei  ber  ^Relation  r-on  etwa*  in  ber 
93era.angen$eit  l)  ©efagten  von  feinem  ©tanbpunfte  (fetner  (Gegenwart) 
au«,  fo  fann  er  fte  nic^t  anber«  al«  überhaupt  in  einem  IXempu«  ber  SB  er« 
gangenfcett,  alfo  im  relativen  Sonjuncttou« ,  barjtetlen;  bie  SBat)[  gmiffyn 
bem  3mperf.  unb  g)tu«quampf.  ift  bagegen  bur$  ba*  »erfcaltntf  gu  ber  «fcaupfc 
fcanblung  bebingt.  i 

£>er  Sfcferent  fann  aber  btefe  SBejie&ung  ber  4>anblung  be«  9tebenfa$e*  auf 
feinen  ©tanbpunft  ganj  aufgeben,  unb  ben  «Rebenben  biefeCbe  auf  ben 
feinigen,  b.  auf  ben  (für  benfelben  gegenwärtigen)  3citpunft  fetner 
SRebe  fetbjt,  begießen  laffen.  3ll«bann  gebraucht  er  bie  abfoluten  ßonjunettre. 
2Ba«  bem  JRebenben  mit  bem  3«'tpun!te  feiner  Siebe  glei^jeitig  ift,  ftebt 
im  träfen«,  ba«  berfelben  Bor  jettige  im  fperf.  öon|.,  aua>  wenn  burö; 
ba«  regierenbe  Verbam  dicendi  ba«  ©anje  in  bie  ©ergangenfcett  gefegt  wirb. 

tfufierbem  fte&t  aber  ber  abfotute  Conjunctiü  au$  ba,  wo  in  bem  9tebctu 
fafce  etwa«  $u  ieber  3eit  ober  allgemein  gültige«  au«gefpro$en  wirb, 
ba«  2Cu«gefagte  alfo  gar  nufct  auf  irgenb  eine  anbere  3eit  belogen  werben  fott. 
SÄc&rere  »cifpiele  f.  unter  B,  b.  SSeiberlei  Xu«bruc!«weifen  ter  »ebenfafce 
rocdjfeln  in  berfelben  SRebe  bftrr«  mit  einanber  ab,  ie  nadjbcm  ber  ©tanbpunft 
be«  Referenten  ober  be«  SRebenbcn  ftarrer  $er»ortritt.  ©.  bie  obigen  Beifptele. 
<Bgl.  au$  Caes.  B.  C.  1,  9. 

2Cnm.  2.  ©cfceiribar  fte$t  juweilen  ein  Smperf.  anftatt  be«  fUu«* 
quaraperf.  (meldje«  ber  beutfdje  ©pra$gebrau#  r-erlangt),  um  bie  @leta> 
jeitigfeit  eine«  ereignijfe«  mir  einem  anbern  in  ber  Sfcrgangenfcett  anzugeben. 
(Nuntiarunt)  ppope  omaes  naves  afflictas  atqoe  in  litore  ejectas  esse,  qaod 
neque  ancorae  fnnesqae  tubsisterent  ncqne  nantae  gubernatoresque  vim  tem- 
pestalis  ferre  possent.  Caes.  5,10.  Factum  (esse)  ejus  hostis  periculum  patram 
uostrornm  memoria  .  .  .  ,  factum  etiam  nuper  in  Italia  servili  tumultu,  quot 
tarnen  aliquid  usus  ac  diseiplina,  quam  a  nostris  aeeepissent,  sublevarent. 
Caes.  1,  40.  SDiefer  $aU  ift  6t)nltc^  bem  §.  641  erwähnten,  ©agegen  fte$t  in 
golgefä&en  fetten  ebenfo  wie  in  ber  or.  recta  ba«  $erf.  öonj.  SB^r. 
§.  621.  Farinm  potissimum  ex  tribunis  (L.  Furium)  kabuiste,  qaem  ex 
colle&is  .  .  .  socium  sibi  imperü  delegerit.  L  8,33.  STCTefn  ebenfo  $äuftg  ba« 
3mperf.  Postquam  expulsus  inde  Tbebas  venerit,  adeo  studiis  corum  inser- 
vit&t  vi  nemo  eum  labore  corporisque  viribus  posset  acquiparare  cet.  Nep. 
7,11.  Xu$  beibe«  neben  efnanber.  Ecquem  tu  horum  aut  Um  sceleratum 
JUüsc  statiiis,  ut  hacc  omnia  perire  volucrit,  aut  tarn  miserum,  ut  et  se  per- 
ire  cuperet  et  nihil  haberet,  quod  salvum  esse  vellct?  C.Sull.  32. 


I)  ©o  ba«  ©efaate,  we\d)d  referirt  wirb,  in  bie  Okaemvart  be«  ^Referenten 
aebaa)t  wirb,  ba  Wnnen  bie  9lebenfä$c  ttaturlia)  »ur  ^>rä'fentia  fein. 
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4)  #inft$tlidj>.ber  conbittonalen  unb  conceffiüen  Siebens  C57 
fafce  tfl  $war  in  ber  or.  obliqua  auö)  ber  Unterfc&ieb  ber  §.  639 
angegebenen  toerfcfyiebenen  Zttcn  berfelben  ju  beachten.  Sa  aber  ftfer 
jeber  Üftebenfafe  im  Gonjunctit)  jietyt,  fo  folgt/  bafi  bie  erfie  klaffe, 
welche  ben  3nbicatit>  erforbert  (samtio  dati),  t>on  ben  betben  anbern, 
in  benen  ber  Gonj.  ?>rif.  unb  §)rit.  ftefyt  (sumtio  dandi  unb  sumtio 
ficti),  in  Brife&ung  be$  SRobuS  ntc^t  untergeben  »erben  fann. 
(Sbenfo  au$  ntcfyt  bie  jweite  t>on  ber  britten.  Sebocty  i(l  jur  Uns 
terf Reibung  biefer  lefctern  Zxt  *>on  ben  beiben  übrigen  auf  ben 
9la$fafe  ober  «g>auptfa(  ju  achten,  welcher  bei  allen  33et>inc]una,8* 
fafeen  jebeämal  im  Acc.  c.  Inf.  ftefyt,  wenn  nicfyt  etwa  ein  grage^ 
ober  $af4tfft(  ben  #auptfafc  bilbet,  auf  ben  ber  löebingungSfafe 
bejogen  wirb.  TCm  fenntlicfyften  ifl  fcfer 

a)  bie  britte  ürt  (sumtio  Ceti),  beren  9lae$fafc  (in  birecter 
S^ebc  ba8  Smperf.  ober  9)lu$quampf.  al&  conbitionaleS  sprÄfenö  unb 
ffriteritum)  jebeömal  entweber  im  3nf.  gut.  ober  gut.  eracti  fielet; 
scriberem  =  scripturum  esse;  scripsissem  =  scripturum  fuisse. 
3n  S3ejiel;ung  auf  einen  t>on  biefen  Snfmitwen  (lef>t  jebeSmal  ber 
S5ebingung6fa6  (auefy  ber  Gonceffwfafe)  entweber  im  3mperf.  ober 
^luöquampf.  Gonj.,  ganj  fo  wie  in  ber  or.  recta.  TCEfo  wirb 
daret,  si  haberet:  (dicit,  dixil,  dicet)  se  daturum,  si  haberet; 
dedisset,  si  habuisset:  datiirum  fuisse ,  si  habuisset,  oberauc^  si 
haberet,  in  bemfelben  ©inne,  in  welkem  in  birecter  SRebe  ba§ 
3mperf.  fielen  würbe. 

Ariovistus  respondit:  Si  qaid  ipsi  a  Caesare  opus  esset ,  sese  ad  eom 
venturum  fuisse.  Caes.  1,34.  Neque  aliter  Caroutes  ioterficieodi  Tasgetii 
coosilium  fuisse  capturos ,  ueque  Eburooes,  si  ille  adesset,  taota  cum  coo- 
temtiooc  nostri  ad  castra  venturos  esse.  Cuts.  5, 29.  Qaid  taodem  passurum 
fuisse  filium  suum,  si  exercitum  araisisset?  L.8, 33.  Censes  Pompejam  taeta- 
turum  fuisse,  si  scisset  (al.  sciret)  cet.  ?  C.  Div.  2,  9.  Mihi  Pompejus  hoc 
tribuit,  at  diceret,  frostra  se  tertium  triumphum  deportaturum  fuisse ,  nisi 
Dco  in  remp.  beneficio,  nbi  triumpbaret  esset  habiturus.  C.  Off.  1,22  1). 

2t  nm.  1.  0o  nne  in  <3£§ai  bfefec  Ärt  in  birecter  Siebe  ber  9cadjfa|  ju* 
»eilen  anstatt  M  conbitionattn  JXempue"  einen  3nb(catio  enthält  (f.  §. 604)/ 
fo  ftnbct  ftd)  aud)  in  ber  or.  obl.  jimm'len  ein  3nf.  $crf.  anftart  beß  3nf. 
$ut.  eracti/  welcher  auf  ticfelbc  SBeife  $u  erftaren  ijl.  (Ipse  Darrabat) :  se  in 
pi  itna  juventute  studiam  pbilosophiae  acritts  .  .  .  hausisse ,  ni  prudeulia  ma- 
tris  ioccasum  ac  flagrantem  anitnum  coerettisset.  Tac.  Agr.  4.  Agitasse  Caesa- 
rea! de  intrauda  Brilaonia  satis  constat,  ni  velox  ingeuio,  mobilis  poeaitentia, 
et  iogeutes  ad  versus  Gcrmaniam  conattxs  Crustra  fuiseent.  Id.  13. 


I)  3ri  or.  recU:  Frostra  tUportassem,  niM.  .    cs««n  haMturu«. 
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9tamentU$  ftcfjt  tiefet  3nf.  oon  posse,  fo  wie  potui  (n  birecter  SRebe; 
n>a§  fdjon  einerfett«  burefc  ben  Langel  einer  gorm  für  ben  Inf.  Fat.  ober  Fat. 
exaeti  not&roenbta,  wirb,  anbrerfeir*  aber  au«  bcni  ©ebraudje  be*  3nbicatfou6 
$rÄt.  in  ber  or.  recta  fidj  erflart.  Illnd  satis  constat,  si  pax  cum  popalo 
Romano  maueret,  bospitiumque  privatim  regi  cum  Scipionibus  esset l),  neqae 
liberalios  neqae  benignius  haberi  coliqne  adoleseentem ,  quam  caltiis  est, 
potuüse.  L.  37,  34.  Namque  illa  mullitudine,  si  sana  mens  esset  Graeciae, 
supplicium  dare  Persas  potuüse.  Nep.  17, 5.  Equidem  et  Platooem  exi- 
stimo,  si  geuus  foreose  dicendi  tractare  voluisset,  gravissime  et  copiosissime 
potuisse  dicere.  C.  Off.  1,  i.  SDaffclbe  gilt  von  bem  Inf.  Praes.  posse.  At 
mebercale  arbitrabar  popolo  id  posse  probari,  si  te  ad  jus  respoodendum  de- 
disses.  C.  Leg.  1,4,12.  $ierau6  erHirt  ft$  aud):  Caedes  atque  ioeendia  et 
legum  interitom  et  bell  am  civile  ac  domesticom  .  .  .  appropinquare  dixerunt, 
nisi  dü  .  .  .  suo  numioe  prope  fata  ipsa  fiexissent,  C.  Cat.3, 8, 19. 

b)  Die  (Safee  ber  jwetten  Vitt  (samlio  dandi),  welche  auä) 
in  btrecter  Siebe  ben  Conj.  unb  &n>ar  regelmäßig  ben  Conj.  Praes. 
ober  Perf.  Jjaben ,  behalten  biefen  in  ber  inbirecten  Siebe  entroeber 
bei  ober  wnoanbeln  ifcn  auf  gleiche  SBeife  in  bie  entfprecfcenben 
Gonj.  Smperf.  ober  9)lu§q.,  wie  bie  übrigen  Sfccbenfafee,  oon  be« 
nen  §  656  bie  Siebe  gewefen  ifh  £>a  nun  aber  aud)  bie  SBebtns 
gungöfafee~  ber  erjlen  TLxt  (sumtio  dati)  auS  bem  Snbieatfo  in  ben 
Gonj.  übergeben,  unb  in  allen  $empp.  beffelben  erfcfyeinen  fonnen; 
fo  (äffen  fiel)  beibe  Ärten  in  ber  or.  obl.  tyinftc&tlicfy  tyrer  gorm 
mä)t  unterfcfyetben.  3Bel<§e  gemeint  fei,  muß  auS  bem  3ufam= 
mentjange  ergeben. 

Si  iterum  experiri  velint,  paratum  se  decertare;  sin  pace  uti  velint, 
iniqnum  esse  de  stipendio  recosare.  Caes.  1,  44  (=  si  vultis,  paratus  sum  cet., 
sia  .  .  .  vultis,  ioiquuui  est).  Itaque  si  eis,  qui  ad  se  perfugeriot,  tutus  io 
patriam  reditas  pateat,  armis  non  opus  esse;  si  ea  non  Jiant ,  quicunque  in 
mora  sit,  persecuturos.  L.  24,  33.  Quaodo  coira,  si  tum  non  sint,  pares  ho- 
stibus  fore?  L.3,  62  (=  si  nunc  non  estis),  Quod  si  eum  interfeeerit,  mul- 
tis  se  nobilibus  populi  Romaoi  gratum  esse  facturum.  Caes.  1,  44  (=s  si  te 
interfecero).  Legationem  mittunt:  si  velit  suos  reeipere,  obsides  sibi  remit- 
tat. Caes.  3, 8  (==  si  vis  reeipere,  remitte). 

Si  ipse  populo  Romano  non  praescriberet,  quemadmodum  suo  jure  utere* 
tur,  non  oportere  se  a  populo  Romano  in  suo  jure  impediri.  Caes  1,36. 
(=  Si  ipse  non  praescribo,  non  oportet  cet.)  Quae  si  fecisset,  Pompejum  in 
Hispaniam  iturum.  Caes.  B.  C.  1,  10  (=  ai  feceris).  5»  ulla  Hispaniae  eura 
esset,  snecessorem  sibi  cum  valido  exercitu  mitterent.  L.  23,  27  (=  si  ulla 
vura  est,  mittite).  Ariovistus  respondit,  Aeduis  se  injuria  bellum  illaturum 
non  esse,  si  in  eo  manerent,  quod  convenisset,  stipendiumque  quotannis  pen- 
derent ;  si  id  non  fecissentl  longe  iis  fraternum  nomen  populi  Romani  abfutu* 
ruin.  Caes.  1,36.  (Manerent  unb  penderent  gleidföCltia  bem  inferre  bellum;  alfö 

i)  S>at  3mperf.  Conj.  rrflärt  fid)  bier  aus  fcem  §.  641  erörtert™  Gkftaua)e. 

/ 
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in  or.  recta:  si  manent  ober  manebunt,  non  inferam;  aber*,  si  noa  fecerint, 
aberit)  1).  Divico  ita  cum  Caesare  agit:  Si  pacem  populus  Romanus  com 
Helvetiis  faceret,  in  eam  partem  itnros  .  .  .  Helvetios,  ubi  4tts  Caesar  con- 
stituisset;  sin  hello  persequi  perseveraret,  reminisceretur  et  vclcris  incoin- 
modi  populi  Romani  et  pristinae  virtutis  Helvetiorum.  Caes.1,13.  Esse  qui 
se  partium  Agrippinae  vocent,  ac,  ni  resistattrry  fore  plores;  neque  aliud 
glisceutis  discordiao  remeriium,  quam  si  onus  alterve  maxime  prompti  sub- 
verterentttr.  Tac.  4,17.  3n  or.  recta  bttibt  erftereä  unoeranbert:  Ni  resista- 
tor,  eraot  plores;  bat  folgenbe  muf  aber  ebenfalls  tyetjjen  oeque  aliud  reme- 
dium  est,  quam  si  —  subvertantur. 

2Cnm.  2.  SÄan  erficht  fdjon  au6  biefen  Ickten  SSetfpielen/  wie  aud)  in  bie* 
fen  SebingungSfäfcen  ebenfalls  bie  formen  bei  Gronj.  ^>rdf.  unb  $rat.  neben 
etnanbet  gebraucht  werben/  nad)  t>crfdjiebenen  ©tanbpunften  be§  Referenten. 
S&an  ^üte  ftd)  aber/  ben  Qonj.  3mperf.  ober  ^)luÖq.  in  ber  or.  obl.  gleid/  für 
einen  SBebinguna,*fa$  ber  b  r  i 1 t  e  n  Xrt  ju  galten,  ©o  beruhet  j.  IB.  in  fot* 
genben  ©teilen  bie  2Cbwed)6luno,  jwtfdjen  3mperf.  unb  f)raf.  CFonj.  ntc^t  bar« 
auf/  ba&  burdj  erftereS  auf  bie  Sftcfytroirfltdjfeit  befi  angenommenen  galle«,  burd> 
ba$  anbere  auf  bie  SBirflidjfeit  beffelbcn  ^ingebeutet  werben  fott.  Batavi  prae- 
misere,  qui  Ilercnnio  Gallo  maodata  cohortiom  exponerent:  si  nemo  obsiste- 
retp  innoxium  iter  fore ;  sin  arma  occurrant,  ferro  viam  inventuros.  Tac.  H. 
4,20.  Sio  verum  aperiret,  in  fide  et  dementia  populi  Romani  magnam  spem 
illi  sitam;  sin  reticeat,  non  socios  saluti  fore,  sed  se  suasque  spes  corruptu- 
rum.  Sall.Jug.  33.  Si  coejunetim  ferre  a  se  promulgatas  rogationes  Vellen 
esse,  quod  eosdem  reficerent  tribunos  plebis :  perlaturos  enim  qoae  promul- 
gaveriot;  sin,  quod  cuique  privatim  opus  sit,  id  modo  aeeipi  velint,  opus  esse 
nihil  invidiosa  continuationc  honoris.  L.  6,  39.  9tur  n>0  ber  9Jadjfci§  ein  Inf.  „ 
Fat.  exaeti  ift,  fprtngt  biefer  Unterfdu'eb  in  b(e  Bugen.  Si  quid  ipsi  a  Cae- 
sare opus  esset ,  sese  ad  eum  venturtitn  füisse  (=  si  quid  mihi  opus  esset, 
venissem) ;  si  quid  ille  se  velit,  illum  ad  se  venire  oportere  (aa  si  quid  ille 
vulty  oportet  illum  venire).  Caes.  1, 34. 

91  nm.  3.  JCüdj  wenn  ber  $auptfa£  a(S  «^eifc^efa^  ttn  GFonj.  flefjt/  fln* 
bet  ftä)  ntd)t  immer  Uebereinftimmung  in  ben  $emporibu6.  Caesar  scribit  La- 
bieno,  si  reipublicae  commodo  facere  posset,  eum  legione  veniat.  Cacs.5,46. 
Si  nurum  Agrippina  non  nisi  filio  infestam  ferre  pösset,  reddatttr  ipsa  Otho- 
nis  conjugio.  Tac.  14,  i!  Ueber  bas  <ptäf.  6onj.  in  btefen  ^eifdjefd^en  f.  §.655/ 
Änm. 


l)  $at  9tusauamprrf.  Gonj.  vertritt  pier  ebenfo  wie  bat  Verf.  ConJ.  (f.  o.)  bie  Gtcfle 
etnei  Conj.  Fat.  exwti. 
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©e<fc$te§  ftapttel. 

»on  ber  »etfürjung,  3ufammenaieJ)ung,  SSerfd)metaung  unb 
SBerftyränlung  bei;  <3äfee,  unb  »om  Änafotuty. 

I.  Sott  ber  Serf  urjitng  unb  3ufammctt|icl)Uttg 

1)  3«  Beigearbtteten  ®ä%tu. 

658  £el>rfafc  1.  SBenn  mehrere  einanber  beigeordnete  €>ägi  ge= 
wiffe  Steile1)  in  einerlei  gorm  —  Serba  auc&  in  t>erfcfcicbenen 
?>erfonalformen  —  bei  jtcb  ^aben,  fo  werben  biefe  Steile  gen>6bn« 
Ii*  nur  dm  ÜJtot  gefefet.  #ierburcb  cntftetjt  entweber  eine  33er* 
fürjung  be$  einen  <5afce$  ober  eine  3ufammenaiebung  aller  <&a& 
in  ßinen. 

A.  @ine  25er  £  urjung  ftnbet  bann  Statt 
1)  wenn  jeber  Safc  nod)  fein  eigenes  SBerbum  finitum  be* 
&ält,  aber  ba8  beiben  gemeinfcbaftlicbe  ©ubjeet  nur  ein  SRal  gefefet  ift 

Albani  castra  ab  arbe  haod  plus  qoinque  milia  passuum  locant ,  fossa 
circumdant.  L.  1,  23. 

.  2)  wenn  jeber  @afc  nodfr  fein  eigenes  Subject  bat,  unb  ba$ 
beiben  gemeinfcbaftlid&e  SSerbum  binftc^tli*  ber  Jorm  nur  mit  bem 
©ubject  be$  einen  €>a^e§  wrbunben  t|t. 

In  Hyrcania  plebs  publice*  atit  canes,  opHmatet  (sc.  alant)  domcsticos. 
C.Tusc.  1,45.  Abi  rus  ergo  hioc;  ibi  ego  tc,  tu  me  /ern*.  Ter.  Heaut.  4, 
2,  4  (f.  §.  288,  Xnm.). 

n  m.  95W  btefcr  S3crf ürgung  ftrtb  gu  Dergleichen  bicjenigen  ©a^cfuge,  in  benen 

a)  ein  9cebenfafe  ftd)  auf  mehrere  coorbintrte  «§auptfifcc  gemctnfdjaftttdj 
bebtet) t  (f.  §.  522/  2).  Ad  Alpes  posteaqitam  venit  Hannibal,  Alpicos  cooan- 
tes  prohibere  transitn  concidit,  loca  patefeciti  itinera  munioit.  Nep.  23, 3. 

b)  mehrere  9?cbcnfa$e  einen  genwinfdjafttictyen  $auptfa$  fcaben  (f. 
§.  522,  3).  Haec  ubi  nontiata  sunt  et  de  clade  nnntias  allatas  est,  Caesur 
ab  urbe  proßeisei  constituit.  • 

659  ß«  ©ne  3ufammenjiebung  fann  Statt  ftnben,  wenn  bie 
Xtyile  ber  ©afee  fo  mit  einanber  t>erwebt  flnb,  baß  jte  nur  ©nen, 
mehrere  einanber  beigeorbnete  Steile  cntbaltenben,  ©afe  ausmalen, 
fo  baß  alfo  nur  (Sin  SBerbum  finitum  erfdjeint. 

Eodem  fere  tempore ,  diversis  itioeribas ,  Brutus  Ardeam ,  Tarquinua 
Horn  am  venerunt.  L.  1,  60.    lucredibile  est,  quanli  et  ego  et  /rater  meus 


\)  »ffotir.fr*  Subita  ot>«r  «präoicat;  aber  auch  £>bi«t 
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faciamus  M.  Laeniuni.  C.Fam.  13,63.  Uet)cr  bie  3ufammenftimmung  M  $rfc 
bfcatt  ob«  Bttributt  mit  meuteren  ©ubjecten  f.  §.  287  unb  288. 

2fnm.  1.  £>a&  niajt  überall  »o  mehrere  ©ubjecte  ober  (erganjenbe  ober 
befHmmenbe)  Öbjecte  in  einem  ®a$e  einanber  beigeorbnet  ober  burd)  beiorb-- 
nenbe  Sonjunctionen  wrbunben  finb,  berfelbe  al«  au«  mehreren  ©i^en  gufam* 
menge^egen  anjufe$en  fei,  würbe  föon  §.  532,  SInm.  bemerft.  Die«  ift  näm-- 
ltd>  nufct  ber  gaU,  fobalb  biefe  ©ubjeete  ober  Dbjecte  jufammengenommen  erjl 
einen  Segrijf  ausmalen,  unb  ber  ©inn  e«  nidjt  ßeftattet ,  ben  einen 
fcurdfr  «Bieber* olung  beö  ^rabicate«  in  mehrere  ©a$e  gü  jerlcgen;  8-  5B-  Ex  bis, 
qni  dominatam  imperio  tenuerunt,  excellentissimi  fuerunt  Persamm  Cyrus 
et  Darias,  Hystaspis  filias.  Ncp.  21, 1 ;  b.  i.  ntdjt  =  Cyras  fait  excelleDtis- 
simas  et  Darias  fuit  excellentissiraus ;  benn  nur  beibe  jufammen  laffen  jtd) 
al«  exccllentissimi  bejeictjnen,  inbem  baß  $rabieat  excellentissimus,  auf  (Sinen 
für  ftd>  allein  begogen,  baffelbe  bei  jebem  anbern  auefa>lie$en  würbe.  Sbenfo: 
Tribut  rebus  animantiura  vita  tenetar:  cibot  potione,  spiriht.  C.N.D.2,54; 
wo  ber  »egriff  tribns  rebus  in  ber  folgenben  Äppojttion  nur  in  feine  Steile 
gerlegt  wirb. 

Xnm.  2.  Xüä)  f$on'  in  bem  einfa^en  (safce  fann  ber  galt  oorfommen, 
baf  ein  ©egriff  jweimal  ju  benfen  ift,  aber  nur  einmal  gefefct 
Witb;  J.  SB.  /*  deaiqae  honos  mihi  videri  solet,  qui  noa  propter  spem  fu- 
tnri  beoeGcii,  sed  propter  magna  roerita  claris  viris  defertur  et  datar.  C. 
Fam.  10,  10,  =  is  honot,  qui  .  .  .  datur,  honos  mihi  videri  solet.  ©icfe 
Gonjtructton  $dngt  übrigen*  mit  bem  §.  300  erörterten  ©ebraudje  ber^rono* 
mina  genau  jufammen;  J.S3.  ista  qaidem  vis  est;  bat  ift  ja  ©ewalt.  9(e$n* 
li$  ift:  Quantum  potes  labore  ronteadere  (si  discendi  labor  est  potias, 
quam  volaptas),  tantum  fac  ut  eflicias.  C.  Off.  3,  2.  €$.  über  biefe  Gonjtr. 
§.  489,  Xnm.  4.  Thaies  sapieotissimus  in  Septem  (sc.  sapientibus)  fait.  C. 
Leg.  2, 11.  Xe$nli$  ift  ferner  in  jwei  oerbunbenen  ©üfcen,  fte  mbgen  einan* 
ber  unter*  ober  beigeorbnet  fein,  bie  Kuelaffung  etneß  ©ubjtantio«  bei  einem 
©enitio,  über  bie  §.  347  gerebet  ift. 

3ufafe  1-  SBet  ber  föerfurjung  unb  3ufammcnjte^ung  bei*  6G0 
georbnetet  ©afee  ertauben  ftd>  bie  rSmifcben  ©cbuftjteaer  mit 
mebt  gretyeiten,  als  ben  neueren  ©prägen  eingeräumt  werben, 
ttufjerbem  baß  biuftg  ein  5>rSbtcat  ober  Attribut  in  SBejtebung  auf 
baS  eine  ©ubject  be$  t>er!urjten  @afee$  in  einer  anbem  gorm  5U 
benfen  ijt,  al$  in  welcher  e$  &u  bem  anbern  jtebt  (f.  §•  292)  l), 
ftnb  l>ter  nod>  folgenbe  gretyeiten  ju  bemerfen,  welcbe  ftcb  auf  bie 


1)  60  }.  23.  Tecfa ,  quibos  et  frigorum  vis  pclleretur  et  calorum  molestiae  aedarentnr, 
und«;  aat  mitio  geoeri  humano  dar!  potuissent  aat  postea  subreniri,  cet.  C.  Off.  2,  4.  (t>.  i.  unde 
«obreniri  tis  potuüseL)  Ab  Suetsa  ounUatam  est,  daM  portas  quodq*e  Inter  eaa  muri  erat. 
4e  coelo  tactum ;  et  Forniani  legaU  (sc.  nuntiaverunt)  aedem  Jovis,  item  Ostienaea  aedem 
Joris,  et  Veliternl  Apollinia  et  Sand  aedea  (facta*  de  coelo).  L.  32, 1.  Gfftftitr  i»t  b&i 
fleinfinfd>üftlid)f  ^räbicot  aus  ttm  tmetten  Gate  in  brm  erfreu  »u  etqän\m,  als  umgereort. 
Beate  rivere  »Iii  in  alto  (sc.  ponunt),  tos  in  voluptate  ponltis,^  C.  Fin.  2,  27,  86. 
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SBebeutung  be$  mehreren  SSÄfeen  ober  @afegltebern  aemeinföaft* 
liiert  SSBorteS  bejie&en. 

1)  negativer  (Safet&eil  be$  erjlen  @afec$  wirb  für  ben 
jroeiten  o^ne  Ration  gebaut;  $.33. 

Stoici  negant  bonom  quidqaam  esse,  nisi  hooestom:  virtutem  autem, 
nixam  hoc  bonesto  (sc.  dicunt),  nullam  rcqoirere  voloptatem.  C.  Fin.  1,  18. 
Nolo  existimes  me  adjutorera  boic  venisse,  sed  (sc.  volo  existimes)  audito- 
rem  et  quidcm  aequum.  C.  N.  D.  1,  7.  Nostri  Graece  fere  nesciunt,  nee 
Graeci  Latin c  (sc.  saunt).  C.  Tose.  5,  40.  His  idem  propositum  foit,  qaod 
regibus,  ut  ne  qua  re  cgerent,  oe  cai  parerent,  (sc.  sed  ut)  libertate  uteren- 
"  tur.  C.  Oft".  1,20, 70.  Antonio  dcnunliatum  est,  ne  Brotom  obsideret,  (sc.  sed 
ut)  a  Mntioa  decederet.  C.  Pbil.  12,  5.  Qui  fit,  ut  nemo,  quam  sibi  sortem 
seu  ratio  dederit,  seu  fors  objeecrit,  illa  contentus  vivat,  laudet  (b.  t.  s<*d 
ut  quisque  laudet)  diversa  seqaentes.  Hor.Sat.  1, 1, 1.  Slefcnlid):  Itaqoe  et 
Hcrodotas  et  eadem  saperiorqae  aetas  numero  caruit,  nisi  qoando  temere  ac 
fortuito  (sc.  oumerum  habuit).  C.  Or.  55,  186.  Seltener  tjt  ber  umgefc^rte 
gatt.  Venena  magoom  fas  nefasqne  (sc.  eonvertere  valent),  non  vatent  coo- 
vertere  hamanam  vicem  *).  Hör.  Ep.  5, 87.  Vir  faeuodos  et  pacis  artibas  (sc. 
expertus),  bellis  inexpertus.  Tac.H.  1,8. 

2)  ber  (pect eilen  33ebeutung  be$  gemetnfd^aftlid^en  ®at$* 
tfyeifS  in  bem  einen  @a|e  wirb  für  ben  anbern  ©afc  eine  auS  jener 
ju  etitle&nenbe  allgemeinere  SBebeutung  fupplirt. 

Noo  miram,  quam  Solla  eodem  tempore  et  ea,  quae  praeterita  sunt  (sc. 
curet)  et  ea  quae  videntur  instare,  praeparet ,  si  atiqnid  noo  anin  ad  vertat. 
CS. Rose. 8.  Ilia  vero  deridenda  arrogantia  est,  in  minoribns  navigiis  rodem 
sc  esse  conßterit  qoioqueremes  aot  etiam  majores  gubernare  didicisse  (sc. 
qffirtnare).  C.  Or.  1,  38,  Magonem  alii  naufragio  (sc.  perisse)%  alii  a  servis 
ipsios  interjectum  scriptum  reliqueront.  Nep.  23,  8.  Germanica»,  qood  ar- 
duum,  tibi  (sc.  sumpsit),  cetera  legatis  permint.  Tac.2,20.  (Fortooam)  qoa 
illi  floreotissima  (sc.  uti  sunt),  nos  doriore  conßictati  videmor.  C. Alt  10, 4 
init.  Brevi  adeo  in  fest  nm  omnem  Roman  am  agram  reddidit,  ut  non  cetera 
solnm  ex  agris  (sc.  Jerrtmlur),  sed  pcCus  qooque  omne  in  orbem  compeller*- 
tur,  L.  2,  11.  Hooc  non  clamator  aliquis  ad  clepsydram  latrarc  doencrat, 
sed,  ut  aeeepimus,  Clazomenius  ille  Aoaxagoras  (sc.  dicere  docoerat).  C.deOr. 
3, 34,  138.  Saepe  velot  qui  currebat  fogieos  bostem ;  persaepe  velot  qui 
Junonis  sacra  ferret.  Hör.  Sat.  1,  3, 10  *).  Haec  quam  animadvertisset,  .  .  . 
vehementer  eos  ineusavit  f  prima m  qaod  .  .  .  putarenL  Ariovislum  sc  con- 
sule  cupidissime  popnli  Romani  amicitiam  appetisse  cet.  Caes.  1,40,  wo  baß 
allgemeine  JBerbum  dicendi  ooc  Ariovislum  cet  auö  brm  ineusavit  ju  ergänz 
Seit  ift- 


1)  Sgl.  „ttor  tem  Gc  lauen,  wenn  er  tit  Äerte  bria>t,  —  »or  bem  freien  3Rmfa)cti  er» 
jirrert  nia)e!"  6  a)t  II  er. 

2)  Sc  imeedebati  iiberbaupt  er  atng.  3>oa)  läfit  ftd>  tiefer  ftnü"  in  fiewiffer  £üift$t 
tu  «ro.  1  iftleu.  ttut  bem  camra  ift  ein  tterbum  ber  entgegenAefetten  SBebentuna  m  tu 
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3)  2fu§  bem  beiben  (Safcen  gemeinfdjaftlid&en  2Borte  t|t  für  ben 
einen  ein  SBort  t>on  t>ern>anbter  SBebeutung  ju  fuppliren. 

Te  greges  centara  (sc.  circambalant)  Siculaeque  n'reummvgiunt  vaccac. 
Hör.  Od.  2, 16,  33.  Vidimus  eos ,  qoi  nisi  odisseol  patriam,  numquam  inimici 
nobis  fuissent,  ardentes  tum  capiditate,  tum  meto  (sc.  aestuantes),  tum  con 
ficientia  (sc.  stimulatos).  C.  Leg.  2, 17.  Io  Jogurlha  taotus  dolus  tantaqae  pe- 
ritia  Iocoruia  et  militiae  erat,  uti,  pacem  an  bellum  gerens  periculosior  esset, 
in  incerlo  haberelur.  Sall.Jug.46. 

liefen  unb  ben  unter  2)  ermähnten  Satt,  wo  baö  ju  jwei  ober 
mehreren  SftominibuS  grammatifcb  gehörige  SSerbum  bem 
<3inne  naebnur  ju  einem  pafjt,  nennt  man  gero6bnlicb3eugma. 

4)  £a§  gemeinfcbaftltcbe  SZBort  wirb  für  ben  einen  <5afc  in 
onberer  Sebeutung  gebraucht  aI6  für  ben  anbern. 

Mater  et  nxor  et  filiae  Darii  provolutae  genibas  Alexandri  non  mortem, 
sed,  dum  Darii  corpus  sepeliant,  dilationem  mortis  deprecantur.  Just.  11,  9 
(b.  {.  non  mortem  deprecaatuT,  sed  dilationem  mortis  precantur;  deprecari 
tfl  in  SSe^te^ung  auf  ba*  lottere  ßbject:  etwa«  in  ©cfafjc  fdjwebenbe«  Io6bit* 
.  ten ;  vgl.  vitam  deprecari.  C.  Sali.  26,  üerroanbt  mit  9lr.  1). 

Änm.  Heber  ble  Bufammen^ie^ung  etnanber  beigeordneter  TCbjcetio*  ober 
2Cttributi»fäfce  unter  ein  gemcinföaftlidjc*  $ronömcn  retat.  f.  §.  556,  9tnm. 

3ufafe  2.  fBerföieben  t>on  berjenigen  SSerfürjung  ber  ©Äfee,  661 
bei  welker  ^ei(e  eine*  ©afeeS  auS  emem  anbern  mit  tym  t>erbuns 
benen  ©afee  ju  ergänzen  ftnb,  ijt  bie  genannte  <5tltpfe  ober  bie 
2(u8laffung  eineS  ober  mehrerer  SB&rter,  welche  jum  vollftdn* 
bigen  2Cu$brucf  be$  ®ebanten$  gefyJren,  aber,  aud)  obne  auös 
gefproefcen  ju  fein,  aus  ber  gorm  unb  Söerbinbung  ber 
ausgeflogenen  SÖB&rter  ftd&  leiebt  ergangen  (äffen,  fo 
baf  ber  (Sinn  ber  Siebe  &5llig  t>erf!anbltd>  ijt.  (Sine  foldfoe  fann 
eintreten  tbeitö  bei  ber  SBejeicbnung  einzelner  Segriffe,  tbeitö  bei  bem 
tfuSbrucfe  eines  ©ebanfenö. 

1)  S5ei  ber  SBejeicbnung  einzelner  ^Begriffe, 
a)  TfuMajfung  be$  <5ubjtanth>$  bei  einem  ttttributtaum, 
alfo  beSjenigen  SEBorteS,  bureb  roelcbeS  eben  bie  §orm  beS  ttttribu? 
tit>S  bejtimmt  ijl  (f.  §.  295).  2)a$  Ettributfo  erhalt  auf  biefe  Söeife 
felbjt  gewijfermafen  bie  ©eltung  eines  ©ubftantitö.  g. 

Musica  (ar*),  bie  SDfufif ;  stativa,  aestiva,  biberna  (castra),  ba&  @ianb?, 
Sommer*,  SBinterlager ;  Latinae  (feriae),  bie  latinffdjen  Uferten;  Baccbanalia 
(#acra) ,  bie  SBacdjanalien  *) ;  praetexta  {toga) ,  bie  verbrämte  Sega ;  dextra 

1)  2)0*  lä(U  ftd)  am  erften  bei  emem  Neutrum  aud)  annebmtn ,  fcafc  batTrlbe  unmit* 
eetbar  in  ben  Begriff  eine»  Gubftantio»  übergeben  tonnte ;  ebe  nfo  bei  SRatculinul,  wenn 
yerfonen  gemeint  ftoe,  wie  genital,  &roiUinge.  9Bgi.  §.  402. 


Digitized  by  Google 


906       ©rittet  2&eit.   ©ofclefce.  Kbföit.  II. 

(manus),  bie  re^te  $onb  (bie  Siebte);  gemini  (fratres),  änrfUinge;  secundae 
1  {partes) ,  bie  grottte  Stolle ;  decuma  (/»an) ,  ber  jetyn.te  SE^eil ,  ber  3e&ntt ; 
centesimae  (ust/rac),  bie  <J)roeente  *) ;  frigida,  calida  (aqua),  falteö,  »arme 6 
SGBaffer;  in  posicram  (diem)  ober  postcro  (<f<>),  auf  ben  folgenben  2>ag,  am 
folgetlben  Sage;  repetnndaram  (peeuniarum)  ober  de  repetundis  (pecvnii*) 
accusarc,  bei  Unterfd)letf&  anflogen;  in  qualaordecim  (gradibus  ob.  subselUW) 
sedere,  auf  ben  »ierjcfjn  JBanfen  (ber  Stitter  im  Sfjeater)  fi^cn ;  fertoa, 
agnina  cet.  (caro),  Sötlbflcifd) ,  ßammflcifd). 

Gbenfo  wirb  bei  bem  attributiven  ©enitto  fein  83e$ie$ung6n>ort  auflgetaffen. 
Faustus  Sullae  (ßlius).  C.  Claent  34.  Caecilia  Metelli  (ßlia).  C.  Div.  1,  46. 
*  SDiefc  2Cu6toffung  oon  filias  ober  fiWa  ijt  befonberS  bei  fremben ,  m'd)t  rbmtföjen 
tarnen  gewb&ntid) ;  j.  IB.  Hannibal  Gisgonis.  häufig  ift  bie  XuMajfung  von  uxor 
bei  bem  Flamen  bc*  SKanneÖ;  Terenlia  Ciceronis.  Ordo  sceleris  per  Apicatam 
Sejani  (uxorem)  proditos  est,  Tac.  4,11.  Bgt.  §.  335,  8nm.  4.—  Ad  Jo?is 
Sutoris  (templum  ober  aedem).  L.  1,  41.  ©od)  finbet  biefe  Xußlaflung  nidjt 
anberö  Statt,  atöwenn  eine  |)rapofitton  babei  fte$t.—  Pergere  ad  Treviros  et 
externa*  ßdei  (sc.  homines).  Tac.  1,41.  Hoc  .  .  .  Thessalos  ac  reliquarum 
gentium  et  civitatum  adjecerat.  Caes.  B.  C.  3,  4  (sc.  homines  ober  milites). 
93ergl.  cbenbaf.  1,  39.  Ueber  bie  regclmapige  ÄuStajfunfl  be«  ©ubflantio«  oor 
einem  groeiten  attributiven  ©enitio,  wenn  bajfelbe  bei  bem  erjtera  gefegt  ifr, 
Wie  flebat  pater  de  filii  raortc,  de  patris  filias,  f.  §.  347.  Sgl.  aud)  §.  340, 
9tct.  2.  Q.  Attios  orator  fuit  M.  Crassi  qnasi  secundarum  (partium)  sc.  actor. 
C.  Brut  69.  Castra,  quae  aberant  bidtti  sc.  itinere.  C.  Alt.  5,  16. 

b)  tfuSlaffung  be*  Attribute*  bei  einem  ©ubjianti*. 

In  loco  sc  suo.  C.  Verr.  5,  14.  Ad  tempus  ft  ad  certum  tempus.  Tac 
1,  1.  Obire  diem  sc  svpremum. 

c)  Xu6(afjimg  be6  £)bject$  bei  einem  SBerbum,  burd) 
n>elc&e$  biefe*  eine  engere  S5ebeutung  erhalt;  f.  §.  303,  2fom.  3. 

Ducere  sc  copias.  L.  1,23.  Appellere  sc  navem.  L.  37,  21.  Conscea- 
dere  sc.  navem.  C.  Q.  Fr.  2,  2.  Movere  sc.  castra.  L.  21,  32.  Merere  sc 
stipendia.  L.  5.  7.  Obire  sc.v  diem  svpremum.  Agere  sc.  vitam.  Sali.  Jag.  55. 
(bod)  feiten.)  g.  auefc  bie  2fu«taffung  eine«  3 nf in itio«:  In  Pompcjanum 
statim  cogito,  sc.  proficisci.  C.  Fam.  7,4.  Ut  polest,  ut  solct,  sc.  fieri. 

d)  TCuSlaffung  ber  SSergleicbungSpartif et  quam  bei  plus 
U.  f.  w.  (f.  §.  586 2));  $.  S3.  plus  decem  annos  natus. 

e)  2Cu*laf[ung  &on  magis  ober  polius  t)or  quam,  wie:  For- 
tuna res  cunclas  ex  libidine  (magis)  quam  ex  vero  celebrat  ob- 
scuralque.  Sali.  Cat.  8.  8x\%  5.  b.  @t.  Ueber  biefe  2foS* 
lajTuna  bei  Sacitu*  f.  §.  587,  4  unb  9?ot.  3. 


1)  iD&er  genauer:  12  tyrocente,  ba  bie  Römer  bie  Sinfeu  atonatlio)  beregneten;  alf« 
S- 93.  btoae  centesimae,  24  $rocente,  auf  tai  3obr. 

2)  <Da«  (geaentoeU  öteroon  ift  Me  pleonaftiftye  $in|ufüauna  »on  poüoa  unb  maais  Bei 
malle  unb  praeatare ;  f.  §.  664. 
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2.  »eibem  HuSbrucfe  eine«  ©ebanfenS.  662 

$ier  wirb  t>a$  33er  bum  jutorilen  auSgelaffen,  wo  e§  ber  3u* 
fantmenfyang  t>on  felbji  crfennen  laßt,  unb  befonberä  in  gewiffen  all? 
ta$l\d)m  unb  fprit&ro&rtltcfyen  SfcebenSatten,  oft  audj>  in  Solge  ber 
fcebenbigfeit  bcr  Sfccbe;  $.33. 

a)  Quot  homincs,  tot  sententiae  (sc.  sunt).  Ter.  Phorm.  1,  4 ,  14  l). 
Sammum  jas,  summa  injuria  (sc.  est).  C.  Off.  1,  10.  Quid  multa?  (sc. 
dicam)2);  ßbenfo :  Ne  nrnlta!  ne  plura!—  Quid?' quod  —  eine  fcaufigc 
Uebera,ana,«formel,  f.  t>.  a.  quid  dicam  (de  eo)  quod ;  g.  83.  quid?  quod  salus 
sociorum  summura  in  periculum  vocatur.  Sed  plura  (sc.  «fort),  quam  statue- 
ram.  C.  Fam.  4,  8.  —  Sed  haec  hactenus  (sc.  dicta  svnto,  ober  dixisse  ( 
satis  est)  *).  —  Verum  haec  alias  (sc.  tractabimus) ;  nunc,  quod  cocpimus, 

si  videtur.  C.  N.  D.  1 ,  7.  Hoc  nihil  ad  me  (sc.  attmet).  C.  Or.  2,  32.  Zaleu- 
cns  sive  foit,  sive  non  fuit,  nihil  ad  rem  (sc.  attinet  ober  est).  C.  Leg.  2,  6. 
Quae  quum  dixisset  Cotta ,  finem  (sc.  fecil).  C.  N.  D.  3,  40.  Bona  verba  (sc. 
dicas,  loquere)\  Ter.  Andr.  1,  2,  33.  Manum  de  tabula  (sc.  tolle)  l  C.  Fam. 
7,  25  4).  Urge  igitur,  nec  transversum  unguem,  quod  ajunt,  a  stilo !  Ib.  s). 
Sos  Minervam  (sc.  docet).  C.  Fam.  9,  18«).  Dii  meliora  (sc.  duint,  dent)\ 
C.  Phil.  8,  2.  Augures  rem  ad  senatum  7) ;  senatus  8),  ut  abdicarent  con- 
sules ;  abdicarunt.  C.  N.  D.  2,  4. 

b)  9.  audj  bie  Stutfaflfuno,  eine«  23erbi  dicendi  be{  bcr  2(nfuf)rung  von. 
jemanbefi  SBorten;  g.  SB.  Huic  Eumenes  (sc.  respondil);  Utinam  quidem  istud 
evenisset.  Nep.  18,  11.  Seite  enim  Chrysippus  (sc.  dieit):  ut  gladii  causa 
vagi o am,  sie  praeter  mundum  cetera  omnia  aliornm  causa  esse  geoerata.  C. 
N.  D.  2,  14. 

c)  gerner:  Quo  tibi ,  quo  mihi  unb  bergt.  Quo  ift  ber  mattete  ©atto  quoi 
=  cui;  f.  0.  a.  cui  bono,  wo$u?  3u  ergangen  tft  aber  irgenb  ein  SScrbum, 
auf  wela^eö  baS  na^folgenbe  SSubject  ober  Objeet  belogen  werben  fann ;  j.  93. 
Quo  tibi,  Pasiphae,  pretiosas  sumere  vestes?  Ov.  Art.  1,  303  (sc.  prodest, 
profoit).  Martis  vero  Signum  quo  mihi  pacis  auetori  9)?  C.  Fam.  7,23.  Quo 
mihi  fortunam,  si  non  couceditur  uti?  Hör.  Ep.  1,  5,  12  10).  SJergt.  Ov.  Am. 
2,  19,7  unb  3,  7,  49.  Quo  tibi  formosam,  si  non  nisi  casta  placebat?  Ov. 
Am.  3,4,  41. 

d)  Sine  a&nltdje  SUipfc  tjt:  Unde  mihi  lapidem?  sc.  pelam.  Hör.  SaL 
2,  7,  116.  Ergo  nunc  Dama  sodalis  nusquam  est?  unde  mihi  tarn  forte m  tam- 
que  fidelera?  Ib.  2,  5,  102  (sc.  quaeramt  petam). 

c)  (Jnblicfc  ße^brt  ^ie^er  audj  bie  ffuölafftina,  cineß  Sempug  »on  faecre 
ober  agere  in  ber  SRebenöart  nihil  aliud  (ober  quid  aliud)  quam,  in  ber  SBe# 
beutung  non  nur.   Tissapheroes  nihil  aliud  quam  bellum  comparavit.  Nep. 


1)  SBifl  Ä3pfe  Hrt  Ginne.  2)  Äurj!  3)  ©cd»  fo  weit!  bod>  armia!  4)  G)tmia! 
5)  Sc.  recede.  entferne  bin)  feinen  $maerbrcit  baoon.  6)  2>er  Uriacfd)itft<  iviU  beu  ®t> 
fdjirften  beteftren.  7)  Sc.  deferant.  8)  Sc.  dwrevit. 

9)  Cntwcber  ift  Signum  9lominarfo ;  flippt.  prodest,  proderit,  —  ober  Heeufatio ;  flippt, 
emisti;  worauf  ber  Sufammenbana  fübrt. 

10)  «m  baufiqftai  ift  ber  Hctufatu».  Tl&n  bat  iu  ergänzen  etwa  optem ,  comnawm  h* 
bere  prodest,  ober  *Cf fculid)fd. 
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17,  2.  Per  bidanm  nihil  aliud  quam  ateteraat  parati  ad  pugnandnia.  L.  34, 
46.  Quid  aliud  quam  victus  de  victoribns  .  .  .  triumphavit?  Flor.  2,  2,25. 
3Cuf  biefelbe  SBeife  Wirb  audj  nihil  ampliua,  nihil  roinn«  qnam  gebraust.  Do- 
mitianna  qaolidie  aecretum  sibi  horariom  aamere  solehat,  nee  quidquam 
amplius,  quam  masras  captare  ac  atilo  praeaeato  configere.  Soct.  Dom.  3. 
Scipio  Marciam  secam  habebat  com  tanto  honore,  ut  faeile  appareret,  nihil 
minus  quam  vereri ,  ne  quid  obataret  gloriae  anae.  L.  26 ,  20.  ©o  aud?  : 
lila  nocte  niM  praeterquam  vigilatum  est  in  urbe.  L.  3,  26 

91  nm.  1.  SWan  oerwee^fele  bcfonber«  bie  julefct  angeführten  Gflipfen  nidjt 
mit  bcr  Hpofiopefe,  einer  rfcctorifdjen  %wvf  weldje  barin  bejte&t,  ba$  ble 
«Rebe  meiftend  im  Effecte  plbfcli<$  abbricht;  0.  SB.  bei  SBtrajl  Aen.  1,  35.  Quos 
e&e  -!  bie  will  id> -! 

Änm.  2.  ßrclamationen,  ©djwüre,  «Betreuerungen/  we^ 
nigften*  in  fo  fern  fie  ntc^t  in  einem  bloßen  SSotatio  befielen,  fonbern  in  ber 
gorm  eine«  ©ubjeet«  ober  Objecto"  erfdjeinen,  meldjes  mit  einem  Jßerbum  ©er« 
bunben  fein  fbnnte,  ftnb  ebenfalls  *(*  clliptif<fcc  Lebensarten  an$ufcycn,  bedj 
grinsen  bcrgleic$en  9(u«brucr6weifcn  oft  mit  bem  SBocatio  eufammen;  j.  SB.  Me- 
hercule,  mehercules ,  mehercle  (hercle) !  #elfe  mir  «§ereuteß ;  beim  £crcule6  ! 
Medios  fidias!  Mecastor  (ecastor)!  beim  Äajlor;  Pol,  edepol!  beim  ^oUur! 
f.  §.  25t,  #nm.  Per  Jovem!  per  deos  immortalea  2) !  beim  Supiter,  bei  ben 
unfterblidjen  ©bttern !  Pro  8)  deüm  atque  hotninum  fidem !  bei  ber  Sreue  ber 
©btter,  —  ber  ©btter  unb  «Kenten.  SDc$  f.  §.  333.  Zud)  bie  3nteriectio* 
nen :  raalum ,  jum  genfer !  indignum  ,  pfui !  miaerum ,  miserabile ,  o  3am* 
mer!  infandam,  fdjrcctttd) !  nefas,  $a  be6  ftreoel«!  tarpe,  &a  ber  ©djanbe! 
aileotium,  {litte  bodj !  unb  bergt,  (f.  o.  a.  D.)  ftnb  a(*  eUtpttfc^e  ©afce  be* 
trotten  ober  au«  folcfjen  fceroorgegangen ;  »erantaffimg  au  benfelbcn  ift  aber  ber 
Effect  ber  Siebe. 

2Cnm.  3.  SRan  ^ütc  ftd}  übrigen« ,  öllipfen  ba  anjune^men,  wo  fie  we* 
ber  in  bem  ©eifte  6er  ©pradjc  überhaupt/  nod)  ber  lateinifa^en  im  SBefonbern 
begrünbet  ftnb;  alfo  %.  SB.  nid&t  bei  bem  fubftantioifd)  gebrausten  Äbjcctio,  wie 
boni,  bie  ©Uten  (nufyt  JU  fuppl.  homines);  f.  §.  402;  —  bei  brevi,  im 


1)  6ierau4  entforaug  ein  oöulg  aboerbiater  Qkbraud)  von  nlhfl  aliud  quam,  bei  tm 
eine  Crgäniung  einer  befiimmten  %orm  von  focere  nicht  einmal  möattd)  ifr.  Quid  aliud 

quam  admoneodl  emietis  at  cet.  L.  22,  60.  Classis  ad  insulam  se  receplt,  nihil  aliud  quam 
depopulato  circa  urbem  hostlum  asro.  L.  37,  21.  £De4gt.  Nihil  ami>Uus  quam  Admiafo  .  .  . 
in  deditionem  reeepto  .  .  .  niagnifleaa  Romam  litteras  ralsit  Suet.  Cal.  44.  ^.  a.  attü)  u 
nihil  aliud.  Herdoniu«,  ti  nihil  aliud,  hoatem  se  Tatendo  prope  deounUavit,  ut  arnna  capere- 
tit.  L.  6,  19.  SBei  Cicero  (titbet  ftd)  ber  bter  enväbnte  ©prad)flcbraiid>  ntebt.  3)iefer  fa^t 
)tt>ar :  Si  nihil  aliud  nisi  de  ciritate  ac  lege  dieimu«,  nihil  dico  amplios;  caiiaa  dicla  esL 
C.  Arch.  4,  S.  Existimabam ,  nihil  bominea  aliud  Roma«  nisi  de  quaestara  ntea  loqul.  C 
Plant  26,  64;  nid)t  ober  nihU  aliud  quam,  fo  ba*  ber  »«griff  Oon  lacere  ober  »gere  |u  er» 
gä'men  wäre.  2>a4  nihil  aliud  ober  nihil  beliebe  tieft  bei  ibm  immer  auf  bai  oortKinbent 
Sicrbum,  wobei  )u  merfen  ifl,  baü  er  nicht  etwa  de  nutta  alta  re  oiai  de  ciritate  dico  fagr, 
fenbern  nur  nihil  aliud,  ©o  auch  Ut  nihil  aliud  nisi  de  hoste  ac  de  laude  cogitet.  C.  Mao. 
22,  64.  SJal.  €türenburq  tu  Cic  pro  Arch.  €.  59.  6.  auch  bai  ^rogr.  be4  Dbergomnaftuari 
JU  93raunfcbn>eig  00m  3<>0re  1838:  De  fbrmulae  nihil  aliud  facere  quam  vel  nisi  cogna 
tarumque  fonnularum  ueu  tarn  pleno  quam  clliptico  commentaUo.  Sgl.  oben  §•        Stuin.  2 

2)  Sc.  juro,  precor  unb  bgl. 

3)  BicUdcbt  f.  o.  o.  per  oh !  aud)  proh  aefebrieben. 

/ 
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.Rtirjen,  bei  ex  quo,  feit  bem  (nte$t  tempore)  *);  —  bei  vendere,  emere 
magno  (nidjt  pretio)  f.  §.  394;  —  bei  meum  est  ober  sapientis  est  unb  bgl. 
(nf$t  negotium  ober  officium)  f.  §.  344;  —  Ui  beut  $iftorif<$en  3nfinttfo 
(nidjt  coepit)  f.  §.  447;  —  bei  ooo  modo  .  . .  sed  ne  —  qoidcm  (ni$t  non) 
f.  §.  542;  —  bei  über  aliqua  re  (niefcr  ab)  f.  §.369, 3;  —  bei  magoam  partem, 
sommum  unb  bergt,  (niefct  ad)  f.  §.  323,  Xmn.  2.  —  S3ei  ©afcoerbinbungen 
toitt  fervet  avaritia  miseroque  cupidine  pectus :  sunt  verba  et  vocet  cet. 
(ni$t  si)  f.  §.  600,  Xnm.  4.  —  «benfo  wenig  ijt  bie  *u«laffung  be« 
jDetermfnatit)*  bei  einem  fflelatro  al«  ßllipfe  onjufe^cn;  g.  SS.  Maxi- 
mum ornameStom  amicitiae  tollit,  qui  ex  ea  tollit  vereeuodiam;  inbem  b(e 
©efcung  ober  SBegiaffung  beffetben  »on  bem  großern  ober  geringem  9?a$« 
bruefe  abfangt,  mit  bem  ein  ®egenjlanb  bejeidjnet  »erben  foll;  j.  85.  Quae 
cum  aliqua  perturbatione  fiunt,  ea  non  possuet  iis,  qui  adsaot,  probari.  C. 
Off.  1 , 38.  9co<fc  weniger  ift  gu  einem  inbtrecten  gragefafce,  ber  felber  unmittel* 
bar  al«  Dbject  auf  ein  SJerbum  begogen  wirb  (f.  §.  611,  X.  2),  ein  ©ubftan*  - 
tit>  in  bem  $auptfa$c  tjinjujubenfen ;  g.  SB.  quaesivit,  nbi  tuto  viveret  (nt^t 
ju  fuppl  locum,  wenn  gleich  biefe«  fcier  flehen  fbnnte). 

Ä  n  m.  4.  XU  ba*  ©egentfcctl  ber  GUipfc  ijt  ber  $  l e  o  n  a  <  m  u  i  angufe&en.  664 

1)  darunter  $at  man  aber  bier  nur  ben  gaU  gu  »erflehen,  wo  ein  SBort 
in  grammatifdjer  $infid)t  überflüfftg  tjl,  fo  fern  ber  bur$  bajfelbe  au$ge* 
brüäte  SBegriff  fdjon  früher  burefo  baffclbe  ober  bur#  ein  anbere«  SBort  auSge* 
brütft  ijt;  g.  85.  Octavio  Mamilio  Tusctdano  (is  longe  prineeps  Latini  Ho- 
minis etat,  si  famac  credimus,  ab  Ulixe  Deaqae  Circe  oriundus),  ei  Mamilio 
filiam  nuplum  dat.  L.  1,  49.  Scilicet  ti  quü  vobis  bumillimas  bomo  de  ve- 
stra  plebe  (quam  partem,  velat  abruplam  a  cetero  popolo,  veslram  patriam 
pecoliaremque  rempublicam  fecistis),  ti  quit  ex  his  domnm  suam  obsessam  a 
familia  armata  nuntiaret,  ferendum  ausilium  putaretis.  L.  3,  19.  Quid  est 
igitur,  cur,  quum  domus  sit  omniam  una,  eaque  communis,  quumque  aoimi 
bomioum  aemper  fuerint  futurique  sint,  cur  ü,  quid  ex  qooqae  eveoiat  et 
quid  qoamque  rem  significet,  perspicere  non  possint?  C.  Div.  1,  57.  Nunc 
illos,  qoi  in  urbe  remaoserunt,  atque  adeo,  qui  contra  urbis  salotem  omni 
umque  vestrum  in  urbe  a  Catilina  relicti  sunt,  quamquam  sunt  hostes,  ta- 
rnen, quia  nati  sunt  cives,  mooitos  eos  ctiam  atque  etiam  volo,  cet.  C.  Cat. 
2.  12,  27. 

2)  SBerfdjieben  ijt  berfelbe  »on  bem  rf>etorif$en  $leonaömu«,  wo  gur 
(Erreichung  rebnerifdjer  3wecte  entweber  bajfelbe  SBort  wieberbolt,  ober  bo$ 
na|e  oerwanbte  »griffe  neben  einanber  gepellt  werben;  |.  85.  rogo  atque  oro; 
precor  obtestorque.  SDie  ©rbrterung  tiefer  9(rt  be«  3>leona«mu$  ge&ort  in  bie 
a^etorif.  Uebrtgen«  ifl  au$  ber  grammatifdje  ^)(eona«mu6  bei  einem  Corres 
cten  ©c^riftfleUer  nie  gwecHo«,  fo  wie  j.  85.  in  ben  angefübrten  ©tetten  ber 
bur#  bie  3wifd)fnfa^e  oon  bem  $auptocrbum  weiter  entfernte  85egriff  t^eil« 
ber  Deutliche* eit  ttyiH  be«  ftaehbrucc«  wegen  noc^  einmal  wtcber|io(t 


1)  Co  ifl  aua  bei  öem  aboarbtalen  qa*  fd^oerltO)  via,  parte  ober  äbntid>ei  ja  emantra; 
f.  ©.  2U0;  «gl.  im  ®rtca)tfO)en  t^,  vavry,  y  naa>  ber  ttnaloate  von  wai  ria)tiarr 
frlbfl  obne  IoU  subscr.  grfdjrtebcn  wirb. 
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wirb.  Sftandje  ^ufammenftetlungen,  treibe  urfprüngltdj  ja  biefem  3u>cc!e  btert: 
ten,  ftnb  frciü'dj  in  fo  gewbbnlidjcn  (Sebraud)  gefommen,  bajj  fte  ft$  oidjt 
me&r  al6  rfcetorifdjr  ^Hcona&men  anfe^en  taffen;  g.  SB.  forte  ibrtuat,  pradeus 
sciens,  voleas  propitius,  fundere  et  fugare. 

3)  -JCeineSwcgeS  ift  aber  jebe  im  Söergleidj  mit  bem  SDeittfdjen  weitläufigere 
Xuöbrucf  itoetfe  ber  lateinifdjen  ©praeje  für  einen  Sßleonatmuft  gu  ertlären,  felbjt 
foldjc  mdjt,  »0/  unbefdjabet  bc$  ©cbanten*  im  ©angen,  eine  furgere  Äuäbructe 
weife  batte  gewieft  werben  tonnen.  JBerfefeiebene  2Cu$bruct$weifen  biefer  SKrt 
ftnb  bereit«  im  Obigen  bemertHej)  gemalt  worben;  fo  uerglcidje  man  wegen  ber 
Söiebcrbolung  eine«  ©ubftantio*  nac&  bem  Scelatiopronomen  ®.740,Xnm.  1; — 
wegen  ©ieberbelung  ber  $>rapofttion  ioter  ©.  436,  9lot.  1  1) ;  —  wegen  beä 
anfdjcinenb  überflüfftgen  ille  bei  quidem  §.  420,  Änm.  5;  f.  au$  ebenbaf. 
Xnm.  6  u.  7  über  anbtre  anf$einenbe  $leona6men  im  @ebrau$e  beo"  ille;  — 
wegen  et  is,  neque  is  u.  bgL  bei  $ingufügung  cined  Attribute«  f.  $.  415, 
2Cnm.2)  —  wegen  aadivi  ex  eo,  qaam  diceret,  wo  biefer  3ufa$  fehlen  fbnnte, 
€$.856,  Änm.2;  —  wegen  ber  Umfdjrctbung  mit  facere  ut  @.  756,  Änra.3;  — 
wegen  ber  boppetten  ^eqatton  nad)  ber  Affirmation  §.  510,  Xnm.  1 :  —  wegen 
et  bei  multi  (g.  SS.  multae  et  magnae  res)  ©.  391,  2Cnm. ;  —  wegen  M  ct\)U 
fd)en  JDattoS  f.  §.  365  2) ;  —  wegen  be$  ©enitü>4  locorum,  gentium  u.  a.  bei 
ubi  f.  §.  337,  3;  —  über  ejus  bei  quoad  (quoad  ejus  fieri  polest)  f.  &.  792, 
9?ot.  2;" —  über  id  oor  quod  in  SBejictjung  auf  einen  gangen  2>a§  f.  §.  550, 
2(nm.  8;  —  über  bat  auf  einen  Acc.  c.  lof.  tyinweifenbe  id,  hoc,  illud  f.  <5. 
7Gf>.  (2Cudj  sie  fte$t  auf  abnltdjc  SBctfc  mit  bem  Acc.  c.  Inf.:  Sie  a  niajoribus 
aeeeperant,  tanta  popoli  Romaui  esse  beoeficia  ut  cet.  C.Verr.2, 3;  ober  mit 
ut:  De  Pvriclis  dicendi  copia  sie  aeeepimus,  ut  .  .  .,  quod  ille  contra  popu- 
läres homines  diceret,  populäre  omnibus  et  jueundum  videretur.  G.  Or.  3, 
34,  138). 

4)  £ic$er  ge$brt  audj  ber  (ateiniföe  ©praeftgebraue^,  bem  jufolge  bei  ben 
SBerbie,  welche  benten,  meinen,  bafürfcalten  begeidmen,  ein  feldjes 
JBerbum  oft  nodj  in  bem  SRebenfafce  bingugefügt  wirb,  obgleich  berfelbe  SSegriff 
fd)on  in  bem  «fcauptfafcc  oorbanben  war.  Me  quidem  diu  cogitanlem  ratio  ipsa 
in  hanc  potissimum  sententiam  ducit ,  ut  existimem  8) ,  sapientiam  sine  elo- 
quenlia  parum  prodesse  civitatibus.  C.  Inv.  1,  1.  Cogitate  nunc,  qoum  illa 
(Sicilia)  sit  iosula,  quae  uodique  exitus  mariümos  habeat,  quid  ex  ceteris 

» 

1)  «nber»  o(«  mit  Inter,  wenn  e*  ftO)  ouf  «tu  BerbÄltnifi  bon  jweien  beliebt,  »erttfit 
ei  fid)  mit  onbern  tyrapofi  Honen  wie  ab,  ex,  in,  de  u.  a.  ©aorfcbfinlidjift,  bat  bie- 
felben  bei  ber  ©ejiebuna  auf  mebrere  oerbunbrnr  ©eaenflaube,  bie  att  untre  fteb.  verfa>teben 
einieln  aebaeot  werben  fotten,  wieberbolr,  im  entgegengefegten  Satte  aber  nur  ein  SRal  ge* 
fefct  werben;  alfo  adludam  et  jocum  factus.  (C.  Off.  1,  29).  Äbtr  Deiocep«  dr  beneftc«atia  ac 
de  Hberalitate  dicatur.  Ib.  I,  14.  SDoO)  lä^t  fia)  barüber  nad>  ben  uorbanbenen  Xejrten  niO)t 
mit  6id)erbeit  entfebeiben.  lieber  ift,  bofi  bei  Serrmipfuna  ber  93f griffe  bureb  et  —  h  aua>  - 
bie  ^rapefttion  wieberbolt  wirb;  |.  93.  et  in  bellicU  et  in  cirilibus  offleiis.  C.  Off.  1,34.  ftat. 
3nmpt  ©rnmm.  J.  745. 

2)  üRcpr  ot*  biefer  erfa>(int  plecnaflifO)  ber  3)atio  sibi,  weta>er  iuweilen  bei  t«u  n<xb 
ftinjuaefüflt  wirb,  um  ben  »eariff  be4  eiflf  n  ju  wrflärfen.  Ignoraiw  smo  sibi  »erri*  patri. 
Plaut.  Capt.  Pro).  60.  Suo  tibi  hunc  gladio  jugolo.  Ter.  Ad.  3,  8  fin.  JDoO>  finbet  ftd)  btr> 
fer  @ebroueb  nur  an  wenigen  (Stetten,  befonber«  bei  ben  Äomifrrn. 

3)  ©efonber«  bäuftg ,  wettn,  wie  Oier,  im  Jg>auptfa$e  ein  Gubftanttoum  oorfommt,  pou 
bem  man  uiebt  unmittelbar  ben  Acc.  c  int  obt)änj)io  macben  witt.  Vgl.  §.  5ö,  «nm.  1. 
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locis  exportaiam  putetü.  C.Vcrr  2,75.  —  2fe$nlic&  ift  bie  2Bteber$oluna,  eine« 
Verbam  dicendi,  wie:  IU  locutus  est,  ut  aactoritatem  vestram  vitae  suae  se 
dieeret  antefene.  C.  Phil.  9,  4.  —  gerner  bie  $in$ufu8uno.  »on  licet  in  einem 
00 n  Serbi«  wie  concedere,  permittere  abhängigen  ©afce.  Totam  Italiam  suis 
coloniis  ut  complere  liceat  permittitur.  C.  in  Roll.  2, 13.  Quacunqae  veliat 
saranio  cum  iuiperio  vagari  ut  liceat  conceditur.  lbid  »). 

2)  3«  ttttter^eorbttetett  ®ät$tn. 

SelprfVtfe  2.  SBerfürjungen  unb  äufammenjiefjungen  ftnbett  665 
and)  fefcr  fyduftg  in  untergeorbneten ,  alfo  in  ÜRebenfdfcen  @tatt,  na* 
mentliclj  in  2lbjectit>fdfcen ;  \mter  ben  Ttb&erbialfdfeen  bei  ben 
SSergleic^ungSfdfeen,  in  welken  metfren$  ba$  S^rbum,  wenn 
cö  Won  im  $auptfafee  entgolten  tjr,  weggelaffen  unb  in  ©e« 
banfen  fupptirt  wirb,  felbft  bei  gdnjlicfyer  8Serfd)ieben$eit  ber  gorm. 

vMagis  ea  pcrcipimus,  quae  nobis  prospera  aot  adversa  eveniunt,  quam 
illa  (sc.  percipimus),  quae  ceteris  (sc.  eveniunt).  C.  Off.  1,9.  Graeci  ot  au- 
gerent  pietalem  io  deos,  easdem  illos,-  qua*  nos  (sc.  incolimus),  urbes  inco- 
lere  volaernnt.  C.  Leg.  2,  11.  Adeptus  es,  quod  non  malti  homioes  novi; 
amisisli,  quod  plarimi  homioes  nobilissimi.  C.Fam.  5, 18.  Dornas  celebratar 
ita  ut  (sc.  celebratar)  quam  maxime  (sc,  celebratur).  C.  Q.  Fr.  2,  6.  93gl. 
§.  591,  Stet.  6. 

Und)  wirb  umgefe&rt  bei  einer  SSergtetcr>un3  auS  einem  Sieben* 
fafee  ba$  SSerbum  im  #auptfafee  ergänzt: 

Ut  olim  arbiirabar,  esse  inenm,  libere  loqai,  sie  (sc.  arbitror  meum 
esse)  ea  nunc  amissa,  nihil  loqai,  quod  offeadat  alicajas  volaatatcm.  C.Fam. 
9,16.  Ut  capiditatibus  prioeipum  et  yitiis  iofici  solet  tota  civilas,  sie  emeo- 
dari  et  corrigi  continentia.  C.  Leg.  3,13. 

3nbem  aber  ba6  SSerbum  beS  $auptfa|e$  weggelaffen  unb  in 
ben  nacfyfolgenben  SKebenfafc  gejogen  wirb,  nd&ert  tfcfc  bie  83erfürs 
jung  einer  3ufammenjiebung  unb  Ettracti  on  (f.  §.  670). 

Semproaiae  cariora  Semper  omoia,  quam  decus  atque  pudicitia Sali. 
Cat.  25.  Sin  opportunior  fugae  Collis ,  quam  campi  fuerant.  Sali.  Jag.  50. 
(Serfdjieben  »on:  Porta  ea  patentior,  quam  ceterae,  est.  L.  3l,  24.)  Nihil 
bic,  nisi  carmioa  desunt.  Virg.  Ecl.  8,  67.  SSgU  Ov.  Art.  3,  27.  Quis  igitur 
illam  consulem,  nisi  latrones  putant?  C.  Phil. 4,2.  Me  .  .  .  non  tantum  lit 
terae  .  .  .  quantum  longinqnitas  temporis  mitigavit.  C.Fam. 6, 4.  Remioisce- 
rentar,  quam  majestatem  senatus  ipsi  a  patribas  aeeepissent,  quam  liberis 
tradituri  essent $  ut ,  quemadmodum  plebs  gloriari  posset.  auetiorem  amplio- 
remque  esse.  L.4,2  2). 

Änm.  1.  SBefonber«  gu  merlen  finb  fol#e  SBerturgungen,  roo  ber  3nfinf* 
ttn  bc6  in  bem  $auptfafcc  entgoltenen  »erbt  ausgeladen  ift;  $.  85.  Precibus 


1)  ©ie  wenn  mit  im  35eurfa)fn  faoen:  et  Ift  ibm  aeflattet,  bafi  er  &frumfd)n>«l' 
f«i  Darf. 

2)  i.  feamir  ftf ,  wie  ras  ©elf  fta)  rübrnrn  fönnten,  u.  f.  w. 
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cventum  vestris  seoatas ,  quem  videbitur,  ddbit.  L.  6,  26.  Nos  imitamur, 
quos  cuique  vuum  est,  C.  Off.  1, 32.  Magaus  animorum  iactus  est  moloi, 
quum  eorom,  quorum  oportvit,  tarn  illorum,  qvorum  ounquam, putaram.  C 
Fam.  1,9, 6.  SBcjl.  $ier$u  §.  549,  Xnm.  6. 

2(nm.  2.  Sei  Sacttut  werben  audj  in  9?ebenf&$en  feie  SBerba  fein, 
tf>un  unb  fd)  einen,  esse,  agere,  videri,  guweilen  autgelaflen ,  unb  gwar 
nadj  ben  Gonjunerionen  quam,  ut,  ne,  quod,  wo  fie  fonfl  am  wemaJUn  tnU 
bcfjrt  werben  fbnnen  x).  Nox  per  diversa  inquies;  quum  barbari  Festis  epo- 
Iis,  laeto  cantu  aut  truci  sonore  .  .  .  sallns  complerent;  apud  Romanos 
invalidi  ignes ,  interruptae  voces  (sc.  essent),  atque  ipsi  passiin  adjacereut 
vallo,  oberrareut  tentoriis.  Tac.  1,  65.  Quaoto  quis  illustrior,  taoto  majris 
falsi  ac  festioaotes ,  vultuque  composito,  ne  laeti  excessu  Priocipis,  neu  tri- 
»Höret  primordio  (sc.  videreotur),  lacrimas,  gandium,  questus  adolatiooe 
miscebant,  Ib.  7.  Id  militares  animos  allius  conjeetftotibas  praeripuam  indi- 
cium  magoi  atque  implacabilis  motos ,  quod  neque  di&jecti ,  nil  paueoram  io- 
stiaetn  (sc.  agerent),  sed  poriter  ardescereot,  pariler  silereot,  taota  aeqoali- 
tate  et  constaotia,  ut  regi  crederes.  Ib.  32. 

S(nm.  3.  lieber  bie  8bfür$ung.  ber  x3erglei<$una,«fa|e  f.  §.  581,  2Cnm.  2 
unb  §.  582;  Änm.  1.  $ier$er  ge$brt  ou$  bie  Gonjtruetion  mit  quam  pro; 
f.  §-  590. 

Ii,  SSptt  bet  SJerfdbmcIjttitö  itttb  %Setfd>tän?uu$ 

bet  3rtßc» 

1)  ÖPit  ber  &erfdfrmetj|ttttg  ber  ®ä*e. 

£el>rf<t$  3«  SRocfc  meljr  al$  3ufammenjie$ung  ifl  e$,  wenn 
nicfyt  bloß  Steile  be$  einen  ©a£e6  auSgelajfen  jtnb,  fonbern  mefc 
rere  ©ebanfen  in  t^rer  SBerbinbung  mit  einanber  eine  onbere  Sorm 
annehmen,  als  fte,  einzeln  gebad&r,  fcaben  würben,  unb  fo  au$  formell 
billig  in  Sinen  ©ebanfen  jufammenfc&meljen.  «^te^er  loffen  ftcfr 
folgenbe  ©ifce  jaulen: 

1)  diejenigen  €>äfee,  in  benen  ein  burcr)  2Cu$laffung  be§  Sßerbi 
t>erfür&ter  Sftebenfafc  noefy  biejenige  SSerdnberung  erleibet,  bajj 
baS  ©ubject  beffelben  ftcfc  &inficfctlic&  be$  GafuS  einem  ©ubjiantto 
beö  #auptfafee3  anfc&lieft,  mit  »eifern  eS  correfponbirt.  (£3  wirb 
baburefy  ber  ßonftruetion  be$  übergeorbneten  ©afeeä  einverleibt 
@$  gefdjiefyt  bieS  in  Ebjeetfos  unb  Söergleic&ungäfäfcen. 

Platonem  feruot  sensisse  idem,  quod  Pythagoram.  C.  Tusc.  1,17.  SBdre 
$ier  blof  seosisse  ferunt  au«a,elaffen,  fo  fdnbe  nur  eine  SBerf urgung  ©rare  f) ; 

1 )  Cbenfo  wie  in  jßAUptfa'ben  bei  lebbafter  (SebUbernna  |ut»ei(en  t>(o#  bie  eubjeett« 
beariffe  binaeftt  Ut  werben ,  mit  »utlafiuna  be*  Verbi  finiti ;  oal.  §.  447,  Knm.  l  unb  bie 
Dafdbft  angrfiibrtrn  SDcifptete  au»  €aüuft.  (So  au(b  bei  Xacirn4:  At  Roma«,  pottquim 
Germanici  valetudo  percrebuit,  cunetaqae  .  .  .  »ocU  in  deterius  offerebantur ,  dolor,  ira;  et 
erumpebant  qaestas  cet.  An.  2,  82. 

2)  «ütrbüifl*  ifl  bie4  biet  benfbar,  bod>  an  vielen  anbern  eteaen  niebt;  f.  bie  ff.  Scifptele. 
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altctn  ber  9tebcnfa$  ift:  qaod  Pythagoras  senscrit.  Negat  Platonem,  si  sa- 
piens non  sit,  eadem  esse  in  causa,  qua  tyrannum  Dionysium.  C.Fin.4,20. 
Habes  .  .  .  reum  .  .  .  coofitentem,  se  in  ea  parle  fuissc,  qua  te ,  Tubero, 
qua  virum  omni  laude  dignura,  patrem  tuum.  C.Lig.  1.  Decet  cariorem  esse 
pa triam  nobis ,  quam  nosmet  ipsos.  C.  Fin.  3, 19.  Sh'efe  83erfdjmel$ung  burdj 
S3erwanblung  be*  9tomtnatto«  in  bcn  Äceufatfo  ift  aber  bei  ber  SJerturaung 
fotd&et  9lebenfa$e,  bie  fuj^an  einen  Acc.  c.  Inf.  anfc^Itef en  /  bie  gewb&n* 
tidje  2Cu6bruct$roetfCi  ungetübynli(&  wäre-.  Platonem  ferunt  idem  sensisse,  quod 
Pythagoras  *). 

Dagegen  i  Equidem  posse  vellem  idem  gloriari,  quod  Cyrus.  C.  Sen.  10, 
xotii  bet  9tominatu>  boryevgeyt  •).  9tber:  Suspicor  iisdem  rebus  f>,  quibus 
Tne  ipsum,  ioterdum  gravius  commoveri.  C.  Am.  1,1,  waö  blof  fo  üiel  ift  alt 
qaibus  ego  ipse  commoveor  (nidjt :  quibus  suspicor  me  commoveri)  5).  2tuf 
JU^nli^e  SBeife  audj,  wo  nid)t  gcrabe  ein  Acc.  c.  Inf.  im  $auptfa$e  tft.  Hanni- 
bal  Minncium  Rufum,  magislrum  equitum,  pari  ac  dictatorem  *)  dolo  pro- 
dactum  in  proelium  fugavit.  Nep.23,  5. 

©er  83ergtei$ung«fafc  »erwonbelt  ft$  auf  biefe  Seife  in  eine  Mope  *w>o* 
fttion  au  bem  83ejicvung«tt>ortc  im  $auptfafce.  Commuoem  prius,  ceu  lumina 
solis  et  auras  «),  caotus  humum  longo  signavit  limite  meusor.  Ov.  Met.l, 
135.  Bona  civium  miserorum  quasi  Cimbricam  praedam  6)  venum  aut  dono 
dal  am.  Sali,  fragm.  p.  941  cd.  Cort.  Omni  orationis  ornatu  tamquam  veste  7) 
detracta.  C.Brut. 75. 

Xnm.  1.  JDie  Slüctf?d)t  auf  ©eutti^feit  »erbietet  öfter«  bie  «erfurjung 
unb  S3erfdjmel0ung  fol#er  »erglei$ung«f%.  Me  jube  occidi,  ut  gloriari  pos- 
sis  ,  multo  fortiorem,  quam  ipse  es,  virum  abs  te  occisum  esse.  L.26,15. 
Si  virious  tuus  meliorem  equum  babeat,  quam  tuus  est  cct.  C.Inv.  1,31.  SBenn 
audj  ^ier  lorliorem  te  ipso  virum,  equum  meliorem  tuo  gefugt  »erben  fennte, 
riad)  §.  372,  fo  ließ  fid)  bod>  nidjt  fagen:  quam  te  ipsum,  ober  quam  tuum.  8Boyl 
über:    Callidiorcm  vidi  neminem,  quam  Phormionem.  Ter.  Phorm.  4,2, 1. 

2Cnm.  2.  7C(«  eine  S3crfd)metjung  eoorbinirter  ©ifce  lifjt  fidj  bie 
§.  415,  «nm.  2  angeführte  (Stgcntyümlidifeit  ber  lat.  ©yradje  anfeyen,  berju* 


1)  «Jenn  f»  bei  Nep.  4,  5  pfifit:  Mortui  corpus  quum  codem  nonnulli  dkerent  inferri 
oportere,  quo  hi,  qui  ad  supplicium  ewent  dati  cet.,  fo  ift  ber  OiOminütit?  offenbar  oetoalb  bei« 
behalten,  bamit  b(o#  Inferrentur  tu  eraänjen  m'oqlid)  fei,  nimr  oportwt  infrrrl. 

2)  Gtänbe  Tellern  me  posse  gloriari,  fo  mürbe  quod  Cyrum  meniaftemi  ba»  ßctvöbnlidje 
fein. 

3)  liefen  6cnfhructionen  Sbnfid)  ift  aud)  fotflenbe:  Hanc  gentem  Clushim  Romaroque 
imle  venisae  com  per  lo.  Id  parum  constat,  tolamne,  an  ab  omnibus  Ciaalpinorum  Callorum 
popalis  adjutam.  L.5,33. 

A)  ID.  I.  pari  dolo,  ac  dictator  producta*  est.  ©od)  ftetjt  früflCgen:  Destinavisse  eum, 
RubelUum  Plautum ,  'per  maleroam  originem  pari  ac  Nero  gradu  a  Divo  Augu*to,  ad  res  no- 
vo» extollere.  Tac.  13,  19  (=  qui  pari  ac  Nero  gradu  sit  ab  Auguato).  »a,|.  |>«n.  pro  Cor. 
p.  45  ed.  Bekk.  tjpsSv  d\  a/um»  jj  xttvot,  ro  fifXXov  npoonvulrur. 

6)  Quaal  Cimbrka  praeda  esaent ;  nflf  in  bot  SJerbUttl  bes  Jöauptfa^cft  bot  fid)  biet  Olld) 
nom  an  bä«  ©ubject  bes  nbgerüruen  Dlebenfa^es  onöefdjlofTen.  Cbcufo  in  bem  folflenöeu 
»eifpiele.  «fll.  bie  §.  «66  a.  C.  onaefübrten  CteUen. 

7)  Tamquam  vcatis  sit. 

9(.  ©rotefenb**  lat  ©d)ularammatir.  2tc  ttufl.  58 
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folg*  bur*  et  ts,  isqoc  ein  Attribut  $tniU0efua,t  »frb,  »«I^eS  befonberS  |>ct. 
t>orge$obcn  Warben  foß.  Exeiapla  quaeraotar,  et  ea  non  aotiqoa.  (Joam  rem 
explicabo,  eamque  maximam,  f.  o.  a.  eaqae  est  maxima.  £o$  ifl  biffe 
Skrfdjmeljuno.  im  «ateiniföen  bie  gewbtynlidje  2Cu*brude»eife. 

667  2)  6afee,  in  benen  ein  abjeetwifeber  9tebenfafe  mit  feinem 
«^auptfafce  t>Mlig  in  (5inen  @afc  übergebt. 

Quis  enim  t*re  rf/ex  illttxerit,  quaero,  qoi  illi  ostenderit  .  .  .  veri  et 
falsi  notam.  C.  Acad. 2,22,69;  b.  i.  quis  sit  iste  dies,  qai  illuxerit;  fo  reit 
im  ©ncd]i|c^cn:  noto*  %ov  pv&ov  ?<i;ifc; —  Thcmistocles  persuasit,  consiliuin 
esse  Apollinis,  ut  in  naves  se  saaque  conferreot.  Eum  enim  a  deo  signifl- 
cari  mnrum  ligneum.  Nep.  2, 2,  =  eam  esse  murum  ligaeum,  qoi  signiBcaretar. 
SDocb  ardnjt  biefe  2CuSbrutf6n>eifc  mit  ber  §.  300,  1  erörterten  ©onjrructton  |u-- 
fammen. 

Xnm.  $kt)ev  laffcn  jt<b  au<b  bie  (Sonjfructioncn  mit  bem  »erüHgemfi* 
nernben  Pronomen  relatfoum  quicunqae  rennen,  wo  biefc6  leinen  9cebenfa$ 
btlbet;  j.  SS.  quacunque  rotione  contendamns.  C.  AU.  12,  29.  =  qnacaoqne 
ficri  possit  ratione,  ober  quacunque  contendere  possimns.  2>odj  f.  barüber 
§.  432,  9(nm. 

668  3)  ©äfce,  in  benen  ber  $auptfafe  in  ein  Eb&erbium  übergebt, 
unb  fo,  tpaS  Sftebcnfafe  fein  foflte  ober  fonnte,  jum#auptfafee  wirb. 

Vos  fortasse  sapientius  excessistis  nrbe  ea,  quam  liberaratis.  C.  ad 
Brat.  15,  =  Sapicntins  fecistis,  quod  excessistis.  Haec  et  dicuntar  et  cre- 
duntur  stultissime.  C.  N.  D.  2,  18,  =  Haec  dicere  et  credere  atultissiiuura 
est,  obei*  haec  si  dicontar,  stultissimura  est.  83a,l.  §.  505,  £uf.2.  Id  mirun 
quantum  profuit  ad  concordiam  civitatis.  L.  2,1.  SXefcr  barüber  f.  §.  611, 
Sinnt.  5.  Tantum  quod  homioem  non  nominat ,  causam  qoi  dem  totam  per 
•cribit.  C.  Verr.  1,  45.  »ergl.  §.  509,  *nm.  6. 

9m  &erfdE>rän?st»0  ber  (Säge* 

669  £eljrfa$  4.  SBBebet  3ufammenjiebung  nodfr  SBerfcffmeljuna,, 
fonbern  eine  SSerfcbranfung  be8  ^aupt-  unb  9tebenfafee$  tritt  ein, 
wenn  baS  ©ubjeet  eines  fubftantimfcben  9lebenfa^e6  in  ben  $aupt? 
fafe  hineingezogen  wirb.  £iefe§  wirb  bann 

1)  entroeber  ein  £)bjeet  bejfelben,  meiffenS  im  Tfecufatro,  ober 
au*  in  anbern  GafuS.        §.  611,  2Cnm.  6. 

Nosti  Marceilum,  quam  tarda*  et  partim  efficax  sit  C.  Farn.  8,  10. 
Coograens  videtar  recensere  ceteras  qaoqae  partes,  qaibas  modis  ad  eain 
diem  habitae  sint.  Tac.  4,  6.  Metuo  Jratrem ,  ne  intns  siet.  Ter.  Eao.  3, 
5,  62.  Milites  rem  frumentariam ,  at  satis  commode  sapportari  posset,  ti- 
mere  dicebant.  Cocs.  1,39.  Jllttm,  aW  vivat,  Optant.  Ter.  Ad.  5,  4,20. 
Exspectari  not  arbitror,  at  respondeamus  1  Uteri 8  tais.  L.  42,  60.  Satis  de 
Aebutio  exploratvm  ratus  consal,  non  van  um  auetorem  esse  cet.  L.  39, 13. 
Gaili  duobus  lateribus  satis  ßdentes  invia  esse  ccl.  L.  38,  21. 

Stnm.  1.  SScnn  gteid)  biefe  $onfhuctionen  im  SBcrbÄltnif  ju  ber  in  btf 
clafftfajen  3ctt  gewbbnlidjen  2fuSbrucC6n?cife  alt  eine  abwef<benbe  S3erfd?ranfun$ 
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ron  £aupt*  unb  «Rebcnfafc  crfdjeinen,  fo  flnb  fle  bodj  mdjt  fo  gu  betrauten, 
cid  ob  |ie  qu6  btcfer  erft  entftanben  waren.  Äm  fcaufigfien  finben  fie  ftdj  ba, 
wo  ba*  SBerbum  be«  $auptfa$e$  einen  Äccufatio  regiert.  jDafl  aber  gu  biefem 
unmittelbar  ba«  Object  in  biefem  Öafu«  hinzugefügt ,  unb  bann  no$  eine  na* 
$ere  ©eftimmung  beffelben  burd)  einen  Stebenfafc  mit  ber  Gonjuncfion  fcinguge* . 
fe^t  mürbe/  ijl  me&r  eine  eigcnt&ümlufcreit  ber  funftlofen  altern  ©pra^e, 
bafjer  fia>  aud)  bei  $lautu«  unb  Sereng  bie  meiflen  SSeifpiele  baoon  finben ;  auefc 
bei  facere  unb  velle.  Fac  me,  ut  sciam.  Ter.  HeauL  1,  1,  32.  Ego  te  fa- 
ciam,  ut  miser  sis.  Plant.  Amph.  2,  1,35.  Nimis  hercle  ego  ilium  cor- 
vum  ,  ad  me  veniat,  velim.  Plaut.  Aul.  4,  6,  4.  Sex  agoos  immolavi  bodie, 
nee  potui  tamea  propiliam  V 'euerem  facere  uti  esset  mihi.  Plaut.  Poen.2,5. 
£>af>er  fogar:  Servosj'ube,  huoc  ad  me  ferant.  Plaut.  Men.  5,5,71.  SDtefer  ©e* 
brau$  gehört/  wie  ^aafe  gu  SReifig  9tot.  554  bemerft,  nur  ber  Gonoerfatione* 
fprad^e  an.  @r  ijl  ba&er  bei  Cicero  befcfcränft;  fcfotu*  wenbet  tyn  mapig  an, 
unb  bei  ©patern  wirb  er  fclt:ner. 

68  liegt  übrigen«  in  ber  Statur  biefer  ©onftruetion ,  bafc  burtfc  biefelbe  bie 
Äufmerffamleit  no4)  me&r  auf  ben  alö  JDbject  in  ben  $auptfa$  gegogenen  ©e* 
genftanb  gelenff,  unb  berfclbe  me$r  fceroorgefcoben  wirb,  atft  wenn  er  erjt 
in  bem  SRebenfafce  als  ©ubiect  genannt  würbe.  Quae  est  igitur  natura,  quae 
volucres  huc  et  illuc  vagaotes  ejficiat  at  signiBcent  aliquid?  C.Div.2,38  *). 
Sanguinem,  bilem%  pi tut  tarn,  ossa,  nervös;  venas,  omnem  denique  membro- 
rnm  et  totius  corporis ßguram  videor  posse  dicere,  unde  concreta  et  quomodo 
facta  sint.  C.  Tusc.  1,24,  56.  Uunc  Aristonem  .  .  .  non  prius  amici  quam 
inimici  Uannibalis,  qua  de  causa  venisset,  cogjwvervnt .  L.  34,61.  0  raaxime 
prineipnm,  quem  .  .  .  Vindelici  didicere  nnper,  quid  Martc  posses.  Hör.  Od. 
4,  14,  6.  SDafc  man  biefelbe  Gonftrucrion  aud)  bei  anbern  (Sajibu*  al6  bem 
2Ccc.  anwanbte/  geigen  bie  legten  beiben  ©eifptele  im  ZtxU.  lieber  d&nlidje 
Gonfrructionen  im  ©rieej.  f.  ©ramm.  Unterf.  $cft  III,  §.  60  ff. 

2)  ober  ba$  ©ubject  be$  iRebenfafeeö  »trb  gum  ©üb* 
jeetc  be$  #auptfafee§,  roatyrenb  ber  gange  ÜRebenfag  felbjl  eigentlich 
ba§  ©ubject  ober  JDbject  be$  <g)auptfafee3  fein  foflte.  £er  $auptfafe 
gefyt  bann  aus  ber  fogenannten  unperfonlidj)en  ßonjlruetion  in  bie 
)>erf&nltc^e  über.  SSgl.  §.  611,  2Cnm.  7. 

Constituendi  sunt  qui  sint  in  amicitia  fincs  et  quasi  termini  diligendi. 
€.  Lael.  16,  %  coostitnendnm  est,  qni  sint  cet.  Haee  qua  celeritate  gesta 
sint  .  .  .  praetereunda  non  sunt.  C.  Manil.  12.  A  te  diligenter  est  explica- 
tus  finis  hic  bonorom,  et  quis  a  Stoicis  et  quemadmodum  diceretnr.  €.  Fin. 
4,  6,  14.  Hominum  mores  Ha  effingantur,  ut  .  .  .  quales  sint  inteUigantur. 
C.  Or.  2,  60.  Quidam  saepe  in  parva  pecunia  perspiciuntur,  qaam  sint  leves. 
C.  Lael.  17.  Soperiore  parte  legis  quemadmodom  Pompejam  oppugnarent, 
a  me  indicati  sunt.    C.  Agr.  1,  2,  5.    Ea  ne  accidere  possent,  consilio 


1)  £ier  ifl  Ut  £fröor&ftunifl  ut  Sbtwfttl  volncre»  in  fcotge  feiner  Gtettumj  bitfefbe, 
mag  man  iOn  all  Vccufatio  auf  eftlcut,  ober  att  Nominativ  auf  signifleent  beiie9en/  fo  fern 
man  effleiat  alt  in  ben.  «Hebenfa*  seiogen  anfiebt. 

58' 
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meo  ac  ratione  provisa  sunt.  C.  Agr.  2,  37.  Non  fuit  Jupiter  metuendus ,  ne 
iratus  noceret.  C.  Off.  3,  19. 

2Cnm.  2.   <3«  fpringt  in  bie  Äugen,  bap  au$  fjier  bat  ©ubjeet  be«  9fce* 
benfafceS  frdrfet  fceroorgefcoben  wirb.  SDer  9tebenfa$  wirb  fcter  auf  eine  gan^ 
ä^nlic^e  SBcife  hinzugefügt,  wie  in  bem  erften  ftalle.  .§icrnaä)  fagt  audj  $0« 
rag,  fo  wie  in  bct  2Tnm.  1.  angeführten  ©teile •.  Scriberis  Vario  fortis  et  ho- 
stium  Victor,  .  .  .  quam  rem  cuoque  ferox  ...  miles  te  duee  gesserit.  Od. 
1,  6,  1.  =  Scribetar  Vario  cet.   3Do$  »craniale  fcier  fdjon  bie  Slppofttiort 
bcö  ©ubjcetS  (tu)  fortis  et  hostium  victor  bie  abroef^cnbe  (Jonjrruction.  Tfr^n- 
lid)  ift:  Spectandus  (major  Nerooum)   in  certamine  Martio , '  devota  morti 
pectora  libera  quantis  fatfgaret  ruiois.  Od.  4,  14, 17.    Cetera  qua  reram 
jaceaot  perculsa  ruina,  ante  oculos  ioterque  manus  sunt  omnia  vestras.  Virf . 
Acn.  11,  310. 

91  nm.  3.  SDitfc  SJerfärAnfung  ber  ©a&e  ifl  im  ©runbe  nur  eine  freiere 
Erweiterung  be«  gcwb&nlidjen  ©pracfcgebraudj e« ,  bem  jufolge  man  fagt:  dicor 
esse  fortis,  anftatt:  dicitur  me  esse  fortem  (f.  §.  481  u.  564,  9(nm.  1, 
570,  2),  fo  wie  autfy  f$on  j.  23.  in  bem  ©afce:  Tutlum  regem  tradunt  ful- 
rainc  ictum  cum  domo  conflagrasse ,  ber  gu  bem  Snfinitfo  gefcbrige  ©ubjeet«* 
occufati»  in  engere  SBerbinbung  mit  bem  »erbo  bc«  ^auptfa&r*  tvitt  uttb  füc 
ft$  allein  beffen  Dbjeet  gu  bilben  föetnt.  ©gl.  §.  479. 

Mtttactiott. 

670       Sufafc.  SMe  SBerfc&rinfung  unb  SBerförneljung  ber  ®Jfee  ge= 
f)5rt  im  Allgemeinen  ju  ber  fogenannten  Attraction. 

1)  9Rtt  btefem  tarnen  be^etc^net  man  überhaupt  bte  fyntaete 
fdje  SSerbinbung  nid&t  ju  einanber  geringer  ^Begriffe,  infofern 
namlicfc  ein  <3afcglteb  ftdj  binft^tlicfc  feiner  gorm  nad?  einem  an* 
bern  ©abliebe  richtet,  b.  i.  auf  ein  anbereö  @afcglteb  belogen  nrirb, 
al$  auf  roelcbeS  e$  feinem  ^Begriffe  nad)  bejogen  werben  fottte 1). 
<£§  wirb  alfo  uon  jenem  ©abliebe  (SBorte)  geroiffermafen  an^ 
ge&ogen. 

2)  Diefc  (Srfctyeimmg  ftnbct  ftcfc  aber  niefct  bloß  innerhalb  ber 
(Sphäre  be$  einfachen  ©afceS,  fonbern  aud>  in  einer  ©afcfüs 
gung,  bei  ber  SBejtebung  be§  untergeorbnejen  9lebenfafceS  ,auf  fei* 
nen  «^auptfafe.  £>ie  in  golge  ber  2Cttraction  aeranberte  gorm  beS 
angebogenen  SBorteS  jeigt  ft*  überall  in  ber  (Songruenj  beffek 
ben  mit  einem  anbern  SBorte,  al$  mit  welkem  e$,  wegen  feiner 
logifcfyen  IBejie&ung,  jufammenllimmen  foUte. 


l)  $ie  arammatifa)*  »ejfebuna  fKmmt  pier  alfo  nic&t  mit  ber  fogifeben  Beife 
bung  überetn.  3>afc  man  aber  Dag  lcgifA  nia)e  SufammenaebÖreube  grammaHfO)  (b.  i.  au* 
^frtiO)  ober  formal)  oerfnüvfre,  baoon  fann  ber  ©runb  nur  barin  liegen,  bafi  man  bte  Jorm 
auf  biefe  Söcifc  gcfäüi^cr  ma0cn,  gewiffermafen  meor  abrunben  woUte. 
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3)  Sewiffe  attracrionSarten  getySrcn  in  ber  lateiniföen  @prad[)e !) 
bem  gan$  gewöhnlichen  @prad>gebraud?e  an*,  anbere  ftnb  feltenere, 
entroeber  veraltete  ober  bicr)terifd?e  Gonftructioneri ,  ober  bienen  nur 
ju  gewiffen  r^etortfe^cn  3wecfen.  £>ie  meijlen  finb  im  SSorbergefjen* 
ben  an  ber  gehörigen  Stelle  angemerft  unb  erläutert,  #ier  m&ge 
nur  noch  Erläuterung  be$  eben  ©efagten  eine  furje  Ueberfidt>t 
berfelben  gegeben  werben. 

1)  Sie  glrrion  be«  3>rabicate«  rietet  fidfr  niefrt  nad)  bem  ©ubjecce  frlbft, 
fonbern  nad)  einer  S(pp ofitton  be«  ©ubjecre«.  Tuogri,  civitas  Galliae, 
fontem  habet  insiguem.  —  Corinthos,  Graeciae  lumen,  exstinetum  est.  (5ben* 
fo  benn  au#,  wenn  anftatt  ber  Kppofttion  ein  Xbjectiofafe  fte&t.  Carmo- 
nenses ,  quae  est  looge  Ürmissima  civitas,  cohortes  ejecit.)  83efonbcr3,  wenn 
bie  Sppofition  eine  S3erglei$ung  entölt,  weldje  nad)  §.  581,  fcnm.  2,  gewb$n* 
Xiä)  abgeturgt  wirb.  Moroni  urbs,  ut  propugoaculum ,  »ppositum  6st  barba- 
ris.  SJergl.  §.  294,  Änm.  4.  Bona  civium  miseroram ,  quasi  Cimbricam  prac- 
dam,  venum  aut  dono  da  tarn.  Omni  oroalu  oratioois,  Uiaquam  veste, 
detraeta.  83!.  §.  666,  1,  a.  (5.  3Mc  gcwö&nlidje  (Sinföliefung  ber  2Cppofition 
in  Kommata  fommt  fcier  etgentlia^  mit  ber  Stttractien  in  SBiberfprud).  Et  cariora 
semper  omnia,  quam  decus  et  pudicitia  fuit.  ®.  §.  665.  $iernad)  ift  audj  KU 
beurteilen:  Ut  nihil  aliud  nisi  pax  quaesita  videatur.   5Bgl.  §.  585,  Änm.  2. 

2)  Die  glerion  be«  <prabicat«oerbi  rietet  fid)  nidjt  nad)  bem  ©ubjecte, 
fonbern  nad)  einem  $um  $>räbicate  fclbfi  gefangen  ©ubflantw.  Non  omni» 
error  stoltitia  est  dieenda.  <S.  §.  294,  Änm.3.  jDtcfer  $atl  tritt  natürlich  nur 
bei  ben  mit  bem  ^arttetp  gebilbeten  paffmen  Serbalf  ormen  ein. 

3)  £a«  Pronomen  bemonftratfoum  ober  relarioum  ridjtet  ftc^  im  ©enu« 
niebt  nacb  feinem  S3eaie&ung«worte ,  fonbern  naefy  einem  $räbicat«fubftantfo; 
f.  §.  300,  2,  b.  Epicurus ,  hoc  enira  vestrum  lamen  est  cet.  Pompejus, 
quod  imperii  populi  Romoni  lumco  Fuit.  JDtefc  ©onftruetion  grdngt  an  bte 
ebenbafetbfl  9tr.  1  angeführte  regelmäßige  Gonftruction ,  wie  hie  muras  ahe- 
neas  esto  cet. 

4)  Da«  relatioe  Pronomen  rietet  fieb  im  Gafu«  ni<fct  nadj  bem  SBerbum 
be«  SRelatwfafccS,  fonbern,  ebenfo  wie  im  ©enu«  unb  Wumcru«,  nad}  bem 
©ubftantioum,  auf  welche«  e«  ftÄ)  begießt;  f.  §.  549,  Bnm.  6.  Jadice,  quo 
uosli,  popalo. 

5)  Die  Äppofition  eine«  ©ubftanrioö  wirb  in  ben  dtelatiofafe  $in* 
ringejogen  unb  folglich  nad)  ben  (Irforbcrniffen  biefe«  ©a&e«  flectirt;  weldjeö 
ber  regelmäßige  ©pradjgcbraud)  ift.  Cumae,  quam  Graeci  tum  urbem  tene- 
bant.    ©.  §.  551,  2.  "  , 

6)  ©a«  ©ubftantio  felbfl,  auf  welche«  ba«  Stelatioum  fid)  begte&t,  wirb  in 
ben  SRelatiofafe  hineingezogen.  Quos  cum  Malio  puero*  miseram,  epistolam 
mihi  atlaleruDl.  ©.  §.  551,  1.  Xe&nlt'd),  unb  nur  burd)  eine  Umftettung  fdjein* 
bar  »erwirrt,  ift :  Per  ego  te,  fili,  quaecunqae  jura  liberos  juaguut  pareöti- 
bus,  precor.  L.  23,  9.  Ueber  biefe  grei^eit  in  ber  Stellung  ber  f)räpofttion 
per  f.  u.§.  691.  4>tet)er  ge^brt  aud)  ber  gall,  wo  baö  ©ubflantio  befi  ^auptfa|eö 

i)  «Knfo  wie  in  ber  ari<d}ifd)cn,  in  ber  bie  «rrraction  eon  nod)  »iet  auioetebntmm 
umfange  ift. 
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ein  Attribut  $at,  unb  eine«  üon  beiben  in  ben  relatfoen  Scebenfafc  bindngegogett 
wirb.  Quis  noo  meUarum,  qaas  amor  curas  habet,  haec  inter  obliviscitar  ? 
—  Nerntni  crede,  qui  dives  large  blandus  est  paoperi.  SBgl.  §.  552. 

7)  (Sin  außerhalb  be«  JRelatfofafte«  fiefccnbe«  ©ubjtantio,  auf  tret^cö  ffd> 
berfelbe  begießt,  wirb  fo  fleetirt,  al«  ob  e«  in  benfelben  $ineinge$brte.  Urbcnt 
quam  statuo,  vestra  est.  ©.  §.  553,  2Cnm.  4,  fogenannte  Attractio  ioversa  ; 
nur  eine  bic&teriföe  greibeit. 

8)  (Sin  Xbjectio  im  ©upertatfo,  weUfce«  einen  partitioen  ©enitiu  bei 
jtd)  bat/  rietet  ftd)  im  ©enu«  titelt  nadj  biefem  ©enitio,  fonbetn  na$  feinem 
©ubjtantw.  Indus  flaminum  maximus.  <S.  §.  294,  3Cnm.  5. 

9)  3n  ber  Cfonjrrucrion  alicui  Dornen  est  cet,  rietet  ftdj  bec  9tane  felbft 
nadj  bem  £)atiu,  in  welkem  bie  gu  benennenbe  f)erfon  ober  <5acbe  fte^t,  unb 
wirb  nidjt  al«  nähere  ffieftimmung  uon  nomen  felbjt  flectirt.  Scipioni  cogno- 
men  fuit  Africcmo  $  f.  §.  299. 

10)  SDa«  gu  einem  Snftnitfo  gehörige  ^r&bicatönomen  ridjtet  ftd)  nadj  bem 
Gafu«  be«  ©ubject«  im  #auptfa$e,  anftatt  im  TCccufatio  gu  flehen.  Licuit  The- 
mistocli  esse  otioso.  Jovis  esse  nepoti  contigit  haud  uni.  (Sbenfo Rettulit 
Ajax  esse  Jovis  pronepos,  unb  mit  bem  $)articip:  Sensit  medios  deiap- 
sus  ia  hostes.    @.  §.  482  unb  571,  &nm.  3. 

11)  jDte  unperfbnlidje  (Sonftruction  eine«  SBerbf  wie  dicitur  unb  bergL 
mit  bem  Acc.  c.  Inf.  oerwanbelt  fidj>  in  bie  perfbnlic^e,  unb  e«  erfebtinr  fo 
ber  Nora.  c.  Inf.  anftatt  be«  Acc.  c.  Inf.,  wie  dicor  faisse  justus  (anftatt  dicitar 
me  esse  justam),  wetdje«  bie  gang  gewb^nlidje  (Sonjtruction  ijl,  bie  nur  bei 
gewiffen  Serben  al«  weniger  gebraucblidje  9lttraction  erf^eint,  wie  colligor 
placuisse;  legor  nupta  faisse;  f.  §.  570,  Xnm.  2. 

12)  SDiefer  (5onj!ruction  ijt  ä^nlicr) :  Haec  qua  celeritate  gesta  sint,  prae- 
ter eun  da  non  sunt  (f.  §.  669,  2),  wo  ba$  unperfbnltc&e  Söerbura  mit  einem 
inbirecten  ffragefafce  gum  perjbnlidjen  geworben  ijt  unb  ba«  ©ubjeet  be«  Sieben« 
fafce«  angenommen  $at. 

13)  ©er  üerfürgte  9tebenfa§  fdjüeft  fidr)  in  Sfnfetyung  ber  gorm  feines 
@>ubjecteä  bem  «|K*upfafce  an»  Platonem  fernnt  sensisse  idem,  quod  Pytka- 
goram ;  f.  §.  666,  1. 

14)  9cur  eine  bidjteriföe  greifceit  ijt  bie  SCttraction  bei  bem  JBocatto, 
wie:  Matutine  pater,  seu  Jane  libentius  audis  (=  vocaris),  wo  ba«  ^)ribtr 
cotönomen,  welche«  $atte  im  Scominatio  flehen  fotten,  fid?  einem  Soeatin  ber 
Xnrebe  anföu'ejjt;  f.  §.  299,  2,  wo  mehrere  bieder  gehörige  Seifpiele  angeführt 
ftnb;  nad)  bem  ©riea^ifdjen;  oXßu  xJpe  yivou>\  Theoer.  17,  66. 

15)  Ob  (Sonftructionen  wie:  Nosti  Marcellum,  quam  tardus  sit;  te  fa- 
ciam  ut  miser  sis,  gur  tfttraction  gu  rennen  feien,  ijl  nadj  bem  §.  669,  Unm. 
über  ben  Urfprung  berfclben  ©efagten  wenigften«  zweifelhaft. 

16)  SBie  enblidj  bie  Xtrraction  in  gewiffen  gdöen  mit  bem  Änafolutbe  jus 
fammengrangt,  geigt  fio)  in  galten,  wo  na$  ßinfo^iebung  eine«  3»ifdjenfö^cö 
ber  nacbfolgenbe  Xt)til  bc«  ^auptfa^e«  ft$  in  feiner  ^onjlruction  bem  Bwifdpn* 
fa^c  anfdjlieft.  Si,  ut  Graeei  dicunt,  omnet  aut  Grajos  esse  aut  barbaros, 
vereor  ne  barbarorum  rex  fuerit.  C.  Rep.  1,  37,  wo  ber  Acc.  c  Iof.  (onjlatt 
omnes  sunt  cet.)  nur  burd)  ba«  bagwifcb,en  tretenbe  dicunt  t>eran(aft  tft. 
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(SbCtlfo :  Qooniam  oon  nobis  solura  nati  samns,  mtque,  ut  plaept  Stoicis,  quae 
ia  terris  gignuntur,  ad  asani  homioam  ornnia  creari,  nomine«  autem  homi- 
num  causa  esse  generatos  ...  in  hoc  debemus  Dataram  docem  »eqai.  C. 
Off.  1,  7,  22.  SXc^c  bürüoer  im  gleid)  $ol<*enben.  Äefcnlid)  ijt,  wien>o$l  $ter  bie 
2Cnaf  Ottilie  weniger  in  bie  Äugen  fprtngt:  Ratio  perßtit,  id  quod  jam  saepe 
perjecit,  at  iocredibilia  quaedam  virtus  existent.  C.  Rep.3,3,  9Cud):  Ingen*  eo 
die  res,  ac  nescio  ao  maxima  illo  betlo  gesta  sit.  L.23, 16,  »ober  Gonjunctiü 
auf  Xttraction  beruhet.  J)a«  umgefe&rte  SBerfcdltnifl  be«  SRobu*  finbet  jtaj  in 
ber  ebenfalls  attraetion«artigen  Gonjtruetion  oon  miram  quantum;  j.  ©.  Id 
miram  qoaatam  profuit  ad  concordiam  civitatis,  f.  §.  611 ,  9lnm.  5.  2)0« 
9tä$ere  übet  otte  biefe  9tttraction«orten  f.  an  ben  angeführten  ©teilen. 

ID.  Sottt  SIttaf  olutlje- 

Sefcrfafc  5«  6in  tfnafoluth  (aWoAoi/£ov,  auch  avaxoXow-  671 
*ä)  *)  flnbet  <5tatt,  wenn  bic  im  Anfange  eine*  <5äfee$  gewagte 
(Sonftruction  serlaffen  unb  mit  einer  anbern  wrtaufcht  wirb,  fo  bafi 
ba$  <5nbe  bem  Anfange  nicht  entfpriebt,  unb  bie  (Sonjtruction  nicht 
fo  ju  Ombe  geführt  wirb,  wie  ber  Anfang  erwarten  ließ.  2)ie$  (je* 
flieht  in  ber  Siegel  aber  nur  ba,  wo  bie  Gonjlruction  eines  <3afce3 
burch  3wifchenfafee  unterbrochen  wirb,  alfo  nicht  im  einfachen, 
fonbem  im  jufammengefefeten  ©afee.  Sterbet  ftnb  jwei  #auptarten 
51s  unterföeiben: 

1)  X>k  Sortfe^ung  beS  burch  einen  3wifchenfafc  unterbrochenen 
<5afee$  fließt  fleh  in  £inflcht  ber  grammatifchen  gorm  bem  3wt- 
fdjenfafee  felbfl  an.  3n  biefem  gaHe  wirb  ba$  2Cnafoluth  burch 
eine  ttttraction  herbeigeführt ;  f.  §.  670,  9lro.  16  2).  Außer 
ben  bafelbjl  angeführten  einfachem  SBeifpielen  au$  Cic.  Rep.  1,37; 
3,  3  unb  L.  23, 16  vergleiche  man: 

Ne  noster  qaidem  probandus,  si  verum  est,  Q.  Fabium  Labeonem  5), 
arbitrum  Nolanis  et  Neapolitanis  de  finibus  a  seoatu  datum,  com  utrisque 
separalim  locutum.  C.  Off.  1,10.  Hoc  premendam  est  etiam  atque  etiam  ar- 
gumentum, confirraato  illo,  de  quo  dubitare  non  possumut,  quin  taotus  in- 
ternus in  morte  sit  4),  ut  ne  minima  qoidem  saspicio  sensas  rclioqaatur 
C.  Tose.  1,  36.  Addam  illud  etiam,  quod  jam  ego  curare  non  deboi,  sed  ta- 
rnen fieri  non  moleste  tuli,  atque  etiam,  ut  ita  ßeret,  pro  mea  parte  adjuvi, 
ut  senatus  consulto  mens  inimicus  .  .  .  sublevaretur  Ä).  C.  Fam.  5,2.  Epi- 
stolarum  venera  mnlta  esse  non  ignoras ,  sed  unum  itlud  certissimom,  cujus 


1)  23on  dnoh>v&kta. 

2)  Srr  ©ruiib  bcffclbrn  iß  alfo  in  errfetbrn  nraminatifdxn  Serhiüpfung  brt  (oaifd) 
nimt  3ufntnmrna(QÖrrnbrn  ju  fudjen,  wetdje  bei  jeber  ttttraerton  Statt  finort. 

S)  ©taft :  Ne  noster  qaidem  probandus  est  Q.  Fab.  Labeo,  si  verum  est  ram  cet. 

4)  Slbbäitaja,  von  dubitare  non  poMumus,  ftott:  tantum  interttum  .  .  .  csae  cet. 

5)  Knftatt:  Quod  sublevataa  est,  ober  subleratum  esse. 
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eaasa  inventa  res  ipsa  est,  ut  certiores  faeeremus  ahsenies  *).  C.  Fam.2,  5. 
Verebar,  ne  id  üa  eaderet,  quod  ctiam  nnoc  vereor,  ne  *),  antcquam  la  in 
proviociam  veoisses,  ego  de  provincia  deeederem.  Ib.  %  19.    Id  quidem  Ttait 
ctiam  in  aliis  et  magois  quidem  oratoribus,  quos  parum  bis  instroctos  arti- 
bus  vidimus,  ut  Sulpicium,  ut  Antonium  s)!  C.  Brot.  59.    Neqae  eoim ,  si 
nonnnUi  reperiuntur,  qai  aat  laqueos  aot  alia  exitia  quaerant,  aot,  ut  illc 
apud  Terentium,  qai  decrevit  tantisper  se  minus  iojuriae  suo  gnato  facere 
(ot  ait  ipse),  dam  fiat  miser:  inimicus  ipse  sibi putandus  est*).  C.Fio.  5,  lO. 
At  eoim  quaedam  foedera  exstant,  ut  Germenoram,  Insubrium,  HelveÜoram 
.  .  .  quorum  *)  ia  foederibus  exceptum  est,  ne  qüis  eorum  a  nobis  civLs 
recipialar.  C.  Balb.  14.    ltaqae  commemorat,  ut  cygni,  qai  non  sine  causa. 
Apollioi  dicati  siot,  sed  quod  ab  eo  divinationem  habere  videantur,  qua  «) 
provideotes,  quid  in  morte  boni  sit ,  cum  cantu  et  voldptate  moriaotar;  sie 
otnnibus  bonis  et  doctis  esse  faeiendum.  C.Tusc.  1,30.   Set  bat  9natotut$ 
»eranlaffenbe  3»ifäenfa$  fonn  aud)  eine  |>arent$efe  [ein ;  §.  SB.  Nullaoe  res 
nova  institui  debel?  et  quod  nondum  est  factum ,  (mu/ta  eoim  nondum  sunt 
facta  in  novo  populo),  ea  ne  si  otilia  quidem  sint,  fieri  oportet?  L.4,4. 

2Cnm.  Ölnafotuty  unb  Ärtraction  aränjen  au$  aneinanber  in  ber  Bct* 
mtf^ung  jweiet  Gonftruetionen,  »eld&e  in  ber  griedjiffyn  ©pra$e 
fcdufiaer  ift,  »ä&renb  bie  latetntfc^e  nur  feltenc  IBctfpiele  berfflben  bei  frühem 
unb  fpätern  ©<$riftfhUcrn  barbtetet;  g.  58.  bei  jubere.  Tu  servos  jube  hunc 
ad  me  jerant.  Plaut.  Men.  5, 5,52.  cf.  Stich.  2, 3,71.  Nuntiantes  legatos,  de- 
cretam  ei  publice  .  .  .  statuam,  jussit  vel  continuo  ponerent.  Suet  Vesp.  23. 
83ftl.  §.  569,  9lnm.  1.  ©o  aud):  2?eoi  verisimile  est  ut  alios  indulgeutios 
tractent.  Sen.  Beaef.  4,  32.  89t.  §.  56 1,  2Cnm.  1. 

2)  Der  Stebenbe  ober.  @<$retbenbe  fd^etnt  ben  Anfang  eines 
©afeeö  über  einen  äwifdfrenfafc  ober  einer  9>arent(>efe  ganj  ju  \>er* 
geffen.  3n  golge  bawon  n>irb 

a)  eine  anbere  ßonftruetion  gewagt,  al8  ber  2Cnfang  be$ 
<5afee6  erforberte.  Dergleichen  Unregelmagigfeiten  laffen  ftct>  jiu 
nafyft  atö  eine  golge  ber  ßeb&afrigfeit  ber  9tebe  in  ber  Gonoer* 
fation  betrauten,  wie  j.S5.: 

Verum  ego  illum,  quamqaam  violentos  est,  spero  mutari  potest  (jt  posse) 
blandimentis.  Plaut.  Truc.  2,2,63.  Nam  nos  omnes,  qaibus  est  alicunde  ali- 
quis  objectus  labos ,   omne  quod  est  ioterea  jtempus ,  priusquam  id  rcsci- 

  > 

1)  <£  tritt:  quo  .  .  .  fachntw. 

2)  Äbtjängta  oon  vereor,  anflatt  auf  tu  beiogeii  ju  werben. 

3)  €tatt:  in  Sulpido,  in  Antonio. 

4)  6tatt:  inimlci  ipsi  sibi  putandi  sant  SRabrig  ftwidjt  «t  t>or  Ule,  wofeurd)  ba»  «IM* 
roluto  geboten  wirb. 

5)  Gtatt  quibu*. 

6)  GaMtefit  fia)  an  divinationem  an.  $e&lte  fctefe*  SReiatto,  fo»  würbe  bie  Conftruction 
unaebtnbert  fein.  £a»  Wräbteat  biefe*  Webenfafcet  bieiit  oter  }ua(eta>  ai*  Vräbicat  be* 
£auptfaf>f&  ut  cygni  cet. 
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tum*»t,  lucro'tt  1).  Ter.  Hec.3, 1.  2)a$er  benn  auc^  in  93  riefen  unb  ba  wo 
brr  leichtere  @kfpräd)6ton  nad)aca|mt  wirb/  wie  bfe^oft  in  brn  p^Üofopf>u 
fdjen  ©djriften  bce"  Gt'cero  gefdpiedt/  rocldje  in  ber  gorm  ton  ©efprädjcn  abge* 
foft  ftnb  2).  ^/t  dubitat,  quin  pracslans  valetudine,  viribus,  forma,  acerri- 
mis  integerriraisque  sensibus;  —  aoVfo  etiam,  si  übet,  pernicitatem  et  velo- 
citatem ;  </a  divitias,  honores,  imperia,  opes,  gloriam ;  si  fuerit  is,  qai  haec 
habet,  injustus,  intemperans,  timidus*  hebeti  ingenio  afque  nullo,  —  dubita- 
bisne  eum  miserum  dicere?  C.  Tusc.  5, 15,45.  Cyrus  ille  a  Xeuopfaonle  non 
ad  bistoriae  fidem  scriptus,  sed  ad  effigiem  jasti  imperii;  cujus  summa  gra- 
vitas  ab  illo  pbilosopbo  cum  siogolari  comitate  coojungitnr :  —  quos  qaidem 
libros  non  sine  causa  noster  ille  Africanus  de  manibus  ponere  non  solebal: 
nulluni  enira  est  praetermissom  in  iis  officium  diligentis  et  moderati  impe- 
rii: —  eague  si  sie  coloit  t*//e  8) ,  qoi  privatus  nunquam  futorns  fait:  quo- 
oam  modo  retinenda  sunt  iis,  quibus  imperium  ita  dalum  est,  ut  redderenl? 
C.Q. Fr.  1,1,8, 23.  Melius  qaidem  afferre  nihil  possam:  sed  a  te  impetrarim 
libenter,  t/r,  oisi  molestam  sit  (quoniam  te  oulla  vineula  impediunt  ullias 
certae  diseiplinae,  libasque  ex  omnibas,  qaodcanque  te  muxime  specie  veri- 
tatis  movet),  quod  paullo  ante  Peripateticos  veteremque  Academiam  bortari 
videbare,  nt  sine  relractatione  libere  dicere  anderen t,  sapientes  esse  semper 
beatissimos ;  id  velim  audire  4),  qnemadmodum  bis  pntes  consentanenra  esse 
id  dicere.  C.Tusc. 5,29.  Ibid. 2, 7, 17. 

b)  £)er  <5afe  wirb  nad)  bem  3n>ifcfjetTfafee  »on  neuem  ans 
gefangen.  #iet  »irb  ber  #auptgebanfe  tnSgemem  burcr)  sed,  ta- 
rnen, verumtamen,  igitur,  ergo  roieber  aufgenommen;  f.  @.  719/  e 
unb  @.  734/  %nm.  2;  auef;  wirb  er  n>or)(  tyeilwetfe  erjt  nneber&olt, 
e&e  fortgefahren  wirb;  j.  35.: 

Qoam  haic  (Dionysio)  erat  miseram,  carere  eonsaetodine  amicorom  .  .  . 
bomini  praesertim  docto  a  paero,  et  artibns  ingenuis  eradito.  Muricorum 
wro  per  studio  tum ,  poetam  etiam  tragicum  -~  quam  bonum  nihil  ad  rem; 
in  hoc  enim  genere  nescio  quo  pacto  magis,  quam  in  aliis,  suum  enique  pul- 
chrum  est;  adhnc  neminem  cognovi  poetam  (et  mihi  fuit  com  Aqnino  amici- 
ti»),  qui  sibi  non  optimus  videretur;  sie  se  res  habet:  „  te  tua,  me  dele- 
cUot  mea"  —  sed,  ut  ad  Dionys  tum  redeamus,  omni  cnltu  et  victu  humano 
carebat  «).  C.  Tusc.  5,22,  63.  Nihil  tene  delectat  umquam?  (video  quicum 
loquar;)  te  igitur,  Torquato,  ipsum  per  se  nihil  delectat?  omitto  dignitatem, 
bonestatem,  speciem  ipsam  virtutum,  de  qoibus  ante  dictum  est:  haec  leviora 
ponam:  poema,  o ratio nem,  quum  aut  scribis  aut  legis;  quum  omninm  facto- 


1)  Änftatt  lacro  apponimu«  ober  in  lucro  pontmas. 

2)  6.  oieruber  Äiibner  iu  C.  Tusc  1,13,30.  2)oü  bei  einem  correcteu  €d)rtfrfteü*er  bie 
f<J)«inbor  naa)läfftgere  gorm  be*  ttu*bruo?t  niftc  aus  w«ttia)er  tternadjläftigung  berfetben 
berrübren  fann,  tterfteftt  fid)  von  fetbft. 

3)  StegcimäMg  würbe  bie  Conftruftion  naa)  ber  tyarentbefe  fortfäreiren,  wenn  qae  unb 
feblte. 

4)  «nftatt:  id  mihi  denoastret. 

5)  Angefangen,  a(6  ob  auf  bie  obigen  «ceufarire  acceplmu*  folgen  foUte.  folgt  aber 
♦*Tebat,  als  wäre  ber  Wominarfo  rora umgegangen. 
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rum,  qaum  regiooum  conquiris  historiam;  signum,  tabula,  locus  amoenut, 
ludi ,  venatio  ,  villa  Luculli  (nam  si  taam  dicerem ,  latebratn  habere*;  ad 
corpus  diceres  pertinere):  ted  ea,  quae  dixi,  ad  corputne  refers,  au  est  ali- 
quid, quod  te  suu  sponte  delectet?  C.  Fi n.  2,33, 107.    Utile  videbatur  Ulixi, 
ut  quidem  fragtet  prodiderunt  (nam  apud  Horaeruni,  optimum  auetorem,  ta- 
lis  de  Ulixe  oulla  suapicio  est),  ted  insimulant  cum  tragoediae,  simulatione 
iosaaiae  militiam  subterfugere  voluisse.  C.  Off.  3,  26  1).   Lustrenius  animo 
non  hat  maximat  artet,  quibus  qui  carebant  inertes  a  majoribus  nominabaa- 
tur;  ted  quaero  2),  oum  existimes,  non  dico  Homeruni,  Archilochura,  Pinda- 
rum,  sed  Pbidiam,  Polyclctum,  Zeuxin  ad  voluptatem  artes  suas  direxisse? 
C.  Fin.  2,  34.    Itaque  d  Aigen ter  loqueodi  laude  caruit  (Antonius)  .  .  .  ted 
illä9  quae  proprio  laus  oratoris  est  in  verbis  s) :  —  nam  ipsum  Laline  loqui 
est  illud  quidem,  ut  paullo  acte  dixi,  in  magna  laude  ponendum,  sed  non 
tarn  sna  sponte,  quam  quod  est  a  plertaque  neglectum;  —  non  enim  tam 
praeclaruin  est  scire  Latine  quam  turpe  nescire,  neque  tam  id  mihi  oratoris 
boni  quam  civis  Romani  proprium  videturt  —  ted  tarnen  Antonius  in  verbis 
et  eligendis  ...  et  eolloeandis  et  comprehensione  devinciendis  nihil  non  ad 
rattonem  et  taraquam  ad  artera  dirigebat  C.  Brut.  36, 140.  S3gl.Tusc.  5, 19,  54. 

c)  SS  wirb  mit  einem  burd^  ben  3wtfä>enfafc  wranlafjten  ®e* 
banf en  fortgefahren,  o&ne  bafi  ber  Anfang  weiter  berücffic^ttgt  wirb  5 
fr  33.: 

Hoc  vero  non  videre  4),  maximo  argnmeoto  esse,  voluptatem  illant,  qua 
sublata  neget  se  intelligere  omnino,  quid  sit  bonum  (eam  autem  ita  persequi- 
tur,  quae  palato  pereipiatur,  quae  auribus;  cetera  addit,  quae  si  appelles» 
bonos  praefundus  sit):  —  hoc  igitur,  quod  solum  bonum  Severus  et  gravis 
philosophus  novit,  idem  non  videt  ne  expetendum  quidem  esse,  quod  eam 
voluptatem  hoc  eodem  auetore  non  desideremus,  quum  dolore  careamus.  C. 
Fin.2, 10,29. 

2Cnm.  1.  $fe$tt  in  einer  folgen  Gonftruetion  ju  einem  ©orberfafce 
bec  9tad)fafc,  fo  nennt  man  baä  Änaloluth.  ein  Xnantapofcoton  Ä).  Ut 
porro  firmistimum  hoc  afferri  videtur,  cur  deos  esse  credamas,  quod  nulla 
gens  tarn  fera,  nemo  omninm  tam  sit  immanis,  cujus  meutern  non  imbaerit 
deorum  opinio  t  —  multi  de  diis  prova  sentiunt  (id  enim  vilioso  more  effici 
solet);  omnes  tarnen  esse  vim  et  naturam  divinam  arbilrantur:  nec  vero  id 
eollocutio  bomiuum  aut  consensus  effecit,  non  instilutis  opinio  est  confirmata, 
non  legibus :  omni  autem  in  re  consensio  omnium  gentium  lex  naturae  pu- 


1)  $er  ttnfona  ttcfi  b(oH  ermatten:  militiam  sobterftigere. 

2)  ftnflart:  «ed  lerinres  Was  ob.  bgf. 

3)  £ier  foflte  eigentltm  folgen:  non  caroit. 

4)  «usruf  ber  $ern>unoeruna.  eiiin:  3ft  e*  aber  möfltiü),  baMner  nidjt  fi«0t!  «uf 
▼oloptatem  illam  qua  ..  .  sit  bonum  folite  in  reget maliiger  (Sonftruction  foloen:  ne  expeUm- 
dam  quidem  tue,  quod  cam  non  desideremus.  tiiftatt  beffen  beginnt  ein  aan)  neuer  6at: 
hoc  igitar  non  vldeL 

5)  *Anodoc*e  ävti  unb  d  prhratiram.  mid)t  |ti  oern>ed>fe(n  mit  ber  *pof  i  opefe. 
Si  perfldü»,  quod  agitfe,  me  ad  tos  venire  oportet;  sin  autem  —  ,  »ed  nihil  opus  est  reliqu» 
scribere.  C.  Farn.  M,  3.   ©.  §.  063,  <Hnm.  1. 
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tanda  esti  —  quis  est  igitttr,  qui  suomm  mortem  primum  non  eo  lugeat, 
qaod  cos  orbatos  vitae  commodis  arbitrelor?  C.Tusc.l,  13,30  1). 

Änm.  2.  Äuf  ö&nlicje  SBeife  cntfprerj&en  ftct}  bie  torrcfponbirenben  bei* 
cjeorbneten  ©afcglteber  ober  ©6&c  nidjt  immer;  ei  fc^lt  $.83.  nadj  primom 
ein  deiode.  C.  Off.  1,  14,  44,  roa«  man  ebenfall*  ein  Slnantcmoboton  nennt;  f. 
$euf.  tu  b.  ©t.  C.  AU.  12, 18, 2  (audj  fe&lt  primam  vor  deiode.  C.  Or.  2, 11, 
46);  ober  eft  folgt  et  —  deiode.  C.Maoil.7,17  unb  18. 

Xnm.  3.  ©oldje  gaUe,  in  benen  nad)  einem  3»ifdjenfa^e  eine  Gonjun* 
ction  ober  ber  Anfang  beß  <2afcc6  enftoeber  mit  benfclben  üöorten/  ober  unter 
SBcrucffidjtigung  beö  3rotfd)enfa$cÄ  mit  anbern  ©orten  wieber^olt  ift,  finben  fidj 
fetjr  oft,  unb  fbnnen  faum  gu  ben  2Cnafolutf)en  gegast  werben.  SBeifptcle  ba* 
von  f.  fcfyon  §.  664.  Nam  tum ,  £uum  Catilinam  ex  urbe  ejieiebam  (non 
enim  jara  vereor  hojus  verbi  invidiam,  quura  illa  magis  sit  timenda ,  qood 
▼ivus  exierit),  sed  tum,  quum  illum  exterminari  volebam  cet.  C.  Cat.  3, 2,3. 
Ccqaid  scis,  virtotem  ri  unam  amiseris  (etsi  amitti  non  potest  virtos),  sed 
ai*  unam  confessus  fueris  te  non  habere,  nullnni  te  esse  habiturum?  C.Tusc. 
2,14.  Sgl.  C.Fam.9,16,2.  Or.1,9,37.  Fin.4,1,1. 

3fnm.  4.  ©e$r  fjart  unb  ungewöhnlich  ift  bas  burdj  einen  fogenannten 
abfoluten  9tominatio  entfte^enbe  Xnarolut&,  wie:  Dam  haec  ita  fiereat, 
Rex  Juba,  cogoitis  Caesaris  difficultatibus  copiaromque  paoeitate ,  non  est 
visum  dari  spatiom  coovalesceodi.  Hirt.  B.  Alex.  25.  SBenigcc  auffaUenb  ijt 
berfetbe  in  fotgenber  (Sonftruction  •  Signa  aliaque  ornamenta,  qaae  quereren- 
tor  ex  aedibus  sacris  snblata  esse,  de  iis  .  .  .  placere  ad  collegiom  pootifi- 
cam  referri.  L.  38,  44 ,  ba  t)ter  an  ben  9tominatiü  fid)  noct)  ein  relatioer  9te* 
benfafc  anfctjlieft.  Sr  nähert  ftd>  tjier  ber  §.  552/  8fom.  4  befprod)enen  Goit* 
firuetion.  , 


dritter  2C  b  f  d>  n  i  1 1. 

3Dte  fiepte  *ott  bet  fB&ott*  unb  @a4fiel(itito 

ober 

Dom  ©afc*  unb  ^petiobenBatt. 


€rjle§  Kapitel. 

»Ott  be*  »ttorpttuitö  bet  WMtt  im  ®a<?e. 

I.  Allgemeine  ©runbfifee. 

£ef>rf*4  1.  Sie  foteiniföe  (Spraye  richtet  tfcfc  bei  ber  673 
»erbmbung  mehrerer  3B6rter  jur  »ejeidSmung  einer  ©efammfoor* 

I)  ©fr  D?ad)fa$  JU  ut  .  .  .  ridetar  föUfe  etgttttltä)  fein:  iU  a&imoram  immorUlitatem 
eadem  rattone  ex  omnfom  gentium  con»eneiione  probate  posnumus.   ig.  £ü&n«f  |U  0.  ©f. 
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ffeflung  unb  bei  ber  ©tellung  bcr  2B6rter  im  @afce  nicht  nad>  ber* 
jenigen  £)rbnung,  in  welker  bte  2B6rter  eines  auf  ba§  anbere  be* 
jogen  »erben,  fo  baf  ba§  auf  ein  anbetet  belogene  jebeSmal  fei- 
nem 33ejiel>una,8n>orte  nachfolgte;  alfo  nicht  nach  ber  fogenannten 
SonfiructionSorbnung  l). 

SBielmebr  gelten  für  bte  gewSfjnlic&e  (b.  i.  nicht  um  befon* 
bererSwecfe  ber  £>arffrflung  willen  Deranberte)  SB  ortfolge  folgenbe 
tbeilweife  t>on  ber  (SonjlruetionSorbnung  abroeichenbe  allgemeine 
Regeln: 

1)  2>a$  $rabieat  folgt  bem  <5ubjecte,  alfo  feinem  S5e^ 
fciebungSmorte,  nach.  £)teS  gilt  auch  »on  benjenigen  prabicatwen 
Beziehungen,  welche  bei  ber  sparticipialconjlruction  (f-  §•  497)  unb 
bei  bem  Acc.  c.  Inf.  (f.  §.  479)  toorfommen.  SSBie  im  2)eutf6en 
fleht  alfo  ber  ©egenflanb,  t>on  bem  bie  föebe  ijt,  an  bcr 
©pifee  beS  (SafeeS.  . 

Sol  oritur.  —  Ratio  /»meesr/appetitas  obtemperat.  C.  Off.  1,  28.  Con- 
sulcs  nanquam  fiterant;  regibus  exaetis  creati  sunt.  L.  4,  4.  —  Vidi  Ca> 
tonem  io  bibliotheca  sedentein.  —  Habent  opinionem,  Apollinem  raorbos  de- 
pellere,  Jovem  imperium  coelestium  tenere,  Martern  bella  regere.  Caes.  6,17. 

Sft  boö  ^>räbicaf  auö  bcr  fogenannten  (Sopula  unb  bem  ^rabicate  irr 
engern  ©tnne  $ufammcna,efe$t,  fo  ttc^t  biefe  entwebet  am  (5nbe  2):  Glo- 
ria fluxa  atque  fragilis  est.  Sali.  Cat.  I.  Hacc  vita  mors  est.  C.  Tose  1, 
31,75.  Jugurtha  vestris  jussis  obedieos  erit.  Sali.  Jag.  31.  Iovidia  ex  opn- 
lentia  orta  est.  Sali.  Cat.  6.  Nama  Pompilius  rex  creatus  est.  Eutr.  1,  3. 
Papirius  Cnrsor  invicti  corporis  erat.  L.  9, 16.  Moderatio  io  difBcili  est. 
L.  3,  55.  Nequc  ineeptam  ullum  frustra  fuit.  Sali.  Ju&.  7.  —  ober  tritt 
$roifd)en  ©ubject  unb  SPräbieat.  Patres  fuert  aactores.  L.  1,32. 
Facta  dictis  sunt  exaequanda.  Sali.  Cat.  3.  Clandias  erat  somni  brevissini. 
Soet.  f  laad.  33. 

51  nm.  fcefctere  Stellung  t)at  inbeffen  meijlen«  entweber  in  9?ücffichten  auf 
ben  SBo&lHang  (f.  §.  687)  t&ren  ®runb,  ober  in  ber  «bftdjt,  ba*  nadjgefkllrc 
3>räbicat6n>ort  fjeroor^uheben.  ©tetcr)n>or)(  fann  aud)  bte  SoranffrUung  bc* 
sprabteate«  auf  bemfelben  ©runbe  berufen;  j.  8.  in  bcr  ©teile:  Nara  baec  qui- 
dem  vita  mors  est  f.  a. ;  wo  bte  Slbjt^t  ijt,  vita  unb  raors  btcr;t  gufommen  ;u 
fleüen;  f.  §.  686.  Ueber&aupt  ifl  gerabe  bte  ©tetfung  bcr  (Jopula  ben  mannia* 


Deinen  Gafc  conflrutren  brtfit  <attd>C6  nnbrrd,  a(»  bie  ©örfer  auf  bie  imXcrte 
angegebene  ©eife  orbnen.  Unter  ben  neuem  GoradKn  Ift  befannttirt)  am  meiden  bit 
frcnjöftfd)c  in  bcr  neroöbnlidien  ©orffofae  an  bte  btofte  (Sonftructiontortnuna  gebutiten ; 
|.  ©.  On  peat  compter  pwrml  le«  prodoctions  d*un  genre  anlqae  les  Cancteres  de  U  Bm- 
yore.  Vrtt.  ©ie  o«>it  ber  ßonftrucricn^orlinung  abmeiibenbe  ©ortfotae  nennt  man  bie 
3noerfion.  3ebed>  be$eia>net  Dirfcr  Dlame  au<S)  überbauvt  bic  «bnxidjung  von  ber 
in  einer  <5pra(fc*  bertömntttd)en  ©ortfolge. 

2)  ©ic  fO}iieM  fia>  rote  eine  gncittica  an  bai  ^'rabieat  an. 
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faltfgftcn  iWütfftfyen  unterworfen/  unb  Üft  $ä)  ni$t  auf  eine  allgemeine  Siegel 
$urü(tfü$ren. 

2)  £ie  attributive  «ejrimmuna,  etneö  ©egenjlanbeS  folgt  674 
ebenfalls  bem  SBejiebungSworte  nad);  eö  fielet  bafcer  ntebt 
bloß  ba$  2ft>jectiv,  fonbern  aueb'  ba$  al$  tfppofttion  gebrauste  ©ubs 
ftantiv  /  ebenfo  ber  attributive  ©enitiv,  hinter  bem  @ub|kntiv ,  auf 
welches  er  belogen  (von  bem  er  regiert)  wirb. 

Vir  opttmus.  —  Pecna  merita.  —  Lucumo,  vir  impiger.  L.  1,  34.  — 
Est  aegrituda  opioio  recens  raali *)  praesentis ,  .  .  .  laetitia  opioio  recen* 
booi  i)  praesentis.  C.  Tusc.  4,  7, 14.  Flos  equitum  Romanorum,  ornamen- 
tura  civitatis,  ßrmaraentum  reipublicae  publicaoorum  ordinc  conlinetur.  C. 
Plane.  9.  Pmdeotia  est  reram  expetendarum  fugiendarumque  scientia.  C.Off. 
1,  43, 153. 

Xnm.  1.  Äucfc  bte  auf  ©ubflantfoa  ©ermttterft  einer  %)rqpofitton  belöge* 
nen  fubftantioiföen  Slebenbcftimmungen  »erben  $inftd)tlidj  tyrer  regelmäßigen 
©tettung .  gang  wie  bte  attributwen  bebanbclt,  unb  folgen  alfo  nad).  ©o  tote 
amor  Dei,  fo  audj  amor  era;a  Denm.  Negotiatorem  ea?  Africa  securi  dixil 
esse  perenssum,  C.  Verr.  1,  5.  SBfebr  ©cifpiele  f.  ©.  660  ff.  .  Die«  erflart 
fi(b  au«  bem  $ier  gum  ©runbe  liegenben  üerbalen  Begriffe,  weldjer  bie  S5e* 
gie^ung  eine«  foldjen  Objectö  auf  ben  fubjtantwifdjen  Begriff  ©ermittelt ;  f.  eben* 
bafelbft;  e<  gilt  bafcer  biefe  Stebenbcffimmung  einer  attrtbutiüen  (b.  i.  fo« 
wo$l  einem  Xttributioum  al«  einem  2Cttributiofa$e)  DOlttomraen  gleid);  j.  S. 
Evolve  ejus  librum,  qui  est  de  animo.    Oratio  ia  Catilioam  habita. 

Xnm.  %  Obgleid)  baö  Pronomen  beterminatioum  unb  bemon« 
ftratioum  wie  ein  Äbjectio  auf  ba*  ©ubffantio  belogen  wirb,  fo  meiert  e« 
bod)  in  Slnfe&ung  feiner  ©tettugg  non  btefem  ab  unb  fte&t  regelmäßig  wie 
im  Deutfa^en  »oran.  Hie  homo.  Haee  tabola.  Nas  res  commodissimc 
Xenophon  Socraticas  persecutus  est  in  eo  libro ,  qni  Oeconpmicus  inscri- 
bitur.  C.  Off.  2, 24.  Uta  prioeipia  et  hi  recentes  rerum  exitas  declarant  cet 
C.  Plane  35.  Ueber  bte  fta^fteUung  beffetben  f.  §  677,  3.  BergL  au#  §.  694. 

%  n  m.  3.  J)te  beutfaje  ©pradje  weidet  in  ber  ©tettung  beS  Attribute«  von 
ber  latetnifdjen  ab/  inbem  fte  baö  Xbjeetioum,  fobatb  e«  niäjt  Sppofttion 
ift/  regelmäßig  oor  ba$  ©ubftantfo  ttctlt.  JBergl.  ber  große  Äteranber,  unb: 
SUeranber  ber  ©rof  e.  3)te  lateinifdje  ©pradfe  gebraust  biefe  ©tettung  nur 
ba/  wo  ba$  XbjectiD  b*rr»orge$oben  werben  fott,  wa«  bemnad)  bie  beutfdje 
©prad)t/  wenn  ntdjt  bte  bem  Begriffe  nad)  ücrfdjiebrne  $orm  ber  Slppofition 
gewählt  werben  fott,  bloß  burd)  bie  Betonung  auSgubrüctcn  vermag  (©gl.  §.  676/ 
91nm.  1.);  j.  93.  bonum  consilium,  ein  I lug  er  fRati).  Äber:  consilium  bo- 
nam  plos  valet  quam  factum  praeeeps ,  ein  fluger  Slatt)  ift  mebr  rot rtt>,  als 
eine  ooreilige  Zfyat.  Ueber  bie  ©tettung  ber  Slppofttion  f.  ba«  9läbere  §.  677/ 
Änm.  4.  Ueber  bie  ©tettung  mehrerer  ni$t  coorbintrter  Attribute  f.  §.  685.' 


i)  ^reitid)  wirft  bier  ouf  *ie  SJeranftenima  w>n  m»U  unb  boni  aud)  fd)on  ber  (»enen« 
raD  ein. 
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*  6)  Uebrigen*  pflegt  bie  weitere  fficfh'mmung  ber  engem,  bie  min* 
ber  not^wcnbige  ber  notbwenbige>xn,  bar  petfjbnlttye  Dbjcct  bem 
fdc^ticljen  ooronjugc&cn.  Valerias  in  templum  ad  tribunos  veoit.  —  Bro- 
tns  Ardeam  in  casira  est  profectus.  -—  Caesar,  in  citeriorem  Galliam  ad  con- 
venttu  agendos  profcotns  est.  —  Folcinins  uxori  grande  poodus  argeoli 
matriqut  partem  bonorum  majoren  legavlt.  C.  Caecio.  4.  Alcibiadi  absenti 
magistratum  abrogarunt,  et  aüum  io  ejos  locum  substitaemot,  Nep.  7,  7. 

£el>rfa$  2«  SSon  ber  im  Söotfyergetyenben  nadjgewiefenen 
gew&fyntidjen  SBortfoIge  ftnben  mancherlei  Abweisungen  @tatt,  fo* 
batb  e§  barauf  anfommt,  gewijfe  Steife  be$  ©afccS,  in  benen  ba§ 
»orjügUc^jle  Moment  be$  auSjufpret&enben  ©ebanfenS  ruft, 
ober  welche  wegen  eines  gebauten  ober  ausgeflogenen  ©egcn  = 
fa^eö  einer  ttuöjeicfynung  bebürfen,  burd>  bie  SBortjteUung  befon? 
berS  l)en)orju^eben.  3u  biefem  (5nb$wecfe  wirb 

1)  ba$  bebeutfamere  bem  minber  bebeutfamen  t>orange|telIt;  e$ 
tritt  alfo  bei  beiben  eine  Um  fiel  Jung  ein. 

2)  dasjenige  SBort,  auf  wetcfyeS  bie  tfufmerffamfeit  befonberö 
gefpannt  werben  feil,  wirb  gegen  baS  (Snbe  be3  ©afceS  &in  t*r= 
fctyoben:  83erfd)iebung. 

3)  2)ie  minber  bebeutfamen  Söirter  werben  &on  ben  bebeutfa- 
mern  fo  eingefcfyloffen ,  bafj  biefe  ben  Anfang  unb  ba$  Qfttbe  be§ 
<2tofce$  ober  ©afeoer&cUtmffcö  bilben:  tfuSetnanberftellung,  in 
welcher  bie  unter  a)  unb  b)  angegebenen  beiben  gdfle  ftd)  vereinigen. 

4)  2)ie  in  SBe^ung  auf  einanber  bebeutfamen  SBorter  wer- 
ben einanber  fo  naf)e  al§  möglich  gebraut:  3ufammenff  eüung. 

SSon  ber  Enwenbung  jeber  biefer  vier  au$  gleicher  2Cbf?4>t  fcer- 
t>orgef)enben  giguren  ber  2Bort|feflung  fofl  im  golgenben  befon* 

berS  gerebet  werben. 

8(nm.  1.  3m  KUgcmefnen  ifl  über  bie  autSjeictmenbe  Stellung  ber  SBbrtcr 
ober  ®afcglteber  im  eateinifdjen  in  SBcr&altnif  311  ber  im  Deutzen  gu  bemer* 
len,  baft  bie  IBebeutfamfeit  eine«  SBortcö,  welche  wir,  gleidwiel  an  welker 
@tcüe  be«  <Safce6  baffelbe  fte$t,  in  bet  Siebe  burdj  nad&bructöooUcre  Se* 
tonung  auSbrücten,  auf  bie  (Stellung  beffelben  öinflufj  bat.  «t^alt  nanu 
ftctj  überhaupt  eine  »on  ber  gewöhnlichen -«Bortfotge  abweicfcenbe 
@ teile,  wobei  e«  aber,  wie  au*  bem  ajorfcergcfcenbcn  ftd)  ergiebt,  nfdjt  ge* 
rabe  bem  weniger  betonten  ober  nacfybructöuoUen  »oranjuge&en  brauet 

X  n  m.  %  SDic  in  Scfjrfafc  i  nadjgewicfcne  gew&bnliccje  ffiortfolge  rietet 
ft<&  nur  na4)  einem  lo  gifdjen  ©efefce  unb  bat  blof  Bum  3wedt,  bie  8c» 
griffe  ju  einer  anfcrjaulidjcn  (Einheit  ju  »erbinben,  wiewohl  iebe  Sprache 
im  einzelnen  tjierin  ifcrcn  befonbern  Siegeln  folgt.  SJHt  biefem  logifctjen  ®es 
fc^e  osrbinbct  fu^  aber  ein  r^e  torifdjeö,  bem  gemÄp  gewiffen  ©brtem 
itire  ©teUe  ba  angewiefen  wirb,  wo  ber  mctffc  Slac^bruct  auf  i&nen  vuty.  3u 
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btefen  betben  tritt  no*  dn  britte*  ©efe&,  ba«  r$pt&raif($e,  f.  §.  C87.  »gl. 
fcicrju  $anb*«  fcefctbudj  be«  (at.  ©til«.  ®.  308.  §.  76. 

1.  ©Ptt  ber  ttmftcllnng. 

£)te  Umffeflung  finbet  barm  ©tatt,  »enn  ba§  na*  ben  im  erjlen  677 
ge&rfafee  aufgcflcüften  Regeln  nadjfolgenbe  SBort  einen  ©egenfafe 
fcat,  ober  audj  o&ne  btefen  wegen  feiner  2Bt<&tig?cit  für  ben 
ganzen  ©ebanfen  mit  einem  befonbern  SRad&brticfe  Verborgenen 
werben  fofl.  3n  biefen  gdflen  gebt  voran: 

1)  ba$  ^ribicat  bem  ©ubjecte  (sergl.  §.  673). 

Qnod  oon  dedit  forluna9  non  eripit.  Sen.  Ep.  59.  Mirabile  videtur, 
qnod  non  rideat  haruspex ,  haruspicem  qnnm  viderit.  C.  IV.  D.  1,71  *). 
Certam  est,  vivere  hominem ,  qui  spirat,  et  spirare,  qoi  vivit.  Quint.  5,  9,  6. 
Ingratus  est,  qui  remotis  testibus  agit  gratiam.  Sen.  Benef.  2,  23.  Rex 
apum  procedit  Horas  non  nisi  migraturo  agmine.  Plin.  ff.  N.  11,  17.  Ve- 
rertmda  debet  esse  translatio  cet.  C.  Or.  3,  41.  Semper  oratorum  eloquen- 
tiae  moderatrix  fuit  audi forum  prudentia.  C.  Or.  8.  Adeo  varia  belli  for- 
tuna  aneepsque  Mars  fuit,  ut  propius  pcricolo  fuerint,  qui  vicerunt.  L.  21,1. 

2)  ba$  3(bjectit>  bem  ©ubjtantit)  (*gl.  §.  674). 

Poeta  peccat ,  quum  prob  am  orationem  affingit  improbo.  C.  Or.  22. 
Zeno  naturalem  legem  divinam  esse  ceriset.  C.  N.  D.  1 ,  14  ,  36.  Parvis 
copiis  bella  gesta  cum  opulent is  regibus.  Sali.  Gat.  53.  CoIIocutus  sum  cum 
Pompojo,  ut  eum,  quem  bonum  civem  semper  habuisset,  bonum  virum  esse 
pateretor.  C.  Fam.  1,  9,  19.    Tuscus  ager  Romano  artjacet.  L.  2,49. 

3)  ba8  dornen  bagegen  bem  Pronomen  bemonflra? 
ttvwm  (vergl.  a.a.£>.  2(nm.2).  ©owobl  ba§  dornen  als  baS  $rono= 
men  erfdjeint  biet  jebeS  für  ftd)  in  einer  grifjern  @elb(!f!anbigfeit. 

Plane,  inquam,  disputationem  hone  de  oratore  probando  aot  iroprobando 
nolto  malim  tibi  et  Broto  placcre ,  eloquentiam  autem  meam  populo  probari 
velim.  C.  Brut  49.  Neque  Aristotelem  istum,  neque  Cameadtm,  nee  pbi- 
losophorum  quemquam  desidero.  —  fncendium  euriae,  oppugnationem  aedium 
M.  Lepidi ,  caedem  hane  ipsam  contra  reinpublicam  seoatus  factaro  esse 
decrevit.  Ueber  bfc  ©tellung  ber  Pronomina  überhaupt  f.  §.  094. 

4)  baS  regierte  ©ubjtantw  ober  dornen  überhaupt  bem  re* 
gierenben  (f.  §.  674). 

Omm'um  animantium  form  am  vincit  hominis  figura.  —  Rertim  copia 
verborum  coplam  gignit.  C.  Or.  3,31.  Nectssitatis  inveuta  anliquiora  sunt 
quam  voluptatis.  —  Afuttorum  obtrectatio  devicit  unius  virtntem.  —  Do* 
loris  medicinam  a  pbilosopho  pclo.  —  Dionysius  ad  mensam  eximia  forma 
pueros  jussit  consistere.  C.  Tusc.  5,21.  Milliades,  Cimonis  filius,  Athe- 
niensis.  Nep.  1, 1.  Rängen  $n>ei  (Menitfoe,  ein  fubjeetfoer  unb  ein  objeetfoer,  oon 
Ginem  dornen  ab,  fo  ftc^t  a,ewb&nltd)  ber  fubjeettoe  ooran.  Cognuscite  homi- 
nis prineipium  magistratuum  gerendorum.  C.  Verr.  1,  13. 

1)  flRan  beadjtc  t)itx  abtx  aud)  btc  bitnb  VoranfteUung  bc*  Dbjectt  in  bem  ftebenfafte 
tjcrteigefübrte  3ufammcnfte0und  huuspex,  banupicem. 
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5)  ba$  SBcrbum  ober  2Cb jecttt)  bem  auf  baffelbe  belogen*: 
Sbjecte  (f.  §.  675). 

Quacritur,  ao  is ,  qoi  profuit  nobis ,  si  postea  nocnit ,  dos  debito  sol- 
vent. Sen  Ep.  81.  Pytbagoras  dod  sapientem  se,  sed  studiosum  sapientias 
vocari  yoluit.  Quint.  12,  1,  19.  Tyrii  interrognbant ,  nura  major  Ä'eptvn» 
esset  Alexander?  Curt.  4,  2,  20.  Nemo  erat  adeo  tatdus  aut  ft/giems  laho 
rist  ut  cet.  Caes.  B.  C.  1,69.  Vidimus  eos  .  .  .  ardentes  tarn  cnpiditatc. 
tarn  meto,  tum  eonscieutia  ; . .  .  vicissim  contemnentes  rcligionis.  C.  Le^.  2,  17. 

2Cnm.  1.  3n  mandjcn  SBortoerbinbungen  &at  ber  ©prad?gcbrauc&  tint 
ftolge  feftgefe^t,  »on  wcldjer  nur  feiten  ober  niemals  abgewichen  wirb  ;  j.  3?. 
Civis  Roinanus,  Scnalns  Populusque  Romanos ,  Pontilex  Maximus,  Jupiter 
Opliinus  Maximus,  Flamen  Dialis,  Dii  immortales,  Alba  longa,  Forum  Julian, 
Tribunus  plebis  (milituin,  aerarii),  Bona  Dea  (al$  9tame  ber  Sered)  unb  bgL 
3n  manchen  gÄUcn  beruht  ouf  bcr  ©tellung  bcö  2Cbjcctio$  eine  beftimmte  SSt- 
beutung;  g.  JB.  bona  dicta,  SBifcworte.  C.  Or.  2,  53,  222;  mala  res  (in  bei 
«RebenSart:  abi  in  malam  rem  =  in  crucem),  Unglüd.    Xud)  behauptet  re- 
in SJerbinbung,  mit  einem  Slbjectiü  immer  ben  erflcn  $lafc,  wenn  babnnfc 
in  ©rmangclung  eine«  einfachen  ©ubjtantioö  ein  objhractcr  ^Begriff  be$ricfcnrt 
Werben  foU ,  »te  res  publica  (aud)  respnblica),  res  fatuiliaris  ,  res  domestica, 
res  navalis,  res  gesta.   9cur  ber  ©cgenfafc  ceranlafjt  audj  fcicr  $uweilen  «nc 
toeränbertc  Stellung.    Quocum  mihi  conjunda  cura  de  publica  re  et  de  pri- 
vata  fniL.    C.  Lael.  4,  15.    ®od)  oud)»  Nec  in  re  publica  bonorum,  nec  in 
privat a  connubii  socictas  est.  L.  4,  5.    tfnber*  oerbalt  eö  ftd)  in  anbrrn 
fallen,  wo  baö  Attribut  je  nadj  Scfdjaffcnbcit  beö  9cad)bructö  entwrbct  rem 
angebt  Ober  nachfolgt.    Totae  re*  rusticae  ejusmodi  sunt,  nt  eas  uon  ratio, 
neque  labor,  sed  res  incertissimae ,  venti  tempestatesque,  moderentur.  C. 
Verr.  3,  98,  227.    Usitatae  res  facile  e  memoria  elabuntur,  insignes  et  »o- 
vae  manent  diutius.    Auel,  ad  Her.  3,  22,  35.    Ob  praeclarissimas  res.  C. 
Par.  4,  30.    Huic  praeslantissimae  rei.    C.  Div.  1,1. 

21  n  m.  2.  3umeilcn  giebt  bie  oeränberte  Stellung  befi  »bjectit*  bem  2Cu6bnrtf 
einen  ßerfdjiebenen  ©inn.  ©o  fccipt  $.  SB.  Alexander  Magnus,  Älcranber,  brr 
ben  Setnamen  bet  ©ropen  (>at;  aber  magnus  Alexander,  ber  grope  Xleiranbcr 
(bec  wirtltd)  grop  ift). 

Slnm,  3.   SDic  VbUttot  causa  unb  gratia  faben  ifcren  $laft  gewöfcnlicfc 
hinter  bem  bamit  oerbunbenen  ©enttfo.   S3ei  Cicero  finben  fid)  wenig  fiebere 
SBeifpiclc  bcr  anbern  ©tellung;  aber  fciüiuS  fc^t  öfter«  causa  aud)  ooran.  (Se 
nalui  placuit)  piacularia  .  .  .  fieri  causa  expiandae  violationis  ejus  templi. 
L.  31,  12  *).    Quae  nostra  causa  nunquam  faceremus,  faeimus  c***a  amico- 
rum.    C.  Lael.  16.  —  ßbenfo  fagt  man  mea,  tua ,  su«  cansa.  2Cudj  sua 
spoDte,  mihi  crede  ift  weit  gerob&nlidjer ,  alö  ba6  Umgcfc&rte. 

11  nm.  4.  Qih  Äppcllatioum  folgt  bem  9tomen  proprium/  eine  Xp* 
pofition  8)  it)ttm  ^auptworte  gewb^nlid)  naa^;  tritt  aber  glcicfj  einem  gt; 
wb^nlifljen  Ättributioum  ooran  (f.  o.  9er.  2),  fobalb  ber  ©attungSbeariff  ober 

1)  J&irr  fmeint  ber  Örunb  barin  iu  liegen,  baü  weber  bie  betben  Senttwe  tutto  caom 
gerrf tint  merbm  foürc n ,  nod>  bura>  öie  £rcüung  von  oiom  ointer  bem  iweicen  9emm 
tint  Snxt&futiflfcit  ocrtutloflt  trcr&en  foOre. 

2)  ueber  öen  »egriff  berfelben  f.  o.  ©.  387. 
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baß  Attribut  für  ben  ganjni  ©ebanfen  bo6  SSebcutfamece  t|t,  unb  ber  Sporne 
ober  ba*  Hauptwort  nur  ber  n%rn  SBeftinunung  wegen  fcinftuaefuat  wirb. 
Jpierfcer  gehören  oud)  Me  Xmti?  unb  Ctyrennamen,  wie  coosul,  proconsul,  im 
perator,  tribuous  plebis  cet.   ©ergl.  @5.  389,  Änm.  7.    Mortons  erat  Agis 
rex,  frater  Jgesilai.  i\ep.  17,1.    Cato  ex  Sardioia  Ennium  poetam  dedu- 
xerat.  Id,  2i,  1.   Foedas  intcr  Rom  am  Laviaiumque  urbes  renovatam  est.  L. 
1,  24  *).    Aetnae  montis  per  tot  secula  darat  incendium.  Just.  4,  1.  SDatyer 
aud):  Tis  syllaba.    Quint.  1,3,  62.    Ex  praepotitio\  s  tf/fera.    Ib.  1,  7,  4. 
^Dagegen;  Obviam  ei  veuerunt  duo  consulet,  C.  Terentius  et  L.  Paullas 
Aemilius.  Nep.  23,  4.  Contvles,  M.  Valerius  et  C.  AureliiA  (jam  enim  magistra- 
tum  oeeeperaot),  et  senatus  et  magna  pars  populi  Viam  complevere.  Tac.3,2. 
Addit  duos  cofles,   Quiriualem  et  Viminalem.  L.  1  ,  44.  Acerrime  deliciae 
meae  Dicaearchus  contra  iramortalilatem  disseruit.  C.  Tusc.  1,  31.   An  Scy- 
thet  Anacharsis  potuit  pro  nihilo  pecuniam  ducere ,  nostrates  philosopbi  non 
poterunt?  C.  Tusi-.  5, 32.  —  ©eljt  bäuffg  ftefjt  ber  erblfdjeSitel  rex  ooron;  j.  SB. 
rex  Dejoiarus;  ebenfo  bcr  Sütel  imperator,  feitbem  er  bteibenb  geworben  war, 
gum  Unterfajiebe  »on  bem  altern  ©ebraudje.  —  Unter  ben  tarnen  flcbt  ber 
SBorname  in  ber  «Regel  coran,  bann  folgt  ber  ®cfd)leä;tgnamf ,  bann  ber 
inilienname,  julefct  ber  3uname;  »gl.  §.  40,  11. 

Sufafe.  1)  2>ie  Umffettung  betrifft  nicht  bloß  folebe  2B6rter,  678 
welche  unmittelbar  eins  auf  bad  andere  belogen  werben,  wie  in 
ben  §.  677  angeführten  gÄUen,  fonbern  auch  bie  gemeinfebaf  t* 
Ii 6)  auf  ein  anbereS  SBort  belogenen  SBJrter.  £aber  fann 
33.  ein  £)bjeet  mit  einem  anbern  ober  mit  einem  2Cbt>erbium,  ebenfo 
auc^  ba$  ©ubject  mit  einem  £>bjecte  ober  2fbt>erbium  feine 
©teile  t>ertaufdjen. 

Est  quateous  amieitiae  dari  venia  possit.  C.  Lael.  17.  Numitori  ad  sup 
piicium  Remus  deditur.  L*-  1,  5.  Facillime  et  in  optimam  partem  cogno- 
scuntur  adolescentct ,  qui  cct.  C.  OB*.  2,  13.  Concordia  parvae  res  cre- 
scunt,  discordia  maximae  dilabuntur.  Sali.  Jug.  10.  In  nos  crimina  finguntur; 
nobis  pericula  comparantor.  —  In  tiit  studiis  ab  initio  versatus  aetatis  exis- 
timavi  honestissime  inolcstins  posse  depooi,  si  cet.  C.  Off.  2,  1. 

2)  (Sö  ifl  aber  nicht  immer  bie  erjte  (Stelle  im  ©afee,  welche 
jur  £en>orbebung  eine*  2Borte$  geeignet  ift,  fonbern  auch  bureb  bie 
8Serf(btebung  beffelben  t>or  ba*  SSerbum  ober  an$  Snbe  beS  ganjen 
©afced  fann  bie  tfufmerffamf eit  auf  baffelbe  gelenft  werben  (f.  §.679  ff.). 
Snbeffen  iff  e$  fcJ>r  gew&tmlicb/  baß  biejenigen  Sö&rter  in  einem 
<3afce,  welche  entweber  fifb  junaebft  auf  baö  fdjon  ©efagte  be* 
&iehen,  ober  ben  £auptbegriff  enthalten, ober  eines  ©egenfafeeS 
wegen  befonberö  h*n>orjuheben  jtnb,  fo  mel  al$  mJglich  öoran* 
gepellt  werben. 


1)  3«ba0)  faste  man  nur  orbs  Roma,  m<t>t  umaefeQrr. 
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Galli  sc  omoes  a  Dite  patre  prognatos  pracdicaut.  Ob  eam  causam 
spatia  oronis  temporis  ooo  numero  dierum  sed  noctiora  fioiont.  Caes.  6,  18. 
Hanoibai  tres  exercitus  maximos  comparavit.  Ex  his  annm  io  Africam  mi- 
sit  Nep.  23,  3.  Et  secundas  res  splendidiores  facit  amicitia ,  et  adversas 
res  partiens  communicansqoe  leviores.  C.  Lael.  6. 

3)  Satyr  nehmen  a)  bic  Sragewortcr,  b)  ein  £emons 
firatioum,  welches  ftcfy  auf  ba3  33orl)ergebenbe  bejicfyt,  c)  in  ei* 
nem  SRebenfafee  tie  Sügeworter,  baö  Pronomen  rclati&um 
unb  interrogattüum  ber  9?egcl  nad>  bie  crjtc  ©teile  in  bem 
<5afee  ein  (über  ledere  f.  aud)  §.  554);  jebo$  tmtffen  fte  oft 
aud)  einem  anbern  SBorte  weichen,  wenn  biefeS  au§  irgenb  einem 
©runbe  befonberS  ^cn>orgct>oben  werben  fofl.  (lieber  bie  ©teßung 
ber  beiorbnenben  (Sonjunctionen  ober  JBinbeworter  f.  §.  692.) 

@o  tjlg.  25  bie  gcwbtjnltdje  SBortttellung :  Qui  (quomodo)  deus  falli  po- 
tuitP  —  aber  C.  N.  D.  3,31:  Ubi  igitur  locus  fait  errori  deorum?  Nam 
patrimoaia  spe  benc  tradeodi  relinquimus ,  qaa  possumus  falli;  Dens  falli 
qui  potuit?  mit  beö  ©cgenfafceg  wegen  Dens  falli  »orantreten  mufte.  Qaid? 
liberalilas  gratnitanc  est,  ao  mercenaria?  C.  leg.  1,18.  Alcibiadi  abseoli 
magistralum  abrogarunt,  et  alium  in  ejus  locum  substituerunt.  Id  HU  ut 
andivit,  domum  reverti  noluit.  Nep.  7,  7.  Qui  dolorem  suramum  malum 
dicat,  apudeum  quem  habet  locum  fortitudo?  C.  Off.  3,33.  Libet  ioterponere, 
nimia  fiducia  quanfae  calamitati  soleat  esse.  Nep.  16,  3.  Altilius  Regulas 
in  senatum  venit,  mandata  exposuit:  sententiam  ne  diecret,  recusavit.  C. 
Olf.  3,27.  Ex  sua  vi  sumuntur  argumenta  oratoris,  quum  aut,  res  quae 
sit  tota,  quaeratur,  aut  pars  ejus,  aut  vocabulum  quod  habeat,  aut  quippiam 
rem  illam  quod  a  Hingst.  C.  Or.  2,  39.  Iter  erat  per  Sequanos  angustum  et 
difficile,  vix  qua  sioguli  carri  ducerentur.  Caes.  1,6. 

2Cnm.  3n  ber  beutfdjcn  Spraye  tritt  &ier  ein  größerer  3»ang  ein,  ins 
bem  bie  ftugeroörter,  baö  ^ronemen  rclatioum  unb  bie  gragetrbrter  immer  im 
Anfange  eine«  ©afceö  liefen  muffen,  unb  niemals  einem  anbern  SBorte  beffelbcn 
©afcee"  nadjgefefct  werben  bürfen2);  aud)  überlift  fic  ed  mc$r  ber  SSeto* 
nung,  ben  bebeutfamern  ©afct&eil  $en>orjufjeben ,  alö  bap  fie  benfclben  (no* 
mentlicfy  Denjenigen,  in  welkem  bie  Sejie^ung  eine«  ©a&eß  $u  bem  oorberge* 
fcenben  tie&t)  burd)  bie  35*  o  r  t  ft  e  1 1  u  n  g  anzeigt 3)  (f.  §.  676 ,  tfnm.  1 ). 


1)  3m  3>eutfd)en  faaen  wir  bicr  eben  foaut:  (Sin*  von  btefen  frtttffc  er,  af*:  SJon 
biefen  f<t>icfee  er  ein»  tc.  3m  £ateinifd>en  würbe  bugrgm  unum  ex  bis  in  biefer  Serbin* 
butifl  unftattbaft  fein. 

2)  S&a»  für  Ga>n>ieria.reiten  bferau*  für  bic  Dcutffle  Ueberfceuno  felcber  (Jonfhuctfo* 
wen  rntßeneu,  in  benen  im  £ateinifd)en  ein  9telarioum  unb  ftragcroerr,  ober  ein  dtefartoum 
unb  eine  Conjuncrion  neben  einanber  an  ber  ®pifte  eine»  Gafce*  fiepen,  ift  oben  §.  553  ff. 
flejeiflt. 

S)  3m  £ateinifa>en  btent  baber  j.  93.  fa)on  bie  bloße  SBoranfteduna  eine*  $awtbt ^rinV», 
biift  ouijubrürfen,  wo*  mir  bur*:  ,,n>a»  anbetrifft  u.  f.  w.,  innfa>reibeu.  BgU  C.  Oft 
2,9:  Fidrt  autem  at  habeatur,  duabua  rebu«  eflBci  potest,   „tüai  nun  ba»  Vertrauen 

anberer  3Wenfa)en  anbetrifft,  fo  »irb  tiefe«  buta)  iroei  ORittel  erworben." 
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».  &ptt  ber  Sferfötebuttg» 

2>te  SSerfcbiebung  eines  bebeutfamen  SBorteS  gegen  ba$  <5nbe  679 
be$  ©afeeS  fyin  tritt  befonberS  bann  ein,  wenn  baö  ÜNacbfol* 
genbe  ftcb  t>orjüglicb  auf  biefeS  SBort  bejiebt.  Ueberbaupt  aber 
fann  bie  2lufmerffamfeit  um  fo  ungeftörter  bei  einem  SBorte  t>er= 
»eilen,  wenn  e§  ben  @ct>lug  be$  ©ebanfenö  bübet;  oft  r)at  aucb 
bie  SSerfcbiebung  beSjenigen  SBorteS,  auf  welcbeS  gerabe  atteS  an* 
fommt,  bis  an  ba§  <5nbe  eineS  @afee$  ober  einer  $eriobe  bureb  bie 
babureb  erregte  Spannung  ber  tfufmerffamfeit  eine  wrjüglicbe  rbe« 
torifebe  SBirfung.  3m  SBefonbern  ift  über  bie  SBerfcbiebung 
golgenbeä  ju  merfen. 

1)  Sie  SBerfcbiebung  be$  <5ubject$  erfebeint  oft  als  bic 
notbwenbige  golge  ber  UmffcHung  (f.  §.  677),  bureb  welcbe  baS 
?)r4bicat  ober  eine  einjelne  25eflimmung  bcffclbcn  l>err*orgeboben 
werben  foll.  SBenn  aber  babei  ba$  ©ubjeef  niebt  ju  fcr)r  in  ben 
©cbatten  treten  ober  unter  ben  übrigen  Sttyikn  be$  <5afce$  ftcb 
gteiebfam  verlieren  foH,  fo  tritt  e§  entweber  ganj  an  ba$  Grnbe 
be$  ©afeeS,  ober  unmittelbar  t>or  ba§  SSerbum  finitum,  wel* 
ebe$  ben  (Safe  fcbliefjt.  £>b  ber  -Scbriftfleller  l>terbei  mebr  bie  $er* 
r>orbebung  beS  nacbgejlellten  @ubject6  ober  beö  borangeftetlten  ©afe* 
tbeilS  beabpebtigt  1)cfoc,  fann  zweifelhaft  werben;  jebenfalB  gewinnt 
aber  beibcS  an  2Cu$jeicbnung. 

Sensit  in  se  iri  Brutus;  avidc  itaque  se  cerlamioi  offert.  L.  2,  6.  Est« 
hominum  naturae,  quam  sequi  debemus,  maxirae  iniraica  crudelitas.  C.  Olf. 
3,11.   Animi  integri,  uon  vitiosi  cofporis  est  diuinatio.  C.Div.  1,38.  Se- 
dendo  expugnaturum  se  urbem  spem  Porsennd  babebat.  L.  2,  12.  Provocan- 
libus  ad  proelium  respoosum  Romanus  nemo  reddebnt.  L.  3,  60. 

2)  SBie  baS  (Subject,  fo  werben  aueb  bie  SBejlimmungö*  680 
worter  beS  $Prabicate§  oft  r>tnter  ba§  S3erbum  oerfeboben,  wo« 
bureb  biefeS  mebr  in  ©cbatten  tritt,  unb  jene  bie  2lufmerf famfett 
mebr  fcftr>altcn. 

Sed  videamas  Platoocm,  qui  justa  funerom  rejicit  ad  interpretes  reli- 
gionum.  C.  Leg.  2,  27.  Quid  enim  est  clegantia  tua  dignius?  cujus  et  vita 
et  oratio  consecuta  mibi  videtur  difficillimam  illam  societatem  gravitatis 
cum  humanitateV  C.  Leg.  3,  1.  Omnes  rouodi  partes  undique  medium  locum 
capesseoles  nituntur  aequaliter.  C.  N.  D.  2,  45.  Ut  tibi  necesse  esset  in 
conspectu  populi  Romaoi  voinere  postridie.  C.  Pbil.  2,  25  Nihil  rerum 
ipsa  natura  voluit  mognum  efGngi  cito.  Quint.  10,  3,  4.  Et  mooere  et  mo- 
neri  proprium  est  verae  amicitiae.  C.  Lael.  25.  Graecia  cloqoeatiae  studio 
est  incensa,  jamque  diu  excellit  in  ea9  praestatque  ceteris.  C.  Brut.  7. 

1)  »«01.  Qterifttr  Quint.  9,  4,  26  sqq. 
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SöefonberS  ^auftg  tritt  btefer  gafl  ein  bei  £egriff$erflirungen 
unb  in  Ettributios  ober  EbjectiofÄfeen,  in  weldjen  bi e  ßopula 
f t cf>  gern  bem  ©ubjecte  gleicb  an f4> ließt  unb  bem  bebeu* 
tungSöoüern  EttributitHrm,  fofern  bie$  nicbt  ein  einzelnes  sparttct« 
pium  ober  2Cbjecth>um  iff,  ben  $lafe  <mt  @cbluffe  beö  @afce§  einräumt 

Inventio  est  exeogitatio  rerum  verarum  out  verisimüium ,  qaae  causam 
probabilem  reddant :  dispositio  est  rerum  inventarum  in  ordinem  distributio. 
C«  Inv.  1,  7.  Mtsericordia  est  aegritudo  a  miteria  alt er ius ,  injuria  labo- 
rantis,  C.  Tusc.  4,  8.  Suevonim  gens  est  fange  maxima  et  bellicosissinut 
Germaoorum  omnium.  Caes.  4,  1,  Pervcrtunt  homines  ea,  quae  sunt  funda- 
menta  nalurac,  quam  atililatem  ab  honestale  sejungunt,  C.  Off.  3,  28. 
Scientia,  quae  est  remota  a  justitia ,  calliditas  potios  quam  sapientia  est 
appellaoda.  C.  Off.  1,  19. 

9t  nm.  J)ie  SBcrfdjiebung  beö  SejKitimuneSwortc«  bewirft  guwrilcn  au<$ 
Me  3erretfung  eine«  jufammengcfefcten  SBorteS;  g.  33.  Ego  vero,  si  potero, 
factum  vobis  sah*.  *C.  Brut.  5.  Athenieosibus  exhaustis  praeter  arma  et 
oaves  nihil  erat  super.  Ncp.  7,  5. 

681  3)  SBorjugltcb  au§jei$nenb  wirb  bie  (Stellung  einer  9>rabt* 
catSbejrimmung  fo  wie  be$  <5ubject$  jwifäen  einem  ftertt* 
dp  unb  bem  #ülf$oerbum  esse,  fo  wie  aueb  ba$  @ubject,  jwi* 
feben  ein  £)bject  unb  baS  SBerbum  ftnitum  gejfellt,  ft<b  febr  ber* 
vorbebt.  3ebocb  ift  beibeS  mit  Söorfubt  anjuwenben,  ba  ber  €>tit 
babureb  leiebt  gejicrt  erfebeinen  ?ann.  ßwiuS  febeint  biefe  SBort* 
fteUung  mebr  ju  lieben,  aß  ©cero,  bei  bem  fte  ftd>  weit  feltener 
ftnbet. 

Oppins  quoque  d actus  in  vineula  est.  L.  3,  58.  Foedati  agri ,  terror 
injectus  urbi  esL  Id.  3,  26.  Post  Caesonis  exsilium  lex  coepta  Jerri  est. 
L.  3,  14.  Tumulus  circumsessus  ultra  medium  noctem  est  L.  4,  39.  An- 
dita  \)ox  in  foro  est  praeconis,  patres  in  coriam  ad  decemviros  vocantis. 
L.  3,  38.  Hie  reprehensus  a  multis  est.  C.  N.  D,  1,  38.  Decertaodum  manu 
est.  C.  Off.  1,23.  Eos,  qaorara  vita  perspecta  in  rebus  honestis  atque 
magnis  est  ceX.  Ib.  1,  41.  Domus  ejus  olBcina  habita  eloquentiae  est.  C. 
Or.  13.  Omne  argeotum  ablatum  ex  Sicilia  est  C.  Verr.  4,  16.  Cujus  au- 
res  clausae  venia  Ii  sunt.  C.  Lael.  24.  In  quo  neutrorum  omnioo  conte- 
mnenda  sententia  est.  Ib.  1,21.  Senatum  Sp.  Oppius  habet;  nihil  placetaspere 
ogi :  quippe  ab  ipsis  datum  loeum  seditionis  esse.  L.  3.  50.  Ad  Varom  flu- 
men  est  iter  factum.  Caes.  B.  C.  1,87. 

682  4)  31$  Siegel  ift  e*  fefyubalten,  bafi  ein  <5ubjtantit>  ober 
Pronomen,  auf  welcbeS  jtcb  ein  9fcelatt»um  bejiebt,  biefera 
bureb  bie  (Stellung  mSglicbft  nabe  ya  bringen  ift,  fo  baf  c6  we* 
ntgften«  bureb  fein  anbere*  @ubftanth>um  ober  Pronomen  von  beim 
felben  getrennt  wirb.  3ebod>  fann  ba,  wo  feine  äweibeutigfetr 
4n&glicb  ift,  bie  au$  irgenb  einem  ©runbe  notbwenbige  $3oranf!eUung 
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beS  SBorteS,  auf  weldjeS  jtd>  ba$  Slelatfoum  be^te^t ,  auweilen  eine 
Thtönabme  wn  biefer  SRegel  wranlaffen. 

Iu  Atadeinia  receotiore  exstitit  divina  qaadain  ceteritote  ingenii  dicen- 
diqne  ropia  Carneades:  cujus  ego  tü\  multos  auditorea  cogflovi  Alheois, 
tarnen  auctoris  certissimos  laudat-e  possum,  et  soceram  meum  $caevolam  cet. 
C.  Or.  3,  18,  68.  yigioti  tribuois  militum  negotium  dederuot,  at  ex  suo 
oumero  duos  crearent,  qui  siimmae  rerum  praeessent.  L.  3,51.  Adsentatio, 
vitioruin  adjulrix,  proeul  amoveatar:  quaa  nou  modo  amico  sed  oe  libero 
qaidem  digna  est.  C.  Lael.  24.  Eorum  magis  senteotiae  sum  ,  qui  Cor- 
oiculo  capto  Servii  Tullii  uxorem  ob  nobilitatcm  a  reg i na  Romana  probibt- 
tnra  feruoL  servitio.  L.  1,  39. 

©ne  febr  Ulitbte  gigur  ber  lateinifeben  ©orrfretlung  ift  bie  683 
Trennung  zweier  bureb  ibre  33e$ief)ung,  auf  cinanber  eng  t>erbunbe=  • 
nen  SBorter,  t>on  benen  jebeö  für  ftcb  bebeutfam  tft,  bureb  bte  2)a* 
jwifebenfebiebung  etneS  ober  mehrerer  minber  bebeutfamen  2B6rter. 
#ierburcb  treten  bte  jufammengeborigen  ^Begriffe  al§  bte  #auptfa<be 
ben>or,  unb  ba§  (Jingefcbobcne  tritt  mebr  in  ben  #intergrunb. 
©letc^ipobl  erforbert  bie  tfnroenbung  aud)  biefer  gigur  febon  ein 
riebtig  gebilbeteS  ©efübl,  wenn  niebt  ber  ©til  gejtert  ober  gar  un* 
wrftdnblicb  »erben  foH.  2Btr  baben  b«er  bie  ungen>obnlid)ern  gitte 
oon  ben  gen>of)nlicben  ju  unterfebeiben. 

1)  @cbon  au$  ben,  Cebrfafc  1.  aufteilten  allgemeinen  Regeln, 
nad)  n>el(ben  baS  ©ubject  bem  9)rabieate  twrangebt,  baS  SBerbum 
ftnitum  aber  allen  auf  baffelbe  belogenen  £>bjecten  nadjfolgt  (f.  §.  .  ' 
.675),  gebt  eine  Trennung  \>e§  mit  bem  (Subjecte  eng  serbun* 
benen  33er bt  von  felbjt  tyvvov,  unb  jwar  fo,  baß  jene§  ben  @afc 
anfangt,  biefeS  benfelben  fcbliefjt;  j.  33.  Hannibal  recto  ^tinere 
per  Umbriam  usque  ad  Spolelum  venit.  L.  22,  9.  —  Crbenfo 
trennen  jtd>  2Cbjecti&um  unb  <5ub  jtantiioum,  wenn  einS  t>on 
beiben  ein  SBefKmmungSroort  bei  tfcb  bot,  ba  bann  entroeber  biefeS 
bem  babureb  bejlimmten  Söorte  twrangebt  unb  ber  jufammengefefcte 
^Begriff  bem  einfacben  nacbfolgt,  ober  bie  umgefebrte  £)rbnung  eins 
tritt,  fo  baß  ba$  SSeftimmungSroort  in  beiben  Sailen  yt>ifcben  2Cb* 
iectw  unb  ©ubjiantib  $u  jteben  fommt.  Admirabilis  benevolen- 
tiae  magnitudo.  Reliqua  vilae  instituta.  Tua  erga  Luccejum 
humanitas.  Bremssimus  iu  Britanniam  trajectus.  Homo  reipu- 
blicae  studiosissimus.  Injustus  in  pace  rar.  L.  1,  53.  Coale- 
teentium  in  dies  magis  duorum  populorum.  L.  1,  2.  Maxima 
post  hominum  memoriam  classis.    Nep.  2,  5.    Sebocb  tft  aud> 
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biefc  2(uSeinanberftetlung  weniger  auffallenb,  weil  bie  hier  ein- 
gehobenen  ©a&tbeile  aß  untergeorbnete  SBejlimmungen  entweber 
beö  wrhergehenben  ober  nachfolgenben  53egrijfe$  ju  einem  t>on 
beiben  in  unmittelbarer  S3ejiehung  flehen,  unb  mit  bem  einen  ober 
anbern  gleichfam  in  <5inen  33egriff  jufammenfließen; 
bafjer  wirb  tyier  feine  eigentliche  Trennung  beö  3ufammengeh6ri* 
gen  bewirft. 

G84  2)  EuffaUenber  aber  unb  eine  eigentliche  gigur  ber  SBortfleU 
lung  wirb  bie  Trennung  ber  eng  aufammengeh&renben  SBorter,  wenn 
ba§  fie  Srennenbe  weber  bem  einen  noch  bem  anbern 
als  SBejHmmungSwort  untergeorbnet  ijt;  $.  f8.4dmirabi- 
lis  cxardescit  benevolentiac  magnitudo.  C.  Lad.  9.  tiefer  gall 
tritt  oft  ein 

a)  bei  einanber  untergeorbneten  ©afegliebern,  fei  e$,  bafü 
baS  eine  ju  bem  anbern  in  prabicatwer,  ober  attributim,  ober 
objectwer  SBejiehung  fleht;  5.  58. 

bei  Xbjccttt)  unb  ©ubftantit).  Themistocles  ferociorem  reddidit 
civitatetn.  Nep.  2,  2.  Magna  nobis  pueris,  Qaintc  frater,  si  memoria  tenes, 
opinio  fuit  cet.  C.  Or.  2,  1.  Obj'urgationes  etiam  nonnunquam  incidunt  n«- 
'cessariae.  C  Off.  1,33.  Homeram  Colophonii  civetn  esse  dicant  suum,  C. 
Arcb.  8.  (®o  oud)  bei  einem  abjecttaifäjcn  Pronomen.  Qtiod  ille  periculum, 
sublato  ad  ejus  conatum  scuto,  vilavil.  Caes.  B.  C.  2,35.  In  hac  sunt  insula 
domicilia  Aegyptiorura.  Caes.  B.  C.  3,112.)—  ©et  ©ubjeet  unb  ^räbu 
cat  in  einer  spartieiptal *  unb  3nftmti&con|rruction.  Recepto  Caesar  Orico 
.  nolla  interposita  mora  Apolloniam  proficiscitur.  Caes.  B.  C.  3,  12.  (Ariovi- 
slos  dixit:)  debere  se  sospicari ,  simulata  Caesarem  amicitia,  qnem  ejeer- 
citom  in  Gallia  habeat,  sui  oppriraendi  causa  habere.  Caes.  1,44.  Aristote- 
les mvndum  ipsum  deum  dicit  esse.  C.  N.  D,  1,  13.  Hunc  scribnnt  ipsios 
familiäres  et  ebriositm  et  mulierosum  f wisse.  C.  Fat.  5.  —  Sei  bem  »on  tU 
nem  ©ubftan tiü  abhängigen  ©enttto.  Si  quid  est  in  me  ingenii  cet.  C. 
Arcb.  1,  Qni  adipisci  veram  gloriom  volet,  justitiae  fungatur  offieiis.  C.Off. 
2>  13.  Servus  est  nemo,  qui  non  tantvmy  qnantum  andet  et  qnantum  potest, 
conferat  ad  salutem  communem  valuntatü.  C.Cat.  4,8,16.  ©.  «RattyiÄ  ju  b.  ©t. 
Quantum  mihi  vel  frans  inimicornm  vcl  caasae  amicorum  vel  respnblica  tribnet 
o/u,  ad  scribendum  potissimnm  conferam.  C. Or.  1,1,3.  —  33et  einem  Xbuer* 
btum  in  SBerbinbung  mit  einem  Äbjectit)  ober  einem  anbern  Äbterbtura. 
Quam  ille  faeiie  . .  .  esset  conseentus.  C.  Brut.  33, 126.  @e$r  gemb&ntidj  bei 
quam ,  bat  oft  burä)  ben  GonjuntttD  ©on  esse  oon  feinem  Äbjeetio  ober  9lb= 
«erWo  getrennt  wirb.  Videsne  quam  sit  magna  dissensio.  C.  Fin.  2,  15,  49 
(®.  ©türenburg  gu  C.  Arch.  p.  21);  feltener  bei  tarn.  Numquam  enim  tarn 
Caelius  amens  fuisset.  C.  Cael.  7,  16.  ©o  »erben  aud)  eo,  quo  unb  anbere 
ftbütrifo  mit  bem  Comparatfo  »on  btefem  getrennt.  Multo  ejus  oratio  eiset 
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pressior.  C.  Or.  2,  23,  96.   €5o  aud},  satis  unb  nimis.  C.  Or.  3,  13,  51,  tmb 
2,  71,  288.   Bergt,  ©eöffert  Palaestra  Cic.  p.  34  unb  p.  135. 

b)  bei  einanber  beigeorbnetcn  ©afegliebern,  welche  oft  burd? 
folcfye  2B6rter  getrennt  werben,  benen  fte,  ober  bie  ifjnen  gemein* 
föaftlicr;  jugeb&ren.  £)ie  gewSfynlicbe  SQBortfrellung  iji  nimlicfy  in 
biefem  S^Üe  bie,  baß  ein  auf  jwet  einanber  beigeorbnete  ©afetfyeife 
gemeinföaftficfy  belogener  ^Begriff  beiben  voran*  ober  beiben  nacfyge* 
ftcflt  wirb;  j.  33.  Usa  atque  exercitalione  rerwwi.  C.  Dej.  2.  Ap- 
petitio  et  decliuatio  naturalis.  C.  N.  D.  3,13.  Graecis  et  litte- 
ris  et  doctoribus.  C.  Tusc.  1,  1.  Hujus  orationis  difficilius  est 
exitum  quam  prineipium  iovenire.  C.Manill.  Söergt.  bagegen  25. 

Data  est  civitas  Silani  lege  et  Carbonis.  C.  Arch.  4.  Iluuiiues  caros  ju- 
dieibusque  jueundos.  C.  Or.  2,  75,  304  (wo  judieibus  aud)  auf  caros  gu 
begießen  ift).  tfrti  forensi  atque  exercitatione.  C.  Div.  io  Caec.  15.  losala 
est  Melita ,  satis  lato  ab  Sicilia  mari  periculosoqvc  disjuncla.  C.  Verr. 
4 ,  4G.  Res  et  fortaoae  tuae  quolidie  Jaciliores  mihi  et  me/iores  viden- 
tor.  C.  Fam.  6,  5.  Judicem  me  esse ,  non  doctorem  volo.  C.  Or.  33. 
Illud  honestum,  qood  ex  animo  excelso  magnificoque  quaerimns,  animi  ef- 
ficitnr,  non  corporis  viribus.  C.  Off.  1,23.  Quam  ille  .  .  .,  diutius  si  vi- 
xisset,  vel  paternam  esset  vel  avitam  gloriam  consecolus.  C.  Brot.  33.  (Ora- 
torem)  qui  tantummodo  aut  in  judieiis  possit  aut  opud  populum  aut  in 
senatu  copiose  loqui. 

Xnm.  1.  3)er  @runb  biefer  Trennung  liegt  entweber  in  ber  3(bfid)t,  bog 
©cerennte  für  bie  SBorfieUung  als  baß  2B  tätigere  erfdjeinen  $u  laffen,  ober  in 
beut  SRtynttymuft  unb  ber  (Supfjonie  ($.  33.  Sapieotiae  laudem  et  cloquen- 
tiae.  C.  Or.  2,  89,  363.)  ober  barin,  baj?  nachträglich,  etwas  jur  (Srgan* 
jung  unb  SBerooUftanbigung  angefügt  werben  foll.  (Ille  artifex,  qoum  faceret 
Jovis  form  am  aut  Minervae.  C.  Or.  2,  9.)    JBergl.  ©ertffert  a.  a.  O.  SS.  114. 

Xnm.  2.  3uweilcn  werben  fclbjl  bie  Steile  eines  gufammcnge(jorigcn 
SBorteS  oon  einanber  getrennt ;  %.  33.  Altera  pars  per  mihi  brevis  fore  vidc- 
tur.  C.  Cluent.  1.  Mihi  Phaoias  dixit,  per  fore  aecommodatum ,  si  cct. 
C.  Fam.  3,  5.  ()i/a/e  id  rtmgwe  est.  C.  N.  D.  2,  30.  SBcrgl.  Or.  2,  23. 
Cq/t/s  rei  Übet  Simulator.  Sali.  Cat.  5,4.  Rei  totias  publicae.  C.  Fam.  1,8,8. 
Nascere,  praeque  diem  veniens  age,  Lucifer,  almum.  Virg.  Ecl.8,  17.  33gl. 
§.  680,  Xnm. 

3ufafc.  SBenn  ein  ©ubftontwum  von  mehreren  einanber  685 
ntc&t  betgeorbneten  SCbjectioiS  begleitet  ift,  unb  jebeS  berfelben 
l>ert>orgeboben  werben  foll,  fo  pflegt  e$  t>on  biefen  eingeföloffen  $u 
werben;  j.  85. 

Mithridatico  bdio  supertore.  C.  Man.  3.  Thcmislocles  consulebatur, 
utram  6ono  viro  pauperi,  an  imnu*  probato  diviti  filiam  collocarct.  C.  Off. 
2,  20.  Jacet  inter  saltus  satis  clausus  in  medio  campos  kerbidus  aquotvs- 
que.  L.  9,  2.  Verri  apud  Mamertinos  privata  navis  oneraria  maxima  pu- 
blice est  aedificala.   C.  Verr.  5,  52.    83gl.  bagegen:  Proximis  superioribus 
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diehas.  C.  Fam.  1,  9,  54.  Fieta  reconcUiata  pralia.  Ib.  3  ,  12.  Praepot en- 
tern ßnitimum  regem.  L.  42,  50.  Externot  multos  claros  viros  nominarem. 
C.  Fam.  6,  6.  12.  Proptcr  noctumot  quosdam  inanes  metus  tccum  ...cubita- 
viL  C.  Coel.  15,36.  3n  btcfen  Untern  gälten  finbet  ber  oben  bezeichnete 
©runb  ber  2Cu$cinanberffrUung  ber  Äbjccttoa  nicht  ©tatt,  ba  baS  bem  ©üb« 
ftantio  fich  junädjfl  anfcWieficnbe  (ober  eingeorbn  ete;  f.  ©.  367  u.  ©.391) 
feiner  befonbern  ^erüorfcebung  beburftc. 

3Cnm.  ©Q6  cingeorbnete  Xbjcctto  fleht  in  gewöhnlicher  SBortfolge  unmit* 
telbar  »or  bem  ©ubftantio ;  ba£  auf  beibed  fid)  bejichenbe  gebt  »oran ,  tote  in 
ben  le$tcrn  SBtifpielen.  Praepotens  finitimus  rex,  ijt  ein  benaebbarter  Äbnig, 
»clever  febr  mächtig  ift;  aber  finiiimus  praepotens  rex  ein  fehr  mächtiger 
Äonig,  welcher  benachbart  i(t.  SBie  aber  foroohl  ba$  cingeorbnete  als  auch 
bai  anbtre  bem  ©ubfiantio  nachfolgen  rann,  jeigt  Die  ©tellungt  navis  oneraria 
maxima  (fe^r  grofjcö  Caftfcxjiff).  3ebenfalU  fte^t  ba«  eingeorbnete  Äbjectio  bem 

©ubftantio  am  nächften. 

'i 

4«  Söc»tt  ber  3tifammcitftettiiitcj. 

686  1.  ©leicht,  t>erwanbte  ober  einanber  ent^eejenejes 
fefete  IBegrijfe,  roeldje  in  (5inem  (Sage  l)  auf  etnanber  bejogen 
werben,  werben  baburd)  beroorgefyoben ,  baß  fte  etnanber  foriabe 
al$  m&glidj-  fteben;  baber  biefe  (SteHuncj  faft  immer  beobachtet 
Wirb;  J.  IB.  vir  virum  legit;  anna  annis  propulsantur. 

Nihil  est  tmum  vni  tarn  siniile ,  tain  par,  quam  omnes  inter  nosmet 
ipsos  sumas.  C.  Leg.  1,10.  Virtutum  in  alia  alius  mavult-  exceilere.  C.  Off. 
1,  32.  Tot  super  alia  aliis  betlis.  L.  6,  10.  Titas  Bercnicen  s  tat  im  ab  urbe 
dimisit,  invüus  invitam.  Suet.  Tit.  7.  Magnt  est  judicis  statuere,  quid 
quernque  cuique  praestarc  oporteat.  C.  Oll*.  3,  17.  Molti  nou  vident,  qtiae 
quamque  rem  res  consequafur.  C.  Fat.  5.  Ut  ad  senem  senex  de  senectute, 
sie  hoc  libro  ad  amicum  amicus  de  aminitia  scripsi.  C.  Lael.  1.  Xbcraud}: 
Nihil  semper  fluret ;  aelas  succedit  actati.  C.  Phil.  11,  15. 

2fnm.  1.  SKan  bemerfe  hier,  bajj  mafl  im  Sateinifcben  anjtatt  ein  bop« 
pelteö  alius  bei  auf  cinanber  belogenen  ©ubftantioen  ju  fefcen  (j.  SB.  bie  eine 
$anb  roäfd)t  bie  anbere)/  nur  ba*  ©ubftantiDitm  boppelt  gebraucht/  wie: 
manus  man  um  lavat;  truditur  dies  die;  dies  diem  doeet ;  eives  civibus  par- 
cere  aequum  est.  SSergl.  437,  9lnm.  3.  9cur  bürfen  t)kv  nicht  biefclben  gors 
men  ber  SBörter  bicht  neben  cinanter  ftttjen ;  alfo  nicht  etwa  cives  cives  adju- 
vant, fonbern  eiws  adjuvant  cives.  Ueber  bie  regelmäßige  3ufammenficUung 
ton  quisqne  unb  bem  StcfUrioum  f.  §.  694. 

2)  SBenn  je  jwei  mit  einanber  oerbunbene  SBegriffe  ftcf>  enU 
fpredjen,  fo  finnen  nur  jwei  t>on  benfelben  jufammenrreten,  wafc 
renb  bie  beiben  anbern  jene  einfließen ;  j.  35. 


1)  Cbenbaffetbc  aefa)ieot  aber  auaj  juwcilen  in  jtrei  eäfcen;  |.».  Ariemisu  . .  .  quam- 
diu  vixit,  t>UU  in  lucta.  C.Tu«c.3,3l.  Est  aliquid,  quod  nobis  non  Uceat,  iiccal  Ulis.  CFm. 
2,21. 
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Fragile  corpus  anhnus  sempiternus  movet.  C.  Somo.  8.  Sic 
fore,  ut  ordinem  rerum  loeorum  ordo  conservaret.  C.  Or.  2,  86.  Non 
video,  quomorio  sedare  possint  mala  praesentia  praeterilae  voluptatet. 
C.  Tuac.  5,26.  Ratio  nostra  consentit:  ptignat  oratio.  C.  Fin.3,3.  Le- 
ges  supplicio  improbos  qjficiunt,  äffen  du  nt  ac  tuentvr  bonos.  C.  Leg. 
2,  5.  Ueber  ben  bier  ©tatt  finbenben  foge nannten  <5bia«mu6  f.  §.  698,  Xnm.  2. 

Bnm.  2.  3ebod)  wirb  biefc  Stellung  nt^t  immer  beobadjtet;  %.  S3.  Vix 
singulis  aetatibus  singuli  tolerabilcs  oratores  inveniuntur.  C.  Or.  1,  2. 
Rerum  copia  verborum  copiam  gipait.  C.  Or.  3,31.  Pausauiai  ma- 
gm  am  belli  gloriam  turpi  morte  macalavit  i\cp.  4,  5. 

Sebrfafc  8*   <5inen  fef>r  bebeutenben  Ginflufi  auf  bic  ©ort*  687 
ftettung  fyat  enbud)  bie  9?ücffid^t  auf  ben  äöoblffana,  («/(paw/a)  unb 
bie  SBoblberoeguna,  ober  ben  9?umeru$  ber  Sfcebe  (svpvSfi/ci, 
numerus  oratorius)  l),  bei  £id)tern  aud)  ba§  &>er$mafj. 

1)  Der  HBoblf  lang  ober  SBobHaut  beruht  tbeilS  auf  ber 
SBefcfcaffenbett  ber  Saute  in  ben  2B6rtern  an  unb  für  ftd),  tbeilö 
auf  bem  SBerbiltnip*  ber  auf  einanber.  folgenben  Saute,  mitbin  aud) 
ganger  ©plben  unb  SBorter  ju  einanber.  66  fpringt  in  bie  Eugen, 
baß  ferner  nacb  einanber  au6$ufpre(benbe  ßonfonanten  (j.  33.  in- 
gens  Stridor,  stir/w  ^lendida)  ober  Säßocale2),  fo  aud)  bie  Eufein* 
anberfotge  mehrerer  im  ©anjen  ober  in  einzelnen  Zueilen  ibn  lieft 
lautenben  SBorter,  falls  nidjt  etwa  eine  befonbere  Hbftcbt  babei 
<Btatt  ftnbet  3),  ben  SBobUaut  jl&ren  unb  beöbalb  &u  meiben  fmb; 
•  g.  33.  Quum  cum  eo  saepe  una  fuissem;  bafür  beffer:  cum  eo 
quum  saepe  cet.  —  Res  mihi  invisae  visae  sunt.  33gt.  Quint. 
9,  4,  41.  <5benfo  ffttb  aueft  ju  viele  einfolbige  unb  tonlofe  2B5rter 
hinter  einanber  übelflingenb,  j.  33.  Hic  mihi  hanc  de  tc  spem  ade- 
mit.  9tur  bürfen  wir  über  ben  2Bof)lflang  im  £ateinifd)en  nid)t 
gang  nad)  unferm  ©ef)5re  urteilen.. 

2Cnm.  SDtandjed  war  bem  rbmffdjen  Obre  nidjt  anflb§i<),  »ad,  gumal 
bei  ijnferer  2Cu*frraü>  bei  8ateinifä>n,  unferm  Obre  ntdjt  angenehm  fd)cint. 


1)  Do««  sunt  res,  qaae  permulceant  aures,  ionns  et  rtumert«.  C. Or.49, 163. 

2)  «amenttid)  fotdje  SBocate ,  bei  benen  ber  J£>iatu»  in  ber  Huafpradu  niebt  burd»  ein 
3ufammenfd>trifen  aemieben  werten  rann.  «gl.  bieriu  ©.  18,  Slot  e  Vocalium  coneuraua 
qaum  accidit,  hiat  et  interaiatit  et  quasi  laborat  oratio.  Prsshne  longae,  qaae  etudem  inter 
ae  tittero«  coromittant,  aonabunt  Quint  0,  4,33.  Sin  SBctfpiel  f.  Auct  ad  Her.  4,  18:  Baccae 
aeneae  atnoenlaaimae  iropendebant. 

3)  Wie  bei  ber  abfkbriifb  gefudtten  «Utteration,  betmf*  einet  «BortfpieW  ober 
eine*  Wadjbrutf*.  £e*rere»  in:  Vi  victa  ris.  C.  MU.  II,  30;  aud)  in  bem  berannren:  veni, 
vidi,  Tici;  erftercä  in:  Consul  parvo  animo  et  pravo,  .  .  .  facie  magis  quam  facetiis  ridiculus. 
C  Att  1 , 13,  !2.  O  diea  in  auapieiia  Lepidi  lepide  descriptos!  Ib.  16,5.  'JJÖf<  de  allitte- 
raüone  aennonia  laUni  im  iHbein.  »Dluf.  Dabrfl.  3,  £fft  3,  1829,  6.  324.  3u  bcrfelben  geb'Ört 
nid)t  bloü  ber  Vnfana,  fonbem  aud)  ber  fcdMud  auf  einanber  fotaenber  ©örter  mit  ölfidxn 
SBud)flaben  ober  6olben,  ober  ba*  foaenannte  J^omboreteuton;  j.  ©.  Limu*  ut  hic 
Amesdt  et  baec  ut  cera  liquweü.  Virg. Ecl.8,80.  *ud>  ba4  Obige:  Venl,  vidi,  viel. 


Digitized  by  Google 


940         Stifter  2tye«.  «afeU&re.  Xbfön.  III 


£.  g.  ber  häufige  Anfang  mehrerer  hinter  einanber  folgenber  SBbrter  mit  qo 
(2Ctltttcrotton) ;  j.  85.  ft«  quoniam,  quid  diceret»  inteUigi  noloit  cet.  C.  N.  D. 
3,  14,35.  Quem,  quiay  quod  semper  volui ,  lDiiras  interest ,  non  timeo.  C. 
CaL  2,  8,  17.  Quit  quia,  quod  debitum  nuoquam  est,  id  datom  oon  est, 
.  .  .  vitam  eripere  coaator.  C.  Quint,  11,  39.  SSergt.  auö)  080,  «Rot.  % 
bie  Häufung  von  ©enitioen  auf  arum  unb  orum.  SDe$gl.  IVolIis  satis  certis 
mandatis.  Tac.  1, 24.  (#ombotctcuton.) 

2.  2)er  Numerus  ber  S^cbe  beruht  ebenfo  wie  im  fßerfe 
auf  bem  2Bed)fel  langer  unb  furjer  <5olben  unb  gewtffer  SBortfüjie, 
nur  baß  biefer  2Bed?fel  in  ber  $rofa  nid?t  an  bejtimmte  ©efefee  ge= 
bunben  ift,  rote  in  ber  9>oejte  *)•       kfF«n  fiä)  nur  ne- 

gative Söorfcfyrtfren  in  SSerreff  ber  Segler  geben,  buref)  welche  bie 
Söotylbewegung  ber  SRebe  gejlSrt  werben  würbe,  als  poftttt>e  übet 
bie  ttrt  ber  ^Bewegung,  burcr;  welche  biefelbe  in  biefer  #injtd>t  f$6n 
wirb. 

a)  @in  IBerfroß  gegen  bie  SSBoblbewegung  ber  9cebe  ijt  e$, 
wenn  ju  piele  äBJrter  von  gleicher  ©plberijar>l,  gleichem  ©»Iben* 
maße  unb  gleicher  ©plbenbetonung  auf  einanber  folgen,  ober 
überhaupt  bie  einzelnen  ©afetfjeile  eine  jwecflofe  ©leid^formtgs 
Uit  jeigen; 

Hacc  de  te  spes  nös  fefellit  —  Säepe  bonüs  hömo  laude  captüs  p^ccat 
— >  Geaerosissimi  homiaes  fortissimorum  pöpuloruni  omoibus  temporibos  ma- 
xi m  am  laudera  meruerunt  *). 

b)  2Bibrig  i(!  e$  auefy,  wenn  o(me  befonbere  tfbftcbt  einer  bunfc 
viele  JBeflimmungen  erweiterten  SöorfleÜung  ein  einfaches  SB  ort 
nachfolgt,  ober  wenn  einem  in  fiefy  fcfyon  gefcfjloffencn  ©ebanfen  nc# 
unerhebliche  Stfebenbeflimmungen  nacb$ief>en;  $.  33. 

Caesar  Gallos  forlissumos  et  omni  rerom  copia  abundaates  tuci/j  beffet: 
Caesar  Gallos  vicit  fortissimos  et  omni  rerum  copia  abnndantes.  —  Caesar 
victis  Galloruui  civitatibus  prbfectus  est  in'Italiam  cum  exercitu  *);  beffeTx 
in  Italiam  cum  exercitu  profectos  est. 

2Tnm.  ©oltfoen  UebeljtÄnben  fann  inbeffen  bie  SBortjUUung  allein  ni$t 
abhelfen,  wenn  ber  geiler  in  bec  SBabI/  in  bem  SWangel  ober  Ueberfluf  genrifc 
[er  SBörter  ober  in  ber  ganzen  @onflructton  beß  ©ebonfen*  liegt.  £a$er  bat 
ber  ©djriftjUUer  auefy  ouf  fciefe  $)unltc  eine  befonbere  2Cufmerffamfcit  xity 
Ufit  um  bie  Siebe  rooblflingenb  unb  numeroö  (rtjpt^mtfdj)  $u  machen.  ©eibcß, 
SÖoblflang  unb  3Bol)[bcn>egung,  ftefjt  $ter  unb  in  anbern  gallen  oft  in  genauer 
SSerbinbung  mit  einanber. 

1)  SJgl.  C.Or.57,  unb  de  Or. 3, 44, 175.  Brut.  8, 32. 

2)  «erat,  baaencit  i-  A3.:  Romulua  al/«  alio  itinere  jussU  certo  tempore  ad  regiam  re- 
nire  pasioribus  ad  regem  impetum  focit.  Li*.  1,  5.  ©ie  jdllcd)t  mätt :  Rom.,  a/to  pastori- 
hut  justif  alio  itinere  certo  temp.  ad  reg.  ven.,  ad  regem  impetum  facit. 

3)  SDoftrn  nid)t  auf  ben  ,$ufa$  tum  exercitu  ein  bcfcnbcrcr  9taO)brutf  gelegt  werKB 
(00,  unb  u  betbato  am  €n^e  gefa^oben  wirb;  f.  §•  6S0. 
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c)  (Jine t>orjüglid?e  Sorgfalt wibmeten  biegten  bem^cfyluffe 
ber  ©dfee  unb  Venoben,  für  welken  pc  einen  ba§  £>tyr  angenehm 
füllenben  Numerus  verlangten.  (C.Or.  3,50.)  ©enauere  $Be|tim* 
mungen  barüber  erteilt  &uinti(ian  9,  4, 93  -  112.  gür  feljler&aft 
gilt  naef)  Gtcero  ber  tfuSgang  eines  £erameter§  am  (Sdjluffe  beS 
<5afee§  ober  ber^eriobe,  befonberS  ba§  videtur  mit  tjorbergebenbem 
3nf.  2Cct. ;  bo*  finbet  ftd)  biefcS  bei  ßicero  felbft  Vcrr.  2,  9,  24. 
S.  Rose.  11,  30.  ^Dagegen  liebte  er  ben  erften  9)aon  mit  einem 
(SponbeuS  ober  $rod>du$  an  biefer  ©teile,  wie  in  esse  videa- 

tur  (  ,  -w).  8g(.  Tac.  Diah  23.  Quint.  9,  4, 73.  10, 2, 18. 

EIS  gew6&nli#ften@cfylufjfaU  empfteblt  er  ben  (SretieuS,  wofür 
audb  ber  2>actyluS,  jfefjen  fann,  ba  bie  lefcte  @plbe  für  ben 
SlfcptfymuS  gleichgültig  tjl;  aud)  mehrere  hinter  einanber.   2Cud)  ber 

SMtroctyauS  (  liauriemus, persolutas)  würbe  alö  ttuSgang  ber 

9>eriobe  gern  gebirt.  3u  »ermeiben  ftnb  am  @ctyluffe  eines  <5afecS 
auger  $u  langen  unb  fdjwerfalligen  ÜEBirtern  aud)  bie  einfplbis 
gen,  wenn  nidjt  baS  einfplbige  2Bort  bem  vorfjergefyenben  me^rs 
folbigen  ftd>  fo  eng  anfdjließt,  bafj  eS  mit  biefem  gleicfyfam  in  (£mS 
äufammenwacfcft,  wie  providendum  est  (f.  <5.  18,  9iot.  7)  u.  bgl. 

d)  2)afj  in  ber  profaifeben  Siebe  nidjt  ber  9typtf)muS  eine« 
SBerfeS  üorfommen  bürfe,  b<*ben  fdjon  bie  Elten  mit  9led)t  erinnert 
(Quint.  9,  4,72);  ba&er  auety  ßkero  (Or.  3, 47, 182)  faum  mebr 
als  jwei  Dactplen  b»nter  einanber  gemattet,  ©leic&wotyl  ftnben  jtd) 
Derfctyebene  SBerfe  bei  guten  9>rofaifern,  wie:  Urbem  Romam  a 
prineipio  reges  habnere.  Tac.  A.  1,1;  unb  aud)  fcwiuS  fängt  fein 
Söerf  Ijerametrifcfy  an:  Facturusne  operae  pretium  sim.  SSgl. 
Interitus  nullos  ultores  esse  videbam.  C.  Plane.  96.  Senatus 
haec  intelligit,  consul  videt.  C.  Cat.  1,  1  (jambifdj).  £)b  biefe 
unb  abnlicfcc  SSerfe  ifynen  entfcfylüpft  ober  ju  gewiffen  3n>ecfen  ge* 
fucfyt  feien,  barüber  ftnb  bie  Enftdjten  geseilt  !).  Da  übrigens 
nicfjt  bie  Stylbenmeffung  allein,  fonbern  nebfl  biefer  bie  Gafur  ben 
33erS  mad)t,  fo  finb  mehrere  folcfyer  ©teilen,  bei  benen  man  nur 
jene  im  Euge  batte,  ben  ©ebriftff  ellern  mit  Unrecht  jum  Vorwurfe 
gemalt  worben. 

«  Xnm.  JDurcb  ben  SSe^lffang  unb  bie  SBo&lberoegung  beS  ©a&e«  ift  of* 
fenbor  bie  Umjhllung,  SBerfefyiebung,  tfuSeinanberftetlung  unb  3ufammenf*eUun0 
ber  SBbrtet  m'elfad)  bebingt.  SDarau«  wirb  begretflia),  wie  bei  fonft  gleichen 


i)  6.  DUifio  S.  822  unb  J&aofc  am.  eis. 
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Söcr&ältniffen  aber  Hrfdtfebener  3a$l/  £uant(tät  unb  Betonung  ber  ©ttbtn  in 
bcn  oerbunbencn  SBbrtern  oft  eine  SJcrfc^icbcnbn't  ber  SBortflcUung angetroffen  wirb. 

689  3.  SBBenn  gleicb  bei  Siebtem  ba§  83  er  §m  aß  auf  bie  2Öorfc 
jtetlung  xnid>t'  obne  Einfluß  ift,  unb  tynen  in  biefer  £injid)t  eine 
größere  greiijeit  $e\latttt  wirb,  fo  mufj  biefe  t>on  bcn  allgemeinen 
Regeln  ftdj  entfernenbc  greiJ>ett  bod)  wieberum  mit  ben  3wecfen  ber 
2)arjlellung  übereinjrimmen.   <5o  $.83.  flehen  Hör.  Od.  3,2, 14: 

Mors  et  fugacem  persequitur  virnm, 
Nee  porcit  imbellis  juventae 

Poplitibus  timidove  tergo  :  , 

bie  2Cbjectwe  niebt  bloß  beS  SRetrumS  wegen  aoran,  fonbern  wegen 
M  cmSjubriicfenben  SSegriffeS.  2Cud>  bie  2fu$einanberfteüung  fuga- 
cem —  viru iu  bringt  einen  großem  Sftacbbrucf  auf  beibc  Skgriffe: 
fo  wie  ebenfalls  baS  SSerbum  parcit  ntc^t  bloß  be$  Sfttetrumä  rot- 
gen  bem  £)bjccte  wraufgebt.  —  SBefonberS  bebienen  ftcb  aber  bie 
Siebter  einer  großem  greibeit  in  ber  Serfcbiebung  unb  2u$-- 
einanberjtellung  beräB&rter,  um  jebe$2Sort  an  biejenige  ©teile 
be$  Söerfeö  ju  bringen ,  an  welcber  e$  fowobl  für  baä  £)br  al$ 
für  bie  2(uffaffung  beö  ©ebanfenS  bie  befte  SBirfung  bot;  j.  23. 
Hör.  Od.  3,  4,  9  sqq. 

Me  fabulotae  Vulture  in  Appalu, 
Altricis  extra  limen  Apuliae, 
Ludo  fatigatuuique  soinuo 

Fronde  nova  puerutn  palumbes 

Texer e 

Änm.  SRamcntlid)  gebbrt  e3  mit  gu  ben  ©tfcbn^eiten  bcö  ^erameter«  unb 
Pentameter«,  baj*  bie  jufamraengebbrigen  SBbrter  im  SBerfe  fo  oert&eilt  werben, 
baß  baburd)  eine  enge  58crf  $lin  gung  ber  jweiten  4>ilftc  be«  Sen- 
fes mit  ber  er|tcn  entfielt.  SWeijter  in  btefem  JBer$bau  ijl  Doib,  bei  bem 
faft  jeber  ©er*,  ber  ntdjt  auö  jwei  ©äfccn  befielt,  jene  ©erfojlingung  ber  ein- 
gelnen  ©a&tbeile  geigen  fann;  $.83. 

Protious  abseista  ptanxi  mea  peetora  veste: 

Tuta  nec  a  digitis  ora  fucre  meis; 
Ire  animus  mediae  suadebat  in  aginina  turbae, 

Serta  que  compositis  d  einer  e  rapta  comis.  Her.  12, 153  sq. 
Qni  dare  certa  ferae,  dare  vulnera  possurous  hosti.    Met.  1,458. 
Turaque  dant  sanetü  et  verba  precantia  ßammzs.    Met.  6, 164. 
Femina  praeripiaro  qob  sit  am  an  da  modo.    Art.  am.  3,28. 
Si  minor  Atrides  Helenes,  Helenesque  sororem 

Quo  premat  Atride*  ertmine  major  habet.   Ib.  3, 11  8). 

1)  Diod)  mebr  SBctfpiele  jur  Crlä'urrnmg  be*  @efaaten  f.  in  ffiodjer*  Snrtim 
über  bie  lat.  ffiorrfteuunn  in  3abn*  bleuen  3aori>.  *rer  ©uvpt.*»b.,  £eft  3,  6.  460  ff. 

2)  Conftr. :  Si  minor  Atrides  habet  quo  crimine  Helenen,  et  major  Atrides  quo  Heien« 
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« 


II.   SBefonbere  33emerfungen  über  bie  Stellung  einjel  = 

ner  Söorfer. 

«ebrfafc  4.  Manche  SB6rter  ftnb  tbetlS  burcb  ihre  SBebeu*  690 
tun^/  tbeilS  burch  ben  Sprachgebrauch  auf  eine  beflimmte  Stelle 
angewiefen,  welche  fie  nur  auSnabmSweife  ober  nach  bichterifcber 
greiheit  wrlaffen  tonnen.  #ieber  gehören  bie  3>rÄpotftionen,  @on* 
junettonen,  Negationen,  einige  Pronomina  unb  anbere  3B6rter,  mm 
beren  Stellung  im  golgenben  ba§  Ucothige  gefagt  werben  fofl. 

1'.  Stellung  ter  ^hräfc  oft  Honen. 

3ebe  9>räpofttion  fleht,  wie  fchon  ber  Name  anbeutet,  ber  9?e* 
gel  nach  t>or  bem  mit  ihr  oerbunbenen  Nomen  ober  Pronomen. 
(Sine  Ausnahme  hiervon  machen  versus  (f.  §.  330)  unb  tenus 
(f.  §.  380),  auch  «um  in  Söerbinbung  mit  uie,  le,  se,  nobis,  vo- 
bis ,  unb  bem  $ron.  relattoum  (f.  §.  380,  Not.  2).  Eufjerbem  ifl 
wegen  ber  Stellung  ber  9)rapofitionen  im  Allgemeinen  JolgcnbeS  0u 
inerten.  •» 

1)  3ft  ba$  Subffantwum  &on  einem  S5eiworte  begleitet,  fo 
geht  biefeS  (entere,  wenn  e$  befonberS  bworgeboben  werben  foH, 
meiftenS  ber  9>rapo{ition  vorher,  h^uptfachlid)  einer  einfnlbigen  (über 
ben  umgef ehrten  Sali  f.  Znm.  3);  befonberö  tft  bieS  mit  bem  9)ro* 
nomen  relatt&um  l)  ber  gall,  welche*  fich  um  fo  leichter  bem 
SBorhergebenben,  worauf  e§  belogen  wirb,  anfcblieft. 

Semper  eqoidem  magno  cum  metu  iocipio  dicere.  C.  Claeot  18.  Fateor, 
oratorem  nulla  in  rc  tironem  ac  rudern  esse  debere.  C.  Or.  1,  50.  Haue  ob  cau- 
sam,— Quam  ob  rem,  gem.  quamobrem.  —  Quem  ad  modumy  gem.  quemadmo- 
dum.  —  Telmessus  in  Caria  est,  qua  in  urbe  excellit  haruspicum  disciplina. 
C.  Div.  1,41.  Iphicrates  aetatis  sitae  cum  primis  comparabalur.  Nep.  11,1. 

tfnm.  1.  £a$  Pronomen  relatioum,  fo  rote  auroetlen  aud)  baö  be* 
tnonftratioum  hic,  gcfjt  oft  ber  9)räpofttion ,  oon  ber  cö  abbangt,  woran, 
wenn  aud)  fein  ©ubftantioum  nachfolgt;  g.83.  Senatus,  quos  ad  soleret,  rele- 
rendam  censuit.  C.  N.  D.  2,4.  Socil  putatidi  sunt,  quos  inter  res  comrauni- 
cata  est.  C.  Verr.  3,  '20.  Sektes,  quas  inter  et  castra  unus  omnino  Collis 
iatererat.  Caes.  6,  36.  Homo  disertus  oon  intelligit,  eum,  quem,  contra  di- 
ck, laudari  a  se;  eos,  apud  quos  dicit,  vitup«rari.  C.  Pbil.  2,  8.  ©efct  ge* 
mbfynltd)  tfl:  Res,  causa,  qua  de  agitur.  C.  Inv.  1,  49.  lliud ,  quo  de  agi- 
tur.  C.Or.  1,48,209.  3cbcd)  lommcn  nicht  alle  ^rapofttionen  fo  oor,  fonbern 
aufet  ben  obigen  bei  $rofaitirn  etwa  nur  folgenbc :  Haue  adversus,  Nep.  9,  2. 
Quam  ante,  C.  Att.  10,  4, 1.  Qaam  circa,  C.  Verr.  4,48,  107.  Hunc  circum, 

i)  «eltener  bei  is,  metdK*  m  ber  9Uö<1  ber  yröpofition  nacbfolßt;  ob  cum  uwam,  de 
e*  re. 
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C.N.D.2,41.  Hanc  jt/ar/a,  Nep.4,4.  Quem  penes,  C.Fam.9, 16, 3.  Quem  per. 
C. Roll. 2, 30, 81.  Hanc  po$t,  C.  Tusc.2,6.  Quem  propter,  C.Pis.7, 15.  Hrnic 
subter,  Plin.Ep.8,8,2.  Quam  «/per,  Virg.  Georg.  3, 260.  Quem  ultra,  C.Tusc 
4,17,38;  unb  bei  SDfcfctern  aud)  ex,  Ter.  Ad. 5, 3, 36.  Laer.  3,851.  Uebet  bte 
«Stellung  ber  a(*  9>rdpoftttonen  gebrausten  SBbrter  caasa  unb  gratia  f.  §.  677, 
2Cnm.  3. 

a  n  m.  2.  JDufcter  unb  fpatere  ©djrifttfelier,  befonber«  JXacitu«,  laffen  m*d?t 
feiten  ein  2)etermtnati»um,  ein  ^erfonalpron emen  ober  aud)  ©üb* 
fta n tto a  ber  ^rapofition,  t>on  welker  fie  abhängen,  »«antreten;  $.85.  Tibe- 
rius  jadieiis  assidebat,  inultaque  eo  coram  adversus  arobitum  constitata. 
Tac.  1,  75.  Se  erga,  Ter.Heaut.  1,  2,  15.  Te  praeter,  Tibull.  4, 1,  5.  Me 
penes,  Ov.  Fast.  1,  119.  Te  propter,  Virg.  Aen.  4,320,  Te  sine,  Virg.  Georg. 
3, 42.  Misenum  apud  et  Ravcnnam,  Tac.  4, 5.  Praeturam  intra.  Ib.  3,  75. 
Scythas  inter,  Ib.  6,  41.  ©gt.  6,39.  15,47.  3,1.  Maria  omnia  eirettm.  Virg. 
Aen.  1,  32.  ©etbft  etnfotbtgc:  Non  esse  servos  pejor  hoc  quisqoam  potest, 
nec  magis  versutos,  oec  quo  ab  caveas  aegrius.  Plant.  As.  1,  1,  105. 

91  nm.  3.  £.  g.  aud)  bie  (Stellung  ber  9>ra>ofttton  sroiföcn  einem  @ob* 
ftantiu  unb  [einem  Attribut,  fobajjerjlereöt>orange$t,»ic  froode  «i- 
per  viridi.  Virg.  Ecl.  1,  81.  Postes  sub  ipsos.  Virg.  Aen.  2,  422.  Thabroo 
svb  flaroiois.  Virg.  Georg,  4,  333.  Opera  sine  divum.  Lucr.  1,  159.  Xu$ 
biefe  (Stellung  ift  mct)r  btdjterifdj.  Knber*  ocr^AU  pd)  bagegen:  tum  de 
bello  reque  de  publica  Senator  retulit.  L.22, 11,  ba  man  regelmäßig  nur  fagte 
res  publica  (ntdjt  publica  res,  f.  §.  677,  2Cnm.  1),  alfo  aud)  resque  publica. 
L.22, 9. 

2.  <5ine  9>r4pojition  fann  aud)  \>on  intern  @afu§  ge* 
trennt  »erben. 

a)  2Cm  fjauftgjlen  gefef^ie^t  bteö  bur#  einen  attributiven  ©es 
nitt&,  roeldjer  mit  feinem  SBejiefjungSttorte  ebenfo  wie  ein  abje^ 
ctimfdjeS  Htttibut  ju  ber  dintyit  eine*  ^Begriffe*  toerftymifjt,  ober 
burety  ein  2Cbt>erbtum;  $.23. 

Non  mihi  videtur,  ad  beate  vivendum  satis  posse  virtutem.  C.  Tusc.  5,  5. 
Isocrates  non  ad  jttdiciorum  certamen,  sed  ad  voluptatem  aurium  scripscrat. 
C.Or.  12.  3u  biefem  ©enitto  fann  felbjt  nod)  ein  attributiver  SRebenfafc  fcmgu* 
treten,  unb  baburd)  bie  $räpo(ition  noefy  weiter  t>on  t(?rem  <5afu$  entfernt  »er* 
ben;  J.S5.  Officio  perlinent  ad  earum  rerum,  quibus  utuntur  homines,  facul- 
tatem.  C.  Off.  2,1. 

b)  (Seltener  burefc  anbere  S3ejlimmuna,$»&rter,  unbjwar 
a\xä)  (>tcr  nur  bur*  fotdje,  bie  mit  i&rem  äBejiebungöworte  gleich 
fam  nur  drinen  S5egriff  ausmachen. 

In  belta  gerentibus.  C.  Brut.  12.  Cum  ignominia  dignis.  G.Fam.  12,  30. 
Opera  ad  benefieiis  obstringendos  bomincs  accommodala.  C.  Off.  2,  19,  65. 
In  suum  cuique  tribnendo.  C.  Brut  21.  Exorsus  es  magis  a  veritate,  quam 
a  nescio  qua  dignitate.  C.  Or.  2,8,  31.  Per  pice  torrentes  utraque  voragine 
ripas.  Virg.  ebenfo 
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c.  £)ft  aber  wirb  eine  donjuncrion,  wie  baS  enclttifcfje  qiie, 
ve,  ferner  autem,  vero,  tarnen,  quidem,  enini  unb  anbere  Harris 
fein  §tp t f ci>en  bie  §)rapofitton  unb  i&ren  ßafuS  eingefc^os 
ben,  fcocfc  treten  biefe  Gonjuncrionen  and)  hinter  ben  von  ber  sprjs 
pojttion  regierten  GafuS  *). 

Est  adolescentis,  majores  natu  vereri  exque  bis  deligere  optimoa  . .  . 
quornm  coosilio  .  .  .  nitatar.  C.  Off.  1,  34.  Jnque  eam  praedam  etiam  Dii 
ceasere.  Tac.  15,  45.  Deve  dictatura  .  .  .  deve  coloniis.  C.  Phil.  5,  4.  Pott 
vero  Sullae  victoriam.  C.  Off.  2,  8.  Pott  autem  Alexandri  Magni  mortem. 
Nep.  18,  13.  Pott  enim  -Cbrysippain.  C.  Fio.  2,  13.  Propter  vel  gratiain 
vei  dignitatem.  Nep.  25, 6.  loter  timul  comploratiooem  femiaarum ,  timul  ne- 
faodam  caedem.  L.  41,  11. 

2Cnm.  1.  Stur  bei  ©intern  finben  fid)  oft  aud)  fota>  SBbrter  $»ifdjen 
bie  $r&pofttton  unb  tyren  <5afu«  eingefdjobcn ,  wcidje  nfdjt  in  unmittelbar« 
IBcrbinbuna,  mit  bem  lefctern  flehen;  $.  S5.  7>an#  ego  tellurem,  Irans  Iotas 
audiar  undas.  Ov.  Trist.  4,  9,  23.  Vulneraque  ille  gerens ,  qoae  circum 
plurima  tnurot  aeeepit  patrios.  Virg.  Aen.  2,  278.  Jure  venit  eultot  ad 
sibi  qaisque  Deot.  Ov.  Poot.  1,2,  150.  Ponitar  bic  imos  ante  Corona  pedes. 
Prop.  2,  8,  26.  ©ayer  au$  bei  ÖlatljflcUung  ber  $rapofttien  ein  foldje«  ©ort 
baäwifäen  treten  fann.  Nam  vitiit  nemoiwe  nascitar.  Hör.  Sat.  1,  3,  68.  — 
<25efcr  o,e»b&ntid)  wirb  in  SBitten  unb  83efa>r&runa,en  bie  $rapo|ition  »on 
i^rem  <5afu6  getrennt,  ber  bann  aud)  juweilen  in  gotge  einer  tfttraetfon  ftä) 
in  einen  anbern  (JafuS  oerrcanbeln  fann,  unb  $»ar  ntc^t  btop  bei  ©intern. 
Per  ego  te  Deos  oro.  Ter.  Andr.  5, 1,  15.  Per,  si  qua  est,  qoae  restet 
adbuc  mortalibus  usqaam  intemerata  ßdes,  oro,  miserere  laborom  tantorom. 
Virg.  Aen.  2,  142  2).  Per  quiequid  deorum  ett.  L.  23,  9.  Per  ego  te,  61i, 
quaeennque  jura  liberos  jnngunt  parentibos,  precor  quaesoqne.  Ib.  fDtan  be* 
inerte  hierbei  au$  bie  2Cu«lafTuno,  be8  83erbi  oro  (S3o,l.  §.  662).  Nolite,  judices, 
per,  vos,  fortunat,  per  liberos  vestros,  ioimicis  meis  dore  laetitiam.  C.  Plane.  42. 

Xnw.  2.  S5ei  j»rt  ober  mehreren  mit  einanber  »erbunbenen  Dbjecten 
fte$t  bie  3>rdpefition  oer  bem  erjten,  wirb  aber  aud)  bei  bem  jrcciten  »ieber* 
$olt,  trenn  bic  einzelnen  OOjecte  jebe«  für  f t dr>  in  bem  bur$  bie  Sßrapofttion 
bejeiefaeten  83eri)altnifle  gebaut  »erben  follen.  Orationes  efTlagitatas  pro 
Seaaro  et  pro  Plancio  absolvi.  C.  Q.  Fr.  3,  1,  4  (für  jeben  eine  befonbere 
«Rebe).  JDa^er  faft  immer  nad)  aut— ant,  vel— vel,  non  —  aed,  oon  solnm  — 
sed  etiam,  et  — et,  nec  —  nec;  oft  au$  nad)  ben  emfaajen  Gopulatiopartifeln, 
unb  nad)  ben  83era,lei<&una,«partifeln  non  minus  — quam,  ut  — sie;  ferner  wenn 
ba*  gmeite  oom  erften  ju  »dt  getrennt  ift  JBerfll.  ©.  910,  Slot.  1.  Set 
Einleitungen/  tfufatylunaat  unb  «ppofttioncn  fielet  ft'e  bagegen  nur  einmal: 
Constat  ex  bis  partibus:  natura,  lege  cet.    Auct.  ad  Her.  2,  13.  Num  alia 


1)  Uebrigent  bat  man~bier  fror  auf  ben  €prad)0ebraua>  iu  aalten,  roelmer  j.23.  fdjwer* 
fia)  aeftatrer,  in  auf  biefe  Weife  burd>  ein  autem,  vero  u.  bal.  oon  feinem  Gafut  }u  trennen. 
In  Ulo  autem  altero  genere  largieodi.  C.Off.  2,  18;  md)t:  /»  awfem  cet.  /«  Iiis  autem  utiliU- 
tem  praeeepti».  ib.  2,  24.  jDffrnbar  bot  auä>  bei  bet  im  2ert  arnjefubtren  ©reUung  bie 
<pro>ofition  einen  befontern  iHaa>brutf. 

2)  3).  i.  Per  Aden,  si  qu»  cet. 

«.  ©rotefenb'»  tat.  ©<bularammatif.  2te  *ufl.  60 
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io  caoM  H.  Cato  fuit,  alia  ceteri?  C.  Off.  1,  31.  2fud}  fe^lt  fü  uor  Km 
Äelatio  in  einem  9tebenfa$e  meiftenä ,  wenn  tiefer  mit  bem  $aiqptfa$c  gleiche 
tprabicat  t>at.  Eodem  £n  genere,  quo  illa  noo  sunt.  C.  Fin.  5,  23,  68.  Ci- 
moü  iocidit  t>i  eandem  iovidiam,  quam  pater  saus.  N'ep.  5,  3.  $Rr!}r  barütcr 
§.  550,  9nm.  7.  9tur  eine  bidjterifdje  %rti$cit  ift  <*,  bic  $)rapofttion  in  bte? 
fem  ^aUe  blof  uor  bag  $n?eite  Cbjcct  gu  fefcen.  Quae  nemora  aat  qaos  agor 
in  specos?  Hör.  Od.  3,  25,  2. 

S.  2tcUun9  ber  <?otijmtctionni. 

1)  SBon  ben  beiorbnenben  Gonjunctionen  ober  33inbroor= 
tern  (f.  §.  250)  ftefjen 

a)  bie  copulati&en  et,  ac,  atque,  bte  ab&erfati&en  sed, 
al,  verum,  bte  bi  Sjunctit&en  vel,  aut,  bie  caufalen  nam, 
namque,  ctenim  in  ber  fRegel  ju  Anfange  beS  <Safee§  *)/  »eichen  fte 
mit  bem  uorbergefjenben  fcerfnüpfen;  aud)  baS  conclufiüe  itaque 
fielet  bei  ßicero  immer  2)  an  ber  @pifee  be$  SafeeS.  —  dagegen 
fonnen  enim,  autem,  vero,  quoque  (fo  wie  bie  f)artifel  quidem, 

f.  §.  508)  niemals  ben  «Safe  anfangen,  fonbern  muffen  immer 
wenigfienS  bem  erjten  betonten  Sßorte  bc§  <5afee$  nadjgefefet 
werben 3).  £afyer  werben  jte  Conjunctiones  postposilivac  ge= 
nannt.  Und)  igitur  wirb  r>on  ©cero  unb  2Cnbern  meijtenS  4)  in 
ben  (Safe  eingefcfyoben,  wetyrenb  (SaUujt  fafl  immer  ben  ©afe  bamir 
anfangt. 

b)  Tarnen  (f.  §.  538)  pflegt  nur  ba,  wo  e§  einen  befonbem 
9kdj)bru<f  fjat  unb  bennodj  tyifyt,  unb  jwar  meiftenS  ju  Anfange 
eines  ÜRacfyfafeeS  ober  in  einer  Srage  bie  erjte  ©teile  rin= 
junel)men ;  j.  33. 

Demostbenes  quamquam  onus  eininet  ioter  omnes  io  omni  genere  dieeodi : 
tarnen  noo  semper  implet  aures  mcas.  C.  Or.29.  Quid?  si  raajorum  etiam 
horainum  honeslissimorum  copiam  afTero ,  qnae  hojns  virtuli  atqae  innocen 
tiae  testimonio  possit  esse*,  tamenne  plus  Gallorani  consensio  valebit,  quam 
gummae  auetoritatis  hominam?  C.  Font.  3,6.  SBergl.  Ib.  4, 8.  <5ntfprid)t  eö  aber 
nur  unferm  j  c  b  o  d) ,  boeb,  fowitb  cd  in  ben  Anfang  eines  ©a$eß  cingefajobrn  ? 

g.  SB.  Io  quo  facto  domom  revocatos ,  accusatus  capitis,  absolvitor;  multa- 
tur  tarnen  pecunia.  Nep.  4,  2.  Libcrior  est  oratio  et  plane  .  .  .  solata,  non 
ut  fngiat  tarnen  aut  erret.  C.  Or.  3,  48,  184,  wo  ba*  eigentlich  t)intct  non 
getybrige  tarnen  gut  £eroor$ebung  bc*  fogiat  biefem  naajgcfefct  ift 

1)  fföenfo  aud?  oor  ben  6a$a liebem,  bie  fie  mit  onbem  uerbinben;  f.  §.  532,  tum. 

2)  Kutnabmett,  tute  Pbil.7,3,8.  0«t.  part.7,23,  finb  febr  feiten. 

3)  «lud)  mebr  al*  (Ein  ©ort  rann  oorberoeben,  fobotb  an  bo4  betonte  SBort  ftd>  uoeb 
«in  anberet  anfd>Iiept.  Major  jam  enim  sexaginta  annis  erat  L.  27,  27.  Id  quoque  mm 
traditur.  Ib. 2, 18.  Ulis  qaoque  enbn  6Has  esse.  Ib  3,50.  Non  solum  enim,  L.22,40.  Eqaftts 
Iloraanl  autem  esse  filium.  CfCael.  2,  4.  Censemus  te  aufem  facillime  Id  explaaare  posse. 
C.  Fin.  5, 3. 

4)  «uinabmen  f.  Tusc.),5.  Lad.  11.  PhU.2,16. 

* 
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c.  £ie  enflittfdjen  (Sonjunctionen  que  unb  ve,  fo  wie  bte 
gragepartifel  nc  werben  immer  bem  erften  betonten  ÜSorte  be§ 
<Ba(je£  angelangt;  jeboer)  que  unb  ve  juroeilen  aucr)  einer  tyxapQ* 
fttion,  f.  §i  091,  c.  SSergf.  fjierju  aud)  @.  710,  Enm.  7  unb 
9tot.  2.  über  bie  tfntyangung  berfelben  an  anbere  SBorter,  aufweise 
fte  ftcr)  junadjjt  bejiefjen. 

2)  £)ie  unterorbnenben  Gonjunctionen  ober  Sügewortcr  (f. 
§.  250)  treten  $war  meijtenS  an  bie  <5pifce  be§  SafeeS,  ben  fte  \ 
mit  bem  aSorfjenjefyenben  t>erbinben;  aber  fobalb  irgenb  ein  <5a^ 
tbetl  befonberö  r;ert;orget)oben  werben  foll,  weisen  fte  hinter  biefen 
5urücf;  f.  §.  678,  3. 

Xnm.  1.  SDcn  ©intern  fft  es  gemattet,  jebe  (Sonjunction  in  ben 
©afc  etngufd)ieben ;  $.  85.  Doctrioa  *erf  vim  promovet  insitam.  Hör. Od.  4, 4, 33. 
Vivos  et  roderet  ungues.  Hör.  Sat.  1,10,71.  JDotjcc  fann  aud)  eine  biöjun* 
<ttt>c  Gonjunction  bem  SBorte,  auf  baß  fte  gu  bestcfjen  ift,  na^fte^en.  Quibas 
aut  venistis  ab  oris?  Virg.  Aen.  1,  369.  2Me  ftügewbrter  finben  ftd>  bei  SDiefc 
tern  fogar  nad)  bem  93er  bum  beS  ©afcees  g.  35.  Nil  mi  oföcit  unqaam,  di- 
tior  bic,  aut  est  quia  doclior.  Hör.  Sat.  1,  9,  51.  2tud)  Fragewörter:  Ne 
quis  homasse  veüt  Ajacera  ,  Atrida,  vetas  cur?  Hör  Sat.  2,  3,  187.  Namque 
ftc&t  bei  Siüiu*  bfterö  anftatt  im  Anfange  an  ber  gwetten  ©teile.  Faga  nam- 
que ad  Alliam  cet.  L.  22, 50  j  f.  gübri  ju  b.  @t.  2(u$  bei  SEacituS :  Is  nam- 
que clamitavcrat.   Ad.  4,  21. 

51  nm.  2.  SBeadjtungöwertf)  ijt  bte  Stellung  ber  CSonjunctionen  igitur, 
enim,  autem,  wenn  ber  ©a$  mit  bem  9>räbicat  ober  mit  einem  $rono* 
men  ober  mit  einer  Negation  unb  folgenbem  est  anfängt.  3n  biefen 
fallen  pflegen  jene  Gonjunctionen  bem  est  nachfolgen;  %.  85.  Adliibita  est 
igitur  ars  quaedam  extrinsecus.  C.  Or.  1,  42.  Verius  est  igitur  illud,  quod 
Posidooius  disserait.  C.  X  D.  1,  44.  Quae  est  igitur  ejus  oratio?  C.  Tusc. 
1,  40.  Ab  ea  est  enim  ipsa  .  .  .  interfeetns.  C.  Off.  2,  7.  Iiis  quoque  est 
enim  prorogatura  in  Sicilia  Imperium.  L.  27,  7.  Non  est  igitur  natura  de- 
orum  praepoteos  .  .  .  Nihil  est  autem  praestantius  dco.  Ab  eo  igitur  ne- 
cesse  est  muodam  regi.  Nulli  est  igitur  naturae  obediens  aut  sobjectus  deus. 
C.  N.  D.  2.30.  Nihil  est1)  enim  tarn  indeeeos  cet.  Quint.  10,2,19.  Perspi- 
ciMtn  est  enim  cet.  C./?ep.  2,21.  (aber  aud)  nihil  enim  est  inane.  Quint.  10, 
1,78.  Triste  enim  est  nomen  ipsum  careudi.  C.  Tusc.  1,36,87.)  2Cuj*crbcm  ftnbet 
ft$  biefe  ©tellung  aud)  ba,  wo  ba«  est  fi$>  feinem  folgenben  SBorte  mc&r  an* 
fdjliejjen  fann ;  wie :  Ratio  est  enim,  quae  praestet  omnibus.  C.  N.  D.  2,  53, 
ober  wenn  ber  Eon  auf  bem  mit  einer  Negation ,  einem  gragworte  ober  einem 
Pronomen  ben  ©a$  anfangenben  Söerbo  rut)t.  Non  videt  autem.  C.  Tusc.  1, 
27.  Num  vis  igitur  audire?  Ib.  32.  Quae  consuluntur  autem  cet.  C.  Mur.13. 

Änm.  3.  (Sine  $oftpojttwconjunction  fann  fogar  ben  SSornamen  »on  bem 
3unamen  unb  felbft  $ufammengefefcte  Sßbrter  trennen ;  3.  85.  L.  quidem  Phi- 


1)  Est  tritt  in  biefen  ftStten  luweiten  fa>on  <M  83egriff*oetbum  mit  flärfcrmDlucbbrucfc 
ttoran.  Non  est  enim  consUium  in  valgo.  C.  Plane.  4. 
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lippus  gloriari  solebat.  C.  Off.  2,  17.  Rem  vero  publieam.  C.  Tose.  1,  f. 
Jurisyue  juraodi.  C.  Cael.  22,54.  Rogatiooibos  plebisue  scitis.  Quint.  2,  i\  6. 
SDa  quoque  unb  quidem  immer  unmittelbar  binter  bem  SBerte  fte&en  müffeo 
auf  weites  fie  jl#  begießen  unb  weldjc«  fte  fcrröor&ebcn  *)  (f.  §.  534  unb  508), 
fo  muffen  enim ,  aatem ,  voro ,  wenn  biefe  mit  benfelben  gufammen  f  oramen, 
tynen  weidjen  ;  %  83.  Ei  quoque  enim  proconsuli  iroperium  in  anoam  proro- 
gabatur.  L.  30, 1.  ©.  946  Slot.  3.  ©an}  unlateintfö  tft  aber  qui  quoque, 
welker  au 4/  inbem  quoque  nie  jur  $en>or$ebuna,  be*  Stelatfoe  btenen 
fann. 

3»  Stellung  btv  Situation* 

2Me  Negation  ftebt  in  ber  Sieget  unmittelbar  t>or  bem  SBorte, 
n?e(d)c6  fte^junacbft  angebt,  niemals  wie  oft  im  2)eutfd>en  hinter 
bemfelben,  ober  gar  am  Grnbe  eines  ©afeeS.  x  83ergt  §.  510*).  35m 
jßefonbern  ijl  noeb  golgenbeS  ju  merfen: 

1)  3(1  e§  ein  einzelnes  SBott  be$  ©afeeS,  roelcbe*  bei  ber 
Verneinung  uorjüglicb  b*worgeboben  werben  fott,  fo  f fließt  ftcr)  bie 
Negation  jebeämat  aueb  biefem  an. 

Non  adimilur  bis  civitas',  sed  ab  bis  relinquitur  atque  depooitar.  C. 
Caec.  34.  Haec  oratio  suseepta  non  de  te  est,  sed  de  genere  toto.  C.  Off. 
2,  13.  Non  paranda  nobis  solum  sapientia,  sed  frueoda  etiam.  C.  Fin.  1,  1. 
Otii  froclus  est  non  eontentio  aoimi ,  sed  relaxatio.  C.  Or.  2,  5,  Nihil 
est,  qood  Deus  efßcere  non  potsit.  C.  N.  D.  3,  39.  Jove  toaaote  cum 
pupulo  agi  non  est  fas.  C.  Pbil.  5,  3. 

2)  ©ebt  bie  Negation  auf  ben  ganjen  €>afe  obne  befonbtre 
^eworbebung  eines  einjetnen  2Borte6,  'fo  fcbliejjt  fte  fieb  aueb  md)t 
einem  einzelnen  SBorte  an,  fonbern  gebt  ber  ganzen  SBort&e'rbin* 
bung,  ju  ber  fte  geb&rt,  wran. 

Non  ergo  eruut  bomiaes  deliciis  difOaeotes  aadieodi.  C.  Lael.  15.  Aon 
fuit  Jupiter  inetuendus,  ne  iratus  ooceret.  C.  Off  3,29.  £ter  tft  gu  bewerfen, 
bof  fie  (n  <3ä§cn  wie  nemo  est,  qui  non  cet.  fnfigemetn  unmittelbar  auf  bat  $Rt* 
larto  folgt.  Qoae  tarn  firma  civitas  est,  quae  non  odiis  funditns  possit  everti? 
C.  Lael.  7.  Qois  navigavit,  qui  non  se  ant  mortis  aat  servitntis  periealo 
eommitteret?  C.Manil.  11, 31.  Xn  ber  ©pifce  bei  ©afcc$  gewinnt  fte  einen  befon- 


1)  SJemerfeniwertb  ift  Jebou),  bat  qaidcn,  wo  ei  fid)  a»  befd>ränfenbe  VarHfet  dnf 
ben  ganicn  6a(  beliebt,  ton  tyronomen  oder  ber  (gonjunetion,  mit  wcldj«  bafelbe  an« 
fäuflt,  bin}Uflrfüflt  wirb,  wenn  aud)  auf  biefer  Tritt  befonbrrrr  9tad)brutf  rupr.  (7/  quidem 
nunc  se  caana  habet.  C.  Acad.2, 4, 10.  Catonem  quls  nostrorum  oratorum,  qui  quidem  nunc 
mat,  legit?  C.Brut  17, 65.  ®.  <pcter  }tt  Cic.  Brot.  Excur».  V.  ffud)  fonft  fdjlieft  C4  fio)  Öf< 
rer4  einrm  Vrouomen  an,  unb  ftebt  brt&alb  nia)t  ointer  bem  ©orte,  iu  roclcbem  c«  Hgeiu« 
tid)  gebort.  Tibi  persu&de, ,esse  /«  quidem  mihi  carisaimtan,  sed  multo  foro  cariorem,  ai  cet 
C.Off.3extr.  anftatt:  te  cariaiimum  quidem  mihi  esae. 

2)  <8.  bitriu  6.  689,  9tot.  S.  Hnftart  tti  bort  envdbnten  non  Kern  Dinter  emcai  <Sk 
«enfo^e  finbet  ftO>  nur  feiten  0«4  einfaßt  non.  Quem  qaidem  t»ui  Caeaarcm  aalutabaot. 
Philippus  non.   C.  Art  14,12. 
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bern  9tadjbru<r,  wenn  ftc  einem  Öonbitfonalfa^e  t-or$erge$t.  Non ,  si  tibi  ca  res 
grata  fuisset,  esset  etiam  probata.  C.  Lig.  8.  Non  enim,  si  sioe  parentibos  filii  esse 
possuot,  propterea  causa  foit  io  parentibos  gignendi  necessaria.  C.Top.  16. 

2Cnm.  1.  Uebcr  ben  Unlerfäteb  »on  hoc  facere  non  postum  unb  hoc 
possnm  non  facere  unb  dijnl.,  be«gl.  ©on  no/i  nemo  unb  nemo  non,  f.  §.  510, 
2fnm.  1.  2Rcm  oergl.  ba$u  no$  fotgenbe  S3cifpiele:  Porapejus  dimicare  non 
eonstituerat  (Caes.  B.  C.  3,  44),  ocrföicben  »on  non  dimicare  eonstituerat. 
Hoc  eo  tempore  statuerat  non  esse  faciendum.  Ib.  4>ternadj  $ei{}t  non  fieri 
potest  e«  ift  mogli$ ,  baf  c«  ntdjt  gefdje^je ,  aber  fieri  non  potest ,  ei  ift  un* 
mbglid),  baf  e«  gefd^e^e.  Nonnullos  videmus,  qui  oratores  evadere  non  po- 
tuerunt.  C.  Mar,  13,  29.  Uebcr  bie  Stellung  t)on  ne-quidem  f.  §.  508,  Slnm.  2. 
lieber  non- nisi  f.  ©.  819.  ©ewb&nli#  erlernen  non  unb  nisi  getrennt, 
unb  swar  fo,  baf  nisi  mit  einem  »ottftanbigen  ober  abgefürjten  ©afee  voran« 
gebt  unb  non  oor  bem  JBerbum  be«  £auptfafce«  nachfolgt;  al«:  Hoc,  nisi 
vires  sappeditant,  facere  non  possnm.  Sentio,  nisi  in  bonis,  nmicitiam  esse 
non  posse.  2Clfo  aud}:  Negant  quemquam  virnm  bonum  esse,  nm'  sapientem. 
C.Am.5.  3ebod)  aud)  umgefe&rt:  Mm  erit  melius,  inquit,  n£«  de  quo  coo- 
salimus  ,  vocem  misisse.  L.  3, 41 

91  nm.  2.  SRan  merfc  aud)  nodj,  baf  in  SBerbinbung  mit  einem  ber  nur 
in  ©erneinenben  ©afcen  gebrausten  Pronomina  unb  ^ronomtnalaboerbia  quis- 
quam,  ullus,  usqoam,  unquam  bie  Negation  ober  baö  bie  Negation  in  fid) 
entfcaltenbe  SBovt,  wie  nemo,  nnllns,  nihil,  immer  ttorangefct;  alfo  j.  95.»  Non 
inemini  me  unquam  te  vidisse ;  nid)t:  unquam  me  vidisse  te  non  memini. 
Nihü  unquam  mihi  negavit. 

4»  Stellung  btt  fytonomina. 

l)6ub(!antit>tfc^c  Pronomina  »erben  gern,  wenn  e8  on*  694 
gefct,  jrotfe^en  jwei  eng  wrbunbene  SBorter  emgefdSjoben,  befonberS 
gern  jwifdfcen  ein  abjectimfcfyeS  Pronomen  unb  beffen  ©ubftontfo. 

Res  tnae  quotidie  faciliorcs  mihi  et  meliores  videntur.  G.  Fam.  6,  5.  — 
OfGciis  diligenter  a  me  saneteque  servatis.  —  Hic  me  dolor  angit,  haec  me 
cura  sollicitat.  —  Hac  ego  religione  non  sum  ab ,  hoc  conatu  repalsus.  — 
Quod  ille  periculum  vitavit.  —  Ut  in  illa  quisque  aetale  esse  poterat.  — 
Non  quid,  sed ,  quo  quidque  aoimo  fiat,  attendendum  est.  —  Sepulcra  «x- 
atant,  quo  quisque  loco  cecidit. 

SSefonberS  wirb  aud)  tyex  bie  äufammenfienung  ber 
Pronomina  berfelben  ?)erfon  geliebt. 

Tuae  tibi  oneurrnnt  injuriae.  —  Suis  se  laudibus  vita  occidens  conso» 
lari  potest  —  Hunc  tu  tua  voluntate  remove  metunu  —  Sua  ipsi  frnmenta 
corrurapunt. 

Ueber  bie  Stellung  von  ipse  fn  XJerbinbung  mit  ben  ptrfonltdjen  $)rono« 
minibu«  ift  audj  §.  417,  *nm.  3  gu  wgleidjen. 


1)  2).  i.  Melia«  «it,  nonnisi  de  quo  consullmua,  ▼ocem  misisse;  ober:  nisi  de  quo  con 
Bulimu« ,  Tocem  non  misisse. 
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2)  2)aS  Pronomen  quisque  ftefjt  niemals  gern  voran;  fommt 
eS  aber  mit  suus,  sui,  sibi,  se  ober  mit  einem  Superlativ  ober  einer 
£>rbnung$5abl  jufammen,  fo  ft cf> t  eS  jebeSmal  nad),cS  feibenn, 
baf  ber  befonbern  $ervorbebung  wegen  suus  an  baS  (2?nbe  beS  <Sa= 
fee§  gefdjoben  würbe.  (Sbenfo  ftcf>t  eS  unmittelbar  nad)  bem  reta* 
tiven  «nb  interrogativen  Pronomen  ober  einer  bavon  Ijerftammenbcn 
ßonjunetion. 

SBetfpicle  ^tcroon  f.  §.  429,  2.  Expendere  oportebit,  quid  quisque  ha- 
beat  sui  .  .  .  Id  enim  maxirae  quemque  decet,  quod  est  eujusque  maxime 
suum.  C.  Off.  1,  31.  Suus  gc^t  fjter  in  bie  SBebeutung  ei^en  über;  ögl.  §. 
407,  2Cnm.  2. 

3)  £)ie  bemonjlrativen  Pronomina  geben  jwar,  wenn 
nicf)t  fowobl  jur  #ervorbebung  beS  ©ubflantivS,  als  beS  $rono* 
mens  eine  Umjrellung  eintritt  (f.  §.  G77,  3),  gewobnlicb  i^rem 
©ubjlantiv  vorber;  fcat  aber  biefeS  ein  Ebjeetiv  bei  ftcb,  fo  werben 
fic  gern  emgefcfyoben ;  j.  23.  antiquus  ille  mos.  —  5)ie  ^offcf^ 
fit) a  geben  nur  bann  tyrem  $auptworte  voran,  wenn  ein  befon« 
berer  Sftacbbrucf  auf  itynen  ruf)t,  befonberS  in  Söerbinbung  mit  einem 
©enitiv,  alS:  unius,  ipsius,  ipsorum;  f.  §.  341,  #nm.  2. 

Omnis  t//«  vis  et  quasi  flamma  oratoris  exstinguitur.  —  Magnus  ille 
Alexander.  —  Hippocratcs  ille  Cous.  —  Pracclarum  mihi  dedisti  judicii  tut 
teslimonium.  —  Equidem  Q.  fratris  mei  laude  dclector.  —  Sua  vitia  insi- 
pientes  et  suam  culpam  in  seoectutem  conferunt.  —  Cup  ei  non  ignoscam, 
qni  anteposuit  suam  salutem  meae?  —  Promptiores  esse  debemus  ad  nostra 
pericula  quam  ad  communia.  —  ©a&er  au$  bcftdnbig  mea  manu  scripsi, 
mea  sponte  feci  unb  bergt. 

4)  Sie  3 nbe finita  quidam,  aliquis,  quispiam,  ulius  u.  a. 
werben  in  ber  Siegel  ebenfo  wie  bie  Ebjectiva  ben  ©ubjtanttviS 
nachgebt,  ober  jwifeben  ttbjectiv  unb  @ubjtanttv  eingefeboben. 
Siegt  jebod^  auf  bem  Pronomen  irgenb  ein  Watyxud,  fo  gebt  e§ 
fowofcl  bem  <5ubjtantivum  als  bem  2tbjectivum  voran. 

ßfembra  quaedam  amputantar,  si  et  ipsa  sanguine  et  Um  quam  spirita 
carerc  coeperunt.  —  Est  gloria  solida  quaedam  res  et  expressa,  non  adum- 
brata.  C.  Tusc.  3,  2.  Quaedam  Socratica  medicina.  G.  Tusc.  4,  11.  Clamor 
iste  indicat,  esse  quosdam  cives  imperitos,  sed  non  mnltos.  —  Nemo  vir 
magnus  sine  aliquo  afflatu  divino  nnquam  fuit.  C.  N.  D.  2,  66. 

5)  Sie  9Mattva  unb  3nterrogativa  flehen  in  ber  Siegel 
im  Anfange  eines  SafceS,  wenn  nid&t  irgenb  ein  anberer  ©afetbetl 
ber  Hervorhebung  wegen  vorgefeboben  ijl;  f.  §.678,3. 
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5*  Stellung  be$  Sfocatta*. 

£er  SSocatiü  wirb  in  ber  Sieget  in  bie  5Witte  ober  bodE>  erft  695 
nad)  einigen  SBortern  be§  <5afee§  eingefcboben ;  bod>  fann  er  beS 
SNacbbrucfS  wegen  unb  in  einer  lebhaftem  ©emütbSbewegung  au$ 
an  bie  @pifee  beS  <3afce$  gejtellt  werben;  5.  83. 

Qnum  in  omnibus  causis  gravioribus,  C.  Caesar,  inilio  dicendi  commoveri 
soleani  veliementius  cct.  G.  Dej.  1.    Quid  autcm  aliud  cgimus,  Tubero,  nisi 
nt,  quod  hic  potest,  nos  possemns.  C.  Lig.  4.  Rex  Boecke,  magna  nobis  (est) 
laetitia  cet.  Sali.  Jug.  102.    0  mi  Attice,  vereor  cet.   C.  Att.  14,  12.  Mi 
Jrater ,  mi  frater,  mi  frater!  lune  id  veritos  es  cct.   C.  Q.  Fral.  1,3. 

Xnm.  $oraj  pflegt  in  ©attren ,  ^Briefen  unb  Oben  fe^r  a,e»b&nliäj  bie 
2fnrebe,  ben  S3ocatn>,  BoranjufteUen ;  j.  SB.  Ep.  1,  3,  1.  1,4, 1.  2,2,  1.  Od. 
1,1.  2,6.  3,  11.  3,17.  3,  18. 

0*  Stellung  einiger  Öerba,  aU :  inquam,  opinor,  credo  u.  a. 

1)  £)a$  SSerbum  inquam  (f.  §.  149)  barf  niemals  vor  ben  696 
SBorten  flehen,  welche  burd)  baffelbe  angeführt  werben ,  fonbern 
wirb  ftetS  entweber  allein  ober  mit  feinem  ©ubjecte  in  bte 
Siebe  ei ngefcb oben,  wo  ftd>  ber  erjle  fdnef  liebe  $lafe  baju  bar* 
bietet.  SBirb  baS  eubject  &on  inqaii  mit  in  bie  Siebe  cingefebo* 
ben,  fo  (lebt  e3  jebeSmal  hinter  inquit;  ebenfo  bei  ait;  iftt>a§  €>ub? 
ject  aber  t>on  einem  ^artieipio  begleitet,  fo  gebt  e$  fammt  biefem 
ben  angefügten  SBorten  wrber. 

Pergc  vero,  Crasse,  inquit  Mucius;  islam  edim  culpani,  quam  vereris, 
ego  praestabo.  C.  Or.  1,24.  Tum  Crassus  arridens,  quid  censes,  inquit, 
Cotta,  nisi  Studium  et  ardorem  quendam  amoris  cet.?  C.  Or.  1,30.  Caesar, 
prolapsus  in  egressu  navis ,  Teneo  te,  inquit ,  Africa.  Suet.  Caes.  59. 
Euuio  delector,  ait  quispiam,  .  .  .  Pacuvio,  inquit  alius.  C.  Or.  11.  (SbenfOt 
ut  ait  ille  in  Synephebia.  C.  Tusc.  1,  14.  Ait  wirb  fon)Ot)t  üor  bie  Ctnftufüfc 
renben  2Bortc  als  in  bie  Üttttte  bcrfclbcn  ßejlellt,  meiftenfi  aber  nur  bei  einet 
2(nfu$runa,  in  inbirecter  «Rebe  gebraust. 

2)  2öie  inquit  werben  aud)  bie  SSerba  quaeso,  opinor,  credo, 
reor,  obsecro  ftetS  eingefd)öltet,  fo  aueb  spero,  censeo, 
existimo,  arbitror,  wenn  nid)t  ber  €>afe  ber  ßonftruetion  naefy  t>on 
ibnen  abbangig  ijf.  treffen  fte  babei  etwa  mit  inquit  ober  einem 
SSocatit)  jufammen,  fo  geben  fte  fowobl  jenem  als  biefem  korbet. 

Endymion  nondum,  opinor,  est  experrcetns.  C.  Tusc,  1,38.  Fariae  deae 
sunt  specolatrices ,  credo,  et  vindices  facinomm  et  scelemm.  C.  N.  D. 
3,18.  Vide,  quaeso,  satisne  rectum  sit,  nos  ...  in  istis  locis  esse.  C. 
Fam.  9,  3.  Quid  agit,  obsecro  te,  Attica  nostra?  C.  Att.  13,  15.  Istis, 
quaeso,  inquit,  ista  horribilia  minitare  purporatis  tuis.  C.  Tusc.  1,43.  Quid 
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est,  quaeio ,  Metelle,  Judicium  corrumpere ,  si  hoc  non  est?  C  Verr. 
Act.  1,10. 

Änm.  2Cudj  baß  3>articiptum  ratns  wirb  einem  t>on  bemfetben  ob* 
bangigen  Acc.  c.  Inf.  in  ber  ffieget  eingefdjaltet,  ober,  wenn  bet  ©a& 
nur  au*  wenigen  SBorten  befielt ,  nadjgefefct;  j.  93.  Classem  opperiebatur, 
adversarioram  rafo*  neminem  sine  magnis  copiis  ad  se  ventarum,  Nep. 
Dion.  5.   At  jnvenis,  vicisse  dolo  ratus,  evolat  ipse.  Virg.  Aen.  11,  712. 

»♦  ©ebr<"mcf)Ucf)c  3ufammcitfieunngen« 

697  3n  manchen  2Cu^brücfen  bat  ber  ©  prange  brauet)  eine  ge* 
nriffe  SSBortfolge  feftgefefct,  welche  beSfalb  als  un&erinberlicb  ju  be* 
trauten  ijf.  £.  9.  folgenbe  SBortoerbinbungen : 

Dii  deaeqae.  Ter.  Hec.  1,  2,  27.  Hoc  atqae  illuc.  L.  7,  34.  ültro  cilro- 
que.  Caes.  1,  42.  Intra  et  extra.  Hör.  Ep.  1 ,  2,  16.  Sorsum  deorsom. 
C.  N.  D.2, 33.  Diem  noctemqne.  Caes.  B.C.  1,62.  Ortus  et  occasos.  C.  Div. 
2,  44.  Terra  marique.  L.  32,25.  (SDoä)  auä)  et  terra  et  mari,  unb  et  rnari 
et  terra).  Do  ml  belliqoe.  Nep.  7, 7.  Domi  mititiaeqoe.  Sali.  Gat.  5.  (Eber  auä) 
roilitiae  domique.  L.  7,32)  Eqnis  viris.  C.  Fam.9,7.  Velis  remisque.  Sil.  1, 
568;  cf.  C.  Tusc.  3,  11.  Venlis,  remis1).  C.  Farn.  12, 25.  Manibus  pedibusque. 
Ter.  Andr.  1,1,134.  Ferro  atqae  igni,  ferro  igniqne,  ferro  flammaqoe.  L. 
31,7.  C.  Phil.  11, 14.  Hirt.  Alex.  60. 


3»ette$  Äapttel. 

Ston  ber  Shtorbnung  ber  25a$e  in  ber  &a4*erbinbung  unb  int 

<2a$gefage* 

698  Se^rfa^  1.  SBei  gn>ei  ober  meieren  einanber  beigeorbs 
neten  ©afeen,  alfoin  einer  @afet)erbinbung,  beftimmt  ftcb  bte  TLuf- 
einanberfolge  berfelben  nacb  bem  SBerbältniffe  ber  ©eban!en  unter 
einanber.  entfalten  baber  bte  <5afee  j.  25.  83  e  geben  betten, 
roelcbe  ftcb  einem  Oanjen  ber  ©arjteHung  an  einanber  reis 
ben,  fo  entfebeibet  bie  3eitfolge,  ober,  wenn  e§  auf  biefe  nidjt 
anfommt,  bie  innere  Sfcrbinbung  ber  SBegebenbeiten  unter  einanber. 

Itaqne  quid  fecit  (Regnlas)?  In  senatum  venit;  mandata  exponttt;  »en- 
tentiam  ne  diceret  rectuavit.  C.  Off.  3,  27.  Ex  consuetudine  quotidiana  In- 
daciomarus  ad  castra  accedit,  atqne  ibi  magnam  partem  diei  Contimit ;  equi- 
tes  tela  conjümtnt,  et  magna  contumelia  verborum  nostros  ad  pugnam  evo- 
cant.  Caes.  5,  58. 

Xugerbem  beachte  man  golgenbeS : 
1)  3m  allgemeinen  pflegt  ba8  öebingenbe  bem  »ebingten, 
baS  Allgemeine  bem  SBefonbern,  ba$  @cb»5cbere  bem  Startern 

I)  lieber  ba»  Kfwibeton  in  berg(cia)en  9Ub«n*art«i  f.  ©  m 
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fcoran&ugcfyen.  Tfucty  tjl  baf?m  ju  fetyen,  tag  nicfyt  o^ne  befonbere 
2Cbfic^t  einem  langem  @afee  ein  mel  für$ew  nachfolge. 

Mirißce  Ser.  Sulpirids  majorum  continentiam  diligebat;  hujus  saecnli  in- 
soientiam  vituperabat.  C.  PhiL  9,  6.  Caesar  D.  Brutum  classi  praeßeit  et 
in  Venetos  proßeisei  jubet.  Caes.  3,  11.  Nihil  ex  bis  Gaesari  ineognitum; 
consitia,  locos,  prompta,  occulta  noverat,  astosqne  bostiam  in  peroiciera 
ipsis  vertebat.  Tac.  2,  20.  Seoatus  edil  te;  videre  cquites  Romani  non  pos- 
sunt;  pleks  Romaiia  perditum  eupit ;  ltalia  cuneta  exsecratttr.  C.  Pis.  27. 

2t  nm.  1.  jDif  obige  Sieget  begießt  fi$  ni$t  Mop  auf  ©äfce,  fonbecn  aud?  auf 
beigeorbnete  ©afctfceite.  —  SBenn  übrigen«  oft  gcrabe  bie  umgefefcrte  Orb* 
nung  ©tatt  gu  finben  fc&eint,  fo  baf  ba«  JBcbtngte  bem  SSebingenben ,  ba« 
85efonbere  beni  Allgemeinen,  ba«  ©tariere  bem  ©d)wa$ern  oorange&t,  fo  fcat 
e«  bamit  gewb&nlic$  eine  befonbere  SSeroanbtnifl,  weldje  jene  ©tellung  redjtfers 
ttgt.  3uweilen  fffc  namlid)  ba« ,  wa«  ber  3eit  nad?  bem  anbern  ©orfcergefct  ober 
baffelbe  bebingt,  ba«  ffiebeutfamere  unb  folgt  ba$er  blefem  ber  Steigerung 
wegen  na<&;  j.  85.  Nihil  agis,  nihil  molirii,  nihil  cogitas1),  quod  ego  non 
modo  audiam,  sed  etiam  videam  planeque  sentiam.  C.  Cat.  1,  3.  Phidiam 
Athenienses  in  omni  proenratione  reipublicae  actorem  auetoremque  2)  hobe- 
bant.  Nep.  25,  3.  Vaht  atqne  vivit.  Ter.  Heaut.  3,  1,  21.  Instrumenta  ad 
obtinendam  adipiscendamque  sapientiam.  C.  Leg.  1,22.  3n  mannen  ©%n 
terfönunbet  bie  anföjeinenbe  -§»fterotogieB)  {vartoov  Tfqvxtqov)  fogleicfc, 
wenn  man  nur  ben  ©ebanfen  rfcfcttg  auffaft;  j.  85.  Moriamnr  et  in  arma  ru- 
amus !  b.  t.  Saft  un«  ben  <5ntfölu|  faffen  gu  flerben  unb  au  ben  SBaffen  jtür* 
aen.  - 

«nm.  2.  Gin  mehreren  betgeorbneten  ©%n  Qtmtmfäaftlityü  @a|glteb 
wirb  inigemein  benfelben  »orangefteUt.  Propter  hoc  tnj'uriae  genus  La- 
cedaemonii  Lysandrum  ephornm  expulerunt,  Agin  regem  .  .  .  neeaveront 
C.  Off.  2,23.  3)er  ©runb  Neroon  fann  übrigen«,  fo  wie  $ier,  aud)  in  ber 
Se^ung  beffclben  auf  ba«  S3or$ergefcenbe  liegen. 

Xnm  3.  85ei  gwei  paaren  beigeorbneter  ©afctfceile,  beren  einzelne  ©lie* 
ber  mit  einanber  correfponbiren ,  lieben  c«  manche  ©djriftfteller,  bie  Segriffe 
fo  gu  orbnen,  baß  fid>  ber  erfte  be«  g wetten  $>aare«  auf  ben  legten  unb  ber 
legte  auf  ben  erften  be«  erflen  $aarc«  begießt.  JDie  ©rammatifer  nennen 
bfefe  Stellung  ben  <£&ia«mu«  0r*aor/«oc ) ♦) ;  g.  85.  Quorum  in  peeuniam 
ttjamam  damnationibus  et  hasta  saeviebat.  Tac.  3.  31.  Jnvenes  adhne 
confuta  quaedam  et  quasi  lurbata  non  dedecent;  senibus  placida  omnia  et 
ordinata  eonveniunt.  Plin.  Ep.3, 1.  Jam  pridem  non  minora  praemia,  immo 
majora,  nequitia  et  tmprobitas,  quam  pudor  et  virlus  habent.  Ib. 2, 20. 
At  est  truculentior  atque  plus  aequo  Uber,  simplex  fortisque  habea- 
tur.  Hör.  Serm.  1,3,51.  SJtan  bebient  fid)  übrigen«  biefer  85enennung  aud) 

1)  Nihil  cogita*,  qaod  —  ego  non  «enttarn,  faat  niebr  alt  niWI  agis  ceL 

2)  €froa  Wie:  non  solam  *ctorem,  sed  etiam  sactorem. 

3)  0o  nannten  bie  ©rammarito  oiefe  fdjtinttar  Mrretyrte  Qkbanfenfolat. 

4)  Von  ber  &orm  ort  gtied)ifa)en  X  ©teüuna  iibtr  Jtreut;  ba*  6mema  otrfetben  tft 

ab  b  a 

X  ob«  X 

b    a  ab 
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üon  ber  §.  G86,  2  erwähnten  ö^nttc^en  3ufammenfrellung  bei  entgca/it0ffe&ten 
Öegriffen. 

C99  2)  m  ©egenfdfcen  pflegt  ba§  Negative  bem  g)ofitu 
ven,  voranjugehen;  baber  bic  gew5bnliche  golge:  non-sed,  non 
modo-sed  eliam.  (S3cif|f>iele  f.  §.  693,  i.)  Sebocb  tritt  bic  ura-- 
gefebrte  gotge  ein,  fobalb  ba$  ^Poftttve  mit  noch  mebt  9tochbrucf 
hervorgehoben  werben  foll,  unb  jwar  ebenfowobl  bei  ©afetbeilen 
als  bei  voUftanbigcn  <5afccn;  j.  23. 

llcmpublicam  vigilanii  homini ,  non  f/jnt7fo :  diligentiy  non  ignavo  com- 
raisistis.  C.  Agr.  2,  37.  Commorandi  natura  deversorium  nobis,  wort  AaW- 
totrfi  locum  dedit.  C.  Sen.  23. 

3)  ginbet  bei  ben  beigeorbneten  (Safeen  eine  Gaufalverbin* 
bung  <&tatt,  fo  fommt  e$  barauf  an,  ob  ba6  S3ewirfte  ober 
baS  SBewirfenbe  ber  $auptgebanfe  ijt,  ober  juerft  jur  SSorjlel? 
lung  gelangt.  £>aber  fann  ber  nachfolgenbe  @afe  eben  fo  wobf  ben 
©runb  al§  bic  golge  beS  vorbergebenben  enthalten;  5.  33. 

Caesac  in  iis  locis  arbores  frugiferae:  nam  alia  materia  aedificandis 
navibus  non  reperiebatur.  Ober:  Materia  aedificandis  navibus  nou  suppcle- 
bat :  itaque  caesae  in  iis  loris  arbores  frugiferae.  SJgl.  §.  323,  4. 

700  £ef>rfa$  2.  3(1  ein  ©afe  als  SRebenfat  bem  anbem  uns 
lergeorbnet,  entfielt  alfo  ein  ©afc  gefüge,  fo  vertritt  ber  9te 
benfafc  nur  bie  ©teile  eines  Safcgliebcö  in  bem  £auptfafce;  f.  §.521 
unb  524.  hiernach  laßt  ftd>  erwarten ,  baß  berfetbe  in  bem  <&a& 
gefuge  feinen  $lafc  nach  benfelben  ©runbfafcen  einnehmen  werbe, 
welche  im  Obigen  für  bie  ttnorbnung  ber  SBortcr  im  einfachen 
©afee  naebgewtefen  ftnb ;  j.  25. 

SBcnn  e6  fjcifjt:  fictores  victis  ad  arbitrium  imperant ,  fo  roirb  man  bei 
ber  SBcrroanblung  ber  ctr.jclnni  Safcflticbcr  in  fRebenfäfcc  audj  in  bcrfclben  Orb* 
nun$  fagen :  (Jhi  »iecrunt ,  iis,  07/0*  viecrunt ,  quemadmodum  volunt ,  impe- 
rant. Cacs.  1,36  init.  Ober:  Homincs  imperiti  facilius  j/?///e  rfiWö  repehen- 
derc,  quam  sapienter  celata  laudarc  possnnt.  ffol^It^  aud)  1  Homines  im- 
periti facilius,  quod  stulte  dia  eris ,  reprebendere ,  quam,  ^//orf  sapienter 
tacuerfs ,  laudare  possunt.  C.  Or.  2,  74. 

<3o  wie  nun  bei  bem  einfachen  <5afce  nach  §.  673  ba§  <2ub* 
ject  ben  @afc  anfangt  unb  ba$  S3erbum  ftnitum  ihn  fehltest,  fo 
lagt  ftcr)  eben  biefeä  auch  alö  bie  ©runbform  be$  ©afegefügeS  be* 
trachten,  nach  welcher  ba$  ©ubject  ben  Anfang,  ba$  5öer= 
bum  be§  £auptfafee$  ben  (Schluß  bilbet,  alle  Stebenfafcc 
aber,  bie  nur  gewiffe  Safcglieber  vertreten,  bic  9JHtte  ausfül- 
len, tfuf  biefe  ©runbform  bejieht  ftd>  auch  ber  9iame  9>criobe 
(iCEpiotios,  cireuitus,  ambitus,  comprehensio,  circumscriptio.  Quint. 
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9,  4, 124) ,  weisen  bie  Elten  bem  burdb  9?cb€nf5fee  erweiterten 
<3afee  (bem  ©afegefuge)  *)/  i<>  fttbjt  jeber  <5afeöerbinbung  beilegten. 

2Bic  nun  aber  bei  bem  einfachen  <5afee  fc^r  oft  ©runbe  ein? 
treten  fonnen,  welcbe  eine  Umjfeflung  ober  SBerfdjiebung  einzelner 
©afcrbeüe  fceranlaffen,  fo  fann  aueb  ber  SRebenfafe  nacb  gleichen 
fRud\id)ttn,  anflatt  (aß  3wifdjenfafe)  in  ben  £auptfafc  eingefd)tof* 
fen  ju  fein,  feinem  #auptfafee  balb  t>orangeben  balb  nac&fol* 
gen.  3n  biefer  SBejiebung  ijl  golgenbeS  ju  merfen: 

1)  G?in  abuerbialer  Sfcebenfafe  wirb  feinem $auptfafee  nacfys  701 
gefegt,  wenn  er  ftcb  niebt  fowobl  einem  einzelnen  Steile  beffelben 
anstießt,  als  bem  ganzen  ©ebanfen,  weldjer  in  bem  $auyU 
fafce  au§gefprod)en  ijr,  eine  iöefiimmung  5.  35.  aU  Jolge,  2Cb= 
fid^t,  SBebingung,  <5rflarung  ober  ginfebränfung  bin  su  fügt,  unb 
bamit  felbft  ben  Uebergang  $um  Solgenben  maefct,  ober  wenigjienS 

bie  SBerbinbung  ber  #auptfJfce  unter  einanber  niebt  frort. 

Malta  et  magna  et  difficilia  sunt  ea,  quae  sunt  oratori  necessaria,  ut 
ejus  industriam  in  plitra  studio  distrahere  nolim.  C.  Or.  1,  59.  Praetorcs 
senatum  in  curiam  Hostiliam  vocaverunl,  ut  de  urbis  custodia  consulerent ; 
neque  enim  dubitabant,  delctis  exercitibas,  hostem  ad  oppugnandam  Romam 
venturum.  L.  22,  55.  Pons  Sublicius  itcr  paene  hostibus  dedit,  ni  vnus  vir 
J'uisset,  Horatius  Codes.  L.  2,  10.  Contcndi  cum  P.  Clodio,  quum  ego 
publicum  causam,  Ute  suam  defenderet.  C.  Att.  14, 13,  b.  Ahodiorum  recens 
erat  beneficium,  quod  naves  longas  quattuor  captas  nuper  a  Macedonibus 
recuperatas  remisetant.  L.  31,  15.  Manns  data  elepbanlis ,  quia  propter 
magnitudinem  corporis  dfficiles  aditus  habebant  ad  pastum.  C.  N.  D.  2,47* 
Gracchus  adsidens  tantnm  Casilino  nihil  movebat:  quamquam ,  quae  Jacile 
omnem  patientiam  vincerent ,  nuntiabantur  a  Casilino ;  nnm  et  praeeipi- 
lasse  se  nuosdam  non  tolerantes  tarn  cm  constabat  cet.*L.  23.  19. 

2)  Dagegen  gebt  ber  ab&erbiale  Sftebenfafc  feinem  JoaupU  702 
fa^e  worauf,  unb  wirb  alfo  jum  SBorberfafce,  wenn  er  benfek 
ben.  enger  mit  bem  SSorbergebenben  t>erbinbet,  ober  einen  ben^aupt* 
gebanfen  aorbereitenben  Umjtanb  entölt. 

Q.  Fabius  censuit  .  .  .  ubi  conlicuerit  tumaltus,  recte  tum  in  curiam 
patres  revocandos  consulendumque  de  urbis  custodia  esse.    Qüum  in  hanc 


l)  2>er  einfaQt,  wenn  aud)  auf  mamtigfame  ©eife  erweiterte  ©ae  (f.  §.  282)  fübrt 
im  ftrengften  Ginne  bei  Söorte*  tiefen  Hainen  nid)t,  wobl  aber  ba*  ©afcgefüge,  wenn 
aum  ber  iDtebenfa*  nid)t  oerabe  von  bem  £auptfafce  eingefd)(offen,  fonbern  voraiigefteUt  ift, 
fo  baff  mit  bem  fotgenben  9?ad)fa$e  ber  öebanfe  fid>  er fl  abfdMiefrt.  9?ur 
in  einer  »veitern  »ebeutung  wirb  aud)  ein  ^atwtfae  mit  nadMolgenbem  9iebenfa*e, 
br*ij(eid)en  eine  Gafcoerbtnbung,  mit  biefem  tarnen  befegt;  fo  wie  man  aud)  felbft  ei* 
neu  burd)  Varriciviafconfrrucrionen ,  we(d)e  bie  Stelle  von  fRebenfäften  vertreten/  erweiterten 
<Sa8  fo  benennt;  j.  93.  Caesar,  paoeos  dies  in  eorum  finibus  moratus,  omuibu«  vkis  aedifictis- 
quo  incensü,  sc  in  flne»  Ubloron  reeepit.  Caea.  «,  19.  Knbere  »eifotele  f.  §.  70S. 

J» 
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sententiam  pedibus  omnes  issent  .  .  .  tarn  demura  literae  a  Tcrentio  con- 
sule  allatae  sunt.  L.  22,  55  u.  56.  Dum  htusc  geruntnr  in  Jtalt'a,  Cn.  Ser- 
vilius  Gemions  consul  ...  in  Africam  IransmisiL  L.22,  31.  Ubi  illuxity  rc 
cepere  classcni  in  altnm ,  L.  21,49.  Ut  male  posuimus  initia,  sie  cetera 
sequentor.  C.  Att.  10,  18.  Simulatque  Ferres  in  opjtidum  quo  dpi  am  vene- 
rat ,  immittebantur  illi  continoo  Cibyratici  canes,  qui  investigabant  et  per- 
scrutabantur  omnia.  Si  quod  erat  grande  vas ,  lacti  afferebaot;  si  minus 
ejusmodi  quippiam  venari  potuerant ,  illa  quidem  certe  pro  lepusculis  ca> 
piebantar,  patellae,  paterae ,  tnribula.  C.  Verr.  4,21. 

Xnm.  1.  £at  ein  9Jebenfafc,  ber  feinem  £ouptfa$e  ooraufge&t,  mit  bie* 
fem  ein  ©ubject  ober  Dbject  gemeinferjaftlid) ,  fo  wirb  bie*  jebeSmol  cor 
bie  ©onjunetton  be«  SRebenfafce*  gehoben.  Höstes  ubi  primum  nostros  eqaos 
cönspexerant ,  impetn  facto  celeriter  nostros  perturbaverttnt .  Caes.  — 
Quod  consilium  etsi  in  ejusmodi  casu  reprebendendum  non  est,  tarnen  in 
commode  accidit.  Caes.  5,  33.  Kam  mutationem  si  tempora  adjuvabunt,  fa- 
ciiius  commodiusqnc  faciemus,  C.  Oif.  1,  33.  Nnnqoam  esuriens  Ptolemaeus 
ederat:  cui  qnum  peragranli  Aegyptum  eibarios  in  casa  panis  datus  esset, 
nibil  visum  est  illo  pane  jueundius.  C.  Tusc.  5,  34.  hiermit  erfdjeint  eben 
bie  ©runbform  ber  $  e  r  i.o  b  e  wicoer  tyergeftcllt 1).  3a  f$  wirb  ber  (Sonjunctton 
bc6  23orbcrfa^e6  felbjt  ein  foldjeö  ©ubject  ober  Dbject  oorangcfteUt,  welches 
letneSrocgö  audj  bem  Siadjfafce  angehört.  Hannibal  .  .  .  quum  Acerras  reces- 
sisset,  Marcellus  cxtemplo  .  .  .  quaestionem  in  foro  de  iis,  qui  clam  in 
colloquiis  hostiam  fuerant,  habuit.  L.  23,  17.  (Sbcnfo  wirb  bat  <S>ubjcct  bc6 
83orberfa|c£,  trenn  ee  im  £auptfa$e  Dbject  ift,  aU  folcfyeö  ber  Gonjunction 
be6  S3oibcrfa$c<>  oorangeftellt ,  unb  biefer  auf  folcfje  SDBctfe  jum  ämiföenfagc 
gemacht;  j.  S3.  L.  Mantio ,  qnum  dictator  fuisset,  M.  Pomponius,  tribunus 
plebis,  diem  dixit  cet.  C.  Off.  3,  31  (anftatt:  Quum  L.  Manlius  dictator  fu- 
isset,  M.  Pomponius  ei  diem  dixit).  Uebertjaupt  fängt  ber  SRbmcr  bie  ^)eriobe 
nicfyt  gern  mit  einem  SRebenfafce  an,  wenn  biefer  ein  ©ubjeet  ober  Dbject 
entölt/  weldjeö  im  $auptfa$e  burefy  ein  Pronomen  $u  wfeber« 
fyolen  fein  mürbe.  3n  biefem  $aUe  laßt  er  ba*,  wenn  gleich  in  uerfäjicbener 
<5afudbe$ie§ung,  bem  Gebens  unb  £auptfa$e  gemetnfcfoaftlicrje  SBort  bem 
Stcbenfafcc  in  bem  jenigen  (Safu*  »orauftreten,in  welchem  el  fid)  bem  «§aupt« 
fa$e  anfdjiiefit,  woburd)  ebenfalls  bie  Siebe periobifdjer  wirb2);  $^33.  „  EIS  4>an? 
nibal,  ber  bei  bem  Äbnig  9>rufia$  im  <5ril  Übte,  gumÄriege  rietfc;  fo  fagte 
biefer,  er  wage  ntcfjtft  gu  unternehmen,  wa6  bie  Opfer  ntcrjt  gut  Riefen." 
Prusias ,  quum  Hannibali  apud  eum  exsolanti  depugnare  placeret,  negabat 
se  audare,  quod  exta  prohiberent.  C.  Div.  2,  24.  ,,7£\ü  bie  jtretenfer 
}um  $  6m  pejus  bis  na$  ^ampfjijlien  ©efanbte  gefdjictt  garten/  na&m  et 
ifcnen  bie  Hoffnung,  ftcfc  i&m  ergeben  gu  bürfen,  nietjt."  Pompejus  Cretensi- 
bus,  quum  arf  et/m  usque  in  Pampbyliam  legatos  missisent,  spem  deditio- 
nis  non  ademit.  C.  Man.  12  8). 

1)  Db  in  folüVn  £äe«n  bintar  bem  bem  9Kbm*  unb  £auptfafce  gemetnfdjafttiebtn  €uf< 
jette  ober  Dbjectt  »u  interpnneiren  fei,  f.  §.  713/ 1. 

2)  «Da*  für  eine  «erfd>iüiAuag  ber  €**e  beim  ©ebroueb«  bes  SflelotioÄ  bie*  btrbe ifübrt, 
f.  8-  SÄ 

3)  3tia)t  etwa:  Quam  Cretcnse«  (obet  Creteasef  quum)  ad  Pompejnm  legatos  mlsUMitt, 
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Slnm.  2.  ©  6)  Uejj  t  ftcfy  irgenb  ein  SBort  be«  »orangeftettten  Scebenfa&eo" 
enger  an  baß  SB ort>crge(enbe  an/  aU  baä  bem  9teben*  unb  $aupt« 
fafce  (23orbcr*  unb  Scadjfafce)  gemeinfdjaftliejje  ©ubject;  ober  fott  fid)  ein 
3t;eit  beg  SRebenfafccS  me$r  $eroot$eben;  fo  »trb  ba*  ©ubject  in  ben  Sieben« 
fa$  eingefdjoben ,  aber  boefc  fo  »iel  alö  mbgtid)  in  bem  Anfange  ber  $)eriobe 
gehalten.  3ene  öinfdjiebung  finbet  aud)  bei  einer  9>articipia(conftruction  &tattf 
gurnat  wenn  ba§  ©ubject  bee"  $auptfa$c6  bem  ©inne  naä)  aud)  bei  jener  q16 
$anbclnbeö  ©ubject  $inguguben!en  ift;  j.  83.  (Romanos  sigoum  reeeptni  dedit) 
Quod  obi  Haooibal  [anftett:  Haonibal  ubi  boc]  accepil,  laxalainqae  pagoam 
eX  reecssam  a  castris  vidit,  exteroplo  .  .  .  medios  e  caslris  erapit.  L.  21,59. 
Inte  reo  toto  agmine  Hannibal  transduclo  per  saltum,  et  qaibusdam  in 
ipso  salta  hosttum  oppressis,  io  agro  Allifaoo  posoit  caslra.  L.  22,  17.  Re- 
co pto  Caesar  Orico,  nolla  ioterposita  niora,  Apolloniam  profleiscitur.  Caes. 
B.  C.  3,  12*  Cui  M e te l tut  petenti*  more  regura  uti  sellam  juxta  poneret, 
. . .  utrumque  negaverat.  Sali.  Jug.  65.  Sögt-  btergu  in  öftreff  ber  Sntnüpfung 
eines  2?orbcrfü§cö  an  bod  S3or$erge$enbe  vermittelt*  eines  SRelatfoö  §.  553  ff. 

Xnm.  3.  Senn  eine  $eriobe  mit  bem  ©ortyergebenben  burd)  eine  bei* 
orbnenbe  (Sonjunctton  ober  fonjl  eine  $)artife(  »erfnupft  ift,  meiere  ftdj  ntcfot 
blof  auf  ben  üorangefcenben  SRebenfafc,  fonbern  auf  bie  gange  $)eriobe,  ober 
3unäd}fi  eigentlich  auf  ben  -fcauptfafc  begießt  (g.  93.  itaque,  ioterea,  deiode), 
fo  mup  man  fidr)  $üten,  biefe  bem  SRebenfafce  eingufdjalten  unb  hinter  bie  Gon* 
junetion  gu  fefcen,  »ie  eö  im  ©eutfd>en  üMidj  ift;  g.  93.  „ÜLii  er  ba^er  ge* 
fefyen  tyatte  ic.  nicfjt:  Quum  itaque  vidisset;  fonbern:  Itaque  quam  vidisset 
cet.  jDte  briorbnenbe  Gonjunction  ge&t  ber  unterorbnenben,  bem  ftügeworte,  oor# 
an.  3n  beigeorbneten  9tebenfa$en  tritt  bagegen  bie  beiorbnenbe  Gonjunc* 
tton  guweilen  im  erften  ©liebe  hinter  baß  SKctatio,  im  jmeiten  oor  baffelbe,  inbem 
bat»  Sftelatio  mieberfcolt  wirb,  anftatt  auf  beibe  ©<i$e  gemeinfd)aftli<&  belogen  gu 
werben ;  j.  JB.  eoram ,  qni  aot  —  aal  qai.  C.  Seat.  46 ,  99.  Gfbenfo  aud) : 
Eum  virum ,  qai  primam  —  deinde  qai.  C.  Or.l,  46,202. 

3)  Cm  fubftantitoifcber  Sfabenfafe,  n>eld)er  einen  ®eban?en  703 
als  ©ubject  ober  jObject  eine«  SSerbi  barjtetlt  (f.  §.  527),  folgt 
tiefem  gew6bnltcb  nacb;  inbeffen  gebt  er  aud)  üoran,  wenn,  t>or* 
nebmlicfy  be§  ©egenfafceö  wegen,  ein  befonberer  ^aebbruef  auf  bem« 
felben  rubt,  ober  wenn  er  ein  SBort  entbalt,  ba§  ftdr>-  an  ba$  SSor? 
bergebenbe  eng  anfdjliejjt.  ^ie§  gilt  auc^  t>on  bem  Acc.  c.  Inf. 
als  ©ubject  ober  £)bject.  iturjere  @ä^e  biefer  7(rt  werben  ibrem 
^auptfa^e  aueb  eingcfdbaltet. 

Quid  quaeque  nox  aut  die»  /erat ,  iacertum  est.  L.  3,  27.  Jutta  quo- 
que  ade  et  collatis  signis  dimicatum,  quidam  auetores  saot.  L.  22,  24. 
Io  qao  quam  diviliis  ornavit,  tarn  etiara  peritissimos  belli  oavalis  fecit  Athe- 
nienses.  Id  quantae  taluti  fuerit  uniuersae  Graeeiae ,  bello  cognitum  est 
Persico.  Nep.  2,  2.  Nos  io  vita  non  quae  cuique  peeeato  poena  sed 
quanlum  cuique  lic*at ,  spectare  debemus.  C.  Par.  3, 2,  25. 

i$  üt  apem  non  ademit.  3>ai  is  mUite  auf  jcpen  $a0  fcOlen,  btt  ba«  €ubjeet  aui  bem 
öorberfa^e  obne  biei  ertrunbar  ift. 
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Xnra.  3uwcilen  irirb  ber  6a$  ober  baß  SBetbum,  oon  roeldjcm  ein  6ubs 
ject«*  ober  Objeettfafc  ab&angt,  in  biefen  felbffc  eingefdjaltet ,  ober  g»tfä)en  ( 
$wei  t>on  tym  abhängige  (Safce  etngefü>ben.  Haec  ut  intelligatis  a  me 
xincere  pronwitiari,  audite  Romanos  milites.  Caes.  7,20.  SSergl.  $ter$u  §.554/ 
9lnm.  2.  Laadare  eloquentiam,  et  quanta  vis  sit  ejus  expromere ,  fwa/i- 
tamque  iis,  qui  sint  eam  consecuti,  dignilatem  afferat,  oeqae  propositam  est 
nobis  hoc  loco  neque  necessarium.  C.  Brut.  6.  SBergt.  §.  696.  Änm. 

4)  ein  abjectimfeber  ober  abt>erbialer  9tebenfafc,  ber 
ftcfy  auf  ein  dornen  ober  Pronomen  (aueb  auf  ein  pronominale 
abDerbium)  bejiebt,  überhaupt  alfo  ein  9t ela t it>  =  ober  aud)  efn 
Qorrelatiufafe,  pflegt  biefem  fo  nafye  wie  m&glid)  nachzufolgen. 
3n  Solcje  bat>on  wirb  er  oft  al$  3wifcfyenfafe  eingefcfyoben ;  33. 

Naves  ...  ab  Aristodcmo  tyranoo,  qui  heres  erat ,  retentae  sunt.  L. 
2,  34.  lo  em»,  gaem  primum  diem  comitialem  habuit ,  comitia  edisit.  Ibid. 
Alia  causa  est  ejus,  qui  calamitate  premitar,  et  ejus,  qui  res  meliores  quae- 
rit.  C.  Off.  2,  18.    Ita,  ut  convenerat.  factum  est.  L.  24,  7. 

3ebod)  muß  oft  ber  #auptfafe  Dor  einem  folgern  ^afee  ge* 
fdjloffen  werben,  bamit  bie  ©lieber  nidjt  ju  weit  »on  einanber  ge= 
trennt  erfdjeinen  unb  ber  Stebenfafe  \id)  beffer  bert>orf)eben 
fann.  tiefer  folgt  bann  ebenfo  wie  in  bem  §.  701.  bezeichneten 
Salle  nad);  j. 33. 

Mittuntur  ctiam  ad  eas  civitates  legati ,  qua*  sunt  citerioris  Hispaniae. 
Caes.  3,  23.  Vos  video  esse  miserrimas,  quas  ego  beatissimas  Semper  esse 
volui.  C.  Farn.  14,  2.  Manus  erat  nolla,  quae  parvam  modo  timoris  cau- 
sam afferret,  Caes.  6,  35.  Nemo  est  tarn  fortis ,  quin  rei  novitaie  pertur- 
betur.  Caes.  6,  39.  Ita  fit,  ot  animus  de  se  ipse  tum  jodicet,  quum  td 
ipsum,  quo  judicatur,  ae&rotet.  C.  Tusc.  3,  1.  Haec  eo  facilius  maguam 
partem  aestatis  faciebant,  quod  nostrae  naves  tempestatibns  detinebantur. 
Caes.  3,  12.  Tanta  calamitatis  praeseotis  adhibetur  u  philosoppo  medieina, 
quanta  in  inveterata  ne  desideratur  quidem.  C.  Tusc.  3,  22. 

@oll  aber  ein  ftebenfafc  biefer  2Crt  befonberö  ausgezeichnet  wer* 
ben,  fo  gef)t  er  bem  auf  benfelben  binweifenben  $rono* 
men  ober  9>ronominalabt>erbium  twber;  aud)  nimmt  er 
ba§  ©ubjlantw,  auf  baS  er  ftcfy  bejiefyt,  in  ftety  auf.  S8gl.  §.551. 

Quam  quisque  norit  artem,  in  hae  se  exerceat,  C.  Tusc.  1,  18.  Tem- 
pus est  ejusmodi,  ut ,  ubi  quisque  sit,  ibi  esse  niinime  vclit.  C.  Farn.  6,  4. 
Non  fecissem  hominis  mentionem,  nisi  judicarero,  qui  suspt'a'osius  aut  cri- 
minosius  diceret ,  audisse  me  neminem,  C.  Brut.  34.  Quodsi,  quam  audax 
est  ad  conandum ,  tarn  esset  obscurus  in  agendo ,  fortasse  aliqua  in  re  nos 
aliquando  fefellisset.  C.  Vcrr.  Act.  1,  2. 

Knnt.  1.  <5in  SJergleidjungSfa^  mit  quam  *)t  ber  ftd)  auf  einen 
(Somparatiö  begießt,  folgt  bfeftm  in  ber  Siegel  nad);  um  jebod)  bie  üerglfs 


1)  3n*gemein  ift  bftfeluc  abgcriirjt;  f.  §.  581. 
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ebenen  ©egenfränbe  einanber  na&er  gu  bringen/  unb  $uglctdj  bie  ßtgenfdjaft, 
tjmfidjtltä)  weldjer  fte  oergliäjen  werben  /  me&r  tyerauÄjufteUen ,  wirb  ber  <5om* 
parotio  oft  jurutf*  unb  n>o  möglich  ans  ßnbe  beg  Sa§c«  gegeben;  9.  93. 
Ad ve  utas  hostium  fait  agris,  quam  urbi,  terribilior.  L.  7,  12.  Maris  subita 
tempestas,  quam  ante  provisa,  terret  navigantes  vehementitu.  C.  Tusc.  3,22. 
Ex  multis  judicari  potest,  virtutis  esse,  gwa/zi  aetatts,  cursiim  celeriorem. 
C.  Phil.  5,  17.    Facere,  quam  sanare,  vulnera  faciliux  est.  Quint.  5,  13,  3. 

2C  n  m.  2.  Sine  $arttcipiatconftruetion,  nämliä)  ein  attributioe«  $ar* 
tteip,  treibe«  bie  ©teile  eine«  SRebenfaftcö  oertritt/  wirb  guweilen  oon  feinem 
23e$ief)ung6wcrte  getrennt  unb  erft  ndty  Äbfdjlufj  be*  ©afcc«  btnaugefügt/ 
wenn  ber  barin  au«gcbrücfte  Umjtanb  ftd)  meljr  $erau«|teu*en  unb  für  fid)  bic 
Slufmerffamfeit  befdjaftigen  foll;  j.  S3.  Eventos  raeraorabilis  est,  qood,  qunm 
bello  soperiores  essent  Achaei ,  Philopoemen  praetor  eorum  capitur:  ad 
praeoccapandom  Coronen  profectus ,  quam  Höstes  petebant,  in  valle  iniqua 
cum  equitibus  paucis  oppressus.  L.  39,  49  1). 

5)  Gfine  9)arentyefe  (f.  @.  703  iftot.)  wirb  gewifcnlid?  einem  706 
einzelnen  SGBorte,  ba$  fte  erfiiren  foll,  nadjgefefct,  aber  tu 
nem  gangen  ©ebanfen,  bem  fle  jur  Crrflaruna,  bient,  tooran* 
gefetyieft.  <5o  wirb  aud)  ein  <5afe  mit  td  quod  bemjenigen  <5afce, 
auf  welken  er  ftdfr  bejie&t,  entroeber  wraufgefcfytcft  ober  eingeföaltet; 
fetten  nacfcgefefct. 

Curii  villam  coniemplam  (abest  enim  non  longe  a  me)  admirari  satis 
non  possum  vel  hominis  ipsius  contioentiam,  vel  temporis  diseiplinam.  C.  Sen. 
16.  At  tu  {nam  Dimtm  tervat  tutela  poetas)  praemoueo ,  vati,  parce,  pn- 
ella,  sacro.  Tib.  2,  5, 113.  Id  quod  unum  maxime  in  praesentia  deridera- 
batur,  comitiis  consularibus  habitis,  in  hiberna  rediit.  L.  21,  57.  Sögt.  Ib.  27, 
33  med.  Si  00s,  td  quod  maxime  debet,  nostra  patria  delectat.  C.  Or.  1,  44. 
23g!.  §.  550,  9(nm.  8.  Sin  autem  ea,  quao  observata  sunt  in  usu  ac  ratione 
dicendi,  haec  ab  hominibus  callidis  ac  peritis  animadversa  ac  notata,  verbis 
designata ,  generibus  illustrata ,  parlibus  distributa  sunt,  id  quod  fieri  potu- 
isse  video:  non  intelligo  cet.  C.  Or.  1,23,  109. 

Xnm.  (Sine  $arent$efe  oon  langerm  Umfange/  wetdje  bie  ©lieber 
eine*  ©a$eö  von  einanber  trennt/  o$ne  bajj  in  ber  gortfefcung  bed  ©a$e8  wie* 
ber  auf  gewiffe  3Beife  an  ben  Anfang  angefnüpft  wirb  (oergt.  §.  664  unb 
672,  b),  nannten  bie  Steten  ein  4>npcrbaton;  g.  SB.  Neque  ut  magistro 
magister,  neque  ut  diseipulo  diseipulus  (sie  enim  scribis),  sed  ut  diseipulo 
magister  (nam  tu  magister,  ego  contra:  atque.  ideo  tu  in  scholam  revoeas, 
ego  adhuc  Saturnalia  extendo)  libruiu  misisti.  Num  potui  loogius  hyperba- 
ton  facere?  ^Dergleichen  ^operbata  fua^t  Cicero  baburä)  gu  oermeiben,  ba|j 
er  nad)  einer  langem  Unterbrechung  beß  angefangenen  ©a&e«  ben  Anfang  ge* 
wtynlid)  mit  anbern  SBorten  unb  jugleid)  mit  SRücffi^t  auf  bie  3>arent$efe  wie* 
•  btr^ott,  unb  burä)  igitur,  autem,  ergo,  sed  tarnen,  veruntamen  ober  in- 
qnam  anfnüpft.  SSgt.  §.  672,  b.  —  Uebrigen«  Idftt  ftd)  ber  SRame  ^pperbaton 


1)  SWan  bead>te  biet  jualda),  wie  ba*  erfte  tyartteip  nur  eine  9]ebenbeftimmun0  bti 
iweiten  enthalt.  SBgl.  Oierm  6.  m,  9?ot..3. 
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audj  auf  anbete  gdlle  anwenben,  wo  ein  (Safc  bic  »erbinbung  enawbunbencr 
S3orftettiingen  auf  eine  auffaUenbe  SBeife  untcrbri$t}  j.  8.  Tu  Utas  abi  et 
traduce.  Ter.  Ad.  5,  7,  19.  Alcibiades  timebatur  noo  miaus,  quam  diliaje- 
batup,  ne  aecnada  fortaoa  magnisque  opibos  clatas  tyraauidem  concapisce- 
rct.  Nep.  7,  7. 

707  £e|»rfa$*  3*  9Jlan  pflegt  bie  Venoben  tyrem  Sn^altc  nacb 
ein$utbeüen  in  btfforiftbe  unb  oratorifcbe.  Unter  bifforifcfcen 
Venoben  verjtebt  man  folc^e,  welche  eine  bureb  einen  ober  mehrere 
Umjlanbe  näber  bejtimmte  £3  egebenbeit  barjteUen;  unter  orato* 
rifcr)cn  bagegen  foldje,  welche  bureb  mehrere  ju  einem  ©anjen 
vereinigte  ©afee  einen  ©ebanfen  auSbrücfen. 

1)  £a$  erjle  Crrforbermß  ber  einen  n>ie  ber  anbern  $eriobe  iji 
(Sin  bei  t,  b.  i.  btejentge  Cngenfcbaft,  nacb  »elcber  fieb  ba$  <3a%* 
gefttge  al$  ein  in  allen  feinen  XfytiUn  engverbunbencS 
©anje  barftellt,  fo  baß  alle  Steile  einen  gemeinfebaftlicben  QinU 
gungSpunft  b<*ben  unb  feiner  berfelben  müfflg  ober  bem  «gmuptge* 
banfen  ju  fern  liegenb  erfcr>etnt.   £>en  (SmigungSpunft  pnben  bte 
9iebenfafee  in  ibrer  SBejiebung  jum  #auptfafee,  mebrere  ein? 
anber  beigeorbnete  $auptfafce  enrtveber  in  ben  auf  fte  gemein* 
febaftlid)  belogenen  Sftebenfafcen  (f.  §.522,  2),  ober,  wetrn  etwa  je* 
ber  #auptfafe  feine  eignen  Sfobenfafce  t>at,  in  ber  innern  83e$iebung 
ber  in  bem  einen  unb  bem  anbern  vereinigten  ©ebanfen  unter 
einanber.  SRacb  bem  ©efefee  ber  Qnnbet't  läßt  jtcb  bejtfmmen,  welche 
©ebanfen  ftdt)  ju  einer  $eriobe  vereinigen  (äffen,  unb  welcbe  einer 
folgen  Bereinigung  unter  einanber  wibcrjlreben ;  allein  bie  3rt  unb 
SBeife  ibrer  Bereinigung  iji  bebingt  bureb 

2)  baS  jwette  £rforberniß,  ba$  ©efefe  ber  iDeutlicbfett  * 
2)iefe6  verlangt  jundcbfl,  baß  niebt  mebr  SBorte  ju  einem  ©afce 
unb  niebt  mebr  @äfee  ju  einem  (Safcgefüge  vereinigt  »erben,  als 
ftcb  mit  Seidjtigfeit  auf  ein  fDtol  überbauen  laffen,  außerbem  aber, 
baß  biefe  Ueberfcbaulicbfeit  bureb  Sorm  unb  (Stellung  aller  ein= 
meinen  Äbeile  mSgltcbji  bef6rbert  »erbe,  fo  baß  nirgenbS  2)unfeU 
beit  ober  3»eibeutigfeit  in  ber  Söejiebung  ber  einzelnen  SCbeile  un* 
ter  einanber  &tatt  finbe.  Äommt  baju 

3)  noeb  ein  gewiffeS  Ebenmaß  in  allen  feilen  ber  9)eriobe, 
fo  baß  niebt  ber  eine  im  Berbaltniß  ju  bem  anbern  ju  lang  ober 
3U  furj,  uberfüllt  ober  naeft  erfebeint,  ferner 

4)  eine  gefällige  #b»ecb$lung  in  ben  gormen  ber  einzelnen 
<5afee  jur  SBermeibung  ber  ermübenben  ßinfSrmigfeit,  unb  enblicb 
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5)  ein  numerSfer,  ba§  £>br  angenehm  ffiflenber  ©cblufl  be$ 
©anjen ;  fo  tfnb  bic  wefentlicbften  Anforderungen  an  ben  SBau  einer 
guten  9>eriobe  erfüllt 

$terju  nodj  einige  2lnbeutungem 

1)  S5ei  bem  SBau  einer  ^ijlorifd^en  ^eriobe  i|t*  w>r&üglt<b  708 
batyn  ja  fe^en,  baß  bte  einzelnen  Umftanbe,  welche  jur  ni^evn 
2Cu$fubrung  ber  $auptbegebenbeit  bienen,  fo  auf  einanbet  folgen, 
toxt  fte  bei  Auftöfung  ber  iRebenfafee  ober  ber  bie  6teHe  berfelberi 
*>ertretenben  ^articipialconfiructionen  in  coorbinirten  ^autfafeen  fol* 
gen  mußten. 

Sob  idem  fere  tcmpas  ab  Altalo  rege  legati  venerunt ,  nuntiantes *), 
Asiae  qaoqne  civitates  sollicitari.  L.  31 ,  2.  Sctpio,  cum  equitata  jaculatori- 
busque  profectus  ad  castra  hostiam  speculanda,  obvius  ßt  Nannibali,  et 
ipsi  cum  equitibes  ad  exploranda  circa  loca  progrcsso  s).  L.  21,  46.  Eodem 
fere  tempore  P.  Aelias  consal  in  Gallia,  qaom  auditset  a  Bojis  tpcnrsiooet 
in  agros  socioram  factas,  daabus  legionibns  subitariis  tumultua  ejas  causa 
scriptit ,  additisque  ad  eas  qaattaor  cohortibus  de  exercita  suo,  C.  Qppium 
praefectum  sociam  bac  tamoltaaria  mann  per  Umbriam  agTam  Bojbrum  iu- 
vadere  jussit  s).  L.  31,  2. 

2)  3jt  ein  Sflebenfafc  einem  anbern  ÜRebenfafee  unterge*  709 
orbnet,  fo  wirb  er  bemfelben,  je  nacbbem  bte  £)eutltd)fett  ober 

ber  dttwtymviS  eS  erfordert,  batb  toorangeflellt  aj,  balb  had&s  t 
gefefet  b),  balb  eingef  galtet.  33ei  ber  £infcbaltung  ift  aber 
babin  ju  feben,  bafj  meber  im  Anfange  be§  €>a&e$  &u>ei  unter« 
orbnenbe  Gonjuncttonen  %  nod)  am  (5nbe  beffelben  mehrere  SSerba 
ju  nabe  auf  einanbfcr  folgen  6).  Crben  um  bieS  ju  tjermeiben, 
wirb  oft  ber  befh'mmenbe  Sftcbenfafc  bem  befltmmten  (b.  i.  ber  un* 
tergeorbnete  bem  übergeorbneten)  sorgefdjoben  a);  ober  e$  wirb 
bie  ßonjunetion  be$  übergeorbneten  ©afceS  vor  ba$  SSerbum  bejfel* 
ben  juruef  gefeboben  c).  2fud)  pflegt  eine  5>artktpialconftruciion  im 
Tibi  abfol.  bem  Sflebenfafce,  welkem  fte  untergeorbnet  ijt,  fobalb  bie* 
fer  bem  #auptfafce  t>orangebt,  ntd^t  eingefcbaltet,  fonbern  »oranges 
,  flellt  &u  werben  d). 

• 

J)  Nam  hte  (ober  qai)  et  ipte  .  .  .  erat  progressiv. 

S)  Audivit,  itaque  .  ,  ,  scrlpsit  addiditque  .  .  .  et  .  .  .  joMit 

4)  2>od)  Oflt.  bierju  bic  §.  687,  Knut,  onflfftibrtrn  Gttütn. 

5)  Än  unb  für  fto)  ift  iwar  eine  unmittelbare  Aufeinanderfolge  ber  tterba  bei  $atrpt« 
fa*et  unb  3roifdKnfuee»  fcblcrbaft:  1  93.  Qao  etiam  feci  libentiua,  at  cum  sermonem, 
quem  Uli  quoodam  inter  se  de  bis  rebus  habuissent,  tuandarem  litteris  ,  Tel  ut  Ula  opioto, 
qua«  semper  fuüsct,  toüeretur  cet,  C.Or.2,2,7.  9tflein  fie  wirb  befonberi  gemieben,  tverm 
etwa  betbe  Herta  einerlei  9orm  baben,,  ober  bat  Qerbum  bea  ^auptfabet  aanj  »er« 
e  i  n  i  e  1 1  einem  mit  bem  Qerbnm  fd)iie|enben  (äna(rn3wifa>enfabc  iioa>fo(gen  würbe. 

«.  ©rotefenb**  (at.  e^iriarainmatit.  2te  »tun.  61 
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a)  Romani  postquam  Carthaginem  venerunt,  quum  senatus  datus  esset  l\ 

tum  ex  Cartbaginiensibas  unus  .  .  .  inqait.  L.  21»  18.  Propior  iode  ei  al- 
que  ipsis  imminens  Romanorum  eastris  tnmulus  apparait ,  ad  quem  capiea- 
dam  si  luce  palam  iretur ,  ^i/m  haud  dubie  hostis  breviore  via  praeventurw 
erat  *),  nocte  »clam  missi  Numidae  ceperunt.  Ii.  22,24.  Caesar  ab  explora- 
toribus  certior  factus ,  Höstes  sab  monte  eoosedisse :  qualis  esset  natura 
montis  et  quaüs  in  eircoitn  adsceusus,  qui  cognoscerenly  misit  *).  Caes.  1,21. 

b)  Qui  (coDsnles)  quum  ...  de  repablica  retulissent ,  placuissetqu^ 
mitti  legatos  in  Hispaoiam  .  .  .  ,  qoibus  si  (  =  qui  si  iis)  videretor  digna 
causa  et  Hanoibali  denuntiarent ,  ut  ab  Saguntiuis  .  .  .  abstineret ,  et 
Carthaginem  in  Africain  trajicerent,  ae  sociorum  populi  Romaui  querimoaia> 
deferrent :  .  .  .  Saguntum  oppugnari  allatum  est.  L.  21,  6. 

c)  Eodem  postea,  quum  jam  vix  sustinercnt  obsidionem,  et  ipso  Atta- 
los  quum  trajccisset  t  spem  tantam  auxilii  ex  propioquo  ostendit,  neqve 
terra  neque  mari  adjutis  sociis  4).  L.  31, 16.  Legatos  in  Africam  mit  tu  Dt 
ad  percunctaudos  Carthaginienses,  publicoue  consilio  Hanoibai  Saguntum 
oppugnasset,  et  si,  id  quod  facturi  videbaotar,  faterentur  ac  defcnderent 
publico  consilio  factum,  ut  indicerent  popnlo Carlhaginiensi  bellum5).  L.21,  18. 

d)  Compluribus  expugnatis  oppidis,  Caesar,  übt  intellexit  •),  fräst  ra 
tantam  laborem  consumi ,  statnit  exspectandam  classem.  Caes.  3,  14a 

Xnm.  SBon  ben  ein  an ber  untergeordneten  9tebenfa$en  $at  man  bicjez 
ntgen  9tebenfa(e  |u  unterfdjriben,  rceldje,  otyne  beigeordnet  gu  fein,  ftd)  bo$  in 
gleicher  SBctfe  auf  benfelben  $auptfa§  bejtcc)en  unb  benfelben  ton  oerfötebenen 
Letten  bejtimmen.  83erg(.  §.  522/  5.  Xu$  btefe  fbnnen  bem  ^auytfaftc  alle 
vorangehen;  g.  SB.  Multis  hominibus  .  .  .  amissis,  quum  tandem  de  paladi- 
bus  emer  risset ,  ubi  prtmum  in  sicco  potuit,  cnstra  locat.  L.  22,  3.  Numttor 
...  quum  pubem  Albanam  in  arcem  praesidio  armisque  obüneudam  avocas- 
stl ,  postquam  jnvenes,  perpetrata  eaede,  pergere  ad  se  gratulantes  vids't, 
extemplo  advocato  concilio,  scelera  in  se  fratris  .  .  .  ostendit.  L.  1.  6.  Q. 
Catulus  quam  ex  vobis  quaereret,  si  in  uno  Pompejo  omoia  poneretis „  si 
quid  eo  factum  esset,  in  quo  spem  essetis  babituri:  cepit  magnnm  soae  vir- 
tntis  fruetum  cet.  C.  Manil.  20.  —  >Der  erflere  »on  folgen  ©d|en  fann  auef: 
in  einer  $articipiakonfiructton  au«gebrüc*t  werben.  Hü  ita  eomparatis,  nt 
omnia  jusia  ante  bellum  fierent ,  legatos  in  Africam  miserunt.  L.  21 ,  18. 
3m  »Deutföen  ift  bie«  unjulafftg.  $ter  fbnnen  nur  mehrere  coorbintrte  »eben* 
fa|e  auf  etnanbtr  fotgenb  »orangefcen.  gtnbet  feine  «Rebenorbnung  Statt,  fo 
lommt  e«  barauf  an,  ob  ber  im  Serie,  ober  ber  fo  eben  ermahnte  %aVL  öct-- 
$anben  ift.  3ft  namlidj  a)  ber  eine  9tebenfaft  bem  anbern  unterge- 
orbnet,  fo  muf  er  tym  nachfolgen  ober  tym  eingefettet  werben,  roenfajtcn* 
muf  er  hinter  bie  (Soniunction  beffefben  treten,  Sciemal*  barf  er  tt)ra  coran* 
gefcen;  g.  23.  2C16  ben  Römern,  nadjbem  fie  na$  Äart^ago  getommen  »a.- 


1)  Ätatt:  Quum  Romanls,  postquam  .  .  .  venerunt,  gen.  d.  ewet.   €>o  im  S)«utfd)«n. 

2)  Quin,  »i  ad  cum  capiendum  .  .  .  iretur,  .  .  .  praerenturus  erat. 
S)  Qui,  qualis  esset . .,  .  eognoacerent 

4)  Quum  eodem  postea,  quum  .  .  .  auattrifrent,  et  ipse  Attalus  trajecisset 

5)  Et  ut,  si  .  . .  fatermtur  ac  defenderent,  indicerent  cet. 
0)  Ubl  Caesar,  compluribui  expügnatia  oppidla,  intellex.lt. 


Digitized  by  Google 


Äap.  II.    SafcjMung.  v  Untergeortmete  ©äfce.  963 


ren,  Vubieng  gegeben  war,  |b  fagre  einer  oon  ben  .Rartt)agem;  ober: 
n  ad)  bem  bie^bmer  nad)  Äartfyago  gefommen  waren/  tynen  Kubteng 
gegeben  warte1)  (f.  o.  Sio.  21/  IS).  —  ©tnb  Dagegen  b)  beibe  nur  bem 
4?aaptfä(e  un tergeorbnet,  fo  mu^  ber  eine  in  ben  <f>auptfa$  ein* 
gefejpoben  »erben  ober  bem  4>auptfa$e  nachfolgen;  j.  83.  Mi  er  enbs 
lid)  auö  ben  ©ümpfen  ^erauigefommen  war,  fo  fdjlug  er,  fobalb  er  et 
auf  troernem  58 oben  tonnte,  ein  Sager  auf  (f.  o.  £i».  22,  3).  SRadjbem 
biei  angeorbnet  n>ar  (nac$  biefen  Xnorbnungcn)  fdjidten  fie,  bamit  jebe 
^orm  oor  bem  Kriege  beobachtet  würbe/  ©efanbte  nad)  Xfrica  (f.  o. 
81».  21/ 18).  9(1$  &.  Satuluö  eudj  fragte,  wenn  i$r  bem  Ötnen  sporn* 
pejuö  altes  anoer trautet,  auf  wen  tyr  bann  eure  Hoffnungen  fe|en 
würbet,  wenn  ($m  ein  Unglüct  aufliefe  «.  (f.  o.  (Sic.  SRan.  20). 

3)  ©ieeinanber  beigeordneten  SRebenfSfcc  erfreuten  mei=  710 

flenMn  einerlei  gorm,  unter  einerlei  ßonjunetion  äufammengejogen; 

toagegen  »erlangen  bte  einanber  nietyt  beigeorbnetenbie  mogltcfyfte 

5ftannigfaltig?eft  ber  gorm.  Dafcer  muffen  in  ber  speriobe  relatfoe 

unb  abfolute  ^articipialconftructionen  unb  eigentliche  9febenfafee 

(mit  quam,  postquam,  quia,  si,  etsi,  quamquam,  ut  cet.)  fo  mit 

einanber  abwed&feln,  baß  wo  miglicty  ©äfce  t>on  gleicher  gorm  nic^t 

einanber  unmittelbar  untergeordnet,  ober  bodj>  ntcfyt  einer  in  ben 

anbern  eingefcfcaltet  erfc^einen. 

SKan  wirb  bei  ben  rbmifcfcn  0<$riftitcttern  j.  83.  jwei  qpartieipia  in  einer* 
lei  Gafu«  nidjt  leicht  unmittelbar  neben  einanber  füibeu ,  wenn  fte  nid)t 
gugleicfc  einanber  befgeorbnet  ftnb ,  wie  in  folgenbee  $eriobe  x  Prima  luce  pro- 
duetis  omnibus  copiis ,  daplici  aeie  inttituta  t  auxiliis  in  mediam  aciem  in- 
jectity  quid  hostes  consilii  caperent,  exspectabat.  Caes. 3,24.  Stargt.  Dagegen: 
Qua  rc  nuntiata,  Caesar,  intermissa  profectiooe  atqoc  omnibas  rebus  post- 
positis,  magaam  partem  equitatus  ad  eam  iosequendum  mittit  Caes.  5,  7. 

7CC<  ©eifpiele  mannigfaltiger  Xbroc$«iung  in  ben  «Rebenfäfcen  fefcen  wir 
no$  eine  fciftorifdje  unb  eine  oratoriföe  Speriobe  ^ie^cr. 

Fabias  edicto  proposilo,  ut  quibus  oppida  castellaqne  immunita  essent, 
tili  commigrarent  in  loca  tnta;  ex  agris  quoque  demigrarent  omnes  regionis 
ejus,  qua  iturns  Hanoibal  esset,  tectis  prius  ineensis  ac  frugibus  corruptis, 
ne  cujus  rei  copia  esset,  ipse,  via  Flaminia  profectus  obviam  consuli  ex- 
ercituique ,  quum  ad  Tiberim  circa  Ocriculom  prospexisset  agmen  consulem- 


1)  $icfe  unmittelbare  Hufeinanberfotfle  »weter  unterorbnenber  eonjunetionen  wirb  fibri« 
geni  meifteni  oermieben,  f.  o.  Km  meniaften  Dürfen  biefetben  eonjunetiouen  jroeimal  biuter 
einanber  fteben.  —  3ft  eine  foia)e  €infa>alruna  aui  (griuiben  be*  SÖoblftauai  ober  ber 
S>eutl(mtcit  ma>e  ttun(id),  fo  werbrn  bic  97ebenfä(e  b<rgorm  na(b  (granimaeifa»  einanber 
Detftforbmt,  unb  ncn>obnlia>  wirb  bann  bie  urnnrorbnung  bei  oiebanteni  (bte  toatftye; 
f.  §.  oai,  9f.  6)  bnreb  ein  «bvrrbitun  f o,  ton n,  ba ber  u.  f.  w.  anaeitiat;  i.».  9?aa>b(m 
Die  9tbmer  na<b  ÄartD.  getommen  unb  tbnrn  (atibann)  «ubienj  gegeben  mar  k.  — 
9IaO)bem  met)rere  Gtäbte  erobert  waren,  unb  (Säfar  (nun)  einfab  ic.  ttuty  in  bem  am 
bern  oben  erwäbnren  Salle  bilft  man  ftO>  auf  tiefe  SBetfe:  „fPenn  if>r  bem  ^ompejui  al* 
lei  anvertrautet,  unb  ipm  (bann)  ein  Unalütf  tufiteM  tc  f.  oben. 

81' 
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que  ad  se  prodeantem:  viatorem  misit,  qui  coosuli  nuntiaret,  ut  sine  licto- 
ribus  ad  dictatorem  veniret.  L.  2£,  11. 

Ut  caepe  bomioes  aegri  morbo  gravi ,  quum  aestu  febriqae  jactantur, 
si  aqaam  fdidam  biberint,  prima  relevari  videntur ,  deinde  mnlto  gravi  us 
vehementiusqae  qfflictantvr:  sie  hic  morbus,  gut  Ml  in  republica,  releva- 
tas  istius  pocoa,  vehementius,  vi  vir  reiiqm's,  ingravescet,  C.  Cat.  1,13. 

Änm.  Sei  bet  SScfc^r&ntt^eit  ber  beutfdjen  €Jpracbe  in  btc  Änwenbung 
ton  ^artictpialconjtruetionen,  unb  bei  bem  3wange,  welker  f?auftg  in  ber  SBort* 
ftaUung  eintritt/  ift  ei  t^r  nidjt  gejtattet,  befonbcrS  tjijtorifcbe  Venoben  in 
bem  Umfange  unb  mit  ber  Ccidjtigfeit  gu  bilben;  wie  t*  ber  latcinifcben  ©pradje 
mbglid)  ift.  »Datjet  finb  wir  beim  Ueberfegen  Iatcintfdjer  Venoben  fefcr  oft  ge* 
nbt&igt,  biefelben  in  mehrere  abgefonberte  ©a^e  gu  gerftt)neiben.  3um  IBeifptele 
lann  bie  obige  ^eriobe  aus  Efoiuö  bienen. 

4)  £a$  Ebenmaß  ber  einzelnen  ^ci(e  fann  jtd)  befonberS  in 
ber  oratorifeben  speriobe  geigen,  welche  oft  in  eingelnen,  mit  ein= 
anber  correfponbirenben  ober  einanber  gegenübertretenben  ©liebern 
eine  torgügltcfye  ©dj&nbeit  entwicfelt.  hierbei  i|r  barouf  gu  achten, 
baß  bie  correfponbirenben  Steile  auefy  in  2Cnfebung  ibreS  Umfan? 
geö  mit  einanber  ^armoniren.  £)a$  &l)x  vertragt  e$  ntcr)t  gern, 
wenn  g.  33.  ber  Stocfcfafc  bem  SSorberfafee  nidjt  geborig  baS  ©[eic&= 
gemixt  b^/  ober  wenn  in  einer  Äette  t?on  ©liebem  bie  f urgent 
ben  fingern  nachfolgen.  2(tö  SBeifpiefe  wofylgeglieberter  oratoriföer 
Venoben  wrgteiebe  man: 

Si,  quantum  in  agro  locisque  desertis  aadacia  potest, 
tan  tum  in  foro  alque  in  judiciU  impudeotia  valerct: 
^    wo»  minus  nunc  in  causa  cederet  A.  Caecioa  Sex.  Aobutii  impudentiae, 
quam  tunc  in  vi  facienda  cessit  audaciac.  C.  Cnec.  1. 

$ier  mürbe  Cicero  einen  ffierftofi  gegen  baö  (Sbenniafl  ber  Steile  begangen 
tjaben/  wenn  ber  9?ad)fa§  etwa  blcfj  tjtcpe:  nunc  causa  caderet  A.  Caeciua. 

•SV  auctorüates  patronoruin  in  judieiis  valent ,  ab  amplissimis  viris  L. 
Cornelii  causa  defensa  est;  |  si  usus  y  a  peritissimis;  \siingenia,  ab  elo- 
qnentissimis ;  ]  si  studio,  ab  amicissirais  et  quum  benefleiis  cum  L.  Cornelio, 
tum  maxima  familiaritate  conjnnctis.  C.  Balb.  1.  SBcnifler  gut  würbe  tiefe 
3>eriobe  mit  amicissinm  fdjtiefcn;  uncrtrogltd)  aber  würbe  e&  fein  /  wenn  bem 
legten  unb  tängfien  ©liebe:  si  studia  .  .  .  conjnnctis  eins  oon  ben  beibrn 
oor^ergebenben  fürgern  nad^inlte.  Äeincfiweged  bvaudjt  übrigens  ber  9frcbenfa$ 
einer  $eriobe  bem  gangen  Umfange  beß  Serberfafee*  gu  entfpredjen,  wenn  er 
nur  an  unb  für  fidj  weber  ton  (Seiten  bet  @ebanfen*  nodj  beß  2Cu6brue*s  gu 
wenig  ®tvo'\ä)t  l)at;  g.  SB.  Si  in  gladiatoriis  pugois  et  in  infimi  generis  bo^ 
minum  conditione  alque  Fortuna  timidos  ac  supplices  et ,  ut  vivere  liceat» 
obsecrantes  etiam  odisse  solemus ;  forles  et  animosos  et  se  acriter  ipsos 
morti  offerentes  servare  copimus ;  corumque  nos  magi*  miseret ,  qui  nostram 
misericordiam  non  requirunt,  quam  qui  illara  efflagitant:  quanto  hoc  magis 
in  fortissimis  civibus  facere  debemus!  C.  Mil.  34,  wo  bec  SBorberfafe  brctglie; 
berig,  ber  Sftadjfafc  nur  ctnglieberig  ift 
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£e$rfafe  4«   SSetracbten  wir  enblicb  nocb  ba§  ©an$e  eu  712 
ncr  ^tjlortfd^en  £arftellung,  fo  foinmt  c§  junacbft  barauf 
an,  baß  bie  einzelnen  @afce  unb  Venoben  ftcb  in  einer  leicht  über- 
f eßbaren  Jolge  an  einanber  reiben  unb  unter  einanber  verbinben. 

€ine  vorjüglicbe  Sorgfalt  verwanbten  bie  r&mifcben  ©griffe 
(fetter  befonberS  in  ber  ernften  ^)iflortfd>en  $rofa  barauf,  über« 
all  baS  SSanb,  weldjeö  bie  <5afee  unter  einanber  verfettet,  jtcbtbar 
hervortreten  $u  (äffen;  bieä  erreichen  fte  tbeitö 

a)  Vurcb  bie  SBortftellung,  inbem  fte  jebeSmal  baäjentge 
Söort  in  ben  Anfang  beö  ©afceS  (feilten,  welcbeä  bie  $Be$tebung  be$ 
SRacbfolgenben  jum  SSorfjergebenben  leiebt  erfennen  lief;  vgl.  §.  709,0 
bie  ©teile  auö  £tv.  31,  IC:  Eodem  poslca  cet. 

b)  tbeitö  bureb  häufigere  2Cnwenbung  von  SBinbewSrtern,  welcbe 
ba§  logtfebe  Söerbaltniß  be§  einen  CafeeS  $um  anbern  begegnen, 
al6:  itaque,  igitur,  nam,  enim  u.  a. !); 

c)  tbeiB  bureb  ben  ©ebraueb  beö  Relativ«  aueb  in  beigeorb* 
neten  @4fcen,  wo  e§  bie  6telle  beiorbnenber  ßonjunetionen  ober 
35inbew&rter  vertritt;  vgl.  §.  547,  2fnm.  2,  ff. 

d)  tbeilä  bureb  befonbere  9?ebenfa^e  ober  parttcipiale 
©afeglteber,  welcbe  ben  Uebergang  von  einem  ©afee  $um  anbern 
bilben,  al$ :  quo  facto,  qua  re  cognita,  quae  quura  ita  essent  cet. 

c)  tbeitö  enblicb  Durcb  baS  ?)eriobifcbe  ber  ©arjlellung 
felbft,  inbem  e$  babureb  m&glicb  wirb,  bie  Stebenumjlanbe  mit  ben 
^auptbegebenbeiten  fo  ju  verfnüpfen,  baß  bie  lefetern  ftcb  tbeilö 
mebr  b«n)orbeben,  tbeilS  enger  an  einanber  anließen  f&nnen. 

Um  ftcb  bieroem  ju  überzeugen,  brauet  man  nur  bie  erjle 
befle  (Seite  eine*  r&mifcben  ©efcbicbtfcbreiberS  mit  tfufmerffamfeit 
burcbjulefen.  SBergl.  5. 35.  bie  ©cbtlberung  ber  (Scblacbt  am  Stxafc 
menifeben  ©ee  Liv.  22,  5. 

SBeniger  ftreng  ifl  bie  Verfettung  ber  ©ige  in  bem  vertrau* 
liebem  JBrieffttle.  2)er  rebnertfebe  <5til  erforbert  oft  rafebere 
Uebergange,  unb  verfebmibt  ba,  wo  ber  Effect  rebet,  bie  bloß  los 
cjtfcben  S3inbew&rter,  welcbe  bte  Eebenbigfeit  be$  Vortrage*  lähmen, 
^erabbanbelnbe  ©til  fcbließt  ftcb  in  #inftcbt  ber  2)arffelhmg 
am  nacbjlen  bem  biftorifeben  an,  wenn  niebt  bie  2Babl  ber  btalo  = 
gtfeben  gorm  ifm  ber  flrengern  geffeln  entbinbet,  ober  bie  S3e= 


i)  Vierter  aebört  aud)  ©ie  fo  bäufae  «nfnüpfuna  eine*  negativen  Gate«  an  t>ai  Eov» 
OergeOenbe  ourü)  neqae  (neque  vero,  neque  Umen  u.  f.  ».);  f.  oben  <S.  7«,  «Hot.  1. 
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gciflerund  für  ben  ©egenflanb  tyn  in  ben  rebnerifcben  Stil  übet* 
geben  läßt. 

'  2>o(b  bted  aUe$  ^at  bte  &betorif,  welcbe  fub  ftter  *on  ber 
©rammatif  febetbet,  weiter  ju  er&rtern.  SBir  fügen  beS^alb  nur 
noeb  $ingu,  bog  jebe  ©tilgattung  eine  gewiffe  Xbwecb&lung  au$  in 
ben  grißern  Sonnen  ber  DarjleUung  gejtattet  unb  forbert. 
muffen  bie  6ifee  unb  $erioben  SRannigfaltigfeit  in  i&rem 
Umfange  unb  ibrem  innern  Saue  jeigen,  wenn  niebt  ber  <5til  bureb 
(£mfirmigfett  ermuben  fofl.  hierin  ?ann  jebeS  <3tucf  eines  mufter- 
giltigen  ©cbriftftellerS  jum  SBelege  wie  $ur  ßrorterung  bienen. 


■ 

Ueber  bie  Snterpunetion. 

713  Um  ba$  Skrjlanbniß  eineS  aus  Dielen  einzelnen  feilen  $u= 
fammengefefeten  ©afeeS  ju  erleichtern,  bebient  man  ftcb  im  gatetm? 
feben  wie  in  anbern  ©prägen  ber  Snterpunction,  welcbe  au* 
ßerbem  aueb  jum  3wecfc  bat,  bem  fcefer  anjubeuten,  wo  er  bie 
J&timmt  tybtn  ober  ftnfen  laffen  fott,  unb  wo  er  einen  fleinern  ober 
großem  SRubepunft  b*be,  Um  2Ctbem  ju  fcb&pfen.  ©ewiffe  3nter* 
punctionfyeicben  beuten  aber  aueb  jugleicb  an,  mit  wa6  für  einem 
£one  ber  @afe  &u  fpreeben  fei.  SJton  bat  nimlicb,  ungeaebtet  bte 
Horner  al$  Snterpunctionfyeicben  bloß  ba$  punctum1)  fannten, 
bie  fimmtlicben  in  ben  neuen  ©pracben  gebrducblicben  Snterpun? 
etion^eieben  aueb  auf  bie  lateinifcbe  <3pracbe  angewanbt.  ^tefe  ftnb 
aber  niebt bloß @afetbeiljeicben,  wiebaS  Jtomma  (,),  Äolon  (:), 
©emifolon  (;)  unb  ba$  punctum  (.),  fonbern  &uglei<b  aueb 
©afetonjeieben,  wie  ba$  rjrage*  unb  HuSrufungSjeicben 
(?!).  Diefe  Seiten  fmben  ftcb  baber  gegenwärtig  in  benSuSgaben 
ber  lateinifeben  ©cbriftfteller  nacb  benfelben  ©runbfifcen  angewanbt, 
bureb  welcbe  ber  ©ebraueb  berfelben  in  ber  beutfeben  (Spradje  be= 
jümmt  wirb.  9ttan  merfe  barüber  noeb  SolgenbeS. 

1)  SDaö  .Komma  bient  nidjt  blofi  bagu,  bte  9tebenfafte  oon  bem  «fcattpt: 
fo^e  gu  fdjeiben,  fonbern  aud>  betgeorbnete  SBegrijfe  unb  ©ofce  oon  getin« 
getm  Umfange  gu  trennen  unb  ctngefdjaltete  ©ortet,  »el<be  bte  engverban; 


l)  Utbtx  bie  t>crfO)iebenc  ©teünna  beffeibtn,  fo  lange  man  nod)  mit  grofien  »uAftatxn 
fd)rUb,  am  obern  ober  Untern  €nbe  berSPucbftabcn  ober  in  ber  Witte  f.  @.8.©rctefenb  tat. 
Oram.  »b.  ii,  §.  211,  fo  wu  äberoattpt  b«  game  Wbfdjnitt  bafetbft  |ur  ©<fa>tcbtc  bor  3b. 
ttrpumtfcntfebre  im  £at.  satyiufcben  ift. 


■ 
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benen  ©lieber  eines  ©a&cS  gerretpen ,  als  nicht  wefentlich  gum  ©cbanfen  ge* 
rjörig,  abgufonbero;  g.  ©.  Gustatus,  qai  sentire  eorum,  qaibas  veseimur,  ge- 
neru  debet,  habitat  in  ea  parte  oris,  qua  eseulentis  et  potaleotis  iter  na- 
tura patefecit. —  Veni,  vidi,  vici. —  Seoatus  haec  intelligit,  conaal  videt. — 
Quae  adhuc,  Cato,  a  te  dicta  sunt,  eadem ,  inqaam,  dicere  poaaea ,  ai  se- 
qnerere  Pyrrhonem.  —  2Cuch  wirb  bie  2Cppofttton  ©on  tyrem  SBegichungfworte 
btsrer)  ein  Äomma  getrennt ,  währenb  bted  bei  bem  bloßen  (Spit^cron  nicht  ber 
$fatt  ift;  g.  93.  Corinthaa,  lumen  totios  Graeciae;  aber  Corintha*  urbs.  (©gl. 
r^ferju  ©.  389,  9cot.  1.) 

3tl$  Sccbenfäfce  werben  auch  meiftens  bie  ^articipialconfrruettonen  unb  ber 
Acc.  c.  Inf.  bemäntelt/  fo  rote  auch  gumetlen  anbere  <3a&tt)eüe,  welche  fu$  alt 
cingcfctyobene  ©äfce  benfen  laften.  @ie  werben  bemnad)  in  Kommata  einge* 
fdjoben.  Vetaa  opinio  est,  j'am  utque  ab  heroieU  dueta  temporibui ,  eaque 
et  popult  Romaai  et  omninm  gentium  firinata  eoosensu,  versari  quandam 
inter  homioea  divioationem.  —  Quia  opifex,  praeter  naturam,  qua  nihil  pol- 
est esse  callidius,  tantam  sollcrtiam  persequi  potaisset  in  sensibus? 

@inb  bte  ©lieber  eines  £aupt<  unb  feines  9?eben[age*  burd)  etnanber  ge* 
fiettt,  fo  ftnb  fte  ructjtchtliä)  bei  Ginne*  eigentlich  ntct>t  burd)  Kommata  gu 
trennen ;  $.  IB.  Adventus  hostium  fnit  a$Tis  quam  urbi  terribilior  (f.  §.  705, 
2fnm.  1).  Adolescens  honestis  artibus  imbui  debet ,  quas  plitrimum  refert 
n.  quo  potissimum  aeeipiat;  ober:  Infima  est  conditio  servoram,  qnibns  non 
male  praeeipiunt  qui  ita  jubent  uti  ut  mercenariis  (f.  §.  554,  Ynm.  %).  9tur 
um  bie  Ueberffcht  gu  erleichtern,  pflegt  man  bte*  bennod)  gu  tk)un,  fo  wie  es 
a.  a.  O.  gefdper)en  ift  (Sbenfo  bei  einer  Xttractton  ober  attraetfonSarttgen 
Wortfügung,  wie:  Populo  ut  placerent,  quas  feciaaet  fabulas  (f.  §.551); 
Urbeni  quam  statuo ,  vestra  eat;  f.  §.  552,  2Cnm.  4. 

@tnb  nur  einzelne  beigeorbnete  Segriffe  burch  eine  copularwe  ober  bis* 
junettoe  Gonjunctton  oerbunben ,  fo  ift  (ein  Äomma  bagwtfchen  gu  fe$en ;  g.  S3. 
Deineeps  de  beneficentia  ac  de  liberalitate  dicatur.  ©egen  bie  bem  Lateiner  ei* 
gcntljümliche  9luffafiung  ber  Segriffe  ift  eS  auch*  ein  gu  einem  Stcbenjafce  gehöriges 
SSort,  welches  nur  oor  bie  Gonjunetfon  beffelben  gefegt  ift,  burdj  ein  Äomma 
von  btefem  gu  trennen;  g.  35.  Caesar  qunm  Gallos  vicisset,  consulatam  petiit; 
nicht  Caesar,  qunm  cet  S3ergL  §.  702,  2Cnm.  1. 

2)  SDaS  ©emifolon  (gleiebfam  ein  ©rof tomma)  frer)t  ba,  wo  ein  Äomma 
nicht  hinlänglich  gu  fein  fffjeint,  unb  boct)  ber  ©ebante  noch  nteJrjt  als  gefdjtof« 
fen  bezeichnet  werben  foll;  inSbefonbere  um  beigeorbnete  Ztytilt  eines  ©ebantenS, 
welche  fdjori  aus  mehreren  bureb  Äommata  getrennten  feilen  gufammengefe^t 
finb,  oon  einanber  gu  ferjefben.  Publica,  privata;  sacra,  profana;  sua,  aliena 
inter  se  miseent.  —  Si  cantas,  male  cantäs;  si  legis,  cantas.  —  Neque  va- 
lidiores  opiboa  nllae  inter  se  civitatea  gentesque  contulenint  arma,  neque 
bis  ipaia  tantam  anqaam  virium  ant  roboris  fuit;  et  band  ignotas  belli  artea 
inier  se,  sed  expertas  primo  Pnnico  eonserebant  bello;  et  adeo  varia  belli 
fortnna  ancepsqne  Mars  fnit,  nt  propina  periculo  fuerint,  qai  vicerant. 

3)  jDaS  Äolon  (gteidjfam  ein  Äleinpuncrum)  tritt  ein,  wo  ber  ©ebante 
gwar  gefc^loffen  ift,  aber  ber  folgenbe  ©ebanfe  bod)  in  einer  fer)r  na^en  JBe* 
gic^ung  gu  bem  oor$erge$enben  fUt)t-f  ba^er  befonberi  gwtfüjen  83 orber*  unb 
9laäjfo$;  obgleich  man  ji$  hi{C  aU(h  guweilen  beS  ®emi(olonS  bebient,  ja  bei 
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turpem  Starberfafcen  felbjt  nur  ba$  Äomraa  gebraust  wirb.  Quam  autem  dao- 
bas  modis,  id  est  aot  vi  aut  fratide,  fiat  iojaria  *),  frans  qaasi  vulpecnlae, 
vis  leoois  videtar.  C.  Off.  1,  13,  41.  Qaamqoam  te  .  .  .  abundare  oportet 
praeeeptis  institutisque  philosophiae,  propter  summ  am  et  doctoris  auetorita- 
tetn  et  urbig;  quorum  alter  te  scientia  angere  potest,  altera  exemplis:  tarnen, 
nt  ipse  .  .  .  com  Graecis  Lalioa  conjanxi,  .  .  .  idem  tibi  censeo  esse  facien- 
duio.  C.  Off.  1,  1.  ferner  oor  caufaten,  aboerfatioen  unb  bgl.  ©äfcen,  welche 
beut  #auptgebanfen  naäjfolgen  /  unb  ebenfo  oor  SRelattofagen,  wenn  bicfclbcn 
bie  ©teile  folget  ©i^e  Otttreten.  Quam  ob  rem  disces  to  qaidem  a  prioeipe 
hujus  actatis  philosopborum ,  et  disces,  quam  diu  voles:  tarn  diu  autem 
velle  debebis ,  quoad  te ,  qoantnm  profleias  >  non  poeoitebit :  std  tarnen  no- 
stra  legens  .  .  .  orationem  Latinam  efneies  .  .  .  pleoiorem.  C.  Off.  1,  1.  Et 
id  qaidem  oemini  video  Graecorum  cootigisse,  ut  .  .  .  seqoeretur  et  illnd 
foreose  dieeodi  et  hoc  quietum  disputaodi  genns:  nisi  forte  Demetrius 
Phalereus  ia  hoc  numero  baberi  potest.  Ib.  1, 1,  3.  Eodcm  modo  de  Ari- 
sto tele  et  Isocratc  judicoi  quorum  nterqoe  (=»  nam  eorom  uterque)  sno 
studio  delectatus  cootempsit  alterum.  Ib.  SöergL  §.  548,  2Cnm.  3.  Defter6 
bebient  man  ftd)  in  Ritten  ber  (entern  2Crt  aber  blofi  be«  £ontma,  ober  auä) 
M  ©emiloton.  «"uferbem  wirb  bat  JCoton,  wie  im  2)eutfdjen,  bei  ber  Xnfü^ 
rung  einer  Siebe  gebraust;  nur  wenn  baö  bie  Siebe  anfttyrenbe  SBerbum,  g.  23. 
ioquit,  Bit,  in  bie  9tebe  felbfl  eingefdjoben  ift,  fo  pflegt  Mop  ein  Äomma  ge* 
fe$t  gu  werben. 

4)  SDaö  punctum  ftefct,  wenn  ber  obtltge  ©d)tu&  eineö  ©cbanfenS  an* 
gegeigt  werben  folt,  fo  baf  mit  bem  foigenben  ©a$e  auä)  ein  neuer/  felbjlflan* 
btger  ©ebanfe  anhebt/  ber  übrigen«  fe^r  wotyl  burd)  eine  ftortifcl,  wie  itaque, 
igitur,  enim,  nam  u.  a.  mit  bem  oorf)erge$enben  ©ar)e  oetEnüpft  fein  fann. 
2Cuäj  fdjttcfjt  ba«  jur  Xntnupfung  an  bie  ©ptfce  bei  folgenben  ©afce«  geftcHtc 
SRelatio  (f.  §.  547^  3Cnm.  2)  ben  Äbfdjlufl  be«  ttortyergeytnben  bura)  ein  ^)un^ 
ctum  ntcfct  au«  2). 

5)  Das  gragejeiäjen  ijl  nur  bei  birecten  fragen  ju  fefcen;  s.  SS. 
quid  sibi  voluat?  aber  nittjt  bei  inbirecten  (qoaesivit,  quid  sibi  vellent), 
welche  a(«  fubftantiotfdje  SKebcnfäfce  nur  bie  ©teile  eine«  ©afcgliebe*  oertretrn. 

6)  £a«  SluSrufung«jeiä)en  fte^t  aud)  nad)  bem  firagenben  Xtfrufe, 

wie :  quanta  est  dei  benignitas ! 


I.  GtnigeS  t>on  ben  foö,enannten  gtguren. 

714       Jiguren  (figarae,  <r%j;>*r«)  nannten  bte  alten  ©rammatifer 
alle  Brten  ber  2Cbtt>eic&ung  von  ben  getpSfmlidjen  SBorts  unb  3fu$* 


1)  6o  bei  Breul;  3umpt  fett  ein  <5tmiro(<m. 

2)  3n  filtern  «utgabm  flnfcet  fiO>  ottd)  bat  punctum  in  ber  JBebeutung  beSÄoloni  abff 
6unifoion*,  fo  baf  fein  gtofifr  2Cnfana6bua)ftab<  folgt,  am  ©d)luffe  oon  lleinem  «btbfi* 
lungrn  <im  9röfmi  ©a$gotiKn. 
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bru<f$formen.  SRan  trefft  fEc  ein  in  grammattf<$e  unb  rtyeto* 
rtftfce,  unb  &er|te$t  unter  jenen  biejemgen,  wet<$e  bie  gormen 
ober  bie  ftntaftifc&en  ©ejie&ungen  ber  SBirter  betreffen,  unter 
biefen  aber  folcfce,  roelcfce  bie  2öafcl  beS  2Cu$bruc!$  ober  bie  (Sinfleu 
bung  be$  ganzen  ®ebanfen6  angeben,  tiefem  Unterfdjiebe  jufolge 
werben  bie  grammatifcben  giguren  in  etpnjologifc&e  unb  fpn* 
talti fcbe  eingeteilt. 

I.  3u  ben  eto mologifdjen  Figuren  gehören  fotgenbe : 

1)  ProsthSsis,  JBorfeftung  eine«  SBu^flaben «  3.  SB.  stritavtu,  alte  ftbi» 
Irrte  Nebenform  bon  tritavus;  «e/oew  ft.  locus,  «ißt  ft.  Iis.  Quint.  1,4,  16 
£>od)  oergt.  §.  27, 1.  —  2)  Epenthesis,  öinföiebung  eine«  SBucfcftaben 
ober  tiner  0»lbe;  j.  JB.  Alcumene  ft.  Alcmcne ;  alituum  ft.  alitum.  Virg.  Aen. 
8,  27.  —  3)  Paragöge,  .fcingufugung  eines  ©ucfcftaben  ober  einer  €5plbe 
am  (Snbe;  $.  8.  (freier  ft.  dici;  f.  §.  105,  4  (wegen  face  ft.  fac  u.  o.  f.  §. 
10 i,  5,  oergl.  §.27,  2,  a).  —  4)  Dip lasiatmut ,  JBerboppetung  eincö 
Confononten;  %.  SB.  relligio,  rettulit-,  f.  §.  28,  3.  —  5)  Aphaetesis,  ©eg* 
nafcrae  eine*  SBu^ftaben  ober  einer  ©ijlbe  00m  Xnfange  bc*©orte«;  f.  §.27, 1. 
—  6)  Syncöpe,  3u*jtofung  eine!  SBocate*  ober  einer  ©ölbe  in  bet  «Witte 
beS  ©orte*;  f.  a.  a.D.  Änm.  2.  —  7)  Apoc6pet  ©egwerfung  eine*  SBudj* 
ftaben  ober  einer  <5olbe  00m  Snbe  be*  ©orte«;  f.  cbenbaf.  —  8)  Synae- 
resiti  f.  §.  20,  Änm.2.  —  9)  Diaeräsisi  f.  ebenbaf.  Änra.  3.  —  10)  Tme- 
sis,  aud)  Diacopc  genannt;  f.  §.  724,  Änm.  4.—  11)  Antitktsis,  SBer* 
taufäung  eine*  SBudjftaben  mit  einem  anbern,  5.  SB.  olli  ft.  illi;  votier  ft. 
vester;  minose  ft.  minore;  oergl.  §.  29,  *nm.  2.  —  12)  MctatkZsis , 
SBerfefcung  jweier  SBut&ftaben;  f.  §.  29,  Änm.  1. 

II.  ©pntafttfdje  Figuren  finb  folgenbe:  715  >. 
1)  Antitnerta ,  SBertaufcfjung  ücrfdjtebener  SKebctfjetfe  gegen  einanber, 

SB.  be«  Pronomen*  mit  bem  9comen  proprium,  be*  Ebjectfoö  mit  bem  5fb* 
r»erbium;  J.  SB.  Mapui  mea  interest,  hoc  luos  omnes  scire,  omnia  Ciceronit 
(  as  mea)  patere  Trebiano  (sa  tibi).  G.  Farn.  6,  10  1).  Serus  (  =a  sero)  in 
coelum  redeas.  Hör.  Od.  1,2,45.  Sgl.  §.298,  9tot.  —  2)  Antiptösis  a), 
S5ertaufd)ung  ber  ßofu*,  fo  baf  ein  dornen  ^tnftc^tltd?  beß  Gafu*  auf  ein  an* 
bere*  ©ort  belogen  wirb,  a(*  gu  welkem  e*  in  ber  gcrobtjnlidjen  Sprache  ju 
conftrufren  fein  würbe.  g.  mehrere  Xrten  ber  TCtrractton ;  f.  §.  67CL  S3erg(. 
§.  299  unb  §.  552,  Xnm.  4;  aud)  §.  669,  1. —  3)  Enalläge  ober  Heterösü, 
33ertaufd)ung  be*  befh'mmten  2Cu*bruäS  gegen  ben  unbeftimmtern  ober  attgemei* 
nem;  $.  SB.  urbs  ft  Roma.  —  4)  Hypalläge ,  23ertauf$ung  ber  SBegie^ung*« 
formen  ber  9comina;  §.SB.  Falle  Sabina  permutare  divitias  ft.  vallem  S.  per- 
mutarc  divitiis.  Hör.  Od.  3,  1,  47  s).    Major a  initia  rerum  ft.  initia  majo- 

1)  JDcr  Qcbraud)  tiefer  Sigur  wirb  burd)  einen  beobffd)tidten  92ad)bru(f  berbeideftibrt. 

2)  «ud)  Enaltage  casuum  genannt.  3Ron  Hütt  fio>  ober  roobl,  biefe  foae nannten  ©er* 
toufd)una<n  ber  Cafus,  fo  wie  ber  «nmeri  unb  fiKobi  üon  bem  ©eftdjttpunrte  ber  beutfmen 
epradje  au*  tu  beurtbetlen. 

3)  &oo)  berubt  biefe  ©crtaufa>«ng  oorouf,  baf»  permatare  in  bem  ©inne  »cn  ein  tau« 
fd; c it  gegen  ..  .  genommen  ift. 
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ram  reram.  L.  1,  1.  Fontium  gelidae  perennitates  %  fooliam  gelidoram 
perenoiute«.  C.  N.  D.  2,  39  *).  —  5)  Hendiady%  (S*  cTm  rft/oiv),  JBetfeül* 
bung  gweicr  Segrijfe  burti)  SBeiorbnung  anfiatt  ber  Unterordnung;  g.  93.  Ve- 
stra  natura  bonilatque  %  bona  natura.  C.  Quint.  30.  Paterae  et  aurum 
ft.  paterae  aureae.  Virg.  Georg.  2,  192.  Carolina  et  devot iones  fr.  Carolina 
devovenlia,  ober  qniboa  insnnt  devotionea.  Tac.  2,  69.  Exempla  cruciatus- 
que  ft.  exempla  cruciatibus  statuta.  Caea.  1,  31.  —  6)  Hyphen,  (ve>*  #V), 
3ufamraenjie&ung  gwetcc  SBbrter  wie  gu  einem  Gotnpofitum;  g.  SB.  Obm'am-itio. 
C.  Att.  13,  50.  Neque  enim  ignari  somus  ante-malorum.  Virg.  Aen.  1,198. 
Non-tutor.  Hör.  Sat.  2,3,  106.  —  7)  Syllepsis,  »egiefcung  eine«  Xttrv 
bitte«  ober  ^rdbicatcö  auf  gmei  ober  mehrere  Gubjecte,  wetdp  in  $inft$t  bec 
^perfon,  bc«  Senn*  ober  be«  9tumeru«  uerfc^teben  finb;  »eifp.  f.  §.  292  unb 
296.  —  8)  SynZsis,  bic  fogenannte  Conatroctio  ad  aeoson,  bei  weldpt  bie 
gorm  be«  belogenen  ©orte«  ftdj  nur  nad)  bem  ©inne  be«  SBegie$ung*worte« 
xi$Ut;  vergl.  §.  291,  *nm.  1.  —  9)  Zeugma;  otrgt.  §.  660,  2  nnb  3.  — 
10)  Anacoluthon;  f.  §.  671,  ff.  —  11)  Anant  ap  odoton;  f.  §.  672, 
Knm.  1.—  i%)  Asyndeton,  gu«laffung  eine«  SSinbeworte«;  [.§.523, 
Xnm.  -  13)  Ellipsis;  f.  §.  661.  —  14)  Pleonasmus;  f.  §.  664.  - 

15)  Aposiopesis:  f.  §.  663,  Xnm.  1,  eigentlidfr  eine  rfcetorifdje  $tgur.  — 

16)  Anaströphe,  Um!e$rung  ber  SBortfteUung,  wie  facerc  aalia,  erat 
super;  oergl.  §.  680,  Xnra.  —  17)  Epanalepsis ,  SBieber&olung  be«  Zn* 
fange«  eine«  @a$e«  na$  3»iföenfa$en  unb  $arent$efen  j  f.  §.  672,  b.  — 

18)  Hystcron  proteron  ober  Hysterologia;  f.  §.698,  Xnm.  1.  — 

19)  Parenthesis;  f.  ©.  703,  9tot.  1.  —  20)  Hyperbaton;  f.  §.  706, 
Slnm.  —  21)  Synchysis,  £ur$einanberfreUung  ber  SBbrter,  weldje  gu  Der- 
föiebenen  €Ja$en  gehören;  g.  IB.  Hospes,  ait,  noaco,  Colchide,  veia,  veoiu 
Ov.  Tri8t.  3,  9,  12.  Romule,  praedonea,  eripe,  dixit,  agant.  Ov.  Fast.  1, 
370.  Bergt.  §.  706,  Bnm.  —  22)  Hellenismus  ober  Graecismus,  9tad?- 
agmung  bc«  Qrietyföen  <Sprad)gebrau$S.  9Xan  f>üte  fid)  nur,  ungewbftnfi« 
cfccre  Öonjhuctionen ,  weldje  ber  toteinifdjen  ©pratfce  mit  ber  grie$ifc&en  gt* 
mein  finb,  fofort  für  @raci«men  gu  erflüren,  wenn  nidjt  ein  befonbrrcr 
©runb  ift,  biefclben  für  Stodjbilbungen  ber  grfetfcifäjen  Gonjtruction  angufefcen, 
wie  g.  93.  Amplexi  habent  perverse  prima  viaV.  Lucr.  1,  1068,  ft.  aaplexi 
sunt*).  —  23)  Archaismus  t  oeratteter  €>pra$gcbrau<&. 

716  III.  Unter  ben  r^etoriftfyen  Figuren  ftnb  bie  bcnurfen*wert&eftm 

bie  foge/iannten  Sropen  (rpoW),  bie  in  Derjenigen  Skrtaufdmng  einer 
^udbructÄweife  mit  einer  anbern  befielen  s),  bur$  welche  im  Xagemetuen  ber 
®ebanf e  anfdjaulidjer  unb  lebenbiger  gemad)t  werben  fott.  3u .  biefen  geboren 
befonbert». 

1)  Afetaphör a,  bic  SBa^l  eine«  bUblid^en  (übertragenen)  «u«bnicf« 
für  ben  eigentlichen ;  {.  SB.  retpablicae  minus  ft.  malum ,  damnnm.  C.  N.  D. 
2,  3.    Naufragia  fortonae.   C.  Tnac.  5,  9.    Portus  pbiloaophiae.  C.  Fam. 


1)  ©flC-  bierju  £aaft't  frbnrtio)«  fHote  iu  SHeif»A  ©.  634. 

2)  3m  öricd?if(J)fn  V/ut  c.  Part.  Aor.;  a.  93.  Soph.  Antig.  793:  vtUot  r«^a{ai. 

3)  Tropus  es>t  verbi  vel  »crmonis  a  propria  Aignificationc  in  aliam  cum  \irtute  rontatio 
Quint.  8, 6,1. 
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7,  30.  Sedere  in  puppi  et  clavum  teuere  ft.  rempablicam  gabernarc.  C. 
Fara.  9, 15.  —  2)  Mctonymia,  SSertauföung  foldjer  JBegriffe,  welche  mit  eins 
anbei  not$n>enbi$  ober  jufallig  nerbunben  fmb,  wie  Urfadje  unb  SBtrfung,  SBor* 
tjergefjcnbeö  unb  Sftadjfolgcnbee" ,  <3toff  unb  $abrieat,  Me  Gigcnfdjaft  unb  tyr 
<25ubject  (Abstractam  pro  Concreto),  Ort  unb 3« t  unb  bao  barin  SBefinbltdje ;  $.  33. 
Mars  ft.  bfllara ,  Ceres  unb  Liber  ft.  frumeDtam  unb  vi  Dum ,  odores  ft.  suf- 
flmenta,  argen  tum  unb  aurum  ft.  vasa  argentea  unb  aurea ,  arma  ft.  armaü, 
toga  ft.  togati ,  sapientia  ft.  sapieotes,  Graecia  ft.  Graeci ,  tempora  (sc. 
adversa)  ft.  res  adversae.  —  3)  Synecdoche1),  83ertauf$ung  bei  XHge* 
meinen  mit  bem  SBefonbern  ober  beö  Sefonbern  mit  bem  Allgemeinen;  0.  IB. 
be€  £$cit§  mit  bem  ©angen,  ber  Xrt  mit  ber  Gattung  ,  bei  3nbh>tbuum6  mit 
ber  Xrt,  bei  ©ingularff  mit  bem  fMural,  ober  umgetetyrt;  at&t  puppis  für 
navis,  lectom  ft.  domus,  opera  ft.  vasa,  rex  für  Xerxes,  Poenns  für  Han- 
oibal,  miles  für  milites  (boct)  vergl.  §.  400),  centum  für  permalti.  —  4)  /ro- 
ma,  JBertaufcfyung  be«  ßntgegengcfifcten,  um  (Spott  ober  SScrmunberung  au** 
jubruefen,  gerobtynlicty  burdj  «cilicct,  videlicet,  burefy  ein  etngefctyobeneft  credo, 
ober  bur$  bie  SÖenbung  mit  nisi  forte,  nisi  vero,  quasi  vero  angebeutet 
S3era,l.  §.  507/  Knm.  2.  §.  603,  Änm.  2.  $.  605,  3£nm.  !. 


11.   SSom  romifeben  85er$bau,  in  befonberer  $öe&iebung 
auf  bie  Dieter  SBirgttiuS,  £>t>ibiu$  unb  #oratiu$. 

1.  3n  ber  £icf>tfunft  nimmt  bie  ©pracbe  biejentge  bejlimmte  717 
§orm  an,  welche  n>irba$  ÜRetrum  (SDtojl,  SSerSmaß)  nennen.  Un* 

ter  bemfelben  berjtebt  man  eine  rbptbmifcbe  Bufeinanberfotge  bet 
^plben.  9ty9tymu6  ijl  in  ber  (Sprache  bie  GHeicbmijKgfeit  ber 
3ettbauer  in  (Srbebung  unb  <5enfung  ber  ©timme.  £iefe  (5r= 
Hebung  beißt  bie  HrfiS  (*p<rn),  bie  ©enfung  3:i)efie 
5)?an  nennt  baber  bie  <5>pCbe,  bei  beten  2(u$fpradE>e  bie  ©timme  ftd> 
bebt  ober  fenft,  fclber  bie  ttrftS  ober  $beft$,  ober  fagt,  fte  jlebe  in 
ber  ttrfft  ober  $b*fl$-  2>er  jlirfere  £on,  welker  auf  bie  gebobene 
<5t;lbe  fißt,  b«6t  aueb  ber  SctuS.  £a$  3eicben  ber  HrftS  ober  bc$ 
3ctuS  ijl  ber  3cutu6  (');  j.  $B.  amöris,  amabamus. 

3(nm.  6in  Seifet  uon  Hebung  unb  Gentung  ber  «Stimme  finbet  audj 
in  ber  gew&^nliajen  Siebe,  Ja  bei  ber  2Cu6fptadj>e  jebe«  mefyrfplMgen  SBortcd 
«Statt,  inbem  t){er  jebetmat  wenigften*  ©ine  <2>olbe  burefy  ben  JXon  gehoben 
wirb;  f.  §.  58.  ©iefer  SBedtfet  ijt  aber  ntdjt  an  beftimmte  ärofftynräume  ge- 
bunden, worauf  eben  ber  Unterfc^icb  gwifc^en  bem  SR^pt^raufi  ber  $rofa  unb 
bc6  S3erfcS  beruht.  Ucbrtgenö  fällt  bie  Hebung  tm  S3erfe  im  fiateinifd^en  nia^t 
immer  fo  mie  im  ©eutfdjen  mit  bem  gewöhn  liefen  ©prac^accente  jufammen. 

2.  »er  2Be(bfeI  »on  Äritd  unb  ^beftö  unb  fo  aueb  ber  fRfotfc  718 


1)  £.  fl.  nud)  bic  unter  tfii  fu«taftifd)fn  Jiöuren  auf^efübrte  CnaUuor. 
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muS  Ift  in  ber  latrimfcben  Qpxaty  jugletcb  an  bie  Singe  unb 
^ürje  ber  <3plben  (Quantität,  f.  §.  35  ff.)  gefnüpft,  jwifdjcn 
welchen  ebenfalls  in  bcm  SJerfe  eine  regelmäßige  2Cb»ed)$lung  <3iatt 
ftnbet.  SRücffubtlicb  ber  Quantität  ibrer  @plben  bilben  bie  einjeU 
nen  2B5rter  fogenannte  güfje  (pedes),  ober  SBortfüfje,  welche 
mit  folgenben  tarnen  bejeiä?net  werben. 

a)  S)ie  $tr»eifotbi$en  i 
ww  Pyrrfaichias:  po/er,  bene. 
w—  lambos:  patres,  bonos» 

_w  Trochaeas  ober  Choreus:  /aeftu,  at/tftl. 

—  Spoodeas:  aefa*,  laudant. 

b)  SDfe  bretfplbiflcn : 
www  Tribrachys:  legere,  dominus, 
ww_  Anapaesto*:  animis,  faciles. 
-ww  Dactylas:  corpora%  dicere. 

-w-  Amphimäcer  ober  Creticos:  vener  an  t,  carnifex. 

w —  Baccbios:  amari,  honores. 

—  w  Palimbaccbias  ober  Antibaccbins;  tincerus,  audimus. 
  Molossos :  ftigentnt. 

c)  ffiierfolbige: 

wwww  Proceteasmaticos :  hominibus,  celeriter. 

  Dispoodeas :  effecerunt,  praeeeplores. 

w.w-  Diiambus:  inutilet,  resuseitans. 

-w-w  Di  trochaeas  ober  Dichoreus:  verticotus,  audiamut. 

-ww—  Choriambus:  credulitas,  effugies. 

w  —  w  Aollspastus :  inauditus,  reformidat, 

-www  Paeon  primos  t  edocuit,  historia. 

w-ww  secoodos:  amabilis,  m  ölet  Ha. 

w  w- w  „     tertios  :  animalis,  medieina. 

www-  „     quartos:  misericors,  refugiens. 

w   Epitritos  primos :  salutantes,  laborando. 

_  w  —  M      secondos :  impotentes,  ß  niebat. 

—  w-  „       tertios:  crudelitas,  intelligent. 

  „      qnartos :  elucebit,  aerumnosus, 

w  w  —  looicos  a  mioori :  redierunt,  adoletcens. 

— w  w  M      a  majori:  laudabilis,  invidcrat. 

Sur  me&r  alt  oierfilbtae  SBortfuße  gtebt  e*  feine  befonbere  tarnen. 

719  3.  SMefe  SBortfuße  ftnb  jugleid?  SServfüße,  fofern  fie  bie 
einzelnen  ©lieber  bilben,  au*  benen  bie  SSerfe  jufammengefe^t 
»erben;  b.  u  rbptbmifcfje  Reiben  ober  bicjenigen  Steile  ber 
rb^tbmifcb  gebilbeten  Siebe,  welche  al$  ein  metrifcbeS  ®an§cS 
t>on  bem  ©e&6r  auf  einmal  umfaßt  unb  erfannt  »erben. 

Xnro.  3n  bem  Sertfufie  fommt  auf  er  ber  fcanae  unb  Jtürje  ber  ©olbcn 
quo)  bie  Hebung  unb  SenCuna,  in  SBetrad)tunö.  Seber  »ertfuf  jlat  mtnbefhns 
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(Sine  £ebung  unb  (Sine  Genfung;  ^  m^w^v-.  $at 
er  jwei  Hebungen  unb  ©entungen ,  fo  ijt  et  au«  jwef  einfachen  guflen  jufanv 
mengefefct;  bie  gweite  Hebung  pflegt  man  bann  burd)  bae"  3«^nbc*  ®rawi(%) 

anjubcuten,  j.  83.  -*iv(  vlv-,  ober  aud)  unbejet^net  ju  laffen.  JDie  3fr* 
fi*  rubt  in  ber  Reget  auf  einer  £  an  gc/  fo  wie  bie  S^efiS  6urdj  eine  ober 
jroei  jcürgrn  ge&Mbct  wirb.  JEtttt  aber  in  einem  S}er6fu$e  eine  E&ngc  an  bie 
©teile  einer  Äürje,  ober  werben  jwei  Äürgcn  in  eine  CAnge  jufammengejogen, 
fo  fte&t  eine  folc^e  £4ngeinber£$eft6;j.SB. 

Umgefef)rt  er&dlt  eine  Äurje  bie  *rfi«,  wenn  eine  Sange,  welche  bie 
Brfi«  $atte,  in  jweiäürjen  aufgelbfet  ifi;  g.  SB.  w-  wirb  wwvjlw  wirb*w~. 

3.  Seber  5Ber*  entölt  fo  wele  S3erdglteber  ober  $acte,  al$  720 
gleichartige  Hebungen  roieberfebren.  25efiebt  ein  33er$  au$  (auter 
einfachen  güßen  &on  gleicher  &uantitÄt  (j.  25.  aus  (auter  2>a* 
ctplen  ober  auch  ©ponbeen,  bie  anjlatt  ber  Dactylen  flehen),  fo  ijl 

ber  StypthmuS  beffelben  einfach.  (Solche  SBerfe  benannten  bie  Sa« 
reiner  nach  bem  Vorgänge  ber  ©rieben  nach  ber  3abl  ber  $acte 
(fiirpoc):  Tonometer,  Dtmeter,  Srimeter,  £etrameter, 
Pentameter,  #erameter.  Dabei  jab(te  man  immer  &nm  3am* 
ben  ober  Lochien,  auch  $n>ei  2Cnapa|le  (eine  Dipobie)  nur  als 
einen  Sact.  hiernach  iff  ein  auf  4  Samten  beflebenber  S3er$ 
(quaternarius)  ein  Dimeter,  ein  au8  6  Samben  bejlebenber  (sena- 
rius)  ein  £rimeter  u.  f.  n>.  Dagegen  bi(ben  Süße  »on  grißerer 
Quantität  jeber  einen  $act  für  fid>.  —  SBerben  aber  ungleichartige 
gufje  ju,  einem  SSerfe  wrbunben,  bie  nicht  einer  für  ben  anbern  pc^ 
hen,  j.  85.  ©ponbeen  unb  Gboriamben,  fo  entjlebt  ein  jufam* 
mengefefeter  ober  fünjllicber  &b9thmu6.  ©etp&bnltcb  b<rt 
ein  foleber  ein  befonbereS  2Cnfang$glieb  (/3«<nc)  ober  ein  @cb(ußg(ieb 
(xKTotkTffa),  ober  beibeö  zugleich. 

4.  (Sin  SBerS  mit  lauter  »ollen  STactett  beißt  uoKflinbig  721 
ober  acalalccticus  (auch  acatalectus).    3jl  ber  lefete  $act  uns 
Dolljldnbig,  fo  baß  nur  ein  $bcü  beö  legten  Suße6  fehlt,  fo 
heißt  er  cataleclicus  ober  catalectus,  unb  jroar  bei  breifplbigen  Jü« 
fen  catalectus  in  syllabam,  wenn  jroei  ©pfben  fehlen,  5.  25. 

catalectus  in  disyllabam  ober  in  duas  syllabas, 
wenn  nur  eine  <2fylbe  fehlt;  5.  25.  geblt  einem 

boppetfüßigen  £acte  bie  ganje  £a(fte,  alfoeinguß,  fo  heißt 
er  bracbycatalectus ,  5.  #5.  -^-^|-^;  bleibt  aber  enblich  bei 
einem  t>oll|lÄnbigen  SSerfe  noch  eine  €>t?(be  übrig,  fo  ijl  er  hy- 
percatalectus  (überjab(ig),  5.  25. -^-^  | | -.    Die  (e^te 
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@plbe  in  einem  SBerfe  tft  gleiebgälttg,  indifferens  *),  b.  fle 
fann  lang  ober  furj  fein,  unbefebabet  ber  9M<btigfeit  beS  SSerfeS. 

722  5.  2Me  einjelnen  SBerÖftiße  f6nnen  entmeber  auS  einzelnen  SB&r* 
tern  befielen,  fo  baß  alfo  SBortffijje  unb  25er6fügc  »ottflanbtg  mit 
einander  liberetnjlt  ntmen.  tiefer  §all  tft  ber  feltenjie,  roie  j.  33.  in 
folgenben  baetylifebem  £ejrameter: 

Romae  |  moenia  |  terroit  |  impiger  |  Haunibal  |  armis. 
Tlud)  galt  bie$  niebt  für  fcb&n  unb  würbe  getrieben,  »eil  fo  bie 
einzelnen  ©lieber  be$  SSerfe*  ju  febr  von  einanber  getrennt  erfebet= 
nen.  3m  ©egentyetl  werben  biefelben  eben  baburefy  enger  mit  ein« 
anber  »erbunben,  baf?  2Bortfüf?e  unb  SöerSfüfje  gegenfeitig  in  einam 
ber  übergreifen,  alfo  ber  Anfang  eineS  SBortfußeS  in  bie  Glitte  tu 
v  ne*  IBerSfußeS  fällt,  unb  umgefebrt.   ©o    SB.  finb  in  bem  »erfe 

lnfandum  regina  jubes  renovare  dolorem 
He  SSerSfflfe  -  -  |  -  -  | |  -  w  w| _ww  |  _w 

bie  SBortfujje  |  _ 

3Cuf  biefe  SBeife  entfteben  Gäfuren,  aueb  Sncifionen  ge= 
nannt,  inbem  ber  SBortfujj  bureb  ben  Anfang  be§  33er$fuße$,  ber 
fBerdfüß  bureb  ben  Anfang  be&  2Bortfujje3  Jerfcbmtten  wirb. 

723  6.  Snnerbalb  längerer  SSerfe,  b.  t.  folcber,  bie  bureb  tyre  Sänge 
bie  3«W  w>n  »enigjlen$  brei  gleichen  «Hebungen  überfebreiten,  tritt 
mcijlenö  ein  SRubepunft  ein  mit  bem  dnbe  eines  2Borte§  inner: 
balb  einrö  föeröfugeö  ober  am  <Sdblufie  beffelben.  tiefer  fRu\)e~ 
punh  b«Üt  ber  Sinfebnttt,  ober  bie  (oorjugSweife  fo  genannte) 
Gäfur  (f.  o.)/  weldEje  ben  SSerS  in  ungefähr  $»ei  gleite  £4lften 
jerf^neibet.  Stritt  fte  nacb  ber  TCrftS  ein,  fo  t)tx$t  fte  bie  männ  = 
liebe;  fällt  fte  in  bie  SSbeftS  (nacb  einem  Steile  berfelben),  fo  b«f*t 
fte  bie  »ei bliebe;  j. SB.  im  baetylifeben  #erameter: 

Est  vir] tutis  ojpus  i|  fa|clis  exjtendere  |  famani. 
Invidus  |  ira  |  cuodus  ||  in|ers  vi|nosus  a|mator. 
Sab  domi|na  mere|tricc  ||  fa|isset|turpis  et  |  exeors. 
üWebr  barfiber  bei  ben  einzelnen  ä>er6arten. 

724  7.  fönen  SBerS  nacb  feiner  ©lieberung  in  bie  einzelnen  £aete 
nebtig  tortragen  tyi$t  ibn  feanbiren.  SBei  ber  ©canfton  tyat 
man  ben  bureb  ba*  3ufammentreffen  eine*  8$oeate$  am  ünbe  unb 
im  Tinfange  eines  2Borte$  entflebenben  $tatu$  bureb  Slifion  be3 
erjtern  ftu  wrmeiben;  »gl.  §.  18,  a;  j.  *B. 

Nüllan(e)  habes  viti(a)?  imm(o)  ali(a),  haüd  fortassc  minöra. 

1)  $U  SylUb»  indifferent  ift  ui<Qt  JU  t>mi>etyfrfn  mir  btt  •▼Uaba  anc<Ti8  TiaQ  btt  §.  33 

»eil  bftfflbcn  flf0«ö«i«i  erttäruttg. 
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2)affe(be  gefftAt,  wenn  ein  SBort  tn>r  einem  »oeale  ober  \>ex  b  / 
im  Bnfoute  beS  folgenben  auf  m  ausgebt  (t)gl.  §.  13,  4).  ütom 
nennt  bie$  Ecthlipsis  (ßxSkt^tQ). 
Mönstr(um)  borrend(um),  infdrm(e),  ingäns,'  cui  lumen  ademtum. 

Virg.  Aen.  3, 658. 

91  nm.  1.  »Die  Gttfton  wirb  guwetlen  oernadjldfltgt  befonberö  bei  3nter* 
jeetfonen,  bei  einer  fiarfen  3ntetpunction  /  ober  wenn  ein  langer  Bocal  einem 
furgen  oortyerae^t;  g.  SB. 

0'  et  de*  Latin,  o  it  de  geute  Sabina  cet.   Ov.  Met.  14,832. 
Heu  ubi  pacta  fides?  ubi  connubialia  jura?  Ov.  Her.  6,41. 
P6sthabita  colaisse  Sarno:  hie  illias  drma.  Virg.  Aeo.  1, 16. 
Lamentis  gemitüque  et  f&mineö  uhtiäht.   Virg. Aen. 4, 667. 
Xud}  wirb  guroeOen  ein  langer  dnbooeal,  anftatt  eübfrt  gu  werben/  ©or 
einem  anbern  fBocale  oerlurgt;  g.  23. 

l'nsulae  l'onio  in  magno  cet,  Virg.  Aen.  3,211.  JBgl.  tyiergu  §.  57/  X.  1. 
©ie  &eoba$tung  ber  ölijton  am  (Snbc  beS  Werfet  ergengt  einen  Versus 
hypermeter;  g.  33. 

O'mnia  M6rcurio  similis,  vecemque  eoloremyue 
Et  crioes  flavos  cet.  Virg.  Aen.  4, 558. 
Knm.  2.  (Sbenfo  wirb  bie  Sftfjlipfiö  guweilen  m'djt  beobachtet/  nament» 
If<4  bei  einfplbtgen  SÖbrtern  unb  oor  einer  3ntcrpunetton ;  g.  SB. 

Num  vesceris  ista 
Quam  landas  plama?  cocto  num  adest  bonor  idem?  Hör.  Sat.  2, 2, 27. 
0  me  feliceni,  o  nox  mihi  Candida,  et  0  tu  cet.  Prop.  2, 12, 1. 
Knm.  3.   Üeber.  bie  SBerlangerung  einer  furgen  ©olbe  (Diastole  Itnb 
Ectfsi«)  turdt)  bie  Jtraft  bc«  3chi*  (be*  r$otymif$en  Xccente«),  fo  wie  über  bie 
SJerturgung  einer  langen  ©olbe  (Systole)  f.  §.  57. 

2Cnm.  4.  lieber  anbere  raetrffäe  gretyeiten/  wie  bie  Synaererit  unb  beren 
Xrten,  bie  Synaloephe  (g.  83.  rfet'mfe  gweifplbig)  unb  Synizesis  ober  Syneepho- 
nesis  (g.iB.  Orp/wa,  auöj  fantn«  ft  eenia'o,  ft  on'e/e)  f.  §.  20/  Änm.  2; 

über  bie  DiaeresU,  wie  *tfu«e  ft.  ai/u«e,  ebenbaf.  Xnm.  3.  Xud?  ge^brt  t)iet)er 
bie  Syneope  (f.  §.  27,  Xnm.  2)/  wie  periclnm  ft.  periculnm  u.  a.  Die  guweiten 
norf ommenbe  Trennung  gufammengefefcter  ©brter,  weldje  ftd)  niö)t  anber«  in  bas 
Metrum  fugen,  fceiptJEmefU;  g.5B.  Jamque  adeo  super  nwueram.  Virg.  Aen. 
2,  567.   Talis  Hyperboreo  teptem  snbjecta  Moni  cet.   Virg.  Georg.  3,  381. 

Die  aerfebiebenen  SJerSarten,  »ekbe  bei  SBfrgil/  £)t>ib  unb 
$oraj  eingeht  ober  öerbunben  wrfommen,  jtnb  folgenbe: 

A.  einfacher  3*bt>t$mu$/  ober  einfaebe  SSerfe.  7: 

I«  5>aettolifd>e  SBetfe, 
1.  Hexameter  heroicus  catalecticus. 

_  v-/  w  j  _  w  w  1  _  ^  ^  1  L^j  >u  1  _  3~w  j  _C 

Quadrupedante  putrem  sonitu  qnatit  ungula  caropum.  Vir£.  Aen.  8,  596. 
l'nfandum,  regina,  jnbes  renovarc  dolorem.  Ib.  2,  3. 
O'derant  peccare  boni  virtutis  am6re.  Hör.  Ep.  1,  16,  52. 
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1)  3n  ben  erften  »ier  83er$füfen  fbnnen  ohne  Unterf$ttb  Daetplen  unb 
©ponbecn  oorfommen;  ber  le|te  gufi  ifl  eigentlich  ein  Sroch&ut  (ein  tut* 
ootlftänbiger  SDactplu«,  ba  ber  83er*  catalecticua  in  disyllabam  ijt),  et  fann 
ober  auch  ein  ©ponbeu«  fein,  wegen  ber.  ©lei<ijgültigfeit  ber  legten  €tylbe; 
ber  fünfte  $fujj  verlangt  in  ber  Siegel  (inen  SDactplu«,  ber  mit  einem  ©pon* 
ben«  nur  bann  »ertaufcht  wirb,  wenn  ein  fchwerfälltger  Gchluji  ^e«  Serfe*  bem 
©ebanfcn  angemeffen  ift;  9.  25. 

Gonstitit  atque  oculis  Phrygia  agniina  c'ircumspexit.  Virg.  Aen.  2,  68. 

Gara  Deüm  soboles  t  magnüm  Jovis  incrementum.  Virg.  fiel.  4«  49. 
3n  biefem  ^alle  ift  aber  ber  »ierte  $uf  tn  ber  Stege!  ein  Daetplu*  OTußr 
nahmen  f.  Vir;.  Georg.  3,  976 ;  Aen.  7,  634) ,  unb  ©ad  le&te  SBort  muf  einen 
Sftoloflu«  ober  ©ifponbeu*  (ober  Xntibaca)iu6  ober  vierten  Gpitritu«)  bilben; 
tvenigfienä  finb  bie  Bcrfe,  in  benen  ba«  (entere  ntt^t  ber  galt  ift,  feiten.  Gin 
Hexameter,  beffen  fünfter  ftufl  ein  ©ponbeu«  ijt,  wirb  ein  spondiacus  genannt 

2)  Siele  ©ponbeen  geben  bem  Berfe  einen  fchwerf&Uigen  Gang,  »el* 
eher  juweilcn  non  ben  Diätem  befi  ©cbanfen*  wegen,  $um  Xuibruct  beö 
geterlidjcn  ober  Äubigen  unb  eangfamen,  beabjichrigt  würbe1);  wiei 

Uli  ioter  sese  magna  vi  bracbia  tollunt.  Virg.  Georg.  4,  174. 
Dahingegen  ftnb  meutere  ober  lauter  auf  einanbec  folgenbe  Dactnlen  fcfjr 
flefajtctt,  eine  rafa>  Bewegung  gu  malen,  wie  in  bem  oben  angeführten  »erfe: 
Quadrapedante  cet. 

3)  «ra  bejlen  f erlief  t  ber  $erametcr  mit  einem  $wei#  ober  breiföl* 
bigen  SBorte,  wobei  ber  rhpthmifche  Jfccent  mit  bem  gemeinen  ©praefacetnre 
am  önbe  be«  SBerfe«  jufammentrifft.  Gin  einfolbige«  ©ort  am  Gnbe  |te$t 
mit  einem  gewiffen  9laä)bruc!;  j.  8. 

Et  caput  extoletat  densissima  sidereum  Nor.  Ov.  Met  15,  31. 
Prima  vei  auetumni  sob  frigora,  (Ja um  rapid as  Sol.  Virg.  Georg.  2,  321. 
Diefer  Scachbrud  wirb  fomifch ,  wenn  ber  »egriff  be«  ©orte«  an  ftch  un* 
bebeutenb  ift,  wa*  oon  $oraj  beabjichtigt  würbe  in  folgenbem  Serfei 
Partariaot  monles,  nascetor  ridicolus  mtls.  Ep.  2,3,  139. 

HScniger  naehbrucMüoU  ijt  e«,  wenn  ein  einfolbige«  ©ort  »orhergeht;  $.93. 
Priocipibas  placatsse  viris  oon  ultima  laus  est.  Hör.  Ep.  1, 17,  35. 

4)  3u  ben  ©djbn^eiten  be«  ^cramefere  gehört  c«,  baf  ©ort«  unb 
Serefüjjc  auf  bie  §.  722  angegebene  KBetft  in  einanber  greifen,  alfo  Gdfuten 
entfteben.  Regelmäßig  »erlangt  er  bie  Gäfur  im  britten  gupe,  entweber  bie 
männliche  (?  nty&^ßUfUQtji  ,  sc.  ro/itj,  nach  bem  fünften  $albfufe)  ober 
weibliche  («ara  Tf/w  T^o/oJb»)}  f.  §.  723.  Die  m&nnliche  ifl  in  bem  beroi* 
fdjen  ®ebid)te  oorberrfchenb.  ginbet  fich  bie  Gäfur  nicht  im  britten  gufle,  fo 
fällt  fte  gewöhnlich  in  ben  vierten,  metften«  nach  ber  Strfie  («V^^^cvO«  jus 
gleich  bann  aber  auch  gewöhnlich  in  ben  jweiten,  cbecfall«  meiften«  nach  ber 
2Crfi«  (TQ&qWQ'js)*  feltcner  nach  ber  2l)cfiß  bcfielben  (xaxa  dtvrtQw  T^oxaibr). 

Obstapaere;  ||  *ed  ante  alias  ||  Are thasa  sorores.  Virg.  Georg.  4,  351. 


1)  «Rur  öürfm  öiefe  Gponbeen  ntO)t  iualria)  mit  ben  2Dortfu|»cn  jufammnifaaai,  wie 
in  einem  «afe  Itl  «nniu*: 

Sparsia  hastis  longis  cumpa*  gplendet  et  borr«t; 
wal  eon  guten  DiQttrn  fergfSirig  gemieden  routöe. 
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Xu$  wenn  bie  wefttidtye  Gäfur  Im  britten  gufle  fld)  finbet,  fo  wirb  bfe* 
fetbe,  fo  tote  fetbjl  bie  manntt$e,  bo$  oft  uon  tiefen  anbern  ßäfuren  überwo- 
gen/ wenn  btefelben  burd&  ben  ©djlufi  bei"  Linnes  unterjrüfct  werben/ 
welker  überhaupt  auf  bie  Xbt$ctfung  ber  r^ptymiföen  SRctyen  M  Werfe*  nitfct 
o$ne  CSinfluf  fjt  SBeifpfele  f.  im  Sotgenben. 

5)  fönen  eigentümlichen  Gtyaractcr  erlitt  ber  Hexameter,  wenn  na$  bem 
vierten  ^upe  ber  ©tnn  fcfyliejjt  unb  olfo  eine  3nterpunction  eintritt.  SDiel 
ift  bie  fogenannte  Caesora  bacolica  *).  Sener  Stame  rut)rt  ba$er,  bafj  bei  ben 
bufolifdjen  SDidjtetn  ber  ©rieben  jene  Ärt  beö  $erameter6  befonber«  beliebt  war. 

6)  SRad)  bem  erften  Qactolut  finbet  fe&r  t)Aufia,  ein  2Cbfdjnftt  be< 
©inne«  ®tatU  aber  nock)  bem  fünften  $nf  e  ben  Sinn  ju  föliefen,  fonnte 
tt>ot)(  nur  bem  freiem  SBeröbau  in  ben  bie  ©pradje  beS  gemeinen  SebenS  nadk)* 
a^menben  Satiren  unb  (Sptfteln  fjeftottet  fein ,  wiewohl  au$  bei  Ootb  einzelne 
SBerfe  biefec  Xrt  oorfommen;  §.  IB.  Trist  4, 10,  103  «). 

JBetfptete  ber  t>or$tn  erwähnten  (Sdfureni 
Snstinet  ad  Prognea  |  post  talia  facta  reverli, 
Conjoge  quae  viso  |  germanam  quaerit;  |  at  iile 
Dat  gemitus  fictos  |  commeotaqae  fanera  narret; 
Et  lacrimae  |  fecere  fidem.  |  Velamina  Progne 
Deripit  ex  humeris  |  anro  fnlgentia  lato,  .  . 

Indaitarqae  atras  vestes ,  |  et  iaaae  sepulernm 
Constituit,  |  falsisque  piaeula  Maoibua  infert, 
Et  läget  |  Boa  sie  logendae  faU  sororis. 
Signa  Deus  J  bis  sex  acto  |  lustraverat  anno. 
Quid  faciat  Philomela?  |  fogam  custodia  claudit, 
Stracta  rigent  solido  |  stabulorum  moeoia  saxo: 
Os  mntom  |  facti  caret  iadice.  ||  Grande  dolori 
Ingenium  est ,  |  miserisque  veoit  |  sollertia  rebus. 
Stamina  barbarica  |  suspendit  calHda  tela, 
Purpureasque  notas  |  6 Iis  intexuit  albis, 
lodicium  sceleris,  |  perfectaque  tradidit  uni, 
Ütque  ferat  dominae  |  gestu  rogat.  ||  lila  rogata 

Pertnlit  ad  Progncn ,  |  nec  seit  quid  tradat  in  Ulis.  Ov.  Met  6,  563  —  580. 

Dixit,  |  et  exhiboit  lioguam  |  scelerata  paternam.  Ib.  213. 
Dixerat ;  |  insonuit  contento  nervus  ab  arca.  Ib.  286. 
Imposuere  mihi  cognomen  compita.  ||  Novi : 
Et  morbi  miror  purgatum  te  illius.  ||  Atqoi 
Emovit  veterem  mire  novus  cet.  Hör.  Sat.  2, 3,  26. 

1)  SDel$e  übrigen»  feine  «äfut  in  bem  §.  722  be»eia)neten  Ginne  Hl. 

2)  €eör  fetten  ift  ein  «bftbnitt  nad)  bem  britten  $uf  e»,  ber  ben  Verl  iu  jmet 
fl!eta>e  Jßölftfn  ttjcilt ;  j.  25.  Optat  epbippia  bos  plger;  optat  «rare  cabaUos.  Hör.  Ep.  1,14,43; 
*qL  Virg  Ed.  1,62,  Georg. 3, 6;  ibU.  1,358.  Cr  wirb  Diebm-a)  bem  »ria»ifa)en  «erfe  (f.J.7Ä,4) 
abnli*.  Vian  bemerfe  aber,  ba*  bier  auft  in  bem  brieten  &u*e  felbft  eine  eä'fur  ift  — 
ÜJitt  bem  bufotifd)cn  Vbfrfmittf  naa)  bem  4ten  $ufie  barf  fia)  nia)t  ein  «bfttmitt  nadj  bem 
iroeitm  $ufce  oerbinben,  wobura)  brei  gtettye  SOeite  entflcben  würben,  ttaa)  mteb  man 
ben  SJUim  ber  erflen  Hälfte  mit  ber  tweiten  (vertu*  Leoninn«),  obgleia)  etnielne  »erfe  biefet 
ftrt  ftft  bei  ben  beftrn  $iO)rern  fbtben.  Si  Trojae  faiis  aliquid  restarc  putatis.  Ov.  Met.  13,^79. 

3m  OTiitteiolter  fa>rieb  man  baaeaen  ganje  eebia)ee  in  folgen  versibus  Leonmis. 
«.  @rotefenb,4  tat.  edjutarammatit.  %  «ufl.  62 
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Änm.  ©iefer  SSerS/  wegen  feiner  (jeofen  fCJanntgfattlöteit  unfhreittg  ber 
BoUfcommcnfte  allec  SSerfc,  ijt  gunadjft  bec  epifdjen  ^oefie  gewibmet/  wc$t?alb 
.ec  bec  fyccoifdje  93er6  genannt  wirb.  9cacn  bem  Vorgänge  beft  Snetliu« 
wanbte  i&n  #oraj  feinen  Satiren  unb  (Spijreln  an;  aud)  benufcte  et  ibn 
in  einten  Oben,  inbem  ec  i&n  balb  mit  einem  baetplifdjen  Xetrameter  catal. 
in  disyll.  (Od.  1,7  unb  28.  Epod.  12),  balb  mit  bem  bactplifdjcn  Seimetex  c*- 
UL  in  tyU.  (f.  §.  727 ,  Od.  4,  7),  batb  mit  bem  au£  Samben  unb  Statuten 
aufammengefefcten  Versus  lambelegus  (f.  §.  733,  Epod.  13)  »erbanb.  —  lieber 
bie  »erbinbung  beflelben  mit  bem  ^entametec  f.  ba$  golgenbe. 

■ 

2.  Pentameter. 

_  v-/  w  _  w      _  l|  u  _  w  w  Ü 

Miscuit  hacc  lacrimis  j|  tristia  dicla  suis.  Ov.  Tr.  1,3,  80. 
S6mtras  sollicitas  ||  deficit  ante  domus.  Tib.  3,  4,  20. 
'Admooitu  coepi  ||f6rtior  £asc  tno.  Ov.  Pont.  1» 3,8. 
9         Placato  possnm  I]  nun  miser  £sse  deo.  Ov.  Tr.  1,  3, 40. 

1)  ©er  Pentameter  befielt  eigentlich  aus  groef  $atbt>ecfen/  ©on  be** 
nen  jeber  brei,  jebod)  nidjt  »ollfranbige  SEaete  enthält/  ober  au«  einer  bördelten 
bactijlifdjcn  g>ent$emimcce*.  2>ie  fe&lenbe  Ü()cft<  im  btitten  wie  im  fechten 
ftufe  wirb  bued)  eine  *ßaufe  erfe$t *).  SBegcn  biefer  $aufe  hinter  bem  brit* 
ten  ^atbfufe  muf  ftd)  becfclbe  jcbeßmal  mit  einem  SB  orte  enbfgen,  unb  bas 
<Sd)tujm>oct  baef  felbft  fid}  nidjt  \\x  eng  bem  folgenben  SGBocte  anfcfylicfen. 

2)  3m  ecflen  «£albt>erfe  buefen  audj  ©ponbeen  eintreten/  nietyt  aber  im 
feiten.  Die  lefcte  S>ölbe  beö  ecjten  ^albrerfeS  muf  hnmer  eine  Sönge  feui/ 
wiewohl  aud)  t)ier  bie  Äraft  ber  Slrftö  guwcilcn  eine  Jtürjc  lang  machen  fann, 
(f.  §.  57);  bie  be$  ^weiten  gct)t  feiten  auf  einen  bloflen  furgen  jBocat  au«/  wies 
Ciamet  t  io  messes  et  bona  vina  date !  Tib.  1,1,24. 

3)  2fm  <5nbe  beß  Pentameter«  liebte  mar.  »orjüglidj  ein.'jwciföfbigcS  Start, 
ober  ein  einfolbigeö,  wenn  es  mit  bem  üor&crgc&enben  gweifolbigcn  rerfdmieU 
jen  tann ;  j.  83. 

Publica  virtulis  per  mala  facta  via  est.  Ovid. 
Ooib  gebraucht  aujjcrbem  nur  juweilen  ein  mer*  ober  fünffolbigts  SBcrt; 
j.  83.  Her.  16,202.  17,16.  Pont.  2.9,20;  abec  Sibull/  Satult  unb  ©pi* 
rere  eclauben  ftd?  audj  ben  Pentameter  mit  einem  breifplbigen  SBorte  ju 
fdjlieficn. 

4)  ©ec  Pentameter  ftnbet  ft$  bei  ben  altern  &td)tern  nur  in  Serbinbang 
mit  bem  Hexameter  unb  bitbet  ba«  fogenannte  elegifdpt  2)i|W$on  *). 
(Sin  aud  folgen  SDifHajcn  bejtc^enbe«  (Bebtest  tyerfit  carmen  elegiacnm. 

In  coeno  latuit  Marios  cannaqne  palnstri, 

Pertulit  et  tanto  multa  pudenda  viro.  Ov.  Pont.  4,3,47. 
Sftan  betrachtete  rt  aU  eine  SSoUfommenfjeit  bc«  ©iflic^onS,  wenn  ei  für 
ftch  allein  einen  balTft&nbtgen  ©inn  enthielt,  unb  ba$er  litt  man  eö  ni$t  gern^ 
bap  ber  ©ebanle  auö  bem  ^Jcntametec  in  brn  nadjfolgenben  ^crcuietec  |in^ 
übergriff. 

—————————— 

1)  S)<mnad)  ift  er  aenau  aenommen  au<h  ein  ÄCfamctfr. 
*  3)  «Seit  baffetoe  urfvrüngUa)  in  ber  «(caic  gebraust  n>uebe. 

v. 
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3.  Trimeter  catalecticus  in  syllabam  (V.  Archilochins  minor).  727 


SDte  SDaetpten  ftnb  &ier  immer  rein/  bie  le^te  ©ölbe  guweiten  eine  furge. 
<5r  lommt  bef  $oraj  nur  Od.  4,7  »or,  in  Serbinbung  mit  bem  bartpliföen 
4?crameter: 

Diffusere  nives ;  redeont  jam  gramioa  campis 
Arboribasque  comae. 

4.  Tetrameier  catalecticus  in  disyllabum  (Telrameler  heroicus). 

—  Wo»  |  —  j  _ws-/  I  _  KJm 

SDie  Dactptcn  wedjfeln  t)ier  mit  ©pcnbeen,  bo$  nur  feiten  im  britten  guf e 
(einmal  bei  #era$,  xOd.  1,  28,  2).  <$ora$  gebrauste  i$n  nur -in  SBerbinbung 
mit  einem  tyeroiföen  £erameter. 

Laadaboot  alii  claram  Rhodon  aut  Mitylenen, 

Aat  Ephesum ,  bimarisve  Corinthi  cet.  Hör.  Od.  1,  7. 

5.  Tetrameter  acatalectus. 

—  i  —  i  —  i— . 

JDer  lefcte  §uf  ift  immer  ein  SDaetptu«.  ©er  JBcrö  fommt  nur  in  Serbin; 
bung  mit  anbern  vor  unb  jwar  bei  «§oraj,  Od.  1,  4.  in  Äkrbinbung  mit  bem 
Veraas  Itbyphallicus  (-.v_w-w),  in  weichet  er  Versus  Archilochius  major 
t)eift  (f.  §.  733). 

Solvitur  acris  hiems  grata  vice  Veris  et  Favoni.  Hör.  Od.  1,4. 

SScibe  2Crten  ber  Setrameter  werben  Versus  Alcmanius  genannt. 

3ufafe.  23en  ©egenfaa  ju  bem  bactplifdjen  StyptymuS  bilbet  ber  ana*  723 

p6ftifd)e  (vw-lww-  ?c)  3ebod)  werben  bie  anapaftiföen  SBerfc  nad)  5Di* 
p  o  b  i  e  e  n  gemeflen ,  unb  ein  oicrfufiiger  anapäftifcfyer  Söerö  §eipt  bemnacrj  ein 
Dimeter,  ein  adjtfüfitger  ein  Telrameler.  Der  3lnapaft  täf t  fowc^l  bie  3ufam« 
mengie^ung  ber  Bürgen  in  eine  Bänge,  alß  bie  Sfuflfrfung  ber  Sange  in  gwei 
Bürgen  gu.  Die  beiben  erixen  Äürgen  bilben  nur  ben  Xuftaet  (Xnalrujiö), 
welcher  ber  erften  tfrft's  oor^ergetyt.  9cur  bei  ben  rönufdjen  SDramatifern  finben 
fiefc  ber  anapäfttföe  Dimeter  unb  ber  Hetramcter  (ber  eataleetifdje  unb  Qcatas 
teetiföe)  gebraust.  $aö  ©djema  eine«  tro^iifdjcn  Tetrameter  catalecticus  ift ; 

^  ^  -L^v; —  \J\J  vaj  v^/w  -1—0 


Hern   toemo  habet  hör(nm)!   öccidisti!  die  igitür  quTs  habet?  nescis? 

Plaut.  Aul.  4, 9, 9. 

H.  $rocWif*e  ©erfe* 

1.  <5ine  tro^aiföe  SDipobie  (f.  §.  720)  lÄßt  fi$  wie  eine  metrifefce  «efye  729 
betrauten,  beren  lefcte  ©plbc,  wie  in  jebem  SBerfe  überhaupt  (f.  §.  721),  gleufc 
gültig  ift.  @ö  (ann  oifo  anftatt  be«  gweiten  Srorfjauö  ein  ©ponbeu«  ein; 
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treten/  ober  anftatt  bei  JDitroa)au8  ber  2te  ßpttritu«.  25a  nun  bie  fcänge  bes 
Srodjäuö  audj  in  gwet  Aürgen  aufgelbfet  »erben  tann,  fo  folgt,  ba§  an  jeber 
©teile  anftatt  bei  Erodjauß  ein  3ribrad?n6/  an  ber  ^weiten  (mithin  in  einem 
auft  mehreren  SDtpobteen  befte^enben  SBerfe  jebcämal  an  ber  geraben  ©teile/  sede 
pari,  2/4/6)  anftatt  beß  ©ponbeuö  audj  ein  Xnap&fi  flehen  fann.  ^iernadj 
ift  baö  ©djema  einer  trodjaifdjen  ©ipobie  folgenbe*« 

— - —     w     ■  ^  i  w 

w  w         w  w 

9ca#  Suffofung  ber  tätigt  fättt  ber  3etu*  brr  2frfi«  auf  bie  erfte  äürje. 

2.  Sei  «$oraj  fmbet  ftdj  oon  ben  troc^ätfe^en  Herfen  nur  ber  Dimeter 
cnulecticus  (Kuripideus)  burd}ge$enbd  mit  reinen  Srodjäen, 

—  w  —  w  |  —  w  * 

Non  ebar  neqae  aurcum 
abwedjfelnb  mit  bem  jarabifdjen  Trimeter  catal.  (f.  §.  730).  Od.  2,  18.  £Ä)c£- 
gtei(^en  ber  Versus  itbyphallicus 

weldjcr  feinen  ©ponbeu*  im  2ten  gufe  geftattet  unb  überhaupt  nur  au*  reinen 
JXrodjäen  befielt.  <Sr  wirb  »on  $oraj  nur  in  SSerbinbung  mit  bem  jambi* 
fdjen  Tetrameter  aeatal.  gebraust  in  bem  Archilochias  major.    Od.  1,  4. 

2Cnm.  SBon  ben  rrocfyätfdjen  23crfcn  »erben  am  meiften  gebraust:  1)  ber 
Tetrameter  catalecticos ,  bei  ben  SRbmern  septenarius  genannt,  wegen  ber  7 
üoUen  audj  quadratns.   2)  Der  Tetrameter  acatalectus,  octonarius. 

ffieibc  $aben  bie  Gafur  am  ©djluffe  ber  gweiten  SDipobie;  SB. 

Cras  amet  qui  nnoquam  amavit  |j  qoique  amavit  cras  amet. 
J)te  rbmifcfycn  Äomtfer  erlauben  ftd}  in  benfelben,  auf  er  ben  worein  erw&fcnten 
gretyeiten,  in  ber  SRttte  überall  audj  ben  ©ponbeu«  unb  SDactplu« ;  nur  ift  in 
bem  septenarius  in  ber  legten  unooUftänbigen  SDipobte  ein  reiner  JXrodfcjduS. 
S3eibe  Ärten  erfahrnen  bei  benfelben  juweilen  unter  einanber  gcmifdjt ;  j.  SB. 
Ter.Andr.2,2,1. 

Di  boni,  boni  qnid  porto?  II  s£d  ubi  inveniam  Pamphilura, 

—  w  — •   w  |  —     —       —  —    []     w      w      —    w    w  —  |  —  w   

Ift  metum,  ia  quo  nunc  est  adimam,  atllque  ejspleam  animum  gaüdio? 

—  —      —     j     —       —  — II  —       W         W    W   —  |    —  W  — 

HI»  3antbifcr)e  öerfe. 

I.  Der  jambifd&e  Styötymu«  ift  ber  ©egenfafc  be«  trotfcaifdjen/  inbem  er 

mit  ber  2&efi«  beginnt:  w-*-.  JDicfe  S$ejtö  ijt  als  Äuftact  ober  SCnafruft« 
}u  betrauten ;  als  fotcr)e  ift  fte  iodifferens  unb  lann  bafcer  au$  lang  fein. 
JDiefe  Sänge  aber  fann  wieber  in  $wei  bärgen  aufgelbfet  werben,  fo  baf  im  er» 
ften  jjufe  anftatt  be«  3ambu6  fowo&l  ein  ©ponbeu*  alt  ein  Xnapaft 
unb  ein  SDactplu*  flehen  fann.  JDa  nun  ferner  an  jeber  Stelle  für  ben 
Sambuö  berSribradjp«  flehen  fann,  fo  ift  ba6  ©ajetna  einer  jamMföen 

©tpobte  folgenbe«:  ~-  o_   b.  i.  m  -  ^  - 


2.  Sei  ben  .Rom t fem  tritt  übrigen«  auc^  an  ben  glcict|cn  ©teilen  ber 
<£ponbeut  unb  ber  JDactotu*  ein.  9lur  ber  le^te  guf  ift  nie^t  aufgelbfet/  fon* 
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bem  Metbt  ein  reiner  Sambu«.  Dahingegen  bat  $oraj  an  ben  gleiten  GUU 
len  nur  ben  SEribrachp«,  an  ben  ungleichen  bfcmeüen  ben  ©ponbeu«,  feiten  ben 
XnapW  unb  Sactplu«.  (Epod.  2,  35.  65.  67;  5,  49.  79.  85.  91;  7, 1;  11,27.) 
SBe*  £orag  ftabet  ffdj : 

1.    Diineter  acataleclus  s.  qualernarius. 


Ut  prisca  gens  mortalium. 

t^ettö  abwcchfelnb  mit  bcm  Trimeter  acatalectus ,  in  ben  erften  10  ßpoben/ 
t^ett«  mit  bem  bactöliföen  $eramcter,  (Spob.  14  u.  15. 

2.    Trimeter  acataleclus  s.  scnarius. 


,  Beatus  ille  qui  procul  negotii*. 

SDie  GÄfur  fallt  gewbhnlid)  in  ben  3ten  $uf,  b  i.  hinter  bie  erfte  rrodjäifchc 
£>ipobie  (»«^^mwo??)»  feltener  hinter  ben  erften  guf  ber  jmeiten  (hthjiHin* 
nicht  aber  in  bie  SRitte  be6  SScrfeö  nod)  bem  britten  3ambu«.  gür 
ftdj  allein  bilbct  biefer  SSeri  nur  ba$  SBertmaf  ber  17ten  Gpobe.  Xufserbem 
»echfelt  er  mit  bem  JHmeter  ab  <5pob.  1—10,  unb  mit  anbern  SJerfen  Spot* 
11  unb  16. 

3.   Trimeter  catalecticas. 

W  —  W  —  v^  —  O—w  —  ^y 

■  i  Mea  rcnidet  ia  domo  lacunar. 

6r  ftnbet  ftch  Od.2,18  abwechfeüib  mit  bem  Troch.dim.  catal.,  u.  Od.  1,4 
mit  bem  Archilochius  major.  Die  <5&fur  ift  nach  ber  erften  rrochaifchen  SDfe 
pobie. 

4.    Dimeter  hypercatalcctas. 

—  /        *  — 

v-/  —  — 

Leoite  clamorem  sodales. 
Sr  f  ommt  nur  in  biefer  gorm,  fo  bat  bie  fünfte  ©olbe  lang  ift,  bei  #oraj 
in  ber  Xlcaiföen  ©trophe  t>or,  unb  wirb  Alcaicus  enneasyllabus  genannt  x). 

21  nm.  1.  Die  ©ramatifer  gebrauchen  ben  acatalectiföen  Srimeter  731 
jum  Dialoge,  mit  allen  oor&in  ermahnten  Seranberungen. 

Vos  istaec  intra  aufarte;  abite.  Sösia.   Ter.  Andr.l,  1. 

TCua)  ftnbet  fid)  bei  i$nen  ber  Tetrameter  catalecticus  (septenarias  ober  comi- 
cus  quadratus)  mit  ber  Gafur  am  @nbe  be*  4ten  gufe«;  j.i8. 

Quot  cömmodas  res  attu1i?||quot  aütem  ademi  cäras?  Ter. Hec. 5,3, 19. 


unb  ber  Tetrameter  acataleclus  (octonarius)  mit  ber  Ctofur  nach  bem  vierten 
3ambu6  ober  nach  bem  uierten  Srodjäu«;  g.S. 

Quantum  intellexi  m6do  senis|jsent6ntiajn  de  nuptiis.  Ter.  Andr.  1,3,2. 


1)  Sfofer  %cx6  Mt  fi*  aoer  QUO)  aW  Dimeter  trochaicus  com  wwcrusl  &<trad)tttv 

- 

♦ 
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Edicit  ne  vir  qaisqaam  ad  eam  adeat:  ||  et  mi  na  abscedam  imperat,  Ter. 

Ean.  3,  5,  30. 

5Cnm.  2.  tfufierbem  i|l  nodj  ju  mcrfcn  ber  Trimeter  acatalcctus  scazon 
(a«afr>r,  XotXiaftßoq),  ber  t)in!enbc,  aud)  Hipponacteas  *).  Änjtatt  bcfi  testen 
3ambuö  pt)t  fcier  ein  Brodau«,  vor  bem  meijten*  ein  reiner  Sambu*  $era,ef>t. 

©er  ©$tuf  f|t  alfo  ein  Äntifpaftu«,  ---w.     Sie  Gafur  itf  wie  bei  9er.  JE. 

.  - 

Misejr  Catalle  desiaaa  iaeptire.  Cat.  8,  i. 

732  B.  ÄänftHc&erffi&pt&muS  ober  aufammenejefefete  »erfc. 

1.  (^oriamfcifcrjc  Söerfe. 
1.    Versus  Adonius. 

Pulcber  Adonis. 

Diefer  SJers,  welker  au*  einem  Choriambus  mit  einem  einfplbigen  Gd)\up 
öliebe  (f.  §.  720)  befte&t,  fommt  bei  £oraj  nur  in  ber  fappfciföen  ©tropfce  not. 

Dactijlifd)  gemeffen  ift  er  ein  Dimeter  catal.  -wv|—  Z.  Stur  fann  berStactss 
lud  nid)t  mit  bem  ©ponbeu«  uertaufdjt  werben.  3ur  ©äjbn^eit  biefe*  93crfe* 
getjort  eö,  baf  er  »eber  aud  einem  einzigen  ©orte,  nod)  au«  lauter  einfplbigen 
SBortern  beilegt. 

2.  Versus  Aristophanius. 

Lydia,  die  per  omnes. 
9£ur  Od.  1,8,  in  SBerbinbuno,  mit  bem  grbfern  fapptyifdjcn  Sßerfc.  25aety= 
lifdj  gemefien  gerfättt  er  in  einen  iDactylu«  mit  einer  trod)äifdjen  SDfpobie: 

-vm  we«$atb  man  i$n  einen  toaa&bifdjen  »er«  nennt;  f  §.  733. 

9ladj  ber  britten  Snlbe  fälieft  jebe«mal  ein  SBorr. 

3.  Versus  Pherecrateus. 

 I  I  o 

Cras  doaaberia  hoedo. 
«Kit  rinfofißer  ®aft«  (f.  $.  720),  welche  bei  4?oraj  immer  au«  einem 
Sponbcu«  befielt,  unb  einfotbfger  Äataleri«,  bei  $ora$  immer  lang.  <5r 
fommt  r-or  in  bem  Metrnm  Asclcpiadeom  IV.  (f.  §.  737). 

4.    Versus  Glyconius  (Glyconeus). 

Nndom  remigio  latus. 
SDurdj  bte  gmdfotbiee  Äataleri«  t>on  bem  üor$era.et)enben  t-erf^ieben.  3n 
ber  SSaft«  nur  einmal  bei  #ora$  ber  Sro$du«  Od.1,15,36.  Sie  »crbfebuiM 


i)  93om  ^ia)tf»  J&ipponor. 
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*  • 

gen,  in  bencn  er  »orfornrnt,  f.  u.  §.  736,  10  unb  737.  3n  afünartetifajer  *) 
S3etbtnbung  mit  bcm  p$erecrattfd)en  SJerfc  bilbct  cc  ben  prtapifetyen  23ct« 
bc«  Gatull,  nämliä} 

—  X  j  —  w  w  —  |  v«||-X   j  — •  W  V  —  |  O 

Hanc  lacam  tibi  dedico  (J  consecroque  Priape. 

5.  Versus  Asclepiadeus  minor. 

--|--^-||-^^-|^ 
Macceoas  atavis  edile  regibus. 
3)er  üorigc  S3er«  um  einen  <5&oriambu«  oergrbflert;  mit  bem  (Sinfönitt 
x$wifdjen  ben  beiben  Choriamben,  welcher  nur  Od.  4,  8,  17  an  einet  au$  be« 
©inne«  wcßen  ocrbadjtigm  ©teile  »ernafyaffigt  ift.  Gr  fommt  &or  t$eil«  aU 
(ein,  t&eil«  in  ftrop^ifc^en  Skrbinbungen ;  f.  u.  §.  735  ff. 

6.  Versus  Asclepiadeus  major. 

*  t      '  %    II     '  %     M    '  '     I  W 

 I  _vy^_||_w^/_||_wo_|w^ 

Quis  post  vioa  aravem  militiam  aut  pauperiem  crepat 
©et  ootiae  58er«  um  einen  Gtyoriambu«  erweitert,  mit  bem  Sinfdmitt  jwu 
fdjen  je  jwet  Gfcoriamben,  bet  nut  Od.  1,18, 16  fdjeinbat  t>erna$läffl9t  fft.  Gr 
fommt  nut  allein  vor. 

7.  Versus  Sapphicus  minor. 

'      '       r    '  Ii  '  i        '  — 

—  ^  _  II  "w/  W  _      W  —  O- 

Jara  satis  terris  nivis  atque  dirae. 

3Mc  SBaft«  befielt  au«  einet  tro^aifäen  SDipobte,  welche  abet  bei  4>ora$ 

immet  mit  einem  ©ponbeu«  fcljlieft:  bie  Äataleri«  bittet  ein  Saedjiu«  obet  ein 

2Cmp&tbracfy)§.  Xucf)  biefer  »er«  Idf  t  fid)  wie  Str.  1  unb  2  auf  ben  bacrotifdjen 

d^otymuö  jurüefftyren,  al«  befte&enb  au«  einem  2Dactt?!u«  mit  »ot*  unb  nad)= 

gefettet  ttodj&ifdjer  SDtpobie »  -w  —  {  |_w-w.  Den  (Stnf^nitt  $at  4?o* 

ras  tegelmaffg  naety  bet  5tcn  ©ijtbe,  guroetten  audj  natit)  ber  6ten  (Od.  1,10,1). 

—  3un>e«en  wirb  er  mit  bem  Bbonifdjcn  SSerfe  »erfettet  (Od.  1,25,11.  1,2, 19.  2, 

16,7).  Xuäjfommen  tyin  unb  wieber  Versus  hypermetri  t-or  (Od.  2,2, 18.  4,2,22. 

Carm.  saec  48).  —  <$r  finbet  fid)  nur  in  ber  fappfcifdjen  ©tropfe  j  f.  §.  737. 

5t  nm.    2fu«  bem  fleinern  ©appfjifdjen  83erfe  entfpringt  bet  Versus 
Phalaecius  baburtt),  baf  ber  ecfle  JXrodjäu«  an«  ßnbe  gefegt  wirbj  namli$: 

— —  |— ww— | v— w— o  ober t  — —  I  — . w w  |  —  w  —  w  |  —  v/ . 
Cui  dooo  lepidum  novum  libelltim?  ftean  nennt  tyn  aueb  fc&tedjtwecj  ben 
4>enbe!af9üabu«.  äoraj  bat  oon  bemfelben  feinen  ©ebrauefy  gemalt, 
^äufig  ifk  et  bagegen  bei  Gatuu*,  bei  bem  ftdj  in  bet  SBafi«  au$  bet  fcroc&du« 
unb  felbjr  ber  Sambuö  finbet. 

8.  Versus  Sapphicus  major. 


Cor  limet  flavum  Tiberim  tangere?  cur  olivum. 
Um  einen  Gtyoriomb  grbfet  al«  bet  üor$erge$enbe.  JBon  «£otaj  nut  Od. 
1,8  gebraust,  wo  i$m  ber  Versus  Aristophanius  (b.  i.  bie  lefcte  $ätfte  biefe« 

1)  Urb«  biefe  Benennung  f.  5- 
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Scrfcß  felbft)  oor^ergebt.  2Cufer  bem  ßtnfdjntttc  $»ifd)en  ben  beibcn  Gfjoris 
amben  f^at  et  auc^  bie  mdnnlt^e  CSafur  bes  Hcinern  nad)  bet  Bten  ©plbc. 

9.    Versus  Alcaicas  hendecasyllabus. 

Vides  ot  alU  stet  nive  candidum 
©er  jweifüpigen  trodjdifdjen  Saft*  gebt  $ier  noä)  eine  «nafrufl*  9or$er. 
JDen  <5infä)nitt  bat  er  unoeranberlid)  Gintec  bet  5ten  ©plbe,  weiden  #ora$ 
nur  fünfmal  öernad)ldffia,t  $at  (Od.  1,16, 21.  37, 5  u.  14.  11,17,21,  IV,  14,17) 
»ie»o$t  er  ftaj  babti  oft  eine  Stiften  unb  einmal  (Od.  2, 20, 13)  einen  $iata* 
ertaubt.  Der  Xuftact  ift  feiten  furj,  bie  5te  ©i)tt?e  niemals ;  nur  grocimal  ift 
tiefe  in  gmei  Aürgen  aufgetefet  (Od.  3,  4,  41  u.  3,  6, 6).  SDie  SBcrbtnbuna,  bie* 
fefi  Setfcfi  mit  bem  neun«  unb  jetynfplbtgen  SBerfe  ber  alcäifdjen  ©tropfe,  roeidpe 
nidjt  gu  ben  äpriambifdjen  gehören  (f.  §.  730/  4  unb  §.  733,  1)/  fdpeint  übru 
gen«  bafur  ju  fpred>en,  baf  er  ebenfalls  nid)t  (fcoriambffä) ,  fonbern  baetplifd) 
ju  meffen  fet <        — |-wv|-vo. 

II«  £o0a5bifd}e  Söerfe. 

liefen  tarnen  füt)ren  biejenfßen  Berfe,  in  benen  an  ©aetpten  fi#  Sro* 
<$aen  anfujUefen  *).  31t  bie  »erbinbuna,  gwifäjen  beiben  fo  lo<ter,  ba$  ein 
$iaru«  unb  eine  syllaba  iodiffereos  om  ©bluffe  bet  erften  $4lfte  ©tatt  pnben 
lann,  fo  ftnb  fie  Versus  asynarteti. 

1.    Versus  Alcaicus  decasyllabus.    (Pindaricos  dactylicos.) 

Nec  veterca  ogitantur  ornu 
<5r  fommt  nur  »ot  in  bet  alcdifd)cn  ©tropfe  (f.  f.  737). 

2.   Versus  Archilochius  major. 

_co|.jo,.C3|_^,^-w|1^ 

Solvitur  acris  hiems  grata  vice  veris  et  Favoni. 
Sgl.  §.  727,  5  u.  729.  $inter  bet  erjlen  $dtfte  ift  iebc«mal  ein  <3tnfä>ttt 
Xnm.  SDIefen  Serfen  d^nlid)  finb  Diejenigen,  in  welken  an  einen  ana* 
pdfttfäjen  G$lu$  ftä)  Samben  anfäjlfeflen.  a. 

Versus  Elegiambus, 

b.  i.  ein  Versus  Archilochius  minor  (f.  §.  727,  3)  unb  ein  Dimeter  iambicas, 


Scriberc  versiculös  |  amore  perculsum  gravi. 

Fervidiore  rtferö  |  arcana  promorat  loco. 
„  Libera  consiliä,  |  nec  contameliae  graves. 

£orag  (Spob.  11  abwedjfelnb  mit  bem  jambifefcen  Srimeter.  <St  ift  ein  asynar- 
tetos.  ©ie  Um!ef)cun0  beiber  ©lieber  gfebt  ben 


1)  6U  nöbfra  fto>  auf  biefe  «Seife  am  6a)ln1fe  bet  ßewobnUd*«  Hebe  (Xoy»i)i 
boOnr  Der  Warnt. 
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Versus  Iambelegus. 


To  vioa  Torquato  movc  |  coosule  pressa  mea 
Levare  diris  pectorä  |  sollicitudinibus. 
Hor.Epod.13,  abwedtfetnb  mit  bembactpliföen^etametcr.  ebenfalls  asynertctas. 

na«  öerfe  au*  fleigettbett  3p»t*mt. 

1.    Tetrametcr.  734 

I  v-/W  v-/W  v-^W  

2.  Dimeter. 
'   ■  * 

w  ^v;  

Eqoes  ipso  melior  Bellerophonte ,  neque  pogno 
Neque  segni  pede  victus.  Hör.  Od.  3,19. 

C.  Strupften. 

Sn  einem  ©cbtdjte  feyrt  entwebet  ftet«  berfelbe  93er«  wiebet,  wie  §.  ».  735 
bet  bactnlifdje  $e*ametet  obet  ber  jambifdje  Srimeter,  ober  e*  wedtfetn  jwci* 
ober  meiertet  »erfe  mit  einanbet  ob.  ©Üben  meutere  83erfe  ein  »erSaanje«, 
fo  nennt  man  baffelbeein  ©pftem,  wenn  bet  Scyvtymu*  ununterbrochen  (b.  t). 
o$ne  baf  ein  £iatut  obet  bie  Syllaba  indifferens  eintreten  borf)  bi*  |u  einem 
gewijfen  3iele  fortgebt »).  83ei  $oraj  finbet  fidj  nur  ein  »etfpiet  eine«  ®n* 
flem*  (Od.  3, 12)  wel$c*  au«  jwei  ionifd)en  Settametern  unb  einem  SDimeter 

befielt;  f.  §.734. 

Miseraram  est  neque  amori  dare  ludum  neque  dnlei 

Mala  vino  lavere,  aut  exanimari  metuentes 
Patroee  verbera  linguae. 
Dahingegen  nennt  man  baflelbe  eine  &  tropft,  wenn  bet  SR$ötymu«  fo« 
»Oyt  unterbrochen  wetbeiv  aU  fortgeben  Fann,  we«$atb  eine  ©tropfe  fetbft 
meytett  ©pfteme  enthalten  !ann.  Stadfr  bet  3a$l  bet  23er6arten  in  einem  ftro* 
pyifd)en  ©ebtdjte  nennt  man  bajfetbc  Monocolon,  Dicolon,  Tricoloa;  naä)  bet 
3a^t  bet  Cetfe  .in  jebet  0 tropfe  Distichon ,  Tristichon ,  Tetrastiebon  obet 
auo)  DUtrppbon  u.  f.  w.  Die  bei  $otaj  oorlommenben  jhopytfcijen  S3crbtnbun* 
gen  ftub  fotjjenbe. 

I»  Plcol»  distropha. 

1.  Hexameter  rotb  Archilochius  minor;  f.  §.727,  3.  736 

Metrum  Arckilochium  I. 
Diffogcre  nives,  redeunt  jam  gramina  campis 
Arboribusque  comae.  Od:  4,  7. 

2.  Hexameter  unb  Alcmanius;  f.  §.  727,  4. 

Metrum  Alcmanium. 
Laudabunt  alii  claram  Rhodon  aut  Mitylenen 
Aut  Ephesum  bimariave  Corinthi.  Od.  1,7. 

i)  €o|.e.uibenamd)ifd)en  Xwflilcm  bie  ana»äflifu>en  «ofteine.  / 
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3.  Hexameter  unb  Iambicos  dimeter;  f.  §.  730. 

Metrum  Pythiambicum  I.1) 
Nox  erat  et  coelo  fulgebat  Luna  aereno 
Ioter  minora  aidera.  Epod.  15. 

4.  Hexameter  unb  Iambicos  trimeter;  f.  ebenbaf. 

Metrum  Pythiambicum  II. 
Altera  jam  teritor  bellia  civil ibus  aetas, 
Suis  et  ipsa  Roma  viribus  mit.  Epod*  16. 

5.  Hexameter  unb  Iambelegns;  f.  §.  733. 

Metrum  Archilochium  II. 
Horrida  tempeatas  coelum  contraxit  et  imbres 

Nivesqoe  deducunt  Jovemt  nuoe  mare  nunc  silüae  cet.  Epod  13. 

6.  Iambicos  trimeter  unb  dimeter;  f.  §.  730. 

Metrum  iambicum  II 
Ibis  Liburois  ioter  alta  navium 
Amice  propugoacula.  Ep.  1. 

-  7.  Iambicos  trimeter  unb  Elegiambas;  f.  §.  733. 
Metrum  Archilochium  HI. 
Petti  nihil  me  aicat  antea  juvat 

Scribere  versiculos  amore  percolsam  pravi.  tfpod.  11. 

8.  Eoripideus  unb  Iambicos  trimeter  catal. ;  f.  §.  729. 

Metrum  trochaicum. 
Non  ebur  neque  aureum 
Mea  renidet  ia  domo  lacunar.  Od.  2,  18. 

9.  Aristophanios  unb  Sappbicos  major;  §.732,  2  unb  8. 

Metrum  Sapphicum  majus. 
Lydia  die,  per  omoes 
Te  deos  oro,  Sy barin  cur  properaa  amando.  Od.  1,8. 

10.  Glyconcos  unb  Asclepiadeos  minor;  f.  §.732/  4u.  5. 

Metrum  Asclepiadeum  H3). 
Sic  te  diva  potena  Cypri, 
Sic  fratrea  Helenae ,  lucida  aidera.  Od.  1»  3. 

11.  Archilochios  major  u.Iamb.  trim.  catal. ;  f.  §.733, 2  u.  730,  3. 

Metrum  Archilochium  IV. 

Solvitur  acria  hiems  grata  vice  veria  et  Favoni 
Trahuntque  aiccas  machioae  carinas.  Od.  1,  4. 

1)  ©fr  fyramtter  wutbe  audj  Vcwus  Pythim  genannt. 

2)  $at  Metrum  iunbicam  l  oeftcqt  bloji  auf  ffiiebtrboluiia  brt  jambiftfjcn  Srhnerert. 
Epod.  17  ffl  alfo  monocolon. 

S)  Saft  Met».  AcciepUdeum  I  befteftt  au«  ttt  ©ifbWboUmfl  ort  A*clepl»d*us  minor ; 
1.  ».  Od.  1,1,  unb  tft  atfo  Monocolon. 
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0.  DIcol»  tetrafltropba» 

1.  Metrum  Sapphicum, 

Versus  Sapphicus  minor  (f.  §.  732, 7)  ctetmal. 
Versus  Adonius  (f.  §.  732,  1). 

Jam  satis  terris  nivis  atque  dirae 
Grandinis  miait  pater,  et  rubente 
DoxUra  sacras  jaculatos  arecs 
Terrnlt  nrbem.  Od.  1,  2. 

2.  Metrum  Asclepiadeum  III. 

Versus  Asclepiadeus  minor  (f.  §.  732,  Ö)  breimal. 
Versus  Glyconeus  (f.  §.  732,  4). 

Scriberis  Vario  fortis  et  hostium  % 
Victor,  Maeonii  carminis  aliti, 
Quam  rem  cunqae  ferox  navibas  aut  equis 
Miles  te  dace  gesserit.  Od.  1,  6. 

III.  Tricola  tetrafltropha. 

1.  Metrum  Asclepiadeum  IV. 

Versus  Aslcepiadeus  minor  (f.  §.  732, 5)  jroeimal. 
Versus  Pherecrateus  (ibid.  3). 
Versus  Glyconeus  (ibid,  4). 
0  navia  ,  referent  in  mare  te  novi 
Fluctas!  0  quid  agis?  forliter  occapa 
Portum.  Nonne  vides  ut 

Nudom  remigio  latus  cet.?  Od.  1,  14. 

- 

2.  Metrum  Alcaicum,  t 

Versus  Alcaicus  hendecasyllabus  (f.  §.  732,  9)  5»etmal. 
Versus  Alcaicus  enneasyllabus  (f.  §.  730, 4) 1). 
Versus  Alcaicus  decasyllabus  (f.  §.  733,  1.) 

»        Vides  iit  alta  stet  nive  candidam 
Soracte,  nec  jam  sostineant  onus 
Silvae  laborantes,  geloque 

Flumina  constiterint  acuto.  Hör.  Od.  1,  9. 


1)  tiefer  befteöt  eigmHi*  aut  ein«  SBfeber&otuna  oet  erften  £älfte  M  atcaifflenöer' 
fei,  mit  ^ttiiufüöttna  ein«  trod)atfaen  Stfpobie.  einen  beftimmten  €cufdjnitr  bat  er  ni<&r. 
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liuö  tmb  £>c? 
tober 

haben  31  Saae. 


Samiar,  tfucjujt 
unt>  Seccmber 
fjaben  31  Saje. 


September  imb 
9iot>cmber 

haben  30  Za$t. 


gebruar 

bat  28  tmb  i 

Sage. 


1 

2 
3 
4 

i> 
(> 

7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
U 
15 

ir> 

17 
18 
19 
20 
21 

23 
24 
25 
20 
27 
28 
29 
JO 
31 


Calcndis 

yij 

V  f  (ante) 
1V(  Nonas 
III) 

Pridic  Nonas 
No/ris 
VIII 
VII 

VI  f  (ante) 

V  /  Idus 
IV 
III 

Pridic  Idus 
Idibus 
XVII 
XVI 
XV 
XIV 
XIII 
XII 
XI 
X 
IX 
VIII 
VII 
VI 
V 
IV 

III 

Pridic  Calend. 
Apr.  .Tun.  Aug. 
Nov. 


(ante) 
Calendas 


Calcndis 
IV)  (ante) 
Uli  Nonas 
Pridie  Nonas 
Nonis 
VIII 
VII 

VI  l  (ante) 
V    (  Idus 
IV 

III 

Pridic  Idus 
Idibus 
XIX  . 

xvii  n 

XVII 
XVI 

xv 

XIV 
XIII 

XII    I  (ante) 
XI     \  Calen- 
X      /  das 
IX 
VIII 
VII 
VI 
V 
IV 

III 

Pridie  Calend. 
Febr.  Sept.  Jan. 


Calcndis 
IVj  (ante) 
IIIS  Nonas 
Pridic  Nonas 

Nonis 

vnr 

VII 

VI  \  (ante) 
V    (  Idus 
IV 
III 

Pridic  Idus 
Idibus 
XVIII 
XVII 


Calcndis 
IV)  (ante) 
III)  Nonas 
Prid.Non. 


srsc) 


(ante) 
Calen- 
das 


VIII 
VII 
VI 

V 

IV 

III 

Prid.  Idas. 
Idibus 
XVI 
XV 
XIV 
XIII 
XII 
XI 
X 
IX 
Villi 
VII 
VI 
V 
IV 

III 

Prid.  Cal, 
Martias. 


(ante) 
Calen- 
das 
Mar- 
tias 


1)  3tn  romtföm  Äalenber  b*ben  brei  $age  eines  jeben  5D?o= 
nateS  befonbere  tarnen.  Der  crjle  Sag  jebrt  SWonateS  beißt  Ca- 
lendae;  im  SRirj,  SRat,  SultuS1)  unb  £)ctober  ber  fünf- 

i)  Vor  3uluii  CoTar  bUU  berfe(6c  Qointllis,  fo  wie  ber  fotaenbe  Sextiiis,  ebe  et  iu<b 
betn  Äatff*  ttugufhtt  benannt  würbe.  (Der  Iftame  Quintiiis  aber  bejiebt  fi<t>  auf  feine  ©reflr 
in  ber  SReiüe  Der  2Bonate  ju  ber  3<it,  al*  bä*  3abr  no<b  mit  fcem  SDJäri  angefangen  «uft«. 
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zehnte,  in  ben  übrige*  ber  breizebnte  ^etft  Idns  (Plar.);  ber 
neunte  Sag  t>or  ben  3bue3  beißt  Nonae,  alfo  im  SRarz,  9Rai, 
SuliuS,  £>ctober  ber  fiebente,  in  ben  übrigen  fftonaten  ber 
fünfte  Sag. 

2)  £)tefe  brei  Sage  btenten  zur  Seftimmung  ber  übrigen  Sage, 
tmb  jwar  fo,  bafi  manoon  bcnfelben  an  rücfwirtä  jibCte  unb 
jeben  oon  ben  übrigen  Sagen  nur  al$  ben  fo  unb  fo  oielten  Sag 
so r  ben  Sben  ober  t>or  ben  Wonen  bejfelben  SföonatS,  ober  t>or 
ben  (Salenben  be$  folgenben  ftöonateä  bezeichnete. 

3)  £abri  ift  aber  ju  merfen,  bafj  man  ben  2fafancj§punft, 
tM>n  welkem  an  man  rücfwartö  $t)lte,  ebenfowobl  mitrechnete,  als 
ben  Sag,  bis  ju  welkem  man  juruef jabtte.  3ener  Sag  felbft 
gift  aß  1;  ber  erjle  Sag  oorber  würbe  bureb  pridie  bezeichnet ; 
&er  nach  unferer  2(u$brucf$weife  jweite  Sag  »orber  alfo  febon 
al$  britter  Sag  t>or  ben  SRonen,  Sben,  Galenben;  u.  f.  w.  @o 
heift  j.  S.  ber  erfte  SÄärj  Calendae  Martiae.  Sei  bem  jweiten 
Zahlt  man  nun  aber  fchon  von  ben  SRonen  be8  SRirj  (bem  7ten) 
juruef.  SBtrb  alfo  biefer  Sag  felbft  mitgerechnet,  fo  ijl  ber  zweite 
Sjg  in  biefem  Monate  ber  fechte  t>or  ben  SRonen,  ber  britte  SRarj 
ber  fünfte  u.  f.  w.  (gbenfo  ifl  ber  achte  9RÄrz  ber  achte  oor  ben 
Sben  be$  SRarz  atä  bem  fünfzehnten,  ber  fech^zeh^te  aber  ifl  wteber« 
um  ber  ftebenzehnte  oor  ben  ßalenben  be$  Xpril;  u.  f.  w. 

2Cnm.  1.  8ötU  man  alfo  ben  nadj  ber  2Beife  beS  rbmtfdjtn  Äalenbert* 
auSjubructenben  Sag  burd)  ©ubtraction  finben,  ober  eine  Angabe  beS  römtfcfytn 
.Ratenbert  auf  unfere  3ä$lung«art  jurüetfü^ren ,  fo  werte  man ,  baff  man  bte 
3o|t  ber  9tonen  unb  Sben  ]ebe6ma(  um  (5t nö  t> ö ^ e r  annehmen  muf; 
\)dt  man  aber  jur  SBefrimmung  einet  Sage*  jwtfcben  ben  3ben  eineß  SÄonateS 
unb  ben  Calenben  be*  folgenben  von  ber  ©efammtja^l  ber  Sage  be6  gangen 
SKonatefi  abgugietyen,  fo  $at  man  biefe  um  jwei  t)bc)er  anjune^men,  »eil 
aujüer  brm  $u  befiimmenben  Sage  aud)  ber  erjle  beft  folgenben  SXondteÄ  (als 
termiaas  a  quo)  mitgerechnet  wirb.  SDtc  3a$l  ber  SERonatStöge  mar  Übrigend 
bei  ben  Römern  bicfelbe,  tote  bei  unfi,  fc  baf  ber  Februar  auf  er  in  bem 
©cijaltjabre  28 2CprtI ,  3uni,  September/  Sfcooember  30,  bte  übrigen 
SÄonate  31  Sage  Ratten. 

4)  EIS  ©genthümlichfeit  ber  r&mifchen  Euöbructeweife  in  ber 
^Bezeichnung  ber  9ftonat$tage  i(l  z«  merfen,  baß  man  bte  sprÄpojttion 
ante ,  z-  S.  (die)  sexto  ante  Idus  Martias,  ober  pridie  ante  Idas 
Martias,  gew5bnlich  ebenfowobl  weglief  alä  ba$  2Bort  die;  man  fagte 


l)  ©er  €0>ii(trofl  im  fttbruar  würbe  übrigen*  nadj  bem  23ften  aefc^t ;  ber  2ifte  ftebr., 
ober  6ee  vor  ben  €at.  bei  SRÜn  «tirbe  baber  boppeft  gfjäblt  unb  Ms  «extu«  (bisextu«)  ober 
ba*  Wt  •extum  genannt;  loeibalb  ba*  6d>miabr  felbft  winoi  bis  wxtua  Die*. 
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imb  fdjrtcb  alfo  bloß  VI  (=sexto)  Idus  Martias  (Id.  Mart.)  unb 
pridie  Id.  Mart.  —  9tocb  gewibnlicber  aber  jtebt,  unb  jwar  faft 
burcbgebenbS  bei  Gicero  unb  £wiu$,  bi$  auf  wenige  2fo$nabmen, 
jur  Angabe  be$  SBann?  anftatt  beS  Ablatio :  ante  diem  (a&ges 
furjt  a.  d.):  5.  A3.  Meministine ,  me  diem  XII  Calendas 

Novcmbris  dicere  io  senatu  cet.  ?  C.  Cat.  1, 3.  »£ier  tfl  niebt  eine 
3eit  norber,  fonbern  ber  $ag,  bei  bem  ba$  ante  fiebt,  felbfl  ge* 
meint  tc.  2CIfo  i(l  a.  d.  XII  Cal.  Novembr.  ber  21jie  £>ctobcr. 
2>cr  2Cceufatu>  diem  ift  bter  niebt  von  ante  abbingig/  fonbern  flc^t 
abfofat  (t>on  ber  Seitbauer;  f.  §.  322  fo  wie  im  Seutföen:  ben 
21ften  jDct.) ;  ba$  ante  aber  febeint  bureb  eine  93erfefcung  an  biefe 
(Stelle  gefommen  ju  fein,  anjtatt  diem  XII  ante  Cal.  Novembr.  *). 
fftux  bie  $age  ber  Calendae,  Nonae,  Idus  felbfl  »erben  auf  bie 
grage  wa nn?  bur(b  ben  Eblatw  auSgebrucft*  2ttfo:  am  erflen 
ÜJtörj,  Calendis  Martiis. 

5)  S5ei  ber  einmal  jiebenb  geworbenen  SBcjeiebnung  be$  Sage* 
auf  bie  grage  SBann?  bureb  ante  diem,  wa$  gleicbfam  wie  Gin 
SBort  betrachtet  würbe,  fefcte  man  fogar  noeb  eine  anbere  tyrapofc 
tion  (in  ober  ex)  basot2);  5.  S5.  Consul  comitia  in  ante  diem 
tertium  Nonas  Sextiles  (in  a.  d.  III  Non.  Scxt.),  Latinas  in  ante 
diem  tertium  Idus  Sextiles  edixit.  L.  41,16.  SBergl.  L.45,16.  C. 
Cat.  1,3,7.  £>af)er  aud):  In  ante  dies  octavum  eiseptimum  Cal. 
Octobres  comitiis  dicta  dies.  L.  43, 16.  Supplieatio  indicta  est 
ex  ante]  diem  quintum  Idus  Octobres  cum  eo  die  in  quinque  dies. 
L.  45,  2.  ©0  aueb:  usque  ad  pridie  Nonas  Majas.  C.  Att.  2,  11. 

6)  Pridie  unb  postridie,  am  Sage  t)or=  ober  naebber,  werben 
entweber  mit  bem  ©enitiü  be$  £age$,  t>on  bem  an  gerechnet 
wirb,  wrbunben,  ober  mit  bem  tteeufatito;  5.  33.  pridie  Ida  um 
ober  pridie  Idus.  @o  aueb :  Nocte  ea,  quae  consecuta  est  poste- 
rum  diem  Nonarum  Novembrium.  C.  Sull.  18. 

7)  Sie  2J?onat3namen  werben  burcbgebenbS  als  Bbjecti&a 
mit  ben  tarnen  ber  Sage  Calendae,  Idus,  Nonae  serbunben; 
5.  3$.  circiter  Nonas  Decembris  (alÖ  Accus.  Plur.  fL  Decem- 
bres);  Calendis  Januariis;  in  Nonas  Februarias.  Sali.  Cat.  18. 
  1 

1)  Süibfr»  vcrfcält  et  ftd)  tri  atlaemeincn  Sritangaboi,  wie:  Pompeji»  dixit,  ae  <mu 
Calendas  Mart.  non  posse  Eine  Injuria  de  pruvincia  Cacsaria  atatuere;  pott  Cal.  Jfart.  ae 
non  dabitaturam.  C.  Kam. 8, 8. 

2)  €rwa*  äunttort  f.  bri  «b  §.  392,  9f»ira.  SKögii*  ift  aueft,  bat  erft  in  &cla<  tiefer 
«rrfcfcung  die  in  diem  vtränbm  würbe. 

3)  «Jflt.  bie  3ufammrofe$iiiifl  exadmsum. 


» 
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jOer  ©emtit>  ijt  fetten,  ober  wegen  ber  Ebfurjungen  in  ben  £anbs 
fünften  wenig|len$  zweifelhaft.  "  ■.< 

2Cnm.  2.  3nflatt  Caleodae  proxiroae  Jagte  man:  qfta*  {>rt>ximae  futurae 
sunt  ober  foerant  —  *uf  3nfärtft«n,finbct  ftdj  onflatt  pridie  audj  bic  341 
II.  (b.  t.  secondo  anle)  getrieben. 

Änm.  3.  3Me  SRbmer  pflegten  alle  3ettbefrimmuna,en  nur  nach  Sagen  unb 
3a$ren  anzugeben,  fobatb  bie  Änaabe  burch'cine  3a&l  beftimmt  würbe;  5. 93. 
Nos  vicestmum  diem  patimur  bebescere  aciem  borum  aoctoritalis.  C.  Catl,2. 
Scrvi  centum  dies  penes  accuaatorem  quam  faissent,  ab  eo  Ipso  aecosatore 
prodneti  sunt.  G.  Mil.  22.  Centesima  lux  eil  baec  ab  ioteriUi  Clodü.  Ib.  35. 
■r-  9cur  bie  ©tabien  einet  Äran! r>ett  würben  naefc  bebdomades  gejagt  ,  weil 
immer  ber  ftebente  Sag  einer  otranf  $ett  für  frtttfd}  gehalten  würbe ;  j.  SB. 
Sympboniam  Lysonis  Vellern  vitasses,  ne  iu  qnartam  hebdomada  ioeideres. 
C.  Farn.  16,9. 


IV.  <3ef}er)redmung  bet  Sffömer, 

1)  2)er  9tome  sesterlius  tft  entftonben  au$  semis  (halb)  unb  739 
tertius,  unb  bebeutet  dao  asses  semis  tertius,  jwei  2f3  unb  ben 
britten  halb  genommen,  atfo  eine  ÜRünje  t>on  2%      l)/  baber 
auch  bie  £3ejeidmung  L.  L.  S.,  b.  t.  duaelibrae  (=  asses)  semis, 
ober  IIS,  unb  nachher  bureb  einen  ©trieb  oerbunben  HS. 

2)  SSct  tsestertius  badeten  bte  SR&mer  fibrigenö  nammus  binju 
unb  bezeichneten  benfelben  aueb  fcblecbtbin  bureb  nummus  «).  £>iefe 
sestertii  ober  nummi  johlte  man  einzeln  bte  ju  ber  3ar)l  Sau* 
fenb.  Mille  sestertii  ober  onmmi,  aueb  mille  sestertium  (Gen.), 
nannte  man  aber  coUectwifeb  ein  sestertium,  eine  ©eflerjfumme 3), 
welker  2fu6brucf  jeboeb  nur  im  9)lural  bei  ber  ^Bezeichnung 
mehrerer  Saufenbe  gebraucht  ju  werben  pflegte,  ubrtgen§  aber  eben* 
faflte  mit  HS.  bejeicbnet  würbe. 

3)  £iefe  sestertia  würben  wie  bie  Pluralia  tantum  mit  ben 
&i6tributw$ablen  (f.  §.  241,  Znm.  1),  jeboeb  auch  mit  darbinaljafc 
len,  wieber  biö  999  gejäblt;  5.  f&.  ducena  sestertia  =  200,000 

1)  3).  i.  ber  vierte  Xbeil  eine*  $enartu6,  einer  6ilbermün}e,  bte  urfprünaltd)  10  Vi  galt. 

2)  ©eil  man,  fdtbem  man  ©Uberaelb  prägte,  nur  naO)  btefer  9JJÜnie  aüc  ajofernSum» 
men  iu  beftiinmm  pflegte. 

3)  Wnatog  tft  Gallus,  eine  VaOifebe,  Tallinn,  ein  «Bert  wn  WWifaben,  ©all,  tterfdwmun«. 
2>oO)  jfann  e»  atiO)  fem,  bat  ba*  in  ber  Söebeuruno  0011  1000  Sestertii  acfefcte  Neutrum 
sfstertium  geroifuruiafrti  au*  einem  arammatifajen  3rrtbume  enffprang,  inbem  ber  bä'uftge 
(iJtbrauO)  ber  ©enirioform  lestertium  bei  brn  Sa&tbeftimmun.aen  übtr  mille  bewirf te,  baß 
man  fajon  febr  frito  biefelbe  für  einen  neutralen  Dlominotto  biett,  unb  nun  nid)t  bloft  einen 
tyfural  sestertia  bitbete,  fonbem  (bot*  biefei  nidjt  ©er  ber  auflitfleifO)eii  yeriobe)  testertium 
fetbft  alt  ©inautar  beclinirte. 

*  * 
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nummüm;  nongena  sestertia  =  900,000  mimmüm.  3fnftatt  1000, 
alfo  milia  (millena  würbe  mö)t  gebraust)  sestertia  (=  10  X  100 
Seslertia)  fagte  man  aber  gew&bnli<&  nur  decies  sestertiam,  mit 
2Cu$laffiing  t>on  centies  ober  centena  millia.  Decies  sestertiam 
(HS)  ijl  alfo  =  1,000,000  Sestertü. 

4)  SSon  biefer  ©umrne  an  wirb  aber  bcr  2£u8bru<f  Sestertiam 
nur  als  ein  Singulare  tantum  gebraust,  in  ber  SBebeutung  t>on 
100,000  Sesterüi,  unb  wirb  als  folcM  in  allen  GafuS  be$  ©in* 
gular  gefegt.  Demnacb  ift  alfo  eine  bretfac&e  gorm  unb  SBe* 
beutung  be$  @ejter$  ju  unterfc&eiben,  obgleich  ba$  Seiten  HS 
in  allen  brei  Sailen  baffelbe  ijl: 

a)  Sestertius,  in  (Sing,  unb  9)lur.  gebraucht,  ber  werfe  3ft?etl 
be§  £)enariu$  ober  2l/2  Tfo,  mit  Jtarbinalja^len  wrbunben; 

b)  Sestertia,  bie  <5umme  t>on  mehreren  taufenb  Sestertü,  bis 
ju  999  meluftoe,  ober  1000  erclufwe,  meijlenS  mit  5)i6tributit>- 
jaulen  toerbunben,  al$  Plurale  tantum,  t>on  wo  an 

c)  Sesterlium  at$  Singulare  tantum  bie  ©umme  bon  100,000 
Sesterüi  bejeitynet,  unb  in  bem  jebeSmal  erforberlid&en  GafuS  bc$ 
(Singular  nur  mit  3a$labt>erbien  von  decies  an  berbunben 
wirb, 

5)  2>a$  3ei$en  für  alle  brei  IBebeutungen  ijl  &war  baffelbe, 
HS,  wetd}c6  ber  ©umme  entweber  boran*  ober  nad)gefe|t  wirb. 
SEBerben  inbeffen  bie  3«r)Ien  fclbjt  im  ©^reiben  nietyt  bur#  3a$U 
jeic^en,  fonbern  burefc  bie  erforberlwfcen  3afclw6rter  auSgebriicfr,  fo 
ijl  bie  Unterfcbeibung  eben  f#on  bur<b  bie  Söeföajfen&eit  biefer  3a$U 
w irrer  mogltcb  gemacht ;  j.  *ö. 

Lepidas  Aemilias  aagar  sex  milibus  HS  aedes  coodoxerat.  Vcll.  PaL 
%  10  (b.  i.  sestertiam  =  sestertiorom ;  6000  sestertü).  C.  Catoni  US  duo~ 
demginti  milibus  Iis  aestimata  est  C.  Verr.  3,  80,  =»  18000  sestertü.  Tri- 
baoicü  candidati  apod  Catonem  HS  qtringena  deposnernot.  C.  Att  4,  15,  s 
500  sestertia  (ober  500,000  sestertü).  Cleopatra,  nna  coena  centies  HS  (se- 
stertiam) absamtara,  margaritam  aceto  liquefactam  absorbait.  Plio.  H.  N. 
10,  51  (=  10,000,000  sestertü  ober  10,000  sestertia).  C.  Caesar  centies 
H  S  (sestertio)  coenavit  noo  die.  Sen.  Coos.  ad  Helv.  9  (für  10  SXiU.). 
Marcellas  decem  poodo  aari  et  argenti  ad  suinmara  HS  (sestertü)  decies  io 
aerariam  retulit.  L.  45, 4,  gegen  1,000,000  sestertü.  Sei  ben  äa^taboetbien  lief 
man  oud)  baß  Subftantto  sestertiam  ober  ba«  3et#en  H  S  »o$l  au*  *).  Antonius 
septies  millies  falsis  perscriptiooibus  donationibasqae  avertit.  C.  Phil.  5,  4. 

1)  JDöet  dedes  centena  milia  sestertiam;  }.  23.  C Verr.  1,10,28. 

2)  Go  wie  wie  j.».  fagen  1  SKiüion  sc.  2t>alcr  o&er  QJulDm,  je  n«a>bem  in  bcr  einen 
ober  andern  flWüuiferte  ncrca)net  wird. 


■ 
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6)  Starben  anstatt  ber  3abta>5rter  bte  3abfjetcben  gefefet,  fo 
imterfcbteb  man  auf  folgenbe  Sßeife:  HS  X  =  sestertii  <£cem; 
HS  X  =  sestertia  dena  ober  decem ;  HS.  X  =  sestertium  de- 


7)  <5tnb  mehrere  Sabljetcben  bureb  fünfte  t>on  einanber  ge« 
Rieben,  fo  bebeutet  bte  einzelne  3abl  recbt§  etnjelne  ©efterje, 
bte  jwette  3abi  Saufenbe,  bte  britte  #unberttaufenbe;  j.5B. 

Aari  ja  oerario  populi  Romani  fuere ,  Sex.  Julio,  L.  Aurelio  coss.  sep- 
tem  annis'ante  bellum  panicom  tertium,  pondo  XVf.  DCCCX  (16,810),  ar- 
genti  XXfI.  LXX  (22,070),  et  in  nnmerato  LXU.  LXXXV.  CCCC  (6,285,400 
sestcrlii),  b.  t.  sestertium  sexagies  ducenta  octogiuta  quioque  milia  et  qua- 
dringeuti  (sc.  nummi).  Plio.H.  N.33, 17. 

Xnm.  £as  <5itbera.emid)t  eines  ©eftertiu«  laft  fTd>  nic^t  genau  angeben, 
jebodj  mod)te  ju  Gicero'ft  3ett  ber  SBertf)  einer  foldjen  SDlünje  ftd)  auf  12  —  16 
Pfennige  belaufen.  Um  nuh  arojiere  ©ummen,  meldje  nadj  ©efterjen  anlege* 
ben  finb,  ment'gftcnS  in  etyer  runben  3a|>(  auf  unfere  Sföünjen  ju  rebuciren, 
m$me  man  *unid)ft  einen  ©ejlertiuö  gu  16  $f.  Gono.  SDlunje  an.  Dann 
matten  10  ©ejtertu  einen  r^etn.  ©ulben,  =  60  fr.  ober  20  qx. 
ss  13  y5  ®gr.  (Jono.  SRünje.  ©treibt  man  alfo  »an  ber  3a^l  ber  ©eftertit 
eine  Stull  weg,  fo  er^lt  man  bie  3afcl  ber  ©ulben,  uhb  1000  Sestertii  ober 
1  Sestertium  machen  100  fi.  ober  etmaö  über  50  Sblr.,  etma  50  Ztyr.  ©olb. 
»Demnach  finb  HS  deeies  =  1,000,000  ©eft  =  100,000  fi.  (=  50,000  2(>lr. 
@olb).  SDiulttplieirt  man  biefe  3abl  mit  s/4,  fo  erhält  man  ben  SBetraa.  je« 
ner  «Summe  bei  ber  Xnnafyme  eine«  ©eftertiuß  gu  12  $f.,  b„  f.  75,000  fi. 
Der  »obre  SSertfy  oon  HS  deeies  fdjmebt  alfo  gm if djen  100,000  unb 
75,000  fl.  rfcein.,  obtr  jmifajen  50,000  unb  37,500  JX&lr.  ©olb. 


V.  9lömif4>e  »ejei^ttuitg  bet  »ruc^ja^lcn. 

•  1)  £te  $a(fte  etneS  ©anjen  (Vi)  be5eicbnete  man  bureb  dimi- 
dium  (burd)  bie  SDfttte  geseilt)  ober  dimidia  pars.  Die  übrigen 
$berte  beS  ©anjen  würben  bureb  bie  £)rbnuna6jablen  bejetebnet, 
mit  ^mjufügung  ober  (Jrganjung  von  pars;  5.  S3.  tertia,  quarta, 
qointa,  septima,  =  V3,       %,  Vr-   Enftott  sexta  fagte  man  aueb 


ben  Plural;  5.  £3.  decoquere  aliquid  ad  dimidias  partes,  tertias, 


2)  £>te  Aggregate  ber  33rücbe  jablte  man  mit  ben  Garbtnafyabfen/ 
3.  SB.  tres  quarlae       duae  septimae  %. 

1)  ©ie  teid)t  übrigen*  bei  bitfer  ©<jeid)mtiifl  3rrtbUincr  ober  Starfäffdumgrit  marrtt, 
jeißt  Saet.  Galb.5.  «Dem  ©alba  mar  oon  ber  ßivia  ftiigufta  all  £ea,at  orrniamc  Sestertium 
quiagenties  (50,000,000);  üDfin  „quia  notata,  doii  perecripta  erat  summa,"  fö  rrbucirte  X ibc« 
tlu*  af*  €rbe_bi<f<  6umme  auf  quingeota  sestertia,  =  800,000.  Crflere»  IfUiS  .  i),  leute* 
wi  ift  HS  .  d. 

«.  ©rorefenb'*  tat.  Sflulgrammatif.  2te  «uff.  '  63 
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3)  £>ft  würbe  aucb  ein  fßrud),  befonberS  wenn  ber  Kenner 
eine  gr&fjere  3ar>t  war,  in  mehrere  aufgelofet;  j.  $8.  dimidia  et 
sexta  y,  +  %  =  %;  dimidia  et  quarta  Vi  +  %  = 

In  tertio  circolo  loogissimos  dies  est  aeqoiooctialiam  horarom  quat- 
tuordeeim'  atque  dioiidiae ,  cum  trigesima  parte  onios  borae  (b.  t  14  %  + 
yso  =  141Ä/50  =  14%,).  Iq  qoarto  circulo  loagissimos  dies  habet  aeqoi- 
nucüales  boras  qoaUuordecim  et  duas  tertias  uoios  horae  (=  14%)  .  .  . 
In  septima  divisioae  amplissima  dies  horarom  aeqoiooctialiam  quindeeim  et 
quintarum  partium  horae  trium  (15%).  Plin.  H.  N.  6  extr. 

4)  2>a$  Setzen  für  Vi  »ar  S  (semis  ober  semissis)  unb  ba§ 
für  Vi  B  (bes  °ber  bessis).  £teö  rül)rt  baber,  baß  man  bei  ber 
£f?eiluna,  t>on  ÜRiinjen,  üflapen,  ©enriebten,  drbfebaften,  3infen  baS 
©anje  bureb  as  bezeichnete  ^  unb  bteS  nacb  bem  £uoberimalf»jieme 
in  12  Steife,  uncias  (einleiten),  tbetfte.  giir  jcbeS  Aggregat  biefer 
$beHe  hatte  man  einen  befonbern  tarnen,  nämKcb: 

nncia  %s  s.  doodeeima. 

sextaos  %2  =  y6  s.  sexta. 

qaadrans  %2  =  V4  s.  quarta. 

tricos  %a  =  Vs  s.  tertia. 

qnincanx  %2s.  sextaos  com  qoadraote. 

semis  s.  semissis  %8  =  xf%  s.  dimidia  pars  assis. 

septoox-  7/lft  s.  qoadraos  com  trieote. 

bes  s.  bessis  %8  =  %  s.  bioi  trieotes  assis« 

dodrans  %a  —  V+  (au*  dequadraos  gebildet)/  qoibos  deest  qoadraos  s. 

teror  qoadraotes. 
dextaos  10/ia  =  %  (qoibos  deest  sextaos)*.  qoioi  sextantes. 
deoox  11/i2  (qoibos  deest  oocia)  b.  t.  undeeim  onciae. 
Aogostus  heredes  iostitoit  primos  •  Tiberiom  ex  parte  dimidia  et  sex- 
tante  (=  yft  +  l/f  =  %),  Liviam  ex  parte  tertia  (=  %);  secandos  *): 
Drosum,  Tiberii  flliom,  ex  triente  (=  %),  et  ex  partibos  reliqois  (=  %) 
Germaoicom   libcrosqoe  ejus   tres  sexus  virilis;   tertio  gradu  propioquos 
amicosque  complores.  Soet.  Aog.  101. 

5)  gür  fteinere  Steife  ber  Unje  batte  man  wrfebiebene  befon* 
bere  tarnen,  alS: 

semuncia  ya  Unj.  =  yt2ft;  sicilicus  y4,  drachma  %,  sextola  ytf,  sescoo- 
eia  ober  sesqoonx  iya  ttnjc  =  ys  Ä8. 

6)  Um  ein  3al)foerbättnifi  anzugeben,  gebrauste  man  folgenbe 
BuSbrucfe: 

sesqaialtera  ratio  =  1:1  +  %  ober  baö  2te$ättnff  Oon  %  :  3. 
sesquiterlia  ratio  =  1  :  1      %  =  3  :  4. 
sesqoioctava  ratio  *=  1  s  i  +  %  =  8  ;  9. 

liefern  sesqui  entfpriebt  im  ©riecbifd)en  in'  in  iir/rptrot, 
üroytooQ,  jur  Sfyeicbmmg/  baf  &u  ber  (Sinbeit  noeb  ber  genannte 
SE&eil,  altera  (jl.  dimidia),  tertia,  octava,  binjufomme. 


l)  ©.  I  bieltniaen,  wttQt  in  bie  erbf<J>oft  einrraren,  fad*  bie  erftm  aeflortm  waren. 
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(2He  Sablen  weifen  auf  feie  «paragrapben  bin.) 


Am 

a,  2Iu*fpracr)e  12.  —  Quantität  In  ber 
Grnbung  50.  —  2lbleitungtfcnhun] 
259,  21.  5. 

a  für  ab  burd)  21pofope  27,  2,  b. 

a,  ab,  a bs ,  llnterfdjieb  groifepen ben  brei 
formen  249,  c,  $1.  1.  —  fcebeutung 
376.  —  Umfteirung  392,  &  1.  — 
bei  intranfttipen  23crbcn  470. 

a  c.  Alb.  iT.  Dat.  bei  bem  ©erunbium 
361,  21.  1.  —  abs  23,  ST.  1. 

abalienare  c.  Abi.  369,  2. 

Slbbrepiaturen,  Chrflarung  berfelben  278, 
279. 

abeo  c.  Abi.  unb  a  369,  2. 

abesse  c.  Abi.  39^  369,  % 

•best  taotom  594j  51.  4.  —  nihil  abest, 

noa  maltum  abest,  quin  595,  51.  4. 

—»abest  perfonlid)  gebraucht  595/ 

5L  4,  3. 

abhinc  c.  Acc.  u.  Abi.  beP3eirbcjThru 
mungen  3'22,  51.  1.  c.Abl.  391,81. 3. 

abhorreo  c.  Abi.  369,  2. 

abies,  QuantitäTbcr  (5nbung  51.  cf. 
54.  21. 

Ablativas,  2lrten  bcffelben,  localis,  tem- 
poralis,  causalis  cet.  cf.  S.  XXIII. 

Ablativus  qualit.  Pom  Genit.  qualit. 
»erfcf)ieben  398,  8L  1. 

Abi.,  Stellung  675,  21.  4. 

Abi.  Sins.  b.  .i.  Sccf.auf  i  bei6ubff.  195, 
3 ;  bei  21b j.  222, 2 ;  223, 2. — bei  gried?. 
SBbrtcrn ber  l.$ecl.  auf  aftatt  e  203, 
21.  3,  4.  —  ber  3.  3)eel.  auf  i  unb  e, 
bei  Stämmen  auf  id  unb  i  206,4. 

Abi.  Sinn.,  urfprünglidje  (?nbung  beffef* 
ben  auf  e  bei  äffen  Deel.  237,  5;  auf 
d,  ibid. 

Abi.  Plur.  ber  l.Secf.  auf  abus  179,  3. 
—  ber  3.  3)ccl.  auf  is  205,  21.  3.  — 
ber  4.  £ec(.  auf  ibus  unb  ubus  199.  3. 


Abi.  Plar.  bei  grieef?.  Dörfern  ber  3. 
£ecl.  auf  is  205,  21.  3;  auf  sl,  sin 
206,  7. 

Abi.  Plur.,  urfprünglicrje  Crnbung  befiel 
ben  237,  II. 

Abi.  absniatu»,  ©ebraud)  unb  93enen= 
nung  4M  —  abtfraete  ©ubftantioa 
uir  Ueberfcfjung  beilclben  gebraudrt 
500,  21.  2.  —  ffatt  bei*  Partie,  ein 
eubjT.  ober  2lbjeetip  500,  21.  3.  — 
unperfonlidje  (£ane  im  Abi.  abs.,  ib. 
21.  4.  —  burd)  ein  b!of?e£2lbjectio  gc« 
bilbet,  ib  21.  5.  — bei  23erbi$,  bie  ei» 
nen  boppelten  9?ominar.  regieren,  fei* 
ten,  ib.  21.  6.  —  reo  batf  attributive 
^artieip  nötbig  fd)cint,  ib.  21.  7.  — 
tyartieipia  im  Abi.  abs.  mit  2lu6Iaf« 
fung  bcC  6ubjectbegriffe$,  ib.  21.  8. 
—  tyart.  Jut.  21ct.  unb  ^atJ.  feiten 
im  Abi.  abs.,  ib.  21.  9.  —  21uälaniing 
M  logifefoen  ©ubjeetd  ib.  21. 10.  - 
SSerfdminfungen  bei  bem  Abi.  abs. 
554,  21.  3.—  Stellung  beö  Abi.  abs. 
675 , 21.  3. 

21blatipabpcrbia  245,  1,  b. 

2lblaut,<£rflarung  23.—  2lblaurung  ber 
SSurjel  253,  5,  21. 

SWeitung  peränbert  ben  Stammpofal  23, 
21.  —  pertfärr t  benfelben  23,  21. 

SIMeitung  ber  SSerba  253  ff.  —  ber  SRo« 
mina  257. 

2lblcitung*fuffira  253,  5,  b;  ber  Serba, 
23ebeutung  berfelben  254  ff.  —  ber 
6ubtfantcpa .  ©ebeutung  berfelben 
259  —  263;  ber  2lbjectipa  264  —  265. 
cf.  2Bortbilbung$fufftra, 

2lbftd)t6fa0e  f.  Sinatfäpe. 

absisie  seq.  Inf.  Umfdjreibung  be©1  3m« 
perat.  464^  21. 5. 

absolvo  cum  Genit.  354. 

absqae ,  SSebeutung  3SiL 


•)  2?t i  ber  %u»fübr(id)feit  ber  »oranaefteflren  UeberfKbt  fce*  3nbatr4  tft  oa ,  wo  oie 
6  rede,  an  ber  fraenb  ein  eteaenftanb  bebanDelr  ifl,  fa)<m  au*  tiefer  erfeben  werten  fann, 
in  bem  fteaifter  nur  auf  tiefe  Ucberfia)*  oerwiefen. 
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absterreo  c.  Abi.  360,  2. 

abstinco  c.  Abi.  309,  2. 

2!btfracta,  im  Plural  216,  &;  400, 1, 
a.  —  ppm  ^nf.  perfdneben  473.  — 
rurcf)  baä  5>artieipium  audaebrütft 
500,  21.  2;  501. 

Abundantia,  33erba  158.  —  (gubftanrtpa 
219.  —  nad)  $u>et3)ccf.  aebilbet  210, 
I.  —  mit  Doppelter  Jorm  bee^cminat. 
w  210,2.  —  ber casus  obliqtii  210,  3.  — 
mit  perfd)iebenem  ©efd?led)t,  ib.  4. 

—  SlbjectiPa  224,  b. 
abunde  c.  Geo.  337,  3. 
abuudo  c.  Gen.  353,  1 ;  370,  91.  — cum 

Ablat  370,  b. 
-abus  flart  -is  in  ber  1.  Secf.  179,  3. 
abutor  cum  Ablat.  f.  ulor  390  ,  2» 
ac,  G5ebraud)  533,  I  u.21.  1.  —  im  Sin* 
fanae  eine*  (Eanc*  533,  21.  2.  —  nad) 
similis,  idem  ccl.  584.  —  nad)  nihil 
aliud  cct.  5S5,  %.  2. —  ftatt  quam 
nad)  bem  Gpmparat.  bei  £id?tern  5S4, 

acatelectus  (versus)  721. 
ac  ne  —  quidera  508,  21.  4. 
ac  si  c.  Conj.  605;  642. 
acceditut  561,2;  P011  accedit  quodper* 

Rieben  561,  21.  3. 
Bccent,  acutus  unb  gravis  58,  21.  2.  — 

cirenmflexus,  ib.  —  letzterer  in  lPCl* 

djemSaffe  <icfcfet  63. 
accidit  ut  561,  2.  —  qiwd,  ib.  1. 
aeeipio  cum  Dat.  tppflu  ?  366.  —  cum 

Accusat.  Gerund.  491,  ü.  2  ;  496,  b. 
Accusativus  Plur.  ber  3.  £cc(.  auf  is 

für  es  196,  6 ;  e.  205,  9t.  3.  —  ber 

Leutra  auf  ia  196,  4.  —  bei  a,ried>. 

Sßortern  ber  3. £ccl.  auf  m  906,  8  ; 
1    auf  is  206  ,  8.  —  urfprümjtidjc  <£n» 

buna,  bcnelben  -s  mit  rorbcra,ef>enbem 

langen  SSocale  237, 9. 
Accus.  Sing,  ber  3.  2>ccf.  auf  im  195. 

2;  —  bei  aried).  SBörtcrn  ber  1.  2)ecl, 

auf  an  ftott  am  203,  21.  3;  —  am 

tfatten,  ib.  — ber  3.  3>ecl.  auf  a,  in, 

yn,   im ,  idem  ,  ida  ,  ydem  206,  2. 

—  Äennjcidjcn  betf  21ccuf.  6ino,.  m, 
2.37,  7. 

Accusativus,  2Irten  beffelbcn  cf.  (&.  XXI. 
Accus,  beö  €ubject$  unb  Objecto  beim 

Acc.  c.  Inf.  570,  21.  5. 
Accus.,  factitiper  6.404.  9i.  4.  — etef. 

luna  beffclben  675,  21.4. 
Acc.  Plur.  unb  Sing,  neutr.  Gen.  ber 

?lejcct.  att  2lbpcrb.  <|cbraud)t  6.  284, 

%  4 ;  245,  21.  6 ;  246,  2. 
Accus,  c.  Inf.  479;  480  ;  481,  1.  — 

ppn  quod  perfefcieben  563,  1.  —  af$ 


fl  c  r. 

Ob),  bei  verb.  sentiendi  unb  de c Li- 
ra udi  563.  —  nad>  £ubft.,  in  benen 
tiefer  $5ca,rin  entölten  i|t  563,  3.  1, 

—  nad)gaudere  cet.  363,  2t.  2;  565, 
1  unb  21.  —  nad)  verb.  studii  unb 
desiderii  563,  4;  567,  I.  —  bei  un« 
pcrfonlid)cn  SSerben  unb  Lebensarten 
563,  5.  — ■  bei  expedit,  convenit  cet. 
566,  2.  —  bei  unperfpnlidjen  Leben*, 
arten,  bic  ba*  Lefultat  einer  5ha. 
tiiifeitbcö1  2>en?enö  ausbrüefen  566,'  3. 

—  bei  prohibere,  impedirc  567,  2.  — 
ppm  Inf.  unbutperfd)iebcn  567,  21.  2. 

Accus,  c.  Inf.  im  21usrufe  571,  1. 

—  in  ber  rbctprifd)en  <yraa,e  647, 
2t.  2.  —  in  ber  orat.  obliq.  647.  — 
rclatipifd)c  icätjc  in  biefer  G'onitruc 
tion,  5  54  21.  3  ;  651. 

Accus,  c.  Inf.  nad)  quam  bei  rprber. 
a,ef>cnbem  Gpmparatip,  perfd)icbcn  pon 
quam  ut,  quam  qund,589,  21. 
Accus,  c.  Inf.,  crefluno,  675,  21.  3; 
703. 

Accus,  c.  Inf.  bei  dicitur,  traditur  ,  vi- 

detur  570,  21.1. 
Accus.  M  Pron.  pers.  autfgclaffcn  570, 

2kcufatipabperbia  245,  1,  a. 
accuso  c.  Gen.  354.  —   inter,  ib. 
21.  2. 

-accus ,  2Ibfeituna.$cnbuno,,  265,  b,  3. 
acies  def.  casu  201,  5. 
21ctipum  70 ;  ppn  bem,  was"  man  bur$ 

einen  21nbern  tfmn  laßt  472.  , 
2lcfipc  unb  pafftpe  §prmen  neben  ein« 
anber  in  bcrfclbcn  si?ebcutuna  73,  21. 2. 
2tcuturf  58,  21.  2. 

ad,  Skbcutuno,  unb  ©ebraud)  326.  — 
mit  ad  juiainmengefente  SScrba  c. 
dupl.  Acc.  319  c. 
adeo,  6.  795,  9t.  2. 
adesdum  633,  21.  3. 
adhuc  non  ppn  nundnm  Pcrfduebcn 

861,  9t.  3. 
adipiscor  c.  Gen.  et  Acc.  353,  21.  2. 
Adjectivum,  $3eorifF  65, 2.— abjeetiptfebe 

(Eubflantipa  &  60,  9t.  1. 
Achectiva,  ©cfd)Iecfots,form  u.  $ccf.  ber. 
fclben,  breicr  Cfnbunqen  221;  $mcier 
^nbunaen  222;  auf  er,  is,  e  221,  2; 
einer  Gnbuna  223.—  Cpmpararipn*'. 
fprmen  225  ff.  —  mit  mangelhafter 
Gfpmparatipnefprm  229. 
Adjectiva  nad)  ber  3. 5>cd. ;  21blat  ber. 
fefben  auf  e  unb  i  195,  3,  c.  — 
9tpm.  Wur.  im  9teutr.  196,  4,  b.  — 
©enit.  Wur.  bercr  auf  ax,  ix,  ox 
u.  a.  196,  5. 
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Adjectiva  indeclinabilia  '221,  1;  defect. 

im  in.  et  cas.  224,  2;  def.  genere,  ib. 

3;  abundantia  221,  b. 
Adjectiva  objectiva  pber  fagttaficfc 

364,  9t.  3.  —  relativa,  (Jrflärung 

Ml,  8.  3.  —  c.  Gen.  352.  — c.  Gen. 

Gerund.  439,  J,b. 
Adjectiva  derivata,  verbalia  264.  — 

denominativa  265.  —  ppn  <l>artife(n 

«bacleitctc  266.  —  ron  3af>ln>prtcrn 

243,  2. 

Adjectiva,  mit  bem  $atip  perbunbene 
362.  —  Leutra  pon  abject.  mit  bem 
G)cn.  perbunben  342,  21. 

Adjectiva,  Uebcreintfimmung  mit  bem 
eubtf.  220,  1. 

Adjectiva,  fubjl.  gebrauchte  4Ö2;  223, 
a.  3.  —  goimen,  bic  permieben  roer» 
ben  402,  a.  *;  wie  erfeßt?  <B.  537, 
9t.  —  I.Gicpraurf)  bed  Oiomparatipö 
unb  € uperf at.  40JL  —  Leutra,  fub» 
(lantipifd)  gebraust  mit  Gen.  pos- 
sess.  perbunben  33a ,  a.  2. 

Adjectiva  al»  appofltion  296,  a.  5.  — 
ft.  eine*  attribut.  C>en.  341;  344.— 
flatt  bed  beutfcfjen  2lbpcrb.  wie  pri- 

.  mus,  suroinus  cet.  401.  —  im  Dtcutr. 
alö  tyrabicat  bei  6ubjT.  anberer  @e* 
nera  291,  21.  1.  —  ber  Orttfnaincn 
anjlatt  einer  sl)räpof.  mit  tiefen  9ta« 
men  503. 

Adjectiva  im  Acc.  gen.  neutr.  bei  verb. 
intrans.  304,  &.  2.  —  bei  ermahnen, 
^mingen  316,  21.  2.  —  abrcrbialer 
2lcc.  berfelben  323,  &  2. 

Adjectiva  adein  einen  Abi.  abs.  bilbenb 
500,  21.  5.  — -  in  SBcrbinbung  mit  ei» 
nem  <£ubft.  in  ber  >8ebeutung  eined 
Nom.  abstr.  mit  einem  Qknit.  501.  — 
troeiabj.,  bic  rcrglidjen  werben,  cpn* 
ftruirt  5SL 

Adjectiva,  ©rettung  674j  677^  2  unb 
21.  2;  683^  1 ;  684  a.  —  Jiic&rcrer 
ntd)t  betqcorbneter  6&L—  flngeorb* 
neneter  08.1,  2t. 

atjectipfan  525;  526.  —  bat  Seite, 
hungäroort  beiTelben  in  bem  Jpaupt* 
faße  nur  implicite  ücrljanbcn  526, 
a.  1. — relattpe  tyronomtnalabperbia 
ftatt  ber  abject.  <Pron.  rclat.  526,  21. 2. 

—  6ä'nc  mit  qualis,  qaantus,  quot 

526,  a:  3. 

abicettpfaße  utr  Umfdjreibung  fubft. 
«Begriffe  527,  a.  —  mit  bem  $aupt* 
fa0c  in  einen  6aß  ^ufammengeaogen 
ABZ.  —  <&r>ntax  ber  abjectipfäße  er. 

e.  xxviii. 

adjungo  e.  dapl.  Acc.  310. 
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adjavo  c.  Acc.  303. 
admodam ,  bejahenb  517,  1,  c. 
admodum  quam  seq.  Ind.  611,  3.  5. 
adolere,  23cbeutung  158,  T. 
adpellere  c.  Dat.,  ad,  in  <5.  423. 

m.  1. 

adsuesco  aliqaem  re  unb  rci  300,  21.  4. 
adsuetus  seq.  Inf.  476,  2. 
adsuevi,  ÜÖcbeutung  ML 
adulor  c.  Acc.  303,  a.  1.  c  Dat.  303, 

a.  2. 

adultus ,  25ebeutung  469,  a.  2. 
abperbium,  ©egrirf  68,  1. 
abperbia  244  ff.  —  aceufatirabperbia 
245, 1,  a.—  abfatipabperbta  ib.  l,b. 

—  burd)  eigene  abperbiarenbungen 
gebifbete,  aufe,  ter,  im,  itus,  ibi  2. 

—  Komparation  Oed  abp.  246.  — 
tyronominalabr.  247.  —  bte  übrigen 
248.  —  boppcltegormcn  uuoeilen  mit 
perfdjiebener  Bcbcutung  245,  a.  2  u. 

*  6.  —  £ocatipabperbia  $45,  a.  3.  — 
jlef*.  &radu  246,  a.  3.  —  3a&lab. 
perbia  242. 

abrerbia  bc$  9?«umcö  unb  ber  3eit 
m&it  unmittelbar  mit  @ubf?.  perbun* 
ben  502,  l.  —  ©ebraud)  ber  2)id)tcr 
502,  a.  2. 

abperbia  ber  3rt  unb  2Bcife,  (Öc&raud) 
504;  mitSSerb.,  abj.  unb  abp.  per» 
bunben  ib.  —  bei  fubjl.  gebrauchten 
^>art.  ^crf.  ^aiT-  50L  I-  —  &ei 
<£ub(t.  ib.  2.  —  bei  sum  qüq.  —  le» 
gen  bem  ganzen  canc  ein  <ßrab.  bei 
ib.  2. 

abperbia  ^ur  Bekräftigung  be^  03efag» 
teji506.—  ^ur  iperporl^ebung  507.— 
\ux  53efd?ränfung  ML 

abrerbia  bee  Ortei  audj  in  uneigentli* 
d)er  53cbcutung  gcbraudjt  579^  a.  I. 

—  bei  •etäbtenamen  386,~aT  2.  — 
c.  Gen.  337,  3.  - 

abrerbia.  fdjlicfcen  ben  25egrtff  etne^ 
•Jpauptfafte*  in  fid>  668,  —  fdjein» 
bar  «Präb.  291 ,  a.  6.  —  ©tcKung 
675  ;  684,  a. 

abperbia  c.  Gen.  quant.  337,  3.  —  c.« 
Dat.  362. 

abperbialifd?er  acc.  b. Leutra  ber>Dron. 

unb  abj.  323,  a.2. 
abpcrbialfäße  525,  arten  berfelben  528 

—  530,<3t)ntar  berfelben  cf.  6.  XXX. 
abpcrbialfan  nad>gcfrcü*t  TOOj  ppran« 

geflellt  2ÜL 
abperbialfäßc  beöOrte^  Slfi^relatu. 

cprrclat.,  ib.  —  ber  3eit  5SÜ.  —  ber 

art  unb  2Bcife  58L 
abrerfartvc  ^artifcln  535  (f. 
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adversus,  SBcbeutuno,  330. 

ae,  ältere  6d>reibart_ai  14, 1.— 8u£» 
fpradje  14,  1. 

aeger  c.  Gcd.  355,  b. 

aemulor  c.  Acc.  303,  VX  1. —  c.  Dat.,  ib. 

21.  2.  —  acmulus  c.  Gen.  352,  4.  — 

c.  Gen.  Geruod.  439,  1,  b. 
aeqaalis  c.  Gen.  et  Dat.  362,  8.  2. 
aequare,  SBebeutung  158,  1.  —  c.  Dat. 

et  Acc.  359,  I.  2.  —  c.  Dat.  303, 

8.  1. 
aeque  at  584,  8.  1. 
aequi  boni  facio  343,  8. 
acquom  erat  im  3nt>.  ftatt  bcä  beut* 

fd>en  £onj.  463;  640,  8.  3. 
aeqaus  ac  584. 

aer,  im  Wur.  <jebtaud)t,  6.  228,  9t.  2. 
aestimo  c.  Geo.  346,2,  b.— c.  Abi.  394. 
affatim  c.  Gen.  337.  3. 
afGcio  aliqnem  re  390,  8.  1. 
affinis  c.  Gen.  et  Dat.  362.  8.  2. 
affluo  c.  Gen.  353,  1.  —  c.  Ablat. 

370,  6. 
age,  roeMan!  253. 
agedum  633,  8.  3. 
agedum  ,  agesis ,  agitedom  251,  3. 
agere,  audgefaffen  665,  &  2. 
agere  id ,  ut  560,  2,  a. 
Signomen  401,51. 1.— etcffung  677,  8.  4. 
ai  in  e  übergefyenb.  6.  13,  9t.  1. 
-ai,  alter  ©enit  6ing.  ber  1.  25ect. 

179,  1.  —  Quantität  42, 1. 
-ai,  %mt  ber  2.  2>ecf.  Quant  42,1. 
ain  für  aisne  13,  7. 
-ais,  Quantität  biefer  <£nbun<j  55, 14. 
ait,  ©teffunfj  696,  1. 

al ,  9tominatirenbunq  ber  3.  S>ed. 

aurf  a!e  oertfümmelt  189.  —  Hbf.  ber 

Leutra  auf  al  195,3,  b.  —  9tom.  u. 

©en.  Wur.  196. 
ales,  8bject.,  8bl.  auf  e  195,  21.  5. 
alienna,  alieujus  rei,  re,  ab  re  362, 

8.  i. 

alrnqai,  alioquin  <5.  265,  9t.  3. 
aliqoa  unb  aliquae  425,  3. 
aliquantnlns  unb  aliquantillas  435, 8.  3. 
aliquantem,  Sebeutuna.  435,  8. 1. 
aliqni  ccrfclMCtcn  DOn  aliquot,  nonnnlli, 

qnidam  438,  21. 
aliqoid  unb  aliqnod,  Ocrfcfyiebefl  425,  1. 
aliquis ,  $3etonunq  einzelner  (Suhii  bef* 

felben  60,  8.  2.  —  oon  quis  oerfd)ie« 

ben  424.  —  Ob  f.  0.  a.  alias  quis  ©. 

562,  9t.  2. 
aliqnis  unb  aliqni,  fubfl.  unb  abj.  grorm 

425,  2.  unb  8.  1. 
aliqnis,  ©ebraudj  427.  —  nad>  ne  cet. 

427.  —  bei  unbeftimmten  3af>lanaa« 


ben  427, 8.  2.  —  anus  aliqnis  ib.  — 
bei  einem  mit  einem  Attribut  t»erbun* 
benen  €ubft.  ib.  21.  3.  —  oerädjtrid) 
ib.  —  in  negatioen  ©änen  6.  568, 
9t.  2.  —  mit  sine  r-erbunben  429, 
8.  3. 

aliqm.t  ron  aliqni,  nonnulli ,  qnidam 

rerfdjicben  438,  8. 

aliquotus  ©.  582,  9t.  2. 

-älis,  8blcitunodfnlbe ,  265,  a,  6. 

aliter  —  aliter  @.  798,  9t.  5. 

aliter— qnam  585,  21.  1. 

aliud— alind  6.  799,  9t.  4. 

alind  et  tfatt  ac  584,  2(.  1. 

alins,  bcclinirt  236.  —  ©ebraudj  346, 

1.  alius  —  alins  437,  8.  1.  —  mit 

tyhir.  be<*  ^>räbica«  290.  alii  —  alü 

437,  8.  3. 
alias ,  c  Ablat.  ber  SBeralcicfyuna,  372, 

8.  4;  584  21.  2. 
alins  nliquis  6.  562,  9t.  2. 
alins  alium  686,  1.  —  mit  $Iur.  bc6 

Drab.  291. 
alius  ac  584. 
alins  quam  585,  8.  1. 
8fliter<ition  6.  939,  9t.  3. 
2llpl>abet  10. 

alter,  beclinirt  236.  —  ©ebraud?  437. 

—  für  alternier  6.  580,  9t.  1. 
alter — alter,  alteri  —  alteri  437,  8.  3. 
alter  —  alterum,  mit  9>fur.  bee  <J)räb. 

290,  8.  C 
alterius,  Quantität  42,  1. 
alternier,  beclinirt  236. —  ©ebraueb  457. 

—  für  nter  alt  3nbef.  ©.580,  9t.  1. 
amabo,  alt  ^nterject.  251,  3. 

amans  c.  Gen.  355,  8. 

amb-  untrennbare  %\vtit.  249  c  8.2; 

269,  8.  2. 
ambio,  ambirc  144,  8.  3. 
ambo,  beclin.  6.  277,  9tot.  2.  —  ©e. 

braud)  437.  —  rerfdjicben  ron  uter. 

que  437,  8.  1 ;  ron  duo,  ib.  1 
aroiens  c.  Gen.  et  Dat.  362,  8.  1. 
amnis,  8bl.  195,  3.  3. 
8mphimaccr  718. 

amplms,  bei  (Farbinarjablen  o^ne  quam 

586,  8.  4. 
amussis,  8cc.  unb  8M.  ©ino,.  195,  2 

unb  3. 

-an,  (Jnbuno,  in  griedj.  SBörtern. 
Quantität  51,  8. 

an,  23ebeutunq  unb  ©ebrauefy  516.  Chr. 
Häruna,  beö  ©ebraud)*  516,  8. 1.— 
„etwa"?  ib.  8.  2  u.  3.  —  in  rbeto» 
rifd)cr  8fraac,  ib.  8.  5.  —  in  £op- 
pelfraaen  518.  — in  mebrfad?en  fra- 
gen 518, 8.  5.  —  in  mbirteten  $ra< 
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acn  519,  21.  2.  —  nad)  dubito  cet. 
520,  8.  3.  —  trücft  eine  öermu. 
tljuna.  aue*  520,  8.  5.  —  in  inbirec* 
ten  gragen  flatt  ne  unb  num  520, 
8.  4. 

an  —  an  wie  aut— aut  ge&raudjt  520, 
8.  5. 

anne  516,  8.  4. 

aanon  516,  8.  4. 

an  vero  516,  91.  4. 

8nafolutf>on  715,  681.—  burd)  8ttrac» 
tion  fcerbeigcfübrt  681,  1 .  —  mit  Sit* 
traction  oerbunben  6.  918,  16. 

anaFrufW  728. 

8nantapoboton  7h>;  672,  8*  L 
8napacM  718. 

anas,  ©en.  $1.  196,  5,  b,  1,  ß.  , 
Slnaftropbe  715. 
8nf<mgwticb(tweit,  große  10. 

aii^or  aniini  355,  8.  2.  unb  SR.  1.  — 

quod  560,  I,  I,  b.—  seq.  Acc.  c.  Inf. 

563,  8.  2;  565,  1;  ib.  8. 
3npna,cfplben,  Ouantität  43,  e. 
animans,  Jöcbeutung  158,  1,  b. 
auimi,9tom.  W.f  Söebcutuno,  400,  8.  1. 
animi  für  auiroo  bei  8bjectioiÖ  unb 

SBerbio",  bie  einen  ©emütf)$iutfanb 

auäbrütfen.  355,  8.  2. 
Anio,  Anicnis  219,  8.  6. 
SIntaut,  ©rfläruna  30,  1.  —  auä  bret 

Gonfonanten  bcftefjenb  31,  8.  2.  — 

nie  gebilbet  burd)  jroei  OTutä  ober 

Siquibä  31,  8.  2. 
8nomala,  SSerba  139  ff.  ©ubftantioa 

219,  8.  6. 
ante,  ©ebeutun^  328.  , 
ante  diem  738,  5. 

8ntepenultima,  :Quant.  X»ct  8bleitungen 
55.  ff.  —  erfjält  juroeilen  ben  Jon 
ojngead)tet  langer  «Pcnultuna  6. 57, 

antequam(anteaquam),23ebeutung  580, 
3.  —  ©ebraud)  634.  —  getrennt,  ib. 

—  mit  3nb.  Verf.,  gut.  eracti,  0?Af. 
034.—  mit  Gonj.  tyräf.  635.  — 3»"» 
perf.  unb  Wut*.  636. 

anterior  229,  8.  1. 
8ntibacd»u&  718. 
8ntimeria  715. 
8ntipto^  715. 
«ntifpaftue*  718. 
8ntitbeft*  714. 

8ntroort,  bejafienbe  unb  oernetncnDe 

auägebrütft  517. 
-anua,  8bleitung$enbung,  »#  •»  3. 

—  bei  3af)ln>öriern  243,  2,  c. 

anxius  c.  Gen.  M>r\  b.  ' 


8pbfireft<  eine*  gaute*  27,  1.  —  einer 

60c  27,  8.  1;  714. 
npis,  ©en.  W.  196,  5. 
8poboft*  521,  8.  4. 
8pofope  eineä  (Jonfonanten  27 ,  2.  — 

eine*  23ocalö,  ib.  —  einer  (Selbe,  ib. 

8  3 

8pcfiopefe  663,  8.  1;  715;  6.  922. 
97.  I. 

appareo  c.  dnpl.  Nom.  293, 8. ;  294, 8. 3. 

Slppeflatipum  66,  2.  —  fjäufig  Plnr. 
tant.  217,  1,  d.  —  im  Plural  399, 
1.  —  mtyer  befrimmt  burd?  ein  tyro. 
nomen,  ib.  2.  —  (Stellung  bei  bem 
dornen  proprium  677,  8  .  4. 

appello  c.  dupl.  Acc.  308. 

appellor  c.  dupl.  Nom.  294,2;  ib.  8.3. 

appet«ns  c.  Gen.  355,  a. 

8ppo|ttion,  Grrtlärung  296,  2.  —  8b» 
ject.  ober  tyartieip.  alt  8ppof.,  ib. 
8.  5.  —  tritt  su  einem  ganzen  ©aße 
296,  8.  6.  —  GafutJ  berfelben  6. 
389,  9t.  2  —  in  ben  SKelatiofaftge* 
Aoaen  670,  3,  5.  —  ©teltung  296, 

aptus  mit  Dat.  unb  ad  c.  Acc.  362,  8. 1. 

c.  Dat.  Gerund.  490. 
aptns  oui  c.  Conj.  594. 
opud,  feebeutung  327. 
-ar,  9}0tninatipcnbung  ber  3.  Secltn. 

auä  «re  pcrftümmelt  1S9,  8. 
-ar,  8bl.  ©ing.  ber  Leutra  auf  ar 
.  195,  3,  b.-9tom.  $1.  196,  1,- 

©en.,  ib.  2. 
arbitror  c.  dupl.  Acc.  311.  —  .emge» 

fehltet  696,  2. 
arceo  c.  Abi.  369^  2. 
arcesso  c.  Gen.  354. 
ardjaiamue1  715. 
arguo  c.  Gen.  354. 

-aris,  8bleirung6*enbung  265,  a,  6; 

oon  3af)ln>6rtern  243,2,  b. 
-arius,  8bleitung$enbung  bei  ©ub|t. 

259,  4;  bei  8bj.  259,  4.  265,  a,7; 

bei  3af>Iroörtern  243,  2,  a. 
arrideo  c.  Dat.  358. 
8rfteJ  717;  719. 

artifex,  ©en.  tyl  ©.  204,  9?.  4. 

-  as ,  (Snbunq ,  Ouant.  51. 

-as,  alte  <£nbuna  bce?  ©en.  ©mg. 

ber  1.  2)ecl.  179,  1. 
-as  (ätis)  8bleituncj^enbuna,  265,  a,  5. 
as,  assis,  740.  —  nuant  6. 40,  9t.  I. 

— ©en.  VI.  196,  5,  b.  2. 

Aspirata«  15,  2,  a  ;  16. 
assequor  ut  560,  2,  8. 

-asserc ,  »etaltete  ßnbung  bee"  3«f- 
gut.  8ct.  105,  8.  2. 
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asservare  in  locum  382,  21.  4. 

2l|Ttmilation  ber  @onfonanten  25,  t>oflf* 
fommcnc,  ib.;  unpoflfommenc  20; 
ber  Vräpofttioncn  25,  21.  2. 

assis,  Nebenform  ton  as  @.  190,  9J.3. 

assis  facere  346,  2. 

-asso,  für  -avero  105,  6,  b. 

assuetas,  93ebeutun0  158,  3. 

Sfonbctcn  Tlä  —  bei  hätten,  wann  gc« 
brauet 523.—  bei  einutnen  üßrrtcrn, 
ib.  21.  —  beigeroiffen  gonneln,  ib. — 
bei  tarnen  bbrigfeitiidjer  ^)crfoncn 
@.  705,  9t.  I. 

at,  ©ebraud?  530,  3. 

at  enim  515,  21.  3. 

at  tarnen  538,  b. 

at  vero  537,  e. 

atque,  ©cTraudj  533^  1 ;  ib.  21.  1.  — 
im  Anfange  eine*  ©aned,  ib.  21.  2.  — 
für  sed  6.  714,  9?.  3.  —  nad)  si- 
ln i Iis,  idem  cet.  .M  —  nad)  nihil 
aliad  5^  21.  2. 

atqui,  ©ebraud)  536,  4.  —  Ableitung 
6.  720,  9t.  2.  ' 

attinet,  audaclaffen  662. 

SIttracrion,  33egriff  unb  2lrten  070.  — 
burtb  S3erfür5uncj  eine«  6afteä  >cr* 
anlaßt  Ü(kL  —  mit  bem  Slnafoiutf) 

VAufammengranjenb      918,  16.  — 
Iti  SKefatiW  549^  21.  67-  bei  est 
mihi  nomen  21*9.  —  bei  2Inrcben,  ib. 2. 
Attribut,  begriff  282,  2,  b.—  llebcrcim 
(Hmimina  mit  feinem  23e$ie()ung$» 
l  roortc 295.—  (Btcflung  674.—  mehrere 
bei  Einern  2Borte.  fSeiorbnung  unb 
Grinorbnung  bcrfelocn  297.  —  jperpor* 
Hebung  eineä  21ttr.  burd)  is  297.  — 
5Ittr.  In  befonberer  ^etielrnng  auf 
ba*  *Präbicat  298.  —  Sroeibeutigfeü 
teil,  bic  baburd)  enrftcijcn,  nn'e  aeho= 
bell,  ib.  Sf.  1.  —  beutfdjc  2lbt>erbia, 
tu ic  juerfl,  jufent,  alfein,  im  vat. 
in  attributiver  gorm,  ib.  8.  2.  — 
attributire  ©ejietyung  in  £olge  &on 
2lttraction  299.— <|)ron.  bef.  unb  in» 
-  bcf.  ate  2lttrib.  300.  —  »triburfretf 
(5a0t?crf)alrnifj  rermanbelt  (Tcfi  in  ein 
Subft.  mit  ©enit.  342. 
Attribut  eine*  Subffantiütf  in  ben  SRe* 
latipfafc  gejoaen  552^  21.3;  670,  3,6. 
Sttributirer  ©enitiü,  Stellung  674; 

684,  51. 
^ttnTutipfa'fje  525. 
Sfttributioum,  (frflärung  282,  91.  3. 
-atrus,  2lbleitung$felbe  l&ci  3at)(n>8r« 

tern  243,  1,  d. 
au,  nerroanbt  mit  ö  unb  5  141. 
au  für  ab  25,  21.  I. 


Aactores  classic*!  4. 
an  «Ii  vi  aliquem  quum  dicerel  628,  H.2. 
2lufforbcrungen  im  Conj.  Pracs.  460; 
im  Imperat.  464. 

tfoftot  728. 

^uteinanbcrjtcffung  683j  6S4  ■  u.  b. 

—  bei  £id)tern  6SL 
2Tudlaut  30, 2.  —  Gonfonantcn,  bie  barin 

rorfommen  31,  21.  2.  —  ber  23ort. 

flamme  175. 
2Iusruf  im  2lcc.  333 ;  im  23oc,  9tom., 

Wen.,  £at.  333,  21.  3.  —  im  Acc.  e. 

Inf.  B2L 
2lu$rufungä;eid)cn  713,  6. 
2lu?fagefat>  280,  21.  4.  —  ber  orat.  obl. 

im  Acc.  c.  Inn  64L '—  im  2>eutfdjcn 

of>nc  bafj  im  Conj.  647,  21.  1. 
2lu5fm*ad)e  ber  33ud) (Taben  12. 
2lu&ftoftung  r-on  Sudjftabcn,  f.  CWien. 
aut,  feltnerc  Stellung  692,  21.  1. 
aut,  nur,  einmal,  »otTTcm  jweiten 

©liebe  543,  21.  2. 
aut  —  aat,  ©ebraud)  543,  1;  ©.728, 

9t.  1. 

aut  —  aut,  für  ncque  — »»  neque  543, 
21.  4.  —  9tumeru*  bc*  Verb.  fink. 
nad)  aat  —  aut  2S7,  21.  3. 

ant  —  vcl  543,  21.  5. 

autem,  ©ebraud)  535,  1. — bei  Sufjaf). 
lungen,  ib.  1,  a.  —  bei  Ucbergdn. 
gen  1,  b.  —  bei  Umleitung  be*  Un» 
terfaßeö  in  ©Hüffen,  ib.  c.  —  in 
fragen,  ib.  d.  —  mit  qui  r-erbun. 
ben  548,  21.  4. 

autem,  ©tetfung  692;  nad)  me^r  ali 
einem  üSortc  €  946,  %  3.  —  hin- 
ter einer  ^)rapof.  691,  c.  —  nad& 
est  692, 21. 2.— nad?  anbern  95erbift,  ib. 

avidus  c.  Gen.  352,  4.  —  c.  Gen.  Gc- 
ruud.  4S9,  1,  b. 

avis,  2Ibl7^tng.  195,21. 3. 6. 202,  9?.  I. 

-  avit ,  (Jnbung ,  gemö^nfie^  niefct  «n» 

tra^irt  104,  21.  1. 

-  ax ,   2(b(eitung^enbung ,  &e£eutung 

264,  1.  —  Adj.  verbal,  auf  ax  c. 
Gen.  355. 


b,  2(uäfprac6e  13,  1.  —  tutoeifen  au6 
dv  entftanben,  ib.  —  fc^iicOt  feiten  eine 
enlbe  31,  21.  3. 

baccar,  2ibr.  eing.  195,  21.  2. 

^afiö  m 

^•)cfrimiungefä<u\  f.  ^oflbitionalfä^c. 
SBefcM ,  burd)  baö  Fut.  I.  auögcbrücft 

419,  21.  5;        21.  4.  —  burc^  ben 

3mperatit>  4&L 
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«Segriföfragc  513,  2. 
523cavtffeiödrter  69,  1 ;  @.  63,  9f.  2. 
Söeiorbnung  283,  2;  521,2.—  beige* 

orbnetc  6äne  unocrPnüpft  ober  burc^ 

Gonjunetionen   perbunbtn  523.  — 

eontnr  berfeiben  cf.  @.  XXVIII. 
belli,  im  Äriccje  38(i,  3uf.  2. 
bene,  mit  Acc  in  Srinf  fprüd)en  333, 51.4. 
benedico  c.  Dat.  358. 
bene  factum  U.  bonura  factum  504,  1. 
bes  740,  4.  —  def.  casu  196,  3t.  3. 
^Betreibungen  im  3mperf.  446,  1. 
SBeftimmungäroort,  268,  2.  —  beftiin. 

mcnbeö  Objeet  ocrfd?.  vom  ergänzen. 

ben  282,  2,  a. 
SJ3cthcucrungen  im  Gonj.  tyräf.  461, 

51.  2.  -  elTiptifd)  663,  &  2. 
25ctpnung,  ber  6olben  58 ;  jroeifolbigcr 

2Börrer  59;  breU  u.  melfjrfplbiger  00 ; 

einftlbigcr  61;  bcr  furzen  fßchultima 

bei  mefjrfolbigcn  üöörtern  60,  51.  2. 
58cwcguna,3icl  berfeiben  im  Slcc.  318.  — 

SSerba  Der  Bewegung  mit  bem  6up. 

auf  -nm  perbunben  483. 
23c$ichung«mort  6. 366,  %  l.—btt  »tf. 

in  ben  51bjcctipfan  gebogen  551.  — 

afftmilirt  ftd>  bem  Relativ  in  5lnf. 

be$  @af.,  aud)  inbem  ctf  außerhalb 

beä  tlbjcctipfaneö  bleibt,  ib.  21.  4. 
bibi,  Quant.  47,  51.  1. 
Biblifdjc  (Eigennamen  getoöfjnlid)  in* 

bcclinabcl.  215,  5. 
-bilis,  Slbleitungäenbung,  Bebeutung 

264,  3. 
bilis,  defect.  224,  SI.  2. 
«öinbcpofal  in  ben  (fornpofttiö  56,  51. 
bini,  ein  <Paar  439,  3. 
bis,  Quantität.  43,  d. 
bisextus,  bis  sextus  dies  unb  anous 

©.  989,  8.  1. 
-  bo  unb  -  bor,  alte  Gnbung  bcö  gut. 

bcr  3.  unb  4.  Conj.  105,  3. 
bona  verba  662. 
boni  coDsulerc  343,  51. 
bonos,  comparirt  228, 1. 
bos,  Quant. 45, SI.  —  beclintrt  185, 8.  I. 
-bra  unb  -brom,  5lblcitung$cnbungcn 

260,  91.  13. 
<8va<t}t)tatakttifät  SScrfc  721. 
25ranbmarfun<Meidjen  278,  6. 
Briefe,  Sempera  in  bcnfclben  abroei» 

cf)enb  pom  Seutfctycn  451 ;  bei  9>li» 

niu*  451 ,  H.  2. 
SBriefftir  712. 

23rüd>e,  5lggrcgarc  berfeiben  740,  2. 
Brud^aljlen  740. 

Budjftabcn ,  Sluöfprad>e  12;  tarnen 
berfeiben  inbeclinabcl  215,  2. 


-  bundos,  Slbleitungrfenbung  264,  6. 
buris,  2Icc.  unb  5lbi.  6ing.  195,  2  u.  3. 

C. 

c,  5Iu$fprad)e  13,  2.  —  alä  5lu$laut  ei* 
neö  2i>orte$  nur  burd>  SpoPope  31, 
SI.  3.  —  jipifdjcn  einer  liqaida  mit  t 
ausgeflogen  277,  3. 

caedes,  Ofcn.  «|)f.  196,  5. 

(fäfur  722.  —  mannlidjc  unb  weiblidje 
723  —  bufelifdjc  721,  5.  —  nad) 
bem  britten  gujk  6.  977,  tf.  1. 

Calendae,  738. 

callidus  c.  Gen.  355,  b. 

canis,  Wen.        196,  5. 

capax  c.  Gen.  355,  51. 

capitis  unb  capile  dainnare  354,  21.3. 

capital  sing.  tant.  216,  2. 

Sarbinalia  240.  — .  3ufammenMung 
berfeiben  240,  81.  2  —  5.  Qfcbraucfy 
439,  1.  —  ftatt  bcr'Sitftributioa  439, 
3,  51.  1  —  nad)  plus ,  minus  ,  am- 
plius,  longius  ofjnc  quam  586,  51.  4. 
—  öud)  bei  major  unb  minor  bei 
SIngabe  bc*  5llterö  5%,  51.  4. 

careo  c.  Abi.  370,  7.  —  c.  Gen.  353,  I. 

caro,  i-ornis  219,  51.  6.  öcn.  «Dl.  196,  5. 

eafuS,  lat.  Benennungen  berfeiben  302, 
51.  I. 

Gafutfcnbungen,  ungcrobbnlidjc  ber  I. 

tcd.  179.  —  ber  2.  £ccl.  183.  — 

ber  3.  Deel.  195, 196.  —  bcr  4.  3)ecl. 

199.  —  ber  5.  Deel.  201.  —  bcr 

grierfv.  Wörter  203,  204,  206. 
Casus  obliqui  171,51.—  ®cbraud)  302, 

398.  —  cntfprcd)en  bcr  Bilbung  be$ 

Jlom.  oft  nidrt.  219,  51.  6. 
Casus  rectus  171,  51. 
Gatalcctifctjcr  Ber*  721. 
causa  unb  caussa  277,  2.  —  c.  Gen. 

335,  51.3. — causa  inea,  loa  cet.  341, 

5f.  1.  —  Stellung  677,  51.  3.  —  an. 

febeinenb  ausgelaufen  beim  (Bcrunb. 

489,  51.  8. 
Gaufalfä^e ,  Gonjunctionen  berfeiben 

597.  —  relatipe  im  Gonj.  613,  2,  c. 
cautus  i  Bebeutung  158,  3. 
cave,  Quantität  bee"  e,  50,  e,  3. 
cave  fncias  464,  51.  5. 
caveo  c.  Dat.  et  Acc.  359,  51.  2.  - 

mit  ne  573 ;  577,  51.  2.  —  mit  ot  6. 

787,  91. 1.  —  mit  bloftem  Gonj.  573, 

51.  1.  —  mit  3nf.  q>erf.  (I.  <Dräf. 

477  51  2 
-ce,  cnflitifdj  62,  2.— Quant.  43,  c  — 

Ijinmeifcnb  233,  51.  1,  3. 
cecidi,  Quant.  47,  1. 
cedo,  Quant.  50,  o,  l. 
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Goniunetio  in  9tcbenfä'  nen  454.  — 
überall  bei  obliquer  «Begebung  G09 
—  in  2lbjectio«,  ©ubflantio*  unb 
2lboerbialfa0en  ber  orat.  obl.  ÖllL  — 
in  inbirecten  gragefänen  611.  — 
Gonj.  tyrä'f.,  3mpf.,  tyerf.  unb  «Dfu*<i 
in  orat.  obl.  tfatt  betf  Gonj.  ftut.610, 
Gonj.  tyrät.  oorbcrrfdjcnb  in  gragefä* 

0cn  ber  op.  obl.  654,  l. 
Gonj.  in  Jpeifdjcfaften  bei*  or.  obl.  IUI 


Gonj.  absolut us  in  Wcbcnfäftcn  ber  orat. 
obl.  oon  vctma<J  allaemcin  aitftiaem 

e  .  p, «.  1. 

Gonj.  ber  orat.  recta  a(ö  Sjtiföcfan  in 
ber  orat.  obl.  bei(>cf>ti(ten ;  alö  P,o- 
tentialis  in  ben  Acc.  c.  Inf.  oerroan* 
belt  632,  21. 

Cfonj.  bei*  sumtio  dandi  in  ber  or.  obl. 
657,  b.  —  ber  sumtio  ficti  657,  a. — 
ber  sumtio  dati  657^  b. 

Gonj.  tyräf.  unb  3mpf.  in  Gonbitionar* 
fänen  ber  orat.  obl.  mit  ehianber  ab* 
roedjfelnb  657,  51.  2.  —  Gonj.  3mpf. 
in  or.  obl.  im  Gonbitionalfaße  neben 
einem  .$>eifd)C!*aße  im  *ü>rat*.  Gonj 
657,3.3. 

Cfonj.  nad)  ut,  nc,  qao,  quin,  qaomi- 

nus,  unb  nad)  bem  9tcfat.,  roenn  ee" 
(mal  ober  confecurio  i(l  612;  613,  2. 

—  nad)  bem  iKclat.,  roenn  rt  caufal 
ober  concefito  i|T  613,  2.  —  in  9fc* 
latiofähen  altf  Poteotialis  614,  21.  2. 

—  nad)  ut  qui,  quippe  qui,  utpote 
qoi  614,  21.  4.  —  naefy  est  qui,  sunt 
qui,  reperiuntur  qui  (1LL  —  nad) 
est,  non  est,  nihil  est  quod  615, 
51. 6.  —  Gonj.  b.  9\efatipfä'j}e  bei  einem 
Acc.  c.  Inf.  ober  einem  Jöauptfaae 
im  Gonj.  ülfL 

Gonj.,  3cmpora  beffclben  in  sJtebcnfa'« 

ften;  cf.  consecutio  temporom. 
Gonj.  sperf.  ftott  Smperf.  bei  oorber* 

aebenbem  tyvät  621  —  Smpfrf.  (ff. 

n)räf.)  unb  Wudq.  im  Gonfecutiofanc 

6.  844,  9?.  2.  — 
Gonj.  bei  quum  causale  unb  temporale 

imbit  629^=  bei  dam,  roabrcnb631 ; 

fo  fange  bie*  632j  roenn  nur  633, 

0. 2.—  beidonec  (J3L^633,  51.1. 

— :  bei  quoad  631,  632. 
Gonj.  beianlequam  unb  prlnsqoam  635 

ü&L  —  bei  postqoam  637^  6.  -^"bet 

ubi  637,  21.  —  bei  qaum  primum 

6.  88Q?.  4. 
Gonj.  ^ei  quod,  qaia  638.  —  in  2Ben« 

bunaen  roie  quod  diceret  638,  21.  I. 

—  bei  oon  quod,  non  guia  638,  2T.  2. 

—  bei  quoniam,  quaodo,  ib.  21.3. 


Gonj.  in  Gonbitionalfo>n  639.  —  hn 
9tad)fafte  ber  sumtio  dati  640,  1,  b. 

—  ber  sumtio  daodi  6t(h  %  b.  - 
ber  sumtio  ficti  640,  3^ 

Gonj.  3mpf.  in  Gon&4tTonalfä0en  faein. 
bar  flatt  be-5  Gonj.  tylütq.  «iL  ST.  6. 

—  cbenbaifclbc  im  Wad)fapc,  ib.  21. 7. 
Gonj.  nad)  o  si  642,  21.  2  —  nad)  sive 

—  sive,  seu  —  seu  643. 

Gonj.  in  Gonccfitofäöcn  644  —  645; 
bei  etsi ,  eliamsi ,  tametsi  644.  — 
bei  quainquam ,  quamvis,  quantua 
vis  643.  —  bei  licet  6ÜL 

conjuratus,  öcbeutuno,  158,  3. 

conscius  c.  Gen.  352,' 3;  c.  Gen.  Ge- 
rund. 489,  1,  b. 

Consecntio  temporom  QU  —  622 
baä  ©intcine  f.  p.  XXXII.  fr.  —  in 
ber  oratio  obliqua  Üü  —  ßä2  er.  p 
XXXIV.  —  bet  quum  623  ff.  —  bei 
dum,  donec,  quoad  63ü  ff.  —  bei 
antcquam,  j>riusquam  634  ff.  —  in 
Gonbitionaffäncn  639  ff.  —  in  Gon* 
ccftfpfäßcnr  644  ff.  cf.  p.  XXXIV. 

Gonfccutrofä'öe  5S1,  3.  —  Gonjunctio« 
nen  bcrfclben  593— 595.  —  relatioc 
im  Gonj.  613,  2. 
consedi,  23cbeutunq  444,  ib.  51.  2. 
consentaneuui  est  im  3nb-  WO  im  3)eut» 

fd)cn  ber  Gonj.  463. 
consequor  ut  560,  2,  a. 
consideratus,  Bebeutuno,  158,  3. 
consilium  abjicere  seq.  Gen.  Ger.  476,  X 
consiliumeapiout  560,2,  a.—  mit  Acc. 

c.  Inf".  563^  4.  —  mit  3nf.  567^  I. 
consiliuui  est  seq.  Inf.  47t?,  3. 
Gonfonant,  (ftfläruna,  8.  —  einfaAe 
15.  —  boppcltc  15,  ib.  21.  1.  —  (jfeiefr. 
namicie  unb  flleidjfhinae  13 ;  16.  — 
Gliftön  bevfclben  24,  1.  —  5Ifjtmi. 
lation  25.  —  euplronifcfoe  ©infebie« 
buna,  26,  21.  6.  —  Crinfcfrcbung  iur 
Söcrflärf uin]  ber  Bürgel  28,  1 ;  2-j3, 
5,  a.  —  SScrboppeluna  28, 2. — iU  or* 
tbOijrapbifd)e  Gicjentbümlic^feit,  ibt— 
ber  Quantität  roca,en.  ib.  3.  —  cjröfite 
3abl  in  einer  6olbc  31,  21.  4.  — 
jroei  im  2(nlaut  bcö  foKjcnbcn  ©or. 
te^  ocrlänacrn  feiten  bie  oorherae* 
l)enbc  ei)lbc  30,  b. 
Gonfonantifd)c  6tdmme  ber  3.  2)eel. 

185  ff.— Ueberftd)tbcrfelb.  192,  A. 
consors  c.  Geji.  353,  3.  —  c.  G«u.  Ge- 
rand.  489,  1,  b. 

constituo  c.  dupl.  Acc.  309.—  ot  5tA 
%  a.  —  seq.  Ace.  c.  Inf.  563,  4.  — 
seq.  Inf.  567,  1. 
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constare  c.  Geo.  340,  2,  b.  —  c.  Abi. 

m 

@onfTructiom<orbmmfl  fiUL 
(Sonftruiren  6.  921,  9t  1« 
consaetado  est  ut  501,  2.  —  consue- 

tudo  ferfut  5017117  1. 
consuetus ,  SBcbcutuna,  158,  3.  —  seq. 

Inf.  476,  2. 
consulo  c.  dapl.  Acc.  313,  315.  —  c. 

Dat.  et  Acc.  359,  8.  2.  —  seq.  ut 

560,  2,  a. 
consulo  boni  343,  $1. 

consulte  unb  consulto  perfdjicben  245, 
.     8.  2. 
consultus,  $5ebeutuna,  158,  3.  —  c.Geu. 

352,  3.  —  c.  Abi.,  ib.  —  c.  Gen. 

Gerund.  489,  1/ 
contendo  ut  500,  2,  a.  —  seq.  Acc. 

c.  Inf.  563  ,  4.  —  seq.  Inf.  567,  1. 
contentus  sum  c.  Inf.  Perf.  flatt  Praes. 

.477,  8.  2. 
contingit  seq.  Dat.  c.  Inf.  4S2,  51.  1. 

—  ut  56L  2. 
contra,  23ebeutuno.  330. 
contra  ac  58L 

Gontraction  20.  —  nur  in  ber  8uf>« 

fpractyc,  ib.  51.  1.  —  wenn  bie  ju 

contrafjirenben  SSocale  burd)  b,  v,  j 

getrennt  ffnb  21. 
contrarie   unb  contrario,  perfd)ieben 

245,  8.  2. 
contrarius  ac  584. 
convallis,  8bl.  6ing.  195,  8.  3. 
cooveuio  c.  Dat  et  Acc.  359,  8.  2. 
convenit  ut  561,2.—  seq.  Acc.  c.  Inf. 

566,  2. 
convinco  c.  Gen.  354. 
Gopula,  «Segriff  berfelbcn  280,  2.  — 

auöaefaiTen  6.  377,  9?.  3.  —  riet)» 

tet  f\d)  nad>  bem  'ftumerut*  bed  6ub* 

jectä,  aber  aud)  bcö  ^räbieatefubjt. 

291,  51.  4.  —  eteflumj  073,  1 ;  iML 
cor,  Quantität  43,  9.  —  defect.  casu 

190,  51.  3. 
xoram,  23ebeutuno,  319. 
corbis,  8bf.  teino,.  195,  51.  3. 
-corpor,  5lbl.  ©ina,.  ber  (Sompofita  mit 

corpus  195,  51.  5. 
(Jprrelatire  (sähe,  perfdjicben  ron  Mo* 

§cn  SNcfatir-fänen  ML  —  mit  5Kela* 

tiDfäoen  ntc^t  burd)  et  $u  perbinben 

550.  —  Stellung  TILL 
-  cors,  8M.  ©ing.  ber  (Sompofita  mit 

cor  195,  8.  5. 
cos  def.  casu  196,  51.  3. 
ciede  mihi  feiten  tfatt  mihi  crede  677, 

51.  3.  . 

crederes,  man  foffte  glauben  459,  8. 2. 


creditar  seq.  Nom.  c.  Inf.  570,  2.  — 
seq.  Acc.  c.  Inf.,  ib.  51.  17^ 

credo,  eina,efd)obcn  509,  8.  3;  090, 2. 

creo  c.  dupl.  Acc.  MAL 

creor  c.  dupl.  Nom.  294,  1;  294,  S(.3. 

cretus,  ^cbcutuno,  409,  51.  2. 

Greticud  718,  am  £d)lui7e  ber  tyeriobe 
688,  c. 

criminc,  fdjeinbar  aufgefallen  354,  51. 1. 
-crum,  8blcituna,senbuna, ,  Söcbeutuna, 
260,  16. 

-eubi ,  enflitifd)C$  8brcrb  426,  ST.  2. 
cucumis,  51cc.  unb  5lbl.  £in<}.  195,  2 

unb  3.  £.  201,  9t.  1. 
cui,  Quantität  50,  i,  2. 
cuicuiinodi  432,  51. 
cujas  935,  £T2. 

cujus  (a,  um),  ^ron.  ppff.  235  ,  51.  3. 

cum,  ^räpofition,  23ebeutung  unb  Oje. 
braud)  38Ü,  —  nadjaefen't  6.  505, 
9?.  2.  —  auäqelaiJcn  bei  militärifa?cn 
8u*brücfcn  39L  51.  4.  —  flatt  et  5 
Wumeruö  beä  tyräb.  wenn  cum  jroct 
6ubj.  perbinbet  2S7,  8.  4  ;  6.  373, 
9t.  1 ;  290,  8.  2.  —  Sonn  belfcU 
ben  in  3ufammcnfenuna,cn  249  c 
51.  1 ;  209,  51.  2. 

cuncli  c.  Gen.  nart.  330,  51.  4. 

-cunde,  entlitifdjc*  51b».  420,  51.  2, 

-cundns,  Slbleituna,öenbuna,,  Söebcu« 
tuno,  264,  7. 

-cunque,  allein  ftepcnb,  6.  575,  9t  2. 

cupidus  c.  Gen.  352,  4.  —  c.  Gen. 
Gerund.  489,  1,  b. 

cupio  c.  Dat.  et  Acc.  359,  51.  2.  —  c. 
Part.  Perf.  Pass.  490,  c. 

cupio  esse  clemens,  unb  me  esse  de- 
mentem, perfdjicben  568,  51.  6. 

cur,  c.  Acc.  c.  Inf.  0)07~C  2.  —  bem 
<8erbo  nadjqefent  092,  1. 

cura  ut,  alt  Umfctyrelbmia,  beö  3mpe« 
rat.  404,  8.  5. 

curo  c.  Acc.Gcrund.  491,  51.  2;  496,  b. 
—  c.  Part.  Perf.  Pass.  496,  c.  —  ut 
500,  2,  a. — m.  @onj.  Dirne  ut  502-  — 
mit  Inf  567,  1. 

curiosus  c.  Gen.  355,  b. 

Gurfipfdjrift  10,  B.  I. 
cyclops  Quant.  Gen.  54,  8.  —  Gen. 
Plur.  8.  204.  m.  3. 


d,  <*nbuna,  beö  «Neutrum*  208,  8.3.— 
alte  Qnbunq  be*  8blat.  237,  5.  —  d. 
euphonienm  22,  51. ;  gefrort  jur  er« 
(len  eplbe  32,  8. 

Sactplu*  718. 
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.  dam,  SlbleitungoTofbe  bei  Slboerb.  248, 
Sl.  J. 

damnas  indecl.  224,  a,  1}  6.245,  9?.  1. 
damoo  c.  Gen.  et  Ahl.  334;  mit  de, 

ioter,  ib.  51.  2. 
Danais,  jQuant.  55,  14. 
Dan  (Ii  sii  im  t  in  639;  f.  sumtio. 
dare,  ^Quantität  47,  ST.  3.  —  «Betonung 

ber  Gompofita  60,  Sl.  9. 
dare  c.  dupl.  Acc.  310.  —  c.  Acc. 

Gerund.  491,51.2;  496,  b.  — c.  dupl. 

Dat.  366.  —  c.  Part.  Perf.  Pass. 

496,  c.  —  seq.  ut  560,  2,  a.  —  srq. 

Inf.  476,  1.  —  seq.  Acc.  c.  Inf.  568, 

81.  4.  (f.  bie  Script,  unb  3ufäne).  — 

Dat.  c.  luf.  482,  21.  1. 
Dati  sumtio  639  cf.  sumtio. 

2)  atio,  Slrtcn  unb  6onta.c  beifelben  cf. 
©.  XXII. 

3)  at.  Sin^  ber  2.  2)ecf.  auf  oi  237, 
4.  —  auf  i  236.  —  ber  3.  £eclin. 
fd>n>anrt  urfprüna,rtd)  jroifd)en  e  unb  i 
195,  1.  —  ber  4.  $ccl.  auf  u  199, 

2.  —  ber  5.  auf  i  unb  e  201,  2.  — 
urfprünglidje  Crnbung  beö  2)at.  afler 
2>ecl.  i  237,  4. 

$at.  tylur.  ber  1.  2)ecf.  auf  abus  179, 

3.  — -  ber  4.  2)ecl.  auf  ibus  u.  ubus 
199,  3.  —  bei  griedj.  2Börtern  ber 
3.  2)ecl.  auf  is  205,  81.  3.  —  auf 
si ,  sin  206,  7.  —  ürfprünglidje  Grn» 
buna,  beijclbcn  bei  aßen  Seclinationen 
237,  11. 

£atio.  bei  Subst.  verbal.  362  a.  @. 

9lote.—  ©ebraud)  beiTelben  bei  2)id?« 

tern  361,  81.  2. 
3\itio,  6tcffung  675,  ST.  4. 
Dot.  c.  Inf.  6.918,  10;  482.  —  bei 

Sintern,  ib.  8.  1. 
datura,  Üuant.  47,  81.  2. 
de,  23ebeutung  unb  ®ebrau#376,  377. 
debere,  im  3nb.  wo  im  25eutfd>en  ber 

gonj.  463  ;  640,  81.  3. 
decedo  c.  Abi.  369,  2. 
deeet  c.  Acc.  303,  SI.  1.  —  c.  Dat.,  ib. 

SI.  2.  —  im  3nb.,  wo  im  $euti"d>en 

ber  eonj.  640,  51.  3. 
decerno  ut  560,  2,  a.  —  mit  @0nj.  Ofyne 

ut  562.  —  mit  3nf.  567,  1. 
Declarandi  Verba  seq.  Acc.  c.  Inf. 

563.  —  seq.  Inf.  564,  2.  —  seq.  ut 

570,  1.  —  im  ^afjTb  mit  Nom.  c. 

Inf.  570.  2.  —  im  Slctio  mit  Nom. 

c.  Inf.  bei  $id>tern  570,  21.  3. 
Declarandi   Substantiva  seq.  Acc.  c. 

Inr.  563,  Sl.  1. 
declaraW  seq.  Nom.  c.  Inf.  570,  2.  — 

Acc.  c.  Inf.,  ib.  81.  1. 


declaro  c.  dupl.  Acc.  309. 
declaror  c.  dupl.  Nom.  294,  1. 
Seclination,  «Begriff  159,  2;  169,  170. 

—  Kennzeichen  ber  perfdji ebenen 
$ecl.  173.  —  gried?.  SÖorter  202  ff. 

—  urfprüngftdje  Sbentitnt  artcr^ed. 
237. 

Decoroposita  268,  7. 

decursos,  53ebeutung  158,  3." 

dedi,  JQuant.  47,  Sl.  1. 

dedoceo  c.  dupl.  Acc.  314.  —  c.  Inf. 
et  Acc.  c.  Inf.,  ib.  21. 

deesse  c.  Dat.  Ger.  490. 

Defectiva,  Verba  148  ff.  —  Substan- 
tiva, def.  declinat.  215;  numero 
216;  casu  218,  unb  Slufyä&funq  berf. 

—  Adjectiva,  def.  declinat.  224,  a; 
casu  224,  1,  2;  genere,  ib.  a,  3, 
unb  Slufyäfytung  berfelben. 

defendo  ne,  quominus,  qoin  574.  — 

c.  Dat.  361,  21.  2. 
defero  c.  Gen.  354. 
deficio  c.  Acc.  303,  21.  1.  —  c.  Dat., 

ib.  21.  2. 
defigo  in  loco  382,  21.  5. 
defungor  c.  Abi.  390,  2. 
3)ebnuno.  einer  furjen  (Bplbe  57,  1.  — 

ber  fürten  äöurjel  253,  5,  a. 
deinde,  $3ctonuna,  6.  57,  9?.  1.  — - 
ärocifolbio,  bei  Dichtern  14,  2. —  fefrtt 
nad^  primum  672,  21.  2.  —  folgt  auf 
et,  ib. 

delector  qood  560,  I,  1,  b. 
-dem,  2lbleitungeTolbe  bei  SIbrerb.  248, 
21.  1. 

Seminurioa,  Serba  256,  3;  ib.  ST.  7. 

—  eubtf.  261.  —  Slbj.  265  f.  — 
oon  Gomparatipen  gebirbet  228,  Sl.  4. 

2>emonfh:atioa,  f.  *Prbnom. 

2)emonfrratio«  Slboerb.  247,  3.  t 

demoveo  c.  Abi.  369,  2. 

Denarius  6.  991,  9t.  1. 

Denominativ  a  ,   Verba  255.  —  Subst. 

259,  261.  —  Adject.  265. 
Seponenä,  25egriff  73.  —  SBcrjeic^nifc 

132  ff.  —  neben  einer  act.  gönn 
,  mit  act.x$8ebcutung  136,  2.—  neben 
'  einer  actio,  unb  pafftp.  fform  mit 

act.  unb  paff,  ©ebeutung,  ib.  3.  — 

dep.  commdnia  mit  paff.  23ebeutuna 

136,  1;  137;  158,  2. 
Derivata,  Verba  255.  —  Subst.  258  ff. 

—  Adject.  264. 

deses,  3bf.  (Sing.  195,  81.  5. 

Desiderativa  130;  256,  2. 

Desiderii  verba  seq.  ut  560,  2,  a.  — 

seq.  Acc  c.  Inf.  563,  4.  —  seq.  Inf. 

564,  1;  567,  1. 
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designo  c.  dupl.  Acc.  309. 
designor  c.  dupl.  Nom.  294,  1. 
desino,  bei  einem  3nf.  ^off.  477,  &  1. 
dcwsiu  c.  Abi.  369,  2. 
desitus ,  23ebeutung  158,  3. 
"desuetus ,  SSebeutunq  158,  3. 
Scterminatire  2lboer6.  247,  3. 
deterior,  gefiebert  229,  a.  —  pon  pc- 

jor  perföieben.  6.  251,  9?.  2. 
deterreo  c.  Abi.  309,  2.  —  seq.  ne, 

quominus,  quin  574. 
deunx  740,  4. 

deus,  ©ocat.  183,2.—  beclinirt  183,4 
dexterior,  dextimos  6.252. 
dextans  740,  4. 

di-,  0uant.  in  3ufammenfeftungen  49, 51. 
Sia'refitf  20,  3;  714;  724  ,  8.  1.  — 

Seiten  berfclben  14,  21. 
3)iafogifd>cr  etil  71,  2. 
Diana,  &uant.  42,  4. 
$ia|totc  57,  1,  i;  6.  53,  W.  I;  724, 

2t.  2. 

die,  burefy  2Ipocope  entffanben  27,  2,  a. 
diceres ,  man  fottte  fagen  459,  St.  2. 
Sidjoreuö  718. 

dicitur  c.  Nom.   c.  Infin.  570,  2.  — 

c.  Acc.  c.  Inf.  570,  2t.  1. 
dico  c.  <lupl.  Acc.  380;  ib.  &  309.  — 

ergänzt  aue"  einem  porfjcrgc&enben 

nego  660,  1. 
dicor  c.  dupl.  Nom.  294,  1;  ib.  &  3. 
Dicton  735. 
Diespiter  201,  3. 
differo  c.  Dat.  361,  &  2. 
difßcilis  im  6upert.  227,  21.  3.  —  ■  mit 

6up.  auf  u  484.  * 
dignor  c.  Abi.  395.  —  paffipifd?,  ib.  21. 
dignus  c.  Abi.  395.  —  mit  €up.  auf  u 

484.  —  seq.  qui  c.  Conj.  594. 
diem  noctemqoe  697. 
Dü  Deaeqne  697. 
Dii  meliora  662. 
SMjambu*  718. 
diligens  c.  Gen.  355,  a. 

Simetet  720.  —  inmbicus  730.  —  hy- 

percatalectns,  ib. 
dimidium  —  quam  585,  2t.  I. 

$ipf>tbonge  14.  —  2tu4fprad>e,  ib.  — 
perfurrt  bureb  ben  folgenben  23ocat 
41^  5(.  —  aned>ijcf)e  im  2at.  urnxt. 
len  in  fur^cSCofalc  permanbett37,  21. 

Siplajtaämu*  714. 

Sipobie  720,  728. 

^iptota  218. 

Sirecte  grage  513,  21.  3. 

dirirao,  £luant.  49,  21.;  6.  43,  9?.  3. 

dU-,  249  c,  21.  2;  269,  2t.  2. 


discrepo  c.  Dat.  361,  3.  2. 
discrucior  aoimi  355,  ?I.  2. 
disertus,  £iuant.  49.  21. 
Siöjunctipe  35eiorbnung  543. 
Siajunctippartifetn  543. 
2)i$junctipfraiie  518. 
dispar,  2161.  6ing.  195,  21.  5.  —  dis- 
par  ac  5$4. 

$ifponbeu£  718. 

dissimiiis,  6upertatip  227,  21.  3.  — 
c.  Gen.  et  Dat.  362x  8.  2.  —  dissimi 
Iis  ac  584. 

2)ilTid>on  735.  -  etegifdjcö  726. 

disto  c.  Abi.  392.  — c.  Dat.  361,  2t.  2. 

3Diftrop&on  735. 

DitftributiPAa^fcn  241.  —  $ebraud>  429, 
3.  _  bei  Flur,  lantum  240,  9?.  1 ; 
241,  21.  1;  439,  3.  —  bei  sestertia 
739,  4.  —  bei  Sintern  jt.  ber  £ar. 
binalia  439,  3,  21.  I. 

ditionis  facere  343,  -St. 

2)itrod>äuä  718.  —  am  6ctylufie  ber 

«Peviobe  688,  c. 
diu,  getfeigert  246,  21.  2. 
diversus  ac  584. 

dives.  Gomparatton  228,2t.  3.— c.  Abi. 
370,  6. 

-do,  2Ibtcitun<jöfprbe  bei^ronominalabp. 
248,  2t.  1. 

doceo  c.  dupl.  Acc.  313,  314.  —  re, 
de  re,  in,  re,  ad  rem  314,  2t.  — 
c.  Inf.  314,  2t.  —  c  Acc.  c.  Inf.,  ib. 

dodrans  740,  4. 

doleo  c.  Abi.  388,  2.  — ,  c.  Acc..,  ib. 

21.  3.  —  quod  560,  I,  1,  b.  —  seq. 

Acc.  c.  fnr.  563,  21.  2;  565,  1,  ib.  21. 
doini  mililiaeque  697. 
dominor  c.  Dat.  356,  21.  1. 
domus ,  beclinirt  199,  4.  —  confhuirt 

wie  6täbtcnamen  386,  3uf.  2;  ©. 

518,  9t.  2.  —  domi  mcae,  domum 

meam  386  ,  21.  2.  —  mit  tyräpof. 

387,  21.  2.  —  domi  suae  unb  in 

domo  sua  rerfdjieben,  ©.  520,  91.  4. 
donec,  23ebeutung  580,  2.  —  roäfy* 

r  e  n  b ,  mit  3nb.  affer  Semp.  630.— 

mit6oni.3mperf.63i.  —  fo  lange 

bid,  mit  Conj.  632.  —  mit  3nb. 

633.  —  Gonj.  wo  ber  3nb.  flehen 

fönte,  ib.  2t.  1. 
Soppelconfonant  15,  21.  1.  —  (Jntfte* 

tyumi  25,  2(.  3. 
$oppeir'rage  518.  — im  jmeiten  ©liebe 

nur  SSerneinung  beä  erjlcn,  ib.  1.  — 

im  aroeiten  GHiebe  eine  entgegenge« 

fepte  graqe,  ib.  2. 
£raä>me  74Ö,  5.  (  • 
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$rei«  unb  me&rf»lbige  Wörter,  SBeto» 
nung  60. 

dritte  ^erfon  6ing.  tyaff.  hnperfonai 
157. 

dubilo  unb  non  dabito  conffruirt  ."»TB. 

—  an  520,  8.  3. 
dubiura  est  ao  520,  9.  3. 
dubium  non  est  COnjfruirt  576. 
duc,  burd)  8pocopc  enttf.  27,  2,  a. 
dueo  c.  dupl.  Dnt.  306.  —  c.  Gen. 

poss.  343,  8.  —  c.  Gen.  pret.  346, 

2,  b.  —  c.  dupl.  Acc.  31 1,  ib.  2U1  u.  2. 
dueorc.  dupl.  IVoin.  294,  2. 

dum,  ©ebeurung  580*  2.—  fo  fange 
alt,  n>  a  b  r  ett  b ,  gcmo&nlidj  mit 
^rafenä  3nb.  630  ,  8.  1.  —  felbft 
in  ber  orat.  obl.  mit  3nb.  tyräf.  6. 
858,  9M  ;  —  mit  3mpf.  $nb. 
für  quamdiu  630,  21.  I.  —  mit  bem 
tyerf.  für  quamdiu,  ib.  —  mit  (Sonj. 

3mpf.  tm. 
dom,  fo  lange  Iu$,  mit  Gonj.  632/ 

1 ;  —  mit  3«b.  ü&L 
dura,  roenn  nur  633,  8.2. 
-dura,  enefitifdj  62,  2.  —  mit  vix,  ue- 

que  cet.  perbunben  633,  8.  3.  — 

c.  Imperat.,  ib. 
dummodo  633,  8.  2.  —  mit  Gonj. 

in  gfinalfaften  mit  bem  begriff  bcö 

3Bunfd>e*  596,  8.  1.  w  . 
dummodo   (dum)    ne   unb   non  633, 

8.  2;  511,  8.  4.  cf.  596,  8.  1. 
duotaXat,  33ebcutung  50!),  4. 
duo,  ©ebraud?  43L  —  oon  ambo  »er» 

fdn'ebcn,  ib.  8.  1.  —  beclinirt  240. 
duplex  quam  5>85 ,  8.  I. 
b  ü  r  f  c  u ,  burd)  ben  Gonj.  audgebrüeft 

455.  —  burdfr  Smperat.  464,  8.  2. 
duum  für  duorum,  duarum  240,  9i.  2. 
dv-  gebt  in  b  über  13,  l;  17,  8.  4. 
dvellicus  17,  8.  4. 

e,  im  $at.  ©ing.  ber  3.  3)ecf.  für  i 
195,  1.  — 

e,  '(Snbpofal,  Quantität  50.  —  e  8b. 
oerbialenbung  245,  2,  a.  —  apofo* 
pirt  27,  2,  a.  —  fäflt  aurf  im  Oicn. 
ber  2.  £ecf.  bei  ben  SBörtern  auf 
er  182.  —  in  ber  3.  Deel,  jmifdjcn 
tr  unb  br  1S8,  8.  2.  —  flumcilcn 
ausgeflogen  im  3mperf.  4.  Gonj. 
105,  2. 

e,  Leutra  auf  e  8blat.  6ing.  195, 

3,  b.—  «Rom.tyur.  bcrfelben  196, 4. 

—  ©en.  tylur.,  ib.  5. 

e,  ex,  «Präpof.,  23ebcutung  376,  328. 

—  e  für  ex,  burd?  8poFope~27,  2,b. 


|t  e  x. 

eben  fo  wenig  afä  5SS. 

eben  fo  febr  aW  588. 

-eb*  Grnoung ,  Quant,  im  ©en.  54,  8. 

ecce  mit  eum  cet.  jufammengejogen 

6.  261,  9t.  3.  —  mit  iNom.,  DaL, 

Acc.  JJ33,  8.  3,  b  u.  c. 
ecquis,  ecquid,  «Öcbcutung  515,  ± 
Eclasis  724,  8.  2;  57,  1,  b. 
EcthlipsiaELL— pernad>läf|igt,  ib.  3.2. 
edax  c.  Gen.  355,  a. 
edepol ,  8blcitung  251,  8. 
edo  (inis),  8b(citung$cnbung ,  Stefccu« 

tung  260,  13. 
edoceo  c.  dupl.  Acc.  313,  314.  —  c 

Inf".  314,  8. 
efficio  c.  dupl.  Acc.  300.  —  ut  500, 

2,  a;  56L  2.  —  ut  ne  573,  8.  iT— 

eff.  ut  unb  seq.  Acc.  c.  Inf.,  perfekte* 

ben  568,  8.  5. 
effigics  im  tylur.  def.  casu  201,  5. 
eltugio  c.  Acc.  303,  8.  1. 
egeuus  c.  Gen.  353,  2;  355,  b.  — 

c.  Gen.  Ger.  489,  \,  b. 
cgeo  c.  Gen.  353,  I.  —  c.  Abi.  370, 7. 
ego,  ©ebraudj  406,  1  u.  2. 
ehea  251,  2.  —  Quant.  42,  3. 
ebodum  633,  8.  3. 

ei,  gcfyt  in  i  über  14,  2;  —  **  in  i 

ober  e,  ib. 
-ei  öen.  unb  2)at.  ber  5.  $ecf.,  Quant. 

42,  1.  —  Nebenformen  auf  e  ober  i 

201,  2. 

Eigennamen  im  tyluraf  21§,  8. 1;  401. 
Ginorbnung  283,  3  ;  521,  8.  3. 
Einhaltung  beä  einen  ObjecftfaR  xt* 

giftenben  23erbi  703,  8. 
(Jinfnlbige  ÜBbrter,  Quant.  43.  —  SBc* 

tonung  61.  —  am  6d?Iuffe  ber  *pe» 

riobe  688,  c. 
-eis,  Gnbung,  roaprfdjeinlid)  is  au£« 

gcfprod?en  14,  2. 
cjusmodi  qui  c.  Conj.  594. 
-ela,  8b(citungöenbung  260,  IS. 
ElatiPUö  403,  4. 

eligo  c.  dupl.  Acc.  309.  —  mit  ad, 
ib.  8.  2. 

eligor  cum  dupl.  Nom.  294,  1 ;  ib.  8.  3. 
-elis,  8blectungöenbung,  265,  a,  6. 
eiifion  19;  224.  —  perna^Idffigt  724, 

8.  1.  —  ber  Eonfonanten  24,  H 
Etfipfe  215.  —  bt*  Scrbi  Öfii  —  ber 
(fopula  6.  377,  <tt.  1.  —  be*  ©ub]l. 
bei  einem  mtrib.  661,  I ,  a.  — 
bcS  8ttrib..  ib.  b.  ^Tti  Objecto, 
ib.  c  —  6er  SSergleidjungepartiftl, 
ib.  d.  —  pon  magis  unb  potius,  ib.  e. 
—  urtftatrhaftc  8nnaJjmc  berfclkn 
603,  8.  3. 
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-cm,  <£nbung  bei  Gtoftj.  tyräf.  ber  1. 

Gonj.  entfl.  aul  aitn  6.  79.  9t.  1. 
eroersus,  23cbcutung  158,  3. 
emo  c.  Gen.  346,  2,  b.  —  c.  Ab!.  394. 
-en,  (*nbung  gried\  Sßörter.  Quant. 


51,  St. 


eo,  mit  ^>ron.  jufantmcngefeftt  233, 8.-1 

—  c.  Nom.  Acc.  Dat.  333,  St.  3,  b 
unb  c.  —  en  unqoam?  515,  8.  2. 

-eo,  -entum,  Stbfcitunglcnbung,  260, 7. , 

e-narragc  715. 

©nefitica'  62,  2. 
endo  für  in  240c,  St.  1.  ' 
<£nbft)lben,  Quant.  50,  51. 
Crnbungen  ber  2>eclinationcn  174.  — 

Uebcrftdjt  berfelben  170.—  ber  Serba 

85,  8.  L 

enim,  ©ebraudj  545,  1.  —  6tertung 
099.  —  nad)  mcljr  a(c<  einem  äöortc 
©.  946,  91.  3.  —  nad?  quoque  092, 
51.  3.  —  nad)  einer  tyräpof.  691,  c. 

—  nad)  est  692,  9.  2. 
enimvero,  Qfebraud)  545,  3.  3. 
-ensis ,  Slbtcitunglenbung  265,  St.  4. 
-eo,  23crba  auf  eo  nad)  ber  1.  Sonj., 

2Scr}cid)ni6  87. 
eo  (ire)  c.  Dat.  roOAU  ?  300.  —  mit 

Sun.  auf  -um  483,  St.  2. 
eo,  fyartifef,  c.  Gen.  337,  3.  —  für 

ideo  596,  8.1. 
eodem  c.  Geu.  337,  3. 
eo  — quo,  bei  Sacitul  mit  tyofitio  592, 

8.  1.  —  auf  eo  c.  Comp,  folgt  tf. 

qoo  ein  (cat)  mit  quod,  ober  ut,  ob. 

si,  ib.  8.  2. 

(5panafepfii  715. 
©pcnfoefil  714. 
<£picoena  163. 

Epitheton ,  Crrftarung  296.  —  lieber» 
einftimmung  mit  feinem  (cubflanrio 
unb  SUnocidjungcn  bapon,  ib.  1.  — 
(Stellung  bei  mehreren  eubtf.,  ib.  St.  I. 

-eps,  (fnbung,  Quant,  im  Wen.  54,  8. 

equestris ,  Gen.  comm.  222,  4. 

equidem,  ©ebeutung  508,  51.  6.  —  Slb» 
leitung  6.  675,  9t  I. 

eqtiis  viris  697. 

-er,  SBörter  nad)  ber  2.  Scct.  mit  Slul» 

ftofhing  bei  e  im  ©cn.  182. 
-er,  -is,  -e,  Slbjcetipa  biefer  £nbung, 

eigentlich  nur  mit  $n>ei  (Übungen 

222,  2  u.  3. 
-er,  Chtbung  bei  3nf.  <patT.  105,  4. 
-er  (7p),  ©nbung,  Quant.  51,  8. 
eram,  (£nt(tef)ung  aul  esam  92,  St.  2. 
-ere  für  erunt,  im  ^erf.  104,  2. 
erga,  33cbeutung  330. 
(Jrganjung  eincl  allgemeinen  23cgrirfel 
«.  ©rotcfcnW  tat.  6d)ulgrammatir.  2.  «up. 


in  bem  .einen  €at>gliebe  auä  bem 
fpecteffern  23egriffe  bei  anbern  660, 
2.  —  cinel  perroanbten  93cgriffeö 
«60,3.— eine*  po|ttiPcn<Bcrbi  aul  ei» 
nem  porf>ergef)enben  negatipen 060, 1. 
ergo  c.  Gen.  335,  5f.  3. 
ergo,  (Ucbraud)  546.  —  Stellung,  ib. 
8.  3.  —  $ur  üßicbcraufnafmic  bei  un» 
terbrod)cncn  Jpauptgebanfenl  672,  b. 
^rfenntmfiai-unb  6.  815,  W.  1. 
ero,  Crntfleiljung  aul  eso  92,  8.  2. 
erubesco  c.  Abi.  et  Acc.  388,  8.3. 
erudire  re  unb  in  re  6.  523,  9t.  I. 
-es,  (Snbung ,  Quant.  51.  23gf.  54,  8. 
es,  pon  som  unb  von  edo,  Quant. 
6.  40  oben,  Ii.  9t  1.  —  Quant,  ber 
(Sompofita  £.  47,  oben, 
-es  (itis),  Slbfeitunglcnbung,  259,  3  u. 
51.  4. 

-es,  gried).  Eigennamen  auf  es,  nad) 

ber  I.  unb  3.  3>ccl.  203,  51.  4. 
-es,  Oenit.  ber  5.  ®ed.  für  ei  201,  3. 
esam  unb  eso  für  eram  unb  ero  92,  St.  2. 

—  escit,  escunt  92,  St.  2. 
esse,  gomnoort  69,  2,  a.  —  @opula 

280,3.  —  verb.  existentiae  ob.  subst. 
2S0,St.  2  u.  3.  — verb.  nuxiliare  83. 
esse  in  SSerbinbung  mit  einem  ^)ar* 
tieip.,  all  £ülf*perbum  495,  2,  a.  — 
all  GFopula,  ib.  b.  —  all  verbnm 
snbstanlivura,  ib.  c.  —  mit  einem 
Stbeerb.  505. 
esse ,  aufgefallen  665,  St.  2.  —  in  ber 
Gonflr.  bc$  Acc.  c.  Inf.  bei  bem  Inf. 
FuL  Act.  U.  Perf.  Pass.  570,  St.  4,  c. 
esse  c.  Gen.  poss.  343, 1.  unb  seq.  Inf. 
344  —  officium  cet.  hinzugefügt,  ib. 
St.  1.  —  c.  Gen.  partit.  345.  — 
c.  Gen.  qualit.  345,  2;  346,  I.  — 
c.  Gen.  pretii346,  2. —  c.  Dat.  360. 

—  c.  Gen.  Gerund.  489,  St.  7.  — 
c.  Dat.  Gerund.  490. 

esse  in  mentem  382,  St.  4. 
est,  Slulflofmng  bei  c  *©.  18,  9t.  7.  — 

porangctlcllt  6.  947,  2t.  1. 
est  ut  561 ,  2.  —  pcrfdjicben  Pon  est 
quod,  ib.  51.  3.  —  aef)t  in  bic  93cbcu» 
tung  pon  est  cur  üper  6.  838,  9t.  1. 

—  est  quum  mit  @onj.  628,  8.  2.  — 
est  quud,  ubi,  undc,  cur,  cet.  mit 
Ind.  unb  Conj.  615,  51.  6.  —  est 
qui  594,  St.  2.  —  mit  Conj.  615, 
St.  5.  —  mit  3nb.,  ib.  —  bei  Jporatiul 
e.  836,  m.  2. 

est  mihi  volenti  366,  St.  3.—  est  mihi 
nomen  299. 

esum,  urfprünglidjc  gorm  für  sum  92, 
St.  2. 
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et,  ©ebraud>  533,  1  u.  2t.  1.  —  im 
fange  eine*  &a$ti.  ib.  21.  3.  —  für 
6ed  unb  Um,  ib.  21.  4. —  für  etiam 
534,  21.  3.  r~  für  tarnen  538,  b.  — 
für  atque  nttd)  alios  584,  21. 1.  —  bei 
multos  6.  392  oben.  —  2luelafFung 
bei  beiaeorbnetcn  gegriffen  523,  51. 

et— et  533,  21.  5.  —  ftumcruö  be$ 
vcrb.  Bnit,  287,  21.  3.  —  tyerfonen 
beffelbcn  2SS,  21.  6. 

et  potius  533,  21.  4. 

et  —  que  533,  »3.5.  —  et  —  neque,  ib. 
21.  6. 

et  ipse,  23ebeutung  417,  21.  4. 

et  is  fügt  ein  2lttrilnit  hm$u  666,  21.  2. 

et  ne  —  qnidem  508,  21.  4. 

et  qnidem  508,  21.  5. 

etenim,  ©ebräucf)  u.  (Etcffuntj  545, 21. 2. 

etiam,  ®ebraud^534.  —  bei  ungebul* 

bigen  fragen  6.  717,  9?.  1.  —  bei 

bem  GomiSaratio  534^  21.  2;  403, 

21.  2.  —  bcjafcenb  517,  c. 
etiam  nunc  (num),  tunc  unb  tnm  534, 

2f.  1. 

etiamsi,  concefffo  606,  1.  —  mit  3nb. 
unb  Gonj.  644,  ib.  21.  1.  —  ©in« 
roirfung  ber  orat.  obl.  auf  ben  3ffo* 
buö  645,  «.  1. 

etsi,  concefffo  606,  1.  —  altf  bloßeä 
Slbt).  gleid)  quidem  606,  21. 1.  —  bei 
©infdjranfungcn ,  ib.  21.  2.  —  mit 
3nb.  unb  @onj.  644.  —  Qnnmivfun<f 
b.  orat.  obl.  auf  b.  Wobuä  645,21.  1. 

-etum,  2lbleitun$denbung  260,  15. 

eu,  Diphthong,  fßorfommcn  bcifelben 
14,  2. 

-eus,  2Ibleitungdenbung  265,  b,  1. 
(Jupftonie,  (Jinflufi  auf  Die  2L>ortiteirung 

684,  21. 1 ;  fi£L  —  worin  fte  begehe, 

687,  1. 

evado  c.  dunl.  Nora.  293  ;  204,  21.  3. 
evenit  ut  561 ,  2. 
evinco  ut  560,  2,  a. 
ex,  tyräpof.  f.  e. 

-ex,  (£nbung,  £luant.  im  ©en.  54,  2(. 

excedo  c.  Abi.  369,  2. 

exeelsos ,  33ebcutung  158,  3. 

(Srcfamationen  663,  21.  2. 

exclndo  c.  Abi.  3ÖSL  2. 

excnsor ,  seq.  Nom.  c.  Inf.  570,  21.  2. 

exeo  c.  Abi.  369,  2. 

exercens,  reff.  Soebcutung  ©.  169, 1,  b. 

exheres  c.  Gen.  353,  3.  —  c.  Gen. 

Gerund.  489,  1,  b. 
exhibeo  c.  dupl.  Aec.  310,  21. 
exinde,  SÖetonung  6.  57,  9t.  1. 
existimator  seq.  Noin.  c.  Inf.  570,  2. 

—  seq.  Acc.  c.  Inf.,  ib.  2t.  17^ 


i  jt  e  r. 

existimo  c.  dnpl.  Acc.  311. 
existunt  qui  c.  Conj.  615,  21.  5. 
exoletus ,  SBebeutung  158,  3. 
exosos,  35ebeutung  158,  3. 
expedit  ut  5fil ,  2.  —  c.  Acc  c.  Inf. 

566,  2.  —  c.  Dat.  c.  Inf.  482,  51. 1. 
•xpello  c.  Abi.  36!),  2. 
expers  c.  Gen.  353,  3,  c.  —  c.  Gen. 

Gerund.  489,  1,  b. 
expleo  c.Gen.  353,  1.  — c.  Abi.  370,  6., 

ib.  21. 

exquiro  ne  (ob  nic^t)  577,  21.  3. 
ex  quo,  23ebeutung  580,  3. 
exsequias  ire  6.  1*23,  9?.  3. 
exsisto  c.  dripl.  Nom.  293  ;  294,  %.  3. 
exsors  c.  Gen.  353,  3.  —  c.  Gen.  Ge- 

rnnd.  4SI),  1,  b. 
exspes  def.  num.  et  cas.  224,  a,  2. 
exsul  c.  Abi.  369,  2. 
exsulo  c.  Abi.  369,  2. 
extemplo ,  2lbleitung.  245,  1,  b. 
^xterior,  <po|it.  unb  ©uperlat.  229, 21.  I. 

ib.  3. 

extorris  c.  Abi.  369,  2. 
extra ,  SBebeutung  329. 
extremum  est  ut  561,  2. 
extremus  für  extrema  parte  404. 
exuor  c.  Abi.  et  Acc.  323,  21.  I. 

F. 

f  feblt  in  bem  dfrcffcn  SHpljabete  13,  3. 

—  2lu$fprad)c  unb  Crnttfcbung,  ib. 

—  oerfd'icbcn  oon  ph  17,  21.  2;  ©. 

17,  m.  i. 

fac,  burdj  2Ipocope  entft.  27,  2,  a.  — 
Öuant.  43,  c.  —  fac,  fac  ut,  fac  ae 
alö  Umfärcibung  bcö  ^mperat.  464, 
21.  5. 

freies  def.  casu  201,  5. 

facilc  est  im  3nb.,  wo  im  2>eutfdH*n 

ber  Gonj.  463,  21.  1. 
facilis,  im  6uperlat.  227,  21.  3.  —  mit 

Sop.  auf  u  484. 
facio,  Betonung  ber  Gompofita  60,  H.  2.  • 

—  c.  Gen.  poss.  343,  21.  —  c.  Gen. 
pretii  346,  2,  b.  —  c.  Gen.  partit. 
345,  —  c.  dupl.  Acc.  309.  —  mit 
ex,  ib.  21.  1,  —  mit  Part.  Pcrf.  Pass. 
496,  e.  —  „barfteüen"  6.  416, 
9T2T—  „opfern/"  c  Abi. 

3,  —  fehlt  naäf  nihil  aliud  662,  c; 
bei  si  nibil  aliud  6.  90S,  9t.  1. 
facio  ut  560,  2,  a;  561,~5~—  Mir  Um« 
fdjreibung  eined  23crbi  560,  g.  3.  — 
facio  ut,  oon  facio  seq.  Acc.  c.  Inf. 
ocrfcfjiebcn  568,  21.  5.  —  ut  ne  573, 

W  O 

facio  aequi  boni  343,  21. 
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ftcere  non  possum,  conftruirt  575,  2t.  3. 

—  oerfchieben  oon  possum  non  fa- 
cerc  693,  21.  1. 

fullit  c.  Acc.  303,  21.  2. 
familiaris  c.  Gen.  et  Dat.  362,  21.  1. 
far,  Abi.  Sing.  195,  21.  2. 
Jarno  c.  Gen.  353,  1.  —  c.  Abi.  370,  6. 
las,  mit  Sup.  auf  u  ocrbunbcn  4&JL 
fastidiosus  c.  Gen.  352,  4. 
febris,  Acc.  unb  Abi.  Sing.  195,  2  lt.  3. 
fecandos  c.  Gen.  355,  b. 
fei,  :Quant.  43,  a.  —  def.  casa  196, 
21.  3. 

fer  27,  2,  a.  —  £>uant.  43,  e. 
ferak  c.  Gen.  355,  a. 
fere,  £luant.  30,  e,  4.  —  ©cbeutuna, 
509  ,  3.  —  0cbraud>  beim  (fonjunc* 
t\r>  452. 

ferme,  «Quant.  50,  e,  4.  —  $3cbeutuna, 
509,  3. 

ferro  atque  igni, —  igniqne  697. 
fertilis  e.  Gen.  353,  2.  —  c.  Abi.  370, 6. 
ficos,  Dat.  Plur.  ficis  199,  3. 
fldi,  Ouant.  47,  2t.  I. 
fidere  c.  Abi.  373,  3.  —  c.  Dat.  6. 

496,  9t.  2. 
fieri,  Quant.  42,  2.  —  c  dapl.  Nom. 

293  ;  294,  21.  3. 
fieri  non  potest  693,  21.  I. 
Figorae  214. 
filius,  Voc.  183,  2. 
filius  unb  filia  aufraffen  335,  21.  4. 
ginalfäoe,  Gonjunctionen  betfelben  SfflL 

—  mit  bem  23eantJ  bed  äSunfcbetf 
modo,  dommodo,  ib.  2(.  1.  —  &(* 

nalfafc  aii  23eroea,a,runb  aufaefalt, 
ib.  8.  2.  —  jpauptrajj  ju  enjanjen, 
ib.  21.  3.  —  mann  im  Scutfdjcn 
burd)  um  ju  c.  Inf.  ut  überfenen, 
ib.  21.  5.  —  relativ  ginalfäßc  im 
<5onj.  612i  613,  2. 

finitimus  e.  Gen.  et  Dat.  302,  21.  2. 

firmatns  c.  Gen.  (animi)  355,  b. 

fit  ut  561/  2. 

flagito  c.  dnpl.  Acc.  313,  316.  —  mit 

ab  316,  21. 
fleo  c.  Acc.  388,  21.  3. 
flocci  facere  cet.  346,  2. 
fioreo  c.  Abi.  388^  2. 
glufmamen  auf  is  im  Acc.  u.  Abi.  Sing. 

195  2  u.  3. 
gfolgefäße,  f.  Gonfecutiofäße. 

Ibras,  Iuris  245. 
fore  für  futurum  esse  92,  21.  3. 
gormmörter  69,  2;  6.  63,  SR.  2. 
forsitao,  ©ebeutuno,  509  ,  2.  —  ©C* 

brauch  beim  Gonj.  15L 
fortasse,  fortassia509,2;  6.286,  9t.  I. 


10t  1 

forte,  93ebcutun(J  509,  2.  —  si,  nisi, 
oe,  num  forte,  ib.  —  ©ebraud)  beim 
Conj.  452. 

fraces  def.  casa  196,  21.  3. 

5raa,e,  23c<jriffd*  unb  ©aßfra^e,  bircete 
unb  inbtrecte  —  inbtrerte  im 
Gonj.  SIL  —  Unterfdjeibuna,  ber* 
felben  o.  Sttelattofaßen,  ib.  21. 1  u.  2.  — 
bircete  fl  inbirecte,  ib.  21.  3  u.  4.  — 
inbirecte  mit  bem  £auptfaße  per» 
fdjränft  611,  21.  6.  —  aud>  bei  paf* 
fteer  Gon]rruction,  ib.  21. 7.  cf.  ML 

Jraac,  rl>ctorifd>e,  23cgriff  berfelben 

516,  21.  5.  —  im  Acc.  c.  Inf.  650.  — 

niroeilcn  mit  ber  roirffidjen  3raa,e 

;ufammcn(jrÄn\cnb,  ib.  —  SBortflel«  % 

luna,  in  berfclPen  im  $eutfdjen  bei 

inbirecter  9fcbe  650,  21.  I.' 
5raa,efäße ,  relatim]cf>e  553,  I  —  coor* 

bmirte  in  einen  6aß  Aufammcnge* 

Apaen  555,  21.  —  ber  orat.  obl.  tm 

&>nj.  647j  ib.  21.  2. 
^raqenbc  Pronomina,  Atoet  in  einem 

6aße  513,  21.  1.  —  mit  nam  »er« 

bunben,  ib.  21.  2. 
graaemorter  513  —  519.  —  Stellung 

678,3.  —  im  Seutfdjen,  ib.  21.  — 

c.  Acc.  c.  Inf.  650. 
graa.cAcid)en  713,  5. 
fraudo  c.  Abi.  369,  3. 
fraus  Gen.  PI.  BT205  oben. 
Freqnenlativa  verba  256,  1. 
fretus  re  373,  3. 

frugi  indecl.  224,  a,  1;  ©.  245,  9t.  1. 
fraor  c.  Abi.  390,  2.  —  c.  Acc.  390, 

21  2*  487  21.  3. 
gügcmöWerTfetcftung  678,  3;  692,  2. 

—  im  Dcutfd?cn  67S,  21. 
fnge  seq.  lof.  jlatt  Imperat.  464,  21/5. 
fugere  c.  Acc.  303.  —  fngit  mc,  ib. 

21.  2. 

fungor  c.  Abi.  390,  2.  —  c.  Acc.  390, 
21.  2;  487,  21.  3. 

farnos,  2Ibleituna.  6.  22,  9t.  I. 

gfüffc,  2öortfüfje  ~21JL_ 

fastis ,  Abi.  Sing.  195,  21.  3. 

futurum  est  ut  561.  21.  4. 

Futurum  iVWt  im  Gonj.  456. 

Futurum  exaetum,  ©cbraud)449,  II.— 
ftott  beö  beutfdjen  Praes.  ob.  Perf., 
ib.  21.  2.  —  abfoluter  ©ebraudj  bef« 
felben  449,  8.  3.  —  im  Äaupt*  unb 
9tebcn|aßc  AUtjlcidj,  ib.  21.  4.  —  bei 

dum,  donec,  quoad  633»  —  bei  pri- 
usquam  unb  aotcquam  634,  1,  a. 
Futurum  simplex  4 19 ,  I.  —  WO  im 
Steutfcfcn  ba*  VraTT  419,  21.  1.  — 
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uim  2luebruef  bed  2Sunfe$e6  ober 
Ö3cfeI>leS  449,  ST.  5  j  464,  2L  4.  - 
bei  dam,  donec ,  qaoad  633. 

ö. 

g,  2lu$fprad>e  13,  3.  —  fetyt  im  alte* 

flcn  5Ilpf>a6et,  ib. 
gaudeo  c.  Abi.  388,  2.—  c.  .\cc.  388, 

21.  3.  —  qaod  500,  I,  1,  b.  —  seq. 

Acc.  v.  Inf.  563,  21.  2;  565,  1; 

ib.  21. 

©aumlaute  ©.  15,  9t.  1. 
©egenfäne  mitgcmeinfd)aftlid>cm  Verb, 
finit.  9lumeruö  bcffclbcn6.  372,  97.2. 

—  *Perfon  bcffclbcn  bei  8ubj.  per* 
fefn'ebcner  *Pcrfoncn  288,  21.  a.  — 
Stellung  ber  ©egenfäne  699. 

gemo  c.  Abi.  et  Acc.  388,  21.  3. 
©cmeinfdwftlidjes  SBcrbum  auf  mehrere 

Objcetc  in  perfdn'cbcncr  Öcbeutung 

belogen  660,  4. 

Genera  Verbi  70.  —  Act.  70.  —  Pass. 
72.  —  Depon.  73.  —  Unterfcr;cibung 
berfclbcn  nad)  gönn  unb  Söcbcutung 
468. 

Generalia  Adverbia  ton  *Pronom.  247, 3. 
©enitio,  2lrten  bcifclbcn,  cf.  6.  XXII. 

—  fubjectioer  unb  objeetioer,  aetiper 
unb  pafjiocr  334  b,  21.  3. 

©enit.  Sina.  ber  1.  Dcclin.  auf  as 
unb  ai  179,  1.  —  ber  2.  Deel,  auf 
i  flatt  ü  183,  1;  6.  186,  91.  1.  — 
auf  ins  230.  —  ber  Nomina  auf  er 
mit  2lueflofiung  beä  e  182.  —  eben 
fo  in  ber  3.  $ecf.  jtoifdjcn  tr  unb 
br  188,  8.  2.  —  ber  3.  Deel,  auf  i 
237 ,  3.  —  ber  4.  Deel,  auf  uis  u. 
i  199,  1.  —  ber  5.  Deel,  auf  i,  e, 
es  201,  3  —  4.  —  bei  gried>.  2Bon 
tern  ber  1.  Deel,  auf  es  203,  21.  3. 

—  ber  2.  Deel,  auf  u  204,  21.  2.— 
ber  3.  Deel,  auf  os,  eos,  is  206,  1. 

—  auf  üs,  ib.  21.  1.  —  auf  i,  ib. 
8.  2.  —  urfprünglidjc  (rnbung  bef* 
felben  s  237,  3 

©enit.  sJMur.  ber  f.  Deel,  auf  am  flatt 
arum  179,  2.  —  ber  2.  Deel,  auf 
am  flatt  orum  196,  5.  —  einiger  auf 
ia,  oram  196,  21.  4.  —  ber  4.  Deel, 
auf  um  flatt  aum  199,  21.  —  ber  3. 
Deel,  auf  lau  196,  5  unb  bei  2Ibj. 
222,  2  ;  223,  2.  —  bei  <jricd>.  äöor« 
tern  ber  1.  Deel,  auf  on  203,  21.  3. 

—  ber  2.  Deel,  auf  oa  204,  21.  2.  — 
ber  3.  Deel,  auf  on  206,  6.  —  auf 
oram  6.  214,  91.  1.  —  urfprünglidje 
(Jnbung  beä  ©enit.  «Pf.  237,  10. 

©cnit.*pl.l)äuftg  nief>tpprbanben218,  b. 


i  fl  e  r. 

©cnitipc  auf  aram  unb  orum,  gekaufte, 

687,  «. ;  6.  640,  91.  2. 
©enitipe  6ing.,  eontrafnrte  ber  2.  Dccf., 

burd)  Betonung  oom  SBoe.  unter» 

fdneben  60,  21.  2. 
©enitio,  boppeltcr  unb  breifadjer  S.  445, 

9t.  I. 

©enit.  qaalit.  pom  Abi.  qualit.  per. 
fefycbcn  398.  21.  1.  —  attributiver 
mit  einem  2lbl.  ber  Crigcnfdjaft  per« 
bunben  398,  21.  2. 

©enitio  flatt  Acc.  bei  Gen.  Geruud. 
489.  21.  5  unb  6. 

©enitm,  Stellung  675,  21.  4.  —  (Etcf. 
lung  jrocier  ppn  einem  dornen  ab. 
gängiger  677,  4. 

©cntilia,  Snbungcn  bcrfelbcn  263. 

(ubi)  gentium  337,  3. 

Genus  mascul.,  fem.,  nentr.,  160,  5.  — 
Gen.  commune  ber  2lbjeet.  222.  — 
Adj.  gen.  omnis  223.  —  ©cnud  &C$ 
«PräbicaW  nie^t  übereinflimmenb  mit 
bem  €ubj.  291,  21. 1  unb  2.  —  be* 
«Pronomen^  per  synesin  301,  3. 

©erunbium,  begriff  80;  485.  —  Un. 
terfdneb  ^n)ifd)cn  Gerund,  unb  Inf. 
485.  —  aetioe  SSebcutung  bcijclbcn 
unb  SScrbinbung  mit  einem  Obj.  486. 

©erunbioum  487.  —  begriff  beä  Äön» 
nenä  unb  Dürfen**  in  bemf.  487, 21. 5. — 
Nentr.  sing,  beffclbcn  unperfpnl  idj  gc» 
brauest,  ib.  2.  —  mit  Object^aecu. 
fatio  rerbunben,  ib.  3.  —  lieberem« 
flimmung  mit  bem  eubj.  ib. 

©erunbium  u.  ©crunbirum,  ©ebraud) 
berf.  in  ben  cas.  obl.  im  2lllgcmci. 
nen  488.  —  Genit.  Gcrundii  bei 
Subst.  unb  Adj.  relat.  489,  1,  b.  — 
a(0  Genit.  matcriae,  ib.  21.  2.  — 

Satt  beä  3nf.  burdj  2lttraction  489, 
.  4.  —  mit  einem  Genit  fl.  eine* 
Acc.  oerbunben,  ib.  21.  5.  —  mit  sui, 
nostri,  vestri,  tui  (alfl  fem.),  ib. 
2f.  6.  —  bei  esse  ale  poiTeffircr  ©>c» 
nit.,  ib.  21.  7.  —  oon  einem  ganjen 
(Sane  abhängig,  ib.  21.  8.  —  Dat. 
Gerund,  bei  utilis  cct.,  operam  dare, 
esse  490.  —  ungebräuefyid)  mit  ei« 
nem  Objecte,  ib.  21.  —  Acc  Gerun- 
dii  geroölmlid)  mit  *Präpofttionen 
oerbunben  unb  nie  mit  einem  Ob* 
jeetdaceufatio  491  unb  ib.  21.  1.  — 
bei  nehmen,  geben,  beforgen  491,  21.2; 
496  b. —  Abi.  Gerund,  bei  ^Prappft» 
tionen  492.  —  mit  einem  Objcrt*. 
aceufatio,  ib.  —  nadj  einem  Gomparai 
tip,  ib.  1. 
©erunbium  unb  ©erunbipum  flatt  ber 
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SSerbalia  auf  un  g  492,  21.  2.  —  mit 
Dat.  36]^  b.  —  mit  a  361,  21.  1. 

©crunbtum  auf  nodos  105,  7. 

©efd?lerf>t,  natürlichem  160,  4.  —  9?e* 
geln  161  ff.  —  grammatt  fdjcä  160,  7. 

—  Wertem  208  ff. 

gigoo  c.  Abi.,  ex,  a,  370,  4. 
git  Db.  gith,  iodecl.  215,  3. 
glacies  def.  cas.  201,  5. 
©leidjlautenbe  Tempora  oerfdjicbcner 

SBcrba  131. 
©leidjlautenbe  <£nbungen ,  Häufung 

tcr/clbcn  6.  640^  9t.  2;  6S7,  21. 
©leidjfbrmigfeit  Per  6at)tf)ci(c,  fehler» 

hafte  688. 
glis,  Geo.  Plar.  196,  5,  b,  2. , 
glorior  c.  Abi.  3vSS.  2. —  c.  Acc,  ib. 

21.  3.  —  qood  500,  I,  1,  b.  —  seq. 

Acc.  c.  Iof.  505,  51. 
glos,  deT.  cas.  196,  2f.  3. 
gn,  in  gried).  Portern  für  cd  26,  21. 3. 
gnaros  c.  Geo.  352,  3.  —  c.  Gen. 

Gerood.  489,  1,  b. 
-go  (giois)  2lDleitungöcnbung  260,  14. 
gracilis,  Superlatio  227,  21.  3. 
©räctemud  215. 

gratia  c.  Geo.  335,  21.  3.  —  ©teffurn] 

677,  21.  3. 
gratias  ago  qoom  558,  21.  5.  —  qood 

56Q.  I,  1,  b.  —  seq.  Acc.  c.  Iof.  503, 

21.  2;  565,  1;  ib.  21. 
gratis  ft.  gratiis  215,  b. 
gratulor  quum  558,  21.  5.  —  qood  560, 

I,  1,  b. — seq.  Acc.  c.  Iof.  565,  21. 
gratom  facis  qoom  558,  21.  5.  —  qood 

500,  I,  1,  b. 

©rari*  bei  ber  zweiten  #ebung  in  ei» 

ner  $ipobie  2JÜL 
©ricdjifdjer  2lccufatio  323.  —  bafür 

ber  2lblatio,  ib.  21.  1. 
©ricdjifdje  Söörter  beclinirt  202  ff. 

—  gehen  in  eine  anbete  Scclination 
über  207.  —  bie  auf  i  unb  y  iodecl. 
215,  1 ;  ©.  226,  v7.  1. 

©ricd)ifrf)e  2Bbrter,  Quantität  ber  &n* 
bungen  50;  51.—  behalten  im  2at 
einen  urfprünglid)  langen  SSocal  oor 
folacnbem  SSocale  42,  1  unb  & 

©runbbegriff,  (*rflärung  268,  2. 

©runbwort,  ©rtlärung  268,  2. 

Gutturales ,  f.  AtcfUMutr. 

H. 

b,  fef>Ct  in  bem  alteflcn  2llpf)abetc  13, 
3.  —  2luefprad)c  unb  ©nrfkfwng, 
ib.;  6.  10,  %  1.  —  bei  ber  Gon. 
traction  ausgeflogen  21.  —  oft  $roci« 


fetyaft  im  2lnfange  ber  Sßörter  277, 
4.  —  <jef>t  in  einen  K-2aut  über  26, 
&  2.  —  mo  früfjer  f.  29,  21.  2. 

habe,  JQuant.  beä  e,  50,  e,  3. 

habeo  c.  dopl.  Dat.  366.  —  e.  dopl. 
Acc.  310,  311.  —  pro,  in  oomero 
311,  8.  1  unb  2.  —  mit  einem  2lb> 
oerbium  ©.  417,  97.  6.  —  e.  Gen. 
poss.  343,  21.  —  c.  Gen.  partit.  315. 

—  pretii  346,  2,  b.  —  seq.  Inf. 
476, 1.  —  c.  Part.  Perf.  Pass.  496,  c. 

—  oon  habeo  qood  ober  quid  ieri- 
bam  6.  838,  9t.  2. 

hub cur  c.  dopl.  Nom.  294,  2;  ib.  21.3. 
habilis  c.  Dat.  Ger.  4<M). 
hactenos,  23ebeutung  579,  21.  2. 
haec  hactenos  662. 
halex,  Guant.  im  ©cn.  54f  21. 
band,  ©ebeutung  512.  —  in  früherer 

3cit  häufiger,  ib.  21.  2.  —  bei  2lbj. 

unb  Slboerb.  bei*  9)?aM,  ib. 

haudduro  633,  21.  3. 

haod  scio  an  unb  an  oon  520,  21.  3.  — 

cingefdjobcn  6.  829,  97.  1. 
.TpauptfM  521, 1.  —  abfolutcr,  ib.  21. 1. 

—  oerfcfyvänft  mit  inbirectem  ffragc» 
fatie  6H,  21.  6  u.  7. 

hebdomäsTytedmung  nad) Sßodjen  738, 

m.  3. 

hebes,  Abi.  Siog.  195,  21.  5. 

hei,  änterjection  c.  Dat.  333,  21.  3. 

JpeifdjcfätK  280,  21.  4.  —  ber  orat. 

obl.  QJOL  —  Sempera  bed  Conj.  in 

bcnfelben  in  or.  obl.  655, 
.Öellcniämud  715. 
jpcnbiabttf  213. 

hepar,  Quant  im  ©en.  54,  21.  r~  be« 
Clin.  6.  239,  21.  6.  —  Abi.  Siog. 
195,  21.  2. 

Äcpf)tf>emimeri$  725, 4. 

^eteroaenea  219,  4. 

£cterofa  115. 

heu  c.  Gen.  333,  21.  3. 

öerameter  220.  —  daetylicas  225. 

Jpiatu*  724;  18.  —  3uge!ajfen  57.  21. 1. 

—  2luff)c6ung  befjelben  am  (5nbe  berf 
23orted  in  Herfen  18,  a.  —  in  tyrofa 
6.  18,  97.  6.  —  innerhalb  bed  3Bor. 
tti  18,  b.  —  aufae&ooen  burdj  (5in* 
fdjicbung  oon  Gonfonanten  22,  21.  — 
oerfur£t  einen  langen  SBocal  22. 

hic,  <Pronom. ,  &uant.  43,  b.  —  be« 
Clin.  233.  —  Untcrfdjic©  noifdjen  hic, 
iste ,  ille  4]fv;  419,  21.  1.  —  fo  Oiel 
a(S  mens,  oostcr,  ib.  21.  2.  —  hic 
et  ille  421 ,  21.  9.  —  hic,  qui  cet. 
422,  Ä.  10.  —  weift auf  erroaö  8oh 


äd  by  Google 


1014 


St  e  g  t  fl  e  x. 


gcnbeö  l>m  421 ,  31.  8.  —  Mc  — -  hic 
421,  21.  9.  —  hic  (is,  ille)  «Scjic» 
bungen  biefcr  <J)ron.  in  ber  or.  obL 
653,  21.  2. 
hic,  2lbperb.,  jQuanr.  43,  b.  —  seq. 
Gen.  337,  3.  —  hic,  hac,  hioc  Ppn 
ilücistic  cct.  Perfdu'cbcn  422,  21.  11. 
>itforifd>er  ^nfinittp  f.  Iofiaitivus  hisi. 
>lflovifd>cö  sJ)crfcctum  445,  2. 
>i(torifd)cö  iMfcneJ  443,  1,  b.  —  bei 
ubi  G37,  21.  —  Sempora  bce  6onj. 
nad)  bemfclbeu ,  622. 
bomo.  auäaclaffcn  339,  21.  2. 
J^omootclcuton  6.  939,  9t.  3. 
honesta«  mit  Sup.  auf  u  484. 
horrco  no  577.  —  c.  Acc.  3S8,  21.  3. 

—  seq.  Inf.  577,  21.  4  —  seq.  Acc. 
c.  Inf.  ib. 

bortor  c.  dupl.  Acc.  316,  21.  —  ut  560, 
2,  b.  —  mit  @onj.  ofme  ut  562.  — 
mit  Acc.  c.  Inf.  563,  4.  —  mit  Inf. 
567,  1,  b. 

hospes,  Abi.  Sing.  195,21.5.  —  hospita, 
Neatr.  Plur.  unb  Fem.  Sing,  ppn  ho- 
spes 6.  215,  9f.  2. 

huc  seq.  Gen.  337,  3. 

hur  atqoe  illuc  697. 

hneusque»  SÖebcutuno,  579,  2. 

hujusmodi  qui  c.  Conj.  594. 

ipiilfepcrba  bc*  Wobu*  455. 

humi  386,  3uf.  2.  humo  6.  518,  9t.  4. 

humilis ,  25iibung  bcö  ©uperfat.  227, 
21.  3. 

hydrops,  £luant  bcö  ©en.  54,  21. 
'»ppaffaije  715. 
jpperbaton  706,  21.;  715. 
>ppercAtarectifaer  23ertf,  721. 
)ppf>en  715. 

>p{terolpgjc  698,  21.  1 ;  715. 
lysteron  proteron  715. 

• 

I. 

i  ober  j,  urfprunglicty  tbentifd)  11.  — 
i  perfjärtet  üd>  bei  2)id)tcrn  auwei« 
len  ju  j,  ib.  —  i  juajeicfy  ate  Sei» 
cfyen  für  j,  ib. 

i  ^uöfprad)c.  23cfonbcreö  3cic^en  be$ 
Äail'ci-ß  Glaubiu«!  bafür  12,  1. 

i  in  ältern  3ctten  ei  geförieben ;  2lud» 
fpradje  12,  1. 

j  bei  ber  @ontractfon  audgctfpßen  21. 

—  bilbet  ^ofition  innerhalb  eine* 
sBorte*  40. 

i  ©nbrocal,  Duantttät  50.  -  (£nbung 
be*  Abi.  Sing,  ber  3.  $ccl.,  Urfprung 
105,  3.  —  im  Gen.  Syig.  ber  2. 
.    Deel,  fjattii  183,  1;  6.  186,  m.  1. 


i,  alte  OJcnittrenbung  ber  4.  Secl.  199, 
1;  6.  207,  9i.  1.  —  ber  5.  $ecl. 
201,  2;  ib.  4. 

-ia,  2Wcitung$enbung,  260,  9. 

3a,  wie  auggcbrütft  517. 

Sabresuihlcn  burd)  Orbinalia  auäge» 
brüeft  439,  21.  1. 

Sambu*  718. 

-ibam,  (*nbung  beö^mperf.  (latticbam, 

105,  2. 
ibi,  Ableitung  247,  21.  I. 
ibidem,  Ouant.  ber  tycnult.      i,  3. 
ibique,  Ouant.  50,  i,  3. 
ibo,  guturenbung  furr  iam  105,  3. 
-ic-,  pcrbaled  2lblcitung$|ufftr  255, 21. 2. 
-iceus  u.  -icius  2lbleitungecnbung,  205, 

b,  3. 
3ctuö  717. 

-icus,  2U>lcitung£cnbung,  265,  «,  2. 

id,  £luant.  43,  b. 

id  aetatis.  abperbtal  323,  &  3. 

id  genas,  abperbiaf  323,  21.  3. 

id  quod,  auf  einen  aan Jen  Saßlbejogen 
550,  21.  8.  —  (c  teflung  706. 

id  tempofis,  abperbial  323,  21.  3. 

ideirco,  ©ebraud)  546.  —  al6  gorrc» 
lat  Pon  quod,  ib.  21.  1. 

idem,  ppn  ipse  pcrfdjicbcn  414.  — 
©ebraud)  415.  —  nid)t  mit  is  per» 
bunben,  ib.;  @.  553,  9?.  1.  — mit 
et  pber  que  perbunben  415.  —  für 
tarnen,  ib.  21.  1.  —  Unterfd>ieb  $u>i. 
Uten  et  idem  unb  et  is  415,  2L  2. 

—  Uöifd)Cn  et  idem  unb  et  ipse 
417  21.  4. 

idem  e.  Dat.*  362,  2t.  3.  —  atqne  584. 

—  et  flatt  ac  584,  21.  1.  —  qoi 
@.  798,  SR.  6. 

ideo,  ©ebraud)  546.  —  a(tf  Korrelat 

Ppn  quod,  ib.  8,  I. 

-ido  (inis),  2lblcitungeicnbung  260,  13. 
idoneus  c  Dat.  unb  ad  362,  21.  1.  — 

c.  Dat.  Gerand.  490. —  idoneas  qai 
c.  Conj.  594. 

idqae,  bei  £injufügung  ppn  9kbcnbc» 

ftimmungen  415,  &  2. 
-idas,  21bleitung4cnbung,  264,  2  ;  265, 

c  3. 
Idas  738,  1. 

jecui-,  beer.  6.  239,  21.  6. 

jejunus  c.  Gen.  353,  2. 

-ier,  arte  <?nbung  bc^nf.  tytf.  105,4. 

Jesus,  beclinirt  $15,  5. 

-ig-,  2Ibleitungöfufnr  255,  21.  2. 

igitur,  ©cbraud)546.  —  „alfo."  ib. 
21.  2.  —  $ur  SBiebcraufnabmc  b« 
unterbrochenen  .fcauptgebanfen*  672, 
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$eroö&nlict)e©teffunq546,  ST.  3; 

692.  —  nad)  est  692,  8.  2. 
igaarus  c.  Gen.  352,  3.  —  c.  Gen. 

Gerund.  489,  1,  b. 
igois,  Abi.  Sing.  195,  8.  3. 
•ilis,  8blcituno*enbuna,  264,  3. 
-üis,  ableitungäenbuno,  265,  a,  6. 
-ille,  *on  hic  unb  iste  perfdjicben  lÜv 

—  betannt,  berühmt  419, 21.4. 

—  ille  quidem  420  ,  21.  5.  —  ille, 

aur  #eiüorf>cbuna,  be*  8ttributf  420, 
6.  —  weift  auf  baä  ©ubjject  ju* 
rütf,  ib.  8.  7.—  auf  etwa*  golqen« 
be*  hin  42L  8.  8.—  hic  et  ille  42L 
8.  9.  —  ille  aat  ille,  ille  et  ille, 
ib.  —  ille  nui  422,  8.  10.  —  ille 
(hic,is),8eyehunacn  berfclben  in  ber 
or.  obl.  653,  8.  2.  —  ille,  M>n  bem 
Slngerebeten  in  ber  op.  obl.,  ib.  8.  3. 

illic,  illoe,  illinc  von  hic,  islic.  cet. 
»crfd)iebcn  422,  8.  11. 

illico,  8Meitun<r245,  1,  b. 

illino,  conftruirt  359,  8.  3. 

-im,  Acc.  Sing,  ber  3.  2>ecl.  195,  2.  — 

*  (Jnbuna,  be*  <)>räf.  Gonj.  105,  1.  — 
8bt>erbiarcnbun<j  245,  8.  7. 

imbecillis,  mit  boppeltem  ©uperlatfo 
227,  8.  3. 

imber,  Abi.  Sing.  195,  8.  6.  —  Gen. 
Plar.  196,  5,  b,  3. 

imbao  c.  Abi.  ©.  523,  9t.  2. 

Imiutiva  256,  21.  6. 

imitor  c.  Acc.  303,  2.  1. 

immane  qnaotnm  seq.  Ind.  61 1,  8.  5. 

immemor,  Abi.  Sing  195,  21. 5.  —  c.  Gen. 
353,  3. 

im  ine  iis  um  quantum  seq.  Ind.  611,  21.5. 
imroo,  ^ebcutunq517,  8.2.—  ©cfcrcib* 

art  277,  2. 
immolare  c.  Abi.  390,  3.  , 
i  III  III  II  II  i  s  c.  Gen.  353, 3.—  o.  Abi  369, 3. 
impar,  Abi.  SingTl95,  21.  5. 
3mparift>aaba  ber  3.  $cct.  185  ff.  — 
(Jrflärung  194.  —  Ueberfldjt  ber  Qrn* 
bumjen  192  A. 
impatiens  c.  Gen.  355,  a. 
impedio  seq.  Acc.  c.  Inf.  567,  2.  — 
oe  573.  —  quin  unb  quominus  574. 


impello  nt  560,  2,  b.  —  seq.  inf.  5ÜL 
1,  b. 

3mpcratii>  ber  1.  u.  2.  Gonjuo..,  Ouant 
ber  Grnbunq  50. 

3mperatitv  93eqriff  76,  3 ;  452,  3.  — 
Unterfcfyicb  ^mifcfcen  3mpcratto  unb 
3ufff»,  ®cbrauc6  4M*  —  25ocatio 
beim  3mp.,  »b-  8.  1.  —  tlmfd>rei* 
buna,  im  $eutfa>en  burc&  muffen, 


füllen,  bürfen,  ib.  21.  2.  —  Imperat. 
Praes.  unb  Fnt.,  ib.  21.  3.  — 

braud)  be*  gut.  unb  be$  Gonj.  (latt 
bce1  Sinpcrat.,  21.  4.  —  Umfdjreibung 
burd)  curaut,  faent  cet.,  ib.  9.5. — 
$mp.  mit  non  ft.  ne,  mit  nec,  ne- 
qne  ft  oeü  ober  neve  511,  21.  3. 

Imperfecta  verba,  Grttärung  475,  8.  I. 

^mperfectum,  ©ebraud)  in^a'upt, 
fäften  446.  —  com  tylu&t.  unb 
«|>crf.  *crfd)icben  445,  1 ;  446,  21.  L 

—  bei  beateifenben  Wcbcnurnftan* 
ben,  $efd)reibuna,en  446.  1.  —  bei 
fteroofmbeiten ,  ib.  2,  a.  —  bei  23c» 
fdjreibunaen  eine*  8ua,en^euqen,  ib. 
2,  b.  —  de  eonata,  ib.  21.  2.  —  ft. 
bce"  tyt&U  ib.  21.  3.  —  3mperf.  Gonj. 
ald  Potentialis  unb  Conditionalis  »er» 
fdjicben  439.  —  in  rbctorifdjen  gfnu 
qcn,  in  roirffidjen  graben  unb  8u** 
faaefänen,  ib.  —  crederes,  diceres, 
putnres,  ib.  21.  2.  —  bei  25ünfd)cn 
»crfdjiebcn  oom  Gonj.  tytif*  unb 
<Dlu*q.  4!iL 

^mperfectum  in  a^bangigen  ©a« 
hcn.  3mpf.  ^onj.  ftatt  ^räf.  Gonj. 
©.  844,  9t.  2.  —  3uipf.  3nb.  bei 

dum  =  quamdiu  630,  21.  1.  —  Gonj. 
bei  dum,  donce,  quoad  631.  —  Gonj. 
bei  priusquara  unb  antcquam  63&-- 
3nb.  bei  postquam  637,  4.  —  Gonj. 
bei  postquam,  ib.  6.  —  Gonj.  bei 
nbi  637,  21.  —  in  Gonbitionalfafjen 
in  ber  sumtio  dandi  unb  ficti  639. — 
Gonj.  juroeilen  in  gleicher  33cbcutuna, 
mit  Gonj.  ^>räf.  in  Gonbitionalfäften, 
ib.  21.  1.  —  Gonj.  mit  si  »on  bäu* 
ftqcr  SBieberljofuna,  ib.  B.  2.  —  in 
(Eonbitionalfanen  fdjeinbar  ftatt  M 
Gonj.  ^tuöa.'  641^  21.  6.  —  eben 
banclbe  im  %u1>iane,  ib.  &  7.  — 
Gon j.  nad)  o  si  642,  21. 2.  —  in  Gon» 
ceffiofanen  641,  c. 
Imperf.  Ind.  "näa>  quum  623,  8.  2 ; 
627,  a.  —  Conj.  nac^  quum  temporale 
mV\  IV21,  b.  —  Cooj.  in  5Kelati»s 

fdnen  «28,  8.  1. 
Imperfect.  Conj.  ftatt  Conj.   Fut.  in 
orat.  obl.  649.  —  oorf)errfcf>cnb  im 
graejefaße  ber  orat.  obl.  654,  1.  — 
nad)  bem  <J)rdf.  im  ^>auptfanc  655,  c. 

—  mit  ^räf.  Gonj.  oerbunben  in 
orat.  obl.  655,  8.  —  fdjeinbar  ftatt 
Plnsq.  Cooj.  in  orat.  obl.  656,  8.  2. 

—  in  Gonbitionalfänen  ber  orat.  obl. 
mit  Gonj.  tyrÄf.  wedtfelnb  657, 8. 2.  — 
in  einem  Qonbitionalfafte  ber  orat. 
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obl.  neben  einem 

$räf.,  ib.  3.  3. 
impero  ot  560,  2,  a.  —  seq.  Acc.  c. 

Inf.  5C9,  3.  2. 
3mpcrfonalia  77,  8.  —  gnfjafttang 

154  ff.  —  05cbraud>  467.  —  mit  ci» 

nem  persönlichen  Subjeet  154,  3.; 

155,  8.  1.  —  3mperfonale  SSerba 

unfc  Lebensarten  mit  Acc  c.  Inr.  563« 

5.  —  namentlich  fofd>c  bie  ein  *Ke« 
futtat  fced  2enfen$  ausfcrücfcn  906, 
3.  —  mit  qaod  506,  1.  —  mit  fccin 
bloßen  3nf-,  ib.  unfc  ib.  3.  2. 

pmperionaler  €an  im  Abi.  abs.  500,  3.  4. 
imperti o  c.  dupl.  Aec.  310,  3. —  ali- 

cui  aliquid  ,   ,i  Ii  quem  re  359,  3.  3. 
impclro  ot  560,  %  a. 
impleo  c.  Gen.  353,  1.  —  c.  Abi.  370. 

6-  ib.  a. 
impono  c.  Dat.  et  Abi.  359,  a.  2. 
impos,  Abi.  Sing.  195,  a.  5.  — c.  Gen. 

353,  3.  —  e.  Geu.  Geraod.  480.  1,  b. 
iniprimis  245,  b. 
impubes,  Abi.  Sing.  195,  a.  5. 

-imus,  abreituna,«fölbc  bei  äabltoortcrn 

243,  2,  d. 
imus,  für  ima  parte  401. 
-in,  gnfcuno,  in  gricc^.2öbrtem,jQuant. 

205  ;  206,  2. 
in,  tyräpofttion,  Scfccutuna,  381 ,  3S2. 

—  auf  fcie  £raa.e  »o?  c  Acc.  382, 
4.  —  WCbinV  c.  Abi.,  ib.  a.  5. 

—  alte  formen  2-19,  c  a.  1. 

in,  in  3ufammcnfcfcun<jen  249,  c.  a.  3. 

in  eo  est  ut  561,  a.  1. 

inanis  c.  Gen.  353,  2.  —  c.  Gen.  Ger. 

489,  1,  b. 
inaoditnm  est  ut  561,  a.  I. 
incertnm  est  an  unfc  an  non  520,  a.3. 
incertas  c.  Gen.  352,  a.  1 ;  <S.  470, 

<H.  1 ;  355,  b. 
3ncbDfltipa  256,  4.  —  pon  Tfominibu* 

abflutet  256,  a.  8.  —  SBcrjcidmiß 

124.  3uf.  2. 
pncifTon  722. 

incredibile  qnantnra  seq.  Ind.  611,  a.  5. 
incredibilis,  mit  (5up.  auf  u  484. 
inenmbo  c.  Dat  359,  a.  2.  in  ober  ad 

rem,  ib. 
inenriosns  c.  Gen.  355,  b. 
inde,  ablcituno,  247,  a.  I.  —  caufal 

6.  734,  9t.  I, 
Indeclinabilia,  215. 
lodefinita,  Adverbia  247,  3. 
3nfcicatio,  Schrift  76,  1;  452,  1.  — 

03cbraud)  in  unabbä'na,ta,cn  £aupt* 
fänen  453.  —  in  9tcbenfä>cn  453, 
a.  1  unfc  2.  —  3nfc.  im  2ot,  wo  im 


Doitfchen  fcer  £onj.  bei  rinnen,  fol« 
len,  muffen,  aeqaum  est  cet.  463. 

—  bei  paene,  prope  463,  3.  2.  — 
(h-rtäruna,  tiefes  ©ebraudj*  463,  3.  1. 

3nfcicarip  in  SKelatipfäBen ,  Deiche  an* 
febeinenfc  infcirecte  Jyraqen  (Infc  611, 
3.  2.  —  in  (joncefupfanen  obne  gü» 
(jemort  607,  a.  4.  —  tn  €4>en  mit 
ncscio  quis  cet.,  mirnm  qnantnin  cet. 
611,  a.  5.  —  in  ?KeIatiofä>en  613, 
1.  —  in  caufafen  9telatipfär?en  aud? 
bei  porberaebenbem  Ulis  cet.  614, 
3.  3.  —  nad)  est  qoi,  sant  qui,  re- 
periantar  qni  615,  3.  5,  3  unfc  4.  — 
(iaffe  bei  Aporatiu*  Ä  836,  9t.  2. 

—  bei  est  quod  cet.  615,  3.  6  — 
3nb.  fcer  9iclatirfä$e  bei  einem  Acc 
c  Inf.  ober  £auptfa$e  im  Conj.  616. 

3nfc.  nach  quam  temporale  623.  — nad> 
qnom  feit  628,  3.  4.  —  md)  quam 
caosale  624. 

3nfc.  nad)  quoniam  624,  3.  I. 

3nfc.  bei  dam.  douec,  qooad  630,  633. 

—  bei  anlequam,  priusquam  634.  — 
bei  postqoam  637.  —  simolac,  ubi, 
ot,  qoando,  ib.  3. 

3nb.  bei  quod,  quia  638.  —  oon  qood, 
non  qoia,  ib.  3.  2.  —  quoniam, 
quando,  ib.  3.  3. 

3nb.  im  Gonbitionalfafte  fcer  samtio 
dati  639.  —  im  befcingten  6afce  fcer 
sumtio  dati  640,  1,  a.  —  fcer  sam- 
tio da  ml  640  ,  2,  a.  —  fcer  samtio 
ficti  640  ,  3.  —  erflärung  fcer  lee. 
tern,  ib.  3.  2. 

3nfc.  tyrätcrit.  pon  posse,  debere  cet. 
640,  3.  3.  —  bei  prope,  paene,  fcen 
peripbni|?ifd}fn  gönnen  oe$  Part 
Fat.  Act.  unfc  Pass.  640,  3.  3.  — 
3no.  in  Confcirionalfancn  ftatt  oe* 
Conj.,  ib.  3.  4. 

3nfc.  bei  seu  — sea  643. 

3nfc.  in  Gonccffipfänen  644  —  015.  — 
bei  etsi,  etiamsi,  tametsi  644.  —  bei 
quamquam,  qaamvis645. —  bei  quis- 
qais  cet.,  ib.  3.  2.  —  bei  utat,  ut- 
canqae,  ib.  3.  3. 

3nfc.  in  9tebenfä>cn  fcer  orat.  obl.  652. 

indifterens  syllaba  721. 

indignor  qood  560,  1,  1,  b.  —  seq. 
Acc.  c.  Inf.  563, 3-  2  j  565,  1,  ib.  3. 

indignus  c.  Abi.  395.  —  mit  ©Up.  auf  a 
484.  —  indigous  qui  c.  Conj.  594. 

indigus  c.  Gen.  355,  b. 

Snbircetc  Jyrage  513,  3.  3.  —  gragc 
mbrtcr  fcerfelbcn  519. 

inda,  alte  5orm  für  in  249,  c.  3. 1.  - 
Uuant.  50,  u. 
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imluco  an  im  um  ut  500,  2,  a.  —  seq. 

—  Inf.  567,  1. 

induo,  conflruivt  359,  8.  3. 
ioduor  c.  Acc.  et  Abi.  323,  8.  1. 
iners,  Abi.  Sing.  195,  31.  5. 
iuesse,  conffruirt  6.  477,  9t.  4. 
inferior,  tyoflt.  unb  cupcri.  beffelben 

229,  8.  Ij  229,  3. 
infimus  für  inlima  parte  404. 

3nftnitib,  Söe^riff  79;  423.  —  Unter, 
fdjicb  ^n>ifd)cn  Inf.  unb  Nom.  ab- 
stract.  423.  —  ^Töifcf>cn  Inf.  u.  Ger. 
485.  —  Scmpora  be*  3fof.,  ib.  8.  2 
bie*  4.  —  3ftf.  ai j  6ubj.,  *))rab.  u. 
Obj.  424.  —  mit  einem  tyronom. 
terbunben,  ib. 

Snftnitio,  nad)  wünfdjen,  bcrfidjern, 
©iffen,  ftreben,  pflegen  :c.  423.  — 
nad)  licet,  oportet,  ib.  —  ftatt  bed 
Geruod.  bei  dare,  habere,  tempas 
est  cet.  476,  1  —  3.  8uibef)nung 
tiefet  ©cbraudjd  bei  $id)tern  476,4. 

—  coepi  unb  desino  bei  einem  Inf. 
Pass.  422  ,  51.  1.  —  Inf.  Perf.  bei 
velle  cet.  ftatt  Inf.  Praes.,  ib.  8.  2. 
3[nf.  in  SBcrbinbung  mit  einer  pra» 
bicatiücn  9tcbcnbcftimmung  42S,  — 
Acc.  c.  Inf.  479,  480.  —  Nora.  c. 
Inf.  48L  —  I>ät7  c.  Inf.  4S2. 

Infinit.  Fut.  Act.  auf  asscre  105,  $1.  2. 

—  Inf  Pnss.  opocopirt  27,  21.  3  — 
auf  -tier,  8u*fprac!)e  bciTelben  13,  8. 

Inf.  Fut.  Pass.,  SBÜbung  bejfeften  mit 
iri  483,  8.  3. 

Inf.  ftatt  Acc.  c.  Inf.  nad)  verb.  slu- 
dii  et  desiderii  564,  1. —  nad)  verb. 
sentieodi  et  declarandi ,  ib.  2.  — 
nad)  bitten,  ermahnen,  Höingen  567, 
1,  b.  —  üom  Acc.  c.  Inf.  unb  ut  Der* 
fd>icbcn  567,  8.  2. 

Inf.  Praes.  bei  memini  47^  8.  3. 

Inf.  Perf.  ft.  Fut.  exaet.  m  or.  obl. 
657.  51.  1. 

Inf.  Fnt.  (feiten  Praes..),  nadf  hoffen, 
»erfpredjcn-  564,  8.  2.  — -  in  ber  or. 
obl.  648.  —  tn  bebingten  (Saften  ber 
or.  obl., ib. —  Inf. Fut.  Pass. umfdjric» 
ben  burd)  futurum  esse  (fuissc)  ib. 

3nflnitib,  6tcirung  675^  8.  3.  —  in 
einem  9iebenfaüe  ut  ergänzen  auä 
bem  23crb.  flnit.  bed  Jpauptfaoe*  665, 
8.  1.  Inf.  Perf.  fr.  Fut.  exaet.  in 
orat.  obl.  657,  VX  1. 

Iniini tivus  historicus,  ©ebraud)  447. 

—  bei  6d)ilbcrungen  bon  ©cmütbö» 
tuftanben,  ib.  1.  — oon  fdmeff  med), 
fclnben  ipanblungen,  ib.  2.  —  bei 
einzelnen  n>icberi>oftenJpanbfungcn,ib. 
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3.  — -  Inf.  Pass.  in  biefer  Gonftruc« 
tion,  ib.  8.  2.  —  bei  $acitu$  bon 
ubi,  ut,  postquam  abhängig,  ib.  8.3. 

—  berfnupft  mit  bem  23orf>erge1)cn» 
ben  burd)  quam,  quum  interira,  ib. 
8.  4.  —  mit  ego  »erbunben,  ib.  8. 5. 

—  bei  quum  023,  8.  1. 
infitias  ire ,  (&.  423,  ')l  3. 
informo  c;  Abi.,  ^523,  9t.  2. 
infra,  ©ebeutung  329. 
ingens ,  Abi.  Sing.  195,  8.  5. 
inger  ff-  ingere  27,  2,  a. 
ingredi,  conftr.  30.5,  8.  2. 
3nf>a[t6n>örter  6Ö71 ;  6.  63,  9t.  2. 

i ni mir us  c.  Gen.  et  Dat.  302,  8.  1. 

inire ,  conftr.  305,  8.  2. 

initns,  23ebeutung  158,  3. 

3nlaut,  ©rftä'rung  30,  8.  1. 

in  mentem  mihi  venit  c.  Gen.  351. 

inops,  Abi.  Sing.  195,  8.  5.  —  c.  Gen. 

m  2.  —  c.  Gen.  Ger.  489,  1,  b. 
in  quam,  ©teflung  696,  1. 

inquit,  fagt  man  466,  4.  —  Stcffunq 
696,  I. 

inscius  c.  Gen.  352,  3.  —  c.  Gen.  Ger. 

489,  1,  b. 
insrribo  r.  dnpl.  Acc.  308.  —  in  loco 

382,  8.  5. 
inscribor  c.  dupl.  Nom.  294,  2;  ib. 

8.  3. 

insculpo  in  loco  382,  8.  5. 

^nfefnamen,  conffruirt  382. 

insero  in  loco  382,  8.  5. 

insimnlo  c.  Gen.  354. 

insisto  c.  Dat.  et  Acc.  359,  8.  2. 

insolens  c.  Gen.  355,  a. 

insolitos  c.  Gen.  355,  a. 

inspergo,  conftr.  359,  8^.  3. 

instar  c.  Gen.  335,  8.  3. 

instituo  c.  Abi.  6.  523,  9J.  2. 

insuetus  c.  Gen.  355,  a.  —  seq.  Inf. 

476,  2. 
integrum  est  ut  561,  8.  I. 
intelligitur  seq.  Nom.  c.  lof.  570,  2. 

—  seq.  Acc.  c.  Inf.,  ib.  8.  fi- 
Intensiva  verba  256,  1. 
intentom  esse  c.  Dat.  Ger.  400- 
inter,  ©ebeurung  329.  —  8bfcitung 

249  c. 

intercedo  ne,  quominus,  quin  S74. 
intercludo  c.  Abi.  309,  2.  —  alicui 

aliquid ,  aliquem  n»  359,  8.  3. 
interdico,  confhruirt  359,  8.  3. 
ioterest,  conffruirt  348.  —  interesse 

c.  Dat.  6.  477,  9t.  3. 
interim  246,  %TT7—  intereä  247,  8.2. 
interior,  geffeioert  229,  a.  u.  8.  1. 
3nterjection,  fcegriff  68,  3.  —  8uf» 
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äählung  berfelben  251.  —  ©ub|r.,2ltj. 

2c.  al$5ntcrjcctionen  gebraucht,  ib.,  3. 
3nterpunction  1LL 
interrogo  c.  dupl.  Acc.  313;  315. 
Interrogativa  Adverbia  247,  3. 
intimus  für  intima  parte  404. 
*  intra,  25ebeutung  329. 
intra  et  extra  697. 
Intransiliva  verba  71,  b.  —  mit  Ob* 

jcctdaccufatio  cinetf  Su&ff.  oon  glei« 

djem  €tammc,  ober  eined  (Innoer. 

wanbten  304.  —  eine*  Adj.  ob.  Pron. 

neatr.  pen  ,  ib.  21.  2.  —  erfüllten 

transitive  ©ebeutung  burd)  Bufam* 
menfepung  mit  tyräpofitionen  305.  — 
regieren  einen  factitioen  2lccufatio 
300.  —  Part.  Pe rf.  Pass.  berfelben 
in  netirer  :öebeutung  469,  21.  2.  — 
fAcinbar  mit  tranditioer  SBebeutung 
470.  —  wie  <Pafft'oa  mit  ab  conftru* 
irt,  ib. 

inuro,  conftruirt  359,  21.  3. 
.Inns,  2lblcitung$enbung  265,  n,  S. 
-mus,  2Ibfcitungdenburig  265,  b.  2. 
inulilis  e.  Dat.  Gcruod.  490. 
ioveniootor  qni  c.  Com.  615. 
iovideoc.Dat.35S;  oerfdjicbcncGFonfrr., 
ib.  21.  1. 

invidus  c.  Gen.  352,  4.  —  c.  Gen.  Ger. 

489.  1,  b. 
-io,  2ltoeitungäfplbe  bei  3öf>lfub(r.  243, 

1,  a. 

-io,  SBerba  auf  io,  nad>  ber  J.  @onju« 

gation,  23cr$cidwifi  87. 
•io,  23erba  auf  io,  nad>  ber  3.  O'on-- 

juaarion,  2>erieid)niB  87.  —  Gon« 

jugation  berfelben  100. 
-ior,  (Fomparaticenbung ,  urfprünglid) 

ios  226,  21.  3.  , 
Sonicu*  118. 

-ips,  Grnbung,  Quant,  im  ©en.  54,  21. 
ipse,  beclinirt  232.  —  ton  idem  »er« 
Rieben  414.—  ©ebraud>  416,  ALL 

—  im  9tom.  ober  21cc,  wo  man  ben 
©en.  erwartet  417 ,  21. 3.  —  et  ipse 
oon  et  idem  pcrjctyleben,  ib.  21.  4.— 
ipse  oon  felbjr,  (jerabe  ib.  21.  5. 

—  oerfdjiebenc  Beziehungen  oon  ipse 
auf  bao"  6ubj.  ober  Obj.  be*  6ancä, 
ib.  21.  1.  —  beijBejeidmung  betf  Vit» 
benben  in  ber  or.  obl.  653,  21.  I. 

Iroaio,  SKebeflgur  Hü 

-is,  <£nbung,  Quant.  51. 

-is,  ^nbung,  abgeworfen  im  s)J?afc.  bei 

ben  21bj.  auf  er,  is,  o  222,  2. 
-is-,  2lu$(roßung  befiefben  in  ber2.^>erf. 

Perf.  Act.  nad)  s  u.  x  105,  5. 
is,  ^ronom.  Quant.  43,  b.  —  (Sebraudj 


409.  —  oon  sai  unb  sous  oerfdne» 
ben  410.  —  gäae,  wo  beibe  gebraucht 
werben  fbnnen  41 1.  —  21bmet<frurh 
aen  oom  gewöhnlichen  6prad>g<< 
braud)  412.  —  Chrflärung  üerfelbtn 
413,  21.  1.  —  3wcibeuttgfcrten ,  auf 
weldjc  äßeife  oennieben,  ib.  8.2 — 4. 

—  is,  auf  bie  zweite  *J)erfon  fcejo« 
gen  8.  546,  91.  1.-  Unterfdneb 
5Wifd)cn  et  is  u.  et  idem  415,  9.2. 

—  et  is  (isqae),  jur  Jperrorbcbung 
eine*  2lrtrwu«  297 ;  415, 21.  2 ;  6tW, 
21.  2.  —  i*  oor  qui  autfgelafien  549, 
21.  5.  —  isque,  anflatt  be*  SNclatio* 
mit  que  in  einem  beigeorbneten  (case* 
556,  21.  —  is,  zuweilen  jur  S3ejctd>* 
nung  beä  SKebenben  in  ber  orat.  obl. 
693,  21.  1.  —  is  (hie,  ille),  ©ejie* 
jungen  berfelben  in  ber  or.  obl.,  ib. 

is  qui  c.  Conj.  504. 

is  s am  qui  594,  21.  2.  SSergl.  est  qui, 
sunt  qui,  unter  est  ut. 

iste,  bectinirt  233.  —  oon  hie  unb 
ille  oerfdMcben  4 IS.  iste  =  tuus, 
vester,  419,  21.  2.  —  nidjt  oerädtt* 
Iid>,  ib.  21.  3.  —  iste  qui  422,  21. 10. 

istic.  istuc,  istinc  OOn  hie ,  illic  cet 
oerfd)ieben  422,  21.  11. 

ita,  Quant  50.  a,  4.  —  2lblcttung 
248,  21.  2.  —  bejaf>enb  51L  1.  e.  — 
»unter  ber  SÖebingung "  593,  21.  2. 
Korrelat  oon  si  ÖOO,  2.  —  oon  ut 
5S2.  —  beim  6upcrlar.  nad)  ut  quis- 
que  383. 

ita  enim  vero  bejahenb  517,  I,  c. 

ita  ne  unb  ita  ut  ne  593,  3. 

ita  ut,  bei  6d>würen  583,  21.  7.  . 

itaque,  ©ebraud?  546.  —  Stellung,  ib. 
21.  3  j  692. 

item  ac  5SI. 

Her,  beclin.  6.  239,  21.  6. 
Iteraliva  verba  256,  1. 
-itum,  Gftibung  beä  6up.  115,  2. 
itum,  oon  ire,  Quant.  47,  21.  2. 
-aas,  21boerbialenbung  245,  21.  7. 
jubar,  Abi.  Sina\  195,  21.  2.  — Quant. 

im  ©en.  54,  21. 
jube,  Quant.  be«j  e  50,  e,  3. 
jubeo,  conjtruirt  569.  — jubeor,  ib.  3. 

—  Inf.  Act.  ftatt  Pass.,  ib.  21.  1. 

—  c.  Dat.  seq.  Inf.,  ib.! —  jubeo  ut, 
rtuet)  mit  bfOHem  CFonj.  569,  21.  I ; 
6.  760,  9t.  2. 

jueuodus,  mit  6up.  auf  n  4RI. 
judex.  Gen.  Plur.  6.  204,  9?.  4. 
jndico  c.  dupl.  Acc.  311: 
junior,  @Otnp.  OOn  juvenis  3 .  252. 
iam,  2lb/eitung<ienbung,  260,  6. 
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Juppiter  unb  Jupiter  277,  2.  —  beeli. 

nirt  219,  8.  6. 
jaralus,  Sebeutung  469,  a.  2  ;  158,  3. 
joro  morbnm,  Jovem  lapidcni  300,51.  1 

unb  9*.  1. 
-ins,  Ülblcitum^enbuno, ,  265,  a,  1.  — 

SBocati»  ber  9?ominati»e  auf  -ins  u. 

-jus,  183,  2. 
-las,  Gcniu  terfdMcbener  ^ronominatia 

236.  —  Quant:  42,  1. 
jus  est  ut  561,  2. 

juvat  c.  Inf.  Perf.  flott  Praes.  477,  51. 2. 
juvenis  Gen.  Plar.  196,  5.  —  ßom* 

parationfformen  328,  21.  3. 
javo  c.  Acc.  303,  §1.  1. 
jaxta,  SBebeutuna,  327.  —  abrerbiat 

gebraucht  6.295,  9f.  2. 
jazta  ac  584. 

jaxta  — que  flatt  ac  584,  51.  1. 
ivit  in  it  aufammenaeaogen  6.  119, 
9?.  4. 

-ivos,  Slfrfeitunqiienbung, ,  23cbcutumj 
264,  5. 

-ix,  9?ominatenbuna,,  Quant,  im  ©en. 
53,  21. 

K. 

k,  ©ebraud>  6.  9,  9t.  2. 

K-2aut,  entftanben  au$  h  unb  v  26, 

Sl.  2.  —  ocrfdm>tnbct  in  ber  gfterion 

24,  1,  a. 
Äalenberredjnuno,  738. 
Äata Icriö  720. 
Äcbriaute  15,  1 ;  16. 
Jtcnntaut  M  dornen  175.  —  ber 

oier  reaettnäma^n  Qonjuqationen  84. 

—  fetyt  bei  einigen  &erb.  im  3nf. 

84,!«.  —  im  tyraT.  ber  1.  u.[2.  Gonj. 

mit  ber  Crnbung  jufammengcäoani 

86,  3.  2  unb  3. 
ÄOton  713, 3. 
Äomma  713,  1. 

fonnen,  burd}  ba*  tyaffito  aupge* 
brüeft  471,  a.  1.  —  burdj  ben  <£on» 
junetio  455.  —  fßnnte,  ffittt  (je* 
tonnt,  burefc  ben  3fnb.  im  Sateini» 
föen  463. 

Labiales  f.  Lippenlaute. 

lahorare  re  unb  ex  re  388,  2  ;  373, 
3 ;  ib.  3.  2. 

lac  def.  cas.  196/  a.  3. 

lacrimo  c.  Acc.  et  Abi.  388,  51.  3. 

?änbcrnamen  im  acc.  auf  bie  #raa,e 
wohin?  318,  3.  —  mit  $fur.  berf 
^rab.,  wenn  bie  <?inn>o(mcr  oemeint 


loetcr  c.  Abi.  388,  2.  —  c.  Acc..  ib. 

51.  3.  —  quod  560,  I,  1,  b.  —  seq. 

Acc.  c.  Inf.  563,  21.  2  ;  565,  1  u.  5t. 
laetas  c.  Gen.  355,  b.  —  c.  Abi.  388,2. 
lar,  Quant.  45,  3.  —  Gen.  Plar.  196, 

5,  b,  3. 

I äffen  burd>  bae*  tyaff.  au?a,ebriicft 

471.  —  burd>  ba$  2!ct.  472. 
Sateinifdje  Sprache,  2tbflammuna,  ber« 

felben  2;  tyerioben  berfclben  4. 
latet  c.  Acc.  303,  21.  2.  —  c.  Dat.  ib. 
lando  qnod  560,  I,  1,  b.  —  «Bereit« 

niß  jum  Acc.  c.  Inf.  565,  a. 
Lebensalter,  au^gebrüeft  586. 
lego  c.  dupl.  Acc.  309.  —  mit  ad,  in, 

mit  Dat.  ib.  21.  2. 
legor  c.  dnpl.  Nora.  294,  1 ;  294,  9. 3. 

—  seq.  Nora.  c.  Inf.  570,  21.  2. 
levo  c.  Abi.  369,  3. 
lex,  Quant,  im  ©en.  54,  21. 
über  c.  Abi.  369,  3. 
libero  c.  Gen.  354.  —  c.  Abi.  369,  3. 
liberor  seq.  Nora.  c.  Inf.  570,  9.  2. 
übet  seq.  Inf.  475. 

licet  seq.  Inf.  475.  —  seq.  Dat.  ober 
Acc.  c.  Inr.  482.  —  nt  561,  2.  — 
mit  CTonj.  otyne  ot  562.  —  pfcona» 
(hfd)  664,  4.  —  conceffip  c.  Conj.  * 
607.  —  bei  bloßen  2fbj.  6.  823,  9?.  4. 

lien,  apOCOpirt  auS  lieuis  192,  9t.  3. 

Linguales,  f.  Bungenlaute. 

linier,  Gen.  Plur.  196,  5,  b,  3. 

Lippenlaute  15  16—  afflmiration  26, 4. 

Liquidae  15,  2,  b ;  16.  —  affimitation 
25,  1.—  ucrboppelt  ber  Quant,  roe« 
gen  28,  3.  —  noei  bilben  nie  ben 
2lnlaut  31,  a.  2. 

Iis,  Gen.  Plur.  6.  205  Oben. 

litare  c.  Abi.  390,  3. 

litum,  Quant.  47,  21.  2. 

LocatüwS  237,  6;  38<i,  2t.  1;  6.  519, 
9*.  1. 

Socaripabwbia  245,  3.  3. 
loci  unb  loca  219,  21.  4. 
locuples,  Gen.  Plur.  6.  205  oben. 
?oo,aöbifcf)e  SBerfe  733. 

longe  beim  Superlat.  403,  2t.  5. 
lonffius,  bei  ^arbina^abfen  oljne  quam 

.  586,  21.  4. 

longo m  est  im  Ind.  mo  im  Scutfcfyen 

ber  Conj.  463,  a.  1. 
ludere  c.  Acc.  304. 
lodioer  unb  ludicrus  def.  224,  3.  2. 
lugeo  c.  Acc.  et  Abi.  388,  a.  3. 
lux  der.  cas.  196,  a.  3. 
lynx  Gen.  Plur.  6.  204,  9?.  3. 
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n. 

m,  aufirradje  am  (fncc  eine?  iScrtc? 
13,  4. 

m,  (fnbunq ,  3ei<$en  ber  ilnpenonlufc* 
feit  208,  3. 

maete  unb  maeti  def.  224,  a,  2.  — 

'  ©ebrauc$25I,  3;  299,  2. 

roaereo  e.  Acc.  et  Ab!.  388,  8.  3. 

magis,  fcient  jur  2Wbun<j~Te$  Gompa« 
ratir*  22»,  c,  bb.  —  ppn  plus  per* 
fdiiefcen  €.  802,  9*.  4.  —  ausac» 
Idolen,  ib.  9TTT;  661,  e.  —  picpna* 
tfifd?,  f.  bie  ^orid  ti  jungen  unb  3u» 
fäße  $u  6.  1*ÜL 

magis  —  quam,  bei  SSerqteidjunq  $i»eier 

(5igenfa)flftenäÖL  —  non  mapis  (plas) 

quam,  pcrfcfyicbencUeberfenuuqenaSS. 
ma-num  est  ot  501,  51.  1. 
mapoos ,  CFomparationdformen  228,  1. 
major,  bei  2lngobe  beö  2eben*alter$  Pijne 

quam  586. 
major  natu  unb  natas  :xS6. 
maledieo  c.  Dat.  358. 
malim,  mallem  457,  21. 
malo  nt  560,  2,  a.  —  mit  (fpnj.  pfme 

ut        —  mit  Acc.  c.  lof.  563,  4. 

—  mit  Inf.  567,  1. 
malus,  Gomptiraticnsformen  228, 1. 
man,  perfdMctcnc  Ucbcrfcnunacn  466 ; 

471,  21.  3. 
mando  nt  560,  2,  a.  —  mit  Gonj.  Dbnc 

ut  56i 
manedum  633,  21.  3. 
maaeo  c.  dupl.  Nom.  293 ;  294,  21.  3. 
maoet  c.  Dat.  et  Acc.  359,  a.  2. 
manibus  pedibnsque  697. 
maoifeslas  c.  Gen.  353,  4. 
mas,  jQuant.  43,  a;  ©.  40,  9t.  1.  — 

Gen.  Plur.  196,  5,  b,  2. 
Mascnlina  210  ff. 
Materialia  66,  2t.  2. 
matnras,  doppelter  Superfatip  254,  §t.  3. 
maxime,  jur  iöilbunq  bcd  6upertat. 

229,  c,  bb. 
me,  pot  ©otternamen  251,  5t. 
medeor  c.  Dat.  358.  —  ©ebrqud)  beff 

©erunb.  487,  21.  3. 
Mediae  15,  2,  a;  16.  —  2tffimilatipn 

berfelben  26,  1. 
medicor  c.  Dat.  et  Acc.  358,  21.  2. 
medioeris,  Gea.  comm.  222,  4. 
media*  für  media  parte  404. 
media«  Fidins,  2tbteitlinq  251,  21. 
mcl,  £luant.  43.  a.  —  def.  cas.  100, 

8.3. 

melius  est,  —  erat  cct.  im  Ind.  tDO  im 
Teutleben  ber  Gonj.  463  —  mit  Inf. 
Perf.  (tatt  Praes.  477,  21.  2. 


i  jl  c  r. 

memento  c.  Inf.  $ur  Uinfcr-Tetbun;}  ttr 

3mper.464,  SL  5. 

meraiai,  ^efceutun»}  44  lr  ib.  SL  2.  — 
c.  Gen.  351.  —  e.  Acc.  351,  2L.  1.— 
c,  Acc.  eine$%Vnrncnnamen«  c  4f& 
9*.  2.  — c.  Inf.  Praes.  473,  g.  3.  - 
quam  seq.  Cooj.  6 2S.  H.  2. 

raemor,  Abi.  Sing.  195,  8.  5. —  e.  Geo. 
352,  3.  —  c.  Gen.  Geruad.  4>9,  1,  b. 

-neo,  -mentum,  Üblciruiujrcr.Cunqen 
260,  7. 

mendaciloqnus ,     (jpmparatipn*  fcrmcn 

228,  3.  2. 
mensis ,  Gen.  Plur.  196,  5. 
meridies,  roic  im  Plural  ou^ctrjcfr 

6.  228,  W.  2. 
messis,  Acc.  unb  Abi.  Sine:.  195,2.11.3. 
-met,  2tafcjnqcfDlbe  62,  2.  —  beim 

Pron.  pers.  231,  21.  1.  —  beim  Proo. 

poss.,  ib.  21.  2. 
9tfctapf>ora  Ilfi. 
?.Vctatf>eu*  29,  3.  1;  214. 
Üftetonpmia  716. 

Metrum  717.  —  Alcaicum  737.  —  Ale- 
manium  736,  2.  —  Arcbilocbinm  1, 

II,  III,  IVTT36,  1,5,  7,  11.—  Ascle- 
piadcainl.  g.9S6,9t.  3;  II,  736,  10; 

III,  232.  —  iambicum  736,  6.  —  Py- 
thiambicum  I  unb  II,  736,  3  unb  4. 

—  Sapphicum  737.  —  Sappbicumma- 
jns  736,  9.  —  troebaicom  736,  8. 

metueos  c.  Gen.  355,  a. 
metuo  c.  Dat.  et  Acc.  359,  H.  2.  — 
ut  unb  nc  577.  —  seq.  Inf.,  ib.  2t.  4. 

—  Acc.  c.  Inf.  ib. 

mens,  ©ebraudj  406,  3.  —  mea  causa, 

nidjt  raci  341,  21.  I.  —  mei  beim 

©erunt.  489,  2t.  6.  —  meam  est 

c.  Iof.  344TS.  2. 
meus,  25ocatiP  183,  2. 
mihi  crede  677,  21.  3. 
miles  für  milites  400,  2. 
militiae,  im  Ärieqe  386,  3uf.  2. 
mille  unb  milia  fubjt.  unb  abj.  qe» 

brauet  e.  278,  9t.  4. 
milleni,  unqcbraud?lid)  439,  3,  21.  2. 
milia,  mit  fearbinat*  DbeTSiembuttp» 

iahten  perbunben  240,  2t.  5. 
roinime  unb  minime  vero,  pemeinent» 

517,  2,  b. 
ministro,  seq.  Inf.  476,  1. 
minor,  bei2tnqabc  ber£eben£jafyre  Plmc 

quam  586- 
minor  natu  unb  natus  586. 
minus,  bei  ^«rbinaljobtcn  pfyne  quam 
—  gemäßigte  Negation  574,  1. 

miror  c.  Gen.  350  ,  21.  6.  —  miror  si, 
604,  21. 


SR  e  9  i 

mir  um  est  ut  561,  8.  1. 

mirum  quam,  mire  quam,  mirum  quan- 

tum  seq.  Ind.  611,51.  5;  670,  3,  16. 
miscreor  unb  miseret,  miscresco,  mi- 

sercscit,  miserctur  c.  Gen.  350,  1. 
mitte,  seq.  In  f.,Umfd)reibung  bcö  Smper. 

464,  8.  5. 
mitto  c.  Dat.,  tt>0}U?  366. 
Mobilia  nomina  162,  2;  164. 
rooderor  c.  Dat.  et  Acc.  350.  8.  2.  \ 
«Dtfobi  be$  SScrbi  76;  —  begriff  452. 

—  ber  9tcbenfäfte  608  —  645,  cf. 
6.  XXXII. 

modo,  23cbeutung  509,  4.  —  oon  tan- 
tum  unb  soiam  »crfc^tcbcn,  ib.  21.  4. 
modo  ne,  23cbeutung  511,  21.  4. 
m  d  g  e  n .  burd)  ben  <£onj.  autfgebr.  455. 
«ötcglidjfeit,  burd)  Gonj.  auägcbr.  458. 
«üJJoloiiu*  718. 

Monatsnamen,  abjcctioijcfy  gcbraud)t 
738,  7. 

moneo  c.  Gen.  351.  —  e.  Acc.  cineä 
Adj.  Ob.  Prou.  neutr.  gen.,  ib.  8.  2. 

—  c.  dupl.  Acc.  316,  2t.  —  ut  560, 
2,  b.  —  mit  (Sonj.  oljne  ut  562.  — 
mit  Acc.  c.  Inf.  563,  4.  —  mit  Inf. 
567,  1,  b.  —  moneo  ut  unb  seq. 
Acc.  c.  Inf.  oerfdjicbcn  568,  21.  3. 

-monia ,  -moniura,  2Ibleitunge'cnbung 

260,  8. 
Monocolon  735. 
Tonometer  720. 
9)?onoptota  218. 
mos  est  ut  561,  2. 
Lotion  162,  8.1. 
moveo  c.  Abi.  360,  2. 
Multiplicativa  241.  —  ©ebraud)  439,4. 
multiplex  —  quam  585,  21.  1. 
multus,  @ompardtion*formen  228,  1.  ■ 
multus,  „Mufo"  (g.  2lbo.)  298,  9tot. 
multus,  mit  einem  2lbj.  burd)  et  oer* 

bunben  297/21. 
mus,  Gen.  Plur.  196,  5,.  b,  2. 
müffen,  burd)  ben  Gonj.  autfaebrürft 

455.  —  burd)  Imperat.  464,  21.2.— 

mußte,  pttc  gemußt,  burd)  Ind. 

Praet.  463. 
Mutac  15,  2,  a;  16.  —  8f(tmiIation 
benelbcn  25,  2.  —  aroct  im  2lnlaut 
31  8.  2. 

Muta  c'liq.  bilbet  fd)mad)C  ^ofttion 
39,  a ;  6.  36,  <Jt.  3.  . 

w. 

d,  aue*gef?of?en  24,  1,  d.  —  n  adul- 
terinum  13,  5.  —  auö  m  entftanben 
26,  21.  5. 

Wa6>\'at>  521 ,  "21.  4.  —  Umfang  befrei. 


fl  c  r.  *  1021 

ben  im  23ct&ä"ltni0  jum  SBorberfafle 
711. 

nae,  Okbraud)  251,  3;  506.  —  gc 
rooljnlid)  nur  oor  einem  tyronom. 
@.  301,  9t.  1 ;  506. 

nam,  ©ebraud)  545,  I.  —  an  fra» 
genbe  <)>ron.  gc^äncit  513,  21. 2. 

namque,  ÖJebraud)  545,  21.  2.  — 6tel» 
lung  ib.  8.  —  feltncre  692,  8.  1. 

narratur,  seq.  Nom.  c.  Inf.  570,  2.  — 
Acc.  c.  Inf.,  ib.  21.  1. 

Nasales,  <£.  16,  9t.  1. 

nascilur  ut  561,  2. 

nascor  c.  Abi.,  ex,  a  370,  4. —  c.  dupl. 
IW  293,  8.;  294,  21.  3. 

natura  fert  ut  561,  21.  1. 

natus  c.  Acc.,  wie  alt?  322. 

nauci  habere  346,  2. 

navis,  Acc.  et  Abi.  Sing.  195,  2.  U.  3. 

ne,  Sragcpartifel  515,  1.  —  ne  —  an 
(annon)  518.  —  in  ber  inbirecten 
&rao,e  519,  21.  2.  —  jmeite*  ©lieb 
ber  Doppelfragc  518.  —  anfangt 
an  biiä  erile  betonte  iöort  692,  1,  c. 

—  enclitifd)  62,  2.  —  apocopirt  27, 
2,  a. 

ne  in  Bufammcnfeftungen,  ,ne  ober  ne 
49,  21.  ;  249  c,  21.  3;  269,  21.  2; 
511,  21. 1.  —  oon  in  ocrfd)ieben51I, 
21.  1. 

ne,  23cbeutung  511.— mit  dum,  modo, 
dummodo  ocvbunben,  ib.  21.  4.  —  ne 
für  ut  non  572,  21.  —  ocrbütenb? 
ocrfjinbernb  573.  —  auägelaifen  bei 

cavere,  ib.  8.  1.  —  ut  ne,  ib.  8.3. 

—  oon  quominus  unb  quin  oerfdjic* 
ben  575,  21.  1.  —  nad)  Verb,  ti- 
raendi  577.  —  nad)  terrerc  cet.  577, 
8.  2.  —  nad?  videre,  ib.  21.  3.  — 
nad)  ita  593,  21.  3.  —  in  ginalfä. 
ften,  596.  —  conccfHD  607,  8.  1.— 
c.  Conj.  612.  —  ne  dicam  oerfd). 
OOn  non  dicam.  511,  2(.  3. 

ne  —  aut  ne  573,  21.  4. 

ne  forte  509,  2. 

ne  multa,  ne  plura.  662,  a. 

ne  —  neque  573,  21.  4. 

ne  non  nad)  non  timeo  577,  21.  1. 

ne  parce  seq.  Inf.,  Umfdjreibung  ti6 
fjinperat.  464,  21.  5. 

ne  —  quidem  508,  21.  2  ;  693,  21.  1. 

ne  quis  für  ut  nemo  573,  21.  3;  426; 
427.  —  ne  aliquid  427. 

9tcbcnfä>e  521,  1;  ib.  21.  4.  —  ©ort« 
folge  im  Dcutfdjcn,  ib.  21. 5.  —  <£in* 
orbnunq,  ib.  21.  3.  —  relatioe  9ta* 
tur  berfclben,  9totfm)enbigr'eit  eincö 
SRclatioe'  in  benf.  524,  21.  1.  —  ©in. 
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Reifung  525.  —  5)?obi  unb  Zern* 
^  berfelben  608  —  645,  cf.  @. 

9tebenfä>e  ber  orat.  obl.  647.  —  Sem« 
pora  656. 

9tcbcnfä'0e ,  Stellung  700.  —  roeber 

beunod)  untergeordnete  709,  51.  — 

int  Scutfdjen,  ib. 
9tebenfa£  be*  9tcbenfane$,  perfdjtebene 

Stellungen  709.  —  im  Beuden 

709,  21. 

9tebenfäne,  nid)t  beigeorbnete,  2lbn>ed)$* 

lung  m  ber  gorm  berfelben  710. 
9tebenumjtänbe,  begleitenbe  im  $mpf. 

446,  1. 
nec  für  neve  511,  21.  3. 
nec  —  quidem  508,  8.  3. 
necesse  unb  neecssum,  def.  nam.  et 

casu  224,  a,  2. 
necesse  est  seq.  Inf.  475.  —  Dat.  c. 

Inf.  482.  —  ut  561,  2.  —  mit  £onj. 

Ofac  nt  562. 
neene,  jtoeite*  ©lieb  ber  Sopprtfrage 

518. 

nectar,  Abi.  Sing.  195,  21.  2. 
nedum,  Quant.  49,  21.  —  ©ebraudj 

542  8*  3.' 
nefas/ Quant.  49,  21.  —  mit  Snp.  auf 

u  484. 

Negationen  510—  12.  — jroeiin  bem» 

felben  ©afte  beben  fid>  mdjt  auf  510, 

21.  2.  —  in  bie  copulatioc  Gonjunc* 

tion  gelegt  <5.  568,  9t.  6;  510,  21.4. 

—  gäae  roo  bie*  niefct  gefdjiebt,  ib. 
negligens  c.  Gen.  355,  a. 
negotium  dalnr  seq.  Inf.  476,  3. 
nein,  wie  auelgebrütft  517. 
nemo,  Ableitung  49,  8.  —  fubftanti. 

oifd)  gebraust  6.  579,  9t.  3.  — 

befectio  6. 234. 
nemo  non  693,  21.  1.  —  POn  non  nemo 

oerfcfyeben  510,  21.  1.  —  nemo  est 

qain  595. 
nemo  unquam  511,  8.  2. 
nempe  507.  —  einräumenb,  ib.  9.  1. 

ironifdj,  ib.  21.  2.  —  ironifd)  beja* 

benb  517,  21.  I. 
neptis,  Abi.  Sing.  195,  2f.  3. 
neqaam,  Quant.  49,  21.  —  indecl.  224, 

a,  1;  <5.  245,  9t.  1.  —  (Jompara. 

tionff formen  228,  1. 
neqoaquam,  Quant.  49,  8. 
ncqne,  Quant.  49,21.  —  „auefy  nid?t, 

nidjt  einmal"  534,  21.  3. 

neque  enim  <5.  721,  9t.  1. 
neqae  — et  533,  &  6. 
neqoe  is  415,  21.  2. 


neqae  —  neqae  533,  21.  6.  —  9tume» 
ruo*  M  «Präbicate*  287, 21.  3.  - 

neqae  qaisqam,  alias,  quid  quam  ,  un- 
quam, usqnam  für  et  nemo,  nollas, 
nihil,  nnmqaam ,  nasquam  S.  568, 
9t.  6;  510,  8.  4. 

neque  tarnen,  anfnüpfenb  6.  721,9?.  1 ; 
6.  965,  9t.  1. 

neejue^vero  ©.  721,  9t.  1 ;  6.  965, 

nequedam,  ©ebraudj  633,  21.  3. 
nequeo,  Quant.  49,  21.  —  bei  Inf. 

Pass.  477,  21.  1. 
neqaidquam,  JQuant.  49,  21. 
ncquitia,  Quant.  49,  21. 
nescio  an  unb  an  non  520,  21.  3.  — 

nescio  qnis,  qui,  quid,  quomodo  seq. 

Ind.  611,  8.  5. 
nescius  c.  Gen.  352,  3.  —  c.  Gen.  Ger. 

489,  l,  b. 
neutcr,  8u*fprad>e  14.  —  beclinirt  236. 

©eöeutung  437. 
9tcutra  ber  4.  Deel,  im  €ing.  faeim 

bar  indecl.  215,  6.  —  9teütra  pon 

2lbj.  alä  21bo.  gebraucht  245,  21.. 6. 

—  al*  €ubfl.  402.  —  c.  Gen.  337, 
2.  —  POn  Pron.  bei  verbis  intransit 
304,  21.  2.  —  Neutra  pon  Adj.  unb 
Pron.  auf  ^erfonen  belogen  402, 
21. 4. — äbnlicfyeö  beim  Gfomparario  403, 
21.  6.  —  Neutr.  be*  Pron.  alo*  Sobst. 
c.  Gen.  337,  2.—  Neutr.  ber  Pron., 
Pronomioalia,  Numeralia  fub|tanti« 
oifd)  gebraucht  440.  —  eine*  ^>art. 
ober  3bj.  allein  flehcnb  im  Abi.  ab$. 
500,  21.  4.  —  ber  Possessi va  für  bie 
Gen.  ber  Personalia  344,  21.  2. 

Neutrale  passivum  74. 
.S'eutro-passivuin  74,  155. 
Neutrnm  verbnm  71,  21. 
neve,  Quant.  49,  21.  —  ©ebraudj  573, 

21.  4.  —  ut  neve  —  neve,  ib. 
nex.  def.  cas.  196,  21.  3. 
ni  =  Diii  «03,  21.  3;  in  einem  ©egen* 

fane  6.  818,  9t.  3. 
nihil,  21bleitung  6.  579,  9t.  3.  —  in 

pcrneinenber  21ntmort  517,  2,  b. 
nihil  abest  quin  595,  21.  4. 
nihil  aliud  quam,  ac,  nisi  585,  21.  2. 

nihil  aliud  quam ,  cßtptifd)*  662,  e. 

—  abperbialer  (&brau$  6. 908, 9t.  1. 
nihil  ainplius  6.  800,  9t.  2. 

nihil  est  quod,  ubi,  unde,  cur  c.  Conj. 

615,  21.  6. 
nihil  minus,  perneinenb  517,  2,  b. 
nihil  moror  nc,  quominos,  quin  574. 
nihil  nisi  585,  21.  2. 
nihil  praeter  585,  21.  2. 
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nihil  ultra,  quam  ut  589,  21. 
nibildum,  ©ebraudj  633,  9.  3. 
nihili  habere  346,  2. 
nimirnm,  üöebeutung  507.  —  2lblei» 
tung  S.  671,  N.  4.  —  einräumenb 
'507,  21.  1.  —  ironifdj,  ib.  $1.  2. 
nimis  c.  Gen.  337,  3. 
nimis  quam  seq.  lodic.  611,  21.  5. 
nimium  quantum  seq.  lad.  611,  51.5. 
nisi,  jQuanr.  49.  21.;  50,  3.  —  oer» 
ncint  bebingenb  601,  2.  —  in  SBc* 
tie&ung  auf  Negationen  auäfdjlic* 
«enb  Ö02,  2.  —  befdjräntaib  603,, 
h.  1,  3.  —  oljne  23eaiefjung  auf  eine 
Negation  603,  2t.  1,  4.  —  nad)  non 
aliud  585,  21. 2.  —  ironifdj  603,  21.2. 
nisi  forte  509,  2.  —  ironifefr  603,  21.  2. 

c.  Acc.  c.  Inf.  651,  3. 
nisi  quis  426;  427.  —  nisi  quod  603, 

21.  2.  —  nisi  si  603,  1. 
nisi  vero,  fronifd)  603,  21.  2. 
nitor  c.  Abi.  373,  3.  —  ut  560,  2,  a. 

—  c.  Inf.  567,  1,  a. 

noli,  tlmfdjreibung  bed  Smpcrat.  464, 
21.  5.  v 

nolim,  nollem  457,  21. 

Dolo  ut  560,  2,  a.  —  c.  Couj.  ofjne 
ut  562.  —  mit  Acc.  c.  Inf.  563,  4. 

—  mit  Inf.  567,  1.  —  mit  Inf.  Perf. 
tfatt  Praes.  477,  21.  2.  —  c.  Part. 
Perf.  Pass.  496,  c. 

dornen  65.  —  subst.  65,  1.  —  adject., 
ib.  2.  —  adject.  nnmeral.  ib. —  subst. 
concret.  66,  1.  — -  appellat.,  ib.  2.  — 
Nomen  propr.,  ib.  21.  1. —  matcria- 
lia,  ib.  21.  2.  —  quantitativa  66, 
21.  2.  —  collectiva,  ib. 

Nomen  primitivum  257.  —  derivat. 
258.  —  verbalia  unb  denominativa, 
(Übungen  berfelben  $59  —  260.  — 
bloße  denominativa  261.  —  deminu- 
tiva  261,  1.  patronymica  262.  — 
geotilia  263.  —  composila  270  —  273. 

Nomina,  oon  abgel.  3abfo>6rtern  unb 
mit  3a&ln>.  jufammengefeßte  243. 

Nomen  proprium,  Stellung  bei  einem 
2lppe«aei0'677,  21.  4.  —  im  «Plural 
gebraucht  401. 

Nomen,  ©efd?led>h<name,  401,  21.  I.  — 
Stellung  677,  21.  4. 

nomen  mihi  est  (dator  cet.),  Cajo, 
Cajus,  Caji  299,  1 ;  S.  918,  9.  — 
Slbjcctiiuorm  be*  Namen*  299,  1. 

Nommatiö  <plur.  bei  gried).  2Bnrtern 
Oer  2.  $ecl.  auf  oe  204,  21.  2.  — 
ber  3.  3>ccf.  auf  es  flatt  es,  auf  is, 
e,  206,  5.  —  Urfprüngüdjc  ßnbung 
bee*  Nom.  tylur.  237,  8. 


Notninatio,  boppelter  293;  294. 

Nominativ,  feiten  atoevbtal  gebraucht 
245,  21.  4.  —  im  2lutfrurc  333,  21.3. 

Nominativus  absolntus  672,  21.  4. 

Nominativus  c  Inf.  481,  2.  — nad) 
diciturcet.  564,  21.  1  ;  570,  21.  2.- 
beim  tyaffio  ber  verba  sentiendi  unb 
declarandi  570,  2.  —  beim  2lctiO 
bidjterifd),  ib.  21.  3. 

nomine  mit  bem  ®en.  bc$  SBerin-cdjcnö 
354,  21.  1. 

nomino  c.  dnpl.  Acc.  308. 

non,  2lbleitung  248,  5.  —  33ebeutung 
510,  1.  —  jufammengefefjt  mit  nemo, 
nihil,  namquam  cet.  ib.  —  oeweint 
einen  fubftantioifdjen  begriff  €.680, 
N.  1.  —  non  nemo  unb  nemo  oon 
cet.  510,  21.  1.  —  non  possam  unb 
poisam  non,  ib.  —  nullus  für  non 
510,  21.  3.  —  für  et  non  fielet  ne- 
que,  ib.  21.  4.  —  noM  flatt  ne  bei 
Cenj.  unb  Imperat.  511 ,  21.  3.  — 
non,  nein,  517,2,  a.  —  nadjbrucf i- 
ooff  oor  einem  (Sonbitionalfaoe  693, 
2.  —  Stellung  093. 

non  aliud  —  quam,  ac,  nisi  585,  21.2. 

non  dico  (dicam)  unb  ne  dicam  Oer« 
Rieben  511,  21.  3. 

non  dico  —  sed,  non  dicam  —  sed  für 
noa  modo — sed  540,  21. 

non  dubito,  conftruirt  576. 

non  est  quod,  ubi,  uude,  cor  c  Gonj. 
615,  21.  6. 

non  babeo  ( ss  non  scio)  quid ,  nidjt 
quod  S.  838,  N.  2. 

noa  hercle  vero,  oemeinenb  517,  2,  b. 

non  item  510,  21.  5. 

non  magis  —  quam,  oerfd)iebene  lieber« 
fc0ungen  588. 

non  miuus  —  quam  588,  2. 

non  modo,  Söcbeutung  509,  21.  5.  — 

non  modo  —  sed,  539,  3;  ib.  21. 540. -~ 
sed  etiam  539,2,  ib.  21.—  sed  qnoqae, 
verum  quoque,  sed  qnoqae  etiam, 
sed  et  541, 21. 

non  modo  non  — sed  etiam  541,  b.  — 
sed  ne  qaidera,  sed  vix,  sed  neque 

—  neqne  541,  c  —  Negation  im  er» 
ften  ©liebe  au^jclaijcn  542,  21.  I,  a; 
S.  726,  N.  1.  —  beibehalten  542, 
21.  1,  ß.  r-  —  um\tii\)xtt  Stellung 
ber  ©lieber/ ib.  21.  2. 

non  mullum  abest  quin  595,  21.  4. 
non  nemo  693,  21.  1.  —  OOn  nemo 

non  oerfdneben  510,  21.  1. 
non  —  nisi,  föcbeurung  509,  21.  7.  — 

getrennt  693,  21.  1. 
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ooo  plos  —  quam,  rerfcr/iebcne  lieber« 

fc^ ringen  588. 
ooo  possum  unb  possom  ooo  510,  21. 1. 
ooo  possam  faeere  unb  ooo  possam 

qaia  575,  21.  3. 
noa  qoia    unb   ooo  qood  c.  Ind.  et 

Cooj.  638,  8.  2. 
ooo  seeus —  ot  584,  St.  I. 
ooo  —  sed  539,  I.  — sed  etiam  541,9. 
ooo  solum,  »Bedeutung  509,  %  5. 
ooo  solum  (sola«)  sed  etiam  541,  21. 
ooo  taotam,  23cfccutunq  509,  81.  5. 
uoo  vero,  pemeinenb  517,  %  b. 
Nooae  738,  1. 

noodom  033,  21.  3.  —  POn  adhoe  ooo 

perfebieben  6.  861,  ».  3. 
nonoe,  «Bcbcutung  515,  2. 
Doooolli  POn  aliqoi,  aliquot,  qoidam 

perfdjieben  438,  21. 
Dosier,  ©ebraudj  406,  3. 
oostras  231,  3.  4. 

oosiri  mit  Gco.  Ger.  rerbunben  489, 
21.  6.  —  Pon  oostrom  verfetteten 
406,  21.  2  ;  6.  542,t  9t.  3. 

ooatrum,  partitiP  231,  21.  3. 

notam,  jQuant.  in  ben  Gompoitrt*  47, 
21.  2. 

novi,  <8cbcutung  444,  ib.  21.«  2. 

novam  est  ut  561,  21.  1. 

noxius  c.  Geo.  353,  4. 

oobo,  contfriiirt  358  u.  21. 2. 

oodo  u.  oudos  c.  AM..369,  3  ;  370,  b. 

Dallas,  beelinirt  236.  —  abjecript'fch 
e.  579,  9t.  3.  — für  ooo  296,  9totc; 
510,  21.  3. 

aullusduro,  ©c&MU*  633,  21.  3. 

num,  33cbeutung  513,  3.  — aum  —  ao 

(aonoo)  518.  —  in  inbirecten  gragen 
519,  21.  1. 

nura  forte  509,  2. 

oam  quis  426,  427. 

Homert Ua,  23c<jriff  65,  2. — ©ebraud) 
439.  —  ber  Cfarbinalia,  ib.  I.  —  ber 
Orbinalia,  ib.  2.  —  ber  3>i*rrtfru* 
tipa,  ib.  3.  —  ber  *Droportionalia, 
ib.  4.  —  Neutrum  ber  9tumeralia,  fub« 
ftantirifd)  gebraucht  440.  —  cf.  3abf« 
roörtcr. 

numero  c.  d'upl.  Acc.  311. 

9tumcru$  be*  2Scrbi  77.  —  beä  Verbi 

finit.  bei  mehreren  Subj.  287. 
9tumeruö  ber  Siebe  688. 
oamaam  515,  21.  2. 
oumoe  515,  21.  1. 
uumquid  515,  21.  2. 
Dane  248,  4;  6.  291,  9t.  1.  —  <Be< 

gief)ung  in  or.  obL  653,  21.  2. 
Doocapo  c.  dopl.  Acc.  308. 


tar  seq.  Acc  e,  Inf.  570,  2L  I. 
eq.  Rm.  e.  lof.,  ib.  2. 


nuntiat! 

—  «cq. 
nosqoam  c.  Geo.  337,  3. 
ootiqaam  für  ocutiqoam  14,  2. 


o,  au*fprad>e  12,  2.  —  mit  e  unb  a 
n>cd>|elnb,  ib.  —  ;urcc:lcn  enrflanben 
au5  au  14,  I.  —  mit  o  in  ber  aus* 
fpracfce  Pcrnwnbt  6.  8,  9t.  5.  —  3n* 
terjeetton  251. 

o,  <£nbppcal,  £luant.  50.  —  als  25er- 
balenbung  50,  o,  2. 

-o  (oois),  2lHatung«enbung  259,  1; 
6.  320,  9t.  1. 

o  für  ob,  Guaitf.  in  3ufammenfe$un* 
gen  49,  21. 

ob,  25ebcutung  330.  —  in  3ufamraen» 
fenungen  obs  249,  c,  21.  1. 

Cbject,  ergänjenbee'  282,  2,  a.  —  be. 
ftimmcnbeö4,  ib.  317.  —  abpcrbiale$ 
282,  S.  2.  —  transitipe*  303.  — 
Crinffufc  baTcfben  auf  bie  Setcurunq 
ber  Serba  303%,  21.  3,  4.  —  burd> 
Slbtur^ung  eine*  "caftc*  entflanben, 
bcfonbtr*  bei  Sacitus  306,  fL  1  u.  2. 
—  ausqelatJcn  469.  —  bei  tcup.  auf 
um  4S3,  21.  1.  —  (Btcuung  675, 
677,5.  —  gemeinfdjaftlicfoef  be^SBcn 
ber«  unb  VUdffatet,  €tettung  702, 
21.  1. 

Objecttfreü,  weiterer  unb  engerer  303, 
21.  3. 

Objcctipfätjc  52.5.  —  eteffung  703. 
Objccliva  verba ,  (rrttärung  404, 

9t.  3;  6.  364,  9t.  3. 
Objecliva  adject.  352,  21.  3. 
obliviscor  c.  Geo.  351.  —  c.  Acc.. 

ib.  21.  1. 

obs  für  ob  25,  21.  I ;  26,  21.  1. 

-obs,  Cfnbung,  Guant.  im  ®en.  54,  8. 

obsecro  ut  560,  2,  b.  —  c.  lof.  567, 

L  b.  —  ofcl  Snterjection  251,  3.  — 

eingefetjoben  696,  2. 
obsisto,  nc,  quominus ,  quin  574. 
obsoletes,  33cbcutung  460,  3.  2. 
obsto  ne ,  quominas,  quio  574. 
obtrecto  c.  Dat.  358. 
occasus,  23cbcutung  158,  3. 
occambo  c.  Acc.  Abi.  Dat  B.  41 1,  9t.  1 . 
oecorrit  ut  561,  2. 
ocior,  gefteigert  229,  a. 
odi,  ©ebeutung  444,  ib.  21.  2.- 
oe,  altere  (^dnetbart  oi  14,  1. 
Oedij>os,  beclinirt  207,  4. 
officio  oe,  quominus,  qoia  574. 
ohe,  &uant.  42,  3;  50,  e,  4. 
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t  f>  n  e  i  u ,  wie  au  überfefcen  498,  2T.  1 ; 

500,  M.  1  j  593,  ST.  4. 
oi  ge^t  in  u  über  i  über  14,  1. 
oinus,  alte  fform  für  uoos  240,  9h  2. 
-olentas,  2u>leitung$enbung  265  c,  2. 
omitte  seq  lof.,  llnifdjrcibung  eined 

Imperat.  464,  21.  5. 
omitto,  JQuant.  be*  o  49,  8. 
omne  genas,  aboerlMal  323,  21.  3. 
omnes  seq.  Gen.  part.  336.  21.  4. 
omnis  ron  quisque  ocrfd)icben  c.  571, 

9*.  3. 

omnino,  bejafjcnb  517,  1,  c. 

-on  (ftw)  JQuant.  51,  21. 

ow,  ariecr).  2Sörtcr  auf  23irbung 

berfelben  im  2at.  205,  2T.  2. 
-onus,  -oneus,  21breitung$cnbung 

320,  9?.  1.  ' 
operam  do  c.  Dat.  358.  —  e.  Dat.  Ger. 

490.  —  ut  560,  2,  a.  —  ut  oe  573, 

21.  2. 

operio,  jQuant.  49,  21. 

operior  für  opperior,  jQuant.  49,  21. 

operor  c.  Dat.  358. 

opioor,  6teffung  509,  2T.  3;  696,  2. 

oportet  tm  Ind.  Praet.,  WO  im  JSeut* 

f$en  ber  Gonj.  640,  21.  3.  —  c.  Part. 

Perf.  Pass.  496,  c—  mit  @onj.  o$ne 

ut  562.  —  seq.  lof.  475. 
oppido  quam,  seq.  lad.  611,  2f.  5. 
oppleo  c.  Geo.  353, 1.  — c.  Abi.  370,  6. 
-ups,  (£nbung,  JQuant.  im  ©en.  54,  21. 

oplimum  est  im  Ind.  Praet.,  0)0  im 

3)eutfd>en  ber  @onj.  463. 
opto  ut  560,  2,  a.  —  seq.  Acc.  c.  lof. 

563,  4.  —  Inf.  567,  1. 
opus  est,  conflruirt  371.  —  mit  Sup. 

auf  u  484.  — c.  Part.  Perf.  Pass.  496, 

c.  —  ut  561 ,  2.  —  c.  Conj.  ofmc 

ut  562. 

-or  («o),  (Jnbung,  Quant.  51,  21. 
-or  (oris),  2lMeitunge1cnbung  260,  I. 

—  jQuant.  im  ©en.  53,  $J. 

Oratio  obliqua  646.  Söcrbum,  »On  bem 
•  tieferbe  abfangt,  auägelaffen,  ib.  21. 3. 

—  plotjlidjcr  Uebcrgang  in  bicfelbe, 
ib.  21.  4.  —  £aupt|ä(>e  unb  9iebcn* 
fäfce  in  berfclbcn  647. 

Oraüo  recta,  S8crfd)iebcn&eit  »on  ber 
or.  obl.  646. 

orbis,  Abi.  Sing.  195,  21.  3. 

orbo  c.  Abi.  369,  3. 

Orbinaria '  240.  —  3ufammcnfc$ung 
berfelben,  ib.  21.  —  ©ebraud)  439, 
2.  —  jur  2lngabe  ber  3al)rc4jal)len, 
ib.  21.  1;  240,  91.  4.  —  quisque 
mit  ifrnen  »erbunben  439, 2T.  2 ;  429, 2 ; 
240,  9t  4. 


orior  c  Abi.,  ex,  a  370,  4. 

oro,  au^gelafiTcn  bei  23efd?t»örungcn  691, 
21.  1.  —  c.  dupl.  Acc.  313,  316.— 
ut  560,  2,  a.  —  mit  GFonj.  o&ne  ut 
5(32.  —  seq.  Acc.  c.  Inf.  563,  4.— 
Inf.  567,  1,  b.  —  ut  ne  573,  21.  2. 

Orpheus,  becrim'rt  206,  21.  3. 

Ortäbetfimmungen,  (Steflung  675,  21.  4. 

—  arrgemeine  auf  biegrage  wo?  wann 
im  Abi.  373,  2. 

Ortäaboerbia  c.  Gen.  337,  3. 

Orthographie  274.— 3eugniffe  barüber 
2f5.  —  ©Amanten  Aminen  »er* 
fdjiebenen  SBocafcn  276.  —  Amiföen 
Gonfonanten  277. 

ortus  et  oecosus  697. 

-os,  ©nbung  »on  6ubfh,  jQuant.  51.  — 

jQuant.  im©en.  53,  2T. 
-os,  (*nbung  griccw'fcfyer  2lbj.  aud)  für 

ba$  gem.  221,  2T.  2. 
os  (oris),  def.  cas.  196,  3. 
os  (ossis),  JQuant.  43,  a.— Geo.  Plar. 

196,  5,  b,  2. 
o  si  642,  21.  2. 

-osus,  2Ibreitungöenbung  265,  c,  1. 

osns  (Port.),  93ebcutung  158,  3. 

ou,  alte  (Schreibart  für  ü  unb  u  14,  2. 

P. 

P  uunVbcn  ms  tmb  mt  eingeschoben  26, 

P«2aüt  ausgeflogen  in  ber  Sufammen* 
feöung  24,  1,  c. 

paene,  gcflcigcrt  246.  21.  3.  —  23ebeu« 
tun«  509,  3.  —  mit  Ind.  Praet.  463, 
2T.  2.  —  im  9tcbenfaftc  eine*  Gon* 
bittonarfaftcüf  640,  8.  3. 

«Päon  718.  —  Paeon  primus,  mit  ©»OK« 
beud  ober  Srodjduä  am  6d)luffe 
ber  «Periobe  688,  c. 

^alimbaccfciue"  718. 

palluo  c.  Acc  304,  21.  1. 

palustris,  gen.  comm.  222,  4. 

panis,  Gen.  Plur.  196,  5. 

par,  jQuant.  45,  21.  —  Abi.  Siog.  195, 
21.  5.  —  Gen.  Plur.  196,  5,  b,  3.  — 
def.  cas.  196,  21.  3.  —  c.  Dat.  Ger. 
490. 

par  ac  584. 

tyaragogc  714. 

paratus,  seq.  Inf.  476/  2. 

parce,  seq.  Inf.  Umförtibung  M  Im- 
perat. 464,  21.  5. 

parco  c.  Dat.  358. 

parcus  c.  Gen.  355,  b. 

tyarentifjcfc,  fcrfTärung  6.  703,  91.  I- 
715.—  veranlaßt  ein  «nafoluty  672,  t. 

—  6tettung  706. 


«.  ©rotcfcnW  lot.  «djulgrammatif.  %  Hüft. 
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«Parifoffaba  ber  3.  3>ecl.,  <*rtfäruna 
184,  Wir  194 -auf  is  unb  es,  Gen. 
Plnr.  196,  5. 

pariter— et  6.  799,  9?.  5. 

particeps,  Abi.  Sing.  195,  9.  5.  —  c. 
Gen.  353,  3. 

«participium,  23egriff  82;  493.  — 
«Berbäftnifj  junt  STb/.  493.  —  23c» 
Deutung  ber  eisernen  fpartic.  494. 

«Part.  abjcctirifcfc  gcbraudjt  493,  21.  3. 

—  fubftantipifdj,  ib.  21.  2;  ©.  648, 
9?.  1 ;  495,  51.  —  fubftantipifö  gc* 
braudjtetf  Part.  Perf.  Pass.  mit  ei« 
nem  Adverb,  perbunben  504,  1. 

*Part.  in  attributiver  23eiiebung  495,  1. 
— feltnerc€tcrtung  berjelben  705,  21.  2. 

—  in  präbicatiper  Schiebung  mit  esse 
49a,  2.  —  in  präbicatiper  <8e;iehung 
auf  cm  trankt.  Obj.  496. 

^)art.  mehrere  hinter  einanber  710. 

«Part,  att  Slppofirion  296,  21.  5.  —  re- 
lativum  s.  attributivum  Jür  refa« 
2K  °£ir  «njunetienare  ÜMcnfä>e 

497,  498.  —  mit  non,  „Dhne  jtu," 

498,  «.  |.  -  Part,  absol.  499  unb 
500,  er.  Abi.  absol. 

Part.Praes.,  Abi.  Sing,  bcffelben  195,3. 

—  Nora.  Plnr.  neatr.  gen.  196.  4,b. 
Gen.  Plnr.  196,  5. 

Part.  Praes.,  pon  verb.  transit.  in  re* 
fferirer  23ebeutung  469,  8.  l.  — 
gomparatip  unb  6uperfatip  beffefben 
35Ö,  21. 1.  —  c.  Gen.,  ib.  —  bei  ben 

Baftttf  wahrnehmen  unb  bar. 
ftciren  496,  a. 

PaD*  Fr!nV  er^*  *** 

Perf.  494,  21.  2. 

Part.  Fat.  Act.  abmeieftenb  ppm  Sop. 

104,  4.  —  Act  unb  Pass.  feiten  im 

Abi.  abs.  500,  9. 
Part.  Perf.  b.  Deponentia  mit  paff.  «8c« 

beutung,  23erjeidmi§  137. 
Part.  Perf.  Pass.  mit  act.  SScbeutuna 

469 ,  fL  %  —  in  ©erbinbung  mit 

J>"bst.  in  ber  SBcbcutung  eine*  Nom. 

abstracti  c.  Gen.  501. —bei  curare  cct. 

496,  b.  —  bei  habere,  dare,  ib»  c. 
varUc^iarcpnflructicnen,  ©teffung  709 ; 

Particnlae  68  :  244  seq.  -  Quant, 
einfarbiger,  bie  auf  einen  Gonfonan. 
ttn  ausgehen  43,  d.  —  mehrfarbiger 
auf  a,  50,  a,  4.  —  2Ibj.  Pom  ben, 
felben  abgeleitet  266.  —  ©ebraud? 
ber  spartifern  502,  seq.  * 

partim  c.  Gen  337,  3.  -  Ott  Acc. 
unb  Nom.  gebraust  6.  284,  m.  2. 


Pa337'  Stittiqttt  m*'  1  ~c 
parvns,  epmparatipnäformen  228  I 
^anTpum,  23fbeutung  72.  -  hnmtüm 
mit  act.  «Öebcutung  158,  3.  —  m 
m  reficjr.  95cbeutung  471. 
yaijipum  c  Dat.  fatt  a  361. 
WlTpe  unb  actitc  formen  neben  ere» 
anber  mit  berfclbcn  «ebeutung  73, 

potiens  c.  Gen.  355,  a. 
patior  ut  560,  2,  a.  —  seq.  Acc  c 

Inf.  563,  4.  -  Inf.  567,  1,  b 
patrocinor  c.  Dat.  358. 
Patronymica,  ©nbungen  berfe^cn 
pauper,  Abi.  Sing,  1$5,  2t.  5. 
pavere  c.  Acc.  304,  21.  1. 
pavidas  ne  577,  21.  2. 
pax,  def.  cas.  196  2f.  3. 
pedeslris,  Gen.  comm.  222,  4. 
pednm,  Sing.  tant.  216,  2. 
pello  c.  Abi.  369,  2. 
pelvis,  Acc.  et  Abi.  Sing.  195,  2  u  3. 
pendeo  an  im  i  355,  2f.  2. 
penes,  «Sebeutung  327. 
penitus,  getfeigert  246,  3. 
pensi  habere  346,  2;  ©.  462,  9f.  3 
^Pentameter  720.  —  daetyiicas  726 
spenraptota  218.  1 
spentbemimerw*  725,  4. 
spenurtima ,  Quantität  52.  —  bti  b» 
eonjugattpn  52.  -  bei  $lerion*fer, 
inen  ber  Nomina  53.  -  be*  @« 
ber  3.  ©ecr.  54.  -  bei  STMeitun^ 
5o  sqq  —  für  je  «Pen.  bei  mehr  an 
3»cifprbigcn  2Bortern  bctontöO  9* 
pepedi,  Quant.  47,  21.  1.  ' 
per^  jöebcutung  332.  -  ©tciruna  bei 

edjrouren  6t0,  3,  6;  691,  &  1 
percontor  c.  dapl.  Acc.  313,  315*  _ 

aliquid  ex  aliqao  315,  21. 
perditum  ire  483,  21.  2. 
<Pcrfectum,  <£nbung  86.  —  «perf  auf 

<Pcrf  ber  flarfcn  Gonjugation  Perlon, 
gert  ben  etamimwaf  23,  b;  m 

i?J'r~7  ^9lbilc  langem' 
bie  etammfplbe  47, «.  —  rebupliarte 
mit  funcr  etamm«  unb  ftcbupiica. 

So4,437:^--^^^ 

W«*«Jttj  ©ebeutung  unb  ©ebrau* 

SäSWiTa?;.*^ 
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puff  ber  Vergangenheit  445.  —  pom 

Pmperf.  unb  ^>ruc$q.  perfdjieben  445, 
;  440,  &  L  —  enctylcnbc*  Ztm> 
pu£  445,  2.  —  ;ur  Söejeidmung  bef* 
fen,  maä  $u  gefdjetyen  pflegt,  ib.  &  2. 

—  für  bae"  fyludQ.  445,  8.  1. 
<Perf.  @onj.  bei  8ufforberungcn  unb 

©erboten  460;  464,  8.  4. 
<perf.  Gonj.  ftatt  ^mperf.  bei  porfyer« 
gefyenbem  Practerit.  621.  —  enttoe* 
ber  logicum  oberhistoricum,  ib.  §1.1. 

—  Untcrfctyeb  Pom  3mperf.  (Sonj., 
ib.  8.  2.  —  oon  roirflid)  eingetre» 
tenen  folgen  621,  8.  3.  —  8broei« 
«jungen  bei  beutfefoen  £prad>ge» 
brauch  Pom  lateinifdjen,  ib.  8.  4. 

^crf.  3nb.  naefy  quum  temporale  623, 
8.  1.  —  nad)  quum  cansale  624, 
8.  2.  —  bei  dam  (  =  quamdiu)  630, 
8.  1.  —  bei  dorn,  donec,  quoad,  fo 
lange  big,  633.  —  bei  antequam  u. 
priusquam  634,  1,  a.  —  bei  post- 
qnam  637,  2.  —  bei  simulac,  ubi, 
ubi  primum,  ut,  quaodo  637,  8. 

«Perf.  £onj.  ftatt  Conj.  Fut.  ex.  in 
or.  obl.  649. 

perßeio  at  560,  2,  a ;  561,  2. 

perfroor  c.  Abi.  300,  2. 

perfungor  c.  Abi.  390,  2. 

perinde,  SBetonung  6.  57,  9?.  1. 

periode  ac  584. 

tyeriobe  700,  702,  8.  1.  —  ©rforber* 
niffe  im  8irgcmeincn  707;  712.  — 
edtfuf?  berferben  688,  c.  —  ^iffori« 
fd)e  708.  —  oratorifetye  711.—  «Bei. 
fpiere  710. 

speriptyraft.  Gonjug.  mit  bem  Part.  Fat. 

Act.  u.  Pass.  102  seq.  —  im  Ind. 

Praet.  »o  im  2)cutfdjen  ber  Conj. 

640,  8.  2;  463. 
perire  c.  Acc.  304,  21.  1. 
peritus  c.  Gen.  352,  3.  —  c.  ALI.,  ib. 

—  c.  Gen.  Ger.  4S9,  1,  b. 
perinitto  ut  560  ,  2,  a.  —  mit  Gonj. 

©fme  ut  562.  —  seq.  Inf.  567,  1,  b. 
pcruox,  def.  nam.  et  cos.  224,  a,  2. 

feroaus,  ©ebeutunq  158,  3. 
erseus,  beclinirt  'i06,  8.  3. 
«Perfonalbenennungen,  Crnbungen  ber* 

felben  259. 
^)crfona(be;ie^ungen  in  or.  obl.  653. 
^crfonalenoungen  M  3nbicat.  unb 
@onj.  90,  94.— be*  3mpcrat.  91,94. 
«Perfonalformen  bed  23crbi  465.  —  ©e* 
brauö)  ber  1.  <Perf.  «Pfur.,  ib.  [u.  8. 

—  8u*brucf  be*  Seutfcfyen  man  466. 

—  Smperfonalia  467. 
<Perfoncn  M  93etbi  77. 


tyerfonen  alä  nicht  felbtftoätige  2Berf. 

$eugc  gebadet  6.  523,  9t.  1. 
persuadeo  c.  Dat.  358  unb  8.  2.  — 

ut  unb  seq.  Acc.  c.  Inf.  568,  8.  4. 
pertaesum  est,  conflr.  350,  1. 
pervinco  ut  560,  2,  a. 
pes,  Ouant.  45,  8.  —  ber  (Jompoftta 

51,  es,  1.  —  AM.  Sing,  ber  6om« 

pofita  195,  8.  5. 
peto  c.  Dat.  et  Acc.  359,  a,  2.  —  c. 

dapl.  Acc.  310.  —  aliqaid  ab  ali- 

qoo  316,  8.  —  ut  560  ,  2.  —  mit 

Conj.  ohne  ut  562.  —  ut  ne  573, 

pflegen  seq.  Inf.  burd>  ba$  <Präf.  be* 
25erbi  auägebrücft  442,  1.  —  burd> 
baö  <Pcrf.  445,  8.  2.  —  burd)  bao" 
3mpcrf.  446,  2,  a. 

ph,  urfprünglid)  bem  £at.  fremb  17, 
8.  1.  —  oon  f  in  ber  8udfpradje  per« 
fcfyebcn,  ib.j  6.  17/  91  1. 

phalanx,  Gen.  Plur.  @.  204,  9t.  3. 

Phocais,  Quant.  55,  14. 

piget  c.  Gen.  et  Acc.  350. 

pilt  babere  346,  2. 

pix,  def.  cas.  196,  8.  3. 

plenus  c.  Gen.  353,  2.  —  c.  AM.  370, 
6;  ib.  8.  —  c.  Gen.  Ger.  489,  1,  b. 

*picona$mu$  715.  —  in  grarnmatifd^er 
,$inftd>t  664,  1.  —  in  rtyetorifdjer, 
ib.  2.  —  uirflartfjafte  8nnabme  ei* 
ne«J  foldjen,  ib.  3.  —  bei  SBer'bi*  M 
2)cnfenä,  5J?cinene*,  ©agenä,  ib.  4. 

plerique  pon  plurimiperfd)icbcn6.2o0, 
9t.  4. 

-plex,  Adj.  auf  plex,  Abi.  Sing,  berfeh 

ben  195,  8.  5. 
pluit  sangaine  cet.  390,  8.  4. 

Plural,  £eterogcnca  im  Plural,  mit 
perfdjiebener  »ebeutung  219,  8.  4. 
—  Plural  mancher  Wörter  in  ber 
23ebeutung  oom  6ingurar  perfd?iet 
ben  217,  8.  2.  —  1.  fyerf.  «prur.  ft. 
M  beutfe^en  6ing.  465,  2.  —  ^Plur. 
POn  Nom.  abstr.  et  concret.  400,  1, 
n  unb  b.  —  ppn  Nom.  propr.  401. — 
bei  Nom.  collect.  289.  —  betf  ©erbt 
bei  pars  —  pars,  qaisqae  cet.  290. 

Pluralia  Per  3.  $ecf.  auf  -alia,  Gen. 
-orum  196,  8.  4. 

Pluralia  tantum  217.  —  nehmen  nnus 
im  <piur.  ju  j?d)  240,  9h  1.  —  mit 
Siötributioi^,  ib;  241,  8.  1. 

plures,  Gen.  196,  5,  b,  2.  —  plura  u. 
plaria  196,  8.  1. 

plurimi  pon  plerique  Pcrfdjicbcn  6. 250, 
4. 

plas  im  Sing,  nur  fubffcmtipifd)  224, 

65* 
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a,  3.  —  bei  Garbinaljablen  o&ne 

quam  586. 

plus  Dcrfdneben  üon  mn&is  6.  802, 
9t.  1 

Wuäquampcrfeetum,  ©ebraucb  448.  — 
t?crfc^tct>cn  tont  3[mperf.  unb  *)>erf. 
415,  I.  —  anfcfyeinenb  in  bcr  23c* 
Deutung  be$  3wrf-  444, 51.  2.  — 
Plasq.  Conj.  bei  ÜBünfcfycn  Pon  Conj. 
Praes.  et  Imperf.  oerfdneben  461.  — 
Plasq.  Conj.  ftatt  Pracs.  in  atyän* 
gigen  ©äßen  6.  844,  9t.  2.  —  Plnsq. 

Conj.  nadj  quam  temporale  620.  — 
im  Ind.  u.  Conj.  nattf  quam  tem- 
porale 627,  c.  —  in  9fe[atipfanen 
628,  21.  1.  —  Plusq.  Conj.  bei  do- 
nec  633,  21.  1.  —  bei  priasqaam, 
anteqaam  636.  —  Ind.  bei  postquara 
637,  3.  —  Conj.  637,  6.  —  Ind. 
unb  Conj.  bei  obi  637,  21.  —  Conj. 
bei  Gonbirionalfätjen  in  bcr  sumtio 
dandi  unb  ficti  639.  —  nad)  o  si 
642,21.2.— in  (Sonccfftojafccn  644,  c. 
—  Plasq.  Conj.  in  or.  obl.  ftatt  bcö 
Cooj.  Fat.  649. 

poematoram  ©.  214,  9t.  1. 

poenitet  c.  Gen.  et  Acc.  350. 

polliceor  c.  Inf.  Praes.  564,  2t.  2. 

pondo,  indeel.  215,  3. 

pone,  23ebcutung  328. 

pono,  £luant.  im  Perf.  et  Sup.  47,  &  3. 

pono  in  loco  382,  21.  5. 

posco  c.  dnpl.  Acc.  313,  316.  —  mit 
ab  316,  21.  . 

tyofttion,  Sänge  unb  Äürje  burefy  ^)o* 
fitton  36 ;  &  35,  9t.  1.  -  fdjroadje 
unb  ftarfc  38;  39. 

Wltio,  ©rflärunq  225,  l.  -  2Ibj. 
bei  benen  er  fefyt  229,  a.  —  otync 
Gomparatio  unb  ©uperlatio  229.  — 
c.  Gen.  part.  336,  K.  4.  —  ftatt  be* 
Comp.  587,  4. 

tyofttiper  ©egriff,  ergänzt  au$  einem 
nadjfofgcnbcn  ober  rortyergetyenben 
negativen  660,  1. 

posse  im  Ind.  Praet.,  WO  im  2)cutf*en 
ber  Gonj.  463;  640,  21.  3.  —  ©e. 
brauch  bctf  Inf.  Perf.  et  Praes.  in 
or.  obl.  657,  2t.  1.  —  si  potero  u. 
•i  potaero  449,  21.  2. 

possideo  c.  Part.  Perf.  Pass.  496,  c. 

possam  non  unb  non  possam  rcrfd?ic» 

ben  510.  21.  1. 
post,  ©eoeutung  328.  —  por  quam 

aufraffen  391,  21.  3;  580,  21.  5. 
postero  anno  quam  580,  21.  5. 
postis,  Abi.  Sing.  195,  21.  3. 
postquam   (posteaqaam) ,  23ebeut un g 


i  fl  e  r. 

580,  3.  —  mit  Inf.  bist,  oerbunben 

447.  21.  3.  —  c.  Perf.  Ind.  637, 

2.  —  c.  Plasq.  Ind.,  ib.  3.  —  c. 

Imperf.  Ind.,  ib.  4.  —  c.  Praes. 

Ind.,  ib.  5.  —  c.  Conj.  Imperf.  et 

Plasq.,  ib.  6. 
postremas  unb  postamas  229,  3.  — 

postremior,  postremissimas  227, 21. 5. 
postremas  für  postrema  parte  404.  ' 
postridie  738,  6. 
postridie  quam  580,  21.  5. 
postulo  c.  Gen.  354.  —  de,  ib.  21.  2. 

c.  dupl.  Acc.  313,  316.  —  ab  316. 

21.  -  ut  560,  2,  a.  -  ut  ne  573, 

21.  2. 

pot  au$  «or*  in  3ufammcnfcnungcn 

e.  30,  9t.  1. 

potens  c.;Gen.  353,  3.  —  c.  Gen.  Ger. 

489,  1,  b. 
^otcntialiö,  ©rftörung  457,  1. 
potior,  gefteigert  229,  2t. 
potiri  c.  Gen.  et  Abi.  353,  21.  2;  390, 

2 ;  ib.  &  2.  —  c.  Acc.  390,  21.  2. 

—  487,  2t.  3. 

potis  unb  pote,  indccl.  224,  a,  1; 
245,  9t.  1.  —  potias,  preonaftifer), 

f.  Surfte  au  6.  909.  §.  664. 
potus,  23cbeutung  1.58,  3;  469, -21.  2. 
prae,  Söcbcutung  379. 

praebeo  c.  dupl.  Acc.  310,  21. 

nraecipio  at  ne  573,  21.  2. 

tyrabicat,  begriff  280  ,  2.  —  gorm, 
ib.  3.  —  Ucbereinftimmung  mit  bem 
6ubj.  286.  —  im  9>fur.  bei  mefere* 
ren  (subj.  im  (Bing.  287,  I;  6.  371, 
9t.  2.  —  im  ©mg.  bei  mebreren 
6ubj.  im  Sing.,  ib.  2.  —  wenn  ein 
«Pluraliä  Dabei  ift,  ib.  21.  1.  —  bei 
£oraj,  ib.  21.  2.  —  im  $for.  bei 
et  — et,  nec  —  nec,  aut  —  aut  287, 
21.  3.  —  bei  i  1 1  c  cum  illo,  ib.  &  4. 

—  bei  ©cgenfo^en  ©.  372,  9t.  2. 
tyrabicat,  *Perfon  bcffclben  bei  mehre« 

ren  f)infid)tfid>  bcr  <pcrfon  tfcrfajic* 
benen  ©ubj.  288.  -  bei  ©egenfänen 
288,  21.  a.  —  bei  et— et,  ib.  21.  b. 
tyräbicatbeiGoffcctiocn  im<Pfur.,©cnu* 
bewerben  289.  —  9tumeruö  be*  $räb. 
bei  einem  boppclten  ©ubjcetekafua 
290.  —  bei  einem  breifad?cn  6.  375, 
9t.  1. 

tpräbicat,  Ucbereinftimmung  mit  bem 
6ubj.  im  ©enuö  unb  Gafuä  291.— 
im  waicül.  bei  einem  neutralen  Subj. 
unb  umq,cfcf)rt,  ib.  21. 1.  —  bei  mcb« 
teren  fad>lid>en  (eubj.  im  9tcutr., 
ib.  —  bei  mebreren  Subj.  Dcrfcr»ie« 
benen  ©cfd?fcd?t*  292.  —  «Präbicat 
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au*  einem  3a&Imorte  befle&enb  291, 
51.  5. 

fyväbkat,  Uebereinftimmung  mit  bem 
®ubj.  bei  werben,  bleiben, 
fdjcinen  293.  —  bei  ernannt, 
erwählt  werben  294,  1.  —  be* 
nannt,  gchaTten  werben,  ib. 2. 

—  Ucbereinflimmung  biefer  Serba  mit 
bem  sl)räbicatäfubftantio,  ib.  51.  3; 
670,  3,  2.  —  <präbicat  mit  ber  5Ip= 
ppfttipn  congruirenb  294,  &  4 ;  670, 
3,  1.  —  befonbere  53e  Hebung  eine* 
5Ittribut*  auf  ba*  <Präb.  298. 

<Präbicat,  etetfung  betTelben  673,  1} 

677,  1 ;  681 ;  684,  a. 
praedico  c.  dupl.  Acc.  308. 
Praeoomcn  401,  51.  1.  — (Stellung  677, 

^räpofftion,  begriff  68,  2.  —  nidjt 
betont  62 ,  1  unb  2.  —  Scbeutung 
unb  Grint&eilung  249,  a.  —  Sluftäh* 
luna  ib.  —  S3erF>ältnif?  ju  bem  5lb* 
rerb.  ib.  b.  —  pon  anbern  spräpof. 
abgeleitete,  ib.  c.  —  untrennbare, 
ib.  51.  2. 

^räpofttionen  mit  Acc.  324  ff.  mit  Abi. 
375  ff.  —  mit  Acc.  et  Abi.  381  ff. 

<Präpofitioncn,  6ub(t.  auf  (subfr.  burd) 
biefclben  belogen  503. .—  flatt  betl 
Abi.  caus.  388,  51.  2.  —  tyräpofition 
betf  $8e$icf)ung<<roorteä  au^gefaffen  por 
bem  9fe(ati»,  530,  51.  7;  691,  51.  2. 

—  wieberhort  6.  910,  91.-  1.  -  bei 
mehreren  Obj.  691,  51.  2.  —  ppr  bem 
jmeiten  Obj.  flatt  t>or  bem  erflen  ib. 

—  pon  2)id)tem  pertaufdjt  mit  bem 
$at.  361,  51.  2.  —  weggelaiJen  bei 
bem  5lbl.  369,  51.  I. 

^räpofttionen ,  mit  benfelben  jufam* 
mengefeßte  23crba,  bie  ben  2)atip  res 
gieren  «*59.  —  Verba  intransitiva 
mittyräpof.  jufammengefent,  erhalten 
tranäit.  93ebeutung  305.  —  wieberbo« 
len  bicfelbc  über  rineäbnlidje^räpof., 
ib  51.  2.  —  Untcrfd)icb  jwifdjcn  bei* 
ben  Gonftructipnen,  ib.  51. 2.  —  Vcrba 
intransitiva  mit  ^rappf.  jufammen* 
^efeftt,  regieren  einen  faetttipen  51cc. 

<Präppfftioncn ,  Stellung  690.  —  nad) 
bem  SKelatipum,  ib.  51.  1.  —  nad) 
bem  6ubjr.  691  /iL  -  AWifefycn 
6ubfl.  unb  Sltttibut  690,  51.  3.  - 
»on  tbrent  (Safuä  getrennt  691 ;  ib. 
51.  1. 

praes.,  def.  cas.  196,  51.  3. 
^räfenö,  ©nbung  86.  —  SÖebeutung 
442.  —  öur  25cjeid>nung  einer  Qdu 


wobnbeit,  ib.  1.  —  bei  allgemeinen 

^Behauptungen,  ib.  2.  —  ron  per* 
gangenen  fingen  443,  1,  a.  —  pon 
etwa*  3uPünftigem  443,  2.  —  de 
conatu  @.  596,  9?.  1. 
«PräTcn*  ^>aff.  für  baä  *pcrf.  ^aff.  450, 
51.  3. 

*J)räf.  3nb.  nad)  qnum  temporale  623, 
51. 1.  —  nad)  quum  causale  624,  51. 2. 

—  bei  dum,  mäfjrenb  630,  51.1.— 
bei  dum,  donec,  qnoad,  fo  lange 
bie  633.  —  bei  priasqaam  unb  an- 
teqaam  633,  1,  b  unb  c.  —  bei  post- 
qaam  637,  5. 

tyräfend  Gonj.  in  r&etorifäcn  unb  wirf* 
liefen  fragen,  in  5luäfagefäften  459. 

—  bei  51ufforbcrungcn  unb '  25erbo* 
ten  460,  464, 51.  4.  —  bei  2Sünfd?cn. 
perfdjieben  pom  Conj.  3mperf.  unb 
tyluäg.  461.— bei  23etf>euerungen  ib.  2. 

Praes.  Conj.  bei  priosqnam  unb  ante- 
quam  635,  a.  —  in  (Sonbitionalfä» 
ßen  in  ber  sumtio  dandi  639.  —  nad) 
o  si  642,  51.  2.  -  in  eoncefilpfä' 
nen  644,  6. 

Praes.  Conj.  in  or.  obl.  flatt  bti  Gonj. 
^)rat.  649.  —  in  @onbitionaffäöen 
ber  or.  obl.  mit  @om.  Smperf.  wed)* 
felnb  657, 51.  2. —mit  Conj.  3mperf. 
perbunben  in  or.  obl.  655,  51. 

Praes.  historicum  443,  1,  b.  —  bei 

ubi  637,  51.  —  Tempora  be$@onj. 

nad)  bemfelben  622. . 
praesto  c.  dupl.  Acc.  310,  51. —übrige 

@on{?ructionen  359,  51.  2. 
praeter,  SÖebeutung  332.  —  5lbleitung 

249,  c.  —  abperbiaf  gebraud)t  6.  296, 

9t.  3. 

praeterit  c.  Acc.  303,  &  2. 

praeteritus,  JBebeutung  469,  51.  2. 

praeverto  c.  Dat.  et  Acc.  359,  51.  2. 

pransus,  23cbcutung  158,  3;  469,  51.  2. 

pre*cor  c.  Dat.  et  Acc.  359,  a,  2.  — 
ut  560,  2,  b.  —  mit  Gonj.  pfcne  ut 
562.  —  alt  Snterjection  251,  3. 

$rci*  im  ©en.  346,  2.  -  im  SIW.  392. 

—  Untcrfd)ieb  beiber  Gpnftr.,  ib.  51. 
pridie  738,  6. 

pridie  quam  580,  51.  5. 
Primitiva  verba  254.  —  nomina  257. 
primoris,  def.  224,  a,  2. 
primum  fehlt  vor  deiode  672,  51.  2. 
primus  unb  primo  298,  51.  2;  6.  394, 
9?.  1. 

primns  für  prima  parte  404. 
prineeps,  Abi.  Sing.  195,  51.  5.  —  Gen 

Plur.  ©.  204,  9?.  4. 
prior,  geweigert  229,  a. 
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priore  anno  qnam  5S0,  0,  5. 
priusquam,  Söcbcutung  580,  3.  —  f)äu* 

ßg  getrennt  634.  —  mit  lad.  Perf., 

Fut.  exact.,  Praes.  634.  —  mit  @onj. 

«Präf.  635.  —  Smpcrf.,  <piu*q.  636. 
privo  c.  Abi.  369,  3. 
pro,  23cbeutung  379.  —  Quantität  in 

Sufammenfcnungen  mlat.unbgried>. 

2öbrtern  49,  21. 
<Procclcuämaticu$  718. 
procul,  conflruirt  369,  2;  <&.  295,  9t. 1. 
prodest  seq.  Dat.  c.  Inf.  482,  51.  1. 
prodigus  c.  Gen.  355,  b. 
pro  co  ac  584. 

profecto,  ©cbcutung  251,  3j  506.  — 

Weitung  245,  1,  b. 
progenies,  def.  cas.  201,  5. 
prohibeo  c.  Abi.  369,  2.  —  seq.  Acc. 

c.  Inf.  567,  2.  —  ne  573.  -  ut 

@.  780,  9t.  1.  —  quin  unb  quomi- 

nns  574. 

Prohibendi  verba  mit  nc  573,  quomi- 

nus,  quin  574,  575. 
proindc,  ©cbraucb  5-16.  —  Betonung 

6.  57,  9t.  I. 
proinde  ac  584. 

Wonomen,  SBcgrift  67;  405.  —  23e* 
Deutung  405.— einefjcUung  230  ff.— 
Subjtuntip*  unb  2lbjeetippronomina 
230,  1.  —  ßongrucnj  mit  bem  Surft. 
296,  51.  3.  —  tyron.  alö  25c$ic« 
hungäroort  einer  2lppofTtion  296,  21. 
6  —  Pron.  defin.  unb  indef.  ber  3. 
<J)erfon  in  attrib.  23ejief)ung  m.  b. 
Subfr.  ü&ereinftimmcnb  300.  —  Heber» 
einftimmung  m.  b.  *))räbicatefubfTantio 
300,  1  u.  2,  b.  —  ©enuö  befiel* 
&en,  wenn  ti  fidt>  auf  ein  oortyerge* 
fienbe*  mit  einem  Slppettatioum  Oer» 
Dunbene£  Nom.  propr.  bcjicfit,  ib.  3. 
—  ©cnuö,  wenn  mehrere  coorbinirte 
Subft.  oerfdnebenen  ©efcfyledrtä  ror* 
bergelm,  ib.  4.  —  Pion.  alä  Praed. 
im  Neutr.  ib.  5.  ad  synesin  con« 
ftruirt,  für  numerus  eorum  qoi,  is 

numerus  qui  cet.  301,  I.  —  Ucbet* 

einftimmung  beficlbcn  nid)t  mit  fei* 
nem  ©eaichungemorrc,  fonbern  bem 
barunter  ©ebadjten,  ib.  3. 
Pronomen,  Uteutrum  fubftantipifd)  ge« 
fcraudjt  440.  ~  mit  Gen.  poss.  Oer« 
Öunbcn  335,  21.  2.  —  mit  Gen.  par- 
tit.  336,  b;  342,  ST.  —  fubftantipi. 
fd)c  *Pron.  0mifd)en  2lbi.  unb  Subft. 
qetfefft  694,  1.  —  Acc.  neutr  Ren. 
bcjfelbcn  bei  verb.  intrans.  304.  21. 2. 
bei  ermahnen,  fingen  316,  21. 
— abperbialer  2lccfberferkn  323, 21. 2. 


*Dron.  bei  einem  fubft.  gebrauchten 
3nf.  474. 

Pronomen  demonstrativum  230.  —  Sc* 
clination  bcfielben  233.  —  congruirt 
mit  einem  ^räbicatäfubjtantio  670, 
3,  3.  —  Stellung  674,  21.  2;  677, 
3;  678,  3  ;  694,  3. 

Pronomen  determinativum  230.  — &e* 
clination  232.  —  Öebeutung  409.  — 
Unterfdjieb  jroifcfjen  sni,  suus,  u.  ejus, 

410.  — Satte,  roo  beibe  flehen  fönnen 

411.  —  is  in  fubjectio  geraden  9tc 
benfä'ften,  bagegen  ba*  9ieflerir«um 
in  ob|cctiren ;  (ivt färung  biefeä  ©e» 
braud)*  412 ;  413,  21. 1.  —  3n>eibcu* 
tigfcitenmierermieben413,  21.2—4. 

—  is  audgclafien  663, 21.  3.  —  Stel- 
lung 674,  21.  2.  —  cor  ber  ^rapof. 
690,  21.  2. 

Pronomen  indefinitnm  230.  —  beclinirt 
234.  —  ©ebraudj  423.  —  einfache* 
indef.  a\6  relat.  unb  interrogat.  ge» 
braucht  423  —  indefinita  im  engern 
Sinne  424  —  429.  —  Stellung 
694,  4. 

Pronomen  interrogativum  230.  —  be» 
clinirt  235.—  ©ebrauefc  430.  —  smei 
in  einem  Safce  513,  21.  1.  —  mit 
nam  perbunben,  ib.  21.  2.  — Stellung 
694,  5. 

Pronomina  personalia,  Seclination  231. 
GJebraudj  pon  ego,  tu,  nos,  vos  406. 

—  nostrum  unb  vestrnm  oon  nostri 
unb  vestri  unterfdjiebcn,  ib.  21.  2.  — 
im  2)at.  fdjeinbar  überffümg  363.  — 
bei  bem  Acc  c.  Inf.  audgelafien  570, 
21.  4.  —  im  Gen.  beim  Gen.  Ger. 
489,  21.  6.  —  oor  bie  *))rapof.  ge* 
flcllt  690,  21.  2. 

Pronomina  possessiva  230,  21.  2.  —  £t* 
clination  231.  —  ©ebraudj  406.  — 
Oft  auögctaffcn,  ib.  21.  4.  —  StcN 
lung  694,  3.  —  flatt  beä  Gen.  Sub- 
jecti  Ober  Objecti  341,21.  1.  —  Spr 

pofition  im  öcn.  butani  belogen,  ib. 
21.  2.— burd)  2lttraction  in  ein  per. 
fönlid>e$  pcrmanbelt,  ib.  21.  3.  —  für 
ben  Gen.  beö  Pron.  pers.  344,  21.  2. 

Pronomen  reflcxivam  sui  unb  poss. 
«uus,  Gebrauch  407.  —  auf  ein  be* 
ftimmte*  Subj.  fjimocifenb,  ib.  21.  1. 

—  auf  ein  unbeftimmted  ib.  2.  — 
Sroeibcutigfeitcn  babei,  auf  n>e(d?e 
2Beife  gehoben,  ib.  21.  1.  —  in  or. 
obl.  653,  21.  1. 

I  Pronomen  relativum  f.  qui.  —  9toth* 
I    wenbigteit  M  Prou.  relat.  in  Sto 
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benfifyen  524.  —  tat  bemonfhratioe 
Gorrclat  fef)lt  häufig,  ib.  4. 

Pronomina  numeralia  436  —  438.  — 
für  bte  @cnf)eit  436.  —  3»etyeit  437. 
Pronominalia  230.  —  beclinitt  236.  — 
SBegriff  unb  <£intf>eilung  433. 
23ielf)eit  438. 
tyronominalabrerbia  247. — mit*|>rapof. 

»erbunben,  ib.  21.  2. 
propc,  25ebcutung  327 ;  509,  3.  —  mit 
Inb.  tytüt.  463,  21.  2.  —  im  9?ad). 


rop< 


fafte  eined(?onbitional!aftea640,  21.4. 
prope  est  nt  561,  2. 
propensus,  SSebcutung  158,  3. 
propinquus  c.  Gen.  et  Dat.  362,  ?[.  2. 
propior,  geweigert  229,  a.  —  c.  Dat. 

et  Acc.  362,  2  ;  6.  482,  9?.  1. 
Proportionalia  241.—  ©ebraud)  439, 4. 
proprius  c.  Gen.  et  Dat.  362,  21. 
propter,  JÖebcutung  327.  —  Ableitung 
249.  c. 

«Profobic,  (JrFrärung  35,  21. 
<j)rojobif,  ©rflarung  35,  21. 
prospicio  c.  Dat.  et  Acc.  359,  21.  2. 

—  nt  560,2,  a. 
<Pro*tfrefItl  714. 
tyrotafiS  521,  &  3. 
pront,  JBebeutung  582,  21.  2. 
provideo  c.  Dat.  et  Acc.  359,  21.  2. 
providas  c.  Gen.  352,  3. 
proximus  c.  Dat.  et  Acc.  362,  2;  6. 

482,  W.  1. 
prudens  c.  Gen.  352,  3.  —  c.  Gen. 

Gerund.  489,  1,  b. 
-psc,  2lm)ängcf0e  beä  Pron.  determ. 


-pte,  Quantität  43,  e.  —  enclitifd)  62, 
2.  —  an  ba$  Pron.  poss.  gebangt 
231,  21.  2. 

pubes,  Abi.  Sing.  195,  21.  5. 

pndet,  conflr.  350,  1.  —  perfonrid?,  ib. 
21.  2.  —  mit  Sup.  auf  u  484.  —  mit 
3nf.  «Perf.  ftatt  ^rdf.  477,  21.  2. 

Kjnare  pugnam  304. 
neta  diaereseos  14,  51. 
punctum  713,  4. 

puppis,  Acc.  unb  ALI.  Sing.  195,  2u.3. 

purgare  c.  Gen.  351. 

pus,  der.  cas.  196,  2t.  3. 

pnta,  JQuant.  50,  a,  3. 

putares,  man  foflte  grauben  459,  21.  2. 

putatur,  seq.  Nora.  c.  Inf.  570,  2.  — 

Acc.  c.  Inf.,  ib.  21.  1. 
puto,  c.  dopl.  Acc.  311;  ib.  21.  1  U.2. 

—  c.  Gen.  poss.  313,  21.  —  c.  Gen. 

prelii  346,  2,  b. 
paior,  c.  dupl.  Nom.  294,  2;  ib.  21.  3. 
q>prr£id>iut*  718. 


q  oermanbt  mit  c  13,  6.  —  geht  in  c 

über,  ib. 

qu,  2lu$fpracte  13,  6.  —  bilbet  nie 

<j)o(ition  40. 
qua  unb  qnae,  Pron  indef.,  perfdjieben 

425,  3. 
qua,  Quant.  43,  b. 
qnä,  enclitifö  426,  2t  2.  —  perfdjie* 

ben  pon  ubi,  quatenus,  qnonsque 

579,  21.  2. 
quadrans  740,  4. 

quaero  aliquid  ex,  ab,  de  aliquo315,  21. 

—  an,  bei  gicero  Petbacfcttg  6. 699, 
m.  3. 

qnaeso,  ©c6raud)  251,  3.  —  mit  Gonj. 

Df>ne  ut  562.  —  ©tettung  696,  2. 
qualis,  Korrelat  JU  talis  434.  —  quäle, 

inbeftnitum      to  *o*oy,  ib.  —  in* 

terrogati»,  ib. 
qualiscunque,  relatio  unb  abfofut  ge» 

brauet  434,  21.  1.  —  c.  Iod.  6Ö7, 

21.  2;  645,  21.  2. 
qualisiibet,  abfolut  gebraucht  434,  2(.  1. 
qualisqualis  6.  577,  9?.  1. 

quam,  Söebeutung  585.  —  nad)  bem 
Gompar.,  ib.  — bei  bem  6uperl.  403, 
21.  5;  591.  —  nad)  nostero  anno, 
priore  anno  cet.  580,  21.  5.  —  nad) 
alius,  aeque  585,  21.  I.  —  nad)  ni- 
hil aliud,  ib.  21.  2.  —  auäaelaffen 
nad)  am p Ii us,  minus,  plus,  Tongius 
bei  Garbinal fahlen,  nad)  major  unb 
minor  bei  2fngabe  eineet  beilimmtcn 
Sebemtaltcrtf  586,  &  4.  —  quam  ut 
unb  quam  qui  nad)  bem  Gomparat. 
589.  —  quam  qnod  Ober  quam  seq. 

Acc.  c.  Inf.  nad)  bem  Comp.,  ib.  21. 

—  flclSt  nidjt  nad)  talis,  taotus,  tot 
591,  Ä.  2. 

quam  magis  —  tarn  magis»  ober  tanto 

magis  592,  21.  3. 
quam  maxime,  Söebeutung  591,  21.  1. 
quam  ob  rem,  ©ebraud)  546,  21.  1. 
quam  primum,  Söebeutung  591,  51.  1. 
quam  pro  590. 

quam  qui,  nad)  einem  Comp.  589,  21. 
quam  si  c.  Conj.  605,  642. 

quam  ut,  nad?  einem  Gomparat.  5S9, 
ib.  21. 

quamdiu,  SBebeutung  580,  2. 

quamquam,  COWefftr»  606,  2.  —  mit 

3nb.  unb  @onj.  645.  —  Crmmirfung 
ber  or.  obl.  auf  ben  2flobu«J,  ib.  21. 1. 

—  seq.  Acc.  c.  Inf.  651,  2. 
qnamvis,  concefilo  606,  2.  —  für  qui« 

dem,  ib.  21.  1.  —  bei  2!bj.  unb  21bP. 
fteigernb,  ib.— mit@on  j.  unb  3nb.  645. 
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quando,  cnclitifdj  426,  3.  2.  —  25e» 
beutung  580,  I.  —  eaufal  599,  5.— 
mit  3nb.  unb  (Jonj.  63S,  21.  3.  — 
mit  «Pcrf.  3nb.  637,  ST. 

qaandoqae,  ©ebraudj  599,  5. 

quandoquidem,  temporal  580,  1.—  call» 
fal  599,  5. 

Quantität  35,  21.;  718.—  auctoritate 
36,  21.  —  natura  36.  —  positione, 

ib.  —  ber  SBerbalformen  auf  t 43,  c. 

—  ber  einfolbigen  *Partifeln,  bic  auf 
einen  GFonfonant  au*gcr)en,  ib.  d.  — 
ber  dncUHcä,  ib.  e.  —  ber  tne^rfpf» 
bigen  SBörtcr  44  ff.  —  ber  ©ramm* 
falben  44.  —  ber  (*nbfplben  50.  — 
Der  Gonfonantenenbungen  51. 

Quaotitativa  66,  21.2.—  c.  Gen.  337, 1. 
Öuantitätoabjcctioa  c.G«a.  qaaot.  337,2. 
qaanto  magis —  tarn  magis  592,  21.  3. 
qaanto  quis,  ©ebraud)  592.  —  Sluö* 
laffung  be*  $emonftratio ,  ib.  21.  1. 

—  berSacitudmit^of.  oerbunbcn,ib. 

quantnlas  unb  qaaotillus  435,  21.  3. 
quantuluscunque  435,  21.  3. 
qnantamvis  c.  Cooj.  645. 
qaanuw,  ©ebrauet)  435.  —  bei  bem 
6uperl.  591. 

quantuscunque,  Söcbeutung  435,  21.  2. 
qoantaslibet,  ©ebeutung  435,  21.  2. 
quantusquantus,  Söebcutung  435,  21.  2. 

— concefflo  mit3nb.607,  21.  2  ;  645, 

SC.  2. 

quantusvis,  JBebeutung  435,  <(.  2. 

quapropter,  ©ebraudj  546,  21.  1. 

quare,  ©ebraud)  546,  &  1. 

quasi,  JQuant.  49,  21.;  50,  i,  3.  — 
c.  Cooj.  605  ;  642.  —  Ableitung  6. 
821,  9i.  3.  —  tronifer)  605,  &  f.  — 
gleidjfam,  ib.  21.2;  582.8,  1,4. 

quasi  vero,  ironifd)  605,  &  1. 

quatenus,  Sebeutung  579,  21.  2. 

JQuaternariuä  720. 

quattaor  277,  2. 

que,  jQuant.  43,  c.  —  enditifet)  62,  2. 
— ©ebraud)  533,  1;  ib.,  21.  —  fürsed 
6.  714,  m.  3.  — 6tciTung  533,  21.  7. 
für  qaoaue  534,  &  3.  —  ftart  at- 

?ue  nach  alias  581,  21.  1.  —  ft.  ve 
.  23eridjt.  unb  3uf.  $u  @.  713.  — 
an  eine  tyräpof.  gelangt  691,  c.  — 
an  ba$  erfle  betonte  äöort  692,  1,  c 

—  an  ben  crflen  $r)cil  cineä  jufam* 
mengefefiren  2öortc^  692,  21.  3. 

que— et  533,  21.  5. 
que  — qae  533,  21.  5. 
quemadmodam,  23cbeutung  581,  21.  1 ; 
582,  I.  —  3mifd)cnfäße  mit  quem- 
auf  einen  ganzen  <5aö 


fcejogen  582,  21.  3.  —  mit  Aeo.  c 
Inf.  651,  2. 

queo,  bei  einem  Inf.  pas«.  477,  21.  1. 

qoeror  qaod  560,  I,  I,  b.  —  seq.  Aee. 
c.  Inf.  563,  21.  2;  565,  1;  ib.  ZI. 

qai,  relativem,  @.  258  oben.  —  beclü 
nirt  235.  —  alte  gormen  benclben, 
ib.  21.  I.  —  ©ebraudj  431.  —  riefr. 
tot  ftc^  na*  bem  folgenben  6ubft. 
300,  3.  —  qualitativ,  jebect)  »oit 
qaalis  rerfebieben  434,  21.  2.  —  con« 
gruirt  mit  einem  ^räbicatsfubft.  300, 
I  u.  2,  b;  670,  3,3.—  mit  feinem 
23c$ief)ung*roorte  431 ;  547.  —  bei 
ber  23e$ier)ung  auf  ein  mit  einem 
2lppcflatio  perbunbenetf  Nom.  proprium 
balb  mit  bem  einen  balb  mit  bem 
anbern  300,  3.  —  congruirt  mit  fei» 
nem  ©ejiebungäroorte  in  ©enuä  u. 
ytumeru*  547.  —  oerfnüp  ft  beige« 
orbnete  <5ärje,  ib.  21.  2.  —  nrdtf  mit 
2lbpcrfatirpartifeln  oerbunben  548, 
21.  4.  —  mann  mit  aatem,  vero,  ta- 
rnen, ib. —  2lttraction  beffclbcn  549, 
21.  6;  670,  3,  4.  —  mit  ber  ertfen 
unb  ^weiten  tyerfon  be*  SBerbt  550, 
21.  8.  —  baä  23ejier)ungeroort  afff- 
nullit  (tet)  bem  Giafuei  betreiben  552, 
21.  4.  —  in  einem  graa,efaßc  553,  1. 

—  fölicfit  ftcf>  einem  m  Den  2lbjec» 
tiofaö  eingefct)obcncn  Stebenfaße  an, 
nadj  ber  grammattfdjcn  Conftiuction 
553,  2,  a. — bem  Sinne  nact)  554,  b. 

—  im  Acc.  c.  Inf.  unb  Abi.  abs.  554. 
21.  3;  651.  —  gemeinfdjaftiict)  bei 
mehreren  coorbinirten  ©aßen  556. — 
bei  bem  «ihm reu  in  einem  anbem 
(Jafud  $u  [uppliren,  ib.  21.  —  für  ut 
ego,  tu.  is,  594.  —  is  sam,  qui; 
sunt  qui  594,  21.  2.  —  qai  c.  Conj. 
ftart  quum  598,  —  final,  confecu- 
tio,  caufal,  conceffto  c.  Conj.  612; 

613,  2.  —  c.  Ind.  613,  1.  —  qai 
mit  ut,  utpote,  quippe  perbunben 

614,  21.  4.  —  Stellung  694,  5;  678, 
3;  682.  —  por  ber  tyräpofition  690, 
21.  1.  —  im  Scutföen  678,  &  — 
9tebenfaß  mit  qaod  (id  qaod)  auf  einen 
ganjen  §aß  bejogen  550,  21.  8. 

qai  ober  quis.  indef.  perfdjicbcn  423; 

425,  2;  ib.  21. 1.  —qai,  ©ebrauet)  426. 
qai  vocator,  quem  voeant  unb  bergf. 

«  fo  genannt,  f. 33cridjtig. u. 3uf. 
ju  8.  399,  21.  3. 
qai,  2tbl.  bc*  Ätl.  235,  2t.  1.  —  qai- 
cum,  ibid. 

qui?  unb  quis?  oerfdjieben  430.  — 
qai?  aud)  fubftantipifo  430,«.  1. 
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quin ,  2lbteitung  unb  ©ebeutung  597, 
2.  —  c.  Iod.  et  Conj.  638.  —  non 
quia  c.  Conj.  et  Iod.  638,  21.  2.  — 
c  Acc.  c  Inf.  651,  2.  —  fcltnete 
.eteffung  602,  g.  1. 

quicunqoe,  abjectioifd)  432.  —  abfofut 
666,  21.  — conccfffp  c.  Ind.  607,21.2; 
645,  21.  2. 

qnid  unb  quod,  indef.  perfd)icben  425, 1. 

quid?  ©cbraud)  430,  21.  3. 

quid  aliud,  quam,  act  nisi  585/  21.  2. 

quid  est  aliud,  seq.  Inf.  585,  21.  3. 

quid  multa?  662,  a. 

quid  — nisi  585,  &  2. 

quid?  quod  662,  a. 

quidam,  ©ebraud)  428, 3.  —  beföränft, 
ib.  8.  4.  —  mit  certus  rerbunben, 

ib.  21.  5.  —  pon  nescio  quis  per* 
fdjteben  428,  21.  6.  —  pon  noonulli, 
aliquot,  aliqui  438,  21. 
quidem,  enclitifd)  508.  —  23ebcutung, 
ib.  — bei  einem  DemonfTr.  ib.  21. 1.  — 
ne  quidem,  ib.  21.  2. —  nee  quidem, 
ib.  &.  3.  —  et  ne  quidem ,  ae  ne 

Suidem,  ib.  21.  4.  —  et  quidem,  ib. 
[.  5.  —  equidem,  ib.  508,  21.  6.  — 
certe  quidem  509, 21. 2.  —  Stellung 
508  ;  692,  1,  a;  ib.  21.  3.  —  hinter 
einer  *))räpof.  691,  e.  —  nad)  bem 
SKelatio  unb  anbern  Pronomen,  @on» 
junetionen  6.  948,  9?.  1. 
quietus,  25ebeutung  158,  3. 
quilibet  429,  1 ;  ib.  2t.  1. 
quin  c.  Conj.  612.  —  nad)  verb.  pro- 
hibendi  575.  —  nad)  non  dubito  cet. 
576.  —  Unterfdjieb  atoifdjcn  quomi- 
nus,  quin,  ne  575,  21.  1.  —  nad) 
non  possum  faecre  575,  21.  3.  —  im 
negativen  @onfecutiofa0e,  ofjne  ju, 
ofcne  baß  593,  &  4. —nad)  einem 
negatioen  6a£e  für  qui  non  595, 2t.  3. 
quineunx  740,  4. 
Quintiiis  6.  988,  9t.  1. 
quippe,  ironifd)  bejafyenb  517,  21.  1. 
quippe  qui  c.  Conj.  614,  21.  4.  — 
qnippe  quum  625,  2t.  4. 
quis,  pron.  indef.  oon  aliquis  Perfd)ie« 
ben  424.  —  quis  unb  qoi  fubftonti» 
pifdje  unb  abieetipifdje  gorm  425.  — 
bei  si  cet.  426.  —  im  Äauptfaftc  mit 
bem  ©egriff  ber  Unbejrimmt|eit,  ib. 
2(.  1.  —  quis,  gen.  comm.  42o,  2t.  2. 
quis?  unb  qui?  rcrfd)ieben  430.  —  quis, 
anjtycinenb  abjeetirifd)  430,  &  2.  — 
gen.  comm.      564,  9?.  2  —  23er» 
feältniß  ^u  bem  indef.  qui  ober  quis  423. 
quispiam,  ©ebraud)  428.  1.  —  in  ne« 
gattpen  6ä0en,  ib.  2t.  I. 
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quisqnam,  ©ebraud),  negatip  428, 2.— 
quisquam  alt  fem.  ©.  568,  9t.  3.— 
<j)tur.  niefct  gcaöfwtid)  6.  568,  9t.  7. 

—  in  SSebingungefiänen  negatip  428, 

2,  21.  2.  —  ober  jur  23erftärfuna  ber 
Ungetoißbeit,  ib.  —  fetten  nad)  ne, 
neve,  nnm  6.  568,  9t.  5.  —  6tel» 
tung  nad)  ber  Negation  693,  21.  1. 

quisque,  ©ebraud?,  burd)  unus  per» 
ftarft  429,  1.  —  bei  Superlat.,  Or- 
dinal., reflex.,  relat.  unb  interrog. 
Pron.  ib.  2.  —  POn  omnis  Perfd)ie» 
ben  ©.  571,  9t.  3.— bei  einem  Abi. 
abs.  im  9tom.  §.  376,  9t.  3.  — 6tet» 
tung  694,  2.  — ut  quisqoe  583,  2t.  5; 
429,  2,  d. 

quisquis,  fubftantioifd)  432.  —  fem.  fef» 
ten  432, 2t.  2.—  abjectipifa  6. 575, 
%  1.  —  concefffo  c.  Ind.  607,  21.2; 
645,  2t.  2. 

quitum ,  JQuant.  47,  2t.  2. 

quivis  429,  1;  ib.  21.  1. 

quo,  Adv.  enclitifd)  426,  21. 2.  —  c.  Gen. 
337,  3. 

quo,  c.  Conj.  612.' 

quo—  eo  (hoc), ©ebraud)  592.  —  2fud» 
laffung  berf  Semontfr.  ib.  2t.  1.  — 
bei  $acitu*  mit  q>ojttio  592,  2(.  1. 

quo  quis  426  ;  427. 

quo  tibi,  quo  mihi  cet.  662,  e. 

quoad,  «Bebeutung  580,  2.  —  toälj» 
renb  c.  Ind.  affer  Temp.  630.  —  c. 
Conj.  Imperf.  631.  —  fo  lange  bitf 
c.  Conj .632.  —  c.  Ind.  633. 

quoad  ejos  6.  792,  9t.  2;  358,  4. 

quocirca,  ©ebraud)  546,  2t.  I. 

quod,  pcrfd)ieben  Pon  quid  425,  1.  — 
auf  einen  ganzen  (San  trogen  550, 
21.8.—  toa 6  anbetrifft  558,  & 

3,  a.  —  in  SJeiie^ung  barauf, 

ib.  b.  —  für  quantum  (quod  sciam), 
ib.  2t.  4. — c.  Gen.  part.  (quod  ejus)  ib. 
quod,  (Jonjunction,  Stblcitung  557,  2t.  1. 

—  in  6ubjTantipfä8cn  bei  2Iuefage 
eine*  Sactumd  557.  —  Unter fd)ieb 
pon  bem  caufalen  quod,  ib.  2t.  2.  — 
mit  quum  pertau|d)t,  ib.  21.  5.  — 
Untcrfd)icb  Atpifd)cn  qnod  unb  ut  559, 
2.  —  nad)  SBerbiö  einer  äußern  3M» 
tiafeit  560,  I,  1,  a.  —  einer  ©e» 
mütbät&ätigfeit,  ober  Sleußeruna  ber» 
felben,  ib.  b.  —  jur  Uinfdjreibung 
eineä  anbern,  alä  beä  tranfitipen  Ob» " 
tccW,  ib.  21.  1.  —  in  erffärenben 
Sipifd)enfänen  561,  1.  —  bei  scio 

761,  9t.  1.  —  Pom  Acc.  c.  Inf. 
oerfdjieben  563,  1.  —  alä  Cüaufalpar» 
tifel,  Gorrelate  berfetben  597,  1.  — 
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c  Ind.  et  Cooj.  638.  —  mit  @0nj. 
in  2ßenbungen  wie  qaod  dieeret, 
ib.  8.  1.  —  est ,  noo  est,  nihil  est 
qaod  c.  Ind.  et  Conj.  615,  8.  6. 

qnod  genus,  abt>crbiar  323,  8.  3. 

qaomiüus  c.  Conj.  612.  —  nad)  verb. 
prohibendi  574,  1.  —  Untcrfdjieb 
lX0\\d}VK  quominus,  ne,  qaio575  8.  1. 

quomodo,  «ebeutung  582,  1 ;  581,8. 1. 
—  3n>ifdjenfänc  mit  qaomodo  auf 
einen  gangen  (Saft  belogen  582,  8.  3. 

qaoniam ,  temporaf  580,  1.  —  caufal 
59»,  4.  —  c.  Ind.  624,  51.  1.  —  c. 
Ind.  et  Conj.  638,  51.  3. 

qaoque,  ®ebraud>  534.  —  6teffung 
692.  —  unlateinifd)  nadj  qui  692, 
51.  3. 

quot,  SBebeutung  43S. 

Qaotientiva  242.  —  urfprüng [id>e  @n* 
bung  -ens  6.  281,  9t.  4. 

quoteunque,  23ebcutung  438. 

quotquot,  23ebeutung  438. 

quötus,  «öebeutung  438.  —  quotus- 
quisque.  6.  3ufoftC  jju  6.  573.  — 
quotuscunque  f.  äufäfte  ftU  <5.  582. 

quousque,  SÖcbeutung  579,  51.  2. 

quum,  «öebeutung  580,  1.  —  quum 
caosale  598.  —  qunm  für  quod  558, 
8.  5.  —  für  postguam  391,  21.  3.  — 
für  ex  quo  580,  8.  4.  —  nad)  tem- 
pas  ftatt  quo,  ib.  ST.  3.  —  Tempora 
Oed  Gonj.  bei  bcmfclben  629.  —  <£i* 
genbeiten  beö  lat.  6prad>gebraud?$, 
ib.  51.  —  quum,  quam  interim  c. 
Acc.  c.  Inf.  651,  2. 

quam  temporale  c.  Ind.  623.  —  bei  an* 
fdKinenbcr  23ertaufd?ung  ron^aupt« 
unb  Dieben fa(j,  befonberä  mit  *))räf. 
unb  *flerf.  3nb.  ib.  51. 1.  —  mit  bem 
Inf.  bist.,  ib.  —  mit  Smperf.,  ib. 
8.  2.  — bei  Sintern  autfqelafien  ober 
mit  einer  coputatir-en  (Jonjunction 
oertaufdjt,  ib.  51.  3. 

quum  temporate  bei  <?onj.  3mperf.  u. 
Wutfq.  626.  —  <8cfonbcrf)eit  im  ©e« 
braud)  beiFelben  bei  3nb.  unb  Gonj. 
Smperf.  unb  «JMu&j.  627.  —  audio, 
memini,  fait  tempus  quum  c.  Conj. 
628,51.2.  —  quum,  feit,  c.  Ind.,  ib. 
51.  4.  —  qnnm  c.  Conj.  begrünbet 
burd)  bie  Umgebung  bcö  Wcbcnfaned, 
ib.  51.  5. 

qaum  causale  mit  ^nb.  624.  —  c.  Conj. 
625.  —  ©runb  bafür,  ib.  51.  I.  — 
COncefftP,  ib.  51.  2.  —  mitqaippe  u. 
atpote  perbunben  625,  51.  4. 

quam  mnxime,  SBebeutung  591,  51.  1. 

qaum  primum,  SBebeutung  580,  8.  2  j 


591, 8.  L  —  mit  $erf.  Sfno.  637, 8. 
—  mit  Smperf.  Conj.  6.  866,  9t.  4. 
quum  — tum  625,  8.  3.—  tarn  maxime, 
vero,  etiam ,  580,  8.  1. 


rf  *n>ifd?en  mjei  SBoearen  aus  s  ent* 

ffanben  29,  8.  2. 
rapax,  c.  Gen.  355,  a. 
rare  unb  raro,  Perfdn'eben  245,  8.  2. 
rarum  est,  ut  561,  S(.  1. 
ratio  est,  seq.  Inf.  476,  3. 
ratis,  Abi.  Sing.  195,  8.  3. 
ratum,  JQuant.  47,  51.  2. 
ratus,  eingefäaltet  696,  8. 
ravis,  Acc.  et  Abi.  Sing.  195,  2  u.  3. 
-re  für  -ris  in  ber  2.  $)erf.  (sinq.  im 

«Daffio.  104,  L 
re-  untrennbare  <J)räppf.  249,  c,  8.  2: 

269,  8.  2.  —  Quantität  49,  8. 
recens,  Abi.  Sing.  195,  8.  5. 
recens  unb  recenter  ©.  287,  9t.  1. 
reeipio,  c.  Dat.  et  Acc.  359,  8.  2. 
recordor,  c.  Gen.  351.  —  c.  Acc.  ib. 

8.  1. 

recreor  animi  355,  8.  2. 
SRecttonflefjre  6.  402. 
recuso  ne,  quomious,  quin  574. 
reddo,  c.  dupl.  Acc.  309.  —  c.  Part. 

Perf.  Pass.  496,  c. 
redundo,  c.  Gen.  353,  1.  —  c.  Abi. 

370,  6. 

Sftcbuplication  ber  perfecta  112.  — 
Quantität  23,  b;  47,  ß.  —  in  @om« 
pofitiä  112,  3;  ib.  6.  —  bei  einigen 
fcerbii*  au&er  ©ebraudj  112,  5.  — 
©rfan  bafür,  ib.  8.  —  ftebupr.  ber 
28urjcl  6.  305,  9t.  3. 

Referent,  25e$eidmung  beließen  in  or. 
obl.  653. 

refero  qnod  @.  775,  9t.  1. 

refert,  Quant.  49,  8.  —  con(rruirt348. 

refertus  c.  Gen.  353,  2. 

^efferiee  23ebeutung  pon  verb.  traut. 

469.  —  be*  $art.  ^räf.  ib.  8.  I. 

—  be*  tyafit»  471. 
regieren,  im  gramm.  ©inne  6.  364, 

m.  2. 

9fci(>en,  rfan)mifd>e  719. 

SKelatipe  ^ronominalabperbia  jumeilen 
auf  <5ubft.  belogen  526,  8.  2. 

9iefatipc  unb  correlatipe  5lbjectipfaöe 
untcrfd)ieben547.  —  SRefaritfaß,  Um» 
fang  biefer  Benennung  526,  8.  4.  — 
rcrfd)iebenc  logifd>e$ejie$ungen  mm 
#auptfafie  548.  —  bem  Jpauptfase 
P0tangefteat551.—  SBe$ief)unasitr>oct 
in  benfelben  aufgenommen  6.  740, 
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2.  —  ober  miebertyolt  551,  8.  1 
unb  2.  —  23ertbeilung  eine*  6ub(t. 
unb  feinet  Sttrib.  in  ben  J)aupt« 
unb  frelatiofan  552,  8.  3.  —  rela. 
tictfcfye  ftragefäßc  553,  1.  —  9ieia* 
tipfaß  nimmt  emen  3n>ifdjcnfaft  in 
fid)  auf  553,  2.  —  nimmt  ben  Jöaupt* 
faß  in  Od)  auf  554 ,  8.  2.  —  im 
Acc.  c.  Inf.  ober  Abt.  abs.  ib.  8. 
3;  651.  —  Ueberfeßung  fpid>cr  0"cn= 
(truetionen,  roenn  ber  vtebenfaft  cor« 
relatio  ifl  555.  —  mehrere  relatioc 
©äße,  mann  burd)  et  ju  oerbinben 
556.  —  mehrere  sfaratipfäße  unter 
ein  oratio  aufammengeAogcn,  ib.  — 
im  <5oni.  in  or.  obl.  610.  —  pon 
inbirecten  gfragefäßen  t»erfd)ieben  61 1, 
8. 2.—  ^elatirfäße  im^nb.,  anföci* 
nenb  inbir.  gragefaöe,  ib.  —  bei  ei* 
nem  Acc.  c  Inf.  ober  einem  Jpaupt* 
faße  im  @onj.,  im  3nb.  unb  Gonj. 
616.  — im  (Som.  3mperf.  unb  tylütq. 
628,  21.  1.  —  (Stellung  704,  f.  aud) 
unter  qai. 

relinqaitnr  ut  561,  2. 

relinquo  c.  Dat.  (n>0$U?)  366.  —  c. 
Acc.  Ger.  496,  b. 

reliqui  of)ne  et  523,  51. 

rcliqnnm  est  ut  561,  2. 

reliquus  für  reliqua  parte  404. 

reliqai  facio  f.  unter  ben  SÖeridjrigun* 
gen  unb  3ufäßen  ju  6.  460,  §.  345. 

reminiscor  c.  Geo.  351.  —  c.  Acc.,  ib. 

8.  1. 

ren,  Gen.  Plur.  196,  5,  b,  3. 
renuatio  c.  dapl.  Acc.  309.  —  c.  Dat. 

et  Acc.  359,  8.  2. 
renunlior  c.  dupl.  Nom.  294,  1 ;  ib. 

8  3. 

reor,  ohne  tyart.  tyräf.  494,  0.  2.  — 

eina,c|d?oben  696,  2. 
repens,  Abi.  Sing.  195,  8.  5. 
reperior  c  dupl.  iNom.  294,  2;  ib.  8, 3. 
reperiuntur  qui  594,  8.  2.  —  c.  Cooj. 

615,  21.  5.  —  c.  Ind.,  ib.  —  bei 

iporatiu*  6.  836,  9t.  2. 
reposco  c.  dupl.  Acc.  313,  316.  —  ab 

316,  St. 

reprehendo  quod  560,  I,  1,  b.  —  seq. 

Acc.  c.  Inf.  565,  1 ;  ib.  8. 
repugno,  oc,  quominus,  quin  574. 
reqnietus,  SBcbeutung  158,  3, 
res  publica  unb  publica  res  677,  8.  1. 
restat  ut  561,  2. 

reslis,  Acc.  et  Abi.  Sing.  195,  2.  U.  3. 
reus  c.  Gen.  353,  4. 
rh,  nur  in  fremben  SBörtern  17,  3.  1. 
ftbetorif  712,  a.  Q. 
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rbetorifdje  ffra^e  516,  8.  5. 
9tyt>tl)mu$,  (Jinffufj  beffelbcn  auf  bie 

SBortfteuung  684,  8.  1;  687.  —  ein» 

fadjer  unb  füntflidjer  720. 
ridere  perfidum  304,  8.  2. 
-rimus,  -ritis,  Quant.  52. 
rogo  c.  dupl.  Acc.  313;  315;  316.— 

ut  560,  2,  b.  —  mit  (Sonj.  o&ne  «t 

562.  —  ut  ne  573,  8.  2.  —  ut  non 

6.  781,  2. 
ros,  dcf.  cas.  196,  8.  3. 
rudis  c.  Gen.  352,  3.  —  c.  Gen.  Ger. 

489,  1,  b. 
rursam,  rursus  245,  8.  1. 
rus,  def.  cas.  196,  3.  —  conftruirt  wie 

etäbtenamen  386,  3uf.  2.  —  mann 

mit  tyrä'p.  387,  8.  2. 
rutum,  Quant.  47,  8.  2. 

0. 

s,  8u*fprad)e  13,7.— auägcfto&en,  ib.; 
24,  1,  e.  —  oertrirt  bie  6teu*e  be* 
gried).  Spirit.  asper  13,  7.  —  Un* 
terfdyieb  $n>ifd>en  s  unb  r,  ib.  — 
SScrboppclung  be*  s  zroifd>en  aroei 
langen  23ocalen  275,  8.  1.  —  gef)t 
imifcben  jroei  23ocalen  in  ein  r  über 
29,  8.  2;  184,  8.  1;  187,  8.  3; 
188,  8.  1. 

s,  a(*  Wominarenbung,  3eid>en  bertyer« 
fontidtfeit  208, 1.  —  aud)  bei  9?eutr. 
ber  8bj.  223,  8.  1. 

<5ad>benennungcn,  8bleitung$cnbungen 
bcrfelbcn  260. 

sacrifko  c.  Abi.  390  ,  3. 

saepe,  gefteigert  246,  8.  2. 

sal,  Quant.  45,  8.— 8br.  <5ing.  1&5, 
8.  2.  —  0>cn.  Wur.  196,  5,  b,  3; 
ib.  8.  3. 

saltare  c.  Acc.  304. 

saltem,  23ebeutung  509,  1. 

salubris,  gen.  comm.  222,  4. 

saluto  c.  dupl.  Acc.  308. 

sane  506.  —  bejatyenb  517,  1,  c. 

sane  quam,  seq.  Ind.  611,  8.  5. 

sapere  c.  Acc.  (g>.  409. 

sat,  Quant.  43,  d.  —  c.  Gen.  337,  3. 

—  satis  c.  Gen.,  ib.  —  satior,  (Som* 
par.  229,  8.  2. 

satio  c.Gen.353, 1.—  c.  Abi.  370,6. 
satis  est  c.  Dat.  Ger.  490.  —  im  3nb. 
(lart  bcö  beutfdjen  Gonj.  463,  8.  1. 

—  clnf.  Perf.  ftattPraes.  477,  8.  2. 
satis  habeo  c.  Inf.  Perf.  (tatt  Praes. 

477,  8.  2. 
satrap es  203,  8.  4. 
satum,  Quant.  47,  8.  2. 
saluro  c.  Gen.  353,  1.  —  c.  Abi.  370, 6. 
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6a&,  ©egrtff  unb  93eftanbtbeire280, 1. 

—  einfacher  281,  2.  —  remer  282,1. 

—  erweiterter  282, 1  unb  2.  —  95c» 
5tcj)un(jö»cr^ItniirereincrO)ncbcr283. 
Mammengefeßtcr  281,  2;  521  ff. 
formen  unb  Birten  beffclben  521  — 
531.  cf.  e.  XXVII. 

©anfrage  513,  3.  —  ohne  grageparti* 
fei  514.  —  mirfliche  grage,  ib.  1.  — 
2luäbrucf  ber  SBcrmunberung,  ib.  2. 

—  mit  gragepartiFeln  515  ff. 
6a£gejüa,e,  (srMätung  521,3.—  Sir* 

©aöglicbc'r,  lintcrorbnung  283,  2;  ib. 

SI.  4  unb  5.— Söeiorbnumj,  ib.  2.  — 

(Sinorbnung,  ib.  3. 
©anlefjre,  Grinttyeifuna  284. 
6atj(lcaung  in  beigeordneten  ©äfecn  698. 

bei  untergeorbneten  6aflcn  700  ff. 
©anoerbinbung,  (£rflärung  521,  3. — 

?lrten  berfclben  522. 
ea^erbäftnip,  «Begriff  6.  366,  9t.  1. 

—  präbicatioeo" ,  attributioeä,  objec* 
tipeä  283. 

6aftjcrglicberung  283,  8.  6. 
feanbiren  724. 

scateo  c.  Gen.  353,  1.  — c.  AJ>1.  370,  6. 
(Schwache  Konjugation  84,  3.  —  gcf)t 

in  bie  tfarte  über  110,  21.  1;  125.— 

2)eelination  237,  2. 
e^rourc,  eniptifch  663,  21.  2. 
scidi,  £luant.  47,  21.  1. 
•cilicet,  Söebeutung  507.  —  einräumenb, 

ib.  21.  1.  —  ironifd),  ib.  21.  2.  —  2lb. 

leitung  ©.  671,  9t.  4. 
•cio,  Quant.  50,  o,  2.  —  ergä'iut  auä 

einem  oorfcergefienben  nescio  661, 1. 

—  scio  qaod  ©.  761,  9t.  1. 
sciscitari  aliqoid  ex  aliquo,  de  re  315, 2(. 
scilari  aliquid  ex  aliquo  315,  21. 
-sco,  23crba  auf  sco,  ÜBebeutung  107, 

8.  1.  —  perfecta  bcrfelbcn,  ib. 
-sc,  alte  <*nbung  be*  3nf.  ^)erf.  105,  0. 
se-,  untrennbare  9>rapof.  249,  c,  21.2; 

269,  21.  2. 
secius ,  ofme  <Pof.  unb  (Superl.  229, 

21.  2. 

seclor,  c,  Acc.  303,  21.  1. 

sct-uudum,  23cbcutung  328. 

securis,  Acc.  et  Abi.  Sing.  195,  2u.3. 

securus  c.  Gen.  355,  b. 

secas  ac  584.  —  quam  585,  $L  l. 

sed,  ©cb  rauch  534,  2.  —  oerroanbt 
mit  «e  534,  2.  —  jur  2ßieberauf» 
nafjinc  cineä  unterbrochenen  Äaupt* 
gebanfen*  672,  b.  —  einem  Ößorte 
nachgefefit  692,  21.  1. 

sed  tatneo,  et  tarnen  538,  b. 


tedes,  Gen.  Plur.  196,  5. 
-sein,  alte  gnbung  be*  *J>lu*q.  (Sonj. 
105,  6. 

sementis,  Acc.  et  Abi.  Sing.  195,  2tt.3. 
©emifoton  713,  2. 

seminex,  def.  num.  et  cas.  224,  a,  2 . 
semis  740,  4.  —  indecl.  215,  3;  224, 

a,  1;  6.  245,  9t.  1. 
semissis  740,  4. 
Seroivoeales  15,  2,  b;  16. 
semuncia  740,  5. 
Senarios  720. 

senex,  Abi.  Sing.  195,  &  5.  —  Gen. 

Plur.  196,  &  —  senior  6.  252. 
Sentiendi  verba  seq.  Acc*.  c.  Inf.  563. 

Inf.  564.  —  im  Pass.  mit  Nom.  c. 

Inf.  570,  2.  —  eben  fo  im  Act. 

ib.  9.  3.  —  mit  spart.  <Präf.  oer* 

bunben  496,  a. 
Sentiendi  substantiva  seq.  Acc.  c.  Inf. 

563,  21.  1. 
sequior,  ofjnc  *Dof.  unb  6upcrl.  229, 21. 2. 
sequitur  ut  561,  2.  —  Acc.  c.  Inf.  566, 2. 
sequor  c.  Acc.  303,  21.  I. 
serics,  def.  cas.  201,  5. 
sero ,  JQuant.  50 ,  o,  3.  —  aud  sei© 

entftanben  ©.  124,  9t.  2. 
servitus,  Gen.  Plur.  6.  205,  oben, 
servus,  audgclaffen  335,  &  4. 
sescuncia  740,  5. 

sesquialtera,  sesquioctava,  sesqoiterlia 

ratio  740,  6. 
sesquuox  740,  5. 
sestertium  739,  2. 

sestertius  739.  —  ©Übergewicht  unb 

.  *ßertf>  bcfclbcn,  ib.  21. 

seu  —  seu,  (Gebrauch  544,  4.  —  con» 

ceflTo  607,  21.  3.  —  c.  Ind.  et  Conj. 

643. 
sextans  740,  4. 
Sexlilis  6.  988,  9t.  1. 
sextula  740,  5. 
sextunx  740,  4. 

-si,  *J)erf.  auf  si  unb  23cränberung  be* 
Stamme*  babei  113;  ib.  21.  3. 

si,  Quant,  in  3ufammenfcnungcn  49, 
21.  —  ©ebrauch  in  @onbitionalfanen 
600.  —  Korrelate  bcffelben,  ib.  2L  2. 
—  audgefaffen  600,  21.  4.  —  c.  Conj. 
nun  Slußbrucf  beö  SSunfcbeä  604,  a; 
642  ,  2(.  2.  —  c.  Conj.  =  ob,  604, 

b.  —  bei  Sichtern  auch  mit^nb.  604, 

21.  —  mit  ut,  velut,  ac  c.  Conj. 
605.  —  c.  Conj.  concefffo  <5.  822, 
9t.  3  ;  644,  21.  2.  —  si  für  num  m 
ber  inbirecten  grage  6.  699,  9t.  2. 

si  diis  placet ,  ironifd?  6.  819,  9t.  3. 

si  forte  509,  2. 
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si  minus,  in  ©«genftycn  602,  L 
8i  noo,  bebingt  oernemenb  601,  1.  — 

in  ©cgenfä>en  602,  1. 
si  quis  426;  427.  -  für  is  qai  600, 

&  3. 

sibi,  £}uant.  50,  i,  2.  —  pfeonaftifdj 

bei  suus  6.  910,  9t.  2. 
sie,  Ableitung  248,  2t.  2.  —  unter  b. 

23ebtngung  593,  81. 2.  —  Gorrefat 

von  si  600,  2. 
sicilicus  740,  5. 
sieubi,  £Uiant.  50,  i,  3. 
siem  für  sim  92,  2. 
silvestris,  gen.  comm.  222,  4. 
•sim,  alte  ©nbung  beä  *j)erf.  @onj. 

105,  6. 

similis,  23ilbung  beä  Supcrf.  227,  SI.  3. 

—  c.  Geo.  et  Dat.  362,  21.  2. 
similiter  —  ac  584.  —  ut,  ib.  SI.  1. 
simul  c.  Abi.  @.  295,  9t.  1.  - 
simul  ac  584. 

simulac  (atqne)  23ebeutung  580,  3.  — 

seq.  Perf.  lud.  637,  21. 
simulac  primum  580,  SI.  2. 
simus,  £luant.  52. 

sin,  (JntfTebung  unb  23ebeutung  604,2. 
sine,  23cbeutung  380.  —  mit  ullus, 
omois,  aliqnis  pcrbunben  428,  SI.  3. 
Singular  (tatt  M  Wur.  400,  2. 

singulare  est  ut  561,  Sf.  1. 

Singulnria  taotum  216. 

sino  ut  570,  2,  a.  —  seq.  Acc.  c.  Inf. 

563,  4.  —  Iof.  567,  1,  b. 
-sio,  Sfbleitungdcnbung  260,  2. 
siquidem,  Ouant.  49,  SI. 

-sis,  Gen.  Plur.  gried).  2Bbrter  auf  sis 

196,  5. 
sis  für  si  vis  251,  3. 
sitiens  c.  Gen.  355,  a. 
sitis,  Acc.  et  Abi.  Sing.  195,  2  u.  3. 
*itum,  Duant.  47,  SI.  2. 
sive  —  sive,  f.  seu. 
-so,  alte  (£nbunabc$  Fut.  exaet.  105,6. 
socius  c.  Gen.  353,  3. 
socors  c.  Gen.  355,  b. 
sodes  251,  3. 
sol,  def.  cas.  196,  Sf.  3. 
soleo,  ohne  <J)art.  <Präf.  494,  Sf.  2. 
sollemnis  277,  2. 

f Olfen,  burd)  ben  @onj.  auägebrücft 
453.  —  burd)  ^mperat.  464,  21,  2. 

—  foftte,  fjätte  gefönt,  im  2at  ber 
3nb.463. 

sollers  277,  2. 

solam,  solummodo  509,  4.  —  00n  modo 
unb  tantum  oerfdjjiebcn  509,  Sf.  4. 

solus,  beefinirt  236.  —  soius  (!.  solum 
298,  Sf.  2. 


solvere  c.  Gen.  354.  —  o.  Abi.  369,  3. 

—  c.  Dat.  et  Acc.  359,  Sf.  2. 
-sor,  Slbleiruno^enbung,  23cbeutung  259, 

2.  —  mweifen  motiondfäbig,  ib. 
sospes,  Abi.  Sing.  195,  SI.  5. 
spatio,  aufgefallen  392,  81.  2. 
species,  def.  cas.  201,  5. 
spero,  eingcfdjaltct  696,  2.  —  c.  Inf. 

Fut.  unb  Praes.  564,  Sf.  2. 
speror,  seq.  Nom.  c.  Inf.,  570,  SI.  2. 
spes,  def.  cas.  201,  5. 
Spirantes  15,  2,  b;  16.  —  SffiTmilation 

berfefben  25,  3. 
spolio  c.  Abi.  369,  3. 
©ponbeufJ  718.  —  gekauft  im  #era* 

meter  725,  2. 
Spondaicus  hexameter  725,  1. 
efrradje,  fateintf($e2.  —  tyerioben  ber* 

fefben  3. 

(Etäbtenamen  auf  e,  Slbl.  berfefben  159, 
Sf.  2. 

Stäbtcnamen ,  conftruirt  o^ne  tyräpof. 
386.  —  mit  $rap.  387.  —  im  Slcc. 
318,  1,  a.  —  im  SIbf.  369,  373.  — 
aeftatten  feine  nähere  Q3eftimmung 
iuvd)  ein  Slttribut  386,  81.  2.  —  mit 
Subft.  perbunben  auf  bie  fragen 
wo?  TOO&in?  »ober?  502,  Sl.  3. — 
singularia  mit  b cm  tyfur.  bed  tytäb., 
wenn  bie  @inm.  gemeint  flnb  289. 

Stammformen  ber  Söerba  &5,  lj  ib.  3; 
ib.  8t  1.  —  ©nbungen  86. 

(Stammfolbe,  jQuant.  44.  —  bei  abge« 
leiteten  formen  unreränbert,  ib.  — 
burd)  *Pofttion  verlängert  45,  &  — 
JQuant  bei  ber  3)erioatton  oeran« 
bert  48. — bei  ber  3ufammenfeßung  49. 

stare  c.  Gen.  pret.  346,  2,  b.  —  c. 
Abi.  394  ;  373,  3. 

Starte  Konjugation  84,  3.  —  geht  in 
bie  fdjroadje  über  110,  21.  1  unb  2; 
123.  —  2)ecfination  237,  2. 

statuni,  jQuant.  47,  81.  2.  —  in  ben 
Gompofitte,  ib. 

statuo  ut  560,  2,  a.  —  seq.  Ace.  c.  Inf. 
563,  4.  —  Inf.  567,  1. 

-sier,  Sfbfeitungtfcnbung  265,  e,  I. 

sterilis  c.  Gen.  355,  b. 

steti  unb  stiti,  auant.  47,  SI.  1. 

©toffnamen  im  tyfur.  216,  Sl.  1. 

strip I i s,  Acc.  et  Abi.  Sing.  195, 2  u.  3. 

—  Gen  Plur.  196,  5. 

strix,  Gen.  Plur.  ©.  204,  9t.  4. 
Strophen  735. 
slrues,  Gen.  Plur.  196,  5. 
•strum,  Slbfeirungäenbuna,  260,  16. 
studeo  c.  Dat.  358.—  c.  Dat.  Ger.  490 
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Studii  verba  seq.  ut  560,  2.  —  Acc. 
c.  Inf.  563,  4.  —  lof.  564,  1 ;  567,  I. 

Studiosus  c.  Gen.  352,  4.  —  c.  Gen. 
Ger.  489,  1,  b. 

sna  sponte  feiten  sponte  saa  677,  21. 3. 

suadeo  ut  560,  2,  a.  —  mit  Conj.  o^ne 
ut  562.  —  seq.  Acc.  c.  Inf.  563,  4. 

sub,  SBebeutung  383.  —  in  Sufammen* 
fefiungen  sub*  249,  c,  21.  L  —  23e* 
bcutung  in3ufammcnfeftungcn  6. 297, 
tt.  1 ;  269,  $1.  2. 

sukinde,  «Betonung  ©.  57,  %  I. 

eubject,  Söc^riff  280,  2.  —  mit  bem 
<J)räb.  in  ber  gorm  bcö  23erbi  fdjon 
angebeutet  280,  4.  —  burd)  ma*  für 
Werter  auägebrücft  286.  —  <£ttU 
lung  673/  1 ;  681 ;  683,  1 ;  6S4,  a. 

—  (Jinffuß  beffclben  auf  bic  ©ebeu« 
tung  beo*  Serbe  286,  ST.  2. 

©ubject,  gemeinfd>aftlid)ed  beä  23orber* 
unb  Wad)\a$tt,  6teffung  702,  21.  1 
unb  2. 

Subject  beä  9tcbenfaftcg,  fd^ießt  ftd) 
bei  23erfürjung  beffelben  einem  fea* 
fud  beo"  ipauptfaßeä  an  660,  1; 
670,  13.  —  aum  Objecte  bce*  Jpaupt* 
faßeä  gemacht  669,  1.  —  jum  6ub* 
jecte,  ib.  2. 

©ubjeetfaceufatio,  be$  3nf.  erfdjeint 
alt  ©bj.  beo*  regierenben  #auptperbi 
669,  91.  3. 

6ubjectäcafu$,  boppelter,  9lumeruä  be$ 
«PrÄb.  babet  290.  —  breifatfer  6. 
375,  Vi.  1. 

eubjectirfäße  525. 

Snbjectiva  verba,  <£rflärung  <S.  404, 
%  3. 

submoveo  c.  Abi.  369,  2. 
subs  für  sub  25,  ST.  1 ;  26,  2t.  1. 
subsequor  c.  Acc.  303,  21.  1. 
Substantivn,  ©egriff  65,  1.  —  Birten 
66.  —  defectiva  215  seq.  —  abun- 

dantia  219.  —  mit  @omparation$* 
formen  6.  254,  9t.  1.  —  oon  3at)U 
mortem  abgeleitet  243,  1.  —  alt 
(frpitfyeta  abjcctioifdj  gcbraud)t  296, 
21.  4.  —  c.  Gen.  partit.  336.  —  c. 
Gen.  quantilatis  337,  1.  —  c.  Gen. 
Ger.  489.  1,  a.  —  23cfonberpeiten  im 
©ebraud)  berfelben  399.—  Utumerue' 
Pom  3)cutfd)en  abweid?cnb  399;  400; 
401.  —  Snbst.  verbaiia  mitbem  (5a* 
fuä  ibrc«S  SScrbi  502,  2T.  4.  —  c.  Dat. 
362,  ytot.— auf  ©ubft.  bureb  *präp.  be« 
jogen  503;— Stellung  berf.  674,21.  1. 

—  mit  2lbp.perbunben  504, 2.  —  in 
Den  9iclatipfaß  hineingezogen  670, 3, 
6;  6.  740,  9t.  2.  —  ober  in  bem. 


felben  roi  et  erholt  551,  21.  1  unb  2. 

—  oon  einem  Slttrtbutc  getrennt,  in. 
bem  einä  oon  beiben  in  ben  Gebern 
faß  aufgenommen  toirb  552,  21.  3.  — 
congruirenb  mit  bem  nadjfolgcnben 
5HeI.  btnf.  beä  GaM  552,  8.  4;  @. 
918,  7.  —  mieberf>oltnad>  bem  9*el. 
551,  21.  1.  —  oor  bie  $räp.  gefreut 
690,  &  2. 

6ub(lantipifd>   gebrauchte  Adjectiva ; 

m.  6in<j.  berfelben  195,3,  c  unb 21. 3. 
(Subjtantiotfdje  formen  ber  Snbeftnita 

423,  1. 

6ubtfantirfa'ße  525  ;  527.  cf.  8.  XXIX. 

—  ©teffung  703. 

subter,  SBcbeutung  384.  —  2Ibleitunq 
249,  c. 

subterfugio  c.  Acc.  303,  21.  I. 
successus,  23ebcutung  158,  3. 
succedo  c.  Dat.  et  Acc.  359,  21.  2. 
suetus  c.  Gen  355,  a.  —  c.  Inf.  476,  2. 
sufßcio  c.  Dat.  Ger.  490. 
sufficior  c.  dnpl.  Nom.  294,  1  u.  21.  3. 
sufneit,  mit^nf.  $erf.  flatt  tyrtf.  477, 
21.  2. 

sui,  Proo.  reflex.,  ©ebraud)  407.  — 

POn  is  perfdjiebcn  410.  —  f.  o.  Proo. 

red.  unb  determ. 
sui,  bei  einem  Gen.  Ger.  4S9,  21.  6. 
-sum,  Ornbung  beö  6up.  115,  B. 
summus  für  summa  parte  404. 
sumo  c.  dupl.  Acc.  310,  21.  —  c.  Acc. 

Ger.  496,  b. 
Sumtio  dati  —  dandi ,  ficti  639  ff.  — 

f.  Gonbitionalfitye. 
sunt  qui  594,  21.  2.  —  c.  Conj.  et 

Ind.  615,  21.  5.  —  bei  £oraj  <5.  836, 

9t.  2. 

supcllcx,  beclin.  6.  239,  21.  6.  —  2IM. 
6ing.  195,  21.  3. 

super/ 93ebeutung  385. 

superbio  c.  Abi.  388,  2. 

superbus  c.  Abi.  388,  2. 

superest  ut  561,  2. 

superior  229,  21.  1 ;  ib.  3. 

Suoerlativus ,  <£rflärung  225,  3.  — 
93ilbung  227.  —  Unregclm^igfciren 
228,  229.  —  auf  issimus  227,  2T.  1. 

—  errimus,  ib.  21.  2.  —  illimos,  ib. 
21.  3.  —  timus  unb  simus,  ib.  21.  4. 

—  cni issimus  228,  1.  —  burd)  maxi- 
me  gebilbet  229,  c,  bb.  —  boppel* 
ter  227,  21.  5;  229,  3.  —  fält  $iu 
»eilen  229,  b. 

Superlativus,  ©ebraud)  403, 4.  —  burd) 
longe,  quam  PerflärPt,  ib.  21.  5.  — 
mit  quam,  quantus,  ut  Perbunben  591 . 

—  ©enutf  beifelben  bei  einem  Gen. 
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partitiv.  294,  21.  5;  @.  918,  &  — 

c.  Gco.  partit.  336,  c.  —  einfacher 

bei  ut  qaisqae  583,  21.  Ö.  —  boppel* 

ter  bei  nt  quisque  —  ita,  ib.  H.  5. 

bei  quam  —  tarn,  f.  ©cridjt.  u.  3u«' 

fä>e  p  6.  797. 
supcrstes,  Abi.  Sing.  195,  21.  5.  —  c. 

Gen.  et  Dat.  362,  51.  1. 
Supinum,  Quant,  ber  jroeifolbigen  47, 

«.  —  (£nbung  86.  tarn  ober  -sum 

115.  —  -itum,  ib.  2. 
Supinum,  23egriff  81.  —  auf  um  nad) 

Serbin  ber  93eroegung  483.  —  mit 

einem  Objecr,  ib.  4L  1.  —  bäuftg  mit 

ire,  ib.  21.  2.  —  bilbet  ben  3nf.  5ut. 

«Paff.,  ib.  SI.  3. 
Supinum  auf  u,  23ebeutung  unb  ®e» 

brauch  484.  —  nid)t  mit  einem  Ob» 

jeet  »erbunben,  ib.  SI.  1.  —  mit  3nf. 

ober  ad  c.  Gerund.  oertaufd)t,  ib. 

21.2.  —  paffiDc  23ebeutung  nur  fa)ein» 

bar,  ib.  21.  3. 
aupplex.  Gen.  Plor.  ©.  204,  VI.  4. 
supplico  c.  Dat.  358. 
•upra,  23ebeutung  329. 
-sura ,  2Ibleitungdenbung  260,  4. 
sursum  245,  81.  1.  —  sursum  deorsum 

697. 

-s us,  2lbfcitungdenbung,  260,  3. 

suus ,  ©ebrauef)  407.  —  eigen,  ei« 
aentbümlid),  gehörig,  ib.  51. 
2.  23erqf.  Pron.  reflex. 

<5olbe,  OhrNärung  7.  —  23effanbt|eife 
30.  —  offene,  ib.  2.  —  gefdjlofjene, 
ib.  —  Trennung  32  —  34.  —  bei 
jufammenqefctrten  SBörtcrn  33,  a.  — 
oon  ben  Sllten  nid)t  btobadjttt  34, 21. 

—  JQuant.  35.  21.  —  fang,  natura 
37.  —  positione  38.  —  mitteUeitig 
39.  —  s)cf)nung  einer  furjen  57,  1. 

—  ^Betonung  58.  —  Segnung  unb 
Hebung  58,  21.  —  syllaba  acuta  u. 
syllabam  acuere;  gravis,  flexa  58, 
21.  2.  —  syllaba  iodifferens  721. 

eoaepfl*  715. 

eonärc(Tö  20,  21.  2;  714;  724,  21.  3. 
epnalöpbe  20,  21.  2;  724,  21.  3. 
(Spncfyofiä  715. 

eoncope  27,  21.  2;  714;  724,  21.  4. 
©pnecbodje  716. 
©oneepboneftä  20,  21.  2. 

©oneffa  715. 

epnijcfiö  20,  21.  2;  724,  21.  4. 
SynUxis  congrueotiae  286  —  301. 
elftem  735. 
6p(tole  57,  2. 
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t,  audfpracfce  13,  8. 
t,  einfnlbigeSöerbalformen  auf  t,  Quant. 
43,  c. 

T-2aut  pcrfd?roinbct  oor  «24,  I,  b. 
tace,  Duant.  50,  e,  3. 
Sacte  bce"  <8crfe*  720. 
taedet  c.  Gen.  et  Acc.  350. 
Ulis,  23ebeutung  434. 
talis  —  ac  584. 

talis— qualis  434;  591,  21.  2.— qua- 
liscunque  434,  2(.  1.  —  talis  por  qua- 
lis aufgefallen  549,  21.  5. 

talis  qui  c.  Conj.  594;  ©.  576,  9t.  4. 

talis  —  ut  591,  21.  2. 

tarn,  2lMeitung  ^47,  21.  1. 

tarn  magis— quam  magis  592,  21.  3. 

tamdiu  580,  2. 

tarnen ,  at  tarnen ,  vernm  tarnen  538. 
—  qui  tarnen  548,  21.  4.  —  nimmt 
ben  unterbrochenen  Jpauptgebanfen 
töiebcr  auf  672,  b.  —  hinter  einer 
tyräpof.  691,  c.  —  Stellung  692. 

tametsi,  conceffto  606,  1.  —  emfd)ra*n* 
fenb,  ib.  21.  2.  —  c.  Ind.  et  Conj. 
644.  —  Oftnroirfunq  ber  or.  obl.  auf 
ben  mtu6  645,  21.  1. 

tamquam  @.  796,  4.  —  für  tamquam 
ai  605. 

tamquam  c.  Conj.  605  ;  642. 

tanto  —  quanto  mit  *j)oflt.  ff.  @Omp. 

592,  21.  1.  —  ftatt  quanto  folgt  cm 

eaufal«  ober  $inalfai>  592,  21.  2. 
tantalos  ober  tantillus  435,  21.  3. 
tantum,  tantummodo,  ©ebeutung  509, 

4.  —  oon  modo  unb  solum  perfdue» 

ben,  ib.  21.  4. 
tantum  abest,  confhutrt  594,  21.  4.  — 

perfonlidj  gebraust,  ib.  3. 
tantum  non,  ©ebeutung  509,  21.  6. 
tantum  qaod,  ©ebeutung  509,  6. 
tan  tun  dem,  defVnum.  et  cas.  224,  a,  2. 
tautus,  ©ebrauc^  435.  —  OOr  quantus 

audgelaffcn  549,  21.  5.  —  tantus  — 

quantus  591,  21.  2.  —  tantus  qui  c. 

Conj.  594.—  tantus  —  ut  591,  21.  2. 
tantusdem,  SBebeutung  435,  21.  1. 
-us,  <£nbung  ber  3.  $ ccf.,  ®en.  *))lur. 

6.  205,  ß. 
-Us,  2Meitunq$enbung,  260,  10. 
-te,  Snbängefolbe,  Quant.  43,  e.  — 

enclitifd)  62,  2.— bei  ben  Pron.pers. 

231,  21.  1. 
tempero  c.  Dat.  et  Acc.  359,  21.  2. 
tempora,  3eitumftanbc  400,  21.  1. 
Tempora  verbi  75.  —  JBegriff  unb  @tn« 

t^eilung  441. —  Umpora  conjug.  pe- 
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riphrasticae  450.  —  ©cbraud)  ber 
Tempora  in  ©riefen  451.  —  frei  *JMi* 
niutf,  ib.  51.  2.  —  Sempera  ber  9te* 
benfäße  608  ff.  cf.  6.  XXXII. 
$empu*enbuna,en  be*  3nb.  unb  Gonj. 
89;  94. 

Sempuä folge  ber  or.  obl.  654. 
tempus  est  seq.  Inf.  476,  3.  —  Gen. 

Gerand.  489,  51.  3.  —  quam  c.  Conj. 

628,  51.  2.  —  c.  Ind.,  ib.  51.  3. 
teoax  c.  Gen.  355,  a. 
teneo  c.  Part.  Perf.  Pass.  496,  c. 
teneor,  (bin  fdjulbia.)  c.  Gen.  354. 
Tenues  15,  2.  a;  16.  —  Slfjlmifotion 

berfefben  26,  2. 
tenus,  23cbeutuno,  380; 
ter,  Ouant.  43,  d. 
-ter,  5lbPcrbialenbuno,  245,  2,  b. 
leres,  Abi.  Sing.  195,  51.  5. 
terni  unb  trini  241. 
terra  mariqne  373,  2;  697. 
terreo  ne  577,  51.  2. 
terrestris,  gen.  comra.  222,  4. 
teruncü  habere  346,  2. 
teruncius,  sing.  taut.  216,  2. 
Scrrametcr  720.  —  daetylicus  727. 
Tetraptota  218. 
Tel  rast  ich  on  735. 

th,  ursprünglich  bem  2at.  fremb  17, 
a.  1. 

Thaies,  beclinirt  206,  2. 

Thebais,  Quant.  55,  14. 

Sftej»  717;  719. 

tibi,  Duant.  50,  i,  2. 

Timendi  verba,  contfruirt  577.  —  mit 

3nf.  577,  51.  4.  —  mit  inbirectem 

gragefane.  ib. 
Timendi  substantiva,  COnjlrutrt  577, 

51.  2. 

timeo  c.  Dat.  et  Acc.  359,  51.  2.  — 
mit  3nf.  $erf.  flatt  q)raf.  477,  51.  2. 
—  ut ,  ne  577.  —  seq.  Inf.  et  Acc. 
e.  Inf.,  ib.  51.  4. 

-timus,  5lbfeitung$enbung  265,  e,  3. 

-üo,  5lMeitunge,enbung  260,  2. 

Xitel,  ©teffung  677,  51.  4. 

Smcftt  714;  724,  51.  4. 

Stmlofc  SBbrter  62. 

-tor,  5lb(eitungäenbung  259,  2.  —  mo* 
tionäfahig,  ib.  —  ©ubfl.  auf  tor 
alä  Sief,  gebraust  223,  5(. 

tot,  jQuant.  43,  b. 

tot  — quot  438;  591,  &  2.  —  tot 

aufraffen  549,  &  5. 
tot  — ut  591,  51.  2. 
totidem  438. 
tetidem  ac  584. 
totidem  quot      799,  9t.  1. 


tötos  unb  totaa  43S. 

tötus,  beclinirt  236.—  bei  bem  Sirtribut 
totus  (Kbt  ber  5(b(.  ofme  in  auf  bte 
ftrage  wo?  373,  &  1. 

traditor  seq.  Nom.  e.  Inf.  570,  2.  — 
Acc.  c.  Inf.,  ib.  51.  1. 

trans,  Söebeutung  329. 

transdneo  c.  dapl.  Acc.  319,  a. 

Transitiva  verba  71.  —  mit  befcfyränf. 
tem  Objectäfreife  häufig  ohne  Ob* 
jeet  469.  —  in  refler.  SÖcbeutuna;, 
ib.  1.  —  tyavt  $crf.  <|>aff.  berfelbcn 
mit  actiper  23cbeutung,  ib.  51.  2. 

transjicio  c.  dupl.  Acc.  319,  a. 

transmitto  c.  dapl.  Acc.  319,  a. 

transporto  c.  dupl.  Acc.  319,  a. 

tremo  c.  Abi.  et  Acc.  388,  21.  3;  304, 
51.  1. 

Trennung  ber  ©prben  cf.  6t)lbc. 
Srennunggpunrte  14,  51. 
trepido  c.  Acc.  304,  51.  1. 
Sribrac^  718. 

tribuo  c.  dupl.  Acc.  310,  31.  —  c.  dapl. 

Dat.  366. 
Sricolon  735. 
trieos  740,  4. 
trilix,  def.  224,  a,  2. 
Srimcter  720.  —  daetylicus  727. 
Sriptota  218. 
Srifticfcon  735. 
tritum  est  ut  561,  51.  1. 
-trix,  Fem.  ron  -tor,  abjectipifd?  ge» 

braucht  223,  51.  3.  —  alt  9teu* 

trum,  ib. 
Srocfyä'u*  718. 
Sropen  716. 

-trum,  5lblcitung$enbung,  260,  16. 
tu,  ©ebrauefj  406,  1  u.  2. 
-tudo,  5lbfeirungflenbung ,  260,  12. 
tui,  alö  gem.,  anjtatt  te  beim  ©erun. 

bium  489,  51.  6. 
tuli,  Quant  47,  51.  1. 
-tum,  Crnbung  beä  ©up.  115. 
tum,  SWeituna,  247,  51.  1.  —  ©c. 

brauch  ©.  291,  W.  I.  —  SBejic^ung 

in  or.  obl.  653,  51.  2. 
tum  maxime,  vero,  etiam  580,  51.  1. 
tum,  tunc  temporis  337,  51.  2. 
tunc,  5lWcitung  247,  51.  1.—. ©ebraud? 

©.  291,  m.  1.  -  Söejicbung  in  or. 

obl.  653,  51.  2. 
-tum,  5lblcitung$enbung,  260,  4. 
turpis,  mit  ©up.  auf  u  rerbunben  484. 
turris,  Acc.  et  Abi.  Sing.  195,  2  u.  3. 
-tas  (gen.  üs),  fubft.  5lbleitungöenbung 

2G0,  3.  —  tas  (tutis)  260,  11.  — 

ab  jectir-ifeljc  5lblcitung$enbung  265,  d. 

(©.  339  unten.) 


Digitized  by  Google 


9t  e  g  t  jl  e  r. 


1041 


tos,  def.  cas.  196,  81.  3. 

tussis,  Ace.  et  Abi.  Sing.  195,  2  u.  3. 

tatemet  231,  81.  1,  b. 

um,  ©ebraud)  406,  3. 

U  unb  V. 

u,  Sludfpradje  12.  —  in  v  »erhärtet  11. 
— ü  rerwanbt  mit  au  14, 1.  —  n  unb 
o  in  ber  Sluäfpradje  perwanbt  8, 
9t.  5.  —  nad)  q  mehr  confonaniifd) 
13,6.  —  au*  oentftanben,  3eict>cnbcä 
yuttül  257,  Sl.  4.  —  nertfärft  Die 
2BurjeI  ber  2Scrba  So,  &  1.  —  9teu. 
tra  auf  u  nadj  ber  4.  Secl.  6.  206, 
9t.  1.  —  alte  2)attoenbung  ber  4. 
2>ecL  199, 2.  —  <£nb»ocal,  Quant.  50. 

v,  Sluäfpradbe  13,  9.  —  ^Benennung 
bei  ben  Römern  11.  —  aug,leid>  ali 
Beidjcn  für  u,  ib.  —  gebt  in  u  über 
6.  7,  9t.  2.  —  ausgeflogen  24,  1,  e. 

—  bei  ber  @ontraction  21.  —  im 
tyerf.  104,  3.  —  aefct  in  einen  K« 
2aut  über  26,  Sl.  2;  6.  128,  9t.  1. 

—  mit  einem  K.&mt  perfnüpft  47, 
81.  3. 

va.  at  seq.  Dat.  c.  Inf.  4S2,  81,  1. 
vaco  c.  Dat.  359,  81.  2.  —  c.  Abi.  ib. 

unb  369,  3. 
vaeuus  c.  Gen.  353,  2.  —  c.  Abi.  370, 

7;  369,  3. 
vae  c.  Dat.  333,  51.  3. 
valde  quam  611,  81.  5.  . 
vale,  Quant.  50,  e,  3. 
valeo  c.  Abi.  388,  2. 
vas  (vadis)  Ouant.  43.  a;  6.  40,  91/1 . 

—  def.  cas.  196,  Sl.  3. 

vas  (vasis),  beterot;.  196,.  81.  3. 

vates,  Gen.  Plur.  196,  5. 

obi,  Quant.  50,  i,  3.  —  Slbleitung  247, 
Sl.  1.  —  c.  Gen.  337,  3. —  ubi,  altf, 
mann,  580,  4.  —  mit  3nb.  tyerf. 
637,  8.  —  mit  6onj.  3mperf.  unb 
9Mu$Q.,  ib.  —  mit  3nb.  ^>luöa.,  ib. 

—  mit  Praes.  hist.  ib.  —  mit  Inf. 
histor.  447,  Sl.  3.  —  a(4  Adv.  loci, 
ton  qua  perfdjieben  579,  Sl.  2.  — 
nbi  terrarum,  nbi  gentium  337,  3. 

nbi  primum  c.  Ind.  Perf.  637,  Sl. 
obicanque,  Ouant.  50,  i,  3.  —  con* 

CCfilb  c.  Ind.  607,  Sl.  2. 
ubinam,  ubique,  ubivls,  Quant.  50,  i,  3. 
ubi  ubi,  concefjto  e.  Ind.  637,  Sl.  2. 
-ubus,  <*nbung  be*  Dat.  ober  tibi  <|>lur. 

ber  4.  Secl.  199,  3. 
-aceus,  Slbfeitunadenbung  265,  b,  3. 
ve,  Quantität  43 ,  e.  —  enclitifö  62, 

2.  —  an  eine  <Dräp.  ge&ängt  691,  c 

—  an  baö  ertfe  betonte  2i3ort  692, 


1,  c.  —  an  ben  erften  $heil  eined 
jufammengefeöten  2Borte$,  ib.  Sl.  3. 

—  23ebeutung  in  Sufammenfcöun. 
gen  249,  c.  Sl.  3. 

ve  — ve,  Qhbtaud)  544,  3. 

vectis  Abi.  Sing.  195,  Sl.  3. 

vebens,  ©ebeutung  158,  1. 

vel— vel,  ©ebraudj  543,  2;  6.  728, 
9t.  1.  —  bei  fingen,  bie  fTdj  gegen* 
feitig  auSfdjliefjcn  543,  Sl.  1.  —  im 
erften  ©liebe  au^gelaffcn,  jD.  _  bet 
bem  ©uperl.,  ib.  81.  3.  —  für  neqne 

—  neqae,  ib.  81.  4. 

veiim  u.  vellem  oerfdjieben  461,  Sl.  1. 

velimns ,  Quant.  52. 

velis  remisque  697. 

velat  si  c.  Conj.  605,  642.  —  velot 

für  velut  si  605. 
vendo  c.  Gen.  346,  2,  b.  —  c.  Abi.  394. 
veneo  c.  Gen.  346,  2,  b.  —  c.  Abi. 

394. 

venio  c.  Dat.,  W0$U?  366. 

venit  in  mentem  c.  Gen.  et  Nom.  351. 

venter,  Gen.  Plor.  196,  5,  b,  3. 

ventis  remis  697. 

vennm  ire,  ©.  423,  9t.  3. 

ver,  def.  cas.  196,  Sl.  3.  —  Wie  ber 

Wur.  aurfgebrüeft  6.  228,  9t.  2. 
Vcrba,  ©egriff  64.  —  transitiva  71. 

—  intrausitiva,  ib.  b.  —  neutra,  ib. 
81.  —  deponentia  73.  —  neutro- 
passiva  74.  —  nentralia  passiva,  ib. 

—  Impersonalia  77,  SI.  —  objectiva 
<S.  364,  9t.  3;  (5.404,  9t.  3.  — Ver-  _ 
bnm  substantivum  (5.  85,  9t.  1. 

Verba  anomala  139  seq.  —  defectiva 
148  seq.  —  impersonalia  154  seq. 

—  abondantia  158. 

Verba  primitiva  254.  —  derivata  de- 
nominativa  255.  —  verbalia  256.  — 
intensive,  Ireqnentativa ,  iterativa  fc 
256,  1.  —  desiderativa,  ib.  2.  - 
deminutiva,  ib.  3.  —  inchoativa,  ib. 
4.  —  imitativa,  ib.  Sl.  6.  —  com- 
posita  269. 

Verba,  formen  bcrfclben  88.  —  flni- 
tum  70.  —  aufgefallen  6.  912,  9t.  1. 

—  infinilum  78. 

Verba,  23cbcurung  burd)  bad  ©ubj. 

mobiflcirt  286,  tt  2.  —  ber  Slffefte 
,   c.  Acc.  304,  Sl.  1.  —  intransit  c. 

Acc.  306,  Sl.  1.  — -  imperfecta,  ©r« 

Flärung  475,      1.  — mit  3nf.  Der* 

bunben  475. 
Verbalia,  Verba  256.  —  Substantiva 

259.  -  Adjectiva  261. 
Verbalia  substantiva  nad>  ber  4.  3)ecl. 

häufig  nur  im  2)at  unb  BW. 


V.  ©rotffeub'4  tat  «ajutarammattf.  2-  Hüft. 
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brauet  218,  c.  —  mit  bem  Gafuö 
tyreä  53erbt  berbunben  473,  81.  1; 
303,  Wot  1. 
Verbote  im  Gtonj.  Praes.  et  Perf.  460. 

—  im  3mpcr«t.  464. 
SBerbüppelung  r-on  @onf.  28;  277,  2. 
vere  unb  vero  r-crfdjiebcn  245,  21.  2. 
vereor  c.  Dat.  et  Acc.  359,  51.  2.  — 

ut,  ne  577.  —  seq.  Inf.  et  Acc.  c. 
lof.  577,  8t.  4. 
©erglei^ungefäfle,  (Tonjunctionen  ber» 
fclben  581.  —  Stbrurjung,  ib.  8t.  2. 

—  mit  quam  twr  bem  Gtompar.  705, 
81.  1.  —  in  eine  2tpp»ittion  ju  bem 
SÖejiebungämorte  im  £auptfatje  Per« 
manbelt  o.  913.  —  mann  bie  25er. 
fünung  unb  23erfd)meUung  berfel» 
ben  unjulafflg  666,  8.  I. 

verisiroile  est  ut  561,  8.  1. 
Serfuraung  einer  langen  <£ptbe  57, 2. 

—  ber  tyofttionälänge  bei  ben  äo« 
mifem,  ib.  8.  2. 

SBerfürjung  ber  eä'fje  658.  —  bei  81b. 

jectirfäften  665.  —  bei  83ergteid>ungd« 

fäjjcn  665  —  bei  einem  einfachen 

eatje  659,  81.  2. 
gSermifdwng    Ameier  Gonflructionen 

671,  81. 

uermut^tiefc  überfeftt  509,  81.  3. 
©emeinungtfpartifetn  510  —  512. 
vero,  93cbeutung  506  ;  537,  d.  —  at 
vero  537,  e.  —  vero  etiam  538  d. 

—  bejabenb  517,  1,0.  —  mit  qui 
»erbunben  548,  8.  4.  —  vero,  6tcf. 

>  tung  506  ;  537,  d;  692,  1;  ib.  81.3. 

—  hinter  einer  rßräp.  691,  c. 
S5erfd)iebung  be*  6ubjec«  679,  1; 

G81.  —  ber  SÖefTimmungämorter  beä 
s|)rab.  680.  —  ber  Wörter  bei  Sic*, 
tern  689. 

93erfdjlingung  ber  ^weiten  dürfte  einceS 

SBerfe*  mit  ber  erften  689,  8. 
SBerfametuing  ber  6ä'j>e  666. 
&erfd)ränhing  ber  (£ä ne  669.  23crgl. 
553,  81.  1;  554,  81.  2  unb  3.  —  bei 
jauptfa^cd  mit  einem  inbirecten 
ragefafce  611,  81.  6.  —  bei  paffitoer 
onftruetion,  ib.  81.  7. 

versum,  versus»  SItPCl'b.  245,  81.  1. 

versus,  *Prä>of.,  Söebeutung  330. 

Sertfmafc,  ©influß  beffelben  auf  bie 
SBortfMung  689. 

8er*  in  ber  «|>rofa  688,  d. 

Versus  acatalectus  721.  —  Adonius732, 
1.  —  Alcaicns  eoneasyllabus  730, 
4.  —  decasyllabus  733,  1.  —  ben- 
decasyllabue  732  ,  9.  —  anapaesti- 
cus  728.  —  Archtlochius  major  733, 


2.  —  Aristophaniaa  732,  2  unb  8. 

—  Asclepiadeus  mioor  et  major  732, 
5  unb  6.  —  asynartetus  733.  —  bra- 
cbycatalectus  721 .  —  catalectas  721. 

eboliambus  731,  81.  2.  —  chori- 
ambicus  732.  —  daetylicus  725.  — 
ele&iambus  733,  81.  2.  —  Euripi- 
deus  729  ,  2.  — -  Glyconeus  732,  4. 

—  hen  decasyllabus  732,  81.  —  be- 
roicus  725,  St. —  Hipponactcns  731, 
8t.  2.  —  hypermeter  724,  81.  1.  — 
iambelegus  733,  2t.  —  iambicuj  730. 

—  iooicns  a  minore  734.  —  i^T* 
pballicus  729,  2.—  leoninus  ©.977, 
2.  —  logaoediens  732  ,  2  j  733.  — 
octooarius  729,  2t.;  731,  8.  1.  — 
Pherecrateus  732,  3.  —  Pindaricm 
733,  1.  —  Priapeus  6.  977,  2.  — 

Shalaecius  732,  81.  —  qnadratus  729, 
[.  —  comicus  quadratus  731,  81.  1. 

—  quaternarins  730.  —  Sanpbicus 
minor  unb  major  732,  7  unb  8.  — 
senarius  730.  —  septenarius  729, 
81.  —  troebaiens  729. 

öertauföung  t>on  £onf.  29. 

verto  c.  dopl.  Dat.  366. 

verum,  ©eoraud)  537,  a,  b,  c. —  ©teN 

lung  538,  d;  692;  702,  8t.  3.  —  be* 

jafyenb  517,  1,  c. 
verum  enim  unb  verum  enim  vero, 

©ebraud)  545,  8t.  3. 
verum  est  ut  561,  8t.  1. 
verum  tarnen  538,  b.  —  gur  2Biebcr* 

aufnähme  bei  unterbrodjenen  £aupfr 

gebanten*  672,  b. 
vervex,  Ouant.  im  ©cn.  54,  21. 
23ern>anbtfd?afttfnamcn  beim  ©en.  aue= 

getaffen  335,  81.  4. 
vescor  c.  Abi.  390,  2.  —  c.  Acc.  390, 

81.  2 ;  487,  8t.  3. 
vestras  231,  81.  4. 

vestri,  mit  Gen.  Gerund,  perbunben  489, 
81.  6.  —  ton  vestmm  oerfdjieben 
406,  2t.  2.  6.  542,  «R.  3. 

vestrum,  partiriö.  231,  8t.  3. 

veterior,  ung,ebraud)tid)  6.  252,  9?.  2. 

veto,  conftruirt  569.  —  ne  573.  —  Inf. 
Act.  (Tatt  Pass.  569,  81.  1. 

vetor  569,  3. 

vetus,  Abi.  Sing,  et  Nom.  Plur.  223, 2. 
oi,ate*  £>ipf>tf)ong  fetten  14,2.— Crnbung 
bcö  $erf.  ibcntifd>  mit  vi  110,  8.  3. 

—  Urfprung  biefer  ©nbung  6.  126, 
9t.  1. 

vires,  def.  cas.  196,  8(.  3. 

ricinus  c.  Gen.  et  Dat.  362,  81.  2. 

vide,  Quant.  50,  e,  3. 

videlicet,  «Bebeutung  507.  —  8M<i. 


Digitized  by  Google 


I 


SR  e  g  t  jl  e  r. 


1043 


tung  6.  671,  9t.  4.  —  einroumenb 

507,  21.  1.  —  tronifd>,  ib.  &  2. 
viden  für  videsne  13,  7. 
video  ut,  ne  577,  21.  3.  —  oom  ©. 

787  9!  2. 
videri'c.  dnpi.  Nora.  293  ;  294,  8.3.— 

c.  Geo.  poss.  343,  21.  —  pretii  346. 

2,  b.  —  seq.  Acc.  c.  Inf.  570,  51. 1 ; 

6.  776,  5R.  1.  —  Nom.  c.  iof.  570, 

2.  —  aufjgelofien  665,  21.  2. 
videsis,  £luänt.  50,  e,  3. 
videtar,  amSdjluffc  ber*Pcriobe688,  c 
vigeo  c.  Abi.  388,  2. 
viocere  c.  Acc.  304. 
vir,  £uant.  43,  a.  —  au<*gelafien  339, 

51.  2. 

viri ,  mit  3af>[mörtcrn  aufammengefetrt 

243  a.  @. 
virtus',  Gen.  Plur.  196,  5,  b,  1,  ß. 
-uis ,  alte  ©enitipenbung  bcr  4.  $ecf. 

199  1» 

vis,  a'cc.#  et  Abi.  Sing.  195,  2  unb  3. 

—  Geo.  Plor.  196,  5,  b,  2. 
vivere  c.  Acc.  304. 
vix,  Jöebeuruna  510,  8.  6. 
vixdum  633.  2L  3. 

-ulentos,  2lbleitung*enbunq,  265,  c,  2. 

-ulis ,  2lMcitungäcnbung,  $65,  n,  6. 

ollos,  bccHnirt  236.  —  2Ibleitung  436, 
I.  —  in  negativen  S<tyen  428,  2; 
436,  l.  —  Stellung  nad>  bcr  91* 
aation  693,  21.  1.  —  in  23cbingung> 
fäftcn  jur  Öcrtfärfuna  ber  Ungcioif?* 
fielt  428,  21.  2.  —  mit  sine  rerbun« 
ben,  U>.  51.  3.  —  für  ben  <J)lur.  pon 

quisqnam  S.  568,  91.  7. 
uls«  ultra,  249,  c.  &  1. 
ulterior,  cjcfleigcrt  229,  a. 
ultimus  für  ultima  parte  404. 
nltra,  23ebcutunq  329. 
nitro  citroqne  697. 

-nlns,  2H>leitung$enbung ,   260,  17; 

264,  3.  1. 
-um  für  -arum  179,  2.  —  für  -orom 

183,  3.  —  für  -num  199,  21. 
tlm|tcllung  677.  —  pon  ©bjecten  678, 

1.  —  pon  Subjeet  unb  Obicct,  ib. 
Unbeftimmte  3af>Icn  238  ,  21.  2.  —  6. 

274,  9J.  1. 
uncia  740,  4. 
Uncialfd>rift  10,  21.  1. 
unde,  Slblcitung  247,  21.  1. 
undcunde,  M  ^nbcftnitum  S.  788, 9?.  1 . 
-undum,  (Jnbung  bei'  Ger.  105,  7. 
ungnis,  Ahl.  Sing.  195,  21.  3. 

Unpcrfonlidje  Gonjrruction  in  bie  per« 
fdnlic&e  perioanbelt  669,2;  670,  3, 4. 


Unperfönlidtfcit,  3ei$en  berfclben 

Subft.  unb  2Ibi.  208,  3. 
unquam,  negatip  S.  568,  9t.  5.  — 

(Stellung  naef)  ber  Negation  693,  21. 1. 
Unregelmäßige  2Scrba  116,  ff. 
Unterorbnung  ber  Saftgliebcr  283,  2. 

—  ber  Safte  521,  1 ;  524.  —  logu 
fd?e  unb  grammatifd>e521,  21.6. 

unns ,  beclinirt  236,  240.  —  ©ebraudj 
430,  1.  —  im  tylur.  bei  Plnr.  tant. 
240,  %  1.  —  Port  einer  unbeftimm« 
ten  Einheit  S.  579,  9?.  1.  —  unus 
de  moltia,  ib.  336,  21.  2. 

uous  aliquis  427,  21.  2. 

nousqnisque  429,  1. 

23ocal,  (Jrflürung  8.  —  lange  fn  älte* 
rcr  Seit  boppelt  gefdjriefcen  6.  8, 
9t.  1.  —  reine  ober  einfache  14.  — 
gemifdjte,  ib.  —  <£infd)icbung  ber 
&ocale  28,  5.  —  2kränberung  bei 
bcr  2lblcitung  23. 

Vocalis  ante  vocalem  brevis  22 ;  41— 
42;  2Iu£lna^men  bapon  an  bcrSrenje 
iioeier  äßörter  57,  21.  1. 

SBocalifrtc  Stämme  ber  3.  $eclination 
191;  192,  B. 

Socatip  ber  2.  See!,  gebilbet  183,  2. 

—  bei  gried>.  SÖPrtcrn  ber  1.  2)ccl. 
auf  e  unb  ä  203,  21.  3.  —  ber  jrnei* 
ten  auf  ü  204,  2.  — ber  britten  auf 
ä,  i,  y,  eu,  e,  u  206,  3. 

SSocatip  unb  9tominatip  bei  ben  2lt. 
tributen  be$  2Ingerebeten  299,  2.  — 
2lrtractton  beä  23ocatip*  0.  918,  14. 

—  Stertung  695. 
voco  c.  dnpl.  Acc.  308. 

vocor  c.  dupl.  Nom.  294,  2;  ib.  21.  3. 
volenti  mibi  est  aliquid  366,  21.  3. 
volo  c.  dupl.  Acc.  316,  21.  -1-  c.  Part. 

Pet-r.  Pass.  496,  c.  —  ut  475,  21.  1 ; 

560,  2,  a.  —  mit  (Jonj.  o^ne  ut  562. 

—  ut  ne  573,  21.  2  —  seq.  Acc.  c. 
Inf.  0.  630,  9?.  4;  563,  4.  —  Inf. 
475,  21.  1  ;  564,  1;  567,  1.  —  Inf. 
Perf.  ftatt  Praes.  477,  21.  2.  —  er* 
gänjt  au*  porbergcfjcnbcm  nolo  661, 1 . 

voloeris,  Gen.  Plur.  196,  5. 
volupe,  der.  num.  et  cas.  224,  a,  2. 
23oranftcllung  beiJ  ipauptbeqriffcd  in 
einem  Safte  678.  2;  S.  9$2,  9?.  3. 

—  eine*  gcmeinfdjaftlicben  Safjglie* 
M  in  beiqcprbneten  Siü0cn  698,  2. 

23orterfaft  $21,  21.  4;  702. 
©Oriente  Spfbe,  f.  ^enultima  ff. 
voti  damnari  354,  21.  3. 
-ur  (uris)  2Ibleitung*cnbung,  ©ebeu- 
tung  260,  5. 
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-uria,  ableitungaenbung,  an  3flf)to>ör. 

ter  gelängt  243,  1,  b. 
urbs  Roma,  niefit  Roma  urbs  6.  931, 

9t.  1. 

•äs  unb  us  ©nbung  pon  (Eubft.,  Ouant 

51.  —  im  ©en.  53,  8. 
-os  (oris,  eris),  8bfeitung$enbung  200, 3. 
-os ,  9tominatipenbung  ber  2.  2)ecl., 

urfprünglicfy  os  180.  —  abgeworfen 

nadj  r  181. 
asitalam  est  ot  561,  8.  1. 
usquam,  negatip  6.  568,  9f.  5.  — 

Stellung  nad)  ber  Negation  693,  8.1. 
usqae  c.  Acc.  @.  295,  9t.  1. 
asorpor  c.  dapl.  Nom.  294,  2;  ib.  8.  3. 
usus  est  re  unb  rei,  audj  rem,  res 

371,  8.  4. 
ut,  ©runbbebeurung  6.  795,  9t.  1. 
ut,  3eit.^)artifer  580,  4.  —  mit  *Perf. 

3nb.  637,  8.  2.  —  Iof.  histor.  447 

21.  3. 

ut,  83ergfcid)ung$*<Partifer  559,  21.  3. 

382,  I.  —  Cfcnc  verb.  ßoit.,  ib.  21.  1. 

—  bei  einer  8ppp|Ttion,  ib.  —  in 
anfdjcinenb  eaufaler  ©ebeutung  582, 
8.  1,  9tr.  2  unb  3.  —  perfdjicbcn 
DOn  tamqaam  6.  796,  4.  —  erflü» 
renbe  23ergleid>ung$fä0e  mit  ot  582, 
8.  2.  —  3roifcf>enfä'ße  mit  at  auf 
einen  ganzen  Sah  belogen,  ib.  8.3. 

—  für  atqnc  584,  8.  1.  —  bei  bem 
6uperf.  591.  —  ot  mie  nad>  sie 
unb  ita  593,  8.  1.  —  seq.  Acc.  c. 
Iof.  651,  2, 

at  c.  Conj.  612.  —  relatiPifcfy  auf  ein 
hoc,  id,  cet.  belogen  559.  —  Unter« 
fdn'eb  jroiföen  quod  unb  at  559,  2. 

—  jmtfdjen  ut,  bem  3nf.  unb  Acc. 
c.  Iof.  567,  8.  2.  —  Untcrfdjieb  ber 
<5ub/fantipfähe  mit  at  Don  ben  ab» 
oerbiafen  %maU  unb  Gonfecutiofäßen 
559,  8.  1.  —  na*  Serbi*  betf  2Öof. 
ren^€rreben^,  ©irfenö  560  ,  2,  a. 
— nad}  forbern,  bitten  560, 2,  b.  —  ge* 
fdjefjen,  ffdj  ereignen  561,  2.  —  se- 
qaitor,  mos  est  cet.,  ib. —  asitalom 
est,  magoura  est,  ib.  8.  1.  —  nadj 
€>ub|t.,  bie  mit  $)emonjtr.  perbun» 
ben  tfnb,  ib.  8.  2.  —  volo,  rogo, 
oportet  562.  —  all  8u*brurf  einer 
unmifligen  £rage  571 ,  2.  —  nadj 
videre  577,  8.  3,  —  in  Gonfecutip* 
fäßen  mit  unb  ofcne  Gtorrelat  593.  — 
eben  fo  in  ginatfaöen  596.  —  con« 
cefflp  607,  8.  1.  —  nadj  facere  oon 
possam  575,  8.  3.  —  nadj  verb. 
timeodi  577.  —  ju  ergänzen  au*  por. 


fl  e  r. 

^raebenbem  ne 660,1.— ut,  fo  baß, 

uti  =  at  581,  3. 

ut  — ita  (sie)  582,  8.  4. 

ut  —  ita  oon  (jmar— aber)  582,  8.  4. 

ut  oe  flatt  oe  573,  8.  2.  — '  nad)  ita, 

23cbeutung  593,  8.  3.  —  in  ginol. 

fäöen  596;  ib.  21.  4.  —  ut— neve 

—  oeve  573,  8.  4.  —  ut  —  oeque,  ib. 

ut  ooo,  bei  bem  ©egenftanbe  eine* 
SBirfend  572.— oe,  bamit  pertaufdjt, 
ib.  8.  —  concefftp  607,  8.  I.  —  ut 
ooo,  oullas  cet.  in  (Jonfccutipfä'öen 
593;  6.  807,  9?.  1.  —  nad)  nega. 
tipen  £auptfäncn      quio)  593, 8. 4. 

ut  primum  580,  8.  2. 

ut  qui  c.  Cooj.  614,  8.  4. 

ut  quis  426;  427.  —  mit  tyofTt.  Ober 
Compar.  6.  798,  9?.  2. 

at  quisque  —  ita,  mitboppeltcm  Superl. 
583,  8.  5.  —  audj  auägelaffcn,  ib. 

—  at  qaisque  ebne  ita,  mit  einfa- 
chem (superl.,  ib.  8.  6. 

ut  quum  maxime  €>.  805,  9t.  6. 

ut  si  c.  Cooj.  605;  642. 

utcuoqoe ,  concefftp  c.  Iod.  607,  8.  2 ; 

645,  8.  3. 
uter,  6ub|t.,  Geo.  Plur.  6.  205,  3. 
uter,  tyron.,  beclinirt  236.— ©ebraue^ 

437.  —  im  tylur.,  ib.  8.  2.  —  bop. 

pelt  ftef>enb,  ib.  8.  3. 

atercaoqae,  aterlibet,  beefinirt  236.  — 

©ebraud)  437.  —  im  Wur.,  ib.  8. 2. 
uterque,  beclinirt  236.  —  POn  ambo 
perfcfyieben  437,  8.  1.  —  im  tylur., 
ib.  8.  2.  —  c.  Plur.  be*  $rab.  289, 
unb  8. 

utervis,  bcerinirt  236.— ©ebraud}  437. 

—  im  Wur.,  ib.  8.  2. 

utilis  c.  Dat.  Ger.  490.  —  mit  6up. 

auf  u  484. 
utilias  est,  im  3nb.  roo  im  3>eutfd>en 

ber  Gonj.  463. 
utinam,  £luant.  50,  i,  3. 
utique,  Quant.  50,  i,  3. 
utor  c.  Abi.  390,  2.  —  c.  Acc.,  ib. 

8.  2;  487,  8.  3. 
atpote  qai  c.  Cooj.  614,  8.  4. 
utpote  quum  625,  8.  4. 
atram  (utrumoe)  —  an,  aooe,  aoooa 

518.  — utrum  in  ber  inbirecten  grage 

519.  —  utrum —  ao  seq.  Acc.  c.  Iof. 
650,  8.  2;  6.  8S9,  9t.  I. 

utot,  concefttP,  c  Iod.  607,  8.  2;  645, 
8.  3. 

-oam,  ©en.  <piur.  ber  4.  Deel,  in  -um 
contrafcirt  199,  8. 
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-uns,  ableitungdcnbung,  ©ebeutung 
264,  5. 

-ovi,  *|)erf.  auf  uvi  (tatt  ai  104, 1.  3. 
-ux,  91ominalentung,  Quant,  im  ©cn. 

53,  8. 
axor,  fe^rt  335,  8.  4. 

■W  • 

roafcrfäeinfid)  überfefct  509,  8.  3. 
SBieber^ofong  beä  anfange**  einctf  6a* 
tjcä  nad)  einem  3mifd)enfafcc  67*2, 8. 3. 
2£od)en,  9ted)nung  nad)  2ßod)cn  738, 

m.  3. 

wollen,  burd)  ben  Gonj.  auägebrücft 
455. 

©ortbiloungtffufftra,  b«r  Serba  255, 
256.  -  ber  eubfantioa  259  -  263; 
243,  1.  —  ber  8bjectioa  264—266; 
243.  2.  (bie  einlernen  f.  unter  ben 
vcvfd).  Sudjftaben.) 

2Bortfüf?c  718. 

2Bortftaffen  64,  69. 

©ortflamm  bei  ber  $ecr.  174.  —  8ud» 
laute  berfclben  175. 

SßortftclTung  673.  —  feftfebenbe  in 
gcroifien  Serbinbungen  677,  8.  1.— 
Iogjfd)e$,  rbctorifctjeä ,  rhotljmifdjeä 
©efetj  berfelben  676,  8.  2. 

2Bunfd),  burd)  ba$  Fat.  simpl.  aud* 
gebrücf t  449,  8.  5  ;  464,  8.  4.  — 
burd)  ben  Cfonj.  461. 

2Bur$el,  oer(tärft  burd)  eingcfdjobene 
Gonfonanten  28,  1.  —  ber  Serba 
burd>  u  85,  8.  I.  —  auf  einen  So/ 
car  aurfgefccnb,  ib.  8.  2.  —  (*rflä'* 
rung  252  unb  253.  —  Seranberun» 
gen  berfelben  253. 

X. 

x,  8uäfprad)e  13. 

8bj.  auf  x,  8bl.  Sing.  195,  8.  5. 

y,  8uäfprac$e  12,  3.  —  gricdjifdjen 
Urfprungg,  ib.  —  mit  i  unb  a  per. 

taufdjt,  ib. 
y,  (Jnboocal,  Quant.  50. 
ybs,  Chtbung ,  Quant,  im  ©en.  54,  8. 
-yi,  nur  in  gried).  2Börtem  14,  2. 
-yn,  (Snbung  m  gried).  iöbrtcrn,  Quant. 

51,  8. 

-ys,  Gnbung,  Quant.  51. 
-yx,  9?ominalenbung,  Quant,  im  ©en. 
53,  8. 


Z. 


z,  nur  in  fremben  2Bßrtem  13,  11. 
3af)laboerbia  bei  8m«namen  504,  2. 

—  bei  sestertium  739,  4. 
3af)langaben,  Unbeftimmtyeit  berfcl6en 

burd)  aliquis  autfgcbrütft  427,  8.  2. 
3af)lrobrter,  Scrfcältnij?  ju  bem  8bj.  238. 

—  Seiten  für  biefclben,  ib.  8.  1.— 
unbetfimmte  3ahlroörtcr,  ib.  8.  2.— 
8uf^btun0  berfclben  ©.  274,  9t.  1. 

—  feint^eilung  ber  Safjlwörter  239. 
— oon  3a^ln)örtern  hergeleitete  @ub(t. 
unb  8bj.  243.  —  mit  9tominibu* 
jufammcngefcfjt  243  a.  (5.  —  c  Gen. 
part.  336,  d.  —  mit  9tom.  (alt  *J)rä. 
bicat),  wo  im  Seutfcfyen  ber©en.  336, 
8.1;  291,  8.  5. 

3ab^eid)cn  238,  8.  1.  —  anfTatt  ber 
3af>lworter  739  ,  6.  —  mehrere  ne. 
ben  cinanber  739,  7. 

3eitbcftimmungcn  im  Scutfdjen  burd) 
8bo.,  im  2at.  burd)  8bj.  audgebrütft 
298,9?.  —  aufbiegrage  bie"  wann? 
mit  ad  ober  in  320.  —  auf  bie  gfrage 
mann?  im  8bl.  374.  —  wÄ&renb 
im  8bf.  374,  b.  —  im  8cc.  374, 
8.  2;  322.  —  oon  wo  an?  ab 
unb  ex  374,  8.  3-  —  oergleidjenbc 
Scitbcftimmungcn ,  (£igentbümlid)fei* 
ten  betf  lat.  epradjgebraudjo*  391, 
8.  3. 

Bcitroort,  Segriff  64. 
3erglieberung  be*  6a0ee*  2S3,  8.  6. 
3eugma  660,  3  ;  715. 
3ungentaute  15,  1 ;  16.  —  8ftfmila. 

tion  berferben  26,  3. 
3ufammengefc(jte  2ßörter,  Setonung 

60,  8.  2.  ' 
3ufammcnfe0una  268.  —  ber  Serba 

269.  —  Nomina  270  —  273.  —  ber 

3al)lm6rter  240,  8.  2  —  5. 
Sufammcnfenungcn.  Stellung  ber  Se» 

griffe  in  benfclocn  675,  8.  2.  — 

Trennung  cincä  Aufammengefeßten 

2Bortcd  680,  8.;  684,  8.  2. 
3ufammenflcrrung  Der  <l)ron.  bcrfelben 

<jkrfon  694.  —  auf  einanber  bejo* 

gener  Segriffe  686. 
3ufammjief)ung  ber  6a'ftc  659.  —  ma$ 

nid)t  al*  fo(d>e  anjufefjen,  ib.  8.  1. 
3wetf  &urd)  £at.  audgebrüeft  366. 
3meifolbigc  2öörter,  Setonung  59.  — 

Sweifoib.  <j)erf.  unb  6up.,  Quant. 
7  f. 

3wiföenfaft,  (Jrflärung  521,  8.  4.  — 
»eranla&t  ein  8nafofut&  672,  a. 
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©icfei  Oeneicbnift  betieftt  fi<b  befonbet*  auf  biejeniaen  ttetba,  welcbc  aan»  ober  tbdU 

kÜ^if C    f  J  ^^ö^f f H  ^»  Oll  jll^ö  (l  Oft  fltt^CijOV^tt»       Oll  ^CTl  Iff  QCllllöi^lj^  tli)d}  ÄüiÄTC  Stuft  Audirt 

tenben  ftnb  nur  biejeniaen  aufgenommen,  bei  benen  fontf  iraenb  etwa«  Cigcntoümtidxi  m  ( 
bemtrfen  ift.  Wirtgclaffcn  ftnb  aud>  bie  metftra  3n<boatioa,  wel<be  §.  12*  »enetebnet  finb. 
Stobinaeaen  weifet  bat  SerteignÜ  aua>  einzelne  bemertentwertbe  Seaipnlbilbunaen  na<b 

t»U  faxim  u,  bfll. 


Abdo  118  2C. 
abigo  116. 

abnuo  104,  X.  5.  117. 
aboleo  85,  TL  2. 
abolesco  85,  «.  2.  124, 
absciodo  ©.  133,  91.  1. 
abscondo  118  2C. 
aeeeodo  116. 
accido,  f.  cado. 
accido,  f.  ciedo. 
accino  118. 
accio  128  21. 
aceo  128. 
aeuo  117. 
adaxim  105,  6,  c 
addo  118  K. 
adigo  116. 
adimo  116. 
adipiscor  134. 
adoleo  128. 
adsentior  135. 
adspicio  87.  110. 
aegreo  130. 
affligo  119. 
aguosco  104,  4. 
ago  116. 
ajo  148. 
albeo  130. 
algeo  127. 
aUicio  87.  119. 
alo  122. 

ambigo  116.  124. 
ambio  144. 
amieio  127.  129. 
amplector  134. 
amplio  87. 
ango  119. 
aatecello  122. 
aperio  129. 
apiscor  134. 
appareo  128. 
128. 


arcesso  123. 
ardeo  127. 
areo  128. 

argno  104,  4.  117. 

ascio  87. 

attollo  118. 

aadeo  74. 

aafero  142. 

augeo  127. 

ausim  1U5,  X.  1. 

ave  153. 

aveo  130. 

Hatuo  117. 

bibo  116. 

blandior  135. 

brevio  87. 

Cado  118. 

caecatio  130. 

caedo  118. 

calceo  87. 

calefacio  116. 

caleo  104,  Ä.  5.  128. 

calleo  128. 

calveo  130. 

caodeo  128. 

cando  116. 

caaeo  128. 

cano  118. 

capesso  123. 

capio  87.  100.  116. 

capso  105,  6,  c 

careo  104,  9L  5.  128. 

caro  124. 

carpo  121. 

careo  125. 

cedo  120. 

cedo  153. 

eello  122. 

censeo  128. 

cerno  <2.  75,  81.  1.  123. 
cette  153. 
cieo  128  Ä. 


cingo  119. 

cio  85,  X.  2.  128  X. 
clango  124. 
clareo  123. 
clando  120. 
elepo  121. 
clueo  ob.  clno  130. 
coenatorio  130. 
coepi  151. 
coerceo  128. 
cogo  116. 
colo  122. 
commioiscor  134. 
como  121. 
comperio  125. 
compesco  122. 
cumplector  134. 
compleo  85,  X.  2. 
concino  118. 
coneupisco  124. 
CODCQÜO  120. 

coado  118  X. 
confido  f.  fido. 
confiteor  133. . 
confligo  119. 
congruo  117. 
conniveo  125. 
couqoi aisco  119,  X.  1. 
conspicio  87.  119. 
consalo  122. 
coDtcmno  121  9C. 
conticeaco  124. 
contremisco  124. 
coqao  119. 
credo  11$  «. 
CTCO  87. 
crepo  129. 

cresco  ©.  75,  9L  1.  123 
cracio  87. 
cabo  129. 
eudo  116.^ 
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cunco  *B7 

cnpio  87."  123.  153  X. 
cnrro  118. 
Debeo  128. 
decet  155. 
dccuno  87. 
de  decet  155. 
dedo  118  X. 
defendo  116. 
defetiscor  134. 
dego  116. 

deleo  85,  X.  2.  6.  76. 

SR.  1. 
delibao  117. 
deltaeo  87. 
dementio  130. 
derao  121. 
dcpso  122. 
degpieio  119. 
devertor  134. 
die©  104,  5.  119. 
differd  142. 
diffitcor  133. 
diligo  116.  119. 
dimico  129. 
dirimo  116. 
disco  104,  X.  5.  118. 
discatio  120. 
disperdo  118  3C. 
dispesco  122. 
distingao  119. 
divido  120. 
do  85,  X,  2.  126. 
doceo  128. 

doleo  104,  X.  5.  128. 
domo  129. 
dormilario  130. 
daco  104,  5.  119. 
Kbrio  87. 

edo  116.  118  X.  141. 
egeo  128. 

elicio  87.  119.  122. 

emineo  128. 

emo  116. 

emptario  130. 

couclco  87. 

eo  85  X.  2.  144. 

esario  130. 

evado  120. 

exardesco  124. 

excandesco  124. 

excello  122. 

excutio  120. 

exeo  144. 

exerceo  128. 

exigo  116. 

eximo  116. 

exoleo  85  5t.  2. 

exolesco  85  7t,  2.  124. 


expergiscor  134. 

experior  135. 

exsciudo  IS.  133,  «.  1. 

exstinguo  119. 

exno  85,  X.  2.  117. 

Facesso  123. 

facio  87.  104,  6.  116. 

fallo  118. 

farcio  127. 

fari  85  X.  2.  150. 

fateor  133. 

fatisco  124  X. 

fatiscor  134. 

faveo  125.  * 

faxim,  faxem  u.  faxo 

105,  6,  c, 
/endo  116. 
ferio  130. 
ferior  87. 

fero  104,  5.  124.  142. 
ferocio  130. 

ferveo  ob.  fervo  116.1 25. 

fido  74. 

figo  119. 

findo  116. 

fingo  119. 

fio  146. 

flacceo  128. 

flaveo  130. 

Beclo  119,  X.  5. 

fleo©.76,  91.1.  85  X.2. 

fligo  119. 

flo  85,  X.  2. 

floreo  128. 

floo  85,  X.  2.  115,  1, 

B.  2.  119,  X.  2. 
fodio  87.  116. 
foeteo  130. 
fore  92,  X.  3. 
foveo  125. 
frango  116. 
fremo  122. 
freodo  122. 
frico  129. 
frigeo  127. 
frigo  119. 
frondeo  128. 
fraor  104,  4.  134. 
fugio  116. 
fulcio  127. 
falgeo  127. 
fundo  116. 
fuogor  134. 
fario  87,  *.  5.  1. 
furo  124. 
Qaadeo  74. 
gemo  122. 
gero  119,  X»  4. 
gigno  122. 


glabreo  130. 

glacio  87.  , 

gliaco  124  X. 

glocio  130. 

glubo  121. 

gradior  87.  134. 

Habeo  128. 

haereo  115, 1,  B.  2.127. 

haorio  115,  1,  B.  2.  127. 

have  153. 

hebeo  130, 

bio  87. 

hisco  124. 

Jiorreo  128. 

haraeo  130. 

Ico  116. 

ignosco  104,  4. 

illaqaeo  87. 

iUicio  87.  119. 

imbao  85,  X.  2.  117. 

immioeo  128.  130. 

impertio  135. 

impleo  85,  X.  2. 

incendo  116. 

ioeesso  123. 

ineatto  120. 

indigeo  128. 

iodo  118  X. 

indulgeo  127. 

iodao  85,  X.  2.  117. 

ioeptio  130. 

inQigo  119. 

inoleo  85,  X.  2. 

inoleseo  85,  X.  2. 

ioqaam  149. 

iospicio  119. 

iotelligo  116. 

interciao  118. 

interirao  116. 

invehor  134. 

irascor  134. 

Jaceo  128. 

jacio  87.  116. 

jubeo  (3.128,  RS.  115, 

1,  B.  2.  127. 
jungo  119. 

jovo  104,  X,  3.  104  ,  4. 

125. 
Labor  134. 
lacesso  123. 
lacio  87. 
lacteo  130. 
lacdo  120. 
lambo  116. 
lanceo  87. 
laogneo  125.  128. 
largior  135.  • 
lateo  128. 
lavo  116.  125. 
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lego  116. 

leo,  f.  Uno. 
übet  155. 
liceo  128. 
licet  155. 
liceor  133. 
lingo  119. 

lino85,  X2.©.75,3iot. 

1.  123. 
lioqao  116. 
liquco  128.  . 
liqnor  134. 
liveo  130. 

loqaor  134.  « 

labet  155. 

luceo  127. 

lacescit  154. 

ludo  120. 

lugeo  127. 

luo85X2.  104X5.  117. 

JUaceo  130. 

madeo  128. 

maereo  130. 

mallco  87.  ' 

malo  143. 

mando,  are  118  X 

mando,  ere  116. 

maneo  115,  1,  B.2.  127. 

roarceo  128. 

medeor  133. 

medio  87. 

memini  151. 

meniscor  134. 

menüor  135. 

meo  87. 

merecr  128. 

mcreor  133. 

mergp  119  X  3. 

mctior  115  X  2.  135. 

meto  122. 

metoo  117.  v 

mico  129. 

mineo  128.  s 

miogo  119. 

miDuo  117. 

lniscco  128. 

misereor  133. 

miseret  155. 

mitto  120. 

molior  .135. 

molo  122. 

moDco  128. 

mordeo  126. 

morior  87.  104,  4.  134. 

movco  104,  3,  e.  125. 

maceo  130. 

mulceo  127. 

mulgeo  127. 

mungo  119. 


Serjetdjnifl 

\anciscor  134. 
nascor  104,  4.  134. 
nauseo  87. 
neco  129. 

necto  119  X  5.  122. 
negligo  116. 
oeo85,X2.  0.76,911. 
ncqoeo  145. 
ningo  119. 
ningit  154» 
niteo  128. 

nitor  115,  X  2.  134. 
niveo  125. 
do  85,  -X  2. 
ooceo  128. 
oolo  143. 

dosco  85,  X  3.  123. 
dovi  104,  3,  c. 
Dabo  121. 
n uncio  87. 
aao  85,  X  2.  117. 
nupturio  130. 
Obliviscor  134. 
oboleo  85,  X  2.  128. 
obsoleo  85,  X  2. 
obsolesco  85,  X  % 
occolo  122. 
odi  151. 
offendo  116. 

oleo85,X2  0.76.8H.1. 

»28. 
operio  129. 
oportet  155. 
opporior  135. 
ordior  135. 

oriorlOO,  X104,4.  135. 
ovare  152. 
Paciscor  118.  134. 
palleo  128. 
pando  116. 
pango  116.  118.  119. 
parco  118. 
pareo  128. 

pario  87.  104,  4.  118. 

partior  135. 

partorio  130. 

pasco  @.  75  91.  1.  123. 

pascor  134. 

pateo  128. 

patior  87.  134. 

paveo  125. 

pecto  119,  X  5. 

pedo  118. 

peliicio  87.  119. 

pello  118. 

pended  126. 

pendo  118. 

pereello  116. 

percepso  105,  6,  e. 


percatio  120. 

perdo  118  X 

perdor  ©.  67,  9t  1. 

pereo  144. 

pergo  119. 

perimo  116. 

perspicio  87.  119. 

pessamdo  126. 

peto  123. 

piget  155. 

piogo  119. 

pinso  122. 

pio  87. 

placeo  128. 

plango  119. 

plaudo  120. 

plecto  119,  X  5.  124. 

plector  124. 

Pleo85,  X  %  0.76. 91.1. 
plico  129. 
pluo  117. 
pluit  154. 
poeoitet  155. 
poileo  130. 
polliceor  133. 
pono  122. 
posco  118. 
possam  140. 
potior  100  X  135. 
poto  85,  X  3.  129. 
.  praebeo  128. 
praecello  122. 
pracsto  126. 
praevertor  134. 
praodeo  125. 
preheado  116. 
premo  115,  1,  B.  2« 
prodigo  116. 
proficiscor  134. 
profiteor  133. 
proQigare  119. 
promioeo  128. 
promo  121. 
prosam  92. 
prario  130. 
psallo  116. 
padet  155. 
paogo  118. 
paaior  135. 
puteo  128. 
%uaeru  123. 
qaaeso  152. 
quatio  87.  120. 
queo  145. 
qaeror  134. 

quiesco  @.  75.  Sfc.  1.  123. 
Bado  120. 
ranceo  130. 
rapio  87.  122. 
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rapsim  105,  6,  o. 

rancto  115,  1,  B.  2.  127. 

rcdigo  116. 

redimo  116. 

reddo  118. 

refello  118. 

rego  119. 

relisqao  116. 

reminiscor  134. 

reaideo  130. 

reor  133. 

repercatio  120. 

reperio  125. 

repo  121. 

reslinguo  119. 

revertor  134. 

revivisco  119  Ä.  2.  124. 

rideo  127. 

rigeo  128. 

riogor  134. 

rodo  120. 

rubco  128. 

rodo  123. 

rumpo  116. 

rao  104,  4,  117. 

Salio  129. 

sallo  116. 

salve  153. 

sancio  127. 

sapio  87.  123. 

sarcio  127. 

satago  116. 

satio  87. 

satisdo  126, 

sancio  87. 

scabo  116. 

scalpo  121. 

scando  116. 

scateo  130. 

scindo  116. 

scio  85,  2C.  2.  153 

scisco  124. 

screo  87. 

scribo  121. 

scripturio  130. 

sculpo  121. 

seco  104,  4.  129. 

sedeo  125. 

scligo  116. 

seneo  130. 

se  lies  co  124. 

seotto  127. 

sepelio  129. 

acpio  127. 

seqaor  134.  v 

sero  123,  V.  3. 

sero  122. 

serpo  121. 


sido  116. 

sileo  128. 

singnltio  129.  130. 

sioo  ©.  75  ft.  1.  123. 

sisto  118  X. 

sobrio  87. 

socio  87. 

soleo  74.  153  X. 

solvo  117. 

sono  104,  4.  129. 

sorbeo  128. 

sordeo  128. 

sortior  135. 

spolio  87. 

spargo  119  2C.  3. 

speeio  87.  119. 

sperno  ©.  75.  9t  1.123. 

spleodeo  128. 

spondeo  126. 

spoosis  105,  6,  C 

spuo  85  3C.  2.  117. 

squaleo  128. 

statuo  117. 

Storno  ©.75  91.  1 ;  123. 

stertrao  117. 

fterlo  122. 

stioguo  119. 

sto  85  3C.  2.  126. 

strepo  122. 

strideo  116.  125. 

strido  116. 

stringo  119. 

strio  87. 

strao  119  X.  2. 

studeo  128. 

stupeo  128. 

soadeo  127. 

subigo  116. 

suboleo  128. 

succendo  116. 

succeoseo  128. 

auco85Ä.2.  ©.76.  m.  1. 

saesco  0.75.91.1.  ©.76. 

9M.  123. 
snßero  142. 
sago  119. 
sum  92  u.  93. 
sumo  121. 
suo  85.  TL  2.  117. 
supplico  129. 
sargo  119. 
Tabeo  130. 
taceo  128. 
Uedet  155. 
taugo  118. 
taxim  105,  6,  c.j 
lego  119. 
terano  121  91. 


tendo  115  2C.  %  118. 
teneo  128,  1. 
tepeo  128. 
tergeo  127. 
tergo  119  Tl.  3. 
tero  123  «.  2. 
terreo  128. 
tertio  87. 
texo  122. 
timeo  128. 
tingo  119. 
tollo  118.  124. 
toodeo  126. 
tono  129. 
torpeo  128. 
torqueo  127. 
torreo  128. 
traho  119  X  2. 

transigo  116. 
tremo  122. 

tribuo  117. 

trado  120. 

tueor  133. 

tomeo  128. 

tuado  118. 

targeo  127. 

Uleiscor  134. 

ango  119. 

urgeo  127. 

uro  119  TL  4. 

ator  134. 

Vado  120.  124. 

vale  153. 

valeo  128. 

vapolo  74. 

vegeo  130. 

veno  119  TL  2. 

vello  116. 

vendo  118  21. 

veneo  74. 

veoio  125. 

venumdo  126. 

vereor  133. 

vcrro  116. 

verlo  116. 

vescor  134. 

veto  129. 

video  125. 

vieo  ®.  76,  91.  1. 

vigeo  128. 

vincio  127. 

vioco  116. 

virco  128. 

viso  116. 

vivo  119  9.  2. 

volo  122.  143. 

volvo  117. 

vomo!22.  —  voveo  125. 
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6.    9,  3.  6  b.  u.  ift  fiinter:  „»erwartet  batte"  ein  Äomma  ^injuaufügen. 

—  10,  —   4  t>.  U.  f.  diu  deinde  servatom  (t  diu  servatom. 

—  25,  —  12  0.  U.  t.  obrepo  ft  obrepo. 

—  31,  —  4- ».  u.  (.  Sluflaute*  ft  Anlaute*. 

—  37,-8  d.  t.  (.  nie  ff.  ein. 

—  37,  —  16  &.  o.  jii  $lnm.  2.  „  3n  <Dwfa  fpridjt  man  ben  IBocal  bei  fdjroa« 

d)cr  ^ofition  immer  furj,"  füge  &inju:  auger  m  ben 
«nm.  1  bejeid?ncjen  Jaacn. 

—  39,  —  3  b.  0.  f.  '.floW  fl-  «fy*»"- 

—  41,  —  18  b.  ©.  ift  bie  3aM  be*  §.  47  Jin.iujnfügeit. 

—  43,  —  10  o.  lt.  Laer.  4,  050  (cd.  Forb.  953).   Snftatt  poplitesque  pro- 

cambaot  tyat  ^orbt^er  cabaoti  fyergeftefft 

—  44,  —    1  b.  0.  (.  nequeo  ft  neqaeo. 

—  45,-14  b.  u.  hinter  abl  füge  tynju:  otT.   55gl.  Hör.  Sat.  1,  4,  3!. 

Fertur  uti  pulvis  cet. 

—  45,-12  p.  u.  1.  uti  ft  otT. 

—  49,  —  13  b.  U.  t  neclar,  jubar,  baccar,  -  äris ;  hepar,  -  ätia. 

—  50,  —  11  Ü.  Ö.  (.  trabs  ft  träbs. 

—  50,  —  12  b.  0.  r.  scöbis  ft  «eibos. 

—  58,  -   9  0.  0.  I.  itaqae  ft  itaqae. 

—  58,-  10  b.  0.  t  ottque  ft  atiqae,  unb  atiqae  (1.  atiqae. 

—  67,  —  7  b.  t>.  f.  Ado  ft  fideo. 

—  88,  —   4  b.  b.  Imper.  S.  2  C.  atö  ft  atö. 

—  88,  —   9  0.  lt,  Conj.  PI.  t.  enmus  ft  erimas. 

—  94,  —  10  b.  0.  (.  docebas  ft  docebat. 

—  108,  —  9  P.  0.  t  verebär  ft  verebär. 

—  115,  —  8  o.  o.  2>a*  a(tf  beraltet  angegebene  oreretur  ftnbet  ftdj,  nad> 

Üücißcnborn^  «ßemcrfunq  ((>)nmnaf.  3*it.  1842,  p.  24), 
aud)  bei  £it>iuä  unb  Sacitu*. 

—  132  med.  ift  $u  lefen :  Jßeraftet  unb  mefjr  poerifö  ift  lavere,  lävo  c.  de- 

riv.  nad)  ber  britten ;  bagegen  lävi  unb  lantum  c.  dem. 
gebrä'udjlidjcr  aW  bie  formen  nad)  ber  erften. 

—  132,  3-  16  b.  u.  I.  liclam  ft  lectum. 

—  133,  —   4  &.  p.  f.  scansam  fl.  causam. 

—  134,  —  4  b.  o.  SInfTart  plai  ift  plavi  bei  SHbiu*  faft  bcrrfdjenbc  Sora. 

SaL  2£eifienfcom  in  ber  ©pmn.  3eit  1842,  p.  24,  unb 
gabri  $u  Liv.  21, 62,  6  u.  24, 10,  7.  —  £ierna<&  ift  au# 
baä  6.  120,  2Inm.  3  ©efagte  bcfdjranfcn. 

—  134,  —    1  b.  u.  I.  Catall.  ft.  Cay. 

—  137,  —  5  0.  u.  f.  Ulis»  ft  illidi. 

—  138,  —  5  b.  u.  ift  aotecelloi  afö  ungebräudjficfy  gu  (freieren. 

—  139,  —  11  9.  o.  ba$  <perf.  frendui  ift  nic^t  nad)$uroetfen. 

—  140,  —   7  b.  u.  ift  einjufdjicben  sperno ,  sprevi,  spretam,  meld)t6  3.  12 

b.  u.  $u  (freieren  ift 

—  141,  —  14  ».  u.  I  furo  fl.  furo. 

—  142,  -  8  b.  0.  Laer.  2,  1129  (1130  Forb.).  «nbere  ?e*art  ifl  ^ier  ale- 

scandi. 

| 
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6.  149,  3.  21  unb  6.  143,  3.  96  b.  o.  I  meiden*  auf  ai  ft.  auf  tu. 

—  144,  —  6  0.  0.  I.  lntegraaco  fl.  intergrasco. 

—  150,  —  19  b.  u.  I.  aido  td)  fefee  midj  fl.  idf  fc^c. 

—  152,  —  11  0.  0.  I.  devertor  ff.  divertor. 

—  169  in  bem  (Kolumnentitel  I.  Abundantia  (I.  Delectiva. 

—  176,  3.    9  t\  0.  I.  PessTnus  (l.  Pessinus. 

—  177,  —  16  0.  0.  I.  dissyllabum  (l.  monosyllabnm. 

—  183,  —  11  o.  o.  bei  ber  4ten  Secl.  t.  na  fl.  äs. 

—  186,  —  11  o.  u.  r.  belieben  bie  auf  las  (l.  nur  niefct  bie  auf  iua, 

—  186,  —  3  ».  u.  f.  nur  niajt  me$r  fl.  nidjt  me&r. 

—  193,  —   7  0.  U.  I.  carminis  fl.  carmenis. 

—  194,  —  25  o.  o.  r.  vadis  fl.  vadia.  SEBegen  ber  Äüne  oon  via  »gl.  6 

4<*9tot.  1. 

—  196,  —  17  ».  0.  ift  Allobrox  ju  ftreidjcn  (Gen.  Allobrogis.). 

—  203,  —  8  ».  o.  I.  Sinnt.  4  flatt  Slnm.  5. 

—  203,-  26  t>.  o.  I.  2lnm.  5  fl.  Slnm.  6. 

—  904,  a.  (5.   9tor  Judicium  fl.  judicum  flnbet  fl$  C.  ad  Q.  fr.  2,1,2.  £a. 

gegen  bot  Oreffi  Verr.  4,  64,  143,  nur  prineipum  ohne 
23ar.  &od)  ifl  über  bie  Jvorm  prineipiom  nad^ufehen 
3>vaf enbord)  $u  L.  2, 27, 12  $  über  supplicium  berf.  m 
L.  35,  34,  7.  Sei  29,  3,  5  giebt  er  noefc  anbere  9?a$. 
roeifungen  über  afmlidje  (yenitibformen. 

—  207  flnb  bie  tyaragrapfcenjafjrcn  199  unb  200  ju  »erwanbeln  in  200  u.  201. 

—  214,  3.  19  b.  u.  I.  Cjjrclöpas  fl.  Cyclöpaa. 

—  219,  —  7  b.  u.  f.  *o?tj7c  fl.  .arooTwc. 

—  246,  —   9  b.  0.  V  filiis  fl.  foliis. 

—  279,  —  10  b.  u.  f.  undevicesimus  fl.  nnetviceaimns. 

—  291,  —  11  b.  U.  1.  aequo  fl.  aeque. 

—  296,  —  9  b.  u.  ifl  iram  et  ^u  (treiben. 

—  307,  —   5  0.  C  I-  äcer  fl.  acer. 

—  325,  —  16  b.  0.  I.  gero  fl.  geri>. 

—  326,  —  12  o.  u.  I.  9?tcbtfcnncn  fl.  9ttd>tfommen. 

—  368,  —  11  b.  0.  fefclt  bie  3afjl  bed  <Paragr.  285. 

—  371,  —   7  0.  U.  (.  Palatium  fl.  Palatinum. 

—  372,  —  19  0.  0.  I.  privatim  fl.  privatum. 

—  377,  —   7  ».  u.  I.  summum  fl.  summa. 

—  378,  —  20  b.  0.  Ütfaböig  hat :  quae  sine  dubio  vitae  est  eversioT  3)ie 

Stelle  ifl  unftefcer. 

—  388  oben,  'üttan  bemerfe  i^ierju,  ba{?  auefc  ber  mehreren  gemeinföaftlicfye 

23ornamc  im  Plural  boranjlcJjt.  Spurii  Cassius,  Mae- 
lius.  C.Phil. 2, 44, 114. 
390,  3-  11  b.  0.  für  privata  lie^t  Or.  privatim. 

—  392,  —   4  b.  0.  I.  molti  et  graves  dolores  fl.  mnltae  et  magnae  cogita- 

tiones. 

—  395,  —  23  b.  b.  I.  su  einem  Sorte  fl.  in  einem  ©orte. 

—  399,  Slnm.  3.  9J?an  bemerfe  bei  ber  fjier  ermähnten  (JonjTruction  ben  ©e« 

brauch  ber  5Rcbcndart  quem  vocaot,  qui  vocatur  u.  bgl. 
eiu;c  jpinjufügung  eine«*  Dlamentf.  um  bad  beurfdje  fo 

genannt  au^UbrÜcfcn.  XaQatm/g  Ule,  qui  dicitur.  C. 
Or.  39.  UtiUtas  illa,  quac  dicitur.  C.  Off.  3,  20.  Spe- 
laeum,  quod  vocant.  L.  45,  33.  Lex  ista,  quam  vocas. 
C.  Dom.  19. 

—  406,  3.  17  o.  o.  deleo  ifl  ijicr  ju  flre^en,  ba  e*  aud>  ein  perfonrid^ei  Ob» 

jeet  f>abcn  rann. 

—  420,  —  11  o.  u.  I.  noluit  (l.  voluit. 

—  426,  —  23  ».  o.  f.  octavum  fl.  tertium. 

—  428,  —  16  b.  0.  I.  magnum  fl.  multum. 

—  433,  —  7  b.  0.  f.  apud  urbem  Nolam  fl.  «pud  Nolam. 
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6.  434,  3-  9  o.  o.  für  prope  $at  Oreffi  pridic  aufgenommen. 

—  439,  —   7  o.  0.  f.  Naevius  ft.  Naevios. 

—  442,  —  22  o.  o.  r.  cece  befonber*  in  ben  gormein  fL  nur  in  ben 

Wormeln. 

—  450,  —  16  r.  o.  1.  colorem  bibunt  ft.  calorem  habent. 

—  451,  —  11  o.  0.  I.  animus  ft.  amicas. 

—  454  a.  (&.  füge  JU  9t0t.  3  nodj  C.  Phil.  3,  3,  6.    Quam  potait  arbem  eli- 

gere  aat  oppo rtunio rem  ad  res  gerendas ,  au t  fidelio- 
rem,  aat  fortiorum  virorum,  aat  amiciorum  reip.  ci- 
vium  f 

—  460,  §.  345.  3u  beut  fcier  ermahnten  ©cbraucfye  bed  partitioen  ©en.  ge« 

fyört  aud)  bie  Gonftr.  reliqai  facere,  meld>e  befonberä  in 
neoatiDcn  ©äpen  oorfommt,  roie  aifail  reliqai  facere; 
i.  23.  Milites  nihil  reliqai  victis  fecerunt.  Sali.  CaL  11 
no.  f.  5u'in  JU  b.  2t.  Capta  orbe  nihil  fit  reliqai  vi- 
ctis.  Ib.  59, 4.  rcr  ©enitio  bricht  |ul>  unmittelbar  nicht 
auf  nihil,  fonbern  auf  bat  SBcrbum,  unb  facere  a liquid 
reliqai  (=  relinqaere  ober  reliqaum  facere)  ift  f.  0.  a. 
facere,  ut  aliqoid  sit  ejus,  ober  ex  eo,  quod  reliquum 
est  i  =  ut  aliquid  reliquum  sit.  (fs  (lebt  aber  au*  pOf 
flttt* ;  V  23.  Qaod  fortana  in  malis  reliqai  feciL  C.  Süll. 
32,  89. 

—  460,  $.  346  i  3ufah  (i.  3ufa0  t 

—  462,  3.  4  ».  o.  für  parvi  l.  pravi.  $od?  lautet  bie  6teae  a.  a.  O.  bloß  : 

saa  parvi  pendere. 

—  483,  3.    1  0.  0.  Sin  ber  6tette  Sali.  Cat.  32:  Insidiae  consoli  maturent, 

ifl  ber  25atiD  richtiger  auf  bat  2>erbum  $u  bejie^en.  Slu$ 
lafien  fldj  intercessor  rei  malae  unb  dictatarae  nadj  $. 
.  334  c.  ebenfaflte  alt  ©enitioe  auffallen. 

—  488,  —  4  o.  o.  3n  ber  au*  Virg.  Ecl.  6,  38  angeführten  ©terte  altius 

atque  cadant  summotu  nubibus  imbres,  ift  fein  fyinläng* 

lieber  23croci$  für  bte  ju  bclcgenbc  (fonftruetion  enthalten. 
$0d>  Og(.  Mar».  11,  50.  Geiniua  vel  a  digilo  vel  tadit 
aurc  lapis. 

—  488,  —  5  0.  0.  1.  fontibus  ft.  nnbibus. 

—  494,  8Inm.  2.  3u  ber  f>ter  nadjgcroiefencn  (Tonftruction  wie:  Lucilü,  no- 

stram  inclioris  utroque,  bemerfe  man,  bafl  in  biefm 
garte  anflatt  btt  $Berglcid)ungtfablatiüä  ein  r-ortftänbiger 
25crgfcidnina,*fa£  mit  quam  tat  ©cmobnltdjc  ift.  Ka 
tanto  consilio  a  me  gesta  esse  cognosces,  at  tibi,  maito 
maj'ori,quam  Africanut fuit ,  tarnen  non  malto  minorem, 
quam  Laelium,  facile  .  .  .  adjunetam  esse  patiare.  C. 
Fam.  5,  7.  Verba  Varrooi» ,  bomiois,  quam  firit  Clau- 
dias cum  Coelio,  doctioris.  Gell.  10, 1. 

—  510,  —  27  0.  0.  I.  immodestas  ft.  immodicus. 

—  513  oben,  $u  ben  bafefoft  angeführten  23cifpiclcn  füge  tyinju:  Conditiones, 

in  qua*  cam  tyranno  pax  fieret,  has  conscripsit.  L.  34, 
35.    In  haec  muncra  uxor  aeeipitur.  Tac.  Germ.  18. 

—  513  *u  9t0te  7.   Collocare  in  c.  Acc.  flnbet  fid>  aud?  C.  PhiL  2,  37,  94. 

Sali.  Jag.  61,  2.   Caes.  2,  30. 

—  517,  3.  10  0.  0.  f.  arvorum  ft.  arboram. 

—  520,  9tot.  4  füge  J)inju  C.  Phil.  2,  11,  27.    Foris  potius  quam  domo. 
~  543,  3.  2  o.  o.  1.  welchem  tt  bann  coorbinirt  ift  fr.  er. 

—  555,  —   6  0.  0«  1.  Drusus  Livius  ft.  Varias  Quiaülius. 

—  569,  —   5  0.  0.  f.  «ine  corde  ft.  sine  corpore. 

—  570,  —   8  0.  0.  1.  doctrina  ft.  ratione. 

—  572,  —  15  o.  o.  lieber  ben  ©ebraud)  btt  Sing,  unb  tylur.  btt  Suoerfa» 

tiojf  mit  quisqae  f.  £aafe  &u  Seifig  9tot.  362.  ftegel 
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ifl  für  bic  nute  Satinitat,  bafj  Der  WuroJ  nur  bei  Dem 
Neutrum  gebraust  wirb,  ntcf>t  bei  bem  9D?afc.  ober  8?em. 
$Odj  flc^t  C.  Lael.  10,  34  ,  optimis  quibosque,  WO  fid) 

«  «-v»  o  ttv  ^uraf  0110  *cm  Sufammcn&angc  rechtfertigt. 

©.  57.J,  2,  b.  ©o  roie  nad>  Orbnungfyahlcn,  fo  flcr>t  qaisque  aud)  nad)  qao- 

tus  (|.  $.  43S);  A.  Sö.  Quotus  quisque  disertus,  quotut 
quisque  juris  peritus  est,  ut  cos  numeres,  qui  volunt 

esse?  c.  Plane.  25.  ber  wie  oieffle  jebctfmal?  «  wie  we* 
nige.   Sludj  in  ßrinem  äöorte  gefdjricben:  quotusquis- 

quc. 

—  574,  3.  23  o.  o.  Orcffi  \>at  qai  sis  aufgenommen,  ma«J  $ier  ebenfaff*  flatt. 

—  J75,  -  6  o.  o.  3)aö  f>icr  ©cfagte  ifl  nadj  §.  547  2f.  2  au  bef^rÄnfen. 

—  ö/H,  —  2*2  0.  o.  I.  sine  corcle  fl.  sine  corpore. 

—  582,  —  17  o.  o.  2Iu$  bcm  rcfatioifdj  gebraudtfen  inbeffniten  quotus  birbet 

ffdj  quotuscunque,  auf  äfmlidje  23eife  Wie  quieunqu« 
(§.  432  Slnm.)  gebraust;  j.  93.  Satis  anxia  vivaa,  mo- 
verit  e  votis  pars  quotacunque  deos.  Tib.2,6,54. 

—  591,  —  14  b.  U.  (.  locavere  fl.  habuer«. 

—  593,  —  22  o.  0.  I.  magna  ff.  maxima. 

—  596,  —   8  0.  o.  (.  repudiabat  fl.  recusabat. 

—  596,  —  17  o.  0.  r.  ad  paslum  ft  ad  eibos. 

—  596,. —   6  o.  u.  I.  omni  strepitu  fl.  omni  metu. 

—  598,  —   7  o.  o.  (.  spes  fl.  species. 

—  603,  —  16  o.  u.  f.  aereae  fl.  aareae. 

—  607,  —  9  o.  o.  I  alt  entmeber  in  ber  ©egenwart  ober  ©ergangen. 

™        Jeit  obcr  3uf un^  «nwff«bet  zc.  ft.  e  n  t  w  e  b  e  r  a  1 2  je. 

—  Ö14,  —  20  0.  0.  I.  rog-er,  anne  rogem? 

—  615,  —  15  o.  0.  f.  Alexandro  Epiri  regi  fl.  Pyrrbo. 

~~  SP4'  ~"  1     °*  r#  *icfc*  ^artic'P  ^  &«ffelbe. 

—  636,  —   3  0.  U.  f.  palpebrae  fl.  lanae. 

—  642,  —   8  0.  0.  (.  spe  viueendi  fl,  vivendi.. 

—  643,  SCmn.  5.  3ur  Chrflarung  ber  $ier  beljanbeften  Gonflruction  bee"  ©e* 

runbii  f.  Stfaboig  au  C.Fin.l,  18,60. 

—  659,  3.  14  0.  o.  t.  tarn  fl.  jam. 

—  660,  —   7  o.  0.  I  Nilo  fl.  Nilum. 

—  664,  —  3  o.  u.  f.  legatio  Romam.  L.  40,  54.  Sie  ©reffe  ifl  au  flreicfyen, 

ba  a.  a.  O.  fleht :    Qui  Romam  Iegati  fuerant. 

—  667,  —  1  o.  o.  L.23,48  u.  L.38,13  au  frreidjen.  (£rflere  ©reffe  lautet: 

Id  convexit  in  Claudiana  castra  super  Suessulam.  Sie 
anbere:  Ad  Antiochiam  super  Maeandrum  amnem  posuit 
caslra. 

—  675,  Slnm.  3.  Ucber  ben  ©ebraudj  oon  nec-quidem  f.  3J?aboig  ju  C.Fin. 

p.  822. 

—  681,  3.  20  0.  u.  L  Epicrates  fl.  Epicorus.  * 

—  684,  —  15  0.  u.  f.  tiraueris  fl.  timueritis. 

"~  JH  —  *J  »•  «.  f.  porro  fl.J>ostremo.    ©.  ©refft  U.  SÄOfer  AU  b.  ©f. 

—  7U4,  —    3  0.  U.  I.  benigne  fl.  benique. 

i  —  705,  —    1  0.  U.  I.  aedes  sacras  fl.  suas. 

—  713,  2Tnm.  I.  3uweifen  fletyt  que  au#  in  ber  23ebeutung  oon  ve  wie  b<a 

gried).  rt.  Denos  viceooyque  dies.  L.  9,18.  Duabuc 
tribusqae  civitatibas.  Tac.  Agr.  12. 

—  715,  3.   7  o.  o.  Sie  ©teffc  auä  Virg.  Aeo.  3,  8  fjeißt  oofffldnbig:  Vix 

prima  ineeperat  aestas,  et  pater  Ancbises  dar«  fatis 
vela  jubebat:  littora  qiium  patriae  lacrimans  portusqae 
relinquo;  unb  gehört  alfo  nid)t  tyttyv,  fonbernAU  §.623, 
Slnm.  t  Sagegen  ogf.  Virg.  Aen.  5,  857.  Vix  primos 
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ioopina  qnics  laxaverat  artus,  et  saper 
liquidas  projeeit  in  undas  praecipitem. 
6.  719,  3.   9  P.  0.  r.  Hamilcar  ft.  Hannibal. 

—  719,  —  12  o.  u.  füge  oor  bafi  t)in$u:  baburd). 

—  721,  —  31  ©.  o.  ift  muiiatur  für  tarnen  hinzufügen. 

—  722,  —   6  p.  0.  (.  Arcoagatho  ft.  Artagatho. 

—  725,  —  18  o.  0.  lieber  sed  et  f.  23remi  ju  Nep.  8, 1,  5.  Et  bebeutet  m 

biefer  SSerbinbung  nidjt  aud),  fonbem  fogar.  Die 
£anbfd}riften  fdjroanfen  aber  r)auf!g  gnriftyen  sed  et  unb 
sed  etiam.  ©id?ere  »Steffen  ber  Ärt  ftnb  feiten.  ©.  3umpt 
§.  333.  flucr)  Oreffi  ftat  a.  a.  O.  (C.  Acad.2,18)  etiam 
aufgenommen. 

—  730,  —   9  D.  U.  1.  aliodve  quid  ft.  aliodve. 

—  731,  ju  9?ro.  4,  Bnm.  Sei  ©p5tern  finbet  fld)  auetj  an  anftatt  bei  jtoeu 

ten  sive  gebraust.  Plantam  ca  non  movere;  sive  nul- 
lam  opem  praevidebat  ioermis  atqne  exsul,  seu  taedio 
ambiguae  spei,  an  amore  conjugis  et  liberorom.  Tac  Ii, 
59.  Sgr.  Id.  11,  36.  Hnftatt  beä  erften  sive  finbet  ueb 
aud}  blof?  si.  &*  nocte  sive  luce,  «  servos  «»e  Uber 
Taxit,  probe  factum  esto.  L.22,10.  ©gl.  C.Fin.  1,6. 

—  738,  3.    1  b.  0.  I.  reges  ft.  regis. 

—  738,  —  90  o.  o.  95ei  L.  4,  39, 9  füge  r)tnju :   Quibns  poterat  saueiis  da- 

ctis  secnm  ...  ad  orbem  pergit. 

—  756,  —   2  p.  u.  I.  ruinas  ft.  rninae. 

—  771,  §.  568,  Hnm.  4.  $?it  ben  bort  angeführten  23eifpiefen  oon  concedo 

Oergleidje  man:  Demut  boc  saae  Rruto,  ut  sit  beatns 
Semper  sapiens.  C.Tusc.  5,11.  Si  das  hoc,  parvis  quo- 
que  rebus  magna  juvari.  Hör.  Ep.  2, 1, 125.  Assentior, 
ut,  quod  est  rectum,  verum  quoque  sit.  C.  Leg. 2, 5. 

—  774,  —  13  o.  u.  Sin  ber  ©tcite  au*  L.4,31  jtcf>t  bloß  cani.  6.  bagegen 

Caes.  B.  C.3,82:  classicum  apud  eum  cani  jubet.  2>gl. 
hienu  £aafe  &u  9ieiflg  9tot.  602. 

—  777,  —  17  o.  o.  $n  vet  aut"  Catull.  42  angeführten  Stelle  motTte  ©cafi. 

ger  lefen  negat  redditura  ft.  reddituram ,  roelcfce  Se^art 
tm  Cod.  Drcsd.  fld>  flnbet.  Sie  anbere  ©teile  36,  3  s<j. 
vovit  dataram  bietet  feine  Variante  (f.  ©iiiig)  unb  ifl 
biet  ju  ftreidjcn. 

—  777,  —  35  0.  0.  C.  Plane.  25, 62  Iietft  OrclTi :  qui  se  abfuisse  ab  istis  sto- 

diis  confitentur. 

—  796,  —  3  0.  0.  f.  ex  tanta  paucitate  fr.  in. 

—  797,  Bnm.  5.  Slcfmlidj  aber  nld)t  gfcicfobebeutenb  ber  (Jonftr.  mit  ut  qnis- 

que  —  ita  c.  Superl.  i ft  bie  feltenctc  @onftr.  OOn  quam  —  tarn 
mit  bOWeltem  ©UPCrf.  quam  quisque  pessume  fecit,  tarn 
maxume  tutus  est.  Sali.  Jug.31, 14.  ©.  £ri£  $u  b.  6t 

—  799;  —  7  0.  0.  f.  gügungen  ft  Sügetoörtern. 

—  799,  —  13  0.  0.  C.  Fin.  1,  20,  67  tjt  nidjt  aeque  ut,  fonbern  aeque  atque 

nostra  iu  lefen.  ©.  9J?aboig  ju  b.  ©t.,  »cfdjer  aeque 
ut  überhaupt  für  ocrbactjtig  errlärt. 

—  809,  -  14  0.  0.  OretTi  liefet  C.N.D.3,13  anftatt  quin  Intereat:  qnin  id 

intereat.  Die  (Jonftruction  ifl  in  biefem  8ra0c  analog 
ber  @onftr.  in  ber  tm  golgenben  angeführten  ©reffe  au* 
C.N.D.2,9,24.  Dagegen  ib.  3,  12,  30:  Horum  aatem 
nihil  est,  quin  intereat. 

—  829,  —   8  0.  0.  f.  Caecilium  ft.  Caesarem. 

—  829,  —   80.  0.  I.  augustius  ft.  argutius. 

—  835,  —   5  0.  U.  f.  ba*  ©ubject  OOn  sunt  ft.  non  sunt. 

—  847,  —    7  0.  0.  fet)It  transire  00r  conarentur. 

—  848,  —  22  0.  0.  Quam  in  Hispania  cet.   Oteffi  f>«t  qui. 
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6.  890,  3.  16  b.  0.  Quum  in  Matii  cet  Oreul  hat  quod. 

—  850,  —  20  b.  o.  Tu  quum  to  tempore  cet  Oreffi.  f)at  quoniam. 

—  854,  —  22  b.  0.  Haec  qanm  tcribebam  cet.  Die  Stelle  (autet  6et  Oteflfi : 

Haec  quam  scriberem,  tantum  quod  existimabam  cek. 

unb  ifl  bemnadj  tyier  ju  fhet^en. 

—  854,  —  10  P.  u.  Noper  qaam  .  .  .  arbürabamur  cet  OrcITi  f)at  arbitra- 

reraur  ofcne  23ar.  Die  ©ceflfe  ifl  ut  (treiben.  9Han  fe(je 
fcafür  C.  Farn.  13, 1.  Patro  initio  Komae,  quum  te  quo- 
que  et  taos  omnes  observabat,  me  colait  inprimif. 

—  856,  —  5  b.  u.  f.  cbnfrruirt  ifl,  fl.  amflruirt 

—  859,  —   9  D.  0,  (.  donec  agnien  cet  fl.  dam. 

—  860,  —   2  b.  b.  I.  Gallia  fl.  Italia. 

—  861,  —  16  D.  u,  (.  orbem  terrorum  fl.  terrae. 

—  865,  8nm.  lieber  baä  m>d)  feltener  atö  ba*  tyerf.  @onj.  naefy  prinsqaam 

^brauchte  Smpetf.  3nb.  f.  ffabri  ftu  Uv.  23,  30, 4.  Ii. 
*3,  48, 1. 

—  868,  —  5  b.  0.  (.  accusabaot  fl.  reeofabant 

—  800,  —  8  b.  o.  I.  fafl  überair  fl.  überaff. 

—  896,  —  24  p.  0.  I.  Chrysippus  (1.  Cleanthes. 

—  897,  —   8  b.  0.  f.  alienigenas  fl.  alienigeuos. 

—  897,  —  18  b.  0.  (.  si  modam  cet.  fl.  obi. 

—  897,  —   4  b.  u.  f.  civitatis  fl.  civitatibus. 

—  900,  —  19  u.  u.  (.  Herum  paratom  fl.  paratom. 

—  900,  —  16  b.  U.  f.  pateret  fl.  pateat 

—  900,  —  15  o.  U.  (.  hello  persecuturos  fl.  persecuturos. 

—  900,  —  15  b.  lt  I.  quando  autem  so  fl«  quando  enim. 

—  901,  —  20  p.  b.  t.  soeiis  (l.  socios. 

—  901,  —  21  b.  0.  t.  si  veram  fl.  sin  verum. 

—  907,  a.  2Tuöfüf>rricf>  banbclt  über  bic  SluäfafTung  ber  foqenannten  (Sopula 

©epffart  in  ber  Palaestra  Giceron.  ©.  20.  25al.  bben  @. 
377,  91.  3,  u.  §.  447,  «.  1. 

—  908,  —  7  b.  0.  I*  ne  qui*  obstaret  fl.  ne  quid. 

—  909.  3u  §,  664  ffnb  nbcfc  33eifptere  M  pfebnöfttfcfyen  ©ebraud)e<  bon  po- 

lios  unb  mapis  bei  malle  unb  praestare  in juju fügen, 
auf  wefdje  <5.  906,  9tot  2  bernnefen  tfl.  Eos  defendes, 

qui  se  ab  omnibus  desertos  potius,  quam  abs  te  defen- 
808  esse  mahtntf  C.Caecil. 6, 21.  cf.  Nep.9,5.  €>0  au<J) 
bei  einem  Gbmparatib.  ThemistoeU  fait  oplabüiu*  obli- 
visci  posse  potius,  quod  memioisse  nollet,  quam  quod 
semel  nudisset  vidissetve,  meminisse.  C.  Or.  9,  74, 300. 
Qui  magit  vere  viocerc,  quam  diu  imperare  malit.  L. 
22,  34  fin.  Ut  emori  potius ,  quam  servire  praestaret. 
C.Pis.7,15. 

—  909,  3.   2  b.  U.  f.  t£  ft  ' 

—  913,  —  12  b.  U.  f.  certum  est  fl.  coostat. 

— '  915,  —   9  b.  U.  Oreiti  fielt  erxplicatum  fl.  explicatas. 

—  926,  —  23  b.  e.  I.  objeertbe  ©eflunnrongen  ober  (Ergänzungen  fl.  Objecto 

beftimmungen. 

—  938,  —  1  b.  0.  Orefli  (>at  ficte  recoociliata. 

—  944,  —  22  b.  0«  I.  dictator  fl.  seoator. 

—  944,  —   2  b.  U.  I.  atraque  fl.  utraque. 

—  979,  —  9  b.  u.  f.  anapaftifdjen.fi.  tro<$a"ifd>en. 
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9?ot.  (Der  ERaumnrfporniji  wcucn  tfl  bat  tu  i'trtci>ti^enbc  Citat  fcibft  nia)t  mit  angc 
fuhrt,  ba  bl« ff*  an  b«r  b<iti<bntten  ©teile  felbft  leidet  in  fmben  ift.  Tic  $etten  fmb 
»on  oben  benmter  geiä'bft,  wo  mdu  (v.  u.)  binjiwfüflt  ift.  tiniae  ©teilen,  für  meld* 
ba*  ridniac  «trat  nid) t  bat  aufgefunben  werben  tonnen,  finb  in  älamtnern  aufgeführt. 

<S.  8,  3.  7  b.  u.  Quint  1,  4,  8.  —  6.  30,  3.  13  b.  U.  Quint.  1,  5,  13. 

—  6.  37,  3.  14  Hör.  Sat.  2,  3,  43.  —  6.  37,  3.  18  Ov.  Met.  13,  607.  — 
6.  54,  3.  19  Quint.  1,  5,  31.  —  6.  116,  S.  11  C.Brut.  38,  141.  —  6.  118, 
3.  6  b.  u.  C.  Phil.  2,  43,  110.  —  6.  118,  3.  4  b.  U.  C.  Caec.  29,  84.  — 
6.  126,  3.  13  P.  U.  C.  Or.  3,  58,  219.  —  6.  140,  3.  6  Lucr.  1,  72.  — 
6.  466,  3.  12  Plaut.  Trucul.  2,  2,  4.  —  6.  175,  3.  15  Caes.  B.  G.  1,8.  — 
6.  m,  3.  16  Virg.  Aen.  8,  5fiL  —  6.  183,  3.  12  b.  U.  Catull.  64, 356.  — 
6.  211,  3.  8  b.  U.  Gell.  14,  1 ,  29.  -  6.  214,  £.  7  C.  Off.  3,  3,  15.  — 
6.  254,  3.  13  b.  U.  Plaut.  Trio.  4,  2,  146.  —  S.  271,  3.  5  b.  U.  Gell.  13, 
19.  —  6.  273  3.  13  Quint.  2,  4,  27.  —  6.  291,  3.  5  b.  U.  C.  Rep.  1,10, 
16.  —  6.  293,  3.  5  b.  u.  Non.  Marc.  p.  143.  —  6.  297,  3.  15  C.  Leg.  2, 
8,  19.  -  6.  298,  3.  6  C.Agr.2,34,93.—  6.  335,  3.  5  b.  U.  C.  Att  12,  1. 

—  ©.  37L  3.  7  b.  u.  Liv.  1,  6.  —  6.  376,  8-  4  Caes.  2,  26.  —  6.  376, 
3.  25  Plin.  H.  N.  31,  8  (Bip.).  —  6.  38073.  10  C.  Off.  2,  6,  20.  -  6.380, 
3.  27  Liv.  21,  50.  -  6.  384,  3.  8  Plin.  H.  N.  31,  8  (Bip.).  —  6.  385,  3. 

16  b.  u.  Vell.  2,  61.  —  57388,  3.  22  C.  Mil.  19,  50.  -  6.  394737  28 
C.  Or.  2,  11,  44.  —  6.  397,  "3710  Catull.  77,  1.  -  6.  398,  3.  17  b.  u. 
Ter.  Andr.  1 ,  5,  2.  —  67399,  3.  9  C.  Tusc.  1,  24,  58.  —  6.  399,  3.  9 
C.  Or.  11,  36,  ft  58,  wcldje  (Stelle  f>ier  ju  (hreidjcn  unb  im  fbfgcnben  unter 
b)  nachtragen  ijt.  —  6.  408,  3.15  b.  u.  Juv.2,3.  —  6.  409,  3.  H  b.  u. 
C.  Or.  3,  12,  44.  —  6.  4TL8.  15  b.  U.  Plaut.Curc.  2,  3,T97  —  6.  412, 
3.  13  b.  U.  Ttc.  1,  56.  —  6.  414,  3.  21  b.  u.  C.  Tusc.  4,  23,  52.  — "6. 
414,  3.  18  b.  U.  Nep.  10,10.  —  6.  416,  3.  11  b.  U.  Plaut  Capt.  2,  2,  55.  — 
6.  420,  3.  8  b.  u.  Nep.  7,  5.  —  6.  426,  3.  10  b.  U.  Mart.  13,  59.  1.  — 
©.  457,  3.  19  Vir*.  Aen.  4,  ääk  -  6.  427,  3.  29  Liv.  27, 37.  —  6.  428, 
3.  CbTu.  Hör.  Od.  4, 8,  33.  —  6.  431,  3.  10  C.  Tusc.  1,  3,  5.  —  6.  gt 
3.  5  b.  U.  Caes.  5,  20.  —  6.  43275712  b.  u.  C.  Lael.  20,  75.  —  6.  433, 
3.  7  Tac.  1,  9  (ft,  9tr.  1,  9).  -  C433,  3.  17  Quint  1,5,  61.  -  6.  433,  3. 27 
Caes.  B.  C.  1,  16.  —  6.  433,  3.  34  Gell.  4,  9.  —  6.  434^  3.  22C.Verr. 
Act.  I.  5,  13.  —  6.  434,  3.  9  b.  tt.  C.  Verr.  Act.  I.  3,  9.  —  6.  435  3. 15 
C.  Or.  3,  59,  223.  -^C.  436,  3.  14  Curt.  7,  8,  28.  —  6.  436,  3.  12  b. 
U.  C  Fam.  9,  26.  —  6.  437,  3.  20  Gell.  2,  3.  —  6.  437,  3.Tb.  U.  Nep. 
Them.  3.  —  6.  438  3. 1  Caes.  B.  C.  1,  46.  -  ©.  438,  3.  13  C.  Rab.  Post 
14,  39.  —  6.  438,  3.  14  Plaut.  Mil.  2, 4,  51.  —  6.  43S, 3.20  b.U.  PIin.H.N. 
20, 27  (Bip.)  —  57439,  3. 17  b.  U.  Plin.  H.N.  13,21  (Bip.)  —  6. 439,  3. 22  Liv. 
42,57  -  6. 439,  3710  b.U.  Caes.  1,6.  —  6.  440,  3.  17  Liv. 25, 23.  —  6. 
440,  3.  18  Caes.  B.  C,  1,  9.  —  6.  440,  3.  26  C.  Fam.  16,  7.  -  6.  411, 
3.  19  b.  U.  C.  Fam.  14,  1,  1.  -  6.H2,  3.  19  C.  Mil.  34,  »4.  -  6.419, 
3.  5  Liv.  23,  11.  —  6.  449,  3.  6  Hör.  Sat.  2.  3,  296.  —  6.  44973726 
C.  Leg.  %  11.  —  6.  450,,  3.  16  Plin.  H.  N.  8,  73  (Bip.).  —  67150,  3. 

17  Plin.  H.  11,  111  (Bip.).  —  ©.  45L  3.  1  C  Verr.  3,  47,  112.  -  g745j 
3.  11  L.  27,  2.  —  6.  45L  3.  18  Liv.  29,  24.  -  6.  45L  3.3  b.  u.  Liv. 
»,  44.  —  6.  452,  3.  I5~Ter.  Phorm.  1,2,  18.  —  6.  452,  3-  26  Ov.Met4f 
6371-  6.  453,  3.  15  Plaut  Poen.  1,  2,  61.  -  6.  453,  3.  25  L.  7.  26. 

—  6.  456,  B75  Ter.  Heaut  2,  2,  66.  -  6.  458,  3.  24  L.  21 ,  41.  — 
6.  459,  3.  16  C.  Pbil.  12,  2,  5.  -  6.  462,  3.  TX.  Fin.  2,  8.  24.  -  6. 
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462,  9.  19  C.  Off.  3,  12.  -  ©.  462,  3.  22  Ter.  Euo.  2,  3,  12.  —  6.  462, 
5724  Ter.  Eon.  3,  1,  21.  —  ©.  483,  3.  32  C.  ad  Brut.  1,  5.  —  ©.  ift 
3.  15  P.  u.  C.  Fio.  2,  22.  —  6.  J65,  3.  12  C.  Fam.  5,  20,  5.  -  ©.  466; 
3.  12  Plant.  Trnc.  2,  4,  40.  —  ©7768,  3.  13  C.  Sco.  23,  84.  —  ©.  368. 
'  3.  20  C.  in  Clod.  5,  S.  i-  —  470,  3.  1  U.  [C.Fam.l2,19?J  —  ©.  471, 
3.  3  Sali.  Jag.  90.  —  ©.  47],  3.  TT».  U.  Plant.  Ampb.  2,  2  ifl  »0t  exheres 
m  ftc&en.  —  6.  47L  3.  ß  U.  C.  Acad.  2,  7.  —  ©.  473,  3.  15  C.  Fam. 
16,  7.  —  6.  479,  3.  12  C.  Caccin.  8,  23.  —  ©.  4SI, "579  Ov.  Trist.  5, 
10,  37.  —  ©.Igt  3.  15  Virg.Aen.  5.451.  —  ©.  4S37 3.  13  ».  U.  C.  Att. 
9,  11,  A.  2.  - ~W.  484  3.  2  L.  34,  23.  —  ©.  48573.  13  Caea.  2,  29.  — 
©.  488,  3.  2  C.  Fam.  5,  20  fin.  —  6.  490,  3.  3~C.  Aren.  3,  4.  —  ©.  490, 
3.  19C.  Tage.  1,  3u  fio.  ($od>  nidjt  toortlicfr.)  —  ©.  490  ,  3.  24  Lncil. 
ap.  Non.  498,  7.  —  6.  491,  3.  18  C.  Or.  2,  46,  191.  —"67492,  3.  23  C. 
luv.  1.  56.  —  ©.  493,  13T9  ».  u.  C.  Att.  9,  16,  A.  2.  —  6.  495,  3.  26 
C.  Att.  9,  14.  —  67195,  3.  5  ».  u.  C.  Div.  1,  35.  —  ©.  49673.  13  C. 
Tusc.  5 ,  14.  —  ©.  4M,  3.  3  ».  u.  C.  Caec.  11 ,  30.  —  "67498,  3.  5 
Silct.  Oct.  26.  —  ©  4997  3.  2  t>.  U.  C.  Map.  3,  30..—  ©.  501,  3.  17  D.U. 
C.  Att.  12,  3.  —  ©.  m,  3.  18  C.  Q.  Fr.  2,  15,  a,  2.  —  6.  Ö02.  3.  5  C. 
Parad.  2,  17.  —  ©.  502,  3.  15  ü.  U.  Ter.  Heant  5,  4,  7.  —  ©.  50&  3.  2 
t>.  u.  Ov.  Met.  4,  422.  —  6.  503,  3.  12  C.  ad  Br,  1,  2.  —  6.  501,  3.  9 
Caes.  4,  35.  —  ©.  504,  3.  21  L.  8,  1.  —  ©.  505,  3.  14  Nep.  15,  6.  — 
©.  506,  3.  3  L.  3, 56.  —  ©.  506,  3.  28  L.  35,  23.  —  ©.  506,  3.  16  ».  II. 
Ter.  Eon.  1,  1,  18.—  ©.  äöfi.  3.  15  »  U.  Hör.  Sat.  2,  3,  266.  —  ©.  507, 
3.  27  C.  N.  D.  3,  13,  34.  -  ©.  507,  3.  8  ».  U.  L.  41,  20.  —  ©.  50871T 
17  Sen.  ep.  73.  -  ©.  508,  3.  12  ».  u.  C.  Or.  3,  6,  22.  -  6.  509.  3.  4 
C.  Verr.  5,  11,  27.  —  6.  509,  3.  13  Nep.  21,  2.  —  ©.  510,  3.  5  Phaedr. 
3,  Epilog.  32.  —  ©.  510,  3.  27  Ter.  Heant.  3,  3,  7.  —"©7512,  3.  17  9. 
W.  C.  Inv.  2,  33.  —  6.  513,  3.  2  L.  38,  38.  —  ©.  513,  3.  15  Nep.  19,  4. 
—  ©.  513,  3.  39  Tac.  H.  3,  67.  —  ©.  5H,  3.  22  t>.  u.  L.  43,  10.  —  ©. 
514,  3.T0  t>.  u.  L.  27,  18.  —  ©.  516,373  t>.  tt.  L.  28,  46.  —  ©.  517, 
3.  2  L.  1,  50.  —  ©.  517,  3.  9  C.  Att.  14,  22.  —  ©.  518,  3»  12  ».  u. 
Hör.  Ep.  1,  14,  10.  —  "67518,  3.  5  *.  u.  Sali.  Jug.  84.  ^6.  518,  3.  2 
u.  Plin.  36,  4,  7  (Bip.).  '-^~6.  M9,  3.  16  Sali.  Jag.  76.  —  @.  519,  3.  7 
».  u.  L.  28  epit.  (tf.  praef.)  —  ©.  520,  3.  2  Plin.  H.  N.  34,  18  (Bip.).  — 
6.  520,  3.  6  C.  Phil.  4,  2,  6.  —  67520,  3.  29  C.  Tose  5,  4,  10.  —  ©. 
520.  8.  31  Nep.  7,  2  (hinter  Pcriclis).  —  6.  520,  3.  32  Nep.  7,  3.  —  ©. 
52L  3.  9  ».  U.  Nep.  7,  5.  -  6.  522,  3.  16  L.  34,  4.  -  ©.523,  3.  3  L. 
5,  33.  -  6.  526,  3.  3  t>.  u.  C.  Phil.  14,  4,  11.  —  ©.  529,  3TT7  C.  Alt. 

8,  15,  A.  1.  —  ©.  536,  3.  8  t>.  u.  Hör.  A.  P.  277.  —  ©7T>36,  3.  4  ».  u. 
C.  Or.  3,  51,  197.  -^©.  537,  3.  24  C.  Fio.  2,  34,  114.  —"©7542,  3.  13 
C.  Cat.  3,  12,  29.  —  6.  545,  3.  17  Plant.  Mpo.  nrol.18.  —  6.  547,  3.  13 
».U.Sen.N.Q.  7,1.  —  S.»  16 D.U. C. Inv.  1,33.  —  ©.551,8.  ÜC.Iov.l, 
33.—  6.551,  3.31  C.Tnsc7X20,  58.—  ©.552,  3.8  E.it.Curt.  5,1.—  6.  554, 
3.  9  Curt.  5,  1.  -  6. 555, ,3. 14  rC.FaÄ797T5?l  —  6.  557,  3.  15  *7Ü7~C. 
Rns*  Com  9.  7.       ©7  563 ,  3.  11  C.  Off.  1,  3.  —  ©."564,  8.  9  C.  Phil. 

9,  6,  13.  —  ©.  564,  3.  2  t>.  u.  Varr.  L.  L.  6,  20  ed.  MüU  —  ©.  566,  3. 
24  C.  Marcell.  6,~20.  —  ©.  567,  3.  26  C.  Or.  2,  59,  240.  —  ©.568,  3. 
17  C.  Sest.  17,  extr.  —  ©.  1588,  3*  1  ».  U.  L.  3,  57.  —  ©.  569,  %7A  C. 
Tose.  4,  24,  54.  —  ©.  SfiÖ.  3.  1  P.tt.  C.Tnsc.  3,  23,  55.  —  ©7^70,  3.  10 
».  ll.  C.  Off.  2,  11,  40.  —  ©.  57J,  3.  5  C.  Or.  1,  3,  9.  —  6.  57L  8.  19 
C.  Fam.  15,  4,  14  (Or.).  -  6.  575,  3.  22  C.  Tusc.  4,  17,  37.  —  ©.  577, 
8.  15  Ov. Art.  2,  284.  —  ©.  57873.  17  Plaut.  Pers.  4,  3,  48.  —  ©.  581, 
3.  1  ».  u.  C.Mil.14,38.  -  67582,  3.15  b.u.  C.  Inv.  2,  5,  16.  —  ©.  582, 
3.  12  n.  u.  C.  Fam.  11,  5.  —  6.  584,  3.  6  Liv.  5,  30.  —  ©.  5S4,  37T5 
C.  Mur.  19,  40.  -  ©.  587,  3.  16  Ter.  Andr.  2,  1,  9.  -  ©.  587737  17  C. 
Or.  2,  26, 113.  —  ©.  59273.  23  Virg.  Georg.  4, 214.  -  6.594/3. 10  Caes. 
B.  C.  f*.  Caes.  —  6.59473.24  C.  Or.  1.  49,  215.  —  ©.  595,  3. 22  C.  Div. 
2,  37,  78.  —  ©.  5967573  Liv.  3,  21.  6.598,  3.27  Tac.  4,  50  unb  11,13 

9.  Orotcfenb't  tat.  6$u(grdmmätif.  %  Kuft.  67 
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m  (heilen.  —  ©.  60L  3.  8  C.  Fam.  13,  65,  1.  —  6.  601,  3.  24  C.  Att. 
%  24.  —  6.  601,  3725  C.  Fam.  10, 19.  —  6.  601,  3.  4  B.  U.  Plaut.  Most. 
3,  1,  62.  —  6.  *iOJL^  3.  4  B.  U.  C  Or.  70,  232.  —  6.  604,  3.  17  L.  21, 
54.  —  6.  604,  3.  8  t>.  u.  C.  Att.  10,  3,  A,  2.  —  6.  605,  3.  11  C  Fam. 

5,  20.  -  67605,  3.  16  C  Fam.  13,  47.  —  6.  605,  3.  21  C.  Fam.  16,  3, 
3  au  {treiben.  —  6.611,  3.23  B.  u.  L.5,33.  —  6.  611,  3.  15  b.ii.  C.Att, 
9,  19,  3.  —  e.  612,  3.  21  fC.  Tote.  4i}  —  6.  613,  3.  3  Ter.  Heaut.  1, 

2,  28.  ~  6.  614,  3.  22  Virg.  Ecl.  1,  41.  —  6.  614,  3.  31  L.  2,  35.  — 

6.  615,  3.  5  C.  Leg.  2,  16,  41.  —  6.  615,  3.  12  L.  21,  4|.  —  ©.  616, 

3.  4  C.  Fio.  3,  3  —  @.  616,  3.  13  C.Att.  16,  13,  a,  1.  -  6.  616,3.25 
C.  Verr.  1,  14,  37.  —  6.  617,  3.  13  C.  Fam.  14,  16.  —  6.  617,  3.  16 
C.  Acad.  2,  4,  10.  —  6.  617,  3.  27  C.  N.  D.  3,  31,  78.  —  6.  617,  3.  35 
C.  Sen.  16.  —  ©.  618,  3-  3  Ov.  Her.  16,  3^  —  ©.  619,  3.  8  Syr.  senk 
282.  —  6.  619,  3.  32  Ter.  Ean.  5,  8,  37.  —  6.  620,  3.  22  C.  Q.  Fr. 
1,  2,  extr.  —  6.  622,  3.  2  C.  Acad.  2,  36,  117.  —  6.  623.  3.  16  B. 
u.  L.  7,  33.  —  6.  623,  3.  14  B.  u.  C.  Div.  2,  58,  119.  —  6.  623,  3.  14 

B.  u.  C.  Brut.  34»  130.  —  ©.  623,  3.  13  b.  u.  Ter.  Eun.  3,  5,  48.  —  @. 
626,  3.  13  L.  23,  35.  —  6.  627,  3.  16  B.  u.  C.  Att.  13,  28.  —  6.  628, 
8.  14  C.  Att.  16,  16.  C.  10.  —  6.  629,  3.  21  C.  Quint.  16.  —  6.  630, 
8.  9  Tac.  13,  13.  —  6.  635,  3.  20  Nep.  2,  8.  -  6.  6&,  3.  21  Caes.  1, 
30.  —  @.  636,  3.  2  Curt.  10,  8.  —  6.  637,  3.  13  B.  u.  C.  Fin.  2,  13, 43. 

—  6.  638,  3.  22  B.  u.  Jost.  17,  3,  11.  —  6.  638,  3.  20  B.  u.  C.  Verr. 
Act.  I.  1,  18.  —  6.  642,  3.  20  C.  Fin.  2,  28,  93.  —  ©.  643,  3.  12  L.  3, 
38  (hinter  senatum).  —  ©.  644,  3.  20  B.  u.  L.  3,  39.  —  6.  644,  3.  8 
».  u.  Sali.  Fragm.  hist.  Or.  Phil.  §.  10  (Corte).  —  ©.  646,  3.  17  B.  iL 

C.  Or.  2,  15,  65.  —  ©.  646,  3.  13  B.  u.  L.  39,  49.  -  6.  647  ,  3.  11 
Quint.  1,  4,  3.  —  6.  647,  3.  16  C.  Off.  1,  5,  14.  —  8. 647,  3.24  C.  Leg. 

1,  19.  —  ©.  647,  3.  25  L.  23,  28.  —  6.  651,  3.  11  B.  U.  C.  Div.  1,  30. 

—  6.  654,  3.  14  C.  Verr.  Act.  I,  7,  18.  —  ©.  654,  3.  17  C.  Att  10,  4, 
11.  —  6.  654,  3.  19  Ter.  Andr.  4,  2,  20.  —  @.  654,  3.  20  Ter.  Andr.  4, 

2,  1.  —  6.  654,  3.  4  B.  n.  L.  8,  13.  —  €.  657,  3.  23  C.  Seu.  5,  13.  — 
e.  660,  3.  18  L.  28,  36.  —  6.  660,  3.  22  L.  31,  23.  —  ©.  662,  3.  9  (X 
Off.  1,  2,  5.  —  ©.  663,  3.  25  Tac.  6,  29.  —  6,  664,  3.  13  ».  U.  Plaut. 
Pers.  3,  1,  57.  —  ©.  664,  3.  8  B.  u.  Sali.  Cat.  14.  —  6.  664,  3.  4  B.  U. 
C.  Att.  11,  18,  1.  —  6.  666,  3.  21  Caes.  B.  G.  5,  13.  —  6.  666,  3.  22 
Caes.  B.  G.  3,  14.  —  6.  667  ,  3.  2  L.  4,  22.  —  6.  667,  3.  12  C.  Off. 

3,  21,  82.  —  6.  067,  3.  23  C.  Verr.  Act.  I.  8,  23.  —  6.  667,  3.  31  C 
Verr.  2,  35,  87.  —  6.  067,  3.  31  C.  Verr.  4,  59,  131.  —  ^7668,  3.  4 
C.  N.  D.  1,  13,  33.  —  67670,  3.  7  L.  2,  25.  —  6.  670,  3.  25  C.  Pf.  D. 

2,  28.  —  ©.  672,  3.  5  C.  Verr.  2,  33,  80.  —  6.  672,1*710  C.  Inv.  2,  4, 

14.  —  6.  67373.  16  C.  Or.  2-  47,  196.  —  6.  673,  3.  17  C.  Phil.  2,  7, 

15.  —  ©.  673T3.  27  Hör.  Sat.  2,  2.  106.  —  67173.  10  C.Tuse.  2,13, 
30.  —  ©.  676,  3.  12  b.u.  C.Att. 9, 6, 5.  —  8.  678,  3.  13  C.Off.3,3, 15.— 
©.  678,  3.  14  L.  36,  43.  —  ©.  679,  3.  10  C.  ad  Br.  1,  3.  —  6.  679,  3. 
5  b.  u.  C.  Fam.  7,  23,  1.  —  ©.  6SÖ,  3.  17  C.  Lig.  i,  a.  _  &  r*%  a  17 
C.  Fam.  13,  22,  1.  —  ©.  6S3,  3.3  Plaut.  Stich.  2,  1,  48.  —  6.  683,  ä.ö 
C.  Leg.  2,  9,  22.  —  ©.  öST,  3.  15  B.  u.  Plin.  Ep.  8,  24,  5.  —  €.  6S5, 

3.  24  L.  1,  23.  —  ©.  693,  3.  9  ».  U.  C.  Mil.  12,  33.  —  6.  695,  37T3 
».  U.  C.  Verr.  3,  53.  —  ^7697,  3.  22  Ter.  Eun.  5,  4,  46.  —  57697,  3. 
1  B.  u.  C.  Or.  61,  106.  —  ©7699,  3.  15  C.  Or.  59,  199.  —  6.  705,  3. 5 
C.  Fam.  4,  9.  —  ©.  705,  3.  15  B.  u.  C.  Phil.  1,  14.  —  ©.  705,  3711  ». 
U.  C.  Fam.  12,  25.  -Tg.  707,  7  B.  u.  C.  Phil.  2,  2,  4.  —  (5.  708,  3.  10 

B.  U.  [C.Fam.2,10?]  —  67713.  3.  16  Ter.  Eun.  3,  5,  43.  —  67714,  3. 
16  B.  H.  Ter.  Eun.  5,  5,  4.  -^©.  714,  3.  11  ».  U.  C.  Off.  3,  6,  32.  —  ©. 
717,  3.  3  B.  U.  Ter.  Ad.  4,  2,  11.  —  ©.  720,  3.  8  Nep.  11,  3.  —  6.  72K 
3718  C.  Tuac.  5,  15.  —  6.  721,  3.  9  B.  U.  C.  Fam.  1,  9,  8.  —  ©.  722, 
3.  6  C.  Verr.  4,  24,  53.  —  67T25,  3.  18  C.  Acad.  2,  18.  —  6.  726,  3.5 

C.  Balb.  10,  26.  —  ©.  727,  3.  7TU  4,  3.  —  6.  729,  3.  21  C.  AttTM.  5. 
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—  6.  729,  S.  22  C.  Tose.  1,  3,  5.  —  6.  730,  3.  5  C  Alt.  4,  16.  —  6. 
730,  3.  8  P.  u.  Varr.  R.  II.  U  44  (aliudve  quid  (l.  aliud). —  6.  730,  3.  7 
p.  u.  L.  7,  41.  —  6.  734,  3.  16  Pnaedr.  4,  23,  15.  —  6.  733 ,  3.  13 
p.  u.  C.  Farn.  4,  8.  —  6.  737,  3.  6  P.  u.  C.  ad  Brot.  1,  16.  —  6.  738, 
3.  II  Hör.  Sat.  1,  6,  15.  —  6.  738,  3.  17  C.  Off.  2,  5,  18.  —  6.  738, 
3.  19  C.  Laci.  19,  68.  —  ©.  738,  3.  32  C.  Leg.  3,  15*  33.  —  6.  738,  & 
34  C.  lav.  %y  50.  —  6.  739,  3.  7  C.  Or.  2,  58,  237.  —  6.  740,  3.  10 
C.  AU. 9, 15;  bod)  f.  OreUi.  —  6,740,  3. 15  L.4,44,  —  6.  741,  3.  4  C.Man. 
12,  35.  —  6.  741,  3.  23  Hör. Od.  4, 13, 18.  —  6.745,  3.9  C.Off.  1,  13.— 
©.  745  ,  3.  20  C.  Rep.  1 ,  16.  —  6.  745,  3.  12  P.  U.  C.  Or.  2,  9.  —  6. 
747,  6.  10  C.  Mil.  14,  38.  —  6.  747,  3.  16  P.  U.  C.  Off.  2,  23,  81.  — 
6.  748,  3-  7  C.  Or.  2,  9.  —  6.  748,  3.  23  C.  PtaiL  1,  10,  24.  —  6.  748, 
3.  1  *.  U.  C.  Phil.  1,  10,  24.  —  @.  730  ,  3.  14  P.  II.  C.  Fam.  1,  7,  2. 

6.  730,  3.  10  P.  U.  Caes.  1,  44.  —  6.  751 ,  3.  23  C.  Off.  3,  10.  —  6. 
752,  3.  23  C.  Verr.  Act.  1.  4,  12.  —  6.  754,  3.  11  Ovid.  Pont.  2,  9,  47. 

—  6.  755,  3.  4  C.  Div.  2,  24,51.  —  6.  756,  3.  14  P.  U.  C.  Cat.  4,  3.  — 
6.  757,  3.  17  C.  Vcrr.  Act.  I.  2.  5.  —  6.  758,  3.  10  Qoiot.  5,  9,  5.  ?- 
6.  758,  3.  13  P.  u.  C.  Fam.  4,  13,  7.  —  6.  760,  3.  4  C.Tusc.  3,  31,  75. 

—  6.  760,  3.  15  Caes.  B.  C.  3,  101.  —  6.  761,  3.  7  p.  u.  Phacdr.  5,  % 
12.  —  6.  761,  3.  4  p.  U.  Prise.  8,  5,  28.  —  6.  761,  3.  1  r>.  u.  L.  33,  41. 

—  6.  764,  3.  17  ».  u.  C.  Or.  3,  36,  147.  —  6.  763,  3.  17  Ter.  Andr.  3, 

5,  7.  —  6.  765,  3.  10  P.  u.  C.  ad  Brot.  1,  5.  —  6.  768,  3-  20  C.  Leg. 

2,  5,  U.  —  6.  769,  3.  8  p.  u.  Cort.  6,  11,  24.  -  6.  769,  3.  7  P.  u.  C. 
Verr.  3,  60.  —  6.  770,  3.  2  Ter.  Phorm.  4,  3,  71.  —  6.  770,  3.  22  Suet. 
Dom.  13.  —  6.  771,  3.  j  Caes.  6,  29.  -  6.  771,  3.  22  Nep.  19,  2.  — 

6.  771,  3.  34  C.  Fam.  13,  18,  1.  —  ©.  772,  3.  1  ».  U.  C.  Brut.  38,  142. 

—  6.  774,  3.  12  Ov.  Met.  14.  437.  —  6.  774,  3-  10  P.  ti.  C.Verr.  2,  07, 
161.  —  6.  774,  3.  4  P.  u.  Tac  13,  15.  —  6.  775,  3.  24  L.  38,  40.  — 
6.  776,  3.  10  C.  N.  D.  2,  63.  —  6.776,  3.  18  P.  U.  Ov.  Am.  2,  6,  61.— 

—  6.  776,  3.  6  p.  u.  C.  Off.  3,  17,  71.  —  6.  777,  3.  31  C.  Leg.  1,19, 50. 

—  6.  777,  3.  35  C.  Verr.  2,  38,  93.  —  6.  779  ,  3.  14  P.  U.  L.  6,  20.  — 
©.  780,  3.  23  p.  u.  Caes.  B.  C.  3,  89.  —  6.  780,  3.  16  P.  U.  C.  Caeeil. 
10,  33.  —  6.  780,  3.  10  p.  u.  L.  38,  52.  —  6.  782,  3.  6  p.  U.  C.  Cot. 

3,  6,  15.  —  6.  784,  3.  13  p.  u.  C.  Agr.  2,  3,  7.  —  6.  785,  3.  16  C.  Ma- 
nil.  23,  67.  —  6.  783,  3.  6  p.  u.  Quint.  12,  7,  8.  —  6.  787,  3.  13  C. 
Fam.  5,  4.  —  6.  788,  3.  6  C.  Or.  2,  82,  334.  —  6.  790.  3.  22  C.  Verr. 

5,  37.  —  6.  791,  3.  18  C.  Manil.  8,  20.  —  6.  792,  3.  «  Ovid.  Trist.  1, 
9,  5.  —  6.  793,  3.  7  L.  6,  13.  —  6.  794,  3.  3  C.  Att.  3,  3.  —  6.  794, 
3.  16  C.  Lael.  3,  12.  —  6.  796,  3.  3  L.  23,  18.  —  6.  796,  3.  H  C.Rcp. 
1,38.  —  6. 798,  3. 8  Ter. Heaut  4, 3, 8.  —  6.799,3.  13  P.  u.  C.Att.12,49. 

—  6.  801.  3.  2  C.Verr. Act. 1. 10,28.  —  6.  801,  3.  11  P.  u.  L.  42,45.  —  6. 
S02,  3.  23  C.  Att.  10,1.  —  6.802,  3.5  p.  U.  L.3,40.  —  6.  803,  3.  8  Sen. 
ep.  87.  —  6.  803,  3.  13  p.  u.  C.  Fam.  4,  5.  —  6.  806,  3.  25  L.  1,  25. 

—  ©.  807,  3.  13  C.  Verr.  Act.  I.  4,  12.  —  6.  807,  3.  21  C.  Off.  1,  40, 
144.  —  6.  808,  3.  19  C.  Fin.  4,  18,  49.  —  6.  809,  3.  26  C.  Att.  7.  5.— 

6.  809,  3.  28  Caes.  7,  77.  —  6.  810,  3.  2  C.  Verr.  5, 54,  140.  —  6.  812, 
3.  2  C.  Off.  3,  21.  —  6.  813,  3.  22  C.  Fam.  9,  18,  1.  —  6.  813,  3.  12 
p.  u.  [C.Att.l0,5?J  —  ©.  816,  3.  5  p.  u.  C.  Tusc.  1,  34,  82.  —  6.  817, 
3.  4  P.  U.  C.  Sen.  7,  21.  -  6.  818,  3.  21  C.  Or.  29,  103.  -  6.  818,  3. 
29  C.  ad  Br.  1,  16  fin.  —  6.  819,  3.  5  Caes.  B.  C.  3,  87.  —  6.  821,  3  4 

-  Ter.  Phorm.  3,  3,  20.  —  6.  822,  3.  2  C.  Fin.  5,  15,  42.  —  6.  822.  3.  7 
p.  u.  C.  Marcell.  5:  —  ©.  823,  3.  27  C.  Att.  9,  10.  -  6.  823,  3.  1  P.vu. 
Prop.  2.  25,  74.  —  6.  824,  3.  17  Virg.  Aen.  10,  493.  —  6.  826,  3-  21  P. 
U.  C.  Div.  2,  24,  51.  -  6.  828,  3.  18  C.  Rose.  Am.  30,  83.  —  6.  828, 
3.  16  P.  u.  C.  Flacc.  6,  13.  -  6.  833,  3.  1  C.  Brut.  92.  —  6.  833,  3. 15 
p.  u.  C.  Fin.  2,  3,  7.  —  6.  833,  3.  12  P.  U.  C.  Brut.  48,  180.  —  6.  834, 
3.  17  C.  Sen.  14,  46.  —  6.834,  3-  5  p.u.  C.  N.  D.  1,  11,  28.  —  6.836, 
3.  25  C.  Off.  1,  14,  43.  -  6.  837,  3.  24  C.  Leg.  1,  13.  —  ©.  838,  3.  I 
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Plaut.  Trio.  2,  2,  29.  —  ©.  838,  3-  26  C.  Sen.  10,32.  —  S.  841,  3.  3 
».  U.  L.  36,  7.  —  ®.  843,  3730  C.  Phil.  9,  1,  3.  —  0.  844,  371  u.  U. 
C.  Vcrr.  4,  24,  54.  —  6.  845,  3.  20  L.  1,  17.  —  ©.  84<>,  3.  17  *.  u.  L. 
43,  4.  —  6.  848,  3.  3  C.  Verr.  5,  37.  ~  ©.  849,  3.  16  t>.  U.  L.  24,  29. 

—  ©.  850,  372*  C.  S.  Rose.  41.  —  ©.  m,  3.  21  ü.  u.  L.  34,  50  (eben, 
baf.  I.  venamdederat  fh  venumdabat).  —  g.  8.14 ,  3.  16  D.  U.  C.  Tu*c.  5, 
20.  —  6.  854,  3.  9  ».  u.  C.  Att.  1,  4,  1.  -^©.  856,  3.  9  C.  Or.  1,  28, 
129.  —  67856,  3.  16  C.  AU.  3,  3.  —  ©.  859,  3.  21  C  Tusc.  5,  33,  96. 

—  ©.  860,  3.  17  C.  Verr.  Act  1,  6.  —  ©.  86Ö,  3-  24  C.  Att.  10,  9,  A.  3. 

—  6.  862,  3.  23  C.Vcrr.  2,  66.  161.  —  ©.  863,  3.  19  ».  u.  C.  Or.  1,  59. 
,  —  6.  867,  3.  12  *.  u.  Plaut  Cist.  1,  1,  103.  /—  ©.  872,  3.  5  Caei.  B.  C. 

3,  110.  —  6.  873.  3.  18  C.  Att  9,  10,  5.  —  6.  874737  14  ».  u.  Flor.  4, 

2,  19.  —  6.  87573.  10  Ter.  Andr.  4,  2,  8.  —  (37875,  3.  12  C.  Fat.  12t 
27.  -  878713.  21  C.  Pis.  7,  14.  -6.8^3.  22  C.  N.  D.  3,  3,  8.  - 
6.  879,  3.  8  u.  U.  Virg.  Eclo*.  9. 45.  —  ©7~&4,  3.  5  L.  2,  2.  —  ©.  88f>, 

3.  11  ü.  u.  Caes.  5,  28.  -  S.  *»7,  3.  19  Tic73,  58  (|t.  1,  17).  —  ©.8SS, 
3.  10  Tac,  12,  65.  —  ©.  890,^724  C.  Att  16,  13,  a.  —  ©.  895,  374 
L.  7,  8.  6.  897,  3.  1  C  Or.  3,  32,  127.  —  ©.  898,  3.  1  L.  4i,  15.  — 
©.  8^,  3.  3  t>.  u.  C.  Sull.  11,  32.  —  6.  902, 3.  16  t».  u.  [Ter.  Hcaut.  4,2,  4?] 

—  ^7907,  3.  19  C.  Phil.  8,  3.  —  (5.908,  3.  12  t.  u.  L.  3,  19.  —  6. 
911,  3.  10  o.  u.  C.  Phil.  4,  4,  9.  -  6.  912,  3-  4  C.  Farn.  1,  9,  16  (Corte). 

913,  3.  12  C.  Sen.  1 ,  1.  —  @.  914,  3.  22  C.  ad  Brat.  1,  15.  — 
6.  91473723  C.  N.  D.  2,  28.  —  ©.  ![14,1T~5  u.  L.  42,  40.  -  S.  915, 
3.  12  Flaut.  Men.  5,  5,  52.  —  6.  01Ö73.  2  C.  Off.  3,  29.  101.  —  ©.  920, 
3.  1  C  Farn.  2,  4,  1.  —  6.  920,  3.  22  Plaut.  Stich.  2,  2,  71.  —  ©.  92T7 
3.  1  Ter.  Hec.  3,  1,  6.  ~  S.  922,  3.  18  C.  Brot.  37,  140.  —  6.  923,  3. 
21  Hirt.  B.  Afr.  35.  -  ©.  924,~372Ö  L.  3,  65.  —  6.  929,  3.  11  C7~N.  D. 
1,  26,  71.  —  ©.  930,  3.  15  0.  Or.  2,  54,  222.  —  ©.  93L  3.  7  L.  1,  14. 

—  6.  931,  3.  8  Quint.  1,  5,  62.  —  <5.  934,  3.  17  Nep.7,8.  —  ©.  934,  3. 
9  p.  u.  C.  Off.  1,  21.  —  6.  939,  3.  10  u.  tl.  Auct.  ad  Her.  4, 12, 18.  —  6. 
941,  3.  12  t).  u.  C.  Plaue.  36,  88.  —  ©.  943,  3.  3  0.  u.  Nep.  12,  3  <(t.  C. 
Att.  10,  4,  1).  -  ©.  944,  3.  19  Aeo.  2,  442.  —  ©.  944,  3-  1  ».  U.  Vir*. 
Aeo.  9,  105. 
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